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[Word-by-Word Table Header:] 

QW = the "[n-th]" word in Quran (total 77429). 

C = (chapter index. 

V = (v)erse index. 

W = (w)ord index. 

ARB = Arabic text. 

ENG = English text. 

{n}-th = "n-th" position from its entire *[tri-root] appearance. 
Grammar = Extra Grammar information. 

GRM = Shortened grammar labelling. 

x1 = #QV = first word of every verse [nnn:nnn:001]. 


*Tri-root (example:"QRS") and four-root (example:"JKLM") = is a basic Arabic consonant alphabetic pattern which 
derive variety of Quranic word construction. 


[Word-by-Word Grammar labelling: ] 

01) [P=]; preposition == Relating two entity. 

02) [N!=]; noun == General/Common Noun (categorical). 

03) [PN1=]; proper noun == Name or label of a Noun. 

04) [IMPN=]; imperative verbal noun == Express command, request. 

05) [ADJ=]; adjective == Modifying a Noun. 

06) [PRON=]; personal pronoun == Referring to an object of person (human). 

07) [CONJ=]; conjunction == Join two phrase/sentence. 

08) [SUB=]; subordinating == Marking primary and 2nd-ary parts while joining sentence /phrase. 
09) [REL=]; relative pronoun == who, those who, which, that, whoever, whom. 

10) [DEM=]; demonstrative pronoun == this, that, those, these. 

11) [FUT=]; future == Express future time information. 

12) [T=]; time adverb == Express various time information. 

13) [LOC=]; location adverb == Express spatial information. 

14) [NEG=]; negative == Express negation, negative form. 

15) [INL=]; initials == Quranic unique character (three Arabic alphabet of no obvious translation). 
16) [REM=]; resumption == Restarting something after it has stopped. 

17) [ACC=]; accusative == Of, relating to, marks direct object of a verb OR object of prepositions. 
18) [CIRC=]; circumstantial == Add situation as "while, although, even if, and they, when he," etc. 
19) [RES=]; restriction == Restrict the situation of a phrase ("unless, except, but"). 

20) [PRO=]; prohibition == Forbidding sentence (do not!). 

21) [PREV1=]; preventive == Expressing preventive (only, if as if") 

22) [INC=]; inceptive == Inchoative or denoting beginning of an action, state, occurrence (with verbs). 
23) [SUP=]; supplemental == Similar to COND, CIRC... 

24) [AMD=]; amendment == Alteration or correction. 


25) [COND=]; conditional == Expressing condition ("and if, then whoever, if, and though, then who,"). 


26) [VOC=]; vocative == Non-sense syllable to generate attention (calling, addressing). 


27) [EXL=]; explanation == Expressing explanation of previous phrase /sentence. 
28) [INTG=]; interrogative == Question, ordinary or rhetorical. 

29) [EXP=]; exceptive == Exception, exclusion. 

30) [RSLT=]; result == Cause-[Effect] relation between two phrase. 

31) [CAUS=]; cause == [Cause]-Effect relation between two phrase. 

32) [CERT=]; certainty == Expressing certainty. 

33) [ANS=]; answer == Marking POS denoting "ANSWER" to a question. 

34) [RET=]; retraction == Saying something you wrote or said before as incorrect. 
35) [EXH=]; exhortation == Language intended to incite or encourage. 


36) [INT=]; interpretation == Expressing conjunction to an expansion of previous phrase. 


37) [SUR=]; surprise == Expressing surprise or unexpected event/occurence. 


38) [COM=]; comitative == Denotes accompaniment like "in company with", or instrumental case. 


39) [AVR=]; aversion == Dislike or avoidance. 
40) [EMPH=]; emphatic == Expressing emphaty. 
41) [PRP=]; purpose == Expressing purpose of previous phrase or sentence. 


[Word-by-Word Verb-specific labelling:] 

01) [ms] = masculine (active). 

02) [fm] = feminine (passive). 

03) [sg] = singular. 

04) [pl] = plural. 

05) [pas] = passive form (subject receiving action). 

06) [mpf] = imperfect (unfinished/still occuring). 

07) [pfc] = perfect (finished/not presently occuring). 

08) [mpv] = imperative (explicit orders/command). 

09) [js md] = jussive mood (implicit issuing of orders/command). 
10) [sbv md] = subjunctive mood (express speaker attitude). 

11) [1st/2nd/3rd pe] = First-person, Second-person, Third-person. 


[Word-by-Word Grammar index labelling:] 
act prtcp = active participle 

psv prtcp = passive participle 

nom = nominal 

adj = adjective 

adv = adverb 


[Verse-by-Verse Table Header:] 
QV = Quran "[n-th]" verse from its total 6236 verse. 
VL = Verse length (total words in each verse). 


[QS-010] = Yunus. 
[QS-011] = Hud. 
[QS-012] = Yusuf. 
[QS-013] = Al-Rad. 
[QS-014] = Ibrahim. 
[QS-015] = Al-Hijr. 
[QS-016] = Al-Nahl. 
[QS-017] = Bani-Israil. 
[QS-018] = Al-Kahf. 
[QS-019] = Maryam. 
[QS-020] = Ta-ha. 
[QS-021] = Al-Anbiya. 
[QS-022] = Al-Hajj. 
[QS-023] = Al-Mu'minun. 


[QS-024] = An-Nur. 
[QS-025] = Al-Furqan. 


QS = Quranic Surah [QS-027] = An-Naml. 
[QS-028] = Al-Qasas. 
[QS-001] = Al-fatihah. 
[QS-002] = Al-Bagarah. 
[QS-003] = Al-Imran. 
[QS-004] = An-Nisa. 
[QS-005] = Al-Maidah. 
[QS-006] = Al-An'am. 
[QS-007] = Al-A'raf. 
[QS-008] = Al-Anfal. 
[QS-009] = At-Tawbah. 


[QS-030] = Ar-Ruum. 
[QS-031] = Luqman. 
[QS-032] = As-Sajdah. 
[QS-033] = Al-Ahzab. 
[QS-034] = Al-Saba. 
[QS-035] = Al-Fatir. 
[QS-036] = Ya-seen. 
[QS-037] = As-Saffat. 


[QS-026] = Ash-Shuara. 


[QS-029] = Al-Ankabut. 


[QS-038] = Sad. 
[QS-039] = Az-Zumar. 
[QS-040] = Al-Mu'min. 
[QS-041] = Ha-mim. 
[QS-042] = Ash-Shura. 
[QS-043] = Az-Zukhruf. 
[QS-044] = Ad-Dukhan. 
[QS-045] = Al-Jathiyah. 
[QS-046] = Al-Ahgaf. 
[QS-047] = Muhammad. 
[QS-048] = Al-Fath. 
[QS-049] = Al-Hujurat. 
[QS-050] = Qaf. 
[QS-051] = Ad-Dhariyat. 


[QS-052] = At-Tur. 
[QS-053] = An-Najm. 
[QS-054] = Al-Qamar. 
[QS-055] = Ar-Rahman. 
[QS-056] = Al-Wagiah. 
[QS-057] = Al-Hadid. 
[QS-058] = Al-Mujadilah. 
[QS-059] = Al-Hashr. 


[QS-060] = Al-Mumtahanah. 


[QS-061] = As-Saff. 
[QS-062] = Al-Jumuah. 


[QS-063] = Al-Munafiquun. 


[QS-064] = Al-Taghabun. 
[QS-065] = Al-Talaq. 
[QS-066] = At-Tahrim. 
[QS-067] = Al-Mulk. 


[QS-068] = Al-Qalam. 
[QS-069] = Al-Haqgah. 
[QS-070] = Al-Maarij. 
[QS-071] = Nuh. 
[QS-072] = Al-Jinn. 


[QS-073] = Al-Muzammil. 


[QS-074] = Al-Muddathir. 
[QS-075] = Al-Qiyamah. 
[QS-076] = Al-Insan. 
[QS-077] = Al-Mursalat. 
[QS-078] = An-Naba. 
[QS-079] = An-Naziat. 
[QS-080] = Abasa. 
[QS-081] = At-Takwir. 
[QS-082] = Al-Infitar. 
[QS-083] = At-Tatfif. 


[QS-084] = Al-Inshigaq. 
[QS-085] = Al-Buruj. 
[QS-086] = At-Tariq. 
[QS-087] = Al-Ala. 


[QS-088] = Al-Ghashiyah. 


[QS-089] = Al-Fajr. 
[QS-090] = Al-Balad. 
[QS-091] = Ash-Shams. 
[QS-092] = Al-Lail. 
[QS-093] = Ad-Duha. 
[QS-094] = Al-Inshirah. 
[QS-095] = At-Tin. 
[QS-096] = Al-Alaq. 
[QS-097] = Al-Qadr. 


[QS-098] = Al-Bayyinah. 


[QS-099] = Al-Zilzal. 


[QS-100] = Al-Adiyat. 
[QS-101] = Al-Qariah. 
[QS-102] = At-Takathur. 
[QS-103] = Al-Asr. 
[QS-104] = Al-Humazah. 
[QS-105] = Al-Fil. 
[QS-106] = Al-Quraish. 
[QS-107] = Al-Maun. 
[QS-108] = Al-Kauthar. 
[QS-109] = Al-Kafirun. 
[QS-110] = An-Nasr. 
[QS-111] = Al-Lahab. 
[QS-112] = Al-Ikhlas. 
[QS-113] = Al-Falaq. 
[QS-114] = An-Naas. 
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bis'mi In name {1} /381-SMW. Noun P=; NI= 
001 001 002 _|I-lahi Allah, {1} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
001 001 003 = (I-rahmani the Most Gracious, {1} /339-RHM. nom (2) Adj ADJ= 
001 001 |-rahimi the Most Merciful. {2} [339-RHM. nom (1) Adj ADJ= 
al-hamdu All praises and thanks {1} /63-HMD. Noun NI= 
001 002 002 __|lillahi to Allah, {2} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
001 002 003 rabbi the Lord {1} /980-RBB. Noun NI= 
001 002 l-'alamina of the universe {1} /854-ALM. Noun NI= 
al-rahmani The Most Gracious, {3} /339-RHM. nom (2) Adj ADJ= 
001 003 I-rahimi the Most Merciful. {4} [339-RHM. nom (1) Adj ADJ= 
maliki Master {1} /206-MLK. act prtcp NI= 
001 004 002 |yawmi Day {1} /405-YWM. Noun NI= 
001 004 I-dini Judgment. {1} /101-DYN. Noun NI= 
iyyaka You Alone PRON= 
001 005 002 |na'budu we worship, {1} /275-ABD. Verb | - to worship 
001 005 003 |wa-iyyaka and You Alone CONJ= ; PRON= 
001 005 nasta'inu we ask for help. {1} /11-AWN. Verb X - to seek help 
ih'dina Guide us {1} /316-HDY. Verb | - to guide 
001 006 002 = |I-sirata the path, {1} /45-SRT. Noun 
001 006 I-mus'taqima the straight. {1} /660-QWM. act prtcp X 2 adj 
sirata path {2} 145-SRT. Noun 
001 007 002 alladhina of those 
001 007 003 |an'amta You have bestowed Favors {1} /140-NAM. Verb IV - to bestow 
favor 
001 007 004 = |'alayhim on them, 
001 007 005 ghayri other than {1} /154-GYR. nom (1) Noun 
001 007 006 |l-maghdubi those who earned wrath __|{1} /24-GDB. Psv prtcp 
001 007 007 |'alayhim on themselves 
001 007 008 |wala and not 
001 007 |MO00S))|!-dalina those who go astray. {1} /191-DLL. Act prtcp-(1) Noun = _|N!= 
alif-lam-meem INL= 
dhalika That DEM= 
002 002 002 _ |I-kitabu the book {1} /319-KTB. Noun NI= 
002 002 003 |la no NEG= 
002 002 004 |rayba doubt Ni= 
002 002 005 fihi in it, P= ; PRON= 
002 002 006 |hudan a Guidance {2} 1316-HDY. Noun NI= 
002 002 lil'muttaqina for the God conscious. {1} /258-WQY. act prtcp VIII =;NI!= 
alladhina Those who REL= 
002 | 003 | 002 [yu'minuna believe {1} /879-HMN. __|Verb IV - to believe ee 
002 003 003 = |bil-ghaybi in the unseen, {1} /60-GYB. Noun =;NI!= 
002 003 004 |wayugimuna and establish {2} 1660-QWM. __[Verb IV - to establish oe 
002 003 005 |I-salata the prayer, {1} /99-SLW. Noun N!= 
002 003 006 Wwamimma and out of what REM= ; P=; REL= 
002 003 007 |razaqnahum We have provided them {1} /123-RZQ. Verb | - to provide 
002 they spend. {1} /111-NFQ. Verb IV - to spend 


003 | 


wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
002 004 002 |yu'minuna believe {2} 1879-HMN. Verb IV - to believe 
002 004 003 |bima in what P=; REL= 
002 004 004 = Junzila sent down {1} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
002 004 005 jilayka to you P= ; PRON= 
002 004 006 wama and what CONJ= ; REL= 
002 004 007 |unzila sent down {2} 1293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
002 004 008 |min from P= 
002 004 009 |qablika before you {1} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
002 004 010 |wabil-akhirati and in the Hereafter {1} /250-HKR. Nom - Hereafter, end, |REM=; P=; N!= 
last, later 
002 004 011 |hum they PRON= 
002 004 yuqinuna certain. {1} /28-YQN. Verb IV - to believe 
firmly 
ulaika Those {1} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
002 005 002 |'ala on P= 
002 005 003 |hudan Guidance {3} /316-HDY. Noun NI= 
002 005 004 |min from P= 
002 005 005 |rabbihim their Lord, {2} /[980-RBB. Noun N!= ; PRON= 
002 005 006 |wa-ulaika and those {2} /204-ulaika. [Those (non tri-root) |CONJ=; DEM= 
002 005 007 |humu they PRON= 
002 005 I-muf'lihuna the successful ones. {1} /40-FLH. Act participle IV NI= 
inna Indeed, 
002 006 002 |alladhina those who 
002 006 003 |kafaru disbelieved, {1} /525-KFR. Act participle - (1) 
Noun 
002 006 004 |sawaon is same {1} /83-SWY. Nom (1) Noun 
002 006 005 ‘|'alayhim to them 
002 006 006 ja-andhartahum |whether you warn them {1} /130-NDR. Verb IV - to warn 
002 006 007 jam or 
002 006 008 |lam not 
002 006 009 |tundhir'hum you warn them, {2} /130-NDR. Verb IV - to warn 
002 006 010 |la not 
002 006 yu'minuna they believe. {3} /879-HMN. Verb IV - to believe 
khatama Has set a seal 
002 007 002 = (|I-lahu Allah {3} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 007 003 |'ala on P= 
002 007 004 |qulubihim their hearts {1} /168-QLB. Noun N!= ; PRON= 
002 007 005 |watala and on CONJ= ; P= 
002 007 006 |sam'ihim their hearing, {1} /185-SMA. Noun N!= ; PRON= 
002 007 007 |wa'ala and on REME= ; P= 
002 007 008 jabsarihim their vision {1} /148-BSR. Noun N!= ; PRON= 
002 007 009 |ghishawatun a veil. Ni= 
002 007 010 jwalahum And for them REM=; P=; 
PRON= 
002 007 011 = |'adhabun a punishment {1} /373-ADB. Noun NI= 
002 007 ‘azimun great. {1} /128-AZM. Nom (1) Adj ADJ= 
wamina And of REM= ; P= 
002 008 002 _‘|I-nasi the people {1} /241-NWS. Noun NI= 
002 008 003 |man who REL= 
002 008 004 |yaqulu say, {1} /1722-QWL. Verb! - to say 
002 008 005 jamanna we believed {4} 1879-HMN. Verb IV - to believe 
002 008 006 _[bil-lahi in Allah {4} /2851-HLH. Proper noun - Allah P=; PN1= 
002 008 007 = |wabil-yawmi and in the Day {2} 1405-YWM. Noun CONJ= ; P= ; NI= 
002 008 008 _(|I-akhiri the Last," {2} 1250-HKR. Nom - Hereafter, end, |ADJ= 
last, later 
002 008 009 |jwama but not CIRC= ; NEG= 
002 008 010 |hum they PRON= 
002 | 008 ee believers. {5} /879-HMN. [Act participle IV- (1) |P=; NI= 
Noun 


yukhadi'una 


They seek to deceive 


002 009 002 |I-laha Allah {5} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 009 003 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
002 | 009 | 004 |amanu believed, {6}/879-HMN. __|Verb IV - to believe pose 
002 009 005 |jwama and not REM= ; NEG= 
002 009 006 |yakhda'una they deceive 
002 009 007 iilla except {1} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
002 009 008 janfusahum themselves, {1} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
002 009 009 wama and not CIRC= ; NEG= 
002 009 yash'uruna they realize . {1} /40-SAR. Verb | - to perceive, Rae a 
realize 
fi In P= 
002 010 002 |qulubihim their hearts {2} /168-QLB. Noun 
002 010 003 /maradun a disease, 
002 010 004 |fazadahumu so has increased them {1} /61-ZYD. Verb | - to increase 
002 010 005 _|I-lahu Allah {6} /2851-HLH. (Proper noun - Allah 
002 010 006 |maradan disease 
002 010 007 |walahum and for them 
002 010 008 |'adhabun a punishment {2} [373-ADB. Noun 
002 010 009 jalimun painful {1} /75-HLM. Adj - painful 
002 010 010 |bima because 
002 010 011 |kanu they used to {1} /1390-KWN. /|VerbI-to be 
002 010 yakdhibuna they lie. {1} /282-KDB. Verb I - to deny, to lie 
wa-idha And when {1} /423-idha. Time adv 
002 011 002 (qila it is said {2} 11722-QWL. Verb! - to say 
002 011 003 Jahum to them, 
002 011 004 ila not PRO= 
002 011 005 _|tuf'sidu Spread corruption {1} /50-FSD. Verb IV - to cause eon 
corruption 
002 011 006 fi in P= 
002 011 007 ‘(|l-ardi the earth," {1} /461-HRD. Noun - Earth, land N!= 
002 | 011 | 008 /qalu they say, {3} /1722-QWL. |Verb1- to say corner 
002 011 009 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
002 011 010 |nahnu we PRON= 
002 011 mus'lihuna reformers." {1} /180-SLH. Act partcp IV NI= 
ala Beware, INC= 
002 012 002 jinnahum indeed they ACC= ; PRON= 
002 012 003 |humu themselves PRON= 
002 012 004 |I-muf'siduna the ones who spread {2} /50-FSD. act prtcp IV NI= 
corruption, 
002 012 005 |walakin and but SUP= ; AMD= 
002 012 006 ila not NEG= 
002 012 yash'uruna they realize . {2} 140-SAR. Verb | - to perceive, 
realize 
wa-idha And when {2} 1423-idha. Time adv CONJ= ; T= 
002 | 013 | 002 |qila it is said {4} 11722-QWL. |Verb1I- to say Ee 
002 013 003 jlahum to them, P= ; PRON= 
002 | 013 | 004 /aminu Believe {7}1879-HMN. __ |Verb IV - to believe mee | 
002 013 005 kama as P= ; SUB= 
002 | 013 | 006 jamana believed {8} 1879-HMN. __|Verb IV - to believe ene 
002 013 007 |I-nasu the people," {2} 1241-NWS. Noun NI= 
002 013 008 |qalu they say, {5} /1722-QWL. Verb! - to say 
002 013 009 janu'minu Should we believe {9} /879-HMN. Verb IV - to believe 
002 | 013 | 010 |kama as P=;SUB= 
002 013 011 jamana believed {10} /879-HMN. Verb IV - to believe 


002 013 012 = |I-sufahau the fools?" Ni= 
002 013 013 ala Beware, INC= 
002 013 014 jinnahum certainly they ACC= ; PRON= 
002 013 015 |humu themselves PRON= 
002 013 016 |l-sufahau the fools Ni= 
002 013 017 |walakin and but SUP= ; AMD= 
002 013 018 Ila not NEG= 
002 013 ya'lamuna they know. {2} 1854-ALM. Verb | - to know ere 
wa-idha And when {3} /423-idha. Time adv CONJ= ; T= 
002 | 014 | 002 Jlaqu they meet {1}/146-LQY. __ |Verb 1 - to receive, cele uaa 
meet 
002 014 003 = {alladhina those who REL= 
002 014 004 jamanu believed, {11} /879-HMN. _ |Verb IV - to believe 
002 014 005 iqalu they say, {6} /1722-QWL. Verb! -to say 
002 014 006 jamanna we believed. {12} 1879-HMN. Verb IV - to believe 
002 014 007 |wa-idha But when {4} /423-idha. Time adv =;T= 
002 014 008 |khalaw they are alone 
002 014 009 jila with 
002 014 010 |shayatinihim their evil ones, {1} /88-STN. Nom (2) Noun N!= ; PRON= 
002 | 014 | 011 |galu they say, {7} 11722-QWL. |Verb1I- to say iste aan aug 
002 014 012 inna Indeed, we ACC= ; PRON= 
002 014 013 |ma'akum with you, LOC= ; PRON= 
002 014 014 |jinnama only ACC= ; PREV1= 
002 014 015 |nahnu we PRON= 
002 014 mus'tahziuna _|mockers." Ni= 
al-lahu Allah {7} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 015 002 |yastahzi-u mocks | 
002 015 003 |bihim at them, =; PRON= 
002 015 004 |wayamudduhu and prolongs them Rs 
m 
002 015 005 ffi in P= 
002 015 006 |tugh'yanihim their transgression, N!= ; PRON= 
002 015 ya'mahuna they wander blindly. eae 
ulaika Those {3} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
002 016 002 = {alladhina the ones who REL= 
002 016 003 jish'tarawu bought {1} /25-SRY. Verb VIII - to buy, 
exchange 
002 016 004 |I-dalalata astraying {2} /191-DLL. Noun NI= 
002 016 005 |bil-huda for guidance. {4} 1316-HDY. Noun =;NI= 
002 016 006 |fama So not REM= ; NEG= 
002 | 016 | 007 Jrabihat profited il pada 
002 016 008 = {tijaratuhum their commerce {1} /9-TJR. Noun N!= ; PRON= 
002 016 009 wama and not CONJ= ; NEG= 
002 | 016 | 010 |kanu were they {2} /1390-KWN. |Verb1I- to be Sicilian 
002 016 muh'tadina guided-ones. {5} /316-HDY. act prtcp VIII NI= 
mathaluhum Their example {1} /169-MTL. Nom (1) Noun N!= ; PRON= 
002 017 002 |kamathali like example {2} /169-MTL. Nom (1) Noun =;NI= 
002 017 003 = |alladhi the one who REL= 
002 | 017 | 004 |is'tawqada kindled {1} /11-WQD. __|Verb X - to ignite edges) 
002 017 005 |naran a fire, {1} /194-NWR. Noun 1 - fire NI= 
002 017 006 falamma then, when REME= ; T= 
002 | 017 | 007 |adaat it illuminated ie dacs) 
002 017 008 |ma what REL= 
002 017 009 jhawlahu around him LOC= ; PRON= 
002 | 017 | 010 |dhahaba took away {1} /56-DHB2. _‘|Verb I - to go, take ean aa 
away 
002 017 011 ~=‘|I-lahu Allah {8} /2851-HLH. Proper noun - Allah PN1= 


002 017 012 = |binurihim their light {2} 1194-NWR. Noun 2 - light P=; NI= ; PRON= 

002 017 013 |watarakahum _ and left them 

002 017 014 ‘(ffi in P= 

002 017 015 |zulumatin darknesses, {1} /315-ZLM. Nom - 1 Noun NI= 

002 017 016 |la not NEG= 

002 017 yub'siruna they see. {2} /148-BSR. Verb IV - to see et gaara) 
summun Deaf, Ni= 

002 018 002 /buk'mun dumb, Ni= 

002 018 003 |'um'yun blind, {1} /33-AMY. Nom - (1) Noun NI= 

002 018 004 ffahum so they CONJ= ; PRON= 

002 018 005 ila not NEG= 

002 018 yarji'una will return. {1} /104-RJA. Verb | - to return ee 
aw Or CONJ= 

002 019 002 |kasayyibin like a rainstorm {1} /77-SWB. Noun P=; NI= 

002 019 003 |mina from P= 

002 019 004 |I-samai the sky {2} 1381-SMW. Noun NI= 

002 019 005 fihi in it P= ; PRON= 

002 019 006 |zulumatun darknesses, {2} /315-ZLM. Nom - 1 Noun NI= 

002 019 007 |wara'dun and thunder, CONJ= ; N!= 

002 019 008 |wabarqun and lightning. {1} /6-BRQ. Noun CONJ= ; NI= 

002 019 009 |yaj'aluna They put {1} 1346-JAL. Verb | - to make 

002 019 010 /asabi'ahum their fingers N!= ; PRON= 

002 019 011 ~*‘&{fi in P= 

002 019 012 jadhanihim their ears {1} /102-HDN. Noun - ear N!= ; PRON= 

002 019 013 |mina from P= 

002 019 014 ~=(|I-sawa'iqi the thunderclaps Ni= 

002 019 015 |hadhara fearing Ni= 

002 019 016 = |I-mawti death. {1} /165-MWT. Noun NI= 

002 019 017 |wal-lahu And Allah {9} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 

002 019 018 |muhitun encompasses Ni= 

002 019 bil-kafirina the disbelievers. {2} /525-KFR. Verb | - to disbelieve =;N!= 
yakadu Almost Pee 

002 020 002 = |I-barqu the lightning {2} 16-BRQ. Noun NI= 

002 | 020 | 003 lyakhtafu snatches away a 

002 020 004 jabsarahum their sight. {3} /148-BSR. Noun N!= ; PRON= 

002 020 005 |kullama Whenever {1} /377-KLL. Time adv T= 

002 | 020 | 006 /adaa it flashes Pan 

002 020 007 Jahum for them P= ; PRON= 

002 020 008 jmashaw they walk eid 

002 020 009 fihi in it, P= ; PRON= 

002 020 010 |wa-idha and when {5} /423-idha. Time adv REM= ; T= 

002 | 020 | 011 |azlama it darkens {3}/315-ZLM. __|Verb IV - to darken Poe ee 

002 020 012 =‘|'alayhim on them P= ; PRON= 

002 020 013 jqamu they stand. {3} /660-QWM. Verb! - to stand up, eon 

rise, establish 

002 020 014 |walaw And if REM= ; COND= 

002 | 020 | 015 |shaa had willed {1}/519-SYH. __|Verb 1 - to will, wish Pea 

002 020 016 = (|I-lahu Allah, {10} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

002 020 017 |ladhahaba He would certainly have {2} [56-DHB2. Verb | - to go, take a a 

taken away away 
002 020 018 |bisam'ihim their hearing, {2} 1185-SMA. Noun =; N!=; PRON= 
002 020 019 |wa-absarihim {and their sight. {4} /148-BSR. Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 

002 020 020 jinna Indeed, ACC= 

002 020 021 |I-laha Allah {11} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 

002 020 022 |ala on P= 

002 020 023 {kulli every {2} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 

002 020 024 |shayin thing {2} [519-SYH. Noun NI= 


002 020 qadirun All-Powerful. {1} /132-QDR. Nom 1 Noun NI= 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
002 021 002 |I-nasu mankind! {3} /241-NWS. Noun NI= 
002 | 021 | 003 |u"budu worship {2}1275-ABD. _|Verb | - to worship ener 7 
002 021 004 |rabbakumu your Lord, {3} /980-RBB. Noun N!= ; PRON= 
002 021 005 |alladhi the One Who REL= 
002 021 006 |khalaqakum created you {1} /261-KLQ. Verb | - to create are 
002 021 007 |wa-alladhina and those CONJ= ; REL= 
002 021 008 |min from P= 
002 021 009 |qablikum before you, {2} 1294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
002 021 010 la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
002 021 tattaquna become righteous. {2} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
alladhi The One Who REL= 
002 | 022 | 002 |ja'ala made {2} 1346-JAL. Verb | - to make ald aca 
002 022 003 jlakumu for you P= ; PRON= 
002 022 004 |l-arda the earth {2} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
002 022 005 |firashan a resting place Ni= 
002 022 006 |wal-samaa and the sky {3} /381-SMW. Noun CONJ= ; NI= 
002 022 007 |binaan a canopy, {1} /184-BNY. Noun NI= 
002 022 008 |wa-anzala and sent down {3} /293-NZL. Verb IV - to send ae | 
down, reveal 
002 022 009 |mina from P= 
002 022 010 |I-samai the sky {4} 1381-SMW. Noun NI= 
002 022 011 |maan water, {1} /63-MWH. Noun NI= 
002 | 022 | 012 [fa-akhraja then brought forth {1}/182-KRJ. _|Verb IV - to bring, po ral 
drive out 
002 022 013 ~=bihi therewith P= ; PRON= 
002 022 014 |mina of P= 
002 022 015 |I-thamarati the fruits {1} /24-TMR. Noun NI= 
002 022 016 |riz'qan provision {2} /123-RZQ. Noun NI= 
002 022 017 \|lakum for you. P= ; PRON= 
002 022 018 fala So not REM= ; PRO= 
002 | 022 | 019 |taj'alu set up {3}1346-JAL. [Verb 1 - to make Pee 
002 022 020 _|lillahi to Allah {12} /2851-HLH. (Proper noun - Allah P=; PN1= 
002 022 021 jandadan rivals NI= 
002 022 022 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
002 022 ta'lamuna you know. {3} /854-ALM. Verb | - to know Poe 
wa-in And if REM= ; COND= 
002 | 023 | 002 |kuntum you are {3} 11390-KWN. |VerbI- to be allies 
002 023 003 fi in P= 
002 023 004 |raybin doubt Ni= 
002 023 005 imimma about what =;REL= 
002 023 006 j|nazzalina We have revealed {4} 1293-NZL. Verb Il - to send down, Nemes 
reveal 
002 023 007 |'ala to P= 
002 023 008 /'abdina Our slave, {3} /275-ABD. Noun N!= ; PRON= 
002 023 009 |fatu then produce {1} [549-HTY. Verb | - to come, bring Ree 
002 023 010 /bisuratin a chapter P=; Ni= 
002 023 011 + |min of P= 
002 023 012 = /mith'lihi like it {3} /169-MTL. Noun N!= ; PRON= 
002 | 023 | 013 |wa-id'u and call {1} /212-DAW. _|Verb I - to call, invite, oe 
ral 
002 023 014 |shuhadaakum {your witnesses {1} /160-SHD. Nort - 1 Noun N!= ; PRON= 
002 023 015 |min from P= 
002 023 016 |duni other than NI= 
002 023 017 (|I-lahi Allah {13} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 023 018 jin if COND= 
002 023 019 |kuntum you are {4} /1390-KWN. Verb! - to be 
002 | 023 [OZOH sadigina truthful. {1}/155-SDQ. _|Act partcp NI= 


fa-in But if REM= ; COND= 
002 024 002 |lam not NEG= 
002 | 024 | 003 |taf'alu you do, {1} /108-FAL. |VerbI- todo cred eal 
002 024 004 |walan and never REM= ; NEG= 
002 024 005 _|taf'alu will you do, {2} /108-FAL. Verb I - to do 
002 024 006 _ |fa-ittaqu then fear {3} /258-WQY. Verb VIII - to be 

righteous, fear 

002 024 007 |I-nara the Fire {3} /194-NWR. Noun 1 - fire NI= 
002 024 008 allati whose REL= 
002 024 009 |waquduha fuel {2} /11-WQD. Noun N!= ; PRON= 
002 024 010 |I-nasu men {4} 1241-NWS. Noun NI= 
002 024 011 = |wal-hijaratu and stones, {1} /21-HJR. Noun CONJ= ; N!I= 
002 024 012 = |u'iddat prepared {1} /57-ADD. Verb IV - to prepare Pete rua 
002 024 lil'kafirina for the disbelievers. {3} /525-KFR. Verb !-to disbelieve |P=;N!= 

wabashiri And give good news {1} /123-BSR. Verb Il - to give news Pa) 
002 025 002 |alladhina those who REL= 
002 025 003 jamanu believe, {13} /879-HMN. _ /|Verb IV - to believe 
002 025 004 |wa'amilu and do {1} /360-AML. Verb I - to do, to work 
002 025 005_ |I-salihati righteous deeds, {2} /180-SLH. Act partcp NI= 
002 025 006 janna that ACC= 
002 025 007 |lahum for them 
002 025 008 |jannatin Gardens, {1} /201-JNN. Nom - Noun 
002 025 009 {tajri flow {1} /64-JRY. Verb | - to flow, run 
002 025 010 |min from 
002 025 011 = |tahtiha under them 
002 025 012 = ‘|Il-anharu the rivers. {1} /113-NHR. Noun 
002 025 013 |kullama Every time {3} /377-KLL. Time adv T= 
002 025 014 |ruziqu they are provided {3} /123-RZQ. Verb | - to provide ee aided 
002 025 015 /min'ha therefrom P= ; PRON= 
002 025 016 min of P= 
002 025 017 |thamaratin fruit {2} 124-TMR. Noun NI= 
002 025 018 jriz'qan provision, {4} /123-RZQ. Noun NI= 
002 | 025 | 019 |qalu they say, {8} 11722-QWL. |Verb1I- to say esl sake 
002 025 020 /hadha This DEM= 
002 025 021 |alladhi the one which REL= 
002 025 022 = |ruziq'na we were provided {5} /123-RZQ. Verb | - to provide ee 
002 025 023 |min from P= 
002 025 024 |qablu before." {3} /294-QBL. nom (1) Noun NI= 
002 025 025 |wa-utu And they will be given {2} [549-HTY. Verb | - to come, bring Foor 
002 025 026 bihi therefrom P= ; PRON= 
002 025 027 |mutashabihan jin resemblance {1} /12-SBH. Act prtcp VI-1Noun /|NI= 
002 025 028 jwalahum And for them REM=; P=; 

PRON= 

002 025 029 fiha therein P= ; PRON= 
002 025 030 jazwajun spouses {1} /81-ZW4J. Noun NI= 
002 025 031 |mutahharatun _|purified, {1} /31-THR. Pssv partcp Il ADJ= 
002 025 032 |jwahum and they CIRC= ; PRON= 
002 025 033 =fiha therein P= ; PRON= 
002 025 khaliduna abide. {1} /87-KLD. Act partcp NI= 

inna Indeed, ACC= 
002 026 002 |I-laha Allah {14} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 026 003 |la not NEG= 
002 026 004 |yastahyi ashamed {1} /184-HYY. Verb X - to let live, shy 
002 026 005 jan to SUB= 
002 | 026 | 006 lyadriba set forth {1} /58-DRB. Verb | - to strike, set ees 

forth 

002 026 007 |mathalan an example {4} /169-MTL. Nom (1) Noun NI= 


002 026 008 |ma even SUP= 
002 026 009 |ba'udatan a part {1} /158-BAD. Noun NI= 
002 026 010 |fama and something CONJ= ; REL= 
002 026 011 |fawqaha above it. {1} /43-FWQ. Nom 2 Loct adv LOC= ; PRON= 
002 026 012 fa-amma Then as for REM= ; EXL= 
002 026 013 = jalladhina those who COND= 
002 026 014 jamanu believed, {14} 1879-HMN. __|Verb IV - to believe 
002 026 015 |faya'lamuna thus they will know {4} 1854-ALM. Verb | - to know 
002 026 016 jannahu that it ACC= ; PRON= 
002 026 017 |I-haqu the truth {1} /287-HQQ. Nom 1 Noun NI= 
002 026 018 |min from P= 
002 026 019 |rabbihim their Lord. {4} /980-RBB. Noun N!= ; PRON= 
002 026 020 |wa-amma And as for CONJ= ; EXL= 
002 026 021 |alladhina those who COND= 
002 026 022 |kafaru disbelieved {4} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
002 026 023 |fayaquiuna thus they will say {9} /1722-QWL. Verb! - to say — 
002 026 024 |madha what INTG= 
002 | 026 | 025 |arada intend {1} 1148-RWD. [Verb IV - to want P| 
002 026 026 _|I-lahu Allah {15} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 026 027 \bihadha by this P= ; DEM= 
002 026 028 |mathalan example? {5} /169-MTL. Nom (1) Noun NI= 
002 026 029 |yudillu He lets go astray {3} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
002 026 030 bihi by it P=; PRON= 
002 026 031 |kathiran many {1} /167-KTR. nom (1) Noun NI= 
002 | 026 | 032 |wayahdi and He guides {6} /316-HDY. _|Verb I - to guide aed 
002 026 033 bihi by it P=; PRON= 
002 026 034 |kathiran many. {2} /167-KTR. nom (1) Noun NI= 
002 026 035 |jwama And not REM= ; NEG= 
002 026 036 |yudillu He lets go astray {4} /191-DLL. Verb IV - to let stray, Poe! 
mislead 
002 026 037 bihi by it P= ; PRON= 
002 026 038 _iilla except {2} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
002 026 |-fasiqina the defiantly disobedient. |{1} /54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 
alladhina Those who REL= 
002 027 002 |yanquduna break 
002 027 003 |'ahda Covenant {1} /46-AHD. Noun NI= 
002 027 004 _|I-lahi Allah {16} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 027 005 |min from P= 
002 027 006 |ba'di after {1} /235-BAD2. |Nom1Noun NI= 
002 027 007 |mithagihi its ratification, {1} 1[34-WTQ. Noun N!= ; PRON= 
002 027 008 |wayaqta'una and they cut {1} 1[36-QTA. Verb | - to cut aaa et 
002 027 009 ma what REL= 
002 027 010 jamara has ordered {1} /248-HMR. Verb | - to order, 
command 
002 027 011 ~=(|I-lahu Allah {17} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 027 012 ~~ bihi it P= ; PRON= 
002 027 013 jan to SUB= 
002 027 014 |yusala be joined 
002 027 015 |wayuf'siduna = jand commit corruption {3} /50-FSD. Verb IV - to cause 
corruption 
002 027 016 «fi in 
002 027 017 |l-ardi the earth. {3} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
002 027 018 |julaika Those, {4} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
002 027 019 jhumu they PRON= 
002 027 I-khasiruna the losers. {1} /65-KSR. Act partcp NI= 
kayfa How {1} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 


002 028 002 |takfuruna you disbelieve {5} /525-KFR. Act participle - (1) eau 
Noun 

002 028 003 {bil-lahi in Allah? {18} /2851-HLH. (Proper noun - Allah P=; PN1= 

002 | 028 | 004 |wakuntum While you were {5} /1390-KWN. |Verb1- to be iii 

002 028 005 jamwatan dead {2} /165-MWT. Nom - 1 Noun NI= 

002 028 006 |fa-ahyakum then He gave you life {2} 1184-HYY. Verb IV - to give life eee 

002 028 007 |thumma then CONJ= 

002 028 008 jyumitukum He will cause you to die, |{3} /165-MWT. Verb IV - to cause 
death 

002 028 009 |thumma then CONJ= 

002 028 010 lyuh'yikum He will give you life, {3} /184-HYY. Verb IV - to give life oe 

002 028 011 |thumma then CONJ= 

002 028 012 jilayhi to Him P=; PRON= 

002 028 tur'ja'una you will be returned. {2} 1104-RJA. Verb | - to return ee! 

huwa He PRON= 

002 029 002 |alladhi the One Who REL= 

002 | 029 | 003 |khalaqa created {2} 1261-KLQ. _|Verb I - to create Vs snieal eta ds 

002 029 004 jlakum for you =; PRON= 

002 029 005 ma what REL= 

002 029 006 fi in P= 

002 029 007 ‘(|l-ardi the earth, {4} 1461-HRD. Noun - Earth, land N!= 

002 029 008 |jami'an all. {1} /129-JMA. Noun NI= 

002 029 009 |thumma Moreover CONJ= 

002 | 029 | 010 |is'tawa He turned {2} 183-SWY. Verb VIII - to equal, aoe | 
establish 

002 029 011 ila to P= 

002 029 012 = ‘|I-samai the heaven {5} /381-SMW. Noun NI= 

002 029 013 |fasawwahunna and fashioned them {3} /83-SWY. Verb Il - to fashion, dam | 
proportion 

002 029 014 |sab'a seven NI= 

002 029 015 |samawatin Heavens. {6} /381-SMW. Noun NI= 

002 029 016 jwahuwa And He CIRC= ; PRON= 

002 029 017 = |bikulli of every {4} 1377-KLL. nom (1) Noun P=; NI= 

002 029 018 |shayin thing {3} /519-SYH. Noun NI= 

002 029 ‘alimun All-Knowing. {5} /854-ALM. Nom - (2) Noun NI= 

wa-idh And when REM= ; T= 

002 | 030 | 002 |gala said {10} /1722-QWL. |Verb | - to say ae, 

002 030 003 jrabbuka your Lord {5} /980-RBB. Noun N!= ; PRON= 

002 030 004 __|lil'malaikati to the angels, {2} 1206-MLK. Noun P=; NI= 

002 030 005 jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 

002 030 006 = jja’ilun going to place {4} 1346-JAL. Act partcp NI= 

002 030 007 {fi in P= 

002 030 008 _|l-ardi the earth {5} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 

002 030 009 |khalifatan a vicegerent, {1} /127-KLF. Noun NI= 

002 030 010 |qalu they said, {11} /1722-QWL. |Verb | - to say 

002 030 011 |ataj'alu Will You place {5} 1[346-JAL. Verb | - to make a 

002 030 012 /|fiha in it P=; PRON= 

002 030 013 |man who REL= 

002 030 014 |yuf'sidu will spread corruption {4} /50-FSD. Verb IV - to cause Po 
corruption 

002 030 015 |fiha in it P=; PRON= 

002 030 016 |wayasfiku and will shed Ce 

002 030 017 + |I-dimaa bloods, {1} /10-DMW. Noun NI= 

002 030 018 jwanahnu while we, CIRC= ; PRON= 

002 | 030 | 019 |nusabbihu glorify {1} [92-SBH. Verb II - to glorify, Eoin 
praise 

002 030 020 |bihamdika with Your praises {2} 163-HMD. Noun P=; N!= ; PRON= 

002 030 021 |wanuqaddisu _jand we sanctify Pe 

002 030 022 Ilaka to You." P= ; PRON= 


002 030 023 |qala He said, {12} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 | 030 | 024 [inni Indeed, | 
002 030 025 |a'lamu | know {6} /854-ALM. Verb | - to know 
002 030 026 |jma what 
002 030 027 |la not 
002 030 ta'lamuna you know." {7} 1854-ALM. Verb | - to know 
wa'allama And He taught {8} /854-ALM. Verb Il - to teach 
002 031 002 jadama Adam {1} /25-Adam. Proper noun (name) |PN1= 
002 031 003 |l-asmaa the names {7} 1[381-SMW. Noun NI= 
002 031 004 = |kullaha all of them. {5} 1377-KLL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
002 031 005 |thumma Then CONJ= 
002 031 006 |'aradahum He displayed them {1} /79-ARD. Verb | - to expose, un aes 
away 
002 031 007 |'ala to P= 
002 031 008 = |I-malaikati the angels, {3} /206-MLK. Noun NI= 
002 031 009 |faqala then He said, {13} /1722-QWL. |Verb I - to say 
002 031 010 |janbiuni Inform Me {1} /160-NBH. Verb IV - to inform 
002 031 011 = |bi-asmai of names {8} /381-SMW. Noun P=; NI= 
002 031 012 /haulai these, DEM= 
002 031 013 jin if COND= 
002 | 031 | 014 |kuntum you are {6} /1390-KWN. |Verb1- to be Carers 
002 031 sadiqina truthful." {2} /155-SDQ. Act partcp NI= 
qalu They said, {14} /1722-QWL. Verb I - to say aaa ace 
002 032 002 |sub'hanaka Glory be to You! {2} 192-SBH. Noun N!= ; PRON= 
002 032 003 |la No NEG= 
002 032 004 = |'il'ma knowledge {9} /854-ALM. Noun NI= 
002 032 005 lana for us P= ; PRON= 
002 032 006 jilla except {3} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
002 032 007 |ma what REL= 
002 | 032 | 008 /'allamtana You have taught us. {10} /854-ALM. |Verb Il- to teach eel ea) 
002 032 009 jinnaka Indeed You! ACC= ; PRON= 
002 032 010 Janta You PRON= 
002 032 011 =‘|I-'alimu the All- Knowing, {11} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
002 032 I-hakimu the All-Wise. {1} /210-HKM. Nom - 1 Adj ADJ= 
qala He said, {15} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 033 002 |yaadamu O Adam! {2} /25-Adam. Proper noun (name) |VOC= ; PN1= 
002 | 033 | 003 |anbi'hum Inform them {2} /160-NBH. _|Verb IV - to inform al 
002 033 004 |bi-asmaihim of their names." {9} /381-SMW. Noun P=; N!= ; PRON= 
002 033 005 falamma And when REM= ; T= 
002 033 006 janba-ahum he had informed them {3} /160-NBH. Verb IV - to inform 
002 033 007 |bi-asmaihim of their names, {10} /381-SMW. |Noun P=; N!= ; PRON= 
002 033 008 |qala He said, {16} /1722-QWL. |Verb I - to say 
002 033 009 |alam Did not INTG= ; NEG= 
002 | 033 | 010 |aqul I say {17} 11722-QWL. |Verb I - to say er aaa 
002 033 011 |lakum to you, P= ; PRON= 
002 033 012 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
002 | 033 | 013 |a'lamu | know {12} /854-ALM. |VerbI- to know \V=1st pe sg mpf v 
002 033 014 |ghayba unseen {2} 160-GYB. Noun NI= 
002 033 015 |Il-samawati the heavens {11} /381-SMW. |Noun NI= 
002 033 016 = wal-ardi and the earth, {6} /461-HRD. Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
002 | 033 | 017 |wa-a'lamu and | know {13} /854-ALM. |VerbI- to know |\V=1st pe sg mpf v | 
002 033 018 |jma what REL= 
002 033 019 |tub'duna you reveal {1} /31-BDW. Verb IV - to reveal, to Pore 
disclose 
002 033 020 wama and what CONJ= ; REL= 


002 033 021 |kuntum you {7} 11390-KWN. Verb! - to be 
002 033 taktumuna conceal." {1} /21-KTM. Verb | - to conceal, ae 
hide 
wa-idh And when REME= ; T= 
002 034 002 jqui'na We said {18} /1722-QWL. |Verb I - to say 
002 034 003 _|lil'malaikati to the angels, {4} [206-MLK. Noun 
002 034 004 |us'judu Prostrate {1} /92-SJD. Verb | - to prostrate 
002 034 005 |liadama to Adam," {3} /25-Adam. Proper noun (name)  |P=; PN1= 
002 034 006 |fasajadu they prostrated {2} 192-SJD. Verb | - to prostrate ea 
002 034 007 jilla except {4} 1664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
002 034 | 008 jib'lisa Iblis. PN1= 
002 034 | 009 |jaba He refused 
002 034 010 |wa-is'takbara jand was arrogant {1} /161-KBR. Verb X - to be arrogant 
002 034 011 |wakana and became {8} /1390-KWN. Verb! - to be 
002 034 012 |mina of P= 
002 034 |-kafirina the disbelievers. {6} /525-KFR. Verb I-to disbelieve |N!= 
waqul'na And We said, {19} /1722-QWL. Verb I - to say ideeeyesciace hall 
002 035 002 |yaadamu O Adam! {4} [25-Adam. Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
002 | 035 | 003 |us'kun Dwell {1} 169-SKN. Verb | - to dwell, live, oe 
rest 
002 035 004 Janta you PRON= 
002 035 005 |wazawjuka and your spouse {2} /81-ZW4J. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
002 035 006 _|I-janata Paradise, {2} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
002 | 035 | 007 |wakula and eat {1}/109-HKL. _|Verb I - to eat, rey 
consume 
002 035 008 |min'ha from it P=; PRON= 
002 035 009 |raghadan freely ADJ= 
002 035 010 |haythu wherever LOC= 
002 | 035 | 011 |shi'tuma you both wish. {4} 1519-SYH. _|Verb I - to will, wish \V=2nd pe du pfc v 
002 035 012 |wala But do not CONJ= ; PRO= 
002 035 013 |taqraba approach {1} /96-QRB. Verb | - to approach, 
go near 
002 035 014 |hadhihi this DEM= 
002 035 015 |I-shajarata the tree, N!i= 
002 | 035 | 016 |fatakuna lest you be {9} 11390-KWN. |VerbI- to be Cae 
002 035 017 |mina of P= 
002 035 I-zalimina the wrongdoers." {4} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 
fa-azallahuma_ /Then made them slip eee a 
002 036 002 |I-shaytanu the Shaitaan {2} 188-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
002 036 003 |'anha from it, =; PRON= 
002 036 004 |fa-akhrajahuma |jand he got them out {2} /182-KRJ. Verb IV - to bring, Par 
drive out 
002 036 005 |jmimma from what P= ; REL= 
002 | 036 | 006 |kana they were {10} /1390-KWN. |Verb I - to be one 
002 036 007 fihi in it. P=; PRON= 
002 036 008 |waqul'na And We said, {20} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 036 009 ih'bitu Go down 
002 036 010 |ba'dukum some of you {2} /158-BAD. Noun N!= ; PRON= 
002 036 011 |liba'din to others {3} /158-BAD. Noun =;NI= 
002 036 012 = |'aduwwun enemy {1} /106-ADW. Nom 1 Noun NI= 
002 036 013 |jwalakum and for you CONJ= ; P=; 
PRON= 
002 036 014 ‘fi in = 
002 036 015 = |l-ardi the earth {7} 1461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
002 036 016 |mus'tagarrun ja dwelling place {1} /38-QRR. Pssv partcp X NI= 
002 036 017 |wamata'un and a enjoyment {1} [70-MTA. Noun CONJ= ; N!= 
002 036 018 jila for P= 


002 036 hinin a period." {1} /[35-HYN. nom (1) Noun NI= 
fatalaqqa Then received {2} 1146-LQY. Verb V - to cast, to 
throw, to offer 
002 037 002 jadamu Adam {5} /25-Adam. Proper noun (name)  |PN1= 
002 037 003 |min from P= 
002 037 004 |rabbihi his Lord {6} /980-RBB. Noun N!= ; PRON= 
002 037 005 |kalimatin words, {1} /75-KLM. Noun NI= 
002 037 006 |fataba So turned {1} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
002 037 007 _|'alayhi towards him. P= ; PRON= 
002 037 008 |innahu Indeed He! ACC= ; PRON= 
002 037 009 |huwa He PRON= 
002 037 010 |I-tawabu the Oft-returning, {2} 187-TWB. Act partcp - 1 Noun NI= 
002 037 I-rahimu the Most Merciful. {5} /339-RHM. nom (1) Adj ADJ= 
qul'na We said, {21} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 038 002 |ih'bitu Go down 
002 038 003 |min'ha from it P= ; PRON= 
002 038 004 |jami'an all, {2} 1129-JMA. Noun NI= 
002 038 005 fa-imma and when, REM= ; COND= 
002 038 006 |yatiyannakum _—|comes to you {3} [549-HTY. Verb | - to come, bring et eer 
002 038 007 (minni from Me P= ; PRON= 
002 038 008 |hudan Guidance, {7} [316-HDY. Noun NI= 
002 038 009 aman then whoever RSLT= ; COND= 
002 | 038 | 010 |tabi'a follows {1} /172-TBA. _|Verb | - to follow Seas 
002 038 011 |hudaya My Guidance, {8} [316-HDY. Noun N!= ; PRON= 
002 038 012 /fala then no RSLT= ; NEG= 
002 038 013 |khawfun fear {1} /124-KWF. Noun NI= 
002 038 014 =|'alayhim on them P= ; PRON= 
002 038 015 |wala and not CONJ= ; NEG= 
002 038 016 |hum they PRON= 
002 038 yahzanuna will grieve. 
wa-alladhina And those 
002 039 002 |kafaru who disbelieved {7} [525-KFR. Noun 
002 039 003 |wakadhabu and deny {2} 1282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
002 039 004 |biayatina Our Signs, {1} /[382-HYY. Noun =; Nl= ; PRON= 
002 039 005 |julaika those {5} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
002 039 006 jashabu companions {1} 197-SHB. Noun NI= 
002 039 007 ‘{I-nari the Fire {4} /194-NWR. Noun 1 - fire NI= 
002 039 008 [hum they PRON= 
002 039 009 |fiha in it P= ; PRON= 
002 039 khaliduna abide." {2} /87-KLD. Act partcp NI= 
yabani O Children {2} /184-BNY. Noun VOC= ; NI= 
002 040 002 jis'raila of Israel! {1} /43-Israel. Proper noun (name) = |PN1= 
002 040 003 judh'kuru Remember {1} /292-DKR. Verb I - to remember, eal 
mention 
002 040 004 jni'matiya My Favor {2} 1140-NAM. Noun N!= ; PRON= 
002 040 005 |allati which REL= 
002 | 040 | 006 |an'amtu | bestowed {3}/140-NAM. __ Verb IV - to bestow eee 
favor 
002 040 007 |'alaykum upon you A 
002 040 008 |wa-awfu and fulfill, {1} /66-WFY. Verb IV - to fulfill 
002 040 009 |bi'ahdi My Covenant {2} [46-AHD. Noun 
002 040 010 = ufi | will fulfill {2} 166-WFY. Verb IV - to fulfill 
002 040 011 = |bi'ahdikum your covenant {3} /46-AHD. Noun =; Ni= ; PRON= 
002 040 012 |wa-iyyaya and Me Alone CONJ= ; PRON= 
002 040 fa-ir'habuni fear Me. 
waaminu And believe {15} /879-HMN. _/|Verb IV - to believe 
002 041 002 |bima in what 


002 041 003 janzaltu | have sent down {5} /293-NZL. Verb IV - to send Sere gicunae al 
down, reveal 
002 041 004 |musaddiqan confirming {3} /155-SDQ. Act partcp Il - Noun NI= 
002 041 005 lima that which P=; REL= 
002 041 006 |ma'akum with you, P= ; PRON= 
002 041 007 |wala and not CONJ= ; PRO= 
002 | 041 | 008 |takunu be {11} /1390-KWN. |Verb I - to be ee a 
002 041 009 jawwala first {1} /170-HWL. Nom 1 Noun NI= 
002 041 010 = |kafirin disbeliever {8} /525-KFR. Noun NI= 
002 041 011 =~bihi of it. P=; PRON= 
002 041 012 |wala And not CONJ= ; PRO= 
002 | 041 | 013 |tashtaru exchange {2} 125-SRY. Verb VIII - to buy, area | 
exchange 
002 041 014 |biayati My Signs {2} 1[382-HYY. Noun =; Ni= ; PRON= 
002 041 015 |thamanan a price Ni= 
002 041 016 = |qalilan small, {1} /76-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
002 041 017 |wa-iyyaya and Me Alone CONJ= ; PRON= 
002 | 041 fa-ittaquni fear Me. {4} 1258-WQY. Verb VIII - to be Gree || 
righteous, fear 
wala And not CONJ= ; PRO= 
002 | 042 | 002 Italbisu mix {1} /23-LBS. Verb I - to obscure, toed aa 
mix, wear 
002 042 003 |I-haqa the Truth {2} 1287-HQQ. Nom 1 Noun NI= 
002 042 004 _[bil-batili with the falsehood {1} /36-BTL. Act partcp =;NI= 
002 042 005 |wataktumu and conceal {2} 121-KTM. ita | - to conceal, Geel 
ide 
002 042 006 |I-haqa the Truth {3} /287-HQQ. Nom 1 Noun NI= 
002 042 007 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
002 042 ta'lamuna you know. {14} /854-ALM. Verb! - to know 
wa-aqimu And establish {4} [660-QWM. ___ [Verb IV - to establish ae 
002 043 002 |I-salata the prayer {2} 199-SLW. Noun NI= 
002 | 043 | 003 |waatu and give {4} 1549-HTY. —_‘|Verb IV - to give eon 
002 043 004 |I-zakata zakah {1} /59-ZKW. Noun NI= 
002 043 005 |wa-ir'ka'u and bow down Poe | 
002 043 006 |ma'a with P= 
002 043 I-raki'ina those who bow down. NI= 
atamuruna Do you order {2} 1248-HMR. Verb | - to order, eae 
command 
002 044 002 |I-nasa the people {5} /241-NWS. Noun NI= 
002 044 003 = [bil-biri the righteousness {1} /32-BRR. Noun =;NI= 
002 044 004 |watansawna and you forget {1} /45-NSY. Verb | - to forget et al 
002 044 005 janfusakum yourselves, {2} 1298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
002 044 006 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
002 | 044 | 007 |tatluna you recite oe al 
002 044 008 |I-kitaba the Book? {2} /319-KTB. Noun I= 
002 044 009 |afala Then, will not INTG= ; SUP= ; 
002 044 ta'qiluna you use reason? {1} /49-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
wa-is'ta'inu And seek help {2} /11-AWN. Verb X - to seek help 
002 045 002 |bil-sabri through patience {1} /103-SBR. Noun 
002 045 003 |wal-salati and the prayer {3} /99-SLW. Noun 
002 045 004 |wa-innaha and indeed, it 
002 045 005 |lakabiratun surely difficult {2} /161-KBR. Noun 
002 045 006 iilla except {5} /664-illa. Exception-a (non tri- 
root) 
002 045 007 |'ala on P= 
002 045 I-khashi'ina the humble ones, N!= 
alladhina Those who REL= 
002 046 002 lyazunnuna believe 


002 046 003 jannahum that they ACC= ; PRON= 
002 046 004 |mulaqu will meet {3} /146-LQY. Act partcp Ill NI= 
002 046 005 |rabbihim their Lord {7} 1980-RBB. Noun N!= ; PRON= 
002 046 006 |wa-annahum and that they CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
002 046 007 _jilayhi to Him P= ; PRON= 
002 046 raji'una will return. {3} /104-RJA. act prtcp NI= 
yabani O Children {3} /184-BNY. Noun VOC= ; NI= 
002 047 002 jis'raila Israel! {2} /43-Israel. Proper noun (name)  |PN1= 
002 047 003 judh'kuru Remember {2} 1292-DKR. Verb | - to remember, lege aa 
mention 
002 047 004 jni'matiya My Favor {4} 1140-NAM. Noun N!= ; PRON= 
002 047 005 |allati which REL= 
002 | 047 | 006 |an'amtu | bestowed {5}/140-NAM. Verb IV - to bestow iin aa 
favor 
002 047 007 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
002 047 008 |wa-anni and that | CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
002 047 009 |faddaltukum i preferred you {1} /104-FDL. Verb Il - to bestow, acai al 
favor 
002 047 010 |'ala over P= 
002 047 l-‘alamina the worlds. {15} /854-ALM. jNoun NI= 
wa-ittaqu And fear {5} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
002 048 002 |yawman a day, {3} /405-YWM. Noun NI= 
002 048 003 la not NEG= 
002 | 048 | 004 {tajzi avail {1} 1118-JZY. Verb | - to reward, eae ae 
recompense 
002 048 005 |nafsun any soul {3} /298-NFS. Noun - self, soul, NI= 
person 
002 048 006 |'an for P= 
002 048 007 jnafsin soul {4} 1298-NFS. Noun - self, soul, N!i= 
person 
002 048 008 |shayan anything, {5} /519-SYH. Noun NI= 
002 048 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
002 | 048 | 010 |yuq'balu will be accepted {4} 1294-QBL. [Verb 1 - to accept Pee 
002 048 011 |min'ha from it =; PRON= 
002 048 012 |shafa'atun any intercession, N!= 
002 048 013 ~|wala and not CONJ= ; NEG= 
002 | 048 | 014 lyu'khadhu will be taken {1} /273-HKD. _\Verb I - to take, to ies cal 
seize 
002 048 015 /min'ha from it P= ; PRON= 
002 048 016 /'adlun a compensation, N!= 
002 048 017 |wala and not REM= ; NEG= 
002 048 018 |hum they PRON= 
002 048 yunsaruna will be helped. {1} /158-NSR. Verb | - to help ie 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
002 049 002 |najjaynakum We saved you {1} /84-NJW. Verb II - to save, ae ee 
deliver 
002 049 003 |min from P= 
002 049 004 ali people {2} [170-HWL. Noun NI= 
002 049 005 |fir'awna Firaun {1} /74-Firaun. Proper noun (name)  |PN1= 
002 049 006 |yasumunakum afflicting you eel 
002 049 007 |sua horrible {1} /167-SWH. Noun NI= 
002 049 008 _|I-'adhabi torment, {3} /373-ADB. Noun NI= 
002 049 009 |yudhabbihuna {slaughtering Perr 
002 049 010 jabnaakum your sons {4} /184-BNY. Noun N!= ; PRON= 
002 049 011 |wayastahyuna and letting live {4} 1184-HYY. Verb X - to let live, shy Poe 
002 049 012 |nisaakum your women. {1} /59-NSW. Noun N!= ; PRON= 
002 049 013 wafi And in REM= ; P= 
002 049 014 |dhalikum that DEM= 
002 049 015 |balaon a trial NI= 
002 049 016 |min from P= 
002 049 017 |rabbikum your Lord {8} /980-RBB. Noun N!= ; PRON= 


002 049 ‘azimun great. {2} /128-AZM. Nom (1) Adj ADJ= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
002 | 050 | 002 [faraqna We parted {1} 172-FRQ. Verb I - to divide \V=1st pe pl pfcv 
002 050 003 |bikumu for you P= ; PRON= 
002 050 004 |I-bahra the sea, {1} /42-BHR. Noun NI= 
002 050 005 |fa-anjaynakum |then We saved you, {2} 184-NJW. Verb IV - to save 
002 050 | 006 jwa-aghraqna = |jand We drowned aa 
002 050 007 |ala people {3} /170-HWL. Noun NI= 
002 050 008 |fir'awna Firaun {2} /74-Firaun. Proper noun (name)  |PN1= 
002 050 009 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
002 050 tanzuruna looking. {1} /129-NZR. Verb | - to look, see eae 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
002 051 002 |wa'adna We appointed {1} /151-WAD. Verb Ill - to appoint 
002 051 003 |Musa Musa {1} /136-Musa. Proper noun (name)  |PN1= 
002 051 004 |arba'ina forty Ni= 
002 051 005 |laylatan nights. {1} /92-LYL. nom - Noun NI= 
002 051 006 |thumma Then CONJ= 
002 | 051 | 007 |ittakhadhtumu |you took {2} 1273-HKD. __|Verb VIII - to take Boer | 
002 051 008 I-'ij'la the calf NI= 
002 051 009 |min from P= 
002 051 010 |ba'dihi after him {2} /235-BAD2. |Nom1Noun N!= ; PRON= 
002 051 011 |wa-antum and you CIRC= ; PRON= 
002 051 zalimuna wrongdoers. {5} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 
thumma Then CONJ= 
002 052 002 |'afawna We forgave \V=1st pe pl pfcv 
002 052 003 |‘ankum you P= ; PRON= 
002 052 004 |min from P= 
002 052 005 |ba'di after {3} /235-BAD2. |Nom1Noun NI= 
002 052 006 dhalika that, DEM= 
002 052 007 |la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
002 052 tashkuruna grateful. {1} /75-SKR. Verb | - to be grateful, Poa 
thankful 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
002 | 053 | 002 |atayna We gave {5}1549-HTY. _|Verb IV - to give ee 
002 053 003 |Musa Musa {2} /136-Musa. Proper noun (name)  |PN1= 
002 053 004 |I-kitaba the Book {3} /319-KTB. Noun NI= 
002 053 005 |wal-fur'qana and the Criterion, {2} 172-FRQ. Noun CONJ= ; NI= 
002 053 006 _la‘allakum perhaps you ACC= ; PRON= 
002 053 tahtaduna guided. {9} /316-HDY. Verb VIII - to be guided 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
002 054 002 (gala said {22} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 054 003 |Musa Musa {3} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 
002 054 004 |liqawmihi to his people, {5} /660-QWM. jNoun =; Ni= ; PRON= 
002 054 005 |yaqawmi O my people! {6} /660-QWM. jNoun VOC= ; NI=; 
PRON= 
002 054 006 jinnakum Indeed, you ACC= ; PRON= 
002 054 007 |zalamtum you have wronged {6} /315-ZLM. Verb | - to oppress, 
wrong 
002 054 008 janfusakum yourselves {5} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
002 054 009 |bi- by your taking {3} /273-HKD. Verbal noun VIII - P=; NI= ; PRON= 
ittikhadhikumu taking 
002 054 010 ~=/-'ij'la the calf. N!= 
002 054 011 = |fatubu So turn in repentance {3} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
002 054 012 jila to P= 
002 054 013 |bari-ikum your Creator, {1} /31-BRH. Act partcp - 1 Noun N!= ; PRON= 
002 054 014 = |fa-uq'tulu and kill {1} /170-QTL. Verb | - to kill/kill/fight 
002 054 015 janfusakum yourselves. {6} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 


person 


002 054 | 016 dhalikum That DEM= 
002 054 017 |khayrun better {1} /196-KYR. nom 1 Noun NI= 
002 054 018 jlakum for you P= ; PRON= 
002 054 019 |'inda with {1} /201-AND. Nom 1 Loc adv LOC= 
002 054 020 |bari-ikum your Creator." {2} /31-BRH. Act partcp - 1 Noun N!= ; PRON= 
002 054 021 |fataba Then He turned {4} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
002 054 022 |'alaykum towards you. P= ; PRON= 
002 054 023 |innahu Indeed He! ACC= ; PRON= 
002 054 | 024 |huwa He PRON= 
002 054 025 |I-tawabu the-returning, {5} /87-TWB. Act partcp - 1 Noun NI= 
002 054 I-rahimu the Most Merciful. {6} /339-RHM. nom (1) Adj ADJ= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
002 | 055 | 002 |qui'tum you said, {23} 11722-QWL. |Verb | - to say ae 
002 055 003 |yamusa O Musa! {4} /136-Musa. Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
002 055 004 |lan Never NEG= 
002 | 055 | 005 |nu'mina we believe {16} /879-HMN. Verb IV - to believe eae 
002 055 006 aka in you =; PRON= 
002 055 007 |hatta until P= 
002 | 055 | 008 |nara we see {1} 1328-RHY. |VerbI- to see eae adel 
002 055 009 |I-laha Allah {19} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 055 010 |jahratan manifestly." Ni= 
002 | 055 | 011 |fa- So seized you {4} 1273-HKD. __ |Verb I - to take, to ee 
akhadhatkumu seize 
002 055 012 = ‘|I-sa'iqatu the thunderbolt Ni= 
002 055 013 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
002 | 055 tanzuruna looking. {2}/129-NZR. __|Verb I - to look, see hee 
thumma Then CONJ= 
002 056 002 |ba'athnakum We revived you {1} /67-BAT. Verb | - to raise, Eee 
resurrect, send 
002 056 003 |min from P= 
002 056 004 |ba'di after {4} /235-BAD2. |Nom1Noun NI= 
002 056 005 |jmawtikum your death, {4} /165-MWT. Noun N!= ; PRON= 
002 056 006 _|la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
002 056 tashkuruna grateful. {2} 175-SKR. Verb | - to be grateful, ee 
thankful 
wazallalna And We shaded {1} /33-ZLL. Verb Il - to shade 
002 057 002 = |'alaykumu over you P= ; PRON= 
002 057 003 |l-ghamama the clouds Ni= 
002 057 004 |wa-anzaina and We sent down {6} /293-NZL. Verb IV - to send ee 
down, reveal 
002 057 005 |'alaykumu to you P= ; PRON= 
002 057 006 |l-mana the manna Ni= 
002 057 007 |wal-salwa and the quails, CONJ= ; N!= 
002 | 057 | 008 |kulu Eat {2}1109-HKL. _|Verb I - to eat, Pare 
consume 
002 057 009 |min from P= 
002 057 010 = |tayyibati good things {1} /50-TYB. Noun NI= 
002 057 011 ma that REL= 
002 057 012 = |razaqnakum We have provided you." {6} /123-RZQ. Verb | - to provide \V=1st pe pl pfev 
002 057 013 |jwama And not REM= ; NEG= 
002 057 014 |zalamuna they wronged Us, {7} 1[315-ZLM. Verb | - to oppress, ore 
wrong 
002 057 015 |walakin but REM= ; AMD= 
002 | 057 | 016 |kanu they were {12} /1390-KWN. |Verb I - to be ee 
002 057 017 janfusahum themselves {7} 1298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
002 057 yazlimuna doing wrong. {8} /315-ZLM. Verb | - to oppress, oe | 
wrong 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
002 058 002 j|qui'na We said, {24} /1722-QWL. |Verb | - to say 


002 058 003 jud'khulu Enter {1} /126-DKL. Verb | - to enter 
002 058 004 [hadhihi this DEM= 
002 058 005 _ |I-qaryata town, {1} /57-QRY. Noun NI= 
002 058 006 |fakulu then eat {3} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
002 058 007 |min'ha from =; PRON= 
002 058 008 |haythu wherever LOC= 
002 058 009 |shi'tum you wished {6} /519-SYH. Verb | - to will, wish 
002 058 010 |raghadan abundantly, ADJ= 
002 058 011 = |wa-ud'khulu and enter {2} /126-DKL. Verb | - to enter ee eae 
002 058 012 |I-baba the gate {1} /27-BWB. Noun NI= 
002 058 013 |sujjadan prostrating. {3} /92-SJD. Actv-ptcp (1) Noun NI= 
002 058 014 |waqulu And say, {25} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 058 015 Jhittatun Repentance. Ni= 
002 058 016 |naghfir We will forgive {1} /234-GFR. Verb | - to forgive 
002 058 017 ~\|lakum for you P= ; PRON= 
002 058 018 |khatayakum your sins. N!= ; PRON= 
002 058 019 |wasanazidu And We will increase {2} 161-ZYD. Verb | - to increase |V=1st pe pl mpfv 
002 058 Il-muh'sinina the good-doers." {1} /194-HSN. Act partcp IV NI= 
fabaddala But changed {1} /44-BDL. Verb Il - to change eh daamaa ds 
002 059 002 |alladhina those who REL= 
002 059 003 |zalamu wronged {9} /315-ZLM. Verb | - to oppress, Nou ea, 
wrong 
002 059 004 |qawian word {26} /1722-QWL. |Verbal noun NI= 
002 059 005 |ghayra other {2} 1154-GYR. nom (1) Noun NI= 
002 059 006 {alladhi which REL= 
002 059 007 |qila was said {27} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 059 008 jlahum to them P= ; PRON= 
002 059 009 |fa-anzalna so We sent down {7} 1293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
002 059 010 Jala upon P= 
002 059 011 = Jalladhina those who 
002 059 012 |zalamu wronged, {10} /315-ZLM. Verb! - to oppress, 
wrong 
002 059 013 = [rij'zan a punishment 
002 059 014 |mina from 
002 059 015 |I-samai the sky {12} /381-SMW. j|Noun 
002 059 016 |bima because 
002 059 017 |kanu they were {13} /1390-KWN. |Verb I - to be 
002 059 yafsuquna defiantly disobeying. {2} 1[54-FSQ. Verb | - to disobey 
defiantly 
wa-idhi And when 
002 060 002 |is'tasqa asked water {1} /25-SQY. Verb X - to ask for 
water 
002 060 003 |musa Musa {5} /136-Musa. Proper noun (name) 
002 060 004 |liqawmihi for his people, {7} 1660-QWM. jNoun 
002 060 005 |faqui'na We said, {28} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 060 006 |id'rib Strike {2} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
002 060 007 /bi'asaka with your staff P=; N!= ; PRON= 
002 060 008 |I-hajara the stone." {2} /21-HJR. Noun NI= 
002 060 009 |fa-infajarat Then gushed forth 
002 060 010 |min'hu from it P= ; PRON= 
002 060 011 |ith'nata of N!= 
002 060 012 = |'ashrata twelve NI= 
002 060 013 |'aynan springs. {1} /65-AYN. Noun NI= 
002 060 014 |qad Indeed CERT= 
002 060 015 |'alima knew {16} /854-ALM. Verb! - to know 
002 060 016 = |kullu all {6} 1377-KLL. nom (1) Noun N!= 


060 017 |unasin people {1} /97-HNS. Noun NI= 
060 018 jmashrabahum {their drinking place. {1} /38-SRB. Noun N!= ; PRON= 
060 019 |kulu Eat {4} 1109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
060 020 |wa-ish'rabu and drink {2} /[38-SRB. Verb | - to drink 
060 021 |min from P= 
060 022 = ‘|riz'qi provision {7} 1123-RZQ. Noun NI= 
060 023 |I-lahi Allah, {20} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
060 024 |wala and not CONJ= ; PRO= 
060 | 025 |ta'thaw act wickedly aaa 
060 026 «(fi in P= 
060 027 |l-ardi the earth {8} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
060 muf'sidina spreading corruption." {5} /50-FSD. act prtcp IV NI= 
|wa-idh And when CONJ= ; T= 
061 | 002 [qui'tum you said, {29} 11722-QWL. |Verb | - to say aise ert 
061 003 |yamusa O Musa! {6} /136-Musa. Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
061 004 |lan Never NEG= 
061 005 |nasbira we be patient {2} /103-SBR. Verb | - to be patient ones 
061 006 |ala on P= 
061 007 |ta'amin food {1} /48-TAM. Noun NI= 
061 008 _ |wahidin one, {1} /68-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
061 009 |fa-ud'u so pray {2} /212-DAW. Verb | - to call, invite, oe 
pray 
061 010 lana for us P= ; PRON= 
061 011 |rabbaka your Lord {9} /980-RBB. Noun N!= ; PRON= 
061 012 = ‘|yukh'rij to bring forth {3} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
061 013 Jana for us P= ; PRON= 
061 014 imimma out of what P=; REL= 
061 015 |tunbitu grows Roe 
061 016 |l-ardu the earth, {9} /461-HRD. Noun - Earth, land N!i= 
061 017 |min of P= 
061 018 |baqliha its herbs, N!= ; PRON= 
061 019 |waqithaiha and its cucumbers, CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
061 020 |wafumiha and its garlic, CONJ=; NI=; 
PRON= 
061 021 |wa'adasiha and its lentils, CONJ=; NI=; 
PRON= 
061 022 |wabasaliha and its onions." CONJ=; NI=; 
PRON= 
061 023 |qala He said, {30} /1722-QWL. |Verb I - to say 
061 024 |atastabdiluna |Would you exchange {2} 144-BDL. Verb X - to replace 
061 025 = |alladhi that which REL= 
061 026 |huwa it PRON= 
061 027 |adna inferior {1} /133-DNW. Nom - Noun NI= 
061 028 = bi-alladhi for that which P= ; REL= 
061 029 |huwa it PRON= 
061 030 |khayrun better? {2} 1L96-KYR. nom 1 Noun NI= 
061 | 031 /ih'bitu Go down | 
061 032 |mis'ran a city, N!i= 
061 033 |fa-inna so indeed REM= ; ACC= 
061 034 Jakum for you P= ; PRON= 
061 035 |ma what REL= 
061 036 |sa-altum you have asked." {1} /129-SHL. Verb | - to ask 
061 037 |waduribat And were struck {3} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
061 038 = |'alayhimu on them P= ; PRON= 
061 039 |I-dhilatu the humiliation Ni= 
061 040 |wal-maskanatu |jand the misery {2} 169-SKN. Noun CONJ= ; N!= 


002 061 041 |wabau and they incur 
002 061 042 |bighadabin wrath {2} 124-GDB. Noun 
002 061 043 |mina of 
002 061 044 |I-lahi Allah {21} /2851-HLH. |Proper noun - Allah 
002 061 045 dhalika That 
002 061 046 |bi-annahum because they 
002 061 047 |kanu used to {14} /1390-KWN. |Verb I - to be 
002 061 048 |yakfuruna disbelieve {9} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
002 061 049 |biayati in Signs {3} [382-HYY. Noun 
002 061 050 |I-lahi Allah {22} 12851-HLH. (Proper noun - Allah 
002 061 051 |wayaqtuluna and kill {2} 1170-QTL. Noun 
002 061 052 = ‘|I-nabiyina the Prophets {4} /160-NBH. Noun 
002 061 053 |bighayri without {3} /154-GYR. nom (1) Noun 
002 061 054 |I-haqi the right. {4} 1287-HQQ. Nom 1 Noun NI= 
002 061 055 dhalika That DEM= 
002 061 056 |bima because P=; REL= 
002 061 057 |'asaw they disobeyed 
002 061 058 |wakanu and they were {15} /1390-KWN. /Verb I - to be 
002 061 ya'taduna transgressing. {2} /106-ADW. Verb VIII - to 
transgress 
inna Indeed, ACC= 
002 062 002 |alladhina those who REL= 
002 062 003 jamanu believed {17} 1879-HMN. __|Verb IV - to believe 
002 062 004 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
002 062 005 |hadu became Jews {1} /21-HWD. Verb | - to be Jewish 
002 062 006 |wal-nasara and the Christians {2} /158-NSR. Proper noun CONJ= ; PN1= 
002 062 007 |wal-sabiina and the Sabians CONJ= ; PN1= 
002 062 008 |man who COND= 
002 062 009 jamana believed {18} /879-HMN. _/Verb IV - to believe 
002 062 010 {bil-lahi in Allah {23} /2851-HLH. (Proper noun - Allah P=; PN1= 
002 062 011: ~|wal-yawmi and the Day {4} 1405-YWM. Noun CONJ= ; NI= 
002 062 012 = ‘|I-akhiri the Last {3} /250-HKR. Nom - Hereafter, end, |ADJ= 
last, later 
002 | 062 | 013 |wa'amila and did {2} 1360-AML. _|Verb I - to do, to work eet ae eae! 
002 062 014 |salihan righteous deeds, {3} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
002 062 015 falahum so for them RSLT=; P=; 
PRON= 
002 062 016 jajruhum their reward {1} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
002 062 017 |'inda with {2} /201-AND. Nom 1 Loc adv LOC= 
002 062 018 |rabbihim their Lord {10} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
002 062 019 |wala and no CONJ= ; NEG= 
002 062 020 |khawfun fear {2} /124-KWF. Noun NI= 
002 062 021 ~=‘|'alayhim on them P= ; PRON= 
002 062 022 |wala and not CONJ= ; NEG= 
002 062 023 |hum they PRON= 
002 062 yahzanuna will grieve. ee 
wa-idh And when REME= ; T= 
002 063 002 jakhadhna We took {5} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
002 063 003 |mithaqakum your covenant {2} 1[34-WTQ. Noun N!= ; PRON= 
002 063 004 _ |warafa'na and We raised \V=1st pe pl pfev 
002 063 005 |fawqakumu over you {2} 143-FWQ. Nom 2 Loct adv LOC= ; PRON= 
002 063 006 I-tura the mount, N!i= 
002 | 063 | 007 |khudhu Hold {6}/273-HKD. _\Verb I - to take, to ree 
seize 
002 063 008 jma what REL= 
002 063 009 jataynakum We have given you {6} [549-HTY. Verb IV - to give 


002 063 010 |biquwwatin with strength, {1} /42-QWY. Noun P=; NI= 
002 063 011 = |wa-udh'kuru and remember {3} /292-DKR. Verb | - to remember, 
mention 
002 063 012 |ma what REL= 
002 063 013 = fihi in it, P= ; PRON= 
002 063 014 =|la‘allakum perhaps you ACC= ; PRON= 
002 | 063 tattaquna righteous." {6} /258-WQY. Verb VIII - to be ea ra laa 
righteous, fear 
thumma Then CONJ= 
002 064 002 |tawallaytum you turned away {1} /232-WLY. Verb V - to turn foo 
002 064 003 |min from P= 
002 064 004 _ ba'di after {5} /235-BAD2. /Nom1Noun N!= 
002 064 005 dhalika that. DEM= 
002 064 006 |falawla So if not REM= ; COND= 
002 064 007 |fadiu Grace {2} /104-FDL. Noun NI= 
002 064 008 |I-lahi Allah {24} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 064 009 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
002 064 010 |warahmatuhu _jand His Mercy, {7} 1339-RHM. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
002 064 011 = |lakuntum surely you would have {16} /1390-KWN. |Verb I - to be ae caeaaae 
been 
002 064 012 |mina of P= 
002 064 I-khasirina the losers. {2} 165-KSR. Act partcp NI= 
walaqad And indeed, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
002 | 065 | 002 |alim'tumu you knew {17} /854-ALM. |Verb 1 - to know Poa 
002 065 003 jalladhina those who REL= 
002 065 004 ji'tadaw transgressed {3} /106-ADW. Verb VIII - to 
transgress 
002 065 005 |minkum among you P= ; PRON= 
002 065 006 fi in P= 
002 065 007 |I-sabti Sabbath. N!= 
002 | 065 | 008 |faqui'na So We said {31} 11722-QWL. |Verb I - to say are 
002 065 009 Jahum to them, P= ; PRON= 
002 | 065 | 010 |kunu Be {17} 11390-KWN. |Verb I - to be er eee 
002 065 011 = (|qiradatan apes Ni= 
002 065 khasiina despised. ADJ= 
faja'alnaha So We made it {6} 1346-JAL. Verb | - to make 
002 066 002 |nakalan a deterrent punishment Ni= 
002 066 003 lima for those P=; REL= 
002 066 004 |bayna front {1} /523-BYN. Nom - 1 Loc adv LOC= 
002 066 005 |yadayha them {1} /120-YDY. Noun N!= ; PRON= 
002 066 006 wama and those CONJ= ; REL= 
002 066 007 |khalfaha after them {2} /127-KLF. Nom 2 Loc adv LOC= ; PRON= 
002 066 008 |wamaw'izatan jand an admonition {1} /25-WAZ. Noun CONJ= ; N!I= 
002 066 lil'muttaqgina for those who fear. {7} 1258-WQY. act prtcp VIII =;NI= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
002 067 002 iqala said {32} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 067 003 |musa Musa {7} 1136-Musa. Proper noun (name)  |PN1= 
002 067 004 |liqawmihi to his people, {8} /660-QWM. j|Noun =; Ni= ; PRON= 
002 067 005 jinna Indeed, ACC= 
002 067 006 |I-laha Allah {25} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 067 007 |yamurukum commands you {3} /248-HMR. Verb | - to order, 
command 
002 067 008 jan that SUB= 
002 | 067 | 009 |tadhbahu you slaughter Poo 
002 067 010 |baqaratan a cow." {1} /9-BRQ2. Noun NI= 
002 067 011 = |qalu They said, {33} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 067 012 |atattakhidhuna |Do you take us {7} 1273-HKD. Verb VIII - to take 
002 067 013 j|huzuwan ridicule." NI= 


067 014 \gala He said, {34} /1722-QWL. |Verb | - to say 
067 015 |a'udhu | seek refuge 
067 016 _|bil-lahi in Allah {26} /2851-HLH. (Proper noun - Allah 
067 017 |an that 
067 018 jakuna Ibe {18} /1390-KWN. |Verb I - to be 
067 019 |mina among 
067 I-jahilina the ignorant." 
qalu They said, {35} /1722-QWL. Verb I - to say 
068 002 |ud'u Pray {3} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
068 003 |lana for us 
068 004 |rabbaka your Lord {11} /980-RBB. |Noun 
068 005 |yubayyin to make clear {2} /523-BYN. Verb II - to make clear 
068 006 ana to us P= ; PRON= 
068 007 |ma what INTG= 
068 008 |hiya it." PRON= 
068 | 009 |gala He said, {36} 11722-QWL. |Verb I - to say laa a 
068 010 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
068 | 011 |yaqulu says, {37} 11722-QWL. |Verb | - to say aie | 
068 012 |innaha Indeed it ACC= ; PRON= 
068 013 |baqaratun a cow {2} 19-BRQ2. Noun NI= 
068 014 la not NEG= 
068 015 |faridun old ADJ= 
068 016 |wala and not CONJ= ; NEG= 
068 017 |bik'run young, ADJ= 
068 018 = |'awanun middle aged {3} /11-AWN. Noun (to seek help) NI= 
068 019 |bayna between {3} /523-BYN. Nom - 1 Loc adv 
068 020 dhalika that," 
068 021 = |fa-if'alu so do {3} /108-FAL. Verb | - to do 
068 022 |ma what 
068 tu'maruna you are commanded." {4} 1248-HMR. Verb | - to order, 
command 
| \qalu They said, {38} /1722-QWL. |Verb | - to say 
- 069 | 002 |ud'u Pray {4} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
069 003 Jana for us P=; PRON= 
069 004 |rabbaka your Lord {12} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
069 005 |yubayyin to make clear {4} [523-BYN. Verb II - to make clear 
069 006 lana to us P= ; PRON= 
069 007 |ma what INTG= 
069 008 Jawnuha its color." N!= ; PRON= 
069 009 gala He said, {39} /1722-QWL. |Verb I - to say 
069 010 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
069 011 |yaqulu says, {40} /1722-QWL. |Verb I - to say 
069 012 |innaha Indeed it is ACC= ; PRON= 
069 013 |baqaratun a cow {3} /9-BRQ2. Noun NI= 
069 014 |safrau yellow, 
069 015 /faqi'un bright 
069 016 Jawnuha its color, 
069 017 = |tasurru simplify {1} /44-SRR. Verb | - to please 
069 I-nazirina those who see. {3} /129-NZR. Act partcp 
qalu They said, {41} /1722-QWL. |Verb I - to say 
070 | 002 |ud'u Pray {5}/212-DAW. Verb 1 - to call, invite, 
pray 
070 003 lana for us P= ; PRON= 
070 004 |rabbaka your Lord {13} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 


002 070 005 |yubayyin to make clear {5} /523-BYN. Verb II - to make clear foe 
002 070 006 lana to us P= ; PRON= 
002 070 007 ma what INTG= 
002 070 008 /hiya it. PRON= 
002 070 009 inna Indeed, ACC= 
002 070 010 |I-baqara the cows {4} 1[9-BRQ2. Noun NI= 
002 | 070 | 011 |tashabaha look alike {2} [12-SBH. Verb VI - to look alike eel eae 
002 070 012 |alayna to us. P= ; PRON= 
002 070 013 |wa-inna And indeed we, REM= ; ACC=; 
PRON= 
002 070 014 jin if COND= 
002 | 070 | 015 |shaa wills {7}1519-SYH. [Verb | - to will, wish evabemecatie 
002 070 016 = |I-lahu Allah, {27} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 070 lamuh'taduna {surely be those who are ~— {10} /316-HDY. _act prtcp VIII EMPH= ; N!= 
guided." 
qala He said, {42} 11722-QWL. |Verb | - to say 
002 071 002 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
002 | 071 | 003 |yaqulu says, {43} 11722-QWL. |Verb | - to say ada ae 
002 071 004 |jinnaha Indeed it ACC= ; PRON= 
002 071 005 |baqaratun a cow {5} /9-BRQ2. Noun NI= 
002 071 006 ila not NEG= 
002 071 007 |dhalulun trained ADJ= 
002 | 071 | 008 [tuthiru to plough eet peta 
002 071 009 |l-arda the earth, {10} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
002 071 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 
002 071 011 = |tasqi water {2} 125-SQY. Verb | - to water, give 
drink 
002 071 012 =(|I-hartha the field Ni= 
002 071 013 |musallamatun |sound, {1} /140-SLM. Pssv partcp Il ADJ= 
002 071 014 {la no NEG= 
002 071 015 |shiyata blemish Ni= 
002 071 016 (|fiha in it." P=; PRON= 
002 | 071 | 017 |qalu They said, {44} 11722-QWL. |Verb I - to say eed etic 
002 071 018 = |Il-ana Now T= 
002 071 019 = jji'ta you have come {1} /278-JYH. Verb | - to come ie 
002 071 020 |bil-haqi with the truth." {5} 1287-HQQ. Nom 1 Noun =;N!= 
002 | 071 | 021 |fadhabahuha _ |So they slaughtered it, Poe 
002 071 022 jwama and not CONJ= ; NEG= 
002 071 023 |kadu they were near 
002 071 yaf'aluna doing. {4} 1/108-FAL. Verb | - to do 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
002 | 072 | 002 |gataltum you killed {3} /170-QTL. —_|Verb III - to kill/fight eae 
002 072 003 jnafsan aman, {8} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= 
person 
002 072 004 = |fa-iddaratum then you disputed 
002 072 005 fiha concerning it, P= ; PRON= 
002 072 006 _ |wal-lahu but Allah {28} /2851-HLH. (Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 072 007 |mukh'rijun the One Who brought forth |{4} /182-KRJ. Act partcp IV NI= 
002 072 008 |ma what 
002 072 009 |kuntum you were {19} /1390-KWN. Verb I - to be 
002 072 taktumuna concealing. {3} /21-KTM. Verb | - to conceal, 
hide 
faqul'na So We said, {45} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 073 002 = jid'ribuhu Strike him {4} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
002 073 003 |biba'diha with a part of it." {4} /158-BAD. Noun 


002 073 004 |kadhalika Like this P= ; DEM= 
002 073 005 |yuh'yi revives {5} /184-HYY. Verb IV - to give life 
002 073 006 _|I-lahu Allah {29} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 073 007 |Il-mawta the dead, {5} /165-MWT. Nom - 1 Noun NI= 
002 073 008 |wayurikum and shows you {2} 1328-RHY. Verb IV - to show 
002 073 009 |ayatihi His Signs, {4} [382-HYY. Noun N!= ; PRON= 
002 073 010 = |la‘allakum perhaps you may ACC= ; PRON= 
002 073 ta'qiluna use your intellect. {2} 149-AQL. Verb | - to understand, eae 
reason 

thumma Then CONJ= 
002 074 002 |qasat hardened 
002 074 003 |quiubukum your hearts {3} /168-QLB. Noun N!= ; PRON= 
002 074 004 |min from P= 
002 074 005 ba'di after {6} /235-BAD2. /Nom1Noun NI= 
002 074 006 dhalika that DEM= 
002 074 007 |fahiya so they REM= ; PRON= 
002 074 008 = {kal-hijarati like the stones {3} /21-HJR. Noun =;N!= 
002 074 009 jaw or CONJ= 
002 074 010 jashaddu stronger {1} /102-SDD. Nom 1 Noun NI= 
002 074 011 |qaswatan hardness. Ni= 
002 074 012 |wa-inna And indeed, REM= ; ACC= 
002 074 013 |mina from P= 
002 074 014 |I-hijarati the stones {4} /21-HJR. Noun NI= 
002 074 015 |lama certainly which EMPH= ; REL= 
002 074 016 |yatafajjaru gush forth etal 
002 074 017 |min'hu from it P= ; PRON= 
002 074 018 = |Il-anharu the rivers, {2} /113-NHR. Noun NI= 
002 074 019 |wa-inna and indeed, CONJ= ; ACC= 
002 074 020 /min'ha from them P= ; PRON= 
002 074 021 |lama certainly which EMPH= ; REL= 
002 074 022 |yashaqqaqu split, 
002 074 023 |fayakhruju so comes out {5} /182-KRJ. Verb | - to go-come lea 

out, depart 

002 074 024 |min'hu from it P= ; PRON= 
002 074 025 |Il-mau the water, {2} 163-MWH. Noun NI= 
002 074 026 |wa-inna and indeed, CONJ= ; ACC= 
002 074 027 |min'ha from them P= ; PRON= 
002 074 028 \lama certainly which EMPH= ; REL= 
002 | 074 | 029 lyahbitu fall down Rees 
002 074 030 |min from P= 
002 074 031 |khashyati fear Ni= 
002 074 032 |I-lahi Allah. {30} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 074 033 |jwama And not REM= ; NEG= 
002 074 034 |I-lahu Allah {31} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 074 035 |bighafilin unaware {1} /35-GFL. Act partcp =;NI= 
002 074 036 ‘amma of what P=; REL= 
002 074 ta'maluna you do. {3} /360-AML. Verb I - to do, to work 

afatatma'una Do you hope Sena 
002 075 002 jan that SUB= 
002 | 075 | 003 |yu'minu they will believe {19} /879-HMN. Verb IV - to believe mot cb 
002 075 004 jlakum for you P= ; PRON= 
002 075 005 |waqad while indeed CONJ= ; CERT= 
002 075 006 |kana has been {20} /1390-KWN. Verb I - to be 
002 075 007 |fariqun a party {3} /72-FRQ. Noun NI= 
002 075 008 jmin'hum of them, P= ; PRON= 
002 075 009 |yasma'una hear {3} /185-SMA. Verb | - to hear, listen 


002 075 010 |kalama words {2} 175-KLM. Noun NI= 
002 075 011 = ‘(|I-lahi Allah, {32} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 075 012 |thumma then CONJ= 
002 075 013 |yuharrifunahu _ |they distort it 
002 075 014 |min from P= 
002 075 015 |ba'di after {7} 1235-BAD2. |Nom1Noun NI= 
002 075 016 |jma what REL= 
002 075 017 = |'aqaluhu they understood it, {3} 1/49-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
002 075 018 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
002 075 ya'lamuna know? {18} /854-ALM. Verb! -to know a aaa 
wa-idha And when {6} /423-idha. Time adv REM= ; T= 
002 076 002 |laqu they meet {4} 1146-LQY. Verb | - to receive, 
meet 
002 076 003 jalladhina those who REL= 
002 076 004 jamanu believed, {20} /879-HMN. _/Verb IV - to believe 
002 076 005 |qalu they say, {46} /1722-QWL. |Verb I - to say 
002 076 006 jamanna we have believed. {21} 1879-HMN. _/|Verb IV - to believe 
002 076 007 |wa-idha But when {7} 1423-idha. Time adv CONJ= ; T= 
002 | 076 | 008 |khala meet in private lias 
002 076 009 |ba'duhum some of them {5} /158-BAD. Noun N!= ; PRON= 
002 076 010 jila with P= 
002 076 011 = |ba'din some, {6} /158-BAD. Noun NI= 
002 076 012 |qalu they say, {47} 11722-QWL. |Verb I - to say 
002 076 013 jatuhaddithunah |Do you tell them 
um 
002 076 014 |bima what =; SUB= 
002 076 015 |fataha has 
002 076 016 = |I-lahu Allah {33} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 076 017 |'alaykum to you P= ; PRON= 
002 076 018 = |liyuhajjukum so that they argue with you mote Sb 
002 076 019 bihi therewith P= ; PRON= 
002 076 020 |'inda before {3} /201-AND. Nom 1 Loc adv LOC= 
002 076 021 |rabbikum your Lord? {14} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
002 076 022 |afala Then do not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
002 076 ta'giluna understand?" {4} 149-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
awala Do not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
002 077 002 |ya'lamuna they know {19} /854-ALM. Verb! -to know 
002 077 003 janna that ACC= 
002 077 004 |I-laha Allah {34} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 | 077 | 005 lya'lamu knows {20} 1854-ALM. Verb 1 - to know ae 
002 077 006 ma what REL= 
002 077 007 |yusirruna they conceal {2} 144-SRR. Verb IV - to conceal 
002 077 008 wama and what CONJ= ; REL= 
002 077 yu'linuna they declare? 
wamin'hum And among them REM=; P=; 
PRON= 
002 078 002 jummiyyuna unlettered ones, {1} /119-HMM. nom Noun - unlettered |N!= 
002 078 003 ila do not NEG= 
002 | 078 | 004 |ya'lamuna know {21} /854-ALM. |Verb1- to know eat al 
002 078 005 _|I-kitaba the book {4} /[319-KTB. Noun NI= 
002 078 006 jilla except {6} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
002 078 007 jamaniyya wishful thinking NI= 


002 078 008 |wa-in and not REM= ; NEG= 
002 078 009 |hum they PRON= 
002 078 010 jilla except {7} 1664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
002 078 yazunnuna guess. i alle al 
fawaylun So woe REM= ; NI= 
002 079 002 = (|lilladhina to those who P=; REL= 
002 079 003 |yaktubuna write {5} /319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
002 079 004 |I-kitaba the book {6} /319-KTB. Noun NI= 
002 079 005 |bi-aydihim with their hands {2} /120-YDY. Noun P=; NI= ; PRON= 
002 079 006 |jthumma then, CONJ= 
002 | 079 | 007 |yaquiuna they say, {48} /1722-QWL. |Verb | - to say iu nemeee Yl 
002 079 008 /hadha This DEM= 
002 079 009 [min is P= 
002 079 010 ‘indi from {4} /201-AND. Nom 2 Noun NI= 
002 079 011 = ‘(|I-lahi Allah {35} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 | 079 | 012 |liyashtaru to barter {3} 125-SRY. Verb VIII - to buy, Ca oh 
exchange 
002 079 013 bihi with it P=; PRON= 
002 079 014 |thamanan a price Ni= 
002 079 015 |qalilan little. {2} 176-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
002 079 016 |fawaylun So woe REME= ; N!= 
002 079 017 ~|lahum to them P= ; PRON= 
002 079 018 mimma for what =;REL= 
002 | 079 | 019 |katabat have written {7} 1319-KTB. Verb I - to write, erie 
prescribe, ordain 
002 079 020 |jaydihim their hands {3} /120-YDY. Noun N!= ; PRON= 
002 079 021 |wawaylun and woe CONJ= ; N!= 
002 079 022 Jahum to them P= ; PRON= 
002 079 023 mimma for what P=; REL= 
002 079 yaksibuna they earn. {1} /67-KSB. Verb | - to earn 
waqalu And they say, {49} /1722-QWL. |Verb I - to say — 
002 080 002 |lan Never NEG= 
002 080 003 |tamassana will touch us | 
002 080 004 |I-naru the Fire {5} /194-NWR. Noun 1 - fire NI= 
002 080 005 jilla except {8} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
002 080 006 jayyaman days {5} /405-YWM. Noun NI= 
002 080 007 |ma'dudatan numbered." {2} /57-ADD. Psv prtcp (1) Adj ADJ= 
002 080 008 j|qul Say, {50} /1722-QWL. |Verb I - to say 
002 080 009 jattakhadhtum —|Have you taken {8} /273-HKD. Verb VIII - to take aed 
002 080 010 |'inda from {5} /201-AND. Nom 1 Loc adv LOC= 
002 080 011 = ‘|I-lahi Allah {36} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 080 012 |'ahdan a covenant, {4} [46-AHD. Noun NI= 
002 080 013 = |falan so never REM= ; NEG= 
002 | 080 | 014 |yukh'lifa will break {3} 1127-KLF. vee IV - to break, to (oh snd 
ai 
002 080 015 |I-lahu Allah {37} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 080 016 |'ahdahu His Covenant? {5} /46-AHD. Noun N!= ; PRON= 
002 080 017 jam Or CONJ= 
002 | 080 | 018 |taquluna you say {51} /1722-QWL. |Verb | - to say eau 
002 080 019 |ala against P= 
002 080 020_|I-lahi Allah {38} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 080 021 ma what REL= 
002 080 022 |la not NEG= 
002 080 ta'lamuna you know?" {22} 1854-ALM. Verb! - to know 
bala Yes, ANS= 
002 081 002 jman whoever COND= 


002 | 081 | 003 |kasaba earned {2} 167-KSB. Verb I - to earn Nga eae 
002 081 004 |sayyi-atan evil {2} 1167-SWH. Nom (1) Noun NI= 
002 081 005 |wa-ahatat and surrounded him reamed) 
002 081 006 bihi with P= ; PRON= 
002 081 007 (khatiatuhu his sins N!= ; PRON= 
002 081 008 |fa-ulaika so those {6} /204-ulaika. /Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
002 081 009 jashabu companions {2} 197-SHB. Noun N!= 
002 081 010 ‘|I-nari the Fire {6} /194-NWR. Noun 1 - fire NI= 
002 081 011 |hum they PRON= 
002 081 012 /|fiha in it P= ; PRON= 
002 081 khaliduna abide. {3} /87-KLD. Act partcp NI= 
wa-alladhina And those who REM= ; REL= 
002 082 002 jamanu believed {22} 1879-HMN. Verb IV - to believe 
002 082 003 |wa'amilu and did {4} [360-AML. Verb | - to do, to work 
002 082 004 _|I-salihati righteous deeds, {4} /180-SLH. Act partcp NI= 
002 082 005 |julaika those {7} 1204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
002 082 006 jashabu companions {3} /97-SHB. Noun NI= 
002 082 007 |I-janati of Paradise {3} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
002 082 008 [hum they PRON= 
002 082 009 |fiha in it P= ; PRON= 
002 082 khaliduna abide. {4} /87-KLD. Act partcp NI= 
wa-idh And when REM= ; T= 
002 083 002 jakhadhna We took {9} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
002 083 003 |mithaqa covenant {3} 1[34-WTQ. Noun NI= 
002 083 004 |bani Children {5} /184-BNY. Noun NI= 
002 083 005 jis'raila of Israel, {3} /43-Israel. Proper noun (name) |PN1= 
002 083 006 ila Not NEG= 
002 083 007 |ta'buduna you will worship {4} 1275-ABD. Verb | - to worship ae 
002 083 008 jilla except {9} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
002 083 009 |I-laha Allah, {39} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 083 010 |wabil-walidayni jand with the parents {1} /102-WLD. Noun CONJ= ; P=; N! 
002 083 011 |ih'sanan good {2} 1194-HSN. Verbal noun IV NI= 
002 083 012 |wadhi and {1} /90-N_dhu. non tri-root CONJ= ; NI= 
002 083 013 = |I-qur'ba relatives {2} 196-QRB. Noun NI= 
002 083 014 |wal-yatama and the orphans CONJ= ; N!= 
002 083 015 _|wal-masakini and the needy, {3} /69-SKN. nom 1 Noun CONJ= ; N!I= 
002 | 083 | 016 |waquiu and speak {52} /1722-QWL. |Verb I - to say on 
002 083 017 |lilnnasi to the people {6} /241-NWS. Noun P=; N!I= 
002 083 018 |hus'nan good, {3} /194-HSN. Noun NI= 
002 | 083 | 019 |wa-aqimu and establish {9} 1660-QWM. __|Verb IV - to establish oe 
002 083 020 |I-salata the prayer {4} 199-SLW. Noun NI= 
002 | 083 | 021 |waatu and give {7} 1549-HTY. —_|Verb IV - to give oO aaa 
002 083 022 |I-zakata the zakah." {2} [59-ZKW. Noun NI= 
002 083 023 |thumma Then CONJ= 
002 083 024 |tawallaytum you turned away, {2} 1232-WLY. Verb Il - to turn 
002 083 025 jilla except {10} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
002 083 026 |qalilan a few {3} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
002 083 027 |minkum of you, P= ; PRON= 
002 083 028 |wa-antum and you CIRC= ; PRON= 
002 083 mu'riduna refusing. {2} 179-ARD. Act partcp IV NI= 
wa-idh And when REM= ; T= 
002 | 084 | 002 |akhadhna We took {10} /273-HKD. Verb I - to take, to ee eae 
seize 
002 084 003 |mithaqakum your covenant, {4} 134-WTQ. Noun N!= ; PRON= 
002 084 | 004 |la Not NEG= 


084 005 |tasfikuna will you shed Re 

084 006 |dimaakum your blood {2} /10-DMW. Noun N!= ; PRON= 

084 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 

084 | 008 [tukh'rijuna evict {6} /182-KRJ. _|Verb IV - to bring, pies] 
drive out 

084 009 janfusakum yourselves {9} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 

084 010 |min from P= 

084 011 = |diyarikum your homes," {1} /55-DWR. Noun N!= ; PRON= 

084 012 |thumma then CONJ= 

084 013 jaqrartum you ratified {2} /[38-QRR. Verb IV - to ratify, ea 
affirm 

084 014 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 

084 tashhaduna witnessing. {2} /160-SHD. Verb | - to testify, her] 
witness 

thumma Then CONJ= 
085 | 002 |antum you PRON= 

085 003 |haulai those DEM= 

085 | 004 [taqtuluna kill {4} 1170-QTL. —_|Verb III - to kill/fight Po 

085 005 janfusakum yourselves {10} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 

085 006 |watukh'rijuna = jand evict {7} 1182-KRJ. Verb IV - to bring, ae ae 
drive out 

085 007 |fariqan a group {4} 172-FRQ. Noun NI= 

085 008 minkum of you P= ; PRON= 

085 009 |min from P= 

085 010 |diyarihim their homes, {2} /55-DWR. Noun N!= ; PRON= 

085 011 + |tazaharuna you support one another Pe al 

085 012 = ‘|'alayhim against them P= ; PRON= 

085 013 _~=sObil-ith'mi in sin =;Nis 

085 014 = |wal-'ud'wani and the transgression. {4} /106-ADW. Noun CONJ= ; N!I= 

085 015 |wa-in And if REM= ; COND= 

085 016 |yatukum they come to you {8} [549-HTY. Verb I - to come, bring eal 

085 017 |usara captives, N!= 

085 018 |tufaduhum you ransom them, eid ieee) 

085 019 jwahuwa while it CIRC= ; PRON= 

085 020 jmuharramun forbidden {1} /83-HRM. Pssv participle Il NI= 

085 021 = |'alaykum to you P= ; PRON= 

085 022 ~=ikh'rajuhum their eviction. {8} /182-KRJ. Verbal noun IV N!= ; PRON= 

085 023 |afatu'minuna  |So do you believe {23} 1879-HMN. _ /|Verb IV - to believe Boe 

085 024 |biba'di in part {7} 1158-BAD. Noun P=; NI= 

085 025 __|I-kitabi the Book {8} /319-KTB. Noun NI= 

085 026 |watakfuruna and disbelieve {10} /525-KFR. Verb | - to disbelieve Pape | 

085 027 |biba'din in part? {8} /158-BAD. Noun =;N!= 

085 028 |fama Then not REM= ; NEG= 

085 029 |jazau recompense {2} /118-JZY. Noun NI= 

085 030 |man who REL= 

085 031 = lyaf'alu does {5} /108-FAL. Verb | - to do 

085 032 (dhalika that DEM= 

085 033 minkum among you, P= ; PRON= 

085 034 iilla except {11} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

085 035 |khiz'yun disgrace N!I= 

085 036 = fi in P= 

085 037 |I-hayati the life {6} /184-HYY. Noun NI= 

085 038 |I-dun'ya the world {2} /133-DNW. Nom - 1 adj ADJ= 

085 039 |wayawma and Day {6} /405-YWM. Time adv REM= ; T= 

085 040 |I-qiyamati of the Resurrection {10} /660-QWM. |Noun NI= 

085 041 |yuradduna they will be sent back ist aeile saad 

085 042 jila to P= 


002 085 043 jashaddi most severe {2} /102-SDD. Nom 1 Noun NI= 
002 085 044 |I-'adhabi punishment? {4} 1[373-ADB. Noun NI= 
002 085 045 |jwama And not REM= ; NEG= 
002 085 046 |I-lahu Allah {40} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 085 047 |bighafilin unaware {2} 135-GFL. Act partcp P=; NI= 
002 085 048 ‘amma of what P=; REL= 
002 085 ta'maluna you do. {5} [360-AML. Verb | - to do, to work foe 
ulaika Those {8} /204-ulaika. [Those (non tri-root) DEM= 
002 086 002 |alladhina the ones who REL= 
002 086 003 (|ish'tarawu bought {4} 125-SRY. Verb VIII - to buy, 
exchange 
002 086 004 |I-hayata the life {7} 1184-HYY. Noun NI= 
002 086 005 |I-dun'ya the world {3} /133-DNW. Nom - 1 adj ADJ= 
002 086 006 _/bil-akhirati for the Hereafter {4} /250-HKR. Nom - Hereafter, end, =;Ni= 
last, later 
002 086 007 fala so not REM= ; NEG= 
002 086 008 |yukhaffafu will be lightened Peele Lo) 
002 086 009 |'anhumu for them P= ; PRON= 
002 086 010 |I-'adhabu the punishment {5} /373-ADB. Noun NI= 
002 086 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
002 086 012 |hum they PRON= 
002 086 yunsaruna will be helped. {3} /158-NSR. Verb | - to help ot Gen 
walaqad And indeed REM= ; EMPH=; 
CERT= 
002 | 087 | 002 |atayna We gave {9}/549-HTY. __|Verb IV - to give ema as 
002 087 003 |musa Musa {8} /136-Musa. Proper noun (name)  |PN1= 
002 087 004 |I-kitaba the Book {9} /319-KTB. Noun NI= 
002 087 005 |waqaffayna and We followed up eal 
002 087 006 |min from P= 
002 087 007 |ba'dihi after him {8} /235-BAD2. |Nom1Noun N!= ; PRON= 
002 087 008 _[bil-rusuli with the Messengers. {1} /513-RSL. Noun =;NI= 
002 087 009 |waatayna And We gave {10} /549-HTY. (Verb IV - to give 
002 087 010 |'isa Isa, {1} /25-Isa. Proper noun (name)  |PN1= 
002 087 011 |ib'na son {6} /184-BNY. Noun NI= 
002 087 012 |maryama Maryam, {1} /34-Maryam. Proper noun (name) |PN1= 
002 087 013 _=_|I-bayinati the clear signs {6} /523-BYN. Nom - 1 Noun NI= 
002 087 014 |wa-ayyadnahu jand We supported him ipa a cle 
002 087 015 = |biruhi spirit {1} /57-RWH. Noun P=; NI= 
002 087 016 = |I-qudusi the Holy. Ni= 
002 087 017 |afakullama Is it so whenever {7} 1377-KLL. Time adv INTG= ; SUP= ; T= 
002 087 018 |jaakum came to you {2} 1278-JYH. Verb | - to come ig uae 
002 087 019 |rasulun a Messenger {2} /513-RSL. Noun NI= 
002 087 020 |bima with what =;REL= 
002 087 021 (la not NEG= 
002 | 087 | 022 |tahwa desire {1} [38-HWY. Verb I - to desire Pear 4 
002 087 023 janfusukumu yourselves, {11} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
002 087 024 |is'takbartum you acted arrogantly? {3} /161-KBR. Verb X - to be orogant | ane e 
002 087 025 |fafariqan So a party {5} 172-FRQ. Noun REM= ; N!= 
002 087 026 |kadhabtum you denied, {3} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject fae 
002 087 027 |wafariqan and a party {6} /72-FRQ. Noun CONJ= ; NI= 
002 087 taqtuluna you killed. {5} /170-QTL. Verb I - to kill/kill/fight 
waqalu And they said, {53} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 088 002 |quiubuna Our hearts {4} /168-QLB. Noun N!= ; PRON= 
002 088 003 |ghul'fun wrapped." Ni= 
002 088 004 |bal Nay, {1} /122-Nay(No). |Ptc - Retraction RET= 
(Withdraw) 


002 088 005 |la'anahumu has cursed them {1} /41-LAN. Verb | - to curse 

002 088 006 _|I-lahu Allah {41} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

002 088 007 |bikuf'rihim for their disbelief {11} /525-KFR. Verb I - to disbelieve =; N!=; PRON= 

002 088 008 |faqalilan so little {4} 176-QLL. Nom 1 Noun REM= ; N!= 

002 088 009 |ma what REL= 

002 088 yu'minuna they believe. {24} 1879-HMN. _ /|Verb IV - to believe ees 

walamma And when REME= ; T= 

002 089 002 |jaahum came to them {3} /278-JYH. Verb I - to come \iapceecea 

002 089 003 |kitabun a Book {10} /319-KTB. j|Noun NI= 

002 089 004 |min of P= 

002 089 005_ ‘|'indi from {6} /201-AND. Nom 2 Noun NI= 

002 089 006 _|I-lahi Allah {42} 12851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 

002 089 007 |musaddiqun confirming {4} 1155-SDQ. Nom 2 Adj ADJ= 

002 089 008 lima what P=; REL= 

002 089 009 ma'ahum with them, LOC= ; PRON= 

002 | 089 | 010 |wakanu though they used to {21} 11390-KWN. |Verb I - to be ae 

002 089 011 [min from P= 

002 089 012 |qablu before {5} /294-QBL. nom (1) Noun NI= 

002 089 013 |yastaftihuna pray for victory 

002 089 014 |ala over P= 

002 089 015 |alladhina those who REL= 

002 089 016 |kafaru disbelieved {12} /525-KFR. Verb! - to disbelieve 

002 089 017 + |falamma then when CONJ= ; T= 

002 089 018 |jaahum came to them {4} 1278-JYH. Verb | - to come 

002 089 019 |ma what REL= 

002 089 020 _|'arafu they recognized, {1} /70-ARF. Verb | - to know, ee 
recognize 

002 089 021 |kafaru they disbelieved {13} /525-KFR. j/Noun 

002 089 022 bihi in it. P= ; PRON= 

002 089 023 = |fala'natu So curse {2} [41-LAN. Noun REM= ; N!= 

002 089 024 _|I-lahi Allah {43} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 

002 089 025 Jala on P= 

002 089 I-kafirina the disbelievers. {14} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 

bi'sama Evil that {1} /73-BHS. Verb I - to be 

wretched, evil 

002 090 002 |ish'taraw which they have sold {5} /25-SRY. Verb VIII - to buy, 
exchange 

002 090 003 bihi with P= ; PRON= 

002 090 004 janfusahum themselves, {12} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 

002 090 005 jan that SUB= 

002 | 090 | 006 |yakfuru they disbelieve {15} /525-KFR. Act participle - (1) ered 
Noun 

002 090 007 |bima in what P=; REL= 

002 | 090 | 008 |anzala has revealed {8} /293-NZL. _ |Verb IV - to send fee 
down, reveal 

002 090 009 |I-lahu Allah, {44} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

002 090 010 |baghyan grudging {1} [96-BGY. Noun NI= 

002 090 011 J|an that SUB= 

002 090 012 = |yunazzila sends down {9} /293-NZL. Verb Il - to send down, 
reveal 

002 090 013 = (|I-lahu Allah {45} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

002 090 014 min of P= 

002 090 015 |fadlihi His Grace {3} /104-FDL. Noun N!= ; PRON= 

002 090 016 ala on P= 

002 090 017 |man whom REL= 

002 090 018 |yashau He wills {8} /519-SYH. Verb I - to will, wish 

002 090 019 |min from P= 

002 090 020 = ‘|ibadihi His servants. {5} /275-ABD. Noun N!= ; PRON= 

002 090 021 + |fabau So they have drawn 


002 090 022 |bighadabin wrath {3} /24-GDB. Noun P=; NI= 
002 090 023 |ala upon P= 
002 090 024 |ghadabin wrath. {4} 124-GDB. Noun NI= 
002 090 025 = jwailil'kafirina And for the disbelievers {16} /525-KFR. Verb!-to disbelieve /REM=; P=; N!= 
002 090 026 |'adhabun a punishment {6} /373-ADB. Noun 
002 090 muhinun humiliating. 
wa-idha And when {8} /423-idha. Time adv 
002 091 002 |qila itis said {54} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 091 003 Jahum to them, 
002 091 004 jaminu Believe {25} /879-HMN. _ /|Verb IV - to believe 
002 091 005 |bima in what 
002 | 091 | 006 |anzala has revealed {10} /293-NZL. Verb IV - to send ae 
down, reveal 
002 091 007 (|I-lahu Allah," {46} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 091 008 |qalu they say, {55} /1722-QWL. Verb | - to say 
002 091 009 |nu'minu we believe {26} /879-HMN. Verb IV - to believe 
002 091 010 |bima in what 
002 091 011 =|unzila was revealed {11} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
002 091 012 |'alayna to us." P= ; PRON= 
002 091 013 |wayakfuruna And they disbelieve {17} /525-KFR. j/Noun 
002 091 014 |bima in what P=; REL= 
002 091 015 |waraahu besides it, LOC= ; PRON= 
002 091 016 jwahuwa while it REM= ; PRON= 
002 091 017 |I-haqu the truth {6} /287-HQQ. Nom 1 Noun NI= 
002 091 018 |musaddiqan confirming {5} /155-SDQ. Act partcp Il - Noun NI= 
002 091 019 lima what P=; REL= 
002 091 020 jma'ahum with them. P= ; PRON= 
002 | 091 | 021 |qul Say, {56} /1722-QWL. |Verb I - to say ber lace 
002 091 022 (falima Then why SUP= ; P=; INTG= 
002 091 023 |taqtuluna you kill {6} /170-QTL. Verbal noun 
002 091 024 |janbiyaa Prophets {5} /160-NBH. Noun NI= 
002 091 025 |I-lahi Allah {47} 12851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 091 026 |min from P= 
002 091 027 |qablu before, {6} /294-QBL. nom (1) Noun NI= 
002 091 028 jin if COND= 
002 091 029 |kuntum you were {22} /1390-KWN. |Verb I - to be 
002 091 mu'minina believers?" {27} 1879-HMN. (Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
walaqad And indeed REM= ; EMPH= ; 
CERT= 
002 092 002 |jaakum came to you {5} 1278-JYH. Verb | - to come ers 
002 092 003 |musa Musa {9} /136-Musa. Proper noun (name)  |PN1= 
002 092 004 _|bil-bayinati with the clear signs, {7} 1[523-BYN. Nom - 1 Noun =;NI= 
002 092 005 |thumma then CONJ= 
002 | 092 | 006 |ittakhadhtumu |you took {11} /273-HKD. _|Verb VIII - to take eal 
002 092 007 I-ij'la the calf NI= 
002 092 008 |min from P= 
002 092 009 |ba'dihi after him {9} /235-BAD2. |Nom1Noun N!= ; PRON= 
002 092 010 |wa-antum and you CIRC= ; PRON= 
002 092 zalimuna wrongdoers. {11} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 
wa-idh And when REME= ; T= 
002 093 002 jakhadhna We took {12} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
002 093 003 |mithaqakum your covenant {5} 1[34-WTQ. Noun N!= ; PRON= 
002 093 | 004 warafa'na and We raised 
002 093 005 |fawqakumu over you {3} /43-FWQ. Nom 2 Loct adv LOC= ; PRON= 
002 093 006 I-tura the mount, N!= 


002 093 007 |khudhu Hold {13} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
002 093 008 jma what 
002 093 009 jataynakum We gave you, {11} /549-HTY. Verb IV - to give 
002 093 010 |biquwwatin with firmness {2} 142-QWY. Noun 
002 093 011 |wa-is'ma'u and listen." {4} 1185-SMA. Verb | - to hear, listen 
002 093 012 |qalu They said, {57} /1722-QWL. Verb | - to say 
002 093 013 |sami'na we heard {5} /185-SMA. Verb | - to hear, listen 
002 093 | 014 |wa'asayna and we disobeyed." 
002 093 015 |wa-ush'ribu And they were made to {3} /38-SRB. Verb IV - to make drink 
drink 
002 093 016 =i in 
002 093 017 = |qulubihimu their hearts {5} /168-QLB. Noun 
002 093 018 I-ij'la the calf 
002 093 019 |bikuf'rihim because of their disbelief. |{18} /525-KFR. Noun P=; N!= ; PRON= 
002 093 020 |qul Say, {58} /1722-QWL. |Verb I - to say 
002 093 021 |bi'sama Evil that {2} 173-BHS. Verb I - to be aos 
wretched, evil 
002 093 022 |yamurukum orders you it {5} /248-HMR. Verb | - to order, 
command 
002 093 023 bihi with P= ; PRON= 
002 093 024 |jimanukum your faith, {28} /879-HMN. Verbal noun IV N!= ; PRON= 
002 093 025 jin if COND= 
002 | 093 | 026 |kuntum you are {23} /1390-KWN. |Verb I - to be pores 
002 093 mu'minina believers." {29} /879-HMN. Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
qul Say, {59} /1722-QWL. |Verb I - to say a a al 
002 094 002 jin If COND= 
002 | 094 | 003 |kanat is {24} 11390-KWN. |Verb I - to be as albae al 
002 094 004 jlakumu for you P= ; PRON= 
002 094 005 _ |I-daru the home {3} /55-DWR. Noun NI= 
002 094 006 _ |l-akhiratu the Hereafter {5} /250-HKR. Nom - Hereafter, end, |ADJ= 
last, later 
002 094 007 |'inda with {7} 1201-AND. Nom 1 Loc adv LOC= 
002 094 008 _|I-lahi Allah {48} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 094 009 |khalisatan exclusively, N!I= 
002 094 010 |min from P= 
002 094 011 = /duni excluding Ni= 
002 094 012 = ‘|I-nasi the mankind, {7} 1241-NWS. Noun NI= 
002 094 013 |fatamannawu _ |then wish erate 
002 094 014 |Il-mawta the death, {6} /165-MWT. Noun NI= 
002 094 015 jin if COND= 
002 | 094 | 016 |kuntum you are {25} /1390-KWN. |Verb I - to be gedaan 
002 094 sadiqina truthful." {6} /155-SDQ. Act partcp NI= 
walan And never REM= ; NEG= 
002 095 002 |yatamannawhu |they wish for it, 
002 095 003 |jabadan ever, T= 
002 095 004 |bima because P=; REL= 
002 095 005 |qaddamat sent ahead {1} /48-QDM. Verb II - to send, offer ee Gael 
002 095 006 jaydihim their hands. {4} /120-YDY. Noun N!= ; PRON= 
002 095 007 |wal-lahu And Allah {49} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 095 008 |'alimun All-Knower {23} 1854-ALM. (Nom - (2) Noun NI= 
002 095 bil-zalimina of the wrongdoers. {12} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun =;NI= 
walatajidannah |/And surely you will find {1} /107-WJD. Verb | - to find eral 
um them 
002 096 002 |ahrasa most greedy Ni= 
002 096 003 _|I-nasi of mankind {8} /241-NWS. Noun NI= 
002 096 004 |ala for P= 


002 096 005 |hayatin life, {8} /184-HYY. Noun 
002 096 006 |wamina and than 
002 096 007 jalladhina those who 
002 096 008 jashraku divides. {1} /168-SRK. Verb IV - to divide 
002 096 009 |yawaddu Loves 
002 096 010 jahaduhum one of them {1} /85-HHD. Noun - one, anyone 
002 096 011 law if 
002 096 012 |yu'ammaru he could be granted a life |{1} /24-AMR. Verb II - to grant life 
002 096 013 = {alfa a thousand 
002 096 014 |sanatin years. {1} /20-SNW. Noun 
002 096 015 |jwama But not REM= ; NEG= 
002 096 016 |huwa it PRON= 
002 096 017 |bimuzahzihihi |remove him P=; N!= ; PRON= 
002 096 018 |mina from P= 
002 096 019 |I-'adhabi the punishment {7} [373-ADB. Noun NI= 
002 096 020 jan that SUB= 
002 096 021 |yu'ammara he should be granted life. |{2} /24-AMR. Verb II - to grant life 
002 096 022 |wal-lahu And Allah {50} /2851-HLH. (Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 096 023 |basirun All-Seer {5} /148-BSR. nom - (1) Noun NI= 
002 096 024 |bima of what P=; REL= 
002 096 ya'maluna they do. {6} [360-AML. Verb | - to do, to work 
qul Say, {60} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 097 002 |man Whoever COND= 
002 097 003 |kana is {26} /1390-KWN. /Verb I - to be 
002 097 004 |'aduwwan an enemy {5} /106-ADW. Nom 1 Noun NI= 
002 097 005 |lijib'rila to Jibreel P= ; PN1= 
002 097 006 (|fa-innahu then indeed he RSLT= ; ACC=; 
PRON= 
002 097 007 |nazzalahu brought it down {12} /293-NZL. Verb Il - to send down, Panesar ll 
reveal 
002 097 008 |ala on P= 
002 097 009 |qalbika your heart {6} /168-QLB. Noun N!= ; PRON= 
002 097 010 = |bi-idh'ni by permission {2} /102-HDN. Noun - permission P=; NI= 
002 097 011 = (|I-lahi of Allah {51} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 097 012 |musaddiqan confirming {7} 1155-SDQ. Act partcp Il - Noun NI= 
002 097 013 ~/lima what P=; REL= 
002 097 014 |bayna was {8} /523-BYN. Nom - 1 Loc adv LOC= 
002 097 015 |yadayhi before it {5} /120-YDY. Noun N!= ; PRON= 
002 097 016 |wahudan and a guidance {11} /316-HDY. j|Noun CONJ= ; NI= 
002 097 017 |wabush'ra and glad tiding {2} /123-BSR. Noun CONJ= ; N!I= 
002 097 lil'mu'minina for believers. {30} /879-HMN. (Act participle IV-(1) |P=; NI= 
Noun 
man Whoever COND= 
002 | 098 | 002 |kana is {27} 11390-KWN. |Verb I - to be aaa 
002 098 003 |'aduwwan an enemy {6} /106-ADW. Nom 1 Noun NI= 
002 098 004 _|lillahi to Allah {52} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
002 098 005 |wamalaikatihi |and His Angels, {5} /206-MLK. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
002 098 006 |warusulihi and His Messengers, {3} /513-RSL. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
002 098 007 |wajib'rila and Jibreel, CONJ= ; PN1= 
002 098 008 |wamikala and Meekael, CONJ= ; PN1= 
002 098 009 |fa-inna then indeed RSLT= ; ACC= 
002 098 010 |I-laha Allah {53} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 098 011 = |'aduwwun an enemy {7} 1106-ADW. Nom 1 Noun NI= 
002 098 lil'kafirina to the disbelievers. {19} /525-KFR. Act participle-2 Adj |P=; N!I= 
walaqad And indeed REM= ; EMPH= ; 
CERT= 
002 099 002 janzalina We revealed {13} /293-NZL. Verb IV - to send 


down, reveal 


002 099 003 jilayka to you P= ; PRON= 
002 099 004 jayatin verses {5} 1[382-HYY. Noun NI= 
002 099 005 |bayyinatin clear, {9} /523-BYN. Nom - 2 Adj ADJ= 
002 099 006 |jwama and not REM= ; NEG= 
002 099 007 |yakfuru disbelieves {20} /525-KFR. Verb! - to disbelieve 
002 099 008 |biha in them P=; PRON= 
002 099 009 iilla except {12} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
002 099 I-fasiquna the defiantly disobedient. |{3} /54-FSQ. Act ae 1 Noun NI= 
awakullama And is whenever {8} 1377-KLL. Time adv INTG= ; SUP= ; T= 
002 | 100 | 002 /'ahadu they took {6} [46-AHD. Verb Ill - to pledge Pere 
002 100 003 |'ahdan a covenant, {7} 146-AHD. Noun NI= 
002 100 004 |nabadhahu threw it away ese aca 
002 100 005 |fariqun a party {7} 172-FRQ. Noun NI= 
002 100 006 jmin'hum of them? P= ; PRON= 
002 100 007 |bal Nay, {2} /122-Nay(No). |Ptc - Retraction RET= 
(Withdraw) 
002 100 008 jaktharuhum most of them {3} /167-KTR. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
002 100 009 |la not NEG= 
002 100 yu'minuna believe. {31} /879-HMN. _ /|Verb IV - to believe 
walamma And when REME= ; T= 
002 101 002 |jaahum came to them {6} 1278-JYH. Verb | - to come eal pee 
002 101 003 |rasulun a Messenger {4} /513-RSL. Noun NI= 
002 101 004 /min of P= 
002 101 005_‘|'indi from {8} /201-AND. Nom 2 Noun NI= 
002 101 006 _|I-lahi Allah {54} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 101 007 |musaddiqun confirming {8} /155-SDQ. Nom 2 Adj ADJ= 
002 101 008 lima what P=; REL= 
002 101 009 |ma'ahum with them, LOC= ; PRON= 
002 101 010 |nabadha threw away eae 
002 101 011 = ‘|fariqun a party {8} /72-FRQ. Noun NI= 
002 101 012 |mina of P= 
002 101 013 = jalladhina those who REL= 
002 | 101 | 014 |utu were given {12} 1549-HTY. _|Verb IV - to give aa 
002 101 015 |I-kitaba the Book {11} /319-KTB. /Noun NI= 
002 101 016 kitaba Book {12} /319-KTB. /|Noun NI= 
002 101 017 (|I-lahi Allah {55} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 101 018 |waraa behind 
002 101 019 |zuhurihim their backs 
002 101 020 |ka-annahum as if they 
002 101 021 (la not 
002 101 ya'lamuna know. {24} 1854-ALM. Verb! - to know 
wa-ittaba'u And they followed {2} 1172-TBA. Verb VIII - to follow 
002 102 002 |jma what 
002 102 003 |tatlu recited 
002 102 004 |I-shayatinu the devils {3} /88-STN. Nom - (1) Pronoun 
002 102 005 |'ala over P= 
002 102 006 |jmul'ki kingdom {6} /206-MLK. Noun NI= 
002 102 007 |sulaymana Sulaiman. {1} /17-Solomon. |Proper noun (name) |PN1= 
002 102 008 |jwama And not REM= ; NEG= 
002 102 009 |kafara disbelieved {21} /525-KFR. Act participle - (1) 
Noun 
002 102 010 |sulaymanu Sulaiman {2} [17-Solomon. |Proper noun (name) |PN1= 
002 102 011 =~|walakinna and but REM= ; ACC= 
002 102 012 = |I-shayatina the devils {4} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
002 102 013 |kafaru disbelieved, {22} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 


002 | 102 |] 014 Jyu‘allimuna they teach {25} 1854-ALM. Verb Il - to teach eo 
002 102 015 |I-nasa the people {9} /241-NWS. Noun NI= 
002 102 016 |I-sih'ra the magic {1} /63-SHR. Noun NI= 
002 102 017 Wwama and what CONJ= ; REL= 
002 | 102 | 018 |unzila was sent down {14} /293-NZL. _|Verb IV - to send eo ae 
down, reveal 
002 102 019 |'ala to P= 
002 102 020 = |I-malakayni the two angels {7} 1206-MLK. Noun NI= 
002 102 021 /bibabila in Babylon, P= ; PN1= 
002 102 022 |haruta Harut PN1= 
002 102 023 |wamaruta and Marut. CONJ= ; PN1= 
002 102 024 |wama And not REM= ; NEG= 
002 | 102 | 025 |yu'allimani they both teach {26} 1854-ALM. |Verb Il- to teach ee) 
002 102 026 |min any P= 
002 102 027 |ahadin one {2} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
002 102 028 |hatta unless P= 
002 | 102 | 029 |lyaquia they say, {61} /1722-QWL. |Verb I - to say Reece Og 
002 102 030 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
002 102 031 |nahnu we PRON= 
002 102 032 |fit'natun a trial, {1} /60-FTN. Noun NI= 
002 102 033 fala so not REM= ; NEG= 
002 102 034 |takfur disbelieve." {23} /525-KFR. Verb 1 - to disbelieve 
002 102 035 |fayata'allamuna |But they learn {27} 1854-ALM. Verb V - to learn 
002 102 036 |min'huma from those two 
002 102 037 |ma what 
002 102 038 |yufarriquna they causes separation {9} /72-FRQ. Verb Il - to 
differentiate, make 
distinct 
002 102 039 bihi with it 
002 102 040 |bayna between {10} /523-BYN. |Nom-1Loc adv 
002 102 041 ~=‘(|I-mari the man 
002 102 042 |wazawjihi and his spouse. {3} /81-ZW4J. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
002 102 043 |wama And not REM= ; NEG= 
002 102 044 |hum they PRON= 
002 102 045 _ bidarrina at all harm P=;NI= 
002 102 046 bihi with it P= ; PRON= 
002 102 047 |min any P= 
002 102 048 |jahadin one {3} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
002 102 049 jilla except {13} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root 
002 102 050 |bi-idh'ni by permission {3} /102-HDN. a - permission =;NI= 
002 102 051 = |I-lahi Allah. {56} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 102 052 |wayata'allamun |And they learn {28} /854-ALM. Verb V - to learn 
a 
002 102 053 |ma what REL= 
002 102 054 |yadurruhum harms them 
002 102 055 |wala and not CONJ= ; NEG= 
002 102 056 |yanfa'uhum profits them. {1} /50-NFA. Verb | - to profit, 
benefit 
002 102 057 |walaqad And indeed REM= ; EMPH=; 
CERT= 
002 102 058 = |'alimu they knew {29} /854-ALM. Verb! - to know 
002 102 059 Jamani that whoever EMPH= ; COND= 
002 102 060 |ish'tarahu buys it, {6} /25-SRY. Verb VIII - to buy, 
exchange 
002 102 061 ma not NEG= 
002 102 062 Jahu for him P= ; PRON= 
002 102 063 = fi in P= 
002 102 064 _|l-akhirati the Hereafter {6} /250-HKR. Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
002 102 065 |min any P= 
002 102 066 |khalaqin share. {3} /261-KLQ. Noun NI= 


002 102 067 |walabi'sa And surely evil {3} /73-BHS. Verb I - to be 
wretched, evil 
002 102 068 |ma what REL= 
002 102 069 |sharaw they sold {7} 125-SRY. Verb | - to sell 
002 102 070 bihi with it P= ; PRON= 
002 102 071 janfusahum themselves, {13} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
002 102 072 |law if COND= 
002 102 073 |kanu they were {28} /1390-KWN. |Verb I - to be 
002 102 ya'lamuna know. {30} /854-ALM. Verb! -to know 
walaw And if REM= ; COND= 
002 103 002 jannahum that they ACC= ; PRON= 
002 103 003 jamanu believed {32} /879-HMN. _ /|Verb IV - to believe 
002 103 004 |wa-ittaqaw and feared {8} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
002 103 005 |lamathubatun — {surely reward 
002 103 006 |min of P= 
002 103 007 _‘|'indi from {9} /201-AND. Nom 2 Noun NI= 
002 103 008 _|I-lahi Allah {57} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 103 009 |khayrun better, {3} /196-KYR. nom 1 Noun 
002 103 010 law if 
002 103 011 |kanu they were {29} /1390-KWN. |Verb I - to be 
002 103 ya'lamuna know. {31} /854-ALM. Verb! - to know 
yaayyuha O you 
002 104 002 |alladhina who 
002 104 003 jamanu believed! {33} /879-HMN. Verb IV - to believe 
002 104 004 ila not PRO= 
002 104 005 |taqulu say {62} /1722-QWL. |Verb I - to say 
002 104 006 |ra'ina Raina! 
002 104 007 |waqulu and say {63} /1722-QWL. Verb | - to say 
002 104 008 [unzur'na Unzurna! {4} /129-NZR. Verb I - to look, see 
002 104 009 |wa-is'ma'u and listen. {6} /185-SMA. Verb | - to hear, listen 
002 104 010 = fwalil'kafirina And for the disbelievers {24} /525-KFR. Verb 1-to disbelieve /REM=; P=; N!= 
002 104 011 = |'adhabun a punishment {8} /373-ADB. Noun NI= 
002 104 alimun painful. {2} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
ma not NEG= 
002 | 105 | 002 |yawaddu like ea 
002 105 003 jalladhina those who REL= 
002 | 105 | 004 |kafaru disbelieve {25} /525-KFR.  |Act participle - 2 Adj Viel peal ae 
002 105 005 |min from P= 
002 105 006 _{ahli People {1} /127-HHL. Noun NI= 
002 105 007 I-kitabi the Book {13} /319-KTB. /|Noun NI= 
002 105 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
002 105 009 |Il-mush'rikina — |those who divides, {2} 1168-SRK. Act partcp IV N!= 
002 105 010 jan that SUB= 
002 105 011 |yunazzala be sent down {15} /293-NZL. Verb Il - to send down, 
reveal 
002 105 012 = ‘|'alaykum to you P= ; PRON= 
002 105 013 |min any P= 
002 105 014 |khayrin good {4} IL96-KYR. nom 1 Noun NI= 
002 105 015 |min from P= 
002 105 016 |rabbikum your Lord. {15} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
002 105 017 = |wal-lahu And Allah {58} /2851-HLH. (Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 | 105 | 018 |yakhtassu chooses eae 
002 105 019 |birahmatihi for His Mercy {8} [339-RHM. Noun P=; NI= ; PRON= 


002 105 020 |man whom REL= 
002 105 021 |yashau He wills. {9} /519-SYH. Verb I - to will, wish 
002 105 022 ‘|wal-lahu And Allah {59} /2851-HLH. |Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
002 105 023 |dhu Possessor {2} /90-N_dhu. non tri-root N!= 
002 105 024 |I-fadli the Bounty {4} /104-FDL. Noun NI= 
002 105 I-'azimi the Great. {3} /128-AZM. Nom (1) Adj ADJ= 

ma What COND= 
002 106 002 |nansakh We abrogate 
002 106 003 |min of P= 
002 106 004 jayatin a sign {6} 1[382-HYY. Noun NI= 
002 106 005 jaw or CONJ= 
002 106 006 |nunsiha We cause it to be {2} 145-NSY. Verb IV - to make 

forgotten, forget 

002 106 007 |nati We bring {13} /549-HTY. Verb! - to come, bring 
002 106 008 |bikhayrin better {5} 11L96-KYR. nom 1 Noun P=; NI= 
002 106 009 |min'ha than it P= ; PRON= 
002 106 010 jaw or CONJ= 
002 106 011 |mith'liha similar it. {6} /169-MTL. Noun N!= ; PRON= 
002 106 012 /alam Do not INTG= ; NEG= 
002 | 106 | 013 |ta'lam you know {32} /854-ALM. |Verb1I- to know eee | 
002 106 014 |anna that ACC= 
002 106 015 |I-laha Allah {60} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 106 016 |'ala over P= 
002 106 017 = {kulli every {9} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
002 106 018 |shayin thing {10} /519-SYH. /Noun NI= 
002 106 qadirun All-Powerful? {2} /132-QDR. Nom 1 Noun NI= 

alam Do not INTG= ; NEG= 
002 | 107 | 002 |ta'lam you know {33} 1854-ALM. Verb | - to know ciel eliga lal 
002 107 003 janna that, ACC= 
002 107 004 |I-laha Allah {61} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 107 005 jlahu for Him P= ; PRON= 
002 107 006 |mul'ku Kingdom {8} /206-MLK. Noun NI= 
002 107 007 |I-samawati the heavens {13} /381-SMW. jNoun NI= 
002 107 008 =swal-ardi and the earth? {11} /461-HRD. (Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
002 107 009 wama And not CONJ= ; NEG= 
002 107 010 jlakum for you P= ; PRON= 
002 107 011 + |min from P= 
002 107 012 = |duni besides NI= 
002 107 013 = |I-lahi Allah {62} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 107 014 |min any P= 
002 107 015 |waliyyin protector {3} /232-WLY. Noun NI= 
002 107 016 |wala and not CONJ= ; NEG= 
002 107 nasirin any helper. {4} /158-NSR. nom 1 Noun NI= 

am Or CONJ= 
002 | 108 | 002 |turiduna you wish {2} 1148-RWD. _|Verb IV - to want Wee 
002 108 003 jan that SUB= 
002 | 108 | 004 |tasalu you ask {2} 1129-SHL. _ |Verb I - to ask eee 
002 108 005 |rasulakum your Messenger {5} /513-RSL. Noun N!= ; PRON= 
002 108 006 kama as P= ; SUB= 
002 108 007 |su-ila was asked {3} /129-SHL. Verb | - to ask 
002 108 008 |musa Musa {10} /136-Musa. /Proper noun (name) |PN1= 
002 108 009 |min from P= 
002 108 010 |qablu before? {7} 1294-QBL. nom (1) Noun NI= 
002 108 011 |waman And whoever REM= ; COND= 
002 108 012 |yatabaddali exchanges {3} /44-BDL. Verb V - to exchange 
002 108 013 = (|I-kuf'ra the disbelief {26} /525-KFR. Verb Il - to remove N!= 
002 108 014 _/bil-imani with the faith, {34} /879-HMN. /Verbal noun IV P=; N!= 
002 108 015 |faqad so certainly RSLT= ; CERT= 


002 | 108 | 016 |dalla he went astray from {5}/191-DLL. _|Verb I - to go astray, aaa 
err, lose 

002 108 017 |sawaa evenness {4} 183-SWY. Nom (1) Noun NI= 

002 108 |-sabili the way. {1} /176-SBL. Noun NI= 

wadda Wished ie ua 

002 109 002 |kathirun many {4} [167-KTR. nom (1) Noun NI= 

002 109 003 |min from P= 

002 109 004 {ahli People {2} /127-HHL. Noun NI= 

002 109 005_I-kitabi the Book {14} /319-KTB. |Noun NI= 

002 109 006 jlaw if SUB= 

002 109 007 |yaruddunakum |they could turn you back coe | 

002 109 008 |min from P= 

002 109 009 _ba'di after {10} /235-BAD2. [Nom 1 Noun NI= 

002 109 010 jimanikum your faith {35} /879-HMN. Verbal noun IV N!= ; PRON= 

002 109 011 = |kuffaran disbelievers, {27} 1525-KFR. jnom - (2) Noun NI= 

002 109 012 |hasadan jealousy Ni= 

002 109 013 |min of P= 

002 109 014 _=‘|'indi from {10} /201-AND. |Nom 2 Noun NI= 

002 109 015 janfusihim themselves, {14} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 

002 109 016 |min from P= 

002 109 017 + |ba'di after {11} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 

002 109 018 ma What 

002 109 019 |tabayyana became clear {11} /523-BYN. Verb V - to become 
clear 

002 109 020 Jlahumu to them, 

002 109 021 |I-haqu the truth. {7} 1287-HQQ. Nom 1 Noun 

002 109 022 = |fa-i'fu So forgive 

002 109 023 |wa-is'fahu and overlook 

002 109 024 |hatta until 

002 109 025 |yatiya brings {14} /549-HTY. Verb! - to come, bring 

002 109 026 = (|I-lahu Allah {63} /2851-HLH. (Proper noun - Allah 

002 109 027 ‘|bi-amrihi His Command. {6} /248-HMR. Noun - command, =; N!=; PRON= 
affair, matter 

002 109 028 |inna Indeed, ACC= 

002 109 029 |I-laha Allah {64} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

002 109 030 |'ala on P= 

002 109 031 {kulli every {10} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 

002 109 032 |shayin thing {11} /519-SYH. /Noun NI= 

002 109 qadirun All-Powerful. {3} /132-QDR. Nom 1 Noun NI= 

wa-aqimu And establish {11} /660-QWM. Verb IV - to establish Poe. 

002 110 002 |I-salata the prayer {5} /99-SLW. Noun NI= 

002 | 110 | 003 |waatu and give {15} /549-HTY. _|Verb IV - to give peo 

002 110 004 |I-zakata the zakah. {3} /59-ZKW. Noun NI= 

002 110 005 wama And whatever REM= ; COND= 

002 110 006 |tuqaddimu you send forth {2} 148-QDM. Verb II - to send, offer aried ae 

002 110 007 |li-anfusikum for yourselves {15} /298-NFS. Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 

002 110 008 |min of P= 

002 110 009 |khayrin good {6} /196-KYR. nom 1 Noun NI= 

002 | 110 | 010 |tajiduhu you will find it {2} /107-WJD. _‘|Verb I - to find Leal 

002 110 011 =‘|'inda with {11} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 

002 110 012 ‘|I-lahi Allah. {65} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 

002 110 013 ~Jinna Indeed, ACC= 

002 110 014 |I-laha Allah {66} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 

002 110 015 |bima of what P=; REL= 

002 110 016 |ta'maluna you do {7} [360-AML. Verb | - to do, to work aaa 

002 | 110 |NOI7M|basirun All-Seer. {6} /148-BSR. __|nom- (1) Noun NI= 


waqalu And they said, {64} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 111 002 |lan Never NEG= 
002 | 111 | 003 lyadkhula will enter {3} /126-DKL. _|Verb | - to enter Pa 
002 111 004 |I-janata the Paradise {4} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
002 111 005 jilla except {14} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
002 111 006 |man who REL= 
002 111 007 |kana is {30} /1390-KWN. |Verb I - to be 
002 111 008 |hudan Jews {2} /21-HWD. Proper noun PN1= 
002 111 009 jaw or CONJ= 
002 111 010 |nasara Christians {5} /158-NSR. Proper noun PN1= 
002 111 011 ([til'ka That DEM= 
002 111 012 |amaniyyuhum _ {their wishful thinking. N!= ; PRON= 
002 111 013 qui Say, {65} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 111 014 |hatu Bring 
002 111 015 |bur'hanakum __ {your proof N!= ; PRON= 
002 111 016 jin if COND= 
002 | 111 | 017 |kuntum you are {31} 11390-KWN. |Verb I - to be aia ag na 
002 111 sadiqina truthful." {9} /155-SDQ. Act partcp NI= 
bala Yes, ANS= 
002 112 002 |man whoever COND= 
002 | 112 | 003 |aslama submits {2}1140-SLM. __|Verb IV - to submit ee 
002 112 004 |wajhahu his face {1} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
002 112 005 _|lillahi to Allah {67} /2851-HLH. (Proper noun - Allah P=; PN1= 
002 112 006 |wahuwa and he CIRC= ; PRON= 
002 112 007 |muh'sinun a good-doer, {4} 1194-HSN. Act partcp IV NI= 
002 112 008 falahu so for him RSLT=; P=; 
PRON= 
002 112 009 jajruhu his reward {2} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
002 112 010 |inda with {12} /201-AND. /|Nom1Loc adv LOC= 
002 112 011 = |rabbihi his Lord. {16} /980-RBB. /|Noun 
002 112 012 + |wala And no 
002 112 013 |khawfun fear {3} /124-KWF. Noun 
002 112 014 =|'alayhim on them 
002 112 015 |wala and not 
002 112 016 |hum they 
002 112 yahzanuna grieve. 
waaqalati And said {66} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 113 002 = |Il-yahudu the Jews, 
002 113 003 |laysati Not 
002 113 004 |I-nasara the Christians {6} /158-NSR. Proper noun 
002 113 005 |'ala on 
002 113 006 |shayin anything," {12} /519-SYH. /Noun 
002 113 007 _|wagalati and said {67} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 113 008 |I-nasara the Christians, {7} 1158-NSR. Proper noun 
002 113 009 _|laysati Not 
002 113 010 |Il-yahudu the Jews 
002 113 011 |ala on P= 
002 113 012 |shayin anything," {13} /519-SYH. j/Noun NI= 
002 113 013 |jwahum although they CIRC= ; PRON= 
002 | 113 | 014 lyatluna recite hee 
002 113 015 |I-kitaba the Book. {15} /319-KTB. j|Noun NI= 
002 113 016 |kadhalika Like that P= ; DEM= 
002 | 113 | 017 |gala said {68} /1722-QWL. |Verb I - to say cicada 
002 113 018 |alladhina those who REL= 


002 113 019 |la not NEG= 
002 113 020 |ya'lamuna know, {34} /854-ALM. Verb! - to know 
002 113 021 |mith'la similar {7} [169-MTL. Noun NI= 
002 113 022 |qawlihim their saying. {69} /1722-QWL. |Verbal noun N!= ; PRON= 
002 113 023 |fal-lahu So Allah {68} /2851-HLH. (Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 | 113 | 024 |yahkumu will judge {2}1210-HKM. _ |Verb 1 - to judge en 
002 113 025 |baynahum between them {12} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 
002 113 026 |yawma Day {7} 1405-YWM. Time adv T= 
002 113 027 |I-qiyamati Resurrection {12} 1660-QWM. jNoun NI= 
002 113 028 fima in what P=; REL= 
002 | 113 | 029 |kanu they were {32} 11390-KWN. |Verb I - to be Vicia ie 
002 113 030 = fihi in it P= ; PRON= 
002 | 113 yakhtalifuna _ differing. {4} 1127-KLF. _|Verb VIII - to differ ee 
Wwaman And who REM2= ; INTG= 
002 114 002 jazlamu more unjust {13} /315-ZLM. |Noun NI= 
002 114 003 mimman than who =;REL= 
002 114 004 |mana‘a prevents egal paulataste 
002 114 005 |masajida masajid {4} 192-SJD. Noun NI= 
002 114 006 _|I-lahi Allah {69} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 114 007 jan to SUB= 
002 114 008 |yudh'kara be mentioned {4} 1292-DKR. Verb | - to remember, 
mention 
002 114 009 |fiha in them P=; PRON= 
002 114 010 jus'muhu His name, {14} /381-SMW. |Noun N!= ; PRON= 
002 114 011 |wasa'a and strives {1} 1[30-SAY. Verb | - to strive, run eer 
002 114 012 ~«*&fi for P= 
002 114 013 |kharabiha their destruction? N!= ; PRON= 
002 114 014 |ulaika Those! {9} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
002 114 015 ma Not NEG= 
002 | 114 | 016 |kana it is {33} /1390-KWN. |Verb I - to be capac 
002 114 017 Jahum for them P= ; PRON= 
002 114 018 |an that SUB= 
002 114 019 |yadkhuluha they enter them {4} /126-DKL. Verb | - to enter 
002 114 020 jilla except {15} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
002 114 021 = |khaifina those in fear. {4} /124-KWF. Act Te NI= 
002 114 022 Jahum For them P= ; PRON= 
002 114 023 ~«&fi in P= 
002 114 024 |I-dun'ya the world {4} /133-DNW. Nom - 2 Noun NI= 
002 114 025 |khiz'yun disgrace Ni= 
002 114 026 jwalahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
002 114 027 ‘ffi in = 
002 114 028 = (|l-akhirati the Hereafter {7} 1250-HKR. Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
002 114 029 |'adhabun a punishment {9} /373-ADB. Noun NI= 
002 114 ‘azimun great. {4} /128-AZM. Nom (1) Adj ADJ= 
walillahi And for Allah {70} /2851-HLH. (Proper noun - Allah REM= ; P= ; PN1= 
002 115 002 |Il-mashriqu the east Ni= 
002 115 003 |wal-maghribu and the west, CONJ= ; N!= 
002 115 004 |fa-aynama so wherever REM= ; COND= 
002 | 115 | 005 /tuwallu you turn {4} 1232-WLY. Verb Il - to turn eal 
002 115 006 fathamma so there RSLT= ; LOC= 
002 115 007 |wajhu face {2} 1/78-WJH. nom - (1) Noun NI= 
002 115 008 _|I-lahi Allah. {71} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 115 009 jinna Indeed, ACC= 
002 115 010 |I-laha Allah {72} 12851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 115 011 |wasi'un All- Encompassing, Ni= 


002 115 ‘alimun All-Knowing. {35} /854-ALM. /Nom - (1) adj 
waqalu And they said, {70} /1722-QWL. Verb I - to say 
002 116 002 = |ittakhadha has taken {14} /273-HKD. Verb VIII - to take 
002 116 003 |I-lahu Allah {73} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 116 004 |waladan ason." {2} /102-WLD. Noun NI= 
002 116 005 |sub'hanahu Glory be to Him! {3} /92-SBH. Noun N!= ; PRON= 
002 116 006 _ |bal Nay, {3} /122-Nay(No). |Ptc - Retraction RET= 
(Withdraw) 
002 116 007 Jlahu for Him P= ; PRON= 
002 116 008 ma what REL= 
002 116 009 fi in P= 
002 116 010 = |I-samawati the heavens {15} /381-SMW. j|Noun NI= 
002 116 011 ~=wal-ardi and the earth. {12} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
002 116 012 = |kullun All {11} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
002 116 013 ~jlahu to Him P= ; PRON= 
002 116 qanituna humbly obedient. Ni= 
badi'u Originator Ni= 
002 117 002 = ‘|I-samawati the heavens {16} /381-SMW. |Noun NI= 
002 117 003 swal-ardi and the earth! {13} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
002 117 004 |wa-idha And when {9} /423-idha. Time adv REM= ; T= 
002 | 117 | 005 |qada He decrees cea a 
002 117 006 jamran a matter, {7} 1248-HMR. Noun - command, N!i= 
affair, matter 
002 117 007 /fa-innama so only RSLT= ; ACC=; 
PREV1= 
002 | 117 | 008 lyaquiu He says {71} 11722-QWL. |Verb I - to say tau 
002 117 009 jlahu to it P= ; PRON= 
002 117 010 |kun Be, {34} /1390-KWN. /Verb 1 - to be 
002 117 fayakunu and it becomes. {35} /1390-KWN. |Verb I - to be 
wagala And said {72} 11722-QWL. |Verb | - to say 
002 118 002 |alladhina those who REL= 
002 118 003 |la not NEG= 
002 118 004 |ya'lamuna know, {36} /854-ALM. Verb! - to know 
002 118 005 =|lawla Why not EXH= 
002 118 006 |yukallimuna speaks to us {3} /75-KLM. Verb Il - to speak Roe 
002 118 007 |I-lahu Allah {74} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 118 008 jaw or CONJ= 
002 118 009 |tatina comes to us {16} /549-HTY. Verb! - to come, bring 
002 118 010 jayatun a sign?" {7} [382-HYY. Noun NI= 
002 118 011 |kadhalika Like that P= ; DEM= 
002 118 012 |qala said {73} 11722-QWL. |Verb I - to say 
002 118 013 = jalladhina those REL= 
002 118 014 |min from P= 
002 118 015 |qablihim before them {8} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
002 118 016 |mith'la similar {8} /169-MTL. Noun NI= 
002 118 017 = |qawlihim their saying. {74} 11722-QWL. |Verbal noun N!= ; PRON= 
002 118 018 |tashabahat Became alike {3} /12-SBH. Verb VI - to look alike aa 
002 118 019 |quiubuhum their hearts. {7} 1168-QLB. Noun N!= ; PRON= 
002 118 020 |qad Indeed, CERT= 
002 118 021 |bayyanna We have made clear {13} /523-BYN. Verb Il - to make clear epee 
002 118 022 _|l-ayati the signs {8} 1[382-HYY. Noun NI= 
002 118 023 |liqawmin for people {13} /660-QWM. |Noun =;N!= 
002 118 yuqinuna certain. {2} 128-YQN. Verb IV - to believe 
firmly 
inna Indeed We! ACC= ; PRON= 
002 119 002 |arsalnaka We have sent you {6} /513-RSL. Verb IV - to send 


002 119 003 |bil-haqi with the truth, {8} 1287-HQQ. Nom 1 Noun P=; NI= 
002 119 004 |bashiran a bearer of good news {3} /123-BSR. nom - 1 Noun NI= 
002 119 005 |wanadhiran and a warner. {3} /130-NDR. Noun CONJ= ; N!= 
002 119 006 |wala And not REM= ; NEG= 
002 | 119 | 007 |tus'alu you will be asked {4} 1129-SHL. _|Verb I - to ask ae 
002 119 008 |'an about P= 
002 119 009 jashabi companions {4} 197-SHB. Noun NI= 
002 119 |-jahimi the blazing Fire. {1} /26-JHM. Noun NI= 

walan And never REM= ; NEG= 
002 | 120 | 002 |tarda will be pleased {1}/73-RDW. __ |Verb 1 - to be pleased poe 
002 120 003 |'anka with you P= ; PRON= 
002 120 004 = |l-yahudu the Jews PN1= 
002 120 005 |wala And not CONJ= ; NEG= 
002 120 006 |I-nasara the Christians {8} /158-NSR. Proper noun PN1= 
002 120 007 |hatta until P= 
002 | 120 | 008 |tattabi'a you follow {3} /172-TBA. __ |Verb VIII - to follow (ah mab ma 
002 120 009 /millatahum their religion. N!= ; PRON= 
002 | 120 | 010 |qul Say, {75} 11722-QWL. |Verb | - to say Porn| 
002 120 011 Jjinna Indeed, ACC= 
002 120 012 |huda Guidance {12} /316-HDY. j|Noun NI= 
002 120 013 |I-lahi Allah, {75} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 120 014 |huwa it PRON= 
002 120 015 |Il-huda the Guidance." {13} /316-HDY. j|Noun NI= 
002 120 016 |wala-ini And if REM= ; EMPHE ; 

COND= 

002 | 120 | 017 |ittaba'ta you follow {4} /172-TBA. __|Verb VIII - to follow fe can 
002 120 018 jahwaahum their desires {2} 1[38-HWY. Noun N!= ; PRON= 
002 120 019 |ba'da after {12} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
002 120 020 |alladhi what REL= 
002 120 021 |jaaka has come to you {7} 1278-JYH. Verb | - to come 
002 120 022 |mina of P= 
002 120 023 = |I-il'mi the knowledge, {37} /854-ALM. jNoun NI= 
002 120 024 |ma not NEG= 
002 120 025 laka for you P= ; PRON= 
002 120 026 |mina from P= 
002 120 027 |I-lahi Allah {76} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 120 028 |min any P= 
002 120 029 |waliyyin protector {5} /232-WLY. Noun NI= 
002 120 030 |wala and not CONJ= ; NEG= 
002 120 nasirin any helper. {9} /158-NSR. nom 1 Noun NI= 

alladhina Those, REL= 
002 121 002 jataynahumu We have given them {17} 1549-HTY. Verb IV - to give Eee iare 
002 121 003 |I-kitaba the Book {16} /319-KTB. j|Noun NI= 
002 | 121 | 004 lyatlunahu recite it ail 
002 121 005 |haqqa right {9} /287-HQQ. Nom 1 Noun NI= 
002 121 006 _tilawatihi its recitation. N!= ; PRON= 
002 121 007 |julaika Those {10} /204-ulaika. [Those (non tri-root) DEM= 
002 | 121 | 008 |yu'minuna believe {36} /879-HMN.  |Verb IV - to believe ies hraaoara 
002 121 009 bihi in it. P=; PRON= 
002 121 010 |waman And whoever REM= ; COND= 
002 | 121 | 011 |yakfur disbelieves {28} /525-KFR. Act participle - 2 Adj om 
002 121 012 ~bihi in it, P=; PRON= 
002 121 013 |fa-ulaika then those, {11} /204-ulaika. /Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
002 121 014 |humu they PRON= 
002 121 [MOIS |-khasiruna the losers. {3} /65-KSR. Act partcp NI= 


yabani O Children {7} 1184-BNY. Noun VOC= ; NI= 
002 122 002 jis'raila Israel! {4} /43-Israel. Proper noun (name) |PN1= 
002 | 122 | 003 Judh’kuru Remember {5}/292-DKR. __ |Verb 1 - to remember, Ee gas 
mention 
002 122 004 jni'matiya My Favor {6} /140-NAM. Noun N!= ; PRON= 
002 122 005 _allati which REL= 
002 | 122 | 006 |an'amtu | bestowed {7} 1140-NAM. Verb IV - to bestow ee a 
favor 
002 122 007 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
002 122 008 |wa-anni and that | CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
002 122 009 |faddaltukum | preferred you {5} /104-FDL. Verb Il - to bestow, \ eee ae 
favor 
002 122 010 ala over P= 
002 122 l-'alamina the worlds. {38} /854-ALM. j/Noun NI= 
wa-ittaqu And fear {9} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
002 123 002 |yawman a day {8} /405-YWM. Noun NI= 
002 123 003 |la not NEG= 
002 | 123 | 004 {tajzi will avail {3} 1118-JZY. Verb | - to reward, oes | 
recompense 
002 123 005 jnafsun a soul {16} /298-NFS. Noun - self, soul, N!i= 
person 
002 123 006 |'an of P= 
002 123 007 |nafsin soul {17} /298-NFS. Noun - self, soul, NI= 
person 
002 123 008 |shayan anything {14} /519-SYH. |Noun NI= 
002 123 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
002 123 010 |yuq'balu will be accepted {9} /294-QBL. Verb | - to accept Reece 
002 123 011 |min'ha from it P= ; PRON= 
002 123 012 =‘|'adlun any compensation, Ni= 
002 123 013 ~|wala and not CONJ= ; NEG= 
002 | 123 | 014 |tanfa'uha will benefit it {2} [50-NFA. Verb | - to profit, tea 
benefit 
002 123 015 |shafa'atun any intercession, N!= 
002 123 016 |wala and not CONJ= ; NEG= 
002 123 017 |hum they PRON= 
002 123 yunsaruna will be helped. {10} /158-NSR. Verb! - to help Eaceee 
wa-idhi And when CONJ= ; T= 
002 124 002 |ib'tala tried 
002 124 003 |ib'rahima Ibrahim {1} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
002 124 004 |rabbuhu his Lord {17} /980-RBB. jNoun N!= ; PRON= 
002 124 005 |bikalimatin with words {4} 175-KLM. Noun P=; NI= 
002 | 124 | 006 fa- and he fulfilled them, SE ce 
atammahunna 
002 124 007 |qala He said, {76} /1722-QWL. |Verb I - to say 
002 124 008 inni Indeed | ACC= ; PRON= 
002 124 009 jja'iluka the One to make you {7} 1346-JAL. Act partcp N!= ; PRON= 
002 124 010 |lilnnasi for the mankind {10} /241-NWS. /Noun P=; NI= 
002 124 011 |jimaman a leader." {2} /119-HMM. Noun - leader, NI= 
navigator 
002 | 124 | 012 [gala He said, {77} 11722-QWL. Verb | - to say aa 
002 124 013 jwamin And from REM= ; P= 
002 124 014 = |dhurriyyati my offspring?" {1} /38-DRR. Noun N!= ; PRON= 
002 | 124 | 015 |gala He said, {78} 11722-QWL. |Verb I - to say a ae a 
002 124 016 |la not NEG= 
002 124 017 |yanalu reach rt cae 
002 124 018 ~=|'ahdi My Covenant {8} /46-AHD. Noun N!= ; PRON= 
002 124 l-zalimina the wrongdoers." {14} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
002 | 125 | 002 |ja'aina We made {8}/346-JAL. _|Verb1- to make \V=1st pe pl pfev 
002 125 003 |I-bayta the House {1} /73-BYT. Noun NI= 
002 125 004 |mathabatan a place of return Ni= 


002 125 005 _|lilnnasi for mankind {11} /241-NWS. /Noun P=; NI= 
002 125 006 |wa-amnan and security {37} /879-HMN. jNoun CONJ= ; NI= 
002 | 125 | 007 |wa-ittakhidhu  |and Take {15} /273-HKD. _|Verb VIII - to take Teal 
002 125 008 |min from P= 
002 125 009 |maqami standing place {14} 1660-QWM. jNoun NI= 
002 125 010 |ib'rahima Ibrahim, {2} /69-Ibrahim. /Proper noun (name)  |PN1= 
002 125 011 |musallan a place of prayer." {6} /99-SLW. Noun NI= 
002 125 012 = |wa'ahid'na And We made acovenant |{9} /46-AHD. Verb ! - to pledge, 
promise 
002 125 013 ila with P= 
002 125 014 |ib'rahima Ibrahim {3} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
002 125 015 |wa-is'ma’'ila and Ishmael {1} /12-Ishmael. /Proper noun (name) |CONJ=; PN1= 
002 125 016 jan that INT= 
002 125 017 = |tahhira You both purify {2} /31-THR. Verb II - to purify 
002 125 018 |baytiya My House {2} 173-BYT. Noun N!= ; PRON= 
002 125 019 |lilttaifina for those who {1} /41-TWF. Act partcp =;NI= 
circumambulate 
002 125 020 wal-'akifina and those who seclude CONJ= ; N!= 
themselves for devotion 
and prayer 
002 125 021 = =|wal-ruka'i and those who bow down CONJ= ; N!= 
002 125 I-sujudi and those who prostrate." |{5} /92-SJD. Nom (2) Adj ADJ= 
wa-idh And when REME= ; T= 
002 126 002 |qala said {79} 11722-QWL. |Verb I - to say 
002 126 003 |jib'rahimu Ibrahim, {4} /69-Ibrahim. /Proper noun (name)  |PN1= 
002 126 004 [rabbi My Lord {18} /980-RBB. /|Noun N!= ; PRON= 
002 126 005 jij"al make {9} 1[346-JAL. Verb | - to make 
002 126 006 j|hadha this DEM= 
002 126 007 |baladan a city {1} /19-BLD. Noun NI= 
002 126 008 jaminan secure {38} /879-HMN. ___jact prtcp - (2) adj ADJ= 
002 126 009 |wa-ur'zuq and provide {8} /123-RZQ. Verb | - to provide Pere neea 
002 126 010 jahlahu its people {3} /127-HHL. Noun N!= ; PRON= 
002 126 011 |mina with P= 
002 126 012 _=‘|I-thamarati fruits, {3} /24-TMR. Noun NI= 
002 126 013 |man whoever REL= 
002 | 126 | 014 |amana believed {39} /879-HMN. Verb IV - to believe ie aca 
002 126 015 (min'hum from them P= ; PRON= 
002 126 016 _ {bil-lahi in Allah {77} 12851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
002 126 017 = |wal-yawmi and the Day {9} /405-YWM. Noun CONJ= ; N!= 
002 126 018 = (|l-akhiri the Last," {8} /250-HKR. Nom - Hereafter, end, |ADJ= 
last, later 
002 | 126 | 019 |qala He said, {80} /1722-QWL. |Verb | - to say Needed class 
002 126 020 |waman And whoever REM= ; COND= 
002 126 021 |kafara disbelieved, {29} /525-KFR. Verb! - to disbelieve 
002 126 022 /fa-umatti'uhu then I will grant him {2} 170-MTA. Verb Il - to grant, ane 
enjoyment provide 
002 126 023 |qalilan a little {5} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
002 126 024 |thumma then CONJ= 
002 126 025 jadtarruhu | will force him Gee 
002 126 026 jila to P= 
002 126 027 |'adhabi punishment {10} /373-ADB. |Noun NI= 
002 126 028 = ‘([I-nari the Fire, {7} 1194-NWR. Noun 1 - fire NI= 
002 | 126 | 029 |wabi'sa and evil {4} 173-BHS. Verb | - to be aes 
wretched, evil 
002 126 I-masiru the destination. NI= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
002 127 002 |yarfa'u raising forte 
002 127 003 |ib'rahimu Ibrahim {5} /69-Ibrahim. /Proper noun (name)  |PN1= 
002 127 004 |I-qawa'ida the foundations {1} /31-QAD. Noun NI= 


002 127 005 |mina of P= 
002 127 006 _|I-bayti the House {3} /73-BYT. Noun NI= 
002 127 007 |wa-is'ma’ilu and Ishmael, {2} /12-Ishmael. /Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
002 127 008 |rabbana Our Lord! {19} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
002 127 009 |taqabbal Accept {10} /294-QBL. Verb V - to accept 
002 127 010 /minna from us. P= ; PRON= 
002 127 011 Jinnaka Indeed You! ACC= ; PRON= 
002 127 012 Janta You PRON= 
002 127 013 = |I-sami'u the All-Hearing, {7} 1185-SMA. Nom - (1) Noun NI= 
002 127 I-'alimu the All-Knowing. {39} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
rabbana Our Lord! {20} /980-RBB. jNoun N!= ; PRON= 
002 128 002: |wa-ij'alna and Make us {10} /346-JAL. Verb | - to make 
002 128 003 |mus'limayni both submissive {3} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
002 128 004 aka to You. P= ; PRON= 
002 128 005 jwamin And from CONJ= ; P= 
002 128 006 |dhurriyyatina jour offspring {2} /38-DRR. Noun N!= ; PRON= 
002 128 007 |jummatan a community {3} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
002 128 008 |mus'limatan submissive {4} 1140-SLM. Act prtcp IV ADJ= 
002 128 009 aka to You. P= ; PRON= 
002 | 128 | 010 |wa-arina And show us {3} 1328-RHY. __|Verb IV - to show tes lala 
002 128 011 |manasikana our ways of worship N!= ; PRON= 
002 128 012 |watub and turn {6} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
002 128 013 = «‘|'alayna to us. P= ; PRON= 
002 128 014 Jinnaka Indeed You! ACC= ; PRON= 
002 128 015 Janta You PRON= 
002 128 016 = |I-tawabu the Oft-returning, {7} 187-TWB. Act partcp - 1 Noun NI= 
002 128 I-rahimu the Most Merciful. {9} /339-RHM. nom (1) Adj ADJ= 
rabbana Our Lord! {21} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
002 129 002 |wa-ib'ath and raise up {2} 167-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
002 129 003 |fihim in them P= ; PRON= 
002 129 004 |rasulan a Messenger {7} 1513-RSL. Noun NI= 
002 129 005 jmin'hum from them P= ; PRON= 
002 | 129 | 006 lyatiu will recite Hea ae 
002 129 007 |'alayhim to them P= ; PRON= 
002 129 008 |ayatika Your Verses {9} 1[382-HYY. Noun N!= ; PRON= 
002 129 009 |wayu'allimuhum|and will teach them {40} /854-ALM. Verb Il - to teach foo 
u 
002 129 010 |I-kitaba the Book {17} /319-KTB. j|Noun NI= 
002 129 011 = ‘|wal-hik'mata and the wisdom {3} /210-HKM. Noun CONJ= ; N!= 
002 129 012 |wayuzakkihim = jand purify them. {4} 1[59-ZKW. Verb Il - to purify 
002 129 013 Jinnaka Indeed You! ACC= ; PRON= 
002 129 014 |anta You PRON= 
002 129 015 |I-'azizu the All-Mighty {1} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
002 129 I-hakimu the All-Wise." {4} [210-HKM. Nom - 1 Adj ADJ= 
waman And who REME= ; INTG= 
002 130 002 |yarghabu will turn away 
002 130 003 |'an from P= 
002 130 004 |millati religion Ni= 
002 130 005 |ib'rahima Ibrahim {6} /69-Ibrahim. |Proper noun (name)  |PN1= 
002 130 006 _iilla except {16} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
002 130 007 |man who REL= 
002 | 130 | 008 |safiha fooled ee 
002 130 009 jnafsahu himself? {18} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
002 130 010 = |walaqadi And indeed REM= ; EMPH=; 
CERT= 


002 130 011 |is'tafaynahu We chose him rey 
002 130 012 ~«*&fi in P= 
002 130 013 = ‘|I-dun'ya the world, {5} /133-DNW. Nom - 2 Noun NI= 
002 130 014 |wa-innahu and indeed he, REM= ; ACC=; 
PRON= 
002 130 015 fi in, = 
002 130 016 = (|l-akhirati the Hereafter {9} /250-HKR. Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 

002 130 017 |lamina surely among EMPHE= ; P= 
002 130 l-salihina the righteous. {5} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 

idh When T= 
002 | 131 | 002 |gala said {81} /1722-QWL. |Verb I - to say eee 
002 131 003 jlahu to him P= ; PRON= 
002 131 004 |rabbuhu his Lord {22} /980-RBB. jNoun N!= ; PRON= 
002 131 005 jaslim Submit {5} /140-SLM. Verb IV - to submit 
002 131 006 gala he said, {82} /1722-QWL. |Verb I - to say 
002 131 007 jaslamtu | submitted {6} /140-SLM. Verb IV - to submit 
002 131 008 |lirabbi to Lord {23} /980-RBB. /Noun =;NI= 
002 131 l-‘alamina the worlds." {41} /854-ALM. jNoun NI= 

wawassa And enjoined Pee 
002 132 002 |biha it P= ; PRON= 
002 132 003 |ib'rahimu Ibrahim {7} 169-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
002 132 004 |banihi his sons {8} /184-BNY. Noun N!= ; PRON= 
002 132 005 |waya'qubu and Yaqub, {1} /16-Yaqub. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
002 132 006 |yabaniyya O my sons! {9} /184-BNY. Noun VOC= ; NI=; 

PRON= 
002 132 007 jinna Indeed, ACC= 
002 132 008 |I-laha Allah {78} 12851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 | 132 | 009 iis'tafa has chosen ee al 
002 132 010 jlakumu for you =; PRON= 
002 132 011 = |I-dina the religion, {2} /101-DYN. Noun NI= 
002 132 012 fala so not REM= ; NEG= 
002 132 013 |tamutunna you die {7} 1165-MWT. Verb | - to die 
002 132 014 jilla except {17} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

002 132 015 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
002 132 mus'limuna submissive. {7} 1140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 

am Or CONJ= 
002 | 133 | 002 |kuntum were you {36} /1390-KWN. |Verb I - to be ae 
002 133 003 |shuhadaa witnesses {3} /160-SHD. Nom - 1 Noun NI= 
002 133 004 jidh when T= 
002 133 005 |hadara approaches Pe ae 
002 133 006 |ya'quba Yaqub {2} /16-Yaqub. Proper noun (name)  |PN1= 
002 133 007 |Il-mawtu the death, {8} /165-MWT. Noun NI= 
002 133 008 jidh when T= 
002 | 133 | 009 |qala he said {83} /1722-QWL. |Verb | - to say eee 
002 133 010 = |libanihi to his sons, {10} /184-BNY. Noun P=; N!= ; PRON= 
002 133 011 ma What INTG= 
002 133 012 = |ta'buduna will you worship {6} /275-ABD. Verb | - to worship 
002 133 013 |min from P= 
002 133 014 |ba'di after me?" {13} /235-BAD2. |Nom 1 Noun 
002 133 015 |qalu They said, {84} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 133 016 |na'budu we will worship {7} 1275-ABD. Verb | - to worship 
002 133 017 |ilahaka your God {79} 12851-HLH. /Noun - god 
002 133 018 |wa-ilaha and God {80} /2851-HLH. /Noun - god 
002 133 019 |abaika your forefathers, {1} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 


parents 


002 133 020 |ib'rahima Ibrahim {8} /69-Ibrahim. Proper noun (name) |PN1= 
002 133 021 |wa-is'ma’'ila and Ishmael {3} /12-Ishmael. /Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
002 133 022 |wa-is'haqa and Isaac {1} /17-Ishaq. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1i= 
002 133 023 jilahan God {81} /2851-HLH. /Noun - god NI= 
002 133 024 |wahidan One. {2} /68-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
002 133 025 jwanahnu And we CIRC= ; PRON= 
002 133 026 jlahu to Him P= ; PRON= 
002 133 mus'limuna submissive." {8} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
til'ka This DEM= 
002 134 002 jummatun a community {4} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
002 134 003 /qad which CERT= 
002 134 004 = |khalat has passed away, eae 
002 134 005 jlaha for it P= ; PRON= 
002 134 006 |ma what REL= 
002 | 134 | 007 |kasabat it earned {3} 167-KSB. Verb | - to earn eile bicmla| 
002 134 008 |walakum and for you CONJ= ; P=; 
PRON= 
002 134 009 ma what REL= 
002 134 010 |kasabtum you have earned. {4} 167-KSB. Verb | - to earn 
002 134 011 = |wala And not 
002 134 012 |tus'aluna you will be asked {5} /129-SHL. Verb | - to ask 
002 134 013 |'amma about what 
002 134 014 |kanu they used to {37} /1390-KWN. |Verb I - to be 
002 134 ya'maluna do. {8} [360-AML. Verb | - to do, to work 
waqalu And they said, {85} /1722-QWL. |Verb I - to say 
002 135 002 |kunu Be {38} /1390-KWN. |Verb I - to be 
002 135 003 |hudan Jews {3} /21-HWD. Proper noun 
002 135 004 jaw or 
002 135 005 |nasara Christians, {11} /158-NSR. |Proper noun 
002 135 006 |tahtadu you will be guided." {14} 1316-HDY. Verb VIII - to be 
guided 
002 135 007 |qul Say, {86} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 135 008 bal Nay, {4} /122-Nay(No). |Ptc - Retraction 
(Withdraw) 
002 135 009 |millata religion NI= 
002 135 010 |ib'rahima Ibrahim, {9} /69-Ibrahim. |Proper noun (name) |PN1= 
002 135 011 |hanifan upright N!= 
002 135 012 |wama and not 
002 135 013 |kana he was {39} /1390-KWN. |Verb I - to be 
002 135 014 |mina of 
002 135 Il-mush'rikina {those who divides." {3} /168-SRK. Act partcp IV 
qulu Say, {87} /1722-QWL. |Verb I - to say 
002 136 002 jamanna we have believed {40} /879-HMN. _ |Verb IV - to believe 
002 136 003 {bil-lahi in Allah {82} /2851-HLH. (Proper noun - Allah 
002 136 004 wama and what CONJ= ; REL= 
002 136 005 |unzila revealed {16} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
002 136 006 jilayna to us 
002 136 007 |wama and what 
002 136 008 junzila was revealed {17} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
002 136 009 ila to P= 
002 136 010 |ib'rahima Ibrahim {10} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
002 136 011 = |wa-is'ma’'ila and Ishmael {4} /12-Ishmael. /Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
002 136 012 + |wa-is'haqa and Isaac {2} /17-Ishaq. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1i= 
002 136 013 |waya'quba and Yaqub {3} /16-Yaqub. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 


002 136 014 |wal-asbati and the descendants, CONJ= ; N!= 
002 136 015 jwama and what CONJ= ; REL= 
002 | 136 | 016 |utiya was given {18} 1549-HTY. _|Verb IV - to give oo 
002 136 017 |musa Musa {11} /136-Musa. /Propernoun (name)  |PN1= 
002 136 018 |wa'isa and Isa {2} /25-Isa. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
002 136 019 wama and what CONJ= ; REL= 
002 | 136 | 020 |utiya was given {19} /549-HTY. _|Verb IV - to give Pe 
002 136 021 = |I-nabiyuna the Prophets {6} /160-NBH. Noun NI= 
002 136 022 |min from P= 
002 136 023 |rabbihim their Lord. {24} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
002 136 024 |la Not NEG= 
002 136 025 |nufarriqu we make distinction {10} /72-FRQ. Verb Il - to sy 
differentiate, make 
distinct 
002 136 026 |bayna between {14} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= 
002 136 027 |ahadin any {4} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
002 136 028 /min'hum of them. P= ; PRON= 
002 136 029 |wanahnu And we CIRC= ; PRON= 
002 136 030 jahu to Him P= ; PRON= 
002 136 mus'limuna submissive." {9} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
fa-in So if REM= ; COND= 
002 | 137 | 002 |amanu they believed {41} 1879-HMN. Verb IV - to believe poe 
002 137 003 |bimith'li in like {9} /169-MTL. Noun =;NI= 
002 137 004 |ma what REL= 
002 137 005 jamantum you have believed {42} 1879-HMN. __|Verb IV - to believe oes 
002 137 006 bihi in it, P= ; PRON= 
002 137 007 |faqadi then indeed, RSLT= ; CERT= 
002 | 137 | 008 |ih'tadaw they are guided. {15} /316-HDY. |Verb VIII - to be ouded 
002 137 009 |wa-in But if CONJ= ; COND= 
002 137 010 |tawallaw they turn away, {6} /232-WLY. Verb Il - to turn re 
002 137 011 + (fa-innama then only RSLT= ; ACC=; 
PREV1= 
002 137 012 |hum they PRON= 
002 137 013 «fi in P= 
002 137 014 = |shiqaqin dissension. Ni= 
002 137 015 |fasayakfikahum |So will suffice you against Poe 
u them 
002 137 016 = (|I-lahu Allah, {83} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 137 017 jwahuwa and He REM= ; PRON= 
002 137 018 |I-sami'u the All-Hearing, {8} /185-SMA. Nom - (1) Noun NI= 
002 137 I-'alimu the All-Knowing. {42} 1854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
sib'ghata color Ni= 
002 138 002__|I-lahi Allah! {84} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 138 003 |waman And who REME= ; INTG= 
002 138 004 jahsanu better {5} 1194-HSN. Nom 1 Noun NI= 
002 138 005 |mina than P= 
002 138 006 _|I-lahi Allah {85} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 138 007 |sib'ghatan color Ni= 
002 138 008 jwanahnu And we CONJ= ; PRON= 
002 138 009 jlahu to Him P= ; PRON= 
002 138 ‘abiduna worshippers. {8} /275-ABD. act prtcp —- Noun NI= 
qul Say, {88} /1722-QWL. |Verb I - to say 
002 139 002 jatuhajjunana |Do you argue with us 
002 139 003 fi about P= 
002 139 004 _|I-lahi Allah {86} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 139 005 jwahuwa while He REM= ; PRON= 
002 139 006 jrabbuna our Lord {25} /980-RBB. jNoun N!= ; PRON= 
002 139 007 |warabbukum and your Lord? {26} /980-RBB. j|Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 


002 139 008 |walana And for us REM=; P=; 
PRON= 
002 139 009 ja'maluna our deeds {9} /360-AML. Noun N!= ; PRON= 
002 139 010 jwalakum and for you CONJ= ; P=; 
PRON= 
002 139 011 + |a'malukum your deeds {10} /360-AML. jNoun N!= ; PRON= 
002 139 012 |wanahnu and we REM= ; PRON= 
002 139 013 =jlahu to Him P= ; PRON= 
002 139 mukh'lisuna sincere. NI= 
am or CONJ= 
002 | 140 | 002 |taquiuna you say {89} 11722-QWL. |Verb I - to say ae 
002 140 003 jinna that ACC= 
002 140 004 |ib'rahima Ibrahim {11} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
002 140 005 |wa-is'ma’'ila and Ishmael {5} /12-Ishmael. /Proper noun (name) |CONJ=; PN1i= 
002 140 006 __|wa-is'haqa and Isaac {3} /17-Ishaq. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1i= 
002 140 007 |waya'quba and Yaqub {4} /16-Yaqub. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
002 140 008 jwal-asbata and the descendants CONJ= ; N!= 
002 | 140 | 009 |kanu were {40} /1390-KWN. |Verb I - to be iene t 
002 140 010 |hudan Jews {4} /21-HWD. Proper noun PN1= 
002 140 011 [aw or CONJ= 
002 140 012 |nasara Christians?" {12} /158-NSR. |Proper noun PN1= 
002 140 013 = |qul Say, {90} /1722-QWL. Verb | - to say 
002 140 014 |a-antum Are you INTG= ; PRON= 
002 140 015 |a'lamu better knowing {43} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
002 140 016 ami or CONJ= 
002 140 017 (|I-lahu Allah?" {87} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 140 018 |waman And who REME= ; INTG= 
002 140 019 jazlamu more unjust {15} /315-ZLM. jNoun NI= 
002 140 020 jmimman than who P=; REL= 
002 140 021 |katama concealed {4} /21-KTM. ae | - to conceal, 
ide 
002 140 022 |shahadatan a testimony {4} [160-SHD. Noun NI= 
002 140 023 _|'indahu he has {13} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= ; PRON= 
002 140 024 |mina from P= 
002 140 025 |I-lahi Allah? {88} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 140 026 |wama And not REM= ; NEG= 
002 140 027 = (|I-lahu Allah {89} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 140 028 = |bighafilin unaware {3} /35-GFL. Act partcp =;NI= 
002 140 029 ‘amma of what =;REL= 
002 140 ta'maluna you do. {11} /360-AML. Verb 1 - to do, to work 
til'ka This DEM= 
002 141 002 jummatun a community {5} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
002 141 003 /qad which CERT= 
002 141 004 = |khalat has passed away, es 
002 141 005 jlaha for it P= ; PRON= 
002 141 006 jma what REL= 
002 | 141 | 007 |kasabat it earned {5} 167-KSB. Verb | - to earn aa | 
002 141 008 jwalakum and for you CONJ= ; P=; 
PRON= 
002 141 009 |ma what REL= 
002 141 010 |kasabtum you have earned. {6} /67-KSB. Verb | - to earn iil aeie ads 
002 141 011 |wala And not 
002 141 012 |tus'aluna you will be asked {6} /129-SHL. Verb | - to ask 
002 141 013 ‘amma about what =;REL= 
002 141 014 |kanu they used to {41} /1390-KWN. |Verb I - to be 
002 141 ya'maluna do. {12} /360-AML. Verb | - to do, to work 
sayaqulu Will say {91} /1722-QWL. Verb I - to say 


002 142 002 |l-sufahau the foolish ones Ni= 
002 142 003 |mina from P= 
002 142 004 _|I-nasi the people, {12} /241-NWS. j|Noun NI= 
002 142 005 ma What INTG= 
002 | 142 | 006 |wallahum turned them {7} 1232-WLY. _|Verb Il - to turn | iacama ul 
002 142 007 |'an from P= 
002 142 008 = (qib'latihimu their direction of prayer {11} /294-QBL. j|Noun N!= ; PRON= 
002 142 009 allati which REL= 
002 | 142 | 010 |kanu they were used to {42} 11390-KWN. |Verb I - to be ai aa dia 
002 142 011 = |'alayha on it." P= ; PRON= 
002 | 142 | 012 |qul Say, {92} 11722-QWL. |Verb | - to say ae 
002 142 013 _|lillahi For Allah {90} /2851-HLH. (Proper noun - Allah P=; PN1= 
002 142 014 |I-mashriqu the east Ni= 
002 142 015 |wal-maghribu = jand the west. CONJ= ; N!= 
002 | 142 | 016 lyahdi He guides {16} /316-HDY. |Verb1- to guide Poe 
002 142 017 |man whom REL= 
002 142 018 |yashau He wills {15} /519-SYH. Verb 1 - to will, wish 
002 142 019 jila to P= 
002 142 020 |siratin a path {3} /45-SRT. Noun NI= 
002 142 mus'taqimin straight." {15} /660-QWM. act prtcp X 2 adj ADJ= 
wakadhalika And thus REM= ; P= ; DEM= 
002 | 143 | 002 |ja'alnakum We made you {11} /346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv 
002 143 003 jummatan a community {6} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
002 143 004 |wasatan middle way ADJ= 
002 | 143 | 005 llitakunu so that you will be {43} /1390-KWN. |Verb | - to be Wace ala 
002 143 006 |shuhadaa witnesses {5} /160-SHD. Nom - 1 Noun NI= 
002 143 007 |ala over P= 
002 143 008 _|I-nasi the mankind, {13} /241-NWS. j|Noun NI= 
002 | 143 | 009 |wayakuna and will be {44} 11390-KWN. |Verb I - to be | 
002 143 010 |I-rasulu the Messenger {8} /513-RSL. Noun NI= 
002 143 011 =‘|'alaykum on you P= ; PRON= 
002 143 012 |shahidan a witness. {6} /160-SHD. Nom - 1 Noun NI= 
002 143 013 |jwama And not REM= ; NEG= 
002 143 014 jja'alna We made {12} 1346-JAL. Verb I - to make 
002 143 015 |I-qib'lata the direction of prayer {12} /294-QBL. jNoun NI= 
002 143 016 = allati which REL= 
002 143 017 + |kunta you were used to {45} /1390-KWN. |Verb I - to be Pee 
002 143 018 |'alayha on it P= ; PRON= 
002 143 019 jilla except {18} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
002 143 020 |lina'lama that We make evident {44} 1854-ALM. Verb! - to know ee 
002 143 021 |man who REL= 
002 | 143 | 022 lyattabi'u follows {5}/172-TBA. __|Verb VIII - to follow ferape erie | 
002 143 023 |I-rasula the Messenger {9} /513-RSL. Noun NI= 
002 143 024 jmimman from who P=; REL= 
002 143 025 |yanqalibu turns back {8} /168-QLB. Verb VII - to turn back, Ros 
return 
002 143 026 |ala on P= 
002 143 027 |'aqibayhi his heels. {1} /80-AQB. Noun N!= ; PRON= 
002 143 028: =[wa-in And indeed, REM= ; CERT= 
002 143 029 |kanat it was {46} /1390-KWN. Verb I - to be 
002 143 030 |lakabiratan certainly a great {4} /161-KBR. Noun EMPHE= ; N!= 
002 143 031 jilla except {19} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
002 143 032 ala for P= 
002 143 033 |alladhina those whom REL= 


034 |hada guided {17} 1316-HDY. |Verb1- to guide aa 

035 |I-lahu Allah. {91} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 

036 Wwama And not REM= ; NEG= 

037 |kana will {47} 11390-KWN. |Verb I - to be pee 

038 = |I-lahu Allah {92} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 

039 |liyudi'a let go waste (hte snd 

040 jimanakum your faith. {43} 1879-HMN. Verbal noun IV N!= ; PRON= 

041 Jinna Indeed, ACC= 

042 |I-laha Allah {93} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 

043 = |bil-nasi to the mankind {14} /241-NWS. /Noun =;NI= 

044 araufun Full of Kindness, EMPH= ; N!= 
rahimun Most Merciful. {10} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
qad Indeed, CERT= 
nara We see {4} 1328-RHY. Verb | - to see \V=1st pe pl mpfv 

003 |taqalluba turning {9} /168-QLB. Verbal noun V NI= 

004 |wajhika of your face {3} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 

005 ‘fi towards P= 

006 _ |I-samai the heaven. {17} /381-SMW. |Noun NI= 

007 ee So We will surely turn you |{8} /232-WLY. Verb Il - to turn Perinat 
aka 

008 = |qib'latan direction of prayer {13} /294-QBL. j|Noun NI= 

009 |tardaha you will be pleased with. |{2} /73-RDW. Verb | - to be pleased 

010 |fawalli So turn {9} /232-WLY. Verb Il - to turn 

011: ‘|wajhaka your face {4} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 

012 |shatra towards the direction LOC= 

013 = ‘|I-masjidi Al-Masjid {6} /92-SJD. Noun NI= 

014 =(|I-harami Al-Haraam {2} /83-HRM. Nom (1) Adj ADJ= 

015 |wahaythu and wherever REM= ; COND= 

016 |jma that SUP= 

017 + |kuntum you are {48} /1390-KWN. |Verb I - to be 

018 |fawallu turn {10} /232-WLY. Verb Il - to turn 

019 |wujuhakum your faces {5} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 

020 /shatrahu its direction. LOC= ; PRON= 

021 |wa-inna And indeed, REM= ; ACC= 

022 |alladhina those who REL= 

023 = |utu were given {20} /549-HTY. Verb IV - to give eg aad 

024 |I-kitaba the Book {18} /319-KTB. j|Noun NI= 

025 |laya'lamuna surely know {45} /854-ALM. Verb! - to know tae 

026 jannahu that it ACC= ; PRON= 

027 |I-haqu the Truth {10} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 

028 |min from P= 

029 |rabbihim their Lord. {27} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 

030 jwama And not REM= ; NEG= 

031 = |I-lahu Allah {94} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

032 |bighafilin unaware {4} /35-GFL. Act partcp P=; NI= 

033 ‘amma of what =;REL= 
ya'maluna they do. {13} /360-AML. Verb! - to do, to work 

| wala-in And even if REM= ; EMPH= ; 
eee le | COND= 

002 |atayta you come {21} 1549-HTY. Verb! - to come, bring 

003 jalladhina those who REL= 

004 |utu were given {22} 1549-HTY. Verb IV - to give eat ees 

005 _|I-kitaba the Book {19} /319-KTB. j/Noun NI= 

006 |bikulli with all {12} 1377-KLL. nom (1) Noun P=; NI= 

007 jayatin signs, {10} /382-HYY. j|Noun NI= 

008 |ma not NEG= 


002 145 009 |tabi'u they would follow {6} /172-TBA. Verb | - to follow 
002 145 010 |qib'lataka your direction of prayer, |{14}/294-QBL. j|Noun N!= ; PRON= 
002 145 011 wama and not CONJ= ; NEG= 
002 145 012 Janta you PRON= 
002 145 013 = |bitabi'in a follower {7} 1172-TBA. Act partcp =;NI= 
002 145 014 = |qib'latahum their direction of prayer. |{15}/294-QBL. j|Noun N!= ; PRON= 
002 145 015 jwama And not CONJ= ; NEG= 
002 145 016 |ba'duhum some of them {9} /158-BAD. Noun N!= ; PRON= 
002 145 017 |bitabi'in followers {8} /172-TBA. Act partcp P=; NI= 
002 145 018 |qib'lata direction of prayer {16} /294-QBL. Noun NI= 
002 145 019 |ba'din other. {10} /158-BAD. jNoun NI= 
002 145 020 __|wala-ini And if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
002 | 145 | 021 |ittaba'ta you followed {9}/172-TBA. _|Verb VIII - to follow ennai | 
002 145 022 jahwaahum their desires {3} /[38-HWY. Noun N!= ; PRON= 
002 145 023 |min from P= 
002 145 024 |ba'di after {14} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
002 145 025 |ma what REL= 
002 145 026 |jaaka came to you {8} 1278-JYH. Verb | - to come cial ue 
002 145 027 |mina of P= 
002 145 028 = |I-il'mi the knowledge, {46} /854-ALM. jNoun NI= 
002 145 029 Jinnaka indeed, you ACC= ; PRON= 
002 145 030 jidhan then ANS= 
002 145 031 |lamina surely among EMPHE= ; P= 
002 145 I-zalimina the wrongdoers. {16} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 
alladhina those whom REL= 
002 | 146 | 002 |ataynahumu  |We gave {23} 1549-HTY. _|Verb IV - to give Eas 
002 146 003 |I-kitaba the Book, {20} /319-KTB. j|Noun NI= 
002 146 004 |ya'rifunahu they recognize it {2} 170-ARF. Verb | - to know, ae 
recognize 
002 146 005 kama like =; SUB= 
002 146 006 |ya'rifuna they recognize {3} /70-ARF. Verb | ~ to know, Fc coee 3 
recognize 
002 146 007 |abnaahum their sons. {11} /184-BNY. /Noun N!= ; PRON= 
002 146 008 |wa-inna And indeed, REM= ; ACC= 
002 146 009 |fariqan a group {11} /72-FRQ. Noun NI= 
002 146 010 |min'hum of them P= ; PRON= 
002 146 011 + |layaktumuna surely they conceal {5} /21-KTM. Nae | - to conceal, Ene 
ide 
002 146 012 = |I-haqa the Truth {11} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
002 146 013 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
002 146 ya'lamuna know. {47} 1854-ALM. Verb! - to know Po 
al-haqu The Truth {12} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
002 147 002 |min from P= 
002 147 003 |rabbika your Lord, {28} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
002 147 004 fala so not REM= ; NEG= 
002 | 147 | 005 |takunanna be {49} 11390-KWN. |Verb I - to be Soe 
002 147 006 |mina among P= 
002 147 l-mum'tarina the doubters. NI= 
walikullin And for everyone {13} /377-KLL. nom (1) Noun REM= ; P= ; NI= 
002 148 002 |wij'hatun a direction {6} /78-WJH. Noun NI= 
002 148 003 |huwa he PRON= 
002 148 004 |muwalliha turns towards it, {11} /232-WLY. (Act partcp Il N!= ; PRON= 
002 | 148 | 005 [fa-is'tabiqu so race Cea 
002 148 006 _|I-khayrati the good. {7} IL96-KYR. Noun NI= 
002 148 007 jayna Wherever COND= 
002 148 008 ma that SUP= 
002 148 009 |takunu you will be {50} /1390-KWN. /Verb I - to be 
002 148 010 = |yati will bring {24} 1549-HTY. Verb! - to come, bring 


002 148 011 |bikumu you P= ; PRON= 
002 148 012 = (|I-lahu Allah {95} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 148 013 |jami‘an together. {3} /129-JMA. Noun NI= 
002 148 014 Jinna Indeed, ACC= 
002 148 015 |I-laha Allah {96} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 148 016 |ala on P= 
002 148 017 = {kulli every {14} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 
002 148 018 |shayin thing {16} /519-SYH. /Noun NI= 
002 148 qadirun All-Powerful. {4} /132-QDR. Nom 1 Noun NI= 
wamin And from REME= ; P= 
002 149 002 |haythu wherever Ni= 
002 149 003 |kharajta you start forth, {9} /182-KRJ. Verb | - to go-come 
out, depart 
002 149 004 |fawalli turn {12} /232-WLY. Verb Il - to turn 
002 149 005 |wajhaka your face {7} 178-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
002 149 006 |shatra direction LOC= 
002 149 007 |I-masjidi Al-Masjid {7} 192-SJD. Noun NI= 
002 149 008 _=|I-harami Al-Haraam. {3} /83-HRM. Nom (1) Adj ADJ= 
002 149 009 |wa-innahu And indeed, it REM= ; ACC=; 
PRON= 
002 149 010 |lalhaqqu surely the truth {13} /287-HQQ. |Nom1Noun EMPHE= ; N!= 
002 149 011 |min from P= 
002 149 012 |rabbika your Lord. {29} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
002 149 013 |jwama And not REM= ; NEG= 
002 149 014 |I-lahu Allah {97} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 149 015 |bighafilin unaware {5} /35-GFL. Act partcp P=; NI= 
002 149 016 ‘amma of what P=; REL= 
002 | 149 ta'maluna you do. {14} 1360-AML. Verb I - to do, to work ea 
wamin And from REM= ; P= 
002 150 002 |haythu wherever Ni= 
002 150 003 |kharajta you start forth {10} /182-KRJ. Verb! - to go-come 
out, depart 
002 150 004 |fawalli so turn {13} /232-WLY. Verb Il - to turn 
002 150 005 |wajhaka your face {8} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
002 150 006 |shatra direction LOC= 
002 150 007 |I-masjidi Al-Masjid {8} 192-SJD. Noun NI= 
002 150 008 _=(|I-harami Al-Haraam. {4} /83-HRM. Nom (1) Adj ADJ= 
002 150 009 |wahaythu And wherever REM= ; COND= 
002 150 010 ma that SUP= 
002 150 011 |kuntum you are {51} /1390-KWN. /Verb I - to be 
002 150 012 = |fawallu so turn {14} /232-WLY. Verb Il - to turn 
002 150 013 |wujuhakum your faces {9} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
002 150 014 /|shatrahu its direction, LOC= ; PRON= 
002 150 015 i-alla so that not PRP= ; SUB= ; 
NEG= 
002 | 150 | 016 |yakuna will be {52} 11390-KWN. |Verb I - to be eer al 
002 150 017 |lilnnasi for the people {15} /241-NWS. j/Noun P=; NI= 
002 150 018 = |'alaykum against you P= ; PRON= 
002 150 019 |hujjatun any argument Ni= 
002 150 020 jilla except {20} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
002 150 021 = |alladhina those who 
002 150 022 |zalamu wronged {17} /315-ZLM. Verb! - to oppress, 
wrong 
002 150 023 min'hum among them P= ; PRON= 
002 150 024 fala so not REM= ; PRO= 
002 150 025 |takhshawhum _/fear them, 
002 150 026 |wa-ikh'shawni |but fear Me. 
002 150 027 = |wali-utimma And that | complete 
002 150 028 = |ni'mati My favor {8} /140-NAM. Noun 


002 150 029 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
002 150 030 |wala'allakum and so that you may REM= ; ACC=; 
PRON= 
002 | 150 tahtaduna guided. {18} 1316-HDY. Verb VIII - to be ouded 
kam As =; SUB= 
002 | 151 | 002 |arsalna We sent {10} /513-RSL. |Verb IV - to send iieiaeuete 
002 151 003 |fikum among you P= ; PRON= 
002 151 004 |rasulan a Messenger {11} /513-RSL. Noun N!= 
002 151 005 jminkum from you P= ; PRON= 
002 | 151 | 006 lyatlu recites pos 
002 151 007 |'alaykum to you =; PRON= 
002 151 008 jayatina Our verses {11} /382-HYY. j|Noun N!= ; PRON= 
002 151 009 |wayuzakkikum and purifies you {5} /59-ZKW. Verb II - to purify 
002 151 010 |wayu'allimukum jand teaches you {48} /854-ALM. Verb Il - to teach Siac 
u 
002 151 011 = |I-kitaba the Book {21} /319-KTB. j/Noun NI= 
002 151 012 = ‘|wal-hik'mata and the wisdom {5} /210-HKM. Noun CONJ= ; NI= 
002 151 013 |wayu'allimukum |jand teaches you {49} 1854-ALM. Verb Il - to teach ie aa 
002 151 014 ma what REL= 
002 151 015 |lam not NEG= 
002 151 016 |takunu you were {53} /1390-KWN. |Verb I - to be 
002 151 ta'lamuna knowing. {50} /854-ALM. Verb! - to know 
fa-udh'kuruni |So remember Me, {6} /292-DKR. Verb | - to remember, 
mention 
002 152 002 jadhkur'kum | will remember you {7} 1292-DKR. Verb | - to remember, 
mention 
002 152 003 |wa-ush'kuru and be grateful {3} /75-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
002 152 004 ii to Me P= ; PRON= 
002 152 005 |wala and not REM= ; PRO= 
002 152 takfuruni ungrateful to Me. {30} /525-KFR. Act participle - (1) teen oa 
Noun 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
002 153 002 |alladhina who REL= 
002 153 003 jamanu believed! {44} 1879-HMN. _ |Verb IV - to believe 
002 153 004 jis'ta'inu Seek help {4} /11-AWN. Verb X - to seek help ee 
002 153 005 |bil-sabri through patience {3} /103-SBR. Noun =;NI= 
002 153 006__fwal-salati and the prayer. {7} 199-SLW. Noun CONJ= ; N!= 
002 153 007 jinna Indeed, ACC= 
002 153 008 |I-laha Allah {98} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 153 009 |ma'a with LOC= 
002 153 I-sabirina the patient ones. {4} /103-SBR. Act prtcp 1 Noun NI= 
wala And not REM= ; PRO= 
002 | 154 | 002 |taqulu say {93} /1722-QWL. |Verb I - to say cee | 
002 154 003 liman for who =;REL= 
002 | 154 | 004 |yuq'talu are slain {7} 1170-QTL. —_|Verb III - to kill/fight Pea a 
002 154 | 005 ffi in P= 
002 154 006 _|sabili way {2} 1176-SBL. Noun NI= 
002 154 007 |I-lahi Allah {99} /2851-HLH. (Proper noun - Allah PN1= 
002 154 008 jamwatun dead. {9} /165-MWT. Nom - 1 Noun NI= 
002 154 009 |bal Nay, {5} /122-Nay(No). |Ptc - Retraction RET= 
(Withdraw) 
002 154 010 jahyaon alive {9} /184-HYY. nom - 1 Noun 
002 154 011 = |walakin and but 
002 154 012 Ila you not 
002 154 tash'uruna perceive. {3} [40-SAR. Verb | - to perceive, 
realize 
walanabluwann |And surely We will test you 
akum 
002 155 002 |bishayin with something {17} /519-SYH. j/Noun 


002 155 003 |mina of P= 
002 155 004 _|I-khawfi the fear {5} /124-KWF. Noun NI= 
002 155 005 fwal-ju'i and the hunger CONJ= ; N!= 
002 155 006 |wanaqsin and loss CONJ= ; N!= 
002 155 007 |mina of P= 
002 155 008 |l-amwali the wealth {1} /86-MWL. Noun NI= 
002 155 009 wal-anfusi and the lives {19} /298-NFS. Noun - self, soul, CONJ= ; N!= 
person 
002 155 010 |wal-thamarati and the fruits, {4} 124-TMR. Noun CONJ= ; N!= 
002 155 011 = |wabashiri but give good news {4} /123-BSR. Verb II - to give news i aa) 
002 155 I-sabirina the patient ones. {5} /103-SBR. Act prtcp 1 Noun NI= 
alladhina Those who, REL= 
002 156 002 jidha when {10} /423-idha. /Time adv T= 
002 156 003 jasabathum strikes them {2} 177-SWB. Verb IV - to strike, Ce ae ad 
befall 
002 156 004 |musibatun a misfortune, {3} /77-SWB. Act partcp IV NI= 
002 | 156 | 005 |qalu they say, {94} 11722-QWL. |Verb I - to say ellie 
002 156 006 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
002 156 007 |lillahi belong to Allah {100} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
002 156 008 |wa-inna and indeed we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
002 156 009 _jilayhi towards Him P= ; PRON= 
002 156 raji'una will return.” {4} 1104-RJA. act prtcp NI= 
ulaika Those {12} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
002 157 002 = |'alayhim on them P= ; PRON= 
002 157 003 |salawatun blessings {8} /99-SLW. Noun NI= 
002 157 004 |min from P= 
002 157 005 |rabbihim their Lord {30} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
002 157 006 |warahmatun and Mercy. {11} /339-RHM. jNoun CONJ= ; NI= 
002 157 007 ‘|wa-ulaika And those {13} /204-ulaika. /Those (non tri-root) CONJ= ; DEM= 
002 157 008 jhumu they PRON= 
002 157 l-muh'taduna __ {the guided ones. {19} /316-HDY. act prtcp VIII NI= 
inna Indeed, ACC= 
002 158 002 |I-safa the Safa PN1= 
002 158 003 |wal-marwata and the Marwah CONJ= ; PN1= 
002 158 004 |min from P= 
002 158 005 |sha‘airi symbols {4} 140-SAR. Noun NI= 
002 158 006 _|I-lahi Allah. {101} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 158 007 /faman So whoever REM= ; COND= 
002 158 008 = |hajja performs Hajj er eae 
002 158 009 |I-bayta the House {4} 173-BYT. Noun NI= 
002 158 010 /awi or CONJ= 
002 158 011 |i'tamara performs Umrah, {3} /24-AMR. Verb VIII - to perform 
Umrah 
002 158 012 /fala so no RSLT= ; NEG= 
002 158 013 |junaha blame Ni= 
002 158 014 =|'alayhi on him P= ; PRON= 
002 158 015 jan that SUB= 
002 158 016 |yattawwafa he walks {2} 141-TWF. Verb V - to walk, circle 
002 158 017 |bihima between them both. P= ; PRON= 
002 158 018 |waman And whoever CONJ= ; COND= 
002 158 019 |tatawwa'a voluntarily does {1} /129-TWA. Verb V - to volunteer oe 
002 158 020 |khayran good, {8} [196-KYR. nom 1 Noun NI= 
002 158 021 +=(|fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
002 158 022 |I-laha Allah {102} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 158 023 |shakirun All-Appreciative, {4} 175-SKR. Act partcp NI= 
002 158 ‘alimun All-Knowing. {51} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
002 159 002 |alladhina those who REL= 


002 159 003 |yaktumuna conceal {6} /21-KTM. Verb | - to conceal, 
hide 
002 159 004 |ma what REL= 
002 159 005 janzalina We revealed {18} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
002 159 006 |mina of P= 
002 159 007 _|I-bayinati the clear proofs, {15} /523-BYN. |Nom-1Noun NI= 
002 159 008 |wal-huda and the Guidance, {20} /316-HDY. Noun CONJ= ; N!= 
002 159 009 |min from P= 
002 159 010 |ba'di after {15} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
002 159 011 |ma what REL= 
002 159 012 |bayyannahu We made clear {16} /523-BYN. Verb Il - to make clear eae al aa 
002 159 013 __|lilnnasi to the people {16} /241-NWS. j/Noun =;NI= 
002 159 014 *‘fi in P= 
002 159 015 = I-kitabi the Book {22} 1319-KTB. /|Noun NI= 
002 159 016 |julaika those, {14} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
002 159 017 = |yal'anuhumu curses them {3} /41-LAN. Verb | - to curse hea 
002 159 018 = |I-lahu Allah {103} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 159 019 |wayal'anuhumu |and curse them {4} /41-LAN. Verb | - to curse ee ue a 
002 159 l-la'inuna the ones who curse. {5} /41-LAN. Act partcp NI= 
illa Except {21} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
002 160 002 |alladhina those REL= 
002 160 003 |tabu who repented {8} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
002 160 004 |wa-aslahu and reformed {6} /180-SLH. Verb IV - to improve, 
mk peace 
002 160 005 |wabayyanu and openly declared. {17} /523-BYN. Verb Il - to make clear 
002 160 006 |fa-ulaika Then those, {15} /204-ulaika. /Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
002 | 160 | 007 |atubu Iwill accept repentance _|{9} /87-TWB. Verb | - to repent, turn epee 
002 160 008 = |'alayhim from them, P= ; PRON= 
002 160 009 |wa-ana and | REM= ; PRON= 
002 160 010 |I-tawabu the Acceptor of {10} /87-TWB. Act partcp - 1 Noun NI= 
Repentance, 
002 160 I-rahimu the Most Merciful. {12} /339-RHM. jnom (1) Adj 
inna Indeed, 
002 161 002 |alladhina those who 
002 161 003 |kafaru disbelieved {31} /525-KFR. Act participle - (1) 
Noun 
002 161 004 |wamatu and died {10} /165-MWT. Verb! - to die 
002 161 005 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
002 161 006 |kuffarun disbelievers, {32} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
002 161 007 |julaika those, {16} /204-ulaika. [Those (non tri-root) DEM= 
002 161 008 = |'alayhim on them P= ; PRON= 
002 161 009 |la'natu curse {6} /41-LAN. Noun NI= 
002 161 010 |I-lahi Allah, {104} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 161 011 = ‘|wal-malaikati and the Angels, {9} /206-MLK. Noun CONJ= ; N!= 
002 161 012 ~=|wal-nasi and the mankind, {17} /241-NWS. |Noun CONJ= ; N!= 
002 161 ajma'ina all together. {4} 1129-JMA. Noun NI= 
khalidina abide {5} /87-KLD. Act partcp NI= 
002 162 002 |fiha in it. P= ; PRON= 
002 162 003 |la Not NEG= 
002 162 004 |yukhaffafu will be lightened 
002 162 005 |'anhumu for them P= ; PRON= 
002 162 006 _ |I-'adhabu the punishment {11} /373-ADB. |Noun NI= 
002 162 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
002 162 008 [hum they PRON= 
002 162 | ai will be reprieved. {5} /129-NZR. Verb IV - to give erate) 
respite 


wa-ilahukum And your God {105} /2851-HLH. |Noun - god REM= ; NI=; 
PRON= 
002 163 002 jilahun God {106} /2851-HLH. /Noun - god NI= 
002 163 003 |wahidun one {3} /68-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
002 163 004 ila no NEG= 
002 163 005 jilaha god {107} /2851-HLH. |Noun - god NI= 
002 163 006 jilla except {22} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
002 163 007 |huwa Him, PRON= 
002 163 008 |I-rahmanu the Most Gracious, {13} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
002 163 I-rahimu the Most Merciful. {14} /339-RHM. nom (1) Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
002 164 002 ‘fi in P= 
002 164 003 |khalqi creation {4} 1261-KLQ. Noun NI= 
002 164 004 |I-samawati the heavens {18} /381-SMW. jNoun NI= 
002 164 005 _ jwal-ardi and the earth, {14} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
002 164 006__[wa-ikh'tilafi and alternation {5} /127-KLF. Verbal noun VIII CONJ= ; N!I= 
002 164 007 |al-layli of the night {2} 192-LYL. nom - Noun NI= 
002 164 008 |wal-nahari and the day, {3} /113-NHR. Nom - 1 Noun CONJ= ; N!= 
002 164 009 |wal-ful'ki and the ships {1} /25-FLK. Noun CONJ= ; N!I= 
002 164 010 |allati which REL= 
002 | 164 | 011 |tajri sail {2} 164-JRY. Verb | - to flow, run a | 
002 164 012 ~«‘&fi in P= 
002 164 013 = (|I-bahri the sea {2} /42-BHR. Noun NI= 
002 164 014 |bima with what =;REL= 
002 164 015 |yanfa'u benefits {3} /50-NFA. Verb | - to profit, Boers 
benefit 
002 164 016 |I-nasa the people, {18} /241-NWS. jNoun NI= 
002 164 017 jwama and what CONJ= ; REL= 
002 | 164 | 018 |anzala sent down {19} /293-NZL. _ |Verb IV - to send foo | 
down, reveal 
002 164 019 = |I-lahu Allah {108} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 164 020 |mina from P= 
002 164 021 = |I-samai the sky {19} /381-SMW. j|Noun NI= 
002 164 022 |min of P= 
002 164 023 |main water, {3} /63-MWH. Noun NI= 
002 164 024 |fa-ahya giving life {10} /184-HYY. Verb IV - to give life 
002 164 025 bihi thereby P= ; PRON= 
002 164 026 |l-arda the earth {15} /461-HRD. |Noun - Earth, land N! 
002 164 027 |ba'da after {16} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
002 164 028 |mawtiha its death, {11} /165-MWT. |Noun N!= ; PRON= 
002 164 029 |wabatha and dispersing 
002 164 030 fiha therein P= ; PRON= 
002 164 031 |min of P= 
002 164 032 |kulli every {15} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
002 164 033 |dabbatin moving creature, {1} /18-DBB. Noun NI= 
002 164 034 |watasrifi and directing CONJ= ; N!= 
002 164 035 |I-riyahi the winds {2} [57-RWH. Noun NI= 
002 164 036 |wal-sahabi and the clouds CONJ= ; N!= 
002 164 037 |I-musakhari the controlled ADJ= 
002 164 038 |bayna between {18} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= 
002 164 039 |I-samai the sky {20} /381-SMW. |Noun NI= 
002 164 040 wal-ardi and the earth, {16} /461-HRD. (Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
002 164 041 |laayatin surely Signs {12} /382-HYY. j|Noun EMPHE= ; N!= 
002 164 042 |liqawmin for a people {16} /660-QWM. |Noun P=; NI= 
002 164 ya'qiluna who use their intellect. {5} 149-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
wamina And among REM= ; P= 
002 165 002_‘|I-nasi the mankind {19} /241-NWS. jNoun NI= 
002 165 003 |man who REL= 
002 165 004 |yattakhidhu takes {16} /273-HKD. Verb VIII - to take 


min from P= 

duni besides NI= 

I-lahi Allah {109} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
andadan equals. Ni= 
yuhibbunahum |They love them {1} /95-HBB. Verb IV - to love, like ey 
kahubbi as love {2} /95-HBB. Noun =;NI= 
I-lahi Allah. {110} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
wa-alladhina And those who REM= ; REL= 
amanu believed {45} /879-HMN. _|Verb IV - to believe Peele 
ashaddu stronger {3} /102-SDD. Nom 1 Noun NI= 

hubban love {3} /95-HBB. Noun NI= 

lillahi for Allah. {111} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
walaw And if REM= ; COND= 
yara would see {5} /328-RHY. Verb | - to see 

alladhina those who REL= 

zalamu wronged, {18} /315-ZLM. Verb! - to oppress, 

wrong 

idh when T= 

yarawna they will see {6} /328-RHY. Verb | - to see 

l-'adhaba the punishment {12} /373-ADB. |Noun NI= 

anna that ACC= 
I-quwata the power {3} /42-QWY. Noun NI= 

lillahi to Allah {112} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
jami‘an all {5} /129-JMA. Noun NI= 

Wwa-anna and that CONJ= ; ACC= 
I-laha Allah {113} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
shadidu severe {4} [102-SDD. Nom 2 Noun NI= 

|-'adhabi the punishment. {13} /373-ADB. j|Noun NI= 
jidh When 

tabarra-a will disown {3} /31-BRH. Verb V - to disown 

alladhina those who 

ittubi'u were followed {10} /172-TBA. Verb VIII - to follow 

mina from 

alladhina those who 

ittaba'u followed {11} /172-TBA. Verb VIII - to follow 

Wwara-awu and they will see {7} 1[328-RHY. Verb | - to see 

|-'adhaba the punishment, {14} /373-ADB. j/Noun 

wataqatta'at and will be cut off {2} 136-QTA. Verb V - to cut, to 

severe 

bihimu for them 

l-asbabu the relations. {1} /11-SBB. Noun 

wagala And said {95} /1722-QWL. |Verb I - to say 

alladhina those who 

ittaba'u followed, {12} /172-TBA. Verb VIII - to follow 

law if COND= 

anna that ACC= 

lana for us P= ; PRON= 
karratan a return, N!= 
fanatabarra-a then we will disown {4} /31-BRH. Verb V - to disown ey eca 
min'hum from them P= ; PRON= 
kama as P= ; SUB= 
tabarrau they disown {5} /31-BRH. Verb V - to disown 

minna from us. P= ; PRON= 
kadhalika Thus P= ; DEM= 


002 | 167 | 014 lyurihimu will show them {8} /328-RHY. _ Verb IV - to show Rae | 
002 167 015 |I-lahu Allah {114} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 167 016 ja'malahum their deeds {15} /360-AML. jNoun N!= ; PRON= 
002 167 017 |hasaratin regrets {1} /12-HSR. Noun N!= 
002 167 018 =|'alayhim for them. =; PRON= 
002 167 019 |jwama And not REM= ; NEG= 
002 167 020 |hum they PRON= 
002 167 021 = |bikharijina will come out {11} /182-KRJ. Act partcp P=; NI= 
002 167 022 |mina from P= 
002 167 I-nari the Fire. {8} /194-NWR. Noun 1 - fire NI= 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
002 168 002 |I-nasu mankind! {20} /241-NWS. jNoun NI= 
002 | 168 | 003 |kulu Eat {5}/109-HKL. _|Verb 1 - to eat, ec geaal 
consume 
002 168 004 mimma of what P=; REL= 
002 168 005 fi in P= 
002 168 006 _|l-ardi the earth {17} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
002 168 007 |halalan lawful {1} /51-HLL. Noun NI= 
002 168 008 |tayyiban good. {2} /50-TYB. nom 2 Adj ADJ= 
002 168 009 |wala And not REM= ; PRO= 
002 168 010 |tattabi'u follow {13} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
002 168 011 = +‘|khutuwati footsteps Ni= 
002 168 012 = ‘|I-shaytani the Shaitaan. {5} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
002 168 013 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
002 168 014 Jakum to you P= ; PRON= 
002 168 015 |'aduwwun an enemy {8} /106-ADW. Nom 1 Noun NI= 
002 168 mubinun clear. {19} /523-BYN. jActvprtcpIV-2 Adj |ADJ= 
innama Only ACC= ; PREV1= 
002 169 002 |yamurukum he commands you {8} /248-HMR. Verb | - to order, Poe 
command 
002 169 003 |bil-sui to the evil {3} /167-SWH. Noun =;NI= 
002 169 004 |wal-fahshai and the shameful CONJ= ; N!= 
002 169 005 |wa-an and that CONJ= ; SUB= 
002 | 169 | 006 |taqulu you say {96} /1722-QWL. |Verb | - to say Gees | 
002 169 007 |ala about P= 
002 169 008 _|I-lahi Allah {115} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 169 009 |ma what REL= 
002 169 010 |la not NEG= 
002 169 ta'lamuna you know. {52} /854-ALM. Verb! - to know aaa 
wa-idha And when {11} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
002 | 170 | 002 |qila it is said {97} /1722-QWL. |Verb I - to say Ce 
002 170 003 jlahumu to them, P= ; PRON= 
002 | 170 | 004 |ittabi'u Follow {14} /172-TBA. _|Verb VIII - to follow Per al 
002 170 005 |ma what REL= 
002 | 170 | 006 |anzala has revealed {20} 1293-NZL. _|Verb IV - to send ae call 
down, reveal 
002 170 007 (|I-lahu Allah," {116} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 | 170 | 008 |galu they said, {98} /1722-QWL. |Verb I - to say aging 
002 170 009 |bal Nay {6} /122-Nay(No). |Ptc - Retraction RET= 
(Withdraw) 
002 170 010 |nattabi'u we follow {15} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
002 170 011 |ma what REL= 
002 | 170 | 012 Jalfayna we found Vaerae auecie 
002 170 013 = ‘(|'alayhi on it P= ; PRON= 
002 170 014 jabaana our forefathers. {2} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
002 170 015 jawalaw Even though INTG= ; SUP= ; 


002 | 170 | 016 |kana were {54} /1390-KWN. |Verb I - to be ae 
002 170 017 |jabauhum their forefathers {3} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
002 170 018 Ila not NEG= 
002 170 019 |ya'qiluna understand {6} 1/49-AQL. Verb | - to understand, ee dl 
reason 
002 170 020 |shayan anything {18} /519-SYH. /Noun NI= 
002 170 021 |wala and not CONJ= ; NEG= 
002 170 yahtaduna were they guided? {21} /316-HDY. Verb VIII - to be ode 
wamathalu And example {10} /169-MTL. |Nom (1) Noun REM= ; N!= 
002 171 002 = |alladhina those who REL= 
002 | 171 | 003 |kafaru disbelieved {33} 1525-KFR. Verb | - to disbelieve etal) 
002 171 004 |kamathali like example {11} /169-MTL. |Nom (1) Noun P=; NI= 
002 171 005 |alladhi the one who REL= 
002 | 171 | 006 lyan'iqu shouts ff ea 
002 171 007 |bima at what P=; REL= 
002 171 008 ila not NEG= 
002 171 009 |yasma'u hear {9} /185-SMA. Verb | - to hear, listen aga 
002 171 010 jilla except {23} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
002 171 011 |du'aan calls {6} /212-DAW. Noun NI= 
002 171 012 |wanidaan and cries CONJ= ; N!= 
002 171 013 |summun deaf Ni= 
002 171 014 /buk'mun dumb, Nis 
002 171 015 |'um'yun blind, {2} 133-AMY. Nom - (1) Noun 
002 171 016 |fahum so they 
002 171 017 |la not 
002 171 ya'qiluna understand. {7} 149-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
yaayyuha O you 
002 172 002 {alladhina who 
002 172 003 jamanu believed! {46} /879-HMN. _ |Verb IV - to believe 
002 172 004 |kulu Eat {6} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
002 172 005 min of 
002 172 006 _|tayyibati good {3} /50-TYB. Noun 
002 172 007 |ma what 
002 172 008 |razaqnakum We have provided you {9} /123-RZQ. Verb | - to provide 
002 172 009 |wa-ush'kuru and be grateful {5} /75-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
002 172 010 = ‘(lillahi to Allah {117} /2851-HLH. |Proper noun - Allah 
002 172 011 jin if 
002 172 012 |kuntum you {55} /1390-KWN. |Verb I - to be 
002 172 013: jiyyahu Him alone 
002 172 ta'buduna worship. {9} /275-ABD. Verb | - to worship 
innama Only ACC= ; PREV1= 
002 | 173 | 002 |harrama He has forbidden {5} /83-HRM. Verb Il - to forbid, Fe ete 
make unlawful 
002 173 003 |'alaykumu to you P= ; PRON= 
002 173 004 |I-maytata the dead animals, {12} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 
002 173 005 |wal-dama and the blood, {3} /10-DMW. Noun CONJ= ; N!= 
002 173 006 jwalahma and flesh, CONJ= ; N!= 
002 173 007 I-khinziri swine, N!= 
002 173 008 wama and what CONJ= ; REL= 
002 | 173 | 009 |uhilla has been dedicated ae] 
002 173 010 bihi with it P=; PRON= 
002 173 011 = |lighayri to other than {4} 1154-GYR. nom (1) Noun P=; NI= 
002 173 012 ‘|I-lahi Allah. {118} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 173 013 famani So whoever REM= ; COND= 


002 173 014 = |ud'turra forced by necessity Le aaa 
002 173 015 |ghayra without {5} /154-GYR. nom (1) Noun NI= 
002 173 016 |baghin disobedient {2} 196-BGY. act prtcp NI= 
002 173 017 |wala and not CONJ= ; NEG= 
002 173 018 = |'adin transgressor, {9} /106-ADW. Act partcp NI= 
002 173 019 fala then no RSLT= ; NEG= 
002 173 020 |ith'ma sin NI= 
002 173 021 = ‘|'alayhi on him. P= ; PRON= 
002 173 022 jinna Indeed, ACC= 
002 173 023 = |I-laha Allah {119} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 173 024 |ghafurun Oft-Forgiving, {2} 1234-GFR. Nom 1 Noun NI= 
002 173 rahimun Most Merciful. {15} /339-RHM. j/nom (1) Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
002 174 002 |alladhina those who REL= 
002 | 174 | 003 lyaktumuna conceal {7} [21-KTM. tae 1 - to conceal, ae | 
ide 
002 174 004 ma what REL= 
002 174 005 janzala revealed {21} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
002 174 006 _|I-lahu Allah {120} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 174 007 |mina of P= 
002 174 008 _=I-kitabi the Book, {23} 1319-KTB. |Noun NI= 
002 174 009 |wayashtaruna and they purchase {8} /25-SRY. Verb VIII - to buy, Faneuae oe | 
exchange 
002 174 010 bihi there with P= ; PRON= 
002 174 011 |thamanan a gain Ni= 
002 174 012 = |qalilan little. {6} /76-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
002 174 013 julaika Those, {17} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
002 174 014 |ma not NEG= 
002 | 174 | 015 lyakuluna they eat {7}1109-HKL. _|Verb I - to eat, Goes 
consume 
002 174 016 «fi in P= 
002 174 017 |butunihim their bellies {1} /25-BTN. Noun N!= ; PRON= 
002 174 018 jilla except {24} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
002 174 019 |I-nara the Fire. {9} /194-NWR. Noun 1 - fire NI= 
002 174 020 wala And not CONJ= ; NEG= 
002 174 021 + |yukallimuhumu |will speak to them {5} /75-KLM. Verb Il - to speak oe 
002 174 022 = (|I-lahu Allah {121} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 174 023 |yawma Day {10} /405-YWM. /Time adv T= 
002 174 024 |I-qiyamati the Judgment {17} 1660-QWM. jNoun NI= 
002 174 025 |wala and not CONJ= ; NEG= 
002 174 026 |yuzakkihim will He purify them, {6} /59-ZKW. Verb Il - to purify Foe 
002 174 027 jwalahum and for them REM=; P=; 
PRON= 
002 174 028 |'adhabun a punishment {15} /373-ADB. j|Noun NI= 
002 174 alimun painful. {3} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
ulaika Those {18} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
002 175 002 = {alladhina they who REL= 
002 | 175 | 003 |ish'tarawu purchased {9} 125-SRY. Verb VIII - to buy, Pee aac 
exchange 
002 175 004 |I-dalalata the astraying {6} /191-DLL. Noun NI= 
002 175 005 j|bil-huda for the Guidance, {22} 1316-HDY. Noun =;Ni= 
002 175 006 _|wal-'adhaba and the punishment {16} /373-ADB. j/Noun CONJ= ; NI= 
002 175 007 |bil-maghfirati for the forgiveness. {3} /234-GFR. Noun P=; NI= 
002 175 008 |fama So what REM= ; REL= 
002 175 009 |jasbarahum their endurance {6} /103-SBR. Verb | - to be patient 
002 175 010 |ala on P= 
002 175 I-nari the Fire! {10} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
dhalika That DEM= 
002 176 002 (bi-anna because P=; ACC= 


002 176 003 |I-laha Allah {122} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

002 176 004 |nazzala revealed {22} 1293-NZL. Verb Il - to send down, foe 
reveal 

002 176 005 |I-kitaba the Book {24} 1319-KTB. j/Noun NI= 

002 176 006 _|bil-haqi with the Truth. {14} 1287-HQQ. |Nom1Noun P=; NI= 

002 176 007 |wa-inna And indeed, REM= ; ACC= 

002 176 008 jalladhina those REL= 

002 176 009 |ikh'talafu who differed {6} /127-KLF. Verb VIII - to differ 

002 176 010 ‘fi in P= 

002 176 011 = (I-kitabi the Book {25} 1319-KTB. |Noun NI= 

002 176 012 = Iafi surely in EMPH= ; P= 

002 176 013 |shiqaqin dissension Ni= 

002 176 ba'idin far. {17} 1235-BAD2. |Nom 1 Adj ADJ= 

Jlaysa It is not 

002 | 177 | 002 ([l-bira the righteousness {2} 132-BRR. Noun NI= 

002 177 003 jan that SUB= 

002 | 177 | 004 |tuwallu you turn {15} /232-WLY. Verb Il- to turn Meola 

002 177 005 |wujuhakum your faces {10} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 

002 177 006 |qibala towards {17} 1294-QBL. jnom (2) Loc. adv LOC= 

002 177 007 |I-mashriqi the east Ni= 

002 177 008 = |wal-maghribi and west, CONJ= ; N!= 

002 177 009 |walakinna and but REM= ; ACC= 

002 177 010 |I-bira the righteousness {3} /32-BRR. Noun NI= 

002 177 011 |man is who REL= 

002 177 012 jamana believes {47} 1879-HMN._ |Verb IV - to believe 

002 177 013 = {bil-lahi in Allah {123} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 

002 177 014 ‘|wal-yawmi and the Day {11} /405-YWM. /Noun CONJ= ; N!I= 

002 177 015 ‘|l-akhiri the Last, {10} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |ADJ= 
last, later 

002 177 016 ‘|wal-malaikati and the Angels, {10} /206-MLK. j/Noun CONJ= ; NI= 

002 177 017 ‘|wal-kitabi and the Book, {26} /319-KTB. Noun CONJ= ; N!= 

002 177 018 = |wal-nabiyina and the Prophets, {7} 1160-NBH. Noun CONJ= ; NI= 

002 | 177 | 019 |waata and gives {25} 1549-HTY. _|Verb IV - to give a ea 

002 177 020 |I-mala the wealth {2} /86-MWL. Noun NI= 

002 177 021 |ala in P= 

002 177 022 |hubbihi love for {4} /95-HBB. Noun N!= ; PRON= 

002 177 023 |dhawi to those {3} /90-N_dhu. non tri-root NI= 

002 177 024 |I-qur'ba near relatives, {3} /96-QRB. Noun NI= 

002 177 025 _|wal-yatama and the orphans, CONJ= ; N!= 

002 177 026 |wal-masakina jand the needy, {4} 169-SKN. nom 1 Noun CONJ= ; N!= 

002 177 027 |wa-ib'na and of {12} /184-BNY. jNoun CONJ= ; NI= 

002 177 028 |I-sabili the wayfarer, {3} /176-SBL. Noun N!= 

002 177 029 |wal-sailina and those who ask, {7} 1129-SHL. Act partcp CONJ= ; NI= 

002 177 030 |wafi and in CONJ= ; P= 

002 177 031 ‘(|I-riqabi freeing the necks Ni= 

002 177 032 |wa-aqama and establish {18} /660-QWM. Verb IV - to establish tt al 

002 177 033 |I-salata the prayer, {9} /99-SLW. Noun NI= 

002 | 177 | 034 |waata and give {26} 1549-HTY. _|Verb IV - to give eal 

002 177 035 |I-zakata the zakah, {7} [59-ZKW. Noun NI= 

002 177 036 |wal-mufuna and those who fulfill {3} /66-WFY. Active part IV CONJ= ; N!I= 

002 177 037 |bi'ahdihim their covenant {10} /46-AHD. Noun =;N!=; PRON= 

002 177 038 jidha when {12} 1423-idha. /Time adv T= 

002 177 039 |'ahadu they make it {11} /46-AHD. Verb Ill - to pledge 

002 177 040 __|wal-sabirina and those patient {7} 1103-SBR. Act prtcp 1 Noun CONJ= ; NI= 

002 177 041 ‘(ffi in P= 

002 177 042 |I-basai suffering {5} /73-BHS. Noun NI= 

002 177 043 wal-darai and hardship, CONJ= ; N!= 

002 177 044 |wahina and time {2} 1[35-HYN. nom (2) Time adv CONJ= ; T= 


002 177 045 _|I-basi of stress. {6} /73-BHS. Noun NI= 
002 177 046 |ulaika Those {19} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
002 177 | 047 j|alladhina the ones who REL= 
002 177 048 |sadaqu are true {10} /155-SDQ. beet - to be truthful, 
ulfi 
002 177 049 |wa-ulaika and those {20} /204-ulaika. /Those (non tri-root) CONJ= ; DEM= 
002 177 050 |humu they 
002 177 Il-mutaquna fearing. {10} /258-WQY. act prtcp VIII 
yaayyuha O you 
002 178 002 jalladhina who 
002 178 003 jamanu believed! {48} 1879-HMN. Verb IV - to believe 
002 178 004 |kutiba Prescribed {27} 1319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
002 178 005 |'alaykumu for you 
002 178 006 _ |I-qisasu the legal retribution 
002 178 007 {fi in P= 
002 178 008 _|I-qatla the murdered, {8} /170-QTL. Verb Ill - to kill/fight N! 
002 178 009 |I-huru the freeman NI= 
002 178 010 (bil-huri for the freeman, P=;Ni= 
002 178 011 = ‘|wal-'abdu and the slave {10} /275-ABD. jNoun CONJ= ; NI= 
002 178 012 ‘/bil-'abdi for the slave, {11} /275-ABD. |Noun P=; N!= 
002 178 013 ~|wal-untha and the female CONJ= ; N!= 
002 178 014 /bil-untha for the female. P=; NI!= 
002 178 015 /faman But whoever REM= ; COND= 
002 178 016 = |'ufiya is pardoned 
002 178 017 lahu for it P= ; PRON= 
002 178 018 |min from P= 
002 178 019 /akhihi his brother N!= ; PRON= 
002 178 020 |shayon anything, {19} /519-SYH. j/Noun NI= 
002 178 021 =|fa-ittiba'un then follows up {16} /172-TBA. Verbal noun VIII CONJ= ; N!= 
002 178 022 = ‘|bil-ma'rufi with suitable {4} [70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun P=; NI= 
002 178 023 |wa-adaon and payment CONJ= ; N!= 
002 178 024 _jilayhi to him P= ; PRON= 
002 178 025 |bi-ih'sanin with kindness. {6} /194-HSN. Verbal noun IV P=; NI= 
002 178 026 dhalika That DEM= 
002 178 027 = |takhfifun a concession NI= 
002 178 028 |min from P= 
002 178 029 |rabbikum your Lord {31} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
002 178 030 |warahmatun and mercy. {16} /339-RHM. jNoun CONJ= ; NI= 
002 178 031 /famani Then whoever REM= ; COND= 
002 | 178 | 032 ji'tada transgresses {10} [106-ADW. Verb VIII - to poe 
transgress 
002 178 033 |ba'da after {18} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
002 178 034 jdhalika that, DEM= 
002 178 035 /falahu then for him RSLT= ; P=; 
PRON= 
002 178 036 /‘adhabun a punishment {17} /373-ADB. |Noun NI= 
002 178 alimun painful. {4} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
walakum And for you REM=; P=; 
PRON= 
002 179 002 = ‘fi in = 
002 179 003 |I-qisasi the legal retribution Ni= 
002 179 004 |hayatun life, {11} /184-HYY. j|Noun N!= 
002 179 005 |yauli Omen {4} [170-HWL. Noun VOC= ; NI= 
002 179 006 _|l-albabi understanding! Ni= 
002 179 007 |la'allakum So that you may ACC= ; PRON= 
002 179 tattaquna righteous. {11} /258-WQY. (Verb VIII - to be 
righteous, fear 
kutiba Prescribed {28} /319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
002 180 002 |'alaykum for you 
002 180 003 jidha when {13} /423-idha. /Time adv 
002 180 004 |hadara approaches 


002 180 005 jahadakumu any of you {5} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 
002 180 006 |Il-mawtu the death, {13} /165-MWT. jNoun NI= 
002 180 007 jin if COND= 
002 | 180 | 008 ttaraka he leaves ola ta 
002 180 009 |khayran good {9} /196-KYR. nom 1 Noun NI= 
002 180 010 |l-wasiyatu the will Ni= 
002 180 011 |lil'walidayni for the parents {3} /102-WLD. Noun =;NI= 
002 180 012 = ‘|wal-aqrabina and the near relatives {4} [96-QRB. Nom - Noun CONJ= ; N!I= 
002 180 013 = |bil-ma'rufi with due fairness {5} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun P=; NI= 
002 180 014 |haqqan a duty {15} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
002 180 015 |'ala on P= 
002 180 Il-mutaqina the righteous ones. {12} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
faman Then whoever REM= ; COND= 
002 181 002 |baddalahu changes it {4} /44-BDL. Verb Il - to change ee daa 
002 181 003 |ba'dama after what {19} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T=; SUB= 
002 | 181 | 004 |sami'ahu he heard it, {10} /185-SMA. _|Verb | - to hear, listen ees 
002 181 005 fa-innama so only RSLT=; ACC=; 
PREV1= 
002 181 006 jith'muhu its sin N!= ; PRON= 
002 181 007 |'ala on P= 
002 181 008 jalladhina those who REL= 
002 181 009 |yubaddilunahu alter it. {5} /44-BDL. Verb Il - to change Pe 
002 181 010 jinna Indeed, ACC= 
002 181 011 =(|I-laha Allah {124} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 181 012 |sami'un All-Hearing, {11} /185-SMA. (Nom - (1) Noun NI= 
002 181 ‘alimun All-Knowing. {53} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
faman But whoever REM= ; COND= 
002 | 182 | 002 |khafa fears {6} /124-KWF. _|Verb I - to fear, be poles 
afraid 
002 182 003 |min from P= 
002 182 004 |musin testator NI= 
002 182 005 |janafan error Ni= 
002 182 006 jaw or CONJ= 
002 182 007 |ith'man sin, N!= 
002 182 008 |fa-aslaha then reconciles {7} 1180-SLH. Verb IV - to improve, teu geal 
mk peace 
002 182 009 |baynahum between them, {20} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 
002 182 010 fala then no RSLT= ; NEG= 
002 182 011 = |ith'ma sin NI= 
002 182 012 =‘|'alayhi on him. =; PRON= 
002 182 013 Jinna Indeed, ACC= 
002 182 014 |I-laha Allah {125} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 182 015 |ghafurun Oft-Forgiving, {4} 1234-GFR. Nom 1 Noun NI= 
002 182 rahimun All-Merciful. {17} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
yaayyuha O you VOC= ; N!= 
002 183 002 |alladhina who REL= 
002 183 003 jamanu believed! {49} 1879-HMN. __|Verb IV - to believe 
002 183 004 |kutiba Is prescribed {29} /319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
002 183 005 |'alaykumu for you P= ; PRON= 
002 183 006 |I-siyamu the fasting {1} /14-SWM. Noun NI= 
002 183 007 kama as =; SUB= 
002 | 183 | 008 |kutiba was prescribed {30} /319-KTB. |Verb I - to write, ee 
prescribe, ordain 
002 183 009 |'ala to P= 
002 183 010 jalladhina those REL= 
002 183 011 |min from P= 
002 183 012 |qablikum before you, {18} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
002 183 013 ~=la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
002 righteous. {13} /258-WQY. Verb VIII - to be 


183 | ie 


righteous, fear 


ayyaman days {12} /405-YWM. /Time adv T= 
002 184 002 |ma'dudatin numbered. {3} /57-ADD. Psv prtcp (1) Adj ADJ= 
002 184 003 faman So whoever REM= ; COND= 
002 | 184 | 004 |kana is {56} /1390-KWN. |Verb I - to be Vl ha 
002 184 005 |minkum among you P= ; PRON= 
002 184 006 |maridan sick N!= 
002 184 007 |aw or CONJ= 
002 184 008 |'ala on P= 
002 184 009 |safarin a journey, {1} /12-SFR. Noun NI= 
002 184 010 = |fa'iddatun then a prescribed number |{4} /57-ADD. Noun REM= ; N!= 
002 184 011 |min of P= 
002 184 012 jayyamin days {13} /405-YWM. jNoun NI= 
002 184 013 jukhara other. {11} /250-HKR. jnom - other, last ADJ= 
002 184 014 |wa'ala And on REM= ; P= 
002 184 015 jalladhina those who REL= 
002 184 016 |yutiqunahu can afford it, poe 
002 184 017 /|fid'yatun a ransom Ni= 
002 184 018 = |ta'amu feeding {2} [48-TAM. Noun NI= 
002 184 019 |mis'kinin a poor. {5} /69-SKN. nom 1 Noun NI= 
002 184 020 /faman And whoever REM= ; COND= 
002 184 021 = |tatawwa'a volunteers {2} /129-TWA. Verb V - to volunteer te alaeaaa) 
002 184 022 |khayran good {10} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
002 184 023 fahuw a then RSLT= ; PRON= 
002 184 024 |khayrun better {11} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
002 184 025 ahu for him. P= ; PRON= 
002 184 026 |wa-an And to REM= ; SUB= 
002 184 027 |tasumu fast {2} 114-SWM. Verb | - to fast 
002 184 028 |khayrun better {12} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
002 184 029 |lakum for you, =; PRON= 
002 184 030 jin if COND= 
002 184 031 |kuntum you {57} /1390-KWN. |Verb I - to be 
002 184 ta'lamuna know. {54} /854-ALM. Verb! - to know 

shahru Month NI= 
002 185 002 |ramadana Ramadhaan PN1= 
002 185 003 |alladhi that REL= 
002 | 185 | 004 |unzila was revealed {23} 1293-NZL. Verb IV - to send Po 

down, reveal 
002 185 005 fihi therein =; PRON= 
002 185 006 |I-qur'anu the Quran, {1} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
002 185 007 |hudan a Guidance {23} /316-HDY. /Noun NI= 
002 185 008 _|lilnnasi for mankind {21} /241-NWS. /Noun =;N!= 
002 185 009 |wabayyinatin {and clear proofs {21} /523-BYN. |Nom-1Noun CONJ= ; N!I= 
002 185 010 |mina of P= 
002 185 011 |I-huda the Guidance {24} 1316-HDY. Noun NI= 
002 185 012 ‘|wal-fur'qani and the Criterion. {12} 172-FRQ. Noun CONJ= ; NI= 
002 185 013 /faman So whoever REM= ; COND= 
002 185 014 |shahida witnesses {7} I160-SHD. Verb | - to testify, 
witness 

002 185 015 |minkumu among you P= ; PRON= 
002 185 016 I-shahra the month, N!i= 
002 | 185 | 017 |falyasum'hu  |thenhe should fast init, |{3}/14-SWM. __ |VerbI- to fast ears era) 
002 185 018 |waman and whoever CONJ= ; COND= 
002 | 185 | 019 |kana is {58} /1390-KWN. |Verb I - to be \ abinaadiaclile 
002 185 020 |maridan sick NI= 
002 185 021 [aw or CONJ= 
002 185 022 |'ala on P= 
002 185 023 |safarin a journey {2} /12-SFR. Noun NI= 
002 185 024 |fa'iddatun then prescribed number __|{5} /57-ADD. Noun REM= ; N!= 


185 025 |min from P= 
185 026 jayyamin days {14} /405-YWM. jNoun NI= 
185 027 |ukhara other. {12} /250-HKR. j/nom - other, last ADJ= 
185 | 028 |yuridu Intends {3} /148-RWD. _|Verb IV - to want Pao 
185 029 |I-lahu Allah {126} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
185 030 |bikumu for you P= ; PRON= 
185 031 |l-yus'ra the ease Ni= 
185 032 |wala and not CONJ= ; NEG= 
185 | 033 |yuridu intends {4} /148-RWD. Verb IV - to want poo 
185 034 |bikumu for you =; PRON= 
185 035 |I-'us'ra the hardship, {1} /12-ASR. Noun NI= 
185 036 |walituk'milu so that you complete (whos 
185 037 |I-‘idata the prescribed period {6} /57-ADD. Noun NI= 
185 038 |walitukabbiru  jand that you magnify {5} /161-KBR. Verb II - to magnify aa ei 
185 039 |I-laha Allah {127} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
185 040 |'ala for P= 
185 041 |ma what REL= 
185 042 |hadakum He guided you {25} /316-HDY. Verb 1 - to guide ities 
185 043 ~wala'allakum so that you may CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
185 tashkuruna grateful. {6} /75-SKR. Verb | - to be grateful, fee | 
an thankful 
Jwa-idha And when {14} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
186 | 002 |sa-alaka ask you {8} /129-SHL. __|Verb I - to ask Eau iran 
186 003 _|'ibadi My servants {12} /275-ABD. j|Noun N!= ; PRON= 
186 004 (|'anni about Me, 
186 005 |fa-inni then indeed | am 
186 006 |qaribun near. {5} /96-QRB. Nom - Noun 
186 007 |ujibu | respond 
186 008 |da'wata calling {7} 1212-DAW. Noun 
186 009 |I-da'i caller {8} /212-DAW. act prtcp 
186 010 jidha when {15} /423-idha. /Time adv 
186 011 = |da‘ani he calls Me. {9} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
186 012 = |falyastajibu So let them respond 
186 013 = Ili to Me 
186 014 |walyu'minu and let them believe {50} /879-HMN. Verb IV - to believe 
186 015 [bi in Me, 
186 016 ~=|la‘allahum so that they may 
186 yarshuduna lead the right way. 
Juhilla Permitted {2} 151-HLL. Verb IV - to make 
| eee lawful 
187 002 |lakum for you 
187 003 jlaylata nights {3} /92-LYL. Time adv 
187 004 |I-siyami fasting {4} 114-SWM. Noun NI= 
187 005 (l-rafathu the approach Ni= 
187 006 jila to P= 
187 007 |nisaikum your wives. {2} [59-NSW. Noun N!= ; PRON= 
187 008 |hunna They PRON= 
187 009 |libasun garments {2} /23-LBS. Noun NI= 
187 010 Jakum for you P= ; PRON= 
187 011 |wa-antum and you CONJ= ; PRON= 
187 012 |libasun garments {3} /23-LBS. Noun NI= 
187 013 Jahunna for them. P= ; PRON= 
187 014 |'alima Knows {55} /854-ALM. Verb! - to know 


002 187 015 |I-lahu Allah {128} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 187 016 jannakum that you ACC= ; PRON= 
002 187 017 |kuntum used to {59} /1390-KWN. |Verb I - to be 
002 187 018 |takhtanuna deceive 
002 187 019 janfusakum yourselves, {20} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
002 187 020 |fataba so He turned {11} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
002 187 021 = |'alaykum towards you 
002 187 022 |wa'afa and He forgave 
002 187 023 |'ankum on you. 
002 187 024 |fal-ana So now 
002 187 025 |bashiruhunna {have relations with them {5} /123-BSR. Verb Ill - to have 
relations 
002 187 026 |wa-ib'taghu and seek {3} /96-BGY. Verb VIII - to seek 
002 187 027 ma what REL= 
002 187 028 |kataba has ordained {31} /319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
002 187 029 _‘|I-lahu Allah {129} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 187 030 Jakum for you. P= ; PRON= 
002 | 187 | 031 |wakulu And eat {8}/109-HKL. Verb 1 - to eat, Sear 
consume 
002 187 032 |wa-ish'rabu and drink {4} /38-SRB. Verb | - to drink 
002 187 033 |hatta until P= 
002 187 034 |yatabayyana becomes distinct {22} 1523-BYN. bbls V - to become 
clear 
002 187 035 jlakumu to you P= ; PRON= 
002 187 036 |I-khaytu the thread Ni= 
002 187 037 |l-abyadu the white {1} /12-BYD. nom - (2) Adj ADJ= 
002 187 038 |mina from P= 
002 187 039 |I-khayti the thread Ni= 
002 187 040 |l-aswadi the black {1} /10-SWD. adj ADJ= 
002 187 041 |mina of P= 
002 187 042 == ‘(I-fajri the dawn. Ni= 
002 187 043 |thumma Then CONJ= 
002 187 044 |atimmu complete 
002 187 045 |I-siyama the fast {5} /14-SWM. Noun NI= 
002 187 046 jila till P= 
002 187 047 |al-layli the night. {4} 192-LYL. nom - Noun NI= 
002 187 048 |wala And not CONJ= ; PRO= 
002 187 049 |tubashiruhunna |have relations with them _|{6} /123-BSR. Verb Ill - to have 
relations 
002 187 050 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
002 187 051 = ‘|'akifuna secluded NI= 
002 187 052 ‘fi in P= 
002 187 053 ‘|I-masajidi the masajid. {9} /92-SJD. Noun NI= 
002 187 054 ttil'ka These DEM= 
002 187 055 |hududu limits N!= 
002 187 056 _|I-lahi Allah, {130} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 187 057 fala so not CAUS= ; PRO= 
002 | 187 | 058 |taqrabuha approach them. {6} /96-QRB. Verb I - to approach, ee 
go near 
002 187 059 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
002 187 060 |yubayyinu makes clear {23} /523-BYN. Verb Il - to make clear 
002 187 061 = (|I-lahu Allah {131} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 187 062 |ayatihi His verses {13} /382-HYY. j|Noun N!= ; PRON= 
002 187 063 __|lilnnasi for the people {22} 1241-NWS. j|Noun P=; NI= 
002 187 064 _|la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
002 187 fear. {14} /258-WQY. (Verb VIII - to be 


| aa 


righteous, fear 


wala And not CONJ= ; PRO= 
002 188 002 |takulu eat {9} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
002 188 003 jamwalakum your properties {3} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
002 188 004 |baynakum among yourselves {24} 1523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 
002 188 005 _ [bil-batili wrongfully {2} /36-BTL. Act partcp =;NI= 
002 | 188 | 006 |watud'lu and present aces a 
002 188 007 |biha with it P=; PRON= 
002 188 008 jila to P= 
002 188 009 |I-hukami the authorities {6} /210-HKM. Act partcp NI= 
002 | 188 | 010 |litakulu so that you may eat {10} /109-HKL. Verb I - to eat, hee 
consume 
002 188 011 = |fariqan a portion {13} /72-FRQ. Noun NI= 
002 188 012 |min from P= 
002 188 013 jamwali wealth {4} /86-MWL. Noun NI= 
002 188 014 |I-nasi the people {23} /241-NWS. j|Noun NI= 
002 188 015 bil-ith'mi sinfully P=;N!= 
002 188 016 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
002 188 ta'lamuna know. {56} /854-ALM. Verb! - to know 
yasalunaka They ask you {9} /129-SHL. Verb | - to ask Slee 
002 189 002 _‘|'ani about 
002 189 003 __|l-ahilati the new moons. 
002 189 004 |qul Say, {99} /1722-QWL. |Verb I - to say 
002 189 005 /|hiya They PRON= 
002 189 006 |mawagitu indicators of periods Ni= 
002 189 007 _|lilnnasi for the people, {24} 1241-NWS. jNoun =;NI!= 
002 189 008 _sfwal-haji and the Hajj." CONJ= ; NI= 
002 | 189 | 009 |walaysa And it is not Viggiano 
002 189 010 |I-biru the righteousness {4} /32-BRR. Noun NI= 
002 189 011 |bi-an that P= ; SUB= 
002 189 012 ~=|tatu you come {27} 1549-HTY. Verb! - to come, bring Scie a 
002 189 013 |I-buyuta the houses {5} /73-BYT. Noun NI= 
002 189 014 |min from P= 
002 189 015 /zuhuriha their backs, N!= ; PRON= 
002 189 016 |walakinna and but REM= ; ACC= 
002 189 017 (|I-bira the righteous {5} /32-BRR. Noun NI= 
002 189 018 |mani who REL= 
002 | 189 | 019 |ittaqa fears. {15} /258-WQY. |Verb VIII - to be a 
righteous, fear 
002 189 020 |watu And come {28} 1549-HTY. /Verb1- to come, bring 
002 189 021 = ‘|I-buyuta the houses {6} /73-BYT. Noun NI= 
002 189 022 |min from P= 
002 189 023 jabwabiha their doors. {2} /27-BWB. Noun N!= ; PRON= 
002 | 189 | 024 |wa-ittaqu And fear {16} /258-WQY. |Verb VIII - to be Leen 
righteous, fear 
002 189 025 |I-laha Allah {132} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 189 026 = |la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
002 189 tuf‘lihuna successful. {2} [40-FLH. Verb IV - to succeed 
wagatilu And fight {9} /170-QTL. Verb Ill - to kill/fight 
002 190 002 = ‘fi in P= 
002 190 003 = |sabili way {4} /176-SBL. Noun NI= 
002 190 004 |I-lahi Allah {133} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 190 005 jalladhina those who REL= 
002 190 006 |yugatilunakum {fight you {10} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
002 190 007 |wala and not CONJ= ; PRO= 
002 | 190 | 008 |ta'tadu transgress. {11} 1106-ADW. |Verb VIII - to Re aa 
transgress 
002 190 009 jinna Indeed, ACC= 


002 190 010 |I-laha Allah {134} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 190 011 (la not NEG= 
002 | 190 | 012 [yuhibbu like {5} [95-HBB. Verb IV - to love, like aera 
002 190 I-mu'tadina the transgressors. {12} /106-ADW. jNoun NI= 
wa-ug'tuluhum [And kill them {11} /170-QTL. _|Verb III - to kill/fight ae 
002 191 002 |haythu wherever LOC= 
002 191 003 |thaqif'tumuhum |you find them, 
002 191 004 |wa-akhrijuhum jand drive them out {12} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
002 191 005 |min from P= 
002 191 006 |haythu wherever Ni= 
002 191 007 jakhrajukum they drove you out, {13} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
002 191 008 |wal-fit'natu and the oppression {2} 160-FTN. Noun REM= ; N!= 
002 191 009 jashaddu worse {5} /102-SDD. Nom 1 Noun NI= 
002 191 010 |mina than P= 
002 191 011 = ‘|I-qatli the killing. {12} /170-QTL. Noun NI= 
002 191 012 ~|wala And not CONJ= ; PRO= 
002 | 191 | 013 |tugatiluhum [fight them {13} /170-QTL. |Noun ies eee 
002 191 014 ‘|'inda near {14} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
002 191 015 I-masjidi Al-Masjid {10} /92-SJD. Noun NI= 
002 191 016 = (|I-harami Al-Haraam {6} /83-HRM. Nom (1) Adj ADJ= 
002 191 017 |hatta until P= 
002 | 191 | 018 lyuqatilukum __ |they fight you {14} /170-QTL. |Noun mot Sb 
002 191 019 fihi in it. P=; PRON= 
002 191 020 |fa-in Then if REM= ; COND= 
002 191 021 |qatalukum they fight you, {15} /170-QTL. Verbal noun 
002 191 022 |fa-uq'tuluhum _ |then kill them. {16} /170-QTL. Verb Ill - to kill/fight 
002 191 023 |kadhalika Such P= ; DEM= 
002 191 024 |jazau reward {4} /118-JZY. Noun NI= 
002 191 I-kafirina the disbelievers. {34} /525-KFR. Act participle - (1) NI= 
Noun 
fa-ini Then if REM= ; COND= 
002 | 192 | 002 intahaw they cease, re 
002 192 003 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
002 192 004 |I-laha Allah {135} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 192 005 |ghafurun Oft- Forgiving, {5} 1234-GFR. Nom 1 Noun NI= 
002 192 rahimun Most Merciful. {18} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wagatiluhum —_ |And fight them {17} /170-QTL. |Verb III - to kill/fight rea 
002 193 002 |hatta until P= 
002 193 003 |la not NEG= 
002 | 193 | 004 |takuna is {60} /1390-KWN. |Verb I - to be oo a 
002 193 005 |fit'natun oppression, {3} /60-FTN. Noun NI= 
002 | 193 | 006 |wayakuna and becomes {61} /1390-KWN. |Verb | - to be eee 
002 193 007 |I-dinu the religion {3} /101-DYN. Noun NI= 
002 193 008 |lillahi for Allah {136} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
002 193 009 [fa-ini Then if REM= ; COND= 
002 | 193 | 010 lintahaw they cease Paes 
002 193 011 fala then no RSLT= ; NEG= 
002 193 012 =|'ud'wana hostility {13} /106-ADW. jNoun NI= 
002 193 013 jilla except {25} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
002 193 014 |ala against P= 
002 193 I-zalimina the oppressors. {19} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 
al-shahru The month NI= 


002 194 002 = |I-haramu the sacred {7} 183-HRM. Nom (1) Adj ADJ= 
002 194 003 ‘(bil-shahri for the month =;Nis 
002 194 004 |I-harami the sacred, {8} /83-HRM. Nom (1) Adj ADJ= 
002 194 005 |wal-hurumatu and forall the violations |{9} /83-HRM. Noun CONJ= ; NI= 
002 194 006 |qisasun legal retribution. Ni= 
002 194 007 /famani Then whoever REM= ; COND= 
002 194 008 ji'tada transgressed {14} /106-ADW. Verb VIII - to 
transgress 
002 194 009 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
002 194 010 |fa-i'tadu then you transgress {15} /106-ADW. Verb VIII - to 
transgress 
002 194 011 ~=‘|'alayhi on him P= ; PRON= 
002 194 012 = |bimith'li in same manner {12} /169-MTL. jNoun =;NI= 
002 194 | 013 |ma as REL= 
002 194 014 ji'tada he transgressed {16} /106-ADW. (Verb VIII - to 
transgress 
002 194 015 |'alaykum upon you. P= ; PRON= 
002 194 016 |wa-ittaqu And fear {17} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
002 194 017 |I-laha Allah {137} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 | 194 | 018 |wa-i'lamu and know {57} 1854-ALM. |Verb 1 - to know hoe 
002 194 019 janna that ACC= 
002 194 020 |I-laha Allah {138} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 194 | 021 |ma'a with LOC= 
002 194 Il-mutaqina those who fear. {18} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
wa-anfiqu And spend {2} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
002 195 002 ‘(fi in P= 
002 195 003 _|sabili way {5} /176-SBL. Noun NI= 
002 195 004 _|I-lahi Allah {139} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 195 005 |wala and not CONJ= ; PRO= 
002 195 006 |tul'qu throw {5} /146-LQY. Verb IV - to throw, 
meet, offer 
002 195 007 |bi-aydikum with your hands {6} /120-YDY. Noun P=; NI= ; PRON= 
002 195 008 ila into P= 
002 195 009 _|I-tahlukati the destruction. {1} /68-HLK. Noun NI= 
002 195 010 |wa-ahsinu And do good {7} 1194-HSN. Verb IV - to do good 
002 195 011 Jinna indeed, ACC= 
002 195 012 = |I-laha Allah {140} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 | 195 | 013 |yuhibbu loves {6} 195-HBB. Verb IV - to love, like le | 
002 195 I-muh'sinina the good-doers. {8} 1194-HSN. Act partcp IV NI= 
wa-atimmu And complete ee 
002 196 002 = |I-haja the Hajj Ni= 
002 196 003 [wal-'um'rata and the Umrah {4} 124-AMR. Noun CONJ= ; NI= 
002 196 004 __|lillahi for Allah. {141} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
002 196 005 [fa-in And if REM= ; COND= 
002 | 196 | 006 |uh'sir'tum you are held back ene | 
002 196 007 |fama then whatever REM= ; REL= 
002 | 196 | 008 jis'taysara obtained with ease on 
002 196 009 |mina of P= 
002 196 010 _|I-hadyi the sacrificial animal. {26} /316-HDY. |Noun NI= 
002 196 011 wala And not CONJ= ; PRO= 
002 | 196 | 012 |tahliqu shave ee | 
002 196 013 $ruusakum your heads N!= ; PRON= 
002 196 014 |hatta until P= 
002 196 015 |yablugha reaches {1} /77-BLG. Verb | - to reach 
002 196 016 |I-hadyu the sacrificial animal {27} 1316-HDY. j|Noun NI= 
002 196 017 |mahillahu its destination. {3} /51-HLL. Noun N!= ; PRON= 


002 196 018 /faman Then whoever REM= ; COND= 

002 196 019 |kana is {62} /1390-KWN. Verb I - to be 

002 196 020 |minkum among you P= ; PRON= 

002 196 021 |maridan ill Ni= 

002 196 022 jaw or CONJ= 

002 196 023 bihi he P=; PRON= 

002 196 024 |adhan an ailment Ni= 

002 196 025 |min of P= 

002 196 026 rasihi his head N!= ; PRON= 

002 196 027 |fafid'yatun then aransom REME= ; N!= 

002 196 028 [min of P= 

002 196 029 |siyamin fasting {6} /14-SWM. Noun NI= 

002 196 030 jaw or CONJ= 

002 196 031 |sadaqatin charity {11} /155-SDQ. j|Noun NI= 

002 196 032 jaw or CONJ= 

002 196 033 |nusukin sacrifice. Ni= 

002 196 034 |fa-idha Then when {16} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 

002 196 035 jamintum you are secure {51} /879-HMN. Verb | - to feel secure aes 

002 196 036 aman then whoever REM= ; COND= 

002 | 196 | 037 |tamatta'a enjoy {3} 170-MTA. ies) 
Verb V - to enjoy 

002 196 038 |bil-'um'rati of the Umrah {5} 124-AMR. Noun P=; NI= 

002 196 039 jila followed P= 

002 196 040 I-haji the Hajj, NI= 

002 196 041 |fama then whatever REME= ; REL= 

002 | 196 | 042 |is'taysara obtained with ease oes) 

002 196 043 |mina of P= 

002 196 044 |I-hadyi the sacrificial animal. {28} /316-HDY. |Noun NI= 

002 196 045 /faman But whoever REM= ; COND= 

002 196 046 |lam not NEG= 

002 | 196 | 047 lyajid find {3} /107-WJD. _‘|Verb I - to find ero aa 

002 196 048 |fasiyamu then a fast {7} 114-SWM. Noun REM= ; N!= 

002 196 049 ‘|thalathati three Ni= 

002 196 050 jayyamin days {15} /405-YWM. jNoun NI= 

002 196 051 =i during P= 

002 196 052 = I-haji the Hajj NI= 

002 196 053 |wasab‘atin and seven CONJ= ; N!= 

002 196 054 jidha when {17} 1423-idha. /Time adv T= 

002 | 196 | 055 Jraja'tum you return. {5}/104-RJA. _—‘|Verb1- to return alias 

002 196 056 ttil'ka This DEM= 

002 196 057 |'asharatun ten Ni= 

002 196 058 |kamilatun in all. ADJ= 

002 196 059 dhalika That DEM= 

002 196 060 liman for whose, P=; REL= 

002 196 061 Jam not NEG= 

002 | 196 | 062 |yakun is {63} /1390-KWN. |Verb I - to be ii aa 

002 196 063 jahluhu his family {4} /127-HHL. Noun N!= ; PRON= 

002 196 064 |hadiri present Ni= 

002 196 065 I-masjidi Al-Masjid {11} /92-SJD. Noun NI= 

002 196 066 _ |I-harami Al-Haraam. {10} /83-HRM. Nom (1) Adj ADJ= 

002 | 196 | 067 |wa-ittaqu And fear {19} 1258-WQY. Verb VIII - to be el 
righteous, fear 

002 196 068 |I-laha Allah {142} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

002 | 196 | 069 |wa-i'lamu and know {58} /854-ALM. |VerbI- to know Poo 

002 196 070 janna that ACC= 

002 196 071 (|I-laha Allah {143} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

002 196 072 |shadidu severe {6} /102-SDD. Nom 2 Noun NI= 

002 | 196 [NO739)-iqabi retribution. {2} 180-AQB. Noun NI= 


al-haju the Hajj Ni= 

002 197 002 jashhurun months Ni= 

002 197 003 |ma'lumatun well known, {59} /854-ALM. adj ADJ= 

002 197 004 /faman then whoever REM= ; COND= 

002 197 005 |farada undertakes 

002 197 006 |fihinna therein P= ; PRON= 

002 197 007 |I-haja the Hajj N!= 

002 197 008 fala then no RSLT= ; NEG= 

002 197 009 |rafatha sexual relations Ni= 

002 197 010 |wala and no CONJ= ; NEG= 

002 197 011 |fusuqa wickedness {4} 1[54-FSQ. Noun NI= 

002 197 012 |wala and no CONJ= ; NEG= 

002 197 013 = jjidala quarrelling Ni= 

002 197 014 ‘ffi during P= 

002 197 015 I-haji the Hajj. NI= 

002 197 016 Wwama And whatever REM= ; COND= 

002 | 197 | 017 |taf'alu you do {6}/108-FAL. |VerbI- todo Pee. 

002 197 018 /min of P= 

002 197 019 |khayrin good {13} /196-KYR. jnom1Noun NI= 

002 | 197 | 020 lya'lamhu knows it {60} /854-ALM. _|Verb 1 - to know eae 

002 197 021 = (|I-lahu Allah. {144} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

002 197 022 |watazawwadu _/And take provision, a cag 

002 197 023 = =‘|fa-inna Indeed, REM= ; ACC= 

002 197 024 |khayra best {14} /196-KYR. jnom1Noun NI= 

002 197 025 _‘(il-zadi provision Ni= 

002 197 026 |I-taqwa righteousness. {20} /258-WQY. jNoun NI= 

002 | 197 | 027 |wa-ittaquni And fear Me {21} 1258-WQY. |Verb VIII - to be Rare aaa 
righteous, fear 

002 197 028 = lyauli Omen {5} /170-HWL. Noun VOC= ; NI= 

002 197 l-albabi understanding! Ni= 

laysa Not is \iaaliecealeae 

002 198 002 |'alaykum on you =; PRON= 

002 198 003 |junahun any sin Ni= 

002 198 004 jan that SUB= 

002 198 005 |tabtaghu you seek {4} 196-BGY. Verb VIII - to seek 

002 198 006 |fadian bounty {6} /104-FDL. Noun NI= 

002 198 007 |min from P= 

002 198 008 |rabbikum your Lord. {32} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 

002 198 009 |fa-idha And when {18} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 

002 | 198 | 010 afadtum you depart he aol 

002 198 011 [min from P= 

002 198 012 = ‘|'arafatin Arafat PN1= 

002 198 013 |fa-udh'kuru then remember {8} /292-DKR. Verb | - to remember, Rope 
mention 

002 198 014 (|I-laha Allah {145} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

002 198 015 |'inda near {15} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 

002 198 016 |I-mash'ari the Monument {5} 140-SAR. Noun NI= 

002 198 017 = |I-harami the Sacred. {11} /83-HRM. Nom (1) Adj ADJ= 

002 198 018 |wa-udh'kuruhu |And remember Him {9} /292-DKR. Verb | - to remember, er eee 
mention 

002 198 019 kama as = ; SUB= 

002 | 198 | 020 |hadakum He guided you, {29} 1316-HDY. Verb I - to guide Pane 

002 198 021 |wa-in and though CIRC= ; COND= 

002 | 198 | 022 |kuntum you were {64} [1390-KWN. |Verb I - to be ere 

002 198 023 |min from P= 

002 198 024 = |qablihi before it, {19} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 

002 198 025 |lamina surely among EMPHE= ; P= 


002 198 I-dalina those who went astray. {7} 1191-DLL. Act prtcp -(1) Noun = |NI= 
thumma Then CONJ= 
002 | 199 | 002 /afidu depart alsa aml 
002 199 003 |min from P= 
002 199 004 |haythu wherever Ni= 
002 | 199 | 005 |afada depart aed 
002 199 006 |I-nasu the people {25} /241-NWS. jNoun NI= 
002 199 007 |wa-is'taghfiru jand ask forgiveness {6} /234-GFR. Verb X - to ask Pee 
forgiveness 
002 199 008 |I-laha Allah. {146} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 199 009 jinna Indeed, ACC= 
002 199 010 |I-laha Allah {147} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 199 011 |ghafurun Oft-Forgiving, {7} 1234-GFR. Nom 1 Noun NI= 
002 199 rahimun Most Merciful. {19} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
fa-idha Then when {19} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
002 | 200 | 002 [qadaytum you completed eae 
002 200 003 |manasikakum _fyour acts of worship N!= ; PRON= 
002 200 004 |fa-udh'kuru then remember {10} /292-DKR. Verb 1 - to remember, oe 
mention 
002 200 005 |I-laha Allah {148} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 200 006 _ |kadhik'rikum as you remember {11} /292-DKR. Verbal noun P=; N!= ; PRON= 
002 200 007 jabaakum your forefathers {4} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
002 200 008 jaw or CONJ= 
002 200 009 jashadda greater {7} 1102-SDD. Nom 1 Noun NI= 
002 200 010 |dhik'ran remembrance. {12} /292-DKR. Verbal noun NI= 
002 200 011 |famina And from REM= ; P= 
002 200 012 = ‘|I-nasi the people {26} /241-NWS. jNoun NI= 
002 200 013 |man who REL= 
002 200 014 |yaqulu Say, {100} /1722-QWL. Verb | - to say 
002 200 015 |rabbana Our Lord! {33} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
002 | 200 | 016 |atina Grant us {29} 1549-HTY. _|Verb IV - to give hee 
002 200 017 ‘fi in P= 
002 200 018 |I-dun'ya the world." {6} /133-DNW. Nom - 2 Noun NI= 
002 200 019 |jwama And not REM= ; NEG= 
002 200 020 lahu for him P= ; PRON= 
002 200 021 *‘{fi in P= 
002 200 022 = ‘|Il-akhirati the Hereafter {13} /250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
002 200 023 |min of P= 
002 200 khalaqin any share. {5} /261-KLQ. Noun NI= 
wamin'hum And from those CONJ= ; P=; 
PRON= 
002 201 002 |man who REL= 
002 | 201 | 003 |yaqulu say, {101} /1722-QWL.|Verb | - to say err 
002 201 004 |rabbana Our Lord! {34} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
002 | 201 | 005 |atina Grant us {30} /549-HTY. |Verb IV - to give eee 
002 201 006 fi in P= 
002 201 007 |I-dun'ya the world {7} 1133-DNW. Nom - 2 Noun NI= 
002 201 008 |hasanatan good {9} /194-HSN. Nom 1 Noun NI= 
002 201 009 wafi and in CONJ= ; P= 
002 201 010 = ‘(|Il-akhirati the Hereafter {14} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
002 201 011 |hasanatan good, {10} /194-HSN. |Nom1Noun NI= 
002 | 201 | 012 |waqina and save us {22} 1258-WQY. |Verb I - to save, to eal 
protect 
002 201 013 |'adhaba punishment {18} /373-ADB. j|Noun NI= 
002 201 I-nari the Fire." {11} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
ulaika Those {21} /204-ulaika. [Those (non tri-root) DEM= 


002 202 002 Jahum for them P= ; PRON= 
002 202 003 |nasibun a share NI= 
002 202 004 mimma of what P=; REL= 
002 202 005 |kasabu they earned, {7} 167-KSB. Verb | - to earn \Geclaeaataaa 
002 202 006 |wal-lahu and Allah {149} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 202 007 |sari'u swift NI= 
002 202 I-hisabi account. {1} /109-HSB. Verbal noun Ill NI= 
wa-udh'kuru And remember {13} /292-DKR. Verb 1 - to remember, ee 
mention 
002 203 002 |I-laha Allah {150} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 203 003 fi in P= 
002 203 004 jayyamin days {16} /405-YWM. jNoun NI= 
002 203 005 |ma'dudatin numbered. {7} [57-ADD. Psv prtcp (1) Adj ADJ= 
002 203 006 faman Then who REM= ; COND= 
002 203 007 |ta'ajjala hurries ee cae 
002 203 008 fi in P= 
002 203 009 |yawmayni two days {17} /405-YWM. jNoun NI= 
002 203 010 fala then no RSLT= ; NEG= 
002 203 011 = |ith'ma sin NI= 
002 203 012 = ‘|'alayhi upon him, P= ; PRON= 
002 203 013 |waman and whoever CONJ= ; COND= 
002 | 203 | 014 |ta-akhara delays {15} /250-HKR. |Verb V - to delay, stay Pecans 
behind 
002 203 015 ‘fala then no RSLT= ; NEG= 
002 203 016 |ith'ma sin NI= 
002 203 017 |'alayhi upon him P= ; PRON= 
002 203 018 = =|limani for who P=; REL= 
002 | 203 | 019 |ittaqa fears. {23} 1258-WQY. |Verb VIII - to be ae 
righteous, fear 
002 203 020 |wa-ittaqu And fear {24} 1258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
002 203 021 |I-laha Allah {151} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 | 203 | 022 |wa-i'lamu and know {61} 1854-ALM. |Verb | - to know woe | 
002 203 023 jannakum that you ACC= ; PRON= 
002 203 024 _jilayhi unto Him P= ; PRON= 
002 203 tuh'sharuna will be gathered. eal 
wamina And of CONJ= ; P= 
002 204 002_‘|I-nasi the people {27} 1241-NWS. j|Noun NI= 
002 204 003 |man who REL= 
002 204 004 |yu'jibuka pleases you noe | 
002 204 005 |qawluhu his speech {102} /1722-QWL. Verbal noun N!= ; PRON= 
002 204 006 fi in P= 
002 204 007 _|I-hayati the life {12} /184-HYY. j|Noun NI= 
002 204 008 |I-dun'ya the world, {8} /133-DNW. Nom - 1 adj ADJ= 
002 204 009 |wayush'hidu and he calls to witness {8} /160-SHD. Verb IV - to make 
witness 
002 204 010 |I-laha Allah {152} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 204 011 |ala on P= 
002 204 012 |ma what REL= 
002 204 013 «fi in P= 
002 204 014 = |qalbihi his heart, {10} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
002 204 015 |wahuwa and he CONJ= ; PRON= 
002 204 016 jaladdu the most quarrelsome 
002 204 I-khisami opponents. 
wa-idha And when {20} /423-idha. /Time adv 
002 205 002 |tawalila he turns away {16} /232-WLY. Verb Il - to turn 
002 205 003 |sa'a he strives {2} [30-SAY. Verb | - to strive, run 
002 205 004 {fi in 


002 205 005_ |l-ardi the earth {18} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
002 205 006 _|liyuf'sida to spread corruption {6} /50-FSD. Verb IV - to cause 
corruption 
002 205 007 |fiha in it, P= ; PRON= 
002 205 008 |wayuh'lika and destroys {2} 168-HLK. Verb IV - to destroy (hte snd 
002 205 009 |I-hartha the crops Ni= 
002 205 010 = _|wal-nasla and progeny. CONJ= ; NI= 
002 205 011 = ‘|wal-lahu And Allah {153} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 205 012 |la not NEG= 
002 205 013 |yuhibbu love {7} 195-HBB. Verb IV - to love, like 
002 205 l-fasada the corruption. {7} [50-FSD. Noun NI= 
wa-idha And when {21} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
002 | 206 | 002 |qila it is said {103} /1722-QWL.|Verb | - to say ee al 
002 206 003 jahu to him P= ; PRON= 
002 206 004 jittaqi Fear {25} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
002 206 005 _|I-laha Allah," {154} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 | 206 | 006 |akhadhathu takes him {17}/273-HKD. Verb I - to take, to eactaaledaae 
seize 
002 206 007 |I-‘izatu pride {2} 1119-AZZ. Noun NI= 
002 206 008 _sbil-ith'mi to the sins. =;Nis 
002 206 009 |fahasbuhu Then enough for him {2} [109-HSB. Noun REM= ; NI= ; 
PRON= 
002 206 010 |jahannamu Hell {1} /77- Proper noun (name) |PN1= 
Jahannam. 
002 206 | 011 |walabi'sa and surely an evil {7} 173-BHS. Verb 1 -to be apa 
wretched, evil 
002 206 Il-mihadu resting place. Ni= 
wamina And of CONJ= ; P= 
002 207 002 _(|I-nasi the people {28} /241-NWS. j|Noun NI= 
002 207 003 |man who REL= 
002 | 207 | 004 lyashri sells {10} /25-SRY. _|Verb I - to sell Seal 
002 207 005 jnafsahu his own self {21} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
002 207 006 |ib'tighaa seeking {5} [96-BGY. Verbal noun VIII NI= 
002 207 007 |mardati acceptance {3} /73-RDW. Verbal noun NI= 
002 207 008 _|I-lahi Allah. {155} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 207 009 _ |wal-lahu And Allah {156} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 207 010 |raufun full of Kindness N!I= 
002 207 bil-‘ibadi to His servants. {13} /275-ABD. j|Noun =;NI= 
yaayyuha O you VOC= ; N!= 
002 208 002 |alladhina who REL= 
002 208 003 jamanu believed! {52} 1879-HMN. Verb IV - to believe 
002 208 004 |jud'khulu Enter {5} /126-DKL. Verb | - to enter 
002 208 005 ffi in P= 
002 208 006 _|I-sil'mi Islam {10} /140-SLM. pron PN1= 
002 208 007 |kaffatan completely, Ni= 
002 208 008 |wala and not REM= ; PRO= 
002 | 208 | 009 [tattabi'u follow {17} 1172-TBA. Verb VIII - to follow ae 
002 208 010 = |khutuwati footsteps Ni= 
002 208 011 = |I-shaytani the Shaitaan. {6} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
002 208 012 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
002 208 013 ~jlakum for you P= ; PRON= 
002 208 014 = |'aduwwun an enemy {17} /106-ADW. |Nom1 Noun NI= 
002 208 mubinun open. {25} /523-BYN. /ActvprtcpIV-2Adj |ADJ= 
fa-in Then if REM= ; COND= 
002 209 002 |zalaltum you slip 


002 209 003 |min from P= 
002 209 004 |ba'di after {20} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
002 209 005 ma what REL= 
002 209 006 |jaatkumu came to you {9} /278-JYH. Verb | - to come Ve cial 
002 209 007 |I-bayinatu the clear proofs, {26} /523-BYN. |Nom-1Noun NI= 
002 | 209 | 008 |fa-i'lamu then know {62} /854-ALM. |Verb1- to know aaa 
002 209 009 janna that ACC= 
002 209 010 |I-laha Allah {157} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 209 011 ~=‘|'azizun All-Mighty, {3} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
002 209 hakimun All-Wise. {7} 1210-HKM. Nom - 1 Adj ADJ= 
hal Are INTG= 
002 210 002 |yanzuruna they waiting {6} /129-NZR. Verb | - to look, see oe | 
002 210 003 jilla except {26} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
002 210 004 jan that SUB= 
002 210 005 |yatiyahumu comes to them {31} /549-HTY. Verb! - to come, bring Poe. 
002 210 006 _|I-lahu Allah {158} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 210 007 fi in P= 
002 210 008 jzulalin shadows {2} /33-ZLL. Noun NI= 
002 210 009 |mina of P= 
002 210 010 |l-ghamami the clouds, N!= 
002 210 011 |wal-malaikatu = jand the Angels, {11} /206-MLK. jNoun REM= ; N!= 
002 | 210 | 012 |waqudiya and is decreed P| 
002 210 013 |l-amru the matter? {9} /248-HMR. Noun - command, NI= 
affair, matter 
002 210 014 wa-ila And to REM= ; P= 
002 210 015 |I-lahi Allah {159} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 | 210 | 016 |tur'ja'u return {6} /104-RJA. _‘|VerbI- to return nas 
002 210 l-umuru the matters. {10} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
sal Ask {10} /129-SHL. Verb | - to ask Poa | 
002 211 002 |bani Children {13} /184-BNY. j/Noun NI= 
002 211 003 jis'raila Israel, {5} /43-Israel. Proper noun (name) |PN1= 
002 211 004 |kam how many INTG= 
002 211 005 jataynahum We gave them {32} /549-HTY. Verb IV - to give 
002 211 006 |min of P= 
002 211 007 |ayatin Signs {14} /382-HYY. j|Noun NI= 
002 211 008 |bayyinatin clear. {27} 1523-BYN. /|Nom - 2 Adj ADJ= 
002 211 009 |jwaman And whoever REM= ; COND= 
002 211 010 |yubaddil changes {6} /44-BDL. Verb Il - to change Po 
002 211 011 = |ni'mata Favor {9} /140-NAM. Noun NI= 
002 211 012 |I-lahi Allah {160} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 211 013 |min from P= 
002 211 014 |ba'di after {21} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
002 211 015 |jma what REL= 
002 | 211 | 016 |jaathu it come to him {10} 1278-JYH. |Verb1- to come allan 
002 211 017 + |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
002 211 018 = |I-laha Allah {161} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 211 019 |shadidu severe {8} /102-SDD. Nom 2 Noun NI= 
002 211 I-"iqabi in the chastising. {3} /80-AQB. Noun NI= 
zuyyina Beautified {1} /46-ZYN. Verb Il - to make fair- 
seeming 
002 212 002 = =(|lilladhina for those who P=; REL= 
002 | 212 | 003 |kafaru disbelieved {35} /525-KFR. |Verb I - to disbelieve Sa 
002 212 004 |I-hayatu the life {13} /184-HYY. j|Noun NI= 


212 005 _ |I-dun'ya the world, {9} /133-DNW. Nom - 1 adj ADJ= 
212 006 |wayaskharuna and they ridicule 
212 007 |mina of P= 
212 008 jalladhina those who REL= 
212 009 jamanu believed. {53} /879-HMN. _|Verb IV - to believe 
212 010 |wa-alladhina And those who REM= ; REL= 
212 011 |ittaqaw fear {26} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
212 012 + |fawqahum above them {4} /[43-FWQ. Nom 2 Loct adv LOC= ; PRON= 
212 013 |yawma Day {18} /405-YWM. /Time adv T= 
212 014 |I-qiyamati Resurrection {19} /660-QWM. jNoun NI= 
212 015 |wal-lahu And Allah {162} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
212 016 |yarzuqu provides {10} /123-RZQ. Verb 1 - to provide 
212 017 |man whom REL= 
212 018 |yashau He wills {20} /519-SYH. Verb 1 - to will, wish 
212 019 |bighayri without {6} /154-GYR. nom (1) Noun =;NI!= 
212 hisabin measure. {3} /109-HSB. Verbal noun Ill NI= 
kana Was {65} [1390-KWN. |Verb I - to be ie ele ae 
213 002 |I-nasu mankind {29} 1241-NWS. /Noun NI= 
213 003 jummatan a community {7} 1119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
213 004 |wahidatan single, {4} /68-WHD. Nom - (2) adj ADJ= 
213 005 /faba'atha then raised up {3} /67-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
213 006 _|I-lahu Allah {163} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
213 007 |I-nabiyina the Prophets {8} /160-NBH. Noun NI= 
213 008 |mubashirina bearers of glad tidings {7} 1123-BSR. Act partcp Il NI= 
213 009 |wamundhirina |and warners, {4} /130-NDR. Act participle IV CONJ= ; N!I= 
213 010 |wa-anzala and sent down {24} 1293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
213 011 jma'ahumu with them LOC= ; PRON= 
213 012 |I-kitaba the Book {32} /319-KTB. j|Noun NI= 
213 013 = |bil-haqi in the truth {16} /287-HQQ. |Nom1Noun =;NI= 
213 014 ~=|liyahkuma to judge {8} /210-HKM. Verb | - to judge 
213 015 |bayna between {28} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= 
213 016 |I-nasi the people {30} /241-NWS. /Noun NI= 
213 017 ~=fima in what =;REL= 
213 | 018 |ikh'talafu they differed {7} 1127-KLF. _|Verb VIII - to differ ee | 
213 019 = fihi in it. P= ; PRON= 
213 020 |jwama And not REM= ; NEG= 
213 | 021 /|ikh'talafa differed {8} /127-KLF. _|Verb VIII - to differ eae 
213 022 = fihi in it P= ; PRON= 
213 023 jilla except {27} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
213 024 |alladhina those who REL= 
213 025 jutuhu were given it {33} /549-HTY. Verb IV - to give 
213 026 |min from P= 
213 027 |ba'di after {22} 1235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
213 028 |ma what REL= 
213 029 = |jaathumu came to them {11} /278-JYH. Verb I - to come 
213 030 |I-bayinatu the clear proofs, {29} /523-BYN. |Nom-1Noun NI= 
213 031 |baghyan jealousy {6} [96-BGY. Noun NI= 
213 032 |baynahum among themselves. {30} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 
213 | 033 |fahada And guided {30} /316-HDY. |Verb1- to guide oer ey 
213 034 |I-lahu Allah {164} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
213 035 jalladhina those who REL= 


002 | 213 | 036 jamanu believed {54} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Pee 
002 213 037 lima regarding what P=; REL= 
002 | 213 | 038 |ikh'talafu they differed {9} /127-KLF. _|Verb VIII - to differ Te lara 
002 213 039 fihi in it P=; PRON= 
002 213 040 |mina of P= 
002 213 041 _=‘|I-haqi the Truth {17} 1287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
002 213 042 |bi-idh'nihi with His permission. {4} /102-HDN. Noun - permission P=; N!= ; PRON= 
002 213 043 |wal-lahu And Allah {165} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 | 213 | 044 lyahdi guides {31} /316-HDY. |Verb1- to guide Fos 
002 213 045 |man whom REL= 
002 | 213 | 046 lyashau He wills {21} 1519-SYH. [Verb I - to will, wish eee ee] 
002 213 047 jila to P= 
002 213 048 |siratin a path {4} [45-SRT. Noun NI= 
002 213 mus'taqimin straight. {20} /660-QWM. act prtcp X 2 adj ADJ= 
am Or CONJ= 
002 | 214 | 002 |hasib'tum you think {4} /109-HSB. _|Verb | - to think al orean ag 
002 214 | 003 Jan that SUB= 
002 214 004 |tadkhulu you will enter {6} /126-DKL. Verb | - to enter 
002 214 005 |I-janata Paradise {5} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
002 214 006 |jwalamma while not REM= ; NEG= 
002 214 007 |yatikum come to you {34} /549-HTY. /Verb1!- to come, bring tent lea a 
002 214 008 |mathalu like {13} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
002 214 009 jalladhina those who REL= 
002 | 214 | 010 |khalaw passed away cules maa 
002 214 011 |min from P= 
002 214 012 |qablikum before you? {20} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
002 214 013 |massathumu _ |Touched them ane 
002 214 014 |I-basau the adversity {8} /73-BHS. Noun NI= 
002 214 015 |wal-darau and the hardship, CONJ= ; N!= 
002 214 016 |wazul'zilu and they were shaken ae ees 
002 214 017 |hatta until P= 
002 | 214 | 018 |lyaquia said {104} /1722-QWL.|Verb | - to say ee en aa 
002 214 019 |I-rasulu the Messenger {12} /513-RSL. Noun NI= 
002 214 020 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
002 214 021 jamanu believed {55} /879-HMN. _|Verb IV - to believe 
002 214 022 |ma'ahu with him, LOC= ; PRON= 
002 214 | 023 mata When INTG= 
002 214 024 |nasru will help {13} /158-NSR. /Noun NI= 
002 214 025 _|I-lahi Allah {166} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 214 026 Jala Unquestionably, INC= 
002 214 027 |inna Indeed ACC= 
002 214 028 |nasra help {14} /158-NSR. j/Noun NI= 
002 214 029 |I-lahi Allah {167} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 214 qaribun near. {7} 196-QRB. Nom - Noun NI= 
yasalunaka They ask you {11} /129-SHL. Verb! - to ask 
002 215 002 |madha what INTG= 
002 215 003 |yunfiquna they spend. {3} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
002 215 004 j|qul Say, {105} /1722-QWL.|Verb | - to say 
002 215 005 |ma Whatever COND= 
002 215 006 janfaqtum you spend {4} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
002 215 007 |min of P= 
002 215 008 |khayrin good, {15} /196-KYR. jnom1Noun NI= 


002 215 009 jfalil'walidayni {for parents, {4} /102-WLD. Noun RSLT= ; P=; NI= 
002 215 010 |wal-aqrabina and the relatives, {8} /96-QRB. Nom - Noun CONJ= ; N!I= 
002 215 011: ‘|wal-yatama and the orphans, CONJ= ; N!= 
002 215 012 |wal-masakini and the needy, {6} /69-SKN. nom 1 Noun CONJ= ; NI= 
002 215 013 [wa-ib'ni and {14} /184-BNY. /Noun CONJ= ; N!= 
002 215 014 |I-sabili the wayfarer. {6} /176-SBL. Noun NI= 
002 215 015 jwama And whatever CONJ= ; COND= 
002 | 215 | 016 [tafalu you do {7}1108-FAL. _|Verb!- todo Pare 
002 215 017 min of P= 
002 215 018 |khayrin good. {16} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
002 215 019 |fa-inna So indeed, RSLT= ; ACC= 
002 215 020 |I-laha Allah {168} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 215 021 =~bihi of it P=; PRON= 
002 215 ‘alimun All-Aware. {63} /854-ALM. (Nom - (2) Noun NI= 

kutiba Is prescribed {33} /319-KTB. |Verb I - to write, ee a 

prescribe, ordain 

002 216 002 |'alaykumu upon you P= ; PRON= 
002 216 003 _|I-qitalu the fighting {18} /170-QTL. Verb III - to kill/fight NI= 
002 216 004 |wahuwa while it CIRC= ; PRON= 
002 216 005 |kur'hun hateful NI= 
002 216 006 jlakum to you. P= ; PRON= 
002 216 007 |wa'asa But perhaps 
002 216 008 jan that SUB= 
002 216 009 |takrahu you dislike 
002 216 010 |shayan a thing {22} 1519-SYH. j|Noun NI= 
002 216 011 |wahuwa and it CIRC= ; PRON= 
002 216 012 |khayrun good {17} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
002 216 013 Iakum for you P= ; PRON= 
002 | 216 | 014 |wa'asa and perhaps ices 
002 216 015 jan that SUB= 
002 | 216 | 016 |tuhibbu you love {8} [95-HBB. Verb IV - to love, like (wm end 
002 216 | 017 |shayan a thing {23} /519-SYH. /Noun NI= 
002 216 018 |wahuwa and it CIRC= ; PRON= 
002 216 019 |sharrun bad {1} /31-SRR. Noun NI= 
002 216 020 jlakum for you. P= ; PRON= 
002 216 021 = |wal-lahu And Allah {169} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 | 216 | 022 |ya'lamu knows {64} /854-ALM. |Verb I - to know foo 
002 216 023 |wa-antum while you CONJ= ; PRON= 
002 216 024 ila not NEG= 
002 216 ta'lamuna know. {65} /854-ALM. Verb! - to know 

yasalunaka They ask you {12} /129-SHL. Verb! - to ask 
002 217 002 _‘|'ani about 
002 217 003 __|I-shahri the month 
002 217 004 = |I-harami the sacred {12} /83-HRM. Nom (1) Adj ADJ= 
002 217 005 |qitalin Fighting {19} /170-QTL. Noun NI= 
002 217 006 fihi in it. P=; PRON= 
002 | 217 | 007 (qui Say, {106} /1722-QWL. |Verb | - to say it eee a 
002 217 008 |qitalun Fighting {20} /170-QTL. Verb Ill - to kill/fight NI= 
002 217 009 fihi therein P=; PRON= 
002 217 010 |kabirun great {6} /161-KBR. nom - adj ADJ= 
002 217 011 |wasaddun but hindering REME= ; N!= 
002 217 012 = |'an from P= 
002 217 013 = |sabili way {7} 1176-SBL. Noun NI= 
002 217 014 |I-lahi Allah, {170} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 217 015 |wakuf'run and disbelief {36} /525-KFR. j/Noun CONJ= ; NI= 


217 016 bihi in Him P= ; PRON= 
217 017 _‘|wal-masjidi and Al-Masjid {12} /92-SJD. Noun CONJ= ; NI= 
217 018 ~=(|I-harami Al-Haraam, {13} /83-HRM. Nom (1) Adj ADJ= 
217 019 |wa-ikh'raju and driving out {14} /182-KRJ. Verbal noun IV CONJ= ; NI= 
217 020 |ahlihi its people {5} /127-HHL. Noun N!= ; PRON= 
217 021 /min'hu from it, P= ; PRON= 
217 022 |akbaru great {7} 1161-KBR. nom - Noun NI= 
217 023 ‘|'inda near {16} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
217 024 _|I-lahi Allah. {171} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
217 025 |wal-fit'natu And the oppression {4} 160-FTN. Noun REM= ; N!= 
217 026 |akbaru greater {8} /161-KBR. nom - Noun NI= 
217 027 |mina than P= 
217 028 = |I-qatli the killing." {21} /170-QTL. Verb III - to kill/fight NI= 
217 029 |wala And not REM= ; NEG= 
217 | 030 |yazaluna they will cease 
217 031 |yugatilunakum fight with you {22} /170-QTL. Noun 
217 032 |hatta until 
217 033 |yaruddukum they turn you away 
217 034 |'an from 
217 035 |dinikum your religion, {4} [101-DYN. Noun 
217 036 jini if 
217 037 |is'tata'u they are able. {3} /129-TWA. Verb X - to be able to 
217 038 |waman And whoever REM= ; COND= 
217 039 |yartadid turns away eer) 
217 040 |minkum among you =; PRON= 
217 041 = |'an from P= 
217 042 |dinihi his religion, {5} /101-DYN. Noun N!= ; PRON= 
217 043 |fayamut then dies {14} /165-MWT. /Verb!- to die 
217 044 jwahuwa while he CIRC= ; PRON= 
217 045 |kafirun a disbeliever {37} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
217 046 |fa-ulaika for those {22} /204-ulaika. /Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
217 047 = |habitat became worthless 
217 048 |a'maluhum their deeds {16} /360-AML. jNoun N!= ; PRON= 
217 049 {fi in P= 
217 050 |I-dun'ya the world {10} /133-DNW. j|Nom - 2 Noun NI= 
217 051 =wal-akhirati and the Hereafter. {16} /250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |CONJ=; N!= 
last, later 

217 052 |wa-ulaika And those {23} /204-ulaika. /Those (non tri-root) CONJ= ; DEM= 
217 053 jashabu companions {5} 197-SHB. Noun NI= 
217 054 _|I-nari the Fire, {12} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
217 055 |hum they PRON= 
217 056 (|fiha in it P= ; PRON= 
217 khaliduna abide. {6} /87-KLD. Act partcp NI= 

7 jinna Indeed, ACC= 
218 002 |alladhina those who REL= 
218 003 jamanu believed {56} /879-HMN. _/|Verb IV - to believe 
218 004 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
218 005 |hajaru emigrated 
218 006 |wajahadu and strove {1} /41-JHD. Verb Ill - to strive 
218 007 {fi in P= 
218 008 |sabili way {8} /176-SBL. Noun NI= 
218 009__|I-lahi Allah {172} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
218 010 |julaika those, {24} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
218 011 |yarjuna they hope 


002 218 012 |rahmata Mercy {20} /339-RHM. jNoun NI= 
002 218 013 __|I-lahi Allah. {173} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 218 014 = |wal-lahu And Allah {174} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 218 015 |ghafurun Oft-Forgiving, {8} /234-GFR. Nom 1 Noun NI= 
002 218 rahimun Most Merciful. {21} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
yasalunaka They ask you {13} /129-SHL. Verb! - to ask coe | 
002 219 002 _‘|'ani about P= 
002 219 003 |I-khamri the intoxicants N!I= 
002 219 004 |wal-maysiri and the games of chance CONJ= ; NI= 
002 219 005 j|qul Say, {107} /1722-QWL. Verb | - to say 
002 219 006 fihima In both of them P= ; PRON= 
002 219 007 |ith'mun asin NI= 
002 219 008 |kabirun great, {9} /161-KBR. nom - adj ADJ= 
002 219 009 |wamanafi'u and benefits {4} [50-NFA. Noun CONJ= ; NI= 
002 219 010 |lilnnasi for the people. {31} /241-NWS. /Noun =;NI= 
002 219 011 + |wa-ith'muhuma /|But sin of both of them CONJ=; NI=; 
PRON= 
002 219 012 |akbaru greater {10} /161-KBR. jnom - Noun NI= 
002 219 013 |min than P= 
002 219 014 = |naf'ihima benefit of two. {5} [50-NFA. Noun N!= ; PRON= 
002 219 015 |wayasalunaka And they ask you {14} /129-SHL. Verb! - to ask 
002 219 016 |madha what INTG= 
002 219 017 + |yunfiquna they spend. {5} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
002 219 018 = |quili Say, {108} /1722-QWL. Verb | - to say 
002 219 019 |I-'afwa The surplus. Ni= 
002 219 020 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
002 219 021 |yubayyinu makes clear {31} /523-BYN. Verb Il - to make clear ay 
002 219 022 = (|I-lahu Allah {175} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 219 023 jlakumu to you P= ; PRON= 
002 219 024 _|l-ayati the Verses {15} /382-HYY. j|Noun NI= 
002 219 025 = |la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
002 219 tatafakkaruna /|ponder, eel 
fi Concerning P= 
002 220 002 |I-dun'ya the world {11} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
002 220 003 wal-akhirati and the Hereafter. {17} /250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 
002 220 004 |wayasalunaka_ |They ask you {15} /129-SHL. Verb! - to ask 
002 220 005 _|'ani about P= 
002 220 006 |l-yatama the orphans. Ni= 
002 | 220 | 007 |qul Say, {109} /1722-QWL.|Verb | - to say Poe | 
002 220 008 jis'lahun Setting right {8} /180-SLH. Verbal noun IV NI= 
002 220 009 Jahum for them P= ; PRON= 
002 220 010 |khayrun good. {18} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
002 220 011 |wa-in And if REM= ; COND= 
002 | 220 | 012 |tukhalituhum — lyou associate with them ree eal 
002 220 013 = ‘|fa-ikh'wanukum |then they your brothers. REM=;NI=; 
PRON= 
002 220 014 = |wal-lahu And Allah {176} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 | 220 | 015 lya'lamu knows {66} 1854-ALM. _|Verb 1 - to know let Gaulle 
002 220 016 |I-muf'sida the corrupter {8} /50-FSD. act prtcp IV NI= 
002 220 017 |mina from P= 
002 220 018 = |I-mus'lihi the amender. {9} /180-SLH. Act partcp IV NI= 
002 220 019 |walaw And if REM= ; COND= 
002 220 020 |shaa willed {24} 1519-SYH. Verb 1 - to will, wish 


002 220 021 =(|I-lahu Allah {177} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 220 022 = ‘|la-a'natakum surely He put you in 
difficulties. 
002 220 023 jinna Indeed, ACC= 
002 220 024 |I-laha Allah {178} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 220 025 ‘|'azizun All-Mighty, {4} 1119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
002 220 hakimun All-Wise." {9} 1210-HKM. Nom - 1 Adj ADJ= 
wala And not REM= ; PRO= 
002 | 221 | 002 |tankihu marry ee aL 
002 221 003 |I-mush'rikati the dividers women {4} 1168-SRK. Act partcp IV NI= 
002 221 004 |hatta until P= 
002 | 221 | 005 lyu'minna they believe. {57} /879-HMN. Verb IV - to believe eer Rpaeabaa 
002 221 006 |wala-amatun And a bondwoman REM= ; EMPH= ; N! 
002 221 007 |mu'minatun believing {58} /879-HMN. _jact prtcp IV - (1) adj ADJ= 
002 221 008 |khayrun better {19} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
002 221 009 |min from P= 
002 221 010 |mush'rikatin a dividers woman {5} /168-SRK. Act partcp IV NI= 
002 221 011 jwalaw and even if CIRC= ; SUB= 
002 221 012 = |a'jabatkum she pleases you. ona 
002 221 013 |wala And not CONJ= ; PRO= 
002 221 014 |tunkihu give in marriage eelaoea ae 
002 221 015 |Il-mush'rikina — |the dividers men {6} /168-SRK. Act partcp IV NI= 
002 221 016 |hatta until P= 
002 | 221 | 017 |yu'minu they believe, {59} /879-HMN. Verb IV - to believe wali 
002 221 018 |wala'abdun and a bondman {14} /275-ABD. j|Noun CONJ= ; EMPH= ; 
NI= 
002 221 019 jmu'minun believing {60} /879-HMN. (Act participle IV-(2) |ADJ= 
adj 
002 221 020 |khayrun better {20} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
002 221 021 |min from P= 
002 221 022 |mush'rikin a dividers man {7} I168-SRK. Act partcp IV NI= 
002 221 023 jwalaw and even if CIRC= ; SUB= 
002 221 024 |a'jabakum he pleases you. eee 
002 221 025 |julaika Those {25} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
002 221 026 |yad'una they invite {10} /212-DAW. Verb 1 - to call, invite, 
pray 
002 221 027 jila to P= 
002 221 028 = (|I-nari the Fire, {13} /194-NWR. /Noun 1- fire NI= 
002 221 029 |wal-lahu and Allah {179} /2851-HLH. |Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
002 221 030 |yad'u invites {11} /212-DAW. Verb! - to call, invite, 
pray 
002 221 031 jila to P= 
002 221 032 |I-janati Paradise {6} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
002 221 033 |wal-maghfirati |jand the forgiveness {9} 1234-GFR. Noun CONJ= ; N!= 
002 221 034 |bi-idh'nihi by His permission. {5} /102-HDN. Noun - permission P=; N!= ; PRON= 
002 221 035 |wayubayyinu {And He makes clear {32} /523-BYN. Verb Il - to make clear Pe eae 
002 221 036 jayatihi His Verses {16} /382-HYY. j|Noun 1S; 
002 221 037 |lilnnasi for the people {32} /241-NWS. jNoun 
002 221 038 = la'allahum so that they may 
002 221 yatadhakkaruna |take heed. {14} /292-DKR. Verb V - to receive 
admonition 
Wwayasalunaka_|And they ask you {16} /129-SHL. Verb! - to ask 
002 222 002 _‘|'ani about P= 
002 222 003 __|I-mahidi the menstruation. NI= 
002 | 222 | 004 |qul Say, {110} /1722-QWL.|Verb I - to say Peer | 
002 222 005 |huwa It PRON= 
002 222 006 jadhan a hurt, Nis 


002 222 007 |fa-i'tazilu so keep away from Fe 
002 222 008 |I-nisaa the women {3} /59-NSW. Noun NI= 
002 222 009 ffi during P= 
002 222 010 = |I-mahidi the menstruation. NI= 
002 222 011 |wala And not REM= ; PRO= 
002 222 012 |taqrabuhunna = japproach them {9} /96-QRB. Verb | - to approach, 
go near 
002 222 013 = |hatta until P= 
002 222 014 |yathur'na they are cleansed. {3} /31-THR. Verb | - to purify Vesa! 
002 222 015 |fa-idha Then when {22} 1423-idha. /Time adv REM= ; T= 
002 222 016 |tatahharna they are purified, {4} /31-THR. Verb V - to cleanse, 
purify 
002 222 017 + |fatuhunna then come to them {35} /549-HTY. Verb! - to come, bring 
002 222 018 |min from P= 
002 222 019 |haythu where Ni= 
002 222 020 jamarakumu has ordered you {11} /248-HMR. Verb | - to order, 
command 
002 222 021 = (|I-lahu Allah." {180} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 222 022 jinna Indeed, ACC= 
002 222 023 = |I-laha Allah {181} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 222 024 |yuhibbu loves {9} /95-HBB. Verb IV - to love, like 
002 222 025 |I-tawabina those who turn in {12} /87-TWB. Act partcp - 1 Noun NI= 
repentance 
002 | 222 | 026 |wayuhibbu and loves {10} /95-HBB. __|Verb IV - to love, like oe 
002 222 Il-mutatahirina |those who purify {5} /31-THR. Act partcp V NI= 
themselves. 
nisaukum Your wives {4} [59-NSW. Noun N!= ; PRON= 
002 223 002 |harthun a tilth N!I= 
002 223 003 jlakum for you, P= ; PRON= 
002 | 223 | 004 [fatu so produce {36} [549-HTY. _|Verb 1 - to come, bring aoe | 
002 223 005 /harthakum your tilth N!= ; PRON= 
002 223 006 janna when INTG= [?] 
002 223 007 |shi'tum you wish, {25} /519-SYH. Verb 1 - to will, wish 
002 223 008 |waqaddimu and send forth {3} /48-QDM. Verb II - to send, offer 
002 223 009 _|li-anfusikum for yourselves. {22} /298-NFS. Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
002 223 010 = |wa-ittaqu And be conscious {27} 1258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
002 223 011 = |I-laha Allah {182} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 | 223 | 012 |wa-i'lamu and know {67} /854-ALM. Verb I- to know ee es 
002 223 013 jannakum that you ACC= ; PRON= 
002 223 014 |mulaquhu meet Him. {6} /146-LQY. Act partcp Ill N!= ; PRON= 
002 223 015 |wabashiri And give glad tidings {8} /123-BSR. Verb Il - to give news or hela) 
002 223 Il-mu'minina the believers. {61} /879-HMN. (Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
wala And not CONJ= ; PRO= 
002 | 224 | 002 |taj'alu make {13} /346-JAL. |Verb1- to make eee 
002 224 003 |I-laha Allah's {183} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 224 004 _‘|'ur'datan an excuse {3} /79-ARD. Noun 
002 224 005 |li-aymanikum _ jin your oaths {1} /71-YMN. Noun 
002 224 006 jan that 
002 224 007 |tabarru you do good, {6} /32-BRR. Verb | - to be good, to 
be kind 
002 224 008 |watattaqu and be righteous {28} /258-WQY. (Verb VIII - to be 
righteous, fear 
002 224 009 |watus'lihu and make peace {10} /180-SLH. Verb IV - to improve, 
mk peace 
002 224 010 |bayna between {33} /523-BYN. |Nom-1Loc adv 


002 224 011 = ‘|I-nasi the people. {33} /241-NWS. jNoun NI= 
002 224 012 = ‘|wal-lahu And Allah {184} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 224 013 |sami'un All-Hearing, {12} /185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
002 224 ‘alimun All-Knowing. {68} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
la Not NEG= 
002 225 002 jyuakhidhukumu |will demand you {18} /273-HKD. Verb Ill - to call to foe 
account, punish 
002 225 003 |I-lahu Allah {185} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 225 004 [bil-laghwi for unintentional P=; Ni= 
002 225 005 fi in P= 
002 225 006 jaymanikum your oaths, {2} 171-YMN. Noun N!= ; PRON= 
002 225 007 |walakin and but SUP= ; AMD= 
002 | 225 | 008 |yuakhidhukum |He demand you {19} /273-HKD. Verb III - to call to ea 
account, punish 
002 225 009 |bima for what =;REL= 
002 | 225 | 010 |kasabat earned {8} 167-KSB. Verb | - to earn aaa 
002 225 011 |quiubukum your hearts. {11} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
002 225 012 ‘|wal-lahu And Allah {186} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 225 013 |ghafurun Oft-Forgiving, {10} /234-GFR. |Nom1Noun NI= 
002 225 halimun Most Forbearing. ADJ= 
lilladhina For those who =;REL= 
002 226 002 |yu'luna swear ee ea 
002 226 003 |min from P= 
002 226 004 |nisaihim their wives {5} /59-NSW. Noun N!= ; PRON= 
002 226 005 |tarabbusu waiting Ni= 
002 226 006 |arba‘ati four Ni= 
002 226 007 /jashhurin months, N!= 
002 226 008 ifa-in then if REM= ; COND= 
002 | 226 | 009 [fau they return Pee 
002 226 010 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
002 226 011 = |I-laha Allah {187} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 226 012 |ghafurun Oft-Forgiving, {11} /234-GFR. |Nom1Noun NI= 
002 226 rahimun Most Merciful. {22} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
002 | 227 | 002 /azamu they resolve pla eee 
002 227 003 |I-talaqa The divorce Ni= 
002 227 004 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
002 227 005 |I-laha Allah {188} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 227 006 |sami'un All-Hearing, {13} /185-SMA. (Nom - (1) Noun NI= 
002 227 ‘alimun All-Knowing. {69} /854-ALM. Nom - (1) adj ADJ= 
wal-mutalaqatu j/And the women who are REME= ; N!= 
divorced 
002 228 002 |yatarabbasna _ {shall wait het age 
002 228 003 |bi-anfusihinna |concerning themselves {23} /298-NFS. Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
002 228 004 |thalathata three Ni= 
002 228 005 |quruin monthly periods. {2} /88-QRH. Noun NI= 
002 228 006 |wala And not REM= ; NEG= 
002 | 228 | 007 lyahillu lawful {4} /51-HLL. Verb | - to descend, be errs 
lawful 
002 228 008 Jahunna for them P= ; PRON= 
002 228 009 jan that SUB= 
002 228 010 |yaktum'na they conceal {8} /21-KTM. Verb | - to conceal, 
hide 
002 228 011 ma what REL= 
002 | 228 | 012 |khalaqa created {6} /261-KLQ. _|Verb I - to create Se 
002 228 013 = (|I-lahu Allah {189} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 228 014 ‘ffi in P= 


228 015 /arhamihinna their wombs, {23} /339-RHM. j|Noun N!= ; PRON= 

228 016 jin if COND= 

228 017 |kunna they {66} /1390-KWN. |Verb I - to be 

228 018 |yu'minna believe {62} 1879-HMN. Verb IV - to believe 

228 019 |bil-lahi in Allah {190} /2851-HLH. |Proper noun - Allah =; PN1= 

228 020 ‘|wal-yawmi and the Day {19} /405-YWM. jNoun CONJ= ; NI= 

228 021 = (-akhiri the Last. {18} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |ADJ= 
last, later 

228 022 |wabu'ulatuhunn |And their husbands REM=;NI=; 

a PRON= 

228 023 jahaqqu better right {18} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 

228 024 (biraddihinna to take them back =;N!=; PRON= 

228 025 {fi in P= 

228 026 |dhalika that DEM= 

228 027 jin if COND= 

228 028 |aradu they wish {5} /148-RWD. Verb IV - to want 

228 029 |is'lahan reconciliation. {11} /180-SLH. Verbal noun IV NI= 

228 030 |walahunna And for them CONJ= ; P=; 

PRON= 

228 031 /mith'lu like {14} /169-MTL. jNoun N!I= 

228 032 |alladhi that which REL= 

228 033 ‘|'alayhinna on them P= ; PRON= 

228 034 |bil-ma'rufi in a reasonable manner, {6} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun P=; NI= 

228 035__[walilrrijali and for the men {1} /73-RJL. Noun CONJ= ; P=; NI= 

228 036 |'alayhinna over them P= ; PRON= 

228 037 |darajatun a degree. {1} /20-DRJ. Noun NI= 

228 038 |wal-lahu And Allah {191} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 

228 039 |'azizun All-Mighty, {5} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 

228 hakimun All-Wise. {10} /210-HKM. /Nom -1 Adj ADJ= 

226 Jal-talaqu The divorce Ni= 

229 002 |marratani twice. NI= 

229 003 |fa-im'sakun Then to retain REME= ; N!= 

229 004 |bima'rufin in a fair manner {7} [70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun =;NI= 

229 005 jaw or CONJ= 

229 006 |tasrihun to release N!= 

229 007 |bi-ih'sanin with kindness. {11} /194-HSN. Verbal noun IV =;NI= 

229 008 |wala And not REM= ; NEG= 

229 009 |yahillu lawful {5} /51-HLL. Verb I - to descend, be ea 
lawful 

229 010 Jakum for you P= ; PRON= 

229 011 |an that SUB= 

229 | 012 |takhudhu you take {20} /273-HKD. Verb I - to take, to Fae | 
seize 

229 013: |mimma whatever P= ; REL= 

229 014 jataytumuhunna |you have given them {37} /549-HTY. Verb IV - to give Paes 

229 015 |shayan anything, {26} /519-SYH. j/Noun NI= 

229 016 jilla except {28} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 

229 017 |an if SUB= 

229 018 |yakhafa both fear {7} 1124-KWF. Verb | - to fear, be Poe 
afraid 

229 019 alla that not SUB= ; NEG= 

229 020 |yuqima they both keep {21} 1660-QWM. Verb IV - to establish 

229 021 |hududa limits NI= 

229 022 _|I-lahi of Allah. {192} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

229 023 [fa-in But if REM= ; COND= 

229 024 = |khif'tum you fear {8} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 

229 025 alla that not SUB= ; NEG= 

229 026 |yuqima they both keep {22} 1660-QWM. Verb IV - to establish 


002 229 027 |hududa limits N!I= 
002 229 028 _|I-lahi of Allah {193} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 229 029 fala then no RSLT= ; NEG= 
002 229 030 |junaha sin Ni= 
002 229 031 = |'alayhima on both of them P= ; PRON= 
002 229 032 fima in what P= ; REL= 
002 229 033 |if'tadat she ransoms 
002 229 034 bihi concerning it. P= ; PRON= 
002 229 035 {til'ka These DEM= 
002 229 036 |hududu limits NI= 
002 229 037 |I-lahi of Allah, {194} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 229 038 fala so not REM= ; PRO= 
002 229 039 |ta'taduha transgress them. {18} /106-ADW. Verb VIII - to 
transgress 

002 229 040 |waman And whoever REM= ; COND= 
002 229 041 |yata'adda transgresses {19} /106-ADW. Verb V - to transgress eee paul 
002 229 042 |hududa limits NI= 
002 229 043 |I-lahi of Allah {195} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 229 044 |fa-ulaika then those {26} /204-ulaika. /Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
002 229 045 |humu they PRON= 
002 229 I-zalimuna the wrongdoers. {20} /315-ZLM. /Act partcp 1 Noun NI= 

fa-in Then if REM= ; COND= 
002 230 002 |tallaqaha he divorces her, Poe) 
002 230 003 fala then not RSLT= ; NEG= 
002 230 004 |tahillu lawful {6} /51-HLL. Verb I - to descend, be 

lawful 

002 230 005 Jahu for him P= ; PRON= 
002 230 006 |min from P= 
002 230 007 |ba'du after {23} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
002 230 008 |hatta until P= 
002 230 009 |tankiha she marries Foe 
002 230 010 |zawjan a spouse {4} /81-ZW4J. Noun NI= 
002 230 011 |ghayrahu other than him. {7} 1154-GYR. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
002 230 012 |fa-in Then if REM= ; COND= 
002 230 013 = |tallaqaha he divorces her Perey 
002 230 014 fala then no RSLT= ; NEG= 
002 230 015 |junaha sin Ni= 
002 230 016 |'alayhima on them P= ; PRON= 
002 230 017 J|an if SUB= 
002 230 018 = |yataraja'a they return to each other |{7} /104-RJA. Verb VI - to return Ca bed 
002 230 019 jin if COND= 
002 | 230 | 020 |zanna they believe Poe 
002 230 021 |an that SUB= 
002 230 022 |yuqima they keep {23} 1660-QWM. Verb IV - to establish 
002 230 023 |hududa limits. NI= 
002 230 024 _|I-lahi Allah. {196} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 230 025 |watil'ka And these REM= ; DEM= 
002 230 026 |hududu limits. N!I= 
002 230 027 (|I-lahi Allah. {197} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 230 028 |yubayyinuha He makes them clear {34} /523-BYN. Verb Il - to make clear 
002 230 029 |liqawmin to a people {24} 1660-QWM. /Noun =;NI!= 
002 230 ya'lamuna who know. {70} /854-ALM. Verb! - to know 

wa-idha And when {23} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 


231 002 |tallaqtumu you divorce Poe 
231 003 |I-nisaa the women {6} /59-NSW. Noun NI= 
231 004 |fabalaghna and they reach {2} 177-BLG. Verb | - to reach aol inal 
231 005 jajalahunna their term, {1} /56-HJL. Noun - term N!= ; PRON= 
231 006 |fa-amsikuhunna|then retain them Po | 
231 007 |bima'rufin in a fair manner {8} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun =;NI= 
231 008 jaw or CONJ= 
231 009 |sarrihuhunna _ |release them aa 
231 010 = |bima'rufin in a fair manner. {9} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun =;NI= 
231 011 |wala And not CONJ= ; PRO= 
231 012 |tum'sikuhunna [retain them eee tees) 
231 013 |diraran to hurt NI= 
231 014 |lita'tadu so that you transgress. {20} /106-ADW. Verb VIII - to 
transgress 
231 015 |waman And whoever REM= ; COND= 
231 | 016 lyafal does {8} /108-FAL. |VerbI- todo Fock, 
231 017 |dhalika that, DEM= 
231 018 |faqad then indeed, RSLT= ; CERT= 
231 019 |zalama he wronged {21} /315-ZLM. /|Verb!- to oppress, 
wrong 
231 020 j|nafsahu himself. {24} 1298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
231 021 |wala And not CONJ= ; PRO= 
231 | 022 |tattakhidhu take {21} 1273-HKD. _|Verb VIII - to take eee 
231 023 |ayati Verses {17} /382-HYY. j|Noun NI= 
231 024 _|I-lahi of Allah {198} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
231 025 /huzuwan in jest, N!= 
231 026 |wa-udh'kuru and remember {15} /292-DKR. Verb 1 - to remember, 
mention 
231 027 |ni"mata Favors {10} /140-NAM. jNoun NI= 
231 028 _|I-lahi of Allah {199} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
231 029 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
231 030 jwama and what CONJ= ; REL= 
231 031 janzala revealed {25} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
231 032 |'alaykum to you P= ; PRON= 
231 033 |mina of P= 
231 034 _|I-kitabi the Book {34} /319-KTB. j|Noun NI= 
231 035 |wal-hik'mati and wisdom {11} /210-HKM. jNoun CONJ= ; NI= 
231 036 |ya'izukum He instructs you {2} 125-WAZ. Verb | - to instruct, 
advise 
231 037 bihi with it. P= ; PRON= 
231 038 |wa-ittaqu And fear {29} /258-WQY. (Verb VIII - to be 
righteous, fear 
231 039 |I-laha Allah {200} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
231 040 |wa-i"lamu and know {71} 1854-ALM. Verb! - to know ee lara oa 
231 041 |anna that ACC= 
231 042 = |I-laha Allah {201} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
231 043 |bikulli of every {16} /377-KLL. nom (1) Noun P=; NI= 
231 044 |shayin thing {27} 1519-SYH. j/Noun NI= 
231 ‘alimun All-Knower. {72} 1854-ALM. |Nom - (2) Noun N! 
20 |wa-idha And when {24} 1423-idha. /Time adv REM= ; T= 
232 002 |tallaqtumu you divorce oe 
232 003 ‘|I-nisaa the women {7} [59-NSW. Noun NI= 
232 004 |fabalaghna and they reached {3} /77-BLG. Verb | - to reach eel a 
232 005 jajalahunna their term, {2} [56-HJL. Noun - term N!= ; PRON= 
232 006 fala then not RSLT= ; PRO= 


232 007 |ta'duluhunna _ {hinder them oe) 
232 008 jan that SUB= 
232 009 |yankih'na marrying ay 
232 010 jazwajahunna __ {their husbands {5} /81-ZW4J. Noun N!= ; PRON= 
232 011 |idha when {25} /423-idha. /Time adv T= 
232 012 = |taradaw they agree {4} /73-RDW. Verb VI - to agree as ae 
232 013 |baynahum between themselves {35} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 
232 014 = |bil-ma'rufi in a fair manner. {10} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun P=; NI= 
232 015 |dhalika That DEM= 
232 | 016 |yu'azu is admonished {3} [25-WAZ. Verb | - to instruct, ea 
advise 
232 017 bihi with it P= ; PRON= 
232 018 |man whoever REL= 
232 | 019 |kana is {67} /1390-KWN. |Verb I - to be il aa clay 
232 020 |minkum among you P=; PRON= 
232 021 = |yu'minu believes {63} /879-HMN. __/Verb IV - to believe poo | 
232 022 |bil-lahi in Allah {202} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
232 023 |wal-yawmi and the Day {20} /405-YWM. jNoun CONJ= ; N!= 
232 024 -akhiri the Last {19} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |ADJ= 
last, later 
232 025 |dhalikum that DEM= 
232 026 |jazka more virtuous {8} /59-ZKW. Noun NI= 
232 027 Iakum for you =; PRON= 
232 028 |wa-atharu and more purer. {6} /31-THR. Noun CONJ= ; NI= 
232 029 |wal-lahu And Allah {203} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
232 030 |ya'lamu knows {73} 1854-ALM. Verb! - to know 
232 031 |wa-antum and you CONJ= ; PRON= 
232 032 la not NEG= 
232 ta'lamuna know. {74} 1854-ALM. Verb! - to know eo | 
jwal-walidatu And the mothers {5} /102-WLD. Act partcp REM= ; N!= 
233 | 002— yur'di'na shall suckle 
233 003 jawladahunna _ {their children {6} /102-WLD. Noun N!= ; PRON= 
233 004 |hawlayni two years T= 
233 005 |kamilayni complete, ADJ= 
233 006 liman for whoever P=; REL= 
233 | 007 /arada wishes {6} /148-RWD. _|Verb IV - to want ep 
233 008 jan to SUB= 
233 | 009 yutimma complete (wy monnd 
233 010 ~=(|I-rada‘ata the suckling. Ni= 
233 011 |wa'ala And upon REM= ; P= 
233 012 = ‘|I-mawludi the father {7} 1102-WLD. Pssv partcp NI= 
233 013 Jahu on him P= ; PRON= 
233 014 = |riz'quhunna their provision {11} /123-RZQ. jNoun N!= ; PRON= 
233 015 ‘|wakis'watuhunn |and their clothing CONJ=; NI=; 
a PRON= 
233 016 = |bil-ma'rufi in a fair manner. {11} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun =;NI= 
233 017 |la Not NEG= 
233 018 = |tukallafu is burdened Pe 
233 019 |nafsun any soul {25} /298-NFS. Noun - self, soul, NI= 
person 
233 020 illa except {29} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
233 021 |wus'aha its capacity. N!= ; PRON= 
233 022 |la Not NEG= 
233 023 |tudarra made to suffer 


002 233 024 |walidatun mother {8} /102-WLD. Act partcp NI= 

002 233 025 |biwaladiha because of her child {9} /102-WLD. Noun P=; N!= ; PRON= 

002 233 026 |wala and not CONJ= ; NEG= 

002 233 027 |mawludun father {10} /102-WLD. /|Pssv partcp NI= 

002 233 028 lahu on him P= ; PRON= 

002 233 029 |biwaladihi because of his child. {11} /102-WLD. j|Noun P=; N!= ; PRON= 

002 233 030 |watala And on CONJ= ; P= 

002 233 031 _|I-warithi the heir Ni= 

002 233 032 /mith'lu like {15} /169-MTL. j|Noun N!= 

002 233 033 jdhalika that. DEM= 

002 233 034 |fa-in Then if REM= ; COND= 

002 | 233 | 035 |arada they both desire {7} 1148-RWD. _|Verb IV - to want fe aca 

002 233 036 |fisalan weaning Ni= 

002 233 037 |'an from P= 

002 233 038 |taradin mutual consent {5} /73-RDW. Verbal noun VI NI= 

002 233 039 |min'huma of both of them P= ; PRON= 

002 233 040 |watashawurin and consultation, CONJ= ; N!= 

002 233 041 fala then no RSLT= ; NEG= 

002 233 042 |junaha blame Ni= 

002 233 043 = «‘|'alayhima on both of them. P= ; PRON= 

002 233 044 |wa-in And if CONJ= ; COND= 

002 | 233 | 045 Jaradttum you want {8} /148-RWD. Verb IV - to want fone. 

002 233 046 jan to SUB= 

002 | 233 | 047 |tastardi'u ask to breastfeed Roe 

002 233 048 jawladakum your child {12} /102-WLD. j|Noun N!= ; PRON= 

002 233 049 fala then no RSLT= ; NEG= 

002 233 050 |junaha blame Ni= 

002 233 051 = |'alaykum on you, P= ; PRON= 

002 233 052 jidha when {26} /423-idha. /Time adv T= 

002 233 053 |sallamtum you pay {11} /140-SLM. Verb II - to submit, 
greet, pay 

002 233 054 |ma what REL= 

002 | 233 | 055 |ataytum you give {38} /549-HTY. _|Verb IV - to give ee | 

002 233 056 _ |bil-ma'rufi in a fair manner. {12} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun P=; NI= 

002 | 233 | 057 |wa-ittaqu And fear {30} /258-WQY. |Verb VIII - to be ie | 
righteous, fear 

002 233 058 |I-laha Allah {204} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

002 | 233 | 059 |wa-i'lamu and know {75} 1854-ALM. Verb | - to know a uae al 

002 233 060 janna that ACC= 

002 233 061 |I-laha Allah {205} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

002 233 062 |bima of what =;REL= 

002 | 233 | 063 |ta'maluna you do {17} 1360-AML. Verb I - to do, to work ee a 

002 233 basirun All-Seer. {7} 1148-BSR. nom - (1) Noun NI= 

wa-alladhina And those who REM= ; REL= 

002 234 002 |yutawaffawna  |pass away {4} 166-WFY. Verb V - to pass away, ey 
die 

002 234 003 |minkum among you P=; PRON= 

002 234 004 |wayadharuna {and leave behind poe 

002 234 005 jazwajan wives, {6} /81-ZW4J. Noun NI= 

002 234 006 |yatarabbasna {should wait et ay 

002 234 007 |bi-anfusihinna for themselves {26} /298-NFS. Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 

002 234 008 |arba'ata four Ni= 

002 234 009 |ashhurin months Ni= 

002 234 010 |wa'ashran and ten. CONJ= ; N!= 

002 234 011 = |fa-idha Then when {27} 1423-idha. /Time adv REM= ; T= 

002 234 012 |balaghna they reach {4} 177-BLG. Verb | - to reach alsa ala 

002 234 013 = jajalahunna their term, {3} /56-HJL. Noun - term N!= ; PRON= 


234 014 fala then no RSLT= ; NEG= 

234 015 |junaha blame Ni= 

234 016 |'alaykum upon you P=; PRON= 

234 017 + fima for what P=; REL= 

234 | 018 [fa'alna they do {9} /108-FAL. |Verb1- todo eee 

234 019 ‘ffi concerning P= 

234 020 |anfusihinna themselves {27} 1298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 

234 021 = ‘|bil-ma'rufi in a fair manner. {13} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun P=; N!I= 

234 022 ‘|wal-lahu And Allah {206} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 

234 023 |bima of what P=; REL= 

234 024 |ta'maluna you do {18} /360-AML. Verb 1 - to do, to work paar 

234 khabirun All-Aware. NI= 

wala And no CONJ= ; NEG= 

235 002 |junaha blame Ni= 

235 003 |'alaykum upon you P= ; PRON= 

235 004 fima in what P=; REL= 

235 | 005 /'arradtum you hint {4} 179-ARD. Verb II - to hint Eel 

235 006 bihi with it P= ; PRON= 

235 007 |min of P= 

235 008 _[khit'bati marriage proposal Ni= 

235 009 _|I-nisai to the women {8} /59-NSW. Noun NI= 

235 010 jaw or CONJ= 

235 011 |jaknantum you conceal Hee all 

235 012 ~«‘&fi in P= 

235 013 janfusikum yourselves. {28} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 

235 014 |'alima Knows {76} /854-ALM. Verb! - to know 

235 015 |I-lahu Allah {207} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

235 016 jannakum that you ACC= ; PRON= 

235 017 |satadhkurunah |will mention them, {16} /292-DKR. Verb 1 - to remember, 

unna mention 

235 018 |walakin and but REM= ; AMD= 

235 019 IIa not PRO= 

235 020 |tuwa'iduhunna |promise them {2} /151-WAD. Verb Ill - to appoint erie ea 

235 021 |sirran secretly {3} /44-SRR. Noun NI= 

235 022 jilla except {30} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 

235 023 jan that SUB= 

235 024 |taqulu you say {111} /1722-QWL. Verb | - to say 

235 025 |qawlan a saying {112} /1722-QWL. Verbal noun NI= 

235 026 |ma'rufan honorable. {14} 170-ARF. Pssv prtcp 2 Adj ADJ= 

235 027 |wala And not CONJ= ; PRO= 

235 | 028 |ta'zimu resolve 

235 029 |'uq'data the contract Ni= 

235 030 _|I-nikahi of marriage Ni= 

235 031 |hatta until P= 

235 032 |yablugha reaches {5} 177-BLG. Verb | - to reach oes 

235 033 |I-kitabu the Written {35} /319-KTB. j|Noun NI= 

235 034 |ajalahu its end. {4} /56-HJL. Noun - term N!= ; PRON= 

235 | 035 |wa-i'lamu And know {77} 1854-ALM. |Verb I - to know rie lea a 

235 036 janna that ACC= 

235 037 |I-laha Allah {208} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

235 038 |ya'lamu knows {78} 1854-ALM. Verb! - to know 

235 039 |jma what REL= 

235 040 fi within P= 


002 235 041 janfusikum yourselves {29} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
002 235 042 |fa-ih'dharuhu — |so beware of Him. 
002 235 043 |wa-i'lamu And know {79} 1854-ALM. Verb! - to know 
002 235 044 |anna that ACC= 
002 235 045 |I-laha Allah {209} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 235 046 |ghafurun Oft-Forgiving, {12} /234-GFR. |Nom1Noun NI= 
002 235 halimun Most Forbearing. ADJ= 
la no NEG= 
002 236 002 |junaha blame Ni= 
002 236 003 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
002 236 004 jin if COND= 
002 236 005 |tallaqtumu you divorce 
002 236 006 _|I-nisaa the women {9} /59-NSW. Noun NI= 
002 236 007 |ma whom SUB= 
002 236 008 |lam not NEG= 
002 236 009 |tamassuhunna |lyou have touched 
002 236 010 jaw nor CONJ= 
002 236 011 = |tafridu you specified 
002 236 012 |lahunna for them P= ; PRON= 
002 236 013 =|faridatan an obligation. Ni= 
002 236 014 |wamatti'uhunna |And make enjoyment for |{4}/70-MTA. Verb II - to grant, iol aoa 
them provide 
002 236 015 ala upon P= 
002 236 016 = (|I-musi'i the wealthy Ni= 
002 236 017 |qadaruhu according to his means {5} /132-QDR. Noun N!= ; PRON= 
002 236 018 ~|wa'ala and upon CONJ= ; P= 
002 236 019 = |Il-muq'tiri the poor Ni= 
002 236 020 |qadaruhu according to his means {6} /132-QDR. Noun N!= ; PRON= 
002 236 021 |mata’an a enjoyment {5} /70-MTA. Noun N!= 
002 236 022 = |bil-ma'rufi in a fair manner, {15} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun P=; NI= 
002 236 023 |haqqan a duty {19} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
002 236 024 |ala upon P= 
002 236 I-muh'sinina the good-doers. {12} /194-HSN. Act partcp IV NI= 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
002 237 002 |tallaqtumuhunn jyou divorce them Pe 
a 
002 237 003 |min from P= 
002 237 004 |qabli before {21} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
002 237 005 jan that SUB= 
002 237 006 |tamassuhunna you touched them eran aes aa 
002 237 007 |waqad while already CIRC= ; CERT= 
002 237 008 |faradtum you have specified delenit 
002 237 009 Jahunna for them P= ; PRON= 
002 237 010 faridatan an obligation, N!= 
002 237 011 + |fanis'fu then half REM= ; N!= 
002 237 012 ma what REL= 
002 237 013 |faradtum you have specified, ae 
002 237 014 jilla unless {31} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
002 237 015 jan that SUB= 
002 | 237 | 016 lya'funa they forgo foe 
002 237 017 [aw or CONJ= 
002 237 018 |ya'fuwa forgoes 
002 237 019 Jalladhi the one REL= 
002 237 020 |biyadihi in whose hands {7} 1120-YDY. Noun =; Ni= ; PRON= 
002 237 021 = |'uq'datu the contract Ni= 
002 237 022 = ‘|I-nikahi the marriage. Ni= 


002 237 023 |wa-an And that REM= ; SUB= 
002 237 024 |ta'fu you forgo, 
002 237 025 jaqrabu nearer {10} /96-QRB. Nom - Noun NI= 
002 237 026 = |lilttaqwa to the righteousness. {31} /258-WQY. jNoun =;NI= 
002 237 027 |wala And not REM= ; PRO= 
002 | 237 | 028 |tansawu forget {3} [45-NSY. Verb | - to forget sie egal 
002 237 029 |I-fadia the graciousness {7} 1104-FDL. Noun NI= 
002 237 030 |baynakum among you. {36} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 
002 237 031 jinna Indeed, ACC= 
002 237 032 |I-laha Allah {210} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 237 033 |bima of what P=; REL= 
002 | 237 | 034 |ta'maluna you do {19} /360-AML. |Verb I - to do, to work al 
002 237 basirun All-Seer. {8} /148-BSR. nom - (1) Noun NI= 
Guard strictly erie 
002 | 238 | 002 Vala on P= 
002 238 003 _|I-salawati the prayers, {10} /99-SLW. Noun NI= 
002 238 004 __fwal-salati and the prayer {11} /99-SLW. Noun CONJ= ; N!I= 
002 238 005 = =I-wus'ta the middle, ADJ= 
002 | 238 | 006 |waqumu and stand up {25} |660-QWM. |Verb I - to stand up, ol ae 
rise, establish 
002 238 007 __|lillahi for Allah {211} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
002 238 qanitina devoutly obedient. Ni= 
fa-in And if REM= ; COND= 
002 | 239 | 002 khif'tum you fear {9} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
002 239 003 |farijalan then on foot {2} 173-RJL. Noun 
002 239 004 jaw or 
002 239 005 |ruk'banan riding. 
002 239 006 |fa-idha Then when {28} /423-idha. /Time adv 
002 239 007 jamintum you are secure {64} /879-HMN. Verb | - to feel secure 
002 239 008 |fa-udh'kuru then remember {17} /292-DKR. Verb 1 - to remember, 
mention 
002 239 009 |I-laha Allah {212} /2851-HLH. |Proper noun - Allah 
002 239 010 |kama as 
002 239 011 = ‘|'allamakum He taught you {80} /854-ALM. Verb Il - to teach 
002 239 012 |ma what 
002 239 013 {lam not 
002 239 014 |takunu you were {68} /1390-KWN. |Verb I - to be 
002 239 ta'lamuna knowing. {81} /854-ALM. Verb! - to know 
) 240 | |wa-alladhina And those who 
002 | 240 002 Jyutawaffawna die {5} 166-WFY. bite V - to pass away, Paar 
ie 
002 240 003 |minkum among you P= ; PRON= 
002 240 004 |wayadharuna sand leave behind oe 
002 240 005 jazwajan wives {7} 181-ZWJ. Noun NI= 
002 240 006 |wasiyyatan a will Ni= 
002 240 007 |li-azwajihim for their wives, {8} /81-ZWJ. Noun P=; N!= ; PRON= 
002 240 008 |mata’an enjoyment {6} /70-MTA. Noun N!I= 
002 240 009 jila for P= 
002 240 010 ~=(|I-hawli the year Ni= 
002 240 011 |ghayra without {8} /154-GYR. nom (1) Noun NI= 
002 240 012 = ‘|ikh'rajin driving out. {15} /182-KRJ. Verbal noun IV NI= 
002 240 013 /fa-in But if REM= ; COND= 
002 240 014 |kharajna they leave {16} /182-KRJ. /Verb1- to go-come al aiscaaal 
out, depart 
002 240 015 fala then no RSLT= ; NEG= 
002 240 016 |junaha blame Ni= 
002 240 017 |'alaykum upon you P= ; PRON= 


002 240 018 «fi in P= 
002 240 019 |jma what REL= 
002 | 240 | 020 |fa'alna they do {10} /108-FAL. |VerbI- todo geben ag 
002 240 021 ~=‘ffi concerning P= 
002 240 022 janfusihinna themselves {30} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
002 240 023 min of P= 
002 240 024 |ma'rufin honorably. {16} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun NI= 
002 240 025 |wal-lahu And Allah {213} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 240 026 |'azizun All-Mighty, {6} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
002 240 hakimun All-Wise. {12} /210-HKM. |Nom - 1 Adj ADJ= 
walil'mutallaqati|And for the divorced REM= ; P=; NI= 
women, 
002 241 002 |mata’un a enjoyment {7} 170-MTA. Noun N!I= 
002 241 003 [bil-ma'rufi in a fair manner {17} 170-ARF. Pssv prtcp 1 Noun P=; NI= 
002 241 004 |haqqan a duty {20} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
002 241 005 ala upon P= 
002 241 Il-mutaqina the righteous. {32} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
kadhalika Thus P= ; DEM= 
002 242 002 |yubayyinu makes clear {37} /523-BYN. Verb Il - to make clear it aM 
002 242 003 |I-lahu Allah {214} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 242 004 Jakum for you P= ; PRON= 
002 242 005 |ayatihi His Verses {18} /382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
002 242 006 _|la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
002 242 ta'giluna use your intellect. {8} /49-AQL. Verb | - to understand, aap) 
reason 
alam Did not INTG= ; NEG= 
002 243 002 {tara you see {9} /328-RHY. Verb | - to see aol aaaalel 
002 243 003 jila to P= 
002 243 004 jalladhina those who REL= 
002 243 005 |kharaju went out {17} /182-KRJ. Verb 1 - to go-come Nea ar 
out, depart 
002 243 006 |min from P= 
002 243 007 |diyarihim their homes {4} /55-DWR. Noun N!= ; PRON= 
002 243 008 jwahum and they CIRC= ; PRON= 
002 243 009 julufun thousands NI= 
002 243 010 |hadhara fear NI= 
002 243 011 = ‘|I-mawti the death? {15} /165-MWT. jNoun NI= 
002 243 012 |faqala Then said {113} /1722-QWL. Verb | - to say 
002 243 013 jlahumu to them P= ; PRON= 
002 243 014 |I-lahu Allah, {215} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 243 015 |mutu Die {16} /165-MWT. Verb 1 - to die 
002 243 016 |thumma then CONJ= 
002 243 017 jahyahum He restored them to life. {14} /184-HYY. _|Verb IV - to give life Pee | 
002 243 018 jinna Indeed, ACC= 
002 243 019 |I-laha Allah {216} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 243 020 |ladhu surely Possessor {4} /90-N_dhu. non tri-root EMPHE= ; N!= 
002 243 021 = |fadlin bounty {8} /104-FDL. Noun NI= 
002 243 022 |'ala for P= 
002 243 023 = |I-nasi the mankind {34} /241-NWS. j|Noun 
002 243 024 |walakinna and but 
002 243 025 |jakthara most {5} /167-KTR. nom (1) Noun 
002 243 026 _|I-nasi the people {35} /241-NWS. jNoun 
002 243 027 |la not 
002 243 yashkuruna grateful. {7} 175-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
wagatilu And fight {23} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
002 244 002 = ‘fi in 


244 003 _|sabili way {9} /176-SBL. Noun NI= 
244 004 _|I-lahi Allah, {217} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
244 005 |wa-i'lamu and know {82} /854-ALM. Verb! - to know Ce 
244 006 janna that ACC= 
244 007 |I-laha Allah {218} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
244 008 |sami'un All-Hearing, {14} /185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
244 ‘alimun All-Knowing. {83} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
é 1 /man Who INTG= 
245 002 |dha the one DEM= 
245 003 {alladhi who REL= 
245 | 004 |yuq'ridu will lend {1} /13-QRD. Verb IV - to lend, to te! 
loan 
245 005 |I-laha Allah {219} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
245 006 |qardan a loan {2} /13-QRD. Noun NI= 
245 007 |hasanan good, {13} /194-HSN. |Nom1 Adj ADJ= 
245 008 |fayuda'ifahu so He multiplies it {1} /52-DAF. Verb Ill - to double, 
multiply 
245 009 Jahu for him P= ; PRON= 
245 010 |ad'afan manifolds {2} [52-DAF. nom 1 Noun N!= 
245 011 = |kathiratan many {6} /167-KTR. adj ADJ= 
245 012 = ‘|wal-lahu And Allah {220} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
245 013 |yaqbidu withholds 
245 014 |wayabsutu and grants abundance, 
245 015 |wa-ilayhi and to Him CIRC=; P=; 
PRON= 
245 tur'ja'una you will be returned. {8} /104-RJA. Verb | - to return Geel 
jalam Did not INTG= ; NEG= 
246 tara you see {10} /328-RHY. Verb 1 -to see 
246 003 jila towards P= 
246 004 _|I-mala-i the chiefs NI= 
246 005 |min of P= 
246 006 |bani Children {15} /184-BNY. j/Noun NI= 
246 007 jis'raila Israel {6} /43-Israel. Proper noun (name) |PN1= 
246 008 |min from P= 
246 009 |ba'di after {24} 1235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
246 010 |musa Musa, {12} /136-Musa. /Propernoun(name)  |PN1= 
246 011 |idh when T= 
246 012 |qalu they said {114} /1722-QWL. Verb | - to say 
246 013 = |linabiyyin to a Prophet {9} /160-NBH. Noun =;NI= 
246 014 Jlahumu of theirs, P= ; PRON= 
246 015 |ib"ath Appoint {4} 167-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
246 016 lana for us P= ; PRON= 
246 017 |malikan a king, {12} /206-MLK. jnom - (1) Noun NI= 
246 | 018 /nugatil we may fight {24} /170-QTL. _|Verb VIII - to kill/fight ee 
246 019 ‘fi in P= 
246 020 |sabili way {10} /176-SBL. Noun NI= 
246 021 = (|I-lahi Allah?" {221} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
246 022 |qala He said, {115} /1722-QWL. Verb | - to say 
246 023 |hal Would INTG= 
246 024 |'asaytum you perhaps 
246 025 jin if COND= 
246 026 |kutiba prescribed {36} /319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
246 027 |'alaykumu upon you P= ; PRON= 
246 028 |I-qitalu the fighting, {25} /170-QTL. Verb VIII - to kill/fight |N!= 


002 246 029 Jalla that not 
002 246 030 |tuqatilu you fight?" {26} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
002 246 031 |qalu They said, {116} /1722-QWL.|Verb | - to say 
002 246 032 jwama And what REME= ; INTG= 
002 246 033 Jana for us P= ; PRON= 
002 246 034 alla that not SUB= ; NEG= 
002 246 035 |nugatila we fight {27} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
002 246 036 {fi in P= 
002 246 037 |sabili way {11} /176-SBL. Noun NI= 
002 246 038 |I-lahi Allah {222} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 246 039 |waqad while surely CIRC= ; CERT= 
002 246 040 |jukh'rij'na we have been driven {18} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
002 246 041 |min from P= 
002 246 042 |diyarina our homes {5} /55-DWR. Noun N!= ; PRON= 
002 246 043 |wa-abnaina and our children?" {16} /184-BNY. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
002 246 044 falamma Yet, when REME= ; T= 
002 | 246 | 045 |kutiba was prescribed {37} 1319-KTB. |Verb I - to write, en | 
prescribe, ordain 
002 246 046 |'alayhimu upon them P= ; PRON= 
002 246 047 |I-qitalu the fighting {28} /170-QTL. Verb 1- to kill/kill/fight |N!= 
002 246 048 |tawallaw they turned away, {17} /232-WLY. Verb Il - to turn ee amie 
002 246 049 jilla except {32} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
002 246 050 = |qalilan a few {7} 176-QLL. Nom 1 Noun NI= 
002 246 051 /min'hum among them. P= ; PRON= 
002 246 052 |wal-lahu And Allah {223} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 246 053 _=—|'alimun All-Knowing {84} /854-ALM. (Nom - (2) Noun NI= 
002 246 bil-zalimina of the wrongdoers. {22} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun =;N!= 
wagqala And said {117} 11722-QWL. Verb | - to say ara 
002 247 002 Jahum to them P= ; PRON= 
002 247 003 |nabiyyuhum their Prophet, {10} /160-NBH. jNoun N!= ; PRON= 
002 247 004 jinna Indeed, ACC= 
002 247 005 |I-laha Allah {224} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 247 006 |qad surely CERT= 
002 | 247 | 007 |ba'atha raised {5} 167-BAT. Verb | - to raise, ara 
resurrect, send 
002 247 008 jlakum for you P= ; PRON= 
002 247 009 |taluta Talut (Saul) PN1= 
002 247 010 |malikan a king.” {13} /206-MLK. jnom - (1) Noun NI= 
002 | 247 | 011 |qalu They said, {118} /1722-QWL.|Verb I - to say igi ae 
002 247 012 |janna How INTG= 
002 | 247 | 013 lyakunu can be {69} /1390-KWN. |Verb I - to be eal 
002 247 014 Jlahu for him P= ; PRON= 
002 247 015 |I-mul'ku the kingship {14} /206-MLK. j|Noun NI= 
002 247 016 |'alayna over us, P= ; PRON= 
002 247 017 |wanahnu while we CIRC= ; PRON= 
002 247 018 jahaqqu more entitled {21} 1287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
002 247 019 = |bil-mul'ki to kingship {15} /206-MLK. j|Noun =;NI= 
002 247 020 /min'hu than him, P= ; PRON= 
002 247 021 |walam and not CONJ= ; NEG= 
002 247 022 lyu'ta he has been given {39} /549-HTY. Verb IV - to give 
002 247 023 |sa'atan abundance 
002 247 024 |mina of P= 
002 247 025 _|I-mali the wealth?" {5} /86-MWL. Noun NI= 


002 | 247 | 026 |gala He said, {119} /1722-QWL.|Verb | - to say aia 
002 247 027 Jinna Indeed, ACC= 
002 247 028 |I-laha Allah {225} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 247 029 |is'tafahu has chosen him eeeecra 
002 247 030 |'alaykum over you P=; PRON= 
002 247 031 |wazadahu and increased him {3} /61-ZYD. Verb | - to increase ees 
002 247 032 |bastatan abundantly Ni= 
002 247 033 fi in P= 
002 247 034 _|I-il'mi the knowledge {85} /854-ALM. j/Noun NI= 
002 247 035 |wal-jis'mi and the physique. CONJ= ; N!I= 
002 247 036 |wal-lahu And Allah {226} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 | 247 | 037 lyu'ti gives {40} 1549-HTY. Verb IV - to give oe | 
002 247 038 |mul'kahu His kingdom {16} /206-MLK. j/Noun N!= ; PRON= 
002 247 039 |man whom REL= 
002 | 247 | 040 |yashau He wills. {28} /519-SYH. _|Verb I - to will, wish Peel 
002 247 041 = |wal-lahu And Allah {227} 12851-HLH. |Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
002 247 042 |wasi'un All- Encompassing, Ni= 
002 247 ‘alimun All-Knowing." {86} /854-ALM. /|Nom - (1) adj ADJ= 

waqala And said {120} /1722-QWL. Verb | - to say ater cca 
002 248 002 Jahum to them P= ; PRON= 
002 248 003 |nabiyyuhum their Prophet, {11} /160-NBH. j/Noun N!= ; PRON= 
002 248 004 jinna Indeed, ACC= 
002 248 005 |ayata a sign {19} /382-HYY. j|Noun NI= 
002 248 006 |mul'kihi his kingship {17} /206-MLK. j/Noun N!= ; PRON= 
002 248 007 |an that SUB= 
002 248 008 |yatiyakumu will come to you {41} 1549-HTY. Verb! - to come, bring aor al 
002 248 009 I-tabutu the ark, Ni= 
002 248 010 = fihi in it P=; PRON= 
002 248 011 |sakinatun tranquility {7} 169-SKN. Noun NI= 
002 248 012 |min from P= 
002 248 013 |rabbikum your Lord, {35} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
002 248 014 |wabaqiyyatun jand a remnant CONJ= ; N!= 
002 248 015 imimma of what P= ; REL= 
002 248 016 |taraka left 
002 248 017 |alu family {6} /170-HWL. Noun NI= 
002 248 018 |musa Musa {13} /136-Musa. /Propernoun(name)  |PN1= 
002 248 019 |waalu and family {7} 1170-HWL. Noun CONJ= ; N!I= 
002 248 020 |haruna Harun {1} /20-Harun. Proper noun (name)  |PN1= 
002 | 248 | 021 |tahmiluhu will carry it {1} 164-HML. Verb I - to carry, to oe 4 

bear 
002 248 022 = |I-malaikatu the Angels. {18} /206-MLK. /Noun NI= 
002 248 023 inna Indeed, ACC= 
002 248 024 ‘ffi in P= 
002 248 025 jdhalika that DEM= 
002 248 026 |laayatan surely a sign {20} /382-HYY. j|Noun EMPHE= ; N!= 
002 248 027 |lakum for you P= ; PRON= 
002 248 028 jin if COND= 
002 | 248 | 029 |kuntum you are {70} 11390-KWN. |Verb | - to be aii auieoll 
002 248 mu'minina believers." {65} /879-HMN. (Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 

falamma Then when REME= ; T= 
002 | 249 | 002 |fasala set out alia aia 
002 249 003 |talutu Talut (Saul) PN1= 
002 249 004 [bil-junudi with the forces {1} /29-JND. Noun =;N!I= 
002 | 249 | 005 |gala he said, {121} /1722-QWL.|Verb I - to say eae 


002 249 006 jinna Indeed, ACC= 
002 249 007 |I-laha Allah {228} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 249 008 (mub'talikum will test you N!= ; PRON= 
002 249 009 |binaharin with a river. {4} /113-NHR. Noun =;NI= 
002 249 010 /faman So whoever REM= ; COND= 
002 | 249 | 011 |shariba drinks {5} 138-SRB. Verb | - to drink ini 
002 249 012 |min'hu from it P= ; PRON= 
002 | 249 | 013 [falaysa then he is not alate 
002 249 014 (minni from me, P= ; PRON= 
002 249 015 |waman and whoever CONJ= ; COND= 
002 249 016 |lam not NEG= 
002 249 017 |yat'amhu taste it {3} /48-TAM. Pals | - to eat, taste, eco 
ee 
002 249 018 |fa-innahu then indeed, he RSLT= ; ACC=; 
PRON= 
002 249 019 /minni from me P= ; PRON= 
002 249 020 jilla except {33} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
002 249 021 |mani whoever REL= 
002 | 249 | 022 |igh'tarafa takes a aay 
002 249 023 = |ghur'fatan hollow Ni= 
002 249 024 _biyadihi his hand." {8} /120-YDY. Noun P=; N!i= ; PRON= 
002 249 025 |fasharibu Then they drank {6} /38-SRB. Verb | - to drink Veda ae 
002 249 026 |min'hu from it =; PRON= 
002 249 027 jilla except {34} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
002 249 028 = |qalilan a few {8} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
002 249 029 |min'hum of them. P= ; PRON= 
002 249 030 falamma Then when REM= ; T= 
002 249 031 |jawazahu he crossed it, 
002 249 032 |huwa he PRON= 
002 249 033 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
002 | 249 | 034 /amanu believed {66} 1879-HMN. _|Verb IV - to believe elder uae) 
002 249 035 |ma'ahu with him, LOC= ; PRON= 
002 249 036 |qalu they said, {122} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 249 037 |la No NEG= 
002 249 038 |taqata strength Ni= 
002 249 039 lana for us P= ; PRON= 
002 249 040 |Il-yawma today {21} 1405-YWM. /|Time adv T= 
002 249 041 = |bijaluta against Jalut P=; PN1= 
002 249 042 |wajunudihi and his troops." {2} /29-JND. Noun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
002 249 043 Iqala Said {123} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 249 044 = J|alladhina those who REL= 
002 249 045 |yazunnuna were certain 
002 249 046 jannahum that they ACC= ; PRON= 
002 249 047 |mulaqu meet {7} 1146-LQY. Act partcp Ill NI= 
002 249 048 = |I-lahi Allah, {229} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 249 049 |kam How many INTG= 
002 249 050 |min of P= 
002 249 051 /fi-atin a company Ni= 
002 249 052 = |qalilatin small {9} /76-QLL. adj ADJ= 
002 | 249 | 053 (ghalabat overcame Pa make 
002 249 054 /|fi-atan a company Ni= 
002 249 055 |kathiratan large {7} 1167-KTR. adj ADJ= 
002 249 056 |bi-idh'ni by permission {6} /102-HDN. Noun - permission =;N!= 
002 249 057 = |I-lahi Allah. {230} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 


002 249 058 |wal-lahu And Allah {231} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 249 059 [ma'a with LOC= 
002 249 l-sabirina the patient ones." {8} /103-SBR. Act prtcp 1 Noun NI= 
walamma And when REME= ; T= 
002 250 002 |barazu they went forth Nee 
002 250 003 _ilijaluta to Jalut (Goliath) =; PN1= 
002 250 004 = |wajunudihi and his troops {3} /29-JND. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
002 | 250 | 005 |qalu they said, {124} 11722-QWL. |Verb I - to say (emer 
002 250 006 |rabbana Our Lord! {36} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
002 | 250 | 007 Jafrigh Pour el ae 
002 250 008 |'alayna onus P= ; PRON= 
002 250 009 |sabran patience {9} /103-SBR. Noun NI= 
002 250 010 |wathabbit and make firm Peale aage 
002 250 011 jaqdamana our feet, {4} [48-QDM. Noun N!= ; PRON= 
002 250 012 |wa-unsur'na and help us {15} /158-NSR. Verb! - to help Ged 
002 250 013 = Jala against P= 
002 250 014 |Il-qawmi the people {26} /660-QWM. /Noun NI= 
002 250 |-kafirina disbelieving." {38} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |ADJ= 
fahazamuhum {So they defeated them 
002 251 002 |bi-idh'ni by permission {7} 1102-HDN. Noun - permission P=; NI= 
002 251 003 __|I-lahi Allah, {232} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 | 251 | 004 |waqatala and killed {29} /170-QTL. |Verb I - to kill/kill/fight ane 
002 251 005 |dawudu Dawood (David) {1} /16-Dawud. Propernoun(name) |PN1= 
002 251 006 jjaluta Jalut (Goliath) PN1= 
002 251 007 |waatahu and gave him {42} 1549-HTY. Verb IV - to give 
002 251 008 _|I-lahu Allah {233} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 251 009 |I-mul'ka the kingdom {19} /206-MLK. j/Noun NI= 
002 251 010 = —[wal-hik'mata and the wisdom {13} /210-HKM. jNoun CONJ= ; N!= 
002 | 251 | 011 |wa'allamahu _ |and taught him {87} /854-ALM. Verb Il - to teach ee 
002 251 012 Imimma that which =;REL= 
002 | 251 | 013 |yashau He willed. {29} /519-SYH. |Verb I - to will, wish ee 
002 251 014 |walawla And if not REM= ; COND= 
002 251 015 |daf'u repelling Ni= 
002 251 016 = (|I-lahi Allah, {234} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 251 017 |I-nasa the people {36} /241-NWS. jNoun NI= 
002 251 018 |ba'dahum some of them {11} /158-BAD. /Noun N!= ; PRON= 
002 251 019 |biba'din with others, {12} /158-BAD. |Noun =;Ni= 
002 251 020 |lafasadati certainly corrupted {9} /50-FSD. Verb I - to be 
corrupted, ruined 
002 251 021 =(|Il-ardu the Earth, {19} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
002 251 022 ~|walakinna and but REM= ; ACC= 
002 251 023 = |I-laha Allah {235} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 251 024 |dhu Possessor {5} /90-N_dhu. non tri-root NI= 
002 251 025 |fadlin bounty {9} /104-FDL. Noun NI= 
002 251 026 |ala to P= 
002 251 l-‘alamina the worlds. {88} /854-ALM. j/Noun NI= 
til'ka These DEM= 
002 252 002 |ayatu Verses {21} /382-HYY. j|Noun NI= 
002 252 003 _|I-lahi Allah, {236} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 252 004 j|natluha We recite them 
002 252 005 |'alayka to you P= ; PRON= 
002 252 006 _|bil-haqi in the truth. {22} 1287-HQQ. |Nom1Noun =;NI= 
002 252 007 |wa-innaka And indeed, you REM= ; ACC=; 


PRON= 


002 252 008 lamina surely of EMPH= ; P= 
002 252 I-mur'salina the Messengers. {13} /513-RSL. Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
til'ka These DEM= 
002 253 002 ‘|I-rusulu the Messengers {14} /513-RSL. Noun NI= 
002 253 003 |faddaina We preferred {10} /104-FDL. Verb Il - to bestow, 
favor 
002 253 004 |ba'dahum some of them {13} /158-BAD. /Noun N!= ; PRON= 
002 253 005 |'ala over P= 
002 253 006 |ba'din others. {14} /158-BAD. j|Noun NI= 
002 253 007 jmin'hum Among them P= ; PRON= 
002 253 008 |man whom REL= 
002 | 253 | 009 |kallama spoke {6} 175-KLM. Verb Il - to speak eee 
002 253 010 = |I-lahu Allah, {237} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 | 253 | 011 |warafa'a and He raised aka 
002 253 012 |ba'dahum some of them {15} /158-BAD. /Noun N!= ; PRON= 
002 253 013 = |darajatin degrees. {2} /20-DRJ. Noun NI= 
002 | 253 | 014 |waatayna And We gave {43} 1549-HTY. Verb IV - to give aay ae 
002 253 015 |'isa Isa {3} /25-Isa. Proper noun (name)  |PN1= 
002 253 016 |ib'na son {17} /184-BNY. j/Noun NI= 
002 253 017 |maryama Maryam {2} [34-Maryam. /Proper noun (name)  |PN1= 
002 253 018 = |I-bayinati the clear proofs {38} /523-BYN. |Nom-1Noun NI= 
002 253 019 |wa-ayyadnahu jand We supported him ee 
002 253 020 |biruhi with Spirit {3} /57-RWH. Noun =;NI= 
002 253 021 = |I-qudusi the Holy. Ni= 
002 253 022 |walaw And if REM= ; COND= 
002 | 253 | 023 |shaa willed {30} /519-SYH. _ |Verb I - to will, wish acl gache 
002 253 024 |I-lahu Allah {238} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 253 025 |ma not NEG= 
002 253 026 jiq'tatala fought each other {30} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
002 253 027 |alladhina those who REL= 
002 253 028 |min from P= 
002 253 029 |ba'dihim after them, {25} 1235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
002 253 030 |min from P= 
002 253 031 ba'di after {26} /235-BAD2. [Nom 1 Noun NI= 
002 253 032 |ma what REL= 
002 253 033 |jaathumu came to them {12} /278-JYH. /Verb1-to come eg 
002 253 034 |I-bayinatu the clear proofs. {39} /523-BYN. |Nom-1Noun NI= 
002 253 035 walakini and but SUP= ; AMD= 
002 | 253 | 036 |ikh'talafu they differed, {10} /127-KLF. Verb VIII - to differ foere fl 
002 253 037 famin'hum so of them REM=; P=; 
PRON= 
002 253 038 |man who REL= 
002 253 039 jamana believed {67} /879-HMN. Verb IV - to believe 
002 253 040 |wamin'hum and of them CONJ= ; P=; 
PRON= 
002 253 041 |man who REL= 
002 | 253 | 042 |kafara denied. {39} /525-KFR. |Noun ores 
002 253 043 walaw And if REM= ; COND= 
002 | 253 | 044 |shaa willed {31} /519-SYH. _|Verb I - to will, wish Sa 
002 253 045 |I-lahu Allah {239} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 253 046 |ma not NEG= 
002 | 253 | 047 |iq'tatalu they fought each other, _|{31} /170-QTL. _|Verb I - to kill/kill/fight Hea 
002 253 048s [walakinna and but REM= ; ACC= 
002 253 049 |I-laha Allah {240} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 


002 253 050 lyaf'alu does {11} /108-FAL. Verb | - to do 
002 253 051 |ma what 
002 253 yuridu He intends. {9} /148-RWD. Verb IV - to want 
yaayyuha O you 
002 254 002 |alladhina who 
002 254 003 jamanu believed! {68} /879-HMN. Verb IV - to believe 
002 254 004 |anfiqu Spend {6} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
002 254 005 |imimma of what P=; REL= 
002 254 006 |razaqnakum We provided you, {12} /123-RZQ. Verb 1 - to provide \V=1st pe pl pfev 
002 254 007 |min from P= 
002 254 008 |qabli before {22} 1294-QBL. nom (1) Noun NI= 
002 254 009 jan that SUB= 
002 | 254 | 010 lyatiya comes {44} 1549-HTY. _|Verb 1 - to come, bring aes 
002 254 011 |yawmun a Day {22} 1405-YWM. jNoun NI= 
002 254 012 {la no NEG= 
002 254 013 = |bay'un bargaining Ni= 
002 254 014 ~=fihi in it P=; PRON= 
002 254 015 |wala and no CONJ= ; NEG= 
002 254 016 |khullatun friendship Ni= 
002 254 017 |wala and no CONJ= ; NEG= 
002 254 018 |shafa'atun intercession. NI= 
002 254 019 = |wal-kafiruna And the deniers {40} /525-KFR. j|VerbI-todisbelieve |REM=; N!= 
002 254 020 |humu they PRON= 
002 254 I-zalimuna the wrongdoers. {23} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 
al-lahu Allah {241} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 255 002 |la no NEG= 
002 255 003 jilaha God {242} /2851-HLH. /Noun - god NI= 
002 255 004 jilla except {35} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
002 255 005 |huwa Him, PRON= 
002 255 006 |I-hayu the Ever-Living, {15} /184-HYY. jnom-1Noun NI= 
002 255 007 |Il-qayumu the Resurrector. {27} 1660-QWM. |adj ADJ= 
002 255 008 ila Not NEG= 
002 255 009 |takhudhuhu overtakes Him {22} 1273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
002 255 010 |sinatun slumber NI= 
002 255 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
002 255 012 |nawmun sleep. {1} /9-NWM. Noun NI= 
002 255 013 =jlahu To Him =; PRON= 
002 255 014 ma what REL= 
002 255 015 fi in P= 
002 255 016 = |I-samawati Heavens {21} /381-SMW. j|Noun NI= 
002 255 017 )jwama and what CONJ= ; REL= 
002 255 018 «fi in P= 
002 255 019 |Il-ardi Earth. {20} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
002 255 020 man Who INTG= 
002 255 021 (dha the One DEM= 
002 255 022 = |alladhi who REL= 
002 255 023 |yashfa'u can intercede 
002 255 024 |'indahu with Him {17} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= ; PRON= 
002 255 025 jilla except {36} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root 
002 255 026 = |bi-idh'nihi by His permission. {8} /102-HDN. ca - permission P=; N!= ; PRON= 
002 | 255 | 027 |ya'lamu He knows {89} /854-ALM. |Verb1- to know | 
002 255 028 |ma what REL= 
002 255 029 |bayna is between {40} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= 
002 255 030 jaydihim before them {9} /120-YDY. Noun N!= ; PRON= 
002 255 031 jwama and what CONJ= ; REL= 
002 255 032 |khalfahum behind them. {11} /127-KLF. Nom 2 Loc adv LOC= ; PRON= 


002 255 033 |wala And not CONJ= ; NEG= 
002 255 034 lyuhituna they encompass 
002 255 035 |bishayin anything {32} /519-SYH. j|Noun P=; NI= 
002 255 036 |min of P= 
002 255 037 = |'il'mihi His Knowledge {90} /854-ALM. jNoun N!= ; PRON= 
002 255 038 jilla except {37} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
002 255 039 |bima of what 
002 255 040 |shaa He willed. {33} /519-SYH. Verb 1 - to will, wish 
002 255 041 |wasi'a Extends 
002 255 042 = |kur'siyyuhu His Throne N!= ; PRON= 
002 255 043 ‘|Il-samawati Heavens {22} /381-SMW. j|Noun NI= 
002 255 044 |wal-arda and Earth. {21} /461-HRD. Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
002 255 045 |wala And not REM= ; NEG= 
002 255 046 |yauduhu tires Him 
002 255 047 = |hif'zuhuma guarding of them. N!= ; PRON= 
002 255 048 |wahuwa And He REM= ; PRON= 
002 255 049 |I-‘aliyu Most High, {1} /70-ALW. nom 1 Noun NI= 
002 255 I-'azimu Most Great. {5} /128-AZM. Nom (1) Adj ADJ= 
la No NEG= 
002 256 002 jik'raha compulsion Ni= 
002 256 003 fi in P= 
002 256 004 _|I-dini religion. {6} /101-DYN. Noun NI= 
002 256 005 |qad Surely CERT= 
002 256 006 |tabayyana has become distinct {41} /523-BYN. Verb V - to become eee 
clear 
002 256 007 |I-rush'du the right Ni= 
002 256 008 |mina from P= 
002 256 009 _|I-ghayi the wrong. Ni= 
002 256 010 /faman Then whoever REM= ; COND= 
002 | 256 | 011 lyakfur disbelieves {41} /525-KFR. Verb I - to disbelieve el 
002 256 012 = |bil-taghuti in false deities =;Nis 
002 256 013 |wayu'min and believes {69} /879-HMN. Verb IV - to believe eel 
002 256 014 {bil-lahi in Allah, {243} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
002 256 015 |faqadi then surely RSLT= ; CERT= 
002 256 016 |is'tamsaka he grasped eee sl 
002 256 017 _s~bil-'ur'wati the handhold P=;NI= 
002 256 018 = |I-wuth'qa firm, {6} 1[34-WTQ. adj ADJ= 
002 256 019 |la not NEG= 
002 256 020 |infisama break N!= 
002 256 021 Jlaha for it. P= ; PRON= 
002 256 022 |wal-lahu And Allah {244} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 256 023 |sami'un All-Hearing, {15} /185-SMA. (Nom - (1) Noun NI= 
002 256 ‘alimun All-Knowing. {91} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
al-lahu Allah {245} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 257 002 |waliyyu Protecting Guardian {18} /232-WLY. |Noun 
002 257 003 jalladhina those who 
002 257 004 jamanu believed. {70} /879-HMN. __|Verb IV - to believe 
002 257 005 |yukh'rijuhum He brings them out {19} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
002 257 006 |mina from 
002 257 007 ‘|I-zulumati the darkness {24} 1315-ZLM. |Nom-1Noun 
002 257 008 jila towards P= 
002 257 009 _‘|I-nuri the light. {14} /194-NWR. /Noun 2- light NI= 
002 257 010 |wa-alladhina And those who REM= ; REL= 
002 257 011 = |kafaru disbelieve {42} 1525-KFR. Act participle - (1) 
Noun 
002 257 012 jawliyauhumu __ {their guardians {19} /232-WLY. j|Noun N!= ; PRON= 


002 257 013 ~=(|I-taghutu the evil ones, N!= 
002 257 014 |yukh'rijunahum |they bring them out {20} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
002 257 015 |mina from P= 
002 257 016 = (|I-nuri the light {15} /194-NWR. Noun 2- light NI= 
002 257 017 jila towards P= 
002 257 018 = |I-zulumati the darkness. {25} /315-ZLM. |Nom-1Noun NI= 
002 257 019 |julaika Those {27} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
002 257 020 jashabu companions {6} 197-SHB. Noun NI= 
002 257 021 =‘(|I-nari the Fire, {16} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
002 257 022 |hum they PRON= 
002 257 023 (fiha in it P=; PRON= 
002 257 khaliduna will abide. {7} 187-KLD. Act partcp NI= 
jalam Did not INTG= ; NEG= 
002 | 258 | 002 |tara you see {11} /328-RHY. |Verb1I- to see here a am 
002 258 003 ila towards P= 
002 258 004 |alladhi the one who REL= 
002 | 258 | 005 /hajja argued ee aa 
002 258 006 |ib'rahima Ibrahim {12} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
002 258 007 ffi concerning P= 
002 258 008 = [rabbihi his Lord, {37} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
002 258 009 jan because SUB= 
002 | 258 | 010 |atahu gave him {45} /549-HTY. _|Verb IV - to give poo 
002 258 011 =(|I-lahu Allah {246} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 258 012 = ‘|I-mul'ka the kingdom? {20} /206-MLK. j|Noun NI= 
002 258 013 jidh When T= 
002 | 258 | 014 |gala Said {125} /1722-QWL. |Verb | - to say elaine 
002 258 015 |ib'rahimu Ibrahim, {13} /69-Ibrahim. /Proper noun (name)  |PN1= 
002 258 016 |rabbiya My Lord {38} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
002 258 017 |alladhi the One Who REL= 
002 258 018 |yuh'yi grants life {16} /184-HYY. Verb IV - to give life 
002 258 019 |wayumitu and causes death." {17} /165-MWT. Verb IV - to cause 
death 
002 258 020 |qala He said, {126} /1722-QWL. Verb | - to say 


002 258 021 jana l 


002 258 022 = |uh'yi give life {17} 1184-HYY. Verb IV - to give life 
002 258 023 |wa-umitu and cause death." {18} /165-MWT. Verb IV - to cause 
death 
002 258 024 igqala Said {127} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 258 025 |ib'rahimu Ibrahim, {14} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
002 258 026 |fa-inna Then indeed SUP= ; ACC= 
002 258 027 |I-laha Allah {247} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 | 258 | 028 lyati brings up {46} 1549-HTY. _|Verb 1 - to come, bring a ae 
002 258 029 |bil-shamsi the sun {1} /33-SMS. Noun P=; NI= 
002 258 030 |mina from P= 
002 258 031 |I-mashriqi the east, N!i= 
002 258 032 = |fati so you bring {47} 1549-HTY. Verb! - to come, bring ee 
002 258 033 |biha it =; PRON= 
002 258 034 |mina from P= 
002 258 035 _|l-maghribi the west. Ni= 
002 | 258 | 036 |fabuhita So became dumbfounded ees 
002 258 037 |alladhi the one who REL= 
002 258 038 |kafara disbelieved, {43} /525-KFR. Verb 1 - to disbelieve 


002 258 039 |wal-lahu and Allah {248} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 258 040 |la not NEG= 
002 258 041 = |yahdi guide {32} /316-HDY. Verb 1 - to guide 
002 258 042 = |Il-qawma the people {28} /660-QWM. |Noun NI= 
002 258 I-zalimina the wrongdoers. {26} /315-ZLM. Act partcp 2 Adj ADJ= 
aw Or CONJ= 
002 259 002 = |ka-alladhi like the one who P=; REL= 
002 | 259 | 003 |marra passed pale actin 
002 259 004 |ala by P= 
002 259 005 |qaryatin a township, {2} 157-QRY. Noun NI= 
002 259 006 |wahiya and it CIRC= ; PRON= 
002 259 007 |khawiyatun overturned Ni= 
002 259 008 |'ala on P= 
002 259 009 |'urushiha its roofs. {1} /33-ARS. Noun N!= ; PRON= 
002 | 259 | 010 |gala He said, {128} /1722-QWL. Verb I - to say eileen 
002 259 011 |janna How INTG= 
002 | 259 | 012 |yuh'yi bring to life {18} /184-HYY. Verb IV - to give life creme | 
002 259 013 /hadhihi this DEM= 
002 259 014 (|I-lahu Allah {249} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 259 015 |ba'da after {27} 1235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
002 259 016 |mawtiha its death?" {19} /165-MWT. jNoun N!= ; PRON= 
002 259 017 |fa-amatahu Then he was made to die |{20}/165-MWT. Verb IV - to cause a al 
death 
002 259 018 = (|I-lahu Allah {250} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 259 019 |mi-ata a hundred NI= 
002 259 020 ‘amin years, Ni= 
002 259 021 |thumma then CONJ= 
002 259 022 |ba'athahu He raised him. {6} 167-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
002 259 023 |qala He said, {129} /1722-QWL. Verb | - to say 
002 259 024 |kam How long INTG= 
002 259 025 |labith'ta you remained?" 
002 259 026 iqala He said, {130} /1722-QWL. |Verb | - to say 
002 259 027 |labith'tu | remained 
002 259 028 |yawman a day {23} /405-YWM. jNoun NI= 
002 259 029 jaw or CONJ= 
002 259 030 |ba'da a part {16} /158-BAD. |Noun NI= 
002 259 031 |yawmin a day." {24} 1405-YWM. jNoun NI= 
002 | 259 | 032 |gala He said, {131} /1722-QWL. |Verb I - to say fee cremeaare 
002 259 033 |bal Nay, {7} 1122-Nay(No). |Ptc - Retraction RET= 
(Withdraw) 
002 | 259 | 034 |labith'ta you remained poe 
002 259 035 |mi-ata one hundred N!I= 
002 259 036 ‘amin years, N!i= 
002 | 259 | 037 |fa-unzur Then look {7} 1129-NZR. _|Verb I - to look, see eee 
002 259 038 ila at P= 
002 259 039 |ta'amika your food {4} [48-TAM. Noun N!= ; PRON= 
002 259 040 |washarabika and your drink, {7} 138-SRB. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
002 259 041 |lam not NEG= 
002 259 042 |yatasannah change with time, 
002 259 043 |wa-unzur and look {8} /129-NZR. Verb | - to look, see 
002 259 044 jila at 
002 259 045 |himarika your donkey, 
002 259 046 |walinaj'alaka and We will make you {14} 1346-JAL. Verb I - to make 


ayatan a sign {22} 1382-HYY. j|Noun NI= 
lilnnasi for the people. {37} /241-NWS. jNoun =;NI= 
wa-unzur And look {9} /129-NZR. Verb I - to look, see eagle ah 
ila at P= 
I-'izami the bones {6} /128-AZM. Nom (2) Noun NI= 
kayfa how {2} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
nunshizuha We raise them, 
thumma then CONJ= 
naksuha We cover them V=1st pe pl mpf v 
lahman flesh." NI= 
falamma Then when REME= ; T= 
tabayyana became clear {42} 1523-BYN. Verb V - to become 
clear 
lahu to him, 
qala he said, {132} /1722-QWL. Verb | - to say 
a'lamu | know {92} /854-ALM. Verb! - to know 
anna that ACC= 
I-laha Allah {251} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
‘ala on P= 
kulli every {17} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
shayin thing {34} /519-SYH. /Noun NI= 
qadirun All-Powerful." {7} 1132-QDR. Nom 1 Noun NI= 
wa-idh And when REME= ; T= 
gala said {133} 11722-QWL. |Verb | - to say pesabeimeane 
ib'rahimu Ibrahim, {15} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
rabbi My Lord {39} /980-RBB. /|Noun N!= ; PRON= 
arini show me {12} /328-RHY. Verb IV - to show one 
kayfa how {3} 1/83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
tuh'yi You give life {19} /184-HYY. Verb IV - to give life Heel ae 
l-mawta the dead." {21} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 
gala He said, {134} /1722-QWL.|Verb | - to say cecal 
awalam Have not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
tu'min you believed?" {71} 1879-HMN. _|Verb IV - to believe 
qala He said, {135} /1722-QWL.|Verb | - to say 
bala Yes 
walakin and but 
liyatma-inna to satisfy 
qalbi my heart. {12} /168-QLB. j|Noun 
qala He said {136} /1722-QWL. |Verb | - to say 
fakhudh Then take {23} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
arba'atan four 
mina of 
I-tayri the birds {1} /29-TYR. Noun 
fasur'hunna and incline them {1} /19-SWR. Verb I - to incline 


ilayka towards you, 

thumma then 

ij"al put {15} /346-JAL. Verb | - to make 
‘ala on 

kulli each {18} /377-KLL. nom (1) Noun 
jabalin mountain {1} /41-JBL. Noun 
min‘hunna of them 

juz'an a portion 


002 260 031 |thumma then 
002 260 032 jud"uhunna call them, {12} /212-DAW. /|Verb|- to call, invite, 
pray 
002 260 033 |yatinaka they will come to you {48} 1549-HTY. Verb! - to come, bring 
002 260 034 |sa'yan haste. {3} 1[30-SAY. Noun 
002 260 035 |wa-i"lam And know {93} /854-ALM. Verb! - to know 
002 260 036 janna that 
002 260 037 |I-laha Allah {252} /2851-HLH. |Proper noun - Allah 
002 260 038 |'azizun All-Mighty, {7} 1119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
002 260 hakimun All-Wise. {14} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
mathalu Example {16} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
002 261 002 |alladhina those who REL= 
002 261 003 |yunfiquna spend {7} [111-NFQ. Verb IV - to spend 
002 261 004 jamwalahum their wealth {6} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
002 261 005 ffi in P= 
002 261 006 _|sabili way {12} /176-SBL. Noun NI= 
002 261 007 |I-lahi Allah, {253} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 261 008 |kamathali like {17} /169-MTL. |Nom (1) Noun P=; NI= 
002 261 009 |habbatin a grain {11} /95-HBB. Noun NI= 
002 261 010 |anbatat which grows ee aae a) 
002 261 011 |sab'a seven N!= 
002 261 012 |sanabila ears, N!= 
002 261 013 =«O&fi in P= 
002 261 014 = {kulli each {19} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
002 261 015 |sunbulatin ear NI= 
002 261 016 |mi-atu hundred NI= 
002 261 017 |habbatin grains. {12} /95-HBB. Noun NI= 
002 261 018 |wal-lahu And Allah {254} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 261 019 |yuda'ifu gives manifold {3} /52-DAF. Verb Ill - to double, 
multiply 
002 261 020 liman to whom P= ; REL= 
002 | 261 | 021 lyashau He wills. {35} /519-SYH. Verb 1 - to will, wish orl 
002 261 022 ‘|wal-lahu And Allah {255} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 261 023 |wasi'un All-Encompassing, Ni= 
002 261 ‘alimun All-Knowing. {94} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
alladhina Those who REL= 
002 | 262 | 002 [yunfiquna spend {8}/111-NFQ. __|Verb IV - to spend Rooney 
002 262 003 jamwalahum their wealth {7} 186-MWL. Noun N!= ; PRON= 
002 262 004 ffi in P= 
002 262 005 _ |sabili way {13} /176-SBL. Noun NI= 
002 262 006 _|I-lahi Allah {256} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 262 007 |thumma then CONJ= 
002 262 008 ila not NEG= 
002 | 262 | 009 lyut'bi'una they follow {18} /172-TBA. _|Verb IV - to follow moe 
002 262 010 ma what REL= 
002 | 262 | 011 J|anfaqu they spend {9} /111-NFQ. _|Verb IV - to spend He dae 
002 262 012 |mannan reminders of generosity NI= 
002 262 013 ~|wala and not CONJ= ; NEG= 
002 262 014 jadhan hurt NI= 
002 262 015 Jahum for them P= ; PRON= 
002 262 016 jajruhum their reward {3} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
002 262 017 |'inda with {18} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
002 262 018 |rabbihim their Lord, {40} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
002 262 019 |wala and no CONJ= ; NEG= 
002 262 020 |khawfun fear {10} /124-KWF. jNoun NI= 


262 021 ~=‘|'alayhim on them P= ; PRON= 
262 022 |wala and not CONJ= ; NEG= 
262 023 |hum they PRON= 
262 yahzanuna will grieve. 
| jqawlun A word {137} 11722-QWL. Verbal noun NI= 
263 | 002 |ma'rufun kind {18}/70-ARF. _|Pssv prtcp 2 Adj ADJ= 
263 003 |wamaghfiratun jand forgiveness {13} /234-GFR. j|Noun CONJ= ; NI= 
263 004 |khayrun better {21} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
263 005 |min than P= 
263 006 |sadaqatin a charity {12} /155-SDQ. /Noun NI= 
263 | 007 lyatba'uha followed it {19} /172-TBA. |Verb | - to follow Sean 
263 008 jadhan hurt. NI= 
263 009 _ |wal-lahu And Allah {257} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
263 010 |ghaniyyun All-Sufficient, Ni= 
263 halimun All-Forbearing. ADJ= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
264 alladhina who REL= 
264 003 jamanu believed! {72} 1879-HMN. _|Verb IV - to believe 
264 004 ila Not PRO= 
264 005 |tub'tilu render in vain {3} /36-BTL. Verb IV - to make vain, aaa 
to nullify 
264 006 |sadagatikum your charities {13} /155-SDQ. j|Noun N!= ; PRON= 
264 007 /bil-mani with reminders =;Nis 
264 008 jwal-adha or hurt, CONJ= ; N!= 
264 009 _ (|ka-alladhi like the one who P=; REL= 
264 010 |yunfiqu spends {10} /111-NFQ. Verb IV - to spend ae el 
264 011 |malahu his wealth {8} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
264 012 |riaa be seen {13} /328-RHY. Verbal noun Ill NI= 
264 013 = |I-nasi the people, {38} /241-NWS. jNoun NI= 
264 014 |wala and not CONJ= ; NEG= 
264 | 015 |yu'minu believe {73} 1879-HMN. Verb IV - to believe Pos] 
264 016 _{bil-lahi in Allah {258} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
264 017 ‘|wal-yawmi and the Day {25} /405-YWM. jNoun CONJ= ; N!= 
264 018 = I-akhiri the Last. {20} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |ADJ= 
last, later 
264 019 |famathaluhu Then his example {18} /169-MTL. |Nom (1) Noun REM= ; NI= ; 
PRON= 
264 020 |kamathali like {19} /169-MTL. |Nom (1) Noun =;NI= 
264 021 |safwanin smooth rock N!I= 
264 022 = ‘|'alayhi upon it P= ; PRON= 
264 023 (turabun dust, Nis 
264 024 |fa-asabahu then fell on it {4} 177-SWB. Verb IV - to strike, pee y 
befall 
264 025 |wabilun heavy rain, N!i= 
264 026 |fatarakahu then left it are 
264 027 |saldan bare. N!I= 
264 028 (la Not NEG= 
264 029 |yaqdiruna they have control {8} /132-QDR. Verb | - to restrict, oe | 
control 
264 030 |'ala on P= 
264 031 |shayin anything {36} /519-SYH. /|Noun NI= 
264 032 imimma of what =;REL= 
264 | 033 |kasabu they earned. {9} 167-KSB. Verb I - to earn ee 
264 034 |wal-lahu And Allah {259} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
264 035 |la Not NEG= 
264 | 036 lyahdi guide {33} 1316-HDY. |Verb1- to guide era) 
264 037 |Il-qawma the people {29} /660-QWM. /Noun NI= 


002 264 I-kafirina disbelieving. {44} /525-KFR. Act participle - (1) ADJ= 
Noun 
wamathalu And example {20} /169-MTL. |Nom (1) Noun CONJ= ; N!I= 
002 265 002 |alladhina Those who REL= 
002 265 003 |yunfiquna spend {11} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
002 265 004 jamwalahumu __ {their wealth {9} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
002 265 005 |ib'tighaa seeking {7} 196-BGY. Verbal noun VIII NI= 
002 265 006 |mardati pleasure {6} /73-RDW. Verbal noun NI= 
002 265 007 |I-lahi of Allah, {260} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 265 008 |watathbitan and certainty CONJ= ; N!= 
002 265 009 |min from P= 
002 265 010 janfusihim their souls, {31} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
002 265 011 |kamathali like {21} /169-MTL. |Nom (1) Noun P=; NI= 
002 265 012 = |jannatin a garden {7} 1201-JNN. Nom - Noun NI= 
002 265 013 ~=birabwatin on a height, P=;Ni= 
002 | 265 | 014 |asabaha fell on it {5} 177-SWB. Verb IV - to strike, poe 
befall 
002 265 015 |wabilun heavy rain Ni= 
002 | 265 | 016 |faatat so it yielded {49} 1549-HTY. _|Verb IV - to give Penn) 
002 265 017 |jukulaha its harvest {11} /109-HKL. Verb | - to eat, N!= ; PRON= 
consume 
002 265 018 |di"fayni double. {4} /[52-DAF. nom 1 Noun NI= 
002 265 019 |fa-in Then if REM= ; COND= 
002 265 020 Iam Not NEG= 
002 | 265 | 021 |yusib'ha fall it {6} 177-SWB. Verb IV - to strike, Pee e| 
befall 
002 265 022 |wabilun heavy rain, N!= 
002 265 023 = (fatallun then a drizzle. RSLT= ; N!= 
002 265 024 |wal-lahu And Allah {261} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 265 025 |bima of what P= ; REL= 
002 | 265 | 026 |ta'maluna you do {20} 1360-AML. Verb I - to do, to work Gees 
002 265 basirun All-Seer. {9} /148-BSR. nom - (1) Noun NI= 
ayawaddu Would like eel aa 
002 266 002 jahadukum any of you {6} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 
002 266 003 jan that SUB= 
002 | 266 | 004 |takuna it be {71} 11390-KWN. |Verb I - to be Rea 
002 266 005 Jahu for him P= ; PRON= 
002 266 006 |jannatun a garden, {8} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
002 266 007 |min of P= 
002 266 008 |nakhilin date-palms Ni= 
002 266 009 |wa-a'nabin and grapevines {1} /11-ANB. Noun CONJ= ; N!= 
002 | 266 | 010 [tajri flowing {3} 164-JRY. Verb | - to flow, run Go 
002 266 011 |min from P= 
002 266 012 = |tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
002 266 013 = |l-anharu the rivers, {5} /113-NHR. Noun NI= 
002 266 014 Jlahu for him P= ; PRON= 
002 266 015 (|fiha in it P=; PRON= 
002 266 016 min of P= 
002 266 017 = {kulli all {20} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
002 266 018 = |I-thamarati the fruits, {5} /24-TMR. Noun NI= 
002 266 019 |wa-asabahu and strikes him {7} 177-SWB. Verb IV - to strike, poe 
befall 
002 266 020 |I-kibaru the old age {11} /161-KBR. j/Noun NI= 
002 266 021 |walahu and for his CONJ= ; P=; 
PRON= 
002 266 022 = |dhurriyyatun children {3} /38-DRR. Noun NI= 
002 266 023 |du'afau weak {5} /52-DAF. nom 2 adj ADJ= 
002 266 024 |fa-asabaha then falls on it {8} /77-SWB. Verb IV - to strike, pars | 
befall 
002 266 025 ~ji'sarun whirlwind, Nis 


002 266 026 = fihi in it P= ; PRON= 
002 266 027 |narun fire {17} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
002 266 028 |fa-ih'taraqat then it is burnt. 
002 266 029 |kadhalika Thus =; DEM= 
002 266 030 |yubayyinu makes clear {43} /523-BYN. Verb Il - to make clear 
002 266 031 = ‘|I-lahu Allah {262} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 266 032 jlakumu for you P= ; PRON= 
002 266 033 |l-ayati Signs {23} /382-HYY. j|Noun NI= 
002 266 034 |la‘'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
002 266 tatafakkaruna = /ponder. 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
002 267 002 |alladhina who REL= 
002 267 003 jamanu believed! {74} 1879-HMN. __|Verb IV - to believe 
002 267 004 |anfiqu Spend {12} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
002 267 005 |min from P= 
002 267 006 _|tayyibati good things {4} /[50-TYB. Noun NI= 
002 267 007 ma that REL= 
002 267 008 |kasabtum you have earned {10} /67-KSB. Verb | - to earn 
002 267 009 Wwamimma and whatever CONJ= ; P= ; REL= 
002 267 010 jakhrajna We brought forth {21} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
002 267 011 |lakum for you P= ; PRON= 
002 267 012 |mina from P= 
002 267 013 = |l-ardi the earth. {22} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
002 267 014 |wala And not CONJ= ; PRO= 
002 | 267 | 015 |tayammamu faim {1} 111-YMM. Verb V - to aim Ce sae eae 
002 267 016 |I-khabitha the bad NI= 
002 267 017 |min'hu of it, P= ; PRON= 
002 267 018 = |tunfiquna you spend, {13} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
002 267 019 |walastum while you not 
002 267 020 |biakhidhihi take it {24} 1273-HKD. Act partcp - taking, P=; N!= ; PRON= 
grasping 
002 267 021 jilla except {38} /664-illa. Exception-a (non tri- /CERT= 
root) 
002 267 022 J|an that SUB= 
002 267 023 |tugh'midu close eyes 
002 267 024 = fihi in it, P= ; PRON= 
002 267 025 |wa-i"lamu and know {95} /854-ALM. Verb! - to know 
002 267 026 janna that ACC= 
002 267 027 |I-laha Allah {263} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 267 028 |ghaniyyun Self-Sufficient, Ni= 
002 267 hamidun Praiseworthy. {3} /63-HMD. nom (1) adj ADJ= 
al-shaytanu The Shaitaan {7} 188-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
002 268 002 |ya'idukumu promises you {3} /151-WAD. Verb | - to promise eal 
002 268 003 |I-faqra the poverty Ni= 
002 268 004 |wayamurukum and orders you {12} /248-HMR. Verb | - to order, 
command 
002 268 005 _sbil-fahshai to immorality, P=;Ni= 
002 268 006 _fwal-lahu while Allah {264} /2851-HLH. |Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
002 268 007 |ya'idukum promises you {4} /151-WAD. Verb | - to promise foe ee | 
002 268 008 |maghfiratan forgiveness {14} /234-GFR. j|Noun NI= 
002 268 009 /min'hu from Him P= ; PRON= 
002 268 010 |wafadlan and bounty. {11} /104-FDL. Noun CONJ= ; N!= 
002 268 011 = |wal-lahu And Allah {265} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 


002 268 012 = |wasi'un All- Encompassing, Ni= 
002 268 ‘alimun All-Knowing. {96} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
yu'ti He grants {50} /549-HTY. Verb IV - to give Poe | 
002 269 002 = ‘(|I-hik'mata the wisdom {15} /210-HKM. jNoun NI= 
002 269 003 |man whom REL= 
002 | 269 | 004 |yashau He wills, {37} 1519-SYH. _|Verb I - to will, wish etre 
002 269 005 |waman and whoever REM= ; COND= 
002 | 269 | 006 lyu'ta is granted {51} /549-HTY. _|Verb IV - to give (yom 
002 269 007 |I-hik'mata the wisdom, {16} /210-HKM. jNoun NI= 
002 269 008 |faqad then certainly RSLT= ; CERT= 
002 269 009 |utiya he is granted {52} /549-HTY. Verb IV - to give 
002 269 010 |khayran good {22} /196-KYR. jnom1Noun 
002 269 011 = |kathiran abundant. {8} /167-KTR. nom (2) adj ADJ= 
002 269 012 |wama And none REM= ; NEG= 
002 269 013 |yadhakkaru remembers {18} /292-DKR. Verb V - to receive 
admonition 
002 269 014 jilla except {39} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
002 269 015 |julu those {8} /170-HWL. Noun NI= 
002 269 l-albabi understanding. Ni= 
wama And whatever REM= ; COND= 
002 | 270 | 002 |anfaqtum you spend {14} 1111-NFQ. Verb IV - to spend Reamer | 
002 270 003 |min of P= 
002 270 004 |nafaqatin expenditures {15} /111-NFQ. jNoun NI= 
002 270 005 jaw or CONJ= 
002 270 006 |nadhartum you vow {5} /130-NDR. Verb | - to vow, worn poe 
002 270 007 |min of P= 
002 270 008 |nadhrin vows, {6} /130-NDR. Noun NI= 
002 270 009 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
002 270 010 |I-laha Allah {266} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 | 270 | 011 |ya'lamuhu knows it, {97} 1854-ALM. |Verb 1 - to know Re 
002 270 012 |wama and not REM= ; NEG= 
002 270 013 = |lilzzalimina for the wrongdoers {27} 1315-ZLM. Act partcp 1 Noun P=; NI= 
002 270 014 |min any P= 
002 270 ansarin helpers. {16} /158-NSR. jnom1Noun NI= 
in If COND= 
002 271 002 |tub'du you disclose {2} /31-BDW. Verb IV - to reveal, to ole aoa 
disclose 
002 271 003 |I-sadaqati the charities {14} /155-SDQ. jNoun NI= 
002 271 004 = |fani'‘imma then good {11} /140-NAM. Verb I - to be excellent 
002 271 005 |hiya it is. PRON= 
002 271 006 |wa-in But if CONJ= ; COND= 
002 271 007 |tukh'fuha you keep it secret {1} 134-KFY. poe IV - to conceal, 
ide 
002 271 008 |watu'tuha and give it {53} /549-HTY. Verb IV - to give 
002 271 009 |I-fuqaraa the poor, Ni= 
002 271 010 |fahuwa then it RSLT= ; PRON= 
002 271 011 |khayrun better {23} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
002 271 012 \|lakum for you. P= ; PRON= 
002 271 013 |wayukaffiru And He will remove {45} /525-KFR. Verb! - to disbelieve Rarer 
002 271 014 |'ankum from you P= ; PRON= 
002 271 015 |min of P= 
002 271 016 |sayyiatikum your evil deeds. {4} 1167-SWH. Noun N!= ; PRON= 
002 271 017 = |wal-lahu And Allah {267} /2851-HLH. |Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
002 271 018 |bima with what P=; REL= 
002 271 019 |ta'maluna you do {21} /360-AML. Verb | - to do, to work 


002 271 khabirun All-Aware. NI= 
laysa Not 
002 272 002 |'alayka on you P= ; PRON= 
002 272 003 |hudahum their guidance {34} /316-HDY. j|Noun N!= ; PRON= 
002 272 004 _ |walakinna and but REM= ; ACC= 
002 272 005 _ |I-laha Allah {268} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 272 006 lyahdi guides {35} /316-HDY. /|Verb!- to guide 
002 272 007 |man whom REL= 
002 | 272 | 008 |yashau He wills. {38} /519-SYH. _|Verb I - to will, wish eee aad 
002 272 009 wama And whatever REM= ; COND= 
002 | 272 | 010 |tunfiqu you spend {16} /111-NFQ. [Verb IV - to spend Re ee) 
002 272 011 |min of P= 
002 272 012 |khayrin good {24} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
002 272 013 /fali-anfusikum {then it is for yourself, {32} /298-NFS. Noun - self, soul, REM=; P=; NI=; 
person PRON= 
002 272 014 |wama and not REM= ; NEG= 
002 272 015 |tunfiquna you spend {17} /111-NFQ. Verb IV - to spend Poe! 
002 272 016 jilla except {40} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
002 272 017 |ib'tighaa seeking {8} [96-BGY. Verbal noun VIII NI= 
002 272 018 = |wajhi face {11} /78-WJH. nom - (1) Noun NI= 
002 272 019 |I-lahi of Allah. {269} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 272 020 wama And whatever REM= ; COND= 
002 | 272 | 021 |tunfiqu you spend {18} /111-NFQ. Verb IV - to spend Paes | 
002 272 022 |min of P= 
002 272 023 |khayrin good, {25} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
002 272 024 |yuwaffa will be repaid in full {6} /66-WFY. Verb II - to pay in full, 
fulfill 
002 272 025 jilaykum to you P= ; PRON= 
002 272 026 |wa-antum and you CIRC= ; PRON= 
002 272 027 |la not PRO= 
002 272 tuz'lamuna be wronged. {28} /315-ZLM. Verb! - to oppress, 
wrong 
lil'fuqarai For the poor, =;Ni= 
002 273 002 |alladhina those who REL= 
002 273 003 |uh'siru are wrapped up Pe 
002 273 004 {fi in P= 
002 273 005 _ |sabili way {14} /176-SBL. Noun NI= 
002 273 006 _|I-lahi Allah, {270} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 273 007 |la not NEG= 
002 | 273 | 008 |yastati'una they are able {4} 129-TWA. _ Verb X - to be able to ete 
002 273 009 |darban move about {5} /58-DRB. Noun NI= 
002 273 010 ‘fi in P= 
002 273 011 = ‘|I-ardi the earth. {23} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
002 | 273 | 012 lyahsabuhumu_ [Think them, {5}/109-HSB. _|Verb 1 - to think rd 
002 273 013 _=(I-jahilu the ignorant one, Ni= 
002 273 014 |aghniyaa self sufficient Ni= 
002 273 015 |mina of P= 
002 273 016 _=(I-ta'afufi restraint, N!= 
002 273 017 = |ta'rifuhum you recognize them {19} /70-ARF. Verb | - to know, 
recognize 
002 273 018 /bisimahum by their mark. P=; NI= ; PRON= 
002 273 019 |la Not NEG= 
002 | 273 | 020 lyasaluna they ask {17} 1129-SHL. Verb I - to ask ae | 
002 273 021 |I-nasa the people {39} /241-NWS. j|Noun NI= 
002 273 022 _|il'hafan with importunity. Ni= 
002 273 023 Wwama And whatever REM= ; COND= 


002 | 273 | 024 |tunfiqu you spend {19} /111-NFQ. Verb IV - to spend ee ea 
002 273 025 |min of P= 
002 273 026 |khayrin good, {26} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
002 273 027 = |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
002 273 028 |I-laha Allah {271} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 273 029 bihi of it P= ; PRON= 
002 273 ‘alimun All-Knower. {98} /854-ALM. (Nom - (2) Noun NI= 
alladhina Those who REL= 
002 274 002 |yunfiquna spend {20} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
002 274 003 jamwalahum their wealth {10} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
002 274 004 _[bi-al-layli by night {5} 192-LYL. nom - Noun =;NI= 
002 274 005 |wal-nahari and day {6} /113-NHR. Nom - 1 Noun CONJ= ; NI= 
002 274 006 |sirran secretly {4} 144-SRR. Noun NI= 
002 274 007 |wa'’alaniyatan |and openly, CONJ= ; NI= 
002 274 008 falahum then for them SUP= ; P= ; PRON= 
002 274 009 |ajruhum their reward {4} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
002 274 010 |'inda with {19} /201-AND. /Nom1Loc adv LOC= 
002 274 011 ~ |rabbihim their Lord, {41} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
002 274 012 |wala and no CONJ= ; NEG= 
002 274 013 |khawfun fear {11} /124-KWF. jNoun NI= 
002 274 014 =|'alayhim on them =; PRON= 
002 274 015 |wala and not CONJ= ; NEG= 
002 274 016 |hum they PRON= 
002 274 yahzanuna will grieve. Ae 
alladhina Those who REL= 
002 | 275 | 002 lyakuluna consume {12}/109-HKL. Verb I - to eat, aoe | 
consume 
002 275 003_=ii-riba the usury Ni= 
002 275 004 ila not NEG= 
002 275 005 |yaqumuna they can stand {30} /660-QWM. Verb! - to stand up, et aca 
rise, establish 
002 275 006 jilla except {41} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
002 275 007 |kama like P= ; SUB= 
002 | 275 | 008 |yaqumu stands {31} /660-QWM. |Verb1- to stand up, Pose | 
rise, establish 
002 275 009 alladhi the one who, REL= 
002 275 010 |yatakhabbatuhu |confounds him 
002 275 011 = |I-shaytanu the Shaitaan {8} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
002 275 012 |mina with P= 
002 275 013 =—|I-masi touch. Ni= 
002 275 014 dhalika That DEM= 
002 275 015 |bi-annahum because they =; ACC=; 
PRON= 
002 275 016 |qalu say, {138} /1722-QWL.|Verb | - to say 
002 275 017 |innama Only ACC= ; PREV1= 
002 275 018 = |I-bay'u the trade NI= 
002 275 019 /mith'lu like {22} /169-MTL. |Noun N!= 
002 275 020 =(I-riba the usury." Ni= 
002 275 021 = |wa-ahalla While has permitted {7} 151-HLL. Verb IV - to make 
lawful 
002 275 022 = (|I-lahu Allah {272} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 275 023 |I-bay'a the trade Ni= 
002 275 024 |waharrama but forbidden {14} /83-HRM. Verb II - to forbid, Poe 
make unlawful 
002 275 025 _=iil-riba the usury. Ni= 
002 275 026 aman Then whoever REM= ; COND= 
002 | 275 | 027 |jaahu comes to him {13} 1278-JYH. |Verb1- to come aia pea cake 
002 275 028 |maw'izatun admonition {4} 125-WAZ. Noun NI= 
002 275 029 |min from P= 


002 275 030 = [rabbihi His Lord {42} /1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
002 275 031 |fa-intaha and he refrained, 
002 275 032 /falahu then for him RSLT=; P=; 
PRON= 
002 275 033 |ma what REL= 
002 | 275 | 034 |salafa passed, Pras 
002 275 035 /wa-amruhu and his case {13} /248-HMR. |Noun - command, CIRC= ; NI=; 
affair, matter PRON= 
002 275 036 ila with = 
002 275 037 |I-lahi Allah, {273} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 275 038 |waman and whoever CONJ= ; COND= 
002 | 275 | 039 |'ada repeated {1} 163-AWD. Verb | - to return eae 
002 275 040 |fa-ulaika then those {28} /204-ulaika. /Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
002 275 041 |jashabu companions {7} 197-SHB. Noun NI= 
002 275 042 ‘(|I-nari the Fire, {18} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
002 275 043 |hum they PRON= 
002 275 044 |fiha in it P= ; PRON= 
002 275 khaliduna will abide. {8} /87-KLD. Act partcp NI= 
002 276 002 _ (|I-lahu Allah {274} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 276 003 _=iiI-riba the usury Ni= 
002 | 276 | 004 |wayur'bi and increase eee 
002 276 005 |I-sadaqati the charities. {15} /155-SDQ. jNoun NI= 
002 276 006 |wal-lahu And Allah {275} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 276 007 |la not NEG= 
002 | 276 | 008 |yuhibbu love {13} /95-HBB. _|Verb IV - to love, like ee] 
002 276 009 |kulla every {21} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 
002 276 010 |kaffarin ungrateful {46} /525-KFR. j/Noun NI= 
002 276 athimin sinner. ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
002 277 002 |alladhina those who REL= 
002 277 003 jamanu believed {75} 1879-HMN. _|Verb IV - to believe 
002 277 004 |wa'amilu and did {22} 1360-AML. Verb | - to do, to work 
002 277 005 _ |I-salihati good deeds {12} /180-SLH. Act partcp NI= 
002 277 006 |wa-aqamu and established {32} /660-QWM. Verb IV - to establish 
002 277 007 |I-salata the prayer {12} /99-SLW. Noun NI= 
002 | 277 | 008 |waatawu and gave {54} /549-HTY. _|Verb IV - to give Puce 
002 277 009 |I-zakata the zakah {9} /59-ZKW. Noun NI= 
002 277 010 Jahum for them P= ; PRON= 
002 277 011 = jajruhum their reward {5} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
002 277 012 =‘|'inda with {20} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
002 277 013 /rabbihim their Lord, {43} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
002 277 014 \|wala and no REM= ; NEG= 
002 277 015 |khawfun fear {12} /124-KWF. jNoun NI= 
002 277 016 = |'alayhim on them P= ; PRON= 
002 277 017 |wala and not REM= ; NEG= 
002 277 018 jhum they 
002 277 yahzanuna will grieve. 
yaayyuha O you 
002 278 002 |alladhina who 
002 278 003 jamanu believed! {76} /879-HMN. _ /|Verb IV - to believe 
002 278 004 jittaqu Fear {33} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
002 278 005 |I-laha Allah {276} /2851-HLH. |Proper noun - Allah 


002 278 006 |wadharu and give up 
002 278 007 |ma what REL= 
002 278 008 |baqiya remained ciel ad dae 
002 278 009 |mina of P= 
002 278 010 = (|I-riba the usury, N!i= 
002 278 011 jin if COND= 
002 278 012 |kuntum you are {72} 11390-KWN. |Verb I - to be 
002 278 mu'minina believers. {77} 1879-HMN. Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
fa-in And if REM= ; COND= 
002 279 002 |lam not 
002 279 003 |taf'alu you do, {12} /108-FAL. /Verb1-todo 
002 279 004 |fadhanu then be informed {9} /102-HDN. Verb | - to permit 
002 279 005 biharbin of a war P=;N!= 
002 279 006 |mina from P= 
002 279 007 _|I-lahi Allah {277} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 279 008 _|warasulihi and His Messenger. {15} /513-RSL. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
002 279 009 |wa-in And if CONJ= ; COND= 
002 279 010 |tub'tum you repent {13} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
002 279 011 + |falakum then for you RSLT= ; P= 
PRON= 
002 279 012 |ruusu head NI= 
002 279 013 jamwalikum your capital {11} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
002 279 014 {la not NEG= 
002 279 015 |tazlimuna wrong {29} /315-ZLM. Verb! - to oppress, 
wrong 
002 279 016 |wala and not CONJ= ; PRO= 
002 279 tuz'lamuna you will be wronged. {30} /315-ZLM. Verb! - to oppress, 
wrong 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
002 | 280 | 002 |kana is {73} 11390-KWN. |Verb I - to be Pass 
002 280 003 |dhu the {6} /90-N_dhu. non tri-root NI= 
002 280 004 |'us'ratin in difficulty, {2} /12-ASR. Noun NI= 
002 280 005 |fanaziratun then postponement {10} /129-NZR. j/Noun REM= ; N!= 
002 280 006 jila until P= 
002 280 007 |maysaratin ease. N!I= 
002 280 008 |wa-an And if REM= ; SUB= 
002 280 009 |tasaddaqu you remit as charity {16} /155-SDQ. Verb V - to give charity 
002 280 010 |khayrun better {27} /196-KYR. jnom1Noun 
002 280 011 |lakum for you. 
002 280 012 |in If 
002 280 013 |kuntum you {74} 11390-KWN. |Verb I - to be 
002 280 ta'lamuna know. {99} /854-ALM. Verb! - to know 
wa-ittaqu And fear {34} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
002 281 002 |yawman a Day {26} /405-YWM. jNoun 
002 281 003 |tur'ja'una you will be brought back = |{9} /104-RJA. Verb | - to return 
002 281 004 = fihi in it 
002 281 005 jila to P= 
002 281 006 _|I-lahi Allah. {278} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 281 007 |thumma Then CONJ= 
002 281 008 |tuwaffa repaid in full {7} 166-WFY. Verb II - to pay in full, ek 
fulfill 
002 281 009 |kullu every {22} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 
002 281 010 jnafsin soul {33} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= 
person 
002 281 011 |ma what REL= 


002 | 281 | 012 |kasabat it earned {11} /67-KSB. _|VerbI- to earn Vaal ase 

002 281 013 |jwahum and they CIRC= ; PRON= 

002 281 014 {la not NEG= 

002 281 yuz'lamuna will be wronged. {31} /315-ZLM. Verb! -to oppress, ee al 
wrong 

| 001 jyaayyuha O you VOC= ; NI= 

002 282 002 = {alladhina who REL= 

002 282 003 jamanu believed! {78} 1879-HMN._ |Verb IV - to believe 

002 282 004 jidha When {29} /423-idha. /Time adv T= 

002 282 005 |tadayantum each of you contract {7} 1101-DYN. Verb VI - to contract poe | 

002 282 006 |bidaynin any debt {8} /101-DYN. Noun =;NI!= 

002 282 007 jila for P= 

002 282 008 jajalin aterm {5} /56-HJL. Noun - term NI= 

002 282 009 |musamman fixed {23} /381-SMW. /Pssv prtcp Il - (2) Adj |ADJ= 

002 | 282 | 010 [fa-uk'tubuhu __ [then write it. {38} 1319-KTB. Verb | - to write, Tear 
prescribe, ordain 

002 282 011 + |walyaktub And let write {39} /319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 

002 282 012 |baynakum between you {44} 1523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 

002 282 013 =|katibun a scribe {40} /319-KTB. |Actv prtc - (1) Noun NI= 

002 282 014 ‘(/bil-'adli in justice. =;Nis 

002 282 015 |wala And not CONJ= ; NEG= 

002 282 016 |yaba refuse 

002 282 017 |katibun a scribe {41} /319-KTB. |Actv prtc - (1) Noun NI= 

002 282 018 |an that SUB= 

002 282 019 |yaktuba he writes {42} 1319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 

002 282 020 kama as P= ; SUB= 

002 | 282 | 021 |'allamahu taught him {100} /854-ALM. |Verb Il - to teach Een 

002 282 022 = (|I-lahu Allah. {279} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

002 | 282 | 023 [falyaktub So let him write {43} 1319-KTB. Verb | - to write, ie 
prescribe, ordain 

002 282 024 |walyum'lili and let dictate 

002 282 025 = |alladhi the one REL= 

002 282 026 _|'alayhi on whom P= ; PRON= 

002 282 027 |I-haqu the truth {23} /287-HQQ. |Nom1Noun 

002 282 028 |walyattaqi And let him fear {35} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 

002 282 029 |I-laha Allah, {280} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

002 282 030 |jrabbahu his Lord, {44} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 

002 282 031 |wala And not CONJ= ; PRO= 

002 282 032 |yabkhas diminish 

002 282 033 |min'hu from it P= ; PRON= 

002 282 034 |shayan anything. {39} /519-SYH. /|Noun NI= 

002 282 035 |fa-in Then if REM= ; COND= 

002 | 282 | 036 |kana is {75} 11390-KWN. |Verb I - to be al lage le 

002 282 037 |alladhi the one REL= 

002 282 038 |'alayhi on him P= ; PRON= 

002 282 039 |I-haqu the truth, {24} 1287-HQQ. |Nom1Noun NI= 

002 282 040 |safihan limited understanding, N!= 

002 282 041 [aw or CONJ= 

002 282 042 |da'ifan weak, {6} /52-DAF. nom 1 Noun NI= 

002 282 043 [aw or CONJ= 

002 282 044 ila not NEG= 

002 | 282 | 045 |yastati'u capable {5} /129-TWA. _ Verb X - to be able to aug) 

002 282 046 |an that SUB= 

002 282 047 |yumilla dictate 

002 282 048 |huwa he, PRON= 


002 | 282 | 049 |falyumilil then let dictate ee. | 

002 282 050 |waliyyuhu his guardian {20} /232-WLY. jNoun N!= ; PRON= 

002 282 051 _‘/bil-'adli with justice. =;Ni= 

002 | 282 | 052 |wa-is'tashhidu [And make testify {9}/160-SHD. _|Verb X - to call to ae ec aaee| 
witness 

002 282 053 |shahidayni two witnesses {10} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 

002 282 054 |min among P= 

002 282 055 frijalikum your men. {3} /73-RJIL. Noun N!= ; PRON= 

002 282 056 (fa-in And if REM= ; COND= 

002 282 057 = |lam not NEG= 

002 | 282 | 058 lyakuna there are {76} 11390-KWN. |Verb I - to be Gok] 

002 282 059 = |rajulayni two men {4} 173-RJL. Noun NI= 

002 282 060 |farajulun then one man {5} 173-RJIL. Noun REM= ; N!= 

002 282 061 |wa-im'ra-atani jand two women CONJ= ; N!= 

002 282 062 jmimman of whom P=; REL= 

002 282 063 |tardawna you agree {7} 173-RDW. Verb | - to be pleased Poe 

002 282 064 |mina of P= 

002 282 065 _ |I-shuhadai the witnesses, {11} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 

002 282 066 jan that SUB= 

002 | 282 | 067 |tadilla she errs, {8}/191-DLL. _|Verb I - to go astray, ie 
err, lose 

002 282 068 jih'dahuma one of the two, {7} 185-HHD. Noun - one N!= ; PRON= 

002 | 282 | 069 |fatudhakkira  |then will remind {19} /292-DKR. Verb Il - to remind poeta 

002 282 070 |ih'dahuma one of the two {8} /85-HHD. Noun - one N!= ; PRON= 

002 282 071 (|I-ukh'ra the other. {21} /250-HKR. jnom - other, last NI= 

002 282 072 |wala And not CONJ= ; NEG= 

002 | 282 | 073 lyaba refuse eee 

002 282 074 |I-shuhadau the witnesses {12} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 

002 282 075 jidha when {30} /423-idha. /Time adv T= 

002 282 076 ma that SUB= 

002 | 282 | 077 |du'u they are called. {13} /212-DAW. Verb 1 - to call, invite, ers 

ral 

002 282 078 |wala And not oe CONJ= ; PRO= 

002 282 079 |tasamu tired 

002 282 080 jan that SUB= 

002 | 282 | 081 |taktubuhu you write it {44} 1319-KTB. |Verb I - to write, Poe 
prescribe, ordain 

002 282 082 |saghiran small Ni= 

002 282 083 jaw or CONJ= 

002 282 084 |kabiran large {12} /161-KBR. jnom - Noun NI= 

002 282 085 jila for P= 

002 282 086 _|ajalihi its term. {6} /56-HJL. Noun - term N!= ; PRON= 

002 282 087 |dhalikum That DEM= 

002 282 088 jaqsatu more just Ni= 

002 282 089 |'inda near {21} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 

002 282 090 _|I-lahi Allah, {281} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

002 282 091 |wa-aqwamu and more upright {33} /660-QWM. jNoun CONJ= ; NI= 

002 282 092 |lilshahadati for evidence {13} /160-SHD. /Noun P=; NI= 

002 282 093 |wa-adna and nearer {12} /133-DNW. |Nom - Noun CONJ= ; NI= 

002 282 094 alla that not SUB= ; NEG= 

002 282 095 |tartabu you doubt, 

002 282 096 jilla except {42} 1664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 

002 282 097 |an that SUB= 

002 | 282 | 098 |takuna be {77} 11390-KWN. |Verb I - to be ei aaa 

002 282 099 |tijaratan a transaction {2} 19-TJR. Noun NI= 

002 282 100 |hadiratan present, ADJ= 

002 282 101 |tudirunaha you Carry it out {6} /55-DWR. Verb IV - to carry out 


282 102 |baynakum among you, {45} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 
282 103 |falaysa then not 
282 104 |'alaykum on you P= ; PRON= 
282 105 |junahun any blame Ni= 
282 106 alla that not SUB= ; NEG= 
282 107 |taktubuha you write it. {45} /319-KTB. Verb! - to write, 
prescribe, ordain 
282 108 |wa-ashhidu And take witness {14} /160-SHD. Verb IV - to make 
witness 
282 109 jidha when {31} /423-idha. /Time adv T= 
282 110 |tabaya'tum you make commercial eee | 
transaction. 
282 111 |wala And not REM= ; NEG= 
282 112 |yudarra be harmed teers 
282 113 |katibun scribe {46} /319-KTB. |Actv prtc - (1) Noun NI= 
282 114 |wala and not CONJ= ; NEG= 
282 115 |shahidun witness, {15} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 
282 116 |wa-in and if REM= ; COND= 
282 | 117 |taf‘alu you do, {13} /108-FAL. |VerbI- todo ee a 
282 118 |fa-innahu then indeed it RSLT= ; ACC=; 
PRON= 
282 119 |fusuqun disobedience {5} /54-FSQ. Noun NI= 
282 120 /bikum for you, P= ; PRON= 
282 | 121 |wa-ittaqu and fear {36} /258-WQY. Verb VIII - to be eile al 
righteous, fear 
282 122 |I-laha Allah. {282} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
282 123 |wayu'allimukum |And teaches {101} /854-ALM. /|Verb Il - to teach 
u 
282 124 |I-lahu Allah. {283} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
282 125 |wal-lahu And Allah {284} /2851-HLH. |Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
282 126 |bikulli of every {23} /377-KLL. nom (1) Noun P=; NI= 
282 127 |shayin thing {40} /519-SYH. /Noun NI= 
282 ‘alimun All-Knower. {102} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
01 |wa-in And if REM= ; COND= 
283 | 002 /kuntum you are {78} [1390-KWN. |Verb I - to be palma 
283 003 |'ala on P= 
283 004 |safarin a journey {3} /12-SFR. Noun NI= 
283 005 jwalam and not CIRC= ; NEG= 
283 | 006 |tajidu you find {4} 1107-WJD. —_‘|Verb | - to find Cee] 
283 007 |katiban a scribe, {47} 1319-KTB. |Actv prtc - (1) Noun N!= 
283 008 = /farihanun then pledge RSLT= ; N!= 
283 009 |maqbudatun in hand. ADJ= 
283 010 [fa-in Then if REM= ; COND= 
283 011 |jamina entrusts {79} 1879-HMN. Verb | - to feel secure Ssiciaaidats 
283 012 |ba'dukum one of you {17} /158-BAD. /Noun N!= ; PRON= 
283 013 |ba'dan another {18} /158-BAD. j|Noun NI= 
283 014 = |falyu-addi then let discharge Pa 
283 015 |alladhi the one who REL= 
283 | 016 |u'tumina is entrusted {80} /879-HMN. Verb VIII - to be pera aad 
entrusted 
283 017 |amanatahu his trust. {81} /879-HMN. jNoun N!= ; PRON= 
283 018 |walyattaqi And let him fear {37} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
283 019 |I-laha Allah, {285} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
283 020 |rabbahu his Lord. {45} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
283 021 |wala And not REM= ; PRO= 
283 022 |taktumu conceal {9} /21-KTM. rae | - to conceal, ried aaa 
ide 
283 023 |I-shahadata the evidence. {16} /160-SHD. |Noun NI= 
283 024 |waman And whoever REM= ; COND= 


002 283 025 |yaktum'ha conceals it, {10} /21-KTM. Verb | - to conceal, 
hide 
002 283 026 = |fa-innahu then indeed he RSLT= ; ACC=; 
PRON= 
002 283 027 + |athimun sinful NI= 
002 283 028 |qalbuhu his heart. {13} /168-QLB. /|Noun N!= ; PRON= 
002 283 029 |wal-lahu And Allah {286} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
002 283 030 |bima of what P=; REL= 
002 | 283 | 031 |ta'maluna you do {23} 1360-AML. Verb I - to do, to work ee 
002 283 ‘alimun All-Knower. {103} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
lillahi To Allah {287} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
002 284 002 |ma whatever REL= 
002 284 003 fi in P= 
002 284 004 |Il-samawati the heavens {24} 1381-SMW. |Noun NI= 
002 284 005 jwama and whatever CONJ= ; REL= 
002 284 006 ffi in P= 
002 284 007 |l-ardi the earth. {24} 1461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
002 284 008 wa-in And if REM= ; COND= 
002 284 009 |tub'du you disclose {3} /31-BDW. Verb IV - to reveal, to 
disclose 
002 284 010 |jma what REL= 
002 284 011 ~«‘&fi in P= 
002 284 012 janfusikum yourselves {34} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
002 284 013 jaw or CONJ= 
002 284 014 |tukh'fuhu you conceal it, {2} 1[34-KFY. Verb IV - to conceal, 
hide 
002 284 015 |yuhasib'kum will call you to account {6} /109-HSB. Verb Ill - to take to 
account 
002 284 016 bihi for it 
002 284 017 (|I-lahu Allah. {288} /2851-HLH. |Proper noun - Allah 
002 284 018 |fayaghfiru Then, He will forgive {15} /234-GFR. Verb! - to forgive 
002 284 019 |liman to whom 
002 284 020 |yashau He wills, {41} /519-SYH. Verb 1 - to will, wish 
002 284 021 |wayu'adhibu and He will punish {19} /373-ADB. Verb Il - to punish 
002 284 022 |man whom 
002 284 023 |yashau He wills. {42} 1519-SYH. Verb 1 - to will, wish 
002 284 024 |wal-lahu And Allah {289} /2851-HLH. |Proper noun - Allah 
002 284 025 |'ala on P= 
002 284 026 {kulli every {24} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 
002 284 027 |shayin thing {43} 1519-SYH. /Noun NI= 
002 284 qadirun All-Powerful. {9} /132-QDR. Nom 1 Noun NI= 
amana Believed {82} 1879-HMN. _|Verb IV - to believe oa 
002 285 002 |I-rasulu the Messenger {16} /513-RSL. Noun NI= 
002 285 003 |bima in what P=; REL= 
002 285 004 |unzila was revealed {26} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
002 285 005 _jilayhi to him P= ; PRON= 
002 285 006 |min from P= 
002 285 007 |rabbihi his Lord {46} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
002 285 008 |wal-mu'minuna |and the believers. {83} /879-HMN. (Act participle IV-(1) |CONJ=; N!= 
Noun 
002 285 009 |kullun All {25} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
002 285 010 jamana believed {84} /879-HMN. _ |Verb IV - to believe 
002 285 011 = {bil-lahi in Allah, {290} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
002 285 012 |wamalaikatihi |and His Angels, {21} /206-MLK. j|Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
002 285 013 wakutubihi and His Books, {48} /319-KTB. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
002 285 014 = ‘|warusulihi and His Messengers. {17} /513-RSL. Noun CONJ= ; NI=; 


002 285 015 |la Not NEG= 
002 285 016 |nufarriqu We make distinction {14} 172-FRQ. Verb Il - to 
differentiate, make 
distinct 
002 285 017 |bayna between {46} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= 
002 285 018 jahadin any {9} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= 
002 285 019 |min of P= 
002 285 020 _|rusulihi His messengers." {18} /513-RSL. Noun 
002 285 021 |waqalu And they said, {139} /1722-QWL. Verb | - to say 
002 285 022 |sami"na we heard {16} /185-SMA. Verb | - to hear, listen 
002 285 023 ‘|wa-ata'na and we obeyed. {6} /129-TWA. Verb IV - to obey 
002 285 024 |ghuf'ranaka Give us Your forgiveness |{16}/234-GFR. |Noun N!= ; PRON= 
002 285 025 |rabbana our Lord, {47} 1980-RBB. (Noun N!= ; PRON= 
002 285 026 _|wa-ilayka and to You REM=; P=; 
PRON= 
002 285 I-masiru the return." NI= 
la not NEG= 
002 | 286 | 002 [yukallifu burden Poe 
002 286 003 |I-lahu Allah {291} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
002 286 004 |nafsan any soul {35} /298-NFS. Noun - self, soul, NI= 
person 
002 286 005 jilla except {43} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
002 286 006 jwus"aha its capacity, N!= ; PRON= 
002 286 007 |laha for it P= ; PRON= 
002 286 008 jma what REL= 
002 | 286 | 009 |kasabat it earned, {12} 167-KSB. _|Verb I - to earn idle ae 
002 286 010 |wa'alayha and against it CONJ= ; P=; 
PRON= 
002 286 011 |ma what REL= 
002 286 012 = |ik'tasabat it earned. {13} /67-KSB. Verb VIII - to earn 
002 286 013 + |jrabbana Our Lord! {48} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
002 286 014 (la not PRO= 
002 | 286 | 015 |tuakhidh'na blame us {25} 1273-HKD. _|Verb III - to call to Tea ee 
account, punish 
002 286 016 jin if COND= 
002 286 017 |nasina we forget {4} [45-NSY. Verb | - to forget \V=1st pe pl pfev 
002 286 018 jaw or CONJ= 
002 286 019 jakhtana we err. eae 
002 286 020 |rabbana Our Lord! {49} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
002 286 021 wala And not CONJ= ; PRO= 
002 | 286 | 022 |tahmil lay {2} 164-HML. Verb | - to carry, to Pee 
bear 
002 286 023 ‘|'alayna upon us P= ; PRON= 
002 286 024 jis'ran a burden NI= 
002 286 025 |kkama like that =; SUB= 
002 286 026 |hamaltahu You laid it {3} 164-HML. Verb | - to carry, to 
bear 
002 286 027 |'ala on P= 
002 286 028 |alladhina those who REL= 
002 286 029 |min from P= 
002 286 030 |qablina before us. {23} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
002 286 031 |rabbana Our Lord! {50} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
002 286 032 |wala and not CONJ= ; PRO= 
002 286 033 |tuhammil'na lay on us {4} 164-HML. Verb Il - to place, to ied tl eae 
entrust 
002 286 034 |ma what REL= 
002 286 035 ila not NEG= 
002 286 036 |taqata strength Ni= 
002 286 037 lana we have P= ; PRON= 
002 286 038 bihi of it P= ; PRON= 
002 286 039 |wa-u"fu And pardon 


002 286 040 anna from us, P= ; PRON= 
002 286 041 |wa-igh'fir and forgive {17} /234-GFR. Verb 1 - to forgive 
002 286 042 lana for us P= ; PRON= 
002 286 043 |wa-ir'hamna and have mercy on us. {24} 1339-RHM. Verb 1 - to have mercy 
002 286 044 |anta You PRON= 
002 286 045 |mawlana our Protector, {21} /232-WLY. (Noun N!= ; PRON= 
002 286 046 fa-unsur'na so help us {17} /158-NSR. Verb! - to help 
002 286 047 |ala against P= 
002 286 048 = |I-qawmi the people {34} /660-QWM. jNoun NI= 
002 286 | ih the disbelievers. {47} 1525-KFR. Act participle - (1) ADJ= 
Noun 
alif-lam-meem INL= 
al-lahu Allah {292} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 002 002 {la no NEG= 
003 002 003 jilaha God {293} /2851-HLH. /Noun - god NI= 
003 002 004 iilla except {44} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
003 002 005 |huwa Him, PRON= 
003 002 006 |I-hayu the Ever-Living {20} /184-HYY. jnom-1Noun NI= 
003 002 Il-qayumu the Sustainer of all that {35} /660-QWM. |adj ADJ= 
exists. 
nazzala He revealed {27} 1293-NZL. Verb Il - to send down, Pee 
reveal 
003 003 002 ‘|'alayka to you P= ; PRON= 
003 003 003 |I-kitaba the Book {49} /319-KTB. j|Noun NI= 
003 003 004 _|bil-haqi in the truth {25} /287-HQQ. |Nom1Noun P=; NI= 
003 003 005 |musaddiqan confirming {17} /155-SDQ. Act partcp Il - Noun NI= 
003 003 006 lima that which P=; REL= 
003 003 007 |bayna between {47} 1523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= 
003 003 008 |yadayhi before it, {10} /120-YDY. Noun N!= ; PRON= 
003 | 003 | 009 |wa-anzala and He revealed {28} 1293-NZL. _|Verb IV - to send el aeeall 
down, reveal 
003 003 010 |I-tawrata the Taurat PN1= 
003 003 wal-injila and the Injeel, CONJ= ; PN1= 
min From P= 
003 004 002 |qablu before, {24} 1294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
003 004 003 |hudan guidance {36} /316-HDY. j|Noun NI= 
003 004 004 _|lilnnasi for the mankind. {40} /241-NWS. /Noun =; NI= 
003 004 005 |wa-anzala And revealed {29} /293-NZL. Verb IV - to send Pere eae 
down, reveal 
003 004 006 _|I-fur'qana the Criterion. {15} /72-FRQ. Noun N!= 
003 004 007 jinna Verily, ACC= 
003 004 008 jalladhina those who REL= 
003 | 004 | 009 |kafaru disbelieved {48} 1525-KFR. Verb | - to disbelieve feo 
003 004 010 = |biayati in Verses {24} 1382-HYY. j|Noun =;NI= 
003 004 011 = (|I-lahi Allah, {294} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 004 012 Jahum for them P= ; PRON= 
003 004 013 |'adhabun a punishment {20} /373-ADB. j|Noun NI= 
003 004 014 |shadidun severe. {9} /102-SDD. Nom 1 adj ADJ= 
003 004 015 |wal-lahu And Allah {295} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 004 016 = |'azizun All-Mighty, {8} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
003 004 017 /dhu All-Able {7} 190-N_dhu. non tri-root NI= 
003 004 intiqamin retribution. Ni= 
inna Indeed ACC= 
003 005 002 |I-laha Allah {296} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 005 003 |la not NEG= 


005 004 |yakhfa is hidden {3} 1[34-KFY. Verb | - to hide 
005 005 _'alayhi from Him P= ; PRON= 
005 006 |shayon anything {44} 1519-SYH. j/Noun NI= 
005 007 {fi in P= 
005 008 _l-ardi the earth {25} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
005 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
005 010 ‘fi in P= 
005 I-samai the heaven. {25} /381-SMW. jNoun NI= 
6 | | |huwa He PRON= 
006 002 |alladhi the One Who REL= 
006 003 |yusawwirukum |shapes you {2} 119-SWR. Verb II - to form, ecm 
fashion, shape 
006 004 ffi in P= 
006 005 |Il-arhami the wombs {25} /339-RHM. j/Noun NI= 
006 006 |kayfa how {4} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
006 007 |yashau He wills. {45} /519-SYH. can | - to will, wish 
006 008 la no NEG= 
006 009 jilaha god {297} 12851-HLH. |Noun - god NI= 
006 010 jilla except {45} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
006 011 |huwa Him, PRON= 
006 012 = ‘|I-'azizu the All-Mighty, {9} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
006 I-hakimu the All-Wise. {17} /210-HKM. /|Nom -1 Adj ADJ= 
jhuwa He PRON= 
007 | 002 alladhi the One Who REL= 
007 003 janzala revealed {30} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
007 004 |'alayka to you P= ; PRON= 
007 005 _|I-kitaba the Book, {50} /319-KTB. j/Noun NI= 
007 006 /min'hu of it P= ; PRON= 
007 007 jayatun Verses {25} /382-HYY. j|Noun NI= 
007 008 |muh'kamatun _jabsolutely clear {18} /210-HKM. /Psv prtcp IV ADJ= 
007 009 |hunna they PRON= 
007 010 |jummu the foundation {8} /119-HMM. Noun - mother, NI= 
foundation 
007 011 |I-kitabi the Book, {51} /319-KTB. j|Noun NI= 
007 012 |wa-ukharu and others {22} /250-HKR. j/nom - other, last CONJ= ; N!= 
007 013 |mutashabihatun|allegorical. {4} /12-SBH. Act prtcp VI - 2 Adj ADJ= 
007 014 /fa-amma Then as for REM= ; EXL= 
007 015 jalladhina those COND= 
007 016 «fi in P= 
007 017 = |qulubihim their hearts {14} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
007 018 |zayghun perversity Ni= 
007 019 |fayattabi'una so they follow {20} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
007 020 |jma what REL= 
007 021 |tashabaha allegorical {5} /12-SBH. Verb VI - to look alike 
007 022 (min'hu of it, P= ; PRON= 
007 023 |ib'tighaa seeking {9} [96-BGY. Verbal noun VIII NI= 
007 024 |I-fit'nati the discord {5} /60-FTN. Noun NI= 
007 025 |wa-ib'tighaa and seeking {10} /96-BGY. Verbal noun VIII CONJ= ; N!= 
007 026 _‘{tawilihi its interpretation. {9} /170-HWL. Verbal noun Il N!= ; PRON= 
007 027 |wama And not REM= ; NEG= 
007 | 028 lya'lamu knows {104} /854-ALM. |Verb | - to know ea 
007 029 |tawilahu its interpretation {10} /170-HWL. Verbal noun II N!= ; PRON= 
007 030 jilla except {46} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
007 031 = |I-lahu Allah. {298} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
007 032 |wal-rasikhuna /And those firm REME= ; N!= 
007 033 fi in P= 


003 007 034 |I-"il'mi the knowledge, {105} /854-ALM. j|Noun 
003 007 035 |yaquiuna they say, {140} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 007 036 jamanna we believe {85} /879-HMN. Verb IV - to believe 
003 007 037 bihi in it. 
003 007 038 |kullun All {26} /377-KLL. nom (1) Noun 
003 007 039 |min is P= 
003 007 040_‘|'indi from {22} /201-AND. |Nom 2 Noun NI= 
003 007 041 |rabbina our Lord." {51} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
003 007 042 |wama And not REM= ; NEG= 
003 007 043 |yadhakkaru will take heed {20} /292-DKR. Verb V - to receive foe 
admonition 
003 007 044 iilla except {47} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
003 007 045 |julu men {11} /170-HWL. /Noun NI= 
003 007 l-albabi understanding. Ni= 
rabbana Our Lord! {52} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
003 008 002 ila not 
003 008 003 |tuzigh deviate 
003 008 004 |quiubana our hearts {15} /168-QLB. jNoun N!= ; PRON= 
003 008 005 |ba'da after {28} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
003 008 006 jidh when 
003 008 007 |hadaytana You guided us, {37} /316-HDY. Verb! - to guide 
003 008 008 |wahab and grant 
003 008 009 lana us P= ; PRON= 
003 008 010 |min from P= 
003 008 011 Jadunka Yourself N!= ; PRON= 
003 008 012 |rahmatan mercy. {26} /339-RHM. jNoun NI= 
003 008 013 Jinnaka Indeed You, ACC= ; PRON= 
003 008 014 Janta You PRON= 
003 008 Il-wahabu the Bestower NI= 
rabbana Our Lord! {53} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
003 009 002 jinnaka Indeed, You ACC= ; PRON= 
003 009 003 |jami'u will gather {6} /129-JMA. Act partcp NI= 
003 009 004 _|I-nasi the mankind {41} /241-NWS. /Noun NI= 
003 009 005 |liyawmin on a Day, {27} 1405-YWM. jNoun P=; NI= 
003 009 006 la no NEG= 
003 009 007 |rayba doubt Ni= 
003 009 008 = fihi in it. P= ; PRON= 
003 009 009 jinna Indeed, ACC= 
003 009 010 |I-laha Allah {299} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 009 011 |la not NEG= 
003 009 012 = |yukh'lifu break {12} /127-KLF. Ste IV - to break, to 
ai 
003 009 I-mi'ada the Promise." {5} /151-WAD. Noun NI= 
inna Indeed, ACC= 
003 010 002 |alladhina those who REL= 
003 010 003 |kafaru disbelieved {49} /525-KFR. Act participle - (1) 
Noun 
003 010 004 = |lan never NEG= 
003 010 005 |tugh'niya will avail 
003 010 | 006 ‘anhum for them P=; PRON= 
003 010 | 007 jamwaluhum their wealth {12} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
003 010 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
003 010 009 jawladuhum their children {13} /102-WLD. jNoun N!= ; PRON= 
003 010 010 |mina against P= 
003 010 011 ‘(|I-lahi Allah {300} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 010 012 |shayan anything, {46} /519-SYH. j/Noun NI= 
003 010 013 |wa-ulaika and those {29} /204-ulaika. /Those (non tri-root) REM= ; DEM= 


003 010 014 |hum they PRON= 
003 010 015 |waqudu fuel {3} /11-WQD. Noun NI= 
003 010 I-nari the Fire. {19} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 

kadabi Like behavior P=; Ni= 
003 011 002 {ali people {12} /170-HWL. jNoun NI= 
003 011 003 |fir"awna Firaun {3} /74-Firaun. Proper noun (name)  |PN1= 
003 011 004 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
003 011 005 |min from P= 
003 011 006 |qablihim before them. {25} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
003 011 007 |kadhabu They denied {4} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
003 011 008 |biayatina Our Signs, {26} /382-HYY. j|Noun P=; N!= ; PRON= 
003 011 009 |fa- so seized them {26} /273-HKD. Verb | - to take, to 

akhadhahumu seize 
003 011 010 = |I-lahu Allah {301} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 011 011 |bidhunubihim _ |for their sins. P=; N!= ; PRON= 
003 011 012 = |wal-lahu And Allah {302} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 011 013 |shadidu severe {10} /102-SDD. |Nom 2 Noun NI= 
003 011 I-"iqabi the punishment. {4} /80-AQB. Noun 

qul Say {141} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 012 002 |lilladhina to those who 
003 012 003 |kafaru disbelieved, {50} /525-KFR. Verb I - to disbelieve 
003 012 004 |satugh'labuna {You will be overcome 
003 012 005 |watuh'sharuna jand you will be gathered 
003 012 006 jila to 
003 012 007 |jahannama Hell, {2} 177- Proper noun (name) 

Jahannam. 
003 012 008 |wabi'sa and an evil {9} /73-BHS. Verb I - to be 
wretched, evil 

003 012 Il-mihadu the resting place. 

qad Surely 
003 013 002 |kana it was {79} 11390-KWN. |Verb I - to be 
003 013 003 |lakum for you 
003 013 004 jayatun a sign {27} 1382-HYY. j|Noun 
003 013 005 fi in P= 
003 013 006 _ {fi-atayni two hosts Ni= 
003 013 007 |I-taqata which met {8} /146-LQY. Verb VIII - to meet 
003 013 008 |fi-atun one group Ni= 
003 013 009 |tugatilu fighting {32} /170-QTL. Verb Ill - to kill/fight 
003 013 010 ffi in P= 
003 013 011 = |sabili way {15} /176-SBL. Noun NI= 
003 013 012 _‘|I-lahi Allah {303} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 013 013 |wa-ukh'ra and another {23} /250-HKR. /nom - other, last CONJ= ; N!= 
003 013 014 =|kafiratun disbelievers. {51} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |ADJ= 
003 013 015 |yarawnahum They were seeing them {14} /328-RHY. /|VerbI- to see 
003 013 016 |mith'layhim twice of them {23} /169-MTL. j|Noun N!= ; PRON= 
003 013 017 |raya with the sight {15} /328-RHY. j/Noun NI= 
003 013 018 = ‘|I-'ayni their eyes. {2} 165-AYN. Noun NI= 
003 013 019 |wal-lahu And Allah {304} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 | 013 | 020 |yu-ayyidu supports ie iru 
003 013 021 = |binasrihi with His help {18} /158-NSR. j|Noun P=; NI= ; PRON= 
003 013 022 |man whom REL= 
003 013 023 |yashau He wills. {47} 1519-SYH. Verb 1 - to will, wish 
003 013 024 jinna Indeed, ACC= 
003 013 025 {fi in P= 
003 013 026 dhalika that DEM= 


003 013 027 |la'ib'ratan surely a lesson EMPH=  ; N!= 
003 013 028 _|li-uli for the owners {13} /170-HWL. jNoun P=; NI= 
003 013 l-absari vision. {10} /148-BSR. /Noun NI= 

zuyyina Beautified {2} [46-ZYN. Verb Il - to make fair- are era) 

seeming 

003 014 002_|lilnnasi for mankind {42} 1241-NWS. jNoun P=; NI= 
003 014 003 |hubbu love {14} /95-HBB. Noun NI= 
003 014 004 _|I-shahawati the desire NI= 
003 014 005 |mina of P= 
003 014 006 _|I-nisai women {10} /59-NSW. Noun NI= 
003 014 007 _|wal-banina and sons {18} /184-BNY. j/Noun CONJ= ; N!= 
003 014 008 _ |wal-qanatiri and heaps CONJ= ; N!I= 
003 014 009 |Il-muqantarati {the stored up ADJ= 
003 014 010 |mina of P= 
003 014 011 = ‘|I-dhahabi the gold {3} /56-DHB2. Noun NI= 
003 014 012 ~=wal-fidati and the silver, CONJ= ; N!= 
003 014 013 =‘ |wal-khayli and the horses CONJ= ; N!= 
003 014 014 |l-musawamati the branded, ADJ= 
003 014 015 ‘|wal-an‘ami and the cattle {12} /140-NAM. jNoun CONJ= ; N!I= 
003 014 016 |wal-harthi and the tilled land. CONJ= ; N!= 
003 014 017 (dhalika That DEM= 
003 014 018 |mata'u enjoyment {8} [70-MTA. Noun N!I= 
003 014 019 |I-hayati life {21} /184-HYY. /Noun NI= 
003 014 020 = |I-dun'ya the world {13} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
003 014 021 = |wal-lahu but Allah {305} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 014 022 = |'indahu with Him {23} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= ; PRON= 
003 014 023 |hus'nu excellent {14} /194-HSN. jNoun NI= 
003 014 I-maabi place of return. {1} /17-HWB. Noun NI= 

qul Say, {142} 11722-QWL. Verb | - to say 
003 015 002 /a-unabbi-ukum |Shall | inform you {12} /160-NBH. Verb Il - to inform 
003 015 003 |bikhayrin of better {28} /196-KYR. jnom1Noun P=; NI= 
003 015 004 |min than P= 
003 015 005 |dhalikum that. DEM= 
003 015 006 lilladhina For those who P= ; REL= 
003 015 007 |ittaqaw feared, {38} /258-WQY. Verb VIII - to be 

righteous, fear 

003 015 008 |'inda with {24} 1201-AND. /Nom1Loc adv LOC= 
003 015 009 |rabbihim their Lord, {54} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
003 015 010 |jannatun Gardens {9} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
003 | 015 | 011 [tajri flows {4} 164-JRY. Verb I - to flow, run ee | 
003 015 012 |min from P= 
003 015 013 = |tahtiha underneath them N!= ; PRON= 
003 015 014 |l-anharu the rivers {7} 1113-NHR. Noun NI= 
003 015 015 |khalidina abiding {9} /87-KLD. Act partcp NI= 
003 015 016 (|fiha in it, P= ; PRON= 
003 015 017 |wa-azwajun and spouses {9} /81-ZW4J. Noun CONJ= ; N!= 
003 015 018 |jmutahharatun = |pure {7} [31-THR. Pssv partcp Il ADJ= 
003 015 019 |warid'wanun and approval {8} /73-RDW. Noun CONJ= ; NI= 
003 015 020 |mina from P= 
003 015 021 = (|I-lahi Allah. {306} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 015 022 ‘|wal-lahu And Allah {307} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 015 023 |basirun All-Seer {11} /148-BSR. nom - (1) Noun NI= 
003 015 bil-'ibadi of slaves." {15} /275-ABD. jNoun P=; NI= 

alladhina Those who REL= 
003 016 002 lyaquluna Say, {143} /1722-QWL. |Verb | - to say 
003 016 003 |jrabbana Our Lord! {55} /980-RBB. j/Noun N!= ; PRON= 
003 016 004 |jinnana Indeed, we ACC= ; PRON= 
003 016 005 jamanna believed, {86} /879-HMN. Verb IV - to believe 


003 016 006 _ |fa-igh'fir so forgive {18} /234-GFR. Verb! - to forgive 
003 016 007 |lana for us P= ; PRON= 
003 016 008 Mdhunubana our sins N!= ; PRON= 
003 016 009 |waqina and save us {39} /258-WQY. Verb! - to save, to eee 
protect 
003 016 010 |'adhaba punishment {21} /373-ADB. j|Noun NI= 
003 016 I-nari the Fire." {20} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
al-sabirina The patient {10} /103-SBR. Act prtcp 1 Noun NI= 
003 017 002 _ |wal-sadiqina and the truthful {18} /155-SDQ. Act partcp CONJ= ; NI= 
003 017 003 __|wal-qanitina and the obedient CONJ= ; N!= 
003 017 004 |wal-munfigina jand those who spend {21} /111-NFQ. Act participle IV CONJ= ; NI= 
003 017 005 |wal- and those who seek {19} /234-GFR. Act partcp X CONJ= ; NI= 
mus'taghfirina |forgiveness 
003 017 bil-ashari in before dawn. {2} 163-SHR. Noun =;NI!= 
shahida Bears witness {17} /160-SHD. Verb | - to testify, 
witness 
003 018 002 = (|I-lahu Allah {308} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 018 003 jannahu that He, ACC= ; PRON= 
003 018 004 ila no NEG= 
003 018 005 jilaha god {309} /2851-HLH. |Noun - god NI= 
003 018 006 _iilla except {48} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
003 018 007 |huwa Him, PRON= 
003 018 008 |wal-malaikatu jand the Angels, {22} 1206-MLK. j/Noun CONJ= ; N!= 
003 018 009 |wa-ulu and owners {14} /170-HWL. /Noun CONJ= ; NI= 
003 018 010 |I-"il'mi the knowledge {106} /854-ALM. j|Noun NI= 
003 018 011 |qaiman standing {36} /660-QWM. act prtcp NI= 
003 018 012 = [bil-qis'ti in justice. P=; N= 
003 018 013 |la no NEG= 
003 018 014 jilaha god {310} /2851-HLH. |Noun - god NI= 
003 018 015 jilla except {49} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
003 018 016 |huwa Him PRON= 
003 018 017 |I-'azizu the All-Mighty, {10} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
003 018 Il-hakimu the All-Wise. {19} /210-HKM. Nom - 1 Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
003 019 002 |I-dina the religion {9} /101-DYN. Noun NI= 
003 019 003 |'inda near {25} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
003 019 004 _|I-lahi Allah {311} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 019 005 _|I-is'lamu Islam. {12} /140-SLM. Verbal noun IV -1 PN1= 
pron 
003 019 006 |jwama And not REM= ; NEG= 
003 | 019 | 007 |ikh'talafa differed {13} /127-KLF. _|Verb VIII - to differ ae | 
003 019 008 jalladhina those who REL= 
003 019 009 jutu were given {55} /549-HTY.  /Verb IV - to give 
003 019 010 |I-kitaba the Book {52} /319-KTB. j|Noun NI= 
003 019 011 jilla except {50} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
003 019 012 |min from P= 
003 019 013 = |ba'di after {29} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
003 019 014 ma what REL= 
003 | 019 | 015 |jaahumu came to them {14} /278-JYH. |Verb1- to come eres 
003 019 016 = |I-"il'mu the knowledge {107} /854-ALM. j|Noun N!= 
003 019 017 |baghyan out of envy {11} 196-BGY. Noun NI= 
003 019 018 |baynahum among them. {48} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 
003 019 019 |waman And whoever REM= ; COND= 
003 019 020 |yakfur disbelieves {52} /525-KFR. Verb! - to disbelieve 
003 019 021 |biayati in Verses {28} /382-HYY. j|Noun P=; NI= 
003 019 022 _|I-lahi Allah, {312} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 019 023 «|fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 


003 019 024 |I-laha Allah {313} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 019 025 |sari'u swift NI= 
003 019 I-hisabi measure. {7} [109-HSB. Verbal noun Ill NI= 

fa-in Then if REM= ; COND= 
003 020 002 |hajjuka they argue with you, 
003 020 003 |faqul then say, {144} 11722-QWL. Verb | - to say 
003 020 004 jaslamtu | have submitted {13} /140-SLM. Verb IV - to submit 
003 020 005 |wajhiya myself {12} /78-WJH. nom - (1) Noun 
003 020 006 _|lillahi to Allah {314} /2851-HLH. |Proper noun - Allah =; PN1= 
003 020 007 |wamani and who CONJ= ; REL= 
003 020 008 _jittaba'ani follow me." {21} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
003 020 009 |waqul And say {145} /1722-QWL. |Verb | - to say 
003 020 010 |lilladhina to those who 
003 020 011 ~=|utu were given {56} /549-HTY. Verb IV - to give 
003 020 012 = (|I-kitaba the Book, {53} /319-KTB. j/Noun 
003 020 013‘ |wal-umiyina and the unlettered people, |{9} /119-HMM. nom Noun - unlettered |CONJ= ; N!= 
003 020 014 |a-aslamtum Have you submitted {14} /140-SLM. Verb IV - to submit 

yourselves? 
003 020 015 [fa-in Then if REM= ; COND= 
003 020 016 jaslamu they submit {15} /140-SLM. Verb IV - to submit 
003 020 017 |faqadi then surely RSLT= ; CERT= 
003 | 020 | 018 |ih'tadaw they are guided. {38} /316-HDY. Verb VIII - to be guided arene a 
003 020 019 |wa-in But if CONJ= ; COND= 
003 | 020 | 020 |tawallaw they turn back {22} 1232-WLY. Verb II - to turn Ee ae 
003 020 021 + /fa-innama then only RSLT= ; ACC=; 
PREV1= 

003 020 022 = |'alayka on you P= ; PRON= 
003 020 023 |I-balaghu the conveyance. {6} 177-BLG. Noun NI= 
003 020 024 |wal-lahu And Allah {315} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 020 025 |basirun All-Seer {12} /148-BSR. jnom - (1) Noun NI= 
003 020 bil-‘ibadi of His slaves. {16} /275-ABD. jNoun =;NI= 

inna Indeed, ACC= 
003 021 002 |alladhina those who REL= 
003 | 021 | 003 |yakfuruna disbelieve {53} 1525-KFR. Verb | - to disbelieve oo 
003 021 004 _|biayati in Signs {29} /382-HYY. j|Noun P=; NI= 
003 021 005 |I-lahi Allah {316} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 | 021 | 006 |wayaqtuluna  /and they kill {33} /170-QTL. _|Verb I - to kill/kill/fight ee aa 
003 021 007 |I-nabiyina the Prophets {13} /160-NBH. j/Noun NI= 
003 021 008 |bighayri without {9} /154-GYR. nom (1) Noun P=; NI= 
003 021 009 |haqqin right {26} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
003 | 021 | 010 |wayaqtuluna — /and they kill {34} /170-QTL. |Noun ale ae 
003 021 011 = Jalladhina those who REL= 
003 021 012 |yamuruna order {14} /248-HMR. Verb | - to order, 

command 

003 021 013 = [bil-qis'ti with justice P=; NI= 
003 021 014 |mina among P= 
003 021 015 |I-nasi the people, {43} 1241-NWS. jNoun NI= 
003 021 016 (fabashir'hum _ |then give them tidings {9} /123-BSR. Verb Il - to give news is ieee 
003 021 017 = |bi'adhabin of a punishment {22} /373-ADB. j|Noun P=; NI= 
003 021 alimin painful. {5} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 

ulaika Those {30} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
003 022 002 |alladhina the ones who REL= 
003 022 003 {habitat became worthless 


003 022 004 |a'maluhum their deeds {24} 1360-AML. jNoun N!= ; PRON= 
003 022 005 ffi in P= 
003 022 006 |I-dun'ya the world {14} /133-DNW. j|Nom - 2 Noun NI= 
003 022 007 __|wal-akhirati and the Hereafter. {24} 1250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 
003 022 008 |jwama And not REM= ; NEG= 
003 022 009 Jahum for them P= ; PRON= 
003 022 010 |min any P= 
003 022 nasirina helpers. {19} /158-NSR. Act partcp NI= 
alam Have not INTG= ; NEG= 
003 023 002 {tara you seen {16} /328-RHY. /|VerbI-to see Polo aaae 
003 023 003 jila to P= 
003 023 004 = |alladhina those who REL= 
003 | 023 | 005 |utu were given {57}/549-HTY. _|Verb IV - to give Ce ge) 
003 023 006 |nasiban a portion Ni= 
003 023 007 |mina of P= 
003 023 008 _|I-kitabi the Scripture? {54} /319-KTB. j|Noun NI= 
003 023 009 |yud"awna They are invited {14} /212-DAW. Verb! - to call, invite, 
pray 
003 023 010 jila to P= 
003 023 011 =|kitabi Book {55} /319-KTB. /Noun N!= 
003 023 012 _(|I-lahi Allah {317} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 | 023 | 013 |liyahkuma that it judge {20} /210-HKM. Verb I - to judge er gal 
003 023 014 |baynahum between them, {49} 1523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 
003 023 015 |thumma then CONJ= 
003 023 016 |yatawalla turns away {23} /232-WLY. Verb Il - to turn 
003 023 017 = |fariqun a party {16} /72-FRQ. Noun NI= 
003 023 018 jmin'hum of them P= ; PRON= 
003 023 019 |wahum and they CIRC= ; PRON= 
003 023 mu"riduna those who are averse. {5} /79-ARD. Act partcp IV NI= 
dhalika That DEM= 
003 024 002 |bi-annahum because they P=; ACC=; 
PRON= 
003 | 024 | 003 |qalu say, {146} /1722-QWL. Verb | - to say eal galas 
003 024 004 |lan never NEG= 
003 024 005 |tamassana will touch us oe 
003 024 006 |I-naru the Fire {21} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
003 024 007 jilla except {51} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
003 024 008 jayyaman days {28} /405-YWM. /Time adv T= 
003 024 009 |ma'dudatin numbered." {8} /57-ADD. Psv prtcp (1) Adj ADJ= 
003 024 010 |wagharrahum _|And deceived them Popeneeate 
003 024 011 ~«‘{fi in P= 
003 024 012 |dinihim their religion {10} /101-DYN. |Noun N!= ; PRON= 
003 024 013 |ma what REL= 
003 024 014 |kanu they were {80} /1390-KWN. |Verb I - to be 
003 024 yaftaruna inventing. 
fakayfa Then how {5} 183-KYF. Nom 1 interrogative /REM=; INTG= 
tc 
003 025 002 jidha when {32} /423-idha. nine adv T= 
003 025 003 |jama'nahum We will gather them {7} 1129-JMA. Verb | - to gather, 
collect 
003 025 004 = |liyawmin on a Day {29} 1405-YWM. jNoun P=; NI= 
003 025 005 ila no NEG= 
003 025 006 |rayba doubt Ni= 
003 025 007 fihi in it. P= ; PRON= 
003 025 008 |wawuffiyat And will be paid in full {8} 166-WFY. ae - to pay in full, ena) 
ulfi 
003 025 009 {kullu every {27} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 


003 025 010 jnafsin soul {36} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= 
person 
003 025 011 |ma what REL= 
003 | 025 | 012 |kasabat it earned {14} 167-KSB. _|Verb1- to earn allages a! 
003 025 013 |jwahum and they CIRC= ; PRON= 
003 025 014 {la not NEG= 
003 025 yuz'lamuna be wronged. {32} /315-ZLM. Verb! - to oppress, 
wrong 
quli Say {147} 11722-QWL. Verb | - to say 
003 026 002 = ‘|I-lahuma O Allah! {318} /2851-HLH. /Form of address-O |PN1=; VOC= 
Allah 
003 026 003 |malika Owner {23} /206-MLK. act prtcp NI= 
003 026 004 |I-mul'ki the Dominion, {24} 1206-MLK. j/Noun NI= 
003 | 026 | 005 {tu'ti You give {58} /549-HTY. _|Verb IV - to give oe | 
003 026 006 |I-mul'ka the dominion {25} /206-MLK. j/Noun NI= 
003 026 007 |man whom REL= 
003 026 008 |tashau You will {48} 1519-SYH. Verb 1 - to will, wish 
003 026 009 |watanzi'u and You take away 
003 026 010 |I-mul'ka the dominion {26} /206-MLK. jNoun 
003 026 011 |mimman from whom 
003 026 012 |tashau You will, {49} 1519-SYH. Verb 1 - to will, wish 
003 026 013 |watu'izzu and You honor {11} /119-AZZ. ‘Verb IV - to honor 
003 026 014 |man whom 
003 026 015 |tashau You will, {50} /519-SYH. Verb! - to will, wish 
003 026 016 |watudhillu and You humiliate 
003 026 017 |man whom REL= 
003 026 018 |tashau You will. {51} /519-SYH. Verb 1 - to will, wish 
003 026 019 |biyadika In Your hand {11} /120-YDY. Noun P=; NI= ; PRON= 
003 026 020 |I-khayru the good. {29} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
003 026 021 jinnaka Indeed, You ACC= ; PRON= 
003 026 022 |ala on P= 
003 026 023 = {kulli every {28} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
003 026 024 |shayin thing {52} /519-SYH. j|Noun NI= 
003 026 qadirun All-Powerful. {10} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
tuliju You cause to enter pal aaa 
003 027 002 |al-layla the night {6} /92-LYL. nom - Noun NI= 
003 027 003 fi in P= 
003 027 004 _|I-nahari the day {8} /113-NHR. Nom - 1 Noun NI= 
003 027 005 |watuliju and You cause to enter 
003 027 006 _ |I-nahara the day {9} /113-NHR. Nom - 1 Noun NI= 
003 027 007 ffi in P= 
003 027 008 {al-layli the night, {7} 192-LYL. nom - Noun NI= 
003 027 009 |watukh'riju and You bring forth {22} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
003 027 010 |I-haya the living {22} /184-HYY. jnom-1Noun NI= 
003 027 011 |mina from P= 
003 027 012 = ‘|I-mayiti the dead, {22} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 
003 027 013 |watukh'riju and You bring forth {23} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
003 027 014 |I-mayita the dead {23} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 
003 027 015 |mina from P= 
003 027 016 = |I-hayi the living, {23} /184-HYY. jnom-1Noun NI= 
003 027 017 + |watarzuqu and You give provision {13} /123-RZQ. Verb 1 - to provide ee ee 
003 027 018 |man whom REL= 
003 027 019 |tashau You will {53} /519-SYH. Verb 1 - to will, wish 
003 027 020 |bighayri without {10} /154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
003 | 027 [M0279 hisabin measure." {8} /109-HSB. _|Verbal noun III NI= 


la not PRO= 
003 028 002 |yattakhidhi take {27} 1273-HKD. Verb VIII - to take 
003 028 003 |I-mu'minuna the believers, {87} /879-HMN. Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
003 028 004 _(|I-kafirina the disbelievers {54} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
003 028 005 |awliyaa allies {24} 1232-WLY. j|Noun NI= 
003 028 006 |min from P= 
003 028 007 |duni instead of NI= 
003 028 008 |I-mu'minina the believers. {88} /879-HMN. Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
003 028 009 |waman And whoever REM= ; COND= 
003 | 028 | 010 lyaftal does {14} /108-FAL. |VerbI- todo eee 
003 028 011 (dhalika that, DEM= 
003 028 012 |falaysa then not he 
003 028 013 |mina from P= 
003 028 014 |I-lahi Allah {319} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 028 015 fi in P= 
003 028 016 |shayin anything {54} /519-SYH. j/Noun NI= 
003 028 017 jilla except {52} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
003 028 018 |an that SUB= 
003 028 019 |tattaqu you fear {40} /258-WQY. (Verb VIII - to be 
righteous, fear 
003 028 020 jmin'hum from them, P= ; PRON= 
003 028 021 = |tuqatan a precaution. {41} /258-WQY. Verbal noun NI= 
003 028 022 |wayuhadhiruku |And warns you oe 
mu 
003 028 023 = |I-lahu Allah {320} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 028 024 |nafsahu Himself, {37} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
003 028 025 wa-ila and to REM= ; P= 
003 028 026 _|I-lahi Allah {321} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 028 I-masiru the final return. N!I= 
qui Say, {148} /1722-QWL.|Verb I - to say | 
003 029 002 jin Whether COND= 
003 029 003 |tukh'fu you conceal {4} 134-KFY. Verb IV - to conceal, 
hide 
003 029 004 |ma what REL= 
003 029 005 ffi in P= 
003 029 006 jsudurikum your breasts N!= ; PRON= 
003 029 007 jaw or CONJ= 
003 029 008 |tub'duhu you disclose it {4} /31-BDW. Verb IV - to reveal, to 
disclose 
003 029 009 |ya'lamhu knows it {108} /854-ALM. /Verb 1! - to know 
003 029 010 = |I-lahu Allah. {322} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 | 029 | 011 |waya'lamu And He knows {109} /854-ALM. |Verb | - to know ieeral 
003 029 012 ma what REL= 
003 029 013 =i in P= 
003 029 014 = |I-samawati the heavens {26} /381-SMW. j|Noun NI= 
003 029 015 jwama and what CONJ= ; REL= 
003 029 016 =i in P= 
003 029 017 = |l-ardi the earth. {26} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
003 029 018 = |wal-lahu And Allah {323} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 029 019 |'ala on P= 
003 029 020 = {kulli every {29} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 
003 029 021 |shayin thing {55} /519-SYH. /Noun NI= 
003 029 qadirun All- Powerful." {11} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
yawma day {30} /405-YWM. /Time adv T= 
003 030 002 |tajidu will find {5} /107-WJD. Verb | - to find 


003 030 003 |kullu every {30} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
003 030 004 jnafsin soul {38} /298-NFS. Noun - self, soul, N!i= 
person 
003 030 005 ma what REL= 
003 | 030 | 006 /'amilat it did {25} 1360-AML. Verb I - to do, to work di ccs e 
003 030 007 |min of P= 
003 030 008 |khayrin good {30} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
003 030 009 /muh'daran presented, Nis 
003 030 010 jwama and what CONJ= ; REL= 
003 | 030 | 011 /'amilat it did {26} 1360-AML. Verb I - to do, to work Peonemee 
003 030 012 |min of P= 
003 030 013 |suin evil, {5} /167-SWH. Noun NI= 
003 | 030 | 014 |tawaddu it will wish eae 
003 030 015 jlaw if SUB= 
003 030 016 janna that ACC= 
003 030 017 |baynaha between itself {50} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 
003 030 018 |wabaynahu and between it {51} /523-BYN. |Nom-1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 
PRON= 

003 030 019 jamadan a period Ni= 
003 030 020 ba'idan great. {30} /235-BAD2. [Nom 1 Adj ADJ= 
003 030 021 |wayuhadhiruku |And warns you 

mu 
003 030 022 = ‘|I-lahu Allah {324} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 030 023 jnafsahu Himself, {39} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 

person 

003 030 024 |wal-lahu and Allah {325} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 030 025 |raufun Most Kind NI= 
003 030 bil-‘ibadi to the slaves. {17} /275-ABD. j/Noun =;NI= 

qul Say, {149} 11722-QWL.|Verb | - to say is ae el 
003 031 002 jin If COND= 
003 031 003 |kuntum you {81} /1390-KWN. |Verb | - to be 
003 031 004 |tuhibbuna love {15} /95-HBB. Verb IV - to love, like 
003 | 031 | 005 [I-laha Allah, {326} /2851-HLH. |Proper noun - Allah 
003 031 006 _ |fa-ittabi'uni then follow me, {22} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
003 031 007 |yuh'bib'kumu __ lwill love you {16} /95-HBB. Verb IV - to love, like 
003 031 008 = |I-lahu Allah {327} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 031 009 |wayaghfir and He will forgive {20} /234-GFR. Verb! - to forgive foe! 
003 031 010 jlakum for you P= ; PRON= 
003 031 011 jdhunubakum your sins. N!= ; PRON= 
003 031 012 = ‘|wal-lahu And Allah {328} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 031 013 |ghafurun Oft-Forgiving, {21} /234-GFR. |Nom1Noun NI= 
003 031 rahimun Most Merciful. {27} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 

qul Say, {150} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 032 002 = Jati'u Obey {7} 1129-TWA. Verb IV - to obey 
003 032 003 |I-laha Allah {329} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 032 004 _|wal-rasula and the Messenger." {19} /513-RSL. Noun CONJ= ; NI= 
003 032 005 [fa-in Then if REM= ; COND= 
003 032 006 |tawallaw they turn away {25} /232-WLY. Verb Il - to turn ieee 
003 032 007 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
003 032 008 |I-laha Allah {330} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 032 009 |la not NEG= 
003 | 032 | 010 |yuhibbu love {17} 195-HBB. _|Verb IV - to love, like Poe a 
003 032 [NOIR |-kafirina the disbelievers. {55} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 


inna Indeed, ACC= 
003 033 002 |I-laha Allah {331} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 | 033 | 003 |is'tafa chose Parle aaa 
003 033 004 jadama Adam {6} /25-Adam. Proper noun (name)  |PN1= 
003 033 005 |wanuhan and Nuh, {1} /43-Nuh. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
003 033 006 _|waala and family {15} /170-HWL. jNoun CONJ= ; NI= 
003 033 007 |ib'rahima Ibrahim {16} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
003 033 008 |waala and family {16} /170-HWL. j|Noun CONJ= ; N!= 
003 033 009 |'im'rana Imran PN1= 
003 033 010 |'ala over P= 
003 033 l-'alamina the worlds. {110} /854-ALM. |Noun NI= 
dhurriyyatan Descendents, {4} /38-DRR. Noun NI= 
003 034 002 |ba'duha some of them {19} /158-BAD. /Noun N!= ; PRON= 
003 034 003 |min from P= 
003 034 004 |ba'din others. {20} /158-BAD. j/Noun NI= 
003 034 005 |wal-lahu And Allah {332} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 034 006 |sami'un All-Hearing, {17} /185-SMA. (Nom - (1) Noun NI= 
003 034 ‘alimun All-Knowing. {111} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
idh When T= 
003 035 002 = |qalati she said {151} /1722-QWL.|Verb | - to say 
003 035 003 |im'ra-atu wife NI= 
003 035 004 /im'rana Imran, PN1= 
003 035 005 _ [rabbi My Lord! {56} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
003 035 006 inni Indeed, | ACC= ; PRON= 
003 035 007 |nadhartu i vowed {7} 1130-NDR. Verb | - to vow, worn \V=1st pe sg pfcv 
003 035 008 aka to You P= ; PRON= 
003 035 009 ma what REL= 
003 035 010 ‘fi in P= 
003 035 011 = ‘|batni my womb, {2} /25-BTN. Noun N!= ; PRON= 
003 035 012 |muharraran dedicated, N!= 
003 035 013 |fataqabbal so accept {26} /294-QBL. Verb V - to accept oe ae 
003 035 014 (minni from me. P= ; PRON= 
003 035 015 jinnaka Indeed, You, ACC= ; PRON= 
003 035 016 Janta You PRON= 
003 035 017 |I-sami'u the All-Hearing, {18} /185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
003 035 I-'alimu the All-Knowing. {112} /854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
falamma Then when REM= ; T= 
003 036 002 |wada'atha she delivered her, 
003 036 003 |qalat she said, {152} /1722-QWL. |Verb | - to say sae 
003 036 004 [rabbi My Lord, {57} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
003 036 005 jinni indeed | ACC= ; PRON= 
003 036 006 |wada'tuha i delivered her 
003 036 007 |juntha a female." 
003 036 008 |wal-lahu And Allah {333} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 036 009 |a'lamu knows better {113} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
003 036 010 |bima of what 
003 036 011 |wada'at she delivered, 
003 036 012 |walaysa and is not 
003 036 013 ‘|I-dhakaru the male {21} /292-DKR. j|Noun 
003 036 014 |kal-untha like the female. 
003 036 015 |wa-inni And that I 
003 036 016 jsammaytuha i named her {27} /381-SMW. Verb Il - to name Varad 
003 036 017 |maryama Maryam {3} /34-Maryam. |Proper noun (name) |PN1= 
003 036 018: |wa-inni and that | CONJ= ; ACC=; 


003 036 019 |u'idhuha i seek refuge for her 
003 036 020 bika in You P=; PRON= 
003 036 021 |wadhurriyyatah jand her offspring {5} /38-DRR. Noun CONJ= ; NI=; 
a PRON= 
003 036 022 |mina from = 
003 036 023 |I-shaytani the Shaitaan {9} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
003 036 I-rajimi the rejected." {1} /14-RJM. nom 1 Adj ADJ= 
fataqabbalaha_ |So accepted her, {27} 1294-QBL. Verb V - to accept 
003 037 002 |rabbuha her Lord {58} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
003 037 003 |biqabulin with acceptance {28} /294-QBL. j|Noun =;NI= 
003 037 004 |hasanin good, {15} /194-HSN. |Nom 1 Adj ADJ= 
003 037 005 |wa-anbataha and reared her Poe ee] 
003 037 006 |nabatan a rearing Ni= 
003 037 007 |jhasanan good, {16} /194-HSN. |Nom 1 Adj ADJ= 
003 037 008 |wakaffalaha and put her in care ov eae 
003 037 009 j|zakariyya Zakariya. PN1= 
003 037 010 |kullama Whenever {31} /377-KLL. /Time adv T= 
003 | 037 | 011 |dakhala entered {7} 1126-DKL. _|Verb | - to enter Neti aaa 
003 037 012 ~=‘|'alayha upon her P= ; PRON= 
003 037 013 = |zakariyya Zakariya PN1= 
003 037 014 =(|I-mih'raba the prayer chamber Ni= 
003 | 037 | 015 |wajada he found {6} /107-WJD. _|Verb I - to find Pes 
003 037 016 |'indaha with her {26} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= ; PRON= 
003 037 017 |riz'qan provision. {14} /123-RZQ. jNoun NI= 
003 | 037 | 018 |gala He said, {153} 11722-QWL.|Verb | - to say (ees 
003 037 019 |yamaryamu O Maryam! {4} [34-Maryam. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
003 037 020 janna How INTG= 
003 037 021 ~=~laki for you P= ; PRON= 
003 037 022 /hadha this?" DEM= 
003 037 023 = |qalat She said, {154} /1722-QWL. |Verb | - to say 
003 037 024 |huwa This PRON= 
003 037 025 |min is P= 
003 037 026_=‘|'indi from {27} /201-AND. |Nom 2 Noun NI= 
003 037 027 |I-lahi Allah. {334} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 037 028 jinna Indeed, ACC= 
003 037 029 |I-laha Allah {335} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 037 030 |yarzuqu gives provision {15} /123-RZQ. Verb! - to provide ioe 
003 037 031 |man whom REL= 
003 | 037 | 032 lyashau He wills {56} /519-SYH. Verb I - to will, wish Gaal 
003 037 033 |bighayri without {11} /154-GYR. jnom (1) Noun =;NI= 
003 037 hisabin measure." {9} /109-HSB. Verbal noun Ill NI= 
hunalika There only, T= 
003 038 002 |da'a invoked {15} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
003 038 003 |zakariyya Zakariya PN1= 
003 038 004 jrabbahu his Lord, {59} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
003 | 038 | 005 |gala he said, {155} /1722-QWL.|Verb | - to say lame ca 
003 038 006 _ [rabbi My Lord {60} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
003 | 038 | 007 |hab grant te eae 
003 038 008 ili for me =; PRON= 
003 038 009 |min from P= 
003 038 010 Jadunka Yourself N!= ; PRON= 
003 038 011 |dhurriyyatan offspring {6} /38-DRR. Noun NI= 
003 038 012 = |tayyibatan pure. {5} /50-TYB. adj ADJ= 
003 038 013 Jinnaka Indeed, You ACC= ; PRON= 


003 038 014 |sami'u All-Hearer {19} /185-SMA. (Nom - (1) Noun NI= 
003 038 I-du'ai the prayer {16} /212-DAW. j|Noun NI= 

fanadathu Then called him roe, 
003 039 002 ‘|I-malaikatu the Angels {27} /206-MLK. jNoun NI= 
003 039 003 Wwahuwa when he CIRC= ; PRON= 
003 039 004 |qaimun standing {37} /660-QWM. act prtcp NI= 
003 039 005 |yusalli praying {13} /99-SLW. Verb II - to pray, bless 
003 039 006 fi in P= 
003 039 007 (|I-mih'rabi the prayer chamber. Ni= 
003 039 008 janna That ACC= 
003 039 009 |I-laha Allah {336} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 039 010 |yubashiruka gives you glad tidings {10} /123-BSR. Verb Il - to give news 
003 039 011 + |biyahya of Yahya, P=; PN1= 
003 039 012 |musaddiqan confirming {19} /155-SDQ. Act partcp Il - Noun NI= 
003 039 013 |bikalimatin of a Word {7} 175-KLM. Noun P=; NI= 
003 039 014 |mina from P= 
003 039 015 |I-lahi Allah {337} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 039 016 |wasayyidan and a noble {2} /10-SWD. Noun CONJ= ; NI= 
003 039 017 |wahasuran and chaste CONJ= ; N!= 
003 039 018 |wanabiyyan and a Prophet {14} /160-NBH. j/Noun CONJ= ; NI= 
003 039 019 |mina among P= 
003 039 l-salihina the righteous. {13} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 

qala He said, {156} /1722-QWL.|Verb | - to say Eee, 
003 040 002 [rabbi My Lord {61} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
003 040 003 janna how INTG= 
003 | 040 | 004 lyakunu can be {82} /1390-KWN. |Verb I - to be eee | 
003 040 005 ii for me P= ; PRON= 
003 040 006 |ghulamun ason, N!= 
003 040 007 |waqad and verily CIRC= ; CERT= 
003 040 008 |balaghaniya has reached me {7} 177-BLG. Verb | - to reach ela | 
003 040 009 |I-kibaru the old age {13} /161-KBR. jNoun NI= 
003 040 010 |wa-im'ra-ati and my wife CONJ=; NI=; 

PRON= 

003 040 011 = |'aqirun barren? Ni= 
003 | 040 | 012 |gala He said, {157} /1722-QWL. |Verb I - to say ran an 
003 040 013 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
003 040 014 |I-lahu Allah {338} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 | 040 | 015 |lyaf'alu does {15}/108-FAL. |Verb1I- todo oo | 
003 040 016 ma what REL= 
003 040 yashau He wills." {57} /519-SYH. Verb! - to will, wish 

qala He said, {158} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 041 002 [rabbi My Lord {62} /980-RBB. /|Noun N!= ; PRON= 
003 | 041 | 003 |ij'al make {16} /346-JAL. |Verb1- to make Pee 
003 041 004 ii for me P=; PRON= 
003 041 005 |jayatan a sign." {30} /382-HYY. j|Noun NI= 
003 | 041 | 006 [gala He said, {159} /1722-QWL.|Verb | - to say Net ana 
003 041 007 jayatuka your sign {31} /382-HYY. j|Noun N!= ; PRON= 
003 041 008 alla that not SUB= ; NEG= 
003 041 009 |tukallima you will speak {8} /75-KLM. Verb Il - to speak 
003 041 010 |I-nasa the people {44} 1241-NWS. jNoun NI= 
003 041 011 = ‘|thalathata three T= 
003 041 012 jayyamin days {31} /405-YWM. jNoun NI= 
003 041 013 jilla except {53} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 

root) 


003 041 014 |ramzan gestures. N!I= 
003 041 015 |wa-udh'kur And remember {22} 1292-DKR. Verb 1 - to remember, 
mention 
003 041 016 |rabbaka your Lord {63} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
003 041 017 = |kathiran much, {9} /167-KTR. nom (2) adj ADJ= 
003 | 041 | 018 |wasabbih and glorify {4} 192-SBH. Verb II - to glorify, Poor 
praise 
003 041 019 [bil-'ashiyi in the evening =;N!= 
003 041 wal-ib'kari and the morning." CONJ= ; N!= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
003 | 042 | 002 |galati said {160} /1722-QWL. |Verb I - to say aacaaaad! 
003 042 003 |I-malaikatu the Angels, {28} /206-MLK. j/Noun N!= 
003 042 004 |yamaryamu O Maryam! {5} /34-Maryam. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
003 042 005 jinna Indeed, ACC= 
003 042 006 |I-laha Allah {339} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 042 007 |is'tafaki chosen you 
003 042 008 |watahharaki and purified you {8} /31-THR. Verb Il - to purify 
003 042 009 __|wa-is'tafaki and chosen you 
003 042 010 |'ala over 
003 042 011 = |nisai women {11} /59-NSW. Noun 
003 042 l-‘alamina the worlds." {114} /854-ALM. |Noun 
yamaryamu O Maryam! {6} /34-Maryam. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
003 043 002 |uq'nuti Be obedient 
003 043 003 __|lirabbiki to your Lord {64} /980-RBB. j|Noun =; N!i= ; PRON= 
003 043 004 |wa-us'judi and prostrate {13} /92-SJD. Verb | - to prostrate 
003 043 005 |wa-ir'ka'i and bow down 
003 043 006 [ma'a with LOC= 
003 043 l-raki'ina those who bow down." NI= 
dhalika That DEM= 
003 044 002 |min from P= 
003 044 003 janbai news {15} /160-NBH. j/Noun NI= 
003 044 004 |I-ghaybi the unseen {3} /60-GYB. Noun NI= 
003 | 044 | 005 |nuhihi We reveal it {1} 178-WHY. Verb IV - to reveal, Pe 
inspire 
003 044 006 _ jilayka to you. P= ; PRON= 
003 044 007 |wama And not REM= ; NEG= 
003 | 044 | 008 |kunta you were {83} /1390-KWN. |Verb I - to be a el 
003 044 009 |ladayhim with them LOC= ; PRON= 
003 044 | 010 jidh when T= 
003 | 044 | 011 lyul'quna they cast {9}/146-LQY. _|Verb IV - to throw, edie 
meet, offer 
003 044 012 jaqlamahum their pens N!= ; PRON= 
003 044 013 ~jayyuhum which of them INTG= ; PRON= 
003 044 014 |yakfulu takes charge epee 
003 044 015 |maryama Maryam {7} [34-Maryam. |Proper noun (name)  |PN1= 
003 044 016 wama and not CONJ= ; NEG= 
003 | 044 | 017 |kunta you were {84} 11390-KWN. |Verb I - to be ee 
003 044 018 |ladayhim with them LOC= ; PRON= 
003 044 | 019 jidh when T= 
003 044 yakhtasimuna_|they disputing. 
idh When T= 
003 | 045 | 002 (qalati said {161} /1722-QWL.|Verb | - to say ere 
003 045 003 |I-malaikatu the Angels, {29} /206-MLK. j/Noun NI= 
003 045 004 |yamaryamu O Maryam! {8} /34-Maryam. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
003 045 005 jinna Indeed, ACC= 
003 045 006 |I-laha Allah {340} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 


003 045 007 |yubashiruki gives you glad tidings {11} /123-BSR. Verb Il - to give news poe 
003 045 008 |bikalimatin of a word {9} /75-KLM. Noun P=; NI= 
003 045 009 /min'hu from Him, P= ; PRON= 
003 045 010 |us'muhu his name {28} /381-SMW. jNoun N!= ; PRON= 
003 045 011 = |I-masihu the Messiah, {1} /11-Messiah. Proper noun (name)  |PN1= 
003 045 012 ‘|'isa Isa, {4} /25-Isa. Proper noun (name)  |PN1= 
003 045 013 |jub'nu son {19} /184-BNY. j/Noun NI= 
003 045 014 |maryama Maryam, {9} /34-Maryam. /Proper noun (name) |PN1= 
003 045 015 |wajihan honored {13} /78-WJH. Noun NI= 
003 045 016 «fi in P= 
003 045 017 |I-dun'ya the world {15} /133-DNW. j|Nom - 2 Noun NI= 
003 045 018 = |wal-akhirati and the Hereafter, {25} /250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 

003 045 | 019 jwamina and of CONJ= ; P= 
003 045 l-mugqarabina {those brought near. {11} /96-QRB. Passv partc Il- Noun |N!= 

wayukallimu And he will speak {10} /75-KLM. Verb Il - to speak Poe 
003 046 002 |I-nasa the people {45} /241-NWS. jNoun NI= 
003 046 003 fi in P= 
003 046 004 _|Il-mahdi the cradle N!= 
003 046 005 |wakahlan and maturity CONJ= ; N!= 
003 046 006 jwamina and of CONJ= ; P= 
003 046 l-salihina the righteous." {14} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 

qalat She said, {162} /1722-QWL. |Verb | - to say eed ease ia 
003 047 002 [rabbi My Lord {65} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
003 047 003 janna how INTG= 
003 | 047 | 004 |yakunu is it {85} 11390-KWN. |Verb I - to be Pe | 
003 047 005 ii for me P=; PRON= 
003 047 006 |waladun a boy, {14} /102-WLD. j|Noun NI= 
003 047 007 jwalam and not CIRC= ; NEG= 
003 | 047 | 008 lyamsasni touched me ena ae 
003 047 009 |basharun any man?" {12} /123-BSR. j|Noun NI= 
003 047 010 |qala He said, {163} /1722-QWL.|Verb | - to say 
003 047 011 kadhaliki Thus =; DEM= 
003 047 012 = ‘|I-lahu Allah {341} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 047 013 |yakhluqu creates {7} 1261-KLQ. Verb | - to create Al 
003 047 014 |ma what REL= 
003 | 047 | 015 lyashau He wills. {58} [519-SYH. _|Verb 1 - to will, wish Ped 
003 047 016 jidha When {33} /423-idha. /Time adv T= 
003 | 047 | 017 |qada He decrees Poe 
003 047 018 jamran a matter {15} /248-HMR. /Noun - command, NI= 

affair, matter 
003 047 019 /fa-innama then only RSLT= ; ACC=; 
PREV1= 

003 | 047 | 020 lyaquiu He says {164} /1722-QWL. Verb | - to say eae 
003 047 021 jlahu to it, P=; PRON= 
003 047 022 /kun Be, {86} /1390-KWN. |Verb I - to be 
003 047 fayakunu and it becomes. {87} /1390-KWN. |Verb I - to be 

wayu'allimuhu /And He will teach him {115} /854-ALM. /|Verb Il - to teach 
003 048 002 |I-kitaba the Book, {56} /319-KTB. j|Noun 
003 048 003 |wal-hik'mata and the wisdom, {21} /210-HKM. jNoun 
003 048 004 |wal-tawrata and the Taurat, 
003 048 wal-injila and the Injeel. 

warasulan And a Messenger {20} /513-RSL. Noun 
003 049 002 jila to 
003 049 003 |bani Children {20} /184-BNY. jNoun 


049 004 jis'raila Israel, {7} 143-Israel. Proper noun (name)  |PN1= 

049 005 janni Indeed, | ACC= ; PRON= 

049 006 |qad certainly CERT= 

049 007 = |ji'tukum | come you {15} /278-JYH. Verb I - to come \V=1st pe sg pfev 

049 008 |biayatin with a sign {32} /382-HYY. j|Noun P=; NI= 

049 009 |min from P= 

049 010 |rabbikum your Lord {66} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 

049 011 anni that | ACC= ; PRON= 

049 012 jakhluqu I design {8} /261-KLQ. Verb | - to create \V=1st pe sg mpf v | 

049 013 JIakum for you P= ; PRON= 

049 014 |mina from P= 

049 015 = (l-tini the clay Ni= 

049 016 |kahayati like the form P=;Ni= 

049 017 = ‘(|I-tayri the bird, {2} 129-TYR. Noun NI= 

049 018 |fa-anfukhu then I breath \V=4st pe sg mpf v__ 

049 019 = fihi into it P= ; PRON= 

049 020 |fayakunu and it becomes {88} /1390-KWN. |Verb I - to be 

049 021 = |tayran a bird {3} /29-TYR. Noun NI= 

049 022 = |bi-idh'ni by permission {10} /102-HDN. Noun - permission =;NI!= 

049 023 |I-lahi Allah. {342} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

049 | 024 |wa-ub'ri-u And I cure {6} [31-BRH. Verb IV - to heal, to ret cee el 
cure 

049 025 |l-akmaha the blind, N!= 

049 026 |wal-abrasa and the leper, CONJ= ; N!= 

049 027 = |wa-uh'yi and | give life {24} 1184-HYY. Verb IV - to give life hoo | 

049 028 |Il-mawta the dead {24} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 

049 029 |bi-idh'ni by permission {11} /102-HDN. /Noun - permission =;NI= 

049 030 |I-lahi Allah. {343} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

049 031 |wa-unabbi- And | inform you {16} /160-NBH. Verb Il - to inform ear 

ukum 

049 032 |bima of what P=; REL= 

049 | 033 |takuluna you eat {13} /109-HKL. Verb | - to eat, a 
consume 

049 034 Wwama and what CONJ= ; REL= 

049 035 |taddakhiruna _|you store ee 

049 036 fi in P= 

049 037 |buyutikum your houses. {7} 173-BYT. Noun N!= ; PRON= 

049 038 jinna Indeed, ACC= 

049 039 {fi in P= 

049 040 |dhalika that DEM= 

049 041 |laayatan surely a sign {33} /382-HYY. j|Noun EMPHE= ; N!= 

049 042 Jakum for you, P= ; PRON= 

049 043 jin if COND= 

049 | 044 /kuntum you are {89} /1390-KWN. |Verb I - to be ae 

049 mu'minina believers. {89} /879-HMN. Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 

|wamusaddiqan And confirming {20} /155-SDQ. Act partcp Il - Noun CONJ= ; N!= 

050 002 lima that which P=; REL= 

050 003 |bayna was {52} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= 

050 004 |yadayya before me {12} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 

050 005 |mina of P= 

050 006 =(I-tawrati the Taurat, PN1= 

050 007 |wali-uhilla and so that | make lawful |{8} /51-HLL. Verb IV - to make 
lawful 

050 008 Jakum for you P= ; PRON= 

050 009 |ba'da some {21} /158-BAD. /Noun NI= 

050 010 |alladhi that which REL= 

050 011 |hurrima was forbidden {15} /83-HRM. Verb II - to forbid, Poe 
make unlawful 

050 012 = |'alaykum to you. P= ; PRON= 

050 013 |waji'tukum And | come to you {16} /278-JYH. /Verb1-to come 

050 014 = |biayatin with a sign {34} /382-HYY. j|Noun P=; NI= 


003 050 015 |min from P= 
003 050 016 |rabbikum your Lord. {67} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
003 050 017 |fa-ittaqu So fear {42} 1258-WQY. (Verb VIII - to be 
righteous, fear 
003 050 018 = |I-laha Allah {344} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 050 wa-ati'uni and obey me. {8} /129-TWA. Verb IV - to obey po | 
inna Indeed, ACC= 
003 051 002 |I-laha Allah {345} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 051 003 = |rabbi my Lord {68} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
003 051 004 |warabbukum and your Lord, {69} /980-RBB. (Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
003 051 005 |fa-u"buduhu so worship Him. {18} /275-ABD. Verb 1 - to worship poe 
003 051 006 /|hadha This DEM= 
003 051 007 |siratun the path {5} /45-SRT. Noun NI= 
003 051 mus'taqimun straight." {38} /660-QWM. act prtcp X 2 adj ADJ= 
falamma Then when REME= ; T= 
003 | 052 | 002 |ahassa perceived ee 
003 052 003 |'isa Isa {5} /25-Isa. Proper noun (name)  |PN1= 
003 052 004 |min'humu from them P= ; PRON= 
003 052 005 _ |I-kuf'ra the disbelief {56} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
003 052 006 |qala he said, {165} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 052 007 /man Who INTG= 
003 052 008 {ansari my helpers {20} /158-NSR. jnom1Noun N!= ; PRON= 
003 052 009 jila to P= 
003 052 010 |I-lahi Allah." {346} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 052 011 |qala Said {166} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 052 012 =‘|Il-hawariyuna the disciples Ni= 
003 052 013 |nahnu we PRON= 
003 052 014 Jansaru helpers {21} /158-NSR. jnom1Noun NI= 
003 052 015 |I-lahi Allah, {347} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 052 016 jamanna we believed {90} /879-HMN. Verb IV - to believe 
003 052 017 |bil-lahi in Allah {348} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
003 052 018 |wa-ish'had and bear witness {18} /160-SHD. Verb | - to testify, 
witness 
003 052 019 |bi-anna that we =; ACC=; 
PRON= 
003 052 mus'limuna Muslims. {16} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
rabbana Our Lord, {70} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
003 | 053 | 002 /amanna we believed {91} 1879-HMN.  |Verb IV - to believe ae 
003 053 003 |bima in what P=; REL= 
003 053 004 |anzalta You revealed {31} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
003 053 005 |wa-ittaba'na and we followed {23} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
003 053 006 |I-rasula the Messenger, {21} /513-RSL. Noun 
003 053 007 |fa-uk'tub'na then write us {57} /319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
003 053 008 |ma'a among 
003 053 I-shahidina the witnesses." {19} /160-SHD. Act partcp - 1 Noun 
wamakaru And they schemed, {1} /43-MKR. Verb | - to plot, 
scheme, plan 
003 054 002 |wamakara and planned {2} [43-MKR. Verb | - to plot, 
scheme, plan 
003 054 003 |I-lahu Allah. {349} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 054 004 |wal-lahu And Allah {350} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 054 005 |khayru best {31} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
003 054 I-makirina the planners. {3} /43-MKR. Act partcp NI= 
idh When T= 


003 | 055 | 002 |gala said {167} 11722-QWL.|Verb I - to say aes 
003 055 003 |I-lahu Allah {351} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 055 004 lya'isa O Isa! {6} /25-Isa. Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
003 055 005 jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
003 055 006 |mutawaffika take you {9} /66-WFY. Active part V N!= ; PRON= 
003 055 007 |warafi'uka and raise you CONJ=; NI=; 
PRON= 
003 055 008 _jilayya to Myself P= ; PRON= 
003 055 009 |wamutahhiruka |and purify you {9} /31-THR. Act partcp Il CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
003 055 010 |mina from = 
003 055 011 = Jalladhina those who REL= 
003 | 055 | 012 |kafaru disbelieved, {57} 1525-KFR. Act participle - (1) aia cata 
Noun 
003 055 013 = |waja’ilu and | will make {17} 1346-JAL. Act partcp CONJ= ; N!I= 
003 055 014 |alladhina those who REL= 
003 055 015 |ittaba'uka followed you {24} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
003 055 016 |fawqa superior {5} /43-FWQ. Nom 2 Loct adv LOC= 
003 055 017 = |alladhina to those who REL= 
003 | 055 | 018 |kafaru disbelieved {58} 1525-KFR. Act participle - (1) ere 
Noun 
003 055 019 jila on P= 
003 055 020 |yawmi Day {32} /405-YWM. jNoun NI= 
003 055 021 = ‘|I-qiyamati the Last. {39} /660-QWM. jNoun NI= 
003 055 022 |thumma Then CONJ= 
003 055 023 jilayya to Me P= ; PRON= 
003 055 024 |marji'ukum your return {10} /104-RJA. Noun N!= ; PRON= 
003 055 025 |fa-ahkumu and I will judge {22} 1210-HKM. Verb! - to judge 
003 055 026 |baynakum between you {53} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 
003 055 027 fima about what P=; REL= 
003 055 028 |kuntum you were {90} /1390-KWN. |Verb I - to be 
003 055 029 fihi in it P= ; PRON= 
003 055 takhtalifuna differing. {14} /127-KLF. Verb VIII - to differ 
fa-amma Then as for REM= ; EXL= 
003 056 002 |alladhina those who COND= 
003 056 003 |kafaru disbelieved, {59} /525-KFR. Act participle - 2 Adj 
003 056 004 |fa-u'adhibuhum |then | will punish them {23} /373-ADB. Verb Il - to punish 
003 056 005 |'adhaban a punishment {24} 1373-ADB. j|Noun NI= 
003 056 006 |shadidan severe {11} /102-SDD. |Nom1adj ADJ= 
003 056 007 {fi in P= 
003 056 008 |I-dun'ya the world {16} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
003 056 009 __|wal-akhirati and the Hereafter. {26} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 
003 056 010 |jwama And not REM= ; NEG= 
003 056 011 Jahum for them P= ; PRON= 
003 056 012 |min any P= 
003 056 nasirina helpers. {22} /158-NSR. Act partcp NI= 
wa-amma And as for CONJ= ; EXL= 
003 057 002 |alladhina those who 
003 057 003 jamanu believed {92} 1879-HMN. _ /|Verb IV - to believe 
003 057 004 |wa'amilu and did {27} [360-AML. Verb 1 - to do, to work 
003 057 005_ |I-salihati righteous deeds {15} /180-SLH. Act partcp 
003 057 006 |fayuwaffihim then He will grant them in |{10} /66-WFY. Verb II - to pay in full, 
full fulfill 
003 057 007 jujurahum their reward. {6} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
003 057 008 |wal-lahu And Allah {352} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 057 009 |la not NEG= 
003 057 010 |yuhibbu love {18} /95-HBB. Verb IV - to love, like 


003 057 I-zalimina the wrongdoers. {33} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 
dhalika That DEM= 
003 058 002 |natluhu We recite 
003 058 003 |'alayka to you P= ; PRON= 
003 058 004 |mina of P= 
003 058 005 _|l-ayati the Verses {35} /382-HYY. j|Noun NI= 
003 058 006__fwal-dhik'ri and the Reminder {23} /292-DKR. Verbal noun CONJ= ; NI= 
003 058 I-hakimi the Wise. {23} /210-HKM. /|Nom - 1 Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
003 059 002 |mathala likeness {24} 1169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
003 059 003 |'isa Isa {7} [25-Isa. Proper noun (name)  |PN1= 
003 059 004 |'inda near {28} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
003 059 005 |I-lahi Allah {353} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 059 006 |kamathali like likeness {25} /169-MTL. |Nom (1) Noun =;NI= 
003 059 007 jadama Adam. {7} [25-Adam. Proper noun (name)  |PN1= 
003 059 008 |khalaqahu He created him {9} /261-KLQ. Verb | - to create ree 
003 059 009 |min from P= 
003 059 010 |turabin dust NI= 
003 059 011 |thumma then CONJ= 
003 | 059 | 012 |gala He said {168} /1722-QWL.|Verb | - to say poo 
003 059 013 jlahu to him, P=; PRON= 
003 059 014 |kun Be, {91} /1390-KWN. |Verb I - to be 
003 059 fayakunu and he was. {92} /1390-KWN. |Verb I - to be 
al-haqu The truth {27} 1287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
003 060 002 |min is from P= 
003 060 003 |rabbika your Lord, {71} /980-RBB. jNoun N!= ; PRON= 
003 060 004 fala so not REM= ; PRO= 
003 060 005 |takun be {93} /1390-KWN. |Verb I - to be 
003 060 006 |mina among 
003 060 l-mum'tarina the doubters. 
faman Then whoever 
003 061 002 |hajjaka argues you 
003 061 003 {fihi concerning it 
003 061 004 |min from 
003 061 005 |ba'di after {31} /235-BAD2. |Nom 1 Noun 
003 061 006 |ma what 
003 061 007 |jaaka came to you {17} /278-JYH. Verb | - to come 
003 061 008 |mina of 
003 061 009 |I-"il'mi the knowledge {116} /854-ALM. |Noun 
003 061 010 |faqul then say, {169} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 061 011 = |ta'alaw Come, {2} [70-ALW. Verb IV - to come 
003 061 012 /nad'u let us call {17} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
003 061 013 jabnaana our sons {21} /184-BNY. j/Noun 
003 061 014 |wa-abnaakum _§fand your sons, {22} /184-BNY. jNoun 
003 061 015 |wanisaana and our women {12} /59-NSW. Noun 
003 061 016 |wanisaakum and your women, {13} /59-NSW. Noun 
003 061 017 |wa-anfusana and ourselves {40} /298-NFS. Noun - self, soul, 
person 
003 061 018 |wa-anfusakum and yourselves, {41} /298-NFS. Noun - self, soul, 
person 
003 061 019 |thumma then 
003 061 020 |nabtahil let us pray humbly, 
003 061 021 = |fanaj'al and make {18} /346-JAL. Verb | - to make 
003 061 022 = |la'nata the curse {7} 141-LAN. Noun NI= 


003 061 023 |I-lahi Allah {354} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 061 024 |'ala on P= 
003 061 I-kadhibina the liars. {5} /282-KDB. Act partcp 1 Noun NI= 

inna Indeed ACC= 
003 062 002 /hadha this, DEM= 
003 062 003 lahuwa surely it EMPH= ; PRON= 
003 062 004 |l-qasasu the narration Ni= 
003 062 005 |I-haqu the true. {28} /287-HQQ. Nom 2 Adj ADJ= 
003 062 006 wama And no REM= ; NEG= 
003 062 007 |min of P= 
003 062 008 jilahin god {355} /2851-HLH. /Noun - god NI= 
003 062 009 jilla except {54} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 

root) 

003 062 010 = (|I-lahu Allah. {356} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 062 011 |wa-inna And indeed, REM= ; ACC= 
003 062 012 = |I-laha Allah, {357} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 062 013 |lahuwa surely He EMPH= ; PRON= 
003 062 014 |I-'azizu the All-Mighty, {12} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
003 062 I-hakimu the All-Wise. {24} 1210-HKM. /|Nom -1 Adj ADJ= 

fa-in And if REM= ; COND= 
003 | 063 | 002 |tawallaw they turn back, {26} 1232-WLY. Verb II - to turn ort aa 
003 063 003 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
003 063 004 |I-laha Allah {358} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 063 005 _ |'alimun All-Knowing, {117} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
003 063 bil-muf'sidina —_jof the corrupters. {10} /50-FSD. act prtcp IV =;NI= 

qul Say, {170} /1722-QWL. |Verb | - to say oe al 
003 064 002 |yaahla O People {6} /127-HHL. Noun VOC= ; NI= 
003 064 | 003 I-kitabi the Book! {58} /319-KTB. /|Noun NI= 
003 064 004 |ta'alaw Come {3} /70-ALW. Verb IV - to come 
003 064 | 005 iila to P= 
003 064 006 _ |kalimatin a word {11} /75-KLM. Noun NI= 
003 064 007 |sawain equitable {5} /83-SWY. (2) adj ADJ= 
003 064 008 |baynana between us {54} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 
003 064 009 |wabaynakum _ {and between you {55} /523-BYN. |Nom-1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 

PRON= 
003 064 | 010 alla that not SUB= ; NEG= 
003 064 011 |na'buda we worship {19} /275-ABD. Verb! - to worship | 
003 064 012 jilla except {55} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

003 064 013 = |I-laha Allah, {359} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 064 014 |wala and not CONJ= ; NEG= 
003 | 064 | 015 |nush'rika we divide {8}/168-SRK. __ Verb IV - to divide eal 
003 064 | 016 bihi with Him P=; PRON= 
003 064 017 |shayan anything {59} /519-SYH. j/Noun NI= 
003 064 018 |wala and not CONJ= ; NEG= 
003 | 064 | 019 |yattakhidha {take {28} 1273-HKD. _|Verb VIII - to take Cah md 
003 064 020 |ba'duna some of us {22} /158-BAD. /Noun N!= ; PRON= 
003 064 021 |ba'dan others {23} /158-BAD. /Noun NI= 
003 064 022 |arbaban lords {72} 1980-RBB. j|Noun NI= 
003 064 023 |min from P= 
003 064 024 |duni besides NI= 
003 064 025 _|I-lahi Allah." {360} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 064 | 026 |fa-in Then if REM= ; COND= 
003 064 027 = |tawallaw they turn away, {27} 1232-WLY. Verb Il - to turn 
003 064 028 |faqulu then say, {171} /1722-QWL. Verb | - to say 


003 064 029 J|ish'hadu Bear witness {20} /160-SHD. Verb | - to testify, 
witness 
003 064 030 /bi-anna that we P=; ACC=; 
PRON= 
003 064 mus'limuna Muslims." {17} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
yaahla O People {7} 1127-HHL. Noun VOC= ; NI= 
003 065 002 I-kitabi the Book! {59} /319-KTB. |Noun NI= 
003 065 003 lima Why P=; INTG= 
003 | 065 | 004 |tuhajjuna you argue woo 
003 065 005 ffi concerning P= 
003 065 006 |ib'rahima Ibrahim {17} /69-Ibrahim. |Proper noun (name)  |PN1= 
003 065 007 )wama while not CIRC= ; NEG= 
003 065 008 junzilati was revealed {32} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
003 065 009 |I-tawratu the Taurat PN1= 
003 065 010 |wal-injilu and the Injeel CONJ= ; PN1= 
003 065 011 jilla except {56} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
003 065 012 |min from P= 
003 065 013 |ba'dihi after him? {32} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
003 065 014 |afala Then why don't INTG= ; SUP=; 
NEG= 
003 065 ta'giluna you use your intellect? {9} /49-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
haantum Here you are VOC= ; PRON= 
003 066 002 = |haulai those who DEM= 
003 | 066 | 003 /hajajtum argued oe 
003 066 004 fima about what P=; REL= 
003 066 005 jlakum for you P= ; PRON= 
003 066 006 bihi of it P=; PRON= 
003 066 007 =‘(|'il'mun knowledge. {118} /854-ALM. |Noun NI= 
003 066 008 falima Then why REM= ; P=; INTG= 
003 | 066 | 009 |tuhajjuna you argue oe 
003 066 010 fima about what P=; REL= 
003 | 066 | 011 llaysa not Ee, 
003 066 012 \|lakum for you P= ; PRON= 
003 066 013 bihi of it P=; PRON= 
003 066 014 =(|'il'mun knowledge. {119} /854-ALM. |Noun NI= 
003 066 015 |wal-lahu And Allah {361} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 | 066 | 016 lya'lamu knows, {120} /854-ALM. |Verb | - to know Ro 
003 066 017 |wa-antum while you CONJ= ; PRON= 
003 066 018 |la not NEG= 
003 | 066 ta'lamuna know. {121} /854-ALM. |Verb | - to know gue aae 
ma Not NEG= 
003 | 067 | 002 |kana was {94} /1390-KWN. |Verb I - to be Vi eae 
003 067 003 |ib'rahimu Ibrahim {18} /69-Ibrahim. /Proper noun (name)  |PN1= 
003 067 004 |yahudiyyan a Jew PN1= 
003 067 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
003 067 006 |nasraniyyan a Christian {23} /158-NSR. |Proper noun PN1= 
003 067 007 |walakin and but SUP= ; AMD= 
003 067 008 |kana he was {95} /1390-KWN. Verb I - to be 
003 067 009 |hanifan a true Ni= 
003 067 010 |mus'liman Muslim, {18} /140-SLM. Act prtcp IV - 3 adj ADJ= 
003 067 011 wama and not CONJ= ; NEG= 
003 | 067 | 012 |kana he was {96} /1390-KWN. |Verb I - to be ed 
003 067 013 + |mina from P= 
003 067 [§OI49)1-mush'rikina the dividers. {9} /168-SRK. Act partcp IV NI= 


inna Indeed, ACC= 
003 068 002 |jawia the best to claim {28} /232-WLY. |Nom-1Noun NI= 
relationship 
003 068 003 _|I-nasi people {46} /241-NWS. j/Noun NI= 
003 068 004 |bi-ib'rahima with Ibrahim {19} /69-Ibrahim. /Proper noun (name)  |P=; PN1= 
003 068 005 _ |lalladhina those who EMPH= ; REL= 
003 | 068 | 006 |ittaba'uhu follow him {25} /172-TBA. _|Verb VIII - to follow eee | 
003 068 007 |wahadha and this CONJ= ; DEM= 
003 068 008 |I-nabiyu the Prophet {17} /160-NBH. j/Noun NI= 
003 068 009 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
003 | 068 | 010 jamanu believed. {93} /879-HMN. Verb IV - to believe ee 
003 068 011 = |wal-lahu And Allah {362} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 068 012 = |waliyyu a Guardian {29} 1232-WLY. jNoun NI= 
003 068 Il-mu'minina the believers. {94} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
waddat Wished eeiaeeac) 
003 069 002 |taifatun a group {3} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
003 069 003 [min from P= 
003 069 004 {ahli People {8} /127-HHL. Noun NI= 
003 069 005_I-kitabi the Book {60} /319-KTB. /|Noun N!= 
003 069 006 jlaw if SUB= 
003 069 007 |yudillunakum _ |they could lead you astray, |{9} /191-DLL. Verb IV - to let stray, i aie ue) 
mislead 
003 069 008 |jwama and not REM= ; NEG= 
003 069 009 |yudilluna they lead astray {10} /191-DLL. Verb IV - to let stray, ee Geel 
mislead 
003 069 010 jilla except {57} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
003 069 011 janfusahum themselves {42} 1298-NFS. a - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
003 069 012 Wwama and not CIRC= ; NEG= 
003 069 yash'uruna they perceive. {6} /40-SAR. Verb | - to perceive, Poe 
realize 
yaahla O People {9} /127-HHL. Noun VOC= ; NI= 
003 070 002 I-kitabi the Book! {61} /319-KTB. /|Noun NI= 
003 070 003 lima Why do P= ; INTG= 
003 070 004 |takfuruna you deny {60} /525-KFR. Verb! - to disbelieve Pare) 
003 070 005 _|biayati in the Signs {36} /382-HYY. |Noun P=; NI= 
003 070 006 _|I-lahi Allah {363} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 070 007 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
003 | 070 tashhaduna _|bear witness? {21}/160-SHD. _ |Verb I - to testify, fag al 
witness 
yaahla O People {10} /127-HHL. j|Noun VOC= ; NI= 
003 071 002 I-kitabi the Book! {62} /319-KTB. |Noun NI= 
003 071 003 lima Why P= ; INTG= 
003 | 071 | 004 |talbisuna do you mix {4} 123-LBS. Verb | - to obscure, Pee 
mix, wear 
003 071 005 |I-haqa the truth {29} 1287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
003 071 006 _[bil-batili with the falsehood {4} /36-BTL. Act partcp =;NI= 
003 071 007 |wataktumuna _jand conceal {11} /21-KTM. hie | - to conceal, 
ide 
003 071 008 |I-haqa the truth {30} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
003 071 009 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
003 071 ta'lamuna know? {122} 1854-ALM. |Verb | - to know 
wagqalat And said {172} /1722-QWL. Verb | - to say Sean 
003 072 002 = |taifatun a group {4} 141-TWF. Nom 1 Noun NI= 
003 072 003 |min of P= 
003 072 004 ahli People {11} /127-HHL. |Noun N!= 
003 072 005_I-kitabi the Book, {63} /319-KTB. /|Noun NI= 
003 | 072 | 006 |aminu Believe {95} /879-HMN. Verb IV - to believe Pope 
003 072 007 |bi-alladhi in what P=; REL= 


003 072 008 |junzila was revealed {33} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
003 072 009 |'ala on P= 
003 072 010 jalladhina those who REL= 
003 | 072 | 011 |amanu believed {96} /879-HMN. Verb IV - to believe Pe 
003 072 012 |wajha the faces {14} /78-WJH. nom - (2) Time adv T= 
003 072 013 __|I-nahari the day, {10} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
003 072 014 |wa-uk'furu and reject {61} /525-KFR. Verb! - to disbelieve 
003 072 015 /akhirahu its end, {27} 1250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |T= ; PRON= 
last, later 
003 072 016 = |la‘allahum perhaps they may ACC= ; PRON= 
003 072 yarji'una return. {11} /104-RJA. Verb! - to return ale 
wala And not CONJ= ; PRO= 
003 | 073 | 002 |tu'minu believe {97} 1879-HMN. Verb IV - to believe acre 
003 073 003 jilla except {58} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
003 073 004 liman who P=; REL= 
003 | 073 | 005 |tabi'a follows {26} /172-TBA. |Verb I - to follow cia 
003 073 006 |dinakum your religion." {11} /101-DYN. jNoun N!= ; PRON= 
003 | 073 | 007 |qul Say, {173} 11722-QWL.|Verb | - to say oe 
003 073 008 jinna Indeed ACC= 
003 073 009 |I-huda the guidance {39} /316-HDY. j|Noun NI= 
003 073 010 |jhuda Guidance {40} /316-HDY. j|Noun NI= 
003 073 011 = ‘|I-lahi Allah {364} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 073 012 |an lest 
003 073 013 ‘lyu'ta is given {59} /549-HTY. Verb IV - to give 
003 073 014 |jahadun one {10} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
003 073 015 /mith'la like {26} /169-MTL. /|Noun N!= 
003 073 016 |jma what 
003 073 017 = |jutitum was given to you {60} /549-HTY. Verb IV - to give 
003 073 018 jaw or 
003 073 019 |yuhajjukum they may argue with you 
003 073 020 |'inda near {29} /201-AND. |Nom1Loc adv 
003 073 021 |rabbikum your Lord. {73} /980-RBB. |Noun 
003 073 022 = |qul Say, {174} 11722-QWL.|Verb | - to say 
003 073 023 jinna Indeed, 
003 073 024 |I-fadia the Bounty {12} /104-FDL. Noun NI= 
003 073 025 |biyadi in the Hand {13} /120-YDY. j|Noun =;NI= 
003 073 026 _|I-lahi Allah. {365} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 | 073 | 027 ([yu'tihi He gives it {61} 1549-HTY. _|Verb IV - to give Poel 
003 073 028 |man whom REL= 
003 | 073 | 029 |yashau He wills, {60} /519-SYH. |Verb I - to will, wish Sore | 
003 073 030 |wal-lahu and Allah {366} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 073 031 |wasi'un All- Encompassing, Ni= 
003 073 ‘alimun All-Knowing." {123} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
yakhtassu He chooses ene 
003 074 002 |birahmatihi for His Mercy {28} /339-RHM. j|Noun =; N!i= ; PRON= 
003 074 003 |man whom REL= 
003 | 074 | 004 |yashau He wills. {61} /519-SYH. |Verb I - to will, wish po 
003 074 005 |wal-lahu And Allah {367} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 074 006 |dhu the Possessor {8} /90-N_dhu. non tri-root NI= 
003 074 | 007 |I-fadli Bounty {13} /104-FDL. /|Noun N!= 


003 074 I-'azimi the great. {7} 1128-AZM. Nom (1) Adj ADJ= 
wamin And from REM= ; P= 
003 075 002 {ahli People {12} /127-HHL. jNoun NI= 
003 075 003 = I-kitabi the Book {64} /319-KTB. |Noun NI= 
003 075 004 jman who, REL= 
003 075 005 jin if COND= 
003 075 006 |tamanhu you entrust him {98} /879-HMN. Verb | - to feel secure Foes 
003 075 007 |biqintarin with a great amount of =;N!= 
wealth 
003 075 008 |yu-addihi he will return it oe) 
003 075 009 jilayka to you. P= ; PRON= 
003 075 010 |wamin'hum And from them CONJ= ; P=; 
PRON= 
003 075 011 jman who, REL= 
003 075 012 |in if COND= 
003 075 013 |tamanhu you entrust him {99} /879-HMN. Verb | - to feel secure eee 
003 075 014 /bidinarin with a single coin =;Nis 
003 075 015 |la not NEG= 
003 075 016 |yu-addihi he will return it ea 
003 075 017 jilayka to you P= ; PRON= 
003 075 018 jilla except {59} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
003 075 019 ma that SUB= 
003 075 020 |dum'ta you keep constantly ec alae a 
003 075 021 = ‘|'alayhi over him P= ; PRON= 
003 075 022 |qaiman standing. {40} /660-QWM. act prtcp NI= 
003 075 023 jdhalika That 
003 075 024 |bi-annahum because they 
003 075 025 |qalu said, {175} /1722-QWL. |Verb | - to say 
003 075 026 |laysa Not 
003 075 027 |'alayna on us 
003 075 028 =i concerning P= 
003 075 029 ‘|I-umiyina the unlettered people {10} /119-HMM. jnom Noun - unlettered |N!= 
003 075 030 |sabilun any way." {16} /176-SBL. Noun NI= 
003 075 031 |wayaquluna And they say {176} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 075 032 |'ala about P= 
003 075 033 _|I-lahi Allah {368} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 075 034 |I-kadhiba the lie {6} /282-KDB. Noun NI= 
003 075 035 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
003 | 075 ya'lamuna know. {124} 1854-ALM. |Verb 1 - to know oe 
bala Nay, ANS= 
003 076 002 |man whoever COND= 
003 | 076 | 003 |awfa fulfills {11} /66-WFY. —_|Verb IV - to fulfill ol aaa 
003 076 004 _/bi'ahdihi his covenant {12} [46-AHD. Noun =;N!=; PRON= 
003 076 005 |wa-ittaqa and fears, {43} 1258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
003 076 006 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
003 076 007 |I-laha Allah {369} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 | 076 | 008 |yuhibbu loves {19} 195-HBB. __ Verb IV - to love, like ae | 
003 076 Il-mutaqina those who fear. {44} 1258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
inna Indeed, ACC= 
003 077 002 |alladhina those who REL= 
003 077 003 |yashtaruna exchange {11} /25-SRY. Verb VIII - to buy, 
exchange 
003 077 004 |bi'ahdi Covenant {13} /46-AHD. Noun =;NI= 
003 077 005 _|I-lahi Allah {370} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 


003 077 006 |wa-aymanihim and their oaths {3} /71-YMN. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
003 077 007 |thamanan a price Ni= 
003 077 008 |qalilan little, {10} /76-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
003 077 009 |julaika those {31} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
003 077 010 |la no NEG= 
003 077 011 |khalaqa share {10} /261-KLQ. jNoun NI= 
003 077 012 Jahum for them P= ; PRON= 
003 077 013 =i in P= 
003 077 014 = ‘|l-akhirati the Hereafter {28} /250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
003 077 015 |wala and not CONJ= ; NEG= 
003 077 016 jyukallimuhumu |will speak to them {12} /75-KLM. Verb Il - to speak 
003 077 017 = (|I-lahu Allah, {371} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 077 018 |wala and not CONJ= ; NEG= 
003 077 019 |yanzuru look {11} /129-NZR. Verb 1 - to look, see 
003 077 020 |ilayhim at them P= ; PRON= 
003 077 021 |yawma Day {33} /405-YWM. /Time adv T= 
003 077 022 = ‘|I-qiyamati the Resurrection {41} /660-QWM. /Noun NI= 
003 077 023 |wala and not CONJ= ; NEG= 
003 | 077 | 024 |yuzakkihim purify them, {10} /59-ZKW. _‘|Verb Il - to purify rf epaecahus 
003 077 025 jwalahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 

003 077 026 |'adhabun a punishment {25} /373-ADB. |Noun NI= 
003 077 alimun painful. {6} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 

wa-inna And indeed, REM= ; ACC= 
003 078 002 |min'hum among them =; PRON= 
003 078 003 |lafariqan surely a group {17} 172-FRQ. Noun EMPHE= ; N!= 
003 078 004 |yalwuna they distort 
003 078 005 |alsinatahum their tongues {1} /25-LSN. Noun N!= ; PRON= 
003 078 006 _/bil-kitabi in the Book {65} /319-KTB. /|Noun P=; NI= 
003 078 007 |litahsabuhu so that you may think it {10} /109-HSB. Verb! - to think inet al 
003 078 008 |mina from P= 
003 078 009 _I-kitabi the Book {66} /319-KTB. |Noun NI= 
003 078 010 |jwama and not REM= ; NEG= 
003 078 011 |huwa it PRON= 
003 078 012 |mina from P= 
003 078 013 = I-kitabi the Book. {67} /319-KTB. /|Noun NI= 
003 078 014 |wayaquluna And they say, {177} 11722-QWL. Verb | - to say 
003 078 015 |huwa It PRON= 
003 078 016 |min is P= 
003 078 017 [indi from {30} /201-AND. /Nom 2 Noun NI= 
003 078 018 = |I-lahi Allah." {372} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 078 019 |jwama But not REM= ; NEG= 
003 078 020 |huwa it PRON= 
003 078 021 /min is P= 
003 078 022 indi from {31} /201-AND. /Nom 2 Noun NI= 
003 078 023 |I-lahi Allah. {373} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 | 078 | 024 |wayaquiuna  |And they say {178} 11722-QWL.|Verb | - to say eae 
003 078 025 |'ala about P= 
003 078 026 _|I-lahi Allah {374} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 078 027 |I-kadhiba the lie {7} 1282-KDB. Noun NI= 
003 078 028 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
003 078 ya'lamuna know. {125} 1854-ALM. |Verb | - to know 

ma Not NEG= 
003 079 002 |kana is {97} /1390-KWN. |Verb I - to be 


003 079 003 |libasharin for a human {13} /123-BSR. /|Noun P=; NI= 
003 079 004 jan that SUB= 
003 079 005 |yu'tiyahu gives him {62} /549-HTY. Verb IV - to give 
003 079 006 _|I-lahu Allah {375} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 079 007 |I-kitaba the Book, {68} /319-KTB. /Noun NI= 
003 079 008 jwal-huk'ma and the wisdom, {25} /210-HKM. j|Noun CONJ= ; N!= 
003 079 009 |wal-nubuwata and the Prophethood, {18} /160-NBH. j/Noun CONJ= ; N!= 
003 079 010 |thumma then CONJ= 
003 | 079 | 011 |lyaquia he says {179} 11722-QWL.|Verb | - to say Kea al 
003 079 012 |lilnnasi to the people, {47} 1241-NWS. jNoun =;N!= 
003 | 079 | 013 |kunu Be {98} /1390-KWN. |Verb I - to be fae | 
003 079 014 |'ibadan worshippers {20} /275-ABD. j|Noun NI= 
003 079 015 Ii of me P= ; PRON= 
003 079 016 |min from P= 
003 079 017 = |duni besides NI= 
003 079 018 = |I-lahi Allah, {376} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 079 019 |walakin but REM= ; AMD= 
003 079 020 |kunu Be {99} /1390-KWN. /Verb I - to be 
003 079 021 |rabbaniyyina  j|worshippers of the Lord  |{74}/980-RBB. |Noun NI= 
003 079 022 |bima because P= ; SUB= 
003 079 023 |kuntum you have been {100} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
003 079 024 |tu'allimuna teaching {126} /854-ALM. /|Verb Il - to teach 
003 079 025 |I-kitaba the Book {69} /319-KTB. |Noun 
003 079 026 |wabima and because 
003 079 027 |kuntum you have been {101} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
003 079 tadrusuna studying ." 
wala And not CONJ= ; NEG= 

003 080 002 |yamurakum he will order you {16} /248-HMR. Verb | - to order, 

command 
003 080 003 jan that 
003 080 004 |tattakhidhu you take {29} /273-HKD. Verb VIII - to take 
003 080 005 |I-malaikata the Angels, {30} /206-MLK. j|Noun 
003 080 006 _ |wal-nabiyina and the Prophets {19} /160-NBH. j/Noun 
003 080 007 |arbaban lords. {75} /980-RBB. j/Noun 
003 080 008 jayamurukum — |Would he order you {17} /248-HMR. Verb | - to order, 

command 
003 080 009 [bil-kuf'ri to the disbelief {62} /525-KFR. VerbI-todisbelieve |P=; N!= 
003 080 010 |ba'da after {33} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
003 080 011 Jidh when T= 
003 080 012 jantum you PRON= 
003 080 mus'limuna Muslims? {19} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 

wa-idh And when CONJ= ; T= 

003 | 081 | 002 |akhadha took {30} /273-HKD. Verb | - to take, to eee a 

seize 
003 081 003 = |I-lahu Allah {377} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 081 004 |mithaqa covenant {7} 1[34-WTQ. Noun NI= 
003 081 005 |I-nabiyina the Prophets, {20} /160-NBH. jNoun NI= 
003 081 006 lama Certainly, whatever EMPH= ; REL= 
003 | 081 | 007 |ataytukum I given you {63} 1549-HTY. |Verb IV - to give ee gece 
003 081 008 |min of P= 
003 081 009 kitabin Book {70} /319-KTB. |Noun N!= 
003 081 010 = |wahik'matin and wisdom {26} /210-HKM. jNoun CONJ= ; NI= 
003 081 011 + |thumma then CONJ= 


003 081 012 |jaakum comes to you {18} /278-JYH. /Verb1-to come 
003 081 013 |rasulun a Messenger {22} /513-RSL. Noun NI= 
003 081 014 |musaddiqun confirming {21} /155-SDQ. Nom 2 Adj ADJ= 
003 081 015 lima that which =;REL= 
003 081 016 |ma'akum with you, LOC= ; PRON= 
003 081 017 |latu'minunna — |you must believe {100} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
003 081 018 = |bihi in him P= ; PRON= 
003 081 019 |walatansurunna |and you must help him." _|{24} /158-NSR. Verb I - to help 
hu 
003 081 020 |qala He said, {180} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 081 021 |a-aqrartum Do you affirm {3} /38-QRR. Verb IV - to ratify, 
affirm 
003 081 022 |wa-akhadhtum |and take {31} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
003 081 023 = |'ala on 
003 081 024 |dhalikum that 
003 081 025 iis'ri My Covenant?" 
003 081 026 |qalu They said, {181} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 081 027 |aqrarna we affirm. {4} /38-QRR. Verb IV - to ratify, 
affirm 
003 081 028 |qala He said, {182} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 081 029 |fa-ish'hadu Then bear witness, {22} /160-SHD. Verb | - to testify, 
witness 
003 081 030 |wa-ana and | 
003 081 031 |ma'akum with you 
003 081 032 |mina among 
003 081 I-shahidina the witnesses." {23} /160-SHD. Act partcp - 1 Noun NI= 
faman Then whoever REM= ; COND= 
003 082 002 |tawalla turns away {30} /232-WLY. Verb Il - to turn 
003 082 003 |ba'da after {34} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
003 082 004 |dhalika that, DEM= 
003 082 005 |fa-ulaika then those {32} /204-ulaika. /Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
003 082 006 |humu they PRON= 
003 082 |-fasiquna the defiantly disobedient. |{6} /54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 
afaghayra So is other than {12} /154-GYR. jnom (1) Noun INTG= ; SUP= ; N!= 
003 083 002 |dini religion {12} /101-DYN. j/Noun NI= 
003 083 003 |I-lahi Allah {378} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 083 004 |yabghuna they seek? {12} [96-BGY. Verb I - to seek, 
oppress 
003 083 005 |walahu While to Him CIRC= ; P=; 
PRON= 
003 083 006 jaslama submitted {20} /140-SLM. Verb IV - to submit 
003 083 007 |man whoever REL= 
003 083 008 fi in P= 
003 083 009 |I-samawati the heavens {29} /381-SMW. j|Noun NI= 
003 083 010 |wal-ardi and the earth, {27} 1461-HRD. Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
003 083 011 = |taw'an willingly {9} /129-TWA. Noun NI= 
003 083 012 |wakarhan or unwillingly, 
003 083 013 ‘|wa-ilayhi and towards Him 
003 083 yur'ja'una they will be returned. {12} /104-RJA. (Verb! - to return 
qul Say, {183} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 084 002 jamanna we believed {101} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
003 084 003 {bil-lahi in Allah {379} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
003 084 004 wama and what CONJ= ; REL= 
003 084 005 |unzila revealed {34} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
003 084 006 |'alayna onus P= ; PRON= 
003 084 007 Wwama and what CONJ= ; REL= 


084 008 |junzila was revealed {35} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
084 009 |'ala on P= 
084 010 |ib'rahima Ibrahim, {20} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
084 011: ‘|wa-is'ma’'ila and Ishmael, {6} /12-Ishmael. /Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
084 012 |wa-is'haqa and Isaac, {4} /17-Ishaq. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
084 013 |waya'quba and Yaqub, {5} /16-Yaqub. Proper noun (name) |CONJ=; PN1= 
084 014 |wal-asbati and the descendents CONJ= ; N!= 
084 015 jwama and what CONJ= ; REL= 
084 | 016 |utiya was given {64} I549-HTY. _|Verb IV - to give po 
084 017 |musa Musa, {14} /136-Musa. /Propernoun(name) |PN1= 
084 018 |wa'isa and Isa, {8} /25-Isa. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
084 019 |wal-nabiyuna _jand the Prophets {21} /160-NBH. j/Noun CONJ= ; NI= 
084 020 |min from P= 
084 021 |rabbihim their Lord. {76} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
084 022 |la Not NEG= 
084 023 |nufarriqu we make distinction {18} /72-FRQ. Verb Il - to alld 
differentiate, make 
distinct 
084 024 |bayna between {56} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= 
084 025 |jahadin any {11} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
084 026 jmin'hum of them P= ; PRON= 
084 027 jwanahnu and we REM= ; PRON= 
084 028 lahu to Him P= ; PRON= 
084 mus'limuna submissive. {21} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
|waman And whoever REM= ; COND= 
085 | 002 |yabtaghi seeks {13} /96-BGY. _|Verb VIII - to seek 
085 003 |ghayra other than {13} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
085 004 _|I-is'‘lami the Islam {22} /140-SLM. Verbal noun IV - 1 PN1= 
pron 
085 005 |dinan religion {13} /101-DYN. j/Noun NI= 
085 006 |falan then never RSLT= ; NEG= 
085 007 |yuq'bala will be accepted {29} 1294-QBL. (Verb! - to accept Pes mp S nd 
085 | 008 /min'hu from him, P= ; PRON= 
085 009 jwahuwa and he REM= ; PRON= 
085 010 ‘(fi in P= 
085 011 = ‘(|Il-akhirati the Hereafter, {29} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
085 012 |mina from P= 
085 I-khasirina the losers. {4} 165-KSR. Act partcp NI= 
; 1 |kayfa How {6} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
| tc 
os6 | 002 — yahdi guide {41} /316-HDY. ven | - to guide 
086 003 |I-lahu Allah {380} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
086 004 |qawman a people {42} 1660-QWM. jNoun NI= 
086 | 005 |kafaru disbelieved {63} /525-KFR. |Noun gd cca 
086 006 |ba'da after {35} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
086 007 jimanihim their belief {102} /879-HMN. /Verbal noun IV N!= ; PRON= 
086 008 |washahidu and witnessed {24} /160-SHD. Verb | - to testify, 
witness 
086 009 janna that ACC= 
086 010 |I-rasula the Messenger {23} /513-RSL. Noun NI= 
086 011 |haqqun true, {31} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
086 012 |wajaahumu and came to them {19} /278-JYH. Verb I - to come 
086 013 = |I-bayinatu the clear proofs? {57} /523-BYN. |Nom-1Noun N!= 
086 014 = |wal-lahu And Allah {381} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
086 015 la not NEG= 
086 | 016 |yahdi guide {42} 1316-HDY. Verb I - to guide Gs | 
086 017 |Il-qawma the people {43} /660-QWM. /Noun NI= 


003 086 I-zalimina the wrongdoers. {34} /315-ZLM. Act partcp 2 Adj ADJ= 
ulaika Those {33} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
003 087 002 |jazauhum their recompense, {5} /118-JZY. Noun N!= ; PRON= 
003 087 003 janna that ACC= 
003 087 004 = |'alayhim on them P= ; PRON= 
003 087 005 |la'nata curse {8} /41-LAN. Noun NI= 
003 087 006 _|I-lahi Allah {382} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 087 007 __|wal-malaikati and the Angels {31} /206-MLK. j/Noun CONJ= ; N!I= 
003 087 008 __[wal-nasi and the people {48} /241-NWS. jNoun CONJ= ; NI= 
003 087 ajma'ina all together. {8} /129-JMA. Noun NI= 
khalidina abide {10} /87-KLD. Act partcp NI= 
003 088 002 |fiha in it. P= ; PRON= 
003 088 003 |la Not NEG= 
003 088 | 004 |yukhaffafu will be lightened Ee 
003 088 005 |'anhumu for them P= ; PRON= 
003 088 006 _ |I-'adhabu the punishment {26} /373-ADB. |Noun NI= 
003 088 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
003 088 008 [hum they PRON= 
003 088 yunzaruna will be reprieved. {12} /129-NZR. Verb IV - to give eater | 
respite 
illa Except {60} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
003 089 002 |alladhina those who REL= 
003 089 003 |tabu repent {14} /87-TWB. Verb | - to repent, turn Need aaa 
003 089 004 |min from P= 
003 089 005 ba'di after {36} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= 
003 089 006 dhalika that, DEM= 
003 089 007 |wa-aslahu and reformed themselves. |{16}/180-SLH. _|Verb IV - to improve, ee 
mk peace 
003 089 008 |fa-inna Then indeed, REM= ; ACC= 
003 089 009 |I-laha Allah {383} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 089 010 |ghafurun Oft-Forgiving, {22} 1234-GFR. |Nom1Noun NI= 
003 089 rahimun Most Merciful. {29} /339-RHM. nom (1) Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
003 090 002 |alladhina those who REL= 
003 | 090 | 003 |kafaru disbelieved {64} /525-KFR. |Noun lee ag gaa 
003 090 004 |ba'da after {37} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
003 090 005 jimanihim their belief {103} /879-HMN. /Verbal noun IV N!= ; PRON= 
003 090 006 |thumma then CONJ= 
003 090 007 |iz'dadu they increased {4} 161-ZYD. Verb VIII - to increase ae 
003 090 008 |kuf'ran disbelief {65} /525-KFR. j/Noun NI= 
003 090 009 |lan never NEG= 
003 090 010 |tuq'bala will be accepted {30} /294-QBL. Verb! -to accept mal nn 
003 090 011 + |tawbatuhum their repentance, {15} /87-TWB. Noun N!= ; PRON= 
003 090 012 ‘|wa-ulaika and those {34} /204-ulaika. /Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
003 090 013 |humu they PRON= 
003 090 I-daluna those who have gone {11} /191-DLL. jActprtcp-(1) Noun — |NI= 
astray. 
inna Indeed, ACC= 
003 091 002 |alladhina those who REL= 
003 091 003 |kafaru disbelieved {66} /525-KFR. Verb 1 - to disbelieve 
003 091 004 |wamatu and died {25} /165-MWT. Verb! - to die —— 
003 091 005 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
003 091 006 |kuffarun disbelievers, {67} /525-KFR. Verb Il - to remove NI= 
003 091 007 |falan then never REM= ; NEG= 
003 091 008 |yuq'bala will be accepted {31} /294-QBL. Verb! - to accept 


003 091 009 |min from P= 
003 091 010 jahadihim any one of them {12} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 
003 091 011 /mil'u full NI= 
003 091 012 = ‘|I-ardi earth {28} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
003 091 013 |dhahaban gold {4} [56-DHB2. Noun NI= 
003 091 014 |walawi and if CIRC= ; COND= 
003 091 015 jif'tada he offered as ransom 
003 091 016 bihi it. =; PRON= 
003 091 017 = |ulaika Those {35} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
003 091 018 Jahum for them =; PRON= 
003 091 019 |'adhabun a punishment {27} /373-ADB. j|Noun NI= 
003 091 020 |alimun painful {7} 175-HLM. Adj - painful ADJ= 
003 091 021 jwama and not CONJ= ; NEG= 
003 091 022 Jahum for them P= ; PRON= 
003 091 023 [min any P= 
003 091 nasirina helpers. {25} /158-NSR. Act partcp NI= 
lan Never NEG= 
003 092 002 |tanalu will you attain Ge 
003 092 003 = |I-bira the righteousness {7} 1[32-BRR. Noun NI= 
003 092 004 |hatta until P= 
003 092 005 |tunfiqu you spend {22} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
003 092 006 mimma from what P=; REL= 
003 | 092 | 007 |tuhibbuna you love. {20} /95-HBB. _|Verb IV - to love, like Rae es] 
003 092 008 wama And whatever REM= ; COND= 
003 | 092 | 009 |tunfiqu you spend {23} /111-NFQ. _|Verb IV - to spend Renee | 
003 092 010 /min of P= 
003 092 011 |shayin a thing {62} /519-SYH. j|Noun NI= 
003 092 012 =|fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
003 092 013 = (|I-laha Allah {384} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 092 014 = ~bihi of it P= ; PRON= 
003 092 ‘alimun All-Knowing. {127} 1854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
kullu All {32} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
003 093 002 _‘|I-ta'ami the food {5} /48-TAM. Noun NI= 
003 | 093 | 003 |kana was {102} /1390- Verb | - to be rama a 
KWN. 
003 093 004 Jhillan lawful {9} /51-HLL. Noun NI= 
003 093 005 |libani for Children {23} /184-BNY. j/Noun =;NI= 
003 093 006 jis'raila Israel {8} /43-Israel. Proper noun (name)  |PN1= 
003 093 007 jilla except {61} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
003 093 008 jma what REL= 
003 | 093 | 009 |harrama made unlawful {16} /83-HRM. _|Verb II - to forbid, cpa 
make unlawful 
003 093 010 jis'railu Israel {9} /43-Israel. Proper noun (name) |PN1= 
003 093 011 |ala upon P= 
003 093 012 = jnafsihi himself {43} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
003 093 013 |min from P= 
003 093 014 = |qabli before {32} /294-QBL. nom (1) Noun 
003 093 015 jan that 
003 093 016 |tunazzala revealed {36} /293-NZL. Verb Il - to send down, 
reveal 
003 093 017 = ‘|I-tawratu the Taurat. 
003 093 018 |qul Say, {184} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 093 019 |fatu So bring {65} /549-HTY. /Verb!- to come, bring 
003 093 020 |bil-tawrati the Taurat 
003 093 | 021 ffa-it'luha and recite it 
003 093 022 jin if 


003 | 093 ] 023 |kuntum you are {103} /1390- Verb I - to be as 
KWN. 
003 093 sadiqina truthful." {22} /155-SDQ. Act partcp NI= 
famani Then whoever REM= ; COND= 
003 | 094 | 002 iiftara fabricates fee | 
003 094 003 |'ala about P= 
003 094 004 _|I-lahi Allah {385} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 094 005 I-kadhiba the lie {8} /282-KDB. Noun NI= 
003 094 006 |min from P= 
003 094 007 |ba'di after {38} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
003 094 008 dhalika that, DEM= 
003 094 009 |fa-ulaika then those {36} /204-ulaika. [Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
003 094 010 jhumu they PRON= 
003 094 I-zalimuna the wrongdoers. {35} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 
qul Say, {185} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 095 002 |sadaqa spoken the truth {23} /155-SDQ. Nil - to be truthful, 
ulfi 
003 095 003 = |I-lahu Allah, {386} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 | 095 | 004 [fa-ittabi'u then follow {27} 1172-TBA. _|Verb VIII - to follow ieee | 
003 095 005 |millata religion N!I= 
003 095 006 |ib'rahima Ibrahim {21} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
003 095 007 |hanifan upright, Ni= 
003 095 008 |jwama and not REM= ; NEG= 
003 | 095 | 009 |kana he was {104} /1390- Verb | - to be aia dae 
KWN. 
003 095 010 |mina of P= 
003 095 Il-mush'rikina _|the dividers. {10} /168-SRK. Act partcp IV NI= 
inna Indeed, ACC= 
003 096 002 jawwala First {17} /170-HWL. |Nom1Noun NI= 
003 096 003 |baytin House {8} /73-BYT. Noun NI= 
003 096 004 |wudi'a set up 
003 096 005_ |lilnnasi for the mankind {49} /241-NWS. j|Noun P=; NI= 
003 096 006 _|lalladhi the one which EMPH= ; REL= 
003 096 007 |bibakkata at Bakkah, P= ; PN1= 
003 096 008 |mubarakan blessed N!= 
003 096 009 |wahudan and a guidance {43} /316-HDY. j|Noun CONJ= ; N!I= 
003 096 lil"alamina for the worlds. {128} /854-ALM. j|Noun P=; NI= 
fihi In it P= ; PRON= 
003 097 002 jayatun signs {37} /382-HYY. j|Noun NI= 
003 097 003 |bayyinatun clear, {58} /523-BYN. /|Nom - 2 Adj ADJ= 
003 097 004 |maqamu standing place {44} 1660-QWM. /Noun NI= 
003 097 005 |ib'rahima Ibrahim, {22} /69-Ibrahim. |Proper noun (name) |PN1= 
003 097 006 |jwaman and whoever REM= ; COND= 
003 097 007 |dakhalahu enters it {8} /126-DKL. Verb | - to enter 
003 097 008 |kana is {105} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
003 097 009 jaminan safe. {104} /879-HMN. act prtcp - (1) Noun NI= 
003 097 010 = |walillahi And to Allah {387} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; P= ; PN1= 
003 097 011 |ala upon P= 
003 097 012 = ‘|I-nasi the mankind {50} /241-NWS. jNoun NI= 
003 097 013 =Jhijju pilgrimage Ni= 
003 097 014 |I-bayti the House {9} /73-BYT. Noun NI= 
003 097 015 |mani who REL= 
003 097 016 is'tata'a is able {10} /129-TWA. Verb X - to be able to 
003 097 017 jilayhi to it P= ; PRON= 
003 097 018 |sabilan a way. {17} /176-SBL. Noun NI= 
003 097 019 |waman And whoever CONJ= ; COND= 


003 097 020 |kafara disbelieved {68} /525-KFR. Verb Il - to remove 
003 097 021 = |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
003 097 022 |I-laha Allah {388} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 097 023 |ghaniyyun free from need Ni= 
003 097 024 |'ani of P= 
003 097 l-'alamina the universe. {129} /854-ALM. j|Noun NI= 

qul Say, {186} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 098 002 |lyaahla O People {13} /127-HHL. jNoun VOC= ; NI= 
003 098 003 = I-kitabi the Book! {71} 1319-KTB. /|Noun NI= 
003 098 004 lima Why P= ; INTG= 
003 098 005 |takfuruna you disbelieve {69} /525-KFR. Verb 1 - to disbelieve ae | 
003 098 006 _|biayati in Verses {38} /382-HYY. j|Noun =;NI!= 
003 098 007 |I-lahi Allah, {389} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 098 008 |wal-lahu while Allah {390} /2851-HLH. |Proper noun - Allah CIRC= ; PN1= 
003 098 009 |shahidun a Witness {25} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 
003 098 010 |'ala over P= 
003 098 011 ma what REL= 
003 098 ta'maluna you do?" {28} /360-AML. Verb I - to do, to work 

qul Say, {187} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 099 002 |yaahla O People {14} /127-HHL. j/Noun VOC= ; NI= 
003 099 003 I-kitabi the Book! {72} 1319-KTB. |Noun N!= 
003 099 004 lima Why P= ; INTG= 
003 099 005 |tasudduna hinder us eri ane 
003 099 006 |'an from P= 
003 099 007 |sabili way {18} /176-SBL. Noun NI= 
003 099 008 _|I-lahi of Allah {391} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 099 009 |man who REL= 
003 099 010 jamana believed, {105} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
003 099 011 |tabghunaha seeking it {14} 196-BGY. Verb | - to seek, 

oppress 

003 099 012 = ‘|iwajan crooked Ni= 
003 099 013 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
003 099 014 |shuhadau witnesses? {26} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 
003 099 015 |jwama And not REM= ; NEG= 
003 099 016 = (|I-lahu Allah {392} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 099 017 = |bighafilin unaware {6} /35-GFL. Act partcp P=; NI= 
003 099 018 ‘amma of what P=; REL= 
003 | 099 ta'maluna you do. {29} 1360-AML. Verb I - to do, to work mae 

yaayyuha O you VOC= ; NI= 
003 100 002 |alladhina who REL= 
003 100 003 jamanu believed! {106} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
003 100 004 jin If COND= 
003 | 100 | 005 [tuti'u you obey {11} /129-TWA. Verb IV - to obey ea | 
003 100 006 |fariqan a group {19} /72-FRQ. Noun NI= 
003 100 007 |mina from P= 
003 100 008 jalladhina those who REL= 
003 | 100 | 009 |utu were given {66} [549-HTY. _|Verb IV - to give eat leuaa| 
003 100 010 |I-kitaba the Book {73} 1319-KTB. j|Noun NI= 
003 100 011 |yaruddukum they will turn you back ce 
003 100 012 |ba'da after {39} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
003 100 013 ~=jimanikum your belief {107} /879-HMN. /Verbal noun IV N!= ; PRON= 
003 100 kafirina disbelievers. {70} /525-KFR. /VerbIl-todisbelieve |N!= 

wakayfa And how {7} 183-KYF. Nom 1 interrogative |CONJ= ; INTG= 

ptc 


003 101 002 |takfuruna you disbelieve {71} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
003 101 003 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
003 101 004 |tut'la is recited 
003 101 005 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
003 101 006 |ayatu Verses {39} /382-HYY. j|Noun NI= 
003 101 007 _(|I-lahi Allah {393} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 101 008 jwafikum and among you CONJ= ; P=; 
PRON= 
003 101 009 |rasuluhu His Messenger? {24} /513-RSL. Noun N!= ; PRON= 
003 101 010 |waman And whoever REM= ; COND= 
003 101 011 |ya'tasim holds firmly 
003 101 012. {bil-lahi to Allah, {394} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
003 101 013 = |faqad then surely RSLT= ; CERT= 
003 101 014 |hudiya he is guided {44} 1316-HDY. Verb 1 - to guide 
003 101 015 jila to P= 
003 101 016 |siratin a path {6} /45-SRT. Noun N!= 
003 101 mus'taqimin straight. {45} /660-QWM. act prtcp X 2 adj ADJ= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 

003 102 002 |alladhina who REL= 
003 102 003 jamanu believed! {108} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
003 102 004 jittaqu Fear {45} /258-WQY. Verb VIII - to be 

righteous, fear 
003 102 005 |I-laha Allah {395} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 102 006 |haqqa right {32} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
003 102 007 |tugatihi He be feared {46} /258-WQY. jNoun N!= ; PRON= 
003 102 008 |wala and not 
003 102 009 |tamutunna die {26} /165-MWT. Verb! - to die 
003 102 010 jilla except {62} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 

root) 
003 102 011 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
003 102 mus'limuna Muslims. {23} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 

wa-i"tasimu And hold firmly aol 

003 103 002 bihabli to rope =;Ni= 
003 103 003 __|I-lahi Allah {396} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 103 004 |jami'an all together {9} /129-JMA. Noun 
003 103 005 |wala and not 
003 103 006 _ |tafarraqu be divided. {20} /72-FRQ. Verb V - to be divided 
003 103 007 |wa-udh'kuru And remember {24} 1292-DKR. Verb 1 - to remember, 

mention 
003 103 008 j|ni"mata Favor {13} /140-NAM. jNoun 
003 103 009 |I-lahi Allah {397} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 103 010 |'alaykum on you P= ; PRON= 
003 103 011 jidh when T= 
003 103 012 |kuntum you were {106} /1390- Verb I - to be 

KWN. 
003 103 013 |a'daan enemies {21} /106-ADW. |Nom1 Noun NI= 
003 103 014 = |fa-allafa then He made friendship 
003 103 015 |bayna between {59} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= 
003 103 016 |qulubikum your hearts {16} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
003 103 017 |fa-asbahtum then you became eo a 
003 103 018 = [bini"matihi by His Favor {14} /140-NAM. j|Noun P=; NI= ; PRON= 
003 103 019 |ikh'wanan brothers. NI= 
003 103 020 |jwakuntum And you were {107} /1390- Verb I - to be 
KWN. 

003 103 021 |'ala on P= 
003 103 022 |shafa brink NI= 


003 103 023 = |huf'ratin pit Ni= 
003 103 024 |mina of P= 
003 103 025 _‘|I-nari the Fire {22} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
003 103 026 |fa-anqadhakum |then He saved you Pare 
003 103 027 |min'ha from it. P= ; PRON= 
003 103 028 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
003 | 103 | 029 lyubayyinu makes clear {60} /523-BYN. [Verb II - to make clear Pea 
003 103 030 |I-lahu Allah {398} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 103 031 jlakum for you P= ; PRON= 
003 103 032 |ayatihi His Verses {40} /382-HYY. j|Noun N!= ; PRON= 
003 103 033 = la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
003 103 tahtaduna guided. {45} /316-HDY. Verb VIII - to be guided 
waltakun And let there be {108} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
003 104 002 |minkum among you P=; PRON= 
003 104 003 jummatun a people {11} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
003 104 004 |yad'una inviting {18} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
003 104 005 jila to P= 
003 104 006 _|I-khayri the good {32} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
003 104 007 |wayamuruna enjoining {18} /248-HMR. Verb | - to order, 
command 
003 104 008 [bil-ma'rufi the right, {20} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun P=; NI= 
003 104 009 |wayanhawna and forbidding hoe 
003 104 010 ‘|'ani from P= 
003 104 011: =|I-munkari the wrong, N!= 
003 104 012 =|wa-ulaika and those {37} /204-ulaika. /Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
003 104 013 /humu they PRON= 
003 104 I-muf'lihuna the successful ones. {3} /40-FLH. Act participle IV NI= 
wala And not CONJ= ; PRO= 
003 105 002 |takunu be {109} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
003 105 003 |ka-alladhina like those who P=; REL= 
003 105 004 |tafarraqu became divided {21} 172-FRQ. Verb V - to be divided 
003 105 005 |wa-ikh'talafu and differed {15} /127-KLF. Verb VIII - to differ 
003 105 006 |min from P= 
003 105 007 |ba'di after {40} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
003 105 008 jma what REL= 
003 | 105 | 009 |jaahumu came to them {20} /278-JYH. |Verb1- to come ela 
003 105 010 |I-bayinatu the clear proofs. {61} /523-BYN. |Nom-1Noun NI= 
003 105 011 = |wa-ulaika And those {38} /204-ulaika. /Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
003 105 012 Jahum for them P= ; PRON= 
003 105 013 = |'adhabun a punishment {28} /373-ADB. j|Noun NI= 
003 105 ‘azimun great. {8} /128-AZM. Nom (1) Adj ADJ= 
yawma Day {34} 1405-YWM. /Time adv T= 
003 106 002 |tabyaddu would become white {2} /12-BYD. Verb IX - to be white Pecan 
003 106 003 |wujuhun faces {15} /78-WJH. nom - (1) Noun NI= 
003 106 004 |wataswaddu and would become black |{3} /10-SWD. Verb IX - to be black et al a) 
003 106 005 |wujuhun faces. {16} /78-WJH. nom - (1) Noun NI= 
003 106 006 fa-amma As for REM= ; EXL= 
003 106 007 |alladhina those whose COND= 
003 | 106 | 008 |is'waddat turn black {4} 110-SWD. Verb IX - to be black poe oe) 
003 106 009 |jwujuhuhum their faces {17} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
003 106 010 jakafartum Did you disbelieve {72} 1525-KFR. Verb 1 - to disbelieve ge eggs 
003 106 011 |ba'da after {41} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
003 106 012 = |imanikum your belief? {109} /879-HMN. /Verbal noun IV N!= ; PRON= 


003 106 013 = |fadhuqu Then taste {1} DWQ-63. Verb | - to taste 
003 106 014 |I-'adhaba the punishment {29} /373-ADB. j|Noun NI= 
003 106 015 |bima for what 
003 106 016 |kuntum you used to {110} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
003 106 takfuruna disbelieve." {73} 1525-KFR. act prtcp 
wa-amma But as for CONJ= ; EXL= 
003 107 002 alladhina those whose COND= 
003 107 003 |jib'yaddat turn white {3} /12-BYD. Verb IX - to be white 
003 107 004 |wujuhuhum their faces {18} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
003 107 005 _fafi then in RSLT= ; P= 
003 107 006 _ |rahmati Mercy {30} /339-RHM. jNoun NI= 
003 107 007 _|I-lahi Allah, {399} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 107 008 |hum they PRON= 
003 107 009 |fiha in it P=; PRON= 
003 107 khaliduna abide. {11} /87-KLD. Act partcp NI= 
til'ka These DEM= 
003 108 002 |ayatu Verses {41} /382-HYY. j|Noun NI= 
003 108 003 __|I-lahi Allah. {400} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 108 004 j|natluha We recite them 
003 108 005 |'alayka to you P=; PRON= 
003 108 006 _|bil-haqi in truth. {33} /287-HQQ. |Nom1Noun P=; NI= 
003 108 007 |wama And not REM= ; NEG= 
003 108 008 = |I-lahu Allah {401} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 | 108 | 009 lyuridu wants {10} /148-RWD. Verb IV - to want Coe 
003 108 010 |zul'man injustice {36} /315-ZLM. j/Noun NI= 
003 108 lil"alamina to the worlds. {130} /854-ALM. |Noun P=; NI= 
walillahi And to Allah {402} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; P= ; PN1= 
003 109 002 |ma whatever REL= 
003 109 003 fi in P= 
003 109 004 |Il-samawati the heavens {30} /381-SMW. j|Noun NI= 
003 109 005 jwama and whatever CONJ= ; REL= 
003 109 006 fi in P= 
003 109 007 _(|l-ardi the earth. {29} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
003 109 008 [wa-ila And to CONJ= ; P= 
003 109 009 __|I-lahi Allah {403} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 | 109 | 010 [turja'u will be returned {13} /104-RJA. |Verb1- to return Poa 
003 109 l-umuru the matters. {19} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
kuntum You are {111} /1390- Verb | - to be eau 
KWN. 
003 110 002 |khayra best {33} /196-KYR. jnom1Noun N!= 
003 110 003 jummatin people {12} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
003 | 110 | 004 |ukh'rijat raised {24} /182-KRJ. Verb IV - to bring, Pe lagu) 
drive out 
003 110 005 _|lilnnasi for the mankind {51} /241-NWS. /Noun =;NI= 
003 110 006 |tamuruna enjoining {20} /248-HMR. Verb | - to order, iam wal 
command 
003 110 007 = |bil-ma'rufi the right {21} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun =;N!= 
003 110 008 |watanhawna and forbidding 
003 110 009 _|'ani from P= 
003 110 010 ~=(|Il-munkari the wrong Ni= 
003 110 011 |watu'minuna and believing {110} /879-HMN. /|Verb IV - to believe oes. 
003 110 012 |bil-lahi in Allah. {404} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
003 110 013 |walaw And if REM= ; COND= 
003 110 014 jamana believed {111} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 


003 110 015 jahlu People {15} /127-HHL. j/Noun NI= 
003 110 016 = I-kitabi the Book {74} 1319-KTB. /|Noun NI= 
003 110 017 |lakana surely would have been {112} /1390- Verb | - to be poe 
KWN. 
003 110 018 |khayran good {34} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
003 110 019 Jahum for them. P= ; PRON= 
003 110 020 |min'humu Among them P= ; PRON= 
003 110 021 = ‘|I-mu'minuna the believers, {112} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
003 110 022 |wa- but most of them {10} /167-KTR. jnom (1) Noun CONJ= ; NI=; 
aktharuhumu PRON= 
003 110 I-fasiquna defiantly disobedient. {7} 1[54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 
lan Never 
003 111 002 |yadurrukum will they harm you 
003 111 003 jilla except {63} /664-illa. Exception-a (non tri- 
root) 
003 111 004 jadhan a hurt. NI= 
003 111 005 |wa-in And if REM= ; COND= 
003 111 006 |yugatilukum they fight you, {35} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
003 111 007 |yuwallukumu __ |they will turn you {31} /232-WLY. Verb Il - to turn 
003 111 008 |l-adbara the backs, {1} /44-DBR. Noun 
003 111 009 |thumma then 
003 111 010 |la not 
003 111 yunsaruna they will be helped. {26} /158-NSR. Verb! - to help 
duribat Struck {6} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
003 112 002 = |'alayhimu on them 
003 112 003 _|I-dhilatu the humiliation 
003 112 004 jayna wherever 
003 112 005 ma that 
003 112 006 |thuqifu they are found 
003 112 007 jilla except {64} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
003 112 008 bihablin with a rope P=; NI= 
003 112 009 |mina from P= 
003 112 010 |I-lahi Allah {405} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 112 011 |wahablin and a rope CONJ= ; N!= 
003 112 012 |mina from P= 
003 112 013 = |I-nasi the people. {52} /241-NWS. j|Noun NI= 
003 | 112 | 014 |wabau And they incurred gadis oe 
003 112 015 |bighadabin wrath {5} /24-GDB. Noun =;NI= 
003 112 016 |mina from P= 
003 112 017 |I-lahi Allah {406} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 112 018 |waduribat and struck {7} [58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
003 112 019 |'alayhimu on them 
003 112 020 |I-maskanatu the poverty. {8} 169-SKN. Noun 
003 112 021 dhalika That 
003 112 022 |bi-annahum because 
003 112 023 |kanu they used to {113} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
003 112 024 |yakfuruna disbelieve {74} 1525-KFR. Verb! - to disbelieve 
003 112 025 _|biayati in Verses {42} 1382-HYY. j|Noun 
003 112 026 _|I-lahi Allah {407} /2851-HLH. |Proper noun - Allah 
003 112 027 |wayaqtuluna and they killed {36} /170-QTL. Verb Ill - to kill/fight 
003 112 028 |l-anbiyaa the Prophets {22} /160-NBH. j/Noun 
003 112 029 |bighayri without {14} /154-GYR. jnom (1) Noun 
003 112 030 |haqqin right. {34} /287-HQQ. |Nom1Noun 
003 112 031 dhalika That 


003 112 032 |bima because 
003 112 033 |'asaw they disobeyed 
003 112 034 |wakanu and they used to {114} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
003 112 ya'taduna transgress. {22} /106-ADW. Verb VIII - to 
transgress 
laysu They are not 
003 113 002 |sawaan same {6} /83-SWY. Nom (1) Noun NI= 
003 113 003 [min among P= 
003 113 004 ahili People {16} /127-HHL. |Noun N!= 
003 113 005_I-kitabi the Book {75} 1319-KTB. j|Noun NI= 
003 113 006 jummatun a community {13} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
003 113 007 |qaimatun standing {46} /660-QWM. act prtcp (2) Adj ADJ= 
003 113 008 |yatluna reciting 
003 113 009 |ayati Verses {43} 1382-HYY. j|Noun NI= 
003 113 010 |I-lahi Allah {408} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 113 011 janaa hours T= 
003 113 012 = |{al-layli the night {8} /92-LYL. nom - Noun NI= 
003 113 013 |jwahum and they CIRC= ; PRON= 
003 113 yasjuduna prostrate. {14} /92-SJD. Verb | - to prostrate 
yu'minuna They believe {113} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
003 114 002 [bil-lahi in Allah {409} /2851-HLH. |Proper noun - Allah =; PN1= 
003 114 003 |wal-yawmi and the Day {35} /405-YWM. jNoun CONJ= ; N!= 
003 114 004 _|l-akhiri the Last {30} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |ADJ= 
last, later 
003 114 005 |wayamuruna and they enjoin {21} /248-HMR. Verb | - to order, 
command 
003 114 006 _ {[bil-ma'rufi with The Good {22} 170-ARF. Pssv prtcp 1 Noun P=; NI= 
003 114 007 |wayanhawna and forbid pea a 
003 114 008 _|'ani about P= 
003 114 009 _(I-munkari the wrong Ni= 
003 114 010 |wayusari'una _jand they hasten it ing 
003 114 011 ~*‘&fi in P= 
003 114 012 = ‘|I-khayrati the good deeds. {35} /196-KYR. j|Noun NI= 
003 114 013 |wa-ulaika And those {39} /204-ulaika. /Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
003 114 014 |mina from P= 
003 114 l-salihina the righteous. {17} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
wama And whatever REM= ; COND= 
003 | 115 | 002 lyaf'alu they do {16} /108-FAL. |Verb1I-todo eee aaa 
003 115 003 /min of 
003 115 004 |khayrin a good, {36} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
003 115 005 |falan then never RSLT= ; NEG= 
003 | 115 | 006 |yuk'faruhu will they be denied it. {75} 1525-KFR. _|Verb | - to disbelieve mal ni 
003 115 007 |wal-lahu And Allah {410} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 115 008 |'alimun All- Knowing {131} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
003 115 bil-mutaqina of the Godfearing. {47} 1258-WQY. act prtcp VIII =;NI!= 
inna Indeed, ACC= 
003 116 002 |alladhina those who REL= 
003 116 003 |kafaru disbelieved, {76} /525-KFR. Act participle - (1) 
Noun 
003 116 004 |lan never NEG= 
003 116 005 |tugh'niya will avail ral nnd 
003 116 006 |'anhum for them P= ; PRON= 
003 116 007 |jamwaluhum their wealth {13} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
003 116 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 


116 009 jawladuhum their children {15} /102-WLD. j/Noun N!= ; PRON= 

116 010 |mina against P= 

116 011 = ‘(|I-lahi Allah {411} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

116 012 |shayan anything, {63} /519-SYH. j|Noun NI= 

116 013 |wa-ulaika and those {40} /204-ulaika. /Those (non tri-root) REM= ; DEM= 

116 014 |jashabu companions {8} [97-SHB. Noun NI= 

116 015 |I-nari the Fire, {23} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 

116 016 jhum they PRON= 

116 017 ~(fiha in it =; PRON= 

116 khaliduna abide. {12} /87-KLD. Act partcp NI= 

| mathalu Example {27} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 

117 002 |ma what REL= 

117 003 |yunfiquna they spend {24} /111-NFQ. Verb IV - to spend ere 

117 004 {fi in P= 

117 005 [hadhihi this DEM= 

117 006 _|I-hayati the life {25} /184-HYY. j|Noun NI= 

117 007 |I-dun'ya the world {17} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 

117 008 |kamathali like example {28} /169-MTL. |Nom (1) Noun =;N!= 

117 009 |rihin a wind {4} [57-RWH. Noun NI= 

117 010 (|fiha in it P= ; PRON= 

117 011 Jsirrun frost, N!= 

117 | 012 |asabat it struck {9} 177-SWB. Verb IV - to strike, eee 
befall 

117 013 |hartha harvest NI= 

117 014 |qawmin a people {47} 1660-QWM. jNoun NI= 

117 015 |zalamu who wronged {37} /315-ZLM. /|Verb!-to oppress, eee 
wrong 

117 016 janfusahum themselves, {44} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 

117 017 = |fa-ahlakathu then destroyed it. {3} /68-HLK. Verb IV - to destroy Po 

117 018 |jwama And not REM= ; NEG= 

117 019 |zalamahumu wronged them {38} /315-ZLM. Verb 1 - to oppress, ial alice 
wrong 

117 020 _(|I-lahu Allah {412} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

117 021 = |walakin and but REM= ; AMD= 

117 022 janfusahum themselves {45} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 

117 yazlimuna they wronged. {39} /315-ZLM. Verb! - to oppress, are il 
wrong 

| 118 | 00 L jyaayyuha O you VOC= ; NI= 

118 002 |alladhina who REL= 

118 003 jamanu believed! {114} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 

118 004 la not PRO= 

118 | 005 |tattakhidhu take {32} 1273-HKD. Verb VIII - to take ee ae 

118 006 |bitanatan intimates {3} /25-BTN. Noun NI= 

118 007 |min from P= 

118 008 jdunikum other than yourselves N!= ; PRON= 

118 009 la not NEG= 

118 010 |yalunakum they will spare you Goon 

118 011 |khabalan ruin. N!I= 

118 012 |waddu They wish a 

118 013 |jma what SUB= 

118 014 ~=‘|'anittum distresses you. 

118 015 |qad Indeed, CERT= 

118 016 |badati apparent {5} /31-BDW. Verb | - to be apparent ace elo 

118 017 + |I-baghdau the hatred NI= 

118 018 |min from P= 

118 019 /afwahihim their mouths, N!= ; PRON= 

118 020 Wwama and what REM= ; REL= 


021 = ‘|tukh'fi conceals {5} 1[34-KFY. Verb IV - to conceal, 

hide 
022 |suduruhum their breasts N!= ; PRON= 
023 jakbaru greater. {14} /161-KBR. jnom- Noun NI= 
024 |qad Certainly CERT= 
025 |bayyanna We made clear {62} /523-BYN. Verb Il - to make clear 
026 |lakumu for you 
027 |l-ayati the Verses, {44} 1382-HYY. j|Noun 
028 jin if 
029 |kuntum you were {115} /1390- Verb I - to be 

KWN. 
ta'giluna reason. {10} /49-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
haantum Lo! You are = ; PRON= 

002 Julai those, 
003 |tuhibbunahum |you love them {21} /95-HBB. Verb IV - to love, like 
004 |wala but not CONJ= ; NEG= 
005 |yuhibbunakum |they love you {22} /95-HBB. Verb IV - to love, like 
006 |watu'minuna and you believe {115} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
007 {bil-kitabi in the Book {76} /319-KTB. j/Noun P=; NI= 
008 {kullihi all of it. {33} /377-KLL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
009 |wa-idha And when {34} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
010 |laqukum they meet you {10} /146-LQY. Verb! - to receive, 

meet 
011 |qalu they say, {188} /1722-QWL. Verb | - to say 
012 jamanna we believe. {116} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
013 |wa-idha And when {35} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
014 |khalaw they are alone 
015 |'addu they bite 
016 |'alaykumu at you P= ; PRON= 
017 =‘|l-anamila the finger tips Ni= 
018 |mina of P= 
019 = |I-ghayzi rage. Ni= 
020 |qul Say, {189} /1722-QWL.|Verb | - to say 
021 |mutu Die {27} /165-MWT. Verb! - to die 
022 |bighayzikum in your rage. =; N!I=; PRON= 
023 |inna Indeed. ACC= 
024 |I-laha Allah {413} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
025 _|'alimun All-Knowing {132} /854-ALM. |Nom - (2) Noun N!= 
026 _ |bidhati of what is in {9} /90-N_dhu. non tri-root P=; NI= 

l-suduri the breasts." NI= 

001 Jin If COND= 
002 |tamsaskum touches you Pod 
003 |hasanatun a good, {17} /194-HSN. |Nom1Noun NI= 
004 |tasu'hum it grieves them {6} /167-SWH. Verb I - to be evil 
005 |wa-in and if CONJ= ; COND= 
006 |tusib'kum strikes you {10} /77-SWB. Verb IV - to strike, 

befall 
007 |sayyi-atun misfortune, {7} 1167-SWH. Nom (1) Noun NI= 
008 |yafrahu they rejoice Roe | 
009 |biha at it. P= ; PRON= 
010 ~=[wa-in And if CONJ= ; COND= 
011 = |tasbiru you are patient {11} /103-SBR. Verb! - to be patient 
012 = |watattaqu and fear {48} /258-WQY. (Verb VIII - to be 

righteous, fear 
013 ~la not NEG= 


003 120 014 |yadurrukum will harm you 
003 120 015 |kayduhum their plot {1} /35-KYD. Noun N!= ; PRON= 
003 120 016 |shayan anything. {64} /519-SYH. j/Noun NI= 
003 120 017 |jinna Indeed, ACC= 
003 120 018 |I-laha Allah, {414} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 120 019 |bima of what P=; REL= 
003 120 020 |ya'maluna they do {30} /360-AML. Verb 1 - to do, to work 
003 120 muhitun All- Encompassing. Ni= 
wa-idh And when REM= ; T= 
003 121 002 |ghadawta you left early morning P| 
003 121 003 |min from P= 
003 121 004 jahlika your household {17} /127-HHL. jNoun N!= ; PRON= 
003 | 121 | 005 |tubawwi-u to post Cea ea 
003 121 006 |I-mu'minina the believers {117} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
003 121 007 |maqa'ida positions {2} 1[31-QAD. Noun NI= 
003 121 008 |lil'qitali for the battle. {37} /170-QTL. Verb 1- to kill/kill/fight |P=; N!= 
003 121 009 |wal-lahu And Allah {415} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REME= ; PN1= 
003 121 010 |sami'un All-Hearing, {20} /185-SMA. (Nom - (1) Noun NI= 
003 121 ‘alimun All-Knowing. {133} /854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
idh When T= 
003 | 122 | 002 |hammat inclined pec 
003 122 003 = |taifatani two parties {5} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
003 122 004 |minkum among you =; PRON= 
003 122 005 jan that SUB= 
003 | 122 | 006 |tafshala they lost heart, acid papas 
003 122 007 |wal-lahu but Allah {416} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 122 008 |waliyyuhuma __ {their protector. {32} /232-WLY. j|Noun N!= ; PRON= 
003 122 009 wa'ala And on REME= ; P= 
003 122 010 |I-lahi Allah {417} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 122 011 |falyatawakkali {let put trust {1} /70-WKL. Verb V - to put trust eye ae 
003 122 l-mu'minuna the believers. {118} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
walaqad And certainly REM= ; EMPH=; 
CERT= 
003 123 002 |nasarakumu helped you {27} /158-NSR. Verb 1!- to help ais alas 
003 123 003 |I-lahu Allah {418} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 123 004 bibadrin in Badr P= ; PN1= 
003 123 005 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
003 123 006 jadhillatun weak. NI= 
003 123 007 |fa-ittaqu So fear {49} /258-WQY. (Verb VIII - to be 
righteous, fear 
003 123 008 |I-laha Allah {419} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 123 009 _la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
003 123 tashkuruna grateful. {8} /75-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
idh When T= 
003 | 124 | 002 |taqulu you said {190} /1722-QWL.|Verb | - to say hae 
003 124 003 = |lil'mu'minina to the believers, {119} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |P=; NI= 
Noun 
003 124 004 Jalan Is it not INTG= ; NEG= 
003 124 005 |yakfiyakum enough for you em a 
003 124 006 jan that SUB= 
003 124 007 |yumiddakum reinforces you (ohm bed 


003 124 008 jrabbukum your Lord {77} 1980-RBB. jNoun N!= ; PRON= 
003 124 009 _ bithalathati with three P=; Ni= 
003 124 010 |alafin thousands NI= 
003 124 011 |mina of P= 
003 124 012 = ‘|I-malaikati the Angels {32} /206-MLK. j|Noun NI= 
003 124 munzalina the ones sent down? {37} /293-NZL. Passv participle IV 
bala Yes, 
003 125 002 jin if 
003 125 003 |tasbiru you are patient {12} /103-SBR. Verb | - to be patient 
003 125 004 |watattaqu and fear {50} /258-WQY. (Verb VIII - to be 
righteous, fear 
003 125 005 |wayatukum and they come upon you _|{67}/549-HTY. Verb! - to come, bring 
003 125 006 min of 
003 125 007 fawrihim suddenly, N!= ; PRON= 
003 125 008 /hadha this DEM= 
003 125 009 |jyum'did'kum will reinforce you 
003 125 010 |jrabbukum your Lord {78} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
003 125 011 /bikhamsati with five P=; NI= 
003 125 012 = |alafin thousand NI= 
003 125 013 |mina of P= 
003 125 014 = |I-malaikati the Angels {33} /206-MLK. j|Noun NI= 
003 125 musawwimina __|having marks. Ni= 
wama And not REM= ; NEG= 
003 126 002 = |ja'alahu made it {19} /346-JAL. Verb | - to make 
003 126 003 |I-lahu Allah {420} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 126 004 _iilla except {65} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
003 126 005 |bush'ra good news {14} /123-BSR. /Noun NI= 
003 126 006 jlakum for you =; PRON= 
003 126 007 |walitatma-inna jand to reassure 
003 126 008 |quiubukum your hearts {17} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
003 126 009 bihi with it. P= ; PRON= 
003 126 010 |jwama And no REM= ; NEG= 
003 126 011 |I-nasru the victory {28} /158-NSR. j|Noun NI= 
003 126 012 jilla except {66} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
003 126 013 |min from P= 
003 126 014 _=‘|'indi near {32} /201-AND. |Nom 2 Noun NI= 
003 126 015 |I-lahi Allah, {421} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 126 016 = I-'azizi the All-Mighty, {13} /119-AZZ. |Nom 2 Adj 
003 126 I-hakimi the All-Wise. {27} 1210-HKM. Nom -1 Adj 
liyaqta'a That He may cut {3} 1[36-QTA. Verb | - to cut 
003 127 002 = |tarafan border 
003 127 003 |mina of 
003 127 004 jalladhina those who 
003 127 005 |kafaru disbelieved {77} 1525-KFR. Act participle - (1) 
Noun 
003 127 006 jaw or 
003 127 007 |yakbitahum suppress them 
003 127 008 |fayanqalibu so they turn back {18} /168-QLB. Verb VII - to turn back, 
return 
003 127 khaibina disappointed. 
laysa Not 
003 128 002 |laka for you 
003 128 003 |mina of P= 
003 128 004 _=‘(|l-amri the decision {22} 1248-HMR. Noun - command, NI= 
affair, matter 
003 128 005 |shayon anything {65} /519-SYH. /Noun NI= 


003 128 006 jaw whether CONJ= 
003 128 007 |yatuba He turns {16} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
003 128 008 = |'alayhim to them P= ; PRON= 
003 128 009 jaw or CONJ= 
003 128 010 |yu'adhibahum _§|punishes them {30} /373-ADB. Verb Il - to punish 
003 128 011 + (fa-innahum for indeed, they REM= ; ACC=; 
PRON= 
003 128 zalimuna wrongdoers. {40} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 
walillahi And to Allah {422} 12851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; P= ; PN1= 
003 129 002 |ma what REL= 
003 129 003 fi in P= 
003 129 004 |Il-samawati the heavens {31} /381-SMW. j|Noun NI= 
003 129 005 jwama and what CONJ= ; REL= 
003 129 006 fi in P= 
003 129 007 ‘|l-ardi the earth, {30} /461-HRD. (Noun - Earth, land N!= 
003 129 008 |yaghfiru He forgives {23} /234-GFR. Verb 1 - to forgive foe | 
003 129 009 liman for whom P=; REL= 
003 129 010 |yashau He wills {66} /519-SYH. Verb 1 - to will, wish 
003 129 011 |wayu'adhibu and punishes {31} /373-ADB. Verb Il - to punish 
003 129 012 |man whom REL= 
003 | 129 | 013 |yashau He wills. {67} /519-SYH. _|Verb I - to will, wish a 
003 129 014 = |wal-lahu And Allah {423} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 129 015 |ghafurun Oft-Forgiving, {24} 1234-GFR. |Nom1Noun NI= 
003 129 rahimun Most Merciful. {31} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
003 130 002 |alladhina who REL= 
003 | 130 | 003 |amanu believe! {120} 1879-HMN. |Verb IV - to believe us 
003 130 004 ila not PRO= 
003 130 005 |takulu eat {14} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
003 130 006 |I-riba the usury NI= 
003 130 007 |ad'afan doubled {7} 1[52-DAF. nom 1 Noun NI= 
003 130 008 |muda'afatan multiplied. {8} /52-DAF. adj ADJ= 
003 130 009 |wa-ittaqu And fear {51} /258-WQY. (Verb VIII - to be 
righteous, fear 
003 130 010 |I-laha Allah {424} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 130 011 ~=‘/la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
003 130 tuf‘lihuna successful. {4} [40-FLH. Verb IV - to succeed 
wa-ittaqu And fear {52} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
003 131 002 ‘|I-nara the Fire {24} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
003 131 003 {allati which REL= 
003 131 004 |u'iddat is prepared {9} /57-ADD. Verb IV - to prepare Nea 
003 131 lil'kafirina for the disbelievers. {78} 1525-KFR. j/Noun =;NI= 
wa-ati'u And obey {12} /129-TWA. __|Verb IV - to obey 
003 132 002 |I-laha Allah {425} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 132 003 |wal-rasula and the Messenger {25} /513-RSL. Noun 
003 132 004 _la‘allakum so that you may 
003 132 tur'hamuna receive mercy. {32} /339-RHM. Verb 1 - to have mercy 
wasari'u And hasten 
003 133 002 jila to 
003 133 003 |maghfiratin forgiveness {25} /234-GFR. j|Noun 
003 133 004 |min from P= 
003 133 005 |rabbikum your Lord {79} 1980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
003 133 006 _|wajannatin and a Garden {10} /201-JNN. Nom - Noun CONJ= ; N!= 


003 133 007 |'arduha its width {6} /79-ARD. Noun N!= ; PRON= 
003 133 008 |Il-samawatu the heavens {32} /381-SMW. jNoun NI= 
003 133 009 wal-ardu and the earth {31} /461-HRD. (Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
003 133 010 |u'iddat prepared {10} /57-ADD. Verb IV - to prepare rarer 
003 133 lil'muttaqina for the pious. {53} /258-WQY. |act prtcp VIII =;NI= 
alladhina Those who REL= 
003 | 134 | 002 lyunfiquna spend {25} /111-NFQ. [Verb IV - to spend Perea) 
003 134 003 fi in P= 
003 134 004 |I-sarai the ease {5} /44-SRR. Noun NI= 
003 134 005 =wal-darai and the hardship CONJ= ; N!= 
003 134 006 wal-kazimina and those who restrain CONJ= ; N!= 
003 134 007 |I-ghayza the anger Ni= 
003 134 008 |wal-'afina and those who pardon CONJ= ; N!= 
003 134 009 |ani from P= 
003 134 010 |I-nasi the people {53} /241-NWS. jNoun NI= 
003 134 011 = |wal-lahu and Allah {426} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 134 012 |yuhibbu loves {23} /95-HBB. Verb IV - to love, like 
003 134 Il-muh'sinina the good-doers. {18} /194-HSN. Act partcp IV NI= 
wa-alladhina And those CONJ= ; REL= 
003 135 002 |idha when {36} /423-idha. /Time adv T= 
003 | 135 | 003 |fa'alu they did {17}/108-FAL. |VerbI- todo Valais die 
003 135 004 |fahishatan immorality Ni= 
003 135 005 jaw or CONJ= 
003 135 006 |zalamu wronged {41} /315-ZLM. Verb 1 - to oppress, 
wrong 
003 135 007 janfusahum themselves {46} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
003 135 008 |dhakaru they remember {25} /292-DKR. Verb 1 - to remember, 
mention 
003 135 009 |I-laha Allah {427} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 135 010 |fa-is'taghfaru |then ask forgiveness {26} /234-GFR. Verb X - to ask 
forgiveness 
003 135 011 Jidhunubihim for their sins P=; N!= ; PRON= 
003 135 012 |waman and who REME= ; INTG= 
003 | 135 | 013 lyaghfiru forgive {27} 1234-GFR. Verb | - to forgive Pe al 
003 135 014 |Il-dhunuba the sins Ni= 
003 135 015 jilla except {67} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
003 135 016 = (|I-lahu Allah? {428} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 135 017 |walam And not CONJ= ; NEG= 
003 | 135 | 018 lyusirru they persist iyi 
003 135 019 |'ala on P= 
003 135 020 |ma what REL= 
003 | 135 | 021 |fa'alu they did {18} /108-FAL. |Verb1-to do Paar 
003 135 022 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
003 135 ya'lamuna know. {134} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
ulaika Those {41} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
003 136 002 |jazauhum their reward {6} /118-JZY. Noun N!= ; PRON= 
003 136 003 |maghfiratun forgiveness {28} /234-GFR. /Noun NI= 
003 136 004 |min from P= 
003 136 005 |rabbihim their Lord {80} /980-RBB. Noun N!= ; PRON= 
003 136 006 |wajannatun and Gardens {11} /201-JNN. Nom - Noun CONJ= ; NI= 
003 136 007 {tajri flows {5} 164-JRY. Verb | - to flow, run 
003 136 008 [min from P= 
003 136 009 |tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
003 136 010 |Il-anharu the rivers, {11} /113-NHR. jNoun NI= 
003 136 011 |khalidina abiding {13} /87-KLD. Act partcp NI= 


003 136 012 /|fiha in it. P= ; PRON= 
003 136 013 |wani"ma And an excellent {15} /140-NAM. Verb 1 - to be excellent 
003 136 014 |ajru reward {7} [108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
003 136 l-'amilina the workers. {31} /360-AML. act prtcp NI= 
qad Verily CERT= 
003 | 137 | 002 |khalat passed ease | 
003 137 003 |min from P= 
003 137 004 |qablikum before you {33} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
003 137 005 jsunanun situations, Ni= 
003 137 006 |fasiru then travel eo ae 
003 137 007 {fi in P= 
003 137 008 _l-ardi the earth {32} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
003 | 137 | 009 |fa-unzuru and see {13} /129-NZR. _ |Verb I - to look, see eae 
003 137 010 |kayfa how {8} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
003 137 011 |kana was {116} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
003 137 012 = ‘|'aqibatu end {5} /80-AQB. Noun NI= 
003 137 l-mukadhibina the deniers. {9} /282-KDB. Act partcp Il NI= 
hadha This DEM= 
003 138 002 |bayanun a declaration {63} /523-BYN. j/Noun NI= 
003 138 003 _|lilnnasi for the people {54} /241-NWS. /Noun P=; NI= 
003 138 004 |wahudan and guidance {46} /316-HDY. Noun CONJ= ; NI= 
003 138 005 |wamaw'izatun = jand admonition {5} 125-WAZ. Noun CONJ= ; NI= 
003 138 lil'muttagina for the God-fearing. {54} /258-WQY. act prtcp VIII P=; NI= 
wala And not REM= ; PRO= 
003 | 139 | 002 |tahinu weaken eee 
003 139 003 |wala and not CONJ= ; PRO= 
003 139 004 |tahzanu grieve ee ll 
003 139 005 |wa-antumu and you CIRC= ; PRON= 
003 139 006 _|l-a'lawna the superior, {4} /70-ALW. Noun NI= 
003 139 007 jin if COND= 
003 139 008 |kuntum you are {117} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
003 139 mu'minina believers. {121} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
in If COND= 
003 | 140 | 002 lyamsaskum __ |touched you Pee | 
003 140 003 |qarhun a wound, Ni= 
003 140 004 |faqad so certainly RSLT= ; CERT= 
003 | 140 | 005 |massa touched Peanemenare 
003 140 006 |Il-qawma the people {48} 1660-QWM. /Noun NI= 
003 140 007 |qarhun wound NI= 
003 140 008 /mith'luhu like it. {29} /169-MTL. /|Noun N!= ; PRON= 
003 140 009 watil'ka And this REM= ; DEM= 
003 140 010 |l-ayamu the days {36} /405-YWM. jNoun NI= 
003 | 140 | 011 |nudawiluha _—‘ [We alternate them aes ey 
003 140 012 |bayna among {64} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= 
003 140 013 = (|I-nasi the people {55} /241-NWS. j/Noun NI= 
003 140 014 |waliya'lama and so that makes evident |{135} /854-ALM. /Verb 1! - to know Keri esne alt 
003 140 015 = |I-lahu Allah {429} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 140 016 jalladhina those who 
003 140 017 jamanu believed {122} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
003 140 018 |wayattakhidha jand take {33} /273-HKD. Verb VIII - to take 
003 140 019 |minkum from you P= ; PRON= 
003 140 020 |shuhadaa martyrs. {27} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 


003 140 021 = |wal-lahu And Allah {430} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 140 022 |la not NEG= 
003 | 140 | 023 lyuhibbu love {24} 195-HBB. __ Verb IV - to love, like aera] 
003 140 I-zalimina the wrongdoers. {42} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 

waliyumahhisa |And so that may purify ee a 
003 141 002 _(|I-lahu Allah {431} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 141 003 jalladhina those who REL= 
003 141 004 jamanu believe {123} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
003 141 005 |wayamhaga and destroy 
003 141 |-kafirina the disbelievers. {79} 1525-KFR. jVerbI-todisbelieve |N!= 

am Or CONJ= 
003 142 002 |hasib'tum do you think {11} /109-HSB. Verb! - to think 
003 142 003 jan that SUB= 
003 142 004 = |tadkhulu you will enter {9} /126-DKL. Verb | - to enter reed gael 
003 142 005 _|I-janata Paradise {12} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
003 142 006 |jwalamma while has not yet CIRC= ; T= 
003 | 142 | 007 lya'lami made evident {136} /854-ALM. |Verb I - to know ea 
003 142 008 _|I-lahu Allah {432} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 142 009 jalladhina those who REL= 
003 | 142 | 010 |jahadu strove hard {2} 141-JHD. Verb Ill - to strive Pe 
003 142 011 |minkum among you P= ; PRON= 
003 142 012 |waya'lama and made evident {137} 1854-ALM. /Verb 1 - to know Meee gael 
003 142 I-sabirina the steadfast. {13} /103-SBR. Act prtcp 1 Noun NI= 

walaqad And certainly REM= ; EMPH= ; 

CERT= 
003 143 002 |kuntum you used to {118} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
003 143 003 |tamannawna wish 
003 143 004 |Il-mawta death {28} /165-MWT. jNoun NI= 
003 143 005 |min from P= 
003 143 006 |qabli before {34} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
003 143 007 jan that SUB= 
003 143 008 |talqawhu you met it, {11} /146-LQY. Verb! - to receive, 
meet 

003 143 009 |faqad then indeed, REM= ; CERT= 
003 143 010 |ra-aytumuhu you have seen it {17} /328-RHY. |Verb1- to see ree 
003 143 011 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
003 143 tanzuruna looking on. {14} /129-NZR. Verb 1 - to look, see Go| 

wama And not REM= ; NEG= 
003 144 002 jmuhammadun |Muhammad PN1= 
003 144 003 jilla except {68} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 

root) 
003 144 004 |rasulun a Messenger, {26} /513-RSL. Noun NI= 
003 144 005 |qad certainly CERT= 
003 144 006 _ |khalat passed away 
003 144 007 |min from P= 
003 144 008 = |qablihi before him {35} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
003 144 009 |I-rusulu the Messengers. {27} /513-RSL. Noun NI= 
003 144 010 |afa-in So if INTG= ; SUP= ; 
COND= 

003 144 011 |mata he died {29} /165-MWT. /|Verb!- to die 
003 144 012 jaw or CONJ= 
003 144 013 = |qutila is slain {38} /170-QTL. Verbal noun 
003 144 014 |inqalabtum will you turn back {19} /168-QLB. Verb VII - to turn back, 


return 


144 015 |'ala on P= 
144 016 |a'qabikum your heels? {6} /80-AQB. Noun N!= ; PRON= 
144 017 |waman And whoever REM= ; COND= 
144 018 lyanqalib turns back {20} /168-QLB. Verb VII - to turn back, Roe 
return 
144 019 |'ala on P= 
144 020 = |'aqibayhi his heels {7} 180-AQB. Noun N!= ; PRON= 
144 021 = |falan then never RSLT= ; NEG= 
144 022 |yadurra will he harm 
144 023 |I-laha Allah {433} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
144 024 |shayan anything. {68} /519-SYH. /Noun NI= 
144 025 |wasayajzi And will reward {7} 1118-JZY. Verb | - to reward, ae] 
recompense 
144 026 _|I-lahu Allah {434} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
144 I-shakirina the grateful ones. {9} /75-SKR. Act partcp NI= 
jwama And not REM= ; NEG= 
145 | 002 |kana is {119} /1390- Verb | - to be epinleg ede 
KWN. 
145 003 |linafsin for a soul {47} 1298-NFS. Noun - self, soul, =;Ni= 
person 
145 004 jan that SUB= 
145 | 005 |tamuta he dies {30} /165-MWT. [Verb I- to die Ree 
145 006 jilla except {69} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
145 007 |bi-idh'ni by permission {12} /102-HDN. /Noun - permission =;NI= 
145 008 _|I-lahi Allah, {435} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
145 009 |kitaban decree {77} 1319-KTB. j/Noun NI= 
145 010 |mu-ajjalan determined. {7} [56-HJL. Pssv participle Il - ADJ= 
determined time 
145 011 |waman And whoever REM= ; COND= 
145 012 = |yurid desires {11} /148-RWD. _ Verb IV - to want 
145 013 |thawaba reward NI= 
145 014 |I-dun'ya the world {18} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
145 | 015 |nu'tihi We will give him {68} /549-HTY. |Verb IV - to give oe | 
145 016 /min'ha thereof P= ; PRON= 
145 017 |waman and whoever CONJ= ; COND= 
145 | 018 |yurid desires {12} /148-RWD. Verb IV - to want Peek | 
145 019 |thawaba reward N!= 
145 020 ‘|Il-akhirati the Hereafter {31} /250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
145 | 021 |nu'tihi We will give him {69} /549-HTY. |Verb IV - to give Geel 
145 022 /min'ha thereof. P= ; PRON= 
145 023 |wasanajzi And We will reward {8} /118-JZY. Verb | - to reward, eee eueaanall 
recompense 
145 I-shakirina the grateful ones. {10} /75-SKR. Act partcp NI= 
j Jwaka-ayyin And how many REM= ; N!= 
146 min from P= 
146 003 |nabiyyin a Prophet {23} /160-NBH. jNoun NI= 
146 | 004 |gatala fought {39} 1170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight Peay 
146 005 |ma'ahu with him LOC= ; PRON= 
146 006 |ribbiyyuna religious scholars {81} /980-RBB. /Noun NI= 
146 007 |kathirun many. {11} /167-KTR. |nom (2) adj ADJ= 
146 008 |fama But not CONJ= ; NEG= 
146 009 |wahanu they lost heart 
146 010 lima for what P=; REL= 
146 011 jasabahum befell them {11} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
146 012 ~«‘&fi in P= 
146 013 = |sabili way {19} /176-SBL. Noun NI= 
146 014 |I-lahi Allah {436} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 


003 146 015 |wama and not CONJ= ; NEG= 
003 146 016 |da'ufu they weakened {9} /52-DAF. Verb | - to weaken 
003 146 017 )jwama and not CONJ= ; NEG= 
003 146 018 |is'takanu they gave in. Ree 
003 146 019 |wal-lahu And Allah {437} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 | 146 | 020 |yuhibbu loves {25} /95-HBB. _|Verb IV - to love, like oe a 
003 146 I-sabirina the patient ones. {14} /103-SBR. Act prtcp 1 Noun NI= 
wama And not REM= ; NEG= 
003 147 002 |kana were {120} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
003 147 003 |qawlahum their words {191} /1722-QWL. Verbal noun N!= ; PRON= 
003 147 004 jilla except {70} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
003 147 005 jan that SUB= 
003 | 147 | 006 |qalu they said, {192} /1722-QWL.|Verb | - to say oa 
003 147 007 |rabbana Our Lord {82} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
003 | 147 | 008 |igh'fir forgive {29} 1234-GFR. Verb | - to forgive oi aca 
003 147 009 lana for us P= ; PRON= 
003 147 010 jdhunubana our sins N!= ; PRON= 
003 147 011 + |wa-is'rafana and our excesses CONJ=; NI=; 
PRON= 
003 147 012 ~«*&fi in = 
003 147 013 jamrina our affairs {23} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
003 147 014 |wathabbit and make firm ie pee 
003 147 015 jaqdamana our feet {5} /48-QDM. Noun N!= ; PRON= 
003 147 016 |wa-unsur'na and give us victory {29} /158-NSR. Verb! - to help ed 
003 147 017 |'ala over P= 
003 147 018 = |Il-qawmi the people {49} 1660-QWM. jNoun NI= 
003 147 I-kafirina the disbelievers." {80} /525-KFR. /Verb1-todisbelieve |ADJ= 
faatahumu So gave them {70} /549-HTY. Verb IV - to give Poe a 
003 148 002 = (|I-lahu Allah {438} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 148 003 |thawaba reward NI= 
003 148 004 |I-dun'ya the world {19} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
003 148 005 |wahus'na and good {19} /194-HSN. /Noun CONJ= ; NI= 
003 148 006 |thawabi reward N!= 
003 148 007 ‘|l-akhirati the Hereafter. {32} /250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
003 148 008 |wal-lahu And Allah {439} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 | 148 | 009 |yuhibbu loves {26} /95-HBB. _|Verb IV - to love, like Poa | 
003 148 Il-muh'sinina the good-doers. {20} /194-HSN. Act partcp IV NI= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
003 149 002 jalladhina who REL= 
003 | 149 | 003 |amanu believe! {124} 1879-HMN. |Verb IV - to believe el aiaaeas 
003 149 004 jin If COND= 
003 149 005 |tuti'u you obey {13} /129-TWA. Verb IV - to obey 
003 149 006 jalladhina those who REL= 
003 149 007 |kafaru disbelieve, {81} /525-KFR. Verb! - to disbelieve 
003 149 008 |jyaruddukum they will turn you back 
003 149 009 |'ala on P= 
003 149 010 |a'qabikum your heels, {8} /80-AQB. Noun N!= ; PRON= 
003 149 011 |fatanqalibu then you will turn back {21} /168-QLB. Verb VII - to turn back, 
return 
003 149 khasirina losers. {5} /65-KSR. Act partcp NI= 
bali Nay, {8} /122-Nay(No). |Ptc - Retraction RET= 


(Withdraw) 


003 150 002 _ (|I-lahu Allah {440} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 150 003 |mawlakum your Protector {33} /232-WLY. j|Noun N!= ; PRON= 
003 150 004 |wahuwa and He REM= ; PRON= 
003 150 005 |khayru best {37} /196-KYR. jnom1Noun N!= 
003 150 I-nasirina the Helpers. {30} /158-NSR. Act partcp NI= 
sanul'qi We will cast {12} /146-LQY. Verb IV -to throw, a ae 
meet, offer 
003 151 002 = ‘fi in P= 
003 151 003 |qulubi hearts {22} /168-QLB. |Noun NI= 
003 151 004 |alladhina those who REL= 
003 | 151 | 005 |kafaru disbelieve {82} 1525-KFR. Verb | - to disbelieve i ue 
003 151 006 |I-ru"ba the terror NI= 
003 151 007 |bima because =; SUB= 
003 151 008 jashraku they divides {11} /168-SRK. Verb IV - to divide 
003 151 009 [bil-lahi with Allah, {441} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
003 151 010 |jma what REL= 
003 151 011 = |lam not NEG= 
003 151 012 = |yunazzil He sent down {38} /293-NZL. Verb Il - to send down, ea 
reveal 
003 151 013 bihi about it P=; PRON= 
003 151 014 |sul'tanan any authority, Ni= 
003 151 015 |wamawahumu and their refuge {1} /[36-HWY2. Noun REM= ; NI=; 
PRON= 
003 151 016 |I-naru the Fire {25} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
003 | 151 | 017 |wabi'sa and wretched {10} /73-BHS. _|Verb1I- to be eee ames | 
wretched, evil 
003 151 018 |mathwa abode NI= 
003 151 l-zalimina of the wrongdoers. {43} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 
walaqad And certainly REM= ; EMPH=; 
CERT= 
003 | 152 | 002 |sadaqakumu _ [fulfilled to you {24} 1155-SDQ. La. - to be truthful, \eeialadeed ae 
003 152 003 |I-lahu Allah {442} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 152 004 |wa'dahu His promise, {6} /151-WAD. Noun 
003 152 005 jidh when 
003 152 006 |tahussunahum lyou were killing them ee | 
003 152 007 = |bi-idh'nihi by His permission, {13} /102-HDN. Noun - permission P=; NI= ; PRON= 
003 152 008 |hatta until INC= 
003 152 009 jidha when {37} /423-idha. /Time adv 
003 152 010 |fashil'tum you lost courage 
003 152 011 |watanaza'tum _jand you fell into dispute 
003 152 012 ~=‘ffi concerning 
003 152 013_=—(|I-amri the order {24} 1248-HMR. Noun - command, 
affair, matter 
003 152 014 |wa'asaytum and you disobeyed Peers 
003 152 015 |min from P= 
003 152 016 |ba'di after {42} 1235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
003 152 017 |ma what SUB= 
003 152 018 jarakum He shown you {18} /328-RHY. |VerbI- to see 
003 152 019 |ma what REL= 
003 | 152 | 020 |tuhibbuna you love. {27} 195-HBB. __ Verb IV - to love, like eel eae 
003 152 021 |minkum Among you P=; PRON= 
003 152 022 |man who REL= 
003 | 152 | 023 lyuridu desire {13} /148-RWD. Verb IV - to want ee | 
003 152 024 |I-dun'ya the world {20} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
003 152 025 jwaminkum and among you CONJ= ; P=; 
PRON= 
003 152 026 |man who REL= 
003 | 152 | 027 lyuridu desire {14} /148-RWD. |Verb IV - to want ee el 


003 152 028 =(|l-akhirata the Hereafter. {33} /250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
003 152 029 |thumma Then CONJ= 
003 152 030 |sarafakum He diverted you 
003 152 031 |'anhum from them P= ; PRON= 
003 152 032 |liyabtaliyakum_|so that He may test you. 
003 152 033 |walaqad And surely REM= ; EMPH=; 
CERT= 
003 | 152 | 034 |'afa He forgave aes 
003 152 035 |'ankum you. P= ; PRON= 
003 152 036 |wal-lahu And Allah {443} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 152 037 |dhu Possessor {10} /90-N_dhu. j/non tri-root NI= 
003 152 038 |fadlin Bounty {14} /104-FDL. Noun NI= 
003 152 039 ala over P= 
003 152 I-mu'minina the believers. {125} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |N!= 
Noun 
idh When T= 
003 153 002 |tus"iduna you were running uphill Pa | 
003 153 003 |wala and not CIRC= ; NEG= 
003 | 153 | 004 |talwuna casting a glance Rae al 
003 153 005 |ala on P= 
003 153 006 |jahadin anyone {13} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
003 153 007 |wal-rasulu while the Messenger {28} /513-RSL. Noun CIRC= ; N!I= 
003 153 008 |yad'ukum was Calling you {19} /212-DAW. Verb! - to call, invite, aoe | 
pray 
003 153 009 {fi in P= 
003 153 010 jukh'rakum behind you. {34} /250-HKR. j/nom - other, last N!= ; PRON= 
003 | 153 | 011 |fa-athabakum  |So repaid you eal 
003 153 012 |ghamman distress Ni= 
003 153 013 |bighammin on distress =;Nis 
003 153 014 ~=|likayla so that not P= ; SUB= 
003 153 015 |tahzanu you grieve 
003 153 016 ala over P= 
003 153 017 |ma what REL= 
003 153 018 |fatakum escaped you 
003 153 019 |wala and not CONJ= ; NEG= 
003 153 020 |ma what REL= 
003 153 021 jasabakum befallen you. {12} 177-SWB. heal - to strike, Po | 
efal 
003 153 022 |wal-lahu And Allah {444} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 153 023 |khabirun All-Aware Ni= 
003 153 024 |bima of what P=; REL= 
003 you do. {32} /360-AML. Verb! - to do, to work ei a | 
L Then CONJ= 
003 | 154 | 002 J|anzala He sent down {39} /293-NZL. |Verb IV - to send a 
down, reveal 
003 154 003 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
003 154 004 |min from P= 
003 154 005 ba'di after {43} 1235-BAD2. Nom 1 Noun NI= 
003 154 006 |Il-ghami the distress Ni= 
003 154 007 |amanatan security {126} /879-HMN. |Noun NI= 
003 154 008 |nu'asan slumber Ni= 
003 154 009 |yaghsha overcoming 
003 154 010 |taifatan a group {6} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
003 154 011 |minkum of you, P= ; PRON= 
003 154 012 = ‘|wataifatun while a group {7} 141-TWF. Nom 1 Noun CIRC= ; NI= 
003 154 013 |qad certainly CERT= 


003 154 014 jahammathum _ |worried them 
003 154 015 janfusuhum themselves {48} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
003 154 016 |yazunnuna thinking 
003 154 017 |bil-lahi about Allah {445} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
003 154 018 |ghayra other than {15} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
003 154 019 |I-haqi the truth {35} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
003 154 020 |zanna thought Ni= 
003 154 021 _‘(|I-jahiliyati ignorance. Ni= 
003 154 022 |yaquiuna saying, {193} /1722-QWL.|Verb | - to say 
003 154 | 023 |hal Is INTG= 
003 154 024 |lana for us P= ; PRON= 
003 154 025 |mina from P= 
003 154 026 _=‘|I-amri command {25} /248-HMR. Noun - command, NI= 
affair, matter 
003 154 027 |min any P= 
003 154 028 |shayin thing?" {69} /519-SYH. /Noun NI= 
003 | 154 | 029 |qul Say, {194} /1722-QWL.|Verb | - to say Goer | 
003 154 030 |inna Indeed ACC= 
003 154 031 |l-amra command {26} /248-HMR. Noun - command, Ni= 
affair, matter 
003 154 032 |kullahu all it {34} 1377-KLL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
003 154 033 _|lillahi for Allah." {446} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
003 | 154 | 034 lyukh'funa They hide {6} [34-KFY. Verb IV - to conceal, ue 
hide 
003 154 | 035 |fi in P= 
003 154 036 janfusihim themselves {49} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
003 154 037 |ma what REL= 
003 154 | 038 lla not NEG= 
003 154 039 |yub'duna they reveal {6} /31-BDW. Verb IV - to reveal, to Poe 
disclose 
003 154 040 aka to you, P= ; PRON= 
003 | 154 | 041 |yaquiuna They say, {195} /1722-QWL.|Verb I - to say el 
003 154 | 042 |law If COND= 
003 154 043 |kana was {121} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
003 154 044 lana for us P= ; PRON= 
003 154 045 |mina from P= 
003 154 046 |I-amri command {27} 1248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
003 154 047 |shayon anything {70} /519-SYH. j/Noun NI= 
003 154 | 048 |ma not NEG= 
003 | 154 | 049 |qutil'na we would have been killed |{40}/170-QTL. _|Verb | - to kill/kill/fight Neeaga a 
003 154 050 jhahuna here." VOC= ; DEM= 
003 | 154 | 051 |qul Say, {196} 11722-QWL.|Verb | - to say ee eeal 
003 154 | 052 |law If COND= 
003 154 053 |kuntum you were {122} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
003 154 | 054 fi in P= 
003 154 055 |buyutikum your houses, {10} /73-BYT. Noun N!= ; PRON= 
003 154 056 |labaraza surely come out oes 
003 154 057 |alladhina those who REL= 
003 | 154 | 058 |kutiba was decreed {78} /319-KTB. |Verb I - to write, Reale 
prescribe, ordain 
003 154 059 |'alayhimu upon them P= ; PRON= 
003 154 060 |I-qatlu the death {41} /170-QTL. Verb 1- to kill/kill/fight |N!= 
003 154 061 ila towards P= 
003 154 062 |madaji'ihim their places of death. N!= ; PRON= 
003 154 063 |waliyabtaliya {And that might test 


154 064 |I-lahu Allah {447} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
154 065 |jma what REL= 
154 066 ffi in P= 
154 067 jsudurikum your breasts N!= ; PRON= 
154 068 |waliyumahhisa jand that He may purge eel 
154 069 |ma what REL= 
154 070 ffi in P= 
154 071 |qulubikum your hearts. {23} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
154 072 = |wal-lahu And Allah {448} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
154 073 = ‘|'alimun All-Aware {138} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
154 074 |bidhati of what is in {11} /90-N_dhu. jnon tri-root P=; NI= 
154 l-suduri the breasts. NI= 
jinna Indeed, ACC= 
155 002 |alladhina those who REL= 
155 003 |tawallaw turned back {34} /232-WLY. Verb Il - to turn foe) 
155 004 |minkum among you P= ; PRON= 
155 005 |yawma day {37} /405-YWM. /Time adv T= 
155 | 006 |I-taqa met {13} /146-LQY. _|Verb VIII - to meet ae ay 
155 007 |I-jam'ani the two hosts {10} /129-JMA. jNoun N!= 
155 008 jinnama only ACC= ; PREV1= 
155 009 |is'tazallahumu |made them slip Pee 
155 010 |I-shaytanu the Shaitaan {10} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
155 011 = |biba'di for some {24} /158-BAD. j|Noun P=; NI= 
155 012 |ma what REL= 
155 | 013 |kasabu they earned. {15} /67-KSB. _|Verb1- to earn oid ca ala 
155 014 |walaqad And surely REM= ; EMPH=; 
CERT= 
155 015 |'afa forgave oes 
155 016 = |I-lahu Allah {449} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
155 017 |'anhum on them, =; PRON= 
155 018 jinna indeed, ACC= 
155 019 |I-laha Allah {450} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
155 020 |ghafurun Oft-Forgiving, {30} /234-GFR. |Nom1Noun 
155 halimun All-Forbearing. 
1 jyaayyuha O you 
156 | 002 Jalladhina who 
156 003 jamanu believed! {127} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
156 004 la not 
156 005 |takunu be {123} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
156 006 _ |ka-alladhina like those who 
156 007 |kafaru disbelieved {83} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
156 008 |waqalu and they said {197} 11722-QWL. Verb | - to say 
156 009 |i-ikh'wanihim —|about their brothers P=; N!= ; PRON= 
156 010 jidha when {38} /423-idha. /Time adv T= 
156 011 |darabu they traveled {8} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
156 012 ~«‘&fi in 
156 013 = |l-ardi the earth {33} /461-HRD. Noun - Earth, land 
156 014 |aw or 
156 015 |kanu they were {124} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
156 016 |ghuzzan fighting, 
156 017 |law If 
156 018 |kanu they had been {125} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
156 019 |indana with us, {33} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= ; PRON= 


003 156 020 |ma not NEG= 
003 156 021 |matu they died {31} /165-MWT. Verb I - to die 
003 156 022 jwama and not CONJ= ; NEG= 
003 156 023 = |qutilu they been killed. {42} /170-QTL. Verb Ill - to kill/fight 
003 156 024 |liyaj'ala So makes {20} /346-JAL. Verb | - to make 
003 156 025 _|I-lahu Allah {451} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 156 026 dhalika that DEM= 
003 156 027 |hasratan a regret {2} /12-HSR. Noun NI= 
003 156 028 «fi in P= 
003 156 029 |qulubihim their hearts. {24} /168-QLB. /Noun N!= ; PRON= 
003 156 030 |wal-lahu And Allah {452} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 156 031 |yuh'yi gives life {26} /184-HYY. Verb IV - to give life 
003 156 032 |wayumitu and causes death, {32} /165-MWT. Verb IV - to cause 
death 

003 156 033 |wal-lahu and Allah {453} /2851-HLH. |Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
003 156 034 |bima of what P=; REL= 
003 | 156 | 035 |ta'maluna you do {33} /360-AML. |Verb 1 - to do, to work Pape | 
003 156 basirun All-Seer. {13} /148-BSR. jnom - (1) Noun NI= 

wala-in And if REM= ; EMPH=; 

COND= 
003 157 002 = |qutil'tum you are killed {43} /170-QTL. Noun 
003 157 003 ‘fi in P= 
003 157 004 _|sabili way {20} /176-SBL. Noun NI= 
003 157 005 |I-lahi Allah {454} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 157 006 jaw or CONJ= 
003 157 007 |muttum died {33} /165-MWT. Verb! - to die 
003 157 008 |lamaghfiratun |certainly forgiveness {31} /234-GFR. j|Noun EMPHE= ; N!= 
003 157 009 |mina from P= 
003 157 010 |I-lahi Allah {455} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 157 011 + |warahmatun and Mercy {33} /339-RHM. jNoun CONJ= ; NI= 
003 157 012 |khayrun better {38} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
003 157 013 mimma than what P=; REL= 
003 157 yajma'una they accumulate. {11} /129-JMA. Verb! - to gather, 
collect 
wala-in And if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 

003 | 158 | 002 |muttum you die {34} 1165-MWT. |VerbI- to die ene 
003 158 003 jaw or CONJ= 
003 | 158 | 004 |qutil'tum are killed, {44} /170-QTL. _|Verb I - to kill/kill/fight Pe = 
003 158 005 _|la-ila surely to EMPH= ; P= 
003 158 006 _|I-lahi Allah {456} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 158 tuh'sharuna you will be gathered. | 

fabima So because REM= ; P= ; SUP= 
003 159 002 |rahmatin Mercy {34} /339-RHM. j|Noun NI= 
003 159 003 |mina from P= 
003 159 004 _|I-lahi Allah {457} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 | 159 | 005 llinta you dealt gently lao eal 
003 159 006 jlahum with them. P= ; PRON= 
003 159 007 |walaw And if REM= ; COND= 
003 159 008 |kunta you had been {126} /1390- Verb I - to be 

KWN. 

003 159 009 |fazzan rude NI= 
003 159 010 |ghaliza harsh Ni= 
003 159 011 = |I-qalbi the heart, {25} /168-QLB. |Noun NI= 


003 | 159 | 012 Jla-infaddu surely they dispersed Her ua 
003 159 013 |min from P= 
003 159 014 |hawlika around you. N!= ; PRON= 
003 159 015 |fa-u"fu Then pardon fo | 
003 159 016 |'anhum from them =; PRON= 
003 159 017 |wa-is'taghfir and ask forgiveness {32} /234-GFR. Verb X - to ask 

forgiveness 
003 159 018 Jahum for them P= ; PRON= 
003 159 019 |washawir'hum jand consult them aoe ei 
003 159 020 {fi in P= 
003 159 021 ~=(|I-amri the matter. {28} /248-HMR. /Noun - command, NI= 

affair, matter 
003 159 022 |fa-idha Then when {39} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
003 159 023 |'azamta you have decided, 
003 159 024 |fatawakkal then put trust {2} /70-WKL. Verb V - to put trust 
003 159 025 |'ala on P= 
003 159 026 _|I-lahi Allah. {458} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 159 027 |jinna Indeed, ACC= 
003 159 028 |I-laha Allah {459} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 | 159 | 029 |yuhibbu loves {28} 195-HBB. __ Verb IV - to love, like Pa eal 
003 159 l-mutawakilina |the ones who put trust. {3} /70-WKL. act prtcp V NI= 

in If COND= 

003 | 160 | 002 lyansur'kumu _ |helps you {31} /158-NSR. _|Verb | - to help ee oa 
003 160 003 |I-lahu Allah, {460} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 160 004 fala then not RSLT= ; NEG= 
003 160 005 |ghaliba overcome Ni= 
003 160 006 Jakum for you, P= ; PRON= 
003 160 007 ‘|wa-in and if CONJ= ; COND= 
003 | 160 | 008 lyakhdhul'kum  |He forsakes you, eral 
003 160 009 aman then who RSLT= ; INTG= 
003 160 010 |dha which is DEM= 
003 160 011 = |alladhi the one who REL= 
003 160 012 |yansurukum can help you {32} /158-NSR. Verb! - to help ee al 
003 160 013 |min from P= 
003 160 014 = |ba'dihi after Him? {44} 1235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
003 160 015 |wa'ala And on REM= ; P= 
003 160 016 = |I-lahi Allah {461} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 160 017 |falyatawakkali {let put trust. {4} /70-WKL. Verb V - to put trust eral 
003 160 l-mu'minuna the believers. {128} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 

Noun 

wama And not REM= ; NEG= 
003 161 002 |kana is {127} /1390- Verb | - to be 
KWN. 

003 161 003 |linabiyyin for a Prophet {24} /160-NBH. j|Noun =;NI= 
003 161 004 jan that SUB= 
003 161 005 |yaghulla he defrauds. 
003 161 006 |waman And whoever REM= ; COND= 
003 161 007 |yaghlul defrauds 
003 161 008 |yati will bring {71} 1549-HTY. Verb! - to come, bring 
003 161 009 |bima what =;REL= 
003 161 010 |ghalla he had defrauded 
003 161 011 |yawma Day {38} /405-YWM. jNoun 
003 161 012 = ‘|I-qiyamati Last. {50} /660-QWM. jNoun 
003 161 013 |jthumma Then CONJ= 


003 161 014 |tuwaffa is repaid in full {12} 166-WFY. betel - to pay in full, een) 
ulfi 
003 161 015 = |kullu every {35} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
003 161 016 jnafsin soul {50} /298-NFS. Noun - self, soul, N!i= 
person 
003 161 017 |ma what REL= 
003 | 161 | 018 |kasabat it earned {16} /67-KSB. _|VerbI- to earn Sabena 
003 161 019 |wahum and they CIRC= ; PRON= 
003 161 020 |la not NEG= 
003 161 yuz'lamuna be wronged. {44} /315-ZLM. Verb! - to oppress, eee asl 
wrong 
afamani So is who INTG= ; SUP=; 
REL= 
003 162 002 |ittaba'a pursues {28} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
003 162 003 |rid'wana pleasure {9} /73-RDW. Noun NI= 
003 162 004 _|I-lahi Allah {462} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 162 005 /kaman like who =;REL= 
003 | 162 | 006 |baa draws Pores 
003 162 007 |bisakhatin on wrath =;Nis 
003 162 008 |mina of P= 
003 162 009 __|I-lahi Allah {463} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 162 010 jwamawahu and his abode {2} 136-HWY2. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
003 162 011 = |jahannamu hell, {3} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
003 | 162 | 012 |wabi'sa and wretched {11} /73-BHS. [Verb I- to be eden 
wretched, evil 
003 162 I-masiru the destination? Ni= 
hum They PRON= 
003 163 002 |darajatun degrees {3} /20-DRJ. Noun NI= 
003 163 003 _|'inda near {34} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
003 163 004 _|I-lahi Allah, {464} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 163 005 |wal-lahu and Allah {465} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 163 006 |basirun All-Seer {14} /148-BSR. jnom - (1) Noun NI= 
003 163 007 |bima of what =;REL= 
003 163 ya'maluna they do. {34} /360-AML. Verb | - to do, to work 
laqad Certainly EMPH= ; CERT= 
003 164 002 |manna Favor 
003 164 003 |I-lahu Allah {466} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 164 004 |ala upon P= 
003 164 005 |I-mu'minina the believers {129} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
003 164 006 jidh as T= 
003 | 164 | 007 |ba'atha He raised {7} 167-BAT. Verb | - to raise, ea 
resurrect, send 
003 164 008 =fihim among them =; PRON= 
003 164 009 |rasulan a Messenger {29} /513-RSL. Noun NI= 
003 164 010 |min from P= 
003 164 011 |anfusihim themselves {51} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
003 | 164 | 012 |lyatlu reciting ts 
003 164 013 = ‘|'alayhim to them P= ; PRON= 
003 164 014 = |ayatihi His Verses {45} /382-HYY. j|Noun N!= ; PRON= 
003 164 015 |wayuzakkihim and purifying them, {11} /59-ZKW. Verb Il - to purify 
003 164 016 |wayu'allimuhumjand teaching them {139} /854-ALM. /|Verb Il - to teach acum 
u 
003 164 017 |I-kitaba the Book {79} 1319-KTB. |Noun NI= 
003 164 018 = |wal-hik'mata and the wisdom, {28} /210-HKM. j|Noun CONJ= ; N!= 
003 164 019 ‘|wa-in although CIRC= ; COND= 
003 | 164 | 020 |kanu they were {128} /1390- Verb | - to be alla 
KWN. 


003 164 021 |min from P= 
003 164 022 |qablu before {36} /294-QBL. nom (1) Noun NI= 
003 164 023 afi certainly in EMPH= ; P= 
003 164 024 |dalalin error {12} /191-DLL. Noun NI= 
003 164 mubinin clear. {65} /523-BYN. jActvprtcpIV-2 Adj |ADJ= 
awalamma Or when INTG= ; SUP= ; T= 
003 165 002 jasabatkum struck you {13} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
003 165 003 |musibatun disaster, {14} 177-SWB. Act partcp IV NI= 
003 165 004 |qad surely CERT= 
003 | 165 | 005 |asabtum you struck {15}/77-SWB. _|Verb IV - to strike, Pe niSery «i 
befall 
003 165 006 |mith'layha twice of it, {30} /169-MTL. j|Noun N!= ; PRON= 
003 | 165 | 007 |qui'tum you said, {198} /1722-QWL.|Verb I - to say aiee il 
003 165 008 janna How INTG= 
003 165 009 /hadha this?" DEM= 
003 165 010 |qul Say, {199} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 165 011 |huwa It PRON= 
003 165 012 min is P= 
003 165 013 [indi from {35} /201-AND. /Nom 2 Noun NI= 
003 165 014 /anfusikum yourselves." {52} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
003 165 015 jinna Indeed, ACC= 
003 165 016 |I-laha Allah {467} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 165 017 |'ala on P= 
003 165 018 = {kulli every {36} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
003 165 019 |shayin thing {71} 1519-SYH. /Noun NI= 
003 i All-Powerful. {12} /132-QDR. |Nom1Noun N!= 
And what REM= ; REL= 
003 166 002 jasabakum struck you {16} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
003 166 003 |yawma day {39} /405-YWM. /Time adv T= 
003 | 166 | 004 |-taqa met {14} /146-LQY. _|Verb VIII - to meet Peter | 
003 166 005 _ |I-jam'ani the two hosts {12} /129-JMA. jNoun NI= 
003 166 006 |fabi-idh'ni by permission {14} /102-HDN. Noun - permission SUP= ; P=; NI= 
003 166 007 |I-lahi Allah {468} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 166 008 |waliya'lama and that He make evident |{140} /854-ALM. /Verb 1! - to know 
003 166 Il-mu'minina the believers. {130} /879-HMN. /Act participle IV - (1) 
Noun 
waliya'lama And that He make evident |{141} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
003 167 002 |alladhina those who 
003 167 003 |nafaqu hypocrites. {26} /111-NFQ. Verb Ill - to be 
hypocritical 
003 167 004 |wagila And it was said {200} /1722-QWL.|Verb | - to say 
003 167 005 Jahum to them, 
003 167 006 _|ta'alaw Come, {5} /70-ALW. Verb IV - to come 
003 167 007 (|qatilu fight {45} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
003 167 008 fi in 
003 167 009 |sabili way {21} /176-SBL. Noun NI= 
003 167 010 |I-lahi Allah {469} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 167 011 /awi or CONJ= 
003 167 012 = |id'fa'u defend." 
003 167 013 |qalu They said, {201} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 167 014 |law If COND= 
003 167 015 |na'lamu we knew {142} 1854-ALM. /Verb | - to know 
003 | 167 | 016 (|qitalan fighting {46} /170-QTL. Verbal noun N= 
003 167 017 |la-ittaba'nakum {certainly we followed you." |{29} /172-TBA. Verb VIII - to follow 


003 167 018 |hum They PRON= 
003 167 019 lil'kuf'ri to disbelief {84} /525-KFR. j|Noun =;NI= 
003 167 020 |yawma-idhin that day T= 
003 167 021 jaqrabu nearer {12} /96-QRB. Nom - Noun NI= 
003 167 022 jmin'hum than them P= ; PRON= 
003 167 023 = ‘(|lil'imani to the faith, {131} /879-HMN. /Verbal noun IV P=; N!I= 
003 | 167 | 024 |yaquluna saying {202} 11722-QWL.|Verb | - to say Fold 
003 167 025 (bi-afwahihim with their mouths P=; N!= ; PRON= 
003 167 026 ma what REL= 
003 | 167 | 027 llaysa was not lea 
003 167 028 = ‘fi in P= 
003 167 029 |quiubihim their hearts. {26} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
003 167 030 |wal-lahu And Allah {470} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 167 031 |a'lamu Most Knowing {143} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
003 167 032 |bima of what =;REL= 
003 167 yaktumuna they conceal. {12} /21-KTM. Verb | - to conceal, Gece 
hide 

alladhina Those who REL= 
003 | 168 | 002 |galu said {203} 11722-QWL.|Verb | - to say Nace igs 
003 168 003 |li-ikh'wanihim —|about their brothers P=; N!= ; PRON= 
003 | 168 | 004 |waqa'adu while they sat, {3} 131-QAD. Verb | - to sit Pe 
003 168 005 law If COND= 
003 | 168 | 006 |ata'una they obeyed us {14} /129-TWA. Verb IV - to obey ee 
003 168 007 |ma not NEG= 
003 168 008 j|qutilu they would have been {47} 1170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 

killed." 
003 168 009 j|qul Say, {204} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 168 010 = |fa-id'rau Then avert 
003 168 011 ~=‘|'an from P= 
003 168 012 |anfusikumu yourselves {53} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
003 168 013 ‘|I-mawta the death {35} /165-MWT. jNoun NI= 
003 168 014 jin if COND= 
003 168 015 |kuntum you are {129} /1390- Verb | - to be 
KWN. 

003 168 sadiqina truthful. {25} /155-SDQ.__/|Act partcp NI= 

wala And not REM= ; PRO= 
003 | 169 | 002 |tahsabanna __|think {12} /109-HSB. _|Verb I - to think Fae | 
003 169 003 [alladhina those who REL= 
003 | 169 | 004 |qutilu are killed {48} 1170-QTL. Verb Ill - to killifight emre 
003 169 005 ffi in P= 
003 169 006 _ |sabili way {22} /176-SBL. Noun NI= 
003 169 007 _|I-lahi Allah {471} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 169 008 jamwatan dead. {36} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 
003 169 009 j|bal Nay! INC= 
003 169 010 jahyaon They are alive, {27} /184-HYY. jnom-1Noun NI= 
003 169 011 =‘|'inda near {36} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
003 169 012 = |rabbihim their Lord {83} /980-RBB. /|Noun N!= ; PRON= 
003 169 yur'zaquna they are given provision. |{16}/123-RZQ. |Verb 1 - to provide ee auc 

farihina Rejoicing Ni= 
003 170 002 |bima in what =;REL= 
003 170 003 jatahumu bestowed them {72} 1549-HTY. Verb IV - to give 
003 170 004 |I-lahu Allah {472} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 170 005 |min of P= 
003 170 006 fadlihi His Bounty, {15} /104-FDL. (|Noun N!= ; PRON= 
003 170 007 |wayastabshirun |and they receive good {15} /123-BSR. Verb X - to rejoice 


a 


tidings 


003 170 008 /bi-alladhina about those who P=; REL= 
003 170 009 |lam not NEG= 
003 170 010 |yalhaqu yet joined {1} /6-LHQ. Verb | - to join 
003 170 011 |bihim with them P= ; PRON= 
003 170 012 |min from P= 
003 170 013 |khalfihim left behind {16} /127-KLF. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
003 170 014 alla that no SUB= ; NEG= 
003 170 015 |khawfun fear {13} /124-KWF. jNoun NI= 
003 170 016 = |'alayhim on them P= ; PRON= 
003 170 017 |wala and not CONJ= ; NEG= 
003 170 018 [hum they PRON= 
003 170 yahzanuna will grieve. 
yastabshiruna_ |They receive good tidings |{16}/123-BSR.  |Verb X - to rejoice 
003 171 002 |bini"matin of Favor {16} /140-NAM. jNoun P=; NI= 
003 171 003 |mina from P= 
003 171 004 _|I-lahi Allah {473} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 171 005 __‘|wafadlin and Bounty {16} /104-FDL. Noun CONJ= ; N!I= 
003 171 006 |wa-anna and that CONJ= ; ACC= 
003 171 007 |I-laha Allah {474} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 171 008 ila not NEG= 
003 | 171 | 009 lyudi'u let go waste eal 
003 171 010 |ajra reward {8} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
003 171 Il-mu'minina the believers. {132} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |N!= 
Noun 
alladhina Those who REL= 
003 | 172 | 002 (|is'tajabu responded et baeaageas | 
003 172 003 __|lillahi to Allah {475} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
003 172 004 [wal-rasuli and the Messenger {30} /513-RSL. Noun CONJ= ; N!= 
003 172 005 |min from P= 
003 172 006 ba'di after {45} 1235-BAD2. [Nom 1 Noun NI= 
003 172 007 |ma what SUB= 
003 | 172 | 008 |asabahumu befell them {17} 177-SWB. __|Verb IV - to strike, Pe al 
befall 
003 172 009 |I-qarhu the injury Ni= 
003 172 010 = |lilladhina for those who P=; REL= 
003 | 172 | 011 |ahsanu did good {21}/194-HSN. _|Verb IV - to do good ee 
003 172 012 jmin'hum among them P= ; PRON= 
003 | 172 | 013 |wa-ittaqaw and feared {55} /258-WQY. Verb VIII - to be ee ae 
righteous, fear 
003 172 014 |ajrun a reward {9} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
003 172 ‘azimun great. {9} /128-AZM. Nom (1) Adj ADJ= 
alladhina Those who REL= 
003 173 002 |qala said {205} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 173 003 jlahumu to them P= ; PRON= 
003 173 004 |I-nasu the people {56} /241-NWS. jNoun NI= 
003 173 005 jinna Indeed ACC= 
003 173 006 |I-nasa the people {57} /241-NWS. jNoun NI= 
003 173 007 |qad certainly CERT= 
003 173 008 |jama'u gathered {13} /129-JMA. Verb! - to gather, 
collect 
003 173 009 Jakum against you, P= ; PRON= 
003 173 010 |fa-ikh'shawhum |so fear them. 
003 173 011 + |fazadahum But it increased them {5} /61-ZYD. Verb | - to increase 
003 173 012 |imanan faith {133} /879-HMN. /Verbal noun IV 
003 173 013 |waqalu and they said {206} /1722-QWL. Verb | - to say 
003 173 014 |hasbuna Sufficient for us {13} /109-HSB. /Noun 


003 173 015 |I-lahu Allah {476} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 173 016 |wani"ma and best {17} /140-NAM. Verb 1 - to be excellent ii aca 
003 173 I-wakilu the Disposer of affairs. {5} /70-WKL. Noun NI= 
fa-inqalabu So they returned {27} /168-QLB. Verb VII - to turn back, re 
return 
003 174 002 |bini"matin with Favor {18} /140-NAM. jNoun P=; NI= 
003 174 003 |mina of P= 
003 174 004 __|I-lahi Allah {477} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 174 005 ‘|wafadlin and Bounty, {17} /104-FDL. Noun CONJ= ; N!= 
003 174 006 |lam not NEG= 
003 | 174 | 007 lyamsashum __ |touched them Pants a 
003 174 008 |suon any harm. {8} /167-SWH. Noun NI= 
003 174 009 |wa-ittaba'u And they followed {30} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
003 174 010 |rid'wana pleasure {10} /73-RDW. Noun NI= 
003 174 011 = (|I-lahi Allah, {478} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 174 012 ‘|wal-lahu and Allah {479} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 174 013 |dhu Possessor {12} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
003 174 014 |fadlin Bounty {18} /104-FDL. Noun NI= 
003 174 ‘azimin great. {10} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
innama only ACC= ; PREV1= 
003 175 002 |dhalikumu that 
003 175 003 |Il-shaytanu the Shaitaan {11} /88-STN. Nom - (1) Pronoun 
003 | 175 | 004 |yukhawwifu __ |frightens {14} /124-KWF. Verb II - to frighten, eee 
threaten 
003 175 005 jawliyaahu his allies. {35} /232-WLY. j/Noun N!= ; PRON= 
003 175 006 fala So not REM= ; PRO= 
003 | 175 | 007 |takhafuhum __ |fear them, {15} /124-KWF. Verb | - to fear, be ee 
afraid 
003 175 008 |wakhafuni but fear Me, {16} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
003 175 009 jin if COND= 
003 | 175 | 010 |kuntum you are {130} /1390- Verb | - to be gas aaa | 
KWN. 
003 175 mu'minina believers. {134} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
wala And not REM= ; NEG= 
003 176 002 |yahzunka grieve you he inal 
003 176 003 |alladhina those who REL= 
003 176 004 |yusari'una hasten ee 
003 176 005 ffi into P= 
003 176 006 _(|I-kuf'ri the disbelief. {85} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
003 176 007 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
003 176 008 |lan never NEG= 
003 176 009 |yadurru will harm Roe 
003 176 010 |I-laha Allah {480} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 176 011 |shayan anything. {72} 1519-SYH. j/Noun NI= 
003 | 176 | 012 lyuridu intends {15} /148-RWD. Verb IV - to want ee 
003 176 013 = (|I-lahu Allah {481} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 176 014 alla that not SUB= ; NEG= 
003 | 176 | 015 lyaj'ala He will set {21} 1346-JAL. |Verb1- to make Gea 4 
003 176 016 Jahum for them P= ; PRON= 
003 176 017 |hazzan any portion Ni= 
003 176 018 «fi in P= 
003 176 019 (|Il-akhirati the Hereafter. {35} /250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
003 176 020 |walahum And for them REM=; P=; 
PRON= 
003 176 021 |'adhabun a punishment {32} /373-ADB. j|Noun NI= 


003 176 ‘azimun great. {11} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
003 177 002 = |alladhina those who REL= 
003 | 177 | 003 |ish'tarawu purchased {12}/125-SRY. Verb VIII - to buy, Peaeree 
exchange 
003 177 004 _|I-kuf'ra the disbelief {86} /525-KFR. /VerbIl-todisbelieve |N!= 
003 177 005 [bil-imani with the faith {135} /879-HMN. /Verbal noun IV P=; NI= 
003 177 006 {lan never NEG= 
003 177 007 |yadurru will they harm 
003 177 008 _|I-laha Allah {482} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 177 009 |shayan anything, {73} 1519-SYH. j|Noun NI= 
003 177 010 |walahum and for them REM=; P=; 
PRON= 
003 177 011 |'adhabun a punishment {33} /373-ADB. |Noun NI= 
003 177 alimun painful. {8} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
wala And not REM= ; PRO= 
003 | 178 | 002 |yahsabanna __|think {14} /109-HSB. _|Verb I - to think ee 
003 178 003 {alladhina those who REL= 
003 | 178 | 004 |kafaru disbelieved {87} [525-KER. [Noun ela al 
003 178 005 jannama that ACC= ; REL= 
003 | 178 | 006 [numili We give respite eo al 
003 178 007 Jahum to them P= ; PRON= 
003 178 008 |khayrun good {39} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
003 178 009 |li-anfusihim for themselves. {54} /298-NFS. Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
003 178 010 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
003 | 178 | 011 |numili We give respite a 
003 178 012 |lahum to them P= ; PRON= 
003 178 013 = |liyazdadu so that they may increase |{6} /61-ZYD. Verb VIII - to increase 
003 178 014 |ith'man sins, Nis 
003 178 015 |walahum and for them REM=; P=; 
PRON= 
003 178 016 |'adhabun a punishment {34} /373-ADB. |Noun NI= 
003 178 muhinun humiliating. ADJ= 
ma Not NEG= 
003 | 179 | 002 |kana is {131} /1390- Verb | - to be eee 
KWN. 
003 179 003 = |I-lahu Allah {483} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 179 004 |liyadhara to leave 
003 179 005 |I-mu'minina the believers {136} /879-HMN. /Act participle IV-(1) N!= 
Noun 
003 179 006 |ala on P= 
003 179 007 ma what REL= 
003 179 008 jantum you PRON= 
003 179 009 _‘|'alayhi in it P= ; PRON= 
003 179 010 |hatta until P= 
003 | 179 | 011 lyamiza He separates ace | 
003 179 012 =(|I-khabitha the evil Ni= 
003 179 013 + |mina from P= 
003 179 014 |I-tayibi the good. {6} /50-TYB. nom 1 Noun NI= 
003 179 015 jwama And not CONJ= ; NEG= 
003 | 179 | 016 |kana is {132} /1390- Verb | - to be Vil ae 
KWN. 
003 179 017 = (|I-lahu Allah {484} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 179 018 |liyut'li'akum to inform you to) mp nd 
003 179 019 |ala about P= 
003 179 020 |I-ghaybi the unseen, {4} 160-GYB. Noun NI= 


003 179 021 ~=|walakinna and but REM= ; ACC= 
003 179 022 |I-laha Allah {485} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 179 023 |yajtabi chooses 
003 179 024 |min from 
003 179 025 _|rusulihi His Messengers {31} /513-RSL. Noun 
003 179 026 |man whom 
003 179 027 |yashau He wills, {74} 1519-SYH. Verb 1 - to will, wish 
003 179 028 |faaminu so believe {137} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
003 179 029_ |bil-lahi in Allah {486} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
003 179 030 |warusulihi and His Messengers, {32} /513-RSL. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
003 179 031 =|wa-in and if REM= ; COND= 
003 179 032 |tu'minu you believe {138} /879-HMN. /Verb IV - to believe 
003 179 033 |watattaqu and fear {56} /258-WQY. (Verb VIII - to be 
righteous, fear 
003 179 034 |falakum then for you 
003 179 035 jajrun reward {10} /108-HJR. Noun - reward, 
payment 
003 179 ‘azimun great. {12} /128-AZM. |Nom (1) Adj 
wala And not 
003 180 002 |yahsabanna think {15} /109-HSB. Verb 1 - to think 
003 180 003 jalladhina those who 
003 180 004 |yabkhaluna withhold 
003 180 005 |bima of what 
003 | 180 | 006 /atahumu given them {73} 1549-HTY. _|Verb IV - to give Poe | 
003 180 007 |I-lahu Allah {487} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 180 008 min of P= 
003 180 009 |fadlihi His Bounty {19} /104-FDL. Noun N!= ; PRON= 
003 180 010 |huwa it PRON= 
003 180 011 |khayran good {40} /196-KYR. (nom 1Noun NI= 
003 180 012 Jahum for them. P= ; PRON= 
003 180 013 |bal Nay, INC= 
003 180 014 |huwa it PRON= 
003 180 015 |sharrun bad {2} /31-SRR. Noun NI= 
003 180 016 Jahum for them. P= ; PRON= 
003 180 017 |sayutawwaquna Their necks will be 
encircled 
003 180 018 |jma what REL= 
003 180 019 |bakhilu they withheld 
003 180 020 bihi with it P=; PRON= 
003 180 021 |yawma Day {40} /405-YWM. /Time adv T= 
003 180 022 _ |I-qiyamati the Resurrection. {51} /660-QWM. jNoun NI= 
003 180 023 |walillahi And for Allah {488} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; P= ; PN1= 
003 180 024 |mirathu heritage Ni= 
003 180 025 |Il-samawati the heavens {33} /381-SMW. jNoun NI= 
003 180 026 wal-ardi and the earth. {34} /461-HRD. (Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
003 180 027 |wal-lahu And Allah, {489} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 180 028 |bima with what P=; REL= 
003 180 029 |ta'maluna you do, {35} /360-AML. Verb! - to do, to work Roe] 
003 180 khabirun All-Aware. NI= 
laqad Certainly, EMPH= ; CERT= 
003 181 002 |sami‘'a heard {21} /185-SMA. Verb I - to hear, listen 
003 181 003 = |I-lahu Allah {490} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 181 004 |qawia saying {207} /1722-QWL. Verbal noun NI= 


181 005 |alladhina those who REL= 
181 006 |qalu said, {208} /1722-QWL. Verb | - to say 
181 007 [inna Indeed ACC= 
181 008 _|I-laha Allah {491} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
181 009 |faqirun poor Ni= 
181 010 jwanahnu while we CONJ= ; PRON= 
181 011 |aghniyau rich." Ni= 
181 012 |sanaktubu We will record {80} /319-KTB. Verb! - to write, 
prescribe, ordain 
181 013 |ma what REL= 
181 | 014 |galu they said {209} 11722-QWL.|Verb | - to say ee 
181 015 |wagatlahumu _ and their killing {49} /170-QTL. Verb 1- to kill/kill/fight |CONJ= ; N!= ; 
PRON= 
181 016 = |l-anbiyaa the Prophets {25} /160-NBH. j|Noun N!I= 
181 017 = |bighayri without {16} /154-GYR. j|nom (1) Noun P=;NI!= 
181 018 |haqqin right, {36} /287-HQQ. |Nom1Noun N!I= 
181 019 |wanaqulu and We will say, {210} /1722-QWL. Verb | - to say 
181 020 |dhuqu Taste {2} IDWQ-63. Verb | - to taste 
181 021 |'adhaba punishment {35} /373-ADB. j|Noun 
181 I-hariqi the Burning Fire." Ni= 
|dhalika That DEM= 
182 002 |bima because P=; REL= 
182 003 |qaddamat sent forth {6} /48-QDM. Verb Il - to send, offer ae ee 
182 004 jaydikum your hands {14} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
182 005 |wa-anna and that CONJ= ; ACC= 
182 006 _|I-laha Allah {492} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
182 | 007 |laysa is not aietleacig 
182 008 |bizallamin unjust {45} /315-ZLM. jNoun =;N!= 
182 lil"abidi to slaves. {21} /275-ABD. jNoun =;N!= 
; Jalladhina Those who REL= 
183 | 002 |qalu said, {211} /1722-QWL. |Verb | - to say atlie yaal 
183 003 jinna Indeed ACC= 
183 004 |I-laha Allah {493} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
183 005 |'ahida taken promise {14} /46-AHD. Verb | - to pledge, 
promise 
183 006 jilayna from us =; PRON= 
183 007 alla that not SUB= ; NEG= 
183 008 |nu'mina we believe {139} /879-HMN. /|Verb IV - to believe Po 
183 009 |lirasulin in a Messenger {33} /513-RSL. Noun =;NI= 
183 010 |hatta until P= 
183 011 |yatiyana he brings to us {74} 1549-HTY. Verb! - to come, bring Poe 
183 012 = |biqur'banin a sacrifice {13} /96-QRB. Noun =;NI= 
183 013 =~|takuluhu consumes it {15} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
183 014 |I-naru the fire." {26} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
183 015 |qul Say, {212} 11722-QWL. Verb | - to say 
183 016 |qad Surely CERT= 
183 | 017 |jaakum came to you {21} 1278-JYH. |Verb1- to come oe 
183 018 jrusulun Messengers {34} /513-RSL. Noun NI= 
183 019 |min from P= 
183 020 = |qabli before me {37} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
183 021 |bil-bayinati with the clear Signs {66} /523-BYN. |Nom-1Noun P=; NI= 
183 022 |wabi-alladhi and with what CONJ= ; P= ; REL= 
183 | 023 |qui'tum you speak. {213} 11722-QWL.|Verb | - to say ale atlas 
183 024 (falima So why REME= ; P=; INTG= 


003 | 183 | 025 |qataltumuhum |you killed them, {50} /170-QTL. [Verb III - to kill/fight sade 
003 183 026 jin if COND= 
003 | 183 | 027 |kuntum you are {133} /1390- Verb I - to be alice 
KWN. 
003 183 sadiqina truthful. {26} /155-SDQ. Act partcp NI= 
fa-in Then if REM= ; COND= 
003 184 002 |kadhabuka they reject you, {10} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject Ro 
003 184 003 |faqad then certainly RSLT= ; CERT= 
003 184 004 |kudhiba were rejected {11} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject oaks meee) 
003 184 005 |jrusulun Messengers {35} /513-RSL. Noun NI= 
003 184 006 |min from P= 
003 184 007 |qablika before you {38} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
003 184 008 |jau came {22} 1278-JYH. Verb | - to come 
003 184 009 _|bil-bayinati with the clear Signs {67} /523-BYN. |Nom-1Noun =;NI!= 
003 184 010 = |wal-zuburi and the Scriptures CONJ= ; N!= 
003 184 011 ‘|wal-kitabi and the Book {81} /319-KTB. j/Noun CONJ= ; NI= 
003 184 I-muniri the Enlightening. {27} /194-NWR. Act partcp IV (2) Adj |ADJ= 
kullu Every {37} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
003 185 002 jnafsin soul {55} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= 
person 
003 185 003 |dhaiqatu taste {3} DWQ-63. Act partcp NI= 
003 185 004 |I-mawti death, {37} /165-MWT. jNoun NI= 
003 185 005 |wa-innama and only REM= ; ACC=; 
PREV1= 
003 185 006 |tuwaffawna you will be paid in full {13} /66-WFY. ere - to pay in full, Pea a 
003 185 007 |ujurakum your reward {11} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
003 185 008 |yawma Day {41} /405-YWM. /Time adv T= 
003 185 009 _|I-qiyamati Last. {52} /660-QWM. jNoun NI= 
003 185 010 aman Then whoever REM= ; COND= 
003 185 011 = |zuh'ziha is drawn away fee 
003 185 012 = ‘|'ani from P= 
003 185 013 = ([I-nari the Fire {28} /194-NWR. Noun 1- fire N!I= 
003 185 014 = ‘|wa-ud'khila and admitted {10} /126-DKL. [Verb IV - to admit 
003 185 015 |I-janata Paradise {13} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
003 185 016 |faqad then surely RSLT= ; CERT= 
003 185 017 |faza he is successful. Vailas 
003 185 018 |jwama And not REM= ; NEG= 
003 185 019 |I-hayatu life {28} /184-HYY. j|Noun NI= 
003 185 020 |I-dun'ya the world {21} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
003 185 021 jilla except {71} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
003 185 022 |mata'u enjoyment {9} /70-MTA. Noun N!I= 
003 185 I-ghururi delusion. Ni= 
latub'lawunna_ //You will certainly be tested rela 
003 186 002 ‘fi in P= 
003 186 003 jamwalikum your wealth {14} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
003 186 004 |wa-anfusikum and yourselves. {56} /298-NFS. Noun - self, soul, CONJ=; NI=; 
person PRON= 
003 186 005 |walatasma'unna|And you will certainly hear |{22} /185-SMA. _|Verb | - to hear, listen oe 
003 186 006 |mina from P= 
003 186 007 |alladhina those who REL= 
003 | 186 | 008 |utu were given {75} 1549-HTY. _|Verb IV - to give ae 
003 186 009 |I-kitaba the Book {82} /319-KTB. |Noun NI= 
003 186 010 |min from P= 
003 186 011 |qablikum before you {39} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
003 186 012 |wamina and from CONJ= ; P= 
003 186 013 = jalladhina those who REL= 


003 | 186 | 014 |ashraku divide {12} /168-SRK. Verb IV - to divide eee 
003 186 015 jadhan hurtful things NI= 
003 186 016 |kathiran many, {12} /167-KTR. |nom (2) adj ADJ= 
003 186 017 ~‘([wa-in and if REM= ; COND= 
003 186 018 |tasbiru you are patient {15} /103-SBR. Verb! - to be patient 
003 186 019 |watattaqu and fear {57} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
003 186 020 = |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
003 186 021 (dhalika that DEM= 
003 186 022 |min of P= 
003 186 023 |'azmi the matters NI= 
003 186 l-umuri determination. {29} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
wa-idh And when REME= ; T= 
003 187 002 jakhadha took {34} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
003 187 003 |I-lahu Allah {494} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 187 004 |mithagqa a Covenant {8} 1[34-WTQ. Noun NI= 
003 187 005 jalladhina those who REL= 
003 | 187 | 006 |utu were given {76} 1549-HTY. _|Verb IV - to give ie aa 
003 187 007 |I-kitaba the Book, {83} /319-KTB. j|Noun NI= 
003 187 008 |latubayyinunna |You certainly make it clear |{68} /523-BYN. __|Verb Il - to make clear 
hu 
003 187 009 _|lilnnasi to the mankind {58} /241-NWS. jNoun P=; NI= 
003 187 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 
003 187 011 |taktumunahu __ |conceal it. {13} /21-KTM. Verb | - to conceal, 
hide 
003 187 012 |fanabadhuhu _ {Then they threw it 
003 187 013 |waraa behind LOC= 
003 187 014 |zuhurihim their backs N!= ; PRON= 
003 187 015 |wa-ish'taraw and they exchanged {13} /25-SRY. Verb VIII - to buy, 
exchange 
003 187 016 bihi with it P= ; PRON= 
003 187 017 |thamanan a price Ni= 
003 187 018 = |qalilan little. {11} /76-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
003 187 019 |fabi'sa And wretched {12} /73-BHS. Verb I - to be 
wretched, evil 
003 187 020 ma what REL= 
003 187 yashtaruna they purchase. {14} /25-SRY. Verb VIII - to buy, 
exchange 
la not NEG= 
003 188 002 |tahsabanna think {16} /109-HSB. Verb! - to think 
003 188 003 jalladhina those who REL= 
003 188 004 |yafrahuna rejoice 
003 188 005 |bima in what P=; REL= 
003 188 006 jataw brought {77} 1549-HTY. Verb! - to come, bring 
003 188 007 |wayuhibbuna _jand they love {29} /95-HBB. Verb IV - to love, like 
003 188 008 jan that SUB= 
003 188 009 |yuh'madu they be praised {4} 163-HMD. Verb I - to praise ral un 
003 188 010 |bima for what P=; REL= 
003 188 011 = |lam not NEG= 
003 | 188 | 012 lyaf'alu they do {19} /108-FAL. |VerbI- todo eee a 
003 188 013: |fala so not ; 
003 188 014 |tahsabannahum |think they {17} /109-HSB. Verb! - to think 
003 188 015 |bimafazatin escape 
003 188 016 |mina from 
003 188 017 |I-'adhabi the punishment {36} /373-ADB. j|Noun NI= 
003 188 018 jwalahum and for them REM=; P=; 


003 188 019 |'adhabun punishment {37} /373-ADB. j|Noun NI= 
003 188 alimun painful. {9} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
walillahi And for Allah {495} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; P= ; PN1= 
003 189 002 |jmul'ku dominion {34} /206-MLK. j|Noun NI= 
003 189 003 |Il-samawati the heavens {34} /381-SMW. jNoun NI= 
003 189 004 _ jwal-ardi and the earth, {35} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
003 189 005 fwal-lahu and Allah {496} /2851-HLH. |Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
003 189 006 |'ala on P= 
003 189 007 {kulli every {38} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
003 189 008 |shayin thing {75} 1519-SYH. j/Noun NI= 
003 189 qadirun All-Powerful. {13} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
inna Indeed, ACC= 
003 190 002 =i in P= 
003 190 003 |khalqi creation {11} /261-KLQ. jNoun NI= 
003 190 004 |Il-samawati the heavens {35} /381-SMW. jNoun NI= 
003 190 005 wal-ardi and the earth {36} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
003 190 006__[wa-ikh'tilafi and alternation {17} /127-KLF. Verbal noun VIII CONJ= ; N!= 
003 190 007 |al-layli the night {9} /92-LYL. nom - Noun NI= 
003 190 008 |wal-nahari and the day {12} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; NI= 
003 190 009 |laayatin surely Signs {46} /382-HYY. |Noun EMPHE= ; N!= 
003 190 010 |li-uli for men {18} /170-HWL. jNoun P=; NI= 
003 190 l-albabi understanding. Ni= 
alladhina Those who REL= 
003 191 002 |yadhkuruna remember {26} /292-DKR. Verb 1 - to remember, ef ee 
mention 
003 191 003 |I-laha Allah {497} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 191 004 |qiyaman standing, {53} /660-QWM. act prtcp NI= 
003 191 005 |waqu'udan and sitting {4} 131-QAD. Verbal noun CONJ= ; N!= 
003 191 006 wa'ala and on REM= ; P= 
003 191 007 |junubihim their sides N!= ; PRON= 
003 191 008 |wayatafakkarun |and they reflect Ie aa 
a 
003 191 009 ffi on P= 
003 191 010 |khalqi creation {12} /261-KLQ. jNoun NI= 
003 191 011 ~=‘|Il-samawati the heavens {36} /381-SMW. jNoun NI= 
003 191 012 =~|wal-ardi and the earth, {37} [461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
003 191 013 |jrabbana Our Lord, {84} /980-RBB. (Noun N!= ; PRON= 
003 191 014 |ma not NEG= 
003 191 015 |khalaqta You have created {13} /261-KLQ. Verb! - to create 
003 191 016 /|hadha this DEM= 
003 191 017 |batilan vain. {5} /36-BTL. Act partcp NI= 
003 191 018 |sub'hanaka Glory be to You, {5} /92-SBH. Noun N!= ; PRON= 
003 191 019 |faqina so save us {58} /258-WQY. Verb I - to save, to eae 
protect 
003 191 020 |'adhaba punishment {38} /373-ADB. j|Noun NI= 
003 191 I-nari the Fire. {29} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
rabbana Our Lord, {85} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
003 192 002 jinnaka indeed you ACC= ; PRON= 
003 192 003 |man whom COND= 
003 | 192 | 004 |tud’khili You admit {11} /126-DKL. _|Verb IV - to admit eee 
003 192 005 |I-nara the Fire {30} /194-NWR. j|Noun1- fire NI= 
003 192 006 |faqad then surely RSLT= ; CERT= 
003 192 007 |akhzaytahu You disgraced him, Paes | 
003 192 008 |jwama and not REM= ; NEG= 
003 192 009 |lilzzalimina for the wrongdoers {46} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun P=; NI= 
003 192 010 [min any P= 
003 192 ansarin helpers. {33} /158-NSR. jnom1Noun NI= 
rabbana Our Lord, {86} /980-RBB. (Noun N!= ; PRON= 
003 193 002 |innana indeed we ACC= ; PRON= 
003 193 003 |sami"na heard {23} /185-SMA. Verb | - to hear, listen 


003 193 004 jmunadiyan a caller NI= 

003 193 005 |yunadi calling 

003 193 006 _|lil'imani to the faith {140} /879-HMN. /Verbal noun IV =;NI= 

003 193 007 jan that INT= 

003 | 193 | 008 |aminu Believe {141} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ee gel 

003 193 009 |birabbikum in your Lord," {87} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 

003 193 010 |faamanna so we have believed. {142} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 

003 193 011 + |rabbana Our Lord {88} /980-RBB. Noun N!= ; PRON= 

003 | 193 | 012 |fa-igh'fir so forgive {33} 1234-GFR. Verb | - to forgive noe | 

003 193 013 ~|lana for us P= ; PRON= 

003 193 014 jdhunubana our sins N!= ; PRON= 

003 193 015 |wakaffir and remove {88} /525-KFR. Verb 1 - to disbelieve 

003 193 016 ‘anna from us P= ; PRON= 

003 193 017 |sayyiatina our evil deeds, {9} /167-SWH. Noun N!= ; PRON= 

003 193 018 |watawaffana and cause us to die {14} 166-WFY. Verb V - to pass away, Go| 
die 

003 193 019 [ma'a with LOC= 

003 193 l-abrari the righteous. {8} /32-BRR. Nom - 1 Noun NI= 

rabbana Our Lord, {89} /980-RBB. (Noun N!= ; PRON= 

003 194 002 |waatina grant us {78} 1549-HTY. Verb IV - to give 

003 194 003 ma what REL= 

003 194 004 |wa'adttana You promised us {7} 1151-WAD. Verb | - to promise ree eds al 

003 194 005 |ala through P= 

003 194 006 |rusulika Your Messengers {36} /513-RSL. Noun N!= ; PRON= 

003 194 007 |wala and not CONJ= ; PRO= 

003 | 194 | 008 |tukh'zina disgrace us a 

003 194 009 |yawma Day {42} 1405-YWM. /Time adv T= 

003 194 010 = |I-qiyamati the Resurrection. {54} /660-QWM. /Noun NI= 

003 194 011 Jinnaka Indeed, You ACC= ; PRON= 

003 194 012 (la not NEG= 

003 | 194 | 013 |tukh'lifu break {18} /127-KLF. [Verb IV - to break, to areas | 
fail 

003 194 I-mi'ada the promise." {8} /151-WAD. Noun NI= 

fa-is'tajaba Then responded een 

003 195 002 jlahum to them P= ; PRON= 

003 195 003 jrabbuhum their Lord, {90} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 

003 195 004 anni Indeed, | ACC= ; PRON= 

003 195 005 ila not NEG= 

003 | 195 | 006 |udi'u waste ee | 

003 195 007 |'amala deeds {36} /360-AML. j|Noun NI= 

003 195 008 = |'amilin doer {37} /360-AML. act prtcp NI= 

003 195 009 |minkum among you P= ; PRON= 

003 195 010 |min from P= 

003 195 011 = |dhakarin male {27} /292-DKR. jNoun NI= 

003 195 012 [aw or CONJ= 

003 195 013 ~|untha female Ni= 

003 195 014 |ba'dukum each of you {25} /158-BAD. j|Noun N!= ; PRON= 

003 195 015 |min from P= 

003 195 016 |ba'din other. {26} /158-BAD. |Noun N!= 

003 195 017 |fa-alladhina So those who REM= ; REL= 

003 195 018 |hajaru emigrated 

003 195 019 |wa-ukh'riju and were driven out {25} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 

003 195 020 |min from P= 

003 195 021 = |diyarihim their homes, {7} [55-DWR. Noun N!= ; PRON= 

003 195 022 |waudhu and were harmed eee 

003 195 023 = fi in P= 


003 195 024 |sabili My way {23} /176-SBL. Noun 
003 195 025 |waqatalu and fought {51} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
003 195 026 |waqutilu and were killed {52} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
003 195 027 |la-ukaffiranna surely | remove {89} /525-KFR. j|Noun 
003 195 028 |'anhum from them P= ; PRON= 
003 195 029 |sayyiatihim their evil deeds {10} /167-SWH. /Noun N!= ; PRON= 
003 | 195 | 030 |wala- and surely I will admit {12} 1126-DKL. _|Verb IV - to admit mae 
ud'khilannahum |them 
003 195 031 = |jannatin Gardens {14} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
003 | 195 | 032 |tajri flowing {6} 164-JRY. Verb | - to flow, run eh gala eae 
003 195 033 |min from P= 
003 195 034 |tahtiha underneath them N!= ; PRON= 
003 195 035 |l-anharu the rivers {13} /113-NHR. jNoun NI= 
003 195 036 |thawaban a reward NI= 
003 195 037 |min from P= 
003 195 038 _|'indi near {37} /201-AND. |Nom 2 Noun NI= 
003 195 039 |I-lahi Allah. {498} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 195 040 |wal-lahu And Allah {499} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
003 195 041 |indahu with Him {38} /201-AND. /Nom 1Loc adv LOC= ; PRON= 
003 195 042 |hus'nu best {22} /194-HSN. jNoun NI= 
003 195 |-thawabi reward." NI= 
la not PRO= 
003 196 002 |yaghurrannaka |deceive you Pee ace 
003 196 003 |taqallubu movement {28} /168-QLB. Verbal noun V NI= 
003 196 004 jalladhina those who REL= 
003 196 005 |kafaru disbelieved {90} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
003 196 006 fi in P= 
003 196 |-biladi the land. {2} /19-BLD. Noun NI= 
mata'un An enjoyment {10} /70-MTA. Noun N!I= 
003 197 002 qalilun little, {12} 176-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
003 197 003 |thumma then CONJ= 
003 197 004 jmawahum their abode {3} [36-HWY2. Noun N!= ; PRON= 
003 197 005 |jahannamu hell {4} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
003 | 197 | 006 |wabi'sa and a wretched {13}/73-BHS. [Verb 1- to be oes 
wretched, evil 
003 197 Il-mihadu the resting place. Ni= 
lakini But AMD= 
003 198 002 |alladhina those who REL= 
003 | 198 | 003 |ittaqaw fear {59} 1258-WQY. |Verb VIII - to be fea 
righteous, fear 
003 198 004 |rabbahum their Lord, {91} /980-RBB. (Noun N!= ; PRON= 
003 198 005 Jahum for them P= ; PRON= 
003 198 006 |jannatun Gardens {15} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
003 | 198 | 007 |tajri flows {7} 164-JRY. Verb | - to flow, run Poe. | 
003 198 008 |min from P= 
003 198 009 |tahtiha underneath them N!= ; PRON= 
003 198 010 |Il-anharu the rivers, {14} /113-NHR. jNoun NI= 
003 198 011 = |khalidina will abide {14} /87-KLD. Act partcp NI= 
003 198 012 /|fiha in it P= ; PRON= 
003 198 013 jnuzulan a revelation {40} /293-NZL. Noun NI= 
003 198 014 |min from P= 
003 198 015 _ ‘|'indi near {39} /201-AND. |Nom 2 Noun NI= 
003 198 016 = (|I-lahi Allah. {500} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 198 017 Wwama And what REM= ; REL= 
003 198 018 |'inda with {40} /201-AND. /|Nom1Loc adv LOC= 
003 198 019 |I-lahi Allah {501} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 


003 198 020 |khayrun best {41} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
003 198 lil'abrari for the righteous. {9} /32-BRR. Nom - 1 Noun =;NI= 
wa-inna And indeed, REM= ; ACC= 

003 199 002 |min among P= 

003 199 003 _jahli People {18} /127-HHL. jNoun NI= 

003 199 004 = I-kitabi the Book {84} /319-KTB. |Noun NI= 

003 199 005 Jaman who EMPH= ; REL= 

003 | 199 | 006 |yu'minu believe {143} /879-HMN. |Verb IV - to believe ater 

003 199 007 {bil-lahi in Allah {502} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 

003 199 008 wama and what CONJ= ; REL= 

003 | 199 | 009 |unzila was revealed {41} /293-NZL. _|Verb IV - to send Pons) 
down, reveal 

003 199 010 jilaykum to you P= ; PRON= 

003 199 011 Wwama and what CONJ= ; REL= 

003 | 199 | 012 |unzila was revealed {42} 1293-NZL. _|Verb IV - to send te 
down, reveal 

003 199 013 = |ilayhim to them P= ; PRON= 

003 199 014 = |khashi'ina humbly submissive Ni= 

003 199 015 |lillahi to Allah. {503} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 

003 199 016 |la Not NEG= 

003 199 017 |yashtaruna they exchange {15} /25-SRY. Verb VIII - to buy, eae 
exchange 

003 199 018 = |biayati with Verses {47} 1382-HYY. j|Noun P=; NI= 

003 199 019 |I-lahi Allah {504} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

003 199 020 |thamanan a price Ni= 

003 199 021 |qalilan little. {13} /76-QLL. Nom 2 adj ADJ= 

003 199 022 |ulaika Those, {42} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 

003 199 023 Jahum for them, P= ; PRON= 

003 199 024 |jajruhum their reward {12} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 

003 199 025 |'inda with {41} 1201-AND. /Nom 1Loc adv LOC= 

003 199 026 |rabbihim their Lord. {92} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 

003 199 027 Jinna Indeed, ACC= 

003 199 028 |I-laha Allah {505} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

003 199 029 |sari'u swift 

003 199 I-hisabi the account. {18} /109-HSB. Verbal noun IIl 

yaayyuha O you 

003 200 002 |alladhina who 

003 200 003 jamanu believed! {144} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 

003 200 004 jis'biru Be steadfast {16} /103-SBR. Verb | - to be patient 

003 200 005 |wasabiru and patient {17} /103-SBR. Verb Ill - to be patient 

003 200 006 |warabitu and constant 

003 200 007 |wa-ittaqu and fear {60} /258-WQY. (Verb VIII - to be 
righteous, fear 

003 200 008 |I-laha Allah {506} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

003 200 009 _la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 

003 200 successful. {5} /40-FLH. Verb IV - to succeed 


ee: 


yaayyuha Oo 
I-nasu mankind! {59} /241-NWS. jNoun NI= 
ittaqu Fear {61} /258-WQY. (Verb VIII - to be 
righteous, fear 
rabbakumu your Lord {93} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
alladhi the One Who REL= 
khalaqakum created you {14} /261-KLQ. Verb! - to create i aga 
min from P= 


004 001 008 jnafsin a soul {57} 1298-NFS. Noun - self, soul, N!= 
person 
004 001 009 _ |wahidatin single {5} /68-WHD. Nom - (2) adj ADJ= 
004 001 010 |wakhalaqa and created {15} /261-KLQ. Verb !- to create 
004 001 011 |min'ha from it P= ; PRON= 
004 001 012 |zawjaha its mate {10} /81-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
004 001 013 |wabatha and dispersed 
004 001 014 |min'huma from both of them P= ; PRON= 
004 001 015 |rijalan men {6} /73-RJIL. Noun NI= 
004 001 016 |kathiran many {13} /167-KTR. |nom (2) adj ADJ= 
004 001 017 |wanisaan and women. {14} /59-NSW. Noun CONJ= ; N!= 
004 | 001 | 018 |wa-ittaqu And fear {62} 1258-WQY. Verb VIII - to be eae 
righteous, fear 
004 001 019 |I-laha Allah {507} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 001 020 |alladhi Whom REL= 
004 001 021 |tasaaluna you ask {18} /129-SHL. Verb VI - to ask, 
inquire 
004 001 022 bihi with it P= ; PRON= 
004 001 023 ‘|wal-arhama and the wombs. {35} /339-RHM. jNoun CONJ= ; N!I= 
004 001 024 jinna Indeed, ACC= 
004 001 025 |I-laha Allah {508} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 001 026 |kana is {134} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
004 001 027 + |'alaykum over you P=; PRON= 
004 raqiban Ever-Watchful. Ni= 
|waatu And give {79} 1549-HTY. Verb IV - to give Pee al 
004 | 002 002 l-yatama the orphans Ni= 
004 002 003 jamwalahum their wealth, {15} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
004 002 004 |wala and not REM= ; PRO= 
004 002 005 |tatabaddalu exchange {7} 144-BDL. Verb V - to exchange ici ga 
004 002 006 _ |I-khabitha the bad N!= 
004 002 007 {bil-tayibi with the good, {7} [50-TYB. nom 1 Noun =;NI= 
004 002 008 |wala and not CONJ= ; PRO= 
004 | 002 | 009 |takulu consume {16} /109-HKL. Verb I - to eat, Pei | 
consume 
004 002 010 jamwalahum their wealth {16} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
004 002 011 ila with P= 
004 002 012 |amwalikum your wealth. {17} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
004 002 013 jinnahu Indeed, it ACC= ; PRON= 
004 | 002 | 014 |kana is {135} /1390- Verb I - to be peo ireare 
KWN. 
004 002 015 |hubana sin N!= 
004 002 kabiran great. {15} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
wa-in And if REM= ; COND= 
004 003 002 |khif'tum you fear {17} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
004 003 003 alla that not SUB= ; NEG= 
004 003 004 |tuq'situ you will be able do justice 
to 
004 003 005 ffi with P= 
004 003 006 |l-yatama the orphans, Ni= 
004 003 007 |fa-inkihu then marry ee 
004 003 008 jma what REL= 
004 003 009 |taba seems suitable {8} /50-TYB. Verb | - to suit, remit, 
do well 
004 003 010 jlakum to you P= ; PRON= 
004 003 011 |mina from P= 
004 003 012 = |I-nisai the women {15} /59-NSW. Noun NI= 
004 003 013 jmathna two, N!= 
004 003 014 |wathulatha or three, CONJ= ; N!= 
004 003 015 |waruba'a or four. CONJ= ; N!= 
004 003 016 (fa-in But if CONJ= ; COND= 


004 003 017 = ‘|khif'tum you fear {18} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
004 003 018 alla that not SUB= ; NEG= 
004 003 019 |ta'dilu you can do justice 
004 003 020 |fawahidatan then one {6} /68-WHD. Nom - (1) Noun REM= ; N!= 
004 003 021 jaw or CONJ= 
004 003 022 |ma what REL= 
004 003 023 |malakat possesses {35} /206-MLK. /|Verb!- to possess, 
have power 
004 003 024 jaymanukum your right hand. {4} 171-YMN. Noun N!= ; PRON= 
004 003 025 jdhalika That DEM= 
004 003 026 |adna more appropriate {22} /133-DNW. |Nom - Noun N!= 
004 003 027 alla that not 
004 003 ta'ulu you oppress. 
waatu And give {80} /549-HTY. Verb IV - to give 
004 004 002 |I-nisaa the women {16} /59-NSW. Noun 
004 004 003 |sadugatihinna |their dower {27} /155-SDQ. j|Noun N!= ; PRON= 
004 004 004 |nih'latan graciously. Ni= 
004 004 005 [fa-in But if REM= ; COND= 
004 004 006 |tib'na they remit {9} /50-TYB. Verb | - to suit, remit, 
do well 
004 004 007 |lakum to you P= ; PRON= 
004 004 008 |'an of P= 
004 004 009 |shayin anything {76} /519-SYH. j|Noun NI= 
004 004 010 |min'hu of it P= ; PRON= 
004 004 011 jnafsan themselves {58} /298-NFS. Noun - self, soul, N!i= 
person 
004 | 004 | 012 |fakuluhu then eat it {17}/109-HKL. Verb I - to eat, leer 
consume 
004 004 013 |hanian satisfaction ADJ= 
004 004 marian ease. ADJ= 
wala And not CONJ= ; PRO= 
004 | 005 | 002 Itu'tu give {81} /549-HTY. |Verb IV - to give Fe | 
004 005 003 |I-sufahaa the foolish NI= 
004 005 004 jamwalakumu _ {your wealth {18} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
004 005 005 |allati which REL= 
004 | 005 | 006 |ja'ala made {22} 1346-JAL. |Verb1- to make ig ape 
004 005 007 (|I-lahu Allah {509} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 005 008 jlakum for you P= ; PRON= 
004 005 009 |qiyaman a means of support {55} /660-QWM. act prtcp NI= 
004 005 010 |wa-ur'zuquhum |provide them {17} /123-RZQ. Verb! - to provide foe 
004 005 011 /|fiha with it P=; PRON= 
004 005 012 |wa-ik'suhum and clothe them 
004 005 013 |waqulu and speak {214} 11722-QWL. Verb | - to say ee 
004 005 014 |lahum to them 
004 005 015 |qawlan words {215} /1722-QWL. Verbal noun 
004 005 ma'rufan kindness. {23} 170-ARF. Pssv prtcp 2 Adj ADJ= 
wa-ib'talu And test eal 
004 006 002 = |l-yatama the orphans Ni= 
004 006 003 |hatta until INC= 
004 006 004 jidha when {40} /423-idha. /Time adv T= 
004 006 005 |balaghu they reached {8} 177-BLG. Verb | - to reach guile beguea 
004 006 006 I-nikaha marriage, N!= 
004 006 007 |fa-in then if REM= ; COND= 
004 006 008 janastum you perceive {2} 197-HNS. Verb IV - to perceive ee aa 
004 006 009 |min'hum in them P= ; PRON= 
004 006 010 |rush'dan judgement N!= 


006 011 = ‘|fa-id'fa'u then deliver ee Pa a 
006 012 = J|ilayhim to them P= ; PRON= 
006 013 jamwalahum their wealth. {19} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
006 014 \|wala And not CONJ= ; PRO= 
006 | 015 |takuluha eat it {18} /109-HKL. Verb I - to eat, Eerie eae 
consume 
006 016 |is'rafan extravagantly Ni= 
006 017 |wabidaran and hastily CONJ= ; N!= 
006 018 |an That SUB= 
006 019 |yakbaru they will grow up. {16} /161-KBR. Verb! - to be great Facer 
006 020 |waman And whoever REM= ; COND= 
006 | 021 /kana is {136} /1390- Verb | - to be Veal erate ale 
KWN. 
006 022 |ghaniyyan rich NI= 
006 023 = |falyasta'fif then he should refrain, ea) 
006 024 |waman and whoever CONJ= ; COND= 
006 | 025 |kana is {137} /1390- Verb | - to be ede aaa aes 
KWN. 
006 026 |faqiran poor Ni= 
006 | 027 [falyakul then let him eat {19} /109-HKL. Verb I - to eat, etal 
consume 
006 028 = |bil-ma'rufi in a fair manner. {24} 170-ARF. Pssv prtcp 1 Noun =;N!= 
006 029 |fa-idha Then when {41} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
006 030 |dafa'tum you deliver cial 
006 031 = jilayhim to them =; PRON= 
006 032 jamwalahum their wealth {20} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
006 033 |fa-ashhidu then take witnesses {28} /160-SHD. Verb IV - to make ers 
witness 
006 034 = |'alayhim on them. P= ; PRON= 
006 035 |wakafa And is sufficient oi eco 
006 036 |bil-lahi Allah {510} /2851-HLH. |Proper noun - Allah =; PN1= 
006 hasiban a Reckoner. {19} /109-HSB. |Nom-1Noun NI= 
Jlilrrijali For the men {7} 173-RJIL. Noun P=; NI= 
007 | 002 |nasibun a portion Ni= 
007 003 mimma of what P=; REL= 
007 | 004 |taraka left ae 
007 005 _|I-walidani the parents, {16} /102-WLD. jNoun NI= 
007 006 |wal-aqrabuna {and the near relatives {14} /96-QRB. Nom - Noun CONJ= ; N!= 
007 007 walilnnisai and for the women {17} [59-NSW. Noun CONJ= ; P=; N!= 
007 008 |nasibun a portion Ni= 
007 009 mimma of what P=; REL= 
007 | 010 |taraka left fee aigmendr 
007 011 = ‘|I-walidani parents {17} /102-WLD. jNoun NI= 
007 012 |wal-aqrabuna {and the near relatives {15} /96-QRB. Nom - Noun CONJ= ; NI= 
007 013 mimma of what P=; REL= 
007 014 = |qalla little {14} 176-QLL. Verb | - to be little 
007 015 /min'hu of it P= ; PRON= 
007 016 jaw or CONJ= 
007 | 017 |kathura much {14} /167-KTR. |Verb1- to be many, eat cs 
numerous 
007 018 |nasiban a portion N!= 
007 mafrudan obligatory. ADJ= 
|wa-idha And when {42} 1423-idha. /Time adv REM= ; T= 
002 |hadara present aaa atas 
008 003 |I-qis'mata the division Ni= 
008 004 |julu about {19} /170-HWL. j|Noun NI= 
008 005 |I-qur'ba the relatives {16} /96-QRB. Noun NI= 
008 006 |wal-yatama and the orphans CONJ= ; N!= 
008 007 |wal-masakinu _jand the poor, {9} /69-SKN. nom 1 Noun CONJ= ; NI= 


004 008 008 jfa-ur'zuquhum then provide them {18} /123-RZQ. Verb! - to provide ah ae gm 
004 008 009 |min'hu from it P= ; PRON= 
004 | 008 | 010 |waqulu and speak {216} /1722-QWL. Verb I - to say ol 
004 008 011 jlahum to them =; PRON= 
004 008 012 |qawian words {217} 11722-QWL. Verbal noun NI= 
004 008 ma'rufan kindness. {25} /70-ARF. Pssv prtcp 2 Adj ADJ= 
walyakhsha And let fear coe 
004 009 002 |alladhina those who, REL= 
004 009 003 |law if COND= 
004 | 009 | 004 |taraku they left poor 
004 009 005 |min from P= 
004 009 006 |khalfihim behind {19} /127-KLF. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
004 009 007 |dhurriyyatan offspring {7} 1[38-DRR. Noun NI= 
004 009 008 |di'afan weak {10} /52-DAF. Verbal noun Ill ADJ= 
004 009 009 |khafu they would have feared {19} /124-KWF. Verb | - to fear, be eign aaa 
afraid 
004 009 010 |'alayhim about them. P= ; PRON= 
004 | 009 | 011 [falyattaqu So let them fear {63} 1258-WQY. Verb VIII - to be Fae 
righteous, fear 
004 009 012 = (|I-laha Allah {511} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 009 013 |walyaqulu and let them speak {218} /1722-QWL. Verb | - to say ce | 
004 009 014 |qawlan words {219} /1722-QWL. Verbal noun NI= 
004 009 sadidan appropriate. ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
004 010 002 |alladhina those who REL= 
004 | 010 | 003 [yakuluna consume {20} 1109-HKL. Verb I - to eat, Rs 
consume 
004 010 004 jamwala wealth {21} /86-MWL. Noun NI= 
004 010 005 |l-yatama the orphans Ni= 
004 010 006 |zul'man wrongfully, {47} 1315-ZLM. j/Noun N!= 
004 010 007 jinnama only ACC= ; PREV1= 
004 010 008 jyakuluna they consume {21} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
004 010 009 ffi in P= 
004 010 010 |butunihim their bellies {4} /25-BTN. Noun N!= ; PRON= 
004 010 011 ‘|naran fire, {31} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
004 010 012 |wasayaslawna_ and they will be burning an 
004 010 sa'iran a Blazing Fire. Ni= 
yusikumu Instructs you eee 
004 011 002 = (|I-lahu Allah {512} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 011 003 fi in P= 
004 011 004 jawladikum your children {18} /102-WLD. jNoun N!= ; PRON= 
004 011 005 _ |lildhakari for the male {28} /292-DKR. j|Noun P=; NI= 
004 011 006 mith'lu like {31} /169-MTL. /|Noun NI= 
004 011 007 |hazzi portion Ni= 
004 011 008 _=(|I-unthayayni two females. Ni= 
004 011 009 [fa-in But if REM= ; COND= 
004 | 011 | 010 |kunna there are {138} /1390- Verb | - to be fo 
KWN. 
004 011 011 |nisaan women {18} /59-NSW. Noun NI= 
004 011 012 |fawqa more {6} /43-FWQ. Nom 2 Loct adv LOC= 
004 011 013 =‘(ith'natayni two, N!= 
004 011 014 falahunna then for them RSLT=; P=; 
PRON= 
004 011 015 |thulutha two thirds N!I= 
004 011 016 ma what REL= 
004 011 017 |taraka he left, 
004 011 018 |wa-in And if CONJ= ; COND= 


004 | 011 | 019 |kanat is {139} /1390- Verb I - to be Pare 
KWN. 
004 011 020 |wahidatan one, {7} 168-WHD. Nom - (1) Noun NI= 
004 011 021 /falaha then for her RSLT=; P=; 
PRON= 
004 011 022 = (|I-nis'fu half. Ni= 
004 011 023 |wali-abawayhi_ /And for his parents, {5} /117-HBW. Noun - parents, two CONJ= ; P=; NI=; 
forefathers PRON= 
004 011 024 _|likulli for each {39} /377-KLL. nom (1) Noun P=; NI= 
004 011 025 |wahidin one {8} /68-WHD. Nom - (2) Noun NI= 
004 011 026 |min'huma of them P= ; PRON= 
004 011 027 |Il-sudusu a sixth Ni= 
004 011 028 mimma of what =;REL= 
004 | 011 | 029 |taraka he left, aes ae 
004 011 030 jin if COND= 
004 | 011 | 031 |kana is {140} /1390- Verb | - to be ecole eae 
KWN. 
004 011 032 jJahu for him P= ; PRON= 
004 011 033 |waladun a child. {19} /102-WLD. j|Noun NI= 
004 011 034 |fa-in But if REM= ; COND= 
004 011 035 |lam not NEG= 
004 011 036 |yakun is {141} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
004 011 037 lahu for him P= ; PRON= 
004 011 038 |waladun any child {20} /102-WLD. j|Noun NI= 
004 011 039 |wawarithahu and inherited him aa elds 
004 011 040 jabawahu his parents, {6} /117-HBW. Noun - parents, two _—|N!= ; PRON= 
forefathers 
004 011 041 ~=fali-ummihi then for his mother {14} /119-HMM._ /|Noun - mother, RSLT= ; P=; NI=; 
foundation PRON= 
004 011 042 = ‘(|I-thuluthu one third. Ni= 
004 011 043 |fa-in And if REM= ; COND= 
004 | 011 | 044 |kana are {142} 11390- Verb | - to be geil aera 
KWN. 
004 011 045 ahu for him P= ; PRON= 
004 011 046 |ikh'watun brothers and sisters, N!= 
004 011 047 = /fali-ummihi then for his mother {15} /119-HMM. _ /|Noun - mother, RSLT= ; P=; NI=; 
foundation PRON= 
004 011 048 |Il-sudusu the sixth Ni= 
004 011 049 |min from P= 
004 011 050 |ba'di after {46} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
004 011 051 |wasiyyatin any will Ni= 
004 | 011 | 052 lyusi he has made foe | 
004 011 053 biha of which P= ; PRON= 
004 011 054 jaw or CONJ= 
004 011 055 |daynin any debt. {14} /101-DYN. jNoun NI= 
004 011 056 jabaukum Your parents {7} 1117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
004 011 057 |wa-abnaukum _§fand your children {24} /184-BNY. jNoun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
004 011 058 la not NEG= 
004 011 059 |tadruna you know ee a 
004 011 060 jayyuhum which of them INTG= ; PRON= 
004 011 061 jaqrabu nearer {17} /96-QRB. Nom - Noun NI= 
004 011 062 jlakum to you P= ; PRON= 
004 011 063 |naf'an benefit. {6} [50-NFA. Noun NI= 
004 011 064 /faridatan An obligation Ni= 
004 011 065 |mina from P= 
004 011 066 _|I-lahi Allah. {513} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 011 067 jinna Indeed, ACC= 
004 011 068 |I-laha Allah {514} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 011 069 |kana is {143} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
004 011 070 |'aliman All-Knowing, {144} 1854-ALM. |Nom - (2) Noun N!I= 


004 011 hakiman All-Wise. {29} 1210-HKM. /|Nom- 1 Adj ADJ= 
walakum And for you CONJ= ; P=; 
PRON= 
004 012 002 |nis'fu half Ni= 
004 012 003 |ma what REL= 
004 012 004 |taraka left 
004 012 005 jazwajukum by your wives {11} /81-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
004 012 006 jin if COND= 
004 012 007 |lam not NEG= 
004 012 008 |yakun is {144} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
004 012 009 jlahunna for them P= ; PRON= 
004 012 010 |waladun a child. {21} /102-WLD. j|Noun NI= 
004 012 011 = |fa-in But if REM= ; COND= 
004 012 012 |kana is {145} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
004 012 013 Jahunna for them P= ; PRON= 
004 012 014 |waladun a child, {22} /102-WLD. j|Noun NI= 
004 012 015 falakumu then for you RSLT= ; P=; 
PRON= 
004 012 016 =(|I-rubu'u the fourth Ni= 
004 012 017 Imimma of what P=; REL= 
004 | 012 | 018 |tarakna they left, | 
004 012 019 |min from P= 
004 012 020 |ba'di after {47} 1235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
004 012 021 + |wasiyyatin any will Ni= 
004 | 012 | 022 lyusina they have made Pesarecepinay 
004 012 023 /biha for which P= ; PRON= 
004 012 024 jaw or CONJ= 
004 012 025 |daynin any debt. {15} /101-DYN. jNoun NI= 
004 012 026 |walahunna And for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
004 012 027 = (|I-rubu'u the fourth Ni= 
004 012 028 Imimma of what P=; REL= 
004 | 012 | 029 |taraktum you left aaa 
004 012 030 jin if COND= 
004 012 031 |lam not NEG= 
004 | 012 | 032 |yakun is {146} /1390- Verb | - to be es! 
KWN. 
004 012 033 jlakum for you P= ; PRON= 
004 012 034 |waladun a child. {23} /102-WLD. j|Noun NI= 
004 012 035 |fa-in But if REM= ; COND= 
004 | 012 | 036 |kana is {147} 11390- Verb | - to be gure 
KWN. 
004 012 037 Jakum for you P= ; PRON= 
004 012 038 |waladun a child, {24} /102-WLD. j|Noun NI= 
004 012 039 falahunna then for them RSLT= ; P=; 
PRON= 
004 012 040 = =(|I-thumunu the eighth Ni= 
004 012 041 Imimma of what P=; REL= 
004 | 012 | 042 |taraktum you left ae 
004 012 043 [min from P= 
004 012 044 = |ba'di after {48} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
004 012 045 _|wasiyyatin any will Ni= 
004 | 012 | 046 |tusuna you have made Poe 
004 012 047 /biha for which P= ; PRON= 
004 012 048 jaw or CONJ= 
004 012 049 |daynin any debt. {16} /101-DYN. jNoun NI= 
004 012 050 |wa-in And if CONJ= ; COND= 
004 | 012 | 051 |kana is {148} /1390- Verb | - to be ede 
KWN. 
004 012 052 [rajulun aman {8} /73-RJIL. Noun N!I= 


004 | 012 | 053 |yurathu is to be inherited eee | 
004 012 054 + |kalalatan no parent or child {40} /377-KLL. Noun NI= 
004 012 055 jawi or CONJ= 
004 012 056 |im'ra-atun a women N!I= 
004 012 057 |walahu and for him REM=; P=; 
PRON= 
004 012 058 jakhun a brother Ni= 
004 012 059 jaw or CONJ= 
004 012 060 |ukh'tun a sister, N!i= 
004 012 061 |falikulli then for each {41} 1377-KLL. nom (1) Noun RSLT= ; P=; NI= 
004 012 062 |wahidin one {9} /68-WHD. Nom - (2) Noun NI= 
004 012 063 |min'huma of two P= ; PRON= 
004 012 064 |Il-sudusu the sixth. Ni= 
004 012 065 [fa-in But if CONJ= ; COND= 
004 | 012 | 066 |kanu they are {149} /1390- Verb | - to be Eaeres 
KWN. 
004 012 067 |akthara more {15} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
004 012 068 [min than P= 
004 012 069 dhalika that, DEM= 
004 012 070 jfahum then they RSLT= ; PRON= 
004 012 071 |shurakau are divisions {13} /168-SRK. |Noun NI= 
004 012 072 ~*‘&[fi in P= 
004 012 073 = |I-thuluthi the third, N!= 
004 012 074 |min from P= 
004 012 075 |ba'di after {49} 1235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
004 012 076 |wasiyyatin any will Ni= 
004 012 077 |yusa was made 
004 012 078 /biha for which P= ; PRON= 
004 012 079 jaw or CONJ= 
004 012 080 |daynin any debt {17} /101-DYN. jNoun NI= 
004 012 081 |ghayra without {17} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
004 012 082 |mudarrin harmful. Ni= 
004 012 083 |wasiyyatan An ordinance Ni= 
004 012 084 |mina from P= 
004 012 085 _|I-lahi Allah. {515} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 012 086 |wal-lahu And Allah {516} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
004 012 087 = |'alimun All-Knowing, {145} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
004 012 halimun All-Forbearing. ADJ= 
til'ka These DEM= 
004 013 002 |hududu limits Ni= 
004 013 003 |I-lahi Allah, {517} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 013 004 |waman and whoever REM= ; COND= 
004 | 013 | 005 (|yuti'i obeys {15} /129-TWA. Verb IV - to obey eee. | 
004 013 006 |I-laha Allah {518} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 013 007 |warasulahu and His Messenger, {37} /513-RSL. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
004 | 013 | 008 lyud'khil'hu He will admit him {13} /126-DKL. Verb IV - to admit aes | 
004 013 009 |jannatin Gardens {16} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
004 | 013 | 010 [tajri flows {8} 164-JRY. Verb | - to flow, run of aaa 
004 013 011 [min from P= 
004 013 012 = |tahtiha underneath them N!= ; PRON= 
004 013 013 = |l-anharu the rivers {15} /113-NHR. jNoun NI= 
004 013 014 |khalidina abide {15} /87-KLD. Act partcp NI= 
004 013 015 |fiha in it. P= ; PRON= 
004 013 016 |wadhalika And that REM= ; DEM= 
004 013 017 = |I-fawzu the success Ni= 
004 013 I-'azimu the great. {13} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
Wwaman And whoever CONJ= ; COND= 


004 014 002 lya'si disobeys 
004 014 003 |I-laha Allah {519} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 014 004 |warasulahu and His Messenger {38} /513-RSL. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
004 014 005 |wayata'adda and transgresses {23} /106-ADW. Verb V - to transgress Ferrie eae 
004 014 006 |hududahu His limits N!= ; PRON= 
004 | 014 | 007 lyud'khil'hu He will admit him {14} /126-DKL. _|Verb IV - to admit po 
004 014 008 |naran Fire {32} /194-NWR. /Noun 1- fire NI= 
004 014 009 |khalidan abide {16} /87-KLD. Act partcp NI= 
004 014 010 (|fiha in it. P= ; PRON= 
004 014 011 |walahu And for him REM=; P=; 
PRON= 
004 014 012 = |'adhabun a punishment {39} /373-ADB. |Noun NI= 
004 014 muhinun humiliating. ADJ= 
wa-allati And those who CONJ= ; REL= 
004 | 015 | 002 lyatina commit {82} 1549-HTY. |VerbI- to come, bring Pao 
004 015 003 |I-fahishata the immorality Ni= 
004 015 004 |min from P= 
004 015 005 |nisaikum your women {19} /59-NSW. Noun N!= ; PRON= 
004 | 015 | 006 |fa-is'tashhidu _ |then call to witness {29} /160-SHD. _ |Verb X - to call to eee 
witness 
004 015 007 |'alayhinna against them P= ; PRON= 
004 015 008 |arba'atan four N!= 
004 015 009 |minkum among you. P= ; PRON= 
004 015 010 |fa-in And if REM= ; COND= 
004 015 011 + |shahidu they testify {30} /160-SHD. Verb | - to testify, 
witness 
004 015 012 /fa-amsikuhunna|then confine them 
004 015 013 = fi in P= 
004 015 014 = |I-buyuti their houses {11} /73-BYT. Noun NI= 
004 015 015 |hatta until P= 
004 015 016 |yatawaffahunna |comes to them {15} /66-WFY. nate V - to pass away, eee 
ie 
004 015 017 |Il-mawtu death {38} /165-MWT. jNoun NI= 
004 015 018 jaw or CONJ= 
004 | 015 | 019 lyaj'ala makes {23} 1346-JAL. |Verb1- to make Cae 
004 015 020 |I-lahu Allah {520} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 015 021 Jahunna for them P= ; PRON= 
004 015 sabilan a Way. {24} /176-SBL. Noun N!= 
wa-alladhani And the two who CONJ= ; REL= 
004 016 002 |yatiyaniha commit it {83} /549-HTY. /Verb1- to come, bring 
004 016 003 |minkum among you, 
004 016 004 |faadhuhuma then punish both of them. 
004 016 005 [fa-in But if REM= ; COND= 
004 016 006 |taba they repent {17} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
004 016 007 |wa-aslaha and correct themselves, {18} /180-SLH. _/Verb IV - to improve, 
mk peace 
004 016 008 |fa-a'ridu then turn away {7} 179-ARD. Verb IV - to turn away 
004 016 009 |'anhuma from both of them. 
004 016 010 jinna Indeed, 
004 016 011 =(|I-laha Allah {521} /2851-HLH. |Proper noun - Allah 
004 016 012 |kana is {150} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
004 016 013 |tawwaban Oft-Forgiving, {18} /87-TWB. Act partcp - 1 Noun 
004 016 rahiman Most-Merciful. {36} /339-RHM. jnom (1) Adj 
innama Only ACC= ; PREV1= 
004 017 002 |I-tawbatu the acceptance of {19} /87-TWB. Noun NI= 
repentance 
004 017 003 |'ala by P= 


004 017 004 _|I-lahi Allah {522} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 017 005 lilladhina for those who P= ; REL= 
004 | 017 | 006 |ya'maluna do {38} 1360-AML. Verb I - to do, to work Poe 
004 017 007 |I-sua the evil {11} /167-SWH. j|Noun NI= 
004 017 008 _|bijahalatin in ignorance, =;Nis 
004 017 009 |thumma then CONJ= 
004 017 010 |yatubuna they repent {20} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
004 017 011 |min from P= 
004 017 012 = |qaribin soon after. {18} /96-QRB. Nom - Noun NI= 
004 017 013 |fa-ulaika Then those {43} /204-ulaika. /Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
004 017 014 |yatubu will have forgiveness {21} /87-TWB. Verb | - to repent, turn Ro 
004 017 015 |I-lahu Allah {523} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 017 016 = |'alayhim upon them, P= ; PRON= 
004 017 017 |wakana and is {151} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
004 017 018 = (|I-lahu Allah {524} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 017 019 |'aliman All-Knowing, {146} /854-ALM. |Nom - (2) Noun N!= 
004 017 hakiman All-Wise. {30} /210-HKM. |Nom - 1 Adj ADJ= 
004 018 002 = |I-tawbatu the acceptance of {22} 187-TWB. Noun NI= 
repentance 

004 018 003 ~=(|lilladhina for those who =;REL= 
004 | 018 | 004 |ya'maluna do {39} /360-AML. |Verb | - to do, to work Fee 
004 018 005 _|I-sayiati the evil deeds {12} /167-SWH. j/Noun NI= 
004 018 006 |hatta until INC= 
004 018 007 jidha when {43} 1423-idha. /Time adv T= 
004 018 008 |hadara approaches peau acca 
004 018 009 jahadahumu one of them {14} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 
004 018 010 |Il-mawtu the death, {39} /165-MWT. jNoun NI= 
004 | 018 | 011 |qala he says, {220} 11722-QWL.|Verb | - to say aioe ae 
004 018 012 Jinni Indeed | ACC= ; PRON= 
004 018 013 = |tub'tu repent {23} /87-TWB. Verb | - to repent, turn Sa 
004 018 014 |Il-ana now T= 
004 018 015 |wala and not CONJ= ; NEG= 
004 018 016 |alladhina those who REL= 
004 | 018 | 017 |yamutuna die {40} /165-MWT. Verb I - to die eal 
004 018 018 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
004 018 019 |kuffarun disbelievers. {91} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
004 018 020 |ulaika Those {44} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
004 | 018 | 021 Ja'tadna We have prepared Nap ue 
004 018 022 Jahum for them P= ; PRON= 
004 018 023 |'adhaban a punishment {40} /373-ADB. j|Noun NI= 
004 018 aliman painful. {10} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 

yaayyuha O you VOC= ; N!= 
004 019 002 |alladhina who REL= 
004 | 019 | 003 |amanu believed! {145} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Pesan 
004 019 004 ila Not NEG= 
004 019 005 |yahillu lawful {10} /51-HLL. Verb I - to descend, be 

lawful 

004 019 006 Jakum for you P= ; PRON= 
004 019 007 |an that SUB= 
004 019 008 |tarithu you inherit ance ee. 
004 019 009 |I-nisaa the women {20} /59-NSW. Noun NI= 
004 019 010 |karhan force. NI= 


011 |wala And not CONJ= ; PRO= 
012 |ta'duluhunna _ |you constraint them 
013 = |litadhhabu so that you may take {5} /56-DHB2. Verb | - to go, take 
away 
014 |biba'di a part {27} /158-BAD. j|Noun P=; NI= 
015 |jma what REL= 
016 jataytumuhunna |you have given them {84} 1549-HTY. Verb IV - to give foe 
017 jilla except {72} 1664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
018 jan that SUB= 
019 |yatina they commit {85} /549-HTY. Verb! - to come, bring poe 
020 |bifahishatin immorality =;Ni= 
021 |mubayyinatin jopen. {69} /523-BYN. /Actv prtcp Il - 1 Adj ADJ= 
022 |wa'ashiruhunna |And live with them 
023 = |bil-ma'rufi in kindness. {26} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun 
024 (|fa-in But if REM= ; COND= 
025 |karih'tumuhunn |you dislike them, 
a 
026 |fa'asa then perhaps ona 
027 |an that SUB= 
028 |takrahu you dislike 
029 |shayan a thing {77} 1519-SYH. j/Noun NI= 
030 |wayaj'ala and has placed {24} 1346-JAL. Verb | - to make Pe CA ae 
031 = (|I-lahu Allah {525} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
032 = fihi in it P=; PRON= 
033 |khayran good {42} 1196-KYR. jnom1Noun NI= 
kathiran much. {16} /167-KTR. jnom (2) adj ADJ= 
|wa-in And if CONJ= ; COND= 
002 jaradttumu you intend {16} /148-RWD. Verb IV - to want poe | 
003 jis'tib'dala replacing {8} /44-BDL. Verbal noun X NI= 
004 |zawjin a wife {12} /81-ZWJ. Noun NI= 
005 jmakana place {152} /1390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 
006 |zawjin a wife {13} /81-ZWJ. Noun NI= 
007 |waataytum and you have given {86} /549-HTY. Verb IV - to give Pei al 
008 |ih'dahunna one of them {15} /85-HHD. Noun - one N!= ; PRON= 
009 |qintaran heap Ni= 
010 fala then not RSLT= ; PRO= 
011 |takhudhu take away {35} /273-HKD. _ Verb | - to take, to Corel uae 
seize 
012 (min'hu from it P= ; PRON= 
013 |shayan anything. {78} 1519-SYH. j/Noun NI= 
014 |atakhudhunahu |Would you take it {36} /273-HKD. Verb | - to take, to ee aa 
seize 
015 |buh'tanan slander NI= 
016 wa-ith'man and asin CONJ= ; N!= 
mubinan open? {70} /523-BYN. jActvprtcpIV-2Adj |ADJ= 
wakayfa And how {9} 183-KYF. Nom 1 interrogative (CIRC=; INTG= 
tc 
002 |takhudhunahu could you take it {37} 1273-HKD. verb | - to take, to oe 
seize 
003 |waqad when surely CIRC= ; CERT= 
004 |afda has gone aes a] 
005 |ba'dukum one of you {28} /158-BAD. |Noun N!= ; PRON= 
006 jila to P= 
007 |ba'din another, {29} /158-BAD. j|Noun NI= 
008 |wa-akhadhna _jand they have taken {38} /273-HKD. Verb | - to take, to eed 
seize 
009 minkum from you P= ; PRON= 
010 |mithaqan covenant {9} 1[34-WTQ. Noun NI= 


004 021 ghalizan strong? ADJ= 
wala And not CONJ= ; PRO= 
004 022 002 |tankihu marry 
004 022 003 |ma whom REL= 
004 022 004 |nakaha married 
004 022 005 jabaukum your fathers {8} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
004 022 006 |mina of P= 
004 022 007 |I-nisai the women {21} /59-NSW. Noun NI= 
004 022 008 jilla except {73} 1664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
004 022 009 |ma what REL= 
004 022 010 (qad has CERT= 
004 022 011 |salafa passed before, 
004 022 012 |innahu indeed it ACC= ; PRON= 
004 022 013 |kana was {153} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
004 022 014 |fahishatan an immorality Ni= 
004 022 015 |wamaqtan and hateful, CONJ= ; N!= 
004 | 022 | 016 |wasaa and evil {13} /167-SWH. Verb I - to be evil ciara 
004 022 sabilan Way. {25} /176-SBL. Noun NI= 
hurrimat Forbidden {17} /83-HRM. Verb II - to forbid, 
make unlawful 
004 023 002 |'alaykum to you P=; PRON= 
004 023 003 jummahatukum |your mothers {16} /119-HMM. Noun - mother, N!= ; PRON= 
foundation 
004 023 004 |wabanatukum {and your daughters {25} /184-BNY. j/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
004 023 005 |wa- and your sisters CONJ=; NI=; 
akhawatukum PRON= 
004 023 006 |wa'ammatukum |and your father's sisters CONJ=; NI=; 
PRON= 
004 023 007 |wakhalatukum and your mother's sisters CONJ=; NI=; 
PRON= 
004 023 008 |wabanatu and daughters {26} /184-BNY. j/Noun CONJ= ; N!= 
004 023 009 _I-akhi brothers, N!= 
004 023 010 |wabanatu and daughters {27} /184-BNY. jNoun CONJ= ; N!= 
004 023 011 ~=—(Il-ukh'ti sisters Ni= 
004 023 012 |wa- and mothers {17} /119-HMM._ /|Noun - mother, CONJ=; NI=; 
ummahatukumu foundation PRON= 
004 023 013 = [allati who REL= 
004 023 014 /arda'nakum nursed you 
004 023 015 |wa- and your sisters CONJ=; NI=; 
akhawatukum PRON= 
004 023 016 |mina from P= 
004 023 017 = ‘(|I-rada‘ati the nursing Ni= 
004 023 018 |wa-ummahatu and mothers {18} /119-HMM. /|Noun - mother, CONJ= ; N!= 
foundation 
004 023 019 |nisaikum your wives {22} 159-NSW. Noun N!= ; PRON= 
004 023 020 |warabaibukumu jand your step daughters |{94}/980-RBB. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
004 023 021 allati who REL= 
004 023 022 ~«‘{fi in P= 
004 023 023 |hujurikum your guardianship {5} /21-HJR. Noun N!= ; PRON= 
004 023 024 |min of P= 
004 023 025 |nisaikumu your women {23} [59-NSW. Noun N!= ; PRON= 
004 023 026 _allati whom REL= 
004 023 027 |dakhaltum you had relations {15} /126-DKL. Verb! - to enter pa gas 
004 023 028 (\bihinna with them, P= ; PRON= 
004 023 029 |fa-in but if REM= ; COND= 
004 023 030 |lam not NEG= 
004 023 031 |takunu you had {154} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
004 023 032 |dakhaltum relations {16} /126-DKL. Verb | - to enter 


bihinna with them, P= ; PRON= 

fala then no RSLT= ; NEG= 

junaha sin Ni= 

‘alaykum on you. P= ; PRON= 

wahalailu And wives {11} /51-HLL. Noun CONJ= ; NI= 

abnaikumu your sons, {28} /184-BNY. j|Noun N!= ; PRON= 

alladhina those who REL= 

min from P= 

aslabikum your loins N!= ; PRON= 

Wwa-an and that CONJ= ; SUB= 

tajma'u you gather together {14} /129-JMA. Verb! - to gather, 
collect 

bayna between {71} 1523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= 

l-ukh'tayni two sisters Ni= 

illa except {74} 1664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 

ma what REL= 

qad has CERT= 

salafa passed before. arene ee 

inna Indeed, ACC= 

I-laha Allah {526} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

kana is {155} /1390- Verb | - to be ee 

KWN. 
ghafuran Oft-Forgiving, {34} /234-GFR. |Nom1Noun NI= 
rahiman Most-Merciful. {37} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
1 |wal-muh'sanatu |And the ones who are CONJ= ; N!= 

| married 

mina of P= 

I-nisai the women {24} 159-NSW. Noun NI= 

illa except {75} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 

ma whom REL= 

malakat you possess {36} /206-MLK. /|Verb!- to possess, eee 
have power 

aymanukum rightfully. {5} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 

kitaba Decree {85} /319-KTB. j|Noun NI= 

I-lahi Allah {527} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

‘alaykum upon you. P=; PRON= 

wa-uhilla And are lawful {12} /51-HLL. Verb IV - to make Poe 
lawful 

lakum to you P= ; PRON= 

ma what REL= 

waraa beyond LOC= 

dhalikum that DEM= 

an of SUB= 

tabtaghu you seek {15} [96-BGY. Verb VIII - to seek (a abe 

bi-amwalikum _ |with your wealth {22} 186-MWL. Noun =; Nl= ; PRON= 

muh'sinina desiring to be chaste Ni= 

ghayra not {18} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 

musafihina lustful. NI= 

fama So what REM= ; COND= 

is'tamta'tum you enjoyed {11} /70-MTA. Verb X - to profit, foe 
enjoy 

bihi of it P= ; PRON= 

min'hunna from them, P= ; PRON= 

faatuhunna so you give them {87} 1549-HTY. Verb IV - to give poe 

ujurahunna their bridal due {13} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 

faridatan an obligation. Ni= 

wala And no REM= ; NEG= 

junaha sin Ni= 

‘alaykum on you =; PRON= 

fima concerning what P=; REL= 


004 024 033 |taradaytum you mutually agree {11} /73-RDW. Verb VI - to agree 
004 024 034 bihi of it P= ; PRON= 
004 024 035 |min from P= 
004 024 036 ba'di after {50} /235-BAD2. [Nom 1 Noun N!= 
004 024 037 |I-faridati the obligation. Ni= 
004 024 038 jinna Indeed, ACC= 
004 024 039 |I-laha Allah {528} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 | 024 | 040 |kana is {156} /1390- Verb | - to be ia eictas 
KWN. 
004 024 041 = |'aliman All-Knowing, {147} 1854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
004 024 hakiman All-Wise. {31} /210-HKM. |Nom -1 Adj ADJ= 
waman And whoever REM= ; COND= 
004 | 025 | 002 |lam not NEG= 
004 025 003 |yastati' able to {16} /129-TWA. Verb X - to be able to 
004 025 004 |minkum among you P=; PRON= 
004 025 005 |tawlan afford NI= 
004 025 006 jan to SUB= 
004 025 007 |yankiha marry roe eats 
004 025 008 |I-muh'sanati the free chaste NI= 
004 025 009 |I-mu'minati the believing women {146} /879-HMN. on participle IV-(2) |ADJ= 
a 
004 025 010 famin then from REME= ; P= 
004 025 011 |ma what REL= 
004 025 012 |malakat possessed {37} /206-MLK. /|Verb!- to possess, 
have power 
004 025 013 jaymanukum your right hands {6} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
004 025 014 /min of P= 
004 025 015 |fatayatikumu your slave girls N!= ; PRON= 
004 025 016 = ([Il-mu'minati the believers. {147} 1879-HMN. oer participle IV-(2) |ADJ= 
a 
004 025 017 = |wal-lahu And Allah {529} /2851-HLH. RoReE noun - Allah REM= ; PN1= 
004 025 018 |a'lamu knows best {148} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
004 025 019 |biimanikum about your faith. {148} /879-HMN. /Verbal noun IV P=; NI= ; PRON= 
004 025 020 |ba'dukum You {30} /158-BAD. j|Noun N!= ; PRON= 
004 025 021 |min from P= 
004 025 022 |ba'din one another. {31} /158-BAD. /Noun NI= 
004 025 023 |fa-inkihuhunna |So marry them ai aaa 
004 025 024 |bi-idh'ni with permission {15} /102-HDN. Noun - permission P=; NI= 
004 025 025 jahlihinna their family {19} /127-HHL. j|Noun N!= ; PRON= 
004 025 026 |waatuhunna and give them {88} /549-HTY. Verb IV - to give 
004 025 027 = jujurahunna their bridal due {14} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
004 025 028 = |bil-ma'rufi in a fair manner. {27} 170-ARF. Pssv prtcp 1 Noun P=; NI= 
004 025 029 |muh'sanatin chaste NI= 
004 025 030 |ghayra not {19} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
004 025 031 |musafihatin those who commit NI= 
immorality 
004 025 032 |wala and not CONJ= ; NEG= 
004 025 033 |muttakhidhati |those who take {39} /273-HKD. Active prtcp VIIl- one |N!= 
who takes 
004 025 034 jakhdanin secret lovers. NI= 
004 025 035 |fa-idha Then when {44} 1423-idha. /Time adv REM= ; T= 
004 025 036 |uh'sinna they are married Ne 
004 025 037 |fa-in and if CONJ= ; COND= 
004 | 025 | 038 |atayna they commit {89} 1549-HTY. |Verb1- to come, bring ee 
004 025 039 |bifahishatin adultery P=; NI= 
004 025 040 /|fa'alayhinna then for them RSLT=; P=; 
PRON= 
004 025 041 |nis'fu half NI= 
004 025 042 ma what REL= 
004 025 043 |ala on P= 


004 025 044 |I-muh'sanati the free chaste women NI= 
004 025 045 |mina of P= 
004 025 046 _|I-'adhabi the punishment. {41} /373-ADB. |Noun NI= 
004 025 047 |dhalika That DEM= 
004 025 048 liman for whoever P=; REL= 
004 025 049 |khashiya fears 
004 025 050 _|l-'anata committing sin Ni= 
004 025 051 |minkum among you =; PRON= 
004 025 052 |wa-an and that REM= ; SUB= 
004 | 025 | 053 |tasbiru you be patient {18} /103-SBR. |Verb 1 - to be patient ae 
004 025 054 |khayrun better {43} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
004 025 055 Jakum for you. P= ; PRON= 
004 025 056 |wal-lahu And Allah {530} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
004 025 057 |ghafurun Oft-Forgiving, {35} /234-GFR. |Nom1Noun NI= 
004 025 rahimun Most Merciful. {38} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
yuridu Wishes {17} /148-RWD. Verb IV - to want aes. 
004 026 002 = (|I-lahu Allah {531} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 026 003 |liyubayyina to make clear {72} 1523-BYN. Verb Il - to make clear 
004 026 004 jlakum to you P= ; PRON= 
004 026 005 |wayahdiyakum jand to guide you {47} 1316-HDY. Verb 1 - to guide 
004 026 006 jsunana ways N!I= 
004 026 007 |alladhina those REL= 
004 026 008 |min from P= 
004 026 009 |qablikum before you {40} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
004 026 010 |wayatuba and accept repentance {24} 187-TWB. Verb | - to repent, turn eee 
004 026 011 ‘|'alaykum from you. P=; PRON= 
004 026 012 = |wal-lahu And Allah {532} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
004 026 013 = |'alimun All-Knowing, {149} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
004 026 hakimun All-Wise. {32} /210-HKM. Nom -1 Adj ADJ= 
wal-lahu And Allah {533} /2851-HLH. |Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
004 | 027 | 002 lyuridu wishes {18} /148-RWD. Verb IV - to want te ae 
004 027 003 jan to SUB= 
004 027 004 |yatuba accept repentance {25} /87-TWB. Verb | - to repent, turn ees 
004 027 005 |'alaykum from you, P= ; PRON= 
004 027 006 |wayuridu but wish {19} /148-RWD. Verb IV - to want 
004 027 007 |alladhina those who REL= 
004 027 008 |yattabi'una follow {31} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
004 027 009 |I-shahawati the passions Ni= 
004 027 010 jan that SUB= 
004 027 011 = |tamilu you deviate 
004 027 012 |maylan a deviation Ni= 
004 027 ‘aziman great. {14} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
yuridu Wishes {20} /148-RWD. Verb IV - to want Peed 
004 028 002 = (|I-lahu Allah {534} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 028 003 jan to SUB= 
004 | 028 | 004 |yukhaffifa lighten ere 
004 028 005 |'ankum for you =; PRON= 
004 028 006 |wakhuliqa and was created {16} /261-KLQ. Verb! - to create eas 
004 028 007 |I-insanu the mankind {3} /97-HNS. Noun NI= 
004 028 da'ifan weak. {11} /52-DAF. nom 1 Noun N!= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
004 029 002 |alladhina who REL= 


004 | 029 | 003 Jamanu believed! {149} /879-HMN. |Verb IV - to believe eer 
004 029 004 ila not PRO= 
004 | 029 | 005 |takulu eat {22} 1109-HKL. Verb | - to eat, ae 
consume 
004 029 006 jamwalakum your wealth {23} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
004 029 007 |baynakum between yourselves {73} 1523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 
004 029 008 _[bil-batili unjustly. {6} /36-BTL. Act partcp =;N!= 
004 029 009 jilla But {76} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
004 029 010 jan that SUB= 
004 | 029 | 011 |takuna be {157} /1390- Verb | - to be Roe «| 
KWN. 
004 029 012 = |tijaratan business {3} /9-TJR. Noun NI= 
004 029 013 =|'an on P= 
004 029 014 |taradin mutual consent {12} /73-RDW. Verbal noun VI NI= 
004 029 015 |minkum among you. P= ; PRON= 
004 029 016 wala And not CONJ= ; PRO= 
004 | 029 | 017 |taqtulu kill {53} /170-QTL. |Verbal noun el 
004 029 018 janfusakum yourselves. {59} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
004 029 019 jinna Indeed, ACC= 
004 029 020 |I-laha Allah {535} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 029 021 |kana is {158} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
004 029 022 |bikum to you P= ; PRON= 
004 029 rahiman Most Merciful. {39} /339-RHM. jnom (2) Noun NI= 
waman And whoever REM= ; COND= 
004 | 030 | 002 lyaftal does {20} /108-FAL. |VerbI- todo ete a 
004 030 003 jdhalika that DEM= 
004 030 004 |'ud'wanan aggression {24} 1106-ADW. j|Noun NI= 
004 030 005 ‘|wazul'man and injustice, {48} /315-ZLM. j|Noun CONJ= ; N!= 
004 030 006 /fasawfa then soon RSLT= ; FUT= 
004 030 007 |nus'lihi We cast him 
004 030 008 |naran a Fire. {33} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
004 | 030 | 009 |wakana And is {159} /1390- Verb | - to be oe ea 
KWN. 
004 030 010 dhalika that DEM= 
004 030 011 |'ala for P= 
004 030 012 = |I-lahi Allah {536} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 030 yasiran easy. Ni= 
in If COND= 
004 | 031 | 002 |tajtanibu you avoid etal 
004 031 003 |kabaira great {17} /161-KBR. jNoun NI= 
004 031 004 |ma what REL= 
004 031 005 |tun'‘hawna you are forbidden eal 
004 031 006 ‘anhu from it, P= ; PRON= 
004 031 007 |nukaffir We will remove {92} /525-KFR. Verb! - to disbelieve lr 
004 031 008 |'ankum from you P= ; PRON= 
004 031 009 |sayyiatikum your evil deeds {14} /167-SWH. jNoun N!= ; PRON= 
004 031 010 |wanud'khil'kum jand We will admit you {17} /126-DKL. Verb IV - to admit 
004 031 011 |mud'khalan an entrance {18} /126-DKL. /Psv prtcp IV NI= 
004 031 kariman noble. {1} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
wala And not REM= ; PRO= 
004 032 002 |tatamannaw covet 
004 032 003 ma what REL= 
004 | 032 | 004 [faddala bestowed {20} 1104-FDL. _|Verb Il - to bestow, poe 
favor 
004 032 005 _|I-lahu Allah {537} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 032 006 bihi with it P=; PRON= 


004 032 007 |ba'dakum some of you {32} /158-BAD. /|Noun N!= ; PRON= 
004 032 008 |'ala over P= 
004 032 009 |ba'din others. {33} /158-BAD. |Noun NI= 
004 032 010 |lilrrijali For men {9} /73-RJL. Noun P=; NI= 
004 032 011 |nasibun a share NI= 
004 032 012 |mimma of what 
004 032 013 = |ik'tasabu they earned, {17} 167-KSB. Verb VIII - to earn 
004 032 014 jwalilnnisai and for women {25} [59-NSW. Noun CONJ= ; P=; N!= 
004 032 015 |nasibun a share N!= 
004 032 016 mimma of what P= ; REL= 
004 032 017 |ik'tasabna they earned. {18} /67-KSB. Verb VIII - to earn 
004 032 018 |wasalu And ask {19} /129-SHL. Verb! - to ask 
004 032 019 |I-laha Allah {538} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 032 020 min of P= 
004 032 021 = |fadlihi His bounty. {21} /104-FDL. Noun N!= ; PRON= 
004 032 022 jinna Indeed, ACC= 
004 032 023 |I-laha Allah {539} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 032 024 |kana is {160} /1390- Verb I - to be 
KWN. 

004 032 025 |bikulli of every {42} 1377-KLL. nom (1) Noun =;NI= 
004 032 026 |shayin thing {79} 1519-SYH. j/Noun NI= 
004 032 ‘aliman All-Knower. {150} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 

walikullin And for all {43} 1377-KLL. nom (1) Noun CONJ= ; P=; NI= 
004 | 033 | 002 jja'aina We made {25} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl picv | 
004 033 003 |mawaliya heirs {36} /232-WLY. j|Noun NI= 
004 033 004 mimma of what =;REL= 
004 | 033 | 005 |taraka left eae 
004 033 006 _|I-walidani the parents {25} /102-WLD. jNoun NI= 
004 033 007 |wal-aqrabuna __jand the relatives. {19} /96-QRB. Nom - Noun CONJ= ; N!= 
004 033 008 jwa-alladhina And those whom CONJ= ; COND= 
004 | 033 | 009 |aqadat pledged it cel 
004 033 010 jaymanukum your right hands {7} 171-YMN. Noun N!= ; PRON= 
004 | 033 | 011 /faatuhum then give them {90} [549-HTY. _|Verb IV - to give elas al 
004 033 012 /nasibahum their share. N!= ; PRON= 
004 033 013 ~Jinna Indeed, ACC= 
004 033 014 |I-laha Allah {540} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 | 033 | 015 |kana is {161} /1390- Verb I - to be aaa 

KWN. 

004 033 016 |'ala over P= 
004 033 017 = {kulli every {44} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 
004 033 018 |shayin thing {80} /519-SYH. j/Noun NI= 
004 033 shahidan a Witness. {31} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 

al-rijalu the men {10} /73-RJL. Noun NI= 
004 034 002 |qawwamuna protectors {56} /660-QWM. jNoun NI= 
004 034 003 |'ala of P= 
004 034 004 _|I-nisai the women {26} /59-NSW. Noun NI= 
004 034 005 |bima because P= ; SUB= 
004 034 006 |faddala bestowed {22} /104-FDL. Verb Il - to bestow, 

favor 

004 034 007 (|I-lahu Allah {541} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 034 008 |ba'dahum some of them {34} /158-BAD. |Noun N!= ; PRON= 
004 034 009 |'ala over P= 
004 034 010 |ba'din others {35} /158-BAD. |Noun NI= 
004 034 011 |wabima and because CONJ= ; P= ; SUB= 
004 | 034 | 012 |anfaqu they spend {27} 1111-NFQ. _|Verb IV - to spend Poe 
004 034 013 |min from P= 
004 034 014 |amwalihim their wealth. {24} 186-MWL. Noun N!= ; PRON= 


004 034 015 |fal-salihatu So the righteous women _—_—‘({19} /180-SLH. __|Act partcp REM= ; N!= 
004 034 016 |qanitatun obedient, N!= 
004 034 017 = |hafizatun guarding Ni= 
004 034 018 = |lil'ghaybi in the unseen {5} /60-GYB. Noun =;N!= 
004 034 019 |bima that which P=; REL= 
004 034 020 Jhafiza them to guard 
004 034 021 = (|I-lahu Allah. {542} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 034 022 |wa-allati And those whom REM= ; COND= 
004 034 023 |takhafuna you fear {20} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
004 034 024 |nushuzahunna {their ill-conduct N!= ; PRON= 
004 034 025 ‘/fa'izuhunna then advise them, {6} /25-WAZ. Verb | - to instruct, 
advise 
004 034 026 |wa- and forsake them 
uh'juruhunna 
004 034 027 ‘ffi in P= 
004 034 028 =|Il-madaji'i the bed Ni= 
004 034 029 _ |wa-id'ribuhunnajand strike them. {9} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
004 034 030 |fa-in Then if REM= ; COND= 
004 034 031 jata'nakum they obey you {17} /129-TWA. Verb IV - to obey 
004 034 032 fala then not RSLT= ; PRO= 
004 034 033 |tabghu seek {16} /96-BGY. Verb | - to seek, 
oppress 
004 034 034 = |'alayhinna against them P=; PRON= 
004 034 035 |sabilan a Way. {26} /176-SBL. Noun NI= 
004 034 036 jinna Indeed, ACC= 
004 034 037 |I-laha Allah {543} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 034 038 |kana is {162} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
004 034 039 _|'aliyyan Most High, {6} /70-ALW. nom 1 Noun NI= 
004 034 kabiran Most Great. {18} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
004 | 035 | 002 |khif'tum you fear {21} /124-KWF. |Verb | - to fear, be iia 
afraid 
004 035 003 |shiqaqa a dissension Ni= 
004 035 004 |baynihima between two of them, {74} 1523-BYN. |Nom - 2 Noun N!= ; PRON= 
004 | 035 | 005 [fa-ib"athu then send {8} 167-BAT. Verb I - to raise, ae 
resurrect, send 
004 035 006 |hakaman an arbitrator {33} /210-HKM. j/Noun NI= 
004 035 007 |min from P= 
004 035 008 = {ahlihi his family {20} /127-HHL. j|Noun N!= ; PRON= 
004 035 009 |wahakaman and an arbitrator {34} /210-HKM. j/Noun CONJ= ; NI= 
004 035 010 |min from P= 
004 035 011 Jahliha her family. {21} /127-HHL. j|Noun N!= ; PRON= 
004 035 012 |in If COND= 
004 035 013 = |yurida they both wish {21} /148-RWD. Verb IV - to want 
004 035 014 |is'lahan reconciliation, {20} /180-SLH. Verbal noun IV NI= 
004 035 015 |yuwaffiqi will cause reconciliation 
004 035 016 = (|I-lahu Allah {544} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 035 017 |baynahuma between both of them. {75} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 
004 035 018 jinna Indeed, ACC= 
004 035 019 |I-laha Allah {545} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 | 035 | 020 |kana is {163} /1390- Verb | - to be ial clea aie 
KWN. 
004 035 021 (|'aliman All-Knower, {151} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
004 035 khabiran All-Aware. ADJ= 
wa-u"budu And worship {22} /275-ABD. Verb 1 - to worship 
004 036 002 |I-laha Allah {546} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 036 003 |wala And not CONJ= ; PRO= 


004 036 004 |tush'riku divide {14} /168-SRK. Verb IV - to divide 

004 036 005 bihi with Him P= ; PRON= 

004 036 006 |shayan anything, {81} /519-SYH. j/Noun NI= 

004 036 007 |wabil-walidayni jand to the parents {26} /102-WLD. jNoun CONJ= ; P= ; NI= 

004 036 008 |ih'sanan good, {23} /194-HSN. Verbal noun IV NI= 

004 036 009 |wabidhi and with who is {13} /90-N_dhu. [non tri-root CONJ= ; P=; NI= 

004 036 010 |I-qur'ba the relatives, {20} /96-QRB. Noun NI= 

004 036 011 ‘|wal-yatama and the orphans, CONJ= ; N!= 

004 036 012 = |wal-masakini and the needy {10} /69-SKN. nom 1 Noun CONJ= ; NI= 

004 036 013 = [wal-jari and the neighbor {1} /13-JWR. Noun CONJ= ; N!= 

004 036 014 = |dhi who is {14} /90-N_dhu. non tri-root NI= 

004 036 015 |I-qur'ba near, {21} /96-QRB. Noun NI= 

004 036 016 [wal-jari and the neighbor {2} /13-JWR. Noun CONJ= ; NI= 

004 036 017 = ‘(|I-junubi farther away, ADJ= 

004 036 018 = |wal-sahibi and the companion {9} 197-SHB. Noun CONJ= ; N!= 

004 036 019 |bil-janbi by your side =;NI!= 

004 036 020 __[wa-ib'ni and the {29} /184-BNY. jNoun CONJ= ; N!= 

004 036 021 = |I-sabili traveler {27} /176-SBL. Noun NI= 

004 036 022 wama and what CONJ= ; REL= 

004 036 023 |malakat possessed {38} /206-MLK. /|Verb!- to possess, ae 
have power 

004 036 024 jaymanukum your right hands. {8} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 

004 036 025 jinna Indeed, ACC= 

004 036 026 |I-laha Allah {547} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

004 036 027 |la not NEG= 

004 036 028 |yuhibbu love {30} /95-HBB. Verb IV - to love, like 

004 036 029 |man who REL= 

004 | 036 | 030 |kana is {164} /1390- Verb | - to be ii a 

KWN. 
004 036 031 |mukh'talan proud Ni= 
004 036 fakhuran boastful. ADJ= 
alladhina Those who REL= 

004 037 002 |yabkhaluna are stingy 

004 037 003 |wayamuruna and order {30} /248-HMR. Verb | - to order, eS 
command 

004 037 004 |I-nasa the people {60} /241-NWS. jNoun NI= 

004 037 005 _ /bil-bukh'li of stinginess =;Ni= 

004 037 006 jwayaktumuna and hide {14} /21-KTM. ve | - to conceal, Co 

ide 

004 037 007 |ma what REL= 

004 037 008 jatahumu given them {91} /549-HTY. Verb IV - to give 

004 037 009 _|I-lahu Allah {548} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

004 037 010 |min of P= 

004 037 011 = fadlihi His Bounty {23} /104-FDL. (Noun N!= ; PRON= 

004 | 037 | 012 |wa-a'tadna and We prepared ee 

004 037 013 _|lil'kafirina for the disbelievers {93} /525-KFR. Act participle - (1) =;NI!= 
Noun 

004 037 014 |'adhaban a punishment {42} 1373-ADB. |Noun NI= 

004 037 muhinan humiliating. ADJ= 

wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 

004 | 038 | 002 |yunfiquna spend {28} /111-NFQ. Verb IV - to spend eae 

004 038 003 jamwalahum their wealth {25} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 

004 038 004 |riaa to be seen {19} /328-RHY. Verbal noun Il NI= 

004 038 005_|I-nasi the people {61} /241-NWS. /Noun NI= 

004 038 006 |wala and not CONJ= ; NEG= 

004 038 007 |yu'minuna they believe {150} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 

004 038 008 [bil-lahi in Allah {549} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 

004 038 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 


004 038 010 = {bil-yawmi in the Day {43} /405-YWM. jNoun P=; NI= 
004 038 011 _=‘(|I-akhiri the Last, {36} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |ADJ= 
last, later 
004 038 012 |waman and whoever REM= ; COND= 
004 038 013 = |yakuni were {165} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
004 038 014 |I-shaytanu the Shaitaan {12} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
004 038 015 Jlahu for him P= ; PRON= 
004 038 016 |qarinan companion {1} /36-QRN. Noun NI= 
004 | 038 | 017 |fasaa then evil {15} /167-SWH. Verb I - to be evil Viegas 
004 038 qarinan a companion. {2} 1[36-QRN. Noun NI= 
wamadha And what REME= ; INTG= 
004 039 002 = |'alayhim against them P= ; PRON= 
004 039 003 jlaw if COND= 
004 039 004 jamanu they believed {151} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
004 039 005 [bil-lahi in Allah {550} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 039 006 |wal-yawmi and the Day {44} 1405-YWM. /Noun CONJ= ; NI= 
004 039 007 |l-akhiri the Last {37} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |ADJ= 
last, later 
004 | 039 | 008 |wa-anfaqu and spent {29} 1111-NFQ. Verb IV - to spend eel ese) 
004 039 009 mimma from what =;REL= 
004 039 010 |razaqahumu provided them {19} /123-RZQ. Verb! - to provide 
004 039 011 = (|I-lahu Allah? {551} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 | 039 | 012 |wakana And is {166} /1390- Verb | - to be gaia a 
KWN. 
004 039 013 =(|I-lahu Allah {552} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 039 014 \bihim about them P= ; PRON= 
004 039 ‘aliman All-Knower. {152} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
inna Indeed, ACC= 
004 040 002 |I-laha Allah {553} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 040 003 |la not NEG= 
004 040 004 |yazlimu wrong {49} /315-ZLM. Verb! - to oppress, ie trae 
wrong 
004 040 005 |mith'gala weight Ni= 
004 040 006 |dharratin an atom. {8} /38-DRR. Noun NI= 
004 040 007 |wa-in And if REM= ; COND= 
004 | 040 | 008 [taku there is {167} /1390- Verb | - to be ee ra 
KWN. 
004 040 009 |hasanatan a good {24} 1194-HSN. |Nom1Noun NI= 
004 040 010 |yuda'if'ha He doubles it {12} /52-DAF. Verb Ill - to double, 
multiply 
004 040 011 = |wayu'ti and gives {92} /549-HTY. Verb IV - to give 
004 040 012 |min from P= 
004 040 013 Jladun'hu near Him N!= ; PRON= 
004 040 014 |ajran a reward {15} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
004 040 ‘aziman great. {15} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
fakayfa So how {10} /83-KYF. Nom 1 interrogative /REM=; INTG= 
tc 
004 041 002 jidha when {45} /423-idha. Tine adv T= 
004 | 041 | 003 |jrna We bring {23} /278-JYH. |Verb1- to come \V=1st pe pl pfov 
004 041 004 |min from P= 
004 041 005 {kulli every {45} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
004 041 006 jummatin nation {19} /119-HMM. Noun - ppl, nation, N!= 
community 
004 041 007 |bishahidin a witness {32} /160-SHD. |Nom-1Noun =;N!= 
004 041 008 |waji'na and We bring {24} 1278-JYH. |Verb1-to come 
004 041 009 bika you P=; PRON= 
004 041 010 ala against P= 
004 041 011 = |haulai these DEM= 
004 041 shahidan a witness. {33} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 
yawma-idhin that Day T= 


004 042 002 |yawaddu will wish 
004 042 003 jalladhina those who 
004 042 004 |kafaru disbelieved {94} /525-KFR. Verb 1 - to disbelieve 
004 042 005 |wa'asawu and disobeyed 
004 042 006 |I-rasula the Messenger {39} /513-RSL. Noun NI= 
004 042 007 |law if SUB= 
004 | 042 | 008 |tusawwa was leveled {7} 183-SWY. Verb I - to level ae 
004 042 009 |bihimu with them P= ; PRON= 
004 042 010 |l-ardu the earth {38} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
004 042 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
004 | 042 | 012 lyaktumuna they will hide {15} /21-KTM. _ |Verb I - to conceal, Caer | 
hide 
004 042 013 = |I-laha Allah {554} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 042 |§O74 hadithan statement. NI= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
004 043 002 |alladhina who REL= 
004 | 043 | 003 |jamanu believed! {152} 1879-HMN. |Verb IV - to believe aaa 
004 043 004 ila not PRO= 
004 043 005 |taqrabu go near {22} 1[96-QRB. Verb | - to approach, 
go near 
004 043 006 _|I-salata the prayer {14} /99-SLW. Noun NI= 
004 043 007 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
004 043 008 |sukara intoxicated {1} /7-SKR. Noun NI= 
004 043 009 |hatta until P= 
004 | 043 | 010 |ta'lamu you know {153} /854-ALM. |VerbI- to know clea ea 
004 043 011 |ma what REL= 
004 043 012 = |taquiuna you are saying {221} 11722-QWL.|Verb | - to say ee 
004 043 013 ~|wala and not CONJ= ; NEG= 
004 043 014 |junuban impure Ni= 
004 043 015 jilla except {77} 1664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
004 043 016 = ‘(abiri passing Ni= 
004 043 017 |sabilin a way {28} /176-SBL. Noun NI= 
004 043 018 |hatta until 
004 043 019 |taghtasilu you have bathed. (nh rm 
004 043 020 |wa-in And if CONJ= ; COND= 
004 043 021 |kuntum you are {168} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
004 043 022 |marda ill NI= 
004 043 023 jaw or CONJ= 
004 043 024 |'ala on P= 
004 043 025 |safarin a journey {4} /12-SFR. Noun NI= 
004 043 026 jaw or CONJ= 
004 | 043 | 027 jjaa came {25} 1278-JYH. |Verb1- to come Vvabeneedeis 
004 043 028 jahadun one {16} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
004 043 029 |minkum of you P= ; PRON= 
004 043 030 |mina from P= 
004 043 031 __‘|I-ghaiti the toilet, Ni= 
004 043 032 jaw or CONJ= 
004 043 033 |lamastumu you have touched aan 
004 043 034 |I-nisaa the women {27} [59-NSW. Noun NI= 
004 043 035 falam and not REM= ; NEG= 
004 | 043 | 036 |tajidu you find {7} 1107-WJD. _|Verb I - to find ae | 
004 043 037 |maan water, {4} 163-MWH. Noun NI= 
004 043 038 |fatayammamu __|then do body-purifying {2} /11-YMM. Verb V - to aim rent) 
004 043 039 |sa'idan earth N!I= 


004 043 040 |tayyiban clean {10} /50-TYB. nom 2 Adj ADJ= 
004 043 041 = |fa-im'sahu and wipe 
004 043 042 = |biwujuhikum your faces {19} /78-WJH. nom - (1) Noun P=; N!= ; PRON= 
004 043 043 |wa-aydikum and your hands. {15} /120-YDY. j|Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
004 043 044 Jinna Indeed, ACC= 
004 043 045 |I-laha Allah {555} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 043 046 |kana is {169} /1390- Verb I - to be 
KWN. 

004 043 047 = |'afuwwan Oft-Pardoning, N!= 
004 043 ghafuran Oft-Forgiving. {36} /234-GFR. Nom 2 Adj ADJ= 

alam Did not INTG= ; NEG= 
004 | 044 | 002 [tara you see, {20} /328-RHY. |Verb1-to see Roe 
004 044 003 ila towards P= 
004 044 004 |alladhina those who REL= 
004 044 005 |jutu were given {93} /549-HTY. Verb IV - to give 
004 044 006 |nasiban a portion Ni= 
004 044 007 |mina of P= 
004 044 008 _=sI-kitabi the Book, {86} /319-KTB. |Noun NI= 
004 044 009 |yashtaruna purchasing {16} /25-SRY. Verb VIII - to buy, 

exchange 
004 044 010 |I-dalalata the error {13} /191-DLL. Noun NI= 
004 044 011 + |wayuriduna and wishing {22} /148-RWD. Verb IV - to want i pagal 
004 044 012 J|an that SUB= 
004 044 013 = |tadillu you stray {14} /191-DLL. Verb 1 - to go astray, 
err, lose 

004 044 l-sabila the way? {29} /176-SBL. Noun NI= 

wal-lahu And Allah {556} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
004 045 002 |a'lamu knows better {154} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
004 045 003 |bi-a'daikum about your enemies {25} /106-ADW. |Nom1 Noun P=; NI= ; PRON= 
004 | 045 | 004 |wakafa and sufficient Peele. 
004 045 005 [bil-lahi Allah {557} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 045 006 |waliyyan a Protector, {37} /232-WLY. jNoun NI= 
004 | 045 | 007 |wakafa and sufficient il a i 
004 045 008 [bil-lahi Allah {558} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 045 nasiran a Helper. {34} /158-NSR. jnom1Noun NI= 

mina Of P= 
004 046 002 |alladhina those who REL= 
004 046 003 |hadu are Jews, {5} /21-HWD. Verb | - to be Jewish 
004 046 004 |yuharrifuna they distort 
004 046 005 _ |I-kalima the words {13} /75-KLM. Noun NI= 
004 046 006 |'an from P= 
004 046 007 jmawadi'ihi their places N!= ; PRON= 
004 046 008 |wayaquluna and they say, {222} 11722-QWL.|Verb | - to say 
004 046 009 |sami"na we heard {24} 1185-SMA. Verb I - to hear, listen 
004 046 010 |wa'asayna and we disobeyed 
004 046 011 = |wa-is'ma' and "Hear {25} /185-SMA. __|Verb I - to hear, listen 
004 046 012 |ghayra not {20} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
004 046 013 jmus'ma’'in to be heard {26} /185-SMA. _/Pssv participle IV NI= 
004 046 014 |wara'ina and "Raina" ae | 
004 046 015 |layyan twisting Ni= 
004 046 016 |bi-alsinatihim — |their language {2} /25-LSN. Noun P=; N!= ; PRON= 
004 046 017 |wata'nan and defaming CONJ= ; N!= 
004 046 018 «fi in P= 
004 046 019 |I-dini the religion. {18} /101-DYN. j/Noun NI= 


004 046 020 |walaw And if REM= ; COND= 
004 046 021 jannahum that they ACC= ; PRON= 
004 046 022 |qalu said, {223} 11722-QWL. Verb | - to say 
004 046 023 |sami"na we heard {27} /185-SMA. Verb I - to hear, listen 
004 046 024 |wa-ata'na and we obeyed {18} /129-TWA. Verb IV - to obey 
004 046 025 |wa-is'ma' and Hear {28} /185-SMA. |Verb | - to hear, listen 
004 046 026 |wa-unzur'na and look us, {15} /129-NZR. Verb I - to look, see 
004 046 027 |lakana surely it have been {170} /1390- Verb I - to be 
KWN. 

004 046 028 |khayran better {44} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
004 046 029 Jahum for them P= ; PRON= 
004 046 030 |wa-aqwama and more suitable. {57} /660-QWM. jNoun CONJ= ; NI= 
004 046 031 |walakin and but REM= ; AMD= 
004 046 032 |la'anahumu cursed them {9} /41-LAN. Verb | - to curse 
004 046 033 |I-lahu Allah {559} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 046 034 = |bikuf'rihim for their disbelief, {95} /525-KFR. Act participle - (1) P=; NI= ; PRON= 

Noun 
004 046 035 fala so not REM= ; NEG= 
004 046 036 |yu'minuna they believe {153} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
004 046 037 jilla except {78} 1664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 

root) 
004 046 qalilan a few. {15} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 

yaayyuha O you VOC= ; N!= 

004 047 002 = {alladhina who REL= 
004 | 047 | 003 |utu been given {94} 1549-HTY. _|Verb IV - to give eat a) 
004 047 004 |I-kitaba the Book, {87} /319-KTB. j|Noun NI= 
004 047 005 jaminu believe {154} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
004 047 006 |bima in what P=; REL= 
004 047 007 |nazzalna We revealed {43} /293-NZL. Verb Il - to send down, 

reveal 
004 047 008 |musaddiqan confirming {28} /155-SDQ. Act partcp Il - Noun NI= 
004 047 009 lima what is P=; REL= 
004 047 010 |ma'akum with you, LOC= ; PRON= 
004 047 011 [min from P= 
004 047 012 = |qabli before {41} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
004 047 013 jan that SUB= 
004 | 047 | 014 |natmisa We efface aque eed 
004 047 015 jwujuhan faces {20} /78-WJH. nom - (1) Noun NI= 
004 047 016 |fanaruddaha and turn them 
004 047 017 |'ala on P= 
004 047 018 jadbariha their backs {2} /44-DBR. Noun N!= ; PRON= 
004 047 019 jaw or CONJ= 
004 047 020 |nal'anahum We curse them {10} /41-LAN. Verb | - to curse Peres) 
004 047 021 /kkama as P= ; SUB= 
004 047 022 = |la'anna We cursed {11} /41-LAN. Verb | - to curse 
004 047 023 jashaba companions {10} /97-SHB. Noun NI= 
004 047 024 |i-sabti Sabbath. Ni= 
004 047 025 |wakana And is {171} /1390- Verb I - to be 

KWN. 

004 047 026 jamru command {31} /248-HMR. /Noun - command, N!= 

affair, matter 
004 047 027 = (|I-lahi Allah {560} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 047 maf'ulan executed. {21} /108-FAL. Psv prtcp NI= 

inna Indeed, ACC= 

004 048 002 |I-laha Allah {561} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 048 003 |la not NEG= 


004 048 004 |yaghfiru forgive {37} /234-GFR. Verb 1 - to forgive 
004 048 005 jan that SUB= 
004 | 048 | 006 lyush'raka divisions be divided {15} /168-SRK. Verb IV - to divide to) pt 
004 048 007 bihi with Him, = ; PRON= 
004 048 008 |wayaghfiru but He forgives {38} /234-GFR. Verb! - to forgive 
004 048 009 |ma from REL= 
004 048 010 |duna other than LOC= 
004 048 011 dhalika that DEM= 
004 048 012 liman for whom P=; REL= 
004 | 048 | 013 |yashau He wills. {82} 1519-SYH. |Verb I - to will, wish eed 
004 048 014 |waman And whoever REM= ; COND= 
004 048 015 |yush'rik divides divisions {16} /168-SRK. Verb IV - to divide 
004 048 016 _{bil-lahi with Allah, {562} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 048 017 |faqadi then surely RSLT= ; CERT= 
004 | 048 | 018 |iftara he has fabricated Ree] 
004 048 019 |ith'mana sin Ni= 
004 048 ‘aziman tremendous. {16} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
alam Do not INTG= ; NEG= 
004 049 002 {tara you see {21} 1328-RHY. Verb! -to see 
004 049 003 ila towards P= 
004 049 004 = |alladhina those who REL= 
004 049 005 |yuzakkuna claim purity {12} /59-ZKW. Verb Il - to purify eet ae 
004 049 006 janfusahum themselves? {60} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
004 049 007 bali Nay, INC= 
004 049 008 |I-lahu Allah, {563} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 | 049 | 009 |yuzakki He purifies {13} /59-ZKW. __|Verb Il - to purify Oe pal 
004 049 010 |man whom REL= 
004 | 049 | 011 |yashau He wills {83} /519-SYH. |Verb I - to will, wish enti aacaall 
004 049 012 |wala and not CIRC= ; NEG= 
004 049 013 jyuz'lamuna they will be wronged {50} /315-ZLM. Verb! - to oppress, 
wrong 
004 049 fatilan a hair on a date-seed. Ni= 
unzur See {16} /129-NZR.  |Verb I - to look, see cee 
004 050 002 |kayfa how {11} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
004 050 003 |yaftaruna they invent ea 
004 050 004 |ala about P= 
004 050 005 _|I-lahi Allah {564} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 050 006 _ |I-kadhiba the lie, {12} /282-KDB. j|Noun NI= 
004 | 050 | 007 Wwakafa and sufficient Se 
004 050 008 = bihi is it P=; PRON= 
004 050 009 |ith'man asin Ni= 
004 050 mubinan manifest. {76} /523-BYN. jActvprtcpIV-2 Adj |ADJ= 
alam Do not INTG= ; NEG= 
004 | 051 | 002 |tara you see {22} 1328-RHY. |Verb1-to see erie ee 
004 051 003 jila towards P= 
004 051 004 = |alladhina those who REL= 
004 | 051 | 005 |utu were given {95} 1549-HTY. _|Verb IV - to give pee 
004 051 006 |nasiban a portion Ni= 
004 051 007 |mina of P= 
004 051 008 _=sI-kitabi the Book? {88} /319-KTB. |Noun NI= 
004 | 051 | 009 |yu'minuna They believe {155} /879-HMN. |Verb IV - to believe ae a 


004 051 010 [bil-jib'ti in the superstition P=; N!= 
004 051 011 ~=‘|wal-taghuti and the false deities, CONJ= ; N!= 
004 051 012 |wayaquluna and they say {224} 11722-QWL. Verb | - to say eee | 
004 051 013 ~=(|lilladhina for those who =;REL= 
004 | 051 | 014 |kafaru disbelieved {96} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve Paes 
004 051 015 |haulai These DEM= 
004 051 016 jahda better guided {48} /316-HDY. j|Noun N!= 
004 051 017 |mina than P= 
004 051 018 |alladhina those who REL= 
004 | 051 | 019 /amanu believed {156} /879-HMN. |Verb IV - to believe Poe 
004 051 sabilan way. {30} /176-SBL. Noun NI= 

ulaika Those {45} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
004 052 002 |alladhina the ones REL= 
004 052 003 jla'anahumu cursed {12} /41-LAN. Verb | - to curse lalla ae 
004 052 004 |I-lahu Allah, {565} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 052 005 |waman and whoever REM= ; COND= 
004 | 052 | 006 lyal'ani cursed {13} /41-LAN. |Verb I - to curse Geom 
004 052 007 |I-lahu Allah {566} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 052 008 |falan then never RSLT= ; NEG= 
004 | 052 | 009 |tajida will you find {8}/107-WJD. [Verb 1 - to find pape 
004 052 010 Jahu for him P= ; PRON= 
004 052 nasiran helper. {35} /158-NSR. jnom 1 Noun NI= 

am Or CONJ= 
004 053 002 Jahum for them P= ; PRON= 
004 053 003 |nasibun a share NI= 
004 053 004 |mina of P= 
004 053 005 |I-mul'ki the Kingdom? {39} /206-MLK. |Noun NI= 
004 053 006 j|fa-idhan Then CONJ= ; ANS= 
004 053 007 la not would NEG= 
004 | 053 | 008 [yu'tuna they give {96} [549-HTY. _|Verb IV - to give oe 
004 053 009 |I-nasa the people {62} /241-NWS. j|Noun NI= 
004 053 naqiran speck on a date seed. Ni= 

am Or CONJ= 
004 | 054 | 002 lyahsuduna are they jealous Roe | 
004 054 003 |I-nasa the people {63} /241-NWS. j|Noun NI= 
004 054 004 |'ala for P= 
004 054 | 005 ma what REL= 
004 | 054 | 006 |atahumu gave them {97} 1549-HTY. |Verb IV - to give Gee el 
004 054 007 |I-lahu Allah {567} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 054 008 |min from P= 
004 054 009 |fadlihi His Bounty? {24} /104-FDL. Noun N!= ; PRON= 
004 054 010 |faqad But surely SUP= ; CERT= 
004 054 011 /atayna We gave {98} /549-HTY. Verb IV - to give 
004 054 012 Jala family {20} /170-HWL. jNoun NI= 
004 054 013 = |ib'rahima Ibrahim {23} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
004 054 | 014 |I-kitaba the Book {89} /319-KTB. /|Noun NI= 
004 054 015 ‘|wal-hik'mata and the wisdom {35} /210-HKM. j/Noun CONJ= ; N!I= 
004 054 016 |waataynahum _§jand We gave them {99} /549-HTY. Verb IV - to give 
004 054 017 |mul'kan a kingdom {40} /206-MLK. j|Noun NI= 
004 054 ‘aziman great. {17} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 

famin'hum Then of them REM=; P=; 

PRON= 

004 055 002 |man who REL= 


004 | 055 | 003 Jamana believed {157} /879-HMN. |Verb IV - to believe Ree | 
004 055 004 bihi in him P=; PRON= 
004 055 005 jwamin'hum and of them CONJ= ; P=; 
PRON= 
004 055 006 |man who REL= 
004 | 055 | 007 |sadda turned away eee 
004 055 008 'anhu from him, P= ; PRON= 
004 | 055 | 009 |wakafa and sufficient eee, 
004 055 010 |bijahannama Hell {5} 177- Proper noun (name)  |P=; PN1= 
Jahannam. 
004 055 sa'iran Blazing Fire. Ni= 
inna Indeed, ACC= 
004 056 002 |alladhina those who REL= 
004 | 056 | 003 |kafaru disbelieved {97} 1525-KFR. |Verb I - to disbelieve ape uaa 
004 056 004 |biayatina in Our Signs, {48} /382-HYY. j|Noun P=; N!= ; PRON= 
004 056 005 |sawfa soon FUT= 
004 056 006 j|nus'lihim We will burn them al 
004 056 007 |naran a Fire. {34} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
004 056 008 |kullama Every time {46} /377-KLL. /|Time adv T= 
004 | 056 | 009 |nadijat are roasted aaa 
004 056 010 |juluduhum their skins N!= ; PRON= 
004 056 011 |baddalnahum = |We will change their {9} /44-BDL. Verb Il - to change eas 
004 056 012 = |juludan skins Ni= 
004 056 013 |ghayraha for other that, {21} /154-GYR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
004 056 014 = |liyadhuqu so that they may taste {4} IDWQ-63. Verb | - to taste hee | 
004 056 015 |I-'adhaba the punishment. {43} /373-ADB. j|Noun NI= 
004 056 016 jinna Indeed, ACC= 
004 056 017 |I-laha Allah {568} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 056 018 |kana is {172} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
004 056 019 |'azizan All-Mighty, {14} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
004 056 hakiman All-Wise. {36} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
004 057 002 jamanu believed {158} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
004 057 003 |wa'amilu and did {40} /360-AML. Verb 1 - to do, to work 
004 057 004 _|I-salihati the good deeds {21} /180-SLH. Act partcp NI= 
004 | 057 | 005 |sanud'khiluhum |We will admit them {19} /126-DKL. |Verb IV - to admit eo 
004 057 006 |jannatin Gardens {17} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
004 | 057 | 007 {tajri flows {9} 164-JRY. Verb | - to flow, run Ree | 
004 057 008 |min from P= 
004 057 009 |tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
004 057 010 |Il-anharu the rivers, {16} /113-NHR. j/Noun NI= 
004 057 011 = |khalidina will abide {17} /87-KLD. Act partcp NI= 
004 057 012 = /|fiha in it P=; PRON= 
004 057 013 jabadan forever. T= 
004 057 014 Jahum For them P= ; PRON= 
004 057 015 |fiha in it P=; PRON= 
004 057 016 jazwajun spouses {14} /81-ZWJ. Noun NI= 
004 057 017 |mutahharatun _|pure, {10} /31-THR. Pssv partcp Il ADJ= 
004 | 057 | 018 |wanud'khiluhu jand We willadmitthem — |{20}/126-DKL. __|Verb IV - to admit erage eae 
m 
004 057 019 jzillan shade {3} /33-ZLL. Noun NI= 
004 057 zalilan thick. {4} /33-ZLL. adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
004 058 002 |I-laha Allah {569} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 058 003 |yamurukum orders you {32} /248-HMR. Verb | - to order, 


command 


004 058 004 jan to SUB= 
004 058 005 |tu-addu render 
004 058 006 _ |l-amanati the trusts {159} /879-HMN. |Noun NI= 
004 058 007 jila to P= 
004 058 008 jahliha their owners, {22} /127-HHL. Noun N!= ; PRON= 
004 058 009 |wa-idha and when {46} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
004 | 058 | 010 |hakamtum you judge {37} /210-HKM. |Verb 1 - to judge cada gud 
004 058 011 |bayna between {77} 1523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= 
004 058 012 = ‘|I-nasi the people {64} /241-NWS. /Noun NI= 
004 058 013 jan to SUB= 
004 | 058 | 014 |tahkumu judge {38} /210-HKM. Verb I - to judge eae ae 
004 058 015 _/bil-'adli with justice. =;Nis 
004 058 016 jinna Indeed, ACC= 
004 058 017 |I-laha Allah {570} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 058 018 |ni'imma excellently {19} /140-NAM. Verb 1 - to be excellent 
004 058 019 |ya'izukum advises you {7} 125-WAZ. Verb | - to instruct, 

advise 
004 058 020 bihi with it. P=; PRON= 
004 058 021 jinna Indeed, ACC= 
004 058 022 |I-laha Allah {571} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 058 023 |kana is {173} /1390- Verb I - to be 

KWN. 
004 058 024 |sami‘an All-Hearing, {29} /185-SMA. (Nom - (1) Noun NI= 
004 058 basiran All-Seeing. {15} /148-BSR. (Nom - (2) Adj ADJ= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 

004 059 002 |alladhina who REL= 
004 059 003 jamanu believed! {160} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
004 059 004 |ati'u Obey {19} /129-TWA. Verb IV - to obey 
004 059 005 |I-laha Allah {572} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 | 059 | 006 |wa-ati'u and obey {20} /129-TWA. Verb IV - to obey rae] 
004 059 007 |I-rasula the Messenger {40} /513-RSL. Noun NI= 
004 059 008 |wa-uli and those {21} /170-HWL. jNoun CONJ= ; NI= 
004 059 009 ‘|I-amri commander {33} /248-HMR. /Noun - command, NI= 

affair, matter 
004 059 010 |minkum among you. P= ; PRON= 
004 059 011 [fa-in Then if REM= ; COND= 
004 059 012 ~=|tanaza'tum you disagree 
004 059 013 =i in P= 
004 059 014 |shayin anything, {84} /519-SYH. j|Noun NI= 
004 059 015 |farudduhu refer it ee aaa mal 
004 059 016 jila to P= 
004 059 017 |I-lahi Allah {573} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 059 018 |wal-rasuli and the Messenger, {41} /513-RSL. Noun CONJ= ; NI= 
004 059 019 jin if COND= 
004 059 020 |kuntum you {174} /1390- Verb I - to be 

KWN. 

004 059 021 |tu'minuna believe {161} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
004 059 022 |bil-lahi in Allah {574} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 059 023 |wal-yawmi and the Day {45} /405-YWM. jNoun CONJ= ; N!= 
004 059 024 -akhiri the Last. {38} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |ADJ= 

last, later 
004 059 025 jdhalika That DEM= 
004 059 026 |khayrun best {45} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
004 059 027 |wa-ahsanu and more suitable {25} /194-HSN. /Nom1Noun CONJ= ; NI= 
004 059 tawilan interpretation. {22} /170-HWL. Verbal noun II NI= 

alam Do not INTG= ; NEG= 


004 | 060 | 002 |tara you see {23} 1328-RHY. |Verb1I-to see eee aca 
004 060 003 ila towards P= 
004 060 004 jalladhina those who REL= 
004 060 005 lyaz'umuna claim foe | 
004 060 006 jannahum that they ACC= ; PRON= 
004 | 060 | 007 |amanu believe {162} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ee aa oe 
004 060 008 |bima in what P=; REL= 
004 060 009 |unzila revealed {44} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
004 060 010 jilayka to you =; PRON= 
004 060 011 jwama and what CONJ= ; REL= 
004 060 012 ~J|unzila was revealed {45} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
004 060 013 |min from P= 
004 060 014 |qablika before you? {42} 1294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
004 060 015 |yuriduna They wish {23} /148-RWD. Verb IV - to want 
004 060 016 jan to SUB= 
004 060 017 |yatahakamu go for judgment {39} /210-HKM. Verb VI - to judge mote cbr 
004 060 018 ila to P= 
004 060 019 |I-taghuti the false deities Ni= 
004 060 020 |waqad and surely REM= ; CERT= 
004 060 021 jumiru they were {34} /248-HMR. Verb | - to order, 
command 
004 060 022 J|an to SUB= 
004 | 060 | 023 |yakfuru reject {98} /525-KFR. Verb I - to disbelieve P| 
004 060 024 bihi with it. =; PRON= 
004 060 025 |wayuridu And wishes {24} /148-RWD. Verb IV - to want 
004 060 026 |I-shaytanu the Shaitaan {13} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
004 060 027 |an to SUB= 
004 060 028 |yudillahum mislead them {15} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
004 060 029 |dalalan astray {16} /191-DLL. Noun ! 
004 060 ba'idan far away. {51} /235-BAD2. [Nom 1 Adj 
i | jwa-idha And when {47} 1423-idha. /Time adv 
004 061 002 |qila it is said {225} 11722-QWL. Verb | - to say 
004 061 003 Jahum to them, 
004 | 061 | 004 |ta'alaw Come {7} 70-ALW. Verb IV - to come ioe 
004 061 005 jila to P= 
004 061 006 |ma what REL= 
004 061 007 janzala revealed {46} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
004 061 008 = |I-lahu Allah {575} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 061 | 009 |wa-ila and to CONJ= ; P= 
004 061 010 |I-rasuli the Messenger," {42} /513-RSL. Noun NI= 
004 | 061 | 011 Jra-ayta you see {24} 1328-RHY. |Verb1- to see ee | 
004 061 012 =‘|I-munafiqina the hypocrites {30} /111-NFQ. Act participle Ill NI= 
004 061 013 |yasudduna turning away Poe | 
004 061 014 |'anka from you P= ; PRON= 
004 061 sududan aversion. N!= 
fakayfa So how {12} 183-KYF. Nom 1 interrogative |REM=; INTG= 
| ; ptc 
004 062 002 |idha when {48} /423-idha. /Time adv T= 
004 062 003 jasabathum befalls them {18} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
004 062 004 |musibatun disaster {19} /77-SWB. Act partcp IV NI= 
004 062 005 |bima for what =;REL= 
004 062 006 |qaddamat sent forth {7} 148-QDM. Verb II - to send, offer 


004 062 007 |aydihim their hands {16} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
004 062 008 |thumma then CONJ= 
004 062 009 |jauka they come to you {26} /278-JYH. /Verb1-to come 
004 062 010 |yahlifuna swearing 
004 062 011 {bil-lahi by Allah, {576} /2851-HLH. |Proper noun - Allah =; PN1= 
004 062 012 |in Not NEG= 
004 062 013 jaradna we intended {25} /148-RWD. Verb IV - to want 
004 062 014 jilla except {79} 1664-illa. Exception-a (nontri- |RES= 
root) 
004 062 015 |ih'sanan good {26} /194-HSN. Verbal noun IV NI= 
004 062 watawfiqan and reconciliation." CONJ= ; N!= 
ulaika Those {46} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
004 063 002 |alladhina the ones who REL= 
004 | 063 | 003 |ya'lamu knows {155} /854-ALM. |Verb I - to know Mer alee 
004 063 004 |I-lahu Allah {577} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 063 005 |jma what REL= 
004 063 006 fi in P= 
004 063 007 |quiubihim their hearts, {29} /168-QLB. Noun N!= ; PRON= 
004 063 008 |fa-a'rid so turn away {8} /79-ARD. Verb IV - to turn away cee | 
004 063 009 |'anhum from them =; PRON= 
004 063 010 |wa'iz'hum and admonish them, {8} /25-WAZ. Verb | - to instruct, 
advise 
004 063 011 = |waqul and say {226} 11722-QWL. Verb | - to say 
004 063 012 |lahum to them =; PRON= 
004 063 013 :=SOfi concerning P= 
004 063 014 /anfusihim their souls {61} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
004 063 015 |qawian a word {227} 11722-QWL. Verbal noun NI= 
004 063 balighan penetrating. {9} /77-BLG. adj ADJ= 
wama And not REM= ; NEG= 
004 064 002 |arsalna We sent {43} /513-RSL. Verb IV - to send 
004 064 003 [min any P= 
004 064 004 |rasulin Messenger {44} /513-RSL. Noun NI= 
004 064 005 jilla except {80} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
004 064 006 _|liyuta'a to be obeyed {21} /129-TWA. Verb! - to obey 
004 064 007 = |bi-idh'ni by permission {16} /102-HDN. Noun - permission P=; NI= 
004 064 008 _|I-lahi Allah. {578} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 064 009 |walaw And if REM= ; COND= 
004 064 010 jannahum that they, ACC= ; PRON= 
004 064 011 Jidh when T= 
004 064 012 |zalamu they wronged {51} /315-ZLM. Verb! - to oppress, 
wrong 
004 064 013 janfusahum themselves, {62} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
004 064 014 |jauka come to you {27} 1278-JYH. /Verb1-to come 
004 064 015 ffa-is'taghfaru jand asked forgiveness {39} /234-GFR. Verb X - to ask 
forgiveness 
004 064 016 = |I-laha Allah, {579} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 064 017 |wa-is'taghfara jand asked forgiveness {40} /234-GFR. Verb X - to ask 
forgiveness 
004 064 018 Jlahumu for them P= ; PRON= 
004 064 019 |I-rasulu the Messenger, {45} /513-RSL. Noun NI= 
004 064 020 |lawajadu surely they would have {9} /107-WJD. Verb | - to find 
found 
004 064 021 |I-laha Allah {580} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 064 022 |tawwaban Oft-Forgiving, {26} /87-TWB. Act partcp - 1 Noun NI= 


004 064 rahiman Most Merciful. {40} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
fala But no, REM= ; NEG= 
004 065 002 |warabbika by your Lord, {95} /980-RBB. j|Noun P=; N!= ; PRON= 
004 065 003 |la not NEG= 
004 065 004 |yu'minuna will they believe {163} /879-HMN. /|Verb IV - to believe er aaa 
004 065 005 |hatta until P= 
004 065 006 |yuhakkimuka _ |they make you judge {40} /210-HKM. Verb Il - to make judge 
004 065 007 fima about what =; REL= 
004 065 008 |shajara arises 
004 065 009 |baynahum between them, {78} 1523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 
004 065 010 |thumma then CONJ= 
004 065 011 |la not NEG= 
004 065 012 = |yajidu they find {10} /107-WJD. Verb! - to find 
004 065 013 :«sOfi in P= 
004 065 014 |anfusihim themselves {63} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
004 065 015 |harajan any discomfort Ni= 
004 065 016 |mimma about what 
004 065 017 |qadayta you decided 
004 065 018 |wayusallimu and submit {24} /140-SLM. Verb Il - to submit, on 
greet, pay 
004 065 tasliman submission. {25} /140-SLM. Verbal noun Il NI= 
walaw And if REM= ; COND= 
004 066 002 |janna that We ACC= ; PRON= 
004 066 003 |katabna decreed {90} /319-KTB.  /|Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
004 066 004 = |'alayhim on them P= ; PRON= 
004 066 005 Jani that, INT= 
004 | 066 | 006 |uq'tulu Kill {54} /170-QTL. [Verb | - to kill/kill/fight ees 
004 066 007 janfusakum yourselves" {64} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
004 066 008 jawi or CONJ= 
004 | 066 | 009 |ukh'ruju Go forth {26} 1182-KRJ.  |Verb 1 - to go-come eal 
out, depart 
004 066 010 |min from P= 
004 066 011 + |diyarikum your homes," {8} /55-DWR. Noun N!= ; PRON= 
004 066 012 ma not NEG= 
004 066 013 = ‘|fa'aluhu they would have done it {22} /108-FAL. |VerbI-todo 
004 066 014 jilla except {81} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
004 066 015 |qalilun a few {16} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
004 066 016 |min'hum of them. P= ; PRON= 
004 066 017 |walaw But if CONJ= ; COND= 
004 066 018 jannahum that they ACC= ; PRON= 
004 | 066 | 019 |fa'alu had done {23} /108-FAL. |VerbI- todo (eee 
004 066 020 ma what REL= 
004 066 021 = |yu'azuna they were advised {9} 125-WAZ. Verb | - to instruct, et aes 
advise 
004 066 022 bihi with it, P= ; PRON= 
004 | 066 | 023 |lakana surely been {175} 11390- Verb | - to be eae 
KWN. 
004 066 024 |khayran better {46} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
004 066 025 Jahum for them P= ; PRON= 
004 066 026 |wa-ashadda and stronger {12} /102-SDD. |Nom1Noun CONJ= ; N!= 
004 066 tathbitan strengthening. Ni= 
wa-idhan And then REM= ; ANS= 
004 067 002 |laataynahum We would given them {100} /549-HTY. /Verb IV - to give cua dunce 
004 067 003 |min from P= 
004 067 004 Jadunna Ourselves N!= ; PRON= 
004 067 005 jajran a reward, {16} /108-HJR. Noun - reward, NI= 


payment 


004 067 ‘aziman great. {18} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
walahadaynahu |And We would have {49} 1316-HDY. Verb 1 - to guide 
m guided them 
004 068 002 |siratan Way, {7} 145-SRT. Noun NI= 
004 068 mus'taqiman straight. {58} /660-QWM. act prtcp X 2 adj ADJ= 
waman And whoever REM= ; COND= 
004 | 069 | 002 lyuti'i obeys {22} /129-TWA. Verb IV - to obey Peele al 
004 069 003 |I-laha Allah {581} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 069 004 _|wal-rasula and the Messenger {46} /513-RSL. Noun CONJ= ; N!= 
004 069 005 |fa-ulaika then those {47} /204-ulaika. /Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
004 069 006 [ma'a with LOC= 
004 069 007 |alladhina those whom REL= 
004 069 008 jan'ama has bestowed Favor {20} /140-NAM. Verb IV - to bestow 
favor 
004 069 009 _|I-lahu Allah {582} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 069 010 = |'alayhim upon them P= ; PRON= 
004 069 011 |mina of P= 
004 069 012 = |I-nabiyina the Prophets, {26} /160-NBH. /Noun NI= 
004 069 013 ‘|wal-sidiqina and the truthful, {29} /155-SDQ. jNoun CONJ= ; N!I= 
004 069 014 |wal-shuhadai {and the martyrs, {34} /160-SHD. |Nom-1Noun CONJ= ; NI= 
004 069 015 ‘|wal-salihina and the righteous. {22} /180-SLH. Act partcp 1 Noun CONJ= ; NI= 
004 | 069 | 016 |wahasuna And excellent {27}/194-HSN. _ |Verb I - to be best, one 
good 
004 069 017 |ulaika those {48} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
004 069 rafiqan companions. NI= 
dhalika That DEM= 
004 070 002 |I-fadiu the Bounty {25} /104-FDL. Noun NI= 
004 070 003 |mina of P= 
004 070 004 |I-lahi Allah, {583} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 | 070 | 005 |wakafa and sufficient aisles 
004 070 006 _[bil-lahi Allah, {584} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 070 ‘aliman All-Knower. {156} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
004 071 002 |alladhina who REL= 
004 071 003 jamanu believed! {164} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
004 071 004 |khudhu Take {40} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
004 071 005 |hidh'rakum your precautions N!= ; PRON= 
004 071 006 |fa-infiru and advance 
004 071 007 |thubatin groups Ni= 
004 071 008 jawi or CONJ= 
004 | 071 | 009 |infiru advance hea 
004 071 jami‘an all together. {15} /129-JMA. jNoun NI= 
wa-inna And indeed, REM= ; ACC= 
004 072 002 |minkum among you P= ; PRON= 
004 072 003 Jaman who EMPH= ; REL= 
004 072 004 |layubatti-anna {lags behind Pe 
004 072 005 |fa-in then if REM= ; COND= 
004 072 006 jasabatkum befalls you {20} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
004 072 007 |musibatun a disaster {21} 177-SWB. Act partcp IV NI= 
004 | 072 | 008 |qala he said, {228} 11722-QWL.|Verb | - to say ag dacesicca 
004 072 009 |qad Verily CERT= 
004 072 010 jan'ama favored {21} /140-NAM. Verb IV - to bestow 
favor 
004 072 011 ~=(|I-lahu Allah {585} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 072 012 ~=|'alayya on me P= ; PRON= 


004 072 013 |idh when T= 
004 072 014 |lam not NEG= 
004 072 015 jakun | was {176} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
004 072 016 |ma'ahum with them, LOC= ; PRON= 
004 072 shahidan present." {35} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 
wala-in And if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
004 073 002 jasabakum befalls you {22} 177-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
004 073 003 |fadiun bounty {26} /104-FDL. Noun NI= 
004 073 004 |mina from P= 
004 073 005 _|I-lahi Allah {586} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 073 006 |layaquianna he would surely say {229} 11722-QWL. Verb | - to say ee ical 
004 073 007 |ka-an as if P= ; SUB= 
004 073 008 lam not NEG= 
004 073 009 |takun there been {177} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
004 073 010 |baynakum between you {79} 1523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 
004 073 011 |wabaynahu and between him {80} /523-BYN. |Nom-1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 
PRON= 
004 073 012 jmawaddatun any affection, N!i= 
004 073 013 |yalaytani Oh! I wish VOC= ; ACC=; 
PRON= 
004 | 073 | 014 |kuntu I had been {178} 11390- Verb | - to be See 
KWN. 
004 073 015 jma'ahum with them LOC= ; PRON= 
004 | 073 | 016 [fa-afuza then I would have attained eee take 
004 073 017 + |fawzan a success NI= 
004 073 ‘aziman great." {19} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
falyuqatil So let fight {55} /170-QTL. [Verb | - to kill/kill/fight Po 
004 074 | 002 |fi in P= 
004 074 003 _|sabili way {31} /176-SBL. Noun NI= 
004 074 004 |I-lahi Allah {587} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 074 005 jalladhina those who REL= 
004 | 074 | 006 lyashruna sell {17} 125-SRY. _|Verb I - to sell eval 
004 074 007 |I-hayata the life {29} /184-HYY. /Noun NI= 
004 074 008 |I-dun'ya the world {23} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
004 074 009 [bil-akhirati for the Hereafter. {39} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |P=; N!= 
last, later 
004 074 010 |waman And whoever REM= ; COND= 
004 | 074 | 011 |yugatil fights {56} /170-QTL. _|Verb | - to kill/kill/fight ar eaay 
004 074 | 012 |fi in P= 
004 074 013 = |sabili way {32} /176-SBL. Noun NI= 
004 074 014 |I-lahi Allah, {588} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 | 074 | 015 |fayuq'tal then he is killed {57}/170-QTL. —|Verb I - to kill/kill/fight Reel ec ag 
004 074 | 016 |jaw or CONJ= 
004 074 017 |yaghlib achieves victory 
004 074 018 /fasawfa then soon RSLT= ; FUT= 
004 074 019 = |nu'tihi We will grant him {101} /549-HTY. /Verb IV - to give 
004 074 020 |ajran a reward {17} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
004 074 ‘aziman a great. {20} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
wama And what REM= ; INTG= 
004 075 002 jlakum for you P= ; PRON= 
004 075 003 |la not NEG= 
004 | 075 | 004 |tugatiluna you fight {58} /170-QTL. [Verb | - to kill/kill/fight iol aa 
004 075 005 fi in P= 
004 075 006 _|sabili way {33} /176-SBL. Noun NI= 


007 |I-lahi Allah, {589} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
008 [wal- and those who are weak _—([{13} /52-DAF. pssv participle X 1 CONJ= ; NI= 
mus'tad'afina Noun 
009 |mina among P= 
010 = (|I-rijali the men {11} /73-RJL. Noun 
011 = ‘|wal-nisai and the women {28} /59-NSW. Noun 
012 ‘[wal-wil'dani and the children, {27} /102-WLD. j|Noun 
013 = |jalladhina those who 
014 |yaquiuna Say, {230} /1722-QWL. Verb | - to say 
015 |rabbana Our Lord {96} /980-RBB. j|Noun 
016 = |akhrij'na take us out {27} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
017 |min of 
018 /hadhihi this 
019 |I-qaryati the town {3} /57-QRY. Noun 
020 |I-zalimi the oppressors {52} /315-ZLM. Act partcp 2 Adj 
021 |ahluha its people {23} /127-HHL. /Noun 
022 = |wa-ij"al and appoint {26} /346-JAL. Verb | - to make 
023 |lana for us 
024 |min from 
025 |ladunka Yourself 
026 |waliyyan a protector {38} /232-WLY. j|Noun 
027 |wa-ij"al and appoint {27} 1346-JAL. Verb | - to make 
028 |lana for us 
029 |min from 
030 |ladunka Yourself 
nasiran a helper. {36} /158-NSR. jnom1Noun 
Jalladhina Those who 
002 jamanu believe, {165} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
003 |yugatiluna they fight {59} /170-QTL. Verb Ill - to kill/fight 
004 {fi in 
005 _|sabili way {34} /176-SBL. Noun 
006 _|I-lahi Allah {590} /2851-HLH. |Proper noun - Allah 
007 |wa-alladhina and those CONJ= ; REL= 
008 |kafaru who disbelieve, {99} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
009 |yugatiluna they fight {60} /170-QTL. Verb III - to kill/fight 
010 ‘fi in P= 
011 = |sabili way {35} /176-SBL. Noun NI= 
012 = ‘|I-taghuti the false deities. Ni= 
013 |faqatilu So fight {61} /170-QTL. |Verb I - to kill/kill/fight ec dee) 
014 |awliyaa friends {39} /232-WLY. j/Noun NI= 
015 |I-shaytani the Shaitaan. {14} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
016 jinna Indeed, ACC= 
017 |kayda strategy {2} 1[35-KYD. Noun NI= 
018 = |I-shaytani the Shaitaan {15} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
019 |kana is {179} /1390- Verb | - to be GP aisoeeae 
KWN. 
da'ifan weak. {14} [52-DAF. nom 1 Noun NI= 
Jalam Have not INTG= ; NEG= 
002 tara you seen {25} 1328-RHY. /|VerbI-to see a | 
003 ila to P= 
004 |alladhina those who REL= 
005 |gila it was said {231} 11722-QWL. |Verb | - to say oes 
006 Jahum to them, P= ; PRON= 
007 |kuffu Restrain eee 
008 jaydiyakum your hands {17} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 


004 | 077 | 009 |wa-aqimu and establish {59} 1660-QWM. Verb IV - to establish ae 

004 077 010 |I-salata the prayer {15} /99-SLW. Noun NI= 

004 | 077 | 011 |waatu and give {102} /549-HTY. |Verb IV - to give Teer eae 

004 077 012 = ‘|I-zakata the zakah?" {14} /59-ZKW. Noun NI= 

004 077 013 falamma Then when REM= ; T= 

004 | 077 | 014 |kutiba was ordained {91} /319-KTB. |Verb I - to write, Eo 
prescribe, ordain 

004 077 015 |'alayhimu on them P= ; PRON= 

004 077 016 |I-qitalu the fighting, {62} /170-QTL. Verb Ill - to kill/fight NI= 

004 077 017 |idha then {49} 1423-idha. /Time adv SUR= 

004 077 018 |fariqun a group {22} 172-FRQ. Noun NI= 

004 077 019 |min'hum of them P= ; PRON= 

004 077 020 |yakhshawna they fear pee) 

004 077 021 |I-nasa the people {65} /241-NWS. j|Noun NI= 

004 077 022 |kakhashyati as fear P=;NI= 

004 077 023 |I-lahi Allah {591} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

004 077 024 jaw or CONJ= 

004 077 025 jashadda more intense {13} /102-SDD. |Nom1Noun NI= 

004 077 026 |khashyatan fear, Ni= 

004 | 077 | 027 |waqalu and they said, {232} 11722-QWL.|Verb | - to say eae 

004 077 028 |rabbana Our Lord {97} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 

004 077 029 lima why P= ; INTG= 

004 | 077 | 030 |katabta have You ordained {92} /319-KTB. |Verb I - to write, elas ee 
prescribe, ordain 

004 077 031 |'alayna upon us P=; PRON= 

004 077 032 _ |I-qitala the fighting? {63} /170-QTL. Verb III - to kill/fight NI= 

004 077 033 jlawla Why not EXH= 

004 | 077 | 034 |akhartana You postpone us {40} 1250-HKR. _|Verb Il - to delay aay 

004 077 035 jila to P= 

004 077 036 jajalin aterm, {8} /56-HJL. Noun - term NI= 

004 077 037 |qaribin near." {23} /96-QRB. Nom - Adj ADJ= 

004 | 077 | 038 |qul Say, {233} 11722-QWL.|Verb | - to say et eae 

004 077 039 |mata'u Enjoyment {12} /70-MTA. Noun NI= 

004 077 040 |I-dun'ya the world {24} /133-DNW. j|Nom - 2 Noun NI= 

004 077 041 = |qalilun little {17} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 

004 077 042 |wal-akhiratu and the Hereafter {41} /250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 

004 077 043 |khayrun better {47} 1196-KYR. |nom1Noun N!I= 

004 077 044 |limani for whoever P=; REL= 

004 | 077 | 045 |ittaqa fears {64} 1258-WQY. Verb VIII - to be Per erase el 
righteous, fear 

004 077 046 \wala and not REM= ; PRO= 

004 077 047 = |tuz'lamuna you will be wronged {53} /315-ZLM. Verb! -to oppress, Feeney 
wrong 

004 077 fatilan a hair on a date-seed." Ni= 

aynama Wherever COND= ; SUP= 
004 | 078 | 002 |takunu you be {180} /1390- Verb I - to be ae 
KWN. 

004 078 003 l|yud'rikkumu will overtake you 

004 078 004 |Il-mawtu the death {41} /165-MWT. jNoun NI= 

004 078 005 |walaw even if CONJ= ; COND= 

004 | 078 | 006 |kuntum you are {181} /1390- Verb | - to be ora 

KWN. 

004 078 007 fi in P= 

004 078 008 |burujin towers {1} /7-BRJ. Verb V - to display NI= 

004 078 009 |mushayyadatin |lofty. Ni= 

004 078 010 |wa-in And if REM= ; COND= 

004 | 078 | 011 |tusib'hum befalls them {23} 177-SWB. __ Verb IV - to strike, Peeples) 
befall 

004 078 012 |hasanatun any good {28} /194-HSN. |Nom1Noun N!I= 


004 | 078 | 013 |yaqulu they say, {234} 11722-QWL.|Verb | - to say Po 
004 078 014 [hadhihi This DEM= 
004 078 015 /min is P= 
004 078 016 ‘indi from {42} /201-AND. |Nom 2 Noun NI= 
004 078 017 (|I-lahi Allah." {592} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 078 018 |wa-in And if CONJ= ; COND= 
004 078 019 |tusib'hum befalls them {24} 177-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
004 078 020 |sayyi-atun any evil {16} /167-SWH. |Nom (1) Noun NI= 
004 | 078 | 021 lyaqulu they say, {235} /1722-QWL. |Verb | - to say Go 
004 078 022 |hadhihi This DEM= 
004 078 023 |min is P= 
004 078 024 |indika you." {43} 1201-AND. /Nom 2 Noun N!= ; PRON= 
004 | 078 | 025 |qul Say, {236} 11722-QWL.|Verb | - to say eee | 
004 078 026 |kullun All {47} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 
004 078 027 |min is P= 
004 078 028 _=‘|'indi from {44} /201-AND. |Nom 2 Noun NI= 
004 078 029 _|I-lahi Allah." {593} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 078 030 famali So what REME= ; INTG= ; P= 
004 078 031 = |haulai these DEM= 
004 078 032 = |Il-qawmi the people, {60} /660-QWM. j|Noun NI= 
004 078 033 |la not NEG= 
004 078 034 |yakaduna do they seem 
004 078 035 |yafqahuna understand 
004 078 hadithan any statement. Ni= 
ma what COND= 
004 079 002 jasabaka befalls you {25} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
004 079 003 min of 
004 079 004 |hasanatin good {29} /194-HSN. |Nom1Noun 
004 079 005 |famina from 
004 079 006 _|I-lahi Allah, {594} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 079 007 )Wwama and whatever CONJ= ; COND= 
004 079 008 jasabaka befalls you {26} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
004 079 009 [min of P= 
004 079 010 |sayyi-atin evil {17} /167-SWH. |Nom (1) Noun NI= 
004 079 011 /famin from RSLT= ; P= 
004 079 012 |nafsika yourself. {65} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
004 079 013 |wa-arsalnaka {And We have sent you {47} /513-RSL. Verb IV - to send Vaan aac 
004 079 014 |lilnnasi for the people {66} /241-NWS. /Noun =; NI= 
004 079 015 |rasulan a Messenger, {48} /513-RSL. Noun NI= 
004 079 | 016 wakafa and is sufficient 
004 079 017 |bil-lahi Allah {595} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 079 shahidan a Witness. {36} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 
man who COND= 
004 | 080 | 002 lyuti'i obeys {23} /129-TWA. Verb IV - to obey Re eeu ae 
004 080 003 |I-rasula the Messenger {49} /513-RSL. Noun NI= 
004 080 004 |faqad then surely RSLT= ; CERT= 
004 | 080 | 005 |ata'a he obeyed {24} 1129-TWA. Verb IV - to obey Fe le | 
004 080 006 |I-laha Allah, {596} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 080 007 |waman and whoever CONJ= ; COND= 
004 080 008 |tawalla turns away {40} /232-WLY. (Verb Il - to turn Lo 
004 080 009 |fama then not RSLT= ; NEG= 


004 | 080 | 010 Jarsalnaka We sent you {50} /513-RSL. Verb IV - to send \eoaad wicca 
004 080 011 ~=‘|'alayhim over them P= ; PRON= 
004 080 hafizan a guardian. Ni= 
wayaquluna And they say, {237} 11722-QWL. Verb | - to say ee eau all 
004 081 002 = |ta'atun obedience. {25} /129-TWA. jNoun NI= 
004 081 003 |fa-idha Then when {50} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
004 081 004 |barazu they leave 
004 081 005 |min from P= 
004 081 006 _|'indika you, {45} /201-AND. |Nom 2 Noun N!= ; PRON= 
004 081 007 |bayyata plan by night {12} /73-BYT. Verb Il - to plan by Pe 
night 
004 081 008 = |taifatun a group {8} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
004 081 009 |min'hum of them P= ; PRON= 
004 081 010 |ghayra other than {22} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
004 081 011 = {alladhi that which 
004 081 012 = |taqulu you Say. {238} /1722-QWL.|Verb | - to say 
004 081 013 |wal-lahu But Allah {597} /2851-HLH. |Proper noun - Allah 
004 081 014 |yaktubu records {93} /319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
004 081 015 |jma what 
004 081 016 |yubayyituna they plan by night. {13} /73-BYT. Verb Il - to plan by 
night 
004 081 017 |fa-a'rid So turn {9} /79-ARD. Verb IV - to turn away 
004 081 018 |'anhum from them P= ; PRON= 
004 081 019 |watawakkal and put trust {6} /70-WKL. Verb V - to put trust 
004 081 020 |ala in 
004 081 021 = ‘(|I-lahi Allah. {598} /2851-HLH. |Proper noun - Allah 
004 081 022 |wakafa And sufficient 
004 081 023 |bil-lahi is Allah {599} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 081 wakilan a Trustee. {7} [70-WKL. Noun NI= 
afala Then not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
004 082 002 |yatadabbaruna |they ponder {3} /44-DBR. Verb V - to ponder 
004 082 003 |I-qur'ana the Quran? {3} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
004 082 004 walaw And if REM= ; COND= 
004 082 005 |kana it had {182} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
004 082 006 min of P= 
004 082 007 ‘|'indi from {46} /201-AND. |Nom 2 Noun NI= 
004 082 008 |ghayri other than {23} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
004 082 009 |I-lahi Allah, {600} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 082 010 |lawajadu surely they found {11} /107-WJD. Verb! - to find 
004 082 011 ~=fihi in it P= ; PRON= 
004 082 012 = |ikh'tilafan contradiction, {20} /127-KLF. Verbal noun VIII NI= 
004 082 kathiran much. {17} /167-KTR. |nom (2) adj ADJ= 
wa-idha And when {51} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
004 083 002 |jaahum comes to them {28} /278-JYH. /Verb1-to come 
004 083 003 jamrun a matter {35} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
004 083 004 |mina of P= 
004 083 005 |Il-amni the security {166} /879-HMN. |Noun NI= 
004 083 006 jawi or CONJ= 
004 083 007 |I-khawfi the fear {22} /124-KWF. jNoun NI= 
004 083 008 jadha'u they spread 
004 083 009 bihi with it. P= ; PRON= 
004 083 010 |walaw But if CONJ= ; COND= 


083 011 |radduhu they referred it ge a aaa 
083 012 jila to P= 
083 013 = (|I-rasuli the Messenger {51} /513-RSL. Noun NI= 
083 014 wa-ila and to CONJ= : P= 
083 015 luli those {23} /170-HWL. j|Noun NI= 
083 016 =(|Il-amri authority {36} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
083 017 ~|min'hum among them, P= ; PRON= 
083 018 = |Ia'alimahu surely would have known = |{157} /854-ALM. |Verb I - to know aa 
it 
083 019 Jalladhina those who REL= 
083 020 |yastanbitunahu |draw correct conclusion it oe 
083 021 jmin'hum among them. P= ; PRON= 
083 022 |walawla And if not REM= ; COND= 
083 023 |fadiu bounty {27} /104-FDL. Noun NI= 
083 024 _|I-lahi Allah {601} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
083 025 ‘|'alaykum on you P= ; PRON= 
083 026 |warahmatuhu _fand His Mercy, {41} 1339-RHM. j|Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
083 027 |la-ittaba'tumu jsurely you followed {32} /172-TBA. Verb VIII - to follow ariel aa 
083 028 |I-shaytana the Shaitaan {16} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
083 029 jilla except {82} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
083 qalilan a few. {18} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
[faqatil So fight {64} /170-QTL. _|Verb III - to kill/fight | 
084 | 002 fi in P= 
084 003 _|sabili way {36} /176-SBL. Noun NI= 
084 004 _|I-lahi Allah {602} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
084 005 la not NEG= 
084 006 |tukallafu are you responsible 
084 007 jilla except {83} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
084 008 /nafsaka yourself. {66} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
084 009 |waharridi And encourage foe oe 
084 010 |I-mu'minina the believers, {167} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
084 011 + |'asa perhaps 
084 012 = (|I-lahu Allah {603} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
084 013 jan will SUB= 
084 014 |yakuffa restrain a ae 
084 015 |basa might {14} /73-BHS. Noun NI= 
084 016 jalladhina those who REL= 
084 | 017 |kafaru disbelieved. {100} /525-KFR. |Noun ae 
084 018 = |wal-lahu And Allah {604} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
084 019 jashaddu Stronger {14} /102-SDD. |Nom1Noun NI= 
084 020 |basan Might {15} /73-BHS. Noun NI= 
084 021 |wa-ashaddu and Stronger {15} /102-SDD. |Nom1Noun CONJ= ; N!I= 
084 tankilan punishment. Ni= 
0 man Whoever COND= 
085 002 |yashfa' intercedes eae 
085 003 |shafa'atan an intercession NI= 
085 004 |hasanatan good, {30} /194-HSN. /Nom 2 Adj ADJ= 
085 005 |yakun will have {183} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
085 006 Jahu for him P= ; PRON= 
085 007 |nasibun a share NI= 
085 008 (min'ha of it P= ; PRON= 


004 085 009 |jwaman and whoever CONJ= ; COND= 
004 085 010 |yashfa' intercedes 
004 085 011 |shafa'atan an intercession NI= 
004 085 012 |sayyi-atan evil, {18} /167-SWH. /Nom (2) adj ADJ= 
004 | 085 | 013 |yakun will have {184} /1390- Verb | - to be Leal 
KWN. 
004 085 014 Jlahu for him P= ; PRON= 
004 085 015 = {kif'lun a portion NI= 
004 085 016 |min'ha of it. P= ; PRON= 
004 | 085 | 017 |wakana And is {185} /1390- Verb I - to be ere 
KWN. 
004 085 018 =(|I-lahu Allah {605} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 085 019 |'ala on P= 
004 085 020 = {kulli every {48} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 
004 085 021 |shayin thing {85} /519-SYH. /Noun NI= 
004 085 muqitan a Keeper. Ni= 
wa-idha And when {52} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
004 086 002 |huyyitum you are greeted {30} /184-HYY. Verb Il - to greet ai ae 
004 086 003 |bitahiyyatin with a greeting, {31} /184-HYY. Verbal noun II P=; NI= 
004 086 004 |fahayyu then greet {32} /184-HYY. Verb Il - to greet 
004 086 005 |bi-ahsana with better {31} /194-HSN. |Nom1Noun P=; NI= 
004 086 006 min'ha than it P= ; PRON= 
004 086 007 jaw or CONJ= 
004 086 008 jrudduha return it. aoe aie 
004 086 009 jinna Indeed, ACC= 
004 086 010 |I-laha Allah {606} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 | 086 | 011 |kana is {186} /1390- Verb | - to be ee a 
KWN. 
004 086 012 |ala of P= 
004 086 013 {kulli every {49} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 
004 086 014 |shayin thing {86} /519-SYH. /Noun NI= 
004 086 hasiban an Accountant. {20} /109-HSB. |Nom-1Noun NI= 
al-lahu Allah {607} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 087 002 |la no NEG= 
004 087 003 jilaha god {608} /2851-HLH. |Noun - god NI= 
004 087 004 jilla except {84} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
004 087 005 |huwa Him, PRON= 
004 087 006 |layajma'annaku |surely He will gather you § |{16}/129-JMA. |Verb|- to gather, 
m collect 
004 087 007 jila to P= 
004 087 008 |yawmi Day {46} /405-YWM. jNoun NI= 
004 087 009 _|I-qiyamati Resurrection {61} /660-QWM. jNoun NI= 
004 087 010 |la no NEG= 
004 087 011 |rayba doubt Ni= 
004 087 012 = fihi about it. P= ; PRON= 
004 087 013 |jwaman And who REM= ; REL= 
004 087 014 |jasdaqu more truthful {30} /155-SDQ. j|Noun NI= 
004 087 015 |mina than P= 
004 087 016 = |I-lahi Allah {609} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 087 hadithan statement. N!= 
fama So what REME= ; INTG= 
004 088 002 jlakum with you P= ; PRON= 
004 088 003 ffi concerning P= 
004 088 004 = |I-munafiqina the hypocrites {31} /111-NFQ. ‘Act participle Ill NI= 
004 088 005 {fi-atayni two parties? Ni= 
004 088 006 _ |wal-lahu While Allah {610} /2851-HLH. |Proper noun - Allah CIRC= ; PN1= 
004 088 007 jarkasahum cast them back 


088 008 |bima for what 
088 009 |kasabu they earned. {19} /67-KSB. Verb | - to earn 
088 010 jaturiduna Do you wish {26} /148-RWD. Verb IV - to want 
088 011 |an that SUB= 
08s | 012 |tahdu you guide {50} /316-HDY. |Verb1- to guide eciiaeaee ale 
088 013 |man whom REL= 
088 014 |adalla is let astray {17} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 

mislead 
088 015 |I-lahu Allah? {611} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
088 016 |waman And whoever REM= ; COND= 
088 017 = |yud'lili is let astray {18} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 

mislead 
088 018 = (|I-lahu Allah, {612} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
088 019 |falan then never RSLT= ; NEG= 
088 | 020 Itajida will you find {12} /107-WJD. Verb | - to find ero 
088 021 jlahu for him P= ; PRON= 
088 sabilan a way. {37} /176-SBL. Noun NI= 

089 | 002 |law if SUB= 

089 003 |takfuruna you disbelieve {101} /525-KFR. /Act participle - (1) 

Noun 
089 004 |kama as P=; SUB= 
089 005 |kafaru they disbelieved {102} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
089 006 |fatakununa and you would be {187} /1390- Verb I - to be 

KWN. 

089 007 |sawaan alike. {8} 1/83-SWY. Nom (1) Noun NI= 
089 008 fala So not REM= ; PRO= 
089 009 |tattakhidhu take {41} /273-HKD. Verb VIII - to take 
089 010 jmin'hum from them P= ; PRON= 
089 011 |awliyaa allies {41} /232-WLY. jNoun NI= 
089 012 |hatta until P= 
089 013 |yuhajiru they emigrate 
089 014 ‘fi in P= 
089 015 |sabili way {38} /176-SBL. Noun NI= 
089 016 = |I-lahi Allah. {613} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
089 017 |fa-in But if REM= ; COND= 
089 018 = |tawallaw they turn back, {42} 1232-WLY. Verb Il - to turn 
089 019 |fakhudhuhum _ {seize them {42} 1273-HKD. Verb | - to take, to 

seize 
089 020 |wa-uq'tuluhum and kill them {65} /170-QTL. Verb III - to kill/fight 
089 021 |haythu wherever LOC= 
089 022 |wajadttumuhum \you find them. {13} /107-WJD. Verb! - to find re 
089 023 |wala And not CONJ= ; PRO= 
089 | 024 |tattakhidhu take {43} 1273-HKD. Verb VIII - to take eel ee 
089 025 jmin'hum from them P= ; PRON= 
089 026 |waliyyan any ally {43} 1232-WLY. jNoun NI= 
089 027 |wala and not CONJ= ; NEG= 
089 nasiran any helper, {37} /158-NSR. jnom1Noun NI= 
090 la Except {85} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 

L _| root) 

090 002 |alladhina those who REL= 
090 003 |yasiluna join eer.) 
090 004 jila to P= 
090 005 |qawmin a group {62} /660-QWM. jNoun NI= 
090 006 |baynakum between you {81} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 


004 090 007 |wabaynahum _jand between them {82} /523-BYN. |Nom-1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 
PRON= 
004 090 008 |mithaqun a treaty {10} /34-WTQ. Noun NI= 
004 090 009 jaw or CONJ= 
004 090 010 |jaukum those who come to you {29} 1278-JYH. |VerbI-to come 
004 090 011 = |hasirat restraining 
004 090 012 |suduruhum their breasts N!= ; PRON= 
004 090 013 jan that SUB= 
004 090 014 |yugatilukum they fight you {66} /170-QTL. jNoun 
004 090 015 jaw or CONJ= 
004 | 090 | 016 lyugatilu they fight {67} /170-QTL. |Noun mol 
004 090 017 |qawmahum their people. {63} /660-QWM. j|Noun N!= ; PRON= 
004 090 018 |walaw And if REM= ; COND= 
004 | 090 | 019 |shaa willed {87} /519-SYH. _|Verb I - to will, wish aa 
004 090 020 _ (|I-lahu Allah, {614} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 090 021 = |lasallatahum surely He given them 
power 
004 090 022 |'alaykum over you, P=; PRON= 
004 090 023 |falaqatalukum = jand surely they fought {68} /170-QTL. Verb III - to kill/fight Peele 
you. 
004 090 024 [fa-ini So if REM= ; COND= 
004 090 025 |i"tazalukum they withdraw from you ie 
004 090 026 /falam and not CONJ= ; NEG= 
004 090 027 + |yugatilukum fight against you {69} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
004 090 028 |wa-alqaw and offer {15} /146-LQY. Verb IV -to throw, 
meet, offer 

004 090 029 |ilaykumu to you P= ; PRON= 
004 090 030 |I-salama peace {26} /140-SLM. j|Noun NI= 
004 090 031 |fama then not RSLT= ; NEG= 
004 090 032 = jja’ala made {28} 1346-JAL. Verb I - to make 
004 090 033 = |I-lahu Allah {615} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 090 034 jlakum for you P= ; PRON= 
004 090 035 |'alayhim against them P= ; PRON= 
004 090 sabilan a way. {39} /176-SBL. Noun NI= 

satajiduna You will find {14} 1107-WJD. Verb | - to find Fon | 
004 091 002 |akharina others {42} 1250-HKR. nom - other, last NI= 
004 091 003 |yuriduna wishing {27} /148-RWD. Verb IV - to want 
004 091 004 jan that SUB= 
004 091 005 jyamanukum they be secure from you |{168} /879-HMN. /|Verb I - to feel secure 
004 091 006 |wayamanu and they be secure from _|{169} /879-HMN. |Verb | - to feel secure 
004 091 007 |qawmahum their people, {64} /660-QWM. /Noun N!= ; PRON= 
004 091 008 = |kulla Everytime {50} /377-KLL. nom (2) Time adv T= 
004 091 009 ma that SUB= 
004 091 010 jruddu they are returned oe 
004 091 011 ila to P= 
004 091 012 _|I-fit'nati trial, {6} /60-FTN. Noun ! 
004 | 091 | 013 |ur'kisu they are plunged rare 
004 091 014 |fiha into it. P= ; PRON= 
004 091 015 |fa-in So if REM= ; COND= 
004 091 016 lam not NEG= 
004 091 017 = |ya'tazilukum they withdraw from you 
004 091 018 |wayul'qu and offer {16} /146-LQY. Verb IV -to throw, 

meet, offer 

004 091 019 |ilaykumu to you 


004 091 020 |I-salama the peace {27} /140-SLM. jNoun NI= 
004 091 021 |wayakuffu and they restrain 
004 091 022 |aydiyahum their hands, {18} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
004 091 023 |fakhudhuhum _|then seize them {44} 1273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
004 091 024 |wa-uq'tuluhum and kill them {70} /170-QTL. Verb Ill - to kill/fight eee 
004 091 025 |haythu wherever LOC= 
004 091 026 = |thaqif'tumuhum lyou find them. giao 
004 091 027 |wa-ulaikum And those REM= ; DEM= 
004 | 091 | 028 |ja'alna We made {29} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv 
004 091 029 j|lakum for you P= ; PRON= 
004 091 030 |'alayhim against them P= ; PRON= 
004 091 031 |sul'tanan an authority Ni= 
004 091 mubinan clear. {83} /523-BYN. jActvprtcpIV-2Adj |ADJ= 
wama And not REM= ; NEG= 
004 | 092 | 002 |kana is {188} /1390- Verb | - to be oes 
KWN. 
004 092 003 |limu'minin for a believer {170} /879-HMN. /Act participle IV - (1) =;NI= 
Noun 
004 092 004 jan that SUB= 
004 092 005 |yaqtula he kills {71} /170-QTL. Verb III - to kill/fight 
004 092 006 jmu'minan a believer {171} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
004 092 007 jilla except {86} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
004 092 008 |khata-an mistake. NI= 
004 092 009 |waman And whoever REM= ; COND= 
004 | 092 | 010 |gatala killed {72} 1170-QTL. _|Verb III - to kill/fight pois 
004 092 011 + |mu'minan a believer {172} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
004 092 012 |khata-an mistake, NI= 
004 092 013 =fatahriru then freeing REME= ; N!= 
004 092 014 |raqabatin a slave Ni= 
004 092 015 |mu'minatin believing {173} /879-HMN. |act prtcp IV - (1) adj ADJ= 
004 092 016 |wadiyatun and blood money CONJ= ; NI= 
004 092 017 |musallamatun {paid {28} /140-SLM. __|Pssv partcp Il ADJ= 
004 092 018 ila to P= 
004 092 019 jahlihi his family {24} /127-HHL. j|Noun N!= ; PRON= 
004 092 020 jilla unless {87} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
004 092 021 |an that SUB= 
004 092 022 |yassaddaqu they remit charity. {31} /155-SDQ. Verb V - to give charity 
004 092 023 [fa-in But if REM= ; COND= 
004 | 092 | 024 |kana was {189} /1390- Verb | - to be aor ia 
KWN. 
004 092 025 |min from P= 
004 092 026 |qawmin a people {65} /660-QWM. jNoun NI= 
004 092 027 = |'aduwwin hostile {26} /106-ADW. |Nom 2 adj ADJ= 
004 092 028 jlakum to you P= ; PRON= 
004 092 029 |wahuwa and he was CONJ= ; PRON= 
004 092 030 |mu'minun a believer {174} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
004 092 031 fatahriru then freeing RSLT= ; N!= 
004 092 032 |raqabatin a believing slave. Ni= 
004 092 033 |mu'minatin believing. {175} 1879-HMN. j|act prtcp IV - (1) adj ADJ= 
004 092 034 |wa-in And if REM= ; COND= 
004 | 092 | 035 |kana was {190} /1390- Verb I - to be aaa 
KWN. 
004 092 036 |min from P= 
004 092 037 |qawmin a people {66} /660-QWM. j|Noun NI= 
004 092 038 |baynakum between you {84} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 
004 092 039 |wabaynahum and between them, {85} /523-BYN. Nom - 1 Loc adv CONJ= ; LOC=; 
PRON= 
004 092 040 |mithaqun a treaty, {11} /34-WTQ. Noun NI= 


004 092 041 + /fadiyatun then blood money RSLT= ; N!= 
004 092 042 |musallamatun {paid {29} /140-SLM. __|Pssv partcp Il ADJ= 
004 092 043 ila to P= 
004 092 044 jahlihi his family, {25} /127-HHL. j|Noun N!= ; PRON= 
004 092 045 |watahriru and freeing CONJ= ; N!= 
004 092 046 |raqabatin a slave Ni= 
004 092 047 |mu'minatin believing. {176} /879-HMN. jact prtcp IV - (1) adj ADJ= 
004 092 048 faman And whoever REM= ; COND= 
004 092 049 |lam not NEG= 
004 092 050 yajid find, {15} /107-WJD. Verb! - to find 
004 092 051 |fasiyamu then fasting {8} /14-SWM. Noun RSLT= ; N!= 
004 092 052 |shahrayni two months NI= 
004 092 053 |mutatabi'ayni |consecutively, {33} /172-TBA. Act partcp VI ADJ= 
004 092 054 |tawbatan repentance {27} /87-TWB. Noun NI= 
004 092 055 |mina from P= 
004 092 056 _|I-lahi Allah, {616} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 092 057 |wakana and is {191} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
004 092 058 = |I-lahu Allah {617} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 092 059 |'aliman All-Knowing, {158} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
004 092 hakiman All-Wise. {41} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
Wwaman And whoever REM= ; COND= 
004 | 093 | 002 lyaqtul kills {73} /170-QTL. _|Verb III - to kill/fight poe 
004 093 003 jmu'minan a believer {177} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
004 093 004 |muta'ammidan intentionally Ni= 
004 093 005 |fajazauhu then his recompense {9} /118-JZY. Noun RSLT= ; NI= ; 
PRON= 
004 093 006 |jahannamu Hell, {6} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
004 093 007 |khalidan abiding {18} /87-KLD. Act partcp NI= 
004 093 008 |fiha in it P= ; PRON= 
004 093 009 |waghadiba and will fall the wrath {6} /24-GDB. Verb | - to be angry 
004 093 010 = |I-lahu Allah {618} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 093 011 _=‘|'alayhi on him P= ; PRON= 
004 093 012 |wala'anahu and He curse him {14} /41-LAN. Verb | - to curse 
004 093 013 |wa-a'adda and He has prepared {11} /57-ADD. Verb IV - to prepare 
004 093 014 |lahu for him 
004 093 015 |'adhaban a punishment {44} /373-ADB. |Noun 
004 093 ‘aziman great. {21} /128-AZM. |Nom (1) Adj 
yaayyuha O you 
004 094 002 |alladhina who 
004 094 003 jamanu believed! {178} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
004 094 004 jidha When {53} /423-idha. /Time adv T= 
004 094 005 |darabtum you go forth {10} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
004 094 | 006 ffi in P= 
004 094 007 |sabili way {40} /176-SBL. Noun NI= 
004 094 008 |I-lahi Allah {619} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 094 009 |fatabayyanu then investigate, {86} /523-BYN. ce V - to become epee 
clear 
004 094 010 |wala and not CONJ= ; PRO= 
004 | 094 | 011 |taqulu say {239} 11722-QWL.|Verb | - to say Goel 
004 094 012 liman to who P=; REL= 
004 | 094 | 013 |alqa offers {17} 1146-LQY. Verb IV - to throw, Heal 
meet, offer 
004 094 014 jilaykumu to you P= ; PRON= 
004 094 015 |I-salama peace {30} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 
004 | 094 | 016 |lasta You are not Foe 


004 094 017 + |mu'minan a believer,” {179} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 

004 | 094 | 018 |tabtaghuna seeking {17} 196-BGY. _|Verb VIII - to seek pores | 

004 094 019 |'arada transitory gains {10} /79-ARD. Noun NI= 

004 094 020 _|I-hayati the life {33} /184-HYY. /Noun NI= 

004 094 021 = |I-dun'ya the world, {25} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 

004 094 022 /|fa'inda for with {47} 1201-AND. |Nom1Loc adv REM= ; LOC= 

004 094 023 __|I-lahi Allah {620} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

004 094 024 |maghanimu booties Ni= 

004 094 025 = ‘|kathiratun abundant. {18} /167-KTR. adj ADJ= 

004 094 026 |kadhalika Like that P= ; DEM= 

004 | 094 | 027 |kuntum you were {192} /1390- Verb | - to be aie oe 

KWN. 

004 094 028 |min from P= 

004 094 029 |qablu before, {43} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 

004 094 030 |famanna then conferred favor 

004 094 031 = |I-lahu Allah {621} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

004 094 032 |'alaykum upon you P= ; PRON= 

004 094 033 |fatabayyanu so investigate. {87} /523-BYN. Verb V - to become fe aaa aad) 
clear 

004 094 034 jinna Indeed, ACC= 

004 094 035 |I-laha Allah {622} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

004 | 094 | 036 |kana is {193} /1390- Verb | - to be igi alacaccue 

KWN. 

004 094 037 |bima of what P=; REL= 

004 | 094 | 038 |ta'maluna you do {41} 1360-AML. Verb | - to do, to work Boer || 

004 094 khabiran All-Aware. NI= 

la Not NEG= 

004 095 002 |yastawi equal {9} /83-SWY. Verb VIII - to equal, 
establish 

004 095 003 |I-qa'iduna the ones who sit {5} /31-QAD. Verbal noun NI= 

004 095 004 |mina among P= 

004 095 005 |Il-mu'minina the believers, {180} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 

004 095 006 |ghayru other than {24} 1154-GYR. j|nom (2) adj ADJ= 

004 095 007 (uli the ones {24} /170-HWL. jNoun NI= 

004 095 008 _|I-darari the disabled, N!= 

004 095 009 |wal-mujahiduna |and the ones who strive {3} /41-JHD. Act partcp Ill CONJ= ; NI= 

004 095 010 ‘fi in P= 

004 095 011 = |sabili way {41} /176-SBL. Noun NI= 

004 095 012 = ‘|I-lahi Allah {623} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

004 095 013 |bi-amwalihim with their wealth {26} /86-MWL. Noun P=; N!= ; PRON= 

004 095 014 |wa-anfusihim _— /and their lives. {67} /298-NFS. Noun - self, soul, CONJ=; NI=; 
person PRON= 

004 | 095 | 015 |faddala Preferred {28} 104-FDL. _|Verb Il - to bestow, meee 
favor 

004 095 016 = (|I-lahu Allah {624} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

004 095 017 = ‘|I-mujahidina the ones who strive {4} /41-JHD. Act partcp Ill NI= 

004 095 018 |bi-amwalihim — |with their wealth {27} 186-MWL. Noun =; N!i=; PRON 

004 095 019 |wa-anfusihim —jand their lives {68} /298-NFS. Noun - self, soul, CONJ=; NI=; 
person PRON= 

004 095 020 |'ala over = 

004 095 021 |I-qa'idina the ones who sit {6} /31-QAD. Verb | - to sit NI= 

004 095 022 |darajatan rank. {4} /20-DRJ. Noun NI= 

004 095 023 |wakullan And all {51} /377-KLL. nom (1) Noun CONJ= ; NI= 

004 095 024 |wa'ada promised {9} /151-WAD. Verb | - to promise 

004 095 025 |I-lahu Allah {625} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

004 095 026 |I-hus'na the best. {32} /194-HSN. /Nom1Noun NI= 

004 | 095 | 027 |wafaddala preferred {29} /104-FDL. _|Verb II - to bestow, Pees 


favor 


004 095 028 = (|I-lahu Allah {626} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 095 029 ‘|I-mujahidina the ones who strive {5} /41-JHD. Act partcp Ill NI= 
004 095 030 |'ala over P= 
004 095 031 |I-qa'idina the ones who sit {7} 1[31-QAD. Act partcp NI= 
004 095 032 |ajran a reward {18} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
004 095 ‘aziman great, {22} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
darajatin Ranks {5} /20-DRJ. Noun NI= 
004 096 002 (min'hu from Him P= ; PRON= 
004 096 003 |wamaghfiratan jand forgiveness, {41} 1234-GFR. j|Noun CONJ= ; N!I= 
004 096 004 |warahmatan and mercy. {42} 1339-RHM. jNoun CONJ= ; NI= 
004 | 096 | 005 |wakana And is {194} /1390- Verb | - to be Pr 
KWN. 
004 096 006 _|I-lahu Allah {627} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 096 007 |ghafuran Oft-Forgiving, {42} 1234-GFR. |Nom1Noun NI= 
004 096 rahiman Most Merciful. {43} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
004 097 002 |alladhina those whom REL= 
004 097 003 |tawaffahumu take them {16} /66-WFY. on V - to pass away, ama 
ie 
004 097 004 |I-malaikatu the Angels {41} /206-MLK. j/Noun NI= 
004 097 005 jzalimi they wronging {54} /315-ZLM. j/Noun NI= 
004 097 006 janfusihim themselves {69} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
004 | 097 | 007 |qalu they say, {240} 11722-QWL. Verb | - to say Eee 
004 097 008 fima In what P= ; INTG= 
004 097 009 |kuntum were you? {195} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
004 097 010 |qalu They said, {241} 11722-QWL. Verb | - to say 
004 097 011 |kunna we were {196} /1390- Verb I - to be oe 
KWN. 
004 097 012 |mus'tad'afina joppressed {15} /52-DAF. pssv participle X 1 NI= 
Noun 
004 097 013 = fi in P= 
004 097 014 ‘|l-ardi Earth. {39} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
004 097 015 |qalu They said, {242} 11722-QWL. Verb | - to say 
004 097 016 jalam Not INTG= ; NEG= 
004 | 097 | 017 |takun was {197} 11390- Verb | - to be hoe 
KWN. 
004 097 018 jardu Earth {40} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
004 097 019 |I-lahi Allah {628} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 097 020 |wasi'atan spacious NI= 
004 | 097 | 021 |fatuhajiru so that you emigrate erie ar al 
004 097 022 |fiha in it? P= ; PRON= 
004 097 023 |fa-ulaika Then those {49} /204-ulaika. [Those (non tri-root) |SUP=; DEM= 
004 097 024 |mawahum their abode {4} 1[36-HWY2. Noun N!= ; PRON= 
004 097 025 |jahannamu Hell {7} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
004 097 026 |wasaat and it is an evil {19} /167-SWH. Verb 1 - to be evil 
004 097 masiran destination. N!= 
illa Except {88} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
004 098 002 |I-mus'tad'afina |the oppressed {16} /52-DAF. pssv participle X 1 NI= 
Noun 
004 098 003 |mina among P= 
004 098 004 _|I-rijali the men {12} /73-RJL. Noun NI= 
004 098 005__[wal-nisai and the women {29} [59-NSW. Noun CONJ= ; NI= 
004 098 006 __fwal-wil'dani and the children {28} /102-WLD. j/Noun CONJ= ; N!= 
004 098 007 |la Not NEG= 
004 | 098 | 008 lyastati'una are able to {26} 1129-TWA. Verb X - to be able to Poe) 
004 098 009 Jhilatan plan Ni= 
004 098 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 


004 | 098 | 011 |yahtaduna they are directed {51} 1316-HDY. Verb VIII - to be ove 
004 098 sabilan a way. {42} /176-SBL. Noun NI= 
fa-ulaika Then those, {50} /204-ulaika. /Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
004 099 002 |'asa may be 
004 099 003 |I-lahu Allah {629} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 099 004 jan will SUB= 
004 099 005 |ya'fuwa pardon eae 
004 099 006 |anhum on them, P= ; PRON= 
004 099 007 |wakana and is {198} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
004 099 008 _|I-lahu Allah {630} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 099 009 |'afuwwan Oft-Pardoning, N!i= 
004 099 ghafuran Oft-Forgiving. {43} 1234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
Wwaman And whoever REM= ; COND= 
004 | 100 | 002 lyuhajir emigrates Peary 
004 100 003 ‘fi in P= 
004 100 004 _|sabili way {43} /176-SBL. Noun NI= 
004 100 005_|I-lahi of Allah, {631} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 100 006 |yajid will find {16} /107-WJD. Verb! - to find 
004 100 007 fi in P= 
004 100 008 _l-ardi the earth {41} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
004 100 009 |muraghaman place of refuge Ni= 
004 100 010 |kathiran many, {19} /167-KTR. |nom (2) adj ADJ= 
004 100 011 |wasa'atan and abundance. CONJ= ; N!= 
004 100 012 |waman And whoever CONJ= ; COND= 
004 100 013 |yakhruj leaves {28} /182-KRJ. Verb 1 - to go-come 
out, depart 
004 100 014 |min from P= 
004 100 015 baytihi his home {14} 173-BYT. Noun N!= ; PRON= 
004 100 016 |muhajiran an emigrant Ni= 
004 100 017 jila to P= 
004 100 018 = |I-lahi Allah {632} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 100 019 |warasulihi and His Messenger, {52} /513-RSL. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
004 100 020 |thumma then CONJ= 
004 100 021 = |yud'rik'hu overtakes him fare a | 
004 100 022 = |I-mawtu death, {42} /165-MWT. jNoun NI= 
004 100 023 |faqad then certainly RSLT= ; CERT= 
004 | 100 | 024 |waga'a incumbent pga 
004 100 025 jajruhu his reward {19} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
004 100 026 |'ala on P= 
004 100 027 (|I-lahi Allah. {633} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 100 028 |wakana and is {199} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
004 100 029 |I-lahu Allah {634} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 100 030 |ghafuran Oft-Forgiving, {44} 1234-GFR. |Nom1Noun NI= 
004 100 rahiman Most Merciful. {44} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wa-idha And when {54} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
004 101 002 |darabtum you travel {11} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
004 101 003 fi in P= 
004 101 004 _|l-ardi the earth {42} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
004 101 005 |falaysa then not 
004 101 006 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
004 101 007 |junahun any blame Ni= 
004 101 008 jan that SUB= 


004 | 101 | 009 |taqsuru you shorten ence cael 
004 101 010 |mina of P= 
004 101 011 = |I-salati the prayer {16} /99-SLW. Noun NI= 
004 101 012 |in if COND= 
004 | 101 | 013 |khiftum you fear {23} /124-KWF. Verb | - to fear, be Paste) 
afraid 
004 101 014 |an that SUB= 
004 101 015 = |yaftinakumu harm you {7} 160-FTN. Verb I - to persecute, 
test, try 
004 101 016 {alladhina those who REL= 
004 | 101 | 017 |kafaru disbelieved. {103} /525-KFR. |Act participle - (1) egaeleda| 
Noun 
004 101 018 Jinna Indeed, ACC= 
004 101 019 _|I-kafirina the disbelievers {104} /525-KFR. /Act participle - (1) N!I= 
Noun 
004 | 101 | 020 |kanu are {200} /1390- Verb | - to be Poe 
KWN. 
004 101 021 jlakum for you P= ; PRON= 
004 101 022 = |'aduwwan an enemy {27} /106-ADW. |Nom1Noun NI= 
004 101 open. {88} /523-BYN. jActvprtcpIV-2Adj |ADJ= 
— 00 1 001 And when {55} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
00. 102 | 002 | you are {201} /1390- Verb | - to be ead aaa lal 
KWN. 
004 102 003 |fihim among them P= ; PRON= 
004 102 004 |fa-aqamta and you lead {67} /660-QWM. Verb IV - to establish 
004 102 005 Jlahumu for them P= ; PRON= 
004 102 006 _|I-salata the prayer, {17} [99-SLW. Noun NI= 
004 102 007 |faltaqum then let stand {68} /660-QWM. Verb! - to stand up, ee al 
rise, establish 
004 102 008 {taifatun a group {9} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
004 102 009 |min'hum of them P= ; PRON= 
004 102 010 |ma'aka with you LOC= ; PRON= 
004 102 011 |walyakhudhu __ jfand let them take {45} /273-HKD. Verb | - to take, to Poe 
seize 
004 | 102 | 012 laslihatahum _ their arms. NI= ; PRON= 
004 102 013 |fa-idha Then when {56} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
004 102 014 |sajadu they have prostrated, {15} /92-SJD. Verb | - to prostrate 
004 102 015 |falyakunu then let them be {202} /1390- Verb I - to be saa 
KWN. 
004 102 016 |min from P= 
004 102 017 |waraikum behind you N!= ; PRON= 
004 102 018 = |waltati and let come {103} /549-HTY. |/Verb I - to come, bring 
004 102 019 |taifatun a group {10} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
004 102 020 |jukh'ra other, {43} /250-HKR. /nom - other, last ADJ= 
004 102 021 |lam not NEG= 
004 102 022 |yusallu prayed, {18} /99-SLW. Verb II - to pray, bless 
004 102 023 = |falyusallu and let them pray {19} /99-SLW. Verb II - to pray, bless ae 
004 102 024 |ma'aka with you LOC= ; PRON= 
004 102 025 |walyakhudhu _ jfand let them take {46} /273-HKD. Verb | - to take, to eter 
seize 
004 102 026 Jhidh'rahum their precautions N!= ; PRON= 
004 | 102 | 027 ie eee their arms. REME ; NI= ; 
PRON= 
004 | 102 | 028 |wadda Wished ape ala 
004 102 029 J|alladhina those who REL= 
004 | 102 | 030 |kafaru disbelieved {105} /525-KFR. |Act participle - (1) are 
Noun 
004 102 031 |law if SUB= 
004 | 102 | 032 |taghfuluna you neglect {7} 135-GFL. Verb | - to neglect | 
004 102 033 = |'an about P= 
004 | 102 | 034 laslihatikum [your arms NI= ; PRON= 
004 102 035 |wa-amti'atikum jand your enjoyment, {13} /70-MTA. CONJ= ; NI=; 


Noun 


004 | 102 | 036 |fayamiluna so they assault eh a 
004 102 037 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
004 102 038 |maylatan an attack, N!= 
004 102 039 |wahidatan single. {10} /68-WHD. Nom - (2) adj ADJ= 
004 102 040 |wala But no REM= ; NEG= 
004 102 041 |junaha blame Ni= 
004 102 042 = |'alaykum upon you P= ; PRON= 
004 102 043 jin if COND= 
004 | 102 | 044 |kana was {203} /1390- Verb | - to be aia eas 
KWN. 
004 102 045 |bikum with you P= ; PRON= 
004 102 046 jadhan any trouble NI= 
004 102 047 |min of P= 
004 102 048 |matarin rain {1} /15-MT. Noun N!= 
004 102 049 [aw or CONJ= 
004 | 102 | 050 |kuntum you are {204} /1390- Verb | - to be gael aaa 
KWN. 
004 102 051 |marda sick N!= 
004 102 052 J|an that SUB= 
004 | 102 | 053 |tada'u you lay down oe 
004 102 054 your arms, N!= ; PRON= 
004 | 102 | 055 |wakhudhu but take {47} 1273-HKD. Verb I - to take, to ee | 
seize 
004 102 056 |hidh'rakum your precautions. N!= ; PRON= 
004 102 057 jinna Indeed, ACC= 
004 102 058 |I-laha Allah {635} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 102 059 ja'adda has prepared {12} /57-ADD. Verb IV - to prepare 
004 102 060 _|lil'kafirina for the disbelievers {106} /525-KFR. /Act participle - (1) P=; NI= 
Noun 
004 102 061 |'adhaban a punishment {45} /373-ADB. j/Noun NI= 
004 102 muhinan humiliating. ADJ= 
| fa-idha Then when {57} /423-idha. Time adv REME= ; T= 
004 103 | 002 qadaytumu you finished 
004 103 003 _|I-salata the prayer, {20} /99-SLW. Noun NI= 
004 103 004 |fa-udh'kuru then remember {29} /292-DKR. Verb! - to remember, ee ea 
mention 
004 103 005 _ |I-laha Allah {636} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 103 006 |qiyaman standing {69} /660-QWM. act prtcp NI= 
004 103 007 |waqu'udan and sitting {8} /31-QAD. Act partcp CONJ= ; NI= 
004 103 008 wa'ala and on CIRC= ; P= 
004 103 009 |junubikum your sides. N!= ; PRON= 
004 103 010 |fa-idha But when {58} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
004 103 011 = |it'manantum you are secure 
004 103 012 |fa-aqimu then establish {70} /660-QWM. Verb IV - to establish 
004 103 013 = |I-salata the prayer. {21} [99-SLW. Noun NI= 
004 103 014 Jinna Indeed, ACC= 
004 103 015 |I-salata the prayer {22} 199-SLW. Noun NI= 
004 | 103 | 016 |kanat is {205} /1390- Verb I - to be ee ee a 
KWN. 
004 103 017 |'ala on P= 
004 103 018 = |I-mu'minina the believers {181} /879-HMN. /Act participle IV-(1) N!= 
Noun 
004 103 019 |kitaban prescribed {94} /319-KTB. j/Noun NI= 
004 103 mawqutan fixed times. ADJ= 
jwala And not REM= ; PRO= 
004 | 104 | 002 ttahinu be weak ae. 
004 104 | 003 ffi in P= 
004 104 004 |ib'tighai pursuit {18} [96-BGY. Verbal noun VIII NI= 
004 104 005 |Il-qawmi the people. {71} 1660-QWM. jNoun NI= 
004 104 | 006 jin If COND= 


007 |takunu you are {206} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
008 |talamuna suffering, {11} /75-HLM. Verb | - to suffer 
009 fa-innahum then indeed, they RSLT= ; ACC=; 
PRON= 
010 |yalamuna are suffering {12} /75-HLM. Verb | - to suffer 
011 |kama like what P= ; SUB= 
012 = |talamuna you are suffering, {13} /75-HLM. Verb | - to suffer 
013 |watarjuna while you hope 
014 |mina from P= 
015 |I-lahi Allah {637} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
016 |ma what REL= 
017 Ila not NEG= 
018 |yarjuna they hope. 
019 |wakana And is {207} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
020 (|I-lahu Allah {638} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
021 |'aliman All-Knowing, {159} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
hakiman All-Wise. {42} 1210-HKM. /|Nom -1 Adj ADJ= 
jinna Indeed, ACC= ; PRON= 
002 janzalina We sent down {47} 1293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
003 jilayka to you 
004 |I-kitaba the Book {95} /319-KTB. j|Noun 
005 |bil-haqi with the truth {37} /287-HQQ. |Nom1Noun ; NI 
006 |litahkuma so that you may judge {43} /210-HKM. Verb! - to judge eee 
007 |bayna between {89} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= 
008 _|I-nasi the people {67} /241-NWS. jNoun NI= 
009 |bima with what P=; REL= 
010 |jaraka has shown you {26} /328-RHY. /|Verb1- to see 
011 ~=(|I-lahu Allah. {639} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
012 |wala And not REM= ; NEG= 
013 |takun be {208} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
014 = Iil'khainina for the deceitful P=;NI= 
khasiman a pleader. Ni= 
j wa-is'taghfiri And seek forgiveness {45} /234-GFR. Verb X - to ask 
| forgiveness 
002 |I-laha Allah. {640} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
003 jinna Indeed, ACC= 
004 |I-laha Allah {641} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 |kana is {209} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
006 |ghafuran Oft-Forgiving, {46} /234-GFR. |Nom1Noun NI= 
rahiman Most Merciful. {45} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
|wala And not CONJ= ; NEG= 
003 [ani for P= 
004 = {alladhina those who REL= 
005 |yakhtanuna deceive Pee a 
006 janfusahum themselves. {70} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
007 jinna Indeed, ACC= 
008 |I-laha Allah {642} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
009 lla not NEG= 
010 |yuhibbu love {31} /95-HBB. Verb IV - to love, like 
011 |man who REL= 


004 | 107 | 012 |kana is {210} /1390- Verb | - to be aaa 
KWN. 
004 107 013 |khawwanan treacherous Ni= 
004 107 athiman sinful. ADJ= 
yastakhfuna They seek to hide {7} 134-KFY. Verb X - to hide ea 
004 108 002 |mina from P= 
004 108 003 _|I-nasi the people {68} /241-NWS. |Noun NI= 
004 108 004 |wala but not CONJ= ; NEG= 
004 108 005 |yastakhfuna they hide {8} 134-KFY. Verb X - to hide 
004 108 006 |mina from P= 
004 108 007 _|I-lahi Allah {643} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 108 008 jwahuwa and He CIRC= ; PRON= 
004 108 009 ma'ahum with them LOC= ; PRON= 
004 108 010 jidh when T= 
004 108 011 + |yubayyituna they plot by night {15} /73-BYT. bets Il - to plan by |e 
night 
004 108 012 |ma what : REL= 
004 108 013 |la not NEG= 
004 | 108 | 014 lyarda he approve {13} 173-RDW. _|Verb I - to be pleased ee aoe ae 
004 108 015 |mina of P= 
004 108 016 _ |I-qawili the word. {243} 11722-QWL. Verbal noun NI= 
004 | 108 | 017 |wakana And is {211} 11390- Verb | - to be ail acealy 
KWN. 
004 108 018 = (|I-lahu Allah {644} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 108 019 |bima of what P=; REL= 
004 | 108 | 020 |ya'maluna they do {42} 1360-AML. _|Verb | - to do, to work aces | 
004 108 muhitan All-Encompassing. Ni= 
haantum Here you are VOC= ; PRON= 
004 109 002 = [|haulai those who REL= 
004 | 109 | 003 |jadaltum you argue ele 
004 109 004 |'anhum for them P= ; PRON= 
004 109 005 fi in P= 
004 109 006 _|I-hayati the life {34} /184-HYY. j|Noun NI= 
004 109 007 |I-dun'ya the world, {26} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
004 109 008 aman but who REME= ; INTG= 
004 109 009 |yujadilu will argue 
004 109 010 |I-laha Allah {645} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 109 011 |'anhum for them P= ; PRON= 
004 109 012 |yawma Day {47} 1405-YWM. /Time adv T= 
004 109 013 = ‘|I-qiyamati the Resurrection {72} 1660-QWM. jNoun NI= 
004 109 014 jam or CONJ= 
004 109 015 jman who INTG= 
004 | 109 | 016 |yakunu will be {212} /1390- Verb | - to be era 
KWN. 
004 109 017 = ‘|'alayhim over them P= ; PRON= 
004 109 wakilan defender. {8} /70-WKL. Noun NI= 
Wwaman And whoever REM= ; COND= 
004 | 110 | 002 lya'mal does {43} /360-AML. |Verb I - to do, to work Poo os 
004 110 003 |suan evil {20} /167-SWH. j|Noun NI= 
004 110 004 jaw or CONJ= 
004 110 005 |yazlim wrongs {55} /315-ZLM. Verb! - to oppress, Pope 
wrong 
004 110 006 jnafsahu his soul {71} 1298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
004 110 007 |thumma then CONJ= 
004 110 008 |yastaghfiri seeks forgiveness {47} 1234-GFR. Verb X - to ask Goee ce 
forgiveness 
004 110 009 |I-laha Allah {646} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 


004 | 110 | 010 |yajidi he will find {17} /107-WJD. Verb I - to find oe | 
004 110 011 = (|I-laha Allah {647} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 110 012 |ghafuran Oft-Forgiving, {48} /234-GFR. |Nom1Noun NI= 
004 110 rahiman Most Merciful. {46} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
Wwaman And whoever CONJ= ; COND= 
004 | 111 | 002 lyaksib earns {20} /67-KSB. _|Verb1- to earn Ro 
004 111 003 |ith'man sin, N!= 
004 111 004 fa-innama then only REM= ; ACC=; 
PREV1= 
004 111 005 |yaksibuhu he earns it {21} 167-KSB. Verb | - to earn oes 
004 111 006 |ala against P= 
004 111 007 /nafsihi his soul. {72} 1298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
004 | 111 | 008 |wakana And is {213} /1390- Verb | - to be eae ted 
KWN. 
004 111 009 |I-lahu Allah {648} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 111 010 |'aliman All-Knowing, {160} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
004 111 hakiman All-Wise. {44} 1210-HKM. Nom -1 Adj ADJ= 
jwaman And whoever CONJ= ; COND= 
004 | 112 | 002 lyaksib earns {22} 167-KSB. _|Verb I - to earn Gel 
004 112 003 |khatiatan a fault Ni= 
004 112 004 jaw or CONJ= 
004 112 005 _ |ith'man asin Ni= 
004 112 006 |thumma then CONJ= 
004 | 112 | 007 |yarmi throws el 
004 112 008 = bihi it P=; PRON= 
004 112 009 |barian an innocent, {7} 1[31-BRH. Nom - 1 Noun NI= 
004 112 010 |faqadi then surely RSLT= ; CERT= 
004 | 112 | 011 |ih'tamala he burdened {5} 164-HML. Verb VIII - to carry, to ied 
bear 
004 112 012 |buh'tanan a slander Ni= 
004 112 013 |wa-ith'man and asin CONJ= ; N!= 
004 112 mubinan manifest. {90} /523-BYN. jActvprtcpIV-2Adj |ADJ= 
113 walawla And if not REM= ; COND= 
004 113 002 |fadiu Grace {30} /104-FDL. Noun NI= 
004 113 003 __|I-lahi Allah {649} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 113 004 |'alayka upon you P= ; PRON= 
004 113 005 |warahmatuhu _jand His Mercy {47} 1339-RHM. jNoun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
004 113 006 |lahammat surely resolved Poe 
004 113 007 |taifatun a group {11} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
004 113 008 jmin'hum of them P= ; PRON= 
004 113 009 jan to SUB= 
004 | 113 | 010 lyudilluka mislead you. {19} /191-DLL. _|Verb IV - to let stray, mot cbr 
mislead 
004 113 011 |jwama But not REM= ; NEG= 
004 | 113 | 012 lyudilluna they mislead {20}/191-DLL. _|Verb IV - to let stray, ee gae iu) 
mislead 
004 113 013 jilla except {89} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
004 113 014 janfusahum themselves, {73} 1298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
004 113 015 |jwama and not CONJ= ; NEG= 
004 113 016 |yadurrunaka they will harm you ps 
004 113 017 |min in P= 
004 113 018 |shayin anything. {88} /519-SYH. /Noun NI= 
004 113 019 |wa-anzala And has sent down {48} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
004 113 020 = (|I-lahu Allah {650} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 113 021 |'alayka to you P= ; PRON= 


004 113 022 |I-kitaba the Book {96} /319-KTB. j/Noun NI= 
004 113 023 = —|wal-hik'mata and the Wisdom {45} /210-HKM. jNoun CONJ= ; NI= 
004 113 024 |wa'allamaka and taught you {161} /854-ALM. /|Verb Il - to teach 
004 113 025 |jma what REL= 
004 113 026 |lam not NEG= 
004 113 027 |takun you did {214} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
004 113 028 = |ta'lamu know. {162} /854-ALM. /Verb | - to know 
004 113 029 |wakana And is {215} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
004 113 030 |fadiu Grace {31} /104-FDL. Noun 
004 113 031 |I-lahi Allah {651} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 113 032 |'alayka upon you P=; PRON= 
004 113 ‘aziman great. {23} /128-AZM. |Nom (2) Noun NI= 
la no NEG= 

004 114 002 |khayra good {48} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
004 114 | 003 ffi in P= 
004 114 004 |kathirin much {20} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
004 114 | 005 |min of P= 
004 114 006 |najwahum their secret talk {3} /84-NJW. Noun N!= ; PRON= 
004 114 007 jilla except {90} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 

root) 
004 114 008 jman who REL= 
004 | 114 | 009 |amara orders {37} 1248-HMR. Verb | - to order, a sauuaidts 

command 
004 114 010 |bisadaqatin charity {32} /155-SDQ. j/Noun P=; NI= 
004 114 | 011 jaw or CONJ= 
004 114 012 = |ma'rufin kindness {28} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun NI= 
004 114 013 jaw or CONJ= 
004 114 014 jis'lahin conciliation {23} /180-SLH. Verbal noun IV NI= 
004 114 015 |bayna between {91} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= 
004 114 016 _=|I-nasi the people. {69} /241-NWS. /Noun NI= 
004 114 017 |waman And who REM= ; COND= 
004 114 018 = Iyaf'al does {24} /108-FAL. /Verb1-todo 
004 114 | 019 |dhalika that DEM= 
004 114 020 |ib'tighaa seeking {19} [96-BGY. Verbal noun VIII NI= 
004 114 021 |mardati pleasure {14} /73-RDW. Verbal noun NI= 
004 114 022 _|I-lahi Allah {652} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 114 023 fasawfa then soon RSLT= ; FUT= 
004 | 114 | 024 |nu'tihi We will give him {104} /549-HTY. |Verb IV - to give Pe | 
004 114 025 |ajran a reward {20} /108-HJR. Noun - reward, NI= 

payment 
004 114 ‘aziman great. {24} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 

waman And whoever CONJ= ; COND= 

004 115 002 |yushaqiqi opposes 
004 115 003 |I-rasula the Messenger {53} /513-RSL. Noun NI= 
004 115 004 |min from P= 
004 115 005 |ba'di after {52} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
004 115 006 |ma what REL= 
004 115 007 |tabayyana become clear {92} /523-BYN. Verb V - to become 

clear 
004 115 008 ahu to him P= ; PRON= 
004 115 009 |I-huda the guidance, {52} /316-HDY. j|Noun NI= 
004 | 115 | 010 |wayattabi' and he follows {34} 1172-TBA. _|Verb VIII - to follow au cna 
004 115 011 |ghayra other than {25} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
004 115 012 = |sabili way {44} /176-SBL. Noun NI= 
004 115 013 |I-mu'minina the believers, {182} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 

Noun 
004 | 115 | 014 |nuwallihi We will turn him {44} 1232-WLY. Verb Il - to turn Ngee saeeeess 
004 115 015 |jma what REL= 


004 115 016 |tawalla he turned {45} /232-WLY. (Verb Il - to turn 
004 115 017 = |wanus'lihi and We will burn him 
004 115 018 |jahannama Hell {8} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
004 115 019 |wasaat and evil it is {21} /167-SWH. Verb 1 - to be evil 
004 115 masiran a destination. 
inna Indeed, 
004 116 002 |I-laha Allah {653} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 116 003 la does not NEG= 
004 116 004 |yaghfiru forgive {49} 1234-GFR. Verb! - to forgive ea eae] 
004 116 005 jan that SUB= 
004 | 116 | 006 lyush'raka divisions be divided {17} 1168-SRK. _|Verb IV - to divide to) pt 
004 116 007 bihi with Him, P= ; PRON= 
004 116 008 |wayaghfiru but He forgives {50} /234-GFR. Verb! - to forgive ees 
004 116 009 |ma what REL= 
004 116 010 |duna other than LOC= 
004 116 011 (dhalika that DEM= 
004 116 012 liman for whom =;REL= 
004 116 013 |yashau He wills. {89} /519-SYH. Verb 1 - to will, wish 
004 116 014 |waman And whoever REM= ; COND= 
004 116 015 |yush'rik divides divisions {18} /168-SRK. Verb IV - to divide 
004 116 016 _ {bil-lahi with Allah {654} /2851-HLH. |Proper noun - Allah =; PN1= 
004 116 017 |faqad then surely RSLT= ; CERT= 
004 116 018 |dalla he lost way, {21} /191-DLL. Verb! - to go astray, 
err, lose 
004 116 019 |dalalan straying {22} /191-DLL. Noun NI= 
004 116 ba'idan far away. {53} /235-BAD2. [Nom 1 Adj ADJ= 
in Not NEG= 
004 117 002 |yad'una they invoke {20} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
004 117 003 |min from P= 
004 117 004 dunihi besides Him N!= ; PRON= 
004 117 005 jilla but {91} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
004 117 006 |inathan female NI= 
004 117 007 |wa-in and not CONJ= ; NEG= 
004 117 008 |yad'una they invoke {21} /212-DAW. Verb! - to call, invite, et 
pray 
004 117 009 jilla except {92} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
004 117 010 |shaytanan Shaitaan {17} /88-STN. Nom (2) Noun NI= 
004 117 maridan rebellious. ADJ= 
la'anahu cursed him {15} /41-LAN. Verb | - to curse ges 
004 118 002 (|I-lahu by Allah {655} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 118 003 |waqala and he said, {244} /1722-QWL. |Verb | - to say 
004 118 004 |la- | will surely take {48} /273-HKD. Verb VIII - to take 
attakhidhanna 
004 118 005 |min from P= 
004 118 006 _ |'ibadika your slaves {23} /275-ABD. j|Noun 
004 118 007 |nasiban a portion 
004 118 mafrudan appointed." 
wala- And | will surely mislead |{23}/191-DLL. _|Verb IV - to let stray, 
udillannahum _ {them mislead 
004 119 002 _ |wala- and surely arouse desires 
umanniyannahu |in them, 
m 
004 119 003 |walaamurannah |and surely I will order them |{38} /248-HMR. |Verb I - to order, 
um command 
004 119 004 |falayubattikunn |so they will surely cut off 


a 


004 119 005 jadhana ears {17} /102-HDN. |Noun - ear NI= 
004 119 006 |l-an'ami the cattle {22} /140-NAM. jNoun NI= 
004 119 007 |walaamurannah jand surely | will order them|{39} /248-HMR. Verb | - to order, 

um command 
004 119 008 |falayughayyirun |so they will surely change |{26}/154-GYR. _|Verb Il - to change 

na 
004 119 009 |khalqa creation {17} /261-KLQ. /Noun NI= 
004 119 010 |I-lahi Allah." {656} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 119 011 |waman And whoever REM= ; COND= 
004 | 119 | 012 (lyattakhidhi takes {49} 1273-HKD. Verb VIII - to take raised 
004 119 013 = ‘|I-shaytana the Shaitaan {18} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
004 119 014 |waliyyan a friend {46} /232-WLY. j|Noun NI= 
004 119 015 |min from P= 
004 119 016 |duni besides NI= 
004 119 017 (|I-lahi Allah, {657} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 119 018 |faqad then surely RSLT= ; CERT= 
004 | 119 | 019 |khasira he lost {6} 165-KSR. Verb | - to lose ey 
004 119 020 |khus'ranan aloss {7} 165-KSR. Noun NI= 
004 119 mubinan manifest. {93} /523-BYN. jActvprtcpIV-2 Adj |ADJ= 

ya'iduhum He promises them {10} /151-WAD. Verb! - to promise 
004 120 002 |wayumannihim |and arouses desires in 

them 
004 120 003 wama and not CONJ= ; NEG= 
004 120 004 |ya'iduhumu promises them {11} /151-WAD. Verb! -to promise ae 
004 120 005 |I-shaytanu the Shaitaan {19} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
004 120 006 iilla except {93} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

004 120 ghururan deception. Ni= 

ulaika Those {51} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
004 121 002 |mawahum their abode {5} [36-HWY2. Noun N!= ; PRON= 
004 121 003 |jahannamu Hell {9} /77- Proper noun (name) |PN1= 

Jahannam. 

004 121 004 |wala and not 
004 121 005 |yajiduna they will find {18} /107-WJD. Verb! - to find 
004 121 006 |'anha from it 
004 121 mahisan any escape. 

wa-alladhina And those who 
004 122 002 jamanu believed {183} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
004 122 003 |wa'amilu and do {44} 1360-AML. Verb! - to do, to work 
004 122 004 _|I-salihati the righteous deeds {24} /180-SLH. Act partcp 
004 122 005 |sanud'khiluhum |We will admit them {21} /126-DKL. Verb IV - to admit 
004 122 006 |jannatin Gardens {18} /201-JNN. Nom - Noun 
004 122 007 |tajri flow {10} /64-JRY. Verb | - to flow, run 
004 122 008 |min from P= 
004 122 009 |tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
004 122 010 |Il-anharu the rivers, {17} /113-NHR. jNoun NI= 
004 122 011 = |khalidina will abide {19} /87-KLD. Act partcp NI= 
004 122 012 /|fiha in it P= ; PRON= 
004 122 013 jabadan forever. T= 
004 122 014 |wa'da A Promise {12} /151-WAD. jNoun NI= 
004 122 015 |I-lahi Allah {658} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 122 016 |haqqan truth, {38} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
004 122 017 |waman and who REME= ; INTG= 
004 122 018 jasdaqu truer {33} /155-SDQ. j/Noun NI= 
004 122 019 |mina than P= 
004 122 020_|I-lahi Allah {659} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 


004 122 qilan statement? {245} /1722-QWL.|/Noun NI= 
004 123 002 |bi-amaniyyikum |by your desire P=; NI= ; PRON= 
004 123 003 |wala and not CONJ= ; NEG= 
004 123 004 jamaniyyi desire Ni= 
004 123 005 _jahli People {26} /127-HHL. j|Noun NI= 
004 123 006 _I-kitabi the Book. {97} 1319-KTB. /Noun NI= 
004 123 007 |man Whoever COND= 
004 | 123 | 008 lya'mal does {45} /360-AML. _|Verb I - to do, to work Roe 
004 123 009 |suan evil {22} /167-SWH. jNoun NI= 
004 123 010 lyuj'za will be recompensed {10} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
004 123 011 ~=~bihi for it P= ; PRON= 
004 123 012 + |wala and not CONJ= ; NEG= 
004 123 013 |yajid he will find {19} /107-WJD. Verb! - to find 
004 123 014 Jlahu for him P= ; PRON= 
004 123 015 |min from P= 
004 123 016 |duni besides N!= 
004 123 017 (|I-lahi Allah {660} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 123 018 |waliyyan any protector {47} 1232-WLY. |Noun NI= 
004 123 019 |wala and not CONJ= ; NEG= 
004 123 nasiran any helper. {38} /158-NSR. jnom 1 Noun NI= 
waman And whoever CONJ= ; COND= 
004 124 002 |ya'mal does {46} /360-AML. Verb I - to do, to work 
004 124 003 |mina of P= 
004 124 004 _|I-salihati the righteous deeds {25} /180-SLH. Act partcp NI= 
004 124 005 |min from P= 
004 124 006 |dhakarin male {30} /292-DKR. j|Noun NI= 
004 124 007 jaw or CONJ= 
004 124 008 Juntha female, N!= 
004 124 009 jwahuwa and he CIRC= ; PRON= 
004 124 010 jmu'minun a believer, {184} /879-HMN. /Act participle IV-(1) N!= 
Noun 
004 124 011 = |fa-ulaika then those {52} /204-ulaika. /Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
004 124 012 |yadkhuluna will enter {22} /126-DKL. Verb | - to enter 
004 124 013 =|I-janata Paradise {19} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
004 124 014 |wala and not CONJ= ; NEG= 
004 124 015 jyuz'lamuna they will be wronged {56} /315-ZLM. Verb! - to oppress, 
wrong 
004 124 naqiran the speck on a date-seed. Ni= 
waman And who CONJ= ; INTG= 
004 125 002 jahsanu better {33} /194-HSN. |Nom1Noun NI= 
004 125 003 |dinan religion {19} /101-DYN. jNoun NI= 
004 125 004 |mimman than who P=; REL= 
004 125 005 jaslama submits {31} /140-SLM. Verb IV - to submit 
004 125 006 |wajhahu his face {21} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
004 125 007 _|lillahi to Allah {661} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 125 008 jwahuwa and he CIRC= ; PRON= 
004 125 009 |muh'sinun a good-doer {34} /194-HSN. Act partcp IV NI= 
004 125 010 |wa-ittaba'a and follows {35} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
004 125 011 = |millata religion Ni= 
004 125 012 = |ib'rahima Ibrahim {24} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
004 125 013 = |hanifan upright? Ni= 
004 | 125 | 014 |wa-ittakhadha |And was taken {50} 1273-HKD. _|Verb VIII - to take fie |] 
004 125 015 = |I-lahu Allah {662} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 


004 125 016 |ib'rahima Ibrahim {25} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
004 125 khalilan a friend. NI= 
walillahi And for Allah {663} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; P= ; PN1= 
004 126 002 |ma what REL= 
004 126 003 ‘fi in P= 
004 126 004 |Il-samawati the heavens {37} /381-SMW. j|Noun NI= 
004 126 005 jwama and what CONJ= ; REL= 
004 126 006 ffi in P= 
004 126 007 ‘|l-ardi the earth, {43} /461-HRD. Noun - Earth, land N!= 
004 | 126 | 008 |wakana and is {216} /1390- Verb | - to be ea 
KWN. 
004 126 009 |I-lahu Allah {664} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 126 010 = |bikulli of every {52} 1377-KLL. nom (1) Noun =;N!= 
004 126 011 |shayin thing {90} /519-SYH. j/Noun NI= 
004 126 muhitan All-Encompassing. Ni= 
wayastaftunaka |And they seek your ruling eee 
004 127 002 ‘ffi concerning P= 
004 127 003 |I-nisai the women. {30} /59-NSW. Noun NI= 
004 127 004 = |quli Say, {246} 11722-QWL. Verb | - to say 
004 127 005 _|I-lahu Allah {665} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 127 006 |yuf'tikum gives you the ruling oe 
004 127 007 |fihinna about them =; PRON= 
004 127 008 wama and what CONJ= ; REL= 
004 | 127 | 009 lyut'la is recited Pes pte Sv nd 
004 127 010 |'alaykum to you P= ; PRON= 
004 127 011 ~*‘fi in P= 
004 127 012 = I-kitabi the Book {98} /319-KTB. |Noun N!= 
004 127 013 :=SOfi concerning P= 
004 127 014 \yatama orphans Ni= 
004 127 015 |I-nisai girls {31} /59-NSW. Noun NI= 
004 127 016 = allati whom REL= 
004 127 017 |la not NEG= 
004 127 018 |tu'tunahunna —jyou give them {105} /549-HTY. /Verb IV - to give 
004 127 019 |jma what REL= 
004 127 020 |kutiba is ordained {99} /319-KTB. Verb! - to write, 
prescribe, ordain 
004 127 021 Jahunna for them P= ; PRON= 
004 127 022 |watarghabuna and you desire eal 
004 127 023 jan to SUB= 
004 127 024 |tankihuhunna {marry them, Boe 
004 127 025 |wal- and the ones who are weak |{17} /52-DAF. pssv participle X 1 CONJ= ; NI= 
mus'tad'afina Noun 
004 127 026 |mina of P= 
004 127 027 _‘|I-wil'dani the children {29} /102-WLD. jNoun NI= 
004 127 028 |wa-an and to CONJ= ; SUB= 
004 | 127 | 029 |taqumu stand {73} 1660-QWM. |Verb | - to stand up, hoe | 
rise, establish 
004 127 030 _|lil'yatama for orphans P=; N!I= 
004 127 031 [bil-qis'ti with justice. P=; N= 
004 127 032 Wwama And whatever REM= ; COND= 
004 | 127 | 033 |taf'alu you do {25}/108-FAL. |Verb1- todo oe 4 
004 127 034 |min of P= 
004 127 035 |khayrin good {49} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
004 127 036 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
004 127 037 |I-laha Allah {666} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 | 127 | 038 |kana is {217} 11390- Verb | - to be lalla 
KWN. 


127 039  bihi about it P= ; PRON= 
127 ‘aliman All-Knowing. {163} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
) a-ini And if REM= ; COND= 

128 002 = |im'ra-atun a woman N!I= 

128 | 003 |khafat fears {24} /124-KWF. Verb | - to fear, be ee 
afraid 

128 004 [min from P= 

128 005 ba'liha her husband N!= ; PRON= 

128 006 |nushuzan ill-conduct Ni= 

128 007 jaw or CONJ= 

128 008 ji"radan desertion {11} /79-ARD. Verbal noun IV NI= 

128 009 fala then no RSLT= ; NEG= 

128 010 |junaha sin Ni= 

128 011 =‘|'alayhima on both of them P= ; PRON= 

128 012 jan that SUB= 

128 013 |yus'liha they make terms of peace |{26}/180-SLH. Verb IV - to improve, (oye snd 
mk peace 

128 014 |baynahuma between themselves {94} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 

128 015 |sul'han a reconciliation {27} /180-SLH. Noun NI= 

128 016 |wal-sul'hu and the reconciliation {28} /180-SLH. Noun REM= ; N!= 

128 017 |khayrun best. {50} /196-KYR. jnom1Noun NI= 

128 018 = |wa-uh'dirati And are swayed tea) 

128 019 |l-anfusu the souls {74} 1298-NFS. Noun - self, soul, N!i= 
person 

128 020 |I-shuha greed. Ni= 

128 021 |wa-in But if REM= ; COND= 

128 022 |tuh'sinu you do good {35} /194-HSN. [Verb IV - to do good 

128 023 |watattaqu and fear {65} /258-WQY. (Verb VIII - to be ae 
righteous, fear 

128 024 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 

128 025 |I-laha Allah {667} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

128 | 026 |kana is {218} /1390- Verb I - to be een 

KWN. 

128 027 |bima of what P=; REL= 

128 028 |ta'maluna you do {47} 1360-AML. Verb I - to do, to work Cee aan 

128 khabiran All-Aware. Ni= 

01 |walan And never REM= ; NEG= 

129 002. |tastati'u will you be able {27} 1129-TWA. Verb X - to be able to ee 

129 003 jan to SUB= 

129 | 004 |ta'dilu deal justly oe 

129 005 |bayna between {95} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= 

129 006 _|I-nisai the women {32} /59-NSW. Noun NI= 

129 007 |jwalaw even if REM= ; COND= 

129 008 |harastum you desired, eacal 

129 009 fala but not RSLT= ; PRO= 

129 010 |tamilu incline Pen | 

129 011 = ‘|kulla all {53} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 

129 012 = ‘(|I-mayli the inclination NI= 

129 013 = =|fatadharuha and leave her et 

129 014 |kal-mu'alaqati like the suspended one. P=; N!= 

129 015 |wa-in And if REM= ; COND= 

129 016 |tus'lihu you reconcile {29} /180-SLH. Verb IV - to improve, er 
mk peace 

129 017 |watattaqu and fear {66} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 

129 018 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 

129 019 |I-laha Allah {668} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

129 020 |kana is {219} /1390- Verb I - to be 

KWN. 
129 021 |ghafuran Oft-Forgiving, {51} /234-GFR. |Nom1Noun N!I= 


004 129 rahiman Most Merciful. {48} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 

wa-in And if CONJ= ; COND= 
004 130 002 |yatafarraqa they separate, {23} 172-FRQ. Verb V - to be divided 
004 130 003 |yugh'ni will be enriched 
004 130 004 |I-lahu Allah {669} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 130 005 |kullan each {54} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 
004 130 006 |min from P= 
004 130 007 |sa'atihi His abundance, N!= ; PRON= 
004 | 130 | 008 |wakana and is {220} /1390- Verb | - to be eeu ce 

KWN. 

004 130 009 _|I-lahu Allah {670} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 130 010 |wasi'an All- Encompassing, Ni= 
004 130 hakiman All-Wise. {46} /210-HKM. Nom - 1 Adj ADJ= 

walillahi And for Allah {671} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; P= ; PN1= 
004 131 002 |ma whatever REL= 
004 131 003 ‘fi in P= 
004 131 004 |Il-samawati the heavens {38} /381-SMW. j|Noun NI= 
004 131 005 jwama and whatever CONJ= ; REL= 
004 131 006 fi in P= 
004 131 007 _|l-ardi the earth. {44} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
004 131 008 |walaqad And surely REM= ; EMPH=; 

CERT= 
004 | 131 | 009 |wassayna We have instructed ee 
004 131 010 jalladhina those who REL= 
004 | 131 | 011 J|utu were given {106} /549-HTY. |Verb IV - to give Neda 
004 131 012 = (|I-kitaba the Book {100} /319-KTB. |Noun NI= 
004 131 013 |min from P= 
004 131 014 |qablikum before you {44} 1294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
004 131 015 |wa-iyyakum and yourselves CONJ= ; PRON= 
004 131 016 |ani that INT= 
004 | 131 | 017 (ittaqu you fear {67} 1258-WQY. Verb VIII - to be eee 
righteous, fear 
004 131 018 = |I-laha Allah. {672} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 131 019 |wa-in But if CONJ= ; COND= 
004 131 020 |takfuru you disbelieve {107} /525-KFR. |Verb I - to disbelieve ie ae 
004 131 021 ~=|fa-inna then indeed RSLT= ; ACC= 
004 131 022 __|lillahi for Allah {673} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 131 023 |ma whatever REL= 
004 131 024 ‘ffi in P= 
004 131 025 |Il-samawati the heavens {39} /381-SMW. j|Noun NI= 
004 131 026 Wwama and whatever CONJ= ; REL= 
004 131 027 ‘ffi in P= 
004 131 028 = |l-ardi the earth. {45} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
004 131 029 |wakana And is {221} /1390- Verb I - to be 
KWN. 

004 131 030 |I-lahu Allah {674} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 131 031 |ghaniyyan Free of need, Ni= 
004 131 hamidan Praiseworthy. {5} /63-HMD. nom (1) adj ADJ= 

walillahi And for Allah {675} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; P= ; PN1= 
004 132 002 |ma whatever REL= 
004 132 003 fi in P= 
004 132 004 |I-samawati the heavens {40} /381-SMW. j|Noun NI= 
004 132 005 jwama and whatever CONJ= ; REL= 
004 132 006 ffi in P= 
004 132 007 _(|l-ardi the earth. {46} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
004 132 008 |wakafa And is sufficient 


004 132 009 [bil-lahi Allah {676} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 132 wakilan a Disposer of affairs. {9} /70-WKL. Noun NI= 
in If COND= 
004 133 002 |yasha He wills {91} /519-SYH. Verb 1 - to will, wish 
004 133 003 |yudh'hib'kum — |He can take you away {6} /56-DHB2. Verb IV - to remove, 
take away 
004 133 004 |jayyuha Oo Ni= 
004 133 005 |I-nasu people, {70} /241-NWS. jNoun NI= 
004 | 133 | 006 |wayati and bring {107} /549-HTY. |Verb 1 - to come, bring ae ar 
004 133 007 |biakharina others. {44} /250-HKR. nom - other, last =;Ni= 
004 | 133 | 008 |wakana And is {222} 11390- Verb | - to be eel eee ae 
KWN. 
004 133 009 _|I-lahu Allah {677} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 133 010 |'ala over P= 
004 133 011 dhalika that DEM= 
004 133 qadiran All-Powerful. {14} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
man Whoever COND= 
004 134 002 |kana is {223} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
004 134 003 |yuridu desires {28} /148-RWD. Verb IV - to want 
004 134 004 |thawaba reward NI= 
004 134 005 |I-dun'ya the world {27} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
004 134 006 |fa'inda then with {48} /201-AND. |Nom1Loc adv RSLT= ; LOC= 
004 134 007 _|I-lahi Allah {678} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 134 008 |thawabu reward NI= 
004 134 009 |I-dun'ya the world {28} /133-DNW. j|Nom - 2 Noun NI= 
004 134 010 = |wal-akhirati and the Hereafter. {45} /250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 
004 134 011 |wakana And is {224} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
004 134 012 = (|I-lahu Allah {679} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 134 013 |sami‘an All-Hearing, {30} /185-SMA. (Nom - (1) Noun 
004 134 basiran All-Seeing. {16} /148-BSR. |Nom - (2) Adj 
yaayyuha O you 
004 135 002 |alladhina who 
004 135 003 jamanu believed! {185} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
004 135 004 |kunu Be {225} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
004 135 005 |qawwamina guards {74} 1660-QWM. jNoun 
004 135 006 _bil-qis'ti of justice 
004 135 007 |shuhadaa witnesses {37} /160-SHD. Nom - 2 Adj 
004 135 008 lillahi to Allah, {680} /2851-HLH. |Proper noun - Allah =; PN1= 
004 135 009 |walaw even if REM= ; COND= 
004 135 010 ala against P= 
004 135 011 janfusikum yourselves {75} 1298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
004 135 012 /awi or CONJ= 
004 135 013 = |I-walidayni the parents {30} /102-WLD. jNoun N!= 
004 135 014 = |wal-aqrabina and the relatives. {24} [96-QRB. Nom - Noun CONJ= ; N!I= 
004 135 015 jin if COND= 
004 | 135 | 016 |yakun he be {226} 11390- Verb I - to be eel 
KWN. 
004 135 017 |ghaniyyan rich N!= 
004 135 018 jaw or CONJ= 
004 135 019 /faqiran poor, Ni= 
004 135 020 |fal-lahu for Allah {681} /2851-HLH. |Proper noun - Allah RSLT= ; PN1= 
004 135 021 |awia nearer {48} /232-WLY. |Nom-1Noun NI= 
004 135 022 |bihima to both of them. P= ; PRON= 
004 135 023 fala So not REM= ; PRO= 
004 135 024 |tattabi'u follow {36} /172-TBA. Verb VIII - to follow 


004 135 025 |Il-hawa the desire {4} [38-HWY. Noun N!= 
004 135 026 jan lest SUB= 
004 | 135 | 027 |ta‘dilu you deviate. cipal 
004 135 028 |wa-in And if REM= ; COND= 
004 | 135 | 029 |talwu you distort eae 
004 135 030 jaw or CONJ= 
004 135 031 |tu"ridu turn away, {12} /79-ARD. Verb IV - to turn away 
004 135 032 = |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
004 135 033 |I-laha Allah {682} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 | 135 | 034 |kana is {227} 11390- Verb | - to be i cael daa 
KWN. 
004 135 035 |bima of what P=; REL= 
004 | 135 | 036 |ta'maluna you do {48} /360-AML. _|Verb I - to do, to work | 
004 135 khabiran All-Aware. Ni= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
004 136 002 = {alladhina who REL= 
004 136 003 jamanu believed! {186} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
004 136 004 jaminu Believe {187} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe Sere 
004 136 005 {bil-lahi in Allah {683} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 136 006 |warasulihi and His Messenger, {54} /513-RSL. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
004 136 007 __‘|wal-kitabi and the Book {101} /319-KTB. j/Noun CONJ= ; N!I= 
004 136 008 = |alladhi which REL= 
004 136 009 |nazzala He revealed {49} /293-NZL. Verb Il - to send down, aa 
reveal 
004 136 010 |ala upon P= 
004 136 011 = |rasulihi His Messenger {55} /513-RSL. Noun N!= ; PRON= 
004 136 012 ‘|wal-kitabi and the Book {102} /319-KTB. |Noun CONJ= ; N!= 
004 136 013 = |alladhi which REL= 
004 | 136 | 014 |anzala He revealed {50} 1293-NZL. _|Verb IV - to send Fee 4 
down, reveal 
004 136 015 |min from P= 
004 136 016 |qablu before. {45} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
004 136 017 |waman And whoever REM= ; COND= 
004 | 136 | 018 |yakfur disbelieves {108} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve noe 
004 136 019 |bil-lahi in Allah {684} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 136 020 |wamalaikatihi |and His Angels, {42} 1206-MLK. j|Noun CONJ=; N!I=; 
PRON= 
004 136 021 |wakutubihi and His Books, {103} /319-KTB. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
004 136 022 = ‘|warusulihi and His Messengers {56} /513-RSL. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
004 136 023 |wal-yawmi and the Day {48} /405-YWM. jNoun CONJ= ; N!= 
004 136 024 _|l-akhiri the Last, {46} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |ADJ= 
last, later 
004 136 025 |faqad then surely RSLT= ; CERT= 
004 | 136 | 026 (dalla he lost way, {24} 1191-DLL. _|Verb | - to go astray, aie uaa 
err, lose 
004 136 027 |dalalan straying {25} /191-DLL. Noun NI= 
004 136 ba'idan far away. {54} /235-BAD2. [Nom 1 Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
004 137 002 = {alladhina those who REL= 
004 | 137 | 003 |jamanu believed, {188} /879-HMN. |Verb IV - to believe Pe daa 
004 137 004 |thumma then CONJ= 
004 | 137 | 005 |kafaru disbelieved, {109} /525-KFR. |Act participle - (1) Pane ae 
Noun 
004 137 006 |thumma then CONJ= 
004 | 137 | 007 |amanu believed, {189} /879-HMN. |Verb IV - to believe etme 
004 137 008 |thumma then CONJ= 
004 | 137 | 009 |kafaru disbelieved, {110} /525-KFR. |Act participle - (1) Paes 


Noun 


004 137 010 |thumma then CONJ= 
004 137 011 |iz'dadu increased {7} 161-ZYD. Verb VIII - to increase 
004 137 012 = |kuf'ran disbelief {111} /525-KFR. j/Noun NI= 
004 137 013 am not NEG= 
004 137 014 |yakuni will {228} /1390- Verb I - to be 
KWN. 

004 137 015 |I-lahu Allah {685} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 137 016 _|liyaghfira forgive {52} /234-GFR. Verb! - to forgive Bea 
004 137 017 Jahum for them P= ; PRON= 
004 137 018 |wala and not CONJ= ; NEG= 
004 | 137 | 019 |liyahdiyahum _ |will guide them {53} 1316-HDY. |Verb1- to guide Pere S| 
004 137 sabilan a way. {45} /176-SBL. Noun NI= 

bashiri Give tidings {17} /123-BSR. Verb Il - to give news eae) 
004 138 002 ‘|I-munafiqina the hypocrites {32} /111-NFQ. Act participle Ill NI= 
004 138 003 |bi-anna that P=; ACC= 
004 138 004 Jahum for them P= ; PRON= 
004 138 005 _ |'adhaban a punishment {46} /373-ADB. j|Noun NI= 
004 138 aliman painful {14} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 

alladhina Those who REL= 
004 | 139 | 002 |yattakhidhuna |take {51} 1273-HKD. _|Verb VIII - to take ee al 
004 139 003 _|I-kafirina the disbelievers {112} /525-KFR. j/Noun NI= 
004 139 004 |awliyaa allies {49} 1232-WLY. j|Noun NI= 
004 139 005 |min from P= 
004 139 006 |duni instead of NI= 
004 139 007 |I-mu'minina the believers. {190} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 

Noun 

004 | 139 | 008 |ayabtaghuna _ [Do they seek {20} /96-BGY. _|Verb VIII - to seek Ree =| 
004 139 009 |'indahumu with them {49} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= ; PRON= 
004 139 010 |I-‘izata the honor? {15} /119-AZZ. Noun NI= 
004 139 011 +=(|fa-inna But indeed, REM= ; ACC= 
004 139 012 = ‘|I-‘izata the honor {16} /119-AZZ. Noun NI= 
004 139 013 _|lillahi for Allah, {686} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 139 jami‘'an all. {17} /129-JMA. jNoun NI= 

waqad And surely REM= ; CERT= 
004 140 002 |nazzala He has revealed {51} /293-NZL. Verb Il - to send down, 

reveal 

004 140 003 |'alaykum to you =; PRON= 
004 140 004 fi in P= 
004 140 005_I-kitabi the Book {104} /319-KTB. |Noun N!= 
004 140 006 jan that SUB= 
004 140 007 jidha when {59} /423-idha. /Time adv T= 
004 140 008 |sami"tum you hear {31} /185-SMA. Verb I - to hear, listen eae | 
004 140 009 |ayati Verses {49} 1382-HYY. /Noun NI= 
004 140 010 _|I-lahi Allah {687} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 | 140 | 011 |yuk'faru being rejected {113} /525-KFR. |Noun eral 
004 140 012 |biha it P=; PRON= 
004 140 013 |wayus'tahza-u and ridiculed tec 
004 140 014 |biha at it, P=; PRON= 
004 140 015 fala then do not RSLT= ; PRO= 
004 | 140 | 016 |taq'udu sit {9} 131-QAD. Act partcp bei ae 
004 140 017 jma'ahum with them LOC= ; PRON= 
004 140 018 |hatta until P= 
004 140 019 |yakhudu they engage Ge 
004 140 020 {fi in P= 
004 140 021 = |hadithin a conversation NI= 
004 140 022 |ghayrihi other than that. {27} /154-GYR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 


023 Jinnakum Indeed, you ACC= ; PRON= 
024 jidhan then, ANS= 
025 |mith'luhum like them. {32} /169-MTL. j|Noun N!= ; PRON= 
026 jinna Indeed, ACC= 
027 |I-laha Allah {688} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
028 |jami'u will gather {18} /129-JMA. Act partcp NI= 
029 |I-munafiqina the hypocrites {33} /111-NFQ. Act participle Ill NI= 
030__[wal-kafirina and the disbelievers {114} /525-KFR. /Act participle - (1) CONJ= ; NI= 
Noun 
031 ~*‘{fi in P= 
032 |jahannama Hell {10} /77- Proper noun (name) |PN1= 
Jahannam. 
jami'an all together. {19} /129-JMA. jNoun NI= 
Jalladhina Those who REL= 
002 |yatarabbasuna are waiting 
003 bikum for you. P= ; PRON= 
004 fa-in Then if REM= ; COND= 
005 |kana was {229} 11390- Verb | - to be esis 
KWN. 
006 Jakum for you P= ; PRON= 
007 |fathun a victory Ni= 
008 |mina from P= 
009 __|I-lahi Allah {689} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
010 (qalu they say, {247} 11722-QWL.|Verb | - to say edema 
011 |alam Were not INTG= ; NEG= 
012 |nakun we {230} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
013 ma'akum with you?" LOC= ; PRON= 
014 |wa-in But if CONJ= ; COND= 
015 |kana was {231} /1390- Verb | - to be Pecan 
KWN. 
016 _|lil'kafirina for the disbelievers {115} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve =;NI= 
017 |nasibun a chance NI= 
018 |qalu they said, {248} /1722-QWL. |Verb | - to say pa 
019 |alam Did not INTG= ; NEG= 
020 |nastahwidh we have advantage ae 
021 + |'alaykum over you P= ; PRON= 
022 |wanamna'kum _§jand we protected you ae 
023 |mina from P= 
024 |I-mu'minina the believers?" {191} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
025 |fal-lahu And Allah {690} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
026 |yahkumu will judge {47} 1210-HKM. Verb 1 - to judge aon 
027 |baynakum between you {96} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= ; PRON= 
028 |yawma Day {49} 1405-YWM. /Time adv T= 
029 = |I-qiyamati the Resurrection, {75} 1660-QWM. jNoun NI= 
030 |walan and never REM= ; NEG= 
031 = |yaj'ala will make {30} /346-JAL. Verb | - to make bore | 
032 |I-lahu Allah {691} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
033 _|lil'kafirina for the disbelievers {116} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |P=; N!= 
034 |'ala over P= 
035 |Il-mu'minina the believers {192} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
sabilan a way. {46} /176-SBL. Noun NI= 
jinna Indeed, ACC= 
002 ‘|I-munafiqina the hypocrites {34} /111-NFQ. Act participle Ill NI= 
003 |yukhadi'una deceive 
004 |I-laha Allah {692} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 


004 142 005 |wahuwa and He CIRC= ; PRON= 
004 142 006 |khadi'uhum who deceives them. N!= ; PRON= 
004 142 007 |wa-idha And when {60} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
004 | 142 | 008 [qamu they stand {76} 1660-QWM. |Verb1- to stand up, aie acta 
rise, establish 
004 142 009 ila for P= 
004 142 010 |I-salati the prayer, {23} /99-SLW. Noun NI= 
004 | 142 | 011 |qamu they stand {77} 1660-QWM. |Verb 1 - to stand up, ede 
rise, establish 
004 142 012 /kusala lazily, N!= 
004 | 142 | 013 lyurauna showing off {27} 1328-RHY. Verb Ill - to show off Poo 
004 142 014 |I-nasa the people {71} 1241-NWS. j|Noun NI= 
004 142 015 |wala and not CONJ= ; NEG= 
004 142 016 |jyadhkuruna they remember {31} /292-DKR. Verb! - to remember, Gee asl 
mention 
004 142 017 |I-laha Allah {693} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 142 018 jilla except {94} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
004 142 qalilan a little. {19} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
mudhabdhabina|Wavering Ni= 
004 143 002 |bayna between {97} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= 
004 143 003 jdhalika that, DEM= 
004 143 004 ila not NEG= 
004 143 005 ila to P= 
004 143 006 [haulai these DEM= 
004 143 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
004 143 008 jila to P= 
004 143 009 |haulai those. DEM= 
004 143 010 |waman And whoever REM= ; COND= 
004 143 011 = |yud'lili has been lead astray {26} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
004 143 012 ~=‘|I-lahu Allah {694} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 143 013 = |falan then never RSLT= ; NEG= 
004 | 143 | 014 |tajida you will find {20} /107-WJD. Verb I - to find oe | 
004 143 015 Jahu for him P= ; PRON= 
004 143 sabilan a way. {47} /176-SBL. Noun NI= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
004 144 002 = |alladhina who REL= 
004 144 003 jamanu believed! {193} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
004 144 004 ila not PRO= 
004 | 144 | 005 |tattakhidhu take {52} 1273-HKD. _|Verb VIII - to take nad 
004 144 006_(|I-kafirina the disbelievers {117} /525-KFR. /VerbI1-to disbelieve |N!= 
004 144 007 |awliyaa allies {50} /232-WLY. jNoun NI= 
004 144 008 [min from P= 
004 144 009 |duni instead of Ni= 
004 144 010 |I-mu'minina the believers. {194} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
004 | 144 | 011 Jaturiduna Do you wish {29} 1148-RWD. Verb IV - to want tga a 
004 144 012 J|an that SUB= 
004 | 144 | 013 |taj'alu you make {31} 1346-JAL. |Verb1- to make aoa 
004 144 014 _|lillahi for Allah {695} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 144 015 |'alaykum against you P=; PRON= 
004 144 016 |sul'tanan an evidence Ni= 
004 144 mubinan clear? {98} /523-BYN. jActvprtcpIV-2 Adj |ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
004 145 002 ‘|I-munafiqina the hypocrites {35} /111-NFQ. Act participle Ill NI= 
004 145 003 fi in P= 
004 145 004 = I-darki the depths, N!i= 
004 145 005 _si-asfali the lowest, ADJ= 


004 145 006 |mina of P= 
004 145 007 ‘(|I-nari the Fire, {35} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
004 145 008 |walan and never REM= ; NEG= 
004 | 145 | 009 |tajida you will find {21} /107-WJD. Verb | - to find ieee 
004 145 010 Jahum for them P= ; PRON= 
004 145 nasiran any helper {39} /158-NSR. jnom1Noun NI= 
illa Except {95} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
004 146 002 |alladhina those who 
004 146 003 |tabu repent {28} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
004 146 004 |wa-aslahu and correct {30} /180-SLH. Verb IV - to improve, 
mk peace 
004 146 005 |wa-i"tasamu and hold fast 
004 146 006 _[bil-lahi to Allah {696} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 146 007 |wa-akhlasu and are sincere 
004 146 008 |dinahum their religion {20} /101-DYN. jNoun N!= ; PRON= 
004 146 009 __lillahi for Allah, {697} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 146 010 |fa-ulaika then those {53} /204-ulaika. /Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
004 146 011 |ma'a with LOC= 
004 146 012 = (|I-mu'minina the believers. {195} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
004 146 013 jwasawfa And soon REM= ; FUT= 
004 | 146 | 014 lyu'ti will given {108} /549-HTY. |Verb IV - to give ee 
004 146 015 = |I-lahu Allah {698} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 146 016 = |I-mu'minina the believers {196} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
004 146 017 |ajran a reward, {21} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
004 146 ‘aziman great. {25} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
ma What INTG= 
004 147 002 |yaf'alu would do {26} /108-FAL. /Verb1- todo 
004 147 003 |I-lahu Allah {699} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 147 004 |bi'adhabikum __ |by punishing you {47} 1373-ADB. j|Noun P=; NI= ; PRON= 
004 147 005 jin if COND= 
004 147 006 |shakartum you are grateful {11} /75-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
004 147 007 |waamantum and you believe? {197} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
004 147 008 |wakana And is {232} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
004 147 009 |I-lahu Allah {700} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 147 010 |shakiran All-Appreciative, {12} 175-SKR. Act partcp NI= 
004 147 ‘aliman All-Knowing. {164} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
la not NEG= 
004 | 148 | 002 |yuhibbu love {32} 195-HBB. _|Verb IV - to love, like fe al 
004 148 003 |I-lahu Allah {701} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 148 004 = |I-jahra the public mention Ni= 
004 148 005 |bil-sui of the evil {23} /167-SWH. jNoun P=; NI= 
004 148 006 |mina of P= 
004 148 007 |I-qawli the words {249} 11722-QWL. Verbal noun NI= 
004 148 008 jilla except {96} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
004 148 009 |man who REL= 
004 148 010 |zulima has been wronged. {57} /315-ZLM. Verb! - to oppress, 
wrong 
004 148 011 |wakana And is {233} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
004 148 012 = (|I-lahu Allah {702} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 148 013 |sami‘an All-Hearing, {32} /185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 


004 148 ‘aliman All-Knowing. {165} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
in If COND= 
004 149 002 |tub'du you disclose {7} 131-BDW. Verb IV - to reveal, to 
disclose 
004 149 003 |khayran a good {51} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
004 149 004 jaw or CONJ= 
004 | 149 | 005 /tukh'fuhu you conceal it {9} 134-KFY. Verb IV - to conceal, cial aaa al 
hide 
004 149 006 jaw or CONJ= 
004 | 149 | 007 |ta'fu pardon oe 
004 149 008 |'an of P= 
004 149 009 |suin an evil, {24} /167-SWH. j|Noun NI= 
004 149 010 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
004 149 011 = |I-laha Allah {703} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 149 012 |kana is {234} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
004 149 013 = |'afuwwan Oft- Pardoning, N!= 
004 149 qadiran All- Powerful. {15} /132-QDR. |Nom 2 adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
004 150 002 |alladhina those who REL= 
004 150 003 |yakfuruna disbelieve {118} /525-KFR. j/Noun 
004 150 004 [bil-lahi in Allah {704} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 150 005 __‘|warusulihi and His Messengers {57} /513-RSL. Noun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
004 150 006 |wayuriduna and they wish {30} /148-RWD. Verb IV - to want Mena 
004 150 007 |an that SUB= 
004 150 008 |yufarriqu they differentiate {24} 172-FRQ. Verb Il - to 
differentiate, make 
distinct 
004 150 009 |bayna between {99} /523-BYN. |Nom-1Loc adv LOC= 
004 150 010 |I-lahi Allah {705} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 150 011 ~=‘|warusulihi and His Messengers {58} /513-RSL. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
004 150 012 |wayaquluna and they say, {250} /1722-QWL. Verb | - to say 
004 150 013 |nu'minu we believe {198} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
004 150 014 |biba'din in some {36} /158-BAD. |Noun =;NI= 
004 150 015 |wanakfuru and we disbelieve {119} /525-KFR. /Verb Il - to remove 
004 150 016 |biba'din in others." {37} /158-BAD. /Noun 
004 150 017 |wayuriduna And they wish {31} /148-RWD. Verb IV - to want 
004 150 018 |an that 
004 150 019 |yattakhidhu they take {53} /273-HKD. Verb VIII - to take 
004 150 020 |bayna between {100} /523-BYN. |Nom -1Loc adv 
004 150 021 (dhalika that 
004 150 sabilan a way. {48} /176-SBL. Noun NI= 
ulaika Those {54} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
004 151 002 |humu they PRON= 
004 151 003 (|I-kafiruna the disbelievers {120} /525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
004 151 004 |haqqan truly. {39} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
004 151 005 |wa-a'tadna And We have prepared 
004 151 006 _|lil'kafirina for the disbelievers {121} /525-KFR. /Verb!I-todisbelieve |P=; N!= 
004 151 007 |'adhaban a punishment {48} /373-ADB. j|Noun NI= 
004 151 muhinan humiliating. ADJ= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
004 | 152 | 002 [amanu believe {199} /879-HMN. |Verb IV - to believe art agai | 
004 152 003 {bil-lahi in Allah {706} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 152 004 _|warusulihi and His Messengers {59} /513-RSL. Noun CONJ= ; NI=; 


004 152 005 |walam and not CONJ= ; NEG= 
004 152 006 |yufarriqu they differentiate {25} 172-FRQ. Verb Il - to 
differentiate, make 
distinct 
004 152 007 |bayna between {101} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
004 152 008 jahadin one {17} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
004 152 009 |min'hum of them, P= ; PRON= 
004 152 010 |julaika those {55} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
004 152 011 |sawfaa soon FUT= 
004 | 152 | 012 |yu'tihim He will give them {109} /549-HTY. |Verb IV - to give ee 
004 152 013 = |ujurahum their reward. {22} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
004 | 152 | 014 |wakana And is {235} /1390- Verb | - to be pSvdne meagre 
KWN. 
004 152 015 = |I-lahu Allah {707} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 152 016 |ghafuran Oft-Forgiving, {53} /234-GFR. |Nom1Noun NI= 
004 152 rahiman Most Merciful. {49} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
yasaluka Ask you {20} /129-SHL. Verb! - to ask Oe iaal 
004 153 002 jahlu People {27} /127-HHL. j/Noun NI= 
004 153 003 I-kitabi the Book {105} /319-KTB. /Noun NI= 
004 153 004 jan that SUB= 
004 153 005 |tunazzila you bring down {52} /293-NZL. Verb Il - to send down, eater 
reveal 
004 153 006 |'alayhim to them P= ; PRON= 
004 153 007 |kitaban a book {106} /319-KTB. /Noun NI= 
004 153 008 |mina from P= 
004 153 009 |I-samai the heaven. {41} /381-SMW. j|Noun NI= 
004 153 010 |faqad Then indeed, REM= ; CERT= 
004 | 153 | 011 |sa-alu they asked {21} /129-SHL. |Verb1- to ask ied aaa 
004 153 012 |musa Musa {15} /136-Musa. /Propernoun(name) |PN1= 
004 153 013 |jakbara greater {19} /161-KBR. jnom- Noun NI= 
004 153 014 |min than P= 
004 153 015 jdhalika that DEM= 
004 153 016 |faqalu for they said, {251} /1722-QWL.|Verb | - to say 
004 153 017 Jarina Show us {28} 1328-RHY. Verb IV - to show 
004 153 018 = |I-laha Allah {708} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 153 019 |jahratan manifestly," Ni= 
004 153 020 |fa- so struck them {54} /273-HKD. Verb | - to take, to 
akhadhathumu seize 
004 153 021 =|I-sa'iqatu the thunderbolt Ni= 
004 153 022 = |bizul'mihim for their wrongdoing. {58} /315-ZLM. jNoun =; Nl= ; PRON= 
004 153 023 |thumma Then CONJ= 
004 | 153 | 024 |ittakhadhu they took {55} /273-HKD. _|Verb VIII - to take foo | 
004 153 025 I-ij'la the calf N!= 
004 153 026 |min from P= 
004 153 027 ba'di after {55} /235-BAD2. [Nom 1 Noun NI= 
004 153 028 ma What REL= 
004 153 029 |jaathumu came to them {30} /278-JYH. Verb I - to come aida a 
004 153 030 |I-bayinatu the clear proofs, {102} /523-BYN. |Nom -1Noun NI= 
004 153 031 = |fa'afawna then We forgave them 
004 153 032 |'an for P= 
004 153 033 jdhalika that. DEM= 
004 | 153 | 034 |waatayna And We gave {110} /549-HTY. |Verb IV - to give Vera 
004 153 035 |musa Musa {16} /136-Musa. /Propernoun (name)  |PN1= 
004 153 036 |sul'tanan an authority Ni= 
004 153 mubinan clear. {103} /523-BYN. jActv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
warafa'na And We raised \V=4st pe pl picv 
004 154 002 |fawqahumu over them {7} 143-FWQ. Nom 2 Loct adv LOC= ; PRON= 


004 154 003 |I-tura the mount NI= 
004 154 004 |bimithaqihim _ |for their covenant, {12} 134-WTQ. Noun P=; N!= ; PRON= 
004 | 154 | 005 |waqui'na and We said {252} /1722-QWL. |Verb I - to say decal eae 
004 154 006 jlahumu to them, P= ; PRON= 
004 | 154 | 007 |ud'khulu Enter {23} /126-DKL. |Verb I - to enter oer 
004 154 008 |I-baba the gate {3} /27-BWB. Noun NI= 
004 154 009 |sujjadan prostrating. {16} /92-SJD. Actv-ptcp (1) Noun NI= 
004 | 154 | 010 |waqul'na And We said {253} 11722-QWL.|Verb | - to say ema 
004 154 011 Jahum to them. P= ; PRON= 
004 154 | 012 |la not PRO= 
004 154 013 |ta'du transgress {28} /106-ADW. Verb! - to transgress, ae | 
pass 
004 154 | 014 fi in P= 
004 154 | 015 |I-sabti Sabbath. N!= 
004 | 154 | 016 |wa-akhadhna [And We took {56} /273-HKD. Verb | - to take, to eel 
seize 
004 154 017 jmin'hum from them P= ; PRON= 
004 154 018 |mithaqan a covenant {13} /34-WTQ. Noun NI= 
004 154 ghalizan solemn. ADJ= 
fabima Then because of CONJ= ; P= ; SUP= 
004 155 002 |naqdihim their breaking N!= ; PRON= 
004 155 003 |mithaqahum their covenant {14} 134-WTQ. Noun N!= ; PRON= 
004 155 004 |wakuf'rihim and their disbelief {122} /525-KFR. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
004 155 005 _ |biayati in Signs {50} /382-HYY. j|Noun =;NI= 
004 155 006 _|I-lahi Allah {709} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 155 007 |wagatlihimu and their killing {74} 1170-QTL. Verb 1- to kill/kill/fight |CONJ= ; N!= ; 
PRON= 
004 155 008 |l-anbiyaa the Prophets {27} /160-NBH. jNoun NI= 
004 155 009 _ |bighayri without {28} /154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
004 155 010 |haqqin any right {40} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
004 155 011 |waqawlihim and their saying, {254} /1722-QWL. Verbal noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
004 155 012 |qulubuna Our hearts {30} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
004 155 013 = |ghul'fun wrapped." Ni= 
004 155 014 |bal Nay, {9} /122-Nay(No). |Ptc - Retraction RET= 
(Withdraw) 
004 | 155 | 015 |taba'a set a seal oer 
004 155 016 = (|I-lahu Allah {710} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 155 017 |'alayha on their P= ; PRON= 
004 155 018 = |bikuf'rihim for their disbelief {123} /525-KFR. |VerbI-todisbelieve |P=; N!=; PRON= 
004 155 019 fala so not REM= ; NEG= 
004 | 155 | 020 |yu'minuna they believe {200} /879-HMN. |Verb IV - to believe foe 
004 155 021 jilla except {97} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
004 155 qalilan a few. {20} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
wabikuf'rihim And for their disbelief {124} [525-KFR. |VerbI-todisbelieve |CONJ=; P=; NI=; 
PRON= 
004 156 002 |waqawlihim and their saying {255} /1722-QWL. Verbal noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
004 156 003 ala against = 
004 156 004 |maryama Maryam {10} /34-Maryam. /Proper noun (name)  |PN1= 
004 156 005 |buh'tanan a slander NI= 
004 156 ‘aziman great. {26} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
waqawlihim And for their saying, {256} /1722-QWL. Verbal noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
004 157 002 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
004 | 157 | 003 |gataina killed {75} /170-QTL. _|Verb I - to kill/kill/fight (aca 
004 157 004 |I-masiha the Messiah, {2} /11-Messiah. Proper noun (name) |PN1= 
004 157 005 |'isa Isa, {9} /25-Isa. Proper noun (name)  |PN1= 
004 157 006 |ib'na son {30} /184-BNY. j/Noun NI= 


004 157 007 |maryama Maryam, {11} /34-Maryam. /Proper noun (name)  |PN1= 
004 157 008 |rasula Messenger {60} /513-RSL. Noun NI= 
004 157 009 |I-lahi Allah." {711} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 157 010 |jwama And not REM= ; NEG= 
004 | 157 | 011 |qataluhu they killed him {76} /170-QTL. _|Verb I - to kill/kill/fight Souuuece 
004 157 012 Wwama and not CONJ= ; NEG= 
004 157 013 |salabuhu they crucified him eee 
004 157 014 |walakin but SUP= ; AMD= 
004 157 015 |shubbiha it was made to appear {6} /12-SBH. Verb Il - to make aoe 
appear 
004 157 016 Jahum to them. P= ; PRON= 
004 157 017 |wa-inna And indeed, REM= ; ACC= 
004 157 018 Jalladhina those who REL= 
004 | 157 | 019 |ikh'talafu differ {21} /127-KLF. |Verb VIII - to differ ee ae 
004 157 020 = fihi in it P=; PRON= 
004 157 021 = Iafi surely in EMPH= ; P= 
004 157 022 |shakkin doubt NI= 
004 157 023 /min'hu about it. P= ; PRON= 
004 157 024 ma Not NEG= 
004 157 025 Jahum for them P= ; PRON= 
004 157 026 bihi about it P=; PRON= 
004 157 027 |min of P= 
004 157 028 ~=*|'il'min knowledge {166} /854-ALM. j|Noun NI= 
004 157 029 jilla except {98} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root 
004 157 030 ittiba'a following {37} /172-TBA. ae noun VIII NI= 
004 157 031 = ‘|I-zani assumption. Ni= 
004 157 032 jwama And not CONJ= ; NEG= 
004 | 157 | 033 |qataluhu they killed him, {77} 1170-QTL. |Verb | - to kill/kill/fight foe 
004 157 yaqinan certainly. {3} /28-YQN. nom (1) Noun NI= 
bal Nay, {10} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
004 158 002 |rafa'ahu he was raised 
004 158 003 |I-lahu Allah {712} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 158 004 _jilayhi towards Him. P= ; PRON= 
004 | 158 | 005 |wakana And is {236} /1390- Verb I - to be aie 
KWN. 
004 158 006 _|I-lahu Allah {713} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 158 007 |'azizan All-Mighty, {17} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
004 All-Wise. {48} 1210-HKM. Nom - 1 Adj ADJ= 
And not REM= ; NEG= 
004 | 159 | 002 |min from P= 
004 159 003 = jahli People {28} /127-HHL. j|Noun NI= 
004 159 004 _I-kitabi the Book {107} /319-KTB. |/Noun NI= 
004 159 005 jilla but {99} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
004 159 006 |layu'minanna _ {surely he believes {201} /879-HMN. /|Verb IV - to believe eed 
004 159 007 bihi in him P=; PRON= 
004 159 008 |qabla before {46} /294-QBL. nom (2) Time adv T= 
004 159 009 |mawtihi his death. {43} /165-MWT. jNoun N!= ; PRON= 
004 159 010 |wayawma And Day {50} /405-YWM. /Time adv REM= ; T= 
004 159 011 = ‘|I-qiyamati the Resurrection {78} 1660-QWM. jNoun NI= 
004 | 159 | 012 |yakunu he will be {237} /1390- Verb I - to be eee | 
KWN. 
004 159 013 =‘|'alayhim against them P=; PRON= 
004 159 shahidan a witness. {38} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 
fabizul'min Then for wrongdoing {59} /315-ZLM. jNoun CONJ= ; P=; NI= 
004 160 002 |mina of P= 
004 160 003 jalladhina those who REL= 


160 004 |hadu were Jews, {6} /21-HWD. Verb | - to be Jewish 
160 005 jharramna We made unlawful {18} /83-HRM. Verb II - to forbid, 
make unlawful 
160 006 |'alayhim for them 
160 007 |tayyibatin good things {11} /50-TYB. Noun 
160 008 __|uhillat which had been lawful {13} /51-HLL. Verb IV - to make 
lawful 
160 009 |lahum for them 
160 010 |wabisaddihim _|and for their hindering 
160 011 =‘|'an from = 
160 012 |sabili way {49} /176-SBL. Noun NI= 
160 013 __|I-lahi Allah {714} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
160 kathiran many. {21} /167-KTR. |nom (2) adj ADJ= 
[ |wa-akhdhihimu And for their taking {57} /273-HKD. Verbal noun - taking, |CONJ= ; NI= ; 
| seizure PRON= 
161 002 _=‘(I-riba the usury Ni= 
161 003 |waqad while certainly REM= ; CERT= 
161 004 |nuhu they were forbidden ee gidbaae 
161 005 'anhu from it P= ; PRON= 
161 006 wa-aklihim and their consuming {23} /109-HKL. Verb | - to eat, CONJ=; NI=; 
consume PRON= 
161 007 jamwala wealth {28} /86-MWL. Noun NI= 
161 008 _|I-nasi the people {72} 1241-NWS. jNoun NI= 
161 009 [bil-batili wrongfully. {7} [36-BTL. Act partcp P=; NI= 
161 010 |wa-a'tadna And We have prepared 
161 011 _‘(|lil'kafirina for the disbelievers {125} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve =;NI= 
161 012 jmin'hum among them P= ; PRON= 
161 013 |'adhaban a punishment {49} /373-ADB. j|Noun NI= 
161 aliman painful. {15} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
62 Makini But AMD= 
162 002 = |I-rasikhuna the ones who are firm N!= 
162 003 fi in P= 
162 004 |I-"il'mi the knowledge {167} /854-ALM. |Noun NI= 
162 005 jmin'hum among them P= ; PRON= 
162 006 |wal-mu'minuna jand the believers {202} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |CONJ=; N!= 
Noun 
162 007 |yu'minuna believe {203} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
162 008 |bima in what P= ; REL= 
162 009 |unzila revealed {53} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
162 010 jilayka to you P= ; PRON= 
162 011 Wwama and what CONJ= ; REL= 
162 | 012 |unzila was revealed {54} 1293-NZL. _|Verb IV - to send ae | 
down, reveal 
162 013 |min from P= 
162 014 |qablika before you. {47} 1294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
162 015 |wal-muqimina |And the ones who {79} 1660-QWM. /Actv prtcpIV1Noun |CONJ=; N!= 
establish 
162 016 |I-salata the prayer {24} 199-SLW. Noun NI= 
162 017 ‘|wal-mu'tuna and the ones who give {111} /549-HTY. /Act prtcp IV - those CONJ= ; N!= 
who give 
162 018 |I-zakata the zakah {15} /59-ZKW. Noun NI= 
162 019 |wal-mu'minuna jand the ones who believe |{204} /879-HMN. |Act participle IV-(1) |CONJ=; N!= 
Noun 
162 020 [bil-lahi in Allah {715} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
162 021 = ~‘|wal-yawmi and the Day {51} /405-YWM. jNoun CONJ= ; N!= 
162 022 (-akhiri the Last {47} 1250-HKR. /Nom - Hereafter,end, |ADJ= 
last, later 
162 023 julaika those, {56} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
162 024 |sanu'tihim We will give them {112} 1549-HTY. /Verb IV - to give 
162 025 |ajran a reward, {23} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
162 /026))'aziman great. {27} /128-AZM. _|Nom (1) Adj ADJ= 


inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
004 163 002 jawhayna have revealed {2} 178-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
004 163 003 jilayka to you P= ; PRON= 
004 163 004 kama as P= ; SUB= 
004 163 005 jawhayna We revealed {3} /78-WHY. Verb IV - to reveal, Pa ee 
inspire 
004 163 006 jila to P= 
004 163 007 |nuhin Nuh {2} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
004 163 008 _ [wal-nabiyina and the Prophets {28} /160-NBH. jNoun CONJ= ; N!= 
004 163 009 |min from P= 
004 163 010 ba'dihi after him, {56} /235-BAD2. [Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
004 163 011 |wa-awhayna and We revealed {4} 178-WHY. Verb IV - to reveal, eae aa 
inspire 
004 163 012 ila to P= 
004 163 013 = ‘|ib'rahima Ibrahim {26} /69-Ibrahim. |Proper noun (name) |PN1= 
004 163 014 |wa-is'ma’ila and Ishmael, {7} 112-Ishmael. /Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
004 163 015 |wa-is'haqa and Isaac {5} /17-Ishaq. Proper noun (name) |CONJ=; PN1i= 
004 163 016 |waya'quba and Yaqub, {6} /16-Yaqub. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1i= 
004 163 017 |wal-asbati and the tribes, CONJ= ; N!= 
004 163 018 |wa'isa and Isa {10} /25-Isa. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1i= 
004 163 019 |wa-ayyuba and Ayyub, CONJ= ; PN1= 
004 163 020 |wayunusa and Yunus, CONJ= ; PN1= 
004 163 021 |waharuna and Harun {2} /20-Harun. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1i= 
004 163 022 |wasulaymana _jand Sulaiman {3} /17-Solomon. /Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
004 | 163 | 023 |waatayna and We gave {113} 1549-HTY. |Verb IV - to give Pe ee 
004 163 024 |dawuda Dawood {2} /16-Dawud. Propernoun(name)  |PN1= 
004 zaburan the Zaboor. PN1= 
warusulan And Messengers {61} /513-RSL. Noun CONJ= ; N!I= 
004 | 164 002 |qad surely CERT= 
004 164 003 |qasasnahum We mentioned them \V=1st pe pl pfcv 
004 164 004 |'alayka to you =; PRON= 
004 164 005 |min from P= 
004 164 006 |qablu before {48} /294-QBL. nom (1) Noun NI= 
004 164 007 |warusulan and Messengers {62} /513-RSL. Noun CONJ= ; NI= 
004 164 008 |lam not NEG= 
004 164 009 |naqsus'hum We mentioned them pera uel 
004 164 010 |'alayka to you. P= ; PRON= 
004 | 164 | 011 |wakallama And spoke {14} 175-KLM. Verb Il - to speak Peay) 
004 164 012 = (|I-lahu Allah {716} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 164 013 |musa Musa {17} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 
004 164 takliman conversation. {15} /75-KLM. Verbal noun II NI= 
rusulan Messengers, {63} /513-RSL. Noun NI= 
004 165 002 |mubashirina bearers of glad tidings {18} /123-BSR. Act partcp Il NI= 
004 165 003 |wamundhirina |and warners, {8} /130-NDR. Act participle IV CONJ= ; NI= 
004 165 004 = ii-alla so that not PRP= ; NEG= 
004 | 165 | 005 lyakuna there is {238} /1390- Verb | - to be Eee al 
KWN. 
004 165 006 _|lilnnasi for mankind {73} 1241-NWS. j|Noun P=; NI= 
004 165 007 ala against P= 
004 165 008 |I-lahi Allah {717} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 165 009 |hujjatun any argument Ni= 
004 165 010 |ba'da after {57} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
004 165 011 = ‘(|I-rusuli the Messengers. {64} /513-RSL. Noun NI= 
004 | 165 | 012 |wakana And is {239} 11390- Verb I - to be eae ee 
KWN. 
004 165 013 = (|I-lahu Allah {718} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 165 014 |'azizan All-Mighty, {18} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
004 165 hakiman All-Wise. {49} /210-HKM. Nom - 1 Adj ADJ= 
lakini But AMD= 


004 166 002 = (|I-lahu Allah {719} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 166 003 |yashhadu bears witness {39} /160-SHD. Verb | - to testify, Peal 
witness 
004 166 004 |bima to what =;REL= 
004 | 166 | 005 |anzala He revealed {55} 1293-NZL. _|Verb IV - to send peed 
down, reveal 
004 166 006 _ jilayka to you. P=; PRON= 
004 | 166 | 007 |anzalahu He has sent it down {56} /293-NZL. _|Verb IV - to send eee a 
down, reveal 
004 166 008 = [bi'il'mihi with His Knowledge {168} /854-ALM. |Noun P=; N!= ; PRON= 
004 166 009 |wal-malaikatu  jand the Angels {43} /206-MLK. j/Noun CIRC= ; NI= 
004 166 010 |yashhaduna bear witness. {40} /160-SHD. Verb | - to testify, — 
witness 
004 166 011 |wakafa And is sufficient 
004 166 012 = {bil-lahi Allah {720} /2851-HLH. |Proper noun - Allah =; PN1= 
shahidan a Witness. {41} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 
Jinna Indeed, ACC= 
alladhina those who REL= 
004 167 003 |kafaru disbelieve {126} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve 
004 167 004 |wasaddu and hinder 
004 167 005 |'an from 
004 167 006 |sabili way {50} /176-SBL. Noun NI= 
004 167 007 |I-lahi Allah, {721} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 167 008 j|qad surely CERT= 
004 | 167 | 009 |dallu they have strayed, {27}/191-DLL. _|Verb I - to go astray, oe 
err, lose 
004 167 010 |dalalan straying {28} /191-DLL. Noun NI= 
ba'idan far away. {58} /235-BAD2. [Nom 1 Adj ADJ= 
| inna Indeed, ACC= 
alladhina those who REL= 
004 168 003 |kafaru disbelieved {127} 1525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
004 168 004 |wazalamu and did wrong, {60} /315-ZLM. Verb! - to oppress, — 
wrong 
004 168 005 |lam not NEG= 
004 | 168 | 006 |yakuni will {240} /1390- Verb | - to be Roos 
KWN. 
004 168 007 (|I-lahu Allah {722} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 168 008 _|liyaghfira to forgive {54} /234-GFR. Verb! - to forgive 
004 168 009 jlahum them P= ; PRON= 
004 168 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 
004 | 168 | 011 |liyahdiyahum [He will guide them {54} 1316-HDY. |Verb1- to guide Ee gall 
tariqan a way, Ni= 
illa Except {100} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
; root) 
tariqa way Ni= 
jahannama Hell, {11} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
004 169 004 |khalidina abiding {20} /87-KLD. Act partcp NI= 
004 169 005 |fiha in it P=; PRON= 
004 169 006 jabadan forever. T= 
004 169 007 |wakana And is {241} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
dhalika that DEM= 
for P= 
Allah {723} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
easy. N!I= 
oO VOC= ; NI= 
mankind! {74} 1241-NWS. /Noun NI= 
Surely CERT= 
jaakumu has come to you {31} /278-JYH. Verb I - to come Pes 


004 170 005 |I-rasulu the Messenger {65} /513-RSL. Noun NI= 
004 170 006 _|bil-haqi with truth {41} 1287-HQQ. |Nom1Noun =;NI!= 
004 170 007 |min from P= 
004 170 008 |rabbikum your Lord {98} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
004 | 170 | 009 |faaminu so believe, {205} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Renee 
004 170 010 |khayran better {52} /196-KYR. nom 2 adj ADJ= 
004 170 011 |lakum for you. P= ; PRON= 
004 170 012 |wa-in But if REM= ; COND= 
004 170 013 |takfuru you disbelieve, {128} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve ee a 
004 170 014 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
004 170 015 |lillahi to Allah {724} 12851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 170 016 |jma whatever REL= 
004 170 017 {fi in P= 
004 170 018 = |I-samawati the heavens {42} 1381-SMW. j|Noun NI= 
004 170 019 |wal-ardi and the earth. {47} 1461-HRD. Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
004 170 020 |wakana And is {242} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
004 170 021 =(|I-lahu Allah {725} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 170 022 ‘|'aliman All-Knowing, {169} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
004 170 hakiman All-Wise. {50} /210-HKM. Nom - 1 Adj ADJ= 
yaahla O People {29} /127-HHL. j/Noun VOC= ; NI= 
004 171 002 I-kitabi the Book! {108} /319-KTB. |Noun NI= 
004 171 003 |la not PRO= 
004 | 171 | 004 |taghlu transgress eae 
004 171 005 ffi in P= 
004 171 006 |dinikum your religion {21} /101-DYN. j/Noun N!= ; PRON= 
004 171 007 |wala and not CONJ= ; PRO= 
004 | 171 | 008 |taqulu say {257} 11722-QWL.|Verb | - to say ree 
004 171 009 |'ala about P= 
004 171 010 |I-lahi Allah {726} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 171 011 jilla except {101} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

004 171 012 |I-haqa the truth. {42} 1287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
004 171 013 ~jinnama Only ACC= ; PREV1= 
004 171 014 |I-masihu the Messiah, {3} /11-Messiah. Proper noun (name) |PN1= 
004 171 015 |'isa Isa, {11} /25-Isa. Proper noun (name) |PN1= 
004 171 016 |ub'nu son {31} /184-BNY. j/Noun NI= 
004 171 017 |maryama Maryam, {12} /34-Maryam. /Proper noun (name)  |PN1= 
004 171 018 |rasulu a Messenger {66} /513-RSL. Noun NI= 
004 171 019 |I-lahi Allah {727} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 171 020 |wakalimatuhu = jand His word {16} /75-KLM. Noun REM=;NI!=; 

PRON= 
004 171 021 |alqaha which He conveyed {18} /146-LQY. Verb IV -to throw, 

meet, offer 

004 171 022 jila to P= 
004 171 023 |maryama Maryam {13} /34-Maryam. /Proper noun (name)  |PN1= 
004 171 024 |waruhun and a spirit {5} /57-RWH. Noun CONJ= ; N!I= 
004 171 025 /min'hu from Him. P= ; PRON= 
004 | 171 | 026 |faaminu So believe {206} /879-HMN. |Verb IV - to believe ae 
004 171 027 |bil-lahi in Allah {728} 12851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
004 171 028 _=|warusulihi and His Messengers. {67} /513-RSL. Noun CONJ= ; NI=; 

PRON= 
004 171 029 |wala And not CONJ= ; PRO= 
004 | 171 | 030 |taqulu say, {258} /1722-QWL.|Verb | - to say loci an aaa 
004 171 031 |thalathatun Three NI= 
004 171 032 |intahu desist 


033 |khayran better {53} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
034 Jakum for you. P= ; PRON= 
035 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
036 = |I-lahu Allah {729} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
037 |ilahun God {730} /2851-HLH. |Noun - god NI= 
038 |wahidun One. {11} /68-WHD. Nom - (2) Noun NI= 
039 |sub'hanahu Glory be to Him! {6} /92-SBH. Noun N!= ; PRON= 
040 jan That SUB= 
041 |yakuna He have {243} /1390- Verb | - to be 
KWN. 

042 lahu for Him P= ; PRON= 
043 |waladun ason. {31} /102-WLD. j|Noun NI= 
044 lahu To Him P= ; PRON= 
045 |jma whatever REL= 
046 fi in P= 
047 = |Il-samawati the heavens {43} /381-SMW. j|Noun NI= 
048 Wwama and whatever CONJ= ; REL= 
049 {fi in R= 
050 _|l-ardi the earth. {48} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
051 |wakafa And is sufficient i cio teed 
052. |bil-lahi Allah {731} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 

wakilan a Disposer of affairs. {10} /70-WKL. Noun NI= 
! lan Never NEG= 
002 |yastankifa will disdain er ardal 
003 |I-masihu the Messiah {4} /11-Messiah. |Proper noun (name) |PN1= 
004 jan to SUB= 
005 lyakuna be {244} 11390- Verb I - to be Pore | 

KWN. 

006 |'abdan a slave {24} 1275-ABD. jNoun NI= 
007 _|lillahi of Allah {732} 12851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 |I-malaikatu the Angels, {44} /206-MLK. jNoun NI= 
010 |l-muqarabuna __|the ones who are near. {25} /96-QRB. Passv partc Il- 2 Adj |ADJ= 
011 |waman And whoever REM= ; COND= 
012 |yastankif disdains ee) 
013 = |'an from P= 
014 _|'ibadatihi His worship {25} /275-ABD. j/Noun N!= ; PRON= 
015 |wayastakbir and is arrogant {20} /161-KBR. Verb X - to be arrogant 
016 |fasayahshuruhu|then He will gather them 

m 
017 jilayhi towards Him P= ; PRON= 

jami‘'an all together. {20} /129-JMA. jNoun NI= 

L |fa-amma Then as for REM= ; EXL= 

alladhina those who COND= 

amanu believed {207} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
004 |wa'amilu and did {49} /360-AML. Verb! - to do, to work 
005_ |I-salihati the righteous deeds {31} /180-SLH. Act partcp NI= 
006 |fayuwaffihim then He will give themin  |{17} /66-WFY. Verb II - to pay in full, Pee 

full fulfill 
007 jujurahum their reward {24} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 

008 |wayaziduhum and give them more {8} /61-ZYD. Verb | - to increase Poorer 
009 |min from P= 
010 = |fadlihi His Bounty. {32} /104-FDL. Noun N!= ; PRON= 
011 |wa-amma And as for CONJ= ; EXL= 
012 = |alladhina those who COND= 
013 = |is'tankafu disdained 


004 173 014 |wa-is'takbaru —jand were arrogant {21} /161-KBR. Verb X - to be arrogant 
004 173 015 |fayu'adhibuhum|then He will punish them  |{50}/373-ADB. Verb Il - to punish 
004 173 016 |'adhaban a punishment {51} /373-ADB. j|Noun NI= 
004 173 017 |aliman painful, {16} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
004 173 018 |wala and not CIRC= ; NEG= 
004 173 019 |yajiduna will they find {22} /107-WJD. Verb 1 - to find 
004 173 020 |lahum for themselves 
004 173 021 |min from P= 
004 173 022 |duni besides NI= 
004 173 023 _|I-lahi Allah {733} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 173 024 |waliyyan any protector {51} /232-WLY. jNoun NI= 
004 173 025 |wala and not CONJ= ; NEG= 
004 173 nasiran any helper. {40} /158-NSR. jnom1Noun NI= 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
004 174 002 |I-nasu mankind! {75} 1241-NWS. jNoun NI= 
004 174 003 |qad Surely CERT= 
004 174 004 |jaakum has come to you {32} /278-JYH. Verb! -to come Veciaeueae aee 
004 174 005 |bur'hanun a convincing proof Ni= 
004 174 006 |min from P= 
004 174 007 |rabbikum your Lord, {99} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
004 174 008 |wa-anzaina and We sent down {57} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
004 174 009 jilaykum to you P= ; PRON= 
004 174 010 |nuran a light, {36} /194-NWR. /Noun 2 - light NI= 
004 174 mubinan clear. {104} /523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
fa-amma So as for CONJ= ; EXL= 
004 175 002 |alladhina those who COND= 
004 | 175 | 003 /amanu believed {208} /879-HMN. |Verb IV - to believe ee gaa 
004 175 004 [bil-lahi in Allah {734} 12851-HLH. |Proper noun - Allah =; PN1= 
004 175 005 |wa-i"tasamu and held fast 
004 175 006 bihi to Him, P= ; PRON= 
004 | 175 | 007 |fasayud'khiluhu |then He will admit them —_|{24} /126-DKL. _|Verb IV - to admit Pa 
m 
004 175 008 fi in P= 
004 175 009 |rahmatin Mercy {50} /339-RHM. jNoun NI= 
004 175 010 /min'hu from Himself P= ; PRON= 
004 175 011 ~=~‘|wafadlin and Bounty {33} /104-FDL. Noun CONJ= ; N!= 
004 | 175 | 012 |wayahdihim [and will guide them {55} /316-HDY. |Verb1- to guide eel 
004 175 013 = jilayhi to Himself P= ; PRON= 
004 175 014 |siratan a way, {8} /45-SRT. Noun NI= 
004 175 mus'taqiman straight. {80} /660-QWM. act prtcp X 2 adj ADJ= 
yastaftunaka They seek your ruling. 
004 176 002 = |quli Say, {259} /1722-QWL. Verb | - to say 
004 176 003 = |I-lahu Allah {735} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 176 004 |yuf'tikum gives you a ruling 
004 176 005 ffi concerning P= 
004 176 006 _|I-kalalati the Kalala {55} /377-KLL. Noun N!= 
004 176 007 jini if COND= 
004 176 008 |im'ru-on aman NI= 
004 176 009 |halaka died {4} 168-HLK. Verb | - to die, be 
destroyed 
004 176 010 |laysa not 
004 176 011 lahu he has P= ; PRON= 
004 176 012 |waladun a child {32} /102-WLD. j|Noun NI= 
004 176 013 |walahu and he has CONJ= ; P=; 
PRON= 


004 176 014 |ukh'tun a sister, N!= 
004 176 015 /falaha then for her RSLT=; P=; 
PRON= 
004 176 016 |nis'fu a half Ni= 
004 176 017 |ma what REL= 
004 | 176 | 018 |taraka he left. Pa 
004 176 019 |wahuwa And he CONJ= ; PRON= 
004 176 020 |yarithuha will inherit from her 
004 176 021 jin if COND= 
004 176 022 |lam not NEG= 
004 | 176 | 023 |yakun is {245} 11390- Verb | - to be ee 
KWN. 
004 176 024 Ilaha for her P= ; PRON= 
004 176 025 |waladun a child. {33} /102-WLD. j|Noun NI= 
004 176 026 [fa-in But if REM= ; COND= 
004 | 176 | 027 |kanata there were {246} /1390- Verb I - to be Pacman 
KWN. 
004 176 028 = |ith'natayni two females Ni= 
004 176 029 |falahuma then for them RSLT=; P=; 
PRON= 
004 176 030 = (|I-thuluthani two thirds Ni= 
004 176 031 jmimma of what P=; REL= 
004 | 176 | 032 |taraka he left. eo 
004 176 033 |wa-in But if CONJ= ; COND= 
004 | 176 | 034 |kanu they were {247} 11390- Verb | - to be Nes 
KWN. 
004 176 035 |ikh'watan brothers and sisters Ni= 
004 176 036 _|rijalan men {13} /73-RJL. Noun NI= 
004 176 037 |wanisaan and women, {33} /59-NSW. Noun CONJ= ; N!= 
004 176 038 = falildhakari then the male will have {32} /292-DKR. |Noun RSLT= ; P=; N!= 
004 176 039 /mith'lu like {33} /169-MTL. |Noun NI= 
004 176 040 = |hazzi share Ni= 
004 176 041 ~=‘|Il-unthayayni the two females. Ni= 
004 176 042 |yubayyinu makes clear {105} /523-BYN. /Verb Il - to make clear 
004 176 043 = |I-lahu Allah {736} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 176 044 |lakum to you P= ; PRON= 
004 176 045 jan lest SUB= 
004 176 046 _{tadillu you go astray. {29} /191-DLL. Verb | - to go astray, 
err, lose 
004 176 047 |wal-lahu And Allah {737} 12851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
004 176 048 = |bikulli of every {56} /377-KLL. nom (1) Noun P=; NI= 
004 176 049 |shayin thing {92} /519-SYH. j|Noun NI= 
004 | 176 |NOS0))-alimun All-Knower. {170} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
yaayyuha Oo 
005 001 002 = {alladhina you 
005 001 003 jamanu believe! {209} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 001 004 jawfu Fulfill {18} /66-WFY. Verb IV - to fulfill 
005 001 005 ‘/bil-'uqudi the contracts. 
005 001 006 _|uhillat Are made lawful {14} /51-HLL. Verb IV - to make 
lawful 
005 001 007 |lakum for you 
005 001 008 |bahimatu the beast 
005 001 009 _|I-an'ami of cattle {23} /140-NAM. jNoun NI= 
005 001 010 jilla except {102} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
005 001 011 |ma what REL= 
005 | 001 | 012 lyut'la is recited neal 
005 001 013 = |'alaykum on you, P= ; PRON= 


005 001 014 |ghayra not {29} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 

005 001 015 |muhilli being permitted {15} /51-HLL. Act partcp IV NI= 

005 001 016 = |I-saydi hunt Ni= 

005 001 017 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 

005 001 018 jhurumun Ihram. {19} /83-HRM. Nom (2) Noun NI= 

005 001 019 jinna Indeed, ACC= 

005 001 020 |I-laha Allah {738} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

005 001 021 |yahkumu decrees {51} /210-HKM. Verb! - to judge 

005 001 022 |ma what REL= 

005 001 yuridu He intends. {32} /148-RWD. Verb IV - to want 

i yaayyuha Oo VOC= ; NI= 

002. |alladhina you REL= 

005 002 003 jamanu believe! {210} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 

005 002 004 ila not PRO= 

005 | 002 | 005 {tuhillu violate {16} /51-HLL. _|Verb IV - to make es 
lawful 

005 002 006 |sha‘aira rites {7} 140-SAR. Noun NI= 

005 002 007 |I-lahi Allah, {739} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

005 002 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 

005 002 009 I-shahra the month, N!= 

005 002 010 |Il-harama the sacred, {20} /83-HRM. Nom (1) Adj ADJ= 

005 002 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 

005 002 012 |I-hadya the sacrificial animals {56} /316-HDY. j|Noun NI= 

005 002 013 ~|wala and not CONJ= ; NEG= 

005 002 014 = |I-qalaida the garlanded Ni= 

005 002 015 |wala and not CONJ= ; NEG= 

005 002 016 jammina coming {20} /119-HMM. act prtcp - coming, NI= 
head for 

005 002 017 |I-bayta the House, {16} /73-BYT. Noun NI= 

005 002 018 = |Il-harama the Sacred, {21} /83-HRM. Nom (1) Adj ADJ= 

005 | 002 | 019 lyabtaghuna __ |seeking {21} 196-BGY. _ Verb VIII - to seek Pore mee a 

005 002 020 |fadian Bounty {34} /104-FDL. Noun NI= 

005 002 021 |min of P= 

005 002 022 |rabbihim their Lord {100} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 

005 002 023 ‘|warid'wanan and good pleasure. {15} /73-RDW. Noun CONJ= ; NI= 

005 002 024 |wa-idha And when {61} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 

005 002 025 |halaltum you come out of Ihram {17} /51-HLL. Verb I - to descend, be ee 
lawful 

005 002 026 j|fa-is'tadu then hunt. 

005 002 027 |wala And let not CONJ= ; PRO= 

005 002 028 |yajrimannakum |incite you {1} /66-JRM. Verb | - to let incite pees 

005 002 029 |shanaanu hatred NI= 

005 002 030 |qawmin a people {81} /660-QWM. j|Noun NI= 

005 002 031 jan as SUB= 

005 | 002 | 032 |saddukum they stopped you ae 

005 002 033 __|'ani from P= 

005 002 034 |I-masjidi Al-Masjid {17} /92-SJD. Noun NI= 

005 002 035 |Il-harami Al-Haraam {22} 183-HRM. Nom (1) Adj ADJ= 

005 002 036 jan that SUB= 

005 002 037 |ta'tadu you commit transgression. |{29} /106-ADW. |Verb VIII - to 
transgress 

005 002 038 |wata'awanu And help one another {5} /11-AWN. Verb VI - to help foe 

005 002 039 |'ala in P= 

005 002 040 = {I-biri the righteousness {10} /32-BRR. Noun NI= 

005 002 041 ~=|wal-taqwa and the piety, {68} /258-WQY. /Noun CONJ= ; NI= 

005 002 042 |wala but not CONJ= ; PRO= 

005 002 043 |ta'awanu help one another {6} /11-AWN. Verb VI - to help 


005 002 044 ala in P= 
005 002 045 I-ith'mi the sin NI= 
005 002 046 [wal-'ud'wani and the transgression. {30} /106-ADW. j|Noun CONJ= ; N!= 
005 | 002 | 047 |wa-ittaqu And fear {69} 1258-WQY. Verb VIII - to be earn 7 
righteous, fear 
005 002 048 |I-laha Allah {740} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 002 049 Jinna indeed, ACC= 
005 002 050 |I-laha Allah {741} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 002 051 |shadidu severe {16} /102-SDD. |Nom 2 Noun NI= 
005 002 I-"iqabi the punishment. {9} /80-AQB. Noun NI= 
Jhurrimat Are made unlawful {23} /83-HRM. Verb Il - to forbid, 
jes | peas |Peae make unlawful 
005 003 002 = |'alaykumu on you P= ; PRON= 
005 003 003 |Il-maytatu the dead animals, {44} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 
005 003 004 |wal-damu and the blood, {4} /10-DMW. Noun CONJ= ; N!= 
005 003 005 |walahmu and flesh CONJ= ; N!= 
005 003 006 = I-khinziri the swine, N!i= 
005 003 007 Wwama and what CONJ= ; REL= 
005 003 008 _|uhilla has made lawful 
005 003 009 _ |lighayri to other than {30} /154-GYR. jnom (1) Noun =;NI= 
005 003 010 |I-lahi Allah, {742} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 003 011 ~=~bihi on it, P=; PRON= 
005 003 012 ~=|wal- and that which is strangled CONJ= ; N!= 
mun’‘khanigqatu 
005 003 013 ~=wal- and that which is hit CONJ= ; N!= 
mawqudhatu fatally, 
005 003 014 = |wal- and that which has a fatal CONJ= ; N!= 
mutaradiyatu fall, 
005 003 015 ‘|wal-natihatu and that which is gored by CONJ= ; N!= 
horns, 
005 003 016 Wwama and that which CONJ= ; REL= 
005 | 003 | 017 |akala ate {24} /109-HKL. Verb I - to eat, aaa accu 
consume 
005 003 018 = |I-sabu'u the wild animal Ni= 
005 003 019 illa except {103} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
005 003 020 |ma what REL= 
005 | 003 | 021 |dhakkaytum _ |you slaughtered, eld aaa 
005 003 022 wama and what CONJ= ; REL= 
005 | 003 | 023 |dhubiha is killed te ae 
005 003 024 |ala on P= 
005 003 025 ‘|I-nusubi fatigue Ni= 
005 003 026 |wa-an and that CONJ= ; SUB= 
005 003 027 |tastaqsimu you seek division 
005 003 028 = /bil-azlami by divining arrows P=; NI= 
005 003 029 |dhalikum that DEM= 
005 003 030 |fis'qun grave disobedience. {8} /[54-FSQ. Noun NI= 
005 003 031 |Il-yawma This day {52} /405-YWM. /Time adv T= 
005 003 | 032 ya-isa despaired 
005 003 033 |alladhina those who 
005 003 034 |kafaru disbelieved {129} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
005 003 035 /min of 
005 003 036 |dinikum your religion, {22} /101-DYN. jNoun N!= ; PRON= 
005 003 037 fala so not REM= ; PRO= 
005 003 038 |takhshawhum _ fear them, 
005 003 039 |wa-ikh'shawni_|but fear Me. 
005 003 040 |Il-yawma This day {53} /405-YWM. /Time adv 
005 003 041 |akmaltu I have perfected 
005 003 042 |lakum for you 


005 003 043 |dinakum your religion {23} /101-DYN. j/Noun N!= ; PRON= 
005 003 044 |wa-atmamtu and | have completed 
005 003 045 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
005 003 046 |ni"mati My Favor {24} /140-NAM. jNoun N!= ; PRON= 
005 003 047 |waraditu and | have approved {16} /73-RDW. Verb | - to be pleased 
005 003 048 |lakumu for you P= ; PRON= 
005 003 049 |I-is'lama the Islam {32} /140-SLM. Verbal noun IV -1 PN1= 
pron 
005 003 050 |dinan a religion. {24} /101-DYN. jNoun NI= 
005 003 051 /famani But whoever REM= ; COND= 
005 | 003 | 052 |ud'turra forced ie | 
005 003 053 fi by P= 
005 003 054 |makhmasatin  /hunger Ni= 
005 003 055 |ghayra not {31} /154-GYR. nom (1) Noun NI= 
005 003 056 |mutajanifin inclining Ni= 
005 003 057 = |li-ith'min to sin, P=; Ni= 
005 003 058 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
005 003 059 |I-laha Allah {743} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 003 060 |ghafurun Oft-Forgiving, {55} /234-GFR. |Nom1Noun NI= 
005 003 rahimun Most Merciful. {51} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
yasalunaka They ask you {22} /129-SHL. Verb! - to ask 
005 004 002 |madha what INTG= 
005 004 003 __|uhilla made lawful {18} /51-HLL. Verb IV - to make 
lawful 
005 004 004 |lahum for them. 
005 004 005 |qul Say, {260} /1722-QWL. Verb | - to say 
005 004 006 _|uhilla Are made lawful {19} /51-HLL. Verb IV - to make 
lawful 
005 004 007 |lakumu for you P= ; PRON= 
005 004 008 _|I-tayibatu the good things {12} /50-TYB. Noun NI= 
005 004 009 wama and what CONJ= ; REL= 
005 004 010 = |'allamtum you have taught {171} /854-ALM. /|Verb Il - to teach 
005 004 011 |mina of P= 
005 004 012 = ‘(|I-jawarihi hunting animals, Ni= 
005 004 013 =|mukallibina dog trainers. Ni= 
005 004 014 = |tu‘allimunahunn|you teach them {172} 1854-ALM. /|Verb Il - to teach Ciera aga 
a 
005 004 015 |imimma of what P=; REL= 
005 | 004 | 016 /'allamakumu __ |has taught you {173} /854-ALM. |Verb Il - to teach lamas 
005 004 017 = (|I-lahu Allah. {744} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 004 018 |fakulu So eat {25} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
005 004 019 mimma of what P=; REL= 
005 | 004 | 020 /amsakna they catch | 
005 004 021 ~=|'alaykum for you, P= ; PRON= 
005 004 022 |wa-udh'kuru but mention {33} /292-DKR. Verb | - to remember, 
mention 
005 004 023 |is'ma name {44} 1381-SMW. jNoun NI= 
005 004 024 _|I-lahi of Allah {745} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 004 025 _—|'alayhi on it, P= ; PRON= 
005 004 026 |wa-ittaqu and fear {70} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
005 004 027 |I-laha Allah. {746} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 004 028 jinna Indeed, ACC= 
005 004 029 |I-laha Allah {747} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 004 030 |sari'u is swift NI= 
005 004 I-hisabi account. {21} /109-HSB. Verbal noun Il NI= 
al-yawma This day {54} /405-YWM. /Time adv T= 


005 002 _|uhilla are made lawful {20} /51-HLL. Verb IV - to make 
lawful 
005 003 |lakumu for you P= ; PRON= 
005 004 |I-tayibatu the good things {13} /50-TYB. Noun NI= 
005 005 ‘|wata'amu and food {6} /48-TAM. Noun REM= ; N!= 
005 006 {alladhina those who REL= 
005 | 007 |utu were given {114} 549-HTY. |Verb IV - to give eat aaa) 
005 008 |I-kitaba the Book {109} /319-KTB. |/Noun NI= 
005 009 _ |hillun lawful {21} /51-HLL. Noun NI= 
005 010 Jakum for you, P= ; PRON= 
005 011 |wata'amukum _jand your food {7} 148-TAM. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
005 012 = ‘|hillun lawful {22} /51-HLL. Noun NI= 
005 013 Jahum for them. P= ; PRON= 
005 014 |wal-muh'sanatu |And the chaste women CONJ= ; N!= 
005 015 |mina from P= 
005 016 = |I-mu'minati the believers {211} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
005 017 |wal-muh'sanatu |and the chaste women CONJ= ; N!= 
005 018 |mina from P= 
005 019 J|alladhina those who REL= 
005 | 020 |utu were given {115} /549-HTY. |Verb IV - to give Pe ee) 
005 021 |I-kitaba the Book {110} /319-KTB. |Noun NI= 
005 022 |min from P= 
005 023 |qablikum before you, {49} 1294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
005 024 |jidha when {62} /423-idha. /Time adv T= 
005 025 jataytumuhunna |you have given them {116} [549-HTY. /Verb IV - to give 
005 026 |ujurahunna their bridal due, {25} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
005 027 |muh'sinina being chaste Ni= 
005 028 |ghayra not {32} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
005 029 |musafihina being lewd Ni= 
005 030 |wala and not CONJ= ; NEG= 
005 031 |muttakhidhi ones taking {58} /273-HKD. Active prtcp VIIl- one |N!= 
who takes 
005 032 jakhdanin secret lovers. Ni= 
005 033 |waman And whoever REM= ; COND= 
005 034 |yakfur denies {130} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
005 035 |bil-imani the faith {212} 1879-HMN. |Verbal noun IV =;NI= 
005 036 |faqad then surely RSLT= ; CERT= 
005 | 037 |habita wasted are 
005 038 |'amaluhu his deeds {50} /360-AML. jNoun N!= ; PRON= 
005 039 jwahuwa and he, CIRC= ; PRON= 
005 040 ffi in P= 
005 041 _=‘(|Il-akhirati the Hereafter, {48} /250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
005 042 |mina among P= 
005 I-khasirina the losers. {8} /65-KSR. Act partcp N!I= 
Jyaayyuha O you VOC= ; NI= 
006 002 = {alladhina who REL= 
006 003 jamanu believe! {213} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
006 004 jidha When {63} /423-idha. /Time adv T= 
006 005 |qum'tum you stand up {82} 1660-QWM. /Verb!- to stand up, casa ar 
rise, establish 
006 006 ila for P= 
006 007 |I-salati the prayer, {25} /99-SLW. Noun NI= 
006 008 |fa-igh'silu then wash 
006 009 |wujuhakum your faces {22} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
006 010 |wa-aydiyakum and your hands {19} /120-YDY. Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
006 011 jila till P= 


012 ~=‘(|I-marafiqi the elbows Ni= 
013 |wa-im'sahu and wipe 
014 /biruusikum your heads =;N!=; PRON= 
015 |wa-arjulakum —jand your feet {14} /73-RJL. Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
016 jila till = 
017 = ‘(|I-ka'bayni the ankles. Ni= 
018 |wa-in But if REM= ; COND= 
019 |kuntum you are {248} /1390- Verb I - to be are 
KWN. 
020 |junuban a state of ceremonial Ni= 
impurity 
021 = |fa-ittahharu then purify yourselves. {11} /31-THR. Verb V - to cleanse, Prat 
purify 
022 |wa-in But if CONJ= ; COND= 
023 |kuntum you are {249} /1390- Verb I - to be epadamaaa ge 
KWN. 
024 |marda ill NI= 
025 jaw or CONJ= 
026 |'ala on P= 
027 |safarin a journey {5} /12-SFR. Noun NI= 
028 jaw or CONJ= 
029 |jaa has come {33} /278-JYH. Verb I - to come aed tae bale 
030 jahadun anyone {18} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
031 jminkum of you P= ; PRON= 
032 |mina from P= 
033 |I-ghaiti the toilet Ni= 
034 jaw or CONJ= 
035 |lamastumu has contact Cara 
036 |I-nisaa the women {34} [59-NSW. Noun NI= 
037 falam and not CONJ= ; NEG= 
038 |tajidu you find {23}/107-WJD. Verb | - to find Poe a 
039 |maan water, {5} /63-MWH. Noun NI= 
040 /fatayammamu_j|then do body-purification |{3} /11-YMM. Verb V - to aim en) 
041 |sa'idan soil NI= 
042 |tayyiban clean, {14} /50-TYB. nom 2 Adj ADJ= 
043 |fa-im'sahu then wipe ee 
044 |biwujuhikum your faces {23} /78-WJH. nom - (1) Noun =; Ni= ; PRON= 
045 |wa-aydikum and your hands {20} /120-YDY. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
046 (min'hu with it. P= ; PRON= 
047 |ma Does not NEG= 
048 lyuridu intend {33} [148-RWD. [Verb IV - to want irae meet 1 
049 |I-lahu Allah {748} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
050 _|liyaj'ala to make {32} 1346-JAL. Verb I - to make Read 
051 ‘|'alaykum for you P= ; PRON= 
052 |min any P= 
053 ‘[harajin difficulty Ni= 
054 |walakin but REM= ; AMD= 
055 |yuridu He intends {34} /148-RWD. Verb IV - to want 
056 |liyutahhirakum |to purify you {12} /31-THR. Verb Il - to purify 
057 = |waliyutimma and to complete 
058 |ni"matahu His Favor {25} /140-NAM. /Noun N!= ; PRON= 
059 |'alaykum upon you P=; PRON= 
060 _la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
tashkuruna grateful. {13} /75-SKR. Verb | - to be grateful, eae 
| thankful 
|wa-udh'kuru And remember {34} /292-DKR. Verb! - to remember, 
mention 


002 |ni"mata Favor {26} /140-NAM. j/Noun N!= 
003 __|I-lahi Allah {749} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
004 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
005 |wamithagqahu and His covenant {15} /34-WTQ. Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
006 {alladhi which REL= 
007 |wathaqakum He bound you {16} /34-WTQ. Verb Ill - to bound eae 
008 = bihi with it P= ; PRON= 
009 jidh when T= 
010 |qul'tum you said, {261} /1722-QWL.|Verb | - to say 
011 |sami"na we heard {33} /185-SMA. Verb | - to hear, listen 
012 + |wa-ata'na and we obeyed {28} /129-TWA. Verb IV - to obey 
013 |wa-ittaqu and fear {71} 1258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
014 |I-laha Allah. {750} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
015 jinna Indeed, ACC= 
016 |I-laha Allah {751} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
017 = |'alimun All-Knower {174} 1854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
018 |bidhati of what is in {15} /90-N_dhu. jnon tri-root P=; NI= 
l-suduri the breasts. NI= 
Jyaayyuha O you VOC= ; NI= 
002 |alladhina who REL= 
003 jamanu believe! {214} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
004 |kunu Be {250} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
005 |qawwamina steadfast {83} /660-QWM. jNoun NI= 
006 _|lillahi for Allah {752} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
007 |shuhadaa witnesses {42} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 
008 _/bil-qis'ti in justice, =;Nis 
009 |wala and let not CONJ= ; PRO= 
010 |yajrimannakum |prevent you {2} /66-JRM. Verb | - to let incite oe 
011 |shanaanu hatred NI= 
012 |qawmin a people {84} /660-QWM. |Noun NI= 
013 ~‘|ala upon P= 
014 alla that not SUB= ; NEG= 
015 |ta'dilu you do justice. 
016 =/|i"dilu Be just 
017 |huwa it 
018 jaqrabu nearer {26} /96-QRB. Nom - Noun 
019 |lilttaqwa to the piety. {72} 1258-WQY. jNoun =;N!= 
020 |wa-ittaqu And fear {73} 1258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
021 |I-laha Allah {753} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
022 |inna indeed, ACC= 
023 |I-laha Allah {754} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
024 |khabirun All-Aware 
025 |bima of what 
ta'maluna you do. {51} /360-AML. Verb! - to do, to work 
Jwa'ada Has promised {13} /151-WAD. Verb! -to promise 
002. [-lahu Allah {755} /2851-HLH. |Proper noun - Allah 
003 jalladhina those who 
004 jamanu believe {215} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 _|wa'amilu and do {52} /360-AML. /|Verb! - to do, to work 
006 _l-salihati the righteous deeds {32} /180-SLH. Act partcp 


009 007 Jahum for them P= ; PRON= 
009 008 |maghfiratun forgiveness {56} /234-GFR. j|Noun NI= 
009 009 |wa-ajrun and a reward {26} /108-HJR. Noun - reward, CONJ= ; N!= 
payment 
009 ‘azimun great. {28} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
) |wa-alladhina And those who REM= ; REL= 
010 002 |kafaru disbelieve {131} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
010 003 |wakadhabu and deny {13} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
010 004 |biayatina Our Signs {51} /382-HYY. j|Noun P=; N!= ; PRON= 
010 005 |julaika those {57} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
010 006 jashabu companions {11} 197-SHB. Noun NI= 
010 |-jahimi the Hellfire. {2} /26-JHM. Noun NI= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
011 002 |alladhina who REL= 
011 003 jamanu believe! {216} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
011 004 judh'kuru Remember {35} /292-DKR. Verb 1 - to remember, 
mention 
011 005 |ni"mata Favor {27} /140-NAM. jNoun NI= 
011 006 _|I-lahi Allah {756} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
011 007 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
011 008 jidh when T= 
011 009 |hamma determined 
011 010 |qawmun a people {85} /660-QWM. jNoun NI= 
011 011 |an that SUB= 
011 | 012 lyabsutu they stretch Pee 
011 013 =~ jilaykum towards you P= ; PRON= 
011 014 |aydiyahum their hands, {21} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
011 015 |fakaffa but He restrained ad pea 
011 016 jaydiyahum their hands {22} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
011 017 |'ankum from you. P= ; PRON= 
011 018 |wa-ittaqu And fear {74} 1258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
011 019 |I-laha Allah. {757} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
011 020 wa'ala And upon REM= ; P= 
011 021 = (|I-lahi Allah {758} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
011 | 022 |falyatawakkali |so let put the trust {11}/70-WKL. [Verb V - to put trust fee ra 
011 l-mu'minuna the believers. {217} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
lwalaqad And certainly REM= ; EMPH=; 
= CERT= 
012 002 jakhadha took {59} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
012 003 |I-lahu Allah {759} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
012 004 |mithagqa a Covenant {17} 134-WTQ. Noun NI= 
012 005 |bani Children {32} /184-BNY. j|Noun NI= 
012 006 jis'raila Israel {10} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
012 007 |waba'athna and We appointed {9} 167-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
012 008 |min'humu among them P= ; PRON= 
012 009 |ith'nay two Ni= 
012 010 |'ashara ten NI= 
012 011 + |naqiban leaders. Ni= 
012 | 012 |wagala And said {262} 11722-QWL.|Verb | - to say leads hae 
012 013 = (|I-lahu Allah, {760} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
012 014 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
012 015 jma'akum with you, LOC= ; PRON= 
012 016 = la-in if EMPH= ; COND= 


005 012 017 \|jaqamtumu you establish {86} /660-QWM. Verb IV - to establish te a 
005 012 018 |I-salata the prayer {26} /99-SLW. Noun NI= 
005 | 012 | 019 |waataytumu [and give {117} 1549-HTY. |Verb IV - to give Pare sl 
005 012 020 |I-zakata the zakah {16} /59-ZKW. Noun NI= 
005 012 021 |waamantum and you believe {218} /879-HMN. /|Verb IV - to believe Poe 
005 012 022 = |birusuli in My Messengers {68} /513-RSL. Noun P=; N!= ; PRON= 
005 012 023 |wa'azzartumuhujand you assist them 
m 
005 012 024 |wa-aqradtumu and you loan {3} /13-QRD. Verb IV - to lend, to 
loan 
005 012 025 |I-laha Allah {761} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 012 026 |qardan a loan {4} /13-QRD. Noun NI= 
005 012 027 |hasanan goodly {36} /194-HSN. /Nom 1 Adj ADJ= 
005 012 028 |la-ukaffiranna |surely | will remove {132} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve ae ae 
005 012 029 |'ankum from you P= ; PRON= 
005 012 030 |sayyiatikum your evil deeds {25} /167-SWH. jNoun N!= ; PRON= 
005 012 031 |walaud'khilanna|and | will surely admit you |{25}/126-DKL. _|Verb IV - to admit Ne coe 
kum 
005 012 032 |jannatin gardens {20} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
005 | 012 | 033 |tajri flow {11} /64-JRY. —_|Verb I - to flow, run Goel 
005 012 034 |min from P= 
005 012 035 |tahtiha underneath them N!= ; PRON= 
005 012 036 |l-anharu the rivers. {18} /113-NHR. jNoun NI= 
005 012 037 /faman But whoever REM= ; COND= 
005 012 038 |kafara disbelieved {133} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
005 012 039 |ba'da after {59} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
005 012 040 dhalika that DEM= 
minkum among you, P= ; PRON= 
faqad then certainly RSLT= ; CERT= 
dalla he strayed {30} /191-DLL. |Verb I - to go astray, 
err, lose 
sawaa the way, {10} /83-SWY. Nom (1) Noun NI= 
I-sabili the right. {51} /176-SBL. Noun NI= 
fabima So for REM= ; P= ; SUP= 
naqdihim their breaking N!= ; PRON= 
mithaqahum their covenant {18} /34-WTQ. Noun N!= ; PRON= 
la'‘annahum We cursed them {16} /41-LAN. Verb | - to curse 
005 013 005 |waja'alna and We made {33} /346-JAL. Verb | - to make 
005 013 006 |quiubahum their hearts {31} /168-QLB. /Noun N!= ; PRON= 
005 013 007 |qasiyatan hard. 
005 013 008 |yuharrifuna They distort 
005 013 009 _|I-kalima the words {17} /75-KLM. Noun 
005 013 010 |'an from 
005 013 011 /mawadi'ihi their places, 
005 013 012 |wanasu and forgot {5} /45-NSY. Verb | - to forget 
005 013 013 |hazzan a part 
005 013 014 |mimma of what 
005 013 015 |dhukkiru they were reminded {36} /292-DKR. Verb Il - to remind 
005 013 016 bihi of it. P= ; PRON= 
005 013 017 |wala And not REM= ; NEG= 
005 013 018 |tazalu will you cease 
005 013 019 |tattali'u to discover 
005 013 020 |ala of 
005 013 021 =|khainatin treachery Ni= 
005 013 022 jmin'hum from them P= ; PRON= 
005 013 023 jilla except {104} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
005 013 024 |qalilan a few {21} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 


005 013 025 |min'hum of them. P= ; PRON= 
005 013 026 |fa-u"fu But forgive 
005 013 027 |'anhum them P= ; PRON= 
005 013 028 |wa-is'fah and overlook. ree | 
005 013 029 jinna Indeed, ACC= 
005 013 030 |I-laha Allah {762} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 | 013 | 031 |yuhibbu loves {33} /95-HBB. __ Verb IV - to love, like ee 
005 013 I-muh'sinina the good-doers. {37} /194-HSN. Act partcp IV N!= 

wamina And from CONJ= ; P= 
005 014 002 |alladhina those who REL= 
005 | 014 | 003 |qalu said, {263} /1722-QWL.|Verb | - to say ace ae | 
005 014 004 inna Indeed we ACC= ; PRON= 
005 014 005 |nasara Christians," {41} /158-NSR. |Proper noun PN1= 
005 014 006 jakhadhna We took {60} /273-HKD. Verb | - to take, to 

seize 
005 014 007 |mithaqahum their covenant {19} /34-WTQ. Noun N!= ; PRON= 
005 014 008 |fanasu but they forgot {6} /45-NSY. Verb | - to forget uaa 
005 014 009 |hazzan a part Ni= 
005 014 010 imimma of what =; REL= 
005 014 011 = |dhukkiru they were reminded {37} /292-DKR. Verb Il - to remind 
005 014 012 =~ ~bihi of it. P=; PRON= 
005 | 014 | 013 |faaghrayna [So We aroused Sees 
005 014 014 |baynahumu between them {106} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
005 014 015 |I-'adawata the enmity {31} /106-ADW. jNoun NI= 
005 014 016 |wal-baghdaa and the hatred CONJ= ; N!= 
005 014 017 jila till P= 
005 014 018 |yawmi Day {55} /405-YWM. jNoun NI= 
005 014 019 |I-qiyamati the Resurrection. {87} 1660-QWM. jNoun NI= 
005 014 020 jwasawfa And soon REM= ; FUT= 
005 014 021 |yunabbi-uhumu {will inform them {29} /160-NBH. Verb Il - to inform irae A 
005 014 022 = (|I-lahu Allah {763} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 014 023 |bima of what P=; REL= 
005 014 024 |kanu they used to {251} /1390- Verb | - to be 
KWN. 

005 014 yasna'una do. 

yaahla O People {30} /127-HHL. j|Noun VOC= ; NI= 
005 015 002 I-kitabi the Book! {111} /319-KTB. |/Noun NI= 
005 015 003 |qad Surely CERT= 
005 015 004 |jaakum has come to you {34} /278-JYH. /Verb1-to come ea ele aa 
005 015 005 |rasuluna Our Messenger {69} /513-RSL. Noun N!= ; PRON= 
005 015 006 |yubayyinu making clear {107} /523-BYN. /Verb Il - to make clear el ee | 
005 015 007 jlakum to you P= ; PRON= 
005 015 008 |kathiran much {22} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
005 015 009 imimma of what P=; REL= 
005 015 010 |kuntum you used to {252} /1390- Verb | - to be 

KWN. 
005 015 011 = ‘|tukh'funa conceal {10} /34-KFY. Verb IV - to conceal, 
hide 

005 015 012 |mina of P= 
005 015 013 |I-kitabi the Scripture {112} /319-KTB. |Noun NI= 
005 015 014 |waya'fu and overlooking Gee 
005 015 015 |'an of P= 
005 015 016 |kathirin much. {23} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
005 015 017 |qad Surely CERT= 
005 015 018 |jaakum has come to you {35} /278-JYH. Verb I - to come Petes 
005 015 019 |mina from P= 


005 015 020__|I-lahi Allah {764} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 015 021 |nurun a light {37} /194-NWR. Noun 2- light NI= 
005 015 022 |wakitabun and a Book, {113} /319-KTB. |Noun CONJ= ; N!= 
005 015 mubinun clear. {108} /523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
yahdi Guides {57} 1316-HDY. |Verb1- to guide eae gall 
005 016 002 bihi with it =; PRON= 
005 016 003 = |I-lahu Allah {765} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 016 004 |mani who REL= 
005 | 016 | 005 |ittaba'a seek {38} /172-TBA. _|Verb VIII - to follow | 
005 016 006 _|rid'wanahu His pleasure {17} /73-RDW. Noun N!= ; PRON= 
005 016 007 |subula ways {52} /176-SBL. Noun NI= 
005 016 008 |I-salami the peace, {33} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 
005 016 009 |wayukh'rijuhum jand brings them out {29} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
005 016 010 |mina from P= 
005 016 011 = ‘|I-zulumati the darknessess {61} /315-ZLM. |Nom-1Noun NI= 
005 016 012 ila to P= 
005 016 013 = (|I-nuri the light {38} /194-NWR. /Noun 2- light NI= 
005 016 014 = |bi-idh'nihi by His permission, {18} /102-HDN. Noun - permission P=; N!= ; PRON= 
005 016 015 |wayahdihim and guides them {58} /316-HDY. /|Verb!- to guide 
005 016 016 jila to P= 
005 016 017 |siratin Way, {9} /45-SRT. Noun NI= 
005 016 mus'taqimin straight. {88} /660-QWM. act prtcp X 2 adj ADJ= 
laqad Certainly EMPH= ; CERT= 
005 017 002 |kafara disbelieved {134} /525-KFR. /Verb I - to disbelieve 
005 017 003 jalladhina those who REL= 
005 | 017 | 004 |galu said, {264} 11722-QWL.|Verb | - to say ge scaas aca 
005 017 005 jinna Indeed, ACC= 
005 017 006 |I-laha Allah, {766} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 017 007 |huwa He PRON= 
005 017 008 |I-masihu the Messiah, {5} /11-Messiah. Proper noun (name) |PN1= 
005 017 009 |jub'nu son {33} /184-BNY. j/Noun NI= 
005 017 010 |maryama Maryam." {14} /34-Maryam. /Proper noun (name) |PN1= 
005 | 017 | 011 |qul Say, {265} 11722-QWL.|Verb | - to say ae all 
005 017 012 /faman Then who SUP= ; INTG= 
005 017 013 = |yamliku has power {45} /206-MLK. /|Verb!- to possess, 
have power 
005 017 014 |mina against P= 
005 017 015 |I-lahi Allah {767} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 017 016 |shayan anything {93} /519-SYH. j|Noun NI= 
005 017 017 jin if COND= 
005 017 018 jarada He intends {35} /148-RWD. Verb IV - to want 
005 017 019 |an to SUB= 
005 | 017 | 020 |yuh'lika destroy {5} 168-HLK. Verb IV - to destroy (oho snd 
005 017 021 |I-masiha the Messiah, {6} /11-Messiah. Proper noun (name)  |PN1= 
005 017 022 |ib'na son {34} /184-BNY. j/Noun NI= 
005 017 023 |maryama Maryam, {15} /34-Maryam. /Proper noun (name)  |PN1= 
005 017 024 |wa-ummahu and his mother {21} /119-HMM._ /|Noun - mother, CONJ=; NI=; 
foundation PRON= 
005 017 025 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
005 017 026 =i in P= 
005 017 027 = |l-ardi the earth {49} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
005 017 028 = |jami'an all?" {21} /129-JMA. |Noun N!= 
005 017 029 |walillahi And for Allah {768} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; P= ; PN1= 


005 017 030 |mul'ku dominion {46} /206-MLK. /Noun NI= 

005 017 031 = |Il-samawati the heavens {45} /381-SMW. jNoun NI= 

005 017 032 |wal-ardi and the earth {50} /461-HRD. (Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 

005 017 033 jwama and what CONJ= ; REL= 

005 017 034 |baynahuma between both of them. {109} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 

005 017 035 |yakhluqu He creates {18} /261-KLQ. Verb! - to create 

005 017 036 jma what REL= 

005 017 037 |yashau He wills, {94} 1519-SYH. Verb 1 - to will, wish 

005 017 038 |wal-lahu and Allah {769} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 

005 017 039 |'ala on P= 

005 017 040 {kulli every {57} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 

005 017 041 |shayin thing {95} /519-SYH. j/Noun NI= 

005 017 qadirun All-Powerful. {16} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 

waqalati And said, {266} /1722-QWL. Verb | - to say Pee 

005 018 002 = |I-yahudu the Jews PN1= 

005 018 003 _|wal-nasara and the Christians {42} /158-NSR. (Proper noun CONJ= ; PN1= 

005 018 004 |nahnu we PRON= 

005 018 005 jabnau children {35} /184-BNY. jNoun NI= 

005 018 006_|I-lahi Allah {770} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

005 018 007 |wa-ahibbauhu and His beloved. {34} /95-HBB. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 

005 | 018 | 008 |qul Say, {267} 11722-QWL.|Verb | - to say eae eal 

005 018 009 falima Then why REM= ; P=; INTG= 

005 018 010 |yu'adhibukum _|punish you {52} /373-ADB. Verb Il - to punish eel ied 

005 018 011 |bidhunubikum for your sins? P=; N!= ; PRON= 

005 018 012 /|bal Nay, INC= 

005 018 013 jantum you PRON= 

005 018 014 |basharun human beings {19} /123-BSR. jNoun NI= 

005 018 015 jmimman from among P=; REL= 

005 018 016 |khalaqa He created. {19} /261-KLQ. Verb! - to create 

005 018 017 |yaghfiru He forgives {57} /234-GFR. Verb! - to forgive 

005 018 018 = |liman for whom 

005 018 019 |yashau He wills {96} /519-SYH. Verb 1 - to will, wish 

005 018 020 |wayu'adhibu and punishes {53} /373-ADB. Verb Il - to punish 

005 018 021 |man whom REL= 

005 018 022 |yashau He wills. {97} 1519-SYH. Verb 1 - to will, wish 

005 018 023 |walillahi And for Allah {771} 12851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; P= ; PN1= 

005 018 024 |mul'ku dominion {47} 1206-MLK. j/Noun NI= 

005 018 025 |Il-samawati the heavens {46} /381-SMW. jNoun NI= 

005 018 026 |wal-ardi and the earth {51} /461-HRD. Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 

005 018 027 jwama and whatever CONJ= ; REL= 

005 018 028 |baynahuma between them, {110} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 

005 018 029 ‘|wa-ilayhi and to Him CONJ= ; P=; 
PRON= 

005 018 I-masiru the final return. NI= 

yaahla O People {31} /127-HHL. j|Noun VOC= ; NI= 

005 019 002 I-kitabi the Book! {114} /319-KTB. j/Noun NI= 

005 019 003 |qad Surely CERT= 

005 019 004 |jaakum has come to you {36} /278-JYH. Verb I - to come 

005 019 005 jrasuluna Our Messenger, {70} /513-RSL. Noun N!= ; PRON= 

005 019 006 |yubayyinu he makes clear {111} /523-BYN. /Verb Il - to make clear 

005 019 007 |lakum to you P= ; PRON= 

005 019 008 |'ala on P= 

005 019 009 |fatratin an interval N!= 


019 010 |mina of P= 
019 011 = ‘(|I-rusuli the Messengers, {71} /513-RSL. Noun NI= 
019 012 |an lest SUB= 
019 | 013 |taquiu you say {268} /1722-QWL.|Verb | - to say eae er 
019 014 |ma Not NEG= 
019 015 |jaana come to us {37} /278-JYH. |Verb1-to come eee 
019 016 |min any P= 
019 017 |bashirin bearer of glad tidings {20} /123-BSR. jnom-1Noun NI= 
019 018 |wala and not CONJ= ; NEG= 
019 019 |nadhirin a warner." {9} /130-NDR. Noun N!= 
019 020 |faqad But surely REM= ; CERT= 
019 021 |jaakum has come to you {38} /278-JYH. Verb! -to come esa leases 
019 022 |bashirun a bearer of glad tidings {21} /123-BSR. jnom-1Noun NI= 
019 023 |wanadhirun and a warner. {10} /130-NDR. jNoun CONJ= ; NI= 
019 024 |wal-lahu And Allah {772} 12851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
019 025 |'ala on P= 
019 026 = {kulli every {58} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
019 027 |shayin thing {98} /519-SYH. /Noun NI= 
019 qadirun All-Powerful. {17} /132-QDR. |Nom1Noun N!= 
% wa-idh And when REM= ; T= 
020 | 002 (gala said {269} 11722-QWL.|Verb | - to say atic eka 
020 003 |musa Musa {18} /136-Musa. /Propernoun(name) |PN1= 
020 004 = |liqawmihi to his people, {89} /660-QWM. jNoun =; N!i= ; PRON= 
020 005 |yaqawmi O my people, {90} /660-QWM. /Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
020 006 judh'kuru remember {38} /292-DKR. Verb 1 - to remember, 
mention 

020 007 |ni"mata Favor {28} /140-NAM. jNoun NI= 
020 008 _|I-lahi Allah {773} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
020 009 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
020 010 |idh when T= 
020 | 011 jja'ala He placed {34} 1346-JAL. |Verb1- to make Porras 
020 012 = |fikum among you P= ; PRON= 
020 013 janbiyaa Prophets {30} /160-NBH. j|Noun NI= 
020 014 = |waja'alakum and made you {35} /346-JAL. Verb I - to make ied bes 
020 015 |mulukan kings {48} /206-MLK. jnom - (1) Noun NI= 
020 016 |waatakum and He gave you {118} /549-HTY. /Verb IV - to give fee 
020 017 |ma what REL= 
020 018 |lam not NEG= 
020 | 019 yu'ti He given {119} /549-HTY. |Verb IV - to give Pos 
020 020 jahadan anyone {19} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
020 021 |mina from P= 
020 l-'alamina the worlds. {175} /854-ALM. jNoun NI= 

lyaqawmi O my people! {91} /660-QWM. jNoun VOC= ; NI=; 

| ee PRON= 
021 | 002 |ud’khulu Enter {26} 1126-DKL. Verb | - to enter Pape) 
021 003 |l-arda the land, {52} /461-HRD. (Noun - Earth, land N!= 
021 004 |Il-muqadasata {the Holy, ADJ= 
021 005 |allati which REL= 
021 | 006 |kataba ordained {115} /319-KTB. |Verb | - to write, ale 
prescribe, ordain 

021 007 (|I-lahu Allah {774} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
021 008 Jakum for you P= ; PRON= 
021 009 |wala and not REM= ; PRO= 
021 010 |tartaddu turn Pectele Wia ae 
021 011 ‘|'ala on P= 
021 012 |jadbarikum your backs, {4} /44-DBR. Noun N!= ; PRON= 


005 021 013 |fatanqalibu then you will turn back {32} /168-QLB. (Verb VII - to turn back, Cai mn nd 
return 
005 021 khasirina losers." {9} /65-KSR. Act partcp NI= 
qalu They said, {270} /1722-QWL. Verb | - to say or 
005 022 002 |yamusa O Musa! {19} /136-Musa. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
005 022 003 jinna Indeed, ACC= 
005 022 004 (fiha in it P=; PRON= 
005 022 005 |qawman people {92} /660-QWM. jNoun NI= 
005 022 006 |jabbarina tyrannical strength {1} /10-JBR. Nom - (2) adj ADJ= 
005 022 007 |wa-inna and indeed, we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
005 022 008 |lan never NEG= 
005 | 022 | 009 |nadkhulaha __|will enter it {27} 1126-DKL. |Verb I - to enter See igaaaue 
005 022 010 |hatta until P= 
005 | 022 | 011 |yakhruju they leave {30} /182-KRJ. |Verb1- to go-come een 
out, depart 
005 022 012 /min'ha from it, P= ; PRON= 
005 022 013 /fa-in and if REM= ; COND= 
005 | 022 | 014 lyakhruju they leave {31} 1182-KRJ. |Verb 1 - to go-come oe 
out, depart 
005 022 015 /min'ha from it P= ; PRON= 
005 022 016 |fa-inna then certainly we RSLT= ; ACC=; 
PRON= 
005 022 dakhiluna enter ." {28} /126-DKL. act prtcp NI= 
gala Said {271} 11722-QWL.|Verb I - to say aaa la 
005 023 002 |rajulani two men {15} /73-RJL. Noun NI= 
005 023 003 |mina from P= 
005 023 004 = {alladhina those who REL= 
005 023 005 |yakhafuna feared, {25} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
005 023 006 jan'ama favored {29} /140-NAM. Verb IV - to bestow 
favor 
005 023 007 (|I-lahu Allah {775} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 023 008 = |'alayhima on both of them, =; PRON= 
005 | 023 | 009 |ud'khulu Enter {29} 1126-DKL. Verb I - to enter he) 
005 023 010 |'alayhimu upon them =; PRON= 
005 023 011 |I-baba the gate {4} /27-BWB. Noun NI= 
005 023 012 = |fa-idha then when {64} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
005 023 013 |dakhaltumuhu you have entered it {30} /126-DKL. Verb 1 - to enter gigi 
005 023 014 /fa-innakum then indeed, you RSLT= ; ACC=; 
PRON= 
005 023 015 |ghalibuna victorious. Ni= 
005 023 016 |wa'ala And upon REM= ; P= 
005 023 017 |I-lahi Allah {776} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 023 018 |fatawakkalu then put your trust {12} /70-WKL. Verb V - to put trust sii) 
005 023 019 jin if COND= 
005 | 023 | 020 |kuntum you are {253} /1390- Verb | - to be Posie 
KWN. 
005 023 mu'minina believers. {219} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
qalu They said, {272} 11722-QWL. Verb | - to say Pere 
005 024 002 |yamusa O Musa! {20} /136-Musa. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
005 024 003 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
005 024 004 |lan never NEG= 
005 | 024 | 005 |nadkhulaha _|will enter it, {31} /126-DKL. |Verb I - to enter eo 
005 024 006 |jabadan ever, T= 
005 024 007 ma for SUB= 
005 | 024 | 008 /damu as long as they are Nici cc 
005 024 009 |fiha in it. P=; PRON= 
005 024 010 |fa-idh'hab So go {7} [56-DHB2. Verb | - to go, take 


away 


005 024 011 Janta you PRON= 
005 024 012 |warabbuka and your Lord {101} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
005 | 024 | 013 [fagatila and you both fight. {78} 1170-QTL. Verb Ill - to killifight tee el 
005 024 014 Jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
005 024 015 jhahuna are here VOC= ; DEM= 
005 024 qa'iduna sitting." {10} /31-QAD. Act partcp NI= 
qala He said {273} 11722-QWL. Verb | - to say 
005 025 002 [rabbi O my Lord! {102} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
005 025 003 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
005 025 004 ila not NEG= 
005 | 025 | 005 |amliku power {49} /206-MLK. Verb 1 - to possess, cea 
have power 
005 025 006 jilla except {105} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root 
005 025 007 jinafsi myself {76} /298-NFS. ae - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
005 025 008 |wa-akhi and my brother, CONJ=; NI=; 
PRON= 
005 025 009 |fa-uf'ruq so separation {26} /72-FRQ. Verb | - to divide moe | 
005 025 010 |baynana between us {112} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
005 025 011 |wabayna and between {113} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv CONJ= ; LOC= 
005 025 012 = |I-qawmi the people, {93} /660-QWM. /Noun NI= 
005 025 I-fasiqina defiantly disobedient." {9} /54-FSQ. Act partcp 2 adj ADJ= 
gala said, {274} 11722-QWL. |Verb I - to say are 
005 026 002 (|fa-innaha Then indeed it SUP= ; ACC=; 
PRON= 
005 026 003 |muharramatun |forbidden {24} /83-HRM. Pssv participle Il NI= 
005 026 004 = |'alayhim to them P= ; PRON= 
005 026 005 |arba'ina forty T= 
005 026 006 |sanatan years, {2} 120-SNW. Noun NI= 
005 026 007 |yatihuna they will wander Foes 
005 026 008 fi in P= 
005 026 009 _‘|l-ardi the earth. {53} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
005 026 010 fala So not SUP= ; NEG= 
005 026 011 + |tasa grieve 
005 026 012 |'ala over P= 
005 026 013 |I-qawmi the people, {94} /660-QWM. jNoun NI= 
005 026 I-fasiqina the defiantly disobedient." |{10} /54-FSQ. Act partcp 2 adj ADJ= 
wa-ut'lu And recite 
005 027 002 = |'alayhim to them P= ; PRON= 
005 027 003 |naba-a the story {31} /160-NBH. jNoun NI= 
005 027 004 |ib'nay two sons {36} /184-BNY. jNoun NI= 
005 027 005 jadama Adam, {8} /25-Adam. Proper noun (name) |PN1= 
005 027 006 _|bil-haqi in truth, {43} 1287-HQQ. |Nom1Noun P=; NI= 
005 027 007 jidh when T= 
005 027 008 |qarraba both offered {27} 196-QRB. Verb Il - to bring close ie 
005 027 009 |qur'banan a sacrifice, {28} /96-QRB. Noun NI= 
005 027 010 |fatuqubbila and it was accepted {50} /294-QBL. Verb V - to accept Neg) 
005 027 011 |min from P= 
005 027 012 jahadihima one of them {20} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 
005 027 013 |walam and not CONJ= ; NEG= 
005 027 014 |yutaqabbal was accepted {51} /294-QBL. Verb V - to accept 
005 027 015 |mina from P= 
005 027 016 _|l-akhari the other. {49} /250-HKR. jnom - other, last NI= 
005 027 017 (\gala Said, {275} /1722-QWL. |Verb | - to say 
005 027 018 |la-aqtulannaka {Surely | will kill you. {79} 1170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 


005 | 027 |] 019 |qala Said, {276} 11722-QWL.|Verb | - to say Pa 
005 027 020 |innama Only ACC= ; PREV1= 
005 027 021 |yataqabbalu accepts {52} /294-QBL. Verb V - to accept Lede) 
005 027 022 = (|I-lahu Allah {777} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 027 023 |mina from P= 
005 027 Il-mutaqina fears. {75} 1258-WQY. jact prtcp VIII NI= 
la-in If EMPH= ; COND= 
005 | 028 | 002 |basatta you stretch PaaremeEa | 
005 028 003 jilayya towards me =; PRON= 
005 028 004 |yadaka your hand {23} /120-YDY. /Noun N!= ; PRON= 
005 | 028 | 005 [litaqtulani to kill me, {80} /170-QTL. [Verb I - to kill/kill/fight oe 
005 028 006 |ma not NEG= 
005 028 007 jana will | PRON= 
005 028 008 bibasitin stretch P=; NI= 
005 028 009 |yadiya my hand {24} /120-YDY. |Noun N!= ; PRON= 
005 028 010 jilayka towards you P= ; PRON= 
005 | 028 | 011 |li-aqtulaka to kill you, {81} /170-QTL. |Verb | - to kill/kill/fight | 
005 028 012 Jinni indeed I ACC= ; PRON= 
005 028 013 jakhafu fear {26} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
005 028 014 |I-laha Allah {778} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 028 015 jrabba Lord {103} /980-RBB. |Noun NI= 
005 028 l-‘alamina the worlds." {176} /854-ALM. |Noun NI= 
inni Indeed, | ACC= ; PRON= 
005 029 002 |uridu wish {36} /148-RWD. Verb IV - to want 
005 029 003 jan that SUB= 
005 | 029 | 004 |tabua you be laden oe | 
005 029 005 sbi-ith'mi with my sin =; N!l=; PRON= 
005 029 006 wa-ith'mika and your sin CONJ=; NI=; 
PRON= 
005 029 007 |fatakuna so you will be {254} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
005 029 008 [min among P= 
005 029 009 jashabi companions {12} 197-SHB. Noun NI= 
005 029 010 = (|I-nari the Fire, {39} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
005 029 011 |wadhalika and that REM= ; DEM= 
005 029 012 |jazau recompense {11} /118-JZY. Noun NI= 
005 029 |-zalimina the wrongdoers." {62} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 
fatawwa'at Then prompted {29} /129-TWA. Verb Il - to prompt fe el 
005 030 002 jlahu to him P=; PRON= 
005 030 003 jnafsuhu his soul {77} 1298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
005 030 004 |qatla kill {82} /170-QTL. Verbal noun NI= 
005 030 005 | akhihi his brother, N!= ; PRON= 
005 030 006 |faqatalahu so he killed him {83} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
005 030 007 |fa-asbaha and became 
005 030 008 |mina of P= 
005 030 I-khasirina the losers. {10} /65-KSR. Act partcp NI= 
faba'atha Then sent {10} /67-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
005 031 002 _(|I-lahu Allah {779} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 031 003 |ghuraban a crow, N!= 
005 031 004 |yabhathu it scratching ae 
005 031 005 fi in P= 
005 031 006 _l-ardi the earth {54} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
005 031 007 |liyuriyahu to show him {29} /328-RHY. Verb IV - to show 


005 031 008 |kayfa how {13} /83-KYF. Nom 2 Noun NI= 
005 031 009 |yuwari to hide 
005 031 010 |sawata dead body {26} /167-SWH. jNoun NI= 
005 031 011 = |akhihi his brother N!= ; PRON= 
005 | 031 | 012 |qala He said, {277} 11722-QWL.|Verb | - to say Poe 
005 031 013 lyawaylata Woe to me! VOC=;NI!I=; 
PRON= 
005 031 014 |a'ajaztu Am | unable 
005 031 015 jan that SUB= 
005 | 031 | 016 |akuna I can be {255} /1390- Verb | - to be eee mee 
KWN. 
005 031 017 /mith'la like {34} /169-MTL. |Noun NI= 
005 031 018 /hadha this DEM= 
005 031 019 |I-ghurabi the crow Ni= 
005 031 020 |fa-uwariya and hide Pee | 
005 031 021 |sawata dead body {27} /167-SWH. jNoun NI= 
005 031 022 Jakhi my brother?" N!= ; PRON= 
005 | 031 | 023 |fa-asbaha Then he became acral 
005 031 024 |mina of P= 
005 031 I-nadimina the regretful. Ni= 
min From P= 
005 032 002 |ajii time {9} /56-HJL. Noun - time NI= 
005 032 003 dhalika that, DEM= 
005 032 004 |katabna We ordained {116} /319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
005 032 005 |ala on P= 
005 032 006 |bani Children {37} /184-BNY. j/Noun NI= 
005 032 007 jis'raila Israel {11} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
005 032 008 jannahu that he ACC= ; PRON= 
005 032 009 jman who COND= 
005 | 032 | 010 |gatala kills {84} /170-QTL. _|Verb | - to kill/kill/fight aa 
005 032 011 jnafsan a soul {78} 1298-NFS. Noun - self, soul, N!= 
person 
005 032 012 = |bighayri other than {33} /154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
005 032 013 |nafsin a soul {79} 1298-NFS. Noun - self, soul, N!i= 
person 
005 032 014 [aw or CONJ= 
005 032 015 |fasadin spreading corruption {11} /50-FSD. Noun NI= 
005 032 016 «(fi in P= 
005 032 017 (|l-ardi the earth {55} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
005 032 018 faka-annama then is as if RSLT= ; ACC=; 
PREV1= 
005 | 032 | 019 |gatala he has killed {85} /170-QTL. _|Verb | - to kill/kill/fight ect 
005 032 020 |I-nasa mankind, {76} /241-NWS. j|Noun NI= 
005 032 021 = |jami'an all, {22} /129-JMA. j|Noun NI= 
005 032 022 |waman and whoever CONJ= ; COND= 
005 | 032 | 023 |ahyaha saves it {35} 1184-HYY. Verb IV - to give life rer | 
005 032 024 /faka-annama then is as if RSLT= ; ACC=; 
PREV1= 
005 | 032 | 025 |ahya he has saved {36} /184-HYY. _|Verb IV - to give life aes | 
005 032 026 |I-nasa mankind. {77} 1241-NWS. jNoun NI= 
005 032 027 |jami'an all. {23} /129-JMA. jNoun NI= 
005 032 028 |walaqad And surely REM= ; EMPH=; 
CERT= 
005 | 032 | 029 |jaathum came to them {39} 1278-JYH. |Verb1- to come ail edd 
005 032 030 jrusuluna Our Messengers {72} 1513-RSL. Noun N!= ; PRON= 
005 032 031 = |bil-bayinati with clear Signs {114} /523-BYN. |Nom -1 Noun P=; NI= 
005 032 032 |thumma yet, CONJ= 
005 032 033 jinna indeed, ACC= 
005 032 034 |kathiran many {24} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
005 032 035 |min'hum of them P= ; PRON= 


005 032 036 |ba'da after {60} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
005 032 037 (dhalika that DEM= 
005 032 038 fi in P= 
005 032 039 _|l-ardi the earth {56} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
005 032 lamus'rifuna surely those who commit EMPH= ; N!= 
excesses. 
innama Only ACC= ; PREV1= 
005 033 002 |jazau recompense {12} /118-JZY. Noun NI= 
005 033 003 jalladhina those who REL= 
005 033 004 |yuharibuna wage war ea 
005 033 005 |I-laha Allah {780} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 033 | 006 jwarasulahu and His Messenger {73} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
005 033 007 |wayas'awna and strive {4} 130-SAY. Verb | - to strive, run 
005 033 008 fi in P= 
005 033 009 |l-ardi the earth {57} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
005 033 010 |fasadan spreading corruption {12} /50-FSD. Noun NI= 
005 033 011 J|an that SUB= 
005 | 033 | 012 |yuqattalu they be killed /fight against |{86} /170-QTL. _|Verb II - to kill/kill/fight peers 
005 033 013 jaw or CONJ= 
005 | 033 | 014 lyusallabu they be crucified eeprom 
005 033 015 jaw or CONJ= 
005 | 033 | 016 |tugatta'a be cut off {4} 136-QTA. Verb Il - to cut, to espa So nd 
divide 
005 033 017 |aydihim their hands {25} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
005 033 018 |wa-arjuluhum _jand their feet {16} /73-RJL. Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
005 033 019 |min of = 
005 033 020 _|{khilafin opposite sides {22} /127-KLF. Noun NI= 
005 033 021 [aw or CONJ= 
005 | 033 | 022 lyunfaw they be exiled mot Sb 
005 033 023 |mina from P= 
005 033 024 _|l-ardi the land. {58} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
005 033 025 jdhalika That DEM= 
005 033 026 Jahum for them P= ; PRON= 
005 033 027 |khiz'yun disgrace Ni= 
005 033 028 = ‘fi in P= 
005 033 029 |I-dun'ya the world {29} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
005 033 030 jwalahum and for them REM=; P=; 
PRON= 
005 033 031 ~=‘fi in = 
005 033 032 |l-akhirati the Hereafter {50} /250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
005 033 033 |'adhabun a punishment {54} /373-ADB. j/Noun NI= 
005 033 ‘azimun great. {29} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
illa Except {106} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
005 034 002 |alladhina those who REL= 
005 | 034 | 003 |tabu repent {29} 187-TWB. __|Verb | - to repent, turn fe 
005 034 004 |min from P= 
005 034 005 |qabli before {53} /294-QBL. nom (1) Noun NI= 
005 034 | 006 Jan that SUB= 
005 034 007 |taqdiru you overpower {18} /132-QDR. Verb | - to restrict, ea as 
control 
005 034 008 = |'alayhim over them, P= ; PRON= 
005 | 034 | 009 [fa-i"lamu then know {177} 1854-ALM. |Verb | - to know ae 
005 034 010 janna that ACC= 
005 034 011 = (|I-laha Allah {781} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 


005 034 012 = |ghafurun Oft- Forgiving, {58} /234-GFR. /Nom1Noun NI= 
005 034 rahimun Most Merciful. {52} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
005 035 002 = {alladhina who REL= 
005 035 003 jamanu believe! {220} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 035 004 jittaqu Fear {76} /258-WQY. Verb VIII - to be ae 
righteous, fear 
005 035 005 |I-laha Allah {782} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 | 035 | 006 |wa-ib'taghu and seek {22}196-BGY. _|Verb VIII - to seek Pa eee | 
005 035 007 _jilayhi towards Him P= ; PRON= 
005 035 008 _(|I-wasilata the means Ni= 
005 035 009 |wajahidu and strive hard {6} /41-JHD. Verb Ill - to strive eran 
005 035 010 {fi in P= 
005 035 011 = |sabilihi His way, {53} /176-SBL. Noun N!= ; PRON= 
005 035 012 ~=‘|la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
005 035 tuf‘lihuna succeed. {6} /40-FLH. Verb IV - to succeed oe | 
inna Indeed, ACC= 
005 036 002 = |alladhina those who REL= 
005 | 036 | 003 |kafaru disbelieve, {135} [525-KFR. |Verb | - to disbelieve aie 
005 036 004 |law if COND= 
005 036 005 janna that ACC= 
005 036 006 Jahum for them P= ; PRON= 
005 036 007 |ma what REL= 
005 036 008 fi in P= 
005 036 009 _|l-ardi the earth {59} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
005 036 010 |jami‘an all {24} /129-JMA. jNoun NI= 
005 036 011 |wamith'lahu and the like of it {35} /169-MTL. Noun COM= ;NI=; 
PRON= 
005 036 012 |ma'ahu with it, LOC= ; PRON= 
005 036 013 = |liyaftadu to ransom themselves 
005 036 014 ~~bihi with it, P= ; PRON= 
005 036 015 |min from P= 
005 036 016 _ |'adhabi punishment {55} /373-ADB. j|Noun NI= 
005 036 017 |yawmi Day {56} /405-YWM. jNoun NI= 
005 036 018 = |I-qiyamati the Resurrection, {95} /660-QWM. jNoun NI= 
005 036 019 jma not NEG= 
005 036 020 |tuqubbila will be accepted {54} /294-QBL. Verb V - to accept 
005 036 021 jmin'hum from them, P= ; PRON= 
005 036 022 jwalahum and for them REM=; P=; 
PRON= 
005 036 023 |'adhabun a punishment {56} /373-ADB. |Noun NI= 
005 036 alimun painful. {17} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
yuriduna They will wish {37} /148-RWD. Verb IV - to want 
005 037 002 jan that SUB= 
005 | 037 | 003 |yakhruju they come out {32} /182-KRJ. |Verb1- to go-come ee 
out, depart 
005 037 004 |mina of P= 
005 037 005_|I-nari the Fire {40} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
005 037 006 |jwama but not REM= ; NEG= 
005 037 007 |hum they PRON= 
005 037 008 |bikharijina will come out {33} /182-KRJ. j|Act partcp =;NI= 
005 037 009 |min'ha of it. =; PRON= 
005 037 010 jwalahum And for them REM=; P=; 
PRON= 
005 037 011 |'adhabun a punishment {57} 1373-ADB. |Noun N!I= 
005 037 muqimun lasting. {96} /660-QWM. /Actv prtcp IV 2 Adj ADJ= 
wal-sariqu And the male thief REME= ; N!= 
005 038 002 |wal-sariqatu and the female thief CONJ= ; N!= 


005 038 003 |fa-iq'ta'u cut off {5} 136-QTA. Verb | - to cut 
005 038 004 jaydiyahuma their hands {26} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
005 038 005 |jazaan a recompense {13} /118-JZY. Noun NI= 
005 038 006 |bima for what P=; REL= 
005 038 007 |kasaba they earned {23} 167-KSB. Verb | - to earn Poe 
005 038 008 |nakalan an exemplary Ni= 
005 038 009 |mina from P= 
005 038 010 |I-lahi Allah. {783} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 038 011 = |wal-lahu And Allah {784} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
005 038 012 = ‘|'azizun All-Mighty, {19} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
005 038 hakimun All-Wise. {52} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 

faman But whoever REM= ; COND= 
005 | 039 | 002 |taba repented {30} /87-TWB. _|Verb I - to repent, turn ech 
005 039 003 |min from P= 
005 039 004 _ ba'di after {61} /235-BAD2. [Nom 1 Noun NI= 
005 039 005 |zul'mihi his wrongdoing {63} /315-ZLM. j/Noun N!= ; PRON= 
005 039 006 |wa-aslaha and reforms, {33} /180-SLH. Verb IV - to improve, 

mk peace 

005 039 007 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
005 039 008 |I-laha Allah {785} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 039 009 |yatubu will turn in forgiveness {31} /87-TWB. Verb | - to repent, turn So ialaaaaae 
005 039 010 ‘|'alayhi to him. P= ; PRON= 
005 039 011 Jinna Indeed, ACC= 
005 039 012 = (|I-laha Allah {786} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 039 013 |ghafurun Oft-Forgiving, {59} /234-GFR. |Nom1Noun NI= 
005 039 rahimun Most Merciful. {53} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 

alam Do not INTG= ; NEG= 
005 | 040 | 002 |ta'lam you know {178} /854-ALM. |Verb | - to know Geena 
005 040 003 janna that ACC= 
005 040 004 |I-laha Allah, {787} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 040 005 jlahu to Him P= ; PRON= 
005 040 006 |mul'ku dominion {50} /206-MLK. j|Noun NI= 
005 040 007 |I-samawati the heavens {47} 1381-SMW. jNoun NI= 
005 040 008 =wal-ardi and the earth? {60} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
005 | 040 | 009 |yu'adhibu He punishes {58} /373-ADB. |Verb Il - to punish et 
005 040 010 |man whom REL= 
005 040 011 |yashau He wills {99} /519-SYH. Verb 1 - to will, wish 
005 040 012 |wayaghfiru and He forgives {60} /234-GFR. Verb! - to forgive 
005 040 013 ~=liman to whom =;REL= 
005 | 040 | 014 |yashau He wills. {100} /519-SYH. |Verb | - to will, wish Poor 
005 040 015 |wal-lahu And Allah {788} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
005 040 016 |'ala on P= 
005 040 017 = {kulli every {59} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
005 040 018 |shayin thing {101} /519-SYH. /Noun NI= 
005 040 qadirun All-Powerful. {19} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 

yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
005 041 002 |I-rasulu Messenger! {74} 1513-RSL. Noun NI= 
005 041 003 |la Let not PRO= 
005 041 004 |yahzunka grieve you 
005 041 005 jalladhina those who REL= 
005 041 006 |yusari'una hasten Roe 
005 041 007 ffi in P= 
005 041 008 (|I-kuf'ri the disbelief {136} /525-KFR. /VerbI1-todisbelieve |N!= 


005 041 009 |mina of P= 
005 041 010 |alladhina those who REL= 
005 041 011 |qalu said, {278} 11722-QWL. Verb | - to say 
005 041 012 jamanna we believe {221} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 041 013 ~=bi-afwahihim with their mouths P=; N!= ; PRON= 
005 041 014 jwalam and not REM= ; NEG= 
005 041 015 |tu'min believe {222} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 041 016 |quiubuhum their hearts, {33} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
005 041 017 |wamina and from CONJ= ; P= 
005 041 018 |alladhina those who REL= 
005 | 041 | 019 |hadu Jews. {7} 121-HWD. Verb | - to be Jewish ake ei 
005 041 020 |samma'una They listeners {34} /185-SMA. jNoun NI= 
005 041 021 =‘|lil'kadhibi to falsehood, {14} /282-KDB. j|Noun P=; NI!= 
005 041 022 |samma'una listener {35} /185-SMA. jNoun NI= 
005 041 023 |liqawmin for people, {97} /660-QWM. |Noun =;N!= 
005 041 024 jakharina other, {51} /250-HKR. j/nom - other, last ADJ= 
005 041 025 |lam not NEG= 
005 041 026 |yatuka come to you. {120} [549-HTY. /Verb 1 - to come, bring 
005 041 027 = |yuharrifuna They distort 
005 041 028 = |I-kalima the words {18} /75-KLM. Noun NI= 
005 041 029 |min from P= 
005 041 030 |ba'di after {62} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
005 041 031 /mawadi'ihi their context, N!= ; PRON= 
005 041 032 |yaquiuna saying, {279} 11722-QWL. Verb | - to say 
005 041 033 jin If COND= 
005 | 041 | 034 |utitum you are given {121} 1549-HTY. |Verb IV - to give ince | 
005 041 035 /hadha this DEM= 
005 041 036 |fakhudhuhu so take it {61} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
005 041 037 |wa-in but if CONJ= ; COND= 
005 041 038 am not NEG= 
005 041 039 |tu'tawhu you are given it {122} 1549-HTY. /Verb IV - to give 
005 041 040 (fa-ih'dharu then beware. 
005 041 041 |waman And whom REM= ; COND= 
005 041 042 ‘\yuridi intends {38} /148-RWD. Verb IV - to want 
005 041 043 = |I-lahu Allah {789} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 041 044 (fit'natahu his trial, {8} /60-FTN. Noun N!= ; PRON= 
005 041 045 |falan then never RSLT= ; NEG= 
005 041 046 |tamlika will you have power {51} /206-MLK. Verb! - to possess, 
have power 
005 041 047 lahu for him P= ; PRON= 
005 041 048 |mina from P= 
005 041 049 |I-lahi Allah {790} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 041 050 |shayan anything. {102} /519-SYH. /Noun NI= 
005 041 051 = |julaika Those {58} /204-ulaika. [Those (non tri-root) DEM= 
005 041 052 = Jalladhina the ones REL= 
005 041 053 |lam never NEG= 
005 | 041 | 054 lyuridi will intend {39} /148-RWD. Verb IV - to want Poel 
005 041 055 |I-lahu Allah {791} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 041 056 jan that SUB= 
005 | 041 | 057 lyutahhira He purifies {13}/31-THR. [Verb II - to purify Peo 
005 041 058 |quiubahum their hearts. {34} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
005 041 059 Jahum For them P= ; PRON= 


005 041 060 ffi in P= 
005 041 061 |I-dun'ya the world {30} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
005 041 062 |khiz'yun disgrace Ni= 
005 041 063 |walahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
005 041 064 ffi in = 
005 041 065_ |l-akhirati the Hereafter {52} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
005 041 066 |'adhabun a punishment {59} /373-ADB. j/Noun NI= 
005 041 ‘azimun great. {30} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
samma’'una Listeners {36} /185-SMA. jNoun NI= 
005 042 002 = ‘[lil'kadhibi to the falsehood, {15} /282-KDB. j|Noun P=; NI= 
005 042 003 jakkaluna devourers {26} /109-HKL. Verb | - to eat, NI= 
consume 
005 042 004 = ilssuh'ti of the forbidden. P=;Ni= 
005 042 005 [fa-in So if REM= ; COND= 
005 042 006 |jauka they come to you {40} /278-JYH. Verb | - to come 
005 042 007 |fa-uh'kum then judge {53} /210-HKM. Verb I - to judge 
005 042 008 |baynahum between them {115} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
005 042 009 jaw or CONJ= 
005 042 010 |a'rid turn away {13} /79-ARD. Verb IV - to turn away 
005 042 011 |'anhum from them. P= ; PRON= 
005 042 012 |wa-in And if CONJ= ; COND= 
005 042 013 |tu"rid you turn away {14} /79-ARD. Verb IV - to turn away 
005 042 014 |'anhum from them, P= ; PRON= 
005 042 015 |falan then never RSLT= ; NEG= 
005 042 016 |yadurruka will they harm you foo 
005 042 017 |shayan anything. {103} /519-SYH. |/Noun NI= 
005 042 018 |wa-in And if CONJ= ; COND= 
005 042 019 |hakamta you judge, {54} /210-HKM. Verb 1 - to judge 
005 042 020 |fa-uh'kum then judge {55} /210-HKM. Verb! - to judge 
005 042 021 |baynahum between them {116} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
005 042 022 = [bil-qis'ti with the justice. =;NI= 
005 042 023 jinna Indeed, ACC= 
005 042 024 |I-laha Allah {792} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 | 042 | 025 lyuhibbu loves {35} /95-HBB. __ Verb IV - to love, like es 
005 042 Il-muq'sitina the ones who are just. Ni= 
wakayfa But how can {14} 183-KYF. Nom 1 interrogative /REM=; INTG= 
ptc 
005 043 002 |yuhakkimunaka |they appoint you ajudge |{56}/210-HKM.  |Verb Il - to make judge Feta 
005 043 003 |wa'indahumu __ [while they with them {50} /201-AND. |Nom1Loc adv CIRC= ; LOC=; 
PRON= 
005 043 004 = |-tawratu the Taurat, PN1i= 
005 043 005 |fiha in it =; PRON= 
005 043 006 |huk'mu Command {57} /210-HKM. jNoun NI= 
005 043 007 |I-lahi Allah? {793} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 043 008 |thumma Then CONJ= 
005 043 009 |yatawallawna _ {they turn away {52} /232-WLY. (Verb Il - to turn Poe 
005 043 010 |min from P= 
005 043 011 = |ba'di after {63} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
005 043 012 (dhalika that, DEM= 
005 043 013 |jwama and not REM= ; NEG= 
005 043 014 |ulaika those {59} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
005 043 bil-mu'minina _ {the believers. {223} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |P=; NI= 
Noun 
inna Indeed, ACC= ; PRON= 
005 044 002 janzalna We revealed {58} /293-NZL. Verb IV - to send 


down, reveal 


005 044 003 = ‘(|I-tawrata the Taurat PN1= 

005 044 004 |fiha in it =; PRON= 

005 044 005 |hudan Guidance {59} /316-HDY. j|Noun NI= 

005 044 006 |wanurun and light {41} /194-NWR. Noun 2- light CONJ= ; NI= 

005 | 044 | 007 |yahkumu judged {58} /210-HKM. Verb I - to judge Ro | 

005 044 008 |biha by it P= ; PRON= 

005 044 009 |I-nabiyuna the Prophets, {32} /160-NBH. jNoun NI= 

005 044 010 {alladhina those who REL= 

005 | 044 | 011 |aslamu had submitted {34} /140-SLM. _ |Verb IV - to submit emer 

005 044 012 = ‘Ililladhina for those who =; REL= 

005 | 044 | 013 |hadu were Jews, {8} 121-HWD. Verb | - to be Jewish Veaacuae 

005 044 014 |wal-rabaniyuna |jand the Rabbis, {104} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NI= 

005 044 015 |wal-ahbaru and the scholars, CONJ= ; N!= 

005 044 016 |bima with what P=; REL= 

005 044 017 |us'tuh'fizu they were entrusted eter 

005 044 018 |min of P= 

005 044 019 = |kitabi Book {117} /319-KTB. |Noun NI= 

005 044 020_|I-lahi Allah {794} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

005 044 021 |wakanu and they were {256} /1390- Verb | - to be ea 

KWN. 

005 044 022 __‘|'alayhi to it P= ; PRON= 

005 044 023 |shuhadaa witnesses. {43} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 

005 044 024 fala So not REM= ; PRO= 

005 044 025 |takhshawu fear 

005 044 026 |I-nasa the people {78} 1241-NWS. j|Noun NI= 

005 044 027 |wa-ikh'shawni but fear Me, ese a 

005 044 028 |wala and not CONJ= ; PRO= 

005 | 044 | 029 |tashtaru sell {18} /25-SRY. __ |Verb VIII - to buy, Saray 
exchange 

005 044 030 |biayati My Verses {52} /382-HYY. j|Noun =; Ni= ; PRON= 

005 044 031 |thamanan a price, Nis 

005 044 032 |qalilan little. {22} 176-QLL. Nom 2 adj ADJ= 

005 044 033 |waman And whoever REM= ; COND= 

005 044 034 |lam not NEG= 

005 | 044 | 035 |yahkum judge {59} /210-HKM. |Verb I - to judge Roe 

005 044 036 |bima by what =;REL= 

005 | 044 | 037 |anzala has revealed {59} 1293-NZL. _|Verb IV - to send ho 
down, reveal 

005 044 038 |I-lahu Allah, {795} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

005 044 039 |fa-ulaika then those {60} /204-ulaika. /Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 

005 044 040 jhumu they PRON= 

005 044 I-kafiruna the disbelievers. {137} /525-KFR. /Verb Il - to remove NI= 

wakatabna And We ordained {118} /319-KTB. Verb | - to write, Eee) 

prescribe, ordain 

005 045 002 = |'alayhim for them =; PRON= 

005 045 003 |fiha in it P= ; PRON= 

005 045 004 janna that ACC= 

005 045 005 |l-nafsa the soul {80} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= 
person 

005 045 006 _/bil-nafsi for the soul, {81} /298-NFS. Noun - self, soul, P=; N!I= 
person 

005 045 007 |wal-'ayna and the eye {3} /65-AYN. Noun CONJ= ; N!= 

005 045 008 [bil-'ayni for the eye, {4} 165-AYN. Noun =;NI= 

005 045 009 wal-anfa and the nose CONJ= ; N!= 

005 045 010 /bil-anfi for the nose, P=; Ni= 

005 045 011: ~|wal-udhuna and the ear {19} /102-HDN. j|Noun - ear CONJ= ; N!I= 

005 045 012 = ‘/bil-udhuni for the ear, {20} /102-HDN. Noun - ear P=; N!= 

005 045 013 + wal-sina and the tooth CONJ= ; N!= 

005 045 014 bil-sini for the tooth, =;Nis 


down, reveal 


045 015 |wal-juruha and wounds CONJ= ; N!= 
045 016 |qisasun retribution. Ni= 

045 017 /faman But whoever REM= ; COND= 
045 018 |tasaddaqa gives charity {34} /155-SDQ. Verb V - to give oy 
045 019 bihi with it, P= ; PRON= 

045 020 |fahuwa then it is RSLT= ; PRON= 
045 021 + |kaffaratun an expiation {138} /525-KFR. /VerbI1-to disbelieve |N!= 

045 022 jlahu for him. P= ; PRON= 

045 023 |waman And whoever CONJ= ; COND= 
045 024 |lam not NEG= 

045 | 025 lyahkum judge {60} /210-HKM. Verb I - to judge Bee | 
045 026 |bima by what P=; REL= 

045 027 |anzala has revealed {60} /293-NZL. Verb IV - to send 

down, reveal 

045 028 = (|I-lahu Allah, {796} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

045 029 |fa-ulaika then those {61} /204-ulaika. /Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
045 030 |humu they PRON= 

045 I-zalimuna the wrongdoers. {64} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 

| 001 |wagaffayna And We sent eee lea a 

046 | 002 [ala on P= 

046 003 |atharihim their footsteps N!= ; PRON= 
046 004 J|bi'isa Isa, {12} /25-Isa. Proper noun (name)  |P=; PN1= 

046 005 _ib'ni son {38} /184-BNY. /|Noun NI= 

046 006 |maryama Maryam, {16} /34-Maryam. /Proper noun (name) |PN1= 

046 007 |musaddiqan confirming {35} /155-SDQ. Act partcp Il - Noun NI= 

046 008 lima what P=; REL= 

046 009 |bayna between {117} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 

046 010 |yadayhi his hands {27} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
046 011 |mina of P= 

046 012 ~=(1-tawrati the Taurat, PN1= 

046 | 013 |waataynahu  |and We gave him {123} 1549-HTY. |Verb IV - to give eaacad a 
046 014 = ‘|I-injila the Injeel, PN1= 

046 015 = fihi in it P= ; PRON= 

046 016 |hudan Guidance {60} /316-HDY. Noun NI= 

046 017 + |wanurun and light {42} 1194-NWR. Noun 2- light CONJ= ; NI= 
046 018 |wamusaddiqan |and confirming {36} /155-SDQ. Act partcp Il - Noun CONJ= ; N!= 
046 019 lima what P=; REL= 

046 020 |bayna between {118} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 

046 021 |yadayhi his hands {28} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
046 022 |mina of P= 

046 023 = |I-tawrati the Taurat PN1= 

046 024 |wahudan and a Guidance {61} /316-HDY. j|Noun CONJ= ; N!= 
046 025 |wamaw'izatan jand an admonition {10} /25-WAZ. Noun CONJ= ; N!I= 
046 lil'muttagina for the God conscious. {77} 1258-WQY. _|act prtcp VIII =;NI= 

47 "| walyahkum And let judge {61} /210-HKM. Verb I - to judge 

047 | 002 /ahlu People {32} /127-HHL. [Noun NI= 

047 003 |I-injili the Injeel PN1= 

047 004 |bima by what P=; REL= 

047 005 janzala has revealed {61} /293-NZL. Verb IV - to send 

down, reveal 

047 006 _|I-lahu Allah {797} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

047 007 fihi in it. P=; PRON= 

047 008 |waman And whoever CONJ= ; COND= 
047 009 |lam not NEG= 

047 | 010 lyahkum judge {62} 1210-HKM. Verb I - to judge ee ts 
047 011 |bima by what =;REL= 

047 012 |anzala has revealed {62} /293-NZL. Verb IV - to send 


005 047 013 = (|I-lahu Allah {798} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 047 014 |fa-ulaika then those {62} /204-ulaika. [Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
005 047 015 jhumu they PRON= 
005 047 l-fasiquna the defiantly disobedient. |{11} /54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 
wa-anzaina And We revealed {63} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
005 048 002 jilayka to you P= ; PRON= 
005 048 003 |I-kitaba the Book {119} /319-KTB. |/Noun N!= 
005 048 004 |bil-haqi in the truth, {44} 1287-HQQ. |Nom1Noun P=; NI= 
005 048 005 |musaddiqan confirming {37} /155-SDQ. Act partcp II - Noun NI= 
005 048 006 lima what P=; REL= 
005 048 007 |bayna before {119} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= 
005 048 008 lyadayhi his hands {29} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
005 048 009 |mina of P= 
005 048 010 = I-kitabi the Book {120} /319-KTB. |Noun N!= 
005 048 011 |wamuhayminan |jand a guardian CONJ= ; N!I= 
005 048 012 = ‘|'alayhi over it. P= ; PRON= 
005 048 013 |fa-uh'kum So judge {63} /210-HKM. Verb 1 - to judge 
005 048 014 |baynahum between them {120} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
005 048 015 |bima by what P=; REL= 
005 048 016 |anzala has revealed {64} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
005 048 017 = (|I-lahu Allah {799} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 048 018 |wala and not REM= ; PRO= 
005 048 019 |tattabi' follow {39} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
005 048 020 jahwaahum their vain desires {5} [38-HWY. Noun N!= ; PRON= 
005 048 021 |'amma when P= ; REL= 
005 048 022 |jaaka has come to you {41} /278-JYH. Verb | - to come 
005 048 023 |mina of P= 
005 048 024 _ |I-haqi the truth. {45} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
005 048 025 _|likullin For each {60} /377-KLL. nom (1) Noun P=; NI= 
005 048 026 jja'alna We have made {36} /346-JAL. Verb | - to make 
005 048 027 |minkum for you P=; PRON= 
005 048 028 |shir"atan a law NI= 
005 048 029 |wamin'hajan and a clear way. CONJ= ; N!= 
005 048 030 |walaw And if REM= ; COND= 
005 | 048 | 031 |shaa willed {104} 519-SYH. |Verb I - to will, wish aguas ace 
005 048 032 |I-lahu Allah {800} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 048 033 |laja'alakum He made you {37} 1346-JAL. Verb | - to make 
005 048 034 jummatan a community, {22} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, N!= 
community 
005 048 035 |wahidatan one, {12} /68-WHD. Nom - (2) adj ADJ= 
005 048 036 |walakin and but REM= ; AMD= 
005 048 037 |liyabluwakum _ |to test you 
005 048 038 fi in 
005 048 039 |jma what 
005 048 040 jatakum He given you, {124} I549-HTY. /Verb IV - to give 
005 048 041 = |fa-is'tabiqu so race 
005 048 042 ‘|I-khayrati the good. {54} /196-KYR. j/Noun 
005 048 043 jila To P= 
005 048 044 |I-lahi Allah {801} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 048 045 |marji'ukum you will return, {14} /104-RJA. Noun N!= ; PRON= 
005 048 046 |jami'an all, {25} /129-JMA. jNoun NI= 
005 048 047 |fayunabbi-ukum|then He will inform you {33} /160-NBH. Verb Il - to inform eer aes 
005 048 048 |bima of what P=; REL= 


005 048 049 |kuntum you were {257} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
005 048 050 = fihi concerning it P= ; PRON= 
005 | 048 takhtalifuna _[differing. {23} 1127-KLF. Verb VIII - to differ Paraplegia 
wa-ani And that CONJ= ; SUB= 
005 | 049 | 002 |uh'kum you judge {64} /210-HKM. Verb I - to judge Pee 
005 049 003 jbaynahum between them {121} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
005 049 004 |bima by what P=; REL= 
005 049 005 janzala revealed {65} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
005 049 006 _|I-lahu Allah {802} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 049 007 |wala and not CONJ= ; PRO= 
005 | 049 | 008 |tattabi' follow {40} /172-TBA. _|Verb VIII - to follow rail 
005 049 009 jahwaahum their vain desires {6} /[38-HWY. Noun N!= ; PRON= 
005 049 010 |wa-ih'dharhum jand beware of them 
005 049 011 jan lest SUB= 
005 049 012 = |yaftinuka they tempt you away {9} /60-FTN. Verb | - to persecute, 
test, try 
005 049 013 = ‘|'an from P= 
005 049 014 ba'di after {38} /158-BAD. |Noun 
005 049 015 |jma what 
005 049 016 janzala has revealed {66} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
005 049 017 = (|I-lahu Allah {803} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 049 018 jilayka to you. P= ; PRON= 
005 049 019 |fa-in And if REM= ; COND= 
005 049 020 |tawallaw they turn away {53} /232-WLY. Verb Il - to turn 
005 049 021 |fa-i"lam then know that {179} /854-ALM. /Verb I - to know 
005 049 022 |jannama only 
005 049 023 |yuridu intends {40} /148-RWD. Verb IV - to want 
005 049 024 |I-lahu Allah {804} /2851-HLH. |Proper noun - Allah 
005 049 025 jan to 
005 049 026 |yusibahum afflict them {27} 177-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
005 049 027 = |biba'di for some {39} /158-BAD. |Noun P=; NI= 
005 049 028 |dhunubihim their sins. N!= ; PRON= 
005 049 029 |wa-inna And indeed, REM= ; ACC= 
005 049 030 |kathiran many {25} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
005 049 031 |mina of P= 
005 049 032 _ |I-nasi the people {79} 1241-NWS. jNoun NI= 
005 049 lafasiquna defiantly disobedient. {12} [54-FSQ. Act partcp 1 Noun EMPHE= ; N!= 
afahuk'ma Is it then the judgment {65} /210-HKM. jNoun INTG= ; SUP= ; N!= 
005 050 002 _(|I-jahiliyati ignorance PN1= 
005 050 003 |yabghuna they seek? {23} 196-BGY. Verb | - to seek, 
oppress 
005 050 004 |waman And who REME= ; INTG= 
005 050 005 jahsanu better {38} /194-HSN. |Nom1Noun NI= 
005 050 006 |mina than P= 
005 050 007 _|I-lahi Allah {805} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 050 008 jhuk'man judgment {66} /210-HKM. jNoun NI= 
005 050 009 |liqawmin for a people {98} /660-QWM. /Noun P=; NI= 
005 050 yuqinuna certain. {4} 128-YQN. Verb IV - to believe 
firmly 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
005 051 002 |alladhina who REL= 
005 | 051 | 003 |amanu believe! {224} 1879-HMN. |Verb IV - to believe re age) 
005 051 004 ila not PRO= 


005 051 005 |tattakhidhu take {62} /273-HKD. Verb VIII - to take 
005 051 006 _ |l-yahuda the Jews PN1= 
005 051 007 |wal-nasara and the Christians {43} /158-NSR. (Proper noun CONJ= ; PN1= 
005 051 008 jawliyaa allies. {54} /232-WLY. j/Noun NI= 
005 051 009 |ba'duhum Some of them {40} /158-BAD. /Noun N!= ; PRON= 
005 051 010 |awliyau allies {55} /232-WLY. j/Noun NI= 
005 051 011 = |ba'din others. {41} /158-BAD. Noun NI= 
005 051 012 |waman And whoever REM= ; COND= 
005 051 013 |yatawallahum _|takes them as allies {56} /232-WLY. Verb Il - to turn seiner ahaa 
005 051 014 |minkum among you, P= ; PRON= 
005 051 015 |fa-innahu then indeed, he RSLT= ; ACC=; 
PRON= 
005 051 016 |min'hum of them. P= ; PRON= 
005 051 017 jinna Indeed, ACC= 
005 051 018 = |I-laha Allah {806} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 051 019 |la not NEG= 
005 | 051 | 020 lyahdi guide {62} /316-HDY. |Verb1- to guide oe | 
005 051 021 |Il-qawma the people, {99} /660-QWM. /Noun NI= 
005 051 I-zalimina the wrongdoing. {65} /315-ZLM. Act partcp 2 Adj ADJ= 
fatara And you see {30} /328-RHY. /|VerbI-to see 
005 052 002 = |alladhina those REL= 
005 052 003 ‘fi in P= 
005 052 004 |quiubihim their hearts {35} /168-QLB. jNoun N!= ; PRON= 
005 052 005 |maradun a disease Ni= 
005 052 006 |yusari'una they hasten 
005 052 007 |fihim to them P= ; PRON= 
005 052 008 |yaquiuna saying, {280} /1722-QWL. Verb | - to say 
005 052 009 |nakhsha we fear 
005 052 010 jan that SUB= 
005 052 011 |tusibana strike us {28} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
005 052 012 = |dairatun a misfortune.” {9} /55-DWR. Noun N!= 
005 | 052 | 013 [fa'asa But perhaps Ne gama 
005 052 014 |I-lahu Allah {807} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 052 015 jan that SUB= 
005 | 052 | 016 lyatiya will bring {125} /549-HTY. |Verb 1 - to come, bring Ce] 
005 052 017 ‘/bil-fathi the victory =;Nis 
005 052 018 jaw or CONJ= 
005 052 019 jamrin a decision {40} /248-HMR. Noun - command, NI= 
affair, matter 
005 052 020 |min from P= 
005 052 021 = |indihi Him. {51} /201-AND. /Nom 2 Noun N!= ; PRON= 
005 052 022 |fayus'bihu Then they will become mol 
005 052 023 [ala for P= 
005 052 024 |ma what REL= 
005 052 025 |asarru they had concealed {6} /44-SRR. Verb IV - to conceal amuses 
005 052 026 «(ffi within P= 
005 052 027 |janfusihim themselves, {82} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
005 052 nadimina regretful. Ni= 
wayaqulu And will say {281} /1722-QWL.|Verb | - to say ae | 
005 053 002 = {alladhina those who REL= 
005 | 053 | 003 /amanu believe, {225} 1879-HMN. |Verb IV - to believe eld atu) 
005 053 004 |ahaulai Are these INTG= ; DEM= 
005 053 005 |alladhina those who REL= 


007 |bil-lahi by Allah {808} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
008 |jahda strongest, {7} 141-JHD. Verbal noun NI= 
009 jaymanihim their oaths, {9} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
010 jinnahum indeed, they ACC= ; PRON= 
011 Jama'akum with you?" EMPH= ; LOC=; 
PRON= 

012 = |habitat Became worthless alee 
013 ja'maluhum their deeds, {53} /360-AML. j|Noun N!= ; PRON= 
014 |fa-asbahu and they became oe 

khasirina losers. {11} /65-KSR. Act partcp NI= 

yaayyuha O you VOC= ; NI= 
002 |alladhina who REL= 
003 jamanu believe! {226} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
004 |man Whoever COND= 
005 |yartadda turns back eal 
006 |minkum among you P= ; PRON= 
007 |'an from P= 
008 |dinihi his religion, {25} /101-DYN. jNoun N!= ; PRON= 
009 fasawfa then soon RSLT= ; FUT= 
010 |yati brought {126} [549-HTY. /Verb I - to come, bring ae ae 
011 ~=‘|I-lahu Allah {809} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
012 = |biqawmin a people {100} /660-QWM. |Noun P=; NI= 
013 |yuhibbuhum whom He loves {36} /95-HBB. Verb IV - to love, like 
014 |wayuhibbunahu |and they love Him, {37} /95-HBB. Verb IV - to love, like 
015 jadhillatin humble ADJ= 
016 |'ala towards P= 
017 = |I-mu'minina the believers {227} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 

Noun 
018 = |a'izzatin stern {20} /119-AZZ. Nom 2 Adj ADJ= 
019 |'ala towards P= 
020 _ ‘(|I-kafirina the disbelievers {139} /525-KFR. /Verb1-to disbelieve |N!= 
021 |yujahiduna striving {8} /41-JHD. Verb Ill - to strive 
022 ~=‘fi in P= 
023 = |sabili way {54} /176-SBL. Noun NI= 
024 _|I-lahi Allah {810} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
025 |wala and not CIRC= ; NEG= 
026 |yakhafuna fearing {27} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 

027 |lawmata the blame NI= 
028 = |laimin a blaming. Ni= 
029 |dhalika That DEM= 
030 |fadiu Grace {35} /104-FDL. Noun NI= 
031 |I-lahi Allah, {811} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
032 |yu'tihi He grants {127} I549-HTY. /Verb IV - to give 
033 |man whom REL= 
034 lyashau He wills. {105} /519-SYH. |Verb | - to will, wish ocr | 
035 |wal-lahu And Allah {812} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
036 |wasi'un All- Encompassing, Ni= 

‘alimun All-Knowing. {180} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 

jinnama Only ACC= ; PREV1= 
002 |waliyyukumu _ {your ally {57} /232-WLY. jNoun N!= ; PRON= 
003 |I-lahu Allah {813} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 


005 055 004 |warasuluhu and His Messenger, {75} /513-RSL. Noun CONJ=; NI=; 

PRON= 
005 055 005 Wwa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
005 055 006 jamanu believe, {228} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 055 007 |alladhina and those who REL= 
005 | 055 | 008 |yuqimuna establish {101} 1660-QWM. |Verb IV - to establish aor 
005 055 009 |I-salata the prayer {27} [99-SLW. Noun NI= 
005 | 055 | 010 |wayu'tuna and give {128} /549-HTY. |Verb IV - to give Pe 
005 055 011 = |I-zakata zakah {17} /59-ZKW. Noun NI= 
005 055 012 |wahum and they CIRC= ; PRON= 
005 055 raki'una those who bow down. NI= 

waman And whoever REM= ; COND= 

005 056 002 |yatawalla takes as an ally {58} /232-WLY. Verb Il - to turn 
005 056 003 |I-laha Allah {814} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 056 004 |warasulahu and His Messenger {76} /513-RSL. Noun CONJ= ; NI=; 

PRON= 
005 056 005 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
005 056 006 jamanu believe, {229} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 056 007 |fa-inna then indeed. RSLT= ; ACC= 
005 056 008 |hiz'ba party {1} /20-HZB. Noun NI= 
005 056 009 |I-lahi Allah {815} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 056 010 |humu they PRON= 
005 I-ghalibuna the victorious. Ni= 

O you VOC= ; N!= 
005 alladhina who REL= 
005 057 003 jamanu believe! {230} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 057 004 ila not PRO= 
005 | 057 | 005 |tattakhidhu take {63} 1273-HKD. _|Verb VIII - to take ere 
005 057 006 |alladhina those who REL= 
005 | 057 | 007 |ittakhadhu take {64} 1273-HKD. _|Verb VIII - to take Gee 
005 057 008 |dinakum your religion {26} /101-DYN. |Noun N!= ; PRON= 
005 057 009 jhuzuwan ridicule NI= 
005 057 010 |wala'iban and fun CONJ= ; N!= 
005 057 011 |mina from P= 
005 057 012 = |alladhina those who REL= 
005 | 057 | 013 |utu are given {129} /549-HTY. Verb IV - to give ect aga 
005 057 014 |I-kitaba the Book {121} /319-KTB. |Noun NI= 
005 057 015 |min from P= 
005 057 016 |qablikum before you {55} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
005 057 017 ‘|wal-kufara and the disbelievers {140} /525-KFR. /VerbI1-to disbelieve |CONJ=; N!= 
005 057 018 |awliyaa allies. {59} /232-WLY. jNoun N!= 
005 057 019 |wa-ittaqu And fear {78} 1258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
005 057 020 |I-laha Allah, {816} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 057 021 jin if COND= 
005 057 022 |kuntum you are {258} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
005 057 mu'minina believers. {231} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
wa-idha And when {65} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 

005 058 002 |nadaytum you make a call Po 
005 058 003 jila for P= 
005 058 004 _|I-salati the prayer, {28} /99-SLW. Noun NI= 
005 | 058 | 005 |ittakhadhuha _ |they take it {65} 1273-HKD. _|Verb VIII - to take io 
005 058 006 jhuzuwan ridicule N!I= 
005 058 007 |wala'iban and fun. CONJ= ; N!= 
005 058 008 jdhalika That DEM= 


058 009 |bi-annahum because they =; ACC=; 
PRON= 
058 010 |qawmun a people {102} /660-QWM. |Noun NI= 
058 011 |la not NEG= 
058 ya'qiluna understand. {11} /49-AQL. Verb | - to understand, 
— reason 
1 |qul Say, {282} /1722-QWL.|Verb | - to say 

059 002 |yaahla O People {33} /127-HHL. j|Noun VOC= ; NI= 
059 003 __|I-kitabi the Book! {122} /319-KTB. |Noun NI= 
059 004 j|hal Do INTG= 
059 005 |tanqimuna you resent oe 
059 006 /minna of us P= ; PRON= 
059 007 jilla except {107} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 

root) 
059 008 jan that SUB= 
059 009 jamanna we believe {232} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
059 010 {bil-lahi in Allah {817} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
059 011 Wwama and what CONJ= ; REL= 
059 012 = |unzila has been revealed {67} /293-NZL. Verb IV - to send 

down, reveal 
059 013 jilayna to us P= ; PRON= 
059 014 jWwama and what CONJ= ; REL= 
059 015 |junzila was revealed {68} /293-NZL. Verb IV - to send 

down, reveal 
059 016 |min from P= 
059 017 |qablu before, {56} /294-QBL. nom (1) Noun NI= 
059 018 jwa-anna and that CONJ= ; ACC= 
059 019 jaktharakum most of you {26} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
059 fasiquna defiantly disobedient." {13} /54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 

qui Say, {283} 11722-QWL.|Verb | - to say aes ear 
060 002 [hal Shall INTG= 
060 003 junabbi-ukum _ |linform you {34} /160-NBH. Verb Il - to inform ears UT 
060 004 |bisharrin worse {3} /31-SRR. Noun P=; NI= 
060 005 |min than P= 
060 006 |dhalika that DEM= 
060 007 |mathubatan recompense Ni= 
060 008 |'inda from {52} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
060 009 __|I-lahi Allah? {818} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
060 010 |man Whom REL= 
060 011 = |la'anahu has cursed {17} /41-LAN. Verb | - to curse Pee uaeail ds 
060 012 = (|I-lahu Allah {819} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
060 013 |waghadiba and He became angry {7} 124-GDB. Verb | - to be angry ilies 
060 014 =‘|'alayhi with him P= ; PRON= 
060 015 |waja'ala and made {38} /346-JAL. Verb | - to make pean meeant 
060 016 |min'humu of them P= ; PRON= 
060 017 |I-qiradata the apes Ni= 
060 018 |wal-khanazira and the swines, CONJ= ; N!= 
060 019 |wa'abada and worshipped {26} /275-ABD. Verb! - to worship 
060 020 = |I-taghuta the false deities. Ni= 
060 021 |ulaika Those {63} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
060 022 |sharrun worse {4} /31-SRR. Noun NI= 
060 023 |makanan position {259} /1390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 

060 024 |wa-adallu and farthest astray {31} /191-DLL. Noun CONJ= ; N!I= 
060 025 |'an from P= 
060 026 |sawai even {11} /83-SWY. Nom (1) Noun NI= 
060 (90279) \-sabili way." {55}/176-SBL. |Noun NI= 


wa-idha 


And when 


{66} /423-idha. 


Time adv 


CONJ= ; T= 


005 061 002 |jaukum they come to you {42} 1278-JYH. Verb I - to come 
005 061 003 |qalu they say, {284} 11722-QWL. Verb | - to say 
005 061 004 jamanna we believe. {233} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 061 005 |waqad But certainly CIRC= ; CERT= 
005 | 061 | 006 |dakhalu they entered {32} /126-DKL. |Verb | - to enter ewan aa 
005 061 007 = {bil-kuf'ri with disbelief {141} /525-KFR. j/Noun P=; NI= 
005 061 008 jwahum and they CONJ= ; PRON= 
005 061 009 j|qad certainly CERT= 
005 061 010 |kharaju went out {34} /182-KRJ. Verb 1 - to go-come 
out, depart 
005 061 011 =~bihi with it. P=; PRON= 
005 061 012 = ‘|wal-lahu And Allah {820} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
005 061 013 |a'lamu knows best {181} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
005 061 014 |bima of what P=; REL= 
005 061 015 |kanu they were {260} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
005 061 yaktumuna hiding. {16} /21-KTM. Verb | - to conceal, 
hide 
watara And you see {31} /328-RHY. Verb! -to see 
005 062 002 |kathiran many {27} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
005 062 003 |min'hum of them P= ; PRON= 
005 062 004 |yusari'una hastening ee eu a 
005 062 005 fi into P= 
005 062 006 _(|I-ith'mi the sin N!= 
005 062 007 |wal-'ud'wani and the transgression {32} /106-ADW. jNoun CONJ= ; NI= 
005 062 008 |wa-aklihimu and eating {27} 1109-HKL. Verb | - to eat, CONJ=; NI=; 
consume PRON= 
005 062 009 |I-suh'ta the forbidden. N!= 
005 062 010 |labi'sa Surely evil {16} /73-BHS. Verb I - to be 
wretched, evil 
005 062 011 |ma what REL= 
005 062 012 |kanu they were {261} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
005 062 ya'maluna doing. {54} /360-AML. Verb! - to do, to work 
lawla Why not EXH= 
005 063 002 |yanhahumu forbid them, Polen 
005 063 003 ‘|I-rabaniyuna the Rabbis {105} /980-RBB. |Noun NI= 
005 063 004 |wal-ahbaru and the religious scholars CONJ= ; N!= 
005 063 005 |'an from P= 
005 063 006 |qawlihimu their saying {285} /1722-QWL. Verbal noun N!= ; PRON= 
005 063 007 |I-ith'ma the sinful NI= 
005 063 008 |wa-aklihimu and their eating {28} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
005 063 009 |I-suh'ta the forbidden? 
005 063 010 |labi'sa Surely, evil {17} /73-BHS. Verb I - to be 
wretched, evil 
005 063 011 |ma what 
005 063 012 |kanu they used to {262} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
005 063 yasna'una do. 
waaqalati And said {286} /1722-QWL. |Verb | - to say 
005 064 002 = |l-yahudu the Jews, 
005 064 003 |yadu The Hand {30} /120-YDY. j|Noun NI= 
005 064 004 _|I-lahi Allah {821} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 064 005 |maghlulatun chained." Ni= 
005 064 006 |ghullat Are chained 
005 064 007 |aydihim their hands, {31} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 


064 008 |walu'inu and they have been cursed |{18} /41-LAN. Verb | - to curse Peano 
064 009 |bima for what P=; REL= 
064 | 010 |galu they said. {287} 11722-QWL. |Verb | - to say ere 
064 011 = |bal Nay, {11} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
064 012 |yadahu His Hands {32} /120-YDY. j|Noun 
064 013 |mabsutatani stretched out ! 
064 | 014 |yunfiqu He spends {36} /111-NFQ. Verb IV - to spend pee 
064 015 |kayfa how {15} /83-KYF. Nom 2 Noun NI= 
064 016 |yashau He wills. {106} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
064 017 |walayazidanna |And surely increase {9} /61-ZYD. Verb | - to increase 
064 018 |kathiran many {28} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
064 019 /min'hum of them, P= ; PRON= 
064 020 |ma what REL= 
064 021 = |unzila has been revealed {69} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
064 022 = |ilayka to you P= ; PRON= 
064 023 |min from P= 
064 024 |rabbika your Lord, {106} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
064 025 |tugh'yanan rebellion Ni= 
064 026 |wakuf'ran and disbelief. {142} /525-KFR. /Act participle - (1) CONJ= ; NI= 
Noun 
064 027 |wa-alqayna And We have cast {19} /146-LQY. Verb IV -to throw, 
meet, offer 
064 028 |baynahumu among them {122} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
064 029 |I-'adawata the enmity {33} /106-ADW. jNoun NI= 
064 030 |wal-baghdaa and the hatred CONJ= ; N!= 
064 031 ila till P= 
064 032 |yawmi Day {57} /405-YWM. jNoun NI= 
064 033 |I-qiyamati the Resurrection. {103} /660-QWM. |Noun NI= 
064 034 |kullama Every time {61} /377-KLL. /Time adv T= 
064 035 jawqadu they kindled {4} /11-WQD. Verb IV - to ignite, ie daaaapied 
light 
064 036 |naran fire {43} /194-NWR. /Noun 1- fire NI= 
064 037 (|lil'harbi of the war, P=;NI= 
064 038 |atfa-aha it extinguished areneea | 
064 039 |I-lahu Allah. {822} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
064 040 |wayas'awna And they strive {5} 1[30-SAY. Verb | - to strive, run et ae | 
064 041 *‘{fi in P= 
064 042 ‘|I-ardi the earth {61} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
064 043 |fasadan spreading corruption. {13} /50-FSD. Noun NI= 
064 044 |wal-lahu And Allah {823} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
064 045 ila not NEG= 
064 | 046 lyuhibbu love {38} /95-HBB. _|Verb IV - to love, like P| 
064 I-muf'sidina the corrupters. {14} /50-FSD. act prtcp IV NI= 
: L Jwalaw And if REM= ; COND= 
065 002 janna that ACC= 
065 003 jahla People {34} /127-HHL. j|Noun NI= 
065 004 _|I-kitabi the Book {123} /319-KTB. j/Noun NI= 
065 005 jamanu believed {234} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
065 006 _|wa-ittaqaw and feared, {79} 1258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
065 007 |lakaffarna surely We removed {143} /525-KFR. j|Noun 
065 008 |'anhum from them P= ; PRON= 
065 009 |sayyiatihim their evil {28} /167-SWH. j/Noun N!= ; PRON= 
065 010 |wala- and surely We admitted {33} /126-DKL. Verb IV - to admit 
adkhalnahum _ |them 
065 011 = |jannati Gardens {21} /201-JNN. Nom - Noun NI= 


005 065 I-na‘imi Bliss. {30} /140-NAM. jNoun N!= 
walaw And if REM= ; COND= 
005 066 002 jannahum that they ACC= ; PRON= 
005 | 066 | 003 |aqamu had stood firmly {104} /660-QWM. |Verb IV - to establish aaa) 
005 066 004 |I-tawrata the Taurat PN1= 
005 066 005 [wal-injila and the Injeel CONJ= ; PN1= 
005 066 006 wama and what CONJ= ; REL= 
005 066 007 |unzila was revealed {70} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
005 066 008 jilayhim to them P= ; PRON= 
005 066 009 |min from P= 
005 066 010 |rabbihim their Lord, {107} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
005 066 011 = |la-akalu surely they eaten {29} /109-HKL. Verb | - to eat, ei a 
consume 
005 066 012 |min from P= 
005 066 013 |fawqihim above them {8} /43-FWQ. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
005 066 014 |jwamin and from CONJ= ; P= 
005 066 015 |tahti beneath NI= 
005 066 016 = |arjulihim their feet. {17} /73-RJL. Noun N!= ; PRON= 
005 066 017 jmin'hum Among them P= ; PRON= 
005 066 018 jummatun a community {23} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
005 066 019 |muq'tasidatun |moderate, ADJ= 
005 066 020 |wakathirun but many {29} /167-KTR. jnom (1) Noun CONJ= ; NI= 
005 066 021 |min'hum of them P= ; PRON= 
005 066 022 |saa evil {29} /167-SWH. Verb | - to be evil 
005 066 023 ma what REL= 
005 | 066 ya'maluna they do. {55} 1360-AML. Verb | - to do, to work eo eaees| 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
005 067 002 |I-rasulu Messenger! {77} 1513-RSL. Noun NI= 
005 067 003 |balligh Convey {10} /77-BLG. Verb Il - to convey 
005 067 004 ma what REL= 
005 067 005 |unzila has been revealed {71} 1293-NZL. Verb IV - to send P| 
down, reveal 
005 067 006 jilayka to you P= ; PRON= 
005 067 007 |min from P= 
005 067 008 |rabbika your Lord, {108} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
005 067 009 _[wa-in and if REM= ; COND= 
005 067 010 |lam not NEG= 
005 | 067 | 011 |taf'al you do {27}1108-FAL. |Verb1- todo foe | 
005 067 012 |fama then not RSLT= ; NEG= 
005 067 013 |ballaghta you conveyed {11} /77-BLG. Verb Il - to convey ay 
005 067 014 |risalatahu His Message. {78} /513-RSL. Noun N!= ; PRON= 
005 067 015 |wal-lahu And Allah {824} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
005 | 067 | 016 lya'simuka will protect you woe 
005 067 017 |mina from P= 
005 067 018 = |I-nasi the people. {80} /241-NWS. jNoun NI= 
005 067 019 jinna Indeed, ACC= 
005 067 020 |I-laha Allah {825} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 067 021 (la not NEG= 
005 | 067 | 022 lyahdi guide {63} 1316-HDY. |Verb1- to guide Neale aa 
005 067 023 |l-qawma the people, {105} /660-QWM. |Noun NI= 
005 067 I-kafirina the disbelieving. {144} /525-KFR. /Act participle - (1) ADJ= 
Noun 
qul Say, {288} 11722-QWL. Verb | - to say ete 
005 068 002 |yaahla O People {35} /127-HHL. j|Noun VOC= ; NI= 
005 068 003 = I-kitabi the Book! {124} /319-KTB. |/Noun NI= 


005 | 068 | 004 Jlastum You are not Via ee 

005 068 005 |ala on P= 

005 068 006 |shayin anything {107} /519-SYH. /Noun NI= 

005 068 007 |hatta until P= 

005 068 008 |tuqimu you stand firmly {106} /660-QWM. |Verb IV - to establish 

005 068 009 |I-tawrata the Taurat PN1= 

005 068 010 = [wal-injila and the Injeel CONJ= ; PN1= 

005 068 011 wama and what CONJ= ; REL= 

005 068 012 ~ |unzila has been revealed {72} 1293-NZL. Verb IV - to send ele alaa) 
down, reveal 

005 068 013 jilaykum to you P= ; PRON= 

005 068 014 |min from P= 

005 068 015 |rabbikum your Lord. {109} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 

005 068 016 |walayazidanna |And surely increase {10} /61-ZYD. Verb | - to increase 

005 068 017 |kathiran many {30} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 

005 068 018 |min'hum of them, P= ; PRON= 

005 068 019 |ma what REL= 

005 068 020 |unzila has been revealed {73} 1293-NZL. Verb IV - to send eal 
down, reveal 

005 068 021 jilayka to you P= ; PRON= 

005 068 022 |min from P= 

005 068 023 |rabbika your Lord, {110} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 

005 068 024 |tugh'yanan rebellion Ni= 

005 068 025 ‘|wakuf'ran and disbelief. {145} /525-KFR. j/Noun CONJ= ; NI= 

005 068 026 fala So not REM= ; PRO= 

005 | 068 | 027 |tasa grieve P| 

005 068 028 |ala over P= 

005 068 029 |I-qawmi the people, {107} /660-QWM. |Noun NI= 

005 068 I-kafirina the disbelieving. {146} /525-KFR. j|Noun ADJ= 

inna Indeed, ACC= 

005 069 002 = |alladhina those who REL= 

005 069 003 jamanu believed {235} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 

005 069 004 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 

005 | 069 | 005 |hadu became Jews {9} 121-HWD. Verb | - to be Jewish ee ore 

005 069 006 |wal-sabiuna and the Sabians CONJ= ; PN1= 

005 069 007 |wal-nasara and the Christians, {44} /158-NSR. (Proper noun CONJ= ; PN1= 

005 069 008 jman whoever COND= 

005 | 069 | 009 |amana believed {236} 1879-HMN. |Verb IV - to believe te a a 

005 069 010 {bil-lahi in Allah {826} /2851-HLH. |Proper noun - Allah =; PN1= 

005 069 011: ~|wal-yawmi and the Day, {58} /405-YWM. jNoun CONJ= ; N!= 

005 069 012 ‘(|I-akhiri the Last {53} /250-HKR. /Nom - Hereafter,end, |ADJ= 
last, later 

005 | 069 | 013 |wa'amila and did {56} /360-AML. _|Verb I - to do, to work ones 

005 069 014 |salihan good deeds, {34} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 

005 069 015 fala then no RSLT= ; NEG= 

005 069 016 |khawfun fear {28} /124-KWF. jNoun NI= 

005 069 017 =‘|'alayhim on them P= ; PRON= 

005 069 018 |wala and not CONJ= ; NEG= 

005 069 019 |hum they PRON= 

005 069 yahzanuna will grieve. Pres yl 

laqad Certainly EMPH= ; CERT= 

005 | 070 | 002 |akhadhna We took {66} /273-HKD. Verb | - to take, to Pee 
seize 

005 070 003 |mithaqa a Covenant {20} /34-WTQ. Noun NI= 

005 070 004 = |bani Children {39} /184-BNY. |Noun N!I= 

005 070 005 jis'raila Israel {12} /43-Israel. |Propernoun(name)  |PN1= 

005 070 006 |wa-arsalina and We sent {79} 1513-RSL. Verb IV - to send 


005 070 007 jilayhim to them P= ; PRON= 
005 070 008 |rusulan Messengers. {80} /513-RSL. Noun NI= 
005 070 009 |kullama Whenever {62} /377-KLL. /Time adv T= 
005 | 070 | 010 |jaahum came to them {43} 1278-JYH. |Verb1- to come cae at Lae 
005 070 011 |rasulun any Messenger {81} /513-RSL. Noun NI= 
005 070 012 |bima with what P=; REL= 
005 070 013 |la not NEG= 
005 070 014 |tahwa desired {7} 1[38-HWY. Verb | - to desire 
005 070 015 janfusuhum their souls, {83} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
005 070 016 = |fariqan a group {27} 172-FRQ. Noun NI= 
005 | 070 | 017 |kadhabu they denied {16} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject Parry 
005 070 018 |wafariqan and a group {28} 172-FRQ. Noun CONJ= ; NI= 
005 070 yaqtuluna they kill. {87} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
wahasibu And they thought {22} /109-HSB. Verb! - to think 
005 071 002 alla that not =; 
005 071 003 |takuna will be {263} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
005 | 071 | 004 [fit'natun a trial, {10} /60-FTN. Noun NE 
005 071 005 |fa'amu so they became blind {3} /33-AMY. Verb | - to be blind 
005 071 006 |wasammu and they became deaf. 
005 071 007 |thumma Then CONJ= 
005 | 071 | 008 [taba turned {32} 187-TWB. __|Verb | - to repent, turn gids 
005 071 009 |I-lahu Allah {827} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 071 010 = |'alayhim to them, P= ; PRON= 
005 071 011 + |thumma then CONJ= 
005 071 012 |'amu they became blind {4} 133-AMY. Verb | - to be blind 
005 071 013 |wasammu and they became deaf, 
005 071 014 |kathirun many {31} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
005 071 015 jmin'hum of them. P= ; PRON= 
005 071 016 |wal-lahu And Allah {828} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
005 071 017 |basirun All-Seer {17} /148-BSR. jnom - (1) Noun NI= 
005 071 018 |bima of what P=; REL= 
005 071 ya'maluna they do. {57} /360-AML. Verb! - to do, to work fee 
laqad Certainly EMPH= ; CERT= 
005 | 072 | 002 |kafara disbelieved {147} 1525-KFR. |Noun praia 
005 072 003 jalladhina those who REL= 
005 | 072 | 004 |qalu say, {289} /1722-QWL. |Verb I - to say a cee 
005 072 005 jinna Indeed ACC= 
005 072 006 |I-laha Allah {829} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 072 007 |huwa He PRON= 
005 072 008 |I-masihu the Messiah, {7} [11-Messiah. Proper noun (name) |PN1= 
005 072 009 |jub'nu son {40} /184-BNY. jNoun NI= 
005 072 010 |maryama Maryam." {17} /34-Maryam. /Proper noun (name)  |PN1= 
005 072 011 |waqala While said {290} /1722-QWL. Verb | - to say 
005 072 012 = |I-masihu the Messiah, {8} /11-Messiah. Proper noun (name) |PN1= 
005 072 013 |yabani O Children {41} /184-BNY. j/Noun VOC= ; NI= 
005 072 014 jis'raila Israel! {13} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
005 | 072 | 015 |u"budu Worship {27} 1275-ABD. |Verb | - to worship ee 
005 072 016 |I-laha Allah, {830} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 072 017 =|rabbi my Lord {111} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 


005 072 018 |warabbakum and your Lord." {112} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
005 072 019 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
005 072 020 man who COND= 
005 072 021 |yush'rik divides {19} /168-SRK. Verb IV - to divide 
005 072 022 |bil-lahi with Allah, {831} /2851-HLH. |Proper noun - Allah =; PN1= 
005 072 023 |faqad then surely RSLT= ; CERT= 
005 072 024 jharrama forbidden {25} /83-HRM. Verb II - to forbid, 
make unlawful 
005 072 025 _|I-lahu Allah {832} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 072 026 _|'alayhi for him P= ; PRON= 
005 072 027 |I-janata Paradise {22} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
005 072 | 028 |wamawahu and his abode {6} /36-HWY2. Noun CIRC= ; NI=; 
PRON= 
005 072 029 |I-naru the Fire. {44} /194-NWR. Noun 1- fire NI= 
005 072 030 jwama And not REM= ; NEG= 
005 072 031 = |lilzzalimina for the wrongdoers {66} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun P=; NI= 
005 072 032 |min any P= 
005 072 ansarin helpers. {45} /158-NSR. jnom 1 Noun NI= 
laqad Certainly EMPH= ; CERT= 
005 073 002 |kafara disbelieved {148} /525-KFR. /Verb Il - to remove 
005 073 003 jalladhina those who REL= 
005 | 073 | 004 |galu say, {291} 11722-QWL.|Verb | - to say alse 
005 073 005 jinna Indeed ACC= 
005 073 006 |I-laha Allah {833} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 073 007 |thalithu third NI= 
005 073 008 |thalathatin three." N!= 
005 073 009 |jwama And no REM= ; NEG= 
005 073 010 /min of P= 
005 073 011 jilahin god {834} /2851-HLH. |Noun - god NI= 
005 073 012 jilla except {108} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
005 073 013 jilahun God, {835} /2851-HLH. /Noun - god NI= 
005 073 014 |wahidun One. {13} /68-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
005 073 015 |wa-in And if REM= ; COND= 
005 073 016 |lam not NEG= 
005 | 073 | 017 |yantahu they desist eal 
005 073 018 ‘amma from what P=; REL= 
005 073 019 |yaquiuna they are saying {292} 11722-QWL. Verb | - to say 
005 073 020 |layamassanna_|surely will afflict 
005 073 021 |alladhina those who REL= 
005 | 073 | 022 |kafaru disbelieved {149} 1525-KFR. |Act participle - 2 Adj eae 
005 073 023 min'hum among them, =; PRON= 
005 073 024 |'adhabun a punishment {60} /373-ADB. |Noun NI= 
005 073 alimun painful. {18} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
afala So will not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
005 074 002 |yatubuna they turn in repentance {33} /87-TWB. Verb | - to repent, turn eae a 
005 074 003 jila to P= 
005 074 004 _|I-lahi Allah {836} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 074 005 |wayastaghfirun jand seek His forgiveness? |{61} /234-GFR. Verb X - to ask 
ahu forgiveness 
005 074 006 |wal-lahu And Allah {837} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
005 074 007 |ghafurun Oft-Forgiving, {62} /234-GFR. /Nom1Noun NI= 
005 074 rahimun Most Merciful. {54} /339-RHM. nom (1) Adj ADJ= 
ma Not NEG= 


075 002 |I-masihu the Messiah, {9} /11-Messiah. Proper noun (name)  |PN1= 
075 003 |jub'nu son {42} /184-BNY. jNoun NI= 
075 004 |maryama Maryam {18} /34-Maryam. /Proper noun (name) |PN1= 
075 005 jilla but {109} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
075 006 |rasulun a Messenger, {82} /513-RSL. Noun NI= 
075 007 |qad certainly CERT= 
075 008 = |khalat had passed a alee 
075 009 |min from P= 
075 010 = |qablihi before him {57} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
075 011 = ‘|I-rusulu the Messengers. {83} /513-RSL. Noun NI= 
075 012 |wa-ummuhu And his mother {24} /119-HMM._ /|Noun - mother, CONJ=; NI=; 
foundation PRON= 
075 013 |siddiqatun truthful. {38} /155-SDQ. j|Noun NI= 
075 014 |kana They both used to {264} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
075 015 |yakulani eat {30} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
075 016 |I-ta'ama the food. {8} /48-TAM. Noun NI= 
075 017 ~|unzur See {17} /129-NZR. Verb 1 - to look, see 
075 018 |kayfa how {16} /83-KYF. Nom 2 Noun NI= 
075 019 |nubayyinu We make clear {123} /523-BYN. /Verb Il - to make clear peat 
075 020 Jlahumu to them P= ; PRON= 
075 021 |I-ayati the Signs, {53} /382-HYY. j|Noun NI= 
075 022 |thumma then CONJ= 
075 | 023 Junzur see {18} /129-NZR. _ |Verb I - to look, see aoe | 
075 024 |anna how N!= 
075 yu'fakuna they are deluded. 
. |qui Say, {293} /1722-QWL. Verb | - to say 
076 002. |ata'buduna Do you worship {28} /275-ABD. Verb 1 - to worship 
076 003 |min from P= 
076 004 |duni besides NI= 
076 005 _|I-lahi Allah {838} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
076 006 |ma what REL= 
076 007 la not NEG= 
076 008 |yamliku has power {52} /206-MLK. Verb! - to possess, 
have power 
076 009 Jakum to you P= ; PRON= 
076 010 |darran any harm Ni= 
076 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
076 012 = |naf'an any benefit, {7} [50-NFA. Noun NI= 
076 013 |wal-lahu while Allah, {839} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
076 014 |huwa He PRON= 
076 015 |I-sami'u the All-Hearing, {37} /185-SMA. (Nom - (1) Noun NI= 
076 I-'alimu the All-Knowing? {182} /854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
qui Say, {294} /1722-QWL.|Verb | - to say ce ee 
077 | 002. yaahla O People {36} /127-HHL. [Noun VOCE ; NI= 
077 003 _|I-kitabi the Book! {125} /319-KTB. |Noun NI= 
077 004 la not PRO= 
077 | 005 |taghlu exceed ea 
077 006 fi in P= 
077 007 |dinikum your religion {27} /101-DYN. jNoun N!= ; PRON= 
077 008 |ghayra other than {34} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
077 009 |I-haqi the truth, {46} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
077 010 |wala and not CONJ= ; PRO= 
077 | 011 ([tattabi'u follow {41} 1172-TBA. _|Verb VIII - to follow real 
077 012 jahwaa desires {8} 1[38-HWY. Noun NI= 


005 077 013 |qawmin a people {108} /660-QWM. |Noun NI= 
005 077 014 |qad certainly CERT= 
005 077 015 |dallu who went astray {32} /191-DLL. |Verb 1 - to go astray, Pane 
err, lose 
005 077 016 |min from P= 
005 077 017 |qablu before, {58} /294-QBL. nom (1) Noun NI= 
005 077 018 |wa-adallu and they misled {33} /191-DLL. Verb IV - to let stray, Roe 
mislead 
005 077 019 |kathiran many, {32} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
005 077 020 |wadallu and they have strayed {34} /191-DLL. Verb 1 - to go astray, eal maa 
err, lose 
005 077 021 = |'an from P= 
005 077 022 |sawai right {12} /83-SWY. Nom (1) Noun NI= 
005 077 I-sabili the way. {56} /176-SBL. Noun NI= 
lu'ina Were cursed {19} /41-LAN. Verb | - to curse 
005 078 002 |alladhina those who REL= 
005 078 003 |kafaru disbelieved {150} /525-KFR. j/Noun 
005 078 004 |min from P= 
005 078 005 |bani Children {43} /184-BNY. j/Noun NI= 
005 078 006 jis'raila Israel {14} /43-Israel. |Propernoun(name)  |PN1= 
005 078 007 |'ala by P= 
005 078 008 _|lisani tongue {3} /25-LSN. Noun NI= 
005 078 009 |dawuda Dawood {3} /16-Dawud. Propernoun(name) |PN1= 
005 078 010 |wa'isa and Isa, {13} /25-Isa. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
005 078 011 = (|jib'ni son {44} /184-BNY. jNoun NI= 
005 078 012 |maryama Maryam, {19} /34-Maryam. /Proper noun (name) |PN1= 
005 078 013 jdhalika that 
005 078 014 |bima because 
005 078 015 |'asaw they disobeyed 
005 078 016 |wakanu and they were {265} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
005 078 ya'taduna transgressing. {34} /106-ADW. (Verb VIII - to 
transgress 
kanu They had been {266} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
005 079 002 |la not 
005 079 003 |yatanahawna [forbidding each other 
005 079 004 |'an from 
005 079 005 |munkarin wrongdoing 
005 079 006 |fa'aluhu they did it. {28} /108-FAL. /Verb1-todo 
005 079 007 |labi'sa Surely, evil {18} /73-BHS. Verb I - to be 
wretched, evil 
005 079 008 jma what 
005 079 009 |kanu they were {267} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
005 yaf'aluna doing. {29} /108-FAL. /VerbI-todo 
jtara You see {32} 1328-RHY. |Verb1I-to see 
005 080 002 |kathiran many {33} /167-KTR. jnom (1) Noun 
005 080 003 |min'hum of them 
005 080 004 |yatawallawna _ taking as allies {60} /232-WLY. Verb Il - to turn 
005 080 005 jalladhina those who 
005 080 006 |kafaru disbelieved. {151} /525-KFR. /Act participle - 2 Adj 
005 080 007 |labi'sa Surely evil {19} /73-BHS. Verb I - to be 
wretched, evil 
005 080 008 jma what REL= 
005 080 009 |qaddamat sent forth {8} /48-QDM. Verb Il - to send, offer 
005 080 010 Jahum for them P= ; PRON= 
005 080 011 janfusuhum their souls, {84} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
005 080 012 J|an that SUB= 


005 080 013 |sakhita became angry 
005 080 014 |I-lahu Allah {840} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 080 015 |'alayhim with them P= ; PRON= 
005 080 016 swafi and in REME= ; P= 
005 080 017 |I-'adhabi the punishment {61} /373-ADB. j|Noun NI= 
005 080 018 [hum they PRON= 
005 080 khaliduna abide. {21} /87-KLD. Act partcp NI= 

walaw And if REM= ; COND= 
005 081 002 |kanu they had {268} /1390- Verb I - to be 

KWN. 
005 081 003 jyu'minuna believed {237} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 081 004 [bil-lahi in Allah {841} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
005 081 005__fwal-nabiyi and the Prophet {35} /160-NBH. jNoun CONJ= ; NI= 
005 081 006 wama and what CONJ= ; REL= 
005 081 007 |unzila has been revealed {74} 1293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 

005 081 008 _jilayhi to him, P= ; PRON= 
005 081 009 |ma not NEG= 
005 | 081 | 010 |ittakhadhuhum |they taken them {67} 1273-HKD. _|Verb VIII - to take Pee 
005 081 011 |awliyaa allies {61} /232-WLY. jNoun NI= 
005 081 012 ~|walakinna and but REM= ; ACC= 
005 081 013 |kathiran many {34} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
005 081 014 |min'hum of them P= ; PRON= 
005 081 fasiquna defiantly disobedient. {14} [54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 

latajidanna Surely you will find {24} /107-WJD. Verb! - to find 
005 082 002 jashadda strongest {17} /102-SDD. |Nom1Noun NI= 
005 082 003 _|I-nasi the people {81} /241-NWS. /Noun NI= 
005 082 004 |'adawatan enmity {35} /106-ADW. jNoun NI= 
005 082 005 _|lilladhina to those who P=; REL= 
005 | 082 | 006 |amanu believe, {238} 1879-HMN. |Verb IV - to believe alee Oa 
005 082 007 |l-yahuda the Jews PN1= 
005 082 008 jwa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
005 082 009 jashraku dividers {20} /168-SRK. Verb IV - to divide 
005 082 010 |walatajidanna and surely you will find {25} /107-WJD. Verb! - to find ee 
005 082 011 |aqrabahum nearest of them {29} /96-QRB. Nom - Noun N!= ; PRON= 
005 082 012 |mawaddatan affection NI= 
005 082 013 ~=“(|lilladhina to those who =;REL= 
005 | 082 | 014 /amanu believe, {239} 1879-HMN. |Verb IV - to believe eee 
005 082 015 jalladhina those who REL= 
005 | 082 | 016 |qalu say, {295} /1722-QWL.|Verb | - to say ape tad a 
005 082 017 |inna we ACC= ; PRON= 
005 082 018 |nasara Christians." {46} /158-NSR. (Proper noun PN1= 
005 082 019 (dhalika That DEM= 
005 082 020 |bi-anna because P=; ACC= 
005 082 021 jmin'hum among them P= ; PRON= 
005 082 022 |qissisina priests Ni= 
005 082 023 |waruh'banan and monks, CONJ= ; N!= 
005 082 024 |wa-annahum and that they CONJ= ; ACC=; 

PRON= 

005 082 025 ila not NEG= 
005 082 yastakbiruna arrogant. {22} /161-KBR. Verb X - to be arrogant 

wa-idha And when {67} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
005 083 002 |sami'u they listen {38} /185-SMA. Verb | - to hear, listen 
005 083 003 |jma what REL= 
005 | 083 | 004 |unzila has been revealed {75} 1293-NZL. _|Verb IV - to send Fa | 

down, reveal 

005 083 005 jila to P= 


005 083 006 _|I-rasuli the Messenger, {84} /513-RSL. Noun NI= 
005 083 007 |tara you see {33} /328-RHY. Verb! - to see 
005 083 008 ja'yunahum their eyes {5} 165-AYN. Noun N!= ; PRON= 
005 083 009 |tafidu overflowing Ro 
005 083 010 |mina with P= 
005 083 011 I-dam'i the tears, N!= 
005 083 012 mimma for what P=; REL= 
005 083 013 = |'arafu they recognized {29} /70-ARF. Verb | - to know, 
recognize 
005 083 014 |mina of P= 
005 083 015 _ |I-haqi the truth. {47} 1287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
005 083 016 |yaquiuna They say, {296} 11722-QWL. Verb | - to say 
005 083 017 |rabbana Our Lord, {113} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
005 083 018 jamanna we have believed {240} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 083 019 |fa-uk'tub'na so write us {126} /319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 

005 083 020 |ma'a with LOC= 
005 083 I-shahidina the witnesses. {44} /160-SHD. Act partcp - 1 Noun NI= 

wama And what REME= ; INTG= 
005 084 002 lana for us P= ; PRON= 
005 084 003 |la not NEG= 
005 | 084 | 004 |nu'minu we believe {241} 1879-HMN. |Verb IV - to believe fe 
005 084 005 [bil-lahi in Allah {842} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
005 084 006 wama and what CONJ= ; REL= 
005 084 007 |jaana came us {44} 1278-JYH. /Verb1-to come fee 
005 084 008 |mina from P= 
005 084 009 |I-haqi the truth? {48} 1287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
005 084 010 |wanatma'u And we hope \V=1st pe pl mpfv 
005 084 011 |an that SUB= 
005 | 084 | 012 |yud'khilana will admit us {34} /126-DKL. _|Verb IV - to admit (ohm bed 
005 084 013 jrabbuna our Lord {114} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
005 084 014 |ma'a with LOC= 
005 084 015 = |Il-qawmi the people, {109} /660-QWM. |Noun NI= 
005 084 l-salihina the righteous." {35} /180-SLH. Act partcp 2 Adj ADJ= 

fa-athabahumu |So rewarded them eee 
005 085 002 (|I-lahu Allah {843} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 085 003 |bima for what P=; REL= 
005 | 085 | 004 |galu they said {297} 11722-QWL.|Verb | - to say Pa 
005 085 005 |jannatin Gardens {23} /201-JNN. Nom - Noun N!= 
005 | 085 | 006 {tajri flows {12} /64-JRY. _ |Verb I - to flow, run ia 
005 085 007 |min from P= 
005 085 008 = |tahtiha underneath them N!= ; PRON= 
005 085 009 |l-anharu the rivers, {19} /113-NHR. jNoun NI= 
005 085 010 |khalidina will abide {22} 187-KLD. Act partcp NI= 
005 085 011 (|fiha in it. P=; PRON= 
005 085 012 |wadhalika And that REM= ; DEM= 
005 085 013 = |jazau reward {14} /118-JZY. Noun NI= 
005 085 I-muh'sinina the good-doers. {39} /194-HSN. Act partcp IV NI= 

wa-alladhina And those who REM= ; REL= 
005 086 002 |kafaru disbelieved {152} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
005 086 003 |wakadhabu and denied {17} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
005 086 004 |biayatina Our Signs, {54} /382-HYY. j|Noun 
005 086 005 |julaika those {64} /204-ulaika. /Those (non tri-root) 
005 086 006 jashabu companions {13} /97-SHB. Noun NI= 


005 086 |-jahimi the Hellfire. {3} /26-JHM. Noun NI= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
005 087 002 = |alladhina who REL= 
005 | 087 | 003 |amanu believe! {242} 1879-HMN. |Verb IV - to believe et alii 
005 087 004 ila not PRO= 
005 087 005 |tuharrimu make unlawful {26} /83-HRM. Verb II - to forbid, esrinl aed 
make unlawful 
005 087 006 _|tayyibati good things {15} /50-TYB. Noun NI= 
005 087 007 |ma what REL= 
005 | 087 | 008 /ahalla has made lawful {23} 151-HLL. _‘|Verb IV - to make poo 
lawful 
005 087 009 |I-lahu Allah {844} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 087 010 jlakum for you, P= ; PRON= 
005 087 011 |wala and not CONJ= ; PRO= 
005 | 087 | 012 |ta'tadu transgress. {36} /106-ADW. Verb VIII - to Wee ena | 
transgress 
005 087 013 jinna Indeed, ACC= 
005 087 014 |I-laha Allah {845} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 087 015 |la not NEG= 
005 | 087 | 016 |yuhibbu love {39} /95-HBB. __ Verb IV - to love, like fe cel 
005 087 I-mu"tadina the transgressors. {37} /106-ADW. jNoun NI= 
wakulu And eat {31} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
005 088 002 mimma of what P= ; REL= 
005 | 088 | 003 |razaqakumu _|has provided you {20} 1123-RZQ. |Verb I - to provide pore ae 
005 088 004 |I-lahu Allah {846} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 088 005 |halalan lawful {24} /51-HLL. Noun NI= 
005 088 006 |tayyiban good. {16} /50-TYB. nom 2 Adj ADJ= 
005 | 088 | 007 |wa-ittaqu And fear {80} 1258-WQY.  |Verb VIII - to be pee | 
righteous, fear 
005 088 008 |I-laha Allah, {847} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 088 009 |alladhi the One REL= 
005 088 010 jantum you PRON= 
005 088 011 =~bihi in Him P=; PRON= 
005 088 mu'minuna believers. {243} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
la Not NEG= 
005 | 089 | 002 lyuakhidhukumulwill call youto account —_|{68} /273-HKD. _|Verb III - to call to Geo 
account, punish 
005 089 003 |I-lahu Allah {848} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 089 004 _(bil-laghwi for the thoughtless =;N!= 
utterances 
005 089 005 fi in P= 
005 089 006 jaymanikum your oaths {10} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
005 089 007 |walakin but REM= ; AMD= 
005 089 008 jyuakhidhukum He will call you to account |{69} /273-HKD. Verb Ill - to call to ea 
account, punish 
005 089 009 |bima for what P=; REL= 
005 089 010 |'aqqadttumu you contracted 
005 089 011 = |l-aymana the oath. {11} /71-YMN. Noun NI= 
005 089 012 |fakaffaratuhu [So its expiation {153} /525-KFR. /Verb!1-todisbelieve |REM=;N!=; 
PRON= 
005 089 013 =(|it"amu feeding {9} /48-TAM. Verbal noun IV NI= 
005 089 014 _|'asharati ten NI= 
005 089 015 |masakina needy people {11} /69-SKN. nom 1 Noun NI= 
005 089 016 |min of P= 
005 089 017 = |awsati average Ni= 
005 089 018 ma what REL= 
005 089 019 |tut"imuna you feed {10} /48-TAM. Verb IV - to feed 
005 089 020 jahlikum your families {37} /127-HHL. j|Noun N!= ; PRON= 
005 089 021 [aw or CONJ= 


005 089 022 |kis'watuhum clothing them N!= ; PRON= 
005 089 023 jaw or CONJ= 
005 089 024 = |tahriru freeing Ni= 
005 089 025 |raqabatin a slave. Ni= 
005 089 026 |faman But whoever 
005 089 027 |lam not 
005 089 028 = syajid find {26} /107-WJD. Verb! - to find 
005 089 029 |fasiyamu then fasting {9} /14-SWM. Noun 
005 089 030 |thalathati three 
005 089 031 jayyamin days. {59} /405-YWM. jNoun 
005 089 032 (dhalika That 
005 089 033 |kaffaratu expiation {154} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
005 089 034 jaymanikum your oaths {12} /71-YMN. Noun 
005 089 035 jidha when {68} /423-idha. /Time adv 
005 089 036 |halaftum you have sworn. 
005 089 037 |wa-ih'fazu And guard 
005 089 038 jaymanakum your oaths. {13} /71-YMN. Noun 
005 089 039 |kadhalika Thus 
005 089 040 |yubayyinu makes clear {124} /523-BYN. /Verb Il - to make clear 
005 089 041 =(|I-lahu Allah {849} /2851-HLH. |Proper noun - Allah 
005 089 042 |lakum to you 
005 089 043 jayatihi His Verses {55} /382-HYY. j|Noun 
005 089 044 = |la'allakum so that you may 
005 089 tashkuruna grateful. {14} 175-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 

yaayyuha O you 
005 090 002 |alladhina who 
005 090 003 jamanu believe! {244} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 090 004 |jinnama Verily 
005 090 005 |Il-khamru the intoxicants 
005 090 006 _|wal-maysiru and the games of chance 
005 090 007 |wal-ansabu and altars 
005 090 008 _ |wal-azlamu and divining arrows 
005 090 009 _rij'sun abomination {1} /10-RJS. Noun 
005 090 010 |min from P= 
005 090 011 = ‘|'amali work {58} /360-AML. j|Noun NI= 
005 090 012 = ‘|I-shaytani the Shaitaan, {20} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
005 090 013 |fa-ij'tanibuhu {so avoid it eee 
005 090 014 =|la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
005 | 090 tuf‘lihuna successful. {7} 140-FLH. Verb IV - to succeed ela ee 

innama Only ACC= ; PREV1= 
005 | 091 | 002 lyuridu intends {41} /148-RWD. Verb IV - to want el 
005 091 003 |Il-shaytanu the Shaitaan {21} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
005 091 004 jan to SUB= 
005 | 091 | 005 lyuqi'a cause (hah snd 
005 091 006 |baynakumu between you {125} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
005 091 007 |I-'adawata the enmity {38} /106-ADW. jNoun NI= 
005 091 008 = |wal-baghdaa and the hatred CONJ= ; N!= 
005 091 009 ffi through P= 
005 091 010 = (|I-khamri intoxicants NI= 
005 091 011 = |wal-maysiri and gambling, CONJ= ; N!= 
005 091 012 |wayasuddakum |and hinders you 
005 091 013 = |'an from P= 
005 091 014 = |dhik'ri remembrance {39} /292-DKR. Verbal noun NI= 
005 091 015 |I-lahi Allah {850} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 


005 091 016 |wa'‘ani and from CONJ= ; P= 
005 091 017 |I-salati the prayer. {29} [99-SLW. Noun NI= 
005 091 018 /fahal So will REME= ; INTG= 
005 091 019 jantum you PRON= 
005 091 muntahuna the ones who abstain? NI= 
wa-ati'u And obey {30} /129-TWA. Verb IV - to obey 
005 092 002 |I-laha Allah {851} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 | 092 | 003 |wa-ati'u and obey {31} /129-TWA. Verb IV - to obey poe 
005 092 004 |I-rasula the Messenger {85} /513-RSL. Noun NI= 
005 092 005 _ |wa-ih'dharu and beware. or aa 
005 092 006 [fa-in And if REM= ; COND= 
005 092 007 |tawallaytum you turn away, {62} /232-WLY. Verb Il - to turn 
005 092 008 jfa-i"lamu then know {183} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
005 092 009 jannama only ACC= ; PREV1= 
005 092 010 ala upon P= 
005 092 011 |rasulina Our Messenger {86} /513-RSL. Noun N!= ; PRON= 
005 092 012 = |I-balaghu convey {12} /77-BLG. Noun NI= 
005 092 I-mubinu clearly. {126} /523-BYN. jActv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
005 093 002 |ala on P= 
005 093 003 jalladhina those who REL= 
005 093 004 jamanu believe {245} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 093 005 |wa'amilu and do {59} /360-AML. Verb | - to do, to work 
005 093 006 _|I-salihati the good deeds {36} /180-SLH. Act partcp NI= 
005 093 007 |junahun any sin Ni= 
005 093 008 fima for what P=; REL= 
005 | 093 | 009 |ta'imu they ate {11} /48-TAM. _ |Verb I - to eat, taste, ee 
feed 
005 093 010 jidha when {69} /423-idha. /Time adv T= 
005 093 011 ma that SUP= 
005 093 012 = |ittaqaw they fear {81} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
005 093 013 |waamanu and they believe {246} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 093 014 = |wa'amilu and they do {60} /360-AML. Verb 1 - to do, to work 
005 093 015 |I-salihati the good deeds {37} /180-SLH. Act partcp NI= 
005 093 016 |thumma then CONJ= 
005 093 017 |ittaqaw they fear {82} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
005 093 018 |waamanu and believe, {247} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 093 019 |thumma then CONJ= 
005 093 020 |ittaqaw they fear {83} /258-WQY. (Verb VIII - to be 
righteous, fear 
005 093 021 |wa-ahsanu and do good, {40} /194-HSN. Verb IV - to do good 
005 093 022 ‘|wal-lahu and Allah {852} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
005 | 093 | 023 lyuhibbu loves {40} 195-HBB. __|Verb IV - to love, like eee 
005 093 Il-muh'sinina the good-doers. {41} /194-HSN. Act partcp IV NI= 
yaayyuha O you VOC= ; N!= 
005 094 002 |alladhina who REL= 
005 094 003 jamanu believe! {248} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 094 004 |layabluwannaku |Surely will test you 
mu 
005 094 005 _|I-lahu Allah {853} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 094 006 |bishayin through something {108} /519-SYH. /Noun P=; NI= 
005 094 007 |mina of P= 
005 094 008 ‘|I-saydi the game Ni= 


005 094 | 009 |tanaluhu can reach it foes 
005 094 010 jaydikum your hands {33} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
005 094 011 |warimahukum §/and your spears CONJ=; NI=; 
PRON= 
005 094 012 _|liya'lama that may make evident {184} /854-ALM. /Verb | - to know Sa a 
005 094 013 = (|I-lahu Allah {854} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 094 014 |man who REL= 
005 | 094 | 015 |yakhafuhu fears Him {29} /124-KWF. Verb | - to fear, be Gale 
afraid 
005 094 016 = |bil-ghaybi in the unseen. {6} /60-GYB. Noun P=; NI= 
005 094 017 /famani And whoever REM= ; COND= 
005 094 018 |i"tada transgressed {39} /106-ADW. Verb VIII - to 
transgress 
005 094 019 |ba'da after {64} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
005 094 | 020 dhalika that, DEM= 
005 094 021 /falahu then for him RSLT= ; P=; 
PRON= 
005 094 022 |'adhabun a punishment {62} /373-ADB. |Noun NI= 
005 094 alimun painful. {19} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
005 095 002 |alladhina who REL= 
005 095 003 jamanu believe! {249} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 095 004 ila not PRO= 
005 | 095 | 005 |taqtulu kill {88} /170-QTL. _|Verb | - to kill/kill/fight Keciol ar iggae 
005 095 006 |l-sayda the game Ni= 
005 095 007 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
005 095 008 jhurumun Ihram. {27} /83-HRM. Nom (2) Noun NI= 
005 095 009 |waman And whoever REM= ; COND= 
005 | 095 | 010 |qatalahu killed it {89} /170-QTL. |Verb | - to kill/kill/fight aa 
005 095 011 |minkum among you P= ; PRON= 
005 095 012 |muta'ammidan intentionally, N!= 
005 095 013 |fajazaon then penalty {15} /118-JZY. Noun RSLT= ; N!= 
005 095 014 |mith'lu similar {36} /169-MTL. j/Noun NI= 
005 095 015 |jma what REL= 
005 | 095 | 016 |gatala he killed {90} /170-QTL. |Verb I - to kill/kill/fight aegis 
005 095 017 |mina of P= 
005 095 018 = |I-na'ami the cattle, {31} /140-NAM. jNoun NI= 
005 | 095 | 019 |yahkumu judging {67} 1210-HKM. Verb I - to judge Pe 
005 095 020 bihi it =; PRON= 
005 095 021 jdhawa two men, N!i= 
005 095 022 = /'adliin just, N!= 
005 095 023 |minkum among you P= ; PRON= 
005 095 024 |hadyan an offering {64} /316-HDY. Noun NI= 
005 095 025 |baligha reaching {13} /77-BLG. Act partcp NI= 
005 095 026 _|I-ka'bati the Kabah PN1= 
005 095 027 |aw or CONJ= 
005 095 028 |kaffaratun an expiation {155} /525-KFR. /VerbI-to disbelieve |N!= 
005 095 029 |ta'amu feeding {12} /48-TAM. Noun NI= 
005 095 030 |masakina needy people {12} 169-SKN. nom 1 Noun NI= 
005 095 031 jaw or CONJ= 
005 095 032 |'adlu equivalent Ni= 
005 095 033 jdhalika that DEM= 
005 095 034 |siyaman fasting, {10} /14-SWM. Noun NI= 
005 095 035 |liyadhuga that he may taste {5} IDWQ-63. Verb | - to taste 
005 095 036 |wabala consequence Ni= 
005 095 037 jamrihi his deed. {41} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
005 095 038 |'afa Pardoned 


005 095 039 |I-lahu Allah {855} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 095 040 |'amma what P= ; REL= 
005 095 041 |salafa passed, 
005 095 042 |waman but whoever CONJ= ; COND= 
005 095 043 |'ada returned, {2} 163-AWD. Verb | - to return 
005 095 044 |fayantaqimu then will take retribution 
005 095 045 |I-lahu Allah {856} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 095 046 (min'hu from him. P= ; PRON= 
005 095 047 |wal-lahu And Allah {857} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
005 095 048 |'azizun All-Mighty, {21} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
005 095 049 |dhu Owner {16} /90-N_dhu. non tri-root NI= 
005 Retribution. N!= 
Is made lawful {25} /51-HLL. Verb IV - to make 
__|| lawful 
005 096 002 jlakum for you P= ; PRON= 
005 096 003 |saydu game Ni= 
005 096 004 _|I-bahri the sea {3} /42-BHR. Noun NI= 
005 096 005 |wata'amuhu and its food {13} /48-TAM. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
005 096 006 |mata'an enjoyment {14} 170-MTA. Noun N!I= 
005 096 007 |lakum for you P= ; PRON= 
005 096 008 |walilssayyarati |and for the travelers, CONJ= ; P=; N!= 
005 096 009 |wahurrima and is made unlawful {28} /83-HRM. Verb II - to forbid, 
make unlawful 
005 096 010 |'alaykum on you P=; PRON= 
005 096 011 |saydu game Ni= 
005 096 012 = ‘(|I-bari the land {11} /32-BRR. Nom - 1 Noun NI= 
005 096 013 ma as SUB= 
005 | 096 | 014 |dum'tum long as you glad cia acie 
005 096 015 jhuruman lhram {29} /83-HRM. Nom (2) Noun NI= 
005 096 016 |wa-ittaqu And be conscious {84} /258-WQY. (Verb VIII - to be 
righteous, fear 

005 096 017 |I-laha Allah {858} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 096 018 |alladhi the One REL= 
005 096 019 jilayhi to Him P= ; PRON= 
005 096 tuh'sharuna you will be gathered. 

ja‘ala Has made {39} /346-JAL. Verb | - to make 
005 097 002 = (|I-lahu Allah {859} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 097 003 =I-ka'bata the Kabah, PN1= 
005 097 004 |I-bayta the House, {17} 173-BYT. Noun NI= 
005 097 005 |Il-harama the Sacred, {30} /83-HRM. Nom (1) Adj ADJ= 
005 097 006 |qiyaman an establishment {110} /660-QWM. jact prtcp NI= 
005 097 007 |lilnnasi for mankind {82} /241-NWS. j|Noun P=; NI= 
005 097 008 jwal-shahra and the months CONJ= ; N!= 
005 097 009 |Il-harama the sacred {31} /83-HRM. Nom (1) Adj ADJ= 
005 097 010 |wal-hadya and the offering {65} /316-HDY. Noun CONJ= ; N!= 
005 097 011 = ‘|wal-qalaida and the garlands. CONJ= ; NI= 
005 097 012 dhalika that DEM= 
005 097 013 = |lita'lamu so that you may know {185} /854-ALM. /Verb I - to know sie eaiee gaa) 
005 097 014 |janna that ACC= 
005 097 015 |I-laha Allah {860} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 097 016 |ya'lamu knows {186} /854-ALM. /Verb | - to know 
005 097 017 |ma what REL= 
005 097 018 «fi in P= 
005 097 019 = |I-samawati the heavens {48} /381-SMW. jNoun NI= 


005 097 020 wama and what CONJ= ; REL= 
005 097 021 *‘{fi in P= 
005 097 022 ~=*/I-ardi the earth, {62} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
005 097 023 |wa-anna and that REM= ; ACC= 
005 097 024 |I-laha Allah {861} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 097 025 |bikulli of every {63} /377-KLL. nom (1) Noun P=; NI= 
005 097 026 |shayin thing {109} /519-SYH. /Noun NI= 
005 097 ‘alimun All-Knowing. {187} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
i"lamu Know {188} /854-ALM. /Verb I - to know eal 
005 098 002 janna that ACC= 
005 098 003 |I-laha Allah {862} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 098 004 |shadidu severe {18} /102-SDD. |Nom 2 Noun NI= 
005 098 005 _|I-"iqabi punishment {10} /80-AQB. Noun NI= 
005 098 006 |wa-anna and that CONJ= ; ACC= 
005 098 007 |I-laha Allah {863} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 098 008 |ghafurun Oft-Forgiving, {63} /234-GFR. |Nom1Noun NI= 
005 098 rahimun Most Merciful. {55} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
ma Not NEG= 
005 099 002 |'ala on P= 
005 099 003 _|I-rasuli the Messenger {87} /513-RSL. Noun NI= 
005 099 004 jilla except {110} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
005 099 005 |I-balaghu the conveyance. {14} /77-BLG. Noun NI= 
005 099 006 |wal-lahu And Allah {864} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
005 099 007 |ya'lamu knows {189} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
005 099 008 jma what REL= 
005 099 009 |tub'duna you reveal {8} /31-BDW. Verb IV - to reveal, to reer | 
disclose 
005 099 010 wama and what CONJ= ; REL= 
005 099 taktumuna you conceal. {17} /21-KTM. ee | - to conceal, 
ide 
qul Say, {298} /1722-QWL. Verb | - to say 
005 100 002 |la "Not NEG= 
005 | 100 | 003 |yastawi equal {13} /83-SWY. Verb VIII - to equal, Presi al 
establish 
005 100 004 |I-khabithu the evil ! 
005 100 005 |wal-tayibu and the good {17} /50-TYB. nom 1 Noun 
005 100 006 |walaw even if 
005 100 007 |a'jabaka impresses you vale 
005 100 008 |kathratu abundance {35} /167-KTR. j/Noun NI= 
005 100 009 _I-khabithi the evil." N!= 
005 | 100 | 010 |fa-ittaqu So fear {85} /258-WQY.  |Verb VIII - to be oes 
righteous, fear 
005 100 011 = (|I-laha Allah, {865} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 100 012 = |yauli O men {25} /170-HWL. j|Noun VOC= ; NI= 
005 100 013 =(|I-albabi understanding, N!i= 
005 100 014 =|la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
005 100 tuf‘lihuna successful. {8} /40-FLH. Verb IV - to succeed Fane eee 
yaayyuha O you VOC= ; N!= 
005 101 002 |alladhina who REL= 
005 101 003 jamanu believe! {250} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 101 004 ila not PRO= 
005 | 101 | 005 |tasalu ask {23}/129-SHL. |Verb1- to ask Raneer 
005 101 006 |'an about P= 
005 101 007 jashyaa things {110} /519-SYH. /Noun NI= 
005 101 008 jin if COND= 
005 | 101 | 009 |tub'da made clear {9} [31-BDW. Verb | - to be apparent iri naga 


005 101 010 jlakum to you, P= ; PRON= 
005 101 011 |tasu'kum it may distress you {30} /167-SWH. Verb 1 - to be evil 
005 101 012 |wa-in and if CONJ= ; COND= 
005 | 101 | 013 |tasalu you ask {24} /129-SHL. |Verb I - to ask ieee a 
005 101 014 'anha about it P= ; PRON= 
005 101 015 |hina when {3} [35-HYN. nom (2) Time adv T= 
005 101 016 |yunazzalu is being revealed {76} /293-NZL. Verb Il - to send down, 
reveal 

005 101 017 = |I-qur'anu the Quran {4} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
005 101 018 |tub'da it would be made clear {10} /31-BDW. Verb | - to be apparent eh aaa 
005 101 019 |lakum to you. P= ; PRON= 
005 | 101 | 020 |afa has pardoned eae a 
005 101 021 =(|I-lahu Allah {866} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 101 022 'anha about it, P= ; PRON= 
005 101 023 |wal-lahu and Allah {867} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
005 101 024 |ghafurun Oft-Forgiving, {64} /234-GFR. |Nom1Noun NI= 
005 101 halimun All-Forbearing. ADJ= 

qad Indeed, CERT= 
005 | 102 | 002 |sa-alaha asked them {25} /129-SHL. Verb 1- to ask gingers 
005 102 003 |qawmun a people {111} /660-QWM. |Noun NI= 
005 102 004 |min from P= 
005 102 005 |qablikum before you, {59} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
005 102 006 |thumma then CONJ= 
005 | 102 | 007 |asbahu they became poe 
005 102 008 biha thereby P= ; PRON= 
005 102 kafirina disbelievers. {156} /525-KFR. /VerbI1-to disbelieve |N!= 

ma Not NEG= 
005 | 103 | 002 jja'‘ala Has made {40} 1346-JAL. |Verb1- to make ee 
005 103 003 = |I-lahu Allah {868} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 103 004 |min of P= 
005 103 005 |bahiratin a Bahirah {4} /42-BHR. Noun NI= 
005 103 006 |wala and not CONJ= ; NEG= 
005 103 007 |saibatin a Saibah NI= 
005 103 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
005 103 009 |wasilatin a Wasilah NI= 
005 103 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 
005 103 011 |hamin a Hami. NI= 
005 103 012 ~|walakinna and but REM= ; ACC= 
005 103 013 = jalladhina those who REL= 
005 103 014 |kafaru disbelieved {157} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
005 103 015 |yaftaruna they invent 
005 103 016 ala against P= 
005 103 017 (|I-lahi Allah {869} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 103 018 I-kadhiba the lie, {18} /282-KDB. /|Noun N!= 
005 103 019 |wa-aktharuhum jand most of them {36} /167-KTR. jnom (1) Noun CIRC= ; NI=; 

PRON= 
005 103 020 |la not NEG= 
005 103 ya'qiluna use reason. {12} /49-AQL. Verb I - to understand, 
reason 

wa-idha And when {70} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
005 | 104 | 002 |gila it is said {299} 11722-QWL.|Verb | - to say Ea 
005 104 003 jlahum to them, P= ; PRON= 
005 104 004 |ta'alaw Come {8} /70-ALW. Verb IV - to come 
005 104 005 jila to P= 
005 104 006 |ma what REL= 


005 | 104 | 007 Janzala has revealed {77} 1293-NZL. Verb IV - to send Pee | 
down, reveal 

005 104 008 = |I-lahu Allah {870} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

005 104 009 |wa-ila and to CONJ= ; P= 

005 104 010 |I-rasuli the Messenger,” {88} /513-RSL. Noun N!= 

005 | 104 | 011 |qalu they said, {300} /1722-QWL.|Verb | - to say Geen 

005 104 012 |hasbuna Sufficient for us {23} /109-HSB. /Noun N!= ; PRON= 

005 104 013 |jma what REL= 

005 | 104 | 014 |wajadna we found {27} 1107-WJD. [Verb 1 - to find \V=ist pe pl picv | 

005 104 015 _|'alayhi upon it P= ; PRON= 

005 104 016 |jabaana our forefathers. {9} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 

005 104 017 |awalaw Even though INTG= ; SUP= ; 

COND= 
005 | 104 | 018 |kana that {269} /1390- Verb | - to be rae 
KWN. 

005 104 019 jabauhum their forefathers {10} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 

005 104 | 020 |la Not NEG= 

005 | 104 | 021 |ya'lamuna knowing {190} /854-ALM. |Verb I - to know ee 

005 104 022 |shayan anything {111} /519-SYH. /Noun NI= 

005 104 023 |wala and not CONJ= ; NEG= 

005 104 yahtaduna they guided? {66} /316-HDY. Verb VIII - to be guided 

yaayyuha O you VOC= ; NI= 

005 105 002 |alladhina who REL= 

005 | 105 | 003 |amanu believe! {251} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Pe 

005 105 004 |'alaykum Upon you P=; PRON= 

005 105 005 janfusakum yourselves. {85} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 

005 105 006 ila Not NEG= 

005 105 007 |yadurrukum will harm you 

005 105 008 |man who REL= 

005 | 105 | 009 |dalla astray {35} /191-DLL. _|Verb I - to go astray, ie taaa aa 
err, lose 

005 105 010 jidha when {71} 1423-idha. /Time adv T= 

005 105 011 = |ih'tadaytum you have been guided. {67} /316-HDY. Verb VIII - to be guided 

005 105 012 ila To P= 

005 105 013 __|I-lahi Allah {871} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

005 105 014 = |marji'ukum your return {15} /104-RJA. Noun N!= ; PRON= 

005 105 015 |jami'an all {26} /129-JMA. jNoun 

005 105 016 |fayunabbi-ukum|then He will inform you {36} /160-NBH. Verb Il - to inform 

005 105 017 |bima of what 

005 | 105 | 018 |kuntum you used to {270} /1390- Verb I - to be aon 

KWN. 
005 105 ta'maluna do. {61} /360-AML. Verb 1 - to do, to work 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 

005 106 002 |alladhina who REL= 

005 | 106 | 003 |amanu believe! {252} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ee 

005 106 004 |shahadatu testimony {45} /160-SHD. j|Noun I= 

005 106 005 |baynikum among you {127} 1523-BYN. |Nom - 2 Noun N!= ; PRON= 

005 106 006 jidha when {72} 1423-idha. /Time adv T= 

005 106 007 |hadara approaches are 

005 106 008 jahadakumu one of you {21} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 

005 106 009 |Il-mawtu death, {45} /165-MWT. jNoun NI= 

005 106 010 {hina at time {4} 1[35-HYN. nom (2) Time adv T= 

005 106 011 ~=‘(|I-wasiyati a will Ni= 

005 106 012 = (|ith'nani two NI= 

005 106 013 jdhawa men, N!= 

005 106 014 = /adliin just, NI= 


106 015 jminkum among you, P= ; PRON= 

106 016 jaw or CONJ= 

106 017 = |akharani two others {54} /250-HKR. jnom - other, last NI= 

106 018 [min from P= 

106 019 |ghayrikum other than you {35} /154-GYR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 

106 020 jin if COND= 

106 021 jantum you PRON= 

106 022 |darabtum travel {12} /58-DRB. Verb | - to strike, set fairer ore 
forth 

106 023 = ‘fi in P= 

106 024 _|l-ardi the earth {63} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 

106 025 |fa-asabatkum _ |then befalls you {29} 177-SWB. Verb IV - to strike, Pe aang | 
befall 

106 026 |musibatu calamity {30} /77-SWB. Act partcp IV NI= 

106 027 = ‘|I-mawti the death. {46} /165-MWT. jNoun NI= 

106 028 |tahbisunahuma |Detain both of them eae ae 

106 029 |min from P= 

106 030 |ba'di after {65} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 

106 031 |I-salati the prayer {30} /99-SLW. Noun NI= 

106 032 |fayuq'simani and let them both swear eer 

106 033 |bil-lahi by Allah {872} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 

106 034 jini if COND= 

106 | 035 |ir'tabtum you doubt, eee 

106 036 ila Not NEG= 

106 037 |nashtari we will exchange {19} /25-SRY. Verb VIII - to buy, ee racine | 
exchange 

106 038 bihi it for P= ; PRON= 

106 039 |thamanan a price Ni= 

106 040 jwalaw even if REM= ; COND= 

106 | 041 |kana he is {271} 11390- Verb | - to be i ae 

KWN. 

106 042 |dha of NI= 

106 043 |qur'ba a near relative, {30} /96-QRB. Noun NI= 

106 044 |wala and not CONJ= ; NEG= 

106 045 |naktumu we will conceal {18} /21-KTM. Verb | - to conceal, 
hide 

106 046 |shahadata testimony {46} /160-SHD. Noun NI= 

106 047 |I-lahi Allah. {873} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

106 048 Jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 

106 049 |idhan then ANS= 

106 050 lamina surely of EMPH= ; P= 

106 l-athimina the sinners." Ni= 

fa-in Then if CONJ= ; COND= 

107 002 = ‘|'uthira it is discovered ae eal 

107 003 ala on P= 

107 004 jannahuma that the two ACC= ; PRON= 

107 005 |is'tahaqqa guilty {49} 1287-HQQ. Verb X - to be guilty, ae 
have right 

107 006 |ith'man sin, N!= 

107 007 |faakharani then two others {55} /250-HKR. /nom - other, last RSLT= ; N!= 

107 008 |yaqumani stand {112} /660-QWM. |Verb I - to stand up, Poe | 
rise, establish 

107 009 |maqamahuma {their place {113} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 

107 010 |mina from P= 

107 011 = Jalladhina those who REL= 

107 012 |is'tahaqqa have a lawful right {50} /287-HQQ. Verb X - to be guilty, er uetcil 
have right 

107 013 ~=|'alayhimu over them P= ; PRON= 

107 014 = |Il-awlayani the former two {63} /232-WLY. jNoun NI= 

107 015 |fayuq'simani and let them both swear ee ae 

107 016 = {bil-lahi by Allah {874} /2851-HLH. |Proper noun - Allah =; PN1= 


005 107 017 |lashahadatuna {Surely our testimony {47} /160-SHD. /Noun EMPH:= ;; NI= ; 
PRON= 
005 107 018 jahaqqu truer {51} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
005 107 019 |min than P= 
005 107 020 |shahadatihima |testimony of the other two |{48}/160-SHD. |Noun N!= ; PRON= 
005 107 021 |jwama and not REM= ; NEG= 
005 107 022 |i"tadayna we have transgressed. {40} /106-ADW. (Verb VIII - to | 
transgress 
005 107 023 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
005 107 024 |idhan then ANS= 
005 107 025 lamina of EMPH= ; P= 
005 107 I-zalimina the wrongdoers." {67} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
dhalika That DEM= 
005 108 002 |adna closer {31} /133-DNW. |Nom - Noun NI= 
005 108 003 jan that SUB= 
005 | 108 | 004 lyatu they will give {130} [549-HTY. |Verb I - to come, bring ae al 
005 108 005 |bil-shahadati the testimony {49} /160-SHD. /Noun P=; NI= 
005 108 006 |'ala in P= 
005 108 007 |wajhiha its form {24} 178-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
005 108 008 jaw or CONJ= 
005 108 009 |yakhafu they would fear {30} /124-KWF. Verb | - to fear, be ee eal 
afraid 
005 108 010 jan that SUB= 
005 | 108 | 011 |turadda will be refuted mot Sv 
005 108 012 jaymanun their oaths {14} /71-YMN. Noun NI= 
005 108 013 |ba'da after {66} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
005 108 014 jaymanihim their oaths. {15} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
005 | 108 | 015 |wa-ittaqu And fear {86} 1258-WQY. Verb VIII - to be Herat 
righteous, fear 
005 108 016 |I-laha Allah {875} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 | 108 | 017 |wa-is'ma'u and listen {39} [185-SMA. Verb I - to hear, listen Renee | 
005 108 018 = |wal-lahu and Allah {876} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
005 108 019 |la not NEG= 
005 108 020 = lyahdi guide {68} /316-HDY. /|Verb!- to guide 
005 108 021 |Il-qawma the people. {114} /660-QWM. |Noun NI= 
005 108 I-fasiqina the defiantly disobedient. |{15} /54-FSQ. Act partcp 2 adj ADJ= 
yawma day {60} /405-YWM. /Time adv T= 
005 | 109 | 002 |yajma'u will gathered {27} 1129-JMA. _|Verb I - to gather, Roe 
collect 
005 109 003 _|I-lahu Allah {877} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 109 004 |I-rusula the Messengers {89} /513-RSL. Noun 
005 109 005 |fayaqulu and He will say, {301} /1722-QWL. Verb | - to say 
005 109 006 |madha What 
005 109 007 |ujib'tum was response you 
received?" 
005 109 008 |qalu They said, {302} /1722-QWL.|Verb | - to say 
005 109 009 |la no 
005 109 010 = |'il'ma knowledge {191} /854-ALM. |Noun 
005 109 011 Jana for us. P= ; PRON= 
005 109 012 |innaka Indeed You, ACC= ; PRON= 
005 109 013 Janta You PRON= 
005 109 014 |'allamu Knower {192} /854-ALM. |Nom - (1) Noun NI= 
005 109 I-ghuyubi the unseen." {7} 160-GYB. Noun NI= 
idh When T= 
005 | 110 | 002 |gala said {303} /1722-QWL.|Verb | - to say Nglalaabiiae Jake 
005 110 003 |I-lahu Allah, {878} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 110 004 lya'isa O Isa, {14} /25-Isa. Proper noun (name) |VOC= ; PN1= 


005 110 005 jib'na son {45} /184-BNY. /Noun NI= 

005 110 006 |maryama of Maryam! {20} /34-Maryam. /Proper noun (name) |PN1= 

005 | 110 | 007 |udh'kur Remember {40} 1292-DKR. Verb | - to remember, ate eames 
mention 

005 110 008 = |ni"mati My Favor {32} /140-NAM. jNoun N!= ; PRON= 

005 110 009 |'alayka upon you =; PRON= 

005 110 010 |wa‘ala and upon CONJ= ; P= 

005 110 011 _=|walidatika your mother {34} /102-WLD. Act partcp N!= ; PRON= 

005 110 012 |idh when T= 

005 | 110 | 013 |ayyadttuka I strengthened you uaeauaa 

005 110 014 = |biruhi with Spirit, {6} /57-RWH. Noun P=; N!I= 

005 110 015 = |Il-qudusi the Holy, Ni= 

005 | 110 | 016 |tukallimu you spoke {19} /75-KLM. __|Verb Il - to speak fo 

005 110 017 |I-nasa the people {83} /241-NWS. j|Noun NI= 

005 110 018 fi in P= 

005 110 019 |I-mahdi the cradle NI= 

005 110 020 |wakahlan and maturity. CONJ= ; N!= 

005 110 021 |wa-idh And when CONJ= ; T= 

005 110 022 =‘|'allamtuka | taught you {193} /854-ALM. /|Verb Il - to teach 

005 110 023 |I-kitaba the Book {127} /319-KTB. |/Noun N!= 

005 110 024 |wal-hik'mata and the wisdom {68} /210-HKM. jNoun CONJ= ; NI= 

005 110 025 |wal-tawrata and the Taurat CONJ= ; PN1= 

005 110 026 [wal-injila and the Injeel CONJ= ; PN1= 

005 110 027 |wa-idh and when CONJ= ; T= 

005 110 028 = |takhluqu you make {20} /261-KLQ. Verb! - to create oe 

005 110 029 |mina from P= 

005 110 030 __(|I-tini the clay Ni= 

005 110 031 |kahayati like the shape P=; N!= 

005 110 032 |I-tayri the bird {4} 129-TYR. Noun NI= 

005 110 033 |bi-idh'ni by My permission {21} /102-HDN. Noun - permission =; N!i= ; PRON= 

005 110 034 |fatanfukhu then you breath oer | 

005 110 035 |fiha into it P=; PRON= 

005 | 110 | 036 |fatakunu and it becomes {272} 11390- Verb | - to be Paco 

KWN. 

005 110 037 |tayran a bird {5} 129-TYR. Noun NI= 

005 110 038 |bi-idh'ni by My permission, {22} /102-HDN. Noun - permission P=; NI= ; PRON= 

005 110 039 |watub'ri-u and you heal {8} /31-BRH. Verb IV - to heal, to Paaberee | 
cure 

005 110 040 |l-akmaha the born blind NI= 

005 110 041 |wal-abrasa and the leper CONJ= ; N!= 

005 110 042. [bi-idh'ni by My permission, {23} /102-HDN. Noun - permission P=; N!= ; PRON= 

005 110 043 |wa-idh and when CONJ= ; T= 

005 | 110 | 044 |tukh'riju you bring forth {35} /182-KRJ. _|Verb IV - to bring, oe 
drive out 

005 110 045 |Il-mawta the dead {47} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 

005 110 046 |bi-idh'ni by My permission. {24} /102-HDN. Noun - permission P=; NI= ; PRON= 

005 110 047 |wa-idh And when CONJ= ; T= 

005 110 048 |kafaftu | restrained 

005 110 049 |bani Children {46} /184-BNY. j/Noun NI= 

005 110 050 jis'raila Israel {15} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 

005 110 051 /'anka from you =; PRON= 

005 110 052 |idh when T= 

005 110 053 |ji'tahum you came to them {45} /278-JYH. /Verb1-to come 

005 110 054 _|bil-bayinati with the clear proofs {128} /523-BYN. |Nom -1Noun P=; NI= 

005 | 110 | 055 |faqala then said {304} /1722-QWL.|Verb | - to say eet 

005 110 056 |alladhina those who REL= 

005 | 110 | 057 |kafaru disbelieved {158} /525-KFR. |Noun ae 

005 110 058 /min'hum among them =; PRON= 

005 110 059 jin Not NEG= 


005 110 060 /hadha this DEM= 
005 110 061 jilla but {111} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
005 110 062 |sih'run magic, {3} /63-SHR. Noun NI= 
005 110 mubinun clear." {129} /523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
005 111 002 jawhaytu l inspired {5} 178-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
005 111 003 jila to 
005 111 004 _ |I-hawariyina the disciples 
005 111 005 jan to 
005 111 006 jaminu believe {253} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 111 007 [bi in Me 
005 111 008 |wabirasuli and in My Messenger {90} /513-RSL. Noun 
005 111 009 jiqalu they said, {305} /1722-QWL. |Verb | - to say 
005 111 010 jamanna we believe {254} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
005 111 011 |wa-ish'had and bear witness {50} /160-SHD. Verb | - to testify, 
witness 
005 111 012 + |bi-annana that indeed we 
005 111 mus'limuna Muslims. {35} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
idh When T= 
005 | 112 | 002 |gala said {306} /1722-QWL.|Verb | - to say aie 
005 112 003 |Il-hawariyuna the disciples, Ni= 
005 112 004 lya'isa O Isa, {15} /25-Isa. Proper noun (name) |VOC= ; PN1= 
005 112 005 jib'na son {47} /184-BNY. jNoun NI= 
005 112 006 |maryama Maryam! {21} /34-Maryam. |Proper noun (name) |PN1= 
005 112 007 |hal Is INTG= 
005 112 008 |yastati'u able {32} /129-TWA. Verb X - to be able to 
005 112 009 |rabbuka your Lord {115} /980-RBB. /Noun 
005 112 010 jan to 
005 112 011 = |yunazzila send down {78} 1293-NZL. Verb Il - to send down, 
reveal 
005 112 012 |'alayna to us 
005 112 013 |maidatan extension {1} /5-MYD. Noun 
005 112 014 |mina from P= 
005 112 015 |I-samai the heaven?" {49} /381-SMW. j|Noun 
005 112 016 |qala He said, {307} /1722-QWL. Verb | - to say 
005 112 017 |ittaqu Fear {87} /258-WQY. (Verb VIII - to be 
righteous, fear 
005 112 018 = |I-laha Allah, {879} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 112 019 jin if COND= 
005 112 020 |kuntum you are {273} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
005 112 mu'minina believers." {255} /879-HMN. /Act participle IV - (1) 
Noun 
qalu They said, {308} /1722-QWL. Verb | - to say 
005 113 002 |nuridu we wish {42} /148-RWD. Verb IV - to want 
005 113 003 jan that SUB= 
005 113 004 |nakula we eat {32} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
005 113 005 |min'ha from it P= ; PRON= 
005 113 006 |watatma-inna jand satisfy ba mab 
005 113 007 |qulubuna our hearts {36} /168-QLB. /|Noun N!= ; PRON= 
005 113 008 |wana'lama and we know {194} /854-ALM. /Verb 1 - to know Pa 
005 113 009 jan that SUB= 
005 113 010 |qad certainly CERT= 


005 113 011 |sadaqtana you have spoken the truth |{39} /155-SDQ. Verb | - to be truthful, 
to us fulfill 
005 113 012 |wanakuna and we be {274} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
005 113 013 |'alayha over it 
005 113 014 |mina among 
005 113 I-shahidina the witnesses. {51} /160-SHD. Act partcp - 1 Noun 
lgala Said {309} /1722-QWL.|Verb | - to say 
005 | 114 | 002 /isa Isa, {16} /25-Isa. Proper noun (name)  |PN1= 
005 114 003 |jub'nu son {48} /184-BNY. j/Noun NI= 
005 114 004 |maryama Maryam, {22} 134-Maryam. /Proper noun (name) |PN1= 
005 114 005 = |Il-lahuma O Allah, {880} /2851-HLH. en ofaddress-O |PN1=; VOC= 
Allal 
005 114 006 jrabbana our Lord, {116} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
005 | 114 | 007 |anzil send down {79} 1293-NZL. _|Verb IV - to send Coe 
down, reveal 
005 114 008 |'alayna to us P= ; PRON= 
005 114 009 |maidatan extension {2} [5-MYD. Noun NI= 
005 114 010 |mina from P= 
005 114 011 = ‘|I-samai the heaven {50} /381-SMW. jNoun NI= 
005 | 114 | 012 |takunu to be {275} 11390- Verb | - to be ise eae 
KWN. 
005 114 013 ~|lana for us P= ; PRON= 
005 114 014 |'idan a festival {3} /63-AWD. Noun NI= 
005 114 015 ‘|li-awwalina for first of us {26} /170-HWL. |Nom1Noun P=; N!= ; PRON= 
005 114 016 |waakhirina and last of us {56} /250-HKR. /Nom - Hereafter,end, |CONJ=; NI=; 
last, later PRON= 
005 114 017 + |waayatan and a sign {56} /382-HYY. j|Noun CONJ= ; NI= 
005 114 018 /minka from You. P= ; PRON= 
005 114 019 |wa-ur'zuq'na And provide us, {21} /123-RZQ. Verb 1 - to provide ean 
005 114 020 |wa-anta and You REM= ; PRON= 
005 114 021 |khayru best {55} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
005 114 l-raziqina the providers. {22} /123-RZQ. act prtcp NI= 
| |qala Said {310} /1722-QWL.|Verb | - to say 
005 | 115 | 002 |I-lahu Allah, {881} /2851-HLH. [Proper noun- Allah |[PN1= 
005 115 003 Jinni Indeed | ACC= ; PRON= 
005 115 004 |munazziluha send it down {80} /293-NZL. Act participle Il N!= ; PRON= 
005 115 005 |'alaykum to you, P= ; PRON= 
005 115 006 /faman then whoever REM= ; COND= 
005 | 115 | 007 lyakfur disbelieves {159} /525-KFR. |Noun eae 
005 115 008 |ba'du after {67} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
005 115 009 jminkum among you, =; PRON= 
005 115 010 =fa-inni then indeed | RSLT= ; ACC=; 
PRON= 
005 115 011 = |u'adhibuhu | will punish him {63} /373-ADB. Verb Il - to punish 
005 115 012 = |'adhaban a punishment {64} /373-ADB. j|Noun NI= 
005 115 013 |la not NEG= 
005 | 115 | 014 |u'adhibuhu I have punished {65} /373-ADB. |Verb Il - to punish an 
005 115 015 jahadan anyone {22} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
005 115 016 |mina among P= 
005 115 l-'alamina the worlds." {195} /854-ALM. |Noun NI= 
|wa-idh And when CONJ= ; T= 
005 | 116 | 002 /qala said {311} 11722-QWL. Verb | - to say 
005 116 003 = |I-lahu Allah, {882} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 116 004 lya'isa O Isa, {17} /25-Isa. Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
005 116 005 jib'na son {49} /184-BNY. jNoun NI= 
005 116 006 |maryama Maryam! {23} /34-Maryam. |Proper noun (name) |PN1= 
005 116 007 /a-anta Did you INTG= ; PRON= 
005 | 116 | 008 |qul'ta say {312} 11722-QWL.|Verb | - to say et alae 


005 116 009 _|lilnnasi to the people, {84} /241-NWS. jNoun P=; NI= 
005 116 010 = |ittakhidhuni Take me {70} /273-HKD. Verb VIII - to take 
005 116 011 |wa-ummiya and my mother {25} /119-HMM. Noun - mother, CONJ= ; NI=; 
foundation PRON= 
005 116 012 = |ilahayni two gods {883} /2851-HLH. |Noun - god NI= 
005 116 013 |min from P= 
005 116 014 = /duni besides Ni= 
005 116 015 |I-lahi Allah?" {884} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 116 016 |gqala He said, {313} /1722-QWL. |Verb | - to say 
005 116 017 |sub'hanaka Glory be to You! {7} 192-SBH. Noun 
005 116 018 ma Not 
005 116 019 |yakunu was {276} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
005 116 020 ‘Ili for me 
005 116 021 |an that 
005 116 022 |aquia I say {314} /1722-QWL. Verb | - to say 
005 116 023 |ma what 
005 116 024 |laysa not 
005 116 025 ii I 
005 116 026 |bihaqqin right. {52} 1287-HQQ. |Nom1Noun 
005 116 027 jin If 
005 116 028 |kuntu | had {277} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
005 116 029 |qul'tuhu said it, {315} /1722-QWL. Verb I - to say 
005 116 030 |faqad then surely 
005 116 031 _|'alim'tahu You would have known it. |{196} /854-ALM. /Verb 1! - to know 
005 116 032 |ta'lamu You know {197} 1854-ALM. /Verb I - to know 
005 116 033 |ma what 
005 116 034 {fi in P= 
005 116 035 inafsi myself, {86} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
005 116 036 |wala and not CONJ= ; NEG= 
005 | 116 | 037 |a'lamu I know {198} /854-ALM. |Verb 1 - to know |\V=1st pe sg mpf v | 
005 116 038 |ma what REL= 
005 116 039 fi in P= 
005 116 040 |nafsika Yourself. {87} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
005 116 041 Jinnaka Indeed, You, ACC= ; PRON= 
005 116 042 |anta You PRON= 
005 116 043 |'allamu All-Knower {199} /854-ALM. |Nom - (1) Noun NI= 
005 116 I-ghuyubi the unseen. {8} /60-GYB. Noun NI= 
001 Not NEG= 
005 | 117 | 002 |qui'tu I said {316} /1722-QWL. |Verb I - to say eae 
005 117 003 jlahum to them =; PRON= 
005 117 004 jilla except {112} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
005 117 005 |ma what REL= 
005 117 006 jamartani You commanded me {42} 1248-HMR. Verb | - to order, ee | 
command 
005 117 007 bihi with it =; PRON= 
005 117 008 {ani that INT= 
005 | 117 | 009 |u"budu You worship {29} 1275-ABD. |Verb I - to worship a | 
005 117 010 |I-laha Allah, {885} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 117 011 ~=|rabbi my Lord {117} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
005 117 012 |warabbakum and your Lord." {118} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
005 | 117 | 013 |wakuntu And | was {278} 11390- Verb I - to be thea clues 
KWN. 
005 117 014 ~=‘|'alayhim over them =; PRON= 
005 117 015 |shahidan a witness {52} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 


005 117 016 ma that SUB= 
005 | 117 | 017 /dum'tu as long as | \V=1st pe sg pfcv 
005 117 018 |fihim among them, P= ; PRON= 
005 117 019 falamma then when REME= ; T= 
005 117 020 |tawaffaytani You raised me {19} /66-WFY. tla V - to pass away, 
ie 
005 117 021 |kunta You were {279} /1390- Verb | - to be 
KWN. 

005 117 022 janta you PRON= 
005 117 023 =(|l-raqiba the Watcher Ni= 
005 117 024 |'alayhim over them, P= ; PRON= 
005 117 025 |wa-anta and You REM= ; PRON= 
005 117 026 |ala on P= 
005 117 027 = ‘{kulli every {64} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
005 117 028 |shayin thing {112} /519-SYH. /Noun NI= 
005 117 shahidun a Witness. {53} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 

in If COND= 
005 | 118 | 002 |tu'adhib'hum — |You punish them, {66} /373-ADB. |Verb II - to punish Pee 
005 118 003 fa-innahum then indeed they RSLT= ; ACC=; 

PRON= 
005 118 004 |ibaduka Your slaves, {30} /275-ABD. (Noun N!= ; PRON= 
005 118 005 _|wa-in and if CONJ= ; COND= 
005 | 118 | 006 |taghfir You forgive {65} /234-GFR. Verb | - to forgive Pa 
005 118 007 Jahum for them P= ; PRON= 
005 118 008 |fa-innaka then indeed You, RSLT= ; ACC=; 
PRON= 

005 118 009 j|anta You PRON= 
005 118 010 |I-'azizu the All- Mighty, {22} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
005 118 I-hakimu the All-Wise." {69} /210-HKM. Nom - 1 Adj ADJ= 

qala Will say {317} 11722-QWL.|Verb | - to say Para 
005 119 002 = (|I-lahu Allah, {886} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 119 003 /hadha This DEM= 
005 119 004 |yawmu Day {61} /405-YWM. jNoun NI= 
005 | 119 | 005 |yanfa'u will profit {8} [50-NFA. Verb | - to profit, oe 

benefit 

005 119 006 |I-sadiqina the truthful {40} /155-SDQ. Act partcp NI= 
005 119 007 |sid'quhum their truthfulness." {41} /155-SDQ. jNoun N!= ; PRON= 
005 119 008 Jahum For them P= ; PRON= 
005 119 009 |jannatun Gardens {24} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
005 119 010 {tajri flows {13} /64-JRY. Verb | - to flow, run 
005 119 011 [min from P= 
005 119 012 = |tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
005 119 013 = ‘|l-anharu the rivers {20} /113-NHR. j/Noun NI= 
005 119 014 |khalidina will abide {23} /87-KLD. Act partcp NI= 
005 119 015 |fiha in it P= ; PRON= 
005 119 016 |abadan forever." T= 
005 119 017 |radiya is pleased {18} /73-RDW. Verb | - to be pleased 
005 119 018 = (|I-lahu Allah {887} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
005 119 019 |'anhum with them P= ; PRON= 
005 119 020 |waradu and they are pleased {19} /73-RDW. Verb | - to be pleased 
005 119 021 |'anhu with Him. P=; PRON= 
005 119 022 (dhalika That DEM= 
005 119 023 =|I-fawzu the success, N!i= 
005 119 l-'azimu great. {31} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 

lillahi To Allah {888} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
005 120 002 |jmul'ku the dominion {53} /206-MLK. j/Noun NI= 
005 120 003 |Il-samawati the heavens {51} /381-SMW. jNoun NI= 
005 120 004 wal-ardi and the earth {64} /461-HRD. (Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
005 120 005 wama and what CONJ= ; REL= 


005 120 006 |fihinna in them. P= ; PRON= 
005 120 007 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
005 120 008 |ala on P= 
005 120 009 {kulli every {65} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
005 120 010 |shayin thing {113} /519-SYH. /Noun NI= 
005 | 120 [NOITY|gadirun All-Powerful. {20} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
al-hamdu the praises and thanks {6} /63-HMD. Noun NI= 
006 001 002 __|lillahi to Allah, {889} /2851-HLH. |Proper noun - Allah =; PN1= 
006 001 003 {alladhi the One Who REL= 
006 | 001 | 004 |khalaga created {21} 1261-KLQ. Verb I - to create ori 
006 001 005 |Il-samawati the heavens {52} /381-SMW. jNoun NI= 
006 001 006 wal-arda and the earth {65} /461-HRD. (Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
006 | 001 | 007 |waja'ala and made {41} 1346-JAL. |Verb1- to make eselpadaae cau 
006 001 008 = |I-zulumati the darknesses {68} /315-ZLM. |Nom-1Noun NI= 
006 001 009 _|wal-nura and the light. {45} /194-NWR. /Noun 2- light CONJ= ; N!= 
006 001 010 |thumma Then CONJ= 
006 001 011 = Jalladhina those who REL= 
006 | 001 | 012 |kafaru disbelieved {160} /525-KFR. |Noun iets aba daa 
006 001 013 |birabbihim in their Lord {119} /980-RBB. |Noun =; N!l=; PRON= 
006 001 ya'diluna equate others with Him. 
huwa He PRON= 
006 002 002 |alladhi the One Who REL= 
006 002 003 |khalaqakum created you {22} 1261-KLQ. Verb! - to create Vedas 
006 002 004 |min from P= 
006 002 005 {tinin clay Ni= 
006 002 006 |thumma then CONJ= 
006 002 007 |qada He decreed 
006 002 008 jajalan aterm {10} /56-HJL. Noun - term NI= 
006 002 009 |wa-ajalun and aterm {11} /56-HJL. Noun - term REM= ; N!= 
006 002 010 |musamman specified {53} /381-SMW. /Pssv prtcp Il - (2) Adj |ADJ= 
006 002 011 |indahu with Him, {53} /201-AND. /Nom1Loc adv LOC= ; PRON= 
006 002 012 |thumma yet CONJ= 
006 002 013 jantum you PRON= 
006 002 tamtaruna doubt. | 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
006 003 002 = (|I-lahu Allah {890} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 003 003 fi in P= 
006 003 004 |Il-samawati the heavens {54} /381-SMW. jNoun NI= 
006 003 005 _|wafi and in CONJ= ; P= 
006 003 006 _l-ardi the earth. {66} /461-HRD. Noun - Earth, land N!= 
006 | 003 | 007 |ya'lamu He knows {200} /854-ALM. |Verb I - to know Pre | 
006 003 008 |sirrakum your secret {7} 144-SRR. Noun N!= ; PRON= 
006 003 009 |wajahrakum and what you make public CONJ= ; NI=; 
PRON= 
006 | 003 | 010 |waya'lamu and He knows {201} 1854-ALM. |Verb 1 - to know pee | 
006 003 011 |ma what REL= 
006 003 taksibuna you earn. {24} 167-KSB. Verb | - to earn Caen. 
wama And not REM= ; NEG= 
006 004 002 |tatihim comes to them {131} [549-HTY. /Verb I - to come, bring eet oul 
006 004 003 |min of P= 
006 004 004 jayatin any sign {57} /382-HYY. j|Noun NI= 
006 004 005 |min from P= 


006 004 006 |ayati Signs {58} /382-HYY. j/Noun NI= 
006 004 007 |rabbihim their Lord {120} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 004 008 jilla but {113} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
006 | 004 | 009 |kanu they are {280} /1390- Verb | - to be paar 
KWN. 
006 004 010 |‘anha from it =; PRON= 
006 004 mu"ridina turning away. {15} /79-ARD. Act partcp IV NI= 
faqad Then indeed, RSLT= ; CERT= 
006 | 005 | 002 |kadhabu they denied {19} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject Por 
006 005 003 |bil-haqi the truth {53} /287-HQQ. |Nom1Noun =;NI= 
006 005 004 |lamma when {1} /30-lamma. Time adv T= 
006 | 005 | 005 |jaahum it came to them, {46} 1278-JYH. |Verb1- to come aad as 
006 005 006 |fasawfa but soon RSLT= ; FUT= 
006 | 005 | 007 |yatihim will come to them {132} /549-HTY. |Verb I - to come, bring eae 
006 005 008 janbau news {37} /160-NBH. jNoun NI= 
006 005 009 |ma what REL= 
006 | 005 | 010 |kanu they used to {281} /1390- Verb I - to be Caer 
KWN. 
006 005 011 =~bihi at it P=; PRON= 
006 005 yastahziuna mock. Poy 
alam Did not INTG= ; NEG= 
006 | 006 | 002 |yaraw they see {34} /328-RHY. |VerbI-to see Ken aaa 
006 006 003 |kam how many INTG= 
006 006 004 jahlakna We destroyed {6} /68-HLK. Verb IV - to destroy pay 
006 006 005 |min from P= 
006 006 006 |qablihim before them {60} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
006 006 007 |min of P= 
006 006 008 jqarnin generations {3} /36-QRN. Noun NI= 
006 | 006 | 009 |makkannahum |We had established them gaara al 
006 006 010 {fi in P= 
006 006 011 =‘|I-ardi the earth {67} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
006 006 012 |ma what REL= 
006 006 013 {lam not NEG= 
006 | 006 | 014 |numakkin We established foe 
006 006 015 jlakum for you? =; PRON= 
006 | 006 | 016 |wa-arsalna And We sent {91} /513-RSL. |Verb IV - to send Soe 
006 006 017 |Il-samaa the sky {55} /381-SMW. jNoun NI= 
006 006 018 = |'alayhim upon them P= ; PRON= 
006 006 019 |mid'raran showering abundantly Ni= 
006 | 006 | 020 |waja'alna and We made {42} 1346-JAL. |Verb1I- to make \V=1st pe pl pfov 
006 006 021 = ‘|Il-anhara the rivers {21} /113-NHR. j/Noun NI= 
006 | 006 | 022 {tajri flow {14} /64-JRY. _|Verb I - to flow, run Paes al 
006 006 023 |min from P= 
006 006 024 |tahtihim underneath them. N!= ; PRON= 
006 006 025 |fa-ahlaknahum |Then We destroyed them {7} /68-HLK. Verb IV - to destroy eine 
006 006 026 bidhunubihim _/for their sins =;N!l=; PRON= 
006 006 027 |wa-anshana and We raised {1} /28-NSH. Verb IV - to produce, ales aia ae 
raise 
006 006 028 |min from P= 
006 006 029 |ba'dihim after them {68} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
006 006 030 |qarnan generations, {4} /36-QRN. Noun NI= 
006 006 akharina other. {57} /250-HKR. jnom - other, last ADJ= 
walaw And if REM= ; COND= 
006 007 002 |nazzalina We sent down {81} /293-NZL. Verb Il - to send down, eaguas tac 
reveal 
006 007 003 |'alayka to you P=; PRON= 
006 007 004 |kitaban a written Scripture {128} /319-KTB. j/Noun NI= 


006 007 005 ffi in P= 
006 007 006 (qir'tasin a parchment Ni= 
006 007 007 |falamasuhu and they touched it 
006 007 008 |bi-aydihim with their hands, {34} /120-YDY. Noun P=; N!= ; PRON= 
006 007 009 |laqala surely have said {318} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 007 010 jalladhina those who REL= 
006 007 011 |kafaru disbelieved, {161} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
006 007 012 jin Not NEG= 
006 007 013 |hadha this DEM= 
006 007 014 jilla but {114} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
006 007 015 |sih'run magic, {4} 163-SHR. Noun NI= 
006 007 mubinun clear." {130} /523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
waqalu And they said, {319} /1722-QWL. |Verb | - to say Pree 
006 008 002 |lawla Why has not been EXH= 
006 | 008 | 003 |unzila sent down {82} /293-NZL. |Verb IV - to send oe. | 
down, reveal 
006 008 004 _|'alayhi to him P= ; PRON= 
006 008 005 |jmalakun an Angel?" {54} /206-MLK. j/Noun NI= 
006 008 006 walaw And if CONJ= ; COND= 
006 | 008 | 007 Janzalna We sent down {83} 1293-NZL. _|Verb IV - to send peg alae 
down, reveal 
006 008 008 |malakan an Angel, {55} /206-MLK. j/Noun NI= 
006 008 009 |laqudiya surely have been decided re 
006 008 010 |l-amru the matter {43} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
006 008 011 |thumma then CONJ= 
006 008 012 {la no NEG= 
006 008 yunzaruna respite would have been ({19}/129-NZR.  |Verb IV - to give Nene 
granted to them. respite 
walaw And if CONJ= ; COND= 
006 | 009 | 002 jja'alnahu We had made him {43} 1346-JAL. |Verb 1 - to make \V=1st pe pl pfcev 
006 009 003 |malakan an Angel, {56} /206-MLK. j/Noun NI= 
006 009 004 |laja'alnahu rhea We have made {44} 1346-JAL. Verb | - to make dead aaa 
im 
006 009 005 |rajulan aman, {18} /73-RJL. Noun NI= 
006 009 006 |walalabasna and certainly We have {5} /23-LBS. Verb | - to obscure, aa errety 
obscured mix, wear 
006 009 007 |'alayhim to them P= ; PRON= 
006 009 008 jma what REL= 
006 009 yalbisuna they are obscuring. {6} /23-LBS. Verb | - to obscure, eel 
mix, wear 
walaqadi And indeed REM= ; EMPH=; 
CERT= 
006 010 002 |us'tuh‘zi-a were mocked 
006 010 003 |birusulin Messengers {92} /513-RSL. Noun P=; NI= 
006 010 004 |min from P= 
006 010 005 |qablika before you {61} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
006 | 010 | 006 |fahaga but surrounded baie cL 
006 010 007 j|bi-alladhina those who P=; REL= 
006 | 010 | 008 |sakhiru scoffed re 
006 010 009 |min'hum of them P= ; PRON= 
006 010 010 |jma what REL= 
006 | 010 | 011 |kanu they used to {282} /1390- Verb I - to be Sanne 
KWN. 
006 010 012 ~=~bihi at it = ; PRON= 
006 010 yastahziuna mock. 
qul Say, {320} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 011 002 |siru Travel 
006 011 003 fi in 
006 011 004 _|l-ardi the earth {68} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 


006 011 005 |thumma and CONJ= 
006 011 006 |unzuru see {20} /129-NZR. Verb 1 - to look, see 
006 011 007 |kayfa how {17} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
006 | 011 | 008 |kana was {283} /1390- a 1-to be ie 
KWN. 
006 011 009 |'aqibatu end {11} /80-AQB. Noun N!I= 
006 011 I-mukadhibina __|the rejecters. {20} /282-KDB. Act partcp Il N!I= 
qul Say, {321} 11722-QWL. Verb | - to say Woe 
006 012 002 liman To whom P= ; INTG= 
006 012 003 |ma what REL= 
006 012 004 {fi in P= 
006 012 005 _ |Il-samawati the heavens {56} /381-SMW. jNoun NI= 
006 012 006 wal-ardi and the earth?" {69} /461-HRD. (Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
006 | 012 | 007 |qul Say, {322} 11722-QWL.|Verb | - to say oe | 
006 012 008 _|lillahi To Allah. {891} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
006 | 012 | 009 |kataba He has decreed {129} 1319-KTB. |Verb | - to write, soca itd a 
prescribe, ordain 
006 012 010 [ala upon P= 
006 012 011 = jnafsihi Himself {88} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
006 012 012 ~=‘|I-rahmata the Mercy. {56} /339-RHM. jNoun NI= 
006 012 013 |layajma'annaku |Surely He will assemble {28} /129-JMA. Verb! - to gather, 
m you collect 
006 012 014 jila on P= 
006 012 015 |yawmi Day {62} /405-YWM. jNoun NI= 
006 012 016 = |I-qiyamati the Resurrection, {115} /660-QWM. |Noun NI= 
006 012 017 |la no NEG= 
006 012 018 |rayba doubt Ni= 
006 012 019 = fihi about it. P=; PRON= 
006 012 020 = |alladhina Those who REL= 
006 | 012 | 021 |khasiru have lost {12} 165-KSR. _|VerbI- to lose cia aaa 
006 012 022 janfusahum themselves, {89} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
006 012 023 fahum then they REM= ; PRON= 
006 012 024 |la not NEG= 
006 012 yu'minuna believe. {256} /879-HMN. /|Verb IV - to believe er a geleee 
walahu And for Him CONJ=; P=; 
PRON= 
006 013 002 |ma whatever REL= 
006 | 013 | 003 |sakana dwells {13} /69-SKN. _|Verb I - to dwell, live, ete 
rest 
006 013 004 {fi in P= 
006 013 005 al-layli the night {10} /92-LYL. nom - Noun NI= 
006 013 006__|wal-nahari and the day, {22} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; NI= 
006 013 007 jwahuwa and He REM= ; PRON= 
006 013 008 |I-sami'u All-Hearing, {40} /185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
006 013 I-'alimu All-Knowing. {202} /854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
qul Say, {323} /1722-QWL. |Verb I - to say or luacaeh 
006 014 002 jaghayra Is it other than {36} /154-GYR. jnom (1) Noun INTG= ; N!= 
006 014 003 |I-lahi Allah {892} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 014 004 |jattakhidhu I take {71} 1273-HKD. Verb VIII - to take 
006 014 005 |waliyyan a protector, {64} /232-WLY. j|Noun NI= 
006 014 006 _|fatiri Creator, N!= 
006 014 007 |I-samawati the heavens {57} /381-SMW. jNoun N!= 
006 014 008 =wal-ardi and the earth, {70} /461-HRD. Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
006 014 009 jwahuwa while He REM= ; PRON= 
006 014 010 |yut"imu Who feeds {14} /48-TAM. Verb IV - to feed 
006 014 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 


006 014 012 |yut"amu He is fed?" {15} /48-TAM. Verb IV - to feed 
006 014 013 = |qul Say, {324} 11722-QWL.|Verb | - to say ae 
006 014 | 014 jinni Indeed | ACC= ; PRON= 
006 014 015 jumir'tu iam commanded {44} 1248-HMR. Verb | - to order, ieee 
command 
006 014 | 016 Jan that SUB= 
006 | 014 | 017 |akuna Ibe {284} /1390- Verb | - to be ie 
KWN. 
006 014 018 jawwala first {27} /170-HWL. |Nom1Noun NI= 
006 014 019 |man who REL= 
006 | 014 | 020 |aslama submits {36} /140-SLM. _|Verb IV - to submit fo 
006 014 021 |wala and not REM= ; NEG= 
006 | 014 | 022 |takunanna be {285} /1390- Verb | - to be galas Sal 
KWN. 
006 014 023 |mina of P= 
006 014 I-mush'rikina {the dividers." {21} /168-SRK. Act partcp IV NI= 
qui Say, {325} 11722-QWL.|Verb | - to say eee | 
006 015 002 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
006 | 015 | 003 |akhafu i fear {31} /124-KWF. Verb | - to fear, be fee 
afraid 
006 015 004 jin if COND= 
006 | 015 | 005 |asaytu | disobeyed \V=1st pe sg pfcv 
006 015 006 |rabbi my Lord, {121} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 015 007 |'adhaba punishment {67} /373-ADB. j|Noun NI= 
006 015 008 |yawmin a Day, {63} /405-YWM. jNoun N!= 
006 015 ‘azimin Mighty." {32} /128-AZM. Nom (1) Adj ADJ= 
man Whoever COND= 
006 | 016 | 002 lyus'raf is averted eae | 
006 016 003 /'anhu from it P= ; PRON= 
006 016 004 |yawma-idhin that Day T= 
006 016 005 |faqad then surely RSLT= ; CERT= 
006 016 006 |rahimahu He had Mercy on him. {57} /339-RHM. Verb 1 - to have mercy 
006 016 007 |wadhalika And that REM= ; DEM= 
006 016 008 |I-fawzu the success N!= 
006 016 Il-mubinu clear. {131} /523-BYN. jActv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
006 | 017 | 002 lyamsaska touches you Geel 
006 017 003 |I-lahu Allah {893} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 017 004 (bidurrin with affliction =;Ni= 
006 017 005 fala then no RSLT= ; NEG= 
006 017 006 _ |kashifa remover NI= 
006 017 007 jlahu of it P=; PRON= 
006 017 008 jilla except {115} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
006 017 009 |huwa Him. PRON= 
006 017 010 |wa-in And if CONJ= ; COND= 
006 | 017 | 011 lyamsaska He touches you ea 
006 017 012 = |bikhayrin with good, {56} /196-KYR. jnom1Noun P=; NI= 
006 017 013 |fahuwa then He RSLT= ; PRON= 
006 017 014 |'ala on P= 
006 017 015 {kulli every {66} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
006 017 016 |shayin thing {114} /519-SYH. /Noun NI= 
006 017 qadirun All-Powerful. {21} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
006 018 002 = |I-qahiru the Subjugator Ni= 
006 018 003 |fawqa over {9} /43-FWQ. Nom 2 Loct adv LOC= 
006 018 004 _|'ibadihi His slaves. {31} /275-ABD. j/Noun N!= ; PRON= 
006 018 005 jwahuwa And He CONJ= ; PRON= 
006 018 006 |I-hakimu the All-Wise, {70} /210-HKM. j|Nom - 2 Noun NI= 


018 I-khabiru the All-Aware. ADJ= 
|qul Say, {326} /1722-QWL.|Verb | - to say 
019 | 002 layyu What INTG= 
019 003 |shayin thing {115} /519-SYH. /Noun NI= 
019 004 jakbaru greatest {23} /161-KBR. jnom - Noun NI= 
019 005 |shahadatan a testimony?" {54} /160-SHD. /Noun NI= 
019 | 006 |quii Say, {327} 11722-QWL. |Verb I - to say ocr ela dan 
019 007 |I-lahu Allah {894} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
019 008 |shahidun Witness {55} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 
019 009 |bayni between me {132} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
019 010 |wabaynakum _ {and between you, {133} /523-BYN. |Nom -1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 
PRON= 
019 011 |wauhiya and has been revealed {6} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
019 012 jilayya to me P= ; PRON= 
019 013 |hadha this DEM= 
019 014 |I-qur'anu the Quran {5} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
019 015 |li-undhirakum _ |that | may warn you {11} /130-NDR. Verb IV - to warn ee om 
019 016 bihi with it P=; PRON= 
019 017 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
019 018 |balagha it reaches. {15} /77-BLG. Verb | - to reach asia dale 
019 019 /a-innakum Do you truly INTG= ; ACC=; 
PRON= 
019 | 020 |latashhaduna {testify {56}/160-SHD. Verb | - to testify, Roos 
witness 
019 021 |anna that ACC= 
019 022 |ma'a with LOC= 
019 023 = |I-lahi Allah {895} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
019 024 |alihatan gods {896} /2851-HLH. |Noun - god NI= 
019 025 _|ukh'ra other?" {58} /250-HKR. jnom - other, last ADJ= 
019 | 026 |qui Say, {328} 11722-QWL.|Verb | - to say po 
019 027 |la Not NEG= 
019 028 jashhadu | testify. {57} /160-SHD. Verb | - to testify, 
witness 
019 029 |qul Say, {329} /1722-QWL. Verb | - to say 
019 030 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
019 031 |huwa He PRON= 
019 032 |ilahun God, {897} /2851-HLH. |Noun - god NI= 
019 033 |wahidun One. {14} /68-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
019 034 |wa-innani and indeed, | am CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
019 035 |barion free {9} /31-BRH. Nom - 1 Noun NI= 
019 036 mimma of what P=; REL= 
019 tush'rikuna you divide. {22} /168-SRK. Verb IV - to divide 
1 jalladhina Those whom REL= 
020 | 002 Jataynahumu We have given them {133} [549-HTY. /Verb IV - to give 
020 003 |I-kitaba the Book {130} /319-KTB. |/Noun NI= 
020 004 |ya'rifunahu they recognize him {30} /70-ARF. Verb | - to know, 
recognize 
020 005 kama as =; SUB= 
020 006 |ya'rifuna they recognize {31} /70-ARF. Verb | - to know, 
recognize 
020 007 jabnaahumu their sons. {50} /184-BNY. jNoun N!= ; PRON= 
020 008 jalladhina Those who REL= 
020 009 |khasiru lost {13} /65-KSR. Verb | - to lose 
020 010 janfusahum themselves {90} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
020 011 fahum then they RSLT= ; PRON= 
020 012 ~IIa not NEG= 


006 020 yu'minuna believe. {257} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe Po 
waman And who REME= ; INTG= 
006 021 002 jazlamu more unjust {69} /315-ZLM. jNoun NI= 
006 021 003 |mimmani than who P=; REL= 
006 021 004 jif'tara invents 
006 021 005 |ala against P= 
006 021 006 _|I-lahi Allah {898} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 021 007 |kadhiban a lie {21} /282-KDB. j|Noun NI= 
006 021 008 jaw or CONJ= 
006 | 021 | 009 |kadhaba rejects {22} 1282-KDB. _|Verb Il - to deny, reject ue 
006 021 010 = |biayatihi His Signs? {59} /382-HYY. j|Noun =; N!i= ; PRON= 
006 021 011 |innahu Indeed, ACC= ; PRON= 
006 021 012 (la not NEG= 
006 021 013 |yuf'lihu will be successful {9} /40-FLH. Verb IV - to succeed Feces 
006 021 I-zalimuna the wrongdoers. {70} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 
wayawma And Day {64} /405-YWM. /|Time adv REM= ; T= 
006 022 002 |nahshuruhum = |We will gather them V=1st pe pl mpfv 
006 022 003 |jami'an all, {29} /129-JMA. jNoun NI= 
006 022 004 |thumma then CONJ= 
006 | 022 | 005 |naqulu We will say {330} /1722-QWL.|Verb | - to say ae 
006 022 006 lilladhina to those who P=; REL= 
006 | 022 | 007 |ashraku divided others with Allah, |{23}/168-SRK. _ |Verb IV - to divide Ee 
006 022 008 jayna Where INTG= 
006 022 009 |shurakaukumu lyour divisions, {24} 1168-SRK. j|Noun N!= ; PRON= 
006 022 010 |alladhina those whom REL= 
006 022 011 |kuntum you used to {286} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
006 022 taz'umuna claim?" 
thumma Then CONJ= 
006 023 002 |lam not NEG= 
006 023 003 |takun will be {287} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
006 023 004 |fit'natuhum them a plea {11} /60-FTN. Noun 1S; 
006 023 005 jilla except {116} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
006 023 006 jan that SUB= 
006 | 023 | 007 |qalu they say, {331} /1722-QWL. |Verb | - to say eppua 
006 023 008 |wal-lahi By Allah, {899} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
006 023 009 |rabbina our Lord, {122} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 023 010 |ma not NEG= 
006 023 011 |kunna we were {288} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
006 023 mush'rikina those who divided others." |{25} /168-SRK. |Act partcp IV NI= 
unzur Look {21} /129-NZR. Verb 1 - to look, see leauge 
006 024 002 |kayfa how {18} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
006 | 024 | 003 /kadhabu they lied {23} 1282-KDB. Verb | - to deny, to lie sapere 
006 024 004 |ala against P= 
006 024 005 janfusihim themselves. {91} /298-NFS. Noun - self, soul, 
person 
006 024 006 |wadalla And lost {36} /191-DLL. Verb I - to go astray, 
err, lose 
006 024 007 |'anhum from them 
006 024 008 jma what 
006 024 009 |kanu they used to {289} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
006 024 yaftaruna invent. 
wamin'hum And among them 


006 025 002 |man who REL= 
006 025 003 |yastami'u listen {41} /185-SMA. Verb VIII - to listen 
006 025 004 jilayka to you, P= ; PRON= 
006 | 025 | 005 |waja'aina but We have placed {45} /346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfov 
006 025 006 |ala over P= 
006 025 007 |qulubihim their hearts {37} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
006 025 008 |akinnatan coverings Ni= 
006 025 009 jan lest SUB= 
006 | 025 | 010 lyafqahuhu they understand it, nee al 
006 025 011 _~=swafi and in CONJ= ; P= 
006 025 012 jadhanihim their ears {25} /102-HDN. j|Noun - ear N!= ; PRON= 
006 025 013 |waqran deafness. Ni= 
006 025 014 |wa-in And if REM= ; COND= 
006 | 025 | 015 |yaraw they see {35} /328-RHY. |Verb1-to see ed 
006 025 016 = |kulla every {67} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
006 025 017 |ayatin sign {60} /382-HYY. j|Noun N!= 
006 025 018 |la not NEG= 
006 | 025 | 019 |yu'minu will they believe {258} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ieeeinna alas 
006 025 020 |biha in it. P=; PRON= 
006 025 021 /hatta Until, INC= 
006 025 022 |idha when {73} 1423-idha. /Time adv T= 
006 025 023 |jauka they come to you {47} 1278-JYH. /Verb1-to come 
006 025 024 |yujadilunaka and argue with you 
006 025 025 |yaqulu say {332} /1722-QWL.|Verb | - to say 
006 025 026 = |alladhina those who REL= 
006 025 027 |kafaru disbelieved, {162} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
006 025 028 jin Not NEG= 
006 025 029 /hadha this DEM= 
006 025 030 jilla but {117} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
006 025 031 J/asatiru tales Ni= 
006 025 l-awalina the former." {28} /170-HWL. |Nom1Noun NI= 
wahum And they CIRC= ; PRON= 
006 026 002 |yanhawna forbid Pos 
006 026 003 /‘anhu from it P= ; PRON= 
006 026 004 |wayanawna and they keep away et eal 
006 026 005 'anhu from it. P= ; PRON= 
006 026 006 |wa-in And not REM= ; NEG= 
006 026 007 |yuh'likuna they destroy {8} /68-HLK. Verb IV - to destroy 
006 026 008 _iilla except {118} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
006 026 009 janfusahum themselves {92} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
006 026 010 wama and not CONJ= ; NEG= 
006 026 yash'uruna they perceive. {8} 140-SAR. Verb | - to perceive, 
realize 
walaw And if CONJ= ; COND= 
006 | 027 | 002 |tara you see {36} /328-RHY. |VerbI-to see poo) 
006 027 003 |idh when T= 
006 027 004 |wugqifu they are made to stand ae 
006 027 005 |ala by P= 
006 027 006 _({I-nari the Fire {46} /194-NWR. Noun 1- fire NI= 
006 | 027 | 007 |faqalu then they say, {333} /1722-QWL.|Verb I - to say ial eeie dag 
006 027 008 lyalaytana Oh! Would that we VOC= ; ACC=; 
PRON= 
006 027 009 jnuraddu were sent back 


006 027 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 
006 027 011 |nukadhiba we would deny {24} 1282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
006 027 012 = |biayati Signs {61} /382-HYY. j|Noun =;NI= 
006 027 013 ~|rabbina our Lord {123} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 027 014 |wanakuna and we would be {290} /1390- Verb I - to be ea 
KWN. 
mina among P= 
Il-mu'minina the believers." {259} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |N!= 
Noun 
|bal Nay, {12} /122- Ptc - Retraction RET= 
eA Nay(No). (Withdraw) 
bada became manifest {11} /31-BDW. Verb | - to be apparent 
lahum for them P= ; PRON= 
ma what REL= 
kanu they used to {291} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
yukh'funa conceal {11} 134-KFY. Verb IV - to conceal, 
hide 
min from P= 
qablu before. {62} /294-QBL. nom (1) Noun NI= 
walaw And if REM= ; COND= 
ruddu they were sent back 
la'adu certainly they return {4} 163-AWD. Verb | - to return 
lima to what P=; REL= 
nuhu they were forbidden eet ada 
‘anhu from it, P= ; PRON= 
wa-innahum and indeed they REM= ; ACC=; 
PRON= 
lakadhibuna certainly are liars. {25} /282-KDB. Act partcp 1 Noun EMPHE= ; N!= 
|wagalu And they said, {334} /1722-QWL. |Verb I - to say pase 
lin Not NEG= 
hiya it PRON= 
illa except {119} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
hayatuna our life {37} /184-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
I-dun'ya the world {32} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
wama and not CONJ= ; NEG= 
nahnu we PRON= 
bimab'uthina resurrected." {11} /67-BAT. Pssv partcp P=; NI= 
walaw And if CONJ= ; COND= 
jtara you see {37} 1328-RHY. /|VerbI-to see 
idh when T= 
wuqifu they will be made to stand 
‘ala before P= 
rabbihim their Lord. {124} /980-RBB. |Noun 
qala He say, {335} /1722-QWL. Verb | - to say 
alaysa Is not 
hadha this 
bil-haqi the truth?" {54} /287-HQQ. |Nom1Noun 
qalu They will say, {336} /1722-QWL.|Verb I - to say 
bala Yes, ANS= 
warabbina by our Lord." {125} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
qala He say, {337} 11722-QWL. Verb | - to say 
fadhuqu So taste {6} DWQ-63. Verb | - to taste 
I-'adhaba the punishment {68} /373-ADB. j|Noun 
bima because 
kuntum you used to {292} /1390- Verb | - to be 


KWN. 


030 takfuruna disbelieve." {163} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
iz |qad Indeed, CERT= 
031 002 |khasira incurred loss {14} 165-KSR. Verb | - to lose aes 
031 003 {alladhina those who REL= 
031 | 004 |kadhabu denied {26} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject eee le 
031 005 _[biliqai in meeting {20} /146-LQY. Verbal noun IIl =;NI= 
031 006 _|I-lahi Allah, {900} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
031 007 |hatta until INC= 
031 008 jidha when {74} 1423-idha. /Time adv T= 
031 009 |jaathumu came to them {48} /278-JYH. Verb I - to come ae 
031 010 |I-sa'atu the Hour {1} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
031 011 |baghtatan suddenly Ni= 
031 | 012 /qalu they said, {338} /1722-QWL.|Verb | - to say es 
031 013 |yahasratana Oh! Our regret {3} /12-HSR. Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
031 014 |ala over = 
031 015 |ma what REL= 
031 016 = /farratna we neglected eg 
031 017 ~=(fiha concerning it," P= ; PRON= 
031 018 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
031 019 |yahmiluna will bear {6} 164-HML. Verb | - to carry, to ct ade a 
bear 
031 020 jawzarahum their burdens N!= ; PRON= 
031 021 ala on P= 
031 022 jzuhurihim their backs. N!= ; PRON= 
031 023 Jala Unquestionably! INC= 
031 | 024 |saa Evil {31} /167-SWH. Verb I - to be evil eas 
031 025 |ma what REL= 
031 yaziruna they bear. oe a 
| jwama And not REM= ; NEG= 
032 002 |I-hayatu the life {38} /184-HYY. j|Noun NI= 
032 003 |I-dun'ya the world {33} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
032 004 jilla except {120} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
032 005 _ |la'ibun a play Ni= 
032 006 jwalahwun and amusement CONJ= ; N!= 
032 007 |walalddaru but the home {10} /55-DWR. Noun CONJ= ; EMPH= ; 
N!I= 
032 008 _|I-akhiratu the Hereafter {59} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |ADJ= 
last, later 
032 009 |khayrun best {57} /196-KYR. |nom1Noun N!I= 
032 010 = |lilladhina for those who P=; REL= 
032 | 011 lyattaquna fear. {88} /258-WQY. Verb VIII - to be arare wee 
righteous, fear 
032 012 J|afala Then not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
032 ta'giluna you reason? {13} /49-AQL. Verb | - to understand, eal 
| reason 
|qad Indeed, CERT= 
033 | 002 |na'lamu We know {203} /854-ALM. |Verb | - to know \V=4st pe pl mpfv | 
033 003 |innahu that it ACC= ; PRON= 
033 004 = |layahzunuka grieves you oe 
033 005 |alladhi what REL= 
033 006 |yaquiuna they say. {339} /1722-QWL.|Verb | - to say 
033 007 (fa-innahum And indeed, they CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
033 008 ila not NEG= 
033 009 |yukadhibunaka |deny you {27} 1282-KDB. Verb Il - to deny, reject et aaa at 
033 010 |walakinna but REM= ; ACC= 
033 011 ~=‘|I-zalimina the wrongdoers {71} 1315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 


006 033 012 = |biayati the Verses {62} /382-HYY. j|Noun P=; NI= 

006 033 013 |I-lahi Allah {901} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

006 033 yajhaduna they reject. rea 

walaqad And surely REM= ; EMPH=; 

CERT= 

006 034 002 |kudhibat were rejected {28} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject ee ead 

006 034 003 jrusulun Messengers {93} /513-RSL. Noun NI= 

006 034 004 |min from P= 

006 034 005 |qablika before you, {63} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 

006 034 006 |fasabaru but they were patient {19} /103-SBR. Verb! - to be patient bditek aag 

006 034 007 |'ala over P= 

006 034 | 008 ma what REL= 

006 034 009 |kudhibu they were rejected {29} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 

006 034 010 |waudhu and they were harmed 

006 034 011 + |hatta until INC= 

006 034 012 |jatahum came to them {134} 1549-HTY. /Verb I - to come, bring ara 

006 034 013 = |nasruna Our help. {47} /158-NSR. j/Noun N!= ; PRON= 

006 034 014 |wala And no REM= ; NEG= 

006 034 015 |mubaddila one alter {10} /44-BDL. Act partcp Il NI= 

006 034 016 |likalimati words {20} /75-KLM. Noun =;NI= 

006 034 017 = (|I-lahi Allah, {902} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

006 034 018 |walaqad and surely REM= ; EMPH=; 
CERT= 

006 | 034 | 019 |jaaka has come to you {49} 1278-JYH. |Verb1- to come emedaatec 

006 034 020 |min of P= 

006 034 021 |naba-i news {38} /160-NBH. j|Noun NI= 

006 034 I-mur'salina the Messengers. {94} /513-RSL. Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 

wa-in And if REM= ; COND= 
006 035 002 |kana is {293} /1390- Verb | - to be 
KWN. 

006 035 003 |kabura difficult {24} /161-KBR. Verb | - to be great 

006 035 004 |'alayka for you P= ; PRON= 

006 035 005 ji"raduhum their aversion {16} /79-ARD. Verbal noun IV N!= ; PRON= 

006 035 006 [fa-ini then if REM= ; COND= 

006 | 035 | 007 iis'tata'ta you are able {33} 1129-TWA. Verb X - to be able to eres | 

006 035 008 jan to SUB= 

006 | 035 | 009 |tabtaghiya seek {24} 196-BGY. _|Verb VIII - to seek (nih am 

006 035 010 |nafaqan a tunnel {37} /111-NFQ. jNoun NI= 

006 035 011 ~«‘fi in P= 

006 035 012 = ‘|I-ardi the earth {71} 1461-HRD. Noun - Earth, land NI= 

006 035 013 jaw or CONJ= 

006 035 014 |sullaman a ladder {37} /140-SLM. j|Noun NI= 

006 035 015 ffi into P= 

006 035 016 |I-samai the sky {58} /381-SMW. jNoun NI= 

006 035 017 + |fatatiyahum so that you bring tothem § |{135}/549-HTY. |Verb I - to come, bring Poo ad 

006 035 018 |biayatin a Sign. {63} /382-HYY. j|Noun P=; NI= 

006 035 019 |walaw But if CONJ= ; COND= 

006 | 035 | 020 |shaa willed {116} /519-SYH. |Verb I - to will, wish educa 

006 035 021 = (|I-lahu Allah {903} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

006 035 022 = |lajama'ahum surely He have gathered |{30}/129-JMA. |Verb | - to gather, 

them collect 

006 035 023 |'ala on P= 

006 035 024 |I-huda the guidance. {69} /316-HDY. |Noun NI= 

006 035 025 fala So not REM= ; NEG= 


006 | 035 |] 026 |takunanna be {294} 11390- Verb | - to be no] 
KWN. 
006 035 027 |mina of P= 
006 035 I-jahilina the ignorant. Ni= 
innama Only ACC= ; PREV1= 
006 036 002 |yastajibu respond et aes! 
006 036 003 jalladhina those who REL= 
006 036 004 |yasma'una listen. {42} 1185-SMA. Verb I - to hear, listen 
006 036 005 |wal-mawta But the dead {48} /165-MWT. |Nom-1Noun REM= ; N!= 
006 036 006 |yab'athuhumu _lwill resurrect them {12} 167-BAT. Verb | - to raise, nos, 
resurrect, send 
006 036 007 |I-lahu Allah {904} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 036 008 |thumma then CONJ= 
006 036 009 _jilayhi to Him P= ; PRON= 
006 036 yur'ja'una they will be returned. {16} /104-RJA. Verb! -to return 
waqalu And they said, {340} /1722-QWL. Verb | - to say Sinai 
006 037 002 |lawla Why not EXH= 
006 037 003 |nuzzila sent down {84} /293-NZL. Verb Il - to send down, ee 
reveal 
006 037 004 |'alayhi to him P= ; PRON= 
006 037 005 jayatun a Sign {64} /382-HYY. j|Noun NI= 
006 037 006 |min from P= 
006 037 007 |rabbihi his Lord?" {126} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 | 037 | 008 |qul Say, {341} 11722-QWL.|Verb | - to say ee | 
006 037 009 jinna Indeed ACC= 
006 037 010 |I-laha Allah {905} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 037 011 |qadirun Able {22} /132-QDR. Act partcp NI= 
006 037 012 |'ala on P= 
006 037 013 jan to SUB= 
006 037 014 |yunazzila send down {85} /293-NZL. Verb Il - to send down, Se 
reveal 
006 037 015 jayatan a Sign, {65} /382-HYY. j|Noun NI= 
006 037 016 |walakinna but REM= ; ACC= 
006 037 017 |jaktharahum most of them {37} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
006 037 018 |la not NEG= 
006 | 037 ya'lamuna know." {204} 1854-ALM. |Verb I - to know fee 
wama And not REM= ; NEG= 
006 038 002 min of P= 
006 038 003 |dabbatin any animal {2} /18-DBB. Noun NI= 
006 038 004 {fi in P= 
006 038 005_ |l-ardi the earth {72} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
006 038 006 |wala and not CONJ= ; NEG= 
006 038 007 |tairin a bird {6} /29-TYR. Act participle N!= 
006 | 038 | 008 lyatiru flies {7} 129-TYR. Verb | - to fly P| 
006 038 009 |bijanahayhi with its wings P=; N!= ; PRON= 
006 038 010 jilla but {121} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
006 038 011 |jumamun communities {26} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
006 038 012 jamthalukum like you. {37} /169-MTL. Nom (2) adj ADJ= ; PRON= 
006 038 013 ma Not NEG= 
006 038 014 /farratna We have neglected 
006 038 015 fi in P= 
006 038 016 = I-kitabi the Book {131} /319-KTB. |/Noun NI= 
006 038 017 min of P= 
006 038 018 |shayin anything, {117} /519-SYH. /Noun NI= 
006 038 019 |thumma then CONJ= 
006 038 020 jila to P= 
006 038 021 = |rabbihim their Lord {127} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 


006 038 yuh'sharuna they will be gathered. Fee 
wa-alladhina And those who REM= ; REL= 
006 | 039 | 002 |kadhabu rejected {30} /282-KDB. _ Verb Il - to deny, reject Follmiealon 
006 039 003 |biayatina Our Verses {66} /382-HYY. j|Noun P=; N!= ; PRON= 
006 039 004 |summun deaf NI= 
006 039 005 |wabuk'mun and dumb CONJ= ; N!= 
006 039 006 fi in P= 
006 039 007 ‘|I-zulumati the darknesses. {72} 1315-ZLM. |Nom-1Noun NI= 
006 039 008 |man Whoever COND= 
006 | 039 | 009 |yasha-i wills {118} /519-SYH. |Verb | - to will, wish oe] 
006 039 010 = |I-lahu Allah {906} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 039 011 = |yud'lil'hu He lets him go astray {37} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
006 039 012 |waman and whoever CONJ= ; COND= 
006 039 013 |yasha He wills {119} /519-SYH. /Verb I - to will, wish 
006 039 014 |yaj'alhu He places him {46} /346-JAL. Verb | - to make 
006 039 015 |'ala on P= 
006 039 016 |siratin Way, {10} /45-SRT. Noun NI= 
006 039 mus'taqimin straight. {116} /660-QWM. |act prtcp X 2 adj ADJ= 
qul Say, {342} 11722-QWL. Verb | - to say 
006 040 002 |jara-aytakum Have you seen {38} /328-RHY. Verb! - to see 
006 040 003 jin if COND= 
006 040 004 jatakum came to you {136} [549-HTY. /Verb 1 - to come, bring 
006 040 005 |'adhabu punishment {69} /373-ADB. j|Noun NI= 
006 040 006 _|I-lahi Allah {907} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 040 007 jaw or CONJ= 
006 040 008 jatatkumu came to you {137} [549-HTY. /Verb I - to come, bring ell iicedaal 
006 040 009 |I-sa'atu the Hour {2} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
006 040 010 jaghayra is it other {37} /154-GYR. jnom (1) Noun INTG= ; N!= 
006 040 011 = (|I-lahi Allah {908} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 040 012 = |tad'una you Call, {22} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
006 040 013 jin if COND= 
006 040 014 |kuntum you are {295} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
006 040 sadiqina truthful?" {42} 1155-SDQ. Act partcp ! 
bal Nay, {13} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
006 041 002 |jiyyahu Him Alone PRON= 
006 041 003 |tad'una you call {23} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
006 041 004 |fayakshifu and He would remove 
006 041 005 |jma what 
006 041 006 |tad'una you call {24} /212-DAW. Verb! - to call, invite, 
pray 
006 041 007 jilayhi upon Him 
006 041 008 jin if 
006 041 009 jshaa He wills, {120} /519-SYH. /|Verb | - to will, wish 
006 041 010 |watansawna and you will forget {7} 145-NSY. Verb | - to forget 
006 041 011 ma what REL= 
006 041 tush'rikuna you divide {26} /168-SRK. Verb IV - to divide 
walaqad And certainly REM= ; EMPH=; 
CERT= 
006 | 042 | 002 farsalna We sent {95} /513-RSL. Verb IV - to send adage aaa 
006 042 003 jila to P= 


006 042 004 jumamin nations {27} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, N!= 
community 
006 042 005 |min from P= 
006 042 006 |qablika before you, {64} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
006 | 042 | 007 |fa- then We seized them {72} 1273-HKD. _ |Verb I - to take, to Eee 
akhadhnahum seize 
006 042 008 _{[bil-basai with adversity {20} /73-BHS. Noun =;NI= 
006 042 009 =wal-darai and hardship CONJ= ; N!= 
006 042 010 |la'allahum so that they may ACC= ; PRON= 
006 042 yatadarra'una |humble themselves. Por 
falawla Then why not REM= ; EXH= 
006 043 002 jidh when T= 
006 043 003 |jaahum came to them {50} /278-JYH. Verb I - to come aia ale 
006 043 004 |basuna Our punishment, {21} /73-BHS. Noun N!= ; PRON= 
006 043 | 005 {tadarra'u they humbled themselves? nes 
006 043 006 |walakin But REM= ; AMD= 
006 043 007 |qasat became hardened Waist peda) 
006 043 008 |quiubuhum their hearts {38} /168-QLB. Noun N!= ; PRON= 
006 043 009 |wazayyana and made fairseeming {3} [46-ZYN. Verb I - to make fair- is aaa 
seeming 
006 043 010 jlahumu to them P= ; PRON= 
006 043 011 = |I-shaytanu the Shaitaan {22} 188-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
006 043 012 ma what REL= 
006 043 013 |kanu they used to {296} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
006 043 ya'maluna do. {62} /360-AML. Verb 1 - to do, to work 
falamma So when REME= ; T= 
006 044 002 jnasu they forgot {8} /45-NSY. Verb | - to forget 
006 044 003 jma what REL= 
006 044 004 |dhukkiru they were reminded {41} /292-DKR. Verb Il - to remind Eee 
006 044 005 bihi of it, =; PRON= 
006 | 044 | 006 [fatahna We opened \V=1st pe pl pfev 
006 044 007 |'alayhim on them =; PRON= 
006 044 008 jabwaba gates {5} /27-BWB. Noun NI= 
006 044 009 {kulli every {68} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
006 044 010 |shayin thing, {121} /519-SYH. |/Noun NI= 
006 044 011 + |hatta until INC= 
006 044 012 |idha when {75} 1423-idha. /Time adv T= 
006 | 044 | 013 [farihu they rejoiced aiaeliaaaiahcdad 
006 044 014 |bima in what P=; REL= 
006 044 015 |utu they were given, {138} [549-HTY. /Verb IV - to give 
006 044 016 jakhadhnahum_ |We seized them {73} 1273-HKD. Verb | - to take, to Siena 
seize 
006 044 017 |baghtatan suddenly Ni= 
006 044 018 |fa-idha and then {76} /423-idha. /Time adv REM= ; SUR= 
006 044 019 |hum they PRON= 
006 044 mub'lisuna despair. Ni= 
faquti'a So was cut off {6} 1[36-QTA. Verb | - to cut | 
006 045 002 |dabiru remnant {5} /44-DBR. Noun NI= 
006 045 003 |I-qawmi the people {117} /660-QWM. |Noun NI= 
006 045 004 |alladhina those who REL= 
006 045 005 |zalamu did wrong. {73} 1315-ZLM. Verb 1 - to oppress, laud 
wrong 
006 045 006 |wal-hamdu And all praises and thanks |{7} /63-HMD. Noun REM= ; N!= 
006 045 007 _|lillahi to Allah {909} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
006 045 008 [rabbi Lord {128} /980-RBB. |Noun NI= 
006 | 045 [M09 !-‘atamina the worlds. {205} /854-ALM. |Noun NI= 


qul Say, {343} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 046 002 /ara-aytum Have you seen {39} /328-RHY. |Verb1I- to see 
006 046 003 jin if 
006 | 046 | 004 |akhadha took away {74} 1273-HKD. Verb | - to take, to eae dae 
seize 
006 046 005 _|I-lahu Allah {910} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 046 006 |jsam'akum your hearing {43} /185-SMA. jNoun N!= ; PRON= 
006 046 007 |wa-absarakum and your sight {18} /148-BSR. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
006 | 046 | 008 |wakhatama __|and sealed ial alae 
006 046 009 |'ala on P= 
006 046 010 |qulubikum your hearts, {39} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
006 046 011 |man who INTG= 
006 046 012 = jilahun god {911} /2851-HLH. /Noun - god NI= 
006 046 013 |ghayru other than {38} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
006 046 014 |I-lahi Allah {912} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 | 046 | 015 lyatikum to bring to you {139} /549-HTY. |Verb 1 - to come, bring ee 
006 046 016 bihi with it? P=; PRON= 
006 | 046 | 017 |unzur See {22}/129-NZR. |Verb I - to look, see ea 
006 046 018 |kayfa how {19} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
006 046 019 |nusarrifu We explain aaa unis 
006 046 020_|Il-ayati the Signs {67} /382-HYY. j|Noun NI= 
006 046 021 |thumma yet CONJ= 
006 046 022 |hum they PRON= 
006 yasdifuna turn away." 
Say, {344} 11722-QWL. Verb | - to say 
006 047 | 002 ara-aytakum Have you seen {40} /328-RHY. Verb 1 - to see 
006 047 003 jin if COND= 
006 047 004 jatakum comes to you {140} 1[549-HTY. /Verb I - to come, bring 
006 047 005 |'adhabu punishment {70} /373-ADB. j|Noun NI= 
006 047 006 _|I-lahi Allah {913} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 047 007 |baghtatan suddenly Ni= 
006 047 008 jaw or CONJ= 
006 047 009 |jahratan openly, Ni= 
006 047 010 |hal will INTG= 
006 047 011 |yuh'laku be destroyed {9} /68-HLK. Verb IV - to destroy tea ae 
006 047 012 jilla except {122} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
006 047 013 = |I-qawmu the people {118} /660-QWM. |Noun NI= 
006 047 I-zalimuna the wrongdoers? {74} 1315-ZLM. Act partcp 2 Adj ADJ= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
006 | 048 | 002 /nur'silu We send {96} /513-RSL. _|Verb IV - to send fee 
006 048 003 |I-mur'salina the Messengers {97} /513-RSL. Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
006 048 004 jilla except {123} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
006 048 005 |mubashirina bearer of glad tidings {22} /123-BSR. Act partcp Il NI= 
006 048 006 |wamundhirina |and warners. {12} /130-NDR. Act participle IV 
006 048 007 |faman So whoever 
006 048 008 jamana believed {260} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
006 048 009 |wa-aslaha and reformed, {38} /180-SLH. Verb IV - to improve, 
mk peace 
006 048 010 fala then no RSLT= ; NEG= 
006 048 011 |khawfun fear {32} /124-KWF. jNoun NI= 
006 048 012 = ‘|'alayhim upon them P=; PRON= 


006 048 013 |wala and not CONJ= ; NEG= 
006 048 014 |hum they PRON= 
006 048 yahzanuna will grieve. end 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
006 049 002 |kadhabu denied {31} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
006 049 003 |biayatina in Our Verses {68} /382-HYY. |Noun =; N!i= ; PRON= 
006 049 004 |yamassuhumu will touch them 
006 049 005 _ |I-'adhabu the punishment {71} /373-ADB. |Noun NI= 
006 049 006 |bima for what 
006 049 007 |kanu they used to {297} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
006 049 yafsuquna defiantly disobey. {16} /54-FSQ. Verb | - to disobey 
defiantly 
qul Say, {345} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 050 002 {la Not 
006 050 003 jaqulu I say {346} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 050 004 |lakum to you 
006 050 005 |indi with me {54} /201-AND. Nom 1Loc adv LOC= ; PRON= 
006 050 006 |khazainu treasures {1} /13-KZN. Noun NI= 
006 050 007 _|I-lahi Allah {914} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 050 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
006 | 050 | 009 |a'lamu I know {206} /854-ALM. |VerbI- to know \V=1st pe sg mpf v | 
006 050 010 |I-ghayba the unseen {9} /60-GYB. Noun NI= 
006 050 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
006 | 050 | 012 |aqulu I say {347} 11722-QWL.|Verb I - to say poe 
006 050 013 jlakum to you P= ; PRON= 
006 050 014 Jinni that | ACC= ; PRON= 
006 050 015 jmalakun an Angel. {57} /206-MLK. jNoun NI= 
006 050 016 jin Not NEG= 
006 050 017 |attabi'u | follow {42} 1172-TBA. Verb VIII - to follow 
006 050 018 jilla except {124} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
006 050 019 |ma what 
006 050 020 |yuha is revealed {7} 178-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
006 050 021 = Jilayya to me." 
006 050 022 |qul Say, {348} /1722-QWL.|Verb | - to say 
006 050 023 |hal Can 
006 050 024 |yastawi be equal {14} /83-SWY. Verb VIII - to equal, 
establish 
006 050 025 |l-a'ma the blind {5} 133-AMY. Nom - (1) Noun 
006 050 026 _ |wal-basiru and the seeing one?" {19} /148-BSR. jnom - (1) Noun 
006 050 027 |afala Then will not 
006 050 tatafakkaruna you give thought? 
wa-andhir And warn {13} /130-NDR. Verb IV - to warn 
006 051 002 bihi with it 
006 051 003 jalladhina those who 
006 051 004 |yakhafuna fear {33} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
006 051 005 jan that 
006 051 006 |yuh'sharu they will be gathered 
006 051 007 jila to 
006 051 008 |rabbihim their Lord, {129} /980-RBB. |Noun 
006 051 009 jlaysa not 
006 051 010 Jahum for them P= ; PRON= 
006 051 011 |min of P= 


006 051 012 (dunihi other than Him N!= ; PRON= 
006 051 013 |waliyyun any protector {65} /232-WLY. jNoun NI= 
006 051 014 |wala and not CONJ= ; NEG= 
006 051 015 |shafi'un any intercessor, N!= 
006 051 016 = |la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
006 051 yattaqun righteous {89} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 

wala And not REM= ; PRO= 
006 052 002 = |tatrudi send away 
006 052 003 jalladhina those who REL= 
006 052 004 |yad'una call {25} /212-DAW. Verb |! - to call, invite, 

ral 
006 052 005 |jrabbahum their Lord {130} /980-RBB. Nou N!= ; PRON= 
006 052 006 _[bil-ghadati in the morning =;NI= 
006 052 007 __|wal-'ashiyi and the evening CONJ= ; N!= 
006 | 052 | 008 lyuriduna desiring {43} /148-RWD. Verb IV - to want Pe 
006 052 009 |wajhahu His Countenance. {25} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
006 052 010 ma Not NEG= 
006 052 011 + |'alayka on you P=; PRON= 
006 052 012 min of P= 
006 052 013 = |hisabihim their account {24} /109-HSB. Verbal noun Il N!= ; PRON= 
006 052 014 |min of P= 
006 052 015 |shayin anything, {122} 1519-SYH. |/Noun NI= 
006 052 016 wama and not CONJ= ; NEG= 
006 052 017 |min from P= 
006 052 018 |hisabika your account {25} /109-HSB. Verbal noun III N!= ; PRON= 
006 052 019 |'alayhim on them P= ; PRON= 
006 052 020 |min of P= 
006 052 021 |shayin anything. {123} /519-SYH. j/Noun NI= 
006 052 022 |fatatrudahum = |So were you to send them 
away, 
006 052 023 |fatakuna then you would be {298} /1390- Verb I - to be 
KWN. 

006 052 024 |mina of P= 
006 052 I-zalimina the wrongdoers. {75} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 

wakadhalika And thus REM= ; P= ; DEM= 
006 | 053 | 002 |fatanna We try {12}/60-FTN. Verb I - to persecute, easel 

test, try 

006 053 003 |ba'dahum some of them {42} /158-BAD. j|Noun N!= ; PRON= 
006 053 004 |biba'din with others {43} /158-BAD. Noun =;NI= 
006 | 053 | 005 lliyaquiu that they say, {349} 11722-QWL. |Verb | - to say ele ae 
006 053 006 |ahaulai Are these INTG= ; DEM= 
006 053 007 |manna favored 
006 053 008 = |I-lahu Allah {915} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 053 009 |'alayhim upon them P= ; PRON= 
006 053 010 |min from P= 
006 053 011 |baynina among us?" {134} /523-BYN. |Nom - 2 Noun N!= ; PRON= 
006 053 012 |alaysa is not 
006 053 013 = (|I-lahu Allah {916} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 053 014 |bi-a'lama most knowing {207} /854-ALM. |Nom - Noun =;N!= 
006 053 bil-shakirina of those who are grateful? |{15} /75-SKR. Act partcp =;NI!= 

wa-idha And when {77} 1423-idha. /Time adv REM= ; T= 
006 054 002 |jaaka come to you {51} /278-JYH. /Verb1-to come lg ae a 
006 054 003 jalladhina those who REL= 
006 | 054 | 004 lyu'minuna believe {261} 1879-HMN. |Verb IV - to believe es rLlaiaeae) 
006 054 005 |biayatina in Our Verses {69} /382-HYY. j|Noun =; Nl= ; PRON= 
006 | 054 | 006 |faqul then say, {350} /1722-QWL.|Verb | - to say te gee a 
006 054 007 |salamun Peace {38} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 


006 054 008 |'alaykum upon you. P= ; PRON= 
006 054 009 |kataba Prescribed {132} /319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
006 054 010 |jrabbukum your Lord {131} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 054 011 |ala upon P= 
006 054 012 = jnafsihi Himself {93} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
006 054 013 = ‘|Il-rahmata the Mercy, {58} /339-RHM. jNoun NI= 
006 054 014 jannahu that he ACC= ; PRON= 
006 054 015 |man who COND= 
006 | 054 | 016 /'amila does {63} 1360-AML. Verb I - to do, to work eobuioueeiane 
006 054 017 |minkum among you =; PRON= 
006 054 018 |suan evil {32} /167-SWH. jNoun NI= 
006 054 019 |bijahalatin in ignorance =;N!= 
006 054 020 |thumma then CONJ= 
006 054 021 |taba repents {34} /87-TWB. Verb | - to repent, turn eal paces ay 
006 054 022 |min from P= 
006 054 | 023 _ ba'dihi after it {69} /235-BAD2. [Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
006 054 024 |wa-aslaha and reforms, {39} /180-SLH. Verb IV - to improve, fare teee | 
mk peace 
006 054 025 /fa-annahu then, indeed He RSLT= ; ACC=; 
PRON= 
006 054 026 |ghafurun Oft-Forgiving, {66} /234-GFR. |Nom1Noun NI= 
006 054 rahimun Most Merciful." {59} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wakadhalika And thus REM= ; P= ; DEM= 
006 055 002 |nufassilu We explain eal ng 
006 055 003 __|l-ayati the Verses, {70} /382-HYY. j|Noun NI= 
006 055 004 |walitastabina  |so that becomes manifest |{135} /523-BYN. |Verb X - to make clear Poe 
006 055 005 |sabilu way {57} /176-SBL. Noun NI= 
006 055 I-muj'rimina the criminals. {3} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Nouns |N!= 
qul Say, {351} /1722-QWL.|Verb | - to say ea 
006 056 002 jinni Indeed | ACC= ; PRON= 
006 | 056 | 003 /nuhitu i am forbidden | 
006 056 004 jan that SUB= 
006 | 056 | 005 |a'buda | worship {32} 1275-ABD. |Verb 1 - to worship Vey eine 
006 056 006 |alladhina those whom REL= 
006 | 056 | 007 |tad'una you call {26} /212-DAW. Verb | - to call, invite, Por | 
pray 
006 056 008 |min from P= 
006 056 009 |duni besides NI= 
006 056 010 _|I-lahi Allah." {917} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 | 056 | 011 |qul Say, {352} 11722-QWL.|Verb | - to say eerie gue coum 
006 056 012 {la Not NEG= 
006 | 056 | 013 |attabi'u | follow {43} 1172-TBA. _ |Verb VIII - to follow are cal 
006 056 014 jahwaakum your desires, {9} [38-HWY. Noun N!= ; PRON= 
006 056 015 |qad certainly CERT= 
006 056 016 |dalaltu | would go astray {38} /191-DLL. Verb 1 - to go astray, 
err, lose 
006 056 017 jidhan then, ANS= 
006 056 018 |jwama and not REM= ; NEG= 
006 056 019 jana lam PRON= 
006 056 020 |mina from P= 
006 056 Il-muh'tadina the guided-ones." {70} /316-HDY. _jact prtcp VIII NI= 
qul Say, {353} 11722-QWL.|Verb | - to say ea 
006 057 002 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
006 057 003 |'ala on P= 
006 057 004 |bayyinatin clear proof {136} /523-BYN. |Nom -1Noun NI= 
006 057 005 |min from P= 
006 057 006 |rabbi my Lord, {132} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 


006 057 007 |wakadhabtum _§jwhile you deny {32} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
006 057 008 = bihi with it. P=; PRON= 
006 057 009 ma Not NEG= 
006 057 010 [indi Ihave {55} /201-AND. /Nom1Loc adv LOC= ; PRON= 
006 057 011 |ma what REL= 
006 | 057 | 012 |tasta‘jiluna you seek to hasten Co 
006 057 013 bihi of it. P=; PRON= 
006 057 014 jini Not NEG= 
006 057 015 |I-huk'mu the decision {71} 1210-HKM. jNoun NI= 
006 057 016 jilla except {125} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
006 057 017 _|lillahi for Allah. {918} /2851-HLH. |Proper noun - Allah =; PN1= 
006 057 018 |yaqussu He relates 
006 057 019 |I-haqa the truth, {55} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
006 057 020 jwahuwa and He REM= ; PRON= 
006 057 021 |khayru best {58} /196-KYR. (nom 1Noun NI= 
006 057 |-fasilina the Deciders." NI= 
qul Say, {354} 11722-QWL.|Verb | - to say ea acl 
006 058 002 law If COND= 
006 058 003 janna that ACC= 
006 058 004 = |indi with me {56} /201-AND. /Nom1Loc adv LOC= ; PRON= 
006 058 005 |jma what REL= 
006 058 006 _|tasta'jiluna you seek to hasten 
006 058 007 bihi of it, P=; PRON= 
006 | 058 | 008 |laqudiya surely decided ele 
006 058 009 |l-amru the matter {45} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
006 058 010 |bayni between me {137} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
006 058 011 |wabaynakum _ {and between you. {138} /523-BYN. |Nom -1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 
PRON= 
006 058 012 = ‘|wal-lahu And Allah {919} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
006 058 013 ja'lamu most knowing {208} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
006 058 bil-zalimina of the wrongdoers. {76} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun =;NI= 
wa'indahu And with Him {57} /201-AND. |Nom 1Loc adv REM= ; LOC=; 
PRON= 
006 059 002 |mafatihu keys Ni= 
006 059 003 |I-ghaybi the unseen, {10} /60-GYB. Noun NI= 
006 059 004 ila no NEG= 
006 059 005 |ya'lamuha knows them {209} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
006 059 006 jilla except {126} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
006 059 007 |huwa Him. PRON= 
006 | 059 | 008 |waya'lamu And He knows {210} /854-ALM. |Verb 1- to know ae 
006 059 009 |ma what REL= 
006 059 010 ‘fi in P= 
006 059 011 =‘(|I-bari the land {12} /32-BRR. Nom - 1 Noun NI= 
006 059 012 ‘|wal-bahri and in the sea. {5} /42-BHR. Noun CONJ= ; NI= 
006 059 013 wama And not CONJ= ; NEG= 
006 | 059 | 014 |tasqutu falls poe 
006 059 015 |min of P= 
006 059 016 |waraqatin any leaf Ni= 
006 059 017 jilla but {127} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
006 | 059 | 018 |ya'lamuha He knows it. {211} 1854-ALM. |Verb 1 - to know ae 
006 059 019 wala And not CONJ= ; NEG= 
006 059 020 |habbatin a grain {41} /95-HBB. Noun NI= 
006 059 021 *‘{fi in P= 
006 059 022 = |zulumati the darknesses {77} 1315-ZLM. |Nom-1Noun NI= 


006 059 023 = |l-ardi the earth {73} 1461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
006 059 024 |wala and not CONJ= ; NEG= 
006 059 025 |ratbin moist NI= 
006 059 026 |wala and not CONJ= ; NEG= 
006 059 027 lyabisin dry Ni= 
006 059 028 jilla but {128} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

006 059 029 ‘fi in P= 
006 059 030 |kitabin a Record {133} /319-KTB. j/Noun NI= 
006 059 mubinin Clear. {139} /523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 

wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
006 060 002 |alladhi the One Who REL= 
006 060 003 |yatawaffakum _|takes your {20} /66-WFY. ite V - to pass away, 

ie 
006 060 004 _[bi-al-layli by the night {11} /92-LYL. nom - Noun =;N!= 
006 | 060 | 005 |waya'lamu and He knows {212} 1854-ALM. |Verb I - to know ease al 
006 060 006 |ma what REL= 
006 | 060 | 007 jjarahtum you committed epee 
006 060 008 [bil-nahari by the day. {23} /113-NHR. |Nom-1Noun P=; NI= 
006 060 009 |thumma Then CONJ= 
006 | 060 | 010 lyab'athukum [He raises you up {13} 167-BAT. _ |Verb I - to raise, ea al 
resurrect, send 
006 060 011 _~=Ssfihi therein, P= ; PRON= 
006 060 012 = |liyuq'da so that is fulfilled peers nd 
006 060 013 jajalun term {12} /56-HJL. Noun - term N!= 
006 060 014 |musamman specified. {59} /381-SMW. /Pssv prtcp Il - (2) Adj |ADJ= 
006 060 015 |thumma Then CONJ= 
006 060 016 = jilayhi to Him =; PRON= 
006 060 017 =|marji‘'ukum will be your return {17} /104-RJA. Noun N!= ; PRON= 
006 060 018 |thumma then CONJ= 
006 060 019 |yunabbi-ukum He will inform you {39} /160-NBH. Verb Il - to inform 
006 060 020 |bima about what 
006 | 060 | 021 |kuntum you used to {299} /1390- Verb | - to be oe 
KWN. 

006 060 ta'maluna do. {64} /360-AML. Verb! - to do, to work 

wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
006 061 002 _ (|I-qahiru the Subjugator Ni= 
006 061 003 |fawqa over {10} /43-FWQ. Nom 2 Loct adv LOC= 
006 061 004 _|'ibadihi His slaves, {33} /275-ABD. j/Noun 
006 061 005 |wayur'silu and He sends {98} /513-RSL. Verb IV - to send 
006 061 006 |'alaykum over you 
006 061 007 |hafazatan guardians Ni= 
006 061 008 |hatta until INC= 
006 061 009 jidha when {78} 1423-idha. /Time adv T= 
006 | 061 | 010 |jaa comes {52} /278-JYH. |Verb1- to come Neca 
006 061 011 jahadakumu anyone of you {23} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 
006 061 012 =‘|I-mawtu the death {49} /165-MWT. jNoun NI= 
006 061 013 |tawaffathu take him {21} 166-WFY. ee V - to pass away, 

ie 

006 061 014 |jrusuluna Our messengers, {99} /513-RSL. Noun N!= ; PRON= 
006 061 015 |wahum and they CIRC= ; PRON= 
006 061 016 |la not NEG= 
006 061 yufarrituna fail. po 

thumma Then CONJ= 
006 062 002 |ruddu they are returned 
006 062 003 jila to P= 
006 062 004 _|I-lahi Allah {920} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 062 005 |mawlahumu their Protector {66} /232-WLY. j/Noun N!= ; PRON= 


006 062 006 _|I-haqi the True, {56} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
006 062 007 {ala Unquestionably, INC= 
006 062 008 Jahu for Him P= ; PRON= 
006 062 009 |I-huk'mu the judgment? {72} 1210-HKM. jNoun NI= 
006 062 010 |wahuwa And He REM= ; PRON= 
006 062 011 |asra'u swiftest N!I= 
006 062 I-hasibina the Reckoners. {26} /109-HSB. act prtcp NI= 
qul Say, {355} /1722-QWL. |Verb | - to say Pee gaa al 
006 063 002 man Who INTG= 
006 063 003 jyunajjikum saves you {4} 184-NJW. Verb Il - to save, eo 
deliver 
006 063 004 |min from P= 
006 063 005 |zulumati darknesses {78} /315-ZLM. |Nom-1Noun NI= 
006 063 006 _|I-bari the land {13} /32-BRR. Nom - 1 Noun NI= 
006 063 007 |wal-bahri and the sea, {6} /42-BHR. Noun CONJ= ; N!= 
006 | 063 | 008 |tad'unahu you call Him {27} 1212-DAW. |Verb | - to call, invite, moe | 
pray 
006 063 009 |tadarru'an humbly Ni= 
006 063 010 |wakhuf'yatan —jand secretly, {12} 134-KFY. Noun CONJ= ; NI= 
006 063 011 = I/a-in If EMPH= ; COND= 
006 063 012 |anjana He saves us {5} /84-NJW. Verb IV - to save oe 
006 063 013 |min from P= 
006 063 014 /hadhihi this, DEM= 
006 063 015 |lanakunanna surely we will be {300} /1390- Verb I - to be iia aka 
KWN. 
006 063 016 |mina from P= 
006 063 I-shakirina the grateful ones." {16} /75-SKR. Act partcp NI= 
quii Say, {356} /1722-QWL.|Verb | - to say Re aia 
006 064 002 = (|I-lahu Allah {921} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 064 003 jyunajjikum saves you {6} /84-NJW. Verb Il - to save, oar 
deliver 
006 064 004 |min'ha from it P= ; PRON= 
006 064 005 |wamin and from CONJ= ; P= 
006 064 006 {kulli every {69} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
006 064 007 |karbin distress, Ni= 
006 064 008 |thumma yet CONJ= 
006 064 009 jantum you PRON= 
006 064 tush'rikuna divides." {27} /168-SRK. Verb IV - to divide 
qul Say, {357} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 065 002 |huwa He PRON= 
006 065 003 |I-qadiru All-Capable {23} /132-QDR. Act partcp NI= 
006 065 004 |ala on P= 
006 065 005 jan to SUB= 
006 065 006 |yab'atha send {14} 167-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
006 065 007 |'alaykum upon you P=; PRON= 
006 065 008 |'adhaban punishment {72} 1373-ADB. |Noun NI= 
006 065 009 |min from P= 
006 065 010 |fawqikum above you {11} /43-FWQ. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
006 065 011 [aw or CONJ= 
006 065 012 |min from P= 
006 065 013 = |tahti beneath N!I= 
006 065 014 = |arjulikum your feet {19} /73-RJL. Noun N!= ; PRON= 
006 065 015 jaw or CONJ= 
006 065 016 |yalbisakum confuse you {7} 123-LBS. Verb | - to obscure, Pea | 
mix, wear 
006 065 017 |shiya'an sects Ni= 
006 | 065 | 018 |wayudhiga and make taste {7} IDWQ-63. __ |Verb IV - to cause (sheet 
taste 
006 065 019 |ba'dakum some of you {44} /158-BAD. jNoun N!= ; PRON= 
006 065 020 |basa violence {22} 173-BHS. Noun NI= 


006 065 021 + |ba'din others." {45} /158-BAD. /Noun NI= 
006 065 022 |unzur See {23} /129-NZR. Verb 1 - to look, see 
006 065 023 |kayfa how {20} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
006 065 024 |nusarrifu We explain Voom 
006 065 025 _|l-ayati the Signs {71} 1382-HYY. j|Noun NI= 
006 065 026 ~=la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
006 065 yafqahuna understand. 
wakadhaba But denied {33} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
006 066 002 bihi it P= ; PRON= 
006 066 003 |qawmuka your people {119} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
006 066 004 jwahuwa while it CIRC= ; PRON= 
006 066 005 |I-haqu the truth. {57} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
006 066 006 j|qul Say, {358} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 066 007 |lastu lam not 
006 066 008 |'alaykum over you P= ; PRON= 
006 066 biwakilin a manager." {13} /70-WKL. Noun P=; NI= 
likulli For every {70} /377-KLL. nom (1) Noun P=; NI= 
006 067 002 |naba-in news {40} /160-NBH. /Noun NI= 
006 067 003 |mus'tagarrun {a fixed time, {5} /38-QRR. Pssv partcp X NI= 
006 067 004 jwasawfa and soon REM= ; FUT= 
006 067 ta'lamuna you will know. {213} /854-ALM. /Verb | - to know poe 
wa-idha And when {79} 1423-idha. /Time adv REM= ; T= 
006 | 068 | 002 J|ra-ayta you see {41} 1328-RHY. |VerbI-to see eee, 
006 068 003 jalladhina those who REL= 
006 068 004 |yakhuduna engage poe | 
006 068 005 fi about P= 
006 068 006 jayatina Our Verses, {72} 1382-HYY. j|Noun N!= ; PRON= 
006 068 007 |fa-a'rid then turn away {17} /79-ARD. Verb IV - to turn away Poo 
006 068 008 |'anhum from them =; PRON= 
006 068 009 |hatta until P= 
006 | 068 | 010 lyakhudu they engage ee | 
006 068 011 ~*‘&fi in P= 
006 068 012 = |hadithin a talk N!= 
006 068 013 = |ghayrihi other than it. {39} /154-GYR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
006 068 014 |wa-imma And if CONJ= ; COND= ; 
SUP= 
006 068 015 |yunsiyannaka _|causes you to forget {9} [45-NSY. Verb IV - to make eee ae 
forget 
006 068 016 |I-shaytanu the Shaitaan, {23} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
006 068 017 fala then not RSLT= ; PRO= 
006 | 068 | 018 |taq'ud sit {11} /31-QAD. _|Verb I - to sit eer a 
006 068 019 |ba'da after {70} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
006 068 020 |I-dhik'ra the reminder {42} 1292-DKR. j|Noun NI= 
006 068 021 [ma'a with LOC= 
006 068 022 = |I-qawmi the people {120} /660-QWM. |Noun NI= 
006 068 I-zalimina the wrongdoers. {79} 1315-ZLM. Act partcp 2 Adj ADJ= 
wama And not REM= ; NEG= 
006 069 002 |ala on P= 
006 069 003 jalladhina those who REL= 
006 069 004 lyattaquna fear {90} /258-WQY. (Verb VIII - to be 
righteous, fear 
006 069 005 min of P= 
006 069 006 |hisabihim their account {27} /109-HSB. Verbal noun IIl N!= ; PRON= 
006 069 007 |min of P= 
006 069 008 |shayin anything {124} 1519-SYH. /Noun NI= 
006 069 009 |walakin but REM= ; AMD= 


006 069 010 |dhik'ra reminder, {43} /292-DKR. j/Noun NI= 
006 069 011 ~=‘|la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
006 069 yattaquna fear. {91} /258-WQY. Verb VIII - to be 

righteous, fear 

wadhari And leave 

006 070 002 = |alladhina those who REL= 
006 | 070 | 003 |ittakhadhu take {75} 1273-HKD. _|Verb VIII - to take Fae | 
006 070 004 |dinahum their religion {28} /101-DYN. jNoun N!= ; PRON= 
006 070 005 _|la'iban a play Ni= 
006 070 006 |walahwan and amusement CONJ= ; N!= 
006 070 007 |wagharrathumu |jand deluded them 
006 070 008 |I-hayatu the life {39} /184-HYY. j|Noun 
006 070 009 |I-dun'ya the world. {34} /133-DNW. |Nom -1adj 
006 070 010 |wadhakkir But remind {44} 1292-DKR. Verb Il - to remind 
006 070 011 ~=~bihi with it, 
006 070 012 |an lest 
006 070 013 |tub'sala is destroyed 
006 070 014 jnafsun a soul {94} /298-NFS. Noun - self, soul, 

person 
006 070 015 |bima for what 
006 070 016 |kasabat it earned, {25} 167-KSB. Verb | - to earn 
006 070 017 |laysa not 
006 070 018 |laha for it 
006 070 019 |min from P= 
006 070 020 = |duni besides Ni= 
006 070 021 = ‘(|I-lahi Allah {922} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 070 022 = |waliyyun any protector {67} /232-WLY. jNoun NI= 
006 070 023 |wala and not CONJ= ; NEG= 
006 070 024 _|shafi'un any intercessor. Ni= 
006 070 025 |wa-in And if REM= ; COND= 
006 | 070 | 026 Ita'dil it balance foo | 
006 070 027 = ‘|kulla every {71} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 
006 070 028 'adlilin equivalent, N!= 
006 070 029 |la not NEG= 
006 070 030 |yu'khadh will it be taken {76} /273-HKD. Verb | - to take, to 

seize 
006 070 031 /min'ha from it. P= ; PRON= 
006 070 032 |julaika Those {65} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
006 070 033 |alladhina ones who REL= 
006 | 070 | 034 |ub'silu is destroyed oe 
006 070 035 |bima for what P=; REL= 
006 070 036 |kasabu they earned, {26} /67-KSB. Verb | - to earn agree ae 
006 070 037 Jlahum For them P= ; PRON= 
006 070 038 |sharabun a drink {8} /38-SRB. Noun NI= 
006 070 039 /min of P= 
006 070 040 |hamimin boiling water Ni= 
006 070 041 |wa'adhabun and a punishment {73} 1373-ADB. j|Noun 
006 070 042 |alimun painful {20} /75-HLM. Adj - painful 
006 070 043 |bima because 
006 070 044 |kanu they used to {301} /1390- Verb | - to be 

KWN. 
006 070 yakfuruna disbelieve. {164} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
qul Say, {359} /1722-QWL. Verb | - to say 

006 071 002 janad'u Shall we call {28} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 

pray 
006 071 003 [min from 


071 004 |duni besides N!= 
071 005_|I-lahi Allah {923} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
071 006 |ma what 
071 007 la not 
071 008 |yanfa'una benefits us {9} [50-NFA. Verb | - to profit, 
benefit 
071 009 |wala and not 
071 010 |yadurruna harms us, 
071 011 |wanuraddu and we turn back 
071 012 |'ala on 
071 013 ja'qabina our heels {12} /80-AQB. Noun N!= ; PRON= 
071 014 |ba'da after {71} 1235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
071 015 |idh when 
071 016 |hadana guided us {71} 1316-HDY. /|Verb!- to guide 
071 017 = (|I-lahu Allah? {924} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
071 018 (|ka-alladhi Like the one =;REL= 
071 019 |is'tahwathu whom seduced {10} /38-HWY. Verb X - to entice er el 
071 020 |I-shayatinu the Shaitaan {24} 188-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
071 021 *‘fi in P= 
071 022 ~=«*/I-ardi the earth, {74} 1461-HRD. Noun - Earth, land N!= 
071 023 |hayrana confused, N!= 
071 024 jlahu for him P= ; PRON= 
071 025 jashabun companions {14} 197-SHB. Noun NI= 
071 026 |yad'unahu who call him {29} /212-DAW. Verb |! - to call, invite, 
pray 
071 027 jila towards P= 
071 028 |I-huda the guidance, {72} 1316-HDY. j|Noun NI= 
071 029 ji'tina ‘Come to us." {141} 1549-HTY. /Verb 1 - to come, bring 
071 030 |qul Say, {360} /1722-QWL. |Verb | - to say —— 
071 031 jinna Indeed, ACC= 
071 032 |huda Guidance {73} 1316-HDY. j|Noun NI= 
071 033 _|I-lahi Allah, {925} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
071 034 |huwa it PRON= 
071 035 |I-huda the Guidance, {74} 1316-HDY. j|Noun NI= 
071 036 |wa-umir'na and we have been {46} /248-HMR. Verb | - to order, ane 
commanded command 
071 037 |linus'lima that we submit {39} /140-SLM. Verb IV - to submit 
071 038 |lirabbi to Lord {133} /980-RBB. |Noun P=; NI= 
071 l-‘alamina the worlds {214} 1854-ALM. |Noun NI= 
Wwa-an And to CONJ= ; SUB= 
072 | 002 /aqimu establish {121} 1660-QWM. |Verb IV - to establish is Sota 
072 003 |I-salata the prayer {31} /99-SLW. Noun NI= 
072 004 |wa-ittaquhu and fear Him. {92} /258-WQY. (Verb VIII - to be 
righteous, fear 
072 005 jwahuwa And He REM= ; PRON= 
072 006 {alladhi the One REL= 
072 007 _jilayhi to Him P= ; PRON= 
072 tuh'sharuna you will be gathered.” pee 
|wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
073 002 |alladhi Who REL= 
073 003 |khalaqa created {23} /261-KLQ. Verb! - to create tela ae 
073 004 |I-samawati the heavens {60} /381-SMW. jNoun NI= 
073 005 |wal-arda and the earth {75} /461-HRD. Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
073 006 _|bil-haqi in truth. {58} /287-HQQ. |Nom1Noun =;N!I= 
073 007 |wayawma And Day {65} /405-YWM. /Time adv CONJ= ; T= 
073 008 |yaqulu He says, {361} /1722-QWL. Verb | - to say 


006 073 009 /kun Be {302} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
006 073 010 |fayakunu and it is, {303} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
006 073 011 |qawluhu His word {362} /1722-QWL. Verbal noun 
006 073 012 = |I-haqu the truth. {59} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
006 073 013 |walahu And for Him REM=; P=; 
PRON= 
006 073 014 = |I-mul'ku the Dominion {58} /206-MLK. j|Noun NI= 
006 073 015 |yawma Day {66} /405-YWM. /Time adv T= 
006 073 016 |yunfakhu will be blown 
006 073 017 ‘fi in P= 
006 073 018 = (|I-suri the trumpet. {3} /19-SWR. Noun NI= 
006 073 019 |'alimu All-Knower {215} /854-ALM. act prtcp NI= 
006 073 020 |I-ghaybi the unseen {11} /60-GYB. Noun NI= 
006 073 021 |wal-shahadati jand the seen. {58} /160-SHD. /Noun CONJ= ; N!= 
006 073 022 |wahuwa And He REM= ; PRON= 
006 073 023 |I-hakimu the All-Wise, {73} 1210-HKM. |Nom - 2 Noun NI= 
006 073 I-khabiru the All-Aware. ADJ= 
wa-idh And when REME= ; T= 
006 074 002 |qala said {363} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 074 003 |ib'rahimu Ibrahim {27} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
006 074 004 _ili-abihi to his father {11} /117-HBW. /Noun - father P=; N!= ; PRON= 
006 074 005 |azara Azar, PN1= 
006 | 074 | 006 |atattakhidhu Do you take {77} 1273-HKD. _|Verb VIII - to take ci 
006 074 007 jasnaman idols N!= 
006 074 008 = jalihatan gods? {926} /2851-HLH. |Noun - god NI= 
006 074 009 jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
006 | 074 | 010 J/araka i see you {42} 1328-RHY. |Verb1- to see \V=1st pe sg mpf v 
006 074 011 |waqawmaka and your people {122} 1660-QWM. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
006 074 012 ~«‘&fi in = 
006 074 013 = |dalalin error {39} /191-DLL. Noun NI= 
006 074 mubinin manifest." {140} /523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
wakadhalika And thus REM= ; P= ; DEM= 
006 | 075 | 002 |nuri We showed {43} 1328-RHY. _ |Verb IV - to show ora 
006 075 003 |ib'rahima Ibrahim {28} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
006 075 004 |malakuta the kingdom {59} /206-MLK. j/Noun NI= 
006 075 005 |Il-samawati the heavens {61} /381-SMW. jNoun NI= 
006 075 006 wal-ardi and the earth, {76} 1461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
006 | 075 | 007 |waliyakuna so that he would be {304} /1390- Verb I - to be Peer 
KWN. 
006 075 008 |mina among P= 
006 075 Il-muqinina the ones who are certain. |{5} /28-YQN. Act participle IV NI= 
falamma So when CONJ= ; T= 
006 076 002 |janna covered {25} /201-JNN. Verb! - to cover 
006 076 003 _'alayhi over him P= ; PRON= 
006 076 004 |al-laylu the night, {12} /92-LYL. nom - Noun NI= 
006 076 005 |raa he saw {44} 1328-RHY. Verb! - to see 
006 076 006 |kawkaban a star. {1} /5-KWKB. Noun NI= 
006 076 007 (|gala He said, {364} /1722-QWL. |Verb | - to say 
006 076 008 /hadha This DEM= 
006 076 009 [rabbi my Lord." {134} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 076 010 |falamma But when CONJ= ; T= 
006 076 011 + |afala it set, 
006 076 012 |qala he said {365} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 076 013 |la Not NEG= 


006 076 014 |juhibbu I like {42} [95-HBB. Verb IV - to love, like 
006 076 l-afilina the ones that set." N!I= 
falamma When CONJ= ; T= 
006 | 077 | 002 |raa he saw {45} /328-RHY. |VerbI-to see Esa 
006 077 003 |Il-qamara the moon {1} /27-QMR. Noun NI= 
006 077 004 |bazighan rising Ni= 
006 077 005 jiqala he said, {366} /1722-QWL. |Verb | - to say 
006 077 006 /|hadha This DEM= 
006 077 007 [rabbi my Lord." {135} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 077 008 jfalamma But when CONJ= ; T= 
006 077 009 |afala it set 
006 077 010 |qala he said, {367} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 077 011 = Ila-in If EMPH= ; COND= 
006 077 012 = |lam not NEG= 
006 | 077 | 013 lyahdini guide me {75} 1316-HDY. |Verb1- to guide Poe ce 
006 077 014 = |rabbi my Lord, {136} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
006 077 015 |la-akunanna | will surely be {305} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
006 077 016 |mina among P= 
006 077 017 = |Il-qawmi the people {123} 1660-QWM. |Noun NI= 
006 077 I-dalina who went astray." {40} /191-DLL. (Act prtcp - (2) Adj ADJ= 
falamma When CONJ= ; T= 
006 | 078 | 002 |raa he saw {46} 1328-RHY. |VerbI-to see gama eid 
006 078 003 |Il-shamsa the sun {2} 1[33-SMS. Noun NI= 
006 078 004 |bazighatan rising Ni= 
006 078 005 qala he said, {368} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 078 006 /hadha This DEM= 
006 078 007 = |rabbi my Lord, {137} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 078 008 /hadha This DEM= 
006 078 009 jakbaru greater." {25} /161-KBR. jnom - Noun NI= 
006 078 010 /falamma But when CONJ= ; T= 
006 078 011 = |afalat it set, 
006 078 012 |qala he said, {369} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 078 013 |yaqawmi O my people! {124} 1660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
006 078 014 jinni Indeed, | am ACC= ; PRON= 
006 078 015 |barion free {10} /31-BRH. Nom - 1 Noun NI= 
006 078 016 mimma of what P=; REL= 
006 | 078 tush'rikuna you divide." {28} 1168-SRK. _ |Verb IV - to divide ital ae 
inni Indeed, | ACC= ; PRON= 
006 079 002 |wajjahtu i have turned {26} /78-WJH. Verb Il - to direct, turn 
006 079 003 |wajhiya my face {27} 178-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
006 079 004 = Iilladhi to the One Who P= ; REL= 
006 | 079 | 005 [fatara created pecs 
006 079 006 _ |I-samawati the heavens {62} /381-SMW. j|Noun NI= 
006 079 007 |wal-arda and the earth {77} 1461-HRD. /|Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
006 079 008 |hanifan a true monotheist, Ni= 
006 079 009 |jwama and not REM= ; NEG= 
006 079 010 jana lam PRON= 
006 079 011 |mina of P= 
006 079 I-mush'rikina _|the dividers. {29} /168-SRK. Act partcp IV NI= 
wahajjahu And argued with him ae ea) 
006 080 002 |qawmuhu his people. {125} 1660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
006 080 003 |qala He said, {370} /1722-QWL. Verb | - to say 


080 004 = jatuhajjunni Do you argue with me 
080 005 ffi concerning P= 
080 006 _|I-lahi Allah {927} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
080 007 |waqad while certainly CIRC= ; CERT= 
080 | 008 /hadani He has guided me? {76} 1316-HDY. |Verb1- to guide So 
080 009 |wala And not CONJ= ; NEG= 
080 | 010 /akhafu | fear {34} /124-KWF.  |Verb I - to fear, be lad 
afraid 
080 011 |ma what REL= 
080 | 012 |tush'rikuna you divide {30} /168-SRK. |Verb IV - to divide foe 
080 013 =~ bihi with Him, =; PRON= 
080 014 jilla unless {129} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
080 015 jan That SUB= 
080 016 |yashaa wills {125} /519-SYH. /Verb | - to will, wish 
080 017 = |rabbi my Lord {138} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
080 018 |shayan anything. {126} /519-SYH. |Noun NI= 
080 019 |wasi'a Encompasses aes tcua 
080 020 |rabbi my Lord {139} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
080 021 = ‘|kulla every {72} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 
080 022 |shayin thing {127} 1519-SYH. j/Noun NI= 
080 023 =—|'il'man knowledge. {216} /854-ALM. |Noun N!= 
080 024 |afala Then will not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
080 tatadhakkaruna jyou take heed? {45} /292-DKR. Verb Mi to receive Boo 
admonition 
wakayfa And how {21} 183-KYF. Nom 1 interrogative /REM=; INTG= 
tc 
081 | 002 Jakhafu could | fear {35} /124-KWF. van |- to fear, be ae) 
afraid 
081 003 jma what REL= 
081 | 004 /ashraktum you divide {31} /168-SRK. _|Verb IV - to divide tee a 
081 005 |wala while not CONJ= ; NEG= 
081 006 |takhafuna you fear {36} /124-KWF. Verb | - to fear, be oe. 
afraid 
081 007 jannakum that you ACC= ; PRON= 
081 | 008 /ashraktum have divided {32} /168-SRK. Verb IV - to divide ee 
081 009 [bil-lahi with Allah {928} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
081 010 jma what REL= 
081 011 = |lam not NEG= 
081 012 = |yunazzil did He send down {86} /293-NZL. Verb Il - to send down, oe 
reveal 
081 013 bihi for it P=; PRON= 
081 014 |'alaykum to you P=; PRON= 
081 015 |sul'tanan any authority. Ni= 
081 016 |fa-ayyu So which REM= ; INTG= 
081 017 = |I-fariqayni the two parties {29} 172-FRQ. Noun NI= 
081 018 jahaqqu has more right {60} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
081 019 = |bil-amni to security {262} /879-HMN. |Noun 
081 020 jin if 
081 021 |kuntum you {306} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
081 ta'lamuna know?" {217} 1854-ALM. |Verb 1 - to know 
WX jalladhina Those who 
082 | 002 [amanu believed {263} 1879-HMN. |Verb IV - to believe 
082 003 |walam And not 
082 004 |yalbisu mix {8} /23-LBS. Verb | - to obscure, 
mix, wear 
082 005 jimanahum their belief {264} /879-HMN. /Verbal noun IV 
082 006 |bizul'min with wrong, {80} /315-ZLM. jNoun 


006 082 007 |julaika those, {66} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
006 082 008 Jahumu for them, P= ; PRON= 
006 082 009 |Il-amnu the security {265} /879-HMN. |Noun NI= 
006 082 010 |jwahum and they CONJ= ; PRON= 
006 082 muh'taduna rightly guided. {77} 1316-HDY. act prtcp VIII NI= 
watil'ka And this REM= ; DEM= 
006 083 002 |hujjatuna Our argument, N!= ; PRON= 
006 | 083 | 003 /ataynaha We gave it {142} /549-HTY. |Verb IV - to give eee sae a eke 
006 083 004 |ib'rahima Ibrahim {29} /69-Ibrahim. /Proper noun (name)  |PN1= 
006 083 005 |ala against P= 
006 083 006 |qawmihi his people. {126} 1660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
006 | 083 | 007 J|narfa'u We raise \V=1st pe pl mpfv 
006 083 008 |darajatin degrees {6} /20-DRJ. Noun NI= 
006 083 009 |man whom REL= 
006 | 083 | 010 |nashau We will. {128} [519-SYH. |Verb I - to will, wish \V=1st pe pl mpfv 
006 083 011 Jinna Indeed, ACC= 
006 083 012 |rabbaka your Lord {140} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 083 013 |hakimun All-Wise, {74} 1210-HKM. |Nom - 2 Noun NI= 
006 083 ‘alimun All-Knowing. {218} /854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
Wwawahabna And We bestowed \V=1st pe pl pfev 
006 084 | 002 jlahu to him P= ; PRON= 
006 084 003 |is'haqa Isaac {6} /17-Ishaq. Proper noun (name)  |PN1= 
006 084 004 |waya'quba and Yaqub, {7} 116-Yaqub. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1i= 
006 084 005 |kullan all {73} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 
006 084 006 |hadayna We guided. {78} 1316-HDY. |Verb!- to guide 
006 084 007 |wanuhan And Nuh, {3} /43-Nuh. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
006 | 084 | 008 |hadayna We guided {79} 1316-HDY. |Verb1- to guide \V=1st pe pl pfov 
006 084 009 |min from P= 
006 084 010 |qablu before {65} /294-QBL. nom (1) Noun NI= 
006 084 011 |wamin and of CONJ= ; P= 
006 084 012 = |dhurriyyatihi his descendents, {9} /38-DRR. Noun N!= ; PRON= 
006 084 013 |dawuda Dawood {4} /16-Dawud. Propernoun(name) |PN1= 
006 084 014 |wasulaymana _|jand Sulaiman {4} /17-Solomon. |Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
006 084 015 |wa-ayyuba and Ayyub CONJ= ; PN1= 
006 084 016 |wayusufa and Yusuf {1} /27-Yusuf. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
006 084 017 |wamusa and Musa {21} /136-Musa. /Proper noun (name) |CONJ=; PN1= 
006 084 018 |waharuna and Harun. {3} /20-Harun. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
006 084 019 |wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
006 | 084 | 020 |najzi We reward {16} /118-JZY. |Verb 1 - to reward, Idee aaa 
recompense 
006 084 Il-muh'sinina the good-doers. {42} 1194-HSN. Act partcp IV NI= 
wazakariyya And Zakariya CONJ= ; PN1= 
006 085 002 |wayahya and Yahya CONJ= ; PN1= 
006 085 003 _|wa'isa and Isa {18} /25-Isa. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
006 085 004 |wa-il'yasa and Elijah CONJ= ; PN1= 
006 085 005 |kullun all {74} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 
006 085 006 |mina of P= 
006 085 l-salihina the righteous. {40} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
wa-is'ma’ila And Ishmael {8} /12-Ishmael. |Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
006 086 002 |wal-yasa'a and Elisha CONJ= ; PN1= 
006 086 003 j|wayunusa and Yunus CONJ= ; PN1= 
006 086 004 |walutan and Lut, CONJ= ; PN1= 
006 086 005 |wakullan and all {75} 1377-KLL. nom (1) Noun CONJ= ; NI= 
006 | 086 | 006 |faddaina We preferred {36} /104-FDL. _|Verb Il - to bestow, ee 
favor 
006 086 007 |'ala over P= 
006 086 l-‘alamina the worlds. {219} /854-ALM. j|Noun NI= 
wamin And from CONJ= ; P= 
006 087 002 jabaihim their fathers {12} /117-HBW. /Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 


006 087 003 |wadhurriyyatihi jand their descendents {10} /38-DRR. Noun CONJ= ; NI=; 

m PRON= 
006 087 004 |wa-ikh'wanihim |and their brothers CONJ=; NI=; 

PRON= 

006 087 005 |wa- and We chose them 

ij'tabaynahum 
006 087 006 |wahadaynahum |jand We guided them {80} /316-HDY. Verb 1 - to guide 
006 087 007 jila to 
006 087 008 |siratin a path, {11} /45-SRT. Noun 
006 087 mus'taqimin straight. {127} 1660-QWM. |act prtcp X 2 adj ADJ= 

dhalika That DEM= 
006 088 002 |huda Guidance {81} /316-HDY. j|Noun NI= 
006 088 003 |I-lahi Allah, {929} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 | 08s | 004 lyahdi He guides {82} 1316-HDY. |Verb1- to guide Poe 
006 088 005 bihi with it P=; PRON= 
006 088 006 |man whom REL= 
006 | 088 | 007 lyashau He wills {129} /519-SYH. [Verb | - to will, wish P| 
006 088 008 |min of P= 
006 088 009 _|'ibadihi His slaves. {34} /275-ABD. j|Noun N!= ; PRON= 
006 088 010 |walaw But if REM= ; COND= 
006 088 011 |ashraku they divides, {33} /168-SRK. Verb IV - to divide 
006 088 012 = |lahabita surely worthless 
006 088 013 = |'anhum for them 
006 088 014 |ma what REL= 
006 088 015 |kanu they used to {307} /1390- Verb | - to be 

KWN. 

006 088 ya'maluna do. {65} /360-AML. Verb! - to do, to work 

ulaika Those {67} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
006 089 002 |alladhina ones whom REL= 
006 089 003 jataynahumu We gave them {143} 1549-HTY. /Verb IV - to give Bae ae 
006 089 004 |I-kitaba the Book {134} /319-KTB. j/Noun NI= 
006 089 005 _ ‘|wal-huk'ma and the judgment {75} 1210-HKM. jNoun CONJ= ; NI= 
006 089 006 |wal-nubuwata jand the Prophethood. {41} /160-NBH. j|Noun CONJ= ; NI= 
006 089 007 |fa-in But if REM= ; COND= 
006 | 089 | 008 lyakfur disbelieve {165} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve ee 
006 089 009 |biha in it P=; PRON= 
006 089 010 /haulai these, DEM= 
006 089 011 + |faqad then indeed, RSLT= ; CERT= 
006 089 012 |wakkaina We have entrusted {14} /70-WKL. Verb II - to entrust, put 

in charge 

006 089 013 |biha it P=; PRON= 
006 089 014 |qawman a people {128} /660-QWM. |Noun NI= 
006 | 089 | 015 Jlaysu who are not Paces 
006 089 016 biha therein P= ; PRON= 
006 089 bikafirina disbelievers. {166} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |P=; N!= 

ulaika Those {68} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
006 090 002 |alladhina ones whom REL= 
006 | 090 | 003 |hada guided {83} /316-HDY. |Verb1- to guide pee 
006 090 004 |I-lahu Allah {930} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 090 005 |fabihudahumu §|so of their guidance {84} /316-HDY. Noun REM=; P=; NI=; 

PRON= 

006 090 006 jiq'tadih you follow. 
006 090 007 (qui Say, {371} /1722-QWL.|Verb | - to say 
006 090 009 jasalukum l ask you {26} /129-SHL. Verb! - to ask 


090 010 = ‘|'alayhi for it P= ; PRON= 

090 011 = |ajran any reward. {27} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 

090 012 |in Not NEG= 

090 013 ~|huwa it PRON= 

090 014 jilla but {130} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

090 015 |dhik'ra a reminder {46} /292-DKR. j/Noun NI= 

090 lil"alamina for the worlds." {220} /854-ALM. j|Noun P=; NI= 

a Jwama And not REM= ; NEG= 

091 002 |qadaru they appraised {24} /132-QDR. Verb | - to restrict, amare 
control 

091 003 _|I-laha Allah {931} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

091 004 /haqqa TRUE {61} /287-HQQ. /Nom1Noun NI= 

091 005 |qadrihi of his appraisal {25} /132-QDR. jNoun N!= ; PRON= 

091 006 jidh when T= 

091 | 007 |qalu they said, {372} 11722-QWL. |Verb I - to say cama ae 

091 008 |ma Not NEG= 

091 009 janzala revealed {87} /293-NZL. Verb IV - to send Par | 
down, reveal 

091 010 = (|I-lahu Allah {932} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

091 011 *|'ala on P= 

091 012 |basharin a human being {23} /123-BSR. |Noun NI= 

091 013 |min of P= 

091 014 |shayin anything." {130} /519-SYH. |Noun NI= 

091 | 015 (qui Say, {373} 11722-QWL.|Verb | - to say Poe A 

091 016 |man Who INTG= 

091 017 |anzala revealed {88} /293-NZL. Verb IV - to send le a 
down, reveal 

091 018 |I-kitaba the Book {135} /319-KTB. j/Noun NI= 

091 019 |alladhi which REL= 

091 | 020 |jaa brought {53} /278-JYH. |Verb1- to come Paras 

091 021 ~~bihi it P= ; PRON= 

091 022 |musa Musa {22} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 

091 023 |nuran a light {47} 1194-NWR. Noun 2 - light N!= 

091 024 |wahudan and guidance {85} /316-HDY. j|Noun CONJ= ; NI= 

091 025 _|lilnnasi for the people? {85} /241-NWS. jNoun P=; NI= 

091 | 026 |taj'alunahu You make it {47} 1346-JAL. |Verb 1 - to make eal 

091 027 |qaratisa parchments, Ni= 

091 028 |tub'dunaha you disclose it {12} /31-BDW. Verb IV - to reveal, to 
disclose 

091 029 |watukh'funa and you conceal {13} /34-KFY. its IV - to conceal, ca 

091 030 |kathiran much. {38} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 

091 031 |wa'ullim'tum And you were taught {221} 1854-ALM. /|Verb Il - to teach ae 

091 032 |ma what REL= 

091 033 |lam not NEG= 

091 034 |ta'lamu knew {222} 1854-ALM. |Verb 1 - to know 

091 035 jantum you PRON= 

091 036 |wala and not CONJ= ; NEG= 

091 037 jabaukum your forefathers." {13} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 

091 038 = |quli Say, {374} 11722-QWL. Verb | - to say 

091 039 |I-lahu Allah. {933} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

091 040 |thumma Then CONJ= 

091 041 |dharhum leave them Ped 

091 042 = ‘fi in P= 

091 043 |khawdihim their discourse N!= ; PRON= 

091 playing. 


| iia 


wahadha And this REM= ; DEM= 

006 092 002 |kitabun a Book, {136} /319-KTB. |/Noun NI= 

006 | 092 | 003 /anzalnahu We have revealed it, {89} 1293-NZL. _ |Verb IV - to send Vag 
down, reveal 

006 092 004 /mubarakun blessed, ADJ= 

006 092 005 |musaddiqu confirming {43} /155-SDQ. (Nom 2 Adj ADJ= 

006 092 006 |alladhi which REL= 

006 092 007 |bayna before {141} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 

006 092 008 |yadayhi his hands, {35} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 

006 092 009 _ |walitundhira so that you may warn {14} /130-NDR. Verb IV - to warn (shea 

006 092 010 |jumma mother {28} /119-HMM. /|Noun - mother, NI= 
foundation 

006 092 011 =|I-qura the cities {4} 157-QRY. Noun NI= 

006 092 012 |waman and who CONJ= ; REL= 

006 092 013 /hawlaha around it. LOC= ; PRON= 

006 092 014 |wa-alladhina And those who REM= ; REL= 

006 | 092 | 015 |yu'minuna believe {266} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Pe 

006 092 016 |bil-akhirati in the Hereafter, {60} /250-HKR. /|Nom - Hereafter, end, =;Ni= 
last, later 

006 | 092 | 017 lyu'minuna they believe {267} 1879-HMN. Verb IV - to believe eee cama Ge 

006 092 018 bihi in it, P=; PRON= 

006 092 019 |jwahum and they, CONJ= ; PRON= 

006 092 020 |ala over P= 

006 092 021 |salatihim their prayers {32} /99-SLW. Noun N!= ; PRON= 

006 092 yuhafizuna guarding. oo 

Wwaman And who REME= ; INTG= 

006 093 002 jazlamu more unjust {81} /315-ZLM. jNoun NI= 

006 093 003 mimmani than who =; REL= 

006 | 093 | 004 iiftara invents fied 

006 093 005 ala about P= 

006 093 006 _|I-lahi Allah {934} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

006 093 007 |kadhiban a lie {34} /282-KDB. j/Noun NI= 

006 093 008 jaw or CONJ= 

006 093 009 |qala said, {375} /1722-QWL. Verb | - to say 

006 093 010 |uhiya It has been inspired {8} 178-WHY. Verb IV - to reveal, a 
inspire 

006 093 011 jilayya to me P= ; PRON= 

006 093 012 jwalam while not CONJ= ; NEG= 

006 093 013 \|yuha it was inspired {9} /78-WHY. Verb IV - to reveal, (oye ps 
inspire 

006 093 014 jilayhi to him P= ; PRON= 

006 093 015 |shayon anything, {131} /519-SYH. /Noun NI= 

006 093 016 |waman And who CONJ= ; INTG= 

006 093 017 |qala said, {376} /1722-QWL. Verb | - to say 

006 093 018 |sa-unzilu | will reveal {90} /293-NZL. Verb IV - to send ianaen 
down, reveal 

006 093 019 /mith'la like {38} /169-MTL. |Noun NI= 

006 093 020 |ma what REL= 

006 | 093 | 021 Janzala revealed {91} 1293-NZL. _|Verb IV - to send Knee 
down, reveal 

006 093 022 =‘|I-lahu Allah. {935} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

006 093 023 jwalaw And if REM= ; COND= 

006 | 093 | 024 |tara you see {47} 1328-RHY. |VerbI- to see Poe. 

006 093 025 jidhi when T= 

006 093 026 = |I-zalimuna the wrongdoers {82} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 

006 093 027 {fi in P= 

006 093 028 |ghamarati agonies Ni= 

006 093 029 |I-mawti of the death {50} /165-MWT. jNoun NI= 

006 093 030 |wal-malaikatu |while the Angels {60} /206-MLK. jNoun CIRC= ; NI= 


006 093 031 |basitu stretching out NI= 
006 093 032 jaydihim their hands, {36} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
006 | 093 | 033 |akhriju Discharge {36} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, alae aa 
drive out 
006 093 034 janfusakumu your souls! {95} /298-NFS. Noun - self, soul, 
person 
006 093 035 |Il-yawma Today {67} /405-YWM. /Time adv 
006 093 036 |tuj'zawna you will be recompense {17} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
006 093 037 |'adhaba punishment, {74} 1373-ADB. |Noun 
006 093 038 I-huni humiliating, N!= 
006 093 039 |bima because P=; REL= 
006 093 040 |kuntum you used to {308} /1390- Verb | - to be ae 
KWN. 
006 093 041 |taquiuna say {377} 11722-QWL. Verb | - to say 
006 093 042 |ala against P= 
006 093 043 |I-lahi Allah {936} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 093 044 |ghayra other than {40} /154-GYR. nom (1) Noun NI= 
006 093 045 |I-haqi the truth {62} 1287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
006 093 046 |wakuntum and you were {309} /1390- Verb I - to be Pa a 
KWN. 
006 093 047 |'an towards P= 
006 093 048 = |ayatihi His Verses {73} 1382-HYY. j|Noun N!= ; PRON= 
006 093 tastakbiruna being arrogant. {26} /161-KBR. Verb X - to be arrogant 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
006 094 002 = ‘|ji'tumuna you have come to Us {54} /278-JYH. Verb! -to come iii as 
006 094 003 |furada alone Ni= 
006 094 004 kama as =; SUB= 
006 094 005 |khalaqnakum — |We created you {24} 1261-KLQ. Verb! - to create 
006 094 006 jawwala first {29} /170-HWL. (Nom 3 Time adv T= 
006 094 007 /marratin time, Nis 
006 094 008 |wataraktum and you have left oe 
006 094 009 |ma whatever REL= 
006 094 010 |khawwalnakum |We bestowed you 
006 094 011 |waraa behind LOC= 
006 094 012 jzuhurikum your backs. N!= ; PRON= 
006 094 013 |jwama And not CONJ= ; NEG= 
006 | 094 | 014 |nara We see {48} /328-RHY. |VerbI- to see \V=1st pe pl mpfv 
006 094 015 jma'akum with you LOC= ; PRON= 
006 094 016 |shufa'aakumu your intercessors N!= ; PRON= 
006 094 017 J|alladhina those whom REL= 
006 094 | 018 |za'amtum you claimed alien 
006 094 019 jannahum that they ACC= ; PRON= 
006 094 020 |fikum in your P= ; PRON= 
006 094 021 |shurakau divisions. {34} /168-SRK. j|Noun NI= 
006 094 022 |laqad Indeed, EMPHE= ; CERT= 
006 094 023 = =itaqatta'a have been severed {7} 136-QTA. Verb V - to cut, to Cae 
severe 
006 094 024 |baynakum between you {142} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
006 | 094 | 025 |wadalla and is lost {41} /191-DLL. Verb | - to go astray, es 
err, lose 
006 094 026 |'ankum from you =; PRON= 
006 094 027 ma what REL= 
006 094 028 |kuntum you used to {310} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
006 094 taz'umuna claim." 
inna Indeed, ACC= 
006 095 002 |I-laha Allah {937} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 095 003 |faliqu Cleaver Ni= 
006 095 004 |I-habi the grain {43} /95-HBB. Noun NI= 


006 095 005 |wal-nawa and the date-seed. CONJ= ; N!= 
006 095 006 |yukh'riju He brings forth {37} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
006 095 007 |I-haya the living {40} /184-HYY. jnom-1Noun NI= 
006 095 008 |mina from P= 
006 095 009 |I-mayiti the dead {51} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 
006 095 010 |wamukh'riju and brings forth {38} /182-KRJ. Act partcp IV CONJ= ; N!= 
006 095 011 = ‘|I-mayiti the dead {52} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 
006 095 012 |mina from P= 
006 095 013 = |I-hayi the living. {41} /184-HYY. jnom-1Noun NI= 
006 095 014 |dhalikumu That DEM= 
006 095 015 |I-lahu Allah, {938} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 095 016 /fa-anna so how REME= ; INTG= 
006 095 tu'fakuna are you deluded? ae 
faliqu Cleaver Ni= 
006 096 002 _I-is'bahi the daybreak Ni= 
006 | 096 | 003 |waja'ala and He has made {48} 1346-JAL. |Verb1- to make Paes 
006 096 004 |al-layla the night {13} /92-LYL. nom - Noun N!= 
006 096 005 |sakanan rest {14} 169-SKN. Noun NI= 
006 096 006 |wal-shamsa and the sun {3} /33-SMS. Noun CONJ= ; NI= 
006 096 007 |wal-qamara and the moon {2} 127-QMR. Noun CONJ= ; NI= 
006 096 008 |hus'banan reckoning. {28} /109-HSB. /|Noun NI= 
006 096 009 dhalika That DEM= 
006 096 010 |taqdiru ordaining {26} /132-QDR. Verbal noun Il NI= 
006 096 011 = ‘|I-'azizi the All-Mighty, {23} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
006 096 I-'alimi the All-Knowing. {223} 1854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
006 097 002 |alladhi the One Who REL= 
006 | 097 | 003 |ja'ala made {49} 1346-JAL. |Verb1- to make (ees 
006 097 004 jlakumu for you P= ; PRON= 
006 097 005 |Il-nujuma the stars {1} /13-NJM. Noun NI= 
006 | 097 | 006 |litahtadu that you may guide {86} /316-HDY. Verb VIII - to be ee a mts md 
yourselves 
006 097 007 biha with them P= ; PRON= 
006 097 008 fi in P= 
006 097 009 |zulumati the darknesses {83} /315-ZLM. |Nom-1Noun NI= 
006 097 010 = (|I-bari the land {14} /32-BRR. Nom - 1 Noun NI= 
006 097 011 = ‘|wal-bahri and the sea. {7} [42-BHR. Noun CONJ= ; N!= 
006 097 012 |qad Certainly, CERT= 
006 | 097 | 013 |fassaina We have made clear een ea 
006 097 014 |l-ayati the Signs {74} 1382-HYY. j|Noun NI= 
006 097 015 |liqawmin for a people {129} /660-QWM. |Noun =;NI= 
006 | 097 ya'lamuna know. {224} 1854-ALM. |Verb I - to know tae 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
006 098 002 |alladhi the One Who REL= 
006 098 003 jansha-akum produced you {2} /28-NSH. Verb IV - to produce, 
raise 
006 098 004 |min from P= 
006 098 005 jnafsin a soul, {96} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= 
person 
006 098 006 _ |wahidatin single, {15} /68-WHD. Nom - (2) adj ADJ= 
006 098 007 |famus'tagarrun |so a place of dwelling {6} /38-QRR. Pssv partcp X REM= ; N!= 
006 098 008 |wamus'tawda'u |and a resting place. CONJ= ; NI= 
n 
006 098 009 |qad Certainly, CERT= 
006 | 098 | 010 |fassaina We have made clear ea 
006 098 011 _‘|I-ayati the Signs {75} 1382-HYY. j/Noun NI= 
006 098 012 = |liqawmin for a people {130} /660-QWM. |Noun P=; NI= 


098 yafqahuna understand. foes 
001 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 

099 | 002 |alladhi the One Who REL= 

099 | 003 |anzala sends down {92} /293-NZL. _ |Verb IV - to send fr | 
down, reveal 

099 004 |mina from P= 

099 005 |I-samai the sky {63} /381-SMW. |Noun NI= 

099 006 |maan water, {6} /63-MWH. Noun NI= 

099 007 |fa-akhrajna then We bring forth {39} /182-KRJ. Verb IV - to bring, eens 
drive out 

099 008 bihi with it P= ; PRON= 

099 009 |nabata vegetation Ni= 

099 010 = {kulli every {76} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 

099 011 |shayin thing. {132} /519-SYH. /Noun NI= 

099 012 = |fa-akhrajna Then We bring forth {40} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 

099 013 /min'hu from it P= ; PRON= 

099 014 |khadiran green plant, Ni= 

099 | 015 [nukh'riju We bring forth {41} /182-KRJ.  |Verb IV - to bring, ee. 
drive out 

099 016 /min'hu from it P= ; PRON= 

099 017 |habban grain {44} /95-HBB. Noun NI= 

099 018 |mutarakiban thick clustered. ADJ= 

099 019 jwamina And from REM= ; P= 

099 020 |I-nakhli the date-palm, Ni= 

099 021 |min from P= 

099 022 =tal'iha its spathe N!= ; PRON= 

099 023 = |qin'wanun clusters of dates Ni= 

099 024 |daniyatun hanging low. {35} /133-DNW. 2 adj ADJ= 

099 025 ‘|wajannatin And gardens {26} /201-JNN. Nom - Noun CONJ= ; NI= 

099 026 |min of P= 

099 027 |a'nabin grapes {2} /11-ANB. Noun NI= 

099 028 =|wal-zaytuna and the olives CONJ= ; N!= 

099 029 ‘|wal-rumana and the pomegranates CONJ= ; N!I= 

099 030 |mush'tabihan — |resembling {7} 112-SBH. act prtcp VIII NI= 

099 031 |waghayra and not {41} /154-GYR. jnom (1) Noun CONJ= ; NI= 

099 032 |mutashabihin — |resembling. {8} /12-SBH. Act prtcp VI-1Noun /|N!= 

099 | 033 [unzuru Look {24} /129-NZR. _|Verb I - to look, see tee eae 

099 034 jila at P= 

099 035 |thamarihi its fruit {6} /24-TMR. Noun N!= ; PRON= 

099 036 jidha when {80} /423-idha. /Time adv T= 

099 037 |jathmara it bears fruit {7} 124-TMR. Verb IV - to bear fruit ee ae 

099 038 |wayan'ihi and its ripening. CONJ= ; NI= ; 

PRON= 

099 039 jinna Indeed, ACC= 

099 040 ffi in P= 

099 041 |dhalikum that DEM= 

099 042 = |laayatin signs {76} /382-HYY. j|Noun EMPHE= ; N!= 

099 043 |liqawmin for a people {131} /660-QWM. |Noun =;NI= 

099 yu'minuna believe. {268} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 

|waja’alu And they make {50} /346-JAL. Verb | - to make 

100 | 002. lillahi with Allah {939} /2851-HLH. |Proper noun - Allah [P= ; PN1= 

100 003 |shurakaa divisions {35} /168-SRK. /Noun 

100 004 |I-jina jinn {27} /201-JNN. Noun 

100 005 |wakhalaqahum el He has created {25} /261-KLQ. Verb! - to create 

them, 

100 006 |wakharaqu and they falsely attribute 

100 007 |lahu to Him 

100 008 |banina sons {51} /184-BNY. jNoun 

100 009 |wabanatin and daughters {52} /184-BNY. j/Noun CONJ= ; N!= 


006 100 010 |bighayri without {42} /154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
006 100 011 ~=(|'il'min knowledge. {225} /854-ALM. j|Noun NI= 
006 100 012 |sub'hanahu Glorified is He {8} /92-SBH. Noun N!= ; PRON= 
006 | 100 | 013 |wata'ala and Exalted {9} 170-ALW. ton | - to be exalted, leah Lae 
i 
006 100 014 ‘amma above what : =; REL= 
006 | 100 yasifuna they attribute. te al 
badi'u Originator Ni= 
006 101 002 |Il-samawati the heavens {64} /381-SMW. |Noun NI= 
006 101 003 wal-ardi and the earth. {78} 1461-HRD. Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
006 101 004 janna How INTG= 
006 | 101 | 005 lyakunu can be {311} /1390- Verb | - to be ean 
KWN. 
006 101 006 Jahu for Him P= ; PRON= 
006 101 007 |waladun ason {35} /102-WLD. jNoun NI= 
006 101 008 jwalam while not CONJ= ; NEG= 
006 | 101 | 009 |takun is {312} /1390- Verb I - to be ee 
KWN. 
006 101 010 Jahu for Him P=; PRON= 
006 101 011 |sahibatun a companion, {15} /97-SHB. Noun NI= 
006 | 101 | 012 |wakhalaga and He created {26} /261-KLQ. |Verb I - to create a aaa 
006 101 013 |kulla every {77} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 
006 101 014 |shayin thing? {133} /519-SYH. /Noun NI= 
006 101 015 |wahuwa And He REM= ; PRON= 
006 101 016 = |bikulli of every {78} 1377-KLL. nom (1) Noun =;NI= 
006 101 017 |shayin thing {134} /519-SYH. /Noun NI= 
006 101 ‘alimun All-Knower. {226} 1854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
dhalikumu That DEM= 
006 102 002 = (|I-lahu Allah {940} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 102 003 |jrabbukum your Lord, {141} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 102 004 ila no NEG= 
006 102 005 jilaha god {941} /2851-HLH. |Noun - god NI= 
006 102 006 jilla except {131} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
006 102 007 |huwa Him, PRON= 
006 102 008 |khaliqu Creator {27} /261-KLQ. /Actv prtcp 1 Noun NI= 
006 102 009 {kulli every {79} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 
006 102 010 |shayin thing, {135} /519-SYH. /Noun NI= 
006 102 011 = |fa-u"buduhu so worship Him. {35} /275-ABD. Verb 1! - to worship Pape 
006 102 012 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
006 102 013 =‘|'ala on P= 
006 102 014 = {kulli every {80} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
006 102 015 |shayin thing {136} /519-SYH. /Noun NI= 
006 102 wakilun a Guardian. {15} /70-WKL. Noun NI= 
la Not NEG= 
006 103 002 = |tud'rikuhu grasp Him Rare 
006 103 003 |Il-absaru the visions {20} /148-BSR. j|Noun NI= 
006 103 004 |wahuwa but He REM= ; PRON= 
006 103 005 |yud'riku grasp 
006 103 006 _ |l-absara the vision, {21} /148-BSR. |Noun NI= 
006 103 007 |wahuwa And He REM= ; PRON= 
006 103 008 _I-latifu the All-Subtle, Ni= 
006 103 I-khabiru the All-Aware. ADJ= 
qad Verily, CERT= 
006 | 104 | 002 |jaakum has come to you {55} /278-JYH. |VerbI- to come es les a 
006 104 003 |basairu enlightenment {22} /148-BSR. jNoun NI= 
006 104 004 |min from P= 
006 104 005 |rabbikum your Lord. {142} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 104 006 faman Then whoever REM= ; COND= 


006 104 007 |absara sees, {23} /148-BSR. Verb IV - to see 
006 104 008 = falinafsihi then for his soul, {97} 1298-NFS. Noun - self, soul, 
person 
006 104 009 |waman and whoever 
006 104 010 |'amiya blind {6} /33-AMY. Verb I - to be blind 
006 104 011 ~=/|fa'alayha then against himself. 
006 104 012 |wama And not 
006 104 013 jana l 
006 104 014 |'alaykum over you 
006 104 bihafizin a guardian. 
wakadhalika And thus 
006 105 002 |nusarrifu We explain 
006 105 003 __|l-ayati the Signs {77} 1382-HYY. j|Noun 
006 105 004 |waliyaqulu that they say, {378} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 105 005 |darasta You have studied, 
006 105 006 |walinubayyinah |jand that We make it clear |{143} /523-BYN. |Verb Il - to make clear 
u 
006 105 007 |liqawmin for a people {132} /660-QWM. |Noun 
006 who know. {227} 1854-ALM. |Verb | - to know 
Follow, {44} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
006 | 106 | 002 |ma what 
006 106 003 |uhiya has been inspired {10} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
006 106 004 jilayka to you P= ; PRON= 
006 106 005 |min from P= 
006 106 006 |rabbika your Lord, {143} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 106 007 |la no NEG= 
006 106 008 jilaha god {942} /2851-HLH. |Noun - god NI= 
006 106 009 jilla except {132} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
006 106 010 |huwa Him, PRON= 
006 106 011 = |wa-a'rid and turn away {18} /79-ARD. Verb IV - to turn away el 
006 106 012 =‘|'ani from P= 
006 106 Il-mush'rikina —_|the dividers. {36} /168-SRK. Act partcp IV NI= 
walaw And if REM= ; COND= 
006 | 107 | 002 |shaa willed {137} /519-SYH. [Verb | - to will, wish a cle a 
006 107 003 |I-lahu Allah, {943} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 107 004 ma not NEG= 
006 107 005 jashraku divides. {37} /168-SRK. Verb IV - to divide 
006 107 006 wama And not CONJ= ; NEG= 
006 | 107 | 007 |ja'alnaka We have made you {51} /346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfev 
006 107 008 = |'alayhim over them P= ; PRON= 
006 107 009 |hafizan a guardian, N!= 
006 107 010 wama and not CONJ= ; NEG= 
006 107 011 |anta you PRON= 
006 107 012 =~‘|'alayhim over them P= ; PRON= 
006 107 biwakilin a manager. {16} /70-WKL. Noun =;NI= 
wala And not REM= ; PRO= 
006 | 108 | 002 |tasubbu insult {2} /11-SBB. Verb I - to insult ope | 
006 108 003 jalladhina those whom REL= 
006 108 004 |yad'una they invoke {30} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
006 108 005 |min from P= 
006 108 006 |duni other than NI= 
006 108 007 |I-lahi Allah, {944} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 


006 108 008 |fayasubbu lest they insult {3} /11-SBB. Verb | - to insult ea ae aa 
006 108 009 |I-laha Allah {945} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 108 010 |'adwan enmity {41} /106-ADW. j/Noun NI= 
006 108 011 = |bighayri without {43} /154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
006 108 012 ~=~*|'il'min knowledge. {228} 1854-ALM. |Noun NI= 
006 108 013 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
006 108 014 |zayyanna We beautify {4} [46-ZYN. Verb II - to make fair- 
seeming 
006 108 015 |likulli to every {81} /377-KLL. nom (1) Noun P=; NI= 
006 108 016 jummatin community {29} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
006 108 017 + |'amalahum their deed. {66} /360-AML. jNoun N!= ; PRON= 
006 108 018 |thumma Then CONJ= 
006 108 019 jila to P= 
006 108 020 |rabbihim their Lord {144} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 108 021 = |marji'uhum their return, {18} /104-RJA. Noun N!= ; PRON= 
006 108 022 = |fayunabbi- then He willinform them  |{42}/160-NBH. Verb Il - to inform 
uhum 
006 108 023 |bima about what =;REL= 
006 108 024 |kanu they used to {313} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
006 108 ya'maluna do. {67} /360-AML. Verb 1 - to do, to work 
Wwa-aqsamu And they swear 
006 109 002. [bil-lahi by Allah {946} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
006 109 003 |jahda strongest {9} /41-JHD. Verbal noun Ni= 
006 109 004 jaymanihim their oaths {16} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
006 109 005 la-in that if EMPH= ; COND= 
006 109 006 |jaathum came to them {56} /278-JYH. Verb | - to come 
006 109 007 jayatun a sign, {78} 1382-HYY. j|Noun NI= 
006 109 008 |layu'minunna _ |they would surely believe |{269} /879-HMN. |Verb IV - to believe uate 
006 109 009 |biha in it. P= ; PRON= 
006 | 109 | 010 |qul Say, {379} 11722-QWL.|Verb | - to say Re 
006 109 011 |jinnama Only ACC= ; PREV1= 
006 109 012 = |Il-ayatu the signs {79} 1382-HYY. j|Noun NI= 
006 109 013 |'inda with {58} /201-AND. /Nom1Loc adv LOC= 
006 109 014 |I-lahi Allah." {947} 12851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 109 015 jwama And what CONJ= ; INTG= 
006 109 016 |yush"irukum will make you perceive {9} [40-SAR. Verb IV - to perceive, 
to be aware 
006 109 017 /jannaha that it ACC= ; PRON= 
006 109 018 jidha when {81} /423-idha. /Time adv 
006 109 019 |jaat it comes {57} 1278-JYH. Verb | - to come 
006 109 020 |la not 
006 109 yu'minuna they will believe. {270} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
wanugqallibu And We will turn {40} /168-QLB. Verb Il - to turn, 
alternate 
006 110 002 |afidatahum their hearts 
006 110 003 |wa-absarahum and their sights {24} /148-BSR. j|Noun 
006 110 004 |kama as 
006 110 005 |lam not 
006 110 006 |yu'minu they believe {271} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
006 110 007 bihi in it 
006 110 008 jawwala first {30} /170-HWL. (Nom 3 Time adv 
006 110 009 |marratin time. 
006 110 010 |wanadharuhum |And We will leave them 
006 110 011 ~*‘{fi in 
006 110 012 = |tugh'yanihim their transgression 


006 110 ya'mahuna wandering blindly. He a 
walaw And if REM= ; COND= 
006 111 002 jannana that We ACC= ; PRON= 
006 | 111 | 003 |nazzaina We sent down {93} 1293-NZL. Verb II - to send down, ec weed 
reveal 
006 111 004 = jilayhimu to them P= ; PRON= 
006 111 005 |I-malaikata the Angels {61} /206-MLK. j|Noun NI= 
006 111 006 |wakallamahumu|and spoken to them {21} /75-KLM. Verb Il - to speak 
006 111 007 |Il-mawta the dead {53} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 
006 | 111 | 008 |wahasharna [and We gathered \V=1st pe pl pfev | 
006 111 009 |'alayhim before them P= ; PRON= 
006 111 010 = |kulla every {82} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
006 111 011 |shayin thing {138} /519-SYH. /Noun NI= 
006 111 012 |qubulan face to face, {66} /294-QBL. Noun NI= 
006 111 013 |ma not NEG= 
006 | 111 | 014 |kanu they were {314} /1390- Verb | - to be savas 
KWN. 
006 111 015 jliyu'minu to believe {272} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
006 111 016 jilla unless {133} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
006 111 017 |an that SUB= 
006 | 111 | 018 |yashaa wills {139} /519-SYH. [Verb | - to will, wish Para 
006 111 019 |I-lahu Allah. {948} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 111 020 ~=|walakinna But CONJ= ; ACC= 
006 111 021 jaktharahum most of them {39} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
006 111 yajhaluna ignorant. etre cal 
wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
006 | 112 | 002 jja'alna We made {52} 1346-JAL. Verb | - to make \V=4st pe pl picv | 
006 112 003 __|likulli for every {83} /377-KLL. nom (1) Noun =;NI= 
006 112 004 |nabiyyin Prophet {43} /160-NBH. /Noun N!= 
006 112 005 |'aduwwan an enemy {42} /106-ADW. |Nom1 Noun NI= 
006 112 006 |shayatina devils {25} /88-STN. Nom (2) Noun NI= 
006 112 007 |I-insi the mankind {4} 197-HNS. Noun NI= 
006 112 008 _fwal-jini and the jinn, {28} /201-JNN. Noun CONJ= ; N!I= 
006 | 112 | 009 [yuhi inspiring {11} /78-WHY. Verb IV - to reveal, pel 
inspire 
006 112 010 |ba'duhum some of them {46} /158-BAD. j|Noun N!= ; PRON= 
006 112 011 jila to P= 
006 112 012 |ba'din others {47} /158-BAD. j|Noun NI= 
006 112 013 = |zukh'rufa decorative NI= 
006 112 014 |I-qawili the speech {380} /1722-QWL. Verbal noun NI= 
006 112 015 |ghururan deception. Ni= 
006 112 016 jwalaw But if REM= ; COND= 
006 | 112 | 017 |shaa willed {140} /519-SYH. |Verb I - to will, wish eciaetc 
006 112 018 |jrabbuka your Lord {145} /980-RBB. /Noun 1S; 
006 112 019 |ma not 
006 112 020 |fa'aluhu they have done it, {30} /108-FAL. /Verb1-todo 
006 112 021 |fadharhum so leave them 
006 | 112 | 022 |wama and what 
006 112 yaftaruna they invent. 
walitasgha And so that incline 
006 113 002 _ilayhi to it 
006 113 003 |afidatu hearts 
006 113 004 |alladhina those who 
006 113 005 |la not 
006 113 006 |yu'minuna believe {273} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 


006 113 007 |bil-akhirati in the Hereafter, {61} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |P=; N!= 
last, later 
006 113 008 |waliyardawhu and so that they may be {20} /73-RDW. Verb | - to be pleased 
pleased with it 
006 113 009 |waliyaqtarifu and so that they may 
commit 
006 113 010 |jma what REL= 
006 113 011 |hum they PRON= 
006 113 muq'tarifuna committing. Ni= 
afaghayra Then is other than {44} /154-GYR. jnom (1) Noun INTG= ; SUP= ; N!= 
006 114 002 _‘|I-lahi Allah {949} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 | 114 | 003 |abtaghi I seek {25} /96-BGY. __|Verb VIII - to seek Pe 
006 114 004 |hakaman judge, {76} /210-HKM. jNoun NI= 
006 114 005 jwahuwa while He REM= ; PRON= 
006 114 006 |alladhi the One Who REL= 
006 114 007 |anzala has revealed {94} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
006 114 008 = jilaykumu to you P= ; PRON= 
006 114 009 |I-kitaba the Book {137} /319-KTB. |Noun NI= 
006 114 010 |mufassalan explained in detail? Ni= 
006 114 011 +|wa-alladhina And those whom REM= ; REL= 
006 114 012 jataynahumu We gave them {144} 1I549-HTY. /Verb IV - to give pen ae 
006 114 013 = |I-kitaba the Book, {138} /319-KTB. j/Noun NI= 
006 | 114 | 014 lya'lamuna they know {229} 1854-ALM. |Verb | - to know oe 
006 114 015 jannahu that it ACC= ; PRON= 
006 114 016 |munazzalun sent down {95} /293-NZL. Passv participle II NI= 
006 114 017 |min from P= 
006 114 018 |rabbika your Lord {146} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 114 019 |bil-haqi in truth, {63} /287-HQQ. |Nom1Noun =;N!= 
006 114 020 fala so not REM= ; NEG= 
006 | 114 | 021 |takunanna be {315} /1390- Verb I - to be ros 
KWN. 
006 114 022 |mina among P= 
006 114 l-mum'tarina the ones who doubt. NI= 
watammat And fulfilled 
006 115 002 |kalimatu word {22} /75-KLM. Noun NI= 
006 115 003 |rabbika your Lord {147} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 115 004 |sid'qan truth {44} /155-SDQ. jNoun NI= 
006 115 005 |wa'adilan and justice. CONJ= ; N!= 
006 115 006 ila No NEG= 
006 115 007 |mubaddila one can change {11} /44-BDL. Act partcp Il NI= 
006 115 008 = likalimatihi His words, {23} /75-KLM. Noun P=; N!= ; PRON= 
006 115 009 jwahuwa and He REM= ; PRON= 
006 115 010 |I-sami'u All-Hearer, {44} /185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
006 115 I-'alimu the All-Knower. {230} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
006 | 116 | 002 {tuti' you obey {34} /129-TWA. Verb IV - to obey on 
006 116 003 jakthara most {40} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
006 116 004 man of REL= 
006 116 005 ffi in P= 
006 116 006 _|l-ardi the earth {79} 1461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
006 116 007 |yudilluka they will mislead you {42} /191-DLL. Verb IV - to let stray, esau 
mislead 
006 116 008 |'an from P= 
006 116 009 |sabili way {58} /176-SBL. Noun NI= 
006 116 010 |I-lahi of Allah. {950} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 116 011 jin Not NEG= 
006 116 012 = |yattabi'una they follow {45} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
006 116 013 jilla except {134} /664-illa. aie (non tri- |EXP= 
root 


006 116 014 I-zana assumption, N!= 

006 116 015 |wa-in and not CONJ= ; NEG= 

006 116 016 [hum they PRON= 

006 116 017 iilla except {135} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

006 116 yakhrusuna guess. 

inna Indeed, ACC= 

006 117 002 |rabbaka your Lord, {148} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 

006 117 003 |huwa He PRON= 

006 117 004 |a'lamu knows best {231} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 

006 117 005 |man who REL= 

006 | 117 | 006 lyadillu strays {43} /191-DLL. _|Verb I - to go astray, ana 
err, lose 

006 117 007 |'an from P= 

006 117 008 |sabilihi His way, {59} /176-SBL. Noun N!= ; PRON= 

006 117 009 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 

006 117 010 |a'lamu most knowing {232} 1854-ALM. |Nom - Noun NI= 

006 bil-muh'tadina _jof the guidedones. {87} /316-HDY. act prtcp VIII =;NI= 

L |fakulu So eat {33} /109-HKL. |Verb | - to eat, 
=o = | consume 

006 118 002 mimma of what P= ; REL= 

006 118 003 |dhukira mentioned {47} 1292-DKR. Verb 1 - to remember, ie eee | 
mention 

006 118 004 |us'mu name {65} /381-SMW. j|Noun NI= 

006 118 005_|I-lahi Allah {951} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

006 118 006 _|'alayhi on it, P= ; PRON= 

006 118 007 jin if COND= 

006 118 008 |kuntum you are {316} /1390- Verb I - to be 

KWN. 

006 118 009 _|biayatihi in His Verses {80} /382-HYY. j|Noun =; Nl= ; PRON= 

006 118 mu'minina believers. {274} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 

wama And what REM2= ; INTG= 

006 119 002 jlakum for you P= ; PRON= 

006 119 003 alla that not SUB= ; NEG= 

006 | 119 | 004 |takulu you eat {34} /109-HKL. Verb | - to eat, a 
consume 

006 119 005 imimma of what P=; REL= 

006 119 006 |dhukira has been mentioned {48} /292-DKR. Verb 1 - to remember, 
mention 

006 119 007 |us'mu name {66} /381-SMW. jNoun NI= 

006 119 008 _|I-lahi Allah {952} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

006 119 009 _|'alayhi on it, P= ; PRON= 

006 119 010 |waqad when indeed, CONJ= ; CERT= 

006 119 011 |fassala He explained in detail Poo 

006 119 012 Jakum to you P= ; PRON= 

006 119 013 |ma what REL= 

006 | 119 | 014 |harrama He forbidden {32} /83-HRM. _|Verb Il - to forbid, fe ae god 
make unlawful 

006 119 015 |'alaykum to you P= ; PRON= 

006 119 016 jilla except {136} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 

006 119 017 ma what REL= 

006 119 018 = jud'turir'tum you are compelled Gee | 

006 119 019 ilayhi to it. P= ; PRON= 

006 119 020 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 

006 119 021 |kathiran many {41} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 

006 119 022 = ‘|layudilluna surely lead astray {44} /191-DLL. Verb IV - to let stray, Fee) 
mislead 

006 119 023 |bi-ahwaihim by their desires {11} /38-HWY. Noun P=; N!= ; PRON= 

006 119 024 |bighayri without {45} /154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 

006 119 025 = ‘|'il'min knowledge. {233} /854-ALM. |Noun NI= 

006 119 026 jinna Indeed, ACC= 

006 119 027 |rabbaka your Lord, {149} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 


006 119 028 |huwa He PRON= 
006 119 029 |a'lamu most knowing {234} 1854-ALM. |Nom - Noun NI= 
006 119 bil-mu"tadina _jof the transgressors. {43} /106-ADW. jNoun P=; NI= 
wadharu Forsake een 
006 120 002 j|zahira open Ni= 
006 120 003 __iil-ith'mi the sins Ni= 
006 120 004 |wabatinahu and the secret. {5} /25-BTN. act prtcp CONJ= ; NIE; 
006 120 005 jinna Indeed, 
006 120 006 {alladhina those who 
006 120 007 |yaksibuna earn {27} 167-KSB. Verb | - to earn 
006 120 008 _il-ith'ma the sin 
006 120 009 |sayuj'zawna they will be recompensed |{18} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
006 120 010 |bima for what 
006 120 011 + |kanu they used to {317} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
006 120 yaqtarifuna commit. 
wala And not REM= ; PRO= 
006 121 002 |takulu eat {35} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
006 121 003 mimma of that, 
006 121 004 |lam not 
006 121 005 jyudh'kari has been mentioned {49} /292-DKR. Verb 1 - to remember, 
mention 
006 121 006 jus'mu name {67} /381-SMW. |Noun N!= 
006 121 007 (|I-lahi Allah {953} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 121 008 _'alayhi on it, P= ; PRON= 
006 121 009 |wa-innahu and indeed, it REM= ; ACC=; 
PRON= 
006 121 010 |lafis'qun grave disobedience. {17} [54-FSQ. Noun EMPH= ; NI= 
006 121 011 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
006 121 012 = ‘|I-shayatina the devils {26} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
006 121 013 |layuhuna inspire {12} 178-WHY. Verb IV - to reveal, Poo 
inspire 
006 121 014 ila to P= 
006 121 015 |awliyaihim their friends {68} /232-WLY. |Noun N!= ; PRON= 
006 121 016 |liyujadilukum _ {so that they dispute with mol nin 
you, 
006 121 017 ‘|wa-in and if REM= ; COND= 
006 121 018 |jata'tumuhum __ |you obey them, {35} /129-TWA. Verb IV - to obey Poe 
006 121 019 jinnakum indeed, you ACC= ; PRON= 
006 121 lamush'rikuna __|be the dividers. {38} /168-SRK. Act partcp IV EMPHE= ; N!= 
awaman Is who INTG= ; SUP= ; 
006 122 002 |kana was {318} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
006 122 003 |maytan dead {54} /165-MWT. |Nom - 2 Noun 
006 122 004 |fa-ahyaynahu = jand We gave him life {42} 1184-HYY. Verb IV - to give life 
006 122 005 |waja‘alna and We made {53} 1346-JAL. Verb | - to make 
006 122 006 |lahu for him 
006 122 007 |nuran light, {48} /194-NWR. Noun 2- light 
006 122 008 |yamshi he walks 
006 122 009 |bihi whereby 
006 122 010 *‘ffi among P= 
006 122 011 ~=‘|I-nasi the people, {86} /241-NWS. j|Noun NI= 
006 122 012 /kaman like who P=; REL= 
006 122 013 |mathaluhu similar to him {39} /169-MTL. |Nom (1) Noun N!= ; PRON= 
006 122 014 ‘fi in P= 
006 122 015 = |I-zulumati the darknesses, {84} /315-ZLM. |Nom-1Noun NI= 
006 122 016 |laysa not 
006 122 017 = |bikharijin he comes out {42} /182-KRJ. Act partcp =;N!= 


006 122 018 /min'ha of it? P=; PRON= 
006 122 019 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
006 122 020 |zuyyina is made fairseeming {5} [46-ZYN. Verb I - to make fair- eae 
seeming 
006 122 021 ‘(|lil'kafirina to the disbelievers {167} /525-KFR. Verb | - to disbelieve =;NI= 
006 122 022 |ma what REL= 
006 122 023 |kanu they were {319} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
006 122 ya'maluna doing. {68} /360-AML. Verb I - to do, to work 
wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
006 123 002 = jja’alna We placed {54} 1346-JAL. Verb | - to make 
006 123 003: fi in P= 
006 123 004 {kulli every {84} 1377-KLL. nom (1) Noun NI= 
006 123 005 |qaryatin city {5} /57-QRY. Noun NI= 
006 123 006 |jakabira greatest {27} /161-KBR. jnom- Noun NI= 
006 123 007 |muyj'rimiha its criminals, {4} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!= ; PRON= 
006 123 008 |liyamkuru so that they plot {4} [43-MKR. Verb | - to plot, ee a 
scheme, plan 
006 123 009 fiha therein. P= ; PRON= 
006 123 010 wama And not CONJ= ; NEG= 
006 123 011 |yamkuruna they plot {5} /43-MKR. Verb | - to plot, 
scheme, plan 
006 123 012 = Jilla except {137} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
006 123 013 = |bi-anfusihim against themselves {98} /298-NFS. ai - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
006 123 014 Wwama and not CONJ= ; NEG= 
006 123 yash'uruna they perceive. {10} /40-SAR. Verb | - to perceive, ee | 
realize 
wa-idha And when {82} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
006 124 002 |jaathum comes to them {58} /278-JYH. Verb | - to come 
006 124 003 jayatun a Sign {81} /382-HYY. j|Noun NI= 
006 | 124 | 004 |galu they say, {381} /1722-QWL.|Verb | - to say geagetd ca 
006 124 005 |lan Never NEG= 
006 | 124 | 006 |nu'mina we will believe {275} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ere er ml 
006 124 007 |hatta until P= 
006 | 124 | 008 |nu'ta we are given {145} /549-HTY. Verb IV - to give mow 
006 124 | 009 |mith'la like {40} /169-MTL. j|Noun N!= 
006 124 010 |jma what REL= 
006 | 124 | 011 |utiya was given {146} /549-HTY. |Verb IV - to give ee 
006 124 012 |rusulu Messengers {100} /513-RSL. j/Noun NI= 
006 124 013 __|I-lahi Allah." {954} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 124 014 |I-lahu Allah {955} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 124 015 ja'lamu knows best {235} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
006 124 016 |haythu where LOC= 
006 | 124 | 017 Jlyaj'alu He places {55} /346-JAL. |Verb1- to make aa 
006 124 018 j|risalatahu His Message. {101} /513-RSL. /Noun N!= ; PRON= 
006 | 124 | 019 |sayusibu Will afflict {31} 177-SWB. __|Verb IV - to strike, eel 
befall 
006 124 020 |alladhina those who REL= 
006 124 021 |ajramu committed crimes {5} /66-JRM. Verb IV - to commit he a 
crime 
006 124 022 |sagharun a humiliation Ni= 
006 124 023 ‘|'inda from {59} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
006 124 024 _|I-lahi Allah {956} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 124 025 ‘|wa'adhabun and a punishment {75} 1373-ADB. j/Noun CONJ= ; N!I= 
006 124 026 |shadidun severe {19} /102-SDD. |Nom1adj ADJ= 
006 124 027 |bima for what P=; REL= 
006 | 124 | 028 |kanu they used to {320} /1390- Verb | - to be elie 
KWN. 


yamkuruna plot. {6} /43-MKR. Verb | - to plot, 
scheme, plan 
faman So whoever REM= ; COND= 
yuridi wants {44} /148-RWD. Verb IV - to want 
I-lahu Allah {957} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
an that SUB= 
yahdiyahu He guides him {88} /316-HDY. Verb 1 - to guide 
006 125 006 |yashrah He expands 
006 125 007 |sadrahu his breast N!= ; PRON= 
006 125 008 _|lil'is‘lami to submission {40} /140-SLM. Verbal noun IV -1 P=; PN1= 
pron 
006 125 009 |waman and whoever CONJ= ; COND= 
006 | 125 | 010 |yurid He wants {45} 1148-RWD. Verb IV - to want Foetal 
006 125 011 |an that SUB= 
006 125 012 = |yudillahu He lets him go astray {45} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
006 125 013 = lyaj'al He makes {56} /346-JAL. Verb I - to make 
006 125 014 |sadrahu his breast N!= ; PRON= 
006 125 015 |dayyiqan tight Ni= 
006 125 016 |harajan and constricted ADJ= 
006 125 017 |ka-annama as though ACC= ; PREV1= 
006 125 018 |yassa"adu he climbing sarees 
006 125 019 {fi into P= 
006 125 020 |I-samai the sky. {68} /381-SMW. j|Noun NI= 
006 125 021 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
006 | 125 | 022 Jyaj'alu places {57} 1346-JAL. |Verb1- to make etal 
006 125 023 = |I-lahu Allah {958} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 125 024 |I-rij'sa the punishment {2} /10-RJS. Noun NI= 
006 125 025 |'ala on P= 
006 125 026 |alladhina those who REL= 
006 125 027 |la not NEG= 
yu'minuna believe. {276} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe Poe 
wahadha And this CONJ= ; DEM= 
siratu way {12} /45-SRT. Noun NI= 
006 126 003 |rabbika of your Lord {150} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
006 126 004 |mus'taqiman straight. {133} /660-QWM. |act prtcp X 1 Noun NI= 
006 126 005 |qad Certainly 
006 126 006 |fassalna We have detailed 
006 126 007 _|l-ayati the Verses {82} /382-HYY. j|Noun 
006 126 008 |liqawmin for a people {134} /660-QWM. |Noun 


yadhakkaruna_|who take heed. {50} /292-DKR. Verb V - to receive 
admonition 
Jlahum For them 
daru home {11} /55-DWR. Noun 
006 127 003 |I-salami the peace {41} /140-SLM. jnom-1Noun 
006 127 004 |'inda with {60} /201-AND. |Nom1Loc adv 
006 127 005 |rabbihim their Lord. {151} /980-RBB. /Noun 
006 127 006 |wahuwa And He 
006 127 007 |waliyyuhum their protecting friend {69} /232-WLY. jNoun 
bima because 
kanu they used to {321} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
ya'maluna do. {69} /360-AML. Verb! - to do, to work 
jwayawma And Day {68} /405-YWM. /Time adv 
yahshuruhum _ |He will gather them 
006 128 003 |jami'an all, {31} /129-JMA. jNoun 


006 128 004 |yama'shara O assembly VOC= ; NI= 
006 128 005 [-jini the jinn! {29} /201-JNN. jNoun N!= 
006 128 006 iqadi Certainly, CERT= 
006 128 007 |is'takthartum  |you have many {42} 1167-KTR. Verb X - to multiply, erirerene) 
acquire more 
006 128 008 |mina of P= 
006 128 009 _|I-insi the mankind. {5} 197-HNS. Noun NI= 
006 | 128 | 010 |waqala And will say {382} /1722-QWL. |Verb I - to say ee) eueecas 
006 128 011 |jawliyauhum their friends {70} /232-WLY. jNoun N!= ; PRON= 
006 128 012 |mina among P= 
006 128 013 = |I-insi the men, {6} [97-HNS. Noun NI= 
006 128 014 |rabbana Our Lord {152} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 | 128 | 015 |is'tamta'a enjoyed {15}/70-MTA. —_ Verb X - to profit, re ak 
enjoy 
006 128 016 |ba'duna some of us {48} /158-BAD. j|Noun N!= ; PRON= 
006 128 017 |biba'din by others, {49} /158-BAD. /|Noun =;NI!= 
006 128 018 |wabalaghna and we have reached {16} /77-BLG. Verb | - to reach \V=4st pe pl pfcv 
006 128 019 jajalana our term {13} /56-HJL. Noun - term N!= ; PRON= 
006 128 020 |alladhi which REL= 
006 | 128 | 021 |ajjalta You appointed {14} /56-HJL. —_‘|Verb Il - to appoint Loe 
006 128 022 Ilana for us." P= ; PRON= 
006 | 128 | 023 |qala He will say, {383} /1722-QWL.|Verb | - to say Vein ica 
006 128 024 |I-naru The Fire {49} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
006 128 025 |mathwakum your abode, N!= ; PRON= 
006 128 026 |khalidina will abide {24} 187-KLD. Act partcp NI= 
006 128 027 |fiha in it, P=; PRON= 
006 128 028 jilla except {138} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
006 128 029 |ma what REL= 
006 | 128 | 030 |shaa wills {141} /519-SYH. |Verb | - to will, wish dasa 
006 128 031 = |I-lahu Allah {959} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 128 032 jinna Indeed, ACC= 
006 128 033 |rabbaka your Lord {153} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 128 034 |hakimun All-Wise, {77} 1210-HKM. |Nom - 2 Noun NI= 
006 128 ‘alimun All-Knowing. {236} 1854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
006 | 129 | 002 /nuwalli We make friends, {71} 1232-WLY. Verb Il - to turn Paeotian 
006 129 003 |ba'da some {50} /158-BAD. /Noun NI= 
006 129 004 = |I-zalimina the wrongdoers {85} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 
006 129 005 |ba'dan others {51} /158-BAD. /Noun NI= 
006 129 006 |bima for what P= ; REL= 
006 129 007 |kanu they used to {322} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
006 129 yaksibuna earn. {28} 167-KSB. Verb | - to earn 
yama'shara O assembly VOC= ; N!= 
006 130 002 = [-jini the jinn {30} /201-JNN. j/Noun N!= 
006 130 003 |wal-insi and the men! {7} 197-HNS. Noun CONJ= ; NI= 
006 130 004 |alam Did not INTG= ; NEG= 
006 130 005 |yatikum come to you {147} I549-HTY. /Verb I - to come, bring ee 
006 130 006 jrusulun Messengers {102} /513-RSL. j/Noun NI= 
006 130 007 jminkum from you, P= ; PRON= 
006 130 008 lyaqussuna relating Rea ae 
006 130 009 |'alaykum to you P= ; PRON= 
006 130 010 |ayati My Verses {83} /382-HYY. j|Noun N!= ; PRON= 
006 130 011 |wayundhirunak |jand warning you {15} /130-NDR. Verb IV - to warn 
um 
006 130 012 = |liqaa meeting {21} /146-LQY. Verbal noun Il NI= 
006 130 013 |yawmikum your day, {69} /405-YWM. jNoun N!= ; PRON= 
006 130 014 /hadha this?" DEM= 


006 130 015 |qalu They will say, {384} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 130 016 |shahid'na we bear witness {59} /160-SHD. Verb | - to testify, 
witness 
006 130 017 |ala against 
006 130 018 /anfusina ourselves." {99} /298-NFS. Noun - self, soul, 
person 
006 130 019 |wagharrathumu |jand deluded them 
006 130 020 |I-hayatu the life {43} /184-HYY. j|Noun 
006 130 021 = |I-dun'ya the world, {36} /133-DNW. |Nom - 1 adj 
006 130 022 |washahidu and they will bear witness |{60}/160-SHD.  |Verb | - to testify, 
witness 
006 130 023 ~|ala against P= 
006 130 024 /anfusihim themselves {100} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
006 130 025 jannahum that they ACC= ; PRON= 
006 | 130 | 026 |kanu were {323} 11390- Verb | - to be Poe 
KWN. 
006 130 kafirina disbelievers. {168} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
dhalika that DEM= 
006 131 002 jan that SUB= 
006 131 003 |lam not NEG= 
006 | 131 | 004 |yakun is {324} 11390- Verb | - to be ee 
KWN. 
006 131 005 |jrabbuka your Lord {154} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
006 131 006 |muh'lika one who destroys {10} /68-HLK. Act partcp IV NI= 
006 131 007 |I-qura the cities {6} /57-QRY. Noun NI= 
006 131 008 |bizul'min for wrongdoing {86} /315-ZLM. j/Noun P=; NI= 
006 131 009 |wa-ahluha while their people {38} /127-HHL. j|Noun CIRC= ; NI=; 
PRON= 
006 131 ghafiluna unaware. {8} /35-GFL. Act partcp NI= 
walikullin And for all {85} /377-KLL. nom (1) Noun REM= ; P= ; NI= 
006 132 002 |darajatun degrees {7} 1[20-DRJ. Noun NI= 
006 132 003 mimma for what P=; REL= 
006 132 004 |'amilu they did. {70} /360-AML. Verb I - to do, to work 
006 132 005 jwama And not CONJ= ; NEG= 
006 132 006 |rabbuka your Lord {155} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
006 132 007 |bighafilin unaware {9} /35-GFL. Act partcp =;NI= 
006 132 008 ‘amma about what P=; REL= 
006 132 ya'maluna they do. {71} /360-AML. Verb | - to do, to work 
warabbuka And your Lord {156} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
006 133 002 = |I-ghaniyu the Self- Sufficient, Ni= 
006 133 003 |dhu Possessor {17} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
006 133 004 _|I-rahmati mercy. {60} /339-RHM. jNoun NI= 
006 133 005 jin If COND= 
006 133 006 |yasha He wills {142} /519-SYH. /Verb 1 - to will, wish 
006 133 007 |yudh'hib'kum _ |He can take you away {8} /56-DHB2. Verb IV - to remove, 
take away 
006 133 | 008 |wayastakhlif and grant succession {24} /127-KLF. Verb X - to grant 
succession 
006 133 009 |min from P= 
006 133 010 |ba'dikum after you {72} 1235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
006 133 011 |ma whom REL= 
006 | 133 | 012 |yashau He wills. {143} 1519-SYH. |Verb I - to will, wish ea 
006 133 013 kama as P= ; SUB= 
006 | 133 | 014 Jansha-akum __ |He raised you {3} 128-NSH. Verb IV - to produce, oe | 
raise 
006 133 015 |min from P= 
006 133 016 = |dhurriyyati the descendants {11} /38-DRR. Noun NI= 
006 133 017 |qawmin people, {135} /660-QWM. |Noun NI= 
006 133 akharina other. {62} /250-HKR. jnom - other, last ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
006 134 002 |ma what REL= 


006 134 003 |tu'aduna you are promised {14} /151-WAD. Verb! - to promise 
006 134 004 |laatin sure to come. {148} [549-HTY. jActpartcp-coming |EMPH=; NI= 
006 134 005 |jwama And not REM= ; NEG= 
006 134 006 jantum you PRON= 
006 134 bimu'"jizina escape. =;NI= 
qui Say, {385} /1722-QWL.|Verb | - to say ee aa al 
006 135 002 |yaqawmi O my people! {136} /660-QWM. |Noun VOC=; NI=; 
PRON= 
006 135 003 ji"malu Work {72} 1360-AML. Verb | - to do, to work 
006 135 004 |'ala on P= 
006 135 005 |makanatikum _ {your position. {325} /1390- Noun N!= ; PRON= 
KWN. 
006 135 006 Jinni Indeed, | am ACC= ; PRON= 
006 135 007 |'amilun a worker. {73} [360-AML. act prtcp NI= 
006 135 008 fasawfa And soon REM= ; FUT= 
006 135 009 |ta'lamuna you will know {237} 1854-ALM. |Verb | - to know 
006 135 010 |man who REL= 
006 135 011 |takunu will have {326} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
006 135 012 Jlahu for himself P= ; PRON= 
006 135 013 = |'aqibatu the end, {13} /80-AQB. Noun NI= 
006 135 014 = (|I-dari home. {12} /55-DWR. Noun N! 
006 135 015 |innahu Indeed He, ACC= ; PRON= 
006 135 016 |la not NEG= 
006 | 135 | 017 |yuf'lihu succeed {10} /40-FLH. __|Verb IV - to succeed Po 
006 135 I-zalimuna the wrongdoers." {87} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 
waja'alu And they assign {58} /346-JAL. Verb | - to make eam) 
006 136 002 __|lillahi to Allah {960} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
006 136 003 mimma out of what =;REL= 
006 | 136 | 004 |dhara-a He produced a ele 
006 136 005 |mina of P= 
006 136 006 __(|I-harthi the crops Ni= 
006 136 007 _|wal-an‘ami and the cattle {33} /140-NAM. jNoun CONJ= ; NI= 
006 136 008 |nasiban a share NI= 
006 136 009 |faqalu and they say, {386} /1722-QWL.|Verb | - to say 
006 136 010 /hadha This DEM= 
006 136 011 _‘lillahi for Allah," {961} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
006 136 012 ~=(biza'mihim by their claim, P=; N!= ; PRON= 
006 136 013 |wahadha And this CONJ= ; DEM= 
006 136 014 = |lishurakaina for our divisions." {39} /168-SRK. Noun P=; N!= ; PRON= 
006 136 015 |fama But what REM= ; REL= 
006 136 016 |kana is {327} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
006 136 017 |lishurakaihim _ /for their divisions {40} /168-SRK. Noun P=; N!= ; PRON= 
006 136 018 fala not SUP= ; NEG= 
006 136 019 |yasilu reach 
006 136 020 jila to P= 
006 136 021 = ‘(|I-lahi Allah, {962} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 136 022 jwama while what CONJ= ; REL= 
006 136 023 [kana is {328} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
006 136 024 __|lillahi for Allah {963} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
006 136 025 |fahuwa then it SUP= ; PRON= 
006 | 136 | 026 lyasilu reaches pos | 
006 136 027 jila to P= 
006 136 028 |shurakaihim their divisions. {41} /168-SRK. j|Noun N!= ; PRON= 


006 | 136 | 029 |saa Evil {33} /167-SWH. Verb I - to be evil Ne oes ai 
006 136 030 |jma what REL= 
006 136 yahkumuna they judge. {78} 1210-HKM. Verb I - to judge aa 
wakadhalika And likewise CONJ= ; P=; 
DEM= 
006 137 002 |zayyana made pleasing {6} /46-ZYN. Verb I - to make fair- ge a 
seeming 
006 137 003 |likathirin to many {43} /167-KTR. jnom (1) Noun =;N!= 
006 137 004 |mina of P= 
006 137 005 |Il-mush'rikina _ |the dividers {42} 1168-SRK. Act partcp IV NI= 
006 137 006 |qatla killing {91} /170-QTL. Verbal noun NI= 
006 137 007 |awladihim their children {36} /102-WLD. jNoun N!= ; PRON= 
006 137 008 |shurakauhum _ {their divisions {43} /168-SRK. /|Noun N!= ; PRON= 
006 137 009 _liyur'duhum so that they may ruin them 
006 137 010 |waliyalbisu and that they make {9} /23-LBS. Verb | - to obscure, eae 
confusing mix, wear 
006 137 011 ~=‘|'alayhim to them P= ; PRON= 
006 137 012 |dinahum their religion. {29} /101-DYN. jNoun N!= ; PRON= 
006 137 013 |walaw And if REM= ; COND= 
006 137 014 |shaa willed {144} 1519-SYH. /Verb 1 - to will, wish 
006 137 015 |I-lahu Allah {964} /2851-HLH. |Proper noun - Allah 
006 137 016 |ma not 
006 137 017 |fa'aluhu they have done so. {31} /108-FAL. /Verb1-todo 
006 137 018 |fadharhum So leave them 
006 137 019 wama and what CONJ= ; REL= 
006 137 yaftaruna they invent. 
And they say, {387} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 | 138 ‘lhadhihi These 
006 138 003 jan'amun cattle {34} /140-NAM. j|Noun NI= 
006 138 004 |waharthun and crops, CONJ= ; N!= 
006 138 005 [hij'run forbidden, {6} /21-HJR. Nom 2 adj ADJ= 
006 138 006 ila no NEG= 
006 | 138 | 007 lyat'amuha can eat them {16} /48-TAM. _ |Verb I - to eat, taste, set aa a 
feed 
006 138 008 _iilla except {139} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
006 138 009 |man whom REL= 
006 138 010 jnashau we will," {145} /519-SYH. Verb | - to will, wish 
006 138 011 ~=biza'mihim by their claim. P=; N!= ; PRON= 
006 138 012 |wa-an'amun And cattle, {35} /140-NAM. j|Noun CONJ= ; N!= 
006 138 013 |hurrimat forbidden {33} /83-HRM. Verb II - to forbid, 
make unlawful 
006 138 014 |zuhuruha their backs N!= ; PRON= 
006 138 015 |wa-an'amun and cattle {36} /140-NAM. jNoun CONJ= ; NI= 
006 138 016 |la not NEG= 
006 138 017 |yadhkuruna they mention {51} /292-DKR. Verb! - to remember, ee 
mention 
006 138 018 jis'ma name {69} /381-SMW. jNoun NI= 
006 138 019 |I-lahi Allah {965} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 138 020 |'alayha on it 
006 138 021 |if'tiraan an invention 
006 138 022 = ‘|'alayhi against Him. 
006 138 023 |sayajzihim He will recompense them {19} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
006 138 024 |bima for what 
006 138 025 |kanu they used to {329} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
006 138 yaftaruna invent. 
waqalu And they say, {388} /1722-QWL. Verb | - to say 


006 139 002 ma What REL= 

006 139 003 fi in P= 

006 139 004 |butuni wombs {6} /25-BTN. Noun NI= 

006 139 005 |hadhihi these DEM= 

006 139 006 _ |l-an'ami cattle {37} /140-NAM. jNoun NI= 

006 139 007 |khalisatun exclusively Ni= 

006 139 008 =|lidhukurina for our males {52} /292-DKR. j|Noun P=; N!= ; PRON= 

006 139 009 |wamuharramun jand forbidden {34} /83-HRM. Pssv participle Il CONJ= ; NI= 

006 139 010 |'ala on P= 

006 139 011 + |azwajina our spouses. {15} /81-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 

006 139 012 |wa-in But if CONJ= ; COND= 

006 139 013 |yakun is {330} /1390- Verb I - to be 

KWN. 

006 139 014 |maytatan dead, {55} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 

006 139 015 fahum then they RSLT= ; PRON= 

006 139 016 = fihi in it P=; PRON= 

006 139 017 |shurakau divisions." {44} /168-SRK. /|Noun NI= 

006 139 018 |sayajzihim He will recompense them {20} /118-JZY. Verb | - to reward, eee 
recompense 

006 139 019 |jwasfahum their attribution. N!= ; PRON= 

006 139 020 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 

006 139 021 |hakimun All-Wise, {79} 1210-HKM. j|Nom - 2 Noun NI= 

006 139 ‘alimun All-Knowing. {238} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 

qad Certainly, CERT= 

006 | 140 | 002 |khasira lost {15} /65-KSR. _|Verb1- to lose ease cai 

006 140 003 jalladhina those who REL= 

006 | 140 | 004 |gatalu killed {92} /170-QTL. |Verb I - to kill/kill/fight Veale cag 

006 140 005 jawladahum their children {37} /102-WLD. jNoun N!= ; PRON= 

006 140 006 |safahan foolishness N!= 

006 140 007 |bighayri without {46} /154-GYR. nom (1) Noun P=; NI= 

006 140 008 = |'il'min knowledge {239} /854-ALM. |Noun NI= 

006 | 140 | 009 |waharramu and forbid {35} /83-HRM. _|Verb Il - to forbid, lps ee 
make unlawful 

006 140 010 |jma what REL= 

006 140 011 = |jrazaqahumu provided them {23} /123-RZQ. Verb 1 - to provide i aaclenicla 

006 140 012 = (|I-lahu Allah {966} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

006 140 013 = |if'tiraan inventing NI= 

006 140 014 |ala against P= 

006 140 015 |I-lahi Allah. {967} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

006 140 016 |qad Certainly, CERT= 

006 140 017 = |dallu they have gone astray {46} /191-DLL. |Verb 1 - to go astray, cela 
err, lose 

006 140 018 |wama and not REM= ; NEG= 

006 | 140 | 019 |kanu they are {331} /1390- Verb I - to be aid ia dae 

KWN. 
006 140 muh'tadina guided-ones. {89} /316-HDY. act prtcp VIII NI= 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 

006 141 002 |alladhi the One Who REL= 

006 141 003 jansha-a produced {4} [28-NSH. Verb IV - to produce, 
raise 

006 141 004 |jannatin gardens {31} /201-JNN. Nom - Noun NI= 

006 141 005 |ma'rushatin trellised {2} 133-ARS. Pssv partcp (2) Adj ADJ= 

006 141 006 |waghayra and other than {47} /154-GYR. jnom (1) Noun CONJ= ; N!= 

006 141 007 |ma'rushatin trellised {3} /33-ARS. Pssv partcp 1 Noun NI= 

006 141 008 jwal-nakhla and the date-palm CONJ= ; N!= 

006 141 009 wal-zar'a and the crops, CONJ= ; N!= 

006 141 010 |mukh'talifan diverse {25} /127-KLF. Act partcp VIII NI= 

006 141 011 ~|ukuluhu its products {36} /109-HKL. Verb | - to eat, N!= ; PRON= 
consume 

006 141 012 _=~|wal-zaytuna and the olives CONJ= ; N!= 

006 141 013 —~|wal-rumana and the pomegranates CONJ= ; NI= 

006 141 014 |mutashabihan {similar {9} /12-SBH. Act prtcp VI-1Noun /|NI= 


015 |waghayra and other than {48} /154-GYR. jnom (1) Noun CONJ= ; NI= 
016 |mutashabihin _ |similar. {10} /12-SBH. Act prtcp VI-1Noun /|NI= 
017 /kulu Eat {37}/109-HKL. Verb I - to eat, or aaa 
consume 
018 |min of P= 
019 = |thamarihi its fruit {8} /24-TMR. Noun N!= ; PRON= 
020 |idha when {83} /423-idha. /Time adv T= 
021 |athmara it bears fruit, {9} /24-TMR. Verb IV - to bear fruit 
022 |waatu and give {149} 1I549-HTY. /Verb IV - to give Ce 
023 |haqqahu its due {64} /287-HQQ. |Nom1Noun N!= ; PRON= 
024 |yawma day {70} /405-YWM. /|Time adv T= 
025 /hasadihi its harvest. N!= ; PRON= 
026 |wala And not CONJ= ; PRO= 
027 |tus'rifu extravagant. 
028 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
029 Ila not NEG= 
030 lyuhibbu love {45} /95-HBB. __ Verb IV - to love, like oo. 
I-mus'rifina the ones who are N!= 
extravagant. 
Jwamina And of CONJ= ; P= 
10 l-an‘ami the cattle {38} /140-NAM. jNoun NI= 
hamulatan burden {7} 164-HML. Noun NI= 
004 |wafarshan and meat. CONJ= ; N!= 
005 |kulu Eat {38} 1109-HKL. _|Verb I - to eat, aclu 
consume 
006 mimma of what P= ; REL= 
007 |razaqakumu provided you {24} /123-RZQ. Verb 1 - to provide ewan! 
008 = |I-lahu Allah, {968} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
009 |wala and not CONJ= ; PRO= 
010 = |tattabi'u follow {46} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
011 = ‘|khutuwati footsteps Ni= 
012 = ‘|I-shaytani Shaitaan. {27} 188-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
013 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
014 Jakum to you P= ; PRON= 
015 = |'aduwwun an enemy {44} /106-ADW. |Nom1Noun NI= 
mubinun open. {144} /523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
| |thamaniyata Eight NI= 
002 Jazwajin pairs {16} /81-ZWJ. Noun NI= 
003 |mina of P= 
004 I-dani the sheep, Ni= 
005 _ jith'nayni two Ni= 
006 jwamina and of CONJ= ; P= 
007 ‘|I-ma'zi the goats Ni= 
008 = ith'nayni two. Ni= 
009 j|qul Say, {389} /1722-QWL. |Verb | - to say 
010 |aldhakarayni the two males {53} /292-DKR. j/Noun INTG= ; N!= 
011 |harrama He has forbidden {36} /83-HRM. Verb Il - to forbid, 
make unlawful 
012 = Jami or CONJ= 
013 =(|Il-unthayayni the two females Ni= 
014 jamma or what CONJ= ; REL= 
015 |ish'tamalat contains 
016 _‘|'alayhi in it P= ; PRON= 
017 |jarhamu wombs {61} /339-RHM. jNoun NI= 
018 =(|Il-unthayayni the two females? Ni= 
019 |nabbiuni Inform me {44} /160-NBH. Verb Il - to inform Cad) 
020 = {bi'il'min with knowledge, {240} /854-ALM. |Noun P=; NI= 
021 jin if COND= 


006 143 022 |kuntum you are {332} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
006 143 sadiqina truthful." {45} /155-SDQ. Act partcp NI= 
wamina And of CONJ= ; P= 
006 144 002 _|I-ibili the camels NI= 
006 144 003 (jith'nayni two Ni= 
006 144 004 |jwamina and of CONJ= ; P= 
006 144 005 __|I-bagqari the cows {6} /9-BRQ2. Noun NI= 
006 144 006 _jith'nayni two. Ni= 
006 | 144 | 007 |qul Say, {390} /1722-QWL.|Verb | - to say fe aaa al 
006 144 008 jaldhakarayni the two males {54} /292-DKR. j/Noun INTG= ; N!= 
006 | 144 | 009 |harrama He forbidden {37} /83-HRM. __|Verb II - to forbid, ey 
make unlawful 
006 144 | 010 jami or CONJ= 
006 144 011 ~=‘|Il-unthayayni the two females Ni= 
006 144 012 jamma or what CONJ= ; REL= 
006 144 013 |ish'tamalat contains oe 
006 144 014 =‘|'alayhi in it P= ; PRON= 
006 144 015 jarhamu wombs {62} /339-RHM. jNoun NI= 
006 144 016 = (|Il-unthayayni the two females? Ni= 
006 144 | 017 |jam Or CONJ= 
006 | 144 | 018 |kuntum were you {333} /1390- Verb | - to be clea gale 
KWN. 
006 144 019 |shuhadaa witnesses {61} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 
006 144 | 020 |idh when T= 
006 144 021 |wassakumu enjoined you Peetu ge 
006 144 022 = (|I-lahu Allah {969} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 144 023 bihadha with this? P= ; DEM= 
006 144 024 /faman Then who REME= ; INTG= 
006 144 025 jazlamu more unjust {88} /315-ZLM. j|Noun NI= 
006 144 026 jmimmani than who =;REL= 
006 144 027 jif'tara invents ees | 
006 144 028 |ala against P= 
006 144 029 |I-lahi Allah {970} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 144 030 |kadhiban a lie {35} /282-KDB. j/Noun 
006 144 031 _|liyudilla to mislead {47} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
006 144 032 |I-nasa the people {87} 1241-NWS. jNoun 
006 144 033 |bighayri without {49} /154-GYR. jnom (1) Noun 
006 144 034 = (|'il'min knowledge? {241} 1854-ALM. |Noun 
006 144 035 jinna Indeed, ACC= 
006 144 036 |I-laha Allah {971} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 144 | 037 |la not NEG= 
006 144 038 |yahdi guide {90} /316-HDY. Verb! - to guide 
006 144 039 |Il-qawma the people, {137} 1660-QWM. |Noun NI= 
006 the wrongdoing." {89} /315-ZLM. Act partcp 2 Adj ADJ= 
Say, {391} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 | 145 | 002 lla Not NEG= 
006 145 003 jajidu | find {28} /107-WJD. Verb! - to find 
006 145 004 {fi in P= 
006 145 005 |jma what REL= 
006 145 006 |uhiya has been revealed {13} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
006 145 007 jilayya to me P=; PRON= 
006 145 008 jmuharraman forbidden {38} /83-HRM. Pssv participle Il NI= 
006 145 009 |'ala to P= 
006 145 010 |ta'imin an eater {17} /48-TAM. act prtcp NI= 
006 145 011 |yat'amuhu who eats it {18} /48-TAM. Verb | - to eat, taste, ee | 


feed 


006 145 012 jilla except {140} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 

006 145 013 jan that SUB= 

006 | 145 | 014 lyakuna it be {334} /1390- Verb I - to be Poe 

KWN. 

006 145 015 |maytatan dead {56} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 

006 145 016 jaw or CONJ= 

006 145 017 |daman blood {5} /10-DMW. Noun NI= 

006 145 018 |masfuhan poured forth ADJ= 

006 145 019 jaw or CONJ= 

006 145 020 |lahma flesh NI= 

006 145 021 = |khinzirin swine N!= 

006 145 022 = |fa-innahu for indeed, it REM= ; ACC=; 

PRON= 

006 145 023 = |rij'sun filth {3} /10-RJS. Noun NI= 

006 145 024 law or CONJ= 

006 145 025 |fis'qan disobedience, {18} /54-FSQ. Noun NI= 

006 145 026 _|uhilla dedicated 

006 145 027 |lighayri to other than {50} /154-GYR. jnom (1) Noun =;NI= 

006 145 028 _ |I-lahi Allah {972} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

006 145 029 bihi on it. P= ; PRON= 

006 145 030 /famani But whoever REM= ; COND= 

006 145 031 = |ud'turra compelled Ree 

006 145 032 |ghayra not {51} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 

006 145 033 |baghin desiring {26} [96-BGY. act prtcp NI= 

006 145 034 |wala and not CONJ= ; NEG= 

006 145 035 |'adin transgressing, {45} /106-ADW. Act partcp NI= 

006 145 036 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 

006 145 037 |rabbaka your Lord {157} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 

006 145 038 |ghafurun Oft-Forgiving, {67} /234-GFR. |Nom1Noun NI= 

006 145 rahimun Most Merciful." {63} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 

wa'ala And to CONJ= ; P= 

006 146 002 |alladhina those who REL= 

006 146 003 |hadu are Jews {10} /21-HWD. Verb | - to be Jewish 

006 146 004 |harramna We forbade {39} /83-HRM. Verb II - to forbid, a 
make unlawful 

006 146 005 |kulla every {86} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 

006 146 006 _ |dhi with {18} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 

006 146 007 |zufurin claws, N!= 

006 146 008 |jwamina and of CONJ= ; P= 

006 146 009 __|I-bagqari the cows {7} 19-BRQ2. Noun NI= 

006 146 010 = |wal-ghanami and the sheep CONJ= ; NI= 

006 | 146 | 011 /harramna We forbade {40} 183-HRM. __ Verb Il - to forbid, Vege a 
make unlawful 

006 146 012 =~‘|'alayhim to them P= ; PRON= 

006 146 013 jshuhumahuma their fat N!= ; PRON= 

006 146 014 jilla except {141} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 

006 146 015 |jma what REL= 

006 146 016 |hamalat carried {8} 164-HML. Verb | - to carry, to ars 
bear 

006 146 017 jzuhuruhuma their backs N!= ; PRON= 

006 146 018 jawi or CONJ= 

006 146 019 |Il-hawaya the entrails Ni= 

006 146 020 jaw or CONJ= 

006 146 021 |ma what REL= 

006 | 146 | 022 |ikh'talata joined Pore] 

006 146 023 |bi'azmin with the bone. {33} /128-AZM. |Noun P=; NI= 

006 146 024 (dhalika That DEM= 

006 146 025 |jazaynahum their recompense {21} /118-JZY. Verb | - to reward, eer 
recompense 

006 146 026 |bibaghyihim for their rebellion. {27} 196-BGY. Noun =; N!i= ; PRON= 


006 146 027 |wa-inna And indeed, We REM= ; ACC=; 
PRON= 
006 146 lasadiquna surely are truthful. {46} /155-SDQ. Act partcp EMPHE= ; N!= 
fa-in But if REM= ; COND= 
006 147 002 |kadhabuka they deny you {36} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
006 147 003 |faqul then say, {392} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 147 004 |rabbukum Your Lord {158} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
006 147 005 |dhu Possessor {19} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
006 147 006 |rahmatin Mercy {64} /339-RHM. jNoun NI= 
006 147 007 |wasi'atin Vast, ADJ= 
006 147 008 |wala but not REM= ; NEG= 
006 | 147 | 009 lyuraddu will be turned back Eaaemed| 
006 147 010 |basuhu His wrath {23} /73-BHS. Noun N!= ; PRON= 
006 147 011 ~=‘|'ani from P= 
006 147 012 = ‘|I-qawmi the people {138} /660-QWM. |Noun NI= 
006 147 I-muj'rimina criminals." {6} /66-JRM. Act ptcp IV (2) Adj ADJ= 
sayaqulu Will say {393} /1722-QWL. Verb | - to say Roo 
006 148 002 |alladhina those who REL= 
006 148 003 jashraku divides, {45} /168-SRK. Verb IV - to divide 
006 148 004 jlaw If COND= 
006 | 148 | 005 |shaa Had willed {146} /519-SYH. |Verb | - to will, wish are 
006 148 006 _|I-lahu Allah, {973} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 148 007 |ma not NEG= 
006 148 008 jashrakna we have divides {46} /168-SRK. Verb IV - to divide gee oa cl 
006 148 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
006 148 010 jabauna our forefathers {14} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
006 148 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
006 148 012 + |harramna we have forbidden {41} /83-HRM. Verb II - to forbid, 
make unlawful 
006 148 013 min of P= 
006 148 014 |shayin anything." {147} 1519-SYH. |/Noun NI= 
006 148 015 |kadhalika Likewise P= ; DEM= 
006 148 016 |kadhaba denied {37} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
006 148 017 |alladhina those who REL= 
006 148 018 |min were from P= 
006 148 019 |qablihim before them {67} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
006 148 020 |hatta until INC= 
006 | 148 | 021 /dhaqu they tasted {8} [DWQ-63. _ |Verb I - to taste gna 
006 148 022 |basana Our wrath. {24} 173-BHS. Noun N!= ; PRON= 
006 | 148 | 023 /qui Say, {394} /1722-QWL. |Verb | - to say ieearenese | 
006 148 024 |hal Is INTG= 
006 148 025 |'indakum with you {61} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= ; PRON= 
006 148 026 |min of P= 
006 148 027 ~=‘|'il'min any knowledge {242} 1854-ALM. |Noun NI= 
006 148 028 = |fatukh'rijuhu then produce it {43} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
006 148 029 Ilana for us? P= ; PRON= 
006 148 030 jin Not NEG= 
006 148 031 = |tattabi'una you follow {47} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
006 148 032 jilla except {142} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
006 148 033 I-zana the assumption, N!= 
006 148 034 |wa-in and not CONJ= ; NEG= 
006 148 035 jantum you PRON= 
006 148 036 jilla but {143} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 


root) 


006 148 takhrusuna guess." 
qul Say, {395} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 149 002 = [falillahi With Allah {974} /2851-HLH. |Proper noun - Allah SUP= ; P= ; PN1= 
006 149 003 |I-hujatu the argument Ni= 
006 149 004 |I-balighatu the conclusive. {17} 177-BLG. Act partcp - (1) Adj ADJ= 
006 149 005 falaw And if REM= ; COND= 
006 149 006 |shaa He willed, {148} /519-SYH. /Verb 1 - to will, wish 
006 149 007 |lahadakum surely He have guided you |{91}/316-HDY. |Verb I - to guide 
006 149 ajma'ina all." {32} /129-JMA. jNoun N! 
qul Say, {396} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 150 002 |halumma Bring forward 
006 150 003 |jshuhadaakumu |your witnesses, {62} /160-SHD. |Nom-1Noun N!= ; PRON= 
006 150 004 jalladhina those who REL= 
006 150 005 |yashhaduna testify {63} /160-SHD. Verb | - to testify, 
witness 
006 150 006 janna that ACC= 
006 150 007 |I-laha Allah {975} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 150 008 jharrama prohibited {42} /83-HRM. Verb Il - to forbid, 
make unlawful 
006 150 009 /hadha this." DEM= 
006 150 010 [fa-in Then if REM= ; COND= 
006 150 011 |shahidu they testify {64} /160-SHD. Verb | - to testify, 
witness 
006 150 012 fala then not RSLT= ; PRO= 
006 150 013 |tashhad testify {65} /160-SHD. Verb | - to testify, 
witness 
006 150 014 jma'ahum with them. LOC= ; PRON= 
006 150 015 |wala And not CONJ= ; PRO= 
006 | 150 | 016 |tattabi' follow {48} 1172-TBA. Verb VIII - to follow ecg 
006 150 017 \jahwaa desires {12} /38-HWY. Noun NI= 
006 150 018 |alladhina those who REL= 
006 | 150 | 019 |kadhabu denied {38} /282-KDB. _|Verb Il - to deny, reject | 
006 150 020 |biayatina Our Signs {84} /382-HYY. j|Noun =; N!i= ; PRON= 
006 150 021 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
006 150 022 (la not NEG= 
006 | 150 | 023 |yu'minuna believe {277} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ie ae) 
006 150 024 _|bil-akhirati in the Hereafter, {63} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |P=; N!= 
last, later 
006 150 025 |wahum while they REM= ; PRON= 
006 150 026 |birabbihim with their Lord {159} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
006 150 ya'diluna set up equals. 
qul Say, {397} /1722-QWL. |Verb | - to say 
006 151 002 = |ta'alaw Come, {10} /70-ALW. Verb IV - to come 
006 151 003 |atlu | will recite 
006 151 004 |ma what REL= 
006 151 005 |harrama has made sacred {43} /83-HRM. Verb Il - to forbid, 
make unlawful 
006 151 006 |jrabbukum your Lord {160} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 151 007 |'alaykum to you. P= ; PRON= 
006 151 008 alla That not INT= ; PRO= 
006 | 151 | 009 |tush'riku divide {47} 1168-SRK. _|Verb IV - to divide Cae ee 
006 151 010 bihi with Him P=; PRON= 
006 151 011 |shayan anything, {149} /519-SYH. /Noun NI= 
006 151 012 |wabil-walidayni jand with the parents {38} /102-WLD. jNoun CONJ= ; P=; NI= 
006 151 013 |jih'sanan good, {43} /194-HSN. Verbal noun IV NI= 


151 014 ~|wala and not CONJ= ; PRO= 
151 015 |taqtulu kill {93} /170-QTL. Verb I - to kill/kill/fight 
151 016 jawladakum your children {39} /102-WLD. jNoun N!= ; PRON= 
151 017 |min of P= 
151 018 = |im'laqin poverty," Ni= 
151 019 |nahnu We PRON= 
151 020 |narzuqukum provide for you {25} /123-RZQ. Verb! - to provide \V=4st pe pl mpfv 
151 021 + |wa-iyyahum and for them. CONJ= ; PRON= 
151 022 \wala And not CONJ= ; PRO= 
151 | 023 |taqrabu go near {31} /96-QRB. [Verb 1- to approach, Pa. 
go near 
151 024 |I-fawahisha the immoralities Ni= 
151 025 |ma what REL= 
151 026 |zahara apparent eae nein 
151 027 |min'ha of them P= ; PRON= 
151 028 wama and what CONJ= ; REL= 
151 029 |batana concealed. {7} 125-BTN. Verb | - to be ecuaalcuas 
concealed 
151 030 |wala And not CONJ= ; PRO= 
151 | 031 |taqtulu kill {94} /170-QTL. |Verb I - to kill/kill/fight eo | 
151 032 |Il-nafsa the soul {101} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
151 033 = |allati which REL= 
151 034 |harrama has forbidden {44} /83-HRM. Verb II - to forbid, ee aaa 
make unlawful 
151 035 |I-lahu Allah {976} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
151 036 jilla except {144} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
151 037 = |bil-haqi by right. {65} /287-HQQ. |Nom1Noun =;N!= 
151 038 |dhalikum That DEM= 
151 039 |wassakum has instruct on you a 
151 040 bihi with it, P= ; PRON= 
151 041 ~=la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
151 ta'qiluna use reason." {14} 149-AQL. Verb | - to understand, Carey 
reason 
| |wala And not CONJ= ; PRO= 
152 002 |taqrabu go near {32} /96-QRB. Verb | - to approach, 
go near 
152 003 |mala wealth {29} 186-MWL. Noun NI= 
152 004 ‘|l-yatimi the orphans Ni= 
152 005 jilla except {145} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
152 006 _(/bi-allati with that =;REL= 
152 007 |hiya which PRON= 
152 008 jahsanu best {44} /194-HSN. |Nom1Noun NI= 
152 009 J|hatta until P= 
152 010 |yablugha he reaches {18} /77-BLG. Verb | - to reach a al 
152 011 jashuddahu his maturity. {20} /102-SDD. jNoun N!= ; PRON= 
152 | 012 |wa-awfu And give full {22} 166-WFY. _|Verb IV - to fulfill eee 
152 013 ~=(|I-kayla measure Ni= 
152 014 |wal-mizana and the balance CONJ= ; N!= 
152 015 [bil-qis'ti with justice. =;N!= 
152 016 |la Not NEG= 
152 017 = |nukallifu We burden 
152 018 |nafsan any soul {102} /298-NFS. |Noun - self, soul, NI= 
person 
152 019 jilla except {146} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
152 020 |wus"aha its capacity. N!= ; PRON= 
152 021 |wa-idha And when {84} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
152 022 |qul'tum you speak {398} /1722-QWL. Verb | - to say 


006 | 152 | 023 [fa-i‘dilu then be just hoe 
006 152 024 |walaw even if CIRC= ; COND= 
006 | 152 | 025 |kana he is {335} /1390- Verb I - to be ane ears 
KWN. 
006 152 026 |dha who is. NI= 
006 152 027 |qur'ba a near relative. {33} /96-QRB. Noun NI= 
006 152 028 |wabi'ahdi And Covenant {15} /46-AHD. Noun CONJ= ; P=; N!I= 
006 152 029 |I-lahi Allah {977} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 | 152 | 030 /awfu fulfil. {23} 166-WFY. Verb IV - to fulfill eae ers 
006 152 031 |dhalikum That DEM= 
006 | 152 | 032 |wassakum has instruct on you pele 
006 152 033 bihi with it P=; PRON= 
006 152 034 = |la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
006 152 tadhakkaruna remember. {55} /292-DKR. Verb V - to receive ei dae 
admonition 
Wwa-anna And that, CONJ= ; ACC= 
006 153 002 /hadha this DEM= 
006 153 003 _|sirati My path, {13} /45-SRT. Noun N!= ; PRON= 
006 153 004 |mus'taqiman straight, {139} /660-QWM. act prtcp X 1 Noun NI= 
006 | 153 | 005 [fa-ittabi'uhu so follow it. {49} 1172-TBA. Verb VIII - to follow Gee 
006 153 006 |wala And not CONJ= ; PRO= 
006 | 153 | 007 |tattabi'u follow {50} /172-TBA. _|Verb VIII - to follow Panel 
006 153 008 |I-subula the paths, {60} /176-SBL. Noun NI= 
006 153 009 |fatafarraqa then they will separate {30} /72-FRQ. Verb V - to be divided ee 
006 153 010 |bikum you =; PRON= 
006 153 011 =‘|'an from P= 
006 153 012 = |sabilihi His path. {61} /176-SBL. Noun N!= ; PRON= 
006 153 013 |dhalikum That DEM= 
006 153 014 |wassakum has enjoined on you oe 
006 153 015 bihi with it P=; PRON= 
006 153 016 = |la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
006 153 tattaquna become righteous. {93} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
thumma Moreover CONJ= 
006 | 154 | 002 |atayna We gave {150} /549-HTY. |Verb IV - to give eee IS 
006 154 003 |musa Musa {23} /136-Musa. /Propernoun(name) |PN1= 
006 154 | 004 |I-kitaba the Book, {139} /319-KTB. |/Noun NI= 
006 154 005 |tamaman completing Ni= 
006 154 006 |'ala on P= 
006 154 007 |alladhi the one who REL= 
006 | 154 | 008 Jahsana did good {45} 1194-HSN. _|Verb IV - to do good Po 
006 154 009 watafsilan and an explanation CONJ= ; N!= 
006 154 010 |likulli of every {87} /377-KLL. nom (1) Noun P=; NI= 
006 154 011 |shayin thing, {150} /519-SYH. /Noun NI= 
006 154 012 |wahudan and a guidance {92} /316-HDY. j|Noun CONJ= ; N!= 
006 154 013 |warahmatan and mercy, {65} /339-RHM. jNoun CONJ= ; N!= 
006 154 014 =|la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
006 154 015 |biliqai in meeting {22} 1146-LQY. Verbal noun Il =;NI= 
006 154 016 |rabbihim their Lord {161} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 154 yu'minuna believe. {278} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
wahadha And this REM= ; DEM= 
006 155 002 |kitabun a Book {140} /319-KTB. |/Noun NI= 
006 155 003 janzalnahu We have revealed it {96} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
006 155 004 |mubarakun blessed, ADJ= 
006 155 005 _ |fa-ittabi'uhu so follow it {51} /172-TBA. Verb VIII - to follow 


006 | 155 | 006 |wa-ittaqu and fear {94} 1258-WQY. Verb VIII - to be ers 
righteous, fear 
006 155 007 |la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
006 155 tur'hamuna receive mercy. {66} /339-RHM. Verb 1 - to have mercy oes 
an Lest SUB= 
006 | 156 | 002 |taqulu you say, {399} /1722-QWL.|Verb | - to say ee 
006 156 003 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
006 | 156 | 004 |unzila was revealed {97} 1293-NZL. _ |Verb IV - to send poe cae 
down, reveal 
006 156 005 _|I-kitabu the Book {141} /319-KTB. |/Noun NI= 
006 156 006 |ala on P= 
006 156 007 |taifatayni the two groups {12} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
006 156 008 [min from P= 
006 156 009 |qablina before us, {68} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
006 156 010 ~=|wa-in and indeed CONJ= ; COND= 
006 | 156 | 011 |kunna we were {336} /1390- Verb I - to be a enrEy| 
KWN. 
006 156 012 |'an about P= 
006 156 013 dirasatihim their study N!= ; PRON= 
006 156 laghafilina certainly unaware." {10} /35-GFL. Act partcp EMPHE= ; N!= 
aw Or CONJ= 
006 157 002 |taqulu you Say, {400} /1722-QWL. |Verb | - to say 
006 157 003 jlaw If COND= 
006 157 004 janna that ACC= ; PRON= 
006 | 157 | 005 |unzila was revealed {98} /293-NZL. _ |Verb IV - to send Poe 
down, reveal 
006 157 006 |'alayna to us P= ; PRON= 
006 157 007 |I-kitabu the Book {142} /319-KTB. |/Noun NI= 
006 157 008 |lakunna surely we have been {337} /1390- Verb | - to be ae 
KWN. 
006 157 009 jahda better guided {93} /316-HDY. |Noun N!I= 
006 157 010 jmin'hum than them. P= ; PRON= 
006 157 011 + |faqad So verily RSLT= ; CERT= 
006 157 012 |jaakum has come to you {59} /278-JYH. Verb! -to come 
006 157 013 |bayyinatun clear proofs {145} /523-BYN. |Nom -1Noun NI= 
006 157 014 |min from P= 
006 157 015 |rabbikum your Lord {162} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 157 016 |wahudan and a Guidance {94} 1316-HDY. j|Noun CONJ= ; NI= 
006 157 017 + |warahmatun and a Mercy. {67} /339-RHM. jNoun CONJ= ; N!I= 
006 157 018 /faman Then who REME= ; INTG= 
006 157 019 jazlamu more unjust {90} /315-ZLM. jNoun NI= 
006 157 020 mimman than who =;REL= 
006 | 157 | 021 |kadhaba denies {39} /282-KDB. _|Verb Il - to deny, reject aaa 
006 157 022 |biayati with Verses {85} /382-HYY. j|Noun =;NI= 
006 157 023 _|I-lahi Allah, {978} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 | 157 | 024 |wasadafa and turns away aia 
006 157 025 |'anha from them? P= ; PRON= 
006 157 026 _ |sanajzi We will recompense {22} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
006 157 027 J|alladhina those who REL= 
006 157 028 |yasdifuna turn away 
006 157 029 |'an from P= 
006 157 030 jayatina Our Signs {86} /382-HYY. j|Noun N!= ; PRON= 
006 157 031 |sua an evil {34} /167-SWH. jNoun NI= 
006 157 032 _ |I-'adhabi punishment {76} /373-ADB. j|Noun NI= 
006 157 033 |bima because 
006 157 034 |kanu they used to {338} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
006 157 yasdifuna turn away. 
hal Are 


006 158 002 |yanzuruna they waiting {25} /129-NZR. Verb 1 - to look, see foe 
006 158 003 jilla except {147} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
006 158 004 jan that SUB= 
006 158 005 |tatiyahumu comes to them {151} [549-HTY. Verb I - to come, bring eee al 
006 158 006 _ |I-malaikatu the Angels {62} /206-MLK. j/Noun NI= 
006 158 007 jaw or CONJ= 
006 | 158 | 008 lyatiya comes {152} /549-HTY. |Verb1- to come, bring eel 
006 158 009 |rabbuka your Lord {163} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 158 010 jaw or CONJ= 
006 | 158 | 011 lyatiya comes {153} /549-HTY. |Verb1- to come, bring Pee 
006 158 012 |ba'du some {52} /158-BAD. j/Noun NI= 
006 158 013 |ayati Signs {87} /382-HYY. j|Noun NI= 
006 158 014 |rabbika your Lord? {164} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
006 158 015 |yawma Day {71} 1405-YWM. /Time adv T= 
006 | 158 | 016 |yati comes {154} 1549-HTY. |VerbI- to come, bring poe 
006 158 017 |ba'du some {53} /158-BAD. /Noun NI= 
006 158 018 = |ayati Signs {88} /382-HYY. j|Noun NI= 
006 158 019 |rabbika your Lord, {165} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
006 158 020 |la not NEG= 
006 | 158 | 021 |yanfa'u will benefit {10} /50-NFA. —_|Verb I - to profit, Ree 
benefit 
006 158 022 jnafsan a soul {103} /298-NFS. (Noun - self, soul, Ni= 
person 
006 158 023 jimanuha its faith, {279} 1879-HMN. |Verbal noun IV N!= ; PRON= 
006 158 024 |lam not NEG= 
006 | 158 | 025 |takun it had {339} /1390- Verb I - to be ee 
KWN. 
006 158 026 jamanat feel secure {280} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
006 158 027 |min from 
006 158 028 |qablu before {69} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
006 158 029 jaw or CONJ= 
006 | 158 | 030 |kasabat earned {29} 167-KSB. _|Verb1- to earn Fase ial 
006 158 031 «(fi in P= 
006 158 032 jimaniha its faith {281} /879-HMN. /Verbal noun IV N!= ; PRON= 
006 158 033 |khayran any good. {59} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
006 158 034 = |quli Say, {401} /1722-QWL. |Verb | - to say 
006 158 035 jintaziru Wait. {26} /129-NZR. _|Verb VIII - to wait oe 
006 158 036 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
006 158 muntaziruna those who wait." {27} /129-NZR. Act partcp VIII NI= 
inna Indeed, ACC= 
006 159 002 |alladhina those who REL= 
006 | 159 | 003 |farraqu divide {31} /72-FRQ. _|Verb Il- to ne 
differentiate, make 
distinct 
006 159 004 |dinahum their religion {30} /101-DYN. j/Noun N!= ; PRON= 
006 | 159 | 005 |wakanu and become {340} /1390- Verb | - to be one 
KWN. 
006 159 006 |shiya'an sects, N!= 
006 | 159 | 007 llasta you are not aaa 
006 159 008 jmin'hum with them P= ; PRON= 
006 159 009 fi in P= 
006 159 010 |shayin anything. {151} /519-SYH. |Noun NI= 
006 159 011 /jinnama Only ACC= ; PREV1= 
006 159 012 jamruhum their matter {47} 1248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
006 159 013 jila with P= 
006 159 014 |I-lahi Allah, {979} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
006 159 015 |thumma then CONJ= 


006 159 016 |yunabbi-uhum He will inform them {45} /160-NBH. Verb Il - to inform 
006 159 017 |bima of what 
006 159 018 |kanu they used to {341} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
006 159 yaf'aluna do. {32} /108-FAL. /VerbI- todo 
man Whoever 
006 160 002 |jaa came {60} /278-JYH. Verb | - to come 
006 160 003 |bil-hasanati with a good deed, {46} /194-HSN. |Nom1 Noun 
006 160 004 /falahu then for him 
006 160 005 |'ashru ten 
006 160 006 jamthaliha the like of it. {41} /169-MTL. |Nom (1) Noun N!= ; PRON= 
006 160 007 |waman And whoever CONJ= ; COND= 
006 | 160 | 008 |jaa came {61} /278-JYH. |Verb1- to come ela daacae a 
006 160 009 _[bil-sayi-ati with an evil deed {35} /167-SWH. |Nom (1) Noun =;NI= 
006 160 010 fala then not RSLT= ; NEG= 
006 160 011 = |yuj'za he will be recompense {23} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
006 160 012 jilla except {148} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
006 160 013 |mith'laha the like of it, {42} 1169-MTL. Noun N!= ; PRON= 
006 160 014 |wahum and they CIRC= ; PRON= 
006 160 015 lla will not NEG= 
006 160 yuz'lamuna wronged. {91} /315-ZLM. Verb! - to oppress, 
wrong 
qul Say, {402} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 161 002 Jinnani Indeed me, ACC= ; PRON= 
006 161 003 |hadani has guided me {95} /316-HDY. Verb! - to guide 
006 161 004 _|rabbi my Lord {166} /980-RBB. /Noun 
006 161 005 jila to 
006 161 006 |siratin a path, {14} /45-SRT. Noun 
006 161 007 |mus'taqimin straight {140} /660-QWM. |act prtcp X 2 adj ADJ= 
006 161 008 jdinan a religion {31} /101-DYN. j/Noun NI= 
006 161 009 |qiyaman enduring {141} /660-QWM. |adj ADJ= 
006 161 010 |millata religion Ni= 
006 161 011 = |ib'rahima of Ibrahim {30} /69-Ibrahim. |Proper noun (name)  |PN1= 
006 161 012 = |hanifan upright. Ni= 
006 161 013 |jwama And not CIRC= ; NEG= 
006 161 014 |kana he was {342} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
006 161 015 |mina from P= 
006 161 Il-mush'rikina _|the dividers. {48} /168-SRK. Act partcp IV NI= 
qul Say, {403} /1722-QWL. Verb | - to say 
006 162 002 jinna Indeed, ACC= 
006 162 003 _|salati my prayer, {33} /99-SLW. Noun N!= ; PRON= 
006 162 004 |wanusuki and my rites of sacrifice, CONJ=; NI=; 
PRON= 
006 162 005 |wamahyaya and my living, {44} /184-HYY. j|Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
006 162 006 |wamamati and my dying {57} /165-MWT. jNoun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
006 162 007 _|lillahi for Allah, {980} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
006 162 008 [rabbi Lord {167} /980-RBB. |Noun NI= 
006 162 l-‘alamina the worlds. {243} 1854-ALM. |Noun NI= 
la No NEG= 
006 163 002 |sharika divisions {49} /168-SRK. |Noun NI= 
006 163 003 Jahu for Him P= ; PRON= 
006 163 004 |wabidhalika and with that REM= ; P= ; DEM= 
006 163 005 jumir'tu | have been commanded. /{48}/248-HMR.  |Verb | - to order, 


command 


163 006 |wa-ana And lam REM= ; PRON= 


163 007 |jawwalu first {31} /170-HWL. |Nom1Noun NI= 
163 I-mus'limina the ones who surrender. |{42}/140-SLM. jActprtcpIV-2pron |PN1= 
| 0 Jaul Say, {404} /1722-QWL.|Verb | - to say peepee, 
i 164 | 002 aghayra Is other than {52} /154-GYR. jnom (1) Noun INTG= ; N!= 
164 003 |I-lahi Allah {981} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
164 004 = |abghi | seek {28} 196-BGY. Verb | - to seek, 
oppress 
164 005 |rabban a Lord, {168} /980-RBB. |Noun NI= 
164 006 jwahuwa while He REM= ; PRON= 
164 007 |rabbu the Lord {169} /980-RBB. |Noun NI= 
164 008 {kulli every {88} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
164 009 |shayin thing?" {152} /519-SYH. /Noun NI= 
164 010 |wala And not CONJ= ; NEG= 
164 011 |taksibu earns {30} /67-KSB. Verb | - to earn 
164 012 = |kullu every {89} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
164 013 |nafsin soul {104} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
164 014 jilla except {149} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
164 015 |'alayha against itself, P= ; PRON= 
164 016 |wala and not CONJ= ; NEG= 
164 | 017 |taziru bears hoe | 
164 018 |waziratun any bearer of burden, Ni= 
164 019 |wiz'ra burden NI= 
164 020 |jukh'ra another. {64} /250-HKR. j/nom - other, last NI= 
164 021 |thumma Then CONJ= 
164 022 jila to P= 
164 023 ~|rabbikum your Lord {170} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
164 024 |marji'ukum your return {19} /104-RJA. Noun N!= ; PRON= 
164 025 |fayunabbi-ukum|then He will inform you {46} /160-NBH. Verb Il - to inform Peed 
164 026 |bima about what P= ; REL= 
164 | 027 |kuntum you were {343} /1390- Verb I - to be aaa 
KWN. 
164 028 ~=sfihi concerning it P= ; PRON= 
164 takhtalifuna _|differing. {26} /127-KLF. |Verb VIII - to differ ee al 
| 001 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
165 | 002 [alladhi the One Who REL= 
165 003 |ja'alakum made you {59} 1346-JAL. Verb | - to make gilt 
165 004 |khalaifa successors {27} /127-KLF. Noun NI= 
165 005 |l-ardi the earth {80} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
165 006 _ |warafa'a and raised Popaneeace 
165 007 |ba'dakum some of you {54} /158-BAD. j|Noun N!= ; PRON= 
165 008 |fawqa above {12} /43-FWQ. Nom 2 Loct adv = 
165 009 |ba'din others {55} /158-BAD. /Noun 
165 010 |darajatin ranks, {8} /20-DRJ. Noun 


165 011 |liyabluwakum _ {so that He may test you 
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165 012 ~«*&fi in P= 

165 013 |jma what REL= 

165 014 jatakum He has given you. {155} 1549-HTY. /Verb IV - to give Poor 

165 015 jinna Indeed, ACC= 

165 016 |rabbaka your Lord {171} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 

165 017 |sari'u swift NI= 

165 018 = |I-"iqabi the punishment, {14} /80-AQB. Noun NI= 

165 019 |wa-innahu and indeed, He CONJ= ; ACC=; 
PRON= 

165 020 |laghafurun Oft-Forgiving, {68} /234-GFR. |Nom1Noun EMPHE= ; N!= 


rahimun ost Merciful. - . |nom = 
165 hi Most Merciful 68} /339-RHM 1) Adj ADJ 


alif-lam-meem- |Alif Laam Meem Saad. INL= 
sad 
kitabun a Book {143} /319-KTB. j/Noun NI= 
007 002 002 |unzila revealed {99} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
007 002 003 jilayka to you P= ; PRON= 
007 002 004 fala so not REM= ; PRO= 
007 | 002 | 005 |yakun be {344} /1390- Verb | - to be eae 
KWN. 
007 002 006 fi in P= 
007 002 007 |sadrika your breast N!= ; PRON= 
007 002 008 |harajun any uneasiness Ni= 
007 002 009 |min'hu from it =; PRON= 
007 002 010 = |litundhira that you warn {16} /130-NDR. Verb IV - to warn 
007 002 011 ~=~bihi with it, P=; PRON= 
007 002 012 ‘|wadhik'ra and a reminder {56} /292-DKR. |Noun CONJ= ; NI= 
007 002 lil'mu'minina for the believers. {282} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |P=; NI= 
Noun 
ittabi'u Follow {52} /172-TBA. _|Verb VIII - to follow Pe aaa 
007 003 002 |ma what REL= 
007 | 003 | 003 |unzila has been revealed {100} /293-NZL. [Verb IV - to send P| 
down, reveal 
007 003 004 jilaykum to you P= ; PRON= 
007 003 005 |min from P= 
007 003 006 |rabbikum your Lord, {172} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 003 007 |wala and not CONJ= ; PRO= 
007 | 003 | 008 |tattabi'u follow {53} /172-TBA. _|Verb VIII - to follow ea 
007 003 009 |min from P= 
007 003 010 dunihi beside Him N!= ; PRON= 
007 003 011 |awliyaa any allies. {72} 1232-WLY. j|Noun NI= 
007 003 012 = |qalilan Little {23} /76-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
007 003 013 ma what SUP= 
007 003 tadhakkaruna = |you remember. {57} /292-DKR. Verb V - to receive ee) 
admonition 
wakam And how many REM= ; N!= 
007 004 | 002 min of P= 
007 004 003 |qaryatin a city {7} 157-QRY. Noun 
007 004 004 jahlaknaha We destroyed it, {11} /68-HLK. Verb IV - to destroy 
007 004 005 |fajaaha and came to it {62} /278-JYH. Verb! -to come 
007 004 006 |basuna Our punishment {25} /73-BHS. Noun 
007 004 007 |bayatan night {18} /73-BYT. Nom (1) Noun 
007 004 008 jaw or 
007 004 009 jhum they 
007 004 qailuna were sleeping at noon. Ni= 
fama Then not CONJ= ; NEG= 
007 | 005 | 002 |kana was {345} /1390- Verb | - to be ene 
KWN. 
007 005 003 |da'wahum their call {31} /212-DAW. j|Noun N!= ; PRON= 
007 005 004 jidh when T= 
007 | 005 | 005 |jaahum came to them {63} 1278-JYH. |Verb1- to come ara 
007 005 006 |basuna Our punishment {26} /73-BHS. Noun N!= ; PRON= 
007 005 007 jilla except {150} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
007 005 008 jan that SUB= 
007 | 005 | 009 |galu they said, {405} 11722-QWL.|Verb | - to say Sguuua uae 
007 005 010 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
007 | 005 | 011 |kunna were {346} /1390- Verb I - to be ceceuesa 
KWN. 
007 005 [MOI2) zalimina wrongdoers." {92} /315-ZLM. /|Act partcp 1 Noun NI= 


falanasalanna 


Then surely We will 
question 


{27} 1129-SHL. 


Verb | - to ask 


007 006 002 = {alladhina those whom REL= 
007 | 006 | 003 Jur'sila were sent {103} /513-RSL. |Verb IV - to send Pos 
007 006 004 jilayhim to them, =; PRON= 
007 006 005 |walanasalanna jand surely We will {28} /129-SHL. Verb 1! - to ask ieee 
question 
007 006 I-mur'salina the Messengers. {104} /513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
falanaqussanna |Then surely We will narrate Iie alge 
007 007 002 = |'alayhim to them P= ; PRON= 
007 007 003 [bi'il'min with knowledge, {244} 1854-ALM. |Noun P=; NI= 
007 007 004 |jwama and not REM= ; NEG= 
007 | 007 | 005 |kunna were We {347} /1390- Verb I - to be | 
KWN. 
007 007 ghaibina the unseen. {12} 160-GYB. Noun NI= 
wal-waznu And the weighing CONJ= ; N!I= 
007 008 002 |yawma-idhin that day T= 
007 008 003 |I-haqu the truth. {66} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
007 008 004 /faman So whose REM= ; COND= 
007 | 008 | 005 |thaqulat heavy igi ae) 
007 008 006 /mawazinuhu his scales, N!= ; PRON= 
007 008 007 |fa-ulaika then those {69} /204-ulaika. /Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
007 008 008 jhumu they PRON= 
007 008 I-muf'lihuna the successful ones. {11} /40-FLH. Act participle IV NI= 
Wwaman And those CONJ= ; COND= 
007 | 009 | 002 |khaffat light \eslneiaeds 
007 009 003 /mawazinuhu his scales, N!= ; PRON= 
007 009 004 |fa-ulaika so those {70} /204-ulaika. /Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
007 009 005 |alladhina the ones who REL= 
007 | 009 | 006 |khasiru lost, {16} /65-KSR. _|Verb1- to lose Barre 
007 009 007 janfusahum themselves {105} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
007 009 008 |bima because =;REL= 
007 | 009 | 009 |kanu they were {348} /1390- Verb | - to be ere 
KWN. 
007 009 010 |biayatina to Our Verses {89} /382-HYY. j|Noun =; N!I=; PRON= 
007 009 yazlimuna injustice. {93} /315-ZLM. Verb! - to oppress, Puen 
wrong 
walaqad And certainly REM= ; EMPH=; 
CERT= 
007 | 010 | 002 |makkannakum |We established you eure) 
007 010 003 fi in P= 
007 010 004 _|l-ardi the Earth {81} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
007 | 010 | 005 |waja'aina and We made {60} /346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv 
007 010 006 Jakum for you P= ; PRON= 
007 010 007 |fiha in it =; PRON= 
007 010 008 |ma'ayisha livelihood. Ni= 
007 010 009 |qalilan Little {24} 176-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
007 010 010 |ma what SUP= 
007 010 tashkuruna you grateful. {17} 175-SKR. Verb | - to be grateful, aoe 
thankful 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
007 011 002 |khalaqnakum — |We created you {28} /261-KLQ. Verb! - to create 
007 011 003 |thumma then CONJ= 
007 011 004 |sawwarnakum _|We fashioned you. {4} [19-SWR. Verb II - to form, ae 
fashion, shape 
007 011 005 |thumma Then CONJ= 
007 | 011 | 006 |qui'na We said {406} /1722-QWL.|Verb | - to say pec | 
007 011 007 _|lil'malaikati to the Angels, {63} /206-MLK. j|Noun =;NI= 
007 011 008 |jus'judu Prostrate {18} /92-SJD. Verb | - to prostrate 


007 011 009 |liadama to Adam {9} /25-Adam. Proper noun (name)  |P=; PN1= 
007 011 010 |fasajadu So they prostrated, {19} /92-SJD. Verb | - to prostrate 
007 011 011 jilla except {151} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 

ib'lisa Iblis. PN1= 

lam Not NEG= 

yakun he was {349} /1390- Verb I - to be Go| 

KWN. 

mina of P= 

l-sajidina those who prostrated. {20} /92-SJD. Actv-ptcp (1) Noun NI= 

lgala said, {407} 11722-QWL.|Verb | - to say eae ue ea 

ma What INTG= 

mana'‘aka prevented you ean as 
007 012 004 alla that not SUB= ; NEG= 
007 | 012 | 005 |tasjuda you prostrate {21} /92-SJD. _|Verb I - to prostrate eran 
007 012 006 jidh when T= 
007 012 007 jamartuka | commanded you?" {49} 1248-HMR. Verb | - to order, 

command 

007 012 008 |qala said, {408} /1722-QWL. Verb | - to say 
007 012 009 jana lam 
007 012 010 |khayrun better {60} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
007 012 011 /min'hu than him. P= ; PRON= 
007 012 012 = |khalaqtani You created me {29} /261-KLQ. Verb! - to create Seelam 
007 012 013 |min from P= 
007 012 014 jnarin fire {50} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 

wakhalaqtahu = jand You created him {30} /261-KLQ. Verb! - to create mo 


from P= 
clay." Ni= 
said, {409} /1722-QWL. |Verb | - to say 
‘[fa-ih’bit Then go down 
007 013 003 |min'ha from it, P= ; PRON= 
007 013 004 |fama for not REM= ; NEG= 
007 | 013 | 005 |yakunu it is {350} /1390- Verb I - to be rer | 
KWN. 
007 013 006 aka for you P= ; PRON= 
007 013 007 |an that SUB= 
007 013 008 |tatakabbara you be arrogant {28} /161-KBR. Verb V - to be orogent 
007 013 009 |fiha in it. P=; PRON= 
007 | 013 | 010 (fa-ukh'ruj So get out {44} 1182-KRJ. _|Verb 1 - to go-come Pareteer | 
out, depart 
innaka indeed, you ACC= ; PRON= 
of P= 
I-saghirina the disgraced ones." 
said, {410} /1722-QWL. Verb | - to say 


anzir'ni 


Give me respite 


{28} /129-NZR. 


Verb IV - to give 
respite 


003 


ila 


till 


yawmi 


Day 


{72} 1405-YWM. 


Noun 


yub"athuna they are raised up." {15} /67-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
said, {411} /1722-QWL. Verb | - to say 
innaka Indeed, you ACC= ; PRON= 
of P= 
the ones given respite." {29} /129-NZR. /Psv prtcp IV NI= 
said, {412} 11722-QWL.|Verb I - to say lege 
fabima Because REM= ; P=; REL= 
007 016 003 jaghwaytani You have sent me astray, 
007 016 004 |la-aq'udanna surely | will sit {12} /31-QAD. Verb I - to sit 


007 016 005 Jahum for them P= ; PRON= 
007 016 006 |sirataka Your path, {15} /45-SRT. Noun N!= ; PRON= 
007 016 I-mus'taqima the straight. {142} 1660-QWM. |act prtcp X 2 adj ADJ= 
thumma Then CONJ= 
007 017 002 |laatiyannahum surely, | will come to them |{156} /549-HTY. /Verb I - to come, bring Poors 
007 017 003 |min from P= 
007 017 004 |bayni before {146} /523-BYN. |Nom - 2 Noun NI= 
007 017 005 jaydihim them {37} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
007 017 006 jwamin and from CONJ= ; P= 
007 017 007 |khalfihim behind them {28} /127-KLF. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
007 017 008 |wa'an and from CONJ= ; P= 
007 017 009 jaymanihim their right {17} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
007 017 010 |wa'an and from CONJ= ; P= 
007 017 011 |shamailihim their left, N!= ; PRON= 
007 017 012 |wala and not CONJ= ; NEG= 
007 017 013 = |tajidu You find {29} /107-WJD. Verb! - to find 
007 017 014 jaktharahum most of them {44} /167-KTR. jnom (1) Noun 
007 017 shakirina grateful." {18} /75-SKR. Act partcp 
qala said, {413} 11722-QWL. Verb | - to say 
007 018 002 |ukh'ruj Get out {45} /182-KRJ. Verb! - to go-come 
out, depart 
007 018 003 |min'ha of it 
007 018 004 |madhuman disgraced 
007 018 005 |madhuran and expelled. 
007 018 006 Jaman Certainly, whoever EMPH= ; COND= 
007 018 007 |tabi'aka follows you {54} /172-TBA. Verb! - to follow 
007 018 008 jmin'hum among them, P= ; PRON= 
007 018 009 jla-amla-anna surely, | will fill \V=1st pe sg mpf v | 
007 018 010 |jahannama Hell {12} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
007 018 011 |minkum with you P= ; PRON= 
007 018 ajma'ina all. {33} /129-JMA. jNoun NI= 
wayaadamu And O Adam! {10} /25-Adam. Propernoun(name) |CONJ=; VOC=; 
PN1= 
007 | 019 | 002 |us'kun Dwell, {15} /69-SKN. _|Verb I - to dwell, live, hoes 
rest 
007 019 003 janta you PRON= 
007 019 004 |wazawjuka and your wife, {17} /81-ZWJ. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
007 019 005 |I-janata the Garden, {32} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
007 | 019 | 006 |fakula and you both eat {39} /109-HKL.  |Verb 1 - to eat, ae | 
consume 
007 019 007 |min from P= 
007 019 008 |haythu wherever Ni= 
007 | 019 | 009 |shi'tuma you both wish, {153} /519-SYH. [Verb | - to will, wish \V=2nd pe du pfc v | 
007 019 010 |wala but not CONJ= ; PRO= 
007 019 011 |taqraba approach both of you {34} /96-QRB. Verb | - to approach, 
go near 
007 019 012 /hadhihi this 
007 019 013 = |I-shajarata the tree 
007 019 014 |fatakuna lest you both be {351} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
007 019 015 |mina among 
007 019 l-zalimina the wrongdoers." {94} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun 
fawaswasa Then whispered 
007 020 002 |lahuma to both of them 
007 020 003 |Il-shaytanu the Shaitaan {28} /88-STN. Nom - (1) Pronoun 
007 020 004 |liyub'diya to make apparent {13} /31-BDW. Verb IV - to reveal, to 
disclose 
007 020 005 |lahuma to both of them 
007 020 006 |ma what 
007 020 007 |wuriya was concealed 


007 020 008 |anhuma from both of them P= ; PRON= 
007 020 009 |min of P= 
007 020 010 |sawatihima their shame. {36} /167-SWH. j|Noun N!= ; PRON= 
007 | 020 | 011 |waqala And he said, {414} 11722-QWL. |Verb I - to say align 
007 020 012 |ma not NEG= 
007 | 020 | 013 /nahakuma forbid you both ee 
007 020 014 |jrabbukuma your Lord {173} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 020 015 |'an from P= 
007 020 016 /hadhihi this DEM= 
007 020 017 = |I-shajarati the tree Ni= 
007 020 018 jilla except {152} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
007 020 019 |an that SUB= 
007 020 020 |takuna you two become {352} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
007 020 021 |malakayni Angels {64} /206-MLK. jNoun NI= 
007 020 022 [aw or CONJ= 
007 020 023 |takuna you two become {353} /1390- Verb | - to be Se 
KWN. 
007 020 024 |mina of P= 
007 020 I-khalidina the staying. {25} /87-KLD. Act partcp NI= 
Wwaqasamahuma|And he swore both of eed ey 

them, 
007 021 002 Jinni Indeed, | am ACC= ; PRON= 
007 021 003 \lakuma to both of you P= ; PRON= 
007 021 004 Jamina among EMPH= ; P= 
007 021 I-nasihina the sincere advisors. N!= 

fadallahuma pad he made both of them 

a 
007 022 002 = |bighururin by deception. =;NI= 
007 022 003 falamma Then when REME= ; T= 
007 | 022 | 004 |dhaga they both tasted {9} |DWQ-63. _|Verb I - to taste Poe 
007 022 005 _ |I-shajarata the tree, N!= 
007 022 006 |badat became apparent {14} /31-BDW. Verb | - to be apparent 
007 022 007 lahuma to both of them P= ; PRON= 
007 022 008 jsawatuhuma their shame, {37} 1167-SWH. |Noun N!= ; PRON= 
007 022 009 _|watafiqa and they began 
007 022 010 |yakhsifani fasten — 
007 022 011 = ‘|'alayhima over themselves P= ; PRON= 
007 022 012 |min from P= 
007 022 013‘ |waraqi leaves Ni= 
007 022 014 |I-janati the Garden. {33} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
007 022 015 |wanadahuma __|And called them both Foon ean 
007 022 016 |rabbuhuma their Lord, {174} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 022 017 \|alam Did not INTG= ; NEG= 
007 022 018 janhakuma | forbid you both 
007 022 019 |'an from P= 
007 022 020 = ([til'kuma this DEM= 
007 022 021 =‘(|I-shajarati the tree Ni= 
007 022 022 = |wa-aqul and i say {415} /1722-QWL. |Verb | - to say 
007 022 023 \lakuma to both of you, P= ; PRON= 
007 022 024 Jinna that ACC= 
007 022 025 |I-shaytana the Shaitaan {29} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
007 022 026 \lakuma to both of you P= ; PRON= 
007 022 027 = |'aduwwun an enemy, {46} /106-ADW. |Nom1 Noun NI= 
007 mubinun open?" {147} 1523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 

Both of them said, {416} /1722-QWL. Verb | - to say 
007 rabbana Our Lord {175} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 


007 023 003 |zalamna we have wronged {95} /315-ZLM. /|Verb!- to oppress, eee cel 
wrong 
007 023 004 janfusana ourselves, {106} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
007 023 005 |wa-in and if CONJ= ; COND= 
007 023 006 lam not NEG= 
007 | 023 | 007 |taghfir You forgive {69} 1234-GFR. Verb I - to forgive Po | 
007 023 008 lana for us P= ; PRON= 
007 023 009 |watarhamna and have mercy us, {69} /339-RHM. Verb! - to have mercy 
007 023 010 |lanakunanna surely, we will be {354} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
007 023 011 |mina among P= 
007 023 I-khasirina the losers. {17} 165-KSR. Act partcp 
qala said, {417} 11722-QWL. Verb | - to say 
007 024 | 002 iih'bitu Get down 
007 024 003 |ba'dukum some of you {56} /158-BAD. j|Noun 
007 024 004 |liba'din to some others {57} /158-BAD. j|Noun 
007 024 005 |'aduwwun enemy. {47} /106-ADW. |Nom1 Noun 
007 024 006 |walakum And for you 
007 024 | 007 |fi in = 
007 024 008 _l-ardi the earth {82} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
007 024 009 |mus'tagarrun ja dwelling place {7} 1[38-QRR. Pssv partcp X NI= 
007 024 010 |wamata'un and enjoyment {16} /70-MTA. Noun CONJ= ; NI= 
007 024 011 jila for P= 
007 024 hinin a time. {5} [35-HYN. nom (1) Noun NI= 
gala He said, {418} /1722-QWL. |Verb I - to say ail alae 
007 025 002 (|fiha In it P=; PRON= 
007 | 025 | 003 |tahyawna you will live {45} /184-HYY. |Verb I - to live Ce 
007 025 004 |wafiha and in it CONJ= ; P=; 
PRON= 
007 | 025 | 005 |tamutuna you will die {58} 1165-MWT. Verb 1 - to die eo uae 
007 025 006 |wamin'ha and from it CONJ= ; P=; 
PRON= 
007 025 tukh'rajuna you will be brought forth." |{46} /182-KRJ. Verb IV - to bring, cee 
drive out 
yabani O Children {53} /184-BNY. j/Noun VOC= ; NI= 
007 026 002 jadama Adam! {11} /25-Adam. Propernoun(name) |PN1= 
007 026 003 |qad Verily CERT= 
007 026 004 janzalina We have sent down {101} /293-NZL. /Verb IV - to send ee 
down, reveal 
007 026 005 |'alaykum to you =; PRON= 
007 026 006 |libasan clothing, {10} /23-LBS. Noun NI= 
007 | 026 | 007 |yuwari it covers Pea 
007 026 008 |sawatikum your shame {38} /167-SWH. j/Noun N!= ; PRON= 
007 026 009 |warishan and an adornment. CONJ= ; N!= 
007 026 010 |walibasu But the clothing {11} /23-LBS. Noun REM= ; N!= 
007 026 011 = ‘|I-taqwa the righteousness {95} /258-WQY. jNoun NI= 
007 026 012 (dhalika that DEM= 
007 026 013 |khayrun best. {61} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
007 026 014 dhalika That DEM= 
007 026 015 |min from P= 
007 026 016 |ayati Signs {90} /382-HYY. j|Noun NI= 
007 026 017 ‘|I-lahi Allah {982} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
007 026 018 ~=|la‘'allahum so that they may ACC= ; PRON= 
007 026 yadhakkaruna _|remember. {58} /292-DKR. Verb V - to receive ipa 
admonition 
yabani O Children {54} /184-BNY. j/Noun VOC= ; NI= 
007 027 002 jadama Adam! {12} /25-Adam. |Propernoun(name) |PN1= 
007 027 003 |la not NEG= 
007 027 004 |yaftinannakumu |\tempt you {13} /60-FTN. Verb | - to persecute, 


test, try 


027 005 |I-shaytanu the Shaitaan {30} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
027 006 kama as =; SUB= 
027 007 |akhraja he drove out {47} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
027 008 jabawaykum your parents {15} /117-HBW. /Noun- parents, two  |N!=; PRON= 
forefathers 
027 009 |mina from P= 
027 010 |I-janati Paradise, {34} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
027 011 = |yanzi'u stripping 
027 012 |anhuma from both of them P= ; PRON= 
027 013 |libasahuma their clothing {12} /23-LBS. Noun 
027 014 |liyuriyahuma _ |to show both of them {49} /328-RHY. Verb IV - to show 
027 015 |sawatihima their shame. {39} /167-SWH. jNoun 
027 016 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
027 017 \|yarakum sees you {50} /328-RHY. Verb 1! - to see 
027 018 |huwa he 
027 019 |waqabiluhu and his tribe {70} /294-QBL. j|Noun 
027 020 |min from = 
027 021 |haythu where Ni= 
027 022 la not NEG= 
027 023 |tarawnahum you see them. {51} /328-RHY. |Verb1!- to see Pea) 
027 024 jinna Indeed, ACC= ; PRON= 
027 025 jja’alna We have made {61} /346-JAL. Verb | - to make \V=1st pe pl pfcv 
027 026 |I-shayatina the devils {31} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
027 027 |awliyaa friends {73} 1232-WLY. j|Noun NI= 
027 028 ~=(|lilladhina of those who =;REL= 
027 029 IIa not NEG= 
027 yu'minuna believe. {283} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe Rea a 
001 |wa-idha And when {85} 1423-idha. |Time adv REME ; T= 
028 | 002 [fa'alu they do {33} /108-FAL. |Verb1- todo alee age 
028 003 |fahishatan immorality Ni= 
028 004 jiqalu they say, {419} /1722-QWL. |Verb | - to say 
028 005 |wajadna we found {30} /107-WJD. Verb! - to find 
028 006 |'alayha on it P= ; PRON= 
028 007 \jabaana our forefathers {16} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
028 008 |wal-lahu and Allah {983} /2851-HLH. |Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
028 009 jamarana ordered us {50} /248-HMR. Verb | - to order, 
command 
028 010 |biha of it." P= ; PRON= 
028 011 = |qul Say, {420} 11722-QWL. Verb | - to say 
028 012 inna Indeed, ACC= 
028 013 = |I-laha Allah {984} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
028 014 la not NEG= 
028 015 |yamuru order {51} /248-HMR. Verb I - to order, 
command 
028 016 _bil-fahshai immorality. =;Nis 
028 017 |ataquluna Do you say {421} 11722-QWL. Verb | - to say Iria ie cule 
028 018 = |'ala about P= 
028 019 |I-lahi Allah {985} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
028 020 |jma what REL= 
028 021 (la not NEG= 
028 ta'lamuna you know?" {245} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
|qul Say, {422} 11722-QWL. Verb | - to say 
| 029 | 002 /amara commanded {52} /248-HMR. Verb | - to order, 


command 


drive out 


007 029 003 [rabbi my Lord, {176} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 029 004 /bil-qis'ti justice P=; N!I= 
007 029 005 |wa-aqimu and set {143} /660-QWM. |Verb IV - to establish 
007 029 006 |wujuhakum your faces {28} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
007 029 007 |'inda at {62} /201-AND. /Nom1Loc adv LOC= 
007 029 008 = {kulli every {90} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
007 029 009 |masjidin masjid {22} 192-SJD. Noun N!= 
007 029 010 |wa-id"uhu and invoke Him {32} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
007 029 011 |mukh'lisina sincere NI= 
007 029 012 lahu to Him P= ; PRON= 
007 029 013 = |I-dina the religion. {32} /101-DYN. jNoun NI= 
007 029 014 |kama As P=; SUB= 
007 029 015 |bada-akum He originated you 
007 029 ta'uduna will you return." {5} /63-AWD. Verb | - to return aad 
fariqan A group {32} 172-FRQ. Noun NI= 
007 | 030 | 002 |hada He guided {96} /316-HDY. |Verb1- to guide eet 
007 030 003 |wafariqan and a group {33} /72-FRQ. Noun CONJ= ; N!= 
007 030 004 |haqqa deserved {67} /287-HQQ. Verb | - to justify, to 
prove true 
007 030 005 |'alayhimu on they P= ; PRON= 
007 030 006 _|I-dalalatu the astraying. {48} /191-DLL. Noun NI= 
007 030 007 jinnahumu Indeed, they ACC= ; PRON= 
007 | 030 | 008 |ittakhadhu take {78} 1273-HKD. _|Verb VIII - to take ec 
007 030 009 |I-shayatina the devils {32} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
007 030 010 |awliyaa allies {74} 1232-WLY. j|Noun NI= 
007 030 011 |min from P= 
007 030 012 = |duni besides NI= 
007 030 013 = |I-lahi Allah {986} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
007 | 030 | 014 |wayahsabuna _ |while they think {29} /109-HSB. _|Verb I - to think Boe | 
007 030 015 jannahum that they ACC= ; PRON= 
007 030 muh'taduna guidedones. {97} /316-HDY. act prtcp VIII NI= 
yabani O Children {55} /184-BNY. j/Noun VOC= ; NI= 
007 031 002 jadama Adam! {13} /25-Adam. Propernoun(name) |PN1= 
007 | 031 | 003 |khudhu Take {79} 1273-HKD. Verb | - to take, to aaa 
seize 
007 031 004 |zinatakum your adornment {7} 146-ZYN. Noun N!= ; PRON= 
007 031 005 |'inda at {63} /201-AND. /Nom1Loc adv LOC= 
007 031 006 {kulli every {91} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
007 031 007 |masjidin masjid, {23} /92-SJD. Noun NI= 
007 | 031 | 008 |wakulu and eat {40} /109-HKL. Verb I - to eat, eaeaa 
consume 
007 031 009 |wa-ish'rabu and drink {9} /38-SRB. Verb | - to drink 
007 031 010 |wala but not CONJ= ; PRO= 
007 | 031 | 011 |tus'rifu be extravagant. er | 
007 031 012 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
007 031 013 la not NEG= 
007 | 031 | 014 |yuhibbu love {46} /95-HBB. _|Verb IV - to love, like ear aaa 
007 031 I-mus'rifina the extravagant ones. Ni= 
qui Say, {423} 11722-QWL.|Verb | - to say dll a 
007 032 002 /man Who INTG= 
007 | 032 | 003 /harrama has forbidden {45} 183-HRM. _ Verb Il - to forbid, eee 
make unlawful 
007 032 004 jzinata adornment {8} [46-ZYN. Noun NI= 
007 032 005_|I-lahi Allah {987} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
007 032 006 |allati which REL= 
007 | 032 | 007 |akhraja He has brought forth {48} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, en eel 


007 032 008 = [li'ibadihi for His slaves, {36} /275-ABD. |Noun P=; N!= ; PRON= 
007 032 009 __|wal-tayibati and the pure things {18} /50-TYB. Noun CONJ= ; N!I= 
007 032 010 |mina of P= 
007 032 011 = ‘([I-riz'qi sustenance?" {26} /123-RZQ. j/Noun NI= 
007 | 032 | 012 |qul Say, {424} 11722-QWL.|Verb | - to say en 
007 032 013 /hiya "They PRON= 
007 032 014 = (|lilladhina for those who P=; REL= 
007 032 015 jamanu believe {284} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
007 032 016 «fi in P= 
007 032 017 |I-hayati the life {46} /184-HYY. j|Noun NI= 
007 032 018 =|I-dun'ya the world, {37} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
007 032 019 |khalisatan exclusively Ni= 
007 032 020 |yawma Day {73} 1405-YWM. /Time adv T= 
007 032 021 = |I-qiyamati Resurrection." {144} 1660-QWM. |Noun NI= 
007 032 022 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
007 032 023 |nufassilu We explain aed 
007 032 024 _|l-ayati the Signs {91} /382-HYY. j|Noun NI= 
007 032 025 |liqawmin for people {145} /660-QWM. |Noun P=; NI= 
007 032 ya'lamuna who know. {246} 1854-ALM. /Verb 1! - to know 
L 033 | 001 [qui Say, {425} /1722-QWL. Verb | - to say ee 
~ 007 | 033 | 002 |innama Only ACC= ; PREV1= 
007 | 033 | 003 |harrama forbidden {46} /83-HRM. __|Verb I! - to forbid, Paar 
make unlawful 
007 033 004 |rabbiya my Lord {177} 1980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
007 033 005 _ |I-fawahisha the shameful deeds NI= 
007 033 006 |ma what REL= 
007 | 033 | 007 |zahara apparent aie: 
007 033 008 |min'ha of it P= ; PRON= 
007 033 009 wama and what CONJ= ; REL= 
007 | 033 | 010 |batana is concealed, {8} 125-BTN. Verb | - to be einer 
concealed 
007 033 011 ~=wal-ith'ma and the sin, 
007 033 012 |wal-baghya and the oppression {29} 196-BGY. Noun 
007 033 013 |bighayri without {53} /154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
007 033 014 = |I-haqi the right, {68} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
007 033 015 |wa-an and that CONJ= ; SUB= 
007 033 016 |tush'riku you divide {50} /168-SRK. Verb IV - to divide 
007 033 017 {bil-lahi with Allah {988} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
007 033 018 |jma what REL= 
007 033 019 lam not NEG= 
007 033 020 |yunazzil He sent down {102} /293-NZL. Verb Il - to send down, 
reveal 
007 033 021 = ~bihi of it P=; PRON= 
007 033 022 = |sul'tanan any authority, Ni= 
007 033 023 |wa-an and that CONJ= ; SUB= 
007 | 033 | 024 |taqulu you say {426} 11722-QWL.|Verb | - to say Pe. 
007 033 025 |'ala about P= 
007 033 026 _|I-lahi Allah {989} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
007 033 027 ma what REL= 
007 033 028 {la not NEG= 
007 033 ta'lamuna you know." {247} 1854-ALM. |Verb 1 - to know weal 
¢ |walikulli And for every {92} /377-KLL. nom (1) Noun REM= ; P=; N!= 
007 | 034 | 002 |ummatin nation {30} /119-HMM. |Noun-ppl, nation, — |NI= 
community 
007 034 003 jajalun term. {15} /56-HJL. Noun - term NI= 
007 034 004 |fa-idha So when {86} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 


007 | 034 | 005 jjaa comes {64} /278-JYH. |Verb1- to come Bara 
007 034 006 jajaluhum their term, {16} /56-HJL. Noun - term N!= ; PRON= 
007 034 | 007 |la not NEG= 
007 034 008 lyastakhiruna seek to delay {65} /250-HKR. [Verb X - to delay ee 
007 034 009 |sa'atan an hour, {3} 149-SWA. Nom (2) Time adv T= 
007 034 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 
007 034 yastaqdimuna_|they hasten. {9} /48-QDM. Verb X - to advance, 
precede 
yabani O Children {56} /184-BNY. j/Noun VOC= ; NI= 
007 035 002 jadama Adam! {14} /25-Adam. Propernoun(name) |PN1= 
007 035 003 |jimma If COND= ; SUP= 
007 035 004 |yatiyannakum = |come to you {157} 1549-HTY. Verb I - to come, bring ea] 
007 035 005 |jrusulun Messengers {105} /513-RSL. j/Noun ! 
007 035 006 |minkum from you 
007 035 007 |yaqussuna relating | 
007 035 008 |'alaykum to you P=; PRON= 
007 035 009 |ayati My Verses, {92} /382-HYY. j|Noun N!= ; PRON= 
007 035 010 famani then whoever RSLT= ; COND= 
007 | 035 | 011 |ittaqa fears Allah, {96} /258-WQY. |Verb VIII - to be ae 
righteous, fear 
007 035 012 |wa-aslaha and reforms, {41} /180-SLH. Verb IV - to improve, 
mk peace 
007 035 013 fala then no RSLT= ; NEG= 
007 035 014 |khawfun fear {37} /124-KWF. jNoun NI= 
007 035 015 |'alayhim on them P= ; PRON= 
007 035 016 |wala and not CONJ= ; NEG= 
007 035 017 |hum they PRON= 
007 035 yahzanuna will grieve. ees 
wa-alladhina But those who REM= ; REL= 
007 | 036 | 002 |kadhabu deny {40} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject re 
007 036 003 |biayatina Our Verses {93} /382-HYY. j|Noun P=; N!= ; PRON= 
007 036 004 |wa-is'takbaru —jand arrogant {29} /161-KBR. Verb X - to be arrogant gs 
007 036 005 'anha towards them P= ; PRON= 
007 036 006 |ulaika those {71} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
007 036 007 jashabu companions {16} /97-SHB. Noun NI= 
007 036 008 = ({I-nari the Fire, {51} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
007 036 009 |hum they PRON= 
007 036 010 (|fiha in it P= ; PRON= 
007 036 khaliduna will abide. {26} /87-KLD. Act partcp NI= 
faman Then who REME= ; INTG= 
007 037 002 jazlamu more unjust {96} /315-ZLM. jNoun NI= 
007 037 003 mimmani than who =;REL= 
007 | 037 | 004 jiftara invented Le a 
007 037 005 |ala against P= 
007 037 006 _|I-lahi Allah {990} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
007 037 007 |kadhiban a lie {41} /282-KDB. |Noun NI= 
007 037 008 jaw or CONJ= 
007 037 009 |kadhaba denies {42} 1282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
007 037 010 = |biayatihi His Verses? {94} /382-HYY. j|Noun P=; N!= ; PRON= 
007 037 011 = |ulaika Those {72} 1204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
007 037 012 |yanaluhum will reach them it alla al 
007 037 013 /jnasibuhum their portion N!= ; PRON= 
007 037 014 |mina from P= 
007 037 015 = I-kitabi the Book, {144} /319-KTB. /Noun N!= 
007 037 016 /hhatta until INC= 
007 037 017 |idha when {87} /423-idha. /Time adv T= 


007 037 018 |jaathum comes to them {65} /278-JYH. Verb | - to come 
007 037 019 jrusuluna Our messengers {106} /513-RSL. /Noun 
007 037 020 |yatawaffawnahu|take them in death {24} 166-WFY. ie V - to pass away, 
m ie 
007 037 021 |qalu they say, {427} 11722-QWL. Verb | - to say 
007 037 022 |jayna Where are 
007 037 023 |ma those 
007 037 024 |kuntum you used to {355} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
007 037 025 |tad'una invoke {33} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
007 037 026 |min from P= 
007 037 027 ‘|duni besides Ni= 
007 037 028 _ |I-lahi Allah? {991} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
007 037 029 |qalu They say, {428} 11722-QWL. Verb | - to say 
007 037 030 |dallu They strayed {49} /191-DLL. Verb 1 - to go astray, 
err, lose 
007 037 031 ‘anna from us P= ; PRON= 
007 037 032 |washahidu and they testify {66} /160-SHD. Verb | - to testify, 
witness 
007 037 033 [ala against P= 
007 037 034 janfusihim themselves {107} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
007 037 035 jannahum that they ACC= ; PRON= 
007 037 036 |kanu were {356} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
007 037 kafirina disbelievers. {169} /525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
qala He say, {429} 11722-QWL. Verb | - to say 
007 | 038 | 002 (ud'khulu Enter {35} /126-DKL. Verb | - to enter 
007 038 003 ‘ffi among 
007 038 004 jumamin nations {31} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
007 038 005 |qad who 
007 038 006 _ |khalat passed away 
007 038 007 |min from 
007 038 008 |qablikum before you {71} 1294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
007 038 009 |mina of P= 
007 038 010 = |I-jini the jinn {35} /201-JNN. Noun NI= 
007 038 011 = ‘|wal-insi and the men {8} [97-HNS. Noun CONJ= ; NI= 
007 038 012 ~«*&fi in P= 
007 038 013 = (|I-nari the Fire." {52} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
007 038 014 |kullama Every time {93} /377-KLL. /Time adv T= 
007 | 038 | 015 |dakhalat entered {36} /126-DKL. |Verb I - to enter ae 
007 038 016 jummatun a nation {32} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
007 | 038 | 017 |la’anat it cursed {20} /41-LAN. Verb I - to curse alehaan dais 
007 038 018 |Jukh'taha its sister N!= ; PRON= 
007 038 019 |hatta until INC= 
007 038 020 |idha when {88} /423-idha. /Time adv T= 
007 038 021 |iddaraku they had overtaken one 
another 
007 038 022 |fiha in it P=; PRON= 
007 038 023 |jami‘an all, {34} /129-JMA. jNoun NI= 
007 | 038 | 024 |galat say {430} /1722-QWL.|Verb | - to say Seatac leecidal 
007 038 025 |ukh'rahum last of them {66} /250-HKR. j/nom - other, last N!= ; PRON= 
007 038 026 Jiulahum about the first of them, {32} /170-HWL. |Nom1Noun =; N!=; PRON= 
007 038 027 |rabbana Our Lord, {178} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 038 028 = |haulai these DEM= 
007 038 029 |adalluna misled us {50} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
007 038 030 |faatihim so give them {158} /549-HTY. Verb IV - to give 


007 038 031 |'adhaban punishment, {77} 1373-ADB. j|Noun NI= 
007 038 032 = |di"fan double, {18} /52-DAF. nom 2 adj ADJ= 
007 038 033 |mina of P= 
007 038 034 _(|I-nari the Fire." {53} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
007 | 038 | 035 |qala He say, {431} 11722-QWL.|Verb | - to say igeliaaea a 
007 038 036 _ |likullin For each {94} 1377-KLL. nom (1) Noun P=; NI= 
007 038 037 |di"fun a double {19} /52-DAF. nom 1 Noun NI= 
007 038 038 |walakin and but REM= ; AMD= 
007 038 039 |la not NEG= 
007 038 ta'lamuna you know." {248} 1854-ALM. |Verb 1! - to know 
waqalat And say {432} 11722-QWL. Verb | - to say Sonor 
007 039 002 julahum first of them {33} /170-HWL. /Nom1Noun N!= ; PRON= 
007 039 003 «li-ukh'rahum to last of them, {67} /250-HKR. j/nom - other, last P=; N!= ; PRON= 
007 039 004 |fama Then not CONJ= ; NEG= 
007 | 039 | 005 |kana is {357} /1390- Verb I - to be Failed 
KWN. 
007 039 006 jlakum for you P= ; PRON= 
007 039 007 |'alayna upon us P=; PRON= 
007 039 008 {min any P= 
007 039 009 |fadlin superiority, {37} /104-FDL. Noun NI= 
007 | 039 | 010 |fadhuqu so taste {10} DWQ-63. |Verb I - to taste ee eal 
007 039 011 = |I-'adhaba the punishment {78} 1373-ADB. |Noun NI= 
007 039 012 |bima for what P=; REL= 
007 039 013 |kuntum you used to {358} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
007 039 taksibuna earn." {31} 167-KSB. Verb | - to earn 
inna Indeed, ACC= 
007 040 002 |alladhina those who REL= 
007 | 040 | 003 |kadhabu denied {43} 1282-KDB. |Verb Il - to deny, reject po 
007 040 004 |biayatina Our Verses {95} /382-HYY. j|Noun P=; N!= ; PRON= 
007 040 005 |wa-is'takbaru = jand arrogant {30} /161-KBR. Verb X - to be arrogant 
007 040 006 ‘anha towards them, P= ; PRON= 
007 040 007 |la not NEG= 
007 | 040 | 008 |tufattahu be opened ae 
007 040 009 Jahum for them =; PRON= 
007 040 010 jabwabu doors {6} /27-BWB. Noun NI= 
007 040 011 = ‘|I-samai the heaven, {70} /381-SMW. jNoun NI= 
007 040 012 + |wala and not CONJ= ; NEG= 
007 040 013 |yadkhuluna they will enter {37} /126-DKL. Verb 1 - to enter ee aa a 
007 040 014 |I-janata Paradise {36} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
007 040 015 |hatta until P= 
007 040 016 = lyalija passes 
007 040 017 = (|I-jamalu the camel Ni= 
007 040 018 + ffi through P= 
007 040 019 |sammi eye NI= 
007 040 020 __‘(I-khiyati the needle. Ni= 
007 040 021 |wakadhalika And thus REM= ; P= ; DEM= 
007 040 022 = |najzi We recompense {24} /118-JZY. Verb | - to reward, aie le 
recompense 
007 040 I-muj'rimina the criminals. {7} 166-JRM. Act ptcp IV (1) Noun |N!I= 
lahum For them P= ; PRON= 
007 041 002 |min of P= 
007 041 003 |jahannama Hell {13} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
007 041 004 |mihadun a bed N!I= 
007 041 005 jwamin and from CONJ= ; P= 
007 041 006 |fawqihim over them {13} /43-FWQ. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
007 041 007 |ghawashin coverings. Ni= 


041 008 |wakadhalika And thus REM= ; P= ; DEM= 
041 009 |najzi We recompense {25} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
041 I-zalimina the wrongdoers. {97} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 
i wa-alladhina But those who CONJ= ; REL= 
042 | 002 |amanu believe {285} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
042 003 |wa'amilu and do {74} 1360-AML. Verb 1 - to do, to work 
042 004 _|I-salihati the righteous deeds {42} /180-SLH. Act partcp NI= 
042 005 la not NEG= 
042 | 006 [nukallifu We burden epi ead 
042 007 |nafsan any soul {108} /298-NFS. |Noun - self, soul, NI= 
person 
042 008 jilla except {153} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
042 009 |wus"aha its capacity. N!= ; PRON= 
042 010 |julaika Those {73} 1204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
042 011 jashabu companions {17} 197-SHB. Noun NI= 
042 012 _|I-janati Paradise, {37} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
042 013 ~|hum they PRON= 
042 014 |fiha in it P= ; PRON= 
042 khaliduna abide. {27} 187-KLD. Act partcp NI= 
| 001 [wanaza'na And We will remove \V=1st pe pl pfev 
043 002 |ma whatever REL= 
043 003 fi in P= 
043 004 |sudurihim their breasts N!= ; PRON= 
043 005 |min of P= 
043 006 jghillin malice. Ni= 
043 | 007 [tajri Flows {15} /64-JRY. _ |Verb | - to flow, run ta cal 
043 008 |min from P= 
043 009 |tahtihimu underneath them N!= ; PRON= 
043 010 |Il-anharu the rivers. {24} /113-NHR. jNoun NI= 
043 011 |waqalu And they will say, {433} 11722-QWL. Verb | - to say paren 
043 012 =|I-hamdu All the praise {8} /63-HMD. Noun NI= 
043 013 |lillahi for Allah, {992} /2851-HLH. |Proper noun - Allah P=; PN1= 
043 014 |alladhi the One Who REL= 
043 015 |hadana guided us {98} /316-HDY. Verb! - to guide ce aplens a 
043 016 |lihadha to this, P= ; DEM= 
043 017 jwama and not CONJ= ; NEG= 
043 018 |kunna we were {359} /1390- Verb I - to be ao 
KWN. 
043 019 |linahtadiya to receive guidance {99} /316-HDY. Verb VIII - to be guided 
043 020 |lawla if not COND= 
043 021 |an that SUB= 
043 | 022 /hadana guided us {100} /316-HDY. |Verb | - to guide Er opemeeaee 
043 023 = (|I-lahu Allah. {993} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
043 024 |laqad Certainly, EMPH= ; CERT= 
043 025 |jaat came {66} /278-JYH. Verb | - to come 
043 026 |rusulu Messengers {107} /513-RSL. j/Noun NI= 
043 027 |rabbina our Lord {179} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
043 028 |bil-haqi with the truth." {69} /287-HQQ. |Nom1Noun =;NI!= 
043 029 |wanudu And they will be ar 
addressed, 
043 030 jan that INT= 
043 031 = ‘|til'kumu This DEM= 
043 032 |I-janatu Paradise, {38} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
043 033 |urith'tumuha  |you have been made to ae | 
inherit it 
043 034 |bima for what P=; REL= 


007 043 035 |kuntum you used to {360} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
007 043 ta'maluna do." {75} /360-AML. Verb | - to do, to work 
wanada And will call out 
007 044 002 jashabu companions {18} /97-SHB. Noun NI= 
007 044 003 __|I-janati Paradise {39} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
007 044 004 jashaba companions {19} /97-SHB. Noun NI= 
007 044 005__(|I-nari the Fire {54} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
007 044 006 jan that, INT= 
007 044 007 |qad Indeed, CERT= 
007 | 044 | 008 |wajadna we found {31} 1107-WJD. Verb I - to find \V=1st pe pl pfev 
007 044 009 |ma what REL= 
007 044 010 |wa'adana promised us {15} /151-WAD. Verb! - to promise ee a | 
007 044 011 |rabbuna our Lord {180} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 044 012 |haqqan true. {70} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
007 044 013 =‘|fahal So have REME= ; INTG= 
007 | 044 | 014 |wajadttum you found {32} 1107-WJD. Verb I - to find Poe 
007 044 015 ma what REL= 
007 044 016 |wa'ada promised {16} /151-WAD. Verb! - to promise 
007 044 017 |rabbukum your Lord {181} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 044 018 |haqqan true?" {71} 1287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
007 044 019 |qalu They will say, {434} 11722-QWL. Verb | - to say 
007 044 020 |na'am Yes. ANS= 
007 044 021 |fa-adhana Then will announce {26} /102-HDN. Verb Il - to announce, 
proclaim 
007 044 022 |mu-adhinun an announcer {27} /102-HDN. Active prtcp Il - NI= 
announcer 
007 044 023 |baynahum among them, {148} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
007 044 024 |an that INT= 
007 044 025 |la'natu curse {21} /41-LAN. Noun NI= 
007 044 026 _|I-lahi Allah {994} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
007 044 027 |'ala on P= 
007 044 l-zalimina the wrongdoers, {98} /315-ZLM. Act partcp 1 Noun NI= 
alladhina Those who REL= 
007 045 002 |yasudduna hinder eee al 
007 045 003 |'an from P= 
007 045 004 |sabili way {62} /176-SBL. Noun NI= 
007 045 005 |I-lahi Allah {995} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
007 045 006 |wayabghunaha |and seek in it {30} /96-BGY. Verb I - to seek, aaa 
oppress 
007 045 007 |iwajan crookedness Ni= 
007 045 008 |jwahum while they REM= ; PRON= 
007 045 009 _/bil-akhirati concerning the Hereafter, |{68}/250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |P=; N!= 
last, later 
007 045 kafiruna disbelievers." {170} /525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
Wwabaynahuma_|And between them {149} /523-BYN. |Nom -1Loc adv REM= ; LOC= ; 
PRON= 
007 046 002 |hijabun a partition, {1} /8-HJB. Noun NI= 
007 046 003 |watala and on CONJ= ; P= 
007 046 004 _|l-a'rafi the heights {32} /70-ARF. Noun NI= 
007 046 005 _|rijalun men {20} /73-RJL. Noun NI= 
007 046 006 |ya'rifuna recognizing {33} /70-ARF. Verb | - to know, Poe | 
recognize 
007 046 007 |kullan all {95} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
007 046 008 /bisimahum by their marks. P=; N!= ; PRON= 
007 046 009 |wanadaw And they will call out ere 
007 046 010 jashaba companions {20} /97-SHB. Noun NI= 
007 046 011 = ‘|I-janati Paradise {40} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
007 046 012 J|an that INT= 


007 046 013 |salamun Peace {43} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 
007 046 014 |'alaykum upon you." P= ; PRON= 
007 046 015 lam Not NEG= 
007 046 016 |yadkhuluha they have entered it {38} /126-DKL. Verb 1 - to enter Ra 
007 046 017 |wahum but they CIRC= ; PRON= 
007 046 yatma’una hope. eae aaa 

wa-idha And when {89} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
007 | 047 | 002 |surifat are turned i aa 
007 047 003 jabsaruhum their eyes {25} /148-BSR. j|Noun N!= ; PRON= 
007 047 004 {til'qaa towards {23} /146-LQY. jnom-2Loc adv LOC= 
007 047 005 jashabi companions {21} 197-SHB. Noun NI= 
007 047 006 _([I-nari the Fire, {55} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
007 047 007 |qalu they say, {435} /1722-QWL. |Verb | - to say 
007 047 008 |rabbana Our Lord! {182} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 047 009 |la not PRO= 
007 | 047 | 010 |taj'alna place us {62} 1346-JAL. |Verb1- to make Kec ieae 
007 047 011 /ma'a with LOC= 
007 047 012 = ‘|I-qawmi the people {146} /660-QWM. |Noun NI= 
007 047 I-zalimina the wrongdoers." {99} /315-ZLM. Act partcp 2 Adj ADJ= 

wanada And call out ete peu 
007 048 002 jashabu companions {22} 197-SHB. Noun NI= 
007 048 003 _|l-a'rafi the heights {34} /70-ARF. Noun NI= 
007 048 004 |rijalan men {21} /73-RJL. Noun NI= 
007 048 005 |ya'rifunahum — |whom they recognize {35} /70-ARF. Verb | - to know, 

recognize 
007 048 006 /bisimahum by their marks P=; N!= ; PRON= 
007 048 007 |qalu saying, {436} /1722-QWL. Verb | - to say 
007 048 008 ma Not NEG= 
007 048 009 jaghna availed 
007 048 010 |‘ankum to you P= ; PRON= 
007 048 011 = |jam'ukum your gathering {35} /129-JMA. jNoun N!= ; PRON= 
007 048 012 Wwama and what CONJ= ; REL= 
007 048 013 |kuntum you were {361} /1390- Verb I - to be 
KWN. 

007 048 tastakbiruna arrogant {31} /161-KBR. Verb X - to be arrogant 

ahaulai Are these INTG= ; DEM= 
007 049 002 |alladhina the ones whom REL= 
007 049 003 jaqsamtum you had sworn 
007 049 004 ila Not NEG= 
007 049 005 |yanaluhumu grant them oe eal 
007 049 006 _|I-lahu Allah {996} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
007 049 007 |birahmatin Mercy? {70} /339-RHM. jNoun P=; NI= 
007 | 049 | 008 |ud'khulu Enter {39} /126-DKL. Verb | - to enter ae 
007 049 009 |I-janata Paradise. {41} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
007 049 010 |la no NEG= 
007 049 011 |khawfun fear {38} /124-KWF. jNoun NI= 
007 049 012 ~=|'alaykum upon you P= ; PRON= 
007 049 013 ~|wala and not CONJ= ; NEG= 
007 049 014 jantum you 
007 049 tahzanuna will grieve. 

wanada And call out 
007 050 002 jashabu companions {23} 197-SHB. Noun 
007 050 003 = ({I-nari the Fire {56} /194-NWR. /Noun1- fire 
007 050 004 jashaba companions {24} 197-SHB. Noun 


007 050 005 __|I-janati Paradise {42} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
007 050 006 jan that INT= 
007 | 050 | 007 |afidu Pour ail aaa 
007 050 008 |'alayna upon us P= ; PRON= 
007 050 009 |mina of P= 
007 050 010 = |I-mai water {7} 163-MWH. Noun NI= 
007 050 011 jaw or CONJ= 
007 050 012 mimma of what P=; REL= 
007 050 013 |razaqakumu provided you {27} /123-RZQ. Verb 1 - to provide ciel a 
007 050 014 |I-lahu Allah." {997} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
007 | 050 | 015 |qalu They say, {437} 11722-QWL.|Verb | - to say ge cade da 
007 050 016 jinna Indeed, ACC= 
007 050 017 |I-laha Allah {998} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 
007 050 018 |harramahuma _|has forbidden both {47} /83-HRM. Verb II - to forbid, 
make unlawful 
007 050 019 |'ala to P= 
007 050 |-kafirina the disbelievers, {171} /525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
alladhina Those who REL= 
007 051 002 = |ittakhadhu took {80} /273-HKD. Verb VIII - to take 
007 051 003 |dinahum their religion {33} /101-DYN. j|Noun N!= ; PRON= 
007 051 004 |lahwan an amusement NI= 
007 051 005 |wala'iban and fun CONJ= ; N!= 
007 051 006 |wagharrathumu |jand deluded them Pee 
007 051 007 |I-hayatu the life {47} 1184-HYY. j|Noun NI= 
007 051 008 |I-dun'ya of the world. {38} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
007 051 009 |fal-yawma So today {74} 1405-YWM. /Time adv REM= ; T= 
007 051 010 jnansahum We forget them {10} /45-NSY. Verb | - to forget 
007 051 011 |kkama as P= ; SUB= 
007 051 012 |nasu they forgot {11} /45-NSY. Verb | - to forget 
007 051 013 = |liqaa meeting {24} 1146-LQY. Verbal noun IIl NI= 
007 051 014 |yawmihim their day, {75} /405-YWM. jNoun N!= ; PRON= 
007 051 015 /hadha this, DEM= 
007 051 016 wama and what CONJ= ; REL= 
007 051 017 |kanu they used to {362} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
007 051 018 |biayatina with Our Verses {96} /382-HYY. j|Noun =; N!i= ; PRON= 
007 051 yajhaduna reject. ae a 
walaqad And certainly REM= ; EMPH=; 
CERT= 
007 052 002 = |ji'inahum We had brought them {67} /278-JYH. |Verb1-to come \V=1st pe pl pfov 
007 052 003 |bikitabin a Book {145} /319-KTB. j|Noun =;NI= 
007 052 004 /fassalnahu which We have explained Vira 
007 052 005 |ala with P= 
007 052 006 = (|'il'min knowledge {249} /854-ALM. j|Noun NI= 
007 052 007 |hudan as guidance {101} /316-HDY. /Noun NI= 
007 052 008 |warahmatan and mercy {71} /339-RHM. jNoun CONJ= ; NI= 
007 052 009 |liqawmin for a people {147} 1660-QWM. |Noun P=; NI= 
007 052 yu'minuna who believe. {286} /879-HMN. /|Verb IV - to believe ee ipa ol 
hal Do INTG= 
007 053 002 |yanzuruna they wait {30} /129-NZR. Verb 1 - to look, see aoa 
007 053 003 jilla except {154} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
007 053 004 |tawilahu its fulfillment {34} /170-HWL. Verbal noun II N!= ; PRON= 
007 053 005 |yawma Day {76} /405-YWM. /Time adv T= 
007 | 053 | 006 lyati come {159} /549-HTY. |Verb I - to come, bring ie alec 
007 053 007 |tawiluhu its fulfillment, {35} /170-HWL. Verbal noun Il N!= ; PRON= 


007 | 053 |] 008 lyaqulu will say {438} /1722-QWL.|Verb I - to say fee 

007 053 009 |alladhina those who REL= 

007 053 010 |nasuhu had forgotten it {12} 145-NSY. Verb | - to forget ace ia ca 

007 053 011 [min from P= 

007 053 012 |qablu before, {72} 1294-QBL. nom (1) Noun NI= 

007 053 013 |qad Verily CERT= 

007 053 014 = |jaat had come {68} /278-JYH. Verb | - to come 

007 053 015 jrusulu Messengers {108} /513-RSL. /Noun NI= 

007 053 016 |rabbina our Lord {183} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 

007 053 017 = |bil-haqi with the truth, {72} 1287-HQQ. |Nom1Noun =;N!= 

007 053 018 |fahal so are REME= ; INTG= 

007 053 019 lana for us P= ; PRON= 

007 053 020 |min any P= 

007 053 021 |shufa'aa intercessors ! 

007 | 053 | 022 |fayashfa'u so they intercede Pace 

007 053 023 lana for us P= ; PRON= 

007 053 024 jaw or CONJ= 

007 053 025 |nuraddu we are sent back 

007 053 026 |fana'mala so we do {76} [360-AML. /Verb! - to do, to work 

007 053 027 |ghayra other than {54} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 

007 053 028 = |alladhi that which REL= 

007 | 053 | 029 |kunna we used to {363} /1390- Verb | - to be acadell 

KWN. 

007 053 030 |na'malu do." {77} 1360-AML. Verb 1 - to do, to work 

007 053 031 |qad Verily, CERT= 

007 | 053 | 032 |khasiru they lost {18} /65-KSR. _|Verb1I- to lose ee aa 

007 053 033 janfusahum themselves, {109} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 

007 | 053 | 034 |wadalla and strayed {51} /191-DLL. _|Verb I - to go astray, a a 
err, lose 

007 053 035 |'anhum from them P= ; PRON= 

007 053 036 |ma what REL= 

007 053 037 |kanu they used to {364} /1390- Verb | - to be 

KWN. 
007 053 yaftaruna invent. 
054 eal inna Indeed, ACC= 

007 | 054 002 rabbakumu your Lord {184} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 

007 054 003 |I-lahu Allah {999} /2851-HLH. |Proper noun - Allah PN1= 

007 054 004 |alladhi the One Who REL= 

007 | 054 | 005 |khalaga created {31} 1261-KLQ. Verb | - to create aaa 

007 054 006 |I-samawati the heavens {71} /381-SMW. |Noun NI= 

007 054 007 |wal-arda and the earth {83} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 

007 054 008 fi in P= 

007 054 009 Ssittati six Ni= 

007 054 010 jayyamin epochs, {77} 1405-YWM. jNoun NI= 

007 054 011 |thumma then CONJ= 

007 | 054 | 012 |is'tawa He ascended {15} /83-SWY. _|Verb VIII - to equal, Cie || 
establish 

007 054 013 Jala on P= 

007 054 014 |I-'arshi the Throne. {4} [33-ARS. Noun NI= 

007 054 015 |yugh'shi He covers 

007 054 016 |al-layla the night {14} /92-LYL. nom - Noun NI= 

007 054 017 |I-nahara the day {25} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 

007 054 018 |yatlubuhu seeking it oe | 

007 054 019 |hathithan rapidly Ni= 

007 054 020 |wal-shamsa and the sun {4} 133-SMS. Noun CONJ= ; NI= 

007 054 021: ‘|wal-qamara and the moon {3} /27-QMR. Noun CONJ= ; N!= 

007 054 022 = |wal-nujuma and the stars {2} /13-NJM. Noun CONJ= ; NI= 


007 054 023 |musakharatin /|subjected Ni= 
007 054 024 = |bi-amrihi by His command. {53} /248-HMR. j|Noun - command, P=; N!= ; PRON= 
affair, matter 
007 054 025 |ala Unquestionably INC= 
007 054 026 lahu for Him P= ; PRON= 
007 054 027 |I-khalqu the creation {32} /261-KLQ. j|Noun NI= 
007 054 028 |wal-amru and the command, {54} /248-HMR. |Noun - command, CONJ= ; N!= 
affair, matter 
007 054 | 029 |tabaraka blessed 
007 054 030 |I-lahu Allah, {1000} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 054 031 jrabbu Lord {185} /980-RBB. |Noun NI= 
007 054 l-‘alamina the worlds. {250} /854-ALM. j|Noun NI= 
id"u Call upon {34} /212-DAW. Verb | - to call, invite, Roe] 
pray 
007 055 002 |rabbakum your Lord {186} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 055 003 |tadarru'an humbly Ni= 
007 055 004 |wakhuf'yatan {and privately. {14} 134-KFY. Noun CONJ= ; N!= 
007 055 005 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
007 055 006 ila not NEG= 
007 | 055 | 007 |yuhibbu love {47} 195-HBB. __ Verb IV - to love, like aes | 
007 055 Il-mu"tadina the transgressors. {48} /106-ADW. jNoun NI= 
wala And not CONJ= ; PRO= 
007 056 002 |tuf'sidu cause corruption {15} /50-FSD. Verb IV - to cause ne ed 
corruption 
007 056 003 fi in P= 
007 056 004 _|l-ardi the earth {84} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
007 056 005 |ba'da after {73} 1235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
007 056 006 |is'lahiha its reformation. {43} /180-SLH. Verbal noun IV N!= ; PRON= 
007 | 056 | 007 |wa-id"uhu And call Him {35} 1212-DAW. Verb I - to call, invite, ee 
ral 
007 056 008 |khawfan fear {39} /124-KWF. SUN NI= 
007 056 009 |watama'an and hope. CONJ= ; N!= 
007 056 010 jinna Indeed, ACC= 
007 056 011 + |rahmata Mercy {72} 1339-RHM. jNoun NI= 
007 056 012 __|I-lahi Allah {1001} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 056 013 |qaribun near {35} /96-QRB. Nom - Noun NI= 
007 056 014 |mina for P= 
007 056 Il-muh'sinina the gooddoers. {47} 1194-HSN. Act partcp IV NI= 
wahuwa And He REM= ; PRON= 
007 057 002 |alladhi the One Who REL= 
007 057 003 |yur'silu sends {109} /513-RSL. /Verb IV - to send 
007 057 004 |I-riyaha the winds {7} [57-RWH. Noun NI= 
007 057 005 |bush'ran glad tidings {24} /123-BSR. j|Noun NI= 
007 057 006 |bayna from {150} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
007 057 007 |yaday before {38} /120-YDY. j|Noun NI= 
007 057 008 |rahmatihi His Mercy, {73} 1339-RHM. jNoun N!= ; PRON= 
007 057 009 /hatta until, INC= 
007 057 010 jidha when {90} /423-idha. /Time adv T= 
007 057 011 = |aqallat they have carried {25} /76-QLL. Verb IV - to carry Pe eeu 
007 057 012 |sahaban clouds NI= 
007 057 013 |thiqalan heavy, ADJ= 
007 057 014 |suq'nahu We drive them \V=1st pe pl pfcv 
007 057 015 |libaladin to a land, {3} /19-BLD. Noun =;Ni= 
007 057 016 |mayyitin dead, {59} /165-MWT. /Nom - 2 Adj ADJ= 
007 | 057 | 017 |fa-anzaina then We send down {103} /293-NZL. |Verb IV - to send Laareriiee 
down, reveal 
007 057 018 = bihi from it P=; PRON= 
007 057 019 |Il-maa the water {8} /63-MWH. Noun NI= 
007 | 057 | 020 |fa-akhrajna then We bring forth {49} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, Veeerat naa) 
drive out 
007 057 021 ~=~bihi from it =; PRON= 
007 057 022 |min of P= 


007 057 023 {kulli all {96} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
007 057 024 _|I-thamarati fruits. {10} /24-TMR. Noun NI= 
007 057 025 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
007 | 057 | 026 |nukh'riju We will bring forth {50} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, ae) 
drive out 
007 057 027 |Il-mawta the dead {60} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 
007 057 028 = la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
007 | 057 tadhakkaruna _ |take heed. {59} /292-DKR. Verb V - to receive aime 
admonition 
wal-baladu And the land {4} /19-BLD. Noun REM= ; N!= 
007 058 002 |I-tayibu the pure, {19} /50-TYB. nom 2 Adj ADJ= 
007 | 058 | 003 [yakhruju comes forth {51} 1182-KRJ. |Verb1- to go-come eo | 
out, depart 
007 058 004 |nabatuhu its vegetation N!= ; PRON= 
007 058 005 |bi-idh'ni by permission {28} /102-HDN. Noun - permission =;NI= 
007 058 006 [rabbihi its Lord, {187} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 058 007 |wa-alladhi but which CONJ= ; REL= 
007 | 058 | 008 |khabutha is bad \aealpaiiaen ae 
007 058 009 |la not NEG= 
007 058 010 |yakhruju come forth {52} /182-KRJ. Verb 1 - to go-come Eapbeaeey | 
out, depart 
007 058 011 jilla except {155} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
007 058 012 |nakidan difficulty. Ni= 
007 058 013 |kadhalika Thus P=; DEM= 
007 058 014 |nusarrifu We explain a 
007 058 015 _ |l-ayati the Signs {97} /382-HYY. j|Noun NI= 
007 058 016 = |liqawmin for a people {148} /660-QWM. |Noun P=; NI= 
007 058 yashkuruna who are grateful. {19} /75-SKR. Verb | - to be grateful, pea 
thankful 
laqad Certainly, EMPHE= ; CERT= 
007 | 059 | 002 |arsaina We sent {110} /513-RSL. |Verb IV - to send puis 
007 059 003 |nuhan Nuh {4} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
007 059 004 ila to P= 
007 059 005 |qawmihi his people {149} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
007 | 059 | 006 |faqala and he said, {439} 11722-QWL.|Verb | - to say il la ale 
007 059 007 |yaqawmi O my people! {150} /660-QWM. |Noun VOC=; NIE; 
PRON= 
007 | 059 | 008 |u"budu Worship {37} 1275-ABD. |Verb I - to worship ree| 
007 059 009 |I-laha Allah, {1002} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 059 010 |ma not NEG= 
007 059 011 |lakum for you P= ; PRON= 
007 059 012 |min any P= 
007 059 013 = jilahin god {1003} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
007 059 014 |ghayruhu other than Him. {55} /154-GYR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
007 059 015 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
007 059 016 jakhafu i fear {40} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
007 059 017 ~=|'alaykum for you P= ; PRON= 
007 059 018 |'adhaba punishment {79} 1373-ADB. j|Noun NI= 
007 059 019 |yawmin Day {78} 1405-YWM. jNoun NI= 
007 059 ‘azimin Great." {34} /128-AZM. Nom (1) Adj ADJ= 
gala Said {440} /1722-QWL. Verb | - to say eed cae ale 
007 060 002 |I-mala-u the chiefs NI= 
007 060 003 |min of P= 
007 060 004 |qawmihi his people, {151} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
007 060 005 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
007 060 006 |lanaraka surely see you {52} /328-RHY. Verb! - to see 
007 060 007 ffi in P= 
007 060 008 jdalalin error, {52} /191-DLL. Noun NI= 


007 060 mubinin clear." {151} /523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 

qala He said, {441} 11722-QWL. Verb | - to say 
007 061 002 |yaqawmi O my people! {152} /660-QWM. |Noun VOC= ; NIE; 

PRON= 
007 | 061 | 003 llaysa There is not aka 
007 061 004 [bi in me P=; PRON= 
007 061 005 |dalalatun error, {53} /191-DLL. Noun NI= 
007 061 006 |walakinni but lam REM= ; ACC=; 
PRON= 

007 061 007 |rasulun a Messenger {111} /513-RSL. |/Noun N!= 
007 061 008 |min from P= 
007 061 009 [rabbi Lord {188} /980-RBB. |Noun NI= 
007 061 l-‘alamina the worlds. {251} /854-ALM. j|Noun NI= 

uballighukum {I convey to you {19} /77-BLG. Verb Il - to convey 
007 062 002 _|risalati the Messages {112} /513-RSL. j/Noun NI= 
007 062 003 [rabbi my Lord {189} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 062 004 |wa-ansahu and i advise \V=1st pe sg mpf v | 
007 062 005 jlakum to you, P= ; PRON= 
007 | 062 | 006 |wa-a'lamu and | know {252} 1854-ALM. |Verb I - to know \V=1st pe sg mpf v | 
007 062 007 |mina from P= 
007 062 008 _|I-lahi Allah {1004} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 

007 062 009 ma what REL= 
007 062 010 |la not NEG= 
007 062 ta'lamuna you know. {253} /854-ALM. /Verb 1 - to know 

awa'ajib'tum Do you wonder 
007 063 002 jan that SUB= 
007 063 003 |jaakum has come to you {69} /278-JYH. Verb | - to come ake guards 
007 063 004 |dhik'run a reminder {60} /292-DKR. Verbal noun NI= 
007 063 005 |min from P= 
007 063 006 |rabbikum your Lord {190} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 063 007 |'ala on P= 
007 063 008 _|rajulin aman {22} /73-RJL. Noun 
007 063 009 |minkum among you, 
007 063 010 |liyundhirakum = |that he may warn you {17} /130-NDR. Verb IV - to warn 
007 063 011 = |walitattaqu and that you may fear, {97} /258-WQY. Verb VIII - to be 

righteous, fear 

007 063 012 _=~‘|wala'allakum and so that you may 
007 063 tur'hamuna receive mercy." {74} 1339-RHM. Verb 1 - to have mercy 

fakadhabuhu But they denied him, {44} 1282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
007 064 002 |fa-anjaynahu so We saved him {7} 184-NJW. Verb IV - to save 
007 064 003 wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
007 064 004 |ma'ahu with him LOC= ; PRON= 
007 064 005 fi in P= 
007 064 006 _|I-ful'ki the ship. {2} /25-FLK. Noun NI= 
007 064 007 |wa-aghraqna’  |And We drowned 
007 064 008 jalladhina those who REL= 
007 064 009 |kadhabu denied {45} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
007 064 010 |biayatina Our Verses. {98} /382-HYY. j|Noun P=; N!= ; PRON= 
007 064 011 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
007 064 012 |kanu were {365} /1390- Verb | - to be 

KWN. 

007 064 013 |qawman a people {153} /660-QWM. |Noun NI= 
007 064 ‘amina blind. {7} 133-AMY. Nom - (2) adj ADJ= 

wa-ila And to CONJ= ; P= 


007 065 002 |'adin Aad {6} /63-AWD. Proper noun PN1= 
007 065 003 jakhahum their brother N!= ; PRON= 
007 065 004 |hudan Hud. {11} /21-HWD. Proper noun PN1= 
007 | 065 | 005 |qala He said, {442} 11722-QWL.|Verb | - to say ea dae 
007 065 006 |yaqawmi O my people! {154} /660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
007 | 065 | 007 |u"budu Worship {38} /275-ABD. |Verb | - to worship eer aca 
007 065 008 |i-laha Allah, {1005} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 065 009 |ma not NEG= 
007 065 010 jlakum for you =; PRON= 
007 065 011 [min any P= 
007 065 012 = jilahin god {1006} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
007 065 013 |ghayruhu other than Him. {56} /154-GYR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
007 065 014 |afala Then will not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
007 065 tattaquna you fear?" {98} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
qala Said {443} /1722-QWL. |Verb | - to say 
007 066 002 |I-mala-u the chiefs NI= 
007 066 003 jalladhina those who REL= 
007 066 004 |kafaru disbelieved {172} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
007 066 005 |min from P= 
007 066 006 |qawmihi his people, {155} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
007 066 007 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
007 066 008 |lanaraka surely, see you {53} /328-RHY. /|VerbI-to see |V=1st pe pl mpfv 
007 066 009 ffi in P= 
007 066 010 |safahatin foolishness NI= 
007 066 011 |wa-inna and indeed, we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
007 066 012 = |lanazunnuka think you \V=1st pe pl mpfv 
007 066 013 |mina of P= 
007 066 I-kadhibina the liars." {46} /282-KDB. Act partcp 1 Noun NI= 
qala He said, {444} 11722-QWL. Verb | - to say 
007 067 002 |yaqawmi O my people! {156} /660-QWM. |Noun VOC=; NI=; 
PRON= 
007 | 067 | 003 llaysa There is not aa 
007 067 004 [bi in me =; PRON= 
007 067 005 |safahatun foolishness, N!i= 
007 067 006 |walakinni but lam REM= ; ACC=; 
PRON= 
007 067 007 |rasulun a Messenger {113} /513-RSL. j/Noun NI= 
007 067 008 |min from P= 
007 067 009 [rabbi Lord {191} /980-RBB. |Noun NI= 
007 067 l-‘alamina the worlds. {254} /854-ALM. j|Noun NI= 
uballighukum ___|I convey to you {20} /77-BLG. Verb Il - to convey Neca UU 
007 068 002 _|risalati Messages {114} /513-RSL. /Noun NI= 
007 068 003 [rabbi my Lord {192} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 068 004 |wa-ana and lam REM= ; PRON= 
007 068 005 jlakum to you P= ; PRON= 
007 068 006 |nasihun an adviser NI= 
007 068 aminun trustworthy. {287} 1879-HMN. |adj ADJ= 
awa'ajib'tum Do you wonder ecg dl is 
007 069 002 jan that SUB= 
007 069 003 |jaakum has come to you {70} /278-JYH. Verb I - to come Veeidiu ae 
007 069 004 = |dhik'run a reminder {61} /292-DKR. Verbal noun NI= 
007 069 005 |min from P= 
007 069 006 |rabbikum your Lord {193} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 069 007 |'ala on P= 


069 008 _|rajulin aman {23} /73-RJL. Noun 
069 009 |minkum among you 
069 010 |liyundhirakum _|that he may warn you? {18} /130-NDR. Verb IV - to warn 
069 011 = |wa-udh'kuru And remember {62} /292-DKR. Verb 1 - to remember, 
mention 
069 012 |idh when 
069 013 |ja'alakum He made you {63} /346-JAL. Verb | - to make 
069 014 |khulafaa successors {29} /127-KLF. Noun 
069 015 |min from P= 
069 016 = |ba'di after {74} 1235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
069 017 |qawmi people {157} /660-QWM. |Noun NI= 
069 018 |nuhin Nuh, {5} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
069 019 |wazadakum and increased you {11} /61-ZYD. Verb | - to increase 
069 020 {fi in P= 
069 021 = |I-khalqi the stature {33} /261-KLQ. |Noun NI= 
069 022 |bas'tatan extensively. Ni= 
069 023 |fa-udh'kuru So remember {63} /292-DKR. Verb 1 - to remember, 
mention 
069 024 |alaa Bounties N!= 
069 025 |I-lahi Allah {1007} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
069 026 _=la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
069 tuf‘lihuna succeed." {12} /40-FLH. Verb IV - to succeed 
qalu They said, {445} /1722-QWL. Verb | - to say 
070 002 |aji'tana Have you come to us {71} 1278-JYH. Verb I - to come 
070 003 |lina'buda that we worship {39} /275-ABD. Verb 1 - to worship 
070 004 |I-laha Allah {1008} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
070 005 |wahdahu Alone {16} /68-WHD. Noun 
070 006 |wanadhara and we forsake 
070 | 007 ma what 
070 008 |kana used to {366} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
070 009 |ya'budu worship {40} /275-ABD. Verb 1 - to worship 
070 010 jabauna our forefathers? {17} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
070 011 = |fatina Then bring us {160} /549-HTY. |/Verb I - to come, bring re ala 
070 012 |bima of what P=; REL= 
070 013 |ta'iduna you promise us, {17} /151-WAD. Verb! - to promise Pee 
070 014 jin if COND= 
070 015 |kunta you are {367} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
070 016 |mina of P= 
070 l-sadiqina the truthful." {47} 1155-SDQ. Act partcp NI= 
qala He said, {446} 11722-QWL. Verb | - to say eid 
| 071 | 002 lqad Verily CERT= 
071 003 |waqa'a has fallen foe olee, 
071 004 |'alaykum upon you P=; PRON= 
071 005 |min from P= 
071 006 |rabbikum your Lord {194} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
071 007 |rij'sun punishment {4} /10-RJS. Noun NI= 
071 008 |waghadabun and anger. {8} /24-GDB. Noun CONJ= ; NI= 
071 009 |atujadilunani Do you dispute with me ra a i 
071 010 ffi concerning P= 
071 011 jasmain names {72} 1381-SMW. jNoun NI= 
071 012 |sammaytumuha \you have named them {73} 1381-SMW. Verb Il - to name eld alae 


007 071 013 jantum you PRON= 
007 071 014 |waabaukum and your forefathers {18} /117-HBW. Noun - forefathers, CONJ=; NI=; 
parents PRON= 
007 071 015 ma Not NEG= 
007 071 016 |nazzala sent down {104} /293-NZL. /Verb Il - to send down, Rees 
reveal 
007 071 017 = (|I-lahu Allah {1009} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 071 018 |biha for it P= ; PRON= 
007 071 019 |min any P= 
007 071 020 |sul'tanin authority? Ni= 
007 | 071 | 021 |fa-intaziru Then wait, {31} /129-NZR. _|Verb VIII - to wait Gee 
007 071 022 Jinni indeed, |am ACC= ; PRON= 
007 071 023 jma'akum with you LOC= ; PRON= 
007 071 024 |mina of P= 
007 071 l-muntazirina the ones who wait. {32} /129-NZR. Act partcp VIII NI= 
fa-anjaynahu So We saved him {8} /84-NJW. Verb IV - to save erin 
007 072 002 |wa-alladhina and those CONJ= ; REL= 
007 072 003 |ma'ahu with him LOC= ; PRON= 
007 072 004 |birahmatin by Mercy {75} /339-RHM. jNoun P=; NI= 
007 072 005 /minna from Us. P= ; PRON= 
007 072 006 |wagata'na And We cut off {8} 136-QTA. Verb | - to cut 
007 072 007 |dabira the roots {6} /44-DBR. Noun NI= 
007 072 008 = {alladhina those who REL= 
007 072 009 |kadhabu denied {47} 1282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
007 072 010 |biayatina Our Signs, {99} /382-HYY. j|Noun P=; NI= ; PRON= 
007 072 011 |jwama and not REM= ; NEG= 
007 | 072 | 012 |kanu they were {368} /1390- Verb | - to be Pees 
KWN. 
007 072 mu'minina believers. {288} /879-HMN. |Act participle IV-(1) |N!= 
Noun 
wa-ila And to CONJ= ; P= 
007 073 002 |thamuda Thamud PN1= 
007 073 003 jakhahum their brother N!= ; PRON= 
007 073 004 |salihan Salih. {44} /180-SLH. Proper noun (name)  |PN1= 
007 | 073 | 005 |gala He said, {447} 11722-QWL.|Verb | - to say ai uae ae 
007 073 006 |yaqawmi O my people! {158} /660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
007 | 073 | 007 |u"budu Worship {41} 1275-ABD. Verb 1 - to worship eee aad 
007 073 008 |I-laha Allah, {1010} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 073 009 ima not NEG= 
007 073 010 jlakum for you P= ; PRON= 
007 073 011 |min any P= 
007 073 012 = jilahin god {1011} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
007 073 013 |ghayruhu other than Him. {57} /154-GYR. j|nom (1) Noun N!= ; PRON= 
007 073 014 |qad Verily CERT= 
007 073 015 |jaatkum has come to you {72} 1278-JYH. Verb! - to come 
007 073 016 |bayyinatun a clear proof {152} /523-BYN. |Nom -1Noun NI= 
007 073 017 |min from P= 
007 073 018 |rabbikum your Lord, {195} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
007 073 019 /hadhihi This DEM= 
007 073 020 |naqatu a she-camel Ni= 
007 073 021 = ‘(|I-lahi Allah {1012} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 073 022 |lakum for you P= ; PRON= 
007 073 023 jayatan a Sign. {100} /382-HYY. |Noun NI= 
007 073 024 |fadharuha So you leave her 
007 073 025 |takul eat {41} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
007 073 026 «(ffi on P= 
007 073 027 |ardi earth {85} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 


073 028 _|I-lahi Allah, {1013} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
073 029 |wala and not CONJ= ; PRO= 
073 030 |tamassuha touch her laa 
073 031 |bisuin with harm, {40} /167-SWH. j|Noun =;Ni= 
073 032 |fayakhudhakum |lest seizes you {81} 1273-HKD. Verb | - to take, to ie gan 
seize 
073 033 |'adhabun a punishment {80} /373-ADB. j|Noun NI= 
073 alimun painful." {21} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
| Jwa-udh'kuru And remember {64} /292-DKR. Verb I - to remember, aires 
: —— mention 
074 002 |idh when T= 
074 003 |ja'alakum He made you {64} 1346-JAL. Verb | - to make er re 
074 004 |khulafaa successors {30} /127-KLF. Noun NI= 
074 005 |min from P= 
074 006 |ba'di after {75} 1235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
074 007 |'adin Aad, {7} 163-AWD. Proper noun PN1= 
074 008 |wabawwa-akum /and settled you ie cea 
074 009 {fi in P= 
074 010 = |Il-ardi the earth. {86} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
074 | 011 |tattakhidhuna |You take {82} 1273-HKD. _|Verb VIII - to take aera 
074 012 |min from P= 
074 013 /suhuliha its plains N!= ; PRON= 
074 014 j|qusuran palaces N!I= 
074 015 ‘|watanhituna and you carve out ee el 
074 016 = (|I-jibala the mountains {2} /41-JBL. Noun NI= 
074 017 |buyutan homes. {19} /73-BYT. Noun NI= 
074 018 |fa-udh'kuru So remember {65} /292-DKR. Verb 1 - to remember, 
mention 
074 019 Jalaa Bounties NI= 
074 020_|I-lahi Allah {1014} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
074 021 |wala and not CONJ= ; PRO= 
074 | 022 |ta'thaw act wickedly Roce 
074 023: fi in P= 
074 024 _|l-ardi earth {87} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
074 muf'sidina spreading corruption. {16} /50-FSD. act prtcp IV NI= 
L gala Said {448} /1722-QWL. |Verb I - to say foe 
075 002. (|I-mala-u the chiefs NI= 
075 003 jalladhina those REL= 
075 004 |is'takbaru were arrogant {32} /161-KBR. Verb X - to be orogant 
075 005 |min among P= 
075 006 |qawmihi his people, {159} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
075 | 007 |illadhina to those who P=; REL= 
075 | 008 |us'tud"ifu were oppressed {20} /52-DAF. Verb X - to be 
oppressed 
075 009 liman to those who P=; REL= 
075 | 010 /amana believed {289} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Fancgueay| 
075 011 min'hum among them, P= ; PRON= 
075 012 = |ata'lamuna Do you know {255} /854-ALM. /Verb | - to know ele al 
075 013 |janna that ACC= 
075 014 |salihan Salih {45} /180-SLH. Proper noun (name)  |PN1= 
075 015 |mur'salun one sent {115} /513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
075 016 |min from P= 
075 017 [rabbihi his Lord?" {196} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
075 018 |qalu They said, {449} /1722-QWL. |Verb | - to say 
075 019 Jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
075 020 |bima in what P=; REL= 


007 | 075 | 021 Jur'sila he has been sent {116} /513-RSL. |Verb IV - to send Rr | 
007 075 022 bihi with it P=; PRON= 
007 075 mu'minuna believers." {290} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
gala Said {450} /1722-QWL. |Verb I - to say gia dale 
007 076 002 |alladhina those who REL= 
007 076 003 _|is'takbaru were arrogant, {33} /161-KBR. Verb X - to be orogant 
007 076 004 jinna Indeed we, ACC= ; PRON= 
007 076 005 _\bi-alladhi in that which P=; REL= 
007 | 076 | 006 jamantum you believe {291} 1879-HMN. |Verb IV - to believe fee 
007 076 007 bihi in it =; PRON= 
007 076 kafiruna disbelievers." {173} /525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
fa'aqaru Then they hamstrung eae 
007 077 002 |I-naqata the she-camel Ni= 
007 | 077 | 003 |wa'ataw and insolent Por meee) 
007 077 004 |'an towards P= 
007 077 005 jamri command {55} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
007 077 006 |rabbihim their Lord {197} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 | 077 | 007 |wagalu and they said, {451} 11722-QWL. Verb | - to say is 
007 077 008 |yasalihu O Salih! {46} /180-SLH. Proper noun (name) |VOC= ; PN1= 
007 | 077 | 009 |i'tina Bring us {161} [549-HTY. |Verb I - to come, bring ev aaa 
007 077 010 |bima what =;REL= 
007 077 011 =‘|ta'iduna you promise us {18} /151-WAD. Verb! - to promise I il ae il 
007 077 012 |in if COND= 
007 077 013 |kunta you are {369} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
007 077 014 |mina of P= 
007 077 I-mur'salina the Messengers." {117} /513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
fa- So seized them {83} /273-HKD. Verb | - to take, to 
akhadhathumu seize 
007 078 002 _‘|I-rajfatu the earthquake, {1} /8-RJIF. Noun NI= 
007 | 078 | 003 /fa-asbahu then they became Pee 
007 078 004 {fi in P= 
007 078 005 |darihim their homes {13} /55-DWR. Noun N!= ; PRON= 
007 078 jathimina fallen prone. Ni= 
fatawalla So he turned away {75} /232-WLY. Verb Il - to turn et 
007 079 002 |'anhum from them =; PRON= 
007 | 079 | 003 |waqala and he said, {452} 11722-QWL.|Verb | - to say a ease a 
007 079 004 |yaqawmi O my people! {160} /660-QWM. |Noun VOC=; NI=; 
PRON= 
007 079 005 |laqad Verily, EMPH= ; CERT= 
007 079 006 jablaghtukum | have conveyed to you {21} 177-BLG. Verb IV - to convey Pega al 
007 079 007 |risalata Message {118} /513-RSL. /Noun NI= 
007 079 008 [rabbi my Lord {198} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
007 079 009 |wanasahtu and i advised 
007 079 010 jlakum to you P= ; PRON= 
007 079 011: ~|walakin but REM= ; AMD= 
007 079 012 |la not NEG= 
007 | 079 | 013 |tuhibbuna you like {48} 195-HBB. __ Verb IV - to love, like oe 
007 079 I-nasihina the advisers." N!= 
walutan And Lut, CONJ= ; PN1= 
007 080 002 |idh when T= 
007 080 003 qala he said {453} /1722-QWL. Verb | - to say 


007 080 004 = |liqawmihi to his people, {161} /660-QWM. |Noun P=; N!= ; PRON= 
007 080 005 |atatuna Do you commit {162} [549-HTY. /Verb I - to come, bring Pe | 
007 080 006 _ |I-fahishata immorality Ni= 
007 080 007 ma not NEG= 
007 080 008 |sabaqakum has preceded you 
007 080 009 biha therein P= ; PRON= 
007 080 010 |min any P= 
007 080 011 |jahadin one {24} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
007 080 012 |mina of P= 
007 080 l-‘alamina the worlds? {256} /854-ALM. |Noun NI= 
innakum Indeed, you ACC= ; PRON= 
007 081 002 |latatuna you approach {163} [549-HTY. /Verb I - to come, bring Go 
007 081 003 |I-rijala the men {24} 173-RJL. Noun NI= 
007 081 004 |shahwatan lustfully Ni= 
007 081 005 |min from P= 
007 081 006 |duni instead of N!I= 
007 081 007 |I-nisai the women. {35} /59-NSW. Noun NI= 
007 081 008 |bal Nay, {14} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
007 081 009 jantum you PRON= 
007 081 010 |qawmun a people {162} /660-QWM. |Noun NI= 
007 081 mus'rifuna commit excesses." ADJ= 
wama And not REM= ; NEG= 
007 | 082 | 002 |kana was {370} /1390- Verb I - to be Pcremrn 
KWN. 
007 082 003 |jawaba answer NI= 
007 082 004 |qawmihi his people {163} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
007 082 005 jilla except {156} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
007 082 006 jan that 
007 082 007 |qalu they said, {454} 11722-QWL. Verb | - to say 
007 082 008 jakhrijuhum Drive them out {53} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
007 082 009 |min of P= 
007 082 010 |qaryatikum your town. {8} /57-QRY. Noun N!= ; PRON= 
007 082 011 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
007 082 012 |unasun people {9} [97-HNS. Noun NI= 
007 082 yatatahharuna_|who keep themselves pure. |{14} /31-THR. Verb V - to cleanse, 
uri 
fa-anjaynahu So We saved him {9} /84-NJW. arr - to save 
007 083 002 |wa-ahlahu and his family {39} /127-HHL. j|Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
007 083 003 jilla except {157} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
007 083 004 jim'ra-atahu his wife, N!= ; PRON= 
007 | 083 | 005 |kanat she was {371} /1390- Verb | - to be Poe 
KWN. 
007 083 006 |mina of P= 
007 083 I-ghabirina those who stayed behind. Ni= 
wa-amtarna And We showered {2} [15-MT. Verb IV - to shower, ae 
rain 
007 084 002 ‘|'alayhim upon them =; PRON= 
007 084 003 |mataran a rain. {3} /15-MT. Noun NI= 
007 | 084 | 004 [fa-unzur So see {33} 1129-NZR. _ |Verb I - to look, see apes | 
007 084 005 |kayfa how {22} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
007 | 084 | 006 |kana was {372} 11390- ven 1- to be es 
KWN. 
007 084 007 |'aqibatu end {15} /80-AQB. Noun NI= 
007 084 I-muj'rimina the criminals. {8} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Nouns |N!I= 
wa-ila And to CONJ= ; P= 
007 085 002 |madyana Madyan, PN1= 


007 085 003 jakhahum his brother N!= ; PRON= 
007 085 004 |shu'ayban Shuaib. {1} /11-Shuaib. Propernoun(name)  |PN1= 
007 085 005 gala He said, {455} /1722-QWL. |Verb | - to say 
007 085 006 |yaqawmi O my people! {164} /660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
007 085 007 |ju"budu Worship {42} 1275-ABD. Verb 1 - to worship 
007 085 008 |I-laha Allah, {1015} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 085 009 |ma not NEG= 
007 085 010 Jakum for you P= ; PRON= 
007 085 011 [min any P= 
007 085 012 = jilahin god {1016} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
007 085 013 |ghayruhu other than Him. {58} /154-GYR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
007 085 014 |qad Verily, CERT= 
007 085 015 |jaatkum has came to you {73} 1278-JYH. Verb! -to come ae 
007 085 016 |bayyinatun a clear proof {153} /523-BYN. |Nom -1Noun NI= 
007 085 017 |min from P= 
007 085 018 |rabbikum your Lord. {199} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 | 085 | 019 |fa-awfu So give full {25} /66-WFY. _|Verb IV - to fulfill oe 
007 085 020 |I-kayla measure Ni= 
007 085 021 |wal-mizana and balance CONJ= ; N!= 
007 085 022 |wala and not REM= ; PRO= 
007 085 023 |tabkhasu deprive iced oa aca 
007 085 024 |I-nasa people {88} /241-NWS. /Noun NI= 
007 085 025 jashyaahum in their things {154} /519-SYH. /Noun N!= ; PRON= 
007 085 026 |wala and not CONJ= ; PRO= 
007 085 027 |tuf'sidu cause corruption {17} /50-FSD. Verb IV - to cause Fee ee 
corruption 
007 085 028: ‘fi in P= 
007 085 029 _‘|I-ardi the earth {88} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
007 085 030 |ba'da after {76} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
007 085 031 |is'lahiha its reformation. {47} /180-SLH. Verbal noun IV N!= ; PRON= 
007 085 032 |dhalikum That DEM= 
007 085 033 |khayrun better {62} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
007 085 034 Jakum for you P= ; PRON= 
007 085 035 jin if COND= 
007 | 085 | 036 |kuntum you are {373} /1390- Verb I - to be arene 
KWN. 
007 085 mu'minina believers. {292} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
wala And not CONJ= ; PRO= 
007 086 002 |taq'udu sit {13} /31-QAD. Verb | - to sit 
007 086 003 [bikulli on every {97} 1377-KLL. nom (1) Noun P=; NI= 
007 086 004 |siratin path {16} /45-SRT. Noun NI= 
007 086 005 |tu'iduna threatening {19} /151-WAD. Verb IV - to threaten 
007 086 006 |watasudduna {and hindering 
007 086 007 |'an from P= 
007 086 008 |sabili way {63} /176-SBL. Noun NI= 
007 086 009 __|I-lahi Allah {1017} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 086 010 |man who REL= 
007 086 011 jamana believe {293} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
007 086 012 ~~ bihi in Him, P= ; PRON= 
007 086 013 |watabghunaha and seeking it {31} 196-BGY. Verb | - to seek, Renee | 
oppress 
007 086 014 = |iwajan crooked. Ni= 
007 | 086 | 015 |wa-udh'kuru And remember {66} 1292-DKR. |Verb | - to remember, Rees 
mention 
007 086 016 |idh when T= 
007 | 086 | 017 |kuntum you were {374} /1390- Verb I - to be Pairne 
KWN. 


007 086 018 = |qalilan few {26} /76-QLL. Nom 1 Noun 
007 086 019 |fakatharakum _jand He increased you. {45} /167-KTR. Verb Il - to increase 
007 086 020 |wa-unzuru And see {34} /129-NZR. Verb 1 - to look, see 
007 086 021 |kayfa how {23} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
007 086 022 |kana was {375} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
007 086 023 |'aqibatu end {16} /80-AQB. Noun NI= 
007 086 I-muf'sidina the corrupters. {18} /50-FSD. act prtcp IV NI= 
wa-in And if REM= ; COND= 
007 087 002 |kana is {376} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
007 087 003 |taifatun a group {13} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
007 087 004 |minkum among you P=; PRON= 
007 | 087 | 005 |amanu believed {294} 1879-HMN. |Verb IV - to believe pa 
007 087 006 _\bi-alladhi in that which P=; REL= 
007 | 087 | 007 J[ur'sil'tu I have been sent {119} /513-RSL. [Verb IV - to send ee ae 
007 087 008 bihi with it, P=; PRON= 
007 087 009 |wataifatun and a group {14} /41-TWF. Nom 1 Noun CONJ= ; N!I= 
007 087 010 |lam not NEG= 
007 087 011 = |yu'minu they believe, {295} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
007 087 012 = |fa-is'biru then be patient {20} /103-SBR. Verb I - to be patient 
007 087 013 |hatta until P= 
007 | 087 | 014 lyahkuma judges {80} 1210-HKM. Verb | - to judge ee ae 
007 087 015 |I-lahu Allah {1018} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 087 016 |baynana between us. {154} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
007 087 017 |wahuwa And He REM= ; PRON= 
007 087 018 |khayru Best {63} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
007 087 I-hakimina the Judges." {81} /210-HKM. Act partcp NI= 
gala Said {456} /1722-QWL. |Verb I - to say ee 
007 088 002 |I-mala-u the chiefs N!I= 
007 088 003 jalladhina those who REL= 
007 088 004 |is'takbaru were arrogant {34} /161-KBR. Verb X - to be roger: 
007 088 005 |min among P= 
007 088 006 |qawmihi his people, {165} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
007 088 007 |lanukh'rijannak |we will surely drive you out|{54} /182-KRJ. _|Verb IV - to bring, 
a drive out 
007 088 008 |yashu'aybu O Shuaib! {2} /11-Shuaib. Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
007 088 009 |wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
007 | 088 | 010 |jamanu believed {296} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ee 
007 088 011 |ma'aka with you LOC= ; PRON= 
007 088 012 |min from P= 
007 088 013 |qaryatina our city, {9} /57-QRY. Noun N!= ; PRON= 
007 088 014 [aw or CONJ= 
007 088 015 |lata'udunna you must return {8} /63-AWD. Verb | - to return 
007 088 016 «fi to P= 
007 088 017 /millatina our religion." N!= ; PRON= 
007 | 088 | 018 |gala He said, {457} 11722-QWL.|Verb | - to say eae 
007 088 019 jawalaw Even if INTG= ; CIRC=; 
COND= 
007 088 020 |kunna we are {377} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
007 088 karihina ones who hate? NI= 
qadi Verily, CERT= 
007 089 002 jif'tarayna we would have fabricated fod 
007 089 003 ala against P= 


089 004 |I-lahi Allah {1019} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
089 005 |kadhiban a lie {48} /282-KDB. |Noun NI= 
089 006 jin if COND= 
089 | 007 /'ud'na we returned {9} /63-AWD. _|Verb1I- to return \V=1st pe pl pfcv 
089 008 fi in P= 
089 009 |millatikum your religion N!= ; PRON= 
089 010 |ba'da after {77} 1235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
089 011 |idh when T= 
089 012 = |najjana saved us {10} /84-NJW. Verb Il - to save, ie dea 
deliver 
089 013 =(|I-lahu Allah {1020} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
089 014 /min'ha from it. =; PRON= 
089 015 |jwama And not REM= ; NEG= 
089 016 |yakunu itis {378} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
089 017 Ilana for us P= ; PRON= 
089 018 jan that SUB= 
089 019 |na'uda we return {10} /63-AWD. Verb | - to return ene aanel 
089 020 (fiha in it P=; PRON= 
089 021 jilla except {158} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
089 022 |an that SUB= 
089 023 |yashaa wills {155} /519-SYH. /Verb 1 - to will, wish 
089 024 |I-lahu Allah {1021} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
089 025 |rabbuna our Lord. {200} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
089 026 |wasi'a Encompasses ee 
089 027 |rabbuna Our Lord {201} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
089 028 = |kulla every {98} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
089 029 |shayin thing {156} /519-SYH. /Noun NI= 
089 030 = |'il'man knowledge. {257} 1854-ALM. j|Noun NI= 
089 031 |ala Upon P= 
089 032 |I-lahi Allah {1022} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
089 033 |tawakkalna we put our trust. {17} /70-WKL. Verb V - to put trust Needs 
089 034 |rabbana Our Lord! {202} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
089 | 035 /if'tah Decide roo) 
089 036 |baynana between us {155} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
089 037 |wabayna and between {156} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv CONJ= ; LOC= 
089 038 |qawmina our people {166} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
089 039 _|bil-haqi in truth {73} 1287-HQQ. |Nom1 Noun =;NI= 
089 040 |wa-anta and You CONJ= ; PRON= 
089 Best {64} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
089 those who Decide." NI= 
And said {458} /1722-QWL. |Verb I - to say Peron aes 
090 | 002 |I-mala-u the chiefs NI= 
090 003 jalladhina those who REL= 
090 004 |kafaru disbelieved {174} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve Ce 
090 005 [min among P= 
090 006 |qawmihi his people, {167} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
090 007 [la-ini If EMPH= ; COND= 
090 | 008 ittaba'tum you follow {55} /172-TBA. _|Verb VIII - to follow ie 
090 009 |shu'ayban Shuaib, {3} /11-Shuaib. |Propernoun(name) |PN1= 
090 010 jinnakum indeed, you ACC= ; PRON= 
090 011 = |idhan then ANS= 
090 lakhasiruna certainly losers." {19} /65-KSR. Act partcp EMPHE= ; N!= 
l |fa- Then seized them {84} /273-HKD. _|Verb | - to take, to os 
jakhadhathumu seize 


007 091 002 _ ‘|I-rajfatu the earthquake, {2} /8-RJIF. Noun NI= 
007 091 003 |fa-asbahu then they became 
007 091 004 ffi in P= 
007 091 005 jdarihim their homes {14} /55-DWR. Noun N!= ; PRON= 
007 091 jathimina fallen prone. Ni= 
alladhina Those who REL= 
007 092 002 |kadhabu denied {49} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
007 092 003 |shu'ayban Shuaib {4} /11-Shuaib. Proper noun(name)  |PN1= 
007 092 004 (ka-an as if =; SUB= 
007 092 005 lam not NEG= 
007 092 006 |yaghnaw they lived Se 
007 092 007 fiha therein. P= ; PRON= 
007 092 008 jalladhina Those who REL= 
007 | 092 | 009 |kadhabu denied {50} /282-KDB. _|Verb Il - to deny, reject Poy 
007 092 010 |shu'ayban Shuaib, {5} /11-Shuaib. /Propernoun(name) |PN1= 
007 | 092 | 011 |kanu they were {379} 11390- Verb | - to be Penne 
KWN. 
007 092 012 /humu them PRON= 
007 092 I-khasirina the losers. {20} /65-KSR. Act partcp NI= 
fatawalla So he turned away {76} /232-WLY. Verb Il - to turn Oe eae 
007 093 002 |'anhum from them P= ; PRON= 
007 | 093 | 003 |waqala and said, {459} 11722-QWL.|Verb | - to say Petes 
007 093 004 |yaqawmi O my people! {168} /660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
007 093 005 |laqad Verily, EMPH= ; CERT= 
007 | 093 | 006 |ablaghtukum |i conveyed to you {22}177-BLG. __ |Verb IV - to convey eas 
007 093 007 |risalati Messages {120} /513-RSL. /Noun NI= 
007 093 008 [rabbi my Lord {203} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 093 009 |wanasahtu and advised \V=1st pe sg pfcv 
007 093 010 jlakum to you. P= ; PRON= 
007 093 011 |fakayfa So how could {24} 183-KYF. Nom 1 interrogative /REM=; INTG= 
tc 
007 | 093 | 012 |asa I grieve : |\V=1st pe sg mpf v | 
007 093 013 = |'ala for P= 
007 093 014 |qawmin a people {169} /660-QWM. |Noun NI= 
007 093 kafirina disbelievers?" {175} /525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
wama And not REM= ; NEG= 
007 094 002 |arsalna We sent {121} /513-RSL. /Verb IV - to send 
007 094 | 003 fi in P= 
007 094 004 |qaryatin a city {10} /57-QRY. Noun NI= 
007 094 005 |min any P= 
007 094 006 |nabiyyin Prophet {47} /160-NBH. j/Noun NI= 
007 094 007 jilla except {159} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
007 094 008 jakhadhna We seized {85} /273-HKD. ae | - to take, to 
seize 
007 094 009 jahlaha its people {40} /127-HHL. j|Noun N!= ; PRON= 
007 094 010 |bil-basai with adversity {27} 173-BHS. Noun P=; NI= 
007 094 011 =wal-darai and hardship, CONJ= ; N!= 
007 094 012 ~=‘|la'allahum so that they may ACC= ; PRON= 
007 094 yaddarra'una —_|humble. 
thumma Then CONJ= 
007 | 095 | 002 |baddalna We changed {12} /44-BDL. _|Verb Il - to change Ee 
007 095 003 |makana place {380} /1390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 
007 095 004 _|I-sayi-ati the bad {41} /167-SWH. |Nom (1) Noun NI= 
007 095 005 |I-hasanata the good, {48} /194-HSN. /Nom1 Noun NI= 
007 095 006 |hatta until INC= 


007 095 007 |'afaw they increased 
007 095 008 |waqalu and said, {460} /1722-QWL. Verb | - to say 
007 095 009 |qad Verily, CERT= 
007 095 010 jmassa touched 
007 095 011 jabaana our forefathers {19} /117-HBW. Noun - forefathers, 
parents 
007 095 012 |I-darau the adversity Ni= 
007 095 013 |wal-sarau and the ease." {8} /44-SRR. Noun CONJ= ; N!I= 
007 095 014 /faakhadhnahum|So We seized them {86} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
007 095 015 |baghtatan suddenly, Ni= 
007 095 016 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
007 095 017 |la not NEG= 
007 095 yash'uruna perceive. {11} /40-SAR. Verb | - to perceive, 
realize 
walaw And if REM= ; COND= 
007 096 002 janna that ACC= 
007 096 003 jahla people {41} /127-HHL. /Noun NI= 
007 096 004 |I-qura the cities {11} /57-QRY. Noun NI= 
007 096 005 jamanu believed {297} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
007 096 006 |wa-ittaqaw and feared Allah {99} /258-WQY. Verb VIII - to be 
righteous, fear 
007 096 007 |lafatahna surely We opened 
007 096 008 = |'alayhim upon them P= ; PRON= 
007 096 009 |barakatin blessings Ni= 
007 096 010 |mina from P= 
007 096 011 = ‘|I-samai the heaven {74} 1381-SMW. |Noun NI= 
007 096 012 =~wal-ardi and the earth {89} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
007 096 013 |walakin but REM= ; AMD= 
007 096 014 |kadhabu they denied. {51} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
007 096 015 |fa- So We seized them {87} 1273-HKD. Verb | - to take, to 
akhadhnahum seize 
007 096 016 |bima for what 
007 096 017 |kanu they used to {381} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
007 096 yaksibuna earn. {32} 167-KSB. Verb I - to earn 
afa-amina Then did feel secure {298} /879-HMN. /Verb I - to feel secure 
007 097 002 jahlu people {42} 1127-HHL. j|Noun 
007 097 003 |I-qura cities {12} 157-QRY. Noun 
007 097 004 jan that 
007 097 005 |yatiyahum comes to them {164} /549-HTY. /Verb I - to come, bring 
007 097 006 |basuna Our punishment {28} /73-BHS. Noun N!= ; PRON= 
007 097 007 |bayatan night {20} /73-BYT. Nom (2) Time adv T= 
007 097 008 jwahum while they CIRC= ; PRON= 
007 097 naimuna sleep? {2} [9-NWM. act prtcp NI= 
awa-amina Or felt secure {299} /879-HMN. /Verb I - to feel secure 
007 098 002 jahlu people {43} /127-HHL. j|Noun 
007 098 003 |I-qura the cities {13} /57-QRY. Noun 
007 098 004 jan that 
007 098 005 |yatiyahum comes to them {165} /[549-HTY. /Verb I - to come, bring 
007 098 006 |basuna Our punishment {29} 173-BHS. Noun N!= ; PRON= 
007 098 007 |duhan daylight T= 
007 098 008 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
007 098 yal'abuna playing? 
afa-aminu Then did they feel secure |{300}/879-HMN. /|Verb I - to feel secure 
007 099 002 |makra plan {7} 143-MKR. Noun 
007 099 003 _|I-lahi Allah? {1023} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
007 099 004 fala But not REM= ; NEG= 


005 |yamanu feel secure {301} /879-HMN. |Verb I - to feel secure foe | 
006 |makra plan {8} /43-MKR. Noun NI= 
007 |I-lahi Allah {1024} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 _iilla except {160} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 |Il-qawmu the people {170} /660-QWM. |Noun NI= 
I-khasiruna the losers. {21} 165-KSR. Act partcp NI= 
Jawalam Would it not INTG= ; CONJ= ; 
ail NEG= 
002 |yahdi guide {102} 1316-HDY. |Verb | - to guide Woe 
003 _=(lilladhina for those who =;REL= 
004 = lyarithuna inherit Fae 
005 |l-arda the land {90} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
006 |min from P= 
007 |ba'di after {78} 1235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
008 jahliha its people {44} /127-HHL. Noun 
009 jan that 
010 |law if 
011 |nashau We willed, {157} /519-SYH. /Verb 1 - to will, wish 
012 jasabnahum We afflict them {32} 177-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
013 |bidhunubihim _ {for their sins 
014 |wanatba'u and We put a seal 
015 |'ala over 
016 |quiubihim their hearts {41} /168-QLB. |Noun 
017 fahum so they REM= ; PRON= 
018 la not NEG= 
yasma'una hear? {45} /185-SMA. __|Verb I - to hear, listen Ga eee 
|til'ka These DEM= 
002 = |Il-qura the cities {14} 157-QRY. Noun 
003 |naqussu We relate 
004 |'alayka to you 
005 |min of 
006 |anbaiha their news. {48} /160-NBH. j|Noun 
007 |walaqad And certainly 
008 |jaathum came to them {74} 1278-JYH. Verb | - to come 
009 |rusuluhum their Messengers {122} /513-RSL. j/Noun 
010 |bil-bayinati with clear proofs, {157} /523-BYN. |Nom -1Noun 
011 {fama but not REM= ; NEG= 
012 |kanu they were {382} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
013 = |liyu'minu to believe {302} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
014 |bima in what 
015 |kadhabu they denied {52} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
016 |min from 
017 |qablu before. {73} 1294-QBL. jnom (1) Noun 
018 |kadhalika Thus 
019 |yatba'u put a seal 
020 (|I-lahu Allah {1025} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
021 |'ala on P= 
022 |qulubi hearts {42} /168-QLB. j|Noun NI= 
I-kafirina the disbelievers. {176} /525-KFR. /VerbI-to disbelieve |N!= 
jwama And not REM= ; NEG= 
002 |wajadna We found {33} /107-WJD. Verb | - to find 
003 _|li-aktharihim for most of them {46} /167-KTR. jnom (1) Noun P=; NI= ; PRON= 
004 [min any P= 
005 |'ahdin covenant. {16} /46-AHD. Noun NI= 


007 102 006 |wa-in But REM= ; COND= 
007 | 102 | 007 |wajadna We found {34} /107-WJD. Verb | - to find \V=1st pe pl pfev 
007 102 008 jaktharahum most of them {47} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
007 102 lafasiqina certainly, defiantly {19} /54-FSQ. Act partcp 1 Noun EMPHE= ; N!= 
disobedient. 
thumma Then CONJ= 
007 | 103 | 002 |ba'athna We sent {16} /67-BAT. _|Verb I - to raise, (eee 
resurrect, send 
007 103 003 |min from P= 
007 103 004 |ba'dihim after them {79} 1235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
007 103 005 |musa Musa {24} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 
007 103 006 |biayatina with Our Signs {101} /382-HYY. j/Noun =; Nl= ; PRON= 
007 103 007 jila to P= 
007 103 008 |fir"awna Firaun {4} /74-Firaun. Proper noun (name)  |PN1= 
007 103 009 |wamala-ihi and his chiefs, CONJ=; NI=; 
PRON= 
007 103 010 |fazalamu But they were unjust {100} /315-ZLM. |/Verb 1! - to oppress, Pa 
wrong 
007 103 011 biha to them. P= ; PRON= 
007 | 103 | 012 |fa-unzur So see {35} /129-NZR. _ |Verb I - to look, see ee || 
007 103 013 |kayfa how {25} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
007 | 103 | 014 |kana was {383} /1390- ae 1- to be ae eae 
KWN. 
007 103 015 |'aqibatu end {17} /80-AQB. Noun NI= 
007 103 I-muf'sidina the corrupters. {19} /50-FSD. act prtcp IV NI= 
waqala And said {461} /1722-QWL. Verb | - to say oe 
007 104 002 |musa Musa, {25} /136-Musa. /Propernoun(name)  |PN1= 
007 104 003 |yafir"awnu O Firaun! {5} /74-Firaun. Proper noun (name) |VOC= ; PN1= 
007 104 004 Jinni Indeed, | am ACC= ; PRON= 
007 104 005 |rasulun a Messenger {123} /513-RSL. j/Noun NI= 
007 104 006 |min from P= 
007 104 007 [rabbi Lord {204} /980-RBB. |Noun NI= 
007 104 l-‘alamina the worlds {258} /854-ALM. |Noun NI= 
haqiqun Obligated {74} 1287-HQQ. jNoun NI= 
007 105 002 |'ala on P= 
007 105 003 jan that SUB= 
007 105 004 ila not NEG= 
007 105 005 jaquia I say {462} /1722-QWL.|Verb | - to say 
007 105 006 |'ala about P= 
007 105 007 |I-lahi Allah {1026} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 105 008 _iilla except {161} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
007 105 009 |I-haqa the truth. {75} 1287-HQQ. aa 1 Noun NI= 
007 105 010 |qad Verily, 
007 105 011 = |ji'tukum I come to you {75} /278-JYH. /Verb1-to come 
007 105 012 = |bibayyinatin with a clear Sign {158} /523-BYN. |Nom -1 Noun 
007 105 013 |min from 
007 105 014 |rabbikum your Lord, {205} /980-RBB. /Noun 
007 105 015 |fa-arsil so send {124} /513-RSL. /Verb IV - to send 
007 105 016 |ma'iya with me 
007 105 017 |bani Children {57} /184-BNY. jNoun 
007 105 is'raila Israel." {16} /43-Israel. Proper noun (name) 
qala He said, {463} /1722-QWL. Verb | - to say 
007 106 002 jin If 
007 106 003 |kunta you have {384} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
007 106 004 = jji'ta come {76} /278-JYH. Verb | - to come 
007 106 005 |biayatin with a Sign, {102} /382-HYY. j/Noun 
007 106 006 _fati then bring {166} /[549-HTY. /Verb I - to come, bring 
007 106 007 |biha it 


007 106 008 jin if COND= 
007 106 009 |kunta you are {385} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
007 106 010 mina of P= 
007 106 l-sadiqina the truthful." {48} /155-SDQ. Act partcp NI= 
fa-alqa So he threw {25} /146-LQY. Verb IV -to throw, 
meet, offer 
007 107 002 /'asahu his staff, N!= ; PRON= 
007 107 003 |fa-idha and suddenly {91} /423-idha. /Time adv CONJ= ; SUR= 
007 107 004 hiya it PRON= 
007 107 005 thu"banun a serpent, N!= 
007 107 mubinun manifest. {159} /523-BYN. jActv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
wanaza'a And he drew out 
007 108 002 jyadahu his hand {39} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
007 108 003 = |fa-idha and suddenly {92} /423-idha. /Time adv CONJ= ; SUR= 
007 108 004 |hiya it PRON= 
007 108 005 |baydau white {4} /12-BYD. nom - (1) Noun NI= 
007 108 lilnnazirina for the observers. {36} /129-NZR. Act partcp P=; NI= 
qala Said {464} /1722-QWL.|Verb | - to say 
007 109 002 |I-mala-u the chiefs N!= 
007 109 003 [min of P= 
007 109 004 |qawmi people {171} /660-QWM. |Noun NI= 
007 109 005 |fir"awna Firaun, {6} /74-Firaun. Proper noun (name)  |PN1= 
007 109 006 jinna Indeed, ACC= 
007 109 007 |hadha this DEM= 
007 109 008 |lasahirun surely a magician {5} /63-SHR. act prtcp EMPHE= ; N!= 
007 109 ‘alimun learned. {259} /854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
yuridu He wants {46} /148-RWD. Verb IV - to want 
007 110 002 jan to SUB= 
007 110 003 |yukh'rijakum drive you out {55} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
007 110 004 (min from P= 
007 110 005 |ardikum your land, {91} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= ; PRON= 
007 110 006 ffamadha so what REME= ; INTG= 
007 110 tamuruna you instruct?" {56} /248-HMR. Verb | - to order, 
command 
qalu They said, {465} /1722-QWL. Verb | - to say 
007 111 002 arjih Postpone him = 
007 111 003 jwa-akhahu and his brother, CONJ=; NI=; 
PRON= 
007 | 111 | 004 |wa-arsil and send {125} /513-RSL. [Verb IV - to send ene oe 
007 111 005 ffi in P= 
007 111 006 _ |I-madaini the cities NI= 
007 111 hashirina gatherers. NI= 
yatuka They bring to you {167} [549-HTY. /Verb I - to come, bring ee 
007 112 002 |bikulli with every {99} /377-KLL. nom (1) Noun P=; NI= 
007 112 003 |sahirin magician, {6} /63-SHR. act prtcp NI= 
007 112 ‘alimin learned." {260} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
wajaa So came {77} 1278-JYH. Verb | - to come es 
007 113 002 |I-saharatu the magicians {7} 163-SHR. act prtcp NI= 
007 113 003 |fir'awna Firaun. {7} 174-Firaun. Proper noun (name) |PN1= 
007 | 113 | 004 |galu They said, {466} [1722-QWL.|Verb | - to say clea da ata 
007 113 005 jinna Indeed, ACC= 
007 113 006 ana for us P= ; PRON= 
007 113 007 |la-ajran surely a reward {28} /108-HJR. Noun - reward, EMPHE= ; N!= 
payment 
007 113 008 jin if COND= 
007 | 113 | 009 |kunna we are {386} /1390- Verb I - to be | 
KWN. 


007 113 010 |nahnu we PRON= 
007 113 I-ghalibina the victors. Ni= 
gala He said, {467} 11722-QWL. |Verb I - to say foe 
007 114 002 jna'am Yes, ANS= 
007 114 003 |wa-innakum and indeed you CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
007 114 004 lamina surely of EMPH= ; P= 
007 114 l-muqarabina _ {the ones who are near." {36} /96-QRB. Passv partc Il- Noun |N!= 
qalu They said, {468} /1722-QWL. Verb | - to say \Geckupene 
007 115 002 |yamusa O Musa! {26} /136-Musa. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
007 115 003 |jimma Whether EXL= 
007 115 004 jan that SUB= 
007 | 115 | 005 |tul'giya you throw {26} /146-LQY. Verb IV - to throw, (whmohe sb nd 
meet, offer 
007 115 006 |wa-imma or Whether CONJ= ; EXL= 
007 115 007 |an that SUB= 
007 | 115 | 008 |nakuna we will be {387} /1390- Verb | - to be ere pada 
KWN. 
007 115 009 |nahnu we PRON= 
007 115 I-mul'qina the ones to throw?" {27} /146-LQY. Act partcp IV 
qala He said, {469} /1722-QWL. Verb | - to say 
007 116 002 |alqu Throw. {28} /146-LQY. Verb IV -to throw, 
meet, offer 
007 116 003 |falamma Then when 
007 116 004 jalqaw they threw, {29} 1146-LQY. /|Verb IV -to throw, 
meet, offer 
007 116 005 |saharu they bewitched {8} /63-SHR. Verb | - to bewitch, 
delude 
007 116 006 |a'yuna eyes {6} /65-AYN. Noun 
007 116 007 |I-nasi of people, {89} /241-NWS. /Noun 
007 116 008 |wais'tarhabuhu |and terrified them 
m 
007 116 009 |wajau and came {78} 1278-JYH. Verb | - to come 
007 116 010 |bisih'rin with a magic {9} /63-SHR. Noun 
007 116 ‘azimin great. {35} /128-AZM. |Nom (1) Adj 
wa-awhayna And We inspired {14} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
007 117 002 jila to P= 
007 117 003 |musa Musa {27} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 
007 117 004 jan that, INT= 
007 | 117 | 005 (ali Throw {30} /146-LQY. Verb IV - to throw, ee etc 
meet, offer 
007 117 006 /'asaka your staff," N!= ; PRON= 
007 117 007 |fa-idha and suddenly {93} /423-idha. /Time adv REM= ; SUR= 
007 117 008 hiya it PRON= 
007 117 009 |talqafu swallow 
007 117 010 |jma what 
007 117 yafikuna they falsifying. 
fawaqa'a So was established 
007 118 002 |I-haqu the truth, {76} /287-HQQ. |Nom1Noun 
007 118 003 |wabatala and became futile {8} /36-BTL. Verb | - to become 
futile 
007 118 004 |ma what 
007 118 005 |kanu they used to {388} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
007 118 ya'maluna do. {78} 1360-AML. Verb 1 - to do, to work 
faghulibu So they were defeated 
007 119 002 |hunalika there 
007 119 003 |wa-inqalabu and returned {43} /168-QLB. Verb VII - to turn back, 
return 
007 119 saghirina humiliated. 
wa-ul'qiya And fell down {31} /146-LQY. Verb IV -to throw, 


meet, offer 


007 120 002 _ |I-saharatu the magicians {10} /63-SHR. act prtcp NI= 
007 120 sajidina prostrate. {24} 192-SJD. Actv-ptcp (1) Noun NI= 
qalu They said, {470} /1722-QWL. Verb | - to say 
007 121 002 jamanna we believe {303} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
007 121 003 birabbi in Lord {206} /980-RBB. |Noun P=; NI= 
007 121 l-‘alamina the worlds {261} /854-ALM. j|Noun NI= 
rabbi Lord {207} /980-RBB. |Noun NI= 
007 122 002 |musa Musa {28} /136-Musa. /Propernoun(name) |PN1= 
007 122 waharuna and Harun." {4} /20-Harun. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
qala Said {471} 11722-QWL. |Verb I - to say ta aaa 
007 123 002 = ‘|fir"awnu Firaun, {8} /74-Firaun. Proper noun (name)  |PN1= 
007 | 123 | 003 jamantum You believed {304} [879-HMN. |Verb IV - to believe ee] 
007 123 004 bihi in him P= ; PRON= 
007 123 005 |qabla before {74} 1294-QBL. /nom (2) Time adv T= 
007 123 006 jan that SUB= 
007 123 007 |jadhana I give permission {29} /102-HDN. Verb! - to permit eg 
007 123 008 Jakum to you. P= ; PRON= 
007 123 009 jinna Indeed, ACC= 
007 123 010 /hadha this DEM= 
007 123 011 = |lamakrun surely a plot {9} /43-MKR. Noun EMPHE= ; N!= 
007 123 012 |makartumuhu _ you have plotted it {10} /43-MKR. Verb | - to plot, sci tates ae 
scheme, plan 
007 123 013 =i in P= 
007 123 014 =‘|I-madinati the city Ni= 
007 123 015 _|litukh'riju so that you may drive out |{56}/182-KRJ. _|Verb IV - to bring, 
drive out 
007 123 016 |min'ha from it P= ; PRON= 
007 123 017 |ahlaha its people. {45} /127-HHL. j/Noun N!= ; PRON= 
007 123 018 fasawfa But soon REME= ; FUT= 
007 123 ta'lamuna you will know. {262} /854-ALM. /Verb | - to know 
la-ugatti‘anna || will surely cut off {9} 1[36-QTA. Verb II - to cut, to 
divide 
007 124 002 jaydiyakum your hands {40} /120-YDY. Noun N!= ; PRON= 
007 124 003 |wa-arjulakum — jand your feet {25} /73-RJL. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
007 124 004 |min of = 
007 124 005 _{khilafin opposite. {31} /127-KLF. Noun NI= 
007 124 006 |thumma Then CONJ= 
007 | 124 | 007 la- I will surely crucify you ec 
usallibannakum 
007 124 ajma'ina all." {36} /129-JMA. jNoun NI= 
qalu They said, {472} 11722-QWL. Verb | - to say eee ay 
007 125 002 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
007 125 003 jila to P= 
007 125 004 |rabbina our Lord {208} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 125 mungalibuna __j|return. {44} /168-QLB. Act participle VII NI= 
wama And not REM= ; NEG= 
007 126 002 |tanqimu you take revenge 
007 126 003 /minna from us P= ; PRON= 
007 126 004 jilla except {162} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
007 126 005 jan that SUB= 
007 126 006 jamanna we believed {305} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
007 126 007 |biayati in Signs {103} /382-HYY. j/Noun =;NI= 
007 126 008 |jrabbina our Lord {209} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 126 009 |lamma when {2} /30-lamma. Time adv T= 
007 126 010 |jaatna they came to us. {79} 1278-JYH. Verb! -to come 
007 126 011 + |rabbana Our Lord! {210} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 


007 | 126 | 012 |afrigh Pour ee 
007 126 013 |'alayna upon us P= ; PRON= 
007 126 014 |sabran patience {21} /103-SBR. |Noun NI= 
007 126 015 |watawaffana and cause us to die {26} /66-WFY. Verb V - to pass away, | 
die 
007 126 mus'limina submissive. {44} 1140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
waqala And said {473} 11722-QWL. Verb | - to say ares 
007 127 002 |I-mala-u the chiefs NI= 
007 127 003 min of P= 
007 127 004 |qawmi people {172} 1660-QWM. |Noun NI= 
007 127 005 |fir"awna Firaun, {9} /74-Firaun. Proper noun (name)  |PN1= 
007 127 006 jatadharu Will you leave ei a al 
007 127 007 |musa Musa {29} /136-Musa. /Propernoun(name) |PN1= 
007 127 008 |waqawmahu and his people {173} /660-QWM. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
007 127 009 _|liyuf'sidu so that they cause {20} /50-FSD. Verb IV - to cause 
corruption corruption 
007 127 010 ‘ffi in 
007 127 011 = ‘|I-ardi the earth {92} /461-HRD. Noun - Earth, land 
007 127 012 |wayadharaka and forsake you 
007 127 013 |waalihataka and your gods?" {1027} /2851- Noun - god 
HLH. 
007 127 014 \qala He said, {474} 11722-QWL. |Verb | - to say 
007 127 015 |sanugattilu we will kill {95} /170-QTL. Verb II - to kill/kill/fight 
007 127 016 jabnaahum their sons {58} /184-BNY. j/Noun 
007 127 017 |wanastahyi and we will let live {48} /184-HYY. Verb X - to let live, shy 
007 127 018 |nisaahum their women, {36} /59-NSW. Noun 
007 127 019 |wa-inna and indeed, we 
007 127 020 |fawqahum over them {14} /43-FWQ. Nom 2 Loct adv 
007 127 qahiruna subjugators." 
qala Said {475} 11722-QWL. Verb | - to say 
007 128 002 |musa Musa {30} /136-Musa. /Proper noun (name)  |PN1= 
007 128 003 = |liqawmihi to his people, {174} 1660-QWM. |Noun =; N!I=; PRON= 
007 128 004 jis'ta'inu Seek help {7} 111-AWN. Verb X - to seek help 
007 128 005 [bil-lahi from Allah {1028} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
007 128 006 |wa-is'biru and be patient. {22} /103-SBR. Verb | - to be patient 
007 128 007 jinna Indeed, ACC= 
007 128 008 |l-arda the earth {93} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
007 128 009 __|lillahi to Allah. {1029} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
007 128 010 |yurithuha He causes to inherit it 
007 128 011 |man whom REL= 
007 | 128 | 012 |yashau He wills {158} /519-SYH. |Verb | - to will, wish Roo | 
007 128 013 |min of P= 
007 128 014 |'ibadihi His servants. {43} /275-ABD. j|Noun N!= ; PRON= 
007 128 015 |wal-'aqibatu And the end {18} /80-AQB. Noun REM= ; N!= 
007 128 lil'muttaqina for the righteous." {100} /258-WQY. |act prtcp VIII =;NI= 
qalu They said, {476} 11722-QWL. Verb | - to say 
007 129 002 |judhina we have been harmed 
007 129 003 |min from P= 
007 129 004 |qabli before {75} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
007 129 005 jan that SUB= 


007 129 006 |tatiyana you came to us {168} /[549-HTY. /Verb I - to come, bring 
007 129 007 |wamin from 
007 129 008 |ba'di after {80} /235-BAD2. |Nom 1 Noun 
007 129 009 jma what 
007 129 010 jji'tana you have come to us." {80} /278-JYH. Verb I - to come 
007 129 011 |qala He said, {477} 11722-QWL.|Verb | - to say 
007 129 012 |'asa Perhaps 
007 129 013 jrabbukum your Lord {211} /980-RBB. |Noun 
007 129 014 |an that 
007 129 015 |yuh'lika will destroy {12} /68-HLK. Verb IV - to destroy 
007 129 016 |'aduwwakum your enemy {49} /106-ADW. |Nom1Noun 
007 129 017 |wayastakhlifaku jand make you successors |{32}/127-KLF. Verb X - to grant 
m succession 
007 129 018 «fi in 
007 129 019 «‘/I-ardi the earth, {94} /461-HRD. /Noun - Earth, land 
fayanzura then see {37} /129-NZR. Verb 1 - to look, see 
kayfa how {26} /83-KYF. Nom 1 interrogative 
ptc 
ta'maluna you will do." {79} 1360-AML. Verb | - to do, to work 
Jwalagqad And certainly, REM= ; EMPH=; 
i= =-s| | CERT= 
akhadhna We seized {88} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
007 130 003 |ala people {36} /170-HWL. jNoun NI= 
007 130 004 |fir"awna of Firaun {10} /74-Firaun. /Propernoun(name) |PN1= 
007 130 005 _|bil-sinina with years {3} /20-SNW. Nom (1) Noun P=; NI= 
007 130 006 |wanaqsin and a deficit CONJ= ; N!= 
007 130 007 |mina of P= 
007 130 008 = |I-thamarati the fruits, {11} /24-TMR. Noun NI= 
007 130 009 |la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
yadhakkaruna_|receive admonition. {67} /292-DKR. Verb V - to receive 
admonition 
|fa-idha But when {94} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 


E jaathumu 


came to them 


{81} /278-JYH. 


Verb I - to come 


007 131 003 |I-hasanatu the good {49} /194-HSN. |Nom1 Noun NI= 
007 | 131 | 004 |galu they said, {478} 11722-QWL.|Verb | - to say eae 
007 131 005 lana For us P= ; PRON= 
007 131 006 [hadhihi this." DEM= 
007 131 007 |wa-in And if CONJ= ; COND= 
007 | 131 | 008 |tusib'hum afflicts them {33} /77-SWB. __|Verb IV - to strike, foe 
befall 
007 131 009 |sayyi-atun bad, {42} 1167-SWH. (Nom (1) Noun NI= 
007 131 010 lyattayyaru they ascribe evil omens {8} /29-TYR. Verb V - to ascribe evil a 
omen 
007 131 011 |bimusa to Musa {31} /136-Musa. /Propernoun (name) |P=; PN1= 
007 131 012 |waman and who CONJ= ; REL= 
007 131 013 |ma'ahu with him. LOC= ; PRON= 
007 131 014 /ala Behold! INC= 
007 131 015 |jinnama Only ACC= ; PREV1= 
007 131 016 = |tairuhum their evil omens {9} /29-TYR. Act participle N!= ; PRON= 
007 131 017 |'inda with {64} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
007 131 018 = |I-lahi Allah {1030} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 131 019 |walakinna but 
007 131 020 jaktharahum most of them {48} /167-KTR. jnom (1) Noun 
la not 
ya'lamuna know. {263} /854-ALM. /Verb | - to know 
And they said, {479} 11722-QWL. Verb | - to say 


Whatever 


007 132 003 |tatina you bring us {169} [549-HTY. /Verb 1 - to come, bring 
007 132 004 bihi therewith P= ; PRON= 
007 132 005 |min of P= 
007 132 006 jayatin sign {104} /382-HYY. j/Noun NI= 
007 132 007 |litasharana so that you bewitch us {11} /63-SHR. Verb | - to bewitch, 
delude 
007 132 008 |biha with it, P= ; PRON= 
007 132 009 fama then not RSLT= ; NEG= 
007 132 010 |nahnu we PRON= 
007 132 011 ~laka in you P= ; PRON= 
007 132 bimu'minina believers." {306} /879-HMN. /Act participle IV - (1) =;NI= 
Noun 
fa-arsalna So We sent {126} /513-RSL. /Verb IV - to send 
007 133 002 = |'alayhimu on them P= ; PRON= 
007 133 003 |I-tufana the flood {15} /41-TWF. Noun NI= 
007 133 004 _|wal-jarada and the locusts CONJ= ; N!= 
007 133 005 |wal-qumala and the lice CONJ= ; N!= 
007 133 006 wal-dafadi'a and the frogs CONJ= ; N!= 
007 133 007 |wal-dama and the blood {6} /10-DMW. Noun CONJ= ; N!= 
007 133 008 jayatin signs {105} /382-HYY. j/Noun NI= 
007 133 009 |mufassalatin manifest, ADJ= 
007 133 010 |fa-is'takbaru but they showed {35} /161-KBR. Verb X - to be —— 
arrogance 
007 133 011 |wakanu and they were {389} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
007 133 012 |qawman a people, {175} 1660-QWM. |Noun NI= 
007 133 muj'rimina criminal. {9} /66-JRM. Act ptcp IV (2) Adj ADJ= 
walamma And when REM= ; T= 
007 134 002 |waqa'a fell 
007 134 003 |'alayhimu on them P= ; PRON= 
007 134 004 _I-rij'zu the punishment, Ni= 
007 | 134 | 005 |qalu they said, {480} /1722-QWL. |Verb | - to say Nek guar 
007 134 006 |yamusa O Musa! {32} /136-Musa. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
007 | 134 | 007 |ud"u Invoke {36} /212-DAW. Verb | - to call, invite, Pees) 
pray 
007 134 008 lana for us P= ; PRON= 
007 134 009 |rabbaka your Lord {212} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 134 010 |bima by what P= ; SUB= 
007 134 011 = ‘|'ahida He has promised {17} /46-AHD. Verb l - to pledge, 
promise 
007 134 012 =‘|'indaka to you. {65} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= ; PRON= 
007 134 013 = la-in If EMPH= ; COND= 
007 134 014 |kashafta you remove foe | 
007 134 015 |'anna from us P= ; PRON= 
007 134 016 ~=‘(I-rij'za the punishment Ni= 
007 134 017 |lanu'minanna __ |surely, we will believe {307} /879-HMN. /|Verb IV - to believe ra el 
007 134 018 ~=laka for you P= ; PRON= 
007 134 019 |walanur'silanna jand surely, we will send {127} 1513-RSL. /Verb IV - to send eal 
007 134 020 |ma'aka with you LOC= ; PRON= 
007 134 021 bani Children {59} /184-BNY. /Noun NI= 
007 134 is'raila Israel." {17} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
falamma But when CONJ= ; T= 
007 135 002 |kashafna We removed \V=1st pe pl pfev 
007 135 003 ‘anhumu from them P= ; PRON= 
007 135 004 _iI-rij'za the punishment Ni= 
007 135 005 jila till P= 
007 135 006 jajalin aterm {17} /56-HJL. Noun - term NI= 
007 135 007 |hum they PRON= 
007 135 008 |balighuhu were to reach it, {23} /77-BLG. Act partcp N!= ; PRON= 
007 135 009 jidha then, {95} /423-idha. /Time adv SUR= 


007 135 010 |hum they PRON= 
007 135 yankuthuna broke. 
fa-intaqgamna —__|So We took retribution 
007 136 002 jmin'hum from them P= ; PRON= 
007 | 136 | 003 |fa- and We drowned them Pa 
aghraqnahum 
007 136 004 {fi in 
007 136 005 |I-yami the sea {4} /11-YMM. Noun NI= 
007 136 006 |bi-annahum because they =; ACC=; 
PRON= 
007 | 136 | 007 |kadhabu denied {53} /282-KDB. _|Verb Il - to deny, reject oe 
007 136 008 |biayatina Our Signs, {106} /382-HYY. j/Noun =; Ni= ; PRON= 
007 | 136 | 009 |wakanu and they were {390} /1390- Verb I - to be eeu 
KWN. 
007 136 010 |‘anha to them P= ; PRON= 
007 136 ghafilina heedless. {11} /35-GFL. Act partcp NI= 
wa-awrathna  /And We made inheritors eee 
007 137 002 |l-qawma the people {176} /660-QWM. |Noun NI= 
007 137 003 jalladhina those who REL= 
007 | 137 | 004 |kanu were {391} /1390- Verb | - to be ee 
KWN. 
007 137 005 |yus'tad'afuna j|considered weak {21} 152-DAF. Verb X - to be 
oppressed 
007 137 006 |mashariqa eastern Ni= 
007 137 007 |l-ardi the land {95} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
007 137 008 |wamagharibaha jand the western of it, CONJ=; NI=; 
PRON= 
007 137 009 allati which REL= 
007 | 137 | 010 |barakna We blessed eas 
007 137 011 /|fiha in it. P=; PRON= 
007 137 012 |watammat And was fulfilled aii 
007 137 013 |kalimatu word {24} 175-KLM. Noun NI= 
007 137 014 |rabbika your Lord {213} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 137 015 |Il-hus'na the best {50} /194-HSN. (Nom 2 Adj ADJ= 
007 137 016 |'ala for P= 
007 137 017 bani Children {60} /184-BNY. Noun NI= 
007 137 018 jis'raila Israel {18} /43-Israel. | /Proper noun (name) 
007 137 019 |bima because 
007 137 020 |sabaru they were patient. {23} /103-SBR. Verb | - to be patient 
007 137 021 |wadammarna __|And We destroyed 
007 | 137 | 022 |ma what 
007 137 023 |kana used to {392} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
007 137 024 lyasna'u make 
007 137 025 |fir"awnu Firaun {11} /74-Firaun. |Proper noun (name) 
007 137 026 |waqawmuhu and his people, {177} 1660-QWM. |Noun 
007 137 027 |wama and what 
007 | 137 | 028 |kanu they used to {393} /1390- Verb I - to be ——s 
KWN. 
007 137 ya'rishuna erect. {5} /33-ARS. Verb | - to erect, 
construct 
Wwajawazna And We led across 
007 138 002 bibani Children {61} /184-BNY. /|Noun P=; NI= 
007 138 003 jis'raila Israel {19} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
007 138 004 |I-bahra the sea. {8} /42-BHR. Noun NI= 
007 138 005 |fa-ataw Then they came {170} 1[549-HTY. /Verb I - to come, bring epee ae 
007 138 006 |ala upon P= 
007 138 007 |qawmin a people {178} /660-QWM. |Noun NI= 


007 | 138 | 008 lya’kufuna devoted Poe 
007 138 009 |'ala to P= 
007 138 010 jasnamin idols NI= 
007 138 011 Jahum of theirs. P= ; PRON= 
007 138 012 |qalu They said, {481} /1722-QWL. Verb | - to say 
007 138 013 |yamusa O Musa! {33} /136-Musa. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
007 138 014 jij"al Make {65} /346-JAL. (Verb! -to make 
007 138 015 lana for us P= ; PRON= 
007 138 016 jilahan a god {1031} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
007 138 017 |kkama like what P= ; SUB= 
007 138 018 Jahum they have P= ; PRON= 
007 138 019 |alihatun gods. {1032} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
007 | 138 | 020 |gala He said, {482} 11722-QWL.|Verb | - to say uct le 
007 138 021 jinnakum Indeed, you ACC= ; PRON= 
007 138 022 |qawmun a people {179} /660-QWM. |Noun NI= 
007 138 tajhaluna ignorant. oe 
inna Indeed ACC= 
007 139 002 /haulai these, DEM= 
007 139 003 |mutabbarun destroyed Ni= 
007 139 004 ma what REL= 
007 139 005 |hum they PRON= 
007 139 006 fihi in it P= ; PRON= 
007 139 007 |wabatilun and vain {9} /36-BTL. Act partcp CONJ= ; N!I= 
007 139 008 jma what REL= 
007 139 009 |kanu they used to {394} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
007 139 ya'maluna do." {80} /360-AML. Verb | - to do, to work 
qala He said, {483} 11722-QWL. Verb | - to say 
007 140 002 jaghayra Should other than {59} /154-GYR. jnom (1) Noun INTG= ; N!= 
007 140 003 __|I-lahi Allah {1033} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 140 004 jabghikum | seek for you {32} [96-BGY. Verb I - to seek, 
oppress 
007 140 005 jilahan a god, {1034} /2851- Noun - god 
HLH. 
007 140 006 |jwahuwa while He 
007 140 007 |faddalakum has preferred you {38} /104-FDL. Verb Il - to bestow, 
favor 
007 140 008 |'ala over 
007 140 l-‘alamina the worlds?" {264} /854-ALM. |Noun 
wa-idh And when 
007 141 002 janjaynakum We saved you {11} /84-NJW. Verb IV - to save 
007 141 003 |min from 
007 141 004 ali people {37} /170-HWL. jNoun 
007 141 005 |fir"awna Firaun {12} /74-Firaun. /Propernoun (name) |PN1= 
007 141 006 |yasumunakum [who were afflicting you 
007 141 007 |sua worst {43} /167-SWH. j|Noun NI= 
007 141 008 _|I-'adhabi torment, {81} /373-ADB. |Noun NI= 
007 | 141 | 009 lyugattiluna they were killing {96} /170-QTL. |Verb II - to kill/kill/fight Poe 
007 141 010 jabnaakum your sons {62} /184-BNY. jNoun N!= ; PRON= 
007 141 011 |wayastahyuna and letting live {49} /184-HYY. Verb X - to let live, shy 
007 141 012 |nisaakum your women. {37} [59-NSW. Noun N!= ; PRON= 
007 141 013 [wafi And in REM= ; P= 
007 141 014 |dhalikum that DEM= 
007 141 015 |balaon a trial NI= 
007 141 016 |min from P= 
007 141 017 = |rabbikum your Lord {214} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 


007 ‘azimun great. {36} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 

wawa'adna And We appointed {20} /151-WAD. Verb Ill - to appoint 
007 musa Musa {34} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 
007 thalathina thirty Ni= 
007 laylatan nights {15} /92-LYL. nom - Noun NI= 
007 Wwa-atmamnaha jand We completed them Vacca el 
007 142 006 _ bi'ashrin with ten, =;Nis 
007 | 142 | 007 |fatamma So was completed \ieaiclas 
007 142 008 |miqatu set term Ni= 
007 142 009 = rabbihi his Lord {215} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 142 010 |arba'ina forty Ni= 
007 142 011 = |laylatan nights. {16} /92-LYL. nom - Noun NI= 
007 142 012 |waqala And said {484} 11722-QWL. Verb I - to say 
007 142 013 |musa Musa {35} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 
007 142 014 |li-akhihi to his brother =;N!=; PRON= 
007 142 015 |haruna Harun, {5} /20-Harun. Proper noun (name) |PN1= 
007 142 016 jukh'luf'ni Take my place {33} /127-KLF. Verb 1 - to succeed, 

come after 
007 142 017 {fi in P= 
007 142 018 |qawmi my people, {180} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
007 142 019 |wa-aslih and do right {48} /180-SLH. Verb IV - to improve, 
mk peace 

007 142 020 |wala and not CONJ= ; PRO= 
007 | 142 | 021 |tattabi' follow {56} /172-TBA. _|Verb VIII - to follow eal 
007 142 022 |sabila way {64} /176-SBL. Noun NI= 
007 142 I-muf'sidina the corrupters." {21} /50-FSD. act prtcp IV NI= 

walamma And when REME= ; T= 
007 | 143 | 002 |jaa came {82} 1278-JYH. |Verb1- to come leech 
007 143 003 |musa Musa {36} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 
007 143 004 |limiqatina to Our appointed place =; N!i= ; PRON= 
007 143 005 |wakallamahu and spoke to him {25} /75-KLM. Verb Il - to speak ea 
007 143 006 jrabbuhu his Lord, {216} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 | 143 | 007 |gala he said, {485} /1722-QWL.|Verb | - to say alas 
007 143 008 = |rabbi O my Lord! {217} 1980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
007 143 009 {arini Show me {54} /328-RHY. Verb IV - to show 
007 143 010 janzur I may look {38} /129-NZR. Verb 1 - to look, see 
007 143 011 = Jilayka at You." P= ; PRON= 
007 143 012 |qala He said, {486} /1722-QWL. Verb | - to say 
007 143 013 = |lan Never NEG= 
007 | 143 | 014 |tarani you see Me, {55} 1328-RHY. |Verb1- to see Ceca rernae 
007 143 015 = walakini but REM= ; AMD= 
007 | 143 | 016 [unzur look {39} 1129-NZR. Verb I - to look, see Gee | 
007 143 017 jila at P= 
007 143 018 = |I-jabali the mountain {3} /41-JBL. Noun NI= 
007 143 019 ‘|fa-ini then if REM= ; COND= 
007 143 020 |is'taqarra it remains {8} /38-QRR. Verb X - to remain mo 
007 143 021 |makanahu in its place {395} /1390- Nom 1 Noun N!= ; PRON= 

KWN. 

007 143 022 |fasawfa then RSLT= ; FUT= 
007 143 023 =‘|tarani you see Me." {56} /328-RHY. /VerbI-to see ieee 
007 143 024 falamma But when REME= ; T= 
007 | 143 | 025 [tajalla revealed pole 
007 143 026 |rabbuhu his Lord {218} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 143 027 |lil'jabali to the mountain, {4} /41-JBL. Noun P=; NI= 


007 | 143 | 028 |ja'alahu He made it {66} 1346-JAL. |Verb1- to make ae ad 
007 143 029 |dakkan crumbled to dust NI= 
007 143 030 |wakharra and fell down Vella dae 
007 143 031 |musa Musa {37} /136-Musa. /Propernoun(name) |PN1= 
007 143 032 |sa'iqan unconscious. Ni= 
007 143 033 falamma And when REM= ; T= 
007 143 034 |afaqa he recovered {15} /43-FWQ. Verb IV - to recover 
007 143 035 |qala he said, {487} 11722-QWL. Verb | - to say a 
007 143 036 |sub'hanaka Glory be to You! {9} /92-SBH. Noun N!= ; PRON= 
007 | 143 | 037 (tub'tu Iturn {35} /87-TWB. __|Verb | - to repent, turn Pe | 
007 143 038 jilayka to you, P= ; PRON= 
007 143 039 |wa-ana and lam CONJ= ; PRON= 
007 143 040 jawwalu first {38} /170-HWL. |Nom1Noun NI= 
007 143 Il-mu'minina believers. {308} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
qala He said, {488} /1722-QWL.|Verb | - to say Veeigieicia 
007 144 002 |yamusa O Musa! {38} /136-Musa. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
007 144 | 003 jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
007 144 004 |is'tafaytuka have chosen you ert eepalert| 
007 144 005 |'ala over P= 
007 144 006 _|I-nasi the people {90} /241-NWS. /Noun NI= 
007 144 007 |birisalati with My Messages {128} /513-RSL. j/Noun =; Nl= ; PRON= 
007 144 008 jwabikalami and with My words. {26} /75-KLM. Noun CONJ= ; P=; NI=; 
007 | 144 | 009 |fakhudh So take {89} /273-HKD. Verb I - to take, to Roe | 
seize 
007 144 010 |jma what REL= 
007 144 011 |ataytuka | have given you {171} [549-HTY. /Verb IV - to give 
007 144 012 |wakun and be {396} /1390- Verb I - to be a 
KWN. 
007 144 013 ~|mina among 
007 144 I-shakirina the grateful." {20} /75-SKR. Act partcp ! 
wakatabna And We ordained {146} /319-KTB. |Verb | - to write, fee 
prescribe, ordain 
007 145 002 Jahu for him P= ; PRON= 
007 145 003 fi in P= 
007 145 004 _|l-alwahi the tablets NI= 
007 145 005 |min of P= 
007 145 006 {kulli every {100} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
007 145 007 |shayin thing, {159} /519-SYH. /Noun NI= 
007 145 008 |maw'izatan an instruction {11} /25-WAZ. Noun NI= 
007 145 009 watafsilan and explanation CONJ= ; N!= 
007 145 010 ‘likulli for every {101} /377-KLL. /nom (1) Noun =;NI= 
007 145 011 |shayin thing, {160} /519-SYH. /Noun NI= 
007 | 145 | 012 |fakhudh'ha So take them {90} /273-HKD. |Verb | - to take, to i ae 
seize 
007 145 013 |biquwwatin with firmness {4} 142-QWY. Noun =;NI= 
007 145 014 |wamur and order {57} /248-HMR. Verb | - to order, egal 
command 
007 145 015 |qawmaka your people {181} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
007 | 145 | 016 lyakhudhu take {91} /273-HKD. Verb I - to take, to Po | 
seize 
007 145 017 |bi-ahsaniha best of it. {51} /194-HSN. Nom 1 Noun P=; N!= ; PRON= 
007 | 145 | 018 |sa-urikum I will show you {57} 1328-RHY. Verb IV - to show Renee ae 
007 145 019 |dara home {15} /55-DWR. Noun NI= 
007 145 |-fasiqina the defiantly disobedient." |{20} /54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 
sa-asrifu | will turn away \V=1st pe sg mpf v | 
007 146 002 |'an from P= 
007 146 003 |ayatiya My Signs {107} /382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
007 146 004 |alladhina those who REL= 


146 005 |yatakabbaruna are arrogant {36} /161-KBR. Verb V - to be arrogant ee ca 
146 006 fi in P= 
146 007 _|l-ardi the earth {96} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
146 008 |bighayri without {60} /154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
146 009 _|I-haqi the right {77} 1287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
146 010 |wa-in and if REM= ; COND= 
146 011 |yaraw they see {58} /328-RHY. Verb! - to see oes = 
146 012 = ‘|kulla every {102} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
146 013 jayatin sign, {108} /382-HYY. j/Noun NI= 
146 014 Ila not NEG= 
146 015 |yu'minu they believe {309} /879-HMN. /|Verb IV - to believe ie rane) 
146 016 |biha in it. P= ; PRON= 
146 017 ‘~([wa-in And if CONJ= ; COND= 
146 018 |yaraw they see {59} /328-RHY. Verb! - to see hea al 
146 019 |sabila way {65} /176-SBL. Noun NI= 
146 020 = =I-rush'di the righteousness, Ni= 
146 021 Ila not NEG= 
146 | 022 |yattakhidhuhu _|they take it {92} 1273-HKD. _|Verb VIII - to take Pere ea 
146 023 |sabilan a way, {66} /176-SBL. Noun NI= 
146 024 |wa-in but if CONJ= ; COND= 
146 025 lyaraw they see {60} /328-RHY. /|Verb1!-to see 
146 026 |sabila way {67} /176-SBL. Noun NI= 
146 027 |I-ghayi the error, Ni= 
146 028 |yattakhidhuhu _|they will take it {93} /273-HKD. Verb VIII - to take 
146 029 |sabilan a way. {68} /176-SBL. Noun NI= 
146 030 dhalika That DEM= 
146 031 |bi-annahum because they =; ACC=; 
PRON= 
146 | 032 |kadhabu denied {54} 1282-KDB. _|Verb Il - to deny, reject laa 
146 033 |biayatina Our Signs {109} /382-HYY. j/Noun P=; NI= ; PRON= 
146 | 034 |wakanu and they were {397} /1390- Verb I - to be Pers 
KWN. 
146 035 'anha of them P= ; PRON= 
146 ghafilina heedless. {12} /35-GFL. Act partcp NI= 
147 001 wa-alladhina And those who REM= ; REL= 
147 002 |kadhabu denied {55} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
147 003 |biayatina Our Signs {110} /382-HYY. j/Noun P=; N!= ; PRON= 
147 004 |waliqai and meeting {32} /146-LQY. Verbal noun Ill CONJ= ; NI= 
147 005_|l-akhirati the Hereafter {69} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
147 | 006 habitat worthless aaah 
147 007 |a'maluhum their deeds. {81} /360-AML. jNoun N!= ; PRON= 
147 008 [hal Will INTG= 
147 009 |yuj'zawna they be recompensed {26} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
147 010 iilla except {163} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
147 011 |ma what 
147 012 |kanu they used to {398} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
147 ya'maluna do? {82} /360-AML. Verb | - to do, to work 
wa-ittakhadha |And took {94} /273-HKD. Verb VIII - to take 
148 | 002 |qawmu people {182} /660-QWM. |Noun NI= 
148 003 |musa Musa, {39} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 
148 004 |min from P= 
148 005 [ba'dihi after him {81} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
148 006 |min from P= 
148 007 [|huliyyihim their ornaments N!= ; PRON= 


148 008 =‘ij'lan a calf Ni= 
148 009 |jasadan an image Ni= 
148 010 jlahu for it P=; PRON= 
148 011 |khuwarun a lowing sound. Ni= 
148 012 |alam Did not INTG= ; NEG= 
148 013 |yaraw they see {61} /328-RHY. |Verb1I-to see 
148 014 jannahu that it ACC= ; PRON= 
148 015 la not NEG= 
148 016 |yukallimuhum —|speak to them {27} 175-KLM. Verb Il - to speak is ti 
148 017 ~|wala and not CONJ= ; NEG= 
148 | 018 |yahdihim guide them {103} 1316-HDY. |Verb I - to guide ea 
148 019 |sabilan a way? {69} /176-SBL. Noun NI= 
148 020 jittakhadhuhu _ |They took it {95} /273-HKD. Verb VIII - to take 
148 021 |wakanu and they were {399} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
148 zalimina wrongdoers. {101} /315-ZLM. |/Act partcp 1 Noun NI= 
| 149 | 001 |walamma And when REM= ; T= 
149 “002 suqita fall ee | 
149 003 fi into P= 
149 004 |aydihim their hands {41} /120-YDY. jNoun N!= ; PRON= 
149 005 |wara-aw and they saw {62} /328-RHY. Verb - to see iia ee ae 
149 006 jannahum that they ACC= ; PRON= 
149 007 |qad indeed CERT= 
149 008 jdallu gone astray, {54} /191-DLL. Verb | - to go astray, — 
err, lose 
149 009 jiqalu they said, {489} /1722-QWL. |Verb | - to say 
149 010 la-in If EMPH= ; COND= 
149 011 |lam not NEG= 
149 012 |yarhamna has Mercy on us, {76} /339-RHM. Verb 1 - to have mercy fos 
149 013 jrabbuna Our Lord, {219} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
149 014 |wayaghfir and forgive {70} /234-GFR. Verb | - to forgive ae a 
149 015 lana for us, P= ; PRON= 
149 016 |lanakunanna we will surely be {400} /1390- Verb I - to be Pac 
KWN. 
149 017 |mina among P= 
149 I-khasirina the losers." {22} 165-KSR. Act partcp NI= 
|walamma And when CONJ= ; T= 
150 | 002° raja'a returned {20} /104-RJA. Verb! -to return 
150 003 |musa Musa {40} /136-Musa. /Propernoun(name) |PN1= 
150 004 jila to P= 
150 005 |qawmihi his people {183} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
150 006 |ghadbana angry, {9} /24-GDB. Noun NI= 
150 007 Jasifan and grieved, 
150 008 igala he said, {490} /1722-QWL. |Verb | - to say 
150 009 |bi'sama Evil is what {30} /73-BHS. Verb I - to be 
wretched, evil 
150 010 |khalaftumuni —jyou have done in my place |{34} /127-KLF. |Verb I - to succeed, 
come after 
150 011 |min from 
150 012 = |ba'di after {82} /235-BAD2. |Nom 1 Noun 
150 013 = {a‘ajil'tum Were you impatient 
150 014 |jamra the matter {58} /248-HMR. /Noun - command, 
affair, matter 
150 015 |rabbikum your Lord?" {220} /980-RBB. |Noun 
150 016 |wa-alqa And he cast down {33} /146-LQY. Verb IV -to throw, 
meet, offer 
150 017 |l-alwaha the tablets 
150 018 |wa-akhadha and seized {96} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 


007 150 019 _birasi by head, =;Nis 
007 150 020 /akhihi his brother N!= ; PRON= 
007 150 021 + |yajurruhu dragging him ae ae 
007 150 022 = ilayhi to himself. =; PRON= 
007 | 150 | 023 |qala He said, {491} 11722-QWL.|Verb | - to say eesti can 
007 150 024 |ib'na Oson {63} /184-BNY. j/Noun NI= 
007 150 025 |jumma my mother! {33} /119-HMM. /|Noun - mother, N!= ; PRON= 
foundation 
007 150 026 jinna Indeed, ACC= 
007 150 027 |Il-qawma the people {184} /660-QWM. |Noun NI= 
007 150 028 |is'tad'afuni considered me weak {22} 152-DAF. Verb X - to be 
oppressed 
007 150 029 |wakadu and were about to 
007 150 030 |yaqtulunani kill me. {97} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
007 150 031 fala so not 
007 150 032 |tush'mit rejoice 
007 150 033 |biya over me P= ; PRON= 
007 150 034 |l-a'daa the enemies, {50} /106-ADW. |Nom1Noun NI= 
007 150 035 |wala and not CONJ= ; NEG= 
007 150 036 |taj'alni place me {67} [346-JAL. Verb | - to make 
007 150 037 |ma'a with LOC= 
007 150 038 = |Il-qawmi the people {185} /660-QWM. |Noun NI= 
007 150 I-zalimina wrongdoing. {102} /315-ZLM. /Act partcp 2 Adj ADJ= 
gala He said, {492} 11722-QWL. |Verb I - to say gene tees 
007 151 002 [rabbi O my Lord! {221} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 | 151 | 003 |igh'fir Forgive {71} 1234-GFR. Verb | - to forgive Paes | 
007 151 004 ii me P=; PRON= 
007 151 005 wali-akhi and my brother CONJ= ; P=; NI=; 
PRON= 
007 | 151 | 006 |wa-adkhil'na — |and admit us {40} /126-DKL. _|Verb IV - to admit po 
007 151 007 {fi into P= 
007 151 008 |rahmatika Your Mercy, {77} 1339-RHM. j|Noun N!= ; PRON= 
007 151 009 |wa-anta for You REM= ; PRON= 
007 151 010 |jarhamu the Most Merciful {78} 1339-RHM. jNoun NI= 
007 151 l-rahimina the merciful." {79} 1339-RHM. act prtcp NI= 
inna Indeed, ACC= 
007 152 002 = {alladhina those who REL= 
007 | 152 | 003 |ittakhadhu took {97} 1273-HKD. Verb VIII - to take acre el 
007 152 004 I-ij'la the calf, NI= 
007 152 005 |sayanaluhum __ {will reach them poe a 
007 152 006 |ghadabun wrath {10} /24-GDB. Noun NI= 
007 152 007 |min from P= 
007 152 008 |rabbihim their Lord, {222} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 152 009 |wadhillatun and humiliation CONJ= ; N!= 
007 152 010 ‘(fi in P= 
007 152 011 = |I-hayati the life {50} /184-HYY. j|Noun NI= 
007 152 012 =|I-dun'ya the world. {39} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
007 152 013 |wakadhalika And thus REM= ; P= ; DEM= 
007 152 014 = |najzi We recompense {27} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
007 152 I-muf'tarina the ones who invent. Ni= 
wa-alladhina And those who REM= ; REL= 
007 | 153 | 002 |'amilu do {83} /360-AML. |Verb I - to do, to work \eilaeuaa 
007 153 003 _|I-sayiati the evil deeds {44} 1167-SWH. jNoun NI= 
007 153 004 |thumma then CONJ= 
007 153 005 |tabu repented {36} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 


007 153 006 |min from P= 

007 153 007 |ba'diha after that {83} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 

007 153 008 |waamanu and believed, {310} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 

007 153 009 jinna indeed, ACC= 

007 153 010 |rabbaka your Lord {223} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 

007 153 011 |min from P= 

007 153 012 |ba'diha after that {84} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 

007 153 013 |laghafurun surely Oft-Forgiving, {72} 1234-GFR. |Nom1Noun EMPHE= ; N!= 

007 153 rahimun Most Merciful. {80} /339-RHM. nom (1) Adj ADJ= 

walamma And when REM= ; T= 

007 | 154 | 002 |sakata was calmed area 

007 154 003 |'an from P= 

007 154 004 |musa Musa {41} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 

007 154 005 |Il-ghadabu the anger, {11} /24-GDB. Noun NI= 

007 | 154 | 006 |akhadha he took {98} /273-HKD. Verb | - to take, to isla ase 
seize 

007 154 007 |l-alwaha the tablets NI= 

007 154 008 swafi and in CIRC= ; P= 

007 154 009 |nus'khatiha their inscription N!= ; PRON= 

007 154 010 |hudan guidance {104} /316-HDY. |/Noun NI= 

007 154 011 |warahmatun and mercy {81} /339-RHM. jNoun CONJ= ; NI= 

007 154 012 ~=‘(|lilladhina for those who P= ; REL= 

007 154 013 |hum they PRON= 

007 154 014 =|lirabbihim of their Lord {224} [980-RBB. |Noun =;N!=; PRON= 

007 154 yarhabuna fearful. 

wa-ikh'tara And choose {65} /196-KYR. Verb VIII - to choose 

007 155 002 |musa Musa {42} /136-Musa. /Proper noun (name) 

007 155 003 |qawmahu his people {186} /660-QWM. |Noun 

007 155 004 |sab'ina seventy Ni= 

007 155 005 |jrajulan men {26} /73-RJL. Noun NI= 

007 155 006 |limiqatina for Our appointment. P=; N!= ; PRON= 

007 155 007 falamma Then when REME= ; T= 

007 | 155 | 008 |akhadhathumu |seized them {99} /273-HKD. Verb I - to take, to Vales 
seize 

007 155 009 _|I-rajfatu the earthquake {3} /8-RJIF. Noun NI= 

007 155 010 |qala he said, {493} 11722-QWL. Verb I - to say 

007 155 011 [rabbi O my Lord! {225} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 

007 155 012 |law If COND= 

007 155 013 = |shi'ta you willed, {161} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 

007 155 014 jahlaktahum You have destroyed them |{13} /68-HLK. Verb IV - to destroy — 

007 155 015 |min from P= 

007 155 016 |qablu before {76} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 

007 155 017 + |wa-iyyaya and me. CONJ= ; PRON= 

007 155 018 |atuh'likuna Would You destroy us {14} 168-HLK. Verb IV - to destroy oe 

007 155 019 |bima for what =;REL= 

007 155 020 |fa'ala did {34} /108-FAL. /Verb1-todo 

007 155 021 = |I-sufahau the foolish NI= 

007 155 022 (minna among us? P= ; PRON= 

007 155 023 jin Not NEG= 

007 155 024 |hiya it PRON= 

007 155 025 jilla but {164} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

007 155 026_=«|fit'natuka Your trial, {14} /60-FTN. Noun N!= ; PRON= 

007 155 027 |tudillu You let go astray {55} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 

007 155 028 |biha by it P= ; PRON= 

007 155 029 |man whom REL= 

007 155 030 |tashau You will {162} /519-SYH. /Verb 1 - to will, wish 


155 | 031 |watahdi and You guide {105} /316-HDY. |Verb I - to guide io 
155 032 |man whom REL= 
155 033 |tashau You will. {163} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
155 034 janta You PRON= 
155 035 |waliyyuna our Protector, {77} 1232-WLY. jNoun N!= ; PRON= 
155 036 _ |fa-igh'fir so forgive {73} 1234-GFR. Verb 1 - to forgive ocd 
155 037 lana us P= ; PRON= 
155 038 = |wa-ir'hamna and have mercy upon us, /|{82}/339-RHM. /|Verb1I- to have mercy [Soa call 
155 039 |wa-anta and You CONJ= ; PRON= 
155 040 |khayru Best {66} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
155 |-ghafirina Forgivers. {74} 1234-GFR. Act partcp NI= 
|wa-uk'tub And ordain {147} 1319-KTB. Verb | - to write, 
awe eee prescribe, ordain 
156 002 lana for us P= ; PRON= 
156 003 fi in P= 
156 004 |hadhihi this DEM= 
156 005 |I-dun'ya the world, {40} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
156 006 |hasanatan good {52} /194-HSN. /Nom1Noun NI= 
156 007 wafi and in CONJ= ; P= 
156 008 _=l-akhirati the Hereafter. {70} /250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
156 009 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
156 010 |hud'na we have turned {12} /21-HWD. Verb | - to be Jewish \V=1st pe pl pfev 
156 011 = Jilayka to You." P= ; PRON= 
156 | 012 |qala He said, {494} /1722-QWL. |Verb I - to say pesdbemeeant 
156 013 = |'adhabi My punishment {82} /373-ADB. j|Noun N!= ; PRON= 
156 | 014 |usibu | afflict {34} 177-SWB. __|Verb IV - to strike, ad 
befall 
156 015 bihi with it P=; PRON= 
156 016 |man whom REL= 
156 | 017 |ashau Iwill, {164} /519-SYH. |Verb | - to will, wish |\V=1st pe sg mpf v | 
156 018 = |warahmati but My Mercy {83} /339-RHM. jNoun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
156 019 |wasi'at encompasses eae 
156 020 = |kulla every {103} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
156 021 |shayin thing. {165} /519-SYH. /Noun NI= 
156 022 |fasa-aktubuha /|So! will ordain it {148} /319-KTB. Verb | - to write, eee 
prescribe, ordain 
156 023 ~=(|lilladhina for those who =;REL= 
156 | 024 |yattaquna fearing {101} /258-WOQY. |Verb VIII - to be ae 
righteous, fear 
156 025 |wayu'tuna and give {172} I549-HTY. Verb IV - to give 
156 026 |I-zakata zakah {18} /59-ZKW. Noun NI= 
156 027 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
156 028 |hum they PRON= 
156 029 |biayatina in Our Verses, {111} /382-HYY. |Noun =;N!=; PRON= 
156 yu'minuna they believe. {311} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
jalladhina Those who REL= 
157 | 002 |yattabi'una follow {57} 1172-TBA. _|Verb VIII - to follow eee] 
157 003 |I-rasula the Messenger, {129} /513-RSL. /Noun NI= 
157 004 |I-nabiya the Prophet, {49} /160-NBH. j/Noun NI= 
157 005 |l-umiya the unlettered, {34} /119-HMM. Nom - (2) adj ADJ= 
157 006 = |alladhi whom REL= 
157 | 007 |yajidunahu they find him {35} /107-WJD. Verb I - to find poole 
157 008 |maktuban written {149} /319-KTB. |Psv prtcp NI= 
157 009 |indahum with them {66} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= ; PRON= 
157 010 =i in P= 
157 011 =‘(|I-tawrati the Taurat PN1= 
157 012 [wal-injili and the Injeel. CONJ= ; PN1= 


013 |yamuruhum He commands them {59} /248-HMR. Verb | - to order, foe | 
command 
014 = |bil-ma'rufi to the right {36} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun =;NI= 
015 |wayanhahum _ and forbids them Pera 
016 _|'ani from P= 
017 (|Il-munkari the wrong, N!i= 
018 |wayuhillu and he makes lawful {26} /51-HLL. Verb IV - to make foe | 
lawful 
019 Jahumu for them P= ; PRON= 
020 _|I-tayibati the pure things {20} /50-TYB. Noun NI= 
021 |wayuharrimu and makes unlawful {48} /83-HRM. Verb II - to forbid, foe 
make unlawful 
022 = |'alayhimu for them P= ; PRON= 
023 =(|I-khabaitha the impure things Ni= 
024 |wayada'u and he relieves 
025 |'anhum from them P= ; PRON= 
026 Jis'rahum their burden N!= ; PRON= 
027 |wal-aghlala and the shackle CONJ= ; N!= 
028 |allati which REL= 
029 |kanat were {401} /1390- Verb | - to be eae 
KWN. 
030 |'alayhim upon them. P= ; PRON= 
031 |fa-alladhina So those who REM= ; REL= 
032 jamanu believe {312} /879-HMN. /|Verb IV - to believe et ae oa 
033 bihi in him P= ; PRON= 
034 |wa'azzaruhu and honor him, 
035 |wanasaruhu and help him {48} /158-NSR. Verb! - to help 
036 |wa-ittaba'u and follow {58} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
037 |I-nura the light {57} /194-NWR. /Noun 2 - light NI= 
038 = |alladhi which REL= 
039 |junzila has been sent down {105} /293-NZL. /Verb IV - to send Pees 
down, reveal 
040 |ma'ahu with him LOC= ; PRON= 
041 |ulaika Those {74} 1204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
042 |humu they PRON= 
I-muf'lihuna the successful ones." {13} /40-FLH. Act participle IV NI= 
qul Say, {495} /1722-QWL. Verb | - to say 
| 002 lyaayyuha re) VOC= ; NI= 
003 |I-nasu mankind! {91} /241-NWS. j|Noun NI= 
004 Jinni Indeed | am ACC= ; PRON= 
005 |rasulu Messenger {130} /513-RSL. /Noun NI= 
006 _|I-lahi Allah {1035} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 jilaykum to you P= ; PRON= 
008 |jami'an all, {37} /129-JMA. jNoun NI= 
009 |alladhi the One REL= 
010 Jahu for Whom P= ; PRON= 
011 = |mul'ku dominion {65} /206-MLK. j/Noun NI= 
012 ~=‘|Il-samawati the heavens {75} /381-SMW. jNoun NI= 
013 = wal-ardi and the earth. {97} [461-HRD. (Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
014 la no NEG= 
015 jilaha god {1036} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
016 jilla except {165} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
017 |huwa Him, 
018 |yuh'yi He gives life {51} /184-HYY. Verb IV - to give life 
019 |wayumitu and causes death. {61} /165-MWT. Verb IV - to cause 
death 
020 |faaminu So believe {313} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 


007 158 021 = [bil-lahi in Allah {1037} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
007 158 022 |warasulihi and His Messenger, {131} /513-RSL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
007 158 023 __|I-nabiyi the Prophet, {50} /160-NBH. /Noun NI= 
007 158 024 |I-umiyi the unlettered {35} /119-HMM. Nom - (2) adj ADJ= 
007 158 025 |alladhi the one who REL= 
007 | 158 | 026 |yu'minu believes {314} 1879-HMN. |Verb IV - to believe foe 
007 158 027 |bil-lahi in Allah {1038} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
007 158 028 = |wakalimatihi and His Words, {28} /75-KLM. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
007 | 158 | 029 |wa-ittabi'uhu — |and follow Him {59} 1172-TBA. _|Verb VIII - to follow Peneren 
007 158 030 _|la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
007 | 158 tahtaduna guided. {106} /316-HDY. |Verb VIII - to be ode 
il | [wamin And among REM= ; P= 
007 159 002 |qawmi people {187} 1660-QWM. |Noun NI= 
007 159 003 |musa Musa {43} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 
007 159 004 jummatun a community {36} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
007 | 159 | 005 |yahduna guides {107} 1316-HDY. |Verb I - to guide eta al 
007 159 006 _|bil-haqi with truth {78} 1287-HQQ. |Nom1Noun =; NI= 
007 159 007‘ |wabihi and by it CONJ= ; P=; 
PRON= 
007 159 ya'diluna establishes justice. 
|wagatta'nahum And We divided them {10} /36-QTA. Verb II - to cut, to 
ee eee eee divide 
007 160 002 |ith'natay two Ni= 
007 160 003 |'ashrata ten NI= 
007 160 004 jasbatan tribes NI= 
007 160 005 jumaman communities. {37} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
007 160 006 |wa-awhayna And We inspired {15} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
007 160 007 jila to P= 
007 160 008 |musa Musa, {44} /136-Musa. Proper noun(name)  |PN1= 
007 160 009 jidhi when T= 
007 160 010 |is'tasqahu asked him for water {3} /25-SQY. Verb X - to ask for 
water 
007 160 011 |qawmuhu his people, {188} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
007 160 012 J|ani that SUB= 
007 160 013 = |id'rib Strike {13} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
007 160 014 /bi'asaka with your staff P=; N!= ; PRON= 
007 160 015 |I-hajara the stone." {7} 121-HJR. Noun NI= 
007 160 016 |fa-inbajasat Then gushed forth 
007 160 017 |min'hu from it P= ; PRON= 
007 160 018 |ith'nata two N!= 
007 160 019 |'ashrata ten NI= 
007 160 020 |'aynan springs. {7} 165-AYN. Noun NI= 
007 160 021 |qad Certainly, CERT= 
007 160 022 |'alima knew {265} /854-ALM. |Verb | - to know 
007 160 023 |kullu each {104} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
007 160 024 |unasin people {10} /97-HNS. Noun NI= 
007 160 025 |mashrabahum {their drinking place. {10} /38-SRB. Noun N!= ; PRON= 
007 | 160 | 026 |wazallaina And We shaded {5} /33-ZLL. Verb Il - to shade age 
007 160 027 |'alayhimu on them P= ; PRON= 
007 160 028 |l-ghamama the clouds Ni= 
007 160 029 |wa-anzaina and We sent down {106} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
007 160 030 |'alayhimu upon them, P= ; PRON= 
007 160 031 |Il-mana the manna NI= 


007 160 032 |wal-salwa and the quails. CONJ= ; N!= 
007 160 033 |kulu Eat {42} 1109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
007 160 034 |min from P= 
007 160 035 |tayyibati good things {21} /50-TYB. Noun NI= 
007 160 036 |jma which REL= 
007 160 037 |razaqnakum We have provided you." {28} /123-RZQ. Verb! - to provide 
007 160 038 |jwama And not REM= ; NEG= 
007 160 039 |jzalamuna they wronged Us {103} /315-ZLM. |Verb | - to oppress, 
wrong 
007 160 040 |walakin but REM= ; AMD= 
007 | 160 | 041 |kanu they were {402} /1390- Verb I - to be a at 
KWN. 
anfusahum themselves {110} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
yazlimuna doing wrong. {104} /315-ZLM. |/Verb 1 - to oppress, 
wrong 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
qila it was said {496} /1722-QWL. Verb | - to say 
lahumu to them, P= ; PRON= 
007 | 161 | 004 |us'kunu Live {16} /69-SKN. _|Verb I - to dwell, live, eae ape 
rest 
007 161 005 [hadhihi this DEM= 
007 161 006 _ |I-qaryata city {15} /57-QRY. Noun NI= 
007 161 007 |wakulu and eat {43} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
007 161 008 |min'ha from it P= ; PRON= 
007 161 009 |haythu wherever LOC= 
007 161 010 |shi'tum you wish {166} /519-SYH. /Verb | - to will, wish 
007 161 011 |waqulu and say, {497} 11722-QWL. Verb | - to say ene 
007 161 012 /hittatun Repentance, Ni= 
007 | 161 | 013 |wa-ud'khulu __ |and enter {41} /126-DKL. |Verb I - to enter aoe 
007 161 014 |I-baba the gate {7} [27-BWB. Noun NI= 
007 161 015 |sujjadan prostrating, {25} /92-SJD. Actv-ptcp (1) Noun NI= 
007 | 161 | 016 |naghfir We will forgive {75} 1234-GFR. |Verb I - to forgive | 
007 161 017 ~\|lakum for you P= ; PRON= 
007 161 018 |khatiatikum your sins. N!= ; PRON= 
007 161 019 |sanazidu We will increase {12} /61-ZYD. Verb | - to increase \V=1st pe pl mpfv | 
I-muh'sinina the gooddoers." {53} /194-HSN. Act partcp IV NI= 
|fabaddala But changed {13} /44-BDL. Verb Il - to change oe 
alladhina those who REL= 
007 162 003 |zalamu wronged {105} /315-ZLM. |/Verb I - to oppress, pores. 
wrong 
007 162 004 (min'hum among them P= ; PRON= 
007 162 005 |qawlan word {498} /1722-QWL. Verbal noun NI= 
007 162 006 |ghayra other than {61} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
007 162 007 |alladhi which REL= 
007 | 162 | 008 |qila was said {499} 11722-QWL.|Verb | - to say Gee ed 
007 162 009 Jahum to them. P= ; PRON= 
007 | 162 | 010 |fa-arsalna So We sent {132} [513-RSL. |Verb IV - to send eae 
007 162 011 =‘|'alayhim upon them P= ; PRON= 
007 162 012 ~=‘([rij'zan torment Ni= 
007 162 013 |mina from P= 
007 162 014 |I-samai the sky {76} /381-SMW. j|Noun NI= 
007 162 015 |bima because 
007 162 016 |kanu they were {403} /1390- Verb I - to be 
KWN. 


yazlimuna doing wrong. {106} /315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, 
wrong 
}wasalhum And ask them {29} /129-SHL. /VerbI-to ask 
; ‘ani about 


007 163 003 _|I-qaryati town {16} /57-QRY. Noun NI= 
007 163 004 |allati which REL= 
007 | 163 | 005 |kanat was {404} /1390- Verb I - to be aia 
KWN. 
007 163 006 |hadirata situated N!= 
007 163 007 _|I-bahri the sea, {9} /42-BHR. Noun NI= 
007 163 008 jidh when T= 
007 163 009 |ya'duna they transgressed {51} /106-ADW. Verb! - to transgress, oer 
pass 
007 163 010 ‘fi in P= 
007 163 011 = (I-sabti Sabbath, N!= 
007 163 012 jidh when T= 
007 | 163 | 013 |tatinim came to them {173} 1549-HTY. |Verb I - to come, bring poe 
007 163 014 |hitanuhum their fish N!= ; PRON= 
007 163 015 |yawma Day {79} 1405-YWM. /|Time adv T= 
007 163 016 |sabtihim their Sabbath N!= ; PRON= 
007 163 017 |shurra‘'an visibly Ni= 
007 163 018 |wayawma and Day {80} /405-YWM. /Time adv CONJ= ; T= 
007 163 019 |la not NEG= 
007 163 020 |yasbituna they had Sabbath 
007 163 021 (la not NEG= 
007 | 163 | 022 |tatihim come to them. {174} I549-HTY. |Verb I - to come, bring oe 
007 163 023 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
007 | 163 | 024 |nabluhum We test them \V=1st pe pl mpfv 
007 163 025 |bima because P=; REL= 
007 | 163 | 026 |kanu they were {405} /1390- Verb I - to be aia 
KWN. 
007 163 yafsuquna disobeying. {21} [54-FSQ. Verb | - to disobey 
defiantly 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
007 | 164 | 002 |galat said {500} /1722-QWL.|Verb | - to say sila 
007 164 003 jummatun a community {38} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
007 164 004 min'hum among them, P= ; PRON= 
007 164 | 005 |lima Why P=; INTG= 
007 164 006 _|ta'izuna you preach {12} /25-WAZ. Verb | - to instruct, eae al 
advise 
007 164 007 |qawman a people, {189} /660-QWM. |Noun NI= 
007 164 008 = |I-lahu Allah {1039} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 164 009 |muh'likuhum destroy them {15} /68-HLK. Act partcp IV N!= ; PRON= 
007 164 | 010 jaw or CONJ= 
007 164 011 |mu'adhibuhum |punish them {83} /373-ADB. _jact prtcp Il N!= ; PRON= 
007 164 012 = |'adhaban a punishment {84} /373-ADB. j|Noun NI= 
007 164 013 |shadidan severe?" {21} /102-SDD. |Nom 1 adj ADJ= 
007 164 014 |qalu They said, {501} /1722-QWL. Verb | - to say 
007 164 015 |ma'dhiratan To be absolved NI= 
007 164 | 016 jila to P= 
007 164 017 + |rabbikum your Lord {226} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 164 018 wala'allahum and that they may REM= ; ACC=; 
PRON= 
007 164 yattaquna become righteous." {102} /258-WQY. |Verb VIII - to be eee ol 
righteous, fear 
falamma So when REME= ; T= 
007 165 002 |nasu they forgot {13} /45-NSY. Verb | - to forget 
007 165 003 |ma what REL= 
007 165 004 |dhukkiru they had been reminded  |{68}/292-DKR. Verb Il - to remind es 
007 165 005 bihi with it, P=; PRON= 
007 | 165 | 006 |anjayna We saved {12} 184-NJW. __|Verb IV - to save as Gata 
007 165 007 |alladhina those who REL= 
007 | 165 | 008 |yanhawna forbade oa 


007 165 009 _|'ani from P= 
007 165 010 |I-sui the evil, {45} /167-SWH. j/Noun NI= 
007 | 165 | 011 |wa-akhadhna [and We seized {100} /273-HKD. Verb | - to take, to Ee 
seize 
007 165 012 = Jalladhina those who REL= 
007 165 013 |zalamu wronged {107} /315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, Neglcau ue 
wrong 
007 165 014 |bi'adhabin with a punishment {85} /373-ADB. j|Noun =;N!I= 
007 165 015 |baisin wretched, {31} /73-BHS. adj ADJ= 
007 165 016 |bima because P=; REL= 
007 | 165 | 017 |kanu they were {406} /1390- Verb I - to be Seaman 
KWN. 
007 165 yafsuquna defiantly disobeying. {22} [54-FSQ. Verb I - to disobey 
defiantly 
falamma So when REME= ; T= 
007 166 002 |'ataw they exceeded all bounds 
007 166 003 |'an about P= 
007 166 004 ma what REL= 
007 | 166 | 005 /nuhu they were forbidden ie dtidaaae 
007 166 006 /‘anhu from it, P= ; PRON= 
007 | 166 | 007 |qui'na We said {502} /1722-QWL.|Verb I - to say ine aa 
007 166 008 jlahum to them, P= ; PRON= 
007 166 009 |kunu Be {407} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
007 166 010 (|qiradatan apes, Ni= 
007 166 khasiina despised." ADJ= 
wa-idh And when REM= ; T= 
007 167 002 |ta-adhana declared {30} /102-HDN. Verb V - to announce, ig opal 
declare 
007 167 003 jrabbuka your Lord {227} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 167 004 |layab'athanna _ |that He would surely send |{17}/67-BAT. Verb | - to raise, eel 
resurrect, send 
007 167 005 |'alayhim upon them P= ; PRON= 
007 167 006 jila till P= 
007 167 007 |yawmi Day {81} /405-YWM. jNoun NI= 
007 167 008 = |I-qiyamati the Resurrection {190} /660-QWM. |Noun NI= 
007 167 009 |man who REL= 
007 167 010 |yasumuhum would afflict them 
007 167 011 |sua a grievous {46} /167-SWH. /Noun NI= 
007 167 012 |I-'adhabi the punishment. {86} /373-ADB. j|Noun NI= 
007 167 013 jinna Indeed, ACC= 
007 167 014 |rabbaka your Lord {228} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 167 015 |lasari'u surely swift EMPH= ; N!= 
007 167 016 _|I-"iqabi the retribution, {19} /80-AQB. Noun NI= 
007 167 017 |wa-innahu but indeed, He CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
007 167 018 |laghafurun surely Oft- Forgiving, {76} /234-GFR. |Nom1Noun EMPHE= ; N!= 
007 167 rahimun Most Merciful. {84} /339-RHM. nom (1) Adj ADJ= 
wagqatta'nahum |And We divided them {11} [36-QTA. Verb II - to cut, to 
divide 
007 168 002 ‘(fi in P= 
007 168 003 |l-ardi the earth {98} /461-HRD. Noun - Earth, land NI= 
007 168 004 jumaman nations. {39} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
007 168 005 |min'humu Among them P= ; PRON= 
007 168 006 |I-salihuna the righteous {49} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
007 168 007 jwamin'hum and among them CONJ= ; P=; 
PRON= 
007 168 008 jduna other than LOC= 
007 168 009 dhalika that. DEM= 
007 | 168 | 010 |wabalawnahum |And We tested them ieee 
007 168 011 = |bil-hasanati with the good {54} /194-HSN. j/Noun =;NI!= 
007 168 012 = ‘|wal-sayiati and the bad, {47} 1167-SWH. jNoun CONJ= ; N!= 
007 168 013 ~=la'allahum so that they may ACC= ; PRON= 


007 168 yarji'una return. {21} /104-RJA. Verb! - to return 
| fakhalafa Then succeeded {35} /127-KLF. /Verb1- to succeed, 
= | =s [& = come after ae 
007 169 002 [min from P= 
007 169 003 |ba'dihim after them {85} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
007 169 004 |khalfun successors {36} /127-KLF. Nom 1 Noun NI= 
007 | 169 | 005 |warithu inherited ielaa ata 
007 169 006 _|I-kitaba the Book {150} /319-KTB. j/Noun NI= 
007 | 169 | 007 lyakhudhuna ___|taking {101} /273-HKD. Verb | - to take, to amar a 
seize 
007 169 008 |'arada commodities {19} /79-ARD. Noun NI= 
007 169 009 |hadha of this DEM= 
007 169 010 |l-adna the World {41} /133-DNW. |Nom - Noun NI= 
007 169 011 |wayaquluna and they say, {503} /1722-QWL. Verb | - to say 
007 169 012 |sayugh'faru It will be forgiven {77} 1234-GFR. Verb 1 - to forgive Sea 
007 169 013 Jana for us. P= ; PRON= 
007 169 014 |wa-in And if CIRC= ; COND= 
007 169 015 |yatihim comes to them {175} 1549-HTY. /Verb I - to come, bring eae 
007 169 016 |'aradun commodities {20} /79-ARD. Noun NI= 
007 169 017 = |mith'luhu similar to it {43} /169-MTL. j|Noun N!= ; PRON= 
007 169 018 |yakhudhuhu they will take it. {102} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
007 169 019 |alam Was not INTG= ; NEG= 
007 | 169 | 020 lyu'khadh taken {103} /273-HKD. Verb | - to take, to pened 
seize 
007 169 021 ~=‘|'alayhim on them P= ; PRON= 
007 169 022 |mithaqu Covenant {21} 134-WTQ. Noun NI= 
007 169 023 _|I-kitabi of the Book {151} /319-KTB. j/Noun NI= 
007 169 024 |an that SUB= 
007 169 025 |la not NEG= 
007 | 169 | 026 lyaqulu they will say {504} /1722-QWL. |Verb I - to say Gee | 
007 169 027 |ala about P= 
007 169 028 _|I-lahi Allah {1040} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 169 029 jilla except {166} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
007 169 030 |I-haqa the truth {79} 1287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
007 169 031 |wadarasu while they studied 
007 169 032 |ma what REL= 
007 169 033 = fihi in it? P=; PRON= 
007 169 034 |wal-daru And the home {16} /55-DWR. Noun REM= ; N!= 
007 169 035 |I-akhiratu the Hereafter {71} 1250-HKR. /Nom - Hereafter,end, |ADJ= 
last, later 
007 169 036 |khayrun better {67} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
007 169 037 |lilladhina for those who =;REL= 
007 | 169 | 038 |yattaquna fear {103} 1258-WQY. |Verb VIII - to be ita ee 2 
righteous, fear 
007 169 039 |afala So will not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
007 169 ta'giluna you use intellect? {15} /49-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
| 170 1 |wa-alladhina And those who REM= ; REL= 
007 170 002 |yumassikuna _ {hold fast Pe une 
007 170 003 _/bil-kitabi to the Book, {152} /319-KTB. |Noun =;Ni= 
007 | 170 | 004 |wa-aqamu and establish {191} /660-QWM. |Verb IV - to establish fe aig 
007 170 005 |I-salata the prayer, {34} /99-SLW. Noun NI= 
007 170 006 inna indeed, We ACC= ; PRON= 
007 170 007 |la not NEG= 
007 | 170 | 008 |nudi'u We let go waste oe | 
007 170 009 |ajra reward {29} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
007 170 |§O209)!-mus'tinina the reformers. {50} /180-SLH. Act partcp IV NI= 


wa-idh And when REME= ; T= 
007 | 171 | 002 |nataqna We raised \V=1st pe pl pfev 
007 171 003 _|I-jabala the mountain {5} /41-JBL. Noun NI= 
007 171 004 |fawqahum above them {16} /43-FWQ. Nom 2 Loct adv LOC= ; PRON= 
007 171 005 |ka-annahu as if it was ACC= ; PRON= 
007 171 006 jzullatun a canopy {6} /33-ZLL. Noun NI= 
007 | 171 | 007 |wazannu and they thought epi 
007 171 008 jannahu that it ACC= ; PRON= 
007 171 009 |waqi'un fall Ni= 
007 171 010 bihim upon them, =; PRON= 
007 | 171 | 011 |khudhu Take {104} /273-HKD. Verb | - to take, to Gee | 
seize 
007 171 012 ma what REL= 
007 171 013 jataynakum We have given you {176} I549-HTY. Verb IV - to give Pere 
007 171 014 = |biquwwatin with strength {5} 142-QWY. Noun =;NI= 
007 171 015 |wa-udh'kuru and remember {69} /292-DKR. Verb 1 - to remember, Pera 
mention 
007 171 016 |ma what REL= 
007 171 017 = fihi in it P=; PRON= 
007 171 018 = la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
007 | 171 tattaquna fear Allah." {104} /258-WOQY. |Verb VIII - to be ee 
righteous, fear 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
007 | 172 | 002 |akhadha taken {105} /273-HKD. Verb | - to take, to aie | 
seize 
007 172 003 |rabbuka your Lord {229} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 172 004 |min from P= 
007 172 005 |bani Children {64} /184-BNY. /Noun NI= 
007 172 006 jadama Adam {15} /25-Adam. |Propernoun(name) |PN1= 
007 172 007 |min from P= 
007 172 008 jzuhurihim their loins N!= ; PRON= 
007 172 009 |dhurriyyatahum |their descendants {12} /38-DRR. Noun N!= ; PRON= 
007 | 172 | 010 |wa- and made them testify {67} 1160-SHD. Verb IV - to make ke ee | 
ashhadahum witness 
007 172 011 |ala over P= 
007 172 012 |anfusihim themselves, {111} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
007 | 172 | 013 Jalastu Am I not \V=1st pe sg pfcv 
007 172 014 |birabbikum your Lord?" {230} /980-RBB. |Noun =; N!i= ; PRON= 
007 | 172 | 015 |qalu They said, {505} /1722-QWL. |Verb | - to say Pern 
007 172 016 bala Yes ANS= 
007 | 172 | 017 |shahid'na we have testified.” {68} /160-SHD. _|Verb | - to testify, eyes 
witness 
007 172 018 |an Lest SUB= 
007 | 172 | 019 |taqulu you say {506} /1722-QWL. |Verb I - to say fete 
007 172 020 |yawma Day {82} 1405-YWM. /Time adv T= 
007 172 021 = |I-qiyamati the Resurrection, {192} /660-QWM. |Noun NI= 
007 172 022 jinna Indeed, ACC= ; PRON= 
007 | 172 | 023 |kunna we were {408} /1390- Verb I - to be ao 
KWN. 
007 172 024 |'an about P= 
007 172 025 /hadha this DEM= 
007 172 ghafilina unaware." {13} /35-GFL. Act partcp NI= 
aw Or CONJ= 
007 | 173 | 002 |taqulu you say, {507} /1722-QWL.|Verb | - to say Pen a 
007 173 003 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
007 | 173 | 004 J|ashraka divisions divided {51} 1168-SRK. _|Verb IV - to divide i 2 
007 173 005 jabauna our forefathers {20} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
007 173 006 {min from P= 
007 173 007 |qablu before {77} 1294-QBL. jnom (1) Noun NI= 


007 173 008 |jwakunna and we are {409} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
007 173 009 |dhurriyyatan descendants {13} /38-DRR. Noun NI= 
007 173 010 |min from P= 
007 173 011 = |ba'dihim after them. {86} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
007 173 012 = |afatuh'likuna So will You destroy us {16} /68-HLK. Verb IV - to destroy eee eel 
007 173 013 |bima for what P=; REL= 
007 173 014 [fa'ala did {35} /108-FAL. /Verb1-todo 
007 173 I-mub'tiluna the falsifiers?" {10} /36-BTL. Act partcp IV NI= 
wakadhalika And thus REM= ; P= ; DEM= 
007 174 002 |nufassilu We explain eae 
007 174 003 __|l-ayati the Verses {112} /382-HYY. |Noun ! 
007 174 004 _|wala'allahum so that they may 
PRON= 
007 174 yarji'una return. {22} /104-RJA. Verb! -to return 
Wwa-ut'lu And recite 
007 175 002 = |'alayhim to them =; PRON= 
007 175 003 |naba-a story {51} /160-NBH. jNoun NI= 
007 175 004 |alladhi one whom REL= 
007 | 175 | 005 |ataynahu We gave {177} 1549-HTY. |Verb IV - to give ace mae 
007 175 006 jayatina Our Verses, {113} /382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
007 | 175 | 007 |fa-insalakha  |but he detached ee 
007 175 008 /min'ha from them, P= ; PRON= 
007 | 175 | 009 |fa-atba'ahu so followed him {60} /172-TBA. _|Verb IV - to follow Pare) 
007 175 010 |I-shaytanu the Shaitaan {33} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
007 175 011 /fakana and he became {410} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
007 175 012 |mina of P= 
007 175 Il-ghawina those gone astray. Ni= 
walaw And if REM= ; COND= 
007 176 002 _ J|shi'na We willed {167} /519-SYH. /|Verb | - to will, wish 
007 176 003 jlarafa'nahu surely, We have raised him 
007 176 004 biha with these P= ; PRON= 
007 176 005 |walakinnahu and but he REM= ; ACC=; 
PRON= 
007 | 176 | 006 |akhlada adhered {28} /87-KLD. _|Verb IV - to adhere Pan eel 
007 176 007 jila to P= 
007 176 008 _|l-ardi the earth {99} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
007 176 009 |wa-ittaba'a and followed {61} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
007 176 010 |hawahu his desires. {13} /38-HWY. Noun N!= ; PRON= 
007 176 011 + |famathaluhu So his example {44} /169-MTL. |Nom (1) Noun REM= ; NI= ; 
PRON= 
007 176 012 + |kamathali like example {45} /169-MTL. |Nom (1) Noun P=; NI= 
007 176 013 = |I-kalbi the dog, NI= 
007 176 014 jin if COND= 
007 176 015 |tahmil you attack {9} 164-HML. Verb | - to carry, to 
bear 
007 176 016 __|'alayhi on him, P= ; PRON= 
007 | 176 | 017 |yalhath he lolls out his tongue rota 
007 176 018 jaw or CONJ= 
007 176 019 |tatruk'hu if you leave him, 
007 176 020 |yalhath he lolls out his tongue. 
007 176 021 (dhalika That DEM= 
007 176 022 |mathalu example {46} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
007 176 023 |I-qawmi the people {193} /660-QWM. |Noun NI= 


007 176 024 = J|alladhina who REL= 
007 176 025 |kadhabu denied {56} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
007 176 026 |biayatina in Our Signs. {114} /382-HYY. j/Noun P=; N!= ; PRON= 
007 | 176 | 027 |fa-uq'susi So relate | 
007 176 028 |l-qasasa the story Ni= 
007 176 029 = |la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
007 176 yatafakkaruna _|reflect. 
saa Evil {48} /167-SWH. Verb 1 - to be evil — 
007 177 002 |mathalan an example {47} 1169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
007 177 003 |l-qawmu the people {194} /660-QWM. |Noun NI= 
007 177 004 = {alladhina those who REL= 
007 | 177 | 005 |kadhabu denied {57} 1282-KDB. _|Verb Il - to deny, reject oe 
007 177 006 |biayatina Our Signs {115} /382-HYY. j/Noun P=; N!= ; PRON= 
007 177 007 |wa-anfusahum and themselves {112} /298-NFS. (Noun - self, soul, CONJ=; NI=; 
person PRON= 
007 | 177 | 008 |kanu they used to {411} /1390- Verb I - to be Ce 
KWN. 
007 177 yazlimuna wrong. {108} /315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, 
wrong 
man Whoever COND= 
007 178 002 |yahdi guided {108} /316-HDY. /Verb I - to guide 
007 178 003 |I-lahu Allah {1041} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 178 004 |fahuwa then he RSLT= ; PRON= 
007 178 005 |I-muh'tadi the guided one {109} /316-HDY. j|act prtcp VIII NI= 
007 178 006 |jwaman while whoever CONJ= ; COND= 
007 | 178 | 007 |yud'lil He lets go astray {56} /191-DLL. _|Verb IV - to let stray, eee 
mislead 
007 178 008 |fa-ulaika then those {75} /204-ulaika. /Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
007 178 009 jhumu they PRON= 
007 178 I-khasiruna the losers. {23} 165-KSR. Act partcp NI= 
walaqad And certainly REM= ; EMPH=; 
CERT= 
007 | 179 | 002 |dharana We have created \V=1st pe pl pfcv | 
007 179 003 |lijahannama for Hell {14} 177- Proper noun (name)  |P=; PN1= 
Jahannam. 
007 179 004 |kathiran many {49} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
007 179 005 |mina of P= 
007 179 006 _|I-jini the jinn {43} /201-JNN. Noun NI= 
007 179 007 __|wal-insi and men. {11} /97-HNS. Noun CONJ= ; N!= 
007 179 008 Jahum For them P= ; PRON= 
007 179 009 |qulubun hearts {45} /168-QLB. j|Noun NI= 
007 179 010 |la not NEG= 
007 179 011 + |yafqahuna they understand 
007 179 012 biha with them, P= ; PRON= 
007 179 013 Wwalahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
007 179 014 |a'yunun eyes {8} 165-AYN. Noun NI= 
007 179 015 |la not NEG= 
007 179 016 |yub'siruna they see {26} /148-BSR. Verb IV - to see 
007 179 017 |biha with them, P= ; PRON= 
007 179 018 jwalahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
007 179 019 |jadhanun ears {31} /102-HDN. |Noun - ear NI= 
007 179 020 |la not NEG= 
007 179 021 |yasma'una they hear {46} /185-SMA. Verb | - to hear, listen Pee 
007 179 022 biha with them. P= ; PRON= 
007 179 023 julaika Those {76} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
007 179 024 /|kal-an'ami like cattle, {39} /140-NAM. j|Noun =;Ni= 


007 179 025 |bal nay {15} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
007 179 026 |hum they PRON= 
007 179 027 |adallu more astray. {57} /191-DLL. Noun NI= 
007 179 028 |ulaika Those {77} 1204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
007 179 029 /humu they PRON= 
007 179 I-ghafiluna the heedless. {14} 135-GFL. Act partcp NI= 
walillahi And for Allah {1042} /2851- Proper noun - Allah REM= ; P= ; PN1= 
HLH. 
007 180 002 |l-asmau the names {77} 1381-SMW. jNoun N!= 
007 180 003 |I-hus'na the most beautiful, {55} /194-HSN. /Nom 2 Adj ADJ= 
007 180 004 j|fa-id"uhu so invoke Him {37} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
007 180 005 biha by them. P= ; PRON= 
007 180 006 |wadharu And leave 
007 180 007 |alladhina those who REL= 
007 | 180 | 008 lyul'hiduna deviate ee ae 
007 180 009 ffi concerning P= 
007 180 010 jasmaihi His names. {78} /381-SMW. |Noun N!= ; PRON= 
007 180 011 |sayuj'zawna They will be recompense |{28} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
007 180 012 |ma for what REL= 
007 | 180 | 013 |kanu they used to {412} 11390- Verb | - to be eee 
KWN. 
007 180 ya'maluna do. {84} /360-AML. Verb | - to do, to work 
Wwamimman And of whom REM= ; P=; REL= 
007 181 002 |khalaqna We have created {34} /261-KLQ. Verb! - to create \V=1st pe pl pfev 
007 181 003 jummatun a nation, {40} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
007 | 181 | 004 |yahduna who guides {110} /316-HDY. |Verb I - to guide ee 
007 181 005 _ |bil-haqi with the truth {80} /287-HQQ. |Nom1Noun =;NI= 
007 181 006 wabihi and thereby CONJ= ; P=; 
PRON= 
007 181 ya'diluna they establish justice. Caras 
wa-alladhina But those who REM= ; REL= 
007 | 182 | 002 |kadhabu denied {58} /282-KDB. _|Verb Il - to deny, reject fe 
007 182 003 |biayatina Our Signs, {116} /382-HYY. |/Noun P=; N!= ; PRON= 
007 182 004 |sanastadrijuhu |We will gradually lead {9} /20-DRJ. Verb X - to gradually eee | 
m them 
007 182 005 |min from P= 
007 182 006 |haythu where Ni= 
007 182 007 |la not NEG= 
007 182 ya'lamuna they know. {266} /854-ALM. |Verb 1 - to know 
wa-um'li And I will give respite ce 
007 183 002 Jahum to them. P= ; PRON= 
007 183 003 jinna Indeed, ACC= 
007 183 004 |kaydi My plan {3} /[35-KYD. Noun N!= ; PRON= 
007 183 matinun firm. NI= 
awalam Do not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
007 184 002 |yatafakkaru they reflect? 
007 184 003 ma Not NEG= 
007 184 004 |bisahibihim in their companion {25} 197-SHB. Noun P=; N!= ; PRON= 
007 184 005 |min of P= 
007 184 006 |jinnatin any madness. {44} /201-JNN. Noun NI= 
007 184 007 jin Not NEG= 
007 184 008 |huwa he PRON= 
007 184 009 jilla but {167} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
007 184 010 |nadhirun a warner, {19} /130-NDR. jNoun NI= 
007 | 184 [§0I7)| mubinun clear. {160} /523-BYN. |Actv prtcpIV-2Adj |ADJ= 


awalam Do not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
007 185 002 |yanzuru they look {40} /129-NZR. Verb 1 - to look, see a al 
007 185 003 fi in P= 
007 185 004 |malakuti dominion {66} /206-MLK. |Noun NI= 
007 185 005 |Il-samawati the heavens {79} 1381-SMW. |Noun NI= 
007 185 006 wal-ardi and the earth {100} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
007 185 007 Wwama and what CONJ= ; REL= 
007 185 008 |khalaqa has created {35} /261-KLQ. Verb! - to create 
007 185 009 |I-lahu Allah {1043} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 185 010 |min of P= 
007 185 011 |shayin everything {168} /519-SYH. |/Noun NI= 
007 185 012 |wa-an and that CONJ= ; SUB= 
007 185 013 + |'asa perhaps 
007 185 014 |an That SUB= 
007 | 185 | 015 |yakuna has {413} /1390- Verb | - to be oo 
KWN. 
007 185 016 |qadi verily CERT= 
007 | 185 | 017 |iq'taraba come near {37} /96-QRB. _|Verb VIII - to el 
approach, go near 
007 185 018 jajaluhum their term? {18} /56-HJL. Noun - term N!= ; PRON= 
007 185 019 /fabi-ayyi So in what REM=; P=; NI= 
007 185 020 |hadithin statement NI= 
007 185 021 |ba'dahu after this {87} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T=; PRON= 
007 185 yu'minuna will they believe? {315} /879-HMN. /|Verb IV - to believe ee mana 
man Whoever COND= 
007 | 186 | 002 lyud'lili let go astray {58} /191-DLL. _|Verb IV - to let stray, Pel 
mislead 
007 186 003 = |I-lahu Allah {1044} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 186 004 fala then no RSLT= ; NEG= 
007 186 005 |hadiya guide {111} /316-HDY. jact prtcp NI= 
007 186 006 |lahu for him. 
007 186 007 |wayadharuhum |And He leaves them Borers 
007 186 008 fi in P= 
007 186 009 |tugh'yanihim their transgression N!= ; PRON= 
007 186 ya'mahuna wandering blindly. 
yasalunaka They ask you {30} /129-SHL. Verb! - to ask 
007 187 002 _‘|'ani about 
007 187 003 _|I-sa'ati the Hour, {4} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
007 187 004 |ayyana when will be INTG= 
007 187 005 |mur'saha its appointed time? N!= ; PRON= 
007 | 187 | 006 |qul Say, {508} /1722-QWL.|Verb | - to say al 
007 187 007 |jinnama Only ACC= ; PREV1= 
007 187 008 =|'il'muha its knowledge {267} /854-ALM. j|Noun N!= ; PRON= 
007 187 009 |'inda with {67} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
007 187 010 =|rabbi my Lord, {231} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 187 011 (Ila no NEG= 
007 187 012 = |yujalliha can reveal it ee 
007 187 013 ~=|liwaqtiha its time =; N!=; PRON= 
007 187 014 jilla except {168} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
007 187 015 |huwa Him. PRON= 
007 187 016 |thaqulat It lays heavily ae 
007 187 017 ‘ffi in P= 
007 187 018 = |Il-samawati the heavens {80} /381-SMW. jNoun NI= 
007 187 019 wal-ardi and the earth. {101} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
007 187 020 |la Not NEG= 


007 187 021 |tatikum will it come to you {178} [549-HTY. /Verb 1 - to come, bring 
007 187 022 jilla but {169} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
007 187 023 |baghtatan suddenly." Ni= 
007 | 187 | 024 lyasalunaka They ask you {31} /129-SHL. |Verb I - to ask al 
007 187 025 |ka-annaka as if you ACC= ; PRON= 
007 187 026 = |hafiyyun well informed Ni= 
007 187 027 |'anha about it. P= ; PRON= 
007 187 028 = |qul Say, {509} /1722-QWL. |Verb | - to say 
007 187 029 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
007 187 030 |'il'muha its knowledge {268} /854-ALM. |Noun N!= ; PRON= 
007 187 031 |'inda with {68} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
007 187 032 |I-lahi Allah, {1045} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 187 033 |walakinna but REM= ; ACC= 
007 187 034 |jakthara most {50} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
007 187 035 _|I-nasi the people {92} /241-NWS. /Noun NI= 
007 187 036 ila not NEG= 
007 187 ya'lamuna know." {269} /854-ALM. /Verb I - to know 
qul Say, {510} /1722-QWL. Verb | - to say eee 
007 188 002 |la Not NEG= 
007 188 003 jamliku | have power {67} /206-MLK. Verb! - to possess, foe 
have power 
007 188 004 _linafsi for myself {113} /298-NFS. (Noun - self, soul, =; N!=; PRON= 
person 
007 188 005 |naf'an benefit {11} /50-NFA. Noun NI= 
007 188 006 |wala and no CONJ= ; NEG= 
007 188 007 /darran harm, N!= 
007 188 008 jilla except {170} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
007 188 009 |ma what REL= 
007 | 188 | 010 |shaa wills {169} /519-SYH. [Verb | - to will, wish eee, 
007 188 011 = (|I-lahu Allah. {1046} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 188 012 |walaw And if REM= ; COND= 
007 | 188 | 013 |kuntu I would {414} /1390- Verb I - to be ela 
KWN. 
007 188 014 |a'lamu know {270} /854-ALM. |Verb | - to know 
007 188 015 |Il-ghayba the unseen {13} /60-GYB. act prtcp NI= 
007 188 016 |la-is'takthartu {surely | could have {51} /167-KTR. Verb X - to multiply, aaa | 
multiplied acquire more 
007 188 017 |mina of P= 
007 188 018 = |I-khayri the good {68} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
007 188 019 wama and not CONJ= ; NEG= 
007 | 188 | 020 |massaniya have touched me gle 
007 188 021 |I-suu the evil. {49} /167-SWH. jNoun NI= 
007 188 022 jin Not NEG= 
007 188 023 jana I PRON= 
007 188 024 iilla except {171} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
007 188 025 |nadhirun a warner {20} /130-NDR. cur NI= 
007 188 026 |wabashirun and a bearer of good {25} /123-BSR. jnom-1Noun CONJ= ; NI= 
tidings 
007 188 027 = |liqawmin to a people {195} /660-QWM. |Noun =;NI= 
007 188 yu'minuna who believe." {316} /879-HMN. /|Verb IV - to believe cae) 
huwa He PRON= 
007 189 002 |alladhi the One Who REL= 
007 | 189 | 003 |khalaqgakum __ |created you {36} 1261-KLQ. Verb | - to create aa 
007 189 004 |min from P= 
007 189 005 jnafsin a soul, {114} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
007 189 006 _ |wahidatin single {17} /68-WHD. Nom - (2) adj ADJ= 


007 | 189 | 007 |waja’ala and made {68} /346-JAL. |Verb1- to make uate a 
007 189 008 |min'ha from it P= ; PRON= 
007 189 009 |zawjaha its mate {18} /81-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
007 189 010 |liyaskuna that he might live {17} 169-SKN. Verb | - to dwell, live, teens 
rest 
007 189 011 = jilayha with her. =; PRON= 
007 189 012 falamma And when REME= ; T= 
007 189 013 |taghashaha he covers her, 
007 189 014 |hamalat she carries {10} /64-HML. Verb | - to carry, to 
bear 
007 189 015 |hamlan a burden {11} /64-HML. Noun NI= 
007 189 016 |khafifan light ADJ= 
007 | 189 | 017 /famarrat and continues eid 
007 189 018 bihi with it. P=; PRON= 
007 189 019 falamma But when REME= ; T= 
007 189 020 |athqalat she grows heavy, 
007 189 021 |da'awa they both invoke {38} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
007 189 022 |I-laha Allah, {1047} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 189 023 jrabbahuma their Lord, {232} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 189 024 Ila-in If EMPH= ; COND= 
007 | 189 | 025 |ataytana You give us {179} I549-HTY. |Verb IV - to give oa 
007 189 026 |salihan a righteous, {51} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
007 189 027 + |lanakunanna surely we will be {415} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
007 189 028 |mina among P= 
007 189 I-shakirina the thankful.” {21} 175-SKR. Act partcp NI= 
falamma But when CONJ= ; T= 
007 | 190 | 002 |atahuma He gives them {180} /549-HTY. |Verb IV - to give Pane | 
007 190 003 |salihan a righteous, {52} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
007 | 190 | 004 |ja'ala they make {69} /346-JAL. |Verb1- to make eae tay 
007 190 005 |lahu for Him 
007 190 006 |shurakaa divisions {52} /168-SRK. j|Noun 
007 190 007 fima in what P=; REL= 
007 190 008 jatahuma He has given them. {181} [549-HTY. /Verb IV - to give 
007 190 009 /fata'ala But exalted {11} /70-ALW. Verb | - to be exalted, 
high 
007 190 010 = |I-lahu Allah {1048} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 190 011 |'amma above what =; 
007 190 yush'rikuna they divide. {53} /168-SRK. Verb IV - to divide 
ayush'rikuna Do they divide {54} /168-SRK. Verb IV - to divide 
007 191 002 |ma what REL= 
007 191 003 ila not NEG= 
007 | 191 | 004 lyakhluqu create {37} 1261-KLQ. [Verb I - to create fee | 
007 191 005 |shayan anything {170} /519-SYH. /Noun NI= 
007 191 006 jwahum and they CIRC= ; PRON= 
007 191 yukh'laquna are created? {38} /261-KLQ. Verb! - to create 
wala And not CONJ= ; NEG= 
007 192 002 |yastati'una they are able {36} /129-TWA. Verb X - to be able to ee 
007 192 003 jlahum To them P= ; PRON= 
007 192 004 |nasran any help {49} /158-NSR. j/Noun NI= 
007 192 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
007 192 006 janfusahum themselves {115} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
007 192 yansuruna can they help. {50} /158-NSR. Verb! - to help ieee 
wa-in And if REM= ; COND= 


007 193 002 |tad'uhum you call them {39} /212-DAW. Verb 1 - to call, invite, Heat ae 
pray 
007 193 003 jila to P= 
007 193 004 |I-huda the guidance, {112} /316-HDY. /Noun NI= 
007 193 005 ila not NEG= 
007 | 193 | 006 lyattabi'ukum [will they follow you {62} /172-TBA. _|Verb VIII - to follow Pe a 
007 193 007 |sawaon same {16} /83-SWY. Nom (1) Noun NI= 
007 193 008 |'alaykum for you P= ; PRON= 
007 193 009 jada'awtumuhu _|whether you call them {40} /212-DAW. Verb | - to call, invite, Ponre 
m pray 
007 193 010 jam or CONJ= 
007 193 011 jantum you PRON= 
007 193 samituna remain silent. N!I= 
inna Indeed, ACC= 
007 194 002 |alladhina those whom REL= 
007 194 003 |tad'una you Call {41} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
007 194 004 |min from P= 
007 194 005 |duni besides NI= 
007 194 006 _|I-lahi Allah {1049} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 194 007 |'ibadun slaves {44} 1275-ABD. |Noun NI= 
007 194 008 jamthalukum like you. {48} /169-MTL. |Nom (1) Noun 
007 194 009 _ /fa-id"uhum So invoke them {42} 1212-DAW. |Verb|- to call, invite, 
pray 
007 194 010 |falyastajibu and let them respond 
007 194 011 |lakum to you, P= ; PRON= 
007 194 012 |in if 
007 194 013 |kuntum you are {416} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
007 194 sadiqina truthful. {49} /155-SDQ. Act partcp 
alahum Are for them 
007 195 002 |arjulun feet {27} /73-RJL. Noun 
007 195 003 |yamshuna walk 
007 195 004 |biha with it, 
007 195 005 jam or 
007 195 006 |lahum for them 
007 195 007 |aydin hands {42} /120-YDY. j|Noun 
007 195 008 |yabtishuna hold 
007 195 009 |biha with it, 
007 195 010 jam or 
007 195 011 = |lahum for them 
007 195 012 = |a'yunun eyes {9} 165-AYN. Noun 
007 195 013 |yub'siruna see {27} /148-BSR. Verb IV - to see 
007 195 014 |biha with it, 
007 195 015 jam or 
007 195 016 |lahum for them 
007 195 017 |jadhanun ears {32} /102-HDN. j|Noun - ear 
007 195 018 |yasma'una hear {47} 1185-SMA. Verb I - to hear, listen 
007 195 019 |biha with it? P= ; PRON= 
007 195 020 = |quii Say, {511} /1722-QWL. |Verb | - to say 
007 195 021 /|id"u Call {43} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
007 195 022 |shurakaakum _ {your divisions, {55} /168-SRK. /Noun 
007 195 023 |thumma then 
007 195 024 = |kiduni scheme against me {4} 135-KYD. Verb I - to scheme, 
plot, plan 
007 195 025 |fala and not 
007 195 tunziruni delay me {41} /129-NZR. Verb IV - to give 
respite 
inna Indeed, 
007 196 002 |waliyyiya my protector {78} 1232-WLY. j|Noun 


007 196 003 |I-lahu Allah {1050} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 196 004 |alladhi the One Who REL= 
007 196 005 |nazzala revealed {107} /293-NZL. /Verb Il - to send down, a 
reveal 
007 196 006 _|I-kitaba the Book. {153} /319-KTB. j/Noun NI= 
007 196 007 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
007 | 196 | 008 lyatawalla protects {79} 1232-WLY. Verb II - to turn aor 
007 196 l-salihina the righteous. {53} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
wa-alladhina And those whom REM= ; REL= 
007 197 002 |tad'una you invoke {44} /212-DAW. Verb! - to call, invite, Pe ane 
pray 
007 197 003 |min from P= 
007 197 004 (dunihi besides Him, N!= ; PRON= 
007 197 005 ila not NEG= 
007 | 197 | 006 lyastati'una they are able {37} 1129-TWA. Verb X - to be able to Pe 
007 197 007 |nasrakum help you {51} /158-NSR. jNoun N!= ; PRON= 
007 197 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
007 197 009 janfusahum themselves {116} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
007 197 yansuruna can they help. {52} /158-NSR. Verb! - to help eet an 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
007 198 002 |tad'uhum you call them {45} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
007 198 003 jila to P= 
007 198 004 |I-huda the guidance {113} /316-HDY. |/Noun NI= 
007 198 005 |la not NEG= 
007 198 006 |yasma'u do they hear. {48} /185-SMA. Verb I - to hear, listen 
007 198 007 |watarahum And you see them {63} /328-RHY. /|VerbI-to see 
007 198 008 |yanzuruna looking {42} 1129-NZR. Verb 1 - to look, see 
007 198 009 jilayka at you P= ; PRON= 
007 198 010 |jwahum but they CIRC= ; PRON= 
007 198 011 (Ila not NEG= 
007 198 yub'siruna they see. {28} /148-BSR. Verb IV - to see 
khudhi Hold {106} /273-HKD. Verb | - to take, to eon 
seize 
007 199 002 =‘|I-'afwa forgiveness Ni= 
007 | 199 | 003 /wamur and enjoin {60} /248-HMR. _|Verb | - to order, Pears | 
command 
007 199 004 _[bil-'ur'fi the good, {37} /70-ARF. Noun =;NI= 
007 199 005 |wa-a'rid and turn away {21} /79-ARD. Verb IV - to turn away oe 
007 199 006 _|'ani from P= 
007 199 I-jahilina the ignorant. Ni= 
wa-imma And if REM= ; COND= ; 
SUP= 
007 200 002 |yanzaghannaka jan evil suggestion comes eal 
to you 
007 200 003 |mina from P= 
007 200 004 |I-shaytani the Shaitaan {34} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
007 200 005 |nazghun evil suggestion Ni= 
007 | 200 | 006 [fa-is'ta'idh then seek refuge Paar | 
007 200 007 {bil-lahi in Allah. {1051} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
007 200 008 jinnahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
007 200 009 |sami'un All-Hearing, {49} /185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
007 200 ‘alimun All-Knowing. {271} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
007 201 002 |alladhina those who REL= 
007 | 201 | 003 |ittaqaw fear {105} /258-WQY. |Verb VIII - to be ee | 
righteous, fear 
007 201 004 jidha when {96} /423-idha. /Time adv T= 
007 201 005 jmassahum touches them 


007 201 006 _|taifun an evil thought {16} /41-TWF. Act partcp NI= 
007 201 007 |mina from P= 
007 201 008 _ |I-shaytani the Shaitaan, {35} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
007 201 009 |tadhakkaru they remember {70} /292-DKR. _|Verb V - to receive 
admonition 
007 201 010 |fa-idha and then {97} /423-idha. /Time adv REM= ; SUR= 
007 201 011 |hum they PRON= 
007 201 mub'siruna those who see. {29} /148-BSR. Act participle IV NI= 
wa- But their brothers REM=;NI=; 
ikh'wanuhum PRON= 
007 202 002 |yamuddunahum|they plunge them ca 
007 202 003 fi in P= 
007 202 004 _ |I-ghayi the error, Ni= 
007 202 005 |thumma then CONJ= 
007 202 006 la not NEG= 
007 202 yuq'siruna they cease. tea 
wa-idha And when {98} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
007 203 002 |lam not NEG= 
007 203 003 |tatihim you bring them {182} 1549-HTY. /Verb 1 - to come, bring peas 
007 203 004 |biayatin a Sign {117} 1382-HYY. |/Noun =;NI= 
007 203 005 iqalu they say, {512} /1722-QWL. |Verb | - to say 
007 203 006 |lawla Why not EXH= 
007 203 007 |ij'tabaytaha you devised it? 
007 203 008 |qul Say, {513} /1722-QWL.|Verb | - to say 
007 203 009 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
007 203 010 |attabi'u | follow {63} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
007 203 011 |ma what REL= 
007 203 012 |yuha is revealed {16} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
007 203 013 = jilayya to me =; 
007 203 014 |min from P= 
007 203 015 = |rabbi my Lord. {233} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 203 016 /|hadha This DEM= 
007 203 017 |basairu enlightenment {30} /148-BSR. /|Noun NI= 
007 203 018 |min from P= 
007 203 019 |rabbikum your Lord {234} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 203 020 |wahudan and guidance {114} /316-HDY. |/Noun CONJ= ; N!I= 
007 203 021 |warahmatun and mercy {85} /339-RHM. j/Noun CONJ= ; N!= 
007 203 022 = |liqawmin for a people {196} /660-QWM. |Noun =;NI= 
007 203 yu'minuna who believe." {317} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe aad 
wa-idha And when {99} /423-idha. /Time adv REM= ; COND= 
007 204 002 |quri-a is recited {6} /88-QRH. Verb | - to read, recite 
007 204 003 |I-qur'anu the Quran, {7} 188-QRH. nom-1Propernoun |PN1= 
007 204 004 |fa-is'tami'u then listen {50} /185-SMA. Verb VIII - to listen 
007 204 005 jlahu to it P= ; PRON= 
007 204 006 |wa-ansitu and pay attention 
007 204 007 |la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
007 204 tur'hamuna receive mercy. {86} /339-RHM. Verb 1 - to have mercy 
wa-udh'kur And remember {71} 1292-DKR. Verb 1 - to remember, 
mention 
007 205 002 |rabbaka your Lord {235} /980-RBB. |Noun 
007 205 003 fi in P= 
007 205 004 jnafsika yourself {117} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
007 205 005 |tadarru'an humbly NI= 
007 205 006 _ |wakhifatan and fear {41} /124-KWF. jNoun CONJ= ; NI= 
007 205 007 |jwaduna and without CONJ= ; LOC= 


007 205 008 _=(I-jahri the loudness Ni= 
007 205 009 |mina of P= 
007 205 010 |I-qawili the words, {514} /1722-QWL. Verbal noun NI= 
007 205 011 ~=‘|bil-ghuduwi in the mornings =;NI= 
007 205 012 = |wal-asali and the evenings. CONJ= ; N!= 
007 205 013 ~|wala And not CONJ= ; PRO= 
007 | 205 | 014 |takun be {417} 11390- Verb I - to be clot dada 
KWN. 
007 205 015 |mina among P= 
007 205 |-ghafilina the heedless. {15} /35-GFL. Act partcp NI= 
inna Indeed, ACC= 
007 206 002 = {alladhina those who REL= 
007 206 003 _|'inda near {69} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
007 206 004 |rabbika your Lord, {236} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
007 206 005 ila not NEG= 
007 206 006 |yastakbiruna _ |they turn away in pride {37} /161-KBR. Verb X - to be arrogant poe 
007 206 007 |'an from P= 
007 206 008 __|'ibadatihi His worship. {45} /275-ABD. jNoun N!= ; PRON= 
007 206 009 |wayusabbihuna |And they glorify Him {10} /92-SBH. Verb II - to glorify, et ge 
hu praise 
007 206 010 |walahu and to Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
007 206 | ee they prostrate. {26} /92-SJD. Verb | - to prostrate Fae 
yasalunaka They ask you {32} /129-SHL. Verb! - to ask 
008 001 002 = |ani about P= 
008 001 003 __i-anfali the spoils of war. N!= 
008 | 001 | 004 |quii Say, {515} 11722-QWL.|Verb | - to say era a 
008 001 005 _ |l-anfalu "The spoils of war Ni= 
008 001 006 _|lillahi for Allah {1052} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
008 001 007 __|wal-rasuli and the Messenger." {133} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; N!I= 
008 | 001 | 008 [fa-ittaqu So fear {106} /258-WQY. |Verb VIII - to be re eener al 
righteous, fear 
008 001 009 |I-laha Allah {1053} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 001 010 |wa-aslihu and set right {54} /180-SLH. Verb IV - to improve, eee 
mk peace 
008 001 011 |dhata that {20} /90-N_dhu. non tri-root NI= 
008 001 012 |baynikum between you {161} /523-BYN. |Nom - 2 Noun N!= ; PRON= 
008 001 013 ‘|wa-ati'u and obey {38} /129-TWA. Verb IV - to obey 
008 001 014 |I-laha Allah {1054} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 001 015 |warasulahu and His Messenger, {134} /513-RSL. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
008 001 016 jin if COND= 
008 | 001 | 017 |kuntum you are {418} /1390- Verb | - to be aia alas 
KWN. 
008 001 mu'minina believers." {318} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |N!= 
Noun 
innama Only ACC= ; PREV1= 
008 002 002 ‘|I-mu'minuna the believers {319} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
008 002 003 [alladhina those who REL= 
008 002 004 jidha when {100} /423-idha. /Time adv T= 
008 002 005 |dhukira is mentioned {72} 1292-DKR. Verb | - to remember, 
mention 
008 002 006 _|I-lahu Allah {1055} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 002 007 |wajilat feel fear 
008 002 008 |quiubuhum their hearts, {46} /168-QLB. Noun N!= ; PRON= 
008 002 009 |wa-idha and when {101} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 


008 | 002 | 010 |tuliyat are recited as 
008 002 011 =‘|'alayhim to them P= ; PRON= 
008 002 012 |jayatuhu His Verses, {118} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
008 | 002 | 013 |zadathum they increase them {13} 161-ZYD. __|Verb I - to increase pas 
008 002 014 |imanan faith, {320} /879-HMN. /Verbal noun IV NI= 
008 002 015 |wa'ala and upon REM= ; P= 
008 002 016 |rabbihim their Lord {237} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
008 002 yatawakkaluna_|they put their trust. {18} /70-WKL. Verb V - to put trust Ea) 
alladhina Those who REL= 
008 | 003 | 002 lyuqimuna establish {197} /660-QWM. |Verb IV - to establish ae 
008 003 003 _|I-salata the prayer {35} /99-SLW. Noun NI= 
008 003 004 wamimma and out of what CONJ= ; P= ; REL= 
008 003 005 |razaqnahum We have provided them {29} /123-RZQ. Verb 1 - to provide 
008 003 yunfiquna they spend. {38} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
ulaika Those {78} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
008 004 002 |humu they are PRON= 
008 004 003 |I-mu'minuna the believers {321} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
008 004 004 |haqqan truth. {81} /287-HQQ. (Nom 2 Adj ADJ= 
008 004 005 Jahum For them P= ; PRON= 
008 004 006 |darajatun ranks {10} /20-DRJ. Noun NI= 
008 004 007 |'inda with {70} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
008 004 008 |rabbihim their Lord {238} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
008 004 009 |wamaghfiratun jand forgiveness {78} 1234-GFR. j|Noun CONJ= ; NI= 
008 004 010 = ‘[|wariz'qun and a provision {30} /123-RZQ. /Noun CONJ= ; N!I= 
008 004 karimun noble. {2} 147-KRR. nom 1 adj ADJ= 
kama As P= ; SUB= 
008 005 002 jakhrajaka brought you out {57} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
008 005 003 |jrabbuka your Lord {239} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
008 005 004 |min from P= 
008 005 005 |baytika your home {21} 173-BYT. Noun N!= ; PRON= 
008 005 006 _|bil-haqi in truth, {82} /287-HQQ. |Nom1Noun P=; NI= 
008 005 007 |wa-inna while indeed, CIRC= ; ACC= 
008 005 008 |fariqan a party {34} 172-FRQ. Noun NI= 
008 005 009 |mina among P= 
008 005 010 |I-mu'minina the believers {322} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
008 005 lakarihuna certainly disliked. EMPH= ; N!= 
yujadilunaka They dispute with you et aaa 
008 006 002 ‘ffi concerning P= 
008 006 003 |I-haqi the truth {83} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
008 006 004 |ba'dama after what {88} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv =; REL= 
008 006 005 |tabayyana was made clear, {162} /523-BYN. Verb V - to become 
clear 
008 006 006 |ka-annama as if ACC= ; PREV1= 
008 006 007 |yusaquna they were driven 
008 006 008 jila to P= 
008 006 009 |I-mawti the death {62} /165-MWT. jNoun NI= 
008 006 010 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
008 006 yanzuruna looking. {43} /129-NZR. Verb 1 - to look, see 
wa-idh And when REM= ; T= 
008 007 002 |ya'idukumu promised you {21} /151-WAD. Verb! - to promise 
008 007 003 |I-lahu Allah {1056} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 007 004 jih'da one {25} /85-HHD. Noun - one NI= 
008 007 005 _ |I-taifatayni the two groups {17} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
008 007 006 jannaha that it ACC= ; PRON= 


008 007 007 |lakum for you P= ; PRON= 
008 007 008 |watawadduna _jand you wished 
008 007 009 janna that ACC= 
008 007 010 |ghayra other than {62} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
008 007 011 = |dhati that {21} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
008 007 012 = ‘(|I-shawkati the armed Ni= 
008 | 007 | 013 |takunu would be {419} /1390- Verb I - to be acerer ty 
KWN. 
008 007 014 |lakum for you. P= ; PRON= 
008 | 007 | 015 |wayuridu But intended {47} 1148-RWD. Verb IV - to want evel eae 
008 007 016 = (|I-lahu Allah {1057} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 007 017 |an to SUB= 
008 007 018 |yuhiqqa justify {84} 1287-HQQ. Verb IV - to justify, 
establish 
008 007 019 |I-haqa the truth {85} /287-HQQ. |Nom1 Noun NI= 
008 007 020 = |bikalimatihi by His words, {29} 175-KLM. Noun P=; N!= ; PRON= 
008 | 007 | 021 |wayaqta'a and cut off {12} 136-QTA. _|Verb I - to cut Poo 
008 007 022 |dabira roots {7} 144-DBR. Noun NI= 
008 007 |-kafirina the disbelievers {177} 1525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
liyuhiqqa That He might justify {86} /287-HQQ. Verb IV - to justify, (what snd 
establish 
008 008 002 |I-haqa the truth {87} 1287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
008 008 003 |wayub'tila and prove false {11} /36-BTL. Verb IV - to make vain, (wm nnd 
to nullify 
008 008 004 _|I-batila the falsehood, {12} /36-BTL. Act partcp NI= 
008 008 005 jwalaw even if CIRC= ; COND= 
008 | 008 | 006 |kariha disliked ars 
008 008 I-muj'rimuna the criminals. {10} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Nouns |N!I= 
idh When T= 
008 009 002 |tastaghithuna |you were seeking help 
008 009 003 |rabbakum your Lord {240} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
008 | 009 | 004 |fa-is'tajaba and He answered | 
008 009 005 jlakum to you, P= ; PRON= 
008 009 006 anni Indeed, |am ACC= ; PRON= 
008 009 007 |mumiddukum _ |going to reinforce you N!= ; PRON= 
008 009 008 _\bi-alfin with a thousand P=; Ni= 
008 009 009 |mina of P= 
008 009 010 = |I-malaikati the Angels {68} /206-MLK. j|Noun NI= 
008 009 mur'difina one after another. Ni= 
wama And not REM= ; NEG= 
008 | 010 | 002 jja'alahu made {70} 1346-JAL. |Verb1- to make ears meres 
008 010 003 _|I-lahu Allah {1058} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 010 004 jilla but {172} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
008 010 005 |bush'ra good tidings {26} /123-BSR. |Noun NI= 
008 010 006 |walitatma-inna jand so that might be at 
rest 
008 010 007 bihi with it P=; PRON= 
008 010 008 |quiubukum your hearts. {47} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
008 010 009 wama And no REM= ; NEG= 
008 010 010 |I-nasru the victory {53} /158-NSR. j/Noun NI= 
008 010 011 jilla except {173} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
008 010 012 |min from P= 
008 010 013 = [indi of {71} 1201-AND. /Nom 2 Noun NI= 
008 010 014 |I-lahi Allah. {1059} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 010 015 jinna Indeed, ACC= 


016 |I-laha Allah {1060} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
017 ~=‘|'azizun All-Mighty, {24} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
hakimun All-Wise. {82} /210-HKM. Nom - 1 Adj ADJ= 
lidh When T= 
002 yughashikumu_|He covered you fe 
003 =I-nu'asa with the slumber, N!= 
004 |jamanatan a security {323} /879-HMN. |Noun NI= 
005 /min'hu from Him, P= ; PRON= 
006 |wayunazzilu and sent down {108} /293-NZL. /Verb Il - to send down, Fecremea 
reveal 
007 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
008 |mina from P= 
009 |I-samai the sky {81} /381-SMW. jNoun NI= 
010 |maan water, {9} /63-MWH. Noun NI= 
011 |liyutahhirakum {so that He may purify you |{15} /31-THR. Verb Il - to purify Poe 
012 ~bihi with it, P= ; PRON= 
013 |wayudh'hiba and take away {9} /56-DHB2. Verb IV - to remove, (hme bend 
take away 
014 |'ankum from you P= ; PRON= 
015 = ‘[rij'za evil Ni= 
016 = |I-shaytani the Shaitaan. {36} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
017 = |waliyarbita And to strengthen eet 
018 |'ala on P= 
019 |qulubikum your hearts {48} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
020 |wayuthabbita jand make firm Rae 
021 ~=~bihi with it P= ; PRON= 
l-aqdama your feet. {10} /48-QDM. Noun NI= 
jidh When T= 
002 |yuhi inspired {17} 178-WHY. Verb IV - to reveal, oe 
inspire 
003 jrabbuka your Lord {241} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
004 jila to P= 
005 |I-malaikati the Angels, {69} /206-MLK. jNoun NI= 
006 anni lam ACC= ; PRON= 
007 jma'akum with you, LOC= ; PRON= 
008 /fathabbitu so strengthen per 
009 jalladhina those who REL= 
010 jamanu believed. {324} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
011 = |sa-ul'qi I will cast {34} /146-LQY. Verb IV -to throw, Sceae 
meet, offer 
012 ~=‘{fi in P= 
013 |qulubi hearts {49} /168-QLB. j|Noun NI= 
014 |alladhina those who REL= 
015 |kafaru disbelieved {178} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
016 |I-ru"ba the terror, N!= 
017 |fa-id'ribu so strike {14} /58-DRB. Verb | - to strike, set eeepc 
forth 
018 |fawqa above {17} /43-FWQ. Nom 2 Loct adv LOC= 
019 |Il-a'naqi the necks Ni= 
020 |wa-id'ribu and strike {15} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
021 jmin'hum from them P= ; PRON= 
022 = |kulla every {105} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
bananin fingertips." Ni= 
dhalika That DEM= 
002. |bi-annahum because they =; ACC=; 
PRON= 
003 |shaqqu opposed Pt de 
004 |I-laha Allah {1061} /2851- Proper noun - Allah PN1= 


HLH. 


008 013 005 |warasulahu and His Messenger. {135} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
008 013 006 |jwaman And whoever REM= ; COND= 
008 | 013 | 007 lyushagqiqi opposes Roe 
008 013 008 |I-laha Allah {1062} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 013 009 |warasulahu and His Messenger, {136} /513-RSL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
008 013 010 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
008 013 011 = (|I-laha Allah {1063} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 013 012 |shadidu severe {22} /102-SDD. |Nom 2 Noun N!I= 
008 013 I-"iqabi in the penalty. {20} /80-AQB. Noun N!I= 
dhalikum That DEM= 
008 | 014 | 002 |fadhuquhu So taste it. {11} IDWQ-63. _|Verb I - to taste woo | 
008 014 003 |wa-anna And that, CONJ= ; ACC= 
008 014 004 _|lil'kafirina for the disbelievers {179} /525-KFR. Verb | - to disbelieve =;NI= 
008 014 005 |'adhaba punishment {87} /373-ADB. j|Noun NI= 
008 014 I-nari the Fire. {58} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
008 015 002 = {alladhina who REL= 
008 | 015 | 003 |amanu believe! {325} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Pee 
008 015 004 jidha When {102} /423-idha. /Time adv T= 
008 | 015 | 005 Jlaqitumu you meet {35} 1146-LQY. _|Verb I - to receive, Salama wall 
meet 
008 015 006 {alladhina those who REL= 
008 | 015 | 007 |kafaru disbelieve {180} /525-KFR. |Act participle - (1) poo 
Noun 
008 015 008 jzahfan advancing, N!i= 
008 015 009 fala then not RSLT= ; PRO= 
008 | 015 | 010 |tuwalluhumu _ |turn to them {80} /232-WLY. Verb II - to turn Keser 
008 015 l-adbara the backs. {8} /44-DBR. Noun NI= 
Wwaman And whoever REM= ; COND= 
008 | 016 | 002 |yuwallihim turns to them {81} /232-WLY. Verb Il- to turn Neral 
008 016 003 |yawma-idhin that day T= 
008 016 004 |duburahu his back {9} /44-DBR. Noun N!= ; PRON= 
008 016 005 jilla except {174} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
008 016 006 |mutaharrifan a strategy Ni= 
008 016 007 |liqitalin of war {98} /170-QTL. Noun =;NI= 
008 016 008 jaw or CONJ= 
008 016 009 |mutahayyizan — jjoin Ni= 
008 016 010 jila to P= 
008 016 011 = fi-atin a group, Ni= 
008 016 012 |faqad certainly RSLT= ; CERT= 
008 016 013 |baa incurred 
008 016 014 |bighadabin wrath {12} /24-GDB. Noun =;NI= 
008 016 015 |mina of P= 
008 016 016 = |I-lahi Allah {1064} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 016 017 |wamawahu and his abode {7} 136-HWY2. Noun REM=; NI=; 
PRON= 
008 016 018 |jahannamu Hell, {15} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
008 016 019 |wabi'sa a wretched {32} /73-BHS. Verb I - to be 
wretched, evil 
008 016 Il-masiru destination. Ni= 
falam And not REM= ; NEG= 
008 | 017 | 002 |taqtuluhum you kill them, {99} /170-QTL. |Verb | - to kill/kill/fight hein ae gal 
008 017 003 |walakinna but REM= ; ACC= 
008 017 004 |I-laha Allah {1065} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 017 005 |qatalahum killed them. {100} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 


008 017 006 |jwama And not REM= ; NEG= 
008 017 007 |ramayta you threw 
008 017 008 |idh when T= 
008 017 009 |ramayta you threw, 
008 017 010 = |walakinna but REM= ; ACC= 
008 017 011 = (|I-laha Allah {1066} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 017 012 |rama threw 
008 017 013 |waliyub'liya and that He may test 
008 017 014 |Il-mu'minina the believers {326} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
008 017 015 /min'hu from Him P= ; PRON= 
008 017 016 |balaan a trial Ni= 
008 017 017 |hasanan good. {56} /194-HSN. Nom 1 Adj ADJ= 
008 017 018 Jinna Indeed, ACC= 
008 017 019 |I-laha Allah {1067} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 017 020 |sami'un All-Hearing, {51} /185-SMA. |Nom - (1) Noun N!I= 
008 017 ‘alimun All-Knowing. {272} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
dhalikum That DEM= 
008 018 002 |wa-anna and that, CONJ= ; ACC= 
008 018 003 |I-laha Allah {1068} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 018 004 |muhinu one who makes weak Ni= 
008 018 005 |kaydi plan {5} 1[35-KYD. Noun NI= 
008 018 |-kafirina the disbelievers. {181} /525-KFR. /VerbI-to disbelieve |N!= 
in If COND= 
008 019 | 002 {tastaftihu you ask for victory 
008 019 003 |faqad then certainly RSLT= ; CERT= 
008 019 004 |jaakumu has come to you {83} /278-JYH. Verb | - to come Pires 
008 019 005 _ |I-fathu the victory Ni= 
008 019 006 wa-in And if CONJ= ; COND= 
008 019 007 |tantahu you desist, 
008 019 008 /ffahuwa then it RSLT= ; PRON= 
008 019 009 |khayrun good {69} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
008 019 010 jlakum for you, P= ; PRON= 
008 019 011 |wa-in but if CONJ= ; COND= 
008 019 012 = |ta'udu you return, {11} /63-AWD. Verb | - to return 
008 019 013 |na'ud we will return {12} 163-AWD. Verb | - to return 
008 019 014 |walan And never REM= ; NEG= 
008 019 015 |tugh'niya will avail mat Sv 
008 019 016 |'ankum you P= ; PRON= 
008 019 017 = ‘|fi-atukum your forces N!= ; PRON= 
008 019 018 |shayan anything, {171} /519-SYH. |Noun NI= 
008 019 019 |walaw even if REM= ; COND= 
008 019 020 |kathurat numerous. {52} /167-KTR. /Verb1- to be many, erent 
numerous 
008 019 021 |wa-anna And that CONJ= ; ACC= 
008 019 022 |I-laha Allah {1069} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 019 023 [ma'a with LOC= 
008 019 Il-mu'minina the believers. {327} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
yaayyuha O you 
008 020 002 = {alladhina who 
008 020 003 jamanu believe! {328} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
008 020 004 |ati'u Obey {39} /129-TWA. Verb IV - to obey 


I-laha Allah {1070} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
warasulahu and His Messenger. {137} /513-RSL. j/Noun 
wala And not 
tawallaw turn away {82} /232-WLY. Verb Il - to turn 
‘anhu from him 
wa-antum while you 
tasma'una hear. {52} /185-SMA. Verb | - to hear, listen 
wala And not 
takunu be {420} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
ka-alladhina like those who 
qalu Say, {516} /1722-QWL. Verb | - to say 
sami'na we heard, {53} /185-SMA.__/Verb | - to hear, listen 
wahum while they 
la not 
yasma'una hear. {54} /185-SMA. Verb | - to hear, listen 
inna Indeed, 
-|sharra worst {5} /31-SRR. Noun NI= 
|-dawabi the living creatures {3} /18-DBB. Noun NI= 
‘inda near {72} 1201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
I-lahi Allah {1071} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
l-sumu the deaf, N!= 
I-buk'mu the dumb NI= 
alladhina those who REL= 
la not NEG= 
ya'qiluna use intellect. {16} /49-AQL. Verb | - to understand, Care 
reason 
walaw And if REM= ; COND= 
‘alima known {273} 1854-ALM. |Verb | - to know ieee 
I-lahu Allah {1072} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
fihim in them P= ; PRON= 
khayran any good, {70} /196-KYR. jnom1Noun NI= 


la-asma'ahum 


surely, He have made them 
hear. 


{55} /185-SMA. 


Verb IV - to make hear 


walaw 


And if 


CONJ= ; COND= 


asma'ahum 


He had made them hear, 


{56} /185-SMA. 


Verb IV - to make hear 


latawallaw surely they would have {83} /232-WLY. Verb Il - to turn 
turned away, 

wahum while they CIRC= ; PRON= 
mu"riduna averse. {22} /79-ARD. Act partcp IV NI= 
Jyaayyuha O you VOC= ; N!= 
alladhina who REL= 

amanu believe! {329} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 

is'tajibu Respond a 
lillahi to Allah {1073} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 

HLH. 

walilrrasuli and His Messenger {138} /513-RSL. /Noun CONJ= ; P=; NI= 
idha when {103} /423-idha. /Time adv T= 

da'akum he calls you {46} /212-DAW. Verb | - to call, invite, cerns 

pray 

lima to what P=; REL= 
yuh'yikum gives you life. {52} /184-HYY. Verb IV - to give life 

wa-i"lamu And know {274} 1854-ALM. |Verb 1 - to know 

anna that ACC= 

I-laha Allah {1074} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
yahulu comes ee 


008 024 015 |bayna between {163} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= 
008 024 016 = (|I-mari aman NI= 
008 024 017‘ |wagalbihi and his heart, {50} /168-QLB. jNoun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
008 024 018 |wa-annahu and that CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
008 024 019 jilayhi to Him P= ; PRON= 
008 024 tuh'sharuna you will be gathered. 
wa-ittaqu And fear {107} /258-WQY. |Verb VIII - to be eee 
righteous, fear 
008 025 002 |fit'natan a trial {15} /60-FTN. Noun NI= 
008 025 003 |la not NEG= 
008 | 025 | 004 |tusibanna which will afflict {35} /77-SWB. __|Verb IV - to strike, Poy) 
befall 
008 025 005 jalladhina those who REL= 
008 025 006 |zalamu do wrong {109} /315-ZLM. |Verb | - to oppress, ena 
wrong 
008 025 007 |minkum among you P= ; PRON= 
008 025 008 |khassatan exclusively. Ni= 
008 025 009 |wa-i"lamu And know {275} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
008 025 010 janna that ACC= 
008 025 011 = (|I-laha Allah {1075} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 025 012 |shadidu severe {23} /102-SDD. |Nom 2 Noun NI= 
008 025 I-"iqabi the penalty. {21} /80-AQB. Noun NI= 
wa-udh'kuru And remember {73} 1292-DKR. Verb 1 - to remember, ciel ane ae 
mention 
008 026 002 jidh when T= 
008 026 003 jantum you PRON= 
008 026 004 |qalilun few {27} 176-QLL. Nom 1 Noun NI= 
008 026 005 |mus'tad'afuna |deemed weak {23} [52-DAF. pssv prtcp X 2 adj ADJ= 
008 026 006 fi in P= 
008 026 007 |l-ardi the earth {102} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
008 | 026 | 008 |takhafuna fearing {42} 1124-KWF. Verb | - to fear, be ea ale 
afraid 
008 026 009 jan that SUB= 
008 026 010 |yatakhattafaku |might do away with you Peril) 
mu 
008 026 011 = |I-nasu the men, {93} /241-NWS. /Noun NI= 
008 026 012 |faawakum then He sheltered you, {8} /36-HWY2. Verb IV - to give 
shelter 
008 026 013 |wa-ayyadakum |and strengthened you 
008 026 014 /binasrihi with His help, {54} /158-NSR. Noun =; N!=; PRON= 
008 026 015 |warazaqakum _§jand provided you {31} /123-RZQ. Verb! - to provide 
008 026 016 |mina of P= 
008 026 017 |I-tayibati the good things {22} /50-TYB. Noun NI= 
008 026 018 ~=la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
008 026 tashkuruna thankful. {22} 175-SKR. Verb | - to be grateful, aioe 
thankful 
yaayyuha O you VOC= ; N!= 
008 027 002 |alladhina who REL= 
008 027 003 jamanu believe! {330} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
008 027 004 ila not PRO= 
008 | 027 | 005 |takhunu betray Pees 
008 027 006 _|I-laha Allah {1076} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 027 007 _|wal-rasula and the Messenger, {139} /513-RSL. /Noun CONJ= ; N!= 
008 027 008 |watakhunu or betray 
008 027 009 |jamanatikum your trusts {331} /879-HMN. |Noun N!= ; PRON= 
008 027 010 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
008 027 ta'lamuna know. {276} 1854-ALM. /Verb | - to know 
wa-i"lamu And know {277} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
008 028 002 jannama that ACC= ; PREV1= 


008 028 003 jamwalukum your wealth {30} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
008 028 004 |wa-awladukum and your children {40} /102-WLD. j|Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
008 028 005 |fit'natun a trial. {16} /60-FTN. Noun NI= 
008 028 006 |wa-anna And that CONJ= ; ACC= 
008 028 007 |I-laha Allah {1077} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 028 008 |'indahu with Him {73} 1201-AND. |Nom1Loc adv LOC= ; PRON= 
008 028 009 jajrun a reward {30} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
008 028 ‘azimun great. {37} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
yaayyuha O you VOC= ; N!= 
008 029 002 |alladhina who REL= 
008 | 029 | 003 |amanu believe! {332} 1879-HMN. |Verb IV - to believe eel ae 
008 029 004 jin If COND= 
008 029 005 |tattaqu you fear {108} /258-WQY. |Verb VIII - to be 
righteous, fear 
008 029 006 |I-laha Allah, {1078} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 | 029 | 007 lyaj'al He will grant {71} 1346-JAL. |Verb1- to make eee 
008 029 008 jlakum you P= ; PRON= 
008 029 009 |fur'qanan a criterion {35} /72-FRQ. Noun NI= 
008 029 010 |wayukaffir and will remove {182} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
008 029 011 |‘ankum from you P= ; PRON= 
008 029 012 |sayyiatikum your evil deeds {50} /167-SWH. j/Noun N!= ; PRON= 
008 029 013 |wayaghfir and forgive {79} 1234-GFR. Verb 1 - to forgive Roe 
008 029 014 |lakum you. P= ; PRON= 
008 029 015 ‘|wal-lahu And Allah {1079} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
008 029 016 |dhu the Possessor {22} [90-N_dhu. non tri-root 
008 029 017 |I-fadli Bounty, {39} /104-FDL. Noun 
008 029 I-'azimi the Great. {38} /128-AZM. |Nom (1) Adj 
wa-idh And when 
008 030 002 |yamkuru plotted {11} /43-MKR. Verb | - to plot, 
scheme, plan 
008 030 003 |bika against you P= ; PRON= 
008 030 004 jalladhina those who REL= 
008 030 005 |kafaru disbelieved {183} /525-KFR. /Verb Il - to remove 
008 030 006 _|liyuth'bituka that they restrain you 
008 030 007 jaw or 
008 030 008 |yaqtuluka kill you {101} /170-QTL. |Verb 1 - to kill/kill/fight 
008 030 009 jaw or 
008 030 010 |yukh'rijuka drive you out. {58} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
008 030 011 |wayamkuruna_|And they were planning {12} /43-MKR. Verb | - to plot, 
scheme, plan 
008 030 012 |wayamkuru and was planning {13} /43-MKR. Verb | - to plot, 
scheme, plan 
008 030 013 = (|I-lahu Allah. {1080} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
008 030 014 = |wal-lahu And Allah {1081} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
008 030 015 |khayru is Best {71} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
008 030 I-makirina the Planners. {14} /43-MKR. Act partcp NI= 
wa-idha And when {104} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
008 | 031 | 002 |tut'la are recited on 
008 031 003 |'alayhim to them P= ; PRON= 
008 031 004 |ayatuna Our Verses {119} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
008 031 005 |qalu they say, {517} 11722-QWL. Verb | - to say 
008 031 006 |qad Verily CERT= 
008 031 007 |sami"na we have heard. {57} /185-SMA. Verb 1 - to hear, listen 


008 031 008 law if 
008 031 009 |nashau we wish {172} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
008 031 010 |laqul'na surely, we could say {518} /1722-QWL. Verb | - to say 
008 031 011 /mith'la like {49} /169-MTL. |Noun 
008 031 012 /hadha this. 
008 031 013 jin Not 
008 031 014 |hadha is this 
008 031 015 jilla but {175} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
008 031 016 |asatiru tales NI= 
008 031 l-awalina the former." {39} /170-HWL. |Nom1Noun NI= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
008 | 032 | 002 |galu they said, {519} /1722-QWL.|Verb | - to say ae 
008 032 003 =(|I-lahuma O Allah! {1082} /2851- Form of address-O  |PN1= ; VOC= 
HLH. Allah 
008 032 004 jin If COND= 
008 | 032 | 005 |kana was {421} /1390- Verb | - to be aca 
KWN. 
008 032 006 /|hadha this DEM= 
008 032 007 |huwa it PRON= 
008 032 008 |I-haqa the truth {88} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
008 032 009 |min of P= 
008 032 010 |'indika from You {74} 1201-AND. |Nom 2 Noun N!= ; PRON= 
008 032 011 = |fa-amtir then rain {4} /15-MT. Verb IV - to shower, eal 
rain 
008 032 012 ~=‘|'alayna upon us P= ; PRON= 
008 032 013 = |hijaratan stones {8} /21-HJR. Noun NI= 
008 032 014 |mina from P= 
008 032 015 |I-samai the sky {82} /381-SMW. jNoun NI= 
008 032 016 awi or CONJ= 
008 | 032 | 017 |i'tina bring us {183} /549-HTY. |Verb I - to come, bring Roe 
008 032 018 |bi'adhabin a punishment {88} /373-ADB. j|Noun =;NI= 
008 032 alimin painful." {22} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
wama But not REM= ; NEG= 
008 | 033 | 002 |kana is {422} 11390- Verb | - to be pee 
KWN. 
008 033 003 |I-lahu Allah {1083} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 033 004 |liyu'adhibahum |that He punishes them {89} /373-ADB. Verb Il - to punish le 
008 033 005 |wa-anta while you CIRC= ; PRON= 
008 033 006 |fihim among them, P= ; PRON= 
008 033 007 Wwama and not CONJ= ; NEG= 
008 | 033 | 008 |kana is {423} 11390- Verb I - to be ea ga 
KWN. 
008 033 009 _|I-lahu Allah {1084} /2851- Proper noun- Allah = |PN1= 
HLH. 
008 033 010 |mu'adhibahum a One Who punishes {90} /373-ADB. _jact prtcp Il N!= ; PRON= 
them 
008 033 011 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
008 033 yastaghfiruna _|seek forgiveness. {80} /234-GFR. Verb X - to ask 
forgiveness 
wama But what REME= ; INTG= 
008 034 002 Jahum for them P= ; PRON= 
008 034 003 alla that not SUB= ; NEG= 
008 034 004 |yu'adhibahumu |punish them {91} /373-ADB. Verb Il - to punish 
008 034 005 _|I-lahu Allah {1085} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 034 006 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
008 034 007 |yasudduna hinder eee 
008 034 008 _|'ani from P= 
008 034 009 _I-masjidi Al-Masjid {27} 192-SJD. Noun N!= 
008 034 010 = |I-harami Al-Haraam, {49} /83-HRM. Nom (2) Noun NI= 
008 034 011 Wwama while not REM= ; NEG= 


008 034 012 |kanu they are {424} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
008 034 013 jawliyaahu its guardians? {84} /232-WLY. j|Noun N!= ; PRON= 
008 034 014 jin not NEG= 
008 034 015 jawliyauhu its guardians {85} /232-WLY. j/Noun N!= ; PRON= 
008 034 016 jilla except {176} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
008 034 017 |Il-mutaquna the ones who fear {109} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
008 034 018 ~|walakinna but REM= ; ACC= 
008 034 019 jaktharahum most of them {53} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
008 034 020 |la not NEG= 
008 034 ya'lamuna know. {278} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
wama And not CONJ= ; NEG= 
008 035 002 |kana was {425} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
008 035 003 |salatuhum their prayer {36} /99-SLW. Noun N!= ; PRON= 
008 035 004 |'inda at {75} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
008 035 005 _ |I-bayti the House {22} 173-BYT. Noun NI= 
008 035 006 jilla except {177} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
008 035 007 |mukaan whistling Ni= 
008 035 008 |watasdiyatan {and clapping. CONJ= ; NI= 
008 | 035 | 009 |fadhuqu So taste {12} IDWQ-63. _ |Verb I - to taste Pee 
008 035 010 |I-'adhaba the punishment {92} /373-ADB. |Noun ! 
008 035 011 |bima because =;REL= 
008 035 012 |kuntum you used to {426} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
008 035 takfuruna disbelieve. {184} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
inna Indeed, ACC= 
008 036 002 |alladhina those who REL= 
008 036 003 |kafaru disbelieve, {185} /525-KFR. /Verb I - to disbelieve 
008 036 004 |yunfiquna they spend {39} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
008 036 005 jamwalahum their wealth {31} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
008 036 006 |liyasuddu to hinder Goes 
008 036 007 |'an from P= 
008 036 008 _|sabili way {70} /176-SBL. Noun NI= 
008 036 009 _|I-lahi Allah. {1086} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 036 010 |fasayunfiqunah |So they will spend it, {40} /111-NFQ. Verb IV - to spend | trad eae 
a 
008 036 011 |thumma then CONJ= 
008 036 012 |takunu it will be {427} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
008 036 013 = |'alayhim for them P= ; PRON= 
008 036 014 |hasratan a regret, {4} /12-HSR. Noun NI= 
008 036 015 |thumma then CONJ= 
008 036 016 |yugh'labuna they will be overcome. ee ip ae 
008 036 017 |wa-alladhina And those who REM= ; REL= 
008 | 036 | 018 |kafaru disbelieve, {186} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve epnanaease| 
008 036 019 jila to P= 
008 036 020 |jahannama Hell {16} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
008 036 yuh'sharuna they will be gathered. 
liyamiza That may distinguish 
008 037 002 = (|I-lahu Allah {1087} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 037 003 |I-khabitha the wicked NI= 
008 037 004 |mina from P= 
008 037 005_ |I-tayibi the good, {23} /50-TYB. nom 1 Noun NI= 
008 | 037 | 006 |wayaj'ala and place {72} 1346-JAL. |Verb1- to make eave aa 


008 037 007 |I-khabitha the wicked N!= 
008 037 008 |ba'dahu some of them {58} /158-BAD. |Noun N!= ; PRON= 
008 037 009 |'ala on P= 
008 037 010 |ba'din others {59} /158-BAD. |Noun NI= 
008 037 011 + |fayarkumahu and heap them Poe 
008 037 012 = |jami‘an all together, {38} /129-JMA. jNoun NI= 
008 037 013 = |fayaj'alahu and put them {73} 1346-JAL. Verb | - to make 
008 037 014 *‘{fi in P= 
008 037 015 |jahannama Hell. {17} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
008 037 016 |julaika Those {79} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
008 037 017 |humu they PRON= 
008 037 I-khasiruna the losers. {24} 165-KSR. Act partcp NI= 
qul Say {520} 11722-QWL.|Verb | - to say et 
008 038 002 = (|lilladhina to those who =;REL= 
008 038 003 |kafaru disbelieve {187} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
008 038 004 jin if COND= 
008 038 005 |yantahu they cease 
008 038 006 |yugh'far will be forgiven {81} /234-GFR. Verb 1 - to forgive 
008 038 007 Jahum for them P= ; PRON= 
008 038 008 jma what REL= 
008 038 009 |qad verily CERT= 
008 | 038 | 010 |salafa past. ascii 
008 038 011 |wa-in But if CONJ= ; COND= 
008 038 012 |ya'udu they return {13} /63-AWD. Verb | - to return Gace | 
008 038 013 = |faqad then verily RSLT= ; CERT= 
008 | 038 | 014 madat preceded eles da 
008 038 015 |sunnatu practice N!I= 
008 038 l-awalina the former. {40} /170-HWL. |Nom1Noun NI= 
wagatiluhum — [And fight them {102} /170-QTL. |Verb III - to kill/fight ae ert 
008 039 002 |hatta until P= 
008 039 003 |la not NEG= 
008 039 004 |takuna there is {428} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
008 039 005 |fit'natun oppression {17} /60-FTN. Noun NI= 
008 039 006 |wayakuna and is {429} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
008 039 007 |I-dinu the religion {34} /101-DYN. j/Noun NI= 
008 039 008 |kulluhu all of it {106} /377-KLL. j/nom (1) Noun N!= ; PRON= 
008 039 009 _|lillahi for Allah. {1088} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
008 039 010 [fa-ini But if REM= ; COND= 
oo8 | 039 | 011 |intahaw they cease, foe, | 
008 039 012 =‘|fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
008 039 013 = (|I-laha Allah {1089} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
008 039 014 |bima of what P=; REL= 
008 | 039 | 015 |ya'maluna they do {85} /360-AML. _|Verb I - to do, to work be hae 
008 039 basirun All-Seer. {31} /148-BSR. j|nom - (1) Noun NI= 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
008 040 002 = |tawallaw they turn away {86} /232-WLY. Verb Il - to turn 
008 040 003 |fa-i"lamu then know {279} 1854-ALM. |Verb I - to know 
008 040 004 janna that ACC= 
008 040 005 |I-laha Allah {1090} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 040 006 |mawlakum your Protector, {87} /232-WLY. j/Noun N!= ; PRON= 


008 | 040 | 007 |ni"ma Excellent {40} /140-NAM. Verb | - to be excellent ee a 
008 040 008 |Il-mawia the Protector, {88} /232-WLY. j|Noun NI= 
008 040 009 |wani"ma and Excellent {41} /140-NAM. Verb 1 - to be excellent arene eare 
008 040 I-nasiru the Helper. {55} /158-NSR. jnom1Noun NI= 
wa-i"lamu And know {280} /854-ALM. |Verb 1 - to know ee || 
008 041 002 jannama that what ACC= ; REL= 
008 041 003 |ghanim'tum you obtain spoils of war clea 
008 041 004 /min of P= 
008 041 005 |shayin anything, {173} /519-SYH. /Noun NI= 
008 041 006 fa-anna then that, REM= ; ACC= 
008 041 007 _|lillahi for Allah {1091} /2851- Proper noun- Allah  |P=; PN1= 
HLH. 
008 041 008 |khumusahu one fifth of it N!= ; PRON= 
008 041 009 __fwalilrrasuli and for the Messenger {140} /513-RSL. /Noun CONJ= ; P= ; NI= 
008 041 010 = |walidhi and for the {23} [90-N_dhu. [non tri-root CONJ= ; P=; N!= 
008 041 011 = |I-qur'ba near relatives, {38} /96-QRB. Noun NI= 
008 041 012 |wal-yatama and the orphans CONJ= ; N!I= 
008 041 013‘ |wal-masakini and the needy {18} /69-SKN. nom 1 Noun CONJ= ; N!= 
008 041 014 = |wa-ib'ni and the {65} /184-BNY. /|Noun CONJ= ; N!= 
008 041 015 |I-sabili wayfarer, {71} /176-SBL. Noun NI= 
008 041 016 jin if COND= 
008 041 017 |kuntum you {430} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
008 041 018 jamantum believe {333} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
008 041 019 |bil-lahi in Allah, {1092} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
008 041 020 wama and what CONJ= ; SUB= 
008 | 041 | 021 |anzaina We sent down {109} /293-NZL. |Verb IV - to send aga ea 
down, reveal 
008 041 022 |ala to P= 
008 041 023 |'abdina Our slave {46} /275-ABD. j/Noun N!= ; PRON= 
008 041 024 |yawma day {83} /405-YWM. /Time adv T= 
008 041 025_ |I-fur'qani the criterion, {36} /72-FRQ. Noun NI= 
008 041 026 |yawma day {84} /405-YWM. /Time adv T= 
008 | 041 | 027 |l-taqa met {36} /146-LQY. _|Verb VIII - to meet Le eee 
008 041 028 |I-jam'ani the two forces. {39} /129-JMA. jNoun NI= 
008 041 029 |wal-lahu And Allah {1093} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
008 041 030 |'ala on P= 
008 041 031 {kulli every {107} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
008 041 032 |shayin thing {174} 1519-SYH. /Noun NI= 
008 041 qadirun All-Powerful. {27} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
idh When T= 
008 042 002 jantum you PRON= 
008 042 003 [bil-'ud'wati on side of the valley, {52} /106-ADW. jNoun =;NI= 
008 042 004 |I-dun'ya the nearer {42} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
008 042 005 jwahum and they CONJ= ; PRON= 
008 042 006 _/bil-'ud'wati on the side, {53} /106-ADW. j|Noun =;Ni= 
008 042 007 |l-qus'wa the farther ADJ= 
008 042 008 |wal-rakbu and the caravan CONJ= ; N!= 
008 042 009 |asfala lower LOC= 
008 042 010 minkum than you. P= ; PRON= 
008 042 011 |walaw And if REM= ; COND= 
008 042 012 |tawa'adttum you made an appointment |{22}/151-WAD. Verb VI - to make 
appointment 
008 042 013 = |la-ikh'talaftum {certainly you would have (|{37}/127-KLF. _|Verb VIII - to differ 
failed 
008 042 014 {fi in P= 
008 042 015 |I-mi'adi the appointment. {23} /151-WAD. jNoun NI= 
008 042 016 |walakin But REM= ; AMD= 
008 042 017 |liyaqdiya that might accomplish 


HLH. 


042 018 = (|I-lahu Allah {1094} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 019 jamran a matter {61} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
042 020 |kana was {431} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
042 021 |maf'ulan destined, {36} /108-FAL. Psv prtcp NI= 
042 | 022. lliyahlika that destroyed {17} 168-HLK. _|Verb I - to die, be oe | 
destroyed 
042 023 |man who REL= 
042 | 024 /halaka destroyed {18} /68-HLK. _|Verb | - to die, be Roan 
destroyed 
042 025 =|'an on P= 
042 026 |bayyinatin a clear evidence {164} /523-BYN. |Nom -1Noun N!= 
042 | 027 |wayahya and live {53} /184-HYY. Verb I - to live Cae a 
042 028 |man who REL= 
042 | 029 /hayya live {54} 1184-HYY. Verb 1 - to live ora 
042 030 |'an on P= 
042 031 |bayyinatin a clear evidence. {165} /523-BYN. |Nom -1Noun NI= 
042 032 |wa-inna And indeed, REM= ; ACC= 
042 033 |I-laha Allah {1095} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 034 |lasami'un All-Hearing, {58} /185-SMA. (Nom - (1) Noun EMPHE= ; N!= 
042 ‘alimun All-Knowing. {281} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
idh When T= 
043 002 Jyurikahumu you shown them {64} /328-RHY. Verb IV - to show Hee aaa 
043 003 |I-lahu Allah {1096} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
043 004 ffi in P= 
043 005 jmanamika your dream {3} /9-NWM. Noun N!= ; PRON= 
043 006 |qalilan few, {28} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
043 007 |walaw and if REM= ; COND= 
043 008 jarakahum He had shown them to you /|{65} /328-RHY. |Verb|- to see age 
043 009 |kathiran many {54} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
043 | 010 Jlafashil'tum surely you would lost 
courage 
043 011 + |walatanaza'tum |& surely you would 
disputed 
043 012 ~=‘&fi in P= 
043 013 ~=—(|I-amri the command {62} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
043 014 |walakinna but REM= ; ACC= 
043 015 |I-laha Allah {1097} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
043 016 |sallama give peace. {45} /140-SLM. Verb Il - to submit, poe an 
greet, pay 
043 017 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
043 018 = |'alimun All-Knower {282} 1854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
043 019 |bidhati of what is in {24} 190-N_dhu. jnon tri-root P=; NI= 
043 l-suduri breasts. NI= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
044 | 002 yurikumuhum = _|He showed them to you, |{66}/328-RHY. Verb IV - to show Pa | 
044 003 jidhi when T= 
044 | 004 |I-taqaytum you met {37} /146-LQY. Verb VIII - to meet ae ee 
044 | 005 |fi in P= 
044 006 ja'yunikum your eyes {10} /65-AYN. Noun N!= ; PRON= 
044 007 |qalilan few {29} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
044 008 |wayugallilukum jand He made you as few _——({30} /76-QLL. Verb II - to make few 
044 | 009 |fi in P= 
044 010 |a'yunihim their eyes {11} /65-AYN. Noun N!= ; PRON= 
044 011 = |liyaqdiya that might accomplish oe | 
044 012 = (|I-lahu Allah {1098} /2851- Proper noun - Allah PN1= 


008 044 013 jamran a matter {63} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
008 044 014 |kana was {432} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
008 044 015 |maf'ulan destined. {37} /108-FAL. Psv prtcp N!I= 
008 044 016 wa-ila And to REM= ; P= 
008 044 017 (|I-lahi Allah {1099} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 044 018 = |tur'ja'u return {23} /104-RJA. Verb! - to return 
008 044 l-umuru the matters. {64} /248-HMR. Noun - command, 
affair, matter 
yaayyuha O you 
008 045 002 = {alladhina who 
008 045 003 jamanu believe! {334} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
008 045 004 jidha When {105} /423-idha. /Time adv 
008 045 005 |laqitum you meet {38} /146-LQY. Verb! - to receive, 
meet 
008 045 006 _ fi-atan a force, 
008 045 007 |fa-uth'butu then be firm 
008 045 008 |wa-udh'kuru and remember {74} 1292-DKR. Verb 1 - to remember, 
mention 
008 045 009 |I-laha Allah {1100} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
008 045 010 = |kathiran much, {55} /167-KTR. |nom (2) adj 
008 045 011 ~=‘/la‘allakum so that you may 
008 045 tuf‘lihuna successful. {14} /40-FLH. Verb IV - to succeed 
wa-ati'u And obey {40} /129-TWA. Verb IV - to obey 
008 046 002 |I-laha Allah {1101} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
008 046 003 jwarasulahu and His Messenger, {141} /513-RSL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
008 046 004 |wala and not CONJ= ; PRO= 
008 046 005 |tanaza'u dispute 
008 046 006 |fatafshalu lest you lose courage 
008 046 007 |watadhhaba and depart {10} /56-DHB2. (Verb! - to go, take 
away 
008 046 008 = |rihukum your strength, {8} /57-RWH. Noun N!= ; PRON= 
008 | 046 | 009 |wa-is'biru and be patient. {24} 1103-SBR. Verb | - to be patient Poe] 
008 046 010 jinna Indeed, ACC= 
008 046 011 = (|I-laha Allah {1102} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 046 012 |ma'a with LOC= 
008 046 I-sabirina the patient ones. {25} /103-SBR. Act prtcp 1 Noun NI= 
wala And not CONJ= ; PRO= 
008 047 002 |takunu be {433} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
008 047 003 (ka-alladhina like those who P=; REL= 
008 047 004 |kharaju came forth {59} /182-KRJ. Verb! - to go-come 
out, depart 
008 047 005 |min from P= 
008 047 006 jdiyarihim their homes {17} /55-DWR. Noun N!= ; PRON= 
008 047 007 |bataran boastfully Ni= 
008 047 008 |wariaa and showing off {67} /328-RHY. Verbal noun Il CONJ= ; NI= 
008 047 009 _|I-nasi the people, {94} /241-NWS. j|Noun NI= 
008 047 010 |wayasudduna _jand hinder 
008 047 011 =‘|'an from P= 
008 047 012 = |sabili way {72} 1176-SBL. Noun NI= 
008 047 013 = |I-lahi Allah. {1103} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 047 014 = |wal-lahu And Allah {1104} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
008 047 015 |bima of what P=; REL= 
008 | 047 | 016 |ya'maluna they do {86} /360-AML. |Verb I - to do, to work bea 
008 047 [NOI79| muhitun All- Encompassing. Ni= 


wa-idh And when CONJ= ; T= 
008 048 002 |zayyana made fairseeming {9} /46-ZYN. Verb I - to make fair- 
seeming 
008 048 003 jlahumu to them P= ; PRON= 
008 048 004 |I-shaytanu the Shaitaan {37} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
008 048 005 ja'malahum their deeds {87} /360-AML. j|Noun N!= ; PRON= 
008 | 048 | 006 |wagala and he said, {521} 11722-QWL.|Verb | - to say tai a 
008 048 007 |la No NEG= 
008 048 008 |ghaliba overcome Ni= 
008 048 009 jlakumu to you P= ; PRON= 
008 048 010 |Il-yawma today {85} /405-YWM. /Time adv T= 
008 048 011 |mina from P= 
008 048 012 = ‘|I-nasi the people {95} /241-NWS. j/Noun NI= 
008 048 013 |wa-inni and indeed, | am CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
008 048 014 |jarun a neighbor {3} /13-JWR. Noun NI= 
008 048 015 Jlakum for you." P= ; PRON= 
008 048 016 falamma But when REM= ; T= 
008 048 017 = |taraati came in sight {68} /328-RHY. Verb VI - to come in 
sight 
008 048 018 = ‘(|I-fi-atani the two forces Ni= 
008 | 048 | 019 |nakasa he turned away i ag 
008 048 020 |ala on P= 
008 048 021 |'aqibayhi his heels {22} 180-AQB. Noun N!= ; PRON= 
008 048 022 |waqala and said, {522} /1722-QWL. |Verb | - to say 
008 048 023 Jinni Indeed, | am ACC= ; PRON= 
008 048 024 |barion free {11} /31-BRH. Nom - 1 Noun NI= 
008 048 025 |minkum of you. P= ; PRON= 
008 048 026 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
008 | 048 | 027 Jara see {69} /328-RHY. |Verb1-to see \V=1st pe sg mpf v | 
008 048 028 ma what REL= 
008 048 029 |la not NEG= 
008 048 030 |tarawna you see, {70} /328-RHY. Verb! -to see Pen 
008 048 031 Jinni indeed, | ACC= ; PRON= 
008 048 032 jakhafu i fear {43} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
008 048 033 |I-laha Allah. {1105} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 048 034 |wal-lahu And Allah {1106} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
008 048 035 |shadidu severe {24} /102-SDD. |Nom 2 Noun N!I= 
008 048 I-iqabi the penalty." {23} 180-AQB. Noun N!I= 
idh When T= 
008 | 049 | 002 |yaqulu said {523} 11722-QWL.|Verb | - to say et aa 
008 049 003 |Il-munafiquna _ |the hypocrites {41} /111-NFQ. _|Act participle Ill NI= 
008 049 004 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
008 049 005 fi in P= 
008 049 006 |quiubihim their hearts {51} /168-QLB. jNoun N!= ; PRON= 
008 049 007 /maradun a disease, N!i= 
008 049 008 |gharra deluded 
008 049 009 |haulai these DEM= 
008 049 010 |dinuhum their religion." {35} /101-DYN. jNoun N!= ; PRON= 
008 049 011 |jwaman But whoever REM= ; COND= 
008 049 012 = |yatawakkal puts trust {19} /70-WKL. Verb V - to put trust bee) 
008 049 013 ~|ala in P= 
008 049 014 |I-lahi Allah {1107} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 049 015 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
008 049 016 |I-laha Allah {1108} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 049 017 = ‘|'azizun All-Mighty, {25} /119-AZZ. Nom 1 Noun N!I= 
008 | 049 |028)jhakimun All-Wise." {83} /210-HKM. [Nom - 1 Adj ADJ= 


walaw And if REM= ; COND= 
008 050 002 {tara you see {71} 1328-RHY. Verb! -to see 
008 050 003 |idh when T= 
008 050 004 |yatawaffa take away souls {27} 166-WFY. ve V - to pass away, ee aula 
ie 
008 050 005 {alladhina those who REL= 
008 | 050 | 006 |kafaru disbelieve {188} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve as aa 
008 050 007 |I-malaikatu the Angels, {70} /206-MLK. j/Noun NI= 
008 050 008 |yadribuna striking {16} /58-DRB. ned | - to strike, set er 
ort 
008 050 009 |wujuhahum their faces {29} 178-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
008 050 010 |wa-adbarahum and their backs {10} /44-DBR. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
008 050 011 |wadhuqu Taste {13} DWQ-63. Verb | - to taste 
008 050 012 |'adhaba punishment {93} /373-ADB. j|Noun NI= 
008 050 I-hariqi the Blazing Fire. Ni= 
dhalika That DEM= 
008 051 002 |bima for what P=; REL= 
008 | 051 | 003 |qaddamat sent forth {11} /48-QDM. __|Verb Il - to send, offer aaa a 
008 051 004 jaydikum your hands. {43} /120-YDY. j/Noun N!= ; PRON= 
008 051 005 |wa-anna And indeed, CONJ= ; ACC= 
008 051 006 |I-laha Allah {1109} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 | 051 | 007 |laysa not alae 
008 051 008 |bizallamin unjust {110} /315-ZLM. j/Noun =;NI= 
008 051 lil"abidi to His slaves. {47} 1275-ABD. jNoun =;NI= 
kadabi Like way =;Ni= 
008 052 002 {ali people {41} /170-HWL. jNoun NI= 
008 052 003 |fir"awna Firaun {13} /74-Firaun. /Proper noun (name) |PN1= 
008 052 004 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
008 052 005 |min from P= 
008 052 006 |qablihim before them. {78} 1294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
008 | 052 | 007 |kafaru They disbelieved {189} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve igetableaaae 
008 052 008 _|biayati in Signs {120} /382-HYY. |/Noun =;N!= 
008 052 009 __|I-lahi Allah, {1110} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 | 052 | 010 |fa- so seized them {107} 1273-HKD. |Verb | - to take, to Eos 
akhadhahumu seize 
008 052 011 =(|I-lahu Allah {1111} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 052 012 \bidhunubihim _ [for their sins. P=; N!= ; PRON= 
008 052 013 jinna Indeed, ACC= 
008 052 014 |I-laha Allah {1112} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 052 015 |qawiyyun All-Strong {6} 142-QWY. nom 1 Noun NI= 
008 052 016 |shadidu severe {25} /102-SDD. |Nom 2 Noun NI= 
008 052 I-iqabi the penalty. {24} 180-AQB. Noun NI= 
dhalika That DEM= 
008 053 002 |bi-anna because =; ACC= 
008 053 003 |I-laha Allah {1113} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 053 004 |lam not NEG= 
008 | 053 | 005 lyaku is {434} /1390- Verb | - to be Pee 
KWN. 
008 053 006 |mughayyiran One Who changes {63} /154-GYR. _jact prtcp Il NI= 
008 053 007 |ni"matan a favor {42} 1140-NAM. jNoun NI= 
008 053 008 jan'amaha which He had bestowed {43} /140-NAM. Verb IV - to bestow Cae] 
favor 
008 053 009 |ala on P= 
008 053 010 |qawmin a people {198} /660-QWM. |Noun NI= 
008 053 011 + |hatta until P= 
008 053 012 |yughayyiru they change {64} /154-GYR. Verb Il - to change 
008 053 013 |ma what REL= 


008 053 014 |bi-anfusihim in themselves. {118} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
008 053 015 |wa-anna And indeed, CONJ= ; ACC= 
008 053 016 |I-laha Allah {1114} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 053 017 + |sami'un All-Hearing, {59} /185-SMA. (Nom - (1) Noun NI= 
008 053 ‘alimun All-Knowing. {283} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
kadabi Like way =;Nis 
008 054 002 {ali people {42} /170-HWL. jNoun NI= 
008 054 003 |fir"awna Firaun {14} /74-Firaun. /Propernoun (name) |PN1= 
008 054 004 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
008 054 005 |min from P= 
008 054 006 |qablihim before them. {79} 1294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
008 | 054 | 007 |kadhabu They denied {59} 1282-KDB. _|Verb Il - to deny, reject oe 
008 054 008 _|biayati Signs {121} 1382-HYY. |Noun P=; NI= 
008 054 009 |rabbihim their Lord, {242} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
008 054 010 |fa-ahlaknahum |so We destroyed them {19} /68-HLK. Verb IV - to destroy epud wet) 
008 054 011 |bidhunubihim for their sins P=; N!= ; PRON= 
008 054 | 012 |wa-aghraqna jand We drowned 
008 054 013 ala people {43} /170-HWL. j/Noun NI= 
008 054 014 |fir"awna Firaun {15} /74-Firaun. /Propernoun (name) |PN1= 
008 054 015 |wakullun and all {108} /377-KLL. j/nom (1) Noun REM= ; N!= 
008 | 054 | 016 |kanu were {435} /1390- Verb | - to be ee) 
KWN. 
008 054 zalimina wrongdoers. {111} /315-ZLM. /Act partcp 1 Noun Ni= 
inna Indeed, ACC= 
008 055 002 |sharra worst {6} /31-SRR. Noun NI= 
008 055 003 |Il-dawabi the living creatures {4} /18-DBB. Noun NI= 
008 055 004 |'inda near {76} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
008 055 005 _|I-lahi Allah {1115} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 055 006 jalladhina those who REL= 
008 | 055 | 007 |kafaru disbelieve, {190} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve Viet 
008 055 008 fahum and they CONJ= ; PRON= 
008 055 009 |la not NEG= 
008 055 yu'minuna believe. {335} /879-HMN. /|Verb IV - to believe Pet ipa 
alladhina Those who REL= 
008 056 002 ‘|'ahadtta you made a covenant {18} /46-AHD. Verb Ill - to pledge ieradiba meee | 
008 056 003 min'hum with them P= ; PRON= 
008 056 004 |thumma then CONJ= 
008 056 005 |yanquduna they break Gare a 
008 056 006 |'ahdahum their covenant {19} /46-AHD. Noun N!= ; PRON= 
008 056 007 ffi in P= 
008 056 008 {kulli every {109} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
008 056 009 /marratin time, N!= 
008 056 010 |jwahum and they CONJ= ; PRON= 
008 056 011 (la not NEG= 
008 056 yattaquna fear {110} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
fa-imma So if REM= ; COND= ; 
SUP= 
008 057 002 |tathqafannahu |you gain dominance over 
m them 
008 057 003 fi in P= 
008 057 004 I-harbi the war, N!= 
008 057 005 _ |fasharrid disperse 
008 057 006 |bihim by them =; PRON= 
008 057 007 |man who REL= 
008 057 008 |khalfahum behind them, {38} /127-KLF. Nom 2 Loc adv LOC= ; PRON= 
008 057 009 |la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 


yadhakkaruna __|take heed. {75} /292-DKR. Verb V - to receive io 
| admonition 
\wa-imma And if REM= ; COND= ; 
| SUP= 
takhafanna you fear {44} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
008 058 003 [min from P= 
008 058 004 |qawmin a people {199} /660-QWM. |Noun NI= 
008 058 005 |khiyanatan betrayal Ni= 
008 | 058 | 006 [fa-inbidh throw back Re | 
008 058 007 |ilayhim to them P= ; PRON= 
008 058 008 Jala on P= 
008 058 009 |sawain equal. {17} /83-SWY. Nom (1) Noun NI= 
008 058 010 jinna Indeed, ACC= 
008 058 011 = (|I-laha Allah {1116} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 058 012 |la not 
yuhibbu love {49} /95-HBB. Verb IV - to love, like 
I-khainina the traitors. 
| And not 
yahsabanna think {30} /109-HSB. Verb! - to think 
008 059 003 {alladhina those who 
008 059 004 |kafaru disbelieve {191} /525-KFR. /Verb I - to disbelieve 
008 059 005 |sabaqu they can outstrip. 
008 059 006 jinnahum Indeed, they =; PRON= 
008 059 007 |la not 
yu"jizuna escape. 


]wa-a'iddu 


And prepare 


{13} 157-ADD. 


Verb IV - to prepare 


HLH. 


~ |lahum for them 
ma whatever 
is'tata'tum you able {41} /129-TWA. Verb X - to be able to 
min of 
quwwatin force {7} 142-QWY. Noun 
wamin and of 
ribati tethered 
I-khayli horses 
tur'hibuna terrify 
bihi therewith 
‘aduwwa enemy {54} /106-ADW. |Nom1 Noun 
I-lahi of Allah, {1117} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
wa'aduwwakum |and your enemy {55} /106-ADW. |Nom1 Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
waakharina and others {72} 1250-HKR. j|nom - other, last CONJ= ; N!= 
min from P= 
dunihim besides them, N!= ; PRON= 
la not NEG= 
ta'lamunahumu jyou know them {284} 1854-ALM. /Verb 1 - to know Poors 
I-lahu Allah {1118} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
ya'lamuhum knows them. {285} /854-ALM. /Verb | - to know 
wama And whatever REM= ; COND= 
tunfiqu you spend {42} /111-NFQ. Verb IV - to spend ener | 
min from P= 
shayin anything {175} /519-SYH. |Noun NI= 
fi in P= 
sabili way {73} /176-SBL. Noun NI= 
I-lahi Allah {1119} /2851- Proper noun - Allah PN1= 


008 060 029 |yuwaffa it will be fully repaid {28} 166-WFY. Verb II - to pay in full, ieee 
fulfill 
008 060 030 jilaykum to you, P= ; PRON= 
008 060 031 |wa-antum and you REM= ; PRON= 
008 060 032 |la not PRO= 
008 060 tuz'lamuna be wronged. {112} /315-ZLM. |Verb 1! - to oppress, eee 
wrong 
wa-in And if REM= ; COND= 
008 061 002 |janahu they incline 
008 061 003 |lilssalmi to peace, {46} /140-SLM. j|Noun =;NI= 
008 061 004 |fa-ij'nah then you incline eo aaa 
008 061 005 jlaha to it, P= ; PRON= 
008 061 006 |watawakkal and put trust {20} /70-WKL. Verb V - to put trust 
008 061 007 |'ala in P= 
008 061 008 |I-lahi Allah. {1120} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 061 009 jinnahu Indeed, ACC= ; PRON= 
008 061 010 |huwa He PRON= 
008 061 011 = |I-sami'u All-Hearer, {60} /185-SMA. (Nom - (1) Noun NI= 
008 061 I-'alimu All-Knower. {286} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
wa-in But if CONJ= ; COND= 
008 | 062 | 002 [yuridu they intend {48} 1148-RWD. Verb IV - to want Poor 
008 062 003 jan to SUB= 
008 | 062 | 004 lyakhda'uka deceive you, ce reer a 
008 062 005 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
008 062 006 |jhasbaka is sufficient for you, {31} /109-HSB. j|Noun N!= ; PRON= 
008 062 007 (|I-lahu Allah. {1121} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 062 008 |huwa He PRON= 
008 062 009 |alladhi the One Who REL= 
008 062 010 |ayyadaka supported you foo 
008 062 011 = |binasrihi with His help {56} /158-NSR. jNoun =; N!i= ; PRON= 
008 062 wabil- and with the believers {336} /879-HMN. |Act participle IV-(1) |CONJ=; P=; NI= 
mu'minina Noun 
wa-allafa And He put affection Pee 
008 063 002 |bayna between {166} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= 
008 063 003 |qulubihim their hearts. {52} /168-QLB. j/Noun N!= ; PRON= 
008 063 004 |law If COND= 
008 | 063 | 005 /anfaqta you spent {43} 1111-NFQ. Verb IV - to spend ree 
008 063 006 jma whatever REL= 
008 063 007 {fi in P= 
008 063 008 _l-ardi the earth {103} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
008 063 009 |jami'an all {40} /129-JMA. jNoun NI= 
008 063 010 ma not NEG= 
008 063 011 |allafta you put affection 
008 063 012 |bayna between {167} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
008 063 013 = |qulubihim their hearts, {53} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
008 063 014 |walakinna but REM= ; ACC= 
008 063 015 |I-laha Allah {1122} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 | 063 | 016 (allafa put affection es alias yl 
008 063 017 |baynahum between them. {168} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
008 063 018 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
008 063 019 = |'azizun All-Mighty, {26} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
008 063 hakimun All-Wise. {84} /210-HKM. |Nom- 1 Adj ADJ= 
yaayyuha Oo VOC= ; N!= 
008 064 002 |I-nabiyu Prophet! {52} /160-NBH. j/Noun NI= 
008 064 003 |hasbuka Sufficient for you {32} /109-HSB. /Noun N!= ; PRON= 


008 064 004 |I-lahu Allah {1123} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
008 064 005 |wamani and whoever CONJ= ; REL= 
008 | 064 | 006 (ittaba'aka follows you {64} 1172-TBA. _|Verb VIII - to follow ra 
008 064 007 |mina of P= 
008 064 l-mu'minina the believers. {337} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 

Noun 
yaayyuha Oo VOC= ; N!= 
008 065 002 |I-nabiyu Prophet! {53} /160-NBH. j/Noun NI= 
008 | 065 | 003 /harridi Urge (Saal) 
008 065 004 |Il-mu'minina the believers {338} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 

008 065 005 |ala to P= 
008 065 006 _I-qitali the fight. {103} /170-QTL. /Noun NI= 
008 065 007 jin If COND= 
008 | 065 | 008 |yakun are {436} /1390- Verb | - to be Paria 

KWN. 
008 065 009 |minkum among you P=; PRON= 
008 065 010 |ish'runa twenty Ni= 
008 065 011 ‘|sabiruna steadfast {26} /103-SBR. Act prtcp 2 adj ADJ= 
008 065 012 |yaghlibu they will overcome Cee 
008 065 013 = |mi-atayni two hundred. Ni= 
008 065 014 |wa-in And if CONJ= ; COND= 
008 | 065 | 015 |yakun are {437} 11390- Verb | - to be oo 

KWN. 
008 065 016 |minkum among you =; PRON= 
008 065 017 |mi-atun a hundred, N!= 
008 065 018 |yaghlibu they will overcome Het a aad 
008 065 019 Jalfan a thousand NI= 
008 065 020 |mina of P= 
008 065 021 |alladhina those who REL= 
008 | 065 | 022 |kafaru disbelieve, {192} 1525-KFR. |Verb I - to disbelieve eae 
008 065 023 |bi-annahum because they =; ACC=; 

PRON= 
008 065 024 |qawmun a people {200} /660-QWM. |Noun NI= 
008 065 025 ila not NEG= 
008 065 yafqahuna understand. Ie aa 
al-ana Now T= 

008 | 066 | 002 |khaffafa has lightened aaa a 
008 066 003 |I-lahu Allah {1124} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
008 066 004 |'ankum for you, P= ; PRON= 
008 066 005 |wa'alima and He knows {287} 1854-ALM. /Verb I - to know 
008 066 006 janna that ACC= 
008 066 007 |fikum in you =; PRON= 
008 066 008 |da'fan is weakness. {24} 152-DAF. Noun NI= 
008 066 009 [fa-in So if REM= ; COND= 
008 066 010 |yakun are {438} /1390- Verb | - to be 

KWN. 
008 066 011 |minkum among you P=; PRON= 
008 066 012 |mi-atun a hundred N!I= 
008 066 013 = |sabiratun steadfast, {27} /103-SBR. act prtcp ADJ= 
008 066 014 |yaghlibu they will overcome Parry 
008 066 015 |mi-atayni two hundred. Ni= 
008 066 016 ‘|wa-in And if CONJ= ; COND= 
008 066 017 |yakun are {439} /1390- Verb I - to be 

KWN. 
008 066 018 |minkum among you P= ; PRON= 
008 066 019 Jalfun a thousand, N!i= 
008 066 020 |yaghlibu they will overcome ae ee 


008 066 021 = |alfayni two thousand Ni= 
008 066 022 = |bi-idh'ni with permission {33} /102-HDN. Noun - permission =;NI= 
008 066 023 = |I-lahi Allah. {1125} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 066 024 |wal-lahu And Allah {1126} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
008 066 025 |ma'a with LOC= 
008 066 I-sabirina the steadfast. {28} /103-SBR. Act prtcp 1 Noun NI= 
ma Not NEG= 
008 | 067 | 002 |kana is {440} /1390- Verb | - to be gedimeecicla 
KWN. 
008 067 003 |linabiyyin for a Prophet {54} /160-NBH. j/Noun =;NI= 
008 067 004 jan that SUB= 
008 | 067 | 005 lyakuna is {441} /1390- Verb | - to be Gees] 
KWN. 
008 067 006 Jahu for him P= ; PRON= 
008 067 007 J|asra prisoners of war Ni= 
008 067 008 |hatta until P= 
008 067 009 |yuth'khina he has subdue 
008 067 010 ‘fi in P= 
008 067 011 = ‘|I-ardi the land. {104} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
008 067 012 = |turiduna You desire {49} /148-RWD. Verb IV - to want 
008 067 013 |'arada commodities {23} /79-ARD. Noun NI= 
008 067 014 =|I-dun'ya the world, {43} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
008 067 015 |wal-lahu but Allah {1127} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
008 | 067 | 016 lyuridu desires {50} /148-RWD. Verb IV - to want eee | 
008 067 017 = |Il-akhirata the Hereafter. {73} 1250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
008 067 018 = [wal-lahu And Allah {1128} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
008 067 019 |'azizun All-Mighty, {27} 1119-AZZ. Nom 1 Noun N!I= 
008 067 hakimun All-Wise. {85} /210-HKM. |Nom - 1 Adj ADJ= 
lawla Had not COND= 
008 068 002 |kitabun an ordainment {154} /319-KTB. |Noun NI= 
008 068 003 |mina from P= 
008 068 004 _|I-lahi Allah {1129} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 068 005 |sabaqa preceded, 
008 068 006 |lamassakum surely have touched you 
008 068 007 |fima for what 
008 068 008 jakhadhtum you took {108} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
008 068 009 |'adhabun a punishment {94} 1373-ADB. |Noun 
008 068 ‘azimun great. {39} /128-AZM. |Nom (1) Adj 
fakulu So eat {44} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
008 069 002 |mimma from what 
008 069 003 |ghanim'tum you got as war booty 
008 069 004 |halalan lawful {27} /51-HLL. Noun 
008 069 005 |tayyiban good, {24} 150-TYB. nom 2 Adj 
008 069 006 |wa-ittaqu and fear {111} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
008 069 007 |I-laha Allah. {1130} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 069 008 jinna Indeed, ACC= 
008 069 009 |I-laha Allah {1131} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 069 010 |ghafurun Oft-Forgiving, {82} /234-GFR. |Nom1Noun N!I= 
008 069 rahimun Most Merciful. {87} 1339-RHM. [nom (1) Adj ADJ= 
yaayyuha oO VOC= ; NI= 
008 070 002 |I-nabiyu Prophet! {55} /160-NBH. j|Noun N!I= 
008 | 070 | 003 |qui Say {524} /1722-QWL. Verb | - to say eee | 
008 070 004 liman to whoever P= ; REL= 


008 070 005 ffi in P= 
008 070 006 jaydikum your hands {44} /120-YDY. |Noun N!= ; PRON= 
008 070 007 |mina of P= 
008 070 008 -asra the captives, N!= 
008 070 009 jin If COND= 
008 070 010 = |ya'lami knows {288} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
008 070 011 =‘|I-lahu Allah {1132} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 070 012 ~«‘&{fi in P= 
008 070 013 |qulubikum your hearts {54} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
008 070 014 |khayran any good, {72} 1196-KYR. jnom1Noun NI= 
008 | 070 | 015 lyu'tikum He will give you {184} /549-HTY. |Verb IV - to give ae 
008 070 016 |khayran better {73} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
008 070 017 Imimma than what P=; REL= 
008 070 018 |jukhidha was taken {109} /273-HKD. /Verb | - to take, to 
seize 
008 070 019 |minkum from you, P= ; PRON= 
008 070 020 |wayaghfir and He will forgive {83} /234-GFR. Verb 1 - to forgive ae 
008 070 021 |lakum you. P=; PRON= 
008 070 022 |wal-lahu And Allah {1133} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
008 070 023 |ghafurun Oft-Forgiving, {84} /234-GFR. |Nom1Noun NI= 
008 070 rahimun Most Merciful." {88} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wa-in But if CONJ= ; COND= 
008 | 071 | 002 lyuridu they intend {51} /148-RWD. |Verb IV - to want eo 
008 071 003 |khiyanataka betray you N!= ; PRON= 
008 071 004 |faqad certainly RSLT= ; CERT= 
008 071 005 |khanu they have betrayed aa 
008 071 006 |I-laha Allah {1134} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 071 007 |min from P= 
008 071 008 |qablu before. {80} /294-QBL. nom (1) Noun NI= 
008 | 071 | 009 |fa-amkana So He gave power el al 
008 071 010 jmin'hum over them. P= ; PRON= 
008 071 011 = |wal-lahu And Allah {1135} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
008 071 012 ~=‘|'alimun All-Knower, {289} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
008 071 hakimun All-Wise. {86} /210-HKM. Nom - 1 Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
008 072 002 |alladhina those who REL= 
008 072 003 jamanu believed {339} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
008 072 004 |wahajaru and emigrated 
008 072 005 |wajahadu and strove hard {10} /41-JHD. Verb Ill - to strive 
008 072 006 |bi-amwalihim with their wealth {32} /86-MWL. Noun =; N!=; PRON= 
008 072 007 |wa-anfusihim —jand their lives {119} /298-NFS. (Noun - self, soul, CONJ=; NI=; 
person PRON= 
008 072 008 fi in = 
008 072 009 |sabili way {74} 1176-SBL. Noun NI= 
008 072 010 |I-lahi Allah {1136} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 072 011 + |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
008 072 012 jawaw gave shelter {9} [36-HWY2. Verb IV - to give 
shelter 
008 072 013 |wanasaru and helped {57} /158-NSR. Verb! - to help 
008 072 014 |ulaika those {80} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
008 072 015 |ba'duhum some of them {60} /158-BAD. /Noun N!= ; PRON= 
008 072 016 |awliyau allies {89} /232-WLY. j/Noun NI= 
008 072 017 |ba'din another. {61} /158-BAD. /Noun NI= 
008 072 018 = |wa-alladhina But those who CONJ= ; REL= 


008 072 019 jamanu believed {340} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
008 072 020 jwalam and did not CONJ= ; NEG= 
008 072 021 |yuhajiru emigrate, 
008 072 022 ma not NEG= 
008 072 023 jlakum for you P= ; PRON= 
008 072 024 |min of P= 
008 072 025 ‘|walayatihim their protection {90} /232-WLY. j|Noun N!= ; PRON= 
008 072 026 min in P= 
008 072 027 |shayin anything, {176} /519-SYH. |Noun NI= 
008 072 028 |hatta until P= 
008 072 029 |yuhajiru they emigrate. 
008 072 030 |[wa-ini And if REM= ; COND= 
008 072 031 jis'tansarukum _|they seek your help {58} /158-NSR. Verb X - to seek help 
008 072 032 = ‘fi in P= 
008 072 033 |I-dini the religion, {36} /101-DYN. jNoun NI= 
008 072 034 |fa'alaykumu then upon you RSLT= ; P=; 
PRON= 
008 072 035 |I-nasru help them {59} /158-NSR. jNoun NI= 
008 072 036 jilla except {178} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
008 072 037 |ala against P= 
008 072 038 |qawmin a people {201} /660-QWM. |Noun NI= 
008 072 039 |baynakum between you {169} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
008 072 040 |wabaynahum _ {and between them {170} /523-BYN. |Nom -1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 
PRON= 
008 072 041 |mithaqun a treaty. {22} 134-WTQ. Noun NI= 
008 072 042 |wal-lahu And Allah {1137} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
008 072 043 |bima of what P=; REL= 
008 072 044 + |ta'maluna you do {88} /360-AML. Verb | - to do, to work Pear) 
008 basirun All-Seer. {32} /148-BSR. jnom - (1) Noun NI= 
Jwa-alladhina And those who REM= ; REL= 
008 kafaru disbelieve, {193} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve elas pagata| 
008 073 003 |ba'duhum some of them {62} /158-BAD. Noun N!= ; PRON= 
008 073 004 |jawliyau allies {91} /232-WLY. j/Noun NI= 
008 073 005 |ba'din another. {63} /158-BAD. /Noun NI= 
008 073 006 _iilla If not {179} /664-illa. Exception-a (non tri- |COND=; NEG= 
root) 
008 073 007 |taf'aluhu you do it, {38} /108-FAL. Verb | - to do 
008 073 008 |takun will be {442} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
008 073 009 |fit'natun oppression {18} /60-FTN. Noun NI= 
008 073 010 ‘fi in P= 
008 073 011 =‘(|I-ardi the earth {105} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
008 073 012 |wafasadun and corruption {22} /50-FSD. Noun CONJ= ; N!I= 
008 073 kabirun great. {38} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
wa-alladhina And those who REM= ; REL= 
008 074 002 jamanu believed {341} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
008 074 003 |wahajaru and emigrated 
008 074 004 |wajahadu and strove hard {11} /41-JHD. Verb Ill - to strive 
008 074 005 ffi in 
008 074 006 _|sabili way {75} /176-SBL. Noun 
008 074 007 _(|I-lahi Allah {1138} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 074 008 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
008 074 009 jawaw gave shelter {10} /36-HWY2. Verb IV - to give 
shelter 
008 074 010 |wanasaru and helped, {60} /158-NSR. Verb! - to help 


008 074 011 = |ulaika those {81} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
008 074 012 /humu they PRON= 
008 074 013 (|I-mu'minuna the believers {342} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
008 074 014 |haqqan truth. {89} /287-HQQ. (Nom 2 Adj ADJ= 
008 074 015 Jahum For them P= ; PRON= 
008 074 016 |maghfiratun forgiveness {85} /234-GFR. j|Noun N!= 
008 074 017 = ‘|wariz'qun and a provision {32} /123-RZQ. j/Noun CONJ= ; NI= 
008 074 karimun noble. {3} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
wa-alladhina And those who REM= ; REL= 
008 | 075 | 002 /amanu believed {343} /879-HMN. |Verb IV - to believe evan ula) 
008 075 003 |min from P= 
008 075 004 |ba'du afterwards, {89} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
008 075 005 |wahajaru and emigrated 
008 075 006 |wajahadu and strove hard {12} /41-JHD. Verb Ill - to strive 
008 075 007 |ma'akum with you, LOC= ; PRON= 
008 075 008 |fa-ulaika then those {82} /204-ulaika. [Those (non tri-root) |SUP=; DEM= 
008 075 009 jminkum of you. P= ; PRON= 
008 075 010 |wa-ulu But those {44} /170-HWL. /Noun REM= ; N!= 
008 075 011 ~=‘|Il-arhami blood relationship, {89} /339-RHM. jNoun NI= 
008 075 012 |ba'duhum some of them {64} /158-BAD. /Noun N!= ; PRON= 
008 075 013 jawia nearer {92} /232-WLY. |Nom-1Noun N! 
008 075 014 |biba'din to another {65} /158-BAD. /|Noun P=; NI= 
008 075 015 fi in P= 
008 075 016 = |kitabi Book {155} /319-KTB. |Noun NI= 
008 075 017 ‘|I-lahi Allah. {1139} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 075 018 jinna Indeed, ACC= 
008 075 019 |I-laha Allah {1140} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 075 020 |bikulli of every {110} /377-KLL. j/nom (1) Noun P=; NI= 
008 075 021 |shayin thing {177} 1519-SYH. /Noun NI= 
008 | 075 |022))‘alimun All-Knower. {290} 1854-ALM. |Nom - (2) Noun N!= 
baraatun Freedom from obligations |{12} /31-BRH. Noun NI= 
009 001 002 |mina from P= 
009 001 003 _|I-lahi Allah {1141} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 001 004 |warasulihi and His Messenger {142} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
009 001 005 jila to = 
009 001 006 jalladhina those whom REL= 
009 001 007 |'ahadttum you made a covenant {20} [46-AHD. Verb Ill - to pledge a ae a 
009 001 008 |mina from P= 
009 001 Il-mush'rikina _|the dividers. {56} /168-SRK. Act partcp IV NI= 
fasihu So move about ie gaa 
009 002 002 ‘fi in P= 
009 002 003 |l-ardi the land {106} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
009 002 004 |arba'ata four N!I= 
009 002 005 jashhurin months NI= 
009 002 006 |wa-i"lamu but know {291} 1854-ALM. |Verb | - to know 
009 002 007 jannakum that you ACC= ; PRON= 
009 002 008 |ghayru not {65} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
009 002 009 |mu'"jizi escape Ni= 
009 002 010 |I-lahi Allah {1142} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 002 011 |wa-anna and that CONJ= ; ACC= 
009 002 012 = |I-laha Allah {1143} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 


009 002 013 |mukh'zi the One Who disgrace Ni= 
009 002 I-kafirina the disbelievers. {194} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
wa-adhanun And an announcement {34} /102-HDN. Noun - announcement |CONJ= ; N!= 

009 003 002 |mina from P= 
009 003 003 _|I-lahi Allah {1144} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
009 003 004 _|warasulihi and His Messenger {143} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NI=; 

PRON= 

009 003 005 jila to = 
009 003 006 _|I-nasi the people {96} /241-NWS. jNoun NI= 
009 003 007 |yawma day {86} /405-YWM. jNoun NI= 
009 003 008 _I-haji Pilgrimage Ni= 
009 003 009 _|l-akbari the greater {39} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
009 003 010 janna that ACC= 
009 003 011 = (|I-laha Allah {1145} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
009 003 012 |barion free from obligations {13} /31-BRH. 2 adj ADJ= 
009 003 013 |mina of P= 
009 003 014 |Il-mush'rikina _ |the dividers, {57} /168-SRK. Act partcp IV N!= 
009 003 015 |warasuluhu and His Messenger. {144} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI= ; 

PRON= 

009 003 016 (fa-in So if REM= ; COND= 
009 003 017 |tub'tum you repent, {37} /87-TWB. Verb | - to repent, turn PerrenOre 
009 003 018 |fahuwa then, it is REM= ; PRON= 
009 003 019 |khayrun best {74} 1196-KYR. jnom1Noun NI= 
009 003 020 jlakum for you. P= ; PRON= 
009 003 021 |wa-in But if CONJ= ; COND= 
009 003 022 |tawallaytum you turn away {93} /232-WLY. Verb Il - to turn 
009 003 023 = |fa-i"lamu then know {292} 1854-ALM. |Verb 1 - to know a 
009 003 024 jannakum that you ACC= ; PRON= 
009 003 025 |ghayru not {66} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
009 003 026 |mu'jizi escape NI= 
009 003 027 |I-lahi Allah. {1146} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
009 003 028 |wabashiri And give glad tidings {27} /123-BSR. Verb Il - to give news 
009 003 029 Jalladhina those who REL= 
009 | 003 | 030 |kafaru disbelieve {195} /525-KFR. [Noun Voge dag 
009 003 031 = |bi'adhabin of a punishment {95} /373-ADB. j|Noun =;N!= 
009 003 alimin painful. {23} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 

illa Except {180} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

009 004 002 |alladhina those whom REL= 
009 004 003 |'ahadttum you have a covenant {21} /46-AHD. Verb Ill - to pledge eee ae) 
009 004 004 |mina among P= 
009 004 005 |Il-mush'rikina _ |the dividers, {58} /168-SRK. Act partcp IV N!= 
009 004 006 |thumma then CONJ= 
009 004 | 007 Iam not NEG= 
009 004 008 |yanqusukum _ |they have failed you eae 
009 004 009 |shayan thing {178} /519-SYH. |Noun NI= 
009 004 010 |walam and not CONJ= ; NEG= 
009 004 | 011 |yuzahiru they have supported er 
009 004 012 |'alaykum against you P=; PRON= 
009 004 013 jahadan anyone, {26} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
009 | 004 | 014 |fa-atimmu so fulfil oe 
009 004 015 jilayhim to them P=; PRON= 
009 004 016 |'ahdahum their treaty {22} 146-AHD. Noun N!= ; PRON= 
009 004 | 017 iila till P= 
009 004 018 |muddatihim their term. N!= ; PRON= 
009 004 019 jinna Indeed, ACC= 


009 004 020 |I-laha Allah {1147} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 | 004 | 021 |yuhibbu loves {50} /95-HBB. _|Verb IV - to love, like ea 
009 004 Il-mutaqina the righteous. {112} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
fa-idha Then when {106} /423-idha. /Time adv 
009 005 002 |insalakha have passed 
009 005 003 |l-ashhuru the months 
009 005 004 |Il-hurumu sacred, {50} /83-HRM. Nom (1) Adj 
009 005 005 |fa-uq'tulu then kill {104} /170-QTL. /Verb Ill - to kill/fight 
009 005 006 |Il-mush'rikina _ |the dividers {59} /168-SRK. Act partcp IV 
009 005 007 |haythu wherever 
009 005 008 |wajadttumuhum you find them {36} /107-WJD. Verb 1 - to find 
009 005 009 |jwakhudhuhum and seize them {110} /273-HKD. /Verb | - to take, to 
seize 
009 005 010 |wa-uh'suruhum |and besiege them 
009 005 011 |wa-uq"udu and sit {14} /31-QAD. Verb | - to sit 
009 005 012 Jahum for them P= ; PRON= 
009 005 013 = |kulla every {111} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
009 005 014 |marsadin place of ambush. N!= 
009 005 015 |fa-in But if REM= ; COND= 
009 005 016 |tabu they repent {38} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
009 005 017 |wa-aqamu and establish {202} /660-QWM. |Verb IV - to establish 
009 005 018 |I-salata the prayer {37} /99-SLW. Noun NI= 
009 005 019 |waatawu and give {185} [549-HTY. /Verb IV - to give 
009 005 020 |I-zakata the zakah {19} /59-ZKW. Noun NI= 
009 | 005 | 021 |fakhallu then leave erga 
009 005 022 |sabilahum their way. {76} /176-SBL. Noun N!= ; PRON= 
009 005 023 jinna Indeed, ACC= 
009 005 024 |I-laha Allah {1148} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 005 025 |ghafurun Oft-Forgiving, {86} /234-GFR. Nom 2 Adj ADJ= 
009 005 rahimun Most Merciful. {90} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
009 006 002 jahadun anyone {27} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
009 006 003 |mina of P= 
009 006 004 |Il-mush'rikina _ |the dividers {60} /168-SRK. Act partcp IV NI= 
009 006 005 |is'tajarak seek your {4} /13-JWR. Verb X - to seek 
protection 
009 006 006 |fa-ajir'hu then grant him protection |{5} /13-JWR. Verb IV - to protect 
009 006 007 |hatta until P= 
009 | 006 | 008 lyasma'a he hears {61} [185-SMA. Verb I - to hear, listen hee 
009 006 009 |kalama Words of {30} /75-KLM. Noun NI= 
009 006 010 |I-lahi Allah {1149} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 006 011 |thumma Then CONJ= 
009 | 006 | 012 |abligh'hu escort him {24} 177-BLG. _|Verb IV - to convey aaa es | 
009 006 013 |mamanahu his place of safety. {344} /879-HMN. |Noun N!= ; PRON= 
009 006 014 (dhalika That DEM= 
009 006 015 |bi-annahum because they =; ACC=; 
PRON= 
009 006 016 |qawmun a people {203} /660-QWM. |Noun NI= 
009 006 017 |la not NEG= 
009 006 ya'lamuna do know. {293} 1854-ALM. /Verb 1 - to know ta 
kayfa How {27} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
009 | 007 | 002 |yakunu can be {443} /1390- Verb | - to be Raoremeet 
KWN. 


009 007 003 |lil'mush'rikina  |for the dividers {61} /168-SRK. Act partcp IV P=; NI= 
009 007 004 |'ahdun a covenant {23} /46-AHD. Noun NI= 
009 007 005 |'inda with {77} 1201-AND. /Nom1Loc adv LOC= 
009 007 006 _|I-lahi Allah {1150} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
009 007 007 |wa'inda and with {78} 1201-AND. |Nom1Loc adv CONJ= ; LOC= 
009 007 008 _|rasulihi His Messenger, {145} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
009 007 009 iilla except {181} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 007 010 jalladhina those whom REL= 
009 007 011 = |'ahadttum you made a covenant {24} 146-AHD. Verb Ill - to pledge 
009 007 012 = (|'inda near {79} 1201-AND. |Nom1Loc adv 
009 007 013 = |I-masjidi Al-Masjid {28} /92-SJD. Noun 
009 007 014 = |I-harami Al-Haraam? {51} /83-HRM. Nom (2) Noun 
009 007 015 |fama So long as 
009 007 016 |is'taqamu they are upright {204} /660-QWM. |Verb X - to be upright, 
straight, stand firm 
009 007 017 |lakum to you 
009 007 018 = |fa-is'taqimu then you be upright {205} /660-QWM. |Verb X - to be upright, 
straight, stand firm 
009 007 019 |lahum to them. 
009 007 020 jinna Indeed, 
009 007 021 |I-laha Allah {1151} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
009 007 022 |yuhibbu loves {51} /95-HBB. Verb IV - to love, like 
009 007 Il-mutaqina the righteous. {113} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
kayfa How {28} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
009 008 002 ‘[wa-in while, if ; CIRC= ; COND= 
009 008 003 |yazharu they gain dominance Pa a 
009 008 004 |'alaykum over you P= ; PRON= 
009 008 005 ila not NEG= 
009 008 006 |yarqubu do they regard 
009 008 007 fikum with you P= ; PRON= 
009 008 008 _jillan kinship Ni= 
009 008 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 008 010 |dhimmatan covenant of protection? Ni= 
009 008 011 |yur'dunakum _ |They satisfy you {21} /73-RDW. Verb IV - to please, are 
satisfy 
009 008 012 ~=(bi-afwahihim with their mouths P=; N!= ; PRON= 
009 | 008 | 013 |wataba but refuse it cpanel 
009 008 014 |qulubuhum their hearts {55} /168-QLB. jNoun N!= ; PRON= 
009 008 015 |wa-aktharuhum jand most of them {56} /167-KTR. jnom (1) Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
009 008 fasiquna defiantly disobedient. {23} [54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 
ish'taraw They exchange {20} /25-SRY. Verb VIII - to buy, a 
exchange 
009 009 002 |biayati with the Verses of {122} 1382-HYY. |/Noun P=; NI= 
009 009 003 __|I-lahi Allah {1152} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 009 004 |thamanan a price, N!= 
009 009 005 jqalilan little, {31} /76-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
009 009 006 |fasaddu and they hinder poe 
009 009 007 |'an from P= 
009 009 008 |sabilihi His way. {77} 1176-SBL. Noun N!= ; PRON= 
009 009 009 jinnahum Indeed, ACC= ; PRON= 
009 | 009 | 010 |saa evil {51} /167-SWH. Verb I - to be evil Sees 
009 009 011 ma what REL= 
009 009 012 |kanu they used to {444} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
009 do. {89} /360-AML. Verb! - to do, to work 


009 | iat 


la Not NEG= 
009 010 002 |yarqubuna they respect 
009 010 003 fi towards P= 
009 010 004 |mu'minin a believer {345} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
009 010 005 _jillan kinship Ni= 
009 010 006 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 010 007 |dhimmatan covenant of protection. Ni= 
009 010 008 |wa-ulaika And those {83} /204-ulaika. [Those (non tri-root) |CONJ=; DEM= 
009 010 009 jhumu they PRON= 
009 Il-mu"taduna the transgressors. {56} /106-ADW. j|Noun NI= 
‘a-in But if REM= ; COND= 
009 011 tabu they repent {39} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
009 011 003 |wa-aqamu and establish {206} /660-QWM. |Verb IV - to establish 
009 011 004 |I-salata the prayer {38} /99-SLW. Noun 
009 011 005 |waatawu and give {186} [549-HTY. /Verb IV - to give 
009 011 006 _ |I-zakata the zakah, {20} /59-ZKW. Noun NI= 
009 011 007 /fa-ikh'wanukum |then your brothers REM=;NI=; 
PRON= 
009 011 008 fi in = 
009 011 009 __|I-dini the religion. {37} /101-DYN. jNoun NI= 
009 011 010 |wanufassilu And We explain in detail 
009 011 011 = ‘|I-ayati the Verses {123} 1382-HYY. |Noun NI= 
009 011 012 = |liqawmin for a people {207} 1660-QWM. |Noun P=; NI= 
009 | 011 ya'lamuna know. {294} 1854-ALM. |Verb I - to know ia 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
009 | 012 | 002 |nakathu they break eae ay 
009 012 003 jaymanahum their oaths {18} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
009 012 004 |min from P= 
009 012 005 |ba'di after {90} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
009 012 006 |'ahdihim their treaty {25} /46-AHD. Noun N!= ; PRON= 
009 | 012 | 007 |wata'anu and defame Pee 
009 012 008 fi in P= 
009 012 009 |dinikum your religion, {38} /101-DYN. j/Noun N!= ; PRON= 
009 | 012 | 010 |fagatilu then fight {105} /170-QTL. |Verb | - to kill/kill/fight Pee 
009 012 011 |a-immata the leaders {41} /119-HMM. Noun - leader, NI= 
navigator 
009 012 012 ‘(|I-kuf'ri the disbelief, {196} /525-KFR. j|Noun NI= 
009 012 013 jinnahum indeed, they ACC= ; PRON= 
009 012 014 ila no NEG= 
009 012 015 jaymana oaths {19} /71-YMN. Noun NI= 
009 012 016 Jahum for them, P= ; PRON= 
009 012 017 = |la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
009 012 yantahuna cease. eae 
ala Will not INTG= ; NEG= 
009 013 002 = ‘|tuqatiluna you fight {106} /170-QTL. |Verb 1 - to kill/kill/fight 
009 013 003 |qawman a people {208} /660-QWM. |Noun NI= 
009 013 004 |nakathu who broke gai laa dia 
009 013 005 jaymanahum their oaths {20} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
009 013 006 |jwahammu and determined 
009 013 007 = |bi-ikh'raji to drive out {60} /182-KRJ. Verbal noun IV P=; NI= 
009 013 008 _|I-rasuli the Messenger {146} /513-RSL. j/Noun NI= 
009 013 009 jwahum and they CONJ= ; PRON= 
009 013 010 |badaukum began you 


009 013 011 jawwala first {45} /170-HWL. /Nom1Noun NI= 
009 013 012 = |marratin time? NI= 
009 013 013 jatakhshawnahu |Do you fear them? ae 
m 
009 013 014 |fal-lahu But Allah {1153} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
009 013 015 jahaqqu more right {90} /287-HQQ. Nom 2 Adj ADJ= 
009 013 016 jan that SUB= 
009 013 017 + |takhshawhu you should fear Him, 
009 013 018 jin if COND= 
009 013 019 |kuntum you are {445} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
009 013 mu'minina believers. {346} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
qatiluhum Fight them {107} /170-QTL. Verb Ill - to kill/fight 
009 014 002 |yu'adhib'humu {will punish them {96} /373-ADB. Verb Il - to punish 
009 014 003 |I-lahu Allah {1154} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
009 014 004 |bi-aydikum by your hands {45} /120-YDY. j|Noun =; N!l= ; PRON= 
009 014 005 |wayukh'zihim —jand disgrace them 
009 014 006 |wayansur'kum and give you victory {61} /158-NSR. Verb! - to help 
009 014 007 |'alayhim over them, 
009 014 008 |wayashfi and will heal 
009 014 009 |sudura breasts 
009 014 010 |qawmin a people {209} /660-QWM. |Noun 
009 014 mu'minina believers. {347} 1879-HMN. /Act participle IV -(2) |ADJ= 
adj 
wayudh'hib And remove {11} /56-DHB2. Verb IV - to remove, 
take away 
009 015 002 |ghayza anger NI= 
009 015 003 |quilubihim their hearts. {56} /168-QLB. Noun N!= ; PRON= 
009 015 004 |wayatubu And accepts repentance |{40} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
009 015 005 _ |I-lahu Allah {1155} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
009 015 006 |'ala of P= 
009 015 007 |man whom REL= 
009 | 015 | 008 |yashau He wills. {179} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish Pe galas | 
009 015 009 __[wal-lahu And Allah {1156} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
009 015 010 = |'alimun All-Knower, {295} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
009 015 hakimun All-Wise. {87} 1210-HKM. /|Nom - 1 Adj ADJ= 
am Or CONJ= 
009 | 016 | 002 |hasib'tum you think {33} /109-HSB. _|Verb | - to think Cae 
009 016 003 jan that SUB= 
009 | 016 | 004 |tut'raku you would be left pes mp ob 
009 016 | 005 |walamma while not CIRC= ; NEG= 
009 | 016 | 006 |ya'lami made evident {296} 1854-ALM. |Verb I - to know ts aa 
009 016 007 |I-lahu Allah {1157} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 016 008 |alladhina those who REL= 
009 016 009 |jahadu strive {13} /41-JHD. Verb Ill - to strive 
009 016 010 jminkum among you, P= ; PRON= 
009 016 011 |walam and not CONJ= ; NEG= 
009 016 012 |yattakhidhu take {111} /273-HKD. |Verb VIII - to take 
009 016 013 |min from P= 
009 016 014 |duni besides NI= 
009 016 015 |I-lahi Allah {1158} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 016 016 |wala and not CONJ= ; NEG= 


009 016 017 |rasulihi His Messenger {147} 1513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
009 016 018 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 016 019 |I-mu'minina the believers {348} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
009 016 020 |walijatan intimates? Ni= 
009 016 021 = |wal-lahu And Allah {1159} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
009 016 022 |khabirun All-Aware ADJ= 
009 016 023 |bima of what P=; REL= 
009 016 ta'maluna you do. {90} /360-AML. Verb! - to do, to work Pore 
ma not NEG= 
009 017 002 |kana is {446} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
009 017 003 |lil'mush'rikina  |for the dividers {62} /168-SRK. Act partcp IV =;NI= 
009 017 004 jan that SUB= 
009 017 005 |ya'muru they maintain {6} /24-AMR. Verb | - to maintain, eee 
build on 
009 017 006 |masajida masajid of {29} /92-SJD. Noun NI= 
009 017 007 _|I-lahi Allah {1160} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 017 008 |shahidina witnessing {69} /160-SHD. Act partcp - 1 Noun NI= 
009 017 009 |ala against P= 
009 017 010 janfusihim themselves {120} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
009 017 011 = ‘[bil-kuf'ri with disbelief. {197} /525-KFR. jNoun =;NI= 
009 017 012 = |ulaika those, {84} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
009 | 017 | 013 /habitat worthless ald ead 
009 017 014 /a'maluhum their deeds, {91} /360-AML. (Noun N!= ; PRON= 
009 017 015 |wafi and in CONJ= ; P= 
009 017 016 = (|I-nari the Fire {59} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
009 017 017 |hum they PRON= 
009 017 khaliduna abide. {29} /87-KLD. Act partcp NI= 
innama Only ACC= ; PREV1= 
009 018 002 |ya'muru will maintain {7} 124-AMR. Verb | - to maintain, Ra | 
build on 
009 018 003 |masajida masajid of {30} /92-SJD. Noun NI= 
009 018 004 __|I-lahi Allah {1161} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 018 005 |man who REL= 
009 | 018 | 006 |amana believes {349} /879-HMN. |Verb IV - to believe Paes 
009 018 007 {bil-lahi in Allah {1162} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
009 018 008 |wal-yawmi and the Day {87} 1405-YWM. jNoun CONJ= ; NI= 
009 018 009 _(|l-akhiri the Last, {74} 1250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
009 018 010 |wa-aqama and establishes {210} /660-QWM. |Verb IV - to establish | 
009 018 011 |I-salata the prayer {39} /99-SLW. Noun NI= 
009 | 018 | 012 |waata and gives {187} 1549-HTY. |Verb IV - to give ce at 
009 018 013 = |I-zakata the zakah {21} /59-ZKW. Noun NI= 
009 018 014 |walam and not CONJ= ; NEG= 
009 | 018 | 015 lyakhsha fear ee | 
009 018 016 jilla except {182} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 018 017 |I-laha Allah. {1163} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 018 018 |fa'asa Then perhaps esa emeeane 
009 018 019 |ulaika those, {85} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
009 018 020 |an that SUB= 
009 018 021 |yakunu they are {447} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
009 018 022 |mina of P= 
009 018 I-muh'tadina the guided ones. {115} /316-HDY. j|act prtcp VIII NI= 
aja‘altum Do you make {74} 1346-JAL. Verb I - to make gual 


009 019 002 |siqayata drinking cup {4} 125-SQY. Noun NI= 
009 019 003 (I-haji the pilgrims Ni= 
009 019 004 |wa'imarata and maintenance {8} /24-AMR. Noun CONJ= ; N!= 
009 019 005 |I-masjidi Al-Masjid {31} /92-SJD. Noun NI= 
009 019 006 _ |I-harami Al- Haraam {52} /83-HRM. Nom (2) Noun NI= 
009 019 007 /kaman like who P= ; REL= 
009 | 019 | 008 |amana believes {350} /879-HMN. |Verb IV - to believe te aoe 
009 019 009 [bil-lahi in Allah {1164} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
009 019 010 |wal-yawmi and the Day {88} /405-YWM. jNoun CONJ= ; NI= 
009 019 011 _=(|I-akhiri the Last, {75} 1250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
009 | 019 | 012 |wajahada and strives {14} /41-JHD. —_|Verb Ill - to strive anemecat) 
009 019 013 =i in P= 
009 019 014 |sabili way {78} /176-SBL. Noun NI= 
009 019 015 |I-lahi Allah? {1165} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 019 016 {la not 
009 019 017 + \yastawuna They are equal {18} /83-SWY. Verb VIII - to equal, 
establish 
009 019 018 |'inda near {80} /201-AND. |Nom1Loc adv 
009 019 019 |I-lahi Allah. {1166} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
009 019 020 |wal-lahu And Allah {1167} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
009 019 021 (la not 
009 019 022 = lyahdi guide {116} /316-HDY. |Verb I - to guide 
009 019 023 |l-qawma the people {211} /660-QWM. |Noun 
009 019 l-zalimina the wrongdoers. {113} /315-ZLM. /Act partcp 2 Adj 
alladhina Those who 
009 020 002 jamanu believed {351} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
009 020 003 |wahajaru and emigrated 
009 020 004 |wajahadu and strove {15} /41-JHD. Verb Ill - to strive 
009 020 005 fi in 
009 020 006 _|sabili way {79} /176-SBL. Noun 
009 020 007 _|I-lahi Allah {1168} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
009 020 008 |bi-amwalihim with their wealth {33} /86-MWL. Noun P=; N!= ; PRON= 
009 020 009 |wa-anfusihim —jand their lives {121} /298-NFS. (Noun - self, soul, CONJ=; NI=; 
person PRON= 
009 020 010 |a'zamu greater {40} /128-AZM. |Nom (2) Adj ADJ= 
009 020 011 + |darajatan rank {11} /20-DRJ. Noun NI= 
009 020 012 = ‘|'inda near {81} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
009 020 013 = |I-lahi Allah. {1169} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 020 014 |wa-ulaika And those {86} /204-ulaika. [Those (non tri-root) |CONJ=; DEM= 
009 020 015 |humu they PRON= 
009 020 l-faizuna the successful. NI= 
yubashiruhum_ |Gives them glad tidings {28} /123-BSR. Verb Il - to give news hoe oe 
009 021 002 |jrabbuhum their Lord {243} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
009 021 003 |birahmatin of Mercy {91} /339-RHM. jNoun =;NI!= 
009 021 004 /min'hu from Him P= ; PRON= 
009 021 005 |warid'wanin and Pleasure, {22} 173-RDW. Noun CONJ= ; N!= 
009 021 006 |wajannatin and Gardens {45} /201-JNN. Nom - Noun CONJ= ; N!I= 
009 021 007 Jahum for them P= ; PRON= 
009 021 008 (fiha in it P= ; PRON= 
009 021 009 jna'imun bliss {44} /140-NAM. j|Noun NI= 
009 021 mugqimun enduring. {212} 1660-QWM. |Actv prtcpIV1Noun_ |NI= 
khalidina abide {30} /87-KLD. Act partcp NI= 
009 022 002 (|fiha in it P=; PRON= 
009 022 003 jabadan forever. T= 


009 022 004 jinna Indeed, ACC= 
009 022 005 |I-laha Allah {1170} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 022 006 _ |'indahu with Him {82} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= ; PRON= 
009 022 007 |ajrun a reward {31} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
009 022 ‘azimun great. {41} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
yaayyuha O you VOC= ; N!= 
009 023 002 |alladhina who REL= 
009 | 023 | 003 |amanu believe! {352} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ie gaie ae 
009 023 004 ila not PRO= 
009 | 023 | 005 |tattakhidhu take {112} 1273-HKD. |Verb VIII - to take fe 
009 023 006 jabaakum your fathers {21} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
009 023 007 |wa- and your brothers CONJ=; NI=; 
ikh'wanakum PRON= 
009 023 008 jawliyaa allies {94} /232-WLY. j/Noun NI= 
009 023 009 jini if COND= 
009 023 010 |is'tahabbu they prefer {52} /95-HBB. Verb X - to prefer tae eu 
009 023 011 = ‘|I-kuf'ra the disbelief {198} /525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
009 023 012 |'ala over P= 
009 023 013 __|I-imani the belief. {353} /879-HMN. /Verbal noun IV NI= 
009 023 014 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
009 023 015 |yatawallahum _|takes them as allies {95} /232-WLY. (Verb Il - to turn ea 
009 023 016 |minkum among you, P= ; PRON= 
009 023 017 = |fa-ulaika then those {87} /204-ulaika. /Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
009 023 018 j|humu they PRON= 
009 023 I-zalimuna the wrongdoers. {114} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
qui Say, {525} 11722-QWL.|Verb | - to say es, 
009 024 002 jin If COND= 
009 | 024 | 003 |kana are {448} /1390- Verb | - to be Vaasa 
KWN. 
009 024 004 jabaukum your fathers, {22} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
009 024 005 |wa-abnaukum §fand your sons, {66} /184-BNY. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
009 024 006 jwa- and your brothers, CONJ=; NI=; 
ikh'wanukum PRON= 
009 024 007 |wa-azwajukum jand your spouses, {19} /81-ZWJ. Noun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
009 024 008 _|wa'ashiratukum |and your relatives, CONJ=; NI=; 
PRON= 
009 024 009 |wa-amwalun and wealth {34} /86-MWL. Noun CONJ= ; N!I= 
009 024 010 jiq'taraftumuha_|that you have acquired 
009 024 011 = |watijaratun and the commerce, {4} /9-TIR. Noun CONJ= ; N!= 
009 024 012 |takhshawna you fear 
009 024 013 |kasadaha a decline it N!= ; PRON= 
009 024 014 |wamasakinu and the dwellings {19} 169-SKN. Noun CONJ= ; NI= 
009 024 015 |tardawnaha you delight it {23} /73-RDW. Verb | - to be pleased Fo 
009 024 016 jahabba more beloved {53} /95-HBB. Nom 2 Noun NI= 
009 024 017 = Jilaykum to you P=; PRON= 
009 024 018 |mina than P= 
009 024 019 |I-lahi Allah, {1171} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 024 020 __|warasulihi and His Messenger {148} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
009 024 021 =|wajihadin and striving {16} /41-JHD. Noun CONJ= ; N!= 
009 024 022 ~«‘{fi in P= 
009 024 023 |sabilihi His way, {80} /176-SBL. Noun N!= ; PRON= 
009 024 024 |fatarabbasu then wait hee 
009 024 025 |hatta until P= 


009 | 024 | 026 lyatiya brings {188} /549-HTY. |Verb I - to come, bring eed 
009 024 027 (|I-lahu Allah {1172} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 024 028 /bi-amrihi His Command. {65} /248-HMR. (Noun - command, P=; N!= ; PRON= 
affair, matter 
009 024 029 ‘|wal-lahu And Allah {1173} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
009 024 030 |la not NEG= 
009 | 024 | 031 lyahdi guide {117} 1316-HDY. |Verb I - to guide poe 
009 024 032 |Il-qawma the people {213} /660-QWM. |Noun NI= 
009 024 |-fasiqina the defiantly disobedient." |{24} /54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 
laqad Verily, EMPH= ; CERT= 
009 025 002 |nasarakumu helped you {62} /158-NSR. Verb! - to help eganmek ae 
009 025 003 |I-lahu Allah {1174} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 025 004 {fi in P= 
009 025 005 |mawatina regions Ni= 
009 025 006 |kathiratin many, {57} /167-KTR. jadj ADJ= 
009 025 007 |wayawma and day {89} /405-YWM. jNoun CONJ= ; N!I= 
009 025 008 |hunaynin Hunain, PN1= 
009 025 009 jidh when T= 
009 | 025 | 010 |a'jabatkum pleased you slams oad 
009 025 011 + |kathratukum your multitude, {58} /167-KTR. j|Noun N!= ; PRON= 
009 025 012 falam but not REM= ; NEG= 
009 | 025 | 013 (|tugh'ni availed re piegalae 
009 025 014 |'ankum you P= ; PRON= 
009 025 015 |shayan anything {180} /519-SYH. |/Noun NI= 
009 | 025 | 016 |wadagat and straitened Nil peta eal 
009 025 017 + |'alaykumu for you P=; PRON= 
009 025 018 = |l-ardu the earth {107} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
009 025 019 |bima of its =;REL= 
009 | 025 | 020 |rahubat vastness, Vcc 
009 025 021 |thumma then CONJ= 
009 025 022 |wallaytum you turned back, {96} /232-WLY. Verb Il - to turn 
009 025 mud'birina fleeing. {11} /44-DBR. Active ptcp IV NI= 
thumma Then CONJ= 
009 026 002 janzala sent down {110} /293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
009 026 003 |I-lahu Allah {1175} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 026 004 |sakinatahu His tranquility {20} /69-SKN. Noun N!= ; PRON= 
009 026 005 |ala on P= 
009 026 006 _|rasulihi His Messenger, {149} /513-RSL. |/Noun N!= ; PRON= 
009 026 007 |watala and on CONJ= ; P= 
009 026 008 |I-mu'minina the believers {354} /879-HMN. /Act participle IV-(1) N!= 
Noun 
009 026 009 |wa-anzala and sent down {111} /293-NZL. /|Verb IV - to send 
down, reveal 
009 026 010 |junudan forces, {4} /29-JND. Noun NI= 
009 026 011 = |lam did not NEG= 
009 026 012 = |tarawha which you see {72} 1328-RHY. |Verb1- to see 
009 026 013 |wa'adhaba and He punished {97} /373-ADB. Verb Il - to punish 
009 026 014 |alladhina those who REL= 
009 026 015 |kafaru disbelieved. {199} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
009 026 016 |wadhalika And that CONJ= ; DEM= 
009 026 017 |jazau the recompense {29} /118-JZY. Noun NI= 
009 026 I-kafirina the disbelievers. {200} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
thumma Then CONJ= 


009 027 002 |yatubu accepts repentance {41} /87-TWB. Verb | - to repent, turn Hee cae 
009 027 003 _|I-lahu Allah {1176} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 027 004 |min from P= 
009 027 005 |ba'di after {91} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
009 027 006 dhalika that DEM= 
009 027 007 |'ala for P= 
009 027 008 jman whom REL= 
009 | 027 | 009 |yashau He wills. {181} [519-SYH. |Verb | - to will, wish aoe 
009 027 010 |wal-lahu And Allah {1177} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
009 027 011 |ghafurun Oft-Forgiving, {87} 1234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
009 027 rahimun Most Merciful. {92} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
yaayyuha Oo VOC= ; N!= 
009 028 002 = {alladhina you who REL= 
009 | 028 | 003 /amanu believe! {355} /879-HMN. |Verb IV - to believe Paes 
009 028 004 |jinnama Indeed, ACC= ; PREV1= 
009 028 005 |Il-mush'rikuna _ |the dividers {63} /168-SRK. Act partcp IV NI= 
009 028 006 |najasun unclean, Ni= 
009 028 007 fala so let not REM= ; NEG= 
009 028 008 |yaqrabu them come near {39} /96-QRB. Verb | - to approach, ee 
go near 
009 028 009 |I-masjida Al-Masjid {32} /92-SJD. Noun N!= 
009 028 010 |Il-harama Al-Haraam {53} /83-HRM. Nom (2) Noun NI= 
009 028 011 |ba'da after {92} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
009 028 012 'amihim this, their N!= ; PRON= 
009 028 013 |hadha year. DEM= 
009 028 014 ~|wa-in And if CONJ= ; COND= 
009 | 028 | 015 |khif'tum you fear {45} /124-KWF. |Verb | - to fear, be Peer 
afraid 
009 028 016 = |'aylatan poverty, Ni= 
009 028 017 fasawfa then soon REM= ; FUT= 
009 028 018 |yugh'nikumu __ will enrich you Peed a 
009 028 019 |I-lahu Allah {1178} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 028 020 |min from P= 
009 028 021 = fadlihi His Bounty, {40} /104-FDL. (Noun N!= ; PRON= 
009 028 022 in if COND= 
009 | 028 | 023 |shaa He wills. {182} /519-SYH. [Verb | - to will, wish crane 
009 028 024 jinna Indeed, ACC= 
009 028 025 |I-laha Allah {1179} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 028 026 =|'alimun All-Knower, {297} 1854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
009 028 hakimun All-Wise. {88} /210-HKM. Nom - 1 Adj ADJ= 
gatilu Fight {108} /170-QTL. |Verb | - to kill/kill/fight eer eae aa 
009 029 002 |alladhina those who REL= 
009 029 003 |la not NEG= 
009 | 029 | 004 |yu'minuna believe {356} /879-HMN. |Verb IV - to believe ee 
009 029 005 [bil-lahi in Allah {1180} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
009 029 006 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 029 007 = {bil-yawmi in the Day {90} /405-YWM. jNoun =;N!= 
009 029 008 _|l-akhiri the Last, {76} 1250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
009 029 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 029 010 |yuharrimuna they make unlawful {54} /83-HRM. Verb II - to forbid, eae 
make unlawful 
009 029 011 ma what REL= 
009 029 012 |harrama has made unlawful {55} /83-HRM. Verb II - to forbid, Ce 
make unlawful 
009 029 013 = (|I-lahu Allah {1181} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 029 014 |warasuluhu and His Messenger, {150} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NI=; 


009 029 015 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 029 016 |yadinuna they acknowledge {39} /101-DYN. /Verb1I-to 
acknowledge 
009 029 017 |dina religion {40} /101-DYN. jNoun NI= 
009 029 018 = |I-haqi the truth, {91} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
009 029 019 |mina of P= 
009 029 020 |alladhina those who REL= 
009 | 029 | 021 |utu were given {189} /549-HTY.  |Verb IV - to give Peary) 
009 029 022 |I-kitaba the Scripture, {156} /319-KTB. |Noun NI= 
009 029 023 |hatta until P= 
009 | 029 | 024 lyu"tu they pay tot cbr 
009 029 025 _|I-jiz'yata the jizyah {30} /118-JZY. Noun NI= 
009 029 026 |'an of P= 
009 029 027 |yadin willingly, {46} /120-YDY. Noun NI= 
009 029 028 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
009 029 saghiruna subdued. Ni= 
wagalati And said {526} 11722-QWL.|Verb | - to say ae 

009 030 002 = |l-yahudu the Jews, PN1= 
009 030 003 /uzayrun Uzair PN1= 
009 030 004 |jub'nu son {67} /184-BNY. j/Noun NI= 
009 030 005__|I-lahi Allah." {1182} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
009 | 030 | 006 |wagalati And said {527} 11722-QWL. Verb | - to say poe 
009 030 007 |I-nasara the Christians, {63} /158-NSR. (Proper noun PN1= 
009 030 008 |I-masihu Messiah {10} /11-Messiah. Proper noun (name) |PN1= 
009 030 009 |jub'nu son {68} /184-BNY. j/Noun NI= 
009 030 010 |I-lahi Allah." {1183} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
009 030 011 (dhalika That DEM= 
009 030 012 |qawluhum their saying {528} /1722-QWL. Verbal noun N!= ; PRON= 
009 030 013 ~=(bi-afwahihim with their mouths, P= ; NI= ; PRON= 
009 | 030 | 014 |yudahiuna they imitate trae 
009 030 015 |qawila the saying {529} /1722-QWL. Verbal noun NI= 
009 030 016 |alladhina those who REL= 
009 | 030 | 017 |kafaru disbelieved {201} [525-KFR. |Noun ecclesia 
009 030 018 |min from P= 
009 030 019 |qablu before. {81} /294-QBL. nom (1) Noun NI= 
009 030 020 |qatalahumu destroy them {109} /170-QTL. Verb Ill - to kill/fight 
009 030 021 =(|I-lahu Allah {1184} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
009 030 022 janna How INTG= 
009 030 yu'fakuna deluded are they! 

ittakhadhu They have taken {113} /273-HKD. /Verb VIII - to take 
009 031 002 jahbarahum their rabbis N!= ; PRON= 
009 031 003 |waruh'banahum jand their monks CONJ=; NI=; 
PRON= 

009 031 004 |arbaban Lords {244} 1980-RBB. |Noun NI= 
009 031 005 |min from P= 
009 031 006 |duni besides NI= 
009 031 007 _|I-lahi Allah {1185} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
009 031 008 |wal-masiha and the Messiah, {11} /11-Messiah. Proper noun (name) |CONJ=; PN1= 
009 031 009 jib'na son {69} /184-BNY. j/Noun NI= 
009 031 010 |maryama Maryam. {24} 134-Maryam. /Proper noun (name)  |PN1= 
009 031 011 jwama And not CONJ= ; NEG= 
009 031 012 jumiru they were commanded {66} /248-HMR. Verb | - to order, 


command 


009 031 013 = iilla except {183} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 031 014 |liya'budu that they worship {48} /275-ABD. Verb! - to worship eee al 
009 031 015 jilahan God {1186} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
009 031 016 |wahidan One. {18} /68-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
009 031 017 Ila is no NEG= 
009 031 018 jilaha god {1187} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
009 031 019 jilla except {184} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 031 020 |huwa Him. 
009 031 021 |sub'hanahu Glory be to Him {11} /92-SBH. Noun 
009 031 022 |'amma from what 
009 031 yush'rikuna they divide. {64} /168-SRK. Verb IV - to divide 
yuriduna They want {52} /148-RWD. Verb IV - to want 
009 032 002 jan to SUB= 
009 032 003 |yut'fiu extinguish 
009 032 004 |nura light's {60} /194-NWR. /Noun 2- light 
009 032 005 _|I-lahi Allah {1188} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 032 006 _ bi-afwahihim with their mouths, P=; N!= ; PRON= 
009 | 032 | 007 |wayaba but refuses ae 
009 032 008 = |I-lahu Allah {1189} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 032 009 iilla except {185} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 032 010 jan to SUB= 
009 | 032 | 011 |yutimma perfect (shee 
009 032 012 |nurahu His Light {61} /194-NWR. /Noun 2- light N!= ; PRON= 
009 032 013 |walaw even if CONJ= ; COND= 
009 | 032 | 014 |kariha dislike ren aes 
009 032 I-kafiruna the disbelievers. {202} /525-KFR. j|Noun NI= 
huwa He PRON= 
009 033 002 |alladhi the One Who REL= 
009 | 033 | 003 J|arsala has sent {151} /513-RSL. |Verb IV - to send eel 
009 033 004 |rasulahu His Messenger {152} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
009 033 005 |bil-huda with the guidance {118} /316-HDY. /Noun =;NI= 
009 033 006 |wadini and the religion {41} /101-DYN. j/Noun CONJ= ; N!= 
009 033 007 |I-haqi the truth, {92} 1287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
009 033 008 _liyuz'hirahu to make obvious (hata snd 
009 033 009 |'ala over P= 
009 033 010 = (|I-dini religions {42} /101-DYN. jNoun NI= 
009 033 011 {kullihi of all. {112} 1377-KLL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
009 033 012 |walaw Even if CONJ= ; COND= 
009 | 033 | 013 (kariha dislike pal ela aks 
009 033 Il-mush'rikuna __|the dividers. {65} /168-SRK. Act partcp IV NI= 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
009 034 002 = {alladhina you who REL= 
009 | 034 | 003 |amanu believe! {357} 1879-HMN. |Verb IV - to believe eee 
009 034 004 jinna Indeed, ACC= 
009 034 005 |kathiran many {59} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
009 034 006 |mina of P= 
009 034 007 _|l-ahbari the rabbis N!= 
009 034 008 = wal-ruh'bani and the monks CONJ= ; N!= 
009 034 009 |layakuluna surely eat {45} /109-HKL. Verb! - to eat, 
consume 
009 034 010 jamwala wealth {35} /86-MWL. Noun NI= 


009 034 011 ~=‘|I-nasi the people {97} /241-NWS. /Noun NI= 
009 034 012 |bil-batili in falsehood, {13} /36-BTL. Act partcp =;NI= 
009 034 013 |wayasudduna and hinder 
009 034 014 |'an from P= 
009 034 015 |sabili way {81} /176-SBL. Noun NI= 
009 034 016 = |I-lahi Allah. {1190} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 034 017 |wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
009 034 018 |yaknizuna hoard {1} /9-KNZ. Verb | - to hoard Poe 
009 034 019 |I-dhahaba the gold {12} /56-DHB2. |Noun NI= 
009 034 020 |wal-fidata and the silver, CONJ= ; N!= 
009 034 021 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 034 022 |yunfiqunaha spend it {44} /111-NFQ. Verb IV - to spend foe 
009 034 023 «fi in P= 
009 034 024 |sabili way {82} /176-SBL. Noun NI= 
009 034 025 _|I-lahi Allah, {1191} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 034 026 |fabashir'hum give them tidings {29} /123-BSR. _/Verb Il - to give news 
009 034 027 = |bi'adhabin of a punishment {98} /373-ADB. j|Noun P=; NI= 
009 034 alimin painful. {24} 175-HLM. Adj - painful ADJ= 
yawma Day {91} /405-YWM. jNoun NI= 
009 | 035 | 002 lyuh'ma heated on it ie tical 
009 035 003 |'alayha it will be P= ; PRON= 
009 035 004 {fi in P= 
009 035 005 jnari the Fire {62} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
009 035 006 |jahannama Hell, {18} /77- Proper noun (name) |PN1= 
Jahannam. 
009 035 007 |fatuk'wa and will be branded Ge ee | 
009 035 008 |biha with it P=; PRON= 
009 035 009 |jibahuhum their foreheads N!= ; PRON= 
009 035 010 |wajunubuhum #§fand their flanks CONJ=; NI=; 
PRON= 
009 035 011 |wazuhuruhum §sfand their backs, CONJ=; NI=; 
PRON= 
009 035 012 /hadha This DEM= 
009 035 013 ma what REL= 
009 035 014 |kanaztum you hoarded {2} 1[9-KNZ. Verb | - to hoard aaa aaa 
009 035 015 =li-anfusikum for yourselves, {122} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
009 035 016 |fadhuqu so taste {14} IDWQ-63. Verb | - to taste 
009 035 017 |ma what REL= 
009 035 018 |kuntum you used to {449} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
009 035 taknizuna hoard." {3} 1[9-KNZ. Verb | - to hoard 
inna Indeed, ACC= 
009 036 002 ‘|'iddata number {14} /57-ADD. Noun NI= 
009 036 003 |I-shuhuri the months Ni= 
009 036 004 |'inda with {83} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
009 036 005 |I-lahi Allah {1192} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 036 006 jith'na two Ni= 
009 036 007 |ashara ten Ni= 
009 036 008 |shahran months Ni= 
009 036 009 fi in P= 
009 036 010 = |kitabi ordinance {157} /319-KTB. |Noun NI= 
009 036 011 = ‘(|I-lahi Allah {1193} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 036 012 |yawma Day {92} /405-YWM. jNoun NI= 
009 036 013 |khalaqa He created {39} /261-KLQ. Verb! - to create 
009 036 014 =|Il-samawati the heavens {83} /381-SMW. jNoun NI= 
009 036 015 |wal-arda and the earth {108} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 


009 036 016 |min'ha of them, P= ; PRON= 
009 036 017 |arba'atun four NI= 
009 036 018 |hurumun sacred. {56} /83-HRM. Nom (1) Adj ADJ= 
009 036 019 jdhalika That DEM= 
009 036 020 |I-dinu the judgment {43} /101-DYN. jNoun NI= 
009 036 021 = |I-qayimu the standing, {214} /660-QWM. |adj ADJ= 
009 036 022 fala so not REM= ; PRO= 
009 036 023 |tazlimu wrong {115} /315-ZLM. |Verb 1! - to oppress, 
wrong 
009 036 024 = |fihinna therein P= ; PRON= 
009 036 025 janfusakum yourselves. {123} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
009 | 036 | 026 |wagatilu And fight {110} /170-QTL. |Verb III - to kill/fight Eemey 
009 036 027 |Il-mush'rikina _ |the dividers {66} /168-SRK. Act partcp IV NI= 
009 036 028 = |kaffatan all together, N!= 
009 036 029 |kkama as P= ; SUB= 
009 | 036 | 030 lyuqatilunakum |they fight you {111} /170-QTL. |Verb III - to kill/fight ee ius 
009 036 031 = |kaffatan all together. Ni= 
009 | 036 | 032 |wa-i"lamu And know {298} /854-ALM. |VerbI- to know Re | 
009 036 033 janna that ACC= 
009 036 034 |I-laha Allah {1194} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 036 035 |ma'a with LOC= 
009 036 Il-mutaqina the righteous. {114} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
L jinnama Indeed, ACC= ; PREV1= 
009 | 037 I-nasiu the postponing Ni= 
009 037 003 |ziyadatun an increase {14} /61-ZYD. Noun NI= 
009 037 004 {fi in P= 
009 037 005 |I-kuf'ri the disbelief, {203} /525-KFR. j/Noun NI= 
009 | 037 | 006 lyudallu are led astray {59} /191-DLL. _|Verb I - to go astray, eee 
err, lose 
009 037 007 bihi by it P=; PRON= 
009 037 008 jalladhina those who REL= 
009 037 009 |kafaru disbelieve. {204} /525-KFR. /Verb I - to disbelieve 
009 037 010 |yuhillunahu They make it lawful {28} /51-HLL. Verb IV - to make 
lawful 
009 037 011 ‘aman one year NI= 
009 037 012 |wayuharrimuna jand make it unlawful {57} /83-HRM. Verb II - to forbid, re eal 
hu make unlawful 
009 037 013 |'aman year, N!= 
009 | 037 | 014  |liyuwatiu to adjust mot cbr 
009 037 015 |'iddata the number {15} /57-ADD. Noun NI= 
009 037 016 ma which REL= 
009 037 017 |harrama has made unlawful {58} /83-HRM. Verb II - to forbid, 
make unlawful 
009 037 018 = (|I-lahu Allah {1195} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 | 037 | 019 |fayuhillu and making lawful {29} /51-HLL. _|Verb IV - to make ral ud 
lawful 
009 037 020 |jma what REL= 
009 037 021 |harrama has made unlawful {59} /83-HRM. Verb II - to forbid, tae els 
make unlawful 
009 037 022 = (|I-lahu Allah {1196} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 037 | 023 |zuyyina Is made fairseeming {10} /46-ZYN. Verb Il - to make fair- Cee 
seeming 
009 037 024 |lahum to them P= ; PRON= 
009 037 025 |suu evil {52} /167-SWH. /Noun NI= 
009 037 026 |a'malihim their deeds. {92} /360-AML. jNoun N!= ; PRON= 
009 037 027 |wal-lahu And Allah {1197} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
009 037 028 (la not NEG= 


009 | 037 | 029 |yahdi guide {119} /316-HDY. |Verb I - to guide He cag a 
009 037 030 |Il-qawma the people {215} /660-QWM. |Noun NI= 
009 037 I-kafirina the disbelievers. {205} /525-KFR. /Act participle - (1) ADJ= 
Noun 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
009 038 002 = {alladhina you who REL= 
009 038 003 jamanu believe! {358} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
009 038 004 ma What REL= 
009 038 005 Jakum with you P= ; PRON= 
009 038 006 jidha when {107} /423-idha. /Time adv T= 
009 | 038 | 007 ila it is said {530} /1722-QWL. |Verb | - to say are 
009 038 008 jlakumu to you P= ; PRON= 
009 | 038 | 009 (|infiru go forth | 
009 038 010 {fi in P= 
009 038 011 = |sabili way {83} /176-SBL. Noun NI= 
009 038 012 |I-lahi Allah, {1198} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 038 013 jithaqaltum you cling heavily oe 
009 038 014 jila to P= 
009 038 015 |l-ardi the earth? {109} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
009 038 016 |araditum Are you pleased {24} 173-RDW. Verb | - to be pleased oe 
009 038 017 |bil-hayati with the life {55} /184-HYY. j|Noun =;NI= 
009 038 018 =|I-dun'ya the world {44} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
009 038 019 |mina than P= 
009 038 020 ‘(|Il-akhirati the Hereafter? {77} 1250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
009 038 021 |fama But what REM= ; REL= 
009 038 022 |mata'u enjoyment {17} 170-MTA. Noun N!I= 
009 038 023 _|I-hayati the life {56} /184-HYY. /Noun NI= 
009 038 024 |I-dun'ya the world {45} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
009 038 025 ‘ffi in P= 
009 038 026 |l-akhirati the hereafter {78} 1250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
009 038 027 iilla except {186} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 038 qalilun a little. {32} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
illa If not {187} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 039 002 |tanfiru you go forth, 
009 039 003 |yu'adhib'kum — |He will punish you {99} /373-ADB. Verb Il - to punish 
009 039 004 |'adhaban punishment, {100} /373-ADB. |Noun 
009 039 005 jaliman painful {25} /75-HLM. Adj - painful 
009 039 006 |wayastabdil and will replace you {14} /44-BDL. Verb X - to replace 
009 039 007 |qawman a people {216} /660-QWM. |Noun 
009 039 008 |ghayrakum other than you, {67} /154-GYR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
009 039 009 |wala and not CONJ= ; PRO= 
009 039 010 |tadurruhu you can harm Him 
009 039 011 |shayan anything. {183} /519-SYH. |/Noun NI= 
009 039 012 = ‘|wal-lahu And Allah {1199} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
009 039 013 =|'ala on P= 
009 039 014 = {kulli every {113} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
009 039 015 |shayin thing {184} /519-SYH. /Noun NI= 
009 039 qadirun All-Powerful. {28} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
illa If not {188} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 | 040 | 002 |tansuruhu you help him, {64} /158-NSR. |Verb1- to help Pe 
009 040 003 |faqad certainly, REM= ; CERT= 


004 J|nasarahu helped him {65} /158-NSR. Verb | - to help Paria 
005 _|I-lahu Allah {1200} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
006 jidh when T= 
007 jakhrajahu drove him out {61} /182-KRJ. Verb IV - to bring, ee al 
drive out 
008 jalladhina those who REL= 
009 |kafaru disbelieved, {206} /525-KFR. /Verb I - to disbelieve one 
010 |thaniya the second Ni= 
011 = ‘(ith'nayni the two, N!i= 
012 |idh when T= 
013 |huma they both PRON= 
014 ‘fi in P= 
015 = (|I-ghari the cave, N!= 
016 |idh when T= 
017 lyaqulu he said {531} /1722-QWL. |Verb I - to say nar 
018 = |lisahibihi to his companion, {26} 197-SHB. Noun P=; N!= ; PRON= 
019 IIa not NEG= 
020 |tahzan grieve, Go 
021 jinna indeed, ACC= 
022 |I-laha Allah {1201} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
023 |ma'ana with us." LOC= ; PRON= 
024 |fa-anzala Then sent down {112} /293-NZL. /Verb IV - to send te ae 
down, reveal 
025 |I-lahu Allah {1202} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
026 |sakinatahu His tranquility {21} 169-SKN. Noun N!= ; PRON= 
027 _|'alayhi upon him, P= ; PRON= 
028 |wa-ayyadahu jand supported him Pra 
029 |bijunudin with forces {5} /29-JND. Noun =;N!= 
030 |lam did not NEG= 
031 |tarawha which you see, {73} 1328-RHY. |Verb1- to see 
032 |waja‘ala and made {75} 1346-JAL. Verb | - to make 
033 |kalimata word {31} /75-KLM. Noun NI= 
034 jalladhina those who REL= 
035 |kafaru disbelieved {207} [525-KFR. |Act participle - (1) Wail aay ced 
Noun 
036 -suf'la the lowest, N!= 
037 |wakalimatu while Word {32} /75-KLM. Noun CIRC= ; NI= 
038 |I-lahi Allah {1203} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 hiya it PRON= 
040 |I-‘ul'ya the highest. {12} /70-ALW. nom 2 Noun NI= 
041 ~=‘|wal-lahu And Allah {1204} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
042 = ‘|'azizun All-Mighty, {28} /119-AZZ. Nom 2 Adj ADJ= 
hakimun All-Wise. {89} /210-HKM. Nom -1 Adj ADJ= 
jinfiru Go forth, Cece 
002 khifafan light NI= 
003 _|wathiqalan or heavy CONJ= ; NI= 
004 |wajahidu and strive {17} /41-JHD. Verb Ill - to strive 
005 |bi-amwalikum — |with your wealth {36} /86-MWL. Noun P=; N!= ; PRON= 
006 |wa-anfusikum and your lives {124} /298-NFS. (Noun - self, soul, CONJ=; NI=; 
person PRON= 
007 {fi in = 
008 |sabili way {84} /176-SBL. Noun NI= 
009 _|I-lahi Allah. {1205} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 |dhalikum That DEM= 
011 + |khayrun better {75} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
012 Jakum for you, P= ; PRON= 


041 013 jin if COND= 
041 | 014 /kuntum you {450} /1390- Verb | - to be oc 
KWN. 
041 ta'lamuna know. {299} 1854-ALM. |Verb | - to know 
( law If COND= 
042 | 002 |kana it had been {451} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
042 003 |'aradan a gain {24} 179-ARD. Noun NI= 
042 004 |qariban near {40} /96-QRB. Nom - Adj ADJ= 
042 005 |wasafaran and a journey {6} /12-SFR. Noun CONJ= ; NI= 
042 006 |qasidan easy, Ni= 
042 007 |la-ittaba'uka surely they have followed |{65}/172-TBA. _|Verb VIII - to follow ee 
ou 
042 008 |walakin ett CONJ= ; AMD= 
042 009 |ba'udat was long {93} /235-BAD2. |Verb | - become 
distant, take away 
042 010 |'alayhimu for them P= ; PRON= 
042 011 = |I-shuqatu the dissension. Ni= 
042 012 |wasayahlifuna {And they will swear Eons || 
042 013 |[bil-lahi by Allah, {1206} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
042 014 = |lawi If COND= 
042 015 jis'tata'na we were able, {42} 1129-TWA. Verb X - to be able to 
042 016 |lakharajna certainly we have come {62} /182-KRJ. Verb! - to go-come a 
forth out, depart 
042 017 jma'akum with you." LOC= ; PRON= 
042 018 |yuh'likuna They destroy {20} /68-HLK. Verb IV - to destroy ae 
042 019 janfusahum their own selves {125} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
042 020 __—|wal-lahu and Allah {1207} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
042 021 |ya'lamu knows {300} /854-ALM. |Verb 1 - to know 
042 022 jinnahum indeed, they ACC= ; PRON= 
042 lakadhibuna surely liars. {60} /282-KDB. Act partcp 1 Noun EMPHE= ; N!= 
‘afa forgive Vedi clay 
043 | 002 [-lahu Allah {1208} /2851- |Propernoun- Allah |PN1= 
HLH. 
043 003 |'anka you! P= ; PRON= 
043 004 lima Why P=; INTG= 
043 005 jadhinta you grant leave {35} /102-HDN. Verb 1 - to permit 
043 006 Jahum to them P= ; PRON= 
043 007 |hatta until P= 
043 008 |yatabayyana evident {171} /523-BYN. Verb V - to become Poe 
clear 
043 009 aka to you P= ; PRON= 
043 010 jalladhina those who REL= 
043 011 |sadaqu were truthful, {50} /155-SDQ. hte - to be truthful, 
ulfi 
043 012 + |wata'lama and you knew {301} /854-ALM. /Verb 1! - to know ——— 
043 I-kadhibina the liars? {61} /282-KDB. Act partcp 1 Noun NI= 
4 | 001 |la not NEG= 
044 002 |yastadhinuka _jask your permission {36} /102-HDN. Verb x - to ask 
permission 
044 003 jalladhina those who REL= 
044 | 004 lyu'minuna believe {359} /879-HMN. |Verb IV - to believe pees 
044 005 [bil-lahi in Allah {1209} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
044 006 _|wal-yawmi and the Day {93} /405-YWM. jNoun CONJ= ; NI= 
044 007 (|l-akhiri the Last {79} 1250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
044 008 jan that SUB= 
044 009 |yujahidu they strive {18} /41-JHD. Verb Ill - to strive male und 


009 044 010 |bi-amwalihim with their wealth {37} /86-MWL. Noun P=; N!= ; PRON= 
009 044 011 |wa-anfusihim —/and their lives. {126} /298-NFS. |Noun - self, soul, CONJ=; NI=; 
person PRON= 
009 044 012 = |wal-lahu And Allah {1210} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
009 044 013 ~=(|'alimun All-Knower {302} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
009 044 bil-mutaqina fears. {115} /258-WQY. |act prtcp VIII =;NI= 
innama Only ACC= ; PREV1= 
009 045 002 |yastadhinuka ask your leave {37} /102-HDN. Verb x - to ask st aac 
permission 
009 045 003 [alladhina those who REL= 
009 045 004 ila not NEG= 
009 | 045 | 005 |yu'minuna believe {360} /879-HMN. |Verb IV - to believe ees 
009 045 006 _[bil-lahi in Allah {1211} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
009 045 007 ‘|wal-yawmi and the Day {94} /405-YWM. jNoun CONJ= ; NI= 
009 045 008 _|l-akhiri the Last, {80} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
009 | 045 | 009 |wa-ir'tabat and doubts ierare mee | 
009 045 010 |quiubuhum their hearts, {57} /168-QLB. jNoun N!= ; PRON= 
009 045 011 ffahum so they REM= ; PRON= 
009 045 012 ~«“&fi in P= 
009 045 013 =~[raybihim their doubts N!= ; PRON= 
009 045 yataraddaduna |they waver. Pool 
walaw And if CONJ= ; COND= 
009 046 002 |aradu they had wished {53} /148-RWD. Verb IV - to want 
009 046 003 |I-khuruja go forth, {63} /182-KRJ. Noun NI= 
009 046 004 |la-a'addu surely they have prepared |{16} /57-ADD. Verb IV - to prepare Poe 
009 046 005 jahu for it P= ; PRON= 
009 046 006 |'uddatan preparation. {17} /57-ADD. Noun NI= 
009 046 007 |walakin But CONJ= ; AMD= 
009 | 046 | 008 |kariha disliked Viaciiebegicci 
009 046 009 _|I-lahu Allah {1212} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 046 010 |inbi'athahum their being sent, {18} /67-BAT. Verbal noun VII N!= ; PRON= 
009 046 011 |fathabbatahum |so He made them lag 
behind 
009 046 012 = |wagila and it was said, {532} 11722-QWL. Verb | - to say 
009 046 013 juq"udu Sit {15} /31-QAD. Verb | - to sit 
009 046 014 |ma'a with LOC= 
009 046 l-qa'‘idina those who sit." {16} /31-QAD. Act partcp NI= 
law If COND= 
009 047 002 |kharaju they gone forth {64} /182-KRJ. Verb! - to go-come 
out, depart 
009 047 003 /fikum with you, =; PRON= 
009 047 004 ima not NEG= 
009 047 005 |zadukum they have increased you = |{15} /61-ZYD. Verb | - to increase Pan ere 
009 047 006 _iilla except {189} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 047 007 |khabalan confusion Ni= 
009 047 008 |wala-awda'u and would have been 
active 
009 047 009 khilalakum in your midst N!= ; PRON= 
009 047 010 |yabghunakumu |seeking you {33} /96-BGY. Verb | - to seek, 
oppress 
009 047 011 = ‘|I-fit'nata dissension. {19} /60-FTN. Noun NI= 
009 047 012 wafikum And among you CONJ= ; P=; 
PRON= 
009 047 013 jsamma'una who would have listened /{62}/185-SMA. |Noun NI= 
009 047 014 Jahum to them. P= ; PRON= 
009 047 015 |wal-lahu And Allah {1213} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
009 047 016 = |'alimun All-Knower, {303} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 


009 047 bil-zalimina of the wrongdoers. {116} /315-ZLM. /Act partcp 1 Noun P=; NI= 
laqadi Verily, EMPHE= ; CERT= 
009 | 048 | 002 |ib'taghawu they had sought {34} 196-BGY. _|Verb VIII - to seek ae 
009 048 003 _|I-fit'nata dissension {20} /60-FTN. Noun NI= 
009 048 004 |min from P= 
009 048 005 |qablu before. {82} /294-QBL. nom (1) Noun NI= 
009 | 048 | 006 |wagallabu and had upset {58} /168-QLB. [Verb II -- to turn, es Tela 
alternate 
009 048 007 laka for you P= ; PRON= 
009 048 008 |l-umura the matters {67} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
009 048 009 |hatta until P= 
009 | 048 | 010 |jaa came {84} /278-JYH. |Verb1- to come id ioe Jae 
009 048 011 = |I-haqu the truth {93} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
009 048 012 |wazahara and became manifest 
009 048 013 jamru Order of {68} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
009 048 014 |I-lahi Allah {1214} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 048 015 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
009 048 karihuna disliked . N!I= 
wamin'hum And among them CONJ= ; P=; 
PRON= 
009 049 002 |man who REL= 
009 049 003 |yaqulu says, {533} /1722-QWL.|Verb | - to say 
009 049 004 ji'dhan Grant me {38} /102-HDN. Verb 1 - to permit ina 
009 049 005 ii leave P=; PRON= 
009 049 006 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 | 049 | 007 |taftinni put me to trial." {21} /60-FTN. [Verb I - to persecute, ol 
test, try 
009 049 008 ala Surely, INC= 
009 049 009 ffi in P= 
009 049 010 _|I-fit'nati the trial {22} 160-FTN. Noun NI= 
009 049 011 + |saqatu they have fallen. ci al | 
009 049 012 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
009 049 013 |jahannama Hell {19} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
009 049 014 lamuhitatun surely surround EMPH-= ; N!= 
009 049 bil-kafirina the disbelievers. {208} /525-KFR. |Noun =;NI= 
in If COND= 
009 050 002 |tusib'ka befalls you {36} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
009 050 003 |hasanatun good, {57} /194-HSN. |Nom1Noun NI= 
009 050 004 |tasu'hum it distresses them, {53} /167-SWH. Verb 1 - to be evil 
009 050 005 |wa-in but if CONJ= ; COND= 
009 | 050 | 006 |tusib'ka befalls you {37} 177-SWB. __ Verb IV - to strike, ieee 
befall 
009 050 007 |musibatun a calamity {38} /77-SWB. Act partcp IV NI= 
009 | 050 | 008 [yaquiu they say, {534} /1722-QWL. |Verb | - to say cee =| 
009 050 009 |qad Verily, CERT= 
009 | 050 | 010 lakhadhna we took {114} /273-HKD. Verb | - to take, to idea 
seize 
009 050 011 jamrana our matter {69} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
009 050 012 |min from P= 
009 050 013 |qablu before." {83} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
009 050 014 |wayatawallaw {And they turn away {97} /232-WLY. Verb Il - to turn ae 
009 050 015 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
009 050 farihuna rejoicing. Ni= 
qul Say, {535} 11722-QWL.|Verb | - to say ie ead 
009 051 002 = |lan Never NEG= 


009 051 003 |yusibana will befall us {39} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
009 051 004 jilla except {190} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 051 005 |ma what REL= 
009 051 006 |kataba has decreed {158} /319-KTB. /|Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
009 051 007 |I-lahu Allah {1215} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 051 008 lana for us, P= ; PRON= 
009 051 009 |huwa He PRON= 
009 051 010 |mawlana our Protector." {98} /232-WLY. jNoun N!= ; PRON= 
009 051 011 + |wa'ala And on CONJ= ; P= 
009 051 012 ‘|I-lahi Allah {1216} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 051 013 |falyatawakkali {so let put trust {21} /70-WKL. Verb V - to put trust ee 
009 051 l-mu'minuna the believers. {361} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
qui Say, {536} /1722-QWL.|Verb | - to say es a 
009 052 002 [hal Do INTG= 
009 052 003 |tarabbasuna you await i cummed 
009 052 004 bina for us P= ; PRON= 
009 052 005 _iilla except {191} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 052 006 jih'da one {28} /85-HHD. Noun - one NI= 
009 052 007 |I-hus'nayayni _ |the two best {58} /194-HSN. [adj ADJ= 
009 052 008 jwanahnu while we CIRC= ; PRON= 
009 052 009 |natarabbasu await gas 
009 052 010 /bikum for you P= ; PRON= 
009 052 011 J|an that SUB= 
009 052 012 |yusibakumu will afflict you {40} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
009 052 013 = (|I-lahu Allah {1217} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
009 052 014 |bi'adhabin with a punishment {101} /373-ADB. |Noun =;NI= 
009 052 015 |min from P= 
009 052 016 /|indihi near Him, {84} /201-AND. /|Nom 2 Noun N!= ; PRON= 
009 052 017 |aw or CONJ= 
009 052 018 |bi-aydina by our hands? {47} 1120-YDY. jNoun =; Ni= ; PRON= 
009 052 019 |fatarabbasu So wait, Peis aaia gael) 
009 052 020 jinna indeed, we ACC= ; PRON= 
009 052 021 |ma'akum with you LOC= ; PRON= 
009 052 mutarabbisuna waiting." Ni= 
qul Say, {537} /1722-QWL. |Verb | - to say 
009 053 002 |anfiqu Spend {45} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
009 053 003 |taw'an willingly {43} /129-TWA. jNoun NI= 
009 053 004 jaw or CONJ= 
009 053 005 |karhan unwillingly Ni= 
009 053 006 |lan never NEG= 
009 053 007 |yutaqabbala will be accepted {84} /294-QBL. Verb V - to accept 
009 053 008 minkum from you. P= ; PRON= 
009 053 009 jinnakum Indeed, you ACC= ; PRON= 
009 053 010 |kuntum you are {452} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
009 053 011 |qawman a people {217} 1660-QWM. |Noun NI= 
009 053 fasiqina defiantly disobedient." {25} /54-FSQ. Act partcp 2 adj ADJ= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
009 054 002 |mana'ahum prevents them 
009 054 003 jan that SUB= 


009 | 054 | 004 |tuq'bala is accepted {85} /294-QBL. Verb | - to accept mat Sv 
009 054 005 jmin'hum from them P= ; PRON= 
009 054 006 |nafaqatuhum __ {their contributions {46} /111-NFQ. jNoun N!= ; PRON= 
009 054 007 iilla except {192} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 054 008 jannahum that they ACC= ; PRON= 
009 | 054 | 009 |kafaru disbelieve {209} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve lial 
009 054 010 {bil-lahi in Allah {1218} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
009 054 011 =|wabirasulihi and in His Messenger, {153} /513-RSL. |Noun CONJ= ; P=; NI=; 
PRON= 
009 054 012 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 054 013 lyatuna they come {190} /[549-HTY. /Verb I - to come, bring 
009 054 014 |I-salata the prayer {40} /99-SLW. Noun NI= 
009 054 015 _iilla except {193} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 054 016 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
009 054 017 /kusala lazy, Ni= 
009 054 018 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 054 019 |yunfiquna they spend {47} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
009 054 020 jilla except {194} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 054 021 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
009 054 karihuna unwilling. Ni= 
fala So not REM= ; PRO= 
009 | 055 | 002 |tu'jib'ka impress you oe 
009 055 003 jamwaluhum their wealth {38} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
009 055 004 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 055 005 jawladuhum their children. {41} /102-WLD. jNoun N!= ; PRON= 
009 055 006 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
009 | 055 | 007 lyuridu intends {54} /148-RWD. Verb IV - to want Pee 
009 055 008 _|I-lahu Allah {1219} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 | 055 | 009 |liyu'adhibahum |to punish them {102} 1373-ADB. |Verb Il - to punish eae 
009 055 010 |biha with it =; PRON= 
009 055 011 ~*‘fi in P= 
009 055 012 = |I-hayati the life {57} /184-HYY. j/Noun NI= 
009 055 013 =(|I-dun'ya the world, {46} /133-DNW. (Nom - 1 adj ADJ= 
009 | 055 | 014 |watazhaga and should depart Rone] 
009 055 015 janfusuhum their souls {127} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
009 055 016 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
009 055 kafiruna disbelievers. {210} /525-KFR. /Act participle -2 Adj |N!= 
wayahlifuna And they swear rae al 
009 056 002 {bil-lahi by Allah {1220} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
009 056 003 jinnahum indeed, they ACC= ; PRON= 
009 056 004 JIaminkum surely of you, EMPH= ; P=; 
PRON= 
009 056 005 jwama while not CIRC= ; NEG= 
009 056 006 |hum they PRON= 
009 056 007 |minkum of you, =; PRON= 
009 056 008 |walakinnahum _|but they CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
009 056 009 jqawmun a people {218} /660-QWM. |Noun N!I= 
009 056 yafraquna are afraid. {37} /72-FRQ. Verb | - to divide 
law If COND= 
009 | 057 | 002 lyajiduna they could find {37} 1107-WJD. Verb I - to find ie ae 
009 057 003 |malja-an a refuge Ni= 
009 057 004 jaw or CONJ= 


009 057 005 |magharatin caves Ni= 
009 057 006 jaw or CONJ= 
009 057 007 |muddakhalan {a place to enter, {42} /126-DKL. /Psv prtcp VIII NI= 
009 057 008 |lawallaw surely, they would turn {99} /232-WLY. (Verb Il - to turn ee el 
009 057 009 ilayhi to it, P= ; PRON= 
009 057 010 |jwahum and they CONJ= ; PRON= 
009 057 yajmahuna run wild. poo 
wamin'hum And among them CONJ= ; P=; 
PRON= 
009 058 002 |man who REL= 
009 058 003 |yalmizuka criticizes you ee 
009 058 004 ffi concerning P= 
009 058 005 |I-sadaqati the charities. {51} /155-SDQ. j|Noun NI= 
009 058 006 [fa-in Then if REM= ; COND= 
009 058 007 |u"tu they are given ee Uae 
009 058 008 |min'ha from it, P= ; PRON= 
009 058 009 |radu they are pleased {25} /73-RDW. Verb | - to be pleased ila a 
009 058 010 |wa-in but if CONJ= ; COND= 
009 058 011 |lam not NEG= 
009 058 012 lyu"taw they are given membre ed 
009 058 013 /min'ha from it, P= ; PRON= 
009 058 014 |idha then {108} /423-idha. /Time adv T= 
009 058 015 |hum they PRON= 
009 058 yaskhatuna enraged. 
walaw And if CONJ= ; COND= 
009 059 002 jannahum that they ACC= ; PRON= 
009 059 003 [radu satisfied {26} /73-RDW. Verb | - to be pleased 
009 059 004 |ma what REL= 
009 059 005 jatahumu gave them {191} 1[549-HTY. /Verb IV - to give 
009 059 006 _|I-lahu Allah {1221} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 059 007 |warasuluhu and His Messenger, {154} /513-RSL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
009 059 008 |waqalu and said, {538} /1722-QWL. |Verb | - to say 
009 059 009 |hasbuna Sufficient for us {34} /109-HSB. j|Noun N!= ; PRON= 
009 059 010 = |I-lahu Allah, {1222} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 | 059 | 011 |sayu'tina will give us {192} /549-HTY. |Verb IV - to give Nea 
009 059 012 = (|I-lahu Allah {1223} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 059 013 |min of P= 
009 059 014 = |fadlihi His Bounty {41} /104-FDL. Noun N!= ; PRON= 
009 059 015 |warasuluhu and His Messenger. {155} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
009 059 016 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
009 059 017 jila to P= 
009 059 018 = |I-lahi Allah {1224} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 059 raghibuna turn our hopes." Ni= 
innama Only ACC= ; PREV1= 
009 060 002 |I-sadaqatu the charities {52} /155-SDQ. j/Noun NI= 
009 060 003 _‘lil'fuqarai for the poor, P=; NI= 
009 060 004 _ |wal-masakini and the needy {22} 169-SKN. nom 1 Noun CONJ= ; NI= 
009 060 005 fwal-'amilina and those who collect {93} /360-AML. act prtcp CONJ= ; N!= 
009 060 006 |'alayha them, P= ; PRON= 
009 060 007 |wal-mu-alafati jand the ones inclined CONJ= ; N!= 
009 060 008 |quiubuhum their hearts, {59} /168-QLB. jNoun N!= ; PRON= 
009 060 009 __wafi and in CONJ= ; P= 
009 060 010 = ‘(I-riqabi the necks, N!= 


009 060 011 ‘|wal-gharimina and for those in debt CONJ= ; N!= 
009 060 012 ~~ wafi and in CONJ= ; P= 
009 060 013 = |sabili way {85} /176-SBL. Noun NI= 
009 060 014 |I-lahi Allah, {1225} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
009 060 015 |wa-ib'ni and the {70} /184-BNY. jNoun CONJ= ; NI= 
009 060 016 |I-sabili wayfarer {86} /176-SBL. Noun NI= 
009 060 017 (|faridatan an obligation Ni= 
009 060 018 |mina from P= 
009 060 019 |I-lahi Allah. {1226} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 060 020 |wal-lahu And Allah {1227} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
009 060 021 ~=‘|'alimun All-Knowing, {304} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
009 060 hakimun All-Wise. {90} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
Wwamin'humu And among them CONJ= ; P=; 
PRON= 
009 061 002 |alladhina those who REL= 
009 | 061 | 003 |yu'dhuna hurt ee ae ae 
009 061 004 |I-nabiya the Prophet {56} /160-NBH. j/Noun NI= 
009 | 061 | 005 |wayaquiuna __ |and they say, {539} /1722-QWL.|Verb | - to say eae al 
009 061 006 |huwa He is PRON= 
009 061 007 judhunun ear." {39} /102-HDN. j|Noun - ear NI= 
009 061 008 |qul Say, {540} /1722-QWL. Verb | - to say 
009 061 009 judhunu An ear {40} /102-HDN. |Noun - ear NI= 
009 061 010 |khayrin goodness {76} /196-KYR. jnom 2 adj ADJ= 
009 061 011 Jakum for you, P= ; PRON= 
009 | 061 | 012 |yu'minu he believes {362} 1879-HMN. |Verb IV - to believe fae 
009 061 013 |[bil-lahi in Allah, {1228} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
009 061 014 |wayu'minu and believes {363} /879-HMN. /|Verb IV - to believe oo oe! 
009 061 015 = |lil'mu'minina the believers, {364} /879-HMN. /Act participle IV - (1) =;N!= 
Noun 
009 061 016 |warahmatun and a mercy {93} /339-RHM. j/Noun CONJ= ; N!= 
009 061 017 |lilladhina to those who =;REL= 
009 | 061 | 018 /amanu believe {365} /879-HMN. |Verb IV - to believe Poe 
009 061 019 |minkum among you." P=; PRON= 
009 061 020 |wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
009 061 021 + |yu'dhuna hurt 
009 061 022 |rasula Messenger {156} /513-RSL. j/Noun NI= 
009 061 023 _|I-lahi Allah, {1229} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 061 024 Jahum for them P= ; PRON= 
009 061 025 |'adhabun a punishment {103} /373-ADB. |Noun NI= 
009 061 alimun painful. {26} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
yahlifuna They swear Gores 
009 062 002 [bil-lahi by Allah {1230} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
009 062 003 jlakum to you P= ; PRON= 
009 062 004 |liyur'dukum to please you. {27} 173-RDW. Verb IV - to please, 
satisfy 
009 062 005 |wal-lahu And Allah {1231} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
009 062 006 |warasuluhu and His Messenger {157} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
009 062 007 |jahaqqu more right {94} 1287-HQQ. (Nom 2 Adj ADJ= 
009 062 008 jan that SUB= 
009 062 009 jyur'duhu they should please Him, {28} /73-RDW. Verb IV - to please, 
satisfy 
009 062 010 jin if COND= 
009 | 062 | 011 |kanu they are {453} /1390- Verb | - to be xsl peau 
KWN. 


009 062 mu'minina believers. {366} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |N!= 
Noun 
alam Do not INTG= ; NEG= 
009 063 002 |ya'lamu they know {305} /854-ALM. /Verb | - to know 
009 063 003 jannahu that he ACC= ; PRON= 
009 063 004 |man who REL= 
009 063 005 |yuhadidi opposes 
009 063 006 |I-laha Allah {1232} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 063 007 |warasulahu and His Messenger, {158} /513-RSL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
009 063 008 fa-anna then that, REM= ; ACC= 
009 063 009 Jahu for him P= ; PRON= 
009 063 010 |nara Fire {63} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
009 063 011 + |jahannama Hell, {20} /77- Proper noun (name) |PN1= 
Jahannam. 
009 063 012 = |khalidan abide {31} /87-KLD. Act partcp NI= 
009 063 013 (|fiha in it? P= ; PRON= 
009 063 014 dhalika That DEM= 
009 063 015 = (|I-khiz'yu the disgrace Ni= 
009 063 I-'azimu the great. {42} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
009 064 002 |Il-munafiquna _ |the hypocrites {48} /111-NFQ. Act participle Ill NI= 
009 064 003 jan lest SUB= 
009 064 004 |tunazzala be revealed {113} /293-NZL. /Verb Il - to send down, 
reveal 
009 064 005 ‘|'alayhim about them P= ; PRON= 
009 064 006 |suratun a Surah, N!= 
009 064 007 |tunabbi-uhum __|informing them {57} /160-NBH. Verb Il - to inform eh alia 
009 064 008 |bima of what P=; REL= 
009 064 009 ffi in P= 
009 064 010 |quiubihim their hearts. {60} /168-QLB. jNoun N!= ; PRON= 
009 064 011 = |quii Say, {541} /1722-QWL. Verb | - to say 
009 064 012 = |is'tahziu Mock, 
009 064 013 jinna indeed, ACC= 
009 064 014 |I-laha Allah {1233} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 064 015 |mukh'rijun bring forth {65} /182-KRJ. Act partcp IV NI= 
009 064 016 |ma what 
009 064 tahdharuna you fear." 
wala-in And if CONJ= ; EMPH= ; 
009 065 002 |sa-altahum you ask them, {33} /129-SHL. Verb! - to ask 
009 065 003 jlayaqulunna surely they will say, {542} /1722-QWL. Verb | - to say 
009 065 004 |jinnama Only 
009 065 005 |kunna we were {454} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
009 065 006 |nakhudu conversing 
009 065 007 |wanal'abu and playing." 
009 065 008 |qul Say, {543} /1722-QWL. Verb | - to say 
009 065 009 |abil-lahi Is it Allah {1234} /2851- Proper noun - Allah INTG= ; P= ; PN1= 
HLH. 
009 065 010 |waayatihi and His Verses {124} 1382-HYY. j/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
009 065 011 ~‘|warasulihi and His Messenger {159} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
009 065 012 |kuntum you were {455} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
009 065 tastahziuna mocking?" 
la not PRO= 


009 066 002 |ta'tadhiru make excuse 
009 066 003 |qad verily, CERT= 
009 066 004 |kafartum you have disbelieved {211} /525-KFR. Verb I - to disbelieve a 
009 066 005 |ba'da after {94} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
009 066 006 jimanikum your belief. {367} /879-HMN. /Verbal noun IV N!= ; PRON= 
009 066 007 jin If COND= 
009 066 008 |na'fu We pardon 
009 066 009 |'an on P= 
009 066 010 |taifatin a party {18} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
009 066 011 |minkum of you P= ; PRON= 
009 | 066 | 012 |nu'adhib We will punish {104} 1373-ADB. |Verb Il - to punish ee eatin! 
009 066 013 = |taifatan a party, {19} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
009 066 014 |bi-annahum because they =; ACC=; 
PRON= 
009 066 015 |kanu were {456} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
009 066 muj'rimina criminals. {11} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!= 
al-munafiquna_ |The hypocrite men {49} /111-NFQ. Act participle Ill NI= 
009 067 002 |wal-munafiqatu jand the hypocrite women, |{50}/111-NFQ.  |Act participle Ill CONJ= ; N!= 
009 067 003 |ba'duhum some of them {66} /158-BAD. |Noun N!= ; PRON= 
009 067 004 |min of P= 
009 067 005 |ba'din others. {67} /158-BAD. j/Noun NI= 
009 067 006 |yamuruna They enjoin {70} /248-HMR. _/|Verb | - to order, 
command 
009 067 007 /bil-munkari the wrong =;Ni= 
009 067 008 |jwayanhawna and forbid tele ae 
009 067 009 _|'ani what P= 
009 067 010 ‘|I-ma'rufi the right, {38} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun NI= 
009 067 011 |wayaqbiduna and they close aoe 
009 067 012 jaydiyahum their hands. {48} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
009 | 067 | 013 |nasu They forget {14} /45-NSY. _|Verb I - to forget ae 
009 067 014 |I-laha Allah, {1235} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 067 015 |fanasiyahum so He has forgotten them. |{15} /45-NSY. Verb | - to forget 
009 067 016 jinna Indeed, ACC= 
009 067 017 =|I-munafiqina the hypocrites, {51} /111-NFQ. Act participle Ill NI= 
009 067 018 |humu they PRON= 
009 067 |-fasiquna the defiantly disobedient. |{26} /54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 
wa'ada has promised {24} /151-WAD. Verb! - to promise ee 
009 068 002 _ (|I-lahu Allah {1236} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 068 003 |Il-munafiqina the hypocrite men, {52} /111-NFQ. ‘Act participle Ill NI= 
009 068 004 |wal-munafiqati jand the hypocrite women |{53}/111-NFQ. {Act participle Ill CONJ= ; N!= 
009 068 005 =wal-kufara and the disbelievers, {212} /525-KFR. |VerbI-todisbelieve |CONJ=; N!= 
009 068 006 |nara Fire {64} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
009 068 007 |jahannama Hell, {21} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
009 068 008 |khalidina they abide {32} /87-KLD. Act partcp NI= 
009 068 009 |fiha in it. P= ; PRON= 
009 068 010 /hiya It PRON= 
009 068 011 |hasbuhum sufficient for them. {35} /109-HSB. j|Noun N!= ; PRON= 
009 068 012 |wala'anahumu_ {And has cursed them {22} /41-LAN. Verb | - to curse ial ake 
009 068 013 = (|I-lahu Allah {1237} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 068 014 jwalahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
009 068 015 |'adhabun a punishment {105} /373-ADB. |Noun NI= 
009 068 muqimun enduring. {219} /660-QWM. /Actv prtcpIV1Noun_ |N!= 
ka-alladhina Like those P=; REL= 


002 |min from P= 
003 |jqablikum before you, {86} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
004 |kanu they were {457} /1390- Verb | - to be oe 
KWN. 
005 jashadda mightier {26} /102-SDD. |Nom1Noun NI= 
006 minkum than you P= ; PRON= 
007 |quwwatan strength, {8} [42-QWY. Noun NI= 
008 _ |wa-akthara and more abundant {60} /167-KTR. jnom (1) Noun CONJ= ; N!= 
009 jamwalan wealth {39} /86-MWL. Noun NI= 
010 |wa-awladan and children. {42} /102-WLD. /Noun CONJ= ; N!= 
011 |fa-is'tamta'u [So they enjoyed {18}/70-MTA. Verb X - to profit, ey demu 
enjoy 
012 = |bikhalaqihim their portion, {40} /261-KLQ. j/Noun P=; N!= ; PRON= 
013 |fa-is'tamta'tum |and you have enjoyed {19} /70-MTA. _|Verb X - to profit, aad) 
enjoy 
014 |bikhalaqikum _ |your portion {41} /261-KLQ. jNoun P=; NI= ; PRON= 
015 kama like P= ; SUB= 
016 |is'tamta'a enjoyed {20} /70-MTA. Verb X - to profit, 
enjoy 
017 |alladhina those REL= 
018 |min from P= 
019 |qablikum before you, {87} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
020 |bikhalagihim their portion, {42} 1261-KLQ. j|Noun P=; NI= ; PRON= 
021 |wakhud'tum and you indulge oe 
022 = |ka-alladhi like the one who =;REL= 
023 |khadu indulges 
024 |ulaika Those, {88} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
025 |habitat worthless, itl el ie 
026 ja'maluhum their deeds {94} /360-AML. jNoun N!= ; PRON= 
027 ‘fi in P= 
028 |I-dun'ya the world {47} /133-DNW. |Nom - 2 Noun N!= 
029 wal-akhirati and the Hereafter. {81} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 
030 |wa-ulaika And those, {89} /204-ulaika. [Those (non tri-root) |CONJ=; DEM= 
031 |humu they PRON= 
I-khasiruna the losers. {25} 165-KSR. Act partcp NI= 
1 jalam Has not INTG= ; NEG= 
002 yatihim come to them {193} [549-HTY. /Verb 1 - to come, bring | 
003 |naba-u news {58} /160-NBH. /Noun NI= 
004 jalladhina those who REL= 
005 |min from P= 
006 |qablihim before them, {88} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
007 |qawmi people {220} 1660-QWM. |Noun N!= 
008 |nuhin of Nuh, {6} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
009 |wa'adin and Aad, {14} 163-AWD. Proper noun CONJ= ; PN1= 
010 |wathamuda and Thamud, CONJ= ; PN1= 
011 |waqawmi and people {221} 1660-QWM. |Noun CONJ= ; N!= 
012 = |ib'rahima of Ibrahim {31} /69-Ibrahim. /Proper noun (name)  |PN1= 
013 |wa-ashabi and companions {27} 197-SHB. Noun CONJ= ; NI= 
014 |madyana of Madyan, PN1= 
015 |wal-mu'tafikati jand the towns overturned? CONJ= ; N!= 
016 jatathum Came to them {194} 1549-HTY. /Verb I - to come, bring Beer 
017 ‘|rusuluhum their Messengers {160} /513-RSL. /Noun N!= ; PRON= 
018 = |bil-bayinati with clear proofs. {172} /523-BYN. |Nom -1Noun =;NI= 
019 |fama And not CONJ= ; NEG= 
020 |kana was {458} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
021 =(|I-lahu Allah {1238} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 


009 070 022 |liyazlimahum — |to wrong them {117} /315-ZLM. /Verb 1 - to oppress, 
wrong 
009 070 023 walaki but CONJ= ; AMD= 
009 070 024 |kanu they were {459} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
009 070 025 janfusahum themselves {128} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
009 070 yazlimuna doing wrong. {118} /315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, 
wrong 
wal-mu'minuna |And the believing men {368} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |CONJ=; N!= 
Noun 
009 071 002 |wal-mu'minatu §jand the believing women, |{369} /879-HMN. |Act participle IV-(1) |CONJ=; NI= 
Noun 
009 071 003 |ba'duhum some of them {68} /158-BAD. /|Noun N!= ; PRON= 
009 071 004 |awliyau allies {100} /232-WLY. |Noun NI= 
009 071 005 |ba'din others. {69} /158-BAD. j|Noun NI= 
009 071 006 |yamuruna They enjoin {71} 1248-HMR. Verb | - to order, 
command 
009 071 007 = |bil-ma'rufi the right, {39} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun =;NI= 
009 071 008 |wayanhawna __ and forbid ao 
009 071 009 _|'ani from P= 
009 071 010 = |l-munkari the wrong, Ni= 
009 071 011 |wayugimuna and they establish {222} 1660-QWM. |Verb IV - to establish Pa anemecnty 
009 071 012 |I-salata the prayer {41} /99-SLW. Noun NI= 
009 | 071 | 013 |wayu'tuna and give {195} /549-HTY. |Verb IV - to give Poe 
009 071 014 |I-zakata the zakah, {22} [59-ZKW. Noun NI= 
009 071 015 |wayuti'una and they obey {44} 1129-TWA. Verb IV - to obey ore 
009 071 016 |I-laha Allah {1239} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 071 017 |warasulahu and His Messenger. {161} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
009 071 018 |julaika Those, {90} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
009 071 019 |sayarhamuhum |will have mercy onthem  |{94}/339-RHM. /VerbI- to have mercy eta 
u 
009 071 020 = ‘|I-lahu Allah {1240} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 071 021 jinna Indeed, ACC= 
009 071 022 |I-laha Allah {1241} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 071 023 'azizun All-Mighty, {29} /119-AZZ. |Nom 2 Adj ADJ= 
009 071 hakimun All-Wise. {91} /210-HKM. Nom -1 Adj ADJ= 
wa'ada promised {25} /151-WAD. Verb! - to promise gies de eae 
009 072 002 = (|I-lahu Allah {1242} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 072 003 |I-mu'minina the believing men {370} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
009 072 004 |wal-mu'minati jand the believing women |{371} /879-HMN. |Act participle IV-(1) |CONJ=; N!= 
Noun 
009 072 005 |jannatin Gardens, {46} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
009 | 072 | 006 {tajri flow {16} /64-JRY. _ |Verb I - to flow, run fo 
009 072 007 |min from P= 
009 072 008 = |tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
009 072 009 |l-anharu the rivers {26} /113-NHR. j/Noun NI= 
009 072 010 |khalidina abide {33} /87-KLD. Act partcp NI= 
009 072 011 (|fiha in it P=; PRON= 
009 072 012 |wamasakina and dwellings {23} 169-SKN. Noun CONJ= ; NI= 
009 072 013 = |tayyibatan blessed {25} /50-TYB. adj ADJ= 
009 072 014 ‘ffi in P= 
009 072 015 = |jannati Gardens {47} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
009 072 016 = |'adnin everlasting bliss. PN1= 
009 072 017 = ‘|warid'wanun But the pleasure {29} /73-RDW. Noun CONJ= ; N!= 
009 072 018 |mina of P= 
009 072 019 |I-lahi Allah {1243} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 072 020 |akbaru greater. {40} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
009 072 021 dhalika That, DEM= 


009 072 022 |huwa it PRON= 
009 072 023 = |I-fawzu the success NI= 
009 072 l-'azimu great. {43} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
yaayyuha Oo VOC= ; N!= 
009 073 002 _ |I-nabiyu Prophet! {59} /160-NBH. j/Noun NI= 
009 073 003 |jahidi Strive {19} /41-JHD. Verb Ill - to strive 
009 073 004 _|I-kufara the disbelievers {213} /525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
009 073 005 |wal-munafiqina jand the hypocrites {54} /111-NFQ. ‘Act participle Ill CONJ= ; NI= 
009 | 073 | 006 |wa-ugh'luz and be stern Roe | 
009 073 007 |'alayhim with them. P= ; PRON= 
009 073 008 |jwamawahum And their abode {11} /36-HWY2. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
009 073 009 |jahannamu Hell, {22} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
009 073 010 |wabi'sa and wretched {33} /73-BHS. Verb | - to be 
wretched, evil 
009 073 I-masiru the destination. NI= 
yahlifuna They swear Poe al 
009 074 002 {bil-lahi by Allah {1244} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
009 074 003 |ma nothing NEG= 
009 074 004 jiqalu they said, {544} /1722-QWL. |Verb | - to say 
009 074 005 |walaqad while certainly CIRC= ; EMPH= ; 
CERT= 
009 | 074 | 006 |qalu they said {545} 11722-QWL.|Verb | - to say ee ag 
009 074 007 |kalimata word {33} /75-KLM. Noun NI= 
009 074 008 (I-kuf'ri the disbelief {214} /525-KFR. /Verb!1-to disbelieve |N!= 
009 | 074 | 009 |wakafaru and disbelieved {215} 1525-KFR. |Act participle - (1) poe 
Noun 
009 074 010 |ba'da after {95} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
009 074 011 Jis'lamihim their Islam, {47} 1140-SLM. Verbal noun IV - 2 N!= ; PRON= 
Noun 
009 074 012 |wahammu and planned Pa 
009 074 013 |bima of what P=; REL= 
009 074 014 |lam not NEG= 
009 074 015 |yanalu they could attain. 
009 074 016 wama And not CONJ= ; NEG= 
009 074 017 |naqamu they were resentful 
009 074 018 jilla except {195} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 074 019 |an that SUB= 
009 074 020 jaghnahumu had enriched them \V=1st pe sg mpf v 
009 074 021 = (|I-lahu Allah {1245} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 074 022 |warasuluhu and His Messenger {162} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
009 074 023 |min of = 
009 074 024 |fadlihi His Bounty. {42} /104-FDL. Noun N!= ; PRON= 
009 074 025 |fa-in So if REM= ; COND= 
009 074 026 |yatubu they repent, {42} 187-TWB. Verb | - to repent, turn 
009 074 027 |yaku itis {460} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
009 074 028 |khayran better {77} 1196-KYR. jnom1Noun NI= 
009 074 029 Jahum for them, P= ; PRON= 
009 074 030 |wa-in and if CONJ= ; COND= 
009 074 031 |yatawallaw they turn away, {101} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
009 074 032 |yu'adhib'humu {will punish them {106} /373-ADB. /Verb Il - to punish 
009 074 033 = |I-lahu Allah {1246} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 074 034 |'adhaban a punishment {107} /373-ADB. |Noun NI= 
009 074 035 jaliman painful, {27} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 


009 074 036 fi in P= 
009 074 037 |I-dun'ya the world {48} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
009 074 038 wal-akhirati and the Hereafter. {82} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 
009 074 039 wama And not CONJ= ; NEG= 
009 074 040 Jahum for them P= ; PRON= 
009 074 041 ‘(ffi in P= 
009 074 042 = ‘|Il-ardi the earth {110} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
009 074 043 [min any P= 
009 074 044 |waliyyin protector {102} /232-WLY. |Noun NI= 
009 074 045 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 074 nasirin a helper. {66} /158-NSR. jnom 1 Noun NI= 
wamin'hum And among them CONJ= ; P=; 
PRON= 
009 075 002 |man who REL= 
009 075 003 |'ahada made a covenant {26} /46-AHD. Verb Ill - to pledge 
009 075 004 |I-laha Allah, {1247} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 075 005 la-in If EMPH= ; COND= 
009 | 075 | 006 Jatana He gives us {196} /549-HTY. |Verb IV - to give eat) 
009 075 007 |min of P= 
009 075 008 |fadlihi His bounty, {43} /104-FDL. Noun N!= ; PRON= 
009 075 009 |lanassaddaqan |surely we will give charity |{53}/155-SDQ. Verb V - to give charity 
na 
009 075 010 |walanakunanna |and surely we will be {461} /1390- Verb I - to be matin 
KWN. 
009 075 011 |mina among P= 
009 075 I-salihina the righteous." {55} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun N!I= 
falamma But when REME= ; T= 
009 | 076 | 002 |atahum He gave them {197} 1549-HTY. |Verb IV - to give eee a 
009 076 003 min of P= 
009 076 004 |fadlihi His Bounty, {44} /104-FDL. Noun N!= ; PRON= 
009 076 005 |bakhilu they became stingy Neer 
009 076 006 bihi with it P=; PRON= 
009 076 007 |watawallaw and turned away {103} /232-WLY. |Verb Il - to turn Faery 
009 076 008 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
009 076 mu"riduna averse. {25} /79-ARD. Act partcp IV NI= 
fa-a'qabahum So He penalized them {25} /80-AQB. Verb IV - to penalize ea 
009 077 002 |nifaqan hypocrisy {55} /111-NFQ. Verbal noun Ill NI= 
009 077 003 fi in P= 
009 077 004 |quiubihim their hearts {61} /168-QLB. Noun N!= ; PRON= 
009 077 005 ila until P= 
009 077 006 |yawmi the day {95} /405-YWM. jNoun NI= 
009 077 007 |yalqawnahu when they will meet Him, |{39}/146-LQY. Verb! - to receive, ei a a 
meet 
009 077 008 |bima because P=; REL= 
009 | 077 | 009 |akhlafu they broke {39} 1127-KLF. ee IV - to break, to ea gape) 
ai 
009 077 010 |I-laha Allah {1248} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 077 011 ma what REL= 
009 077 012 + |wa'aduhu they had promised Him, {26} /151-WAD. Verb! - to promise ee lpi e 
009 077 013 |wabima and because CONJ= ; P= ; REL= 
009 | 077 | 014 |kanu they used to {462} /1390- Verb I - to be ——— 
KWN. 
009 077 yakdhibuna lie. {62} /282-KDB. Verb | - to deny, to lie 
alam Do not INTG= ; NEG= 
009 | 078 | 002 |ya'lamu they know {306} /854-ALM. |Verb I - to know po 
009 078 003 janna that ACC= 
009 078 004 |I-laha Allah {1249} /2851- Proper noun - Allah PN1= 


HLH. 


009 | 078 | 005 lya'lamu knows {307} /854-ALM. |Verb | - to know owe 
009 078 006 |sirrahum their secret {9} /44-SRR. Noun N!= ; PRON= 
009 078 007 |wanajwahum and their secret {13} /84-NJW. Noun CONJ= ; NI=; 
conversation, PRON= 
009 078 008 |wa-anna and that CONJ= ; ACC= 
009 078 009 |I-laha Allah {1250} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 078 010 = |'allamu All-Knower {308} /854-ALM. /Nom - (2) adj ADJ= 
009 078 I-ghuyubi the unseen? {14} 160-GYB. Noun NI= 
alladhina Those who REL= 
009 079 002 |yalmizuna criticize Fore 
009 079 003 |Il-mutawi'ina the ones who give willingly |{45} /129-TWA. act prtcp V NI= 
009 079 004 |mina of P= 
009 079 005 |I-mu'minina the believers {372} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
009 079 006 ffi concerning P= 
009 079 007 |I-sadaqati the charities, {54} /155-SDQ. j|Noun NI= 
009 079 008 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
009 079 009 |la not NEG= 
009 | 079 | 010 |yajiduna find {38} /107-WJD. Verb | - to find iit ale ae 
009 079 011 Milla except {196} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
009 079 012 = |juh'dahum their effort, {20} /41-JHD. an N!= ; PRON= 
009 079 013 /fayaskharuna _ so they ridicule ie figs al 
009 079 014 |min'hum them, P= ; PRON= 
009 | 079 | 015 |sakhira will ridicule Vigil 
009 079 016 = |I-lahu Allah {1251} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 079 017 ~|min'hum them, P= ; PRON= 
009 079 018 jwalahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
009 079 019 |'adhabun a punishment {108} /373-ADB. |Noun NI= 
009 079 alimun painful. {28} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
is'taghfir Ask forgiveness {88} /234-GFR. Verb X - to ask eee | 
forgiveness 
009 080 002 Jahum for them P= ; PRON= 
009 080 003 jaw or CONJ= 
009 080 004 ila not NEG= 
009 | 080 | 005  |tastaghfir ask forgiveness {89} 1234-GFR. _ |Verb X - to ask eens | 
forgiveness 
009 080 006 Jahum for them. P= ; PRON= 
009 080 007 jin If COND= 
009 080 008 |tastaghfir you ask forgiveness {90} /234-GFR. Verb X - to ask Feral a 
forgiveness 
009 080 009 Jahum for them P= ; PRON= 
009 080 010 |sab'ina seventy Ni= 
009 080 011 /marratan times, N!= 
009 080 012 = |falan never REM= ; NEG= 
009 080 013 |yaghfira will forgive {91} /234-GFR. Verb! - to forgive | 
009 080 014 |I-lahu Allah {1252} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 080 015 Jahum for them. P= ; PRON= 
009 080 016 dhalika That DEM= 
009 080 017 |bi-annahum because they P=; ACC=; 
PRON= 
009 | 080 | 018 |kafaru disbelieved {216} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve eet aaa 
009 080 019 |bil-lahi in Allah {1253} /2851- Proper noun- Allah |P=; PN1= 
HLH. 
009 080 020 |warasulihi and His Messenger, {163} /513-RSL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
009 080 021 ~=|wal-lahu and Allah {1254} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
009 080 022 |la not NEG= 
009 | 080 | 023 lyahdi guide {120} 1316-HDY. |Verb I - to guide re | 


009 080 024 |Il-qawma the people, {223} 1660-QWM. |Noun N!= 
009 080 I-fasiqina the defiantly disobedient. |{27} /54-FSQ. Act partcp 2 adj ADJ= 
fariha Rejoice Ean ers 
009 081 002 |I-mukhalafuna_ |those who remained {40} /127-KLF. Psv prtcp Il NI= 
behind 
009 081 003 |bimaq'adihim _ jin their staying {17} /31-QAD. Noun P=; N!= ; PRON= 
009 081 004 = |khilafa behind {41} /127-KLF. Noun NI= 
009 081 005 _|rasuli Messenger {164} /513-RSL. /Noun NI= 
009 081 006 _|I-lahi Allah, {1255} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 081 007 _|wakarihu and they disliked ae 
009 081 008 jan to SUB= 
009 | 081 | 009 |yujahidu strive {21} /41-JHD. —_|Verb III - to strive male 
009 081 010 |bi-amwalihim with their wealth {40} /86-MWL. Noun =; N!=; PRON= 
009 081 011 |wa-anfusihim —jand their lives {129} /298-NFS. |Noun - self, soul, CONJ=; NI=; 
person PRON= 
009 081 012 ~«*&fi in = 
009 081 013 = |sabili way {87} /176-SBL. Noun NI= 
009 081 014 |I-lahi Allah {1256} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 | 081 | 015 |waqalu and they said, {546} /1722-QWL. Verb | - to say ones 
009 081 016 |la not PRO= 
009 | 081 | 017 |tanfiru go forth ae 
009 081 018 fi in P= 
009 081 019 = |I-hari the heat." N!I= 
009 | 081 | 020 |qul Say, {547} 11722-QWL.|Verb | - to say e-r igiaoal| 
009 081 021 = |naru Fire {65} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
009 081 022 |jahannama Hell {23} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
009 081 023 |ashaddu more intense {27} /102-SDD. |Nom 2 adj ADJ= 
009 081 024 |harran heat." NI= 
009 081 025 |law If COND= 
009 081 026 |kanu they could {463} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
009 081 yafqahuna understand. 
falyadhaku So let them laugh — 
009 082 002 = |qalilan a little, {33} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
009 | 082 | 003 |walyabku and let them weep eae 
009 082 004 |kathiran much {61} /167-KTR. jnom (1) Noun ! 
009 082 005 |jazaan a recompense {31} /118-JZY. Noun 
009 082 006 |bima for what 
009 | 082 | 007 |kanu they used to {464} /1390- Verb | - to be Seana 
KWN. 
009 082 yaksibuna earn. {33} 167-KSB. Verb | - to earn 
fa-in Then if REM= ; COND= 
009 083 002 |raja'aka returns you {24} 1104-RJA. Verb! -to return ea as 
009 083 003 |I-lahu Allah {1257} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 083 004 jila to P= 
009 083 005 |taifatin a group {20} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
009 083 006 |min'hum of them, =; PRON= 
009 083 007 |fa-is'tadhanuka |and they ask you {41} /102-HDN. Verb X - to ask ore 
permission permission 
009 083 008 |lil'khuruji to go out, {66} /182-KRJ. Noun =;NI= 
009 | 083 | 009 |faqul then say, {548} 11722-QWL.|Verb | - to say Eas | 
009 083 010 = |lan Never NEG= 
009 083 011 = |takhruju will you come out {67} /182-KRJ. Verb! - to go-come 
out, depart 
009 083 012 |ma'iya with me LOC= ; PRON= 


009 083 013 |jabadan ever T= 
009 083 014 |walan and never CONJ= ; NEG= 
009 | 083 | 015 |tuqatilu will you fight {112} /170-QTL. |Verb Ill - to kill/fight ral vind 
009 083 016 |ma'iya with me LOC= ; PRON= 
009 083 017 = |'aduwwan any enemy. {57} /106-ADW. |Nom1Noun NI= 
009 083 018 ~jinnakum Indeed, you ACC= ; PRON= 
009 083 019 |raditum were satisfied {30} /73-RDW. Verb | - to be pleased | 
009 083 020 = |bil-qu'udi with sitting {18} /31-QAD. Verbal noun =;NI= 
009 083 021 jawwala first {46} 1170-HWL. Nom 2 Adj ADJ= 
009 083 022 /marratin time, N!= 
009 083 023 |fa-uq"udu so sit {19} /31-QAD. Verb | - to sit 
009 083 024 |ma'a with LOC= 
009 083 I-khalifina those who stay behind." |{42}/127-KLF. |Act partcp NI= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
009 084 002 _|tusalli you pray {42} 199-SLW. Verb II - to pray, bless oe 
009 084 003 ala for P= 
009 084 004 jahadin any {29} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
009 084 005 |min'hum of them P= ; PRON= 
009 084 006 |mata who dies, {63} /165-MWT. /Verb!-to die 
009 084 007 \jabadan ever, T= 
009 084 008 |wala and not CONJ= ; PRO= 
009 | 084 | 009 |taqum you stand {224} I660-QWM. |Verb I - to stand up, oid aan 
rise, establish 
009 084 010 |'ala by P= 
009 084 011 = |qabrihi his grave. N!= ; PRON= 
009 084 012 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
009 | 084 | 013 /kafaru disbelieved {217} 1525-KFR. |Noun cocnere 
009 084 014 |bil-lahi in Allah {1258} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
009 084 015 |warasulihi and His Messenger, {165} /513-RSL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
009 | 084 | 016 |wamatu and died {64} /165-MWT. |Verb I - to die aig aaa ue 
009 084 017 |wahum while they were CIRC= ; PRON= 
009 084 fasiquna defiantly disobedient. {28} [54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 
wala and not CONJ= ; PRO= 
009 | 085 | 002 |tu'jib'ka impress you ene 
009 085 003 jamwaluhum their wealth {41} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
009 085 004 |wa-awladuhum and their children. {43} /102-WLD. j|Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
009 085 005 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
009 | 085 | 006 lyuridu intends {55} /148-RWD. Verb IV - to want ae | 
009 085 007 |I-lahu Allah {1259} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 085 008 jan to SUB= 
009 085 009 |yu'adhibahum {punish them {109} /373-ADB. /Verb Il - to punish 
009 085 010 |biha with it P=; PRON= 
009 085 011 ~*‘fi in P= 
009 085 012 = |I-dun'ya the world, {49} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
009 085 013 |watazhaga and will depart ee ae 
009 085 014 janfusuhum their souls {130} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
009 085 015 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
009 085 kafiruna disbelievers. {218} /525-KFR. j/Noun NI= 
wa-idha And when {109} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
009 086 002 |junzilat was revealed {114} /293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
009 086 003 |suratun a Surah Ni= 
009 086 004 jan that INT= 


009 | 086 | 005 Jaminu believe {373} 1879-HMN. |Verb IV - to believe re 
009 086 006 _ [bil-lahi in Allah {1260} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
009 086 007 |wajahidu and strive {22} /41-JHD. Verb Ill - to strive 
009 086 008 [ma'a with LOC= 
009 086 009 |rasulihi His Messenger, {166} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
009 086 010 |is'tadhanaka ask your permission {42} /102-HDN. Verb X - to ask 
permission 
009 086 011 = |ulu men {47} 1170-HWL. jNoun ! 
009 086 012 ‘|I-tawli wealth 
009 086 013 =|min'hum among them 
009 086 014 |waqalu and said, {549} /1722-QWL. Verb | - to say 
009 086 015 |dharna Leave us, 
009 086 016 |nakun be {465} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
009 086 017 |ma'a with LOC= 
009 086 l-qa'‘idina those who sit." {20} /31-QAD. Act partcp NI= 
radu They satisfied {31} /73-RDW. __ |Verb I - to be pleased a ica 
009 087 002 |bi-an to P= ; SUB= 
009 087 003 |yakunu be {466} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
009 087 004 |ma'a with LOC= 
009 087 005 __|I-khawalifi those who stay behind, {43} /127-KLF. Noun NI= 
009 | 087 | 006 |watubi'a and were sealed Boe] 
009 087 007 |'ala on P= 
009 087 008 |quiubihim their hearts, {62} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
009 087 009 fahum so they REM= ; PRON= 
009 087 010 |la not NEG= 
009 087 yafqahuna understand. 
lakini But AMD= 
009 088 002 |I-rasulu the Messenger {167} /513-RSL. j/Noun NI= 
009 088 003 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
009 088 004 jamanu believed {374} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
009 088 005 |ma'ahu with him LOC= ; PRON= 
009 | 088 | 006 |jahadu strove {23} /41-JHD. _—_|Verb III - to strive ee aaa 
009 088 007 |bi-amwalihim with their wealth {42} /86-MWL. Noun =;N!=; PRON= 
009 088 008 |wa-anfusihim — /and their lives. {131} /298-NFS. (Noun - self, soul, CONJ=; NI=; 
person PRON= 
009 088 009 |wa-ulaika And those, {91} /204-ulaika. /Those (non tri-root) CONJ= ; DEM= 
009 088 010 Jahumu for them P= ; PRON= 
009 088 011 :=‘|I-khayratu the good things, {78} /196-KYR. j|Noun NI= 
009 088 012 = |wa-ulaika and those {92} /204-ulaika. [Those (non tri-root) |CONJ=; DEM= 
009 088 013 /humu they PRON= 
009 088 I-muf'lihuna the successful ones. {15} /40-FLH. Act participle IV NI= 
a'adda has prepared {18} /57-ADD. Verb IV - to prepare eee | 
009 089 002 = (|I-lahu Allah {1261} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 089 003 Jahum for them P= ; PRON= 
009 089 004 = |jannatin Gardens {48} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
009 | 089 | 005 |tajri flows {17} 164-JRY. _ |Verb I - to flow, run eae 
009 089 006 |min from P= 
009 089 007 |tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
009 089 008 |l-anharu the rivers, {27} /113-NHR. jNoun NI= 
009 089 009 |khalidina abide {34} /87-KLD. Act partcp N!= 
009 089 010 (|fiha in it. P=; PRON= 
009 089 011 dhalika That DEM= 
009 089 012 = (|I-fawzu the success NI= 
009 | 089 O73 -'azimu the great. {44} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 


wajaa And came {85} /278-JYH. |Verb!-to come era 
009 090 002 |Il-mu'adhiruna {the ones who make Ni= 
excuses 

009 090 003 |mina of P= 
009 090 004 I-a'rabi the bedouins, N!= 
009 090 005 |liyu'dhana that permission be granted |{43} /102-HDN. Verb 1 - to permit memes nd 
009 090 006 jlahum to them, P= ; PRON= 
009 | 090 | 007 |waqa'ada and sat, {21} 131-QAD. _|Verb1- to sit ede dale 
009 090 008 = {alladhina those who REL= 
009 | 090 | 009 |kadhabu lied {63} /282-KDB. Verb I - to deny, to lie Voilea cae 
009 090 010 |I-laha Allah {1262} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
009 090 011 |warasulahu and His Messenger. {168} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NI=; 

PRON= 
009 | 090 | 012 J|sayusibu Will strike {41} 177-SWB. __ Verb IV - to strike, ae 
befall 

009 090 013 = |alladhina those who REL= 
009 090 014 |kafaru disbelieved {219} /525-KFR. jNoun 
009 090 015 (min'hum among them P= ; PRON= 
009 090 016 |'adhabun a punishment {110} /373-ADB. |Noun NI= 
009 090 alimun painful. {29} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
009 091 002 |'ala on P= 
009 091 003 __|I-du'afai the weak {25} /52-DAF. nom 1 Noun NI= 
009 091 004 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 091 005 |ala on P= 
009 091 006 |l-marda the sick Ni= 
009 091 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 091 008 |ala on P= 
009 091 009 J{alladhina those who REL= 
009 091 010 |la not NEG= 
009 091 011 |yajiduna they find {39} /107-WJD. Verb 1 - to find 
009 091 012 |ma what REL= 
009 | 091 | 013 |yunfiquna they spend {56} /111-NFQ. [Verb IV - to spend eke 
009 091 014 |harajun any blame Ni= 
009 091 015 jidha if {110} /423-idha. /Time adv T= 
009 091 016 |nasahu they sincere 
009 091 017 |lillahi to Allah {1263} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 

HLH. 
009 091 018 = |warasulihi and His Messenger. {169} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI= ; 

PRON= 

009 091 019 ma Not NEG= 
009 091 020 |ala on P= 
009 091 021 = |I-muh'sinina the good-doers {59} /194-HSN. Act partcp IV NI= 
009 091 022 |min any P= 
009 091 023 |sabilin Way. {88} /176-SBL. Noun NI= 
009 091 024 = |wal-lahu And Allah {1264} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 

HLH. 
009 091 025 |ghafurun Oft-Forgiving, {92} /234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
009 091 rahimun Most Merciful. {95} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 

wala And not CONJ= ; NEG= 
009 092 002 Jala on P= 
009 092 003 |alladhina those who, REL= 
009 092 004 jidha when {111} /423-idha. /Time adv T= 
009 092 005 |ma what 
009 092 006 jatawka they came to you {198} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
009 092 007 = |litahmilahum that you provide them {12} /64-HML. Verb | - to carry, to 
mounts bear 

009 092 008 j|qul'ta you said {550} /1722-QWL. Verb | - to say 


009 092 009 |la Not NEG= 
009 | 092 | 010 |ajidu I find {40} /107-WJD. Verb | - to find \V=1st pe sg mpf v | 
009 092 011 ma what REL= 
009 | 092 | 012 /ahmilukum to mount you {13} /64-HML. Verb 1 - to carry, to poe 
bear 
009 092 013 == |'alayhi on it. P= ; PRON= 
009 | 092 | 014 |tawallaw They turned back {104} /232-WLY. |Verb Il - to turn oe 
009 092 015 |wa-a'yunuhum {with their eyes {12} 165-AYN. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
009 | 092 | 016 |tafidu flowing (Ege ca 
009 092 017 |mina of P= 
009 092 018 I-dam'i the tears, N!= 
009 092 019 |hazanan sorrow N!I= 
009 092 020 alla that not SUB= ; NEG= 
009 | 092 | 021 lyajidu they find {41} /107-WJD. [Verb | - to find ee al 
009 092 022 ma what REL= 
009 092 yunfiquna they spend. {57} /111-NFQ. Verb IV - to spend ee 
innama Only ACC= ; PREV1= 
009 093 002 |I-sabilu the way {89} /176-SBL. Noun NI= 
009 093 003 ala on P= 
009 093 004 {alladhina those who REL= 
009 093 005 |yastadhinunaka jask your permission {44} /102-HDN. Verb X - to ask mae 
permission 
009 093 006 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
009 093 007 |aghniyau rich. Ni= 
009 093 008 |jradu They satisfied {32} /73-RDW. Verb | - to be pleased 
009 093 009 |bi-an to P= ; SUB= 
009 | 093 | 010 lyakunu be {467} /1390- Verb | - to be Rae «| 
KWN. 
009 093 011 /ma'a with LOC= 
009 093 012 _=‘(|I-khawalifi those who stay behind, {44} /127-KLF. Noun NI= 
009 093 013 |wataba'a and sealed 
009 093 014 |I-lahu Allah {1265} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 093 015 ala on P= 
009 093 016 |qulubihim their hearts, {63} /168-QLB. jNoun N!= ; PRON= 
009 093 017 ffahum so they REM= ; PRON= 
009 093 018 |la not NEG= 
009 093 ya'lamuna know. {309} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
ya'tadhiruna They will make excuses 
009 094 002 jilaykum to you P= ; PRON= 
009 094 003 jidha when {112} /423-idha. |Time adv T= 
009 094 004 |raja'tum you returned {25} /104-RJA. Verb! -to return ad aaa 
009 094 005 _ jilayhim to them. P= ; PRON= 
009 094 006 j|qul Say, {551} /1722-QWL. Verb | - to say 
009 094 | 007 |la not PRO= 
009 | 094 | 008 [ta'tadhiru make excuse, eae al 
009 094 009 |lan never NEG= 
009 | 094 | 010 |nu'mina we will believe {375} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ReGen] 
009 094 011 Jakum you. P= ; PRON= 
009 094 | 012 (qad Verily, CERT= 
009 094 013 |nabba-ana informed us {60} /160-NBH. Verb Il - to inform Rea 
009 094 014 |I-lahu Allah {1266} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 094 015 |min of P= 
009 094 016 jakhbarikum your news, N!= ; PRON= 
009 094 017 |wasayara and will see {74} 1328-RHY. Verb - to see ee 


009 094 018 = (|I-lahu Allah {1267} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 094 019 |'amalakum your deeds, {95} /360-AML. j/Noun 
009 094 020 |warasuluhu and His Messenger. {170} /513-RSL. /Noun 
009 094 021 |thumma Then 
009 094 022 |turadduna you will be brought back 
009 094 023 ila to, 
009 094 024 _|'alimi Knower {310} /854-ALM. act prtcp 
009 094 025 _ |I-ghaybi the unseen {15} /60-GYB. Noun 
009 094 026 |wal-shahadati jand the seen, {70} /160-SHD. /Noun 
009 094 027 + |fayunabbi-ukum|then He will inform you {61} /160-NBH. Verb Il - to inform 
009 094 028 |bima of what P=; REL= 
009 094 029 |kuntum you used {468} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
009 094 ta'maluna do." {96} /360-AML. Verb! - to do, to work 
sayahlifuna They will swear 
009 095 002 [bil-lahi by Allah {1268} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
009 095 003 JIakum to you P= ; PRON= 
009 095 004 jidha when {113} /423-idha. /Time adv T= 
009 095 005 |jinqalabtum you returned {64} /168-QLB. (Verb VII - to turn back, 
return 
009 095 006 _ jilayhim to them, P= ; PRON= 
009 095 007 |litu"ridu that you may turn away {26} /79-ARD. Verb IV - to turn away 
009 095 008 |'anhum from them. P= ; PRON= 
009 095 009 |fa-a'ridu So turn away {27} /79-ARD. Verb IV - to turn away ree aaa 
009 095 010 |'anhum from them, P= ; PRON= 
009 095 011 ~jinnahum indeed, they ACC= ; PRON= 
009 095 012 = ‘Irij'sun impure {5} /10-RJS. Noun NI= 
009 095 013 Wwamawahum and their abode {12} [36-HWY2. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
009 095 014 |jahannamu Hell, {24} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
009 095 015 |jazaan a recompense {32} /118-JZY. Noun 
009 095 016 |bima for what 
009 095 017 |kanu they used {469} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
009 095 yaksibuna earn. {34} 167-KSB. Verb | - to earn 
yahlifuna They swear 
009 096 002 |lakum to you 
009 096 003 = |litardaw that you may be pleased = |{33} /73-RDW. Verb | - to be pleased 
009 096 004 |'anhum with them. P= ; PRON= 
009 096 005 [fa-in But if REM= ; COND= 
009 096 006 |tardaw you are pleased {34} /73-RDW. Verb | - to be pleased eel 
009 096 007 |'anhum with them, P= ; PRON= 
009 096 008 |fa-inna then indeed, REM= ; ACC= 
009 096 009 |I-laha Allah {1269} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 096 010 |la not NEG= 
009 | 096 | 011 |yarda pleased {35} /73-RDW. __|Verb 1 - to be pleased Ce 
009 096 012 = ‘ani with P= 
009 096 013 |I-qawmi the people {225} 1660-QWM. |Noun NI= 
009 096 I-fasiqina defiantly disobedient. {29} [54-FSQ. Act partcp 2 adj ADJ= 
al-a'rabu The bedouins NI= 
009 097 002 jashaddu stronger {28} /102-SDD. (Nom 2 adj ADJ= 
009 097 003 |kuf'ran disbelief {220} /525-KFR. /VerbI-to disbelieve |N!= 
009 097 004 |wanifaqan and hypocrisy, {58} /111-NFQ.  |Verbal noun IIl CONJ= ; N!I= 
009 097 005 |wa-ajdaru and more likely CONJ= ; NI= 


097 006 alla that not SUB= ; NEG= 
097 007 |ya'lamu they know {311} /854-ALM. |Verb | - to know 
097 008 |hududa limits Ni= 
097 009 |ma what REL= 
097 | 010 /anzala revealed {115} /293-NZL. |Verb IV - to send te call 
down, reveal 
097 011 =‘|I-lahu Allah {1270} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
097 012 |ala to P= 
097 013 = |rasulihi His Messenger. {171} /513-RSL. /Noun N!= ; PRON= 
097 014 = |wal-lahu And Allah {1271} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
097 015 = |'alimun All-Knower, {312} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
097 hakimun All-Wise. {92} /210-HKM. /|Nom - 1 Adj ADJ= 
e jwamina And among CONJ= ; P= 
098 | 002. [La'rabi the bedouins Ni= 
098 003 |man who REL= 
098 | 004 lyattakhidhu takes {115} 1273-HKD. |Verb VIII - to take oe 
098 005 |ma what REL= 
098 | 006 [yunfiqu he spends {59} /111-NFQ. [Verb IV - to spend Pane | 
098 007 |maghraman a loss, N!= 
098 008 |wayatarabbasu |and he awaits eed 
098 009 |bikumu for you P= ; PRON= 
098 010 |I-dawaira the turns. {18} /55-DWR. Noun NI= 
098 011 ~=‘|'alayhim Upon them P= ; PRON= 
098 012 = |dairatu the turn {19} /55-DWR. Noun NI= 
098 013 = ‘|I-sawi the evil. {54} /167-SWH. j/Noun NI= 
098 014 ~=|wal-lahu And Allah {1272} 12851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
098 015 |sami'un All-Hearer, {63} /185-SMA. |Nom - (2) Adj ADJ= 
098 ‘alimun All-Knower. {313} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
jwamina But among CONJ= ; P= 
099 002 l-a'rabi the bedouins Ni= 
099 003 jman who, REL= 
099 004 |yu'minu believes {376} /879-HMN. /|Verb IV - to believe aces 
099 005 [bil-lahi in Allah {1273} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
099 006 |wal-yawmi and the Day {96} /405-YWM. jNoun CONJ= ; N!= 
099 007 __‘(|l-akhiri the Last, {83} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
099 008 |wayattakhidhu jand takes {116} /273-HKD. /Verb VIII - to take 
099 009 |ma what REL= 
099 | 010 |yunfiqu he spends {60} /111-NFQ. _ |Verb IV - to spend ae J 
099 011 |qurubatin means of nearness {41} /96-QRB. Noun NI= 
099 012 |'inda with {85} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
099 013 __|I-lahi Allah {1274} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
099 014 = |wasalawati and blessings {43} /99-SLW. Noun CONJ= ; N!I= 
099 015 |I-rasuli the Messenger. {172} /513-RSL. j/Noun NI= 
099 016 {ala Behold! INC= 
099 017 |innaha Indeed, it ACC= ; PRON= 
099 018 |qur'batun a means of nearness {42} [96-QRB. Noun NI= 
099 019 Jahum for them. P= ; PRON= 
099 | 020 |sayud'khiluhum |will admit them {43} /126-DKL. _|Verb IV - to admit P| 
u 
099 021 =(|I-lahu Allah {1275} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
099 022 ~«‘fi to P= 
099 023 |rahmatihi His Mercy. {96} /339-RHM. j|Noun N!= ; PRON= 
099 024 jinna Indeed, ACC= 
099 025 |I-laha Allah {1276} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
099 026 |ghafurun Oft-Forgiving, {93} /234-GFR. Nom 2 Adj ADJ= 


099 rahimun Most Merciful. {97} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
Ll jwal-sabiquna /And the forerunners, CONJ= ; N!= 

100 | 002 |I-awaluna the first {48} /170-HWL. [Nom 2 Adj ADJ= 

100 003 |mina among P= 

100 004 = (I-muhajirina the emigrants Ni= 

100 005__‘fwal-ansari and the helpers {67} /158-NSR. jnom1Noun CONJ= ; N!= 

100 006 wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 

100 | 007 |ittaba'uhum __ |followed them {66} [172-TBA. _ Verb VIII - to follow Pane | 

100 008 _[bi-ih'sanin in righteousness, {60} /194-HSN. Verbal noun IV P=; NI= 

100 | 009 |radiya is pleased {36} 173-RDW. __|Verb 1 - to be pleased eae 

100 010 = (|I-lahu Allah {1277} 12851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 

100 011 |'anhum with them, P= ; PRON= 

100 012 |waradu and they are pleased {37} /73-RDW. Verb | - to be pleased 

100 013 ='anhu with Him. P= ; PRON= 

100 014 |wa-a'adda And He has prepared {19} /57-ADD. Verb IV - to prepare poe | 

100 015 Jahum for them P= ; PRON= 

100 016 |jannatin Gardens {49} /201-JNN. Nom - Noun NI= 

100 017 = {tajri flows {18} /64-JRY. Verb | - to flow, run 

100 018 |tahtaha underneath it N!= ; PRON= 

100 019 |Il-anharu the rivers, {28} /113-NHR. j/Noun NI= 

100 020 |khalidina will abide {35} /87-KLD. Act partcp NI= 

100 021 (|fiha in it P= ; PRON= 

100 022 |abadan forever. T= 

100 023 jdhalika That DEM= 

100 024 = (|I-fawzu the success Ni= 

100 I-'azimu the great. {45} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 

{ Jwamimman And among those CONJ= ; P=; REL= 

101 — f 002 hawlakum around you N!= ; PRON= 

101 003 |mina of P= 

101 004 _il-a'rabi the bedouins Ni= 

101 005 |jmunafiquna hypocrites {61} /111-NFQ. /|Act participle Ill NI= 

101 006 jwamin and from CONJ= ; P= 

101 007 |ahli people {46} /127-HHL. j|Noun NI= 

101 008 _|I-madinati the Madinah. PN1= 

101 | 009 |maradu They persist Poe 

101 010 |ala in P= 

101 011 = |I-nifaqi the hypocrisy, {62} /111-NFQ. Verbal noun Il NI= 

101 012 Ila not NEG= 

101 013 ‘|ta'lamuhum you know them, {314} /854-ALM. |Verb 1! - to know ea eae 

101 014 |nahnu We PRON= 

101 015 jna'lamuhum We know them. {315} /854-ALM. /Verb 1 - to know 

101 016 |sanu'adhibuhu |We will punish them {111} /373-ADB. /Verb Il - to punish Cae 

m 

101 017 + |marratayni twice NI= 

101 018 |thumma then CONJ= 

101 019 |yuradduna they will be returned 

101 020 jila to P= 

101 021 = |'adhabin a punishment {112} /373-ADB. |Noun NI= 

101 ‘azimin great. {46} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 

Lt |waakharuna And others {84} /250-HKR. /nom - other, last CONJ= ; N!= 

102 | 002 |i"tarafu acknowledged {40}170-ARF. __|Verb VIII - to taper 

acknowledge, confess 

102 003 (bidhunubihim _ {their sins. P=; N!= ; PRON= 

102 004 |khalatu They had mixed errr 

102 005 |'amalan a deed {97} /360-AML. jNoun N!= 

102 006 |salihan righteous {56} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 


009 102 007 |waakhara other {85} /250-HKR. /nom - other, last CONJ= ; N!= 
009 102 008 |sayyi-an evil. {55} /167-SWH. (Nom (1) Adj ADJ= 
009 102 009 |'asa Perhaps 
009 102 010 = |I-lahu Allah {1278} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 102 011 J|an that SUB= 
009 102 012 |yatuba will turn {43} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
009 102 013 = ‘|'alayhim to them. P= ; PRON= 
009 102 014 jinna Indeed, ACC= 
009 102 015 |I-laha Allah {1279} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 102 016 |ghafurun Oft-Forgiving, {94} 1234-GFR. Nom 2 Adj ADJ= 
009 102 rahimun Most Merciful. {98} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
khudh Take {117} 1273-HKD. /Verb | - to take, to 
seize 
009 103 002 |min from P= 
009 103 003 jamwalihim their wealth {43} 186-MWL. Noun N!= ; PRON= 
009 103 004 |sadaqatan a charity, {55} /155-SDQ. jNoun 
009 103 005 |tutahhiruhum _ |purifying them {16} /31-THR. Verb Il - to purify 
009 103 006 |watuzakkihim jand cause themincrease {23} /59-ZKW. Verb II - to purify 
009 103 007 |biha by it, P= ; PRON= 
009 103 008 |wasalli and bless {44} 199-SLW. Verb II - to pray, bless 
009 103 009 |'alayhim upon them. P=; PRON= 
009 103 010 jinna Indeed, ACC= 
009 103 011 |salataka your blessings {45} /99-SLW. Noun N!= ; PRON= 
009 103 012 |sakanun reassurance {24} 169-SKN. Noun NI= 
009 103 013 Jahum for them. P= ; PRON= 
009 103 014 = |wal-lahu And Allah {1280} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
009 103 015 |sami'un All-Hearer, {64} /185-SMA. (Nom - (2) Adj ADJ= 
009 103 ‘alimun All-Knower. {316} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
alam Do not INTG= ; NEG= 
009 | 104 | 002 lya'lamu they know {317} /854-ALM. |Verb | - to know ee 
009 104 003 janna that ACC= 
009 104 004 |I-laha Allah {1281} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 104 005 |huwa He PRON= 
009 | 104 | 006 |yaqbalu accepts {89} /294-QBL. |Verb 1 - to accept ee 
009 104 007 |I-tawbata the repentance {44} /87-TWB. Noun NI= 
009 104 008 |'an from P= 
009 104 009 _|'ibadihi His slaves {49} /275-ABD. j/Noun N!= ; PRON= 
009 | 104 | 010 |wayakhudhu [and takes {118} 1273-HKD. |Verb | - to take, to ee al 
seize 
009 104 011 = |I-sadaqati the charities, {56} /155-SDQ. /Noun NI= 
009 104 012 |wa-anna and that CONJ= ; ACC= 
009 104 013 = |I-laha Allah, {1282} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 104 014 |huwa He PRON= 
009 104 015 |I-tawabu the Acceptor of {45} /87-TWB. Act partcp - 1 Noun NI= 
repentance, 
009 104 I-rahimu the Most Merciful. {99} /339-RHM. j/nom (1) Adj 
waquli And say, {552} /1722-QWL. Verb | - to say 
009 105 002 ji"malu Do, {98} /360-AML. /Verb | - to do, to work 
009 105 003 |fasayara then will see {75} 1328-RHY. |Verb1- to see 
009 105 004 |I-lahu Allah {1283} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
009 105 005 |'amalakum your deed {99} /360-AML. j/Noun 
009 105 006 |warasuluhu and His Messenger, {173} /513-RSL. j/Noun 
009 105 007 |wal-mu'minuna |and the believers. {377} 1879-HMN. /Act participle IV - (1) 


Noun 


105 008 |wasaturadduna /|And you will be brought ee a 
back 
105 009 ila to P= 
105 010 |'alimi Knower {318} /854-ALM. act prtcp NI= 
105 011 = ‘|I-ghaybi the unseen {16} /60-GYB. Noun NI= 
105 012 |wal-shahadati jand the seen, {71} 1160-SHD. /|Noun 
105 013 |fayunabbi-ukum|then He will inform you {62} /160-NBH. Verb Il - to inform 
105 014 |bima of what 
105 015 |kuntum you used {470} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
105 ta'maluna do." {100} /360-AML. Verb I - to do, to work 
Jwaakharuna And others {86} /250-HKR. j/nom - other, last CONJ= ; N!= 
106 002 ~|mur'jawna deferred Ni= 
106 003 ‘li-amri for the Command of {72} 1248-HMR. |Noun - command, =;Ni= 
affair, matter 
106 004 _|I-lahi Allah {1284} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
106 005 jimma whether EXL= 
106 006 |yu'adhibuhum _§|He will punish them {113} /373-ADB. |Verb Il - to punish Pee 
106 007 |wa-imma or CONJ= ; EXL= 
106 008 |yatubu He will turn {46} /87-TWB. Verb | - to repent, turn ae 
106 009 |'alayhim to them. P= ; PRON= 
106 010 |wal-lahu And Allah {1285} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
106 011 =‘|'alimun All-Knower, {319} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
106 hakimun All-Wise. {93} /210-HKM. Nom -1 Adj ADJ= 
/wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
107 | 002 |ittakhadhu take {119} 1273-HKD. |Verb VIII - to take ee 
107 003 |masjidan a masjid {33} /92-SJD. Noun NI= 
107 004 jdiraran harm Ni= 
107 005 |wakuf'ran and disbelief, {221} /525-KFR. |VerbI-todisbelieve |CONJ=; N!= 
107 006 _ |watafriqan and division {38} /72-FRQ. Verbal noun II CONJ= ; N!= 
107 007 |bayna among {173} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
107 008 |I-mu'minina the believers, {378} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
107 009 wa-ir'sadan and a station CONJ= ; N!= 
107 010 liman for whoever P=; REL= 
107 011 |haraba warred hee 
107 012 = ‘|I-laha Allah {1286} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
107 013 |warasulahu and His Messenger {174} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
107 014 |min from = 
107 015 |qablu before . {90} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
107 016 |walayahlifunna |And surely they will swear, en | 
107 017 |in Not NEG= 
107 | 018 |aradna we wish {56} /148-RWD. |Verb IV - to want Pore 
107 019 jilla except {197} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
107 020 |I-hus'na the good. {61} /194-HSN. |Nom1 Noun N!= 
107 021 ~=‘|wal-lahu But Allah {1287} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
107 022 |yashhadu bears witness {72} 1160-SHD. Verb | - to testify, Ce ada 
witness 
107 023 jinnahum indeed, they ACC= ; PRON= 
107 lakadhibuna surely liars. {64} /282-KDB. Act partcp 1 Noun EMPHE= ; N!= 
3 la Not PRO= 
002 taqum stand {226} /660-QWM. |Verb | - to stand up, fod 
rise, establish 
108 003 = fihi in it P=; PRON= 
108 004 |abadan ever. T= 
108 005 |lamasjidun A masjid {34} /92-SJD. Noun EMPHE= ; N!= 
108 006 |jussisa founded 


009 108 007 |'ala on P= 
009 108 008 |I-taqwa the righteousness {116} /258-WQY. |Noun NI= 
009 108 009 |min from P= 
009 108 010 jawwali first {49} /170-HWL. |Nom1Noun NI= 
009 108 011 |yawmin day {97} /405-YWM. jNoun NI= 
009 108 012 jahaqqu more worthy {95} /287-HQQ. Nom 2 Adj ADJ= 
009 108 013 jan that SUB= 
009 108 014 |taquma you stand {227} I660-QWM. |Verb | - to stand up, 
rise, establish 
009 108 015 = fihi in it. P=; PRON= 
009 108 016 = fihi Within it =; PRON= 
009 108 017 |rijalun men {28} /73-RJL. Noun NI= 
009 108 018 |yuhibbuna who love {54} /95-HBB. Verb IV - to love, like 
009 108 019 |an to SUB= 
009 108 020 |yatatahharu purify themselves, {17} /31-THR. Verb V - to cleanse, 
purify 
009 108 021 = |wal-lahu and Allah {1288} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
009 | 108 | 022 |yuhibbu loves {55} /95-HBB. __|Verb IV - to love, like Poe 
009 108 I-mutahirina the ones who purify {18} /31-THR. Act partcp V NI= 
themselves. 
afaman Then is who INTG= ; SUP=; 
REL= 
009 | 109 | 002 assasa founded ea 
009 109 003 |bun'yanahu his building {71} /184-BNY. jNoun N!= ; PRON= 
009 109 004 |'ala on P= 
009 109 005 |taqwa righteousness {117} /258-WQY. |Noun NI= 
009 109 006 |mina from P= 
009 109 007 |I-lahi Allah {1289} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 109 008 _fwarid'wanin and pleasure {38} /73-RDW. Noun CONJ= ; NI= 
009 109 009 |khayrun better {79} 1196-KYR. jnom 2 adj ADJ= 
009 109 010 jam or CONJ= 
009 109 011 |man who REL= 
009 | 109 | 012 |assasa founded ara 
009 109 013 |bun'yanahu his building {72} 1184-BNY. jNoun N!= ; PRON= 
009 109 014 |'ala on P= 
009 109 015 |shafa edge Ni= 
009 109 016 = |jurufin a cliff N!= 
009 109 017 |harin collapse, Nis 
009 | 109 | 018 |fa-in'hara So it collapsed Pre 
009 109 019 bihi with him P=; PRON= 
009 109 020 ‘fi in P= 
009 109 021 Inari Fire {66} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
009 109 022 |jahannama of Hell. {25} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
009 109 023 ‘|wal-lahu And Allah {1290} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
009 109 024 ila Not NEG= 
oo9 | 109 | 025 lyahdi guide {121} 1316-HDY. |Verb 1 - to guide oe ae 
009 109 026 |Il-qawma the people of {228} 1660-QWM. |Noun NI= 
009 109 I-zalimina wrongdoing. {119} /315-ZLM. /Act partcp 2 Adj ADJ= 
la Not NEG= 
009 | 110 | 002 lyazalu cease eral 
009 110 003 |jbun'yanuhumu |their building {73} /184-BNY. jNoun N!= ; PRON= 
009 110 004 |alladhi which REL= 
009 | 110 | 005 |banaw they built {74} 1184-BNY. Verb | - to build foe 
009 110 006 |ribatan a doubt NI= 
009 110 007 ffi in P= 
009 110 008 |quiubihim their hearts {65} /168-QLB. Noun N!= ; PRON= 


110 009 iilla except {198} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
110 010 jan that SUB= 
110 011 ~=|taqatta’a cut into pieces {13} 136-QTA. Verb V - to cut, to 
severe 
110 012 |quiubuhum their hearts. {66} /168-QLB. Noun N!= ; PRON= 
110 013 |wal-lahu And Allah {1291} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
110 014 =|'alimun All-Knower, {320} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
110 hakimun All-Wise. {94} /210-HKM. Nom -1 Adj ADJ= 
111 jinna Indeed, ACC= 
111 | 002 |I-laha Allah {1292} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
111 | 003 |ish'tara purchased {21} 125-SRY. _|Verb VIII - to buy, ae | 
exchange 
111 004 |mina from P= 
111 005 |I-mu'minina the believers {379} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
111 006 janfusahum their lives {132} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
111 007 |wa-amwalahum and their wealth, {44} /86-MWL. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
111 008 (bi-anna because P=; ACC= 
111 009 Jahumu for them P= ; PRON= 
111 010 |I-janata Paradise. {50} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
111 011 = |yugatiluna They fight {113} /170-QTL. |Verb Ill - to kill/fight 
111 012 ~«‘&fi in P= 
111 013 = |sabili way {90} /176-SBL. Noun NI= 
111 014 _|I-lahi Allah, {1293} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
111 015 |fayaqtuluna they slay {114} /170-QTL. Verb Ill - to kill/fight 
111 016 |wayuq'taluna {and they are slain. {115} /170-QTL. |Verb Ill - to kill/fight 
111 017 |wa'dan A promise {27} /151-WAD. jNoun 
111 018 =|'alayhi upon Him 
111 019 |haqqan true, {96} /287-HQQ. |Nom1Noun 
111 020 {fi in P= 
111 021 =(|I-tawrati the Taurat PN1= 
111 022 |wal-injili and the Injeel CONJ= ; PN1= 
111 023 |wal-qur'ani and the Quran. {8} /88-QRH. nom-1Propernoun |CONJ= ; PN1= 
111 024 |waman And who CONJ= ; REL= 
111 025 jawfa more faithful {29} 166-WFY. nom — Noun NI= 
111 026 _|bi'ahdihi to his promise {27} [46-AHD. Noun P=; NI= ; PRON= 
111 027 |mina than P= 
111 028 = |I-lahi Allah? {1294} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
111 029 |fa-is'tabshiru So rejoice {30} /123-BSR. Verb X - to rejoice Para ae) 
111 030 |bibay'ikumu in your transaction P=; N!= ; PRON= 
111 031 = |alladhi which REL= 
111 032 |baya'tum you have contracted 
111 033 bihi with it. P=; PRON= 
111 034 |wadhalika And that CONJ= ; DEM= 
111 035 |huwa itis PRON= 
111 036 |I-fawzu success NI= 
111 I-'azimu great. {47} 1128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
| jal-taibuna Those who turn in {47} 187-TWB. __|Act partcp NI= 
222 )||_ 5 repentance, 
112 002 _=‘|I-'abiduna those who worship, {50} /275-ABD. act prtcp - Noun NI= 
112 003 |I-hamiduna those who praise, {9} /63-HMD. act prtcp NI= 
112 004 |I-saihuna those who go out, N!= 
112 005 _|I-raki'una those who bow down, Nis 
112 006 |I-sajiduna those who prostrate, {35} /92-SJD. Actv-ptcp (1) Noun NI= 
112 007 |l-amiruna those who enjoin {73} 1248-HMR. Act partcp - those who|N!= 
enjoin 
112 008 [bil-ma'rufi the right {41} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun P=; NI= 
112 009 |wal-nahuna and those who forbid CONJ= ; N!= 


009 112 010 [ani on P= 
009 112 011: (|Il-munkari the wrong, N!i= 
009 112 012 ~wal-hafizuna and those who observe CONJ= ; N!= 
009 112 013 «Jihududi limits P=;Ni= 
009 112 014 |I-lahi Allah. {1295} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 112 015 |wabashiri And give glad tidings {31} /123-BSR. Verb Il - to give news i amie 
009 112 Il-mu'minina the believers. {380} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
ma Not NEG= 
009 | 113 | 002 |kana is {471} 11390- Verb | - to be eae ac 
KWN. 
009 113 003 = |lilnnabiyyi for the Prophet {63} /160-NBH. |Noun P=; NI= 
009 113 004 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
009 113 005 jamanu believe {381} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
009 113 006 jan that SUB= 
009 113 007 |yastaghfiru they ask forgiveness {95} /234-GFR. Verb X - to ask 
forgiveness 
009 113 008 |lil'mush'rikina  |for the dividers, {67} /168-SRK. Act partcp IV P=; NI= 
009 113 009 jwalaw even though CONJ= ; COND= 
009 | 113 | 010 |kanu they be {472} 11390- Verb I - to be eel daa 
KWN. 
009 113 011 ~=Juli near {50} /170-HWL. j|Noun N!I= 
009 113 012 |qur'ba kin, {43} /96-QRB. Noun NI= 
009 113 013 = |min from P= 
009 113 014 |ba'di after {96} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
009 113 015 |ma what REL= 
009 113 016 |tabayyana has become clear {174} /523-BYN. ae V - to become 
clear 
009 113 017 + \|lahum to them, P= ; PRON= 
009 113 018 jannahum that they ACC= ; PRON= 
009 113 019 jashabu companions {28} 197-SHB. Noun NI= 
009 113 |-jahimi the Hellfire. {4} /26-JHM. Noun NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
009 114 002 |kana was {473} 11390- Verb | - to be 
KWN. 
009 114 003 |is'tigh'faru apology {96} /234-GFR. /Verbal noun X N!I= 
009 114 004 |ib'rahima Ibrahim {32} /69-Ibrahim. |Proper noun (name)  |PN1= 
009 114 005 _|li-abihi for his father {23} /117-HBW. /Noun - father P=; N!I= ; PRON= 
009 114 006 _iilla except {199} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 114 007 |'an because P= 
009 114 008 |maw'idatin a promise {28} /151-WAD. jNoun NI= 
009 114 009 |wa'adaha he had promised it {29} /151-WAD. Verb! - to promise eae 
009 114 010 |jiyyahu him. PRON= 
009 114 011 falamma But when REME= ; T= 
009 114 012 |tabayyana it became clear {175} /523-BYN. Se V - to become 
clear 
009 114 013 jJahu to him P= ; PRON= 
009 114 014 |jannahu that he ACC= ; PRON= 
009 114 015 = |'aduwwun an enemy {58} /106-ADW. |Nom1Noun NI= 
009 114 016 __|lillahi to Allah, {1296} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
009 114 017 |tabarra-a he disassociated {14} /31-BRH. Verb V - to disown 
009 114 018 (min'hu from him. P= ; PRON= 
009 114 019 jinna Indeed, ACC= 
009 114 020 |ib'rahima Ibrahim {33} /69-Ibrahim. /Proper noun (name)  |PN1= 
009 114 021 |la-awwahun compassionate, EMPH= ; N!= 
009 114 halimun forbearing. ADJ= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
009 115 002 |kana is {474} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
009 115 003 _|I-lahu Allah {1297} /2851- Proper noun - Allah PN1= 


HLH. 


009 115 004 _|liyudilla that He lets go astray {60} /191-DLL. Verb IV - to let stray, (shige sd 
mislead 
009 115 005 |qawman a people {229} 1660-QWM. |Noun NI= 
009 115 006 |ba'da after {97} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
009 115 007 jidh when T= 
009 | 115 | 008 /hadahum He has guided them {122} /316-HDY. |Verb | - to guide feibemedre 
009 115 009 |hatta until P= 
009 115 010 |yubayyina He makes clear {176} /523-BYN. /Verb Il - to make clear ee 
009 115 011 Jahum to them P= ; PRON= 
009 115 012 |ma what REL= 
009 | 115 | 013 |yattaquna they should fear. {118} 1258-WOQY. |Verb VIII - to be en 
righteous, fear 
009 115 014 jinna Indeed, ACC= 
009 115 015 |I-laha Allah {1298} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 115 016 = |bikulli every {114} 1377-KLL. /nom (1) Noun P=; NI= 
009 115 017 |shayin thing {185} /519-SYH. /Noun NI= 
009 115 ‘alimun All-Knower. {321} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
9 | 116 | 001 jinna Indeed, ACC= 
009 | 116 | 002 [-laha Allah {1299} /2851- _ |Propernoun- Allah /PN1= 
HLH. 
009 116 003 ahu to Him P= ; PRON= 
009 116 004 |mul'ku the dominion {71} 1206-MLK. jNoun NI= 
009 116 005 |Il-samawati the heavens {84} /381-SMW. |Noun NI= 
009 116 006 wal-ardi and the earth, {111} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
009 116 007 |yuh'yi He gives life, {58} /184-HYY. Verb IV - to give life 
009 116 008 |wayumitu and He causes death. {65} /165-MWT. Verb IV - to cause 
death 
009 116 009 wama And not CONJ= ; NEG= 
009 116 010 jlakum for you P= ; PRON= 
009 116 011 |min from P= 
009 116 012 = |duni besides Ni= 
009 116 013 __|I-lahi Allah {1300} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 116 014 |min any P= 
009 116 015 |waliyyin protector {105} /232-WLY. |Noun NI= 
009 116 016 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 116 nasirin any helper. {68} /158-NSR. jnom 1 Noun NI= 
009 7 Le) laqad Verily, EMPH= ; CERT= 
009 117 002 |taba turned {48} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
009 117 003 _|I-lahu Allah {1301} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 117 004 |ala to P= 
009 117 005 _|I-nabiyi the Prophet, {64} /160-NBH. j/Noun NI= 
009 117 006 _|wal-muhajirina jand the emigrants, CONJ= ; N!= 
009 117 007 __|wal-ansari and the helpers {69} /158-NSR. jnom1Noun CONJ= ; NI= 
009 117 008 = {alladhina those who REL= 
009 | 117 | 009 |ittaba'uhu followed him, {67} /172-TBA. _|Verb VIII - to follow ae 
009 117 010 ‘fi in P= 
009 117 011 |sa‘ati hour {5} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
009 117 012 = ‘|I-'us'rati difficulty {3} /12-ASR. Noun NI= 
009 117 013 |min from P= 
009 117 014 |ba'di after {98} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
009 117 015 |ma what REL= 
009 117 016 |kada had nearly 
009 117 017 |yazighu deviated 
009 117 018 |qulubu hearts {67} /168-QLB. j|Noun NI= 
009 117 019 = |fariqin a party {39} /72-FRQ. Noun NI= 
009 117 020 jmin'hum of them, P= ; PRON= 
009 117 021 |thumma then CONJ= 


009 117 022 |taba He turned {49} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
009 117 023 |'alayhim to them. P= ; PRON= 
009 117 024 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
009 117 025 |bihim to them P= ; PRON= 
009 117 026 |raufun Most Kind, N!= 
009 117 rahimun Most Merciful. {100} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wa'ala And on CONJ= ; P= 
009 118 002 _ (|I-thalathati the three Ni= 
009 118 003 |alladhina those who REL= 
009 | 118 | 004 |khullifu were left behind, {45} /127-KLF. [Verb II - to leave ea 
behind 
009 118 005 Jhatta until INC= 
009 118 006 jidha when {114} /423-idha. /Time adv T= 
009 118 007 |daqat straitened 
009 118 008 |'alayhimu for them 
009 118 009 |l-ardu the earth, {112} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
009 118 010 |bima though 
009 118 011 |rahubat it was vast. 
009 118 012 |wadaqat And straitened 
009 118 013 =|'alayhim for them 
009 118 014 janfusuhum their own souls {133} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
009 118 015 |wazannu and they thinks 
009 118 016 jan that 
009 118 017 |la no 
009 118 018 |malja-a refuge 
009 118 019 |mina from P= 
009 118 020_‘|I-lahi Allah {1302} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 118 021 jilla except {200} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 118 022 = jilayhi to Him. P= ; PRON= 
009 118 023 |thumma Then CONJ= 
009 118 024 |taba He turned {50} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
009 118 025 ‘|'alayhim to them P= ; PRON= 
009 118 026 |liyatubu that they may repent. {51} /87-TWB. Verb | - to repent, turn cen ae 
009 118 027 |jinna Indeed, ACC= 
009 118 028 |I-laha Allah, {1303} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 118 029 |huwa He PRON= 
009 118 030 |I-tawabu the Acceptor of {52} /87-TWB. Act partcp - 1 Noun NI= 
repentance, 
009 118 I-rahimu the Most Merciful. {101} /339-RHM. jnom (1) Adj 
yaayyuha Oo 
009 119 002 {alladhina you who 
009 119 003 jamanu believe! {382} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
009 119 004 jittaqu Fear {119} /258-WQY. /Verb VIII - to be Smit 
righteous, fear 
009 119 005 |I-laha Allah {1304} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 119 006 |wakunu and be {475} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
009 119 007 |ma'a with 
009 119 l-sadiqina those who are truthful. {57} /155-SDQ. Act partcp 
ma Not 
009 120 002 |kana it was {476} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
009 120 003 _|li-ahli the people {47} 1127-HHL. jNoun 
009 120 004 _‘|I-madinati of the Madinah 
009 120 005 |waman and who 
009 120 006 |hawlahum were around them 
009 120 007 |mina of 


009 120 008 _s-a'rabi the bedouins, N!= 
009 120 009 jan that SUB= 
009 120 010 |yatakhallafu they remain behind {46} /127-KLF. Verb V - to remain Se 
behind 
009 120 011 = ‘|'an after P= 
009 120 012 = |rasuli the Messenger {175} /513-RSL. j/Noun NI= 
009 120 013 = |I-lahi of Allah, {1305} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 120 014 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 120 015 |yarghabu they turn away eee 
009 120 016 |bi-anfusihim their lives {134} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
009 120 017 |'an to P= 
009 120 018 nafsihi his life. {135} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
009 120 019 dhalika That is DEM= 
009 120 020 |bi-annahum because they P=; ACC=; 
PRON= 
009 120 021 (la not NEG= 
009 | 120 | 022 |yusibuhum afflict them {42} 177-SWB. __|Verb IV - to strike, Pe eae 
befall 
009 120 023 |zama-on thirst NI= 
009 120 024 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 120 025 |nasabun fatigue Ni= 
009 120 026 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 120 027 |makhmasatun /hunger Ni= 
009 120 028 ‘fi in P= 
009 120 029 _|sabili way {91} /176-SBL. Noun NI= 
009 120 030 _|I-lahi Allah, {1306} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 120 031 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 | 120 | 032 lyatauna they step Gore | 
009 120 033 |mawti-an any step Ni= 
009 | 120 | 034 lyaghizu that angers hoe ee 
009 120 035 |I-kufara the disbelievers {222} 1525-KFR. /VerbI1-to disbelieve |N!= 
009 120 036 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 120 037 |yanaluna they inflict ial ae 
009 120 038 |min on P= 
009 120 039 |'aduwwin an enemy {59} /106-ADW. |Nom1 Noun NI= 
009 120 040 |naylan an infliction Ni= 
009 120 041 jilla except {201} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 120 042 |kutiba is recorded {159} /319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
009 120 043 JIahum for them =; PRON= 
009 120 044 bihi in it P=; PRON= 
009 120 045 |'amalun a deed {101} /360-AML. |Noun NI= 
009 120 046 _ |salihun righteous. {57} /180-SLH. Act partcp 2 Adj ADJ= 
009 120 047 Jinna Indeed, ACC= 
009 120 048 = |I-laha Allah {1307} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 120 049 |la not NEG= 
009 | 120 | 050 lyudi'u waste Pa | 
009 120 051 |ajra the reward {32} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
009 120 I-muh'sinina the good-doers. {62} /194-HSN. Act partcp IV NI= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
009 121 002 |yunfiquna they spend {63} /111-NFQ. Verb IV - to spend poe 
009 121 003 |nafaqatan any spending {64} /111-NFQ. jNoun NI= 
009 121 004 |saghiratan small ADJ= 
009 121 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 121 006 |kabiratan big, {41} /161-KBR. |Noun NI= 
009 121 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 


123 ae, 


121 008 lyaqta'una they cross {14} 136-QTA. Verb | - to cut eta 
121 009 |wadiyan a valley Ni= 
121 010 illa but {202} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
121 | 011 |kutiba is recorded {160} /319-KTB. [Verb | - to write, era 
prescribe, ordain 
121 012 Jahum for them, P= ; PRON= 
121 013 = |liyajziyahumu _ |that may reward them {33} /118-JZY. Verb | - to reward, be ia ae 
recompense 
121 014 |I-lahu Allah {1308} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
121 015 jahsana the best {63} /194-HSN. |Nom1Noun NI= 
121 016 |jma what REL= 
121 | 017 |kanu they used {477} 11390- Verb | - to be ae 
KWN. 
121 ya'maluna do. {102} /360-AML. |Verb | - to do, to work 
[= 1 jwama And not CONJ= ; NEG= 
122 | 002 |kana is {478} 11390- Verb | - to be Sore 
KWN. 
122 003 |I-mu'minuna the believers {383} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
122 | 004 |liyanfiru that they go forth Pee a 
122 005 |kaffatan all together. Ni= 
122 006 |falawla So if not REM= ; COND= 
122 007 |nafara go forth amas sa 
122 008 |min from P= 
122 009 {kulli every {115} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
122 010 |fir'qatin group {40} /72-FRQ. Noun NI= 
122 011 jmin'hum among them P= ; PRON= 
122 012 = |taifatun a party {21} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
122 013 |liyatafaqqahu _ |that they may obtain Pela nae 
understanding 
122 014 ‘fi in P= 
122 015 = |I-dini the religion, {44} /101-DYN. jNoun NI= 
122 016 |waliyundhiru and that they may warn {21} /130-NDR. Verb IV - to warn mot Sb 
122 017 |qawmahum their people {230} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
122 018 jidha when {115} /423-idha. /Time adv T= 
122 019 |raja'u they return {26} /104-RJA. Verb! -to return oe 
122 020 = |ilayhim to them, P= ; PRON= 
122 021 = |la'allahum so that they may ACC= ; PRON= 
122 yahdharuna beware. far | 
1 001 jyaayyuha Oo VOC= ; N!= 
123 “002 alladhina you who REL= 
123 003 jamanu believe! {384} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
123 004 = |qatilu Fight {116} /170-QTL. Verb Ill - to kill/fight 
123 005 jalladhina those who REL= 
123 006 |yalunakum close to you {106} /232-WLY. |Verb I - to be close oe 
123 007 |mina of 
123 008 _|I-kufari the disbelievers, {223} 1525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
123 | 009 |walyajidu and let them find {42} /107-WJD. Verb | - to find ees 
123 010 fikum in you P= ; PRON= 
123 011 = |ghil'zatan harshness. Ni= 
123 012 = ‘|wa-i"lamu And know {322} 1854-ALM. /Verb I - to know 
123 013 janna that ACC= 
123 014 |I-laha Allah {1309} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
123 015 |ma'a with LOC= 
those who fear. {120} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 


wa-idha And whenever {116} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
009 124 002 |ma what REL= 
009 | 124 | 003 [unzilat is revealed {116} /293-NZL. |Verb IV - to send eae) 
down, reveal 
009 124 004 |suratun a Surah, N!i= 
009 124 005 famin'hum among them REM=; P=; 
PRON= 
009 124 006 |man who REL= 
009 124 007 lyaqulu Say, {553} /1722-QWL. |Verb | - to say 
009 124 008 jayyukum Which of you INTG= ; PRON= 
009 124 009 |zadathu increased it {16} /61-ZYD. Verb | - to increase 
009 124 010 [hadhihi this DEM= 
009 124 011 |imanan faith?" {385} /879-HMN. |Verbal noun IV NI= 
009 124 012 fa-amma As for REME= ; EXL= 
009 124 013 = jalladhina those who COND= 
009 124 014 jamanu believe {386} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
009 124 015 |fazadathum then it has increased them |{17} /61-ZYD. Verb | - to increase eal 
009 124 016 jimanan faith {387} /879-HMN. |Verbal noun IV NI= 
009 124 017 |wahum and they CONJ= ; PRON= 
009 124 yastabshiruna __|rejoice. {32} /123-BSR. Verb X - to rejoice Steed 
wa-amma But as for CONJ= ; EXL= 
009 125 002 jalladhina those, COND= 
009 125 003 ‘fi in P= 
009 125 004 |qulubihim their hearts {68} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
009 125 005 jmaradun a disease, N!i= 
009 125 006 |fazadathum increases them {18} /61-ZYD. Verb | - to increase gece gael 
009 125 007 |rij'san evil {6} /10-RJS. Noun NI= 
009 125 008 ila to P= 
009 125 009 _rij'sihim their evil. {7} 110-RJS. Noun N!= ; PRON= 
009 | 125 | 010 |wamatu And they die {66} /165-MWT. Verb I- to die Needagutaran 
009 125 011 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
009 125 kafiruna disbelievers. {224} 1525-KFR. |VerbI-todisbelieve |N!= 
awala Do not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
009 126 002 lyarawna they see {76} /328-RHY. Verb! - to see Ro 
009 126 003 jannahum that they ACC= ; PRON= 
009 126 004 = |yuf'tanuna are tried {23} /60-FTN. Verb | - to persecute, oe 
test, try 
009 126 005 ffi in P= 
009 126 006 {kulli every {116} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
009 126 007 |'amin year Ni= 
009 126 008 |marratan once NI= 
009 126 009 jaw or CONJ= 
009 126 010 |marratayni twice? Ni= 
009 126 011 [thumma Yet CONJ= 
009 126 012 (la not NEG= 
009 126 013 |yatubuna they turn {53} /87-TWB. Verb | - to repent, turn Poe | 
009 126 014 |wala and not CONJ= ; NEG= 
009 126 015 |hum they PRON= 
009 126 yadhakkaruna__|pay heed. {76} /292-DKR. Verb V - to receive re) 
admonition 
wa-idha And whenever {117} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
009 127 002 |ma what REL= 
009 | 127 | 003 |unzilat is revealed {117} 1293-NZL. |Verb IV - to send Nel dee) 
down, reveal 
009 127 004 |suratun a Surah, NI= 
009 | 127 | 005 |nazara look {44} 1129-NZR. Verb I - to look, see ees 
009 127 006 |ba'duhum some of them {70} /158-BAD. jNoun N!= ; PRON= 
009 127 007 jila to P= 


009 127 008 |ba'din others, {71} /158-BAD. /Noun NI= 
009 127 009 [hal Does INTG= 
009 | 127 | 010 |yarakum see you {77} 1328-RHY. |Verb1I- to see eae 
009 127 011 [min any P= 
009 127 012 |ahadin one?" {30} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
009 127 013 |thumma Then CONJ= 
009 127 014 |insarafu they turn away. 
009 127 015 |sarafa has turned away 
009 127 016 = (|I-lahu Allah {1310} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 127 017 |quiubahum their hearts {69} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
009 127 018 |bi-annahum because they =; ACC=; 
PRON= 
009 127 019 |qawmun a people {231} 1660-QWM. |Noun NI= 
009 127 020 |la not NEG= 
009 127 yafqahuna they understand. et oe aa 
laqad Certainly, EMPH= ; CERT= 
009 128 002 |jaakum come to you {86} /278-JYH. Verb | - to come Core 
009 128 003 |rasulun a Messenger {176} /513-RSL. j/Noun NI= 
009 128 004 |min from P= 
009 128 005 janfusikum yourselves. {136} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
009 128 006 |'azizun Mighty {30} /119-AZZ. [Nom 2 Adj ADJ= 
009 128 007 _|'alayhi to him P= ; PRON= 
009 128 008 jma what REL= 
009 | 128 | 009 /anittum distress you, aed eisai 
009 128 010 |harisun concerned NI= 
009 128 011 + |'alaykum over you, P= ; PRON= 
009 128 012 |bil-mu'minina _ |to the believers {388} /879-HMN. /Act participle IV - (1) =;NI= 
Noun 
009 128 013 |jraufun kind ADJ= 
009 128 rahimun merciful. {102} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
fa-in But if REM= ; COND= 
009 129 002 = |tawallaw they turn away, {107} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
009 129 003 |faqul then say, {554} /1722-QWL. Verb | - to say 
009 129 004 |hasbiya Sufficient for me {36} /109-HSB. /Noun N!= ; PRON= 
009 129 005 _|I-lahu Allah. {1311} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 129 006 ila no NEG= 
009 129 007 jilaha god {1312} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
009 129 008 _iilla except {203} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
009 129 009 |huwa Him. PRON= 
009 129 010 |'alayhi On Him P= ; PRON= 
009 129 011 = |tawakkaltu | put my trust. {22} 170-WKL. Verb V - to put trust 
009 129 012 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
009 129 013 jrabbu Lord {245} /980-RBB. |Noun N!= 
009 129 014 |I-'arshi the Throne, {6} /33-ARS. Noun NI= 
009 | 129 [NOUS -‘azimi the Great." {48} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 


til'ka These 

ayatu verses {125} 1382-HYY. |/Noun N!= 

I-kitabi the Book {161} /319-KTB. |/Noun NI= 

I-hakimi the wise. {95} /210-HKM. Nom -1 Adj ADJ= 

Jakana Is it {479} 11390- Verb | - to be ae 
KWN. 


010 002 002 |lilnnasi for the mankind {98} /241-NWS. /Noun P=; NI= 
010 002 003 |'ajaban a wonder Ni= 
010 002 004 jan that SUB= 
010 | 002 | 005 /awhayna We revealed {18} 178-WHY. __ |Verb IV - to reveal, Perr 
inspire 
010 002 006 jila to P= 
010 002 007 |rajulin aman {29} /73-RJL. Noun NI= 
010 002 008 jmin'hum from them P= ; PRON= 
010 002 009 jan that, INT= 
010 | 002 | 010 |andhiri Warn {22}/130-NDR. Verb IV - to warn | 
010 002 011 |I-nasa the mankind {99} /241-NWS. /Noun NI= 
010 002 012 |wabashiri and give glad tidings {33} /123-BSR. Verb Il - to give news ac 
010 002 013 = jalladhina those who REL= 
010 002 014 jamanu believe {389} /879-HMN. /Verb IV - to believe 
010 002 015 janna that ACC= 
010 002 016 Jahum for them P= ; PRON= 
010 002 017 |qadama a position {12} /48-QDM. Noun NI= 
010 002 018 |sid'qin respectable {58} /155-SDQ. j|Noun NI= 
010 002 019 |'inda near {86} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
010 002 020 |rabbihim their Lord?" {246} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
010 | 002 | 021 |gala Said {555} 11722-QWL.|Verb | - to say eecceretcuig 
010 002 022 ~=‘(|I-kafiruna the disbelievers, {225} /525-KFR. j|Noun NI= 
010 002 023 jinna Indeed, ACC= 
010 002 024 /hadha this DEM= 
010 002 025 |lasahirun surely a magician {12} 163-SHR. act prtcp EMPHE= ; N!= 
010 002 mubinun obvious." {177} 1523-BYN. jActv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
010 003 002 |rabbakumu your Lord {247} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
010 003 003 |I-lahu Allah {1313} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 003 004 |alladhi the One Who REL= 
010 | 003 | 005 |khalaga created {43} 1261-KLQ. Verb 1 - to create poe 
010 003 006 _ |Il-samawati the heavens {85} /381-SMW. jNoun NI= 
010 003 007 |wal-arda and the earth {113} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
010 003 008 fi in P= 
010 003 009 |sittati six NI= 
010 003 010 jayyamin periods, {98} /405-YWM. jNoun NI= 
010 003 011 |thumma then CONJ= 
010 | 003 | 012 |is'tawa He established {19} /83-SWY. Verb VIII - to equal, eae 
establish 
010 003 013 =|'ala on P= 
010 003 014 |I-'arshi the Throne, {7} [33-ARS. Noun NI= 
010 003 015 |yudabbiru disposing {12} /44-DBR. Verb Il - to dispose, 
arrange 
010 003 016 |l-amra the affairs. {74} 1248-HMR. Noun - command, NI= 
affair, matter 
010 003 017 ma Not NEG= 
010 003 018 [min any P= 
010 003 019 = |shafi'in intercessor N!I= 
010 003 020 jilla except {204} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
010 003 021 |min from P= 
010 003 022 /ba'di after {99} /235-BAD2. [Nom 1 Noun N!= 
010 003 023 _jidh'nihi His permission. {45} /102-HDN. Noun - permission N!= ; PRON= 
010 003 024 |dhalikumu That DEM= 
010 003 025 _ |I-lahu Allah, {1314} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 003 026 |rabbukum your Lord, {248} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
010 003 027 |fa-u"buduhu so worship Him. {51} /275-ABD. Verb! - to worship 
010 003 028 |afala Then will not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
010 you remember? {77} 1292-DKR. Verb V - to receive 


003 | ne 


admonition 


ilayhi To Him, P= ; PRON= 
010 004 002 |marji'ukum your return {27} 1104-RJA. Noun N!= ; PRON= 
010 004 003 |jami'an all. {41} /129-JMA. jNoun NI= 
010 004 004 |wa'da Promise {30} /151-WAD. jNoun NI= 
010 004 005_|I-lahi Allah {1315} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 004 006 |haqqan true. {97} 1287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
010 004 007 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
010 004 008 |yabda-u originates 
010 004 009 |I-khalqa the creation, {44} 1261-KLQ. j|Noun NI= 
010 004 010 |thumma then CONJ= 
010 004 011 = |yu'iduhu He repeats it, {15} /63-AWD. Verb IV - to return 
010 004 012 = |liyajziya that He may reward {34} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
010 004 013 = |jalladhina those who 
010 004 014 jamanu believed {390} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
010 004 015 |wa'amilu and did {103} /360-AML. Verb I - to do, to work 
010 004 016 _|I-salihati the good deeds, {58} /180-SLH. Act partcp NI= 
010 004 017 [bil-qis'ti in justice. P=; NI= 
010 004 018 |wa-alladhina But those who CONJ= ; REL= 
010 | 004 | 019 |kafaru disbelieved, {226} /525-KFR. |Act participle - (1) gel aaae 
Noun 
010 004 020 Jahum for them P= ; PRON= 
010 004 021 |sharabun a drink {11} /38-SRB. Noun NI= 
010 004 022 |min of P= 
010 004 023 |hamimin boiling fluids Ni= 
010 004 024 |wa'adhabun and a punishment {114} /373-ADB. |Noun CONJ= ; N!I= 
010 004 025 Jalimun painful, {30} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
010 004 026 |bima because P=; REL= 
010 | 004 | 027 |kanu they used {480} /1390- Verb | - to be a 
KWN. 
010 004 yakfuruna disbelieve. {227} 1525-KFR. Verb | - to disbelieve 
huwa He PRON= 
010 005 002 |alladhi the One Who REL= 
010 | 005 | 003 |ja'ala made {76} 1346-JAL. |Verb1- to make aa 
010 005 004 |Il-shamsa the sun {5} 1[33-SMS. Noun NI= 
010 005 005 |diyaan a shining light, Ni= 
010 005 006 |wal-qamara and the moon {4} 127-QMR. Noun CONJ= ; NI= 
010 005 007 |nuran a reflected light {67} /194-NWR. Noun 2- light NI= 
010 005 008 |waqaddarahu and determined for it {29} /132-QDR. ii Il - to determine, Poa 
ot 
010 005 009 |manazila phases, {118} /293-NZL. NSU NI= 
010 005 010 |lita'lamu that you may know {323} /854-ALM. /Verb | - to know Feet a 
010 005 011 |'adada number {20} /57-ADD. nom (1) Noun NI= 
010 005 012 |I-sinina the years {4} [20-SNW. Nom (1) Noun NI= 
010 005 013 ‘|wal-hisaba and the count. {37} /109-HSB. Verbal noun III CONJ= ; NI= 
010 005 014 ma Not NEG= 
010 | 005 | 015 |khalaqa created {45} /261-KLQ. Verb I - to create pote 
010 005 016 = (|I-lahu Allah {1316} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 005 017 (dhalika that DEM= 
010 005 018 jilla except {205} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
010 005 019 |bil-haqi in truth. {98} /287-HQQ. |Nom1Noun =;N!= 
010 005 020 |yufassilu He explains eae 
010 005 021 |l-ayati the Signs {126} /382-HYY. |Noun NI= 
010 005 022 = |liqawmin for a people {232} 1660-QWM. |Noun =;NI= 
010 005 ya'lamuna know. {324} 1854-ALM. |Verb I - to know 
inna Indeed, ACC= 


010 006 002 = ‘fi in P= 
010 006 003 |ikh'tilafi alternation {47} 1127-KLF. Verbal noun VIII NI= 
010 006 004 al-layli the night {17} /92-LYL. nom - Noun NI= 
010 006 005 |wal-nahari and the day {29} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; NI= 
010 006 006 wama and what CONJ= ; REL= 
010 006 007 |khalaqa created {46} /261-KLQ. Verb! - to create 
010 006 008 = |I-lahu Allah {1317} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 006 009 ffi in P= 
010 006 010 = |I-samawati the heavens, {86} /381-SMW. j|Noun NI= 
010 006 011 ~=wal-ardi and the earth {114} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
010 006 012 = |laayatin Signs {127} 1382-HYY. j/Noun EMPHE= ; N!= 
010 006 013 = |liqawmin for a people {233} 1660-QWM. |Noun P=; NI= 
010 006 yattaquna who are fearing. {121} /258-WQY. |Verb VIII - to be 
righteous, fear 

inna Indeed, ACC= 
010 007 002 |alladhina those who REL= 
010 007 003 |la not NEG= 
010 007 004 |yarjuna expect 
010 007 005 |liqaana the meeting with Us {40} /146-LQY. Verbal noun Ill N!= ; PRON= 
010 007 006 |waradu and are pleased {39} /73-RDW. Verb | - to be pleased 
010 007 007 |bil-hayati with the life {59} /184-HYY. j|Noun P=; NI= 
010 007 008 |I-dun'ya the world, {50} /133-DNW. (Nom - 1 adj ADJ= 
010 007 009 |wa-it'ma-annu __jand feel satisfied 
010 007 010 |biha with it P=; PRON= 
010 007 011 + |wa-alladhina and those CONJ= ; REL= 
010 007 012 |hum they PRON= 
010 007 013 ~=|'an of P= 
010 007 014 |ayatina Our Signs, {128} /382-HYY. |/Noun N!= ; PRON= 
010 007 ghafiluna heedless. {16} /35-GFL. Act partcp NI= 

ulaika Those {93} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
010 008 002 |mawahumu their abode {13} /36-HWY2. /Noun N!= ; PRON= 
010 008 003 ‘|I-naru the Fire, {68} /194-NWR. Noun 1- fire NI= 
010 008 004 |bima for what 
010 008 005 |kanu they used {481} /1390- Verb | - to be 

KWN. 

010 008 yaksibuna earn. {35} /67-KSB. Verb | - to earn 

inna Indeed, 
010 009 002 |alladhina those who 
010 009 003 jamanu believed {391} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
010 009 004 |wa'amilu and did {104} /360-AML. Verb I - to do, to work 
010 009 005_ |I-salihati good deeds, {59} /180-SLH. Act partcp 
010 009 006 |yahdihim guide them {123} 1316-HDY. |Verb | - to guide 
010 009 007 |jrabbuhum their Lord, {249} /980-RBB. |Noun 
010 009 008 |biimanihim by their faith. {392} /879-HMN. /Verbal noun IV 
010 009 009 {tajri Will flow {19} /64-JRY. Verb | - to flow, run 
010 009 010 |min from 
010 009 011 = |tahtihimu underneath them 
010 009 012 ~=‘|Il-anharu the rivers, {30} /113-NHR. jNoun 
010 009 013 =«O&fi in P= 
010 009 014 = |jannati Gardens {51} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
010 009 I-na‘imi Delight. {45} /140-NAM. j/Noun NI= 

da'wahum Their prayer {47} 1212-DAW. |Noun N!= ; PRON= 
010 010 002 =fiha therein P= ; PRON= 
010 010 003 |sub'hanaka Glory be to You {12} 192-SBH. Noun N!= ; PRON= 
010 010 004 = |I-lahuma O Allah! {1318} /2851- Form of address-O |PN1= ; VOC= 


HLH. 


Allah 


005 |watahiyyatuhu /And their greeting {60} /184-HYY. Verbal noun II CONJ= ; NI=; 
m PRON= 
006 fiha therein, P= ; PRON= 
007 |salamun Peace. {48} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 
008 |waakhiru And the last {87} 1250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 
009 |da'wahum their call {48} /212-DAW. jNoun N!= ; PRON= 
010 {ani that SUB= 
011 = |I-hamdu All the Praise be {10} /63-HMD. Noun NI= 
012 __|lillahi to Allah, {1319} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
013 = |rabbi Lord {250} /980-RBB. |/Noun NI= 
l-‘alamina the worlds." {325} /854-ALM. |Noun NI= 
|walaw And if CONJ= ; COND= 
002 lyu'ajjilu hastens Go| 
003 _|I-lahu Allah {1320} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
004 _|lilnnasi for the mankind {100} /241-NWS. |Noun P=; NI= 
005 |I-shara the evil, {7} 1[31-SRR. Noun NI= 
006 iis'ti"jalahum He hastens for them N!= ; PRON= 
007 = |bil-khayri the good, {80} /196-KYR. jnom1Noun =;NI= 
008 |laqudiya surely, would have been ee | 
decreed 
009 jilayhim for them P= ; PRON= 
010 jajaluhum their term. {19} /56-HJL. Noun - term N!= ; PRON= 
011 |fanadharu But We leave 
012 = J/alladhina those who REL= 
013 ~Ila not NEG= 
014 |yarjuna expect ee 
015 |liqaana the meeting with Us, {41} /146-LQY. Verbal noun Ill N!= ; PRON= 
016 =ffi in P= 
017 = |tugh'yanihim their transgression, N!= ; PRON= 
ya'mahuna wandering blindly. Pere i 
iwa-idha And when {118} /423-idha. |Time adv CONJ= ; T= 
002 |massa touches ai ecb 
003 |I-insana the man {12} 197-HNS. Noun NI= 
004 =(l-duru the affliction Ni= 
005 jda'ana he calls Us, {49} /212-DAW. Verb]! - to call, invite, aaelideig a 
pray 
006 _lijanbihi on his side P=; N!= ; PRON= 
007 jaw or CONJ= 
008 |qa'idan sitting {22} 131-QAD. Act partcp NI= 
009 jaw or CONJ= 
010 |qaiman standing. {234} 1660-QWM. jact prtcp NI= 
011 falamma But when REME= ; T= 
012 |kashafna We remove \V=1st pe pl pfov 
013 ='anhu from him P= ; PRON= 
014 (durrahu his affliction N!= ; PRON= 
015 |marra he passes on 
016 (ka-an as if he =; SUB= 
017 |lam not NEG= 
018 |yad'una called Us {50} /212-DAW. Verb! - to call, invite, jet el 
pray 
019 jila for P= 
020 = |durrin affliction Ni= 
021 |massahu touched him. gail aachade 
022 |kadhalika Thus =; DEM= 
023 |zuyyina is beautified {11} /46-ZYN. Verb I - to make fair- Peay 
seeming 
024 =|il'mus'rifina to the extravagant =;Ni= 
025 |ma what REL= 


010 012 026 |kanu they used {482} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
010 012 ya'maluna do. {105} /360-AML. /Verb I - to do, to work 
walaqad And verily CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
010 | 013 | 002 /ahlakna We destroyed {21} 168-HLK. Verb IV - to destroy amen e wae 
010 013 003 |I-quruna the generations {5} /36-QRN. Noun ! 
010 013 004 |min from 
010 013 005 |qablikum before you, {91} /294-QBL. nom (1) Noun 
010 013 006 |lamma when {3} /30-lamma. Time adv 
010 013 007 |zalamu they wronged, {120} /315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, 
wrong 
010 013 008 |wajaathum and came to them {87} /278-JYH. Verb I - to come 
010 013 009 jrusuluhum their Messengers {177} 1513-RSL. j/Noun 
010 013 010 |bil-bayinati with clear proofs, {178} /523-BYN. |Nom -1Noun 
010 013 011 |wama but not 
010 013 012 |kanu they were {483} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
010 013 013 __|liyu'minu to believe. {393} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
010 013 014 |kadhalika Thus =; DEM= 
010 013 015 |najzi We recompense {35} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
010 013 016 |Il-qawma the people {235} 1660-QWM. |Noun NI= 
010 013 I-muj'rimina criminals. {12} /66-JRM. Act ptcp IV (2) Adj ADJ= 
thumma Then CONJ= 
010 | 014 | 002 jja'alnakum We made you {77} 1346-JAL. |Verb 1 - to make \V=ist pe pl picv 
010 014 003 |khalaifa successors {48} /127-KLF. Noun NI= 
010 014 004 {fi in P= 
010 014 005_|l-ardi the earth {115} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
010 014 006 |min from P= 
010 014 007 |ba'dihim after them {100} /235-BAD2. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
010 014 008 |linanzura so that We may see {45} /129-NZR. Verb 1 - to look, see Caer 
010 014 009 |kayfa how {29} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
010 014 ta'maluna you do. {106} /360-AML. Verb I - to do, to work | 
wa-idha And when {119} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
010 | 015 | 002 [tut'la are recited at 
010 015 003 |'alayhim to them P= ; PRON= 
010 015 004 |ayatuna Our Verses {129} /382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
010 015 005 |bayyinatin clear proofs {179} /523-BYN. |Nom -1Noun NI= 
010 015 006 iqala said {556} /1722-QWL. |Verb | - to say 
010 015 007 |alladhina those who REL= 
010 015 008 ila not NEG= 
010 015 009 |yarjuna hope eae 
010 015 010 |liqaana meeting Us {42} 1146-LQY. Verbal noun Il N!= ; PRON= 
010 015 011 = ji'ti Bring us {199} /549-HTY. /Verb I - to come, bring 
010 015 012 = |biqur'anin a Quran {9} /88-QRH. nom-1Proper noun |P=; PN1= 
010 015 013 |ghayri other {68} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
010 015 014 /hadha this DEM= 
010 015 015 jaw or CONJ= 
010 015 016 |baddil'hu change it." {15} /44-BDL. Verb Il - to change 
010 015 017 = |qul Say, {557} 11722-QWL. Verb | - to say 
010 015 018 ma Not NEG= 
010 015 019 |yakunu is {484} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
010 015 020 «Mi for me P= ; PRON= 
010 015 021 |an that SUB= 


010 | 015 | 022 |ubaddilahu I change it {16} /44-BDL. _|Verb Il - to change Le pean 
010 015 023 |min of P= 
010 015 024 {til'qai accord of {43} /146-LQY. jnom-1Noun NI= 
010 015 025 inafsi my own {137} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
010 015 026 Jin Not NEG= 
010 | 015 | 027 |attabi'u | follow {68} /172-TBA. _ |Verb VIII - to follow ere aera 
010 015 028 iilla except {206} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
010 015 029 ima what REL= 
010 | 015 | 030 |yuha is revealed {19} /78-WHY. Verb IV - to reveal, to) ome mph 
inspire 
010 015 031 jilayya to me. =; PRON= 
010 015 032 [inni Indeed, | ACC= ; PRON= 
010 | 015 | 033 |akhafu i fear {46} /124-KWF. Verb | - to fear, be eesinaecuuee 
afraid 
010 015 034 jin if COND= 
010 015 | 035 'asaytu | were to disobey 
010 015 036 |rabbi my Lord, {251} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
010 015 037 |'adhaba punishment {115} /373-ADB. |Noun NI= 
010 015 038 |yawmin a Day, {99} /405-YWM. jNoun NI= 
010 | 015 ‘azimin Great." {49} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
qul Say, {558} /1722-QWL. |Verb | - to say a 
010 016 002 |law If COND= 
010 | 016 | 003 |shaa willed {186} /519-SYH. |Verb | - to will, wish cue clas 
010 016 004 |I-lahu Allah, {1321} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 016 005 ima not NEG= 
010 | 016 | 006 (talawtuhu | have recited it \V=1st pe sg pfcv 
010 016 007 |'alaykum to you, P= ; PRON= 
010 016 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
010 | 016 | 009 /adrakum made it known to you ae 
010 016 010 bihi He have P= ; PRON= 
010 016 011 + |faqad Verily, REM= ; CERT= 
010 | 016 | 012 (labith'tu Ihave stayed \V=1st pe sg pfcv 
010 016 013 «|fikum among you P= ; PRON= 
010 016 014 |'umuran a lifetime {9} /24-AMR. Noun NI= 
010 016 015 |min from P= 
010 016 016 |qablihi before it. {92} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
010 016 017 |afala Then will not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
010 016 ta'qiluna you use reason?" {17} 149-AQL. Verb | - to understand, feel 
reason 
faman So who REM= ; REL= 
010 017 002 jazlamu more wrong {121} /315-ZLM. |Noun NI= 
010 017 003 |mimmani than he who P=; REL= 
010 | 017 | 004 iiftara invents eee | 
010 017 005 |ala against P= 
010 017 006 _|I-lahi Allah {1322} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 017 007 |kadhiban a lie {65} /282-KDB. /Noun NI= 
010 017 008 jaw or CONJ= 
010 | 017 | 009 |kadhaba denies {66} /282-KDB. _|Verb Il - to deny, reject ea ue 
010 017 010 |biayatihi His Signs? {130} /382-HYY. |Noun P=; N!I= ; PRON= 
010 017 011 |innahu Indeed, ACC= ; PRON= 
010 017 012 Ila not NEG= 
010 | 017 | 013 (|yuf'lihu will succeed {16} /40-FLH. _|Verb IV - to succeed Fences | 
010 017 I-muj'rimuna the criminals. {13} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun == |N!I= 
waya'buduna __/And they worship {52} /275-ABD. Verb 1 - to worship oo 
010 018 002 |min from P= 


duni other than NI= 
I-lahi Allah {1323} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
ma That 
la not 
yadurruhum harm them 
wala and not 
yanfa'uhum benefit them, {12} [50-NFA. Verb | - to profit, 
benefit 
wayaquluna and they say, {559} /1722-QWL. Verb | - to say 
haulai This 
shufa'auna our intercessors 
‘inda with {87} /201-AND. |Nom1Loc adv 
I-lahi Allah." {1324} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
qul Say, {560} /1722-QWL. Verb | - to say 
atunabbiuna Do you inform {65} /160-NBH. Verb Il - to inform 
I-laha Allah {1325} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
bima of what P= ; REL= 
la not NEG= 
ya'lamu he knows {326} /854-ALM. /Verb 1! - to know 
fi in P= 
l-samawati the heavens {87} /381-SMW. j|Noun NI= 
wala and not CONJ= ; NEG= 
fi in P= 
l-ardi the earth?" {116} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
sub'hanahu Glorified is He {13} /92-SBH. Noun N!= ; PRON= 
wata’ala and Exalted {13} /70-ALW. Verb | - to be exalted, Veale 
high 
‘amma above what =;REL= 
yush'rikuna _|they divide {68} /168-SRK. _ |Verb IV - to divide ao 
jwama And not CONJ= ; NEG= 
|kana was {485} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
I-nasu the mankind {101} /241-NWS. |Noun NI= 
illa but {207} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
ummatan a community, {42} 1119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
wahidatan one, {19} /68-WHD. Nom - (1) Noun NI= 
fa-ikh'talafu._|then they differed. {49} /127-KLF. [Verb VIII - to differ arena | 
walawla And had not been CONJ= ; COND= 
kalimatun a word {34} /75-KLM. Noun NI= 
sabaqat preceded ioe 
min from P= 
rabbika your Lord, {252} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
laqudiya surely, it have been judged Cee el 
baynahum between them {180} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
fima concerning what P=; REL= 
fihi therein P= ; PRON= 
yakhtalifuna they differ. {50} /127-KLF. Verb VIII - to differ 
|wayaquluna And they say, {561} /1722-QWL.|Verb | - to say ae 
~ jlawla Why not EXH= 
unzila is sent down {119} /293-NZL. /Verb IV - to send ae] 
down, reveal 
‘alayhi to him P= ; PRON= 
ayatun a Sign {131} /382-HYY. |Noun NI= 
min from P= 
rabbihi his Lord?" {253} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 


010 | 020 | 008 |faqul So say, {562} /1722-QWL.|Verb | - to say Pema 
010 020 009 |jinnama Only ACC= ; PREV1= 
010 020 010 |I-ghaybu the unseen {17} 160-GYB. Noun NI= 
010 020 011 _‘|lillahi for Allah, {1326} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
010 | 020 | 012 |fa-intaziru so wait {46} /129-NZR. _|Verb VIII - to wait ee | 
010 020 013 = Jinni indeed, |am ACC= ; PRON= 
010 020 014 |ma'akum with you LOC= ; PRON= 
010 020 015 |mina among P= 
010 020 l-muntazirina —_ [the ones who wait." {47} /129-NZR. Act partcp VIII NI= 
wa-idha And when {120} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
010 | 021 | 002 [adhaqna We let taste {15} |DWQ-63. _|Verb IV - to cause aren ie 
taste 
010 021 003 |I-nasa mankind {102} /241-NWS. |Noun NI= 
010 021 004 |rahmatan mercy {103} /339-RHM. |Noun NI= 
010 021 005 |min from P= 
010 021 006 ba'di after {101} /235-BAD2. Nom 1 Noun N!= 
010 021 007 |darraa adversity Ni= 
010 | 021 | 008 /massathum __|has touched them, ig stare 
010 021 009 jidha behold! {121} /423-idha. /Time adv SUR= 
010 021 010 Jahum They have P= ; PRON= 
010 021 011 |makrun a plot {15} /43-MKR. Noun NI= 
010 021 012 ~«*‘ffi against P= 
010 021 013 |jayatina Our Verses. {132} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
010 | 021 | 014 |quli Say, {563} /1722-QWL.|Verb | - to say | 
010 021 015 = |I-lahu Allah {1327} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 021 016 |asra'u more swift Ni= 
010 021 017 |makran planning." {16} /43-MKR. Noun NI= 
010 021 018 jinna Indeed, ACC= 
010 021 019 |rusulana Our Messengers {178} /513-RSL. /Noun N!= ; PRON= 
010 | 021 | 020 |yaktubuna write down {162} 1319-KTB. |Verb | - to write, Foe 
prescribe, ordain 
010 021 021 |ma what REL= 
010 021 tamkuruna you plot. {17} /43-MKR. Verb | - to plot, 
scheme, plan 
huwa He PRON= 
010 022 002 = |alladhi the One Who REL= 
010 022 003 |yusayyirukum _jenables you to travel ie eg 
010 022 004 {fi in P= 
010 022 005_ |I-bari the land {15} /32-BRR. Nom - 1 Noun NI= 
010 022 006 wal-bahri and the sea, {10} /42-BHR. Noun CONJ= ; N!= 
010 022 007 /hatta until, INC= 
010 022 008 jidha when {122} 1423-idha. /Time adv T= 
010 | 022 | 009 |kuntum you are {486} /1390- Verb | - to be eel aaa 
KWN. 
010 022 010 ‘fi in P= 
010 022 011 = ‘|I-ful'ki the ships {3} /25-FLK. Noun NI= 
010 022 012 |wajarayna and they sail {20} /64-JRY. Verb | - to flow, run gael ca 
010 022 013 bihim with them P= ; PRON= 
010 022 014 |birihin with a wind {9} /57-RWH. Noun =;NI= 
010 022 015 |tayyibatin good, {26} /50-TYB. adj ADJ= 
010 | 022 | 016 |wafarihu and they rejoice Paes 
010 022 017 /biha therein P= ; PRON= 
010 | 022 | 018 |jaatha comes to it {88} 1278-JYH. |Verb1- to come aebiebeiakay 
010 022 019 |rihun a wind {10} /57-RWH. Noun NI= 
010 022 020 |'asifun stormy, ADJ= 
010 022 021 |wajaahumu and comes to them {89} /278-JYH. Verb | - to come ee ca 
010 022 022 |Il-mawju the waves {1} /7-MWJ. Noun NI= 


022 023 |min from P= 
022 024 {kulli every {117} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
022 025 |makanin place, {487} 11390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 
022 026 |wazannu and they assume 
022 027 jannahum that they ACC= ; PRON= 
022 028 |uhita are surrounded 
022 029 \bihim with them. =; PRON= 
022 030 |da'awu They call {51} /212-DAW. Verb! - to call, invite, 
ral 
022 031 |I-laha Allah {1328} /2851- eroper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 032 |mukh'lisina sincerely Ni= 
022 033 Jahu to Him P= ; PRON= 
022 034 |I-dina the religion, {45} /101-DYN. jNoun NI= 
022 035 la-in If EMPH= ; COND= 
022 036 janjaytana You save us {14} /84-NJW. Verb IV - to save 
022 037 |min from P= 
022 038 /hadhihi this, DEM= 
022 039 |lanakunanna surely we will be {488} /1390- Verb I - to be hace uaeel 
KWN. 
022 040 |mina among P= 
022 I-shakirina the thankful. {23} 175-SKR. Act partcp NI= 
3 falamma But when REME= ; T= 
023 002 anjahum He saved them, {15} /84-NJW. Verb IV - to save ee | 
023 003 jidha behold! {123} /423-idha. |Time adv SUR= 
023 004 |hum They PRON= 
023 | 005 lyabghuna rebel {35}/96-BGY. [Verb 1- to seek, ae 
oppress 
023 006 fi in P= 
023 007 |l-ardi the earth {117} [461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
023 008 |bighayri without {69} /154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
023 009 _|I-haqi the right. {99} /287-HQQ. |Nom1Noun NI= 
023 010 |yaayyuha oO VOC= ; NI= 
023 011 = |I-nasu mankind! {103} /241-NWS. |Noun NI= 
023 012 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
023 013 |baghyukum your rebellion {36} /96-BGY. Noun N!= ; PRON= 
023 014 |ala against P= 
023 015 janfusikum yourselves, {138} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
023 016 |mata’a enjoyment {21} 170-MTA. Noun N!I= 
023 017 |I-hayati the life {61} /184-HYY. /Noun NI= 
023 018 = (|I-dun'ya the world. {51} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
023 019 |thumma Then CONJ= 
023 020 jilayna to Us P= ; PRON= 
023 021 = |marji'ukum your return {28} /104-RJA. Noun N!= ; PRON= 
023 022 |fanunabbi- and We will inform you {66} /160-NBH. Verb Il - to inform 
ukum 
023 023 |bima of what 
023 024 |kuntum you used {489} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
023 ta'maluna do. {107} /360-AML. Verb I - to do, to work 
jinnama Only ACC= ; PREV1= 
024 002 i mathalu example {50} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
024 003 __|I-hayati the life {62} /184-HYY. /Noun NI= 
024 004 |I-dun'ya the world {52} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
024 005 |kamain like water {10} /63-MWH. Noun P=; NI= 
024 006 janzalnahu which We sent down {120} /293-NZL. Verb IV - to send a ee 
down, reveal 
024 007 |mina from P= 
024 008 |I-samai the sky, {88} /381-SMW. j|Noun NI= 
024 | 009 fa-ikh'talata so absorbs 


010 024 010 bihi with it, P=; PRON= 
010 024 011 |nabatu plants NI= 
010 024 012 = ‘(|I-ardi the earth {118} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
010 024 013: mimma from which =;REL= 
010 024 014 |yakulu eat {46} /109-HKL. Verb | - to eat, 

consume 
010 024 015 |I-nasu the men {104} /241-NWS. |Noun NI= 
010 024 016 |wal-an'amu and the cattle, {46} /140-NAM. j|Noun CONJ= ; N!= 
010 024 017 |hatta until INC= 
010 024 018 jidha when {124} 1423-idha. /Time adv T= 
010 024 019 jakhadhati takes {120} /273-HKD. /Verb | - to take, to 

seize 
010 024 020 |I-ardu the earth {119} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
010 024 021 |zukh'rufaha its adornment N!= ; PRON= 
010 024 022 |wa-izzayyanat and is beautified {12} /46-ZYN. Verb V - to beautify 
010 024 023 |wazanna and think 
010 024 024 jahluha its people {48} /127-HHL. j|Noun N!= ; PRON= 
010 024 025 jannahum that they ACC= ; PRON= 
010 024 026 |qadiruna have the power {30} /132-QDR. Act partcp NI= 
010 024 027 |'alayha over it, P= ; PRON= 
010 | 024 | 028 |ataha comes it {200} [549-HTY. |Verb I - to come, bring pote, 
010 024 029 jamruna Our command {75} /248-HMR. /Noun - command, N!= ; PRON= 

affair, matter 
010 024 030 |laylan night {18} /92-LYL. nom - Noun NI= 
010 024 031 jaw or CONJ= 
010 024 032 |naharan day, {31} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
010 | 024 | 033 [faja'alnaha and We make it {78} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfev 
010 024 034 /hasidan a harvest cleanmown, N!i= 
010 024 035 |ka-an as if P= ; SUB= 
010 024 036 lam not NEG= 
010 | 024 | 037 |taghna it had flourished Here el 
010 024 038 _|bil-amsi yesterday. =;N!= 
010 024 039 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
010 024 040 |nufassilu We explain Nepua 
010 024 041 _‘|I-ayati the Signs {133} /382-HYY. |Noun NI= 
010 024 042 = |liqawmin for a people {236} 1660-QWM. |Noun =;NI= 
010 024 yatafakkaruna___|who reflect. erica al 

wal-lahu And Allah {1329} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 

010 025 002 |yad'u calls {52} /212-DAW. Verb! - to call, invite, 

pray 
010 025 003 jila to P= 
010 025 004 dari Home {20} /55-DWR. Noun NI= 
010 025 005 |I-salami the Peace, {49} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 
010 | 025 | 006 |wayahdi and guides {124} 1316-HDY. |Verb | - to guide foe 
010 025 007 |man whom REL= 
010 | 025 | 008 |yashau He wills {187} /519-SYH. |Verb | - to will, wish et el 
010 025 009 jila to P= 
010 025 010 |siratin path of {17} /45-SRT. Noun NI= 
010 025 mus'taqimin straight {237} 1660-QWM. |act prtcp X 1 Noun NI= 

lilladhina For those who =;REL= 

010 | 026 | 002 /ahsanu do good {64} [194-HSN. _|Verb IV - to do good ee adie uel 
010 026 003 |I-hus'na the best {65} /194-HSN. /Nom1Noun NI= 
010 026 004 |waziyadatun and more. {19} /61-ZYD. Noun CONJ= ; NI= 
010 026 005 |wala And not CONJ= ; NEG= 
010 026 006 |yarhaqu cover eri tage 
010 026 007 |wujuhahum their faces {30} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 


010 026 008 j|qatarun dust Ni= 
010 026 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
010 026 010 |dhillatun humiliation. N!I= 
010 026 011 |ulaika Those {94} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
010 026 012 |jashabu companions {29} 197-SHB. Noun NI= 
010 026 013 |I-janati Paradise, {52} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
010 026 014 |hum they PRON= 
010 026 015 |fiha in it P=; PRON= 
010 026 khaliduna abide. {36} /87-KLD. Act partcp NI= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
010 | 027 | 002 |kasabu earned {36} 167-KSB. _|Verb1- to earn pasate eer 
010 027 003 _|I-sayiati the evil deeds, {56} /167-SWH. j/Noun NI= 
010 027 004 |jazau recompense {36} /118-JZY. Noun NI= 
010 027 005 |sayyi-atin an evil deed {57} /167-SWH. |Nom (1) Noun NI= 
010 027 006 /bimith'liha like it, {51} /169-MTL. j|Noun P=; N!= ; PRON= 
010 027 007 |watarhaquhum and cover them a 
010 027 008 |dhillatun humiliation. NI= 
010 027 009 ma not NEG= 
010 027 010 Jahum will They have P= ; PRON= 
010 027 011 |mina from P= 
010 027 012 |I-lahi Allah {1330} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 027 013 |min any P= 
010 027 014 |'asimin defender. N!= 
010 027 015 /ka-annama As if ACC= ; PREV1= 
010 027 016 |jugh'shiyat had been covered 
010 027 017 ~|wujuhuhum their faces {31} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
010 027 018 |qita'an pieces {15} /36-QTA. Noun NI= 
010 027 019 |mina from P= 
010 027 020 |al-layli The night, {19} /92-LYL. nom - Noun NI= 
010 027 021 |muz'liman its darkness {122} /315-ZLM. |Act partcp IV NI= 
010 027 022 |ulaika Those {95} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
010 027 023 jashabu companions {30} /97-SHB. Noun NI= 
010 027 024 _|I-nari the Fire, {69} /194-NWR. Noun 1- fire NI= 
010 027 025 |hum they PRON= 
010 027 026 |fiha in it P=; PRON= 
010 027 khaliduna abide. {37} /87-KLD. Act partcp NI= 
wayawma And Day {100} /405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
010 028 002 |nahshuruhum = |We will gather them \V=1st pe pl mpfv 
010 028 003 |jami‘an all together, {42} 1129-JMA. jNoun NI= 
010 028 004 |thumma then CONJ= 
010 | 028 | 005 |naqulu We will say {564} /1722-QWL.|Verb | - to say ey ee 
010 028 006 = lilladhina to those who P=; REL= 
010 | 028 | 007 |ashraku divides, {69} [168-SRK. _ |Verb IV - to divide ee ae 
010 028 008 jmakanakum your place {490} /1390- Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
KWN. 
010 028 009 jantum you PRON= 
010 028 010 |washurakauku jand your divisions." {70} /168-SRK. j|Noun CONJ= ; NI= ; 
m PRON= 
010 028 011 |fazayyaina Then We will separate ras 
010 028 012 |baynahum between them, {181} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
010 | 028 | 013 |waqala and say {565} /1722-QWL.|Verb | - to say (one, 
010 028 014 |shurakauhum _ {their divisions, {71} 1168-SRK. Noun N!= ; PRON= 
010 028 015 ma Not NEG= 
010 | 028 | 016 |kuntum you used {491} /1390- Verb | - to be epee 
KWN. 
010 028 017 jiyyana us PRON= 
010 worship." {53} /275-ABD. Verb 1 - to worship 
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fakafa So sufficient 
010 029 002 [bil-lahi Allah {1331} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
010 029 003 |shahidan a witness {73} 1160-SHD. Nom - 2 Adj ADJ= 
010 029 004 |baynana between us {182} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
010 029 005 |wabaynakum _ {and between you {183} /523-BYN. |Nom -1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 
PRON= 
010 029 006 jin that COND= 
010 | 029 | 007 |kunna we were {492} 11390- Verb I - to be ee 
KWN. 
010 029 008 |'an of P= 
010 029 009 |'ibadatikum your worship {54} /275-ABD. j/Noun N!= ; PRON= 
010 029 laghafilina certainly unaware. {17} /35-GFL. Act partcp EMPHE= ; N!= 
hunalika There T= 
010 030 002 |tablu will be put to trial 
010 030 003 {kullu every {118} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
010 030 004 jnafsin soul {139} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= 
person 
010 030 005 |jma what REL= 
010 030 006 |aslafat it did previously, 
010 030 007 |waruddu and they will be returned a 
010 030 008 ila to P= 
010 030 009__|I-lahi Allah {1332} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 030 010 jmawlahumu their Lord {108} /232-WLY. |Noun N!= ; PRON= 
010 030 011 ~=‘(|I-haqi the true, {100} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
010 030 012 |wadalla and will be lost {61} /191-DLL. Verb 1 - to go astray, a 
err, lose 
010 030 013 |'anhum from them P= ; PRON= 
010 030 014 |ma what REL= 
010 030 015 |kanu they used {493} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
010 030 yaftaruna invent. 
qul Say, {566} /1722-QWL. Verb | - to say 
010 031 002 /man Who REL= 
010 031 003 |yarzuqukum provides for you {33} /123-RZQ. Verb 1 - to provide Poets 
010 031 004 |mina from P= 
010 031 005 |I-samai the sky {89} /381-SMW. j|Noun NI= 
010 031 006 wal-ardi and the earth? {120} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
010 031 007 jamman Or who CONJ= ; INTG= 
010 | 031 | 008 lyamliku controls {72} 1206-MLK. |Verb 1 - to possess, ewe 
have power 
010 031 009 |I-sam'a the hearing {65} /185-SMA. jNoun NI= 
010 031 010 |wal-absara and the sight? {33} /148-BSR. /Noun CONJ= ; N!= 
010 031 011 |waman And who CONJ= ; REL= 
010 031 012 = |yukh'riju brings out {68} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
010 031 013 |Il-haya the living {63} /184-HYY. jnom-1Noun NI= 
010 031 014 |mina from P= 
010 031 015 |I-mayiti the dead, {67} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 
010 | 031 | 016 |wayukh'riju and brings forth {69} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, ee aa 
drive out 
010 031 017 |I-mayita the dead {68} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 
010 031 018 |mina from P= 
010 031 019 = |I-hayi the living? {64} /184-HYY. jnom-1Noun NI= 
010 031 020 |waman And who CONJ= ; REL= 
010 031 021 |yudabbiru disposes {13} /44-DBR. Verb Il - to dispose, Poa 
arrange 
010 031 022 |l-amra the affairs?" {76} /248-HMR. Noun - command, NI= 
affair, matter 
010 031 023 /fasayaquluna Then they will say, {567} /1722-QWL. Verb I - to say 
010 031 024 |I-lahu Allah. {1333} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 


010 031 025 |faqul Then say, {568} /1722-QWL. |Verb | - to say 
010 031 026 |afala Then will not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
010 031 tattaquna you fear?" {122} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
fadhalikumu For that REM= ; DEM= 
010 032 002 _ (|I-lahu Allah, {1334} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 032 003 jrabbukumu your Lord, {254} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
010 032 004 |I-haqu the true. {101} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
010 032 005 famadha So what REME= ; INTG= 
010 032 006 |ba'da after {102} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
010 032 007 |I-haqi the truth {102} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
010 032 008 _iilla except {208} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
010 032 009 |I-dalalu the error? {62} /191-DLL. Noun NI= 
010 032 010 /fa-anna So how REME= ; INTG= 
010 032 tus'rafuna you turned away. Pia daa 
kadhalika Thus P= ; DEM= 
010 033 002 |haqqat proved true {103} /287-HQQ. /Verb | - to justify, to 
prove true 
010 033 003 |kalimatu Word {35} /75-KLM. Noun NI= 
010 033 004 |rabbika your Lord {255} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
010 033 005 Jala upon P= 
010 033 006 {alladhina those who 
010 033 007 |fasaqu defiantly disobeyed, {30} /54-FSQ. Verb | - to disobey 
defiantly 
010 033 008 jannahum that they ACC= ; PRON= 
010 033 009 |la not 
010 033 yu'minuna believe. {394} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
qul Say, {569} /1722-QWL. |Verb | - to say 
010 034 002 [hal Is 
010 034 003 [min of P= 
010 034 004 |shurakaikum your divisions {72} 1168-SRK. j|Noun 
010 034 005 |man who 
010 034 006 |yabda-u originates 
010 034 007 |I-khalqa the creation {47} 1261-KLQ. j|Noun 
010 034 008 |thumma then 
010 034 009 |yu'iduhu repeats it?" {16} /63-AWD. Verb IV - to return 
010 034 010 = (quli Say, {570} /1722-QWL. |Verb | - to say 
010 034 011 ~=(|I-lahu Allah {1335} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 034 012 |yabda-u originates 
010 034 013 = |I-khalqa the creation {48} /261-KLQ. jNoun NI= 
010 034 014 |thumma then CONJ= 
010 | 034 | 015 |yu'iduhu repeats it. {17} 163-AWD. _|Verb IV - to return pie | 
010 034 016 /fa-anna So how REME= ; INTG= 
010 034 tu'fakuna you are deluded?" 
qul Say, {571} /1722-QWL. Verb | - to say 
010 035 002 |hal Is INTG= 
010 035 003 [min of P= 
010 035 004 |shurakaikum your divisions {73} 1168-SRK. j|Noun N!= ; PRON= 
010 035 005 |man who REL= 
010 035 006 |yahdi guides {125} 1316-HDY. |Verb I - to guide 
010 035 007 jila to P= 
010 035 008 = |I-haqi the truth?" {104} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 


035 009 |quli Say, {572} /1722-QWL. |Verb | - to say 
035 010 = |I-lahu Allah {1336} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 011 = |yahdi guides {126} /316-HDY. /Verb I - to guide 
035 012 = |lil'haqqi to the truth. {105} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
035 013 |jafaman Is then who INTG= ; SUP=; 
REL= 
035 | 014 lyahdi guides {127} 1316-HDY. |Verb 1 - to guide Pers 
035 015 jila to P= 
035 016 = |I-haqi the truth {106} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
035 017 |ahaqqu more worthy {107} /287-HQQ. |Nom 2 Adj ADJ= 
035 018 jan that SUB= 
035 019 |yuttaba'a he should be followed {69} /172-TBA. Verb VIII - to follow tats mo 
035 020 jamman or who CONJ= ; REL= 
035 021 la not NEG= 
035 | 022 |yahiddi guide {128} 1316-HDY. |Verb VIII - to be ouded ae aed 
035 023 = iilla unless {209} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
035 024 jan that 
035 025 |yuh'da he is guided? {129} 1316-HDY. |Verb | - to guide 
035 026 |fama Then what 
035 027 Jakum for you, 
035 028 |kayfa how {30} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
035 tahkumuna you judge?" {96} /210-HKM. Verb I - to judge 
| |wama And not CONJ= ; NEG= 
036 002 |yattabi'u follow {70} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
036 003 jaktharuhum most of them {62} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
036 004 jilla except {210} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
036 005 jzannan assumption. N!I= 
036 006 jinna Indeed, ACC= 
036 007 |I-zana the assumption Ni= 
036 008 la not NEG= 
036 009 lyugh'ni avail Pars 
036 010 |mina against P= 
036 011 ~=‘|I-haqi the truth {108} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
036 012 |shayan anything. {188} /519-SYH. /Noun NI= 
036 013 ~Jinna Indeed, ACC= 
036 014 |I-laha Allah {1337} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
036 015 =|'alimun All-Knower {327} 1854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
036 016 |bima of what P=; REL= 
036 yaf'aluna they do. {39} /108-FAL. |Verb1- todo ec 
| lwama And not CONJ= ; NEG= 
037 002 |kana is {494} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
037 003 |hadha this DEM= 
037 004 |I-qur'anu the Quran, {10} /88-QRH. nom-1Propernoun |PN1= 
037 005 jan that SUB= 
037 006 |yuf'tara produced tons mas 
037 007 |min by P= 
037 008 |duni other than N!I= 
037 009 |I-lahi Allah {1338} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
037 010 |walakin but CONJ= ; AMD= 


010 037 011 |tasdiqa a confirmation {59} /155-SDQ. Verbal noun Il NI= 
010 037 012 = |alladhi which REL= 
010 037 013 |bayna from {184} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= 
010 037 014 |yadayhi before it {49} /120-YDY. |Noun N!= ; PRON= 
010 037 015 =watafsila and a detailed explanation CONJ= ; N!= 
010 037 016 = I-kitabi the Book, {163} /319-KTB. |Noun NI= 
010 037 017 |la no NEG= 
010 037 018 |rayba doubt Ni= 
010 037 019 = fihi in it, P=; PRON= 
010 037 020 |min from P= 
010 037 021 [rabbi Lord {256} /980-RBB. |Noun N!= 
010 037 l-‘alamina the worlds. {328} /854-ALM. j|Noun NI= 
am Or CONJ= 
010 038 002 |yaquiuna they say, {573} /1722-QWL. Verb | - to say 
010 038 003 |if'tarahu He has invented it? 
010 038 004 = j|qul Say, {574} /1722-QWL. |Verb | - to say 
010 038 005 |fatu Then bring {201} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
010 038 006 bisuratin a Surah =;Nis 
010 038 007 |mith'lihi like it {52} /169-MTL. /Noun N!= ; PRON= 
010 | 038 | 008 |wa-id"u and call {53} /212-DAW. Verb | - to call, invite, eel 
pray 
010 038 009 |mani whoever REL= 
010 038 010 |is'tata'tum you can {46} /129-TWA. Verb X - to be able to 
010 038 011 |min from P= 
010 038 012 = |duni besides Ni= 
010 038 013 = |I-lahi Allah {1339} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 038 014 jin if COND= 
010 | 038 | 015 |kuntum you are {495} /1390- Verb | - to be aged auelall 
KWN. 
010 038 sadiqina truthful." {60} /155-SDQ.__|Act partcp N!I= 
bal Nay, {16} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
010 | 039 | 002 kadhabu they denied {67} 1282-KDB. Verb II - to deny, reject Perey) 
010 039 003 |bima what P=; REL= 
010 039 004 |lam not NEG= 
010 039 005 lyuhitu they could encompass oe 
010 039 006 _ bi'il'mihi its knowledge {329} /854-ALM. |Noun P=; N=; PRON= 
010 039 007 |walamma and not CONJ= ; NEG= 
010 | 039 | 008 lyatihim has come them {202} 1549-HTY. |Verb 1 - to come, bring ae 
010 039 009 |tawiluhu its interpretation. {51} /170-HWL. Verbal noun Il N!= ; PRON= 
010 039 010 |kadhalika Thus =; DEM= 
010 | 039 | 011 |kadhaba denied {68} /282-KDB. _|Verb Il - to deny, reject uy 
010 039 012 = J|alladhina those REL= 
010 039 013 = |min from P= 
010 039 014 = |qablihim before them, {93} /294-QBL. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
010 | 039 | 015 /fa-unzur then see {48} 1129-NZR. Verb I - to look, see era eal 
010 039 016 |kayfa how {31} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
010 039 017 |kana was {496} /1390- Tea |- to be 
KWN. 
010 039 018 = |'aqibatu end {26} /80-AQB. Noun NI= 
010 039 l-zalimina the wrongdoers. {123} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
wamin'hum And of them CONJ= ; P=; 
PRON= 
010 040 002 |man who REL= 
010 040 003 |yu'minu believes {395} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
010 040 004 bihi in it, P=; PRON= 


010 040 005 |wamin'hum and of them CONJ= ; P=; 
PRON= 
010 040 006 |man who REL= 
010 040 007 |la not NEG= 
010 | 040 | 008 |yu'minu believe {396} /879-HMN. |Verb IV - to believe Pin 
010 040 009 bihi in it. P=; PRON= 
010 040 010 |warabbuka And your Lord {257} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
010 040 011 = |a'lamu All-Knower {330} /854-ALM. /Nom - (2) adj ADJ= 
010 040 bil-muf'sidina —_jof the corrupters. {23} /50-FSD. act prtcp IV P=; NI= 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
010 041 002 |kadhabuka they deny you {69} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
010 041 003 |faqul then say, {575} /1722-QWL. Verb | - to say 
010 041 004 ii For me P= ; PRON= 
010 041 005 ‘|'amali my deeds, {108} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
010 041 006 |walakum and for you CONJ= ; P=; 
PRON= 
010 041 007 |'amalukum your deeds. {109} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
010 041 008 jantum You PRON= 
010 041 009 |bariuna disassociated {15} /31-BRH. Nom - 1 Noun NI= 
010 041 010 mimma from what =;REL= 
010 | 041 | 011 /a'malu Ido, {110} /360-AML. |Verb | - to do, to work \V=1st pe sg mpf v | 
010 041 012 |wa-ana and lam CONJ= ; PRON= 
010 041 013 |barion disassociated {16} /31-BRH. Nom - 1 Noun NI= 
010 041 014 Imimma from what =;REL= 
010 041 ta'maluna you do." {111} /360-AML. |Verb | - to do, to work eae 
wamin'hum And among them CONJ= ; P=; 
PRON= 
010 042 002 |man who REL= 
010 | 042 | 003 lyastami'una listen {66} /185-SMA. Verb VIII - to listen Rene egal 
010 042 004 jilayka to you. =; PRON= 
010 042 005 /afa-anta But you INTG= ; SUP=; 
PRON= 
010 042 006 |tus'mi'u cause to hear {67} /185-SMA. __/Verb IV - to make hear Ps miei 
010 042 007 |Il-suma the deaf NI= 
010 042 008 jwalaw even though CONJ= ; COND= 
010 | 042 | 009 |kanu they were {497} 11390- Verb | - to be acca a 
KWN. 
010 042 010 {la not NEG= 
010 042 ya'qiluna use reason? {18} /49-AQL. Verb | - to understand, pe fl 
reason 
wamin'hum And among them CONJ= ; P=; 
PRON= 
010 043 002 |man who REL= 
010 | 043 | 003 |yanzuru look {49} 1129-NZR. Verb I - to look, see eee 
010 043 004 jilayka at you. P= ; PRON= 
010 043 005 /afa-anta But you INTG= ; SUP=; 
PRON= 
010 | 043 | 006 |tahdi guide {130} /316-HDY. |Verb I - to guide fo | 
010 043 007 |I-'um'ya the blind {8} 133-AMY. Nom - (1) Noun NI= 
010 043 008 |jwalaw even though CONJ= ; COND= 
010 | 043 | 009 |kanu they were {498} /1390- Verb | - to be eee ga 
KWN. 
010 043 010 |la not NEG= 
010 | 043 yub'siruna see? {34} 1148-BSR. _|Verb IV - to see ee irhaaan 
inna Indeed, ACC= 
010 044 002 |I-laha Allah {1340} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 044 | 003 |la not NEG= 
010 044 004 |yazlimu wrong {124} /315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, Pei 
wrong 
010 044 005 |I-nasa the people {105} /241-NWS. |Noun NI= 


010 044 006 |shayan anything, {189} /519-SYH. /Noun NI= 
010 044 007 _|walakinna but CONJ= ; ACC= 
010 044 008 |I-nasa the people {106} /241-NWS. |Noun NI= 
010 044 009 janfusahum themselves {140} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
010 044 yazlimuna wronged. {125} /315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, ees 
wrong 
wayawma And the Day {101} /405-YWM. |Noun CONJ= ; N!= 
010 045 002 |yahshuruhum _|He will gather them, Gee | 
010 045 003 /ka-an as if =; SUB= 
010 045 004 |lam had not NEG= 
010 045 | 005 \yalbathu they remained ea 
010 045 006 _iilla except {211} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
010 045 007 |sa'atan an hour {6} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
010 045 008 |mina of P= 
010 045 009 _|I-nahari the day, {32} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
010 045 010 |yata'arafuna they will recognize each {42} 170-ARF. Verb VI - to know, Seam 
other recognize 
010 045 011 |baynahum between them. {185} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
010 045 012 |qad Certainly, CERT= 
010 | 045 | 013 |khasira lost {26} /65-KSR. _|Verb I - to lose Ree 
010 045 014 |alladhina those who REL= 
010 | 045 | 015 |kadhabu denied {70} 1282-KDB. _|Verb Il - to deny, reject Pt 
010 045 016 _[biliqai the meeting {44} 1146-LQY. |Verbal noun Il P=; NI= 
010 045 017 (|I-lahi Allah, {1341} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 045 018 wama and not CONJ= ; NEG= 
010 | 045 | 019 |kanu they were {499} /1390- Verb | - to be ata ae 
KWN. 
010 045 muh'tadina the guided ones. {131} /316-HDY. j|act prtcp VIII NI= 
wa-imma And whether CONJ= ; EXL= 
010 046 002 |nuriyannaka We show you {78} 1328-RHY. Verb IV - to show era 
010 046 003 |ba'da some {72} /158-BAD. /Noun NI= 
010 046 004 |alladhi that which REL= 
010 046 005 |na'iduhum We promised them {31} /151-WAD. Verb! - to promise \V=1st pe pl mpfv 
010 046 006 jaw or CONJ= 
010 046 007 rarer We cause you to die, {30} /66-WFY. von V - to pass away, Pa 
a ie 
010 046 008 ffa-ilayna then to Us REM=; P=; 
PRON= 
010 046 009 |marji'uhum their return, {29} /104-RJA. Noun N!= ; PRON= 
010 046 010 |thumma then CONJ= 
010 046 011 = (|I-lahu Allah {1342} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 046 012 |shahidun Witness {74} 1160-SHD. Nom - 2 Adj ADJ= 
010 046 013 =|'ala over P= 
010 046 014 |ma what REL= 
010 046 yaf'aluna they do. {40} /108-FAL. /Verb1-todo 
walikulli And for every {119} /377-KLL. j/nom (1) Noun CONJ= ; P= ; NI= 
010 047 002 jummatin nation {43} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
010 047 003 |rasulun a Messenger. {179} /513-RSL. j/Noun NI= 
010 047 004 |fa-idha So when {125} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
010 | 047 | 005 jjaa comes {90} 1278-JYH.  |Verb1- to come ele 
010 047 006 |rasuluhum their Messenger, {180} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
010 | 047 | 007 |qudiya it will be judged i ed 
010 047 008 |baynahum between them {186} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
010 047 009 _/bil-qis'ti in justice, =;Nis 
010 047 010 |jwahum and they CONJ= ; PRON= 
010 047 011 (la not NEG= 


010 | 047 yuz'lamuna be wronged. {126} /315-ZLM. Verb | - to oppress, ee 
wrong 
wayaquluna And they say, {576} /1722-QWL. Verb | - to say 
010 048 002 |mata When INTG= 
010 048 003 /hadha this, DEM= 
010 048 004 |I-wa'du the promise, {32} /151-WAD. jNoun NI= 
010 048 005 jin if COND= 
010 048 006 |kuntum you are {500} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
010 048 sadiqina truthful?" {61} /155-SDQ. Act partcp NI= 
qui Say, {577} 11722-QWL.|Verb | - to say ee aca 
010 049 002 |la Not NEG= 
010 049 003 jamliku | have power {73} 1206-MLK. Verb 1 - to possess, Peed 
have power 
010 049 004 _linafsi for myself {141} /298-NFS. (Noun - self, soul, =;N!=; PRON= 
person 
010 049 005 |darran any harm NI= 
010 049 006 |wala and not CONJ= ; NEG= 
010 049 007 |naf'an any profit {13} /50-NFA. Noun NI= 
010 049 008 jilla except {212} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
010 049 009 ma what REL= 
010 049 010 |shaa wills {190} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
010 049 011 =(|I-lahu Allah {1343} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 049 012_~‘|likulli For every {120} /377-KLL. jnom (1) Noun =;N!= 
010 049 013 jummatin nation {44} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
010 049 014 jajalun a term. {20} /56-HJL. Noun - term NI= 
010 049 015 jidha When {126} /423-idha. /Time adv T= 
010 | 049 | 016 |jaa comes {91} /278-JYH. |Verb1- to come Seas kee 
010 049 017 = |ajaluhum their term, {21} /56-HJL. Noun - term N!= ; PRON= 
010 049 018 fala then not REM= ; NEG= 
010 049 019 |yastakhiruna _ |they delay {88} /250-HKR. Verb X - to delay 
010 049 020 |sa'atan an hour, {7} 149-SWA. Nom (1) Noun 
010 049 021 |wala and not CONJ= ; NEG= 
010 049 yastaqdimuna _|they hasten {13} /48-QDM. Verb X - to advance, 
precede 
qul Say, {578} /1722-QWL. Verb | - to say 
010 050 002 |ara-aytum Do you see, {79} 1328-RHY. |Verb1I- to see Sool 
010 050 003 jin if COND= 
010 050 004 jatakum comes to you {203} [549-HTY. |/Verb I - to come, bring aaa 
010 050 005 |'adhabuhu His punishment {116} /373-ADB. |Noun N!= ; PRON= 
010 050 006 |bayatan night {23} /73-BYT. Nom (1) Noun NI= 
010 050 007 jaw or CONJ= 
010 050 008 |naharan day, {33} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
010 050 009 |madha what INTG= 
010 | 050 | 010 |lyasta'jilu hasten ease a 
010 050 011 |min'hu would P= ; PRON= 
010 050 I-muj'rimuna the criminals?" {14} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!= 
athumma Is then INTG= ; CONJ= 
010 051 002 jidha when {127} 1423-idha. /Time adv T= 
010 051 003 |jma what is REL= 
010 051 | 004 |waqa'a occurred 
010 051 005 jamantum you believe {397} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe cara 
010 051 006 bihi in it? P=; PRON= 
010 051 007 al'ana Now? INTG= ; T= 
010 051 008 |waqad And certainly CONJ= ; CERT= 
010 | 051 | 009 |kuntum you were {501} /1390- Verb I - to be (aa 
KWN. 


010 051 010 bihi to it P=; PRON= 
010 051 tasta'‘jiluna seeking hasten 
thumma Then CONJ= 
010 | 052 | 002 |qila it will be said {579} 11722-QWL.|Verb | - to say pee 
010 052 003 ~=(lilladhina to those who =;REL= 
010 052 004 |zalamu wronged, {127} 1315-ZLM. |Verb I - to oppress, a. 
wrong 
010 052 005 jdhuqu Taste {16} DWQ-63. Verb! - to taste 
010 052 006 |'adhaba punishment {117} /373-ADB. |Noun N!= 
010 052 007 (|I-khul'di the staying. {38} /87-KLD. Noun NI= 
010 052 008 jhal Are you 
010 052 009 |tuj'zawna recompensed {37} /118-JZY. Verb | - to reward, Ree | 
recompense 
010 052 010 jilla except {213} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
010 052 011 |bima for what 
010 052 012 |kuntum you used {502} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
010 052 taksibuna earn?" {37} 167-KSB. Verb | - to earn 
Wwayastanbiunak/And they ask you to inform|{67} /160-NBH. Verb X - to ask to 
a inform 
010 053 002 jahaqqun true {109} /287-HQQ. |Nom 1 Noun 
010 053 003 |huwa Is it ? 
010 053 004 j|qul Say, {580} /1722-QWL.|Verb | - to say 
010 053 005 ji Yes, 
010 053 006 |warabbi by my Lord! {258} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
010 053 007 |innahu Indeed, it ACC= ; PRON= 
010 053 008 |lahaqqun surely the truth, {110} /287-HQQ. |Nom 1 Noun EMPHE= ; N!= 
010 053 009 wama and not CONJ= ; NEG= 
010 053 010 jantum you PRON= 
010 053 bimu'"jizina escape ." =;N!= 
walaw And if CONJ= ; COND= 
010 054 002 janna that ACC= 
010 054 003 __|likulli for every {121} /377-KLL. jnom (1) Noun =;NI= 
010 054 004 |nafsin soul {142} /298-NFS. |Noun - self, soul, NI= 
person 
010 | 054 | 005 |zalamat wronged, {128} 1315-ZLM. |Verb I - to oppress, eiamiec da 
wrong 
010 054 006 |ma whatever REL= 
010 054 007 fi in P= 
010 054 008 _=sil-ardi the earth, {121} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
010 | 054 | 009 |la-if'tadat it seek to ransom ena 
010 054 010 bihi with it, P=; PRON= 
010 054 011 |wa-asarru and they conceal {10} /44-SRR. Verb IV - to conceal ee pa a 
010 054 012 |Il-nadamata the regret Ni= 
010 054 013 |lamma when {4} /30-lamma. Time adv T= 
010 | 054 | 014 |ra-awu they see {80} /328-RHY. |Verb1- to see i pall 
010 054 015 |I-'adhaba the punishment. {118} /373-ADB. |Noun N!= 
010 | 054 | 016 |waqudiya But will be judged rarer 
010 054 017 |baynahum between them {187} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
010 054 018 [bil-qis'ti in justice, P=;Ni= 
010 054 019 |jwahum and they CONJ= ; PRON= 
010 054 020 |la not NEG= 
010 054 yuz'lamuna wronged. {129} /315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, eet rere 
wrong 
ala No doubt, INC= 
010 055 002 inna indeed, ACC= 
010 055 003 __|lillahi for Allah {1344} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
010 055 004 |ma whatever REL= 


010 055 005 ffi in P= 
010 055 006 _ |I-samawati the heavens {90} /381-SMW. jNoun NI= 
010 055 007 |wal-ardi and the earth. {122} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
010 055 008 jala No doubt INC= 
010 055 009 jinna indeed, ACC= 
010 055 010 |wa'da Promise of {33} /151-WAD. jNoun NI= 
010 055 011 = ‘(|I-lahi Allah {1345} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 055 012 |haqqun true. {111} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
010 055 013 = |walakinna But CONJ= ; ACC= 
010 055 014 jaktharahum most of them {63} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
010 055 015 |la not 
010 055 ya'lamuna know. {331} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
huwa He 
010 056 002 |yuh'yi gives life {65} /184-HYY. Verb IV - to give life 
010 056 003 |wayumitu and causes death, {69} /165-MWT. Verb IV - to cause 
death 
010 056 004 |wa-ilayhi and to Him 
010 056 tur'ja'una you will be returned. {30} /104-RJA. Verb! - to return 
yaayyuha oO 
010 057 002 |I-nasu mankind! {107} /241-NWS. |Noun 
010 057 003 |qad Verily 
010 057 004 |jaatkum has come to you {92} /278-JYH. /Verb1-to come 
010 057 005 |maw'izatun an instruction {13} /25-WAZ. Noun 
010 057 006 |min from P= 
010 057 007 |rabbikum your Lord, {259} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
010 057 008 |washifaon and a healing CONJ= ; N!= 
010 057 009 lima for what =;REL= 
010 057 010 {fi in P= 
010 057 011 = I-suduri your breasts, Ni= 
010 057 012 |wahudan and guidance {132} /316-HDY. |/Noun CONJ= ; N!= 
010 057 013 |warahmatun and mercy {104} /339-RHM. |Noun CONJ= ; NI= 
010 057 lil'mu'minina for the believers. {398} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |P=; NI= 
Noun 
qul Say, {581} /1722-QWL. |Verb | - to say 
010 058 002 |bifadli In the Bounty {45} /104-FDL. Noun P=; NI= 
010 058 003 _|I-lahi Allah {1346} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 058 004 |wabirahmatihi jand in His Mercy {105} /339-RHM. |Noun 
010 058 005 |fabidhalika so in that 
010 058 006 _ |falyafrahu let them rejoice." 
010 058 007 |huwa It 
010 058 008 |khayrun better {81} /196-KYR. jnom1Noun 
010 058 009 |mimma than what 
010 058 yajma'una they accumulate. {43} /129-JMA. Verb! - to gather, 
collect 
qul Say, {582} /1722-QWL. Verb | - to say 
010 059 002 |ara-aytum Have you seen {81} /328-RHY. |Verb1- to see 
010 059 003 |ma what 
010 059 004 janzala sent down {121} /293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
010 059 005 _|I-lahu Allah {1347} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 059 006 Jakum for you P= ; PRON= 
010 059 007 |min of P= 
010 059 008 = {riz'qin provision, {34} /123-RZQ. j/Noun NI= 
010 059 009 |faja'altum and you have made {79} 1346-JAL. Verb | - to make 
010 059 010 |min'hu of it P= ; PRON= 


059 011 |haraman unlawful {60} /83-HRM. Nom (2) Noun NI= 
059 012 ‘|wahalalan and lawful?" {30} /51-HLL. Noun CONJ= ; N!I= 
059 013 = {qui Say, {583} /1722-QWL. |Verb | - to say 
059 014 |allahu Has Allah {1348} /2851- Proper noun - Allah INTG= ; PN1= 
HLH. 
059 015 |jadhina permitted {46} /102-HDN. Verb 1 - to permit 
059 016 Jakum to you, P= ; PRON= 
059 017 jam or CONJ= 
059 018 |'ala about P= 
059 019 |I-lahi Allah {1349} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 taftaruna you invent 
| 001 |wama And what CONJ= ; INTG= 
060 002 j|zannu assumption N!I= 
060 003 jalladhina those who REL= 
060 004 |yaftaruna invent 
060 005 |ala against P= 
060 006 _|I-lahi Allah {1350} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
060 007 |I-kadhiba the lie {71} /282-KDB. |Noun NI= 
060 008 |yawma the Day {102} /405-YWM. |Noun NI= 
060 009 |I-qiyamati the Judgment? {238} /660-QWM. |Noun NI= 
060 010 jinna Indeed, ACC= 
060 011 (|I-laha Allah {1351} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
060 012 = |ladhu surely Full {25} /90-N_dhu. j/non tri-root EMPHE= ; N!= 
060 013 |fadiin Bounty {46} /104-FDL. Noun NI= 
060 014 |'ala to P= 
060 015 _|I-nasi the mankind, {108} /241-NWS. |Noun NI= 
060 016 |walakinna but CONJ= ; ACC= 
060 017 |aktharahum most of them {64} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
060 018 la not NEG= 
060 yashkuruna grateful. {24} 175-SKR. Verb | - to be grateful, 
= | thankful 
l | lwama And not CONJ= ; NEG= 
061 002 |takunu you are {503} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
061 003 fi in P= 
061 004 jshanin any situation, N!= 
061 005 wama and not CONJ= ; NEG= 
061 006 _|tatlu you recite 
061 007 |min'hu of it P= ; PRON= 
061 008 |min from P= 
061 009 |qur'anin Quran {11} /88-QRH. nom-1Propernoun |PN1= 
061 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 
061 | 011 |ta'maluna you do {112} 1360-AML. |Verb 1 - to do, to work oP ae 
061 012 |min any P= 
061 013 |'amalin deed {113} /360-AML. |Noun NI= 
061 014 illa except {214} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
061 015 |kunna We are {504} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
061 016 |'alaykum over you P= ; PRON= 
061 017 |shuhudan witnesses {75} /160-SHD. Act partcp - 1 Noun NI= 
061 018 |idh when T= 
061 019 |tufiduna you are engaged 
061 020 = fihi in it. P= ; PRON= 
061 021 |jwama And not CONJ= ; NEG= 
061 022 |ya'zubu escapes 
061 023 = ‘|'an from P= 


010 061 024 |rabbika your Lord {260} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
010 061 025 |min of P= 
010 061 026 = |mith'gali weight Ni= 
010 061 027 |dharratin an atom {14} /38-DRR. Noun NI= 
010 061 028 ‘fi in P= 
010 061 029 = (/I-ardi the earth, {123} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
010 061 030 |wala and not CONJ= ; NEG= 
010 061 031 ~«‘{fi in P= 
010 061 032 |I-samai the heavens {91} /381-SMW. j|Noun NI= 
010 061 033 |wala and not CONJ= ; NEG= 
010 061 034 |asghara smaller Ni= 
010 061 035 |min than P= 
010 061 036 dhalika that DEM= 
010 061 037 |wala and not CONJ= ; NEG= 
010 061 038 jakbara greater {42} /161-KBR. jnom - Noun NI= 
010 061 039 jilla but {215} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
010 061 040 ffi in P= 
010 061 041 = |kitabin a Record {164} /319-KTB. |/Noun NI= 
010 061 mubinin clear. {188} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
ala No doubt! INC= 
010 062 002 jinna Indeed, ACC= 
010 062 003 |awliyaa friends {109} /232-WLY. |Noun NI= 
010 062 004 |I-lahi Allah {1352} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 062 005 ila No NEG= 
010 062 006 |khawfun fear {47} 1124-KWF. jNoun NI= 
010 062 007 |'alayhim upon them 
010 062 008 |wala and not 
010 062 009 jhum they 
010 062 yahzanuna will grieve. 
alladhina Those who REL= 
010 063 002 jamanu believe {399} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
010 063 003 |wakanu and are {505} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
010 063 yattaquna conscious {123} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
lahumu For them 
010 064 002 _ |I-bush'ra the glad tidings {34} /123-BSR. jNoun 
010 064 003 fi in P= 
010 064 004 _|I-hayati the life {66} /184-HYY. j|Noun NI= 
010 064 005 |I-dun'ya the world {53} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
010 064 006 wafi and in CONJ= ; P= 
010 064 007 ‘|l-akhirati the Hereafter. {89} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
010 064 008 ila No NEG= 
010 064 009 |tabdila change {17} /44-BDL. Verbal noun II NI= 
010 064 010 = |likalimati in the Words {36} /75-KLM. Noun P=; NI= 
010 064 011 = (|I-lahi Allah. {1353} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 064 012 (dhalika That DEM= 
010 064 | 013 |huwa is PRON= 
010 064 014 = I-fawzu the success NI= 
010 064 I-'azimu the great. {50} /128-AZM. (Nom (1) Adj ADJ= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
010 065 002 |yahzunka grieve you 
010 065 003 jqawluhum their speech. {584} /1722-QWL. Verbal noun N!= ; PRON= 
010 065 004 jinna Indeed, ACC= 
010 065 005 |I-‘izata the honor {31} /119-AZZ. Noun NI= 
010 065 006 _lillahi to Allah {1354} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
010 065 007 |jami‘an all. {44} /129-JMA. jNoun NI= 
010 065 008 |huwa He PRON= 


010 065 009 |I-sami'u the All-Hearer, {68} /185-SMA. (Nom - (1) Noun NI= 
010 065 I-'alimu the All-Knower. {332} /854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
ala No doubt! INC= 
010 066 002 jinna Indeed, ACC= 
010 066 003 _|lillahi to Allah {1355} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
010 066 004 |man whoever REL= 
010 066 005 fi in P= 
010 066 006 _ |I-samawati the heavens {92} /381-SMW. j|Noun NI= 
010 066 007 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
010 066 008 fi in P= 
010 066 009 _|l-ardi the earth. {124} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
010 066 010 wama And not CONJ= ; NEG= 
010 | 066 | 011 lyattabi'u follow {71} 1172-TBA. _|Verb VIII - to follow ena 
010 066 012 = Jalladhina those who REL= 
010 | 066 | 013 lyad'una invoke {54} /212-DAW. |Verb I - to call, invite, a al 
pray 
010 066 014 |min from P= 
010 066 015 |duni other than NI= 
010 066 016 = |I-lahi Allah {1356} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 066 017 |shurakaa divisions. {74} 1168-SRK. |Noun N!= 
010 066 018 |in Not NEG= 
010 066 019 |yattabi'una they follow {72} 1172-TBA. Verb VIII - to follow 
010 066 020 iilla but {216} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
010 066 021 = |I-zana the assumption Ni= 
010 066 022 ~|wa-in and not CONJ= ; NEG= 
010 066 023 |hum they PRON= 
010 066 024 jilla but {217} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
010 066 yakhrusuna guess. rae 
huwa He PRON= 
010 067 002 |alladhi the One Who REL= 
010 | 067 | 003 |ja'ala made {80} /346-JAL. |Verb1- to make ore 
010 067 004 jlakumu for you P= ; PRON= 
010 067 005 |al-layla the night {20} /92-LYL. nom - Noun NI= 
010 067 006 |litaskunu that you may rest {25} 169-SKN. Verb | - to dwell, live, | 
rest 
010 067 007 fihi in it P= ; PRON= 
010 067 008 |wal-nahara and the day {34} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; N!= 
010 067 009 |mub'siran giving visibility. {35} /148-BSR. _/Act participle IV N!= 
010 067 010 jinna Indeed, ACC= 
010 067 011 ~*‘&fi in P= 
010 067 012 (dhalika that 
010 067 013 |laayatin surely Signs {134} /382-HYY. /Noun 
010 067 014 = |liqawmin for a people {239} /660-QWM. |Noun 
010 067 yasma'una listen. {69} /185-SMA. Verb | - to hear, listen 
qalu They say, {585} /1722-QWL. Verb | - to say 
010 068 002 = |ittakhadha has taken {121} /273-HKD. |Verb VIII - to take 
010 068 003 |I-lahu Allah {1357} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
010 068 004 |waladan ason." {44} /102-WLD. j|Noun NI= 
010 068 005 |sub'hanahu Glory be to Him! {14} 192-SBH. Noun N!= ; PRON= 
010 068 006 |huwa He PRON= 
010 068 007 |I-ghaniyu the Self-sufficient. Ni= 
010 068 008 jlahu To Him P= ; PRON= 
010 068 009 |ma whatever REL= 
010 068 010 =i in P= 
010 068 011 ~=‘|Il-samawati the heavens {93} /381-SMW. jNoun NI= 
010 068 012 Wwama and whatever CONJ= ; REL= 


010 068 013 = fi in P= 
010 068 014 |l-ardi the earth. {125} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
010 068 015 jin Not NEG= 
010 068 016 |'indakum you have {88} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= ; PRON= 
010 068 017 |min any P= 
010 068 018 |sul'tanin authority Ni= 
010 068 019 bihadha for this. P= ; DEM= 
010 | 068 | 020 Jataquiuna Do you say {586} /1722-QWL. |Verb | - to say ena 
010 068 021 |'ala about P= 
010 068 022 _‘|I-lahi Allah {1358} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 068 023 |jma what REL= 
010 068 024 |la not NEG= 
010 068 ta'lamuna you know? {333} /854-ALM. /Verb | - to know 
qul Say, {587} 11722-QWL. Verb | - to say al 
010 069 002 jinna Indeed ACC= 
010 069 003 jalladhina those who REL= 
010 069 004 |yaftaruna invent ee | 
010 069 005 |ala against P= 
010 069 006 _|I-lahi Allah {1359} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 069 007 |I-kadhiba the lie, {72} 1282-KDB. |Noun NI= 
010 069 008 ila "not NEG= 
010 | 069 yuf'lihuna they will succeed." {17} /40-FLH. _|Verb IV - to succeed oe 
mata'un An enjoyment {22} 170-MTA. Noun N!= 
010 070 002 ‘fi in P= 
010 070 003 |I-dun'ya the world, {54} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
010 070 004 |thumma then CONJ= 
010 070 005 jilayna to Us P= ; PRON= 
010 070 006 |marji'uhum their return, {31} /104-RJA. Noun N!= ; PRON= 
010 070 007 |thumma then CONJ= 
010 070 008 |jnudhiquhumu |Wewill make them taste  (|{17} /DWQ-63. Verb IV - to cause 
taste 
010 070 009 |I-'adhaba the punishment {119} /373-ADB. |Noun NI= 
010 070 010 |I-shadida the severe {29} /102-SDD. |Nom1adj ADJ= 
010 070 011 |bima because =;REL= 
010 070 012 |kanu they used to {506} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
010 070 yakfuruna disbelieve. {228} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
Wwa-ut'lu And recite — 
010 071 002 = |'alayhim to them P= ; PRON= 
010 071 003 |naba-a the news {68} /160-NBH. jNoun NI= 
010 071 004 |nuhin Nuh {7} [43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
010 071 005 jidh when T= 
010 | 071 | 006 |gala he said {588} /1722-QWL.|Verb | - to say ale as 
010 071 007 |liqawmihi to his people, {240} /660-QWM. |Noun P=; N!= ; PRON= 
010 071 008 |yaqawmi O my people! {241} 1660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
010 071 009 jin If COND= 
010 071 010 [kana is {507} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
010 071 011 |kabura hard {43} /161-KBR. Verb! - to be great 
010 071 012 = |'alaykum on you P= ; PRON= 
010 071 013 |jmaqami my stay {242} 1660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
010 071 014 = ‘|watadhkiri and my reminding {78} 1292-DKR. j/Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
010 071 015 |biayati the Signs of {135} /382-HYY. j/Noun =;NI= 
010 071 016 = |I-lahi Allah {1360} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 071 017 (fa'ala then on REM= ; P= 


071 018 = |I-lahi Allah {1361} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
071 019 |tawakkaltu | put my trust. {23} /70-WKL. Verb V - to put trust 
071 020 |fa-ajmi'u So you all resolve {45} /129-JMA. Verb IV - to resolve, 
agree 
071 021 jamrakum your plan {77} 1248-HMR. /Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
071 022 |washurakaakumjand your divisions. {75} /168-SRK. /Noun COM= ; NI=; 
PRON= 
071 023 |thumma Then CONJ= 
071 024 la not NEG= 
071 | 025 |yakun let be {508} /1390- Verb | - to be Woes 
KWN. 
071 026 jamrukum your plan {78} /248-HMR. /Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
071 027 |'alaykum for you P= ; PRON= 
071 028 |ghummatan any doubt. NI= 
071 029 |thumma Then CONJ= 
071 | 030 jiq'du carry ee 
071 031 jilayya upon me P= ; PRON= 
071 032 |wala and not CONJ= ; PRO= 
071 tunziruni give me respite. {50} /129-NZR. Verb IV - to give rae er | 
respite 
072, |fa-in But if REM= ; COND= 
072 tawallaytum you turn away {110} /232-WLY. |Verb Il - to turn ee ieniegan 
072 003 |fama then not REM= ; NEG= 
072 004 |sa-altukum | have asked you {34} /129-SHL. Verb! - to ask 
072 005 |min any P= 
072 006 {ajrin reward. {33} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
072 007 jin Not NEG= 
072 008 |ajriya my reward {34} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
072 009 jilla but {218} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
072 010 |'ala on P= 
072 011 = (|I-lahi Allah, {1362} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
072 012 = |wa-umir'tu and | have been {79} 1248-HMR. Verb | - to order, acai aa 
commanded command 
072 013 jan that SUB= 
072 | 014 /akuna Ibe {509} /1390- Verb I - to be ere cline 
KWN. 
072 015 |mina of P= 
072 I-mus'limina the Muslims." {50} /140-SLM. jActprtcpIV-2pron |PN1= 
)fakadhabuhu But they denied him, {73} 1282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
073 | 002 fanajjaynahu so We saved him {16} /84-NJW. Verb Il - to save, ee 
deliver 
073 003 |waman and who CONJ= ; REL= 
073 004 |ma'ahu with him LOC= ; PRON= 
073 005 ffi in P= 
073 006 _|I-ful'ki the ship, {4} /25-FLK. Noun NI= 
073 007 |waja'alnahum = jand We made them {81} /346-JAL. Verb | - to make \V=1st pe pl pfcv 
073 008 |khalaifa successors, {51} /127-KLF. Noun NI= 
073 | 009 |wa-aghraqna —jand We drowned 
073 010 jalladhina those who REL= 
073 | 011 |kadhabu denied {74} 1282-KDB. _|Verb Il - to deny, reject new 
073 012 = |biayatina Our Signs. {136} /382-HYY. j/Noun =; Ni= ; PRON= 
073 013 |fa-unzur Then see {51} /129-NZR. Verb 1 - to look, see Pee 
073 014 |kayfa how {32} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
073 015 |kana was {510} /1390- Te |- to be 
KWN. 
073 016 |'aqibatu end {27} /80-AQB. Noun NI= 
073 I-mundharina {those who were warned.  /{23}/130-NDR. __|Pssv participle IV NI= 


Then 


re) 
fe} 
2 
T 


010 074 002 |ba'athna We sent {19} /67-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
010 074 003 |min from P= 
010 074 004 |ba'dihi before him {103} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
010 074 005 |rusulan Messengers {181} /513-RSL. j/Noun NI= 
010 074 006 jila to P= 
010 074 007 |qawmihim their people, {243} 1660-QWM. |Noun 
010 074 008 |fajauhum and they came to them {93} /278-JYH. Verb! -to come 
010 074 009 _|bil-bayinati with clear proofs. {189} /523-BYN. |Nom -1Noun 
010 074 010 |fama But not 
010 074 011 |kanu they were {511} /1390- Verb I - to be 
KWN. 

010 074 012 = |liyu'minu to believe {400} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
010 074 013 |bima what =;REL= 
010 074 014 |kadhabu they had denied {75} 1282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
010 074 015 bihi it P= ; PRON= 
010 074 016 |min from P= 
010 074 017 |qablu before. {94} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
010 074 018 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
010 | 074 | 019 /natba'u We seal |V=1st pe pl mpfv 
010 074 020 |'ala on P= 
010 074 021 |qulubi the hearts {70} /168-QLB. j|Noun NI= 
010 074 Il-mu"tadina the transgressors. {60} /106-ADW. /Noun NI= 

thumma Then CONJ= 
010 075 002 |ba'athna We sent {20} /67-BAT. Verb | - to raise, 

resurrect, send 
010 075 003 |min from P= 
010 075 004 |ba'dihim before them {104} /235-BAD2. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
010 075 005 |musa Musa {45} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 
010 075 006 |waharuna and Harun {6} /20-Harun. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
010 075 007 jila to P= 
010 075 008 |fir"awna Firaun {16} /74-Firaun. Proper noun (name) |PN1= 
010 075 009 jwamala-ihi and his chiefs CONJ=; NI=; 
PRON= 
010 075 010 |biayatina with Our Signs, {137} 1382-HYY. |Noun =; Ni= ; PRON= 
010 075 011 = |fa-is'takbaru but they were arrogant {44} /161-KBR. Verb X - to be arrogant 
010 075 012 |wakanu and were {512} /1390- Verb | - to be 
KWN. 

010 075 013 |qawman a people {244} 1660-QWM. |Noun NI= 
010 075 muj'rimina criminal. {15} /66-JRM. Act ptcp IV (2) Adj ADJ= 

falamma So when 
010 076 002 |jaahumu came to them {94} /278-JYH. /Verb1-to come 
010 076 003 |I-haqu the truth {112} /287-HQQ. |Nom 1 Noun 
010 076 004 |min from 
010 076 005 _|'indina Us, {89} /201-AND. |Nom 2 Noun 
010 076 006 |qalu they said, {589} /1722-QWL. Verb | - to say 
010 076 007 |inna Indeed 
010 076 008 /|hadha this 
010 076 009 |lasih'run surely, a magic {13} /63-SHR. Noun 
010 076 mubinun clear." {190} /523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 

gala Said, {590} /1722-QWL. |Verb I - to say acetal 
010 077 002 |musa Musa, {46} /136-Musa. Proper noun(name) |PN1= 
010 077 003 jataquluna Do you say {591} /1722-QWL. Verb | - to say 
010 077 004 = |lil'haqai about the truth {113} /287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
010 077 005 |lamma when {5} /30-lamma. Time adv T= 
010 077 006 |jaakum it has come to you? {95} /278-JYH. Verb I - to come 


010 077 007 |asih'run magic {14} 163-SHR. Noun INTG= ; N!= 
010 077 008 /hadha Is this? DEM= 
010 077 009 wala But not CONJ= ; NEG= 
010 077 010 |yuf'lihu succeed {18} /40-FLH. Verb IV - to succeed 
010 077 I-sahiruna the magicians." {15} /63-SHR. act prtcp 
qalu They said, {592} /1722-QWL. Verb | - to say 
010 078 002 |aji'tana Have you come to us {96} /278-JYH. Verb! -to come 
010 078 003 = litalfitana to turn us away 
010 078 004 |'amma from that 
010 078 005 |wajadna we found {43} /107-WJD. Verb! - to find 
010 078 006 _|'alayhi on it P= ; PRON= 
010 078 007 jabaana our forefathers, {24} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
010 078 008 |watakuna and you two {513} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
010 078 009 |lakuma have 
010 078 010 |I-kib'riyau the greatness {45} /161-KBR. j/Noun 
010 078 011 ~«‘&fi in P= 
010 078 012 = ‘|I-ardi the land? {126} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
010 078 013 wama And not CONJ= ; NEG= 
010 078 014 |nahnu we PRON= 
010 078 015 jlakuma you two P= ; PRON= 
010 078 bimu'minina believers." {401} /879-HMN. /Act participle IV - (1) =;NI= 
Noun 
wagqala And said, {593} /1722-QWL. Verb | - to say euavamaee ca 
010 079 002 =‘(|fir“awnu Firaun {17} /74-Firaun. /Propernoun (name) |PN1= 
010 | 079 | 003 |ituni Bring to me {204} I549-HTY. |Verb1- to come, bring apaeey J 
010 079 004 |bikulli every {122} 1377-KLL. jnom (1) Noun P=; NI= 
010 079 005 |sahirin magician {16} /63-SHR. act prtcp NI= 
010 079 ‘alimin learned." {334} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
falamma So when REM= ; T= 
010 | 080 | 002 |jaa came {97} 1278-JYH. |Verb1- to come gialaalle gaa 
010 080 003 |I-saharatu the magicians, {17} 163-SHR. act prtcp NI= 
010 | 080 | 004 |gala said {594} 11722-QWL.|Verb | - to say oka apical 
010 080 005 jlahum to them =; PRON= 
010 080 006 |musa Musa, {47} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 
010 | 080 | 007 |alqu Throw {45} /146-LQY. Verb IV - to throw, tel eal 
meet, offer 
010 080 008 jma whatever REL= 
010 080 009 jantum you PRON= 
010 080 mul'quna throw." {46} /146-LQY. Act partcp IV NI= 
falamma Then when REME= ; T= 
010 | 081 | 002 |alqaw they thrown, {47} 1146-LQY. |Verb IV - to throw, — 
meet, offer 
010 081 003 |qala Said, {595} /1722-QWL. Verb | - to say 
010 081 004 |musa Musa {48} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 
010 081 005 ma What REL= 
010 | 081 | 006 jjitum you have brought {98} 1278-JYH.  |Verb1- to come Vege ape a 
010 081 007 bihi it =; PRON= 
010 081 008 _|I-sih'ru the magic. {18} /63-SHR. Noun NI= 
010 081 009 jinna Indeed, ACC= 
010 081 010 |I-laha Allah {1363} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 | 081 | 011 |sayub'tiluhu — [will nullify it. {14} /36-BTL. [Verb IV - to make vain, roe | 
to nullify 
010 081 012 |inna Indeed, ACC= 
010 081 013 = |I-laha Allah {1364} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 081 014 ila not NEG= 
010 081 015 |yus'lihu amend {60} /180-SLH. Verb IV - to improve, oe 


mk peace 


010 081 016 |'amala the work {114} /360-AML. |Noun NI= 
010 081 I-muf'sidina the corrupters. {24} 150-FSD. act prtcp IV NI= 
wayuhiqqu And will establish {114} /287-HQQ. /Verb IV - to justify, 
establish 
010 082 002 = (|I-lahu Allah {1365} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 082 003 |I-haqa the truth {115} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
010 082 004 _jbikalimatihi by His words, {37} 175-KLM. Noun P=; N!= ; PRON= 
010 082 005 |walaw even if CONJ= ; COND= 
010 | 082 | 006 |kariha dislike it lake 
010 082 I-muj'rimuna the criminals." {16} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!= 
fama But none REM= ; REL= 
010 | 083 | 002 /amana believed {402} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Ros 
010 083 003 |limusa Musa {49} /136-Musa. /Propernoun (name) |P=; PN1i= 
010 083 004 jilla except {219} /664-illa. Exception-a (non tri- /RES= 
root 
010 083 005 |dhurriyyatun offspring {15} /38-DRR. oak NI= 
010 083 006 |min among P= 
010 083 007 |qawmihi his people {245} 1660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
010 083 008 |'ala for P= 
010 083 009 |khawfin fear {48} /124-KWF. jNoun NI= 
010 083 010 /min of P= 
010 083 011 =‘|fir"awna Firaun {18} /74-Firaun. /Propernoun (name) |PN1= 
010 083 012 |wamala-ihim and their chiefs, CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
010 083 013 jan lest SUB= 
010 083 014 |yaftinahum they persecute them. {24} 160-FTN. Verb I - to persecute, ie eal 
test, try 
010 083 015 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
010 083 016 = |fir"awna Firaun {19} /74-Firaun. /Propernoun (name) |PN1= 
010 083 017 |la’alin a tyrant {14} 170-ALW. Act partcp EMPHE= ; N!= 
010 083 018 fi in P= 
010 083 019 ‘/I-ardi the earth, {127} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
010 083 020 |wa-innahu and indeed, he CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
010 083 021 jlamina of EMPH= ; P= 
010 083 I-mus'rifina the ones who commit NI= 
excesses. 
wagala And said, {596} /1722-QWL. Verb | - to say ae 
010 084 002 |musa Musa, {50} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 
010 084 003 |yaqawmi O my people! {246} 1660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
010 084 004 jin If COND= 
010 084 005 |kuntum you have {514} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
010 084 006 jamantum believed {403} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
010 084 007 |bil-lahi in Allah, {1366} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
010 084 008 = |fa'alayhi then on Him REM=; P=; 
PRON= 
010 | 084 | 009 |tawakkalu put your trust, {24} 170-WKL. __|Verb V - to put trust eta 
010 084 010 jin if COND= 
010 | 084 | 011 |kuntum you are {515} /1390- Verb | - to be ae aa 
KWN. 
010 084 mus'limina Muslims." {51} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
faqalu Then they said, {597} /1722-QWL. |Verb | - to say 
010 085 002 Jala Upon P= 
010 085 003 __|I-lahi Allah {1367} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 085 004 |tawakkalina we put our trust. {25} /70-WKL. Verb V - to put trust 
010 085 005 |rabbana Our Lord! {261} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
010 085 006 ila not PRO= 


010 | 085 | 007 |taj'alna make us {82} 1346-JAL. |Verb1- to make Rea 
010 085 008 |fit'natan a trial {25} /60-FTN. Noun NI= 
010 085 009 _|lil'qawmi for the people {247} I660-QWM. |Noun =;NI= 
010 085 l-zalimina the wrongdoers. {130} /315-ZLM. /Act partcp 2 Adj ADJ= 
wanajjina And save us {17} /84-NJW. Verb Il - to save, 
deliver 
010 086 002 |birahmatika by Your Mercy {106} /339-RHM. |Noun P=; NI= ; PRON= 
010 086 003 |mina from P= 
010 086 004 |Il-qawmi the people {248} 1660-QWM. |Noun NI= 
010 086 I-kafirina the disbelievers." {229} 1525-KFR. /VerbI-to disbelieve |ADJ= 
wa-awhayna And We inspired {20} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
010 087 002 jila to P= 
010 087 003 |musa Musa {51} /136-Musa. /Propernoun(name) |PN1= 
010 087 004 |wa-akhihi and his brother CONJ= ; NIE; 
PRON= 
010 087 005 jan that, SUB= 
010 | 087 | 006 |tabawwaa Settle ogee aad) 
010 087 007 |liqawmikuma _ |your people {249} 1660-QWM. |Noun =; N!i= ; PRON= 
010 087 008 |bimis'ra in Egypt P=; PN1= 
010 087 009 |buyutan houses, {24} 173-BYT. Noun NI= 
010 | 087 | 010 |wa-ij"alu and make {83} /346-JAL. |Verb1- to make Pare 
010 087 011 |buyutakum your houses {25} /73-BYT. Noun N!= ; PRON= 
010 087 012 = |qib'latan places of worship, {95} /294-QBL. jNoun NI= 
010 | 087 | 013 |wa-aqimu and establish {250} 1660-QWM. |Verb IV - to establish Pee al 
010 087 014 |I-salata the prayer. {46} /99-SLW. Noun NI= 
010 | 087 | 015 |wabashiri And give glad tidings {35} /123-BSR. Verb Il - to give news oe 
010 087 Il-mu'minina the believers." {404} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
waqala And said, {598} /1722-QWL. Verb | - to say es ks beats 
010 088 002 |musa Musa, {52} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 
010 088 003 |rabbana Our Lord! {262} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
010 088 004 jinnaka Indeed, You ACC= ; PRON= 
010 088 005 J|atayta have given {205} 1[549-HTY. Verb IV - to give 
010 088 006 |fir"awna Firaun {20} /74-Firaun. /Propernoun (name) |PN1= 
010 088 007 |wamala-ahu and his chiefs CONJ=; NI=; 
PRON= 
010 088 008 |zinatan splendor {13} /46-ZYN. Noun NI= 
010 088 009 |wa-amwalan and wealth {45} /86-MWL. Noun CONJ= ; NI= 
010 088 010 ‘fi in P= 
010 088 011 = |I-hayati the life {67} /184-HYY. j|Noun NI= 
010 088 012 =|I-dun'ya the world. {55} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
010 088 013 ~|jrabbana Our Lord! {263} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
010 088 014 |liyudillu That they may lead astray |{63}/191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
010 088 015 |'an from P= 
010 088 016 |sabilika Your way. {92} /176-SBL. Noun N!= ; PRON= 
010 088 017 |rabbana Our Lord! {264} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
010 | 088 | 018 /jit'mis Destroy Re | 
010 088 019 |'ala on P= 
010 088 020 jamwalihim their wealth {46} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
010 088 021 |wa-ush'dud and harden {30} /102-SDD. Verb! - to strengthen Poe | 
010 088 022 |'ala on P= 
010 088 023 = |qulubihim their hearts, {71} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
010 088 024 fala so not REM= ; NEG= 
010 | 088 | 025 |yu'minu they believe {405} /879-HMN. |Verb IV - to believe Eas 
010 088 026 |hatta until P= 


010 | 088 |] 027 |yarawu they see {82} /328-RHY. |VerbI-to see Re ue as 
010 088 028 |I-'adhaba the punishment {120} /373-ADB. |Noun NI= 
010 088 l-alima the painful." {31} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
gala He said, {599} 11722-QWL.|Verb | - to say ae 
010 089 002 |qad Verily, CERT= 
010 089 003 |ujibat has been answered ee eae 
010 089 004 |da'watukuma _jinvocation of both of you. |{55}/212-DAW. |Noun N!= ; PRON= 
010 089 005 |fa-is'taqima So you two straight way. |{251} /660-QWM. |Verb X - to be upright, 
straight, stand firm 
010 089 006 |wala And not CONJ= ; PRO= 
010 | 089 | 007 |tattabi'anni follow {73} 1172-TBA. _ |Verb VIII - to follow Peer al 
010 089 008 |sabila way {93} /176-SBL. Noun N!= 
010 089 009 |alladhina those who REL= 
010 089 010 |la not NEG= 
010 089 ya'lamuna know." {335} /854-ALM. /Verb I - to know 
wajawazna And We took across 
010 090 002 |bibani Children {75} /184-BNY. jNoun =;NI= 
010 090 003 jis'raila Israel {20} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
010 090 004 |I-bahra the sea, {11} /42-BHR. Noun NI= 
010 090 005 |fa-atba'ahum and followed them {74} 1172-TBA. Verb IV - to follow 
010 090 006 |fir"awnu Firaun {21} /74-Firaun. /Proper noun (name) |PN1= 
010 090 007 |wajunuduhu and his hosts {6} /29-JND. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
010 090 008 |baghyan rebellion {37} [96-BGY. Noun NI= 
010 090 009 |wa'adwan and enmity, {61} /106-ADW. j|Noun CONJ= ; NI= 
010 090 010 |hatta until INC= 
010 090 011 jidha when {128} /423-idha. /Time adv T= 
010 090 012 |adrakahu overtook him pon a 
010 090 013 ~|Il-gharaqu the drowning, Ni= 
010 090 014 |qala he said, {600} /1722-QWL. Verb | - to say 
010 090 015 jamantu | believe {406} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
010 090 016 jannahu that ACC= ; PRON= 
010 090 017 |la no NEG= 
010 090 018 jilaha god {1368} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
010 090 019 jilla except {220} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
010 090 020 |alladhi the One, REL= 
010 090 021 |jamanat believe {407} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
010 090 022 bihi in Whom P= ; PRON= 
010 090 023 |banu the Children of {76} /184-BNY. jNoun NI= 
010 090 024 jis'raila Israel, {21} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
010 090 025 |wa-ana and lam CONJ= ; PRON= 
010 090 026 |mina of P= 
010 090 I-mus'limina the Muslims." {52} /140-SLM. jActprtcpIV-2pron  |PN1= 
al'ana Now? INTG= ; T= 
010 091 002 |waqad And verily, CONJ= ; CERT= 
010 | 091 | 003 /'asayta you disobeyed reed gall 
010 091 004 |qablu before {96} /294-QBL. nom (2) Time adv T= 
010 091 005 |wakunta and you were {516} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
010 091 006 |mina of P= 
010 091 I-muf'sidina the corrupters?" {25} /50-FSD. act prtcp IV NI= 
fal-yawma So today {103} /405-YWM. |Noun REM= ; N!= 
010 092 002 |nunajjika We will save you {18} /84-NJW. Verb Il - to save, 
deliver 
010 092 003 /bibadanika in your body, P=; N!= ; PRON= 


092 004 = |litakuna that you may be {517} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
092 005 liman for who P=; REL= 
092 006 |khalfaka succeed you {52} /127-KLF. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
092 007 |ayatan a sign. {138} /382-HYY. |Noun NI= 
092 008 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
092 009 |kathiran many {65} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
092 010 |mina among P= 
092 011 =‘|I-nasi the mankind {109} /241-NWS. |Noun NI= 
092 012 = |'an of P= 
092 013 = jayatina Our Signs {139} /382-HYY. |/Noun N!= ; PRON= 
092 laghafiluna surely heedless." {18} /35-GFL. Act partcp EMPHE= ; N!= 
001 |walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
| CERT= 
093 | 002 |bawwana We settled Nese ya 
093 003 |bani Children {77} 1184-BNY. jNoun NI= 
093 004 jis'raila Israel {22} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
093 005 jmubawwa-a a settlement NI= 
093 006 |sid'qin honorable, {62} /155-SDQ. j|Noun NI= 
093 007 |warazaqnahum jand We provided them {35} /123-RZQ. Verb! - to provide \V=4st pe pl pfcv 
093 008 |mina with P= 
093 009 __|I-tayibati the good things, {27} /50-TYB. Noun NI= 
093 010 |fama and not CONJ= ; NEG= 
093 | 011 |ikh'talafu they differ {53} 1127-KLF. Verb VIII - to differ Fo 
093 012 ~ |hatta until P= 
093 013 |jaahumu came to them {99} /278-JYH. Verb | - to come 
093 014 |I-"il'mu the knowledge. {336} /854-ALM. /Noun NI= 
093 015 jinna Indeed, ACC= 
093 016 |rabbaka your Lord {265} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
093 | 017 lyaqdi will judge Roe] 
093 018 |baynahum between them {191} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
093 019 |yawma the Day {104} /405-YWM. |Noun NI= 
093 020 |I-qiyamati the Resurrection, {252} 1660-QWM. |Noun NI= 
093 021 fima concerning what =;REL= 
093 022 |kanu they used {518} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
093 023 = fihi in it P=; PRON= 
093 yakhtalifuna __|differ. {54} /127-KLF. _|Verb VIII - to differ ci 
001 |fa-in So if REM= ; COND= 
094 | 002 |kunta you are {519} /1390- Verb | - to be Roe 
KWN. 
094 | 003 |fi in P= 
094 004 |shakkin doubt NI= 
094 005 imimma of what =;REL= 
094 006 janzalina We have revealed {122} 1293-NZL. /Verb IV - to send eee 
down, reveal 
094 007 jilayka to you, P= ; PRON= 
094 008 |fasali then ask {35} /129-SHL. Verb! - to ask 
094 009 |alladhina those who REL= 
094 010 |yaqrauna reading {12} /88-QRH. Verb | - to read, recite 
094 011 =(|I-kitaba the Book {165} /319-KTB. j/Noun N!= 
094 012 |min from P= 
094 013 |qablika before you, {97} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
094 014 |laqad Verily, EMPH= ; CERT= 
094 | 015 |jaaka has come to you {100} /278-JYH. |Verb1- to come Vege e 
094 016 |I-haqu the truth {116} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
094 017 |min from P= 
094 018 |rabbika your Lord, {266} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 


010 094 019 fala so not REM= ; NEG= 
010 094 020 |takunanna be {520} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
010 094 021 |mina among P= 
010 094 l-mum'tarina the doubters. NI= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
010 | 095 | 002 |takunanna be {521} 11390- Verb | - to be (ete 
KWN. 
010 095 003 |mina of P= 
010 095 004 |alladhina those who REL= 
010 095 005 |kadhabu deny {76} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
010 095 006 _|biayati Signs of {140} /382-HYY. j/Noun =;N!= 
010 095 007 _|I-lahi Allah {1369} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
010 095 008 |fatakuna then you will be {522} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
010 095 009 |mina among P= 
010 095 I-khasirina the losers. {27} 165-KSR. Act partcp NI= 
inna Indeed, ACC= 
010 096 002 |alladhina those who REL= 
010 | 096 | 003 /haqqat has become due {117} 1287-HQQ. |Verb | - to justify, to ee aa | 
prove true 
010 096 004 = |'alayhim on them P= ; PRON= 
010 096 005 |kalimatu Word {38} /75-KLM. Noun NI= 
010 096 006 |rabbika your Lord {267} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
010 096 007 la will not NEG= 
010 096 yu'minuna believe. {408} /879-HMN. /|Verb IV - to believe eee 
walaw Even if CONJ= ; COND= 
010 | 097 | 002 |jaathum comes to them {101} /278-JYH. |Verb1- to come eae ah 
010 097 003 |kullu every {123} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
010 097 004 jayatin Sign {141} /382-HYY. |/Noun NI= 
010 097 005 |hatta until P= 
010 097 006 lyarawu they see {83} /328-RHY. Verb! - to see 
010 097 007 |I-'adhaba the punishment {121} /373-ADB. |Noun NI= 
010 097 l-alima the painful. {32} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
falawla So why not REM= ; EXH= 
010 | 098 | 002 |kanat was {523} 11390- Verb | - to be Vieille ban 
KWN. 
010 098 003 |qaryatun any town {17} [57-QRY. Noun NI= 
010 098 004 jamanat that believed, {409} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
010 098 005 |fanafa'aha and benefited it {14} [50-NFA. Verb | - to profit, 
benefit 
010 098 006 jimanuha its faith, {410} /879-HMN. /Verbal noun IV N!= ; PRON= 
010 098 007 jilla except {221} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
010 098 008 |qawma the people {253} /660-QWM. Sui NI= 
010 098 009 /yunusa Yunus? PN1= 
010 098 010 |lamma When {6} /30-lamma. Time adv T= 
010 098 011 jamanu they believed, {411} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
010 098 012 |kashafna We removed | 
010 098 013 |'anhum from them P= ; PRON= 
010 098 014 |'adhaba punishment {122} 1373-ADB. |Noun NI= 
010 098 015 = (I-khiz'yi the disgrace Ni= 
010 098 016 =i in P= 
010 098 017 |I-hayati the life {68} /184-HYY. /Noun NI= 
010 098 018 =|I-dun'ya of the world {56} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
010 098 019 |wamatta'nahum |jand We granted them {23} /70-MTA. Verb II - to grant, acres au a 
enjoyment provide 
010 098 020 jila for P= 
010 098 hinin a time. {6} /35-HYN. nom (1) Noun NI= 
walaw And if CONJ= ; COND= 
010 099 002 |shaa willed {191} /519-SYH. /Verb | - to will, wish 


010 099 003 |jrabbuka your Lord {268} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
010 099 004 |laamana surely, have believed {412} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
010 099 005 |man who REL= 
010 099 006 fi in P= 
010 099 007 |l-ardi the earth {128} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
010 099 008 |kulluhum all of them {124} 1377-KLL. j/nom (1) Noun N!= ; PRON= 
010 099 009 |jami'an together. {46} /129-JMA. jNoun NI= 
010 099 010 /afa-anta Then, will you INTG= ; SUP=; 
PRON= 
010 | 099 | 011 |tuk'rihu compel canal 
010 099 012 |I-nasa the mankind {110} /241-NWS. |Noun NI= 
010 099 013 = |hatta until P= 
010 | 099 | 014 |yakunu they become {524} /1390- Verb | - to be Pea a 
KWN. 
010 099 mu'minina believers? {413} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
wama And not CONJ= ; NEG= 
010 | 100 | 002 |kana is {525} 11390- Verb I - to be Perens 
KWN. 
010 100 003 |linafsin for a soul {143} /298-NFS. |Noun - self, soul, P=; NI!= 
person 
010 100 004 jan to SUB= 
010 | 100 | 005 |tu'mina believe {414} 1879-HMN. |Verb IV - to believe mot Sv 
010 100 006 ijilla except {222} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
010 100 007 = |bi-idh'ni by permission {47} /102-HDN. Noun - permission =;N!= 
010 100 008 _|I-lahi Allah. {1370} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 100 009 |wayaj'alu And He will place {84} 1346-JAL. Verb | - to make 
010 100 010 (|I-rij'sa the wrath {8} /10-RJS. Noun NI= 
010 100 011 |ala on P= 
010 100 012 = Jalladhina those who 
010 100 013 |la not 
010 100 ya'qiluna use reason. {19} /49-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
quli Say, {601} /1722-QWL. Verb | - to say 
010 101 002 |unzuru See, {52} /129-NZR. Verb | - to look, see 
010 101 003 |madha what 
010 101 004 {fi in P= 
010 101 005 |Il-samawati the heavens {94} /381-SMW. jNoun NI= 
010 101 006 wal-ardi and the earth." {129} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
010 101 007 Wwama But not CONJ= ; NEG= 
010 | 101 | 008 |tugh'ni will avail a aie 
010 101 009 |l-ayatu the Signs {142} 1382-HYY. j/Noun NI= 
010 101 010 = |wal-nudhuru and the warners {24} /130-NDR. jNoun CONJ= ; N!= 
010 101 011 /|'an to P= 
010 101 012 |qawmin a people {254} /660-QWM. |Noun NI= 
010 101 013 |la not NEG= 
010 101 yu'minuna believe. {415} /879-HMN. /|Verb IV - to believe ee 
fahal Then do REME= ; INTG= 
010 102 002 |yantaziruna they wait {53} /129-NZR. __|Verb VIII - to wait 
010 102 003 jilla except {223} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
010 102 004 mith'la like {53} /169-MTL. /|Noun NI= 
010 102 005 jayyami the days {105} /405-YWM. |Noun NI= 
010 102 006 jalladhina those who REL= 
010 | 102 | 007 |khalaw passed away ee 
010 102 008 |min from P= 
010 102 009 |qablihim before them? {98} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 


010 102 010 |qul Say, {602} /1722-QWL. Verb | - to say 
010 102 011 = ‘|fa-intaziru Then wait {54} /129-NZR. [Verb VIII - to wait 
010 102 012 Jinni indeed, | ACC= ; PRON= 
010 102 013 |ma'akum with you LOC= ; PRON= 
010 102 014 |mina among P= 
010 102 l-muntazirina —_ [the ones who wait." {55} /129-NZR. ‘Act partcp VIII 
thumma Then 
010 103 002 |nunajji We will save {19} /84-NJW. Verb Il - to save, 
deliver 
010 103 003 jrusulana Our Messengers {182} /513-RSL. /Noun N!= ; PRON= 
010 103 004 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
010 | 103 | 005 |amanu believe. {416} 1879-HMN. |Verb IV - to believe fice 
010 103 006 (|kadhalika Thus, =; DEM= 
010 103 007 |haqqan an obligation {118} /287-HQQ. |Nom 1 Noun N!= 
010 103 008 |'alayna upon Us P= ; PRON= 
010 103 009 |nunji We save {20} /84-NJW. Verb IV - to save 
010 103 Il-mu'minina the believers. {417} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
qul Say, {603} /1722-QWL.|Verb | - to say Ce al 
010 104 002 |yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
010 104 003 |I-nasu mankind! {111} /241-NWS. |Noun NI= 
010 104 | 004 jin If COND= 
010 | 104 | 005 |kuntum you are {526} /1390- Verb | - to be ea cal 
KWN. 
010 104 | 006 ffi in P= 
010 104 007 |shakkin doubt N!= 
010 104 | 008 |min of P= 
010 104 009 |dini my religion, {46} /101-DYN. /Noun N!= ; PRON= 
010 104 010 fala then not REM= ; NEG= 
010 | 104 | 011 J|a'budu | worship {55} /275-ABD. |Verb | - to worship \V=1st pe sg mpf v | 
010 104 012 = Jalladhina those whom REL= 
010 104 013 |ta'buduna you worship {56} /275-ABD. Verb 1! - to worship 
010 104 014 |min from P= 
010 104 015 |duni besides NI= 
010 104 016 = |I-lahi Allah {1371} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 104 | 017 |walakin but CONJ= ; AMD= 
010 104 018 |a'budu | worship {57} /275-ABD. Verb! - to worship 
010 104 019 |I-laha Allah, {1372} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 104 020 |alladhi the One Who REL= 
010 104 021 |yatawaffakum _|causes you to die. {31} /66-WFY. alg V - to pass away, 
ie 
010 104 022 |wa-umir'tu And | am commanded {80} /248-HMR. Verb | - to order, ial 
command 
010 104 | 023 jan that SUB= 
010 104 | 024 jakuna Ibe {527} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
010 104 025 |mina of P= 
010 104 Il-mu'minina the believers. {418} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
Wwa-an And that, CONJ= ; INT= 
010 | 105 | 002 |aqim Direct {255} 1660-QWM. |Verb IV - to establish ie = 
010 105 003 |wajhaka your face {32} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
010 105 004 |lilddini to the religion {47} /101-DYN. j/Noun P=; NI= 
010 105 005 |hanifan upright, Ni= 
010 105 006 |wala and not CONJ= ; PRO= 
010 | 105 | 007 |takunanna be {528} /1390- Verb I - to be eee 
KWN. 
010 105 008 |mina of P= 
010 105 Il-mush'rikina _|the dividers. {76} /168-SRK. Act partcp IV NI= 
wala And not CONJ= ; PRO= 


106 | 002 |tad'u invoke {56} 1212-DAW. Verb I - to call, invite, fo 
pray 
106 003 |min from P= 
106 004 |duni besides NI= 
106 005_|I-lahi Allah {1373} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
106 006 |ma what REL= 
106 007 la not NEG= 
106 008 |yanfa'uka benefit you {15} /50-NFA. Verb | - to profit, 
benefit 
106 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
106 010 |yadurruka harm you. ee atlas ae 
106 011 [fa-in But if REM= ; COND= 
106 | 012 [fa'alta you did so {41} 1108-FAL. |Verb1- todo oe) 
106 013 = =(|fa-innaka indeed, you REM= ; ACC=; 
PRON= 
106 014 |idhan then ANS= 
106 015 |mina of P= 
106 I-zalimina the wrongdoers." {131} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
1 |wa-in And if CONJ= ; COND= 
107 | 002 yamsaska touches you 
107 003 |I-lahu Allah {1374} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
107 004 (bidurrin with adversity =;Nis 
107 005 fala no REM= ; NEG= 
107 006 _ |kashifa remover N!I= 
107 007 jlahu of it P=; PRON= 
107 008 jilla except {224} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
107 009 jhuwa Him, PRON= 
107 010 |wa-in and if CONJ= ; COND= 
107 011 = |yurid'ka He intends for you {57} /148-RWD. Verb IV - to want ocd 
107 012 = |bikhayrin any good {82} /196-KYR. jnom1Noun =;NI= 
107 013 fala then no REM= ; NEG= 
107 014 |radda repeller Ni= 
107 015 |lifadlihi His Bounty. {47} /104-FDL. Noun P=; N!= ; PRON= 
107 | 016 |yusibu He inflict {43} 177-SWB. __|Verb IV - to strike, eee al 
befall 
107 017 ~bihi with it P=; PRON= 
107 018 |man whom REL= 
107 | 019 |yashau He wills {192} /519-SYH. |Verb | - to will, wish ial 
107 020 |min of P= 
107 021 ~=‘|ibadihi His slaves. {58} /275-ABD. j/Noun N!= ; PRON= 
107 022 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
107 023 = |I-ghafuru the Oft- Forgiving, {97} /234-GFR. |Nom1Noun NI= 
107 I-rahimu the Most Merciful. {107} /339-RHM. /nom (1) Adj ADJ= 
| |qul Say, {604} /1722-QWL.|Verb | - to say Pod 
108 | 002 |yaayyuha fo) VOC= ; NI= 
108 003 |I-nasu mankind! {112} /241-NWS. |Noun NI= 
108 004 |qad Verily CERT= 
108 005 |jaakumu has come to you {102} /278-JYH. |Verb1-to come Saas 
108 006 |I-haqu the truth {119} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
108 007 |min from P= 
108 008 |rabbikum your Lord. {269} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
108 009 famani So whoever REM= ; REL= 
108 | 010 |ih'tada guided {133} 1316-HDY. |Verb VIII - to be oulded aan 
108 011 +=/fa-innama then only REM= ; ACC= ; 
PREV1= 
108 | 012 |yahtadi guided {134} 1316-HDY. |Verb VIII - to be quided anol 


010 108 013 linafsihi for his soul, {144} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
010 108 014 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
010 108 015 |dalla goes astray {64} /191-DLL. Verb 1 - to go astray, Pasineare 
err, lose 
010 108 016 fa-innama then only REM= ; ACC=; 
PREV1= 
010 108 017 = |yadillu he strays {65} /191-DLL. Verb I - to go astray, Pee || 
err, lose 
010 108 018 |'alayha against it. P= ; PRON= 
010 108 019 wama And not CONJ= ; NEG= 
010 108 020 jana lam PRON= 
010 108 021 = ‘|'alaykum over you P= ; PRON= 
010 108 biwakilin a guardian." {26} /70-WKL. Noun =;NI= 
wa-ittabi' And follow {75} 1172-TBA. _ Verb VIII - to follow | 
010 109 002 |ma what REL= 
010 | 109 | 003 |yuha is revealed {21} 178-WHY. __|Verb IV - to reveal, to) pt 
inspire 
010 109 004 jilayka to you P=; PRON= 
010 109 005 _ |wa-is'bir and be patient {29} /103-SBR. Verb | - to be patient Poe! 
010 109 006 |hatta until P= 
010 109 007 |yahkuma gives judgment {97} /210-HKM. Verb 1 - to judge Saal 
010 109 008 = |I-lahu Allah {1375} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 109 009 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
010 109 010 |khayru the Best {83} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
010 | 109 |NOITY|-hakimina the Judges. {98} /210-HKM. Act partcp NI= 
alif-lam-ra INL= 
011 001 002 |kitabun a Book {166} /319-KTB. j/Noun NI= 
011 001 003 _juh'kimat are perfected {99} /210-HKM. Verb IV - to perfect, 
establish 
011 001 004 jayatuhu its Verses {143} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
011 001 005 thumma moreover, CONJ= 
011 001 006 |fussilat explained in detail 
011 001 007 |min from P= 
011 001 008 |ladun the One Who T= 
011 001 009 |hakimin All-Wise, {100} /210-HKM. |Nom - 2 Noun NI= 
011 001 khabirin All-Aware. ADJ= 
alla That "Not SUB= ; NEG= 
011 002 002 |ta'budu you worship {59} /275-ABD. Verb! - to worship Ree ae 
011 002 003 jilla but {225} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 002 004 |I-laha Allah. {1376} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 002 005 Jinnani Indeed, |am ACC= ; PRON= 
011 002 006 jlakum to you P= ; PRON= 
011 002 007 |min'hu from Him P= ; PRON= 
011 002 008 |nadhirun a warner {25} /130-NDR. j/Noun NI= 
011 002 wabashirun and a bearer of glad {36} /123-BSR. jnom-1Noun CONJ= ; N!= 
tidings." 
wa-ani And that CONJ= ; SUB= 
011 003 002 |is'taghfiru Seek forgiveness {98} /234-GFR. Verb X - to ask 
forgiveness 
011 003 003 |rabbakum your Lord {270} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 003 004 |thumma and CONJ= 
011 003 005 |tubu turn in repentance {54} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
011 003 006 _ilayhi to Him, P= ; PRON= 
011 003 007 |yumatti"kum He will let you enjoy {24} 170-MTA. Verb Il - to grant, ee 
provide 
011 003 008 |mata’an enjoy {25} 170-MTA. Noun N!= 
011 003 009 |jhasanan a good {66} /194-HSN. /Nom 1 Adj ADJ= 


011 003 010 jila for P= 
011 003 011 = |ajalin aterm {22} /56-HJL. Noun - term NI= 
011 003 012 |musamman appointed. {95} /381-SMW. /|Pssv prtcp Il - (1) NI= 
Noun 
011 | 003 | 013 |wayu'ti And give {206} /549-HTY. |Verb IV - to give ee) 
011 003 014 = |kulla every {125} 1377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
011 003 015 |dhi owner {26} /90-N_dhu. non tri-root NI= 
011 003 016 |fadlin grace {48} /104-FDL. Noun NI= 
011 003 017 |fadlahu His Grace. {49} /104-FDL. Noun N!= ; PRON= 
011 003 018 |wa-in But if CONJ= ; COND= 
011 003 019 |tawallaw you turn away {111} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
011 003 020 ~=fa-inni then indeed, | REM= ; ACC=; 
PRON= 
011 003 021 |akhafu fear {49} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
011 003 022 = |'alaykum for you P= ; PRON= 
011 003 023 |'adhaba punishment {123} /373-ADB. |Noun NI= 
011 003 024 |yawmin a Day {106} /405-YWM. |Noun NI= 
011 003 kabirin Great. {46} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
ila To P= 
011 004 002 _|I-lahi Allah {1377} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 004 003 |marji'ukum your return, {32} /104-RJA. Noun N!= ; PRON= 
011 004 004 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
011 004 005 |'ala on P= 
011 004 006 {kulli every {126} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
011 004 007 |shayin thing {193} /519-SYH. /Noun NI= 
011 004 qadirun All-Powerful." {31} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
ala No doubt! INC= 
011 005 002 jinnahum They ACC= ; PRON= 
011 005 003 |yathnuna fold up cos 
011 005 004 jsudurahum their breasts N!= ; PRON= 
011 | 005 | 005 |liyastakhfu that they may hide {15} 134-KFY. _|Verb X - to hide pelea 
011 005 006 min'hu from Him. P= ; PRON= 
011 005 007 Jala Surely, INC= 
011 005 008 hina when {7} [35-HYN. nom (1) Noun NI= 
011 005 009 |yastaghshuna _|they cover eee 
011 005 010 |thiyabahum their garments, N!= ; PRON= 
011 005 011 |ya'lamu He knows {337} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
011 005 012 |ma what REL= 
011 005 013 ‘|yusirruna they conceal {11} /44-SRR. Verb IV - to conceal 
011 005 014 Wwama and what CONJ= ; REL= 
011 005 015 jyu"linuna they reveal. Gee 
011 005 016 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
011 005 017 |'alimun All-Knower {338} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
011 005 018 |bidhati of what is in {27} [90-N_dhu. jnon tri-root P=; NI= 
011 005 I-suduri the breasts. NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
011 006 002 |min any P= 
011 006 003 |dabbatin moving creature {5} /18-DBB. Noun NI= 
011 006 004 ffi in P= 
011 006 005_ |l-ardi the earth {130} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
011 006 006 jilla but {226} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 006 007 |'ala on P= 
011 006 008 |I-lahi Allah {1378} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 006 009 |riz'quha its provision. {36} /123-RZQ. j/Noun N!= ; PRON= 
011 | 006 | 010 |waya'lamu And He knows {339} /854-ALM. |Verb 1 - to know Pere 


011 006 011 |mus'tagarraha_|its dwelling place {9} /38-QRR. Pssv partcp X N!= ; PRON= 
011 006 012 |wamus'tawda'a |and its place of storage. CONJ=; NI=; 

ha PRON= 
011 006 013 |kullun All {127} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
011 006 014 ‘fi in P= 
011 006 015 |kitabin a Record {167} /319-KTB. |Noun NI= 
011 006 mubinin clear. {192} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 

wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
011 007 002 = |alladhi the One Who REL= 
011 | 007 | 003 |khalaga created {49} /261-KLQ. Verb 1 - to create eek a agen 
011 007 004 = |I-samawati the heavens {96} /381-SMW. jNoun NI= 
011 007 005 |wal-arda and the earth {131} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
011 007 006 ffi in P= 
011 007 007 |sittati six NI= 
011 007 008 jayyamin epochs, {107} /405-YWM. |Noun NI= 
011 007 009 |wakana and was {529} /1390- Verb I - to be 

KWN. 
011 007 010 |'arshuhu His throne {8} /33-ARS. Noun N!= ; PRON= 
011 007 011 |ala on P= 
011 007 012 = ‘|I-mai the water {11} /63-MWH. Noun NI= 
011 | 007 | 013 |liyabluwakum __ {that He might test you eral 
011 007 014 \jayyukum which of you INTG= ; PRON= 
011 007 015 jahsanu best {67} /194-HSN. /Nom1Noun NI= 
011 007 016 |'amalan deed. {115} /360-AML. |Noun NI= 
011 007 017 |wala-in But if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
011 | 007 | 018 (qui'ta you say, {605} /1722-QWL. Verb | - to say oe | 
011 007 019 jinnakum Indeed, you ACC= ; PRON= 
011 007 020 |mab'uthuna resurrected {21} 167-BAT. Pssv partcp NI= 
011 007 021 |min from P= 
011 007 022 /ba'di after {105} /235-BAD2. Nom 1 Noun NI= 
011 007 023 |I-mawti the death," {70} /165-MWT. jNoun NI= 
011 007 024 |layaquianna surely would say {606} /1722-QWL. Verb | - to say 
011 007 025 jalladhina those who REL= 
011 | 007 | 026 |kafaru disbelieved, {230} /525-KFR. |Act participle - 2 Adj poe 
011 007 027 jin Whether NEG= 
011 007 028 /hadha this is DEM= 
011 007 029 jilla but {227} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

011 007 030 |sih'run a magic {19} /63-SHR. Noun NI= 
011 007 mubinun clear." {193} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 

wala-in And if CONJ= ; EMPH= ; 

COND= 
011 | 008 | 002 |akharna We delay {90} /250-HKR. _|Verb Il - to delay Peni 
011 008 003 /‘anhumu from them P= ; PRON= 
011 008 004 |I-'adhaba the punishment {124} 1373-ADB. |Noun NI= 
011 008 005 ila for P= 
011 008 006 jummatin nation {45} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 

011 008 007 |ma'dudatin numbered, {21} /57-ADD. Psv prtcp (2) Noun NI= 
011 008 008 |layaqulunna they will surely say, {607} /1722-QWL. Verb | - to say eae cael 
011 008 009 ma What REL= 
011 008 010 |yahbisuhu detains it?" 
011 008 011 /ala behold! INC= 
011 008 012 |yawma the Day {108} /405-YWM. |Noun NI= 
011 008 013 |yatihim it comes to them {207} I549-HTY. /Verb 1 - to come, bring 
011 008 014 |laysa not 


011 008 015 |masrufan averted N!= 
011 008 016 |'anhum from them P= ; PRON= 
011 008 017 |wahaqa and will surround catia ae 
011 008 018 |bihim them P= ; PRON= 
011 008 019 |jma what REL= 
011 | 008 | 020 |kanu they used {530} /1390- Verb | - to be ae 
KWN. 
011 008 021 ~=~bihi at it P= ; PRON= 
011 008 yastahziuna mock. ree 
wala-in And if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
011 009 002 |jadhaqna We give it taste to {18} DWQ-63. Verb IV - to cause eopeapuead 
taste 
011 009 003 |I-insana mankind {13} /97-HNS. Noun NI= 
011 009 004 |minna from Us P= ; PRON= 
011 009 005 |rahmatan Mercy, {108} /339-RHM. |Noun N!= 
011 009 006 |thumma then CONJ= 
011 009 007 |naza'naha We withdraw it \V=1st pe pl pfcv 
011 009 008 /min'hu from him, P= ; PRON= 
011 009 009 |innahu indeed, he ACC= ; PRON= 
011 009 010 |layausun despairing EMPHE= ; N!= 
011 009 kafurun ungrateful. {231} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |ADJ= 
wala-in But if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
011 010 002 jadhaqnahu We give him a taste {19} IDWQ-63. Verb IV - to cause iaglambeae 
taste 
011 010 003 |na'maa favor {47} 1140-NAM. jNoun NI= 
011 010 004 |ba'da after {106} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
011 010 005 |darraa hardship 
011 010 006 |massathu touched him, 
011 010 007 |layaquianna surely, he will say, {608} /1722-QWL. Verb | - to say 
011 010 008 |dhahaba Have gone {13} /56-DHB2. Verb I - to go, take 
away 
011 010 009 |I-sayiatu the evils {58} /167-SWH. jNoun NI= 
011 010 010 |'anni from me." P= ; PRON= 
011 010 011 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
011 010 012 ~=Jafarihun exultant EMPH= ; N!= 
011 010 fakhurun boastful. ADJ= 
illa Except {228} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 011 002 |alladhina those who REL= 
011 011 003 |sabaru patient {30} /103-SBR. Verb! - to be patient 
011 011 004 |wa'amilu and do {116} /360-AML. Verb I - to do, to work es 
011 011 005 _|I-salihati the good deeds, {61} /180-SLH. Act partcp NI= 
011 011 006 _ |julaika those {96} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
011 011 007 Jahum for them P= ; PRON= 
011 011 008 |maghfiratun forgiveness {99} /234-GFR. j|Noun NI= 
011 011 009 |wa-ajrun and a reward {35} /108-HJR. Noun - reward, CONJ= ; NI= 
payment 
011 011 kabirun great. {47} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
fala'allaka Then possibly you REM= ; ACC= ; 
PRON= 
011 012 002 |tarikun give up Ni= 
011 012 003 |ba'da a part {73} /158-BAD. |Noun NI= 
011 012 004 |ma what REL= 
011 | 012 | 005 |yuha is revealed {22} 178-WHY. Verb IV - to reveal, (oye pt eb 
inspire 
011 012 006 jilayka to you P= ; PRON= 
011 012 007 |wadaiqun and straitened CONJ= ; N!= 
011 012 008 _bihi by it P= ; PRON= 
011 012 009 |sadruka your breast N!= ; PRON= 
011 012 010 jan because SUB= 


011 012 011 |yaqulu they say, {609} /1722-QWL. Verb | - to say 
011 012 012 = |lawla Why not EXH= 
011 012 013 junzila is sent down {123} /293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
011 012 014 =‘|'alayhi for him P= ; PRON= 
011 012 015 |kanzun a treasure {4} I9-KNZ. Noun NI= 
011 012 016 jaw or CONJ= 
011 012 017 |jaa has come {103} /278-JYH. |Verb1!-to come 
011 012 018 |ma'ahu with him LOC= ; PRON= 
011 012 019 jmalakun an Angel?" {74} 1206-MLK. jNoun NI= 
011 012 020 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
011 012 021 |anta you PRON= 
011 012 022 |nadhirun a warner. {26} /130-NDR. j/Noun NI= 
011 012 023 = ‘|wal-lahu And Allah {1379} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
011 012 024 |ala on P= 
011 012 025 {kulli every {128} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
011 012 026 |shayin thing {194} /519-SYH. /Noun NI= 
011 012 wakilun a Guardian. {27} 170-WKL. Noun 
am Or 
011 013 002 |yaquiuna they say, {610} /1722-QWL. Verb | - to say 
011 013 003 |if'tarahu He has fabricated it. 
011 013 004 j|qul Say, {611} /1722-QWL.|Verb | - to say 
011 013 005 |fatu Then bring {208} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
011 013 006 _[bi'ashri ten 
011 013 007 |suwarin Surahs 
011 013 008 |mith'lihi like it {54} /169-MTL. j|Noun 
011 013 009 |muf'tarayatin fabricated, 
011 013 010 |wa-id"u and call {57} /212-DAW. /|Verb|- to call, invite, 
pray 
011 013 011 |mani whoever 
011 013 012 |is'tata'tum you can {47} 1129-TWA. Verb X - to be able to 
011 013 013 |min from 
011 013 014 |duni besides 
011 013 015 |I-lahi Allah {1380} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
011 013 016 jin if 
011 013 017 |kuntum you are {531} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
011 013 sadiqina truthful." {63} /155-SDQ. Act partcp 
fa-illam Then if not 
011 014 002 |yastajibu they respond 
011 014 003 |lakum to you 
011 014 004 jfa-i"lamu then know {340} /854-ALM. /Verb 1! - to know 
011 014 005 jannama that 
011 014 006 |unzila it was sent down {124} 1293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
011 014 007 = {bi'il'mi with the knowledge of {341} /854-ALM. /Noun 
011 014 008 _|I-lahi Allah {1381} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
011 014 009 |wa-an and that CONJ= ; SUB= 
011 014 010 |la no NEG= 
011 014 011 jilaha god {1382} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
011 014 012 _ illa except {229} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 014 013 |huwa Him. PRON= 
011 014 014 |fahal Then, would REME= ; INTG= 
011 014 015 jantum you PRON= 
011 014 mus'limuna Muslims? {53} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
man Whoever REL= 


011 015 002 |kana is {532} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
011 015 003 |yuridu desires {58} /148-RWD. Verb IV - to want 
011 015 004 |I-hayata the life {69} /184-HYY. j|Noun NI= 
011 015 005 _ |I-dun'ya the world {57} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
011 015 006 |wazinataha and its adornments, {14} 146-ZYN. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
011 015 007 = |nuwaffi We will repay in full {32} /66-WFY. tans - to pay in full, iinet gaged 
011 015 008 = jilayhim to them P= ; PRON= 
011 015 009 ja'malahum their deeds {117} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
011 015 010 = fiha therein, P= ; PRON= 
011 015 011 |wahum and they CONJ= ; PRON= 
011 015 012 (|fiha in it P= ; PRON= 
011 015 013 |la not NEG= 
011 015 yub'khasuna will be lessened. oe 
ulaika Those {97} /204-ulaika. [Those (non tri-root) DEM= 
011 016 002 jalladhina the ones who REL= 
011 | 016 | 003 |laysa not aims 
011 016 004 Jahum for them =; PRON= 
011 016 005 ffi in P= 
011 016 006_l-akhirati the Hereafter {91} /250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
011 016 007 iilla except {230} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
011 016 008 |I-naru the Fire. {70} /194-NWR. ae 1 - fire NI= 
011 016 009 |wahabita And gone in vain (eee 
011 016 010 |jma what REL= 
011 | 016 | 011 J|sana'u they did ei eae! 
011 016 012 ~=fiha therein, P= ; PRON= 
011 016 013 =~ |wabatilun and falsehood {15} /36-BTL. Act partcp CONJ= ; NI= 
011 016 014 |ma what REL= 
011 | 016 | 015 |kanu they used {533} /1390- Verb | - to be Seema 
KWN. 
011 016 ya'maluna do. {118} /360-AML. Verb I - to do, to work 
afaman Then is he who INTG= ; SUP= ; 
REL= 
011 | 017 | 002 |kana is {534} /1390- Verb | - to be ee 
KWN. 
011 017 003 |'ala on P= 
011 017 004 |bayyinatin a clear proof {194} /523-BYN. |Nom -1Noun N!= 
011 017 005 |min from P= 
011 017 006 [rabbihi his Lord, {271} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 | 017 | 007 |wayatluhu and recites it, cael 
011 017 008 |shahidun a witness {76} /160-SHD. Act partcp - 1 Noun NI= 
011 017 009 /min'hu from Him, P= ; PRON= 
011 017 010 |wamin and from CONJ= ; P= 
011 017 011 = |qablihi before it {99} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
011 017 012 |kitabu a Book {168} /319-KTB. |/Noun NI= 
011 017 013 |musa Musa {53} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 
011 017 014 |imaman a guide {46} /119-HMM. Noun - leader, NI= 
navigator 
011 017 015 |warahmatan and mercy? {109} /339-RHM. |Noun CONJ= ; NI= 
011 017 016 |julaika Those {98} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
011 017 017 |yu'minuna believe {419} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
011 017 018 bihi in it. P=; PRON= 
011 017 019 |jwaman But whoever CONJ= ; REL= 
011 017 020 |yakfur disbelieves {232} /525-KFR. jnom - (1) adj 
011 017 021 = ~bihi in it P= ; PRON= 
011 017 022 |mina among P= 


011 017 023 = |Il-ahzabi the sects, {2} /20-HZB. Noun NI= 
011 017 024 |fal-naru then the Fire {71} /194-NWR. /Noun1- fire REM= ; N!= 
011 017 025 |maw'iduhu his promised place. {34} /151-WAD. jNoun N!= ; PRON= 
011 017 026 fala So not REM= ; NEG= 
011 | 017 | 027 |taku be {535} /1390- Verb | - to be era 
KWN. 
011 017 028 ‘fi in P= 
011 017 029 |mir'yatin doubt Ni= 
011 017 030 /min'hu about it. P= ; PRON= 
011 017 031 jinnahu Indeed, it ACC= ; PRON= 
011 017 032 |I-haqu the truth {120} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
011 017 033 |min from P= 
011 017 034 |rabbika your Lord, {272} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 017 035 |walakinna but CONJ= ; ACC= 
011 017 036 jakthara most {66} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
011 017 037 |I-nasi the people {113} /241-NWS. |Noun NI= 
011 017 038 ila not NEG= 
011 017 yu'minuna believe. {420} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe ist Lala cua| 
waman And who CONJ= ; REL= 
011 018 002 jazlamu more unjust {132} /315-ZLM. |Noun NI= 
011 018 003 |mimmani than who P=; REL= 
011 | 018 | 004 |iftara invents fee 
011 018 005 |ala against P= 
011 018 006 _|I-lahi Allah {1383} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 018 007 |kadhiban a lie? {77} 1282-KDB. /Noun N!= 
011 018 008 |julaika Those {99} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
011 | 018 | 009 |yu"raduna will be presented {28} 179-ARD. __ |Verb | - to expose, un ee) 
away 
011 018 010 |'ala before P= 
011 018 011 |rabbihim their Lord, {273} [980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 | 018 | 012 |wayaqulu and will say {612} /1722-QWL. Verb | - to say orice 
011 018 013 |l-ashhadu the witnesses, {77} 1160-SHD. Act partcp - 1 Noun NI= 
011 018 014 |haulai These DEM= 
011 018 015 jalladhina those who REL= 
011 | 018 | 016 |kadhabu lied {78} /282-KDB. |Verb I - to deny, to lie tag aa 
011 018 017 ala against P= 
011 018 018 |rabbihim their Lord." {274} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
011 018 019 Jala No doubt! INC= 
011 018 020 |la'natu curse of {23} /41-LAN. Noun NI= 
011 018 021 = ‘(|I-lahi Allah {1384} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
011 018 022 |'ala on P= 
011 018 l-zalimina the wrongdoers. {133} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
alladhina Those who REL= 
011 019 002 |yasudduna hinder 
011 019 003 |'an from P= 
011 019 004 |sabili way {94} /176-SBL. Noun NI= 
011 019 005_|I-lahi Allah {1385} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 019 006 |wayabghunaha and seek it {38} /96-BGY. Verb I - to seek, Roe a 
oppress 
011 019 007 |iwajan crookedness, Nis 
011 019 008 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
011 019 009 _/bil-akhirati in the Hereafter {92} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |P=; N!= 
last, later 
011 019 010 |hum they PRON= 
011 019 kafiruna disbelievers. {233} /525-KFR. /Verb!I-to disbelieve |N!= 
ulaika Those {100} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
011 020 002 |lam not NEG= 


011 | 020 ] 003 |yakunu will be {536} /1390- Verb I - to be oc 
KWN. 
011 020 004 |mu"jizina escape Ni= 
011 020 005 ffi in P= 
011 020 006 _|l-ardi the earth {132} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
011 020 007 Wwama and not CONJ= ; NEG= 
011 | 020 | 008 |kana is {537} 11390- Verb | - to be aie lke 
KWN. 
011 020 009 Jahum for them P= ; PRON= 
011 020 010 |min from P= 
011 020 011 = |duni besides Ni= 
011 020 012_‘|I-lahi Allah {1386} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 020 013 |min any P= 
011 020 014 |awliyaa protectors. {112} /232-WLY. |Noun NI= 
011 020 015 |yuda'afu And will be doubled {26} /52-DAF. Verb Ill - to double, 
multiply 
011 020 016 Jlahumu for them P= ; PRON= 
011 020 017 |I-'adhabu the punishment. {125} /373-ADB. |Noun NI= 
011 020 018 ma Not NEG= 
011 020 019 |kanu they were {538} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
011 020 020 |yastati'una able {48} /129-TWA. Verb X - to be able to 
011 020 021 |I-sam'a hear {70} /185-SMA. jNoun NI= 
011 020 022 wama and not CONJ= ; NEG= 
011 | 020 | 023 |kanu they used {539} /1390- Verb | - to be —— 
KWN. 
011 020 yub'siruna see. {36} /148-BSR. Verb IV - to see 
ulaika Those {101} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
011 021 002 = {alladhina the ones who REL= 
011 | 021 | 003 |khasiru lost {28} /65-KSR. _|Verb I - to lose paitlacuae 
011 021 004 janfusahum their souls, {145} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
011 | 021 | 005 |wadalla and lost {66} /191-DLL. _|Verb I - to go astray, ii eae 
err, lose 
011 021 006 |'anhum from them P= ; PRON= 
011 021 007 |ma what REL= 
011 021 008 |kanu they used {540} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
011 021 yaftaruna invent. 
la No NEG= 
011 022 002 |jarama doubt {17} /66-JRM. Noun NI= 
011 022 003 jannahum that they ACC= ; PRON= 
011 022 004 fi in P= 
011 022 005_ |l-akhirati the Hereafter {93} /250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
011 022 006 |humu they PRON= 
011 022 l-akhsaruna the greatest losers. {29} 165-KSR. Noun N!I= 
inna Indeed, ACC= 
011 023 002 {alladhina those who REL= 
011 023 003 jamanu believe {421} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
011 023 004 |wa'amilu and do {119} /360-AML. Verb I - to do, to work Sane 
011 023 005_ |I-salihati good deeds {62} /180-SLH. Act partcp NI= 
011 | 023 | 006 |wa-akhbatu — |and humble themselves sed pea ae) 
011 023 007 jila before P= 
011 023 008 |rabbihim their Lord, {275} [980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 023 009 |ulaika those {102} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
011 023 010 jashabu companions {31} /97-SHB. Noun NI= 
011 023 011 ‘|I-janati Paradise, {53} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
011 023 012 |hum they PRON= 
011 023 013 (|fiha in it P=; PRON= 
011 | 023 |NOW49|khatiduna abide. {39} /87-KLD. _|Act partcp NI= 


mathalu example {55} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
011 024 002 ‘|I-fariqayni the two parties {41} 172-FRQ. Noun NI= 
011 024 003 |kal-a'ma like the blind {9} /33-AMY. Nom - (1) Noun P=; NI= 
011 024 004 |wal-asami and the deaf, CONJ= ; N!= 
011 024 005__[wal-basiri and the seer {37} /148-BSR. jnom - (1) Noun CONJ= ; NI= 
011 024 006 |wal-sami'i and the hearer. {71} 1185-SMA. |Nom - (1) Noun CONJ= ; N!= 
011 024 007 [hal Are INTG= 
011 024 008 |yastawiyani they equal {20} /83-SWY. Verb VIII - to equal, Baar || 
establish 
011 024 009 |mathalan comparison? {56} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
011 024 010 |afala Then, will not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
011 024 tadhakkaruna you take heed? {79} 1292-DKR. Verb V - to receive 
admonition 
walaqad And verily CONJ= ; EMPH=; 
CERT= 
011 025 002 |arsalna We sent {183} /513-RSL. /Verb IV - to send 
011 025 003 |nuhan Nuh {8} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
011 025 004 ila to P= 
011 025 005 |qawmihi his people, {256} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
011 025 006 Jinni Indeed, | am ACC= ; PRON= 
011 025 007 |lakum to you P= ; PRON= 
011 025 008 |nadhirun a warner {27} /130-NDR. jNoun NI= 
011 025 mubinun clear. {195} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
an That INT= 
011 026 002 |la not PRO= 
011 026 003 |ta'budu worship {60} /275-ABD. Verb 1 - to worship 
011 026 004 _iilla except {231} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
011 026 005 |I-laha Allah. {1387} /2851- abe noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 026 006 inni Indeed, | ACC= ; PRON= 
011 | 026 | 007 |akhafu i fear {50} 1124-KWF. Verb | - to fear, be ey 
afraid 
011 026 008 |'alaykum for you P=; PRON= 
011 026 009 |'adhaba punishment {126} /373-ADB. |Noun NI= 
011 026 010 |yawmin a Day {109} /405-YWM. |Noun NI= 
011 026 alimin painful." {33} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
faqala So said {613} /1722-QWL. |Verb | - to say 
011 027 002 |I-mala-u the chiefs NI= 
011 027 003 jalladhina those who REL= 
011 | 027 | 004 |kafaru disbelieved {234} [525-KFR. |Act participle - (1) \iaialpcaiaaeue 
Noun 
011 027 005 |min from P= 
011 027 006 |qawmihi his people, {257} 1660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
011 027 007 ma Not NEG= 
011 | 027 | 008 |naraka we see you {84} /328-RHY. |VerbI-to see ep aan | 
011 027 009 jilla but {232} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 027 010 |basharan aman {37} /123-BSR. /Noun NI= 
011 027 011 |mith'lana like us, {57} 1169-MTL. Noun N!= ; PRON= 
011 027 012 Wwama and not CONJ= ; NEG= 
011 027 013 |naraka we see you {85} /328-RHY. Verb! - to see 
011 027 014 |ittaba'aka followed you {76} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
011 027 015 _ iilla except {233} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 027 016 |alladhina those who REL= 
011 027 017 |hum they PRON= 
011 027 018 /aradhiluna the lowest of us N!= ; PRON= 
011 027 019 |badiya immature in {15} /31-BDW. act prtcp NI= 
011 027 020 _|I-rayi opinion. {86} /328-RHY. /|Noun NI= 


011 027 021 jwama And not CONJ= ; NEG= 
011 | 027 | 022 |nara we see {87} 1328-RHY. |Verb1I-to see |V=1st pe pl mpfv 
011 027 023 JIakum in you P= ; PRON= 
011 027 024 |'alayna over us P= ; PRON= 
011 027 025 |min any P= 
011 027 026 |fadlin merit {50} /104-FDL. Noun NI= 
011 027 027 |bal nay, {17} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
011 027 028 jnazunnukum we think you \V=1st pe pl mpf v 
011 027 kadhibina liars." {79} 1282-KDB. Act partcp 1 Noun NI= 
gala He said, {614} /1722-QWL. |Verb I - to say edad 
011 028 002 |yaqawmi O my people! {258} /660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
011 028 003 jara-aytum Do you see {88} /328-RHY. Verb! - to see 
011 028 004 jin if COND= 
011 | 028 | 005 |kuntu Iwas {541} /1390- Verb I - to be een 
KWN. 
011 028 006 |'ala on P= 
011 028 007 |bayyinatin clear proof {196} /523-BYN. |Nom -1Noun NI= 
011 028 008 |min from P= 
011 028 009 |rabbi my Lord, {276} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 | 028 | 010 |waatani while He has given me {209} /549-HTY. Verb IV - to give ie 
011 028 011 = |rahmatan mercy {110} /339-RHM. |Noun NI= 
011 028 012 |min from P= 
011 028 013 = |indihi Himself {90} /201-AND. /Nom 2 Noun N!= ; PRON= 
011 028 014 = |fa'ummiyat but has been obscured {10} /33-AMY. Verb Il - to obscure Earn) 
011 028 015 |'alaykum from you, P= ; PRON= 
011 028 016 aie should we compel you it al 
a 
011 028 017 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
011 028 018 jlaha to it P=; PRON= 
011 028 karihuna averse? NI= 
wayaqawmi And O my people! {259} /660-QWM. |Noun CONJ= ; VOC= ; N! 
=; PRON= 
011 029 002 |la not NEG= 
011 | 029 | 003 |asalukum lask you {36} /129-SHL. |Verb1- to ask \V=1st pe sg mpf v 
011 029 004 |'alayhi for it P= ; PRON= 
011 029 005 |malan any wealth. {47} 186-MWL. Noun NI= 
011 029 006 jin Not NEG= 
011 029 007 |ajriya my reward {36} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
011 029 008 _iilla except {234} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 029 009 |'ala from P= 
011 029 010 |I-lahi Allah. {1388} /2851- Proper noun- Allah = |PN1= 
HLH. 
011 029 011 wama And not CONJ= ; NEG= 
011 029 012 jana lam PRON= 
011 029 013 = /bitaridi going to drive away =;NI= 
011 029 014 |alladhina those who REL= 
011 | 029 | 015 |amanu believed. {422} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Pe ama) 
011 029 016 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
011 029 017 |mulaqu be meeting {48} /146-LQY. Act partcp Ill NI= 
011 029 018 =|rabbihim their Lord, {277} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 029 019 |walakinni but | CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
011 029 020 jarakum see you {89} /328-RHY. /|VerbI-to see |V=1st pe sg mpf v 
011 029 021 |qawman a people {260} /660-QWM. |Noun NI= 
011 029 tajhaluna ignorant. 
wayaqawmi And O my people! {261} /660-QWM. |Noun CONJ= ; VOC= ; N! 
=; PRON= 
011 030 002 /man Who REL= 


030 003 |yansuruni would help me {70} /158-NSR. Verb !- to help Poe 
030 004 |mina against P= 
030 005 _|I-lahi Allah {1389} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 006 jin if COND= 
030 007 |taradttuhum | drove them away? \V=1st pe sg pfev | 
030 008 |afala Then, will not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
030 tadhakkaruna _ you take heed? {80} /292-DKR. Verb V - to receive oe 
haya admonition 
L |wala And not CONJ= ; NEG= 
031 | 002 /aqulu I say {615} /1722-QWL.|Verb | - to say iad ucla 
031 003 JIakum to you P= ; PRON= 
031 004__‘|'indi with me {91} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= ; PRON= 
031 005 |khazainu treasures {2} /13-KZN. Noun NI= 
031 006 _|I-lahi Allah, {1390} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
031 | 008 /a'‘lamu I know {342} 1854-ALM. |VerbI- to know \V=1st pe sg mpf v | 
031 009 |I-ghayba the unseen, {18} /60-GYB. Noun NI= 
031 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 
031 | 011 /aqulu I say {616} /1722-QWL.|Verb | - to say iaoaacaal 
031 012 Jinni that lam ACC= ; PRON= 
031 013 jmalakun an Angel, {75} /206-MLK. jNoun NI= 
031 014 |wala and not CONJ= ; NEG= 
031 | 015 /aqulu I say {617} 11722-QWL.|Verb | - to say ee 
031 016 =(|lilladhina for those whom P=; REL= 
031 017 |tazdari look down upon eee ol 
031 018 ja'yunukum your eyes, {13} /65-AYN. Noun N!= ; PRON= 
031 019 |lan never NEG= 
031 020 |yu'tiyahumu will give them {210} [549-HTY. /Verb IV - to give 
031 021 =(|I-lahu Allah {1391} /2851- Proper noun- Allah =|PN1= 
HLH. 
031 022 |khayran any good. {84} /196-KYR. jnom 2 adj ADJ= 
031 023 = |I-lahu Allah {1392} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 024 |a'lamu knows best {343} /854-ALM. |Nom - (2) adj ADJ= 
031 025 |bima what =;REL= 
031 026 ~=‘{fi in P= 
031 027 janfusihim their souls. {146} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
031 028 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
031 029 |idhan then SUR= 
031 030 lamina surely of EMPH= ; P= 
031 I-zalimina the wrongdoers." {134} /315-ZLM. /Act partcp 1 Noun NI= 
jaa They said, {618} /1722-QWL. |Verb | - to say 
032 002 vanuihu O Nuh! {9} /43-Nuh. Proper noun (name) |VOC= ; PN1= 
032 003 |qad Indeed, CERT= 
032 004 |jadaltana you disputed with us 
032 005 |fa-aktharta and you frequent {67} /167-KTR. Verb IV - to be many, 
frequent 
032 006 j|jidalana dispute with us. N!= ; PRON= 
032 007 j|fatina So bring us {211} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
032 008 |bima what =;REL= 
032 009 |ta'iduna you threaten us, {35} /151-WAD. (Verb! -to promise 
032 010 jin if COND= 
032 | 011 |kunta you are {542} /1390- Verb | - to be Roe | 
KWN. 
032 012 |mina of P= 
032 [MOIS |-sadiqina the truthful." {64} /155-SDQ. Act partcp NI= 


gala He said, {619} /1722-QWL.|Verb | - to say ara 
011 033 002 |innama Only ACC= ; PREV1= 
011 033 003 |yatikum will bring you {212} 1549-HTY. |/Verb I - to come, bring Pare 
011 033 004 bihi it P=; PRON= 
011 033 005 _|I-lahu Allah, {1393} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 033 006 jin if COND= 
011 | 033 | 007 |shaa He wills, {195} /519-SYH. [Verb | - to will, wish pera 
011 033 008 wama and not CONJ= ; NEG= 
011 033 009 jantum you PRON= 
011 033 bimu'"jizina one who escape . =;N!= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
011 034 002 |yanfa'ukum benefit you {16} /50-NFA. Verb | - to profit, 
benefit 
011 034 003 /nus‘hi my advice N!= ; PRON= 
011 034 | 004 jin if COND= 
011 | 034 | 005 |aradttu wish {59} /148-RWD. |Verb IV - to want eae ei 
011 034 | 006 Jan to SUB= 
011 | 034 | 007 /ansaha i advise eee seal 
011 034 008 jlakum to you, P= ; PRON= 
011 034 | 009 jin if COND= 
011 034 | 010 |kana it was {543} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
011 034 011 =‘|I-lahu Allah {1394} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 | 034 | 012 lyuridu intend {60} /148-RWD. Verb IV - to want ee 
011 034 | 013 Jan to SUB= 
011 034 014 |yugh'wiyakum _|let you go astray. (shaban 
011 034 | 015 |huwa He PRON= 
011 034 016 |jrabbukum your Lord, {278} /980-RBB. |Noun 
011 034 017 ‘|wa-ilayhi and to Him 
011 034 tur'ja'una you will be returned." {33} /104-RJA. Verb! -to return 
am Or 
011 035 002 |yaquiuna they say, {620} /1722-QWL.|Verb | - to say 
011 035 003 |if'tarahu He has invented it? 
011 035 004 = j|qul Say, {621} /1722-QWL. |Verb | - to say 
011 035 005 jini If 
011 035 006 _iif'taraytuhu | have invented it, 
011 035 007 |fa'alayya then on me 
011 035 008 = jij'rami my crime, {18} /66-JRM. Verbal noun IV 
011 035 009 |wa-ana but lam 
011 035 010 |barion innocent {17} /31-BRH. Nom - 1 Noun 
011 035 011 |mimma of what 
011 035 tuj'rimuna crimes you commit." {19} /66-JRM. Verb IV - to commit 
crime 
wauhiya And it was revealed {23} 178-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
011 036 002 jila to P= 
011 036 003 |nuhin Nuh, {10} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
011 036 004 jannahu That ACC= ; PRON= 
011 036 005 |lan will never NEG= 
011 | 036 | 006 lyu'mina believe {423} 1879-HMN. |Verb IV - to believe (hte sd 
011 036 007 |min from P= 
011 036 008 |qawmika your people {262} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 


011 036 009 iilla except {235} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 036 010 |man who REL= 
011 036 011 |qad have already CERT= 
011 | 036 | 012 |amana believed. {424} 1879-HMN. Verb IV - to believe co | 
011 036 013 /fala So not =; 
011 036 014 |tabta-is distressed {34} /73-BHS. Verb VIII - to grieve 
011 036 015 |bima by what 
011 036 016 |kanu they have been {544} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
011 036 yaf'aluna doing. {42} 1108-FAL. Verb | - to do 
wa-is'na’i And construct 
011 037 002 _‘|I-ful'ka the ship {5} /25-FLK. Noun NI= 
011 037 003 |bi-a'yunina under Our Eyes, {14} 165-AYN. Noun =; Ni= ; PRON= 
011 037 004 |wawahyina and Our inspiration {24} 178-WHY. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
011 037 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
011 | 037 | 006 |tukhatib‘ni address Me ree ec 
011 037 007 ffi concerning P= 
011 037 008 = {alladhina those who REL= 
011 037 009 |zalamu wronged {135} /315-ZLM. /|Verb | - to oppress, 
wrong 
011 037 010 jinnahum indeed, they ACC= ; PRON= 
011 037 mugh'raquna ___ the ones drowned." Ni= 
wayasna'u And he was constructing ers 
011 038 002 _(|I-ful'ka the ship, {6} /25-FLK. Noun NI= 
011 038 003 |wakullama and every time {129} 1377-KLL. /Time adv CONJ= ; T= 
011 | 038 | 004 |marra passed alia lias bale 
011 038 005 _|'alayhi by him P= ; PRON= 
011 038 006 |mala-on chiefs Ni= 
011 038 007 |min of P= 
011 038 008 |qawmihi his people, {263} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
011 | 038 | 009 |sakhiru they ridiculed el daa 
011 038 010 |min'hu of him. P= ; PRON= 
011 | 038 | 011 |gala He said, {622} 11722-QWL.|Verb | - to say ghee la 
011 038 012 |in If COND= 
011 038 013 |taskharu you ridicule ees ae 
011 038 014 |minna us, P= ; PRON= 
011 038 015 + /fa-inna then we REM= ; ACC= ; 
PRON= 
011 038 016 |naskharu can ridicule \V=4st pe pl mpfv | 
011 038 017 |jminkum you P= ; PRON= 
011 038 018 kama as =; SUB= 
011 038 taskharuna you ridicule. ee 
fasawfa And soon CONJ= ; FUT= 
011 039 002 |ta'lamuna you will know {344} /854-ALM. /Verb 1 - to know os 
011 039 003 |man whom REL= 
011 | 039 | 004 lyatihi will come {213} [549-HTY. |Verb I - to come, bring tS anil 
011 039 005 |'adhabun a punishment {127} 1373-ADB. |Noun NI= 
011 039 006 jyukh'zihi will disgrace him, 
011 039 007 ‘|wayahillu and will descend {31} /51-HLL. Verb | - to descend, be 
lawful 
011 039 008 _'alayhi on him P= ; PRON= 
011 039 009 |'adhabun a punishment {128} /373-ADB. |Noun NI= 
011 039 muqimun lasting." {264} /660-QWM. |/Actv prtcpIV1Noun_ |N!= 
hatta Till INC= 


011 040 002 jidha when {129} /423-idha. /Time adv T= 
011 040 003 |jaa came {104} /278-JYH. /Verb1!-to come 
011 040 004 jamruna Our command, {81} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
011 040 005 |wafara and overflowed a a 
011 040 006 I-tanuru the oven, N!= 
011 040 007 |qui'na We said, {623} /1722-QWL. Verb | - to say 
011 040 008 jih'mil Load {14} /64-HML. Verb | - to carry, to 
bear 
011 040 009 |fiha in it P=; PRON= 
011 040 010 |min of P= 
011 040 011 =|kullin every kind {130} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
011 040 012 = |zawjayni a pair {20} /81-ZWJ. Noun NI= 
011 040 013 =(jith'nayni two, N!= 
011 040 014 |wa-ahlaka and your family {49} /127-HHL. j/Noun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
011 040 015 jilla except {236} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 040 016 |man who REL= 
011 | 040 | 017 |sabaga has preceded gece us 
011 040 018 = |'alayhi against him P= ; PRON= 
011 040 019 |I-qawlu the word, {624} /1722-QWL. Verbal noun NI= 
011 040 020 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
011 | 040 | 021 |amana believed." {425} 1879-HMN. |Verb IV - to believe poe | 
011 040 022 |wama And not CONJ= ; NEG= 
011 040 023 jamana believed {426} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
011 040 024 |ma'ahu with him 
011 040 025 jilla except {237} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 040 qalilun a few. {34} /76-QLL. Nom 1 Noun 
waqala And he said, {625} /1722-QWL. Verb | - to say 
011 041 002 |ir'kabu Embark 
011 041 003 (|fiha in it, 
011 041 004 |bis'mi in the name {97} /381-SMW. jNoun 
011 041 005_|I-lahi of Allah {1395} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 041 006 |majraha its course {21} /64-JRY. Noun N!= ; PRON= 
011 041 007 |wamur'saha and its anchorage. CONJ=; NI=; 
PRON= 
011 041 008 jinna Indeed, ACC= 
011 041 009 |rabbi my Lord {279} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 041 010 |laghafurun certainly Oft- Forgiving, {100} /234-GFR. |Nom 1 Noun EMPHE= ; N!= 
011 041 rahimun Most Merciful." {111} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wahiya And it CONJ= ; PRON= 
011 042 002 {tajri sailed {22} 164-JRY. Verb | - to flow, run 
011 042 003 |bihim with them P= ; PRON= 
011 042 004 {fi on P= 
011 042 005 |mawjin the waves {2} [7-MWJ. Noun NI= 
011 042 006 _|kal-jibali like mountains, {6} /41-JBL. Noun P=; NI= 
011 | 042 | 007 |wanada and called out po 
011 042 008 jnuhun Nuh {11} /43-Nuh. Proper noun (name) |PN1= 
011 042 009 jib'nahu his son, {78} /184-BNY. Noun N!= ; PRON= 
011 042 010 |wakana and he was {545} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
011 042 011 ~«‘fi in P= 
011 042 012 |ma’‘zilin apart, N!= 
011 042 013 |yabunayya O my son! {79} 1184-BNY. jNoun VOC= ; NI=; 
PRON= 
011 042 014 |ir'kab Embark 
011 042 015 |ma'ana with us LOC= ; PRON= 


011 042 016 |wala and not CONJ= ; PRO= 
011 042 017 + |takun be {546} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
011 042 018 [ma'a with LOC= 
011 042 |-kafirina the disbelievers." {235} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
qala He said, {626} /1722-QWL. Verb | - to say 
011 043 002 |saawi | will betake myself {14} /36-HWY2. Verb 1 - to seek shelter 
011 043 003 ila to P= 
011 043 004 |jabalin a mountain, {7} 141-JBL. Noun NI= 
011 043 005 |ya'simuni will save me ee ie ae 
011 043 006 |mina from P= 
011 043 007 |I-mai the water." {12} /63-MWH. Noun NI= 
011 043 008 |qala He said, {627} 11722-QWL. Verb | - to say 
011 043 009 |la no NEG= 
011 043 010 |'asima protector Ni= 
011 043 011 |Il-yawma today {110} /405-YWM. |Noun NI= 
011 043 012 |min from P= 
011 043 013 jamri the Command of {82} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
011 043 014 |I-lahi Allah {1396} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 043 015 jilla except, {238} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 043 016 |man whom REL= 
011 043 017 |rahima He has mercy." {112} /339-RHM. Verb | - to have mercy 
011 043 018 |wahala And came 
011 043 019 |baynahuma between them {197} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
011 043 020 |Il-mawju the waves, {3} /7-MWJ. Noun 
011 043 021 |fakana so he was {547} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
011 043 022 |mina among 
011 043 I-mugh'raqina {the drowned. Ni= 
wagqila And it was said, {628} /1722-QWL.|Verb | - to say bees 
011 044 002 lyaardu O Earth! {133} /461-HRD. |Noun - Earth, land VOC= ; NI= 
011 | 044 | 003 |ib'la'i Swallow ree 
011 044 004 |maaki your water, {13} /63-MWH. Noun N!= ; PRON= 
011 044 005 |wayasamau and O sky! {98} /381-SMW. jNoun CONJ= ; VOC= ; N! 
011 044 006 adii'i Withhold." 
011 044 007 |waghida And subsided 
011 044 008 |Il-mau the water, {14} /63-MWH. Noun NI= 
011 044 009 |waqudiya and was fulfilled Bae 
011 044 010 |l-amru the Command. {83} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
011 044 011 |wa-is'tawat And it rested {21} /83-SWY. Verb VIII - to equal, 
establish 
011 044 012 *|'ala on P= 
011 044 013 = [I-judiyi the Judi. PN1= 
011 | 044 | 014 |wagila And it was said, {629} 11722-QWL.|Verb | - to say Reet aaa 
011 044 015 |bu"dan Away {107} /235-BAD2. |Noun NI= 
011 044 016 = |lil'qawmi with the people {265} /660-QWM. |Noun =;NI= 
011 044 I-zalimina the wrongdoers." {136} /315-ZLM. /Act partcp 2 Adj ADJ= 
wanada and called out ene) 
011 045 002 |jnuhun Nuh {12} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
011 045 003 |rabbahu his Lord {280} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
011 | 045 | 004 |faqala and said, {630} /1722-QWL.|Verb | - to say eee dae 
011 045 005 _ [rabbi O my Lord! {281} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 


011 045 006 jinna Indeed, ACC= 
011 045 007 jib'ni my son {80} /184-BNY. jNoun N!= ; PRON= 
011 045 008 min of P= 
011 045 009 {ahli my family, {50} /127-HHL. j/Noun N!= ; PRON= 
011 045 010 |wa-inna and indeed, CONJ= ; ACC= 
011 045 011 |wa'daka Your promise {36} /151-WAD. jNoun N!= ; PRON= 
011 045 012 = |I-haqu true, {121} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
011 045 013 |wa-anta and You CONJ= ; PRON= 
011 045 014 jahkamu the Most Just {101} /210-HKM. |Noun NI= 
011 045 I-hakimina the judges." {102} /210-HKM. /Act partcp NI= 

gala He said, {631} /1722-QWL. Verb | - to say etcnemeeanG 
011 046 002 |yanuhu O Nuh! {13} /43-Nuh. Proper noun (name) |VOC= ; PN1= 
011 046 003 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
011 | 046 | 004 llaysa not are 
011 046 005 /min of P= 
011 046 006 jahlika your family {51} /127-HHL. jNoun N!= ; PRON= 
011 046 007 |innahu indeed, He ACC= ; PRON= 
011 046 008 |'amalun deed {120} /360-AML. |Noun NI= 
011 046 009 |ghayru other than {70} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
011 046 010 |salihin righteous, {63} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
011 046 011 fala so not REM= ; NEG= 
011 | 046 | 012 |tasalni ask Me {37}/129-SHL. |Verb1- to ask Pee tl 
011 046 013 ma what REL= 
011 046 014 |laysa not 
011 046 015 llaka you have P= ; PRON= 
011 046 016 bihi of it P=; PRON= 
011 046 017 ~=‘|'il'mun any knowledge. {345} /854-ALM. |Noun NI= 
011 046 018 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
011 046 019 |a'izuka admonish you {14} /25-WAZ. Verb | - to instruct, aes al 

advise 
011 046 020 jan lest SUB= 
011 | 046 | 021 |takuna you be {548} /1390- Verb I - to be Paes | 
KWN. 

011 046 022 |mina among P= 
011 046 I-jahilina the ignorant." Ni= 

qala He said, {632} 11722-QWL.|Verb | - to say Paes 
011 047 002 [rabbi O my Lord! {282} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 047 003 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
011 | 047 | 004 J|a'udhu seek refuge \V=1st pe sg mpf v | 
011 047 005 bika in You, P=; PRON= 
011 047 006 jan that SUB= 
011 | 047 | 007 |asalaka lask You {38} /129-SHL. |Verb I - to ask iar eae 
011 047 008 ma what REL= 
011 | 047 | 009 |laysa not edema a 
011 047 010 Ii I have P=; PRON= 
011 047 011 ~=~bihi of it P=; PRON= 
011 047 012_~=~*|'il'mun knowledge. {346} /854-ALM. |Noun N!= 
011 047 013 |wa-illa And unless {239} /664-illa. Exception-a (non tri- (CONJ=; RES= 

root 
011 | 047 | 014 |taghfir You forgive {101} /234-GFR. = 1 - to forgive ea 
011 047 015 Ii me P=; PRON= 
011 047 016 |watarhamni and You have mercy on {113} /339-RHM. |Verb | - to have mercy 
me, 
011 047 017 jakun I will be {549} /1390- Verb I - to be 
KWN. 

011 047 018 |mina among P= 
011 047 I-khasirina the losers." {30} /65-KSR. Act partcp 

qila It was said, {633} /1722-QWL. Verb | - to say 
011 048 002 |yanuhu O Nuh! {14} /43-Nuh. Proper noun (name) |VOC=; PN1= 


011 | 048 | 003 |ih'bit Go down Ro] 
011 048 004 |bisalamin with peace {54} /140-SLM. jnom-1Noun P=; NI= 
011 048 005 /minna from Us P= ; PRON= 
011 048 006 |wabarakatin and blessings CONJ= ; N!= 
011 048 007 |'alayka on you P= ; PRON= 
011 048 008 |watala and on CONJ= ; P= 
011 048 009 jumamin the nations {47} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
011 048 010 jmimman from those P=; REL= 
011 048 011 |ma'aka with you. LOC= ; PRON= 
011 048 012 |wa-umamun But nations {48} /119-HMM. Noun - ppl, nation, CONJ= ; NI= 
community 
011 048 013 |sanumatti'uhum|We will grant enjoyment |{26} /70-MTA. Verb Il - to grant, Peet 
provide 
011 048 014 |thumma then CONJ= 
011 048 015 |yamassuhum __ {will touch them ee 
011 048 016 /minna from Us P= ; PRON= 
011 048 017 |'adhabun a punishment {129} /373-ADB. |Noun NI= 
011 048 alimun painful." {34} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
til'ka This DEM= 
011 049 002 |min from P= 
011 049 003 janbai the news {69} /160-NBH. /Noun NI= 
011 049 004 |I-ghaybi the unseen, {19} /60-GYB. Noun NI= 
011 | 049 | 005 |nuhiha We reveal {25} /78-WHY. —_ [Verb IV - to reveal, fol 
inspire 
011 049 006 jilayka to you. P= ; PRON= 
011 049 007 ma Not NEG= 
011 | 049 | 008 |kunta you were {550} /1390- Verb | - to be — 
KWN. 
011 049 009 |ta'lamuha knowing it, {347} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
011 049 010 janta you PRON= 
011 049 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
011 049 012 |qawmuka your people {266} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
011 049 013 |min from P= 
011 049 014 |qabli before {100} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
011 049 015 /hadha this. DEM= 
011 049 016 = |fa-is'bir So be patient {31} /103-SBR. Verb | - to be patient 
011 049 017 |jinna indeed, ACC= 
011 049 018 |I-'aqibata the end {28} /80-AQB. Noun NI= 
011 049 lil'muttagina for the fearing. {124} /258-WQY. |act prtcp VIII P=; NI= 
wa-ila And to CONJ= ; P= 
011 050 002 |'adin Aad {18} /63-AWD. Proper noun PN1= 
011 050 003 jakhahum their brother N!= ; PRON= 
011 050 004 |hudan Hud. {13} /21-HWD. Proper noun PN1= 
011 | 050 | 005 [gala He said, {634} /1722-QWL.|Verb | - to say Neale ae 
011 050 006 |yaqawmi O my people! {267} 1660-QWM. |Noun VOC= ; NIE; 
PRON= 
011 050 007 |ju"budu Worship {61} /275-ABD. Verb! - to worship 
011 050 008 |I-laha Allah, {1397} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 050 009 |ma not NEG= 
011 050 010 Jakum for you P= ; PRON= 
011 050 011 |min any P= 
011 050 012 = jilahin god, {1398} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
011 050 013 |ghayruhu other than Him. {71} 1154-GYR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
011 050 014 jin Not NEG= 
011 050 015 jantum you PRON= 
011 050 016 jilla but {240} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 050 [NOI79| muftaruna inventors. NI= 


yaqawmi O my people! {268} /660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
011 051 002 |la Not NEG= 
011 051 003 jasalukum lask you {39} /129-SHL. Verb! - to ask 
011 051 004 _|'alayhi for it P= ; PRON= 
011 051 005 |ajran any reward. {37} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
011 051 006 jin Not NEG= 
011 051 007 |ajriya my reward {38} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
011 051 008 jilla except {241} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 051 009 |'ala from P= 
011 051 010 |alladhi the One Who REL= 
011 | 051 | 011 [fatarani created me. ala aaa 
011 051 012 |afala Then will not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
011 051 ta'qiluna you use reason? {20} /49-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
wayaqawmi And O my people! {269} /660-QWM. |Noun CONJ= ; VOC= ; N! 
=; PRON= 
011 | 052 | 002 |is'taghfiru Ask forgiveness {102} /234-GFR. [Verb X - to ask fe 
forgiveness 
011 052 003 |jrabbakum your Lord, {283} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 052 004 |thumma then CONJ= 
011 052 005 |tubu turn in repentance {55} /87-TWB. Verb | - to repent, turn Peer | 
011 052 006 _ilayhi to Him. P=; PRON= 
011 | 052 | 007 lyur'sili He will send {184} /513-RSL. |Verb IV - to send oe 
011 052 008 |Il-samaa the sky {99} /381-SMW. jNoun NI= 
011 052 009 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
011 052 010 |mid'raran abundance NI= 
011 052 011 = |wayazid'kum and increase you {20} /61-ZYD. Verb I - to increase Pace 
011 052 012 |quwwatan strength {9} 142-QWY. Noun NI= 
011 052 013 ila to P= 
011 052 014 |quwwatikum your strength. {10} /42-QWY. Noun N!= ; PRON= 
011 052 015 |wala And not CONJ= ; PRO= 
011 | 052 | 016 |tatawallaw turn away {113} /232-WLY. |Verb II - to turn ee 
011 052 muj'rimina criminals." {20} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Nouns |N!I= 
qalu They said, {635} /1722-QWL. Verb | - to say pcs daa 
011 053 002 |yahudu O Hud! {14} /21-HWD. Proper noun VOC= ; PN1= 
011 053 003 |ma not NEG= 
011 | 053 | 004 jjitana You have brought us {105} 1278-JYH. |Verb1- to come ree 
011 053 005 |bibayyinatin clear proofs, {198} /523-BYN. |Nom -1Noun P=; NI= 
011 053 006 wama and not CONJ= ; NEG= 
011 053 007 |nahnu we PRON= 
011 053 008 sbitariki leave =;Nis 
011 053 009 |alihatina our gods {1399} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
011 053 010 |'an on P= 
011 053 011 = |qawlika your saying, {636} /1722-QWL. Verbal noun N!= ; PRON= 
011 053 012 wama and not CONJ= ; NEG= 
011 053 013 |nahnu we PRON= 
011 053 014 /Ilaka in you P= ; PRON= 
011 053 bimu'minina believers. {427} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |P=; NI= 
Noun 
in Not NEG= 
011 054 002 |naqulu we Say, {637} /1722-QWL. |Verb | - to say 
011 054 003 _iilla except, {242} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 054 004 ji"taraka have seized you Poe ool 
011 054 005 |ba'du some {74} 1158-BAD. j|Noun NI= 


054 006 Jalihatina our gods {1400} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
054 007 |bisuin with evil." {59} /167-SWH. jNoun P=; NI= 
054 | 008 (gala He said, {638} /1722-QWL. Verb | - to say Eanes 
054 009 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
054 010 |jush'hidu i call to witness {78} /160-SHD. Verb IV - to make eg ae 
witness 
054 011 = (|I-laha Allah {1401} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
054 012 |wa-ish'hadu and bear witness {79} 1160-SHD. Verb | - to testify, Gees 
witness 
054 013 Janni that lam ACC= ; PRON= 
054 014 |barion innocent {18} /31-BRH. Nom - 1 Noun NI= 
054 015 imimma of what P=; REL= 
054 tush'rikuna you divide, {77} 1168-SRK. Verb IV - to divide oe 
|min from P= 
055 002 jdunihi besides Him. N!= ; PRON= 
055 003 |fakiduni So plot against me {6} /35-KYD. Verb I - to scheme, dale 
plot, plan 
055 004 |jami‘an all together, {47} 1129-JMA. jNoun NI= 
055 005 |thumma then CONJ= 
055 006 ila not PRO= 
055 tunziruni give me respite. {56} /129-NZR. Verb IV - to give Feed 
respite 
inni Indeed, | ACC= ; PRON= 
056 002. |tawakkaltu i put my trust {28} /70-WKL. Verb V - to put trust 
056 003 ala upon P= 
056 004 _|I-lahi Allah {1402} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
056 005 |rabbi my Lord, {284} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
056 006 |warabbikum and your Lord. {285} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
056 007 |ma not NEG= 
056 008 |min from P= 
056 009 |dabbatin of a moving creature {6} /18-DBB. Noun NI= 
056 010 jilla but {243} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
056 011 |huwa He PRON= 
056 012 jakhidhun has grasp {122} 1273-HKD. |Act partcp - taking, NI= 
grasping 
056 013 = |binasiyatiha of its forelock. P=; N!= ; PRON= 
056 014 Jinna Indeed, ACC= 
056 015 |rabbi my Lord {286} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
056 016 |'ala on P= 
056 017 |siratin a path {18} /45-SRT. Noun NI= 
056 mus'taqimin straight. {270} /660-QWM. act prtcp X 1 Noun NI= 
057 | fa-in So if REM= ; COND= 
057 002 = |tawallaw you turn away, {114} /232-WLY. |Verb Il - to turn Parked aaa 
057 003 |faqad then verily REM= ; CERT= 
057 004 jablaghtukum | have conveyed to you {25} /77-BLG. Verb IV - to convey ee 
057 005 |jma what REL= 
057 | 006 ([ur'sil'tu I was sent {185} /513-RSL. |Verb IV - to send | 
057 007 bihi with it P= ; PRON= 
057 008 = jilaykum to you. P= ; PRON= 
057 009 |wayastakhlifu jAnd will give succession |{55}/127-KLF. Verb X - to grant accede 
succession 
057 010 = |rabbi my Lord {287} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
057 011 |qawman a people {271} 1660-QWM. |Noun NI= 
057 012 |ghayrakum other than you, {72} 1154-GYR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
057 013 ~|wala and not CONJ= ; NEG= 
057 014 |tadurrunahu you will harm Him Selgin 
057 015 |shayan anything. {196} /519-SYH. /Noun NI= 


011 057 016 jinna Indeed, ACC= 
011 057 017 [rabbi my Lord {288} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 057 018 |ala on P= 
011 057 019 {kulli all {131} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
011 057 020 |shayin things {197} 1519-SYH. /Noun NI= 
011 057 hafizun a Guardian." ADJ= 
walamma And when CONJ= ; T= 
011 | 058 | 002 jjaa came {106} /278-JYH. |Verb1- to come aca Li 
011 058 003 jamruna Our command, {84} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
011 | 058 | 004 Jnajjayna We saved {21} 184-NJW. —_ Verb II - to save, saan 
deliver 
011 058 005 |hudan Hud {15} /21-HWD. Proper noun PN1= 
011 058 006 wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
011 058 007 jamanu believed {428} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
011 058 008 |ma'ahu with him, LOC= ; PRON= 
011 058 009 |birahmatin by a Mercy {114} /339-RHM. |Noun =;NI!= 
011 058 010 |minna from Us P= ; PRON= 
011 058 011 |wanajjaynahum |and We saved them {22} 184-NJW. Verb Il - to save, 
deliver 
011 058 012 |min from P= 
011 058 013 |'adhabin a punishment {130} /373-ADB. |Noun NI= 
011 058 ghalizin severe. ADJ= 
watil'ka And this CONJ= ; DEM= 
011 059 002 |'adun Aad, {19} /63-AWD. Proper noun PN1= 
011 | 059 | 003 jjahadu they rejected Neem 
011 059 004 _|biayati Signs {144} 1382-HYY. |Noun =;NI= 
011 059 005 |rabbihim their Lord {289} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 | 059 | 006 |wa'asaw and disobeyed dali 
011 059 007 |rusulahu His Messengers {186} /513-RSL. /Noun N!= ; PRON= 
011 | 059 | 008 |wa-ittaba'u and followed {77} 1172-TBA. _ |Verb VIII - to follow ee al 
011 059 009 jamra command {85} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
011 059 010 = {kulli every {132} 1377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
011 059 011 = |jabbarin tyrant {2} /10-JBR. Nom - (2) adj ADJ= 
011 059 ‘anidin obstinate. {92} /201-AND. |Nom1 Adj ADJ= 
wa-ut'bi'u And they were followed {78} /172-TBA. Verb IV - to follow 
011 060 002 ‘fi in P= 
011 060 003 /hadhihi this DEM= 
011 060 004 |I-dun'ya world {58} /133-DNW. j|Nom - 2 Noun NI= 
011 060 005 |la'natan a curse {24} 141-LAN. Noun NI= 
011 060 006 |wayawma and Day {111} /405-YWM. |Noun CONJ= ; N!= 
011 060 007 |I-qiyamati the Resurrection. {272} 1660-QWM. |Noun NI= 
011 060 008 ala No doubt! INC= 
011 060 009 jinna Indeed, ACC= 
011 060 010 |'adan Aad {20} /63-AWD. Proper noun PN1= 
011 060 011 |kafaru disbelieved {236} [525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
011 060 012 |rabbahum their Lord, {290} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 060 013 /ala So INC= 
011 060 014 |bu"dan away {108} /235-BAD2. |Noun NI= 
011 060 015 _|li'adin with Aad, {21} 163-AWD. Proper noun P=; PN1= 
011 060 016 |qawmi people {273} 1660-QWM. |Noun NI= 
011 060 hudin Hud. {16} /21-HWD. Proper noun PN1= 
wa-ila And to CONJ= ; P= 
011 061 002 |thamuda Thamud PN1= 
011 061 003 jakhahum their brother N!= ; PRON= 
011 061 004 |salihan Salih. {64} /180-SLH. Proper noun (name)  |PN1= 


011 061 005 |qala He said, {639} /1722-QWL. Verb | - to say 
011 061 006 |yaqawmi O my people! {274} 1660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
011 061 007 |u"budu Worship {62} /275-ABD. Verb 1 - to worship 
011 061 008 _|I-laha Allah, {1403} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 061 009 [ma not NEG= 
011 061 010 jlakum For you P= ; PRON= 
011 061 011 |min any P= 
011 061 012 = jilahin god {1404} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
011 061 013 |ghayruhu other than Him. {73} 1154-GYR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
011 061 014 |huwa He PRON= 
011 | 061 | 015 jansha-akum __ |produced you {5} 128-NSH. Verb IV - to produce, Po 
raise 
011 061 016 |mina from P= 
011 061 017 |l-ardi the earth {134} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
011 061 018 |wa- and settled you {10} /24-AMR. Verb X - to settle 
is'ta'marakum 
011 061 019 (|fiha in it. P= ; PRON= 
011 061 020 |fa-is'taghfiruhu |So ask forgiveness of Him, |{103} /234-GFR. Verb X - to ask 
forgiveness 
011 061 021 |thumma then CONJ= 
011 061 022 |tubu turn in repentance {56} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
011 061 023 = jilayhi to Him. =; PRON= 
011 061 024 Jinna Indeed, ACC= 
011 061 025 [rabbi my Lord {291} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
011 061 026 |qaribun near, {44} [96-QRB. Nom - Adj ADJ= 
011 061 mujibun All-Responsive." Ni= 
qalu They said, {640} /1722-QWL. Verb | - to say 
011 062 002 |yasalihu O Salih! {65} /180-SLH. Proper noun (name) |VOC= ; PN1= 
011 062 003 |qad Verily CERT= 
011 062 004 |kunta you were {551} /1390- Verb | - to be Pea 
KWN. 
011 062 005 fina among us P= ; PRON= 
011 062 006 |marjuwwan the one in whom hope was Ni= 
placed 
011 062 007 |qabla before {101} /294-QBL. /nom (2) Time adv T= 
011 062 008 /|hadha this. DEM= 
011 062 009 |atanhana Do you forbid us 
011 062 010 jan that SUB= 
011 062 011 |na'buda we worship {63} /275-ABD. Verb 1 - to worship 
011 062 012 |ma what REL= 
011 062 013 |ya'budu worshipped {64} /275-ABD. Verb! - to worship 
011 062 014 jabauna our forefathers ? {25} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
011 062 015 |wa-innana And indeed we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
011 062 016 afi surely in EMPHZ= ; P= 
011 062 017 = |shakkin doubt Ni= 
011 062 018 mimma about what =;REL= 
011 062 019 |tad'una you call us {58} /212-DAW. Verb! - to call, invite, 
pray 
011 062 020 _ilayhi to it, =; PRON= 
011 062 muribin suspicious." Ni= 
gala He said, {641} /1722-QWL. |Verb I - to say Ve peel 
011 063 002 |yaqawmi O my people! {275} 1660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
011 063 003 jara-aytum Do you see, {90} /328-RHY. |Verb1I-to see 
011 063 004 jin if COND= 
011 | 063 | 005 |kuntu lam {552} /1390- Verb I - to be ieee aaa 
KWN. 
011 063 006 ala on P= 


011 063 007 |bayyinatin a clear proof {199} /523-BYN. |Nom -1Noun NI= 
011 063 008 |min from P= 
011 063 009 [rabbi my Lord, {292} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 | 063 | 010 |waatani and He has given me {214} I549-HTY. |Verb IV - to give ae | 
011 063 011 /min'hu from Him, P= ; PRON= 
011 063 012 + |rahmatan a Mercy {115} /339-RHM. |Noun NI= 
011 063 013 |faman then who REM= ; REL= 
011 063 014 |yansuruni help me {71} /158-NSR. Verb 1 - to help 
011 063 015 |mina against P= 
011 063 016 = |I-lahi Allah, {1405} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 063 017 |in if COND= 
011 063 018 |'asaytuhu | disobey Him? \V=1st pe sg pfcv 
011 063 019 |fama So not REM= ; NEG= 
011 063 020 = |tazidunani you would increase me {21} /61-ZYD. Verb | - to increase Pe 
011 063 021 |ghayra but {74} 1154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
011 063 takhsirin loss. {31} /65-KSR. Verbal noun II NI= 
wayaqawmi And O my people! {276} 1660-QWM. |Noun CONJ= ; VOC= ; N! 
=; PRON= 
011 064 002 [hadhihi This DEM= 
011 064 003 |naqatu she-camel Ni= 
011 064 004 _|I-lahi Allah {1406} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 064 005 jlakum for you P= ; PRON= 
011 064 006 |ayatan a Sign, {145} /382-HYY. |Noun NI= 
011 064 007 |fadharuha so leave her 
011 064 008 |takul to eat {47} /109-HKL. Verb | - to eat, ees 
consume 
011 064 009 {fi in P= 
011 064 010 |ardi the earth {135} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
011 064 011 = (|I-lahi Allah, {1407} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 064 012 |wala and not CONJ= ; PRO= 
011 064 013 |tamassuha touch her 
011 064 014 |bisuin with harm, {60} /167-SWH. /Noun 
011 064 015 |fayakhudhakum |lest will seize you {123} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
011 064 016 |'adhabun a punishment {131} /373-ADB. |Noun 
011 064 qaribun impending.” {45} /96-QRB. Nom - Adj 
fa'aqaruha But they hamstrung her. 
011 065 002 |faqala So he said, {642} /1722-QWL. Verb | - to say 
011 065 003 |tamatta'u Enjoy {27} [70-MTA. 
Verb V - to enjoy 
011 065 004 {fi in 
011 065 005 |darikum your homes {21} /55-DWR. Noun N!= ; PRON= 
011 065 006 _ |thalathata three NI= 
011 065 007 jayyamin days. {112} /405-YWM. |Noun NI= 
011 065 008 dhalika That DEM= 
011 065 009 |wa'dun a promise {37} /151-WAD. jNoun N!= 
011 065 010 |ghayru not {75} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
011 065 makdhubin be belied.” {80} /282-KDB. |Psv prtcp NI= 
falamma So when REME= ; T= 
011 066 002 |jaa came {107} /278-JYH. /Verb1-to come 
011 066 003 jamruna Our command {86} /248-HMR. (Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
011 066 004 |najjayna We saved {23} /84-NJW. Verb Il - to save, 
deliver 
011 066 005 |salihan Salih, {66} /180-SLH. Proper noun (name)  |PN1= 
011 066 006 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
011 066 007 jamanu believed {429} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
011 066 008 /ma'ahu with him, LOC= ; PRON= 


011 066 009 |birahmatin by a Mercy {116} /339-RHM. |Noun P=; NI= 
011 066 010 |minna from Us, P= ; PRON= 
011 066 011 |wamin and from CONJ= ; P= 
011 066 012 = ‘|{khiz'yi disgrace Ni= 
011 066 013 |yawmi-idhin that Day. T= 
011 066 014 jinna Indeed, ACC= 
011 066 015 |rabbaka your Lord, {293} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 066 016 |huwa He PRON= 
011 066 017 = |I-qawiyu All-Strong, {11} /42-QWY. nom 1 Noun NI= 
011 066 l-'azizu All-Mighty. {32} /119-AZZ. [Nom 2 Adj ADJ= 
wa-akhadha And seized {124} 1273-HKD. Verb | - to take, to Poe, 
seize 
011 067 002 = |alladhina those who REL= 
011 067 003 |zalamu wronged, {137} /315-ZLM. |Verb | - to oppress, port 
wrong 
011 067 004 |I-sayhatu the thunderous blast Ni= 
011 | 067 | 005 [fa-asbahu then they became ean 
011 067 006 fi in P= 
011 067 007 |diyarihim their homes {22} /55-DWR. Noun N!I= ; PRON= 
011 067 jathimina fallen prone. N!= 
ka-an As if P= ; SUB= 
011 068 002 |lam not NEG= 
011 068 003 |yaghnaw they prospered oe 4 
011 068 004 fiha therein. P= ; PRON= 
011 068 005 Jala No doubt, INC= 
011 068 006 jinna indeed, ACC= 
011 068 007 |thamuda Thamud PN1= 
011 | 068 | 008 |kafaru disbelieved {237} [525-KFR. |Verb | - to disbelieve arin 
011 068 009 |rabbahum their Lord, {294} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 068 010 {ala so INC= 
011 068 011 |bu"dan away {109} /235-BAD2. |Noun NI= 
011 068 lithamuda with Thamud. P= ; PN1= 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
011 | 069 | 002 |jaat came {108} /278-JYH. |Verb1- to come ae 
011 069 003 jrusuluna Our messengers {187} /513-RSL. /Noun N!= ; PRON= 
011 069 004 |ib'rahima Ibrahim {34} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
011 069 005 |bil-bush'ra with glad tidings, {38} /123-BSR. /|Noun P=; NI= 
011 | 069 | 006 |galu they said, {643} 11722-QWL.|Verb | - to say Nae ape 
011 069 007 |salaman Peace. {55} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 
011 | 069 | 008 |gala He said, {644} 11722-QWL.|Verb | - to say ara 
011 069 009 |salamun Peace, {56} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 
011 069 010 ffama and not CONJ= ; NEG= 
011 | 069 | 011 |labitha he delayed dias le 
011 069 012 J|an to SUB= 
011 | 069 | 013 |jaa bring {109} /278-JYH. |Verb1- to come oeaadue sala 
011 069 014 = [bi'ij'lin a calf =;Nis 
011 069 hanidhin roasted. ADJ= 
falamma But when REM= ; T= 
011 | 070 | 002 |raa he saw {91} /328-RHY. |VerbI-to see lalla seus 
011 070 003 jaydiyahum their hands {50} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
011 070 004 ila not NEG= 
011 070 005 |tasilu reaching cent «| 
011 070 006 _ilayhi to it, =; PRON= 
011 070 007 |nakirahum he felt unfamiliar of them 
011 070 008 |wa-awjasa and felt apprehension 


011 070 009 jmin'hum from them P= ; PRON= 
011 070 010 |khifatan fear. {51} /124-KWF. jNoun NI= 
011 070 011 |qalu They said, {645} /1722-QWL. Verb | - to say 
011 070 012 |la not PRO= 
011 070 013 |takhaf fear. {52} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
011 070 014 Jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
011 070 015 [ur'sil'na have been sent {188} /513-RSL. /Verb IV - to send 
011 070 016 jila to P= 
011 070 017 |qawmi people {277} 1660-QWM. |Noun NI= 
011 070 lutin Lut." PN1= 
wa-im'ra-atuhu /|And his wife CONJ=; NI=; 
PRON= 
011 071 002 |qaimatun standing {278} 1660-QWM. jact prtcp (1) Noun NI= 
011 071 003 |fadahikat and she laughed. 
011 071 004 |fabasharnaha_ |Then We gave her glad {39} /123-BSR. Verb Il - to give news 
tidings 
011 071 005 |bi-is'haqa of Isaac, {7} 117-Ishaq. Proper noun (name) 
011 071 006 |wamin and from 
011 071 007 |warai after 
011 071 008 |is'haqa Isaac {8} /17-Ishaq. Proper noun (name) 
011 071 ya'quba Yaqub. {8} /16-Yaqub. Proper noun (name) 
qalat She said, {646} /1722-QWL. |Verb | - to say 
011 072 002 |yawaylata Woe to me! 
011 072 003 |a-alidu Shall | bear a child {45} /102-WLD. Verb! - to beget, be 
born 
011 072 004 |wa-ana while lam CIRC= ; PRON= 
011 072 005 |'ajuzun an old woman Ni= 
011 072 006 |wahadha and this, CONJ= ; DEM= 
011 072 007 ba'li my husband, N!= ; PRON= 
011 072 008 |shaykhan an old man? ADJ= 
011 072 009 jinna Indeed, ACC= 
011 072 010 /hadha this DEM= 
011 072 011 |lashayon surely a thing {198} /519-SYH. /Noun EMPHE= ; N!= 
011 072 ‘ajibun amazing." ADJ= 
qalu They said, {647} 11722-QWL. Verb | - to say 
011 073 002 |ata'jabina Are you amazed 
011 073 003 /min at 
011 073 004 jamri decree of ? {87} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
011 073 005_|I-lahi Allah {1408} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 073 006 |rahmatu The Mercy of {117} /339-RHM. |Noun NI= 
011 073 007 _|I-lahi Allah {1409} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 073 008 |wabarakatuhu _/and His blessings CONJ=; NI=; 
PRON= 
011 073 009 |'alaykum upon you, P= ; PRON= 
011 073 010 |jahla people {52} /127-HHL. j/Noun N!= 
011 073 011 |I-bayti the house. {26} /73-BYT. Noun NI= 
011 073 012 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
011 073 013 |hamidun All-Praiseworthy, {11} /63-HMD. nom (2) Noun NI= 
011 073 majidun All-Glorious." ADJ= 
falamma And when CONJ= ; T= 
011 | 074 | 002 |dhahaba gone away {14} /56-DHB2. |Verb I - to go, take Weelpaeone ae 
away 
011 074 003 |'an from P= 
011 074 004 |ib'rahima Ibrahim {35} /69-Ibrahim. |Proper noun (name) |PN1= 
011 074 005 I-raw'u the fright, N!= 
011 074 006 |wajaathu and had reached him {110} /278-JYH. /Verb1!- to come epesieariate 
011 074 007 |I-bush'ra the glad tidings, {40} /123-BSR. /Noun NI= 


011 074 008 |yujadiluna he argued with Us, fo 
011 074 009 ffi concerning P= 
011 074 010 |qawmi the people {279} 1660-QWM. |Noun NI= 
011 074 lutin of Lut. PN1= 

inna Indeed, ACC= 
011 075 002 |ib'rahima Ibrahim {36} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
011 075 003 lahalimun certainly forbearing, EMPH= ; N!= 
011 075 004 jawwahun imploring, Ni= 
011 075 munibun and oft-returning. Ni= 

yaib'rahimu O Ibrahim! {37} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
011 | 076 | 002 [atid Turn away {29}179-ARD. _ Verb IV - to turn away Paes | 
011 076 003 |'an from P= 
011 076 004 /hadha this. DEM= 
011 076 005 |innahu Indeed, it ACC= ; PRON= 
011 076 006 |qad certainly CERT= 
011 | 076 | 007 jjaa has come, {111} /278-JYH. |Verb1- to come Eadie eae 
011 076 008 jamru Command {88} /248-HMR. /Noun - command, NI= 

affair, matter 
011 076 009 |rabbika your Lord {295} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
011 076 010 |wa-innahum and indeed, they CONJ= ; ACC=; 
PRON= 

011 076 011 = |atihim come them {215} [549-HTY. jActpartcp-coming  |N!=; PRON= 
011 076 012 |'adhabun a punishment {132} /373-ADB. |Noun NI= 
011 076 013 |ghayru cannot {76} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
011 076 mardudin repelled. Ni= 

walamma And when CONJ= ; T= 
011 | 077 | 002 |jaat came {112} 1278-JYH. |Verb1- to come ease 
011 077 003 |rusuluna Our messengers {189} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
011 077 004 j|lutan Lut, PN1= 
011 077 005 |sia he was distressed {61} /167-SWH. Verb | - to be evil 
011 077 006 bihim for them P= ; PRON= 
011 | 077 | 007 |wadaga and felt straitened Para 
011 077 008 bihim for them P= ; PRON= 
011 077 009 jdhar'an uneasy, N!i= 
011 | 077 | 010 |wagqala and said, {648} /1722-QWL.|Verb | - to say talaga 
011 077 011 /hadha This DEM= 
011 077 012 |yawmun a day {113} /405-YWM. |Noun NI= 
011 077 ‘asibun distressful." ADJ= 

wajaahu And came him {113} /278-JYH. |/Verb1!-to come cs eearG 
011 078 002 |qawmuhu his people {280} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
011 078 003 |yuh'ra'una rushing, ie aac 
011 078 004 _jilayhi to him, P= ; PRON= 
011 078 005 |wamin and from CONJ= ; P= 
011 078 006 |qablu before {102} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
011 078 007 |kanu they been {553} /1390- Verb | - to be 

KWN. 
011 078 008 |ya'maluna doing {121} /[360-AML. |Verb I - to do, to work 
011 078 009 _|I-sayiati the evil deeds. {62} /167-SWH. /Noun NI= 
011 | 078 | 010 |gala He said, {649} /1722-QWL.|Verb | - to say tie aoe 
011 078 011 |yaqawmi O my people! {281} /660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 

011 078 012 = |haulai These DEM= 
011 078 013 |banati my daughters, {81} /184-BNY. jNoun N!= ; PRON= 
011 078 014 |hunna they PRON= 
011 078 015 jatharu purer {19} /31-THR. Noun NI= 


011 078 016 jlakum for you. P= ; PRON= 
011 078 017 |fa-ittaqu So fear {125} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
011 078 018 = |I-laha Allah {1410} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 

011 078 019 |wala and not CONJ= ; PRO= 
011 | 078 | 020 |tukh'zuni disgrace me Po | 
011 078 021 ~=‘ffi concerning P= 
011 078 022 = |dayfi my guests. N!= ; PRON= 
011 078 023 |jalaysa Is not 
011 078 024 |minkum among you P= ; PRON= 
011 078 025 |rajulun aman {30} /73-RJL. Noun NI= 
011 078 rashidun right-minded? ADJ= 

qalu They said, {650} /1722-QWL. Verb | - to say 
011 079 002 |laqad Verily EMPH= ; CERT= 
011 079 003 _|'alim'ta you know {348} /854-ALM. /Verb 1! - to know 
011 079 004 |ma not NEG= 
011 079 005 lana we have P= ; PRON= 
011 079 006 ffi concerning P= 
011 079 007 |banatika your daughters {82} /184-BNY. jNoun N!= ; PRON= 
011 079 008 [min any P= 
011 079 009 |haqqin right. {122} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
011 079 010 |wa-innaka And indeed, you CONJ= ; ACC= ; 

PRON= 

011 | 079 | 011 |lata'lamu surely know {349} 1854-ALM. |Verb I - to know era lta call 
011 079 012 |ma what REL= 
011 079 nuridu we want." {61} /148-RWD. Verb IV - to want 

qala He said, {651} /1722-QWL. Verb | - to say 
011 080 002 law If COND= 
011 080 003 janna that ACC= 
011 080 004 ii I had P=; PRON= 
011 080 005 |bikum over you P= ; PRON= 
011 080 006 |quwwatan power {12} 142-QWY. Noun NI= 
011 080 007 jaw or CONJ= 
011 | 080 | 008 Jawi | could take refuge {15} 136-HWY2. Verb I - to seek shelter are 
011 080 009 ila in P= 
011 080 010 =[ruk'nin a support Ni= 
011 080 shadidin strong." {31} /102-SDD. |Nom1adj ADJ= 

qalu They said, {652} /1722-QWL. Verb | - to say 
011 081 002 jyalutu O Lut! VOC= ; PN1= 
011 081 003 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
011 081 004 jrusulu messengers {190} /513-RSL. /Noun NI= 
011 081 005 |rabbika of your Lord, {296} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 081 006 |lan never NEG= 
011 081 007 |yasilu they will reach 
011 081 008 jilayka you. P= ; PRON= 
011 081 009 |fa-asri So travel 
011 081 010 |bi-ahlika with your family {53} /127-HHL. /Noun P=; N!= ; PRON= 
011 081 011 = |biqit"in in a part {16} /36-QTA. Noun P=; NI= 
011 081 012 |mina of P= 
011 081 013 = {al-layli the night {21} /92-LYL. nom - Noun NI= 
011 081 014 |wala And not CONJ= ; NEG= 
011 081 | 015 syaltafit look back 
011 081 016 |minkum of you P= ; PRON= 
011 081 017 |jahadun anyone {31} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
011 081 018 jilla except {244} 1664-illa. Exception-a (nontri- |RES= 

root) 


011 081 019 jim'ra-ataka your wife. N!= ; PRON= 
011 081 020 |innahu Indeed, it ACC= ; PRON= 
011 081 021 |musibuha will strike her {44} 177-SWB. Act partcp IV N!= ; PRON= 
011 081 022 |ma what REL= 
011 | 081 | 023 |asabahum will strike them. {45} 177-SWB. __|Verb IV - to strike, peo | 
befall 
011 081 024 jinna Indeed, ACC= 
011 081 025 |maw'idahumu _ {their appointed time {38} /151-WAD. jNoun N!= ; PRON= 
011 081 026 |I-sub'hu morning. Ni= 
011 | 081 | 027 Jalaysa Is not a 
011 081 028 |I-sub'hu the morning Ni= 
011 081 bigaribin near? {46} /96-QRB. Nom - Noun P=; NI= 
falamma So when REME= ; T= 
011 | 082 | 002 |jaa came {114} 1278-JYH. |Verb1- to come ae 
011 082 003 jamruna Our Command, {89} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
011 | 082 | 004 |ja'alna We made {85} /346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfev 
011 082 005 _‘'aliyaha its upside, {15} /70-ALW. Act partcp N!= ; PRON= 
011 082 006 safilaha its downside, N!= ; PRON= 
011 | 082 | 007 |wa-amtarna land We rained {5} /15-MT. Verb IV - to shower, Vase aca 
rain 
011 082 008 |'alayha upon them P= ; PRON= 
011 082 009 |hijaratan stones {9} /21-HJR. Noun NI= 
011 082 010 /min of P= 
011 082 011 ‘sijjilin baked clay Ni= 
011 082 mandudin layers. Ni= 
musawwamatan |Marked Ni= 
011 083 002 |'inda from {93} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= 
011 083 003 |rabbika your Lord. {297} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 083 004 wama And not CONJ= ; NEG= 
011 083 005 hiya it PRON= 
011 083 006 |mina from P= 
011 083 007 = |I-zalimina the wrongdoers {138} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
011 083 biba‘idin far. {110} /235-BAD2. Nom 2 Noun =;NI= 
wa-ila And to CONJ= ; P= 
011 084 002 |madyana Madyan, PN1= 
011 084 003 jakhahum their brother N!= ; PRON= 
011 084 004 |shu'ayban Shuaib. {6} /11-Shuaib. Proper noun(name) |PN1= 
011 084 005 |qala He said, {653} /1722-QWL. Verb | - to say 
011 084 006 |yaqawmi O my people! {282} 1660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
011 | 084 | 007 [u"budu Worship {65} 1275-ABD. |Verb I - to worship ee 
011 084 008 |I-laha Allah {1411} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 084 009 ima not NEG= 
011 084 010 Jakum for you P= ; PRON= 
011 084 011 [min any P= 
011 084 012 = jilahin god {1412} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
011 084 013 |ghayruhu other than Him. {77} 1154-GYR. nom (1) Noun N!= ; PRON= 
011 084 014 wala And not CONJ= ; PRO= 
011 | 084 | 015 |tanqusu decrease Foe. 
011 084 016 =(|I-mik'yala the measure Ni= 
011 084 017 |wal-mizana and the balance CONJ= ; N!= 
011 084 018 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
011 084 019 |jarakum see you {92} 1328-RHY. /|VerbI-to see 
011 084 020 |bikhayrin in good, {85} /196-KYR. jnom1Noun =;N!I= 
011 084 021 = (|wa-inni but indeed, | CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
011 084 022 |akhafu fear {53} /124-KWF. Verb | - to fear, be 


afraid 


011 084 023 |'alaykum for you P= ; PRON= 
011 084 024 |'adhaba punishment {133} /373-ADB. |Noun NI= 
011 084 025 |yawmin a Day {114} /405-YWM. |Noun NI= 
011 084 muhitin all-encompassing. NI= 
wayaqawmi And O my people! {283} /660-QWM. |Noun CONJ= ; VOC= ; N! 
=; PRON= 
011 085 002 jawfu Give full {33} /66-WFY. Verb IV - to fulfill 
011 085 003 =(I-mik'yala measure, N!= 
011 085 004 _ |wal-mizana and weight CONJ= ; N!= 
011 085 005 _[bil-qis'ti in justice =;N!= 
011 085 006 |wala and not CONJ= ; PRO= 
011 085 007 |tabkhasu deprive ee 
011 085 008 |I-nasa the people {114} /241-NWS. |Noun NI= 
011 085 009 jashyaahum their things, {199} /519-SYH. /Noun N!= ; PRON= 
011 085 010 |wala and not CONJ= ; PRO= 
011 | 085 | 011 |ta'thaw act wickedly Goce. 
011 085 012 ~«*&fi in P= 
011 085 013 = |l-ardi Earth {136} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
011 085 muf'sidina spreading corruption {26} /50-FSD. act prtcp IV NI= 
baqiyyatu remains Ni= 
011 086 002 _|I-lahi Allah {1413} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 086 003 |khayrun best {86} /196-KYR. jnom 2 adj ADJ= 
011 086 004 jlakum for you, P= ; PRON= 
011 086 005 jin if COND= 
011 | 086 | 006 |kuntum you are {554} /1390- Verb | - to be ea 
KWN. 
011 086 007 |mu'minina believers. {430} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
011 086 008 wama And not CONJ= ; NEG= 
011 086 009 jana lam PRON= 
011 086 010 |'alaykum over you P= ; PRON= 
011 086 bihafizin a guardian." P=; NI= 
qalu They said, {654} /1722-QWL.|Verb | - to say Paes 
011 087 002 |yashu'aybu O Shuaib! {7} /11-Shuaib. Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
011 087 003 |asalatuka Does your prayer {47} [99-SLW. Noun INTG= ; NIE; 
PRON= 
011 | 087 | 004 itamuruka command you {90} /248-HMR. Verb | - to order, Fac 
command 
011 087 005 jan that SUB= 
011 087 006 |natruka we leave Een) 
011 087 007 ma what REL= 
011 | 087 | 008 |ya'budu worship {66} /275-ABD. Verb I - to worship Gos 
011 087 009 jabauna our forefathers, {26} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
011 087 010 jaw or CONJ= 
011 087 011 |an that SUB= 
011 | 087 | 012 |naf'ala we do {43} /108-FAL. |Verb1I- todo eal Ciueen 
011 087 013 =i in P= 
011 087 014 |amwalina our wealth {48} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
011 087 015 |jma what REL= 
011 | 087 | 016 |nashau we will? {200} 519-SYH. |Verb I - to will, wish \V=1st pe pl mpfv 
011 087 017 Jinnaka Indeed you, ACC= ; PRON= 
011 087 018 |la-anta surely you EMPH= ; PRON= 
011 087 019 I-halimu the forbearing, N!= 
011 087 I-rashidu the right-minded. ADJ= 
qala He said, {655} /1722-QWL. Verb | - to say 
011 088 002 |yaqawmi O my people! {284} /660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
011 088 003 jara-aytum Do you see {93} /328-RHY. Verb! -tosee 


088 004 jin if COND= 
088 005 |kuntu lam {555} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
088 006 |'ala on P= 
088 007 |bayyinatin a clear evidence {200} /523-BYN. |Nom -1Noun NI= 
088 008 |min from P= 
088 009 [rabbi my Lord, {298} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
088 010 |warazaqani and He has provided me {37} /123-RZQ. _|Verb I - to provide eeeleaieacie 
088 011 /min'hu from Himself P= ; PRON= 
088 012 = |riz'qan a provision {38} /123-RZQ. jNoun NI= 
088 013 |hasanan good ? {68} /194-HSN. |Nom 1 Adj ADJ= 
088 014 |wama And not CONJ= ; NEG= 
088 015 |juridu lintend {62} /148-RWD. Verb IV - to want 
088 016 jan that SUB= 
088 017 = |jukhalifakum | differ from you {56} /127-KLF. Verb Ill - to oppose, to tee ae 
differ 
088 018 jila in P= 
088 019 |jma what REL= 
088 020 janhakum | forbid you rare 
088 021 |'anhu from it. P= ; PRON= 
088 022 jin Not NEG= 
08s | 023 [uridu lintend {63} /148-RWD. Verb IV - to want tee oe 
088 024 jilla except {245} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
088 025 |I-is'laha the reform {67} /180-SLH. Verbal noun IV NI= 
088 026 |ma what REL= 
088 | 027 iis'tata'tu lam able. {49} /129-TWA. |Verb X - to be able to eee go 
088 028 |wama And not CONJ= ; NEG= 
088 029 |tawfiqi my success N!= ; PRON= 
088 030 jilla except {246} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
088 031 |bil-lahi with Allah. {1414} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
088 032 |'alayhi Upon Him =; PRON= 
08s | 033 |tawakkaltu I trust {29} 170-WKL. _|Verb V - to put trust al mapeas 
088 034 |wa-ilayhi and to Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
088 unibu I turn. Pe | 
{| jwayaqawmi And O my people! {285} /660-QWM. |Noun CONJ= ; VOC= ; N! 
pete |) | =; PRON= 
089 002 la not NEG= 
089 003 jyajrimannakum |cause you to sin {21} /66-JRM. Verb | - to let incite rae ae 
089 004 _ |shiqaqi my dissension N!= ; PRON= 
089 005 jan lest SUB= 
089 006 |yusibakum befalls you {46} /77-SWB. Verb IV - to strike, (oye sd 
befall 
089 007 |mith'lu similar {58} /169-MTL. jNoun NI= 
089 008 jma what REL= 
089 009 jasaba befell {47} 177-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
089 010 |qawma the people of {286} 1660-QWM. |Noun NI= 
089 011 = |nuhin Nuh {15} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
089 012 jaw or CONJ= 
089 013 |qawma the people of {287} 1660-QWM. |Noun NI= 
089 014 |hudin Hud {17} /21-HWD. Proper noun PN1= 
089 015 jaw or CONJ= 
089 016 |qawma the people of {288} /660-QWM. |Noun NI= 
089 017 |salihin Salih. {68} /180-SLH. Proper noun (name)  |PN1= 
089 018 |jwama And not CONJ= ; NEG= 


011 089 019 |qawmu people of {289} /660-QWM. |Noun NI= 


011 089 020 = ‘|lutin Lut PN1= 
011 089 021 |minkum from you P= ; PRON= 
biba‘idin far off. {111} /235-BAD2. |Nom 2 Noun =;NI= 


lwa-is'taghfiru |And ask forgiveness {104} /234-GFR. /Verb X - to ask 
forgiveness 


rabbakum your Lord, {299} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
011 090 003 |thumma then CONJ= 
011 | 090 | 004 |tubu turn in repentance {57} /87-TWB. [Verb 1 - to repent, turn Sea 
011 090 005 _jilayhi to Him. P= ; PRON= 
011 090 006 jinna Indeed, ACC= 
011 090 007 rabbi my Lord {300} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
rahimun Most Merciful, {118} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 


> 
Oo 
a 
i 


wadudun Most Loving." 
qalu They said, {656} /1722-QWL. Verb | - to say 


yashu'aybu O Shuaib! {8} /11-Shuaib. /Propernoun (name) |VOC=; PN1= 
011 091 003 ma Not NEG= 
011 | 091 | 004 |nafqahu we understand |V=1st pe pl mpfv 
011 091 005 |kathiran much {68} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
011 091 006 mimma of what =;REL= 
011 | 091 | 007 |taqulu you say, {657} [1722-QWL.|Verb | - to say Ke eael 
011 091 008 wa-inna and indeed, we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
011 091 009 |lanaraka surely see you {94} 1328-RHY. |Verb1!- to see ere aoa 
011 091 010 fina among us P= ; PRON= 
011 091 011 = |da'ifan weak. {27} 152-DAF. nom 1 Noun NI= 
011 091 012 |walawila And if not CONJ= ; COND= 
011 091 013: ~|rahtuka for your family N!= ; PRON= 
larajamnaka surely we would have {2} /14-RJM. Verb | - to stone ice asa 
stoned you, 
wama and not CONJ= ; NEG= 
anta you are PRON= 
‘alayna against us P= ; PRON= 
bi'azizin mighty. {33} /119-AZZ. Nom 1 Noun =;NI= 
gala He said, {658} /1722-QWL. |Verb I - to say rs 
lyaqawmi O my people! {290} /660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
011 092 003 arahti Is my family INTG= ; NI=; 
PRON= 
011 092 004 |a'azzu mightier {34} /119-AZZ. Noun NI= 
011 092 005 |'alaykum on you P= ; PRON= 
011 092 006 |mina than P= 
011 092 007 _|I-lahi Allah? {1415} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
011 | 092 | 008 |wa- And you have taken Him, |{125} /273-HKD. [Verb VIII - to take wipe 
ittakhadhtumuh 
u 
011 092 009 jwaraakum behind your LOC= ; PRON= 
011 092 010 = jzih'riyyan backs. Ni= 
011 092 011 |jinna Indeed, ACC= 
011 092 012 = [rabbi my Lord {301} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 092 013 |bima of what =;REL= 
ta'maluna you do {122} 1360-AML. |Verb | - to do, to work eral 
muhitun All-Encompassing. Ni= 
Jwayaqawmi And O my people! {291} 1660-QWM. |Noun CONJ= ; VOC= ; N! 
=; PRON= 
Work {123} 1360-AML. |Verb | - to do, to work foe: 
to P= 
makanatikum your position, {556} /1390- Noun N!= ; PRON= 
KWN. 
011 093 005 Jinni indeed, |am ACC= ; PRON= 
011 093 006 |'amilun working. {124} 1360-AML. act prtcp NI= 


011 093 007 |sawfa Soon FUT= 
011 093 008 |ta'lamuna you will know {350} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
011 093 009 |man whom REL= 
011 | 093 | 010 |yatihi will come {216} /549-HTY. |Verb 1 - to come, bring ie ea al 
011 093 011 = |'adhabun a punishment {134} /373-ADB. |Noun NI= 
011 093 012 = |yukh'zihi disgrace him, ones 
011 093 013 |waman and who CONJ= ; REL= 
011 093 014 |huwa He PRON= 
011 093 015 |kadhibun a liar. {81} /282-KDB. Act partcp 1 Noun NI= 
011 093 016 = |wa-ir'taqibu And watch, oe a 
011 093 017 Jinni indeed, |am ACC= ; PRON= 
011 093 018 jma'akum with you LOC= ; PRON= 
011 093 raqibun a watcher." Ni= 
walamma And when CONJ= ; T= 
011 | 094 | 002 |jaa came {115} 1278-JYH. |Verb1- to come acca 
011 094 003 jamruna Our Command, {91} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
011 | 094 | 004 |najjayna We saved {24} /84-NJW. —_ Verb II - to save, Neeaee ail 
deliver 
011 094 005 |shu'ayban Shuaib {9} /11-Shuaib. Proper noun(name)  |PN1= 
011 094 006 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
011 | 094 | 007 |amanu believed {431} 1879-HMN. |Verb IV - to believe oe 
011 094 008 /ma'ahu with him LOC= ; PRON= 
011 094 009 |birahmatin by a Mercy {119} /339-RHM. |Noun =;NI= 
011 094 010 /minna from Us. P= ; PRON= 
011 094 011 |wa-akhadhati And seized {126} /273-HKD. |Verb | - to take, to 
seize 
011 094 012 = J|alladhina those who REL= 
011 094 013 |zalamu wronged, {139} /315-ZLM. |Verb I - to oppress, falas 
wrong 
011 094 014 |I-sayhatu the thunderous blast Ni= 
011 | 094 | 015 |fa-asbahu then they became ee dua) 
011 094 016 «fi in P= 
011 094 017 = (diyarihim their homes {23} /55-DWR. Noun N!= ; PRON= 
011 094 jathimina fallen prone. Ni= 
ka-an As if =; SUB= 
011 095 002 Iam not NEG= 
011 095 003 |yaghnaw they prospered a 
011 095 004 fiha therein. P= ; PRON= 
011 095 005 jala So, INC= 
011 095 006 |bu"dan away {112} /235-BAD2. |Noun NI= 
011 095 007 |limadyana with Madyan P=; PN1= 
011 095 008 kama as =; SUB= 
011 | 095 | 009 |ba'idat was taken away {113} 1235-BAD2. |Verb | - become Para 
distant, take away 
011 095 thamudu the Thamud. PN1= 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
011 | 096 | 002 [arsalna We sent {191} /513-RSL. [Verb IV - to send eee 
011 096 003 |musa Musa {54} /136-Musa. /Propernoun(name) |PN1= 
011 096 004 |biayatina with Our Signs {146} /382-HYY. j/Noun =; N!l= ; PRON= 
011 096 005 |wasul'tanin and an authority CONJ= ; N!= 
011 096 mubinin clear, {201} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
ila To P= 
011 097 002 = ‘|fir"awna Firaun {22} /74-Firaun. |Propernoun (name)  |PN1= 
011 097 003 |wamala-ihi and his chiefs, CONJ=; NI=; 
PRON= 
011 097 004 |fa-ittaba'u but they followed {79} /172-TBA. Verb VIII - to follow 


011 097 005 jamra the command {92} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
011 097 006 |fir"awna Firaun, {23} /74-Firaun. /Proper noun (name)  |PN1= 
011 097 007 jWwama and not CONJ= ; NEG= 
011 097 008 jamru the command {93} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
011 097 009 |fir"awna Firaun, {24} /74-Firaun. /Proper noun (name) |PN1= 
011 097 birashidin was right. =;Nis 
yaqdumu He will precede {14} /48-QDM. Verb | - to precede, 
proceed 
011 098 002 |qawmahu his people {292} 1660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
011 098 003 |yawma Day {115} /405-YWM. |Noun NI= 
011 098 004 |I-qiyamati the Resurrection {293} 1660-QWM. |Noun NI= 
011 098 005 |fa-awradahumu |jand lead them heel 
011 098 006 |I-nara the Fire. {72} 1194-NWR. |Noun 1- fire NI= 
011 | 098 | 007 |wabi'sa And wretched {35} /73-BHS. _|VerbI-to be eben 
wretched, evil 
011 098 008 _(|I-wir'du the place Ni= 
011 098 l-mawrudu to which led. Ni= 
wa-ut'bi'u And they were followed {80} /172-TBA. Verb IV - to follow 
011 099 002 ‘fi in P= 
011 099 003 /hadhihi this DEM= 
011 099 004 |la'natan a curse {25} /41-LAN. Noun NI= 
011 099 005 |wayawma and Day {116} /405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
011 099 006 |I-qiyamati the Resurrection. {294} 1660-QWM. |Noun NI= 
011 | 099 | 007 |bi'sa Wretched {36} /73-BHS. _|VerbI-to be gi a 
wretched, evil 
011 099 008 _si-rif'du the gift NI= 
011 099 Il-marfudu which be given. NI= 
dhalika That DEM= 
011 100 002 |min from P= 
011 100 003 janbai news {70} /160-NBH. j/Noun NI= 
011 100 004 + |I-qura the cities {18} /57-QRY. Noun NI= 
011 100 005 |naqussuhu We relate \V=1st pe pl mpfv 
011 100 006 |'alayka to you P= ; PRON= 
011 100 007 |min'ha of them, P= ; PRON= 
011 100 008 |qaimun some are standing {295} /660-QWM. jact prtcp NI= 
011 100 wahasidun and mown. CONJ= ; N!= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
011 101 002 |zalamnahum We wronged them {140} /315-ZLM. Verb I - to oppress, 
wrong 
011 101 003 |walakin but CONJ= ; AMD= 
011 101 004 |zalamu they wronged {141} /315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, eae 
wrong 
011 101 005 janfusahum themselves. {147} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
011 101 006 |fama So not REM= ; NEG= 
011 | 101 | 007 /aghnat availed ee tee 
011 101 008 |'anhum them P= ; PRON= 
011 101 009 jalihatuhumu their gods {1416} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
011 101 010 allati which REL= 
011 101 011 |yad'una they invoked {59} /212-DAW. Verb! - to call, invite, a ae 
pray 
011 101 012 |min from P= 
011 101 013 = |duni other than Ni= 
011 101 014 |I-lahi Allah {1417} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 101 015 |min any P= 
011 101 016 |shayin thing, {201} /519-SYH. /Noun NI= 
011 101 017 |lamma when {7} [30-lamma. Time adv T= 
011 101 018 |jaa came {116} /278-JYH. /Verb1!-to come 


011 101 019 jamru command {94} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
011 101 020 rabbika your Lord. {302} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 101 021 jwama And not CONJ= ; NEG= 
011 101 022 jzaduhum they increased them {22} 161-ZYD. Verb | - to increase tg ae 
011 101 023 jghayra other than {78} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
011 101 tatbibin ruin. NI= 
wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
011 102 002 jakhdhu the seizure {127} 1273-HKD. Verbal noun - taking, |N!= 
seizure 
011 102 003 |rabbika your Lord {303} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 102 004 jidha when {130} /423-idha. /Time adv T= 
011 | 102 | 005 |akhadha He seizes {128} 1273-HKD. |Verb | - to take, to lea areca 
seize 
011 102 006 I-qura the cities {19} /57-QRY. Noun NI= 
011 102 007 |wahiya while they CIRC= ; PRON= 
011 102 008 zalimatun doing wrong. {142} /315-ZLM. |Act partcp NI= 
011 102 009 jinna Indeed, ACC= 
011 102 010 jakhdhahu His seizure {129} /273-HKD. Verbal noun - taking, |N!=; PRON= 
seizure 
011 102 011 = /alimun painful, {35} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
011 102 shadidun severe. {32} /102-SDD. |Nom 1 adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
011 103 002 = ‘fi in P= 
011 103 003 jdhalika that DEM= 
011 103 004 laayatan surely a Sign {147} 1382-HYY. |Noun EMPHE= ; N!= 
011 103 005 liman for who P=; REL= 
011 103 006 |khafa fear {54} /124-KWF. Verb! - to fear, be 
afraid 
011 103 007 |‘adhaba punishment {135} /373-ADB. |Noun NI= 
011 103 008 _=(l-akhirati the Hereafter. {94} /250-HKR. (Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
011 103 009 dhalika That DEM= 
011 103 010 |yawmun a Day {117} 1405-YWM. |Noun NI= 
011 103 011 jmajmu'un be gathered {48} /129-JMA. |Psv prtcp NI= 
011 103 012 |lahu on it P= ; PRON= 
011 103 013 |I-nasu the mankind, {115} /241-NWS. |Noun NI= 
011 103 014 |wadhalika and that CONJ= ; DEM= 
011 103 015 |yawmun a Day {118} /405-YWM. |Noun NI= 
011 103 mashhudun witnessed. {80} /160-SHD. (Psv prtcp NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
011 | 104 | 002 |nu-akhiruhu — |We delay it {95} 1250-HKR. _ Verb Il - to delay Voegeli 
011 104 003 _iilla except {247} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 104 004 _|li-ajalin for aterm {23} /56-HJL. Noun - term P=; N!= 
011 104 ma'dudin limited. {22} /57-ADD. Psv prtcp NI= 
yawma Day {119} /405-YWM. |Noun NI= 
011 | 105 | 002 |yati comes {217} 1549-HTY. |Verb I - to come, bring Po 
011 105 003 lla not NEG= 
011 | 105 | 004 |takallamu will speak {39} /75-KLM. __|Verb V - to speak dlc 
011 105 005 jnafsun a soul {148} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
011 105 006 iilla except {248} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
011 105 007 = |bi-idh'nihi by His leave. {48} /102-HDN. oan - permission P=; N!= ; PRON= 
011 105 008 /famin'hum Then among them REM=; P=; 
PRON= 
011 105 009 |shaqiyyun wretched, Ni= 
011 105 wasa'idun and glad. CONJ= ; N!= 
fa-amma As for REM= ; EXL= 
011 106 002 alladhina those who COND= 


011 106 003 |shaqu were wretched 
011 106 004 = fafi then in REM= ; P= 
011 106 005 |I-nari the Fire. {73} 1194-NWR. /Noun 1- fire NI= 
011 106 006 Jahum For them P= ; PRON= 
011 106 007 fiha therein P= ; PRON= 
011 106 008 = jzafirun sighing, Ni= 
011 106 washahiqun and wailing. CONJ= ; N!= 
khalidina abiding {40} /87-KLD. Act partcp NI= 
011 107 002 =fiha therein P= ; PRON= 
011 107 003 |ma what REL= 
011 | 107 | 004 /damati remain aa 
011 107 005 |Il-samawatu the heavens {100} /381-SMW. |Noun NI= 
011 107 006 wal-ardu and the earth, {137} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
011 107 007 jilla except {249} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 107 008 jma what REL= 
011 107 009 |shaa wills {202} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
011 107 010 |rabbuka your Lord. {304} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 107 011 Jjinna Indeed, ACC= 
011 107 012 |rabbaka your Lord {305} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 107 013 |fa"alun All-Accomplisher {44} /108-FAL. act prtcp NI= 
011 107 014 Ilima of what P=; REL= 
011 107 yuridu He intends. {64} /148-RWD. Verb IV - to want 
wa-amma And as for CONJ= ; EXL= 
011 108 002 |alladhina those who COND= 
011 108 003 |su'idu were glad 
011 108 004 fafi then REM= ; P= 
011 108 005 _|I-janati Paradise, {54} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
011 108 006 |khalidina abiding {41} /87-KLD. Act partcp NI= 
011 108 007 fiha therein P= ; PRON= 
011 108 008 jma what REL= 
011 108 009 |damati remain 
011 108 010 |I-samawatu the heavens {101} /381-SMW. |Noun NI= 
011 108 011 |wal-ardu and the earth, {138} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
011 108 012 jilla except {250} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 108 013 |jma what REL= 
011 | 108 | 014 |shaa wills {203} [519-SYH. |Verb I - to will, wish pital 
011 108 015 |jrabbuka your Lord {306} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 108 016 |'ataan a bestowal N!I= 
011 108 017 |ghayra not {79} 1154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
011 108 majdhudhin interrupted. Ni= 
fala So not REM= ; PRO= 
011 | 109 | 002 |taku be {557} 1390- Verb | - to be Pood 
KWN. 
011 109 003 fi in P= 
011 109 004 = |mir'yatin doubt Ni= 
011 109 005 imimma as to what =;REL= 
011 | 109 | 006 |ya'budu worship {67} /275-ABD. Verb I - to worship ie actors an 
011 109 007 |haulai these. DEM= 
011 109 008 ma Not NEG= 
011 109 009 |ya'buduna they worship {68} /275-ABD. Verb 1 - to worship 
011 109 010 illa except {251} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 109 011 |kkama as what P= ; SUB= 
011 109 012 |ya'budu worshipped {69} /275-ABD. Verb! - to worship Roe 
011 109 013 jabauhum their forefathers {27} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 


011 109 014 |min from P= 
011 109 015 |qablu before. {103} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
011 109 016 |wa-inna And indeed, We CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
011 109 017 |lamuwaffuhum |jwill surely pay them in full |{34} /66-WFY. Active part Il EMPH= ;; NI= ; 
PRON= 
011 109 018 /nasibahum their share N!= ; PRON= 
011 109 019 |ghayra without {80} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
011 109 manqusin being diminished. Ni= 
walaqad And verily CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
011 | 110 | 002 |atayna We gave {218} 549-HTY. |Verb IV - to give aera ee 
011 110 003 |musa Musa {55} /136-Musa. /Propernoun(name) |PN1= 
011 110 004 |I-kitaba the Book, {169} /319-KTB. |/Noun NI= 
011 110 005 |fa-ukh'tulifa but differences arose {57} /127-KLF. Verb VIII - to differ 
011 110 006 _=sfihi therein. P= ; PRON= 
011 110 007 |walawla And if not CONJ= ; COND= 
011 110 008 |kalimatun a Word {40} /75-KLM. Noun NI= 
011 | 110 | 009 |sabaqat preceded ial each 
011 110 010 |min from P= 
011 110 011 |rabbika your Lord, {307} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 110 012 |laqudiya surely would have been eae 
judged 
011 110 013 |baynahum between them. {202} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
011 110 014 |wa-innahum And indeed, they CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
011 110 015 afi surely in EMPH= ; P= 
011 110 016 |shakkin doubt Ni= 
011 110 017 |min'hu concerning it P= ; PRON= 
011 110 muribin suspicious. Ni= 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
011 111 002 |kullan to each {133} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
011 111 003 |lamma when {8} /30-lamma. /Time adv T= 
011 111 004 jlayuwaffiyanna |surely will pay them in full |{35} /66-WFY. Verb II - to pay in full, 
hum fulfill 
011 111 005 |rabbuka your Lord {308} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 111 006 ja'malahum their deeds. {125} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
011 111 007 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
011 111 008 |bima of what P=; REL= 
011 | 111 | 009 |ya'maluna they do {126} /360-AML. |Verb | - to do, to work Pare | 
011 111 khabirun All-Aware. Ni= 
fa-is'taqim So stand firm {296} /660-QWM. |Verb X - to be upright, tomes? 
straight, stand firm 
011 112 002 kama as P= ; SUB= 
011 112 003 jumir'ta you are commanded {95} /248-HMR. Verb | - to order, oe | 
command 
011 112 004 |waman and who CONJ= ; REL= 
011 | 112 | 005 |taba turn {58} /87-TWB. __|Verb I - to repent, turn ele 
011 112 006 |ma'aka with you, LOC= ; PRON= 
011 112 007 |wala and not CONJ= ; PRO= 
011 | 112 | 008 |tatghaw transgress. eee 
011 112 009 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
011 112 010 |bima of what P=; REL= 
011 | 112 | 011 |ta'maluna you do {127} 1360-AML. |Verb | - to do, to work Pare 
011 112 basirun All-Seer. {38} /148-BSR. nom - (1) Noun NI= 
wala And not CONJ= ; PRO= 
011 113 002 |tarkanu incline Rae 4] 
011 113 003 jila to P= 
011 113 004 = {alladhina those who REL= 
011 113 005 |zalamu do wrong {143} /315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, 


wrong 


011 | 113 | 006 /fatamassakumu |lest touches you Renee a 
011 113 007 |I-naru the Fire, {74} 1194-NWR. /Noun1- fire NI= 
011 113 008 wama and not CONJ= ; NEG= 
011 113 009 jlakum for you P= ; PRON= 
011 113 010 |min from P= 
011 113 011 = |duni besides N!= 
011 113 012 = (|I-lahi Allah {1418} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 113 013 = |min any P= 
011 113 014 |awliyaa protectors {115} /232-WLY. |Noun NI= 
011 113 015 |thumma then CONJ= 
011 113 016 |la not NEG= 
011 113 tunsaruna you will be helped. {72} /158-NSR. Verb! - to help 
wa-aqimi And establish {297} 1660-QWM. |Verb IV - to establish 
011 114 002 |I-salata the prayer {48} /99-SLW. Noun NI= 
011 114 003 |tarafayi two ends Ni= 
011 114 004 _|I-nahari the day {35} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
011 114 005 |wazulafan and the approach CONJ= ; N!I= 
011 114 006 |mina of P= 
011 114 007 |al-layli the night. {22} /92-LYL. nom - Noun NI= 
011 114 008 jinna Indeed, ACC= 
011 114 009 |I-hasanati the good deeds {69} /194-HSN. /Noun NI= 
011 | 114 | 010 lyudh'hib'na —_ [remove {15} [56-DHB2. _|Verb IV - to remove, ee) 
take away 
011 114 011 =‘(I-sayiati the evil deeds. {63} /167-SWH. j|Noun NI= 
011 114 012 (dhalika That DEM= 
011 114 013 |dhik'ra a reminder {81} /292-DKR. j|Noun NI= 
011 114 lildhakirina for those who remember. |{82}/292-DKR. act prtcp =;NI= 
wa-is'bir And be patient, {32} /103-SBR. Verb | - to be patient 
011 115 002 = |fa-inna for indeed, REM= ; ACC= 
011 115 003 |I-laha Allah {1419} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 115 004 ila not NEG= 
011 | 115 | 005 lyudi'u let go waste el ae 
011 115 006 |ajra reward {39} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
011 115 I-muh'sinina the good-doers. {70} /194-HSN. Act partcp IV NI= 
falawla So why not REM= ; EXH= 
011 116 002 |kana had been {558} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
011 116 003 |mina of P= 
011 116 004 |I-quruni the generations {6} /36-QRN. Noun NI= 
011 116 005 |min from P= 
011 116 006 |qablikum before you {104} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
011 116 007 |ulu those {52} /170-HWL. jNoun NI= 
011 116 008 |baqiyyatin a remnant, Ni= 
011 116 009 |yanhawna forbidding Poe 
011 116 010 = [ani from P= 
011 116 011 |I-fasadi the corruption {27} /50-FSD. Noun NI= 
011 116 012 ~«*&fi in P= 
011 116 013 = |Il-ardi the earth {139} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
011 116 014 jilla except {252} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 116 015 |qalilan a few {35} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
011 116 016 mimman of those P=; REL= 
011 116 017 |janjayna We saved {25} /84-NJW. Verb IV - to save 
011 116 018 jmin'hum among them? P= ; PRON= 
011 | 116 | 019 |wa-ittaba'a But followed {81} /172-TBA. _ |Verb VIII - to follow oer 
011 116 020 |alladhina those who REL= 
011 116 021 |zalamu did wrong {144} /315-ZLM. /|Verb | - to oppress, 


wrong 


011 116 022 ma what REL= 
011 116 023 =|ut'rifu luxury they were given {1} /8-TRF. Verb IV - to give luxury 
011 116 024 fihi therein, P= ; PRON= 
011 116 025 |wakanu and they were {559} /1390- Verb | - to be ce rear 
KWN. 
011 116 muj'rimina criminals. {22} 166-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
011 117 002 |kana would {560} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
011 117 003 |jrabbuka your Lord, {309} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 | 117 | 004 |liyuh'lika destroy {22} 168-HLK. _|Verb IV - to destroy (oh snd 
011 117 005 |I-qura the cities {20} /57-QRY. Noun NI= 
011 117 006 |bizul'min unjustly {145} /315-ZLM. j/Noun P=; N!I= 
011 117 007 |wa-ahluha while its people {54} /127-HHL. j|Noun CIRC= ; NI=; 
PRON= 
011 117 mus'lihuna reformers. {69} /180-SLH. Act partcp IV NI= 
walaw And if CONJ= ; COND= 
011 | 118 | 002 |shaa willed {204} [519-SYH. |Verb | - to will, wish (oie 
011 118 003 |jrabbuka your Lord {310} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 118 004 |laja‘ala surely He have made {86} /346-JAL. (Verb! - to make re 
011 118 005 |I-nasa the mankind {116} /241-NWS. |Noun NI= 
011 118 006 jummatan community {49} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
011 118 007 |wahidatan one {20} /68-WHD. Nom - (1) Noun NI= 
011 118 008 wala but not CONJ= ; NEG= 
011 118 | 009 |yazaluna they will cease ee 
011 118 mukh'talifina to differ. {58} /127-KLF. Act partcp VIII NI= 
illa Except {253} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 119 002 |man whom REL= 
011 119 003 |rahima has bestowed Mercy {120} /339-RHM. |Verb | - to have mercy 
011 119 004 |rabbuka your Lord {311} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 119 005 walidhalika and for that CONJ= ; P=; 
DEM= 
011 119 006 |khalaqahum He created them. {50} /261-KLQ. Verb! - to create 
011 119 007 |watammat And will be fulfilled 
011 119 008 |kalimatu Word of {41} /75-KLM. Noun NI= 
011 119 009 |rabbika your Lord {312} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 119 010 |la-amla-anna Surely | will fill 
011 119 011 + |jahannama Hell {26} /77- Proper noun (name) |PN1= 
Jahannam. 
011 119 012 |mina with P= 
011 119 013 = ([-jinati the Jinn {55} /201-JNN. j/Noun NI= 
011 119 014 = |wal-nasi and the men {117} /241-NWS. |Noun CONJ= ; N!= 
011 119 ajma'ina all together." {49} /129-JMA. jNoun NI= 
wakullan And each, {134} 1377-KLL. /nom (1) Noun CONJ= ; NI= 
011 120 002 |naqussu We relate 
011 120 003 |'alayka to you P=; PRON= 
011 120 004 |min of P= 
011 120 005 janbai news {71} /160-NBH. jNoun NI= 
011 120 006_|I-rusuli the Messengers {192} /513-RSL. /Noun NI= 
011 120 007 ma that REL= 
011 120 008 |nuthabbitu We may make firm 
011 120 009 bihi with it P=; PRON= 
011 120 010 fuadaka your heart. N!= ; PRON= 
011 | 120 | 011 |wajaaka And has come to you {117} 1278-JYH. |Verb1- to come aaa ae 
011 120 012 ~«“&fi in P= 
011 120 013 /hadhihi this DEM= 


011 120 014 |I-haqu the truth {123} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
011 120 015 |wamaw'izatun = jand an admonition {15} /25-WAZ. Noun CONJ= ; N!= 
011 120 016 |wadhik'ra and a reminder {83} /292-DKR. j|Noun CONJ= ; NI= 
011 120 lil'mu'minina for the believers. {432} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |P=; NI= 
Noun 

waqul And say {659} /1722-QWL. Verb | - to say 
011 121 002 ~=(|lilladhina to those who P=; REL= 
011 121 003 la not NEG= 
011 121 004 |yu'minuna believe, {433} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
011 121 005 ji"malu Work {128} /360-AML. |Verb I - to do, to work 
011 121 006 |'ala to P= 
011 121 007 |makanatikum _ {your position {561} /1390- Noun N!= ; PRON= 

KWN. 

011 121 008 jinna indeed, we ACC= ; PRON= 
011 121 ‘amiluna working. {129} /360-AML. act prtcp NI= 

wa-intaziru And wait {57} /129-NZR. __|Verb VIII - to wait 
011 122 002 inna indeed, we ACC= ; PRON= 
011 122 muntaziruna ones who wait." {58} /129-NZR. ‘Act partcp VIII NI= 

walillahi And for Allah {1420} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; P= ; PN1= 

HLH. 
011 123 002 jghaybu unseen {20} /60-GYB. Noun NI= 
011 123 003 |Il-samawati of Heavens {102} /381-SMW. |Noun NI= 
011 123 004 wal-ardi and Earth, {140} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
011 123 005 [wa-ilayhi and to Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
011 123 006 |yur'ja'u will be returned {34} /104-RJA. Verb! -to return Be 
011 123 007 |l-amru the matter, {96} /248-HMR. |Noun - command, N!= 
affair, matter 

011 123 008 |kulluhu all it, {135} /377-KLL. j/nom (1) Noun N!= ; PRON= 
011 123 009 |fa-u"bud'hu so worship Him, {70} /275-ABD. Verb! - to worship 
011 123 010 |watawakkal and put your trust {30} /70-WKL. Verb V - to put trust 
011 123 011 = ‘|'alayhi upon Him. P= ; PRON= 
011 123 012 wama And not CONJ= ; NEG= 
011 123 013 = |rabbuka your Lord {313} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 123 014 = |bighafilin unaware {19} /35-GFL. Act partcp P=; NI= 
011 123 015 amma of what P=; REL= 
011 123 you do. {130} /360-AML. Verb I - to do, to work 


| iti 


Jalif-lam-ra 
til'ka These 
012 001 003 |ayatu Verses {148} /382-HYY. |Noun NI= 
I-kitabi the Book {170} /319-KTB. j/Noun NI= 
the clear. {203} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
Indeed, We, ACC= ; PRON= 
anzalnahu We have sent it down, {125} /293-NZL. /Verb IV - to send pear oa 
down, reveal 
qur'anan a Quran {13} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
‘arabiyyan in Arabic ADJ= 
la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
ta'giluna understand. {21} 149-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
jnahnu We PRON= 
naqussu relate 
‘alayka to you P= ; PRON= 
ahsana the best {71} 1194-HSN. |Nom1Noun NI= 
I-qasasi of the narrations Ni= 
bima in what P=; REL= 


012 003 007 jawhayn We have revealed {26} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
012 003 008 jilayka to you P= ; PRON= 
012 003 009 /hadha this DEM= 
012 003 010 = |I-qur'ana the Quran, {14} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
012 003 011 :=~([wa-in although CONJ= ; COND= 
012 | 003 | 012 |kunta you were, {562} /1390- Verb | - to be eed 
KWN. 
012 003 013 |min from P= 
012 003 014 = |qablihi before it, {105} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
012 003 015 |lamina surely among EMPHE= ; P= 
012 003 I-ghafilina the unaware. {20} /35-GFL. Act partcp NI= 
idh When T= 
012 | 004 | 002 |gala said {660} /1722-QWL.|Verb | - to say glabra 
012 004 003 |yusufu Yusuf {2} /27-Yusuf. Proper noun (name)  |PN1= 
012 004 004 _ili-abihi to his father, {28} /117-HBW. /Noun - father P=; N!= ; PRON= 
012 004 005 |yaabati O my father! {29} /117-HBW. Noun - father VOC= ; NIE; 
PRON= 
012 004 | 006 jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
012 004 007 |ra-aytu I saw {95} /328-RHY. Verb! -to see 
012 004 008 jahada one {32} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
012 004 009 |'ashara ten N!I= 
012 004 010 |kawkaban stars {2} [5-KWKB. Noun NI= 
012 004 011 |wal-shamsa and the sun {6} /33-SMS. Noun CONJ= ; N!= 
012 004 012 |wal-qamara and the moon {5} /27-QMR. Noun CONJ= ; NI= 
012 | 004 | 013 |ra-aytuhum I saw them {96} /328-RHY. |Verb1-to see \V=1st pe sg pfcv 
012 004 | 014 Ili to me P=; PRON= 
012 004 sajidina prostrating." {36} /92-SJD. Actv-ptcp (1) Noun NI= 
gala He said, {661} /1722-QWL. |Verb | - to say aes 
012 005 002 |yabunayya O my son! {83} /184-BNY. j|Noun VOC=; NI=; 
PRON= 
012 005 003 |la not PRO= 
012 | 005 | 004 |taqsus relate al 
012 005 005 |ru'yaka your vision {97} /328-RHY. j|Noun N!= ; PRON= 
012 005 006 |ala to P= 
012 005 007 Jikh'watika your brothers N!= ; PRON= 
012 005 008 |fayakidu lest they plan {7} 1[35-KYD. Verb | - to scheme, Fore | 
plot, plan 
012 005 009 |laka against you P= ; PRON= 
012 005 010 |kaydan a plot. {8} [35-KYD. Noun NI= 
012 005 011 Jinna Indeed, ACC= 
012 005 012 = |I-shaytana the Shaitaan {38} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
012 005 013 _|lil'insani to man {14} 197-HNS. Noun =;NI!= 
012 005 014 = |'aduwwun an enemy {62} /106-ADW. |Nom1Noun NI= 
012 005 mubinun open. {204} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
012 006 002 |yajtabika will choose you 
012 006 003 jrabbuka your Lord {314} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
012 006 004 |wayu'allimuka and will teach you {351} /854-ALM. /|Verb Il - to teach 
012 006 005 |min of P= 
012 006 006 |tawili interpretation {53} /170-HWL. Verbal noun II NI= 
012 006 007 _|l-ahadithi the narratives NI= 
012 006 008 |wayutimmu and complete 
012 006 009 |ni"matahu His Favor {48} /140-NAM. jNoun N!= ; PRON= 
012 006 010 |'alayka on you P=; PRON= 
012 006 011 + |watala and on CONJ= ; P= 
012 006 012 ali family {54} /170-HWL. j/Noun NI= 
012 006 013 |ya'quba Yaqub {9} /16-Yaqub. Proper noun (name)  |PN1= 
012 006 014 kama as =; SUB= 


012 | 006 | 015 |atammaha He completed it Ree | 
012 006 016 |'ala on P= 
012 006 017 |jabawayka your two forefathers {30} /117-HBW. /Noun- parents, two  |N!=; PRON= 
forefathers 

012 006 018 |min from P= 
012 006 019 |qablu before {106} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
012 006 020 |ib'rahima Ibrahim {38} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
012 006 021 + |wa-is'haqa and Isaac. {9} /17-Ishaq. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
012 006 022 jinna Indeed, ACC= 
012 006 023 |rabbaka your Lord {315} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
012 006 024 _|'alimun All-Knower, {352} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
012 006 hakimun All-Wise." {103} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 

laqad Certainly EMPH= ; CERT= 
012 007 002 |kana were {563} /1390- Verb | - to be 

KWN. 
012 007 003 fi in P= 
012 007 004 |yusufa Yusuf {3} /27-Yusuf. Proper noun (name)  |PN1= 
012 007 005 wa-ikh'watihi and his brothers CONJ=; NI=; 
PRON= 

012 007 006 jayatun signs {149} /382-HYY. |Noun NI= 
012 007 lilssailina for those who ask. {40} /129-SHL. Act partcp P=; NI= 

idh When T= 
012 008 002 |qalu they said, {662} /1722-QWL. Verb | - to say 
012 008 003 |layusufu Surely Yusuf {4} /27-Yusuf. Proper noun (name) |EMPH=; PN1= 
012 008 004 jwa-akhuhu and his brother CONJ=; NI=; 

PRON= 

012 008 005 jahabbu more beloved {56} /95-HBB. Nom 1 Adj ADJ= 
012 008 006 jila to P= 
012 008 007 |abina our father {31} /117-HBW. Noun - father N!= ; PRON= 
012 008 008 /minna than we, P= ; PRON= 
012 008 009 jwanahnu while we CIRC= ; PRON= 
012 008 010 |'us'batun a group. N!I= 
012 008 011 |jinna Indeed, ACC= 
012 008 012 |jabana our father {32} /117-HBW. Noun - father N!= ; PRON= 
012 008 013 afi surely in EMPH= ; P= 
012 008 014 |dalalin an error {67} /191-DLL. Noun NI= 
012 008 mubinin clear. {205} /523-BYN. jActv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 

uq'tulu Kill {117} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
012 009 002 |yusufa Yusuf {5} /27-Yusuf. Proper noun (name) |PN1i= 
012 009 003 jawi or CONJ= 
012 | 009 | 004 |it'rahuhu cast him oe | 
012 009 005 jardan a land {141} /461-HRD. |Noun - Earth, land N!= 
012 009 006 |yakhlu so will be free 
012 009 007 |lakum for you P= ; PRON= 
012 009 008 |wajhu face {33} /78-WJH. nom - (1) Noun NI= 
012 009 009 jabikum your father, {33} /117-HBW. Noun - father N!= ; PRON= 
012 | 009 | 010 |watakunu and you will be {564} /1390- Verb | - to be ainda 

KWN. 

012 009 011 |min from P= 
012 009 012 ba'dihi after that {114} /235-BAD2. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
012 009 013 |qawman a people {298} /660-QWM. |Noun NI= 
012 009 salihina righteous." {70} /180-SLH. Act partcp 2 Adj ADJ= 

gala Said {663} /1722-QWL.|Verb | - to say ted aca 
012 010 002 |qailun a speaker {664} /1722-QWL.jact prtcp NI= 
012 010 003 jmin'hum among them, P= ; PRON= 
012 010 004 ila not PRO= 
012 | 010 | 005 |taqtulu kill {118} /170-QTL. |Verb | - to kill/kill/fight Soe | 
012 010 006 |yusufa Yusuf {6} /27-Yusuf. Proper noun (name)  |PN1= 


012 | 010 | 007 |wa-alquhu but throw him {49} 1146-LQY. Verb IV - to throw, a a 
meet, offer 
012 010 008 fi in P= 
012 010 009 |ghayabati the bottom {21} 160-GYB. Noun NI= 
012 010 010 = (|I-jubi the well, N!= 
012 | 010 | 011 lyaltaqit'hu will pick him Peni | 
012 010 012 |ba'du some {75} /158-BAD. jNoun NI= 
012 010 013 ~=(|I-sayarati the caravan Ni= 
012 010 014 jin if COND= 
012 | 010 | 015 |kuntum you are {565} /1390- Verb I - to be Paieer 
KWN. 
012 010 fa'ilina doing." {45} /108-FAL. act prtcp NI= 
qalu They said, {665} /1722-QWL. Verb | - to say PSarerier 
012 011 002 |yaabana O our father! {34} /117-HBW. Noun - father VOC= ; NIE; 
PRON= 
012 011 003 ma Why REL= 
012 011 004 aka you P= ; PRON= 
012 011 005 ila not NEG= 
012 011 006 |tamanna trust us {434} 1879-HMN. |Verb I - to feel secure 
012 011 007 |'ala with P= 
012 011 008 |yusufa Yusuf, {7} 127-Yusuf. Proper noun (name) |PN1= 
012 011 009 |wa-inna while indeed, we CIRC= ; ACC=; 
PRON= 
012 011 010 Jlahu for him P= ; PRON= 
012 011 lanasihuna surely well-wishers? EMPH-= ; N!= 
arsil'hu Send him {193} /513-RSL. /Verb IV - to send eae eer a) 
012 012 002 |ma'ana with us LOC= ; PRON= 
012 012 003 |ghadan tomorrow, Ni= 
012 012 004 lyarta' enjoy 
012 012 005 |wayal'ab and play. ee 
012 012 006 |wa-inna And indeed, we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
012 012 007 jlahu for him P= ; PRON= 
012 012 lahafizuna surely guardians." EMPHE= ; N!= 
gala He said, {666} /1722-QWL.|Verb | - to say ie ala bale 
012 013 002 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
012 013 003 jlayahzununi it surely saddens me Poe 
012 013 004 |an that SUB= 
012 013 005 |tadhhabu you should take {16} /56-DHB2. /Verb!- to go, take 
away 
012 013 006 bihi him P=; PRON= 
012 013 007 |wa-akhafu and | fear {55} /124-KWF. Verb! - to fear, be 
afraid 
012 013 008 jan that SUB= 
012 | 013 | 009 |yakulahu would eat him {48} 1109-HKL. _|Verb I - to eat, eee 
consume 
012 013 010 |I-dhi'bu a wolf {1} /3-DHB. Noun NI= 
012 013 011 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
012 013 012 |‘anhu of him P= ; PRON= 
012 013 ghafiluna unaware." {21} /35-GFL. Act partcp NI= 
qalu They said, {667} /1722-QWL. Verb | - to say eel aeieiaad 
012 014 002 [a-in If EMPH= ; COND= 
012 | 014 | 003 |akalahu eats him {49} 1109-HKL. Verb I - to eat, suteneane 
consume 
012 014 004 _ |I-dhi'bu the wolf {2} /[3-DHB. Noun NI= 
012 014 005 |wanahnu while we CIRC= ; PRON= 
012 014 006 _ |'us'batun a group, N!I= 
012 014 007 jinna indeed, we ACC= ; PRON= 
012 014 008 jidhan then ANS= 
012 014 lakhasiruna surely losers." {32} 165-KSR. Act partcp EMPHE= ; N!= 
falamma So when REM= ; T= 


012 | 015 | 002 |dhahabu they took {17} 156-DHB2. |Verb I - to go, take aaa 
away 
012 015 003 bihi him P= ; PRON= 
012 015 004 |wa-ajma'u and agreed {50} /129-JMA. Verb IV - to resolve, eel) 
agree 
012 015 005 jan that SUB= 
012 | 015 | 006 lyaj'aluhu they put him {87} 1346-JAL. |Verb1- to make ee al 
012 015 007 {fi in P= 
012 015 008 |ghayabati bottom {22} 160-GYB. Noun NI= 
012 015 009 |I-jubi the well. Ni= 
012 015 010 |wa-awhayna But We inspired {27} 178-WHY. Verb IV - to reveal, cau pee 
inspire 
012 015 011 = jilayhi to him, P= ; PRON= 
012 015 012 = |latunabbi- Surely, you will inform {72} 1160-NBH. Verb Il - to inform eae 
annahum them 
012 015 013 |bi-amrihim about affair {97} 1248-HMR. |Noun - command, =;N!=; PRON= 
affair, matter 
012 015 014 /hadha this DEM= 
012 015 015 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
012 015 016 |la not 
012 015 yash'uruna perceive." {12} 140-SAR. Verb | - to perceive, 
realize 
wajau And they came {118} /278-JYH. Verb! -to come 
012 016 002 jabahum their father {35} /117-HBW. Noun - father 
012 016 003 |ishaan early at night 
012 016 yabkuna weeping. 
qalu They said, {668} /1722-QWL. Verb | - to say 
012 017 002 |yaabana O our father! {36} /117-HBW. Noun - father 
012 017 003 jinna Indeed, we 
012 017 004 |dhahabna went {18} /56-DHB2. Verb! - to go, take 
away 
012 017 005 |nastabiqu racing each other 
012 017 006 |watarakna and we left 
012 017 007 |yusufa Yusuf {8} /27-Yusuf. Proper noun (name)  |PN1= 
012 017 008 |'inda with {94} /201-AND. /Nom1Loc adv LOC= 
012 017 009 |mata'ina our enjoyments, {28} 170-MTA. Noun N!= ; PRON= 
012 017 010 |fa-akalahu and ate him {50} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
012 017 011 = (|I-dhi'bu the wolf. {3} /3-DHB. Noun NI= 
012 017 012 |wama But not REM= ; NEG= 
012 017 013 |anta you PRON= 
012 017 014 = |bimu'minin believe {435} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |P=; NI= 
Noun 
012 017 015 lana us, P= ; PRON= 
012 017 016 |walaw even if CONJ= ; COND= 
012 | 017 | 017 |kunna we are {566} /1390- Verb I - to be aoe S| 
KWN. 
012 igi truthful." {65} /155-SDQ. Act partcp NI= 
And they brought {119} /278-JYH. /Verb1!-to come al oa 
012 | 018 | 002 /ala upon P= 
012 018 003 |qamisihi his shirt N!= ; PRON= 
012 018 004 |bidamin with blood {7} 110-DMW. Noun P=; NI= 
012 018 005 |kadhibin a lie. {82} /282-KDB. j|Noun NI= 
012 | 018 | 006 |gala He said, {669} /1722-QWL.|Verb | - to say ee 
012 018 007 |bal Nay, {18} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
012 | 018 | 008 |sawwalat has enticed Faery) 
012 018 009 jlakum you =; PRON= 
012 018 010 janfusukum your souls {149} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
012 018 011 jamran a matter, {98} /248-HMR. (Noun - command, N!= 
affair, matter 
012 018 012 |fasabrun so patience {33} /103-SBR. Noun REM= ; N!= 


012 018 013 = |jamilun beautiful. ADJ= 
012 018 014 |wal-lahu And Allah {1421} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
012 018 015 |I-mus'ta'anu the One sought for help {8} /11-AWN. Psv prtcp X NI= 
012 018 016 |ala against P= 
012 018 017 |ma what REL= 
012 018 tasifuna you describe." 
wajaat And there came {120} /278-JYH. |Verb!-to come 
012 019 002 |sayyaratun a caravan N!I= 
012 | 019 | 003 |fa-arsalu and they sent {194} /513-RSL. |Verb IV - to send ee ea 
012 019 004 |waridahum their water drawer N!= ; PRON= 
012 | 019 | 005 |fa-adia then he let down tl eulaacial 
012 019 006 jdalwahu his bucket. N!= ; PRON= 
012 | 019 | 007 |gala He said, {670} /1722-QWL.|Verb | - to say epee aaa 
012 019 008 |yabush'ra O good news! {41} /123-BSR. /Noun VOC= ; NI= 
012 019 009 /hadha This DEM= 
012 019 010 |ghulamun a boy." Ni= 
012 019 011 |wa-asarruhu And they hid him {12} /44-SRR. Verb IV - to conceal amiga) 
012 019 012 = |bida'atan a merchandise. NI= 
012 019 013 |wal-lahu And Allah {1422} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
012 019 014 =(|'alimun All-Knower {353} /854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
012 019 015 |bima of what P=; REL= 
012 019 ya'maluna they do. {131} /360-AML. Verb I - to do, to work 
washarawhu And they sold him {22} 125-SRY. Verb | - to sell 
012 020 002 /bithamanin for a price P=; Ni= 
012 020 003 |bakhsin very low, ADJ= 
012 020 004 |darahima dirhams NI= 
012 020 005 |ma'dudatin few, {23} /57-ADD. Psv prtcp (1) Adj ADJ= 
012 020 006 |wakanu and they were {567} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
012 020 007 ‘(fihi about him =; PRON= 
012 020 008 |mina of P= 
012 020 I-zahidina those keen to give up. Ni= 
waqala And said {671} /1722-QWL.|Verb | - to say econo 
012 021 002 = |alladhi the one who REL= 
012 021 003 |ish'tarahu bought him {23} /25-SRY. Verb VIII - to buy, 
exchange 
012 021 004 |min of P= 
012 021 005 |mis'ra Egypt PN1= 
012 021 006 _(|li-im'ra-atihi to his wife, P=; N!= ; PRON= 
012 021 007 |jakrimi Make comfortable {4} /47-KRR. Verb IV - to honor, 
comfort 
012 021 008 jmathwahu his stay. N!= ; PRON= 
012 021 009 |'asa Perhaps 
012 021 010 jan that SUB= 
012 021 011 |yanfa'ana will benefit us {17} [50-NFA. Verb | - to profit, 
benefit 
012 021 012 [aw or CONJ= 
012 | 021 | 013 |nattakhidhahu |we will take him {130} /273-HKD. |Verb VIII - to take Pee 
012 021 014 |waladan ason." {46} /102-WLD. j|Noun NI= 
012 021 015 |wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
012 | 021 | 016 |makkanna We established gael Le 
012 021 017 |liyusufa Yusuf {9} /27-Yusuf. Proper noun (name)  |P=; PN1= 
012 021 018 «fi in P= 
012 021 019 |Il-ardi the land {142} 1461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
012 021 020 |walinu'allimahu |\that We might teach him = |{354} /854-ALM. |Verb Il - to teach 


012 021 021 |min from P= 
012 021 022 = ‘|tawili interpretation of {55} /170-HWL. Verbal noun II NI= 
012 021 023 ~=(|l-ahadithi the events. Ni= 
012 021 024 |wal-lahu And Allah {1423} /2851- Proper noun- Allah |CONJ= ; PN1= 
HLH. 
012 021 025 |ghalibun Predominant Ni= 
012 021 026 Jala over P= 
012 021 027 Jamrihi His affairs, {99} /248-HMR. (Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
012 021 028 =|walakinna but CONJ= ; ACC= 
012 021 029 |akthara most {69} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
012 021 030 _|I-nasi the people {118} /241-NWS. |Noun NI= 
012 021 031 ila not NEG= 
012 | 021 ya'lamuna know. {355} /854-ALM. |Verb 1 - to know pare al 
walamma And when CONJ= ; T= 
012 | 022 | 002 |balagha he reached {26} 177-BLG. __|Verb1- to reach alas ae 
012 022 003 jashuddahu his maturity, {33} /102-SDD. Noun N!= ; PRON= 
012 | 022 | 004 |ataynahu We gave him {219} I549-HTY. |Verb IV - to give Penne 
012 022 005 jhuk'man wisdom {104} /210-HKM. |Noun NI= 
012 022 006 fwa'il'man and knowledge. {356} /854-ALM. j|Noun CONJ= ; NI= 
012 022 007 |wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
012 022 008 = |najzi We reward {38} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
012 022 I-muh'sinina the good-doers. {72} 1194-HSN. Act partcp IV N!I= 
Warawadathu  |And sought to seduce him |{65} /148-RWD. Verb Ill - to demand eigen | 
012 023 002 = {allati she who, REL= 
012 023 003 |huwa he PRON= 
012 023 004 {fi in P= 
012 023 005 |baytiha her house {27} 173-BYT. Noun N!= ; PRON= 
012 023 006 |'an from P= 
012 023 007 jnafsihi his self. {150} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
012 | 023 | 008 |waghallagati [And she closed i eels 
012 023 009 |l-abwaba the doors {8} /27-BWB. Noun NI= 
012 023 010 = |waqalat and she said, {672} /1722-QWL. |Verb | - to say 
012 023 011 |hayta Come on 
012 023 012 ~laka you." P=; PRON= 
012 023 013 |qala He said, {673} /1722-QWL.|Verb | - to say 
012 023 014 |ma'adha | seek refuge in Ni= 
012 023 015 |I-lahi Allah {1424} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 023 016 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
012 023 017 = |rabbi my lord {316} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
012 | 023 | 018 |ahsana made good {73} 1194-HSN. _|Verb IV - to do good ae 
012 023 019 |mathwaya my stay. N!= ; PRON= 
012 023 020 jinnahu Indeed, ACC= ; PRON= 
012 023 021 (la not NEG= 
012 023 022 = |yuf'lihu will succeed {19} /40-FLH. Verb IV - to succeed oes 
012 023 I-zalimuna the wrongdoers." {146} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
012 | 024 | 002 |hammat she did desire ae gen 
012 024 003 bihi him, P=; PRON= 
012 | 024 | 004 |wahamma and he would have desired ae ges 
012 024 005 |biha her, P=; PRON= 
012 024 006 |lawla if not COND= 
012 024 007 |an that SUB= 


008 Jjraa he saw {98} /328-RHY. |VerbI-to see eg eae ai 
009 |bur'hana the proof Ni= 
010 = |rabbihi his Lord. {317} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 |kadhalika Thus, =; DEM= 
012 = |linasrifa that We might avert Here gee 
013 'anhu from him P= ; PRON= 
014 |I-sua the evil {64} /167-SWH. j|Noun NI= 
015 |wal-fahshaa and the immorality. CONJ= ; N!= 
016 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
017 |min of P= 
018 |'ibadina Our slaves {71} 1275-ABD. jNoun N!= ; PRON= 
l-mukh'lasina __ {the sincere. ADJ= 
|wa-is'tabaqa And they both raced era 
| 002 |-baba the door {9}/27-BWB. Noun NI= 
003 |waqaddat and she tore allied akase 
004 |qamisahu his shirt N!= ; PRON= 
005 |min from P= 
006 |duburin the back, {14} /44-DBR. Noun NI= 
007 |wa-alfaya and they both found ee 
008 |sayyidaha her husband {5} /10-SWD. Noun N!= ; PRON= 
009 |lada at LOC= 
010 |I-babi the door. {10} /27-BWB. Noun NI= 
011 |qalat She said, {674} 11722-QWL.|Verb | - to say Pee 
012 |ma What REL= 
013 = |jazau the recompense {39} /118-JZY. Noun NI= 
014 |man who REL= 
015 jarada intended {66} /148-RWD. Verb IV - to want Ro | 
016 |bi-ahlika for your wife {55} /127-HHL. j/Noun =; Nl= ; PRON= 
017 |suan evil {65} /167-SWH. j/Noun NI= 
018 jilla except {254} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
019 jan that SUB= 
020 |yus'jana he be imprisoned 
021 jaw or CONJ= 
022 |'adhabun a punishment {136} /373-ADB. |Noun NI= 
alimun painful?" {36} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
\gala He said, {675} 11722-QWL.|Verb | - to say Pores 
002 |hiya She PRON= 
003 |jrawadatni sought to seduce me {67} /148-RWD._ |Verb Ill - to demand Poon) 
004 |'an about P= 
005 _jinafsi myself." {151} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
006 |washahida And testified {81} /160-SHD. Verb | - to testify,  eacicanataeiie 
witness 
007 |shahidun a witness {82} /160-SHD. Act partcp - 1 Noun NI= 
008 |min of P= 
009 jahliha her family {56} /127-HHL. Noun N!= ; PRON= 
010 jin If COND= 
011 |kana is {568} /1390- Verb | - to be Nee sae 
KWN. 
012 |qamisuhu his shirt N!= ; PRON= 
013 |qudda torn pe ueral 
014 |min from P= 
015 |qubulin the front {107} /294-QBL. |Noun NI= 
016 |fasadaqat then she has spoken the |{66}/155-SDQ. Verb | - to be truthful, ida deedae 
truth, fulfill 
017 jwahuwa and he CONJ= ; PRON= 
018 |mina of P= 


012 026 I-kadhibina the liars. {83} /282-KDB. Act partcp 1 Noun NI= 
wa-in But if CONJ= ; COND= 
012 | 027 | 002 |kana is {569} /1390- Verb | - to be ial ae 
KWN. 
012 027 003 |qamisuhu his shirt N!= ; PRON= 
012 | 027 | 004 |qudda torn Rey aa 
012 027 005 |min from P= 
012 027 006 |duburin back {15} /44-DBR. Noun NI= 
012 | 027 | 007 |fakadhabat then she has lied {84} /282-KDB. Verb I - to deny, to lie eens 
012 027 008 |wahuwa and he CONJ= ; PRON= 
012 027 009 |mina of P= 
012 027 l-sadiqina the truthful." {67} /155-SDQ. Act partcp NI= 
falamma So when REME= ; T= 
012 028 002 |raa he saw {99} /328-RHY. /|VerbI-to see 
012 028 003 |qamisahu his shirt N!= ; PRON= 
012 | 028 | 004 |qudda torn ee | 
012 028 005 |min from P= 
012 028 006 |duburin back {16} /44-DBR. Noun NI= 
012 028 007 |qala he said, {676} /1722-QWL. Verb | - to say 
012 028 008 |innahu Indeed, it ACC= ; PRON= 
012 028 009 /min of P= 
012 028 010 |kaydikunna your plot. {9} [35-KYD. Noun N!= ; PRON= 
012 028 011 |jinna Indeed, ACC= 
012 028 012 |kaydakunna your plot {10} /35-KYD. Noun N!= ; PRON= 
012 028 ‘azimun great. {51} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
yusufu Yusuf, {10} /27-Yusuf. |Propernoun (name)  |PN1= 
012 029 002 |a'rid turn away {30} /79-ARD. Verb IV - to turn away pod 
012 029 003 |'an from P= 
012 029 004 /hadha this. DEM= 
012 029 005 |wa-is'taghfiri And ask forgiveness {105} /234-GFR. /Verb X - to ask area 
forgiveness 
012 029 006 _ |lidhanbiki for your sin. P=; N!= ; PRON= 
012 029 007 Jinnaki Indeed, you ACC= ; PRON= 
012 | 029 | 008 |kunti are {570} /1390- Verb | - to be ea ale aa 
KWN. 
012 029 009 |mina of P= 
012 029 I-khatiina the sinful." Ni= 
wagala And said {677} 11722-QWL. Verb | - to say 
012 030 002 |nis'watun women {38} /59-NSW. Noun NI= 
012 030 003 fi in P= 
012 030 004 |I-madinati the city, Ni= 
012 030 005 |im'ra-atu The wife of Ni= 
012 030 006 I-'azizi Aziz {35} /119-AZZ. [Nom 2 Adj ADJ= 
012 030 007 |turawidu seeking to seduce {68} /148-RWD. Verb Ill - to demand ergata 
012 030 008 fataha her slave boy N!= ; PRON= 
012 030 009 |'an about P= 
012 030 010 = jnafsihi himself {152} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
012 030 011 |qad indeed, CERT= 
012 030 012 |shaghafaha he has impassioned her eas 
012 030 013 |hubban love. {57} /95-HBB. Noun NI= 
012 030 014 Jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
012 030 015 |lanaraha surely see her {100} /328-RHY. |Verb | - to see |V=1st pe pl mpfv 
012 030 016 «fi in P= 
012 030 017 |dalalin an error {68} /191-DLL. Noun NI= 
012 030 mubinin clear." {206} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
falamma So when REME= ; T= 
012 031 002 |sami'‘at she heard {72} 1185-SMA. |Verb I - to hear, listen 


031 003 |bimakrihinna of their scheming, {18} /43-MKR. Noun P=; N!= ; PRON= 
031 004 |arsalat she sent {195} /513-RSL. /Verb IV - to send 
031 005 _ jilayhinna for them P= ; PRON= 
031 006 |wa-a'tadat and she prepared 
031 007 Jahunna for them P= ; PRON= 
031 008 |muttaka-an a banquet Ni= 
031 009 _|waatat and she gave {220} I549-HTY. /Verb IV - to give 
031 010 = |kulla each {136} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
031 011 = |wahidatin one {21} /68-WHD. Nom - (1) Noun NI= 
031 012 (min'hunna of them P= ; PRON= 
031 013 |sikkinan a knife {26} 169-SKN. Noun 
031 014 |waqalati and she said, {678} /1722-QWL. Verb | - to say 
031 015 jukh'ruj Come out {70} /182-KRJ. |Verb1!-to go-come 

out, depart 
031 016 = |'alayhinna before them." 
031 017 + |falamma Then when 
031 018 |ra-aynahu they saw him {101} /328-RHY. |Verb | - to see 
031 019 jakbarnahu they greatly admired him, |{48}/161-KBR. |Verb IV - to admire 

greatly 
031 020 |wagatta'na and cut {17} 136-QTA. Verb II - to cut, to 

divide 
031 021 jaydiyahunna their hands, {51} /120-YDY. j|Noun 
031 022 = |waqul'na they said, {679} /1722-QWL. Verb | - to say 
031 023 |hasha Forbid 
031 024 __|lillahi Allah, {1425} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 

HLH. 

031 025 |ma not NEG= 
031 026 |hadha this DEM= 
031 027 |basharan aman {42} /123-BSR. j|Noun NI= 
031 028 Jin not NEG= 
031 029 |hadha this DEM= 
031 030 jilla but {255} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 

root) 
031 031 |malakun an angel {76} /206-MLK. /Noun NI= 
031 karimun noble." {5} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 

| 1 |galat She said, {680} /1722-QWL. |Verb I - to say en 

“| 002 fadhalikunna [That REM= ; DEM= 
032 003 alladhi the one, REL= 
032 | 004 Jum'tunnani you blamed me sal 
032 005 fihi about him. P= ; PRON= 
032 006 |walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
032 007 |rawadttuhu | sought to seduce him, {69} /148-RWD.__|Verb Ill - to demand 
032 008 |'an from 
032 009 _jnafsihi himself {153} /298-NFS. |Noun - self, soul, 

person 
032 010 (fa-is'ta'sama but he saved himself, 
032 011 = ‘|wala-in and if 
032 012 |lam not 
032 013 = |yaf'al he does {46} /108-FAL. /VerbI-todo 
032 014 |ma what 
032 015 jamuruhu | order him, {100} /248-HMR. |Verb | - to order, 

command 
032 016 |layus'jananna __|surely, he will be 

imprisoned 
032 017 |walayakunan and certainly will be {571} /1390- Verb I - to be 
KWN. 

032 018 |mina of 


032 | ne 


those who are disgraced." 


gala He said, {681} /1722-QWL.|Verb | - to say Bara 
012 033 002 [rabbi My Lord, {318} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
012 033 003 _|I-sij'nu the prison Ni= 
012 033 004 jahabbu dearer {58} /95-HBB. Nom 1 Adj N!= 
012 033 005 jilayya to me ADJ= ; PRON= 
012 033 006 mimma than what P=; REL= 
012 033 007 |yad'unani they call me {60} /212-DAW. Verb! - to call, invite, er 
pray 
012 033 008 iilayhi to it. P= ; PRON= 
012 033 009 |wa-illa And unless {256} /664-illa. Exception-a (non tri- |CONJ=; RES= 
root) 
012 | 033 | 010 |tasrif You turn away eee 
012 033 011 ~=(|'anni from me P= ; PRON= 
012 033 012 |kaydahunna their plot {11} /35-KYD. Noun N!= ; PRON= 
012 | 033 | 013 |asbu I might incline Seer 
012 033 014 = /ilayhinna towards them P= ; PRON= 
012 | 033 | 015 |wa-akun and i be {572} 11390- Verb | - to be Ne aedecnal 
KWN. 
012 033 016 |mina of P= 
012 033 |-jahilina the ignorant." Ni= 
fa-is'tajaba So responded Pay 
012 034 002 lahu to him P= ; PRON= 
012 034 003 jrabbuhu his Lord, {319} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
012 | 034 | 004 [fasarafa and turned away ee 
012 034 005 'anhu from him P= ; PRON= 
012 034 006 |kaydahunna their plot. {12} /35-KYD. Noun N!= ; PRON= 
012 034 007 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
012 034 008 |huwa He PRON= 
012 034 009 |I-sami'u All-Hearer, {73} 1185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
012 034 I-'alimu All-Knower. {357} 1854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
thumma Then CONJ= 
012 035 002 |bada appeared {16} /31-BDW. Verb | - to be apparent 
012 035 003 jlahum to them P= ; PRON= 
012 035 004 |min from P= 
012 035 005 ba'di after {115} /235-BAD2. Nom 1 Noun N!= 
012 035 006 jma what REL= 
012 035 007 |ra-awu they had seen {102} /328-RHY. |Verb | - to see 
012 035 008 _|l-ayati the signs, {150} /382-HYY. j/Noun NI= 
012 035 009 jlayasjununnahu |surely they should oe 
imprison him 
012 035 010 |hatta until P= 
012 035 hinin a time. {8} /[35-HYN. nom (1) Noun NI= 
wadakhala And entered {44} /126-DKL. Verb 1 - to enter 
012 036 002 |ma'ahu with him LOC= ; PRON= 
012 036 003 _|I-sij'na the prison Ni= 
012 036 004 /fatayani two young men. Ni= 
012 036 005 |qala Said {682} /1722-QWL. Verb | - to say 
012 036 006 jahaduhuma one of them, {33} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 
012 036 007 jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
012 036 008 jarani i see myself {103} /328-RHY. |Verb I - to see 
012 036 009 |a'siru pressing 
012 036 010 |khamran wine." 
012 036 011 |waqala And said {683} /1722-QWL. Verb | - to say 
012 036 012 ~=|Il-akharu the other, {96} /250-HKR. j/nom - other, last N!= 
012 036 013 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
012 036 014 |arani i see myself {104} /328-RHY. |Verb I - to see 


012 036 015 jahmilu lam carrying {15} /64-HML. Verb | - to carry, to aa 
bear 
012 036 016 |fawqa over {18} /43-FWQ. Nom 1 Noun NI= 
012 036 017 =srasi my head N!= ; PRON= 
012 036 018 (khub'zan bread, N!= 
012 036 019 |takulu eating {51} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
012 036 020 |I-tayru the birds {10} /29-TYR. Noun NI= 
012 036 021 /min'hu from it. P= ; PRON= 
012 | 036 | 022 |nabbi'na Inform us {73} /160-NBH. _|Verb II - to inform Poo 
012 036 023 = |bitawilihi of its interpretation {56} /170-HWL. Verbal noun II =; N!i= ; PRON= 
012 036 024 jinna indeed, we ACC= ; PRON= 
012 | 036 | 025 |naraka see you {105} /328-RHY. |Verb I - to see cence 
012 036 026 |mina of P= 
012 036 I-muh'sinina the good-doers." {74} 1194-HSN. _|Act partcp IV NI= 
gala He said, {684} /1722-QWL. |Verb | - to say esau ae 
012 037 002 |la Not NEG= 
012 037 003 |yatikuma come to both of you {221} 1549-HTY. /Verb I - to come, bring Pers 
012 037 004 = |ta'amun food {19} /48-TAM. Noun NI= 
012 037 005 |tur'zaqanihi you are provided with {39} /123-RZQ. Verb! - to provide eee ae 
012 037 006 iilla but {257} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
012 037 007 /nabbatukuma _ || will inform both of you {74} /160-NBH. Verb Il - to inform ae 
012 037 008 _=s/bitawilihi of its interpretation, {57} /170-HWL. Verbal noun Il =; N!=; PRON= 
012 037 009 |qabla before {108} /294-QBL. /nom (2) Time adv T= 
012 037 010 jan that SUB= 
012 037 011 |yatiyakuma it comes to both of you. {222} I549-HTY. /Verb I - to come, bring 
012 037 012 |dhalikuma That DEM= 
012 037 013: mimma of what P=; REL= 
012 | 037 | 014 [allamani has taught me {358} /854-ALM. |Verb Il- to teach Cet ae 
012 037 015 |rabbi my Lord. {320} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
012 037 016 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
012 | 037 | 017 |taraktu i abandon \V=1st pe sg pic v 
012 037 018 |millata religion Ni= 
012 037 019 |qawmin a people, {299} /660-QWM. |Noun NI= 
012 037 020 |la not NEG= 
012 | 037 | 021 |yu'minuna they believe {436} 1879-HMN. |Verb IV - to believe relic 
012 037 022 |bil-lahi in Allah, {1426} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
012 037 023 |jwahum and they CONJ= ; PRON= 
012 037 024 |bil-akhirati in the Hereafter {97} 1250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |P=; N!= 
last, later 
012 037 025 |hum they PRON= 
012 037 kafiruna disbelievers. {238} /525-KFR. /Verb1-to disbelieve |N!= 
wa-ittaba'tu And | follow {82} /172-TBA. Verb VIII - to follow eee eh 
012 038 002 |millata religion Ni= 
012 038 003 /abai my forefathers, {37} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
012 038 004 |ib'rahima Ibrahim, {39} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
012 038 005 |wa-is'haqa and Isaac {10} /17-Ishaq. /Propernoun(name) |CONJ=; PN1= 
012 038 006 |waya'quba and Yaqub. {10} /16-Yaqub. /Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
012 038 007 ma Not NEG= 
012 038 008 |kana was {573} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
012 038 009 Jana for us P= ; PRON= 
012 038 010 jan that SUB= 
012 | 038 | 011 |nush'rika we divide {78} /168-SRK. _ |Verb IV - to divide aa 
012 038 012 {bil-lahi with Allah {1427} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 


HLH. 


012 038 013 [min any P= 
012 038 014 |shayin thing. {205} /519-SYH. |Noun NI= 
012 038 015 jdhalika That DEM= 
012 038 016 |min from P= 
012 038 017 fadii Grace {51} /104-FDL. j/Noun NI= 
012 038 018 = |I-lahi Allah {1428} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 038 019 |'alayna upon us, P= ; PRON= 
012 038 020 |wa‘ala and upon CONJ= ; P= 
012 038 021 =‘(|I-nasi the mankind {119} /241-NWS. |Noun NI= 
012 038 022 |walakinna but CONJ= ; ACC= 
012 038 023 |akthara most {70} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
012 038 024 |I-nasi the men {120} /241-NWS. |Noun NI= 
012 038 025 |la not NEG= 
012 038 yashkuruna grateful. {25} 175-SKR. Verb | - to be grateful, roe | 
thankful 
yasahibayi O my two companion {32} 197-SHB. Noun VOC= ; NIE; 
PRON= 
012 039 002 _(II-sij'ni the prison! Ni= 
012 039 003 |a-arbabun Are lords {321} /980-RBB. |Noun INTG= ; N!I= 
012 039 004 |mutafarriquna |separate {42} 172-FRQ. Act partcp V NI= 
012 039 005 |khayrun better {87} /196-KYR. jnom 2 adj ADJ= 
012 039 006 ami or CONJ= 
012 039 007 |I-lahu Allah, {1429} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 039 008 |l-wahidu the One {22} 168-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
012 039 I-qaharu the Irresistible? ADJ= 
ma Not NEG= 
012 040 002 |ta'buduna you worship {72} 1275-ABD. Verb 1 - to worship cae || 
012 040 003 |min from P= 
012 040 004 (dunihi besides Him N!= ; PRON= 
012 040 005 jilla but {258} /664-illa. Exception-a (non tri- /RES= 
root) 
012 040 006 jasmaan names {103} /381-SMW. |Noun NI= 
012 040 007 |sammaytumuha pea you have named {104} /381-SMW. |Verb II - to name 
them, 
012 040 008 jantum you PRON= 
012 040 009 |waabaukum and your forefathers, {38} /117-HBW. Noun - forefathers, CONJ= ; NI=; 
parents PRON= 
012 040 010 ma not NEG= 
012 | 040 | 011 |anzala sent down {126} 1293-NZL. |Verb IV - to send poe | 
down, reveal 
012 040 012 = (|I-lahu Allah {1430} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 040 013 |biha for it P= ; PRON= 
012 040 014 |min any P= 
012 040 015 |sul'tanin authority. Ni= 
012 040 016 jini Not NEG= 
012 040 017 = ‘|I-huk'mu the command {105} /210-HKM. |Noun NI= 
012 040 018 jilla but {259} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
012 040 019 |lillahi for Allah. {1431} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
012 040 020 |jamara He has commanded {101} /248-HMR. /Verb | - to order, aa einai 
command 
012 040 021 alla that not SUB= ; NEG= 
012 040 022 |ta'budu you worship {73} 1275-ABD. Verb 1 - to worship aaeer| 
012 040 023 jilla but {260} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
012 040 024 |jiyyahu Him Alone. PRON= 
012 040 025 jdhalika That DEM= 
012 040 026 |I-dinu the religion {48} /101-DYN. |Noun NI= 
012 040 027 = |I-qayimu enduring {300} /660-QWM. |adj ADJ= 
012 040 028 =|walakinna but CONJ= ; ACC= 
012 040 029 |akthara most {71} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 


012 040 030 _|I-nasi the men {121} /241-NWS. |Noun NI= 
012 040 031 (la not NEG= 
012 | 040 ya'lamuna know. {359} 1854-ALM. |Verb I - to know Poe 
yasahibayi O my two companions {33} 197-SHB. Noun VOC= ; NIE; 
PRON= 
012 041 002 (II-sij'ni the prison! Ni= 
012 041 003 jamma As for COND= 
012 041 004 jahadukuma one of you {34} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 
012 041 005 |fayasqi he will give drink {5} 125-SQY. pile - to water, give ee 
rin 
012 041 006 |rabbahu his master {322} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
012 041 007 |khamran wine Ni= 
012 041 008 |wa-amma and as for CONJ= ; COND= 
012 041 009 |Il-akharu the other {98} /250-HKR. j/nom - other, last NI= 
012 041 010 /|fayus'labu he will be crucified, 
012 041 011 = |fatakulu and will eat {52} /109-HKL. Verb! - to eat, Sie 
consume 
012 041 012 = ‘|I-tayru the birds {11} /29-TYR. Noun NI= 
012 041 013 = |min from P= 
012 041 014 rasihi his head. N!= ; PRON= 
012 041 015 |qudiya Has been decreed 
012 041 016 |l-amru the matter {102} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
012 041 017 = |alladhi which REL= 
012 041 018 = fihi about P= ; PRON= 
012 041 tastaftiyani you both inquire." 
waqala And he said {685} /1722-QWL. Verb | - to say eee 
012 042 002 = [illadhi to the one whom =;REL= 
012 | 042 | 003 |zanna he thought ecole aad 
012 042 004 jannahu that he ACC= ; PRON= 
012 042 005 |najin saved {26} /84-NJW. act prtcp NI= 
012 042 006 |min'huma of both of them, P= ; PRON= 
012 042 007 = judh'kur'ni Mention me {84} /292-DKR. Verb! - to remember, 
mention 
012 042 008 |'inda to {95} /201-AND. /Nom1Loc adv LOC= 
012 042 009 |rabbika your master." {323} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
012 042 010 |fa-ansahu But made him forget {16} /45-NSY. Verb IV - to make 
forget 
012 042 011 = |I-shaytanu the Shaitaan {39} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
012 042 012 = |dhik'ra mention {85} /292-DKR. Verbal noun NI= 
012 042 013 = |rabbihi his master, {324} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
012 042 014 |falabitha so he remained eat 
012 042 015 fi in P= 
012 042 016 = (II-sij'ni the prison Ni= 
012 042 017 + |bid"a several Ni= 
012 042 sinina years. {5} /20-SNW. Nom (1) Noun NI= 
waqala And said {686} /1722-QWL.|Verb | - to say il eae 
012 043 002 _ ‘|I-maliku the king, {77} 1206-MLK. jnom - (1) Noun NI= 
012 043 003 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
012 | 043 | 004 Jara i have seen {106} /328-RHY. |Verb I - to see \V=1st pe sg mpf v | 
012 043 005 |sab'a seven Ni= 
012 043 006 |baqaratin cows {8} /9-BRQ2. Noun NI= 
012 043 007 |simanin fat, ADJ= 
012 043 008 jyakuluhunna eating them {53} /109-HKL. Verb | - to eat, iS peal 
consume 
012 043 009 |sab'un seven Ni= 
012 043 010 ~=(|‘ijafun lean ones, ADJ= 
012 043 011 |wasab'a and seven CONJ= ; N!= 
012 043 012 |sunbulatin ears Ni= 
012 043 013 =(khud'rin green, N!= 


012 043 014 |wa-ukhara and others {99} /250-HKR. nom - other, last CONJ= ; N!= 
012 043 015 |yabisatin dry. ADJ= 
012 043 016 |yaayyuha oO VOC= ; NI= 
012 043 017 |I-mala-u chiefs! Ni= 
012 043 018 = |aftuni Explain to me ae 
012 043 019 ‘fi about P= 
012 043 020 |ru'yaya my vision {107} /328-RHY. |Noun N!= ; PRON= 
012 043 021 jin if COND= 
012 | 043 | 022 |kuntum you can {574} 11390- Verb | - to be i aaa 
KWN. 
012 043 023 = |lilrru'ya of visions {108} /328-RHY. |Noun =;NI= 
012 043 ta'buruna interpret." 
qalu They said, {687} 11722-QWL.|Verb | - to say Same 
012 044 002 jadghathu Confused Ni= 
012 044 003 /ahlamin dreams, N!= 
012 044 004 wama and not CONJ= ; NEG= 
012 044 005 |nahnu we PRON= 
012 044 006 _ |bitawili in the interpretation {58} /170-HWL. Verbal noun II P=; NI= 
012 044 007 (|l-ahlami of dreams Ni= 
012 044 bi'alimina learned. {360} /854-ALM. act prtcp =;N!= 
waqala But said {688} /1722-QWL. Verb | - to say 
012 045 002 = |alladhi the one who REL= 
012 045 003 |naja was saved {27} 184-NJW. Verb | - to save, 
escape 
012 045 004 |min'huma of the two P= ; PRON= 
012 045 005 |wa-iddakara and remembered {86} /292-DKR. Verb VIII - to 
remember 
012 045 006 |ba'da after {116} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
012 045 007 |jummatin a period, {50} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
012 045 008 jana I PRON= 
012 045 009 junabbi-ukum __ |i will inform you {75} /160-NBH. Verb Il - to inform 
012 045 010 = |bitawilihi of its interpretation {59} /170-HWL. Verbal noun Il P=; N!= ; PRON= 
012 | 045 fa-arsiluni so send me forth. {196} 1513-RSL. |Verb IV - to send Rae fl 
yusufu Yusuf, {11} /27-Yusuf. Propernoun(name) |PN1= 
012 046 002 |jayyuha Oo Ni= 
012 046 003 _|I-sidiqu the truthful one! {68} /155-SDQ. j|Noun NI= 
012 | 046 | 004 /aftina Explain to us Po 
012 046 005 ffi about P= 
012 046 006 |sab'i seven Ni= 
012 046 007 |baqaratin cows {9} /9-BRQ2. Noun NI= 
012 046 008 |simanin fat ADJ= 
012 046 009 |yakuluhunna eating them {54} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
012 046 010 |sab'un seven Ni= 
012 046 011 =(|'ijafun lean ones, ADJ= 
012 046 012 |wasab'i and seven CONJ= ; N!= 
012 046 013 |sunbulatin ears Ni= 
012 046 014 = |khud'rin green Ni= 
012 046 015 |wa-ukhara and other {100} /250-HKR. /nom - other, last CONJ= ; N!= 
012 046 016 lyabisatin dry, 
012 046 017 |la‘alli that | may 
012 046 018 = Jarji'u return {35} /104-RJA. /Verb!-to return 
012 046 019 jila to 
012 046 020 |I-nasi the people {122} /241-NWS. |Noun 
012 046 021 ~=‘|la‘'allahum so that they may ACC= ; PRON= 
012 046 ya'lamuna know. {361} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
qala he said, {689} /1722-QWL. |Verb | - to say 


012 047 002 = |tazra'una You will sow ert aga ai 
012 047 003 |sab'a seven Ni= 
012 047 004 |sinina years, {6} /20-SNW. Nom (1) Noun NI= 
012 047 005 (jda-aban as usual, N!= 
012 047 006 |fama and that which CONJ= ; REL= 
012 047 007 |hasadttum you reap 
012 047 008 |fadharuhu so leave it 
012 047 009 fi in P= 
012 047 010 |sunbulihi its ears N!= ; PRON= 
012 047 011 Milla except {261} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
012 047 012 = |qalilan a little {36} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
012 047 013: mimma from which P=; REL= 
012 047 takuluna you eat. {55} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
thumma Then CONJ= 
012 | 048 | 002 |yati will come {223} I549-HTY. |Verb I - to come, bring Poe | 
012 048 003 [min from P= 
012 048 004 _ ba'di after {117} /235-BAD2. Nom 1 Noun NI= 
012 048 005 dhalika that DEM= 
012 048 006 |sab'un seven Ni= 
012 048 007 |shidadun hard {34} /102-SDD. |Nom 1 adj ADJ= 
012 048 008 |yakul'na consume {56} /109-HKL. Verb! - to eat, 
consume 
012 048 009 |ma what REL= 
012 048 010 |jqaddamtum you advanced {15} /48-QDM. Verb II - to send, offer oe 
012 048 011 |lahunna for them, P= ; PRON= 
012 048 012 = illa except {262} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
012 048 013 = |qalilan a little {37} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
012 048 014 Imimma of what P=; REL= 
012 048 tuh'sinuna you store. Po 
thumma Then CONJ= 
012 049 002 _|yati will come {224} I549-HTY. /Verb 1 - to come, bring 
012 049 003 [min from P= 
012 049 004 _ ba'di after {118} /235-BAD2. Nom 1 Noun NI= 
012 049 005 dhalika that DEM= 
012 049 006 |'amun a year N!I= 
012 049 007 = fihi in it P= ; PRON= 
012 049 008 |yughathu will be given abundant rain ele ral 
012 049 009 |I-nasu the people {123} /241-NWS. |Noun NI= 
012 049 010 = |wafihi and in it CONJ=; P=; 
PRON= 
012 049 ya'siruna they will press." 
waqala And said {690} /1722-QWL. |Verb | - to say 
012 050 002 _ |I-maliku the king, {78} 1206-MLK. jnom - (1) Noun NI= 
012 | 050 | 003 |i'tuni Bring to me {225} I549-HTY. |Verb I - to come, bring Poe | 
012 050 004 bihi him. P= ; PRON= 
012 050 005 falamma But when REM= ; T= 
012 | 050 | 006 |jaahu came to him {121} 1278-JYH. |Verb1- to come a gate 
012 050 007 |I-rasulu the messenger, {197} /513-RSL. j/Noun NI= 
012 050 008 |qala he said, {691} /1722-QWL. Verb | - to say 
012 050 009 jir'ji' Return {36} /104-RJA. Verb! -to return 
012 050 010 jila to P= 
012 050 011 |rabbika your lord, {325} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 


012 | 050 | 012 /fasalhu and ask him {41} 1129-SHL. |Verb I - to ask He paca 
012 050 013 |ma what REL= 
012 050 014 |balu case Ni= 
012 050 015 _|I-nis'wati the women {39} /59-NSW. Noun N!= 
012 050 016 = allati who REL= 
012 | 050 | 017 |gatta'na cut {18} /36-QTA. _|Verb Il - to cut, to eau 
divide 
012 050 018 |aydiyahunna their hands. {52} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
012 050 019 jinna Indeed, ACC= 
012 050 020 rabbi my Lord {326} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
012 050 021 + |bikaydihinna of their plot {13} /35-KYD. Noun =; Nl= ; PRON= 
012 050 ‘alimun All-Knower. {362} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
gala He said, {692} /1722-QWL. |Verb I - to say ial alae 
012 051 002 ma What REL= 
012 051 003 /khatbukunna your case N!= ; PRON= 
012 051 004 |idh when T= 
012 051 005 |rawadttunna you sought to seduce {70} /148-RWD.__|Verb Ill - to demand Poe 
012 051 006 |yusufa Yusuf {12} /27-Yusuf. |Propernoun(name)  |PN1= 
012 051 007 |'an from P= 
012 051 008 jnafsihi himself?" {154} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
012 | 051 | 009 |qui'na They said, {693} /1722-QWL.|Verb | - to say eels aa 
012 051 010 |hasha forbid Ni= 
012 051 011 __‘|lillahi by Allah. {1432} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
012 051 012 ma Not NEG= 
012 051 013 |'alim'na we know {363} /854-ALM. /Verb | - to know 
012 051 014 = |'alayhi about him P= ; PRON= 
012 051 015 |min any P= 
012 051 016 |suin evil." {66} /167-SWH. /Noun NI= 
012 | 051 | 017 |galati Said {694} 11722-QWL.|Verb | - to say ae 
012 051 018 = |im'ra-atu wife Ni= 
012 051 019 = I-'azizi Aziz, {36} /119-AZZ. [Nom 2 Adj ADJ= 
012 051 020 |l-ana Now T= 
012 051 021 |hashasa manifest ae 
012 051 022 |I-haqu the truth. {124} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
012 051 023 jana I PRON= 
012 051 024 |rawadttuhu sought to seduce him {71} /148-RWD.__|Verb Ill - to demand Papeieer as 
012 051 025 ~|'an from P= 
012 051 026 nafsihi himself, {155} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
012 051 027 |wa-innahu and indeed, he CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
012 051 028 lamina surely of EMPH= ; P= 
012 051 l-sadiqina the truthful. {69} /155-SDQ. Act partcp NI= 
dhalika That DEM= 
012 052 002 _|liya'lama he may know {364} /854-ALM. /Verb 1! - to know 
012 052 003 janni that | ACC= ; PRON= 
012 052 004 am not NEG= 
012 052 005 jakhun'hu i betray him 
012 052 006 _|bil-ghaybi in secret, {23} 160-GYB. Noun =;NI= 
012 052 007 |wa-anna and that CONJ= ; ACC= 
012 052 008 |I-laha Allah {1433} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 052 009 |la not NEG= 
012 | 052 | 010 |yahdi guide {135} 1316-HDY. |Verb I - to guide el 
012 052 011 |kayda plan {14} /35-KYD. Noun N!= 
012 052 I-khainina the betrayers." Ni= 
wama And not CONJ= ; NEG= 


012 053 002 |jubarri-u l absolve {19} /31-BRH. hhibes Il - to absolve, to 
clear 
012 053 003 = inafsi myself. {156} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
012 053 004 jinna Indeed, ACC= 
012 053 005 |l-nafsa the soul {157} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!i= 
person 
012 053 006 |la-ammaratun = |the commander {103} /248-HMR. /Noun - enjoiner EMPHE= ; N!= 
012 053 007 /bil-sui of evil, {67} /167-SWH. |Noun P=; N!= 
012 053 008 _iilla unless {263} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
012 053 009 ma That REL= 
012 053 010 |rahima bestows Mercy {121} /339-RHM. /Verb | - to have mercy 
012 053 011 = ‘|rabbi my Lord. {327} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
012 053 012 |inna Indeed, ACC= 
012 053 013 = |rabbi my Lord {328} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
012 053 014 |ghafurun Oft-Forgiving, {106} /234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
012 053 rahimun Most Merciful." {122} 1[339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
waqala And said {695} /1722-QWL. Verb | - to say ere 
012 054 002 _ ‘|I-maliku the king, {79} 1206-MLK. jnom - (1) Noun NI= 
012 | 054 | 003 |i'tuni Bring to me {226} [549-HTY. |Verb I - to come, bring Eee, 
012 054 004 bihi him. P= ; PRON= 
012 054 005 |jastakhlis'hu | will select him 
012 054 006 _linafsi for myself." {158} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
012 054 007 falamma Then when REME= ; T= 
012 054 008 |kallamahu he spoke to him, {42} 175-KLM. Verb Il - to speak 
012 054 009 |qala he said, {696} /1722-QWL. Verb | - to say 
012 054 010 jinnaka Indeed, you ACC= ; PRON= 
012 054 011 ~ |Il-yawma today {120} /405-YWM. |Noun NI= 
012 054 012 |ladayna with us LOC= ; PRON= 
012 054 013 |makinun firmly established 
012 054 aminun trusted." {437} 1879-HMN. |adj 
qala He said, {697} /1722-QWL. |Verb | - to say 
012 055 002 = jij"alni Appoint me {88} /346-JAL. Verb | - to make 
012 055 003 |'ala over 
012 055 004 _ |khazaini treasuries {3} /13-KZN. Noun 
012 055 005 _|l-ardi the land. {143} /461-HRD. |Noun - Earth, land 
012 055 006 jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
012 055 007 |hafizun a guardian Ni= 
012 055 ‘alimun knowing." {365} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
012 056 002 |makkanna We established 
012 056 003 |liyusufa to Yusuf {13} /27-Yusuf. /Propernoun (name) |P=; PN1= 
012 056 004 fi in P= 
012 056 005_ |l-ardi the land {144} 1461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
012 056 006 |yatabawwa-u _ ito settle 
012 056 007 |min'ha therein 
012 056 008 |haythu where ever 
012 056 009 |yashau he willed. {206} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
012 056 010 |nusibu We bestow {48} 177-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
012 056 011 |birahmatina Our Mercy {123} /339-RHM. |Noun 
012 056 012 |man whom 
012 056 013 |nashau We will. {207} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
012 056 014 |wala And not 
012 056 015 |nudi'u We let go waste 


012 056 016 |ajra reward {40} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
012 056 I-muh'sinina the good-doers. {75} /194-HSN. Act partcp IV NI= 
wala-ajru And surely reward {41} /108-HJR. Noun - reward, CONJ= ; EMPH= ; 
payment N!I= 
012 057 002 ‘|Il-akhirati the Hereafter {101} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
012 057 003 |khayrun better {88} /196-KYR. jnom 2 adj ADJ= 
012 057 004 |lilladhina for those who P=; REL= 
012 057 005 jamanu believe {438} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
012 057 006 |wakanu and are {575} /1390- Verb | - to be ts 
KWN. 
012 057 yattaquna Fears. {126} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
wajaa And came {122} 1278-JYH. /Verb1!-to come 
012 058 002 |ikh'watu brothers Ni= 
012 058 003 |yusufa Yusuf {14} /27-Yusuf. |Propernoun(name)  |PN1= 
012 058 004 |fadakhalu and they entered {45} /126-DKL. Verb | - to enter eerauulecuae 
012 058 005 __|'alayhi upon him P= ; PRON= 
012 058 006 |fa'arafahum and he recognized them, |{43} /70-ARF. Verb | - to know, eae ae 
recognize 
012 058 007 |jwahum but they CONJ= ; PRON= 
012 058 008 jlahu him P= ; PRON= 
012 058 munkiruna knew not. Ni= 
walamma And when CONJ= ; T= 
012 059 002 |jahhazahum he had furnished them ey ada 
012 059 003 = |bijahazihim with their supplies, P=; N!= ; PRON= 
012 059 004 igala he said, {698} /1722-QWL. |Verb | - to say 
012 059 005 ji'tuni Bring to me {227} I549-HTY. /Verb I - to come, bring eee 
012 059 006 (bi-akhin a brother P=;Ni= 
012 059 007 Jakum of yours, P= ; PRON= 
012 059 008 [min from P= 
012 059 009 jabikum your father. {39} /117-HBW. Noun - father N!= ; PRON= 
012 059 010 /ala Do not INTG= ; NEG= 
012 | 059 | 011 |tarawna you see {109} /328-RHY. |Verb I - to see Fd 
012 059 012 /anni that | ACC= ; PRON= 
012 | 059 | 013 |ufi I give full {36} /66-WFY. —_‘|Verb IV - to fulfill erage a 
012 059 014 + (|I-kayla measure, Nis 
012 059 015 |wa-ana and that |am CONJ= ; PRON= 
012 059 016 |khayru best {89} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
012 059 I-munzilina hosts? {127} 1293-NZL. Act participle IV NI= 
fa-in But if REM= ; COND= 
012 060 002 |lam not NEG= 
012 060 003 |tatuni you bring to me {228} 1549-HTY. /Verb 1 - to come, bring Pee 
012 060 004 bihi him P= ; PRON= 
012 060 005 fala then no REM= ; NEG= 
012 060 006 {kayla measure Ni= 
012 060 007 |lakum for you P= ; PRON= 
012 060 008: Jindi from me, {96} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= ; PRON= 
012 060 009 |wala and not CONJ= ; PRO= 
012 060 taqrabuni you will come near me." _—|{47} /96-QRB. Verb | - to approach, 
go near 
qalu They said, {699} /1722-QWL. Verb | - to say 
012 061 002 |sanurawidu we will try to get {72} 1148-RWD. Verb Ill - to demand 
permission 
012 061 003 /‘anhu for him P= ; PRON= 
012 061 004 jabahu his father, {40} /117-HBW. /Noun - father N!= ; PRON= 
012 061 005 _|wa-inna and indeed we, CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
012 | 061 [ode Wiafaiiuna surely will do." {47} 1108-FAL. [act prtcp EMPHz= ; NI= 


wagala And he said {700} /1722-QWL. Verb | - to say Paras 
012 062 002 ‘(|lifit'yanihi to his servants, P=; N!= ; PRON= 
012 | 062 | 003 jij"alu Put {89} 1346-JAL. |Verb1- to make ital 
012 062 004 (bida'atahum their merchandise N!= ; PRON= 
012 062 005 ffi in P= 
012 062 006 rihalihim their saddlebags N!= ; PRON= 
012 062 007 la'allahum so that they ACC= ; PRON= 
012 062 008 |ya'rifunaha may recognize it {44} 170-ARF. Verb | - to know, 
recognize 
012 062 009 jidha when {131} /423-idha. /Time adv T= 
012 062 010 |jinqalabu they go back {72} /168-QLB. Verb VII - to turn back, 
return 
012 062 011 jila to P= 
012 062 012 |ahlihim their people {57} /127-HHL. j|Noun N!= ; PRON= 
012 062 013 = |la'allahum so that they may ACC= ; PRON= 
012 062 yarji'una return." {37} /104-RJA. Verb! -to return Care| 
falamma So when REME= ; T= 
012 063 002 |raja'u they returned {38} /104-RJA. Verb! - to return aerrce 
012 063 003 jila to P= 
012 063 004 jabihim their father, {41} /117-HBW. /Noun - father N!= ; PRON= 
012 | 063 | 005 |galu they said, {701} 11722-QWL.|Verb | - to say estas 
012 063 006 lyaabana O our father! {42} /117-HBW. Noun - father VOC=; NIE; 
PRON= 
012 | 063 | 007 |muni'a Has been denied oe 
012 063 008 /minna to us P= ; PRON= 
012 063 009 |I-kaylu the measure, N!= 
012 063 010 |fa-arsil so send {198} /513-RSL. /Verb IV - to send 
012 063 011 |ma'ana with us LOC= ; PRON= 
012 063 012 \jakhana our brother N!= ; PRON= 
012 063 013 |naktal we will get measure. Sea 
012 063 014 |wa-inna And indeed, we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
012 063 015 Jlahu for him P= ; PRON= 
012 063 lahafizuna surely guardians." EMPHE= ; N!= 
gala He said, {702} /1722-QWL. |Verb I - to say ipa 
012 064 002 [hal Should INTG= 
012 064 003 jamanukum | entrust you {439} 1879-HMN. /|Verb I - to feel secure pee asa 
012 064 004 _|'alayhi with him P= ; PRON= 
012 064 005 _iilla except {264} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
012 064 006 |kama as P= ; SUB= 
012 064 007 jamintukum | entrusted you {440} /879-HMN. /|Verb | - to feel secure ae 
012 064 008 |ala with P= 
012 064 009 akhihi his brother N!= ; PRON= 
012 064 010 |min from P= 
012 064 011 |qablu before? {109} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
012 064 012 = ‘|fal-lahu But Allah {1434} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
012 064 013 |khayrun the best {90} /196-KYR. jnom 2 adj ADJ= 
012 064 014 |hafizan Guardian Ni= 
012 064 015 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
012 064 016 |jarhamu Most Merciful {124} /339-RHM. |Noun N!= 
012 064 l-rahimina the merciful." {125} /339-RHM. act prtcp NI= 
walamma And when CONJ= ; T= 
012 065 002 |fatahu they opened 
012 065 003 |mata'ahum their enjoyment, {29} 170-MTA. Noun N!= ; PRON= 
012 065 004 |wajadu they found {44} /107-WJD. Verb! - to find 
012 065 005 \bida'atahum their merchandise N!= ; PRON= 


012 | 065 | 006 [ruddat returned Petes 
012 065 007 j|ilayhim to them. P= ; PRON= 
012 | 065 | 008 |qalu They said, {703} /1722-QWL. |Verb | - to say aealiaaaguaal 
012 065 009 lyaabana O our father! {43} /117-HBW. Noun - father VOC= ; NI=; 
PRON= 
012 065 010 ma What REL= 
012 065 011 |nabghi we desire? {39} [96-BGY. Verb I - to seek, 
oppress 

012 065 012 /hadhihi This DEM= 
012 065 013 bida'atuna our merchandise N!= ; PRON= 
012 | 065 | 014 |ruddat returned oe 
012 065 015 jilayna to us. =; PRON= 
012 065 016 |wanamiru And we will get provision \V=1st pe pl mpfv 
012 065 017 |ahlana our family, {58} /127-HHL. j|Noun N!= ; PRON= 
012 065 018 |wanahfazu and we will protect \V=1st pe pl mpfv 
012 065 019 |akhana our brother N!= ; PRON= 
012 065 020 |wanazdadu and get an increase {23} 161-ZYD. Verb VIII - to increase geal 
012 065 021 |kayla measure Ni= 
012 065 022 = |ba'irin a camel's. NI= 
012 065 023 jdhalika That DEM= 
012 065 024 |kaylun a measurement Ni= 
012 065 yasirun easy." ADJ= 

qala He said, {704} 11722-QWL.|Verb | - to say eau 
012 066 002 |lan Never NEG= 
012 066 003 |ur'silahu will | send him {199} /513-RSL. /Verb IV - to send 
012 066 004 |ma'akum with you LOC= ; PRON= 
012 066 005 |hatta until P= 
012 | 066 | 006 [tu'tuni you give to me {229} 1549-HTY. Verb IV - to give (hme abet 
012 066 007 |mawthiqan a promise {23} 134-WTQ. Noun NI= 
012 066 008 |mina by P= 
012 066 009 |I-lahi Allah {1435} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
012 066 010 = |latatunnani that surely you will bring |{230} /549-HTY. |Verb 1 - to come, bring 
to me 
012 066 011 ~=~bihi him P=; PRON= 
012 066 012 jilla unless {265} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
012 066 013 jan that SUB= 
012 | 066 | 014 lyuhata surrounded (a) ph eb 
012 066 015 |bikum you are.” =; PRON= 
012 066 016 /falamma And when CONJ= ; T= 
012 | 066 | 017 |atawhu they had given him {231} [549-HTY. |Verb IV - to give eter e 
012 066 018 |mawthiqahum _|their promise, {24} 134-WTQ. Noun N!= ; PRON= 
012 | 066 | 019 |qala he said, {705} 11722-QWL.|Verb | - to say arene 
012 066 020 (|I-lahu Allah {1436} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 

012 066 021 |'ala over P= 
012 066 022 |ma what REL= 
012 | 066 | 023 |naqulu we say {706} /1722-QWL. Verb | - to say dae 
012 066 wakilun a Guardian." {31} /70-WKL. Noun NI= 

waqala And he said, {707} 11722-QWL. Verb | - to say feabsmeedr 
012 067 002 lyabaniyya O my sons! {84} /184-BNY. jNoun VOC= ; NIE; 

PRON= 

012 067 003 |la not PRO= 
012 067 004 |tadkhulu enter {46} /126-DKL. Verb 1 - to enter 
012 067 005 |min from P= 
012 067 006 |babin gate {11} /27-BWB. Noun NI= 


| alii 


012 067 007 |wahidin one {23} /68-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
012 067 008 |wa-ud'khulu but enter {47} /126-DKL. Verb 1 - to enter 
012 067 009 |min from P= 
012 067 010 jabwabin gates {12} /27-BWB. Noun NI= 
012 067 011 |mutafarriqatin |different. {43} 172-FRQ. Act partcp V NI= 
012 067 012 Wwama And not CONJ= ; NEG= 
012 067 013 jugh'ni I can avail 
012 067 014 |'ankum you P= ; PRON= 
012 067 015 |mina against P= 
012 067 016 = |I-lahi Allah {1437} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 067 017 |min any P= 
012 067 018 |shayin thing. {208} /519-SYH. |/Noun NI= 
012 067 019 jini Not NEG= 
012 067 020 |I-huk'mu the decision {106} /210-HKM. |Noun NI= 
012 067 021 jilla except {266} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
012 067 022 _|lillahi with Allah, {1438} /2851- oe noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
012 067 023 =|'alayhi upon Him P=; PRON= 
012 067 024 |tawakkaltu | put my trust {32} /70-WKL. Verb V - to put trust 
012 067 025 |wa'’alayhi and upon Him, CONJ= ; P=; 
PRON= 
012 | 067 | 026 [falyatawakkali [let put trust {33} 170-WKL. _|Verb V - to put trust erga) 
012 067 l-mutawakiluna |the ones who put trust." |{34} /70-WKL. act prtcp V NI= 
012 walamma And when CONJ= ; T= 
012 068 | 002 ‘|dakhalu they entered {48} /126-DKL. Verb 1 - to enter gia lie gaa 
012 068 003 |min from P= 
012 068 004 |haythu where Ni= 
012 | 068 | 005 jamarahum ordered them {104} /248-HMR. |Verb | - to order, laa 
command 
012 068 006 jabuhum their father, {44} /117-HBW. /Noun - father N!= ; PRON= 
012 068 007 |ma not NEG= 
012 | 068 | 008 |kana it {576} /1390- Verb I - to be aa 
KWN. 
012 068 009 |yugh'ni availed 
012 068 010 |'anhum them P= ; PRON= 
012 068 011 |mina against P= 
012 068 012 _‘|I-lahi Allah {1439} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 068 013 = |min any P= 
012 068 014 |shayin thing {209} /519-SYH. /Noun NI= 
012 068 015 jilla but {267} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
012 068 016 |hajatan a need Ni= 
012 068 017 {fi of P= 
012 068 018 = inafsi soul {159} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= 
person 
012 068 019 |ya'quba Yaqub's, {11} /16-Yaqub. Proper noun (name) |PN1= 
012 068 | 020 |qadaha which he decreed 
012 068 021 |wa-innahu And indeed, he CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
012 068 022 |ladhu a possessor {28} /90-N_dhu. non tri-root EMPHE= ; N!= 
012 068 023 _=|'il'min knowledge {366} /854-ALM. jNoun NI= 
012 068 024 lima because P=; REL= 
012 068 025 = |'allamnahu We had taught him, {367} /854-ALM. /|Verb Il - to teach 
012 068 026 |walakinna but CONJ= ; ACC= 
012 068 027 |akthara most {72} 1167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
012 068 028 |I-nasi the people {124} 1241-NWS. |Noun NI= 
012 068 029 |la not NEG= 
012 068 know. {368} /854-ALM. /Verb 1 - to know 


walamma And when CONJ= ; T= 
012 069 002 |dakhalu they entered {49} /126-DKL. Verb 1 - to enter 
012 069 003 ala upon P= 
012 069 004 |yusufa Yusuf, {15} /27-Yusuf. |Propernoun(name) |PN1= 
012 069 005 jawa he took {16} /36-HWY2. (Verb IV - to give 
shelter 
012 069 006 _jilayhi to himself P= ; PRON= 
012 069 007 jakhahu his brother. N!= ; PRON= 
012 | 069 | 008 |gala He said, {708} [1722-QWL.|Verb | - to say a 
012 069 009 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
012 069 010 jana lam PRON= 
012 069 011 |jakhuka your brother N!= ; PRON= 
012 069 012 fala so not REM= ; PRO= 
012 069 013 |tabta-is grieve {37} /73-BHS. Verb VIII - to grieve 
012 069 014 |bima for what P=; REL= 
012 069 015 |kanu they used {577} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
012 069 ya'maluna do. {132} 1[360-AML. |Verb I - to do, to work 
falamma So when REME= ; T= 
012 070 002 |jahhazahum he had furnished them Fe eee 
012 070 003 |bijahazihim with their supplies, P=; N!= ; PRON= 
012 | 070 | 004 |ja'ala he put {90} /346-JAL. |Verb1- to make fe 
012 070 005 |I-siqayata the water provider {6} /25-SQY. Noun NI= 
012 070 006 fi in P= 
012 070 007 __[rahli the bag Ni= 
012 070 008 akhihi of his brother. N!= ; PRON= 
012 070 009 |thumma Then CONJ= 
012 070 010 jadhana called out {49} /102-HDN. Verb Il - to announce, 
proclaim 
012 070 011 |mu-adhinun an announcer {50} /102-HDN. Active prtcp Il - NI= 
announcer 
012 070 012 jayyatuha O you NI= 
012 070 013 = (|I-"iru the caravan! NI= 
012 070 014 jinnakum Indeed, you ACC= ; PRON= 
012 070 lasariquna surely thieves." EMPHE= ; N!= 
qalu They said {709} /1722-QWL. Verb | - to say 
012 071 002 |wa-aqbalu turning towards {110} /294-QBL. |Verb IV - to approach 
012 071 003 |'alayhim them, 
012 071 004 |madha what INTG= 
012 071 tafqiduna you miss? 
qalu They said, {710} /1722-QWL. Verb | - to say 
012 072 002 |nafqidu we are missing 
012 072 003 jsuwa'a cup 
012 072 004 _|I-maliki of the king. {80} /206-MLK. jnom - (1) Noun NI= 
012 072 005 |waliman And for who CONJ= ; P= ; REL= 
012 | 072 | 006 |jaa brings {123} 1278-JYH. |Verb1- to come el ae aa 
012 072 007 bihi it, P= ; PRON= 
012 072 008 |him'lu a load {16} /64-HML. Noun NI= 
012 072 009 _ba’irin of acamel, N!= 
012 072 010 |wa-ana and | CONJ= ; PRON= 
012 072 011 =~bihi for it =; PRON= 
012 072 za'imun responsible." 
qalu They said, {711} 11722-QWL. Verb | - to say as 
012 073 002 |tal-lahi By Allah {1440} /2851- Proper noun - Allah ; PN1= 
HLH. 
012 073 003 |laqad certainly EMPH= ; CERT= 
012 073 004 |'alim'tum you know, {369} /854-ALM. /Verb 1! - to know 


012 073 005 ima not 
012 073 006 jji'na we came {124} 1278-JYH. /Verb1!- to come 
012 073 007 |linuf'sida that we cause corruption |{28}/50-FSD. Verb IV - to cause 
corruption 
012 073 008 fi in 
012 073 009 _‘l-ardi the land, {145} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
012 073 010 |jwama and not 
012 073 011 |kunna we are {578} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
012 073 sariqina thieves. ! 
qalu They said, {712} 11722-QWL. Verb | - to say ila 
012 074 002 |fama Then what REM= ; REL= 
012 074 003 |jazauhu recompense it {40} /118-JZY. Noun N!= ; PRON= 
012 074 004 jin if COND= 
012 074 005 |kuntum you are {579} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
012 074 kadhibina liars. {85} /282-KDB. Act partcp 1 Noun NI= 
qalu They said, {713} 11722-QWL. Verb | - to say peal aea| 
012 075 002 |jazauhu Its recompense {41} /118-JZY. Noun N!= ; PRON= 
012 075 003 jman who, REL= 
012 075 004 |wujida it is found {45} /107-WJD. Verb! - to find 
012 075 005 ffi in P= 
012 075 006 _frahlihi his bag, N!= ; PRON= 
012 075 007 |fahuwa then he REM= ; PRON= 
012 075 008 |jazauhu his recompense. {42} /118-JZY. Noun N!= ; PRON= 
012 075 009 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
012 075 010 = |najzi we recompense {43} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
012 075 I-zalimina the wrongdoers." {147} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun N!I= 
fabada-a So he began ahs aaa 
012 076 002 |bi-aw'iyatihim — [with their bags =; N!=; PRON= 
012 076 003 |qabla before {111} /294-QBL. /nom (2) Time adv T= 
012 076 004 wi'ai bag N!= 
012 076 005 akhihi his brother N!= ; PRON= 
012 076 006 |thumma then CONJ= 
012 076 007 |is'takhrajaha he brought it out {71} /182-KRJ. Verb X - to bring out Pe | 
012 076 008 [min from P= 
012 076 009 wi'ai bag Ni= 
012 076 010 akhihi his brother. N!= ; PRON= 
012 076 011 |kadhalika Thus =; DEM= 
012 | 076 | 012 kkid'na We plan {15} /35-KYD. _|Verb I - to scheme, Glue 
plot, plan 
012 076 013 = |liyusufa for Yusuf. {16} /27-Yusuf. |Propernoun(name)  |P=; PN1= 
012 076 014 |ma not NEG= 
012 | 076 | 015 |kana He could {580} /1390- Verb I - to be ean 
KWN. 
012 076 016 = |liyakhudha take {131} /273-HKD. Verb I - to take, to 
seize 
012 076 017 \|akhahu his brother N!= ; PRON= 
012 076 018 «fi in P= 
012 076 019 |dini the law {49} /101-DYN. j/Noun NI= 
012 076 020 _|I-maliki the king, {81} /206-MLK. jnom - (1) Noun NI= 
012 076 021 jilla except {268} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
012 076 022 |an that SUB= 
012 | 076 | 023 |yashaa willed {210} /519-SYH. |Verb I - to will, wish Gene] 
012 076 024 |I-lahu Allah {1441} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 | 076 | 025 |narfa'u We raise |V=1st pe pl mpfv 
012 076 026 |darajatin degrees {12} /20-DRJ. Noun NI= 
012 076 027 |man whom REL= 
012 | 076 | 028 |nashau We will, {211} [519-SYH. |Verb I - to will, wish \V=1st pe pl mpfv 
012 076 029 |wafawqa but over {19} /43-FWQ. Nom 1 Noun CONJ= ; NI= 


012 076 030 {kulli every {137} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
012 076 031 = |dhi possessor {29} /90-N_dhu. non tri-root NI= 
012 076 032 ‘|'il'min knowledge {370} /854-ALM. j|Noun NI= 
012 076 ‘alimun the All-Knower. {371} 1854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
qalu They said, {714} 11722-QWL. Verb | - to say eau a 
012 077 002 jin If COND= 
012 | 077 | 003 lyasriq he steals et ae 
012 077 004 |faqad then verily REM= ; CERT= 
012 | 077 | 005 |saraga stole Velcade 
012 077 006 jakhun a brother N!= 
012 077 007 jlahu of his P= ; PRON= 
012 077 008 |min from P= 
012 077 009 |qablu before." {112} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
012 077 010 |fa-asarraha But kept it secret {13} /44-SRR. Verb IV - to conceal 
012 077 011 |yusufu Yusuf {17} /27-Yusuf. |Propernoun(name) |PN1= 
012 077 012 ~«‘&fi within P= 
012 077 013 = /nafsihi himself, {160} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
012 077 014 |walam And not CONJ= ; NEG= 
012 | 077 | 015 |yub'diha reveal it {17} 131-BDW. Verb IV - to reveal, to eee 
disclose 
012 077 016 Jahum to them. P= ; PRON= 
012 | 077 | 017 |gala He said, {715} 11722-QWL.|Verb | - to say redipaiide ty 
012 077 018 jantum You PRON= 
012 077 019 |sharrun worse {8} /31-SRR. Noun NI= 
012 077 020 |makanan position, {581} /1390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 
012 077 021 = |wal-lahu and Allah {1442} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
012 077 022 |a'lamu knows best {372} 1854-ALM. |Nom - (2) adj 
012 077 023 |bima of what 
012 077 tasifuna you describe." 
qalu They said, {716} 11722-QWL.|Verb | - to say 
012 078 002 |yaayyuha Oo 
012 078 003 |I-'azizu Aziz! {37} /119-AZZ. Nom 1 Noun 
012 078 004 jinna Indeed, 
012 078 005 jlahu he has P= ; PRON= 
012 078 006 jaban a father {45} /117-HBW. Noun - father NI= 
012 078 007 |shaykhan old ADJ= 
012 078 008 |kabiran great, {49} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
012 | 078 | 009 |fakhudh so take {132} /273-HKD. Verb | - to take, to eae al 
seize 
012 078 010 jahadana one of us {35} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 
012 078 011 |makanahu his place. {582} /1390- Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
KWN. 
012 078 012 inna Indeed, we ACC= ; PRON= 
012 078 013 |naraka see you {110} /328-RHY. |Verb I - to see 
012 078 014 |mina of P= 
012 078 Il-muh'sinina the good-doers." {76} /194-HSN. Act partcp IV NI= 
qala He said, {717} 11722-QWL.|Verb | - to say ieee 
012 079 002 |ma'adha forbid NI= 
012 079 003 __|I-lahi Allah {1443} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 079 004 jan that SUB= 
012 | 079 | 005 |nakhudha we take {133} /273-HKD. Verb | - to take, to ere 
seize 
012 079 006 jilla except {269} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
012 079 007 jman who, REL= 
012 079 008 |wajadna we found {46} /107-WJD. Verb 1 - to find 
012 079 009 |mata’ana our enjoyment, {30} /70-MTA. Noun N!= ; PRON= 


012 079 010 |'indahu with him. {97} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= ; PRON= 
012 079 011 Jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
012 079 012 |idhan then SUR= 
012 079 lazalimuna surely wrongdoers." {148} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun EMPHE= ; N!= 
falamma So when REME= ; T= 
012 080 002 |is'tayasu they despaired 
012 080 003 |min'hu of him, P= ; PRON= 
012 080 004 |khalasu they secluded themselves 
012 080 005 |najiyyan private consultation. {28} /84-NJW. Noun NI= 
012 | 080 | 006 |gala Said {718} 11722-QWL.|Verb | - to say a eer al 
012 080 007 |kabiruhum the eldest among them, {50} /161-KBR. jnom- Noun N!= ; PRON= 
012 080 008 jalam Do not INTG= ; NEG= 
012 080 009 |ta'lamu you know {373} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
012 080 010 janna that ACC= 
012 080 011 jabakum your father, {46} /117-HBW. Noun - father N!= ; PRON= 
012 080 012 |qad surely CERT= 
012 | 080 | 013 |akhadha has taken {134} /273-HKD. Verb | - to take, to Siena 
seize 
012 080 014 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
012 080 015 |mawthiqan a promise {25} /34-WTQ. Noun NI= 
012 080 016 |mina by P= 
012 080 017 ‘|I-lahi Allah, {1444} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 080 018 |wamin and from CONJ= ; P= 
012 080 019 |qablu before {113} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
012 080 020 ma that REL= 
012 080 021 =|farrattum you failed 
012 080 022 ~=‘Ifi concerning P= 
012 080 023 |yusufa Yusuf? {18} /27-Yusuf. |Propernoun (name) |PN1= 
012 080 024 |falan So never REM= ; NEG= 
012 | 080 | 025 |abraha will | leave ar amici 
012 080 026 |l-arda the land {146} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
012 080 027 + |hatta until P= 
012 | 080 | 028 |yadhana permits {51}/102-HDN. Verb 1 - to permit Reed 
012 080 029 Ii me P=; PRON= 
012 080 030 |abi my father {47} /117-HBW. Noun - father N!= ; PRON= 
012 080 031 jaw or CONJ= 
012 | 080 | 032 lyahkuma decides {107} /210-HKM. |Verb | - to judge oes 
012 080 033 = |I-lahu Allah {1445} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 080 034 ii for me, P=; PRON= 
012 080 035 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
012 080 036 |khayru the Best {91} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
012 080 I-hakimina judges. {108} /210-HKM. /Act partcp NI= 
iru Return {39} /104-RJA. |Verb1- to return peaeten 
012 081 002 jila to P= 
012 081 003 jabikum your father {48} /117-HBW. Noun - father N!= ; PRON= 
012 | 081 | 004 |faqulu and say, {719} 11722-QWL.|Verb | - to say Rae | 
012 081 005 |yaabana O our father! {49} /117-HBW. Noun - father VOC=; NI=; 
PRON= 
012 081 006 jinna Indeed, ACC= 
012 081 007 |ib'naka your son {85} /184-BNY. jNoun N!= ; PRON= 
012 | 081 | 008 |saraga has stolen, alana 
012 081 009 wama and not CONJ= ; NEG= 
012 | 081 | 010 |shahid'na we testify {83} /160-SHD. _|Verb | - to testify, ieee ae 
witness 
012 081 011 jilla except {270} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
012 081 012 |bima of what P=; REL= 


012 | 081 | 013 J'alim'na we knew. {374} 1854-ALM. |Verb 1 - to know \V=1st pe pl pfcv | 
012 081 014 Wwama And not CONJ= ; NEG= 
012 | 081 | 015 |kunna we were {583} /1390- Verb I - to be eae 
KWN. 
012 081 016 _|lil'ghaybi of the unseen {24} 160-GYB. Noun =;NI= 
012 081 hafizina guardians. Ni= 
wasali And ask {42} 1129-SHL. Verb 1 - to ask agua al 
012 082 002 |I-qaryata the town {21} 157-QRY. Noun NI= 
012 082 003 {allati where REL= 
012 | 082 | 004 |kunna we were {584} /1390- Verb I - to be Sere 
KWN. 
012 082 005 |fiha in it P= ; PRON= 
012 082 006 |wal-ira and the caravan CONJ= ; N!= 
012 082 007 |allati which REL= 
012 082 008 jaqbalna we returned {114} /294-QBL. |Verb IV - to approach 
012 082 009 (|fiha in it P=; PRON= 
012 082 010 |wa-inna And indeed, we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
012 082 lasadiquna surely truthful." {70} /155-SDQ. Act partcp EMPHE= ; N!= 
gala He said, {720} /1722-QWL. |Verb I - to say geal 
012 083 002 |bal Nay, {19} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
012 083 003 |sawwalat have enticed 
012 083 004 jlakum you P= ; PRON= 
012 083 005 janfusukum your souls {161} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
012 083 006 jamran a matter, {105} /248-HMR. |Noun - command, N!= 
affair, matter 
012 083 007 |fasabrun so patience {34} /103-SBR. |Noun REM= ; N!= 
012 083 008 = |jamilun beautiful. ADJ= 
012 | 083 | 009 /'asa Perhaps gael ola asa 
012 083 010 = |I-lahu Allah, {1446} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 083 011 |an That SUB= 
012 083 012 = |yatiyani will bring to me {232} I549-HTY. /Verb I - to come, bring er al 
012 083 013 |bihim them P= ; PRON= 
012 083 014 |jami'an all. {51} /129-JMA. jNoun NI= 
012 083 015 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
012 083 016 |huwa He PRON= 
012 083 017 |I-'alimu the All-Knower, {375} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
012 083 I-hakimu All-Wise." {109} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
watawalla And he turned away {116} /232-WLY. |Verb Il - to turn foo 
012 084 002 |'anhum from them P= ; PRON= 
012 | 084 | 003 |wagala and said, {721} 11722-QWL.|Verb I - to say feo 
012 084 004 lyaasafa Alas, my grief VOC=;NI=; 
PRON= 
012 084 005 |'ala over = 
012 084 006 |yusufa Yusuf!" {19} /27-Yusuf. Proper noun (name) |PN1= 
012 084 007 |wa-ib'yaddat And became white {5} /12-BYD. Verb IX - to be white 
012 084 008 |'aynahu his eyes {15} /65-AYN. Noun N!= ; PRON= 
012 084 009 |mina from P= 
012 084 010 = |I-huz'ni the grief, Ni= 
012 084 011 |fahuwa and he 
012 084 kazimun a suppressor. 
qalu They said, {722} 11722-QWL. Verb | - to say 
012 085 002 |tal-lahi By Allah, {1447} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
012 085 003 |tafta-u you will not cease 
012 085 004 |tadhkuru remembering {87} /292-DKR. /Verb 1 - to remember, 
mention 
012 085 005 |yusufa Yusuf {20} /27-Yusuf. /Proper noun (name) 


012 085 006 |hatta until P= 
012 085 007 |takuna you become {585} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
012 085 008 |haradan fatally ill Ni= 
012 085 009 jaw or CONJ= 
012 | 085 | 010 |takuna become {586} /1390- Verb | - to be Poort | 
KWN. 
012 085 011 |mina of P= 
012 085 I-halikina those who perish." {23} /68-HLK. Act partcp NI= 
qala He said, {723} 11722-QWL.|Verb | - to say ara 
012 086 002 |jinnama Only ACC= ; PREV1= 
012 | 086 | 003 |jashku I complain \V=1st pe sg mpf v | 
012 086 004 |bathi my suffering N!= ; PRON= 
012 086 005 |wahuz'ni and my grief CONJ=; NI=; 
PRON= 
012 086 006 jila to P= 
012 086 007 _|I-lahi Allah, {1448} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 | 086 | 008 |wa-a'lamu and | know {376} 1854-ALM. |Verb I - to know V=1st pe sg mpf v | 
012 086 009 |mina from P= 
012 086 010 |I-lahi Allah {1449} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 086 011 |ma what REL= 
012 086 012 Ila not NEG= 
012 086 ta'lamuna you know. {377} 1854-ALM. /Verb 1 - to know me] 
yabaniyya O my sons! {86} /184-BNY. j|Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
012 087 002 |idh'habu Go {19} /56-DHB2. Verb! - to go, take 
away 
012 087 003 |fatahassasu and inquire 
012 087 004 |min about P= 
012 087 005 |yusufa Yusuf {21} /27-Yusuf. Proper noun(name) |PN1= 
012 087 006 |wa-akhihi and his brother, CONJ=; NI=; 
PRON= 
012 087 007 |wala and not CONJ= ; PRO= 
012 087 008 |tay'asu despair 
012 087 009 |min of P= 
012 087 010 = |rawhi Mercy of {11} /57-RWH. Noun NI= 
012 087 011 = ‘(|I-lahi Allah {1450} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 087 012 |innahu Indeed, ACC= ; PRON= 
012 087 013 ~la none NEG= 
012 087 014 |yay'asu despairs 
012 087 015 |min of P= 
012 087 016 = |rawhi Mercy of {12} 157-RWH. Noun NI= 
012 087 017 |I-lahi Allah {1451} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 087 018 jilla except {271} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
012 087 019 |I-qawmu the people {301} /660-QWM. car NI= 
012 087 I-kafiruna the disbelievers." {239} /525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
falamma So when REME= ; T= 
012 088 002 |dakhalu they entered {50} /126-DKL. Verb! - to enter 
012 088 003 __'alayhi upon him P= ; PRON= 
012 088 004 |qalu they said, {724} 11722-QWL.|Verb | - to say 
012 088 005 |yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
012 088 006 _|I-'azizu Aziz! {38} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
012 088 007 |massana Has touched us 
012 088 008 |wa-ahlana and our family {59} /127-HHL. j|Noun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
012 088 009 I-duru the adversity, N!= 
012 088 010 |waji'na and we have come {125} /278-JYH. Verb! -to come \V=1st pe pl pfcv 


012 088 011 _ bibida'atin with goods P=; NI= 
012 088 012 |muz'jatin little value, N!= 
012 | 088 | 013 |fa-awfi but pay full {37} 166-WFY. —_|Verb IV - to fulfill | 
012 088 014 lana to us P= ; PRON= 
012 088 015 ‘|I-kayla the measure Ni= 
012 088 016 |watasaddaq and be charitable {71} 1155-SDQ. Verb V - to give — 0 
012 088 017 |'alayna to us. P= ; PRON= 
012 088 018 Jinna Indeed, ACC= 
012 088 019 |I-laha Allah {1452} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 | 088 | 020 (yajzi rewards {44} 1118-JZY. Verb 1 - to reward, Poe ea 
recompense 
012 088 Il-mutasadiqina |the charitable. {72} 1155-SDQ. Act partcp V NI= 
qala He said, {725} 11722-QWL. Verb | - to say 
012 089 002 |hal Do INTG= 
012 089 003 _‘|'alim'tum you know {378} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
012 089 004 |ma what REL= 
012 | 089 | 005 |fa'altum you did {48} /108-FAL. |Verb1- todo arg 
012 089 006 |biyusufa with Yusuf {22} /27-Yusuf. |Propernoun (name) |P=; PN1i= 
012 089 007 |wa-akhihi and his brother, CONJ= ; NI=; 
PRON= 
012 089 008 |idh when = 
012 089 009 jantum you were PRON= 
012 089 jahiluna ignorant?" Ni= 
qalu They said, {726} 11722-QWL.|Verb | - to say pees 
012 090 002 /a-innaka Are you indeed, INTG= ; ACC=; 
PRON= 
012 090 003 |la-anta surely you, EMPH= ; PRON= 
012 090 004 |yusufu Yusuf?" {23} /27-Yusuf. /|Propernoun(name) |PN1= 
012 090 005 |qala He said, {727} 11722-QWL. Verb | - to say 
012 090 006 jana lam PRON= 
012 090 007 |yusufu Yusuf {24} /27-Yusuf. |Propernoun(name)  |PN1= 
012 090 008 |wahadha and this CONJ= ; DEM= 
012 090 009 Jakhi my brother. N!= ; PRON= 
012 090 010 (qad Indeed, CERT= 
012 090 011 |manna has been gracious ae 
012 090 012 = (|I-lahu Allah {1453} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 090 013: ‘|'alayna to us. P= ; PRON= 
012 090 014 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
012 090 015 |man who REL= 
012 | 090 | 016 |yattaqi fears Allah {127} 1258-WQY. |Verb VIII - to be a 
righteous, fear 
012 090 017 |wayasbir and patient, {35} /103-SBR. Verb | - to be patient 
012 090 018 |fa-inna then indeed, REM= ; ACC= 
012 090 019 |I-laha Allah {1454} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 090 020 |la not NEG= 
012 | 090 | 021 lyudi'u let go waste Paes) 
012 090 022 |ajra reward {42} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
012 090 I-muh'sinina the good-doers." {77} 1194-HSN. Act partcp IV NI= 
qalu They said, {728} 11722-QWL. Verb | - to say eee 
012 091 002 = tal-lahi By Allah, {1455} /2851- Proper noun - Allah =;PN1= 
HLH. 
012 091 003 |laqad certainly EMPH= ; CERT= 
012 091 004 |atharaka has preferred you eet 
012 091 005 _|I-lahu Allah {1456} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 091 006 |'alayna over us P= ; PRON= 


012 091 007 ‘|wa-in and indeed, CONJ= ; COND= 
012 091 008 |kunna we have been {587} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
012 091 lakhatiina sinners." EMPH= ; N!= 
qala He said, {729} 11722-QWL. |Verb | - to say 
012 092 002 |la No NEG= 
012 092 003 |tathriba blame NI= 
012 092 004 = |'alaykumu upon you P= ; PRON= 
012 092 005 |Il-yawma today. {121} /405-YWM. |Noun NI= 
012 | 092 | 006 lyaghfiru will forgive {107} /234-GFR. |Verb | - to forgive oe ae 
012 092 007 (|I-lahu Allah {1457} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 092 008 jlakum you, P= ; PRON= 
012 092 009 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
012 092 010 |jarhamu the Most Merciful {126} /339-RHM. |Noun NI= 
012 092 l-rahimina those who show mercy. {127} 1339-RHM. act prtcp NI= 
idh'habu Go {20} /56-DHB2. Verb! - to go, take 
away 
012 093 002 |biqamisi with this shirt P=; N!= ; PRON= 
012 093 003 |hadha of mine DEM= 
012 | 093 | 004 [|fa-alquhu and cast it {50} /146-LQY. Verb IV - to throw, eee 4 
meet, offer 
012 093 005 |'ala over P= 
012 093 006 |wajhi face {34} /78-WJH. nom - (1) Noun NI= 
012 093 007 {abi my father, {50} /117-HBW. Noun - father N!= ; PRON= 
012 | 093 | 008 |yati he will regain {233} 1549-HTY. |Verb I - to come, bring ee 
012 093 009 |basiran sight. {39} /148-BSR. j|nom - (1) Noun NI= 
012 093 010 |watuni And bring to me {234} [549-HTY. /Verb 1 - to come, bring ee eed 
012 093 011 = |bi-ahlikum your family {60} /127-HHL. Noun P=; NI= ; PRON= 
012 093 ajma'ina all together." {52} /129-JMA. jNoun NI= 
walamma And when CONJ= ; T= 
012 | 094 | 002 [fasalati departed a eee 
012 094 003 _=sI-iru the caravan, N!= 
012 | 094 | 004 |gala said {730} 11722-QWL.|Verb | - to say sig aaa 
012 094 005 jabuhum their father {51} /117-HBW. Noun - father N!= ; PRON= 
012 094 | 006 jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
012 094 007 |la-ajidu i find {47} 1107-WJD. Verb 1 - to find 
012 094 008 |riha smell {13} /57-RWH. Noun NI= 
012 094 009 |yusufa Yusuf, {25} /27-Yusuf. |Propernoun(name)  |PN1= 
012 094 010 |lawla if not COND= 
012 094 | 011 Jan that SUB= 
012 094 tufanniduni you think me weakened in ee 
mind." 
qalu They said, {731} 11722-QWL. Verb | - to say 
012 095 002 |tal-lahi By Allah {1458} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
012 095 003 jinnaka indeed, you ACC= ; PRON= 
012 095 004 afi surely in EMPH= ; P= 
012 095 005 |dalalika your error {69} /191-DLL. Noun N!= ; PRON= 
012 095 I-qadimi old." {16} /48-QDM. adj ADJ= 
falamma Then when REM= ; T= 
012 096 002 jan that SUB= 
012 | 096 | 003 jjaa arrived {126} 1278-JYH. |Verb1- to come ae 
012 096 004 |I-bashiru the bearer of glad tidings, |{43}/123-BSR. jnom-1Noun NI= 
012 | 096 | 005 |alqahu he cast it {51} /146-LQY. |Verb IV - to throw, | 
meet, offer 
012 096 006 |'ala over P= 
012 096 007 |wajhihi his face, {35} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
012 | 096 | 008 fa-ir'tadda then returned Harte las a 
012 096 009 |basiran sight. {40} /148-BSR. jnom - (1) Noun NI= 


012 096 010 |gala He said, {732} 11722-QWL. |Verb | - to say 
012 096 011 |alam Did not INTG= ; NEG= 
012 096 012 |jaqul I say {733} 11722-QWL.|Verb | - to say 
012 096 013 ~jlakum to you, P= ; PRON= 
012 096 014 jinni indeed, | ACC= ; PRON= 
012 | 096 | 015 |a'lamu i know {379} 1854-ALM. |Verb I - to know V=1st pe sg mpf v | 
012 096 016 |mina from P= 
012 096 017 |I-lahi Allah {1459} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 096 018 |jma what REL= 
012 096 019 |la not NEG= 
012 096 ta'lamuna you know?" {380} /854-ALM. /Verb I - to know 
qalu They said, {734} 11722-QWL. Verb | - to say 
012 097 002 lyaabana O our father! {52} /117-HBW. Noun - father VOC=; NIE; 
PRON= 
012 | 097 | 003 |is'taghfir Ask forgiveness {108} /234-GFR. [Verb X - to ask Ca 
forgiveness 
012 097 004 lana for us P= ; PRON= 
012 097 005 jdhunubana our sins. N!= ; PRON= 
012 097 006 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
012 | 097 | 007 |kunna have been {588} /1390- Verb | - to be peers 
KWN. 
012 097 khatiina sinners." NI= 
gala He said, {735} /1722-QWL. |Verb I - to say ie ase 
012 098 002 |sawfa Soon FUT= 
012 098 003 |astaghfiru | will ask forgiveness {109} /234-GFR. /Verb X - to ask ee ol 
forgiveness 
012 098 004 jlakum for you P= ; PRON= 
012 098 005 _ [rabbi my Lord. {329} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
012 098 006 |innahu Indeed, He, ACC= ; PRON= 
012 098 007 |huwa He PRON= 
012 098 008 |I-ghafuru the Oft-Forgiving, {110} /234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
012 098 I-rahimu the Most Merciful." {128} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
falamma Then when REME= ; T= 
012 | 099 | 002 /dakhalu they entered {51} 1126-DKL. _ |Verb | - to enter ca alae 
012 099 003 ala upon P= 
012 099 004 |yusufa Yusuf, {26} /27-Yusuf. /|Propernoun(name)  |PN1= 
012 | 099 | 005 jawa he took {17} 136-HWY2. Verb IV - to give eee a 
shelter 
012 099 006 _jilayhi to himself P=; PRON= 
012 099 007 |jabawayhi his parents {53} /117-HBW. /Noun- parents, two  |N!=; PRON= 
forefathers 
012 099 008 |waqala and said, {736} 11722-QWL. Verb | - to say 
012 099 009 jud'khulu Enter {52} /126-DKL. Verb! - to enter amar 
012 099 010 |mis'ra Egypt PN1= 
012 099 011 jin if COND= 
012 | 099 | 012 |shaa wills {212} [519-SYH. |Verb | - to will, wish aa 
012 099 013 = (|I-lahu Allah {1460} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 099 aminina safe." {441} /879-HMN. act prtcp NI= 
warafa'a And he raised eee ae 
012 100 002 |jabawayhi his parents {54} /117-HBW. /Noun- parents, two  |N!=; PRON= 
forefathers 
012 100 003 ala upon P= 
012 100 004 _|I-'arshi the throne {9} /33-ARS. Noun NI= 
012 100 005 |wakharru and they fell down eal 
012 100 006 jlahu to him P=; PRON= 
012 100 007 |sujjadan prostrate. {37} /92-SJD. Actv-ptcp (1) Noun NI= 
012 | 100 | 008 |waqala And he said, {737} 11722-QWL.|Verb | - to say Niele aa 


100 009 lyaabati O my father! {55} /117-HBW. Noun - father VOC=; NI=; 
PRON= 
100 010 |hadha This DEM= 
100 011 ~=‘|tawilu interpretation {60} /170-HWL. Verbal noun II NI= 
100 | 012 |ru'yaya my vision, {111} /328-RHY. /Noun N!= ; PRON= 
100 013 |min from P= 
100 014 |qablu before. {115} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
100 015 |qad Verily, CERT= 
100 016 |ja'alaha has made it {91} 1346-JAL. Verb | - to make 
100 017 = |rabbi my Lord {330} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
100 018 |haqqan true. {125} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
100 019 |waqad And indeed, CONJ= ; CERT= 
100 | 020 jahsana He was good {78} 1194-HSN. _|Verb IV - to do good eee | 
100 021 bi to me =; PRON= 
100 022 |idh when T= 
100 023 jakhrajani He took me out {72} 1182-KRJ. Verb IV - to bring, ee 
drive out 

100 024 |mina of P= 
100 025 _il-sij'ni the prison, Ni= 
100 | 026 |wajaa and brought {127} 1278-JYH. |Verb1- to come oreo, 
100 027 |bikum you P= ; PRON= 
100 028 |mina from P= 
100 029 |I-badwi the bedouin life {18} /31-BDW. Noun NI= 
100 030 |min from P= 
100 031 = |ba'di after {119} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
100 032 jan that SUB= 
100 033 |nazagha had caused discord 
100 034 |I-shaytanu the Shaitaan {40} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
100 035 |bayni between me {207} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
100 036 |wabayna and between {208} /523-BYN. |Nom -1Loc adv CONJ= ; LOC= 
100 037 |ikh'wati my brothers. N!= ; PRON= 
100 038 jinna Indeed, ACC= 
100 039 |rabbi my Lord {331} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
100 040 _|latifun Most Subtle ADJ= 
100 041 lima to what P=; REL= 
100 042 |yashau He wills. {213} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
100 043 |innahu Indeed, He, ACC= ; PRON= 
100 044 |huwa He PRON= 
100 045 |I-‘alimu the All-Knower, {381} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
100 Il-hakimu the All-Wise. {110} /210-HKM. |Nom - 1 Adj ADJ= 

D rabbi My Lord, {332} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
101 | 002 qad indeed, CERT= 
101 003 jataytani you have given me {235} I549-HTY. Verb IV - to give oa 
101 004 |mina of P= 
101 005 |I-mul'ki the sovereignty {82} /206-MLK. /Noun NI= 
101 006 _ |wa'allamtani and taught me {382} /854-ALM. /|Verb Il - to teach Fauna) 
101 007 |min of P= 
101 008 tawili the interpretation {61} /170-HWL. /|Verbal noun II NI= 
101 009 __‘|l-ahadithi of the events. Ni= 
101 010 =(fatira Creator Ni= 
101 011 ~=‘|Il-samawati heavens {105} /381-SMW. |Noun NI= 
101 012 ~=|wal-ardi and earth, {147} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
101 013 janta You PRON= 
101 014 = |waliyyi my Protector {117} /232-WLY. |Noun N!= ; PRON= 
101 015 fi in P= 
101 016 |I-dun'ya the world {59} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
101 017 =wal-akhirati and Hereafter. {102} /250-HKR. Ree Hereafter, end, (CONJ=; N!= 

ast, later 


012 101 018 =|tawaffani Cause me to die {38} /66-WFY. bite V - to pass away, Bene | 
ie 
012 101 019 |mus'liman submissive. {57} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
012 101 020 ‘|wa-alhiq'ni and join me {2} 16-LHQ. Verb IV - to join 
012 101 bil-salihina with the righteous. {71} /180-SLH. Act partcp 1 Noun P=; NI= 
dhalika That DEM= 
012 102 002 |min from P= 
012 102 003 janbai the news {76} /160-NBH. j/Noun NI= 
012 102 004 |I-ghaybi the unseen {25} /60-GYB. Noun NI= 
012 | 102 | 005 |nuhihi which We reveal {28} /78-WHY. [Verb IV - to reveal, eee ec 
inspire 
012 102 006 jilayka to you. P= ; PRON= 
012 102 007 jwama And not CONJ= ; NEG= 
012 102 008 |kunta you were {589} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
012 102 009 |ladayhim with them LOC= ; PRON= 
012 102 010 jidh when T= 
012 102 011 |jajma'u they put together {53} /129-JMA. Verb IV - to resolve, fe 
agree 
012 102 012 jamrahum their plan {106} /248-HMR. /Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
012 102 013 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
012 102 yamkuruna plotting. {19} /43-MKR. Verb | - to plot, ea 
scheme, plan 
wama And not CONJ= ; NEG= 
012 103 002 |jaktharu most {73} 1167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
012 103 003 _|I-nasi the mankind, {125} /241-NWS. |Noun NI= 
012 103 004 |walaw even though CONJ= ; COND= 
012 | 103 | 005 |/harasta you desire, ea 
012 103 bimu'minina believers. {442} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |P=; NI= 
Noun 
wama And not CONJ= ; NEG= 
012 104 002 |tasaluhum you ask them {43} /129-SHL. Verb 1 - to ask 
012 104 003 _—'alayhi for it P= ; PRON= 
012 104 004 [min any P= 
012 104 005 |ajrin reward. {43} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
012 104 006 jin Not NEG= 
012 104 007 |huwa it PRON= 
012 104 008 jilla but {272} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
012 104 009 |dhik'run a reminder {88} /292-DKR. Verbal noun NI= 
012 104 lil"alamina to the worlds. {383} /854-ALM. j|Noun =;NI= 
waka-ayyin And how many CONJ= ; N!= 
012 105 002 /min of P= 
012 105 003 jayatin a Sign {151} /382-HYY. j/Noun NI= 
012 105 004 {fi in P= 
012 105 005 _ |Il-samawati the heavens {106} /381-SMW. |Noun NI= 
012 105 006 wal-ardi and the earth {148} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
012 105 007 |yamurruna they pass 
012 105 008 |'alayha over it, P= ; PRON= 
012 105 009 jwahum while they CIRC= ; PRON= 
012 105 010 'anha from them P= ; PRON= 
012 105 mu"riduna the ones who turn away. =‘ |{31} /79-ARD. Act partcp IV NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
012 106 002 |yu'minu believe {443} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
012 106 003 jaktharuhum most of them {74} 1167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
012 106 004 {bil-lahi in Allah {1461} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
012 106 005 _iilla except {273} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
012 106 006 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
012 | 106 [0079 mush'rikuna divides with Him. {79} /168-SRK. Act partcp IV NI= 


afa-aminu 


Do they then feel secure 


{444} 1879-HMN. 


Verb | - to feel secure 


012 107 002 jan That SUB= 
012 107 003 |tatiyahum comes to them {236} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
012 107 004 |ghashiyatun an overwhelming Ni= 
012 107 005 |min of P= 
012 107 006 _ |'adhabi punishment {137} 1373-ADB. |Noun NI= 
012 107 007 |I-lahi Allah, {1462} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 107 008 jaw or CONJ= 
012 107 009 |tatiyahumu comes to them {237} 1549-HTY. |Verb I - to come, bring Roa | 
012 107 010 |I-sa'atu the Hour {8} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
012 107 011 |baghtatan suddenly Ni= 
012 107 012 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
012 107 013 |la not NEG= 
012 107 yash'uruna perceive? {13} /40-SAR. Verb | - to perceive, 
realize 
qul Say, {738} 11722-QWL. Verb | - to say 
012 108 002 [hadhihi This DEM= 
012 108 003 |sabili my way {95} /176-SBL. Noun N!= ; PRON= 
012 | 108 | 004 Jad'u I call {61} 1212-DAW. Verb | - to call, invite, ees 
pray 
012 108 005 jila to P= 
012 108 006 _|I-lahi Allah, {1463} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 108 007 |'ala with P= 
012 108 008 |basiratin insight, {41} /148-BSR. |Noun NI= 
012 108 009 jana I PRON= 
012 108 010 |jwamani and whoever CONJ= ; REL= 
012 | 108 | 011 |ittaba'ani follows me. {83} /172-TBA. _ |Verb VIII - to follow ice | 
012 108 012 |wasub'hana And Glory be {15} /92-SBH. Noun CONJ= ; N!= 
012 108 013 = |I-lahi Allah {1464} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 108 014 Wwama and not CONJ= ; NEG= 
012 108 015 jana lam PRON= 
012 108 016 |mina of P= 
012 108 I-mush'rikina {the dividers." {80} /168-SRK. Act partcp IV NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
012 | 109 | 002 J|arsaina We sent {200} /513-RSL. |Verb IV - to send oo 
012 109 003 |min from P= 
012 109 004 |qablika before you, {116} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
012 109 005 jilla but {274} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
012 109 006 _|rijalan men {31} /73-RJL. Noun NI= 
012 109 007 |nuhi We revealed {29} 178-WHY. Verb IV - to reveal, ere ra oe 
inspire 
012 109 008 jilayhim to them P= ; PRON= 
012 109 009 |min from P= 
012 109 010 {ahli people {61} /127-HHL. j|Noun NI= 
012 109 011 =‘|I-qura the townships. {22} 157-QRY. Noun NI= 
012 109 012 /afalam So have not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
012 | 109 | 013 lyasiru they traveled Foo 
012 109 014 ‘fi in P= 
012 109 015 |l-ardi the earth {149} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
012 109 016 |fayanzuru and seen {59} /129-NZR. Verb 1 - to look, see foes | 
012 109 017 |kayfa how {33} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
012 109 018 [kana was {590} /1390- Des |- to be 
KWN. 
012 109 019 |'aqibatu end {29} /80-AQB. Noun NI= 
012 109 020 |alladhina those who REL= 
012 109 021 |min from P= 


012 109 022 = |qablihim before them? {117} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
012 109 023 |waladaru And surely the home {24} 155-DWR. Noun CONJ= ; EMPH= ; 
N!I= 

012 109 024 _ ‘|l-akhirati the Hereafter {103} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 

012 109 025 |khayrun best {92} /196-KYR. /nom 2 adj ADJ= 

012 109 026 = (|lilladhina for those who =;REL= 

012 | 109 | 027 |ittaqaw fear. {128} 1258-WQY. |Verb VIII - to be eee | 
righteous, fear 

012 109 028 |afala Then will not INTG= ; SUP= ; 

NEG= 

012 109 ta'giluna you use reason? {22} 149-AQL. Verb | - to understand, 

reason 
hatta Until INC= 

012 110 002 jidha when {132} /423-idha. /Time adv T= 

012 | 110 | 003 |is'tayasa gave up hope ag 

012 110 004 |I-rusulu the Messengers, {201} /513-RSL. j/Noun NI= 

012 110 005 |wazannu and thought 

012 110 006 jannahum that they ACC= ; PRON= 

012 110 007 |qad certainly CERT= 

012 110 008 |kudhibu were denied, {86} /282-KDB. Verb | - to deny, to lie 

012 110 009 |jaahum then came to them {128} /278-JYH. /Verb1!-to come — 

012 110 010 |nasruna Our help, {73} /158-NSR. j|Noun N!= ; PRON= 

012 110 011 = |fanujjiya and was saved {29} /84-NJW. Verb Il - to save, Sa 
deliver 

012 110 012 |man whom REL= 

012 | 110 | 013 |/nashau We willed. {214} /519-SYH. [Verb | - to will, wish \V=1st pe pl mpfv 

012 110 014 |wala And not CONJ= ; NEG= 

012 110 015 |yuraddu be repelled 

012 110 016 |basuna Our punishment {38} /73-BHS. Noun N!= ; PRON= 

012 110 017 = (|'ani from P= 

012 110 018 = |Il-qawmi the people {302} /660-QWM. |Noun NI= 

012 110 I-muj'rimina criminals. {23} 166-JRM. Act ptcp IV (2) Adj ADJ= 

laqad Verily, EMPH= ; CERT= 
012 | 111 | 002 |kana is {591} /1390- Verb | - to be pole, 
KWN. 

012 111 003 fi in P= 

012 111 004 |qasasihim their stories N!= ; PRON= 

012 111 005 ‘|'ib'ratun a lesson NI= 

012 111 006 _|li-uli for men {62} /170-HWL. j|Noun P=; NI= 

012 111 007 |l-albabi understanding. Ni= 

012 111 008 ma Not NEG= 

012 | 111 | 009 |kana is {592} /1390- Verb I - to be eile ialere ae 

KWN. 

012 111 010 |hadithan a narration NI= 

012 111 011 = |yuf'tara invented, tapes mo 

012 111 012 = ~|walakin but CONJ= ; AMD= 

012 111 013 |tasdiqa a confirmation {73} 1155-SDQ. Verbal noun II NI= 

012 111 014 |alladhi which REL= 

012 111 015 |bayna from {209} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 

012 111 016 |yadayhi before it {53} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 

012 111 017 |watafsila and a detailed explanation CONJ= ; N!= 

012 111 018 = {kulli all {138} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 

012 111 019 |shayin things, {215} /519-SYH. /Noun N!= 

012 111 020 |wahudan and a guidance {136} /316-HDY. j/Noun CONJ= ; N!= 

012 111 021 |warahmatan and mercy {129} /339-RHM. |Noun CONJ= ; NI= 

012 111 022 = |liqawmin for a people {303} /660-QWM. |Noun P=; NI= 

012 who believe. {445} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 


111 | = 


alif-lam-meem- |Alif Laam Mim Ra. INL= 
ra 
013 001 002 [til'ka These DEM= 
013 001 003 |ayatu the Verses {152} /382-HYY. j/Noun NI= 
013 001 004 _I-kitabi the Book. {171} /319-KTB. |/Noun NI= 
013 001 005 wa-alladhi And that which CONJ= ; REL= 
013 001 006 |unzila has been revealed {128} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
013 001 007 jilayka to you P= ; PRON= 
013 001 008 |min from P= 
013 001 009 |rabbika your Lord {333} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
013 001 010 |I-haqu the truth, {126} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
013 001 011 =~|walakinna but CONJ= ; ACC= 
013 001 012 |akthara most {75} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
013 001 013 = |I-nasi the mankind {126} /241-NWS. |Noun NI= 
013 001 014 ila not NEG= 
013 001 yu'minuna believe. {446} /879-HMN. /|Verb IV - to believe era aasae| 
al-lahu Allah {1465} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 002 002 |alladhi the One Who REL= 
013 | 002 | 003 [rafa'a raised ad ule ae 
013 002 004 |Il-samawati the heavens {107} /381-SMW. |Noun NI= 
013 002 005 |bighayri without {81} /154-GYR. j/nom (1) Noun P=; NI= 
013 002 006 |'amadin pillars Ni= 
013 002 007 |tarawnaha that you see, {112} /328-RHY. |Verb | - to see Gace) 
013 002 008 |thumma then CONJ= 
013 | 002 | 009 |is'tawa He established {22} 183-SWY. __|Verb VIII - to equal, ee | 
establish 
013 002 010 |'ala on P= 
013 002 011 = ‘(|I-'arshi the Throne {10} /33-ARS. Noun NI= 
013 | 002 | 012 |wasakhara and subjected Pee 
013 002 013 |Il-shamsa the sun {7} [33-SMS. Noun NI= 
013 002 014 |wal-qamara and the moon {6} /27-QMR. Noun CONJ= ; NI= 
013 002 015 |kullun each {139} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
013 | 002 | 016 lyajri running {23} /64-JRY. _ |Verb I - to flow, run Pipare al 
013 002 017 |li-ajalin for aterm {24} /56-HJL. Noun - term =;NI!= 
013 002 018 |musamman appointed, {108} /381-SMW. |Pssv prtcp Il - (1) NI= 
Noun 
013 002 019 |yudabbiru He arranges {17} /44-DBR. Verb Il - to dispose, eta 
arrange 
013 002 020 |Il-amra the matter {107} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
013 002 021 |yufassilu He details 
013 002 022 _|l-ayati the Signs {153} /382-HYY. |Noun NI= 
013 002 023 ~=la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
013 002 024 |biliqai in the meeting {52} /146-LQY. Verbal noun Ill =;NI= 
013 002 025 |rabbikum your Lord {334} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
013 002 tugqinuna certain. {6} /28-YQN. Verb IV - to believe eal aaa 
firmly 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
013 003 002 = |alladhi the One Who REL= 
013 | 003 | 003 |madda spread aaa 
013 003 004 |l-arda the earth, {150} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
013 | 003 | 005 |waja'ala and placed {92} 1346-JAL. |Verb1- to make lai | 
013 003 006 (fiha in it =; PRON= 
013 003 007 |rawasiya firm mountains Ni= 
013 003 008 |wa-anharan and rivers, {36} /113-NHR. j|Noun CONJ= ; N!= 
013 003 009 |wamin and from CONJ= ; P= 
013 003 010 =kulli all {140} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 


013 003 011 ~=‘|I-thamarati the fruits {12} /24-TMR. Noun N!= 
013 003 012 = |ja’ala He made {93} 1346-JAL. Verb | - to make 
013 003 013 (|fiha in it P= ; PRON= 
013 003 014 |zawjayni pairs {21} /81-ZWJ. Noun NI= 
013 003 015 ith'nayni two. Ni= 
013 | 003 | 016 [yugh'shi He covers Hee aad 
013 003 017 |al-layla the night {23} /92-LYL. nom - Noun NI= 
013 003 018 = |I-nahara the day. {37} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
013 003 019 jinna Indeed, ACC= 
013 003 020 ‘(fi in P= 
013 003 021 dhalika that DEM= 
013 003 022 = |laayatin surely Signs {154} /382-HYY. |Noun EMPHE= ; N!= 
013 003 023 |liqawmin for a people {304} /660-QWM. |Noun P=; NI= 
013 003 yatafakkaruna_|who ponder. Fimo 
wafi And in CONJ= ; P= 
013 004 002 _‘|l-ardi the earth {151} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
013 004 003 |qita'un are tracks {19} /36-QTA. Noun NI= 
013 004 004 |mutajawiratun = |neighboring, {6} /13-JWR. Noun NI= 
013 004 005 |wajannatun and gardens {56} /201-JNN. Nom - Noun CONJ= ; N!= 
013 004 006 |min of P= 
013 004 007 |a'nabin grapevines {3} /11-ANB. Noun NI= 
013 004 008 |wazar'un and crops CONJ= ; N!= 
013 004 009 |wanakhilun and date-palms CONJ= ; N!= 
013 004 010 | |sin'wanun trees from a single root Ni= 
013 004 011 |waghayru and not {82} /154-GYR. jnom (1) Noun CONJ= ; N!I= 
013 004 012 = |sin'wanin trees from a single root. Ni= 
013 004 013 |yus'qa made to drink {7} 125-SQY. pkg - to water, give 
rin 
013 004 014 |bimain with water, {15} /63-MWH. Noun P=; NI!= 
013 004 015 |wahidin one {24} 168-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
013 004 016 |wanufaddilu but We cause to exceed {52} /104-FDL. ats Il - to bestow, gee 
‘avor 
013 004 017 |ba'daha some of them {76} /158-BAD. /Noun N!= ; PRON= 
013 004 018 |'ala over P= 
013 004 019 |ba'din others {77} 1158-BAD. j|Noun NI= 
013 004 020 {fi in P= 
013 004 021 = ‘|I-ukuli the fruit. {57} /109-HKL. Verb | - to eat, NI= 
consume 
013 004 022 jinna Indeed, ACC= 
013 004 023 = ‘fi in P= 
013 004 024 jdhalika that DEM= 
013 004 025 |laayatin surely Signs {155} /382-HYY. /Noun EMPHE= ; N!= 
013 004 026 = |liqawmin for a people {305} /660-QWM. |Noun =;N!= 
013 004 ya'qiluna who reason. {23} 149-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
013 005 002 |ta'jab you astonished, 
013 005 003 |fa'ajabun then astonishing REM= ; N!= 
013 005 004 |qawluhum their saying, {739} 11722-QWL. Verbal noun N!= ; PRON= 
013 005 005 |a-idha When {133} /423-idha. /Time adv INTG= ; T= 
013 | 005 | 006 |kunna we are {593} /1390- Verb | - to be Paes 
KWN. 
013 005 007 |turaban dust, N!i= 
013 005 008 /a-inna will we INTG= ; ACC=; 
PRON= 
013 005 009 afi indeed, in EMPH= ; P= 
013 005 010 |khalqin a creation {51} /261-KLQ. jNoun NI= 
013 005 011 = |jadidin new?" ADJ= 
013 005 012 |ulaika Those {103} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
013 005 013 = jalladhina the ones who REL= 


013 005 014 |kafaru disbelieved {240} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
013 005 015 |birabbihim in their Lord, {335} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
013 005 016 |wa-ulaika and those {104} /204-ulaika. Those (non tri-root) |CONJ=; DEM= 
013 005 017 (|l-aghlalu the iron chains Ni= 
013 005 018 «fi in P= 
013 005 019 |a'naqihim their necks, N!= ; PRON= 
013 005 020 |wa-ulaika those {105} /204-ulaika. Those (non tri-root) |CONJ=; DEM= 
013 005 021 jashabu companions {34} 197-SHB. Noun NI= 
013 005 022 = ‘(|I-nari the Fire, {75} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
013 005 023 |hum they PRON= 
013 005 024 |fiha in it P= ; PRON= 
013 005 khaliduna abide. {42} 187-KLD. Act partcp NI= 
wayasta'jilunak |And they ask you to 
a hasten 
013 006 002 _[bil-sayi-ati the evil {68} /167-SWH. |Nom (1) Noun P=; NI= 
013 006 003 |qabla before {118} /294-QBL. /nom (2) Time adv T= 
013 006 004 _|I-hasanati the good {79} 1194-HSN. |Nom1Noun NI= 
013 006 005 |waqad and verily CONJ= ; CERT= 
013 | 006 | 006 |khalat has occurred eal deeca 
013 006 007 |min from P= 
013 006 008 |qablihimu before them {119} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
013 006 009 |I-mathulatu the similar punishments. |{59}/169-MTL. j|Noun NI= 
013 006 010 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
013 006 011 |rabbaka your Lord {336} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
013 006 012 = |ladhu full {30} /90-N_dhu. j/non tri-root EMPHE= ; N!= 
013 006 013 |maghfiratin forgiveness {111} /234-GFR. /Noun NI= 
013 006 014 |lilnnasi for mankind {127} 1241-NWS. |Noun P=; NI= 
013 006 015 |'ala for P= 
013 006 016 = |zul'mihim their wrongdoing, {149} /315-ZLM. |Noun N!= ; PRON= 
013 006 017 |wa-inna and indeed, CONJ= ; ACC= 
013 006 018 |rabbaka your Lord {337} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
013 006 019 |lashadidu severe {35} /102-SDD. |Nom 2 Noun EMPHE= ; N!= 
013 006 I-"iqabi the penalty. {30} /80-AQB. Noun NI= 
wayaqulu And say {740} 11722-QWL. Verb | - to say eee 
013 007 002 |alladhina those who REL= 
013 007 003 |kafaru disbelieved, {241} [525-KFR. |Verb I - to disbelieve 
013 007 004 lawla Why not EXH= 
013 007 005 junzila has been sent down {129} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
013 007 006 _|'alayhi to him P= ; PRON= 
013 007 007 |ayatun a sign {156} /382-HYY. j|Noun NI= 
013 007 008 |min from P= 
013 007 009 _|[rabbihi his Lord?" {338} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
013 007 010 |jinnama Only ACC= ; PREV1= 
013 007 011 |anta you PRON= 
013 007 012 |mundhirun a warner, {28} /130-NDR. Act participle IV NI= 
013 007 013‘ |walikulli and for every {141} 1377-KLL. jnom (1) Noun CONJ= ; P=; NI= 
013 007 014 |qawmin people {306} /660-QWM. |Noun NI= 
013 007 hadin a guide. {137} /316-HDY. jact prtcp NI= 
al-lahu Allah {1466} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 | 008 | 002 lya'lamu knows {384} 1854-ALM. |Verb 1 - to know ed 
013 008 003 jma what REL= 
013 008 004 |tahmilu carries {17} /64-HML. Verb | - to carry, to 
bear 
013 008 005 {kullu every {142} 1377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
013 008 006 [untha female, N!= 
013 008 007 Wwama and what CONJ= ; REL= 
013 008 008 |taghidu fall short 


013 008 009 |l-arhamu the womb, {130} /339-RHM. |Noun NI= 
013 008 010 jwama and what CONJ= ; REL= 
013 008 011 |tazdadu they exceed. {24} 161-ZYD. Verb VIII - to increase 
013 008 012 ~|wakullu And every {143} 1377-KLL. /nom (1) Noun CONJ= ; N!= 
013 008 013 |shayin thing {216} /519-SYH. /Noun NI= 
013 008 014 |'indahu with Him {98} /201-AND. |Nom1Loc adv LOC= ; PRON= 
013 008 bimiq'darin in due proportion. {32} /132-QDR. jNoun P=; NI= 
‘alimu Knower {385} /854-ALM. act prtcp NI= 
013 009 002 |I-ghaybi the unseen {26} /60-GYB. Noun NI= 
013 009 003 |wal-shahadati and the witnessed, {84} /160-SHD. Noun CONJ= ; N!= 
013 009 004 _ (I-kabiru the Most Great, {51} /161-KBR. jnom - adj ADJ= 
013 009 I-muta‘ali the Most High. {16} /70-ALW. Act partcp VI NI= 
sawaon same {23} /83-SWY. Nom (1) Noun NI= 
013 010 002 |minkum of you P= ; PRON= 
013 010 003 /man Who REL= 
013 010 004 |asarra conceals {14} 144-SRR. Verb IV - to conceal Go| 
013 010 005 |I-qawla the speech {741} 11722-QWL. Verbal noun NI= 
013 010 006 |jwaman or who CONJ= ; REL= 
013 010 007 |jahara publicizes 
013 010 008 = bihi it P= ; PRON= 
013 010 009 |waman and who CONJ= ; REL= 
013 010 010 |huwa He PRON= 
013 010 011 |mus'takhfin hidden {16} /34-KFY. act prtcp X NI= 
013 010 012 = |bi-al-layli by night {24} 192-LYL. nom - Noun P=; NI= 
013 010 013 |wasaribun or goes freely CONJ= ; NI= 
013 010 bil-nahari by day. {38} /113-NHR. |Nom-1Noun P=; NI= 
lahu For him P= ; PRON= 
013 011 002 |mu'aqqibatun _jend of fate {31} /80-AQB. Act partcp Il NI= 
013 011 003 |min from P= 
013 011 004 |bayni before {210} /523-BYN. |Nom - 2 Noun NI= 
013 011 005 yadayhi him {54} /120-YDY. |Noun N!= ; PRON= 
013 011 006 |wamin and from CONJ= ; P= 
013 011 007 ‘|khalfihi behind him, {59} /127-KLF. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
013 011 008 |yahfazunahu who guard him 
013 011 009 [min by P= 
013 011 010 = jamri command {108} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
013 011 011 = ‘(|I-lahi Allah. {1467} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 011 012 Jjinna Indeed, ACC= 
013 011 013 = (|I-laha Allah {1468} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 011 014 ila not NEG= 
013 011 015 |yughayyiru change {83} /154-GYR. Verb Il - to change eu 
013 011 016 |jma what REL= 
013 011 017 = |biqawmin of a people, {307} /660-QWM. |Noun P=; NI= 
013 011 018 |hatta until P= 
013 011 019 |yughayyiru they change {84} /154-GYR. Verb Il - to change 
013 011 020 |jma what REL= 
013 011 021 = |bi-anfusihim in themselves. {162} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
013 011 022 |wa-idha And when {134} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
013 | 011 | 023 |arada intend {73} 1148-RWD. Verb IV - to want Fee | 
013 011 024 |I-lahu Allah {1469} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 011 025 |biqawmin for a people {308} /660-QWM. |Noun P=; NI= 
013 011 026 |suan misfortune, {69} /167-SWH. j|Noun NI= 
013 011 027 (fala then no REM= ; NEG= 
013 011 028 |maradda turning away Ni= 


013 011 029 jlahu of it, P= ; PRON= 
013 011 030 wama and not CONJ= ; NEG= 
013 011 031 Jahum for them P= ; PRON= 
013 011 032 |min from P= 
013 011 033 /dunihi besides Him N!= ; PRON= 
013 011 034 |min any P= 
013 011 walin protector. {118} /232-WLY. |Act partcp NI= 
huwa He PRON= 
013 012 002 |alladhi the One Who REL= 
013 | 012 | 003 |yurikumu shows you {113} [328-RHY. |Verb IV - to show oe 
013 012 004 |I-barqa the lightning, {3} /6-BRQ. Noun NI= 
013 012 005 |khawfan a fear {56} /124-KWF. jNoun NI= 
013 012 006 jwatama'an and a hope CONJ= ; N!= 
013 012 007 |wayunshi-u and brings up {6} /28-NSH. Verb IV - to produce, poe | 
raise 
013 012 008 -sahaba the clouds, Ni= 
013 012 I-thigqala the heavy. ADJ= 
wayusabbihu _ |And glorifies {16} /92-SBH. Verb Il - to glorify, Foe 
praise 
013 013 002 |I-ra'du the thunder NI= 
013 013 003 |bihamdihi with his praise {12} /63-HMD. Noun P=; N!= ; PRON= 
013 013 004 |wal-malaikatu  jand the Angels {83} /206-MLK. j|Noun CONJ= ; N!I= 
013 013 005 |min for P= 
013 013 006 _ |khifatihi fear of Him. {57} /124-KWF. jNoun N!= ; PRON= 
013 | 013 | 007 |wayur'silu And He sends {202} /513-RSL. |Verb IV - to send Pele a 
013 013 008 _l-sawa'iqa the thunderbolts Ni= 
013 | 013 | 009 |fayusibu and strikes {49} 177-SWB. __|Verb IV - to strike, area 
befall 
013 013 010 |biha with it P=; PRON= 
013 013 011 |man whom REL= 
013 | 013 | 012 lyashau He wills, {217} 1519-SYH. [Verb | - to will, wish Goer 
013 013 013 |jwahum and they CONJ= ; PRON= 
013 013 014 |yujadiluna dispute 
013 013 015 fi about P= 
013 013 016 = |I-lahi Allah. {1470} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 013 017 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
013 013 018 |shadidu Mighty {36} /102-SDD. |Nom 2 Noun NI= 
013 013 I-mihali Strength. Ni= 
lahu To Him P= ; PRON= 
013 014 002 |da'watu supplication {62} /212-DAW. |Noun NI= 
013 014 003 |I-haqi the truth. {127} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
013 014 004 |wa-alladhina And those whom CONJ= ; REL= 
013 014 005 |yad'una they invoke {63} /212-DAW. Verb | - to call, invite, poe 
pray 
013 014 006 |min from P= 
013 014 007 (dunihi besides Him N!= ; PRON= 
013 014 008 ila not NEG= 
013 014 009 |yastajibuna they respond 
013 014 010 jlahum to them P= ; PRON= 
013 014 011 |bishayin with a thing {218} /519-SYH. /Noun P=; NI= 
013 014 012 jilla except {275} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
013 014 013 =skabasiti like one who stretches =;Nis 
013 014 014 = |kaffayhi his hands N!= ; PRON= 
013 014 015 jila towards P= 
013 014 016 = |I-mai water {16} /63-MWH. Noun NI= 
013 014 017 = |liyablugha to reach {27} 177-BLG. Verb | - to reach 
013 014 018 /fahu his mouth, N!= ; PRON= 
013 014 019 wama but not CONJ= ; NEG= 
013 014 020 |huwa he PRON= 


013 014 021 = |bibalighihi reaches it. {28} /77-BLG. Act partcp P=; NI= ; PRON= 
013 014 022 jwama And not CONJ= ; NEG= 
013 014 023 |du'au the supplication {64} /212-DAW. j|Noun NI= 
013 014 024 _|I-kafirina the disbelievers {242} 1525-KFR. /VerbI-to disbelieve |N!= 
013 014 025 jilla but {276} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
013 014 026 «(ffi in P= 
013 014 dalalin error. {70} /191-DLL. Noun NI= 
walillahi And to Allah {1471} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; P= ; PN1= 
HLH. 
013 015 002 |yasjudu prostrates {38} /92-SJD. Verb | - to prostrate ro 
013 015 003 |man whoever REL= 
013 015 004 {fi in P= 
013 015 005 |Il-samawati the heavens {109} /381-SMW. |Noun NI= 
013 015 006 wal-ardi and the earth, {152} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
013 015 007 |taw'an willingly {50} /129-TWA. jNoun NI= 
013 015 008 |wakarhan or unwillingly, CONJ= ; N!= 
013 015 009 |wazilaluhum and their shadows {7} 133-ZLL. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
013 015 010 = |bil-ghuduwi in the mornings =;NI= 
013 015 wal-asali and in the afternoons. CONJ= ; N!= 
qul Say, {742} 11722-QWL.|Verb | - to say Peele a 
013 016 002 man Who REL= 
013 016 003 |rabbu the Lord {339} /980-RBB. |Noun NI= 
013 016 004 |I-samawati the heavens {110} /381-SMW. |Noun NI= 
013 016 005 wal-ardi and the earth?" {153} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
013 | 016 | 006 |quii Say, {743} 11722-QWL.|Verb | - to say Geel 
013 016 007 |I-lahu Allah. {1472} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 016 008 |qul Say, {744} 11722-QWL. Verb | - to say 
013 016 009 |afa- Have you then taken {135} /273-HKD. |Verb VIII - to take 
ittakhadhtum 
013 016 010 |min from P= 
013 016 011 (dunihi besides Him, N!= ; PRON= 
013 016 012 |awliyaa protectors, {119} /232-WLY. |Noun 
013 016 013 |la not 
013 016 014 |yamlikuna they have power {84} /206-MLK. Verb 1 - to possess, 
have power 
013 016 015 |li-anfusihim for themselves {163} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
013 016 016 |naf'an benefit {18} /50-NFA. Noun NI= 
013 016 017 |wala and not CONJ= ; NEG= 
013 016 018 |darran harm?" NI= 
013 | 016 | 019 |qul Say, {745} 11722-QWL.|Verb | - to say be guia 
013 016 020 |hal Is INTG= 
013 | 016 | 021 |yastawi equal {24} 183-SWY. _ |Verb VIII - to equal, ee aac 
establish 
013 016 022 |Il-a'ma the blind {11} /33-AMY. Nom - (1) Noun NI= 
013 016 023 |wal-basiru and the seeing? {42} 1148-BSR. nom - (1) Noun CONJ= ; N!I= 
013 016 024 jam Or CONJ= 
013 016 025 |hal is INTG= 
013 016 026 |tastawi equal {25} /83-SWY. Verb VIII - to equal, 
establish 
013 016 027 = |I-zulumatu the darknesses {150} /315-ZLM. |Nom -1Noun NI= 
013 016 028 =|wal-nuru and the light? {76} /194-NWR. /Noun 2 - light CONJ= ; N!= 
013 016 029 jam Or CONJ= 
013 016 030 jja’alu they attribute {94} 1346-JAL. Verb | - to make 
013 016 031 __|lillahi to Allah {1473} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
013 016 032 |shurakaa divisions {81} /168-SRK. j|Noun NI= 
013 016 033 |khalaqu who created {52} /261-KLQ. Verb! - to create 
013 016 034 |kakhalqihi like His creation, {53} /261-KLQ. j/Noun P=; NI= ; PRON= 


013 016 035 |fatashabaha so that seemed alike {11} /12-SBH. Verb VI - to look alike Pare | 
013 016 036 |I-khalqu the creation {54} /261-KLQ. j|Noun NI= 
013 016 037 |'alayhim to them?" P= ; PRON= 
013 | 016 | 038 |quli Say, {746} 11722-QWL.|Verb | - to say | 
013 016 039 |I-lahu Allah {1474} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 016 040 |khaliqu the Creator {55} /261-KLQ. /Actv prtcp 1 Noun NI= 
013 016 041 = {kulli of all {144} 1377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
013 016 042 |shayin things, {219} /519-SYH. /Noun NI= 
013 016 043 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
013 016 044 = |I-wahidu the One {25} /68-WHD. Nom - (2) Noun NI= 
013 016 I-qaharu the Irresistible." ADJ= 
anzala He sends down {130} /293-NZL. /|Verb IV - to send Pa | 
down, reveal 
013 017 002 |mina from P= 
013 017 003 |I-samai the sky {111} /381-SMW. |Noun NI= 
013 017 004 |maan water {17} /63-MWH. Noun NI= 
013 017 005 |fasalat and flows edad 
013 017 006 jawdiyatun the valleys Ni= 
013 017 007 |biqadariha according to their {33} /132-QDR. /Noun P=; NI= ; PRON= 
measure, 
013 017 008 |fa-ih'tamala and carries {18} /64-HML. Verb VIII - to carry, to Lal 
bear 
013 017 009 |I-saylu the torrent Ni= 
013 017 010 |zabadan a foam N!= 
013 017 011 |rabiyan rising. Ni= 
013 017 012 Wamimma And from what CONJ= ; P= ; REL= 
013 | 017 | 013 lyuqiduna they heat {5} 111-WQD. vere IV - to ignite, et aaa 
ight 
013 017 014 =|'alayhi on it P= ; PRON= 
013 017 015 fi in P= 
013 017 016 = ({I-nari the fire {77} 1194-NWR. /Noun 1- fire NI= 
013 017 017 |ib'tighaa in order to make {40} /96-BGY. Verbal noun VIII NI= 
013 017 018 Jhil'yatin ornaments Ni= 
013 017 019 jaw or CONJ= 
013 017 020 /mata'in enjoyment, {31} /70-MTA. Noun N!I= 
013 017 021 |zabadun a foam NI= 
013 017 022 /mith'luhu like it. {60} /169-MTL. |Noun N!= ; PRON= 
013 017 023 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
013 | 017 | 024 lyadribu sets forth {17} /58-DRB. _|Verb I - to strike, set oe 
forth 
013 017 025 _|I-lahu Allah {1475} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 017 026 |I-haqa the truth {128} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
013 017 027 |wal-batila and the falsehood. {16} /36-BTL. Act partcp CONJ= ; NI= 
013 017 028 fa-amma Then as for REM= ; COND= 
013 017 029 |I-zabadu the foam NI= 
013 017 030 |fayadhhabu it passes away {21} 56-DHB2. Verb | - to go, take Para! 
away 
013 017 031 |jufaan scum, N!= 
013 017 032 |wa-amma and as for CONJ= ; EXL= 
013 017 033 ma what COND= 
013 017 034 lyanfa'u benefits {19} /50-NFA. Verb | - to profit, 
benefit 
013 017 035 |I-nasa the mankind, {128} /241-NWS. |Noun NI= 
013 017 036 |fayamkuthu remains 
013 017 037 fi in P= 
013 017 038 |l-ardi the earth. {154} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
013 017 039 |kadhalika Thus P=; DEM= 
013 | 017 | 040 lyadribu sets forth {18} /58-DRB. _|Verb I - to strike, set ie aaa 
forth 
013 017 041 =‘|I-lahu Allah {1476} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 


013 017 l-amthala the examples. {61} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
lilladhina For those who P=; REL= 
013 018 002 |is'tajabu responded 
013 018 003 lirabbihimu to their Lord {340} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
013 018 004 |I-hus'na the bliss. {80} /194-HSN. /Nom 2 Adj ADJ= 
013 018 005 |wa-alladhina And for those who CONJ= ; REL= 
013 018 006 lam not NEG= 
013 018 007 |yastajibu respond 
013 018 008 jlahu to Him, P= ; PRON= 
013 018 009 law if COND= 
013 018 010 janna that ACC= 
013 018 011 Jahum they had P= ; PRON= 
013 018 012 |ma whatever REL= 
013 018 013 =i in P= 
013 018 014 ‘|l-ardi the earth {155} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
013 018 015 |jami'an all {54} /129-JMA. jNoun NI= 
013 018 016 |wamith'lahu and like of it {62} /169-MTL. j|Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
013 018 017 /ma'ahu with it, LOC= ; PRON= 
013 018 018 = |la-if'tadaw surely they would offer 
ransom 
013 018 019 bihi with it. P= ; PRON= 
013 018 020 |ulaika Those {106} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
013 018 021 Jahum for them P= ; PRON= 
013 018 022 |suu a terrible {70} /167-SWH. jNoun NI= 
013 018 023 _|I-hisabi reckoning, {38} /109-HSB. Verbal noun IIl NI= 
013 018 024 )jwamawahum and their abode {18} /36-HWY2. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
013 018 025 |jahannamu Hell, {27} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
013 | 018 | 026 |wabi'sa and wretched {39} /73-BHS. Verb - to be iil ae 
wretched, evil 
013 018 Il-mihadu the resting place. Ni= 
afaman Then is who INTG= ; SUP= ; 
REL= 
013 019 002 |ya'lamu knows {386} /854-ALM. /Verb | - to know 
013 019 003 jannama that which ACC= 
013 019 004 = [unzila has been revealed {131} /293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
013 019 005 jilayka to you P= ; PRON= 
013 019 006 [min from P= 
013 019 007 |rabbika your Lord {341} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
013 019 008 |I-haqu the truth {129} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
013 019 009 /kaman like who P=; REL= 
013 019 010 |huwa He PRON= 
013 019 011 /a'ma blind? {12} 133-AMY. Nom - (1) Noun NI= 
013 019 012 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
013 019 013 |yatadhakkaru — |pay heed {89} /292-DKR. Verb V - to receive Poe 
admonition 
013 019 014 |ulu men {63} /170-HWL. j|Noun N!I= 
013 019 l-albabi understanding. Ni= 
alladhina Those who REL= 
013 | 020 | 002 lyufuna fulfill {39} 166-WFY. _|Verb IV - to fulfill ee aaa 
013 020 003 |bi'ahdi the covenant {28} /46-AHD. Noun P=; NI= 
013 020 004 _|I-lahi Allah {1477} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
013 020 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
013 020 006 |yanquduna they break ees 
013 020 I-mithaga the contract, {26} /34-WTQ. Noun NI= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
013 | 021 | 002 lyasiluna join Go 
013 021 003 |ma what REL= 


013 021 004 |jamara commanded {109} /248-HMR. /Verb | - to order, 
command 
013 021 005 _|I-lahu Allah {1478} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 021 006 bihi for it P= ; PRON= 
013 021 007 jan to SUB= 
013 021 008 |yusala be joined, 
013 021 009 |wayakhshawna |and fear 
013 021 010 |jrabbahum their Lord {342} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
wayakhafuna and are afraid {58} /124-KWF. Verb! - to fear, be 
afraid 
sua the evil {71} 1167-SWH. j/Noun NI= 
I-hisabi the account, {39} /109-HSB. Verbal noun III NI= 
|wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
sabaru patient, {36} /103-SBR. Verb | - to be patient ores 
013 022 003 |ib'tighaa seeking {41} 196-BGY. Verbal noun VIII NI= 
013 022 004 |wajhi Face {36} /78-WJH. nom - (1) Noun NI= 
013 022 005 |rabbihim their Lord {343} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
013 | 022 | 006 |wa-aqamu and establish {309} /660-QWM. |Verb IV - to establish a ieee 
013 022 007 |I-salata the prayer {49} /99-SLW. Noun NI= 
013 | 022 | 008 |wa-anfaqu and spend {65} /111-NFQ. _|Verb IV - to spend ee 
013 022 009 mimma from what P=; REL= 
013 022 010 |razaqnahum We have provided them, |{40}/123-RZQ. Verb! - to provide \V=4st pe pl pfcv 
013 022 011 |sirran secretly {15} /44-SRR. Noun NI= 
013 022 012 |wa'’alaniyatan —jand publicly CONJ= ; N!I= 
013 022 013 |wayadrauna and they repel foe 
013 022 014 |bil-hasanati with the good {81} /194-HSN. |Nom1 Noun =;NI= 
013 022 015 |I-sayi-ata the evil {72} 1167-SWH. |Nom (1) Noun NI= 
ulaika those {107} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
lahum for them P= ; PRON= 
‘uq'ba the final attainment {32} /80-AQB. Noun NI= 
I-dari the Home {25} /55-DWR. Noun NI= 
jannatu Gardens {57} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
‘adnin of Eden, 
yadkhulunaha__|they will enter them {53} /126-DKL. Verb 1 - to enter 
013 023 004 |waman and whoever 
013 023 005 |salaha righteous {72} /180-SLH. /Verb1-to be 
righteous 
013 023 006 [min among 
013 023 007 |jabaihim their fathers {56} /117-HBW. Noun - forefathers, 
parents 
013 023 008 |wa-azwajihim —jand their spouses, {22} /81-ZWJ. Noun 
013 023 009 |wadhurriyyatihi jand their offsprings. {16} /38-DRR. Noun 
m 
013 023 010 |wal-malaikatu {And the Angels {85} /206-MLK. /Noun 
013 023 011 |yadkhuluna will enter {54} /126-DKL. Verb! - to enter 
‘alayhim upon them 
min from 
kulli every {145} 1377-KLL. /nom (1) Noun 
babin gate, {13} /27-BWB. Noun 
jsalamun Peace {58} /140-SLM. jnom-1Noun 
; ‘alaykum upon you 
013 024 003 |bima for what 
013 024 004 |sabartum you patiently endured. {37} /103-SBR. Verb I - to be patient 
013 024 005 |fani"ma And excellent {49} /140-NAM. Verb! - to be excellent 
‘uq'ba the final attainment {33} /80-AQB. Noun 
I-dari the Home." {26} /55-DWR. Noun 


}wa-alladhina 


And those who 


013 025 002 |yanquduna break 
013 025 003 |'ahda the covenant {29} /46-AHD. Noun NI= 
013 025 004 _|I-lahi Allah {1479} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 025 005 |min from P= 
013 025 006 ba'di after {120} /235-BAD2. Nom 1 Noun NI= 
013 025 007 |mithagihi contracting it, {27} 134-WTQ. Noun 
013 025 008 |wayaqta'una and sever {20} 136-QTA. Verb | - to cut 
013 025 009 |jma what 
013 025 010 |jamara commanded {110} /248-HMR. /Verb | - to order, Porries 
command 
013 025 011 = (|I-lahu Allah {1480} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 025 012 = ~bihi for it P= ; PRON= 
013 025 013 jan to SUB= 
013 025 014 |yusala be joined 
013 025 015 |wayuf'siduna —jand spread corruption {29} /50-FSD. Verb IV - to cause 
corruption 
013 025 016 «fi in 
013 025 017 = (|l-ardi the earth. {156} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
013 025 018 |julaika Those {108} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
013 025 019 |jlahumu for them =; PRON= 
013 025 020 _‘|I-la'natu the curse, {26} /41-LAN. Noun NI= 
013 025 021 jwalahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
013 025 022 |suu an evil {73} 1167-SWH. j|Noun NI= 
013 025 I-dari home. {27} [55-DWR. Noun NI= 
al-lahu Allah {1481} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 026 002 |yabsutu extends 
013 026 003 |I-riz'qa the provision {41} /123-RZQ. jNoun 
013 026 004 = |liman for whom 
013 026 005 |yashau He wills {220} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish 
013 026 006 |wayaqdiru and restricts. {34} /132-QDR. Verb | - to restrict, 
control 
013 026 | 007 |wafarihu And they rejoice 
013 026 008 _|[bil-hayati in the life {70} /184-HYY. j|Noun 
013 026 009 |I-dun'ya the world {60} /133-DNW. (Nom - 1 adj 
013 026 010 |wama and nothing 
013 026 011 = |I-hayatu the life {71} /184-HYY. j|Noun 
013 026 012 = |I-dun'ya of the world {61} /133-DNW. |Nom - 1 adj 
013 026 013 «fi in P= 
013 026 014 = ‘(|Il-akhirati the Hereafter, {104} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
013 026 015 jilla except {277} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
013 026 mata'un an enjoyment. {32} 170-MTA. Noun N!= 
wayaqulu And say {747} 11722-QWL. Verb | - to say ie alae aa 
013 027 002 |alladhina those who REL= 
013 | 027 | 003 |kafaru disbelieved, {243} 1525-KFR. |Act participle - (1) acer 
Noun 
013 027 004 |lawla Why has not EXH= 
013 | 027 | 005 |unzila been sent down {132} 1293-NZL. |Verb IV - to send oe 
down, reveal 
013 027 006 __|'alayhi upon him P= ; PRON= 
013 027 007 jayatun a Sign {157} /382-HYY. j/Noun NI= 
013 027 008 |min from P= 
013 027 009 rabbihi his Lord?" {344} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
013 | 027 | 010 |qul Say, {748} 11722-QWL.|Verb | - to say ore 
013 027 011 Jjinna Indeed, ACC= 
013 027 012 = (|I-laha Allah {1482} /2851- Proper noun - Allah PN1= 


HLH. 


027 013 |yudillu lets go astray {71} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
027 014 |man whom 
027 015 |yashau He wills {221} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish 
027 016 |wayahdi and guides {138} /316-HDY. |Verb I - to guide 
027 017 jilayhi to Himself 
027 018 |man whoever 
027 anaba turns back, 
| 028 001 |alladhina Those who 
028 002 jamanu believed {447} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
028 003 |watatma-innu _jand find satisfaction 
028 004 |quiubuhum their hearts {73} /168-QLB. j|Noun 
028 005 |bidhik'ri in the remembrance {90} /292-DKR. Verbal noun 
028 006 _|I-lahi Allah. {1483} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
028 007 Jala No doubt, INC= 
028 008 |bidhik'ri in the remembrance {91} /292-DKR. Verbal noun =;NI= 
028 009 __|I-lahi Allah {1484} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
028 010 |tatma-innu find satisfaction cel 
028 I-qulubu the hearts." {74} 1168-QLB. jNoun NI= 
jalladhina Those who REL= 
029 002 jamanu believed {448} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
029 003 |wa'amilu and did {133} /360-AML. Verb I - to do, to work ee 
029 004 _|I-salihati righteous deeds, {73} /180-SLH. Act partcp NI= 
029 005 |tuba blessedness {28} /50-TYB. Verbal noun NI= 
029 006 Jahum for them P= ; PRON= 
029 007 |wahus'nu and a beautiful {82} /194-HSN. /Noun CONJ= ; N!= 
029 maabin place of return. {2} /17-HWB. Noun NI= 
kadhalika Thus =; DEM= 
~ 030 002 arsalnaka We have sent you {203} /513-RSL. /Verb IV - to send Vaasa eee 
030 003 ‘fi to P= 
030 004 jummatin a nation {51} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
030 005 |qad verily CERT= 
030 006 _ |khalat have passed away eekan dag) 
030 007 |min from P= 
030 008 |qabliha before it {120} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
030 009 jumamun nations, {52} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
030 010 |litatluwa so that you might recite Herons all 
030 011 =~ ‘|'alayhimu to them P= ; PRON= 
030 012 = |alladhi what REL= 
030 013 jawhayna We revealed {30} /78-WHY. Verb IV - to reveal, reine 
inspire 
030 014 jilayka to you, P= ; PRON= 
030 015 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
030 016 |yakfuruna disbelieve {244} 1525-KFR. Verb | - to disbelieve eae 
030 017 = |bil-rahmani in the Most Gracious. {131} /339-RHM. jnom (1) Noun =;NI= 
030 018 |qul Say, {749} 11722-QWL. Verb | - to say 
030 019 |huwa He PRON= 
030 020 |rabbi my Lord, {345} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
030 021 la no NEG= 
030 022 jilaha god {1485} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
030 023 jilla except {278} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
030 024 |huwa Him. PRON= 
030 025 _i'alayhi Upon Him P=; PRON= 


013 030 026 |tawakkaltu | put my trust {35} /70-WKL. Verb V - to put trust 
013 030 027 |wa-ilayhi and to Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
013 030 matabi my return.” {59} /87-TWB. Noun N!= ; PRON= 
01 001 |walaw And if CONJ= ; COND= 
013 002 [anna that was ACC= 
013 031 003 |qur'anan any Quran, {15} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
013 031 004 |suyyirat could be moved 
013 031 005 bihi by it P=; PRON= 
013 031 006 _|I-jibalu the mountains, {8} /41-JBL. Noun NI= 
013 031 007 |aw or CONJ= 
013 031 008 = |qutti'at could be cloven asunder  |{21}/36-QTA. Verb II - to cut, to 
divide 
013 031 009 bihi by it P= ; PRON= 
013 031 010 |Il-ardu the earth, {157} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
013 031 011 [aw or CONJ= 
013 031 012 = |kullima could be made to speak {43} /75-KLM. Verb Il - to speak ete ele 
013 031 013 bihi by it P= ; PRON= 
013 031 014 |Il-mawta the dead. {71} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 
013 031 015 |bal Nay, {20} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
013 031 016 __|lillahi with Allah {1486} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
013 031 017 |l-amru the command {111} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
013 031 018 = |jami'an all. {55} /129-JMA. j|Noun NI= 
013 031 019 /afalam Then do not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
013 | 031 | 020 lyay'asi know Roo | 
013 031 021 = J|alladhina those who REL= 
013 | 031 | 022 |jamanu believe {449} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Pact 
013 031 023 jan that SUB= 
013 031 024 |law if COND= 
013 | 031 | 025 |yashau had willed {222} 1519-SYH. |Verb I - to will, wish poe 
013 031 026 |I-lahu Allah, {1487} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 031 027 |lahada surely, He would have {139} /316-HDY. /Verb I - to guide 
guided 
013 031 028 |l-nasa mankind {129} /241-NWS. |Noun NI= 
013 031 029 |jami'an all {56} /129-JMA. jNoun NI= 
013 031 030 |wala And not CONJ= ; NEG= 
013 031 031 |yazalu will cease 
013 031 032 |alladhina those who REL= 
013 031 033 |kafaru disbelieve {245} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
013 031 034 |tusibuhum to strike them {50} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
013 031 035 |bima for what P= ; REL= 
013 031 036 |sana'u they did 
013 031 037 |qari‘atun a disaster, N!i= 
013 031 038 jaw or CONJ= 
013 | 031 | 039 |tahullu it settles {32}/51-HLL. —_|Verb | - to descend, be pow oe 
lawful 
013 031 040 |qariban close {48} /96-QRB. Nom - Noun NI= 
013 031 041 |min from P= 
013 031 042 |darihim their homes {28} /55-DWR. Noun N!= ; PRON= 
013 031 043 |hatta until P= 
013 031 044 |yatiya comes {238} [549-HTY. /Verb 1 - to come, bring ee sal 
013 031 045 |wa'du promise {39} /151-WAD. /Noun NI= 
013 031 046 _|I-lahi of Allah. {1488} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 031 047 |jinna Indeed, ACC= 


013 031 048 = |I-laha Allah {1489} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 031 049 |la not NEG= 
013 | 031 | 050 lyukh'lifu fail {60} /127-KLF. Verb IV - to break, to eee tl 
fail 
013 031 I-mi'ada the Promise. {40} /151-WAD. /Noun NI= 
walaqadi And certainly, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
013 032 002 |us'tuh'zi-a were mocked le 
013 032 003 |birusulin Messengers {204} /513-RSL. j/Noun =;NI= 
013 032 004 |min from P= 
013 032 005 |qablika before you, {121} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
013 | 032 | 006 |fa-amlaytu but I granted respite Paarl 
013 032 007 |lilladhina to those who P=; REL= 
013 | 032 | 008 |kafaru disbelieved {246} 1525-KFR. |Verb | - to disbelieve ees 
013 032 009 |thumma then CONJ= 
013 | 032 | 010 /akhadhtuhum _|I seized them, {136} /273-HKD. |Verb | - to take, to ered 
seize 
013 032 011 + |fakayfa and how {34} 183-KYF. Nom 1 interrogative (CONJ=; INTG= 
ptc 
013 032 012 |kana was {594} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
013 032 ‘iqabi My penalty. {34} /80-AQB. Noun N!= ; PRON= 
afaman Is then He Who INTG= ; SUP=; 
REL= 
013 033 002 |huwa He PRON= 
013 033 003 |qaimun a Maintainer {310} /660-QWM. jact prtcp NI= 
013 033 004 |ala of P= 
013 033 005 {kulli every {146} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
013 033 006 jnafsin soul {164} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!i= 
person 
013 033 007 |bima for what 
013 033 008 |kasabat it has earned? {38} /67-KSB. Verb I - to earn 
013 033 009 |waja'alu Yet they ascribe {95} /346-JAL. (Verb! -to make 
013 033 010 |lillahi to Allah {1490} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
013 033 011 |shurakaa divisions. {82} /168-SRK. /|Noun NI= 
013 033 012 = |qul Say, {750} /1722-QWL. |Verb | - to say 
013 033 013 |sammuhum Name them. {112} /381-SMW. |Verb Il - to name 
013 033 014 jam Or CONJ= 
013 033 015 |tunabbiunahu —|you inform Him {77} 1160-NBH. Verb Il - to inform Gea 
013 033 016 |bima of what P=; REL= 
013 033 017 |la not NEG= 
013 033 018 |ya'lamu He knows {387} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
013 033 019 ‘fi in P= 
013 033 020 _‘|I-ardi the earth {158} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
013 033 021 jam or CONJ= 
013 033 022 |bizahirin of the apparent P=; NI= 
013 033 023 |mina of P= 
013 033 024 |I-qawili the words?" {751} 11722-QWL. Verbal noun NI= 
013 033 025 |bal Nay, {21} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
013 033 026 |zuyyina made fairseeming {15} /46-ZYN. Verb Il - to make fair- 
seeming 
013 033 027 = (|lilladhina to those who P= ; REL= 
013 | 033 | 028 |kafaru disbelieve {247} I525-KFR. |Verb | - to disbelieve alee ead 
013 033 029 |makruhum their plotting, {20} /43-MKR. Noun N!= ; PRON= 
013 033 030 |wasuddu and they are hindered 
013 033 031 = ‘|'ani from P= 
013 033 032 |I-sabili the Path. {96} /176-SBL. /|Noun N!= 


013 033 033 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
013 033 034 |yud'lili lets go astray {72} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
013 033 035 |I-lahu Allah {1491} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 033 036 |fama then not REM= ; NEG= 
013 033 037 lahu for him P= ; PRON= 
013 033 038 |min any P= 
013 033 hadin guide. {140} /316-HDY. act prtcp NI= 
lahum For them P= ; PRON= 
013 034 002 |'adhabun a punishment {138} /373-ADB. |Noun NI= 
013 034 003 fi in P= 
013 034 004 _|I-hayati the life {72} 1184-HYY. j|Noun NI= 
013 034 005 |I-dun'ya the world {62} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
013 034 006 |wala'adhabu and surely the punishment |{139} /373-ADB. |Noun CONJ= ; EMPH= ; 
N!I= 
013 034 007 ‘|l-akhirati the Hereafter {105} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
013 034 008 jashaqqu harder. ADJ= 
013 034 009 wama And not CONJ= ; NEG= 
013 034 010 Jahum for them P= ; PRON= 
013 034 011 |mina from P= 
013 034 012 ‘|I-lahi Allah {1492} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 034 013 |min any P= 
013 034 waqin defender. {129} /258-WQY. jact prtcp NI= 
mathalu The example {63} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
013 035 002 __|I-janati of Paradise {58} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
013 035 003 = {allati which REL= 
013 035 004 |wu'ida promised {41} /151-WAD. /|Verb!-to promise 
013 035 005 |Il-mutaquna the righteous, {130} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
013 035 006 _{tajri flows {24} 164-JRY. Verb | - to flow, run 
013 035 007 |min from P= 
013 035 008 = |tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
013 035 009 |l-anharu the rivers. {39} /113-NHR. jNoun NI= 
013 035 010 jukuluha Its food {58} /109-HKL. Verb | - to eat, N!= ; PRON= 
consume 
013 035 011 |daimun everlasting, Ni= 
013 035 012 ~=|wazilluha and its shade. {8} /33-ZLL. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
013 035 013 [til'ka This DEM= 
013 035 014 /uq'ba end {35} /80-AQB. Noun NI= 
013 035 015 jalladhina of those who REL= 
013 | 035 | 016 |ittaqaw righteous, {131} /258-WQY. |Verb VIII - to be ioe | 
righteous, fear 
013 035 017 |wa'uq'ba and end {36} /80-AQB. Noun CONJ= ; NI= 
013 035 018 = (|I-kafirina the disbelievers {248} [525-KFR. /Verb1-to disbelieve |N!= 
013 035 I-naru the Fire. {78} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
wa-alladhina And those whom CONJ= ; REL= 
013 036 002 jataynahumu We have given them {239} I549-HTY. /Verb IV - to give Peete 
013 036 003 _|I-kitaba the Book, {172} /319-KTB. |Noun NI= 
013 036 004 |yafrahuna rejoice eae 
013 036 005 |bima at what P= ; REL= 
013 | 036 | 006 |unzila has been revealed {133} 1293-NZL. |Verb IV - to send Pe 
down, reveal 
013 036 007 jilayka to you, P= ; PRON= 
013 036 008 jwamina but among CONJ= ; P= 
013 036 009 |Il-ahzabi the groups {3} /20-HZB. Noun NI= 
013 036 010 |man who REL= 
013 | 036 | 011 |yunkiru deny Fee 
013 036 012 |ba'dahu a part of it. {78} /158-BAD. |Noun N!= ; PRON= 
013 036 013 = |qul Say, {752} 11722-QWL. Verb | - to say 


013 036 014 /jinnama Only ACC= ; PREV1= 
013 036 015 jumir'tu | have been commanded {112} /248-HMR. |Verb | - to order, 
command 
013 036 016 jan that SUB= 
013 | 036 | 017 |a'buda I worship {74} 1275-ABD. |Verb I - to worship cea 
013 036 018 |I-laha Allah, {1493} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 036 019 |wala and not CONJ= ; NEG= 
013 | 036 | 020 |ush'rika I divides {83} /168-SRK. _|Verb IV - to divide eee 
013 036 021 = ~bihi with Him. P=; PRON= 
013 036 022 = jilayhi To Him =; PRON= 
013 | 036 | 023 Jad'u I call {65} 1212-DAW. Verb | - to call, invite, eae) 
pray 
013 036 024 |wa-ilayhi and to Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
013 036 maabi my return." {3} /17-HWB. Noun NI= 
wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
013 037 002 janzalnahu We have revealed it {134} /293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
013 037 003 jhuk'man a judgment of authority {111} /210-HKM. |Noun NI= 
013 037 004 _|'arabiyyan Arabic. ADJ= 
013 037 005 [wala-ini And if CONJ= ; EMPHE= ; 
COND= 
013 | 037 | 006 (ittaba'ta you follow {84} 1172-TBA. _|Verb VIII - to follow Poe ee 
013 037 007 |jahwaahum their desires {14} /38-HWY. Noun N!= ; PRON= 
013 037 008 |ba'dama after what {121} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T=; REL= 
013 037 009 |jaaka came to you {129} 1278-JYH. Verb! - to come 
013 037 010 |mina of P= 
013 037 011 =—({I-il'mi the knowledge, {388} /854-ALM. |Noun NI= 
013 037 012 |ma not NEG= 
013 037 013 aka for you P= ; PRON= 
013 037 014 |mina against P= 
013 037 015 |I-lahi Allah {1494} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 037 016 |min any P= 
013 037 017 = |waliyyin protector {120} /232-WLY. |Noun NI= 
013 037 018 |wala and not CONJ= ; NEG= 
013 037 waqin defender. {132} /258-WQY. jact prtcp NI= 
walaqad And certainly, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
013 | 038 | 002 |arsalna We sent {205} /513-RSL. |Verb IV - to send ange) 
013 038 003 |rusulan Messengers {206} /513-RSL. /Noun NI= 
013 038 004 |min from P= 
013 038 005 |qablika before you {122} 1294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
013 | 038 | 006 |waja'aina and We made {96} /346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcev 
013 038 007 Jahum for them P= ; PRON= 
013 038 008 jazwajan wives {23} /81-ZWJ. Noun NI= 
013 038 009 |wadhurriyyatan jand offspring. {17} /38-DRR. Noun CONJ= ; NI= 
013 038 010 wama And not CONJ= ; NEG= 
013 | 038 | 011 |kana was {595} /1390- Verb | - to be ciara ase 
KWN. 
013 038 012 = |lirasulin for a Messenger {207} /513-RSL. j/Noun =;NI= 
013 038 013 jan that SUB= 
013 | 038 | 014 lyatiya he comes {240} /549-HTY. |Verb 1 - to come, bring Serre 
013 038 015 |biayatin with a sign {158} /382-HYY. j/Noun =;NI= 
013 038 016 jilla except {279} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
013 038 017 = |bi-idh'ni by the permission {52} /102-HDN. Noun - permission =;NI= 
013 038 018 = |I-lahi Allah. {1495} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 038 019 |likulli For everything {147} 1377-KLL. j/nom (1) Noun P=; NI= 
013 038 020 |ajalin atime {25} /56-HJL. Noun - term NI= 


013 038 kitabun prescribed. {173} /319-KTB. |/Noun NI= 
yamhu eliminated 
013 039 002 _ (|I-lahu Allah {1496} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 039 003 |ma what REL= 
013 039 004 |yashau He wills, {223} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish 
013 039 005 |wayuth'bitu and confirms, a 
013 039 006 |wa'indahu and with Him {99} /201-AND. |Nom 1Loc adv CONJ= ; LOC=; 
PRON= 
013 039 007 |jummu the Mother {53} /119-HMM. Noun - mother, NI= 
foundation 
013 039 I-kitabi the Book. {174} /319-KTB. |/Noun NI= 
wa-in And whether CONJ= ; COND= 
013 040 002 |ma what SUP= 
013 040 003 |nuriyannaka We show you {114} /328-RHY. /Verb IV - to show Re a 
013 040 004 |ba'da a part {79} /158-BAD. jNoun NI= 
013 040 005 |alladhi of what REL= 
013 040 006 |na'iduhum We have promised them = |{42} /151-WAD. Verb! - to promise \V=1st pe pl mpfv 
013 040 007 jaw or CONJ= 
013 040 008 |natawaffayanna |We cause you to die, {40} /66-WFY. Verb V - to pass away, gpa as oda 
ka die 
013 040 009 /fa-innama so only REM= ; ACC=; 
PREV1= 
013 040 010 |'alayka on you P= ; PRON= 
013 040 011 = |I-balaghu conveyance, {29} 177-BLG. Noun NI= 
013 040 012 + |wa'alayna and on Us CONJ= ; P=; 
PRON= 
013 040 I-hisabu reckoning. {40} /109-HSB. Verbal noun IIl NI= 
awalam Did not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
013 | 041 | 002 lyaraw they see {115} /328-RHY. |Verb1- to see Pen | 
013 041 003 janna that We ACC= ; PRON= 
013 | 041 | 004 |nati come {241} 1549-HTY. |VerbI- to come, bring ieee el 
013 041 005 |l-arda the land, {159} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
013 041 006 |nanqusuha reducing it \V=1st pe pl mpfv 
013 041 007 |min from P= 
013 041 008 atrafiha its borders? N!= ; PRON= 
013 041 009 _[wal-lahu And Allah {1497} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
013 041 010 |yahkumu judges {112} /210-HKM. Verb I - to judge 
013 041 011 (la no NEG= 
013 041 012 |mu'aqqiba adjuster {37} /80-AQB. Act partcp Il NI= 
013 041 013 = |lihuk'mihi His Judgment. {113} /210-HKM. |Noun P=; N!= ; PRON= 
013 041 014 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
013 041 015 |sari'u Swift NI= 
013 041 I-hisabi the reckoning. {41} /109-HSB. Verbal noun IIl NI= 
waqad And certainly CONJ= ; CERT= 
013 | 042 | 002 |makara plotted {21} /43-MKR. __ |Verb I - to plot, re 
scheme, plan 
013 042 003 jalladhina those who REL= 
013 042 004 |min from P= 
013 042 005 |qablihim before them, {123} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
013 042 006 _|falillahi but for Allah {1498} /2851- Proper noun - Allah REM= ; P= ; PN1= 
HLH. 
013 042 007 |I-makru the plot {22} 143-MKR. Noun NI= 
013 042 008 |jami'an all. {57} /129-JMA. jNoun NI= 
013 | 042 | 009 |ya'lamu He knows {389} /854-ALM. |Verb1- to know as 
013 042 010 jma what REL= 
013 | 042 | 011 |taksibu earns {39} 167-KSB. _|VerbI- to earn ee alleen 
013 042 012 = |kullu every {148} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
013 042 013: |nafsin soul, {165} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= 


person 


013 042 014 |wasaya'lamu and will know {390} /854-ALM. /Verb 1 - to know Poe | 
013 042 015 |I-kufaru the disbelievers {249} 1[525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
013 042 016 liman for whom P=; REL= 
013 042 017 |'uq'ba the final {38} /80-AQB. Noun NI= 
013 042 I-dari home. {29} /55-DWR. Noun NI= 
jwayaqulu And say {753} 11722-QWL.|Verb | - to say ie aaah 
013 | 002. /alladhina those who REL= 
013 043 003 |kafaru disbelieve, {250} /525-KFR. |Noun 
013 043 004 |lasta You are not 
013 043 005 |mur'salan a Messenger." {208} /513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun eee 
013 043 006 |qul Say, {754} 11722-QWL. Verb | - to say 
013 043 | 007 |kafa Sufficient 
013 043 008 {bil-lahi Allah {1499} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
013 043 009 |shahidan a Witness {85} /160-SHD. Nom - 2 Adj ADJ= 
013 043 010 |bayni between me {211} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
013 043 011 |wabaynakum _ {and between you, {212} /523-BYN. |Nom -1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 
PRON= 
013 043 012 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
013 043 013 = ‘|'indahu He has {100} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= ; PRON= 
013 043 014 = (|'il'mu knowledge {391} /854-ALM. j|Noun NI= 
013 | 043 [NOUS |-Kitabi the Book." {175} 1319-KTB. |Noun NI= 
alif-lam-ra INL= 
014 001 002 |kitabun A Book {176} /319-KTB. |/Noun NI= 
014 001 003 janzalnahu which We have revealed  |{135}/293-NZL. Verb IV - to send aeeeas eae 
down, reveal 
014 001 004 jilayka to you, P= ; PRON= 
014 001 005 |litukh'rija so that you may bring out |{73}/182-KRJ. |Verb IV - to bring, (wim sr 
drive out 
014 001 006 |I-nasa the mankind {130} /241-NWS. |Noun NI= 
014 001 007 |mina from P= 
014 001 008 = |I-zulumati the darknesses {151} /315-ZLM. |Nom -1Noun NI= 
014 001 009 jila to P= 
014 001 010 = ‘(|I-nuri the light {79} 1194-NWR. Noun 2 - light NI= 
014 001 011 = ‘|bi-idh'ni by the permission {53} /102-HDN. Noun - permission P=; NI= 
014 001 012 |rabbihim their Lord, {346} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
014 001 013 ila to P= 
014 001 014 |sirati the Path {19} /45-SRT. Noun NI= 
014 001 015 = I-'azizi the All-Mighty, {39} /119-AZZ. |Nom 2 Adj ADJ= 
014 001 I-hamidi the Praiseworthy. {13} /63-HMD. nom (1) adj ADJ= 
al-lahi Allah {1500} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 002 002 |alladhi the One REL= 
014 002 003 jlahu to Him P= ; PRON= 
014 002 004 |ma whatever REL= 
014 002 005 fi in P= 
014 002 006 |Il-samawati the heavens {113} /381-SMW. |Noun NI= 
014 002 007 Wwama and whatever CONJ= ; REL= 
014 002 008 fi in P= 
014 002 009 _|l-ardi the earth. {160} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
014 002 010 |wawaylun And woe CONJ= ; N!= 
014 002 011 _‘(|lil'kafirina to the disbelievers {251} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |P=; N!= 
014 002 012 |min from P= 
014 002 013 |'adhabin the punishment {140} /373-ADB. |Noun NI= 
014 | 002 |MOI49|shadiain severe. {37}/102-SDD. |Nom 1 adj ADJ= 


alladhina Those who REL= 
014 003 002 |yastahibbuna |love more {59} /95-HBB. Verb X - to prefer 
014 003 003 |I-hayata the life {73} 1184-HYY. j|Noun NI= 
014 003 004 |I-dun'ya the world {63} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
014 003 005 |'ala than P= 
014 003 006_l-akhirati the Hereafter, {106} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
014 003 007 |wayasudduna §jand hinder 
014 003 008 |'an from P= 
014 003 009 ssabili Path {97} /176-SBL. |Noun NI= 
014 003 010 |I-lahi Allah, {1501} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 003 011 |wayabghunaha |and seek in it {42} 196-BGY. Verb | - to seek, 
oppress 
014 003 012 = |iwajan crookedness, Nis 
014 003 013 julaika those {109} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
014 003 014 ‘fi in P= 
014 003 015 |dalalin astray {73} /191-DLL. Noun NI= 
014 003 ba'idin far. {122} /235-BAD2. |Nom 1 Adj ADJ= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
014 | 004 | 002 Jarsaina We sent {209} /513-RSL. |Verb IV - to send ena 
014 004 003 |min any P= 
014 004 004 |rasulin Messenger {210} /513-RSL. /Noun NI= 
014 004 005 jilla except {280} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
014 004 006 _|bilisani with the language {4} /25-LSN. Noun =;NI= 
014 004 007 |qawmihi his people {311} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
014 004 008 |liyubayyina so that he might make {213} /523-BYN. /Verb Il - to make clear re 
clear 
014 004 009 Jahum for them. P= ; PRON= 
014 004 010 |fayudillu Then lets go astray {74} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
014 004 011 =(|I-lahu Allah {1502} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 004 012 |man whom REL= 
014 004 013 |yashau He wills {224} 1519-SYH. /Verb 1 - to will, wish 
014 004 014 |wayahdi and guides {141} /316-HDY. |Verb | - to guide 
014 004 015 |man whom REL= 
014 | 004 | 016 lyashau He wills. {225} /519-SYH. [Verb | - to will, wish ee 
014 004 017 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
014 004 018 |I-'azizu the All-Mighty, {40} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
014 004 I-hakimu the All-Wise. {114} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
walaqad And verily CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
014 | 005 | 002 Jarsaina We sent {211} 1513-RSL. |Verb IV - to send ead edi 
014 005 003 |musa Musa {56} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 
014 005 004 = |biayatina with Our Signs, {159} /382-HYY. j/Noun P=; NI= ; PRON= 
014 005 005 jan that INT= 
014 005 006 |akhrij Bring out {74} 1182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
014 005 007 |qawmaka your people {312} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
014 005 008 |mina from P= 
014 005 009 |I-zulumati the darknesses {152} /315-ZLM. |Nom -1Noun NI= 
014 005 010 jila to P= 
014 005 011 =(|I-nuri the light. {80} /194-NWR. Noun 2- light NI= 
014 005 012 |wadhakkir'hum |And remind them {92} /292-DKR. Verb Il - to remind 
014 005 013 |bi-ayyami of the days {122} 1405-YWM. |Noun P=; NI= 
014 005 014 |I-lahi Allah. {1503} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 005 015 jinna Indeed, ACC= 


014 005 016 «(fi in P= 
014 005 017 (dhalika that DEM= 
014 005 018 |laayatin surely the signs {160} /382-HYY. |Noun EMPHE= ; N!= 
014 005 019 |likulli for everyone {149} 1377-KLL. j/nom (1) Noun P=; NI= 
014 005 020 |sabbarin patient {38} /103-SBR. adj ADJ= 
014 005 shakurin and thankful. {26} /75-SKR. nom 1 Adj ADJ= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
014 | 006 | 002 |gala said {755} /1722-QWL. |Verb | - to say acinar 
014 006 003 |musa Musa {57} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 
014 006 004 = |liqawmihi to his people, {313} /660-QWM. |Noun =; Ni= ; PRON= 
014 006 005 judh'kuru Remember {93} /292-DKR. Verb 1 - to remember, 
mention 
014 006 006 |ni"mata Favor of {50} /140-NAM. jNoun NI= 
014 006 007 (|I-lahi Allah {1504} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 006 008 |'alaykum upon you, P=; PRON= 
014 006 009 |idh when T= 
014 | 006 | 010 |anjakum He saved you {30} /84-NJW. _‘|Verb IV - to save Po 
014 006 011 |min from P= 
014 006 012 Jali people {64} /170-HWL. jNoun NI= 
014 006 013 = |fir"awna Firaun, {25} /74-Firaun. /Propernoun (name)  |PN1= 
014 006 014 |yasumunakum |they were afflicting you ae 
014 006 015 |sua evil {74} 1167-SWH. /Noun NI= 
014 006 016 _|I-'adhabi torment {141} /373-ADB. |Noun NI= 
014 006 017 |wayudhabbihun |and were slaughtering tore sti 
a 
014 006 018 jabnaakum your sons {87} /184-BNY. jNoun N!= ; PRON= 
014 006 019 |wayastahyuna and letting live {74} 1184-HYY. Verb X - to let live, shy ae 
014 006 020 |nisaakum your women. {40} /59-NSW. Noun N!= ; PRON= 
014 006 021 = [wafi And in CONJ= ; P= 
014 006 022 |dhalikum that DEM= 
014 006 023 |balaon a trial NI= 
014 006 024 |min from P= 
014 006 025 |rabbikum your Lord {347} /980-RBB. |Noun 
014 006 ‘azimun great." {52} /128-AZM. |Nom (1) Adj 
wa-idh And when 
014 007 002 |ta-adhana proclaimed {54} /102-HDN. Verb V - to announce, 
declare 
014 007 003 |jrabbukum your Lord, {348} /980-RBB. |Noun 
014 007 004 la-in If 
014 007 005 |shakartum you are thankful, {27} 175-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
014 007 006 la-azidannakum |surely | willincrease you |{25} /61-ZYD. Verb | - to increase 
014 007 007 |wala-in but if CONJ= ; EMPH= ; 
014 007 008 |kafartum you are ungrateful {252} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
014 007 009 jinna indeed, 
014 007 010 |'adhabi My punishment {142} 1373-ADB. |Noun 
014 007 lashadidun surely severe." {38} /102-SDD. |Nom 2 Noun ; N! 
waqala And said {756} 11722-QWL. Verb | - to say ie ceca aaa 
014 008 002 |musa Musa, {58} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 
014 008 003 jin If COND= 
014 008 004 |takfuru you disbelieve, {253} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
014 008 005 jantum you PRON= 
014 008 006 |jwaman and whoever CONJ= ; REL= 
014 008 007 ffi in P= 
014 008 008 _l-ardi the earth {161} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
014 008 009 |jami‘an all, {58} /129-JMA. jNoun NI= 
014 008 010 |fa-inna then indeed, REM= ; ACC= 


014 008 011 = (|I-laha Allah {1505} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 008 012 |laghaniyyun certainly Free of need, EMPHE= ; N!= 
014 008 hamidun Praiseworthy." {14} /63-HMD. nom (1) adj ADJ= 
alam Has not INTG= ; NEG= 
014 009 002 |yatikum come to you {242} I549-HTY. /Verb I - to come, bring Pe 
014 009 003 |naba-u news {78} /160-NBH. jNoun NI= 
014 009 004 |alladhina those who REL= 
014 009 005 |min from P= 
014 009 006 |qablikum before you, {124} 1294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
014 009 007 |qawmi the people {314} /660-QWM. |Noun NI= 
014 009 008 |nuhin of Nuh, {16} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
014 009 009 |wa'adin and Aad {22} 163-AWD. Proper noun CONJ= ; PN1= 
014 009 010 |wathamuda and Thamud CONJ= ; PN1= 
014 009 011 +|wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
014 009 012 |min from P= 
014 009 013 |ba'dihim after them? {123} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
014 009 014 ila None NEG= 
014 | 009 | 015 |ya'lamuhum _ |knows them {392} 1854-ALM. |Verb I - to know ea 
014 009 016 illa except {281} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
014 009 017 = (|I-lahu Allah. {1506} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 | 009 | 018 jjaathum Came to them {130} /278-JYH. |Verb1- to come aan 
014 009 019 |jrusuluhum their Messengers {212} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
014 009 020 _|bil-bayinati with clear proofs {214} /523-BYN. |Nom -1Noun P=; NI= 
014 | 009 | 021 |faraddu but they returned are 
014 009 022 jaydiyahum their hands {55} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
014 009 023 = ‘fi in P= 
014 009 024 /afwahihim their mouths N!= ; PRON= 
014 009 025 |waqalu and they said, {757} 11722-QWL. Verb | - to say 
014 009 026 jinna Indeed we ACC= ; PRON= 
014 | 009 | 027 |kafarna disbelieve {254} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve \V=1st pe pl pfev 
014 009 028 |bima in what P=; REL= 
014 | 009 | 029 [ur'sil'tum you have been sent {213} /513-RSL. |Verb IV - to send cage 
014 009 030 bihi with it, P= ; PRON= 
014 009 031 |wa-inna and indeed, we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
014 009 032 afi surely in EMPH= ; P= 
014 009 033 |shakkin doubt NI= 
014 009 034 imimma about what P=; REL= 
014 009 035 |tad'unana you call us {66} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
014 009 036 _ilayhi to it P= ; PRON= 
014 009 muribin suspicious." Ni= 
qalat Said {758} 11722-QWL. Verb | - to say 
014 010 002 [rusuluhum their Messengers, {214} /513-RSL. /Noun N!= ; PRON= 
014 010 003 afi is in INTG= ; P= 
014 010 004 _|I-lahi Allah {1507} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 010 005 /shakkun any doubt, N!= 
014 010 006 _|fatiri Creator N!= 
014 010 007 |Il-samawati the heavens {114} /381-SMW. |Noun NI= 
014 010 008 wal-ardi and the earth? {162} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
014 010 009 |yad'ukum He invites you, {67} /212-DAW. Verb! - to call, invite, 
pray 
014 010 010 |liyaghfira so that He may forgive {112} /234-GFR. /Verb | - to forgive 
014 010 011 |lakum for you 
014 010 012 |min of P= 


014 010 013 jdhunubikum your sins, N!= ; PRON= 
014 010 014 = |wayu- and give you respite {107} /250-HKR. /|Verb Il - to delay 
akhirakum 
014 010 015 jila for P= 
014 010 016 |ajalin aterm {26} /56-HJL. Noun - term NI= 
014 010 017 |musamman appointed." {115} /381-SMW. |Pssv prtcp Il - (1) NI= 
Noun 
014 | 010 | 018 |qalu They said, {759} 11722-QWL.|Verb | - to say sec tata 
014 010 019 jin No NEG= 
014 010 020 jantum you PRON= 
014 010 021 jilla but {282} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
014 010 022 |basharun a human {44} /123-BSR. /|Noun NI= 
014 010 023 |mith'luna like us, {64} /169-MTL. Noun N!= ; PRON= 
014 010 024 |turiduna you wish {74} 1148-RWD. Verb IV - to want 
014 010 025 |an to SUB= 
014 010 026 |tasudduna hinder us 
014 010 027 amma from what P=; REL= 
014 | 010 | 028 |kana used to {596} /1390- Verb | - to be See 
KWN. 
014 010 029 |ya'budu worship {75} /275-ABD. Verb 1 - to worship 
014 010 030 jabauna our forefathers. {57} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
014 010 031 |fatuna So bring us {243} I549-HTY. /Verb I - to come, bring i gaa aa 
014 010 032 /bisul'tanin an authority =;Nis 
014 010 mubinin clear." {215} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
qalat Said {760} /1722-QWL. |Verb I - to say eee 
014 011 002 jlahum to them P= ; PRON= 
014 011 003 jrusuluhum their Messengers, {215} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
014 011 004 jin No NEG= 
014 011 005 |nahnu we PRON= 
014 011 006 jilla but {283} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
014 011 007 |basharun a human {45} /123-BSR. j/Noun NI= 
014 011 008 |mith'lukum like you, {65} /169-MTL. j/Noun N!= ; PRON= 
014 011 009 walakinna but CONJ= ; ACC= 
014 011 010 |I-laha Allah {1508} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 011 011 |yamunnu favor 
014 011 012 *|'ala on P= 
014 011 013 |man whom REL= 
014 011 014 |yashau He wills {226} 1519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
014 011 015 /min of P= 
014 011 016 _|'ibadihi His slaves. {76} /275-ABD. j|Noun N!= ; PRON= 
014 011 017 Wwama And not CONJ= ; NEG= 
014 | 011 | 018 |kana is {597} /1390- Verb | - to be pesanenear 
KWN. 
014 011 019 lana for us P= ; PRON= 
014 011 020 jan that SUB= 
014 011 021 |natiyakum we bring you {244} I549-HTY. /Verb I - to come, bring eae 
014 011 022 /bisul'tanin an authority =;Nis 
014 011 023 jilla except {284} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
014 011 024 |bi-idh'ni by the permission of {55} /102-HDN. cu - permission P=; NI= 
014 011 025 _|I-lahi Allah {1509} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
014 011 026 |watala And upon CONJ= ; P= 
014 011 027 (|I-lahi Allah {1510} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 011 028 |falyatawakkali {so let put trust {36} /70-WKL. Verb V - to put trust ee 
014 011 eV— the believers. {450} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 


wama And what CONJ= ; INTG= 
014 012 002 lana for us P= ; PRON= 
014 012 003 alla that not SUB= ; NEG= 
014 012 004 |natawakkala we put our trust {37} /70-WKL. Verb V - to put trust 
014 012 005 ala upon P= 
014 012 006 _|I-lahi Allah, {1511} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 012 007 |waqad while certainly CIRC= ; CERT= 
014 | 012 | 008 |hadana He has guided us {142} 1316-HDY. |Verb I - to guide aac aac 
014 012 009 |subulana to our ways? {98} /176-SBL. Noun N!= ; PRON= 
014 012 010 |walanasbiranna |And surely we will bear {39} /103-SBR. Verb! - to be patient isaaeat taal 
with patience 
014 012 011 |'ala on P= 
014 012 012 |ma what REL= 
014 012 013 jadhaytumuna {harm you may cause us. een | 
014 012 014 |watala And upon CONJ= ; P= 
014 012 015 |I-lahi Allah {1512} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 012 016 |falyatawakkali {so let put trust {38} /70-WKL. Verb V - to put trust Go| 
014 012 l-mutawakiluna |the ones who put trust." |{39} /70-WKL. act prtcp V NI= 
waqala And said {761} 11722-QWL. Verb | - to say 
014 013 002 |alladhina those who REL= 
014 | 013 | 003 |kafaru disbelieved {255} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve aoe 
014 013 004 = irusulihim to their Messengers, {216} /513-RSL. |Noun P=; N!= ; PRON= 
014 013 005 _ |lanukh'rijannak |Surely we will drive you {75} /182-KRJ. Verb IV - to bring, Sy 
um out drive out 
014 013 006 |min of P= 
014 013 007 Jardina our land {163} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= ; PRON= 
014 013 008 jaw or CONJ= 
014 013 009 |lata'udunna surely you should return = |{23} /63-AWD. Verb | - to return Pea 
014 013 010 ‘fi to P= 
014 013 011 /millatina our religion." N!= ; PRON= 
014 013 012 |fa-awha So inspired {31} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
014 013 013 = |ilayhim to them P= ; PRON= 
014 013 014 |jrabbuhum their Lord, {349} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
014 013 015 |lanuh'likanna  |We will surely destroy {24} 168-HLK. Verb IV - to destroy | 
014 013 I-zalimina the wrongdoers. {153} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
walanus'kinann |And surely We will make _|{27} /69-SKN. Verb IV - to dwell, 
akumu you dwell settle, lodge 
014 014 002 ~|l-arda the land {164} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
014 014 003 |min from P= 
014 014 004 |ba'dihim after them. {124} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
014 014 005 dhalika That DEM= 
014 014 006 liman for whoever P=; REL= 
014 | 014 | 007 |khafa fears {59} 1124-KWF. Verb | - to fear, be tla 
afraid 
014 014 008 |maqami standing before Me {315} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
014 014 009 |wakhafa and fears {60} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
014 014 wa'idi My Threat." {43} /151-WAD. /Noun N!= ; PRON= 
wa-is'taftahu And they sought victory 
014 015 002 |wakhaba and disappointed 
014 015 003 |kullu every {150} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
014 015 004 |jabbarin tyrant {3} /10-JBR. Nom - (2) adj ADJ= 
014 015 ‘anidin obstinate. {101} /201-AND. Nom 1 Adj ADJ= 
min from P= 
014 016 002 = |waraihi Ahead of him N!= ; PRON= 
014 016 003 |jahannamu Hell, {28} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 


014 016 004 |wayus'gqa and he will be made to {8} 125-SQY. Verb | - to water, give 
drink drink 

014 016 005 min of 
014 016 006 |main water {18} /63-MWH. Noun 
014 016 sadidin purulent. 

yatajarra'uhu He will sip it 
014 017 002 |wala but not 
014 017 003 |yakadu he will be near 
014 017 004 |yusighuhu swallowing it. 
014 017 005 |wayatihi And will come to him {245} I549-HTY. /Verb I - to come, bring 
014 017 006 |Il-mawtu the death {72} 1165-MWT. jNoun 
014 017 007 |min from P= 
014 017 008 {kulli every {151} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
014 017 009 |makanin side, {598} /1390- Nom 1 Noun NI= 

KWN. 

014 017 010 wama but not CONJ= ; NEG= 
014 017 011 |huwa he PRON= 
014 017 012 = |bimayyitin will die. {73} 1165-MWT. |Nom-1Noun =;NI= 
014 017 013 jwamin And ahead CONJ= ; P= 
014 017 014 = |waraihi of him N!= ; PRON= 
014 017 015 |'adhabun a punishment {143} /373-ADB. |Noun NI= 
014 017 ghalizun harsh. ADJ= 

mathalu example {66} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
014 018 002 |alladhina those who REL= 
014 | 018 | 003 |kafaru disbelieve {256} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve ashe oe 
014 018 004 |birabbihim in their Lord, {350} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
014 018 005 ja'maluhum their deeds {134} /[360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
014 018 006 karamadin like ashes P=; NI= 
014 | 018 | 007 |ish'taddat blows furiously {39} /102-SDD. _|Verb VIII - to blow Ped 

furiously 
014 018 008 bihi on it P=; PRON= 
014 018 009 |I-rihu the wind {14} /57-RWH. Noun NI= 
014 018 010 ‘fi in P= 
014 018 011 |yawmin a day {123} 1405-YWM. |Noun NI= 
014 018 012 ~=‘|asifin stormy. Ni= 
014 018 013 |la No NEG= 
014 018 014 |yaqdiruna control {35} /132-QDR. Verb | - to restrict, el 
control 

014 018 015 imimma of what P=; REL= 
014 018 016 |kasabu they have earned {40} /67-KSB. Verb I - to earn 
014 018 017 |ala on P= 
014 018 018 |shayin anything. {227} 1519-SYH. |Noun NI= 
014 018 019 jdhalika That, DEM= 
014 018 020 |huwa it PRON= 
014 018 021 |I-dalalu the straying {75} /191-DLL. Noun NI= 
014 018 I-ba'idu far. {125} /235-BAD2. |Nom 1 Adj ADJ= 

alam Do not INTG= ; NEG= 
014 | 019 | 002 |tara you see, {116} /328-RHY. |Verb I - to see ried ar a 
014 019 003 janna that ACC= 
014 019 004 |I-laha Allah {1513} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 

014 | 019 | 005 |khalaqa created {56} 1261-KLQ. Verb! - to create aa 
014 019 006 _ |I-samawati the heavens {116} /381-SMW. |Noun NI= 
014 019 007 |wal-arda and the earth {165} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
014 019 008 |bil-haqi in truth? {130} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
014 019 009 jin If COND= 
014 019 010 |yasha He wills, {228} 1519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 


014 019 011 |yudh'hib'kum — |He can remove you {22} 56-DHB2. Verb IV - to remove, 
take away 
014 019 012 |wayati and bring {246} I549-HTY. /Verb I - to come, bring 
014 019 013 |bikhalqin a creation {57} /261-KLQ. jNoun 
014 019 jadidin new. 
wama And not 
014 020 002 jdhalika that 
014 020 003 |'ala on P= 
014 020 004 _|I-lahi Allah {1514} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 020 bi'azizin great. {41} /119-AZZ. Nom 1 Noun =;NI= 
wabarazu And they will come forth foe 
014 021 002 __|lillahi before Allah {1515} /2851- Proper noun- Allah  |P=; PN1= 
HLH. 
014 021 003 |jami'an all together, {59} /129-JMA. jNoun NI= 
014 | 021 | 004 |faqala then will say {762} 11722-QWL.|Verb | - to say edema ae 
014 021 005 |I-du'afau the weak {28} /52-DAF. nom 1 Noun NI= 
014 021 006 = (lilladhina to those who P=; REL= 
014 021 007 |is'takbaru were arrogant, {52} /161-KBR. Verb X - to be orogent 
014 021 008 jinna Indeed we, ACC= ; PRON= 
014 | 021 | 009 |kunna we were {599} /1390- Verb | - to be peed 
KWN. 
014 021 010 jlakum your P= ; PRON= 
014 021 011 |taba'an followers, {85} /172-TBA. jNoun NI= 
014 021 012 = ‘|fahal so can REME= ; INTG= 
014 021 013 jantum you PRON= 
014 021 014 |mugh'nuna the one who avails Ni= 
014 021 015 ‘anna us P= ; PRON= 
014 021 016 |min from P= 
014 021 017 |'adhabi punishment {144} 1373-ADB. |Noun NI= 
014 021 018 = |I-lahi Allah {1516} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 021 019 |min from P= 
014 021 020 |shayin anything?" {229} 1519-SYH. j/Noun NI= 
014 | 021 | 021 |galu They will say, {763} 11722-QWL. Verb | - to say Vie aie 
014 021 022 |law If COND= 
014 | 021 | 023 |hadana had guided us {143} 1316-HDY. |Verb I - to guide ce 
014 021 024 |I-lahu Allah {1517} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 021 025 jlahadaynakum _j|surely we would have {144} 1316-HDY. |Verb I - to guide axa 
guided you. 
014 021 026 |sawaon same {26} /83-SWY. Nom (1) Noun NI= 
014 021 027 |'alayna for us P= ; PRON= 
014 021 028 |ajazi"na whether we show ey 
intolerance 
014 021 029 jam or CONJ= 
014 021 030 |sabarna we are patient, {40} /103-SBR. Verb | - to be patient \V=1st pe pl pfcv 
014 021 031 |ma not NEG= 
014 021 032 lana for us P= ; PRON= 
014 021 033 |min any P= 
014 021 mahisin place of escape." Ni= 
waqala And will say {764} 11722-QWL.|Verb | - to say are 
014 022 002 |I-shaytanu the Shaitaan, {41} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
014 022 003 |lamma when {9} /30-lamma. Time adv T= 
014 022 004 |qudiya has been decided 
014 022 005 |l-amru the matter, {113} /248-HMR. |Noun - command, N!= 
affair, matter 
014 022 006 jinna Indeed, ACC= 
014 022 007 |I-laha Allah {1518} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 022 008 |wa'adakum promised you {44} /151-WAD. Verb! - to promise oe 
014 022 009 |wa'da a promise {45} /151-WAD. /Noun NI= 


010 = |I-haqi truth. {131} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
011 |wawa'adttukum |And | promised you, {46} /151-WAD. Verb! - to promise 
012 |fa-akhlaftukum |but! betrayed you. {61} /127-KLF. te IV - to break, to 
ai 
013 |jwama But not CONJ= ; NEG= 
014 |kana had {600} /1390- Verb I - to be si deed 
KWN. 
015 liya I P= ; PRON= 
016 |'alaykum over you P= ; PRON= 
017 |min any P= 
018 |sul'tanin authority Ni= 
019 jilla except {285} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
020 jan that 
021 |da'awtukum l invited you, {68} /212-DAW. Verb! - to call, invite, 
pray 
022 |fa-is'tajabtum jand you responded 
023 = ‘|li to me. 
024 |fala So not 
025 = |talumuni blame me, 
026 |walumu but blame 
027 \janfusakum yourselves. {166} /298-NFS. |Noun - self, soul, 
person 
028 |ma Not NEG= 
029 jana I PRON= 
030 |bimus'rikhikum |your responder =;N!=; PRON= 
031 jwama and not CONJ= ; NEG= 
032 jantum you PRON= 
033 |bimus'rikhiyya |my responder. P=; N!= ; PRON= 
034 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
035 |kafartu deny {257} [525-KFR. Verb | - to disbelieve \V=1st pe sg pfcv 
036 |bima of what =;REL= 
037 |ashraktumuni jyou divide me {84} /168-SRK. Verb IV - to divide ree | 
038 |min from P= 
039 |qablu before. {125} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
040 inna Indeed, ACC= 
041 = ‘|I-zalimina the wrongdoers, {154} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
042 Jahum for them P= ; PRON= 
043 |'adhabun a punishment {145} /373-ADB. |Noun NI= 
alimun painful." {37} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
Jwa-ud'khila And will be admitted, {55} /126-DKL. Verb IV - to admit 
002 |alladhina those who 
003 jamanu believed {451} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
004 |wa'amilu and did {135} /360-AML. /Verb I - to do, to work 
005_ |I-salihati righteous deeds {74} 1180-SLH. Act partcp 
006 |jannatin Gardens {59} /201-JNN. Nom - Noun 
007 {tajri flows {25} /64-JRY. Verb | - to flow, run 
008 |min from 
009 |tahtiha underneath it 
010 |Il-anharu the rivers {40} /113-NHR. jNoun 
011 |khalidina abide {43} /87-KLD. Act partcp 
012 ~=fiha in it P= ; PRON= 
013 = |bi-idh'ni by the permission {56} /102-HDN. Noun - permission P=; NI= 
014 |rabbihim their Lord {351} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
015 |tahiyyatuhum _ {their greetings {75} /184-HYY. Verbal noun Il N!= ; PRON= 
016 fiha therein P= ; PRON= 
salamun peace. {59} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 
jalam Do not INTG= ; NEG= 


mislead 


014 | 024 | 002 |tara you see {117} 1328-RHY. |VerbI- to see eee cae 
014 024 003 |kayfa how {35} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
014 024 004 |daraba sets forth {19} /58-DRB. vee | - to strike, set 
forth 
014 024 005 _|I-lahu Allah {1519} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 024 006 |mathalan the example, {67} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
014 024 007 |kalimatan a word {44} 175-KLM. Noun NI= 
014 024 008 |tayyibatan good {29} /50-TYB. adj ADJ= 
014 024 009 |kashajaratin like a tree P=;NI= 
014 024 010 |tayyibatin good, {30} /50-TYB. adj ADJ= 
014 024 011 /asluha its root N!= ; PRON= 
014 024 012 = |thabitun firm NI= 
014 024 013 = |wafar'uha and its branches CONJ=; NI=; 
PRON= 
014 024 014 ‘fi in = 
014 024 I-samai the sky? {117} /381-SMW. |Noun NI= 
tu'ti Giving {247} I549-HTY. |Verb IV - to give ee aa) 
014 025 002 jukulaha its fruit {59} /109-HKL. Verb | - to eat, N!= ; PRON= 
consume 
014 025 003 |kulla all {152} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
014 025 004 |hinin time {9} [35-HYN. nom (1) Noun NI= 
014 025 005 |bi-idh'ni by the permission {57} /102-HDN. /Noun - permission P=; NI= 
014 025 006 |rabbiha of its Lord. {352} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
014 | 025 | 007 |wayadribu And sets forth {20} /58-DRB. _|Verb | - to strike, set Re | 
forth 
014 025 008 = |I-lahu Allah {1520} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 025 009 |l-amthala the examples {68} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
014 025 010 |lilnnasi for mankind {131} /241-NWS. |Noun =;NI= 
014 025 011 ~=‘|la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
014 025 yatadhakkaruna |remember. {94} /292-DKR. Verb V - to receive Pe aan 
admonition 
wamathalu And example {69} /169-MTL. |Nom (1) Noun CONJ= ; N!= 
014 026 002 |kalimatin a word {45} /75-KLM. Noun NI= 
014 026 003 |khabithatin evil NI= 
014 026 004 |kashajaratin like a tree P=; NI= 
014 026 005 (khabithatin evil, Nis 
014 026 006 |uj'tuthat uprooted 
014 026 007 |min from P= 
014 026 008 |fawqi the surface {20} /43-FWQ. Nom 1 Noun NI= 
014 026 009 ‘l-ardi the earth, {166} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!i= 
014 026 010 |ma not NEG= 
014 026 011 |jlaha for it =; PRON= 
014 026 012 |min any P= 
014 026 qararin stability. {10} /38-QRR. Noun NI= 
yuthabbitu keeps firm te aaa 
014 027 002 _(|I-lahu Allah {1521} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 027 003 jalladhina those who REL= 
014 | 027 | 004 |amanu believe {452} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Pap ere ene| 
014 027 005 [bil-qawili with the word {765} /1722-QWL. Verbal noun =;NI= 
014 027 006 _|I-thabiti firm NI= 
014 027 007 {fi in P= 
014 027 008 _|I-hayati the life {76} /184-HYY. j|Noun NI= 
014 027 009 |I-dun'ya the world {64} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
014 027 010 = |wafi and in CONJ= ; P= 
014 027 011 __‘(|l-akhirati the Hereafter. {108} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
014 027 012 = |wayudillu And lets go astray {76} /191-DLL. Verb IV - to let stray, God 


014 027 013 = (|I-lahu Allah {1522} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 027 014 |I-zalimina the wrongdoers. {155} /315-ZLM. /Act partcp 1 Noun NI= 
014 | 027 | 015 |wayaf'alu And does {49} 1108-FAL. |Verb1- to do lian 
014 027 016 = (|I-lahu Allah {1523} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 027 017 ma what REL= 
014 | 027 yashau He wills. {230} /519-SYH. |Verb | - to will, wish Pia aa 
alam Have not INTG= ; NEG= 
014 028 002 {tara you seen {118} /328-RHY. /|Verb I - to see 
014 028 003 jila to P= 
014 028 004 |alladhina those who REL= 
014 | 028 | 005 |baddalu changed {18} /44-BDL. _|Verb I - to change ae 
014 028 006 |ni"mata Favor {51} /140-NAM. jNoun NI= 
014 028 007 |I-lahi Allah {1524} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 028 008 |kuf'ran disbelief {258} /525-KFR. /Verb1-to disbelieve |N!= 
014 028 009 |wa-ahallu and they led {33} /51-HLL. Verb IV - to make 
lawful 
014 028 010 |qawmahum their people {316} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
014 028 011 |dara house {30} /55-DWR. Noun NI= 
014 028 |-bawari destruction? NI= 
jahannama Hell, {29} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
014 029 002 |yaslawnaha it they will burn 
014 029 | 003 |wabi'sa and a wretched {40} /73-BHS. Verb | - to be 
wretched, evil 
014 029 I-qararu place to settle. {11} /38-QRR. Noun NI= 
waja’alu And they set up {97} [346-JAL. Verb | - to make Ng eee abe 
014 030 002 __|lillahi to Allah {1525} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
014 030 003 jandadan equals Ni= 
014 030 004 _|liyudillu so that they mislead {77} 1191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
014 030 005 |'an from P= 
014 030 006 _|sabilihi His Path. {99} /176-SBL. |Noun N!= ; PRON= 
014 030 007 |qul Say, {766} /1722-QWL. |Verb | - to say 
014 030 008 |tamatta'u Enjoy, {33} /70-MTA. 
Verb V - to enjoy 
014 030 009 |fa-inna but indeed, REM= ; ACC= 
014 030 010 /masirakum your destination N!= ; PRON= 
014 030 011 ila to P= 
014 030 I-nari the Fire." {81} /194-NWR. /Noun1- fire 
qul Say {767} 11722-QWL. Verb | - to say 
014 031 002 _|li'ibadiya to My slaves {77} 1275-ABD. jNoun P=; NI= ; PRON= 
014 031 003 jalladhina those who REL= 
014 031 004 jamanu believe {453} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
014 031 005 |yuqimu establish {317} 1660-QWM. |Verb IV - to establish 
014 031 006 _|I-salata the prayers, {50} /99-SLW. Noun 
014 031 007 |wayunfiqu and spend {66} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
014 031 008 |mimma from what 
014 031 009 |razaqnahum We have provided them, |{42}/123-RZQ. Verb! - to provide 
014 031 010 |sirran secretly {16} /44-SRR. Noun NI= 
014 031 011 |wa'alaniyatan —jand publicly, CONJ= ; NI= 
014 031 012 |min from P= 
014 031 013 = |qabli before {126} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
014 031 014 |an that SUB= 


014 031 015 |yatiya comes {248} I549-HTY. /Verb 1 - to come, bring eae 
014 031 016 |yawmun a Day {124} 1405-YWM. |Noun NI= 
014 031 017 |la not NEG= 
014 031 018 |bay'un any trade Ni= 
014 031 019 = fihi in it P=; PRON= 
014 031 020 |wala and not CONJ= ; NEG= 
014 031 khilalun any friendship. Ni= 
al-lahu Allah {1526} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 032 002 = |alladhi the One Who REL= 
014 032 003 |khalaqa created {58} /261-KLQ. Verb! - to create 
014 032 004 |I-samawati the heavens {118} /381-SMW. |Noun NI= 
014 032 005 |wal-arda and the earth, {167} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
014 | 032 | 006 |wa-anzala and sent down {136} /293-NZL. |Verb IV - to send ie maga 
down, reveal 
014 032 007 |mina from P= 
014 032 008 |I-samai the sky {119} /381-SMW. |Noun NI= 
014 032 009 |maan water, {19} /63-MWH. Noun NI= 
014 | 032 | 010 |fa-akhraja then brought forth {76} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, Faces) 
drive out 
014 032 011 ~bihi from it P=; PRON= 
014 032 012 |mina of P= 
014 032 013 __|I-thamarati the fruits {13} /24-TMR. Noun NI= 
014 032 014 |riz'qan a provision {43} /123-RZQ. j|Noun NI= 
014 032 015 jlakum for you, P= ; PRON= 
014 | 032 | 016 |wasakhara and subjected ae 
014 032 017 |lakumu for you P= ; PRON= 
014 032 018 = |I-ful'ka the ships, {7} 125-FLK. Noun NI= 
014 032 019 |litajriya so that they may sail {26} /64-JRY. Verb | - to flow, run 
014 032 020 {fi in P= 
014 032 021 = (|I-bahri the sea {12} /42-BHR. Noun NI= 
014 032 022 = |bi-amrihi by His command, {114} /248-HMR. |Noun - command, P=; N!= ; PRON= 
affair, matter 
014 | 032 | 023 |wasakhara and subjected Pee alae 
014 032 024 jlakumu for you P= ; PRON= 
014 032 l-anhara the rivers. {41} /113-NHR. jNoun NI= 
wasakhara And He subjected ey ees | 
014 033 002 jlakumu for you P= ; PRON= 
014 033 003 |Il-shamsa the sun {8} 1[33-SMS. Noun NI= 
014 033 004 |wal-qamara and the moon, {7} 127-QMR. Noun CONJ= ; NI= 
014 033 005 |daibayni both constantly pursuing Ni= 
their courses, 
014 | 033 | 006 |wasakhara and subjected eae 
014 033 007 jlakumu for you P= ; PRON= 
014 033 008 |al-layla the night {25} /92-LYL. nom - Noun NI= 
014 033 wal-nahara and the day. {42} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; N!= 
waatakum And He gave you {249} I549-HTY. /Verb IV - to give ee sl 
014 034 002 |min of P= 
014 034 003 skulli all {153} /377-KLL. /nom (1) Noun N!= 
014 034 004 |ma what REL= 
014 | 034 | 005 |sa-altumuhu  |you asked of Him. {44} /129-SHL. |Verb1- to ask pea 
014 034 006 wa-in And if CONJ= ; COND= 
014 | 034 | 007 |ta'uddu you count {24}/57-ADD. _‘|Verb1- to count Pier | 
014 034 008 |ni"mata Favor of {52} /140-NAM. jNoun NI= 
014 034 009 |I-lahi Allah {1527} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 034 010 |la not PRO= 


014 034 011 |tuh'suha you will count them 
014 034 012 inna Indeed, ACC= 
014 034 013 = |I-insana the mankind {15} /97-HNS. Noun NI= 
014 034 014 |lazalumun surely unjust {156} /315-ZLM. j/Noun EMPHE= ; N!= 
014 034 kaffarun ungrateful. {259} /525-KFR. j/Noun ADJ= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
014 035 002 qala said {768} /1722-QWL. Verb | - to say 
014 035 003 |ib'rahimu Ibrahim, {40} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
014 035 004 [rabbi My Lord! {353} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
014 | 035 | 005 |ij"al Make {98} /346-JAL. |Verb1- to make fe ee 
014 035 006 /|hadha this DEM= 
014 035 007 |I-balada city {5} /19-BLD. Noun NI= 
014 035 008 jaminan safe, {454} /879-HMN. act prtcp - (1) Noun NI= 
014 035 009 |wa-uj'nub'ni and keep me away Pare] 
014 035 010 |wabaniyya and my sons {88} /184-BNY. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
014 035 011 |an that SUB= 
014 035 012 |na'buda we worship {78} /275-ABD. Verb 1 - to worship ener giaabel 
014 035 l-asnama the idols. NI= 
rabbi My Lord! {354} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
014 036 002 jinnahunna Indeed, they ACC= ; PRON= 
014 036 003 jadlalna have led astray {78} /191-DLL. Verb IV - to let stray, Ce 
mislead 
014 036 004 |kathiran many {76} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
014 036 005 |mina among P= 
014 036 006 _|I-nasi the mankind. {132} /241-NWS. |Noun NI= 
014 036 007 /faman So whoever REM= ; REL= 
014 | 036 | 008 |tabi'ani follows me {86} /172-TBA. |Verb | - to follow ig eeu 
014 036 009 |fa-innahu then indeed, he REM= ; ACC=; 
PRON= 
014 036 010 (minni of me, P= ; PRON= 
014 036 011 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
014 | 036 | 012 /asani disobeys me, cidaitiieescoa 
014 036 013 = =|fa-innaka then indeed, You REM= ; ACC=; 
PRON= 
014 036 014 |ghafurun Oft-Forgiving, {113} /234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
014 036 rahimun Most Merciful. {132} /339-RHM. /nom (1) Adj ADJ= 
rabbana Our Lord! {355} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
014 037 002 jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
014 | 037 | 003 |askantu I have settled {28} /69-SKN. __|Verb IV - to dwell, fore | 
settle, lodge 
014 037 004 |min of P= 
014 037 005 |dhurriyyati my offsprings {18} /38-DRR. Noun N!= ; PRON= 
014 037 006 biwadin in a valley P=;NI= 
014 037 007 |ghayri not {85} /154-GYR. jnom (2) adj ADJ= 
014 037 008 |dhi with {31} /90-N_dhu. non tri-root NI= 
014 037 009 jzar'in cultivation NI= 
014 037 010 |'inda near {102} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
014 037 011 |baytika Your House {28} /73-BYT. Noun N!= ; PRON= 
014 037 012 = |I-muharami Sacred, {61} /83-HRM. Pssv participle Il NI= 
014 037 013 ~|rabbana our Lord! {356} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
014 037 014 |liyuqimu That they may establish {318} /660-QWM. |Verb IV - to establish mote and 
014 037 015 |I-salata the prayers. {51} /99-SLW. Noun NI= 
014 | 037 | 016 [fa-ij"al So make {99} 1346-JAL. |Verb1- to make Pees | 
014 037 017 |afidatan hearts N!= 
014 037 018 |mina of P= 
014 037 019 |I-nasi the men {133} /241-NWS. |Noun NI= 


014 | 037 | 020 [tahwi incline {15} /38-HWY. Verb | - to desire ea eae 
014 037 021 = J|ilayhim towards them, P= ; PRON= 
014 037 022 |wa-ur'zuq'hum jand provide them {44} /123-RZQ. Verb 1 - to provide eer 
014 037 023 |mina with P= 
014 037 024 _|I-thamarati the fruits {14} /24-TMR. Noun NI= 
014 037 025 = la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
014 037 yashkuruna be grateful. {28} 175-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 

rabbana Our Lord! {357} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
014 038 002 jinnaka Indeed, You ACC= ; PRON= 
014 | 038 | 003 |ta'lamu You know {393} /854-ALM. |Verb1- to know eee | 
014 038 004 |ma what REL= 
014 038 005 |nukh'fi we conceal {17} 134-KFY. hae IV - to conceal, 

ide 
014 038 006 wama and what CONJ= ; REL= 
014 038 007 |nu"linu we proclaim. 
014 038 008 wama And not CONJ= ; NEG= 
014 | 038 | 009 lyakhfa hidden {18} /34-KFY. |Verb I - to hide Gace | 
014 038 010 |'ala from P= 
014 038 011 = ‘(|I-lahi Allah {1528} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 

014 038 012 |min any P= 
014 038 013 |shayin thing {231} /519-SYH. |Noun NI= 
014 038 014 ‘ffi in P= 
014 038 015 |l-ardi the earth {168} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
014 038 016 |wala and not CONJ= ; NEG= 
014 038 017 {fi in P= 
014 038 I-samai the heaven. {120} /381-SMW. |Noun NI= 

al-hamdu All the Praise {15} /63-HMD. Noun NI= 
014 039 002 __|lillahi for Allah {1529} /2851- Proper noun- Allah  |P=; PN1= 

HLH. 

014 039 003 |alladhi the One Who REL= 
014 039 004 |wahaba has granted 
014 039 005 ii me P= ; PRON= 
014 039 006 |'ala in P= 
014 039 007 _(|I-kibari the old age {53} /161-KBR. j/Noun NI= 
014 039 008 jis'ma’ila Ishmael {9} /12-Ishmael. |Proper noun (name) |PN1= 
014 039 009 |wa-is'haqa and Isaac. {11} /17-Ishaq. /Propernoun(name) |CONJ=; PN1= 
014 039 010 jinna Indeed, ACC= 
014 039 011 = {rabbi my Lord {358} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
014 039 012 |lasami'u All-Hearer {74} 1185-SMA. |Nom - (1) Noun EMPHE= ; N!= 
014 039 I-du'ai the prayer. {69} /212-DAW. jNoun NI= 

rabbi My Lord! {359} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
014 | 040 | 002 ([ijvalni Make me {100} /346-JAL. [Verb I - to make ert aul 
014 040 003 |muqima an establisher {319} /660-QWM. |/Actv prtcpIV1Noun_ |N!= 
014 040 004 _|I-salati the prayer, {52} /99-SLW. Noun NI= 
014 040 005 |wamin and from CONJ= ; P= 
014 040 006 |dhurriyyati my offsprings. {19} /38-DRR. Noun N!= ; PRON= 
014 040 007 |rabbana Our Lord! {360} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
014 040 008 |wataqabbal and accept {127} 1294-QBL. |Verb V - to accept 
014 040 du'ai my prayer. {70} /212-DAW. jNoun N!= ; PRON= 

rabbana Our Lord! {361} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
014 041 002 = |igh'fir Forgive {114} /234-GFR. Verb | - to forgive 
014 041 003 ili me P= ; PRON= 
014 041 004 |waliwalidayya jand my parents {47} /102-WLD. jNoun CONJ= ; P=; NI=; 

PRON= 
014 041 005 |walil'mu'minina jand the believers {455} /879-HMN. /Act participle IV -(1) |CONJ=; P=; NI= 
Noun 


014 041 006 |yawma the Day {125} 1405-YWM. |Noun NI= 
014 041 007 |yaqumu will established {320} /660-QWM. |Verb | - to stand up, 
rise, establish 

014 041 I-hisabu the account." {42} 1109-HSB. Verbal noun IIl NI= 

wala And not CONJ= ; NEG= 
014 | 042 | 002 |tahsabanna __|think {43} /109-HSB. _ |Verb I - to think oer 
014 042 003 |I-laha Allah {1530} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 

014 042 004 |ghafilan unaware {22} 135-GFL. Act partcp NI= 
014 042 005 ‘amma of what P=; REL= 
014 042 006 |ya'malu do {136} /360-AML. Verb I - to do, to work 
014 042 007 = |I-zalimuna the wrongdoers. {157} /315-ZLM. /Act partcp 1 Noun NI= 
014 042 008 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
014 | 042 | 009 lyu-akhiruhum_ |He gives them respite {109} /250-HKR. [Verb Il - to delay ae 
014 042 010 = |liyawmin to a Day {126} /405-YWM. |Noun P=; NI= 
014 042 011 |tashkhasu will stare a a 
014 042 012 = fihi in it P= ; PRON= 
014 042 l-absaru the eyes. {43} /148-BSR. |Noun NI= 

muh'ti'ina Racing ahead, N!= 
014 043 002 |muq'ni'i raised up Ni= 
014 043 003 /ruusihim their heads, N!= ; PRON= 
014 043 004 ila not NEG= 
014 043 005 |yartaddu returning emee =| 
014 043 006 _ jilayhim towards them =; PRON= 
014 043 007 |tarfuhum their gaze, N!= ; PRON= 
014 043 008 |wa-afidatuhum and their hearts CONJ=; NI=; 

PRON= 

014 043 hawaon empty. {16} /38-HWY. Noun NI= 

wa-andhiri And warn {29} /130-NDR. Verb IV - to warn Goel 
014 044 002 |I-nasa the mankind {134} /241-NWS. |Noun NI= 
014 044 003 |yawma a Day {127} 1405-YWM. |Noun NI= 
014 044 004 |yatihimu will come to them {250} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
014 044 005 _ |I-'adhabu the punishment, {146} /373-ADB. |Noun NI= 
014 | 044 | 006 [fayaqulu then will say {769} /1722-QWL. |Verb | - to say erga a 
014 044 007 |alladhina those who REL= 
014 044 008 |zalamu did wrong, {158} /315-ZLM. /Verb I - to oppress, 

wrong 
014 044 009 |rabbana Our Lord! {362} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
014 044 010 |akhir'na Respite us {110} /250-HKR. Verb Il - to delay 
014 044 011 jila for P= 
014 044 012 = |ajalin aterm {27} /56-HJL. Noun - term NI= 
014 044 013 = |qaribin short {49} /96-QRB. Nom - Adj ADJ= 
014 044 014 |nujib we will answer 
014 044 015 |da'wataka Your call {71} 1212-DAW. |Noun N!= ; PRON= 
014 | 044 | 016 |wanattabi'i and we will follow {87} 1172-TBA. _ |Verb VIII - to follow Gea 
014 044 017 |I-rusula the Messengers." {217} /513-RSL. j/Noun NI= 
014 044 018 jawalam Had not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
014 044 019 |takunu you {601} /1390- Verb | - to be 
KWN. 

014 044 020 jaqsamtum sworn 
014 044 021 |min from P= 
014 044 022 |qablu before {128} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
014 044 023 |ma not NEG= 
014 044 024 |lakum for you P= ; PRON= 
014 044 025 |min any P= 


014 044 zawalin end? NI= 
wasakantum And you dwelt {29} 169-SKN. Verb | - to dwell, live, 
rest 
014 045 002 ‘fi in P= 
014 045 003 |masakini the dwellings {30} /69-SKN. Noun NI= 
014 045 004 |alladhina those who REL= 
014 045 005 |zalamu wronged {159} /315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, ciel lula a 
wrong 
014 045 006 janfusahum themselves, {167} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
014 045 007 |watabayyana jandithadbecomeclear |{216}/523-BYN. ae V - to become Ee aremea 
014 045 008 jlakum to you P= ; PRON= 
014 045 009 |kayfa how {36} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
014 | 045 | 010 |fa'alna We dealt {50} /108-FAL. van 1- todo \V=1st pe pl pfov 
014 045 011 /bihim with them, P= ; PRON= 
014 | 045 | 012 |wadarabna and We put forth {21} 158-DRB. __|Verb | - to strike, set ee 
forth 
014 045 013 jlakumu for you P= ; PRON= 
014 045 l-amthala the examples." {70} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
waqad And indeed CONJ= ; CERT= 
014 | 046 | 002 |makaru they planned {23} 143-MKR. __ Verb I - to plot, Vegieaieaaa 
scheme, plan 
014 046 003 |makrahum their plan, {24} 143-MKR. Noun N!= ; PRON= 
014 046 004 |wa'inda but with {103} /201-AND. |Nom 1Loc adv CONJ= ; LOC= 
014 046 005_|I-lahi Allah {1531} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 046 006 |makruhum their plan, {25} /43-MKR. Noun N!= ; PRON= 
014 046 007 ‘[wa-in even if CONJ= ; COND= 
014 | 046 | 008 |kana was {602} /1390- Verb | - to be eee 
KWN. 
014 046 009 |makruhum their plan {26} /43-MKR. Noun N!= ; PRON= 
014 | 046 | 010 |litazula that should be moved Bere 
014 046 011 |min'hu by it P= ; PRON= 
014 046 |-jibalu the mountains. {9} /41-JBL. Noun NI= 
fala So not REM= ; NEG= 
014 | 047 | 002 |tahsabanna __ {think {44} 1109-HSB. Verb I - to think peer | 
014 047 003 |I-laha Allah {1532} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 047 004 |mukh'lifa will fail {62} /127-KLF. |Act partcp IV NI= 
014 047 005 |wa'dihi keep His Promise {47} /151-WAD. /Noun N!= ; PRON= 
014 047 006 [|rusulahu His Messengers. {218} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
014 047 007 jinna Indeed, ACC= 
014 047 008 |I-laha Allah {1533} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 047 009 |'azizun All-Mighty, {42} 1119-AZZ. [Nom 2 Adj ADJ= 
014 047 010 |dhu Owner {32} /90-N_dhu. non tri-root NI= 
014 047 intiqamin Retribution. Ni= 
yawma Day {128} /405-YWM. |Noun NI= 
014 048 002 |tubaddalu will be changed {19} /44-BDL. Verb Il - to change Bare 
014 048 003 |l-ardu the earth {169} /461-HRD. |Noun - Earth, land N!= 
014 048 004 |ghayra other than {86} /154-GYR. jnom (1) Noun N!= 
014 048 005 ‘il-ardi the earth, {170} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!i= 
014 048 006 |wal-samawatu and the heavens, {121} /381-SMW. |Noun CONJ= ; N!= 
014 048 007 |wabarazu and they will come forth eeglab eae aed 
014 048 008 _lillahi before Allah, {1534} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
014 048 009 _I-wahidi the One, {26} /68-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
014 048 I-qahari the Irresistible. ADJ= 
watara And you will see {119} /328-RHY. /|Verb I - to see foe 
014 049 002 = (|I-muj'rimina the criminals, {24} 166-JRM. Act ptcp IV (1) Nouns |N!I= 
014 049 003 |yawma-idhin that Day T= 


014 049 004 |mugarranina bound together {7} 1[36-QRN. Pssv prtcp Il-1Noun |N!= 
014 049 005 ffi in P= 
014 049 l-asfadi the chains, N!i= 
sarabiluhum Their garments N!= ; PRON= 
014 050 002 |min of P= 
014 050 003 |qatiranin tar, N!= 
014 050 004 |wataghsha and will cover 
014 050 005 |wujuhahumu their faces {37} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
014 050 I-naru the Fire. {82} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
liyajziya So that may recompense __|{45} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
014 051 002 (|I-lahu Allah {1535} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
014 051 003 |kulla each {154} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
014 051 004 jnafsin soul {168} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!i= 
person 
014 051 005 ma what REL= 
014 | 051 | 006 |kasabat it earned. {41} 167-KSB. _|Verb I - to earn pelle 
014 051 007 jinna Indeed, ACC= 
014 051 008 |I-laha Allah {1536} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 051 009 |sari'u Swift ADJ= 
014 051 I-hisabi the reckoning. {45} /109-HSB. Verbal noun III NI= 
hadha This DEM= 
014 052 002 |balaghun a Message {30} /77-BLG. Noun NI= 
014 052 003 = |lilnnasi for the mankind, {135} /241-NWS. |Noun =;Ni= 
014 052 004 |waliyundharu — |that they may be warned =‘ |{30} /130-NDR. ‘Verb IV - to warn mega sind 
014 052 005 bihi with it, =; PRON= 
014 052 006 _ |waliya'lamu and that they may know {394} /854-ALM. /Verb 1 - to know eel nr ag 
014 052 007 jannama that only ACC= ; PREV1= 
014 052 008 |huwa He PRON= 
014 052 009 jilahun God {1537} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
014 052 010 |wahidun One, {27} 168-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
014 052 011 |waliyadhakkara |jand that may take heed {95} /292-DKR. Verb V - to receive ial 
admonition 
014 052 012 ~=|ulu men {65} /170-HWL. jNoun NI= 
014 052 [MOIS |-albabi understanding. Ni= 
alif-lam-ra INL= 
015 001 002 [til'ka These DEM= 
015 001 003 |ayatu the Verses {161} /382-HYY. |/Noun NI= 
015 001 004 _I-kitabi the Book {177} 1319-KTB. |/Noun NI= 
015 001 005 |waqur'anin and Quran {16} /88-QRH. nom-1Propernoun |CONJ= ; PN1= 
015 001 mubinin clear. {217} 1523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
rubama Perhaps N!= ; PREV1= 
015 002 002 |yawaddu will wish 
015 002 003 jalladhina those who REL= 
015 002 004 |kafaru disbelieved, {260} /525-KFR. jnom - (1) adj 
015 002 005 law if COND= 
015 002 006 |kanu they had been {603} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
015 002 mus'limina Muslims. {60} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
dharhum Leave them 
015 003 002 |yakulu eat {60} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
015 003 003 |wayatamatta'u § jand enjoy {34} /70-MTA. 
Verb V - to enjoy 


015 | 003 | 004 |wayul'hihimu _ |and diverted them Rae. | 
015 003 005 |l-amalu the hope, N!= 
015 003 006 fasawfa then soon REM= ; FUT= 
015 003 ya'lamuna they will come to know. {395} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
wama And not CONJ= ; NEG= 
015 | 004 | 002 |ahlakna We destroyed {25} /68-HLK. _|Verb IV - to destroy ae 
015 004 003 |min any P= 
015 004 004 |qaryatin town {23} 157-QRY. Noun NI= 
015 004 005 jilla but {286} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
015 004 006 |walaha for it CONJ= ; P=; 
PRON= 
015 004 007 |kitabun a decree {178} /319-KTB. |/Noun NI= 
015 004 ma'lumun known. {396} /854-ALM. /Psv prtcp-(1) Noun |NI= 
ma Not NEG= 
015 005 002 |tasbiqu advance 
015 005 003 [min any P= 
015 005 004 jummatin nation {54} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
015 005 005 jajalaha its term {28} /56-HJL. Noun - term 
015 005 006 |jwama and not 
015 005 yastakhiruna delay {111} /250-HKR. /Verb X - to delay 
waqalu And they say, {770} 11722-QWL. Verb | - to say Sean 
015 006 002 |yaayyuha O you VOC= ; NI= 
015 006 003 |alladhi whom REL= 
015 006 004 |nuzzila has been sent down {137} 1293-NZL. Verb Il - to send down, oe 
reveal 
015 006 005 __|'alayhi on him P= ; PRON= 
015 006 006 _|I-dhik'ru the Reminder, {96} /292-DKR. Verbal noun NI= 
015 006 007 jinnaka indeed, you ACC= ; PRON= 
015 006 lamajnunun surely mad. {60} /201-JNN. |Psv prtcp EMPHE= ; N!= 
law Why COND= 
015 007 002 |ma not NEG= 
015 | 007 | 003 |tatina you bring to us {251} 1549-HTY. |Verb 1 - to come, bring Paes 
015 007 004 _{bil-malaikati the Angels, {86} /206-MLK. Noun P=; NI= 
015 007 005 jin if COND= 
015 | 007 | 006 |kunta you are {604} /1390- Verb I - to be P| 
KWN. 
015 007 007 |mina of P= 
015 007 l-sadiqina the truthful?" {74} 1155-SDQ. Act partcp NI= 
ma Not NEG= 
015 008 002 |nunazzilu We send down {138} /293-NZL. Verb Il - to send down, Parana 
reveal 
015 008 003 ‘|I-malaikata the Angels {87} /206-MLK. j/Noun NI= 
015 008 004 iilla except {287} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
015 008 005 _ |bil-haqi with the truth {132} /287-HQQ. a 1 Noun P=; NI= 
015 008 006 wama and not CONJ= ; NEG= 
015 008 007 |kanu they would be {605} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
015 008 008 |jidhan then SUR= 
015 008 munzarina given respite. {60} /129-NZR. |Psv prtcp IV NI= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
015 009 002 /nahnu We PRON= 
015 009 003 jnazzalna have sent down {139} /293-NZL. /Verb Il - to send down, a oda 
reveal 
015 009 004 |I-dhik'ra the Reminder, {97} /292-DKR. Verbal noun NI= 
015 009 005 |wa-inna and indeed, We CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
015 009 006 jlahu of it P= ; PRON= 
015 009 lahafizuna surely Guardians. EMPH-= ; N!= 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 


015 | 010 | 002 /arsalna We sent {219} /513-RSL. |Verb IV - to send ee 
015 010 003 |min from P= 
015 010 004 |qablika before you, {129} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
015 010 005 ffi in P= 
015 010 006 _ |shiya'i the sects Ni= 
015 010 l-awalina the former. {66} /170-HWL. |Nom1Noun NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
015 011 002 |yatihim came to them {252} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
015 011 003 |min any P= 
015 011 004 |rasulin Messenger {220} /513-RSL. j/Noun N!= 
015 011 005 jilla but {288} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
015 | 011 | 006 |kanu they did {606} /1390- Verb | - to be gl eled 
KWN. 
015 011 | 007 bihi at him P=; PRON= 
015 011 yastahziuna mock. Perey 
kadhalika Thus P= ; DEM= 
015 012 002 |naslukuhu We let it enter 
015 012 003 fi in P= 
015 012 004 |qulubi hearts {75} /168-QLB. j/Noun NI= 
015 012 I-muj'rimina the criminals. {25} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Nouns |N!= 
la Not NEG= 
015 | 013 | 002 |yu'minuna they believe {456} 1879-HMN. |Verb IV - to believe a gael 
015 013 003 bihi in it, P=; PRON= 
015 013 004 |waqad and verily CONJ= ; CERT= 
015 013 005 |khalat have passed 
015 013 006 |sunnatu the ways Ni= 
015 013 l-awalina the former. {67} /170-HWL. |Nom1Noun NI= 
walaw And if CONJ= ; COND= 
015 014 002 |fatahna We opened 
015 014 003 |'alayhim to them P= ; PRON= 
015 014 004 |baban a gate {14} /27-BWB. Noun NI= 
015 014 005 |mina from P= 
015 014 006 |I-samai the heaven, {122} /381-SMW. |Noun NI= 
015 014 007 |fazallu and they were to continue |{9} /33-ZLL. Verb | - to continue, 
remain 
015 014 008 fihi therein 
015 014 ya'rujuna ascend, {1} /9-ARJ. Verb | - to ascend 
laqalu They would surely say {771} 11722-QWL. Verb | - to say 
015 015 002 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
015 015 003 |sukkirat have been dazzled {2} 17-SKR. Verb Il - to dazzle 
015 015 004 jabsaruna our eyes. {44} /148-BSR. /Noun 
015 015 005 |bal Nay, {22} /122- Ptc - Retraction 
Nay(No). (Withdraw) 
015 015 006 |nahnu we PRON= 
015 015 007 |qawmun a people {321} /660-QWM. |Noun NI= 
015 015 mashuruna bewitched." {20} /63-SHR. Psv prtcp NI= 
walaqad And verily CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
015 | 016 | 002 jja'aina We have placed {101} /346-JAL. Verb | - to make \V=4st pe pl picv 
015 016 003 fi in P= 
015 016 004 |I-samai the heavens {123} /381-SMW. |Noun NI= 
015 016 005 |burujan constellations {2} /7-BRJ. Noun NI= 
015 016 006 |wazayyannaha jand We have beautified it |{16} /46-ZYN. Verb I - to make fair- eae eal 
seeming 
015 016 lilnnazirina for the observers. {61} /129-NZR. Act partcp =;NI= 
wahafiz'naha {And We have protected it \V=1st pe pl pfcv | 
015 017 002 |min from P= 
015 017 003 {kulli every {155} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 


015 017 004 |shaytanin devil {42} 188-STN. Nom (2) Noun NI= 
015 017 rajimin accursed. {3} /14-RJM. nom 1 Adj ADJ= 
illa Except {289} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
015 018 002 |mani who REL= 
015 | 018 | 003 jis'taraqa steals nee | 
015 018 004 |I-sam'a the hearing, {75} /185-SMA. jNoun NI= 
015 018 005 |fa-atba'ahu then follows him {88} /172-TBA. Verb IV - to follow 
015 018 006 |shihabun a burning flame Ni= 
015 018 mubinun clear. {218} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
wal-arda And the Earth, {171} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
015 019 002 |madadnaha We have spread it 
015 019 003 |wa-alqayna and We cast {53} /146-LQY. Verb IV -to throw, 
meet, offer 
015 019 004 fiha therein P= ; PRON= 
015 019 005 |rawasiya firm mountains Ni= 
015 019 006 |wa-anbatna and We caused to grow 
015 019 007 fiha therein P= ; PRON= 
015 019 008 min of P= 
015 019 009 {kulli every {156} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
015 019 010 |shayin thing {232} 1519-SYH. /Noun N!= 
015 019 mawzunin well-balanced. N!= 
waja‘alna And We have made {102} /346-JAL. |Verb 1 - to make \V=1st pe pl pfev 
015 020 002 jlakum for you P= ; PRON= 
015 020 003 (|fiha therein P=; PRON= 
015 020 004 |ma'ayisha means of living Ni= 
015 020 005 |jwaman and whom CONJ= ; REL= 
015 020 006 |lastum you are not 
015 020 007 lahu for him =; PRON= 
015 020 biraziqina providers. {45} /123-RZQ. act prtcp =;N!= 
wa-in And not CONJ= ; NEG= 
015 021 002 [min any P= 
015 021 003 |shayin thing {233} /519-SYH. /Noun NI= 
015 021 004 jilla but {290} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
015 021 005 |'indana with Us {104} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= ; PRON= 
015 021 006 |khazainuhu its treasures, {4} /13-KZN. Noun N!= ; PRON= 
015 021 007 Wwama and not CONJ= ; NEG= 
015 021 008 jnunazziluhu We send it down {140} /293-NZL. Verb Il - to send down, ay 
reveal 
015 021 009 jilla except {291} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
015 021 010 |biqadarin in a measure {36} /132-QDR. can P=; NI= 
015 021 ma'lumin known. {397} 1854-ALM. /Psv prtcp-(1) Noun  |NI= 
wa-arsalna And We have sent {221} /513-RSL. /Verb IV - to send eerie 
015 022 002 |I-riyaha the winds {15} /57-RWH. Noun NI= 
015 022 003 |lawaqiha fertilizing, Ni= 
015 022 004 |fa-anzalna and We sent down {141} /293-NZL. /Verb IV - to send Cee 
down, reveal 
015 022 005 |mina from P= 
015 022 006 _ |I-samai the sky {124} 1381-SMW. |Noun NI= 
015 022 007 |maan water, {20} /63-MWH. Noun NI= 
015 022 008 /faasqaynakumu jand We gave itto youto  |{9}/25-SQY. Verb IV - to give drink ee 
hu drink. 
015 022 009 wama And not CONJ= ; NEG= 
015 022 010 jantum you PRON= 
015 022 011 ~=|lahu of it P= ; PRON= 
015 022 bikhazinina retainers. {5} /13-KZN. Act partcp =;NI= 
wa-inna And indeed, We, CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
015 023 002 Janahnu surely We EMPH= ; PRON= 


015 023 003 |nuh'yi We give life {77} 1184-HYY. Verb IV - to give life 
015 023 004 |wanumitu and We cause death, {74} 1165-MWT. Verb IV - to cause 
death 
015 023 005 |wanahnu and We CONJ= ; PRON= 
015 023 I-warithuna the Inheritors. N!= 
walaqad And verily CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
015 024 002 |'alim'na We know {398} /854-ALM. |Verb | - to know 
015 024 003 I-mus'taqdimina|the preceding ones {17} /48-QDM. act prtcp X 
015 024 004 |minkum among you P=; PRON= 
015 024 005 |walaqad and verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
015 | 024 | 006 |'alim'na We know {399} 1854-ALM. |Verb I - to know \V=1st pe pl pfev 
015 024 Il-mus'takhirina_|the later ones. {112} /250-HKR. /Act participle X - later |N!= 
ones 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
015 025 002 |rabbaka your Lord, {363} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
015 025 003 |huwa He PRON= 
015 025 004 |yahshuruhum _ {will gather them. ae 
015 025 005 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
015 025 006 |hakimun All-Wise, {115} /210-HKM. |Nom - 2 Noun NI= 
015 025 ‘alimun All-Knowing. {400} /854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
015 | 026 | 002 |khalaqna We created {59} 1261-KLQ. Verb | - to create \V=4st pe pl picv 
015 026 003 |I-insana humankind {16} /97-HNS. Noun NI= 
015 026 004 |min of P= 
015 026 005 _ |salsalin sounding clay Ni= 
015 026 006 |min from P= 
015 026 007 |hama-in black mud NI= 
015 026 masnunin altered. N!I= 
wal-jana And the jinn {61} /201-JNN. Act partcp CONJ= ; N!I= 
015 027 002 |khalaqnahu We created it {60} /261-KLQ. Verb! - to create \V=1st pe pl pfev 
015 027 003 |min from P= 
015 027 004 |qablu before {130} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
015 027 005 |min from P= 
015 027 006 _ {nari fire {83} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
015 027 l-samumi scorching. Ni= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
015 | 028 | 002 |gala said {772} 11722-QWL.|Verb | - to say stages Lal 
015 028 003 |jrabbuka your Lord {364} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
015 028 004 _|lil'malaikati to the Angels, {88} /206-MLK. j|Noun =;NI= 
015 028 005 jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
015 028 006 |khaliqun create {61} /261-KLQ. /Actv prtcp 1 Noun NI= 
015 028 007 |basharan a human being {46} /123-BSR. /|Noun NI= 
015 028 008 |min of P= 
015 028 009 |salsalin clay Ni= 
015 028 010 |min from P= 
015 028 011 |hama-in black mud NI= 
015 028 masnunin altered. NI= 
fa-idha So, when {135} /423-idha. /Time adv 
015 029 002 |sawwaytuhu | have fashioned him {27} 183-SWY. Verb Il - to fashion, 
proportion 
015 029 003 |wanafakhtu and | breathed 
015 029 004 fihi into him 
015 029 005 min of 
015 029 006 {ruhi My spirit, {16} /57-RWH. Noun 
015 029 007 |faqa'u then fall down 
015 029 008 |lahu to him 
015 029 sajidina prostrating." {39} /92-SJD. Actv-ptcp (1) Noun I= 
fasajada So prostrated {40} /92-SJD. Verb | - to prostrate igi a le 


015 030 002 =I-malaikatu the Angels {89} /206-MLK. j|Noun NI= 
015 030 003 /|kulluhum all of them {157} 1377-KLL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
015 030 ajma'una together, {60} /129-JMA. jNoun NI= 
illa Except {292} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
015 031 | 002 jib'lisa Iblis. PN1= 
015 | 031 | 003 |aba He refused agi pala 
015 031 | 004 Jan to SUB= 
015 | 031 | 005 |yakuna be {607} /1390- Verb | - to be ean 
KWN. 
015 031 | 006 ma'a with LOC= 
015 031 l-sajidina those who prostrated. {41} /92-SJD. Actv-ptcp (1) Noun NI= 
qala He said, {773} 11722-QWL.|Verb | - to say esanemeeane 
015 032 002 yaib'lisu O Iblis! VOC= ; PN1= 
015 032 | 003 ma What REL= 
015 032 004 aka for you P= ; PRON= 
015 032 005 alla that not SUB= ; NEG= 
015 | 032 | 006 |takuna you are {608} /1390- Verb I - to be oe 4 
KWN. 
015 032 007 |ma'a with LOC= 
015 032 l-sajidina those who prostrated?" {42} 192-SJD. Actv-ptcp (1) Noun NI= 
gala He said, {774} 11722-QWL. Verb I - to say ied ea ae 
015 033 002 |lam not NEG= 
015 | 033 | 003 |akun lam {609} /1390- Verb | - to be — 
KWN. 
015 033 004 = li-asjuda to prostrate {43} 192-SJD. Verb | - to prostrate 
015 033 005 |libasharin to a human {47} /123-BSR. |Noun P=; NI= 
015 | 033 | 006 |khalaqtahu whom You created, {62} /261-KLQ. [Verb 1 - to create faa 
015 033 007 |min of P= 
015 033 008 |salsalin clay Ni= 
015 033 009 [min from P= 
015 033 010 |hama-in black mud 
015 033 masnunin altered." 
qala He said, {775} 11722-QWL. |Verb | - to say 
015 034 002 = =fa-ukh'ruj Then get out {77} 1182-KRJ. Verb 1 - to go-come 
out, depart 
015 034 003 /min'ha of it, 
015 034 004 /fa-innaka for indeed, you 
015 034 rajimun expelled. {4} /14-RJM. nom 2 Noun 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
015 035 002 /alayka upon you P= ; PRON= 
015 035 003 |I-la'nata the curse {27} 141-LAN. Noun NI= 
015 035 004 ila to P= 
015 035 005 jyawmi Day {129} /405-YWM. |Noun NI= 
015 035 I-dini the Judgment." {50} /101-DYN. j/Noun NI= 
qala He said, {776} /1722-QWL. |Verb | - to say 
015 036 002 rabbi O my Lord! {365} /980-RBB. |Noun 
015 036 003 fa-anzir'ni Then give me respite {62} /129-NZR. Verb IV - to give 
respite 
015 036 | 004 iila till 
015 036 005 |yawmi Day {130} /405-YWM. |Noun NI= 
015 036 yub"athuna they are raised." {22} 167-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
qala He said, {777} 11722-QWL. Verb | - to say 
015 037 002 /fa-innaka Then indeed you, 
015 037 003 mina of = 
015 037 Il-munzarina the ones given respite. {63} /129-NZR. |Psv prtcp IV NI= 
ila Till P= 


015 038 002 ~yawmi the Day {131} /405-YWM. |Noun NI= 
015 038 003 (|I-waqti the time Ni= 
015 038 I-ma'lumi well-known." {401} /854-ALM. |Psv prtcp-(1) Noun = |NI= 

gala He said, {778} 11722-QWL. Verb | - to say Vagal ge 
015 039 002 [rabbi My Lord! {366} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
015 039 003 |bima Because P=; REL= 
015 039 004 jaghwaytani You misled me, 
015 039 005 |la-uzayyinanna surely, | will make fair- {17} /46-ZYN. Verb Il - to make fair- eee 

seeming seeming 

015 039 006 |lahum to them =; PRON= 
015 039 007 ffi in P= 
015 039 008 =sI-ardi the earth {172} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
015 039 009 jwala- and | will mislead them 

ugh'wiyannahu 

m 
015 039 ajma'ina all {61} /129-JMA. jNoun NI= 

illa Except, {293} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 

root) 

015 040 002 = |'ibadaka Your slaves {79} 1275-ABD. jNoun N!= ; PRON= 
015 040 003 |min'humu among them P= ; PRON= 
015 040 l-mukh'lasina {the ones who are sincere." ADJ= 

gala He said, {779} 11722-QWL.|Verb | - to say Via Lae 
015 041 002 |hadha This DEM= 
015 041 003 siratun the way {20} /45-SRT. Noun NI= 
015 041 004 |'alayya to Me P= ; PRON= 
015 041 mus'taqimun straight. {322} 1660-QWM. act prtcp X 1 Noun NI= 

inna Indeed, ACC= 
015 042 002 = /ibadi My slaves, {80} /275-ABD. jNoun N!= ; PRON= 
015 | 042 | 003 Jlaysa not i sale 
015 042 004 |laka you P= ; PRON= 
015 042 005 |'alayhim over them P= ; PRON= 
015 042 006 |sul'tanun any authority, Ni= 
015 042 007 iilla except {294} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 

root) 

015 042 008 [mani those REL= 
015 | 042 | 009 |ittaba'aka follow you, {89} /172-TBA. _|Verb VIII - to follow eee 
015 042 010 mina of P= 
015 042 Il-ghawina the ones who go astray." Ni= 

wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
015 043 002 jahannama Hell {30} /77- Proper noun (name)  |PN1= 

Jahannam. 
015 043 003 Jamaw'iduhum {surely the promised place |{48}/151-WAD. |Noun EMPH= ;; NI= ; 
for them PRON= 

015 043 ajma'ina all. {62} /129-JMA. jNoun NI= 

laha For it P= ; PRON= 
015 044 002 |sab‘atu seven NI= 
015 044 003 jabwabin gates, {15} /27-BWB. Noun NI= 
015 044 004 ikulli for each {158} /377-KLL. /nom (1) Noun P=; NI= 
015 044 005 |babin gate {16} /27-BWB. Noun NI= 
015 044 006 jmin'hum among them P= ; PRON= 
015 044 007 |juz'on a portion Ni= 
015 044 maqsumun assigned. Ni= 

inna Indeed, ACC= 
015 045 002 = I-mutaqina the righteous {133} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
015 045 003 ffi in P= 
015 045 004 = jjannatin Gardens {62} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
015 045 wa'uyunin and water springs. {16} /65-AYN. Noun CONJ= ; NI= 

ud'khuluha Enter it {56} /126-DKL. Verb! - to enter 
015 046 002 bisalamin in peace, {61} /140-SLM. jnom-1Noun =;NI= 
015 046 Keeton es secure." {457} 1879-HMN. act prtcp NI= 


wanaza'na And We remove \V=1st pe pl pfcv | 
015 047 002 |ma what REL= 
015 047 003 ffi in P= 
015 047 004 |sudurihim their breasts N!= ; PRON= 
015 047 005 |min of P= 
015 047 006 jghillin rancor Ni= 
015 047 007 |ikh'wanan brothers NI= 
015 047 008 |'ala on P= 
015 047 009 |sururin thrones {17} 144-SRR. Noun NI= 
015 047 mutaqabilina _ {facing each other. {131} /294-QBL. Act participle VI NI= 
la Not NEG= 
015 048 002 |yamassuhum __ {will touch them teas at 
015 048 003 «fiha therein P= ; PRON= 
015 048 004 |nasabun fatigue, N!i= 
015 048 005 jwama and not CONJ= ; NEG= 
015 048 006 jhum they PRON= 
015 048 007 |min'ha from it P= ; PRON= 
015 048 bimukh'rajina —_|will be removed. {78} /182-KRJ. Psv prtcp IV =;NI= 
nabbi Inform {79} 1160-NBH. Verb Il - to inform 
015 049 002 = ‘|'ibadi My slaves {81} /275-ABD. j|Noun N!= ; PRON= 
015 049 003 anni that |, ACC= ; PRON= 
015 049 004 jana lam PRON= 
015 049 005 =I-ghafuru the Oft-Forgiving, {115} /234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
015 049 I-rahimu the Most Merciful. {133} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wa-anna And that CONJ= ; ACC= 
015 050 002 = |'adhabi My punishment, {147} 1373-ADB. |Noun N!= ; PRON= 
015 050 003 |huwa it PRON= 
015 050 004 =-'adhabu the punishment {148} /373-ADB. |Noun NI= 
015 050 l-alimu the most painful. {38} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
wanabbi'hum _ |And inform them {80} /160-NBH. Verb Il - to inform Poa 
015 051 002 |'an about P= 
015 051 003 = |dayfi guests Ni= 
015 051 ib'rahima Ibrahim, {41} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
idh When T= 
015 | 052 | 002 |dakhalu they entered {57} 1126-DKL. _|Verb | - to enter ee 
015 052 003 __'alayhi upon him P=; PRON= 
015 | 052 | 004 [faqalu and said, {780} /1722-QWL.|Verb | - to say Looe 
015 052 005 |salaman Peace. {62} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 
015 052 006 |qala He said, {781} 11722-QWL.|Verb | - to say 
015 052 007 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
015 052 008 |minkum of you P= ; PRON= 
015 052 Wwajiluna afraid." Ni= 
qalu They said, {782} 11722-QWL. Verb | - to say aaa 
015 053 002 ila not PRO= 
015 | 053 | 003 |tawjal be afraid, oe 
015 053 004 jinna indeed, we ACC= ; PRON= 
015 053 005 jnubashiruka bring glad tidings to you {48} /123-BSR. __|Verb II - to give news See 
015 053 006 |bighulamin of a boy =;N!= 
015 053 ‘alimin learned." {402} /854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
qala He said, {783} 11722-QWL. Verb | - to say 
015 054 002 jabashartumuni |Do you give me glad {49} /123-BSR. _/Verb Il - to give news 
tidings 
015 054 003 |'ala about P= 
015 054 004 jan although SUB= 
015 054 005 |massaniya has overtaken me 
015 054 006 |I-kibaru old age? {54} /161-KBR. j/Noun NI= 


015 054 007 |fabima Then about what REME= ; P=; INTG= 
015 054 tubashiruna you give glad tidings? {50} /123-BSR. Verb Il - to give news 
qalu They said, {784} 11722-QWL. Verb | - to say 
015 055 002 |basharnaka We give you glad tidings |{51}/123-BSR. Verb Il - to give news 
015 055 003 |bil-haqi in truth, {133} /287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
015 055 004 ffala so not REM= ; PRO= 
015 055 005 |takun be {610} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
015 055 006 mina of 
015 055 I-qanitina the despairing." 
qala He said, {785} 11722-QWL.|Verb | - to say 
015 056 002 |waman And who CONJ= ; REL= 
015 | 056 | 003 lyaqnatu despairs eral 
015 056 004 |min of P= 
015 056 005 jrahmati Mercy {134} /339-RHM. |Noun NI= 
015 056 006 = |rabbihi his Lord {367} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
015 056 007 jilla except {295} /664-illa. Exception-a (non tri- /|RES= 
root) 
015 056 I-daluna those who are astray." {79} /191-DLL. /Actprtcp-(1) Noun |NI= 
qala He said, {786} [1722-QWL.|Verb | - to say oa 
015 057 002 fama Then what REM= ; REL= 
015 057 003 |khatbukum your business, N!= ; PRON= 
015 057 004 jayyuha Oo Ni= 
015 057 I-mur'saluna messengers?" {222} 1513-RSL. |/Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
qalu They said, {787} 11722-QWL. Verb | - to say ee 
015 058 002 |inna Indeed, we ACC= ; PRON= 
015 | 058 | 003 |ur'sil'na have been sent {223} 1513-RSL. |Verb IV - to send ao 
015 058 004 jila to P= 
015 058 005 |qawmin a people {323} 1660-QWM. |Noun NI= 
015 058 muj'rimina criminals, {26} /66-JRM. Act ptcp IV (2) Adj ADJ= 
illa Except {296} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
015 059 002 |ala the family {68} /170-HWL. j|Noun NI= 
015 059 003 = |lutin of Lut PN1= 
015 059 004 jinna indeed, we ACC= ; PRON= 
015 059 005 |lamunajjuhum {surely will save them {31} /84-NJW. act prtcp Il EMPHz= ; NI= ; 
PRON= 
015 059 ajma'ina all {63} /129-JMA. jNoun NI= 
illa Except {297} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
015 060 002 |im'ra-atahu his wife." N!= ; PRON= 
015 060 003 /qaddarna We have decreed {37} /132-QDR. Verb Il - to determine, 
plot 
015 060 004 jinnaha that she ACC= ; PRON= 
015 060 005 lamina surely of EMPH= ; P= 
015 060 I-ghabirina those who remain behind. NI= 
falamma And when CONJ= ; T= 
015 | 061 | 002 |jaa came {131} 1278-JYH. |Verb1- to come ae 
015 061 003 ala family {69} /170-HWL. /Noun NI= 
015 061 004 |lutin Lut PN1= 
015 061 I-mur'saluna the messengers, {224} 1513-RSL. |/Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
qala He said, {788} [1722-QWL.|Verb | - to say ara 
015 062 002 jinnakum Indeed, you ACC= ; PRON= 
015 062 003 jqawmun a people {324} 1660-QWM. |Noun NI= 
015 062 munkaruna unknown." NI= 


qalu They said, {789} 11722-QWL. Verb | - to say 
015 063 002 bal Nay, {23} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
015 063 003 jji'naka we have come to you {132} /278-JYH. /Verb1-to come 
015 063 004 |bima with what =;REL= 
015 063 005 |kanu they were {611} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
015 063 006 {fihi in it P= ; PRON= 
015 063 yamtaruna disputing, 
wa-ataynaka And we have come to you |{253}/549-HTY. /Verb I - to come, bring 
015 064 002 |bil-haqi with the truth, {134} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
015 064 003 |wa-inna and indeed, we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
015 064 lasadiquna surely truthful. {75} /155-SDQ. Act partcp EMPHE= ; N!= 
fa-asri So travel 
015 065 002 |bi-ahlika with your family {62} /127-HHL. jNoun P=; N!= ; PRON= 
015 065 003 |biqit"in in a portion {22} 136-QTA. Noun P=; NI= 
015 065 004 mina of P= 
015 065 005 |al-layli the night {26} /92-LYL. nom - Noun NI= 
015 | 065 | 006 |wa-ittabi' and follow {90} [172-TBA. Verb VIII - to follow Feral al 
015 065 007 jadbarahum their backs, {18} /44-DBR. Noun N!= ; PRON= 
015 065 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
015 | 065 | 009 lyaltafit let look back Sica 
015 065 010 |minkum among you =; PRON= 
015 065 011 jahadun anyone, {36} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
015 | 065 | 012 |wa-im'du and go on foe | 
015 065 013 |haythu where LOC= 
015 065 tu'maruna you are ordered." {115} /248-HMR. /Verb | - to order, 
command 
Wwaqadayna And We conveyed 
015 066 002 _jilayhi to him P=; PRON= 
015 066 003 |dhalika that DEM= 
015 066 004 |-amra the matter {116} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
015 066 005 janna that ACC= 
015 066 006 |dabira root {19} /44-DBR. Noun NI= 
015 066 007 |haulai these DEM= 
015 066 008 |maqtu'un would be cut off {23} 136-QTA. Pssv participle NI= 
015 066 mus'bihina early morning. Ni= 
wajaa And came {133} /278-JYH. |Verb!-to come ren 
015 067 002 jahlu people {63} /127-HHL. jNoun NI= 
015 067 003 =I-madinati the city, N!i= 
015 067 yastabshiruna__|rejoicing. {52} /123-BSR. Verb X - to rejoice 
qala He said, {790} 11722-QWL. Verb | - to say 
015 068 002 jinna Indeed, 
015 068 003 /haulai these 
015 068 004 |dayfi my guests, N!= ; PRON= 
015 068 005 fala so not REM= ; PRO= 
015 068 tafdahuni shame me. 
wa-ittaqu And fear {134} /258-WQY. |Verb VIII - to be 
righteous, fear 
015 069 002 |I-laha Allah, {1538} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
015 069 003 |wala and not =;PRO= 
015 069 tukh'zuni disgrace me." 
qalu They said, {791} 11722-QWL. Verb I - to say 
015 070 002 jawalam Did not INTG= ; SUP= ; 


NEG= 


015 070 | 003 jnanhaka we forbid you 
015 070 004 _‘|'ani from 
015 070 l-'alamina the world?" {403} /854-ALM. j|Noun 
qala He said, {792} 11722-QWL. |Verb | - to say 
015 071 002 = |haulai These 
015 071 003 |[banati my daughters {89} /184-BNY. jNoun 
015 071 004 jin if 
015 071 005 |kuntum you would be {612} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
015 071 fa'ilina doers." {51} /108-FAL. act prtcp 
la'amruka By your life {11} /24-AMR. Noun 
015 072 002 jinnahum indeed, they 
015 072 003 _|lafi were in 
015 072 004 |sakratihim their intoxication, {3} /7-SKR. Noun 
015 072 ya'mahuna wandering blindly. 
fa- So, seized them {137} /273-HKD. |Verb | - to take, to 
akhadhathumu seize 
015 073 002 = |I-sayhatu the awful cry 
015 073 mush'riqina at sunrise. 
faja'alna And We made {103} /346-JAL. |Verb | - to make 
015 074 002 /aliyaha its highest {17} /70-ALW. Act partcp N!= ; PRON= 
015 074 003 [safilaha its lowest, N!= ; PRON= 
015 074 004 |wa-amtarna and We rained {6} /15-MT. Verb IV - to shower, geen: 
rain 
015 074 005 _ |'alayhim upon them P= ; PRON= 
015 074 006 j/hijaratan stones {10} /21-HJR. Noun NI= 
015 074 | 007 |min of P= 
015 074 sijjilin baked clay. Ni= 
inna Indeed, ACC= 
015 075 002 ‘ffi in P= 
015 075 003 |dhalika that DEM= 
015 075 004 laayatin the Signs {162} /382-HYY. j|Noun EMPHE= ; N!= 
015 075 lil'mutawassimi |for those who discern. =;Nis 
na 
wa-innaha And indeed, it CONJ= ; ACC= ; 
PRON= 
015 076 002 |labisabilin on aroad {100} /176-SBL. |Noun EMPH=  ; P=; N!= 
015 076 muqimin established. {325} /660-QWM. |/Actv prtcpIV1Noun_ |N!= 
inna Indeed, ACC= 
015 077 002 ‘ffi in P= 
015 077 003 |dhalika that DEM= 
015 077 004 laayatan surely a Sign {163} /382-HYY. j/Noun EMPHE= ; N!= 
015 077 lil'mu'minina for the believers. {458} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |P=; NI= 
Noun 
wa-in And if CONJ= ; CERT= 
015 078 002 [kana were {613} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
015 078 003 jashabu companions {35} /97-SHB. Noun NI= 
015 078 004 _|l-aykati the wood Ni= 
015 078 lazalimina surely wrongdoers. {160} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun EMPHE= ; N!= 
fa-intaqgamna_ _|So We took retribution 
015 079 002 |min'hum from them, P= ; PRON= 
015 079 003 |wa-innahuma _jfand indeed, they both CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
015 079 004 |labi-imamin on a leader {55} /119-HMM. /Noun - leader, EMPH= ; P=; N!= 
navigator 
015 079 mubinin clear. {219} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
015 080 002 |kadhaba denied {87} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
015 080 003 jashabu companions {36} /97-SHB. Noun NI= 
015 080 004 = [I-hij'ri the Rocky Tract, {11} /21-HJR. Nom 1 Noun NI= 


015 080 I-mur'salina the Messengers. {225} /513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
waataynahum {And We gave them {254} 1549-HTY. /Verb IV - to give Seca 
015 081 002 |ayatina Our Signs, {164} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
015 | 081 | 003 |fakanu but they were {614} /1390- Verb | - to be eee 
KWN. 
015 081 004 'anha from them P= ; PRON= 
015 081 mu"ridina turning away. {32} /79-ARD. Act partcp IV NI= 
wakanu And they used {615} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
015 082 002 |yanhituna carve 
015 082 003 |mina from P= 
015 082 004 _|I-jibali the mountains, {10} /41-JBL. Noun NI= 
015 082 005 |buyutan houses, {29} /73-BYT. Noun NI= 
015 082 aminina secure. {459} /879-HMN. act prtcp NI= 
faakhadhathum |But seized them {138} /273-HKD. |Verb | - to take, to ode tele 
u seize 
015 083 002 |I-sayhatu the awful cry Ni= 
015 083 mus'bihina early morning, N! 
fama And not CONJ= ; NEG= 
015 | 084 | 002 |laghna availed aga ais ae 
015 084 003 |'anhum them =; PRON= 
015 084 004 |ma what REL= 
015 | 084 | 005 |kanu they used {616} /1390- Verb | - to be — 
KWN. 
015 084 yaksibuna earn. {42} 167-KSB. Verb | - to earn 
wama And not CONJ= ; NEG= 
015 | 085 | 002 |khalaqna We created {63} 1261-KLQ. Verb | - to create \V=1st pe pl pfev 
015 085 003 |Il-samawati the heavens {125} /381-SMW. |Noun NI= 
015 085 004 |wal-arda and the earth {173} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
015 085 005 |wama and whatever CONJ= ; REL= 
015 085 006 jbaynahuma between them {220} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
015 085 007 jilla except {298} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
015 085 008 /bil-haqi in truth. {135} /287-HQQ. a 1 Noun P=; NI= 
015 085 009 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
015 085 010 = |I-sa'ata the Hour {9} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
015 085 011 ~=laatiyatun surely coming. {255} [549-HTY. jActpartcp-coming |EMPH=; NI= 
015 085 012 = |fa-is'fahi So overlook 
015 085 013 |I-safha forgiveness Ni= 
015 085 l-jamila gracious. ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
015 086 002 jrabbaka your Lord, {368} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
015 086 003 |huwa He PRON= 
015 086 004 |I-khalaqu the Creator {64} /261-KLQ. /Noun NI= 
015 086 I-'alimu the All-Knower. {404} /854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
walaqad And certainly, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
015 087 002 jataynaka We have given you {256} [549-HTY. /Verb IV - to give oe 
015 087 003 |sab'an seven NI= 
015 087 004 mina of P= 
015 087 005 = ‘|I-mathani the oft-repeated Ni= 
015 087 006 |wal-qur'ana and the Quran {17} /88-QRH. nom-1Propernoun |CONJ= ; PN1= 
015 087 l-'azima Great. {53} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
la not NEG= 
015 088 002 (jtamuddanna extend 
015 088 003 |'aynayka your eyes {17} 165-AYN. Noun N!= ; PRON= 
015 088 004 jila towards P= 
015 088 005 |jma what REL= 
015 088 006 /matta'na We have gave enjoyment |{35} /70-MTA. Verb II - to grant, 


provide 


015 088 007 [bihi with it P= ; PRON= 
015 088 008 jazwajan categories /pairs {24} 181-ZWJ. Noun NI= 
015 088 009 jmin'hum of them P= ; PRON= 
015 088 010 |wala and not CONJ= ; PRO= 
015 088 011 |tahzan grieve are] 
015 088 012 = ‘|'alayhim over them. P= ; PRON= 
015 | 088 | 013 |wa-ikh'fid And lower poe 
015 088 014 |janahaka your wing N!= ; PRON= 
015 088 lil'mu'minina to the believers. {460} /879-HMN. /Act participle IV - (1) =;NI= 
Noun 
waqul And say, {793} 11722-QWL. |Verb | - to say oe 
015 089 002 = [inni Indeed, | ACC= ; PRON= 
015 089 003 jana iam PRON= 
015 089 004 = I-nadhiru a warner {31} /130-NDR. jNoun NI= 
015 089 Il-mubinu clear." {221} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
kama As 
015 090 002 janzalina We sent down {142} 1293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
015 090 003 |'ala on 
015 090 I-muq'tasimina |those who divided. 
alladhina Those who 
015 091 002 = jja’alu have made {104} /346-JAL. |Verb 1 - to make 
015 091 003 =I-qur'ana the Quran {18} /88-QRH. nom - 1 Proper noun 
015 091 ‘idina parts. 
fawarabbika So by your Lord, {369} /980-RBB. |Noun 
015 092 002 |lanasalannahu {surely We will question {45} /129-SHL. Verb! - to ask 
m them 
015 092 ajma'ina all {64} /129-JMA. jNoun 
‘amma About what 
015 093 002 |kanu they used {617} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
015 093 ya'maluna do. {137} 1360-AML. |Verb I - to do, to work 
fa-is'da' So proclaim 
015 094 002 |bima of what 
015 094 003 |tu'maru you are ordered {117} /248-HMR. /|Verb | - to order, 
command 
015 094 004 |wa-a'rid and turn away {33} /79-ARD. Verb IV - to turn away 
015 094 005 _|'ani from 
015 094 Il-mush'rikina _|the dividers. {85} /168-SRK. Act partcp IV 
inna Indeed, We 
015 095 002 |kafaynaka We are sufficient for you 
015 095 Il-mus'tahziina the mockers 
alladhina Those who 
015 096 002 |yaj'aluna set up {105} /346-JAL. |Verb 1 - to make 
015 096 003 |ma'a with 
015 096 004 = |I-lahi Allah {1539} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
015 096 005 jilahan god {1540} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
015 096 006 jakhara another. {113} /250-HKR. jnom - other, last ADJ= 
015 096 007 |fasawfa But soon REM= ; FUT= 
015 096 ya'lamuna they will come to know. {405} /854-ALM. /Verb 1 - to know eer yl 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
015 | 097 | 002 |na‘lamu We know {406} /854-ALM. |Verb I - to know \V=1st pe pl mpfv 
015 097 003 jannaka that you ACC= ; PRON= 
015 | 097 | 004 |yadiqu straitened Foe 
015 097 005 |sadruka your breast N!= ; PRON= 
015 097 006 |bima by what P=; REL= 


015 097 yaquluna they say. {794} 11722-QWL. Verb | - to say 
fasabbih So glorify {17} 192-SBH. Verb II - to glorify, 
praise 
015 098 002 |bihamdi with the praise {16} /63-HMD. Noun 
015 098 003 |rabbika your Lord {370} /980-RBB. |Noun 
015 098 004 |wakun and be {618} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
015 098 005 |mina of 
015 098 l-sajidina those who prostrate. {44} 192-SJD. Actv-ptcp (1) Noun NI= 
wa-u"bud And worship {82} /275-ABD. Verb! - to worship Cae | 
015 099 002 |rabbaka your Lord {371} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
015 099 003 |hatta until P= 
015 099 004 |yatiyaka comes to you {257} I549-HTY. /Verb 1 - to come, bring eerie aipel 
015 099 |§0059)!-yaqinu the certainty. {7} 128-YQN. nom (1) Noun NI= 
ata Will come {258} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
016 001 002 jamru command {118} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
016 001 003 |I-lahi Allah {1541} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
016 001 004 fala so not REM= ; PRO= 
016 001 005 |tasta'jiluhu impatient for it. 
016 001 006 |sub'hanahu Glorified is He {18} /92-SBH. Noun N!= ; PRON= 
016 001 007 |wata'ala and Exalted He {18} /70-ALW. Verb | - to be exalted, 
high 
016 001 008 ‘amma above what =;REL= 
016 001 yush'rikuna they divide. {86} /168-SRK. Verb IV - to divide 
yunazzilu He sends down {143} /293-NZL. /Verb Il - to send down, 
reveal 
016 002 002 ‘|I-malaikata the Angels {90} /206-MLK. jNoun NI= 
016 002 003 = {[bil-ruhi with the inspiration {17} [57-RWH. Noun =;NI= 
016 002 004 min of P= 
016 002 005 /amrihi His Command, {119} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
016 002 006 Jala upon P= 
016 002 007 |man whom REL= 
016 | 002 | 008 |yashau He wills {234} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish Pewee 
016 002 009 |min of P= 
016 002 010 = |ibadihi His slaves, {83} /275-ABD. (Noun N!= ; PRON= 
016 002 011 |an that SUB= 
016 002 012 = |andhiru Warn {32} /130-NDR. Verb IV - to warn 
016 002 013 jannahu that He ACC= ; PRON= 
016 002 014 ila no NEG= 
016 002 015 jilaha god {1542} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
016 002 016 jilla except {299} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
016 002 017 jana Me, PRON= 
016 002 fa-ittaquni so fear Me." {135} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
khalaqa He created {65} /261-KLQ. Verb! - to create 
016 003 002 ‘|I-samawati the heavens {126} /381-SMW. |Noun NI= 
016 003 003 |wal-arda and the earth, {174} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
016 003 004 |bil-haqi in truth. {136} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
016 003 005 |ta'ala Exalted is He {19} /70-ALW. Verb | - to be exalted, 
high 
016 003 006 ‘amma above what P=; REL= 
016 003 they divide. {87} /168-SRK. Verb IV - to divide 


| 


khalaqa He created {66} /261-KLQ. Verb 1 - to create Neg 
016 004 002 |I-insana the human kind {17} 197-HNS. Noun NI= 
016 004 003 |min from P= 
016 004 004 |nut'fatin a minute quantity of semen Ni= 
016 004 005 jfa-idha then behold, {136} /423-idha. |Time adv REME= ; T= 
016 004 006 |huwa he PRON= 
016 004 007 |khasimun an opponent NI= 
016 004 mubinun clear. {222} 1523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
wal-an'ama And the cattle, {53} /140-NAM. j|Noun CONJ= ; N!= 
016 005 002 |khalaqaha He created them {67} /261-KLQ. /Verb!- to create 
016 005 003 jlakum for you, P= ; PRON= 
016 005 004 fiha in them P= ; PRON= 
016 005 005 |dif'on warmth NI= 
016 005 006 |wamanafi'u and benefits {20} /50-NFA. Noun CONJ= ; NI= 
016 005 007 |wamin'ha and from them CONJ= ; P=; 
PRON= 
016 005 takuluna you eat. {61} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
walakum And for you CONJ= ; P= 
PRON= 
016 006 002 =fiha in them P= ; PRON= 
016 006 003 |jamalun beauty Ni= 
016 006 004 |hina when {10} /35-HYN. nom (1) Noun NI= 
016 006 005 |turihuna you bring them in {18} /57-RWH. Verb IV - to bring teal 
016 006 006 |wahina and when {11} /35-HYN. nom (1) Noun CONJ= ; N!= 
016 006 tasrahuna you take them out. 
watahmilu And they carry {19} /64-HML. Verb | - to carry, to 
bear 
016 007 002 |athqalakum your loads N!= ; PRON= 
016 007 003 ila to P= 
016 007 004 |baladin a land {6} /19-BLD. Noun NI= 
016 007 005 |lam not NEG= 
016 | 007 | 006 |takunu you could {619} /1390- Verb I - to be aeeaae 
KWN. 
016 007 007 /balighihi reach it {31} /77-BLG. Act partcp N!= ; PRON= 
016 007 008 jilla except {300} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
016 007 009 |bishiqqi with great trouble P=; NI= 
016 007 010 |I-anfusi yourselves. {169} /298-NFS. |Noun - self, soul, NI= 
person 
016 007 011 Jjinna Indeed, ACC= 
016 007 012 |rabbakum your Lord {372} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
016 007 013 =jlaraufun surely is Most Kind, EMPH= ; N!= 
016 007 rahimun Most Merciful. {135} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wal-khayla And horses CONJ= ; N!= 
016 008 002 |wal-bighala and mules CONJ= ; N!= 
016 008 003 |wal-hamira and donkeys CONJ= ; N!= 
016 008 004 |litarkabuha for you to ride them 
016 008 005 ‘|wazinatan and adornment. {18} /46-ZYN. Noun CONJ= ; N!= 
016 | 008 | 006 |wayakhluqu  /And He creates {68} 1261-KLQ. Verb | - to create Ree | 
016 008 007 |ma what REL= 
016 008 008 ila not NEG= 
016 008 ta'lamuna you know. {407} 1854-ALM. |Verb 1 - to know 
wa'ala And upon CONJ= ; P= 
016 009 002__|I-lahi Allah {1543} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 009 003 |qasdu the direction Ni= 
016 009 004 _|I-sabili the way, {101} /176-SBL. |Noun NI= 
016 009 005 |wamin'ha and among them CONJ= ; P=; 
PRON= 
016 009 006 jjairun crooked. {7} 113-JWR. act prtcp NI= 


016 009 007 |walaw And if CONJ= ; COND= 
016 009 008 j|shaa He willed, {235} /519-SYH. /|Verb | - to will, wish 
016 009 009 |lahadakum surely He would have {145} /316-HDY. /Verb I - to guide 
guided you 
016 009 ajma'ina all. {65} /129-JMA. jNoun NI= 
huwa He PRON= 
016 010 002 |alladhi the One Who REL= 
016 010 003 janzala sends down {144} /293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
016 010 004 |mina from P= 
016 010 005 |I-samai the sky {127} 1381-SMW. |Noun NI= 
016 010 006 |maan water {21} /63-MWH. Noun NI= 
016 010 007 |lakum for you P= ; PRON= 
016 010 008 |min'hu of it P= ; PRON= 
016 010 009 |sharabun drink, {12} /38-SRB. Noun NI= 
016 010 010 |wamin'hu and from it CONJ= ; P=; 
PRON= 
016 010 011 |shajarun trees NI= 
016 010 012 = fihi in which P= ; PRON= 
016 010 tusimuna you make markings. 
yunbitu He causes to grow 
016 011 002 Jakum for you P= ; PRON= 
016 011 003 bihi with it, P= ; PRON= 
016 011 004 =‘(i-zar'a the crops Ni= 
016 011 005 _|wal-zaytuna and the olives CONJ= ; N!= 
016 011 006 wal-nakhila and the date-palms CONJ= ; N!= 
016 011 007 _|wal-a'naba and the grapes {4} /11-ANB. Noun CONJ= ; N!= 
016 011 008 |wamin and of CONJ= ; P= 
016 011 009 {kulli every kind {159} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
016 011 010 = |I-thamarati fruits. {15} /24-TMR. Noun NI= 
016 011 011 Jinna Indeed, ACC= 
016 011 012 ~«*&fi in P= 
016 011 013 dhalika that DEM= 
016 011 014 |laayatan surely a sign {165} /382-HYY. j|Noun EMPHE= ; N!= 
016 011 015 = |liqawmin for a people {326} /660-QWM. |Noun P=; NI= 
016 011 yatafakkaruna___|who reflect. 
wasakhara And He has subjected 
016 012 002 jlakumu for you P= ; PRON= 
016 012 003 |al-layla the night {27} /92-LYL. nom - Noun NI= 
016 012 004 |wal-nahara and the day, {43} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; N!I= 
016 012 005 |wal-shamsa and the sun {9} /33-SMS. Noun CONJ= ; NI= 
016 012 006 |wal-qamara and the moon, {8} /27-QMR. Noun CONJ= ; NI= 
016 012 007 = |wal-nujumu and the stars {3} /13-NJM. Noun CONJ= ; NI= 
016 012 008 |musakharatun subjected Ni= 
016 012 009 /bi-amrihi by His command. {120} /248-HMR. |Noun - command, P=; N!= ; PRON= 
affair, matter 
016 012 010 jinna Indeed, ACC= 
016 012 011 *‘{fi in P= 
016 012 012 (dhalika that DEM= 
016 012 013 = |laayatin surely signs {166} /382-HYY. |/Noun EMPHE= ; N!= 
016 012 014 = |liqawmin for a people {327} 1660-QWM. |Noun P=; NI= 
016 012 ya'qiluna who use reason. {24} 149-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
wama And whatever CONJ= ; REL= 
016 013 002 |dhara-a He multiplied 
016 013 003 jlakum for you P= ; PRON= 
016 013 004 {fi in P= 
016 013 005 |l-ardi the earth {175} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
016 013 006 |mukh'talifan varying {63} /127-KLF. Act partcp VIII NI= 
016 013 007 |alwanuhu colors. N!= ; PRON= 


016 013 008 jinna Indeed, ACC= 
016 013 009 ffi in P= 
016 013 010 dhalika that DEM= 
016 013 011 |laayatan surely a sign {167} /382-HYY. |Noun EMPHE= ; N!= 
016 013 012 = ‘|liqawmin for a people {328} /660-QWM. |Noun =;NI= 
016 013 yadhakkaruna_|who remember. {98} /292-DKR. Verb V - to receive tga 
admonition 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
016 014 002 = |alladhi the One Who REL= 
016 | 014 | 003 |sakhara subjected oe aaa 
016 014 004 |I-bahra the sea {13} /42-BHR. Noun NI= 
016 | 014 | 005 |litakulu for you to eat {62} /109-HKL. |Verb I - to eat, | 
consume 
016 014 006 |min'hu from it P= ; PRON= 
016 014 007 |lahman meat Ni= 
016 014 008 |tariyyan fresh ADJ= 
016 014 009 |watastakhriju jand that you bring forth {79} /182-KRJ. Verb X - to bring out Roe 
016 014 010 |min'hu from it, =; PRON= 
016 014 011 = ‘Jhil'yatan ornaments Ni= 
016 014 012 = |talbasunaha you wear them. {13} /23-LBS. Verb | - to obscure, ee 
mix, wear 
016 014 013 ~|watara And you see {120} /328-RHY. |Verb I - to see 
016 014 014 |I-ful'ka the ships {8} /25-FLK. Noun I= 
016 014 015 |mawakhira ploughing Ni= 
016 014 016 ~=fihi through it, P= ; PRON= 
016 014 017 + |walitabtaghu and that you may seek {43} 196-BGY. Verb VIII - to seek 
016 014 018 [min of P= 
016 014 019 |fadlihi His Bounty, {53} /104-FDL. Noun N!= ; PRON= 
016 014 020 = |wala'allakum and that you may CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
016 014 tashkuruna grateful. {29} 175-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
wa-alqa And He has cast {54} /146-LQY. Verb IV -to throw, — 
meet, offer 
016 015 002 ‘fi in P= 
016 015 003 |l-ardi the earth {176} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
016 015 004 |rawasiya firm mountains, N!= 
016 015 005 jan lest SUB= 
016 | 015 | 006 |tamida it should shake {3} [5-MYD. Verb | - to shake Pe 
016 015 007 /bikum with you, P= ; PRON= 
016 015 008 |wa-anharan and rivers {44} /113-NHR. jNoun CONJ= ; NI= 
016 015 009 |wasubulan and roads {102} /176-SBL. |/Noun CONJ= ; NI= 
016 015 010 = la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
016 015 tahtaduna be guided, {146} /316-HDY. |Verb VIII - to be guided 
wa'alamatin And landmarks. {408} /854-ALM. /Noun CONJ= ; N!= 
016 016 002 _|wabil-najmi And by the stars {4} /13-NJM. Noun CONJ= ; P= ; NI= 
016 016 003 |hum they PRON= 
016 016 yahtaduna guide themselves. {147} 1316-HDY. |Verb VIII - to be ode 
afaman Then is He Who INTG= ; SUP=; 
REL= 
016 017 002 |yakhluqu creates {69} /261-KLQ. Verb! - to create Or eat 
016 017 003 /kaman like one who P=; REL= 
016 017 004 ila not NEG= 
016 | 017 | 005 |yakhluqu create? {70} /261-KLQ. Verb 1 - to create oe eeeal 
016 017 006 |afala Then will you not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
016 017 tadhakkaruna jremember? {99} /292-DKR. Verb V- to receive ear 
admonition 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
016 018 002 |ta'uddu you should count {25} /57-ADD. Verb | - to count 


016 018 003 |ni"mata the Favors of {54} /140-NAM. j/Noun NI= 
016 018 004 _|I-lahi Allah {1544} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 018 005 |la not PRO= 
016 018 006 |tuh'suha you could enumerate aa 
them. 
016 018 007 jinna Indeed, ACC= 
016 018 008 |I-laha Allah {1545} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 018 009 |laghafurun Oft-Forgiving, {116} /234-GFR. Nom 1 Noun EMPHE= ; N!= 
016 018 rahimun Most Merciful. {136} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wal-lahu And Allah {1546} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
016 | 019 | 002 lya'lamu knows {409} /854-ALM. |Verb | - to know lame ae 
016 019 003 ma what REL= 
016 019 004 |tusirruna you conceal {18} /44-SRR. Verb IV - to conceal | 
016 019 005 jwama and what CONJ= ; REL= 
016 019 tu"linuna you reveal. oe ol 
wa-alladhina And those whom CONJ= ; REL= 
016 020 002 |yad'una they invoke {72} 1212-DAW. Verb | - to call, invite, ea 
pray 
016 020 003 |min from P= 
016 020 004 |duni besides NI= 
016 020 005_ |I-lahi Allah {1547} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 020 006 ila not NEG= 
016 | 020 | 007 lyakhluquna __|they create {71} 1261-KLQ. Verb | - to create nee | 
016 020 008 |shayan anything, {236} /519-SYH. /Noun NI= 
016 020 009 |wahum but themselves CONJ= ; PRON= 
016 | 020 yukh'laquna _|created. {72} 1261-KLQ. Verb | - to create Se 
amwatun dead {75} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 
016 021 002 |ghayru not {87} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
016 021 003 jahyain alive. {78} /184-HYY. jnom-1Noun NI= 
016 021 004 wama And not CONJ= ; NEG= 
016 021 005 |yash'uruna they perceive {14} 140-SAR. Verb | - to perceive, 
realize 
016 021 006 jayyana when INTG= 
016 021 yub"athuna they will be resurrected. |{23} /67-BAT. Verb | - to raise, ee ea 
resurrect, send 
ilahukum Your god {1548} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
016 022 002 jilahun God {1549} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
016 022 003 |wahidun One. {28} /68-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
016 022 004 (|fa-alladhina But those who REM= ; REL= 
016 022 005 |la not NEG= 
016 | 022 | 006 lyu'minuna believe {461} 1879-HMN. |Verb IV - to believe oa 
016 022 007 |bil-akhirati in the Hereafter, {114} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, =;Ni= 
last, later 
016 022 008 |quiubuhum their hearts {76} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
016 022 009 jmunkiratun refuse, N!i= 
016 022 010 |jwahum and they CONJ= ; PRON= 
016 022 mus'takbiruna arrogant. {55} /161-KBR. act prtcp X NI= 
la not NEG= 
016 023 002 |jarama a doubt {27} 166-JRM. Noun NI= 
016 023 003 janna that ACC= 
016 023 004 |I-laha Allah {1550} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 023 005 |ya'lamu knows {410} /854-ALM. /Verb 1! - to know 
016 023 006 ma what REL= 
016 023 007 |yusirruna they conceal {19} /44-SRR. Verb IV - to conceal 
016 023 008 wama and what CONJ= ; REL= 
016 023 009 |yu"linuna they reveal. 


016 023 010 jinnahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
016 023 011 (la not NEG= 
016 | 023 | 012 |yuhibbu love {60} /95-HBB. _|Verb IV - to love, like ooo | 
016 023 I-mus'takbirina |the arrogant ones. {56} /161-KBR. act prtcp X NI= 
wa-idha And when {137} 1423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
016 | 024 | 002 |gila it is said {795} 11722-QWL.|Verb | - to say eae 
016 024 003 jlahum to them, P= ; PRON= 
016 024 | 004 |madha What INTG= 
016 | 024 | 005 |anzala has sent down {145} /293-NZL. |Verb IV - to send poo 
down, reveal 
016 024 006 |jrabbukum your Lord ? {373} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
016 | 024 | 007 |galu They say, {796} 11722-QWL.|Verb | - to say Parmer 
016 024 008 |asatiru Tales NI= 
016 024 l-awalina the ancient." {70} /170-HWL. |Nom 2 Adj ADJ= 
liyahmilu That they may bear {20} /64-HML. a | - to carry, to ae 
ear 
016 025 002 jawzarahum their own burdens N!= ; PRON= 
016 025 003 |kamilatan full NI= 
016 025 004 |yawma on Day {132} 1405-YWM. |Noun NI= 
016 025 005 |I-qiyamati the Resurrection, {329} /660-QWM. |Noun NI= 
016 025 006 |wamin and of CONJ= ; P= 
016 025 007 jawzari the burdens NI= 
016 025 008 jalladhina those whom REL= 
016 025 009 |yudillunahum _ |they misled them {80} /191-DLL. Verb IV - to let stray, eet eae aed 
mislead 
016 025 010 |bighayri without {88} /154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
016 025 011 ~=—(|'il'min knowledge. {411} /854-ALM. j|Noun NI= 
016 025 012 Jala Unquestionably, INC= 
016 025 013 |saa evil {75} /167-SWH. Verb 1 - to be evil 
016 025 014 |ma what REL= 
016 025 yaziruna they will bear. ie el aaa 
qad Verily, CERT= 
016 026 002 |makara plotted {27} 143-MKR. Verb | - to plot, 
scheme, plan 
016 026 003 jalladhina those who REL= 
016 026 004 |min from P= 
016 026 005 |qablihim before them, {132} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
016 | 026 | 006 |fa-ata but came {259} [549-HTY. |Verb I - to come, bring il apa: 
016 026 007 |I-lahu Allah {1551} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 026 008 |bun'yanahum _ {their building {90} /184-BNY. jNoun N!= ; PRON= 
016 026 009 |mina from P= 
016 026 010 = |I-qawa’'idi the foundations, {23} /31-QAD. Noun NI= 
016 | 026 | 011 |fakharra so fell ee 
016 026 012 = ‘|'alayhimu upon them P= ; PRON= 
016 026 013 =|I-saqfu the roof Ni= 
016 026 014 |min from P= 
016 026 015 |fawqihim above them, {21} /43-FWQ. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
016 | 026 | 016 |wa-atahumu  |and came to them {260} /549-HTY. |Verb | - to come, bring aa 
016 026 017 |I-'adhabu the punishment {149} /373-ADB. |Noun NI= 
016 026 018 |min from P= 
016 026 019 |haythu where Ni= 
016 026 020 |la not NEG= 
016 026 yash'uruna they perceive {15} /40-SAR. Verb | - to perceive, Goes a 
realize 
thumma Then CONJ= 
016 027 002 |yawma the Day {133} /405-YWM. |Noun NI= 
016 027 003 |I-qiyamati the Resurrection {330} /660-QWM. |Noun NI= 


016 027 004 = |yukh'zihim He will disgrace 
016 027 005 |wayaqulu and say, {797} 11722-QWL. Verb | - to say 
016 027 006 jayna Where 
016 027 007 |shurakaiya My divisions {88} /168-SRK. |Noun 
016 027 008 jalladhina those whom 
016 027 009 |kuntum you used {620} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
016 027 010 |tushaqquna oppose 
016 027 011 |fihim in them?" 
016 027 012 |qala Will say {798} 11722-QWL. Verb | - to say 
016 027 013 = jalladhina those who 
016 027 014 |utu were given {261} [549-HTY. Verb IV - to give 
016 027 015 |I-"il'ma the knowledge, {412} /854-ALM. |Noun NI= 
016 027 016 jinna Indeed, ACC= 
016 027 017 = |I-khiz'ya the disgrace, Ni= 
016 027 018 |Il-yawma this Day {134} /405-YWM. |Noun NI= 
016 027 019 |wal-sua and evil {76} /167-SWH. jNoun CONJ= ; N!= 
016 027 020 |ala upon P= 
016 027 |-kafirina the disbelievers" {261} /525-KFR. /VerbI-to disbelieve |N!= 
alladhina Those whom REL= 
016 028 002 |tatawaffahumu_ |take them in death {41} 166-WFY. nee V - to pass away, 
ie 
016 028 003 |I-malaikatu the Angels {91} /206-MLK. j/Noun NI= 
016 028 004 jzalimi wronging {161} /315-ZLM. |/Noun NI= 
016 028 005 janfusihim themselves, {170} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
016 028 006 _ |fa-alqawu then they would offer {55} /146-LQY. Verb IV -to throw, ee anaenae| 
meet, offer 
016 028 007 |I-salama the submission, {63} /140-SLM. jNoun NI= 
016 028 008 ma No NEG= 
016 | 028 | 009 |kunna we were {621} /1390- Verb | - to be Se 
KWN. 
016 028 010 |na'malu doing {138} /360-AML. Verb I - to do, to work 
016 028 011 [min any P= 
016 028 012 |suin evil. {77} 1167-SWH. jNoun NI= 
016 028 013 bala Nay, ANS= 
016 028 014 jinna indeed, ACC= 
016 028 015 |I-laha Allah {1552} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 028 016 = |'alimun All-Knower {413} /854-ALM. /Nom - (1) adj 
016 028 017 |bima of what 
016 028 018 |kuntum you used {622} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
016 028 ta'maluna do. {139} /360-AML. Verb I - to do, to work 
fa-ud'khulu So enter {58} /126-DKL. /|Verb | - to enter 
016 029 002 jabwaba gates {17} /27-BWB. Noun NI= 
016 029 003 |jahannama Hell {31} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
016 029 004 |khalidina abide {44} /87-KLD. Act partcp NI= 
016 029 005 |fiha in it. P=; PRON= 
016 | 029 | 006 |falabi'sa Surely, wretched {41} 173-BHS. _|VerbI- to be el ee 
wretched, evil 
016 029 007 |mathwa abode NI= 
016 029 Il-mutakabirina {the arrogant. {57} /161-KBR. act prtcp V-N NI= 
wagila And it will be said {799} 11722-QWL. |Verb I - to say ae at 
016 030 002 == (|lilladhina to those who P=; REL= 
016 | 030 | 003 |ittaqaw fear {136} 1258-WOQY. |Verb VIII - to be Pe 
righteous, fear 
016 030 004 /madha What INTG= 
016 | 030 | 005 |anzala "has sent down? {146} 1293-NZL. |Verb IV - to send ie aes al 
down, reveal 
016 030 006 [rabbukum your Lord?" {374} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 


016 | 030 | 007 |qalu They will say, {800} /1722-QWL.|Verb I - to say ae ane 
016 030 008 |khayran Good. {93} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
016 030 009 |lilladhina For those who P=; REL= 
016 | 030 | 010 |ahsanu do good {83} /194-HSN. _ |Verb IV - to do good Po 
016 030 011 ~*‘fi in P= 
016 030 012 /hadhihi this DEM= 
016 030 013 |I-dun'ya world {65} /133-DNW. |Nom - 2 Noun N!= 
016 030 014 |hasanatun a good, {84} /194-HSN. |Nom1Noun NI= 
016 030 015 |waladaru and the home {31} /55-DWR. Noun CONJ= ; EMPH= ; 
NI= 
016 030 016 |Il-akhirati of the Hereafter {115} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
016 030 017 |khayrun better. {94} /196-KYR. jnom 2 adj ADJ= 
016 030 018 |walani"ma And surely excellent {55} /140-NAM. Verb 1 - to be excellent 
016 030 019 |daru the home {32} /55-DWR. Noun NI= 
016 030 Il-mutaqina the fearing. {137} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
jannatu Gardens {63} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
016 031 002 |'adnin Eden PN1= 
016 031 003 |yadkhulunaha _|which they will enter, {59} /126-DKL. Verb 1 - to enter 
016 031 004 {tajri flows {27} 164-JRY. Verb | - to flow, run 
016 031 005 |min from P= 
016 031 006 _ |tahtiha underneath them N!= ; PRON= 
016 031 007 |l-anharu the rivers. {45} /113-NHR. jNoun NI= 
016 031 008 jlahum For them P=; PRON= 
016 031 009 fiha therein P= ; PRON= 
016 031 010 |jma whatever REL= 
016 | 031 | 011 |yashauna they wish. {237} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish Roe | 
016 031 012 |kadhalika Thus =; DEM= 
016 031 013 |yajzi rewards {46} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
016 031 014 |I-lahu Allah {1553} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 031 Il-mutaqina the righteous, {138} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
alladhina Those whom REL= 
016 032 002 |tatawaffahumu_ |take them in death {42} 166-WFY. Verb V - to pass away, Smile 
die 
016 032 003 |I-malaikatu the Angels {92} /206-MLK. j/Noun NI= 
016 032 004 |tayyibina good {31} /50-TYB. nom 1 Noun NI= 
016 | 032 | 005 |yaquluna saying, {801} /1722-QWL. |Verb I - to say eae 
016 032 006 |salamun Peace {64} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 
016 032 007 |'alaykumu upon you. P= ; PRON= 
016 | 032 | 008 |ud'khulu Enter {60} /126-DKL. Verb I - to enter eee 
016 032 009 _|I-janata Paradise {64} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
016 032 010 |bima for what =;REL= 
016 032 011 |kuntum you used {623} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
016 032 ta'maluna do. {140} /360-AML. |Verb | - to do, to work 
hal Do INTG= 
016 033 002 |yanzuruna they wait {64} /129-NZR. Verb 1 - to look, see Peo al 
016 033 003 jilla except {301} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
016 033 004 jan that SUB= 
016 033 005 |tatiyahumu come to them {262} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
016 033 006 _ |I-malaikatu the Angels {93} /206-MLK. jNoun NI= 
016 033 007 |aw or CONJ= 
016 | 033 | 008 |lyatiya come {263} [549-HTY. |VerbI- to come, bring aan 
016 033 009 jamru Command {121} /248-HMR. /Noun - command, NI= 


affair, matter 


016 033 010 |rabbika your Lord? {375} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
016 033 011 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
016 | 033 | 012 |fa'ala did {52}/108-FAL. |VerbI- todo fee 
016 033 013 = [alladhina those who REL= 
016 033 014 |min from P= 
016 033 015 |qablihim before them. {133} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
016 033 016 wama And not CONJ= ; NEG= 
016 033 017 |zalamahumu wronged them {162} /315-ZLM. |/Verb | - to oppress, 
wrong 
016 033 018 = (|I-lahu Allah {1554} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 033 019 |walakin but CONJ= ; AMD= 
016 033 020 |kanu they were {624} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
016 033 021 janfusahum themselves {171} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
016 033 yazlimuna wronging. {163} /315-ZLM. /Verb 1! - to oppress, 
wrong 
fa-asabahum Then struck them {51} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
016 034 002 |sayyiatu evil {78} 1167-SWH. |Noun 
016 034 003 |ma what 
016 034 004 |'amilu they did, {141} 1[360-AML. Verb | - to do, to work 
016 034 005 |wahaqa and surrounded 
016 034 006 |bihim them P= ; PRON= 
016 034 007 |ma what 
016 034 008 |kanu they used {625} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
016 034 009 bihi of it 
016 034 yastahziuna mock. 
waqala And said {802} /1722-QWL. Verb | - to say 
016 035 002 = {alladhina those who 
016 035 003 jashraku divides, {89} /168-SRK. Verb IV - to divide 
016 035 004 |law If 
016 035 005 |shaa willed {238} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
016 035 006 _|I-lahu Allah {1555} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 035 007 |ma not NEG= 
016 035 008 |'abadna we have worshipped {84} /275-ABD. Verb! - to worship \V=1st pe pl pfcev 
016 035 009 [min from P= 
016 035 010 dunihi besides Him N!= ; PRON= 
016 035 011 [min any P= 
016 035 012 |shayin thing, {239} [519-SYH. |Noun NI= 
016 035 013 |nahnu we PRON= 
016 035 014 |wala and not CONJ= ; NEG= 
016 035 015 |jabauna our forefathers {58} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
016 035 016 |wala and not CONJ= ; NEG= 
016 035 017 |harramna we made sacred {62} /83-HRM. Verb II - to forbid, | 
make unlawful 
016 035 018 [min from P= 
016 035 019 dunihi besides Him N!= ; PRON= 
016 035 020 |min of P= 
016 035 021 |shayin anything." {240} /519-SYH. |/Noun NI= 
016 035 022 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
016 035 023 = |fa'ala did {53} /108-FAL. /Verb1-todo 
016 035 024 = |alladhina those who REL= 
016 035 025 |min from P= 
016 035 026 |qablihim before them. {134} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
016 035 027 |fahal Then is REME= ; INTG= 
016 035 028 |ala on P= 
016 035 029 ‘|I-rusuli the messengers {226} /513-RSL. j/Noun NI= 


016 035 030 _iilla except {302} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
016 035 031 = |I-balaghu the message {32} /77-BLG. can NI= 
016 035 Il-mubinu clear? {223} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
walaqad And certainly, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
016 | 036 | 002 |ba'athna We sent {24} 167-BAT. _ |Verb|I- to raise, aes 
resurrect, send 
016 036 003 fi into P= 
016 036 004 {kulli every {160} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
016 036 005 jummatin nation {56} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
016 036 006 |rasulan a Messenger, {227} 1513-RSL. j/Noun NI= 
016 036 007 Jani that, INT= 
016 | 036 | 008 |u"budu Worship {85} /275-ABD. |Verb | - to worship eee 
016 036 009 |I-laha Allah, {1556} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 036 010 = |wa-ij'tanibu and avoid tera 
016 036 011 ~=(|I-taghuta the false deities." Ni= 
016 036 012 + |famin'hum Then among them REME=; P=; 
PRON= 
016 036 013 |man whom REL= 
016 | 036 | 014 |hada guided {148} 1316-HDY. |Verb | - to guide is laa aiae a 
016 036 015 |I-lahu Allah {1557} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 036 016 |wamin'hum and among them CONJ= ; P=; 
PRON= 
016 036 017 jman some REL= 
016 | 036 | 018 |haqqat was justified {137} 1287-HQQ. |Verb | - to justify, to era 
prove true 
016 036 019 |'alayhi on them =; PRON= 
016 036 020 |I-dalalatu the straying. {81} /191-DLL. Noun NI= 
016 036 021 |fasiru So travel ial 
016 036 022 ~=‘{fi in P= 
016 036 023 = |l-ardi the earth {177} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
016 036 024 |fa-unzuru and see {65} /129-NZR. Verb 1 - to look, see ee) 
016 036 025 |kayfa how {37} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
016 | 036 | 026 |kana was {626} /1390- rae 1- to be ees 
KWN. 
016 036 027 |'aqibatu the end {39} /80-AQB. Noun NI= 
016 036 l-mukadhibina the deniers. {88} /282-KDB. Act partcp Il NI= 
in If COND= 
016 | 037 | 002 |tahris you desire ee 
016 037 003 ala for P= 
016 037 004 |hudahum their guidance, {149} /316-HDY. |/Noun N!= ; PRON= 
016 037 005 |fa-inna then indeed, REM= ; ACC= 
016 037 006 |I-laha Allah {1558} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 037 007 |la not NEG= 
016 | 037 | 008 lyahdi guide {150} /316-HDY. |Verb | - to guide foe | 
016 037 009 |man whom REL= 
016 037 010 |yudillu He lets go astray, {82} /191-DLL. Verb IV - to let stray, te ae 
mislead 
016 037 011 jwama and not CONJ= ; NEG= 
016 037 012 Jahum for them P= ; PRON= 
016 037 013 = |min any P= 
016 037 nasirina helpers. {74} 1158-NSR. Act partcp NI= 
wa-aqsamu And they swear 
016 038 002 |bil-lahi by Allah {1559} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
016 038 003 |jahda strongest {24} /41-JHD. Verbal noun NI= 
016 038 004 jaymanihim their oaths, {21} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
016 038 005 ila not NEG= 


006 |yab'athu will resurrect {25} 167-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
007 (|I-lahu Allah {1560} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 |man who REL= 
009 |yamutu dies. {76} [165-MWT. Verb 1 - to die eal 
010 bala Nay, ANS= 
011 |wa'dan a promise {49} /151-WAD. jNoun NI= 
012 ~=‘|'alayhi upon Him P= ; PRON= 
013 |haqqan truth, {138} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
014 |walakinna but CONJ= ; ACC= 
015 jakthara most {77} 1167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
016 = |I-nasi the mankind {136} /241-NWS. |Noun NI= 
017 ~|Ia not 
ya'lamuna know. {414} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
Jliyubayyina That He will make clear {224} 1523-BYN. /Verb Il - to make clear 
| 
002 |lahumu to them 
003 |alladhi that 
004 |yakhtalifuna they differ {64} /127-KLF. Verb VIII - to differ 
005 fihi wherein P= ; PRON= 
006 _ |waliya'lama and that may know {415} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
007 |alladhina those who REL= 
008 |kafaru disbelieved {262} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve acum 
009 jannahum that they ACC= ; PRON= 
010 |kanu were {627} 11390- Verb | - to be aaa 
KWN. 
kadhibina liars. {89} /282-KDB. Act partcp 1 Noun NI= 
1 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
002 |qawluna Our Word {803} /1722-QWL. Verbal noun N!= ; PRON= 
003 |lishayin to a thing {241} 1519-SYH. /Noun P=; NI= 
004 jidha when {138} /423-idha. /Time adv T= 
005 jaradnahu We intend it {75} /148-RWD. Verb IV - to want 
006 jan that 
007 |naqula We say {804} /1722-QWL. |Verb | - to say 
008 jJahu to it, P= ; PRON= 
009 |kun Be {628} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
and it is. {629} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
L And those who 
002 hajaru emigrated 
003 fi in 
004 _|I-lahi Allah {1561} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
005 |min from P= 
006 |ba'di after {126} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
007 |ma what 
008 j|zulimu they were wronged, {164} /315-ZLM. /|Verb | - to oppress, 
wrong 
009 = |lanubawwi- surely We will give them 
annahum position 
010 =i in 
011 = |I-dun'ya the world {66} /133-DNW. |Nom - 2 Noun 
012 |hasanatan good, {85} /194-HSN. |Nom1Noun 
013 = ‘|wala-ajru but surely the reward {44} /108-HJR. Noun - reward, CONJ= ; EMPH= ; 
payment N!I= 
014 = ‘(|Il-akhirati the Hereafter {116} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
015 jakbaru greater, {58} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
016 jlaw if COND= 


016 041 017 |kanu they {630} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
016 041 ya'lamuna know. {416} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
alladhina Those who REL= 
016 | 042 | 002 |sabaru patient {41} /103-SBR. |Verb I - to be patient aida 
016 042 003 |wa'ala and on CONJ= ; P= 
016 042 004 |rabbihim their Lord {376} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
016 042 yatawakkaluna_|they put their trust. {40} /70-WKL. Verb V - to put trust ee 
wama And not CONJ= ; NEG= 
016 | 043 | 002 |arsalna We sent {228} 1513-RSL. |Verb IV - to send alpaca 
016 043 003 |min from P= 
016 043 004 |qablika before you, {135} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
016 043 005 _iilla except {303} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
016 043 006 _|rijalan men, {32} /73-RJL. Noun NI= 
016 043 007 |nuhi We revealed {32} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
016 043 008 jilayhim to them, =; PRON= 
016 | 043 | 009 |fasalu so ask {46} /129-SHL. |VerbI- to ask eee 
016 043 010 jahla people {64} /127-HHL. j/Noun NI= 
016 043 011 =‘|I-dhik'ri the Reminder {100} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
016 043 012 |in if COND= 
016 043 013 |kuntum you {631} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
016 043 014 ila not NEG= 
016 | 043 ta'lamuna know. {417} 1854-ALM. |Verb I - to know oo. | 
bil-bayinati With the clear proofs {225} /523-BYN. |Nom -1Noun =;NI= 
016 044 002 ~|wal-zuburi and the Books. CONJ= ; N!= 
016 044 003 |wa-anzalna And We sent down {147} /293-NZL. |Verb IV - to send 
down, reveal 
016 044 004 jilayka to you P= ; PRON= 
016 044 005 _ |I-dhik'ra the Remembrance, {101} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
016 044 006 |litubayyina that you may make clear |{226} /523-BYN. |Verb Il - to make clear enna 
016 044 007 |lilnnasi to the mankind, {137} /241-NWS. |Noun =;Ni= 
016 044 008 ma what REL= 
016 044 009 j|nuzzila has been sent down {148} /293-NZL. /Verb Il - to send down, 
reveal 
016 044 010 jilayhim to them 
016 044 011 = ‘|wala'‘allahum and that they may 
016 044 yatafakkaruna _|reflect. 
afa-amina Do then feel secure {462} /879-HMN. |Verb I - to feel secure 
016 045 002 |alladhina those who REL= 
016 045 003 |makaru plotted {28} [43-MKR. Verb | - to plot, 
scheme, plan 
016 045 004 |I-sayiati the evil deeds {79} 1167-SWH. jNoun NI= 
016 045 005 jan that SUB= 
016 045 006 |yakhsifa will cave ea ae 
016 045 007 |I-lahu Allah {1562} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 045 008 |bihimu with them P= ; PRON= 
016 045 009 |l-arda the earth {178} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
016 045 010 jaw or CONJ= 
016 045 011 |yatiyahumu will come to them {264} 1549-HTY. /Verb I - to come, bring Poe | 
016 045 012 = |I-'adhabu the punishment {150} /373-ADB. |Noun NI= 
016 045 013 |min from P= 
016 045 014 |haythu where Ni= 
016 045 015 ila not NEG= 
016 045 they perceive? {16} /40-SAR. Verb | - to perceive, foe | 


| aia 


realize 


aw Or CONJ= 
016 046 002 |yakhudhahum {that He may seize them {139} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
016 046 003 fi in P= 
016 046 004 = |taqallubihim their going to and fro {77} 1168-QLB. Verbal noun V N!= ; PRON= 
016 046 005 |fama then not REM= ; NEG= 
016 046 006 |hum they PRON= 
016 046 bimu'"jizina will be able to escape? P=; NI= 
aw Or CONJ= 
016 047 002 |yakhudhahum __j|that He may seize them {140} /273-HKD. |Verb | - to take, to aes | 
seize 
016 047 003 |'ala with P= 
016 047 004 = |takhawwufin a gradual wasting {61} /124-KWF. Verbal noun V NI= 
016 047 005 |fa-inna But indeed, REM= ; ACC= 
016 047 006 |rabbakum your Lord {377} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
016 047 007 Jaraufun surely Full of Kindness, EMPH= ; N!= 
016 047 rahimun Most Merciful. {137} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
awalam Have not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
016 048 002 lyaraw they seen {121} /328-RHY. |Verb | - to see 
016 048 003 jila towards P= 
016 048 004 |ma what REL= 
016 048 005 |khalaqa has created {73} 1261-KLQ. Verb I - to create eed 
016 048 006 _|I-lahu Allah {1563} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 048 007 |min from P= 
016 048 008 |shayin a thing? {242} 1519-SYH. |Noun NI= 
016 048 009 |yatafayya-u Incline 
016 048 010 = jzilaluhu their shadows {10} /33-ZLL. Noun N!= ; PRON= 
016 048 011 = ‘ani to P= 
016 048 012 = ‘|I-yamini the right {22} 171-YMN. Noun NI= 
016 048 013 ~|wal-shamaili and to the left, CONJ= ; N!= 
016 048 014 |sujjadan prostrating {45} /92-SJD. Actv-ptcp (2) Adj ADJ= 
016 048 015 |lillahi to Allah {1564} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
016 048 016 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
016 048 dakhiruna humble? NI= 
walillahi And to Allah {1565} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; P= ; PN1= 
HLH. 
016 049 002 |yasjudu prostrate {46} /92-SJD. Verb | - to prostrate font Liauaae 
016 049 003 |jma whatever REL= 
016 049 004 ‘ffi in P= 
016 049 005 |Il-samawati the heavens {128} /381-SMW. |Noun NI= 
016 049 006 wama and whatever CONJ= ; REL= 
016 049 007 {fi in P= 
016 049 008 = =sI-ardi the earth {179} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
016 049 009 |min of P= 
016 049 010 |dabbatin moving creatures {7} 118-DBB. Noun NI= 
016 049 011 |wal-malaikatu jand the Angels, {94} /206-MLK. j/Noun CONJ= ; N!= 
016 049 012 |jwahum and they CONJ= ; PRON= 
016 049 013 |la not NEG= 
016 049 yastakbiruna _jarrogant. {59} /161-KBR. Verb X - to be arrogant 
yakhafuna They fear {62} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
016 050 002 |rabbahum their Lord {378} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
016 050 003 |min from P= 
016 050 004 |fawqihim above them, {22} 143-FWQ. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
016 050 005 |wayaf'aluna and they do {54} /108-FAL. /VerbI-todo 
016 050 006 ma what REL= 
016 050 they are commanded {122} /248-HMR. /|Verb | - to order, 


| ea 


command 


waqala And has said {805} /1722-QWL. |Verb | - to say 
016 051 002 = (|I-lahu Allah {1566} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 051 003 |la not PRO= 
016 | 051 | 004 |tattakhidhu take {141} 1273-HKD. |Verb VIII - to take ee tonal 
016 051 005 jilahayni two gods {1567} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
016 051 006 _jith'nayni two, N!= 
016 051 007 |jinnama only ACC= ; PREV1= 
016 051 008 |huwa He PRON= 
016 051 009 jilahun God {1568} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
016 051 010 |wahidun One, {29} 168-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
016 051 011 + /|fa-iyyaya so Me Alone REM= ; PRON= 
016 051 fa-ir'habuni you fear Me. 
walahu and to Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
016 052 002 |ma whatever REL= 
016 052 003 fi in P= 
016 052 004 |I-samawati the heavens {129} /381-SMW. |Noun NI= 
016 052 005 wal-ardi and the earth {180} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
016 052 006 |walahu and to Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
016 052 007 |I-dinu judgment {51} /101-DYN. jNoun NI= 
016 052 008 |wasiban constantly. Ni= 
016 052 009 |jafaghayra Then is it other {89} /154-GYR. jnom (1) Noun INTG= ; SUP= ; N!= 
016 052 010 _|I-lahi Allah {1569} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 052 tattaquna you fear? {139} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
wama And whatever CONJ= ; REL= 
016 053 002 |bikum you have P= ; PRON= 
016 053 003 [min of P= 
016 053 004 |ni"matin favor {56} /140-NAM. jNoun NI= 
016 053 005 |famina from REM= ; P= 
016 053 006 _|I-lahi Allah. {1570} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 053 007 |thumma Then CONJ= 
016 053 008 jidha when {139} /423-idha. /Time adv T= 
016 | 053 | 009 |massakumu __ |touches you Peete 
016 053 010 ~=(|I-duru the adversity Ni= 
016 053 011 = ‘|fa-ilayhi then to Him REM=; P=; 
PRON= 
016 053 tajaruna you cry for help. Gee 
thumma Then CONJ= 
016 054 002 jidha when {140} /423-idha. /Time adv T= 
016 054 003 |kashafa He removes 
016 054 004 = |Il-dura the adversity Ni= 
016 054 005 |'ankum from you, P= ; PRON= 
016 054 006 jidha behold! {141} /423-idha. /Time adv T= 
016 054 007 |fariqun A group {44} 172-FRQ. Noun NI= 
016 054 008 jminkum of you P= ; PRON= 
016 054 009 |birabbihim with their Lord {379} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
016 054 yush'rikuna divide others, {90} /168-SRK. Verb IV - to divide 
liyakfuru So as to deny {263} /525-KFR. j/Noun 
016 055 002 |bima that which 
016 055 003 jataynahum We have given them. {265} [549-HTY. /Verb IV - to give 
016 055 004 |fatamatta'u Then enjoy yourselves, {36} /70-MTA. 
Verb V - to enjoy 
016 055 005 fasawfa soon REM= ; FUT= 


016 055 ta'lamuna you will know. {418} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
wayaj'aluna And they assign {106} /346-JAL. |Verb 1 - to make 
016 056 002 lima to what P=; REL= 
016 056 003 |la not NEG= 
016 | 056 | 004 |ya'lamuna they know {419} 1854-ALM. |Verb I - to know ee 
016 056 005 /nasiban a portion, N!i= 
016 056 006 mimma of what =;REL= 
016 056 007 |razaqnahum We have provided them. |{46}/123-RZQ. Verb 1- to provide \V=1st pe pl picv | 
016 056 008 _|tal-lahi By Allah {1571} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
016 056 009 |latus'alunna surely you will be asked {47} 1129-SHL. Verb! - to ask ae eel 
016 056 010 ‘amma about what P= ; REL= 
016 056 011 |kuntum you used {632} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
016 056 taftaruna invent. 
wayaj'aluna And they assign {107} /346-JAL. |Verb | - to make 
016 057 002 __|lillahi to Allah {1572} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
016 057 003 |I-banati daughters. {91} /184-BNY. jNoun NI= 
016 057 004 |sub'hanahu Glory be to Him! {19} /92-SBH. Noun N!= ; PRON= 
016 057 005 jwalahum And for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
016 057 006 ma what REL= 
016 057 yashtahuna they desire. Goo 
wa-idha And when {142} 1423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
016 058 002 |bushira is given good news {53} /123-BSR. Verb Il - to give news eg ee 
016 058 003 jahaduhum one of them {37} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 
016 058 004 _ bil-untha of a female, =;Ni= 
016 058 005 jzalla turns {11} /33-ZLL. Verb | - to continue, 
remain 
016 058 006 |wajhuhu his face {38} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
016 058 007 |mus'waddan dark {6} /10-SWD. Act partcp IX NI= 
016 058 008 |wahuwa and he CONJ= ; PRON= 
016 058 kazimun suppresses grief. Ni= 
yatawara He hides himself 
016 059 002 |mina from P= 
016 059 003 |I-qawmi the people {331} /660-QWM. |Noun NI= 
016 059 004 /min of P= 
016 059 005 |sui the evil {80} /167-SWH. j/Noun NI= 
016 059 006 |ma of what REL= 
016 059 007 |bushira he has been given good {54} /123-BSR. Verb Il - to give news 
news 
016 059 008 = bihi about. P= ; PRON= 
016 | 059 | 009 |ayum'sikuhu [Should he keep it ee 
016 059 010 |'ala in P= 
016 059 011 = |hunin humiliation NI= 
016 059 012 jam or CONJ= 
016 059 013 |yadussuhu bury it Geer 
016 059 014 ‘ffi in P= 
016 059 015 |I-turabi the dust? N!= 
016 059 016 Jala Unquestionably, INC= 
016 059 017 |saa evil {81} /167-SWH. Verb 1 - to be evil 
016 059 018 |jma what REL= 
016 059 yahkumuna they decide. {116} /210-HKM. |Verb I - to judge ea cum 
lilladhina For those who P=; REL= 
016 060 002 |la not NEG= 


016 | 060 | 003 lyu'minuna believe {463} /879-HMN. |Verb IV - to believe foe 
016 060 004 _/bil-akhirati in the Hereafter, {117} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, =;Ni= 
last, later 
016 060 005 |mathalu a similitude {71} 1169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
016 060 006 |I-sawi the evil, {82} /167-SWH. jNoun N!= 
016 060 007 = |walillahi and for Allah {1573} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; P= ; PN1= 
HLH. 
016 060 008 |Il-mathalu the similitude {72} 1169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
016 060 009 |I-a'la the Highest. {20} /70-ALW. nom 1 Noun NI= 
016 060 010 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
016 060 011 = ‘|I-'azizu the All-Mighty, {43} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
016 060 I-hakimu All-Wise. {117} /210-HKM. |/Nom - 1 Adj ADJ= 
walaw And if CONJ= ; COND= 
016 | 061 | 002 |yuakhidhu were to seize {142} 1273-HKD. |Verb III - to call to eg 
account, punish 
016 061 003 = |I-lahu Allah {1574} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 061 004 |I-nasa the mankind {138} /241-NWS. |Noun NI= 
016 061 005 |bizul'mihim for their wrongdoing {165} /315-ZLM. |Noun P=; NI= ; PRON= 
016 061 006 |ma not NEG= 
016 | 061 | 007 ttaraka He have left Faecal 
016 061 008 |'alayha upon it P= ; PRON= 
016 061 009 [min any P= 
016 061 010 |dabbatin moving creature, {8} /18-DBB. Noun NI= 
016 061 011: |walakin but CONJ= ; AMD= 
016 | 061 | 012 |yu-akhiruhum |He defers them {118} /250-HKR. |Verb Il - to delay ee eee 
016 061 013 jila for P= 
016 061 014 |ajalin aterm {29} /56-HJL. Noun - term NI= 
016 061 015 |musamman appointed. {130} /381-SMW. |Pssv prtcp Il - (1) NI= 
Noun 
016 061 016 |fa-idha Then when {143} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
016 | 061 | 017 |jaa comes {134} 1278-JYH. |Verb1- to come aie 
016 061 018 jajaluhum their terms {30} /56-HJL. Noun - term N!= ; PRON= 
016 061 019 |la not NEG= 
016 061 020 |yastakhiruna _ |they remain behind {119} /250-HKR. /Verb X - to delay erica | 
016 061 021 |sa'atan an hour {10} /49-SWA. Nom (1) Noun NI= 
016 061 022 |wala and not CONJ= ; NEG= 
016 061 yastaqdimuna_|they hasten. {18} /48-QDM. Verb X - to advance, 
precede 
wayaj'aluna And they assign {108} /346-JAL. |Verb 1 - to make 
016 062 002 __|lillahi to Allah {1575} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
016 062 003 |jma what 
016 062 004 |yakrahuna they dislike 
016 062 005 |watasifu and assert 
016 062 006 jalsinatuhumu _ {their tongues {5} /25-LSN. Noun N!= ; PRON= 
016 062 007 I-kadhiba the lie {90} /282-KDB. /Noun NI= 
016 062 008 janna that ACC= 
016 062 009 Jahumu for them P= ; PRON= 
016 062 010 |I-hus'na the best. {86} /194-HSN. |Nom1 Noun NI= 
016 062 011 (la No NEG= 
016 062 012 |jarama doubt {28} /66-JRM. Noun NI= 
016 062 013 janna that ACC= 
016 062 014 Jlahumu for them P= ; PRON= 
016 062 015 |I-nara Fire {84} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
016 062 016 |wa-annahum and that they CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
016 062 muf'ratuna be abandoned. NI= 
tal-lahi By Allah, {1576} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
016 063 002 |laqad certainly EMPH= ; CERT= 


016 | 063 |] 003 farsalna We have sent {229} 1513-RSL. |Verb IV - to send ae 
016 063 004 jila to P= 
016 063 005 jumamin nations {57} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
016 063 006 |min from P= 
016 063 007 |qablika before you, {136} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
016 063 008 |fazayyana but made fairseeming {19} /46-ZYN. Verb Il - to make fair- 
seeming 
016 063 009 jlahumu to them P= ; PRON= 
016 063 010 |I-shaytanu the Shaitaan {43} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
016 063 011 |a'malahum their deeds. {142} 1360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
016 063 012 |fahuwa So he REM= ; PRON= 
016 063 013 |waliyyuhumu _ {their ally {121} /232-WLY. |Noun N!= ; PRON= 
016 063 014 |Il-yawma today, {135} /405-YWM. |Noun NI= 
016 063 015 jwalahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
016 063 016 |'adhabun a punishment {151} /373-ADB. |Noun NI= 
016 063 alimun painful. {39} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
016 064 002 janzalna We revealed {149} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
016 064 003 |'alayka to you P= ; PRON= 
016 064 | 004 |I-kitaba the Book {179} /319-KTB. |Noun N!= 
016 064 005 _iilla except {304} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
016 064 006 |litubayyina that you make clear {227} 1523-BYN. /Verb Il - to make clear ee 
016 064 007 Jahumu to them P= ; PRON= 
016 064 008 {alladhi that which REL= 
016 | 064 | 009 |ikh'talafu they differed {65} /127-KLF. _|Verb VIII - to differ ees 
016 064 | 010 fihi in it, P=; PRON= 
016 064 011 |wahudan and a guidance {151} /316-HDY. /Noun CONJ= ; NI= 
016 064 012 |warahmatan and mercy {138} /339-RHM. |Noun CONJ= ; N!= 
016 064 013 = |liqawmin for a people {332} /660-QWM. |Noun P=; NI= 
016 064 yu'minuna who believe. {464} /879-HMN. /|Verb IV - to believe Poe 
wal-lahu And Allah {1577} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
016 065 002 |anzala has sent down {150} /293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
016 065 003 |mina from P= 
016 065 004 |I-samai the sky {131} /381-SMW. |Noun NI= 
016 065 005 |maan water, {22} 163-MWH. Noun NI= 
016 | 065 | 006 fa-ahya then gives life {79} 1184-HYY. [Verb IV - to give life oe al 
016 065 007 bihi by it P= ; PRON= 
016 065 008 = |l-arda the earth {181} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
016 065 009 |ba'da after {127} 1235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
016 065 010 jmawtiha its death. {77} 1165-MWT. jNoun N!= ; PRON= 
016 065 011 Jjinna Indeed, ACC= 
016 065 012 ~«*&fi in P= 
016 065 013 dhalika that DEM= 
016 065 014 |laayatan surely a Sign {168} /382-HYY. j/Noun EMPHE= ; N!= 
016 065 015 |liqawmin for a people {333} /660-QWM. |Noun =;NI= 
016 065 yasma'una who listen. {76} /185-SMA. Verb | - to hear, listen 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
016 066 002 Jakum for you P= ; PRON= 
016 066 003 fi in P= 
016 066 004 |l-an'ami the cattle {57} /140-NAM. jNoun NI= 
016 066 005 _la'ib'ratan a lesson. EMPH-= ; N!= 
016 066 006 |nus'qikum We give you to drink {10} /25-SQY. Verb IV - to give drink 
016 066 007 Imimma from what P=; REL= 


016 066 008 fi in P= 
016 066 009 |butunihi their bellies, {9} /25-BTN. Noun N!= ; PRON= 
016 066 010 |min from P= 
016 066 011 = |bayni between {228} /523-BYN. |Nom - 2 Noun NI= 
016 066 012 = ‘|farthin bowels NI= 
016 066 013 |wadamin and blood, {8} /10-DMW. Noun CONJ= ; N!= 
016 066 014 |labanan milk NI= 
016 066 015 (khalisan pure, N!= 
016 066 016 |saighan palatable Ni= 
016 066 lilsharibina to the drinkers. {13} /38-SRB. Act partcp =;N!= 
wamin And from CONJ= : P= 
016 067 002 = |thamarati fruits {16} /24-TMR. Noun NI= 
016 067 003 I-nakhili the date-palm, N!= 
016 067 004 fwal-a'nabi and the grapes, {5} /11-ANB. Noun CONJ= ; N!= 
016 067 005 |tattakhidhuna = |you take {143} /273-HKD. /Verb VIII - to take 
016 067 006 |min'hu from it P= ; PRON= 
016 067 007 |sakaran intoxicant {4} 17-SKR. Noun NI= 
016 067 008 _[wariz'qan and a provision {47} 1123-RZQ. j|Noun CONJ= ; NI= 
016 067 009 |jhasanan good. {87} /194-HSN. |Nom 1 Adj ADJ= 
016 067 010 jinna Indeed, ACC= 
016 067 011 ~*‘&{fi in P= 
016 067 012 (dhalika that DEM= 
016 067 013 |laayatan surely a Sign {169} /382-HYY. j/Noun EMPHE= ; N!= 
016 067 014 = |liqawmin for a people {334} /660-QWM. |Noun =;N!= 
016 067 ya'qiluna who use reason. {25} 149-AQL. Verb | - to understand, ae 
reason 
wa-awha And inspired {33} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
016 068 002 |rabbuka your Lord {380} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
016 068 003 jila to P= 
016 068 004 = I-nahli the bee, N!= 
016 068 005 ani that INT= 
016 | 068 | 006 |ittakhidhi Take {144} 1273-HKD. |Verb VIII - to take fee 
016 068 007 |mina among P= 
016 068 008 _|I-jibali the mountains, {11} /41-JBL. Noun NI= 
016 068 009 |buyutan houses {30} /73-BYT. Noun NI= 
016 068 010 jwamina and among CONJ= ; P= 
016 068 011 =‘(|I-shajari the trees, Nis 
016 068 012 |jwamimma and in what CONJ= ; P= ; REL= 
016 068 ya'rishuna they construct. {11} /33-ARS. Verb | - to erect, Goce | 
construct 
thumma Then CONJ= 
016 | 069 | 002 |kuli eat {63} /109-HKL. |Verb 1 - to eat, eer | 
consume 
016 069 003 |min from P= 
016 069 004 {kulli all {161} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
016 069 005 __|I-thamarati the fruits {17} /24-TMR. Noun NI= 
016 069 006 _ |fa-us'luki and follow 
016 069 007 |subula ways {103} /176-SBL. |/Noun NI= 
016 069 008 |rabbiki your Lord {381} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
016 069 009 |dhululan made smooth." NI= 
016 069 010 |yakhruju Comes forth {80} /182-KRJ. Verb 1 - to go-come ipsa 
out, depart 
016 069 011 |min from P= 
016 069 012 |butuniha their bellies {10} /25-BTN. Noun N!= ; PRON= 
016 069 013 |sharabun a drink {14} /38-SRB. Noun NI= 
016 069 014 |mukh'talifun varying {66} /127-KLF. Act partcp VIII NI= 
016 069 015 /alwanuhu colors, N!= ; PRON= 
016 069 016 ~=fihi in it P=; PRON= 
016 069 017 |shifaon a healing Ni= 
016 069 018 |lilnnasi for the mankind. {139} /241-NWS. |Noun =;NI= 


016 069 019 jinna Indeed, ACC= 
016 069 020 {fi in P= 
016 069 021 (dhalika that DEM= 
016 069 022 |laayatan surely a Sign {170} /382-HYY. j/Noun EMPHE= ; N!= 
016 069 023 |liqawmin for a people {335} /660-QWM. |Noun =;NI= 
016 069 yatafakkaruna___|who reflect. et aaa 
wal-lahu And Allah {1578} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
016 070 002 |khalaqakum created you, {74} 1261-KLQ. Verb! - to create 
016 070 003 |thumma then CONJ= 
016 070 004 |yatawaffakum _ |will cause you to die. {43} 166-WFY. Verb V - to pass away, 
die 
016 070 | 005 jwaminkum And among you CONJ= ; P= 
PRON= 
016 070 006 |man who REL= 
016 070 007 |yuraddu is sent back 
016 070 008 ila to P= 
016 070 009 |ardhali the worst N!I= 
016 070 010 = (|I-'umuri age, {12} /24-AMR. Noun NI= 
016 070 011 = |likay so that P= ; SUB= 
016 070 012 (la not NEG= 
016 070 013 |ya'lama he will know {420} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
016 070 014 |ba'da after {128} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
016 070 015 = (|'il'min knowledge {421} 1854-ALM. j|Noun NI= 
016 070 016 |shayan a thing. {243} 1519-SYH. /Noun NI= 
016 070 017 Jinna Indeed, ACC= 
016 070 018 = |I-laha Allah {1579} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 070 019 |'alimun All-Knowing, {422} 1854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
016 070 qadirun All-Powerful. {38} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
wal-lahu And Allah {1580} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
016 071 002 |faddala has favored {54} /104-FDL. Verb Il - to bestow, 
favor 
016 071 003 |ba'dakum some of you {80} /158-BAD. /Noun N!= ; PRON= 
016 071 004 |'ala over P= 
016 071 005 |ba'din others {81} /158-BAD. /Noun NI= 
016 071 006 fi in P= 
016 071 007 ([I-riz'qi the provision. {48} /123-RZQ. j|Noun NI= 
016 071 008 |fama But not REM= ; NEG= 
016 071 009 |alladhina those who REL= 
016 071 010 (|fuddilu were favored {55} /104-FDL. Verb Il - to bestow, 
favor 
016 071 011 = ‘|biraddi would hand over P=; Ni!= 
016 071 012 = ‘|riz'qihim their provision {49} /123-RZQ. j|Noun N!= ; PRON= 
016 071 013 ~|ala to P= 
016 071 014 |ma whom REL= 
016 071 015 |malakat possess {95} /206-MLK. Verb 1 - to possess, 
have power 
016 071 016 jaymanuhum their right hands, {23} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
016 071 017 fahum so they REM= ; PRON= 
016 071 018 = fihi in it P= ; PRON= 
016 071 019 |sawaon equal. {28} /83-SWY. Nom (1) Noun NI= 
016 071 020 = |afabini'"mati Then is it the Favor {58} /140-NAM. j|Noun INTG= ; SUP= ; 
P=; NI= 
016 071 021 = ‘(|I-lahi of Allah {1581} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 071 yajhaduna they reject? 
wal-lahu And Allah {1582} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
016 072 002 = jja’ala made {109} /346-JAL. |Verb 1 - to make 
016 072 003 JIakum for you P= ; PRON= 
016 072 004 |min from P= 


016 072 005 janfusikum yourselves {172} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
016 072 006 jazwajan spouses, {25} /81-ZWJ. Noun NI= 
016 | 072 | 007 |waja'ala and has made {110} /346-JAL. |Verb1- to make ane ear 
016 072 008 jlakum for you P= ; PRON= 
016 072 009 |min from P= 
016 072 010 jazwajikum your spouses {26} /81-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
016 072 011 |banina sons {92} /184-BNY. jNoun NI= 
016 072 012 |wahafadatan and grandsons CONJ= ; N!= 
016 072 013 |warazaqakum __jand has provided for you |{50}/123-RZQ. _ _|Verb!- to provide 
016 072 014 |mina of 
016 072 015 _ |I-tayibati the good things. {32} /50-TYB. Noun 
016 072 016 = |afabil-batili Then in falsehood do {17} /36-BTL. Act partcp 
016 072 017 ~|yu'minuna they believe, {465} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
016 072 018 = |wabini"mati and the Favor {59} /140-NAM. jNoun 
016 072 019 |I-lahi of Allah {1583} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
016 072 020 |hum they 
016 072 yakfuruna disbelieve? {264} /525-KFR. /Act participle - 2 Adj 
waya'buduna _ /And they worship {86} /275-ABD. Verb 1! - to worship 
016 073 002 [min from 
016 073 003 jduni besides 
016 073 004 _|I-lahi Allah {1584} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
016 073 005 |ma which REL= 
016 073 006 ila not NEG= 
016 073 007 lyamliku possesses {96} /206-MLK. /|Verb!- to possess, 
have power 
016 073 008 Jahum for them P= ; PRON= 
016 073 009 jriz'qan any provision {51} /123-RZQ. jNoun NI= 
016 073 010 |mina from P= 
016 073 011 =‘|I-samawati the heavens {132} /381-SMW. |Noun NI= 
016 073 012 ~wal-ardi and the earth {182} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
016 073 013 |shayan anything, {244} 1519-SYH. |Noun NI= 
016 073 014 |wala and not CONJ= ; NEG= 
016 | 073 yastati'una they are able. {51} /129-TWA. _|Verb X - to be able to Pt ee, 
fala So not REM= ; PRO= 
016 | 074 | 002 |tadribu put forth {22} /58-DRB. __ |Verb | - to strike, set | 
forth 
016 074 003 __|lillahi for Allah {1585} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
016 074 004 |l-amthala the similitude. {73} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
016 074 005 jinna Indeed, ACC= 
016 074 006 _|I-laha Allah {1586} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 | 074 | 007 |ya'lamu knows {423} 1854-ALM. |Verb I - to know ee alae 
016 074 008 |wa-antum and you CONJ= ; PRON= 
016 074 009 |la not NEG= 
016 074 ta'lamuna know. {424} 1854-ALM. |Verb 1 - to know 
daraba sets forth {23} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
016 075 002 = |I-lahu Allah {1587} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 075 003 |mathalan the example {74} 1169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
016 075 004 |'abdan a slave {87} /275-ABD. j/Noun NI= 
016 075 005 |mamlukan owned, {97} /206-MLK. |Psv prtcp NI= 
016 075 006 ila not NEG= 
016 075 007 |yaqdiru he has power {39} /132-QDR. Verb | - to restrict, 
control 
016 075 008 Jala on P= 
016 075 009 |shayin anything {245} /519-SYH. /Noun NI= 


016 075 010 |waman and whom CONJ= ; REL= 
016 075 011 |razaqnahu We provided him {52} /123-RZQ. Verb 1 - to provide \V=1st pe pl pfev 
016 075 012 /minna from Us P= ; PRON= 
016 075 013 = |riz'qan a provision {53} /123-RZQ. j/Noun NI= 
016 075 014 |hasanan good, {88} /194-HSN. |Nom 1 Adj ADJ= 
016 075 015 |fahuwa so he REM= ; PRON= 
016 075 016 |yunfiqu spends {67} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
016 075 017 |min'hu from it, P= ; PRON= 
016 075 018 |sirran secretly {20} /44-SRR. Noun NI= 
016 075 019 |wajahran and publicly. CONJ= ; N!= 
016 075 020 |hal Can INTG= 
016 075 021 lyastawuna they be equal? {29} /83-SWY. Verb VIII - to equal, 
establish 
016 075 022 = |I-hamdu All praise {17} /63-HMD. Noun NI= 
016 075 023 _|lillahi for Allah! {1588} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
016 075 024 |bal Nay, {24} 1122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
016 075 025 jaktharuhu but most of them {78} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
016 075 026 ila not NEG= 
016 075 ya'lamuna know. {425} 1854-ALM. /Verb | - to know 
wadaraba And sets forth {24} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
016 076 002 = (|I-lahu Allah {1589} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
016 076 003 |jmathalan an example {75} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
016 076 004 = |rajulayni two men, {33} /73-RJL. Noun NI= 
016 076 005 jahaduhuma one of them {38} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 
016 076 006 jabkamu dumb, N!i= 
016 076 007 |la not NEG= 
016 076 008 |yaqdiru he has power {40} /132-QDR. Verb | - to restrict, | 
control 
016 076 009 |'ala on P= 
016 076 010 |shayin anything, {246} 1519-SYH. /Noun NI= 
016 076 011 jwahuwa while he CIRC= ; PRON= 
016 076 012 = ‘|kallun a burden {162} /377-KLL. |Noun NI= 
016 076 013 ~=|'ala on P= 
016 076 014 |mawlahu his master. {122} /232-WLY. |Noun N!= ; PRON= 
016 076 015 jaynama Wherever LOC= ; REL= 
016 | 076 | 016 [yuwajjihhu he directs him {39} 178-WJH. _|Verb Il - to direct, turn ee 
016 076 017 {la not NEG= 
016 | 076 | 018 |lyati he comes {266} [549-HTY. |VerbI- to come, bring Leia 
016 076 019 |bikhayrin with any good. {95} /196-KYR. jnom1Noun =;NI= 
016 076 020 [hal Is INTG= 
016 | 076 | 021 lyastawi equal {30} /83-SWY. _|Verb VIII - to equal, ela al 
establish 
016 076 022 |huwa he PRON= 
016 076 023 |waman and who CONJ= ; REL= 
016 | 076 | 024 lyamuru commands {123} 1248-HMR. |Verb | - to order, aa ae 
command 
016 076 025 /bil-'adli of justice, =;NI= 
016 076 026 |wahuwa and he CONJ= ; PRON= 
016 076 027 |'ala on P= 
016 076 028 |siratin a path {21} /45-SRT. Noun NI= 
016 076 mus'taqimin straight? {336} /660-QWM. /act prtcp X 1 Noun NI= 
walillahi And to Allah {1590} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; P= ; PN1= 
HLH. 
016 077 002 |ghaybu unseen {27} 160-GYB. Noun NI= 
016 077 003 |Il-samawati the heavens {133} /381-SMW. |Noun NI= 
016 077 004 wal-ardi and the earth. {183} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
016 077 005 jwama And not CONJ= ; NEG= 
016 077 006 jamru matter {124} 1248-HMR. /Noun - command, NI= 


affair, matter 


016 077 007 |I-sa'ati the Hour {11} /49-SWA. Nom (1) Noun NI= 
016 077 008 jilla but {305} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
016 077 009 (kalamhi as a twinkling P=;Ni= 
016 077 010 |I-basari the eye {45} /148-BSR. j|Noun NI= 
016 077 011 [aw or CONJ= 
016 077 012 |huwa it PRON= 
016 077 013 jaqrabu nearer. {50} /96-QRB. Nom - Noun NI= 
016 077 014 Jinna Indeed, ACC= 
016 077 015 |I-laha Allah {1591} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 077 016 |'ala on P= 
016 077 017 = {kulli every {163} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
016 077 018 |shayin thing {247} 1519-SYH. j/Noun NI= 
016 077 qadirun All-Powerful. {41} /132-QDR. |Nom1Noun N!= 
wal-lahu And Allah {1592} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
016 078 002 jakhrajakum brought you forth {81} /182-KRJ. Verb IV - to bring, Peers 
drive out 
016 078 003 |min from P= 
016 078 004 |butuni the wombs {11} /25-BTN. Noun NI= 
016 078 005 jummahatikum _§/your mothers, {58} /119-HMM. /|Noun - mother, N!= ; PRON= 
foundation 
016 078 006 ila not NEG= 
016 | 078 | 007 |ta'lamuna knowing {426} 1854-ALM. |Verb I - to know Poe 
016 078 008 |shayan anything, {248} 1519-SYH. /Noun NI= 
016 | 078 | 009 |waja’ala and made {111} /346-JAL. |Verb1- to make eG 
016 078 010 |lakumu for you P= ; PRON= 
016 078 011 |I-sam'a the hearing {77} 1185-SMA. jNoun NI= 
016 078 012 |wal-absara and the sight {46} /148-BSR. /|Noun CONJ= ; N!= 
016 078 013 ~wal-afidata and the hearts CONJ= ; N!= 
016 078 014 =|la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
016 078 tashkuruna give thanks. {30} /75-SKR. Verb | - to be grateful, eel 
thankful 
alam Do not INTG= ; NEG= 
016 | 079 | 002 |yaraw they see {122} 1328-RHY. |VerbI- to see oe 
016 079 003 jila towards P= 
016 079 004 _(|I-tayri birds {12} /29-TYR. Noun NI= 
016 079 005 |musakharatin {controlled NI= 
016 079 006 ffi in P= 
016 079 007 |jawwi the midst Ni= 
016 079 008 |I-samai the sky? {134} /381-SMW. |Noun NI= 
016 079 009 ma None NEG= 
016 079 010 |yum'sikuhunna {holds them up hoe 
016 079 011 jilla except {306} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
016 079 012 = ‘|I-lahu Allah. {1593} /2851- ae noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 079 013 inna Indeed, ACC= 
016 079 014 ‘ffi in P= 
016 079 015 jdhalika that DEM= 
016 079 016 |laayatin Signs {171} 1382-HYY. |Noun EMPHE= ; N!= 
016 079 017 = |liqawmin for a people {337} 1660-QWM. |Noun P=; NI= 
016 079 yu'minuna who believe. {466} /879-HMN. /|Verb IV - to believe ieee aus) 
wal-lahu And Allah {1594} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
016 080 002 jja’ala made {112} 1346-JAL. |Verb | - to make 
016 080 003 jlakum for you P= ; PRON= 
016 080 004 |min from P= 
016 080 005 |buyutikum your homes {31} /73-BYT. Noun N!= ; PRON= 
016 080 006 |sakanan a resting place, {31} /69-SKN. Noun NI= 


016 080 007 |waja‘ala and made {113} /346-JAL. |Verb1-to make 
016 080 008 jlakum for you P= ; PRON= 
016 080 009 [min from P= 
016 080 010 = |juludi the hides Ni= 
016 080 011 = ‘|I-an'ami the cattle {60} /140-NAM. j|Noun NI= 
016 080 012 |buyutan tents, {32} /73-BYT. Noun N!= 
016 080 013 |tastakhiffunaha |which you find light pers 
016 080 014 |yawma the day {136} /405-YWM. |Noun NI= 
016 080 015 jza'nikum your travel N!= ; PRON= 
016 080 016 |wayawma and the day {137} 1405-YWM. |Noun CONJ= ; N!I= 
016 080 017 |jiqamatikum your encampment {338} /660-QWM. |Verbal noun IV N!= ; PRON= 
016 080 018 jwamin and from CONJ= ; P= 
016 080 019 /aswafiha their wool N!= ; PRON= 
016 080 020 |wa-awbariha and their fur CONJ=; NI=; 
PRON= 
016 080 021 |wa-ash'ariha and their hair {17} 140-SAR. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
016 080 022 |athathan furnishing Ni= 
016 080 023 |wamata'an and a enjoyment {37} /70-MTA. Noun CONJ= ; N!= 
016 080 024 jila for P= 
016 080 hinin a time. {12} 135-HYN. nom (1) Noun NI= 
wal-lahu And Allah {1595} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
016 | 081 | 002 ja'ala made {114} 1346-JAL. |Verb | - to make eet ae 
016 081 003 jlakum for you P= ; PRON= 
016 081 004 mimma from what P=; REL= 
016 | 081 | 005 |khalaqa He created, {75} 1261-KLQ. |Verb I - to create ge as 
016 081 006 jzilalan shades {12} /33-ZLL. Noun NI= 
016 | 081 | 007 |waja'ala and made {115} 1346-JAL. |Verb1- to make ae 
016 081 008 Jlakum for you P= ; PRON= 
016 081 009 |mina from P= 
016 081 010 |I-jibali the mountains, {12} /41-JBL. Noun NI= 
016 081 011 jaknanan shelters Ni= 
016 | 081 | 012 |waja'ala and made {116} /346-JAL. |Verb1- to make pia 
016 081 013 ~jlakum for you P= ; PRON= 
016 081 014 |sarabila garments N!= 
016 081 015 |taqikumu to protect you {140} /258-WQY. /Verb | - to save, to oe 
protect 
016 081 016 = |I-hara the heat Ni= 
016 081 017 |wasarabila and garments CONJ= ; N!= 
016 081 018 |taqikum to protect you {141} /258-WQY. |Verb I - to save, to po 
protect 
016 081 019 |basakum from your violence. {42} 173-BHS. Noun N!= ; PRON= 
016 081 020 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
016 | 081 | 021 |yutimmu He completes Pail 
016 081 022 |ni"matahu His Favor {61} /140-NAM. jNoun N!= ; PRON= 
016 081 023 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
016 081 024 = |la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
016 081 tus'limuna submit. {65} /140-SLM. Verb IV - to submit 
fa-in Then, if REM= ; COND= 
016 082 002 = |tawallaw they turn away {123} /232-WLY. /|Verb Il - to turn 
016 082 003 /fa-innama then only REM= ; ACC=; 
PREV1= 
016 082 004 |'alayka upon you P= ; PRON= 
016 082 005 |I-balaghu the conveyance {33} /77-BLG. Noun NI= 
016 082 I-mubinu the clear. {229} 1523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
ya'rifuna They recognize {45} /70-ARF. Verb | - to know, 
recognize 
016 083 002 |ni'mata Favor {62} /140-NAM. jNoun NI= 


016 083 003 _|I-lahi Allah {1596} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 083 004 |thumma then CONJ= 
016 083 005 |yunkirunaha they deny it. Poe 
016 083 006 |wa- And most of them {79} 1167-KTR. jnom (1) Noun CONJ= ; NI=; 
aktharuhumu PRON= 
016 083 I-kafiruna the disbelievers. {265} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
wayawma And the Day {138} /405-YWM. |Noun CONJ= ; N!I= 
016 084 002 |nab'athu We will resurrect {26} 167-BAT. Verb | - to raise, eee 
resurrect, send 
016 084 003 |min from P= 
016 084 004 {kulli every {164} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
016 084 005 jummatin nation {59} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
016 084 006 |shahidan a witness, {86} /160-SHD. [Nom - 2 Adj ADJ= 
016 084 007 |thumma then CONJ= 
016 084 008 ila not NEG= 
016 084 009 |yu'dhanu will be permitted {58} /102-HDN. Verb 1 - to permit oe ae 
016 084 010 |lilladhina to those who P=; REL= 
016 084 011 |kafaru disbelieved {266} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
016 084 012 wala and not CONJ= ; NEG= 
016 084 013 |hum they PRON= 
016 084 yus'ta'tabuna __ {will be asked to make Hee ey 
amends. 
wa-idha And when {144} 1423-idha. |Time adv CONJ= ; T= 
016 085 002 |raa see {123} /328-RHY. |Verb | - to see 
016 085 003 {alladhina those who REL= 
016 | 085 | 004 |zalamu wronged {166} /315-ZLM. |Verb I - to oppress, te aaa 
wrong 
016 085 005 _ |I-'adhaba the punishment, {152} /373-ADB. |Noun NI= 
016 085 006 fala then not REM= ; NEG= 
016 085 007 |yukhaffafu it will be lightened 
016 085 008 |'anhum for them P= ; PRON= 
016 085 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
016 085 010 |hum they PRON= 
016 085 yunzaruna will be given respite. {66} /129-NZR. Verb IV - to give Neg ace 
respite 
wa-idha And when {145} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
016 | 086 | 002 |raa see {124} 1328-RHY. |Verb I - to see Pe ooee, 
016 086 003 |alladhina those who REL= 
016 | 086 | 004 |ashraku divides {91} /168-SRK. _|Verb IV - to divide oe 
016 086 005 |shurakaahum _ {their divisions. {92} /168-SRK. /|Noun 1S; 
016 086 006 |qalu They will say, {806} /1722-QWL. Verb | - to say 
016 086 007 |rabbana Our Lord, {382} /980-RBB. |Noun 
016 086 008 haulai these 
016 086 009 |shurakauna our divisions {93} /168-SRK. /Noun 
016 086 010 |alladhina those whom 
016 | 086 | 011 |kunna we used to {633} /1390- Verb | - to be ae 
KWN. 
016 086 012 jnad'u invoke {73} 1212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
016 086 013 = |min from P= 
016 086 014 |dunika besides You." N!= ; PRON= 
016 | 086 | 015 |fa-alqaw But they throw back {56} /146-LQY. Verb IV - to throw, en 
meet, offer 
016 086 016 |ilayhimu at them P= ; PRON= 
016 086 017 + |I-qawla word, {807} /1722-QWL. Verbal noun NI= 
016 086 018 jinnakum Indeed, you ACC= ; PRON= 
016 086 lakadhibuna surely liars." {91} /282-KDB. Act partcp 1 Noun EMPHE= ; N!= 
wa-alqaw And they offer {57} /146-LQY. Verb IV -to throw, Foo 
meet, offer 
016 087 002 jila to P= 


016 087 003 __|I-lahi Allah {1597} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 087 004 |yawma-idhin that Day T= 
016 087 005 |I-salama the submission, {66} /140-SLM. jNoun 
016 087 006 |wadalla and lost {83} /191-DLL. |Verb| - to go astray, 
err, lose 
016 087 007 |'anhum from them 
016 087 008 jma what 
016 087 009 |kanu they used {634} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
016 087 yaftaruna invent. 
alladhina And those who 
016 088 002 |kafaru disbelieved {267} [525-KFR. /Verb I - to disbelieve 
016 088 003 |wasaddu and hindered 
016 088 004 |'an from 
016 088 005 _|sabili way {104} /176-SBL. /Noun 
016 088 006 _|I-lahi Allah, {1598} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
016 088 007 |zid'nahum We will increase them {26} /61-ZYD. Verb | - to increase 
016 088 008 |'adhaban punishment {153} /373-ADB. |/Noun 
016 088 009 |fawqa over {23} /43-FWQ. Nom 1 Noun 
016 088 010 |I-'adhabi punishment {154} /373-ADB. |Noun 
016 088 011 |bima because 
016 088 012 |kanu they used {635} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
016 088 yuf'siduna Spread corruption. {30} /50-FSD. Verb IV - to cause 
corruption 
wayawma And the Day {139} /405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
016 089 002 |nab'athu We will resurrect {27} 167-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
016 089 003 ffi among P= 
016 089 004 {kulli every {165} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
016 089 005 jummatin nation {60} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
016 089 006 |shahidan a witness {87} /160-SHD. Nom - 2 Adj ADJ= 
016 089 007 |'alayhim over them P= ; PRON= 
016 089 008 |min from P= 
016 089 009 janfusihim themselves. {173} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
016 089 010 |waji'na And We bring {135} /278-JYH. /Verb1-to come 
016 089 011 |bika you P= ; PRON= 
016 089 012 |shahidan a witness {88} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 
016 089 013 =‘|'ala over P= 
016 089 014 = |haulai these. DEM= 
016 089 015 |wanazzalna And We sent down {151} /293-NZL. Verb Il - to send down, 
reveal 
016 089 016 |'alayka to you P= ; PRON= 
016 089 017 |I-kitaba the Book {180} /319-KTB. |/Noun NI= 
016 089 018 = |tib'yanan a clarification {230} /523-BYN. j/Noun NI= 
016 089 019 = |likulli of every {166} /377-KLL. j/nom (1) Noun P=; NI= 
016 089 020 |shayin thing {249} 1519-SYH. /Noun NI= 
016 089 021 |wahudan and a guidance {152} /316-HDY. /Noun CONJ= ; N!= 
016 089 022 |warahmatan and mercy {139} /339-RHM. |Noun CONJ= ; NI= 
016 089 023 |wabush'ra and glad tidings {55} /123-BSR. j/Noun CONJ= ; N!I= 
016 089 lil'mus'limina {for the Muslims. {67} /140-SLM. jActprtcpIV-2pron |P=; PN1= 
inna Indeed, ACC= 
016 090 002 |I-laha Allah {1599} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 090 003 |yamuru commands {125} /248-HMR. /|Verb | - to order, ee a at 
command 
016 090 004 (/bil-'adli justice =;Nis 
016 090 005__[wal-ih'sani and the good, {89} /194-HSN. Verbal noun IV CONJ= ; NI= 
016 090 006 [waitai and giving {267} [549-HTY. /Verbal noun IV - giving|CONJ= ; N!= 
016 090 007 |dhi to {33} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 


008 |I-qur'ba relatives, {51} /96-QRB. Noun NI= 
009 |wayanha and forbids 
010 ‘|'ani from P= 
011 =(|I-fahshai the immorality Ni= 
012 = |wal-munkari and the bad CONJ= ; N!= 
013 = ‘|wal-baghyi and the oppression. {44} 196-BGY. Noun CONJ= ; N!= 
014 |ya'izukum He admonishes you {16} /25-WAZ. Verb | - to instruct, pee 
advise 
015 = la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
tadhakkaruna _ take heed. {102} /292-DKR. |Verb V - to receive nai | 
admonition 
jwa-awfu And fulfil {44} 166-WFY. Verb IV - to fulfill 
002 bi'ahdi the covenant {30} /46-AHD. Noun =;NI= 
003 |I-lahi Allah {1600} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
004 jidha when {146} /423-idha. /Time adv T= 
005 |'ahadttum you have taken a covenant,|{31} /46-AHD. Verb Ill - to pledge 
006 |wala and not CONJ= ; PRO= 
007 |tanqudu break eae 
008 |l-aymana oaths {24} 171-YMN. Noun NI= 
009 |ba'da after {129} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
010 |tawkidiha their confirmation N!= ; PRON= 
011 |waqad while verily CIRC= ; CERT= 
012 = |ja'altumu you have made {117} 1346-JAL. |Verb 1 - to make Paes 
013 = |I-laha Allah {1601} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 |'alaykum over you P= ; PRON= 
015 |kafilan a surety. Ni= 
016 jinna Indeed, ACC= 
017 |I-laha Allah {1602} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
018 |ya'lamu knows {427} 1854-ALM. |Verb 1 - to know Peer 
019 |jma what REL= 
taffaluna you do. {55} /108-FAL. /Verb1- todo foe 
jwala And not CONJ= ; PRO= 
002 |takunu be {636} /1390- Verb | - to be eal 
KWN. 
003 =ska-allati like her who =;REL= 
004 |naqadat untwists ataeeeg 
005 |ghazlaha her spun yarn N!= ; PRON= 
006 |min from P= 
007 |ba'di after {130} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
008 |quwwatin strength {13} /42-QWY. Noun NI= 
009 jankathan untwisted strands N!= 
010 |tattakhidhuna  lyou take {145} 1273-HKD. |Verb VIII - to take ere 
011 jaymanakum your oaths {25} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
012 |dakhalan a deception {61} /126-DKL. |Noun N!= 
013 |baynakum between you, {231} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
014 |an because SUB= 
015 |takuna is {637} /1390- Verb I - to be a 
KWN. 
016 jummatun a community {61} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
017 |hiya it PRON= 
018 |arba more numerous ee aa! 
019 |min than P= 
020 jummatin community. {62} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
021 jinnama Only, ACC= ; PREV1= 


022 |yablukumu tests you oo 
023 = |I-lahu Allah {1603} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 bihi by it. P=; PRON= 
025 |walayubayyinan |And He will make clear {232} /523-BYN. /Verb Il - to make clear eu 
na 
026 Jakum to you P= ; PRON= 
027 \yawma the Day {140} /405-YWM. |Noun NI= 
028 = |I-qiyamati the Resurrection, {339} /660-QWM. |Noun NI= 
029 |ma what REL= 
030 |kuntum you used {638} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
031 = fihi in it P=; PRON= 
takhtalifuna —_|differ. {67} /127-KLF.  |Verb VIII - to differ Fie 4 
Jwalaww And if CONJ= ; COND= 
002 |shaa willed {250} /519-SYH. |Verb | - to will, wish danas 
003 _|I-lahu Allah {1604} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
004 = |laja'alakum surely He have made you |{118} /346-JAL. |Verb 1! - to make or 
005 jummatan a nation {63} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
006 |wahidatan one, {30} /68-WHD. Nom - (1) Noun 
007 |walakin but 
008 |yudillu He lets go astray {84} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
009 |man whom REL= 
010 |yashau He wills {251} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
011 |wayahdi and guides {153} /316-HDY. /Verb I - to guide 
012 |man whom 
013 |yashau He wills. {252} 1519-SYH. /Verb | - to will, wish 
014 |walatus‘alunna {And surely you will be {48} /129-SHL. Verb! - to ask 
questioned 
015 |'amma about what 
016 |kuntum you used {639} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
ta'maluna do. {143} /360-AML. Verb | - to do, to work 
L jwala And not CONJ= ; PRO= 
002 |tattakhidhu take {146} 1273-HKD. |Verb VIII - to take Here 
003 jaymanakum your oaths {26} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
004 |dakhalan a deception {62} /126-DKL. j|Noun NI= 
005 |baynakum between you, {233} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
006 |fatazilla lest, should slip 
007 |qadamun a foot {19} /48-QDM. Noun NI= 
008 |ba'da after {131} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
009 |thubutiha it is firmly planted, N!= ; PRON= 
010 |watadhuqu and you would taste {20} DWQ-63. Verb | - to taste aed aa 
011 + |I-sua the evil {83} /167-SWH. jNoun NI= 
012 |bima for what P= ; REL= 
013 |sadadttum you hindered eae agar 
014 |'an from P= 
015 |sabili way {105} /176-SBL. /Noun NI= 
016 = |I-lahi Allah {1605} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
017 jwalakum and for you CONJ= ; P=; 
PRON= 
018 |'adhabun a punishment {155} /373-ADB. |Noun NI= 
‘azimun great. {54} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
wala And not CONJ= ; PRO= 


016 095 002 |tashtaru exchange {24} 125-SRY. Verb VIII - to buy, 
exchange 
016 095 003 |bi'ahdi the covenant {32} /46-AHD. Noun =;NI= 
016 095 004 _|I-lahi Allah, {1606} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 095 005 |thamanan a price Ni= 
016 095 006 jqalilan little. {38} /76-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
016 095 007 |jinnama Indeed, what ACC= ; PREV1= 
016 095 008 |'inda with {105} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
016 095 009 __|I-lahi Allah, {1607} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 095 010 |huwa it PRON= 
016 095 011 |khayrun better {96} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
016 095 012 \|lakum for you P= ; PRON= 
016 095 013 jin if COND= 
016 095 014 |kuntum you were {640} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
016 095 ta'lamuna know. {428} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
ma Whatever REL= 
016 096 002 |'indakum with you {106} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= ; PRON= 
016 | 096 | 003 lyanfadu will be exhausted, | 
016 096 004 wama and whatever CONJ= ; REL= 
016 096 005 |'inda with {107} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
016 096 006 _|I-lahi Allah {1608} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 096 007 |baqin be remaining. Ni= 
016 096 008 |walanajziyanna |And surely We will pay {47} /118-JZY. Verb | - to reward, Pan 
recompense 
016 096 009 jalladhina those who REL= 
016 | 096 | 010 |sabaru patient {42} 1103-SBR. _ |Verb | - to be patient ela 
016 096 011 |ajrahum their reward {45} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
016 096 012 = |bi-ahsani to best {90} /194-HSN. /Nom1Noun =;NI= 
016 096 013 |jma what REL= 
016 096 014 |kanu they used {641} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
016 096 ya'maluna do. {144} 1360-AML. Verb I - to do, to work 
man Whoever REL= 
016 | 097 | 002 |amila does {145} 1360-AML. |Verb | - to do, to work ciate 
016 097 003 |salihan righteous deeds {75} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
016 097 004 |min whether P= 
016 097 005 |dhakarin male {103} /292-DKR. |Noun NI= 
016 097 006 jaw or CONJ= 
016 097 007 juntha female NI= 
016 097 008 jwahuwa while he CIRC= ; PRON= 
016 097 009 jmu'minun a believer, {467} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
016 097 010 |falanuh'yiyanna |then surely We will give {80} /184-HYY. Verb IV - to give life 
hu him life, 
016 097 011 |hayatan a life {81} /184-HYY. j|Noun 
016 097 012 |tayyibatan good, {33} /50-TYB. adj 
016 097 013 |walanajziyanna jand We will pay them {48} /118-JZY. Verb | - to reward, 
hum recompense 
016 097 014 |ajrahum their reward {46} /108-HJR. Noun - reward, 
payment 
016 097 015 |bi-ahsani to best {91} /194-HSN. /Nom1 Noun 
016 097 016 |jma of what 
016 097 017 |kanu they used {642} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
016 097 ya'maluna do. {146} /360-AML. |Verb | - to do, to work 
fa-idha So when {147} 1423-idha. /Time adv 
016 098 002 |qarata you recite {19} /88-QRH. Verb | - to read, recite 
016 098 003 |I-qur'ana the Quran, {20} /88-QRH. nom - 1 Proper noun 
016 098 004 |fa-is'ta'idh seek refuge 


016 098 005 _ [bil-lahi in Allah {1609} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
016 098 006 |mina from P= 
016 098 007 |I-shaytani the Shaitaan, {44} 188-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
016 098 I-rajimi the accursed. {5} /14-RJM. nom 1 Adj ADJ= 
innahu Indeed he, ACC= ; PRON= 
016 | 099 | 002 llaysa not i tae 
016 099 003 Jahu for him P= ; PRON= 
016 099 004 |sul'tanun any authority Ni= 
016 099 005 |'ala on P= 
016 099 006 |alladhina those who REL= 
016 | 099 | 007 |amanu believe {468} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Pee 
016 099 008 =|watala and upon CONJ= ; P= 
016 099 009 |rabbihim their Lord {383} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
016 099 yatawakkaluna_|they put their trust. {41} /70-WKL. Verb V - to put trust Py tenay 
innama Only ACC= ; PREV1= 
016 100 002 |sul'tanuhu his authority N!= ; PRON= 
016 100 003 |'ala over P= 
016 100 004 jalladhina those who REL= 
016 100 005 |yatawallawnahu |take him as an ally {124} /232-WLY. /|Verb Il - to turn ho 
016 100 006 wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
016 100 007 |hum they PRON= 
016 100 008 = bihi with Him P= ; PRON= 
016 100 mush'rikuna divide. {94} /168-SRK. Act partcp IV NI= 
wa-idha And when {148} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
016 | 101 | 002 |baddaina We substitute {20} /44-BDL. _|Verb Il - to change aca 
016 101 003 |ayatan a Verse {172} 1382-HYY. |Noun NI= 
016 101 004 jmakana place {643} /1390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 
016 101 005 jayatin a Verse, {173} 1382-HYY. j/Noun NI= 
016 101 006 |wal-lahu and Allah {1610} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
016 101 007 |a'lamu most knowing {429} 1854-ALM. |Nom - (2) adj ADJ= 
016 101 008 |bima of what P=; REL= 
016 101 009 |yunazzilu He sends down {152} /293-NZL. Verb Il - to send down, a 
reveal 
016 101 010 |qalu they say, {808} /1722-QWL. Verb | - to say 
016 101 011 |innama Only ACC= ; PREV1= 
016 101 012 |anta you PRON= 
016 101 013 |muf'tarin an inventor. N!= 
016 101 014 |bal Nay, {25} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
016 101 015 jaktharuhum most of them {80} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
016 101 016 |la not NEG= 
016 101 ya'lamuna know. {430} /854-ALM. /Verb 1! - to know 
qul Say, {809} /1722-QWL. Verb | - to say 
016 102 002 |nazzalahu Has brought it down {153} /293-NZL. Verb Il - to send down, 
reveal 
016 102 003 jruhu the Spirit {19} /57-RWH. Noun NI= 
016 102 004 |I-qudusi the Holy NI= 
016 102 005 |min from P= 
016 102 006 |rabbika your Lord {384} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
016 102 007 |bil-haqi in truth, {139} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;N!= 
016 102 008 _ |liyuthabbita to make firm iS ae 
016 102 009 |alladhina those who REL= 
016 | 102 | 010 jamanu believe {469} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ee 
016 102 011 |wahudan and a guidance {154} /316-HDY. /Noun CONJ= ; N!= 
016 102 012 |wabush'ra and glad tidings {56} /123-BSR. /Noun CONJ= ; NI= 
016 | 102 [HOISHi'mus'timina to the Muslims. {68} /140-SLM. Act prtcpIV-2pron  |[P=; PN1= 


walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
016 103 002 |na'lamu We know {431} 1854-ALM. /Verb I - to know 
016 103 003 jannahum that they ACC= ; PRON= 
016 103 004 |yaquiuna say, {810} /1722-QWL. Verb | - to say 
016 103 005 |jinnama Only ACC= ; PREV1= 
016 | 103 | 006 |yu'allimuhu teaches him {432} 1854-ALM. |Verb Il - to teach aaa | 
016 103 007 |basharun a human being." {57} /123-BSR. /Noun NI= 
016 103 008 |lisanu tongue {6} /25-LSN. Noun NI= 
016 103 009 |alladhi the one REL= 
016 103 010 |yul'hiduna they refer 
016 103 011 = jilayhi to him P= ; PRON= 
016 103 012 = |a'jamiyyun foreign Ni= 
016 103 013 |wahadha while this CIRC= ; DEM= 
016 103 014 |lisanun a language {7} 125-LSN. Noun NI= 
016 103 015 |'arabiyyun Arabic ADJ= 
016 103 mubinun clear. {234} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
inna Indeed, ACC= 
016 104 002 |alladhina those who REL= 
016 104 | 003 |la not NEG= 
016 | 104 | 004 |yu'minuna believe {470} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ee Fal 
016 104 005 _ |biayati in the Verses {174} 1382-HYY. |/Noun =;NI!= 
016 104 006 __|I-lahi Allah, {1611} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 104 | 007 |la not NEG= 
016 | 104 | 008 |yahdihimu will guide them {155} 1316-HDY. |Verb I - to guide Poe 
016 104 009 _|I-lahu Allah {1612} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 104 010 jwalahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
016 104 011 = |'adhabun a punishment {156} /373-ADB. |Noun NI= 
016 104 alimun painful. {40} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
innama Only ACC= ; PREV1= 
016 105 002 |yaftari they invent eros ae al 
016 105 003 |I-kadhiba the falsehood {92} /282-KDB. |Noun NI= 
016 105 004 |alladhina those who REL= 
016 105 005 |la not NEG= 
016 | 105 | 006 |yu'minuna believe {471} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ie ea 
016 105 007 |biayati in the Verses {175} 1382-HYY. j/Noun =;NI= 
016 105 008 |I-lahi Allah, {1613} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 105 009 |wa-ulaika and those {110} /204-ulaika. Those (non tri-root) CONJ= ; DEM= 
016 105 010 jhumu they PRON= 
016 105 I-kadhibuna the liars. {93} /282-KDB. Act partcp 1 Noun NI= 
man Whoever REL= 
016 | 106 | 002 |kafara disbelieves {268} [525-KFR. |Verb | - to disbelieve ae 
016 106 003 {bil-lahi in Allah {1614} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
016 106 004 |min from P= 
016 106 005 ba'di after {132} /235-BAD2. Nom 1 Noun N!= 
016 106 006 jimanihi his belief, {472} 1879-HMN. /|Verbal noun IV N!= ; PRON= 
016 106 007 jilla except {307} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
016 106 008 |man who REL= 
016 | 106 | 009 Uuk'riha is forced | 
016 106 010 |waqalbuhu while his heart {78} /168-QLB. |Noun CIRC= ; NI=; 
PRON= 
016 106 011 |mut'ma-innun — |content NI= 
016 106 012 = {bil-imani with the faith. {473} 1879-HMN. /Verbal noun IV P=; NI= 


016 106 013 |walakin But CONJ= ; AMD= 
016 106 014 |man who REL= 
016 | 106 | 015 |sharaha opens oe 
016 106 016 = [bil-kuf'ri to disbelief {269} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |P=; N!= 
016 106 017 |sadran breast, N!i= 
016 106 018 =/fa'alayhim then upon them REM=; P=; 
PRON= 
016 106 019 |ghadabun a wrath {13} /24-GDB. Noun NI= 
016 106 020 |mina of P= 
016 106 021 = (|I-lahi Allah {1615} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 106 022 |walahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
016 106 023 |'adhabun a punishment {157} /373-ADB. |Noun NI= 
016 106 ‘azimun great. {55} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
dhalika That DEM= 
016 107 002 |bi-annahumu because P=; ACC=; 
PRON= 
016 107 003 |is'tahabbu they preferred {61} /95-HBB. Verb X - to prefer Pe 
016 107 004 |I-hayata the life {82} /184-HYY. j|Noun NI= 
016 107 005 _ |I-dun'ya the world {67} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
016 107 006 Jala over P= 
016 107 007 ‘|l-akhirati the Hereafter {120} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
016 107 008 |wa-anna and that CONJ= ; ACC= 
016 107 009 |I-laha Allah {1616} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 107 010 Ila not NEG= 
016 | 107 | 011 lyahdi guide {156} /316-HDY. |Verb I - to guide lla 
016 107 012 ~=-qawma the people {340} /660-QWM. |Noun NI= 
016 107 |-kafirina the disbelievers. {270} /525-KFR. /Act participle - (1) ADJ= 
Noun 
ulaika Those {111} /204-ulaika. |/Those (non tri-root) DEM= 
016 108 002 = {alladhina the ones REL= 
016 108 003 |taba'a has set a seal 
016 108 004 |I-lahu Allah {1617} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 108 005 ala over P= 
016 108 006 |qulubihim their hearts {79} /168-QLB. jNoun N!= ; PRON= 
016 108 007 |wasam'ihim and their hearing {78} /185-SMA. jNoun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
016 108 008 |wa-absarihim {and their sight. {47} 1148-BSR. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
016 108 009 |wa-ulaika And those {112} /204-ulaika. /Those (non tri-root) CONJ= ; DEM= 
016 108 010 jhumu they are PRON= 
016 108 I-ghafiluna the heedless. {23} /35-GFL. Act partcp NI= 
la No NEG= 
016 109 002 jjarama doubt {29} /66-JRM. Noun NI= 
016 109 003 jannahum that they ACC= ; PRON= 
016 109 004 {fi in P= 
016 109 005_ |l-akhirati the Hereafter {121} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
016 109 006 jhumu they PRON= 
016 109 I-khasiruna the losers. {33} /65-KSR. Act partcp NI= 
thumma Then CONJ= 
016 110 002 jinna indeed, ACC= 
016 110 003 |rabbaka your Lord, {385} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
016 110 004 = |lilladhina to those who P=; REL= 
016 | 110 | 005 /hajaru emigrated Poe 
016 110 006 [min from P= 
016 110 007 ba'di after {133} /235-BAD2. Nom 1 Noun N!= 
016 110 008 ma what REL= 


110 009 /futinu they had been put to trials |{26} /60-FTN. Verb | - to persecute, 
test, try 
110 010 |thumma then 
110 011 |jahadu strove hard {25} /41-JHD. Verb Ill - to strive 
110 012 |wasabaru and were patient. {43} /103-SBR. Verb | - to be patient 
110 013 ~Jinna Indeed, ACC= 
110 014 |rabbaka your Lord, {386} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
110 015 |min from P= 
110 016 \|ba'diha after it, {134} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
110 017 = |laghafurun surely is Oft-Forgiving, {117} 1234-GFR. |Nom 1 Noun EMPHE= ; N!= 
110 rahimun Most Merciful. {140} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
L lyawma the Day {141} /405-YWM. |Noun NI= 
| 111 | 002 tati will come {268} [549-HTY. |Verb I - to come, bring Eee] 
111 003 {kullu every {167} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
111 004 jnafsin soul {174} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
111 005 |tujadilu pleading eae 
111 006 |'an for P= 
111 007 |nafsiha itself, {175} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
111 008 |watuwaffa and will be paid in full {45} /66-WFY. ee - to pay in full, 
111 009 {kullu every {168} /377-KLL. nom (1) Noun NI= 
111 010 jnafsin soul {176} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
111 011 |ma what REL= 
111 012 ~=‘|'amilat it did {147} I360-AML. Verb | - to do, to work 
111 013 |jwahum and they CONJ= ; PRON= 
111 014 Ila not NEG= 
111 yuz'lamuna be wronged. {167} /315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, 
wrong 
| | |wadaraba And sets forth {25} /58-DRB. Verb I - to strike, set See 
3 | Ere forth 
112 002 = (|I-lahu Allah {1618} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
112 003 |mathalan a similitude {76} /169-MTL. |Nom (1) Noun N!I= 
112 004 /qaryatan a town {24} 157-QRY. Noun NI= 
112 | 005 |kanat was {644} /1390- Verb I - to be ages) 
KWN. 
112 006 jaminatan secure {474} 1879-HMN. |act prtcp N!I= 
112 007 /mut'ma-innatan |and content, N!= 
112 008 |yatiha coming to it {269} [549-HTY. /Verb I - to come, bring Po] 
112 009 [riz'quha its provision {54} /123-RZQ. jNoun N!= ; PRON= 
112 010 |raghadan abundance Ni= 
112 011 [min from P= 
112 012 = {kulli every {169} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
112 013 |makanin place, {645} /1390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 
112 014 |fakafarat but it denied {271} [525-KFR. Verb | - to disbelieve 
112 015 |bi-an'umi Favors of {63} /140-NAM. jNoun =;NI= 
112 016 = (|I-lahi Allah {1619} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
112 | 017 |fa-adhaqaha _ |so made it taste {21} IDWQ-63. Verb IV - to cause Paes | 
taste 
112 018 = (|I-lahu Allah {1620} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
112 019 |libasa garb {14} /23-LBS. Noun NI= 
112 020 = ‘(II-ju'i the hunger Ni= 
112 021 _=‘|wal-khawfi and the fear {63} /124-KWF. j|Noun 
112 022 |bima for what 
112 023 |kanu they used {646} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
112 | ini do. 


walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
016 | 113 | 002 |jaahum came to them {136} 1278-JYH. |Verb1- to come Neca 
016 113 003 |rasulun a Messenger {230} /513-RSL. /Noun NI= 
016 113 004 jmin'hum from among them P= ; PRON= 
016 113 005 |fakadhabuhu but they denied him {94} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
016 113 006 |fa- so seized them {147} 1273-HKD. /Verb | - to take, to Sma 
akhadhahumu seize 
016 113 007 |I-'adhabu the punishment {158} /373-ADB. |Noun ! 
016 113 008 jwahum while they CIRC= ; PRON= 
016 113 zalimuna wrongdoers. {168} /315-ZLM. /Act partcp 1 Noun NI= 
fakulu So eat {64} /109-HKL. Verb | - to eat, Pore 
consume 
016 114 002 mimma of what P=; REL= 
016 114 003 |jrazaqakumu has provided you {55} /123-RZQ. Verb! - to provide ee 
016 114 004 |I-lahu Allah {1621} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 114 005 |halalan lawful {34} /51-HLL. Noun NI= 
016 114 006 |tayyiban and good. {34} /50-TYB. nom 2 Adj ADJ= 
016 114 007 |wa-ush'kuru And be grateful {31} /75-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
016 114 008 |ni"mata Favor {64} /140-NAM. jNoun NI= 
016 114 009 |I-lahi Allah, {1622} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 114 010 jin if COND= 
016 | 114 | 011 |kuntum you {647} /1390- Verb | - to be ae ne 
KWN. 
016 114 012 |jiyyahu Him Alone PRON= 
016 114 ta'buduna you worship. {88} /275-ABD. Verb 1 - to worship ogee 
innama Only ACC= ; PREV1= 
016 | 115 | 002 /harrama He has forbidden {63} 183-HRM. __|Verb Il - to forbid, cere 
make unlawful 
016 115 003 |'alaykumu to you P=; PRON= 
016 115 004 |I-maytata the dead animal {78} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 
016 115 005 |wal-dama and the blood {9} /10-DMW. Noun CONJ= ; NI= 
016 115 006 jwalahma and the flesh CONJ= ; N!= 
016 115 007 (I-khinziri the swine, Nis 
016 115 008 wama and what CONJ= ; REL= 
016 | 115 | 009 |uhilla has been dedicated Teepe eal 
016 115 010 |lighayri to other {90} /154-GYR. jnom (1) Noun =;NI= 
016 115 011 = ‘(|I-lahi Allah {1623} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 115 012 =~ ~bihi with it. P=; PRON= 
016 115 013 famani whoever REM= ; REL= 
016 115 014 |ud'turra forced 
016 115 015 |ghayra without {91} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
016 115 016 |baghin disobedient, {45} [96-BGY. act prtcp NI= 
016 115 017 |wala and not CONJ= ; NEG= 
016 115 018 = |'adin a transgressor {63} /106-ADW. Act partcp NI= 
016 115 019 |fa-inna then indeed, REM= ; ACC= 
016 115 020 |I-laha Allah {1624} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 115 021 |ghafurun Oft-Forgiving, {118} /234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
016 115 rahimun Most Merciful. {141} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wala And not CONJ= ; PRO= 
016 | 116 | 002 |taqulu say {811} /1722-QWL.|Verb I - to say oe 
016 116 003 lima for that which =:REL= 
016 | 116 | 004 |tasifu assert SF aca 
016 116 005 jalsinatukumu — |your tongues, {8} /25-LSN. Noun N!= ; PRON= 
016 116 006 I-kadhiba the lie, {95} /282-KDB. |Noun NI= 
016 116 007 /hadha This DEM= 
016 116 008 |halalun lawful {35} /51-HLL. Noun NI= 


016 116 009 |wahadha and this CONJ= ; DEM= 
016 116 010 |haramun forbidden," {64} /83-HRM. Nom (2) Noun NI= 
016 | 116 | 011 litaftaru so that you invent Ca abe 
016 116 012 |ala about P= 
016 116 013 = |I-lahi Allah {1625} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 116 014 |I-kadhiba the lie. {96} /282-KDB. j|Noun NI= 
016 116 015 jinna Indeed, ACC= 
016 116 016 {alladhina those who REL= 
016 116 017 |yaftaruna invent eee 
016 116 018 |ala about P= 
016 116 019 |I-lahi Allah {1626} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 116 020 |I-kadhiba the lie, {97} /282-KDB. j|Noun NI= 
016 116 021 (la not NEG= 
016 116 yuf'lihuna they will succeed. {20} /40-FLH. Verb IV - to succeed ahem cri 
mata'un An enjoyment {38} /70-MTA. Noun N!I= 
016 117 002 |qalilun little {39} /76-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
016 117 003 walahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
016 117 004 |'adhabun a punishment {159} /373-ADB. |Noun NI= 
016 117 alimun painful. {41} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
wa'ala And to CONJ= ; P= 
016 118 002 = |alladhina those who REL= 
016 118 003 |hadu are Jews {18} /21-HWD. Verb | - to be Jewish 
016 118 004 |harramna We have forbidden {65} /83-HRM. Verb II - to forbid, 
make unlawful 
016 118 005 |ma what REL= 
016 | 118 | 006 |qasasna We related \V=1st pe pl pfev 
016 118 007 |'alayka to you P=; PRON= 
016 118 008 [min from P= 
016 118 009 |qablu before. {137} 1294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
016 118 010 wama And not CONJ= ; NEG= 
016 118 011 |zalamnahu We wronged {169} /315-ZLM. |Verb I - to oppress, cae caa 
wrong 
016 118 012 = |walakin but CONJ= ; AMD= 
016 | 118 | 013 |kanu they used {648} /1390- Verb | - to be Viole 
KWN. 
016 118 014 janfusahum themselves {177} 1298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
016 118 yazlimuna wrong. {170} /315-ZLM. Verb 1 - to oppress, er | 
wrong 
thumma Then CONJ= 
016 119 002 jinna indeed, ACC= 
016 119 003 |rabbaka your Lord, {387} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
016 119 004 |lilladhina to those who P=; REL= 
016 119 005 |'amilu did {148} /360-AML. Verb | - to do, to work 
016 119 006 |I-sua evil {84} /167-SWH. j|Noun N!= 
016 119 007 |bijahalatin in ignorance, =;Ni= 
016 119 008 |thumma then CONJ= 
016 119 009 |tabu repented {60} /87-TWB. Verb | - to repent, turn Ee 
016 119 010 |min from P= 
016 119 011 ~ba'di after {135} /235-BAD2. Nom 1 Noun NI= 
016 119 012 dhalika that, DEM= 
016 119 013 |wa-aslahu and corrected themselves |{76}/180-SLH. Verb IV - to improve, 
mk peace 
016 119 014 Jinna indeed, ACC= 
016 119 015 |rabbaka your Lord, {388} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
016 119 016 |min from P= 
016 119 017 |ba'diha after it {136} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
016 119 018 |laghafurun surely Oft-Forgiving, {119} /234-GFR. |Nom 1 Noun EMPHE= ; N!= 


016 119 rahimun Most Merciful. {142} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
016 120 002 |ib'rahima Ibrahim {42} /69-Ibrahim. /Proper noun (name)  |PN1= 
016 | 120 | 003 |kana was {649} /1390- Verb I - to be Eas 
KWN. 
016 120 004 jummatan a nation {64} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
016 120 005 |qanitan obedient Ni= 
016 120 006 _|lillahi to Allah {1627} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
016 120 007 |hanifan upright, Ni= 
016 120 008 |walam and not 
016 120 009 |yaku he was {650} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
016 120 010 |mina of 
016 120 Il-mush'rikina _|the dividers. {95} /168-SRK. Act partcp IV 
shakiran Thankful {32} 175-SKR. Act partcp 
016 121 002 ‘|li-an'umihi for His favors. {65} /140-NAM. j|Noun 
016 121 003 |ij'tabahu He chose him 
016 121 004 |wahadahu and guided him {157} 1316-HDY. |Verb I - to guide 
016 121 005 ila to 
016 121 006 |siratin the way {22} 145-SRT. Noun 
016 121 mus'taqimin straight. {341} /660-QWM. act prtcp X 1 Noun N!I= 
waataynahu And We gave him {270} I549-HTY. /Verb IV - to give 
016 122 002 = ‘fi in 
016 122 003 |I-dun'ya the world {68} /133-DNW. |Nom - 2 Noun 
016 122 004 |hasanatan good, {92} /194-HSN. |Nom1Noun 
016 122 005 |wa-innahu and indeed, he 
016 122 006 fi in = 
016 122 007 ‘|l-akhirati the Hereafter {122} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
016 122 008 |lamina will surely among EMPHE= ; P= 
016 122 l-salihina the righteous. {77} 1180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
thumma Then CONJ= 
016 123 002 jawhayna We revealed {34} /78-WHY. Verb IV - to reveal, rd wa 
inspire 
016 123 003 jilayka to you, P= ; PRON= 
016 123 004 |ani that, SUB= 
016 123 005 jittabi' You follow {91} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
016 123 006 |millata religion Ni= 
016 123 007 |ib'rahima Ibrahim {43} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
016 123 008 |hanifan upright Ni= 
016 123 009 wama and not CONJ= ; NEG= 
016 | 123 | 010 |kana he was {651} /1390- Verb I - to be ae aia ae 
KWN. 
016 123 011 |mina of P= 
016 123 I-mush'rikina {the dividers." {96} /168-SRK. Act partcp IV NI= 
innama Only ACC= ; PREV1= 
016 | 124 | 002 |ju'ila was appointed {119} 1346-JAL. |Verb1- to make Eel 
016 124 003 |I-sabtu Sabbath NI= 
016 124 004 |'ala for P= 
016 124 005 jalladhina those who REL= 
016 | 124 | 006 |ikh'talafu differed {68} /127-KLF.  |Verb VIII - to differ ee 
016 124 | 007 |fihi in it. P= ; PRON= 
016 124 008 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
016 124 009 |rabbaka your Lord {389} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
016 | 124 | 010 |layahkumu will surely judge {118} /210-HKM. |Verb | - to judge foe 
016 124 011 |baynahum between them {235} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
016 124 012 |yawma Day {142} 1405-YWM. |Noun N!= 


016 124 013 = |I-qiyamati Resurrection {342} 1660-QWM. |Noun NI= 
016 124 014 |fima in what 
016 124 015 |kanu they used {652} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
016 124 016 = fihi in it P= ; PRON= 
016 124 yakhtalifuna differ. {69} /127-KLF. Verb VIII - to differ 
ud"u Call {74} 1212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
016 125 002 jila to 
016 125 003 |sabili way {106} /176-SBL. |/Noun 
016 125 004 |rabbika your Lord {390} /980-RBB. /Noun 
016 125 005 _ {bil-hik'mati with the wisdom {119} /210-HKM. |Noun 
016 125 006 |wal-maw'izati {and the instruction {17} 125-WAZ. Noun 
016 125 007 _|I-hasanati the good, {93} /194-HSN. |Nom1Noun 
016 125 008 |wajadil'hum and discuss with them 
016 125 009 bi-allati in that P=; REL= 
016 125 010 hiya which PRON= 
016 125 011 jahsanu best. {94} /194-HSN. |Nom1Noun NI= 
016 125 012 |inna Indeed, ACC= 
016 125 013 |rabbaka your Lord, {391} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
016 125 014 |huwa He PRON= 
016 125 015 |a'lamu most knowing {433} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
016 125 016 /biman of who P=; REL= 
016 125 017 (dalla has strayed {85} /191-DLL. |Verb| - to go astray, 
err, lose 
016 125 018 |'an from P= 
016 125 019 |sabilihi His way, {107} /176-SBL. |/Noun N!= ; PRON= 
016 125 020 jwahuwa And He CONJ= ; PRON= 
016 125 021 |a'lamu most knowing {434} 1854-ALM. |Nom - Noun NI= 
016 125 bil-muh'tadina _|of the guided ones. {158} /316-HDY. jact prtcp VIII P=; NI= 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
016 126 002 |'aqabtum you retaliate, {40} /80-AQB. Verb Ill - to retaliate 
016 126 003 |fa'aqibu then retaliate {41} /80-AQB. Verb Ill - to retaliate 
016 126 004 /bimith'li with the like {77} 1169-MTL. j|Noun P=; NI= 
016 126 005 |jma of what REL= 
016 126 006 _ |'uqib'tum you were afflicted {42} 180-AQB. Verb Ill - to retaliate 
016 126 007 bihi with it. P= ; PRON= 
016 126 008 |wala-in But if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
016 126 009 |sabartum you are patient, {44} /103-SBR. Verb | - to be patient 
016 126 010 |lahuwa surely is EMPH= ; PRON= 
016 126 011 |khayrun better {97} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
016 126 lilssabirina for those who are patient. |{45}/103-SBR. Act prtcp 1 Noun P=; NI= 
wa-is'bir And be patient {46} /103-SBR. Verb | - to be patient 
016 127 002 wama and not CONJ= ; NEG= 
016 127 003 |sabruka your patience {47} /103-SBR. |Noun N!= ; PRON= 
016 127 004 jilla but {308} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
016 127 005 [bil-lahi from Allah. {1628} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
016 127 006 |wala And not CONJ= ; NEG= 
016 127 007 |tahzan grieve ee aL 
016 127 008 = |'alayhim over them P= ; PRON= 
016 127 009 |wala and not CONJ= ; PRO= 
016 | 127 | 010 |taku be {653} /1390- Verb | - to be | 
KWN. 
016 127 011 ~*‘&fi in P= 
016 127 012 |dayqin distress Ni= 
016 127 013: (mimma for what P= ; REL= 
016 127 they plot. {29} 143-MKR. Verb | - to plot, 


| len 


scheme, plan 


inna Indeed, ACC= 

016 128 002 |I-laha Allah {1629} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 128 003 /ma'a with LOC= 
016 128 004 |alladhina those who REL= 
016 128 005 |ittaqaw fear {142} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 

016 128 006 wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
016 128 007 |hum they PRON= 
016 128 |§008)|muh'sinuna good-doers. {95} /194-HSN. Act partcp IV NI= 

sub'hana Exalted {20} /92-SBH. Noun NI= 
017 001 002 |alladhi the One Who REL= 
017 001 003 |asra took 
017 001 004 _/bi'abdihi His servant {89} /275-ABD. j|Noun =; N!=; PRON= 
017 001 005 jlaylan night {28} /92-LYL. nom - Noun NI= 
017 001 006 |mina from P= 
017 001 007 I-masjidi Al-Masjid {47} 192-SJD. Noun N!= 
017 001 008 |I-harami Al-Haraam, {66} /83-HRM. Nom (2) Noun NI= 
017 001 009 jila to P= 
017 001 010 = I-masjidi Al-Masjid {48} 192-SJD. Noun N!= 
017 001 011 |l-aqsa Al-Aqsa ADJ= 
017 001 012 = |alladhi which REL= 
017 001 013 |barakna We blessed 
017 001 014 /hawlahu its surroundings, N!= ; PRON= 
017 | 001 | 015 |linuriyahu that We may show him {125} 1328-RHY. |Verb IV - to show ee | 
017 001 016 min of P= 
017 001 017 |ayatina Our Signs. {176} /382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
017 001 018 |innahu Indeed He, ACC= ; PRON= 
017 001 019 |huwa He PRON= 
017 001 020 |I-sami'u All-Hearer, {79} 1185-SMA. (Nom - (1) Noun NI= 
017 001 I-basiru All-Seer. {48} /148-BSR. (Nom - (2) Adj ADJ= 

waatayna And We gave {271} I549-HTY. Verb IV - to give 
017 002 002 |musa Musa {59} /136-Musa. /Propernoun(name) |PN1= 
017 002 003 |I-kitaba the Book, {181} /319-KTB. |/Noun NI= 
017 | 002 | 004 |waja'alnahu and made it {120} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfov 
017 002 005 |hudan a guidance {159} /316-HDY. /Noun NI= 
017 002 006 |libani for the Children {93} /184-BNY. j/Noun =;NI= 
017 002 007 jis'raila Israel, {23} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
017 002 008 alla That not SUB= ; NEG= 
017 | 002 | 009 |tattakhidhu you take {148} 1273-HKD. |Verb VIII - to take (ih mab ma 
017 002 010 |min from P= 
017 002 011 jduni besides Me N!= ; PRON= 
017 002 wakilan a Disposer of affairs." {42} 170-WKL. Noun NI= 

dhurriyyata Offsprings {20} /38-DRR. Noun NI= 
017 003 002 |man who REL= 
017 | 003 | 003 /hamaina We carried {21} 164-HML. __|Verb 1 - to carry, to Pea 

bear 
017 003 004 |ma'a with LOC= 
017 003 005 j|nuhin Nuh. {17} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
017 003 006 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
017 | 003 | 007 |kana was {654} /1390- Verb | - to be ree 
KWN. 

017 003 008 |'abdan a servant {90} /275-ABD. j/Noun NI= 
017 003 shakuran grateful. {33} /75-SKR. nom 1 Adj ADJ= 

waqadayna And We decreed \V=1st pe pl pfev 
017 004 002 jila for P= 
017 004 | 003 bani Children {94} /184-BNY. /|Noun NI= 


017 004 004 jis'raila Israel {24} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
017 004 | 005 ffi in P= 
017 004 | 006 |-kitabi the Book, {182} /319-KTB. |Noun NI= 
017 004 007 |latuf'sidunna — |Surely you will cause {31} /50-FSD. Verb IV - to cause 
corruption corruption 
017 004 | 008 |fi in P= 
017 004 009 _|l-ardi the earth {184} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
017 004 010 |marratayni twice, N!= 
017 004 011 = |walata'lunna and surely you will reach, |{21} /70-ALW. nats | - to be exalted, 
i 
017 004 012 = |'uluwwan haughtiness {22} 170-ALW. Sun NI= 
017 004 kabiran great." {60} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
fa-idha So when {149} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
017 | 005 | 002 |jaa came {137} 1278-JYH. |Verb1- to come Veoelabeda 
017 005 003 |wa'du promise {50} /151-WAD. jNoun NI= 
017 005 004 julahuma the first of the two, {71} /170-HWL. |Nom1Noun N!= ; PRON= 
017 | 005 | 005 |ba'athna We raised {28} 167-BAT. Verb I - to raise, eee 
resurrect, send 
017 005 006 |'alaykum against you P= ; PRON= 
017 005 007 |'ibadan servants {91} /275-ABD. jNoun NI= 
017 005 008 jana of Ours P= ; PRON= 
017 005 009 luli owner {72} 1170-HWL. jNoun NI= 
017 005 010 |basin violence {43} /73-BHS. Noun NI= 
017 005 011 |shadidin great {40} /102-SDD. |Nom1adj ADJ= 
017 | 005 | 012 [fajasu and they entered ge aaa 
017 005 013 =|khilala the inner most part Ni= 
017 005 014 |I-diyari the homes, {33} /55-DWR. Noun NI= 
017 005 015 |wakana and was {655} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
017 005 016 |wa'dan a promise {51} /151-WAD. jNoun NI= 
017 005 maf'ulan fulfilled. {56} /108-FAL. Psv prtcp NI= 
thumma Then CONJ= 
017 006 002 |radadna We gave back 
017 006 003 jlakumu to you P= ; PRON= 
017 006 004 _ |Il-karata the return victory Ni= 
017 006 005 |'alayhim over them. P= ; PRON= 
017 | 006 | 006 |wa- And We reinforced you ieee 
amdadnakum 
017 006 007 |bi-amwalin with the wealth {49} /86-MWL. Noun =;NI= 
017 006 008 |wabanina and sons {95} /184-BNY. j/Noun CONJ= ; N!I= 
017 006 009 |waja'alnakum —jand made you {121} 1346-JAL. |Verb 1 - to make \V=4st pe pl picv 
017 006 010 |akthara more {81} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
017 006 nafiran numerous. NI= 
in If COND= 
017 007 002 jahsantum you do good, {96} /194-HSN. __|Verb IV - to do good 
017 007 003 jahsantum you do good {97} /194-HSN. Verb IV - to do good oe 
017 007 004 _=|li-anfusikum for yourselves {178} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
017 007 005‘ |wa-in and if CONJ= ; COND= 
017 | 007 | 006 |asatum you do evil, {85} /167-SWH. Verb IV - to do evil eee | 
017 007 007 /falaha then it is for it. REM=; P=; 
PRON= 
017 007 008 |fa-idha So when {150} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
017 | 007 | 009 |jaa came {138} /278-JYH. |Verb1- to come ieee calc cas 
017 007 010 |wa'du promise {52} /151-WAD. jNoun NI= 
017 007 011 = =‘(|Il-akhirati the last, {123} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
017 | 007 | 012 lliyasuu to sadden {86} 1167-SWH. |Verb I - to be evil aoe 
017 007 013 |wujuhakum your faces {40} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
017 007 014 |waliyadkhulu _ jand to enter {63} /126-DKL. Verb 1 - to enter Pee | 
017 007 015 |I-masjida the Masjid {49} /92-SJD. Noun NI= 


017 007 016 |kkama just as P= ; SUB= 
017 007 017 |dakhaluhu they entered it {64} /126-DKL. Verb 1 - to enter 
017 007 018 jawwala first {73} 1170-HWL. |Nom1 Noun NI= 
017 007 019 /marratin time, N!= 
017 007 020 |waliyutabbiru —jand to destroy 
017 007 021 |ma what REL= 
017 007 022 ~=‘|'alaw they had conquered {23} /70-ALW. bibs | - to be exalted, 
i 
017 007 tatbiran destruction. ; NI= 
017 008 002 |jrabbukum your Lord {392} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
017 008 003 jan that SUB= 
017 008 004 |yarhamakum have mercy upon you. {143} /339-RHM. |Verb | - to have mercy 
017 008 005 _|wa-in But if CONJ= ; COND= 
017 008 006 |'udttum you return, {24} /63-AWD. Verb | - to return 
017 008 007 |'ud'na We will return. {25} /63-AWD. Verb | - to return 
017 008 008 |waja'alna And We have made {122} 1346-JAL. |Verb | - to make 
017 008 009 |jahannama Hell, {32} /77- Proper noun (name) |PN1= 
Jahannam. 
017 008 010 = ‘[lil'kafirina for the disbelievers, {272} 1525-KFR. /Verb | - to disbelieve =;Ni= 
017 008 hasiran a prison-bed." Ni= 
inna Indeed, ACC= 
017 009 002 /hadha this, DEM= 
017 009 003 |I-qur'ana the Quran, {21} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
017 009 004 |yahdi guides {160} /316-HDY. |Verb I - to guide 
017 009 005 [illati to that P=; REL= 
017 009 006 /hiya which PRON= 
017 009 007 jaqwamu most straight {343} 1660-QWM. |Noun NI= 
017 009 008 |wayubashiru and gives glad tidings {58} /123-BSR. Verb Il - to give news esa 
017 009 009 |I-mu'minina to the believers {475} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
017 009 010 |alladhina those who REL= 
017 | 009 | 011 |ya'maluna do {149} /360-AML. |Verb | - to do, to work Pe. 
017 009 012 _|I-salihati the righteous deeds, {78} /180-SLH. Act partcp NI= 
017 009 013 janna that ACC= 
017 009 014 Jahum for them =; PRON= 
017 009 015 jajran a reward {47} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
017 009 kabiran great, {61} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
wa-anna And that CONJ= ; ACC= 
017 010 002 jalladhina those who REL= 
017 010 003 |la not NEG= 
017 010 004 |yu'minuna believe {476} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
017 010 005 _/bil-akhirati in the Hereafter, {124} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |P=; N!= 
last, later 
017 010 006 |a'tadna We have prepared 
017 010 007 Jahum for them P= ; PRON= 
017 010 008 |'adhaban a punishment {160} /373-ADB. |Noun NI= 
017 010 aliman painful. {42} 175-HLM. Adj - painful ADJ= 
wayad'u And calls {75} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
017 011 002 |I-insanu the man {18} /97-HNS. Noun NI= 
017 011 003 [bil-shari for evil {9} /31-SRR. Noun P=; NI= 
017 011 004 |du'aahu he calls {76} /212-DAW. j|Noun N!= ; PRON= 
017 011 005 |bil-khayri for the good. {98} /196-KYR. jnom1Noun P=; NI= 
017 | 011 | 006 |wakana And is {656} /1390- Verb | - to be ded eases 
KWN. 
017 011 007 |Il-insanu the man {19} /97-HNS. Noun NI= 
017 011 Moos ajutan ever hasty. ADJ= 


waja'alna And We have made {123} /346-JAL. |Verb |! - to make \V=1st pe pl pfcv | 
017 012 002 |al-layla the night {29} /92-LYL. nom - Noun NI= 
017 012 003 _|wal-nahara and the day {46} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; NI= 
017 012 004 jayatayni two signs. {177} 1382-HYY. |/Noun NI= 
017 | 012 | 005 /famahawna _ |Then We erased \V=1st pe pl pfev 
017 012 006 |ayata sign {178} /382-HYY. |/Noun NI= 
017 012 007 |al-layli the night, {30} /92-LYL. nom - Noun NI= 
017 | 012 | 008 |waja'alna and We made {124} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=ist pe pl picv 
017 012 009 |ayata sign {179} 1382-HYY. j/Noun NI= 
017 012 010 = |I-nahari the day {47} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
017 012 011 |mub'siratan visible, {49} /148-BSR. Act participle IV NI= 
017 012 012 = |litabtaghu that you may seek {46} /96-BGY. Verb VIII - to seek 
017 012 013 |fadian bounty {56} /104-FDL. Noun NI= 
017 012 014 |min from P= 
017 012 015 |rabbikum your Lord, {393} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
017 012 016 |walita'lamu and that you may know {435} 1854-ALM. /Verb 1 - to know Berne gael 
017 012 017 |'adada number {26} /57-ADD. nom (1) Noun NI= 
017 012 018 |I-sinina the years, {7} 120-SNW. Nom (1) Noun NI= 
017 012 019 |wal-hisaba and the account. {46} /109-HSB. Verbal noun III CONJ= ; NI= 
017 012 020 |wakulla And every {170} /377-KLL. j/nom (1) Noun CONJ= ; NI= 
017 012 021 |shayin thing {253} /519-SYH. /Noun NI= 
017 012 022 |fassalnahu We have explained it 
017 012 tafsilan detail. NI= 
wakulla And every {171} 1377-KLL. j/nom (1) Noun CONJ= ; N!= 
017 013 002 |insanin man {20} /97-HNS. Noun NI= 
017 013 003 jalzamnahu We have fastened to him uae aad 
017 013 004 |tairahu his fate {13} /29-TYR. Act participle N!= ; PRON= 
017 013 005 fi in P= 
017 013 006 |'unugihi his neck, N!= ; PRON= 
017 | 013 | 007 |wanukh'riju and We will bring forth {82} /182-KRJ. _|Verb IV - to bring, poe 
drive out 
017 013 008 Jahu for him P= ; PRON= 
017 013 009 |yawma Day {143} /405-YWM. |Noun NI= 
017 013 010 = |I-qiyamati of the Last {344} /660-QWM. |Noun NI= 
017 013 011 |kitaban a record {183} /319-KTB. |/Noun NI= 
017 013 012 |yalqahu which he will meet {58} /146-LQY. Verb! - to receive, le all 
meet 
017 013 manshuran awaken. {1} /21-NSR. Pssv partcp NI= 
iq'ra Read {22} 188-QRH. Verb | - to read, recite 
017 014 002 |kitabaka your record. {184} /319-KTB. |Noun N!= ; PRON= 
017 | 014 | 003 |kafa Sufficient ieee wi 
017 014 004 \binafsika yourself {179} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
017 014 005 |Il-yawma today, {144} 1405-YWM. |Noun NI= 
017 014 006 |'alayka against you P= ; PRON= 
017 014 hasiban accountant." {47} 1109-HSB. |Nom-1Noun NI= 
mani Whoever REL= 
017 | 015 | 002 |ih'tada guided {161} [316-HDY. |Verb VIII - to be ode 
017 015 003 fa-innama then only REM= ; ACC=; 
PREV1= 
017 | 015 | 004 |yahtadi he is guided {162} /316-HDY. |Verb VIII - to be quded ee al 
017 015 005 _inafsihi for his soul. {180} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
017 015 006 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
017 015 007 |dalla goes astray {86} /191-DLL. Verb 1 - to go astray, 
err, lose 
017 015 008 /fa-innama then only REM= ; ACC=; 
PREV1= 


017 | 015 | 009 lyadillu he goes astray {87}/191-DLL. _|Verb I - to go astray, eo 
err, lose 
017 015 010 |'alayha against it P= ; PRON= 
017 015 011 |wala And not CONJ= ; NEG= 
017 | 015 | 012 [taziru will bear fo 
017 015 013 =|waziratun a bearer of burden, N!= 
017 015 014 |wiz'ra burden Ni= 
017 015 015 jukh'ra another. {125} /250-HKR. jnom - other, last NI= 
017 015 016 wama And not CONJ= ; NEG= 
017 | 015 | 017 |kunna We {657} /1390- Verb I - to be Para | 
KWN. 
017 015 018 |mu'adhibina to punish {161} /373-ADB. jact prtcp Il NI= 
017 015 019 \|hatta until, P= 
017 | 015 | 020 |nab'atha We have sent {29} 167-BAT. _ |Verb I - to raise, oa 
resurrect, send 
017 015 rasulan a Messenger. {231} /513-RSL. /Noun NI= 
wa-idha And when {151} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
017 | 016 | 002 |aradna We intend {76} /148-RWD. Verb IV - to want pane 
017 016 003 jan that SUB= 
017 | 016 | 004 |nuh'lika We destroy {26} /68-HLK. _|Verb IV - to destroy Heeremeree ml 
017 016 005 |qaryatan a town, {25} /57-QRY. Noun NI= 
017 | 016 | 006 /amarna We order {126} /248-HMR. |Verb | - to order, ie caaalcioade 
command 
017 016 007 |mut'rafiha its wealthy people {2} /8-TRF. Pssv partcp IV N!= ; PRON= 
017 016 008 |fafasaqu but they defiantly disobey |{31} /54-FSQ. Verb | - to disobey algeuaay 
defiantly 
017 016 009 fiha therein P= ; PRON= 
017 | 016 | 010 |fahaqqa So proved true {140} 1287-HQQ. |Verb | - to justify, to sala 
prove true 
017 016 011 = |'alayha against it P= ; PRON= 
017 016 012 = |I-qawlu the word, {812} /1722-QWL. Verbal noun NI= 
017 016 013 |fadammarnaha jand We destroy it seat Saul 
017 016 tadmiran destruction. Ni= 
wakam And how many CONJ= ; INTG= 
017 017 002 jahlakna We destroyed {27} 168-HLK. Verb IV - to destroy 
017 017 003 |mina from P= 
017 017 004 |I-quruni the generations {8} /36-QRN. Noun NI= 
017 017 005 |min from P= 
017 017 006 ba'di after {137} /235-BAD2. Nom 1 Noun N!= 
017 017 007 |nuhin Nuh! {18} /43-Nuh. Proper noun (name) |PN1= 
017 017 008 |wakafa And sufficient 
017 017 009 |birabbika your Lord {394} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
017 017 010 (bidhunubi concerning the sins P=;NI= 
017 017 011 _=‘|'ibadihi His servants {92} /275-ABD. j|Noun 
017 017 012 |khabiran All-Aware, 
017 017 basiran All-Seer. {50} /148-BSR. |Nom - (2) Adj 
man Whoever 
017 018 002 |kana should {658} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
017 018 003 |yuridu desire {77} 1148-RWD. Verb IV - to want 
017 018 004 _|I-‘ajilata the immediate N!= 
017 018 005 |ajjalna We hasten 
017 018 006 Jahu for him P= ; PRON= 
017 018 007 (|fiha in it P=; PRON= 
017 018 008 |ma what REL= 
017 018 009 |nashau We will {254} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
017 018 010 liman to whom P= ; REL= 
017 018 011 |nuridu We intend. {78} /148-RWD. Verb IV - to want 
017 018 012 |thumma Then CONJ= 


017 | 018 | 013 |ja'alna We have made {125} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv | 
017 018 014 Jlahu for him P= ; PRON= 
017 018 015 |jahannama Hell, {33} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
017 018 016 |yaslaha he will burn eee ae 
017 018 017 |madhmuman disgraced Ni= 
017 018 madhuran rejected. Ni= 
Wwaman And whoever CONJ= ; REL= 
017 | 019 | 002 |arada desires {79} /148-RWD. Verb IV - to want Pas) 
017 019 003 |l-akhirata the Hereafter {126} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
017 019 004 |wasa'a and exerts {6} 1[30-SAY. Verb | - to strive, run Paar 
017 019 005 jlaha for it P=; PRON= 
017 019 006 |sa'yaha the effort, {7} [30-SAY. Noun N!= ; PRON= 
017 019 007 |wahuwa while he CIRC= ; PRON= 
017 019 008 jmu'minun a believer, {477} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
017 019 009 |fa-ulaika then those {113} /204-ulaika. Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
017 | 019 | 010 |kana are {659} /1390- Verb | - to be aoe 
KWN. 
017 019 011 |sa'yuhum their effort, {8} 1[30-SAY. Noun N!= ; PRON= 
017 019 mashkuran appreciated. {34} 175-SKR. Pssv participle NI= 
kullan each {172} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
017 020 002 /numiddu We extend 
017 020 003 {haulai these DEM= 
017 020 004 |wahaulai and these, CONJ= ; DEM= 
017 020 005 |min from P= 
017 020 006 |atai gift N!= 
017 020 007 |rabbika your Lord. {395} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
017 020 008 wama And not CONJ= ; NEG= 
017 | 020 | 009 |kana is {660} /1390- Verb | - to be Paras 
KWN. 
017 020 010 = |'atau gift Ni= 
017 020 011 |rabbika your Lord {396} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
017 020 mahzuran restricted. Ni= 
unzur See {67} /129-NZR. Verb 1 - to look, see is aaa 
017 021 002 |kayfa how {38} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
017 | 021 | 003 |faddaina We preferred {57} /104-FDL. Geni Il - to bestow, eae) 
favor 
017 021 004 |ba'dahum some of them {82} /158-BAD. j|Noun N!= ; PRON= 
017 021 005 |ala over P= 
017 021 006 |ba'din others. {83} /158-BAD. /|Noun NI= 
017 021 007 |walalakhiratu And surely the Hereafter |{127}/250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; EMPH= ; 
last, later Nis 
017 021 008 jakbaru greater {62} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
017 021 009 jdarajatin degrees {13} /20-DRJ. Noun N!I= 
017 021 010 |wa-akbaru and greater {63} /161-KBR. jnom- Noun CONJ= ; N!= 
017 021 tafdilan excellence. {58} /104-FDL. Verbal noun Il N!I= 
la not NEG= 
017 | 022 | 002 {taj'al make {126} 1346-JAL. |Verb1- to make Pere al 
017 022 003 /ma'a with LOC= 
017 022 004 _|I-lahi Allah {1630} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
017 022 005 jilahan god {1631} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
017 022 006 |akhara another, {128} /250-HKR. /nom - other, last ADJ= 
017 | 022 | 007 |fataq'uda lest you will sit {24} 131-QAD. _|Verb I - to sit Se al 
017 022 008 madhmuman disgraced, Ni= 
017 022 makhdhulan forsaken. Ni= 
waqada And has decreed 
017 023 002 |rabbuka your Lord, {397} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 


017 023 003 alla that not SUB= ; NEG= 
017 023 004 |ta'budu worship {93} /275-ABD. Verb 1 - to worship 
017 023 005 jilla except {309} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

017 023 006 jiyyahu Him Alone PRON= 
017 023 007 |wabil-walidayni jand to the parents {48} /102-WLD. jNoun CONJ= ; P=; NI= 
017 023 008 |ih'sanan good. {98} /194-HSN. Verbal noun IV NI= 
017 023 009 |jimma Whether EXL= 
017 023 010 |yablughanna reach {34} /77-BLG. Verb | - to reach ane 
017 023 011 = ‘|'indaka with you {108} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= ; PRON= 
017 023 012 = ‘|I-kibara the old age {64} /161-KBR. j|Noun NI= 
017 023 013 jahaduhuma one of them, {39} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 
017 023 014 [aw or CONJ= 
017 023 015 |kilahuma both of them, N!= ; PRON= 
017 023 016 fala then not REM= ; PRO= 
017 | 023 | 017 |taqul say {813} 11722-QWL.|Verb | - to say foo | 
017 023 018 ahuma to both of them P= ; PRON= 
017 023 019 |uffin a word of disrespect NI= 
017 023 020 |wala and not CONJ= ; NEG= 
017 023 021 |tanharhuma repel them, {48} /113-NHR. Verb! - to repel 
017 023 022 |waqul but speak {814} /1722-QWL. |Verb | - to say oe 
017 023 023 jlahuma to them P= ; PRON= 
017 023 024 |qawlan a word {815} /1722-QWL. Verbal noun NI= 
017 023 kariman noble. {6} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 

wa-ikh'fid And lower ae 
017 024 002 jlahuma to them P= ; PRON= 
017 024 003 |janaha wing Ni= 
017 024 004 I-dhuli humility NI= 
017 024 005 |mina of P= 
017 024 006 __|I-rahmati the mercy {144} /339-RHM. |Noun NI= 
017 | 024 | 007 |waqui and say, {816} /1722-QWL. |Verb I - to say aero | 
017 024 008 [rabbi My Lord! {398} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
017 024 009 |ir'hamhuma Have mercy on both of {145} /339-RHM. Verb I - to have mercy oo | 

them 

017 024 010 kama as =; SUB= 
017 024 011 = |rabbayani they brought me up ee 
017 024 saghiran small." Ni= 

rabbukum Your Lord {399} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
017 025 002 = |a'lamu most knowing {436} 1854-ALM. /Nom - (2) adj ADJ= 
017 025 003 |bima of what P=; REL= 
017 025 004 {fi in P= 
017 025 005 jnufusikum yourselves. {181} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 

person 
017 025 006 jin If COND= 
017 | 025 | 007 |takunu you are {661} /1390- Verb | - to be ed 
KWN. 
017 025 008 |salihina righteous, {79} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
017 025 009 |fa-innahu then indeed, He REM= ; ACC=; 
PRON= 
017 | 025 | 010 |kana is {662} /1390- Verb I - to be aaa 
KWN. 

017 025 011 _|lil'awwabina to those who often turn {4} /17-HWB. nom - 1 Noun P=; NI= 
017 025 ghafuran Most Forgiving. {120} /234-GFR. |Nom1 Noun NI= 

waati And give {272} I549-HTY. |Verb IV - to give ee a 
017 026 002 |dha the NI= 
017 026 003 |I-qur'ba relatives {52} /96-QRB. Noun NI= 
017 026 004 |haqqahu his right, {141} /287-HQQ. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
017 026 005 |wal-mis'kina and the needy, {32} 169-SKN. nom 1 Noun CONJ= ; NI= 


017 026 006 |wa-ib'na and the {96} /184-BNY. /Noun CONJ= ; NI= 
017 026 007 |I-sabili wayfarer, {108} /176-SBL. |Noun NI= 
017 026 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
017 | 026 | 009 |tubadhir spend erie saad) 
017 026 tabdhiran wastefully. Ni= 
inna Indeed, ACC= 
017 027 002 |l-mubadhirina  |the spendthrifts Ni= 
017 027 003 |kanu are {663} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
017 027 004 |ikh'wana brothers NI= 
017 027 005 |I-shayatini the devils. {45} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
017 | 027 | 006 |wakana And is {664} /1390- Verb | - to be ese tae 
KWN. 
017 027 007 |I-shaytanu the Shaitaan {46} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
017 027 008 _lirabbihi to his Lord {400} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
017 027 kafuran ungrateful. {273} [525-KFR. /Act participle - (1) ADJ= 
Noun 
wa-imma And if CONJ= ; EXL= 
017 028 002 |tu"ridanna you turn away {34} /79-ARD. Verb IV - to turn away eee 
017 028 003 /‘anhumu from them P= ; PRON= 
017 028 004 |ib'tighaa seeking {47} 196-BGY. Verbal noun VIII NI= 
017 028 005 |rahmatin mercy {146} /339-RHM. |Noun N!= 
017 028 006 |min from P= 
017 028 007 |rabbika your Lord, {401} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
017 028 008 |tarjuha which you expect 
017 028 009 |faqul then say {817} /1722-QWL. Verb | - to say eo 
017 028 010 jlahum to them P= ; PRON= 
017 028 011 |qawlan a word {818} /1722-QWL. Verbal noun NI= 
017 028 maysuran gentle. N!I= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
017 | 029 | 002 {taj'al make {127} 1346-JAL. |Verb1- to make aoe 
017 029 003 |yadaka your hand {56} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
017 029 004 |maghlulatan chained Ni= 
017 029 005 jila to P= 
017 029 006 |unugika your neck, N!= ; PRON= 
017 029 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
017 | 029 | 008 |tabsut'ha extend it eats | 
017 029 009 |kulla utmost {173} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
017 029 010 (I-basti reach, Ni= 
017 029 011 |fataq'uda so that you sit {25} /31-QAD. Verb | - to sit 
017 029 012 |maluman blameworthy, N!= 
017 029 mahsuran insolvent. {5} /12-HSR. Pssv participle NI= 
inna Indeed, ACC= 
017 030 002 |rabbaka your Lord {402} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
017 | 030 | 003 lyabsutu extends ee ae 
017 030 004 |I-riz'qa the provision {56} /123-RZQ. jNoun NI= 
017 030 005 liman for whom P=; REL= 
017 030 006 |yashau He wills, {255} /519-SYH. /Verb | - to will, wish 
017 030 007 |wayaqdiru and restrict {42} /132-QDR. Verb | - to restrict, a 
control 
017 030 008 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
017 | 030 | 009 |kana is {665} /1390- Verb | - to be eee, 
KWN. 
017 030 010 = /bi'ibadihi of His slaves {94} /275-ABD. (Noun P=; N!= ; PRON= 
017 030 011 |khabiran All-Aware, ADJ= 
017 030 basiran All-Seer. {51} /148-BSR. (Nom - (2) Adj ADJ= 
wala And not CONJ= ; PRO= 
017 031 002 |taqtulu kill {119} /170-QTL. Verb I - to kill/kill/fight 


017 031 003 jawladakum your children {49} /102-WLD. jNoun N!= ; PRON= 
017 031 004 |khashyata fear Ni= 
017 031 005 |im'laqin poverty. Ni= 
017 031 006 |nahnu We PRON= 
017 031 007 |narzuquhum provide for them {57} /123-RZQ. Verb 1 - to provide \V=1st pe pl mpfv 
017 031 008 |wa-iyyakum and for you. CONJ= ; PRON= 
017 031 009 jinna Indeed, ACC= 
017 031 010 |qatlahum their killing {120} /170-QTL. |Verbal noun N!= ; PRON= 
017 031 011 |kana is {666} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
017 031 012 =|khit'an asin N!= 
017 031 kabiran great. {65} /161-KBR. jnom - adj ADJ= 
wala And not CONJ= ; PRO= 
017 032 002 |taqrabu go near {53} /96-QRB. Verb | - to approach, cea 
go near 
017 032 003 = (|I-zina adultery. Ni= 
017 032 004 |innahu Indeed, it ACC= ; PRON= 
017 | 032 | 005 |kana is {667} /1390- Verb | - to be Neoplasia 
KWN. 
017 032 006 |fahishatan an immorality Ni= 
017 | 032 | 007 |wasaa and evil {87} /167-SWH. Verb I - to be evil Pare 
017 032 sabilan way. {109} /176-SBL. |/Noun NI= 
wala And not CONJ= ; PRO= 
017 033 002 |taqtulu kill {121} /170-QTL. Verb | - to kill/kill/fight 
017 033 003 |Il-nafsa the soul {182} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
017 033 004 alilati which REL= 
017 033 005 |harrama has forbidden {67} /83-HRM. Verb II - to forbid, 
make unlawful 
017 033 006 _|I-lahu Allah {1632} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
017 033 007 jilla except {310} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
017 033 008 _|bil-haqi by right. {142} 1287-HQQ. a 1 Noun =;NI= 
017 033 009 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
017 | 033 | 010 |qutila killed {122} 1170-QTL. |Verb | - to kill/kill/fight Po ee! 
017 033 011 |mazluman wrongfully, {171} /315-ZLM. |Psv prtcp NI= 
017 033 012 |faqad verily REM= ; CERT= 
017 | 033 | 013 jja’aina We have made {128} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=ist pe pl picv 
017 033 014 _|liwaliyyihi for his heir {125} /232-WLY. |Noun P=; NI= ; PRON= 
017 033 015 |sul'tanan an authority, Nis 
017 033 016 fala but not REM= ; NEG= 
017 033 017 |yus'rif he should exceed Pee ee || 
017 033 018 «fi in P= 
017 033 019 |I-qatli the killing. {123} /170-QTL. /Verbal noun NI= 
017 033 020 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
017 | 033 | 021 |kana is {668} /1390- Verb | - to be betta ila 
KWN. 
017 033 mansuran helped. {75} /158-NSR. /Psv prtcp NI= 
wala And not CONJ= ; PRO= 
017 | 034 | 002 |taqrabu approach {54} 196-QRB. _|Verb 1 - to approach, etal aaa 
go near 
017 034 003 |mala wealth {50} /86-MWL. Noun NI= 
017 034 004 _|l-yatimi orphan, ADJ= 
017 034 005 jilla except {311} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 034 006 _/bi-allati with what P=; REL= 
017 034 | 007 |hiya it is PRON= 
017 034 008 jahsanu best {99} /194-HSN. |Nom1Noun NI= 
017 034 009 |hatta until P= 
017 034 010 |yablugha he reaches {35} /77-BLG. Verb I - to reach aan 
017 034 011 jashuddahu his maturity. {41} /102-SDD. |Noun N!= ; PRON= 
017 034 012 |wa-awfu And fulfil {46} /66-WFY. Verb IV - to fulfill 


017 034 013 = [bil-'ahdi the covenant. {33} /46-AHD. Noun P=; NI= 
017 034 014 Jinna Indeed, ACC= 
017 034 015 |I-'ahda the covenant {34} /46-AHD. Noun NI= 
017 | 034 | 016 |kana will be {669} /1390- Verb | - to be ee aa ha 
KWN. 
017 034 masulan questioned. {49} /129-SHL. Psv prtcp NI= 
wa-awfu And give full {47} I66-WFY. —_|Verb IV - to fulfill ie acl 
017 035 002 =‘|I-kayla measure Ni= 
017 035 003 jidha when {152} /423-idha. /Time adv T= 
017 035 004 _=‘[kil'tum you measure, 
017 035 005 |wazinu and weigh 
017 035 006 _/bil-qis'tasi with the balance =;Nis 
017 035 007 |I-mus'taqimi the straight. {345} /660-QWM. |act prtcp X 1 Noun NI= 
017 035 008 dhalika That DEM= 
017 035 009 |khayrun good {99} /196-KYR. jnom1Noun NI= 
017 035 010 |wa-ahsanu and best {100} /194-HSN. |/Nom 1 Noun CONJ= ; NI= 
017 035 tawilan result. {74} 1170-HWL. Verbal noun II NI= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
017 036 002 |taqfu pursue 
017 036 003 jma what REL= 
017 036 004 jlaysa not 
017 036 005 llaka you have P= ; PRON= 
017 036 006 bihi of it P=; PRON= 
017 036 007 =(|'il'mun any knowledge. {437} 1854-ALM. |Noun NI= 
017 036 008 jinna Indeed, ACC= 
017 036 009 |I-sam'a the hearing, {80} /185-SMA. jNoun NI= 
017 036 010 |wal-basara and the sight, {52} /148-BSR. /|Noun CONJ= ; N!= 
017 036 011 |wal-fuada and the heart CONJ= ; N!= 
017 036 012 = |kullu all {174} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
017 036 013 julaika those {114} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
017 | 036 | 014 |kana will be {670} /1390- Verb | - to be ea 
KWN. 
017 036 015 'anhu about it P= ; PRON= 
017 036 masulan questioned. {50} /129-SHL. Psv prtcp NI= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
017 | 037 | 002 |tamshi walk lected a aca 
017 037 003 fi in P= 
017 037 004 _|l-ardi the earth {185} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
017 037 005 |marahan insolence. NI= 
017 037 006 jinnaka Indeed, you ACC= ; PRON= 
017 037 007 |lan will never NEG= 
017 | 037 | 008 |takhriga tear Peel 
017 037 009 |l-arda the earth {186} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
017 037 010 |walan and will never CONJ= ; NEG= 
017 | 037 | 011 |tablugha reach {36}/77-BLG. _|Verb1- to reach oe | 
017 037 012 = ‘(|I-jibala the mountains {13} /41-JBL. Noun NI= 
017 037 tulan height. Ni= 
kullu All {175} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
017 038 002 dhalika that DEM= 
017 | 038 | 003 |kana is {671} /1390- Verb | - to be Fourie 
KWN. 
017 038 004 |sayyi-uhu its evil {88} /167-SWH. |Nom (2) Noun N!= ; PRON= 
017 038 005 _ |'inda near {109} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
017 038 006 |rabbika your Lord, {403} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
017 038 makruhan hateful. NI= 
dhalika That DEM= 
017 039 002 mimma from what =;REL= 


017 039 003 jawha revealed {35} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
017 039 004 jilayka to you P= ; PRON= 
017 039 005 |rabbuka your Lord {404} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
017 039 006 |mina of P= 
017 039 007 _|I-hik'mati the wisdom. {120} /210-HKM. |Noun NI= 
017 039 008 |wala And not CONJ= ; NEG= 
017 | 039 | 009 {taj'al make {129} 1346-JAL. |Verb1- to make Poplar dade 
017 039 010 /ma'a with LOC= 
017 039 011 = ‘(|I-lahi Allah {1633} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
017 039 012 |jilahan god {1634} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
017 039 013 jakhara other {129} /250-HKR. jnom - other, last ADJ= 
017 039 014 |fatul'qa lest you should be thrown |{59}/146-LQY. /|VerbIV-to throw, 
meet, offer 
017 039 015 ffi in P= 
017 039 016 |jahannama Hell, {34} /77- Proper noun (name) |PN1= 
Jahannam. 
017 039 017 |maluman blameworthy, N!= 
017 039 madhuran abandoned. NI= 
afa-asfakum Then has chosen you 
017 040 002 |jrabbukum your Lord {405} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
017 040 003 |bil-banina sons {97} /184-BNY. j/Noun =;NI= 
017 | 040 | 004 |wa-ittakhadha |and He has taken {149} 1273-HKD. |Verb VIII - to take eo 
017 040 005 |mina from P= 
017 040 006 _|I-malaikati the Angels {98} /206-MLK. |Noun NI= 
017 040 007 |inathan daughters? Ni= 
017 040 008 jinnakum Indeed, you ACC= ; PRON= 
017 040 009 |lataquiuna surely say {819} /1722-QWL. Verb | - to say oe 
017 040 010 |qawian a word {820} /1722-QWL. Verbal noun NI= 
017 grave. {56} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
017 041 002 J|sarrafna We have explained 
017 041 003 fi in P= 
017 041 004 /hadha this DEM= 
017 041 005 |I-qur'ani the Quran, {23} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
017 | 041 | 006 lliyadhakkaru — |that they may take heed, _|{104} /292-DKR. |Verb V - to receive Sey 
admonition 
017 041 007 Wwama but not CONJ= ; NEG= 
017 041 008 |yaziduhum it increases them {27} 161-ZYD. Verb | - to increase Real 
017 041 009 jilla except {312} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 041 nufuran aversion. NI= 
qul Say, {821} 11722-QWL.|Verb | - to say Rol 
017 042 002 law If COND= 
017 | 042 | 003 |kana were {672} /1390- Verb | - to be ales aac 
KWN. 
017 042 004 /ma'ahu with Him LOC= ; PRON= 
017 042 005 |alihatun gods {1635} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
017 042 006 kama as P= ; REL= 
017 | 042 | 007 |yaquluna they say, {822} 11722-QWL. |Verb | - to say Pager 7 
017 042 008 jidhan then SUR= 
017 042 009 |la-ib'taghaw surely they have sought {48} /96-BGY. Verb VIII - to seek erare eer | 
017 042 010 jila to P= 
017 042 011 = |dhi Owner {34} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
017 042 012 _‘|I-'arshi the Throne {12} /33-ARS. Noun NI= 
017 042 sabilan a way." {110} /176-SBL. /Noun NI= 
sub'hanahu Glorified is He {21} 192-SBH. Noun N!= ; PRON= 


017 043 002 _ |wata'ala and Exalted is He {24} 170-ALW. rata | - to be exalted, 
i 
017 043 003 ‘amma above what : P=; REL= 
017 | 043 | 004 lyaquiuna they say {823} /1722-QWL. |Verb I - to say are | 
017 043 005 |'uluwwan height {25} /70-ALW. Noun NI= 
017 043 kabiran great. {66} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
tusabbihu Glorify {22} 192-SBH. Verb I - to glorify, 
praise 
017 044 002 lahu to Him =; PRON= 
017 044 003 |Il-samawatu the Heavens, {135} /381-SMW. |Noun NI= 
017 044 004 -sab'u the Seven, Ni= 
017 044 005 |wal-ardu and the Earth, {187} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
017 044 006 |jwaman and whatever CONJ= ; REL= 
017 044 007 |fihinna in them. P= ; PRON= 
017 044 008 wa-in And not CONJ= ; NEG= 
017 044 009 |min any P= 
017 044 010 |shayin thing {256} /519-SYH. /Noun NI= 
017 044 011 jilla except {313} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
017 | 044 | 012 |yusabbihu glorifies {23} 192-SBH. = Il - to glorify, Cera 
praise 
017 044 013 = |bihamdihi His Praise, {18} /63-HMD. Noun P=; N!= ; PRON= 
017 044 014 |walakin but CONJ= ; AMD= 
017 044 015 |la not NEG= 
017 044 016 |tafqahuna you understand 
017 044 017 |tasbihahum their glorification. {24} 192-SBH. Verbal noun II N!= ; PRON= 
017 044 018 jinnahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
017 044 019 |kana is {673} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
017 044 020 |haliman Ever-Forbearing, N!= 
017 044 ghafuran Oft-Forgiving. {121} 1234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
wa-idha And when {153} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
017 045 002 |qarata you recite {24} 188-QRH. Verb | - to read, recite oe 
017 045 003 |I-qur'ana the Quran, {25} /88-QRH. nom-1Proper noun’ |PN1= 
017 045 004 = jja’alna We place {130} /346-JAL. |Verb 1 - to make 
017 045 005 |baynaka between you {236} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
017 045 006 |wabayna and between {237} [523-BYN. |Nom -1Loc adv CONJ= ; LOC= 
017 045 007 |alladhina those who REL= 
017 045 008 ila not NEG= 
017 | 045 | 009 |yu'minuna believe {478} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Foo 
017 045 010 |bil-akhirati in the Hereafter {130} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |P=; N!= 
last, later 
017 045 011 = |hijaban a barrier {2} /8-HJB. Noun NI= 
017 045 masturan hidden. NI= 
waja’alna And We have placed {131} /346-JAL. |Verb | - to make \V=4st pe pl pfcv 
017 046 002 |'ala over P= 
017 046 003 |qulubihim their hearts {80} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
017 046 004 /akinnatan coverings, Ni= 
017 046 005 jan lest SUB= 
017 | 046 | 006 lyafqahuhu they understand it, Gore al 
017 046 007 wafi and in CONJ= ; P= 
017 046 008 |adhanihim their ears {59} /102-HDN. j|Noun - ear N!= ; PRON= 
017 046 009 |waqran deafness. Ni= 
017 046 010 |wa-idha And when {154} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
017 046 011 |dhakarta you mention {105} /292-DKR. /Verb I - to remember, ore 
mention 
017 046 012 |rabbaka your Lord {406} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
017 046 013 «fi in P= 
017 046 014 = (|I-qur'ani the Quran {26} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
017 046 015 |wahdahu Alone, {31} /68-WHD. Noun N!= ; PRON= 
017 | 046 | 016 |wallaw they turn {126} /232-WLY. |Verb Il - to turn Eee 
017 046 017 |'ala on P= 


017 046 018 jadbarihim their backs {20} /44-DBR. Noun N!= ; PRON= 
017 046 nufuran aversion. NI= 
nahnu We PRON= 
017 047 002 |a'lamu know best {438} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
017 047 003 |bima of what =; REL= 
017 047 004 |yastami'una they listen {81} /185-SMA. Verb VIII - to listen 
017 047 005 bihi to it P=; PRON= 
017 047 006 |idh when T= 
017 | 047 | 007 lyastami'una _ [they listen {82} 1185-SMA. _ Verb VIII - to listen ee 
017 047 008 _jilayka to you, P= ; PRON= 
017 047 009 wa-idh and when CONJ= ; T= 
017 047 010 |hum they PRON= 
017 047 011 |najwa in private conversation, {32} /84-NJW. Noun NI= 
017 047 012 |idh when T= 
017 | 047 | 013 lyaqulu say {824} /1722-QWL.|Verb | - to say ed | 
017 047 014 |I-zalimuna the wrongdoers, {172} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
017 047 015 jin Not NEG= 
017 | 047 | 016 |tattabi'una you follow {92} 1172-TBA. _ |Verb VIII - to follow err aa 
017 047 017 jilla but {314} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 047 018 = |rajulan aman {34} /73-RJL. Noun NI= 
017 047 mashuran bewitched." {21} 163-SHR. Psv prtcp NI= 
unzur See {68} /129-NZR. /|Verb|- to look, see 
017 048 002 |kayfa how {39} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
017 048 003 |darabu they put forth {26} /58-DRB. aE |- to strike, set poe 
forth 
017 048 004 aka for you P= ; PRON= 
017 048 005 |l-amthala the examples {78} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
017 048 006 |fadallu but they have gone astray /{88}/191-DLL. |Verb | - to go astray, poe 
err, lose 
017 048 007 fala so not REM= ; NEG= 
017 | 048 | 008 |yastati'una they can {52} 1129-TWA. Verb X - to be able to ea 
017 048 sabilan a way. {111} /176-SBL. /Noun NI= 
waqalu And they say, {825} 11722-QWL. Verb | - to say Ney a 
017 049 002 |a-idha Is it when {155} /423-idha. /Time adv INTG= ; T= 
017 049 003 |kunna we are {674} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
017 049 004 |'izaman bones {57} /128-AZM. |Nom (2) Noun NI= 
017 049 005 |warufatan and crumbled particles, CONJ= ; N!= 
017 049 006 a-inna will we INTG= ; ACC=; 
PRON= 
017 049 007 |lamab'uthuna _ {surely resurrected {30} /67-BAT. Pssv partcp EMPHE= ; N!= 
017 049 008 |khalqan a creation {76} /261-KLQ. jNoun NI= 
017 049 jadidan new." ADJ= 
qul Say, {826} 11722-QWL. Verb | - to say 
017 050 002 |kunu Be {675} /1390- Verb I - to be dl 
KWN. 
017 050 003 |hijaratan stones {12} /21-HJR. Noun NI= 
017 050 004 jaw Or CONJ= 
017 050 hadidan iron. NI= 
aw Or CONJ= 
017 051 002 |khalqan a creation {77} 1261-KLQ. j|Noun NI= 
017 051 003 mimma of what =; REL= 
017 | 051 | 004 lyakburu great {67} /161-KBR. Verb | - to be great ee ae 
017 051 005 ffi in P= 
017 051 006 jsudurikum your breasts." N!= ; PRON= 
017 051 007 |fasayaquiuna = |Then they will say, {827} 11722-QWL. Verb | - to say Pere 
017 051 008 man Who REL= 


017 051 009 |yu'iduna will restore us?" {26} /63-AWD. Verb IV - to return 
017 051 010 = |quli Say, {828} /1722-QWL. Verb | - to say 
017 051 011 |alladhi He Who REL= 
017 | 051 | 012 |fatarakum created you Pete 
017 051 013 jawwala first {75} /170-HWL. |Nom1Noun NI= 
017 051 014 |marratin time." NI= 
017 051 015 |fasayun'ghidun |Then they will shake ao 

a 
017 051 016 jilayka at you 
017 051 017 |jruusahum their heads 
017 051 018 |wayaquluna and they say, {829} /1722-QWL. Verb | - to say 
017 051 019 |mata When 
017 051 020 |huwa it be?" 
017 051 021 = |qul Say, {830} /1722-QWL. Verb | - to say 
017 051 022 |'asa Perhaps 
017 051 023 jan that 
017 051 024 |yakuna will be {676} /1390- Verb I - to be 

KWN. 

017 051 qariban soon." {55} /96-QRB. Nom - Noun 

yawma the Day {145} /405-YWM. |Noun 
017 052 002 |yad'ukum He will call you {77} 1212-DAW. Verb | - to call, invite, 

pray 
017 052 003 |fatastajibuna and you will respond 
017 052 004 |bihamdihi with His Praise, {19} /63-HMD. Noun P=; N!= ; PRON= 
017 052 005 |watazunnuna _fand you will think, 
017 052 006 jin not NEG= 
017 | 052 | 007 |labith'tum you had remained cael e 
017 052 008 jilla except {315} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

017 052 qalilan a little. {40} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 

waqul And say {831} /1722-QWL. Verb | - to say ate eel 
017 053 002 = |li'ibadi to My slaves {95} /275-ABD. j/Noun =; Nl= ; PRON= 
017 053 003 |yaqulu say {832} /1722-QWL. Verb | - to say 
017 053 004 allati that REL= 
017 053 005 hiya which PRON= 
017 053 006 jahsanu best. {101} /194-HSN. |Nom 1 Noun NI= 
017 053 007 jinna Indeed, ACC= 
017 053 008 |I-shaytana the Shaitaan {47} 188-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
017 | 053 | 009 lyanzaghu sows discord oes | 
017 053 010 |baynahum between them. {238} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
017 053 011 |jinna Indeed, ACC= 
017 053 012 = |I-shaytana the Shaitaan {48} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
017 053 013 |kana is {677} 11390- Verb I - to be 

KWN. 

017 053 014 |lil'insani to the man {21} 197-HNS. Noun =;NI= 
017 053 015 |'aduwwan an enemy {64} /106-ADW. |Nom1 Noun NI= 
017 053 mubinan clear. {239} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 

rabbukum Your Lord {407} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
017 054 002 |a'lamu most knowing {439} 1854-ALM. |Nom - (2) adj ADJ= 
017 054 003 j|bikum of you. P= ; PRON= 
017 054 004 jin If COND= 
017 054 005 |yasha He wills, {257} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish 
017 054 006 |yarhamkum He will have mercy on you |{147} /339-RHM. |Verb | - to have mercy 
017 054 007 |aw or CONJ= 
017 054 008 jin if COND= 


017 054 009 |yasha He wills {258} /519-SYH. /Verb 1 - to will, wish 
017 054 010 |yu'adhib'kum — |He will punish you. {162} /373-ADB. |Verb Il - to punish 
017 054 011 jwama And not CONJ= ; NEG= 
017 054 012 |arsalnaka We have sent you {232} /513-RSL. /Verb IV - to send 
017 054 013 = ‘|'alayhim over them 
017 054 wakilan a guardian. {43} /70-WKL. Noun 
warabbuka And your Lord {408} /980-RBB. |Noun 
017 055 002 |a'lamu most knowing {440} /854-ALM. |Nom - (2) adj 
017 055 003 |biman of whoever 
017 055 004 {fi in 
017 055 005 |Il-samawati the heavens {136} /381-SMW. |Noun NI= 
017 055 006 wal-ardi and the earth. {188} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
017 055 007 |walaqad And verily CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
017 055 008 |faddaina We have preferred {59} /104-FDL. Verb Il - to bestow, pease 
favor 
017 055 009 |ba'da some {84} /158-BAD. /|Noun NI= 
017 055 010 |I-nabiyina the Prophets {81} /160-NBH. j/Noun NI= 
017 055 011 |ala to P= 
017 055 012 |ba'din others. {85} /158-BAD. /Noun NI= 
017 | 055 | 013 |waatayna And We gave {273} I549-HTY. Verb IV - to give Snes 
017 055 014 |dawuda Dawood {5} /16-Dawud. Propernoun(name) |PN1= 
017 055 zaburan Zaboor. PN1= 
quli Say, {833} /1722-QWL. |Verb | - to say 
017 056 002 jid"u Call {78} 1212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
017 056 003 jalladhina those whom REL= 
017 056 | 004 |za'amtum you claimed ci aaa 
017 056 005 |min from P= 
017 056 006 dunihi besides Him, N!= ; PRON= 
017 056 007 fala then not REM= ; NEG= 
017 056 008 |jyamlikuna they have power {99} /206-MLK. /Verb1- to possess, Go| 
have power 
017 056 009 |kashfa remove N!= 
017 056 010 = (|I-duri the misfortunes NI= 
017 056 011 +=|‘ankum from you P= ; PRON= 
017 056 012 |wala and not CONJ= ; NEG= 
017 056 tahwilan changes. Ni= 
ulaika Those {115} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
017 057 002 |alladhina whom REL= 
017 057 003 |yad'una they call, {79} 1212-DAW. Verb | - to call, invite, 
ral 
017 057 004 |yabtaghuna seek {49} 196-BGY. Wee VIII - to seek al 
017 057 005 jila to P= 
017 057 006 |rabbihimu their Lord {409} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
017 057 007 |I-wasilata the means of access, N!= 
017 057 008 jayyuhum which of them INTG= ; PRON= 
017 057 009 jaqrabu nearest, {56} /96-QRB. Nom - Noun NI= 
017 057 010 |wayarjuna and they hope el 
017 057 011 |rahmatahu His mercy {148} /339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
017 057 012 |wayakhafuna _jand fear {64} /124-KWF. Verb | - to fear, be Po 
afraid 
017 057 013 = |'adhabahu His punishment. {163} /373-ADB. |Noun N!= ; PRON= 
017 057 014 jinna Indeed, ACC= 
017 057 015 |'adhaba punishment {164} /373-ADB. |Noun NI= 
017 057 016 |rabbika your Lord {410} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
017 | 057 | 017 |kana is {678} /1390- Verb | - to be Nga a 
KWN. 
017 057 (0289 mahdhuran feared. NI= 


wa-in And not CONJ= ; NEG= 
017 058 002 |min any P= 
017 058 003 |qaryatin town {26} /57-QRY. Noun NI= 
017 058 004 jilla but {316} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 058 005 |nahnu We PRON= 
017 058 006 |muh'likuha destroy it {28} /68-HLK. Act partcp IV N!= ; PRON= 
017 058 007 |qabla before {138} /294-QBL. /nom (2) Time adv T= 
017 058 008 |jyawmi Day {146} /405-YWM. |Noun NI= 
017 058 009 |I-qiyamati the Resurrection {346} /660-QWM. |Noun NI= 
017 058 010 jaw or CONJ= 
017 058 011 |mu'adhibuha punish it {165} /373-ADB. jact prtcp Il N!= ; PRON= 
017 058 012 |'adhaban with a punishment {166} /373-ADB. |Noun NI= 
017 058 013 |shadidan severe. {42} /102-SDD. |Nom1adj ADJ= 
017 058 014 |kana is {679} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
017 058 015 jdhalika That DEM= 
017 058 016 «fi in P= 
017 058 017 = |I-kitabi the Book {185} /319-KTB. |Noun NI= 
017 058 masturan written. N!= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
017 059 002 |mana'‘ana stopped Us 
017 059 003 jan that SUB= 
017 | 059 | 004 |nur'sila We send {233} [513-RSL. |Verb IV - to send bo al 
017 059 005 _ [bil-ayati the Signs {180} /382-HYY. |/Noun P=; NI= 
017 059 006 _iilla except {317} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 059 007 |an that SUB= 
017 | 059 | 008 |kadhaba denied {98} 1282-KDB. _|Verb Il - to deny, reject oa 
017 059 009 |biha them =; PRON= 
017 059 010 |Il-awaluna the former {76} /170-HWL. |Nom1Noun NI= 
017 | 059 | 011 |waatayna And We gave {274} I549-HTY. |Verb IV - to give ae 
017 059 012 |thamuda Thamud PN1= 
017 059 013 =|Il-naqata the she-camel Ni= 
017 059 014 |mub'siratan a visible sign, {53} /148-BSR. Act participle IV NI= 
017 059 015 |fazalamu but they wronged {173} /315-ZLM. /|Verb | - to oppress, eee 
wrong 
017 059 016 |biha her. P=; PRON= 
017 059 017 )jwama And not CONJ= ; NEG= 
017 | 059 | 018 |nur'silu We send {234} 1513-RSL. |Verb IV - to send aoe. 
017 059 019 |bil-ayati the Signs {181} /382-HYY. |Noun P=; NI= 
017 059 020 jilla except {318} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 059 takhwifan a warning. {65} /124-KWF. Verbal noun Il NI= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
017 | 060 | 002 |qui'na We said {834} 11722-QWL.|Verb | - to say iieaeaiiokall 
017 060 003 Iaka to you, =; PRON= 
017 060 004 jinna Indeed, ACC= 
017 060 005 |rabbaka your Lord {411} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
017 060 006 |ahata has encompassed Po | 
017 060 007 |bil-nasi the mankind." {140} /241-NWS. |Noun P=; NI= 
017 060 008 wama And not CONJ= ; NEG= 
017 | 060 | 009 |ja'alna We made {132} 1346-JAL. |VerbI- to make \V=1st pe pl pfev 
017 060 010 |I-ru'ya the vision {126} /328-RHY. j/Noun NI= 
017 060 011 = {allati which REL= 
017 | 060 | 012 /araynaka We showed you {127} /328-RHY. |Verb IV - to show aca 
017 060 013 = jilla except {319} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 060 014 |fit'natan a trial {27} 160-FTN. Noun NI= 


017 060 015 |lilnnasi for mankind, {141} /241-NWS. |Noun =;Ni= 
017 060 016 |wal-shajarata {and the tree CONJ= ; N!= 
017 060 017 |I-mal'unata the accursed {28} /41-LAN. pssv participle NI= 
017 060 018 fi in P= 
017 060 019 |I-qur'ani the Quran. {27} /88-QRH. nom-1Propernoun |PN1= 
017 060 020 |wanukhawwifuh|And We threaten them {66} /124-KWF. Verb II - to frighten, 
um threaten 
017 060 021 |fama but not REM= ; NEG= 
017 060 022 |yaziduhum it increases them {28} /61-ZYD. Verb I - to increase ae 
017 060 023 = iilla except {320} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 060 024 |tugh'yanan transgression Ni= 
017 060 kabiran great. {68} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
017 | 061 | 002 |qui'na We said {835} /1722-QWL.|Verb | - to say Eee) 
017 061 003 _|lil'malaikati to the Angels, {100} /206-MLK. |Noun =;NI= 
017 061 004 |us'judu Prostrate {50} /92-SJD. Verb | - to prostrate 
017 061 005 |liadama to Adam." {16} /25-Adam. /Propernoun(name) |P=; PN1= 
017 061 006 |fasajadu So they prostrated {51} /92-SJD. Verb | - to prostrate 
017 061 007 jilla except {321} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 061 008 ib'lisa Iblis. PN1= 
017 061 009 |qala He said, {836} /1722-QWL. Verb | - to say 
017 061 010 |a-asjudu Shall | prostrate {52} /92-SJD. Verb | - to prostrate 
017 061 011 liman to whom P=; REL= 
017 061 012 |khalaqta You created {78} 1261-KLQ. Verb! - to create 
017 061 tinan clay?" Ni= 
qala He said, {837} 11722-QWL. Verb | - to say 
017 062 002 |ara-aytaka Do You see {128} /328-RHY. |Verb I - to see 
017 062 003 /|hadha this DEM= 
017 062 004 |alladhi whom REL= 
017 062 005 |karramta You have honored, {7} 147-KRR. Verb Il - to honor ee 
017 062 006 |'alayya above me? P= ; PRON= 
017 062 007 [la-in If EMPH= ; COND= 
017 062 008 jakhartani You give me respite {131} /250-HKR. /|Verb Il - to delay fee 
017 062 009 jila till P= 
017 062 010 |yawmi Day {147} 1405-YWM. |Noun NI= 
017 062 011 = ‘|I-qiyamati the Resurrection {347} 1660-QWM. |Noun N!= 
017 062 012 |la-ahtanikanna _|I will surely mislead oo 
017 062 013 |dhurriyyatahu _ {his offspring {21} /38-DRR. Noun N!= ; PRON= 
017 062 014 jilla except {322} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 062 qalilan a few." {41} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
qala He said, {838} /1722-QWL. Verb | - to say 
017 063 002 |idh'hab Go, {23} [56-DHB2. Verb! - to go, take 
away 
017 063 003 |faman and whoever =; 
017 063 004 |tabi'aka follows you {93} /172-TBA. Verb 1 - to follow 
017 063 005 |min'hum among them 
017 063 006 |fa-inna then indeed, 
017 063 007 |jahannama Hell {35} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
017 063 008 |jazaukum your recompense {49} /118-JZY. Noun N!= ; PRON= 
017 063 009 |jazaan a recompense {50} /118-JZY. Noun NI= 
017 063 mawfuran ample. Ni= 
wa-is'tafziz And incite 


017 064 002 |mani whoever REL= 
017 064 003 jis'tata'ta you can {53} /129-TWA. Verb X - to be able to 
017 064 004 (min'hum among them P= ; PRON= 
017 064 005 |bisawtika with your voice, P=; N!= ; PRON= 
017 | 064 | 006 |wa-ajlib and assault ee ee 
017 064 007 |'alayhim on them P= ; PRON= 
017 064 008 |bikhaylika with your cavalry P=; N!= ; PRON= 
017 064 009 |warajilika and infantry {35} /73-RJL. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
017 | 064 | 010 |washarik'hum |and be a division {97} /168-SRK. Verb Ill- to bea er aca 
partner 
017 064 | 011 |fi in P= 
017 064 012 = ‘|Il-amwali the wealth {51} /86-MWL. Noun NI= 
017 064 013 ~wal-awladi and the children, {50} /102-WLD. j|Noun CONJ= ; N!= 
017 064 014 = |wa'id'hum and promise them." {53} /151-WAD. Verb! - to promise re 
017 064 015 jwama And not CONJ= ; NEG= 
017 064 016 |ya'iduhumu promises them {54} /151-WAD. Verb! - to promise po! 
017 064 017 |I-shaytanu the Shaitaan {49} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
017 064 018 jilla except {323} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 064 ghururan delusion. NI= 
inna Indeed, ACC= 
017 065 002 = ‘|ibadi My slaves {96} /275-ABD. j|Noun N!= ; PRON= 
017 | 065 | 003 llaysa not ee 
017 065 004 aka for you P= ; PRON= 
017 065 005 |'alayhim over them P= ; PRON= 
017 065 006 [sul'tanun any authority. Ni= 
017 | 065 | 007 Wwakafa And sufficient lec a 
017 065 008 |birabbika your Lord {412} /980-RBB. |Noun P=; NI= ; PRON= 
017 065 wakilan a Guardian." {44} 170-WKL. Noun NI= 
rabbukumu Your Lord {413} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
017 066 002 |alladhi the One Who REL= 
017 | 066 | 003 [yuziji drives pee 
017 066 004 jlakumu for you P= ; PRON= 
017 066 005_|I-ful'ka the ship {9} /25-FLK. Noun NI= 
017 066 006 fi in P= 
017 066 007 _(|I-bahri the sea, {14} /42-BHR. Noun ! 
017 | 066 | 008 |litabtaghu that you may seek {50} 196-BGY. _ Verb VIII - to seek (a abe ma 
017 066 | 009 min of P= 
017 066 010 = |fadlihi His Bounty. {60} /104-FDL. Noun N!= ; PRON= 
017 066 011 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
017 | 066 | 012 |kana is {680} /1390- Verb I - to be ieee, 
KWN. 
017 066 013 |bikum to you P= ; PRON= 
017 066 rahiman Ever Merciful. {149} /339-RHM. jnom (2) Noun NI= 
wa-idha And when {156} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
017 | 067 | 002 |massakumu __ [touches you aepdatiiesk 
017 067 003 (|l-duru the hardship Ni= 
017 067 004 ffi in P= 
017 067 005__|I-bahri the sea, {15} /42-BHR. Noun NI= 
017 | 067 | 006 (dalla lost {89} /191-DLL. _|Verb | - to go astray, (earpeeare 
err, lose 
017 067 007 |man who REL= 
017 | 067 | 008 |tad'una you call {80} /212-DAW. Verb | - to call, invite, ee | 
pray 
017 067 009 jilla except {324} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 067 010 jiyyahu Him Alone. PRON= 
017 067 011 falamma But when REME= ; T= 


017 067 012 = |najjakum He delivers you {33} /84-NJW. Verb Il - to save, 
deliver 
017 067 013 jila to P= 
017 067 014 ‘|I-bari the land {16} /32-BRR. Nom - 1 Noun NI= 
017 067 015 |a'radtum you turn away. {35} /79-ARD. Verb IV - to turn away 
017 067 016 |wakana And is {681} /1390- Verb I - to be 
KWN. 

017 067 017 |Il-insanu man {22} 197-HNS. Noun NI= 
017 067 kafuran ungrateful. {274} 1525-KFR. jnom - (1) adj NI= 

afa-amintum Do you then feel secure {479} 1879-HMN. /Verb I - to feel secure geal 
017 068 002 jan that SUB= 
017 | 068 | 003 lyakhsifa He will cause to swallow Poe | 
017 068 004 /bikum you, P= ; PRON= 
017 068 005 |janiba side Ni= 
017 068 006 _({I-bari the land {17} /32-BRR. Nom - 1 Noun NI= 
017 068 007 jaw or CONJ= 
017 | 068 | 008 lyur'sila send {235} [513-RSL. |Verb IV - to send (whe bed 
017 068 009 |'alaykum against you =; PRON= 
017 068 010 |hasiban a storm of stones? N!I= 
017 068 011 |thumma Then CONJ= 
017 068 012 |la not PRO= 
017 | 068 | 013 |tajidu you will find {48} /107-WJD. Verb I - to find Rae | 
017 068 014 |lakum for you P= ; PRON= 
017 068 wakilan a guardian? {45} /70-WKL. Noun NI= 

am Or CONJ= 
017 069 002 jamintum do you feel secure {480} /879-HMN. |Verb I - to feel secure ee a 
017 069 003 jan that SUB= 
017 | 069 | 004 |yu'idakum He will send you back {27} 163-AWD. _‘|Verb IV - to return (whe bed 
017 069 005 fihi into it P=; PRON= 
017 069 006 |taratan time NI= 
017 069 007 |ukh'ra another, {132} /250-HKR. |nom - other, last N!i= 
017 | 069 | 008 |fayur'sila and send {236} /513-RSL. |Verb IV - to send tw) mp nnd 
017 069 009 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
017 069 010 |qasifan a hurricane Ni= 
017 069 011 |mina of P= 
017 069 012 = ‘({I-rihi the wind, {20} /57-RWH. Noun NI= 
017 069 013 |fayugh'riqakum jand drown you (hme bed 
017 069 014 |bima because P=; REL= 
017 | 069 | 015 |kafartum you disbelieved? {275} 1525-KFR. |Nom (2) Noun oe 
017 069 016 |thumma Then CONJ= 
017 069 017 |la not PRO= 
017 | 069 | 018 |tajidu you will find {49} /107-WJD. Verb I - to find fone 
017 069 019 |lakum for you P= ; PRON= 
017 069 020 |'alayna against Us P= ; PRON= 
017 069 021 = ~bihi therein P=; PRON= 
017 069 tabi'an an avenger {94} /172-TBA. jNoun NI= 

walaqad And certainly, CONJ= ; EMPH= ; 

CERT= 
017 070 002 |karramna We have honored {8} /47-KRR. Verb Il - to honor ee cp al 
017 070 003 |bani children {98} /184-BNY. /Noun NI= 
017 070 004 jadama of Adam {17} /25-Adam. Propernoun(name)  |PN1= 
017 070 005 |wahamalnahum |jand We carried them {22} 164-HML. ba | - to carry, to Parr 
ear 

017 070 006 fi on P= 
017 070 007 _(|I-bari the land {18} /32-BRR. Nom - 1 Noun NI= 


017 070 008 = |wal-bahri and the sea, {16} /42-BHR. Noun CONJ= ; N!= 
017 070 009 |warazaqnahum |and We have provided {58} /123-RZQ. Verb! - to provide 
them 
017 070 010 |mina of P= 
017 070 011 = |I-tayibati the good things {35} /50-TYB. Noun NI= 
017 070 012 |wafaddalnahum |and We preferred them {61} /104-FDL. Verb Il - to bestow, Pee 
favor 
017 070 013 =|'ala over P= 
017 070 014 = |kathirin many {82} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= 
017 070 015 jmimman of those whom P=; REL= 
017 070 016 |khalaqna We have created {79} 1261-KLQ. Verb! - to create \V=4st pe pl picv | 
017 070 tafdilan preference. {62} /104-FDL. Verbal noun Il NI= 
yawma Day {148} /405-YWM. |Noun NI= 
017 | 071 | 002 |nad'u We will call {81} /212-DAW. Verb 1 - to call, invite, eae 
ral 
017 071 003 |kulla all {176} /377-KLL. ron (1) Noun N!= 
017 071 004 |junasin human beings {23} 197-HNS. Noun NI= 
017 071 005 |bi-imamihim with their leader, {65} /119-HMM. Noun - leader, P=; N!= ; PRON= 
navigator 
017 071 006 /faman then whoever REM= ; REL= 
017 | 071 | 007 |utiya is given {275} I549-HTY. |Verb IV - to give eee ral 
017 071 008 |kitabahu his record {186} /319-KTB. j/Noun N!= ; PRON= 
017 071 009 |biyaminihi in his right hand, {27} 171-YMN. Noun P=; NI= ; PRON= 
017 071 010 |fa-ulaika then those {116} /204-ulaika. Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
017 071 011 |yaqrauna will read {28} /88-QRH. Verb | - to read, recite Soe 
017 071 012 (kitabahum their records, {187} /319-KTB. |Noun N!= ; PRON= 
017 071 013 |wala and not CONJ= ; NEG= 
017 071 014 |yuz'lamuna they will be wronged {174} /315-ZLM. |Verb 1! - to oppress, es 
wrong 
017 071 fatilan a hair on a date seed. N!= 
waman And whoever CONJ= ; REL= 
017 072 002 |kana is {682} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
017 072 003 fi in P= 
017 072 004 [hadhihi this DEM= 
017 072 005 |ja'ma blind, {13} /33-AMY. Nom - (1) Noun NI= 
017 072 006 |fahuwa then he REM= ; PRON= 
017 072 007 fi in P= 
017 072 008_=sl-akhirati the Hereafter {133} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
017 072 009 |a'ma blind, {14} /33-AMY. Nom - (1) Noun NI= 
017 072 010 |wa-adallu and more astray {90} /191-DLL. Noun CONJ= ; NI= 
017 072 sabilan path. {112} /176-SBL. |/Noun NI= 
wa-in And indeed, CONJ= ; COND= 
017 073 002 |kadu they were about 
017 073 003 |layaftinunaka  |tempt you away {28} /60-FTN. Verb | - to persecute, 
test, try 
017 073 004 _|'ani from P= 
017 073 005 |alladhi that which REL= 
017 073 006 jawhayna We revealed, {36} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
017 073 007 jilayka to you P= ; PRON= 
017 | 073 | 008 [litaftariya that you invent (ah em 
017 073 009 |'alayna about Us P= ; PRON= 
017 073 010 |ghayrahu other it. {92} /154-GYR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
017 073 011 |wa-idhan And then CONJ= ; SUR= 
017 073 012 = |la-ittakhadhuka |surely they would take you |{150} /273-HKD. |Verb VIII - to take ey 
017 073 khalilan a friend. NI= 
walawla And if not CONJ= ; COND= 
017 074 002 jan that SUB= 
017 074 003 |thabbatnaka We strengthened you, 


017 074 004 |laqad certainly, EMPH= ; CERT= 
017 074 005 |kidtta you almost 
017 074 006 |tarkanu have inclined 
017 074 007 |ilayhim to them P= ; PRON= 
017 074 008 |shayan something {259} /519-SYH. /Noun 
017 074 qalilan a little. {42} 176-QLL. Nom 2 adj 
idhan Then 
017 075 002 |la-adhaqnaka |We have made youtaste (|{22} /DWQ-63. Verb IV - to cause 
taste 
017 075 003 |di"fa double {29} [52-DAF. nom 1 Noun 
017 075 004 _|I-hayati the life, {83} /184-HYY. /Noun NI= 
017 075 005 |wadi"fa and double {30} /52-DAF. nom 1 Noun CONJ= ; NI= 
017 075 006 |Il-mamati the death. {79} /165-MWT. jNoun NI= 
017 075 007 |thumma Then CONJ= 
017 075 008 ila not NEG= 
017 | 075 | 009 |tajidu you have found {50} /107-WJD. Verb I - to find aaa al 
017 075 010 laka for you P= ; PRON= 
017 075 011 = |'alayna against Us P=; PRON= 
017 075 nasiran any helper. {76} /158-NSR. jnom1Noun NI= 
wa-in And indeed, CONJ= ; COND= 
017 076 002 |kadu they were about 
017 076 003 |layastafizzunak |scare you 
a 
017 076 004 |mina from P= 
017 076 005_ ‘il-ardi the land, {189} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
017 076 006 _|liyukh'rijuka that they evict you {83} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
017 076 007 /min'ha from it. P= ; PRON= 
017 076 008 |wa-idhan But then CONJ= ; SUR= 
017 076 009 |la not NEG= 
017 | 076 | 010 lyalbathuna they have stayed eae 
017 076 011 = |khilafaka after you {70} /127-KLF. Noun N!= ; PRON= 
017 076 012 jilla except {325} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 076 qalilan a little. {43} 176-QLL. Nom 1 Noun NI= 
sunnata Way NI= 
017 077 002 |man whom REL= 
017 077 003 |qad verily CERT= 
017 077 004 |arsalna We sent {237} 1513-RSL. /Verb IV - to send 
017 077 005 |qablaka before you {139} /294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
017 077 006 |min of P= 
017 077 007 |rusulina Our Messengers. {238} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
017 077 008 |wala And not CONJ= ; NEG= 
017 077 009 |tajidu you will find {51} /107-WJD. Verb! - to find 
017 077 010 |lisunnatina Our way P=; N!= ; PRON= 
017 077 tahwilan any alteration. Ni= 
aqimi Establish {348} 1660-QWM. |Verb IV - to establish eed 
017 078 002 |I-salata the prayer, {53} /99-SLW. Noun NI= 
017 078 003 (|liduluki at the decline P=; NI= 
017 078 004 |I-shamsi the sun {10} /33-SMS. Noun NI= 
017 078 005 jila till P= 
017 078 006 |ghasaqi darkness Ni= 
017 078 007 |al-layli the night {31} /92-LYL. nom - Noun NI= 
017 078 008 |waqur'ana and Quran {29} /88-QRH. nom-1Propernoun |CONJ= ; PN1= 
017 078 009 _(I-fajri at dawn, N!i= 
017 078 010 jinna indeed, ACC= 
017 078 011 = |qur'ana the Quran {30} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
017 078 012 = ‘(I-fajri the dawn Ni= 


017 | 078 | 013 |kana is {683} /1390- Verb I - to be Vee ee a 
KWN. 
017 078 mashhudan ever witnessed. {89} /160-SHD. (Psv prtcp NI= 
wamina And from CONJ= ; P= 
017 079 002 = |{al-layli the night {32} /92-LYL. nom - Noun NI= 
017 | 079 | 003 [fatahajjad arise to pray era 
017 079 004 bihi with it P=; PRON= 
017 079 005 |nafilatan additional NI= 
017 079 006 aka for you P= ; PRON= 
017 | 079 | 007 |asa it may be eilaaalediaie 
017 079 008 jan that SUB= 
017 079 009 |yab'athaka will raise you {31} /67-BAT. Verb | - to raise, Soe an 
resurrect, send 
017 079 010 |rabbuka your Lord {414} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
017 079 011 |maqaman a station {349} /660-QWM. |Noun NI= 
017 079 mahmudan praiseworthy. {20} /63-HMD. Psv prtcp NI= 
waqul And say, {839} /1722-QWL. Verb | - to say ee eal 
017 080 002 [rabbi My Lord! {415} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
017 | 080 | 003 |adkhil'ni Cause me to enter {65} /126-DKL. _|Verb IV - to admit oe | 
017 080 004 |mud'khala an entrance {66} /126-DKL. |Psv prtcp IV NI= 
017 080 005 |sid'qin sound, {76} /155-SDQ. jNoun NI= 
017 080 006 |wa-akhrij'ni and cause me to exit {84} /182-KRJ. Verb IV - to bring, eal a ae 
drive out 
017 080 007 |mukh'raja an exit {85} /182-KRJ. Psv prtcp IV NI= 
017 080 008 |sid'qin sound {77} 1155-SDQ. jNoun NI= 
017 | 080 | 009 |wa-ij"al and make {133} 1346-JAL. |Verb1- to make er aaa 
017 080 010 Mi for me P= ; PRON= 
017 080 011 |min from P= 
017 080 012 Jadunka near You N!= ; PRON= 
017 080 013 = |sul'tanan an authority Ni= 
017 080 nasiran helping." {77} 1158-NSR. nom 2 adj ADJ= 
waqul And say, {840} /1722-QWL. Verb | - to say 
017 081 002 |jaa Has come {139} /278-JYH. |Verb1!-to come Suna 
017 081 003 |I-haqu the truth {143} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
017 081 004 |wazahaqa and perished 
017 081 005 _|I-batilu the falsehood. {18} /36-BTL. Act partcp NI= 
017 081 006 jinna Indeed, ACC= 
017 081 007 |I-batila the falsehood {19} /36-BTL. Act partcp NI= 
017 | 081 | 008 |kana is {684} /1390- Verb | - to be fe 
KWN. 
017 081 zahuqan to perish." NI= 
wanunazzilu And We reveal {154} /293-NZL. /Verb Il - to send down, ere 
reveal 
017 082 002 |mina from P= 
017 082 003 |I-qur'ani the Quran {31} /88-QRH. nom-1Propernoun |PN1= 
017 082 004 ma that REL= 
017 082 005 |huwa it PRON= 
017 082 006 _ |shifaon a healing Ni= 
017 082 007 |warahmatun and a mercy {150} /339-RHM. |Noun CONJ= ; NI= 
017 082 008 = |lil'mu'minina for the believers, {481} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |P=; NI= 
Noun 
017 082 009 wala but not CONJ= ; NEG= 
017 082 010 |yazidu it increases {29} /61-ZYD. Verb | - to increase Per | 
017 082 011 ~=‘|I-zalimina the wrongdoers {175} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
017 082 012 jilla except {326} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 082 khasaran loss. {34} /65-KSR. Noun NI= 
wa-idha And when {157} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
017 083 002 jan'amna We bestow favor {66} /140-NAM. Verb IV - to bestow 


favor 


017 083 003 |'ala on P= 
017 083 004 _|l-insani man {24} 197-HNS. Noun NI= 
017 083 005 |a'rada he turns away {36} /79-ARD. Verb IV - to turn away 
017 083 006 |wanaa and becomes remote a 
017 083 007 |bijanibihi on his side. =;N!=; PRON= 
017 083 008 |wa-idha And when {158} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
017 083 009 |massahu touches him 
017 083 010 |I-sharu the evil {10} /31-SRR. Noun NI= 
017 | 083 | 011 |kana he is {685} /1390- Verb | - to be ad ac 
KWN. 
017 083 yausan despair. Ni= 
qui Say, {841} /1722-QWL.|Verb | - to say aera ae 
017 084 002 |kullun Each {177} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
017 | 084 | 003 lya'malu works {150} /360-AML. |Verb | - to do, to work oe 
017 084 | 004 Jala on P= 
017 084 005 _ |shakilatihi his manner, N!= ; PRON= 
017 084 006 |farabbukum but your Lord {416} /980-RBB. |Noun REM= ; NI=; 
PRON= 
017 084 007 |a'lamu most knowing {441} 1854-ALM. |Nom - (2) adj ADJ= 
017 084 008 /biman of who P=; REL= 
017 084 | 009 |huwa He PRON= 
017 084 010 jahda best guided {163} /316-HDY. j/Noun NI= 
017 084 sabilan way." {113} /176-SBL. |/Noun NI= 
Wwayasalunaka_ |And they ask you {51} /129-SHL. Verb! - to ask Fe aa 
017 085 002 = [ani concerning P= 
017 085 003 |I-ruhi the soul. {21} /57-RWH. Noun NI= 
017 | 085 | 004 |quli Say, {842} 11722-QWL.|Verb | - to say Fe 
017 085 005 |I-ruhu The soul {22} 157-RWH. Noun NI= 
017 085 006 |min of P= 
017 085 007 |amri affair {127} 1248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
017 085 008 = |rabbi my Lord. {417} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
017 085 009 wama And not CONJ= ; NEG= 
017 085 010 jutitum you have been given {276} I549-HTY. /Verb IV - to give 
017 085 011 |mina of P= 
017 085 012 = ‘(|I-il'mi the knowledge {442} 1854-ALM. |Noun NI= 
017 085 013 jilla except {327} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 085 qalilan a little." {44} 176-QLL. Nom 1 Noun NI= 
wala-in And if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
017 086 002 |shi'na We willed, {260} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
017 086 003 |lanadhhabanna |We have surely taken away |{24} /56-DHB2. (Verb! - to go, take rene me 
away 
017 086 004 \|bi-alladhi that which P=; REL= 
017 086 005 jawhayna We have revealed {37} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
017 086 006 _ jilayka to you. P= ; PRON= 
017 086 007 |thumma Then CONJ= 
017 086 008 ila not NEG= 
017 | 086 | 009 |tajidu you would find {52}/107-WJD. |Verb I - to find Goo 
017 086 010 laka for you P= ; PRON= 
017 086 011 ~=~bihi concerning it P= ; PRON= 
017 086 012 |'alayna against Us P= ; PRON= 
017 086 wakilan any advocate, {46} /70-WKL. Noun NI= 
illa Except {328} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 087 002 |rahmatan a mercy {151} /339-RHM. |Noun NI= 
017 087 003 |min from P= 
017 087 004 |rabbika your Lord. {418} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
017 087 005 jinna Indeed, ACC= 


017 087 006 |fadiahu His Bounty {63} /104-FDL. Noun N!= ; PRON= 
017 087 007 |kana is {686} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
017 087 008 |'alayka upon you P= ; PRON= 
017 087 kabiran great. {69} /161-KBR. jnom- Noun NI= 
qul Say, {843} /1722-QWL.|Verb | - to say ele 
017 088 002 = [a-ini If EMPH= ; COND= 
017 088 003 _jij'tama’ati gathered {66} /129-JMA. Verb VIII - to gather 
017 088 004 |l-insu the mankind {25} /97-HNS. Noun NI= 
017 088 005 |wal-jinu and the jinn {65} /201-JNN. Noun CONJ= ; NI= 
017 088 006 |'ala to P= 
017 088 007 |an that SUB= 
017 | 088 | 008 lyatu bring {277} I549-HTY. |Verb I - to come, bring Pet lal 
017 088 009 bimith'li the like {79} 1169-MTL. /|Noun =;Ni= 
017 088 010 /hadha this DEM= 
017 088 011 =‘|I-qur'ani Quran, {32} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
017 088 012 (la not NEG= 
017 088 013 + |yatuna they bring {278} I549-HTY. /Verb I - to come, bring ere) 
017 088 014 =bimith'lihi the like of it, {80} /169-MTL. /|Noun P=; N!i= ; PRON= 
017 088 015 |walaw even if CONJ= ; COND= 
017 | 088 | 016 |kana were {687} /1390- Verb | - to be emda ga 
KWN. 
017 088 017 |ba'duhum some of them {86} /158-BAD. /|Noun N!= ; PRON= 
017 088 018 |liba'din to some others {87} /158-BAD. |Noun =;N!I= 
017 088 zahiran assistants." ADJ= 
walaqad And verily CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
017 089 002 |sarrafna We have explained ee 
017 089 003 __|lilnnasi to mankind {142} /241-NWS. |Noun P=; NI= 
017 089 004 {fi in P= 
017 089 005 /hadha this DEM= 
017 089 006 _|I-qur'ani Quran {33} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
017 089 007 |min from P= 
017 089 008 {kulli every {178} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
017 089 009 |mathalin example, {81} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
017 | 089 | 010 |fa-aba but refused Pee, 
017 089 011 |aktharu most {83} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
017 089 012 = ‘|I-nasi the mankind {143} /241-NWS. |Noun NI= 
017 089 013 = iilla except {329} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
017 089 kufuran disbelief. {276} /525-KFR. Sabi -todisbelieve |N!= 
waqalu And they say, {844} /1722-QWL. |Verb | - to say Parse ty 
017 090 002 |lan Never NEG= 
017 | 090 | 003 |nu'mina we will believe {482} 1879-HMN. |Verb IV - to believe oe 
017 090 004 aka in you P= ; PRON= 
017 090 005 |hatta until P= 
017 090 006 |tafjura you cause to gush forth ae el 
017 090 007 lana for us P= ; PRON= 
017 090 008 |mina from P= 
017 090 009 _|l-ardi the earth {190} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
017 090 yanbu'an a spring. Ni= 
aw Or CONJ= 
017 091 002 |takuna you have {688} /1390- Verb | - to be Career 
KWN. 
017 091 003 aka for you =; PRON= 
017 091 004 |jannatun a garden {66} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
017 091 005 |min of P= 
017 091 006 |nakhilin date-palms Ni= 
017 091 007 |wa'inabin and grapes, {6} /11-ANB. Noun CONJ= ; N!I= 


017 | 091 | 008 |fatufajjira and cause to gush forth He 
017 091 009 |l-anhara the rivers {49} /113-NHR. jNoun NI= 
017 091 010 khilalaha within them N!= ; PRON= 
017 091 tafjiran abundantly. Ni= 
aw Or CONJ= 
017 092 002 |tus'qita you cause to fall (hme abe nd 
017 092 003 |Il-samaa the sky, {137} /381-SMW. |Noun NI= 
017 092 004 kama as P= ; SUB= 
017 092 005 j|za'amta you have claimed, Pee a 
017 092 006 |'alayna upon us P= ; PRON= 
017 092 007 |kisafan pieces Ni= 
017 092 008 jaw or CONJ= 
017 | 092 | 009 |tatiya you bring {279} I549-HTY. |VerbI- to come, bring Poon | 
017 092 010 {bil-lahi Allah {1636} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
017 092 011 ~=‘|wal-malaikati and the Angels {101} /206-MLK. |Noun CONJ= ; NI= 
017 092 qabilan before us. {140} /294-QBL. |/Noun NI= 
aw Or CONJ= 
017 093 002 \yakuna is {689} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
017 093 003 Ilaka for you P= ; PRON= 
017 093 004 |baytun a house {33} /73-BYT. Noun NI= 
017 093 005 |min of P= 
017 093 006 |zukh'rufin ornament NI= 
017 093 007 jaw or CONJ= 
017 | 093 | 008 |targqa you ascend Ceo eee ae 
017 093 009 {fi into P= 
017 093 010 |I-samai the sky. {138} /381-SMW. |Noun NI= 
017 093 011 |walan And never CONJ= ; NEG= 
017 | 093 | 012 |nu'mina we will believe {483} 1879-HMN. |Verb IV - to believe fo 
017 093 013 = ‘|lirugiyyika in your ascension P=; NI= ; PRON= 
017 093 014 |hatta until P= 
017 093 015 |tunazzila you bring down {155} /293-NZL. /Verb Il - to send down, 
reveal 
017 093 016 |'alayna to us P= ; PRON= 
017 093 017 |kitaban a book {188} /319-KTB. j/Noun NI= 
017 093 018 |naqra-uhu we could read it." {34} /88-QRH. Verb | - to read, recite 
017 093 019 |qul Say, {845} /1722-QWL. Verb | - to say 
017 093 020 |sub'hana Glorified {25} /92-SBH. Noun 
017 093 021 = |rabbi my Lord! {419} /980-RBB. |Noun 
017 093 022 |hal What 
017 093 023 /kuntu am | {690} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
017 093 024 jilla but {330} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 093 025 |basharan a human, {59} /123-BSR. /Noun NI= 
017 093 rasulan a Messenger." {239} /513-RSL. j/Noun NI= 
wama And what CONJ= ; NEG= 
017 094 002 |mana‘a prevented 
017 094 003 |I-nasa the people {144} 1241-NWS. |Noun NI= 
017 094 | 004 jan that SUB= 
017 | 094 | 005 |yu'minu they believe {484} 1879-HMN. |Verb IV - to believe mol 
017 094 | 006 jidh when T= 
017 | 094 | 007 |jaahumu came to them {140} /278-JYH. |Verb1- to come eid gaia 
017 094 008 |I-huda the guidance {164} /316-HDY. /Noun NI= 


017 094 009 _iilla except {331} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 094 010 jan that SUB= 
017 094 011 |qalu they said, {846} /1722-QWL. Verb | - to say 
017 094 012 |aba'atha Has sent {32} 167-BAT. Verb | - to raise, aaaial 
resurrect, send 
017 094 013 = (|I-lahu Allah {1637} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
017 094 014 |basharan a human {60} /123-BSR. j|Noun NI= 
017 094 rasulan Messenger?" {240} /513-RSL. /Noun NI= 
qul Say, {847} 11722-QWL. Verb | - to say 
017 095 002 jlaw If COND= 
017 | 095 | 003 |kana were {691} /1390- Verb | - to be cae eas esua 
KWN. 
017 095 004 ffi in P= 
017 095 005_ |l-ardi the earth {191} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
017 095 006 |malaikatun Angels {102} /206-MLK. |Noun NI= 
017 095 007 |yamshuna walking it eae 
017 095 008 |mut'ma-innina |securely, N!= 
017 095 009 |lanazzalna surely We have sent down |{156} /293-NZL. |Verb Il - to send down, ea 
reveal 
017 095 010 = |'alayhim to them =; PRON= 
017 095 011 |mina from P= 
017 095 012 = |I-samai the heaven {139} /381-SMW. |Noun NI= 
017 095 013 |malakan an Angel {103} /206-MLK. |Noun NI= 
017 095 rasulan a Messenger." {241} /513-RSL. j/Noun NI= 
qul Say, {848} /1722-QWL. Verb | - to say 
017 096 002 |kafa Sufficient is a 
017 096 003 {bil-lahi Allah {1638} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
017 096 004 |shahidan a witness {90} /160-SHD. Nom - 2 Adj ADJ= 
017 096 005 |bayni between me {240} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
017 096 006 |wabaynakum _ {and between you. {241} [523-BYN. |Nom -1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 
PRON= 
017 096 007 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
017 | 096 | 008 |kana is {692} /1390- Verb | - to be ea chale 
KWN. 
017 096 009 _/bi'ibadihi of His slaves {97} /275-ABD. |Noun P=; N!= ; PRON= 
017 096 010 |khabiran All-Aware, ADJ= 
017 096 basiran All-Seer." {54} /148-BSR. (Nom - (2) Adj ADJ= 
waman And whoever CONJ= ; REL= 
017 | 097 | 002 lyahdi guided {165} /316-HDY. |Verb I - to guide oss 
017 097 003 |I-lahu Allah {1639} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
017 097 004 |fahuwa then he REM= ; PRON= 
017 097 005 |I-muh'tadi the guided one {166} /316-HDY. act prtcp VIII NI= 
017 097 006 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
017 | 097 | 007 |yud'lil He lets go astray {91} /191-DLL. _|Verb IV - to let stray, oe 
mislead 
017 097 008 |falan then never REM= ; NEG= 
017 | 097 | 009 |tajida you will find {53} /107-WJD. Verb I - to find Boot 
017 097 010 Jahum for them P= ; PRON= 
017 097 011 |awliyaa protectors {127} 1232-WLY. |Noun NI= 
017 097 012 |min from P= 
017 097 013 (dunihi besides Him. N!= ; PRON= 
017 097 014 |wanahshuruhu |And We will gather them Vigne Sarasa 
m 
017 097 015 |yawma the Day {149} /405-YWM. |Noun NI= 
017 097 016 = |I-qiyamati the Resurrection {350} /660-QWM. |Noun NI= 
017 097 017 |ala on P= 
017 097 018 = |wujuhihim their faces {41} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
017 097 019 |'um'yan blind {15} /33-AMY. Nom - (2) adj ADJ= 


017 097 020 |wabuk'man and dumb CONJ= ; N!= 
017 097 021 )jwasumman and deaf. CONJ= ; N!= 
017 097 022 |mawahum Their abode {19} /36-HWY2. jNoun N!= ; PRON= 
017 097 023 |jahannamu Hell {36} /77- Proper noun (name) |PN1= 
Jahannam. 
017 097 024 |kullama every time {179} 1377-KLL. /Time adv T=; SUB= 
017 097 025 |khabat it subsides, 
017 097 026 |zid'nahum We increase them {30} /61-ZYD. Verb | - to increase 
017 097 sa'iran the blazing fire. Ni= 
dhalika That DEM= 
017 098 002 |jazauhum their recompense {51} /118-JZY. Noun N!= ; PRON= 
017 098 003 |bi-annahum because they =; ACC=; 
PRON= 
017 098 004 |kafaru disbelieved {277} 1525-KFR. jNoun 
017 098 005 |biayatina in Our Verses {182} /382-HYY. |Noun P=; NI= ; PRON= 
017 098 006 |waqalu and said, {849} /1722-QWL. |Verb | - to say 
017 098 007 |a-idha When {159} /423-idha. /Time adv INTG= ; T= 
017 | 098 | 008 |kunna we are {693} /1390- Verb | - to be aaa | 
KWN. 
017 098 009 |'izaman bones {58} /128-AZM. |Nom (2) Noun NI= 
017 098 010 |warufatan and crumbled particles, CONJ= ; N!= 
017 098 011 /a-inna will we INTG= ; ACC=; 
PRON= 
017 098 012 |lamab'uthuna _ {surely resurrected {33} /67-BAT. Pssv partcp EMPHE= ; N!= 
017 098 013 |khalqan a creation {80} /261-KLQ. |Noun NI= 
017 098 jadidan new." ADJ= 
awalam Do not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
017 099 002 lyaraw they see {129} /328-RHY. |Verb I - to see 
017 099 003 janna that ACC= 
017 099 004 |I-laha Allah, {1640} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
017 099 005 alladhi the One Who, REL= 
017 | 099 | 006 |khalaga created {81} 1261-KLQ. Verb | - to create ae 
017 099 007 |I-samawati the heavens {140} /381-SMW. |Noun NI= 
017 099 008 wal-arda and the earth {192} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
017 099 009 j|qadirun Able {43} /132-QDR. Act partcp NI= 
017 099 010 |'ala on P= 
017 099 011 |an to SUB= 
017 | 099 | 012 lyakhluqa create {82} 1261-KLQ. Verb I - to create ee ae 
017 099 013 = |mith'lahum the like of them? {82} /169-MTL. j|Noun N!= ; PRON= 
017 | 099 | 014 |waja'ala And He has made {134} 1346-JAL. |Verb1- to make Nala aed 
017 099 015 Jahum for them P= ; PRON= 
017 099 016 jajalan aterm, {31} /56-HJL. Noun - term NI= 
017 099 017 |la no NEG= 
017 099 018 |rayba doubt Ni= 
017 099 019 = fihi in it. P=; PRON= 
017 | 099 | 020 |fa-aba But refused esi ence 
017 099 021 = (|I-zalimuna the wrongdoers {176} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
017 099 022 jilla except {332} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
017 099 kufuran disbelief. {278} [525-KFR. ae -todisbelieve |N!= 
qui Say, {850} /1722-QWL. Verb | - to say Pore 
017 100 002 law If COND= 
017 100 003 jantum you PRON= 
017 100 004 |tamlikuna possess {104} /206-MLK. |Verb I - to possess, | 
have power 
017 100 005 |khazaina the treasures {6} /13-KZN. Noun NI= 
017 100 006 _ |rahmati Mercy {152} /339-RHM. |Noun NI= 
017 100 007 [rabbi of my Lord, {420} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 


017 100 008 |jidhan then SUR= 
017 100 009 |la-amsaktum surely you would hold 
017 100 010 |khashyata fear Ni= 
017 100 011 |I-infaqi of spending. {68} /111-NFQ. Verbal noun IV NI= 
017 100 012 |wakana And is {694} /1390- Verb I - to be 
KWN. 

017 100 013 = |I-insanu man {26} /97-HNS. Noun NI= 
017 100 qaturan stingy. ADJ= 

walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 

CERT= 

017 | 101 | 002 |atayna We had given {280} 549-HTY. |Verb IV - to give aera eee 
017 101 003 |musa Musa {60} /136-Musa. /Propernoun(name)  |PN1= 
017 101 004 ttis"a nine NI= 
017 101 005 jayatin Signs {183} /382-HYY. j/Noun NI= 
017 101 006 |bayyinatin clear, {242} 1523-BYN. /Nom - 2 Adj ADJ= 
017 | 101 | 007 [fasal so ask {52} 1129-SHL. _|Verb I - to ask Popene ea | 
017 101 008 |bani Children {99} /184-BNY. j/Noun NI= 
017 101 009 jis'raila of Israel {25} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
017 101 010 jidh when T= 
017 101 011 |jaahum he came to them, {141} /278-JYH. /Verb1-to come 
017 101 012 = |faqala then said {851} /1722-QWL. |Verb | - to say ae 
017 101 013 |lahu to him 5; 
017 101 014 |fir"awnu Firaun, {26} /74-Firaun. |Proper noun (name) 
017 101 015 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
017 101 016 = |la-azunnuka I think you \V=1st pe sg mpf v | 
017 101 017 |yamusa O Musa! {61} /136-Musa. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
017 101 mashuran bewitched." {22} 163-SHR. Psv prtcp NI= 

gala He said, {852} /1722-QWL. |Verb I - to say ens 
017 102 002 |laqad Verily, EMPHE= ; CERT= 
017 102 003 _|'alim'ta you have known {443} 1854-ALM. /Verb 1 - to know a ana al 
017 102 004 |ma none NEG= 
017 102 005 janzala has sent down {157} /293-NZL. /Verb IV - to send 

down, reveal 
017 102 006 |haulai these DEM= 
017 102 007 jilla except {333} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 102 008 jrabbu Lord {421} /980-RBB. |Noun NI= 
017 102 009 |Il-samawati the heavens {141} /381-SMW. |Noun NI= 
017 102 010 = |wal-ardi and the earth {193} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
017 102 011 |basaira evidence, {55} /148-BSR. j|Noun NI= 
017 102 012 =~ |wa-inni and indeed, | CONJ= ; ACC=; 
PRON= 

017 102 013 |la-azunnuka I surely think you \V=1st pe sg mpf v | 
017 102 014 = |yafir"awnu O Firaun! {27} /74-Firaun. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
017 102 mathburan destroyed." NI= 

fa-arada So he intended {80} /148-RWD. Verb IV - to want pear | 
017 103 002 jan to SUB= 
017 103 003 |yastafizzahum drive them out Pet arrdel 
017 103 004 |mina from P= 
017 103 005 ‘il-ardi the land, {194} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
017 103 006 |fa-aghraqnahu |but We drowned him ue 
017 103 007 |waman and who CONJ= ; REL= 
017 103 008 |ma'ahu with him LOC= ; PRON= 
017 103 jami'an all. {67} /129-JMA. jNoun NI= 

waqul'na And We said {853} /1722-QWL.|Verb | - to say eae’ 
017 104 002 |min from P= 
017 104 003 |ba'dihi after him {138} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 


017 104 004 |libani to the Children of {100} /184-BNY. /Noun P=; NI= 
017 104 005 jis'raila Israel, {26} /43-Israel. [Proper noun(name) |PN1= 
017 | 104 | 006 |us'kunu Dwell {33} 169-SKN. _|Verb I - to dwell, live, ee 
rest 
017 104 007 |l-arda the Earth, {195} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
017 104 008 |fa-idha then when {160} /423-idha. /Time adv REM=  ; T= 
017 | 104 | 009 |jaa comes {142} 1278-JYH. |Verb1- to come ial 
017 104 010 |wa'du promise {55} /151-WAD. /Noun NI= 
017 104 011 _=‘(|Il-akhirati the Hereafter, {134} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
017 | 104 | 012 |jrna We will bring {143} 1278-JYH. |Verb1- to come \V=1st pe pl pfev 
017 104 013 |bikum you P= ; PRON= 
017 104 lafifan a mixed crowd." NI= 
wabil-haqi And with the truth {144} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun CONJ= ; P=; NI= 
017 105 002 janzalnahu We sent it down, {158} /293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
017 105 003 __|wabil-haqi and with the truth {145} /287-HQQ. |Nom 1 Noun CONJ= ; P=; NI= 
017 105 004 |nazala it descended. {159} /293-NZL. /Verb1- to descend, 
bring down 
017 105 005 jwama And not CONJ= ; NEG= 
017 105 006 jarsalnaka We sent you {242} 1513-RSL. /Verb IV - to send 
017 105 007 jilla except {334} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 105 008 |mubashiran a bearer of glad tidings {61} /123-BSR. Act partcp Il NI= 
017 105 wanadhiran and a warner. {33} /130-NDR. j/Noun CONJ= ; N!= 
waqur'anan And the Quran {35} /88-QRH. nom-1Propernoun |CONJ= ; PN1= 
017 106 002 |faraqnahu We have divided, {45} /72-FRQ. Verb | - to divide 
017 106 003 |litaqra-ahu that you might recite it {36} /88-QRH. Verb | - to read, recite 
017 106 004 |ala to P= 
017 106 005 _|I-nasi the people {145} /241-NWS. |Noun NI= 
017 106 006 |'ala at P= 
017 106 007 |muk'thin intervals. NI= 
017 106 008 |wanazzalnahu |And We have revealed it |{160}/293-NZL. |Verb Il - to send down, 
reveal 
017 106 tanzilan stages. {161} /293-NZL. Verbal noun Il NI= 
qul Say, {854} /1722-QWL. Verb | - to say 
017 107 002 jaminu Believe {485} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
017 107 003 bihi in it P=; PRON= 
017 107 004 jaw or CONJ= 
017 107 005 ila not PRO= 
017 | 107 | 006 |tu'minu believe. {486} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Pecialaes a 
017 107 007 jinna Indeed, ACC= 
017 107 008 jalladhina those who REL= 
017 | 107 | 009 |utu were given {281} [549-HTY. |Verb IV - to give Ca 
017 107 010 |I-"il'ma the knowledge {444} 1854-ALM. j|Noun NI= 
017 107 011 |min from P= 
017 107 012 = |qablihi before it, {141} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
017 107 013 jidha when {161} /423-idha. /Time adv T= 
017 107 014 |yut'la it is recited 
017 107 015 |'alayhim to them, P= ; PRON= 
017 107 016 |yakhirruna they fall eae 
017 107 017 = ‘|lil'adhqani on their faces =;Nis 
017 107 sujjadan prostration." {53} /92-SJD. Actv-ptcp (2) Adj ADJ= 
wayaquluna And they say, {855} /1722-QWL. Verb | - to say 
017 108 002 |sub'hana Glory be to {26} /92-SBH. Noun NI= 
017 108 003 |rabbina our Lord! {422} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
017 108 004 jin Indeed, COND= 


017 108 005 |kana is {695} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
017 108 006 |wa'du promise {56} /151-WAD. /Noun 
017 108 007 |rabbina our Lord {423} /980-RBB. |Noun 
017 108 lamaf'ulan surely fulfilled." {57} /108-FAL. Psv prtcp 
wayakhirruna And they fall 
017 109 002 = ‘|lil'adhqani on their faces 
017 109 003 |yabkuna weeping, 
017 109 004 |wayaziduhum §jand it increases them {31} /61-ZYD. Verb | - to increase 
017 109 khushu'an humility. 
quli Say, {856} /1722-QWL. Verb | - to say 
017 110 002 jid"u Invoke {82} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
017 110 003 |I-laha Allah {1641} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
017 110 004 |jawi or 
017 110 005 jid"u invoke {83} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
ral 
017 110 006 |I-rahmana the Most Gracious. {153} /339-RHM. rom (1) Noun 
017 110 007 |ayyan By the name Ni= 
017 110 008 jma whatever REL= 
017 110 009 |tad'u you invoke, {84} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
017 110 010 /falahu to Him REM=; P=; 
PRON= 
017 110 011 = |l-asmau the Names {142} 1381-SMW. |Noun NI= 
017 110 012 = |I-hus'na the Most Beautiful {102} /194-HSN. /Nom 2 Adj ADJ= 
017 110 013 ~|wala And not CONJ= ; NEG= 
017 | 110 | 014 |tajhar be loud ied al 
017 110 015 |bisalatika in your prayers {54} /99-SLW. Noun P=; NI= ; PRON= 
017 110 016 |wala and not CONJ= ; NEG= 
017 | 110 | 017 |tukhafit be silent gil aah 
017 110 018 biha therein, P= ; PRON= 
017 | 110 | 019 |wa-ib'taghi but seek {51} 196-BGY. _|Verb VIII - to seek eee | 
017 110 020 |bayna between {243} 1523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
017 110 021 (dhalika that DEM= 
017 110 sabilan a way." {114} /176-SBL. /Noun NI= 
waquli And say, {857} 11722-QWL. Verb | - to say eae | 
017 111 002 |I-hamdu All Praise {21} /63-HMD. Noun N!= 
017 111 003 _|lillahi for Allah {1642} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
017 111 004 |alladhi the One Who REL= 
017 111 005 lam not NEG= 
017 | 111 | 006 |yattakhidh has taken {151} /273-HKD. |Verb VIII - to take cent 
017 111 007 |waladan ason {51} /102-WLD. jNoun NI= 
017 111 008 jwalam and not CONJ= ; NEG= 
017 | 111 | 009 |yakun is {696} /1390- Verb | - to be Go | 
KWN. 
017 111 010 Jahu for Him P= ; PRON= 
017 111 011 |sharikun a division {98} /168-SRK. /|Noun NI= 
017 111 012 ~«*&fi in P= 
017 111 013 |I-mul'ki the dominion, {105} /206-MLK. |Noun NI= 
017 111 014 |walam and not CONJ= ; NEG= 
017 | 111 | 015 |yakun is {697} /1390- Verb | - to be foe! 
KWN. 
017 111 016 Jahu for Him P= ; PRON= 
017 111 017 ~|waliyyun any protector {128} /232-WLY. |Noun NI= 
017 111 018 |mina out of P= 
017 111 019 |I-dhuli weakness. N!I= 
017 111 020 |wakabbir'hu And magnify Him {70} /161-KBR. Verb Il - to magnify 


37543 | 017 111 [N02 takbiran magnificence. {71} /161-KBR. Verbal noun Il NI= 
QS.018 
Q 
al-hamdu All Praise {22} 163-HMD. Noun NI= 
018 001 002 __|lillahi for Allah {1643} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
018 001 003 = |alladhi the One Who REL= 
018 001 004 janzala revealed {162} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
018 001 005 |ala to P= 
018 001 006 _|'abdihi His slave {98} /275-ABD. j/Noun N!= ; PRON= 
018 001 007 |I-kitaba the Book, {189} /319-KTB. |/Noun NI= 
018 001 008 jwalam and not CONJ= ; NEG= 
018 | 001 | 009 lyaj'al made {135} /346-JAL. |Verb1- to make Peer 
018 001 010 jlahu in it P= ; PRON= 
018 001 ‘iwaja any crookedness. Ni= 
qayyiman Straight, {351} /660-QWM. |adj ADJ= 
018 002 002 |liyundhira to warn {34} /130-NDR. Verb IV - to warn 
018 002 003 |basan a punishment {44} 173-BHS. Noun NI= 
018 002 004 |shadidan severe, {43} /102-SDD. |Nom 1 adj ADJ= 
018 002 005 |min from P= 
018 002 006 Jadun'hu near Him, N!= ; PRON= 
018 002 007 |wayubashira and give glad tidings {62} /123-BSR. Verb Il - to give news ee 
018 002 008 |I-mu'minina the believers, {487} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
018 002 009 J|alladhina those who REL= 
018 002 010 jya'maluna do {151} /360-AML. /Verb I - to do, to work 
018 002 011 |I-salihati righteous deeds, {80} /180-SLH. Act partcp NI= 
018 002 012 janna that ACC= 
018 002 013 Jahum for them P= ; PRON= 
018 002 014 |ajran a reward {48} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
018 002 hasanan good. {103} /194-HSN. |Nom 1 Adj 
makithina abide 
018 003 002 = fihi in it 
018 003 abadan forever. 
wayundhira And to warn {35} /130-NDR. Verb IV - to warn 
018 004 002 = {alladhina those who 
018 004 003 |qalu Say, {858} /1722-QWL. Verb | - to say 
018 004 004 jittakhadha "has taken {152} /273-HKD. /Verb VIII - to take 
018 004 005 _|I-lahu Allah {1644} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
018 004 waladan ason." {52} /102-WLD. jNoun NI= 
ma Not NEG= 
018 005 002 Jahum they have P= ; PRON= 
018 005 003 bihi about it =; PRON= 
018 005 004 |min any P= 
018 005 005 (|'il'min knowledge {445} /854-ALM. |Noun NI= 
018 005 006 |wala and not CONJ= ; NEG= 
018 005 007 |liabaihim their forefathers. {59} /117-HBW. Noun - forefathers, P=; N!= ; PRON= 
parents 
018 005 008 |kaburat Grave {72} /161-KBR. Verb 1 - to be great 
018 005 009 kalimatan the word {46} /75-KLM. Noun NI= 
018 | 005 | 010 |takhruju comes out {86} /182-KRJ. |Verb1- to go-come Re ta tae 
out, depart 
018 005 011 [min of P= 
018 005 012 /afwahihim their mouths. N!= ; PRON= 
018 005 013 jin Not NEG= 


018 | 005 | 014 lyaquluna they say {859} /1722-QWL.|Verb | - to say eal 
018 005 015 jilla except {335} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

018 005 kadhiban a lie. {99} /282-KDB. |Noun NI= 

fala'allaka Then perhaps you would REM= ; ACC= ; 

PRON= 
018 006 002 |bakhi'un the one who kills Ni= 
018 006 003 jnafsaka yourself {183} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 

018 006 004 Jala over P= 
018 006 005 |atharihim their footsteps, N!= ; PRON= 
018 006 006 jin if COND= 
018 006 007 |lam not NEG= 
018 | 006 | 008 lyu'minu they believe {488} /879-HMN. |Verb IV - to believe ae 
018 006 009 bihadha in this P= ; DEM= 
018 006 010 =(I-hadithi the narration, Ni= 
018 006 asafan grief. Ni= 

inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
018 | 007 | 002 jja'aina We have made {136} /346-JAL. |Verb1- to make \V=4st pe pl picv 
018 007 003 ma what REL= 
018 007 004 |ala on P= 
018 007 005_ |l-ardi the earth {196} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
018 007 006 jzinatan adornment {20} /46-ZYN. Noun NI= 
018 007 007 |laha for it, P= ; PRON= 
018 007 008 |linabluwahum _ {that We may test 
018 007 009 jayyuhum which of them INTG= ; PRON= 
018 007 010 jahsanu best {104} /194-HSN. |Nom 1 Noun NI= 
018 007 ‘amalan deed. {152} /360-AML. |Noun NI= 

wa-inna And indeed, We CONJ= ; ACC=; 

PRON= 

018 008 002 = |laja'iluna surely make {137} /346-JAL. |Act partcp EMPH= ; N!= 
018 008 003 |ma what REL= 
018 008 004 |'alayha on it P= ; PRON= 
018 008 005 _ |sa'idan soil Ni= 
018 008 juruzan barren. ADJ= 

am Or CONJ= 
018 | 009 | 002 |hasib'ta have you thought {48} /109-HSB. _|Verb I - to think | 
018 009 003 janna that ACC= 
018 009 004 jashaba companions {37} [97-SHB. Noun NI= 
018 009 005 _i-kahfi the cave Ni= 
018 009 006__fwal-raqimi and the inscription CONJ= ; NI= 
018 | 009 | 007 |kanu were, {698} /1390- Verb | - to be re 

KWN. 

018 009 008 [min among P= 
018 009 009 |ayatina Our Signs, {184} /382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
018 009 ‘ajaban a wonder? ADJ= 

idh When T= 
018 | 010 | 002 [awa retreated {20} 136-HWY2. |Verb I - to seek shelter i eau 
018 010 003 _|I-fit'yatu the youths Ni= 
018 010 004 jila to P= 
018 010 005_I-kahfi the cave, N!= 
018 | 010 | 006 |faqalu and they said, {860} /1722-QWL.|Verb | - to say aguceipeuae 
018 010 007 |rabbana Our Lord! {424} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 | 010 | 008 |atina Grant us {282} I549-HTY. |Verb IV - to give ee 
018 010 009 |min from P= 
018 010 010 Jadunka Yourself N!= ; PRON= 
018 010 011 = |rahmatan Mercy, {154} /339-RHM. |Noun N!= 
018 | 010 | 012 |wahayyi and facilitate eerie 
018 010 013 lana for us P= ; PRON= 
018 010 014 |min from P= 


018 010 015 |amrina our affair {128} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
018 010 rashadan right way.” Ni= 
fadarabna So We cast {27} /58-DRB. Verb | - to strike, set Peres 
forth 
018 011 002 Jala over P= 
018 011 003 jadhanihim their ears {60} /102-HDN. j|Noun - ear N!= ; PRON= 
018 011 004 fi in P= 
018 011 005 _si-kahfi the cave Ni= 
018 011 006 |sinina years {8} /20-SNW. Nom (1) Noun NI= 
018 011 ‘adadan a number. {27} [57-ADD. nom (2) adj ADJ= 
thumma Then CONJ= 
018 012 002 |ba'athnahum We raised them up {34} 167-BAT. Verb | - to raise, ae 
resurrect, send 
018 012 003 |lina'lama that We make evident {446} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
018 012 004 |ayyu which INTG= 
018 012 005_ |I-hiz'bayni the two parties {4} /20-HZB. Noun NI= 
018 012 006 |ahsa best calculated Ni= 
018 012 007 lima for what =;REL= 
018 | 012 | 008 |labithu remained edie 
018 012 amadan time. Ni= 
nahnu We PRON= 
018 013 002 |naqussu narrate \V=1st pe pl mpfv 
018 013 003 |'alayka to you P= ; PRON= 
018 013 004 |naba-ahum their story {82} /160-NBH. jNoun N!= ; PRON= 
018 013 005 |bil-haqi in truth. {146} /287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
018 013 006 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
018 013 007 fit'yatun youths Ni= 
018 | 013 | 008 |jamanu who believed {489} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Looe 
018 013 009 |birabbihim in their Lord, {425} /980-RBB. |Noun =; N!l=; PRON= 
018 013 010 |wazid'nahum _ jand We increased them {32} /61-ZYD. Verb | - to increase Pelee 
018 013 hudan guidance. {167} /316-HDY. |Noun NI= 
warabatna And We made firm \V=1st pe pl pfov 
018 014 002 ala on P= 
018 014 003 |qulubihim their hearts {81} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
018 014 004 jidh when T= 
018 | 014 | 005 |qamu they stood up {352} 1660-QWM. |Verb I - to stand up, a 
rise, establish 
018 014 006 |faqalu and said, {861} /1722-QWL. Verb | - to say 
018 014 007 |rabbuna Our Lord {426} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 014 008 |jrabbu the Lord {427} 1980-RBB. |Noun NI= 
018 014 009 |I-samawati the heavens {143} /381-SMW. |Noun NI= 
018 014 010 |wal-ardi and the earth. {197} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
018 014 011 = |lan Never NEG= 
018 014 012 |nad'uwa we will invoke {85} /212-DAW. Verb | - to call, invite, ee) 
pray 
018 014 013 |min from P= 
018 014 014 (dunihi besides Him N!= ; PRON= 
018 014 015 jilahan any god. {1645} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
018 014 016 jlaqad Certainly, EMPHE= ; CERT= 
018 | 014 | 017 |qui'na we would have said, {862} /1722-QWL. |Verb I - to say aes gy 
018 014 018 |idhan then, SUR= 
018 014 shatatan an enormity. Ni= 
haulai These, DEM= 
018 015 002 |qawmuna our people, {353} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
018 | 015 | 003 |ittakhadhu have taken {153} 1273-HKD. |Verb VIII - to take ie | 
018 015 004 [min from P= 
018 015 005 dunihi besides Him N!= ; PRON= 


018 015 006 |alihatan gods. {1646} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
018 015 007 |lawla Why not EXH= 
018 015 008 lyatuna they come {283} [549-HTY. /Verb I - to come, bring oe 
018 015 009 |'alayhim to them P= ; PRON= 
018 015 010 /bisul'tanin with an authority =;Ni= 
018 015 011 = |bayyinin clear? {244} 1523-BYN. /Adj ADJ= 
018 015 012 /faman And who CONJ= ; REL= 
018 015 013 jazlamu more wrong {177} /315-ZLM. |Noun NI= 
018 015 014 jmimmani than who =;REL= 
018 015 015 jif'tara invents 
018 015 016 ala against P= 
018 015 017 |I-lahi Allah {1647} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
018 015 kadhiban a lie? {100} /282-KDB. |Noun NI= 
wa-idhi And when CONJ= ; T= 
018 016 002 = |i"tazaltumuhum |you withdraw from them erie aaa 
018 016 003 wama and what CONJ= ; REL= 
018 016 004 |ya'buduna they worship {99} /275-ABD. Verb! - to worship ey egal 
018 016 005 _iilla except {336} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
018 016 006 |I-laha Allah, {1648} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
018 016 007 |fawu then retreat {21} /36-HWY2. Verb 1 - to seek shelter eae 
018 016 008 ila to P= 
018 016 009 _|I-kahfi the cave. NI= 
018 016 010 |yanshur Will awaken {2} /21-NSR. Verb | - to spread, lay 
open 
018 016 011 |lakum for you P= ; PRON= 
018 016 012 |rabbukum your Lord {428} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 016 013 |min of P= 
018 016 014 = |rahmatihi His Mercy {155} /339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
018 016 015 |wayuhayyi and will facilitate eu 
018 016 016 jlakum for you =; PRON= 
018 016 017 |min from P= 
018 016 018 jamrikum your affair {129} /248-HMR. /Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
018 016 mir'faqan ease. Ni= 
watara And you have seen {130} /328-RHY. /|Verb I - to see oe 
018 017 002 |Il-shamsa the sun, {11} /33-SMS. Noun NI= 
018 017 003 jidha when {162} /423-idha. /Time adv T= 
018 017 004 |tala'at it rose, 
018 017 005 |tazawaru inclining away 
018 017 006 |'an from P= 
018 017 007 |kahfihim their cave N!= ; PRON= 
018 017 008 jdhata to LOC= 
018 017 009 |I-yamini the right, {28} /71-YMN. Noun NI= 
018 017 010 |wa-idha and when {163} /423-idha. |Time adv CONJ= ; T= 
018 017 011 |gharabat it set, 
018 017 012 = |taqriduhum passing away fromthem {5} /13-QRD. Verb I - to pass 
018 017 013 jdhata to LOC= 
018 017 014 |I-shimali the left N!= 
018 017 015 jwahum while they CIRC= ; PRON= 
018 017 016 =i in P= 
018 017 017 = |fajwatin the open space Ni= 
018 017 018 (min'hu thereof. =; PRON= 
018 017 019 (dhalika That DEM= 
018 017 020 |min from P= 
018 017 021 = |ayati Signs {185} /382-HYY. j/Noun NI= 


018 017 022 _‘|I-lahi Allah. {1649} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
018 017 023 jman Whoever REL= 
018 | 017 | 024 lyahdi guide {168} /316-HDY. |Verb | - to guide Paes a 
018 017 025 |I-lahu Allah {1650} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
018 017 026 ffahuwa and he CONJ= ; PRON= 
018 017 027 = |I-muh'tadi the guided one, {169} /316-HDY. act prtcp VIII NI= 
018 017 028 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
018 | 017 | 029 |yud'lil He lets go astray {92} /191-DLL. _|Verb IV - to let stray, ae eee 
mislead 
018 017 030 |falan then never REM= ; NEG= 
018 | 017 | 031 Itajida you will find {54} 1107-WJD. |Verb I - to find Pecos | 
018 017 032 Jlahu for him P= ; PRON= 
018 017 033 |waliyyan a protector, {129} /232-WLY. |Noun NI= 
018 017 mur'shidan a guide. ADJ= 
watahsabuhum /|And you think them {49} /109-HSB. Verb! - to think 
018 018 002 |ayqazan awake Ni= 
018 018 003 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
018 018 004 [ruqudun asleep. Ni= 
018 | 018 | 005 |wanugallibuhu [And We turned them {82} 1168-QLB. _|Verb Il - to turn, ie 
m alternate 
018 018 006 |dhata to {35} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
018 018 007 ‘|I-yamini the right {29} /71-YMN. Noun NI= 
018 018 008 |wadhata and to {36} /90-N_dhu. non tri-root CONJ= ; N!I= 
018 018 009 I-shimali the left, N!= 
018 018 010 |wakalbuhum while their dog 
018 018 011 + |basitun stretched 
018 018 012 = |dhira'ayhi his two forelegs 
018 018 013 = [bil-wasidi at the entrance. 
018 018 014 = |lawi If 
018 018 015 jittala'ta you had looked 
018 018 016 = |'alayhim at them, 
018 018 017 =|lawallayta you have surely turned {130} /232-WLY. /|Verb Il - to turn 
back 
018 018 018 |min'hum from them 
018 018 019 (|firaran flight 
018 018 020 = ‘|walamuli'ta and surely you would have 
been filled 
018 018 021 |min'hum by them 
018 018 ru"ban terror. 
wakadhalika And similarly, 
018 019 002 |ba'athnahum We raised them {35} /67-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
018 | 019 | 003 liyatasaalu that they might question |{53}/129-SHL. _|Verb VI - to ask, 
inquire 
018 019 004 |baynahum among them. {245} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
018 019 005 gala Said {863} /1722-QWL. |Verb | - to say 
018 019 006 |qailun a speaker {864} /1722-QWL.jact prtcp NI= 
018 019 007 jmin'hum among them, P= ; PRON= 
018 019 008 |kam How long 
018 019 | 009 Jlabith'tum have you remained?" 
018 019 010 |qalu They said, {865} /1722-QWL. Verb | - to say 
018 019 011 = |labith'na we have remained 
018 019 012 |yawman a day {150} /405-YWM. |Noun 
018 019 013 jaw or CONJ= 
018 019 014 |ba'da a part {88} /158-BAD. j|Noun NI= 
018 019 015 |yawmin a day." {151} /405-YWM. |Noun NI= 


018 | 019 | 016 |qalu They said, {866} /1722-QWL.|Verb | - to say aie sea cal 
018 019 017 |rabbukum Your Lord {429} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 019 018 = |a'lamu knows best {447} 1854-ALM. |Nom - (2) adj ADJ= 
018 019 019 |bima how long P=; REL= 
018 019 020 = |labith'tum you have remained. 
018 019 021 = |fa-ib"athu So send {36} /67-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
018 019 022 jahadakum one of you {40} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 
018 019 023 ‘|biwariqikum with your silver coin P=; N!= ; PRON= 
018 019 024 |hadhihi this DEM= 
018 019 025 ila to P= 
018 019 026 |I-madinati the city, N!= 
018 019 027 |falyanzur and let him see {69} /129-NZR. Verb 1 - to look, see pee 
018 019 028 |ayyuha which is Ni= 
018 019 029 |azka the purest {24} 159-ZKW. Noun NI= 
018 019 030 |ta'aman food, {20} /48-TAM. Noun NI= 
018 | 019 | 031 [falyatikum and let him bring to you —_‘|{284} /549-HTY. |Verb I - to come, bring oe 4 
018 019 032 |biriz'qin provision {59} /123-RZQ. j/Noun P=; NI= 
018 019 033 |min'hu from it, P= ; PRON= 
018 019 034 |walyatalattaf and let him be cautious. ae 
018 019 035 |wala And not CONJ= ; NEG= 
018 019 036 |yush"iranna let be aware {18} /40-SAR. Verb IV - to perceive, 
to be aware 

018 019 037 /bikum about you P= ; PRON= 
018 019 ahadan anyone." {41} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 

innahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
018 020 002 jin if COND= 
018 020 003 |yazharu they come to know Herren eal 
018 020 004 |'alaykum about you, P= ; PRON= 
018 020 005 |yarjumukum they will stone you {6} /14-RJM. Verb | - to stone Go| 
018 020 006 jaw or CONJ= 
018 020 007 |yu'idukum return you {28} 163-AWD. Verb IV - to return mol 
018 020 008 fi to P= 
018 020 009 (millatihim their religion. N!= ; PRON= 
018 020 010 |walan And never CONJ= ; NEG= 
018 020 011 = ‘|tuf'lihu will you succeed {21} /40-FLH. Verb IV - to succeed 
018 020 | 012 Jidhan then ANS= 
018 020 abadan ever." T= 

wakadhalika And similarly, CONJ= ; P=; 

DEM= 
018 021 002 |a'tharna We made known foo 
018 021 003 |'alayhim about them P= ; PRON= 
018 021 004 _|liya'lamu that they might know {448} /854-ALM. |Verb | - to know Roe | 
018 021 005 janna that ACC= 
018 021 006 |wa'da Promise {57} /151-WAD. jNoun NI= 
018 021 007 _|I-lahi Allah {1651} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 

018 021 008 |haqqun true, {147} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
018 021 009 |wa-anna and that CONJ= ; ACC= 
018 021 010 |I-sa'ata the Hour {12} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
018 021 011 (la no NEG= 
018 021 012 |rayba doubt Ni= 
018 021 013 = (|fiha in it. P= ; PRON= 
018 021 014 jidh When T= 
018 021 015 |yatanaza'una _ |they disputed 
018 021 016 |baynahum among themselves {246} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 


018 021 017 jamrahum about their affair {130} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
018 021 018 |faqalu and they said, {867} /1722-QWL. Verb | - to say 
018 021 019 |ib'nu Construct {101} /184-BNY. |Verb I - to build 
018 021 020 =|'alayhim over them P= ; PRON= 
018 021 021 |bun'yanan a structure. {102} /184-BNY. |/Noun NI= 
018 021 022 |rabbuhum Their Lord {430} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 021 023 = |a'lamu knows best {449} /854-ALM. |Nom - (2) adj ADJ= 
018 021 024 \bihim about them." P= ; PRON= 
018 | 021 | 025 |qala Said {868} /1722-QWL.|Verb | - to say ie cee 
018 021 026 = |alladhina those who REL= 
018 021 027 |ghalabu prevailed eae 
018 021 028 |ala in P= 
018 021 029 jamrihim their matter, {131} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
018 | 021 | 030 |lanattakhidhann|Surely we will take {154} 1273-HKD. |Verb VIII - to take ee 
a 
018 021 031 = |'alayhim over them P= ; PRON= 
018 021 masjidan a place of worship." {54} /92-SJD. Noun NI= 
sayaquluna They say, {869} /1722-QWL. Verb | - to say tae 
018 022 002 thalathatun three, N!= 
018 022 003 =[rabi'uhum the forth of them N!= ; PRON= 
018 022 004 |kalbuhum their dog N!= ; PRON= 
018 | 022 | 005 |wayaquiluna __ /and they say {870} /1722-QWL. Verb | - to say Rees 
018 022 006 |khamsatun five NI= 
018 022 007 jsadisuhum the sixth of them N!= ; PRON= 
018 022 008 |kalbuhum their dog N!= ; PRON= 
018 022 009 |rajman guessing {7} [14-RJM. Noun NI= 
018 022 010 = |bil-ghaybi about the unseen {28} 160-GYB. Noun P=; NI= 
018 | 022 | 011 |wayaquiuna __ [and they say, {871} /1722-QWL. |Verb | - to say foe | 
018 022 012 |sab'atun seven Ni= 
018 022 013 |wathaminuhum Jand the eight of them CONJ=; NI=; 
PRON= 
018 022 014 |kalbuhum their dog. N!= ; PRON= 
018 | 022 | 015 |qui Say, {872} 11722-QWL. |Verb I - to say Per | 
018 022 016 [rabbi My Lord, {431} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 022 017 |a'lamu knows best {450} /854-ALM. /Nom - (2) adj ADJ= 
018 022 018 = |bi'iddatihim their number. {28} /57-ADD. Noun P=; N!= ; PRON= 
018 022 019 ima None REL= 
018 | 022 | 020 lya'lamuhum [knows them {451} /854-ALM. |Verb | - to know eo 
018 022 021 jilla except {337} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
018 022 022 = |qalilun a few. {45} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
018 022 023 fala So not REM= ; PRO= 
018 022 024 |tumari argue 
018 022 025 |fihim about them P= ; PRON= 
018 022 026 jilla except {338} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
018 022 027 |miraan an argument N!I= 
018 022 028 |zahiran obvious, N!= 
018 022 029 |wala and not CONJ= ; PRO= 
018 | 022 | 030 |tastafti inquire eal ae 
018 022 031 |fihim about them P= ; PRON= 
018 022 032 jmin'hum among them P= ; PRON= 
018 022 ahadan anyone." {42} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
wala And not CONJ= ; PRO= 
018 023 002 |taquianna say {873} 11722-QWL. Verb | - to say 
018 023 003 |lishay'in of anything, {261} /519-SYH. /Noun P=; NI= 


018 023 004 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
018 023 005 |fa'ilun will do {58} /108-FAL. act prtcp NI= 
dhalika that DEM= 
tomorrow." NI= 
Except, {339} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
If 
wills of {262} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
Allah {1652} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
wa-udh'kur And remember {106} /292-DKR. /Verb I - to remember, 
mention 
rabbaka your Lord {432} /980-RBB. |Noun 
idha when {164} /423-idha. /Time adv 
nasita you forget {17} /45-NSY. Verb | - to forget 
waqul and say, {874} /1722-QWL. |Verb | - to say 
‘asa Perhaps 
an that 
yahdiyani will guide me {170} /316-HDY. |Verb | - to guide 
rabbi my Lord {433} /980-RBB. |Noun 
li-aqraba to a nearer {57} /96-QRB. Nom - Noun 
min than P= 
hadha this DEM= 
rashadan right way." Ni= 
_|walabithu And they remained ees 
fi in P= 
kahfihim their cave N!= ; PRON= 
thalatha three NI= 
mi-atin hundred N!= 
sinina years {9} /20-SNW. Nom (1) Noun NI= 
wa-iz'dadu and add {33} /61-ZYD. Verb VIII - to increase 
tis"an nine. NI= 
Jquli Say, {875} 11722-QWL.|Verb | - to say ec ie a 
026 002 = (|I-lahu Allah {1653} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
018 026 003 = |a'lamu knows best {452} 1854-ALM. |Nom - (2) adj ADJ= 
018 026 004 |bima about what =;REL= 
018 026 005 |labithu they remained. alu 
018 026 006 jlahu For Him P= ; PRON= 
018 026 007 |ghaybu unseen {29} 160-GYB. Noun NI= 
018 026 008 |Il-samawati the heavens {144} 1381-SMW. |Noun NI= 
018 026 009 wal-ardi and the earth. {198} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
018 | 026 | 010 |absir How clearly He sees! {56} /148-BSR. _|Verb IV - to see Feed ae aa 
018 026 011 ~=bihi of it P= ; PRON= 
018 026 012 |wa-asmi' And how clearly He hears! |{83} /185-SMA. _|Verb IV - to make hear 
018 026 013 ma Not NEG= 
018 026 014 Jahum for them =; PRON= 
018 026 015 |min from P= 
018 026 016 dunihi besides Him N!= ; PRON= 
018 026 017 |min any P= 
018 026 018 |waliyyin protector, {131} /232-WLY. |Noun NI= 
018 026 019 |wala and not CONJ= ; NEG= 
018 | 026 | 020 lyush'riku He divides {99} /168-SRK. Verb IV - to divide ees 
018 026 021 ~*‘{fi in P= 
018 026 022 = |huk'mihi His Commands {121} /210-HKM. |Noun N!= ; PRON= 
018 026 [M023 jahadan anyone." {43} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 


wa-ut'lu And recite 
018 027 002 |ma what REL= 
018 027 003 |uhiya has been revealed {38} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
018 027 004 jilayka to you P= ; PRON= 
018 027 005 |min of P= 
018 027 006 _|kitabi the Book {190} /319-KTB. /Noun NI= 
018 027 007 |rabbika your Lord. {434} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 027 008 {la None NEG= 
018 027 009 |mubaddila can change {21} /44-BDL. Act partcp Il NI= 
018 027 010 = |likalimatihi His Words {47} 175-KLM. Noun P=; N!= ; PRON= 
018 027 011 |walan and never CONJ= ; NEG= 
018 | 027 | 012 |tajida you will find {55} /107-WJD. Verb I - to find irae ae 
018 027 013 |min from P= 
018 027 014 (dunihi besides Him N!= ; PRON= 
018 027 mul'tahadan a refuge. Ni= 
wa-is'bir And be patient, {48} /103-SBR. |Verb I - to be patient he 
018 028 002 /nafsaka yourself, {184} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
018 028 003 /ma'a with LOC= 
018 028 004 jalladhina those who REL= 
018 | 028 | 005 lyad'una call {86} /212-DAW. Verb | - to call, invite, Nee a 
ral 
018 028 006 |jrabbahum their Lord {435} /980-RBB. Noun N!= ; PRON= 
018 028 007 |bil-ghadati in the morning =;NI= 
018 028 008 __[wal-'ashiyi and the evening CONJ= ; N!= 
018 028 009 |yuriduna desiring {81} /148-RWD. Verb IV - to want 
018 028 010 |wajhahu His Face. {42} 178-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
018 028 011 |wala and not CONJ= ; PRO= 
018 028 012 = |ta'du pass beyond {65} /106-ADW. Verb! - to transgress, Popo. 
ass 
018 028 013 |'aynaka your eyes {18} /65-AYN. NOUN N!= ; PRON= 
018 028 014 |'anhum over them, P= ; PRON= 
018 028 015 |turidu desiring {82} /148-RWD. Verb IV - to want 
018 028 016 |zinata adornment {21} /46-ZYN. Noun NI= 
018 028 017 |I-hayati the life {84} /184-HYY. j|Noun NI= 
018 028 018 =|I-dun'ya the world, {69} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
018 028 019 |wala and not CONJ= ; PRO= 
018 028 020 _‘{tuti' obey {54} /129-TWA. __|Verb IV - to obey 
018 028 021 |man whom REL= 
018 028 022 |aghfalna We have made heedless__|{24} /35-GFL. Verb IV - to make eae 
heedless 
018 028 023 |qalbahu his heart {83} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
018 028 024 |'an of P= 
018 028 025 jdhik'rina Our remembrance, {107} /292-DKR. |Verbal noun N!= ; PRON= 
018 | 028 | 026 |wa-ittaba'a and follows {95} /172-TBA. _|Verb VIII - to follow ee eae 
018 028 027 |hawahu his desires {17} /38-HWY. Noun N!= ; PRON= 
018 | 028 | 028 |wakana and is {699} /1390- Verb | - to be ects aa cola 
KWN. 
018 028 029 jamruhu his affair {132} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
018 028 furutan excess. NI= 
waquli And say, {876} 11722-QWL. Verb | - to say Para 
018 029 002 |I-haqu The truth {148} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
018 029 003 |min from P= 
018 029 004 |rabbikum your Lord, {436} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 029 005 /faman so whoever REME= ; REL= 
018 029 006 |shaa wills {263} /519-SYH. /Verb | - to will, wish 
018 029 007 |falyu'min let him believe {490} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 


018 029 008 |jwaman and whoever CONJ= ; REL= 
018 029 009 |shaa wills {264} /519-SYH. /Verb | - to will, wish 
018 029 010 |falyakfur let him disbelieve." {279} /525-KFR. jNoun 
018 029 011 Jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 
018 029 012 |a'tadna have prepared Poe 
018 029 013 = |lilzzalimina for the wrongdoers {178} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun P=; NI= 
018 029 014 |naran a Fire, {85} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
018 029 015 |jahata will surround ae at 
018 029 016 |bihim them =; PRON= 
018 029 017 |suradiquha its walls. N!= ; PRON= 
018 029 018 |wa-in And if CONJ= ; COND= 
018 029 019 |yastaghithu they call for relief, 
018 029 020 |yughathu they will be relieved 
018 029 021 |bimain with water {23} /63-MWH. Noun P=; NI= 
018 029 022 |kal-muh'li like molten brass, =;Nis 
018 | 029 | 023 lyashwi scalds ie aaa a 
018 029 024 |I-wujuha the faces. {43} /78-WJH. nom - (1) Noun NI= 
018 029 025 |bi'sa Wretched {45} /73-BHS. Verb I - to be 
wretched, evil 
018 029 026 |I-sharabu the drink, {15} /38-SRB. Noun NI= 
018 | 029 | 027 |wasaat and evil {89} 1167-SWH. |Verb I - to be evil ESarerie| 
018 029 mur'tafaqan the resting place. Ni= 
inna Indeed, ACC= 
018 030 002 |alladhina those who REL= 
018 030 003 jamanu believed {491} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
018 030 004 = |wa'amilu and did {153} /360-AML. Verb I - to do, to work 
018 030 005_|I-salihati the good deeds, {81} /180-SLH. Act partcp NI= 
018 030 006 jinna indeed, We ACC= ; PRON= 
018 030 007 |la not NEG= 
018 030 008 |nudi'u will let go waste 
018 030 009 |ajra reward {49} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
018 030 010 |man who REL= 
018 030 011 jahsana does good {105} /194-HSN. /Verb IV - to do good 
018 030 ‘amalan deeds. {154} /360-AML. j|Noun NI= 
ulaika Those, {117} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
018 031 002 Jahum for them P= ; PRON= 
018 031 003 |jannatu Gardens {67} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
018 031 004 /adnin of Eden, PN1= 
018 | 031 | 005 |tajri flows {28} /64-JRY. _ |Verb | - to flow, run ates a 
018 031 006 |min from P= 
018 031 007 |tahtihimu underneath them N!= ; PRON= 
018 031 008 |l-anharu the rivers. {50} /113-NHR. jNoun NI= 
018 031 009 |yuhallawna They will be adorned ee 
018 031 010 fiha therein P= ; PRON= 
018 031 011 |min of P= 
018 031 012 |asawira bracelets NI= 
018 031 013 |min of P= 
018 031 014 |dhahabin gold {25} /56-DHB2. /Noun NI= 
018 031 015 |wayalbasuna {and will wear {15} /23-LBS. Verb | - to obscure, 
mix, wear 
018 031 016 |thiyaban garments, Ni= 
018 031 017 /khud'ran green, Ni= 
018 031 018 |min of P= 
018 031 019 |sundusin fine silk NI= 


018 031 020 |wa-is'tabraqin j/and heavy brocade, CONJ= ; N!= 
018 031 021 |muttakiina reclining Ni= 
018 031 022 ~=fiha therein P= ; PRON= 
018 031 023 |ala on P= 
018 031 024 _|l-araiki adorned couches. Ni= 
018 031 025 |ni"ma Excellent {67} /140-NAM. Verb 1 - to be excellent 
018 031 026 |I-thawabu the reward, N!= 
018 031 027 |wahasunat and good {106} /194-HSN. |Verb | - to be best, 
good 
018 031 mur'tafaqan the resting place. Ni= 
wa-id'rib And set forth {28} /58-DRB. Verb | - to strike, set Let ella 
forth 
018 032 002 jlahum to them P= ; PRON= 
018 032 003 |mathalan the example {83} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
018 032 004 = |rajulayni of two men {36} /73-RJL. Noun NI= 
018 | 032 | 005 |ja'alna We provided {138} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv 
018 032 006 |li-ahadihima for one of them {44} 185-HHD. Noun - one, anyone P=; N!= ; PRON= 
018 032 007 |jannatayni two gardens {68} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
018 032 008 [min of P= 
018 032 009 |a'nabin grapes, {7} 111-ANB. Noun NI= 
018 032 010 |wahafafnahuma jand We bordered them See 
018 032 011 = |binakhlin with date-palms, =;Nis 
018 | 032 | 012 |waja'alna and We placed {139} /346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv 
018 032 013 |baynahuma between both of them {247} 1523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
018 032 zar'an crops. N!I= 
kil'ta Each NI= 
018 033 002 _|I-janatayni the two gardens {69} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
018 | 033 | 003 |atat brought forth {285} [549-HTY. |Verb IV - to give aaa! 
018 033 004 |ukulaha its produce {65} /109-HKL. Verb | - to eat, N!= ; PRON= 
consume 
018 033 005 |jwalam and not CONJ= ; NEG= 
018 | 033 | 006 |tazlim did wrong {179} 1315-ZLM. |Verb I - to oppress, tein na 
wrong 
018 033 007 |min'hu of it P= ; PRON= 
018 033 008 |shayan anything. {265} /519-SYH. /Noun NI= 
018 | 033 | 009 |wafajjarna And We caused to gush Po 
forth 
018 033 010 (|khilalahuma within them N!= ; PRON= 
018 033 naharan a river. {51} /113-NHR. j/Noun NI= 
wakana And was {700} /1390- Verb | - to be ars 
KWN. 
018 034 002 Jahu for him P= ; PRON= 
018 034 003 |thamarun fruit, {18} /24-TMR. Noun NI= 
018 | 034 | 004 |faqala so he said {877} 11722-QWL.|Verb | - to say esta 
018 034 005 _ |lisahibihi to his companion {38} /97-SHB. Noun =; Nl= ; PRON= 
018 034 006 jwahuwa while he CIRC= ; PRON= 
018 034 007 |yuhawiruhu talking with him, Roan 
018 034 008 jana lam PRON= 
018 034 009 jaktharu greater {84} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
018 034 010 /minka than you P= ; PRON= 
018 034 011 |malan wealth {52} 186-MWL. Noun NI= 
018 034 012 |wa-a'azzu and stronger {44} /119-AZZ. Noun CONJ= ; N!= 
018 034 nafaran men." Ni= 
wadakhala And he entered {67} /126-DKL. Verb 1 - to enter Poles 
018 035 002 |jannatahu his garden {70} /201-JNN. Nom - Noun N!= ; PRON= 
018 035 003 wahuwa while he CIRC= ; PRON= 
018 035 004 |zalimun unjust {180} /315-ZLM. /Act partcp 1 Noun NI= 
018 035 005 _ilinafsihi to himself. {185} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
018 | 035 | 006 [gala He said, {878} 11722-QWL. Verb | - to say clade 
018 035 007 ma Not NEG= 


018 035 008 jazunnu I think 
018 035 009 jan that SUB= 
018 035 010 |tabida will perish 
018 035 011 = /hadhihi this DEM= 
018 035 abadan ever. T= 

wama And not CONJ= ; NEG= 
018 | 036 | 002 |azunnu I think \V=1st pe sg mpf v | 
018 036 003 |I-sa'ata the Hour {13} /49-SWA. Nom (1) Noun NI= 
018 036 004 |qaimatan will occur. {354} /660-QWM. jact prtcp (1) Noun NI= 
018 036 005 |wala-in And if CONJ= ; EMPH= ; 

COND= 

018 036 006 _ |rudidttu lam brought back eee | 
018 036 007 jila to P= 
018 036 008 [rabbi my Lord, {437} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 | 036 | 009 |la-ajidanna I will surely find {56} /107-WJD. Verb | - to find \V=1st pe sg mpf v | 
018 036 010 |khayran better {100} /196-KYR. jnom1 Noun NI= 
018 036 011 /min'ha than this P=; PRON= 
018 036 mungqalaban a return." {84} /168-QLB. Pssv participle VII NI= 

gala Said {879} /1722-QWL. |Verb I - to say Vaciel aa ala 
018 037 002 lahu to him P= ; PRON= 
018 037 003 |sahibuhu his companion {39} [97-SHB. Noun N!= ; PRON= 
018 037 004 |wahuwa while he CIRC= ; PRON= 
018 037 005 |yuhawiruhu was talking to him, 
018 037 006 |akafarta Do you disbelieve {280} /525-KFR. /Act participle - (1) eo 

Noun 
018 037 007 |bi-alladhi in One Who P=; REL= 
018 | 037 | 008 |khalaqaka created you {83} /261-KLQ. |Verb I - to create il eae Je 
018 037 009 |min from P= 
018 037 010 |turabin dust NI= 
018 037 011 |thumma then CONJ= 
018 037 012 |min from P= 
018 037 013 = |nut'fatin a minute quantity of Ni= 
semen. 
018 037 014 |thumma then CONJ= 
018 037 015 |sawwaka fashioned you {31} /83-SWY. Verb Il - to fashion, ra 
proportion 

018 037 rajulan aman? {37} /73-RJL. Noun NI= 

lakinna But as for me, ACC= ; PRON= 
018 038 002 |huwa He PRON= 
018 038 003 |I-lahu Allah, {1654} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 

018 038 004 _|rabbi my Lord, {438} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 038 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
018 | 038 | 006 |ush'riku I divide {100} /168-SRK. |Verb IV - to divide La cae, Ae 
018 038 007 = |birabbi with my Lord {439} /980-RBB. /Noun =; NI= ; PRON= 
018 038 ahadan anyone. {45} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 

walawla And why not, CONJ= ; EXH= 
018 039 002 |idh when T= 
018 | 039 | 003 |dakhalta you entered {68} [126-DKL. Verb | - to enter foo | 
018 039 004 |jannataka your garden {71} /201-JNN. Nom - Noun N!= ; PRON= 
018 | 039 | 005 |qul'ta say, {880} /1722-QWL.|Verb | - to say ora 
018 039 006 ma What REL= 
018 | 039 | 007 |shaa wills {266} [519-SYH. |Verb I - to will, wish ee 
018 039 008 = |I-lahu Allah {1655} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 

018 039 009 |la no NEG= 
018 039 010 |quwwata power {14} 142-QWY. Noun NI= 
018 039 011 jilla except {340} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 


root) 


018 039 012 {bil-lahi with Allah." {1656} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 

018 039 013 jin If COND= 
018 | 039 | 014 Itarani you see {131} /328-RHY. |Verb1- to see ete 
018 039 015 jana me PRON= 
018 039 016 |aqalla lesser {46} /76-QLL. Noun NI= 
018 039 017 |minka than you P= ; PRON= 
018 039 018 |jmalan wealth {53} /86-MWL. Noun NI= 
018 039 wawaladan and children, {53} /102-WLD. j|Noun CONJ= ; N!= 

fa'asa It may be 
018 040 002 = |rabbi my Lord {440} /980-RBB. |Noun 
018 040 003 jan that 
018 040 004 = lyu'tiyani will give me {286} I549-HTY. /Verb IV - to give 
018 040 005 |khayran better {101} /196-KYR. j[nom 1 Noun 
018 040 006 [min than 
018 040 007 |jannatika your garden {72} 1201-JNN. Nom - Noun 
018 040 008 |wayur'sila and will send {243} 1513-RSL. /Verb IV - to send 
018 040 009 |'alayha upon it 
018 040 010 |hus'banan a calamity {50} /109-HSB. jNoun 
018 040 011 |mina from 
018 040 012 = |I-samai the sky, {145} /381-SMW. |Noun 
018 040 013 |fatus'biha then it will become 
018 040 014 |sa'idan ground 
018 040 zalaqan slippery, 

aw Or 
018 041 002 lyus'biha will become, 
018 041 003 |mauha its water, {24} 163-MWH. Noun 
018 041 004 |ghawran sunken, 
018 041 005 |falan so never 
018 041 006 _|tastati'a you will be able {55} /129-TWA. Verb X - to be able to 
018 041 007 lahu for him P= ; PRON= 
018 041 talaban to find it." Ni= 

wa-uhita And were surrounded 
018 042 002 = |bithamarihi his fruits, {19} /24-TMR. Noun P=; N!= ; PRON= 
018 042 003 |fa-asbaha so he began 
018 042 004 |yugallibu twisting {85} /168-QLB. Verb Il - to turn, 

alternate 
018 042 005 _ {kaffayhi his hands 
018 042 006 ala over 
018 042 007 |ma what 
018 042 008 janfaqa he spent {69} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
018 042 009 |fiha on it, P=; PRON= 
018 042 010 |wahiya while it CIRC= ; PRON= 
018 042 011 + |khawiyatun collapsed Ni= 
018 042 012 |ala on P= 
018 042 013 |'urushiha its trellises, {13} /33-ARS. Noun N!= ; PRON= 
018 | 042 | 014 |wayaqulu and he said, {881} /1722-QWL.|Verb | - to say on 
018 042 015 lyalaytani Oh! | wish VOC= ; ACC=; 
PRON= 

018 042 016 |lam had not NEG= 
018 | 042 | 017 |ush'rik I divided {101} /168-SRK. |Verb IV - to divide ena eh 
018 042 018 = |birabbi with my Lord {441} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
018 042 ahadan anyone." {46} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 

walam And not CONJ= ; NEG= 


018 043 002 |takun was {701} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
018 043 003 Jahu for him P= ; PRON= 
018 043 004 /fi-atun a group Ni= 
018 | 043 | 005 lyansurunahu _ |help him {78} 1158-NSR. Verb | - to help coe | 
018 043 006 |min from P= 
018 043 007 |duni besides NI= 
018 043 008 _|I-lahi Allah, {1657} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
018 043 009 wama and not CONJ= ; NEG= 
018 | 043 | 010 |kana was {702} 11390- Verb | - to be eecelee x sc 
KWN. 
018 043 muntasiran supported. {79} /158-NSR. Act partcp VIII NI= 
hunalika There, T= 
018 044 002 = ‘|I-walayatu the protection {132} /232-WLY. |Noun NI= 
018 044 003 _|lillahi from Allah {1658} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
018 044 004 |I-haqi the True. {149} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
018 044 | 005 |huwa He PRON= 
018 044 006 |khayrun best {102} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
018 044 007 |thawaban reward NI= 
018 044 008 |wakhayrun and best {103} /196-KYR. jnom 1 Noun CONJ= ; NI= 
018 044 ‘uq'ban the final end. {43} /80-AQB. Noun NI= 
wa-id'rib And present {29} /58-DRB. Verb | - to strike, set ioe | 
forth 
018 045 002 jlahum to them P= ; PRON= 
018 045 003 |mathala the example {84} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
018 045 004 _|I-hayati the life {85} /184-HYY. /Noun NI= 
018 045 005 |I-dun'ya the world, {70} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
018 045 006 |kamain like water {25} /63-MWH. Noun =;NI= 
018 045 007 janzalnahu which We send down {163} /293-NZL. /Verb IV - to send epge ease 
down, reveal 
018 045 008 |mina from P= 
018 045 009 |I-samai the sky, {146} /381-SMW. |Noun NI= 
018 045 010 |fa-ikh'talata then mingles 
018 045 011 ~=~bihi with it P= ; PRON= 
018 045 012 |nabatu vegetation Ni= 
018 045 013 = |l-ardi the earth {199} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
018 | 045 | 014 |fa-asbaha then becomes ae 
018 045 015 |hashiman dry stalks, N!= 
018 | 045 | 016 |tadhruhu it scattered a 
018 045 017 |I-riyahu the winds. {23} /57-RWH. Noun NI= 
018 | 045 | 018 |wakana And is {703} /1390- Verb | - to be pores 
KWN. 
018 045 019 |I-lahu Allah {1659} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
018 045 020 |'ala over P= 
018 045 021 = {kulli every {180} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
018 045 022 |shayin thing {267} 1519-SYH. j/Noun NI= 
018 045 muq'tadiran All Able. {44} /132-QDR. (Act partcp VIII NI= 
al-malu The wealth {54} /86-MWL. Noun NI= 
018 046 002. ‘|wal-banuna and children {103} /184-BNY. |/Noun CONJ= ; NI= 
018 046 003 |zinatu adornment {22} 146-ZYN. Noun NI= 
018 046 004 _|I-hayati the life {86} /184-HYY. j|Noun NI= 
018 046 005 |I-dun'ya the world. {71} 1133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
018 046 006 _|wal-baqiyatu But the enduring CONJ= ; N!= 
018 046 007 |I-salihatu good deeds {82} /180-SLH. Act partcp NI= 
018 046 008 |khayrun better {104} /196-KYR. j/nom 2 adj ADJ= 
018 046 009 |'inda near {110} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
018 046 010 |rabbika your Lord {442} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 046 011 |thawaban reward N!= 
018 046 012 |wakhayrun and better {105} /196-KYR. jnom 1 Noun CONJ= ; NI= 
018 046 [NOI3Hamaian hope. Ni= 


wayawma And the Day {152} /405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
018 047 002 |nusayyiru We will cause move erga 
018 047 003 = |I-jibala the mountains {14} /41-JBL. Noun NI= 
018 047 004 |watara and you will see {132} /328-RHY. |Verb | - to see 
018 047 005 |l-arda the earth {200} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
018 047 006 |barizatan a leveled plain Ni= 
018 047 007 |wahasharnahu jand We will gather them ia 

m 
018 047 008 /falam and not CONJ= ; NEG= 
018 047 009 |nughadir We will leave behind 
018 047 010 jmin'hum from them P= ; PRON= 
018 047 ahadan anyone. {47} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 

wa'uridu And they will be presented |{37} /79-ARD. Verb | - to expose, turn 

away 
018 048 002 |'ala before P= 
018 048 003 |rabbika your Lord {443} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 048 004 saffan rows, N!i= 
018 048 005 |laqad Certainly, EMPH= ; CERT= 
018 048 006 |ji'tumuna you have come to Us {144} 1278-JYH. Verb! -to come Pers ciate 
018 048 007 |kkama as =; SUB= 
018 | 048 | 008 |khalaqnakum [We created you {84} 1261-KLQ. Verb | - to create \V=1st pe pl pfov 
018 048 009 jawwala the first {77} 1170-HWL. |Nom1Noun NI= 
018 048 010 |marratin time. N!= 
018 048 011 = |bal Nay {26} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 

018 048 012 + |za'amtum you claimed Poo 
018 048 013 = {allan that not SUB= ; NEG= 
018 048 014 |naj'ala We made {140} /346-JAL. |Verb 1 - to make 
018 048 015 jlakum for you P= ; PRON= 
018 048 maw'idan an appointment." {58} /151-WAD. jNoun NI= 

wawudi'a And be placed ee || 
018 049 002 _ |I-kitabu the Book {191} /319-KTB. |Noun NI= 
018 | 049 | 003 |fatara and you will see {133} 1328-RHY. |VerbI- to see Cea 
018 049 004 = |I-muj'rimina the criminals {30} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!= 
018 049 005 |mush'figina fearful Ni= 
018 049 006 mimma of what =;REL= 
018 049 007 fihi in it, P= ; PRON= 
018 | 049 | 008 |wayaquiuna __|and they will say, {882} /1722-QWL. Verb | - to say Reon a 
018 049 009 |yawaylatana Oh, woe to us! VOC=;NI=; 

PRON= 
018 049 010 |mali What for INTG= 
018 049 011 /hadha this DEM= 
018 049 012 = I-kitabi Book, {192} /319-KTB. |Noun NI= 
018 049 013 |la not NEG= 
018 049 014 |yughadiru leaves Booed 
018 049 015 |saghiratan a small Ni= 
018 049 016 |wala and not CONJ= ; NEG= 
018 049 017 = |kabiratan a great {73} /161-KBR. j/Noun NI= 
018 049 018 jilla except {341} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

018 049 019 jahsaha has enumerated it?" 
018 049 020 |wawajadu And they will find {57} /107-WJD. Verb! - to find 
018 049 021 |ma what 
018 049 022 ‘|'amilu they did {155} /360-AML. Verb I - to do, to work 
018 049 023 |hadiran presented. Ni= 
018 049 024 |wala And not CONJ= ; NEG= 


018 049 025 |yazlimu deals unjustly {181} /315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, oly 
wrong 
018 049 026 |rabbuka your Lord {444} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 049 ahadan anyone. {48} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
018 | 050 | 002 |qui'na We said {883} /1722-QWL.|Verb | - to say par 
018 050 003 _|lil'malaikati to the Angels, {106} /206-MLK. |Noun =;NI= 
018 050 004 |us'judu Prostrate {55} /92-SJD. Verb | - to prostrate 
018 050 005 |liadama to Adam," {18} /25-Adam. /Propernoun(name) |P=; PN1i= 
018 050 006 |fasajadu so they prostrated {56} /92-SJD. Verb | - to prostrate are 
018 050 007 jilla except {342} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
018 050 008 ib'lisa Iblis. PN1= 
018 | 050 | 009 |kana was {704} /1390- Verb | - to be pe 
KWN. 
018 050 010 |mina of P= 
018 050 011 = ([-jini the jinn, {73} 1201-JNN. j/Noun N!= 
018 050 012 |fafasaqa and he rebelled {32} /54-FSQ. Verb | - to disobey Visabdieaiacte ay 
defiantly 
018 050 013 ~=|'an against P= 
018 050 014 = |amri the Command {133} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
018 050 015 |rabbihi his Lord. {445} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
018 | 050 | 016 7 aaa Will you then take him {155} 1273-HKD. |Verb VIII - to take eee 
ahu 
018 050 017 |wadhurriyyatah |and his offspring {22} /38-DRR. Noun CONJ= ; NI=; 
u PRON= 
018 050 018 jawliyaa protectors {133} /232-WLY. |Noun NI= 
018 050 019 |min from P= 
018 050 020 jduni besides Me, N!= ; PRON= 
018 050 021 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
018 050 022 \|lakum to you P= ; PRON= 
018 050 023 |'aduwwun enemies? {66} /106-ADW. |Nom1 Noun NI= 
018 | 050 | 024 |bi'sa Wretched {46} 173-BHS. _|VerbI-to be iia a aa ba 
wretched, evil 
018 050 025 |lilzzalimina for the wrongdoers {182} /315-ZLM. /Act partcp 1 Noun P=; NI= 
018 050 badalan the exchange. {22} 144-BDL. adj ADJ= 
ma Not NEG= 
018 051 002 jashhadttuhum _|I made them witness {91} /160-SHD. Verb IV - to make ean | 
witness 
018 051 003 |khalqa the creation {85} /261-KLQ. /Noun NI= 
018 051 004 |Il-samawati the heavens {147} 1381-SMW. |Noun NI= 
018 051 005 wal-ardi and the earth {201} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
018 051 006 |wala and not CONJ= ; NEG= 
018 051 007 |khalqa the creation {86} /261-KLQ. /Noun NI= 
018 051 008 janfusihim themselves {186} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
018 051 009 wama and not CONJ= ; NEG= 
018 | 051 | 010 |kuntu 1Am {705} /1390- Verb | - to be ao al 
KWN. 
018 051 011 |muttakhidha the One to take {156} /273-HKD. /Active prtcp VIIl- one |N!= 
who takes 
018 051 012 ~=‘|I-mudilina the misleaders {93} /191-DLL. act prtcp IV 
018 051 ‘adudan helpers. 
wayawma And the Day {153} /405-YWM. |Noun 
018 052 002 |yaqulu He will say, {884} /1722-QWL. Verb | - to say 
018 052 003 |nadu Call 
018 052 004 |shurakaiya My divisions, {102} /168-SRK. |Noun 
018 052 005 jalladhina those who 
018 052 | 006 |za'amtum you claimed," 
018 052 007 |fada'awhum then they will call them {87} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
ral 
018 052 008 falam but not — REM= ; NEG= 


018 052 009 |yastajibu they will respond Foe 
018 052 010 Jahum to them. P= ; PRON= 
018 | 052 | 011 |waja'alna And We will make {141} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv | 
018 052 012 |baynahum between them {248} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
018 052 mawbiqan a barrier. Ni= 

waraa And will see {134} /328-RHY. |Verb I - to see igi eae 
018 053 002 = ‘|I-muj'rimuna the criminals {31} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!= 
018 053 003 ‘|I-nara the Fire, {86} /194-NWR. /Noun 1- fire NI= 
018 | 053 | 004 |fazannu and they certain \geilaatena cat 
018 053 005 jannahum that they ACC= ; PRON= 
018 053 006 |muwagi'uha are to fall in it. N!= ; PRON= 
018 053 007 |walam And not CONJ= ; NEG= 
018 053 008 |yajidu they will find {58} /107-WJD. Verb! - to find 
018 053 009 'anha from it P= ; PRON= 
018 053 masrifan a way of escape. Ni= 

walaqad And certainly, CONJ= ; EMPH= ; 

CERT= 
018 054 002 |sarrafna We have explained 
018 054 003 fi in P= 
018 054 004 /hadha this DEM= 
018 054 005 |I-qur'ani the Quran {37} /88-QRH. nom-1Proper noun’ |PN1= 
018 054 006 _|lilnnasi for mankind {146} /241-NWS. |Noun =;N!= 
018 054 007 |min of P= 
018 054 008 {kulli every {181} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
018 054 009 |mathalin example. {85} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
018 054 010 |wakana But is {706} /1390- Verb I - to be 
KWN. 

018 054 011 = |I-insanu the man {27} 197-HNS. Noun NI= 
018 054 012 |akthara most {85} /167-KTR. |nom (2) adj ADJ= 
018 054 013 |shayin things {268} /519-SYH. /Noun NI= 
018 054 jadalan quarrelsome. Ni= 

wama And nothing CONJ= ; NEG= 
018 055 002 |mana'a prevents Vesela 
018 055 003 |I-nasa men {147} 1241-NWS. |Noun NI= 
018 055 004 jan that SUB= 
018 | 055 | 005 |yu'minu they believe {492} 1879-HMN. |Verb IV - to believe mol i 
018 055 006 jidh when T= 
018 055 007 |jaahumu has come to them {145} /278-JYH. /Verb!-to come i east 
018 055 008 |I-huda the guidance {171} /316-HDY. /Noun NI= 
018 055 009 |wayastaghfiru jand they ask forgiveness |{122}/234-GFR. |Verb X - to ask eed 

forgiveness 
018 055 010 jrabbahum their Lord, {446} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 055 011 jilla except {343} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

018 055 012 J|an that SUB= 
018 055 013 |tatiyahum comes to them {287} I549-HTY. /Verb I - to come, bring eee + 
018 055 014 |sunnatu way N!I= 
018 055 015 |l-awalina the former {78} /170-HWL. |Nom1Noun NI= 
018 055 016 jaw or CONJ= 
018 055 017 |yatiyahumu comes to them {288} [549-HTY. /Verb I - to come, bring Paee | 
018 055 018 |I-'adhabu the punishment {167} /373-ADB. |Noun NI= 
018 055 qubulan before {142} /294-QBL. |Noun NI= 

wama And not CONJ= ; NEG= 
018 056 002 |nur'silu We send {244} 1513-RSL. /Verb IV - to send 
018 056 003 |I-mur'salina the Messengers {245} /513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 


018 056 004 jilla except {344} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
018 056 005 |mubashirina bearers of glad tidings {63} /123-BSR. Act partcp Il NI= 
018 056 006 |wamundhirina |and warners. {36} /130-NDR. Act participle IV CONJ= ; N!I= 
018 | 056 | 007 |wayujadilu And dispute a 
018 056 008 |alladhina those who REL= 
018 | 056 | 009 |kafaru disbelieve {281} [525-KFR. |Verb | - to disbelieve esau det 
018 056 010 _[bil-batili with falsehood, {20} /36-BTL. Act partcp =;NI= 
018 | 056 | 011 |liyud'hidu to refute mol i 
018 056 012 ~=~bihi thereby P= ; PRON= 
018 056 013 |I-haqa the truth. {150} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
018 056 014 |wa-ittakhadhu {And they take {157} 1273-HKD. |Verb VIII - to take 
018 056 015 |ayati My Verses {186} /382-HYY. |/Noun N!= ; PRON= 
018 056 016 wama and what CONJ= ; REL= 
018 056 017 |undhiru they are warned {37} /130-NDR. Verb IV - to warn 


018 ridicule. NI= 
; And who CONJ= ; REL= 

018 057 002 jazlamu more wrong {183} /315-ZLM. |Noun NI= 

018 057 003 |jmimman than who =; REL= 

018 | 057 | 004 |dhukkira is reminded {108} /292-DKR. |Verb Il - to remind Peete cea 

018 057 005 _|biayati of the Verses {187} 1382-HYY. |/Noun =;NI= 

018 057 006 [rabbihi his Lord, {447} [980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 

018 057 007 |fa-a'rada but turns away {38} /79-ARD. Verb IV - to turn away 

018 057 008 ‘anha from them, P= ; PRON= 

018 057 009 |wanasiya and forgets {18} /45-NSY. Verb | - to forget 

018 057 010 |jma what REL= 

018 057 011 |qaddamat have sent forth {20} /48-QDM. Verb II - to send, offer a 

018 057 012 |yadahu his hands? {57} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 

018 057 013 ~Jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 

018 | 057 | 014 |ja'aina We have placed {142} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv 

018 057 015 |'ala over P= 

018 057 016 |quiubihim their hearts {86} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 

018 057 017 |akinnatan coverings, N!i= 

018 057 018 /an lest SUB= 

018 | 057 | 019 lyafqahuhu they understand it ee ae 

018 057 020 wafi and in CONJ= ; P= 

018 057 021 jadhanihim their ears {61} /102-HDN. Noun - ear N!= ; PRON= 

018 057 022 |waqran deafness. Ni= 

018 057 023 |wa-in And if CONJ= ; COND= 

018 057 024 |tad'uhum you call them {88} /212-DAW. Verb | - to call, invite, Cael 

pray 

018 057 025 ila to P= 

018 057 026 |I-huda the guidance, {172} /[316-HDY. |Noun NI= 

018 057 027 |falan then never REM= ; NEG= 

018 | 057 | 028 |yahtadu they will be guided {173} /316-HDY. |Verb VIII - to be mee at ob md 

018 057 | 029 jidhan then SUR= 

018 057 abadan ever. T= 

warabbuka And your Lord {448} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NI=; 

PRON= 

018 058 002 = |I-ghafuru the Most Forgiving, {123} 1234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 

018 058 003 |dhu Owner {37} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 

018 058 004 _|I-rahmati the Mercy. {156} /339-RHM. |Noun NI= 

018 058 005 |law If COND= 

018 058 006 |yuakhidhuhum |He were to seize them {158} /273-HKD. /|Verb Ill - to call to Fea 

account, punish 
018 058 007 |bima for what =;REL= 


018 058 008 |kasabu they have earned, {43} 167-KSB. Verb I - to earn 
018 058 009 la'ajjala surely, He have hastened 
018 058 010 |lahumu for them 
018 058 011 |I-'adhaba the punishment. {168} /373-ADB. |Noun 
018 058 012 = |bal But {27} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 

018 058 013 Jahum for them P= ; PRON= 
018 058 014 |maw'idun an appointment, {59} /151-WAD. /Noun NI= 
018 058 015 |lan never NEG= 
018 | 058 | 016 |yajidu they will find {59} /107-WJD. Verb I - to find Go| 
018 058 017 |min from P= 
018 058 018 dunihi besides it N!= ; PRON= 
018 058 mawilan an escape. Ni= 

watil'ka And these CONJ= ; DEM= 
018 059 002 |I-qura the towns, {27} 157-QRY. Noun NI= 
018 059 003 jahlaknahum We destroyed them {29} /68-HLK. Verb IV - to destroy ae 
018 059 004 |lamma when {10} /30-lamma. /Time adv T= 
018 059 005 |zalamu they wronged, {184} /315-ZLM. |Verb 1! - to oppress, 

wrong 

018 059 006 |waja‘alna and We made {143} 1346-JAL. |Verb | - to make 
018 059 007 limahlikihim for their destruction {30} /68-HLK. Noun P=; N!= ; PRON= 
018 059 maw'idan an appointed time. {60} /151-WAD. /Noun NI= 

wa-idh And when CONJ= ; T= 
018 | 060 | 002 |gala said {885} /1722-QWL.|Verb | - to say a 
018 060 003 |musa Musa {62} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 
018 060 004 = |lifatahu to his boy, =;N!=; PRON= 
018 060 005 ila Not NEG= 
018 | 060 | 006 |abrahu | will cease \V=1st pe sg mpf v | 
018 060 007 |hatta until P= 
018 | 060 | 008 |ablugha I reach {37} 177-BLG. __|Verb1- to reach ee gdses 
018 060 009 |majma'a the junction {68} /129-JMA. jNoun NI= 
018 060 010 |I-bahrayni the two seas {17} /42-BHR. Noun NI= 
018 060 011 jaw or CONJ= 
018 | 060 | 012 |amdiya I continue eer isu 
018 060 huquban a long period." Ni= 

falamma But when REME= ; T= 
018 061 002 |balagha they reached {38} /77-BLG. Verb I - to reach 
018 061 003 |majma'a the junction {69} /129-JMA. jNoun NI= 
018 061 004 |baynihima between them, {249} /523-BYN. |Nom - 2 Noun N!= ; PRON= 
018 061 005 |nasiya they forgot {19} /45-NSY. Verb | - to forget laa 
018 061 006 jhutahuma their fish, N!= ; PRON= 
018 061 007 |fa-ittakhadha {and it took {159} /273-HKD. /Verb VIII - to take 
018 061 008 |sabilahu its way {115} /176-SBL. |/Noun N!= ; PRON= 
018 061 009 fi into P= 
018 061 010 |I-bahri the sea, {18} /42-BHR. Noun NI= 
018 061 saraban slipping away. Ni= 

falamma Then when 
018 062 002 |jawaza they had passed beyond 
018 062 003 iqala he said {886} /1722-QWL. |Verb | - to say ee 
018 062 004 = |lifatahu to his boy, P=; N!= ; PRON= 
018 | 062 | 005 |atina Bring us {289} [549-HTY. |Verb IV - to give Teo imal 
018 062 006 |ghadaana our morning meal. N!= ; PRON= 
018 062 007 |laqad Certainly EMPH= ; CERT= 
018 062 008 |laqina we have suffered {60} /146-LQY. Verb I - to receive, aisiaicakaadl 

meet 

018 062 009 |min in P= 


018 062 010 |safarina our journey {7} 112-SFR. Noun 
018 062 011 /hadha this, 
018 062 nasaban fatigue." 
qala He said, {887} 11722-QWL. Verb | - to say 
018 063 002 |ara-ayta Did you see, {135} /328-RHY. |Verb | - to see 
018 063 003 jidh when 
018 063 004 jawayna we retired {22} 136-HWY2. Verb 1 - to seek shelter 
018 063 005 ila to P= 
018 063 006 _|I-sakhrati the rock? NI= 
018 063 007 _ (fa-inni Then indeed, | REM= ; ACC=; 
PRON= 
018 | 063 | 008 Jnasitu i forgot {20} /45-NSY. _|Verb I - to forget \V=1st pe sg pfcv 
018 063 009 |I-huta the fish. NI= 
018 063 010 wama And not CONJ= ; NEG= 
018 063 011 jansanihu made me forget it {21} /45-NSY. Verb IV - to make arene 
forget 
018 063 012 jilla except {345} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
018 063 013 = |I-shaytanu the Shaitaan {50} /88-STN. a - (1) Pronoun PN1= 
018 063 014 |an that SUB= 
018 063 015 jadhkurahu I mention it. {109} /292-DKR. |Verb | - to remember, 
mention 
018 063 016 |waittakhadha __ |And it took {160} /273-HKD. /Verb VIII - to take 
018 063 017 |sabilahu its way {116} /176-SBL. |/Noun N!= ; PRON= 
018 063 018 fi into P= 
018 063 019 = |I-bahri the sea {19} /42-BHR. Noun NI= 
018 063 ‘ajaban amazingly." ADJ= 
gala He said, {888} /1722-QWL. |Verb I - to say Seas 
018 064 | 002 dhalika That DEM= 
018 064 | 003 ma what REL= 
018 064 004 |kunna we were {707} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
018 064 005 |nabghi seeking." {52} 196-BGY. Verb | - to seek, 
oppress 
018 064 006 _ [fa-ir'tadda So they returned 
018 064 007 |'ala on P= 
018 064 008 /atharihima their footprints, N!= ; PRON= 
018 064 qasasan retracing. N!I= 
fawajada Then they found {60} /107-WJD. Verb! - to find a 
018 065 002 |'abdan a servant {100} /275-ABD. |Noun NI= 
018 065 003 |min from P= 
018 065 004 |ibadina Our servants, {101} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
018 | 065 | 005 |ataynahu whom We had given {290} [549-HTY. |Verb IV - to give Vea noes 
018 065 006 |rahmatan mercy {157} /339-RHM. |Noun NI= 
018 065 007 |min from P= 
018 065 008 |indina Us, {111} /201-AND. |Nom 2 Noun N!= ; PRON= 
018 065 009 |wa'’allamnahu —jand We had taught him {453} /854-ALM. /|Verb Il - to teach aoe 
018 065 010 |min from P= 
018 065 011 |ladunna Us N!= ; PRON= 
018 065 ‘iI'man a knowledge. {454} /854-ALM. j|Noun NI= 
qala Said {889} /1722-QWL.|Verb | - to say Neale 
018 066 002 jlahu to him P=; PRON= 
018 066 003 |musa Musa, {63} /136-Musa. /Proper noun (name) |PN1= 
018 066 004 |hal May, INTG= 
018 | 066 | 005 |attabi'uka | follow you {96} /172-TBA. _|Verb VIII - to follow Po 
018 066 006 |'ala on P= 
018 066 007 jan that SUB= 
018 066 008 = |tu'allimani you teach me {455} /854-ALM. /|Verb Il - to teach 


018 066 009 mimma of what P=; REL= 
018 066 010 = |'ullim'ta you have been taught {456} /854-ALM. /|Verb Il - to teach 
018 066 rush'dan right guidance?" Ni= 

gala He said, {890} /1722-QWL.|Verb | - to say aes 
018 067 002 jinnaka Indeed, you ACC= ; PRON= 
018 067 003 |lan never NEG= 
018 067 004 |tastati'a will be able, {56} /129-TWA. Verb X - to be able to 
018 067 005 |ma'iya with me, LOC= ; PRON= 
018 067 sabran patience. {49} /103-SBR. j|Noun NI= 

wakayfa And how can {40} /83-KYF. Nom 1 interrogative (CONJ=; INTG= 

ptc 

018 068 002 |tasbiru you have patience {50} /103-SBR. Verb! - to be patient Ra] 
018 068 003 |'ala for P= 
018 068 004 |ma what REL= 
018 068 005 |lam not NEG= 
018 068 006 |tuhit you encompass er | 
018 068 007 bihi of it P=; PRON= 
018 068 khub'ran any knowledge." Ni= 

qala He said, {891} /1722-QWL. Verb | - to say 
018 069 002 |satajiduni You will find me, {61} /107-WJD. Verb! - to find 
018 069 003 jin if COND= 
018 069 004 |shaa wills {269} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
018 069 005 _|I-lahu Allah {1660} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
018 069 006 |sabiran patient, {51} /103-SBR. Act prtcp 1 Noun NI= 
018 069 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
018 | 069 | 008 |a'si I will disobey \V=1st pe sg mpf v | 
018 069 009 aka your P= ; PRON= 
018 069 amran order." {134} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 

gala He said, {892} /1722-QWL. |Verb I - to say aaa 
018 070 002 = (fa-ini Then if REM= ; COND= 
018 | 070 | 003 (ittaba'tani you follow me, {97} 1172-TBA. Verb VIII - to follow eee 
018 070 004 fala not REM= ; NEG= 
018 | 070 | 005 {tasalni ask me {54} /129-SHL. |Verb I - to ask Sele aad 
018 070 006 |'an about P= 
018 070 007 |shayin anything {270} /519-SYH. |Noun NI= 
018 070 008 |hatta until P= 
018 070 009 |juh'ditha I present 
018 070 010 aka to you P= ; PRON= 
018 070 011 |min'hu of it P= ; PRON= 
018 070 dhik'ran a mention." {110} /292-DKR. /Verbal noun NI= 

fa-intalaqa So they both set out en ll 
018 071 002 |hatta until INC= 
018 071 003 jidha when {165} /423-idha. /Time adv T= 
018 | 071 | 004 |rakiba they had embarked ee all 
018 071 005 fi on = 
018 071 006 _i-safinati the ship 
018 071 007 |kharaqaha he made a hole in it. 
018 071 008 qala He said, {893} /1722-QWL. Verb | - to say 
018 071 009 jakharaqtaha Have you made a hole in it, 
018 071 010 |litugh'riqa to drown 
018 071 011 |ahlaha its people? {65} /127-HHL. j|Noun 


018 071 012 |laqad Certainly, EMPH= ; CERT= 
018 071 013 = jji'ta you have done {146} /278-JYH. Verb! -to come 
018 071 014 |shayan a thing {271} 1519-SYH. j/Noun NI= 
018 071 im'ran grave." {135} /248-HMR. /Adj - foul, grave ADJ= 
qala He said, {894} /1722-QWL.|Verb | - to say eeu san 
018 072 002 |alam Did not INTG= ; NEG= 
018 072 003 jaqul I say, {895} /1722-QWL. |Verb | - to say 
018 072 004 jinnaka indeed, you ACC= ; PRON= 
018 072 005 |lan never NEG= 
018 | 072 | 006 |tastati'a will be able {57} /129-TWA. _|Verb X - to be able to pea oe 
018 072 007 |ma'iya with me LOC= ; PRON= 
018 072 sabran patience?" {52} /103-SBR. j/Noun NI= 
gala He said, {896} /1722-QWL.|Verb | - to say ee 
018 073 002 ila not, PRO= 
018 073 003 |tuakhidh'ni blame me {161} /273-HKD. /|Verb Ill - to call to 
account, punish 
018 073 004 |bima for what P=; REL= 
018 | 073 | 005 |nasitu | forgot {22} 145-NSY. _|Verb I - to forget \V=1st pe sg pfcv 
018 073 006 |wala and not CONJ= ; PRO= 
018 | 073 | 007 |turhig'ni be hard on me Halas Al 
018 073 008 min in P= 
018 073 009 jamri my affair {136} /248-HMR. /Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
018 073 ‘us'ran difficulty." {4} /12-ASR. Noun NI= 
fa-intalaqa Then they both set out Net 
018 074 002 |hatta until INC= 
018 074 003 jidha when {166} /423-idha. /Time adv T= 
018 074 004 |laqiya they met {61} /146-LQY. Verb! - to receive, 
meet 
018 074 005 |ghulaman a boy, Ni= 
018 074 006 |faqatalahu then he killed him. {124} 1170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
018 074 007 |qala He said, {897} 11722-QWL. Verb | - to say 
018 074 008 |agatalta Have you killed {125} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
018 074 009 jnafsan a soul, {187} /298-NFS. (Noun - self, soul, 
person 
018 074 010 |zakiyyatan pure, {25} /59-ZKW. Noun NI= 
018 074 011 = |bighayri for other than {93} /154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
018 074 012 = |nafsin a soul? {188} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
018 074 013 |laqad Certainly, EMPH= ; CERT= 
018 | 074 | 014 |ji'ta you have done {147} 1278-JYH. |Verb1- to come Posre 
018 074 015 |shayan a thing {272} 1519-SYH. |/Noun NI= 
018 074 nuk'ran evil." ADJ= 
gala He said, {898} /1722-QWL. |Verb | - to say ieee meant 
018 075 002 |alam Did not INTG= ; NEG= 
018 | 075 | 003 |aqul I say {899} /1722-QWL.|Verb | - to say penal 
018 075 004 aka to you P= ; PRON= 
018 075 005 jinnaka that you, ACC= ; PRON= 
018 075 006 {lan never NEG= 
018 | 075 | 007 |tastati'a will be able {58} 1129-TWA. Verb X - to be able to a a 
018 075 008 |ma'iya with me LOC= ; PRON= 
018 075 sabran patience? {53} /103-SBR. j|Noun NI= 
gala He said, {900} /1722-QWL. |Verb I - to say aia 
018 076 002 jin If COND= 
018 | 076 | 003 |sa-altuka lask you {55} /129-SHL. |Verb1- to ask \V=1st pe sg pfcv 
018 076 004 |'an about P= 


005 |shayin anything {273} 1519-SYH. /Noun NI= 
006 |ba'daha after it, {139} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv =; PRON= 
007 fala then not REM= ; NEG= 
008 |tusahib'ni keep me as acompanion. |{40}/97-SHB. Verb Ill - to 
accompany 
009 |qad Verily, CERT= 
010 |balaghta you have reached {39} /77-BLG. Verb | - to reach oe || 
011 |min from P= 
012 ladunni me N!= ; PRON= 
‘udh'ran an excuse." NI= 
|fa-intalaqa So they set out ee 
~ 002. |hatta until INC= 
003 jidha when {167} /423-idha. /Time adv T= 
004 |ataya they came {291} [549-HTY. /Verb I - to come, bring Fee. 
005 jahla people {66} /127-HHL. j|Noun NI= 
006 |qaryatin a town, {28} 157-QRY. Noun NI= 
007 |is'tat'ama they asked for food {21} /48-TAM. Verb X - to ask food ead) 
008 jahlaha its people, {67} /127-HHL. j/Noun N!= ; PRON= 
009 |fa-abaw but they refused aie 
010 jan to SUB= 
011 |yudayyifuhuma offer them hospitality. 
012 |fawajada Then they found {62} /107-WJD. Verb! - to find 
013 ~=fiha in it P= ; PRON= 
014 jjidaran a wall Ni= 
015 |yuridu wanted {83} /148-RWD. Verb IV - to want 
016 jan to 
017 |yanqadda collapse, 
018 |fa-aqamahu so he set it straight. {355} /660-QWM. |Verb IV - to establish 
019 |qala He said, {901} /1722-QWL. Verb | - to say 
020 |law If COND= 
021 |shi'ta you wished {274} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish 
022 = |lattakhadhta surely you have taken {162} /273-HKD. /Verb VIII - to take 
023 _==|'alayhi for it P= ; PRON= 
ajran a payment." {50} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
|qala He said, {902} 11722-QWL. Verb | - to say Popes 
002 |hadha This 
003 |firaqu parting {46} /72-FRQ. Verbal noun Ill 
004 |bayni between me {250} /523-BYN. |Nom - 2 Noun 
005 |wabaynika and between you. {251} /523-BYN. |Nom - 2 Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
006 |sa-unabbi-uka_ || will inform you {83} /160-NBH. Verb Il - to inform eo 
007 |bitawili of interpretation {79} /170-HWL. Verbal noun Il =;NI= 
008 jma what REL= 
009 |lam not NEG= 
010 |tastati' you were able {59} /129-TWA. Verb X - to be able to ee | 
011 ~=‘|'alayhi on it P= ; PRON= 
sabran patience. {54} /103-SBR. j|Noun NI= 
L jamma As for COND= 
002 = |I-safinatu the ship, N!i= 
003 |fakanat it was {708} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
004 |limasakina of poor people {34} 169-SKN. nom 1 Noun =;NI= 
005 |ya'maluna working {156} /360-AML. Verb | - to do, to work Poe a 


018 079 006 fi in P= 
018 079 007 = (|I-bahri the sea. {20} /42-BHR. Noun NI= 
018 | 079 | 008 |fa-aradttu So | intended {84} /148-RWD. |Verb IV - to want tee ae 
018 079 009 jan that SUB= 
018 079 010 |a'ibaha | cause defect it 
018 079 011 |wakana was {709} /1390- Verb I - to be a 
KWN. 
018 079 012 |waraahum after them LOC= ; PRON= 
018 079 013 |malikun a king {107} /206-MLK. jnom - (1) Noun NI= 
018 | 079 | 014 lyakhudhu who seized {163} 1273-HKD. Verb | - to take, to poe | 
seize 
018 079 015 |kulla every {182} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
018 079 016 |safinatin ship Ni= 
018 079 ghasban force. Ni= 
wa-amma And as for CONJ= ; COND= 
018 080 002 = |Il-ghulamu the boy Ni= 
018 | 080 | 003 |fakana were {710} /1390- Verb | - to be adc a 
KWN. 
018 080 004 jabawahu his parents {60} /117-HBW. Noun- parents, two  |N!=; PRON= 
forefathers 
018 080 005 |mu'minayni believers, {493} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
018 | 080 | 006 |fakhashina and we feared \V=1st pe pl pfcv 
018 080 007 |an that SUB= 
018 080 008 jyur'hiqahuma jhe would overburden them (she bed 
018 080 009 |tugh'yanan transgression Ni= 
018 080 wakuf'ran and disbelief. {282} 1[525-KFR. /Act participle - (1) CONJ= ; NI= 
Noun 
fa-aradna So we intended {85} /148-RWD. Verb IV - to want ea ee 
018 081 002 jan that SUB= 
018 | 081 | 003 lyub'dilahuma [would change forthem  |{23}/44-BDL. __ |Verb IV - to substitute (wyotin nd 
018 081 004 jrabbuhuma their Lord, {449} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 081 005 |khayran a better {106} /196-KYR. /nom 2 adj ADJ= 
018 081 006 /min'hu than him P= ; PRON= 
018 081 007 |zakatan purity {26} /59-ZKW. Noun NI= 
018 081 008 |wa-aqraba and nearer {58} /96-QRB. Nom - Noun CONJ= ; NI= 
018 081 ruh'man affection. {158} /339-RHM. |Noun NI= 
wa-amma And as for CONJ= ; COND= 
018 082 002 = ‘(|I-jidaru the wall, Ni= 
018 | 082 | 003 |fakana it was {711} 11390- Verb | - to be ealablogie 
KWN. 
018 082 004 = |lighulamayni for two orphan boys =;NI= 
018 082 005 |yatimayni both of them ADJ= 
018 082 006 fi in P= 
018 082 007 (|I-madinati the town, N!= 
018 | 082 | 008 |wakana and was {712} 11390- Verb | - to be cia ica 
KWN. 
018 082 009 |tahtahu underneath it N!= ; PRON= 
018 082 010 |kanzun a treasure {5} 1[9-KNZ. Noun NI= 
018 082 011 Jahuma for them P= ; PRON= 
018 | 082 | 012 |wakana and was {713} /1390- Verb I - to be aaeleiee ae 
KWN. 
018 082 013 jabuhuma their father {61} /117-HBW. Noun - father N!= ; PRON= 
018 082 014 |salihan righteous. {83} /180-SLH. Act partcp 1 Noun N!= 
018 | 082 | 015 |fa-arada So intended {86} /148-RWD. Verb IV - to want Le a 
018 082 016 |rabbuka your Lord {450} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
018 082 017 |an that SUB= 
018 082 018 |yablugha they reach {40} /77-BLG. Verb | - to reach et al 
018 082 019 jashuddahuma _|their maturity, {44} /102-SDD. |Noun N!= ; PRON= 
018 | 082 | 020 |wayastakhrija |and bring forth {87} /182-KRJ.  |Verb X - to bring out ee 
018 082 021 |kanzahuma their treasure {6} /9-KNZ. Noun N!= ; PRON= 


018 082 022 |rahmatan a mercy {159} /339-RHM. |Noun NI= 
018 082 023 |min from P= 
018 082 024 |rabbika your Lord. {451} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 082 025 jwama And not CONJ= ; NEG= 
018 | 082 | 026 |fa'altuhu I did it {59} /108-FAL. |VerbI-todo \V=1st pe sg pfcv 
018 082 027 |'an on P= 
018 082 028 |amri my accord. {137} 1248-HMR. /Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
018 082 029 dhalika That DEM= 
018 082 030 |tawilu interpretation {80} /170-HWL. Verbal noun II NI= 
018 082 031 |ma what REL= 
018 082 032 |lam not NEG= 
018 082 033 _|tasti' you were able {60} /129-TWA. Verb X - to be able to 
018 082 034 |'alayhi on it 
018 082 sabran patience." {55} /103-SBR. j|Noun 
wayasalunaka_ And they ask you {56} /129-SHL. Verb! - to ask 
018 083 002 |'an about 
018 083 003 |dhi Dhul {38} /90-N_dhu. non tri-root 
018 083 004 |I-qarnayni qarnain. {9} /36-QRN. Noun 
018 083 005 j|qul Say, {903} /1722-QWL. Verb | - to say 
018 083 006 |sa-atlu | will recite 
018 083 007 |'alaykum to you P=; PRON= 
018 083 008 (min'hu about him P= ; PRON= 
018 083 dhik'ran a remembrance." {111} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
018 084 002 |makkanna We established 
018 084 003 Jahu for him P= ; PRON= 
018 084 | 004 ffi in P= 
018 084 005_ il-ardi the earth, {202} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
018 084 006 |waataynahu and We gave him {292} I549-HTY. Verb IV - to give 
018 084 | 007 /min of P= 
018 084 008 {kulli every {183} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
018 084 009 |shayin thing {275} 1519-SYH. j/Noun NI= 
018 084 sababan a means. {4} /11-SBB. Noun NI= 
fa-atba'a So he followed {98} /172-TBA. Verb IV - to follow Paar 
018 085 sababan a course {5} /11-SBB. Noun NI= 
hatta Until, INC= 
018 086 002 jidha when {168} /423-idha. /Time adv T= 
018 086 003 |balagha he reached {41} 177-BLG. Verb | - to reach 
018 086 004 |maghriba setting place Ni= 
018 086 005 |I-shamsi the sun, {12} /33-SMS. Noun 
018 086 006 |wajadaha he found it {63} /107-WJD. Verb 1 - to find 
018 086 007 |taghrubu setting 
018 086 008 fi in 
018 086 009 _‘|'aynin a spring {19} /65-AYN. Noun 
018 086 010 |hami-atin dark mud, 
018 086 011 |wawajada and he found {64} /107-WJD. Verb! - to find 
018 086 012 = (‘|'indaha near it {112} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= ; PRON= 
018 086 013 |qawman a community. {356} /660-QWM. |Noun NI= 
018 | 086 | 014 |qui'na We said, {904} /1722-QWL.|Verb | - to say Ider oa 
018 086 015 jyadha O Dhul VOC= ; NI= 
018 086 016 = |I-qarnayni qarnain! {10} /36-QRN. Noun NI= 
018 086 017 |imma Either EXL= 
018 086 018 |an That SUB= 
018 086 019 |tu'adhiba you punish {169} /373-ADB. |Verb Il - to punish 


018 086 020 |wa-imma or CONJ= ; EXL= 
018 086 021 |an That SUB= 
018 | 086 | 022 |tattakhidha you take {164} 1273-HKD. |Verb VIII - to take (ah man 
018 086 023 = |fihim in them P= ; PRON= 
018 086 hus'nan goodness. {107} /194-HSN. /Noun NI= 

gala He said, {905} /1722-QWL.|Verb | - to say cig gl ae 
018 087 002 jamma As for EXL= 
018 087 003 jman who COND= 
018 087 004 |zalama wrongs, {185} /315-ZLM. |/Verb I - to oppress, 

wrong 

018 087 005 /fasawfa then soon REM= ; FUT= 
018 | 087 | 006 |nu'adhibuhu — |we will punish him. {170} 1373-ADB. |Verb Il - to punish ae ou 
018 087 007 |thumma Then CONJ= 
018 | 087 | 008 lyuraddu he will be returned ee 
018 087 009 jila to P= 
018 087 010 [rabbihi his Lord, {452} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 087 011 /fayu'adhibuhu jand He will punish him {171} /373-ADB. |Verb Il - to punish 
018 087 012 = |'adhaban a punishment {172} /373-ADB. |Noun NI= 
018 087 nuk'ran terrible. ADJ= 

wa-amma But as for CONJ= ; EXL= 
018 088 002 /man who COND= 
018 088 003 jamana believes {494} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
018 088 004 |wa'amila and does {157} 1360-AML. |Verb I - to do, to work 
018 088 005 |salihan righteous, {84} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
018 088 006 falahu then for him REM=; P=; 

PRON= 
018 088 007 |jazaan a reward {52} /118-JZY. Noun NI= 
018 088 008 |I-hus'na good. {108} /194-HSN. /Nom 2 Adj ADJ= 
018 | 088 | 009 |wasanaquiu [And we will speak {906} /1722-QWL. |Verb I - to say cas east 
018 088 010 jlahu to him P= ; PRON= 
018 088 011 [min from P= 
018 088 012 |amrina our command {138} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 

018 088 yus'ran ease." N!I= 

thumma Then CONJ= 
018 | 089 | 002 |atba'a he followed {99} /172-TBA. _|Verb IV - to follow ee 
018 089 sababan course {6} /11-SBB. Noun NI= 

hatta Until, INC= 
018 090 002 jidha when {169} /423-idha. /Time adv T= 
018 | 090 | 003 |balagha he reached {42}177-BLG. _|Verb1- to reach Poe 
018 090 004 |matli'a rising place Ni= 
018 090 005 |I-shamsi the sun, {13} /33-SMS. Noun NI= 
018 090 006 |wajadaha and he found it {65} /107-WJD. Verb! - to find 
018 090 007 |tatlu'u rising 
018 090 008 Jala on 
018 090 009 |qawmin a community {357} 1660-QWM. |Noun NI= 
018 090 010 Jam not NEG= 
018 090 011 = |naj'al We made {144} 1346-JAL. |Verb 1 - to make 
018 090 012 Jahum for them P= ; PRON= 
018 090 013 [min from P= 
018 090 014 |duniha against it N!= ; PRON= 
018 090 sit'ran any shelter. Ni= 

kadhalika Thus. P= ; DEM= 
018 091 002 |waqad And verily, CONJ= ; CERT= 
018 091 003 jahatna We encompassed 


018 091 004 |bima of what P=; REL= 
018 091 005 |ladayhi with him LOC= ; PRON= 
018 091 khub'ran information. N!= 
thumma Then CONJ= 
018 | 092 | 002 J|atba'a he followed {100} /172-TBA. |Verb IV - to follow Pa | 
018 092 sababan a course {7} 111-SBB. Noun NI= 
hatta Until, INC= 
018 093 002 jidha when {170} /423-idha. /Time adv T= 
018 093 003 |balagha he reached {43} 177-BLG. Verb | - to reach 
018 093 004 |bayna between {252} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
018 093 005 _ ‘|I-sadayni the two mountains, N!= 
018 | 093 | 006 |wajada he found {66} /107-WJD. Verb I - to find Nieeisl alas 
018 093 007 |min from P= 
018 093 008 |dunihima besides them N!= ; PRON= 
018 093 009 |qawman a community, {358} /660-QWM. |Noun NI= 
018 093 010 |la not NEG= 
018 093 011 |yakaduna who would almost 
018 093 012 |yafqahuna understand 
018 093 qawlan speech. {907} /1722-QWL. Verbal noun NI= 
qalu They said, {908} /1722-QWL. Verb | - to say 
018 094 | 002 yadha O Dhul- VOC= ; NI= 
018 094 003 |I-qarnayni qarnain! {11} /36-QRN. Noun NI= 
018 094 004 jinna Indeed, ACC= 
018 094 005 lyajuja Yajuj PN1= 
018 094 006 |wamajuja and Majuj CONJ= ; PN1= 
018 094 007 |muf'siduna corrupters {32} /50-FSD. act prtcp IV NI= 
018 094 | 008 ffi in P= 
018 094 009 _|l-ardi the land. {203} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
018 094 | 010 ffahal So may REM= ; INTG= 
018 | 094 | 011 |naj'alu we make {145} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl mpf v 
018 094 012 ~Ilaka for you P= ; PRON= 
018 094 013 |kharjan an expenditure {88} /182-KRJ. Noun NI= 
018 094 014 |'ala on P= 
018 094 | 015 Jan that SUB= 
018 | 094 | 016 Itaj‘ala you make {146} /346-JAL. |Verb1- to make Seo ae 
018 094 017 |baynana between us {253} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
018 094 018 |wabaynahum _ {and between them {254} /523-BYN. |Nom -1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 
PRON= 
018 094 saddan a barrier? NI= 
gala He said, {909} /1722-QWL. |Verb I - to say aay 
018 095 002 ma What REL= 
018 | 095 | 003 |makkanni has established me oy 
018 095 004 = fihi in it P=; PRON= 
018 095 005 |rabbi my Lord {453} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 095 006 |khayrun better, {107} /196-KYR. jnom 2 adj ADJ= 
018 | 095 | 007 |fa-a'inuni but assist me {9} [11-AWN. Verb IV - to help Presta 
018 095 008 |biquwwatin with strength, {15} /42-QWY. Noun =;NI= 
018 | 095 | 009 |aj'al I will make {147} 1346-JAL. |Verb1- to make oe 
018 095 010 |baynakum between you {255} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
018 095 011 |wabaynahum _ {and between them {256} /523-BYN. |Nom -1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 
PRON= 
018 095 radman a barrier. NI= 
atuni Bring me {293} I549-HTY. /Verb IV - to give eS aad 
018 096 002 |zubara sheets N!= 
018 096 003 I-hadidi iron" NI= 


018 096 004 jhatta until, INC= 
018 096 005 jidha when {171} /423-idha. /Time adv T= 
018 | 096 | 006 |sawa he leveled {32} /83-SWY. __|Verb Ill - to level Pet ae 
018 096 007 |bayna between {257} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
018 096 008 _|l-sadafayni the two cliffs, Ni= 
018 096 009 iqala he said, {910} /1722-QWL. |Verb | - to say 
018 096 010 |unfukhu Blow, 
018 096 011 + |hatta until INC= 
018 096 012 |idha when {172} 1423-idha. /Time adv T= 
018 | 096 | 013 |ja'alahu he made it {148} 1346-JAL. |Verb1- to make poe 
018 096 014 |naran fire, {87} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
018 096 015 |qala he said, {911} /1722-QWL. Verb | - to say 
018 096 016 = |atuni Bring me, {294} I549-HTY. /Verb IV - to give 
018 096 017 = |uf'righ | pour 
018 096 018 = |'alayhi over it 
018 096 qit'ran molten copper." 

fama So not REM= ; NEG= 
018 | 097 | 002 |is'ta'u they were able {61} /129-TWA. Verb X - to be able to Peel 
018 097 003 jan to SUB= 
018 | 097 | 004 lyazharuhu scale it ee 
018 097 005 jwama and not CONJ= ; NEG= 
018 097 006 jis'tata'u they were able {62} /129-TWA. Verb X - to be able to er 
018 097 007 jlahu in it P=; PRON= 
018 097 naqban any penetration. Ni= 

qala He said, {912} 11722-QWL.|Verb | - to say Vaid eal ase 
018 098 002 /hadha This DEM= 
018 098 003 jrahmatun a mercy {160} /339-RHM. |Noun NI= 
018 098 004 |min from P= 
018 098 005 |rabbi my Lord. {454} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 098 006 |fa-idha But when {173} 1423-idha. /Time adv REM= ; T= 
018 | 098 | 007 jjaa comes {148} /278-JYH. |Verb1- to come Vaca ae 
018 098 008 |wa'du Promise {61} /151-WAD. /Noun NI= 
018 098 009 [rabbi my Lord, {455} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 | 098 | 010 |ja'alahu He will make it {149} 1346-JAL. |Verb1- to make irs 
018 098 011 |dakkaa level. NI= 
018 098 012 |wakana And is {714} 11390- Verb I - to be 

KWN. 

018 098 013 |wa'du Promise {62} /151-WAD. jNoun NI= 
018 098 014 =|rabbi my Lord {456} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
018 098 haqqan true." {151} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 

watarakna And We leave \V=1st pe pl pfcv 
018 099 002 |ba'dahum some of them {89} /158-BAD. |Noun N!= ; PRON= 
018 099 003 |yawma-idhin that Day T= 
018 099 004 |yamuju to surge {4} [7-MWJ. Verb | - to surge 
018 099 005 fi over P= 
018 099 006 |ba'din others, {90} /158-BAD. j|Noun NI= 
018 099 007 |wanufikha and blown ea 
018 099 008 fi in P= 
018 099 009 _|I-suri the trumpet, {5} /19-SWR. Noun NI= 
018 099 010 |fajama'nahum = |then We gather them {70} /129-JMA. Verb! - to gather, 

collect 

018 099 jam‘an all together. {71} 1129-JMA. jNoun NI= 

wa'aradna And We present {39} /79-ARD. Verb I - to expose, turn 


away 


018 100 002 |jahannama Hell {37} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
018 100 003 |yawma-idhin that Day T= 
018 100 004 = ‘Ilil'kafirina to the disbelievers, {283} /525-KFR. |VerbI-todisbelieve |P=; N!= 
018 100 ‘ardan display {40} /79-ARD. Noun NI= 
alladhina Those REL= 
018 | 101 | 002 |kanat had been {715} 11390- Verb | - to be lee 
KWN. 
018 101 003 ja'yunuhum their eyes {20} /65-AYN. Noun N!= ; PRON= 
018 101 004 ffi within P= 
018 101 005 jghitain a cover Ni= 
018 101 006 |'an from P= 
018 101 007 |dhik'ri My remembrance, {112} /292-DKR. /Verbal noun N!= ; PRON= 
018 101 008 |wakanu and were {716} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
018 101 009 |la not NEG= 
018 | 101 | 010 |lyastati'una able {63} /129-TWA. Verb X - to be able to eT aac 
018 101 sam'‘an hear. {84} /185-SMA. jNoun NI= 
afahasiba Do then think {51}/109-HSB. _|Verb I - to think ee 
018 102 002 |alladhina those who REL= 
018 102 003 |kafaru disbelieve {284} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
018 102 004 jan that SUB= 
018 | 102 | 005 |yattakhidhu they take {165} 1273-HKD. |Verb VIII - to take Cah 4m 
018 102 006 _|'ibadi My servants {102} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
018 102 007 |min from P= 
018 102 008 duni besides Me N!= ; PRON= 
018 102 009 |awliyaa protectors? {134} /232-WLY. |Noun NI= 
018 102 010 jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 
018 102 011 |a'tadna We have prepared 
018 102 012 = |jahannama Hell {38} /77- Proper noun (name) |PN1= 
Jahannam. 
018 102 013 |lil'kafirina for the disbelievers {285} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve =;NI= 
018 102 nuzulan a lodging. {164} /293-NZL. /Noun NI= 
qui Say, {913} /1722-QWL. |Verb I - to say | 
018 103 002 [hal Shall INTG= 
018 103 003 |nunabbi-ukum_ |We inform you {84} /160-NBH. Verb Il - to inform Pe hatt 
018 103 004 |bil-akhsarina of the greatest losers {35} /65-KSR. Noun =;NI= 
018 103 a'malan deeds? {158} /360-AML. |Noun NI= 
alladhina Those REL= 
018 | 104 | 002 |dalla is lost {94} /191-DLL. _|Verb I - to go astray, nee, 
err, lose 
018 104 003 |sa'yuhum their effort {9} 1[30-SAY. Noun N!= ; PRON= 
018 104 | 004 ffi in P= 
018 104 005 _|I-hayati the life {87} /184-HYY. j|Noun NI= 
018 104 006 _ |I-dun'ya of the world, {72} 1133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
018 104 007 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
018 | 104 | 008 lyahsabuna think {52}/109-HSB. _|Verb I - to think fe a 
018 104 009 jannahum that they ACC= ; PRON= 
018 104 010 |yuh'sinuna acquiring good {109} /194-HSN. /Verb IV - to do good oer 
018 104 sun"an work. N!I= 
ulaika Those {118} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
018 105 002 |alladhina the ones who REL= 
018 | 105 | 003 |kafaru disbelieve {286} 1525-KFR. |Verb I - to disbelieve ieee cae 
018 105 004 _|biayati in the Verses {188} /382-HYY. |/Noun P=; NI= 
018 105 005 |rabbihim their Lord, {457} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 105 006 __[waliqaihi and the meeting Him. {62} /146-LQY. Verbal noun Ill CONJ= ; NI=; 
PRON= 
018 105 007 |fahabitat So vain 


018 105 008 /a'maluhum their deeds, {159} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
018 105 009 fala so not REM= ; NEG= 
018 105 010 |nuqimu We will assign {359} /660-QWM. |Verb IV - to establish 
018 105 011 Jahum for them P= ; PRON= 
018 105 012 |yawma the Day {154} /405-YWM. |Noun NI= 
018 105 013 = |I-qiyamati the Resurrection {360} /660-QWM. |Noun NI= 
018 105 Wwaznan any weight. Ni= 
dhalika That DEM= 
018 106 002 |jazauhum their recompense {53} /118-JZY. Noun N!= ; PRON= 
018 106 003 |jahannamu Hell {39} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
018 106 004 |bima because P=; REL= 
018 106 005 |kafaru they disbelieved, {287} [525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
018 106 006 |wa-ittakhadhu jand took {166} /273-HKD. |Verb VIII - to take oe 
018 106 007 |ayati My Verses {189} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
018 106 008 _|warusuli and My Messengers {246} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
018 106 huzuwan ridicule. NI= 
inna Indeed, ACC= 
018 107 002 |alladhina those who REL= 
018 107 003 jamanu believed {495} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
018 107 004 = |wa'amilu and did {160} /360-AML. |Verb I - to do, to work ae 
018 107 005 _|I-salihati righteous deeds, {85} /180-SLH. Act partcp NI= 
018 | 107 | 006 |kanat will be {717} 11390- Verb | - to be cia lee 
KWN. 
018 107 007 Jahum for them =; PRON= 
018 107 008 |jannatu Gardens {74} 1201-JNN. Nom - Noun NI= 
018 107 009 _|I-fir'dawsi the Paradise PN1= 
018 107 nuzulan a lodging, {165} /293-NZL. /Noun NI= 
khalidina Abiding {45} /87-KLD. Act partcp NI= 
018 108 002 |fiha in it. P=; PRON= 
018 108 003 |la Not NEG= 
018 108 004 |yabghuna they will desire {53} [96-BGY. Verb I - to seek, Gare | 
oppress 
018 108 005 |'anha from it P= ; PRON= 
018 108 hiwalan any transfer. Ni= 
qul Say, {914} 11722-QWL.|Verb | - to say Poaeieen | 
018 109 002 law If COND= 
018 | 109 | 003 |kana were {718} 11390- Verb | - to be Peee 
KWN. 
018 109 004 |I-bahru the sea {21} /42-BHR. Noun NI= 
018 109 005 /midadan ink, N!= 
018 109 006 _|likalimati for Words {48} /75-KLM. Noun =;NI= 
018 109 007 rabbi my Lord, {458} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
018 109 008 |lanafida surely exhausted ai anda a 
018 109 009 |I-bahru the sea {22} /42-BHR. Noun NI= 
018 109 010 |qabla before {143} /294-QBL. /nom (2) Time adv T= 
018 109 011 |an that SUB= 
018 | 109 | 012 |tanfada exhausted Gee 
018 109 013 |kalimatu Words {49} /75-KLM. Noun NI= 
018 109 014 = |rabbi my Lord, {459} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 109 015 |walaw even if CONJ= ; COND= 
018 109 016 = jji'na We brought {149} /278-JYH. /Verb1!- to come 
018 109 017 bimith'lihi like it {86} /169-MTL. /|Noun P=; N!= ; PRON= 
018 109 madadan a supplement." Ni= 
qul Say, {915} /1722-QWL.|Verb | - to say ieee 
018 110 002 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
018 110 003 jana I PRON= 


018 110 004 |basharun aman {64} /123-BSR. /Noun NI= 
018 110 005 |mith'lukum like you. {87} /169-MTL. j/Noun N!= ; PRON= 
018 110 006 \yuha Has been revealed {39} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
018 110 007 jilayya to me P= ; PRON= 
018 110 008 jannama that ACC= ; PREV1= 
018 110 009 jilahukum your God {1661} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
018 110 010 jilahun God {1662} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
018 110 011 |wahidun One. {32} /68-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
018 110 012 /jfaman So whoever REM= ; REL= 
018 110 013 |kana is {719} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
018 110 014 |yarju hoping 
018 110 015 |liqaa meeting {63} /146-LQY. Verbal noun III NI= 
018 110 016 [rabbihi his Lord, {460} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 110 017 = |falya'mal let him do {161} /360-AML. |Verb I - to do, to work 
018 110 018 |'amalan deeds {162} /360-AML. |Noun NI= 
018 110 019 |salihan righteous {86} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
018 110 020 |wala and not CONJ= ; NEG= 
018 110 021 |yush'rik divide {103} /168-SRK. /Verb IV - to divide 
018 110 022 = |bi'ibadati in worship {103} /275-ABD. |Noun P=; NI= 
018 110 023 [rabbihi his Lord {461} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
018 110 |No24Jahadan anyone." {49} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
kaf-ha-ya-ain- |Kaaf Ha Ya Ain Sad. INL= 
sad 
dhik'ru mention {113} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
019 002 002 |rahmati Mercy {161} /339-RHM. |Noun NI= 
019 002 003 |rabbika your Lord {462} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
019 002 004 |'abdahu His servant {104} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
019 002 zakariyya Zakariya PN1= 
idh When T= 
019 | 003 | 002 |nada he called aaa 
019 003 003 |rabbahu his Lord {463} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
019 003 004 |nidaan a call NI= 
019 003 khafiyyan secret. {19} 134-KFY. adj ADJ= 
qala He said, {916} /1722-QWL.|Verb I - to say a aanaiaede, 
019 004 002 [rabbi My Lord! {464} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
019 004 003 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
019 | 004 | 004 |wahana weakened eels dea el 
019 004 005 |I-'azmu bones {59} /128-AZM. j|Noun NI= 
019 004 006 (minni my P= ; PRON= 
019 004 007 |wa-ish'ta'ala and flared Fee Al 
019 004 008 |I-rasu head NI= 
019 004 009 |shayban white, N!= 
019 004 010 |walam and not CONJ= ; NEG= 
019 004 011 jakun | have been {720} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
019 004 012 = |bidu'aika in supplication You {89} /212-DAW. jNoun P=; N!= ; PRON= 
019 004 013 = [rabbi my Lord {465} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
019 004 shaqiyyan unblessed. Ni= 
wa-inni And indeed, | CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
019 005 002 |khif'tu i fear {67} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
019 005 003 |I-mawaliya the successors {135} /232-WLY. |Noun NI= 
019 005 004 |min from P= 


019 005 005 swarai after me, N!= ; PRON= 
019 005 006 |wakanati and is {721} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
019 005 007 jim'ra-ati my wife N!= ; PRON= 
019 005 008 |'aqiran barren. Ni= 
019 | 005 | 009 [fahab So give Por 
019 005 010 Ii to me =; PRON= 
019 005 011 |min from P= 
019 005 012 Iladunka Yourself N!= ; PRON= 
019 005 waliyyan an heir {136} /232-WLY. |Noun NI= 
yarithuni Who will inherit me 
019 006 002 |wayarithu and inherit Cor 
019 006 003 |min from P= 
019 006 004 ali family {81} /170-HWL. j|Noun NI= 
019 006 005 |ya'quba Yaqub. {12} /16-Yaqub. /Propernoun (name) |PN1= 
019 | 006 | 006 |wa-ij"alhu And make him {150} /346-JAL. |Verb1- to make Rao 
019 006 007 |rabbi my Lord, {466} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
019 006 radiyyan pleasing.” {40} /73-RDW. Noun NI= 
yazakariyya O Zakariya! VOC= ; PN1= 
019 007 002 jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 
019 007 003 |nubashiruka give you glad tidings {65} /123-BSR. Verb Il - to give news ae 
019 007 004 |bighulamin of a boy =;N!= 
019 007 005 |us'muhu his name {148} /381-SMW. |Noun N!= ; PRON= 
019 007 006 lyahya Yahya, PN1= 
019 007 007 lam not NEG= 
019 | 007 | 008 |naj'al We assigned {151} 1346-JAL. |Verb1- to make Pee al 
019 007 009 jJahu for it P= ; PRON= 
019 007 010 |min from P= 
019 007 011 |qablu before {144} 1294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
019 007 samiyyan name." {149} /381-SMW. |Noun NI= 
qala He said, {917} 11722-QWL.|Verb | - to say Eo 
019 008 002 [rabbi My Lord! {467} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
019 008 003 janna How INTG= 
019 | 008 | 004 lyakunu can {722} 11390- Verb | - to be ee | 
KWN. 
019 008 005 ii Ihave P=; PRON= 
019 008 006 |ghulamun a boy, Ni= 
019 | 008 | 007 |wakanati while is {723} /1390- Verb | - to be aang ean 
KWN. 
019 008 008 jim'ra-ati my wife N!= ; PRON= 
019 008 009 |'aqiran barren, N!= 
019 008 010 |waqad and indeed, CONJ= ; CERT= 
019 008 011 |balaghtu | have reached {44} 177-BLG. Verb | - to reach \V=1st pe sg pfcv 
019 008 012 |mina of P= 
019 008 013 = (|I-kibari the old age {74} /161-KBR. j|Noun NI= 
019 008 ‘itiyyan extreme?" Ni= 
qala He said, {918} /1722-QWL. |Verb | - to say 
019 009 002 |kadhalika Thus, P= ; DEM= 
019 | 009 | 003 |gala said {919} /1722-QWL.|Verb I - to say aula uae 
019 009 004 |rabbuka your Lord, {468} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
019 009 005 |huwa It PRON= 
019 009 006 |'alayya for Me P= ; PRON= 
019 009 007 |hayyinun easy Ni= 
019 009 008 |waqad and certainly CONJ= ; CERT= 
019 009 009 |khalaqtuka I created you {87} /261-KLQ. Verb 1 - to create \V=1st pe sg pfcv 
019 009 010 |min from P= 
019 009 011 |qablu before, {145} /294-QBL. jnom (1) Noun N! 
019 009 012 jwalam while not CIRC= ; NEG= 


019 | 009 | 013 |taku you were {724} 11390- Verb I - to be foe 
KWN. 
019 009 shayan anything." {276} 1[519-SYH. j/Noun NI= 
gala He said, {920} /1722-QWL. |Verb | - to say aaa 
019 010 002 [rabbi My Lord! {469} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
019 | 010 | 003 |ij"al Make {152} 1346-JAL. |Verb1- to make eee 
019 010 004 ii for me P= ; PRON= 
019 010 005 |jayatan a sign." {190} /382-HYY. j/Noun N!= 
019 | 010 | 006 |gala He said, {921} /1722-QWL. |Verb I - to say iesaie meeane 
019 010 007 jayatuka Your sign {191} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
019 010 008 alla that not SUB= ; NEG= 
019 010 009 |tukallima you will speak {50} /75-KLM. Verb Il - to speak a 
019 010 010 |I-nasa the people, {148} /241-NWS. |Noun NI= 
019 010 011 = |thalatha three T= 
019 010 012 = |layalin nights {33} /92-LYL. nom - Noun NI= 
019 010 sawiyyan sound." {33} /83-SWY. (2) Noun NI= 
fakharaja Then he came out {89} /182-KRJ. Verb! - to go-come ea oe ae 
out, depart 
019 011 002 |'ala to P= 
019 011 003 |qawmihi his people {361} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
019 011 004 |mina from P= 
019 011 005_(I-mih'rabi the prayer chamber, Ni= 
019 011 006 |fa-awha and he signaled {40} /78-WHY. Verb IV - to reveal, a al 
inspire 
019 011 007 |ilayhim to them P= ; PRON= 
019 011 008 jan to INT= 
019 | 011 | 009 |sabbihu glorify {27} /92-SBH. _\Verb II - to glorify, eae 
praise 
019 011 010 |buk'ratan the morning T= 
019 011 wa'ashiyyan and the evening. CONJ= ; T= 
yayahya O Yahya! VOC= ; PN1= 
019 | 012 | 002 |khudhi Hold {167} /273-HKD. Verb | - to take, to ie aaa 
seize 
019 012 003 |I-kitaba the Scripture {193} /319-KTB. j/Noun NI= 
019 012 004 = |biquwwatin with strength." {16} /42-QWY. Noun P=; NI= 
019 | 012 | 005 |waataynahu [And We gave him {295} I549-HTY. |Verb IV - to give aie 
019 012 006 _ |I-huk'ma the wisdom {122} /210-HKM. |Noun NI= 
019 012 sabiyyan a child Ni= 
Wwahananan And affection CONJ= ; NI= 
019 013 002 |min from P= 
019 013 003 Jadunna Us N!= ; PRON= 
019 013 004 |wazakatan and purity {27} [59-ZKW. Noun CONJ= ; N!= 
019 | 013 | 005 |wakana and he was {725} /1390- Verb I - to be eles ae 
KWN. 
019 013 taqiyyan righteous {143} /258-WQY. |Noun NI= 
wabarran And dutiful {19} /32-BRR. Nom - 1 Noun CONJ= ; N!I= 
019 014 002 |biwalidayhi to his parents, {54} /102-WLD. jNoun P=; N!= ; PRON= 
019 014 003 jwalam and not CONJ= ; NEG= 
019 014 | 004 \yakun he was {726} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
019 014 005 |jabbaran a tyrant {4} /10-JBR. Nom - (1) Noun NI= 
019 014 ‘asiyyan disobedient. ADJ= 
wasalamun And peace be {69} /140-SLM. jnom-1Noun CONJ= ; NI= 
019 015 002 _‘|'alayhi upon him P= ; PRON= 
019 015 003 |yawma day {155} /405-YWM. |Time adv T= 
019 | 015 | 004 |wulida he was born {55}/102-WLD. Verb I - to beget, be eae 
born 
019 015 005 |jwayawma and day {156} /405-YWM. |Time adv CONJ= ; T= 
019 | 015 | 006 lyamutu he dies {80} /165-MWT. Verb 1 - to die Petra at 
019 015 007 |wayawma and day {157} /405-YWM. |Time adv CONJ= ; T= 


019 | 015 | 008 |yub"athu he will be raised {37} 167-BAT. _ |Verb I - to raise, ae | 
resurrect, send 
019 015 hayyan alive. {88} /184-HYY. jnom-1Noun NI= 
wa-udh'kur And mention {114} /292-DKR. /Verb I - to remember, Pres 
mention 
019 016 002 ‘fi in P= 
019 016 003 = I-kitabi the Book {194} /319-KTB. /Noun NI= 
019 016 004 |maryama Maryam, {25} /34-Maryam. /Proper noun (name) |PN1= 
019 016 | 005 jidhi when T= 
019 016 006 |intabadhat she withdrew Pater 
019 016 007 |min from P= 
019 016 008 jahliha her family {68} /127-HHL. Noun N!= ; PRON= 
019 016 009 |makanan a place {727} 11390- Nom 2 Loc adv LOC= 
KWN. 
019 016 sharqiyyan eastern. ADJ= 
fa-ittakhadhat |Then she took {168} /273-HKD. |Verb VIII - to take ee ec al 
019 017 002 [min from P= 
019 017 003 dunihim besides them N!= ; PRON= 
019 017 004 |hijaban a screen. {3} /8-HJB. Noun NI= 
019 | 017 | 005 [fa-arsaina Then We sent {247} 1513-RSL. [Verb IV - to send See 
019 017 006 jilayha to her =; PRON= 
019 017 007 |ruhana Our Spirit {24} 157-RWH. Noun N!= ; PRON= 
019 017 008 |fatamathala then he assumed the {88} /169-MTL. Verb V - to resemble oo 
likeness 
019 017 009 |laha for her =; PRON= 
019 017 010 |basharan aman {66} /123-BSR. /|Noun NI= 
019 017 sawiyyan well-proportioned. {34} /83-SWY. Nom (1) adj ADJ= 
qalat She said, {922} /1722-QWL. |Verb | - to say Saaee 
019 018 002 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
019 | 018 | 003 |a'udhu i seek refuge \V=1st pe sg mpf v 
019 018 004 |bil-rahmani with the Most Gracious {162} /339-RHM. jnom (1) Noun =;NI= 
019 018 005 |minka from you =; PRON= 
019 018 006 jin if COND= 
019 | 018 | 007 |kunta you are {728} 11390- Verb I - to be Panera | 
KWN. 
019 018 taqiyyan God fearing." {144} /258-WQY. |Noun NI= 
gala He said, {923} /1722-QWL. |Verb I - to say aegis ale 
019 019 002 |jinnama Only ACC= ; PREV1= 
019 019 003 jana lam PRON= 
019 019 004 |rasulu a Messenger {248} /513-RSL. j/Noun NI= 
019 019 005 |rabbiki your Lord, {470} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
019 | 019 | 006 |li-ahaba that | bestow ee 
019 019 007 |laki on you =; PRON= 
019 019 008 |ghulaman ason Ni= 
019 019 zakiyyan pure." {28} /59-ZKW. adj ADJ= 
qalat She said, {924} /1722-QWL. |Verb | - to say ieee ag 
019 020 002 janna How INTG= 
019 | 020 | 003 /yakunu can be {729} /1390- Verb I - to be Ponneery| 
KWN. 
019 020 004 ii for me P= ; PRON= 
019 020 005 |ghulamun ason, N!= 
019 020 006 jwalam when not CONJ= ; NEG= 
019 020 | 007 |yamsasni has touched me 
019 020 008 |basharun aman, {67} /123-BSR. j|Noun NI= 
019 020 009 jwalam and not CONJ= ; NEG= 
019 | 020 | 010 [aku lam {730} /1390- Verb | - to be Se reduage 
KWN. 
019 020 baghiyyan unchaste?" {54} 196-BGY. Noun N!I= 
qala He said, {925} 11722-QWL. Verb | - to say ed eet 


019 021 002 kadhaliki Thus P= ; DEM= 
019 021 003 |qala said {926} /1722-QWL. Verb | - to say 
019 021 004 |rabbuki your Lord, {471} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
019 021 005 |huwa It PRON= 
019 021 006 |'alayya for Me P=; PRON= 
019 021 007 |hayyinun easy, Ni= 
019 021 008 |walinaj'alahu Fat so that We will make |{153} /346-JAL. |Verb I - to make 
im 
019 021 009 |ayatan a sign {192} /382-HYY. |/Noun 
019 021 010 |lilnnasi for the mankind {149} /241-NWS. |Noun 
019 021 011 |warahmatan and a Mercy {163} /339-RHM. |Noun 
019 021 012 |minna from Us. 
019 021 013 |wakana And is {731} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
019 021 014 |amran a matter {139} /248-HMR. /Noun - command, 
affair, matter 
019 021 maqdiyyan decreed." 
fahamalathu So she conceived him, {23} 164-HML. co | - to carry, to 
ear 
019 022 002 |fa-intabadhat {and she withdrew 
019 022 003 bihi with him P= ; PRON= 
019 022 004 |makanan a place {732} 11390- Nom 2 Loc adv LOC= 
KWN. 
019 022 qasiyyan remote. 
fa-ajaaha Then drove her {150} /278-JYH. Verb! -to come 
019 023 002 |l-makhadu the pains of childbirth 
019 023 003 jila to P= 
019 023 004 jjidh"i trunk NI= 
019 023 005 __(l-nakhlati of date-palm. Ni= 
019 023 006 |qalat She said, {927} /1722-QWL. |Verb | - to say 
019 023 007 lyalaytani O! | wish VOC= ; ACC=; 
PRON= 
019 023 008 |mittu I died {81} /165-MWT. Verb! - to die 
019 023 009 |qabla before {146} /294-QBL. /nom (2) Time adv T= 
019 023 010 /|hadha this DEM= 
019 | 023 | 011 |wakuntu and | was {733} 11390- Verb | - to be eau 
KWN. 
019 023 012 |nasyan oblivion, {23} [45-NSY. Noun NI= 
019 023 mansiyyan forgotten." {24} 145-NSY. Psv prtcp NI= 
fanadaha So cried to her ee a) 
019 024 002 |min from P= 
019 024 003 |tahtiha beneath her, N!= ; PRON= 
019 024 004 alla That not INT= ; PRO= 
019 024 005 |tahzani grieve ae 
019 024 006 |qad verily, CERT= 
019 | 024 | 007 jja'‘ala placed {154} /346-JAL. |Verb1- to make sake meager 
019 024 008 |rabbuki your Lord {472} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
019 024 009 _ tahtaki beneath you, LOC= ; PRON= 
019 024 sariyyan a stream. N!I= 
wahuzzi And shake 
019 025 002 _jilayki towards you =; PRON= 
019 025 003 |bijidh"i trunk P=; NI= 
019 025 004 |I-nakhlati the datepalm, N!= 
019 | 025 | 005 |tusaqit it will drop oan 
019 025 006 _|'alayki upon you P= ; PRON= 
019 025 007 |rutaban fresh dates NI= 
019 025 janiyyan ripe. ADJ= 
fakuli So eat {66} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
019 026 002 |wa-ish'rabi and drink {16} /38-SRB. Verb | - to drink 


019 026 003 |wagarri and cool {12} /38-QRR. Verb | - to cool, 
comfort 
019 026 004 |'aynan eyes. {21} 165-AYN. Noun NI= 
019 026 005 |fa-imma And if CONJ= ; EXL= 
019 026 006 |tarayinna you see {136} /328-RHY. |Verb I - to see hoes 
019 026 007 |mina from P= 
019 026 008 _|I-bashari human being {68} /123-BSR. /|Noun NI= 
019 026 009 jahadan anyone {50} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
019 | 026 | 010 |faquii then say, {928} 11722-QWL.|Verb | - to say ela 
019 026 011 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
019 026 012 |nadhartu i have vowed {38} /130-NDR. Verb 1 - to vow, worn \V=1st pe sg pfcv 
019 026 013 _—|lilrrahmani to the Most Gracious {164} /339-RHM. jnom (1) Noun P=; NI= 
019 026 014 |sawman a fast, {11} /14-SWM. Noun NI= 
019 026 015 |falan so not REM= ; NEG= 
019 | 026 | 016 |ukallima I will speak {51} /75-KLM. __ |Verb Il - to speak ee 
019 026 017 |Il-yawma today {158} /405-YWM. |Time adv T= 
019 026 insiyyan human being." {28} 197-HNS. Noun NI= 
fa-atat Then she came {296} I549-HTY. /Verb | - to come, bring alles 
019 027 002 bihi with him P=; PRON= 
019 027 003 |qawmaha her people, {362} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
019 027 004 |tahmiluhu carrying him. {24} 164-HML. Verb | - to carry, to 
bear 
019 027 005 qalu They said, {929} /1722-QWL. Verb | - to say 
019 027 006 |yamaryamu O Maryam! {26} /34-Maryam. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
019 027 007 |laqad Certainly, EMPH= ; CERT= 
019 | 027 | 008 j'ti you brought {151} 1278-JYH. |Verb1- to come Saco gas 
019 027 009 |shayan thing {277} 1519-SYH. |/Noun NI= 
019 027 fariyyan amazing. ADJ= 
yaukh'ta O sister VOC=;N!I= 
019 028 002 |haruna Harun! {7} [20-Harun. Proper noun (name)  |PN1= 
019 028 003 ma Not NEG= 
019 028 004 |kana was {734} 11390- Verb | - to be 
KWN. 
019 028 005 jabuki your father {62} /117-HBW. Noun - father N!= ; PRON= 
019 028 006 |im'ra-a aman N!= 
019 028 007 |sawin evil, {90} /167-SWH. j/Noun NI= 
019 028 008 wama and not CONJ= ; NEG= 
019 028 009 |kanat was {735} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
019 028 010 jummuki your mother {66} /119-HMM. Noun - mother, N!= ; PRON= 
foundation 
019 028 baghiyyan unchaste." {55} /[96-BGY. Noun NI= 
fa-asharat Then she pointed eels 
019 029 002 _ilayhi to him. P=; PRON= 
019 | 029 | 003 |qalu They said, {930} /1722-QWL.|Verb | - to say ner 
019 029 004 |kayfa How {41} 183-KYF. Nom 1interrogative |INTG= 
ptc 
019 | 029 | 005 |nukallimu we speak {52}175-KLM. __ |Verb Il - to speak aoa 
019 029 006 |man who REL= 
019 029 007 |kana is {736} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
019 029 008 fi in P= 
019 029 009 |I-mahdi the cradle, N!i= 
019 029 sabiyyan a child?" N!= 
qala He said, {931} /1722-QWL.|Verb | - to say Eas 
019 030 002 Jinni Indeed, | am ACC= ; PRON= 
019 030 003 |'abdu a slave {105} /275-ABD. |Noun NI= 
019 030 004 _|I-lahi Allah. {1663} /2851- Proper noun - Allah PN1= 


HLH. 


019 | 030 | 005 Jataniya He gave me {297} 1549-HTY. |Verb IV - to give ree | 
019 030 006 _ |I-kitaba the Scripture {195} /319-KTB. j/Noun NI= 
019 | 030 | 007 |waja‘alani and made me {155} /346-JAL. |Verb1- to make Failte dias 
019 030 nabiyyan a Prophet. {85} /160-NBH. j/Noun NI= 
waja'alani And He made me {156} /346-JAL. |Verb | -to make Pera 
019 031 002 |mubarakan blessed NI= 
019 031 003 jayna wherever LOC= 
019 031 004 ma what REL= 
019 031 005 |kuntu lam {737} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
019 031 006 |wa-awsani and has enjoined me 
019 031 007 [bil-salati of the prayer {55} /99-SLW. Noun P=; NI= 
019 031 008 sfwal-zakati and zakah, {29} /[59-ZKW. Noun CONJ= ; N!= 
019 031 009 |ma as long as REL= 
019 | 031 | 010 |dum'tu lam \V=1st pe sg pfcv 
019 031 hayyan alive {89} /184-HYY. jnom-1Noun NI= 
wabarran And dutiful {20} /32-BRR. Nom - 1 Noun CONJ= ; NI= 
019 032 002. ‘|biwalidati to my mother, {56} /102-WLD. j|Noun P=; N!= ; PRON= 
019 032 003 |walam and not CONJ= ; NEG= 
019 032 004 fyaj'alni He made me {157} 1346-JAL. |Verb 1 - to make 
019 032 005 |jabbaran insolent, {5} /10-JBR. Nom - (1) Noun NI= 
019 032 shaqiyyan unblessed. ADJ= 
wal-salamu And peace {70} /140-SLM. jnom-1Noun CONJ= ; NI= 
019 033 002 |'alayya on me P=; PRON= 
019 033 003 |yawma day {159} /405-YWM. |Time adv T= 
019 | 033 | 004 |wulidttu I was born {57}/102-WLD. Verb I - to beget, be eee 
born 
019 033 005 |wayawma and day {160} /405-YWM. |Time adv CONJ= ; T= 
019 033 006 jamutu | will die {82} /165-MWT. Verb I - to die 
019 033 007 |wayawma and Day {161} /405-YWM. |Time adv CONJ= ; T= 
019 033 008 |jub"athu | will be raised {38} /67-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
019 033 hayyan alive." {90} /184-HYY. jnom-1Noun NI= 
dhalika That DEM= 
019 034 002 |'isa Isa, {19} /25-Isa. Proper noun (name) |PN1= 
019 034 003 |ub'nu son {104} /184-BNY. |/Noun NI= 
019 034 004 |maryama Maryam, {27} /34-Maryam. /Proper noun (name) |PN1= 
019 034 005 |qawila a statement {932} /1722-QWL. Verbal noun NI= 
019 034 006 _ |I-haqi truth {152} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
019 034 007 |alladhi that which REL= 
019 034 | 008 ffihi about it P=; PRON= 
019 034 yamtaruna they dispute. 
ma Not NEG= 
019 035 002 |kana is {738} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
019 035 003 _|lillahi for Allah {1664} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
019 035 004 jan that SUB= 
019 | 035 | 005 |yattakhidha He should take {169} 1273-HKD. |Verb VIII - to take Ca ab a 
019 035 006 |min from P= 
019 035 007 |waladin any son. {58} /102-WLD. jNoun NI= 
019 035 008 |sub'hanahu Glory be to Him! {28} [92-SBH. Noun N!= ; PRON= 
019 035 009 jidha When {174} 1423-idha. /Time adv T= 
019 035 010 |qada He decrees 
019 035 011 jamran a matter, {140} /248-HMR. |Noun - command, Ni= 


affair, matter 


019 035 012 = /fa-innama then only 
019 035 013 |yaqulu He says {933} /1722-QWL.|Verb | - to say 
019 035 014 Jlahu to it, 
019 035 015 /kun Be {739} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
019 035 fayakunu and it is. {740} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
019 036 002 |I-laha Allah {1665} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
019 036 003 [rabbi my Lord {473} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
019 036 004 |warabbukum and your Lord, {474} 1980-RBB. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
019 036 005 |fa-u"buduhu so worship Him. {106} /275-ABD. |Verb | - to worship 
019 036 006 /|hadha This DEM= 
019 036 007 |siratun a path {23} /45-SRT. Noun NI= 
019 036 mus'taqimun straight." {363} /660-QWM. |act prtcp X 1 Noun NI= 
fa-ikh'talafa But differed {71} 1127-KLF. Verb VIII - to differ 
019 037 002 |l-ahzabu the sects {5} /20-HZB. Noun NI= 
019 037 003 |min from P= 
019 037 004 |baynihim before them {258} /523-BYN. |Nom - 2 Noun N!= ; PRON= 
019 037 005 |fawaylun so woe REME= ; N!= 
019 037 006 = |lilladhina to those who =;REL= 
019 | 037 | 007 |kafaru disbelieve {288} [525-KFR. |Noun igi 
019 037 008 |min from P= 
019 037 009 |mashhadi witnessing {92} /160-SHD. |Noun NI= 
019 037 010 |yawmin a Day {162} /405-YWM. |Noun NI= 
019 037 ‘azimin great. {60} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
asmi' hear {85} /185-SMA. Verb IV - to make hear es | 
019 038 002 bihim they will! P= ; PRON= 
019 | 038 | 003 |wa-absir and how see! {57} 1148-BSR. _|Verb IV - to see eee ial 
019 038 004 |yawma Day {163} /405-YWM. |Time adv T= 
019 038 005 lyatunana they will come to Us, {298} I549-HTY. /Verb I - to come, bring oe | 
019 038 006 = akini but AMD= 
019 038 007 = |I-zalimuna the wrongdoers {186} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
019 038 008 |l-yawma today {164} /405-YWM. |Time adv T= 
019 038 009 fi in P= 
019 038 010 |dalalin error {95} /191-DLL. Noun NI= 
019 038 mubinin clear. {259} /523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
wa-andhir'hum |jAnd warn them {39} /130-NDR. Verb IV - to warn 
019 039 002 |yawma Day {165} /405-YWM. |Time adv T= 
019 039 003 _|I-hasrati the Regret, {6} /12-HSR. Noun NI= 
019 039 004 jidh when T= 
019 | 039 | 005 (qudiya has been decided eae aa 
019 039 006 |l-amru the matter. {141} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
019 039 007 |wahum And they CIRC= ; PRON= 
019 039 008 fi in P= 
019 039 009 |ghaflatin heedlessness, {25} /35-GFL. Noun NI= 
019 039 010 |jwahum and they CONJ= ; PRON= 
019 039 011 (la not NEG= 
019 039 yu'minuna believe. {496} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
019 040 002 |nahnu We PRON= 
019 040 003 |narithu We will inherit 
019 040 004 |l-arda the earth {204} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 


019 040 005 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
019 040 006 |'alayha on it, P= ; PRON= 
019 040 007 |wa-ilayna and to Us CONJ= ; P=; 
PRON= 
019 040 yur'ja'una they will be returned. {40} /104-RJA. (Verb! -to return 
wa-udh'kur And mention {115} /292-DKR. /Verb I - to remember, 
mention 
019 041 002 ‘fi in P= 
019 041 | 003 = I-kitabi the Book {196} /319-KTB. /Noun N!= 
019 041 004 |ib'rahima Ibrahim. {44} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
019 041 005 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
019 | 041 | 006 kana was {741} 11390- Verb | - to be ea ae 
KWN. 
019 041 007 |siddiqan a man of truth, {78} /155-SDQ. j|Noun NI= 
019 041 nabiyyan a Prophet. {86} /160-NBH. /Noun NI= 
idh When T= 
019 042 002 iqala he said {934} /1722-QWL. |Verb | - to say 
019 042 003 ili-abihi to his father, {63} /117-HBW. /Noun - father P=; N!= ; PRON= 
019 042 004 |yaabati O my father! {64} /117-HBW. Noun - father VOC= ; NI=; 
PRON= 
019 042 005 lima Why =; INTG= 
019 | 042 | 006 [|ta'budu you worship {107} /275-ABD. |Verb | - to worship Pet ead 
019 042 007 |ma that which REL= 
019 042 008 ila not NEG= 
019 | 042 | 009 lyasma'u hears {86} [185-SMA. Verb I - to hear, listen Roo 
019 042 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 
019 | 042 | 011 |yub'siru sees {58} /148-BSR. _|Verb IV - to see ne | 
019 042 012 |wala and not CONJ= ; NEG= 
019 | 042 | 013 lyugh'ni benefits ake ees) 
019 042 014 |'anka to you P= ; PRON= 
019 042 shayan anything? {278} 1519-SYH. j/Noun NI= 
yaabati O my father! {65} /117-HBW. Noun - father VOC= ; NI=; 
PRON= 
019 043 002 Jinni Indeed, i ACC= ; PRON= 
019 043 003 |qad verily CERT= 
019 | 043 | 004 |jaani come to me {152} 1278-JYH. |Verb1- to come een 
019 043 005 |mina of P= 
019 043 006 _{I-il'mi the knowledge {457} 1854-ALM. |Noun NI= 
019 043 007 ma what REL= 
019 043 008 |lam not NEG= 
019 043 009 |yatika came to you, {299} I549-HTY. /Verb I - to come, bring 
019 043 010 = |fa-ittabi"ni so follow me {101} /172-TBA. |Verb VIII - to follow 
019 043 011 |ahdika | will guide you {174} 1316-HDY. |Verb I - to guide 
019 043 012 |siratan the path {24} 145-SRT. Noun NI= 
019 043 sawiyyan even. {35} /83-SWY. Nom (1) adj ADJ= 
yaabati O my father! {66} /117-HBW. Noun - father VOC= ; NI=; 
PRON= 
019 044 | 002 |la not PRO= 
019 | 044 | 003 |ta'budi worship {108} /275-ABD. |Verb | - to worship | 
019 044 004 |I-shaytana the Shaitaan. {51} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
019 044 005 jinna Indeed, ACC= 
019 044 006 |I-shaytana the Shaitaan {52} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
019 | 044 | 007 |kana is {742} 11390- Verb I - to be Pout 
KWN. 
019 044 008 = |lilrrahmani to the Most Gracious {165} /339-RHM. jnom (1) Noun P=; NI= 
019 044 ‘asiyyan disobedient. NI= 
yaabati O my father! {67} /117-HBW. Noun - father VOC= ; NI=; 
PRON= 
019 045 002 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 


019 045 003 jakhafu i fear {68} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
019 045 004 jan that SUB= 
019 045 005 |yamassaka will touch you ea 
019 045 006 |'adhabun a punishment {173} /373-ADB. |Noun NI= 
019 045 007 |mina from P= 
019 045 008 |I-rahmani the Most Gracious, {166} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
019 045 009 |fatakuna so you would be {743} 11390- Verb | - to be 
KWN. 
019 045 010 = |lilshaytani to the Shaitaan {53} /88-STN. Nom - (1) Pronoun P=; PN1= 
019 045 waliyyan a friend." {137} /232-WLY. |Noun NI= 
qala He said, {935} /1722-QWL. |Verb | - to say 
019 046 002 |araghibun hate INTG= ; NI= 
019 046 003 janta Do you PRON= 
019 046 004 |'an from P= 
019 046 005 alihati my gods, {1666} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
019 046 006 |yaib'rahimu O Ibrahim? {45} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
019 046 007 Ila-in Surely, if EMPH= ; COND= 
019 046 008 |lam not 
019 046 009 _|tantahi you desist 
019 046 010 = |la-arjumannaka |surely, | will stone you, {8} /14-RJM. Verb | - to stone 
019 046 011 = |wa-uh'‘jur'ni so leave me 
019 046 maliyyan a prolonged time." Ni= 
gala He said, {936} /1722-QWL. |Verb I - to say guns lec 
019 047 002 |salamun Peace {71} 1140-SLM. jnom-1Noun NI= 
019 047 003 |'alayka on you. P= ; PRON= 
019 047 004 |sa-astaghfiru | will ask forgiveness {124} 1234-GFR. Verb X - to ask 
forgiveness 
019 047 005 aka for you P= ; PRON= 
019 047 006 [rabbi my Lord. {475} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
019 047 007 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
019 047 008 |kana is {744} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
019 047 009 [bi to me P= ; PRON= 
019 047 hafiyyan Ever Gracious. Ni= 
wa-a'tazilukum_ |And I will leave you areas i 
019 048 002 wama and what CONJ= ; REL= 
019 048 003 |tad'una you invoke {90} /212-DAW. Verb | - to call, invite, 
pray 
019 048 004 |min from P= 
019 048 005 |duni besides NI= 
019 048 006 _|I-lahi Allah {1667} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
019 048 007 |wa-ad'u and | will invoke {91} /212-DAW. Verb | - to call, invite, oe cae 
pray 
019 048 008 = |rabbi my Lord. {476} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
019 | 048 | 009 /'asa May be educa cue 
019 048 010 alla that not SUB= ; NEG= 
019 048 011 jakuna | will be {745} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
019 048 012 = |bidu'ai in invocation {92} /212-DAW. jNoun =;NI= 
019 048 013 = |rabbi my Lord {477} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
019 048 shaqiyyan unblessed." ADJ= 
falamma So when REM= ; T= 
019 049 002 |i"tazalahum he left them ee] 
019 049 003 wama and what CONJ= ; REL= 
019 049 004 |ya'buduna they worshipped {109} /275-ABD. |Verb | - to worship Poel 
019 049 005 |min from P= 
019 049 006 |duni besides NI= 


019 049 007 |I-lahi Allah {1668} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
019 049 008 |jwahabna We bestowed 
019 049 009 lahu to him P= ; PRON= 
019 049 010 |is'haqa Isaac {12} /17-Ishaq. |Propernoun(name) |PN1= 
019 049 011 |waya'quba and Yaqub, {13} /16-Yaqub. /Proper noun (name) |CONJ=; PN1= 
019 049 012‘ |wakullan and each {184} /377-KLL. j/nom (1) Noun CONJ= ; N!= 
019 | 049 | 013 jja’aina We made {158} /346-JAL. |Verb1- to make \V=ist pe pl picv 
019 049 nabiyyan a Prophet. {87} /160-NBH. jNoun NI= 
wawahabna And We bestowed \V=1st pe pl pfcov 
019 050 002 jlahum to them P= ; PRON= 
019 050 003 |min of P= 
019 050 004 |rahmatina Our Mercy, {167} /339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
019 050 005 |waja'alna and We made {159} /346-JAL. |Verb | - to make 
019 050 006 Jahum for them P= ; PRON= 
019 050 007 |lisana a mention {9} /25-LSN. Noun NI= 
019 050 008 |sid'qin truthful, {79} 1155-SDQ. jNoun NI= 
019 050 ‘aliyyan high. {26} /70-ALW. nom 2 Adj ADJ= 
wa-udh'kur And mention {116} /292-DKR. /Verb I - to remember, Hae a 
mention 
019 051 002 = ‘fi in P= 
019 051 003 I-kitabi the Book, {197} /319-KTB. /Noun NI= 
019 051 004 |musa Musa. {64} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 
019 051 005 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
019 | 051 | 006 |kana was {746} 11390- Verb | - to be eee 
KWN. 
019 051 007 |mukh'lasan chosen NI= 
019 | 051 | 008 |wakana and was {747} 11390- Verb | - to be esas gait 
KWN. 
019 051 009 |rasulan a Messenger, {249} /513-RSL. /Noun NI= 
019 051 nabiyyan a Prophet. {88} /160-NBH. j/Noun NI= 
Wwanadaynahu _=‘|And We called him 
019 052 002 |min from P= 
019 052 003 janibi side N!= 
019 052 004 _|I-turi the Mount NI= 
019 052 005 _ ‘|l-aymani the right, {30} /71-YMN. adj ADJ= 
019 052 006 |waqarrabnahu jand brought him near {59} /96-QRB. Verb Il - to bring close 
019 052 najiyyan conversation {34} /84-NJW. Noun NI= 
wawahabna And We bestowed 
019 053 002 jlahu to him P=; PRON= 
019 053 003 |min from P= 
019 053 004 |rahmatina Our Mercy {168} /339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
019 053 005 |jakhahu his brother N!= ; PRON= 
019 053 006 |haruna Harun, {8} /20-Harun. Proper noun (name) |PN1= 
019 053 nabiyyan a Prophet. {89} /160-NBH. j/Noun NI= 
wa-udh'kur And mention {117} /292-DKR. |Verb I - to remember, eer aiaiaceel 
mention 
019 054 002 = ‘fi in P= 
019 054 003 I-kitabi the Book, {198} /319-KTB. /Noun N!= 
019 054 004 jis'ma'ila Ishmael. {10} /12-Ishmael. |Proper noun (name) |PN1= 
019 054 005 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
019 | 054 | 006 |kana was {748} /1390- Verb | - to be Beare 
KWN. 
019 054 007 |sadiqa true {80} /155-SDQ. Act partcp NI= 
019 054 008 = |I-wa'di promise {63} /151-WAD. /Noun NI= 
019 054 009 |wakana and was {749} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
019 054 010 |rasulan a Messenger {250} /513-RSL. j/Noun 
019 054 nabiyyan a Prophet. {90} /160-NBH. j/Noun 
wakana And he used {750} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
019 055 002 |yamuru enjoin {142} /248-HMR. /|Verb | - to order, 
command 
019 055 003 jahlahu his people {69} /127-HHL. Noun 
019 055 004 _[bil-salati the prayer {56} /99-SLW. Noun 


019 055 005_[wal-zakati and zakah {30} /59-ZKW. Noun CONJ= ; NI= 
019 055 006 |wakana and was {751} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
019 055 007 |'inda near {113} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
019 055 008 = |[rabbihi his Lord {478} [980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
019 055 mardiyyan pleasing. {41} /73-RDW. Psv prtcp NI= 
wa-udh'kur And mention {118} /292-DKR. |Verb I - to remember, 
mention 
019 056 002 = ‘fi in P= 
019 056 003 = I-kitabi the Book, {199} /319-KTB. |Noun NI= 
019 056 004 jid'risa Idris. PN1= 
019 056 005 jinnahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
019 | 056 | 006 |kana was {752} 11390- Verb | - to be ieacipaiata 
KWN. 
019 056 007 |siddiqan truthful, {81} /155-SDQ. /Noun NI= 
019 056 nabiyyan a Prophet. {91} /160-NBH. j/Noun NI= 
warafa'nahu And We raised him \V=1st pe pl pfev 
019 057 002 |makanan a position {753} /1390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 
019 057 ‘aliyyan high. {27} 170-ALW. nom 2 Adj ADJ= 
ulaika Those {119} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
019 058 002 |alladhina the ones whom REL= 
019 058 003 jan'ama bestowed favor {68} /140-NAM. Verb IV - to bestow 
favor 
019 058 004 |I-lahu Allah {1669} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
019 058 005 |'alayhim upon them P= ; PRON= 
019 058 006 |mina from P= 
019 058 007 |I-nabiyina the Prophets, {92} /160-NBH. jNoun NI= 
019 058 008 |min of P= 
019 058 009 _ |dhurriyyati offspring {23} /38-DRR. Noun NI= 
019 058 010 jadama Adam, {19} /25-Adam. /Propernoun(name) |PN1= 
019 058 011 |jwamimman and of those CONJ= ; P= ; REL= 
019 058 012 |hamalna We carried {25} /64-HML. Verb | - to carry, to ese eal 
bear 
019 058 013 /ma'a with LOC= 
019 058 014 |nuhin Nuh {19} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
019 058 015 |wamin and of CONJ= ; P= 
019 058 016 = |dhurriyyati offspring {24} /38-DRR. Noun NI= 
019 058 017 |ib'rahima Ibrahim {46} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
019 058 018 |wa-is'raila and Israel {27} /43-Israel. /Propernoun(name) |CONJ=; PN1= 
019 058 019 |jwamimman and of whom CONJ= ; P=; REL= 
019 058 020 |hadayna We guided {175} /316-HDY. /|Verb | - to guide 
019 058 021 |wa-ij'tabayna  jand We chose. Tene 
019 058 022 |idha When {175} /423-idha. /Time adv T= 
019 058 023 = ‘{tut'la were recited 
019 058 024 |'alayhim to them P= ; PRON= 
019 058 025 |ayatu Verses {193} /382-HYY. /Noun NI= 
019 058 026 =(I-rahmani the Most Gracious, {169} /339-RHM. /nom (2) Adj ADJ= 
019 | 058 | 027 |kharru they fell eal ake 
019 058 028 |sujjadan prostrating {57} /92-SJD. Actv-ptcp (1) Noun NI= 
019 058 wabukiyyan and weeping. CONJ= ; N!I= 
fakhalafa Then succeeded {72} 1127-KLF. Verb 1 - to succeed, eld adic 
come after 
019 059 002 |min from P= 
019 059 003 |ba'dihim after them {140} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
019 059 004 |khalfun successors, {73} /127-KLF. Nom 1 Noun NI= 
019 | 059 | 005 Jada'u who neglected Fee 
019 059 006 _|I-salata the prayer {57} /99-SLW. Noun NI= 
019 059 007 |wa-ittaba'u and they followed {102} /172-TBA. Verb VIII - to follow 


019 059 008 _ |I-shahawati the lusts 
019 059 009 fasawfa so soon, 
019 059 010 |yalqawna they will meet {64} /146-LQY. Verb! - to receive, 
meet 
019 059 ghayyan evil 
illa Except {346} /664-illa. Exception-a (non tri- 
root) 
019 060 002 |man who 
019 060 003 |taba repented {61} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
019 060 004 |waamana and believed {497} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
019 060 005 |wa'amila and did {163} /360-AML. Verb I - to do, to work 
019 060 006 |salihan good deeds. {87} /180-SLH. Act partcp 1 Noun 
019 060 007 |fa-ulaika Then those {120} /204-ulaika. Those (non tri-root) 
019 060 008 |yadkhuluna will enter {69} /126-DKL. Verb 1 - to enter 
019 060 009 _|I-janata Paradise {75} /201-JNN. Nom - Proper noun 
019 060 010 |wala and not 
019 060 011 = |yuz'lamuna they will be wronged {187} /315-ZLM. |Verb 1! - to oppress, 
wrong 
019 060 shayan anything. {279} 1519-SYH. /Noun 
jannati Gardens {76} /201-JNN. Nom - Noun 
019 061 002 /adnin Eden, 
019 061 003 = {allati which 
019 061 004 |wa'ada promised {64} /151-WAD. Verb! -to promise 
019 061 005 |Il-rahmanu the Most Gracious {170} /339-RHM. jnom (1) Noun 
019 061 006 _ |'ibadahu His slaves {110} /275-ABD. |Noun 
019 061 007 = |bil-ghaybi in the unseen. {30} /60-GYB. Noun 
019 061 008 |innahu Indeed, it 
019 061 009 |kana is {754} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
019 061 010 |wa'duhu His promise {65} /151-WAD. /Noun 
019 061 matiyyan sure to come. {300} /549-HTY. /Psv prtcp - that which 
is to come 
la Not NEG= 
019 062 002 |yasma'una they will hear {87} /185-SMA. |Verb I - to hear, listen 
019 062 003 «fiha therein P= ; PRON= 
019 062 004 |laghwan vain talk Ni= 
019 062 005 jilla but {347} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
019 062 006 |salaman peace. {72} 1140-SLM. jnom-1Noun NI= 
019 062 007 jwalahum And for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
019 062 008 _=[riz'quhum their provision {60} /123-RZQ. jNoun N!= ; PRON= 
019 062 009 fiha therein, P= ; PRON= 
019 062 010 |buk'ratan morning T= 
019 062 wa'ashiyyan and evening. CONJ= ; T= 
til'ka This DEM= 
019 063 002 _|I-janatu Paradise, {77} 1201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
019 063 003 {allati which REL= 
019 063 004 |nurithu We give inheritance ae 
019 063 005 min to P= 
019 063 006 |'ibadina Our slaves {111} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
019 063 007 |man who REL= 
019 063 008 |kana is {755} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
019 063 taqiyyan righteous. {145} /258-WQY. |Noun NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
019 064 002 |natanazzalu we descend {166} /293-NZL. |Verb V - to descend, 
bring down 
019 064 003 jilla except {348} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
019 064 004 |bi-amri by Command {143} /248-HMR. aan - command, P=; NI= 


affair, matter 


019 064 005 |rabbika your Lord. {479} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
019 064 006 jlahu To Him P= ; PRON= 
019 064 007 ma what REL= 
019 064 008 |bayna from {260} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= 
019 064 009 |jaydina before us {58} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
019 064 010 wama and what CONJ= ; REL= 
019 064 011 khalfana behind us, {74} 1127-KLF. Nom 2 Loc adv LOC= ; PRON= 
019 064 012 wama and what CONJ= ; REL= 
019 064 013 |bayna between {261} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= 
019 064 014 dhalika that. DEM= 
019 064 015 jwama And not CONJ= ; NEG= 
019 | 064 | 016 |kana is {756} /1390- Verb | - to be eau deesabale 
KWN. 
019 064 017 |rabbuka your Lord {480} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
019 064 nasiyyan forgetful {25} /45-NSY. Noun NI= 
rabbu Lord {481} /980-RBB. /Noun NI= 
019 065 002 ‘|Il-samawati the heavens {150} /381-SMW. |Noun NI= 
019 065 003 =wal-ardi and the earth {205} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
019 065 004 wama and whatever CONJ= ; REL= 
019 065 005 |baynahuma between both of them, {262} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
019 065 006 |fa-u"bud'hu so worship Him {112} /275-ABD. |Verb | - to worship 
019 065 007 |wa-is'tabir and be patient {56} /103-SBR. Verb VIII - to be patient 
019 065 008 = li'ibadatihi in His worship. {113} /275-ABD. |Noun =; Ni= ; PRON= 
019 065 009 [hal Do INTG= 
019 065 010 = |ta'lamu you know {458} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
019 065 011 jlahu for Him P= ; PRON= 
019 065 samiyyan any name? {151} /381-SMW. |Noun NI= 
wayaqulu And says {937} /1722-QWL. |Verb | - to say ile 
019 066 002 |I-insanu the man, {29} 197-HNS. Noun NI= 
019 066 003 |a-idha When {176} /423-idha. /Time adv INTG= ; T= 
019 066 004 ma What! REL= 
019 | 066 | 005 |mittu | am dead, {83} /165-MWT. |Verb I - to die \V=1st pe sg pfcv 
019 066 006 lasawfa surely will EMPH= ; FUT= 
019 | 066 | 007 |ukh'raju I be brought forth {90} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, Ped 
drive out 
019 066 hayyan alive?" {91} /184-HYY. |nom-1Noun N!I= 
awala Does not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
019 067 002 |yadhkuru remember {119} /292-DKR. Verb | - to remember, foe. 
mention 
019 067 003 _‘(|l-insanu the man {30} /97-HNS. Noun N!I= 
019 067 004 janna that We, ACC= ; PRON= 
019 067 005 |khalaqnahu We created him {88} /261-KLQ. Verb! - to create \V=1st pe pl pfev 
019 067 006 [min from P= 
019 067 007 |qablu before, {147} 1294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
019 067 008 jwalam while not CIRC= ; NEG= 
019 067 009 |yaku he was {757} 11390- Verb | - to be 
KWN. 
019 067 shayan anything? {280} /519-SYH. |Noun N!I= 
fawarabbika So by your Lord, {482} /980-RBB. |Noun REM=; P=; NI=; 
PRON= 
019 068 002 |lanahshurannah|surely, We will gather them ieee a 
um 
019 068 003 |wal-shayatina jand the devils, {54} /88-STN. Nom - (1) Pronoun CONJ= ; PN1= 
019 068 004 |thumma then CONJ= 
019 | 068 | 005 |lanuh‘dirannahulsurely, We will bring them Reo 
m 
019 068 006 |hawla around LOC= 
019 068 007 |jahannama Hell {40} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
019 068 jithiyyan bent knees. Ni= 
thumma Then CONJ= 
019 069 002 |lananzi'anna surely, We will drag out \V=1st pe pl mpfv 


019 069 003 |min from P= 
019 069 004 {kulli every {185} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
019 069 005 _|shi'atin sect, N!= 
019 069 006 jayyuhum those of them INTG= ; PRON= 
019 069 007 |jashaddu worst {45} /102-SDD. |Nom1Noun NI= 
019 069 008 Jala against P= 
019 069 009 |I-rahmani the Most Gracious {171} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
019 069 ‘itiyyan rebellion. Ni= 
thumma Then CONJ= 
019 070 002 Janahnu surely, We EMPH= ; PRON= 
019 070 003 ja'lamu know best {459} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
019 070 004 \bi-alladhina of those who P=; REL= 
019 070 005 |hum they PRON= 
019 070 006 jawia most worthy {138} /232-WLY. |Nom - 1 Noun NI= 
019 070 007 biha therein P= ; PRON= 
019 070 siliyyan being burnt. Ni= 
wa-in And not CONJ= ; NEG= 
019 071 002 |minkum of you P= ; PRON= 
019 071 003 jilla but {349} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
019 071 004 |wariduha passing over it. N!= ; PRON= 
019 | 071 | 005 |kana is {758} /1390- Verb | - to be Cor 
KWN. 
019 071 006 |ala upon P= 
019 071 007 |rabbika your Lord {483} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
019 071 008 |hatman an inevitability Ni= 
019 071 maqdiyyan decreed. 
thumma Then 
019 072 002 |nunajji We will deliver {35} /84-NJW. Verb Il - to save, 
deliver 
019 072 003 jalladhina those who 
019 072 004 |ittaqaw feared {146} /258-WQY. |Verb VIII - to be 
righteous, fear 
019 072 005 |wanadharu and We will leave 
019 072 006 |I-zalimina the wrongdoers {188} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
019 072 007 fiha therein P= ; PRON= 
019 072 jithiyyan bent knees. Ni= 
wa-idha And when {177} 1423-idha. |Time adv CONJ= ; T= 
019 073 | 002 {tut'la are recited 
019 073 003 |'alayhim to them 
019 073 004 |ayatuna Our Verses {194} 1382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
019 073 005 |bayyinatin clear, {263} /523-BYN. /Nom - 2 Adj ADJ= 
019 | 073 | 006 |gala say {938} /1722-QWL. |Verb | - to say ane 
019 073 007 |alladhina those who REL= 
019 | 073 | 008 |kafaru disbelieved {289} 1525-KFR. |Verb | - to disbelieve cere 
019 073 009 |lilladhina to those who P=; REL= 
019 073 010 jamanu believed, {498} /879-HMN. /Verb IV - to believe 
019 073 011 /ayyu Which INTG= 
019 073 012 = (|I-fariqayni the two groups {47} 172-FRQ. Noun NI= 
019 073 013 |khayrun better {108} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
019 073 014 |maqaman position. {364} /660-QWM. |Noun NI= 
019 073 015 |wa-ahsanu and best {110} /194-HSN. |Nom 1 Noun CONJ= ; N!= 
019 073 nadiyyan assembly?" Ni= 
wakam And how many CONJ= ; INTG= 
019 | 074 | 002 |ahlakna We destroyed {31} /68-HLK. _|Verb IV - to destroy iad a) 
019 074 003 |qablahum before them {148} /294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
019 074 004 |min of P= 
019 074 005 |qarnin a generation {12} /36-QRN. Noun NI= 
019 074 006 [hum they PRON= 
019 074 007 |jahsanu better {111} /194-HSN. |Nom 1 Noun NI= 
019 074 008 |athathan possessions Ni= 


019 074 wari'yan and appearance? {137} /328-RHY. |Noun CONJ= ; NI= 
qul Say, {939} /1722-QWL.|Verb | - to say 
019 075 002 |man Whoever REL= 
019 | 075 | 003 |kana is {759} 11390- Verb I - to be foe 
KWN. 
019 075 004 ffi in P= 
019 075 005 _ |I-dalalati the error, {96} /191-DLL. Noun NI= 
019 075 006 |falyamdud then surely will extend 
019 075 007 Jlahu for him P= ; PRON= 
019 075 008 |I-rahmanu the Most Gracious {172} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
019 075 009 jmaddan an extension, N!= 
019 075 010 /hatta until INC= 
019 075 011 jidha when {178} /423-idha. /Time adv T= 
019 075 012 |ra-aw they see {138} /328-RHY. /|Verb I - to see 
019 075 013 ma what REL= 
019 075 014 |yu'aduna they were promised, {66} /151-WAD. Verb! - to promise er aa 
019 075 015 |jimma either EXL= 
019 075 016 |I-'adhaba the punishment {174} /373-ADB. |Noun NI= 
019 075 017 |wa-imma or CONJ= ; EXL= 
019 075 018 |I-sa'ata the Hour, {14} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
019 075 019 |fasaya'lamuna_|then they will know {460} /854-ALM. /Verb 1! - to know Pd 
019 075 020 |man who REL= 
019 075 021 |huwa He PRON= 
019 075 022 |sharrun worst {11} /31-SRR. Noun NI= 
019 075 023 |makanan position {760} /1390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 
019 075 024 |wa-ad'afu and weaker {31} /52-DAF. Noun CONJ= ; N!= 
019 075 jundan forces." {7} 129-JND. Noun NI= 
wayazidu And increases {34} /61-ZYD. Verb | - to increase 
019 076 002 _(|I-lahu Allah {1670} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
019 076 003 jalladhina those who REL= 
019 | 076 | 004 |ih'tadaw accept guidance, {176} /316-HDY. |Verb VIII - to be ouced 
019 076 005 |hudan guidance. {177} 1316-HDY. |/Noun NI= 
019 076 006 _|wal-baqiyatu And the everlasting CONJ= ; N!= 
019 076 007 |I-salihatu good deeds {88} /180-SLH. Act partcp N!= 
019 076 008 |khayrun better {109} /196-KYR. jnom 2 adj ADJ= 
019 076 009 |'inda near {114} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
019 076 010 |rabbika your Lord {484} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
019 076 011 |thawaban reward NI= 
019 076 012 |wakhayrun and better {110} /196-KYR. jnom 1 Noun CONJ= ; N!= 
019 076 maraddan return. NI= 
afara-ayta Then, have you seen {139} /328-RHY. |Verb I - to see Pere | 
019 077 002 = |alladhi he who REL= 
019 | 077 | 003 |kafara disbelieved {290} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve ar 
019 077 004 = |biayatina in Our Verses, {195} /382-HYY. |Noun P=; N!= ; PRON= 
019 077 005 |waqala and said, {940} /1722-QWL. Verb I - to say 
019 077 006 |lautayanna Surely, | will be given {301} /549-HTY. /Verb IV - to give 
019 077 007 |malan wealth {55} /86-MWL. Noun NI= 
019 077 wawaladan and children?" {59} /102-WLD. jNoun CONJ= ; NI= 
attala'a Has he looked ol 
019 078 002 |I-ghayba the unseen, {31} /60-GYB. Noun NI= 
019 078 003 jami or CONJ= 
019 | 078 | 004 |ittakhadha has he taken {170} 1273-HKD. |Verb VIII - to take fee ae 
019 078 005 _ |'inda from {115} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
019 078 006 _|I-rahmani the Most Gracious {173} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 


019 078 ‘ahdan a promise? {35} /46-AHD. Noun NI= 
kalla Nay, AVR= 
019 | 079 | 002 |sanaktubu We will record {200} /319-KTB. |Verb | - to write, eo 
prescribe, ordain 
019 079 003 |ma what REL= 
019 079 004 |yaqulu he says, {941} 11722-QWL. Verb | - to say 
019 079 005 |wanamuddu and We will extend Po 
019 079 006 Jahu for him P= ; PRON= 
019 079 007 |mina from P= 
019 079 008 _|I-'adhabi the punishment {175} /373-ADB. |Noun NI= 
019 079 maddan extensively. Ni= 
wanarithuhu And We will inherit him |V=1st pe pl mpf v 
019 080 002 ma what REL= 
019 080 003 |yaqulu he says, {942} 11722-QWL. Verb | - to say 
019 080 004 |wayatina and he will come to Us {302} [549-HTY. /Verb I - to come, bring al 
019 080 fardan alone. NI= 
wa-ittakhadhu And they have taken {171} /273-HKD. |Verb VIII - to take ae 
019 081 002 |min from P= 
019 081 003 |duni besides NI= 
019 081 004 |I-lahi Allah {1671} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
019 081 005 |alihatan gods, {1672} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
019 | 081 | 006 |liyakunu that they may be {761} /1390- Verb | - to be Pe 
KWN. 
019 081 007 Jahum for them =; PRON= 
019 081 ‘izzan an honor. {45} /119-AZZ. Noun NI= 
kalla Nay, AVR= 
019 082 002 |sayakfuruna they will deny {291} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve foe. | 
019 082 003 [bi'ibadatihim their worship {114} /275-ABD. j|Noun P=; NI= ; PRON= 
019 082 004 |jwayakununa and they will be {762} /1390- Verb I - to be Se aa 
KWN. 
019 082 005 |'alayhim against them =; PRON= 
019 082 diddan opponents. Ni= 
alam Do not INTG= ; NEG= 
019 | 083 | 002 |tara you see, {140} /328-RHY. |Verb I - to see Sein deal 
019 083 003 janna that We ACC= ; PRON= 
019 | 083 | 004 |arsalna We have sent {251} /513-RSL. |Verb IV - to send ea 
019 083 005 |I-shayatina the devils {55} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
019 083 006 |ala upon P= 
019 083 007 _(|I-kafirina the disbelievers, {292} 1525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
019 083 008 |ta-uzzuhum inciting them are «| 
019 083 azzan incitement. NI= 
fala So not REM= ; PRO= 
019 | 084 | 002 Itajal make haste LeAieecame 
019 084 003 |'alayhim against them. P= ; PRON= 
019 084 004 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
019 | 084 | 005 |na'uddu We count {29} 157-ADD. _|Verb 1 - to count \V=1st pe pl mpfv 
019 084 006 Jahum for them P= ; PRON= 
019 084 ‘addan a number. {30} /57-ADD. Noun NI= 
yawma Day {166} /405-YWM. |Noun NI= 
019 085 002 |nahshuru We will gather \V=1st pe pl mpfv 
019 085 003 |I-mutaqina the righteous {147} 1258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
019 085 004 jila to P= 
019 085 005 |I-rahmani the Most Gracious {174} 1339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
019 085 wafdan a delegation Ni= 
Wwanasuqu And We will drive \V=1st pe pl mpfv 
019 086 002 = ‘|I-muj'rimina the criminals {32} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun |N!I= 
019 086 003 jila to P= 


019 086 004 |jahannama Hell {41} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
019 086 wir'dan thirsty. Ni= 
la Not NEG= 
019 | 087 | 002 lyamlikuna they will have the power _|{108} /206-MLK. |Verb I - to possess, ie 
have power 
019 087 003 |I-shafa'ata the intercession NI= 
019 087 004 jilla except {350} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
019 087 005 |mani who REL= 
019 | 087 | 006 /ittakhadha has taken {172} 1273-HKD. |Verb VIII - to take Perea 
019 087 007 |'inda from {116} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
019 087 008 |I-rahmani the Most Gracious {175} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
019 087 ‘ahdan a covenant. {36} /46-AHD. Noun NI= 
waqalu And they say, {943} 11722-QWL. Verb | - to say 
019 088 002 = |ittakhadha Has taken {173} /273-HKD. |Verb VIII - to take — 
019 088 003 |Il-rahmanu the Most Gracious {176} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
019 088 waladan ason." {60} /102-WLD. j/Noun NI= 
laqad Verily, EMPHE= ; CERT= 
019 | 089 | 002 jji'tum you have put forth {153} /278-JYH. |Verb1- to come ica cece 
019 089 003 |shayan a thing {281} /519-SYH. |Noun NI= 
019 089 iddan atrocious. ADJ= 
takadu Almost tae 
019 090 002 |I-samawatu the heavens {152} /381-SMW. |Noun NI= 
019 090 003 |yatafattarna get torn i peal 
019 090 004 (min'hu therefrom, P= ; PRON= 
019 090 005 jwatanshaqqu _jand splits asunder eer | 
019 090 006 |l-ardu the earth {206} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
019 090 007 _|watakhirru and collapse 
019 090 008 |I-jibalu the mountain {15} /41-JBL. Noun NI= 
019 090 haddan devastation NI= 
an That SUB= 
019 | 091 | 002 |da'aw they invoke {93} 1212-DAW. Verb | - to call, invite, sda Dees 
ral 
019 091 003 __|lilrrahmani to the Most Gracious {177} [339-RHM. a (1) Noun =;NI= 
019 091 waladan ason. {61} /102-WLD. jNoun NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
019 | 092 | 002 lyanbaghi is appropriate {56} /96-BGY. _|Verb VII - to be fae 
appropiate 
019 092 003 __|lilrrahmani for the Most Gracious {178} /339-RHM. jnom (1) Noun =;NI= 
019 092 004 jan that SUB= 
019 092 005 |yattakhidha He should take {174} 1273-HKD. |Verb VIII - to take 
019 092 waladan ason. {62} /102-WLD. j|Noun NI= 
in Not NEG= 
019 093 002 = |kullu all {186} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
019 093 003 |man who REL= 
019 093 004 {fi in P= 
019 093 005 |Il-samawati the heavens {153} /381-SMW. |Noun NI= 
019 093 006 wal-ardi and the earth {207} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
019 093 007 jilla but {351} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
019 093 008 ati come {303} [549-HTY. /Actpartcp-coming  |N!= 
019 093 009 |I-rahmani the Most Gracious {179} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
019 093 ‘abdan a slave. {115} /275-ABD. j|Noun NI= 
laqad Verily, EMPH= ; CERT= 
019 094 | 002 jahsahum He has enumerated them 
019 094 003 |wa'addahum and counted them, {31} /57-ADD. Verb | - to count 


019 094 ‘addan a counting. {32} /57-ADD. Noun NI= 

wakulluhum And all of them {187} 1377-KLL. j/nom (1) Noun CONJ= ; NI=; 

PRON= 

019 095 002 atihi come Him {304} [549-HTY. jActpartcp-coming |N!=; PRON= 
019 095 003 |yawma Day {167} /405-YWM. |Time adv T= 
019 095 004 |I-qiyamati the Resurrection {365} /660-QWM. |Noun NI= 
019 095 fardan alone. NI= 

inna Indeed, ACC= 
019 096 002 jalladhina those who REL= 
019 096 003 jamanu believed {499} /879-HMN. /Verb IV - to believe 
019 096 004 |wa'amilu and did {164} /360-AML. Verb I - to do, to work 
019 096 005_|I-salihati good deeds, {89} /180-SLH. Act partcp NI= 
019 | 096 | 006 |sayaj'alu will bestow {160} /346-JAL. |Verb1- to make ae 
019 096 007 Jlahumu for them P= ; PRON= 
019 096 008 = |I-rahmanu the Most Gracious {180} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
019 096 wuddan affection. NI= 

fa-innama So, only REM= ; ACC= ; 

PREV1= 
019 097 002 |yassarnahu We made it easy ne ee 
019 097 003 _bilisanika in your tongue, {10} /25-LSN. Noun P=; N!= ; PRON= 
019 097 004 |litubashira that you may give glad {69} /123-BSR. Verb Il - to give news 
tidings 

019 097 005 [bihi with it P=; PRON= 
019 097 006 |I-mutaqina the righteous {148} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
019 | 097 | 007 |watundhira and warn {40} /130-NDR. Verb IV - to warn (ohm nd 
019 097 008 = bihi with it P=; PRON= 
019 097 009 |qawman a people {366} /660-QWM. |Noun NI= 
019 097 luddan hostile. ADJ= 

wakam And how many CONJ= ; INTG= 
019 | 098 | 002 |ahlakna We destroyed {32} 168-HLK. _|Verb IV - to destroy aaa 
019 098 003 |qablahum before them {149} /294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
019 098 004 |min of P= 
019 098 005 |qarnin a generation? {13} /36-QRN. Noun NI= 
019 098 006 [hal Can INTG= 
019 | 098 | 007 |tuhissu you perceive tee al 
019 098 008 jmin'hum of them P= ; PRON= 
019 098 009 |min any P= 
019 098 010 jahadin one {51} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
019 098 011 [aw or CONJ= 
019 | 098 | 012 |tasma'u hear {88} /185-SMA. _|Verb I - to hear, listen ee ame a 
019 098 013 Jahum from them P= ; PRON= 
019 098 |NOi4y\rik'zan a sound? NI= 

tta-ha Ta Ha. INL= 

ma Not NEG= 
020 002 002 janzalna We sent down {167} /293-NZL. /Verb IV - to send 

down, reveal 

020 002 003 /alayka to you P= ; PRON= 
020 002 004 |I-qur'ana the Quran {38} /88-QRH. nom-1Propernoun |PN1= 
020 002 litashqa that you be distressed Secu at 

illa But {352} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 

root) 

020 003 002 |tadhkiratan a reminder {120} /292-DKR. |/Verbal noun II NI= 
020 003 003 liman for who =; REL= 


020 003 yakhsha fear oe | 

tanzilan A revelation {168} /293-NZL. Verbal noun Il NI= 
020 004 002 mimman from Who P=; REL= 
020 | 004 | 003 |khalaqa created {89} /261-KLQ. |Verb I - to create aes uae 
020 004 004 |l-arda the earth {208} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
020 004 005 |wal-samawati {and the heavens {154} /381-SMW. |Noun CONJ= ; N!I= 
020 004 I-'ula the high, {28} /70-ALW. nom 1 Adj ADJ= 

al-rahmanu The Most Gracious {181} /339-RHM. /nom (2) Adj ADJ= 
020 005 002 Jala over P= 
020 005 003 _|I-'arshi the Throne {14} /33-ARS. Noun NI= 
020 005 is'tawa is established. {36} /83-SWY. Verb VIII - to equal, 

establish 

lahu To Him P= ; PRON= 
020 006 002 |ma whatever REL= 
020 006 003 fi in P= 
020 006 004 |I-samawati the heavens {155} /381-SMW. |Noun NI= 
020 006 005 wama and whatever CONJ= ; REL= 
020 006 006 fi in P= 
020 006 007 ‘|l-ardi the earth, {209} /461-HRD. /Noun - Earth, land Ni= 
020 006 008 wama and whatever CONJ= ; REL= 
020 006 009 |baynahuma between them {264} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
020 006 010 |jwama and whatever CONJ= ; REL= 
020 006 011 + |tahta under LOC= 
020 006 I-thara the soil. Ni= 

wa-in And if CONJ= ; COND= 
020 007 002 = |tajhar you speak aloud oe | 
020 007 003 [bil-qawili the word, {944} /1722-QWL. Verbal noun =;NI= 
020 007 004 = |fa-innahu then indeed, He REM= ; ACC=; 

PRON= 

020 007 005 |ya'lamu knows {461} /854-ALM. /Verb | - to know 
020 007 006 |I-sira the secret {21} 144-SRR. Noun NI= 
020 007 wa-akhfa and the more hidden. {20} /34-KFY. Noun CONJ= ; N!= 

al-lahu Allah {1673} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
020 008 002 |la no NEG= 
020 008 003 jilaha god {1674} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
020 008 004 jilla except {353} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

020 008 005 |huwa Him. PRON= 
020 008 006 jlahu To Him P=; PRON= 
020 008 007 |l-asmau the Names, {156} /381-SMW. |Noun NI= 
020 008 I-hus'na the Most Beautiful. {112} 1194-HSN. /Nom 2 Adj ADJ= 

wahal And has CONJ= ; INTG= 
020 | 009 | 002 |ataka come to you {305} /549-HTY. |Verb1- to come, bring age wanes 
020 009 003 |hadithu the narration Ni= 
020 009 musa Musa? {65} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 

idh When T= 
020 | 010 | 002 |raa he saw {141} /328-RHY. |Verb1- to see ele ae 
020 010 003 |naran a fire, {88} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
020 | 010 | 004 [faqala then he said {945} 11722-QWL.|Verb | - to say ee ara 
020 010 005 [li-ahlihi to his family, {70} /127-HHL. |Noun P=; N!= ; PRON= 
020 | 010 | 006 |um'kuthu Stay here peal 
020 010 007 jinni indeed, | ACC= ; PRON= 
020 010 008 janastu i perceived {31} /97-HNS. Verb IV - to perceive ge ae 
020 010 009 |naran a fire {89} /194-NWR. /|Noun1- fire NI= 
020 010 010 la‘alli perhaps | ACC= ; PRON= 


020 | 010 | 011 |atikum bring you {306} /549-HTY. |VerbI- to come, bring aes 
020 010 012 /min'ha therefrom P= ; PRON= 
020 010 013 |biqabasin a burning brand, P=;Ni= 
020 010 014 law or CONJ= 
020 | 010 | 015 |ajidu I find {67} /107-WJD. Verb I - to find \V=1st pe sg mpf v | 
020 010 016 |'ala at P= 
020 010 017 = ‘(|I-nari the fire {90} /194-NWR. /Noun1- fire 
020 010 hudan guidance." {178} /316-HDY. |Noun 
falamma Then when 
020 011 002 |ataha he came to it, {307} [549-HTY. /Verb 1 - to come, bring 
020 011 003 |nudiya he was called, aan 
020 011 yamusa O Musa, {66} /136-Musa. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
inni Indeed, i ACC= ; PRON= 
020 012 002 jana 1Am PRON= 
020 012 003 |jrabbuka your Lord, {485} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 | 012 | 004 (|fa-ikh'la’ so remove her 
020 012 005 _ |na'layka your shoes. N!= ; PRON= 
020 012 006 jinnaka Indeed, you ACC= ; PRON= 
020 012 007 /bil-wadi in the valley =;Ni= 
020 012 008 |l-muqadasi the sacred ADJ= 
020 012 tuwan Tuwa. NI= 
Wwa-ana And | CONJ= ; PRON= 
020 013 002 |ikh'tartuka chosen you, {111} /196-KYR. /Verb VIII - to choose 
020 013 003 |fa-is'tami' so listen {89} /185-SMA. Verb VIII - to listen ae 
020 013 004 |lima to what ; 
020 013 yuha is revealed. {41} 178-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
innani Indeed, i 
020 014 002 jana 1Am 
020 014 003 |I-lahu Allah. {1675} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
020 014 004 ila no 
020 014 005 jilaha god {1676} /2851- Noun - god 
HLH. 
020 014 006 jilla but {354} /664-illa. Exception-a (non tri- 
root) 
020 014 007 jana I, 
020 014 008 |fa-u"bud'ni so worship Me {116} /275-ABD. |Verb | - to worship 
020 014 009 |wa-aqimi and establish {367} /660-QWM. |Verb IV - to establish 
020 014 010 |I-salata the prayer {58} /99-SLW. Noun 
020 014 lidhik'ri for My remembrance. {121} /292-DKR. /Verbal noun 
inna Indeed, 
020 015 002 |I-sa'ata the Hour {15} /49-SWA. Nom (1) Noun 
020 015 003 |atiyatun coming. {308} /549-HTY. /Act partcp - coming 
020 015 004 jakadu | almost 
020 015 005 |jukh'fiha i hide it {21} 134-KFY. hits IV - to conceal, 
ide 
020 015 006 _|lituj'za that may be recompensed |{54} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
020 015 007 {kullu every {188} /377-KLL. nom (1) Noun 
020 015 008 jnafsin soul {189} /298-NFS. (Noun - self, soul, 
person 
020 015 009 |bima for what 
020 015 tas'a it strives. {10} /30-SAY. Verb | - to strive, run 
fala So not 
020 016 002 |yasuddannaka avert you 
020 016 003 |'anha from it 
020 016 004 |man who 
020 016 005 |la not 


020 | 016 | 006 |yu'minu believe {500} /879-HMN. |Verb IV - to believe Ree | 
020 016 007 |biha in it P= ; PRON= 
020 | 016 | 008 |wa-ittaba'a and follows {103} /172-TBA. |Verb VIII - to follow eer 
020 016 009 |hawahu his desires, {18} /38-HWY. Noun N!= ; PRON= 
020 016 fatarda lest you perish. ciara ee cael 
wama And what REME= ; INTG= 
020 017 002 = ‘{til'ka that DEM= 
020 017 003 |biyaminika in your right hand, {31} /71-YMN. Noun P=; N!= ; PRON= 
020 017 yamusa O Musa?" {67} /136-Musa. /Propernoun (name) |VOC=; PN1= 
qala He said, {946} /1722-QWL. |Verb | - to say ae 
020 018 002 hiya It PRON= 
020 018 003 asaya my staff N!= ; PRON= 
020 | 018 | 004 [atawakka-u Ilean ee 
020 018 005 |'alayha upon it, P= ; PRON= 
020 | 018 | 006 |wa-ahushu and | gather leaves poe | 
020 018 007 |biha with it P= ; PRON= 
020 018 008 |ala for P= 
020 018 009 |ghanami my sheep, N!= ; PRON= 
020 018 010 |waliya and for me CONJ= ; P=; 
PRON= 
020 018 011 /|fiha in it P= ; PRON= 
020 018 012 |maaribu uses NI= 
020 018 ukh'ra other." {135} /250-HKR. jnom - other, last ADJ= 
qala He said, {947} 11722-QWL. Verb | - to say 
020 019 002 |alqiha Throw it down, {65} /146-LQY. Verb IV -to throw, ae 
meet, offer 
020 019 yamusa O Musa!" {68} /136-Musa. Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
fa-alqaha So he threw it down, {66} /146-LQY. Verb IV -to throw, old 
meet, offer 
020 020 002 |fa-idha and behold! {179} /423-idha. /Time adv REM= ; SUR= 
020 020 003 hiya It PRON= 
020 020 004 |hayyatun a snake, {92} /184-HYY. j|Noun 
020 020 tas'a moving swiftly. {11} /30-SAY. Verb | - to strive, run 
qala He said, {948} /1722-QWL. Verb | - to say 
020 021 002 |khudh'ha Seize it {175} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
020 021 003 |wala and not 
020 021 004 |takhaf fear. {69} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
020 021 005 |sanu'iduha We will return it {29} 163-AWD. Verb IV - to return 
020 021 006 |sirataha its state 
020 021 l-ula the former. {82} /170-HWL. |Nom 2 Adj 
wa-ud'mum And draw near 
020 022 002 |yadaka your hand {59} /120-YDY. j|Noun 
020 022 003 jila to 
020 022 004 |janahika your side 
020 022 005 |takhruj it will come out {91} /182-KRJ. Verb! - to go-come 
out, depart 
020 022 006 |baydaa white, {6} /12-BYD. nom - (1) Noun 
020 022 007 |min from P= 
020 022 008 |ghayri without any {94} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
020 022 009 |suin evil {91} /167-SWH. jNoun NI= 
020 022 010 |ayatan a sign {196} /382-HYY. j/Noun NI= 
020 022 ukh'ra another. {136} /250-HKR. jnom - other, last ADJ= 
linuriyaka That We may show you {142} 1328-RHY. /Verb IV - to show el 
020 023 002 |min of P= 
020 023 003 jayatina Our Signs {197} 1382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
020 023 I-kub'ra the Greatest. {75} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 


idh'hab Go {26} /56-DHB2. /Verb!- to go, take 
away 
020 024 | 002 iila to P= 
020 024 003 = sfir"awna Firaun. {28} /74-Firaun. /Proper noun (name)  |PN1= 
020 024 004 jinnahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
020 024 tagha transgressed." 
qala He said, {949} /1722-QWL. Verb | - to say ve 
020 025 002 [rabbi My Lord! {486} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 | 025 | 003 |ish'rah Expand ae 
020 025 004 ili for me P= ; PRON= 
020 025 sadri my breast N!= ; PRON= 
wayassir And ease et ate 
020 026 002 =‘iIli for me P= ; PRON= 
020 026 amri my task {144} /248-HMR. /Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
wa-uh'lul And untie {36} /51-HLL. Verb I - to descend, be ea 
lawful 
020 027 002 = |'uq'datan the contract Ni= 
020 027 003 |min from P= 
020 027 lisani my tongue {11} /25-LSN. Noun N!= ; PRON= 
yafqahu That they may understand eee ae 
020 028 qawii my speech. {950} /1722-QWL. Verbal noun N!= ; PRON= 
wa-ij"al And appoint {161} /346-JAL. |Verb | - to make ea eae 
020 029 002 ‘ili for me =; PRON= 
020 029 003 |waziran a minister N!= 
020 029 004 |min from P= 
020 029 ahli my family. {71} /127-HHL. jNoun N!= ; PRON= 
haruna Harun, {9} /20-Harun. Proper noun (name) |PN1= 
020 030 akhi my brother. N!= ; PRON= 
ush'dud Reinforce {46} /102-SDD. Verb! - to strengthen its eee cal 
020 031 002 /bihi through him P= ; PRON= 
020 031 azri my strength. N!= ; PRON= 
wa-ashrik'hu And make him divide {104} /168-SRK. /Verb IV - to divide iret al 
020 032 002 ‘fi in P= 
020 032 amri my task {145} /248-HMR. /Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
kay That SUB= 
020 033 002 jnusabbihaka we may glorify you {29} 192-SBH. Verb Il - to glorify, 
praise 
020 033 kathiran much {86} /167-KTR. |nom (2) adj ADJ= 
wanadhkuraka /And remember you {122} 1292-DKR. /Verb I - to remember, 
mention 
020 034 kathiran much. {87} /167-KTR. |nom (2) adj ADJ= 
innaka Indeed, you ACC= ; PRON= 
020 | 035 | 002 |kunta You are {763} /1390- Verb | - to be ileal 
KWN. 
020 035 003 [bina of us P= ; PRON= 
020 035 basiran All-Seer." {59} /148-BSR. jnom - (1) Noun NI= 
qala He said, {951} /1722-QWL.|Verb | - to say aie tas 
020 036 002 j|qad Verily, CERT= 
020 | 036 | 003 |utita you are granted {309} /549-HTY. |Verb IV - to give oe 
020 036 004 su'laka your request, {57} /129-SHL. Noun N!= ; PRON= 
020 036 yamusa O Musa! {69} /136-Musa. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
walaqad And indeed, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
020 037 002 jmananna We conferred a favor \V=1st pe pl pfov 
020 037 003 /alayka on you =; PRON= 
020 037 004 |marratan time NI= 
020 037 ukh'ra another, {137} /250-HKR. /nom - other, last ADJ= 
idh When T= 


002 jawhayna We inspired {42} 178-WHY. Verb IV - to reveal, aca dois 
inspire 
003 jila to P= 
004 |jummika your mother {67} /119-HMM. /|Noun - mother, N!= ; PRON= 
foundation 
005 |jma what REL= 
yuha is inspired, {43} 178-WHY. Verb IV - to reveal, eae 
inspire 
ani That INT= 
002 iq'dhifihi cast him oa 
003 fi in P= 
004 _|I-tabuti the chest NI= 
005 |fa-iq'dhifihi then cast it Por 
006 ffi in P= 
007 |I-yami the river, {5} /11-YMM. Noun NI= 
008 = |falyul'qihi then let cast it {67} /146-LQY. Verb IV -to throw, ea | 
meet, offer 
009 |I-yamu the river {6} /11-YMM. Noun NI= 
010 bil-sahili on the bank =;Ni= 
011 |yakhudh'hu will take him {176} /273-HKD. Verb | - to take, to Goes 
seize 
012 = |'aduwwun an enemy {67} /106-ADW. |Nom1Noun NI= 
013 :=sOiMdi to Me, P= ; PRON= 
014 = |wa'aduwwun and an enemy {68} /106-ADW. |Nom1 Noun CONJ= ; NI= 
015 Jahu to him." P= ; PRON= 
016 |wa-alqaytu And | cast {68} /146-LQY. Verb IV -to throw, lta ea 
meet, offer 
017 |'alayka over you P= ; PRON= 
018 |mahabbatan love {62} /95-HBB. Noun NI= 
019 (/minni from Me, P= ; PRON= 
020 |walitus'na'a and that you may be 
brought up 
021 |'ala under P= 
‘ayni My eye. {22} I65-AYN. Noun 
idh When 
002 |tamshi was going 
003 |jukh'tuka your sister 
004 |fataquiu and she said, {952} /1722-QWL. Verb | - to say 
005 \hal Shall, 
006 jadullukum | show you 
007 |'ala to 
008 |man who 
009 |yakfuluhu will nurse and rear him?" 
010 |faraja'naka So We returned you {41} /104-RJA. Verb! - to return 
011 jila to 
012 |jummika your mother {68} /119-HMM. /|Noun - mother, 
foundation 
013 [kay that SUB= 
014 = |taqarra may be cooled {13} /38-QRR. Verb | - to cool, 
comfort 
015 |'aynuha her eyes {23} 165-AYN. Noun N!= ; PRON= 
016 |wala and not CONJ= ; NEG= 
017 |tahzana she grieves. 
018 |wagatalta And you killed {126} /170-QTL. |Verb 1 - to kill/kill/fight 
019 jnafsan a soul {190} /298-NFS. (Noun - self, soul, 
person 
020 |fanajjaynaka but We saved you {36} /84-NJW. Verb Il - to save, 
deliver 
021 |mina from P= 
022 = |I-ghami the distress, N!= 
023 |wafatannaka and We tried you {29} /60-FTN. Verb | - to persecute, eee 
test, try 
024 |futunan a trial. {30} /60-FTN. Noun NI= 


020 040 025 |falabith'ta Then you remained er auc 
020 040 026 |sinina years {10} /20-SNW. Nom (2) Time adv T= 
020 040 027 {fi with P= 
020 040 028 = |ahli people {72} 1127-HHL. jNoun NI= 
020 040 029 |madyana Madyan. PN1= 
020 040 030 |thumma Then CONJ= 
020 | 040 | 031 |j'ta you came {154} 1278-JYH. |Verb1- to come aay) 
020 040 032 |'ala at P= 
020 040 033 |qadarin the decreed {45} /132-QDR. j|Noun NI= 
020 040 yamusa O Musa! {70} /136-Musa. /Propernoun (name) |VOC=; PN1= 
wa-is'tana'tuka /And 1 chosen you ee 
020 041 linafsi for Myself. {191} /298-NFS. (Noun - self, soul, =; N!=; PRON= 
person 
idh'hab Go, {27} 156-DHB2. |Verb I - to go, take Poe | 
away 
020 042 002 janta you PRON= 
020 042 003 jwa-akhuka and your brother CONJ=; NI=; 
PRON= 
020 042 004 _|biayati with My Signs, {198} /382-HYY. |Noun =; Ni= ; PRON= 
020 042 005 |wala and not CONJ= ; PRO= 
020 | 042 | 006 |taniya slacken eanpadinery 
020 042 007 {fi in P= 
020 042 dhik'ri My remembrance. {123} /292-DKR. /Verbal noun N!= ; PRON= 
idh'haba Go, both of you, {28} /56-DHB2. /Verb! - to go, take 
away 
020 043 002 jila to P= 
020 043 003 |fir"awna Firaun. {29} /74-Firaun. /Propernoun (name) |PN1= 
020 043 004 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
020 043 tagha transgressed. 
faqula And speak {953} /1722-QWL. |Verb | - to say a 
020 044 002 lahu to him P= ; PRON= 
020 044 003 /qawlan a word {954} /1722-QWL. Verbal noun NI= 
020 044 004 |layyinan gentle, ADJ= 
020 044 005 _|la'allahu perhaps he ACC= ; PRON= 
020 044 006 |yatadhakkaru may take heed {124} 1292-DKR. |Verb V - to receive 
admonition 
020 044 007 jaw or CONJ= 
020 044 yakhsha fear." 
qala They said, {955} /1722-QWL. Verb | - to say 
020 045 002 |rabbana Our Lord! {487} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 045 003 |innana Indeed, we ACC= ; PRON= 
020 | 045 | 004 |nakhafu fear {70} 1124-KWF. Verb | - to fear, be eo 
afraid 
020 045 005 jan that SUB= 
020 045 006 |yafruta he will hasten Ree 
020 045 007 |'alayna against us =; PRON= 
020 045 008 jaw or CONJ= 
020 045 009 |an that SUB= 
020 045 yatgha he will transgress." 
qala He said, {956} /1722-QWL. |Verb | - to say 
020 046 002 ila not PRO= 
020 046 003 |takhafa fear. {71} 1124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
020 046 004 Jinnani Indeed, | Am ACC= ; PRON= 
020 046 005 jma'akuma with you both LOC= ; PRON= 
020 046 006 |jasma'u | hear {90} /185-SMA. Verb | - to hear, listen 
020 046 wa-ara and I| see. {143} /328-RHY. |Verb | - to see 
fatiyahu So go to him {310} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 


020 | 047 | 002 |faqula and say, {957} 11722-QWL.|Verb | - to say aie sig 
020 047 003 inna Indeed, we ACC= ; PRON= 
020 047 004 |rasula both Messengers {252} /513-RSL. j/Noun NI= 
020 047 005 |rabbika your Lord, {488} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 | 047 | 006 [fa-arsil so send {253} [513-RSL. |Verb IV - to send ood 
020 047 007 |ma'ana with us LOC= ; PRON= 
020 047 008 |bani Children of {105} /184-BNY. |Noun NI= 
020 047 009 jis'raila Israel, {28} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
020 047 010 |wala and not CONJ= ; PRO= 
020 | 047 | 011 |tu'adhib'hum _ |torment them. {176} /373-ADB. |Verb Il - to punish Re 
020 047 012 |qad Verily, CERT= 
020 047 013 = jji'naka we came to you {155} /278-JYH. /Verb!-to come \V=1st pe pl pfev 
020 047 014 |biayatin with a Sign {199} /382-HYY. |/Noun =;N!= 
020 047 015 |min from P= 
020 047 016 |rabbika your Lord. {489} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 047 017 |wal-salamu And peace {73} 1140-SLM. jnom-1Noun REM= ; N!= 
020 047 018 |'ala on P= 
020 047 019 |mani who REL= 
020 | 047 | 020 |ittaba'a follows {104} /172-TBA. |Verb VIII - to follow Gy cael 
020 047 I-huda the Guidance. {179} /316-HDY. j/Noun NI= 

inna Indeed, we ACC= ; PRON= 
020 048 002 |qad verily, CERT= 
020 048 003 |uhiya it has been revealed {44} 178-WHY. Verb IV - to reveal, 

inspire 

020 048 004 jilayna to us P= ; PRON= 
020 048 005 janna that ACC= 
020 048 006 _|I-'adhaba the punishment {177} 1373-ADB. |Noun NI= 
020 048 007 |'ala on P= 
020 048 008 |man who 
020 048 009 |kadhaba denies {101} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
020 048 watawalla and turns away." {139} /232-WLY. |Verb Il - to turn 

qala He said, {958} /1722-QWL. |Verb | - to say 
020 049 002 |faman Then who 
020 049 003 jrabbukuma your Lord, {490} /980-RBB. |Noun 
020 049 yamusa O Musa?" {71} /136-Musa. /Proper noun (name) 

qala He said, {959} /1722-QWL. Verb | - to say 
020 050 002 |rabbuna Our Lord {491} /980-RBB. |Noun 
020 050 003 |alladhi the One Who 
020 050 004 ja'ta gave 
020 050 005 |kulla every {189} /377-KLL. j/nom (1) Noun 
020 050 006 |shayin thing {282} 1519-SYH. /Noun NI= 
020 050 007 |khalqahu its form, {90} /261-KLQ. jNoun N!= ; PRON= 
020 050 008 |thumma then CONJ= 
020 050 hada He guided ." {180} /316-HDY. |Verb I - to guide 

qala He said, {960} /1722-QWL. |Verb | - to say 
020 051 002 |fama Then what REM= ; REL= 
020 051 003 |balu case NI= 
020 051 004 |I-quruni the generations {14} /36-QRN. Noun NI= 
020 051 l-ula the former." {83} /170-HWL. Nom 2 Adj ADJ= 

qala He said, {961} /1722-QWL. Verb | - to say 
020 052 002 ‘|'il'muha Its knowledge {462} /854-ALM. j|Noun N!= ; PRON= 
020 052 003 |'inda with {117} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
020 052 004 |rabbi my Lord, {492} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 052 005 ffi in P= 
020 052 006 |kitabin a Record. {201} /319-KTB. j/Noun NI= 
020 052 007 |la Not NEG= 


020 | 052 | 008 lyadillu errs {97} /191-DLL. _|Verb I - to go astray, foe 
err, lose 
020 052 009 |rabbi my Lord {493} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 052 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 
020 | 052 yansa forgets." {26} /45-NSY. __|Verb I - to forget hoe 
alladhi The One Who REL= 
020 | 053 | 002 |ja'ala made {162} 1346-JAL. |Verb1- to make daa craua| 
020 053 003 jlakumu for you P= ; PRON= 
020 053 004 |l-arda the earth {210} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
020 053 005 |mahdan a bed NI= 
020 | 053 | 006 |wasalaka and inserted foe 
020 053 007 jlakum for you P= ; PRON= 
020 053 008 fiha therein P= ; PRON= 
020 053 009 |subulan ways, {117} /176-SBL. |Noun NI= 
020 053 010 |wa-anzala and sent down {169} /293-NZL. Verb IV - to send aa 
down, reveal 
020 053 011 |mina from P= 
020 053 012 = ‘|I-samai the sky {157} /381-SMW. |Noun NI= 
020 053 013 |maan water, {26} /63-MWH. Noun NI= 
020 | 053 | 014 [|fa-akhrajna then We brought forth {92} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, Pane ee 
drive out 
020 053 015 bihi with it, P=; PRON= 
020 053 016 jazwajan pairs {27} 181-ZWJ. Noun NI= 
020 053 017 |min of P= 
020 053 018 |nabatin plants Ni= 
020 053 shatta diverse. ADJ= 
kulu Eat {67} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
020 054 002 ‘|wa-ir"aw and pasture Since 
020 054 003 jan'amakum your cattle. {69} /140-NAM. j|Noun N!= ; PRON= 
020 054 004 jinna Indeed, ACC= 
020 054 005 ffi in P= 
020 054 006 dhalika that, DEM= 
020 054 007 |laayatin surely Signs {200} /382-HYY. |Noun EMPHE= ; N!= 
020 054 008 _|li-uli for possessors {84} /170-HWL. j|Noun P=; NI= 
020 054 I-nuha intelligence. Ni= 
min'ha From it P= ; PRON= 
020 055 002 |khalaqnakum _ |We created you, {91} /261-KLQ. Verb! - to create \V=1st pe pl pfcv 
020 055 003 |wafiha and in it CONJ= ; P=; 
PRON= 
020 055 004 |nu'idukum We will return you, {30} /63-AWD. Verb IV - to return ee 
020 055 005 |wamin'ha and from it CONJ= ; P=; 
PRON= 
020 055 006 |nukh'rijukum = |We will bring you out, {93} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
020 055 007 |taratan time NI= 
020 055 ukh'ra another. {138} /250-HKR. jnom - other, last 
walaqad And verily, 
020 056 002 jaraynahu We showed him {144} 1328-RHY. /Verb IV - to show 
020 056 003 jayatina Our Signs, {201} /382-HYY. |/Noun 
020 056 004 |kullaha all of them, {190} /377-KLL. j/nom (1) Noun 
020 056 005 |fakadhaba but he denied {102} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
020 056 wa-aba and refused. 
qala He said, {962} /1722-QWL.|Verb I - to say 
020 057 002 |aji'tana Have you come to us {156} /278-JYH. Verb! -to come 
020 057 003 _|litukh'rijana to drive us out {94} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
020 057 004 /min of 
020 057 005 /ardina our land {211} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= ; PRON= 


020 057 006 _ |bisih'rika with your magic, {23} 163-SHR. Noun P=; NI= ; PRON= 
020 057 yamusa O Musa? {72} 1136-Musa. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
falanatiyannaka |Then we will surely {311} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
produce for you 
020 058 002 |bisih'rin magic {24} 163-SHR. Noun =;N!= 
020 058 003 /mith'lihi like it. {89} /169-MTL. /|Noun N!= ; PRON= 
020 | 058 | 004 ffa-ij"al So make {163} 1346-JAL. |Verb1- to make ila Ea 
020 058 005 |baynana between us {265} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
020 058 006 |wabaynaka and between you {266} /523-BYN. |Nom -1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 
PRON= 
020 058 007 |maw'idan an appointment, {67} /151-WAD. /Noun NI= 
020 058 008 ila not NEG= 
020 | 058 | 009 /nukh'lifuhu we will fail it {75} 127-KLF. _ |Verb IV - to break, to Paerr | 
fail 
020 058 010 |nahnu we PRON= 
020 058 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
020 058 012 |anta you, PRON= 
020 058 013 |makanan a place {764} /1390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 
020 058 suwan even." {37} /83-SWY. adj ADJ= 
gala He said, {963} /1722-QWL.|Verb | - to say Neca 
020 059 002 |maw'idukum Your appointment {68} /151-WAD. /Noun N!= ; PRON= 
020 059 003 |yawmu day {168} /405-YWM. |Noun NI= 
020 059 004 _|I-zinati the festival, {23} /46-ZYN. Noun NI= 
020 059 005 |wa-an and that CONJ= ; SUB= 
020 | 059 | 006 lyuh'shara will be assembled eee snd 
020 059 007 |I-nasu the people {150} /241-NWS. |Noun ! 
020 059 duhan forenoon." T= 
fatawalla Then went away {140} /232-WLY. /|Verb Il - to turn Fon 
020 060 002 = ‘|fir"awnu Firaun {30} /74-Firaun. /Propernoun (name) |PN1= 
020 060 003 |fajama'a and put together {72} 1129-JMA. Verb! - to gather, 
collect 
020 060 004 |kaydahu his plan, {16} /35-KYD. Noun N!= ; PRON= 
020 060 005 |thumma then CONJ= 
020 060 ata came. {312} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
qala Said {964} /1722-QWL. Verb | - to say 
020 061 002 jlahum to them P= ; PRON= 
020 061 003 |musa Musa, {73} /136-Musa. |Propernoun (name)  |PN1= 
020 061 004 |waylakum Woe to you! N!= ; PRON= 
020 061 005 |la not PRO= 
020 061 006 _ |taftaru invent 
020 061 007 |ala against P= 
020 061 008 |I-lahi Allah {1677} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
020 061 009 |kadhiban a lie, {103} /282-KDB. |Noun NI= 
020 061 010 |fayus'hitakum _|lest He will destroy you 
020 061 011 = |bi'adhabin with a punishment. {178} /373-ADB. |Noun P=; NI= 
020 061 012 |waqad And verily, CONJ= ; CERT= 
020 061 013 |khaba he failed 
020 061 014 |mani who 
020 061 if'tara invented.” 
fatanaza'u Then they disputed 
020 062 002 jamrahum their affair {146} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
020 062 003 jbaynahum among them, {267} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
020 062 004 |wa-asarru and they kept secret {22} 144-SRR. Verb IV - to conceal 


020 062 I-najwa the private conversation. |{37} /84-NJW. Noun NI= 
qalu They said, {965} /1722-QWL.|Verb | - to say 
020 063 002 jin Indeed, CERT= 
020 063 003 |hadhani these two DEM= 
020 063 004 |lasahirani two magicians {25} 163-SHR. act prtcp EMPH= ; N!= 
020 063 005 |yuridani they intend {87} /148-RWD. Verb IV - to want 
020 063 006 jan that SUB= 
020 063 007 |yukh'rijakum they drive you out {95} /182-KRJ. Verb IV - to bring, (oh end 
drive out 
020 063 008 |min of P= 
020 063 009 |jardikum your land {212} /461-HRD. |Noun - Earth, land N!= ; PRON= 
020 063 010 |bisih'rihima with their magic {26} /63-SHR. Noun =; Ni= ; PRON= 
020 063 011 |wayadhhaba and do away {29} [56-DHB2. Verb! - to go, take Roce | 
away 
020 063 012 = |bitariqatikumu = |with your way =; Ni= ; PRON= 
020 063 Il-muth'la the exemplary. {90} /169-MTL. adj ADJ= 
fa-ajmi'u So put together {73} 1129-JMA. Verb IV - to resolve, eee] 
agree 
020 064 002 |kaydakum your plan {17} 135-KYD. Noun N!= ; PRON= 
020 064 003 |thumma then CONJ= 
020 064 004 ji'tu come {313} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
020 064 005 |saffan a line. NI= 
020 064 006 |waqad And verily, CONJ= ; CERT= 
020 064 007 |aflaha successful {22} /40-FLH. Verb IV - to succeed Ga 
020 064 008 |Il-yawma today {169} /405-YWM. |Time adv T= 
020 064 009 |mani who REL= 
020 064 is'ta'la overcomes." {29} /70-ALW. Verb X - to overcome 
qalu They said, {966} /1722-QWL. |Verb | - to say faa 
020 065 002 |yamusa O Musa! {74} 1136-Musa. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
020 065 003 [imma Either EXL= 
020 065 004 jan that SUB= 
020 | 065 | 005 {tul'giya you throw {69} 1146-LQY. Verb IV - to throw, (i) mo nd 
meet, offer 
020 065 006 |wa-imma or CONJ= ; EXL= 
020 065 007 jan that SUB= 
020 | 065 | 008 |nakuna we will be {765} /1390- Verb I - to be ieee 
KWN. 
020 065 009 jawwala the first {85} /170-HWL. |Nom1Noun NI= 
020 065 010 |man who REL= 
020 | 065 alga throws?" {70} /146-LQY. Verb IV - to throw, ee 
meet, offer 
qala He said, {967} /1722-QWL. Verb | - to say 
020 066 002 |bal Nay, {28} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
020 | 066 | 003 /alqu you throw." {71} 1146-LQY. Verb IV - to throw, ie aa 
meet, offer 
020 066 004 |fa-idha Then behold! {180} /423-idha. /Time adv REM= ; SUR= 
020 066 005 |hibaluhum Their ropes N!= ; PRON= 
020 066 006 |wa'isiyyuhum _ and their staffs CONJ=; NI=; 
PRON= 
020 | 066 | 007 |yukhayyalu seemed Peel 
020 066 008 _jilayhi to him P= ; PRON= 
020 066 009 |min by P= 
020 066 010 |sih'rihim their magic {27} 163-SHR. Noun N!= ; PRON= 
020 066 011 jannaha that they ACC= ; PRON= 
020 066 tas'a moving. {12} [30-SAY. Verb | - to strive, run 
fa-awjasa So sensed 
020 067 002 = ‘fi in P= 


020 067 003 jnafsihi himself {192} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
020 067 004 |khifatan a fear, {72} 1124-KWF. jNoun NI= 
020 067 musa Musa. {75} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 
qui'na We said, {968} /1722-QWL.|Verb | - to say eran 
020 068 002 |la not PRO= 
020 | 068 | 003 |takhaf fear. {73} /124-KWF. |Verb | - to fear, be Roe | 
afraid 
020 068 004 Jinnaka Indeed, you ACC= ; PRON= 
020 068 005 janta you PRON= 
020 068 l-a'la superior. {30} /70-ALW. nom 1 Noun NI= 
wa-alqi And throw {72} 1146-LQY. Verb IV -to throw, Pre | 
meet, offer 
020 069 002 |ma what REL= 
020 069 003 ‘fi in P= 
020 069 004 lyaminika your right hand {32} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
020 069 005 _|talqaf it will swallow up eas) 
020 069 006 |ma what REL= 
020 | 069 | 007 |sana'u they have made. Paar 
020 069 008 jinnama Only ACC= ; REL= 
020 | 069 | 009 |sana'u they made eee 
020 069 010 |kaydu a trick {18} /35-KYD. Noun NI= 
020 069 011 = |sahirin a magician {28} 163-SHR. act prtcp NI= 
020 069 012 |wala and not CONJ= ; NEG= 
020 069 013 |yuf'lihu will be successful {23} /40-FLH. Verb IV - to succeed Pee. 
020 069 014 |I-sahiru the magician {29} 163-SHR. act prtcp NI= 
020 069 015 |haythu wherever LOC= 
020 069 ata he comes." {314} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
fa-ul'qiya So were thrown down {73} 1146-LQY. Verb IV -to throw, 
meet, offer 
020 070 002 |I-saharatu the magicians {30} /63-SHR. act prtcp NI= 
020 070 003 |sujjadan prostrating. {58} /92-SJD. Actv-ptcp (2) Adj ADJ= 
020 070 004 |qalu They said, {969} /1722-QWL. Verb | - to say 
020 070 005 jamanna we believe {501} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
020 070 006 _/birabbi in Lord {494} /980-RBB. |Noun P=; NI= 
020 070 007 |haruna Harun {10} /20-Harun. Proper noun(name) |PN1= 
020 070 wamusa and Musa." {76} /136-Musa. /Proper noun (name) |CONJ=; PN1i= 
qala He said, {970} /1722-QWL. Verb | - to say 
020 071 002 jamantum You believe {502} /879-HMN. /|Verb IV - to believe ee 
020 071 003 jahu to him P= ; PRON= 
020 071 004 |qabla before {150} /294-QBL. /nom (2) Time adv T= 
020 071 005 jan that SUB= 
020 071 006 jadhana I gave permission {62} /102-HDN. Verb 1 - to permit ier aaa 
020 071 007 |lakum to you. P= ; PRON= 
020 071 008 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
020 071 009 |lakabirukumu [your chief, {76} /161-KBR. |nom - Noun EMPHE= ; NI=; 
PRON= 
020 071 010 |alladhi the one who REL= 
020 | 071 | 011 /'allamakumu __ [taught you {463} /854-ALM. |Verb Il - to teach ee 
020 071 012 |I-sih'ra the magic. {31} /63-SHR. Noun NI= 
020 071 013 /fala-uqatti'anna |So surely | will cut off {24} 136-QTA. Verb II - to cut, to eeapges 
divide 
020 071 014 jaydiyakum your hands {60} /120-YDY. Noun N!= ; PRON= 
020 071 015 |wa-arjulakum — jand your feet {38} /73-RJL. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
020 071 016 |min of = 
020 071 017 = |khilafin opposite sides, {76} /127-KLF. Noun NI= 
020 071 018 = |wala- and surely | will crucify 


usallibannakum 


you 


020 071 019 ‘fi on P= 
020 071 020 |judhu'i trunks 
020 071 021 =‘(|I-nakhli date-palms Palm 
020 071 022 |walata'lamunna |and surely you will know |{464} /854-ALM. |Verb | - to know 
020 071 023 |jayyuna which of us 
020 071 024 jashaddu more severe {47} /102-SDD. |Nom1Noun 
020 071 025 _ |'adhaban punishment {179} /373-ADB. |Noun 
020 071 wa-abqa and more lasting.” 
qalu They said, {971} /1722-QWL. Verb | - to say 
020 072 002 {lan Never 
020 072 003 |nu'thiraka we will prefer you 
020 072 004 |'ala over 
020 072 005 |jma what 
020 072 006 |jaana has come to us {157} 1278-JYH. /Verb1!-to come 
020 072 007 |mina of 
020 072 008 _|I-bayinati the clear proofs, {268} /523-BYN. |Nom -1Noun 
020 072 009 |wa-alladhi and the One Who CONJ= ; REL= 
020 072 010 |fatarana created us. 
020 072 011 = ‘|fa-iq'di So decree 
020 072 012 |ma whatever 
020 072 013 janta you 
020 072 014 |qadin decreeing. Ni= 
020 072 015 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
020 072 016 = |taqdi you can decree 
020 072 017 |hadhihi this DEM= 
020 072 018 = |I-hayata life {93} /184-HYY. j|Noun NI= 
020 072 I-dun'ya the world. {73} 1133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
inna Indeed, we ACC= ; PRON= 
020 | 073 | 002 /amanna we believe {503} /879-HMN. |Verb IV - to believe aaa 
020 073 003 |birabbina in our Lord {495} /980-RBB. |Noun =; N!=; PRON= 
020 073 004 _|liyaghfira that He may forgive {125} /234-GFR. Verb | - to forgive ere al 
020 073 005 lana for us P= ; PRON= 
020 073 006 |khatayana our sins N!= ; PRON= 
020 073 007 jWwama and what CONJ= ; REL= 
020 073 008 jakrahtana you compelled us 
020 073 009 __|'alayhi on it P= ; PRON= 
020 073 010 |mina of P= 
020 073 011 = ‘|I-sih'ri the magic. {32} 163-SHR. Noun NI= 
020 073 012 = ‘|wal-lahu And Allah {1678} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
020 073 013 |khayrun Best {112} /196-KYR. jnom 2 adj ADJ= 
020 073 wa-abqa and Ever Lasting." CONJ= ; N!I= 
innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
020 074 002 |man who COND= 
020 074 003 |yati comes {315} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
020 074 004 |rabbahu his Lord {496} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
020 074 005 |muyj'riman a criminal {33} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!I= 
020 074 006 |fa-inna then indeed, REM= ; ACC= 
020 074 007 lahu for him P= ; PRON= 
020 074 008 |jahannama Hell. {42} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
020 074 009 |la Not NEG= 
020 074 010 |yamutu he will die {84} /165-MWT. /Verb1- to die 
020 074 011 (|fiha in it P= ; PRON= 
020 074 012 |wala and not CONJ= ; NEG= 
020 live. {94} /184-HYY. Verb! - to live 


074 | 


waman But whoever CONJ= ; COND= 
020 075 002 |yatihi comes to Him {316} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
020 075 003 jmu'minan a believer {504} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
020 075 004 |qad verily, CERT= 
020 | 075 | 005 |'amila he has done {165} /360-AML. |Verb | - to do, to work Pras 
020 075 006_|I-salihati the righteous deeds, {90} /180-SLH. Act partcp NI= 
020 075 007 fa-ulaika then those {121} /204-ulaika. Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
020 075 008 Jahumu for them P= ; PRON= 
020 075 009 |I-darajatu the ranks, {14} /20-DRJ. Noun NI= 
020 075 I-'ula the high. {31} /70-ALW. nom 1 Adj ADJ= 
jannatu Gardens {78} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
020 076 002 |'adnin Eden PN1= 
020 | 076 | 003 [tajri flows {29} 164-JRY. _|Verb I - to flow, run | 
020 076 004 |min from P= 
020 076 005 |tahtiha underneath them N!= ; PRON= 
020 076 006 |l-anharu the rivers, {52} /113-NHR. jNoun NI= 
020 076 007 |khalidina abiding {46} /87-KLD. Act partcp NI= 
020 076 008 | (|fiha in it. P= ; PRON= 
020 076 009 |wadhalika And that REM= ; DEM= 
020 076 010 |jazau the reward {55} /118-JZY. Noun NI= 
020 076 011 |man who REL= 
020 076 tazakka purifies himself. {31} /59-ZKW. Verb V - to purify 
walaqad And verily, REM= ; EMPH=; 
CERT= 
020 077 002 jawhayna We inspired {45} /78-WHY. Verb IV - to reveal, ae 
inspire 
020 077 003 jila to P= 
020 077 004 |musa Musa {77} 1136-Musa. /Proper noun (name)  |PN1= 
020 077 005 jan that, INT= 
020 077 006 |asri Travel by night oe | 
020 077 007 = |bi'ibadi with My slaves {117} /275-ABD. |/Noun P=; N!= ; PRON= 
020 | 077 | 008 [fa-id'rib and strike {30} /58-DRB. __|Verb1- to strike, set Pea | 
forth 
020 077 009 Jahum for them P= ; PRON= 
020 077 010 |tariqan a path Ni= 
020 077 011 ~«‘{fi in P= 
020 077 012 ‘|I-bahri the sea {23} /42-BHR. Noun NI= 
020 077 013 |yabasan dry ADJ= 
020 077 014 (la not NEG= 
020 | 077 | 015 |takhafu fearing {74} 1124-KWF. |Verb | - to fear, be egal 
afraid 
020 077 016 |darakan to be overtaken N!= 
020 077 017 |wala and not CONJ= ; NEG= 
020 077 takhsha being afraid." 
fa-atba'ahum Then followed them {105} /172-TBA. Verb IV - to follow ae 
020 078 002 = ‘(|fir"awnu Firaun {31} /74-Firaun. /Propernoun (name) |PN1= 
020 078 003 = [bijunudihi with his forces, {8} /29-JND. Noun P=; N!= ; PRON= 
020 078 004 |faghashiyahum |but covered them aap 
020 078 005 |mina from P= 
020 078 006 |I-yami the sea {7} [11-YMM. Noun NI= 
020 078 007 |ma what REL= 
020 078 ghashiyahum _ |covered them 
wa-adalla And led astray {98} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
020 079 002 = ‘|fir"awnu Firaun {32} /74-Firaun. Proper noun (name)  |PN1= 
020 079 003 |qawmahu his people {368} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
020 079 004 wama And not CONJ= ; NEG= 


020 | 079 hada guide them. {181} /316-HDY. |Verb | - to guide i alee a 
yabani O Children of {106} /184-BNY. |/Noun VOC= ; NI= 
020 080 002 jis'raila Israel! {29} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
020 080 003 |qad Verily, CERT= 
020 080 004 janjaynakum We delivered you {38} /84-NJW. Verb IV - to save Neral 
020 080 005 |min from P= 
020 080 006 |'aduwwikum your enemy, {69} /106-ADW. |Nom1 Noun N!= ; PRON= 
020 080 007 |wawa'adnakum jand We made acovenant |{69}/151-WAD. Verb Ill - to appoint Ve ees 
with you 
020 080 008 |janiba on side LOC= 
020 080 009 |I-turi the Mount NI= 
020 080 010 |l-aymana the right, {33} /71-YMN. adj ADJ= 
020 080 011 |wanazzalna and We sent down {170} /293-NZL. Verb Il - to send down, ica eel 
reveal 
020 080 012 =‘|'alaykumu to you P= ; PRON= 
020 080 013 |I-mana the Manna N!= 
020 080 wal-salwa and the quails. CONJ= ; N!= 
kulu Eat {68} [109-HKL. Verb | - to eat, oon a 
consume 
020 081 002 /min of P= 
020 081 003 |tayyibati good things {36} /50-TYB. Noun NI= 
020 081 004 |ma which REL= 
020 081 005 |razaqnakum We have provided you {61} /123-RZQ. Verb! - to provide \V=1st pe pl pfcv 
020 081 006 |wala and not CONJ= ; PRO= 
020 081 007 |tatghaw transgress 
020 081 008 = fihi therein, P=; PRON= 
020 081 009 |fayahilla lest should descend {37} /51-HLL. Verb I - to descend, be 
lawful 
020 081 010 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
020 081 011 |ghadabi My Anger. {14} /24-GDB. Noun N!= ; PRON= 
020 081 012 |waman And whoever CONJ= ; COND= 
020 | 081 | 013 |yahiil descends {38} /51-HLL. [Verb I - to descend, be tae 
lawful 
020 081 014 =‘|'alayhi on whom P= ; PRON= 
020 081 015 |ghadabi My Anger, {15} /24-GDB. Noun N!= ; PRON= 
020 081 016 |faqad indeed, RSLT= ; CERT= 
020 081 hawa he perished. {19} /38-HWY. Verb | - to desire Nace lee 
wa-inni But indeed, | Am REM= ; ACC=; 
020 082 002 |laghaffarun the Perpetual Forgiver {126} /234-GFR. |Nom 2 Noun 
020 082 003 |liman of whoever 
020 082 004 |taba repents {62} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
020 082 005 |waamana and believes {505} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
020 082 006 |wa'amila and does {166} /360-AML. Verb | - to do, to work 
020 082 007 |salihan righteous deeds {91} /180-SLH. Act partcp 1 Noun N!= 
020 082 008 |thumma then CONJ= 
020 082 ih'tada remains guided. {182} /316-HDY. |Verb VIII - to be guided 
wama And what REME= ; INTG= 
020 | 083 | 002 |ajjalaka made you hasten eee | 
020 083 003 |'an from P= 
020 083 004 |qawmika your people, {369} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
020 083 yamusa O Musa?" {78} /136-Musa. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
qala He said, {972} 11722-QWL.|Verb | - to say el ats 
020 084 002 |hum They PRON= 
020 084 003 __|ulai close REL= 
020 084 004 Jala upon P= 
020 084 005  athari my tracks, N!= ; PRON= 
020 | 084 | 006 |wa'ajil'tu and I hastened \V=1st pe sg pfcv 
020 084 007 jilayka to you P= ; PRON= 


020 084 008 = |rabbi my Lord, {497} 1980-RBB. |Noun 
020 084 litarda that You be pleased." {42} 173-RDW. Verb | - to be pleased 
qala He said, {973} /1722-QWL. Verb | - to say 
020 085 002 /|fa-inna But indeed, We REM= ; ACC=; 
PRON= 
020 085 003 |qad verily CERT= 
020 085 004 |fatanna We tried {31} /60-FTN. Verb | - to persecute, 
test, try 
020 085 005 |jqawmaka your people {370} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
020 085 006 |min from P= 
020 085 007 |ba'dika after you {141} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
020 085 008 |wa-adallahumu |and has led them astray {99} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
020 085 I-samiriyu the Samiri." PN1= 
faraja'a Then returned {42} 1104-RJA. Verb! -to return ia 
020 086 002 |musa Musa {79} /136-Musa. /Proper noun (name) |PN1= 
020 086 003 jila to P= 
020 086 004 |qawmihi his people {371} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
020 086 005 |ghadbana angry {16} /24-GDB. Noun NI= 
020 086 006 |asifan sorrowful. NI= 
020 | 086 | 007 |gala He said, {974} 11722-QWL. Verb | - to say Sea 
020 086 008 |yaqawmi O my people! {372} 1660-QWM. |Noun VOC=; NI=; 
PRON= 
020 086 009 |alam Did not INTG= ; NEG= 
020 086 010 |ya'id'kum promise you {70} /151-WAD. Verb! - to promise Roe | 
020 086 011 + |rabbukum your Lord {498} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 086 012 |wa'dan a promise {71} /151-WAD. /Noun N!= 
020 086 013 |hasanan good? {113} /194-HSN. |Nom 1 Adj ADJ= 
020 | 086 | 014 |afatala Then, did seem long dal alread 
020 086 015 |'alaykumu to you =; PRON= 
020 086 016 = |I-'ahdu the promise, {37} /46-AHD. Noun NI= 
020 086 017 jam or CONJ= 
020 | 086 | 018 |aradttum did you desire {88} /148-RWD. Verb IV - to want eae S| 
020 086 019 |an that SUB= 
020 086 020 |yahilla descend {39} /51-HLL. Verb I - to descend, be 
lawful 
020 086 021 =‘|'alaykum upon you P= ; PRON= 
020 086 022 |ghadabun Anger {17} /24-GDB. Noun NI= 
020 086 023 |min of P= 
020 086 024 |rabbikum your Lord, {499} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 086 025 |fa-akhlaftum so you broke {77} 1127-KLF. Verb IV - to break, to Poe 
fail 
020 086 maw'idi promise to me? {72} 1151-WAD. jNoun N!= ; PRON= 
qalu They said, {975} /1722-QWL. |Verb | - to say 
020 087 002 ma Not NEG= 
020 087 003 |akhlafna we broke {78} /127-KLF. Verb IV - to break, to 
fail 
020 087 004 |maw'idaka promise to you {73} /151-WAD. jNoun N!= ; PRON= 
020 087 005 |bimalkina by our will, {109} /206-MLK. |Noun P=; N!= ; PRON= 
020 087 006 |walakinna but we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
020 087 007 |hummil'na were made to carry {26} /64-HML. Verb Il - to place, to 
entrust 
020 087 008 jawzaran burdens N!= 
020 087 009 |min from P= 
020 087 010 = jzinati ornaments {24} 146-ZYN. Noun NI= 
020 087 011 = |I-qawmi of people, {373} /660-QWM. |Noun NI= 
020 087 012 |faqadhafnaha {so we threw them \V=1st pe pl pfcv 
020 087 013 |fakadhalika and thus CONJ= ; P=; 
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020 087 014 |alqa threw {74} 1146-LQY. Verb IV -to throw, 
meet, offer 
020 087 I-samiriyu the Samiri." PN1= 
fa-akhraja Then he brought forth {96} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
020 088 002 Jahum for them P= ; PRON= 
020 088 003 = =|‘ij'lan a calf's Ni= 
020 088 004 |jasadan body ADJ= 
020 088 005 jlahu it had P= ; PRON= 
020 088 006 |khuwarun a lowing sound, N!i= 
020 088 007 |faqalu and they said, {976} /1722-QWL.|Verb | - to say 
020 088 008 /hadha This DEM= 
020 088 | 009 jilahukum your god {1679} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
020 088 010 =|wa-ilahu and the god {1680} /2851- Noun - god CONJ= ; NI= 
HLH. 
020 088 011 |musa Musa, {80} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 
020 088 fanasiya but he forgot." {27} [45-NSY. Verb | - to forget 
afala Then, did not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
020 | 089 | 002 lyarawna they see {145} 1328-RHY. |Verb I - to see te a 
020 089 003 alla that not ACC= ; NEG= 
020 089 004 |yarji'u it return {43} /104-RJA. Verb! - to return 
020 089 005 jilayhim to them =; PRON= 
020 089 006 |qawian a word {977} 11722-QWL. Verbal noun NI= 
020 089 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
020 089 008 |yamliku possess {110} /206-MLK. /Verb I - to possess, Rie 
have power 
020 089 009 Jahum for them =; PRON= 
020 089 010 |darran any harm Ni= 
020 089 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
020 089 naf'an any benefit? {21} [50-NFA. Noun NI= 
walaqad And verily CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
020 | 090 | 002 |gala said {978} 11722-QWL.|Verb I - to say gel adagdae 
020 090 003 jlahum to them P= ; PRON= 
020 090 004 |harunu Harun {11} /20-Harun. |Propernoun(name) |PN1= 
020 090 005 |min from P= 
020 090 006 |qablu before, {151} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
020 090 007 |yaqawmi O my people! {374} /660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
020 090 008 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
020 090 009 /futintum you are being tested {32} /60-FTN. Verb | - to persecute, Pa 
test, try 
020 090 010 bihi by it, P= ; PRON= 
020 090 011 |wa-inna and indeed, CONJ= ; ACC= 
020 090 012 |rabbakumu your Lord {500} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 090 013 ~=(|l-rahmanu the Most Gracious, {182} /339-RHM. jnom (2) Adj ADJ= 
020 090 014 = |fa-ittabi'uni so follow me {106} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
020 090 015 ‘|wa-ati'u and obey {64} /129-TWA. Verb IV - to obey 
020 090 amri my order." {147} 1248-HMR. /Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
qalu They said, {979} 11722-QWL. Verb | - to say 
020 091 002 = |lan Never NEG= 
020 091 003 |nabraha we will cease 
020 091 004 |alayhi to it P= ; PRON= 
020 091 005 _‘|'akifina being devoted Ni= 
020 091 006 |hatta until P= 
020 091 007 |yarji'a returns {44} /104-RJA. Verb! -to return rea 
020 091 008 jilayna to us P= ; PRON= 
020 091 [M009] musa Musa." {81} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 


qala He said, {980} /1722-QWL. |Verb | - to say 
020 092 002 |yaharunu O Harun! {12} /20-Harun. /Propernoun (name) |VOC=; PN1= 
020 092 003 ma What REL= 
020 092 004 |mana'aka prevented you, 
020 092 005 jidh when 
020 092 006 |ra-aytahum you saw them {146} /328-RHY. |Verb | - to see 
020 092 dallu going astray, {100} /191-DLL. Verb | - to go astray, 
err, lose 
alla That not 
020 093 002 |tattabi'ani you follow me? {107} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
020 093 003 |afa'asayta Then, have you disobeyed 
020 093 amri my order?" {148} /248-HMR. /Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
gala He said, {981} /1722-QWL.|Verb | - to say pees 
020 094 002 |yabna-umma O son of my mother! {107} /184-BNY. |/Noun VOC= ; NI=; NI=; 
PRON= 
020 094 003 |la not PRO= 
020 | 094 | 004 |takhudh seize {177} 1273-HKD. |Verb | - to take, to eee | 
seize 
020 094 005 _/bilih'yati by my beard P=; NI= ; PRON= 
020 094 006 |wala and not CONJ= ; NEG= 
020 094 007 birasi by my head. =;N!=; PRON= 
020 094 008 inni Indeed, | ACC= ; PRON= 
020 094 009 |khashitu i feared 
020 094 010 jan that SUB= 
020 094 011 = |taquia you would say, {982} /1722-QWL. Verb | - to say 
020 094 012 =|farraqta You caused division {48} /72-FRQ. Verb Il - to ecm 
differentiate, make 
distinct 
020 094 013 |bayna between {269} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
020 094 014 |bani Children of {108} /184-BNY. /Noun NI= 
020 094 015 jis'raila Israel {30} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
020 094 016 |walam and not CONJ= ; NEG= 
020 | 094 | 017 |tarqub you respect Poe a 
020 094 qawii my word.” {983} /1722-QWL. Verbal noun N!= ; PRON= 
qala He said, {984} /1722-QWL.|Verb | - to say ieee 
020 095 002 |fama Then what REM= ; REL= 
020 095 003 |khatbuka your case, N!= ; PRON= 
020 095 yasamiriyyu O Samiri?" VOC= ; PN1= 
qala He said, {985} /1722-QWL. Verb | - to say 
020 096 002 |basur'tu I see {60} /148-BSR. Verb | - to perceive, a 
watch 
020 096 003 |bima what P=; REL= 
020 096 004 |lam not NEG= 
020 096 005 |yabsuru they see, {61} /148-BSR. Verb | - to perceive, ee ae 
watch 
020 096 006 bihi in it, P=; PRON= 
020 | 096 | 007 (|faqabadtu so | took \V=1st pe sg pfev 
020 096 008 |qabdatan a handful NI= 
020 096 009 |min from P= 
020 096 010 = |athari track Ni= 
020 096 011 (|I-rasuli the Messenger {254} /513-RSL. j/Noun NI= 
020 096 012 |fanabadhtuha _j|then threw it, \V=1st pe sg pfcv 
020 096 013 |wakadhalika and thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
020 | 096 | 014 |sawwalat suggested Geuudan 
020 096 015 Ii to me P=; PRON= 
020 096 my soul." {193} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 


person 


qala He said, {986} /1722-QWL. |Verb | - to say 
020 097 002 |fa-idh'hab Then go. {30} /56-DHB2. Verb! - to go, take 
away 
020 097 003 |fa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
020 097 004 aka for you P= ; PRON= 
020 097 005 ffi in P= 
020 097 006 _|I-hayati the life {95} /184-HYY. j|Noun 
020 097 007 jan that 
020 097 008 |taquia you will say, {987} /1722-QWL. Verb | - to say 
020 097 009 |la not 
020 097 010 |misasa touch." IMPN= 
020 097 011 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
020 097 012 ~Ilaka for you P= ; PRON= 
020 097 013 |maw'idan an appointment {74} /151-WAD. |Noun NI= 
020 097 014 |lan never NEG= 
020 097 015 |tukh'lafahu you will fail to it {79} /127-KLF. tg IV - to break, to 
ai 
020 097 016 |wa-unzur And look {70} /129-NZR. Verb 1 - to look, see eis 
020 097 017 jila at P= 
020 097 018 jilahika your god {1681} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
020 097 019 |alladhi that which REL= 
020 097 020 jzalta you have remained {13} /33-ZLL. Verb I - to continue, ee || 
remain 
020 097 021 _=‘('alayhi to it P= ; PRON= 
020 097 022 _‘|'akifan devoted. NI= 
020 097 023 panne Surely we will burn it 
u 
020 097 024 |thumma then CONJ= 
020 097 025 |lanansifannahu |certainly we will scatter it 
020 097 026 =i in P= 
020 097 027 |I-yami the sea {8} /11-YMM. Noun NI= 
020 097 nasfan particles." NI= 
innama Only ACC= ; PREV1= 
020 098 002 = jilahukumu your God {1682} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
020 098 003 = |I-lahu Allah {1683} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
020 098 004 |alladhi the One, REL= 
020 098 005 |la no NEG= 
020 098 006 jilaha god {1684} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
020 098 007 jilla but {355} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
020 098 008 |huwa He. PRON= 
020 098 009 |wasi'a He has encompassed eaeitacug ae 
020 098 010 = |kulla all {191} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
020 098 011 |shayin things {283} /519-SYH. /Noun NI= 
020 098 ‘il'man knowledge. {465} /854-ALM. |Noun NI= 
kadhalika Thus =; DEM= 
020 099 002 |naqussu We relate 
020 099 003 |'alayka to you P=; PRON= 
020 099 004 |min from P= 
020 099 005 janbai news {93} /160-NBH. j/Noun NI= 
020 099 006 ma what REL= 
020 099 007 |qad surely CERT= 
020 099 008 |sabaqa has preceded. 
020 099 009 |waqad And certainly CONJ= ; CERT= 
020 099 010 jataynaka We have given you {317} I549-HTY. /Verb IV - to give 
020 099 011 + |min from P= 
020 099 012 Jadunna Us N!= ; PRON= 
020 | 099 |NOISHahik'ran a Reminder. {125} 1292-DKR. |Verbal noun NI= 


man Whoever REL= 
020 100 002 |a'rada turns away {41} /79-ARD. Verb IV - to turn away 
020 100 003 /anhu from it, P= ; PRON= 
020 100 004 /fa-innahu then indeed, he REM= ; ACC=; 
PRON= 
020 100 005 |yahmilu will bear {27} 164-HML. Verb | - to carry, to 
bear 
020 100 006 |yawma Day {170} /405-YWM. |Time adv T= 
020 100 007 |I-qiyamati Resurrection {375} 1660-QWM. |Noun NI= 
020 100 wiz'ran a burden. NI= 
khalidina Abiding {47} 187-KLD. Act partcp NI= 
020 101 002 = fihi in it, P=; PRON= 
020 101 003 |wasaa and evil {92} /167-SWH. Verb 1 - to be evil 
020 101 004 /lahum for them P= ; PRON= 
020 101 005 |yawma Day {171} /405-YWM. |Time adv T= 
020 101 006 = I-qiyamati the Resurrection {376} /660-QWM. |Noun NI= 
020 101 him'lan a load {28} /64-HML. Noun NI= 
yawma Day {172} 1405-YWM. |Noun NI= 
020 102 002 |yunfakhu will be blown area 
020 102 003 fi in P= 
020 102 004 = I-suri the Trumpet, {6} /19-SWR. Noun NI= 
020 102 005 |wanahshuru and We will gather |V=1st pe pl mpfv | 
020 102 006 |I-muj'rimina the criminals, {34} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun |NI= 
020 102 007 |yawma-idhin that Day, T= 
020 102 zur'qan blue-eyed. NI= 
yatakhafatuna |They are murmuring po 
020 103 002 /baynahum among themselves, {270} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
020 103 | 003 jin Not NEG= 
020 103 004 = |labith'tum you remained 
020 103 005 jilla except {356} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
020 103 ‘ashran ten T= 
nahnu We PRON= 
020 104 002 |a'lamu know best {466} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
020 104 | 003 |bima what P=; REL= 
020 | 104 | 004 |yaquiuna they will say {988} /1722-QWL.|Verb | - to say ae 
020 104 005 jidh when T= 
020 | 104 | 006 lyaquiu will say, {989} /1722-QWL. |Verb I - to say oe 
020 104 007 jamthaluhum best of them {91} /169-MTL. j|Noun N!= ; PRON= 
020 104 008 |tariqatan conduct, N!= 
020 104 | 009 jin Not NEG= 
020 104 | 010 |labith'tum you remained Peeeteore 
020 104 011 jilla except {357} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
020 104 yawman a day." {173} 1405-YWM. |Noun NI= 
wayasalunaka_|And they ask you {58} /129-SHL. Verb! - to ask i Aaa aml 
020 105 002 _(|'ani about P= 
020 105 003 |I-jibali the mountains, {16} /41-JBL. Noun NI= 
020 105 004 = |faqul SO Say, {990} /1722-QWL. Verb | - to say 
020 105 005 |yansifuha Will blast them 
020 105 006 rabbi my Lord {501} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 105 nasfan particles. Ni= 
fayadharuha Then He will leave it, Pel 
020 106 002 j|qa'an a level Ni= 


020 106 safsafan plain. ADJ= 
la Not NEG= 
020 | 107 | 002 Itara you will see {147} /328-RHY. |Verb1- to see oped 
020 107 003 (|fiha in it P= ; PRON= 
020 107 004 = |iwajan any crookedness Ni= 
020 107 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
020 107 amtan any curve." N!I= 
yawma-idhin On that Day T= 
020 108 002 |yattabi'una they will follow {108} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
020 108 003 |I-da'iya the caller, {94} /212-DAW. act prtcp NI= 
020 108 004 ila no NEG= 
020 108 005 ‘|iwaja deviation Ni= 
020 108 006 Jahu from it. P= ; PRON= 
020 108 007 |wakhasha‘ati And humbled Beene 
020 108 008 |l-aswatu the voices NI= 
020 108 009 |lilrrahmani for the Most Gracious, {183} /339-RHM. jnom (1) Noun P=; NI= 
020 108 010 fala so not REM= ; NEG= 
020 108 011 |tasma'u you will hear {91} /185-SMA. Verb 1 - to hear, listen eid eal 
020 108 012 = Jilla except {358} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
020 108 hamsan a faint sound. NI= 
yawma-idhin that Day T= 
020 109 002 |la not NEG= 
020 | 109 | 003 |tanfa'u will benefit {22}150-NFA. _|Verb I - to profit, tee 
benefit 
020 109 004 |I-shafa'atu the intercession NI= 
020 109 005 _iilla except {359} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
020 109 006 |man whom REL= 
020 109 007 |adhina has given permission {63} /102-HDN. Verb 1 - to permit Pees 
020 109 008 jlahu to him =; PRON= 
020 109 009 |I-rahmanu the Most Gracious, {184} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
020 109 010 |waradiya and He has accepted {43} /73-RDW. Verb | - to be pleased ore 
020 109 011 Jlahu for him P= ; PRON= 
020 109 qawlan a word. {991} /1722-QWL. Verbal noun NI= 
ya'lamu He knows {467} 1854-ALM. /Verb 1! - to know poe 
020 110 002 |ma what REL= 
020 110 003 |bayna from {271} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
020 110 004 jaydihim before them {61} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
020 110 005 jwama and what CONJ= ; REL= 
020 110 006 |khalfahum behind them, {80} /127-KLF. Nom 2 Loc adv LOC= ; PRON= 
020 110 007 |wala while not CIRC= ; NEG= 
020 110 008 lyuhituna they encompass 
020 110 009 _bihi it P= ; PRON= 
020 110 ‘il'man knowledge. {468} /854-ALM. |Noun NI= 
wa'anati And humbled esta La 
020 111 002 = |I-wujuhu the faces {44} 178-WJH. nom - (1) Noun NI= 
020 111 003 _|lil'hayyi before the Ever-Living, {96} /184-HYY. jnom-1Noun P=; NI= 
020 111 004 = |l-qayumi the Self-Subsisting. {377} 1660-QWM. |adj ADJ= 
020 111 005 |waqad And verily CONJ= ; CERT= 
020 111 006 |khaba will have failed 
020 111 007 |man who REL= 
020 111 008 |hamala carried {29} 164-HML. Verb | - to carry, to 
bear 
020 111 zul'man wrongdoing. {189} /315-ZLM. |Noun NI= 
waman But who CONJ= ; COND= 
020 112 002 |ya'mal does {167} /360-AML. Verb I - to do, to work 


020 112 003 |mina of P= 
020 112 004 _|I-salihati the righteous deeds {92} /180-SLH. Act partcp NI= 
020 112 005 jwahuwa while he CIRC= ; PRON= 
020 112 006 jmu'minun a believer, {506} /879-HMN. /Act participle IV-(1) N!= 
Noun 
020 112 007 fala then not REM= ; NEG= 
020 | 112 | 008 |yakhafu he will fear {75} /124-KWF. Verb | - to fear, be ee agile 
afraid 
020 112 009 |zul'man injustice {190} /315-ZLM. j/Noun NI= 
020 112 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 
020 112 hadman deprivation. Ni= 
wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
020 113 002 |anzalnahu We have sent it down, {171} /293-NZL. /|Verb IV - to send ies a 
down, reveal 
020 113 003 |qur'anan Quran {39} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
020 113 004 _|'arabiyyan Arabic ADJ= 
020 113 005 _|wasarrafna and We have explained Serre 
020 113 006 fihi in it P=; PRON= 
020 113 007 |mina of P= 
020 113 008 _ |I-wa'idi the warnings {75} /151-WAD. jNoun NI= 
020 113 009 |la‘allahum that they may ACC= ; PRON= 
020 113 010 lyattaquna fear {149} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
020 113 011 [aw or CONJ= 
020 | 113 | 012 |yuh'dithu it may cause oa 
020 113 013 Jahum for them =; PRON= 
020 113 dhik'ran remembrance. {126} /292-DKR. |Verbal noun NI= 
fata'ala So high {32} /70-ALW. Verb | - to be exalted, ala 
high 
020 114 002 = (|I-lahu Allah {1685} /2851- ort noun - Allah PN1= 
HLH. 
020 114 003 |I-maliku the King, {111} /206-MLK. jnom - (1) Noun NI= 
020 114 004 |I-haqu the True. {153} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
020 114 005 |wala And not CONJ= ; PRO= 
020 | 114 | 006 {tajjal hasten ied aaa 
020 114 007 = |bil-qur'ani with the Quran {40} /88-QRH. nom-1Proper noun |P=; PN1= 
020 114 008 |min from P= 
020 114 009 |qabli before {152} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
020 114 | 010 jan that SUB= 
020 | 114 | 011 lyuq'da is completed meme snd 
020 114 012 jilayka to you =; PRON= 
020 114 013 |wahyuhu its revelation, {46} /78-WHY. Noun N!= ; PRON= 
020 | 114 | 014 |waqul and say, {992} /1722-QWL.|Verb I - to say Pee | 
020 114 | 015 {rabbi My Lord! {502} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 114 016 = jzid'ni Increase me {35} /61-ZYD. Verb I - to increase Nea al 
020 114 ‘il'man knowledge." {469} /854-ALM. |Noun NI= 
walaqad And verily CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
020 | 115 | 002 |ahid'na We made a covenant {38}/46-AHD. [Verb I - to pledge, ae] 
promise 
020 115 003 ila with P= 
020 115 004 jadama Adam {20} /25-Adam. Propernoun(name) |PN1= 
020 115 005 |min from P= 
020 115 006 |qablu before, {153} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
020 | 115 | 007 |fanasiya but he forgot {28} /45-NSY. _|Verb I - to forget fete 
020 115 008 jwalam and not CONJ= ; NEG= 
020 | 115 | 009 |najid We found {68} /107-WJD. Verb | - to find alae 
020 115 010 jlahu in him P= ; PRON= 
020 115 ‘azman determination. N!= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 


020 | 116 | 002 |qui'na We said {993} /1722-QWL.|Verb | - to say Pa 
020 116 003 _|lil'malaikati to the Angels, {112} /206-MLK. |Noun =;NI= 
020 116 004 |jus'judu Prostrate {59} /92-SJD. Verb | - to prostrate eal 
020 116 005 |liadama to Adam," {21} /25-Adam. Proper noun (name) =; PN1= 
020 116 006 |fasajadu then they prostrated, {60} /92-SJD. Verb | - to prostrate iepegee cae 
020 116 007 jilla except {360} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
020 116 008 jib'lisa Iblis PN1= 
020 116 aba he refused. 
faqul'na Then We said, {994} /1722-QWL. |Verb | - to say ae 
020 117 002 |yaadamu O Adam! {22} /25-Adam. /Propernoun (name) |VOC=; PN1= 
020 117 003 inna Indeed, ACC= 
020 117 004 /hadha this DEM= 
020 117 005 |'aduwwun an enemy {70} /106-ADW. |Nom1 Noun NI= 
020 117 006 aka to you P= ; PRON= 
020 117 007 |walizawjika and to your wife. {28} /81-ZWJ. Noun CONJ= ; P=; NI=; 
PRON= 
020 117 008 fala So not REM= ; NEG= 
020 117 009 |yukh'rijannaku {him drive you both {97} /182-KRJ. Verb IV - to bring, Po on 
ma drive out 
020 117 010 |mina from P= 
020 117 011 ‘(|I-janati Paradise {79} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
020 117 fatashgqa so you would suffer. eerie ues cal 
inna Indeed, ACC= 
020 118 002 aka for you P= ; PRON= 
020 118 003 alla that not SUB= ; NEG= 
020 118 004 = |taju'a you will be hungry 
020 118 005 fiha therein P= ; PRON= 
020 118 006 |wala and not CONJ= ; NEG= 
020 118 ta'ra you will be unclothed. Eo oe 
wa-annaka And that you CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
020 119 002 |la not NEG= 
020 119 003 |tazma-u will suffer from thirst Par | 
020 119 004 fiha therein P= ; PRON= 
020 119 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
020 119 tadha exposed to the sun's oe 
heat." 
fawaswasa Then whispered 
020 120 002 _jilayhi to him P= ; PRON= 
020 120 003 |I-shaytanu Shaitaan, {56} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
020 | 120 | 004 |gala he said, {995} /1722-QWL. |Verb I - to say ars 
020 120 005 |yaadamu O Adam! {23} /25-Adam. /Propernoun(name) |VOC=; PN1= 
020 120 006 j|hal Shall INTG= 
020 | 120 | 007 |adulluka I direct you \V=1st pe sg mpf v | 
020 120 008 |ala to P= 
020 120 009 _|shajarati tree Ni= 
020 120 010 = |I-khul'di the Remaining {48} /87-KLD. Noun 
020 120 011 |wamul'kin and a kingdom {113} /206-MLK. |Noun 
020 120 012 |la not 
020 120 yabla deteriorate?" 
fa-akala Then they both ate {69} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
020 121 002 min'ha from it, 
020 121 003 |fabadat so became apparent {19} /31-BDW. Verb | - to be apparent 
020 121 004 jlahuma to them P= ; PRON= 
020 121 005 |jsawatuhuma their shame {93} /167-SWH. j|Noun N!= ; PRON= 


020 121 006 |watafiqa and they began, 
020 121 007 |yakhsifani fasten 
020 121 008 = |'alayhima on themselves 
020 121 009 |min from 
020 121 010 = ‘|waraqi leaves 
020 121 011 = ‘(|I-janati Paradise. {80} /201-JNN. Nom - Proper noun 
020 121 012 |wa'asa And disobeyed 
020 121 013 jadamu Adam {24} /25-Adam. Propernoun(name) |PN1= 
020 121 014 |rabbahu his Lord, {503} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 121 faghawa and erred. 

thumma Then CONJ= 
020 122 002 |ij'tabahu chose him 
020 122 003 jrabbuhu his Lord, {504} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 122 004 |fataba and turned {63} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
020 122 005 __|'alayhi to him P= ; PRON= 
020 122 wahada and guided. {183} /316-HDY. /Verb I - to guide 

qala He said, {996} /1722-QWL. |Verb | - to say 
020 123 002 jih'bita Go down 
020 123 003 |min'ha from it P= ; PRON= 
020 123 004 |jami'an all, {74} 1129-JMA. jNoun NI= 
020 123 005 |ba'dukum some of you {91} /158-BAD. /Noun N!= ; PRON= 
020 123 006 |liba'din to others {92} /158-BAD. j|Noun P=; NI= 
020 123 007 = |'aduwwun enemy. {71} /106-ADW. |Nom1Noun NI= 
020 123 008 jfa-imma Then if REM= ; COND= ; 

SUP= 
020 123 009 |yatiyannakum = |comes to you {318} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
020 123 010 = |minni from Me P= ; PRON= 
020 123 011 |hudan guidance {184} /316-HDY. |/Noun NI= 
020 123 012 famani then whoever, REM= ; COND= 
020 123 013 |ittaba'a follows {109} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
020 123 014 |hudaya My guidance, {185} /316-HDY. /Noun N!= ; PRON= 
020 123 015 fala then not REM= ; NEG= 
020 123 016 |yadillu he will go astray {101} /191-DLL. |Verb | - to go astray, 
err, lose 

020 123 017 |wala and not CONJ= ; NEG= 
020 123 yashqa suffer. 

waman And whoever CONJ= ; COND= 
020 124 002 |a'rada turns away {42} 179-ARD. Verb IV - to turn away 
020 124 003 |'an from P= 
020 124 004 jdhik'ri My remembrance, {127} 1292-DKR. |Verbal noun N!= ; PRON= 
020 124 005 |fa-inna then indeed, REM= ; ACC= 
020 124 006 Jahu for him P= ; PRON= 
020 124 007 |ma'ishatan a life NI= 
020 124 008 |dankan straitened ADJ= 
020 124 009 |wanahshuruhu |and We will gather him \V=1st pe pl mpfv 
020 124 010 |yawma Day {174} 1405-YWM. |Time adv T= 
020 124 011 = ‘|I-qiyamati of resurrection {378} /660-QWM. |Noun NI= 
020 124 a'ma blind." {16} /33-AMY. Nom - (1) Noun NI= 

qala He will say, {997} 11722-QWL. Verb | - to say ea eda 
020 125 002 = [rabbi My Lord! {505} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 125 003 lima Why P= ; INTG= 
020 | 125 | 004 |hashartani You raised me eae 
020 125 005 |a'ma blind {17} /33-AMY. Nom - (1) Noun NI= 
020 125 006 |waqad while verily CIRC= ; CERT= 


020 | 125 | 007 |kuntu I had {766} /1390- Verb I - to be Fees 
KWN. 
020 125 basiran sight." {62} /148-BSR. jnom - (1) Noun NI= 
qala He will say, {998} /1722-QWL. Verb | - to say alist 
020 126 002 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
020 126 003 |atatka came to you {319} [549-HTY. /Verb I - to come, bring ea 
020 126 004 |ayatuna Our Signs, {202} 1382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
020 126 005 |fanasitaha but you forgot them, {29} [45-NSY. Verb | - to forget foe | 
020 126 006 |wakadhalika and thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
020 126 007 |Il-yawma today {175} 1405-YWM. |Time adv = 
020 126 tunsa you will be forgotten." {30} /45-NSY. Verb | - to forget 
wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
020 127 002 = |najzi We recompense {56} /118-JZY. Verb | - to reward, eat 
recompense 
020 127 003 |man who REL= 
020 127 004 |asrafa transgresses, ee 
020 127 005 |walam and not CONJ= ; NEG= 
020 127 006 |yu'min believes {507} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
020 127 007 |biayati in Signs {203} /382-HYY. |/Noun =;NI= 
020 127 008 = [rabbihi his Lord. {506} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 127 009 |wala'adhabu And surely punishment {180} /373-ADB. |Noun REM= ; EMPH= ; N! 
020 127 010 ‘|Il-akhirati the Hereafter {139} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
020 127 011 |jashaddu more severe {48} /102-SDD. |Nom1Noun NI= 
020 127 Wwa-abqa and more lasting. CONJ= ; NI= 
afalam Then has not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
020 128 002 |yahdi it guided {186} /316-HDY. /Verb I - to guide 
020 128 003 Jahum for them =; PRON= 
020 128 004 |kam how many INTG= 
020 | 128 | 005 /ahlakna We destroyed {33} 168-HLK. __ Verb IV - to destroy Pere 
020 128 006 |qablahum before them, {154} /294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
020 128 007 |mina of P= 
020 128 008 = |I-quruni the generations, {15} /36-QRN. Noun NI= 
020 128 009 |yamshuna they walk i es 
020 128 010 =i in P= 
020 128 011 |masakinihim their dwellings? {35} 169-SKN. Noun N!= ; PRON= 
020 128 012 |inna Indeed, ACC= 
020 128 013 = fi in P= 
020 128 014 dhalika that DEM= 
020 128 015 |laayatin surely Signs {204} /382-HYY. |/Noun EMPHE= ; N!= 
020 128 016 _|li-uli for possessors {86} /170-HWL. jNoun =;NI= 
020 128 I-nuha intelligence. Ni= 
walawla And if not CONJ= ; COND= 
020 129 002 |kalimatun a Word {53} /75-KLM. Noun NI= 
020 | 129 | 003 |sabagat preceded ee 
020 129 004 |min from P= 
020 129 005 |rabbika your Lord, {507} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 129 006 |lakana surely have been {767} /1390- Verb | - to be eed eiike 
KWN. 
020 129 007 |lizaman an obligation Ni= 
020 129 008 |wa-ajalun and aterm {32} /56-HJL. Noun - term CONJ= ; N!I= 
020 129 musamman determined. {158} /381-SMW. |Pssv prtcp Il - (2) Adj |ADJ= 
fa-is'bir So be patient {57} /103-SBR. Verb I - to be patient ee 
020 130 002 |'ala over P= 
020 130 003 |jma what REL= 


020 130 004 |yaquiuna they say {999} /1722-QWL. Verb | - to say 
020 130 005 |wasabbih and glorify {30} /92-SBH. Verb Il - to glorify, 
praise 
020 130 006 |bihamdi with praise {23} /63-HMD. Noun 
020 130 007 |rabbika your Lord {508} /980-RBB. /Noun 
020 130 008 |qabla before {155} /294-QBL. /nom (2) Time adv 
020 130 009 |tulu'i rising 
020 130 010 |I-shamsi the sun {14} /33-SMS. Noun 
020 130 011 |waqabla and before {156} /294-QBL. /nom (2) Time adv 
020 130 012 |ghurubiha its setting 
020 130 013 |wamin and from 
020 130 014 |anai hours NI= 
020 130 015 al-layli the night, {34} /92-LYL. nom - Noun NI= 
020 | 130 | 016 |fasabbih and glorify {31} /92-SBH. —_\Verb II - to glorify, crate) 
praise 
020 130 017 + |wa-atrafa ends CONJ= ; N!= 
020 130 018 |I-nahari the day {53} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
020 130 019 |la‘allaka so that you may ACC= ; PRON= 
020 130 tarda be satisfied. {44} 173-RDW. Verb | - to be pleased 
wala And not CONJ= ; PRO= 
020 131 002 |tamuddanna extend Go al 
020 131 003 |'aynayka your eyes {24} I65-AYN. Noun N!= ; PRON= 
020 131 004 jila towards P= 
020 131 005 |jma what REL= 
020 131 006 |matta'na We have given for {39} /70-MTA. Verb II - to grant, Pee ee 
enjoyment provide 
020 131 007 bihi with it, P= ; PRON= 
020 131 008 jazwajan pairs {29} /81-ZWJ. Noun NI= 
020 131 009 |min'hum of them P= ; PRON= 
020 131 010 |zahrata splendor Ni= 
020 131 011 = |I-hayati the life {97} /184-HYY. j/Noun NI= 
020 131 012 =|I-dun'ya the world, {74} 1133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
020 131 013 = |linaftinahum that We may test them {33} /60-FTN. Verb I - to persecute, aos 
test, try 
020 131 014 = fihi in it. P= ; PRON= 
020 131 015 |wariz'qu And provision {62} /123-RZQ. j|Noun CONJ= ; N!I= 
020 131 016 |rabbika your Lord {509} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
020 131 017 |khayrun better {113} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
020 131 wa-abqa and more lasting. CONJ= ; NI= 
wamur And enjoin {149} /248-HMR. /|Verb | - to order, ot alu 
command 
020 132 002 |ahlaka your family {73} /127-HHL. j/Noun N!= ; PRON= 
020 132 003 _[bil-salati the prayer {59} /99-SLW. Noun =;NI= 
020 | 132 | 004 |wa-is'tabir and be steadfast {58} /103-SBR. _|Verb VIII - to be patient 
020 132 005 |'alayha therein. P= ; PRON= 
020 132 006 ila Not NEG= 
020 | 132 | 007 |nasaluka We ask you {59} /129-SHL. |Verb1- to ask \V=1st pe pl mpf v | 
020 132 008 jriz'qan provision {63} /123-RZQ. |Noun NI= 
020 132 009 |nahnu We PRON= 
020 132 010 |narzuquka provide you, {64} /123-RZQ. Verb 1 - to provide \V=1st pe pl mpfv | 
020 132 011 = ‘|wal-'aqibatu and the outcome {44} /80-AQB. Noun CONJ= ; N!= 
020 132 lilttaqwa for the righteousness. {150} /258-WQY. |Noun =;NI= 
waqalu And they say, {1000} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
020 133 002 |lawla Why not EXH= 
020 133 003 |yatina he brings us {320} [549-HTY. /Verb 1 - to come, bring talaga 
020 133 004 |biayatin a sign {205} /382-HYY. |Noun =;N!= 
020 133 005 |min from P= 
020 133 006 rabbihi his Lord?" {510} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 133 007 jawalam Has not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
020 133 008 |tatihim come to them {321} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 


020 133 009 |bayyinatu evidence {272} 1523-BYN. |Nom -1Noun NI= 
020 133 010 |ma what REL= 
020 133 011 *‘{fi in P= 
020 133 012 ~=(|I-suhufi the Scriptures Ni= 
020 133 l-ula the former? {87} /170-HWL. |Nom 2 Adj ADJ= 

walaw And if CONJ= ; COND= 
020 134 002 janna We ACC= ; PRON= 
020 134 003 jahlaknahum destroyed them {34} /68-HLK. Verb IV - to destroy gs eel ea 
020 134 004 |bi'adhabin with a punishment {181} /373-ADB. |Noun P=; NI= 
020 134 005 |min from P= 
020 134 006 |qablihi before it, {157} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
020 134 007 |laqalu surely they have said, {1001} /1722- Verb | - to say 

WL. 

020 134 008 jrabbana Our Lord, rer 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 134 009 |lawla why not EXH= 
020 | 134 | 010 |arsalta You sent {255} 1513-RSL. |Verb IV - to send Cee | 
020 134 011 jilayna to us =; PRON= 
020 134 012 |rasulan a Messenger, {256} /513-RSL. /Noun NI= 
020 | 134 | 013 |fanattabi'a so we have followed {110} /172-TBA. |Verb VIII - to follow Henan Lim 
020 134 014 |ayatika Your signs {206} /382-HYY. |Noun 1S; 
020 134 015 |min from 
020 134 016 |qabli before {158} /294-QBL. /nom (1) Noun 
020 134 017 J|an that 
020 134 018 |nadhilla we were humiliated 
020 134 Wwanakhza and disgraced." 

qul Say, {1002} /1722- Verb | - to say 

QWL. 

020 135 002 = |kullun Each {192} 1377-KLL. /nom (1) Noun 
020 135 003 |mutarabbisun _ [waiting 
020 135 004 |fatarabbasu so await. 
020 135 005 |fasata'lamuna_ |Then you will know {470} /854-ALM. /Verb | - to know 
020 135 006 |man who REL= 
020 135 007 |jashabu companions {41} 197-SHB. Noun NI= 
020 135 008 _|I-sirati the way {25} /45-SRT. Noun NI= 
020 135 009 |I-sawiyi the even, {38} /83-SWY. Nom (1) adj ADJ= 
020 135 010 |wamani and who CONJ= ; REL= 
020 | 135 | is guided. {187} /316-HDY. |Verb VIII - to be sided 

iq'taraba approached {60} /96-QRB. Verb VIII - to 

approach, go near 

021 001 002 _|lilnnasi for mankind {151} /241-NWS. |Noun P=; NI= 
021 001 003 /|hisabuhum their account, {53} /109-HSB. Verbal noun Ill N!= ; PRON= 
021 001 004 jwahum while they CIRC= ; PRON= 
021 001 005 ffi in P= 
021 001 006 |ghaflatin heedlessness {26} /35-GFL. Noun NI= 
021 001 mu"riduna turning away. {43} /79-ARD. Act partcp IV NI= 

ma Not NEG= 
021 002 002 |yatihim comes to them {322} I549-HTY. /Verb I - to come, bring 
021 002 003 |min of P= 
021 002 004 = |dhik'rin a Reminder {128} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
021 002 005 |min from P= 
021 002 006 rabbihim their Lord, {512} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
021 002 007 |muh'dathin anew Ni= 
021 002 008 jilla except {361} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 

root 

021 | 002 | 009 |is'tama'uhu they listen to it {92} /185-SMA. ve VIII - to listen Lee 


021 002 010 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
021 002 yal'abuna play 
lahiyatan Distracted Ni= 
021 003 002 |quiubuhum their hearts. {87} /168-QLB. Noun N!= ; PRON= 
021 003 003 |wa-asarru And they conceal {23} 144-SRR. Verb IV - to conceal ee asec 
021 003 004 |I-najwa the private conversation, |{39} /84-NJW. Noun NI= 
021 003 005 |alladhina those who REL= 
021 003 006 |zalamu they wronged, {191} /315-ZLM. /Verb | - to oppress, 
wrong 
021 003 007 |hal Is INTG= 
021 003 008 /hadha this DEM= 
021 003 009 iilla except {362} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
021 003 010 |basharun a human being {70} /123-BSR. /Noun NI= 
021 003 011 = |mith'lukum like you? {92} /169-MTL. j|Noun N!= ; PRON= 
021 003 012 |afatatuna So would you approach {323} I549-HTY. /Verb 1 - to come, bring real 
021 003 013 = |I-sih'ra the magic {33} /63-SHR. Noun NI= 
021 003 014 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
021 003 tub'siruna see ?" {63} /148-BSR. Verb IV - to see 
qala He said, {1003} /1722- Verb | - to say oe 
QWL. 
021 004 002 [rabbi My Lord {513} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
021 004 003 |ya'lamu knows {471} 1854-ALM. |Verb | - to know 
021 004 004 = |I-qawla the word {1004} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
021 004 005 ffi in P= 
021 004 006 _ |I-samai the heavens {159} /381-SMW. |Noun NI= 
021 004 007 |wal-ardi and the earth. {213} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
021 004 008 jwahuwa And He CONJ= ; PRON= 
021 004 009 |I-sami'u the All-Hearer, {93} /185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
021 004 I-'alimu the All-Knower." {472} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
bal Nay, {29} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
021 | 005 | 002 qalu they say, {1005} /1722- Verb I - to say lee ites 
QWL. 
021 005 003 jadghathu Muddled NI= 
021 005 004 jahlamin dreams NI= 
021 005 005 _ [bali nay, {30} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
021 005 006 jif'tarahu he invented it aoe | 
021 005 007 |bal nay, {31} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
021 005 008 |huwa he PRON= 
021 005 009 |sha'irun a poet. {19} /40-SAR. Noun NI= 
021 005 010 |falyatina So let him bring us {324} I549-HTY. /Verb I - to come, bring ie a 
021 005 011 = |biayatin a sign {207} 1382-HYY. j/Noun P=; NI= 
021 005 012 kama like what P= ; SUB= 
021 | 005 | 013 ([ur'sila was sent {257} /513-RSL. |Verb IV - to send Poe 
021 005 l-awaluna the former.” {88} /170-HWL. |Nom1Noun NI= 
ma Not NEG= 
021 | 006 | 002 |amanat believed {508} /879-HMN. |Verb IV - to believe be a 
021 006 003 |qablahum before them {159} /294-QBL. /nom (2) Time adv =; PRON= 
021 006 004 |min any P= 
021 006 005 |qaryatin town {29} 157-QRY. Noun NI= 
021 006 006 jahlaknaha which We destroyed {35} /68-HLK. Verb IV - to destroy es 
021 006 007 jafahum so will they INTG= ; SUP= ; 
PRON= 
021 006 yu'minuna believe? {509} /879-HMN. /|Verb IV - to believe ues 
wama And not CONJ= ; NEG= 


021 | 007 | 002 Jfarsaina We sent {258} 1513-RSL. |Verb IV - to send eae weal 
021 007 003 |qablaka before you {160} /294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
021 007 004 jilla except {363} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
021 007 005 _rijalan men, {39} /73-RJL. Noun NI= 
021 | 007 | 006 |nuhi We revealed {47} 178-WHY. —_|Verb IV - to reveal, ae 
inspire 
021 007 007 jilayhim to them. P= ; PRON= 
021 | 007 | 008 |fasalu So ask {60} /129-SHL. |Verb 1 - to ask oa 
021 007 009 jahla people {74} 1127-HHL. jNoun NI= 
021 007 010 = |I-dhik'ri the Reminder, {129} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
021 007 011 jin if COND= 
021 | 007 | 012 |kuntum you {768} /1390- Verb | - to be sie data ae 
KWN. 
021 007 013 |la not NEG= 
021 | 007 ta'lamuna know. {473} 1854-ALM. |Verb | - to know eae ae 
wama And not CONJ= ; NEG= 
021 | 008 | 002 |ja'alInahum We made them {164} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv | 
021 008 003 |jasadan bodies Ni= 
021 008 004 ila not NEG= 
021 | 008 | 005 [yakuluna eating {70} 1109-HKL. |Verb I - to eat, emer | 
consume 
021 008 006 |I-ta'ama the food, {22} /48-TAM. Noun NI= 
021 008 007 Wwama and not CONJ= ; NEG= 
021 | 008 | 008 |kanu they were {769} /1390- Verb | - to be Po 
KWN. 
021 008 khalidina remain. {49} /87-KLD. Act partcp NI= 
thumma Then CONJ= 
021 | 009 | 002 |sadaqnahumu |We fulfilled them {82} 1155-SDQ. oe - to be truthful, Sa 
ulfi 
021 009 003 |I-wa'da the promise, {76} /151-WAD. jNoun NI= 
021 009 004 |fa-anjaynahum jand We saved them {40} /84-NJW. Verb IV - to save Neue walla 
021 009 005 |jwaman and whom CONJ= ; REL= 
021 009 006 jnashau We willed, {284} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
021 009 007 |wa-ahlakna and We destroyed {36} /68-HLK. Verb IV - to destroy Cnr 
021 009 I-mus'rifina the transgressors. Ni= 
laqad Indeed, EMPH= ; CERT= 
021 | 010 | 002 |anzaina We sent down {172} 1293-NZL. |Verb IV - to send ie 
down, reveal 
021 010 003 jilaykum to you P= ; PRON= 
021 010 004 |kitaban a Book {202} /319-KTB. |Noun NI= 
021 010 005 fihi in it P=; PRON= 
021 010 006 |dhik'rukum your mention. {130} /292-DKR. |Verbal noun N!= ; PRON= 
021 010 007 |afala Then will not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
021 010 ta'qiluna you use reason? {26} /49-AQL. Verb | - to understand, fo | 
reason 
wakam And how many CONJ= ; INTG= 
021 | 011 | 002 |qasamna We shattered \V=1st pe pl pfev 
021 011 003 |min of P= 
021 011 004 |qaryatin a town {30} /57-QRY. Noun NI= 
021 | 011 | 005 |kanat was {770} 11390- Verb | - to be ei aca 
KWN. 
021 011 006 |zalimatan unjust, {192} /315-ZLM. /Act partcp NI= 
021 011 007 |wa-anshana and We produced {7} [28-NSH. Verb IV - to produce, ee 
raise 
021 011 008 |ba'daha after them {142} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T=; PRON= 
021 011 009 |qawman people of {379} /660-QWM. |Noun NI= 
021 011 akharina another. {140} /250-HKR. jnom - other, last ADJ= 
falamma Then when REME= ; T= 
021 012 002 |ahassu they perceived 
021 012 003 |basana Our torment, {47} 173-BHS. Noun N!= ; PRON= 
021 012 004 jidha behold, {181} /423-idha. /Time adv T= 


021 012 005 jhum they 
021 012 006 |min'ha from it 
021 012 yarkuduna were fleeing. 
la not 
021 013 002 |tarkudu Flee, 
021 013 003 |wa-ir'ji'u but return {45} /104-RJA. Verb! - to return 
021 013 | 004 iila to 
021 013 005 |jma what 
021 013 006 jut'rif'tum you were given luxury {3} /8-TRF. Verb IV - to give luxury 
021 013 007 fihi in it 
021 013 008 |wamasakinikum |jand to your homes, {36} /69-SKN. Noun 
021 013 009 _|la‘allakum so that you may 
021 013 tus'aluna be questioned. {61} /129-SHL. /VerbI- to ask 
qalu They said, {1006} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
021 014 002 |yawaylana O woe to us! 
021 014 003 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
021 014 004 |kunna we were {771} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
021 014 zalimina wrongdoers." {193} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
fama Then not REM= ; NEG= 
021 015 002 = |zalat ceased 
021 015 003 {til'ka this DEM= 
021 015 004 |da'wahum their cry {95} /212-DAW. jNoun N!= ; PRON= 
021 015 005 |hatta until P= 
021 015 006 |ja'alnahum We made them {165} /346-JAL. |Verb 1 - to make 
021 015 007 |hasidan reaped Ni= 
021 015 khamidina extinct. NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
021 016 002 |khalaqna We created {92} /261-KLQ. Verb! - to create 
021 016 003 |Il-samaa the heavens {160} /381-SMW. |Noun NI= 
021 016 004 |wal-arda and the earth {214} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
021 016 005 wama and what CONJ= ; REL= 
021 016 006 |baynahuma between them {273} [523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
021 016 la‘ibina playing. Ni= 
law If COND= 
021 | 017 | 002 |aradna We intended {89} /148-RWD. Verb IV - to want eae 
021 017 003 jan that SUB= 
021 | 017 | 004 |nattakhidha —‘|We take {178} 1273-HKD. |Verb VIII - to take here La 
021 017 005 jlahwan a pastime, N!= 
021 | 017 | 006 |la- surely We taken it {179} 1273-HKD. |Verb VIII - to take eo 
ittakhadhnahu 
021 017 007 |min from P= 
021 017 008 jladunna Us, N!= ; PRON= 
021 017 009 jin if COND= 
021 | 017 | 010 |kunna We were {772} 11390- Verb I - to be peers 
KWN. 
021 017 fa'ilina doers. {60} /108-FAL. act prtcp NI= 
bal Nay, {32} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
021 | 018 | 002 |naqdhifu We hurl \V=1st pe pl mpfv 
021 018 003 |bil-haqi the truth {154} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
021 018 004 Jala against P= 
021 018 005_|I-batili the falsehood, {21} /36-BTL. Act partcp NI= 
021 018 006 |fayadmaghuhu and it breaks its head, al 
021 018 007 j|fa-idha behold, {182} /423-idha. |Time adv REME= ; T= 
021 018 008 |huwa it PRON= 


021 018 009 |zahiqun vanishing. Ni= 
021 018 010 |walakumu And for you CONJ= ; P=; 
PRON= 
021 018 011 ~=‘|I-waylu destruction Ni= 
021 018 012 mimma for what P=; REL= 
021 018 tasifuna you ascribe. 
walahu And to Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
021 019 002 |man whoever REL= 
021 019 003 fi in P= 
021 019 004 |I-samawati the heavens {161} /381-SMW. |Noun NI= 
021 019 005 = wal-ardi and the earth. {215} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
021 019 006 |jwaman And who CONJ= ; REL= 
021 019 007 |'indahu near Him {118} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= ; PRON= 
021 019 008 ila not NEG= 
021 019 009 |yastakbiruna _ |they are arrogant {77} 1161-KBR. Verb X - to be arrogant poe 
021 019 010 |'an to P= 
021 019 011 _=‘|'ibadatihi worship Him {118} /275-ABD. j|Noun N!= ; PRON= 
021 019 012 |wala and not CONJ= ; NEG= 
021 019 yastahsiruna __|they tire. {7} 112-HSR. Verb X - to tire 
yusabbihuna __ |They glorify {32} /92-SBH. Verb II - to glorify, 
praise 
021 020 002 |al-layla the night {35} /92-LYL. nom - Noun NI= 
021 020 003 _|wal-nahara and the day, {54} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; N!= 
021 020 004 ila not NEG= 
021 020 yafturuna they slacken. ec 
ami Or CONJ= 
021 | 021 | 002 |ittakhadhu they taken {180} /273-HKD. |Verb VIII - to take pee | 
021 021 003 |alihatan gods {1686} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
021 021 004 |mina from P= 
021 021 005 ‘il-ardi the earth, {216} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!i= 
021 021 006 |hum they PRON= 
021 021 yunshiruna awaken? {3} /21-NSR. Verb IV - to revive, 
resurrect 
law If COND= 
021 022 002 |kana were {773} 11390- Verb | - to be 
KWN. 
021 022 003 fihima in both of them P= ; PRON= 
021 022 004 |alihatun gods {1687} /2851- Noun - god N!I= 
HLH. 
021 022 005 jilla besides {364} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
021 022 006 _|I-lahu Allah, {1688} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
021 022 007 |lafasadata surely they have been {33} /50-FSD. Verb I - to be 
ruined. corrupted, ruined 
021 022 008 |fasub'hana So glorified {33} /92-SBH. Noun REM= ; N!= 
021 022 009 |I-lahi Allah, {1689} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
021 022 010 = [rabbi Lord {514} /980-RBB. |Noun N!= 
021 022 011 =«/I-'arshi the Throne {15} /33-ARS. Noun NI= 
021 022 012 |'amma what P=; REL= 
021 | 022 yasifuna they attribute. tt aaa 
la Not NEG= 
021 023 002 |yus'alu He be questioned {62} /129-SHL. Verb 1 - to ask a eae 
021 023 003 ‘amma about what =;REL= 
021 | 023 | 004 lyaf'alu He does, {61} /108-FAL. |Verb1- todo Poe 
021 023 005 jwahum but they CONJ= ; PRON= 
021 023 yus'aluna will be questioned. {63} /129-SHL. Verb 1 - to ask eee 
ami Or CONJ= 


021 024 002 |ittakhadhu they taken {181} /273-HKD. |Verb VIII - to take 
021 024 003 |min from 
021 024 004 (dunihi besides Him N!= ; PRON= 
021 024 005 |alihatan gods? {1690} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
021 024 006 j|qul Say, {1007} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
021 024 007 |hatu Bring 
021 024 008 |bur'hanakum __ fyour proof. 
021 024 009 /hadha This 
021 024 010 |dhik'ru a Reminder {131} /292-DKR. /Verbal noun 
021 024 011 |man who 
021 024 012 |ma'iya with me, LOC= ; PRON= 
021 024 013 |wadhik'ru and a Reminder {132} /292-DKR. /Verbal noun CONJ= ; NI= 
021 024 014 |man who REL= 
021 024 015 = |qabli before me." {161} /294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
021 024 016 |bal But {33} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
021 024 017 \jaktharuhum most of them {88} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
021 024 018 Ila not NEG= 
021 024 019 |ya'lamuna know {474} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
021 024 020 |I-haqa the truth {155} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
021 024 021 ffahum so they REM= ; PRON= 
021 024 mu"riduna averse. {44} /79-ARD. Act partcp IV NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
021 | 025 | 002 |arsalna We sent {259} /513-RSL. |Verb IV - to send Ee 
021 025 003 |min from P= 
021 025 004 |qablika before you, {162} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
021 025 005 |min any P= 
021 025 006 |rasulin Messenger {260} /513-RSL. j/Noun NI= 
021 025 007 jilla but {365} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
021 | 025 | 008 |nuhi We revealed {48} 178-WHY. [Verb IV - to reveal, el 
inspire 
021 025 009 _jilayhi to him =; PRON= 
021 025 010 jannahu that He, ACC= ; PRON= 
021 025 011 |la no NEG= 
021 025 012 jilaha god {1691} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
021 025 013 jilla except {366} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
021 025 014 jana Me 
021 025 fa-u'buduni so worship Me. {119} /275-ABD. |Verb | - to worship 
waqalu And they say, {1008} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
021 026 002 = |ittakhadha Has taken {182} /273-HKD. |Verb VIII - to take 
021 026 003 |Il-rahmanu the Most Gracious {185} /339-RHM. jnom (1) Noun 
021 026 004 |waladan ason." {63} /102-WLD. jNoun 
021 026 005 |sub'hanahu Glorified is He! {34} /92-SBH. Noun 
021 026 006 _ |bal Nay, {34} /122- Ptc - Retraction 
Nay(No). (Withdraw) 
021 026 007 |'ibadun slaves {120} /275-ABD. |Noun NI= 
021 026 muk'ramuna honored. {9} /47-KRR. pssv participle IV 1 NI= 
Noun 
la Not NEG= 
021 027 002 |yasbiqunahu _ |they precede Him uae 
021 027 003 [bil-qawili in word, {1009} /1722- Verbal noun =;NI= 
QWL. 
021 027 004 jwahum and they CONJ= ; PRON= 
021 027 005 |bi-amrihi by His command {150} /248-HMR. |Noun - command, =; N!l=; PRON= 
affair, matter 
021 027 act. {168} /360-AML. |/Verb I - to do, to work 


ee” 


ya'lamu He knows {475} 1854-ALM. /Verb 1 - to know foe | 
021 028 002 |ma what REL= 
021 028 003 |bayna from {274} [523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
021 028 004 jaydihim them, {62} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
021 028 005 jwama and what CONJ= ; REL= 
021 028 006 khalfahum behind them, {81} /127-KLF. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
021 028 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
021 028 008 |yashfa'una they intercede 
021 028 009 jilla except {367} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
021 028 010 = limani for whom P=; REL= 
021 028 011 |ir'tada He approves. {45} /73-RDW. Verb VIII - to approve 
021 028 012 |jwahum And they, CONJ= ; PRON= 
021 028 013 |min from P= 
021 028 014 = |khashyatihi fear of Him, N!= ; PRON= 
021 028 mush'fiquna stand in awe. Ni= 
waman And whoever CONJ= ; REL= 
021 029 002 |yaqul says {1010} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
021 029 003 |min'hum of them, P= ; PRON= 
021 029 004 Jinni Indeed, | am ACC= ; PRON= 
021 029 005 jilahun a god {1692} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
021 029 006 |min from P= 
021 029 007 /dunihi besides Him." N!= ; PRON= 
021 029 008 |fadhalika Then that REM= ; DEM= 
021 029 009 |najzihi We will recompense {57} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
021 029 010 |jahannama Hell. {43} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
021 029 011 |kadhalika Thus P=; DEM= 
021 029 012 = |najzi We recompense {58} /118-JZY. Verb | - to reward, pal 
recompense 
021 029 l-zalimina the wrongdoers. {194} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
awalam Do not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
021 | 030 | 002 lyara see {148} 1328-RHY. |Verb1I- to see eedie te a7) 
021 030 003 jalladhina those who REL= 
021 030 004 |kafaru disbelieved {293} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
021 030 005 janna that ACC= 
021 030 006 _ |Il-samawati the heavens {162} /381-SMW. |Noun NI= 
021 030 007 |wal-arda and the earth {217} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
021 | 030 | 008 |kanata were {774} 11390- Verb | - to be elie al 
KWN. 
021 030 009 |ratqan a joined entity, Ni= 
021 030 010 |fafataqnahuma |then We parted them 
021 030 011 = |waja'alna and We made {166} /346-JAL. |Verb | - to make 
021 030 012 |mina from P= 
021 030 013 = |I-mai the water {27} 163-MWH. Noun NI= 
021 030 014 = |kulla every {193} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
021 030 015 |shayin thing {285} /519-SYH. /Noun NI= 
021 030 016 |hayyin living? {98} /184-HYY. j/nom - 2 adj ADJ= 
021 030 017 |afala Then will not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
021 030 yu'minuna they believe? {510} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
waja’alna And We placed {167} /346-JAL. |Verb | - to make 
021 031 002 = ‘fi in P= 
021 031 003 _|l-ardi the earth {218} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
021 031 004 |rawasiya firmly set mountains, Ni= 
021 031 005 jan lest SUB= 
021 031 006 |tamida it shake {4} [5-MYD. Verb | - to shake 
021 031 007 \bihim with them, P= ; PRON= 


021 031 008 [waja'alna and We made {168} /346-JAL. /|Verb | - to make 
021 031 009 fiha therein P= ; PRON= 
021 031 010 = fijajan broad passes Ni= 
021 031 011 |subulan ways, {118} /176-SBL. |/Noun NI= 
021 031 012 ~=‘|la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
021 031 yahtaduna guided. {188} /316-HDY. |Verb VIII - to be guided 

waja'alna And We made {169} /346-JAL. /|Verb 1! - to make 
021 032 002 |Il-samaa the sky {163} /381-SMW. |Noun NI= 
021 032 003 |saqfan a roof Ni= 
021 032 004 |mahfuzan protected. Ni= 
021 032 005 wahum But they, CONJ= ; PRON= 
021 032 006 |'an from P= 
021 032 007 |ayatiha its Signs, {208} /382-HYY. |/Noun N!= ; PRON= 
021 032 mu"riduna turn away. {45} /79-ARD. Act partcp IV NI= 

wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
021 033 002 |alladhi the One Who REL= 
021 | 033 | 003 |khalaga created {93} /261-KLQ. [Verb 1 - to create iesanemecget 
021 033 004 |al-layla the night {36} /92-LYL. nom - Noun NI= 
021 033 005 |wal-nahara and the day, {55} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; N!I= 
021 033 006 |wal-shamsa and the sun {15} /33-SMS. Noun CONJ= ; N!= 
021 033 007 |wal-qamara and the moon {9} /27-QMR. Noun CONJ= ; NI= 
021 033 008 |kullun each {194} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
021 033 009 ffi in P= 
021 033 010 |falakin an orbit {10} /25-FLK. Noun NI= 
021 033 yasbahuna floating. {35} /92-SBH. Verb | - to swim, float 

wama And not CONJ= ; NEG= 
021 034 002 = jja'alna We made {170} /346-JAL. |Verb | - to make 
021 034 003 |libasharin for any man {71} /123-BSR. j|Noun =;NI!= 
021 034 004 |min from P= 
021 034 005 |qablika before you, {163} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
021 034 006 _ |I-khul'da the remaining {50} /87-KLD. Noun NI= 
021 034 007 |afa-in so if INTG= ; SUP= ; 

COND= 

021 | 034 | 008 |mitta you die, {85} /165-MWT. |Verb1I- to die eee | 
021 034 009 fahumu then they REM= ; PRON= 
021 034 I-khaliduna abide? {51} /87-KLD. Act partcp NI= 

kullu Every {195} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
021 035 002 jnafsin soul {194} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!i= 

person 
021 035 003 |dhaiqatu taste {23} IDWQ-63. Act partcp NI= 
021 035 004 |I-mawti the death. {86} /165-MWT. jNoun NI= 
021 035 005 |wanablukum And We test you 
021 035 006 _|bil-shari with the bad {12} /31-SRR. Noun =;NI= 
021 035 007 |wal-khayri and the good {114} /196-KYR. jnom 1 Noun CONJ= ; N!I= 
021 035 008 = |fit'natan a trial {34} /60-FTN. Noun NI= 
021 035 009 _|wa-ilayna and to Us CONJ= ; P=; 
PRON= 

021 035 tur'ja'una you will be returned. {46} /104-RJA. Verb! - to return 

wa-idha And when {183} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
021 036 002 |raaka they see you, {149} /328-RHY. /|Verb I - to see 
021 036 003 jalladhina those who REL= 
021 036 004 |kafaru disbelieve {294} 1525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
021 036 005 jin not NEG= 
021 036 006 |yattakhidhunak |they take you {183} /273-HKD. |Verb VIII - to take 

a 
021 036 007 jilla except {368} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 

root) 

021 036 008 /huzuwan ridicule, Ni= 
021 036 009 jahadha Is this INTG= ; DEM= 
021 036 010 |alladhi the one who REL= 


021 | 036 | 011 |yadhkuru mentions {133} /292-DKR. |Verb | - to remember, foe 
mention 
021 036 012 |alihatakum your gods?" {1693} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
021 036 013 Wwahum And they CONJ= ; PRON= 
021 036 014 = |bidhik'ri at mention {134} /292-DKR. /Verbal noun P=; NI= 
021 036 015 |Il-rahmani the Most Gracious {186} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
021 036 016 |hum they PRON= 
021 036 kafiruna disbelievers. {295} /525-KFR. /VerbI-to disbelieve |N!= 
khuliqa Is created {94} /261-KLQ. Verb! - to create eee 
021 037 002 |I-insanu the man {32} 197-HNS. Noun NI= 
021 037 003 |min of P= 
021 037 004 _(|'ajalin haste. NI= 
021 | 037 | 005 |sa-urikum I will show you {150} /328-RHY. |Verb IV - to show Ee oa a 
021 037 006 _ |ayati My Signs {209} /382-HYY. |/Noun N!= ; PRON= 
021 037 007 fala so not REM= ; PRO= 
021 037 tasta'jiluni ask Me to hasten. 
wayaquluna And they say, {1011} /1722- Verb | - to say ae 
QWL. 
021 038 002 |mata when INTG= 
021 038 003 /hadha this DEM= 
021 038 004 |I-wa'du promise, {77} 1151-WAD. jNoun NI= 
021 038 005 jin if COND= 
021 | 038 | 006 |kuntum you are {775} 11390- Verb | - to be eo 
KWN. 
021 038 sadiqina truthful?" {83} /155-SDQ. Act partcp NI= 
law If COND= 
021 | 039 | 002 |ya'lamu knew {476} 1854-ALM. |Verb I - to know poe 
021 039 003 jalladhina those who REL= 
021 | 039 | 004 |kafaru disbelieved {296} [525-KFR. |Act participle - (1) eee 
Noun 
021 039 005 |hina time {13} /35-HYN. nom (1) Noun NI= 
021 039 006 ila not NEG= 
021 039 007 |yakuffuna they will avert Se 
021 039 008 |'an from P= 
021 039 009 |wujuhihimu their faces {45} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
021 039 010 |I-nara the Fire {91} /194-NWR. |Noun1- fire NI= 
021 039 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
021 039 012 = |'an from P= 
021 039 013 jzuhurihim their backs N!= ; PRON= 
021 039 014 |wala and not CONJ= ; NEG= 
021 039 015 |hum they PRON= 
021 039 yunsaruna will be helped! {80} /158-NSR. Verb! - to help ie ta a 
bal Nay, {35} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
021 040 002 |tatihim it will come to them {325} [549-HTY. /Verb I - to come, bring a a 
021 040 003 |baghtatan unexpectedly Ni= 
021 040 004 |fatabhatuhum {and bewilder them, ae 
021 040 005 fala then not REM= ; NEG= 
021 040 006 |yastati'una they will be able {65} /129-TWA. Verb X - to be able to oe 
021 040 007 |raddaha to repel it, N!= ; PRON= 
021 040 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
021 040 009 |hum they PRON= 
021 040 yunzaruna will be given respite. {71} /129-NZR. Verb IV - to give Cae 
respite 
walaqadi And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
021 041 002 |us'tuh‘zi-a were mocked eee 
021 041 003 |birusulin Messengers {261} /513-RSL. j|Noun =;NI= 
021 041 004 |min from P= 


021 041 005 |qablika before you, {164} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
021 041 006 |fahaqa then surrounded 
021 041 007 \bi-alladhina those who P=; REL= 
021 041 008 |sakhiru mocked 
021 041 009 jmin'hum from them P= ; PRON= 
021 041 010 ma what REL= 
021 041 011 |kanu they used {776} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
021 041 012 ~bihi at it 
yastahziuna mock. 
Say, {1012} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
Who 
yakla-ukum protect you 
021 042 004 _[bi-al-layli in the night {37} /92-LYL. nom - Noun =;NI= 
021 042 005__fwal-nahari and the day {56} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; N!= 
021 042 006 |mina from P= 
021 042 007 (|I-rahmani the Most Gracious? {187} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
021 042 008 |bal Yet, {36} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
021 042 009 |hum they PRON= 
021 042 010 |'an from P= 
021 042 011 = |dhik'ri remembrance {135} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
021 042 012 = |rabbihim their Lord {515} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
mu"riduna turn away. {46} /79-ARD. Act partcp IV NI= 
jam Or CONJ= 
llahum have they P= ; PRON= 
021 043 003 jalihatun gods {1694} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
021 043 004 |tamna'uhum defend them et ia aa 
021 043 005 [min from P= 
021 043 006 |dunina Us? N!= ; PRON= 
021 043 007 |la Not NEG= 
021 | 043 | 008 lyastati'una they are able {66} /129-TWA. |Verb X - to be able to ry 
021 043 009 |nasra help {81} /158-NSR. j|Noun NI= 
021 043 010 |anfusihim themselves {195} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
wala and not CONJ= ; NEG= 
they PRON= 
from Us P=; PRON= 
yus'habuna can be protected. {42} 197-SHB. Verb | - to protect Le a 
Nay, {37} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
matta'na We gave enjoyment {40} /70-MTA. Verb Il - to grant, 
provide 
haulai these DEM= 
Wwaabaahum and their fathers {68} /117-HBW. /Noun - forefathers, CONJ=; NI=; 
parents PRON= 
hatta until = 
tala grew long eal cua dags 
‘alayhimu for them, P= ; PRON= 
I-'umuru the life. {13} /24-AMR. Noun NI= 
afala Then do not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
yarawna they see {151} /328-RHY. |Verb I - to see et eae 
anna that We ACC= ; PRON= 
nati We come {326} [549-HTY. /Verb I - to come, bring eee 
l-arda the land, {219} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
nanqusuha We reduce it 
min from P= 
atrafiha its borders? N!= ; PRON= 


021 044 017 jafahumu So is they INTG= ; SUP=; 
PRON= 
021 044 I-ghalibuna overcoming? Ni= 
qul Say, {1013} /1722- Verb | - to say agua 
QWL. 
021 045 002 |innama Only ACC= ; PREV1= 
021 | 045 | 003 jundhirukum _ |Il warn you {41} /130-NDR. Verb IV - to warn aa 
021 045 004 |bil-wahyi by the revelation.” {49} /78-WHY. Noun =;NI= 
021 045 005 |wala But not CONJ= ; NEG= 
021 | 045 | 006 |yasma'u hear {94} 1185-SMA. Verb I - to hear, listen ees 
021 045 007 |Il-sumu the deaf NI= 
021 045 008 |I-du'aa the call {96} /212-DAW. jNoun NI= 
021 045 009 jidha when {184} /423-idha. /Time adv T= 
021 045 010 |jma what is REL= 
021 045 yundharuna they are warned. {42} /130-NDR. Verb 1 - to vow, worn ee 
wala-in And if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
021 | 046 | 002 |massathum __ |touches them eae 
021 046 003 |nafhatun a whiff NI= 
021 046 004 /min of P= 
021 046 005 |'adhabi punishment {182} /373-ADB. |Noun NI= 
021 046 006 |rabbika your Lord, {516} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
021 046 007 |layaqulunna surely they will say, {1014} /1722- Verb | - to say ee 
QWL. 
021 046 008 |yawaylana O woe to us! VOC=;NI=; 
PRON= 
021 046 009 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
021 | 046 | 010 |kunna were {777} 11390- Verb | - to be omega 
KWN. 
021 046 zalimina wrongdoers." {195} /315-ZLM. /Act partcp 1 Noun NI= 
Wwanada'u And We set \V=1st pe pl mpfv | 
021 047 002 |I-mawazina the scales NI= 
021 047 003 iI-qis'ta the justice Ni= 
021 047 004 |liyawmi for Day {176} 1405-YWM. |Noun P=; NI= 
021 047 005 |I-qiyamati the Resurrection, {380} /660-QWM. |Noun N!= 
021 047 006 fala so not REM= ; NEG= 
021 | 047 | 007 |tuz'‘lamu will be wronged {196} /315-ZLM. |Verb | - to oppress, Gee ol 
wrong 
021 047 008 |nafsun any soul {196} /298-NFS. |Noun - self, soul, NI= 
person 
021 047 009 |shayan anything. {286} /519-SYH. /Noun NI= 
021 047 010 |wa-in And if CONJ= ; COND= 
021 | 047 | 011 |kana be {778} 11390- Verb | - to be el eae 
KWN. 
021 047 012 |mith'gala weight NI= 
021 047 013 |habbatin a seed {63} /95-HBB. Noun NI= 
021 047 014 |min of P= 
021 047 015 |khardalin a mustard NI= 
021 | 047 | 016 |atayna We will bring {327} I549-HTY. |Verb I - to come, bring ee 
021 047 017 |biha with it. P=; PRON= 
021 047 018 |wakafa And sufficient 
021 047 019 |bina We P=; PRON= 
021 047 hasibina Reckoners. {54} /109-HSB. act prtcp NI= 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
021 | 048 | 002 J/atayna We gave {328} 1549-HTY. |Verb IV - to give reales 
021 048 003 |musa Musa {82} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 
021 048 004 |waharuna and Harun {13} /20-Harun. Proper noun (name) |CONJ=; PN1= 
021 048 005 |I-fur'qana the Criterion {49} 172-FRQ. Noun NI= 
021 048 006 |wadiyaan and a light CONJ= ; NI= 
021 048 007 ‘|wadhik'ran and a Reminder {136} /292-DKR. /Verbal noun CONJ= ; N!= 


021 048 lil'muttagina for the righteous. {151} /258-WQY. |act prtcp VIII P=; NI= 
alladhina Those who REL= 
021 049 002 |yakhshawna fear 
021 049 003 |jrabbahum their Lord {517} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
021 049 004 |bil-ghaybi in the unseen, {32} /60-GYB. Noun P=; NI= 
021 049 005 |wahum and they CONJ= ; PRON= 
021 049 006 |mina of P= 
021 049 007 |I-sa'ati the Hour {16} /49-SWA. Nom (1) Noun NI= 
021 049 mush'fiquna afraid. Ni= 
wahadha And this CONJ= ; DEM= 
021 050 002 |dhik'run a Reminder {137} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
021 050 003 |/mubarakun blessed, N!i= 
021 050 004 janzalnahu which We revealed. {173} /293-NZL. |Verb IV - to send eed 
down, reveal 
021 050 005 /afa-antum Then are you INTG= ; SUP= ; 
PRON= 
021 050 006 |lahu of it P= ; PRON= 
021 050 munkiruna rejecters? Ni= 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
021 | 051 | 002 Jatayna We gave {329} 1549-HTY. |Verb IV - to give eed Ge 
021 051 003 |jib'rahima Ibrahim {47} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
021 051 004 |rush'dahu his guidance N!= ; PRON= 
021 051 005 |min from P= 
021 051 006 jiqablu before, {165} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
021 | 051 | 007 |wakunna and We were {779} 11390- Verb | - to be Ie eae 
KWN. 
021 051 008 /bihi about him P= ; PRON= 
021 051 ‘alimina Well-Knowing. {477} 1854-ALM. act prtcp NI= 
idh When T= 
021 | 052 | 002 [gala he said {1015} /1722-  |Verb1- to say ae ae a 
QWL. 
021 052 003 |li-abihi to his father {69} /117-HBW. (Noun - father P=; N!= ; PRON= 
021 052 004 |waqawmihi and his people, {381} /660-QWM. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
021 052 005 |ma What REL= 
021 052 006 |hadhihi these DEM= 
021 052 007 = |I-tamathilu the statues {93} /169-MTL. j|Noun NI= 
021 052 008 aliati which 
021 052 009 jantum you 
021 052 010 jlaha to it 
021 052 ‘akifuna devoted?" 
qalu They said, {1016} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
021 053 002 |wajadna we found {69} /107-WJD. /Verb|! - to find 
021 053 003 jabaana our forefathers {70} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
021 053 004 aha of them P= ; PRON= 
021 053 ‘abidina worshippers." {121} /275-ABD. jact prtcp —- Noun NI= 
qala He said, {1017} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
021 054 002 |laqad Verily, 
021 054 003 /kuntum you are {780} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
021 054 004 jantum you 
021 054 005 |waabaukum and your forefathers {71} /117-HBW. Noun - forefathers, CONJ= ; NI=; 
parents PRON= 
021 054 | 006 ffi in = 
021 054 007 |dalalin an error {102} /191-DLL. /Noun NI= 
021 054 mubinin manifest." {275} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
qalu They said, {1018} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
021 055 002 |aji'tana Have you come to us {158} /278-JYH. /Verb1-to come 
021 055 003 = |bil-haqi with the truth, {156} /287-HQQ. |Nom 1 Noun 


021 055 004 jam or CONJ= 
021 055 005 janta you PRON= 
021 055 006 |mina of P= 
021 055 I-la'‘ibina those who play?" Ni= 
qala He said, {1019} /1722- Verb | - to say lee | 
QWL. 
021 056 002 |bal Nay, {38} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
021 056 003 |jrabbukum your Lord {518} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
021 056 004 jrabbu Lord {519} /980-RBB. |Noun NI= 
021 056 005 |Il-samawati the heavens {164} /381-SMW. |Noun NI= 
021 056 006 wal-ardi and the earth, {220} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
021 056 007 |alladhi the One Who REL= 
021 056 | 008 |fatarahunna created them pele dae 
021 056 009 |wa-ana and lam CONJ= ; PRON= 
021 056 010 |ala to P= 
021 056 011 |dhalikum that DEM= 
021 056 012 |mina of P= 
021 056 I-shahidina the witnesses. {93} /160-SHD. Act partcp - 1 Noun NI= 
watal-lahi And by Allah {1695} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; P= ; PN1= 
HLH. 
021 057 002 |la-akidanna surely, | will plan {19} /35-KYD. Verb | - to scheme, ae 
plot, plan 
021 057 003 jasnamakum your idols N!= ; PRON= 
021 057 004 |ba'da after {143} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
021 057 005 jan that SUB= 
021 | 057 | 006 |tuwallu you go away {141} /232-WLY. |Verb Il - to turn Fae 
021 057 mud'birina turning backs. {21} /44-DBR. Active ptcp IV NI= 
faja'alahum So he made them {171} 1346-JAL. |Verb I - to make 
021 058 002 |judhadhan pieces Ni= 
021 058 003 _iilla except {369} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
021 058 004 |kabiran a large {78} /161-KBR. jnom- Noun NI= 
021 058 005 jlahum of them, P= ; PRON= 
021 058 006 _ la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
021 058 007 ilayhi to it P=; PRON= 
021 058 yarji'una return. {47} 1104-RJA. Verb! - to return 
qalu They said, {1020} /1722- Verb | - to say a 
QWL. 
021 059 002 man Who REL= 
021 059 003 fa'ala done {62} /108-FAL. Verb | - to do 
021 059 004 /hadha this DEM= 
021 059 005 _|bialihatina to our gods? {1696} /2851- Noun - god P=; NI= ; PRON= 
HLH. 
021 059 006 jinnahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
021 059 007 Jamina of EMPH= ; P= 
021 059 I-zalimina the wrongdoers." {197} /315-ZLM. /Act partcp 1 Noun NI= 
qalu They said, {1021} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
021 060 002 |sami"na we heard {95} /185-SMA. Verb | - to hear, listen 
021 060 003 |fatan a youth 
021 060 004 |yadhkuruhum = |mention them {138} /292-DKR. /Verb I - to remember, 
mention 
021 060 005 |yuqalu called {1022} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
021 060 006 |lahu he is 
021 060 ib'rahimu Ibrahim." {48} /69-Ibrahim. |Proper noun (name) 
qalu They said, {1023} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
021 061 002 fatu Then bring {330} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
021 061 003 bihi him P=; PRON= 
021 061 004 |'ala before P= 


021 061 005 {a'yuni eyes {25} 165-AYN. Noun NI= 
021 061 006 __|I-nasi the people {152} /241-NWS. |Noun NI= 
021 061 007 |la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
021 061 yashhaduna bear witness." {94} /160-SHD. Verb | - to testify, a 
witness 
qalu They said, {1024} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
021 062 002 /a-anta Have you INTG= ; PRON= 
021 062 003 |fa'alta done {63} /108-FAL. /Verb1- todo 
021 062 004 /hadha this DEM= 
021 062 005 ‘|bialihatina to our gods {1697} /2851- Noun - god =; Nl= ; PRON= 
HLH. 
021 062 yaib'rahimu O Ibrahim?" {49} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
qala He said, {1025} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
021 063 002 |bal Nay, {39} /122- Ptc - Retraction 
Nay(No). (Withdraw) 
021 063 003 |fa'alahu did it. {64} /108-FAL. Verb I - to do 
021 063 004 |kabiruhum Their chief {79} /161-KBR. |nom - Noun 
021 063 005 /hadha this. 
021 063 006 |fasaluhum So ask them {64} /129-SHL. Verb! - to ask 
021 063 007 jin if 
021 063 008 |kanu are {781} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
021 063 yantiquna speak." 
faraja'u So they returned {48} /104-RJA. Verb! - to return 
021 064 002 ila to 
021 064 003 janfusihim themselves {197} /298-NFS. (Noun - self, soul, 
person 
021 064 004 |faqalu and said, {1026} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
021 064 005 jinnakum Indeed, you 
021 064 006 jantumu you 
021 064 I-zalimuna the wrongdoers." {198} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
thumma Then CONJ= 
021 065 002 |nukisu they were turned 
021 065 003 ala on P= 
021 065 004 /ruusihim their heads, N!= ; PRON= 
021 065 005 |laqad Verily, EMPH= ; CERT= 
021 065 006 _|'alim'ta you know {478} 1854-ALM. |Verb 1 - to know 
021 065 007 |ma not 
021 065 008 [haulai these 
021 065 yantiquna speak!" 
qala He said, {1027} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
021 066 002 |afata'buduna = _|Then do you worship {122} /275-ABD. Verb | - to worship 
021 066 003 |min from 
021 066 004 = jduni besides 
021 066 005 |I-lahi Allah {1698} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
021 066 006 |ma what REL= 
021 066 007 |la not NEG= 
021 066 008 |yanfa'ukum benefit you {23} [50-NFA. Verb | - to profit, 
benefit 
021 066 009 |shayan anything {287} 1519-SYH. |Noun NI= 
021 066 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 
021 066 yadurrukum harms you? nee] 
uffin Uff Ni= 
021 067 002 jlakum to you P= ; PRON= 
021 067 003 |walima and to what CONJ= ; P= ; REL= 


021 067 004 |ta'buduna you worship {123} /275-ABD. |Verb | - to worship egg a 
021 067 005 |min from P= 
021 067 006 |duni besides NI= 
021 067 007 |I-lahi Allah. {1699} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
021 067 008 |afala Then will not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
021 067 ta'qgiluna you use reason?" {27} 149-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
qalu They said, {1028} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
021 068 002 |harriquhu Burn him 
021 068 003 |wa-unsuru and support {82} /158-NSR. /Verb!I- to help 
021 068 004 |alihatakum your gods, {1700} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
021 068 005 jin if COND= 
021 | 068 | 006 |kuntum you are {782} /1390- Verb I - to be rier 
KWN. 
021 068 fa'ilina doers." {65} /108-FAL. act prtcp NI= 
qui'na We said, {1029} /1722- Verb | - to say eee 
QWL. 
021 069 002 lyanaru O fire! {92} /194-NWR. /Noun 1- fire VOC= ; NI= 
021 | 069 | 003 |kuni Be {783} 11390- Verb | - to be ee 
KWN. 
021 069 004 |bardan coolness N!= 
021 069 005 |wasalaman and safety {74} 1140-SLM. jnom-1Noun CONJ= ; N!I= 
021 069 006 |'ala for P= 
021 069 ib'rahima Ibrahim." {50} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
wa-aradu And they intended {90} /148-RWD. Verb IV - to want Po 
021 070 002 bihi for him, P= ; PRON= 
021 070 003 |kaydan a plan {20} /35-KYD. Noun NI= 
021 070 004 |faja'alnahumu = |but We made them {172} 1346-JAL. |Verb | - to make 
021 070 l-akhsarina the greatest losers. {36} /65-KSR. Noun NI= 
Wwanajjaynahu = |And We delivered him {41} /84-NIW. Verb Il - to save, ese ead 
deliver 
021 071 002 |walutan and Lut CONJ= ; PN1= 
021 071 003 jila to P= 
021 071 004 _|l-ardi the land {221} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
021 071 005 |allati which REL= 
021 | 071 | 006 |barakna We blessed Perrine 
021 071 007 |fiha in it P= ; PRON= 
021 071 lil"alamina for the worlds. {479} 1854-ALM. |Noun =;NI= 
wawahabna And We bestowed \V=1st pe pl pfev 
021 072 002 lahu on him P= ; PRON= 
021 072 003 |is'haqa Isaac {13} /17-Ishaq. |Propernoun(name) |PN1= 
021 072 004 |waya'quba and Yaqub {14} /16-Yaqub. (Proper noun (name) |CONJ=; PN1i= 
021 072 005 _ jnafilatan addition, N!i= 
021 072 006 |wakullan and all {196} /377-KLL. j/nom (1) Noun CONJ= ; N!= 
021 072 007 |ja‘alna We made {173} 1346-JAL. |Verb 1 - to make 
021 072 salihina righteous. {93} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
waja'alnahum = |And We made them {174} 1346-JAL. |Verb 1 - to make \V=1st pe pl pfcv 
021 073 002 |a-immatan leaders, {70} /119-HMM. Noun - leader, N!i= 
navigator 
021 073 003 |yahduna they guide {189} /316-HDY. |Verb I - to guide 
021 073 004 jbi-amrina by Our Command. {151} /248-HMR. |Noun - command, P=; N!= ; PRON= 
affair, matter 
021 073 005 |wa-awhayna And We inspired {50} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
021 073 006 jilayhim to them P= ; PRON= 
021 073 007 |fi"la to do {66} /108-FAL. Verbal noun NI= 
021 073 008 _|I-khayrati good deeds, {115} /196-KYR. j/Noun NI= 
021 073 009 |wa-iqama and establishment {382} /660-QWM. Verbal noun IV CONJ= ; N!= 
021 073 010 |I-salati the prayer {60} /99-SLW. Noun NI= 


021 073 011: ‘|waitaa and giving {331} [549-HTY. /Verbal noun IV - giving|CONJ= ; N!= 
021 073 012 |I-zakati zakah {32} /59-ZKW. Noun NI= 
021 | 073 | 013 |wakanu and they were {784} /1390- Verb I - to be are 
KWN. 
021 073 014 |lana of Us P= ; PRON= 
021 073 ‘abidina worshippers. {124} /275-ABD. jact prtcp —- Noun NI= 
walutan and Lut CONJ= ; PN1= 
021 074 002 jataynahu We gave him {332} [549-HTY. /Verb IV - to give 
021 074 003 jhuk'man judgment {123} /210-HKM. |Noun NI= 
021 074 004 fwa'il'man and knowledge, {480} /854-ALM. j|Noun CONJ= ; NI= 
021 074 005 |wanajjaynahu = jand We saved him {42} 184-NJW. Verb Il - to save, Pease ue 
deliver 
021 074 006 |mina from 
021 074 007 |I-qaryati the town {31} /57-QRY. Noun NI= 
021 074 008 {allati which REL= 
021 | 074 | 009 |kanat was {785} /1390- Verb I - to be ance 
KWN. 
021 074 010 |ta'malu doing {169} /360-AML. |Verb I - to do, to work 
021 074 011 =‘|I-khabaitha wicked deeds. NI= 
021 074 012 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
021 | 074 | 013 |kanu were {786} /1390- Verb | - to be icles ae 
KWN. 
021 074 014 |qawma a people {383} /660-QWM. |Noun NI= 
021 074 015 |sawin evil, {94} /167-SWH. jNoun NI= 
021 074 fasiqina defiantly disobedient. {33} /54-FSQ. Act partcp 2 adj ADJ= 
wa-adkhalnahu |And We admitted him {70} /126-DKL. Verb IV - to admit pe ee 
021 075 002 ‘fi into P= 
021 075 003 |rahmatina Our Mercy. {188} /339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
021 075 004 jinnahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
021 075 005 |mina of P= 
021 075 l-salihina the righteous. {94} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
wanuhan And Nuh, {20} /43-Nuh. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
021 076 002 jidh when T= 
021 | 076 | 003 |nada he called Paap uariy 
021 076 004 |min from P= 
021 076 005 |qablu before, {166} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
021 | 076 | 006 [fa-is'tajabna  |so We responded epoca wea 
021 076 007 jlahu to him P= ; PRON= 
021 076 008 |fanajjaynahu and We saved him {43} /84-NJW. Verb Il - to save, Per atn 
deliver 
021 076 009 |wa-ahlahu and his family {75} /127-HHL. jNoun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
021 076 010 |mina from = 
021 076 011 =(I-karbi the affliction, Ni= 
021 076 I-'azimi great. {61} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
wanasarnahu = |And We helped him {83} /158-NSR. Verb! - to help \V=1st pe pl pfcv | 
021 077 002 |mina from P= 
021 077 003 |Il-qawmi the people {384} /660-QWM. |Noun NI= 
021 077 004 |alladhina who REL= 
021 | 077 | 005 |kadhabu denied {104} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject fo 
021 077 006 |biayatina Our Signs. {210} /382-HYY. |Noun P=; NI= ; PRON= 
021 077 007 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
021 | 077 | 008 |kanu were {787} 11390- Verb | - to be pone 
KWN. 
021 077 009 |qawma a people {385} /660-QWM. |Noun NI= 
021 077 010 |sawin evil, {95} /167-SWH. jNoun NI= 
021 | 077 | 011 [|fa- so We drowned them aces ae 
aghraqnahum 
021 077 ajma'ina all. {75} /129-JMA. jNoun NI= 
wadawuda And Dawud {6} /16-Dawud. Propernoun(name) |CONJ=; PN1= 


021 078 002 |wasulaymana _jand Sulaiman, {5} /17-Solomon. /Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
021 078 003 |idh when T= 
021 | 078 | 004 |[yahkumani they judged {124} /210-HKM. |Verb | - to judge Fer 
021 078 005 ffi concerning P= 
021 078 006 [I-harthi the field NI= 
021 078 007 |idh when T= 
021 078 008 |nafashat pastured 
021 078 009 fihi in it P=; PRON= 
021 078 010 |ghanamu sheep Ni= 
021 078 011 = ‘|Il-qawmi a people, {386} /660-QWM. |Noun NI= 
021 | 078 | 012 |wakunna and We were {788} /1390- Verb | - to be ee 
KWN. 
021 078 013 = |lihuk'mihim to their judgment {125} /210-HKM. |Noun =; Ni= ; PRON= 
021 078 shahidina witness. {95} /160-SHD. Act partcp - 1 Noun NI= 
fafahhamnaha |And We gave 
understanding of it 
021 079 002 |sulaymana Sulaiman, {6} /17-Solomon. |Proper noun (name) |PN1= 
021 079 003 |wakullan and each {197} 1377-KLL. j/nom (1) Noun CONJ= ; N!I= 
021 | 079 | 004 [atayna We gave {333} /549-HTY. |Verb IV - to give nee 
021 079 005 jhuk'man judgment {126} /210-HKM. |Noun NI= 
021 079 006 fwa'il'man and knowledge. {481} /854-ALM. |Noun CONJ= ; NI= 
021 | 079 | 007 |wasakharna  /And We subjected Vere ae 
021 079 008 |ma'a with LOC= 
021 079 009 |dawuda Dawud {7} /16-Dawud. Propernoun(name)  |PN1= 
021 079 010 (|I-jibala the mountains {17} /41-JBL. Noun NI= 
021 079 011 |yusabbih'na glorify Our praises {36} /92-SBH. Verb Il - to glorify, 
raise 
021 079 012 = ~‘[wal-tayra and the birds. {14} /29-TYR. Neu CONJ= ; N!I= 
021 | 079 | 013 |wakunna And We were {789} /1390- Verb | - to be fare 
KWN. 
021 079 fa'ilina the Doers. {67} /108-FAL. act prtcp NI= 
wa'allamnahu = /|And We taught him {482} 1854-ALM. /|Verb Il - to teach er 
021 080 002 |san'‘ata making Ni= 
021 080 003 |labusin coats of armor {16} /23-LBS. Noun NI= 
021 080 004 JIakum for you P= ; PRON= 
021 | 080 | 005 |lituh’sinakum _ |to protect you (sho aend 
021 080 006 |min from P= 
021 080 007 |basikum your battle. {48} /73-BHS. Noun N!= ; PRON= 
021 080 008 _ |fahal Then will REME= ; INTG= 
021 080 009 jantum you PRON= 
021 080 shakiruna grateful? {35} /75-SKR. Act partcp NI= 
walisulaymana /And to Sulaiman, {7} 117-Solomon. /Proper noun (name) |CONJ= ; P=; PN1= 
021 081 002 = (|I-riha the wind {25} /57-RWH. Noun NI= 
021 081 003 |asifatan forcefully Ni= 
021 081 004 {tajri blowing {30} /64-JRY. Verb | - to flow, run 
021 081 005 |bi-amrihi by his command {152} /248-HMR. |Noun - command, P=; N!= ; PRON= 
affair, matter 
021 081 006 jila to P= 
021 081 007 |l-ardi the land {222} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
021 081 008 allati which REL= 
021 | 081 | 009 |barakna We blessed ae 
021 081 010 (|fiha in it. P=; PRON= 
021 | 081 | 011 |wakunna And We are {790} /1390- Verb | - to be Ear! 
KWN. 
021 081 012 = |bikulli of every {198} /377-KLL. jnom (1) Noun =;NI= 
021 081 013 |shayin thing {288} /519-SYH. /Noun NI= 
021 081 ‘alimina Knowers. {483} /854-ALM. act prtcp NI= 
wamina And of CONJ= ; P= 


021 082 002 _ |I-shayatini the devils {57} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
021 082 003 |man who REL= 
021 082 004 |yaghusuna would dive oe 
021 082 005 Jahu for him P= ; PRON= 
021 082 006 |waya'maluna —jand would do {170} /360-AML. Verb I - to do, to work i aaa 
021 082 007 |'amalan work {171} /360-AML. |Noun NI= 
021 082 008 jduna other than LOC= 
021 082 009 dhalika that. DEM= 
021 | 082 | 010 |wakunna And We were {791} /1390- Verb I - to be ere 
KWN. 
021 082 011 j|lahum of them P= ; PRON= 
021 082 hafizina Guardians. Ni= 
Wwa-ayyuba And Ayub, CONJ= ; PN1= 
021 083 002 jidh when T= 
021 | 083 | 003 |nada he called Poco 0 
021 083 004 jrabbahu his Lord, {520} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
021 083 005 anni Indeed, i ACC= ; PRON= 
021 | 083 | 006 massaniya has touched me igi age takaae 
021 083 007 I-duru the adversity, N!= 
021 083 008 |wa-anta and You CONJ= ; PRON= 
021 083 009 jarhamu Most Merciful {189} /339-RHM. |Noun NI= 
021 083 l-rahimina the Merciful." {190} /339-RHM. act prtcp NI= 
fa-is'tajabna So We responded 
021 084 002 jlahu to him P=; PRON= 
021 084 003 |fakashafna and We removed 
021 084 004 |ma what REL= 
021 084 005 bihi on him P= ; PRON= 
021 084 006 min of P= 
021 084 007 (durrin adversity. Ni= 
021 084 008 |waataynahu And We gave him {334} [549-HTY. Verb IV - to give 
021 084 009 jahlahu his family {76} /127-HHL. j/Noun N!= ; PRON= 
021 084 010 |wamith'lahum and like thereof {94} /169-MTL. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
021 084 011 jma'ahum with them LOC= ; PRON= 
021 084 012 = |rahmatan Mercy {191} /339-RHM. |Noun NI= 
021 084 013 |min from P= 
021 084 014 |'indina Ourselves, {119} /201-AND. |Nom 2 Noun N!= ; PRON= 
021 084 015 |wadhik'ra and a reminder {139} /292-DKR. |Noun CONJ= ; NI= 
021 084 lil"abidina for the worshippers. {125} /275-ABD. jact prtcp —- Noun =;NI= 
wa-is'ma’ila And Ishmael {11} /12-Ishmael. /Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
021 085 002 |wa-id'risa and Idris CONJ= ; PN1= 
021 085 003 |wadha and Dhul- CONJ= ; N!= 
021 085 004 _s-kif'li Kifl NI= 
021 085 005 |kullun all {199} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
021 085 006 |mina of P= 
021 085 l-sabirina the patient ones. {59} /103-SBR. |Act prtcp 1 Noun NI= 
wa- And We admitted them {71} /126-DKL. Verb IV - to admit eee 
adkhalnahum 
021 086 002 = ‘fi in P= 
021 086 003 |rahmatina Our Mercy. {192} /339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
021 086 004 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
021 086 005 |mina of P= 
021 086 l-salihina the righteous. {95} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
wadha And Dhun- CONJ= ; N!= 
021 087 002 ‘|I-nuni Nun Ni= 
021 087 003 jidh when T= 
021 | 087 | 004 /dhahaba he went {31} [56-DHB2. _|Verb | - to go, take hla ae 
away 
021 087 005 |mughadiban angry {18} /24-GDB. act prtcp Ill NI= 
021 | 087 | 006 |fazanna and thought aaa las 


021 087 007 |an that SUB= 
021 087 008 |lan never NEG= 
021 087 009 |naqdira We would decree {46} /132-QDR. Verb! - to restrict, 
control 
021 087 010 (|'alayhi upon him. =; PRON= 
021 | 087 | 011 |fanada Then he called foe 
021 087 012 ~«“&fi in P= 
021 087 013 = |I-zulumati the darknesses {199} /315-ZLM. |Nom -1Noun NI= 
021 087 014 J|an that, SUB= 
021 087 015 |la no NEG= 
021 087 016 jilaha god {1701} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
021 087 017 iilla except {370} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
021 087 018 janta You, PRON= 
021 087 019 |sub'hanaka Glory be to You! {37} /92-SBH. Noun N!= ; PRON= 
021 087 020 jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
021 | 087 | 021 |kuntu lam {792} 11390- Verb | - to be asso Gat 
KWN. 

021 087 022 |min of P= 

I-zalimina the wrongdoers." {200} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 

|fa-is'tajabna [So We responded 

lahu to him, P= ; PRON= 


wanajjaynahu 


and We saved him 


{44} 184-NIW. 


Verb II - to save, 
deliver 


021 088 004 |mina from P= 

021 088 005 |Il-ghami the distress. Ni= 

021 088 006 |wakadhalika And thus CONJ= ; P= 
nunji We save {45} /84-NJW. Verb IV - to save 


iw) 
F m 
| 


Il-mu'minina the believers. {511} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
wazakariyya And Zakariya, CONJ= ; PN1= 
jidh when T= 
nada he called Poe 
rabbahu his Lord, {521} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
021 089 005 [rabbi My Lord! {522} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
021 089 006 lla not NEG= 
021 089 007 |tadharni leave me hoe 
021 089 008 fardan alone, N!= 
Wwa-anta while You CIRC= ; PRON= 
the Best {116} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 


the inheritors." 


lfa-is'tajabna 


So We responded 


e 
i 


021 | 090 | 002 |lahu to him, P= ; PRON= 
021 090 003 |wawahabna and We bestowed 
021 090 004 jlahu on him P= ; PRON= 
021 090 005 lyahya Yahya, PN1= 
021 | 090 | 006 |wa-aslahna and We cured {96} /180-SLH. _ |Verb IV - to improve, (oe 
mk peace 
021 090 007 lahu for him P= ; PRON= 
021 090 008 |zawjahu his wife. {30} /81-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
021 090 009 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
021 | 090 | 010 |kanu used {793} 11390- Verb | - to be Sama 
KWN. 
021 090 011 |yusari'una hasten 
021 090 012 ~«‘&fi in P= 
021 090 013 _=_(|I-khayrati good deeds, {117} 1196-KYR. j/Noun NI= 
021 090 014 |wayad'unana {and they supplicate to Us |{97}/212-DAW. Verb! - to call, invite, Ge | 
ral 
021 090 015 |raghaban hope = Ni= 
021 090 016 |warahaban and fear, CONJ= ; N!= 


021 | 090 | 017 |wakanu and they were {794} 11390- Verb | - to be ae ane 
KWN. 
021 090 018 lana to Us P= ; PRON= 
021 090 khashi'ina humbly submissive. Ni= 
wa-allati And she who CONJ= ; REL= 
021 | 091 | 002 |ahsanat guarded te ella 
021 091 003 /farjaha her chastity, N!= ; PRON= 
021 | 091 | 004 |fanafakhna so We breathed \V=1st pe pl pfcv 
021 091 005 fiha into her P= ; PRON= 
021 091 006 min of P= 
021 091 007 |ruhina Our Spirit, {26} /57-RWH. Noun N!= ; PRON= 
021 091 008 |waja'alnaha and We made her {175} 1346-JAL. |Verb 1 - to make \V=1st pe pl pfev 
021 091 009 wa-ib'naha and her son {109} /184-BNY. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
021 091 010 |ayatan a sign {211} /382-HYY. |Noun NI= 
021 091 lil"alamina for the worlds. {484} /854-ALM. |Noun =;NI= 
inna Indeed, ACC= 
021 092 002 [hadhihi this DEM= 
021 092 003 jummatukum your community {71} /119-HMM. Noun - ppl, nation, N!= ; PRON= 
community 
021 092 004 jummatan community {72} 1119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
021 092 005 |wahidatan one, {33} /68-WHD. Nom - (1) Noun NI= 
021 092 006 |wa-ana and | Am CONJ= ; PRON= 
021 092 007 |jrabbukum your Lord, {523} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
021 092 fa-u"buduni so worship Me. {126} /275-ABD. |Verb | - to worship 
wataqatta'u But they cut off {25} 136-QTA. Verb V - to cut, to 
severe 
021 093 002 jamrahum their affair {153} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
021 093 003 jbaynahum among themselves, {276} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
021 093 004 |kullun all {200} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
021 093 005 jilayna to Us P= ; PRON= 
021 093 raji'una return. {49} /104-RJA. act prtcp NI= 
faman Then whoever REM= ; REL= 
021 | 094 | 002 lya'mal does {172} 1360-AML. |Verb | - to do, to work eo 
021 094 003 |mina of P= 
021 094 004 _|I-salihati the righteous deeds {97} /180-SLH. Act partcp NI= 
021 094 005 jwahuwa while he CIRC= ; PRON= 
021 094 006 jmu'minun a believer {512} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
021 094 007 fala then not REM= ; NEG= 
021 094 008 |kuf'rana rejected {297} 1525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
021 094 009 _|lisa'yihi of his effort. {13} /30-SAY. Noun P=; N!= ; PRON= 
021 094 010 |wa-inna And indeed, We CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
021 094 011 jlahu of it P= ; PRON= 
021 094 katibuna Recorders. {203} /319-KTB. |Actv prtc - (1) Noun NI= 
waharamun And prohibition {68} /83-HRM. Nom (2) Noun CONJ= ; N!= 
021 095 002 Jala upon P= 
021 095 003 |qaryatin a city {32} 157-QRY. Noun NI= 
021 095 004 jahlaknaha which We have destroyed, |{37} /68-HLK. Verb IV - to destroy 
021 095 005 jannahum that they ACC= ; PRON= 
021 095 006 ila not NEG= 
021 | 095 yarjr'una will return. {50} 1104-RJA. |VerbI- to return tae 
hatta Until INC= 
021 096 002 jidha when {185} /423-idha. /Time adv T= 
021 096 003 |futihat has been opened 
021 096 004 = lyajuju the Yajuj PN1= 
021 096 005 |wamajuju and Majuj, CONJ= ; PN1= 
021 096 006 jwahum and they CONJ= ; PRON= 
021 096 007 |min from P= 


021 096 008 = {kulli every {201} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
021 096 009 |hadabin elevation NI= 
021 096 yansiluna descend. 
wa-iq'taraba And has approached {61} /96-QRB. Verb VIII - to 
approach, go near 
021 097 002 = |I-wa'du the promise {78} /151-WAD. jNoun NI= 
021 097 003 |I-haqu the true {157} 1287-HQQ. |Nom 2 Adj ADJ= 
021 097 004 jfa-idha then behold, {186} /423-idha. |Time adv REME= ; T= 
021 097 005 hiya it PRON= 
021 097 006 |shakhisatun staring Ni= 
021 097 007 |absaru eyes {64} /148-BSR. |Noun NI= 
021 097 008 = [alladhina those who REL= 
021 097 009 |kafaru disbelieved, {298} /525-KFR. |Noun 
021 097 010 |yawaylana O woe to us! VOC=;NI=; 
PRON= 
021 097 011 |qad Verily, CERT= 
021 097 012 |kunna we had been {795} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
021 097 013 = fi in P= 
021 097 014 |ghaflatin heedlessness {27} 135-GFL. Noun NI= 
021 097 015 |min of P= 
021 097 016 /|hadha this DEM= 
021 097 017 |bal nay, {40} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
021 | 097 | 018 |kunna we were {796} /1390- Verb I - to be Poe 
KWN. 
021 097 zalimina wrongdoers." {201} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun N!I= 
innakum Indeed, you ACC= ; PRON= 
021 098 002 wama and what CONJ= ; REL= 
021 098 003 |ta'buduna you worship {127} 1275-ABD. |Verb | - to worship ea 
021 098 004 |min from P= 
021 098 005 jduni besides Ni= 
021 098 006 _|I-lahi Allah {1702} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
021 098 007 |hasabu firewood Ni= 
021 098 008 |jahannama Hell. {44} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
021 098 009 jantum You PRON= 
021 098 010 jlaha to it =; PRON= 
021 098 wariduna will come. NI= 
law If COND= 
021 099 002 |kana were {797} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
021 099 003 |haulai these DEM= 
021 099 004 |alihatan gods, {1703} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
021 099 005 ma not NEG= 
021 099 006 |waraduha they have come to it. 
021 099 007 |wakullun And all {202} 1377-KLL. jnom (1) Noun CONJ= ; NI= 
021 099 008 fiha therein P= ; PRON= 
021 099 khaliduna will abide. {52} /87-KLD. Act partcp NI= 
lahum For them P= ; PRON= 
021 100 002 = fiha therein P= ; PRON= 
021 100 003 jzafirun sighing, Ni= 
021 100 004 jwahum and they CONJ= ; PRON= 
021 100 005 fiha therein P= ; PRON= 
021 100 006 ila not NEG= 
021 100 yasma'una will hear. {96} /185-SMA. Verb | - to hear, listen 
inna Indeed, ACC= 
021 101 002 = {alladhina those REL= 
021 101 003 |sabaqat has gone forth ade 
021 101 004 Jlahum for them P= ; PRON= 


021 101 005 /minna from Us P= ; PRON= 
021 101 006 |I-hus'na the good, {114} /194-HSN. |/Nom 1 Noun NI= 
021 101 007 |ulaika those {122} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
021 101 008 /'anha from it P= ; PRON= 
021 101 mub"aduna removed far. {144} /235-BAD2. /Pssv prtcp IV NI= 
la Not NEG= 
021 102 002 |yasma'una they will hear {97} /185-SMA. |Verb I - to hear, listen 
021 102 003 |hasisaha perception of it N!= ; PRON= 
021 102 004 jwahum and they CONJ= ; PRON= 
021 102 005 ffi in P= 
021 102 006 |ma what REL= 
021 102 007 |ish'tahat desire 
021 102 008 janfusuhum their souls {198} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
021 102 khaliduna will abide. {53} /87-KLD. Act partcp NI= 
la Not NEG= 
021 103 002 |yahzunuhumu _ twill grieve them oer. « 
021 103 003 _|I-faza'u the terror N!= 
021 103 004 |l-akbaru the greatest, {80} /161-KBR. jnom - adj ADJ= 
021 103 005 |watatalaqqahu and will meet them {75} /146-LQY. Verb V - to cast, to ed 
mu throw, to offer 
021 103 006 _ |I-malaikatu the Angels, {114} /206-MLK. |Noun NI= 
021 103 007 /hadha This DEM= 
021 103 008 jyawmukumu your Day {177} 1405-YWM. |Noun N!= ; PRON= 
021 103 009 |alladhi which REL= 
021 103 010 |kuntum you were {798} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
021 103 tu'aduna promised." {79} /151-WAD. Verb! -to promise 
yawma Day {178} /405-YWM. |Noun NI= 
021 | 104 | 002 J|natwi We will fold \V=1st pe pl mpfv 
021 104 003 |Il-samaa the heaven {165} /381-SMW. |Noun NI= 
021 104 004 |katayyi like folding P=; NI= 
021 104 005 _ii-sijili a scroll Ni= 
021 104 006 _|lil'kutubi for records. {204} /319-KTB. |Noun =;NI= 
021 104 007 |kama As P=; REL= 
021 | 104 | 008 |badana We began \V=1st pe pl pfev 
021 104 009 jawwala first {89} /170-HWL. /Nom1Noun NI= 
021 104 010 |khalqin creation {95} /261-KLQ. j|Noun NI= 
021 | 104 | 011 /nu'iduhu We will repeat it, {31} 163-AWD. _‘|Verb IV - to return ee 
021 104 012 |wa'dan a promise {80} /151-WAD. /Noun N!= 
021 104 013 = ‘|'alayna upon Us. P=; PRON= 
021 104 014 Jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 
021 | 104 | 015 |kunna We are {799} 11390- Verb I - to be pee 
KWN. 
021 104 fa'ilina Doers. {68} /108-FAL. act prtcp NI= 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
021 | 105 | 002 kkatabna We have written {205} /319-KTB. [Verb I - to write, cae 
prescribe, ordain 
021 105 003 fi in P= 
021 105 004 ‘(|I-zaburi the Scripture PN1= 
021 105 005 |min from P= 
021 105 006 ba'di after {145} /235-BAD2. Nom 1 Noun N!= 
021 105 007 |I-dhik'ri the reminder {140} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
021 105 008 janna that ACC= 
021 105 009 |l-arda the earth {223} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
021 | 105 | 010 lyarithuha will inherit it pe os 
021 105 011 = ‘|'ibadiya My slaves, {128} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 


021 105 I-salihuna the righteous. {98} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
inna Indeed, ACC= 
021 106 002 ‘(fi in P= 
021 106 003 /hadha this DEM= 
021 106 004 |labalaghan surely is a Message {45} /77-BLG. Noun EMPHE= ; N!= 
021 106 005 |liqawmin for a people, {387} 1660-QWM. |Noun P=; NI= 
021 106 ‘abidina worshippers. {129} /275-ABD. j|adj ADJ= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
021 107 002 |arsalnaka We have sent you {262} /513-RSL. /Verb IV - to send 
021 107 003 jilla but {371} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
021 107 004 |rahmatan a mercy {193} /339-RHM. |Noun NI= 
021 107 lil"alamina for the worlds. {485} /854-ALM. jNoun =;NI= 
qul Say, {1030} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
021 108 002 jinnama Only ACC= ; REL= 
021 | 108 | 003 |yuha it is revealed {51} /78-WHY. [Verb IV - to reveal, eee | 
inspire 
021 108 004 jilayya to me =; PRON= 
021 108 005 jaannama that ACC= ; PREV1= 
021 108 006 jilahukum your god {1704} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
021 108 007 jilahun God {1705} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
021 108 008 |wahidun One {34} /68-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
021 108 009 /fahal so will REME= ; INTG= 
021 108 010 jantum you PRON= 
021 108 mus'limuna submit?" {75} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
fa-in But if REM= ; COND= 
021 109 002 = |tawallaw they turn away {142} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
021 109 003 |faqul then say, {1031} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
021 109 004 jadhantukum | announced to you {64} /102-HDN. Verb IV - to announce 
021 109 005 |'ala on 
021 109 006 |sawain equally {39} /83-SWY. Nom (1) Noun 
021 109 007 |wa-in And not 
021 109 008 {adri | know 
021 109 009 jaqaribun whether is near {62} /96-QRB. Nom - Noun 
021 109 010 jam or 
021 109 011 |ba'idun far {146} /235-BAD2. |Nom 2 Noun 
021 109 012 |ma what 
021 109 tu'aduna you are promised. {81} /151-WAD. Verb! -to promise 
innahu Indeed, He 
021 110 002 |ya'lamu knows {486} 1854-ALM. |Verb I - to know 
021 110 003 |I-jahra the declared 
021 110 004 |mina of 
021 110 005 _ |I-qawili the speech {1032} /1722- Verbal noun 
QWL. 
021 110 006 |waya'lamu and He knows {487} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
021 110 007 |ma what 
021 110 taktumuna you conceal. {19} /21-KTM. Verb | - to conceal, 
hide 
wa-in And not CONJ= ; NEG= 
021 | 111 | 002 Jadri I know, \V=1st pe sg mpf v | 
021 111 003 |la'allahu perhaps it may be ACC= ; PRON= 
021 111 004 |fit'natun a trial {35} /60-FTN. Noun NI= 
021 111 005 Jakum for you, P= ; PRON= 
021 111 006 |wamata'un and an enjoyment {41} 170-MTA. Noun CONJ= ; NI= 
021 111 007 jila for P= 
021 | 111 [Mos hinin a time." {14} /35-HYN. [nom (1) Noun NI= 


qala He said, {1033} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
021 112 002 [rabbi My Lord! {524} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
021 | 112 | 003 /uh'kum judge {127} 1210-HKM. |Verb | - to judge Prana 
021 112 004 |bil-haqi in truth. {158} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI!= 
021 112 005 jwarabbuna And our Lord {525} /980-RBB. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
021 112 006 _ |l-rahmanu Most Gracious, {194} /339-RHM. jnom (2) Adj ADJ= 
021 112 007 |I-mus'ta'anu One Whose help is sought |{10} /11-AWN. Psv prtcp X NI= 
021 112 008 Jala against P= 
021 112 009 |ma what REL= 
021 | 112 _ you attribute | 
yaayyuha Oo VOC= ; N!= 
022 001 002 |I-nasu mankind! {153} /241-NWS. |Noun NI= 
022 001 003 |ittaqu Fear {152} /258-WQY. |Verb VIII - to be 
righteous, fear 
022 001 004 |rabbakum your Lord. {526} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
022 001 005 jinna Indeed, ACC= 
022 001 006 _ jzalzalata convulsion Ni= 
022 001 007 |I-sa'ati of the Hour {17} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
022 001 008 |shayon a thing {289} /519-SYH. j/Noun NI= 
022 001 ‘azimun great. {62} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
yawma Day {179} 1405-YWM. |Noun NI= 
022 002 002 |tarawnaha you will see it, {152} /328-RHY. |Verb I - to see 
022 002 003 |tadhhalu will forget 
022 002 004 = |kullu every {203} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
022 002 005 |mur'di‘atin nursing mother Ni= 
022 002 006 ‘amma that which P=; REL= 
022 002 007 |arda‘at she was nursing, 
022 002 008 |watada'u and will deliver 
022 002 009 kullu every {204} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
022 002 010 = |dhati which is {39} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
022 002 011 |hamlin pregnant {30} /64-HML. Noun NI= 
022 002 012 |hamlaha her load, {31} /64-HML. Noun N!= ; PRON= 
022 | 002 | 013 |watara and you will see {153} /328-RHY. |Verb1- to see Renee | 
022 002 014 |I-nasa mankind {154} /241-NWS. |Noun NI= 
022 002 015 |sukara intoxicated, {5} 17-SKR. Noun NI= 
022 002 016 Wwama while not CIRC= ; NEG= 
022 002 017 |hum they PRON= 
022 002 018 |bisukara intoxicated {6} /7-SKR. Noun P=; NI= 
022 002 019 |walakinna but CONJ= ; ACC= 
022 002 020 |'adhaba punishment {183} /373-ADB. |Noun NI= 
022 002 021 = ‘(|I-lahi of Allah {1706} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 002 shadidun severe. {49} /102-SDD. |Nom1adj ADJ= 
wamina And among CONJ= ; P= 
022 003 002_‘|I-nasi the mankind {155} /241-NWS. |Noun NI= 
022 003 003 |man who REL= 
022 | 003 | 004 |yujadilu disputes ee 
022 003 005 ffi concerning P= 
022 003 006_|I-lahi Allah {1707} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 003 007 |bighayri without {95} /154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
022 003 008 = |'il'min knowledge {488} /854-ALM. |Noun NI= 


003 | 009 |wayattabi'u and follows {111} /172-TBA. |Verb VIII - to follow ae 
003 010 = |kulla every {205} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
003 011 |shaytanin devil {58} /88-STN. Nom (2) Noun NI= 
003 maridin rebellious. ADJ= 
1 kutiba It has been decreed {206} /319-KTB. |Verb | - to write, ey 
a ae prescribe, ordain 
004 002 _‘'alayhi for him P= ; PRON= 
004 003 jannahu that he ACC= ; PRON= 
004 004 |man who REL= 
004 005 |tawallahu befriends him, {143} /232-WLY. |Verb Il - to turn ae 
004 006 fa-annahu then indeed, he REM= ; ACC=; 
PRON= 
004 | 007 |yudilluhu will misguide him {103} /191-DLL. Verb IV - to let stray, a 
mislead 
004 008 |wayahdihi and will guide him {190} /316-HDY. /Verb | - to guide 
004 009 ila to P= 
004 010 |'adhabi punishment {184} /373-ADB. |Noun NI= 
004 l-sa'iri of the Blaze. Ni= 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
005 | 002 (I-nasu mankind! {156} /241-NWS. |Noun NI= 
005 003 jin If COND= 
005 | 004 /kuntum you are {800} /1390- Verb | - to be ee 
KWN. 
005 005 ffi in P= 
005 006 [raybin doubt Ni= 
005 007 |mina about P= 
005 008 _|I-ba'thi the Resurrection, {39} /67-BAT. Noun NI= 
005 009 |fa-inna then indeed, We REM= ; ACC=; 
PRON= 
005 010 |khalaqnakum = /|We created you {96} /261-KLQ. /Verb!- to create \V=1st pe pl pfcev 
005 011 [min from P= 
005 012 = |turabin dust, N!= 
005 013 |jthumma then CONJ= 
005 014 |min from P= 
005 015 |nut'fatin a semen-drop Ni= 
005 016 |thumma then CONJ= 
005 017 |min from P= 
005 018 =|'alaqatin a clinging substance Ni= 
005 019 |thumma then CONJ= 
005 020 |min from P= 
005 021 |mud'ghatin an embryonic lump, Ni= 
005 022 |mukhallagatin |formed {97} /261-KLQ. |Psv prtcp Il NI= 
005 023 |waghayri and not {96} /154-GYR. jnom (1) Noun CONJ= ; NI= 
005 024 |mukhallagatin |formed, {98} /261-KLQ. |Psv prtcp Il NI= 
005 025 = |linubayyina that We may make clear {277} 1523-BYN. /Verb Il - to make clear 
005 026 Jakum to you. P= ; PRON= 
005 027 |wanugirru And We cause to remain {14} /38-QRR. Verb IV - to ratify, 
affirm 
005 028 ‘fi in P= 
005 029 |Il-arhami the wombs {195} /339-RHM. |Noun NI= 
005 030 |ma what REL= 
005 031 |nashau We will {290} /519-SYH. /|Verb 1 - to will, wish 
005 032 ila for P= 
005 033 jajalin aterm {33} /56-HJL. Noun - term NI= 
005 034 |musamman appointed, {166} /381-SMW. |Pssv prtcp Il - (1) NI= 
Noun 
005 035 |thumma then CONJ= 
005 036 |nukh'rijukum = |We bring you out {98} /182-KRJ. Verb IV - to bring, 
drive out 
005 037 (tif'lan a child, N!= 
005 038 |thumma then CONJ= 
005 039 |litablughu that you may reach {46} /77-BLG. Verb I - to reach 
005 040 jashuddakum your maturity. {50} /102-SDD. /Noun N!= ; PRON= 


022 005 041 |waminkum And among you CONJ= ; P=; 
PRON= 
022 005 042 |man who REL= 
022 005 043 |yutawaffa dies, {48} 166-WFY. ia V - to pass away, eG) 
ie 
022 005 044 Wwaminkum and among you CONJ=; P=; 
PRON= 
022 005 045 |man who REL= 
022 005 046 |yuraddu is returned tee 
022 005 047 jila to P= 
022 005 048 = Jardhali the most abject Ni= 
022 005 049 |I-'umuri age, {14} /24-AMR. Noun NI= 
022 005 050 _|likayla so that not PRP= ; NEG= 
022 | 005 | 051 lya'lama he knows, {489} /854-ALM. |Verb I - to know Ro] 
022 005 052 |min from P= 
022 005 053 ba'di after {147} /235-BAD2. Nom 1 Noun NI= 
022 005 054 = |'il'min having known, {490} /854-ALM. |/Noun NI= 
022 005 055 |shayan anything. {291} /519-SYH. /Noun NI= 
022 | 005 | 056 |watara And you see {154} 1328-RHY. |VerbI- to see foc | 
022 005 057 |l-arda the earth {224} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
022 005 058 |hamidatan barren 
022 005 059 |fa-idha then when {187} /423-idha. /Time adv 
022 005 060 janzalna We send down {174} 1293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
022 005 061 |'alayha on it 
022 005 062 |Il-maa water, {28} /63-MWH. Noun 
022 005 063 |ih'tazzat it gets stirred 
022 005 064 |warabat and it swells 
022 005 065 |wa-anbatat and grows 
022 005 066 min of 
022 005 067 = {kulli every {206} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
022 005 068 |zawjin kind {31} /81-ZWJ. Noun NI= 
022 005 bahijin beautiful. ADJ= 
dhalika That DEM= 
022 006 002 (bi-anna because, P=; ACC= 
022 006 003 |I-laha Allah {1708} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 006 004 |huwa He PRON= 
022 006 005 |I-haqu the Truth. {159} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
022 006 006 |wa-annahu And that He CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
022 | 006 | 007 |yuh'yi He gives life {99} /184-HYY. Verb IV - to give life eee | 
022 006 008 |Il-mawta the dead, {87} /165-MWT. |Nom-1Noun NI= 
022 006 009 |wa-annahu and that He CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
022 006 010 |ala over = 
022 006 011 = {kulli every {207} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
022 006 012 |shayin thing {292} 1519-SYH. |/Noun NI= 
022 006 qadirun All-Powerful. {47} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
wa-anna And that CONJ= ; ACC= 
022 007 002 |I-sa'ata the Hour {18} /49-SWA. Nom (1) Noun NI= 
022 007 003 |atiyatun will come, {335} [549-HTY. jActpartcp-coming  |N!= 
022 007 004 ila no NEG= 
022 007 005 |rayba doubt Ni= 
022 007 006 fiha about it, P= ; PRON= 
022 007 007 |wa-anna and that CONJ= ; ACC= 
022 007 008 |I-laha Allah {1709} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 007 009 |yab'athu will resurrect {40} /67-BAT. Verb | - to raise, eel 
resurrect, send 
022 007 010 |man who REL= 


022 007 011 ~*‘{fi in P= 
022 007 I-quburi the graves. Ni= 
wamina And among CONJ= ; P= 
022 008 002 _‘|I-nasi mankind {157} /241-NWS. |Noun NI= 
022 008 003 |man who REL= 
022 | 008 | 004 |yujadilu disputes eeu 
022 008 005 ffi concerning P= 
022 008 006 _|I-lahi Allah {1710} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 008 007 |bighayri without {97} /154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
022 008 008 = |'il'min any knowledge {491} /854-ALM. |Noun NI= 
022 008 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
022 008 010 |hudan any guidance {191} /316-HDY. /Noun NI= 
022 008 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
022 008 012 = |kitabin a Book {207} /319-KTB. |Noun NI= 
022 008 munirin enlightening, {93} /194-NWR. Act partcp IV (1) Noun |N!= 
thaniya Twisting Ni= 
022 009 002 |it'fihi his neck N!= ; PRON= 
022 | 009 | 003 liyudilla to mislead {104} /191-DLL. |Verb IV - to let stray, (wy nd 
mislead 
022 009 004 |'an from P= 
022 009 005 |sabili way {119} /176-SBL. |/Noun NI= 
022 009 006 _|I-lahi Allah. {1711} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 009 007 Jlahu For him P= ; PRON= 
022 009 008 fi in P= 
022 009 009 |I-dun'ya the world {75} /133-DNW. j|Nom - 2 Noun NI= 
022 009 010 = |khiz'yun disgrace, Ni= 
022 | 009 | 011 |wanudhiquhu — jand We will make him taste |{24} /DWQ-63. _|Verb IV - to cause Coo 
taste 
022 009 012 |yawma Day {180} /405-YWM. |Noun NI= 
022 009 013 = ‘|I-qiyamati Resurrection {388} /660-QWM. |Noun NI= 
022 009 014 |'adhaba punishment {185} /373-ADB. |Noun NI= 
022 009 I-hariqi the Burning Fire. Ni= 
dhalika That DEM= 
022 010 002 |bima for what P=; REL= 
022 010 003 |qaddamat have sent forth {21} /48-QDM. Verb II - to send, offer 
022 010 004 |yadaka your hands, {63} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
022 010 005 |wa-anna and that CONJ= ; ACC= 
022 010 006 |I-laha Allah {1712} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 | 010 | 007 llaysa is not pone 
022 010 008 |bizallamin unjust {202} /315-ZLM. |/Noun P=; NI= 
022 010 lil"abidi to His slaves. {130} /275-ABD. j|Noun P=; NI= 
wamina And among CONJ= ; P= 
022 011 002 _‘|I-nasi the mankind {158} /241-NWS. |Noun NI= 
022 011 003 |man who REL= 
022 | 011 | 004 lya'budu worships {131} /275-ABD. |Verb | - to worship ee Agee 
022 011 005 |I-laha Allah {1713} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 011 006 |'ala on P= 
022 011 007 |harfin an edge. Ni= 
022 011 008 [fa-in And if CONJ= ; COND= 
022 011 009 jasabahu befalls him {52} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
022 011 010 |khayrun good, {118} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
022 011 011 |it'ma-anna he is content 
022 011 012 ~bihi with it, P= ; PRON= 
022 011 013s [wa-in and if CONJ= ; COND= 


022 | 011 | 014 Jasabathu befalls him {53} 177-SWB. __ Verb IV - to strike, et aes) 
befall 
022 011 015 |fit'natun a trial {36} /60-FTN. Noun NI= 
022 | 011 | 016 |inqalaba he turns {88} 1168-QLB. Verb VII - to turn back, Peers | 
return 
022 011 017 |ala on P= 
022 011 018 = |wajhihi his face. {46} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
022 | 011 | 019 |khasira He has lost {37} 165-KSR. _|Verb I - to lose je sau 
022 011 020 |I-dun'ya the world {76} /133-DNW. j|Nom - 2 Noun NI= 
022 011 021 ~=|wal-akhirata and the Hereafter. {141} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 
022 011 022 (dhalika That DEM= 
022 011 023 |huwa it PRON= 
022 011 024 |I-khus'ranu the loss {38} /65-KSR. Noun NI= 
022 011 Il-mubinu clear. {278} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
yad'u He calls {98} /212-DAW. Verb | - to call, invite, Pe fee aan 
pray 
022 012 002 [min from P= 
022 012 003 jduni besides Ni= 
022 012 004 _|I-lahi Allah {1714} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 012 005 ma what REL= 
022 012 006 ila not NEG= 
022 012 007 |yadurruhu harms him 
022 012 008 wama and what CONJ= ; REL= 
022 012 009 |la not NEG= 
022 | 012 | 010 |yanfa'uhu benefits him. {24} /50-NFA. _|Verb I - to profit, Fe ee al 
benefit 
022 012 011 (dhalika That DEM= 
022 012 012 |huwa it PRON= 
022 012 013 = |I-dalalu the straying {105} /191-DLL. |Noun NI= 
022 012 I-ba'idu far away. {148} /235-BAD2. |Nom 1 Adj ADJ= 
yad'u He calls {99} /212-DAW. Verb! - to call, invite, eee 
pray 
022 013 002 Jaman who EMPH= ; REL= 
022 013 003 darruhu his harm N!= ; PRON= 
022 013 004 |aqrabu closer {63} /96-QRB. Nom - adj ADJ= 
022 013 005 {min than P= 
022 013 006 jnaf'ihi his benefit. {25} /50-NFA. Noun N!= ; PRON= 
022 | 013 | 007 [labi'sa Surely, an evil {49} 173-BHS. Verb 1- to be ee 
wretched, evil 
022 013 008 |l-mawla protector {144} /232-WLY. |Noun NI= 
022 013 009 |walabi'sa and surely an evil {50} /73-BHS. Verb I - to be 
wretched, evil 
022 013 I-'ashiru friend Ni= 
inna Indeed, ACC= 
022 014 002 |I-laha Allah {1715} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 | 014 | 003 [yud'khilu will admit {72} 1126-DKL. Verb IV - to admit ee accel 
022 014 004 = {alladhina those who REL= 
022 014 005 jamanu believe {513} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
022 014 006 |wa'amilu and do {173} 1360-AML. Verb | - to do, to work anal 
022 014 007 |I-salihati the righteous deeds {99} /180-SLH. Act partcp NI= 
022 014 008 |jannatin Gardens {81} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
022 | 014 | 009 [tajri flow {31} 164-JRY. __|Verb I - to flow, run een | 
022 014 010 |min from = 
022 014 011 = |tahtiha underneath it 
022 014 012 = ‘|Il-anharu the rivers. {57} /113-NHR. jNoun 
022 014 013 ~Jinna Indeed, 
022 014 014 |I-laha Allah {1716} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 014 015 |yaf'alu does {69} /108-FAL. /Verb1- todo 


022 014 016 ma what REL= 
022 014 yuridu He intends. {91} /148-RWD. Verb IV - to want 
man Whoever REL= 
022 015 002 |kana is {801} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
022 015 003 |yazunnu thinks 
022 015 004 jan that SUB= 
022 015 005 |lan not NEG= 
022 015 006 |yansurahu will help him {84} /158-NSR. Verb! - to help 
022 015 007 (|I-lahu Allah {1717} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 015 008 fi in P= 
022 015 009 |I-dun'ya the world {77} 1133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
022 015 010 |wal-akhirati and the Hereafter, {142} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 
022 015 011 = |falyamdud then let him extend 
022 015 012 |bisababin a rope {8} /11-SBB. Noun P=; NI= 
022 015 013 jila to P= 
022 015 014 |I-samai the sky, {167} /381-SMW. |Noun NI= 
022 015 015 |thumma then CONJ= 
022 015 016 _ |I'yaqta’ let him cut off, {26} [36-QTA. Verb | - to cut 
022 015 017 = |falyanzur then let him see {72} 1129-NZR. Verb 1 - to look, see 
022 015 018 [hal whether INTG= 
022 015 019 lyudh'hibanna _ [will remove {32} /56-DHB2. Verb IV - to remove, 
take away 
022 015 020 |kayduhu his plan {21} /35-KYD. Noun N!= ; PRON= 
022 015 021 |ma what REL= 
022 015 yaghizu enrages. Bre 
wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
022 016 002 janzalnahu We sent it down {175} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
022 016 003 jayatin signs {212} 1382-HYY. |/Noun NI= 
022 016 004 |bayyinatin clear {279} /523-BYN. /Nom - 2 Adj ADJ= 
022 016 005 jwa-anna and that CONJ= ; ACC= 
022 016 006 |I-laha Allah {1718} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 | 016 | 007 lyahdi guides {192} 1316-HDY. |Verb I - to guide pee 
022 016 008 |man whom REL= 
022 | 016 yuridu He intends. {92} 1148-RWD. Verb IV - to want eye dame 
inna Indeed, ACC= 
022 017 002 = |alladhina those who REL= 
022 | 017 | 003 |amanu have believed, {514} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Peerage 
022 017 004 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
022 | 017 | 005 /hadu were Jews {19} /21-HWD. __|Verb | - to be Jewish eerie 
022 017 006  wal-sabiina and the Sabians CONJ= ; PN1= 
022 017 007 _ |wal-nasara and the Christians {85} /158-NSR. (Proper noun CONJ= ; PN1= 
022 017 008 |wal-majusa and the Magians, CONJ= ; PN1= 
022 017 009 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
022 | 017 | 010 |ashraku dividers {105} /168-SRK. [Verb IV - to divide ee 
022 017 011 jinna indeed, ACC= 
022 017 012 = |I-laha Allah {1719} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 | 017 | 013 lyafsilu will judge Rad 
022 017 014 |baynahum between them {280} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
022 017 015 |yawma the Day {181} /405-YWM. |Noun NI= 
022 017 016 = |I-qiyamati the Resurrection. {389} /660-QWM. |Noun NI= 


022 017 017 |jinna Indeed, ACC= 
022 017 018 |I-laha Allah {1720} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
022 017 019 |'ala over P= 
022 017 020 = {kulli every {208} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
022 017 021 |shayin thing {293} 1519-SYH. /Noun NI= 
022 017 shahidun a Witness. {96} /160-SHD. Nom - 2 Adj ADJ= 

alam Do not INTG= ; NEG= 

022 018 002 {tara you see {155} /328-RHY. |Verb I - to see 
022 018 003 janna that ACC= 
022 018 004 |I-laha Allah {1721} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
022 018 005 |yasjudu prostrates {61} /92-SJD. Verb | - to prostrate 
022 018 006 jahu to Him P= ; PRON= 
022 018 007 |man whoever REL= 
022 018 008 fi in P= 
022 018 009 |Il-samawati the heavens {168} /381-SMW. |Noun NI= 
022 018 010 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
022 018 011 ~«‘{fi in P= 
022 018 012~=«OWI-ardi the earth, {225} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
022 018 013 |wal-shamsu and the sun {16} /33-SMS. Noun CONJ= ; N!= 
022 018 014 = |wal-qamaru and the moon {10} /27-QMR. Noun CONJ= ; N!I= 
022 018 015 = |wal-nujumu and the stars {5} /13-NJM. Noun CONJ= ; NI= 
022 018 016 [wal-jibalu and the mountains, {18} /41-JBL. Noun CONJ= ; NI= 
022 018 017 = ‘|wal-shajaru and the trees CONJ= ; N!= 
022 018 018 = |wal-dawabu and the moving creatures |{9} /18-DBB. Noun CONJ= ; NI= 
022 018 019 |wakathirun and many {89} /167-KTR. jnom (1) Noun CONJ= ; N!I= 
022 018 020 |mina of P= 
022 018 021 = (|I-nasi the people? {159} /241-NWS. |Noun NI= 
022 018 022‘ |wakathirun But many {90} /167-KTR. jnom (1) Noun CONJ= ; N!= 
022 018 023 |haqqa justly due {160} /287-HQQ. |Verb | - to justify, to 

prove true 

022 018 024 _|'alayhi on him P= ; PRON= 
022 018 025 |I-'adhabu the punishment. {186} /373-ADB. |Noun NI= 
022 018 026 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
022 | 018 | 027 [yuhini humiliated eee 
022 018 028 = (|I-lahu Allah {1722} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
022 018 029 |fama then not REM= ; NEG= 
022 018 030 jahu for him P= ; PRON= 
022 018 031 |min any P= 
022 018 032 |muk'rimin bestower of honor. {10} /47-KRR. Act partcp IV NI= 
022 018 033 inna Indeed, ACC= 
022 018 034 |I-laha Allah {1723} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
022 | 018 | 035 |yaf'alu does {70} /108-FAL. |Verb1- to do Poa | 
022 018 036 |jma what REL= 
022 | 018 yashau He wills {294} 1519-SYH. |Verb I - to will, wish ee 

hadhani These two 
022 019 002 |khasmani opponents 
022 019 003 |ikh'tasamu dispute 
022 019 004 ffi concerning 
022 019 005 |rabbihim their Lord. {527} /980-RBB. |Noun 
022 019 006 (fa-alladhina But those who REM= ; REL= 
022 019 007 |kafaru disbelieved {299} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
022 019 008 |qutti'at will be cut out {27} [36-QTA. Verb II - to cut, to 
divide 

022 019 009 Jahum for them P= ; PRON= 
022 019 010 = |thiyabun garments Ni= 
022 019 011 min of P= 


022 019 012 = |narin fire. {94} /194-NWR. Noun 1- fire NI= 
022 019 013 |yusabbu Will be poured 
022 019 014 |min from P= 
022 019 015 |fawqi over {24} 143-FWQ. Nom 1 Noun NI= 
022 019 016 /ruusihimu their heads N!= ; PRON= 
022 019 I-hamimu the scalding water. ADJ= 
yus'haru Will be melted 
022 020 002 bihi with it P=; PRON= 
022 020 003 |ma what REL= 
022 020 004 ffi in P= 
022 020 005 |butunihim their bellies {12} /25-BTN. Noun N!= ; PRON= 
022 020 wal-juludu and the skins. CONJ= ; N!= 
walahum And for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
022 021 002 |maqami'u hooked rods Ni= 
022 021 003 |min of P= 
022 021 hadidin iron. N!= 
kullama Every time {209} /377-KLL. /Time adv T= 
022 | 022 | 002 J|aradu they want {93} /148-RWD. Verb IV - to want ay 
022 022 003 jan to SUB= 
022 022 004 |yakhruju come out {99} /182-KRJ. /Verb1- to go-come Poe | 
out, depart 
022 022 005 |min'ha from it P= ; PRON= 
022 022 006 |min from P= 
022 022 007 |ghammin anguish, Ni= 
022 | 022 | 008 lu'idu they will be returned {32} 163-AWD. _‘|Verb IV - to return eel acpaae) 
022 022 009 fiha therein, P= ; PRON= 
022 022 010 |wadhuqu Taste {25} IDWQ-63. Verb | - to taste 
022 022 011 |'adhaba punishment {187} /373-ADB. |Noun NI= 
022 022 I-hariqi the Burning Fire!" Ni= 
inna Indeed, ACC= 
022 023 002 |I-laha Allah {1724} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 | 023 | 003 [yud’khilu will admit {73} 1126-DKL. _|Verb IV - to admit fae es 
022 023 004 jalladhina those who REL= 
022 023 005 jamanu believe {515} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
022 023 006 |wa'amilu and do {174} 1360-AML. Verb I - to do, to work 
022 023 007 |I-salihati the righteous deeds, {100} /180-SLH. /Act partcp NI= 
022 023 008 |jannatin Gardens {82} /201-JNN. Nom - Noun N!= 
022 | 023 | 009 |tajri flow {32} 164-JRY. _ |Verb | - to flow, run co | 
022 023 010 |min from P= 
022 023 011 = |tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
022 023 012 ~=(I-anharu the rivers. {58} /113-NHR. jNoun NI= 
022 023 013 |yuhallawna They will be adorned eel 
022 023 014 = fiha therein P= ; PRON= 
022 023 015 /min with P= 
022 023 016 jasawira bracelets NI= 
022 023 017 |min of P= 
022 023 018 |dhahabin gold {33} /56-DHB2. j|Noun NI= 
022 023 019 |walu'lu-an and pearl, CONJ= ; N!= 
022 023 020 |walibasuhum _ {and their garments {17} /23-LBS. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
022 023 021 ffiha therein P= ; PRON= 
022 023 harirun silk. NI= 
wahudu And they were guided {193} /316-HDY. |Verb | - to guide 
022 024 002 jila to P= 
022 024 003 |I-tayibi the good {37} /50-TYB. nom 1 Noun NI= 
022 024 004 |mina of P= 


022 024 005_ |I-qawili the speech, {1034} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
022 024 006 |wahudu and they were guided {194} /316-HDY. |Verb I - to guide 
022 024 | 007 iila to 
022 024 008 |sirati path {26} /45-SRT. Noun 
022 024 I-hamidi the Praiseworthy {24} 163-HMD. nom (1) adj 
inna Indeed, 
022 025 002 |alladhina those who 
022 025 003 |kafaru disbelieved {300} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
022 025 004 |wayasudduna _jfand hinder 
022 025 005 |'an from 
022 025 006 |sabili way {120} /176-SBL. |/Noun NI= 
022 025 007 _|I-lahi of Allah {1725} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 025 008 _|wal-masjidi and Al-Masjid {62} /92-SJD. Noun CONJ= ; N!= 
022 025 009 |I-harami Al-Haraam, {69} /83-HRM. Nom (2) Noun NI= 
022 025 010 |alladhi which REL= 
022 | 025 | 011 jja'alnahu We made it {176} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=4st pe pl pfcv 
022 025 012 = ‘|lilnnasi for the mankind, {160} /241-NWS. |Noun P=; N!= 
022 025 013 |sawaan equal, {40} /83-SWY. Nom (1) Noun NI= 
022 025 014 |I-'akifu the resident NI= 
022 025 015 = fihi therein P=; PRON= 
022 025 016 ‘|wal-badi and the visitor {20} /31-BDW. act prtcp CONJ= ; NI= 
022 025 017 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
022 | 025 | 018 |yurid intends {94} /148-RWD. |Verb IV - to want eel 
022 025 019 fihi therein P= ; PRON= 
022 025 020 ~~(bi-il'hadin of deviation P=;N!= 
022 025 021 = |bizul'min or wrongdoing, {203} /315-ZLM. |Noun P=; NI= 
022 025 022 |nudhiq'hu We will make him taste {26} DWQ-63. _/Verb IV - to cause 
taste 
022 025 023 |min of P= 
022 025 024 _|'adhabin a punishment {188} /373-ADB. |Noun NI= 
022 025 alimin painful. {43} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
022 | 026 | 002 |bawwana We assigned atau 
022 026 003 _|li-ib'rahima to Ibrahim {51} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |P=; PN1= 
022 026 004 |makana site {802} /1390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 
022 026 005 _|I-bayti the House, {34} /73-BYT. Noun NI= 
022 026 006 jan That INT= 
022 026 007 |la not PRO= 
022 | 026 | 008 |tush'rik divide {106} /168-SRK. |Verb IV - to divide oa 
022 026 009 [bi with Me P=; PRON= 
022 026 010 |shayan anything {295} 1519-SYH. j/Noun N!= 
022 | 026 | 011 |watahhir and purify {20} /31-THR. _|Verb Il - to purify er aed 
022 026 012 |baytiya My House {35} /73-BYT. Noun N!= ; PRON= 
022 026 013 = |lilttaifina for those who {22} /41-TWF. Act partcp P=; NI= 
circumambulate 
022 026 014 = |wal-qaimina and those who stand {390} /660-QWM. jact prtcp CONJ= ; N!= 
022 026 015 |wal-ruka’'i and those who bow, CONJ= ; N!= 
022 026 I-sujudi those who prostrate. {63} /92-SJD. Nom (2) Adj ADJ= 
wa-adhin And proclaim {65} /102-HDN. Verb Il - to announce, 
proclaim 
022 027 002 ‘fi to P= 
022 027 003 _|I-nasi the mankind {161} /241-NWS. |Noun NI= 
022 027 004 /bil-haji of the Pilgrimage P=;NI!= 
022 | 027 | 005 lyatuka they will come to you {336} /549-HTY. |Verb 1 - to come, bring Ser. 
022 027 006 _|rijalan foot {40} /73-RJL. Noun NI= 


022 027 007 |wa'ala and on CONJ= ; P= 
022 027 008 {kulli every {210} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
022 027 009 |damirin lean camel N!I= 
022 027 010 |yatina they will come {337} [549-HTY. |/Verb I - to come, bring \oelialais a 
022 027 011 |min from P= 
022 027 012 = {kulli every {211} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
022 027 013 = |fajjin mountain highway NI= 
022 027 ‘amiqin distant. ADJ= 
liyashhadu That they may witness {97} /160-SHD. Verb | - to testify, ae 
witness 
022 028 002 |manafi'a benefits {26} /50-NFA. Noun NI= 
022 028 003 Jahum for them, P= ; PRON= 
022 028 004 |wayadhkuru and mention {141} /292-DKR. /Verb I - to remember, Poe 
mention 
022 028 005 jis'ma name {169} /381-SMW. |Noun NI= 
022 028 006 _|I-lahi Allah {1726} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 028 007 ffi on P= 
022 028 008 jayyamin days {182} /405-YWM. |Noun NI= 
022 028 009 |ma'lumatin known {492} 1854-ALM. j|adj ADJ= 
022 028 010 |'ala over P= 
022 028 011 ma what REL= 
022 | 028 | 012 |razaqahum He has provided them {65} [123-RZQ. |Verb 1 - to provide iar laa 
022 028 013 |min of P= 
022 028 014 |bahimati beast NI= 
022 028 015 |l-an'ami cattle. {70} /140-NAM. jNoun NI= 
022 | 028 | 016 |fakulu So eat {71} /109-HKL. Verb | - to eat, poe | 
consume 
022 028 017 |min'ha of them P= ; PRON= 
022 | 028 | 018 |wa-at'imu and feed {23} /48-TAM. __ |Verb IV - to feed a aaa 
022 028 019 |I-baisa the miserable, {51} /73-BHS. act prtcp NI= 
022 028 l-faqira the poor. ADJ= 
thumma Then CONJ= 
022 | 029 | 002 [I'yaqdu let them end Pe | 
022 029 003 tafathahum their prescribed duties N!= ; PRON= 
022 | 029 | 004 |walyufu and fulfil {49} I66-WFY. —_|Verb IV - to fulfill ee 
022 029 005 jnudhurahum their vows, {43} /130-NDR. j|Noun N!= ; PRON= 
022 029 006 |walyattawwafu_ jand circumambulate {23} /41-TWF. Verb V - to walk, circle 
022 029 007 |bil-bayti the House {36} /73-BYT. Noun =;N!= 
022 029 l-'atiqi the Ancient. ADJ= 
dhalika That DEM= 
022 030 002 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
022 030 003 |yu'azzim honors {63} /128-AZM. |Verb Il - to honor 
022 030 004 |hurumati sacred rites {70} /83-HRM. Noun NI= 
022 030 005 _|I-lahi Allah, {1727} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 030 006 |fahuwa then it REM= ; PRON= 
022 030 007 |khayrun best {119} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
022 030 008 jJahu for him P= ; PRON= 
022 030 009 |'inda near {120} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
022 030 010 [rabbihi his Lord. {528} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
022 | 030 | 011 |wa-uhillat And are made lawful {40} /51-HLL. _—‘|Verb IV - to make et Odea iad 
lawful 
022 030 012 |lakumu to you P= ; PRON= 
022 030 013 |l-an'amu the cattle {71} /140-NAM. jNoun NI= 
022 030 014 illa except {372} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
022 030 015 ma what REL= 
022 | 030 | 016 lyut'la is recited Pes pte ond 


022 030 017 = |'alaykum to you. P= ; PRON= 
022 030 018 = |fa-ij'tanibu So avoid 
022 030 019 |I-rij'sa the abomination {9} /10-RJS. Noun NI= 
022 030 020 |mina of P= 
022 030 021 _=‘|Il-awthani the idols NI= 
022 030 022: ‘|wa-ij'tanibu and avoid ee a 
022 030 023 |qawila word {1035} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
022 030 I-zuri false. N!I= 
hunafaa Being upright Ni= 
022 031 002 __|lillahi to Allah, {1728} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
022 031 003 |ghayra not {98} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
022 031 004 |mush'rikina making divisions {107} /168-SRK. |Act partcp IV NI= 
022 031 005 bihi with Him. P= ; PRON= 
022 031 006 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
022 | 031 | 007 lyush'rik divides divisions {108} /168-SRK. |Verb IV - to divide aus 
022 031 008 [bil-lahi with Allah {1729} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
022 031 009 faka-annama then as though REM= ; ACC=; 
PREV1= 
022 031 010 |kharra he had fallen i ae a 
022 031 011 |mina from P= 
022 031 012 = |I-samai the sky {170} /381-SMW. |Noun NI= 
022 031 013 = |fatakhtafuhu and snatched him 
022 031 014 |I-tayru the birds, {15} /29-TYR. Noun NI= 
022 031 015 jaw or CONJ= 
022 031 016 = |tahwi had blown {20} /38-HWY. Verb | - to desire 
022 031 017 ~bihi with him P= ; PRON= 
022 031 018 = (|I-rihu the wind {27} 157-RWH. Noun NI= 
022 031 019 ‘fi to P= 
022 031 020 |makanin a place {803} /1390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 
022 031 sahiqin far off. ADJ= 
dhalika That, DEM= 
022 032 002 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
022 032 003 |yu'azzim honors {64} /128-AZM. |Verb Il - to honor 
022 032 004 |sha‘aira Symbols {20} /40-SAR. Noun NI= 
022 032 005 _|I-lahi Allah {1730} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 032 006 (|fa-innaha then indeed, it REM= ; ACC=; 
PRON= 
022 032 007 |min from = 
022 032 008 |taqwa piety {153} /258-WQY. |Noun NI= 
022 032 I-qulubi the hearts. {89} /168-QLB. /Noun NI= 
lakum For you P= ; PRON= 
022 033 002 =fiha therein P= ; PRON= 
022 033 003 |manafi'u benefits {27} [50-NFA. Noun NI= 
022 033 004 jila for P= 
022 033 005 |jajalin aterm {34} /56-HJL. Noun - term NI= 
022 033 006 |musamman appointed {171} /381-SMW. |Pssv prtcp Il - (1) NI= 
Noun 
022 033 007 |thumma then CONJ= 
022 033 008 |mahilluha their lawful place {41} /51-HLL. Noun N!= ; PRON= 
022 033 009 jila at P= 
022 033 010 |I-bayti the House {37} /73-BYT. Noun NI= 
022 033 l-'atiqi the Ancient. ADJ= 
walikulli And for every {212} 1377-KLL. jnom (1) Noun CONJ= ; P=; NI= 
022 034 002 jummatin nation {73} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
022 | 034 | 003 jja'aina We have appointed {177} 1346-JAL. Verb | - to make \V=1st pe pl pfcv 


022 034 004 /mansakan a rite, N!= 
022 034 005 |liyadhkuru that they may mention {142} 1292-DKR. |Verb I - to remember, 
mention 
022 034 006 |is'ma name {172} /381-SMW. |Noun NI= 
022 034 007 _|I-lahi Allah {1731} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 034 008 |'ala over P= 
022 034 009 |ma what REL= 
022 034 010 |razaqahum He provided them {66} /123-RZQ. Verb 1 - to provide oe 
022 034 011 |min of P= 
022 034 012 = |bahimati beast NI= 
022 034 013 = |Il-an'ami cattle. {72} 1140-NAM. jNoun NI= 
022 034 014 ~=/fa-ilahukum And your God {1732} /2851- Noun - god CONJ= ; NI=; 
HLH. PRON= 
022 034 015 jilahun God {1733} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
022 034 016 |wahidun One, {35} /68-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
022 034 017 /falahu so to Him REM=; P=; 
022 034 018 jaslimu submit. {76} /140-SLM. Verb IV - to submit 
022 034 019 |wabashiri And give glad tidings {72} 1123-BSR. Verb Il - to give news 
022 034 l-mukh'bitina —_|the humble ones. 
alladhina Those 
022 035 002 |idha when {188} /423-idha. /Time adv 
022 035 003 |dhukira is mentioned {143} /292-DKR. |Verb I - to remember, 
mention 
022 035 004 |I-lahu Allah {1734} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
022 035 005 |wajilat fear 
022 035 006 |quiubuhum their hearts, {90} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
022 035 007 __|wal-sabirina and those who are patient |{60}/103-SBR. |Act prtcp 1 Noun CONJ= ; N!= 
022 035 008 |'ala over P= 
022 035 009 |ma whatever REL= 
022 035 010 jasabahum has afflicted them, {54} /77-SWB. baa - to strike, 
efal 
022 035 011‘ |wal-muqimi and those who establish |{391} /660-QWM. |Actv prtcpIV1Noun |CONJ=; N!= 
022 035 012 = |I-salati the prayer, {61} /99-SLW. Noun NI= 
022 035 013: Wwamimma and out of what CONJ= ; P=; REL= 
022 035 014 |razaqnahum We have provided them {67} /123-RZQ. Verb 1 - to provide 
022 035 yunfiquna they spend. {70} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
wal-bud'na And the camels and cattle CONJ= ; N!= 
022 036 002 = |ja’'alnaha We have made them {178} 1346-JAL. |Verb | - to make 
022 036 003 JIakum for you P= ; PRON= 
022 036 004 |min among P= 
022 036 005 |sha‘airi Symbols {21} 140-SAR. Noun NI= 
022 036 006 _|I-lahi Allah, {1735} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 036 007 |lakum for you P= ; PRON= 
022 036 008 = fiha therein P= ; PRON= 
022 036 009 |khayrun good. {120} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
022 036 010 |fa-udh'kuru So mention {144} 1292-DKR. /Verb I - to remember, oe 
mention 
022 036 011 |is'ma name {173} /381-SMW. |Noun NI= 
022 036 012 = (|I-lahi Allah {1736} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 036 013 = |'alayha over them P= ; PRON= 
022 036 014 |sawaffa lined up Ni= 
022 036 015 |fa-idha and when {189} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
022 036 016 |wajabat are down cee tea 
022 036 017 + |junubuha their sides, N!= ; PRON= 


022 036 018 /fakulu then eat {72} 1109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
022 036 019 /min'ha from them P= ; PRON= 
022 | 036 | 020 |wa-at'imu and feed {24} 148-TAM. Verb IV - to feed eel ada 
022 036 021 =(|I-qani'a the needy who do not ask Ni= 
022 036 022 |wal-mu"tara and the needy who ask. CONJ= ; N!= 
022 036 023 |kadhalika Thus =; DEM= 
022 036 024 |sakharnaha We have subjected them 
022 036 025 jlakum to you P= ; PRON= 
022 036 026 = |la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
022 036 tashkuruna be grateful. {36} /75-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
lan Will not NEG= 
022 037 002 |yanala reach 
022 037 003 |I-laha Allah {1737} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 037 004 Juhumuha their meat N!= ; PRON= 
022 037 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
022 037 006 |dimauha their blood {10} /10-DMW. Noun N!= ; PRON= 
022 037 007 |walaki and but CONJ= ; AMD= 
022 037 008 |yanaluhu reaches Him Poo | 
022 037 009 |I-taqwa the piety {154} /258-WQY. |Noun NI= 
022 037 010 jminkum from you. P= ; PRON= 
022 037 011 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
022 | 037 | 012 |sakharaha He subjected them eae 
022 037 013 jlakum to you P= ; PRON= 
022 037 014 |litukabbiru so that you may magnify |{81}/161-KBR.  |Verb II - to magnify ae a 
022 037 015 |I-laha Allah {1738} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 037 016 ala for P= 
022 037 017 |ma what REL= 
022 037 018 jhadakum He has guided you. {195} /316-HDY. /Verb | - to guide 
022 037 019 |wabashiri And give glad tidings {73} /123-BSR. Verb Il - to give news Sinan 
022 037 I-muh'sinina the good-doers. {115} /194-HSN. /|Act partcp IV NI= 
inna Indeed, ACC= 
022 038 002 |I-laha Allah {1739} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 038 003 |yudafi'u defends 
022 038 004 |ani for P= 
022 038 005 {alladhina those who REL= 
022 | 038 | 006 |amanu believe. {516} /879-HMN. |Verb IV - to believe ray 
022 038 007 jinna Indeed, ACC= 
022 038 008 |I-laha Allah {1740} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 038 009 |la not NEG= 
022 | 038 | 010 |yuhibbu like {64} 195-HBB. __ Verb IV - to love, like Pies | 
022 038 011 = ‘|kulla every {213} 1377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
022 038 012 |khawwanin treacherous ADJ= 
022 038 kafurin ungrateful. {301} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |ADJ= 
udhina Permission is given {66} /102-HDN. Verb 1 - to permit ee 
022 039 002 ~=(|lilladhina to those who =;REL= 
022 039 003 |yuqataluna are being fought {127} 1170-QTL. /Verb Ill - to kill/fight ao 
022 039 004 |bi-annahum because they =; ACC=; 
PRON= 
022 | 039 | 005 |zulimu were wronged. {204} /315-ZLM. [Verb | - to oppress, Ce ae 
wrong 
022 039 006 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
022 039 007 |I-laha Allah {1741} /2851- Proper noun - Allah PN1= 


HLH. 


022 039 008 |'ala for P= 
022 039 009 |nasrihim their victory {86} /158-NSR. j|Noun N!= ; PRON= 
022 039 laqadirun surely Able. {48} /132-QDR. |Nom1Noun EMPHE= ; N!= 
alladhina Those who REL= 
022 | 040 | 002 |ukh'riju have been evicted {100} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, ee 
drive out 
022 040 003 |min from P= 
022 040 004 |diyarihim their homes {34} /55-DWR. Noun N!= ; PRON= 
022 040 005 |bighayri without {99} /154-GYR. nom (1) Noun P=; NI= 
022 040 006 |haqqin right {161} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
022 040 007 jilla except {373} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
022 040 008 jan that SUB= 
022 040 009 lyaqulu they said, {1036} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
022 040 010 |jrabbuna Our Lord {529} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
022 040 011 ~=(|I-lahu Allah." {1742} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 040 012 |walawia And if not CONJ= ; COND= 
022 040 013 = |daf'u checks NI= 
022 040 014 |I-lahi Allah {1743} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 040 015 |I-nasa the people, {162} /241-NWS. |Noun NI= 
022 040 016 |ba'dahum some of them {93} /158-BAD. Noun N!= ; PRON= 
022 040 017 |biba'din by others {94} /158-BAD. |Noun P=; NI= 
022 040 018 |lahuddimat surely have been Heer ely 
demolished 
022 040 019 |sawami'u monasteries NI= 
022 040 020 _ |wabiya'un and churches CONJ= ; N!= 
022 040 021 |wasalawatun and synagogues {62} /99-SLW. Noun CONJ= ; N!I= 
022 040 022 |wamasajidu and masajid {64} /92-SJD. Noun CONJ= ; N!= 
022 | 040 | 023 [yudh'karu is mentioned {145} /292-DKR. |Verb | - to remember, Fens en 
mention 
022 040 024 |fiha in it P=; PRON= 
022 040 025 |us'mu name of {174} /381-SMW. |Noun NI= 
022 040 026 _|I-lahi Allah {1744} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 040 027 |kathiran much. {91} /167-KTR. j|nom (2) adj ADJ= 
022 040 028 |walayansurannajAnd surely will help {87} /158-NSR. Verb! - to help 
022 040 029 |I-lahu Allah {1745} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
022 040 030 |man who REL= 
022 | 040 | 031 |yansuruhu help Him. {88} /158-NSR. _|Verb | - to help eae 
022 040 032 jinna Indeed, ACC= 
022 040 033 |I-laha Allah {1746} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 040 034 |laqawiyyun surely All-Strong, {17} 142-QWY. nom 1 Noun EMPH= ; N!= 
022 040 ‘azizun All-Mighty. {46} /119-AZZ. [Nom 2 Adj ADJ= 
alladhina Those who, REL= 
022 041 002 jin if COND= 
022 041 003 jmakkannahum |We establish them 
022 041 004 fi in P= 
022 041 005 |l-ardi the land {226} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
022 | 041 | 006 |aqamu they establish {392} 1660-QWM. |Verb IV - to establish elma) 
022 041 007 |I-salata the prayer {63} /99-SLW. Noun N!= 
022 | 041 | 008 |waatawu and they give {338} [549-HTY. |Verb IV - to give ui ee 
022 041 009 |I-zakata zakah {33} /59-ZKW. Noun NI= 
022 041 010 |wa-amaru and they enjoin {154} /248-HMR. /Verb | - to order, 
command 
022 041 011 =‘[bil-ma'rufi the right {46} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun P=; NI= 
022 041 012 |wanahaw and forbid eat 
022 041 013 _=—|'ani from P= 


022 041 014 = =(|I-munkari the wrong. Ni= 
022 041 015 |walillahi And for Allah {1747} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; P= ; PN1= 
HLH. 
022 041 016 |'aqibatu end {45} /80-AQB. Noun NI= 
022 041 l-umuri the matters. {155} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
022 042 002 |yukadhibuka they deny you, {105} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
022 042 003 |faqad so verily REM= ; CERT= 
022 042 004 |kadhabat denied {106} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
022 042 005 |qablahum before them {167} /294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
022 042 006 |qawmu people {393} /660-QWM. |Noun NI= 
022 042 007 |nuhin Nuh {21} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
022 042 008 |wa'adun and Aad {33} /63-AWD. Proper noun CONJ= ; PN1= 
022 042 wathamudu and Thamud, CONJ= ; PN1= 
waqawmu And people {394} /660-QWM. |Noun CONJ= ; N!I= 
022 043 002 |ib'rahima Ibrahim, {52} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
022 043 003 |waqawmu and people {395} /660-QWM. |Noun CONJ= ; NI= 
022 043 lutin Lut PN1= 
wa-ashabu And the inhabitants {43} 197-SHB. Noun CONJ= ; N!= 
022 044 002 |madyana Madyan. PN1= 
022 044 003 |wakudhiba And was denied {107} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject eta 
022 044 004 |musa Musa, {83} /136-Musa. /Propernoun(name) |PN1= 
022 | 044 | 005 [fa-amlaytu so I granted respite eae oe 
022 044 006 _|lil'kafirina to the disbelievers, {302} /525-KFR. jnom - (1) adj =;NI!= 
022 044 007 |thumma then CONJ= 
022 | 044 | 008 |akhadhtuhum _ | seized them, {184} 1273-HKD. |Verb | - to take, to ices caal 
seize 
022 044 009 |fakayfa and how {42} 183-KYF. Nom 1 interrogative (CONJ=; INTG= 
tc 
022 | 044 | 010 |kana was {804} /1390- cae 1- to be Sara 
KWN. 
022 044 nakiri My punishment. N!= ; PRON= 
faka-ayyin And how many CONJ= ; N!= 
022 045 002 |min of P= 
022 045 003 |qaryatin a township {33} /57-QRY. Noun NI= 
022 045 004 jahlaknaha We have destroyed it, {38} /68-HLK. Verb IV - to destroy ee 
022 045 005 |wahiya while it CIRC= ; PRON= 
022 045 006 |zalimatun was doing wrong, {205} /315-ZLM. |Act partcp NI= 
022 045 007 |fahiya so it REM= ; PRON= 
022 045 008 |khawiyatun fell Ni= 
022 045 009 |'ala on P= 
022 045 010 |'urushiha its roofs, {16} /33-ARS. Noun N!= ; PRON= 
022 045 011 = |wabi'rin and well CONJ= ; N!= 
022 045 012 |muf'attalatin abandoned, Nis 
022 045 013 |waqasrin and castle CONJ= ; N!= 
022 045 mashidin lofty. Ni= 
afalam So have not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
022 | 046 | 002 yasiru they traveled Poel 
022 046 003 fi in P= 
022 046 004 _|l-ardi the Earth {227} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
022 046 005 |fatakuna and is {805} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
022 046 006 Jahum for them P= ; PRON= 
022 046 007 |qulubun hearts {91} /168-QLB. j|Noun NI= 
022 046 008 |ya'qiluna reason {28} 149-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
022 046 009 |biha with it P= ; PRON= 
022 046 010 jaw or CONJ= 


022 046 011 jadhanun ears {67} /102-HDN. j|Noun - ear NI= 
022 046 012 |yasma'una hear {98} /185-SMA. Verb 1 - to hear, listen 
022 046 013 |biha with it? P=; PRON= 
022 046 014 |fa-innaha For indeed, it REM= ; ACC=; 
PRON= 
022 046 015 |la not NEG= 
022 | 046 | 016 |ta'ma blinded {18} /33-AMY. _|Verb I - to be blind Goo 
022 046 017 |l-absaru the eyes {65} /148-BSR. /|Noun NI= 
022 046 018 |walakin but CONJ= ; AMD= 
022 | 046 | 019 |ta'ma blinded {19} /33-AMY. _|Verb I - to be blind Boo ol 
022 046 020 |I-qulubu the hearts {92} /168-QLB. |Noun NI= 
022 046 021 |allati which REL= 
022 046 022 ~=‘{fi in P= 
022 046 l-suduri the breasts. NI= 
wayasta'jilunak |And they ask you to (ef ead 
a hasten 
022 047 002 [bil-'adhabi the punishment. {189} /373-ADB. |Noun =;NI= 
022 047 003 |walan But never will CONJ= ; NEG= 
022 | 047 | 004 |yukh'lifa fail {82} /127-KLF. _|Verb IV - to break, to (oh sd 
fail 
022 047 005 |I-lahu Allah {1748} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 047 006 |wa'dahu His Promise. {82} /151-WAD. jNoun N!= ; PRON= 
022 047 007 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
022 047 008 |yawman a day {183} /405-YWM. |Noun NI= 
022 047 009 |'inda with {121} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
022 047 010 |rabbika your Lord {530} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
022 047 011 ~=ska-alfi like a thousand =;Nis 
022 047 012 |sanatin years {11} /20-SNW. Noun NI= 
022 047 013 mimma of what P=; REL= 
022 047 ta'udduna you count. {33} /57-ADD. Verb | - to count ero 
waka-ayyin And how many CONJ= ; N!= 
022 048 002 |min of P= 
022 048 003 |qaryatin a township {34} 157-QRY. Noun NI= 
022 | 048 | 004 |amlaytu | gave respite | 
022 048 005 jlaha to it, =; PRON= 
022 048 006 |wahiya while it CIRC= ; PRON= 
022 048 007 |zalimatun doing wrong. {206} /315-ZLM. /Act partcp NI= 
022 048 008 |thumma Then CONJ= 
022 | 048 | 009 |akhadhtuha __|I seized it {185} /273-HKD. Verb | - to take, to eee 
seize 
022 048 010 ~|wa-ilayya and to Me CONJ= ; P=; 
PRON= 
022 048 I-masiru the destination. NI= 
qul Say, {1037} /1722- Verb | - to say ee a 
QWL. 
022 049 002 |yaayyuha oO VOC= ; NI= 
022 049 003 |I-nasu mankind! {163} /241-NWS. |Noun NI= 
022 049 004 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
022 049 005 jana lam PRON= 
022 049 006 jlakum to you P= ; PRON= 
022 049 007 |nadhirun a warner {44} /130-NDR. jNoun NI= 
022 049 mubinun clear." {281} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
fa-alladhina So those who REM= ; REL= 
022 050 002 jamanu believe {517} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
022 050 003 |wa'amilu and do {175} 1[360-AML. Verb I - to do, to work 
022 050 004 _|I-salihati righteous deeds {101} /180-SLH. /Act partcp 
022 050 005 |lahum for them 
022 050 006 |maghfiratun forgiveness {127} 1234-GFR. |Noun 


022 050 007 __|wariz'qun and a provision {68} /123-RZQ. /Noun CONJ= ; NI= 
022 050 karimun noble. {11} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
022 051 002 |sa'aw strove {14} 130-SAY. Verb | - to strive, run eae alvacal 
022 051 003 ffi against P= 
022 051 004 jayatina Our Verses, {213} /382-HYY. |/Noun N!= ; PRON= 
022 051 005 |mu'ajizina cause failure, N!= 
022 051 006 |ulaika those {123} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
022 051 007 |jashabu companions {44} 197-SHB. Noun NI= 
022 051 |-jahimi the Hellfire. {5} /26-JHM. Noun NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
022 | 052 | 002 |arsaina We sent {263} 1513-RSL. |Verb IV - to send eaadduasca 
022 052 003 |min from P= 
022 052 004 |qablika before you, {168} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
022 052 005 |min any P= 
022 052 006 |rasulin Messenger {264} /513-RSL. j/Noun NI= 
022 052 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
022 052 008 |nabiyyin a Prophet {94} /160-NBH. j/Noun NI= 
022 052 009 jilla but {374} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
022 052 010 jidha when {190} /423-idha. /Time adv T= 
022 052 011 |tamanna he recited, 
022 052 012 |alqa threw {76} /146-LQY. Verb IV -to throw, 
meet, offer 
022 052 013 = |Il-shaytanu the Shaitaan {59} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
022 052 014 ‘ffi in P= 
022 052 015 |um'niyyatihi his recitation. N!= ; PRON= 
022 | 052 | 016 |fayansakhu But abolishes ere sl 
022 052 017 = (|I-lahu Allah {1749} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 052 018 |jma what REL= 
022 052 019 = |yul'qi throws {77} 1146-LQY. Verb IV -to throw, 
meet, offer 
022 052 020 |I-shaytanu the Shaitaan, {60} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
022 052 021 |thumma then CONJ= 
022 | 052 | 022 |yuh'kimu will establish {128} 1210-HKM. |Verb IV - to perfect, oe 
establish 
022 052 023 = |I-lahu Allah {1750} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 052 024 |ayatihi His Verses. {214} 1382-HYY. |/Noun N!= ; PRON= 
022 052 025 |wal-lahu And Allah {1751} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
022 052 026 =|'alimun All-Knower, {493} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
022 052 hakimun All-Wise. {129} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
liyaj'ala That He may make {179} 1346-JAL. |Verb 1 - to make Goal 
022 053 002 |ma what REL= 
022 | 053 | 003 |yul'gi throws {78} /146-LQY. |Verb IV - to throw, Pod 
meet, offer 
022 053 004 |I-shaytanu the Shaitaan {61} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
022 053 005 |fit'natan a trial {37} /60-FTN. Noun NI= 
022 053 006 = lilladhina for those P=; REL= 
022 053 007 {fi in P= 
022 053 008 |quiubihim their hearts {93} /168-QLB. jNoun N!= ; PRON= 
022 053 009 jmaradun a disease, N!= 
022 053 010 = |wal-qasiyati and hardened CONJ= ; NI= 
022 053 011 |qulubuhum their hearts. {94} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
022 053 012 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
022 053 013 = (|I-zalimina the wrongdoers {207} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
022 053 014 afi surely, in EMPH= ; P= 
022 053 015 |shiqaqin schism Ni= 
022 | 053 | far. {149} 1235-BAD2. |Nom 1 Adj ADJ= 


waliya'lama And that may know {494} 1854-ALM. |Verb |! - to know 
022 054 002 |alladhina those who REL= 
022 | 054 | 003 |utu have been given {339} 1549-HTY. Verb IV - to give ecg 
022 054 004 _|I-"il'ma the knowledge {495} /854-ALM. j|Noun NI= 
022 054 005 jannahu that it ACC= ; PRON= 
022 054 006 |I-haqu the truth {162} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
022 054 007 |min from P= 
022 054 008 |rabbika your Lord, {531} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
022 | 054 | 009 [fayu'minu and they believe {518} /879-HMN. |Verb IV - to believe mot Sb 
022 054 | 010 bihi in it, P= ; PRON= 
022 054 011 = |fatukh'bita and may humbly submit malin 
022 054 | 012 jlahu to it P= ; PRON= 
022 054 013 |quiubuhum their hearts. {95} /168-QLB. j|Noun N!= ; PRON= 
022 054 014 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
022 054 015 |I-laha Allah {1752} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 

022 054 016 |lahadi surely Guide {196} /316-HDY. act prtcp EMPHE= ; N!= 
022 054 017 |alladhina those who REL= 
022 | 054 | 018 /amanu believe, {519} /879-HMN. |Verb IV - to believe i gue 
022 054 | 019 iila to P= 
022 054 020 |siratin a Path {27} 145-SRT. Noun NI= 
022 054 mus'taqimin Straight. {396} /660-QWM. |act prtcp X 1 Noun NI= 

wala And not CONJ= ; NEG= 
022 | 055 | 002 lyazalu will cease Ce aeiaae 
022 055 003 jalladhina those who REL= 
022 055 004 |kafaru disbelieve {303} /525-KFR. /Act participle - (1) 

Noun 

022 055 005 fi in P= 
022 055 006 |mir'yatin doubt Ni= 
022 055 007 |min'hu of it P=; PRON= 
022 055 008 |hatta until P= 
022 055 009 |tatiyahumu comes to them {340} [549-HTY. /Verb I - to come, bring Hela al 
022 055 010 |I-sa'atu the Hour {19} /49-SWA. Nom (1) Noun NI= 
022 055 011 |baghtatan suddenly Ni= 
022 055 012 jaw or CONJ= 
022 055 013 |yatiyahum comes to them {341} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
022 055 014 |'adhabu punishment {190} /373-ADB. |Noun NI= 
022 055 015 |yawmin a Day {184} /405-YWM. |Noun NI= 
022 055 ‘aqimin barren. ADJ= 

al-mul'ku The Sovereignty {115} /206-MLK. |Noun NI= 
022 056 002 |yawma-idhin that Day T= 
022 056 003 _|lillahi for Allah, {1753} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 

HLH. 

022 056 004 |yahkumu He will judge {130} /210-HKM. Verb I - to judge 
022 056 005 |baynahum between them. {282} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
022 056 006 |fa-alladhina So those who REM= ; REL= 
022 056 007 jamanu believe {520} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
022 056 008 |wa'amilu and did {176} /360-AML. Verb I - to do, to work 
022 056 009 _|I-salihati righteous deeds {102} /180-SLH. /Act partcp NI= 
022 056 010 ‘ffi in P= 
022 056 011 = |jannati Gardens {83} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
022 056 I-na‘imi Delight. {73} 1140-NAM. jNoun NI= 

wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
022 057 002 |kafaru disbelieved {304} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 


022 | 057 |] 003 |wakadhabu and denied {108} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject Pee 
022 057 004 |biayatina Our Verses, {215} /382-HYY. |Noun P=; N!= ; PRON= 
022 057 005 |fa-ulaika then those {124} /204-ulaika. Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
022 057 006 Jahum for them P= ; PRON= 
022 057 007 |'adhabun a punishment {191} /373-ADB. |Noun NI= 
022 057 muhinun humiliating. Ni= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
022 | 058 | 002 /hajaru emigrated ie ue 
022 058 003 fi in P= 
022 058 004 |sabili way {121} /176-SBL. |/Noun NI= 
022 058 005_|I-lahi Allah {1754} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
022 058 006 |thumma then 
022 058 007 |qutilu were killed {128} /170-QTL. |Verb 1 - to kill/kill/fight 
022 058 008 jaw or 
022 058 009 |matu died, {88} /165-MWT. Verb! - to die 
022 058 010 |layarzuqannahu {will provide them {69} /123-RZQ. Verb! - to provide 
mu 
022 058 011 ~=‘(|I-lahu Allah {1755} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
022 058 012 = ‘|riz'qan a provision {70} /123-RZQ. jNoun NI= 
022 058 013 |hasanan good. {116} /194-HSN. |Nom 1 Adj ADJ= 
022 058 014 |wa-inna And indeed CONJ= ; ACC= 
022 058 015 |I-laha Allah, {1756} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 058 016 |lahuwa surely, He EMPH= ; PRON= 
022 058 017 |khayru Best {121} 1196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
022 058 l-raziqina the Providers. {71} /123-RZQ. act prtcp NI= 
layud'khilannah |Surely, He will admit them |{74}/126-DKL. _|Verb IV - to admit aes] 
um 
022 059 002 |mud'khalan an entrance {75} /126-DKL. /Psv prtcp IV NI= 
022 | 059 | 003 lyardawnahu __|they will be pleased it. {46} 173-RDW. __|Verb | - to be pleased aaa 
022 059 004 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
022 059 005 |I-laha Allah {1757} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 059 006 _|la'alimun surely All-Knowing, {496} /854-ALM. |Nom - (2) Noun EMPHE= ; N!= 
022 059 halimun Most Forbearing. ADJ= 
dhalika That, DEM= 
022 060 002 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
022 | 060 | 003 |'aqaba has retaliated, {46} /80-AQB. __|Verb Ill - to retaliate et aig 
022 060 004 /bimith'li with the like {95} /169-MTL. /|Noun =;NI= 
022 060 005 ma that REL= 
022 | 060 | 006 |ugiba he was made to suffer {47} 180-AQB. __|Verb Ill - to retaliate a 
022 060 007 bihi by it, P= ; PRON= 
022 060 008 |thumma then CONJ= 
022 060 009 |bughiya he was oppressed {57} [96-BGY. Verb I - to seek, 
oppress 
022 060 010 |'alayhi on him, P= ; PRON= 
022 060 011 |layansurannahu |will surely help him {89} /158-NSR. Verb! - to help Bae | 
022 060 012 = (|I-lahu Allah {1758} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 060 013 jinna Indeed, ACC= 
022 060 014 |I-laha Allah {1759} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 060 015 =Ja'afuwwun surely Oft-Pardoning, EMPH= ; N!= 
022 060 ghafurun Oft-Forgiving. {128} /234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
dhalika That, DEM= 
022 061 002 |bi-anna because P=; ACC= 
022 061 003 |I-laha Allah {1760} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 061 004 = |yuliju causes to enter 


022 061 005 |al-layla the night {38} /92-LYL. nom - Noun NI= 
022 061 006 fi in P= 
022 061 007 _|I-nahari the day, {59} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
022 061 008 |wayuliju and causes to enter ale ea 
022 061 009 |I-nahara the day {60} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
022 061 010 ‘ffi in P= 
022 061 011 {al-layli the night. {39} /92-LYL. nom - Noun NI= 
022 061 012 |wa-anna And indeed, CONJ= ; ACC= 
022 061 013 = (|I-laha Allah {1761} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 061 014 |sami'un All-Hearer, {99} /185-SMA. (Nom - (2) Adj ADJ= 
022 061 basirun All-Seer. {66} /148-BSR. (Nom - (2) Adj ADJ= 
dhalika That, DEM= 
022 062 002 (bi-anna because P=; ACC= 
022 062 003 |I-laha Allah, {1762} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 062 004 |huwa He PRON= 
022 062 005 |I-haqu the Truth, {163} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
022 062 006 |wa-anna and because CONJ= ; ACC= 
022 062 007 |ma what REL= 
022 | 062 | 008 lyad'una they invoke {100} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, foal 
pray 
022 062 009 [min from P= 
022 062 010 dunihi besides Him, N!= ; PRON= 
022 062 011 |huwa it PRON= 
022 062 012 |I-batilu the falsehood. {22} /36-BTL. Act partcp NI= 
022 062 013 wa-anna And because CONJ= ; ACC= 
022 062 014 |I-laha Allah, {1763} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 062 015 |huwa He PRON= 
022 062 016 |I-‘aliyu the Most High, {33} /70-ALW. nom 1 Noun NI= 
022 062 I-kabiru the Most Great. {82} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
alam Do not INTG= ; NEG= 
022 | 063 | 002 |tara you see, {156} /328-RHY. |Verb I - to see Darina aa 
022 063 003 janna that ACC= 
022 063 004 |I-laha Allah {1764} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 | 063 | 005 /anzala sends down {176} 1293-NZL. Verb IV - to send Poe | 
down, reveal 
022 063 006 |mina from P= 
022 063 007 |I-samai the sky {175} /381-SMW. |Noun NI= 
022 063 008 |maan water {29} /63-MWH. Noun NI= 
022 | 063 | 009 [fatus'bihu then becomes tase) 
022 063 010 |l-ardu the earth {228} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
022 063 011 |mukh'darratan (green? Ni= 
022 063 012 Jinna Indeed, ACC= 
022 063 013 = (|I-laha Allah {1765} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 063 014 atifun surely Subtle, ADJ= 
022 063 khabirun All-Aware. ADJ= 
lahu For Him P= ; PRON= 
022 064 002 |ma whatever REL= 
022 064 003 fi in P= 
022 064 004 |I-samawati the heavens {176} /381-SMW. |Noun NI= 
022 064 005 wama and whatever CONJ= ; REL= 
022 064 006 fi in P= 
022 064 007 |l-ardi the earth. {229} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
022 064 008 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
022 064 009 |I-laha Allah {1766} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 064 010 |lahuwa surely, He EMPH= ; PRON= 
022 064 011 =‘(|I-ghaniyu Free of need, Ni= 
022 | 064 [02299 !-hamidu the Praiseworthy. {25} /63-HMD. —_|nom (1) adj ADJ= 


alam Do not INTG= ; NEG= 
022 065 002 {tara you see {157} /328-RHY. |Verb I - to see 
022 065 003 janna that ACC= 
022 065 004 |I-laha Allah {1767} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 | 065 | 005 |sakhara subjected ues 
022 065 006 jlakum to you P= ; PRON= 
022 065 007 |ma what REL= 
022 065 008 fi in P= 
022 065 009 _‘l-ardi the Earth, {230} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
022 065 010 = ‘[wal-ful'ka and Ships {11} /25-FLK. Noun CONJ= ; N!= 
022 | 065 | 011 |tajri that sail {33} /64-JRY. _ |Verb I - to flow, run Gere 
022 065 012 ~=‘ffi through P= 
022 065 013 = (|I-bahri the sea {24} /42-BHR. Noun NI= 
022 065 014 = |bi-amrihi by His Command? {156} /248-HMR. |Noun - command, P=; N!= ; PRON= 
affair, matter 
022 065 015 |wayum'siku And He withholds Cone. | 
022 065 016 |Il-samaa the sky {177} 1381-SMW. |Noun NI= 
022 065 017 |an lest SUB= 
022 065 018 = |taqa'a it falls 
022 065 019 |'ala on P= 
022 065 020 = ‘|I-ardi the earth {231} [461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
022 065 021 illa except {375} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
022 065 022 = |bi-idh'nihi by His permission. {68} /102-HDN. un - permission P=; NI= ; PRON= 
022 065 023 inna Indeed, ACC= 
022 065 024 |I-laha Allah {1768} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 065 025 |bil-nasi to mankind {164} /241-NWS. |Noun P=; NI= 
022 065 026 Jaraufun Full of Kindness, EMPH-= ; N!= 
022 065 rahimun Most Merciful. {196} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
022 066 002 |alladhi the One Who REL= 
022 | 066 | 003 jahyakum gave you life {100} /184-HYY. |Verb IV - to give life cee | 
022 066 004 |thumma then CONJ= 
022 066 005 |yumitukum He will cause you to die {89} /165-MWT. Verb IV - to cause ae 
death 
022 066 006 |thumma then CONJ= 
022 | 066 | 007 |yuh'yikum He will give you life {101} /184-HYY. |Verb IV - to give life aaa 
022 066 008 jinna Indeed, ACC= 
022 066 009 |I-insana man {33} /97-HNS. Noun NI= 
022 066 lakafurun surely ungrateful. {305} /525-KFR. /Verb!I-to disbelieve |EMPH=; N!= 
likulli For every {214} 1377-KLL. jnom (1) Noun =;NI= 
022 067 002 jummatin nation {74} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
022 | 067 | 003 |ja'alna We have made {180} /346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcev 
022 067 004 /mansakan rites, Ni= 
022 067 005 |hum they PRON= 
022 067 006 /nasikuhu perform it. N!= ; PRON= 
022 067 007 fala So let not REM= ; NEG= 
022 067 008 jyunazi'unnaka |them remove with you (aaa) 
022 067 009 fi in P= 
022 067 010 ~=|l-amri the matter, {157} /248-HMR. |Noun - command, N!= 
affair, matter 
022 | 067 | 011 |wa-ud"u but invite {101} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, on 
pray 
022 067 012 ila to P= 
022 067 013 |rabbika your Lord. {532} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
022 067 014 Jinnaka Indeed, you ACC= ; PRON= 
022 067 015 |la'ala surely on EMPH= ; P= 


022 067 016 |hudan guidance {197} 1316-HDY. /Noun NI= 
022 067 mus'taqimin straight. {397} 1660-QWM. |act prtcp X 1 Noun NI= 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
022 068 002 |jadaluka they argue you 
022 068 003 |faquli then say, {1038} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
022 068 004 |I-lahu Allah {1769} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 068 005 |a'lamu most knowing {497} 1854-ALM. |Nom - (2) adj ADJ= 
022 068 006 |bima of what P=; REL= 
022 068 ta'maluna you do. {177} 1360-AML. Verb I - to do, to work ao 
al-lahu Allah {1770} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 | 069 | 002 |yahkumu will judge {131} /210-HKM. |Verb | - to judge eae ae 
022 069 003 |baynakum between you {283} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
022 069 004 |yawma Day {185} /405-YWM. |Noun NI= 
022 069 005 |I-qiyamati the Resurrection, {398} /660-QWM. |Noun NI= 
022 069 006 fima concerning what P=; REL= 
022 069 007 |kuntum you used {806} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
022 069 008 = fihi in it P=; PRON= 
022 | 069 takhtalifuna _|differ." {83} /127-KLF.  |Verb VIII - to differ Poe 
alam Do not INTG= ; NEG= 
022 | 070 | 002 |ta'lam you know {498} /854-ALM. |Verb | - to know eda 
022 070 003 janna that ACC= 
022 070 004 |I-laha Allah {1771} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 | 070 | 005 |ya'lamu knows {499} 1854-ALM. |Verb I - to know fo | 
022 070 006 ma what REL= 
022 070 007 {fi in P= 
022 070 008 |I-samai the heaven {178} /381-SMW. |Noun NI= 
022 070 009 wal-ardi and the earth? {232} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
022 070 010 jinna Indeed, ACC= 
022 070 011 (dhalika that DEM= 
022 070 012 ~«*&fi in P= 
022 070 013 = |kitabin a Record, {208} /319-KTB. |Noun NI= 
022 070 014 jinna indeed, ACC= 
022 070 015 dhalika that DEM= 
022 070 016 |'ala for P= 
022 070 017 (|I-lahi Allah {1772} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 070 yasirun easy. ADJ= 
waya'buduna __ /And they worship {132} /275-ABD. |Verb | - to worship ere 
022 071 002 |min from P= 
022 071 003 |duni besides NI= 
022 071 004 _|I-lahi Allah {1773} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 071 005 ma what REL= 
022 071 006 |lam not NEG= 
022 071 007 |yunazzil He sent down {177} 1293-NZL. Verb Il - to send down, 
reveal 
022 071 008 = bihi for it P=; PRON= 
022 071 009 |sul'tanan any authority, Ni= 
022 071 010 wama and what CONJ= ; REL= 
022 | 071 | 011 Jlaysa not Vitale aa 
022 071 012 |lahum they P= ; PRON= 
022 071 013 bihi of it P=; PRON= 
022 071 014 =(|'il'mun any knowledge. {500} /854-ALM. |Noun NI= 
022 071 015 jwama And not CONJ= ; NEG= 


022 071 016 = |lilzzalimina for wrongdoers {208} /315-ZLM. /Act partcp 1 Noun P=; NI= 
022 071 017 |min any P= 
022 071 nasirin helper. {90} /158-NSR. jnom1Noun NI= 
wa-idha And when {191} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
022 | 072 | 002 tut'la are recited ee ae 
022 072 003 |'alayhim to them P= ; PRON= 
022 072 004 |ayatuna Our Verses {216} /382-HYY. |/Noun N!= ; PRON= 
022 072 005 |bayyinatin clear, {284} /523-BYN. /Nom - 2 Adj ADJ= 
022 072 006 _|ta'rifu you will recognize {47} 170-ARF. Verb | - to know, | 
recognize 
022 072 007 {fi on P= 
022 072 008 = |wujuhi faces {47} 178-WJH. nom - (1) Noun NI= 
022 072 009 J{alladhina those who REL= 
022 | 072 | 010 |kafaru disbelieve {306} /525-KFR. |Nom (2) Noun aida aae 
022 072 011: =+|Il-munkara the denial. Ni= 
022 072 012 |yakaduna They almost 
022 072 013 |yastuna attack 
022 072 014 \bi-alladhina those who P= ; REL= 
022 072 015 |yatluna recite 
022 072 016 = |'alayhim to them P= ; PRON= 
022 072 017 |ayatina Our Verses. {217} 1382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
022 072 018 |qul Say, {1039} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
022 072 019 aa Then shall | inform you {95} /160-NBH. Verb Il - to inform Suc 
022 072 020 |bisharrin of worse {13} /31-SRR. Noun P=; NI= 
022 072 021 |min than P= 
022 072 022 |dhalikumu that? DEM= 
022 072 023 =|I-naru The Fire, {95} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
022 072 024 |wa'adaha promised it {83} /151-WAD. Verb! - to promise oars 
022 072 025 |I-lahu Allah {1774} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 072 026 = |alladhina those who REL= 
022 072 027 |kafaru disbelieve, {307} /525-KFR. Verb I - to disbelieve 
022 072 028 |wabi'sa and wretched {52} /73-BHS. Verb I - to be — 
wretched, evil 
022 072 I-masiru the destination." Ni= 
yaayyuha oO VOC= ; NI= 
022 073 002 |I-nasu mankind! {165} /241-NWS. |Noun NI= 
022 | 073 | 003 |duriba Is set forth {31} /58-DRB. __|Verb I - to strike, set eae 
forth 
022 073 004 |mathalun an example, {96} /169-MTL. |Nom (1) Noun N!I= 
022 073 005 |fa-is'tami'u so listen {100} /185-SMA. /Verb VIII - to listen 
022 073 006 jlahu to it. =; PRON= 
022 073 007 jinna Indeed, ACC= 
022 073 008 = {alladhina those whom REL= 
022 | 073 | 009 |tad'una you invoke {102} 1212-DAW. |Verb I - to call, invite, Pore | 
pray 
022 073 010 |min from P= 
022 073 011 = |duni besides Ni= 
022 073 012 |I-lahi Allah {1775} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 073 013 = |lan will never NEG= 
022 | 073 | 014 |yakhluqu create {99} 1261-KLQ. Verb 1 - to create foot 
022 073 015 |dhubaban a fly Ni= 
022 073 016 |walawi even if CONJ= ; COND= 
022 073 017 |ij'tama'u they gathered together {76} /129-JMA. Verb VIII - to gather er ety ae 
022 073 018 Jahu for it. P= ; PRON= 
022 073 019 |wa-in And if CONJ= ; COND= 


022 073 020 |yaslub'‘humu snatched away from them are 
022 073 021 + |Il-dhubabu the fly Ni= 
022 073 022 |shayan a thing {296} /519-SYH. j/Noun NI= 
022 073 023 |la not NEG= 
022 073 024 |yastangidhuhu |they take it back 
022 073 025 /min'hu from it. P= ; PRON= 
022 073 026 |da'ufa So weak {32} /52-DAF. Verb | - to weaken 
022 073 027 (|l-talibu the seeker Ni= 
022 073 wal-matlubu and the one who is sought. CONJ= ; N!= 
ma Not NEG= 
022 074 002 |qadaru they estimated {49} /132-QDR. Verb | - to restrict, 
control 
022 074 003 |I-laha Allah {1776} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 074 004 |haqqa truth {164} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
022 074 005 |qadrihi His estimation. {50} /132-QDR. jNoun N!= ; PRON= 
022 074 006 jinna Indeed, ACC= 
022 074 007 |I-laha Allah {1777} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 074 008 |laqawiyyun surely All-Strong, {18} /42-QWY. nom 1 Noun EMPH= ; N!I= 
022 074 ‘azizun All-Mighty. {47} 1119-AZZ. |Nom 2 Adj ADJ= 
al-lahu Allah {1778} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 | 075 | 002 lyastafi chooses eae iia 
022 075 003 |mina from P= 
022 075 004 |I-malaikati the Angels {116} /206-MLK. |Noun NI= 
022 075 005 |rusulan Messengers, {265} /513-RSL. j/Noun NI= 
022 075 006 |jwamina and from CONJ= ; P= 
022 075 007 |I-nasi the mankind. {166} /241-NWS. |Noun NI= 
022 075 008 jinna Indeed, ACC= 
022 075 009 |I-laha Allah {1779} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 075 010 |sami'un All-Hearer, {101} /185-SMA. |Nom - (2) Adj ADJ= 
022 075 basirun All-Seer. {67} /148-BSR. (Nom - (2) Adj ADJ= 
ya'lamu He knows {501} /854-ALM. |Verb | - to know et aaa 
022 076 002 |ma what REL= 
022 076 003 |bayna from {285} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
022 076 004 jaydihim before them {64} /120-YDY. Noun N!= ; PRON= 
022 076 005 jwama and what CONJ= ; REL= 
022 076 006 |khalfahum after them. {84} /127-KLF. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
022 076 007 |wa-ila And to CONJ= ; P= 
022 076 008 _|I-lahi Allah {1780} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 076 009  |tur'ja'u return {51} /104-RJA. Verb! -to return 
022 076 l-umuru all the matters. {158} /248-HMR. /Noun - command, 
affair, matter 
yaayyuha oO 
022 077 002 = {alladhina you who 
022 077 003 jamanu believe! {521} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
022 077 004 jir'ka'u Bow 
022 077 005 |wa-us'judu and prostrate {65} /92-SJD. Verb | - to prostrate 
022 077 006 |wa-u"budu and worship {133} /275-ABD. |Verb | - to worship 
022 077 007 |rabbakum your Lord {533} /980-RBB. |Noun 
022 077 008 |wa-if"alu and do {71} /108-FAL. /Verb1- todo 
022 077 009 |I-khayra the good {122} 1196-KYR. jnom 1 Noun 
022 077 010 = la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
022 077 be successful. {24} /40-FLH. Verb IV - to succeed 


a: 


wajahidu And strive {26} /41-JHD. Verb Ill - to strive ea 
022 078 002 ‘ffi for P= 
022 078 003 __|I-lahi Allah {1781} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
022 078 004 |haqqa truth {165} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
022 078 005 |jihadihi striving {27} /41-JHD. Noun N!= ; PRON= 
022 078 006 |huwa He PRON= 
022 078 007 |ij'tabakum chosen you 
022 078 008 wama and not CONJ= ; NEG= 
022 078 009 jja’ala placed {181} /346-JAL. |Verb 1 - to make 
022 078 010 |'alaykum upon you P=; PRON= 
022 078 011 ~*‘&fi in P= 
022 078 012 = ‘(|I-dini the religion {52} /101-DYN. jNoun NI= 
022 078 013 [min any P= 
022 078 014 [harajin difficulty. Ni= 
022 078 015 |millata religion Ni= 
022 078 016 jabikum your father {72} 1117-HBW. |Noun - father N!= ; PRON= 
022 078 017 |ib'rahima Ibrahim. {53} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
022 078 018 |huwa He PRON= 
022 078 019 |jsammakumu named you {179} /381-SMW. |Verb Il - to name 
022 078 020 |I-mus'limina Muslims {77} 1140-SLM. jActprtcpIV-2pron  |PN1= 
022 078 021 |min from P= 
022 078 022 |qablu before {169} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
022 078 023 |wafi and in CONJ= ; P= 
022 078 024 /hadha this, DEM= 
022 078 025 |liyakuna that may be {807} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
022 078 026 |I-rasulu the Messenger {266} /513-RSL. /Noun NI= 
022 078 027 |shahidan a witness {98} /160-SHD. Nom - 2 Adj ADJ= 
022 078 028 |'alaykum over you P= ; PRON= 
022 078 029 |watakunu and you may be {808} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
022 078 030 |shuhadaa witnesses {99} /160-SHD. |Nom-1Noun NI= 
022 078 031 |ala on P= 
022 078 032 _ |I-nasi the mankind. {167} /241-NWS. |Noun NI= 
022 | 078 | 033 |fa-aqimu So establish {399} 1660-QWM. |Verb IV - to establish poe 
022 078 034 |I-salata the prayer {64} /99-SLW. Noun NI= 
022 | 078 | 035 |waatu and give {342} I549-HTY. |Verb IV - to give ioe | 
022 078 036 |I-zakata zakah {34} /59-ZKW. Noun NI= 
022 078 037 |wa-i"tasimu and hold fast Heal 
022 078 038 |bil-lahi to Allah. {1782} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
022 078 039 |huwa He PRON= 
022 078 040 |mawlakum your Protector {145} /232-WLY. |Noun N!= ; PRON= 
022 078 041 |fani"ma so an Excellent {74} 1140-NAM. Verb | - to be excellent eae 
022 078 042 |I-mawla the Protector {146} /232-WLY. |Noun NI= 
022 078 043 |wani"ma and an Excellent {75} /140-NAM. Verb I - to be excellent ears 
022 | 078 (0449) -nasiru the Helper. {91} /158-NSR. |nom1Noun NI= 
qad Indeed, CERT= 
023 001 002 |aflaha successful {25} [40-FLH. Verb IV - to succeed 
023 001 l-mu'minuna the believers {522} /879-HMN. /Act participle IV-(1) N!= 
Noun 
alladhina Those who REL= 
023 002 002 |hum they PRON= 


023 002 003 ‘fi during P= 
023 002 004 salatihim their prayers {65} /99-SLW. Noun N!= ; PRON= 
023 002 khashi'una humbly submissive, N!= 
wa-alladhina Those who CONJ= ; REL= 
023 003 002 |hum they PRON= 
023 003 003 _‘|'ani from P= 
023 003 004 = |I-laghwi the vain talk Ni= 
023 003 mu"riduna turn away, {47} 179-ARD. Act partcp IV NI= 
wa-alladhina Those who CONJ= ; REL= 
023 004 | 002 |hum they PRON= 
023 004 003 lilzzakati of purification works {35} /59-ZKW. Noun P=; NI= 
023 004 fa'iluna doers, {72} 1108-FAL. act prtcp NI= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
023 005 002 |hum they PRON= 
023 005 003 = |lifurujihim of their modesty P=; N!= ; PRON= 
023 005 hafizuna guardians Ni= 
illa Except {376} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
023 006 002 |'ala from P= 
023 006 003 jazwajihim their spouses {32} /81-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
023 006 004 jaw or CONJ= 
023 006 005 |ma what REL= 
023 006 006 /malakat possess {117} 1206-MLK. |Verb I - to possess, aeaiinisciia 
have power 
023 006 007 jaymanuhum their right hands {34} 171-YMN. Noun N!= ; PRON= 
023 006 008 = |fa-innahum then indeed, they REME= ; ACC=; 
PRON= 
023 006 009 |ghayru not {100} /154-GYR. |nom (1) Noun N!I= 
023 006 malumina blameworthy. N!I= 
famani Then whoever REME= ; REL= 
023 007 002 |ib'tagha seeks {58} /96-BGY. Verb VIII - to seek 
023 007 003 |waraa beyond LOC= 
023 007 004 |dhalika that DEM= 
023 007 005 fa-ulaika then those {125} /204-ulaika. Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
023 007 006 |humu they PRON= 
023 007 l-'aduna the transgressors. {72} 1106-ADW. Act partcp NI= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
023 008 002 |hum they PRON= 
023 008 003 |li-amanatihim — jof their trusts {523} 1879-HMN. |Noun P=; N!= ; PRON= 
023 008 004 |wa'ahdihim and their promises {39} /46-AHD. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
023 008 ra'una observers N!I= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
023 009 002 |hum they PRON= 
023 009 003 ala over P= 
023 009 004 |salawatihim their prayers {66} /99-SLW. Noun N!= ; PRON= 
023 009 yuhafizuna they guard 
ulaika Those {126} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
023 010 002 |humu they PRON= 
023 010 I-warithuna the inheritors Ni= 
alladhina Who REL= 
023 011 002 =jyarithuna will inherit 
023 011 003 _|I-fir'dawsa the Paradise. PN1= 
023 011 004 |hum They PRON= 
023 011 005 ffiha therein P= ; PRON= 
023 011 khaliduna abide. {54} /87-KLD. Act partcp NI= 
walaqad And indeed, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
023 012 002 /khalaqna We created {100} /261-KLQ. Verb | - to create 
023 012 003 |l-insana the humankind {34} 197-HNS. Noun NI= 
023 012 004 |min from P= 
023 012 005 |sulalatin an essence Ni= 


023 012 006 |min of P= 
023 012 tinin clay. Ni= 
thumma Then CONJ= 
023 013 002 = |ja'alnahu We placed him {182} /346-JAL. |Verb 1 - to make 
023 013 003 |nut'fatan a semendrop Ni= 
023 013 004 {fi in P= 
023 013 005 |qararin a resting place {15} /38-QRR. Noun NI= 
023 013 makinin firm. ADJ= 
thumma Then CONJ= 
023 | 014 | 002 |khalaqna We created {101} /261-KLQ. |Verb | - to create \V=1st pe pl pfev 
023 014 003 ‘|I-nut'fata the semen-drop Ni= 
023 014 004 _ |'alaqatan a clinging substance, Ni= 
023 014 005 |fakhalaqna then We created {102} /261-KLQ. |Verb I - to create \V=1st pe pl pfcev | 
023 014 006 _ |I-'alaqata the clinging substance Ni= 
023 014 007 |mud'ghatan an embryonic lump, Ni= 
023 014 008 |fakhalaqna then We created {103} /261-KLQ. Verb I - to create \V=1st pe pl pfev | 
023 014 009 |Il-mud'ghata the embryonic lump, Ni= 
023 014 010 /izaman bones, {65} /128-AZM. |Nom (2) Noun NI= 
023 | 014 | 011 |fakasawna then We clothed \V=1st pe pl pfcv 
023 014 012 ~=‘|I-izama the bones {66} /128-AZM. |Nom (2) Noun NI= 
023 014 013 =Jlahman flesh NI= 
023 014 014 |thumma then CONJ= 
023 | 014 | 015 |anshanahu We produce it {8} /28-NSH. Verb IV - to produce, eae 
raise 
023 014 016 |khalqan a creation {104} /261-KLQ. |/Noun NI= 
023 014 017 |akhara another. {143} /250-HKR. jnom - other, last ADJ= 
023 | 014 | 018 |fatabaraka So blessed is fet taal 
023 014 019 |I-lahu Allah {1783} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
023 014 | 020 jahsanu Best {117} /194-HSN. /Nom 2 Adj ADJ= 
023 014 I-khaliqina the Creators. {105} /261-KLQ. |Actv prtcp 1 Noun N!= 
thumma Then CONJ= 
023 015 002 jinnakum indeed, you ACC= ; PRON= 
023 015 003 |ba'da after {150} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
023 015 004 dhalika that DEM= 
023 015 lamayyituna surely die. {90} /165-MWT. |Nom-1Noun EMPHE= ; N!= 
thumma Then CONJ= 
023 016 002 jinnakum indeed, you ACC= ; PRON= 
023 016 003 |yawma Day {186} /405-YWM. |Noun NI= 
023 016 004 |I-qiyamati the Resurrection, {400} /660-QWM. |Noun NI= 
023 016 tub"athuna will be resurrected. {41} 167-BAT. Verb I - to raise, ee 
resurrect, send 
walaqad And indeed, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
023 | 017 | 002 |khalaqna We created {106} /261-KLQ. |Verb | - to create \V=1st pe pl pfcv 
023 017 003 |fawqakum above you {25} /43-FWQ. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
023 017 004 |sab'a seven N!= 
023 017 005 _ |taraiqa paths Ni= 
023 017 006 wama and not CONJ= ; NEG= 
023 | 017 | 007 |kunna We are {809} /1390- Verb I - to be (oe 
KWN. 
023 017 008 ani of P= 
023 017 009 _|I-khalqi the creation {107} /261-KLQ. /Noun NI= 
023 017 ghafilina unaware. {28} /35-GFL. Act partcp NI= 
wa-anzaina And We send down {178} /293-NZL. Verb IV - to send ene 
down, reveal 
023 018 002 |mina from P= 
023 018 003 |I-samai the sky {180} /381-SMW. |Noun NI= 
023 018 004 |maan water, {30} /63-MWH. Noun NI= 
023 018 005 |biqadarin in measure {51} /132-QDR. jNoun P=; NI= 
023 | 018 | 006 |fa-askannahu  |then We cause it to settle |{37}/69-SKN. _ |Verb IV - to dwell, Peseaniiier 
settle, lodge 
023 018 007 ffi in P= 


023 018 008 _l-ardi the earth. {233} [461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
023 018 009 |wa-inna And indeed, We, CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
023 018 010 |ala on = 
023 018 011 |dhahabin taking away {34} /56-DHB2. Verbal noun NI= 
023 018 012 = ‘[bihi it, P=; PRON= 
023 018 laqadiruna surely Able. {52} /132-QDR. Act partcp EMPHE= ; N!= 
fa-anshana Then We produced {9} /28-NSH. Verb IV - to produce, 
raise 
023 019 002 jlakum for you P= ; PRON= 
023 019 003 bihi by it P=; PRON= 
023 019 004 |jannatin gardens {84} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
023 019 005 |min of P= 
023 019 006 |nakhilin of date-palms Ni= 
023 019 007 |wa-a'nabin and grapevines, {8} /11-ANB. Noun CONJ= ; N!I= 
023 019 008 jlakum for you, P= ; PRON= 
023 019 009 |fiha in it P= ; PRON= 
023 019 010 |fawakihu fruits Ni= 
023 019 011 = |kathiratun abundant {92} /167-KTR. adj ADJ= 
023 019 012 |wamin'ha and from them CONJ= ; P=; 
PRON= 
023 | 019 takuluna you eat. {73} /109-HKL. |Verb I - to eat, br ieuaeamgea al 
consume 
washajaratan And a tree CONJ= ; N!= 
023 | 020 | 002 |takhruju springs forth {101} /182-KRJ. |Verb | - to go-come eae 
out, depart 
023 020 003 [min from P= 
023 020 004 = {turi Mount Ni= 
023 020 005 |saynaa Sinai PN1= 
023 | 020 | 006 |tanbutu produces hee | 
023 020 007 |bil-duh'ni oil =;Ni= 
023 020 008 _|wasib'ghin and a relish CONJ= ; N!= 
023 020 lil'akilina for those who eat. {74} 1109-HKL. Verb | - to eat, =;Ni= 
consume 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
023 021 002 jlakum for you P= ; PRON= 
023 021 003 fi in P= 
023 021 004 |l-an'ami the cattle {76} /140-NAM. jNoun NI= 
023 021 005 _la'ib'ratan surely, a lesson. EMPH= ; N!= 
023 021 006 |nus'qikum We give you drink {11} /25-SQY. Verb IV - to give drink 
023 021 007 Imimma from what P=; REL= 
023 021 008 sfi in P= 
023 021 009 /butuniha their bellies, {13} /25-BTN. Noun N!= ; PRON= 
023 021 010 jwalakum and for you CONJ= ; P=; 
PRON= 
023 021 011 = fiha in them =; PRON= 
023 021 012 |manafi'u benefits {28} [50-NFA. Noun NI= 
023 021 013 ~=kathiratun many {93} /167-KTR. jadj ADJ= 
023 021 014 |wamin'ha and of them CONJ= ; P=; 
PRON= 
023 | 021 takuluna you eat. {75} 1109-HKL. _|Verb | - to eat, aera 
consume 
wa'alayha And on them CONJ= ; P=; 
PRON= 
023 022 002 |watala and on CONJ= ; P= 
023 022 003 |I-ful'’ki the ships {12} /25-FLK. Noun NI= 
023 022 tuh'maluna you are carried. {32} /64-HML. Verb | - to carry, to ale macula 
bear 
walaqad And verily CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
023 | 023 | 002 [arsalna We sent {267} /513-RSL. |Verb IV - to send eee 
023 023 003 |nuhan Nuh {22} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
023 023 004 jila to P= 
023 023 005 |qawmihi his people, {401} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
023 | 023 | 006 |faqala and he said, {1040} /1722-  |Verb 1 - to say hails da cesae 
QWL. 


023 023 007 |yaqawmi O my people! {402} /660-QWM. |Noun VOC= ; NIE; 
PRON= 
023 | 023 | 008 |u"budu Worship {134} 1275-ABD. |Verb | - to worship Poon 
023 023 009 |I-laha Allah {1784} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
023 023 010 ima not NEG= 
023 023 011 Jakum for you P= ; PRON= 
023 023 012 |min any P= 
023 023 013 = jilahin god {1785} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
023 023 014 |ghayruhu other than Him. {101} /154-GYR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
023 023 015 |afala Then will not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
023 023 tattaquna you fear?" {155} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
faqala But said {1041} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 024 002 = |I-mala-u the chiefs Ni= 
023 024 003 {alladhina those who REL= 
023 | 024 | 004 |kafaru disbelieved {308} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve aielaataiedaa 
023 024 005 |min among P= 
023 024 006 |qawmihi his people, {403} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
023 024 007 |ma not NEG= 
023 024 008 /hadha This is DEM= 
023 024 009 jilla but {377} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
023 024 010 |basharun aman {74} 1123-BSR. /Noun NI= 
023 024 011 = |mith'lukum like you, {97} /169-MTL. j/Noun N!= ; PRON= 
023 | 024 | 012 lyuridu he wishes {95} /148-RWD. Verb IV - to want Fee | 
023 024 013 jan to SUB= 
023 024 014 |yatafaddala assert superiority {64} /104-FDL. Verb V - to assert a 
superiority 
023 024 015 |'alaykum over you, P= ; PRON= 
023 024 016 |walaw and if CONJ= ; COND= 
023 | 024 | 017 |shaa had willed {297} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish teases 
023 024 018 = (|I-lahu Allah {1786} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
023 024 019 |la-anzala surely He sent down {179} /293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
023 024 020 |malaikatan Angels. {118} /206-MLK. |Noun N!I= 
023 024 021 ma Not NEG= 
023 | 024 | 022 |sami"na we heard {102} /185-SMA. |Verb | - to hear, listen eee 
023 024 023 |bihadha of this P=; DEM= 
023 024 024 =‘Ifi from P= 
023 024 025 jabaina our fathers {73} /117-HBW. /Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
023 024 l-awalina before. {90} /170-HWL. |Nom 2 Adj ADJ= 
in Not NEG= 
023 025 002 |huwa he PRON= 
023 025 003 jilla but {378} /664-illa. | Exception-a (non tri- [RES= 
root) 
023 025 004 jrajulun aman {41} /73-RJL. Noun NI= 
023 025 005 bihi in him P=; PRON= 
023 025 006 |jinnatun madness, {85} /201-JNN. Noun N!= 
023 025 007 |fatarabbasu so wait 
023 025 008 = bihi concerning him P= ; PRON= 
023 025 009 |hatta until P= 
023 025 hinin a time." {15} /35-HYN. nom (1) Noun NI= 
gala He said, {1042} /1722-  |Verb1- to say geese 
QWL. 
023 026 002 [rabbi My Lord! {534} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
023 | 026 | 003 |unsur'ni Help me {92}/158-NSR. |Verb1- to help eal 
023 026 004 |bima because =;REL= 


023 026 kadhabuni they deny me." {109} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
fa-awhayna So We inspired {52} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
023 027 002 _jilayhi to him, P= ; PRON= 
023 027 003 |ani That 
023 027 004 jis'na’i construct 
023 027 005_|I-ful'ka the ship {13} /25-FLK. Noun NI= 
023 027 006 _ |bi-a'yunina under Our eyes, {26} /65-AYN. Noun P=; NI= ; PRON= 
023 027 007 |wawahyina and Our inspiration, {53} /78-WHY. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
023 027 008 |fa-idha then when {192} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
023 | 027 | 009 jjaa comes {159} /278-JYH. |Verb!- to come el eas ae 
023 027 010 jamruna Our Command {159} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
023 | 027 | 011 |wafara and gushes forth aie 
023 027 012 =I-tanuru the oven, N!= 
023 | 027 | 013 |fa-us'luk then put Pe] 
023 027 014 (|fiha into it P=; PRON= 
023 027 015 /min of P= 
023 027 016 = |kullin every {215} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
023 027 017 = |zawjayni mates {33} /81-ZWJ. Noun NI= 
023 027 018 =ith'nayni two Ni= 
023 027 019 |wa-ahlaka and your family, {77} 1127-HHL. jNoun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
023 027 020 illa except {379} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
023 027 021 |man those REL= 
023 027 022 |sabaqa preceded 
023 027 023 _=|'alayhi against whom P= ; PRON= 
023 027 024 |I-qawlu the Word {1043} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
023 027 025 jmin'hum thereof. P= ; PRON= 
023 027 026 |wala And not CONJ= ; NEG= 
023 | 027 | 027 |tukhatib‘ni address Me i 
023 027 028 =ffi concerning P= 
023 027 029 |alladhina those who REL= 
023 027 030 |zalamu wronged, {209} /315-ZLM. |Verb 1! - to oppress, i lldca 
wrong 
023 027 031 jinnahum indeed, they ACC= ; PRON= 
023 027 mugh'raquna __ {the ones to be drowned. Ni= 
fa-idha And when {193} /423-idha. |Time adv CONJ= ; T= 
023 028 002 |is'tawayta you boarded {41} /83-SWY. Verb VIII - to equal, 
establish 
023 028 003 janta you, PRON= 
023 028 004 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
023 028 005 |ma'aka with you LOC= ; PRON= 
023 028 006 |'ala on P= 
023 028 007 _|I-ful'ki the ship {14} /25-FLK. Noun NI= 
023 | 028 | 008 [faquii then say, {1044} /1722- __ |Verb1- to say area t| 
QWL. 
023 028 009 |Il-hamdu Praise {26} /63-HMD. Noun NI= 
023 028 010 |lillahi to Allah, {1787} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
023 028 011 |alladhi Who REL= 
023 | 028 | 012 J|najjana saved us {46} 184-NJW. Verb Il - to save, firemen) 
deliver 
023 028 013 |mina from P= 
023 028 014 |I-qawmi the people {404} /660-QWM. |Noun NI= 
023 028 I-zalimina the wrongdoers." {210} /315-ZLM. /Act partcp 2 Adj ADJ= 
waqul And say, {1045} /1722- Verb | - to say be ae 
QWL. 
023 029 002 [rabbi My Lord, {535} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
023 029 003 {anzil'ni cause me to land {180} /293-NZL. /Verb IV - to send 


down, reveal 


023 029 004 |munzalan a landing place {181} /293-NZL. /Passv participle IV NI= 
023 029 005 /mubarakan blessed, N!= 
023 029 006 |wa-anta and You CONJ= ; PRON= 
023 029 007 |khayru the Best {123} 1196-KYR. jnom1 Noun NI= 
023 029 I-munzilina those who cause to land." |{182} /293-NZL. Act participle IV NI= 
inna Indeed, ACC= 
023 030 002 ‘fi in P= 
023 030 003 jdhalika that DEM= 
023 030 004 |laayatin surely Signs, {218} /382-HYY. |Noun EMPHE= ; N!= 
023 030 005 |wa-in and indeed, CONJ= ; CERT= 
023 | 030 | 006 |kunna We are {810} /1390- Verb | - to be ee eee 
KWN. 
023 030 lamub'talina surely testing. EMPHE= ; N!= 
thumma Then CONJ= 
023 031 002 janshana We produced {10} /28-NSH. Verb IV - to produce, Eo 
raise 
023 031 003 [min from P= 
023 031 004 = |ba'dihim after them {151} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
023 031 005 |qarnan a generation {16} /36-QRN. Noun NI= 
023 031 akharina another. {144} /250-HKR. /nom - other, last ADJ= 
fa-arsalna And We sent {268} /513-RSL. /Verb IV - to send ae 
023 032 002 = |fihim among them P= ; PRON= 
023 032 003 |rasulan a Messenger {269} /513-RSL. j/Noun NI= 
023 032 004 (min'hum from themselves P= ; PRON= 
023 032 005 Jani that INT= 
023 | 032 | 006 |u"budu Worship {135} 1275-ABD. |Verb | - to worship oe eae aan 
023 032 007 |I-laha Allah {1788} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
023 032 008 ima not NEG= 
023 032 009 jlakum for you P= ; PRON= 
023 032 010 |min any P= 
023 032 011 = jilahin god {1789} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
023 032 012 |ghayruhu other than Him. {102} /154-GYR. |nom (1) Noun N!= ; PRON= 
023 032 013 /afala Then will not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
023 032 tattaquna you fear?" {156} /258-WQY. |Verb VIII - to be 
righteous, fear 
wagala And said {1046} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 033 002 = |I-mala-u the chiefs 
023 033 003 /min of 
023 033 004 |qawmihi his people {405} /660-QWM. |Noun 
023 033 005 |alladhina who 
023 033 006 |kafaru disbelieved {309} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
023 033 007 |wakadhabu and denied {110} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
023 033 008 __biliqai meeting {79} 1146-LQY. Verbal noun Ill 
023 033 009 _‘|l-akhirati the Hereafter, {145} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, 
last, later 
023 033 010 |wa-atrafnahum |while We had giventhem {4} /8-TRF. Verb IV - to give luxury 
luxury 
023 033 011 ~*‘fi in P= 
023 033 012 = ‘|I-hayati the life {102} /184-HYY. /Noun NI= 
023 033 013 =(|I-dun'ya the world, {78} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
023 033 014 ma Not NEG= 
023 033 015 /hadha this DEM= 
023 033 016 jilla but {380} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
023 033 017 |basharun aman {75} /123-BSR. |Noun NI= 
023 033 018 |mith'lukum like you. {98} /169-MTL. j|Noun N!= ; PRON= 
023 033 019 |yakulu He eats {76} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
023 033 020 mimma of what P=; REL= 


023 | 033 | 021 /takuluna you eat {77} 1109-HKL. Verb I - to eat, ert aaa al 
consume 
023 033 022 |min'hu from it, P= ; PRON= 
023 033 023 |wayashrabu and he drinks {17} /38-SRB. Verb | - to drink poses 
023 033 024 |Imimma of what =;REL= 
023 033 tashrabuna you drink. {18} /38-SRB. Verb | - to drink cere | 
wala-in And surely if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
023 | 034 | 002 |ata'tum you obey {67} 1129-TWA. Verb IV - to obey Rea carens | 
023 034 003 |basharan aman {76} /123-BSR. j|Noun NI= 
023 034 004 |mith'lakum like you, {99} /169-MTL. jNoun N!= ; PRON= 
023 034 005 jinnakum indeed, you ACC= ; PRON= 
023 034 006 jidhan then SUR= 
023 034 lakhasiruna surely losers. {39} /65-KSR. Act partcp EMPHE= ; N!= 
aya'idukum Does he promise you {84} /151-WAD. Verb! - to promise ierilaiaean 
023 035 002 jannakum that you ACC= ; PRON= 
023 035 003 jidha when {194} /423-idha. /Time adv T= 
023 035 004 |mittum you are dead {91} /165-MWT. Verb! - to die 
023 035 005 |wakuntum and you become {811} /1390- Verb | - to be ae 
KWN. 
023 035 006 |turaban dust NI= 
023 035 007 |wa'izaman and bones {67} /128-AZM. |Nom (2) Noun CONJ= ; NI= 
023 035 008 jannakum that you ACC= ; PRON= 
023 035 mukh'rajuna brought forth? {102} /182-KRJ. |/Psv prtcp IV NI= 
hayhata Far Ni= 
023 036 002 |hayhata Far Ni= 
023 036 003 lima is what P=; REL= 
023 036 tu'aduna you are promised! {85} /151-WAD. Verb! - to promise Fee | 
in Not NEG= 
023 037 002 hiya it PRON= 
023 037 003 jilla but {381} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
023 037 004 |hayatuna our life {103} /184-HYY. /Noun N!= ; PRON= 
023 037 005 _ |I-dun'ya the world, {79} 1133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
023 037 006 |namutu we die {92} /165-MWT. Verb! - to die 
023 037 007 |wanahya and we live, {104} /184-HYY. |Verb I - to live Tear me 
023 037 008 wama and not CONJ= ; NEG= 
023 037 009 |nahnu we PRON= 
023 037 bimab'uthina resurrected. {42} 167-BAT. Pssv partcp =;NI= 
in Not NEG= 
023 038 002 |huwa he PRON= 
023 038 003 jilla but {382} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
023 038 004 = jrajulun aman {42} /73-RJL. Noun NI= 
023 038 005 jif'tara who invented eee 
023 038 006 |'ala about P= 
023 038 007 _|I-lahi Allah {1790} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
023 038 008 |kadhiban a lie, {111} /282-KDB. |Noun NI= 
023 038 009 wama and not CONJ= ; NEG= 
023 038 010 |nahnu we PRON= 
023 038 011 Jlahu him P= ; PRON= 
023 038 bimu'minina believers." {524} 1879-HMN. /Act participle IV - (1) =;NI= 
Noun 
qala He said, {1047} /1722- Verb | - to say aa 
QWL. 
023 039 002 [rabbi My Lord! {536} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
023 | 039 | 003 |unsur'ni Help me {93} /158-NSR. |Verb1- to help | 
023 039 004 |bima because =;REL= 
023 039 they deny me." {112} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 


| an 


qala He said, {1048} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 040 002 ‘amma After a while P=; REL= 
023 040 003 |qalilin little {47} 176-QLL. Nom 1 Noun NI= 
023 040 004 jlayus'bihunna _|surely they will become ee 
023 040 nadimina regretful." Ni= 
fa- So seized them {186} /273-HKD. /Verb | - to take, to 
akhadhathumu seize 
023 041 002 |I-sayhatu the awful cry Ni= 
023 041 003 = /bil-haqi in truth, {166} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
023 | 041 | 004 [faja'alnahum [and We made them {183} /346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv 
023 041 005 |ghuthaan rubbish of dead leaves. Ni= 
023 041 006 |fabu"dan So away {152} /235-BAD2. |Noun REM= ; N!= 
023 041 007 |lil'qawmi with the people {406} /660-QWM. |Noun =;NI= 
023 041 I-zalimina the wrongdoers. {211} /315-ZLM. /Act partcp 2 Adj ADJ= 
thumma Then CONJ= 
023 042 002 janshana We produced {11} /28-NSH. Verb IV - to produce, 
raise 
023 042 003 |min from P= 
023 042 004 |ba'dihim after them {153} /235-BAD2. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
023 042 005 |qurunan a generation {17} /36-QRN. Noun NI= 
023 042 akharina another. {146} /250-HKR. jnom - other, last ADJ= 
ma Not NEG= 
023 043 002 |tasbiqu can precede Pc | 
023 043 003 [min any P= 
023 043 004 jummatin nation {75} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
023 043 005 jajalaha its term, {35} /56-HJL. Noun - term N!= ; PRON= 
023 043 006 |jwama and not CONJ= ; NEG= 
023 043 yastakhiruna __ |they delay. {147} 1250-HKR. /Verb X - to delay fe 
thumma Then CONJ= 
023 | 044 | 002 [arsalna We sent {270} /513-RSL. |Verb IV - to send ee ee 
023 044 003 jrusulana Our Messengers {271} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
023 044 004 |tatra succession. NI= 
023 044 005 |kulla Every {216} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
023 044 | 006 ma is SUB= 
023 | 044 | 007 |jaa came {160} /278-JYH. |Verb1- to come Ste 
023 044 008 jummatan a nation {76} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
023 044 009 |jrasuluha its Messenger, {272} 1513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
023 044 010 |kadhabuhu they denied him, {113} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
023 044 011 + |fa-atba'na so We made follow {112} /172-TBA. Verb IV - to follow 
023 044 012 /ba'dahum some of them {95} /158-BAD. /Noun N!= ; PRON= 
023 044 013 |ba'dan others, {96} /158-BAD. j|Noun NI= 
023 044 014 |waja'alnahum = jand We made them {184} 1346-JAL. |Verb | - to make \V=1st pe pl pfcv 
023 044 015 jahaditha narrations. ! 
023 044 016 |fabu"dan So away {154} /235-BAD2. |Noun 
023 044 017 = |liqawmin with a people {407} 1660-QWM. |Noun 
023 044 | 018 |la not NEG= 
023 044 yu'minuna they believe. {525} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe pray 
thumma Then CONJ= 
023 | 045 | 002 |arsalna We sent {273} 513-RSL. |Verb IV - to send Spee 
023 045 003 |musa Musa {84} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 
023 045 004 |wa-akhahu and his brother CONJ=; NI=; 
PRON= 
023 045 005 jharuna Harun {14} /20-Harun. /Propernoun(name) |PN1= 


023 045 006 |biayatina with Our Signs {219} /382-HYY. |/Noun P=; NI= ; PRON= 
023 045 007 |wasul'tanin and an authority CONJ= ; N!= 
023 045 mubinin clear {286} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
ila To P= 
023 046 002 =‘|fir"awna Firaun {33} /74-Firaun. /Proper noun (name) |PN1= 
023 046 003 jwamala-ihi and his chiefs, CONJ=; NI=; 
PRON= 
023 046 004 |fa-is'takbaru but they behaved {83} /161-KBR. Verb X - to be arrogant 
arrogantly 
023 046 005 |wakanu and they were {812} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
023 046 006 |qawman a people {408} /660-QWM. |Noun NI= 
023 046 ‘alina haughty. {34} /70-ALW. Act partcp 2 Adj ADJ= 
faqalu Then they said, {1049} /1722- Verb | - to say Pace 
QWL. 
023 047 002 janu'minu Shall we believe {526} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
023 047 003 |libasharayni two men {77} 1123-BSR. j/Noun =;NI!= 
023 047 004 |mith'lina like ourselves {100} /169-MTL. j/Noun N!= ; PRON= 
023 047 005 |waqawmuhuma {while their people {409} /660-QWM. |Noun CIRC= ; NI=; 
PRON= 
023 047 006 lana for us =; PRON= 
023 047 ‘abiduna slaves." {136} /275-ABD. jact prtcp —- Noun NI= 
fakadhabuhuma|So they denied them {114} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
023 048 002 |fakanu and they became {813} /1390- Verb I - to be — 
KWN. 
023 048 003 |mina of P= 
023 048 I-muh'lakina those who were destroyed. |{39} /68-HLK. Pssv partcp IV NI= 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
023 | 049 | 002 [atayna We gave {343} 1549-HTY. Verb IV - to give genes Bada 
023 049 003 |musa Musa {85} /136-Musa. /Propernoun(name) |PN1= 
023 049 004 |I-kitaba the Scripture {209} /319-KTB. |/Noun NI= 
023 049 005 = la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
023 049 yahtaduna be guided. {198} /316-HDY. |Verb VIII - to be guided 
waja’alna And We made {185} /346-JAL. |Verb | - to make 
023 050 002 |ib'na son {110} /184-BNY. /Noun NI= 
023 050 003 |maryama Maryam {28} /34-Maryam. /Proper noun (name) |PN1= 
023 050 004 |wa-ummahu and his mother {77} 1119-HMM._ |Noun - mother, CONJ=; NI=; 
foundation PRON= 
023 050 005 jayatan a Sign, {220} 1382-HYY. j/Noun NI= 
023 050 006 |waawaynahuma |and We sheltered them {23} /36-HWY2. Verb IV - to give aes 
shelter 
023 050 007 jila to P= 
023 050 008 [rabwatin a high ground, Ni= 
023 050 009 |dhati owner of {40} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
023 050 010 |qararin tranquility {16} /38-QRR. Noun NI= 
023 050 wama’inin and water springs. {27} 165-AYN. Nom - 1 Noun CONJ= ; NI= 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
023 051 002 = ‘|I-rusulu Messengers! {274} /513-RSL. j/Noun NI= 
023 | 051 | 003 |kulu Eat {78} 1109-HKL. Verb I - to eat, oe 
consume 
023 051 004 |mina of P= 
023 051 005 _ |I-tayibati the good things {38} /50-TYB. Noun NI= 
023 | 051 | 006 |wa-i"malu and do {178} /360-AML. |Verb | - to do, to work Pree 
023 051 007 |salihan righteous. {103} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
023 051 008 inni Indeed, | Am ACC= ; PRON= 
023 051 009 |bima of what P= ; REL= 
023 | 051 | 010 |ta'maluna you do {179} 360-AML. |Verb | - to do, to work ea | 
023 051 ‘alimun All-Knower. {502} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
wa-inna And indeed CONJ= ; ACC= 
023 052 002 [hadhihi this, DEM= 


023 052 003 jUmmatukum your community, {78} /119-HMM. Noun - ppl, nation, N!= ; PRON= 
community 
023 052 004 jummatan community {79} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
023 052 005 |wahidatan one. {36} /68-WHD. Nom - (1) Noun NI= 
023 052 006 |wa-ana And! Am CONJ= ; PRON= 
023 052 007 |rabbukum your Lord, {537} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
023 052 fa-ittaquni so fear Me. {157} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
fataqatta'u But they cut off {28} 136-QTA. Verb V - to cut, to 
severe 
023 053 002 jamrahum their affair {160} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
023 053 003 jbaynahum between them {287} [523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
023 053 004 /zuburan sects, N!i= 
023 053 005 jkullu each {217} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
023 053 006 {hiz'bin faction {6} /20-HZB. Noun NI= 
023 053 007 |bima in what P=; REL= 
023 053 008 |ladayhim they have LOC= ; PRON= 
023 053 farihuna rejoicing. Ni= 
fadharhum So leave them Pare | 
023 054 002 ‘fi in P= 
023 054 003 |ghamratihim their confusion N!= ; PRON= 
023 054 004 hatta until P= 
023 054 hinin a time. {16} /35-HYN. nom (1) Noun NI= 
ayahsabuna Do they think {55} /109-HSB. Verb! - to think 
023 055 002 jaannama that what ACC= ; REL= 
023 055 | 003 numidduhum _ |We extend to them 
023 055 004 bihi with it P= ; PRON= 
023 055 005 [min of P= 
023 055 006 |malin wealth {56} /86-MWL. Noun NI= 
023 055 wabanina and children {111} /184-BNY. /Noun CONJ= ; NI= 
nusari'u We hasten 
023 056 002 Jahum to them P= ; PRON= 
023 056 003 fi in P= 
023 056 004 _|I-khayrati the good? {124} 1196-KYR. j/Noun NI= 
023 056 005 |bal Nay, {41} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
023 056 006 ila not NEG= 
023 056 yash'uruna they perceive. {22} 140-SAR. Verb | - to perceive, 
realize 
inna Indeed, ACC= 
023 057 002 |alladhina those who REL= 
023 057 003 |hum they PRON= 
023 057 004 |min from P= 
023 057 005 _ |khashyati fear Ni= 
023 057 006 |rabbihim their Lord {538} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
023 057 mush'fiquna cautious. Ni= 
wa-alladhina And those CONJ= ; REL= 
023 058 002 |hum they PRON= 
023 058 003 |biayati in Signs {221} 1382-HYY. |Noun P=; NI= 
023 058 004 |rabbihim their Lord {539} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
023 058 yu'minuna believe {527} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
wa-alladhina And those CONJ= ; REL= 
023 059 002 |hum they PRON= 
023 059 003 |birabbihim with their Lord {540} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
023 059 004 ila not NEG= 
023 | 059 yush'rikuna divides. {109} /168-SRK. |Verb IV - to divide Poe 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
023 | 060 | 002 lyu'tuna give {344} 1549-HTY. |Verb IV - to give Poe 
023 060 003 |ma what REL= 


023 060 004 |ataw they give {345} I549-HTY. Verb IV - to give 
023 060 005 jwaqulubuhum _|while their hearts {96} /168-QLB. |Noun CIRC= ; NI=; 
PRON= 
023 060 006 |wajilatun fearful, ADJ= 
023 060 007 jannahum because they ACC= ; PRON= 
023 060 008 ila to P= 
023 060 009 |rabbihim their Lord {541} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
023 060 raji'una return {52} /104-RJA. act prtcp N!= 
ulaika those {127} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
023 061 002 |yusari'una who hasten foe 
023 061 003 ffi in P= 
023 061 004 = I-khayrati the good {125} /196-KYR. j|Noun NI= 
023 061 005 jwahum and they CONJ= ; PRON= 
023 061 006 |laha in them P= ; PRON= 
023 061 sabiquna foremost. Ni= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
023 | 062 | 002 [nukallifu We burden fee 
023 062 003 |nafsan any soul {199} /298-NFS. |Noun - self, soul, NI= 
person 
023 062 004 jilla except {383} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
023 062 005 jwus"aha its capacity, N!= ; PRON= 
023 062 006 |waladayna and with Us CONJ= ; LOC=; 
PRON= 
023 062 007 |kitabun a Record {210} /319-KTB. |/Noun NI= 
023 | 062 | 008 lyantiqu speaks Pca 
023 062 009 _ |bil-haqi with the truth {167} /287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
023 062 010 |wahum and they CONJ= ; PRON= 
023 062 011 (la not NEG= 
023 062 yuz'lamuna be wronged. {212} /315-ZLM. /|Verb | - to oppress, eee aan 
wrong 
bal Nay, {42} 1122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
023 063 002 qulubuhum their hearts {97} /168-QLB. /Noun N!= ; PRON= 
023 063 003 ffi in P= 
023 063 004 |ghamratin confusion Ni= 
023 063 005 |min over P= 
023 063 006 |hadha this, DEM= 
023 063 007 |walahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
023 063 008 ja'malun deeds {180} /360-AML. |Noun NI= 
023 063 009 |min from P= 
023 063 010 = |duni besides Ni= 
023 063 011 (dhalika that, DEM= 
023 063 012 |hum they PRON= 
023 063 013 jlaha for it P= ; PRON= 
023 063 ‘amiluna doers {181} /360-AML. act prtcp NI= 
hatta Until INC= 
023 064 002 jidha when {195} /423-idha. /Time adv T= 
023 064 003 jakhadhna We seize {187} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
023 064 004 |mut'rafihim their affluent ones {5} /8-TRF. Pssv partcp IV N!= ; PRON= 
023 064 005 = bil-'adhabi with the punishment, {192} /373-ADB. |Noun =;NI!= 
023 064 006 jidha behold! {196} /423-idha. /Time adv T= 
023 064 007 |hum They PRON= 
023 064 yajaruna cry for help. 
la not PRO= 
023 065 002 = |tajaru cry for help hoe] 
023 065 003 |-yawma today. {187} 1405-YWM. |Noun NI= 
023 065 004 jinnakum Indeed, you ACC= ; PRON= 
023 065 005 /minna from Us P= ; PRON= 


023 065 006 ila not NEG= 
023 065 tunsaruna will be helped. {94} /158-NSR. Verb !- to help 
qad Verily, CERT= 
023 | 066 | 002 |kanat were {814} /1390- Verb | - to be leaden 
KWN. 
023 066 003 |ayati My Verses {222} 1382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
023 | 066 | 004 |tut'la recited ga cae 
023 066 005 |'alaykum to you, P= ; PRON= 
023 | 066 | 006 |fakuntum but you used {815} /1390- Verb I - to be Vamdeauca 
KWN. 
023 066 007 |ala on P= 
023 066 008 |ja'qabikum your heels {48} /80-AQB. Noun N!= ; PRON= 
023 066 tankisuna turn back meet] 
mus'takbirina arrogant {84} /161-KBR. act prtcp X NI= 
023 067 002 bihi about it, P=; PRON= 
023 067 003 |samiran conversing by night, Ni= 
023 067 tahjuruna speaking evil." Poo 
afalam Then, do not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
023 068 002 |yaddabbaru they ponder {22} /44-DBR. Verb V - to ponder toa 
023 068 003 |I-qawla the Word {1050} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
023 068 004 jam or CONJ= 
023 | 068 | 005 |jaahum has come to them {161} /278-JYH. |Verb1- to come i ieuauareae| 
023 068 006 |ma what REL= 
023 068 007 |lam not NEG= 
023 068 008 |yati come {346} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
023 068 009 jabaahumu their fathers {74} 1117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
023 068 l-awalina before? {91} /170-HWL. (Nom 2 Adj ADJ= 
am Or CONJ= 
023 069 002 |lam not NEG= 
023 069 003 |ya'rifu they recognize {48} /70-ARF. Verb | - to know, 
recognize 
023 069 004 |rasulahum their Messenger, {275} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
023 069 005 ffahum so they REM= ; PRON= 
023 069 006 jlahu him P=; PRON= 
023 069 munkiruna rejecting ? Ni= 
am Or CONJ= 
023 070 002 |yaquiuna they say, {1051} /1722- Verb I - to say 
QWL. 
023 070 003 bihi In him P=; PRON= 
023 070 004 = |jinnatun madness?" {86} /201-JNN. Noun NI= 
023 070 005 |bal Nay, {43} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
023 | 070 | 006 |jaahum he brought them {162} 1278-JYH. |Verb1- to come ec eauuaues 
023 070 007 |bil-haqi the truth, {168} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
023 070 008 |wa-aktharuhum |but most of them {94} /167-KTR. jnom (1) Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
023 070 009 |lil'haqai to the truth, {169} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;N!= 
023 070 karihuna averse. Ni= 
walawi But if CONJ= ; COND= 
023 | 071 | 002 |ittaba'a followed {113} /172-TBA. |Verb VIII - to follow Pa al 
023 071 003 |I-haqu the truth {170} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
023 071 004 jahwaahum their desires, {21} 138-HWY. Noun N!= ; PRON= 
023 071 005 _ |lafasadati surely have been {34} /50-FSD. Verb | - to be lias 
corrupted corrupted, ruined 
023 071 006 |Il-samawatu the heavens {181} /381-SMW. |Noun NI= 
023 071 007 |wal-ardu and the earth {234} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
023 071 008 |waman and whoever CONJ= ; REL= 


023 071 009 |fihinna therein. P= ; PRON= 
023 071 010 |bal Nay, {44} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
023 071 011 jataynahum We have brought them {347} I549-HTY. /Verb I - to come, bring 
023 071 012 = |bidhik'rihim their reminder, {146} /292-DKR. |Verbal noun =; N!=; PRON= 
023 071 013 fahum but they, REM= ; PRON= 
023 071 014 |'an from P= 
023 071 015 dhik'rihim their reminder, {147} /292-DKR. |Verbal noun N!= ; PRON= 
023 071 mu"riduna turning away. {48} /79-ARD. Act partcp IV NI= 
am Or CONJ= 
023 | 072 | 002 |tasaluhum you ask them {65} /129-SHL. |Verb 1 - to ask el 
023 072 003 |kharjan a payment? {103} /182-KRJ. j/Noun NI= 
023 072 004 |fakharaju But the payment {104} /182-KRJ. /Noun REM= ; N!= 
023 072 005 |rabbika your Lord {542} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
023 072 006 |khayrun best, {126} 1196-KYR. j/nom 2 adj ADJ= 
023 072 007 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
023 072 008 |khayru the Best {127} 1196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
023 072 l-raziqina the Providers. {72} 1123-RZQ. act prtcp NI= 
wa-innaka And indeed, you CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
023 073 002 |latad'uhum certainly call them {103} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, cee | 
pray 
023 073 003 jila to P= 
023 073 004 |siratin Path {28} /45-SRT. Noun NI= 
023 073 mus'taqimin Straight. {410} /660-QWM. act prtcp X 1 Noun NI= 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
023 074 002 = {alladhina those who REL= 
023 074 003 |la not NEG= 
023 | 074 | 004 |yu'minuna believe {528} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ree 
023 074 005 _/bil-akhirati in the Hereafter {148} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |P=; N!= 
last, later 
023 074 006 ani from P= 
023 074 007 |I-sirati the path {29} /45-SRT. Noun N!= 
023 074 lanakibuna surely deviating. EMPHE= ; N!= 
walaw And if CONJ= ; COND= 
023 075 002 |rahim'nahum _ |We had mercy on them {197} /339-RHM. |Verb I - to have mercy 
023 075 003 |wakashafna and We removed 
023 075 004 |ma what REL= 
023 075 005 bihim on them P= ; PRON= 
023 075 006 [min of P= 
023 075 007 /durrin hardship, N!i= 
023 | 075 | 008 Jlalajju surely they would persist WN aaiaakeaau| 
023 075 009 fi in P= 
023 075 010 |tugh'yanihim their transgression N!= ; PRON= 
023 075 ya'mahuna wandering blindly. et gue call 
walaqad And verily CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
023 | 076 | 002 |akhadhnahum |We seized them {188} /273-HKD. Verb | - to take, to eee 
seize 
023 076 003 {bil-'adhabi with the punishment {193} /373-ADB. |Noun =;NI= 
023 076 004 |fama but not REM= ; NEG= 
023 | 076 | 005 jis'takanu they submit ua wus 
023 076 006 |lirabbihim to their Lord {543} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
023 076 007 Wwama and not CONJ= ; NEG= 
023 076 yatadarra'una _ |they supplicate Py 
hatta Until INC= 
023 077 002 jidha when {197} 1423-idha. |Time adv T= 
023 | 077 | 003 /fatahna We opened \V=1st pe pl pfcv | 
023 077 004 = |'alayhim for them =; PRON= 
023 077 005 |baban a gate {18} /27-BWB. Noun NI= 


023 077 006 jdha ofa N!= 
023 077 007 |'adhabin punishment {194} /373-ADB. |Noun NI= 
023 077 008 |shadidin severe, {51} /102-SDD. |Nom1adj ADJ= 
023 077 009 jidha behold! {198} /423-idha. /Time adv T= 
023 077 010 |hum They PRON= 
023 077 011 ~=fihi in it P=; PRON= 
023 077 mub'lisuna despair. Ni= 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
023 078 002 = |alladhi the One Who REL= 
023 078 003 jansha-a produced {12} 128-NSH. Verb IV - to produce, ee 
raise 
023 078 004 jlakumu for you P= ; PRON= 
023 078 005 |I-sam'a the hearing {103} /185-SMA. |Noun NI= 
023 078 006 |wal-absara and the sight {68} /148-BSR. /Noun CONJ= ; NI= 
023 078 007 |wal-afidata and the feeling CONJ= ; N!= 
023 078 008 |qalilan little {48} /76-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
023 078 009 |ma what REL= 
023 078 tashkuruna you give thanks. {37} /75-SKR. Verb | - to be grateful, Pua 
thankful 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
023 079 002 = |alladhi the One Who REL= 
023 079 003 |dhara-akum multiplied you eo 
023 079 004 {fi in P= 
023 079 005 _|l-ardi the earth {235} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
023 079 006 [wa-ilayhi and to Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
023 079 tuh'sharuna you will be gathered. ee 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
023 080 002 = |alladhi the One Who REL= 
023 080 003 |yuh'yi gives life {105} /184-HYY. /|Verb IV - to give life 
023 080 004 |wayumitu and causes death {93} /165-MWT. Verb IV - to cause 
death 
023 080 005 |walahu and for Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
023 080 006 _|ikh'tilafu alternation {85} /127-KLF. Verbal noun VIII NI= 
023 080 007 |al-layli the night {40} /92-LYL. nom - Noun NI= 
023 080 008 __fwal-nahari and the day. {61} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; N!= 
023 080 009 |afala Then will not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
023 080 ta'qiluna you reason? {29} 149-AQL. Verb | - to understand, Lae 
reason 
bal Nay {45} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
023 081 002 iqalu they say {1052} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 081 003 /mith'la like {101} /169-MTL. |Noun NI= 
023 081 004 ma what REL= 
023 081 005 |qala said {1053} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 081 l-awaluna the former. {92} /170-HWL. |Nom1Noun N!I= 
qalu They said, {1054} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 082 002 |a-idha What! When {199} /423-idha. /Time adv INTG= ; T= 
023 082 003 |mit'na we are dead {94} /165-MWT. /Verb!-todie 
023 082 004 |wakunna and become {816} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
023 082 005 |turaban dust Ni= 
023 082 006 |wa'izaman and bones, {68} /128-AZM. |Nom (2) Noun CONJ= ; N!= 
023 082 007 /a-inna would we INTG= ; ACC=; 
PRON= 
023 082 lamab'uthuna _ |surely be resurrected? {43} 167-BAT. Pssv partcp EMPHE= ; N!= 
laqad Verily, EMPH= ; CERT= 
023 083 002 ‘|wu'id'na we have been promised {86} /151-WAD. /|Verb1!-to promise es ee 
023 083 003 |nahnu we PRON= 
023 083 004 |waabauna and our forefathers {75} /117-HBW. Noun - forefathers, CONJ=; NI=; 
parents PRON= 


023 083 005 /hadha this DEM= 
023 083 006 |min from P= 
023 083 007 |qablu before {170} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
023 083 008 jin not NEG= 
023 083 009 /hadha this DEM= 
023 083 010 jilla but {384} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
023 083 011 |asatiru tales N!= 
023 083 l-awalina the former." {93} /170-HWL. Nom 2 Adj ADJ= 
qul Say, {1055} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 084 002 limani To whom P=; REL= 
023 084 003 |l-ardu the earth {236} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
023 084 004 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
023 084 | 005 |fiha in it, P= ; PRON= 
023 084 006 jin if COND= 
023 084 007 |kuntum you {817} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
023 084 ta'lamuna know?" {503} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
sayaquluna They will say, {1056} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 085 002 _|lillahi To Allah. {1791} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
023 085 003 |qul Say, {1057} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 085 004 |afala Then will not 
023 085 tadhakkaruna —_|you remember?" {148} /292-DKR. |Verb V - to receive 
admonition 
qul Say, {1058} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 086 002 |man Who 
023 086 003 |rabbu Lord {544} /980-RBB. j|Noun 
023 086 004 |I-samawati the heavens {182} /381-SMW. |Noun 
023 086 005 |I-sab'i the seven N!I= 
023 086 006 |warabbu and Lord {545} /980-RBB. /Noun CONJ= ; NI= 
023 086 007 |I-‘arshi the Throne {17} /33-ARS. Noun NI= 
023 086 I-'azimi the Great?" {69} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
sayaquluna They will say, {1059} /1722- Verb | - to say Pee 
QWL. 
023 087 002 __|lillahi Allah. {1792} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
023 087 003 qul Say, {1060} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 087 004 |afala Then will not INTG= ; SUP=; 
023 087 tattaquna you fear {158} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
qul Say, {1061} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 088 002 |man Who is 
023 088 003 _ |biyadihi in Whose Hands {65} /120-YDY. j|Noun =; NI= ; PRON= 
023 088 004 |malakutu dominion {119} /206-MLK. |Noun NI= 
023 088 005 {kulli all {218} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
023 088 006 |shayin things, {298} 1[519-SYH. /Noun NI= 
023 088 007 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
023 088 008 |yujiru protects {8} /13-JWR. Verb IV - to protect 
023 088 009 |wala and no CONJ= ; NEG= 
023 088 010 |yujaru be protected {9} /13-JWR. Verb IV - to protect 
023 088 011 = ‘|'alayhi against Him, 
023 088 012 |in If 
023 088 013 /kuntum you {818} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
023 088 ta'lamuna know?" {504} /854-ALM. /Verb 1! - to know 
sayaquluna They will say, {1062} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 089 002 __|lillahi Allah. {1793} /2851- Proper noun - Allah 


HLH. 


023 089 003 qui Say, {1063} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 089 004 (fa-anna Then how REME= ; INTG= 
023 089 tus'haruna are you deluded?" {34} 163-SHR. Verb | - to bewitch, 
delude 
bal Nay, {46} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
023 090 002 jataynahum We brought them {348} [549-HTY. /Verb I - to come, bring ee 
023 090 003 |bil-haqi the truth, {171} /287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
023 090 004 |wa-innahum but indeed, they CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
023 090 lakadhibuna surely, liars. {115} /282-KDB. /Act partcp 1 Noun EMPHE= ; N!= 
ma Not NEG= 
023 091 002 = |ittakhadha has taken {189} /273-HKD. |Verb VIII - to take 
023 091 003 |I-lahu Allah {1794} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
023 091 004 |min any P= 
023 091 005 |waladin son, {64} /102-WLD. j|Noun NI= 
023 091 006 wama and not CONJ= ; NEG= 
023 091 007 |kana is {819} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
023 091 008 /ma'ahu with Him LOC= ; PRON= 
023 091 009 [min any P= 
023 091 010 jilahin god. {1795} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
023 091 011 = |idhan Then 
023 091 012 |ladhahaba surely taken away {35} /56-DHB2. /Verb |! - to go, take 
away 
023 091 013 = |kullu each {219} /377-KLL. j/nom (1) Noun 
023 091 014 jilahin god {1796} /2851- Noun - god 
HLH. 
023 091 015 |bima what 
023 091 016 |khalaqa he created, {108} /261-KLQ. Verb I - to create 
023 091 017 = |wala‘ala and surely would have {35} /70-ALW. Verb | - to be exalted, 
overpowered, high 
023 091 018 |ba'duhum some of them {97} /158-BAD. jNoun N!= ; PRON= 
023 091 019 |'ala on P= 
023 091 020 |ba'din others. {98} /158-BAD. /Noun NI= 
023 091 021 |sub'hana Glory be {38} /92-SBH. Noun NI= 
023 091 022 |I-lahi Allah {1797} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
023 091 023 ‘amma above what P=; REL= 
023 091 yasifuna they attribute! 
‘alimi Knower {505} /854-ALM. act prtcp NI= 
023 092 002 |I-ghaybi the unseen {33} /60-GYB. Noun NI= 
023 092 003 |wal-shahadati and the witnessed, {100} /160-SHD. |Noun CONJ= ; N!= 
023 092 004 j|fata'ala exalted is He {36} /70-ALW. hata | - to be exalted, 
i 
023 092 005 ‘amma above what 2 P=; REL= 
023 092 yush'rikuna they divide. {110} /168-SRK. /Verb IV - to divide 
qul Say, {1064} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 093 002 [rabbi My Lord! {546} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
023 093 003 [imma If EXL= 
023 093 004 |turiyanni You should show me {158} /328-RHY. /Verb IV - to show 
023 093 005 |jma what REL= 
023 093 yu'aduna they are promised {87} /151-WAD. Verb! - to promise 
rabbi My Lord, {547} /980-RBB. j/Noun N!= ; PRON= 
023 094 002 fala then not REM= ; PRO= 
023 | 094 | 003 |taj'alni place me {186} /346-JAL. |VerbI- to make ee | 
023 094 004 ffi among P= 
023 094 005 |Il-qawmi the people {411} /660-QWM. |Noun NI= 
023 | 094 [MOG -zalimina the wrongdoers." {213} /315-ZLM. |Act partcp 2 Adj ADJ= 


wa-inna And indeed We CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
023 095 002 Jala on = 
023 095 003 jan that SUB= 
023 | 095 | 004 |nuriyaka We show you {159} 1328-RHY. |Verb IV - to show | 
023 095 005 |ma what REL= 
023 095 006 |na'iduhum We have promised them __|{88} /151-WAD. Verb! - to promise |V=1st pe pl mpf v | 
023 095 laqadiruna surely able. {53} /132-QDR. Act partcp EMPHE= ; N!= 
id'fa' Repel oe | 
023 096 002. ‘(/bi-allati by that =;REL= 
023 096 003 hiya which PRON= 
023 096 004 jahsanu best {118} /194-HSN. |Nom 1 Noun NI= 
023 096 005 |I-sayi-ata the evil. {96} /167-SWH. |Nom (1) Noun NI= 
023 096 006 |nahnu We PRON= 
023 096 007 |a'lamu know best {506} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
023 096 008 |bima of what =;REL= 
023 096 yasifuna they attribute. 
waqul And say, {1065} /1722- Verb | - to say a 
QWL. 
023 097 002 [rabbi My Lord! {548} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
023 097 003 |a'udhu | seek refuge 
023 097 004 |bika in You 
023 097 005 |min from P= 
023 097 006 |hamazati suggestions Ni= 
023 097 I-shayatini the evil ones, {62} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
wa-a'udhu And | seek refuge \V=1st pe sg mpf v | 
023 098 002 \bika in You, P= ; PRON= 
023 098 003 [rabbi My Lord! {549} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
023 098 004 jan Lest SUB= 
023 098 yahduruni they be present with me." ae 
hatta Until INC= 
023 099 002 jidha when {200} /423-idha. /Time adv T= 
023 | 099 | 003 |jaa comes {163} /278-JYH. |Verb1- to come aa mca 
023 099 004 jahadahumu one of them {52} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 
023 099 005 |Il-mawtu the death {95} /165-MWT. jNoun NI= 
023 099 006 jigala he says, {1066} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 099 007 [rabbi My Lord! {550} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
023 099 irjiuni Send me back {53} /104-RJA. Verb! - to return oe 
la‘alli That | may ACC= ; PRON= 
023 | 100 | 002 |a'malu do {182} /360-AML. |Verb | - to do, to work |\V=1st pe sg mpf v | 
023 100 003 |salihan righteous deeds {104} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
023 100 004 fima in what =;REL= 
023 | 100 | 005 |taraktu I left behind." \V=1st pe sg pfcv 
023 100 006 skalla No! AVR= 
023 100 007 |innaha Indeed, it ACC= ; PRON= 
023 100 008 kalimatun a word {54} /75-KLM. Noun NI= 
023 100 009 |huwa he PRON= 
023 100 010 |qailuha speaks it, {1067} /1722- act prtcp N!= ; PRON= 
QWL. 
023 100 011 jwamin and from CONJ= ; P= 
023 100 012 |waraihim before them N!= ; PRON= 
023 100 013 |barzakhun a barrier Ni= 
023 100 014 ila till P= 
023 100 015 |yawmi Day {188} /405-YWM. |Noun NI= 
023 100 yub"athuna they are resurrected. {44} 167-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
fa-idha So when {201} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
023 | 101 | 002 |nufikha is blown ae] 
023 101 003 ‘fi in P= 


023 101 004 _|I-suri the trumpet {7} 119-SWR. Noun NI= 
023 101 005 fala then not REM= ; NEG= 
023 101 006 |ansaba will be relationship Ni= 
023 101 007 |baynahum among them {288} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
023 101 008 |yawma-idhin that Day, T= 
023 101 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
023 101 yatasaaluna will they ask each other. |{66} /129-SHL. Verb VI - to ask, oe 
inquire 
faman Then whose REM= ; REL= 
023 | 102 | 002 |thaqulat heavy el goa 
023 102 003 /mawazinuhu his scales, N!= ; PRON= 
023 102 004 |fa-ulaika then those {128} /204-ulaika. /Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
023 102 005 |humu they PRON= 
023 102 I-muf'lihuna the successful. {26} /40-FLH. Act participle IV NI= 
waman But whose CONJ= ; REL= 
023 | 103 | 002 |khaffat light edaleaiialass 
023 103 003 /mawazinuhu his scales, N!= ; PRON= 
023 103 004 |fa-ulaika then those {129} /204-ulaika. Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
023 103 005 {alladhina they who REL= 
023 | 103 | 006 |khasiru have lost {40} |65-KSR. _|VerbI- to lose il eas ea 
023 103 007 janfusahum their souls, {200} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
023 103 008 fi in P= 
023 103 009 |jahannama Hell {45} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
023 103 khaliduna they abide. {55} /87-KLD. Act partcp NI= 
talfahu Will burn Peru 
023 104 002 |wujuhahumu their faces {48} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
023 104 003 |I-naru the Fire, {96} /194-NWR. |Noun1- fire N!= 
023 104 004 jwahum and they CONJ= ; PRON= 
023 104 005 |fiha in it P=; PRON= 
023 104 kalihuna grin with displaced lips. Ni= 
alam Not INTG= ; NEG= 
023 | 105 | 002 |takun be {820} /1390- Verb | - to be ee a 
KWN. 
023 105 003 |ayati My Verses {223} 1382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
023 | 105 | 004 |tut'la recited Roe 
023 105 005 |'alaykum to you, =; PRON= 
023 | 105 | 006 /fakuntum and you used {821} /1390- Verb I - to be ear 
KWN. 
023 105 007 |biha them P=; PRON= 
023 105 tukadhibuna deny? {116} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
qalu They say, {1068} /1722- Verb | - to say te 
QWL. 
023 106 002 |rabbana Our Lord! {551} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
023 106 003 |ghalabat Overcame 
023 106 004 |'alayna on us P= ; PRON= 
023 106 005 |shiq'watuna our wretchedness, N!= ; PRON= 
023 106 006 |wakunna and we were {822} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
023 106 007 |qawman a people {412} /660-QWM. |Noun NI= 
023 106 dallina astray. {106} /191-DLL. (Act prtcp - (2) Adj ADJ= 
rabbana Our Lord! {552} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
023 | 107 | 002 |akhrij'na Bring us out {105} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, ee 
drive out 
023 107 003 /min'ha from it, P= ; PRON= 
023 107 004 [fa-in then if REM= ; COND= 
023 107 005 |'ud'na we return {34} /63-AWD. Verb | - to return 
023 107 006 |fa-inna then indeed, we REM= ; ACC=; 
PRON= 
023 107 0079) zalimuna wrongdoers." {214} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 


qala He say, {1069} /1722- Verb | - to say ee 
QWL. 
023 108 002 |ikh'sau Remain despised! 
023 108 003 (|fiha in it =; PRON= 
023 108 004 |wala and not CONJ= ; PRO= 
023 108 tukallimuni speak to Me." {55} /75-KLM. Verb Il - to speak Vee aagl) 
innahu Indeed, ACC= ; PRON= 
023 | 109 | 002 |kana was {823} /1390- Verb | - to be poe 
KWN. 
023 109 003 |fariqun a party {50} /72-FRQ. Noun NI= 
023 109 004 |min of P= 
023 109 005 _|'ibadi My slaves {137} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
023 | 109 | 006 lyaquiuna said, {1070} /1722-  |Verb1- to say Roe 
QWL. 
023 109 007 |rabbana Our Lord! {553} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
023 109 008 jamanna we believe, {529} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
023 109 009 |fa-igh'fir so forgive {129} /234-GFR. Verb | - to forgive 
023 109 010 |lana us 
023 109 011 = ‘|wa-ir'hamna and have mercy on us, {198} /339-RHM. Verb | - to have mercy te ae 
023 109 012 |wa-anta and You CONJ= ; PRON= 
023 109 013 |khayru best {128} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
023 109 l-rahimina those who show mercy." _|{199} /339-RHM. act prtcp NI= 
faittakhadhtum |But you took them {190} /273-HKD. /Verb VIII - to take Perea aad 
uhum 
023 110 002 ‘|sikh'riyyan mockery Ni= 
023 110 003 |hatta until P= 
023 110 004 jansawkum they made you forget {31} /45-NSY. bile IV - to make eae 
orget 
023 110 005 |dhik'ri My remembrance, {149} /292-DKR. Verna noun N!= ; PRON= 
023 | 110 | 006 |wakuntum and you used {824} /1390- Verb I - to be aie gaa 
KWN. 
023 110 007 |min'hum at them P= ; PRON= 
023 110 tadhakuna laugh. | 
inni Indeed, | ACC= ; PRON= 
023 111 002 |jazaytuhumu have rewarded them {59} /118-JZY. Verb | - to reward, Gee 
recompense 
023 111 003 |Il-yawma this Day {189} /405-YWM. |Noun NI= 
023 111 004 |bima because P=; REL= 
023 111 005 |sabaru they were patient, {61} /103-SBR. Verb! - to be patient aire 
023 111 006 jannahum indeed, they ACC= ; PRON= 
023 111 007 |humu they PRON= 
023 111 l-faizuna the successful ones. NI= 
qala He will say, {1071} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 112 002 |kam How long INTG= 
023 112 003 |labith'tum did you remain 
023 112 004 {fi in P= 
023 112 005 ‘il-ardi the earth, {237} [461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
023 112 006 |'adada number {34} /57-ADD. nom (1) Noun NI= 
023 112 sinina years?" {12} /20-SNW. Nom (1) Noun NI= 
qalu They will say, {1072} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 113 002 |labith'na we remained 
023 113 003 |yawman a day {190} /405-YWM. |Noun NI= 
023 113 004 jaw or CONJ= 
023 113 005 |ba'da a part {99} /158-BAD. /Noun NI= 
023 113 006 |yawmin a day {191} /405-YWM. |Noun NI= 
023 113 007 |fasali but ask {67} /129-SHL. Verb! - to ask 
023 113 008 -'adina those who keep count." {35} /57-ADD. act prtcp NI= 


gala He will say, {1073} /1722- Verb 1 - to say Saas 
QWL. 
023 114 002 jin Not NEG= 
023 | 114 | 003 labith'tum you stayed aiid et a 
023 114 004 iilla but {385} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
023 114 005 |qalilan a little, {49} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
023 114 006 law if COND= 
023 114 007 jannakum only you ACC= ; PRON= 
023 114 008 |kuntum you {825} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
023 114 ta'lamuna knew. {507} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
afahasib'tum Then did you think {56} /109-HSB. Verb! - to think 
023 115 002 jannama that 
023 115 003 |khalaqnakum — |We created you {109} /261-KLQ. Verb | - to create 
023 115 004 |'abathan uselessly 
023 115 005 |wa-annakum and that you CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
023 115 006 jilayna to Us P= ; PRON= 
023 115 007 |la not NEG= 
023 115 tur'ja'una will be returned?" {54} /104-RJA. Verb! -to return 
fata'ala So exalted is {37} /70-ALW. he | - to be exalted, 
i 
023 116 002 _ (|I-lahu Allah, {1798} /2851- BGEEE noun - Allah PN1= 
HLH. 
023 116 003 |I-maliku the King, {120} /206-MLK. jnom - (1) Noun NI= 
023 116 004 I-haqu the Truth. {172} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
023 116 005 ila no NEG= 
023 116 006 jilaha god {1799} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
023 116 007 jilla except {386} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
023 116 008 |huwa Him, PRON= 
023 116 009 jrabbu Lord {554} /980-RBB. /Noun NI= 
023 116 010 _|I-'arshi the Throne {18} /33-ARS. Noun NI= 
023 116 I-karimi Honorable. {12} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
waman And whoever CONJ= ; REL= 
023 | 117 | 002 lyad'u invokes {104} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, pee! 
pray 
023 117 003 /ma'a with LOC= 
023 117 004 _|I-lahi Allah {1800} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
023 117 005 jilahan god {1801} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
023 117 006 jakhara other, {149} /250-HKR. /nom - other, last ADJ= 
023 117 007 |la no NEG= 
023 117 008 |bur'hana proof Ni= 
023 117 009 Jahu for him P= ; PRON= 
023 117 010 bihi in it. P= ; PRON= 
023 117 011 + (fa-innama Then only REM= ; ACC=; 
PREV1= 
023 117 012 /hisabuhu his account {57} /109-HSB. Verbal noun IIl N!= ; PRON= 
023 117 013 =|inda with {122} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
023 117 014 = [rabbihi his Lord. {555} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
023 117 015 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
023 117 016 |la not 
023 117 017 = |yuf'lihu will succeed {27} /40-FLH. Verb IV - to succeed 
023 117 I-kafiruna the disbelievers. {310} /525-KFR. /Verb1-todisbelieve |N!= 
waqul And say, {1074} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
023 118 002 [rabbi My Lord! {556} /980-RBB. |Noun 
023 118 003 _jigh'fir Forgive {130} /234-GFR. Verb | - to forgive 
023 118 004 |wa-ir'ham and have mercy, {200} /339-RHM. /Verb I - to have mercy 
023 118 005 |wa-anta and You CONJ= ; PRON= 


023 118 006 |khayru Best {129} 1196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
023 118 Kab oni those who show mercy." |{201} /339-RHM. act prtcp NI= 
suratun A Surah Ni= 
024 001 002 janzalnaha We sent it down {183} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
024 001 003 |wafaradnaha and We made it obligatory, 
024 001 004 |wa-anzaina and We revealed {184} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
024 001 005 fiha therein P= ; PRON= 
024 001 006 jayatin verses {224} 1382-HYY. |Noun NI= 
024 001 007 |bayyinatin clear, {289} /523-BYN. /Nom - 2 Adj ADJ= 
024 001 008 _la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
024 001 tadhakkaruna _ take heed. {150} /292-DKR. /Verb V - to receive Pore) 
admonition 
al-zaniyatu The fornicatress Ni= 
024 002 002 = wal-zani and the fornicator, CONJ= ; N!= 
024 | 002 | 003 [fa-ij'‘lidu flog eal 
024 002 004 = |kulla each {220} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
024 002 005 |wahidin one {37} /68-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
024 002 006 |min'huma of them P= ; PRON= 
024 002 007 |mi-ata hundred Ni= 
024 002 008 = |jaldatin lashes. Ni= 
024 002 009 |wala and not CONJ= ; PRO= 
024 | 002 | 010 |takhudh'kum _ |Seize you {191} 1273-HKD. |Verb | - to take, to Rose 
seize 
024 002 011 |bihima for them P= ; PRON= 
024 002 012 = |rafatun pity NI= 
024 002 013 = fi in P= 
024 002 014 = |dini religion of {53} /101-DYN. j/Noun NI= 
024 002 015 |I-lahi Allah {1802} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 002 016 jin if 
024 002 017 |kuntum you {826} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
024 002 018 |tu'minuna believe {530} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
024 002 019 |bil-lahi in Allah {1803} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
024 002 020 ‘|wal-yawmi and the Day {192} /405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
024 002 021 _=(I-akhiri the Last. {150} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |ADJ= 
last, later 
024 002 022 |walyashhad And let witness {101} /160-SHD. /Verb | - to testify, 
witness 
024 002 023 |'adhabahuma _ {their punishment {195} /373-ADB. |Noun N!= ; PRON= 
024 002 024 |taifatun a group {24} /41-TWF. Nom 2 adj ADJ= 
024 002 025 |mina of P= 
024 002 Il-mu'minina the believers. {531} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
al-zani The fornicator Ni= 
024 003 002 ila not NEG= 
024 003 003 |yankihu marry 
024 003 004 iilla except {387} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
024 003 005 |zaniyatan a fornicatress, Ni= 
024 003 006 jaw or CONJ= 
024 003 007 |mush'rikatan a divider woman, {111} /168-SRK. |Act partcp IV NI= 
024 003 008 = |wal-zaniyatu and the fornicatress CONJ= ; N!= 
024 003 009 |la not NEG= 
024 003 010 |yankihuha marry her eee 
024 003 011 jilla except {388} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
024 003 012 |zanin a fornicator Ni= 


024 003 013 jaw or CONJ= 
024 003 014 |mush'rikun a divider man. {112} /168-SRK. |Act partcp IV NI= 
024 003 015 |wahurrima And is forbidden {71} /83-HRM. Verb II - to forbid, 
make unlawful 
024 003 016 dhalika that DEM= 
024 003 017 |'ala to P= 
024 003 Il-mu'minina the believers. {532} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
024 | 004 | 002 lyarmuna accuse eae 
024 004 003 (I-muh'sanati the chaste women, Ni= 
024 004 004 |thumma then CONJ= 
024 004 005 |lam not NEG= 
024 | 004 | 006 lyatu they bring {349} 1549-HTY. |Verb I - to come, bring Roe. 
024 004 007 _ (bi-arba'ati four =;Ni= 
024 004 008 |shuhadaa witnesses, {102} /160-SHD. |Nom - 1 Noun NI= 
024 | 004 | 009 |fa-ij'liduhum _|then flog them ae anal 
024 004 010 |thamanina eighty N!= 
024 004 011 = |jaldatan lashes Ni= 
024 004 012 |wala and not CONJ= ; PRO= 
024 | 004 | 013 |taqbalu accept {171} 1294-QBL. |Verb | - to accept a ie 
024 004 014 Jahum their P= ; PRON= 
024 004 015 |shahadatan testimony {103} /160-SHD. |Noun NI= 
024 004 016 jabadan ever. T= 
024 004 017 ‘|wa-ulaika And those, {130} /204-ulaika. Those (non tri-root) CONJ= ; DEM= 
024 004 018 /humu they PRON= 
024 004 |-fasiquna the disobedient {34} /54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 
illa Except {389} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
024 005 002 |alladhina those who REL= 
024 005 003 |tabu repent {64} /87-TWB. Verb | - to repent, turn Nee aan 
024 005 004 |min from P= 
024 005 005 |ba'di after {155} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
024 005 006 dhalika that DEM= 
024 005 007 |wa-aslahu and reform. {105} /180-SLH. Verb IV - to improve, 
mk peace 
024 005 008 jfa-inna Then indeed, REM= ; ACC= 
024 005 009 |I-laha Allah {1804} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 005 010 |ghafurun Oft-Forgiving, {131} /234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
024 005 rahimun Most Merciful. {202} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
024 | 006 | 002 lyarmuna accuse Pe aaa 
024 006 003 jazwajahum their spouses {34} /81-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
024 006 004 jwalam and not CIRC= ; NEG= 
024 006 005 |yakun have {827} 11390- Verb I - to be 
KWN. 
024 006 006 Jahum for them P= ; PRON= 
024 006 007 |shuhadau witnesses {104} /160-SHD. |Nom - 1 Noun NI= 
024 006 008 jilla except {390} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
024 006 009 janfusuhum themselves, {201} /298-NFS. ae - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
024 006 010 |fashahadatu then testimony {105} /160-SHD. /Noun REM= ; N!= 
024 006 011 jahadihim of one of them {53} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 
024 006 012 |arba'u four NI= 
024 006 013 |shahadatin testimonies {106} /160-SHD. /Noun NI= 
024 006 014 |bil-lahi by Allah, {1805} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
024 006 015 |innahu that he ACC= ; PRON= 
024 006 016 lamina surely of EMPH= ; P= 
024 | 006 [MOR7H)!-sadigina the truthful. {84} /155-SDQ. Act partcp NI= 


wal-khamisatu /And the fifth CONJ= ; N!= 
024 007 002 janna that ACC= 
024 007 003 |la'nata curse of {29} /41-LAN. Noun NI= 
024 007 004 _|I-lahi Allah {1806} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
024 007 005 _|'alayhi upon him P= ; PRON= 
024 007 006 jin if COND= 
024 | 007 | 007 |kana he is {828} /1390- Verb I - to be ee 
KWN. 
024 007 008 |mina of P= 
024 007 I-kadhibina the liars. {117} /282-KDB. |Act partcp 1 Noun NI= 
wayadra-u But it would prevent 
024 008 002 'anha from her P= ; PRON= 
024 008 003 _|I-'adhaba the punishment {196} /373-ADB. |Noun NI= 
024 008 004 jan that SUB= 
024 008 005 |tashhada she bears witness {107} /160-SHD. /Verb | - to testify, esl 
witness 
024 008 006 |arba'a four NI= 
024 008 007 |shahadatin testimonies {108} /160-SHD. |/Noun NI= 
024 008 008 [bil-lahi by Allah {1807} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
024 008 009 jinnahu that he ACC= ; PRON= 
024 008 010 lamina surely of EMPH= ; P= 
024 008 I-kadhibina the liars. {118} /282-KDB. |Act partcp 1 Noun NI= 
wal-khamisata_ /And the fifth, CONJ= ; N!= 
024 009 002 janna that ACC= 
024 009 003 |ghadaba the wrath of {19} /24-GDB. Noun NI= 
024 009 004 _|I-lahi Allah {1808} /2851- Proper noun- Allah =|PN1= 
HLH. 
024 009 005 |'alayha be upon her P= ; PRON= 
024 009 006 jin if COND= 
024 | 009 | 007 |kana he is {829} /1390- Verb | - to be glade 
KWN. 
024 009 008 mina of P= 
024 009 l-sadiqina the truthful. {85} /155-SDQ. Act partcp NI= 
walawla And if not CONJ= ; COND= 
024 010 002 |fadiu the Grace of {65} /104-FDL. Noun NI= 
024 010 003 |I-lahi Allah {1809} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 010 004 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
024 010 005 |warahmatuhu _jand His Mercy {203} /339-RHM. |Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
024 010 006 |wa-anna and that, CONJ= ; ACC= 
024 010 007 |I-laha Allah {1810} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 010 008 |tawwabun Oft-Returning, {65} /87-TWB. Act partcp - 1 Noun NI= 
024 010 hakimun All-Wise. {132} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
024 011 002 |alladhina those who REL= 
024 011 003 |jau brought {164} /278-JYH. Verb! - to come 
024 011 004 bil-if'ki the lie P=; NI= 
024 011 005 _ |'us'batun a group N!I= 
024 011 006 |minkum among you. P=; PRON= 
024 011 007 |la not PRO= 
024 | 011 | 008 |tahsabuhu think it {58} 1109-HSB. _|Verb I - to think ela a 
024 011 009 |sharran bad {14} /31-SRR. Noun NI= 
024 011 010 jlakum for you P= ; PRON= 
024 011 011 = |bal nay, {47} 1122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
024 011 012 |huwa it PRON= 
024 011 013 |khayrun good {130} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
024 011 014 |lakum for you. P= ; PRON= 
024 011 015 |likulli For every {221} 1377-KLL. jnom (1) Noun P=; NI= 
024 011 016 = [im'ri-in person Ni= 
024 011 017 jmin'hum among them P= ; PRON= 


024 011 018 ma what REL= 
024 011 019 |ik'tasaba he earned {44} 167-KSB. Verb VIII - to earn 
024 011 020 |mina of P= 
024 011 021 = (I-ith'mi the sin, NI= 
024 011 022 |wa-alladhi and the one who CONJ= ; REL= 
024 011 023 |tawalla turns upon himself {147} 1232-WLY. |Verb Il - to turn eae 
024 011 024 = |kib'rahu a greater {85} /161-KBR. j/Noun N!= ; PRON= 
024 011 025 jmin'hum among them P= ; PRON= 
024 011 026 ahu for him P= ; PRON= 
024 011 027 |'adhabun a punishment {197} /373-ADB. |Noun NI= 
024 011 ‘azimun great. {70} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
lawla Why not, EXH= 
024 012 002 jidh when T= 
024 012 003 |jsami"tumuhu _ you heard it, {104} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen 
024 012 004 |zanna think a 
024 012 005 |I-mu'minuna the believing men {533} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
024 012 006 |wal-mu'minatu jand the believing women  |{534} /879-HMN. |Act participle IV -(1) |CONJ=; N!I= 
Noun 
024 012 007 |bi-anfusihim of themselves {202} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
024 012 008 |khayran good {131} /196-KYR. /nom 2 adj ADJ= 
024 012 009 |waqalu and say, {1075} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
024 012 010 /hadha This DEM= 
024 012 011 |if'kun a lie NI= 
024 012 mubinun clear? {290} /523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
lawla Why not EXH= 
024 | 013 | 002 |jau they bring {165} /278-JYH. |Verb1- to come Borers 
024 013 003 __|'alayhi for it P= ; PRON= 
024 013 004 /bi-arba'ati four P=; Ni= 
024 013 005 |shuhadaa witnesses? {109} /160-SHD. |Nom - 2 Adj ADJ= 
024 013 006 fa-idh Then when REM= ; T= 
024 013 007 Iam not NEG= 
024 | 013 | 008 lyatu they brought {350} [549-HTY. |VerbI- to come, bring eee 
024 013 009 _/bil-shuhadai the witnesses, {110} /160-SHD. |Nom -1 Noun P=; N!= 
024 013 010 |fa-ulaika then those {131} /204-ulaika. Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
024 013 011 =‘|'inda near {123} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
024 013 012 (|I-lahi Allah {1811} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 013 013 j|humu they PRON= 
024 013 I-kadhibuna the liars. {119} /282-KDB. |Act partcp 1 Noun NI= 
walawla And if not CONJ= ; COND= 
024 014 002 |fadiu Grace {66} /104-FDL. Noun NI= 
024 014 003 _|I-lahi Allah {1812} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 014 004 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
024 014 005 |warahmatuhu _jand His Mercy {204} /339-RHM. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
024 014 006 fi in = 
024 014 007 |I-dun'ya the world {80} /133-DNW. j|Nom - 2 Noun NI= 
024 014 008 jwal-akhirati and the Hereafter, {151} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 
024 014 009 |lamassakum surely would have touched 
you 
024 014 010 ‘ffi in P= 
024 014 011 |ma what REL= 
024 014 012 |afadtum you engage 
024 014 013 = fihi in it P= ; PRON= 
024 014 014 |'adhabun a punishment {198} /373-ADB. |Noun NI= 
024 014 ‘azimun great. {71} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
idh When T= 


024 | 015 | 002 |talaqqawnahu _|you received it {80} 1146-LQY. Verb V - to cast, to ree 
throw, to offer 
024 015 003 |bi-alsinatikum |with your tongues {12} /25-LSN. Noun P=; N!= ; PRON= 
024 015 004 |wataquiluna and you said {1076} /1722- Verb | - to say Pores 
WL. 
024 015 005 |bi-afwahikum _ [with your mouths : P=; N!= ; PRON= 
024 015 006 |ma what REL= 
024 | 015 | 007 llaysa not aed aaearaugs| 
024 015 008 jlakum for you P= ; PRON= 
024 015 009 bihi of it P=; PRON= 
024 015 010 =(|'il'mun any knowledge, {508} /854-ALM. j|Noun NI= 
024 015 011 |watahsabunahu jand you thought it {59} /109-HSB. (Verb! - to think P| 
024 015 012 |hayyinan insignificant, Ni= 
024 015 013 Wwahuwa while it CIRC= ; PRON= 
024 015 014 ‘|'inda near {124} 1201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
024 015 015 |I-lahi Allah {1813} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 015 ‘azimun great. {72} 1128-AZM. |Nom (2) Noun 
walawla And why not, 
024 016 002 jidh when 
024 016 003 |jsami"tumuhu _ you heard it, {105} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen 
024 016 004 |qul'tum you said, {1077} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
024 016 005 ma Not NEG= 
024 | 016 | 006 lyakunu it is {830} /1390- Verb | - to be ee 
KWN. 
024 016 007 |lana for us P= ; PRON= 
024 016 008 jan that SUB= 
024 | 016 | 009 |natakallama [we speak {56} /75-KLM. __ |Verb V - to speak role ea 
024 016 010 bihadha of this. P= ; DEM= 
024 016 011 + |sub'hanaka Glory be to You! {39} /92-SBH. Noun N!= ; PRON= 
024 016 012 /hadha This DEM= 
024 016 013 |buh'tanun a slander Ni= 
024 016 ‘azimun great?" {73} 1128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
ya'izukumu warns you {18} /25-WAZ. Verb | - to instruct, egal 
advise 
024 017 002 = ‘|I-lahu Allah {1814} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 017 003 jan that SUB= 
024 | 017 | 004 |ta'udu you return {35} /63-AWD. _‘|VerbI- to return Fe | 
024 017 005 [limith'lihi like of it {102} /169-MTL. |Noun P=; N!=; PRON= 
024 017 006 |jabadan ever, T= 
024 017 007 jin if COND= 
024 | 017 | 008 |kuntum you are {831} /1390- Verb I - to be fear menry 
KWN. 
024 017 mu'minina believers. {535} /879-HMN. |Act participle IV-(1) |N!= 
Noun 
wayubayyinu {And makes clear {291} /523-BYN. /Verb Il - to make clear Roe 
024 018 002 = (|I-lahu Allah {1815} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 018 003 jlakumu to you P= ; PRON= 
024 018 004 _|l-ayati the Verses. {225} 1382-HYY. j/Noun NI= 
024 018 005 |wal-lahu And Allah {1816} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
024 018 006 _ |'alimun All-Knower, {509} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
024 018 hakimun All-Wise. {133} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
024 019 002 = {alladhina those who REL= 
024 | 019 | 003 |yuhibbuna like {65} /95-HBB. _|Verb IV - to love, like aad 
024 019 004 jan that SUB= 
024 019 005 _ |tashi'a spread 
024 019 006 _ |I-fahishatu the immorality Ni= 
024 019 007 ffi among P= 


024 019 008 |alladhina those who REL= 
024 019 009 jamanu believe, {536} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
024 019 010 Jahum for them P= ; PRON= 
024 019 011 = |'adhabun a punishment {199} /373-ADB. |/Noun NI= 
024 019 012 |alimun painful {44} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
024 019 013 =i in P= 
024 019 014 |I-dun'ya the world {81} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
024 019 015 =wal-akhirati and the Hereafter. {152} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 
024 019 016 |wal-lahu And Allah {1817} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
024 019 017 |ya'lamu knows, {510} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
024 019 018 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
024 019 019 |la not NEG= 
024 019 ta'lamuna know. {511} /854-ALM. /Verb | - to know 
walawla And if not CONJ= ; COND= 
024 020 002 |fadiu Grace of {67} /104-FDL. Noun NI= 
024 020 003 |I-lahi Allah {1818} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 020 004 |'alaykum upon you P=; PRON= 
024 020 005 |warahmatuhu _jand His Mercy. {205} /339-RHM. |Noun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
024 020 006 |wa-anna And that CONJ= ; ACC= 
024 020 007 |I-laha Allah {1819} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 020 008 jraufun Full of Kindness, Ni= 
024 020 rahimun Most Merciful. {206} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
024 021 002 {alladhina you who REL= 
024 021 003 jamanu believe! {537} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
024 021 004 ila not PRO= 
024 | 021 | 005 |tattabi'u follow {114} /172-TBA. |Verb VIII - to follow ead 
024 021 006 |khutuwati footsteps Ni= 
024 021 007 |I-shaytani the Shaitaan, {63} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
024 021 008 |waman and whoever CONJ= ; COND= 
024 | 021 | 009 |yattabi' follows {115} /172-TBA. |Verb VIII - to follow Peer 
024 021 010 |khutuwati footsteps Ni= 
024 021 011 = ‘|I-shaytani the Shaitaan {64} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
024 021 012 =|fa-innahu then indeed, he REM= ; ACC=; 
PRON= 
024 021 013 |yamuru commands {161} /248-HMR. |Verb | - to order, 
command 
024 021 014 bil-fahshai the immorality P=;NI= 
024 021 015 |wal-munkari and the evil. CONJ= ; N!= 
024 021 016 |walawia And if not CONJ= ; COND= 
024 021 017 |fadiu Grace of {68} /104-FDL. Noun NI= 
024 021 018 = |I-lahi Allah {1820} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 021 019 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
024 021 020 |warahmatuhu _jand His Mercy {207} /339-RHM. |Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
024 021 021 |ma not NEG= 
024 021 022 |zaka have been pure {36} /59-ZKW. Verb | - to purify rae 
024 021 023 |minkum among you P= ; PRON= 
024 021 024 |min from P= 
024 021 025 |jahadin anyone {54} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
024 021 026 |jabadan ever, T= 
024 021 027 ~|walakinna but CONJ= ; ACC= 
024 021 028 |I-laha Allah {1821} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 021 029 |yuzakki purifies {37} /59-ZKW. Verb Il - to purify 
024 021 030 |man whom REL= 


024 021 031 |yashau He wills. {299} /519-SYH. /Verb 1 - to will, wish 
024 021 032 |wal-lahu And Allah {1822} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
024 021 033 |sami'un All-Hearer, {106} /185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
024 021 ‘alimun All-Knower. {512} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
wala And not CONJ= ; PRO= 
024 022 002 = lyatali let swear ean 
024 022 003 |julu those of {94} /170-HWL. jNoun NI= 
024 022 004 _|I-fadli virtue {69} /104-FDL. Noun N!= 
024 022 005 |minkum among you P= ; PRON= 
024 022 006 _ |wal-sa'ati and the amplitude of CONJ= ; N!= 
means 
024 022 007 |an that SUB= 
024 022 008 lyu'tu they give {351} [549-HTY. Verb IV - to give 
024 022 009 uli those of {95} /170-HWL. jNoun NI= 
024 022 010 |I-qur'ba near of kin, {64} /96-QRB. Noun NI= 
024 022 011 |wal-masakina _|jand the needy {38} /69-SKN. nom 1 Noun CONJ= ; NI= 
024 022 012 = |wal-muhajirina jand the emigrants CONJ= ; NI= 
024 022 013 «fi in P= 
024 022 014 |sabili way {122} /176-SBL. |/Noun NI= 
024 022 015 |I-lahi Allah. {1823} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 022 016 |walya'fu And let them pardon 
024 022 017 |walyasfahu and let them overlook. 
024 022 018 /ala not INTG= ; NEG= 
024 | 022 | 019 |tuhibbuna you like {66} /95-HBB. _|Verb IV - to love, like eee ae 
024 022 020 |an that SUB= 
024 022 021 |yaghfira should forgive {132} /234-GFR. Verb | - to forgive Pe | 
024 022 022 = ‘|I-lahu Allah {1824} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 022 023 jlakum you? P= ; PRON= 
024 022 024 |wal-lahu And Allah {1825} /2851- Proper noun- Allah |CONJ= ; PN1= 
HLH. 
024 022 025 |ghafurun Oft-Forgiving, {133} /234-GFR. |Nom1 Noun NI= 
024 022 rahimun Most Merciful. {208} /339-RHM. /nom (1) Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
024 023 002 |alladhina those who REL= 
024 | 023 | 003 |yarmuna accuse Poo 
024 023 004 |I-muh'sanati the chaste women, Nis 
024 023 005 _(I-ghafilati the unaware women {29} /35-GFL. Act partcp ADJ= 
024 023 006 (I-mu'minati the believing women, {538} /879-HMN. /Act participle IV -(2) |ADJ= 
adj 
024 023 007 |lu'inu are cursed {30} /41-LAN. Tens | - to curse aor 
024 023 008 fi in P= 
024 023 009 |I-dun'ya the world {82} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
024 023 010 wal-akhirati and the Hereafter. {153} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 
024 023 011 jwalahum And for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
024 023 012 |'adhabun a punishment {200} /373-ADB. |Noun NI= 
024 023 ‘azimun great. {74} 1128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
yawma Day, {193} /405-YWM. |Time adv T= 
024 | 024 | 002 |tashhadu will bear witness {111} /160-SHD. |Verb | - to testify, eae a 
witness 
024 024 003 |'alayhim against them P= ; PRON= 
024 024 004 |alsinatuhum their tongues, {13} /25-LSN. Noun N!= ; PRON= 
024 024 005 |wa-aydihim and their hands {66} /120-YDY. j|Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
024 024 006 |wa-arjuluhum _jand their feet {43} /73-RJL. Noun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
024 024 007 |bima for what P=; REL= 


024 024 008 |kanu they used {832} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
024 024 ya'maluna do. {183} /360-AML. Verb I - to do, to work 
yawma-idhin That Day, 
024 025 002 |yuwaffihimu will pay them in full {50} /66-WFY. ou - to pay in full, 
ulfi 
024 025 003 |I-lahu Allah {1826} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
024 025 004 |dinahumu their recompense, {54} /101-DYN. j/Noun N!= ; PRON= 
024 025 005 I-haqa the truth, {173} 1287-HQQ. |Nom 2 Adj ADJ= 
024 025 006 |waya'lamuna __ and they will know {513} /854-ALM. /Verb 1 - to know egal 
024 025 007 |anna that ACC= 
024 025 008 |I-laha Allah, {1827} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 025 009 |huwa He PRON= 
024 025 010 |I-haqu the Truth {174} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
024 025 I-mubinu the Manifest. {292} /523-BYN. jActv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
al-khabithatu Evil women NI= 
024 026 002 = I[il'khabithina for evil men, P=; Ni= 
024 026 003 |wal-khabithuna jand evil men CONJ= ; N!= 
024 026 004 = il'khabithati for evil women. =;Nis 
024 026 005 |wal-tayibatu And good women {39} /50-TYB. Noun CONJ= ; NI= 
024 026 006 _|lilttayyibina for good men {40} /50-TYB. nom 1 Noun =;NI= 
024 026 007 |wal-tayibuna and good men {41} /50-TYB. nom 1 Noun CONJ= ; NI= 
024 026 008 _lilttayyibati for good women. {42} 150-TYB. Noun P=; NI= 
024 026 009 |ulaika Those {132} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
024 026 010 |mubarrauna innocent {20} /31-BRH. Pssv partcp Il NI= 
024 026 011 Imimma of what P=; REL= 
024 | 026 | 012 |yaquluna they say. {1078} /1722-  |Verb 1 - to say eel 
QWL. 
024 026 013 ~jlahum For them P= ; PRON= 
024 026 014 |maghfiratun forgiveness {134} /234-GFR. |Noun NI= 
024 026 015 ‘|wariz'qun and a provision {73} 1123-RZQ. j|Noun CONJ= ; NI= 
024 026 karimun noble. {13} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
024 027 002 |alladhina who REL= 
024 | 027 | 003 /amanu believe! {539} /879-HMN. |Verb IV - to believe ae) 
024 027 004 ila not PRO= 
024 027 005 |tadkhulu enter {76} /126-DKL. Verb 1 - to enter 
024 027 006 |buyutan houses {38} /73-BYT. Noun NI= 
024 027 007 |ghayra other {103} /154-GYR. /nom (1) Noun NI= 
024 027 008 |buyutikum your houses {39} /73-BYT. Noun N!= ; PRON= 
024 027 009 |hatta until 
024 027 010 |tastanisu you have asked {35} /97-HNS. Verb X - to ask 
permission permission 
024 027 011 |watusallimu and you have greeted {78} /140-SLM. Verb Il - to submit, 
greet, pay 
024 027 012 |'ala on 
024 027 013 jahliha its inhabitants. {78} /127-HHL. jNoun 
024 027 014 |dhalikum That 
024 027 015 |khayrun best {132} /196-KYR. jnom 1 Noun 
024 027 016 Jakum for you P= ; PRON= 
024 027 017 = ‘|la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
024 027 tadhakkaruna __|pay heed. {151} /292-DKR. /Verb V - to receive eae 
admonition 
fa-in But if REM= ; COND= 
024 028 002 lam not NEG= 
024 | 028 | 003 |tajidu you find {70} [107-WJD. Verb | - to find ane ee 
024 028 004 (fiha in it P=; PRON= 
024 028 005 jahadan anyone, {55} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
024 028 006 fala then not REM= ; PRO= 


024 | 028 | 007 |tadkhuluha enter it {77} 1126-DKL. |Verb I - to enter erp al 
024 028 008 |hatta until P= 
024 028 009 |yu'dhana permission has been given |{69} /102-HDN. [Verb | - to permit Pes mp ob nd 
024 028 010 jlakum to you. P= ; PRON= 
024 028 011 |wa-in And if CONJ= ; COND= 
024 028 012 = |qila itis said {1079} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
024 028 013 jlakumu to you P= ; PRON= 
024 028 014 jir'ji'u Go back, {55} /104-RJA. Verb! - to return 
024 028 015 |fa-ir'ji'u then go back {56} /104-RJA. Verb! -to return 
024 028 016 |huwa it PRON= 
024 028 017 |azka purer {38} /59-ZKW. Noun NI= 
024 028 018 |lakum for you. P= ; PRON= 
024 028 019 |wal-lahu And Allah {1828} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
024 028 020 |bima of what P=; REL= 
024 | 028 | 021 |ta'maluna you do {184} /360-AML. |Verb | - to do, to work Cee pau 
024 028 ‘alimun All-Knower. {514} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
024 029 002 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
024 029 003 |junahun any blame Ni= 
024 029 004 jan that SUB= 
024 | 029 | 005 |tadkhulu you enter {78} 1126-DKL. Verb | - to enter Pee aa 
024 029 006 |buyutan houses {40} /73-BYT. Noun NI= 
024 029 007 |ghayra not {104} /154-GYR. /nom (1) Noun NI= 
024 029 008 |maskunatin inhabited, {39} /69-SKN. Psv prtcp NI= 
024 029 009 |fiha in it P= ; PRON= 
024 029 010 |mata’un a enjoyment {42} I70-MTA. Noun N!I= 
024 029 011 |lakum for you. P= ; PRON= 
024 029 012 |wal-lahu And Allah {1829} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
024 | 029 | 013 |ya'lamu knows {515} /854-ALM. |Verb I - to know foe | 
024 029 014 |ma what REL= 
024 029 015 |tub'duna you reveal {21} /31-BDW. Verb IV - to reveal, to 
disclose 
024 029 016 wama and what CONJ= ; REL= 
024 029 taktumuna you conceal. {20} /21-KTM. Verb | - to conceal, 
hide 
qul Say {1080} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
024 030 002 = ({lil'mu'minina to the believing men {540} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |/P=; N!= 
Noun 
024 030 003 |yaghuddu they should lower i 
024 030 004 |min from P= 
024 030 005 jabsarihim their gaze {69} /148-BSR. |Noun N!= ; PRON= 
024 030 006 |wayahfazu and they should guard ee | 
024 030 007 |furujahum their chastity. N!= ; PRON= 
024 030 008 jdhalika That DEM= 
024 030 009 |jazka purer {39} /59-ZKW. Noun NI= 
024 030 010 Jahum for them. P= ; PRON= 
024 030 011 Jjinna Indeed, ACC= 
024 030 012 |I-laha Allah {1830} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 030 013 |khabirun All-Aware 
024 030 014 |bima of what 
024 030 yasna'una they do. 
waqul And say {1081} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
024 031 002 __|lil'mu'minati to the believing women {541} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |P=; NI= 


Noun 


024 031 003 |yaghdud'na they should lower lee ge 
024 031 004 [min of P= 
024 031 005 jabsarihinna their gaze {70} /148-BSR. |Noun N!= ; PRON= 
024 031 006 |wayahfazna and they should guard ae ee 
024 031 007 (|furujahunna their chastity, N!= ; PRON= 
024 031 008 |wala and not CONJ= ; PRO= 
024 031 009 |yub'dina display {22} /31-BDW. Verb IV - to reveal, to 
disclose 
024 031 010 |zinatahunna their adornment {25} /46-ZYN. Noun N!= ; PRON= 
024 031 011 jilla except {391} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
024 031 012 |ma what REL= 
024 031 013 |zahara is apparent Neda ae 
024 031 014 |min'ha of it. P= ; PRON= 
024 | 031 | 015 |walyadrib'na [And let them draw {32} /58-DRB. __|Verb | - to strike, set eee ae 
forth 
024 031 016 bikhumurihinna |their head covers P=; N!= ; PRON= 
024 031 017 |ala over P= 
024 031 018 = |juyubihinna their bosoms, N!= ; PRON= 
024 031 019 |wala and not CONJ= ; PRO= 
024 | 031 | 020 lyub'dina display {23} 131-BDW. _|Verb IV - to reveal, to Re 
disclose 
024 031 021 |zinatahunna their adornment {26} /46-ZYN. Noun N!= ; PRON= 
024 031 022 jilla except {392} /664-illa. Exception-a (nontri- |RES= 
root) 
024 031 023 |libu'ulatihinna |to their husbands, =;N!=; PRON= 
024 031 024 jaw or CONJ= 
024 031 025 jabaihinna their fathers {76} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
024 031 026 jaw or CONJ= 
024 031 027 |abai fathers {77} 1117-HBW. Noun - forefathers, NI= 
parents 
024 031 028 (bu'ulatihinna their husbands N!= ; PRON= 
024 031 029 jaw or CONJ= 
024 031 030 jabnaihinna their sons {112} /184-BNY. |Noun N!= ; PRON= 
024 031 031 jaw or CONJ= 
024 031 032 jabnai sons {113} /184-BNY. |Noun NI= 
024 031 033 bu'ulatihinna their husbands N!= ; PRON= 
024 031 034 jaw or CONJ= 
024 031 035 |ikh'wanihinna _ |their brothers N!= ; PRON= 
024 031 036 jaw or CONJ= 
024 031 037 |bani sons {114} /184-BNY. |Noun NI= 
024 031 038 jikh'wanihinna _ |their brothers N!= ; PRON= 
024 031 039 jaw or CONJ= 
024 031 040 |bani sons {115} /184-BNY. |Noun NI= 
024 031 041 jakhawatihinna {their sisters, N!= ; PRON= 
024 031 042 law or CONJ= 
024 031 043 |nisaihinna their women {41} /59-NSW. Noun N!= ; PRON= 
024 031 044 jaw or CONJ= 
024 031 045 |ma what REL= 
024 031 046 |malakat possess {121} /206-MLK. /Verb I - to possess, 
have power 
024 031 047 jaymanuhunna _|their right hands {35} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
024 031 048 /awi or CONJ= 
024 031 049 |I-tabi'ina the attendants {116} /172-TBA. /|Act partcp Ni= 
024 031 050 |ghayri Not {105} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
024 031 051 uli those of {96} /170-HWL. /Noun NI= 
024 031 052 _(I-ir'bati having desire Ni= 
024 031 053 |mina among P= 
024 031 054 |I-rijali the men {44} /73-RJL. Noun NI= 
024 031 055 jawi or CONJ= 
024 031 056 _I-tif'li the children Ni= 
024 031 057 J|alladhina who REL= 
024 031 058 |lam not NEG= 


024 031 059 |yazharu aware eae as 
024 031 060 |'ala of P= 
024 031 061 = ‘|'awrati privacy Ni= 
024 031 062 _|I-nisai women. {42} 159-NSW. Noun NI= 
024 031 063 |wala And not CONJ= ; PRO= 
024 031 064 |yadrib'na let them stamp {33} /58-DRB. Verb | - to strike, set ree 
forth 
024 031 065 |bi-arjulihinna _ |their feet {45} /73-RJL. Noun P=; NI= ; PRON= 
024 031 066 |liyu"lama to make known {516} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
024 031 067 |ma what REL= 
024 031 068 |yukh'fina they conceal {22} 134-KFY. Verb IV - to conceal, | 
hide 
024 031 069 min of P= 
024 031 070 jzinatihinna their adornment. {27} 146-ZYN. Noun N!= ; PRON= 
024 031 071 |watubu And turn {66} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
024 031 072 jila to P= 
024 031 073 = |I-lahi Allah {1831} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 031 074 |jami‘an altogether {77} 1129-JMA. jNoun NI= 
024 031 075 jayyuha oO N!= 
024 031 076 |Il-mu'minuna believers! {542} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
024 031 077 =|la‘allakum So that you may ACC= ; PRON= 
024 031 tuf‘lihuna succeed. {28} /40-FLH. Verb IV - to succeed 
wa-ankihu And marry 
024 032 002 |l-ayama the single Ni= 
024 032 003 |minkum among you P= ; PRON= 
024 032 004 __|wal-salihina and the righteous {106} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun CONJ= ; N!= 
024 032 005 |min among P= 
024 032 006 |'ibadikum your male slaves, {138} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
024 032 007 |wa-imaikum and your female slaves. CONJ= ; NIE; 
PRON= 
024 032 008 jin If COND= 
024 032 009 |yakunu they are {833} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
024 032 010 |fuqaraa poor, Ni= 
024 032 011 = |yugh'nihimu will enrich them Pe aa 
024 032 012 = (|I-lahu Allah {1832} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 032 013 |min from P= 
024 032 014 = fadlihi His Bounty. {70} /104-FDL. (Noun N!= ; PRON= 
024 032 015 |wal-lahu And Allah {1833} /2851- Proper noun- Allah |CONJ= ; PN1= 
HLH. 
024 032 016 |wasi'un All-Encompassing, Ni= 
024 032 ‘alimun All-Knowing. {517} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
walyasta' fifi And let be chaste eile fee 
024 033 002 |alladhina those who REL= 
024 033 003 |la not NEG= 
024 | 033 | 004 lyajiduna find {71} 1107-WJD. [Verb 1 - to find Pare ol 
024 033 005 |nikahan marriage N!= 
024 033 006 |hatta until P= 
024 033 007 |yugh'niyahumu jenriches them (shite sd 
024 033 008 = |I-lahu Allah {1834} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
024 033 009 |min from P= 
024 033 010 = |fadlihi His Bounty. {71} /104-FDL. Noun N!= ; PRON= 
024 033 011 + |wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
024 | 033 | 012 lyabtaghuna __ |seek {59} /96-BGY. _|Verb VIII - to seek ioe | 
024 033 013 = |I-kitaba the writing {211} /319-KTB. j/Noun NI= 


024 033 014 Imimma from whom P=; REL= 
024 033 015 |malakat possess {122} 1206-MLK. /Verb 1 - to possess, 
have power 
024 033 016 jaymanukum your right hands, {36} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
024 033 017 = |fakatibuhum then give them writing {212} /319-KTB. Verb Ill - to give ee aac 
writing 
024 033 018 jin if COND= 
024 | 033 | 019 |'alim'tum you know {518} /854-ALM. |Verb I - to know Sea ela 
024 033 020 |fihim in them P= ; PRON= 
024 033 021 |khayran any good {133} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
024 | 033 | 022 |waatuhum and give them {352} [549-HTY. |Verb IV - to give eee | 
024 033 023 |min from P= 
024 033 024 |mali the wealth of {57} /86-MWL. Noun NI= 
024 033 025 _|I-lahi Allah {1835} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 033 026 |alladhi which REL= 
024 033 027 |jatakum He has given you. {353} [549-HTY. Verb IV - to give 
024 033 028 |wala And not CONJ= ; PRO= 
024 | 033 | 029 |tuk'rihu compel ee ea 
024 033 030 |fatayatikum your slave girls N!= ; PRON= 
024 033 031 |ala to P= 
024 033 032 |I-bighai the prostitution, {60} /96-BGY. Verbal noun NI= 
024 033 033 jin if COND= 
024 | 033 | 034 |aradna they desire {96} /148-RWD. Verb IV - to want a a 
024 033 035 |tahassunan chastity Ni= 
024 033 036 _ |litabtaghu that you may seek {61} [96-BGY. Verb VIII - to seek 
024 033 037 |'arada temporary gain {49} /79-ARD. Noun NI= 
024 033 038 _|I-hayati the life {106} /184-HYY. /Noun NI= 
024 033 039 |I-dun'ya the world. {83} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
024 033 040 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
024 033 041 |yuk'rihhunna — |compels them, eae. | 
024 033 042 = |fa-inna then indeed, REM= ; ACC= 
024 033 043 |I-laha Allah {1836} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 033 044 |min from P= 
024 033 045 |ba'di after {156} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
024 033 046 Jik'rahihinna their compulsion N!= ; PRON= 
024 033 047 |ghafurun Oft-Forgiving, {135} /234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
024 033 rahimun Most Merciful. {209} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
024 034 002 janzalna We have sent down {185} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
024 034 003 jilaykum to you P= ; PRON= 
024 034 004 jayatin verses {226} 1382-HYY. j/Noun NI= 
024 034 005 |mubayyinatin _ |clear, {293} /523-BYN. /Nom - 1 Adj ADJ= 
024 034 006 |wamathalan and an example {103} /169-MTL. |Nom (1) Noun CONJ= ; NI= 
024 034 007 |mina of P= 
024 034 008 jalladhina those who REL= 
024 | 034 | 009 |khalaw passed away aiid i 
024 034 010 |min from P= 
024 034 011 + |qablikum before you, {172} 1294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
024 034 012 |wamaw'izatan = jand an admonition {19} /25-WAZ. Noun CONJ= ; NI= 
024 034 lil'muttagina for those who fear. {159} /258-WQY. |act prtcp VIII =;NI= 
al-lahu Allah {1837} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 035 002 |nuru Light {97} /194-NWR. /Noun 2- light NI= 
024 035 003 ‘|Il-samawati the heavens {183} /381-SMW. |Noun NI= 
024 035 004 wal-ardi and the earth. {238} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 


024 035 005 |mathalu example {104} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
024 035 006 jnurihi His Light {98} /194-NWR. Noun 2- light N!= ; PRON= 
024 035 007 |kamish'katin like a niche P=;Ni= 
024 035 008 |fiha in it P= ; PRON= 
024 035 009 |mis'bahun a lamp Ni= 
024 035 010 |I-mis'bahu the lamp Ni= 
024 035 011 ~*‘fi in P= 
024 035 012 = |zujajatin a glass, Ni= 
024 035 013 =(|I-zujajatu the glass Ni= 
024 035 014 |/ka-annaha as if it were ACC= ; PRON= 
024 035 015 |kawkabun a star {3} /5-KWKB. Noun Ni= 
024 035 016 |durriyyun brilliant ADJ= 
024 035 017 |yuqadu is lit {6} /11-WQD. Verb IV - to ignite, 
light 

024 035 018 |min from P= 
024 035 019 |shajaratin a tree Ni= 
024 035 020 |mubarakatin blessed NI= 
024 035 021 = |zaytunatin an olive, Ni= 
024 035 022 |la not NEG= 
024 035 023 |sharqiyyatin east Ni= 
024 035 024 |wala and not CONJ= ; NEG= 
024 035 025 |gharbiyyatin west, Ni= 
024 | 035 | 026 lyakadu would almost eer | 
024 035 027 |zaytuha its oil N!= ; PRON= 
024 | 035 | 028 |yudiu glow, Poa | 
024 035 029 |walaw even if CONJ= ; COND= 
024 035 030 Jam not NEG= 
024 | 035 | 031 itamsashu touched it Ron | 
024 035 032 |narun fire. {99} /194-NWR. /Noun1- fire NI= 
024 035 033 /nurun Light {100} /194-NWR. /Noun 2 - light NI= 
024 035 034 ala upon P= 
024 035 035 /nurin Light. {101} /194-NWR. /Noun 2 - light NI= 
024 | 035 | 036 lyahdi guides {199} /316-HDY. |Verb | - to guide ee | 
024 035 037 = |I-lahu Allah {1838} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
024 035 038 [inurihi to His Light {102} /194-NWR. /Noun 2 - light P=; N!=; PRON= 
024 035 039 |man whom REL= 
024 035 040 |yashau He wills. {300} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
024 035 041 |wayadribu And sets forth {34} /58-DRB. Verb | - to strike, set 

forth 

024 035 042 = |I-lahu Allah {1839} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
024 035 043 |l-amthala the examples {105} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
024 035 044 |lilnnasi for the mankind. {168} /241-NWS. |Noun =;NI= 
024 035 045 |wal-lahu And Allah {1840} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 

HLH. 
024 035 046 |bikulli of every {222} 1377-KLL. j/nom (1) Noun P=; NI= 
024 035 047 |shayin thing {301} /519-SYH. /Noun NI= 
024 035 ‘alimun All-Knower. {519} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 

fi In P= 

024 036 002 |buyutin houses {41} 173-BYT. Noun 
024 036 003 jadhina ordered {70} /102-HDN. Verb 1 - to permit 
024 036 004 |I-lahu Allah {1841} /2851- Proper noun - Allah 

HLH. 
024 036 005 jan that 
024 036 006 |tur'fa'a they be raised 
024 036 007 |wayudh'kara and be mentioned {152} /292-DKR. /Verb I - to remember, 


mention 


024 036 008 ffiha in them P= ; PRON= 
024 036 009 jus'muhu His name. {184} /381-SMW. |Noun N!= ; PRON= 
024 036 010 |yusabbihu Glorify {40} /92-SBH. Verb II - to glorify, 
praise 
024 036 011 lahu to Him P= ; PRON= 
024 036 012 /|fiha in them P=; PRON= 
024 036 013 = |bil-ghuduwi in the mornings P=; NI= 
024 036 wal-asali and the evenings. CONJ= ; N!= 
rijalun Men {46} /73-RJL. Noun NI= 
024 037 002 |la not NEG= 
024 | 037 | 003 |tul'hihim distracts them ent puch) 
024 037 004 |tijaratun trade {5} /9-TJR. Noun NI= 
024 037 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
024 037 006 |bay'un sale Ni= 
024 037 007 |'an from P= 
024 037 008 |dhik'ri remembrance of {153} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
024 037 009 __|I-lahi Allah {1842} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 037 010 = |wa-iqami and establishing {413} /660-QWM. |Verbal noun IV CONJ= ; N!I= 
024 037 011 = |I-salati the prayer {67} /99-SLW. Noun NI= 
024 037 012 ‘|waitai and giving {354} [549-HTY. /Verbal noun IV - giving|CONJ= ; N!= 
024 037 013 = |I-zakati zakah. {40} /59-ZKW. Noun NI= 
024 037 014 |yakhafuna They fear {76} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
024 037 015 |yawman a Day {194} /405-YWM. |Noun NI= 
024 037 016 |tataqallabu will turn about {98} /168-QLB. Verb V - to turn 
around 
024 037 017 ‘(fihi therein P= ; PRON= 
024 037 018 = |I-qulubu the hearts {99} /168-QLB. /Noun NI= 
024 037 wal-absaru and the eyes. {71} /148-BSR. |Noun CONJ= ; N!= 
liyajziyahumu — [That may reward them {60} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
024 038 002 = (|I-lahu Allah {1843} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 038 003 jahsana best {119} /194-HSN. |Nom 1 Noun NI= 
024 038 004 ma what REL= 
024 038 005 |'amilu they did, {185} /360-AML. Verb I - to do, to work 
024 038 006 |wayazidahum _jand increase them {36} /61-ZYD. Verb | - to increase 
024 038 007 |min from P= 
024 038 008 = {fadiihi His Bounty. {72} 1104-FDL. Noun N!= ; PRON= 
024 038 009 |wal-lahu And Allah {1844} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
024 038 010 |yarzuqu provides {74} 1123-RZQ. Verb 1 - to provide Borer 
024 038 011 |man whom REL= 
024 | 038 | 012 |yashau He wills {302} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish Po | 
024 038 013 |bighayri without {106} /154-GYR. /nom (1) Noun =;NI= 
024 038 hisabin measure. {60} /109-HSB. Verbal noun Il NI= 
wa-alladhina But those who CONJ= ; REL= 
024 | 039 | 002 |kafaru disbelieve, {311} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve sage 
024 039 003 ja'maluhum their deeds {186} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
024 039 004 |kasarabin like a mirage P=;NI= 
024 039 005 [biqi'atin in a lowland, =;Ni= 
024 | 039 | 006 |yahsabuhu thinks it {61} /109-HSB. |Verb I - to think era 
024 039 007 |Il-zamanu the thirsty one Ni= 
024 039 008 |maan water, {31} /63-MWH. Noun NI= 
024 039 009 |hatta until INC= 
024 039 010 jidha when {202} /423-idha. /Time adv T= 
024 039 011 |jaahu he comes to it, {166} /278-JYH. /Verb 1! -to come 
024 039 012 |lam not NEG= 


024 | 039 | 013 |yajid'hu he finds it {72} 1107-WJD. Verb I - to find Heel 
024 039 014 |shayan anything, {303} /519-SYH. /Noun NI= 
024 | 039 | 015 |wawajada but he finds {73} 1107-WJD. Verb | - to find aielelimanesdaas 
024 039 016 |I-laha Allah {1845} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 039 017 ~ |indahu before him, {125} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= ; PRON= 
024 039 018 |fawaffahu He will pay him in full {51} /66-WFY. Verb II - to pay in full, eae 
fulfill 
024 039 019 |hisabahu his due. {62} /109-HSB. Verbal noun IIl N!= ; PRON= 
024 039 020 |wal-lahu And Allah {1846} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
024 039 021 |sari'u swift ADJ= 
024 039 I-hisabi the account. {63} /109-HSB. Verbal noun IIl NI= 
aw Or CONJ= 
024 040 002 |kazulumatin like darknesses {215} /315-ZLM. |Nom -1Noun P=; NI= 
024 040 003 fi in P= 
024 040 004 |bahrin asea {25} /42-BHR. Noun N! 
024 040 005 |lujjiyyin deep, ADJ= 
024 040 006 |yaghshahu covers it Pers a 
024 040 007 |mawjun a wave, {5} /7-MWJ. Noun NI= 
024 040 008 |min from P= 
024 040 009 |fawgihi over it {26} /43-FWQ. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
024 040 010 jmawjun a wave, {6} /7-MWJ. Noun NI= 
024 040 011 |min from P= 
024 040 012 = |fawgihi over it {27} /43-FWQ. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
024 040 013 jsahabun a cloud, N!= 
024 040 014 |zulumatun darknesses {216} /315-ZLM. /Nom - 2 Adj ADJ= 
024 040 015 |ba'duha some of it {100} /158-BAD. |/Noun N!= ; PRON= 
024 040 016 |fawqa on {28} /43-FWQ. Nom 1 Noun NI= 
024 040 017 |ba'din others. {101} /158-BAD. |Noun NI= 
024 040 018 jidha When {203} /423-idha. /Time adv T= 
024 040 019 |akhraja he puts out {106} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, 
drive out 
024 040 020 |yadahu his hand {67} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
024 040 021 Iam not NEG= 
024 040 022 |yakad hardly 
024 040 023 |yaraha he see it. {160} /328-RHY. |Verb | - to see 
024 040 024 |waman And whom CONJ= ; REL= 
024 040 025 lam not NEG= 
024 040 026 = |yaj'ali made {187} 1346-JAL. |Verb | - to make 
024 040 027 (|I-lahu Allah {1847} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 040 028 jJahu for him P= ; PRON= 
024 040 029 |nuran a light, {103} /194-NWR. /Noun 2 - light NI= 
024 040 030 |fama then not REM= ; NEG= 
024 040 031 jahu for him P= ; PRON= 
024 040 032 |min any P= 
024 040 nurin light. {104} /194-NWR. /Noun 2 - light NI= 
alam Do not INTG= ; NEG= 
024 | 041 | 002 |tara you see {161} /328-RHY. |Verb1- to see Palen 
024 041 003 janna that ACC= 
024 041 004 |I-laha Allah {1848} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 041 005 |yusabbihu glorify {41} 192-SBH. Verb II - to glorify, 
praise 
024 041 006 jlahu Him P= ; PRON= 
024 041 007 |man whoever REL= 
024 041 008 fi in P= 
024 041 009 |I-samawati the heavens {185} /381-SMW. |Noun NI= 
024 041 010 |wal-ardi and the earth {239} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 


024 041 011 ~=‘|wal-tayru and the birds {16} /29-TYR. Noun CONJ= ; N!I= 
024 041 012 = |saffatin wings outspread? Ni= 
024 041 013 |kullun Each one {223} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
024 041 014 |qad verily CERT= 
024 041 015 = |'alima knows {520} /854-ALM. /Verb 1! - to know 
024 041 016 |salatahu its prayer {68} /99-SLW. Noun N!= ; PRON= 
024 041 017 |watasbihahu and its glorification. {42} 192-SBH. Verbal noun II CONJ= ; NIE ; 
PRON= 
024 041 018 = |wal-lahu And Allah {1849} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
024 041 019 |'alimun All-Knower {521} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
024 041 020 |bima of what =;REL= 
024 041 yaf'aluna they do. {73} 1108-FAL. /Verb1- todo 
walillahi And to Allah {1850} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; P= ; PN1= 
HLH. 
024 042 002 |mul'ku dominion {123} /206-MLK. |Noun NI= 
024 042 003 |Il-samawati the heavens {186} /381-SMW. |Noun NI= 
024 042 004 wal-ardi and the earth. {240} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
024 042 005 |wa-ila And to CONJ= ; P= 
024 042 006 _|I-lahi Allah {1851} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 042 I-masiru the destination. N!I= 
alam Do not INTG= ; NEG= 
024 043 002 {tara you see {162} /328-RHY. |Verb | - to see 
024 043 003 janna that ACC= 
024 043 004 |I-laha Allah {1852} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 | 043 | 005 |yuz'ji drives Poe 
024 043 006 |sahaban clouds NI= 
024 043 007 |thumma then CONJ= 
024 | 043 | 008 |yu-allifu joins elle 
024 043 009 |baynahu between them {294} 1523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
024 043 010 |thumma then CONJ= 
024 | 043 | 011 (yaj'aluhu makes them {188} /346-JAL. |Verb1- to make oe | 
024 043 012 jrukaman amass, N!i= 
024 | 043 | 013 |fatara then you see {163} [328-RHY. |Verb I - to see Ce 
024 043 014 |Il-wadqa the rain Ni= 
024 043 015 |yakhruju come forth {107} /182-KRJ. /Verb 1 - to go-come 
out, depart 
024 043 016 |min from P= 
024 043 017 =skhilalihi their midst? N!= ; PRON= 
024 043 018 |wayunazzilu And He sends down {186} /293-NZL. /Verb Il - to send down, 
reveal 
024 043 019 |mina from P= 
024 043 020 |I-samai sky, {187} /381-SMW. |Noun NI= 
024 043 021 |min from P= 
024 043 022 = |jibalin mountains {19} /41-JBL. Noun NI= 
024 043 023 (|fiha within it P=; PRON= 
024 043 024 |min of P= 
024 043 025 |baradin hail NI= 
024 043 026 |fayusibu and He strikes {55} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
024 043 027 bihi with it P= ; PRON= 
024 043 028 |man whom REL= 
024 043 029 |yashau He wills {304} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
024 043 030 |wayasrifuhu and averts it 
024 043 031 |'an from P= 
024 043 032 |man whom REL= 
024 043 033 |yashau He wills. {305} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 


024 | 043 | 034 |yakadu Nearly oe 
024 043 035 |sana flash {13} /20-SNW. Noun NI= 
024 043 036 |barqihi its lighting {4} 16-BRQ. Noun N!= ; PRON= 
024 043 037 |yadhhabu takes away {36} /56-DHB2. /Verb! - to go, take 
away 
024 043 bil-absari the sight. {72} 1148-BSR. /Noun =;NI= 
yugallibu alternates {100} /168-QLB. /Verb Il - to turn, 
alternate 
024 044 002 = (|I-lahu Allah {1853} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 044 003 |al-layla the night {41} /92-LYL. nom - Noun NI= 
024 044 004 _|wal-nahara and the day. {62} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; NI= 
024 044 005 jinna Indeed, ACC= 
024 044 006 fi in P= 
024 044 007 (dhalika that DEM= 
024 044 008 _a'ib'ratan surely is a lesson EMPH= ; N!= 
024 044 009 _|li-uli for those {97} /170-HWL. jNoun P=; NI= 
024 044 l-absari vision. {73} 1148-BSR. /|Noun NI= 
wal-lahu And Allah {1854} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
024 | 045 | 002 |khalaga created {110} /261-KLQ. |Verb | - to create eet 
024 045 003 |kulla every {224} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
024 045 004 |dabbatin moving creature {10} /18-DBB. Noun NI= 
024 045 005 |min from P= 
024 045 006 |main water. {32} /63-MWH. Noun NI= 
024 045 | 007 |famin'‘hum Of them REM= ; P=; 
PRON= 
024 045 008 |man who REL= 
024 | 045 | 009 |yamshi walks fed 
024 045 010 |'ala on P= 
024 045 011 _batnihi its belly, {14} /25-BTN. Noun N!= ; PRON= 
024 045 012 |wamin'hum and of them CONJ= ; P=; 
PRON= 
024 045 013 |man who REL= 
024 | 045 | 014 |yamshi walks aoe 
024 045 015 |'ala on P= 
024 045 016 _frij'layni two legs, {47} 173-RJL. Noun NI= 
024 045 017 ~|wamin'hum and of them CONJ= ; P=; 
PRON= 
024 045 018 |man who REL= 
024 | 045 | 019 |yamshi walks oo | 
024 045 020 |'ala on P= 
024 045 021 |arba'in four. NI= 
024 | 045 | 022 |lyakhluqu creates {111} 1261-KLQ. |Verb 1 - to create Pare | 
024 045 023 = |I-lahu Allah {1855} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 045 024 |ma what REL= 
024 045 025 |yashau He wills. {306} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
024 045 026 jinna Indeed, ACC= 
024 045 027 |I-laha Allah {1856} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 045 028 |'ala on P= 
024 045 029 |kulli every {225} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
024 045 030 |shayin thing {307} /519-SYH. /Noun NI= 
024 045 qadirun All-Powerful. {54} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
laqad Verily, EMPHE= ; CERT= 
024 046 002 janzalina We have sent down {187} 1293-NZL. /Verb IV - to send Eeeanre 
down, reveal 
024 046 003 jayatin verses {227} 1382-HYY. j/Noun NI= 
024 046 004 |mubayyinatin — |clear. {295} /523-BYN. /Nom - 1 Adj ADJ= 
024 046 005 |wal-lahu And Allah {1857} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
024 046 006 |yahdi guides {200} /316-HDY. |Verb | - to guide 


024 046 007 |man whom REL= 
024 046 008 |yashau He wills {308} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
024 046 009 jila to P= 
024 046 010 |siratin a path {30} /45-SRT. Noun NI= 
024 046 mus'taqimin straight. {414} 1660-QWM. act prtcp X 1 Noun NI= 
wayaquluna And they say, {1082} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
024 047 002 jamanna we believe {543} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
024 047 003 {bil-lahi in Allah {1858} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
024 047 004 _ |wabil-rasuli and in the Messenger {276} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; P=; NI= 
024 | 047 | 005 |wa-ata'na and we obey." {68} /129-TWA. Verb IV - to obey Eee 
024 047 006 |thumma Then CONJ= 
024 047 007 |yatawalla turns away {148} /232-WLY. /|Verb Il - to turn Re 
024 047 008 |fariqun a party {51} /72-FRQ. Noun NI= 
024 047 009 |min'hum of them P= ; PRON= 
024 047 010 |min from P= 
024 047 011 = |ba'di after {157} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
024 047 012 dhalika that. DEM= 
024 047 013 |jwama And not CONJ= ; NEG= 
024 047 014 |ulaika those {133} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
024 047 bil-mu'minina __ |believers. {544} 1879-HMN. /Act participle IV - (1) =;N!= 
Noun 
wa-idha And when {204} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
024 048 002 |du'u they are called {105} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
024 048 003 jila to P= 
024 048 004 _|I-lahi Allah {1859} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 048 005 |warasulihi and His Messenger, {277} 1513-RSL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
024 | 048 | 006 |liyahkuma to judge {134} /210-HKM. |Verb | - to judge Reo 
024 048 007 |baynahum between them, {296} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
024 048 008 jidha behold, {205} /423-idha. /Time adv T= 
024 048 009 |fariqun a party {52} 172-FRQ. Noun NI= 
024 048 010 |min'hum of them P= ; PRON= 
024 048 mu"riduna averse. {50} /79-ARD. Act partcp IV NI= 
wa-in But if CONJ= ; COND= 
024 049 002 |yakun is {834} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
024 049 003 Jahumu with them =; PRON= 
024 049 004 |I-haqu the truth, {175} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
024 | 049 | 005 lyatu they come {355} [549-HTY. |Verb I - to come, bring eae 
024 049 006 _jilayhi to him P= ; PRON= 
024 049 mudh"inina promptly obedient. Ni= 
afi Is in INTG= ; P= 
024 050 002 |quiubihim their hearts {101} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
024 050 003 |maradun a disease NI= 
024 050 004 ami or CONJ= 
024 | 050 | 005 (ir'tabu do they doubt eve oa 
024 050 006 jam or CONJ= 
024 050 007 |yakhafuna they fear {77} 1124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
024 050 008 jan that SUB= 
024 | 050 | 009 lyahifa will be unjust ei ae 
024 050 010 = |I-lahu Allah {1860} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 050 011 ~=‘|'alayhim to them P= ; PRON= 
024 050 012 |warasuluhu and His Messenger? {278} /513-RSL. j|Noun CONJ= ; NIE; 


PRON= 


024 050 013 |bal Nay, {48} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
024 050 014 |ulaika those {134} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
024 050 015 |humu they PRON= 
024 050 I-zalimuna wrongdoers. {217} 1315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
innama Only ACC= ; PREV1= 
024 051 002 |kana is {835} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
024 051 003 |qawia statement {1083} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
024 051 004 |Il-mu'minina the believers {545} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
024 051 005 jidha when {206} /423-idha. /Time adv T= 
024 051 006 jdu'u they are called {106} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
024 051 007 jila to P= 
024 051 008 _|I-lahi Allah {1861} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 051 009 __|warasulihi and His Messenger {279} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
024 051 010 |liyahkuma to judge {135} /210-HKM. Verb I - to judge 
024 051 011 |baynahum between them {297} 1523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
024 051 012 |an that SUB= 
024 051 013 |yaqulu they say, {1084} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
024 051 014 |sami"na we hear {107} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen 
024 051 015 |wa-ata'na and we obey." {69} /129-TWA. Verb IV - to obey 
024 051 016 |wa-ulaika And those {135} /204-ulaika. Those (non tri-root) |CONJ=; DEM= 
024 051 017 |humu they PRON= 
024 051 I-muf'lihuna the successful. {29} /40-FLH. Act participle IV NI= 
waman And whoever CONJ= ; REL= 
024 052 002 ‘|yuti'i obeys {70} /129-TWA. Verb IV - to obey 
024 052 003 |I-laha Allah {1862} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 052 004 _ |warasulahu and His Messenger {280} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
024 052 005 |wayakhsha and fears Poe 
024 052 006 |I-laha Allah {1863} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 052 007 |wayattaghi and conscious of Him, {160} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
024 052 008 |fa-ulaika then those {136} /204-ulaika. Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
024 052 009 jhumu they PRON= 
024 052 l-faizuna the successful ones. N!I= 
wa-aqsamu And they swear Poe 
024 053 002 [bil-lahi by Allah {1864} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
024 053 003 |jahda strong {28} /41-JHD. Verbal noun NI= 
024 053 004 jaymanihim their oaths {37} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
024 053 005 _|la-in that if EMPH= ; COND= 
024 053 006 |jamartahum you ordered them, {162} /248-HMR. /|Verb | - to order, 
command 
024 053 007 |layakhrujunna _|surely they go forth. {108} /182-KRJ. /Verb I - to go-come 
out, depart 
024 053 008 j|qul Say, {1085} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
024 053 009 la not PRO= 
024 053 010 |tuq'simu swear. ee One| 
024 053 011 ~=‘|ta'atun Obedience {71} 1129-TWA. jNoun ! 
024 053 012 = |ma'rufatun known. {49} 170-ARF. Pssv participle 
024 053 013 ~Jinna Indeed, ACC= 
024 053 014 |I-laha Allah {1865} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 053 015 |khabirun All-Aware ADJ= 
024 053 016 |bima of what P=; REL= 


024 053 ta'maluna you do." {187} 1360-AML. |/Verb I - to do, to work 
| qul Say, {1086} /1722- Verb | - to say 
—— a QWL. 
024 054 002 |ati'u Obey {72} 1129-TWA. Verb IV - to obey 
024 054 003 |I-laha Allah {1866} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 054 004 |wa-ati'u and obey {73} 1129-TWA. Verb IV - to obey 
024 054 005 |I-rasula the Messenger, {281} /513-RSL. j/Noun 
024 054 006 [fa-in but if 
024 054 007 |tawallaw you turn away {149} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
024 054 008 /fa-innama then only 
024 054 009 _‘'alayhi upon him 
024 054 010 |jma what 
024 054 011 |hummila placed on him, {33} /64-HML. Verb II - to place, to 
entrust 
024 054 012 |wa'alaykum and on you 
024 054 013 |ma what 
024 054 014 |hummil'tum placed on you. {34} /64-HML. Verb II - to place, to 
entrust 
024 054 015 |wa-in And if CONJ= ; COND= 
024 054 016 = |tuti'uhu you obey him, {74} 1129-TWA. Verb IV - to obey 
024 054 017 |tahtadu you will be guided. {201} /316-HDY. |Verb VIII - to be guided 
024 054 018 wama And not CONJ= ; NEG= 
024 054 019 |'ala on P= 
024 054 020 _‘|I-rasuli the Messenger {282} /513-RSL. /Noun NI= 
024 054 021 jilla except {393} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
024 054 022 = |I-balaghu the conveyance {47} 177-BLG. Noun NI= 
024 054 Il-mubinu the clear." {298} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
|wa'ada promised {89} /151-WAD. Verb! - to promise 
024 | 055 | 002 |I-lahu Allah {1867} /2851- |Propernoun- Allah |PN1= 
HLH. 
024 055 003 jalladhina those who REL= 
024 | 055 | 004 |amanu believe {546} 1879-HMN. |Verb IV - to believe pe aimee! 
024 055 005 |minkum among you P= ; PRON= 
024 | 055 | 006 |wa'amilu and do {188} /360-AML. |Verb | - to do, to work ee, 
024 055 007 |I-salihati righteous deeds, {107} /180-SLH. /Act partcp NI= 
024 055 008 |layastakhlifanna|surely He will grant them |{86}/127-KLF. Verb X - to grant 
hum succession succession 
024 055 009 fi in P= 
024 055 010 ~=(/I-ardi the earth, {241} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
024 055 011 kama as P=; SUB= 
024 055 012 |is'takhlafa He gave succession {87} /127-KLF. Verb X - to grant 
succession 
024 055 013 = jalladhina to those who REL= 
024 055 014 |min from P= 
024 055 015 |qablihim before them, {173} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
024 055 016 |walayumakkina |and that He will surely 
nna establish 
024 055 017 Jahum for them P= ; PRON= 
024 055 018 |dinahumu their religion {55} /101-DYN. j/Noun N!= ; PRON= 
024 055 019 |alladhi which REL= 
024 055 020 jir'tada He has approved {47} 173-RDW. Verb VIII - to approve rare eras 4 
024 055 021 Jahum for them, P= ; PRON= 
024 055 022 |walayubaddilan jand surely He will change |{24} /44-BDL. Verb Il - to change 
nahum for them 
024 055 023 |min from P= 
024 055 024 ba'di after {158} /235-BAD2. Nom 1 Noun NI= 


024 055 025 |khawfihim their fear, {78} 1124-KWF. j|Noun N!= ; PRON= 
024 055 026 jamnan security {547} 1879-HMN. |Noun NI= 
024 055 027 = |ya'budunani they worship Me, {139} /275-ABD. |Verb | - to worship Sa 
024 055 028 |la not NEG= 
024 | 055 | 029 lyush'rikuna __ |they divide {113} 1168-SRK. |Verb IV - to divide i fagreel 
024 055 030 [bi with Me P= ; PRON= 
024 055 031 |shayan anything. {309} /519-SYH. /Noun NI= 
024 055 032 |waman But whoever CONJ= ; REL= 
024 055 033 |kafara disbelieved {312} /525-KFR. /Verb I - to disbelieve 
024 055 034 |ba'da after {159} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
024 055 035 jdhalika that, DEM= 
024 055 036 |fa-ulaika then those {137} /204-ulaika. /Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
024 055 037 |humu they PRON= 
024 055 |-fasiquna the defiantly disobedient. |{35} /54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 

wa-aqimu And establish {415} /660-QWM. |Verb IV - to establish ee] 
024 056 002 |I-salata the prayer {69} /99-SLW. Noun NI= 
024 | 056 | 003 |waatu and give {356} /549-HTY. Verb IV - to give on gl 
024 056 004 |I-zakata zakah {41} /59-ZKW. Noun NI= 
024 056 005 |wa-ati'u and obey {75} /129-TWA. Verb IV - to obey 
024 056 006 |I-rasula the Messenger, {283} /513-RSL. j/Noun NI= 
024 056 007 |la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
024 056 tur'hamuna receive mercy. {210} /339-RHM. Verb I - to have mercy eel 

la not PRO= 
024 057 002 |tahsabanna think {64} /109-HSB. Verb! - to think 
024 057 003 jalladhina those who REL= 
024 | 057 | 004 |kafaru disbelieve {313} [525-KFR. |Verb | - to disbelieve eet taeledaa| 
024 057 005 |mu'"jizina escape Ni= 
024 057 006 fi in P= 
024 057 007 _|l-ardi the Earth. {242} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
024 057 008 |jwamawahumu _/And their abode {24} [36-HWY2. |Noun CONJ=; NI=; 

PRON= 
024 057 009 |I-naru the Fire {105} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
024 057 010 = |walabi'sa and wretched is {53} /73-BHS. Verb | - to be 
wretched, evil 

024 057 I-masiru the destination. NI= 

yaayyuha Oo VOC= ; N!= 
024 058 002 = {alladhina you who REL= 
024 058 003 jamanu believe! {548} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
024 058 004 |liyastadhinkum |Let ask your permission  |{71}/102-HDN. Verb X - to ask 

u permission 
024 058 005 jalladhina those whom REL= 
024 058 006 |malakat possess {124} 1206-MLK. |/Verb I - to possess, 

have power 

024 058 007 jaymanukum your right hands {38} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
024 058 008 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
024 058 009 |lam not NEG= 
024 | 058 | 010 |yablughu reached {48} 177-BLG. __|Verb1- to reach bee ae 
024 058 011 =(|Il-huluma puberty Ni= 
024 058 012 |minkum among you P=; PRON= 
024 058 013 |thalatha three NI= 
024 058 014 /marratin times, N!= 
024 058 015 |min from P= 
024 058 016 |qabli before {174} 1294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
024 058 017 |salati prayer {70} /99-SLW. Noun NI= 
024 058 018 = (iI-fajri of dawn, N!i= 
024 058 019 |wahina and when {17} [35-HYN. nom (1) Noun CONJ= ; NI= 


024 058 020 |tada'una you put aside 

024 058 021 + |thiyabakum your garments N!= ; PRON= 

024 058 022 |mina at P= 

024 058 023 __|I-zahirati noon N!= 

024 058 024 jwamin and from CONJ= ; P= 

024 058 025 |ba'di after {160} /235-BAD2. Nom 1 Noun NI= 

024 058 026 _|salati prayer {71} [99-SLW. Noun N!= 

024 058 027 (|I-"ishai night. N!= 

024 058 028 |thalathu three NI= 

024 058 029 ‘|'awratin times of privacy Ni= 

024 058 030 jlakum for you. P= ; PRON= 

024 | 058 | 031 llaysa Not as 

024 058 032 |'alaykum on you P= ; PRON= 

024 058 033 |wala and not CONJ= ; NEG= 

024 058 034 = |'alayhim on them P= ; PRON= 

024 058 035 |junahun any blame Ni= 

024 058 036 |ba'dahunna after that {161} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T=; PRON= 

024 058 037 |tawwafuna moving about {25} /41-TWF. Noun NI= 

024 058 038 |'alaykum among you, P= ; PRON= 

024 058 039 |ba'dukum some of you {102} /158-BAD. |Noun N!= ; PRON= 

024 058 040 ala among P= 

024 058 041 |ba'din others. {103} /158-BAD. |Noun NI= 

024 058 042 |kadhalika Thus P= ; DEM= 

024 058 043 |yubayyinu makes clear {299} /523-BYN. /Verb Il - to make clear (alae 

024 058 044 |I-lahu Allah {1868} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 

024 058 045 jlakumu for you P= ; PRON= 

024 058 046 _|l-ayati the Verses, {228} 1382-HYY. |Noun NI= 

024 058 047 = |wal-lahu and Allah {1869} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 

024 058 048 = |'alimun All-Knower, {522} 1854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 

024 058 hakimun All-Wise. {136} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 

wa-idha And when {207} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 

024 | 059 | 002 |balagha reach {49} 177-BLG. _|Verb1- to reach ay 

024 059 003 _|l-atfalu the children NI= 

024 059 004 |minkumu among you P= ; PRON= 

024 059 005 = |Il-huluma the puberty Ni= 

024 | 059 | 006 |falyastadhinu _ |then let them ask {72} 1102-HDN. _|Verb X - to ask foo 

permission permission 
024 059 007 kama as P= ; SUB= 
024 059 008 |is'tadhana asked permission {73} /102-HDN. Verb X - to ask Pe 
permission 

024 059 009 |alladhina those who REL= 

024 059 010 |min from P= 

024 059 011 |qablihim before them. {175} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 

024 059 012 |kadhalika Thus P= ; DEM= 

024 059 013 |yubayyinu makes clear {300} /523-BYN. /Verb Il - to make clear oo 

024 059 014 = (|I-lahu Allah {1870} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 

024 059 015 Jakum for you P= ; PRON= 

024 059 016 = jayatihi His Verses. {229} 1382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 

024 059 017 = |wal-lahu And Allah {1871} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 

024 059 018 = |'alimun All-Knower {523} 1854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 

024 059 hakimun All-Wise. {137} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 

wal-qawa'idu And postmenopausal {26} /31-QAD. Noun CONJ= ; N!= 

024 060 002 |mina among P= 

024 060 003 |I-nisai the women {43} [59-NSW. Noun NI= 

024 060 004 allati who REL= 

024 060 005 ila not NEG= 


024 060 006 |yarjuna have desire eas a 

024 060 007 |nikahan marriage, N!= 

024 | 060 | 008 |falaysa then not is Fesliguie de 

024 060 009 |'alayhinna on them P= ; PRON= 

024 060 010 |junahun any blame Ni= 

024 060 011 |an that SUB= 

024 060 012 lyada'na they put aside 

024 060 013 |thiyabahunna _ {their garments, N!= ; PRON= 

024 060 014 |ghayra not {107} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 

024 060 015 |mutabarrijatin |displaying {3} /7-BRJ. Noun NI= 

024 060 016 = |bizinatin their adornment. {28} /46-ZYN. Noun P=; NI= 

024 060 017 |wa-an And that CONJ= ; SUB= 

024 060 018 |yasta'fifina they modestly refrain 

024 060 019 |khayrun better {134} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 

024 060 020 Jahunna for them. P= ; PRON= 

024 060 021 ~=|wal-lahu And Allah {1872} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 

HLH. 
024 060 022 |sami'un All-Hearer, {108} /185-SMA. |Nom - (2) Adj ADJ= 
024 060 ‘alimun All-Knower. {524} 1854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
laysa Not is clea ay 

024 061 002 |'ala on P= 

024 061 003 |l-a'ma the blind {20} /33-AMY. Nom - (1) Noun NI= 

024 061 004 |harajun any blame Ni= 

024 061 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 

024 061 006 |'ala on P= 

024 061 007 |l-a'raji the lame {2} 19-ARJ. Noun NI= 

024 061 008 |harajun any blame Ni= 

024 061 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 

024 061 010 |'ala on P= 

024 061 011 = ‘|I-maridi the sick NI= 

024 061 012 |harajun any blame Ni= 

024 061 013 ~|wala and not CONJ= ; NEG= 

024 061 014 |'ala on P= 

024 061 015 janfusikum yourselves {203} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 

024 061 016 jan that SUB= 

024 | 061 | 017 |takulu you eat {79} 1109-HKL. Verb | - to eat, pee | 
consume 

024 061 018 |min from P= 

024 061 019 |buyutikum your houses {42} 173-BYT. Noun N!= ; PRON= 

024 061 020 jaw or CONJ= 

024 061 021 = |buyuti houses {43} 173-BYT. Noun NI= 

024 061 022 |abaikum your fathers {78} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 

024 061 023 jaw or CONJ= 

024 061 024 |buyuti houses {44} 173-BYT. Noun NI= 

024 061 025 jummahatikum = |your mothers {80} /119-HMM. /|Noun - mother, N!= ; PRON= 
foundation 

024 061 026 jaw or CONJ= 

024 061 027 = |buyuti houses {45} /73-BYT. Noun NI= 

024 061 028 ikh'wanikum your brothers N!= ; PRON= 

024 061 029 jaw or CONJ= 

024 061 030 |buyuti houses {46} /73-BYT. Noun NI= 

024 061 031 jakhawatikum your sisters N!= ; PRON= 

024 061 032 jaw or CONJ= 

024 061 033 |buyuti houses {47} 173-BYT. Noun NI= 

024 061 034 |a'mamikum your paternal uncles N!= ; PRON= 

024 061 035 jaw or CONJ= 

024 061 036 |buyuti houses {48} /73-BYT. Noun NI= 

024 061 037 |'ammatikum your paternal aunts N!= ; PRON= 

024 061 038 jaw or CONJ= 

024 061 039 |buyuti houses {49} /73-BYT. Noun NI= 


024 061 040 |akhwalikum your maternal uncles N!= ; PRON= 
024 061 041 [aw or CONJ= 
024 061 042 = |buyuti houses {50} /73-BYT. Noun NI= 
024 061 043 (khalatikum your maternal aunts N!= ; PRON= 
024 061 044 law or CONJ= 
024 061 045 ma what REL= 
024 061 046 |malaktum you possess {125} /206-MLK. /Verb I - to possess, i mage cid 
have power 
024 061 047 |mafatihahu its keys N!= ; PRON= 
024 061 048 jaw or CONJ= 
024 061 049 |sadiqikum your friend. {86} /155-SDQ. j|Noun N!= ; PRON= 
024 | 061 | 050 llaysa Not is eau aa 
024 061 051 = ‘|'alaykum on you P=; PRON= 
024 061 052 |junahun any blame Ni= 
024 061 053 |an that SUB= 
024 | 061 | 054 |takulu you eat {80} /109-HKL. Verb I - to eat, ei ae ae 
consume 
024 061 055 |jami'an together {78} /129-JMA. jNoun NI= 
024 061 056 jaw or CONJ= 
024 061 057 |ashtatan separately. Ni= 
024 061 058 |fa-idha But when {208} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
024 | 061 | 059 |dakhaltum you enter {79} /126-DKL. |Verb | - to enter ea 
024 061 060 |buyutan houses {51} /73-BYT. Noun NI= 
024 | 061 | 061 [fasallimu then greet {79} 1140-SLM. _ Verb Il - to submit, eae 
greet, pay 
024 061 062 |'ala on P= 
024 061 063 janfusikum yourselves {204} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
024 061 064 |tahiyyatan a greeting {107} /184-HYY. |/Verbal noun II NI= 
024 061 065 |min from P= 
024 061 066_|'indi near {126} /201-AND. |Nom 2 Noun NI= 
024 061 067 _|I-lahi Allah {1873} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 061 068 |mubarakatan blessed N!= 
024 061 069 |tayyibatan good. {43} /50-TYB. adj ADJ= 
024 061 070 |kadhalika Thus =; DEM= 
024 061 071 |yubayyinu makes clear {301} /523-BYN. /Verb Il - to make clear 
024 061 072 = (|I-lahu Allah {1874} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 061 073 |lakumu for you P= ; PRON= 
024 061 074 |l-ayati the Verses {230} /382-HYY. |/Noun NI= 
024 061 075 |la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
024 061 ta'qiluna understand. {30} /49-AQL. Verb | - to understand, Posre | 
reason 
jinnama Only ACC= ; PREV1= 
024 062 002 |I-mu'minuna the believers {549} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
024 062 003 jalladhina those who REL= 
024 | 062 | 004 |amanu believe {550} /879-HMN. |Verb IV - to believe oe 
024 062 005 [bil-lahi in Allah {1875} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
024 062 006 warasulihi and His Messenger, {284} /513-RSL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
024 062 007 |wa-idha and when {209} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
024 | 062 | 008 |kanu they are {836} /1390- Verb I - to be re 
KWN. 
024 062 009 |ma'ahu with him LOC= ; PRON= 
024 062 010 |ala for P= 
024 062 011 = |amrin a matter {163} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
024 062 012 = |jami'in collective action, {79} 1129-JMA. Act partcp NI= 
024 062 013 |lam not NEG= 
024 | 062 | 014 lyadhhabu they go {37} [56-DHB2. Verb | - to go, take peer 
away 
024 062 015 |hatta until P= 


024 062 016 |yastadhinuhu _ |they asked his permission. |{74} /102-HDN. |Verb X - to ask foe 
permission 
024 062 017 Jinna Indeed, ACC= 
024 062 018 |alladhina those who REL= 
024 062 019 |yastadhinunaka |ask your permission, {75} /102-HDN. Verb X - to ask fo 
permission 
024 062 020 |ulaika those {138} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
024 062 021 |alladhina those who REL= 
024 | 062 | 022 lyu'minuna believe {551} /879-HMN. |Verb IV - to believe a 
024 062 023 |bil-lahi in Allah {1876} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
024 062 024 = |warasulihi and His Messenger. {285} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
024 062 025 |fa-idha So when {210} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
024 062 026 |is'tadhanuka they ask your permission |{76}/102-HDN. Verb X - to ask eel large) 
permission 
024 062 027 |liba'di for some {104} /158-BAD. /Noun =;NI= 
024 062 028 |shanihim affair of theirs, N!= ; PRON= 
024 062 029 |fadhan then give permission {77} 1102-HDN. Verb 1 - to permit af ame 
024 062 030 liman to whom P=; REL= 
024 | 062 | 031 J|shi'ta you will {310} /519-SYH. [Verb | - to will, wish reese | 
024 062 032 jmin'hum among them, P= ; PRON= 
024 062 033 |wa-is'taghfir and ask forgiveness {136} /234-GFR. /Verb X - to ask ae neen | 
forgiveness 
024 062 034 lahumu for them P= ; PRON= 
024 062 035 |I-laha Allah. {1877} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 062 036 jinna Indeed, ACC= 
024 062 037 |I-laha Allah {1878} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 062 038 |ghafurun Oft-Forgiving, {137} 1234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
024 062 rahimun Most Merciful. {211} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
la not PRO= 
024 | 063 | 002 {taj'alu make {189} 1346-JAL. |Verb1- to make ee 
024 063 003 |du'aa calling {107} /212-DAW. |Noun NI= 
024 063 004 _|I-rasuli the Messenger {286} /513-RSL. j/Noun NI= 
024 063 005 |baynakum among you {302} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
024 063 006 |kadu'ai as Call {108} /212-DAW. |Noun P=; NI= 
024 063 007 |ba'dikum some of you {105} /158-BAD. /Noun N!= ; PRON= 
024 063 008 |ba'dan others. {106} /158-BAD. |Noun NI= 
024 063 009 |qad Verily, CERT= 
024 | 063 | 010 lya'lamu knows {525} /854-ALM. |Verb | - to know eee 
024 063 011 =(|I-lahu Allah {1879} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
024 063 012 = Jalladhina those who REL= 
024 063 013 |yatasallaluna {slip away eg a 
024 063 014 |minkum among you P=; PRON= 
024 063 015 |liwadhan under shelter. NI= 
024 063 016 |falyahdhari So let beware 
024 063 017 |alladhina those who 
024 063 018 |yukhalifuna oppose {88} /127-KLF. Verb Ill - to oppose, to 
differ 
024 063 019 |'an from 
024 063 020 = [amrihi his orders {164} /248-HMR. /Noun - command, 
affair, matter 
024 063 021 jan lest 
024 063 022 |tusibahum befalls them {56} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
024 063 023 = |fit'natun a trial {38} /60-FTN. Noun 
024 063 024 jaw or 


024 | 063 | 025 lyusibahum befalls them {57} 177-SWB. __ Verb IV - to strike, (white snd 
befall 
024 063 026 |'adhabun a punishment {201} /373-ADB. |Noun NI= 
024 063 alimun painful. {45} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
ala No doubt! INC= 
024 064 002 jinna Indeed, ACC= 
024 064 003 _|lillahi to Allah {1880} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
024 064 004 |ma whatever REL= 
024 064 | 005 fi in P= 
024 064 006 _ |I-samawati the heavens {188} /381-SMW. |Noun NI= 
024 064 007 |wal-ardi and the earth. {243} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
024 064 | 008 jqad Verily, CERT= 
024 | 064 | 009 |ya'lamu He knows {526} 1854-ALM. |Verb I - to know ie eee 
024 064 010 |jma what REL= 
024 064 011 jantum you PRON= 
024 064 012 = ‘|'alayhi on it, =; PRON= 
024 064 013 jwayawma And Day {195} /405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
024 064 014 |yur'ja'una they will be returned {57} /104-RJA. Verb! - to return ie pa 
024 064 015 _jilayhi to Him =; PRON= 
024 064 016 |fayunabbi- then He willinform them  |{96}/160-NBH. Verb II - to inform a 
uhum 
024 064 017 |bima of what =;REL= 
024 | 064 | 018 |'amilu they did. {189} /360-AML. |Verb | - to do, to work Sa 
024 064 019 |wal-lahu And Allah {1881} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
024 064 020 |bikulli of every {226} 1377-KLL. j/nom (1) Noun P=; NI= 
024 064 021 |shayin thing {311} /519-SYH. /Noun NI= 
024 | 064 0229) ‘alimun All-Knower. {527} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
tabaraka Blessed is He 
025 001 002 |alladhi Who REL= 
025 001 003 |nazzala sent down {188} /293-NZL. /Verb Il - to send down, pee 
reveal 
025 001 004 |I-fur'qana the Criterion {53} /72-FRQ. Noun NI= 
025 001 005 Jala upon P= 
025 001 006 _|'abdihi His slave {140} /275-ABD. |/Noun N!= ; PRON= 
025 001 007 |liyakuna that he may be {837} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
025 001 008 = |lil"alamina to the worlds {528} /854-ALM. j|Noun P=; NI= 
025 001 nadhiran a warner {45} /130-NDR. j/Noun NI= 
alladhi The One Who REL= 
025 002 002 jlahu to Him P=; PRON= 
025 002 003 |mul'ku dominion {126} /206-MLK. |Noun NI= 
025 002 004 = |I-samawati the heavens {189} /381-SMW. |Noun NI= 
025 002 005 _ jwal-ardi and the earth, {244} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
025 002 006 jwalam and not CONJ= ; NEG= 
025 | 002 | 007 lyattakhidh He has taken {192} 1273-HKD. |Verb VIII - to take fee 
025 002 008 |waladan ason, {65} /102-WLD. j|Noun NI= 
025 002 009 jwalam and not CONJ= ; NEG= 
025 002 010 |yakun He has {838} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
025 002 011 Jlahu for Him P= ; PRON= 
025 002 012 |sharikun a division {114} /168-SRK. |/Noun NI= 
025 002 013 =i in P= 
025 002 014 = |I-mul'ki the dominion {127} 1206-MLK. |Noun NI= 
025 002 015 |wakhalaqa and He created {112} /261-KLQ. /|Verb | - to create 
025 002 016 = |kulla every {227} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 


025 002 017 |shayin thing, {312} /519-SYH. /Noun NI= 
025 002 018 |faqaddarahu and determined it {55} /132-QDR. bata Il - to determine, 
ot 
025 002 taqdiran determination. {56} /132-QDR. ven noun Il NI= 
wa-ittakhadhu Yet they have taken {193} /273-HKD. /Verb VIII - to take Ge 
025 003 002 |min from P= 
025 003 003 /dunihi besides Him N!= ; PRON= 
025 003 004 |alihatan gods {1882} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
025 003 005 ila not NEG= 
025 003 006 |yakhluquna they create {113} /261-KLQ. Verb I - to create fo 
025 003 007 |shayan anything, {313} /519-SYH. |/Noun NI= 
025 003 008 jwahum while they CIRC= ; PRON= 
025 003 009 |yukh'laquna are created, {114} /261-KLQ. |Verb I - to create 
025 003 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 
025 003 011 |yamlikuna they possess {128} /206-MLK. /Verb I - to possess, 
have power 
025 003 012 = ‘(|li-anfusihim for themselves {205} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
025 003 013 = |darran any harm Ni= 
025 003 014 |wala and not CONJ= ; NEG= 
025 003 015 |naf'an any benefit, {29} [50-NFA. Noun NI= 
025 003 016 |wala and not CONJ= ; NEG= 
025 | 003 | 017 lyamlikuna they control {129} /206-MLK. |Verb | - to possess, oe 
have power 
025 003 018 |mawtan death {96} /165-MWT. jNoun NI= 
025 003 019 |wala and not CONJ= ; NEG= 
025 003 020 |hayatan life {108} /184-HYY. /Noun NI= 
025 003 021 |wala and not CONJ= ; NEG= 
025 003 nushuran resurrection. {4} /21-NSR. Noun NI= 
wagala And say {1087} /1722- Verb | - to say ail ea 
QWL. 
025 004 002 |alladhina those who REL= 
025 004 003 |kafaru disbelieve, {314} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
025 004 004 jin No NEG= 
025 004 005 /hadha this DEM= 
025 004 006 jilla but {394} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
025 004 007 Jif'kun a lie, N!i= 
025 004 008 jif'tarahu he invented it 
025 004 009 |wa-a'anahu and helped him {11} /11-AWN. Verb IV - to help a 
025 004 010 |'alayhi at it P= ; PRON= 
025 004 011 |qawmun people {416} /660-QWM. |Noun NI= 
025 004 012 |jakharuna other." {154} /250-HKR. jnom - other, last ADJ= 
025 004 013 = |faqad But verily, REM= ; CERT= 
025 | 004 | 014 |jau they produced {167} 1278-JYH. |Verb1- to come Paes 
025 004 015 |zul'man an injustice {218} /315-ZLM. |Noun NI= 
025 004 wazuran and a lie. CONJ= ; N!= 
waqalu And they say, {1088} /1722- Verb | - to say Ee 
QWL. 
025 005 002 |asatiru Tales NI= 
025 005 003 |l-awalina the former people {98} /170-HWL. |Nom1Noun NI= 
025 005 004 |ik'tatabaha which he has had written |{213}/319-KTB. /Verb VIII - to write 
025 005 005 |fahiya and they CONJ= ; PRON= 
025 | 005 | 006 |tum'la are dictated pa 
025 005 007 _|'alayhi to him P= ; PRON= 
025 005 008 |buk'ratan morning T= 
025 005 wa-asilan and evening.” CONJ= ; T= 
qul Say, {1089} /1722- Verb | - to say Pere 
QWL. 


025 006 002 janzalahu Has sent it down {189} /293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
025 006 003 = |alladhi the One Who REL= 
025 | 006 | 004 lya'lamu knows {529} /854-ALM. |Verb | - to know Pea 
025 006 005 |I-sira the secret {24} 144-SRR. Noun NI= 
025 006 006 fi in P= 
025 006 007 |I-samawati the heavens {190} /381-SMW. |Noun NI= 
025 006 008 _ wal-ardi and the earth. {245} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
025 006 009 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
025 | 006 | 010 |kana is {839} /1390- Verb | - to be Palas 
KWN. 
025 006 011 |ghafuran Oft-Forgiving, {138} /234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
025 006 rahiman Most Merciful." {212} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
waqalu And they say, {1090} /1722- Verb | - to say Se ue ae 
QWL. 
025 007 002 |mali Why does INTG= 
025 007 003 /hadha this DEM= 
025 007 004 |I-rasuli Messenger {287} 1513-RSL. j/Noun NI= 
025 | 007 | 005 lyakulu eat {81} /109-HKL. Verb I - to eat, eal 
consume 
025 007 006 |I-ta'ama the food {25} /48-TAM. Noun NI= 
025 007 007 |wayamshi and walk ee | 
025 007 008 fi in P= 
025 007 009 |l-aswaqi the markets? Ni= 
025 007 010 |lawla Why not EXH= 
025 | 007 | 011 |unzila is sent down {190} /293-NZL. |Verb IV - to send te ae 
down, reveal 
025 007 012 = Jilayhi to him P= ; PRON= 
025 007 013 jmalakun an Angel {130} /206-MLK. |Noun NI= 
025 | 007 | 014 /fayakuna then he be {840} /1390- Verb I - to be ee eel 
KWN. 
025 007 015 |ma'ahu with him LOC= ; PRON= 
025 007 nadhiran a warner? {46} /130-NDR. jNoun NI= 
aw Or CONJ= 
025 | 008 | 002 lyul'ga is delivered {81} /146-LQY. Verb IV - to throw, one 
meet, offer 
025 008 003 _jilayhi to him P= ; PRON= 
025 008 004 |kanzun a treasure {7} I9-KNZ. Noun NI= 
025 008 005 jaw or CONJ= 
025 | 008 | 006 |takunu is {841} /1390- Verb | - to be Poco | 
KWN. 
025 008 007 Jlahu for him P= ; PRON= 
025 008 008 |jannatun a garden, {87} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
025 | 008 | 009 lyakulu he may eat {82}/109-HKL. Verb I - to eat, te aaa 
consume 
025 008 010 min'ha from it? P= ; PRON= 
025 | 008 | 011 |waqala And say {1091} /1722- _ |Verb1- to say Pear 
QWL. 
025 008 012 ~=(|I-zalimuna the wrongdoers, {219} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
025 008 013 jin Not NEG= 
025 | 008 | 014 {tattabi'una you follow {117} 1172-TBA. |Verb VIII - to follow ce | 
025 008 015 jilla but {395} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
025 008 016 |rajulan aman {48} /73-RJL. Noun NI= 
025 008 mashuran bewitched." {35} /63-SHR. Psv prtcp NI= 
unzur See {73} 1129-NZR. Verb - to look, see Caer | 
025 009 002 |kayfa how {43} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
025 009 003 |darabu they set forth {35} /58-DRB. = | - to strike, set Res 
forth 
025 009 004 aka for you P= ; PRON= 
025 009 005 |l-amthala the similitudes, {106} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
025 009 006 |fadallu but they have gone astray, |{107} /191-DLL. |Verb | - to go astray, cpus 
err, lose 
025 009 007 fala so not REM= ; NEG= 


025 009 008 |yastati'una they are able {76} /129-TWA. Verb X - to be able to 
025 | 009 sabilan away. {123} /176-SBL. |Noun N= 
tabaraka Blessed is He 
025 010 002 |alladhi Who REL= 
025 010 003 jin if COND= 
025 010 004 |shaa He willed {314} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
025 010 005 ja'ala made {190} /346-JAL. |Verb | - to make 
025 010 006 |laka for you 
025 010 007 |khayran better {135} /196-KYR. jnom 1 Noun 
025 010 008 |min than P= 
025 010 009 dhalika that DEM= 
025 010 010 |jannatin gardens {88} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
025 | 010 | 011 [tajri flow {34} 164-JRY. _|Verb I - to flow, run oe el 
025 010 012 |min from P= 
025 010 013 = |tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
025 010 014 |l-anharu the rivers {63} /113-NHR. j/Noun NI= 
025 | 010 | 015 |wayaj'al and He make {191} /346-JAL. |Verb1- to make Rene ae] 
025 010 016 aka for you P= ; PRON= 
025 010 qusuran palaces. N!I= 
bal Nay, {49} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
025 | 011 | 002 |kadhabu they deny {120} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject te 
025 011 003 _[bil-sa'ati the Hour {20} /49-SWA. Nom (1) Noun =;NI= 
025 011 004 |wa-a'tadna and We have prepared aa i 
025 011 005 liman for who P=; REL= 
025 | 011 | 006 |kadhaba deny {121} 1282-KDB. |Verb Il - to deny, reject eee 
025 011 007 |bil-sa‘ati the Hour, {21} 149-SWA. Nom (1) Noun =;NI= 
025 011 sa'iran a Blazing Fire. Ni= 
idha When {211} /423-idha. /Time adv T= 
025 | 012 | 002 |ra-athum it sees them {164} /328-RHY. |Verb1- to see clint hal 
025 012 003 |min from P= 
025 012 004 |makanin a place {842} /1390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 
025 012 005 ba'idin far, {162} /235-BAD2. |Nom 1 Adj ADJ= 
025 | 012 | 006 |sami'u they will hear {109} /185-SMA. |Verb | - to hear, listen See 
025 012 007 /laha its P=; PRON= 
025 012 008 |taghayyuzan raging Ni= 
025 012 wazafiran and roaring. CONJ= ; N!= 
wa-idha And when {212} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
025 013 002 = |ul'qu they are thrown {82} /146-LQY. Verb IV -to throw, 
meet, offer 
025 013 003 /min'ha thereof =; PRON= 
025 013 004 |makanan a place {843} /1390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 
025 013 005 |dayyiqan narrow ADJ= 
025 013 006 |mugarranina bound in chains, {18} /36-QRN. Pssv prtcp Il-1Noun |N!= 
025 013 007 |da'aw they will call {109} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
025 013 008 |hunalika there T= 
025 013 thuburan destruction. N!= 
la not PRO= 
025 014 002 |tad'u call {110} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
025 014 003 |Il-yawma this day {196} /405-YWM. |Noun NI= 
025 014 004 |thuburan destruction NI= 
025 014 005 |wahidan one, {38} /68-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
025 | 014 | 006 |wa-id"u but call {111} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, aoe | 


pray 


025 014 007 |thuburan destructions Ni= 
025 014 kathiran many." {95} /167-KTR. jnom (2) adj ADJ= 
qul Say, {1092} /1722- Verb | - to say Se aaa 
QWL. 
025 015 002 jadhalika Is that INTG= ; DEM= 
025 015 003 |khayrun better {136} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
025 015 004 jam or CONJ= 
025 015 005 |jannatu Garden {89} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
025 015 006 I-khul'di Remain {56} /87-KLD. Noun NI= 
025 015 007 allati which REL= 
025 | 015 | 008 |wu'ida is promised {90} /151-WAD. Verb 1 - to promise Bae ea 
025 015 009 |Il-mutaquna the righteous? {161} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
025 | 015 | 010 |kanat it will be {844} /1390- Verb I - to be eae 
KWN. 
025 015 011 Jahum for them P= ; PRON= 
025 015 012 |jazaan a reward {61} /118-JZY. Noun NI= 
025 015 Wwamasiran and destination. CONJ= ; N!= 
lahum For them P= ; PRON= 
025 016 002 fiha therein P= ; PRON= 
025 016 003 |ma whatever REL= 
025 | 016 | 004 |yashauna they wish, {315} [519-SYH. |Verb | - to will, wish Paver | 
025 016 005 |khalidina they will abide. {57} /87-KLD. Act partcp NI= 
025 | 016 | 006 |kana Itis {845} /1390- Verb | - to be sy deena 
KWN. 
025 016 007 |ala on P= 
025 016 008 |rabbika your Lord {557} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
025 016 009 |wa'dan a promise {91} /151-WAD. /Noun N!= 
025 016 masulan requested." {68} /129-SHL. Psv prtcp NI= 
wayawma And Day {197} 1405-YWM. |Noun CONJ= ; N!= 
025 017 002 |yahshuruhum __|He will gather them fo | 
025 017 003 wama and what CONJ= ; REL= 
025 017 004 |ya'buduna they worship {141} /275-ABD. /Verb I - to worship Paar 
025 017 005 |min from P= 
025 017 006 |duni besides Ni= 
025 017 007 |I-lahi Allah {1883} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
025 | 017 | 008 |fayaqulu and He will say, {1093} /1722-  |Verb1- to say eal 
QWL. 
025 017 009 /a-antum Did you INTG= ; PRON= 
025 | 017 | 010 |adialtum you mislead {108} /191-DLL. |Verb IV - to let stray, geal ae 
mislead 
025 017 011 ~=‘|'ibadi My slaves {142} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
025 017 012 = |haulai these DEM= 
025 017 013 jam or CONJ= 
025 017 014 |hum they PRON= 
025 017 015 |dallu stray {109} /191-DLL. /|Verb | - to go astray, 
err, lose 
025 017 I-sabila the way? {124} /176-SBL. |Noun N!I= 
qalu They say, {1094} /1722- Verb | - to say ec obeaiane 
QWL. 
025 018 002 |sub'hanaka Glory be to You! {43} 192-SBH. Noun N!= ; PRON= 
025 018 003 ma Not NEG= 
025 | 018 | 004 |kana it was {846} /1390- Verb | - to be oe 
KWN. 
025 018 005 lyanbaghi proper {62} [96-BGY. Verb VII - to be 
appropiate 
025 018 006 lana for us P= ; PRON= 
025 018 007 |an that SUB= 
025 | 018 | 008 |nattakhidha [we take {194} /273-HKD. |Verb VIII - to take Ge 
025 018 009 |min from P= 
025 018 010 |dunika besides You N!= ; PRON= 
025 018 011 [min any P= 
025 018 012 |awliyaa protectors. {150} /232-WLY. |Noun NI= 


down, reveal 


walakin But CONJ= ; AMD= 
matta'tahum You gave them enjoyment |{43} /70-MTA. Verb II - to grant, 
provide 
Wwaabaahum and their forefathers {79} 1117-HBW. Noun - forefathers, CONJ=; NI=; 
parents PRON= 
hatta until = 
nasu they forgot {32} /45-NSY. Verb | - to forget Geena 
I-dhik'ra the Message {154} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
wakanu and became {847} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
qawman a people {417} 1660-QWM. |Noun NI= 
buran ruined." ADJ= 
|faqad So verily, REM= ; CERT= 
kadhabukum they deny you {122} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject em 
bima in what P=; REL= 
taquluna you Say, {1095} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
fama so not REM= ; NEG= 
tastati'una you are able {77} 1129-TWA. __|Verb X - to be able to ee 
sarfan avert N!= 
wala and not CONJ= ; NEG= 
nasran help." {95} /158-NSR. j|Noun NI= 
waman And whoever CONJ= ; REL= 
yazlim does wrong {220} /315-ZLM. |Verb | - to oppress, Cee al 
wrong 
minkum among you, =; PRON= 
nudhiq'hu We will make him taste {27} IDWQ-63. Verb IV - to cause aoe 
taste 
‘adhaban a punishment {202} /373-ADB. |Noun NI= 
kabiran great. {86} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
jwama And not CONJ= ; NEG= 
arsalna We sent {288} /513-RSL. /Verb IV - to send eee ace 
qablaka before you {176} /294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
mina any P= 
I-mur'salina Messengers {289} /513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
illa but {396} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
innahum indeed, they ACC= ; PRON= 
layakuluna surely ate {83} /109-HKL. Verb I - to eat, eae al 
consume 
I-ta'ama food {26} /48-TAM. Noun NI= 
Wwayamshuna _—jand walked wooo | 
fi in P= 
l-aswaqi the markets. 
waja‘alna And We have made {192} 1346-JAL. |Verb 1 -to make 
ba'dakum some of you {107} /158-BAD. |Noun 
liba'din for others {108} /158-BAD. |Noun 
fit'natan a trial, {39} /60-FTN. Noun ! 
atasbiruna will you have patience? {62} /103-SBR. Verb | - to be patient 
wakana And is {848} /1390- Verb I - to be naam 
KWN. 
rabbuka your Lord {558} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
basiran All-Seer. {74} 1148-BSR. |Nom - (2) Adj ADJ= 
waqala And said {1096} /1722- Verb | - to say i aa ae 
QWL. 
alladhina those who REL= 
la not NEG= 
yarjuna expect Fae | 
liqaana meeting with Us, {83} /146-LQY. Verbal noun Il N!= ; PRON= 
lawla Why not EXH= 
unzila are sent down {191} /293-NZL. Verb IV - to send Pei cll 


025 021 008 |'alayna to us P= ; PRON= 
025 021 009 |I-malaikatu the Angels {131} /206-MLK. |Noun NI= 
025 021 010 jaw or CONJ= 
025 | 021 | 011 |nara we see {165} /328-RHY. |VerbI- to see \V=1st pe pl mpfv 
025 021 012 + |rabbana our Lord?" {559} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
025 021 013 |laqadi Indeed, EMPH= ; CERT= 
025 021 014 |is'takbaru they have become {87} /161-KBR. Verb X - to be orogant 
arrogant 
025 021 015 {fi within P= 
025 021 016 janfusihim themselves {206} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
025 | 021 | 017 |wa'ataw and insolent et la 
025 021 018 = |'utuwwan insolence NI= 
025 021 kabiran great. {88} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
yawma Day {198} /405-YWM. |Noun NI= 
025 022 002 lyarawna they see {166} /328-RHY. |Verb I - to see 
025 022 003__|I-malaikata the Angels, {132} /206-MLK. |Noun NI= 
025 022 004 ila no NEG= 
025 022 005 |bush'ra glad tidings {78} /123-BSR. |Noun NI= 
025 022 006 |yawma-idhin that Day T= 
025 022 007 |lil'muj'rimina for the criminals, {35} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun =|P=; NI= 
025 022 008 |wayaquluna and they will say, {1097} /1722- Verb | - to say ele ae 
WL. 
025 022 009 Jhij'ran A partition ar 121-HJR. Nom 1 Noun NI= 
025 022 mahjuran forbidden." {14} /21-HJR. Pssv partcp NI= 
waqadim'na And We will proceed {22} 148-QDM. Verb | - to precede, eae 
proceed 
025 023 002 jila to P= 
025 023 003 |ma whatever REL= 
025 | 023 | 004 /'amilu they did {190} /360-AML. |Verb | - to do, to work ae 
025 023 005 |min of P= 
025 023 006 |'amalin deeds, {191} /360-AML. |Noun NI= 
025 023 007 |faja'alnahu and We will make them {193} /346-JAL. |Verb | - to make \V=1st pe pl pfev 
025 023 008 |habaan dust NI= 
025 023 manthuran dispersed. Ni= 
ashabu companions {45} 197-SHB. Noun NI= 
025 024 002__|I-janati Paradise, {90} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
025 024 003 |yawma-idhin that Day, T= 
025 024 004 |khayrun a better {137} 1196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
025 024 005 |mus'tagarran = jabode, {17} /38-QRR. Pssv partcp X NI= 
025 024 006 |wa-ahsanu and a better {120} /194-HSN. |Nom 1 Noun CONJ= ; N!I= 
025 024 maqilan resting-place. Ni= 
wayawma And Day {199} /405-YWM. |Noun CONJ= ; N!I= 
025 025 002 |tashaqqaqu will split open eran a 
025 025 003 |Il-samau the heavens {191} /381-SMW. |Noun NI= 
025 025 004 |bil-ghamami with the clouds P=; NI= 
025 025 005 |wanuzzila and sent down {192} /293-NZL. /Verb Il - to send down, Ca 
reveal 
025 025 006 _ |I-malaikatu the Angels, {133} /206-MLK. |Noun NI= 
025 025 tanzilan descending. {193} /293-NZL. Verbal noun Il NI= 
al-mul'ku The Sovereignty, {134} /206-MLK. |Noun N! 
025 026 002 |yawma-idhin that Day T= 
025 026 003 |I-haqu truly, {176} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
025 026 004 _|lilrrahmani for the Most Gracious. {213} /339-RHM. jnom (1) Noun =;NI= 
025 | 026 | 005 |wakana And be {849} /1390- Verb | - to be aa 
KWN. 
025 026 006 |yawman a Day {200} /405-YWM. |Noun NI= 
025 026 007 |'ala for P= 
025 026 008 _ (I-kafirina the disbelievers {315} /525-KFR. /VerbI1-to disbelieve |N!= 
025 | 026 [MOOS asiran difficult. {5} 112-ASR. Adj ADJ= 


wayawma And Day {201} /405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
025 | 027 | 002 lya'addu will bite lt aac 
025 027 003 |I-zalimu the wrongdoer {221} /315-ZLM. |/Act partcp 1 Noun NI= 
025 027 004 |'ala on P= 
025 027 005 lyadayhi his hands, {68} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
025 027 006 lyaqulu he will say, {1098} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
025 027 007 lyalaytani OI wish! VOC= ; ACC=; 
PRON= 
025 027 008 |ittakhadhtu | had taken {195} /273-HKD. |Verb VIII - to take 
025 027 009 |ma'a with LOC= 
025 027 010 |I-rasuli the Messenger {290} /513-RSL. j/Noun NI= 
025 027 sabilan a way. {125} /176-SBL. |Noun NI= 
yawaylata O woe to me! VOC= ; NI= 
025 028 002 = |laytani I wish ACC= ; PRON= 
025 028 003 am not NEG= 
025 028 004 |attakhidh | had taken {196} /273-HKD. |Verb VIII - to take 
025 028 005 |fulanan that one NI= 
025 028 khalilan a friend. N!I= 
laqad Verily, EMPH= ; CERT= 
025 029 002 |adallani he led me astray {110} /191-DLL. Verb IV - to let stray, Cre | 
mislead 
025 029 003 _|'ani from P= 
025 029 004 |I-dhik'ri the Reminder {155} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
025 029 005 |ba'da after {163} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
025 029 006 jidh when T= 
025 029 007 |jaani it come to me. {168} /278-JYH. /|Verb1-to come 
025 029 008 |wakana And is {850} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
025 029 009 |I-shaytanu the Shaitaan {65} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
025 029 010 = “[il'insani to the man {36} /97-HNS. Noun =;NI= 
025 029 khadhulan a deserter." ADJ= 
waqala And said {1099} /1722- Verb | - to say eee aside, 
QWL. 
025 030 002 |I-rasulu the Messenger, {291} /513-RSL. j/Noun NI= 
025 030 003 |yarabbi O my Lord! {560} /980-RBB. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
025 030 004 jinna Indeed, ACC= 
025 030 005 |qawmi my people {418} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
025 | 030 | 006 |ittakhadhu took {197} 1273-HKD. |Verb VIII - to take io | 
025 030 007 /hadha this DEM= 
025 030 008 |I-qur'ana the Quran {41} /88-QRH. nom-1Propernoun |PN1= 
025 030 mahjuran a forsaken thing." Ni= 
wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
025 | 031 | 002 |ja'alna We have made {194} /346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv 
025 031 003 _|likulli for every {228} 1377-KLL. jnom (1) Noun P=; NI= 
025 031 004 |nabiyyin Prophet {97} /160-NBH. j/Noun NI= 
025 031 005 |'aduwwan an enemy, {73} /106-ADW. |Nom1 Noun N!= 
025 031 006 |mina among P= 
025 031 007 ‘|I-muj'rimina the criminals. {36} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun’ |N!I= 
025 | 031 | 008 |wakafa But sufficient is age ete ae 
025 031 009 |birabbika your Lord, {561} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
025 031 010 |hadiyan a Guide {202} /316-HDY. act prtcp NI= 
025 031 wanasiran and a Helper. {96} /158-NSR. jnom 1 Noun CONJ= ; NI= 
waqala And said {1100} /1722- Verb | - to say a lag a 
QWL. 
025 032 002 |alladhina those who REL= 
025 | 032 | 003 |kafaru disbelieve, {316} /525-KFR. |Act participle - (1) Sere 
Noun 
025 032 004 lawla Why not EXH= 


025 032 005 j|nuzzila was revealed {194} /293-NZL. Verb Il - to send down, fee 
reveal 
025 032 006 _|'alayhi to him P= ; PRON= 
025 032 007 |I-qur'anu the Quran {42} 188-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
025 032 008 |jum'latan all at Ni= 
025 032 009 |wahidatan once? {39} /68-WHD. Nom - (1) Noun NI= 
025 032 010 |kadhalika Thus, P= ; DEM= 
025 | 032 | 011 |linuthabbita [that We may strengthen tiers ba 
025 032 012 ~=~bihi thereby P= ; PRON= 
025 032 013 fuadaka your heart, N!= ; PRON= 
025 | 032 | 014 |warattalnahu — jand We have recited it ie ee 
025 032 tartilan recitation. NI= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
025 033 002 |yatunaka they come to you {357} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
025 033 003 |bimathalin with an example {107} /169-MTL. |Nom (1) Noun P=; NI= 
025 033 004 jilla but {397} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
025 | 033 | 005 jji'naka We bring you {169} /278-JYH. |Verb1- to come \V=4st pe pl pfcv 
025 033 006 _|bil-haqi the truth, {177} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
025 033 007 |wa-ahsana and best {121} /194-HSN. |Nom 1 Noun CONJ= ; N!I= 
025 033 tafsiran explanation. Ni= 
alladhina Those who REL= 
025 034 | 002 jyuh'sharuna will be gathered 
025 034 003 |'ala on P= 
025 034 004 |wujuhihim their faces {49} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
025 034 | 005 iila to P= 
025 034 006 |jahannama Hell, {46} /77- Proper noun (name) |PN1= 
Jahannam. 
025 034 007 |julaika those {139} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
025 034 008 |sharrun worst {15} /31-SRR. Noun NI= 
025 034 009 jmakanan position {851} /1390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 
025 034 010 |wa-adallu and most astray {111} /191-DLL. /Noun CONJ= ; NI= 
025 034 sabilan way. {126} /176-SBL. |Noun NI= 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
025 | 035 | 002 J/atayna We gave {358} [549-HTY. |Verb IV - to give are 
025 035 003 |musa Musa {86} /136-Musa. Proper noun(name) |PN1= 
025 035 004 |I-kitaba the Scripture {214} /319-KTB. j/Noun NI= 
025 | 035 | 005 |waja'alna and We appointed {195} /346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfov 
025 035 006 /ma'ahu with him LOC= ; PRON= 
025 035 007 |jakhahu his brother N!= ; PRON= 
025 035 008 jharuna Harun {15} /20-Harun. |Propernoun(name) |PN1= 
025 035 waziran an assistant. N!I= 
faqul'na Then We said, {1101} /1722- Verb | - to say wana 
QWL. 
025 036 002 |idh'haba Go both of you {38} /56-DHB2. Verb! - to go, take 
away 
025 036 003 jila to P= 
025 036 004 |Il-qawmi the people, {419} /660-QWM. |Noun NI= 
025 036 005 jalladhina those who REL= 
025 | 036 | 006 |kadhabu have denied, {123} 1282-KDB. |Verb Il - to deny, reject erat 
025 036 007 |biayatina Our Signs." {231} 1382-HYY. |Noun =; Ni= ; PRON= 
025 | 036 | 008 |fadammarnahu [Then We destroyed them eae) 
m 
025 036 tadmiran destruction. NI= 
waqawma And people {420} 1660-QWM. |Noun CONJ= ; NI= 
025 037 002 |nuhin Nuh, {23} /43-Nuh. Proper noun (name) |PN1= 
025 037 003 |lamma when {11} /30-lamma. /Time adv T= 
025 037 004 |kadhabu they denied {124} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 


025 037 005 _ |I-rusula the Messengers, {292} /513-RSL. /Noun 
025 037 006 jaghraqnahum = |We drowned them 
025 037 007 |waja'alnahum —jand We made them {196} /346-JAL. |Verb1-to make 
025 037 008 _|lilnnasi for mankind {169} /241-NWS. /Noun 
025 037 009 |ayatan a sign. {232} 1382-HYY. |Noun NI= 
025 037 010 |wa-a'tadna And We have prepared 
025 037 011 = |lilzzalimina for the wrongdoers. {222} 1315-ZLM. |Act partcp 1 Noun =;NI= 
025 037 012 |'adhaban a punishment {203} /373-ADB. |Noun NI= 
025 037 aliman painful. {46} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
wa'adan And Ad {36} /63-AWD. Proper noun CONJ= ; PN1= 
025 038 002 |wathamuda and Thamud CONJ= ; PN1= 
025 038 003 |wa-ashaba and dwellers {46} 197-SHB. Noun CONJ= ; N!= 
025 038 004 _|I-rasi Ar-rass NI= 
025 038 005 |waqurunan and generations {19} /36-QRN. Noun CONJ= ; NI= 
025 038 006 |bayna between {303} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
025 038 007 (dhalika that DEM= 
025 038 kathiran many. {96} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
wakullan And each {229} 1377-KLL. jnom (1) Noun CONJ= ; N!I= 
025 039 002 |darabna We have set forth {36} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
025 039 003 Jahu for him P= ; PRON= 
025 039 004 |l-amthala the examples, {108} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
025 039 005 |wakullan and each {230} /377-KLL. /nom (1) Noun CONJ= ; N!= 
025 | 039 | 006 |tabbarna We destroyed Visco 
025 039 tatbiran destruction. NI= 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
025 040 002 |ataw they have come {359} [549-HTY. /Verb I - to come, bring aia aie 
025 040 003 [ala upon P= 
025 040 004 |I-qaryati the town {35} /57-QRY. Noun NI= 
025 040 005 allati which REL= 
025 040 006 jum'tirat was showered {7} [15-MT. Verb IV - to shower, poe 
rain 
025 040 007 |matara arain {8} /15-MT. Noun NI= 
025 040 008 |I-sawi evil. {97} /167-SWH. jNoun NI= 
025 040 009 /afalam Then do not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
025 | 040 | 010 lyakunu they were {852} /1390- Verb | - to be abe 
KWN. 
025 040 011 |yarawnaha see it? {167} /328-RHY. |Verb | - to see 
025 040 012 = |bal Nay, {50} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
025 | 040 | 013 |kanu they are {853} /1390- Verb | - to be ase 
KWN. 
025 040 014 ila not NEG= 
025 040 015 |yarjuna expecting eee el 
025 040 nushuran Resurrection. {5} /21-NSR. Noun NI= 
wa-idha And when {213} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
025 | 041 | 002 |ra-awka they see you, {168} /328-RHY. |Verb I - to see Pa 
025 041 003 jin not NEG= 
025 041 004 |yattakhidhunak |they take you {198} /273-HKD. /Verb VIII - to take 
a 
025 041 005 jilla except {398} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
025 041 006 jhuzuwan mockery, Nis 
025 041 007 \jahadha Is this INTG= ; DEM= 
025 041 008 {alladhi the one whom REL= 
025 | 041 | 009 |ba'atha has sent {45} 167-BAT. _ |Verb I - to raise, arr 
resurrect, send 
025 041 010 = |I-lahu Allah {1884} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
025 041 rasulan a Messenger? {293} /513-RSL. j/Noun NI= 


in 


Whether 


025 042 002 |kada He would have almost 
025 042 003 jlayudilluna surely misled us {112} /191-DLL. Verb IV - to let stray, aoe 
mislead 
025 042 004 |'an from P= 
025 042 005 |alihatina our gods {1885} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
025 042 006 lawla if not COND= 
025 042 007 |an that SUB= 
025 042 008 |sabarna we had been steadfast {63} /103-SBR. Verb | - to be patient 
025 042 009 |'alayha to them." P= ; PRON= 
025 042 010 |wasawfa And soon CONJ= ; FUT= 
025 | 042 | 011 lya'lamuna will know {530} /854-ALM. |Verb | - to know ae 
025 042 012 |hina when {18} /35-HYN. nom (1) Noun NI= 
025 042 013 |yarawna they will see {169} /328-RHY. |Verb | - to see 
025 042 014 |I-'adhaba the punishment, {204} /373-ADB. |Noun NI= 
025 042 015 |man who REL= 
025 042 016 |adallu more astray {113} /191-DLL. /Noun NI= 
025 042 sabilan Way. {127} 1176-SBL. |/Noun NI= 
ara-ayta Have you seen {170} /328-RHY. |Verb | - to see P| 
025 043 002 |mani who REL= 
025 | 043 | 003 /ittakhadha takes {199} /273-HKD. |Verb VIII - to take ert neal 
025 043 004 jilahahu his god {1886} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
025 043 005 |hawahu his own desire? {22} 138-HWY. Noun N!= ; PRON= 
025 043 006 /afa-anta Then would you INTG= ; SUP=; 
PRON= 
025 | 043 | 007 |takunu be {854} /1390- Verb | - to be Roe | 
KWN. 
025 043 008 _|'alayhi over him P= ; PRON= 
025 043 wakilan a guardian? {47} 170-WKL. Noun NI= 
am Or CONJ= 
025 044 002 |tahsabu do you think {65} /109-HSB. Verb! - to think 
025 044 003 janna that ACC= 
025 044 004 jaktharahum most of them {97} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
025 044 005 |yasma'una hear {110} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen 
025 044 | 006 jaw or CONJ= 
025 044 007 |ya'qiluna understand? {31} /49-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
025 044 | 008 jin Not NEG= 
025 044 | 009 |hum they PRON= 
025 044 010 jilla except {399} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
025 044 011 = ‘|kal-an'ami like cattle. {77} 1140-NAM. jNoun P=; NI= 
025 044 012 = |bal Nay, {51} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
025 044 013 |hum they PRON= 
025 044 014 |adallu more astray {114} /191-DLL. /Noun NI= 
025 044 sabilan Way. {128} /176-SBL. |/Noun NI= 
alam Do you not INTG= ; NEG= 
025 | 045 | 002 |tara see {171} 1328-RHY. |Verb I - to see Ro | 
025 045 003 jila to P= 
025 045 004 |rabbika your Lord {562} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
025 045 005 |kayfa how {44} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
025 045 006 |madda He extends - 
025 045 007 |I-zila the shadow? {14} /33-ZLL. Noun 
025 045 008 jwalaw And if CONJ= ; COND= 
025 045 009 j|shaa He willed, {316} /519-SYH. /|Verb | - to will, wish 
025 045 010 = |laja'alahu surely He have made it {197} 1346-JAL. |Verb 1 - to make 
025 045 011 |sakinan stationary. {40} /69-SKN. act prtcp 


025 045 012 |thumma Then CONJ= 
025 | 045 | 013 |ja'alna We made {198} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv 
025 045 014 |Il-shamsa the sun {17} /33-SMS. Noun NI= 
025 045 015 ‘|'alayhi for it P= ; PRON= 
025 045 dalilan an indication. NI= 
thumma Then CONJ= 
025 046 002 |qabadnahu We withdraw it 
025 046 003 jilayna to Us, P= ; PRON= 
025 046 004 |qabdan a withdrawal Ni= 
025 046 yasiran gradual. ADJ= 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
025 047 002 |alladhi the One Who REL= 
025 047 003 jja’ala made {199} /346-JAL. |Verb | - to make 
025 047 004 jlakumu for you P= ; PRON= 
025 047 005 |al-layla the night {42} 192-LYL. nom - Noun NI= 
025 047 006 |libasan a covering {18} /23-LBS. Noun NI= 
025 047 007 |wal-nawma and the sleep {4} [9-NWM. Noun CONJ= ; NI= 
025 047 008 |subatan arest NI= 
025 | 047 | 009 |waja'ala and made {200} 1346-JAL. |Verb1- to make asia aaa 
025 047 010 |I-nahara the day {64} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
025 047 nushuran a resurrection. {6} /21-NSR. Noun NI= 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
025 048 002 |alladhi the One Who REL= 
025 048 003 |arsala sends {294} 1513-RSL. /Verb IV - to send 
025 048 004 |I-riyaha the winds {28} /57-RWH. Noun NI= 
025 048 005 |bush'ran glad tidings {79} /123-BSR. jNoun NI= 
025 048 006 |bayna from {304} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
025 048 007 |yaday before {69} /120-YDY. Noun NI= 
025 048 008 [rahmatihi His Mercy, {214} /339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
025 048 009 |wa-anzalna and We send down {195} /293-NZL. /Verb IV - to send PeaereaPuivie) 
down, reveal 
025 048 010 |mina from P= 
025 048 011 = ‘|I-samai the sky {192} /381-SMW. |Noun NI= 
025 048 012 |maan water {33} /63-MWH. Noun NI= 
025 048 tahuran pure. {21} /31-THR. adj ADJ= 
linuh'yiya That We may give life {109} /184-HYY. /|Verb IV - to give life ee 
025 049 002 = =bihi thereby P= ; PRON= 
025 049 003 |baldatan a land {7} 119-BLD. Noun NI= 
025 049 004 |maytan dead {97} /165-MWT. |Nom - 1 adj ADJ= 
025 049 005 |wanus'qiyahu —§jand We give drink {12} /25-SQY. Verb IV - to give drink Pee a 
025 049 006 mimma thereof P=; REL= 
025 | 049 | 007 |khalaqna We created, {115} 1261-KLQ. |Verb I - to create \V=1st pe pl pfcv 
025 049 008 jan'aman cattle {78} 1140-NAM. jNoun NI= 
025 049 009 |wa-anasiyya and men {37} [97-HNS. Noun CONJ= ; NI= 
025 049 kathiran many. {98} /167-KTR. |nom (2) adj ADJ= 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
025 | 050 | 002 J|sarrafnahu We have distributed it ESE oi) 
025 050 003 |baynahum among them {305} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
025 050 004 |liyadhakkaru that they may remember, |{156}/292-DKR. /Verb V - to receive 
admonition 
025 050 005 |fa-aba but refuse 
025 050 006 jaktharu most {99} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
025 050 007 |I-nasi the people {170} /241-NWS. |Noun NI= 
025 050 008 jilla except {400} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
025 050 kufuran disbelief. {317} /525-KFR. cel -todisbelieve |N!= 
walaw And if CONJ= ; COND= 
025 | 051 | 002 |shi'na We willed, {317} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish \V=1st pe pl pfev 


025 051 003 |laba'athna surely, We have raised {46} /67-BAT. Verb | - to raise, anon | 
resurrect, send 
025 051 004 {fi in P= 
025 051 005 {kulli every {231} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
025 051 006 |qaryatin town {36} /57-QRY. Noun NI= 
025 051 nadhiran a warner. {47} /130-NDR. jNoun NI= 
fala So not REM= ; NEG= 
025 | 052 | 002 I[tuti'i obey {78} 1129-TWA. Verb IV - to obey san 
025 052 003 |I-kafirina the disbelievers {318} /525-KFR. jNoun NI= 
025 052 004 = |wajahid'hum and strive them {29} /41-JHD. Verb Ill - to strive foe 
025 052 005 bihi with it, P= ; PRON= 
025 052 006 |jihadan a striving {30} /41-JHD. Noun NI= 
025 052 kabiran great. {89} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
025 053 002 |alladhi the One Who REL= 
025 | 053 | 003 |maraja released \aielieata 
025 053 004 |I-bahrayni the two seas {26} /42-BHR. Noun NI= 
025 053 005 /hadha this DEM= 
025 053 006 |'adhbun fresh {205} /373-ADB. |Noun NI= 
025 053 007 |furatun and sweet ADJ= 
025 053 008 |wahadha and this CONJ= ; DEM= 
025 053 009 |mil'hun salty Ni= 
025 053 010 |jujajun bitter, NI= 
025 053 011 = |waja‘ala and He has made {201} /346-JAL. |Verb 1 - to make 
025 053 012 |baynahuma between them {306} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
025 053 013 |barzakhan a barrier NI= 
025 053 014 = |wahij'ran and a partition {15} /21-HJR. Nom 1 Noun CONJ= ; NI= 
025 053 mahjuran forbidden. {16} /21-HJR. Pssv partcp NI= 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
025 054 002 |alladhi the One Who REL= 
025 | 054 | 003 |khalaga has created {116} /261-KLQ. |Verb | - to create Vai cade 
025 054 004 |mina from P= 
025 054 005 |I-mai the water {34} /63-MWH. Noun NI= 
025 054 006 |basharan human being {80} /123-BSR. /|Noun NI= 
025 | 054 | 007 [faja'alahu and has made him {202} 1346-JAL. |Verb1- to make a ae 
025 054 008 |nasaban blood relationship Ni= 
025 054 009 |wasih'ran and marriage relationship. CONJ= ; NI= 
025 | 054 | 010 |wakana And is {855} /1390- Verb | - to be alae bad 
KWN. 
025 054 011 + |rabbuka your Lord {563} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
025 054 qadiran All-Powerful. {57} /132-QDR. /Nom1Noun NI= 
waya'buduna _ But they worship {143} /275-ABD. Verb | - to worship aan 
025 055 002 |min from P= 
025 055 003 |duni besides NI= 
025 055 004 |I-lahi Allah {1887} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
025 055 005 ma what REL= 
025 055 006 ila not NEG= 
025 | 055 | 007 |yanfa'uhum profits them {30} /50-NFA. _|Verb I - to profit, oes 
benefit 
025 055 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
025 055 009 |yadurruhum harms them, 
025 055 010 |wakana and is {856} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
025 055 011 = ‘|I-kafiru the disbeliever {319} /525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
025 055 012 |ala against P= 
025 055 013 [rabbihi his Lord {564} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
025 055 zahiran obvious ADJ= 
wama And not CONJ= ; NEG= 


025 056 002 |jarsalnaka We sent you {295} /513-RSL. /Verb IV - to send 
025 056 003 jilla except {401} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
025 056 004 |mubashiran a bearer of glad tidings {81} /123-BSR. Act ae Il NI= 
wanadhiran and a warner. {48} /130-NDR. j/Noun CONJ= ; NI= 
Jqul Say, {1102} /1722- Verb | - to say 
] QWL. 
ma Not NEG= 
asalukum lask you {69} /129-SHL. /VerbI- to ask 
025 057 004 _|'alayhi for it P= ; PRON= 
025 057 005 [min any P= 
025 057 006 {ajrin payment, {51} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
025 057 007 iilla except {402} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
025 057 008 jman whoever REL= 
025 | 057 | 009 |shaa wills {318} /519-SYH. |Verb | - to will, wish ee 
025 057 010 jan to SUB= 
025 | 057 | 011 |yattakhidha {take {200} 1273-HKD. |Verb VIII - to take (nh tsb ma 
025 057 012 ila to P= 
rabbihi his Lord {565} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
sabilan a Way." {129} /176-SBL. |/Noun NI= 
watawakkal And put your trust {48} /70-WKL. Verb V - to put trust 
‘ala in P= 
I-hayi the Ever-Living, {110} /184-HYY. jnom-1Noun NI= 
alladhi the One Who REL= 
025 058 005 ila not NEG= 
025 058 006 |yamutu does die, {98} /165-MWT. /Verb!-to die 
025 058 007 |wasabbih and glorify {44} 192-SBH. Verb I - to glorify, Sma 
praise 
025 058 008 |bihamdihi with His Praise. {27} 163-HMD. Noun P=; N!= ; PRON= 
025 | 058 | 009 Wwakafa And sufficient is daar a 
025 058 010 bihi He P= ; PRON= 
025 058 011 = |bidhunubi regarding the sins =;N!= 
‘ibadihi His slaves, {144} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
khabiran All-Aware, ADJ= 
alladhi The One Who REL= 
khalaqa created {117} 1261-KLQ. Verb I - to create pee 
025 059 003 |Il-samawati the heavens {193} /381-SMW. |Noun NI= 
025 059 004 |wal-arda and the earth {246} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
025 059 005 jwama and whatever CONJ= ; REL= 
025 059 006 |baynahuma between them {307} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
025 059 007 {fi in P= 
025 059 008 |sittati six NI= 
025 059 009 jayyamin periods, {202} /405-YWM. |Noun NI= 
025 059 010 |thumma then CONJ= 
025 | 059 | 011 |is'tawa He established Himself {42} /83-SWY. _|Verb VIII - to equal, Hee aga 
establish 
025 059 012 *‘|'ala over P= 
025 059 013 _|I-'arshi the Throne {19} /33-ARS. Noun NI= 
025 059 014 ~=(|I-rahmanu the Most Gracious, {215} /339-RHM. jnom (2) Adj ADJ= 
fasal so ask {70} /129-SHL. Verb! - to ask 
bihi Him P= ; PRON= 
khabiran All-Aware. N!= 
|wa-idha And when {214} 1423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
qila itis said {1103} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
lahumu to them, P= ; PRON= 
us'‘judu Prostrate {66} /92-SJD. Verb | - to prostrate 


025 060 005 |lilrrahmani to the Most Gracious." {216} /339-RHM. jnom (1) Noun =;NI= 
025 060 006 |qalu They say, {1104} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
025 060 007 )Wwama And what CONJ= ; REL= 
025 060 008 |I-rahmanu the Most Gracious? {217} 1339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
025 060 009 janasjudu Should we prostrate {67} /92-SJD. Verb | - to prostrate \V=1st pe pl mpfv 
025 060 010 lima to what P= ; REL= 
025 | 060 | 011 |tamuruna you order us?" {165} /248-HMR. |Verb | - to order, inaaa 
command 
025 060 012 |wazadahum And it increases them {37} /61-ZYD. Verb I - to increase 
025 060 nufuran aversion. NI= 
tabaraka Blessed is He eae 
025 061 002 = |alladhi Who REL= 
025 061 003 jja’ala has placed {203} /346-JAL. |Verb 1 - to make 
025 061 004 {fi in P= 
025 061 005 |I-samai the skies {194} /381-SMW. |Noun NI= 
025 061 006 |burujan constellations {4} /7-BRJ. Noun NI= 
025 | 061 | 007 |waja'ala and has placed {204} 1346-JAL. |Verb1- to make aaa 
025 061 008 fiha therein P= ; PRON= 
025 061 009 Jsirajan a lamp Ni= 
025 061 010 |waqamaran and a moon {11} /27-QMR. Noun CONJ= ; N!= 
025 061 muniran shining. {106} /194-NWR. /Act partcp IV (1) Noun |N!= 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
025 062 002 |alladhi the One Who REL= 
025 | 062 | 003 |ja'ala made {205} 1346-JAL. |Verb1- to make eau uaita 
025 062 004 |al-layla the night {43} /92-LYL. nom - Noun NI= 
025 062 005 __|wal-nahara and the day {65} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; N!= 
025 062 006 {khil'fatan succession {89} /127-KLF. Noun NI= 
025 062 007 liman for whoever =;REL= 
025 | 062 | 008 |arada desires {97} /148-RWD. Verb IV - to want Fee | 
025 062 009 jan to SUB= 
025 062 010 |yadhakkara remember {157} 1292-DKR. /Verb V - to receive Go| 
admonition 
025 062 011 [aw or CONJ= 
025 | 062 | 012 |arada desires {98} [148-RWD. Verb IV - to want ar eae 
025 062 shukuran to be thankful. {38} /75-SKR. Noun NI= 
wa'ibadu And slaves {145} /275-ABD. j|Noun CONJ= ; N!= 
025 063 002 = (I-rahmani the Most Gracious {218} /339-RHM. jnom (2) Adj ADJ= 
025 063 003 jalladhina those who REL= 
025 063 004 |yamshuna walk it age 
025 063 005 |'ala on P= 
025 063 006 _|l-ardi the earth {247} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
025 063 007 |hawnan humbleness NI= 
025 063 008 |wa-idha and when {215} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
025 063 009 |khatabahumu _jaddress them 
025 063 010 ~=(|I-jahiluna the ignorant ones, Ni= 
025 | 063 | 011 |galu they say, {1105} /1722- — |Verb1- to say ee ae 
QWL. 
025 063 salaman Peace. {80} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
025 064 002 |yabituna spend night {52} 173-BYT. Verb | - to spend night 
025 064 003 |lirabbihim before their Lord, {566} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
025 064 004 |sujjadan prostrating {68} /92-SJD. Actv-ptcp (2) Adj ADJ= 
025 064 waqiyaman and standing. {421} 1660-QWM. jact prtcp CONJ= ; N!= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
025 | 065 | 002 |yaquiuna say, {1106} /1722-  |Verb I - to say eae 
QWL. 


rabbana Our Lord! {567} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
is'rif Avert 
‘anna from us P= ; PRON= 
‘adhaba the punishment {206} /373-ADB. |Noun NI= 
jahannama Hell. {47} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
inna Indeed, ACC= 
‘adhabaha its punishment {207} /373-ADB. |Noun N!= ; PRON= 
kana is {857} /1390- Verb | - to be Soe 
KWN. 
gharaman inseparable, Ni= 
jinnaha Indeed, it ACC= ; PRON= 
002 [saat an evil {98} /167-SWH. Verb 1 - to be evil 
003 |mus'tagarran jabode {18} /38-QRR. Pssv partcp X NI= 
Wwamuqaman and resting place." {422} 1660-QWM. |Psv prtcp IV CONJ= ; N!I= 
|wa-alladhina And those who, CONJ= ; REL= 
idha when {216} /423-idha. /Time adv T= 
anfaqu they spend, {71} /111-NFQ. Verb IV - to spend Fert 
lam not NEG= 
yus'rifu extravagant ey 
walam and are not CONJ= ; NEG= 
yaqturu stingy 
wakana but are {858} /1390- Verb | - to be Seen 
KWN. 
bayna between {308} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
dhalika that DEM= 
qawaman moderate. {423} 1660-QWM. |Noun NI= 
L jwa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
la not NEG= 
yad'una invoke {112} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, os 
pray 
ma'‘a with LOC= 
I-lahi Allah {1888} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
ilahan god {1889} /2851- Noun - god N!I= 
HLH. 
akhara another, {155} /250-HKR. j/nom - other, last ADJ= 
wala and not CONJ= ; NEG= 
yaqtuluna they kill {129} 1170-QTL. |Verb | - to kill/kill/fight Ra etee al 
I-nafsa the soul {207} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= 
person 
allati which REL= 
harrama has forbidden {72} 183-HRM. Verb II - to forbid, Pee 
make unlawful 
I-lahu Allah {1890} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
illa except {403} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
bil-haqi by right {178} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun P=;NI!= 
wala and not CONJ= ; NEG= 
yaznuna commit unlawful sex. era al 
waman And whoever CONJ= ; REL= 
yaf'al does {74} 1108-FAL. /Verb1- todo Bae es] 
dhalika that DEM= 
yalqa will meet {84} /146-LQY. Verb 1 - to receive, eer] 
meet 
athaman a penalty. Ni= 
lyuda'af Will be doubled {33} /52-DAF. _|Verb Il - to double, sombre ea 
multiply 
llahu for him P= ; PRON= 
l-'adhabu the punishment {208} /373-ADB. |Noun NI= 


025 069 004 |yawma Day {203} /405-YWM. |Noun NI= 
025 069 005 |I-qiyamati Resurrection, {424} I660-QWM. |Noun NI= 
025 069 006 |wayakhiud and he will abide {58} /87-KLD. Verb | - to live forever Go 
025 069 007 ‘fihi therein P= ; PRON= 
025 069 muhanan humiliated NI= 
illa Except {404} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
025 070 002 |man who REL= 
025 070 003 |taba repents {67} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
025 070 004 |waamana and believes {552} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
025 070 005 |wa'amila and does {192} /360-AML. Verb | - to do, to work 
025 070 006 |'amalan deeds {193} /360-AML. |Noun NI= 
025 070 007 |salihan righteous, {108} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
025 070 008 |fa-ulaika then those {140} /204-ulaika. Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
025 070 009 |yubaddilu will replace {25} /44-BDL. Verb Il - to change poe 
025 070 010 = (|I-lahu Allah {1891} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
025 070 011 |sayyiatihim their evil deeds {99} /167-SWH. j/Noun N!= ; PRON= 
025 070 012 |hasanatin good ones. {122} 1194-HSN. /Noun NI= 
025 070 013 |wakana And is {859} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
025 070 014 |I-lahu Allah {1892} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
025 070 015 |ghafuran Oft-Forgiving, {139} /234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
025 070 rahiman Most Merciful. {219} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
waman And whoever CONJ= ; REL= 
025 071 002 |taba repents {68} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
025 071 003 |wa'amila and does {194} /360-AML. Verb I - to do, to work 
025 071 004 |salihan righteous {109} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
025 071 005 |fa-innahu then indeed, he REM= ; ACC=; 
PRON= 
025 071 006 |yatubu turns {69} /87-TWB. Verb | - to repent, turn aren, 
025 071 007 jila to P= 
025 071 008 _|I-lahi Allah {1893} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
025 071 mataban repentance. {70} /87-TWB. Noun NI= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
025 072 002 |la not NEG= 
025 072 003 |yashhaduna bear witness {112} /160-SHD. /Verb | - to testify, 
witness 
025 072 004 I-zura the falsehood, N!= 
025 072 005 |wa-idha and when {217} 1423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
025 072 006 |marru they pass 
025 072 007 [bil-laghwi by futility, =;NI= 
025 072 008 |marru they pass 
025 072 kiraman dignified ones {14} /47-KRR. nom 2 Noun NI= 
wa-alladhina And those who, CONJ= ; REL= 
025 073 002 |idha when {218} /423-idha. /Time adv T= 
025 073 003 |dhukkiru they are reminded {158} /292-DKR. /Verb Il - to remind 
025 073 004 _|biayati of Verses {233} 1382-HYY. j/Noun =;N!= 
025 073 005 |rabbihim their Lord, {568} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
025 073 006 lam not NEG= 
025 | 073 | 007 |yakhirru fall Pd 
025 073 008 |'alayha upon them =; PRON= 
025 073 009 |summan deaf N!= 
025 073 wa'um'yanan and blind. {21} /33-AMY. Nom - (1) Noun CONJ= ; N!I= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 


025 | 074 | 002 |yaquiluna say, {1107} /1722- _ |Verb I - to say poe 
QWL. 
025 074 003 |jrabbana Our Lord! {569} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
025 | 074 | 004 |hab Grant peer | 
025 074 005 lana to us =; PRON= 
025 074 006 |min from P= 
025 074 007 |azwajina our spouses {35} /81-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
025 074 008 |wadhurriyyatina|and our offspring {25} /38-DRR. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
025 074 009 |qurrata comfort {19} /38-QRR. Noun NI= 
025 074 010 |a'yunin our eyes, {28} 165-AYN. Noun NI= 
025 | 074 | 011 |wa-ij"alna and make us {206} /346-JAL. |Verb1- to make eae 
025 074 012 = |lil'muttaqina for the righteous {162} /258-WQY. |act prtcp VIII =;NI= 
025 074 imaman a leader." {81} /119-HMM. Noun - leader, NI= 
navigator 
ulaika Those {141} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
025 075 002 = |yuj'zawna will be awarded {62} /118-JZY. Verb | - to reward, Poe 
recompense 
025 075 003 |I-ghur'fata the Chamber ! 
025 075 004 |bima because 
025 075 005 |sabaru they were patient {64} /103-SBR. Verb | - to be patient 
025 075 006 |wayulaqqawna and they will be met {85} /146-LQY. Verb Il - to grant, Sanaa 
receive 
025 075 007 fiha therein P= ; PRON= 
025 075 008 |tahiyyatan greetings {111} /184-HYY. |/Verbal noun Il NI= 
025 075 wasalaman and peace. {81} /140-SLM. jnom-1Noun CONJ= ; NI= 
khalidina Will abide {59} /87-KLD. Act partcp NI= 
025 076 002 (|fiha in it. P=; PRON= 
025 | 076 | 003 /hasunat Good {123} 1194-HSN. |Verb I - to be best, Peres 
good 
025 076 004 |mus'tagarran _ |the settlement {20} /38-QRR. Pssv partcp X NI= 
025 076 Wwamuqaman and a resting place. {425} 1660-QWM. |Psv prtcp IV CONJ= ; NI= 
qul Say, {1108} /1722- Verb | - to say Pee 
QWL. 
025 077 002 ma Not NEG= 
025 077 003 |ya'ba-u will care eee 
025 077 004 bikum for you P= ; PRON= 
025 077 005 |rabbi my Lord, {570} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
025 077 006 jlawla if not COND= 
025 077 007 |du'aukum your Calling. {113} /212-DAW. |Noun N!= ; PRON= 
025 077 008 |faqad But verily, REM= ; CERT= 
025 077 009 |kadhabtum you have denied, {125} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject are ail 
025 077 010 fasawfa so soon REM= ; FUT= 
025 | 077 | 011 /[yakunu will be {860} /1390- Verb I - to be er 
KWN. 
025 077 [NOI2)\tizaman the inevitable." NI= 
ta-seen-meem /Ta Seem Meem. INL= 
til'ka These DEM= 
026 002 002 |ayatu Verses {234} 1382-HYY. |/Noun NI= 
026 002 003 = I-kitabi the Book {215} /319-KTB. |/Noun NI= 
026 002 I-mubini clear. {309} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
la‘allaka Perhaps you ACC= ; PRON= 
026 003 002 /bakhi'un kill NI= 
026 003 003 /nafsaka yourself {208} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
026 003 004 alla that not SUB= ; NEG= 
026 | 003 | 005 lyakunu they become {861} /1390- Verb | - to be Poe | 
KWN. 


026 003 mu'minina believers. {553} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
in If 
026 004 002 jnasha We will, {319} /519-SYH. Verb | - to will, wish 
026 004 003 jnunazzil We can send down {196} /293-NZL. Verb Il - to send down, 
reveal 
026 004 004 |'alayhim to them 
026 004 005 |mina from P= 
026 004 006 _ |I-samai the sky {195} /381-SMW. |Noun NI= 
026 004 007 |ayatan a Sign {235} 1382-HYY. j/Noun NI= 
026 004 008 |fazallat so would bend {15} /33-ZLL. Verb | - to continue, 
remain 
026 004 009 |a'naquhum their necks N!= ; PRON= 
026 004 010 jlaha to it P= ; PRON= 
026 004 khadi'ina humility. Ni= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
026 005 002 |yatihim come to them {360} [549-HTY. /Verb I - to come, bring Res 
026 005 003 [min any P= 
026 005 004 |dhik'rin reminder {159} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
026 005 005 |mina from P= 
026 005 006 |I-rahmani the Most Gracious {220} 1339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
026 005 007 jmuh'dathin new, N!i= 
026 005 008 jilla but {405} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
026 | 005 | 009 |kanu they {862} /1390- Verb | - to be ea Ga 
KWN. 
026 005 010 'anhu from it P= ; PRON= 
026 005 mu"ridina turn away. {51} /79-ARD. Act partcp IV NI= 
faqad So verily, REM= ; CERT= 
026 006 002 |kadhabu they have denied, {126} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 
026 006 003 |fasayatihim then will come to them {361} [549-HTY. /Verb I - to come, bring ae 
026 006 004 janbau the news {98} /160-NBH. j|Noun NI= 
026 006 005 ma what REL= 
026 | 006 | 006 |kanu they used {863} /1390- Verb | - to be Roe 
KWN. 
026 006 007 bihi at it P= ; PRON= 
026 006 yastahziuna mock. ee 
awalam Do not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
026 | 007 | 002 lyaraw they see {172} 1328-RHY. |Verb1- to see ea | 
026 007 003 jila at P= 
026 007 004 _|l-ardi the earth {248} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
026 007 005 |kam how many INTG= 
026 007 006 |anbatna We produced 
026 007 007 |fiha in it P= ; PRON= 
026 007 008 /min of P= 
026 007 009 {kulli every {232} 1377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
026 007 010 |zawjin kind {36} /81-ZWJ. Noun NI= 
026 007 karimin noble. {15} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
026 008 002 ‘fi in P= 
026 008 003 jdhalika that DEM= 
026 008 004 |laayatan surely a sign, {236} /382-HYY. |Noun EMPHE= ; N!= 
026 008 005 |wama but not CONJ= ; NEG= 
026 | 008 | 006 |kana are {864} /1390- Verb | - to be Pas 
KWN. 
026 008 007 jaktharuhum most of them {100} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
026 008 mu'minina believers. {554} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
wa-inna And indeed CONJ= ; ACC= 
026 009 002 |rabbaka your Lord, {571} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
026 009 003 lahuwa surely, He EMPH= ; PRON= 


026 009 004 |I-'azizu the All-Mighty, {48} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
026 009 I-rahimu the Most Merciful. {221} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
026 | 010 | 002 |nada called eae 
026 010 003 |jrabbuka your Lord {572} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
026 010 004 |musa Musa, {87} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 
026 010 005 |ani that INT= 
026 010 006 ii'ti Go {362} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
026 010 007 |Il-qawma the people {426} 1660-QWM. |Noun NI= 
026 010 I-zalimina wrongdoers {223} /315-ZLM. /Act partcp 2 Adj ADJ= 
qawma people {427} I660-QWM. |Noun NI= 
026 011 002 = ‘|fir"awna Firaun. {34} /74-Firaun. /Propernoun (name) |PN1= 
026 011 003 jala Will not INTG= ; NEG= 
026 011 yattaquna they fear?" {163} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
qala He said, {1109} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 012 | 002 rabbi My Lord! {573} /980-RBB. |Noun 
026 012 003 Jinni Indeed, | 
026 012 004 |akhafu i fear {79} 1124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
026 012 005 jan that 
026 012 yukadhibuni they will deny me. {127} 1282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 
wayadiqu And straitens 
026 013 002 = |sadri my breast N!= ; PRON= 
026 013 003 |wala and not CONJ= ; NEG= 
026 013 004 |yantaliqu expresses well 
026 013 005 |lisani my tongue, {14} /25-LSN. Noun N!= ; PRON= 
026 | 013 | 006 [fa-arsil so send {296} 1513-RSL. |Verb IV - to send | 
026 013 007 jila for P= 
026 013 haruna Harun. {16} /20-Harun. |Propernoun (name)  |PN1= 
walahum And they have CONJ= ; P=; 
PRON= 
026 014 002 |'alayya against me P= ; PRON= 
026 014 003 dhanbun a crime, Ni= 
026 | 014 | 004 |fa-akhafu so | fear {80} /124-KWF. Verb | - to fear, be peed 
afraid 
026 014 | 005 jan that SUB= 
026 014 yaqtuluni they will kill me." {130} /170-QTL. |Verb 1 - to kill/kill/fight 
qala He said, {1110} /1722- Verb | - to say oe 
QWL. 
026 015 002 = kalla Nay, AVR= 
026 | 015 | 003 [fa-idh'haba go both of you {39} [56-DHB2. Verb | - to go, take eee 
away 
026 015 004 |biayatina with Our Signs. {237} 1382-HYY. |/Noun =; Nl= ; PRON= 
026 015 005 jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 
026 015 006 jma'akum with you, LOC= ; PRON= 
026 015 mus'tami'una __ listening. {111} /185-SMA. Act participle VIII NI= 
fatiya So go both of you {363} [549-HTY. /Verb I - to come, bring Pere | 
026 016 002 = |fir"awna Firaun {35} /74-Firaun. /Proper noun (name) |PN1= 
026 | 016 | 003 [faqula and say, {1111} /1722- — |Verb I - to say eee 
QWL. 
026 016 004 jinna ‘Indeed, we ACC= ; PRON= 
026 016 005 |rasulu Messenger {297} 1513-RSL. j/Noun NI= 
026 016 006 _ [rabbi Lord {574} /980-RBB. |Noun N!= 
026 016 l-'alamina the worlds {531} /854-ALM. |Noun NI= 
an that INT= 
026 017 002 |arsil send {298} /513-RSL. /Verb IV - to send 
026 017 003 |ma'ana with us LOC= ; PRON= 
026 017 004 |bani Children of {116} /184-BNY. |/Noun NI= 


026 017 is'raila Israel.'" {31} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
qala He said, {1112} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 018 002 jalam Did not INTG= ; NEG= 
026 018 003 |nurabbika we bring you up Gare 
026 018 004 fina among us =; PRON= 
026 018 005 |walidan a child, {66} /102-WLD. j|Noun NI= 
026 018 006 _ |walabith'ta and you remained 
026 018 007 fina among us P= ; PRON= 
026 018 008 |min of P= 
026 018 009 |'umurika your life {15} /24-AMR. Noun N!= ; PRON= 
026 018 sinina years? {14} /20-SNW. Nom (1) Noun NI= 
wafa'alta And you did {75} 1108-FAL. Verb | - to do ee | 
026 019 002 |fa'lataka your deed {76} /108-FAL. Verbal noun N!= ; PRON= 
026 019 003 allati which REL= 
026 | 019 | 004 [fa'alta you did, {77}1108-FAL. |Verb1- todo P| 
026 019 005 |wa-anta and you CONJ= ; PRON= 
026 019 006 |mina of P= 
026 019 I-kafirina the ungrateful." {320} /525-KFR. jNoun NI= 
qala He said, {1113} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 020 002 [fa'altuha | did it {78} /108-FAL. /Verb1- todo 
026 020 003 |jidhan when SUR= 
026 020 004 |wa-ana And | CONJ= ; PRON= 
026 020 005 |mina of P= 
026 020 I-dalina those who are astray. {115} /191-DLL. Act prtcp-(1) Noun — |NI= 
fafarartu So | fled \V=1st pe sg pfcv 
026 021 002 |minkum from you P= ; PRON= 
026 021 003 |lamma when {12} /30-lamma. /Time adv T= 
026 021 004 =khif'tukum | feared you. {81} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
026 021 005 |fawahaba But granted 
026 021 006 Ii to me P= ; PRON= 
026 021 007 [rabbi my Lord, {575} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
026 021 008 jhuk'man judgment {138} /210-HKM. |Noun NI= 
026 021 009 |waja’alani and made me {207} 1346-JAL. |Verb | - to make 
026 021 010 |mina of P= 
026 021 I-mur'salina the Messengers. {299} /513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
watil'ka And this CONJ= ; DEM= 
026 022 002 |ni"matun favor {79} 1140-NAM. jNoun NI= 
026 022 003 |tamunnuha which you bestow 
026 022 004 |'alayya on me, P= ; PRON= 
026 022 005 jan that SUB= 
026 022 006 |'abbadtta you have enslaved {146} /275-ABD. |Verb Il - to enslave Pec ed 
026 022 007 |bani Children of {117} /184-BNY. |/Noun NI= 
026 022 is'raila Israel." {32} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
qala said {1114} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 023 002 = ‘|fir"awnu Firaun {36} /74-Firaun. Proper noun (name) |PN1= 
026 023 003 wama And what CONJ= ; REL= 
026 023 004 |rabbu Lord {576} /980-RBB. |Noun NI= 
026 023 l-‘alamina the worlds?" {532} /854-ALM. jNoun NI= 
qala He said, {1115} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 024 002 |rabbu Lord {577} /980-RBB. j|Noun NI= 
026 024 003 |Il-samawati the heavens {196} /381-SMW. |Noun NI= 
026 024 004 wal-ardi and the earth {249} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
026 024 005 jwama and whatever CONJ= ; REL= 
026 024 006 |baynahuma between them, {310} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 


026 024 | 007 jin if COND= 
026 024 008 |kuntum you be {865} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
026 024 muginina convinced." {8} /28-YQN. Act participle IV NI= 
qala He said {1116} /1722- Verb I - to say 
QWL. 
026 025 002 liman to those =;REL= 
026 025 003 /hawlahu around him, N!= ; PRON= 
026 025 004 fala Do not INTG= ; NEG= 
026 025 tastami'una you hear?" {112} /185-SMA. /Verb VIII - to listen 
qala He said, {1117} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 026 002 |jrabbukum Your Lord {578} /980-RBB. |Noun 
026 026 003 |warabbu and Lord {579} /980-RBB. |Noun 
026 026 004 jabaikumu your fathers {80} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
026 026 l-awalina before." {99} /170-HWL. (Nom 2 Adj ADJ= 
qala He said, {1118} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 027 002 |inna Indeed, ACC= 
026 027 003 jrasulakumu your Messenger {300} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
026 027 004 |alladhi who REL= 
026 | 027 | 005 Uur'sila has been sent {301} /513-RSL. |Verb IV - to send paee | 
026 027 006 jilaykum to you P= ; PRON= 
026 027 lamajnunun surely mad." {91} /201-JNN. |Psv prtcp EMPHE= ; N!= 
qala He said, {1119} /1722- Verb | - to say poles 
QWL. 
026 028 002 jrabbu Lord {580} /980-RBB. |Noun NI= 
026 028 003 _|I-mashriqi the east Ni= 
026 028 004 _ |wal-maghribi and the west CONJ= ; N!= 
026 028 005 |wama and whatever CONJ= ; REL= 
026 028 006 |baynahuma between them, {311} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
026 028 007 jin if COND= 
026 028 008 jkuntum you were {866} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
026 028 ta'giluna reason." {32} /49-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
qala He said, {1120} /1722- Verb | - to say sl 
QWL. 
026 029 002 = [la-ini If EMPH= ; COND= 
026 | 029 | 003 |ittakhadhta you take {201} 1273-HKD. |Verb VIII - to take ieee 
026 029 004 jilahan a god {1894} /2851- Noun - god ! 
HLH. 
026 029 005 |ghayri other than me, {108} /154-GYR. /nom (1) Noun 
026 029 006 |la-aj'alannaka __|I will surely make you {208} /346-JAL. |Verb | - to make 
026 029 007 |mina among P= 
026 029 I-masjunina those imprisoned." Ni= 
qala He said, {1121} /1722- Verb | - to say etait 
QWL. 
026 030 002 jawalaw Even if INTG= ; SUP= ; 
COND= 
026 030 003 jji'tuka | bring you {170} /278-JYH. Verb! -to come 
026 030 004 |bishayin something {320} /519-SYH. /Noun 
026 030 mubinin manifest?" {312} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun 
qala He said, {1122} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 031 002 = fati Then bring {364} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
026 031 003 bihi it, 
026 031 004 jin if COND= 
026 | 031 | 005 |kunta you are {867} /1390- Verb | - to be Beem | 
KWN. 
026 031 006 |mina of P= 
026 031 l-sadiqina the truthful." {87} /155-SDQ. Act partcp NI= 
fa-alqa So he threw {86} /146-LQY. Verb IV -to throw, eae 
meet, offer 
026 032 002 /'asahu his staff N!= ; PRON= 


026 032 003 |fa-idha and behold! {219} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
026 032 004 |hiya It PRON= 
026 032 005 =thu"banun a serpent, Nis 
026 032 mubinun manifest. {313} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
wanaza'a And he drew out Seale 
026 033 002 |yadahu his hand {70} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
026 033 003 |fa-idha and behold! {220} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
026 033 004 hiya It PRON= 
026 033 005 |baydau white {7} 112-BYD. nom - (1) Noun NI= 
026 033 lilnnazirina for the observers. {74} 1129-NZR. Act partcp =;N!= 
qala He said {1123} /1722- Verb | - to say Ngai 
QWL. 
026 034 002 = ‘I[il'mala-i to the chiefs =;Nis 
026 034 003 |hawlahu around him, N!= ; PRON= 
026 034 004 jinna Indeed, ACC= 
026 034 005 /hadha this DEM= 
026 034 006 |lasahirun surely a magician {36} /63-SHR. act prtcp EMPHE= ; N!= 
026 034 ‘alimun learned. {533} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
yuridu He wants {99} /148-RWD. Verb IV - to want 
026 035 002 jan to SUB= 
026 | 035 | 003 |yukh'rijakum {drive you out {109} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, (she bed 
drive out 
026 035 004 |min from P= 
026 035 005 jardikum your land {250} /461-HRD. |Noun - Earth, land N!= ; PRON= 
026 035 006 _|bisih'rihi by his magic, {37} 163-SHR. Noun P=; NI= ; PRON= 
026 035 007 famadha so what REME= ; INTG= 
026 | 035 tamuruna you advise?" {166} /248-HMR. |Verb | - to order, oe 
command 
qalu They said, {1124} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 036 002 |arjih Postpone him 
026 036 003 |wa-akhahu and his brother, CONJ=; NI=; 
PRON= 
026 | 036 | 004 |wa-ib"ath and send {47} 167-BAT. Verb I - to raise, ee aa 
resurrect, send 
026 036 005 ffi in P= 
026 036 006 _ |I-madaini the cities NI= 
026 036 hashirina gatherers Ni= 
yatuka They bring to you {365} [549-HTY. /Verb I - to come, bring Gee 
026 037 002 |bikulli every {233} 1377-KLL. j/nom (1) Noun P=; NI= 
026 037 003 |sahharin magician, {38} /63-SHR. Noun NI= 
026 037 ‘alimin learned." {534} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
fajumi'a So were assembled {80} /129-JMA. Verb! - to gather, Nea eae 
collect 
026 038 002 |I-saharatu the magicians {39} /63-SHR. act prtcp NI= 
026 038 003 |limiqati for appointment P=; NI= 
026 038 004 jyawmin a day {204} /405-YWM. |Noun NI= 
026 038 ma'lumin well-known. {535} /854-ALM. /Psv prtcp-(1) Noun = |N!= 
wadqila And it was said {1125} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 039 002 |lilnnasi to the people, {171} /241-NWS. |Noun =;NI= 
026 039 003 |hal Will INTG= 
026 039 004 jantum you PRON= 
026 039 muj'tami'una assemble {81} /129-JMA. Act partcp VIII NI= 
la'allana That we may ACC= ; PRON= 
026 | 040 | 002 |nattabi'u follow {118} /172-TBA. |Verb VIII - to follow aa ae 
026 040 003 |Il-saharata the magicians {40} /63-SHR. act prtcp NI= 
026 040 004 jin if COND= 
026 040 005 |kanu they {868} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
026 040 006 jhumu themselves PRON= 


026 040 I-ghalibina the victorious?" Ni= 
falamma So when REM= ; T= 
026 | 041 | 002 |jaa came {171} 1278-JYH. |Verb1- to come cial ae dae 
026 041 003 |I-saharatu the magicians, {41} 163-SHR. act prtcp NI= 
026 | 041 | 004 (qalu they said {1126} /1722-  |Verb 1 - to say Pa 
QWL. 
026 041 005 _|lifir"awna to Firaun, {37} /74-Firaun. /Propernoun (name) |P=; PN1= 
026 041 006 |a-inna Is there INTG= ; ACC= 
026 041 007 |lana for us P= ; PRON= 
026 041 008 |la-ajran a reward {52} /108-HJR. Noun - reward, EMPHE= ; N!= 
payment 
026 041 009 jin if COND= 
026 | 041 | 010 |kunna we are {869} /1390- Verb | - to be pod 
KWN. 
026 041 011 |nahnu we are PRON= 
026 041 I-ghalibina the victorious?" Ni= 
qala He said, {1127} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 042 002 jna'am Yes, ANS= 
026 042 003 |wa-innakum and indeed you CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
026 042 004 jidhan then SUR= 
026 042 005 lamina surely of EMPH= ; P= 
026 042 l-muqarabina {the ones who are brought |{65} /96-QRB. Passv partc Il- Noun |N!= 
near." 
qala Said {1128} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 043 002 |lahum to them =; PRON= 
026 043 003 jmusa Musa. {88} /136-Musa. /Propernoun(name) |PN1= 
026 | 043 | 004 |alqu Throw {87} /146-LQY. Verb IV - to throw, ts 
meet, offer 
026 043 005 |ma what REL= 
026 043 006 jantum you PRON= 
026 043 mul'quna going to throw." {88} /146-LQY. Act partcp IV NI= 
fa-alqaw So they threw {89} /146-LQY. Verb IV -to throw, eee) 
meet, offer 
026 044 002 |hibalahum their ropes N!= ; PRON= 
026 044 003 |wa'isiyyahum _jand their staffs CONJ=; NI=; 
PRON= 
026 | 044 | 004 |waqalu and said, {1129} /1722- _ |Verb1- to say fee 
QWL. 
026 044 005 [bi'izzati By the might {49} /119-AZZ. Noun P=; NI= 
026 044 006 |fir"awna Firaun, {38} /74-Firaun. Proper noun (name) |PN1= 
026 044 007 jinna indeed, we ACC= ; PRON= 
026 044 008 Janahnu surely, we EMPH= ; PRON= 
026 044 I-ghalibuna the victorious." Ni= 
fa-alqa Then threw {90} /146-LQY. Verb IV -to throw, 
meet, offer 
026 045 002 jmusa Musa {89} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 
026 045 003 /'asahu his staff N!= ; PRON= 
026 045 004 |fa-idha and behold! {221} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
026 045 005 |hiya It PRON= 
026 045 006 _ |talqafu swallowed 
026 045 007 |ma what REL= 
026 045 yafikuna they falsified. 
fa-ul'qiya Then fell down {91} /146-LQY. Verb IV -to throw, 
meet, offer 
026 046 002 |I-saharatu the magicians {42} 163-SHR. act prtcp NI= 
026 046 sajidina prostrate. {69} /92-SJD. Actv-ptcp (1) Noun NI= 
qalu They said, {1130} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 047 002 jamanna we believe {555} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
026 047 003 /birabbi in Lord {581} /980-RBB. |Noun P=; NI= 
026 047 l-‘alamina the worlds, {536} /854-ALM. j|Noun NI= 
rabbi Lord {582} /980-RBB. |Noun NI= 
026 048 002 |musa Musa {90} /136-Musa. Proper noun(name) |PN1= 


026 048 waharuna and Harun." {17} /20-Harun. /Propernoun (name) |CONJ= ; PN1= 
qala He said, {1131} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 049 002 jamantum You believed {556} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
026 049 003 jlahu in him P= ; PRON= 
026 049 004 |qabla before {177} 1294-QBL. /nom (2) Time adv T= 
026 049 005 jan that SUB= 
026 049 006 jadhana I gave permission {78} /102-HDN. Verb 1 - to permit 
026 049 007 Jakum to you. P= ; PRON= 
026 049 008 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
026 049 009 |lakabirukumu _ {surely your chief {90} /161-KBR. jnom - Noun EMPH:= ;; NI= ; 
PRON= 
026 049 010 |alladhi who REL= 
026 049 011 = ‘|'allamakumu has taught you {537} 1854-ALM. /|Verb Il - to teach 
026 049 012 (|I-sih'ra the magic, {43} 163-SHR. Noun NI= 
026 049 013 = |falasawfa so surely soon 
026 049 014 = |ta'lamuna you will know. {538} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
026 049 015 |la-ugatti'anna || will surely cut off {29} 136-QTA. Verb II - to cut, to 
divide 
026 049 016 jaydiyakum your hands {71} 1120-YDY. j|Noun 
026 049 017 |wa-arjulakum —jand your feet {49} /73-RJL. Noun 
026 049 018 /min of 
026 049 019 |khilafin opposite sides, {90} /127-KLF. Noun 
026 049 020 = |wala- and | will surely crucify 
usallibannakum |you 
026 049 ajma'ina all." {82} /129-JMA. jNoun 
qalu They said, {1132} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 050 002 {la No 
026 050 003 |dayra harm. Ni= 
026 050 004 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
026 050 005 jila to P= 
026 050 006 |rabbina our Lord {583} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
026 050 mungalibuna __j|return. {102} /168-QLB. Act participle VII NI= 
inna Indeed, we ACC= ; PRON= 
026 | 051 | 002 |natma'u hope \V=4st pe pl mpfv | 
026 051 003 jan that SUB= 
026 | 051 | 004 lyaghfira will forgive {140} /234-GFR. |Verb | - to forgive aS a 
026 051 005 lana us P= ; PRON= 
026 051 006 jrabbuna our Lord {584} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
026 051 007 |khatayana our sins, N!= ; PRON= 
026 051 008 jan because SUB= 
026 | 051 | 009 |kunna we are {870} /1390- Verb | - to be Exes 
KWN. 
026 051 010 jawwala first {100} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
026 051 l-mu'minina the believers." {557} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
wa-awhayna And We inspired {54} /78-WHY. Verb IV - to reveal, aaa ania 
inspire 
026 052 002 jila to P= 
026 052 003 |musa Musa, {91} /136-Musa. /Propernoun (name)  |PN1= 
026 052 004 jan that INT= 
026 052 005 |asri Travel by night fea 
026 052 006 _ /bi'ibadi with My slaves, {147} /275-ABD. |Noun P=; N!= ; PRON= 
026 052 007 jinnakum indeed, you ACC= ; PRON= 
026 052 muttaba'una followed." {119} /172-TBA. /Psv prtcp VIII NI= 
fa-arsala Then sent {302} /513-RSL. /Verb IV - to send 
026 053 002 ‘|fir"awnu Firaun {39} /74-Firaun. |Propernoun (name) |PN1= 
026 053 003 fi in P= 
026 053 004 |I-madaini the cities N!= 


026 053 hashirina gatherers, N!i= 
inna Indeed, ACC= 
026 054 002 = |haulai these DEM= 
026 054 003 |lashir'dhimatun |certainly a band EMPH= ; N!= 
026 054 qaliluna small {50} /76-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
wa-innahum And indeed, they CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
026 055 002 |lana to us =; PRON= 
026 055 laghaizuna surely enraging, EMPHE= ; N!= 
wa-inna And indeed, we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
026 056 002 Jajami'un surely a multitude {83} /129-JMA. jNoun EMPHE= ; N!= 
026 056 hadhiruna forewarned." Ni= 
fa-akhrajnahum |So We expelled them {110} /182-KRJ. /Verb IV - to bring, aerate 
drive out 
026 057 002 |min from P= 
026 057 003 jannatin gardens {92} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
026 057 wa'uyunin and springs, {29} 165-AYN. Noun CONJ= ; NI= 
wakunuzin And treasures {8} /9-KNZ. Noun CONJ= ; N!I= 
026 058 002 |wamaqamin and a place {428} 1660-QWM. |Noun CONJ= ; N!= 
026 058 karimin honorable, {16} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
kadhalika Thus. =; DEM= 
026 059 002 |wa-awrathnaha |/And We caused to inherit ae riee 
them 
026 059 003 = |bani Children of {118} /184-BNY. |Noun NI= 
026 059 is'raila Israel. {33} /43-Israel. |Propernoun(name)  |PN1= 
fa-atba'uhum __|So they followed them {120} /172-TBA. Verb IV - to follow Parmer 
026 060 mush'rigina sunrise. Ni= 
falamma Then when REME= ; T= 
026 061 002 taraa saw each other {173} /328-RHY. rae VI - to come in al 
sight 
026 061 003 = I-jam‘ani the two hosts, {84} /129-JMA. Nau NI= 
026 061 004 jqala said {1133} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 061 005 jashabu companions {47} 197-SHB. Noun NI= 
026 061 006 jmusa Musa, {92} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 
026 061 007 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
026 061 lamud'rakuna ___ [surely to be overtaken." EMPH= ; N!= 
qala He said, {1134} /1722- Verb | - to say oe 
QWL. 
026 062 002 |kalla Nay, AVR= 
026 062 003 |inna indeed, ACC= 
026 062 004 |ma'iya with me LOC= ; PRON= 
026 062 005 rabbi my Lord, {585} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
026 062 sayahdini He will guide me." {203} /316-HDY. |Verb | - to guide 
fa-awhayna Then We revealed {55} /78-WHY. Verb IV - to reveal, Se 
inspire 
026 063 002 jila to P= 
026 063 003 jmusa Musa, {93} /136-Musa. /Proper noun (name) |PN1= 
026 063 004 [ani that INT= 
026 | 063 | 005 |id'rib Strike {37} /58-DRB. _|Verb I - to strike, set Pood 
forth 
026 063 006 /bi'asaka with your staff P=; N!= ; PRON= 
026 063 007 I-bahra the sea." {27} /42-BHR. Noun NI= 
026 063 008 fa-infalaqa So it parted 
026 063 009 |fakana and became {871} /1390- Verb | - to be ae 
KWN. 
026 063 010 = |kullu each {234} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
026 063 011 = |fir'qin part {54} /72-FRQ. Noun N!= 
026 063 012 =~/kal-tawdi like the mountain =;Nis 
026 063 I-'azimi the great. {75} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
wa-azlafna And We brought near amas de 
026 064 002 |thamma there, LOC= 


026 064 l-akharina the others. {156} /250-HKR. jnom - other, last NI= 
wa-anjayna And We saved {47} 184-NJW. Verb IV - to save 
026 065 002 |musa Musa {94} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 
026 065 003 |waman and who CONJ= ; REL= 
026 065 004 |ma'ahu with him LOC= ; PRON= 
026 065 ajma'ina all. {85} /129-JMA. jNoun NI= 
thumma Then CONJ= 
026 066 002 jaghraqna We drowned 
026 066 l-akharina the others. {157} /250-HKR. jnom - other, last NI= 
inna Indeed, ACC= 
026 067 002 ‘fi in P= 
026 067 003 jdhalika that DEM= 
026 067 004 laayatan surely a Sign, {238} /382-HYY. |Noun EMPHE= ; N!= 
026 067 005 jwama but not CONJ= ; NEG= 
026 067 006 |kana are {872} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
026 067 007 |aktharuhum most of them {101} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
026 067 mu'minina believers. {558} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
026 068 002 |rabbaka your Lord, {586} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
026 068 003 jlahuwa surely He EMPH= ; PRON= 
026 068 004 |I-'azizu the All-Mighty, {50} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
026 068 I-rahimu the Most Merciful. {222} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
Wwa-ut'lu And recite 
026 069 002 = |'alayhim to them P= ; PRON= 
026 069 003 jnaba-a news {99} /160-NBH. jNoun NI= 
026 069 ib'rahima Ibrahim, {54} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
idh When T= 
026 070 002 igala he said {1135} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 070 003 |li-abihi to his father {81} /117-HBW. /Noun - father P=; N!= ; PRON= 
026 070 004 |waqawmihi and his people, {429} 1660-QWM. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
026 070 005 |ma What REL= 
026 070 ta'buduna you worship?" {148} /275-ABD. Verb | - to worship 
qalu They said, {1136} /1722- Verb | - to say Penne 
QWL. 
026 071 002 jna'budu we worship {149} /275-ABD. /Verb | - to worship 
026 071 003 |jasnaman idols, Ni= 
026 071 004 fanazallu so we will remain {16} /33-ZLL. Verb | - to continue, ia 
remain 
026 071 005 llaha to them P= ; PRON= 
026 071 ‘akifina devoted." NI= 
qala He said, {1137} /1722- Verb | - to say aaa a 
QWL. 
026 072 002 [hal Do INTG= 
026 072 003 jyasma'unakum |they hear you {113} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen ares 
026 072 004 jidh when T= 
026 072 tad'una you Call? {114} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, uel 
pray 
aw Or CONJ= 
026 073 002 lyanfa'unakum _|they benefit you {31} /50-NFA. Verb | - to profit, er 
benefit 
026 073 003 jaw or CONJ= 
026 073 yadurruna they harm?" 
qalu They said, {1138} /1722- Verb | - to say — 
QWL. 
026 074 002 |bal Nay, {52} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
026 | 074 | 003 |wajadna but we found {74} 1107-WJD. Verb | - to find \V=1st pe pl pfcv 
026 074 004 |abaana our forefathers {82} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
026 074 005 |kadhalika like that P= ; DEM= 


026 074 yaf'aluna doing." {79} /108-FAL. /Verb1-todo 
qala He said, {1139} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 075 002 |afara-aytum Do you see {174} 1328-RHY. |Verb | - to see 
026 075 003 |jma what 
026 075 004 |kuntum you have been {873} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
026 075 ta'buduna worshipping, {150} /275-ABD. Verb | - to worship 
antum You 
026 076 002 jwaabaukumu and your fathers {83} /117-HBW. /Noun - forefathers, CONJ=; NI=; 
parents PRON= 
026 076 l-aqdamuna before you. {23} /48-QDM. Noun NI= 
fa-innahum Indeed, they REM= ; ACC=; 
PRON= 
026 077 002 |'aduwwun enemies {74} 1106-ADW. |Nom1 Noun NI= 
026 077 003 ii to me, P= ; PRON= 
026 077 004 jilla except {406} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
026 077 005 |rabba Lord {587} /980-RBB. |Noun NI= 
026 077 l-‘alamina the worlds, {539} /854-ALM. j|Noun NI= 
alladhi The One Who 
026 078 002 |khalaqani created me, {118} /261-KLQ. |Verb I - to create 
026 078 003 |fahuwa and He 
026 078 yahdini guides me. {204} /316-HDY. |Verb I - to guide 
wa-alladhi And the One Who 
026 079 002 |huwa He 
026 079 003 jyut"imuni gives me food {27} 148-TAM. Verb IV - to feed 
026 079 wayasqini and gives me drink. {13} /25-SQY. Verb | - to water, give 
drink 
wa-idha And when {222} 1423-idha. /Time adv 
026 080 002 |marid'tu lam ill, 
026 080 003 |fahuwa then He REM= ; PRON= 
026 080 yashfini cures me, 
wa-alladhi And the One Who CONJ= ; REL= 
026 | 081 | 002 |yumituni will cause me to die {99} /165-MWT. Verb IV - to cause ano 
death 
026 081 003 |thumma then CONJ= 
026 081 yuh'yini he will give me life, {112} /184-HYY. /|Verb IV - to give life foe 
wa-alladhi And the One Who CONJ= ; REL= 
026 | 082 | 002 /atma'u | hope \V=1st pe sg mpf v 
026 082 003 jan that SUB= 
026 082 004 |yaghfira He will forgive {141} /234-GFR. Verb I - to forgive 
026 082 005 ii for me P=; PRON= 
026 082 006 _ |khatiati my faults N!= ; PRON= 
026 082 007 |yawma Day {205} /405-YWM. |Noun NI= 
026 082 I-dini the Judgment. {56} /101-DYN. j/Noun NI= 
rabbi My Lord! {588} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
026 083 002 |hab Grant 
026 083 003 Ili for me P= ; PRON= 
026 083 004 |jhuk'man wisdom {139} /210-HKM. |Noun NI= 
026 083 005 |wa-alhiq'ni and join me {3} /6-LHQ. Verb IV - to join 
026 083 bil-salihina with the righteous. {110} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun =;N!= 
wa-ij"al And grant {209} /346-JAL. |Verb 1 - to make 
026 084 002 = ii for me P=; PRON= 
026 084 003 |lisana a mention {15} /25-LSN. Noun NI= 
026 084 004 |sid'qin honor {88} /155-SDQ. j|Noun NI= 
026 084 005 ffi among P= 
026 | 084 | mai the later. {158} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 


wa-ij"alni And make me {210} /346-JAL. |Verb 1 - to make me 
026 085 002 (min of P= 
026 085 003 jwarathati inheritors NI= 
026 085 004 = jannati Gardens {93} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
026 085 I-na‘imi Delight. {80} /140-NAM. jNoun NI= 
wa-igh'fir And forgive {142} 1234-GFR. Verb | - to forgive ee | 
026 086 002 ‘|li-abi my father. {84} /117-HBW. Noun - father P=; NI= 
026 086 003 jinnahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
026 | 086 | 004 |kana is {874} /1390- Verb I - to be ied eaaalatieaie 
KWN. 
026 086 005 mina of P= 
026 086 I-dalina those astray. {116} /191-DLL. Act prtcp-(1) Noun = |NI= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
026 087 002 = |tukh'zini disgrace me 
026 087 003 |yawma Day {206} /405-YWM. |Noun NI= 
026 087 yub"athuna they are resurrected, {48} 167-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
yawma Day {207} 1405-YWM. |Noun NI= 
026 088 002 lla not NEG= 
026 | 088 | 003 |yanfa'u will benefit {32}/50-NFA. _|Verb I - to profit, eae 
benefit 
026 088 004 |malun wealth {58} /86-MWL. Noun NI= 
026 088 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
026 088 banuna sons, {119} /184-BNY. |/Noun NI= 
illa Except {407} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
026 089 002 |man who REL= 
026 089 003 |ata comes {366} [549-HTY. /Verb 1 - to come, bring 
026 089 004 |i-laha Allah {1895} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
026 089 005 biqalbin with a heart {103} /168-QLB. |/Noun =;NI= 
026 089 salimin sound." {82} /140-SLM. j|Noun NI= 
wa-uz'lifati And brought near eels 
026 090 002 = |I-janatu the Paradise {94} /201-JNN. Nom - Proper noun PN1= 
026 090 lil'muttagina for the righteous. {164} /258-WQY. |act prtcp VIII P=; NI= 
waburrizati And made manifest Fest aad 
026 091 002 = |I-jahimu the Hellfire {6} /26-JHM. Noun NI= 
026 091 lil'ghawina to the deviators. =;Nis 
waqila And it will be said {1140} /1722- Verb | - to say es | 
QWL. 
026 092 002 |lahum to them, P= ; PRON= 
026 092 003 jayna Where INTG= 
026 092 004 |ma that REL= 
026 092 005 |kuntum you used {875} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
026 092 ta'buduna worship {151} /275-ABD. Verb | - to worship 
min from P= 
026 093 002 duni Besides NI= 
026 093 003 |I-lahi Allah ? {1896} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
026 093 004 Jhal Can INTG= 
026 093 005 jyansurunakum |they help you {97} /158-NSR. Verb! - to help oe 
026 093 006 jaw or CONJ= 
026 093 yantasiruna help themselves?" {98} /158-NSR. re Vill - to defend, 
e 
fakub'kibu Then they will be . 
overturned 
026 094 | 002 |fiha into it, P= ; PRON= 
026 094 | 003 |hum they PRON= 
026 094 wal-ghawuna and the deviators CONJ= ; N!= 
wajunudu And hosts {9} /29-JND. Noun CONJ= ; N!I= 


026 095 002 ib'lisa Iblis PN1= 
026 095 ajma'una all together. {86} /129-JMA. jNoun NI= 
qalu They say {1141} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 096 002 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
026 096 003 |fiha in it P= ; PRON= 
026 096 yakhtasimuna __|disputing, oa 
tal-lahi By Allah, {1897} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
026 097 002 jin indeed, COND= 
026 | 097 | 003 |kunna we were {876} /1390- Verb | - to be ison eee 
KWN. 
026 097 004 = Ilafi surely in EMPH= ; P= 
026 097 005 dalalin error {117} /191-DLL. |Noun NI= 
026 097 mubinin clear {314} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
idh When T= 
026 098 002 jnusawwikum _ jwe equated you {43} /83-SWY. Verb II - to fashion, 
proportion 
026 098 003 birabbi with Lord {589} /980-RBB. |Noun P=; NI= 
026 098 l-‘alamina the worlds. {540} /854-ALM. j|Noun NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
026 | 099 | 002 |adallana misguided us {118} /191-DLL. |Verb IV - to let stray, Pees 
mislead 
026 099 003 iilla except {408} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
026 099 I-muj'rimuna the criminals. {37} /66-JRM. Act aa IV (1) Noun |NI= 
fama So not REM= ; NEG= 
026 100 002 lana we have P= ; PRON= 
026 100 003 |min any P= 
026 100 shafi'ina intercessors NI= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
026 101 002 |sadiqin a friend {89} /155-SDQ. jNoun NI= 
026 101 hamimin close. ADJ= 
falaw Then if REM= ; COND= 
026 102 002 janna that ACC= 
026 102 003 lana we had P= ; PRON= 
026 102 004 /karratan a return, N!= 
026 102 005 /fanakuna then we could be {877} /1390- Verb | - to be Veer eel 
KWN. 
026 102 006 |mina of P= 
026 102 I-mu'minina the believers." {559} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
inna Indeed, ACC= 
026 103 002 ‘ffi in P= 
026 103 003 |dhalika that DEM= 
026 103 004 |laayatan surely is a Sign, {239} /382-HYY. |Noun EMPHE= ; N!= 
026 103 005 |jwama but not CONJ= ; NEG= 
026 | 103 | 006 |kana are {878} /1390- Verb I - to be aaa Las 
KWN. 
026 103 007 jaktharuhum most of them {102} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
026 103 mu'minina believers. {560} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |N!= 
Noun 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
026 104 002 jrabbaka your Lord, {590} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
026 104 003 jlahuwa surely He EMPH= ; PRON= 
026 104 004 = (l-'azizu the All-Mighty, {51} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
026 104 I-rahimu the Most Merciful. {223} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
kadhabat Denied {128} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject meas 
026 105 002 |qawmu people {430} /660-QWM. |Noun NI= 
026 105 003 jnuhin Nuh {24} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
026 105 I-mur'salina the Messengers {303} /513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
idh When T= 
026 | 106 | 002 (gala said {1142} /1722-  |Verb 1 - to say staat 
QWL. 


026 106 003 |lahum to them P= ; PRON= 
026 106 004 jakhuhum their brother N!= ; PRON= 
026 106 005 jnuhun Nuh, {25} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
026 106 006 jala Will not INTG= ; NEG= 
026 | 106 tattaquna you fear {165} /258-WQY. |Verb VIII - to be Gierae| 
righteous, fear 
inni Indeed, | am ACC= ; PRON= 
026 107 002 |lakum to you P= ; PRON= 
026 107 003 jrasulun a Messenger {304} /513-RSL. j/Noun NI= 
026 107 aminun trustworthy. {561} /879-HMN. j|adj ADJ= 
fa-ittaqu So fear {166} /258-WQY. |Verb VIII - to be feare nee il 
righteous, fear 
026 108 002 |I-laha Allah {1898} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
026 108 wa-ati'uni and obey me. {79} 1129-TWA. Verb IV - to obey fee | 
wama And not CONJ= ; NEG= 
026 | 109 | 002 /asalukum I ask you {71} 1129-SHL. |Verb I - to ask \V=1st pe sg mpf v | 
026 109 003 __|'alayhi for it P= ; PRON= 
026 109 004 |min any P= 
026 109 005 {ajrin payment. {53} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
026 109 006 jin Not NEG= 
026 109 007 |ajriya my payment {54} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
026 109 008 jilla but {409} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
026 109 009 |'ala from P= 
026 109 010 [rabbi Lord {591} /980-RBB. |Noun 
026 109 l-‘alamina the worlds. {541} /854-ALM. j|Noun I= 
fa-ittaqu So fear {167} 1258-WQY. |Verb VIII - to be ee 
righteous, fear 
026 110 002 |I-laha Allah {1899} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
026 110 wa-ati'uni and obey me." {80} /129-TWA. Verb IV - to obey 
qalu They said, {1143} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 111 002 janu'minu Should we believe {562} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
026 111 003 Ilaka in you P= ; PRON= 
026 111 004 |waittaba'aka while followed you {121} 1172-TBA. /|Verb VIII - to follow 
026 111 l-ardhaluna the lowest?" 
qala He said, {1144} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 112 002 wama And what CONJ= ; REL= 
026 112 003 /il'mi | know {542} /854-ALM. |Noun N!= ; PRON= 
026 112 004 |bima of what =;REL= 
026 | 112 | 005 |kanu they used {879} /1390- Verb | - to be es 
KWN. 
026 112 ya'maluna do? {195} /360-AML. Verb I - to do, to work 
in Verily, COND= 
026 113 002 |hisabuhum their account {66} /109-HSB. Verbal noun III N!= ; PRON= 
026 113 003 jilla but {410} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
026 113 004 |'ala upon P= 
026 113 005 _ [rabbi my Lord, {592} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
026 113 006 law if COND= 
026 113 tash'uruna you perceive. {23} 140-SAR. Verb | - to perceive, oa 
realize 
wama And not CONJ= ; NEG= 
026 114 002 jana lam PRON= 
026 114 003 _‘/bitaridi the one to drive away =;Nis 
026 114 Il-mu'minina the believers. {563} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
in Not NEG= 
026 115 002 jana lam PRON= 
026 115 003 jilla but {411} /664-illa. age (non tri- |RES= 
root 


026 115 004 jnadhirun a warner {49} /130-NDR. j/Noun NI= 
026 115 mubinun clear." {315} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
qalu They said, {1145} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 116 002 = |la-in If 
026 116 003 lam not 
026 116 004 |tantahi you desist, 
026 116 005 jyanuhu O Nuh! {26} /43-Nuh. Proper noun (name) 
026 116 006 Jatakunanna Surely you will be {880} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
026 116 007 |mina of 
026 116 I-marjumina those who are stoned." {9} /14-RJM. Pssv participle 
qala He said, {1146} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 117 002 [rabbi My Lord! {593} /980-RBB. |Noun 
026 117 003 jinna Indeed, 
026 117 004 |qawmi my people {431} /660-QWM. |Noun 
026 117 kadhabuni have denied me. {129} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 
fa-if'tah So judge 
026 118 002 [bayni between me {316} /523-BYN. |Nom -1Loc adv 
026 118 003 jwabaynahum _ and between them {317} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv 
026 118 004 (fathan decisive 
026 118 005 |wanajjini and save me {48} /84-NJW. Verb Il - to save, 
deliver 
026 118 006 |waman and who CONJ= ; REL= 
026 118 007 |ma'iya with me LOC= ; PRON= 
026 118 008 mina of P= 
026 118 Il-mu'minina the believers." {564} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
fa-anjaynahu So We saved him {49} /84-NJW. Verb IV - to save 
026 119 002 |waman and who CONJ= ; REL= 
026 119 003 /ma'ahu with him LOC= ; PRON= 
026 119 004 ffi in P= 
026 119 005 (|I-ful'ki the ship, {15} /25-FLK. Noun NI= 
026 119 I-mashhuni laden. NI= 
thumma Then CONJ= 
026 120 002 jaghraqna We drowned oe 
026 120 003 /ba'du thereafter {164} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
026 120 I-baqina the remaining ones. NI= 
inna Indeed, ACC= 
026 121 002 ‘ffi in P= 
026 121 003 |dhalika that DEM= 
026 121 004 jlaayatan surely, a sign {240} /382-HYY. |Noun EMPHE= ; N!= 
026 121 005 jwama but not CONJ= ; NEG= 
026 121 006 |kana are {881} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
026 121 007 jaktharuhum most of them {103} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
026 121 mu'minina believers. {565} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
026 122 002 jrabbaka your Lord {594} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
026 122 003 jlahuwa surely, He EMPH= ; PRON= 
026 122 004 = (|l-'azizu the All-Mighty, {52} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
026 122 I-rahimu the Most Merciful. {224} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
kadhabat Denied {130} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
026 123 002 |'adun of Aad {37} /63-AWD. Proper noun PN1= 
026 123 I-mur'salina the Messengers. {305} /513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
idh When T= 
026 | 124 | 002 [gala said {1147} 11722- _ |Verb I - to say on ere 
QWL. 


026 124 003 |lahum to them P= ; PRON= 
026 124 004 jakhuhum their brother N!= ; PRON= 
026 124 005 jhudun Hud, {20} /21-HWD. Proper noun PN1= 
026 124 | 006 {ala Will not INTG= ; NEG= 
026 | 124 tattaquna you fear {168} /258-WQY. |Verb VIII - to be Gierae| 
righteous, fear 
inni Indeed, | am ACC= ; PRON= 
026 125 002 jlakum to you P= ; PRON= 
026 125 003 jrasulun a Messenger {306} /513-RSL. j/Noun NI= 
026 125 aminun trustworthy. {566} /879-HMN. j|adj ADJ= 
fa-ittaqu So fear {169} /258-WOQY. |Verb VIII - to be Reame ree i 
righteous, fear 
026 126 002 |I-laha Allah {1900} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
026 126 wa-ati'uni and obey me. {81} /129-TWA. Verb IV - to obey fee | 
wama And not CONJ= ; NEG= 
026 | 127 | 002 /asalukum lask you {72} 1129-SHL. |Verb I - to ask \V=1st pe sg mpf v | 
026 127 003 __|'alayhi for it P= ; PRON= 
026 127 004 |min any P= 
026 127 005 {ajrin payment. {55} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
026 127 006 jin Not NEG= 
026 127 007 jajriya my payment {56} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
026 127 008 jilla except {412} /664-illa. Exception-a (non tri- /RES= 
root) 
026 127 009 |'ala from P= 
026 127 010 [rabbi Lord {595} /980-RBB. |Noun 
026 127 l-‘alamina the worlds. {543} /854-ALM. jNoun 
atabnuna Do you construct {120} /184-BNY. |Verb I - to build 
026 128 002 _~=sbikulli on every {235} 1377-KLL. jnom (1) Noun 
026 128 003 _{ri'in elevation 
026 128 004 |ayatan a sign, {241} 1382-HYY. |Noun 
026 128 ta'bathuna amusing yourselves, 
watattakhidhun |And take for yourselves {202} /273-HKD. |Verb VIII - to take 
a 
026 129 002 |masani'a strongholds Ni= 
026 129 003 = |la'allakum that you may ACC= ; PRON= 
026 129 takhluduna remain? {60} /87-KLD. Verb | - to live forever 
wa-idha And when {223} /423-idha. |Time adv 
026 130 002 |batashtum you seize, 
026 130 003 /batashtum you seize 
026 130 jabbarina tyrants. {6} /10-JBR. Nom - (1) Noun 
fa-ittaqu So fear {170} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
026 131 002 |I-laha Allah {1901} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
026 131 wa-ati'uni and obey me. {82} /129-TWA. Verb IV - to obey 
wa-ittaqu And fear {171} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
026 132 002 alladhi the One Who 
026 132 003 jamaddakum has aided you 
026 132 004 |bima with what 
026 132 ta'lamuna you know, {544} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
amaddakum He has aided you 
026 133 002 = |bi-an'amin with cattle {81} /140-NAM. jNoun 
026 133 wabanina and children, {121} /184-BNY. |Noun CONJ= ; N!= 
wajannatin And gardens {95} /201-JNN. Nom - Noun CONJ= ; N!= 
026 134 wa'uyunin and springs. {30} /65-AYN. Noun CONJ= ; NI= 
inni Indeed, | ACC= ; PRON= 
026 135 002 |jakhafu | fear {82} /124-KWF. Verb | - to fear, be 


afraid 


026 135 003 ‘alaykum for you P= ; PRON= 
026 135 004 |'adhaba punishment {209} /373-ADB. |Noun NI= 
026 135 005 |yawmin a Day {208} /405-YWM. |Noun NI= 
026 135 ‘azimin Great." {76} 1128-AZM. Nom (1) Adj ADJ= 
qalu They said, {1148} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 136 002 |sawaon same {44} /83-SWY. Nom (1) Noun NI= 
026 136 003 |'alayna to us P= ; PRON= 
026 136 004 jawa'azta whether you advise {20} /25-WAZ. Verb | - to instruct, Powe 
advise 
026 136 005 jam or CONJ= 
026 136 006 |lam not NEG= 
026 | 136 | 007 |takun you are {882} /1390- Verb I - to be | 
KWN. 
026 136 008 mina of P= 
026 136 l-wa'izina the advisors. {21} 125-WAZ. act prtcp NI= 
in Not NEG= 
026 137 002 /hadha this DEM= 
026 137 003 jilla but {413} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
026 137 004 |khuluqu custom {119} /261-KLQ. |/Noun NI= 
026 137 l-awalina the former, {101} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
026 138 002 |nahnu we PRON= 
026 138 bimu'adhabina the ones to be punished." |{210} /373-ADB. |Psv prtcp Il =;NI!= 
fakadhabuhu So they denied him, {131} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
026 139 002 /fa-ahlaknahum |then We destroyed them. |{40} /68-HLK. Verb IV - to destroy ae 
026 139 003 |inna Indeed, ACC= 
026 139 004 ffi in P= 
026 139 005 dhalika that DEM= 
026 139 006 |laayatan surely, is a sign, {242} 1382-HYY. |Noun EMPHE= ; N!= 
026 139 007 |jwama but not CONJ= ; NEG= 
026 | 139 | 008 |kana are {883} /1390- Verb | - to be illu cade 
KWN. 
026 139 009 jaktharuhum most of them {104} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
026 139 mu'minina believers. {567} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
026 140 002 |rabbaka your Lord {596} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
026 140 003 jlahuwa surely, He EMPH= ; PRON= 
026 140 004 |I-'azizu the All- Mighty, {53} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
026 140 I-rahimu the Most Merciful. {225} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
kadhabat Denied {132} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
026 141 002 jthamudu Thamud, PN1= 
026 141 I-mur'salina the Messengers {307} /513-RSL. |/Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
idh When, T= 
026 142 002 jqala said {1149} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 142 003 jlahum to them P= ; PRON= 
026 142 004 jakhuhum their brother N!= ; PRON= 
026 142 005 |salihun Salih, {111} /180-SLH. /Proper noun (name) |PN1= 
026 142 006 ala Will not INTG= ; NEG= 
026 | 142 tattaquna you fear {172} 1258-WOQY. |Verb VIII - to be ae | 
righteous, fear 
inni Indeed, |am ACC= ; PRON= 
026 143 002 |lakum to you P= ; PRON= 
026 143 003 |rasulun a Messenger {308} /513-RSL. |/Noun NI= 
026 143 aminun trustworthy. {568} /879-HMN. j|adj ADJ= 
fa-ittaqu So fear {173} /258-WQY. |Verb VIII - to be 
righteous, fear 
026 144 002 |I-laha Allah {1902} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
026 144 wa-ati'uni and obey me. {83} /129-TWA. Verb IV - to obey 


wama And not CONJ= ; NEG= 
026 | 145 | 002 |asalukum lask you {73} 1129-SHL. |Verb | - to ask |\V=1st pe sg mpf v | 
026 145 003 _‘|'alayhi for it P= ; PRON= 
026 145 004 |min any P= 
026 145 005 ajrin payment. {57} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
026 145 006 jin Not NEG= 
026 145 007 jajriya my payment {58} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
026 145 008 iilla except {414} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
026 145 009 Jala from P= 
026 145 010 [rabbi Lord {597} /980-RBB. |Noun N!= 
026 145 l-‘alamina the worlds. {545} /854-ALM. j|Noun NI= 
atut'rakuna Will you be left Pee ae 
026 146 002 ‘fi in P= 
026 146 003 |ma what REL= 
026 146 004 /hahuna here VOC= ; DEM= 
026 146 aminina secure, {569} /879-HMN. act prtcp NI= 
fi In P= 
026 147 002 = jannatin gardens {96} /201-JNN. Nom - Noun NI= 
026 147 wa'uyunin and springs, {31} /65-AYN. Noun CONJ= ; N!I= 
wazuru'in And cornfields CONJ= ; N!= 
026 148 002 |wanakhlin and datepalms CONJ= ; N!= 
026 148 003 |tal'uha its spadix N!= ; PRON= 
026 148 hadimun soft? ADJ= 
watanhituna And you carve poe 
026 149 002 mina of P= 
026 149 003 _=I-jibali the mountains, {20} /41-JBL. Noun NI= 
026 149 004 |buyutan houses {53} /73-BYT. Noun NI= 
026 149 farihina skillfully. Ni= 
fa-ittaqu So fear {174} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
026 150 002 |I-laha Allah {1903} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
026 | 150 wa-ati'uni and obey me. {84} 1129-TWA. Verb IV - to obey oe 
wala And not CONJ= ; PRO= 
026 151 002 = tuti'u obey {85} /129-TWA. Verb IV - to obey 
026 151 003 jamra command {167} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
026 151 Il-mus'rifina the transgressors, N!i= 
alladhina Those who 
026 152 002 = jyuf'siduna spread corruption {35} /50-FSD. Verb IV - to cause 
corruption 
026 152 003 ffi in 
026 152 004 = I-ardi the earth {251} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
026 152 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
026 152 yus'lihuna reform." {112} /180-SLH. Verb IV - to improve, 
mk peace 
qalu They said, {1150} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 153 002 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
026 153 003 |anta you PRON= 
026 153 004 mina of P= 
026 153 I-musaharina __ {those bewitched. {44} 163-SHR. Psv prtcp Il NI= 
ma Not NEG= 
026 154 002 janta you PRON= 
026 154 003 iilla except {415} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
026 154 004 |basharun aman {82} /123-BSR. /|Noun NI= 
026 154 005 |mith'luna like us, {109} /169-MTL. |Noun N!= ; PRON= 
026 | 154 | 006 [ati so bring {367} [549-HTY. |Verb I - to come, bring ee | 
026 154 007 biayatin a sign, {243} 1382-HYY. |/Noun =;N!= 
026 154 | 008 jin if COND= 


026 | 154 | 009 |kunta you {884} /1390- Verb I - to be Poe] 
KWN. 
026 154 010 mina of P= 
026 154 l-sadiqina the truthful." {90} /155-SDQ. Act partcp NI= 
qala He said, {1151} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 155 002 [hadhihi This DEM= 
026 155 003 |naqatun a she-camel. Ni= 
026 155 004 |laha For her P= ; PRON= 
026 155 005 _|shir'bun drink, {19} /38-SRB. Noun NI= 
026 155 006 jwalakum and for you CONJ= ; P=; 
PRON= 
026 155 007 |shir'bu drink {20} /38-SRB. Noun NI= 
026 155 008 jyawmin a Day {209} /405-YWM. |Noun NI= 
026 155 ma'lumin known. {546} /854-ALM. /Psv prtcp-(1) Noun  |NI= 
wala And not CONJ= ; PRO= 
026 156 002 |tamassuha touch her oe 
026 156 003 |bisuin with harm, {100} /167-SWH. |Noun =;Ni= 
026 | 156 | 004 |fayakhudhakum lest seize you {203} 1273-HKD. |Verb | - to take, to eer 
seize 
026 156 005 /‘adhabu punishment {211} /373-ADB. |Noun NI= 
026 156 006 jyawmin a Day {210} /405-YWM. |Noun NI= 
026 156 ‘azimin Great." {77} 1128-AZM. Nom (1) Adj ADJ= 
fa'aqaruha But they hamstrung her, 
026 157 002 |fa-asbahu then they became taeneaan 
026 157 nadimina regretful. Ni= 
fa- So seized them {204} /273-HKD. |Verb | - to take, to eure ae 
akhadhahumu seize 
026 158 002 =-'adhabu the punishment. {212} 1373-ADB. |Noun NI= 
026 158 003 jinna Indeed, ACC= 
026 158 004 fi in P= 
026 158 005 |dhalika that DEM= 
026 158 006 |laayatan surely is a sign, {244} 1382-HYY. |Noun EMPHE= ; N!= 
026 158 007 |jwama but not CONJ= ; NEG= 
026 | 158 | 008 |kana are {885} /1390- Verb | - to be adic 
KWN. 
026 158 009 jaktharuhum most of them {105} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
026 158 mu'minina believers. {570} /879-HMN. /Act participle IV-(1) N!= 
Noun 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
026 159 002 |rabbaka your Lord, {598} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
026 159 003 lahuwa surely He EMPH= ; PRON= 
026 159 004 |I-'azizu the All-Mighty, {54} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
026 159 I-rahimu the Most Merciful. {226} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
kadhabat Denied, {133} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 
026 160 002 |qawmu people {432} 1660-QWM. |Noun NI= 
026 160 003 |lutin Lut, PN1= 
026 160 I-mur'salina the Messengers. {309} /513-RSL. |/Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
idh When T= 
026 161 002 jqala said {1152} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 161 003 jlahum to them P= ; PRON= 
026 161 004 jakhuhum their brother N!= ; PRON= 
026 161 005 Jutun Lut, PN1= 
026 161 006 jala Will not INTG= ; NEG= 
026 161 tattaquna you fear {175} /258-WQY. |Verb VIII - to be 
righteous, fear 
inni Indeed, |am ACC= ; PRON= 
026 162 002 jlakum to you P= ; PRON= 
026 162 003 jrasulun a Messenger {310} /513-RSL. j/Noun NI= 
026 162 aminun trustworthy. {571} /879-HMN. j|adj ADJ= 


fa-ittaqu So fear {176} /258-WQY. |Verb VIII - to be 
righteous, fear 
026 163 002 |I-laha Allah {1904} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
026 163 wa-ati'uni and obey me. {86} /129-TWA. Verb IV - to obey 
wama And not CONJ= ; NEG= 
026 164 002 jasalukum lask you {74} 1129-SHL. Verb! - to ask 
026 164 003 _=‘|'alayhi for it P= ; PRON= 
026 164 004 |min any P= 
026 164 005 ajrin payment {59} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
026 164 | 006 jin Not NEG= 
026 164 007 jajriya my payment {60} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
026 164 008 jilla except {416} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
026 164 009 Jala from P= 
026 164 | 010 |rabbi Lord {599} /980-RBB. /Noun NI= 
026 164 l-‘alamina the worlds. {547} 1854-ALM. j|Noun NI= 
atatuna Do you approach {368} /549-HTY. /Verb I - to come, bring Poe 
026 165 002 =I-dhuk'rana the males {160} /292-DKR. |Noun NI= 
026 165 003 |mina among P= 
026 165 l-'alamina the worlds {548} /854-ALM. j|Noun NI= 
watadharuna _/And you leave 
026 166 002 ma what REL= 
026 166 003 |khalaqa created {120} /261-KLQ. /Verb | - to create 
026 166 004 |lakum for you P= ; PRON= 
026 166 005 jrabbukum your Lord, {600} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
026 166 006 (min of P= 
026 166 007 jazwajikum your mates? {37} /81-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
026 166 008 bal Nay, {53} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
026 166 009 jantum you PRON= 
026 166 010 |jqawmun a people {433} 1660-QWM. |Noun NI= 
026 166 ‘aduna transgressing." {75} /106-ADW. Act partcp NI= 
qalu They said, {1153} /1722-  |Verb 1 - to say iealdaiae 
QWL. 
026 167 002 |la-in If EMPH= ; COND= 
026 167 003 |lam not NEG= 
026 | 167 | 004 |tantahi you desist, ere acca 
026 167 005 jyalutu O Lut! VOC= ; PN1= 
026 167 006 Jatakunanna Surely, you will be {886} /1390- Verb I - to be ie aaa 
KWN. 
026 167 007 mina of P= 
026 167 Il-mukh'rajina —_ [the ones driven out." {111} /182-KRJ. |/Psv prtcp IV NI= 
qala He said, {1154} /1722- Verb | - to say geld ae 
QWL. 
026 168 002 Jinni Indeed, |am ACC= ; PRON= 
026 168 003 _|li‘amalikum your deed {196} /360-AML. |Noun P=; N!= ; PRON= 
026 168 004 mina of P= 
026 168 I-qalina those who detest. Ni= 
rabbi My Lord! {601} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
026 169 002 = |najjini Save me {50} /84-NJW. Verb Il - to save, 
deliver 
026 169 003 |wa-ahli and my family {79} 1127-HHL. j/Noun CONJ= ; NI=; 
026 169 004 |jmimma from what 
026 169 ya'maluna they do." {197} 1[360-AML. Verb I - to do, to work 
fanajjaynahu So We saved him {51} /84-NJW. Verb Il - to save, 
deliver 
026 170 002 |wa-ahlahu and his family {80} /127-HHL. j|Noun 
026 170 ajma'ina all, {87} /129-JMA. jNoun 
illa Except {417} 1664-illa. Exception-a (non tri- 


root) 


026 171 002 = |'ajuzan an old woman, N!= 
026 171 003 ffi among P= 
026 171 I-ghabirina those who remained Ni= 
behind. 
thumma Then CONJ= 
026 | 172 | 002 |dammarna We destroyed Segue a 
026 172 l-akharina the others. {159} /250-HKR. jnom - other, last NI= 
wa-amtarna And We rained {9} /15-MT. Verb IV - to shower, 
rain 
026 173 002 = |'alayhim upon them P=; PRON= 
026 173 003 |mataran a rain, {10} /15-MT. Noun NI= 
026 | 173 | 004 [fasaa and evil was {101} /167-SWH. |Verb | - to be evil oo 
026 173 005 |mataru the rain {11} /15-MT. Noun NI= 
026 173 l-mundharina {those who were warned.  /{50}/130-NDR. __|Pssv participle IV NI= 
inna Indeed, ACC= 
026 174 | 002 |fi in P= 
026 174 | 003 |dhalika that DEM= 
026 174 004 laayatan surely is a sign, {245} 1382-HYY. j/Noun EMPHE= ; N!= 
026 174 005 wama but not CONJ= ; NEG= 
026 | 174 | 006 |kana are {887} /1390- Verb I - to be ile dig 
KWN. 
026 174 007 jaktharuhum most of them {106} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
026 174 mu'minina believers. {572} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |N!= 
Noun 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
026 175 002 |rabbaka your Lord, {602} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
026 175 003 |lahuwa surely, He EMPH= ; PRON= 
026 175 004 (|l-'azizu the All-Mighty, {55} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
026 175 I-rahimu the Most Merciful. {227} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
kadhaba Denied {134} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject oe 
026 176 002 jashabu companions {48} 197-SHB. Noun NI= 
026 176 003 = |al'aykati Wood, N!= 
026 176 I-mur'salina the Messengers. {311} /513-RSL. |/Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
idh When, T= 
026 | 177 | 002 [gala said {1155} /1722- _—‘|\Verb I - to say ai ole base 
QWL. 
026 177 003 Jahum to them P= ; PRON= 
026 177 004 jshu'aybun Shuaib, {10} /11-Shuaib. Proper noun (name) |PN1= 
026 177 005 ala Will not INTG= ; NEG= 
026 177 tattaquna you fear {177} 1258-WQY. |Verb VIII - to be 
righteous, fear 
inni Indeed, |am ACC= ; PRON= 
026 178 002 |lakum to you P= ; PRON= 
026 178 003 jrasulun a Messenger {312} /513-RSL. /Noun NI= 
026 178 aminun trustworthy. {573} /879-HMN. j|adj ADJ= 
fa-ittaqu So fear {178} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
026 179 002 |I-laha Allah {1905} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
026 | 179 wa-ati'uni and obey me. {87} /129-TWA. Verb IV - to obey mie | 
wama And not CONJ= ; NEG= 
026 180 002 jasalukum lask you {75} /129-SHL. Verb! - to ask 
026 180 003 = ‘|'alayhi for it P= ; PRON= 
026 180 004 |min any P= 
026 180 005 {ajrin payment. {61} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
026 180 | 006 jin Not NEG= 
026 180 007 |ajriya my payment {62} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
026 180 008 iilla except {418} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
026 180 009 Jala from P= 
026 180 | 010 {rabbi Lord {603} /980-RBB. |Noun N!= 
026 | 180 [NOI |-‘alamina the worlds. {549} /854-ALM. |Noun NI= 


awfu Give full {52} 166-WFY. _|Verb IV - to fulfill ae 
026 181 002 |I-kayla measure Ni= 
026 181 003 |wala and not CONJ= ; PRO= 
026 | 181 | 004 |takunu be {888} /1390- Verb | - to be ee | 
KWN. 
026 181 005 mina of P= 
026 181 l-mukh'sirina {those who cause loss. {41} 165-KSR. Act partcp IV NI= 
wazinu And weigh 
026 182 002 = [bil-qis'tasi with a balance, P=; NI= 
026 182 I-mus'taqimi the even. {434} 1660-QWM. act prtcp X 1 Noun NI= 
wala And not CONJ= ; PRO= 
026 183 002 |tabkhasu deprive ea 
026 183 003 |Il-nasa people {172} 1241-NWS. |Noun NI= 
026 183 004 jashyaahum their things, {321} /519-SYH. |/Noun N!= ; PRON= 
026 183 005 |wala and not CONJ= ; PRO= 
026 183 006 ta'thaw commit evil ee 
026 183 007 ffi in P= 
026 183 008 = (|I-ardi the earth, {252} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
026 183 muf'sidina spreading corruption. {36} /50-FSD. act prtcp IV NI= 
wa-ittaqu And fear {179} 1258-WOQY. |Verb VIII - to be pene 
righteous, fear 
026 184 002 alladhi the One Who REL= 
026 184 003 |khalaqgakum created you {121} /261-KLQ. Verb I - to create essa ae lad 
026 184 004 |wal-jibilata and the generations {21} /41-JBL. Noun CONJ= ; N!= 
026 184 l-awalina the former." {102} /170-HWL. |Nom 2 Adj ADJ= 
qalu They said, {1156} /1722- Verb | - to say Perr 
QWL. 
026 185 002 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
026 185 003 janta you PRON= 
026 185 004 mina of P= 
026 185 I-musaharina _|those bewitched. {45} 163-SHR. Psv prtcp Il NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
026 186 002 |anta you PRON= 
026 186 003 jilla except {419} /664-illa. Exception-a (non tri- /RES= 
root) 
026 186 004 |basharun aman {83} /123-BSR. j|Noun NI= 
026 186 005 |mith'luna like us, {110} /169-MTL. |Noun N!= ; PRON= 
026 186 006 _ |wa-in and indeed, CONJ= ; COND= 
026 186 007 jnazunnuka we think you \V=1st pe pl mpfv 
026 186 008 jlamina surely of EMPH= ; P= 
026 186 I-kadhibina the liars. {135} /282-KDB. |Act partcp 1 Noun NI= 
fa-asqit Then cause to fall el 
026 187 002 /alayna upon us P= ; PRON= 
026 187 003 |kisafan fragments Ni= 
026 187 004 mina of P= 
026 187 005 =I-samai the sky, {197} /381-SMW. |Noun NI= 
026 187 006 jin if 
026 187 007 |kunta you are {889} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
026 187 008 |mina of 
026 187 l-sadiqina the truthful." {91} /155-SDQ. Act partcp 
qala He said, {1157} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 188 002 [rabbi My Lord {604} /980-RBB. |Noun 
026 188 003 ja'lamu knows best {550} /854-ALM. /Nom - (2) adj 
026 188 004 bima of what 
026 188 ta'maluna you do." {198} /360-AML. Verb | - to do, to work 
fakadhabuhu But they denied him, {136} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 


026 | 189 | 002 |fa-akhadhahum |so seized them {205} /273-HKD. Verb | - to take, to Nga a a 
seize 
026 189 003 /‘adhabu punishment {213} /373-ADB. |Noun NI= 
026 189 004 jyawmi day {211} /405-YWM. |Noun NI= 
026 189 005 =I-zulati the shadow. {17} /33-ZLL. Noun NI= 
026 189 006 jinnahu Indeed, it ACC= ; PRON= 
026 | 189 | 007 |kana was {890} /1390- Verb I - to be Teilaaivaia ae 
KWN. 
026 189 008 |‘adhaba punishment {214} 1373-ADB. |Noun NI= 
026 189 009 |yawmin a Day {212} 1405-YWM. |Noun NI= 
026 189 ‘azimin Great. {78} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
026 190 | 002 ffi in P= 
026 190 | 003 |dhalika that DEM= 
026 190 004 laayatan surely, is a sign {246} 1382-HYY. |Noun EMPHE= ; N!= 
026 190 005 |jwama but not CONJ= ; NEG= 
026 | 190 | 006 |kana are {891} /1390- Verb I - to be Pere 
KWN. 
026 190 007 |jaktharuhum most of them {107} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
026 190 mu'minina believers. {574} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
026 191 002 |rabbaka your Lord {605} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
026 191 003 jlahuwa surely, He EMPH= ; PRON= 
026 191 004 |I-'azizu the All-Mighty, {56} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
026 191 I-rahimu the Most Merciful. {228} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wa-innahu And indeed, it CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
026 192 002 = Jatanzilu surely, is a Revelation {197} 1293-NZL. Verbal noun Il EMPHE= ; N!= 
026 192 003 [rabbi Lord {606} /980-RBB. |Noun N!= 
026 192 l-'alamina the worlds. {551} /854-ALM. |Noun NI= 
nazala Has brought down {198} /293-NZL. /Verb 1 - to descend, 
bring down 
026 193 | 002 |bihi it P=; PRON= 
026 193 003 = =I-ruhu the Spirit {29} [57-RWH. Noun NI= 
026 193 l-aminu the Trustworthy, {575} /879-HMN. j|adj ADJ= 
‘ala Upon P= 
026 194 002 (qalbika your heart, {104} /168-QLB. |/Noun N!= ; PRON= 
026 | 194 | 003 |litakuna that you may be {892} /1390- Verb | - to be ea) 
KWN. 
026 194 004 |mina of P= 
026 194 Il-mundhirina the warners {51} /130-NDR. Act participle IV NI= 
bilisanin In language {16} /25-LSN. Noun =;NI= 
026 195 002 _|'arabiyyin Arabic ADJ= 
026 195 mubinin clear. {318} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
wa-innahu And indeed, it CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
026 196 002 afi surely, in EMPH= ; P= 
026 196 003 = |zuburi Scriptures Ni= 
026 196 l-awalina the former. {103} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
awalam not it INTG= ; SUP=; 
NEG= 
026 197 | 002 \yakun is {893} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
026 197 003 |lahum to them P= ; PRON= 
026 197 004 jayatan a sign {247} 1382-HYY. |Noun NI= 
026 197 | 005 jan that SUB= 
026 | 197 | 006 |ya'lamahu know it {552} 1854-ALM. |Verb I - to know a gl 
026 197 007 /‘ulamau scholars {553} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
026 197 008 |bani Children {122} /184-BNY. /Noun NI= 
026 197 is'raila Israel? {34} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
walaw And if CONJ= ; COND= 
026 198 002 |nazzalnahu We revealed it {199} /293-NZL. Verb Il - to send down, ogee 
reveal 
026 198 | 003 |'ala to P= 


026 198 | 004 |ba'di after {109} /158-BAD. |Noun N!= 
026 198 l-a'jamina foreigner Ni= 
faqara-ahu And he recited it {43} /88-QRH. Verb | - to read, recite eka alsa ale 
026 199 002 =‘|'alayhim to them, =; PRON= 
026 199 003 |ma not NEG= 
026 | 199 | 004 |kanu they would {894} /1390- Verb | - to be ere 
KWN. 
026 199 | 005 |bihi in it P=; PRON= 
026 199 mu'minina believers. {576} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
kadhalika Thus P= ; DEM= 
026 | 200 | 002 |salaknahu We have inserted it \V=1st pe pl pfcv 
026 200 | 003 |fi into P= 
026 200 004 |qulubi hearts {105} /168-QLB. /Noun NI= 
026 200 I-muj'rimina the criminals. {38} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!I= 
la Not NEG= 
026 201 002 |yu'minuna they will believe {577} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe fee 
026 201 | 003 bihi in it =; PRON= 
026 201 004 |hatta until P= 
026 | 201 | 005 |yarawu they see {175} 1328-RHY. |Verb1I- to see ep ae 
026 201 006 -'adhaba the punishment {215} /373-ADB. |Noun NI= 
026 201 l-alima painful. {47} 175-HLM. Adj - painful ADJ= 
fayatiyahum And it willcometothem  |{369} /549-HTY. /Verb I - to come, bring ele al 
026 202 002 |baghtatan suddenly, l= 
026 202 003 jwahum while they CIRC= ; PRON= 
026 202 004 ila Not NEG= 
026 202 yash'uruna perceive. {24} 140-SAR. Verb | - to perceive, Siena 
realize 
fayaqulu Then they will say, {1158} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 203 002 [hal Are INTG= 
026 203 003 /nahnu we PRON= 
026 203 munzaruna reprieved? {75} /129-NZR. |/Psv prtcp IV NI= 
afabi'adhabina So is it for Our punishment |{216} /373-ADB. |Noun INTG= ; SUP= ; 
=; Nl= ; PRON= 
026 204 yasta’'jiluna they wish to hasten? 
afara-ayta Then have you seen {176} /328-RHY. |Verb I - to see eee 
026 205 | 002 jin if COND= 
026 205 003 |matta'nahum We let them enjoy {44} 170-MTA. Verb II - to grant, Se 
provide 
026 205 sinina years {15} /20-SNW. Nom (1) Noun NI= 
thumma Then CONJ= 
026 | 206 | 002 |jaahum comes to them {172} 1278-JYH. |Verb1- to come ievdibemedee 
026 206 003 |jma what REL= 
026 206 004 |kanu they were {895} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
026 206 yu'aduna promised {92} /151-WAD. Verb! - to promise 
ma Not NEG= 
026 | 207 | 002 |Jaghna avail gaia 
026 207 003 |‘anhum them P= ; PRON= 
026 207 004 ma what REL= 
026 | 207 | 005 |kanu they were {896} /1390- Verb | - to be ‘omaaem 
KWN. 
026 207 yumatta'una given enjoyment ? {45} /70-MTA. Verb II - to grant, 
provide 
wama And not CONJ= ; NEG= 
026 208 002 jahlakna We destroyed {41} /68-HLK. Verb IV - to destroy 
026 208 003 [min any P= 
026 208 004 jqaryatin town {37} /57-QRY. Noun NI= 
026 208 005 jilla but {420} /664-illa. ete agli (non tri- |RES= 
root 


026 208 006 jlaha it had P=; PRON= 
026 208 mundhiruna warners {52} /130-NDR. Act participle IV NI= 
dhik'ra remind, {161} /292-DKR. |Noun NI= 
026 209 002 wama and not CONJ= ; NEG= 
026 | 209 | 003 |kunna We are {897} /1390- Verb | - to be ara eel 
KWN. 
026 209 zalimina unjust. {224} 1315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
026 210 002 |tanazzalat have brought down {200} /293-NZL. |Verb V - to descend, 
bring down 
026 210 003 bihi it P=; PRON= 
026 210 I-shayatinu the devils. {66} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
026 | 211 | 002 lyanbaghi suits {63} 196-BGY. _|Verb VII - to be oe | 
appropiate 
026 211 003 Jahum for them P= ; PRON= 
026 211 004 wama and not CONJ= ; NEG= 
026 211 yastati'una they are able. {88} /129-TWA. Verb X - to be able to er ale anl 
innahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
026 212 002 = ‘|'ani from P= 
026 212 003 ‘|I-sam'i the hearing {114} /185-SMA. |Noun NI= 
026 212 lama'zuluna surely banished. EMPH= ; N!= 
fala So not REM= ; NEG= 
026 | 213 | 002 |tad'u invoke {115} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, one al 
pray 
026 213 003 |ma'a with LOC= 
026 213 004 = |I-lahi Allah, {1906} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
026 213 005 jilahan god {1907} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
026 213 006 |akhara another {160} /250-HKR. jnom - other, last ADJ= 
026 | 213 | 007 |fatakuna lest you be {898} /1390- Verb | - to be ernie 
KWN. 
026 213 008 |mina of P= 
026 213 I-mu'adhabina {those punished. {217} 1373-ADB. |Psv prtcp Il NI= 
wa-andhir And warn {53} /130-NDR. Verb IV - to warn 
026 214 002 /ashirataka your kindred N!= ; PRON= 
026 214 l-aqrabina the closest. {66} /96-QRB. Nom - adj ADJ= 
wa-ikh'fid And lower oe | 
026 215 002 |janahaka your wing N!= ; PRON= 
026 215 003 Jimani to who =;REL= 
026 | 215 | 004 |ittaba'aka follow you {122} 1172-TBA. |Verb VIII - to follow ee 
026 215 005 |mina of P= 
026 215 l-mu'minina the believers. {578} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
fa-in Then if REM= ; COND= 
026 216 002 |'asawka they disobey you 
026 216 003 |faqul then say, {1159} /1722- Verb | - to say — 
QWL. 
026 216 004 Jinni Indeed, |am ACC= ; PRON= 
026 216 005 |barion innocent {21} /31-BRH. Nom - 1 Noun NI= 
026 216 006 mimma of what P= ; REL= 
026 216 ta'maluna you do." {199} /360-AML. Verb | - to do, to work 
watawakkal And put trust {49} /70-WKL. Verb V - to put trust Seo 
026 217 002 |ala in 
026 217 003 |I-'azizi the All-Mighty, {57} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
026 217 I-rahimi the Most Merciful, {229} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
alladhi The One Who REL= 
026 | 218 | 002 |lyaraka sees you {177} 1328-RHY. |VerbI- to see Go| 
026 218 003 |hina when {19} /35-HYN. nom (1) Noun NI= 
026 218 you stand up {435} /660-QWM. |Verb | - to stand up, 


= 


rise, establish 


wataqallubaka /And your movements {106} /168-QLB. /Verbal noun V CONJ= ; NI=; 
PRON= 
026 219 002 {fi among = 
026 219 l-sajidina those who prostrate. {70} /92-SJD. Actv-ptcp (1) Noun NI= 
innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
026 220 | 002 |huwa He PRON= 
026 220 003 |I-sami'u the All-Hearer, {115} /185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
026 220 I-'alimu the All-Knower. {554} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
hal Shall INTG= 
026 | 221 | 002 |unabbi-ukum _ |l inform you {100} /160-NBH. |Verb II - to inform oo 
026 221 003 ala upon P= 
026 221 004 |man whom REL= 
026 | 221 | 005 |tanazzalu descend {201} /293-NZL. [Verb V - to descend, Faia 
bring down 
026 221 I-shayatinu the devils? {67} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
tanazzalu They descend {202} /293-NZL. |Verb V - to descend, Sf albealoen 
bring down 
026 222 002 Jala upon P= 
026 222 003 {kulli every {236} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
026 222 004 |affakin liar NI= 
026 222 athimin sinful. ADJ= 
yul'quna They pass on {92} /146-LQY. Verb IV -to throw, Pe eae 
meet, offer 
026 223 002 I-sam'a hearing {116} /185-SMA. |Noun NI= 
026 223 003 |wa-aktharuhum |and most of them {108} /167-KTR. jnom (1) Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
026 223 kadhibuna liars. {137} /282-KDB. |Act partcp 1 Noun NI= 
wal-shu'arau And the poets {25} 140-SAR. Noun CONJ= ; N!= 
026 224 002 |yattabi'uhumu {follow them {123} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
026 224 Il-ghawuna the deviators. Ni= 
alam Do not INTG= ; NEG= 
026 | 225 | 002 |tara you see {178} 1328-RHY. |VerbI- to see oa 
026 225 003 jannahum that they ACC= ; PRON= 
026 225 004 {fi in P= 
026 225 005 {kulli every {237} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
026 225 006 |wadin valley Ni= 
026 225 yahimuna they roam, Roe | 
Wwa-annahum And that they CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
026 226 002 jyaquluna say {1160} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
026 226 003 jma what REL= 
026 226 | 004 |la not NEG= 
026 | 226 yaf'aluna they do? {80} /108-FAL. |Verb1I-todo ee ae 
illa Except {421} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
026 227 002 |alladhina those who REL= 
026 227 003 jamanu believe {579} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
026 227 004 = |wa'amilu and do {200} /360-AML. Verb | - to do, to work Sencar 
026 227 005_ |I-salihati righteous deeds {113} /180-SLH. /Act partcp NI= 
026 227 006 |wadhakaru and remember {162} /292-DKR. /Verb I - to remember, ala all aa 
mention 
026 227 007 |I-laha Allah {1908} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
026 227 008 |kathiran much, {109} /167-KTR. |nom (2) adj ADJ= 
026 227 009 |wa-intasaru and defend themselves {99} /158-NSR. Verb VIII - to defend, 
hel 
026 227 010 |min from . P= 
026 227 011 = |ba'di after {165} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
026 227 012 ma is REL= 
026 227 013 = |zulimu they were wronged. {225} /315-ZLM. /|Verb | - to oppress, 
wrong 
026 227 014 |wasaya'lamu And will come to know {555} /854-ALM. /Verb | - to know 


026 227 015 jalladhina those who REL= 
026 227 016 |zalamu have wronged {226} 1315-ZLM. |/Verb | - to oppress, 
wrong 
026 227 017 |ayya what INTG= 
026 227 018 |mungalabin return {107} /168-QLB. /Pssv participle VII NI= 
026 227 eV—_: they will return. {108} /168-QLB. /Verb VII - to turn back, ae | 
return 
tta-seen Ta Seen. INL= 
027 001 002 [til'ka These DEM= 
027 001 003 |ayatu Verses {248} 1382-HYY. |/Noun NI= 
027 001 004 |I-qur'ani the Quran {44} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
027 001 005 ‘|wakitabin and a Book {216} /319-KTB. j/Noun CONJ= ; N!I= 
027 001 mubinin clear {319} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
hudan A guidance {205} /316-HDY. j/Noun NI= 
027 002 002 |wabush'ra and glad tidings {84} /123-BSR. /|Noun CONJ= ; N!= 
027 002 lil'mu'minina for the believers, {580} /879-HMN. /Act participle IV - (1) =;N!= 
Noun 
alladhina Those who REL= 
027 | 003 | 002 lyuqimuna establish {436} /660-QWM. |Verb IV - to establish ees 
027 003 003 _|I-salata the prayer {72} 199-SLW. Noun NI= 
027 | 003 | 004 |wayu'tuna and give {370} 549-HTY. |Verb IV - to give ee aungcal| 
027 003 005 |I-zakata zakah {42} 159-ZKW. Noun NI= 
027 003 006 jwahum and they CONJ= ; PRON= 
027 003 007 |bil-akhirati in the Hereafter {161} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, =;Ni= 
last, later 
027 003 008 [hum they PRON= 
027 003 yuqinuna certain. {9} /28-YQN. Verb IV - to believe eau ae 
firmly 
inna Indeed, ACC= 
027 004 002 |alladhina those who REL= 
027 004 003 |la not NEG= 
027 | 004 | 004 |yu'minuna believe {581} [879-HMN. |Verb IV - to believe eS 
027 004 005 _/bil-akhirati in the Hereafter, {162} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, =;Ni= 
last, later 
027 004 006 |zayyanna We have made fairseeming |{29} /46-ZYN. Verb I - to make fair- aera 
seeming 
027 004 007 jlahum to them P= ; PRON= 
027 004 008 |a'malahum their deeds, {201} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
027 004 009 fahum so they REM= ; PRON= 
027 004 ya'mahuna wander blindly. eS a 
ulaika Those {142} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
027 005 002 = |alladhina the ones, REL= 
027 005 003 Jahum for them P= ; PRON= 
027 005 004 |suu an evil {102} /167-SWH. |Noun NI= 
027 005 005 _|I-'adhabi the punishment {218} /373-ADB. |Noun NI= 
027 005 006 |jwahum and they CONJ= ; PRON= 
027 005 007 fi in P= 
027 005 008 _(l-akhirati the Hereafter {163} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
027 005 009 jhumu they PRON= 
027 005 l-akhsaruna the greatest losers. {42} 165-KSR. Noun NI= 
wa-innaka And indeed, you CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
027 006 002 |latulaqqa surely, receive {93} /146-LQY. Verb Il - to grant, eee 
receive 
027 006 003 |I-qur'ana the Quran {45} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
027 006 004 |min from P= 
027 006 005 |ladun near NI= 
027 006 006 |hakimin the All-Wise, {140} /210-HKM. |Nom - 2 Noun NI= 
027 | 006 [§O079)alimin the All-Knower. {556} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 


idh When T= 
027 007 002 |qala said {1161} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 007 003 |musa Musa {95} /136-Musa. /Propernoun (name) |PN1= 
027 007 004 |li-ahlihi to his family, {81} /127-HHL. Noun =; N!l=; PRON= 
027 007 005 jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
027 007 006 janastu perceive {38} /97-HNS. Verb IV - to perceive age a 
027 007 007 |naran a fire. {107} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
027 007 008 |saatikum | will bring you {371} [549-HTY. /Verb I - to come, bring eae 
027 007 009 |min'ha from it P= ; PRON= 
027 007 010 bikhabarin some information =;Ni= 
027 007 011 [aw or CONJ= 
027 007 012 |atikum | will bring you {372} I549-HTY. /Verb I - to come, bring cca 
027 007 013 bishihabin atorch P=; NI= 
027 007 014 |qabasin burning Ni= 
027 007 015 = la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
027 007 tastaluna warm yourselves." 
falamma But when 
027 008 002 |jaaha he came to it, {173} /278-JYH. |Verb1|-to come 
027 008 003 |nudiya he was called 
027 008 004 jan that 
027 008 005 |burika Blessed is 
027 008 006 |man who 
027 008 007 {fi at P= 
027 008 008 = ([I-nari the fire {108} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
027 008 009 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
027 008 010 /hawlaha around it. N!= ; PRON= 
027 008 011 |wasub'hana And glory be {45} /92-SBH. Noun CONJ= ; N!= 
027 008 012 (|I-lahi Allah {1909} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
027 008 013 [rabbi Lord {607} /980-RBB. |Noun NI= 
027 008 l-‘alamina the worlds. {557} /854-ALM. j|Noun NI= 
yamusa O Musa! {96} /136-Musa. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
027 009 002 jinnahu Indeed, ACC= ; PRON= 
027 009 003 jana 1Am PRON= 
027 009 004 |I-lahu Allah, {1910} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
027 009 005 Il-'azizu the All-Mighty, {58} /119-AZZ. [Nom 2 Adj 
027 009 I-hakimu the All-Wise." {141} /210-HKM. /Nom - 1 Adj 
wa-alqi And, "Throw {94} /146-LQY. Verb IV -to throw, 
meet, offer 
027 010 002 |'asaka your staff." 
027 010 003 |falamma But when 
027 010 004 jraaha he saw it {179} /328-RHY. |Verb I - to see 
027 010 005 |tahtazzu moving 
027 010 006 |ka-annaha as if it 
027 010 007 |jannun a snake {97} /201-JNN. Act partcp 
027 010 008 |walla he turned back {151} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
027 010 009 |mud'biran flight {23} /44-DBR. Active ptcp IV NI= 
027 010 010 |walam and not CONJ= ; NEG= 
027 010 011 |yu'aqqib look back. {49} /80-AQB. Verb II - to look back, 
return 
027 010 012 |yamusa O Musa! {97} /136-Musa. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
027 010 013 |la not PRO= 
027 010 014 = |takhaf fear. {83} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
027 010 015 Jinni Indeed, i ACC= ; PRON= 
027 010 016 |la not NEG= 


027 010 017 |yakhafu fear {84} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
027 010 018 |ladayya My presence LOC= ; PRON= 
027 010 Il-mur'saluna the Messengers. {313} /513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
illa Except {422} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
027 011 002 |man who REL= 
027 011 003 |jzalama wrongs {227} 1315-ZLM. |Verb I - to oppress, els 
wrong 
027 011 004 |thumma then CONJ= 
027 011 005 |baddala substitutes {26} /44-BDL. Verb Il - to change 
027 011 006 |hus'nan good {124} 1194-HSN. /Noun NI= 
027 011 007 |ba'da after {166} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
027 011 008 |suin evil, {103} /167-SWH. |Noun NI= 
027 011 009 = fa-inni then indeed, | Am REM= ; ACC=; 
PRON= 
027 011 010 |ghafurun Oft-Forgiving, {143} /234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
027 rahimun Most Merciful. {230} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
|wa-adkhil And enter {80} /126-DKL. Verb IV - to admit 
027 | 012 | 002 lyadaka your hand {72} 1120-YDY. |Noun NI= ; PRON= 
027 012 003 fi into P= 
027 012 004 |jaybika your bosom N!= ; PRON= 
027 | 012 | 005 |takhruj it will come forth {112} /182-KRJ. |Verb | - to go-come ae 
out, depart 
027 012 006 |baydaa white {8} /12-BYD. nom - (1) Noun NI= 
027 012 007 |min from P= 
027 012 008 |ghayri without {109} /154-GYR. /nom (1) Noun NI= 
027 012 009 |suin harm. {104} /167-SWH. |Noun NI= 
027 012 010 ‘ffi among P= 
027 012 011 (|tis"i nine NI= 
027 012 012 |ayatin signs {249} 1382-HYY. |Noun NI= 
027 012 013 jila to P= 
027 012 014 |fir"awna Firaun {40} /74-Firaun. /Propernoun(name) |PN1= 
027 012 015 |waqawmihi and his people. {437} 1660-QWM. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
027 012 016 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
027 012 017 |kanu are {899} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
027 012 018 |qawman a people {438} /660-QWM. |Noun NI= 
027 012 fasiqina defiantly disobedient." {36} /54-FSQ. Act partcp 2 adj ADJ= 
falamma But when REME= ; T= 
027 | 013 | 002 |jaathum came to them {174} 1278-JYH. |Verb1- to come at cae 
027 013 003 |ayatuna Our Signs {250} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
027 013 004 |mub'siratan visible, {75} /148-BSR. _/Act participle IV NI= 
027 | 013 | 005 |qalu they said, {1162} /1722-  |Verb 1 - to say Veeeeue ae 
QWL. 
027 013 006 /|hadha This DEM= 
027 013 007 |sih'run a magic {46} /63-SHR. Noun NI= 
027 013 mubinun manifest." {320} /523-BYN. jActv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
wajahadu And they rejected coerulea 
027 014 | 002 \|biha them, P=; PRON= 
027 014 003 |wa- while convinced with them |{10} /28-YQN. Verb X - to be certain denial 
is'tayqanatha 
027 014 004 janfusuhum themselves, {209} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
027 014 005 |zul'man injustice {228} /315-ZLM. |/Noun NI= 
027 014 006 |wa'uluwwan and arrogance. {38} /70-ALW. Noun CONJ= ; N!= 
027 | 014 | 007 [fa-unzur So see {76} 129-NZR. _ |Verb I - to look, see ordeal 
027 014 008 |kayfa how {45} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
027 | 014 | 009 |kana was {900} /1390- vee 1- to be ee al 
KWN. 


027 014 010 |'aqibatu end {50} /80-AQB. Noun NI= 
027 014 I-muf'sidina the corrupters. {37} /50-FSD. act prtcp IV NI= 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
027 | 015 | 002 |atayna We gave {373} 549-HTY. |Verb IV - to give naa eae 
027 015 003 |dawuda Dawood {8} /16-Dawud. Propernoun(name) |PN1= 
027 015 004 |wasulaymana = jand Sulaiman {8} /17-Solomon. /Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
027 015 005 _‘|'il'man knowledge, {558} /854-ALM. j|Noun NI= 
027 | 015 | 006 |waqala and they said, {1163} /1722- _ |Verb1- to say | 
QWL. 
027 015 007 |Il-hamdu Praise be {28} /63-HMD. Noun NI= 
027 015 008 _lillahi to Allah {1911} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
027 015 009 |alladhi the One Who REL= 
027 015 010 |faddalana has favored us {73} /104-FDL. Verb Il - to bestow, aa 
favor 
027 015 011 |'ala over P= 
027 015 012 =‘|kathirin many {110} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
027 015 013 |min of P= 
027 015 014 |'ibadihi His servants {152} /275-ABD. j/Noun N!= ; PRON= 
027 015 I-mu'minina the believers." {582} /879-HMN. at participle IV-(2) |ADJ= 
a 
wawaritha And inherited Pera 
027 016 002 |sulaymanu Sulaiman {9} /17-Solomon. |Proper noun (name) |PN1= 
027 016 003 |dawuda Dawood. {9} /16-Dawud. Propernoun(name) |PN1= 
027 | 016 | 004 |wagqala And he said, {1164} /1722-  |Verb1- to say ee eda 
QWL. 
027 016 005 |yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
027 016 006 |I-nasu people! {173} /241-NWS. |Noun NI= 
027 016 007 = ‘|'ullim'na we have been taught {559} /854-ALM. /|Verb Il - to teach Nees 
027 016 008 |mantiqa language Ni= 
027 016 009 |I-tayri the birds, {17} /29-TYR. Noun NI= 
027 016 010 |wautina and we have been given {374} I549-HTY. Verb IV - to give ae recline 
027 016 011 + |min from P= 
027 016 012 {kulli every {238} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
027 016 013 |shayin thing. {322} 1519-SYH. /Noun NI= 
027 016 014 Jinna Indeed, ACC= 
027 016 015 /hadha this DEM= 
027 016 016 |lahuwa surely, it EMPH= ; PRON= 
027 016 017 |I-fadiu the favor {74} 1104-FDL. Noun NI= 
027 016 Il-mubinu evident." {321} /523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
wahushira And were gathered Pee | 
027 017 002 |lisulaymana for Sulaiman {10} /17- Proper noun (name) =; PN1= 
Solomon. 
027 017 003 |junuduhu his hosts {10} /29-JND. Noun N!= ; PRON= 
027 017 004 |mina of P= 
027 017 005 [-jini jinn {98} /201-JNN. /Noun NI= 
027 017 006__fwal-insi and the men {39} /97-HNS. Noun CONJ= ; NI= 
027 017 007 __[wal-tayri and the birds, {18} /29-TYR. Noun CONJ= ; N!= 
027 017 008 fahum and they CONJ= ; PRON= 
027 017 yuza'una set in rows. es 
hatta Until, INC= 
027 018 002 jidha when {224} 1423-idha. /Time adv T= 
027 | 018 | 003 /ataw they came {375} 1549-HTY. |Verb 1 - to come, bring ecerere 
027 018 004 |ala to P= 
027 018 005 |wadi valley Ni= 
027 018 006 I-nanili the ants, Ni= 
027 | 018 | 007 |galat said {1165} /1722-  |Verb I - to say ieee 
QWL. 
027 018 008 |namliatun an ant, Ni= 


027 018 009 |yaayyuha e) VOC= ; NI= 
027 018 010 |I-namlu ants! NI= 
027 | 018 | 011 |ud'khulu Enter {81} /126-DKL. |Verb I - to enter ot aan 
027 018 012 |masakinakum _ |your dwellings {41} 169-SKN. Noun N!= ; PRON= 
027 018 013 |la not NEG= 
027 018 014 |yahtimannakum |lest crush you 
027 018 015 |jsulaymanu Sulaiman {11} /17- Proper noun (name)  |PN1= 
Solomon. 
027 018 016 |wajunuduhu and his hosts {11} /29-JND. Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
027 018 017 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
027 018 018 Ila not NEG= 
027 018 yash'uruna perceive." {26} /40-SAR. Verb | - to perceive, eee 
realize 
fatabassama So he smiled 
027 019 002 |dahikan laughing Ni= 
027 019 003 min at P= 
027 019 004 |qawliha her speech {1166} /1722- Verbal noun N!= ; PRON= 
QWL. 
027 | 019 | 005 |waqala and said, {1167} /1722-  |Verb1- to say ee 
QWL. 
027 019 006 _ [rabbi My Lord! {608} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
027 019 007 |awzi"ni Grant me power 
027 019 008 jan that SUB= 
027 019 009 jashkura I may thank You {39} /75-SKR. Verb | - to be grateful, ere el 
thankful 
027 019 010 |ni"mataka Your Favor {82} /140-NAM. jNoun N!= ; PRON= 
027 019 011 allati which REL= 
027 019 012 |an'amta You have bestowed {83} /140-NAM. Verb IV - to bestow 
favor 
027 019 013 = |'alayya on me P= ; PRON= 
027 019 014 |watala and on CONJ= ; P= 
027 019 015 |walidayya my parents {67} /102-WLD. jNoun N!= ; PRON= 
027 019 016 |wa-an and that CONJ= ; SUB= 
027 | 019 | 017 |a'mala I may do {202} 1360-AML. |Verb | - to do, to work ey eel 
027 019 018 |salihan righteous deeds, {114} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
027 019 019 |tardahu that will please You. {48} /73-RDW. Verb | - to be pleased 
027 019 020 |wa-adkhil'ni And admit me {82} /126-DKL. Verb IV - to admit 
027 019 021 = |birahmatika by Your Mercy {231} /339-RHM. |Noun P= ; N!= ; PRON= 
027 019 022 ~=‘fi among P= 
027 019 023 =(|ibadika Your slaves {153} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
027 019 l-salihina righteous." {115} /180-SLH. /Act partcp 2 Adj ADJ= 
watafaqqada And he inspected 
027 020 002 _=|I-tayra the birds {19} /29-TYR. Noun NI= 
027 | 020 | 003 |faqala and said, {1168} /1722-  |Verb1- to say aa 
QWL. 
027 020 004 ma what INTG= 
027 020 005 lliya Why =; PRON= 
027 020 006 ila not NEG= 
027 020 007 |ara I see {180} /328-RHY. |Verb | - to see 
027 020 008 =I-hud'huda the hoopoe Ni= 
027 020 009 jam or CONJ= 
027 020 010 |kana is he {901} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
027 020 011 |mina from P= 
027 020 I-ghaibina the unseen? {34} /60-GYB. act prtcp 
la- | will surely punish him {219} /373-ADB. |Verb Il - to punish 
u'adhibannahu 
027 021 002 |'adhaban a punishment {220} /373-ADB. |Noun 
027 021 003 |shadidan severe {52} /102-SDD. |Nom1adj 
027 021 004 jaw or 


027 021 005 laadh'bahannah |I will surely slaughter him Rea 
u 
027 021 006 jaw or CONJ= 
027 021 007 |layatiyanni he brings me {376} [549-HTY. /Verb I - to come, bring Pa 
027 021 008 bisul'tanin an authority =;Nis 
027 021 mubinin clear." {322} /523-BYN. jActv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
famakatha So he stayed 
027 022 002 |ghayra not {110} /154-GYR. jnom (1) Noun 
027 022 003 |ba'idin long, {167} /235-BAD2. |Nom 2 Noun 
027 022 004 |faqala and he said, {1169} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 022 005 |ahattu | have encompassed 
027 022 006 |bima that which 
027 022 007 |lam not 
027 022 008 = |tuhit you have encompassed 
027 022 009 bihi it, P=; PRON= 
027 022 010 |waji'tuka and I have come to you {175} 1278-JYH. |Verb1-to come \V=1st pe sg pfcv 
027 022 011 |min from P= 
027 022 012 |saba-in Saba PN1= 
027 022 013 |binaba-in with news {101} /160-NBH. /Noun =;NI= 
027 022 yaqinin certain. {11} /28-YQN. nom (2) Adj ADJ= 
inni Indeed, | ACC= ; PRON= 
027 | 023 | 002 |wajadttu found {75} /107-WJD. |Verb I - to find \V=1st pe sg pfev | 
027 023 003 |im'ra-atan a woman NI= 
027 023 004 |tamlikuhum ruling them {135} /206-MLK. /Verb I - to possess, 
have power 
027 023 005 |wautiyat and she has been given {377} I549-HTY. /Verb IV - to give 
027 023 006 |min of P= 
027 023 007 = {kulli every {239} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
027 023 008 |shayin thing {323} /519-SYH. /Noun NI= 
027 023 009 |walaha and for her CONJ= ; P=; 
PRON= 
027 023 010 |'arshun a throne {20} /33-ARS. Noun NI= 
027 023 ‘azimun great. {79} 1128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
wajadttuha And | found her {76} /107-WJD. Verb! - to find \V=1st pe sg pfcv 
027 024 002 |waqawmaha and her people {439} /660-QWM. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
027 | 024 | 003 lyasjuduna prostrating {71} 192-SJD. _|Verb | - to prostrate Per al 
027 024 004 |lilshamsi to the sun {18} /33-SMS. Noun P=; NI= 
027 024 005 |min from P= 
027 024 006 |duni besides of NI= 
027 024 007 |I-lahi Allah {1912} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
027 024 | 008 jwazayyana and has made fairseeming |{30} /46-ZYN. Verb Il - to make fair- ne 
seeming 
027 024 009 jlahumu to them P= ; PRON= 
027 024 010 |I-shaytanu the Shaitaan {68} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
027 024 011 |a'malahum their deeds, {203} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
027 | 024 | 012 |fasaddahum __ |and averted them lala 
027 024 013 _=‘|'ani from P= 
027 024 014 |I-sabili the Way, {130} /176-SBL. |Noun NI= 
027 024 015 ffahum so they REM= ; PRON= 
027 024 | 016 |la not NEG= 
027 | 024 yahtaduna guided, {206} 1316-HDY. |Verb VIII - to be ode 
alla That not SUB= ; NEG= 
027 025 002 |yasjudu they prostrate {72} 192-SJD. Verb | - to prostrate ee 
027 025 003 _|lillahi to Allah, {1913} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
027 025 004 |alladhi the One Who REL= 
027 | 025 | 005  lyukh'riju brings forth {113} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, al 
drive out 


027 025 006 _ |I-khaba-a the hidden N!= 
027 025 007 fi in P= 
027 025 008 |Il-samawati the heavens {198} /381-SMW. |Noun NI= 
027 025 009 wal-ardi and the earth {253} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
027 025 010 |waya'lamu and knows {560} /854-ALM. /Verb | - to know 
027 025 011 |ma what REL= 
027 025 012 = |tukh'funa you conceal {23} 134-KFY. ata IV - to conceal, Races a | 
ide 
027 025 013 wama and what CONJ= ; REL= 
027 025 tu"linuna you declare, ieee | 
al-lahu Allah {1914} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
027 026 002 ila no NEG= 
027 026 003 jilaha god {1915} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
027 026 004 jilla but {423} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
027 026 005 |huwa He, PRON= 
027 026 006 jrabbu Lord {609} /980-RBB. |Noun NI= 
027 026 007 _|I-‘arshi the Throne {21} /33-ARS. Noun NI= 
027 026 I-'azimi the Great." {80} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
qala He said, {1170} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 027 002 |sananzuru we will see {77} 1129-NZR. Verb 1 - to look, see 
027 027 003 jasadaqta whether you speak truth |{92} /155-SDQ. Sit - to be truthful, —s 
ulfi 
027 027 004 jam or CONJ= 
027 | 027 | 005 |kunta you are {902} /1390- Verb | - to be ea 
KWN. 
027 027 006 |mina of P= 
027 027 I-kadhibina the liars. {138} /282-KDB. |Act partcp 1 Noun NI= 
idh'hab Go {40} /56-DHB2. |Verb I - to go, take es 
away 
027 028 002 = |bikitabi with my letter, {217} 1319-KTB. j/Noun =;NI= 
027 028 003 /hadha this, DEM= 
027 | 028 | 004 |fa-alqih and deliver it {95} /146-LQY. Verb IV - to throw, oe 
meet, offer 
027 028 005 jilayhim to them. P= ; PRON= 
027 028 006 |thumma Then CONJ= 
027 | 028 | 007 |tawalla turn away {152} 1232-WLY. |Verb Il - to turn Heel 
027 028 008 |'anhum from them P= ; PRON= 
027 028 009 |fa-unzur and see {78} /129-NZR. Verb 1 - to look, see Papers | 
027 028 010 |madha what INTG= 
027 028 yarji'una they return." {58} /104-RJA. Verb! -to return 
qalat She said, {1171} /1722- Verb | - to say lana 
QWL. 
027 029 002 |yaayyuha oO VOC= ; NI= 
027 029 003 |I-mala-u chiefs! NI= 
027 029 004 inni Indeed i, ACC= ; PRON= 
027 | 029 | 005 |ul'giya is delivered {96} 1146-LQY. Verb IV - to throw, Pore 
meet, offer 
027 029 006 jilayya to me =; 
027 029 007 |kitabun a letter {218} /319-KTB. |Noun 
027 029 karimun noble. {17} /47-KRR. nom 1 adj 
innahu Indeed, it ACC= ; PRON= 
027 030 002 |min from P= 
027 030 003 |jsulaymana Sulaiman {12} /17- Proper noun (name) |PN1= 
Solomon. 
027 030 004 |wa-innahu and indeed it is, CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
027 030 005 |bis'mi In the name {199} /381-SMW. |Noun =;NI!= 
027 030 006 _|I-lahi Allah, {1916} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
027 030 007 (|I-rahmani the Most Gracious, {232} 1339-RHM. jnom (2) Adj ADJ= 
027 | 030 NOOB) 1-rahimi the Most Merciful, {233} 1339-RHM. |nom (1) Adj ADJ= 


alla That not INT= ; PRO= 
027 031 002 =|ta'lu exalt yourselves {39} /70-ALW. Nahe | - to be exalted, 
i 
027 031 003 |'alayya against me, : P= ; PRON= 
027 | 031 | 004 |watuni but come to me {378} /549-HTY. |Verb1- to come, bring ea 
027 031 mus'limina submission." {83} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
qalat She said, {1172} /1722- Verb | - to say es 
QWL. 
027 032 002 |yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
027 032 003 |I-mala-u chiefs! N!= 
027 | 032 | 004 (aftuni Advise me foe | 
027 032 005 ffi in P= 
027 032 006 [amri my affair. {168} /248-HMR. /Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
027 032 007 ma Not NEG= 
027 032 008 |kuntu | would be {903} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
027 032 009 |qati'atan the one to decide {30} /36-QTA. Act partcp NI= 
027 032 010 jamran any matter {169} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
027 032 011 + |hatta until P= 
027 032 tashhaduni you are present with me. |{113} /160-SHD. /Verb | - to testify, 
witness 
qalu They said, {1173} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 033 002 |nahnu We PRON= 
027 033 003 |ulu possessors {104} /170-HWL. |Noun NI= 
027 033 004 |quwwatin strength {19} /42-QWY. Noun NI= 
027 033 005 |wa-ulu and possessors {105} /170-HWL. |Noun CONJ= ; N!= 
027 033 006 |basin might {54} /73-BHS. Noun NI= 
027 033 007 |shadidin great, {53} /102-SDD. |Nom 1 adj ADJ= 
027 033 008 |wal-amru and the command {170} /248-HMR. /Noun - command, CONJ= ; N!I= 
affair, matter 
027 033 009 __jilayki up to you P=; PRON= 
027 033 010 = ‘|fa-unzuri so look {79} /129-NZR. Verb 1 - to look, see 
027 033 011 |madha what INTG= 
027 033 tamurina you will command. {171} /248-HMR. /|Verb | - to order, 
command 
qalat She said, {1174} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 034 002 jinna Indeed, ACC= 
027 034 003 |I-muluka the kings, {136} /206-MLK. jnom - (1) Noun NI= 
027 034 004 jidha when {225} 1423-idha. /Time adv T= 
027 | 034 | 005 |dakhalu they enter {83} 1126-DKL. Verb | - to enter feos 
027 034 006 |qaryatan a town {38} /57-QRY. Noun NI= 
027 034 007 |afsaduha they ruin it {38} /50-FSD. Verb IV - to cause 
corruption 
027 034 008 |waja'‘alu and make {211} /346-JAL. |Verb | - to make 
027 034 009 |a'izzata most honorable {59} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
027 034 010 jahliha its people {82} /127-HHL. /|Noun N!= ; PRON= 
027 034 011 = |adhillatan lowest. ADJ= 
027 034 012 |wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
027 034 yaf'aluna they do. {81} /108-FAL. /Verb1-todo 
wa-inni But indeed, | am CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
027 035 002 |mur'silatun going to send {314} /513-RSL. |Act partcp IV NI= 
027 035 003 jilayhim to them P= ; PRON= 
027 035 004 |bihadiyyatin a gift {207} /316-HDY. |Noun =;N!= 
027 035 005 |fanaziratun and see {80} /129-NZR. Act partcp CONJ= ; N!I= 
027 035 006 |bima with what P= ; INTG= 
027 | 035 | 007 lyarji'u return {59} /104-RJA. |VerbI- to return eee 
027 035 | ea the messengers." {315} /513-RSL. |/Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 


falamma So when REME= ; T= 
027 036 002 |jaa came {176} /278-JYH. /Verb1-to come 
027 036 003 |sulaymana Sulaiman {13} /17- Proper noun (name) |PN1= 
Solomon. 
027 | 036 | 004 |gala he said, {1175} /1722-  |Verb1- to say ‘apa 
QWL. 
027 036 005 jatumiddunani  |Will you provide me 
027 036 006 |bimalin with wealth? {59} /86-MWL. Noun =;N!= 
027 036 007 |fama But what REM= ; REL= 
027 036 008 jataniya has given me {379} I549-HTY. /Verb IV - to give 
027 036 009 _|I-lahu Allah {1917} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
027 036 010 |khayrun better {138} /196-KYR. /nom 2 adj 
027 036 011 |mimma than what 
027 036 012 |atakum He has given you. {380} /549-HTY. /|Verb IV - to give 
027 036 013 |bal Nay, {54} /122- Ptc - Retraction 
Nay(No). (Withdraw) 
027 036 014 jantum you PRON= 
027 036 015 |bihadiyyatikum |in your gift {208} /316-HDY. |Noun =; Ni= ; PRON= 
027 036 tafrahuna rejoice. 
irji' Return {60} /104-RJA. Verb! -to return 
027 037 002 |ilayhim to them, 
027 037 003 |falanatiyannahu |surely, we will come to {381} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
m them 
027 037 004 = |bijunudin with hosts {12} /29-JND. Noun 
027 037 005 |la not 
027 037 006 |qibala resistance {178} /294-QBL. jnom (1) Noun 
027 037 007 |lahum for them 
027 037 008 |biha of it, P= ; PRON= 
027 037 009 |walanukh'rijann jand surely, we will drive |{114} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, awa 
ahum them out drive out 
027 037 010 /min'ha from there =; PRON= 
027 037 011 Jadhillatan humiliation, N!= 
027 037 012 |jwahum and they CONJ= ; PRON= 
027 037 saghiruna abased." Ni= 
qala He said, {1176} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 038 002 \yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
027 038 003 |I-mala-u chiefs! NI= 
027 038 004 jayyukum Which of you INTG= ; PRON= 
027 | 038 | 005 lyatini will bring me {382} [549-HTY. |Verb I - to come, bring oe 
027 038 006 _ /bi'arshiha her throne {22} 133-ARS. Noun =; N=; PRON= 
027 038 007 |qabla before {179} /294-QBL. /nom (2) Time adv T= 
027 038 008 jan that SUB= 
027 | 038 | 009 lyatuni they come to me {383} /549-HTY. |Verb 1 - to come, bring Goi | 
027 038 mus'limina submission?" {84} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
qala Said {1177} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 039 002 = (|if'ritun a strong one Ni= 
027 039 003 |mina of P= 
027 039 004 = [-jini the jinn, {99} /201-JNN. jNoun NI= 
027 039 005 jana l PRON= 
027 039 006 |atika will bring to you {384} [549-HTY. /Verb 1 - to come, bring igre aon 
027 039 007 bihi of it P= ; PRON= 
027 039 008 |qabla before {180} /294-QBL. /nom (2) Time adv T= 
027 039 009 jan that SUB= 
027 039 010 |taquma you rise {440} /660-QWM. |Verb | - to stand up, eg 
rise, establish 
027 039 011 |min from P= 
027 039 012 |maqamika your place. {441} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 


wa-inni And indeed, | am CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
‘alayhi for it P= ; PRON= 
laqawiyyun surely, strong, {20} /42-QWY. nom 1 Noun EMPHE= ; N!= 
aminun trustworthy." {583} /879-HMN. jadj ADJ= 
qala Said {1178} /1722- Verb | - to say esa dala 
i QWL. 
alladhi one who, REL= 
‘indahu with him {127} 1201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= ; PRON= 
‘il'mun knowledge {561} /854-ALM. |Noun NI= 
mina of P= 
I-kitabi the Scripture, {219} /319-KTB. j/Noun NI= 
ana I PRON= 
atika will bring to you {385} [549-HTY. /Verb 1 - to come, bring eae 
bihi of it P= ; PRON= 
qabla before {181} /294-QBL. /nom (2) Time adv T= 
an that SUB= 
yartadda returns Cah md 
ilayka to you =; PRON= 
tarfuka your glance." N!= ; PRON= 
falamma Then when REME= ; T= 
raahu he saw it {181} /328-RHY. |Verb I - to see aid baa 
mus'tagqirran placed {21} /38-QRR. Act partcp X NI= 
‘indahu before him, {128} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= ; PRON= 
qala he said, {1179} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
hadha This DEM= 
min from P= 
fadli Favor {75} /104-FDL. Noun NI= 
rabbi my Lord, {610} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
liyabluwani to test me 
a-ashkuru whether | am grateful {40} /75-SKR. Verb | - to be grateful, ee 
thankful 
am or CONJ= 
akfuru lam ungrateful. {321} /525-KFR. /Act participle - (1) aa aaa 
Noun 
waman And whoever CONJ= ; REL= 
shakara grateful {41} 175-SKR. Verb | - to be grateful, Po 
thankful 
fa-innama then only REM= ; ACC=; 
PREV1= 
yashkuru he is grateful {42} 175-SKR. Verb | - to be grateful, eer 
thankful 
linafsihi for his own soul. {210} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
Wwaman And whoever CONJ= ; REL= 
kafara ungrateful, {322} /525-KFR. Verb I - to disbelieve Pe 
fa-inna then indeed, 
rabbi my Lord {611} /980-RBB. |Noun 
ghaniyyun Self-sufficient, 
karimun Noble." {18} /47-KRR. nom 1 adj 
qala He said, {1180} /1722- Verb I - to say 
QWL. 
nakkiru Disguise 
laha for her 
‘arshaha her throne {23} /33-ARS. Noun 
nanzur we will see {81} /129-NZR. Verb 1 - to look, see 
atahtadi whether she will be guided |{209} /316-HDY. |Verb VIII - to be guided 
am or 
takunu will be {904} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
mina of 


027 041 010 |alladhina those who REL= 
027 041 011 (la not NEG= 
027 | 041 yahtaduna are guided." {210} /316-HDY. |Verb VIII - to be ode 
falamma So when REME= ; T= 
027 042 002 |jaat she came, {177} 1278-JYH. /Verb1-to come 
027 042 003 |qila it was said, {1181} /1722- Verb | - to say oaaa— 
QWL. 
027 042 004 |jahakadha Is like this INTG= ; DEM= 
027 042 005_|'arshuki your throne?" {24} 133-ARS. Noun N!= ; PRON= 
027 | 042 | 006 |galat She said, {1182} /1722-  |Verb1- to say ae pce 
QWL. 
027 042 007 |ka-annahu It is like ACC= ; PRON= 
027 042 008 |huwa it." PRON= 
027 042 009 |wautina And we were given {386} [549-HTY. Verb IV - to give 
027 042 010 |I-"il'ma the knowledge {562} /854-ALM. jNoun NI= 
027 042 011 [min from P= 
027 042 012 |qabliha before her {182} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
027 042 013 |jwakunna and we have been {905} /1390- Verb I - to be faery | 
KWN. 
027 042 mus'limina Muslims." {85} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
wasaddaha And has averted her 
027 043 002 |ma what REL= 
027 043 003 |kanat she used {906} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
027 043 004 |ta'budu worship {154} /275-ABD. |Verb | - to worship 
027 043 005 |min from P= 
027 043 006 |duni besides Ni= 
027 043 007 _|I-lahi Allah. {1918} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
027 043 008 |jinnaha Indeed, she ACC= ; PRON= 
027 043 009 |kanat was {907} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
027 043 010 |min from P= 
027 043 011 |qawmin a people {442} 1660-QWM. |Noun NI= 
027 043 kafirina who disbelieve. {323} /525-KFR. /Verb1-to disbelieve |ADJ= 
qila It was said {1183} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 044 002 |laha to her, P= ; PRON= 
027 | 044 | 003 J|ud’khuli Enter {84} 1126-DKL. _ Verb | - to enter erage al 
027 044 004 |l-sarha the palace." Ni= 
027 044 005 falamma Then when REM= ; T= 
027 044 006 |ra-athu she saw it, {182} /328-RHY. /|Verb I - to see 
027 044 007 |hasibathu she thought it {67} /109-HSB. Verb! - to think —— 
027 044 008 = |lujjatan a pool, Ni= 
027 044 009 |wakashafat and she uncovered predates bas 
027 044 010 /'an on P= 
027 044 011 |saqayha her shins. N!= ; PRON= 
027 | 044 | 012 |gala He said, {1184} /1722- _ |Verb1- to say calla aia 
QWL. 
027 044 013 |innahu Indeed, it ACC= ; PRON= 
027 044 014 |sarhun a palace Ni= 
027 044 015 |mumarradun made smooth Ni= 
027 044 016 min of P= 
027 044 017 |qawarira glass." {22} /38-QRR. Noun NI= 
027 | 044 | 018 |galat She said, {1185} /1722- —_ |Verb1- to say adeuaalae 
QWL. 
027 044 019 [rabbi My Lord, {612} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
027 044 020 Jinni indeed, | ACC= ; PRON= 
027 044 021 |zalamtu i have wronged {229} 1315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, eee | 
wrong 


027 044 022. |nafsi myself, {211} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
027 | 044 | 023 |wa-aslamtu and | submit {86} /140-SLM. _|Verb IV - to submit feel 
027 044 024 |ma'a with LOC= 
027 044 025 |sulaymana Sulaiman {14} /17- Proper noun (name)  |PN1= 
Solomon. 
027 044 026 _|lillahi to Allah, {1919} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
027 044 | 027 rabbi Lord {613} /980-RBB. |Noun NI= 
027 044 l-'alamina the worlds." {563} /854-ALM. j|Noun NI= 
walaqad And certainly, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
027 045 002 |arsalna We sent {316} /513-RSL. /Verb IV - to send 
027 045 003 jila to P= 
027 045 004 |thamuda Thamud PN1= 
027 045 005 jakhahum their brother N!= ; PRON= 
027 045 006 |salihan Salih {116} /180-SLH. /Proper noun (name) |PN1= 
027 045 007 Jani that, INT= 
027 | 045 | 008 |u"budu Worship {155} /275-ABD. |Verb | - to worship Poe 
027 045 009 |I-laha Allah." {1920} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
027 045 010 |fa-idha Then behold! {226} 1423-idha. |Time adv REM= ; T= 
027 045 011 |hum They PRON= 
027 045 012 = |fariqani two parties {55} /72-FRQ. Noun NI= 
027 045 yakhtasimuna __|quarreling. 
qala He said, {1186} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 046 002 |yaqawmi O my people! {443} 1660-QWM. |Noun VOC=; NI=; 
PRON= 
027 046 003 lima Why P= ; INTG= 
027 | 046 | 004 |tasta‘jiluna you seek to hasten eases 
027 046 005 _ [bil-sayi-ati the evil {105} /167-SWH. |Nom (1) Noun P=; NI= 
027 046 006 |qabla before {183} /294-QBL. /nom (2) Time adv T= 
027 046 007 |I-hasanati the good? {125} 1194-HSN. |/Nom 1 Noun NI= 
027 046 008 lawla Why not EXH= 
027 046 009 |tastaghfiruna {you ask forgiveness {144} 1234-GFR. /Verb X - to ask 
forgiveness 
027 046 010 |I-laha Allah {1921} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
027 046 011 ~=‘/la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
027 046 tur'hamuna receive mercy?" {234} /339-RHM. /Verb | - to have mercy 
qalu They said, {1187} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 047 002 |ittayyarna we considerabad omen __|{20} /29-TYR. Verb V - to ascribe evil 
omen 
027 047 003 /bika you P=; PRON= 
027 047 004 |wabiman and those CONJ= ; P= ; REL= 
027 047 005 |ma'aka with you." LOC= ; PRON= 
027 047 006 gala He said, {1188} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 047 007 |tairukum Your bad omen {21} /29-TYR. Act participle N!= ; PRON= 
027 047 008 |'inda with {129} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
027 047 009 __|I-lahi Allah. {1922} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
027 047 010 |bal Nay, {55} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
027 047 011 jantum you PRON= 
027 047 012 |qawmun a people {444} 1660-QWM. |Noun N!= 
027 047 tuf'tanuna being tested." {40} /60-FTN. Verb | - to persecute, 
test, try 
wakana And were {908} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
027 048 002 ‘fi in 
027 048 003 _‘|I-madinati the city 
027 048 004 |tis"atu nine 


027 048 005 rahtin family heads, N!= 
027 048 006 |yuf'siduna they were spreading {39} /50-FSD. Verb IV - to cause 
corruption corruption 
027 048 007 ffi in P= 
027 048 008 = l-ardi the land {254} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
027 048 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
027 048 yus'lihuna reforming. {117} /180-SLH. Verb IV - to improve, — 
mk peace 
qalu They said, {1189} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 049 002 |taqasamu Swear to each other 
027 049 003 {[bil-lahi by Allah {1923} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
027 049 004 |lanubayyitanna |surely, we will attack him |{54} /73-BYT. Verb Il - to plan by 
hu by night, night 
027 049 005 |wa-ahlahu and his family. {83} /127-HHL. j|Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
027 049 006 |thumma Then CONJ= 
027 049 007 |lanaquianna we will surely say {1190} /1722- Verb | - to say Eee 
WL. 
027 049 008 __|liwaliyyihi to his heir, TSF 1232-WLY. |Noun =; N!i= ; PRON= 
027 049 009 ma Not NEG= 
027 | 049 | 010 |shahid'na we witnessed {114} /160-SHD. |Verb | - to testify, Peary 
witness 
027 049 011 |mahlika destruction {42} 168-HLK. Noun NI= 
027 049 012 = {ahlihi his family, {84} /127-HHL. j|Noun N!= ; PRON= 
027 049 013 |wa-inna and indeed, we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
027 049 lasadiquna surely truthful." {93} /155-SDQ. Act partcp EMPHE= ; N!= 
wamakaru So they plotted {30} /43-MKR. Verb | - to plot, eas 
scheme, plan 
027 050 002 |makran a plot {31} /43-MKR. Noun NI= 
027 050 003 |wamakarna and We planned {32} /43-MKR. Verb | - to plot, aes 
scheme, plan 
027 050 004 |makran a plan, {33} /43-MKR. Noun NI= 
027 050 005 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
027 050 006 ila Not NEG= 
027 050 yash'uruna perceive. {27} 140-SAR. Verb | - to perceive, ee 
realize 
fa-unzur Then see {82} /129-NZR. Verb 1 - to look, see 
027 051 002 |kayfa how {46} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
027 | 051 | 003 |kana was {909} /1390- va 1- to be aia 
KWN. 
027 051 004 |'aqibatu end {51} /80-AQB. Noun NI= 
027 051 005 |makrihim their plot, {34} /43-MKR. Noun N!= ; PRON= 
027 051 006 |janna that We ACC= ; PRON= 
027 051 007 |dammarnahum {destroyed them ea 
027 051 008 |waqawmahum and their people {445} /660-QWM. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
027 051 ajma'ina all. {88} /129-JMA. jNoun NI= 
fatil'ka So, these REM= ; DEM= 
027 052 002 |buyutuhum their houses, {55} /73-BYT. Noun N!= ; PRON= 
027 052 003 |khawiyatan ruined Ni= 
027 052 004 |bima because =; REL= 
027 | 052 | 005 |zalamu they wronged. {230} /315-ZLM. |Verb | - to oppress, ale gee ala 
wrong 
027 052 006 jinna Indeed, ACC= 
027 052 007 ffi in P= 
027 052 008 dhalika that DEM= 
027 052 009 |laayatan surely, is a sign {251} /382-HYY. |/Noun EMPHE= ; N!= 
027 052 010 |liqawmin for a people {446} /660-QWM. |Noun =;NI= 
027 052 ya'lamuna who know. {564} /854-ALM. /Verb 1! - to know 
wa-anjayna And We saved {52} /84-NJW. Verb IV - to save 
027 053 002 |alladhina those who REL= 
027 053 003 jamanu believed {584} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 


027 | 053 | 004 |wakanu and used {910} /1390- Verb I - to be ae 
KWN. 
027 053 yattaquna fear {180} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
walutan And Lut, CONJ= ; PN1= 
027 054 002 jidh when T= 
027 | 054 | 003 |gala he said {1191} /1722-  |Verb1- to say Vice acca 
QWL. 
027 054 004 = |liqawmihi to his people, {447} I660-QWM. |Noun P=; N!= ; PRON= 
027 054 005 /atatuna Do you commit {387} [549-HTY. |/Verb I - to come, bring eral a 
027 054 006 _ |I-fahishata the immorality Ni= 
027 054 007 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
027 | 054 tub'siruna see? {76} /148-BSR. Verb IV - to see eer] 
a-innakum Why do you INTG= ; ACC=; 
PRON= 
027 | 055 | 002 [latatuna approach {388} /549-HTY. |Verb 1 - to come, bring oe 
027 055 003 |I-rijala the men {50} /73-RJL. Noun NI= 
027 055 004 |shahwatan lust NI= 
027 055 005 |min from P= 
027 055 006 |duni besides N!I= 
027 055 007 |I-nisai the women? {44} 159-NSW. Noun NI= 
027 055 008 |bal Nay, {56} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
027 055 009 jantum you PRON= 
027 055 010 |qawmun a people {448} /660-QWM. |Noun NI= 
027 055 tajhaluna ignorant." ace 
fama But not REM= ; NEG= 
027 | 056 | 002 |kana was {911} /1390- Verb | - to be oes 
KWN. 
027 056 003 |jawaba answer NI= 
027 056 004 |qawmihi his people {449} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
027 056 005 _iilla except {424} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
027 056 006 jan that SUB= 
027 056 007 |qalu they said, {1192} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 056 008 |akhriju Drive out {115} /182-KRJ. /Verb IV - to bring, 
drive out 
027 056 009 |ala family {106} /170-HWL. |Noun 
027 056 010 |lutin Lut PN1= 
027 056 011 + |min from P= 
027 056 012 |qaryatikum your town. {39} /57-QRY. Noun N!= ; PRON= 
027 056 013 Jjinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
027 056 014 |unasun people {40} /97-HNS. Noun NI= 
027 056 yatatahharuna_ |who keep clean and pure." |{22} /31-THR. Verb V - to cleanse, 
uri 
fa-anjaynahu So We saved him {53} /84-NJW. ee - to save Sines 
027 057 002 |wa-ahlahu and his family, {85} /127-HHL. j/Noun ;NI=; 
027 057 003 jilla except {425} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
027 057 004 jim'ra-atahu his wife N!= ; PRON= 
027 057 005 |qaddarnaha We destined her {58} /132-QDR. bh Il - to determine, aa 
ot 
027 057 006 |mina of ; P= 
027 057 I-ghabirina those who remained NI= 
behind. 
wa-amtarna And We rained {12} /15-MT. Verb IV - to shower, Neate 
rain 
027 058 002 = |'alayhim upon them P= ; PRON= 
027 058 003 |mataran a rain, {13} /15-MT. Noun NI= 
027 058 004 |fasaa and was evil {106} /167-SWH. /Verb I - to be evil 
027 058 005 |mataru rain {14} /15-MT. Noun NI= 
027 058 [M0069 1-mundharina those who were warned. |{54}/130-NDR. /Pssv participle IV NI= 


quli Say, {1193} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 059 002 |Il-hamdu All praise {29} /63-HMD. Noun NI= 
027 059 003 _|lillahi to Allah, {1924} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
027 059 004 |wasalamun and peace {87} /140-SLM. jnom-1Noun CONJ= ; N!I= 
027 059 005 |ala upon P= 
027 059 006 _|'ibadihi His slaves {156} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
027 059 007 |alladhina those whom REL= 
027 | 059 | 008 iis'tafa He has chosen. aa 
027 059 009 |allahu Is Allah {1925} /2851- Proper noun - Allah INTG= ; PN1= 
HLH. 
027 059 010 |khayrun better {139} /196-KYR. jnom 2 adj ADJ= 
027 059 011 jamma or what CONJ= 
027 059 yush'rikuna they divide {115} /168-SRK. /Verb IV - to divide 
amman Or Who CONJ= ; REL= 
027 060 002 |khalaqa has created {122} 1261-KLQ. Verb | - to create 
027 060 003 |Il-samawati the heavens {200} /381-SMW. |Noun NI= 
027 060 004 |wal-arda and the earth {255} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
027 060 005 |wa-anzala and sent down {203} /293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
027 060 006 jlakum for you P= ; PRON= 
027 060 007 |mina from P= 
027 060 008 |I-samai the sky {201} /381-SMW. |Noun NI= 
027 060 009 |maan water? {35} /63-MWH. Noun NI= 
027 060 010 |fa-anbatna And We caused to grow 
027 060 011 ~=~bihi thereby P= ; PRON= 
027 060 012 |hadaiqa gardens Ni= 
027 060 013 |dhata owner of {41} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
027 060 014 = |bahjatin beauty, Ni= 
027 060 015 |ma not NEG= 
027 060 016 |kana itis {912} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
027 060 017 \|lakum for you P= ; PRON= 
027 060 018 jan that SUB= 
027 060 019 |tunbitu you cause to grow 
027 060 020 |shajaraha their trees. N!= ; PRON= 
027 060 021 |a-ilahun Is there any god {1926} /2851- Noun - god INTG= ; N!= 
HLH. 
027 060 022 |ma'a with LOC= 
027 060 023 _|I-lahi Allah? {1927} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
027 060 024 |bal Nay, {57} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
027 060 025 |hum they PRON= 
027 060 026 |qawmun a people {450} /660-QWM. |Noun NI= 
027 060 ya'diluna who ascribe equals. feo 
amman Or Who CONJ= ; REL= 
027 061 002 = jja'ala made {212} 1346-JAL. |Verb 1 - to make 
027 061 003 ‘|l-arda the earth {256} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
027 061 004 |qararan a firm abode {23} /38-QRR. Noun NI= 
027 | 061 | 005 |waja'ala and made {213} 1346-JAL. |Verb1- to make Ca 
027 061 006 khilalaha its midst N!= ; PRON= 
027 061 007 janharan rivers {66} /113-NHR. j/Noun NI= 
027 | 061 | 008 |waja'ala and made {214} 1346-JAL. |Verb1- to make eka le ae 
027 061 009 jlaha for it =; PRON= 
027 061 010 |rawasiya firm mountains Ni= 
027 | 061 | 011 |waja’ala and made {215} 1346-JAL. |Verb1- to make iad alte ake 


061 012 |bayna between {323} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
061 013 = ‘|I-bahrayni the two seas {28} /42-BHR. Noun NI= 
061 014 |hajizan a barrier? Ni= 
061 015 |a-ilahun Is there any god {1928} /2851- Noun - god INTG= ; N!= 
HLH. 
061 016 |ma'a with LOC= 
061 017 |I-lahi Allah? {1929} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
061 018 |bal Nay, {58} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
061 019 jaktharuhum most of them {111} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
061 020 Ila not NEG= 
061 ya'lamuna know. {565} /854-ALM. /Verb I - to know 
0 amman Or Who CONJ= ; REL= 
062 002 |yujibu responds 
062 003 |I-mud'tara the distressed one NI= 
062 004 jidha when {227} 1423-idha. /Time adv 
062 005 jda'ahu he calls Him {116} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
062 006 |wayakshifu and He removes 
062 007 |I-sua the evil {107} /167-SWH. |Noun 
062 008 |wayaj'alukum = jand makes you {216} /346-JAL. |Verb | - to make 
062 009 |khulafaa inheritors {91} /127-KLF. Noun 
062 010 = ‘|l-ardi the earth? {257} 1461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
062 011 = |a-ilahun Is there any god {1930} /2851- Noun - god INTG= ; N!I= 
HLH. 
062 012 |ma'a with LOC= 
062 013 = |I-lahi Allah? {1931} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
062 014 = |qalilan Little {51} /76-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
062 015 |jma what REL= 
062 tadhakkaruna =| you remember. {163} /292-DKR. |Verb V - to receive 
admonition 
amman Or Who, CONJ= ; REL= 
063 002 |yahdikum guides you {211} /316-HDY. /Verb | - to guide pla a 
063 003: fi in P= 
063 004 = |zulumati darknesses {231} /315-ZLM. |Nom -1Noun NI= 
063 005_|I-bari the land {21} /32-BRR. Nom - 1 Noun NI= 
063 006__|wal-bahri and the sea {29} /42-BHR. Noun CONJ= ; NI= 
063 007 |waman and Who CONJ= ; REL= 
063 | 008 yur'silu sends {317} 1513-RSL. |Verb IV - to send eine 
063 009 |I-riyaha the winds {30} /57-RWH. Noun NI= 
063 010 |bush'ran glad tidings {85} /123-BSR. /|Noun NI= 
063 011 |bayna from {324} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
063 012 |yaday before {73} 1120-YDY. j|Noun NI= 
063 013 |rahmatihi His Mercy? {235} /339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
063 014 |a-ilahun Is there any god {1932} /2851- Noun - god INTG= ; N!= 
HLH. 
063 015 |ma'a with LOC= 
063 016 _(|I-lahi Allah? {1933} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
063 | 017 ta'ala High is {40} /70-ALW. _|Verb | - to be exalted, te 
high 
063 018 = (|I-lahu Allah {1934} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
063 019 ‘amma above what P=; REL= 
063 yush'rikuna they divide {116} /168-SRK. /Verb IV - to divide ee 
A | C amman Or Who CONJ= ; REL= 
064 002 |yabda-u originates poe Ss 
064 003 |I-khalqa the creation {123} /261-KLQ. |Noun NI= 
064 004 |thumma then CONJ= 
064 005 |yu'iduhu repeats it {38} /63-AWD. Verb IV - to return 


027 064 006 |waman and Who CONJ= ; REL= 
027 064 007 |yarzuqukum provides you {75} /123-RZQ. Verb 1 - to provide 
027 064 008 |mina from P= 
027 064 009 |I-samai the heavens {202} /381-SMW. |Noun NI= 
027 064 010 = |wal-ardi and the earth? {258} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
027 064 011 = |a-ilahun Is there any god {1935} /2851- Noun - god INTG= ; N!I= 
HLH. 
027 064 012 [ma'a with LOC= 
027 064 013 = |I-lahi Allah? {1936} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
027 064 014 |qul Say, {1194} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 064 015 |hatu Bring forth 
027 064 016 |bur'hanakum __ {your proof 
027 064 017 |in if 
027 064 018 |kuntum you are {913} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
027 064 sadiqina truthful." {94} /155-SDQ.__|Act partcp 
qul Say, {1195} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 065 002 |la No 
027 065 003 lya'lamu knows {566} /854-ALM. /|Verb! - to know 
027 065 004 |man whoever REL= 
027 065 005 fi in P= 
027 065 006 |I-samawati the heavens {203} /381-SMW. |Noun N!= 
027 065 007 |wal-ardi and the earth {259} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
027 065 008 |I-ghayba the unseen {35} /60-GYB. Noun NI= 
027 065 009 _iilla except {426} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
027 065 010 = (|I-lahu Allah, {1937} /2851- sae noun - Allah PN1= 
HLH. 
027 065 011 wama and not CONJ= ; NEG= 
027 065 012 |yash'uruna they perceive {28} 140-SAR. Verb | - to perceive, a 
realize 
027 065 013 jayyana when INTG= 
027 065 yub"athuna they will be resurrected." |{49} /67-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
bali Nay, {59} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
027 066 002 |jiddaraka is overwhelming 
027 066 003 |'il'muhum their knowledge {567} /854-ALM. j|Noun N!= ; PRON= 
027 066 004 {fi of P= 
027 066 005_ |l-akhirati the Hereafter? {164} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
027 066 006 jbal Nay {60} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
027 066 007 |hum they PRON= 
027 066 008 fi in P= 
027 066 009 |shakkin doubt Ni= 
027 066 010 /min'ha about it. P= ; PRON= 
027 066 011 = |bal Nay, {61} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
027 066 012 |hum they PRON= 
027 066 013 /min'ha about it =; PRON= 
027 066 ‘amuna blind. {22} 133-AMY. Nom - (1) Noun NI= 
waqala And say {1196} /1722- Verb | - to say pee 
QWL. 
027 067 002 {alladhina those who REL= 
027 067 003 |kafaru disbelieve, {324} /525-KFR. |Act participle - 2 Adj 
027 067 004 |a-idha What, when {228} /423-idha. |Time adv INTG= ; T= 
027 067 005 |kunna we have become {914} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
027 067 006 |turaban dust Ni= 
027 067 007 |waabauna and our forefathers, {85} /117-HBW. /Noun - forefathers, CONJ=; NI=; 
parents PRON= 


027 067 008 ja-inna will we INTG= ; ACC=; 
PRON= 
027 067 lamukh'rajuna [surely be brought out? {116} /182-KRJ. |/Psv prtcp IV EMPHE= ; N!= 
laqad Certainly, EMPHE= ; CERT= 
027 068 002 |wu'id'na we have been promised {93} /151-WAD. Verb! - to promise Seles 
027 068 003 /hadha this, DEM= 
027 068 004 |nahnu we PRON= 
027 068 005 |waabauna and our forefathers {86} /117-HBW. /Noun - forefathers, CONJ=; NI=; 
parents PRON= 
027 068 006 {min from P= 
027 068 007 |qablu before. {184} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
027 068 008 jin Not NEG= 
027 068 009 /hadha this DEM= 
027 068 010 jilla except {427} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
027 068 011 J/asatiru tales Ni= 
027 068 l-awalina the former." {107} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
qul Say, {1197} /1722- Verb | - to say eee 
QWL. 
027 069 002 Jsiru Travel 
027 069 003 fi in P= 
027 069 004 _|l-ardi the earth {260} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
027 | 069 | 005 |fa-unzuru and see {83} /129-NZR. _ |Verb I - to look, see old gad 
027 069 006 |kayfa how {47} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
027 | 069 | 007 |kana was {915} /1390- ra 1- to be es aca 
KWN. 
027 069 008 |'aqibatu end {52} 1/80-AQB. Noun N!I= 
027 069 I-muj'rimina the criminals." {39} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun [N!= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
027 070 002 |tahzan grieve Gooues 
027 070 003 |'alayhim over them P= ; PRON= 
027 070 004 |wala and not CONJ= ; PRO= 
027 070 005 |takun be {916} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
027 070 006 fi in 
027 070 007 |dayqin distress 
027 070 008 |mimma from what 
027 070 yamkuruna they plot. {35} /43-MKR. Verb | - to plot, 
scheme, plan 
wayaquluna And they say, {1198} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 071 002 |mata When 
027 071 003 /hadha this 
027 071 004 |I-wa'du promise, {94} /151-WAD. jNoun 
027 071 005 jin if 
027 071 006 |kuntum you are {917} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
027 071 sadiqina truthful." {95} /155-SDQ.__‘|Act partcp 
qul Say, {1199} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 072 002 |'asa Perhaps 
027 072 003 jan that 
027 072 004 |yakuna is {918} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
027 072 | 005 radifa close behind 
027 072 006 Jakum you, 
027 072 007 |ba'du some {110} /158-BAD. |Noun 
027 072 008 = |alladhi that which 
027 072 tasta'‘jiluna you seek to hasten." 
wa-inna And indeed, 
027 073 002 |rabbaka your Lord {614} /980-RBB. /Noun 
027 073 003 |ladhu full of {42} [90-N_dhu. non tri-root 
027 073 004 |fadlin Bounty {76} /104-FDL. Noun 


027 073 005 |ala for P= 
027 073 006 _|I-nasi the mankind, {174} 1241-NWS. |Noun NI= 
027 073 007 |walakinna but CONJ= ; ACC= 
027 073 008 jaktharahum most of them {112} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
027 073 009 |la not NEG= 
027 073 yashkuruna grateful. {43} 175-SKR. Verb | - to be grateful, ieee 
thankful 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
027 074 002 |rabbaka your Lord {615} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
027 074 003 |laya'lamu surely knows {568} /854-ALM. /Verb 1! - to know Poon 
027 074 004 |ma what REL= 
027 | 074 | 005 |tukinnu conceals eta) 
027 074 006 |suduruhum their breasts N!= ; PRON= 
027 074 007 Wwama and what CONJ= ; REL= 
027 074 yu"linuna they declare. je trailed 
wama And not CONJ= ; NEG= 
027 075 002 |min any P= 
027 075 003 |ghaibatin hidden {36} /60-GYB. act prtcp NI= 
027 075 004 {fi in P= 
027 075 005 |I-samai the heavens {204} /381-SMW. |Noun NI= 
027 075 006 _ jwal-ardi and the earth {261} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
027 075 007 jilla but {428} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
027 075 008 fi in P= 
027 075 009 |kitabin a Record {220} /319-KTB. |/Noun NI= 
027 075 mubinin clear. {325} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
inna Indeed, ACC= 
027 076 002 /hadha this DEM= 
027 076 003 |I-qur'ana the Quran {46} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
027 076 004 |yaqussu relates 
027 076 005 |ala to P= 
027 076 006 bani Children {123} /184-BNY. |Noun NI= 
027 076 007 jis'raila Israel, {35} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
027 076 008 jakthara most {113} /167-KTR. |nom (2) adj ADJ= 
027 076 009 |alladhi that REL= 
027 076 010 |hum they PRON= 
027 076 011 ~=fihi in it P= ; PRON= 
027 | 076 yakhtalifuna __|differ. {92} /127-KLF. |Verb VIII - to differ Peer. | 
wa-innahu And indeed, it CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
027 077 002 |lahudan surely a guidance {212} /316-HDY. |Noun EMPHE= ; N!= 
027 077 003 |warahmatun and a mercy {236} /339-RHM. |Noun CONJ= ; NI= 
027 077 lil'mu'minina for the believers. {585} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |P=; NI= 
Noun 
inna Indeed, ACC= 
027 078 002 |rabbaka your Lord {616} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
027 | 078 | 003 |yaqdi will judge foe 
027 078 004 |baynahum between them {326} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
027 078 005 |bihuk'mihi by His Judgment, {142} /210-HKM. |Noun P=; N!= ; PRON= 
027 078 006 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
027 078 007 |I-'azizu the All-Mighty, {60} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
027 078 I-'alimu the All-Knower. {569} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
fatawakkal So put your trust {50} /70-WKL. Verb V - to put trust | 
027 079 002 |ala in P= 
027 079 003 |I-lahi Allah, {1938} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
027 079 004 Jinnaka indeed, you ACC= ; PRON= 
027 079 005 |'ala on P= 
027 079 006 _|I-haqi the truth {179} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 


027 079 I-mubini manifest. {327} [523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
innaka Indeed, you ACC= ; PRON= 
027 080 002 ila not NEG= 
027 | 080 | 003 |tus'mi'u cause to hear {117} 1185-SMA. |Verb IV - to make hear foe 
027 080 004 |Il-mawta the dead {100} /165-MWT. |Nom - 1 Noun NI= 
027 080 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
027 080 006 |tus'mi'u can you cause to hear {118} /185-SMA. /Verb IV - to make hear oe 
027 080 007 |Il-suma the deaf NI= 
027 080 008 |I-du'aa the call {117} /212-DAW. |Noun NI= 
027 080 009 jidha when {229} 1423-idha. /Time adv T= 
027 | 080 | 010 |wallaw they turn back {154} /232-WLY. |Verb Il - to turn Pee] 
027 080 mud'birina retreating. {24} /44-DBR. Active ptcp IV NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
027 081 002 Janta you PRON= 
027 081 003 |bihadi guide {213} /316-HDY. jact prtcp =;NI= 
027 081 004 (|l-'um'yi the blind {23} 133-AMY. Nom - (2) adj ADJ= 
027 081 005 |'an from P= 
027 081 006 |dalalatihim their error. {119} /191-DLL. |Noun N!= ; PRON= 
027 081 007 jin Not NEG= 
027 081 008 |tus'mi'u you Can cause to hear {119} /185-SMA. /Verb IV - to make hear Pa eee | 
027 081 009 jilla except {429} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
027 081 010 |man who REL= 
027 081 011 = |yu'minu believe {586} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
027 081 012 = |biayatina in Our Signs {252} 1382-HYY. |Noun P=; N!= ; PRON= 
027 081 013 ffahum so they REM= ; PRON= 
027 081 mus'limuna Muslims. {88} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
wa-idha And when {230} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
027 082 002 |waqa'a fulfilled 
027 082 003 |I-qawlu the word {1200} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
027 082 004 = |'alayhim against them, P= ; PRON= 
027 082 005 jakhrajna We will bring forth {117} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, 
drive out 
027 082 006 Jahum for them P= ; PRON= 
027 082 007 |dabbatan a creature {11} /18-DBB. Noun NI= 
027 082 008 |mina from P= 
027 082 009 _‘|Il-ardi the earth {262} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
027 082 010 |tukallimuhum _ {speaking to them, {57} /75-KLM. Verb Il - to speak el 
027 082 011 + |janna that ACC= 
027 082 012 |I-nasa the people {175} /241-NWS. |Noun NI= 
027 082 013 |kanu were, {919} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
027 082 014 |biayatina of Our Signs, {253} /382-HYY. |Noun P=; N!= ; PRON= 
027 082 015 |la not NEG= 
027 082 yuqinuna certain. {12} /28-YQN. Verb IV - to believe 
firmly 
wayawma And Day {213} /405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
027 083 002 |nahshuru We will gather |V=1st pe pl mpfv 
027 083 003 |min from P= 
027 083 004 {kulli every {240} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
027 083 005 jummatin nation {82} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
027 083 006 |fawjan a troop NI= 
027 083 007 |mimman of who P=; REL= 
027 | 083 | 008 |yukadhibu deny {139} 1282-KDB. |Verb Il - to deny, reject poe 
027 083 009 |biayatina Our Signs, {254} 1382-HYY. j/Noun P=; N!= ; PRON= 


027 083 010 ffahum and they CONJ= ; PRON= 
027 083 yuza'una will be set in rows. 
hatta Until, 
027 084 002 jidha when {231} /423-idha. /Time adv 
027 084 003 |jau they come, {178} 1278-JYH. /Verb1!-to come 
027 084 004 |qala He will say, {1201} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 084 005 jakadhabtum Did you deny {140} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
027 084 006 _/biayati My Signs {255} /382-HYY. j/Noun P= ; N!I= ; PRON= 
027 084 007 |walam while not 
027 084 008 |tuhitu you encompassed 
027 084 009 |biha them 
027 084 010 = ‘|'il'man knowledge, {570} /854-ALM. |Noun 
027 084 011 jammadha or what 
027 084 012 |kuntum you used {920} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
027 084 ta'maluna do?" {204} /360-AML. |Verb I - to do, to work 
wawaqa'a And fulfilled 
027 085 002 |I-qawlu the word {1202} /1722- Verbal noun 
QWL. 
027 085 003 |'alayhim against them 
027 085 004 |bima because 
027 085 005 |zalamu they wronged, {232} /315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, 
wrong 
027 085 006 fahum and they CONJ= ; PRON= 
027 085 007 |la not NEG= 
027 085 yantiquna speak. 
alam Do not INTG= ; NEG= 
027 086 002 lyaraw they see {183} /328-RHY. |Verb I - to see 
027 086 003 janna that We ACC= ; PRON= 
027 | 086 | 004 |ja'alna We have made {217} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfev 
027 086 005 |al-layla the night {44} /92-LYL. nom - Noun NI= 
027 086 006 |liyaskunu that they may rest {42} 169-SKN. Verb | - to dwell, live, Poa al 
rest 
027 086 007 fihi in it, P= ; PRON= 
027 086 008 _|wal-nahara and the day {67} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; N!= 
027 086 009 |mub'siran giving visibility? {77} 1148-BSR. _/Act participle IV NI= 
027 086 010 jinna Indeed, ACC= 
027 086 011 ~«*‘&fi in P= 
027 086 012 (dhalika that DEM= 
027 086 013 = |laayatin surely Signs {256} /382-HYY. j/Noun EMPHE= ; N!= 
027 086 014 = |liqawmin for a people {451} /660-QWM. |Noun P=; NI= 
027 086 yu'minuna who believe. {587} /879-HMN. /|Verb IV - to believe Pere 
wayawma And Day {214} 1405-YWM. |Noun CONJ= ; N!= 
027 087 002 |yunfakhu will be blown ee eae 
027 087 003 fi in P= 
027 087 004 _(|I-suri the trumpet {8} /19-SWR. Noun NI= 
027 087 005 |fafazi'a and will be terrified eels 
027 087 006 |man whoever REL= 
027 087 007 ffi in P= 
027 087 008 |Il-samawati the heavens {205} /381-SMW. |Noun NI= 
027 087 009 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
027 087 010 {fi in P= 
027 087 011 = ‘|I-ardi the earth {263} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
027 087 012 jilla except {430} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
027 087 013 |man whom REL= 


027 | 087 | 014 |shaa wills {324} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish aera 
027 087 015 |I-lahu Allah {1939} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
027 087 016 |wakullun And all {241} 1377-KLL. j/nom (1) Noun CONJ= ; NI= 
027 | 087 | 017 |atawhu come to Him {389} /549-HTY. |Verb 1 - to come, bring Gaia ae 
027 087 dakhirina humbled. N!I= 
watara And you see {184} /328-RHY. |Verb I - to see oe 
027 088 002 = (|I-jibala the mountains, {22} /41-JBL. Noun NI= 
027 088 003 |tahsabuha thinking them {68} /109-HSB. Verb! - to think 
027 088 004 |jamidatan firmly fixed, Ni= 
027 088 005 |wahiya while they CIRC= ; PRON= 
027 088 006 |tamurru will pass eal 
027 088 007 |marra passing Ni= 
027 088 008 |I-sahabi the clouds. NI= 
027 088 009 |sun"a Work NI= 
027 088 010 |I-lahi Allah {1940} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
027 088 011 |alladhi Who REL= 
027 | 088 | 012 |atqana perfected foe 
027 088 013 |kulla all {242} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
027 088 014 |shayin things. {325} /519-SYH. |Noun NI= 
027 088 015 jinnahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
027 088 016 |khabirun All-Aware N!= 
027 088 017 |bima of what =;REL= 
027 | 088 tafaluna you do. {82} /108-FAL. |Verb1- todo eens 
man Whoever REL= 
027 | 089 | 002 |jaa comes {179} 1278-JYH. |Verb1- to come apg 
027 089 003 {bil-hasanati with the good, {126} /194-HSN. |Nom 1 Noun =;N!= 
027 089 004 /falahu then for him REM=; P=; 
PRON= 
027 089 005 |khayrun better {140} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
027 089 006 |min'ha than it, P= ; PRON= 
027 089 007 |wahum and they, CONJ= ; PRON= 
027 089 008 |min from P= 
027 089 009 |faza'in terror NI= 
027 089 010 |yawma-idhin that Day T= 
027 089 aminuna safe. {588} /879-HMN. jact prtcp NI= 
Wwaman And whoever CONJ= ; REL= 
027 | 090 | 002 |jaa comes {180} /278-JYH. |Verb1- to come Gta as 
027 090 003 _|[bil-sayi-ati with the evil, {108} /167-SWH. |Nom (1) Noun P=; NI= 
027 090 | 004 /fakubbat will be cast down 
027 090 005 |jwujuhuhum their faces {50} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
027 090 006 fi in P= 
027 090 007 _(|I-nari the Fire. {109} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
027 090 008 [hal Are 
027 090 009 |tuj'zawna you recompensed {63} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
027 090 010 jilla except {431} /664-illa. Exception-a (non tri- 
root) 
027 090 011 |ma what 
027 090 012 |kuntum you used {921} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
027 090 ta'maluna do? {205} /360-AML. Verb | - to do, to work 
innama Only 
027 091 002 jumir'tu lam commanded {172} 1248-HMR. /|Verb | - to order, 
command 
027 091 003 jan that 
027 091 004 |a'buda | worship {157} /275-ABD. /Verb I - to worship 


027 091 005 |rabba Lord {617} /980-RBB. |Noun NI= 
027 091 006 [hadhihi this DEM= 
027 091 007 _|I-baldati city, {8} /19-BLD. Noun NI= 
027 091 008 |alladhi the One Who REL= 
027 091 009 |harramaha made it sacred {73} 183-HRM. Verb II - to forbid, Poo 
make unlawful 
027 091 010 |walahu and to Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
027 091 011 =|kullu all {243} 1377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
027 091 012 |shayin things. {326} /519-SYH. /Noun NI= 
027 091 013 |wa-umir'tu And | am commanded {173} /248-HMR. |Verb | - to order, Cee 
command 
027 091 014 |an that SUB= 
027 | 091 | 015 /akuna Ibe {922} /1390- Verb | - to be ee 
KWN. 
027 091 016 |mina of P= 
027 091 I-mus'limina the Muslims {89} /140-SLM. jActprtcpIV-2pron  |PN1= 
Wwa-an And that CONJ= ; SUB= 
027 | 092 | 002 J/atluwa I recite eer ag | 
027 092 003 |I-qur'ana the Quran." {47} 188-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
027 092 004 famani And whoever CONJ= ; REL= 
027 092 005 jih'tada accepts guidance {214} 1316-HDY. |Verb VIII - to be guided 
027 092 006 /fa-innama then only REM= ; ACC=; 
PREV1= 
027 092 007 |yahtadi he accepts guidance {215} /316-HDY. |Verb VIII - to be guided 
027 092 008 _ilinafsihi for himself {212} /298-NFS. (Noun - self, soul, =; N!=; PRON= 
person 
027 092 009 |jwaman and whoever CONJ= ; REL= 
027 092 010 |dalla goes astray {120} /191-DLL. |Verb | - to go astray, 
err, lose 
027 092 011 = |faqul then say, {1203} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 092 012 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
027 092 013 jana lam PRON= 
027 092 014 |mina of P= 
027 092 Il-mundhirina the warners." {55} /130-NDR. Act participle IV NI= 
waquli And say, {1204} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
027 093 002 |Il-hamdu All praise {30} /63-HMD. Noun NI= 
027 093 003 _|lillahi to Allah, {1941} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
027 | 093 | 004 |sayurikum He will show you {185} /328-RHY. |Verb IV - to show aed | 
027 093 005 jayatihi His Signs, {257} 1382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
027 093 006 |fata'rifunaha and you will recognize {50} /70-ARF. Verb | - to know, coe 
them. recognize 
027 093 007 jwama And not is CONJ= ; NEG= 
027 093 008 |rabbuka your Lord {618} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
027 093 009 |bighafilin unaware {30} /35-GFL. Act partcp =;NI= 
027 093 010 ‘amma of what P=; REL= 
027 093 a” you do." {206} /360-AML. Verb | - to do, to work mula 
tta-seen-meem /Ta Seem Meem. INL= 
til'ka These DEM= 
028 002 002 |ayatu Verses {258} /382-HYY. |Noun NI= 
028 002 003 = I-kitabi the Book {221} /319-KTB. |/Noun NI= 
028 002 I-mubini the clear. {328} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
natlu We recite 
028 003 002 |'alayka to you P= ; PRON= 
028 003 003 |min from P= 
028 003 004 |naba-i news {102} /160-NBH. /Noun NI= 
028 003 005 |musa Musa {98} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 
028 003 006 |wafir"awna and Firaun {41} /74-Firaun. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 


028 003 007 |bil-haqi in truth {180} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
028 003 008 |liqawmin for a people {452} 1660-QWM. |Noun P=; NI= 
yu'minuna who believe. {589} /879-HMN. /|Verb IV - to believe | 
jinna Indeed, ACC= 
fir"awna Firaun {42} /74-Firaun. /Proper noun (name) |PN1= 
028 004 003 |'ala exalted himself {41} /70-ALW. Verb | - to be exalted, 
high 
028 004 004 {fi in P= 
028 004 005_ |l-ardi the land {264} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
028 004 006 |waja‘ala and made {218} /346-JAL. |Verb | - to make 
028 004 007 |ahlaha its people {86} /127-HHL. Noun N!= ; PRON= 
028 004 008 |shiya'an sects, N!i= 
028 004 009 |yastad'ifu oppressing {34} /52-DAF. Verb X - to be 
oppressed 
028 004 010 |taifatan a group {26} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
028 004 011 jmin'hum among them, =; PRON= 
028 004 012 |yudhabbihu slaughtering ee 
028 004 013 jabnaahum their sons {124} /184-BNY. |Noun N!= ; PRON= 
028 004 014 |wayastahyi and letting live {113} /184-HYY. /Verb X - to let live, shy Ce ee) 
028 004 015 |nisaahum their women. {45} /59-NSW. Noun N!= ; PRON= 
028 004 016 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
028 004 017 |kana was {923} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
028 004 018 |mina of P= 
I-muf'sidina the corrupters. {40} /50-FSD. act prtcp IV NI= 
oe And We wanted {100} /148-RWD. |Verb IV - to want Pees 
an to SUB= 
namunna bestow a favor | 
028 005 004 Jala upon P= 
028 005 005 jalladhina those who REL= 
028 005 006 |us'tud"ifu were oppressed {35} /52-DAF. Verb X - to be 
oppressed 
028 005 007 {fi in P= 
028 005 008 _|l-ardi the land {265} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
028 005 009 |wanaj'alahum —jand make them {219} /346-JAL. |Verb | - to make Gee 
028 005 010 |a-immatan leaders {83} /119-HMM. Noun - leader, NI= 
navigator 
028 005 011 |wanaj'alahumu_ jand make them {220} 1346-JAL. |Verb 1 - to make 
|-warithina the inheritors, NI= 


Jwanumakkina 


And We establish 


lahum them P= ; PRON= 

028 006 003 fi in P= 
028 006 004 _|l-ardi the land {266} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
028 | 006 | 005 |wanuriya and show {186} /328-RHY. |Verb IV - to show oe 
028 006 006 |fir"awna Firaun {43} /74-Firaun. Proper noun (name) |PN1= 
028 006 007 |wahamana and Haman 
028 006 008 |wajunudahuma and their hosts {13} /29-JND. Noun 
028 006 009 |min'hum through them 
028 006 010 |jma what 

kanu they were {924} /1390- Verb | - to be 

KWN. 
yahdharuna fearing. 


peewee 


And We inspired 


{56} [78-WHY. 


Verb IV - to reveal, 
inspire 


ila to 

ummi mother {84} /119-HMM. /|Noun - mother, NI= 
foundation 

musa Musa {99} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 


028 007 005 jan that, INT= 
028 007 006 ardi'ihi Suckle him, 
028 007 007 |fa-idha but when {232} 1423-idha. /Time adv REM= ; T= 
028 007 008 = {khif'ti you fear {85} /124-KWF. Verb! - to fear, be 
afraid 
028 007 009 _'alayhi for him, P= ; PRON= 
028 | 007 | 010 |fa-alqihi then cast him {97} 1146-LQY. Verb IV - to throw, oad 
meet, offer 
028 007 011 ~*‘fi into P= 
028 007 012 ~=‘|I-yami the river {9} /11-YMM. Noun NI= 
028 007 013 ~|wala and not CONJ= ; PRO= 
028 007 014 = |takhafi fear {86} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
028 007 015 |wala and not CONJ= ; PRO= 
028 007 016 |tahzani grieve. 
028 007 017 Jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 
028 007 018 jradduhu restore him N!= ; PRON= 
028 007 019 jilayki to you P= ; PRON= 
028 007 020 = _‘[waja'iluhu and make him {221} 1346-JAL. Act partcp CONJ= ; NI=; 
PRON= 
028 007 021 |mina of = 
028 007 I-mur'salina the Messengers." {318} /513-RSL. |/Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
fal-taqatahu Then picked him up 
028 008 002 |alu family {108} /170-HWL. |Noun 
028 008 003 |fir"awna Firaun {44} /74-Firaun. /Proper noun (name) 
028 008 004 |liyakuna so that he might become {925} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
028 008 005 |lahum to them 
028 008 006 |'aduwwan an enemy {76} /106-ADW. |Nom1 Noun 
028 008 007 |wahazanan and a grief. 
028 008 008 jinna Indeed, 
028 008 009 |fir"awna Firaun {45} /74-Firaun. |Proper noun (name) 
028 008 010 |wahamana and Haman 
028 008 011 |wajunudahuma |and their hosts {14} /29-JND. Noun 
028 008 012 |kanu were {926} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
028 008 khatiina sinners. 
waqalati And said {1205} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 009 002 |im'ra-atu wife 
028 009 003 |fir"awna Firaun, {46} /74-Firaun. /Proper noun (name) 
028 009 004 |qurratu A comfort {24} 138-QRR. Noun 
028 009 005 _‘|'aynin eye {32} 165-AYN. Noun 
028 009 006 li for me 
028 009 007 |walaka and for you 
028 009 008 ila not 
028 009 009 |taqtuluhu kill him {131} /170-QTL. |Verb | - to kill/kill/fight 
028 009 010 |'asa perhaps 
028 009 011 |an That 
028 009 012 lyanfa'ana he may benefit us, {33} [50-NFA. Verb | - to profit, 
benefit 
028 009 013 jaw or 
028 009 014 |nattakhidhahu §|we may take him {206} /273-HKD. /Verb VIII - to take 
028 009 015 |waladan ason." {68} /102-WLD. j|Noun NI= 
028 009 016 Wwahum And they CONJ= ; PRON= 
028 009 017 |la not NEG= 
028 009 yash'uruna perceive. {29} 140-SAR. Verb | - to perceive, 
realize 
wa-asbaha And became 
028 010 002 |fuadu heart N!= 


028 010 003 jummi mother {85} /119-HMM. |Noun - mother, NI= 
foundation 

028 010 004 |musa Musa {100} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 

028 010 005 |farighan empty. 

028 010 006 jin That, 

028 010 007 |kadat she was near 

028 010 008 _|latub'di disclosing {24} 131-BDW. Verb IV - to reveal, to eames 
disclose 

028 010 009 _bihi about him, P= ; PRON= 

028 010 010 Jlawla if not COND= 

028 010 011 |an that SUB= 

028 | 010 | 012 |rabatna We strengthened \V=4st pe pl picv 

028 010 013 ~‘|ala over P= 

028 010 014 |qalbiha her heart, {109} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 

028 | 010 | 015 |litakuna so that she would be {927} 11390- Verb I - to be eee a 

KWN. 


mina 


of 


the believers. 


{590} /879-HMN. 


Act participle IV - (1) 
Noun 


= 
T 


P=; NI= ; PRON= 


And she said {1206} /1722- Verb | - to say 
| QWL. 
li-ukh'tihi to his sister, 
qussihi Follow him. 


028 011 004 |fabasurat So she watched {78} /148-BSR. Verb | - to perceive, 
watch 

028 011 005 bihi him P= ; PRON= 
028 011 006 |'an from P= 
028 011 007 |junubin a distance Ni= 
028 011 008 jwahum while they CIRC= ; PRON= 
028 011 009 |la not NEG= 

yash'uruna perceive. {30} /40-SAR. Verb | - to perceive, ee 

| realize 

}waharramn And We had {74} 183-HRM. Verb II - to forbid, 

| make unlawful 

‘alayhi for him P= ; PRON= 
028 012 003 |I-maradi'a the wet nurses N!= 
028 012 004 |min from P= 
028 012 005 |qablu before, {185} /294-QBL. /nom (1) Noun 
028 012 006 |faqalat so she said, {1207} /1722- Verb | - to say 

QWL. 

028 012 007 |hal Shall | 
028 012 008 jadullukum direct you 
028 012 009 |'ala to 
028 012 010 {ahli people {87} /127-HHL. jNoun 
028 012 011 |baytin a house {56} /73-BYT. Noun 


yakfulunahu 


who will rear him 


lakum for you 
wahum while they CIRC= ; PRON= 
lahu to him P= ; PRON= 
nasihuna sincere?" Ni= 
ffaradadnahu —_|So We restored him \V=1st pe pl pfov 
ila to P= 
ummihi his mother {86} /119-HMM. /Noun - mother, N!= ; PRON= 
foundation 
028 013 004 kay that 
028 013 005 |taqarra might be comforted {25} /38-QRR. Verb | - to cool, 
comfort 
028 013 006 |'aynuha her eye, {33} /65-AYN. Noun 
028 013 007 |wala and not 
028 013 008 |tahzana she may grieve 
028 013 009 |walita'lama and that she would know, |{571}/854-ALM. /Verb 1 - to know 
028 013 010 janna that 
028 013 011 |wa'da the Promise of {95} /151-WAD. jNoun 


028 013 012_‘(|I-lahi Allah {1942} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 

028 013 013 |haqqun true. {181} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
028 013 014 = |walakinna But CONJ= ; ACC= 
028 013 015 jaktharahum most of them {114} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
028 013 016 |la not NEG= 
028 | 013 ya'lamuna know. {572} 1854-ALM. |Verb1- to know Peareieer | 

walamma And when CONJ= ; T= 
028 | 014 | 002 |balagha he reached {50} 177-BLG. __|Verb1- to reach oe 
028 014 003 jashuddahu his full strength {54} /102-SDD. jNoun N!= ; PRON= 
028 014 004 |wa-is'tawa and became mature, {45} /83-SWY. Verb VIII - to equal, 

establish 
028 014 005 jataynahu We bestowed upon him {390} [549-HTY. Verb IV - to give 
028 014 006 jhuk'man wisdom {143} /210-HKM. |Noun NI= 
028 014 007 _[wa'il'man and knowledge. {573} /854-ALM. |Noun CONJ= ; N!= 
028 014 008 |wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
028 | 014 | 009 |najzi We reward {64} /118-JZY. |Verb | - to reward, ae ies 
recompense 

028 014 I-muh'sinina the good-doers. {127} 1194-HSN. |Act partcp IV NI= 

wadakhala And he entered {85} /126-DKL. Verb | - to enter ae 
028 015 002 |I-madinata the city Ni= 
028 015 003 |'ala at P= 
028 015 004 [hini atime {20} /35-HYN. nom (1) Noun NI= 
028 015 005 |ghaflatin inattention {31} /35-GFL. Noun NI= 
028 015 006 min of P= 
028 015 007 jahliha its people {88} /127-HHL. j|Noun N!= ; PRON= 
028 | 015 | 008 |fawajada and found {77} 1107-WJD. Verb | - to find iene ak 
028 015 009 fiha therein P= ; PRON= 
028 015 010 = |rajulayni two men {51} /73-RJL. Noun NI= 
028 015 011 = |yaqtatilani fighting each other {132} /170-QTL. Verb VIII - to kill/fight 
028 015 012 /hadha this DEM= 
028 015 013 |min of P= 
028 015 014 = |shi‘atihi his party N!= ; PRON= 
028 015 015 |wahadha and this CONJ= ; DEM= 
028 015 016 |min of P= 
028 015 017 = ‘|'aduwwihi his enemy. {77} 1106-ADW. |Nom1 Noun N!= ; PRON= 
028 015 018 |fa-is'taghathahu |And called him for help aaa 
028 015 019 |alladhi the one who REL= 
028 015 020 |min from P= 
028 015 021 = ‘|shi'atihi his party N!= ; PRON= 
028 015 022 ala against P= 
028 015 023 = |alladhi the one who REL= 
028 015 024 |min from P= 
028 015 025 |'aduwwihi his enemy, {78} /106-ADW. |Nom1 Noun N!= ; PRON= 
028 015 026 |fawakazahu so with his fist pian Jake 
028 015 027 |musa Musa {101} /136-Musa. /Proper noun (name)  |PN1= 
028 | 015 | 028 |faqada and killed Coa 
028 015 029 |'alayhi him. P=; PRON= 
028 | 015 | 030 |qala He said, {1208} /1722-  |Verb 1 - to say eines ce 

QWL. 

028 015 031 /hadha this DEM= 
028 015 032 |min of P= 
028 015 033 'amali deed {207} /360-AML. |Noun NI= 
028 015 034 |I-shaytani Shaitaan. {69} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
028 015 035 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
028 015 036 |'aduwwun an enemy {79} /106-ADW. |Nom1 Noun NI= 
028 015 037 |mudillun one who misleads {121} /191-DLL. act prtcp IV NI= 


028 015 mubinun clearly." {329} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
qala He said, {1209} /1722- Verb | - to say each 
QWL. 
028 016 002 [rabbi My Lord! {619} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
028 016 003 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
028 016 004 |zalamtu i have wronged {233} /315-ZLM. |Verb | - to oppress, ered uae 
wrong 
028 016 005 _inafsi my soul, {213} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
028 | 016 | 006 |fa-igh'fir so forgive {145} 1234-GFR. |Verb | - to forgive Foe | 
028 016 007 ii for me." P=; PRON= 
028 016 008 |faghafara Then He forgave {146} /234-GFR. |Verb | - to forgive peorenerane 
028 016 009 Jahu for him. P= ; PRON= 
028 016 010 |innahu Indeed He, ACC= ; PRON= 
028 016 011 |huwa He PRON= 
028 016 012 ~=‘|I-ghafuru the Oft-Forgiving, {147} 1234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
028 016 I-rahimu the Most Merciful. {237} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
qala He said, {1210} /1722- Verb | - to say Saar da 
QWL. 
028 017 002 [rabbi My Lord! {620} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
028 017 003 |bima Because P= ; REL= 
028 | 017 | 004 |an'amta You have favored {84} /140-NAM. Verb IV - to bestow Fe ee 
favor 
028 017 005 |'alayya on me, P= ; PRON= 
028 017 006 |falan so not REM= ; NEG= 
028 | 017 | 007 |akuna Iwill be {928} /1390- Verb I - to be er iat 
KWN. 
028 017 008 j|zahiran a supporter Ni= 
028 017 lil'muj'rimina the criminals." {40} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun =;N!= 
fa-asbaha In the morning he was 
028 018 002 ‘fi in P= 
028 018 003 __(|I-madinati the city Ni= 
028 018 004 |khaifan fearful {87} /124-KWF. Act partcp NI= 
028 018 005 |yataraqqabu was vigilant, Pe oe 
028 018 006 |fa-idha when behold! {233} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
028 018 007 |alladhi The one who REL= 
028 018 008 |is'tansarahu sought his help {100} /158-NSR. /Verb X - to seek help Paahemeerey 
028 018 009 _|bil-amsi the previous day =;N!= 
028 018 010 |yastasrikhuhu [cried out to him for help. 
028 018 011 |qala Said {1211} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 018 012 lahu to him P= ; PRON= 
028 018 013 |musa Musa, {102} /136-Musa. /Proper noun (name)  |PN1= 
028 018 014 Jinnaka Indeed, you ACC= ; PRON= 
028 018 015 |laghawiyyun surely a deviator EMPHE= ; N!= 
028 018 mubinun clear." {330} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
falamma Then when REME= ; T= 
028 019 002 jan that SUB= 
028 | 019 | 003 |arada he wanted {101} /148-RWD. |Verb IV - to want Pees) 
028 019 004 jan to SUB= 
028 | 019 | 005 |yabtisha strike eae 
028 019 006 _\bi-alladhi the one who P= ; REL= 
028 019 007 |huwa He PRON= 
028 019 008 |'aduwwun an enemy {80} /106-ADW. |Nom1Noun NI= 
028 019 009 JIahuma to both of them, P= ; PRON= 
028 | 019 | 010 |qala he said, {1212} /1722-  |Verb1- to say ac 
QWL. 
028 019 011 |yamusa O Musa! {103} /136-Musa. Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
028 019 012 = |aturidu Do you intend {102} /148-RWD. |Verb IV - to want 


028 019 013 jan to SUB= 
028 019 014 = |taqtulani kill me {133} /170-QTL. |Verb 1 - to kill/kill/fight 
028 019 015 |kkama as P= ; SUB= 
028 | 019 | 016 |gatalta you killed {134} 1170-QTL. |Verb | - to kill/kill/fight ae | 
028 019 017 |nafsan a person {214} /298-NFS. |Noun - self, soul, NI= 
person 
028 019 018 = |bil-amsi yesterday? =;N!= 
028 019 019 jin Not NEG= 
028 019 020 |turidu you want {103} /148-RWD. /Verb IV - to want 
028 019 021 jilla but {432} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
028 019 022 J|an that SUB= 
028 019 023 |takuna you become {929} /1390- Verb | - to be icin aus cal 
KWN. 
028 019 024 |jabbaran a tyrant {7} 110-JBR. Nom - (1) Noun NI= 
028 019 025 ‘ffi in P= 
028 019 026 ~=sil-ardi the earth, {267} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!i= 
028 019 027 |wama and not 
028 019 028 = |turidu you want {104} /148-RWD. /Verb IV - to want 
028 019 029 |an that 
028 019 030 |takuna you be {930} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
028 019 031 |mina of 
028 019 I-mus'lihina the reformers." {118} /180-SLH. /Act partcp IV 
wajaa And came {181} /278-JYH. |Verb!-to come 
028 020 002 = |rajulun aman {52} /73-RJL. Noun 
028 020 003 |min from 
028 020 004 jaqsa farthest end 
028 020 005__‘|I-madinati the city 
028 020 006 lyas'a running. {15} /30-SAY. Verb | - to strive, run 
028 020 007 |qala He said, {1213} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 020 008 |yamusa O Musa! {104} /136-Musa. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
028 020 009 jinna Indeed, 
028 020 010 |I-mala-a the chiefs 
028 020 011 + |yatamiruna are taking counsel {174} /248-HMR. /|Verb VIII - to consult 
028 020 012 /bika about you P= ; PRON= 
028 020 013 = |liyaqtuluka to kill you, {135} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
028 020 014 = |fa-ukh'ruj so leave {118} /182-KRJ. /Verb 1 - to go-come 
out, depart 
028 020 015 Jinni indeed, | am ACC= ; PRON= 
028 020 016 aka to you P= ; PRON= 
028 020 017 |mina of P= 
028 020 I-nasihina the sincere advisors." 
fakharaja So he left {119} /182-KRJ. /Verb I - to go-come 
out, depart 
028 021 002 |min'ha from it 
028 021 003 |khaifan fearing, {88} /124-KWF. Act partcp 
028 021 004 |yataraqqabu vigilant. 
028 021 005 |qala He said, {1214} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 021 006 _ [rabbi My Lord! {621} /980-RBB. |Noun 
028 021 007 = |najjini Save me {54} /84-NJW. Verb Il - to save, 
deliver 
028 021 008 |mina from P= 
028 021 009 |Il-qawmi the people {453} /660-QWM. |Noun NI= 
028 021 I-zalimina the wrongdoers." {234} /315-ZLM. /Act partcp 2 Adj ADJ= 
walamma And when CONJ= ; T= 
028 022 002 = |tawajjaha he turned his face {51} /78-WJH. Verb V - to turn ee 
028 022 003 |til'qaa towards {98} /146-LQY. jnom-1Noun NI= 


madyana Madyan, PN1= 
qala he said, {1215} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
‘asa Perhaps 
rabbi my Lord {622} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
an that 


yahdiyani 


will guide me 


{216} [316-HDY. 


Verb | - to guide 


n 
5 Cc 
1s) 
I 


sawaa sound {46} /83-SWY. Nom (1) Noun NI= 
|-sabili way." {131} /176-SBL. |/Noun NI= 
/walamma And when CONJ= ; T= 
Jwarada he came Sone 
maa water {36} /63-MWH. Noun NI= 
madyana Madyan, PN1= 
wajada he found {78} /107-WJD. Verb! - to find petal aac 
‘alayhi on it P= ; PRON= 
ummatan a group {87} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
mina of P= 
I-nasi men {176} /241-NWS. |Noun NI= 
yasquna watering, {14} 125-SQY. Verb | - to water, give fnoam 
drink 
wawajada and he found {79} /107-WJD. Verb! - to find 
min from 
dunihimu besides them N!= ; PRON= 
im'ra-atayni two women ! 
tadhudani keeping back. 
qala He said, {1216} /1722- Verb | - to say anna 
QWL. 
ma What REL= 
khatbukuma matter with both of you?" N!= ; PRON= 
qalata They said, {1217} /1722- Verb | - to say oe 
QWL. 
la not NEG= 
nasqi we can water {15} /25-SQY. Verb | - to water, give ada 
drink 
hatta until P= 
yus'dira take away (ohm bed 
I-ri‘'au the shepherds Ni= 
wa-abuna and our father {87} /117-HBW. /Noun - father CONJ=; NI=; 
PRON= 
shaykhun aman ADJ= 
kabirun a very old." {91} /161-KBR. [nom - adj ADJ= 
|fasaqa So he watered {16} /25-SQY. Verb | - to water, give isis 
- drink 
lahuma for them. P= ; PRON= 
thumma Then CONJ= 
tawalla he turned back {155} /232-WLY. /|Verb Il - to turn one) 
ila to P= 
I-zili the shade {18} /33-ZLL. Noun NI= 
faqala and said, {1218} /1722- Verb | - to say ea gas 
QWL. 
rabbi My Lord! {623} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
inni Indeed, |am ACC= ; PRON= 
lima of whatever P= ; REL= 
anzalta You send {204} /293-NZL. |Verb IV - to send | 
down, reveal 
ilayya to me =; PRON= 
min of P= 
khayrin good {141} /196-KYR. jnom1 Noun NI= 
faqirun need.” ADJ= 
fajaathu Then came to him {182} /278-JYH. /Verb1-to come 


028 025 002 = |ih'dahuma one of the two women {56} /85-HHD. Noun - one N!= ; PRON= 
028 025 003 |tamshi walking 
028 025 004 |ala with P= 
028 025 005 jis'tih'yain shyness. {114} /184-HYY. /Verbal noun X 
028 025 006 |qalat She said, {1219} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 025 007 jinna Indeed, 
028 025 008 = |abi my father {88} /117-HBW. Noun - father 
028 025 009 |yad'uka calls you, {118} /212-DAW. |Verb I - to call, invite, 
ral 
028 025 010 |liyajziyaka that he may reward you {65} /118-JZY. ven | - to reward, 
recompense 
028 025 011 |ajra reward {63} /108-HJR. Noun - reward, 
payment 
028 025 012 |ma what 
028 025 013 |saqayta you watered {17} 125-SQY. Verb | - to water, give 
drink 
028 025 014 Ilana for us." P= ; PRON= 
028 025 015 falamma So when REME= ; T= 
028 025 016 |jaahu he came to him {183} /278-JYH. /Verb1-to come 
028 025 017 |waqassa and narrated 
028 025 018 = |'alayhi to him 
028 025 019 |l-qasasa the story, 
028 025 020 |qala he said, {1220} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 025 021 (la not 
028 025 022 ‘|takhaf fear. {89} /124-KWF. Verb I - to fear, be 
afraid 
028 025 023 |najawta You have escaped {55} /84-NJW. Verb I - to save, 
escape 
028 025 024 |mina from 
028 025 025 |Il-qawmi the people {454} /660-QWM. |Noun 
028 025 I-zalimina the wrongdoers." {235} /315-ZLM. /Act partcp 2 Adj ADJ= 
qalat Said {1221} /1722- Verb | - to say Walesa dal 
QWL. 
028 026 002 jih'dahuma one of them, {57} /85-HHD. Noun - one N!= ; PRON= 
028 026 003 |yaabati O my father! {89} /117-HBW. Noun - father VOC= ; NI=; 
PRON= 
028 026 004 jis'tajir'hu Hire him. {64} /108-HJR. Verb X - to hire 
028 026 005 jinna Indeed, ACC= 
028 026 006 |khayra best {142} 1196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
028 026 007 |mani whom REL= 
028 | 026 | 008 |is'tajarta you hire {65} /108-HJR. |Verb X - to hire ie paul 
028 026 009 |I-qawiyu the strong, {21} 142-QWY. nom 1 Noun NI= 
028 026 l-aminu the trustworthy." {591} /879-HMN. |adj ADJ= 
qala He said, {1222} /1722- Verb | - to say arsenate 
QWL. 
028 027 002 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
028 | 027 | 003 |uridu iwish {105} /148-RWD. |Verb IV - to want Cee | 
028 027 004 jan to SUB= 
028 | 027 | 005 |unkihaka marry you to ee 
028 027 006 jih'da one {58} /85-HHD. Noun - one NI= 
028 027 007 |ib'natayya my daughters {125} /184-BNY. |Noun N!= ; PRON= 
028 027 008 |hatayni these two DEM= 
028 027 009 |'ala on P= 
028 027 010 jan that SUB= 
028 | 027 | 011 |tajurani you serve me, {66} /108-HJR. _|Verb | - to work for Pe | 
reward 
028 027 012 |thamaniya eight NI= 
028 027 013 = |hijajin years NI= 
028 027 014 [fa-in but if REM= ; COND= 
028 | 027 | 015 |atmamta you complete eae a 
028 027 016 |'ashran ten, N!= 


028 027 017 /famin then from REM= ; P= 
028 027 018 = |'indika you. {130} /201-AND. |Nom 2 Noun N!= ; PRON= 
028 027 019 wama And not CONJ= ; NEG= 
028 | 027 | 020 |uridu wish {106} /148-RWD. |Verb IV - to want Pea, 
028 027 021 |an to SUB= 
028 | 027 | 022 |ashuqaga make it difficult ie Nia 
028 027 023 = ‘|'alayka for you. P= ; PRON= 
028 | 027 | 024 |satajiduni You will find me, {80} /107-WJD. Verb I - to find ee 
028 027 025 jin if COND= 
028 | 027 | 026 |shaa wills {327} 1519-SYH. [Verb I - to will, wish ail leapickale 
028 027 027 (|I-lahu Allah {1943} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
028 027 028 |mina of P= 
028 027 l-salihina the righteous." {119} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
qala He said, {1223} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 028 002 dhalika That DEM= 
028 028 003 |bayni between me {331} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
028 028 004 |wabaynaka and between you. {332} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 
PRON= 
028 028 005 jayyama Whichever COND= ; SUP= 
028 028 006 _|l-ajalayni the two terms {36} /56-HJL. Noun - term NI= 
028 028 007 |qadaytu | complete 
028 028 008 fala then no REM= ; NEG= 
028 028 009 |'ud'wana injustice {81} /106-ADW. jNoun NI= 
028 028 010 |'alayya to me, P= ; PRON= 
028 028 011 = |wal-lahu and Allah, {1944} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
028 028 012 |'ala over P= 
028 028 013 ma what REL= 
028 | 028 | 014 |naqulu we say {1224} /1722-  |Verb 1 - to say ie cua 
QWL. 
028 028 wakilun a Witness." {51} /70-WKL. Noun NI= 
falamma Then when REME= ; T= 
028 | 029 | 002 |qada fulfilled ed aa 
028 029 003 |musa Musa {105} /136-Musa. /Proper noun (name)  |PN1= 
028 029 004 |l-ajala the term {37} /56-HJL. Noun - term NI= 
028 029 005 |wasara and was traveling aa ale 
028 029 006 _bi-ahlihi with his family, {89} /127-HHL. Noun P=; N!= ; PRON= 
028 029 007 janasa he saw {41} 197-HNS. Verb IV - to perceive 
028 029 008 |min in P= 
028 029 009 |janibi direction Ni= 
028 029 010 = (|I-turi Mount Tur NI= 
028 029 011 = ‘|naran a fire. {110} /194-NWR. /Noun 1- fire N!= 
028 | 029 | 012 |qala He said {1225} /1722- _ |Verb I - to say pores 
QWL. 
028 029 013 =‘(|li-ahlihi to his family, {90} /127-HHL. Noun P=; N!= ; PRON= 
028 | 029 | 014 |um'kuthu Stay here eee 
028 029 015 Jinni indeed, | ACC= ; PRON= 
028 029 016 janastu i perceive {42} 197-HNS. Verb IV - to perceive Penn 
028 029 017 |naran a fire. {111} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
028 029 018 = IMa‘alli Perhaps ACC= ; PRON= 
028 | 029 | 019 |atikum I will bring you {391} [549-HTY. |Verb I - to come, bring eae 
028 029 020 /min'ha from there P= ; PRON= 
028 029 021 /bikhabarin some information =;Nis 
028 029 022 jaw or CONJ= 
028 029 023 = |jadhwatin a burning wood Ni= 
028 029 024 |mina from P= 


028 029 025 ‘(|I-nari the fire {112} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
028 029 026 = |la'allakum so that you may ACC= ; PRON= 
028 029 tastaluna warm yourselves." 
falamma But when 
028 030 002 |ataha he came it, {392} I549-HTY. /Verb I - to come, bring 
028 030 003 |nudiya he was called 
028 030 004 [min from 
028 030 005 _[shati-i side 
028 030 006 l-wadi the valley 
028 030 007 |l-aymani the right {39} /71-YMN. adj 
028 030 008 fi in P= 
028 030 009 _|I-buq"ati the place even, Ni= 
028 030 010 = |Il-mubarakati blessed, ADJ= 
028 030 011 |mina from P= 
028 030 012 = ‘|I-shajarati the tree Ni= 
028 030 013 jan that, SUB= 
028 030 014 |yamusa O Musa! {106} /136-Musa. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 
028 030 015 jinni Indeed, ACC= ; PRON= 
028 030 016 jana 1Am PRON= 
028 030 017 = (|I-lahu Allah, {1945} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
028 030 018 |rabbu Lord {624} /980-RBB. |Noun 
028 030 l-'alamina the worlds. {574} 1854-ALM. |Noun 
Wwa-an And that 

028 031 002 = |alqi throw {99} /146-LQY. Verb IV -to throw, 

meet, offer 
028 031 003 |'asaka your staff." 
028 031 004 |falamma But when 
028 031 005 |raaha he saw it {187} /328-RHY. /|Verb I - to see 
028 031 006 |tahtazzu moving 
028 031 007 /ka-annaha as if it ACC= ; PRON= 
028 031 008 |jannun a snake {100} /201-JNN. /Act partcp 
028 031 009 |walla he turned {156} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
028 031 010 |mud'biran flight {25} /44-DBR. Active ptcp IV 
028 031 011 |walam and not 
028 031 012 = |yu'aqqib return. {53} /80-AQB. Verb II - to look back, 

return 
028 031 013 j|yamusa O Musa! {107} /136-Musa. |Proper noun (name) |VOC= ; PN1= 
028 031 014 = |aqbil Draw near {186} /294-QBL. |Verb IV - to approach 
028 031 015 |wala and not CONJ= ; PRO= 
028 031 016 |takhaf fear. {90} /124-KWF. Verb! - to fear, be 

afraid 
028 031 017 Jinnaka Indeed, you ACC= ; PRON= 
028 031 018 |mina of P= 
028 031 l-aminina the secure. {592} /879-HMN. act prtcp NI= 
028 032 002 |yadaka your hand {74} 1120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
028 032 003 fi in P= 
028 032 004 |jaybika your bosom N!= ; PRON= 
028 032 005 |takhruj it will come forth {120} /182-KRJ. /Verb 1 - to go-come 

out, depart 
028 032 006 |baydaa white {9} /12-BYD. nom - (1) Noun N!I= 
028 032 007 |min from P= 
028 032 008 |ghayri without {111} /154-GYR. /nom (1) Noun NI= 
028 032 009 |suin any harm. {109} /167-SWH. |Noun NI= 
028 032 010 |wa-ud'mum And draw ts laa 
028 032 011 = Jilayka to yourselves P= ; PRON= 


028 032 012 |janahaka your hand N!= ; PRON= 
028 032 013 ~|mina against P= 
028 032 014 |I-rahbi fear. N!= 
028 032 015 |fadhanika So these REM= ; DEM= 
028 032 016 |bur'hanani two evidences NI= 
028 032 017 |min from P= 
028 032 018 |rabbika your Lord, {625} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
028 032 019 jila to P= 
028 032 020 |fir"awna Firaun {47} /74-Firaun. |Propernoun (name)  |PN1= 
028 032 021 jwamala-ihi and his chiefs. CONJ=; NI=; 
PRON= 
028 032 022 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
028 032 023 |kanu are {931} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
028 032 024 |qawman a people {455} /660-QWM. |Noun NI= 
028 032 fasiqina defiantly disobedient." {37} [54-FSQ. Act partcp 2 adj ADJ= 
qala He said, {1226} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 033 002 [rabbi My Lord! {626} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
028 033 003 Jinni Indeed, ACC= ; PRON= 
028 033 004 |qataltu | killed {136} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
028 033 005 |min'hum of them P= ; PRON= 
028 033 006 jnafsan aman, {215} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= 
person 
028 033 007 |fa-akhafu and | fear {91} /124-KWF. Verb 1 - to fear, be 
afraid 
028 033 008 jan that SUB= 
028 033 yaqtuluni they will kill me. {137} /170-QTL. |Verb 1 - to kill/kill/fight 
wa-akhi And my brother 
028 034 002 |harunu Harun, {18} /20-Harun. |Proper noun (name) 
028 034 003 |huwa he 
028 034 004 |afsahu more eloquent 
028 034 005 |minni than me 
028 034 006 |lisanan speech, {17} /25-LSN. Noun 
028 034 007 |fa-arsil'hu so send him {319} /513-RSL. Verb IV - to send 
028 034 008 |ma'iya with me 
028 034 009 _rid'an a helper, 
028 034 010 |yusaddiquni who will confirm me. {96} /155-SDQ. Verb Il - to admit, 
believe 
028 034 011 Jinni Indeed, 
028 034 012 |akhafu | fear {92} /124-KWF. Verb | - to fear, be 
afraid 
028 034 013 jan that 
028 034 yukadhibuni they will deny me." {141} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
qala He said, {1227} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 035 002 |sanashuddu We will strengthen {55} /102-SDD. Verb! - to strengthen 
028 035 003 |'adudaka your arm 
028 035 004 |bi-akhika through your brother =;N!=; PRON= 
028 035 005 |wanaj'alu and We will make {222} 1346-JAL. |Verb | - to make 
028 035 006 |lakuma for both of you 
028 035 007 jsul'tanan an authority, 
028 035 008 |fala so not 
028 035 009 |yasiluna they will reach 
028 035 010 = jilaykuma to both of you. P= ; PRON= 
028 035 011 |biayatina Through Our Signs {259} /382-HYY. j|Noun P=; NI= ; PRON= 
028 035 012 jantuma you two PRON= 
028 035 013 |wamani and who CONJ= ; REL= 
028 | 035 | 014 |ittaba'akuma __ |follow you, {124} 172-TBA. |Verb VIII - to follow ee | 
028 035 I-ghalibuna be the dominant." Ni= 
falamma But when REM= ; T= 


028 036 002 |jaahum came to them {184} /278-JYH. /|Verb1!-to come 
028 036 003 |musa Musa {108} /136-Musa. /Proper noun (name) |PN1= 
028 036 004 |biayatina with Our Signs {260} /382-HYY. j/Noun =; N!i= ; PRON= 
028 036 005 |bayyinatin clear, {333} /523-BYN. /Nom - 2 Adj ADJ= 
028 | 036 | 006 |qalu they said, {1228} /1722-  |Verb I - to say \eeue ae 
QWL. 
028 036 007 ma Not NEG= 
028 036 008 /hadha this DEM= 
028 036 009 jilla except {433} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
028 036 010 |sih'run a magic {47} 163-SHR. Noun NI= 
028 036 011 |muf'taran invented, N!= 
028 036 012 wama and not CONJ= ; NEG= 
028 036 013 |sami"na we heard {120} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen 
028 036 014 |bihadha of this P=; DEM= 
028 036 015 ffi among P= 
028 036 016 jabaina our fathers {90} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
028 036 l-awalina before." {109} /170-HWL. |Nom 2 Adj ADJ= 
waqala And said {1229} /1722- Verb | - to say a acts 
QWL. 
028 037 002 |musa Musa, {109} /136-Musa. /Proper noun (name) |PN1= 
028 037 003 [rabbi My Lord {627} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
028 037 004 |a'lamu knows best {575} 1854-ALM. /Nom - (2) adj ADJ= 
028 037 005 /biman of who =; REL= 
028 | 037 | 006 |jaa has come {185} /278-JYH. |Verb1- to come Vecsey 
028 037 007 |bil-huda with the guidance {217} 1316-HDY. |/Noun =;NI!= 
028 037 008 |min from P= 
028 037 009 |indihi Him {131} /201-AND. /Nom 2 Noun N!= ; PRON= 
028 037 010 |waman and who CONJ= ; REL= 
028 | 037 | 011 |takunu will be {932} /1390- Verb | - to be feed 
KWN. 
028 037 012 Jlahu for him P= ; PRON= 
028 037 013 = |'aqibatu the good end {54} /80-AQB. Noun NI= 
028 037 014 = (|I-dari the Hereafter. {35} /55-DWR. Noun NI= 
028 037 015 |innahu Indeed, ACC= ; PRON= 
028 037 016 |la not NEG= 
028 | 037 | 017 |yuf'lihu will be successful {30} /40-FLH. _|Verb IV - to succeed Pie 
028 037 I-zalimuna the wrongdoers." {236} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
waqala And said {1230} /1722- Verb | - to say \aidiclanaiaedi 
QWL. 
028 038 002 = ‘|fir"awnu Firaun, {48} /74-Firaun. |Proper noun (name) |PN1= 
028 038 003 |yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
028 038 004 |I-mala-u chiefs! NI= 
028 038 005 ma Not NEG= 
028 038 006 _|'alim'tu | know {576} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
028 038 007 |lakum for you P= ; PRON= 
028 038 008 [min any P= 
028 038 009 jilahin god {1946} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
028 038 010 |ghayri other than me. {112} /154-GYR. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
028 038 011 = |fa-awqid So kindle {7} 111-WQD. ls IV - to ignite, 
ight 
028 038 012 ~=O‘Mi for me P= ; PRON= 
028 038 013 |yahamanu O Haman! VOC= ; PN1= 
028 038 014 |ala Upon P= 
028 038 015 = (l-tini the clay Ni= 
028 | 038 | 016 [fa-ij"al and make, {223} 1346-JAL. |Verb1- to make et alae 
028 038 017 = ii for me P= ; PRON= 
028 038 018 |sarhan a lofty tower Ni= 
028 038 019  [la‘alli so that | ACC= ; PRON= 


028 | 038 | 020 |attali'u I may look Le eae uel 
028 038 021 jila at P= 
028 038 022 jilahi God {1947} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
028 038 023 |musa Musa. {110} /136-Musa. Proper noun (name)  |PN1= 
028 038 024 |wa-inni And indeed, | CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
028 038 025 |la-azunnuhu I think that he 
028 038 026 |mina of P= 
028 038 I-kadhibina the liars." {142} /282-KDB. |Act partcp 1 Noun NI= 
wa-is'takbara And arrogant {92} /161-KBR. Verb X - to be orogant 
028 039 002 |huwa he was, PRON= 
028 039 003 |wajunuduhu and his hosts {15} /29-JND. Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
028 039 004 {fi in = 
028 039 005 |l-ardi the land {268} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
028 039 006 |bighayri without {113} /154-GYR. /nom (1) Noun P=; NI= 
028 039 007 |I-haqi right, {182} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
028 039 008 |wazannu and they thought 
028 039 009 jannahum that they ACC= ; PRON= 
028 039 010 jilayna to Us P= ; PRON= 
028 039 011 (la not NEG= 
028 039 yur'ja'una will be returned. {61} /104-RJA. Verb! -to return 
fa-akhadhnahu |So We seized him {207} 1273-HKD. /Verb | - to take, to 
seize 
028 040 002 |wajunudahu and his hosts, {16} /29-JND. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
028 040 003 |fanabadhnahumiand We threw them ae 
028 040 004 {fi in P= 
028 040 005 |I-yami the sea. {10} /11-YMM. Noun NI= 
028 | 040 | 006 |fa-unzur So see {84} /129-NZR. _ |Verb I - to look, see Paola) 
028 040 007 |kayfa how {48} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
028 040 008 |kana was {933} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
028 040 009 |'aqibatu end {55} /80-AQB. Noun NI= 
028 040 I-zalimina the wrongdoers. {237} 1315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
waja'alnahum = |And We made them {224} 1346-JAL. |Verb 1 - to make \V=1st pe pl pfev 
028 041 002 |a-immatan leaders {88} /119-HMM. Noun - leader, NI= 
navigator 
028 041 003 |yad'una inviting {119} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
028 041 004 jila to P= 
028 041 005 ‘|I-nari the Fire, {113} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
028 041 006 |wayawma and Day {215} /405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
028 041 007 |I-qiyamati the Resurrection {456} /660-QWM. |Noun NI= 
028 041 008 ila not NEG= 
028 041 yunsaruna they will be helped. {101} /158-NSR. /Verb 1! - to help 
wa-atba'nahum |And We caused to follow |{125}/172-TBA. |Verb IV - to follow 
them 
028 042 002 ‘fi in 
028 042 003 [hadhihi this 
028 042 004 |I-dun'ya world {84} /133-DNW. |Nom - 2 Noun 
028 042 005 |la'natan a curse, {31} /41-LAN. Noun 
028 042 006 |wayawma and Day {216} /405-YWM. |Noun 
028 042 007 = |I-qiyamati the Resurrection {457} 1660-QWM. |Noun NI= 
028 042 008 [hum they PRON= 
028 042 009 |mina of P= 
028 042 [NUON !-maqbuhina the despised. Ni= 


walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
028 | 043 | 002 |atayna We gave {393} [549-HTY. |Verb IV - to give Nena ud 
028 043 003 |musa Musa {111} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 
028 043 004 |I-kitaba the Scripture, {222} 1319-KTB. j/Noun NI= 
028 043 005 |min from P= 
028 043 006 _ |ba'di after {168} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
028 043 007 |ma what REL= 
028 043 008 jahlakna We had destroyed {43} 168-HLK. Verb IV - to destroy 
028 043 009 |I-quruna the generations {20} /36-QRN. Noun NI= 
028 043 010 |I-ula former {110} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
028 043 011 |basaira an enlightenment {79} /148-BSR. |Noun NI= 
028 043 012 ‘|lilnnasi for the mankind {177} 1241-NWS. |Noun P=; NI= 
028 043 013 |wahudan and a guidance {218} /316-HDY. j/Noun CONJ= ; N!I= 
028 043 014 |warahmatan and mercy {238} /339-RHM. |Noun CONJ= ; NI= 
028 043 015 = |la‘'allahum that they may ACC= ; PRON= 
028 043 yatadhakkaruna |remember. {164} /292-DKR. |Verb V - to receive 
admonition 
wama And not CONJ= ; NEG= 
028 044 002 |kunta you were {934} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
028 044 003 [bijanibi on side P=; NI= 
028 044 004 I-gharbiyi western ADJ= 
028 044 005 jidh when T= 
028 | 044 | 006 |qadayna We decreed \V=1st pe pl pfev 
028 044 007 jila to P= 
028 044 008 |musa Musa {112} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 
028 044 009 |l-amra the Commandment {175} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
028 044 010 wama and not CONJ= ; NEG= 
028 044 011 |kunta you were {935} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
028 044 012 |mina among P= 
028 044 I-shahidina the witnesses. {115} /160-SHD. /Act partcp - 1 Noun NI= 
walakinna But We CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
028 045 002 janshana We produced {13} /28-NSH. Verb IV - to produce, Seat 
raise 
028 045 003 |qurunan generations {21} /36-QRN. Noun NI= 
028 045 | 004 fatatawala and prolonged Per | 
028 045 005 |'alayhimu for them P= ; PRON= 
028 045 006 _|I-'umuru the life. {16} /24-AMR. Noun NI= 
028 045 007 Wwama And not CONJ= ; NEG= 
028 045 008 |kunta you were {936} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
028 045 009 |thawiyan a dweller Ni= 
028 045 010 * ffi among P= 
028 045 011 = {ahli people {91} /127-HHL. j|Noun NI= 
028 045 012 |madyana Madyan, PN1= 
028 045 013 = |tatlu reciting 
028 045 014 =|'alayhim to them P= ; PRON= 
028 045 015 jayatina Our Verses, {261} /382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
028 045 016 |walakinna but We CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
028 045 017 |kunna We were {937} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
028 045 mur'silina the Senders. {320} /513-RSL. |Act partcp IV NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
028 | 046 | 002 |kunta you were {938} /1390- Verb | - to be Feel 
KWN. 
028 046 003 [bijanibi at side P=; Ni= 
028 046 004 _(|I-turi the Tur N!= 
028 046 005 jidh when T= 


028 | 046 | 006 |nadayna We called. Vi ae aaa 
028 046 007 |walakin But CONJ= ; AMD= 
028 046 008 |rahmatan a mercy {239} /339-RHM. |Noun NI= 
028 046 009 |min from P= 
028 046 010 |rabbika your Lord {628} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
028 046 011 = |litundhira so that you warn {56} /130-NDR. Verb IV - to warn (hme ae nd 
028 046 012 |qawman a people {458} /660-QWM. |Noun NI= 
028 046 013 |ma not NEG= 
028 046 014 |jatahum come to them {394} I549-HTY. /Verb I - to come, bring ete creas 
028 046 015 |min any 
028 046 016 |nadhirin warner {57} /130-NDR. jNoun NI= 
028 046 017 |min from P= 
028 046 018 |qablika before you, {187} 1294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
028 046 019 = |la‘'allahum so that they may ACC= ; PRON= 
028 046 yatadhakkaruna |remember. {165} /292-DKR. |Verb V - to receive 
admonition 
walawla And if not CONJ= ; COND= 
028 047 002 jan that SUB= 
028 047 003 |tusibahum struck them {58} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
028 047 004 |musibatun a disaster {59} /77-SWB. Act partcp IV NI= 
028 047 005 |bima for what P=; REL= 
028 047 006 |qaddamat had sent forth {24} 148-QDM. Verb II - to send, offer Po 
028 047 007 |jaydihim their hands {75} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
028 047 008 |fayaqulu and they would say, {1231} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 047 009 |rabbana Our Lord! {629} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
028 047 010 |lawla Why not EXH= 
028 | 047 | 011 /arsalta You sent {321} /513-RSL. [Verb IV - to send oe | 
028 047 012 Jilayna to us P= ; PRON= 
028 047 013 |rasulan a Messenger {322} /513-RSL. j/Noun NI= 
028 | 047 | 014 |fanattabi'a so we followed {126} /172-TBA. |Verb VIII - to follow i 
028 047 015 |ayatika Your Verses {262} /382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
028 047 016 |wanakuna and we have been {939} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
028 047 017 |mina of P= 
028 047 Il-mu'minina the believers?" {593} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
falamma But when REME= ; T= 
028 048 002 |jaahumu came to them {186} /278-JYH. /Verb1!-to come 
028 048 003 |I-haqu the truth {183} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
028 048 004 |min from P= 
028 048 005 |indina Us {132} /201-AND. /Nom 2 Noun N!= ; PRON= 
028 048 006 |qalu they said, {1232} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 048 007 |lawla Why not EXH= 
028 | 048 | 008 lutiya he was given {395} [549-HTY. |Verb IV - to give eo 
028 048 009 mith'la like {111} /169-MTL. /Noun NI= 
028 048 010 |jma what REL= 
028 | 048 | 011 |utiya was given {396} /549-HTY. |Verb IV - to give Pal 
028 048 012 |musa Musa?" {113} /136-Musa. Proper noun (name)  |PN1= 
028 048 013 jawalam Did not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
028 048 014 |yakfuru they disbelieve {325} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve ae | 
028 048 015 |bima in what =; REL= 
028 048 016 |utiya was given {397} I549-HTY. Verb IV - to give 


028 048 017 |musa Musa {114} /136-Musa. /Proper noun (name) |PN1= 
028 048 018 |min from P= 
028 048 019 |qablu before? {188} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
028 | 048 | 020 |galu They said, {1233} /1722-  |Verb1- to say caleba 
QWL. 
028 048 021 |sih'rani Two magic {48} 163-SHR. Noun NI= 
028 048 022 |tazahara supporting each other." 
028 048 023 |waqalu And they said, {1234} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 048 024 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
028 048 025 |bikullin in all {244} 1377-KLL. j/nom (1) Noun P=; NI= 
028 048 kafiruna disbelievers." {326} /525-KFR. /Verb!|-to disbelieve |N!= 
qui Say, {1235} /1722- Verb | - to say eae 
QWL. 
028 049 002 |fatu Then bring {398} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
028 049 003 |bikitabin a Book {223} /319-KTB. j/Noun P=; NI= 
028 049 004 /min of P= 
028 049 005_‘|'indi from {133} /201-AND. |Nom 2 Noun NI= 
028 049 006 _|I-lahi Allah {1948} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
028 049 007 |huwa which PRON= 
028 049 008 jahda a better guide {219} /316-HDY. j|Noun NI= 
028 049 009 (min'huma than both of them P= ; PRON= 
028 | 049 | 010 |attabi"hu that | may follow it, {127} 1172-TBA. |Verb VIII - to follow ee ae 
028 049 011 jin if COND= 
028 | 049 | 012 |kuntum you are {940} /1390- Verb | - to be oe 
KWN. 
028 049 sadiqina truthful." {97} /155-SDQ. Act partcp NI= 
fa-in But if REM= ; COND= 
028 050 002 |lam not NEG= 
028 | 050 | 003 lyastajibu they respond oer 
028 050 004 aka to you, P= ; PRON= 
028 | 050 | 005 [fa-i"lam then know {577} 1854-ALM. |Verb I - to know oes 
028 050 006 jannama that only ACC= ; PREV1= 
028 | 050 | 007 lyattabi'una they follow {128} 1172-TBA. |Verb VIII - to follow ee 
028 050 008 jahwaahum their desires. {23} /38-HWY. Noun N!= ; PRON= 
028 050 009 |jwaman And who CONJ= ; REL= 
028 050 010 |adallu more astray {122} /191-DLL. /Noun NI= 
028 050 011 |mimmani than who P= ; REL= 
028 050 012 |ittaba'a follows {129} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
028 050 013 |hawahu his own desire {24} 138-HWY. Noun N!= ; PRON= 
028 050 014 |bighayri without {114} /154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
028 050 015 |hudan guidance {220} /316-HDY. |/Noun NI= 
028 050 016 |mina from P= 
028 050 017 |I-lahi Allah? {1949} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
028 050 018 Jinna Indeed, ACC= 
028 050 019 |I-laha Allah {1950} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
028 050 020 |la not NEG= 
028 | 050 | 021 lyahdi guide {221} 1316-HDY. |Verb I - to guide poten 
028 050 022 |Il-qawma the people {459} /660-QWM. |Noun NI= 
028 050 I-zalimina the wrongdoers. {238} /315-ZLM. /Act partcp 2 Adj ADJ= 
walaqad And indeed, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
028 051 002 |wassalna We have conveyed 
028 051 003 jlahumu to them P= ; PRON= 
028 051 004 |I-qawla the Word {1236} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
028 051 005 la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 


028 051 yatadhakkaruna |remember. {166} /292-DKR. |Verb V - to receive 
admonition 
alladhina Those who, REL= 
028 | 052 | 002 |ataynahumu — |We gave them {399} 1549-HTY. Verb IV - to give Pare 
028 052 003 _|I-kitaba the Scripture {224} 1319-KTB. j/Noun NI= 
028 052 004 |min from P= 
028 052 005 |qablihi before it, {189} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
028 052 006 [hum they PRON= 
028 052 007 bihi in it P= ; PRON= 
028 052 yu'minuna believe. {594} /879-HMN. /|Verb IV - to believe nny 
wa-idha And when {234} 1423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
028 | 053 | 002 lyut'la it is recited memes nd 
028 053 003 |'alayhim to them P= ; PRON= 
028 053 004 |qalu they say, {1237} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 053 005 jamanna we believe {595} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
028 053 006 bihi in it. P= ; PRON= 
028 053 007 |innahu Indeed, it ACC= ; PRON= 
028 053 008 |I-haqu the truth {184} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
028 053 009 |min from P= 
028 053 010 |rabbina our Lord. {630} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
028 053 011 Jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
028 053 012 |kunna were {941} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
028 053 013 |min from P= 
028 053 014 = |qablihi before it {190} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
028 053 mus'limina Muslims." {90} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
ulaika Those {143} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
028 | 054 | 002 lyu'tawna will be given {400} /549-HTY. |Verb IV - to give ey eee) 
028 054 003 jajrahum their reward {67} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
028 054 004 |marratayni twice Ni= 
028 054 005 |bima because 
028 054 006 |sabaru they are patient {65} /103-SBR. Verb! - to be patient 
028 054 007 |wayadrauna and they repel 
028 054 008 _|bil-hasanati with good {128} /194-HSN. |Nom 1 Noun P=; NI= 
028 054 009 |I-sayi-ata the evil {110} /167-SWH. |Nom (1) Noun NI= 
028 054 010 jwamimma and from what CONJ= ; P= ; REL= 
028 054 011 = |razaqnahum We have provided them {76} /123-RZQ. Verb! - to provide 
028 054 yunfiquna they spend. {72} 1111-NFQ. Verb IV - to spend 
wa-idha And when {235} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
028 | 055 | 002 |sami'u they hear {121} /185-SMA. |Verb I - to hear, listen ial 
028 055 003 _=I-laghwa vain talk, Ni= 
028 055 004 |a'radu they turn away {52} /79-ARD. Verb IV - to turn away 
028 055 005 'anhu from it P= ; PRON= 
028 055 006 |waqalu and say, {1238} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 055 007 |lana For us P= ; PRON= 
028 055 008 ja'maluna our deeds {208} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
028 055 009 |walakum and for you CONJ= ; P=; 
PRON= 
028 055 010 ja'malukum your deeds. {209} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
028 055 011 |salamun Peace be {91} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 
028 055 012 ~=|'alaykum on you P= ; PRON= 
028 055 013 |la not NEG= 
028 | 055 | 014 |nabtaghi we seek {64} /96-BGY. _|Verb VIII - to seek erga 


028 055 I-jahilina the ignorant." Ni= 

innaka Indeed, you ACC= ; PRON= 
028 056 002 |la not NEG= 
028 | 056 | 003 |tahdi guide {222} 1316-HDY. |Verb I - to guide eget wl 
028 056 004 |man whom REL= 
028 | 056 | 005 |ahbabta you love, {67} /95-HBB. _|Verb IV - to love, like el a al 
028 056 006 _jwalakinna but CONJ= ; ACC= 
028 056 007 |I-laha Allah {1951} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 

028 | 056 | 008 lyahdi guides {223} 1316-HDY. |Verb I - to guide es 
028 056 009 |man whom REL= 
028 | 056 | 010 lyashau He wills. {328} /519-SYH. [Verb | - to will, wish Perl aa aaa 
028 056 011 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
028 056 012 |a'lamu most knowing {578} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
028 056 bil-muh'tadina {the guided ones. {224} 1316-HDY. j|act prtcp VIII P=; NI= 

waqalu And they say, {1239} /1722- Verb | - to say 

QWL. 
028 057 002 jin If COND= 
028 | 057 | 003 |nattabi'i we follow {130} /172-TBA. |Verb VIII - to follow ee | 
028 057 004 |I-huda the guidance {225} 1316-HDY. |Noun NI= 
028 057 005 |ma'aka with you, LOC= ; PRON= 
028 | 057 | 006 |nutakhattaf we would be swept ae aed 
028 057 007 |min from P= 
028 057 008 Jardina our land." {269} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= ; PRON= 
028 057 009 jawalam Have not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 

028 057 010 jnumakkin We established 
028 057 011 Jahum for them P= ; PRON= 
028 057 012 |haraman a sanctuary {75} /83-HRM. Nom (2) Noun NI= 
028 057 013 |jaminan secure, {596} /879-HMN. |act prtcp - (2) adj ADJ= 
028 057 014 |yuj'ba are brought ieee s nd 
028 057 015 _ilayhi to it P=; PRON= 
028 057 016 |thamaratu fruits {20} /24-TMR. Noun NI= 
028 057 017 skulli all {245} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
028 057 018 |shayin things, {329} /519-SYH. /Noun NI= 
028 057 019 jriz'qan a provision {77} 1123-RZQ. j|Noun NI= 
028 057 020 |min from P= 
028 057 021 |ladunna Us? N!= ; PRON= 
028 057 022 = |walakinna But CONJ= ; ACC= 
028 057 023 jaktharahum most of them {115} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
028 057 024 ila not NEG= 
028 | 057 ya'lamuna know. {579} 1854-ALM. |Verb | - to know Ros 

wakam And how many CONJ= ; INTG= 
028 058 002 jahlakna We have destroyed {44} 168-HLK. Verb IV - to destroy Vagaaeaeiaa 
028 058 003 |min of P= 
028 058 004 |qaryatin a town {40} /57-QRY. Noun NI= 
028 | 058 | 005 batirat which exulted, aie sake 
028 058 006 |ma'ishataha its means of livelihood. N!= ; PRON= 
028 058 007 ffatil'ka And these CONJ= ; DEM= 
028 058 008 |masakinuhum _|their dwellings {43} 169-SKN. Noun N!= ; PRON= 
028 058 009 Jam not NEG= 
028 058 010 j|tus'kan have been inhabited {44} 169-SKN. Verb | - to dwell, live, es 

rest 
028 058 011 + |min from P= 
028 058 012 |ba'dihim after them {169} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
028 058 013 jilla except {434} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 


028 058 014 = |qalilan a little. {52} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
028 058 015 |jwakunna And indeed, We {942} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
028 058 016 |nahnu We PRON= 
028 058 I-warithina the inheritors. Ni= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
028 | 059 | 002 |kana was {943} 11390- Verb | - to be ra 
KWN. 
028 059 003 |jrabbuka your Lord {631} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
028 059 004 |muh'lika one to destroy {45} /68-HLK. Act partcp IV NI= 
028 059 005 |I-qura the towns {41} 157-QRY. Noun NI= 
028 059 006 |hatta until P= 
028 | 059 | 007 |yab'atha He sent {50} /67-BAT. _|Verb I - to raise, ean 
resurrect, send 
028 059 008 fi in P= 
028 059 | 009 ummiha their mother {89} /119-HMM. Noun - mother, N!= ; PRON= 
foundation 
028 059 010 |rasulan a Messenger {323} /513-RSL. j/Noun NI= 
028 | 059 | 011 |lyatlu reciting Bor | 
028 059 012 = ‘|'alayhim to them P= ; PRON= 
028 059 013 |ayatina Our Verses. {263} /382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
028 059 014 Wwama And not CONJ= ; NEG= 
028 059 015 |kunna We would be {944} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
028 059 016 |muh'liki one to destroy {46} /68-HLK. Noun NI= 
028 059 017 = |I-qura the towns {42} 157-QRY. Noun NI= 
028 059 018 = iilla except {435} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
028 059 019 |wa-ahluha while their people {92} /127-HHL. aa CIRC=; NI=; 
PRON= 
028 059 zalimuna wrongdoers. {239} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
wama And whatever CONJ= ; REL= 
028 060 002 jutitum you have been given {401} [549-HTY. /Verb IV - to give ee 
028 060 003 [min from P= 
028 060 004 |shayin things, {330} /519-SYH. /Noun NI= 
028 060 005 /famata'u an enjoyment {46} 170-MTA. Noun REM= ; N!= 
028 060 006 _I-hayati life {115} /184-HYY. /Noun N!= 
028 060 007 |I-dun'ya the world {85} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
028 060 008 |wazinatuha and its adornment. {31} [46-ZYN. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
028 060 009 wama And what CONJ= ; REL= 
028 060 010 |inda with {134} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
028 060 011 = ‘(|I-lahi Allah, {1952} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
028 060 012 |khayrun better {143} 1196-KYR. /nom 2 adj ADJ= 
028 060 013 |wa-abqa and more lasting. CONJ= ; N!I= 
028 060 014 /afala So not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
028 060 ta'giluna you use intellect? {33} /49-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
afaman Then is whom INTG= ; SUP=; 
REL= 
028 061 002 |wa'adnahu We have promised him {96} /151-WAD. Verb! - to promise 
028 061 003 |wa'dan a promise {97} /151-WAD. |Noun NI= 
028 061 004 |hasanan good, {129} 1194-HSN. |Nom 1 Adj ADJ= 
028 061 005 fahuwa and he CONJ= ; PRON= 
028 061 006 __laqihi meet it, {100} /146-LQY. /Act partcp Ill N!= ; PRON= 
028 061 007 /kaman like whom P=; REL= 
028 061 008 |matta'nahu We gave him enjoyment {47} 170-MTA. Verb II - to grant, eeeras eae 
provide 
028 061 009 |mata'a enjoyment {48} 170-MTA. Noun NI= 
028 061 010 _I-hayati life {116} /184-HYY. /Noun NI= 
028 061 011 + |I-dun'ya the world {86} /133-DNW. (Nom - 1 adj ADJ= 
028 061 012 |thumma then CONJ= 
028 061 013 |huwa he PRON= 
028 061 014 |yawma Day {217} 1405-YWM. |Noun NI= 


028 061 015 |I-qiyamati the Resurrection {460} /660-QWM. |Noun NI= 
028 061 016 |mina among P= 
028 061 I-muh'darina those presented? Ni= 
wayawma And Day {218} /405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
028 062 002 |yunadihim He will call them 
028 062 003 |fayaqulu and say, {1240} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 062 004 jayna Where, 
028 062 005 |shurakaiya My divisions {117} /168-SRK. |/Noun 
028 062 006 {alladhina whom 
028 062 007 |kuntum you used {945} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
028 062 taz'umuna claim?" 
qala say {1241} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 063 002 |alladhina those 
028 063 003 |haqqa come true {185} /287-HQQ. Verb | - to justify, to 
prove true 
028 063 004 = |'alayhimu against whom P= ; PRON= 
028 063 005 |I-qawlu the Word, {1242} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
028 063 006 |rabbana Our Lord! {632} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
028 063 007 |haulai These DEM= 
028 063 008 jalladhina those whom REL= 
028 063 009 jaghwayna we led astray. 
028 063 010 jaghwaynahum |we led them astray 
028 063 011 |kama as 
028 063 012 |ghawayna we were astray. 
028 063 013 |tabarrana we declare our innocence |{22} /31-BRH. Verb V - to disown 
028 063 014 jilayka before You. 
028 063 015 ma Not 
028 063 016 |kanu they used {946} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
028 063 017 |iyyana to us 
028 063 ya'buduna worship {158} /275-ABD. /Verb | - to worship 
wagqila And it will be said, {1243} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 064 002 |id"u Call {120} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
028 064 003 |shurakaakum _ {your divisions. {118} /168-SRK. /Noun 
028 064 004 jfada'awhum And they will call them, {121} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
028 064 005 |falam but not 
028 064 006 |yastajibu they will respond 
028 064 007 |lahum to them 
028 064 008 |wara-awu and they will see {188} /328-RHY. |Verb I - to see 
028 064 009 |I-'adhaba the punishment. {221} 1373-ADB. |Noun 
028 064 010 jlaw If only 
028 064 011 jannahum that they ACC= ; PRON= 
028 064 012 |kanu had been {947} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
028 064 yahtaduna guided! {226} 1316-HDY. |Verb VIII - to be guided 
wayawma And Day {219} /405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
028 065 002 |yunadihim He will call them 
028 065 003 |fayaqulu and say, {1244} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 065 004 |madha What INTG= 
028 065 005 jajabtumu did you answer 
028 065 V— the Messengers?" {324} /513-RSL. |/Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 


fa'amiyat 


But be obscure 


{24} 133-AMY. 


Verb | - to be blind 


028 066 002 = |'alayhimu to them P= ; PRON= 
028 066 003 |Il-anbau the information {103} /160-NBH. |Noun NI= 
028 066 004 |yawma-idhin that day, T= 
028 066 005 fahum so they REM= ; PRON= 
028 066 006 ila Not NEG= 
028 066 yatasaaluna will ask one another. {76} /129-SHL. Verb VI - to ask, 
inquire 
fa-amma But as for REM= ; EXL= 
028 067 002 |man who COND= 
028 067 003 |taba repented {71} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
028 067 004 |waamana and believed, {597} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
028 067 005 |wa'amila and did {210} /360-AML. Verb I - to do, to work 
028 067 006 |salihan righteousness, {120} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
028 067 007 |fa'asa then perhaps 
028 067 008 jan that SUB= 
028 | 067 | 009 |yakuna he will be {948} /1390- Verb | - to be ee el 
KWN. 
028 067 010 |mina of P= 
028 067 I-muf'lihina the successful ones. {31} /40-FLH. Act participle IV NI= 
warabbuka And your Lord {633} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
028 068 002 |yakhluqu creates {124} 1261-KLQ. Verb | - to create 
028 068 003 |jma what REL= 
028 068 004 |yashau He wills {331} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
028 068 005 |wayakhtaru and chooses. {144} 1196-KYR. /Verb VIII - to choose 
028 068 006 ma Not NEG= 
028 068 007 |kana they have {949} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
028 068 008 Jahumu for them P= ; PRON= 
028 068 009 _|I-khiyaratu the choice. {145} /196-KYR. j/Noun NI= 
028 068 010 |sub'hana Glory be {46} /92-SBH. Noun NI= 
028 068 011 = (|I-lahi Allah {1953} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
028 068 012 = |wata'ala and High is He {42} 170-ALW. ee | - to be exalted, 
i 
028 068 013 ‘amma above what P=; REL= 
028 068 yush'rikuna they divide {119} /168-SRK. /Verb IV - to divide 
warabbuka And your Lord {634} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
028 | 069 | 002 |ya'lamu knows {580} /854-ALM. |Verb I - to know eae 
028 069 003 |ma what REL= 
028 069 | 004 |tukinnu conceals 
028 069 005 |suduruhum their breasts N!= ; PRON= 
028 069 006 wama and what CONJ= ; REL= 
028 069 yu"linuna they declare. 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
028 070 002 = (|I-lahu Allah {1954} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
028 070 003 |la no NEG= 
028 070 004 jilaha god {1955} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
028 070 005 jilla but {436} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
028 070 006 |huwa He. PRON= 
028 070 007 jlahu To Him P= ; PRON= 
028 070 008 |Il-hamdu all praises {31} /63-HMD. Noun NI= 
028 070 009 fi in P= 
028 070 010 |I-ula the first {111} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
028 070 011: ‘|wal-akhirati and the last. {165} /250-HKR. pee Hereafter, end, (CONJ=; N!= 
ast, later 


028 070 012 |walahu And for Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
028 070 013 ‘|I-huk'mu the Decision, {144} /210-HKM. |Noun NI= 
028 070 014 = |wa-ilayhi and to Him 
028 070 tur'ja'una you will be returned. {62} /104-RJA. Verb! -to return 
qul Say, {1245} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 071 002 |ara-aytum Have you seen {189} /328-RHY. |Verb I - to see 
028 071 003 jin if COND= 
028 071 004 jja’ala made {225} 1346-JAL. |Verb 1 - to make 
028 071 005 _|I-lahu Allah {1956} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
028 071 006 |'alaykumu for you P=; PRON= 
028 071 007 |al-layla the night {45} /92-LYL. nom - Noun NI= 
028 071 008 |sarmadan continuous N!I= 
028 071 009 ila till P= 
028 071 010 |yawmi Day {220} 1405-YWM. |Noun NI= 
028 071 011 = ‘|I-qiyamati the Resurrection, {461} /660-QWM. |Noun NI= 
028 071 012 |man who REL= 
028 071 013 = jilahun god {1957} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
028 071 014 |ghayru besides {115} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
028 071 015 |I-lahi Allah {1958} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
028 071 016 |yatikum who could bring you {402} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
028 071 017 /bidiyain light? P=; NI= 
028 071 018 |afala Then will not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
028 071 tasma'una you hear?" {122} 1185-SMA. /|Verb | - to hear, listen 
qul Say, {1246} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 072 002 |ara-aytum Have you seen {190} /328-RHY. |Verb I - to see 
028 072 003 jin if COND= 
028 072 004 jja’ala made {226} 1346-JAL. |Verb | - to make 
028 072 005 _ |I-lahu Allah {1959} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
028 072 006 |'alaykumu for you P=; PRON= 
028 072 007 |I-nahara the day {68} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
028 072 008 |sarmadan continuous NI= 
028 072 009 jila till P= 
028 072 010 |yawmi Day {221} 1405-YWM. |Noun NI= 
028 072 011 = ‘|I-qiyamati the Resurrection, {462} /660-QWM. |Noun NI= 
028 072 012 |man who REL= 
028 072 013 = jilahun god {1960} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
028 072 014 |ghayru besides {116} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
028 072 015 |I-lahi Allah {1961} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
028 072 016 |yatikum who could bring you {403} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
028 072 017 |bilaylin night {46} /92-LYL. nom - Noun =;N!= 
028 072 018 |taskununa you rest {45} 169-SKN. Verb | - to dwell, live, 
rest 
028 072 019 = fihi in it? P=; PRON= 
028 072 020 |afala Then will not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
028 072 tub'siruna you see?" {80} /148-BSR. Verb IV - to see 
wamin And from CONJ= ; P= 
028 073 002 |rahmatihi His Mercy {240} /339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
028 | 073 | 003 |ja'ala He made {227} 1346-JAL. |Verb1- to make dae 
028 073 004 |lakumu for you P= ; PRON= 


028 073 005 |al-layla the night {47} 192-LYL. nom - Noun N!= 
028 073 006 |wal-nahara and the day, {69} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; N!I= 
028 073 007 |litaskunu that you may rest {46} /69-SKN. Verb I - to dwell, live, Sioa imal 
rest 
028 073 008 _=sfihi therein =; PRON= 
028 073 009 |walitabtaghu and that you may seek {65} [96-BGY. Verb VIII - to seek Ca abe 
028 073 | 010 min from P= 
028 073 011 = ‘|fadliihi His Bounty, {77} 1104-FDL. Noun N!= ; PRON= 
028 073 012 ~|wala'allakum and so that you may CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
028 073 tashkuruna be grateful. {44} 175-SKR. Verb | - to be grateful, Poe al 
thankful 
wayawma And Day {222} 1405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
028 074 002 |yunadihim He will call them 
028 074 003 |fayaqulu and say, {1247} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 074 004 jayna Where INTG= 
028 074 005 |shurakaiya My divisions {120} /168-SRK. |Noun N!= ; PRON= 
028 074 006 {alladhina whom REL= 
028 074 007 |kuntum you used {950} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
028 074 taz'umuna claim?" 
wanaza'na And We will draw forth a 
028 075 002 [min from P= 
028 075 003 {kulli every {246} 1377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
028 075 004 jummatin nation {90} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
028 075 005 |shahidan a witness {116} /160-SHD. |Nom - 2 Adj ADJ= 
028 | 075 | 006 |faqulI'na and We will say, {1248} /1722- _\Verb I - to say Pee 
QWL. 
028 075 007 |hatu Bring 
028 075 008 |bur'hanakum __ {your proof?" N!= ; PRON= 
028 075 009 |fa'alimu Then they will know {581} /854-ALM. /Verb | - to know 
028 075 010 janna that ACC= 
028 075 011 = |I-haqa the truth {186} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
028 075 012 __|lillahi for Allah {1962} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
028 075 013 |wadalla and lost {123} /191-DLL. |Verb | - to go astray, 
err, lose 
028 075 014 |'anhum from them 
028 075 015 ma what REL= 
028 | 075 | 016 |kanu they used {951} /1390- Verb I - to be sien 
KWN. 
028 075 yaftaruna invent. 
inna Indeed, ACC= 
028 076 002 j|qaruna Qarun, PN1= 
028 | 076 | 003 |kana was {952} /1390- Verb | - to be aed cay 
KWN. 
028 076 004 |min from P= 
028 076 005 |qawmi people {463} /660-QWM. |Noun NI= 
028 076 006 |musa Musa, {115} /136-Musa. Proper noun (name) |PN1= 
028 | 076 | 007 |fabagha but he oppressed {66} /96-BGY. |Verb1- to seek, Paes 
oppress 
028 076 008 = |'alayhim on them. P= ; PRON= 
028 | 076 | 009 |waataynahu [And We gave him {404} 1549-HTY. |Verb IV - to give ie 
028 076 010 |mina of P= 
028 076 011 = (|I-kunuzi the treasures {9} [9-KNZ. Noun NI= 
028 076 012 ma which REL= 
028 076 013 ~‘[inna indeed ACC= 
028 076 014 /mafatihahu keys of it N!= ; PRON= 
028 076 015 |latanuu would burden 


028 076 016 /bil-'us'bati a company P=; NI= 
028 076 017 = (uli possessors {112} /170-HWL. |Noun NI= 
028 076 018 = |I-quwati of great strength. {22} 142-QWY. Noun NI= 
028 076 019 jidh When T= 
028 | 076 | 020 |gala said {1249} /1722-  |Verb I - to say Sera 
QWL. 
028 076 021 Jlahu to him P=; PRON= 
028 076 022 |qawmuhu his people, {464} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
028 076 023 |la not NEG= 
028 076 024 |tafrah exult. 
028 076 025 jinna Indeed, ACC= 
028 076 026 |I-laha Allah {1963} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
028 076 027 |la not NEG= 
028 | 076 | 028 lyuhibbu love {68} /95-HBB. __ Verb IV - to love, like eae ae 
028 076 |-farihina the exultant. Ni= 
wa-ib'taghi But seek, {67} 196-BGY. Verb VIII - to seek ee 
028 077 002 fima through what =;REL= 
028 | 077 | 003 |ataka has given you {405} /549-HTY. Verb IV - to give cel 
028 077 004 |I-lahu Allah {1964} /2851- Proper noun- Allah = |PN1= 
HLH. 
028 077 005 |I-dara the home {36} /55-DWR. Noun NI= 
028 077 006 _ |I-akhirata the Hereafter, {166} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |ADJ= 
last, later 
028 077 007 |wala and not CONJ= ; PRO= 
028 | 077 | 008 |tansa forget {33} /45-NSY. _|Verb I - to forget eageae 
028 077 009 /nasibaka your share N!= ; PRON= 
028 077 010 |mina of P= 
028 077 011 = |I-dun'ya the world. {87} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
028 | 077 | 012 |wa-ahsin And do good {130} /194-HSN. |Verb IV - to do good | 
028 077 013 |kkama as =; SUB= 
028 | 077 | 014 |ahsana has been good {131} 1194-HSN. |Verb IV - to do good pane] 
028 077 015 |I-lahu Allah {1965} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
028 077 016 jilayka to you. P= ; PRON= 
028 077 017 |wala And not CONJ= ; PRO= 
028 | 077 | 018 |tabghi seek {68} 196-BGY. _|Verb 1 - to seek, Se eae 
oppress 
028 077 019 |I-fasada corruption {41} /50-FSD. Noun NI= 
028 077 020 {fi in P= 
028 077 021 = ‘(|I-ardi the earth. {270} [461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
028 077 022 jinna Indeed, ACC= 
028 077 023 |I-laha Allah {1966} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
028 077 024 |la not NEG= 
028 | 077 | 025 |yuhibbu love {69} /95-HBB. _|Verb IV - to love, like Pe | 
028 077 I-muf'sidina the corrupters." {42} 150-FSD. act prtcp IV NI= 
qala He said, {1250} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 078 002 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
028 | 078 | 003 |utituhu I have been given it {406} /549-HTY. |Verb IV - to give Pern ae 
028 078 004 Jala on P= 
028 078 005 ‘|'il'min knowledge {582} /854-ALM. j|Noun NI= 
028 078 006 /indi | have." {135} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= ; PRON= 
028 078 007 jawalam Did not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
028 | 078 | 008 lya'lam he know {583} /854-ALM. |Verb | - to know eee eal 
028 078 009 janna that ACC= 
028 078 010 |I-laha Allah {1967} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
028 078 011 (qad indeed CERT= 


028 | 078 | 012 Jahlaka destroyed {47} 168-HLK. __ Verb IV - to destroy pee | 
028 078 013 |min from P= 
028 078 014 = |qablihi before him {191} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
028 078 015 |mina of P= 
028 078 016 = |I-quruni the generations {22} 136-QRN. Noun NI= 
028 078 017 |man who REL= 
028 078 018 |huwa they PRON= 
028 078 019 jashaddu stronger {56} /102-SDD. |Nom1Noun NI= 
028 078 020 /min'hu than him P= ; PRON= 
028 078 021 |quwwatan strength {23} 142-QWY. Noun NI= 
028 078 022 |wa-aktharu and greater {116} /167-KTR. jnom (1) Noun CONJ= ; NI= 
028 078 023 |jam'an accumulation. {89} /129-JMA. jNoun NI= 
028 078 024 wala And not CONJ= ; NEG= 
028 | 078 | 025 lyus‘alu will be questioned {77}1129-SHL. |Verb I - to ask eee a ae 
028 078 026 |'an about P= 
028 078 027 |dhunubihimu __ {their sins N!= ; PRON= 
028 078 I-muj'rimuna the criminals. {41} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!= 
fakharaja So he went forth {121} /182-KRJ. /Verb 1 - to go-come 
out, depart 
028 079 002 |ala to P= 
028 079 003 |qawmihi his people {465} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
028 079 004 {fi in P= 
028 079 005 jzinatihi his adornment. {32} /46-ZYN. Noun N!= ; PRON= 
028 079 006 |qala Said {1251} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 079 007 |alladhina those who REL= 
028 | 079 | 008 |yuriduna desire {107} /148-RWD. |Verb IV - to want a 
028 079 009 |I-hayata the life {117} 1184-HYY. j/Noun NI= 
028 079 010 |I-dun'ya the world, {88} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
028 079 011 |yalayta O! Would that VOC= ; ACC= 
028 079 012 lana for us P= ; PRON= 
028 079 013 |/mith'la like {112} /169-MTL. |/Noun NI= 
028 079 014 |ma what REL= 
028 | 079 | 015 |utiya has been given {407} I549-HTY. |Verb IV - to give pee 
028 079 016 |qarunu Qarun. PN1= 
028 079 017 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
028 079 018 |ladhu owner {43} /90-N_dhu. jnon tri-root EMPHE= ; N!= 
028 079 019 |hazzin fortune NI= 
028 079 ‘azimin great." {81} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
waqala But said {1252} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 080 002 |alladhina those who REL= 
028 080 003 |utu were given {408} 1[549-HTY. /Verb IV - to give 
028 080 004 _|I-‘il'ma the knowledge, {584} /854-ALM. |Noun NI= 
028 080 005 |waylakum Woe to you! N!= ; PRON= 
028 080 006 |thawabu reward N!I= 
028 080 007 _|I-lahi Allah {1968} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
028 080 008 |khayrun better {146} /196-KYR. /nom 2 adj 
028 080 009 |liman for who 
028 080 010 jamana believes {598} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
028 080 011 = |wa'amila and does {211} /[360-AML. Verb | - to do, to work 
028 080 012 |salihan righteous. {121} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
028 080 013 wala And not CONJ= ; NEG= 
028 080 014 |yulaqqaha it is granted {101} /146-LQY. Verb Il - to grant, 
receive 
028 080 015 jilla except {437} 1664-illa. Exception-a (non tri- 
root) 
028 080 [MORE !-sabiruna the patient ones." {66} /103-SBR. Act prtcp 1 Noun NI= 


fakhasafna Then We caused to pea oceal| 
swallow up, 
028 081 002 bihi him P=; PRON= 
028 081 003 |wabidarihi and his home, {37} /55-DWR. Noun CONJ= ; P=; NI=; 
PRON= 
028 081 004 |l-arda the earth. {271} [461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
028 081 005 |fama Then not REM= ; NEG= 
028 | 081 | 006 |kana was {953} /1390- Verb | - to be tae eapeeruas 
KWN. 
028 081 007 lahu for him =; PRON= 
028 081 008 [min any P= 
028 081 009 fi-atin group Ni= 
028 081 010 |yansurunahu help him {102} /158-NSR. /Verb 1 - to help 
028 081 011 [min from P= 
028 081 012 = |duni besides Ni= 
028 081 013 = (|I-lahi Allah, {1969} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
028 081 014 Wwama and not CONJ= ; NEG= 
028 | 081 | 015 |kana was {954} /1390- Verb | - to be tell 
KWN. 
028 081 016 |mina of P= 
028 081 I-muntasirina _|those who defend {103} /158-NSR. /Act partcp VIII NI= 
themselves. 
wa-asbaha And began, 
028 082 002 = {alladhina those who REL= 
028 082 003 |tamannaw wished i gaa dig 
028 082 004 |makanahu his position {955} /1390- Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
KWN. 
028 082 005 _ bil-amsi the day before P=; Ni= 
028 082 006 |yaquiuna say, {1253} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 082 007 |wayka-anna Ah! That ACC= 
028 082 008 |I-laha Allah {1970} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
028 | 082 | 009 |yabsutu extends Oe ial 
028 082 010 (|I-riz'qa the provision {78} /123-RZQ. j|Noun NI= 
028 082 011 liman for whom P= ; REL= 
028 | 082 | 012 lyashau He wills {332} /519-SYH. [Verb | - to will, wish pees 
028 082 013 |min of P= 
028 082 014 |ibadihi His slaves, {159} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
028 | 082 | 015 |wayaqdiru and restricts it. {59} /132-QDR.__|Verb I - to restrict, Go 
control 
028 082 016 |lawla If not COND= 
028 082 017 J|an that SUB= 
028 082 018 |manna had favored 
028 082 019 |I-lahu Allah {1971} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
028 082 020 |'alayna to us =; PRON= 
028 | 082 | 021 |lakhasafa He would have caused it to Faceless 
swallow 
028 082 022 |bina us. P=; PRON= 
028 082 023 |wayka-annahu _|Ah! That ACC= ; PRON= 
028 082 024 ila not NEG= 
028 082 025 |yuf'lihu will succeed {32} /40-FLH. Verb IV - to succeed 
028 082 I-kafiruna the disbelievers." {327} [525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
til'ka That DEM= 
028 083 002 = |I-daru the Home {38} /55-DWR. Noun NI= 
028 083 003 __(l-akhiratu the Hereafter {167} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
028 083 004 jnaj'aluha We assign it {228} 1346-JAL. |Verb | - to make 
028 083 005 |lilladhina to those who P=; REL= 
028 083 006 |la not NEG= 
028 083 007 |yuriduna desire {108} /148-RWD. /Verb IV - to want 


028 083 008 = |'uluwwan exaltedness {43} /70-ALW. Noun NI= 
028 083 009 ffi in P= 
028 083 010 |l-ardi the earth {272} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
028 083 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
028 083 012 |fasadan corruption. {43} /50-FSD. Noun NI= 
028 083 013 = ‘|wal-'aqibatu And the end {56} /80-AQB. Noun CONJ= ; N!I= 
028 083 lil'muttaqina for the fearing. {181} /258-WQY. |act prtcp VIII P=; NI= 
man Whoever REL= 
028 084 002 |jaa comes {187} 1278-JYH. |Verb1-to come 
028 084 003 = |bil-hasanati with a good deed {132} /194-HSN. |Nom 1 Noun =;NI= 
028 084 004 /falahu then for him, REM=; P=; 
PRON= 
028 084 005 |khayrun better {147} 1196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
028 084 006 |min'ha than it P= ; PRON= 
028 084 007 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
028 084 008 jaa comes {188} /278-JYH. /Verb!-to come 
028 084 009 _[bil-sayi-ati with an evil deed {111} /167-SWH. |Nom (1) Noun =;NI= 
028 084 010 fala then not REM= ; NEG= 
028 084 011 = |yuj'za will be recompensed {66} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
028 084 012 = Jalladhina those who REL= 
028 | 084 | 013 |'amilu do {212} 1360-AML. |Verb | - to do, to work porns 
028 084 014 |I-sayiati the evil deeds {112} /167-SWH. |Noun NI= 
028 084 015 jilla except {438} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
028 084 016 |jma what REL= 
028 084 017 |kanu they used {956} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
028 084 ya'maluna do. {213} /360-AML. Verb I - to do, to work 
inna Indeed, ACC= 
028 085 002 |alladhi He Who REL= 
028 | 085 | 003 [farada ordained gaia esa 
028 085 004 |'alayka upon you P=; PRON= 
028 085 005 |I-qur'ana the Quran {48} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
028 085 006 laradduka surely take you back EMPH=;NI=; 
PRON= 
028 085 007 jila to = 
028 085 008 |ma'’adin a place of return. {39} /63-AWD. Noun NI= 
028 085 009 j|qul Say, {1254} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
028 085 010 [rabbi My Lord {635} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
028 085 011 = |a'lamu most knowing {585} /854-ALM. /Nom - (2) adj ADJ= 
028 085 012 |man who REL= 
028 085 013 jaa comes {189} /278-JYH. /|Verb1!-to come 
028 085 014 |bil-huda with the guidance, {227} 1316-HDY. |Noun P=; NI= 
028 085 015 |jwaman and who CONJ= ; REL= 
028 085 016 |huwa he PRON= 
028 085 017 ‘ffi in P= 
028 085 018 = |dalalin an error {124} /191-DLL. |Noun NI= 
028 085 mubinin manifest." {334} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
028 086 002 |kunta you were {957} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
028 086 003 |tarju expecting 
028 086 004 jan that SUB= 
028 | 086 | 005 lyul'ga would be sent down {102} 146-LQY. |Verb IV - to throw, oor || 
meet, offer 
028 086 006 jilayka to you P= ; PRON= 
028 086 007 |I-kitabu the Book, {225} /319-KTB. /Noun NI= 


028 086 008 jilla except {439} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
028 086 009 |rahmatan a mercy {241} 1339-RHM. ae NI= 
028 086 010 |min from P= 
028 086 011 |rabbika your Lord. {636} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
028 086 012 fala So not REM= ; NEG= 
028 | 086 | 013 |takunanna be {958} /1390- Verb | - to be te 
KWN. 
028 086 014 |zahiran an assistant NI= 
028 086 lil'kafirina to the disbelievers. {328} /525-KFR. /Act participle - (1) =;NI= 
Noun 
wala And not CONJ= ; NEG= 
028 087 002 |yasuddunnaka avert you Sa 
028 087 003 |'an from P= 
028 087 004 |ayati Verses {264} 1382-HYY. j|Noun NI= 
028 087 005_|I-lahi Allah {1972} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
028 087 006 |ba'da after {170} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
028 087 007 |idh when T= 
028 087 008 |junzilat they have been revealed  |{205}/293-NZL. /Verb IV - to send eee 
down, reveal 
028 087 009 jilayka to you. P=; PRON= 
028 | 087 | 010 |wa-ud"u And call {122} 1212-DAW. |Verb | - to call, invite, od 
pray 
028 087 011 ila to P= 
028 087 012 |rabbika your Lord. {637} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
028 087 013 ~|wala And not CONJ= ; NEG= 
028 | 087 | 014 |takunanna be {959} /1390- Verb | - to be ee | 
KWN. 
028 087 015 |mina of P= 
028 087 Il-mush'rikina the dividers. {121} /168-SRK. |Act partcp IV NI= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
028 | 088 | 002 [tad'u invoke {123} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, oc 
pray 
028 088 003 |ma'a with LOC= 
028 088 004 |I-lahi Allah {1973} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
028 088 005 jilahan god {1974} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
028 088 006 |akhara other. {168} /250-HKR. jnom - other, last ADJ= 
028 088 007 |la no NEG= 
028 088 008 jilaha god {1975} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
028 088 009 jilla except {440} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
028 088 010 |huwa Him. PRON= 
028 088 011 = {kullu Every {247} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
028 088 012 |shayin thing {333} /519-SYH. /Noun NI= 
028 088 013 |halikun destroyed {48} /68-HLK. Act partcp NI= 
028 088 014 jilla except {441} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
028 088 015 |wajhahu His Face. {52} /78-WJH. ee (1) Noun N!= ; PRON= 
028 088 016 jlahu To Him P=; PRON= 
028 088 017 = |I-huk'mu the Decision, {145} /210-HKM. |Noun NI= 
028 088 018 = |wa-ilayhi and to Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
028 088 | you will be returned. {63} /104-RJA. Verb! - to return 
alif-lam-meem INL= 
ahasiba Do think {69} /109-HSB. Verb! - to think 
029 002 002 |I-nasu the people {178} /241-NWS. |Noun NI= 
029 002 003 jan that SUB= 
029 002 004 |yut'raku they will be left 


029 002 005 jan because SUB= 
029 | 002 | 006 |yaqulu they say, {1255} /1722- —_ |Verb I - to say oe 
QWL. 
029 002 007 jamanna we believe {599} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
029 002 008 jwahum and they CONJ= ; PRON= 
029 002 009 |la not NEG= 
029 002 yuf'tanun will be tested? {41} /60-FTN. Verb | - to persecute, laa 
test, try 
walaqad And indeed, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
029 003 002 |fatanna We tested {42} 160-FTN. Verb I - to persecute, 
test, try 
029 003 003 jalladhina those who REL= 
029 003 004 |min from P= 
029 003 005 |qablihim before them. {192} /294-QBL. /nom (1) Noun 1S; 
029 003 006 |falaya'lamanna {And will surely make {586} /854-ALM. /Verb I - to know Poe! 
evident 
029 003 007 |I-lahu Allah {1976} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 003 | 008 alladhina those who REL= 
029 003 009 |sadaqu truthful {98} /155-SDQ. phlete - to be truthful, 
ulfi 
029 003 010 |walaya'lamanna jand He will surely make {587} /854-ALM. /Verb | - to know Cn 
evident 
029 003 I-kadhibina the liars. {143} /282-KDB. |/Act partcp 1 Noun NI= 
am Or CONJ= 
029 | 004 | 002 J|hasiba think {70} /109-HSB. _|Verb I - to think a dieaeaaeiccid 
029 004 003 jalladhina those who REL= 
029 004 004 |ya'maluna do {214} 1360-AML. Verb I - to do, to work 
029 004 005 _|I-sayiati evil deeds {113} /167-SWH. |Noun NI= 
029 004 006 jan that SUB= 
029 004 007 |yasbiquna they can outrun Us. 
029 004 008 |saa Evil is {114} /167-SWH. /|Verb | - to be evil 
029 004 009 |ma what 
029 004 yahkumuna they judge. {146} /210-HKM. Verb I - to judge 
man Whoever 
029 005 002 |kana is {960} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
029 005 003 |yarju hopes 
029 005 004 |liqaa meeting {103} /146-LQY. |Verbal noun Ill NI= 
029 005 005__|I-lahi Allah, {1977} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 005 006 |fa-inna then indeed, REM= ; ACC= 
029 005 007 |ajala Term {38} /56-HJL. Noun - term NI= 
029 005 008 |I-lahi Allah {1978} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 005 009 _|laatin surely coming. {409} [549-HTY. jActpartcp-coming |EMPH=; NI!= 
029 005 010 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
029 005 011 = |I-sami'u the All-Hearer, {123} /185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
029 005 I-'alimu the All-Knower. {588} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
waman And whoever CONJ= ; REL= 
029 006 002 |jahada strives {31} /41-JHD. Verb Ill - to strive 
029 006 003 /fa-innama then only REM= ; ACC= ; 
PREV1= 
029 006 004 |yujahidu he strives {32} /41-JHD. Verb Ill - to strive 
029 006 005 _inafsihi for himself. {216} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
029 006 006 jinna Indeed, ACC= 
029 006 007 |I-laha Allah {1979} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 006 008 |laghaniyyun Free from need EMPHE= ; N!= 
029 006 009 |'ani of P= 
029 006 l-‘alamina the worlds. {589} /854-ALM. j|Noun NI= 


wa-alladhina 


And those who 


CONJ= ; REL= 


029 007 002 jamanu believe {600} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
029 007 003 |wa'amilu and do {215} /360-AML. /Verb I - to do, to work 
029 007 004 _|I-salihati righteous deeds, {122} /180-SLH. /Act partcp ! 
029 007 005 |lanukaffiranna |surely, We will remove {329} /525-KFR. /Act participle - (1) a ae 
Noun 
029 007 006 |'anhum from them P= ; PRON= 
029 007 007 |sayyiatihim their evil deeds, {115} /167-SWH. |Noun N!= ; PRON= 
029 007 008 |walanajziyanna jand We will surely reward |{67} /118-JZY. Verb | - to reward, 
hum them recompense 
029 007 009 jahsana best {133} /194-HSN. |/Nom 1 Noun NI= 
029 007 010 |alladhi what REL= 
029 007 011 |kanu they used {961} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
029 007 ya'maluna do. {216} /[360-AML. Verb | - to do, to work 
wawassayna And We have enjoined 
029 008 002 |I-insana on man {43} 197-HNS. Noun NI= 
029 008 003 |biwalidayhi to his parents {69} /102-WLD. jNoun P=; N!= ; PRON= 
029 008 004 |hus'nan goodness {134} /194-HSN. /Noun NI= 
029 008 005 _|wa-in but if CONJ= ; COND= 
029 008 006 |jahadaka they both strive against {33} /41-JHD. Verb Ill - to strive 
you 
029 008 007 |litush'rika to make you divide {122} 1168-SRK. /Verb IV - to divide 
029 008 008 (bi with Me P= ; PRON= 
029 008 009 |ma what REL= 
029 | 008 | 010 |laysa not Sided alae tis 
029 008 011 aka you have P= ; PRON= 
029 008 012 =~ bihi of it P= ; PRON= 
029 008 013_~=—(|'il'mun any knowledge, {590} /854-ALM. j|Noun NI= 
029 008 014 fala then not REM= ; NEG= 
029 | 008 | 015 |tuti"huma obey both of them. {89} /129-TWA. Verb IV - to obey el 
029 008 016 jilayya To Me P= ; PRON= 
029 008 017 ‘|marji'ukum your return, {64} /104-RJA. Noun N!= ; PRON= 
029 008 018 /fa-unabbi-ukum |and | will inform you {104} /160-NBH. /Verb Il - to inform renin 
029 008 019 |bima about what P=; REL= 
029 008 020 |kuntum you used {962} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
029 008 ta'maluna do. {217} 1360-AML. Verb | - to do, to work 
wa-alladhina And those who 
029 009 002 jamanu believe {601} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
029 009 003 |wa'amilu and do {218} /360-AML. Verb I - to do, to work 
029 009 004 _|I-salihati righteous deeds {123} /180-SLH. /Act partcp 
029 009 005 |lanud'khilannah |We will surely admit them |{86}/126-DKL. _|Verb IV - to admit 
um 
029 009 006 fi among 
029 009 l-salihina the righteous. {124} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun 
wamina And of 
029 010 002_‘|I-nasi the people {179} /241-NWS. |Noun 
029 010 003 |man who REL= 
029 010 004 |yaqulu says, {1256} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
029 010 005 jamanna we believe {602} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
029 010 006 _[bil-lahi in Allah." {1980} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
029 010 007 |fa-idha But when {236} /423-idha. /Time adv REM=  ; T= 
029 | 010 | 008 ludhiya he is harmed Coe 
029 010 009 fi in P= 


029 010 010 |I-lahi Allah {1981} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 | 010 | 011 |ja'ala he considers {229} 1346-JAL. |Verb1- to make Naga ka 
029 010 012 = |fit'nata trial {43} /60-FTN. Noun NI= 
029 010 013 = ‘|I-nasi the people {180} /241-NWS. |Noun NI= 
029 010 014 |ka'adhabi as punishment {222} 1373-ADB. |Noun =;NI= 
029 010 015 |I-lahi Allah. {1982} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 010 016 |wala-in But if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
029 | 010 | 017 |jaa comes {190} /278-JYH. |Verb1- to come as 
029 010 018 |nasrun victory {104} /158-NSR. |/Noun NI= 
029 010 019 |min from P= 
029 010 020 |rabbika your Lord, {638} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
029 010 021 |layaquilunna surely they say, {1257} /1722- Verb | - to say Po 
QWL. 
029 010 022 inna Indeed, we ACC= ; PRON= 
029 | 010 | 023 |kunna were {963} /1390- Verb | - to be ead uaa 
KWN. 
029 010 024 jma'akum with you." LOC= ; PRON= 
029 010 025 jawalaysa Is not eal 
029 010 026 _|I-lahu Allah {1983} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 010 027 |bi-a'lama most knowing {591} /854-ALM. |Nom - Noun P=; NI= 
029 010 028 |bima of what P=; REL= 
029 010 029 {fi in P= 
029 010 030 |suduri breasts NI= 
029 010 l-‘alamina the worlds? {592} /854-ALM. |Noun NI= 
walaya'lamanna |And will surely make {593} /854-ALM. /Verb 1 - to know ioe 4 
evident 
029 011 002 = (|I-lahu Allah {1984} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 011 003 jalladhina those who REL= 
029 011 004 jamanu believe, {603} /879-HMN. /Verb IV - to believe 
029 011 005 |walaya'lamanna |And He will surely make _|{594} /854-ALM. |VerbI- to know 
evident 
029 011 Il-munafiqina the hypocrites. {73} /111-NFQ. Act participle Ill NI= 
waqala And said, {1258} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
029 012 002 |alladhina those who REL= 
029 | 012 | 003 |kafaru disbelieve {330} /525-KFR. |Verb Il - to remove ae 
029 012 004 |lilladhina to those who =;REL= 
029 012 005 jamanu believe, {604} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
029 012 006 jittabi'u Follow {131} /172-TBA. Verb VIII - to follow a 
029 012 007 |sabilana our way, {132} /176-SBL. |/Noun N!= ; PRON= 
029 012 008 |walnahmil and we will carry {35} /64-HML. pee | - to carry, to Ueda 
ear 
029 012 009 |khatayakum your sins." N!= ; PRON= 
029 012 010 wama But not CONJ= ; NEG= 
029 012 011 |hum they PRON= 
029 012 012 = |bihamilina going to carry {36} /64-HML. Act partcp P=; NI= 
029 012 013 min of P= 
029 012 014 |khatayahum their sins N!= ; PRON= 
029 012 015 |min any P= 
029 012 016 |shayin thing. {334} /519-SYH. j/Noun NI= 
029 012 017 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
029 012 lakadhibuna surely liars. {144} /282-KDB. /Act partcp 1 Noun EMPHE= ; N!= 
walayahmilunna|But surely they will carry {37} /64-HML. Verb | - to carry, to aa 
bear 
029 013 002 |athqalahum their burdens N!= ; PRON= 
029 013 003 |wa-athqalan and burdens CONJ= ; N!= 
029 013 004 [ma'a with LOC= 
029 013 005 |athqalihim their burdens, N!= ; PRON= 


029 013 006 |walayus'alunna jand surely they will be {78} 1129-SHL. Verb! - to ask 
questioned 
029 013 007 |yawma Day {223} 1405-YWM. |Noun 
029 013 008 = |I-qiyamati the Resurrection {466} /660-QWM. |Noun 
029 013 009 |'amma about what 
029 013 010 |kanu they used {964} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
029 013 yaftaruna invent. 
walaqad And verily, 
029 | 014 | 002 |arsalna We sent {325} [513-RSL. |Verb IV - to send gue aac 
029 014 003 |nuhan Nuh {27} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
029 014 004 ila to P= 
029 014 005 |qawmihi his people, {467} 1660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
029 014 006 |falabitha and he remained aed aaa 
029 014 007 |fihim among them P= ; PRON= 
029 014 008 {alfa a thousand N!I= 
029 014 009 |sanatin years, {16} /20-SNW. Noun NI= 
029 014 010 jilla save {442} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
029 014 011 |khamsina fifty Ni= 
029 014 012 |'aman years, N!= 
029 014 013 |faakhadhahumu |then seized them {208} /273-HKD. |Verb | - to take, to as 
seize 
029 014 014 |I-tufanu the flood, {27} /41-TWF. Noun NI= 
029 014 015 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
029 014 zalimuna wrongdoers. {240} /315-ZLM. |/Act partcp 1 Noun NI= 
fa-anjaynahu But We saved him {56} /84-NJW. Verb IV - to save emcee 
029 015 002 |wa-ashaba and people {49} 197-SHB. Noun CONJ= ; N!= 
029 015 003 _=I-safinati the ship, N!= 
029 015 004 |waja'alnaha and We made it {230} /346-JAL. |Verb 1 - to make 
029 015 005 |jayatan a Sign {265} /382-HYY. |/Noun NI= 
029 015 lil"alamina for the worlds. {595} /854-ALM. j/Noun =;NI!= 
wa-ib'rahima And Ibrahim {55} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
029 016 002 jidh when T= 
029 016 003 |qala he said {1259} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
029 016 004 |liqawmihi to his people, {468} /660-QWM. |Noun =; Nl= ; PRON= 
029 | 016 | 005 |u"budu Worship {160} /275-ABD. |Verb | - to worship aa 
029 016 006 _|I-laha Allah {1985} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 016 007 |wa-ittaquhu and fear Him. {182} /258-WQY. |Verb VIII - to be 
righteous, fear 
029 016 008 |dhalikum That 
029 016 009 |khayrun better {148} /196-KYR. jnom 1 Noun 
029 016 010 |lakum for you 
029 016 011 jin if 
029 016 012 |kuntum you {965} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
029 016 ta'lamuna know. {596} /854-ALM. /Verb 1! - to know 
innama Only 
029 017 002 |ta'buduna you worship {161} /275-ABD. /Verb | - to worship 
029 017 003 |min from 
029 017 004 |duni besides 
029 017 005_|I-lahi Allah {1986} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 017 006 jawthanan idols, N!= 
029 017 007 |watakhluquna and you create {125} /261-KLQ. |Verb I - to create 
029 017 008 jif'kan falsehood. NI= 
029 017 009 jinna Indeed, ACC= 


029 017 010 jalladhina those whom REL= 
029 017 011 |ta'buduna you worship {162} /275-ABD. Verb I - to worship 
029 017 012 |min from P= 
029 017 013 |duni besides N!= 
029 017 014 ‘|I-lahi Allah {1987} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 017 015 |la not NEG= 
029 017 016 |yamlikuna possess {137} /206-MLK. |Verb I - to possess, 
have power 
029 017 017 Jakum for you P= ; PRON= 
029 017 018 |riz'qan any provision. {79} 1123-RZQ. j/Noun NI= 
029 | 017 | 019 |fa-ib'taghu So seek {69} /96-BGY. __|Verb VIII - to seek eae 
029 017 020 |'inda from {136} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
029 017 021 = ‘(|I-lahi Allah {1988} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 017 022 =‘|I-riz'qa the provision {80} /123-RZQ. j/Noun NI= 
029 017 023 |wa-u"buduhu = jand worship Him {163} /275-ABD. |Verb | - to worship 
029 017 024 |wa-ush'kuru and be grateful {45} 175-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
029 017 025 jlahu Allah. P=; PRON= 
029 017 026 _ilayhi To Him P=; PRON= 
029 017 tur'ja'una you will be returned. {65} /104-RJA. Verb! -to return ees | 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
029 | 018 | 002 |tukadhibu you deny {145} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject memo snd 
029 018 003 |faqad then verily, REM= ; CERT= 
029 | 018 | 004 |kadhaba denied {146} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject ee ames 
029 018 005 jumamun nations {91} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
029 018 006 |min from P= 
029 018 007 |qablikum before you, {193} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
029 018 008 wama And not CONJ= ; NEG= 
029 018 009 |'ala on P= 
029 018 010 |I-rasuli the Messenger {326} /513-RSL. j|Noun NI= 
029 018 011 jilla except {443} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
029 018 012 = |I-balaghu the conveyance {51} /77-BLG. Noun NI= 
029 018 I-mubinu clear." {335} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
awalam Do not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
029 | 019 | 002 |yaraw they see {191} 1328-RHY. |VerbI- to see el 
029 019 003 |kayfa how {49} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
029 | 019 | 004 |yub‘di-u originates ei ea 
029 019 005 _|I-lahu Allah {1989} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 019 006 _ |I-khalqa the creation {126} /261-KLQ. |/Noun NI= 
029 019 007 |thumma then CONJ= 
029 | 019 | 008 |yu'iduhu repeats it? {40} 163-AWD. ‘Verb IV - to return oeeee | 
029 019 009 jinna Indeed, ACC= 
029 019 010 dhalika that DEM= 
029 019 011 |ala for P= 
029 019 012 |I-lahi Allah {1990} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 019 yasirun easy. 
qul Say, {1260} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
029 020 002 |siru Travel 
029 020 003 fi in 
029 020 004 _|l-ardi the earth {273} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
029 020 005 |fa-unzuru and see {85} /129-NZR. Verb 1 - to look, see 


029 020 006 |kayfa how {50} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
029 | 020 | 007 |bada-a He originated eeu 
029 020 008 |I-khalqa the creation, {127} 1261-KLQ. |Noun NI= 
029 020 009 |thumma Then CONJ= 
029 020 010 = (|I-lahu Allah {1991} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 020 011 |yunshi-u will produce {14} 128-NSH. Verb IV - to produce, 
raise 
029 020 012 = |I-nashata the creation {15} /28-NSH. Noun NI= 
029 020 013 = =(|Il-akhirata the last. {169} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
029 020 014 |inna Indeed, ACC= 
029 020 015 |I-laha Allah {1992} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 020 016 |'ala on P= 
029 020 017 = {kulli every {248} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
029 020 018 |shayin thing {335} /519-SYH. /Noun NI= 
029 020 qadirun All-Powerful." {60} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
yu'adhibu He punishes {223} 1373-ADB. |Verb Il - to punish Pood 
029 021 002 |man whom REL= 
029 021 003 |yashau He wills {336} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
029 021 004 |wayarhamu and has mercy {242} 1339-RHM. |Verb I - to have mercy 
029 021 005 |man whom REL= 
029 | 021 | 006 lyashau He wills, {337} 1519-SYH. |Verb 1 - to will, wish gel gl 
029 021 007 |wa-ilayhi and to Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
029 021 tuq'labuna you will be returned. {110} /168-QLB. |Verb | - to return 
wama And not CONJ= ; NEG= 
029 022 002 jantum you PRON= 
029 022 003 |bimu"jizina can escape P=; NI= 
029 022 004 {fi in P= 
029 022 005 _|l-ardi the earth {274} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
029 022 006 |wala and not CONJ= ; NEG= 
029 022 007 ffi in P= 
029 022 008 |I-samai the heaven. {206} /381-SMW. |Noun NI= 
029 022 009 wama And not CONJ= ; NEG= 
029 022 010 jlakum for you P= ; PRON= 
029 022 011 |min from P= 
029 022 012 |duni besides NI= 
029 022 013 =_|I-lahi Allah {1993} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 022 014 |min any P= 
029 022 015 |waliyyin protector {157} /232-WLY. |Noun NI= 
029 022 016 |wala and not CONJ= ; NEG= 
029 022 nasirin a helper. {105} /158-NSR. jnom 1 Noun NI= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
029 023 002 |kafaru disbelieve {331} /525-KFR. /Verb I - to disbelieve 
029 023 003 |biayati in Signs {266} /382-HYY. |/Noun P=; NI= 
029 023 004 _|I-lahi Allah {1994} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 023 005__[waliqaihi and meeting Him, {104} /146-LQY. |Verbal noun Ill CONJ= ; NI=; 
PRON= 
029 023 006 |ulaika those {144} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
029 | 023 | 007 lya-isu despaired eg ce las 
029 023 008 |min of P= 
029 023 009 _ |rahmati My Mercy. {243} 1339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
029 023 010 = |wa-ulaika And those, {145} /204-ulaika. Those (non tri-root) CONJ= ; DEM= 
029 023 011 Jahum for them P= ; PRON= 
029 023 012 = |'adhabun a punishment {224} 1373-ADB. |Noun NI= 


029 023 alimun painful. {48} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
fama And not CONJ= ; NEG= 
029 | 024 | 002 |kana was {966} /1390- Verb | - to be i aaa ae 
KWN. 
029 024 003 |jawaba answer Ni= 
029 024 004 |qawmihi his people {469} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
029 024 005 jilla except {444} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
029 024 006 jan that SUB= 
029 024 007 (|qalu they said, {1261} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
029 024 008 juq'tuluhu Kill him {138} /170-QTL. |Verb 1 - to kill/kill/fight 
029 024 009 jaw or 
029 024 010 |harriquhu burn him." 
029 024 011 = |fa-anjahu But saved him {57} /84-NJW. Verb IV - to save 
029 024 012 = (|I-lahu Allah {1995} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
029 024 013 |mina from P= 
029 024 014 = ‘(|I-nari the fire. {114} /194-NWR. |Noun 1 - fire NI= 
029 024 015 jinna Indeed, ACC= 
029 024 016 =i in P= 
029 024 017 (dhalika that, DEM= 
029 024 018 |laayatin surely Signs {267} 1382-HYY. |/Noun EMPHE= ; N!= 
029 024 019 |liqawmin for a people {470} /660-QWM. |Noun P=; NI= 
029 024 yu'minuna who believe. {605} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
waqala And he said, {1262} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
029 025 002 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
029 | 025 | 003 |ittakhadhtum — |you have taken {209} 1273-HKD. |Verb VIII - to take ie 
029 025 004 |min from P= 
029 025 005 |duni besides NI= 
029 025 006 _|I-lahi Allah {1996} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 025 007 jawthanan idols NI= 
029 025 008 |mawaddata love NI= 
029 025 009 |baynikum among you {336} /523-BYN. |Nom - 2 Noun N!= ; PRON= 
029 025 010 {fi in P= 
029 025 011 ~=/I-hayati the life {118} /184-HYY. /Noun NI= 
029 025 012 =|I-dun'ya the world. {89} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
029 025 013 |thumma Then CONJ= 
029 025 014 |yawma Day {224} 1405-YWM. |Noun NI= 
029 025 015 = |I-qiyamati of the Resurrection {471} 1660-QWM. |Noun NI= 
029 | 025 | 016 |yakfuru you will deny {332} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve Parl 
029 025 017 |ba'dukum some of them {111} /158-BAD. |/Noun N!= ; PRON= 
029 025 018 |biba'din some others {112} /158-BAD. |Noun =;NI= 
029 025 019 |wayal'anu and curse {32} /41-LAN. Verb | - to curse 
029 025 020 |ba'dukum some of them {113} /158-BAD. |/Noun N!= ; PRON= 
029 025 021 |ba'dan some others {114} /158-BAD. |/Noun NI= 
029 025 022 |wamawakumu _§jand your abode {25} /36-HWY2. j/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
029 025 023 =|I-naru the Fire {115} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
029 025 024 jwama and not CONJ= ; NEG= 
029 025 025 Jakum for you P= ; PRON= 
029 025 026 |min any P= 
029 025 nasirina helpers." {106} /158-NSR. /Act partcp NI= 
faamana And believed {606} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
029 026 002 lahu in him P= ; PRON= 
029 026 003 lutun Lut, PN1= 


029 026 004 |waqala and he said, {1263} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
029 026 005 jinni Indeed | ACC= ; PRON= 
029 026 006 |muhajirun emigrating Ni= 
029 026 007 jila to P= 
029 026 008 = |rabbi my Lord. {639} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
029 026 009 jinnahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
029 026 010 |huwa He PRON= 
029 026 011 = |I-'azizu the All-Mighty, {61} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
029 026 I-hakimu the All-Wise." {147} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
wawahabna And We granted 
029 027 002 lahu to him P= ; PRON= 
029 027 003 |is'haqa Isaac {14} /17-Ishaq. |Propernoun(name)  |PN1= 
029 027 004 |waya'quba and Yaqub {15} /16-Yaqub. Proper noun (name) |CONJ=; PN1= 
029 | 027 | 005 |waja'aina and We placed {231} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv 
029 027 006 fi in P= 
029 027 007 = |dhurriyyatihi his offsprings {26} /38-DRR. Noun N!= ; PRON= 
029 027 008 |Il-nubuwata the Prophethood {105} /160-NBH. /Noun NI= 
029 027 009 __|wal-kitaba and the Book. {226} /319-KTB. j/Noun CONJ= ; NI= 
029 027 010 |waataynahu And We gave him {410} /[549-HTY. Verb IV - to give 
029 027 011 = |ajrahu his reward {68} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
029 027 012 ~«&fi in P= 
029 027 013 |I-dun'ya the world. {90} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
029 027 014 |wa-innahu And indeed, he CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
029 027 015 fi in = 
029 027 016 = |l-akhirati the Hereafter {170} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
029 027 017 Jamina surely, among EMPH= ; P= 
029 027 l-salihina the righteous. {125} /180-SLH. Act partcp 1 Noun NI= 
walutan And Lut, CONJ= ; PN1= 
029 028 002 |idh when T= 
029 | 028 | 003 |gala he said {1264} /1722-  |Verb1- to say ileal 
QWL. 
029 028 004 |liqawmihi to his people, {472} 1660-QWM. |Noun P=; NI= ; PRON= 
029 028 005 jinnakum Indeed, you ACC= ; PRON= 
029 | 028 | 006 |latatuna commit {411} [549-HTY. |Verb I - to come, bring Lea ae 
029 028 007 I-fahishata the immorality, N!= 
029 028 008 |ma not NEG= 
029 028 009 |sabaqakum has preceded you aera cau 
029 028 010 |biha with it P= ; PRON= 
029 028 011 |min any P= 
029 028 012 |ahadin one {59} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
029 028 013 |mina from P= 
029 028 l-'alamina the worlds. {597} 1854-ALM. |Noun NI= 
a-innakum Indeed, you INTG= ; ACC= ; 
PRON= 
029 029 002 |latatuna approach {412} I549-HTY. /Verb I - to come, bring ea a 
029 029 003 |I-rijala the men, {53} /73-RJL. Noun NI= 
029 029 004 |wataqta'una and you cut off {31} [36-QTA. Verb | - to cut a ae 
029 029 005 |I-sabila the road {133} /176-SBL. |/Noun NI= 
029 029 006 |watatuna and commit {413} 1549-HTY. /Verb 1 - to come, bring Slane aa 
029 029 007 {fi in P= 
029 029 008 |nadikumu your meetings N!= ; PRON= 
029 029 009 |I-munkara evil?" N!= 
029 029 010 [fama And not CONJ= ; NEG= 
029 | 029 | 011 |kana was {967} /1390- Verb | - to be eae 
KWN. 
029 029 012 |jawaba answer Ni= 
029 029 013 = |qawmihi his people {473} 1660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 


029 029 014 jilla except {445} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
029 029 015 jan that 
029 029 016 |qalu they said, {1265} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
029 029 017 ji'tina Bring upon us {414} 1549-HTY. /Verb I - to come, bring 
029 029 018 = |bi'adhabi punishment {225} 1373-ADB. |Noun 
029 029 019 |I-lahi Allah {1997} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
029 029 020 jin if COND= 
029 029 021 |kunta you are {968} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
029 029 022 |mina of P= 
029 029 l-sadiqina the truthful." {99} /155-SDQ. Act partcp NI= 
qala He said, {1266} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
029 030 002 [rabbi My Lord! {640} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
029 030 003 junsur'ni Help me {107} /158-NSR. Verb! - to help 
029 030 004 Jala against P= 
029 030 005 _ |Il-qawmi the people {474} 1660-QWM. |Noun NI= 
029 030 I-muf'sidina the corrupters." {44} /50-FSD. act prtcp IV NI= 
walamma And when CONJ= ; T= 
029 031 002 jaat came {191} /278-JYH. |Verb1-to come 
029 031 003 jrusuluna Our messengers {327} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
029 031 004 |ib'rahima Ibrahim {56} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
029 031 005 _ |bil-bush'ra with the glad tidings {86} /123-BSR. Noun =;NI= 
029 | 031 | 006 |galu they said, {1267} /1722-  |Verb1- to say ae auaa| 
QWL. 
029 031 007 Jjinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
029 031 008 |jmuh'liku going to destroy {49} /68-HLK. Act partcp IV NI= 
029 031 009 {ahli people {93} /127-HHL. jNoun N!= 
029 031 010 [hadhihi this DEM= 
029 031 011 |I-qaryati town. {43} 157-QRY. Noun NI= 
029 031 012 |inna Indeed, ACC= 
029 031 013 jahlaha its people {94} /127-HHL. j/Noun N!= ; PRON= 
029 | 031 | 014 |kanu are {969} /1390- Verb | - to be Pee ie 
KWN. 
029 031 zalimina wrongdoers." {241} /315-ZLM. /Act partcp 1 Noun NI= 
qala He said, {1268} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
029 032 002 inna Indeed, ACC= 
029 032 003 (|fiha in it P=; PRON= 
029 032 004 j|lutan Lut." PN1= 
029 | 032 | 005 |qalu They said, {1269} /1722-  |VerbI- to say aan 
QWL. 
029 032 006 /nahnu We PRON= 
029 032 007 |a'lamu know better {598} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
029 032 008 /biman who P=; REL= 
029 032 009 |fiha in it. P=; PRON= 
029 032 010 = |lanunajjiyannah |We will surely save him {58} /84-NJW. Verb Il - to save, Pee 
u deliver 
029 032 011 |wa-ahlahu and his family, {95} /127-HHL. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
029 032 012 jilla except {446} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
029 032 013 /im'ra-atahu his wife. N!= ; PRON= 
029 | 032 | 014 |kanat She {970} /1390- Verb I - to be aero 
KWN. 
029 032 015 |mina of P= 
029 032 I-ghabirina those who remain behind." Ni= 
walamma And when CONJ= ; T= 
029 033 002 jan that SUB= 
029 | 033 | 003 |jaat came {192} 1278-JYH. |Verb1- to come ee 
029 033 004 |rusuluna Our messengers {328} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 


029 033 005 j|lutan Lut PN1= 
029 033 006 |sia he was distressed {116} /167-SWH. |Verb | - to be evil 
029 033 007 \bihim for them, P= ; PRON= 
029 | 033 | 008 |wadaga and felt straitened pai 
029 033 009 bihim for them P= ; PRON= 
029 033 010 |dhar'an uneasy. Ni= 
029 033 011 |waqalu And they said, {1270} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
029 033 012 Ila not NEG= 
029 | 033 | 013 |takhaf fear {93} /124-KWF. Verb | - to fear, be ree 
afraid 
029 033 014 |wala and not CONJ= ; PRO= 
029 033 015 |tahzan grieve. Reon 
029 033 016 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
029 033 017 + |munajjuka save you {59} /84-NJW. act prtcp Il N!= ; PRON= 
029 033 018 |wa-ahlaka and your family, {96} /127-HHL. /Noun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
029 033 019 jilla except {447} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
029 033 020 jim'ra-ataka your wife. N!= ; PRON= 
029 | 033 | 021 |kanat She {971} 11390- Verb | - to be foesoraee 
KWN. 
029 033 022 |mina of P= 
029 033 I-ghabirina those who remain behind. Ni= 
inna Indeed, we ACC= ; PRON= 
029 034 002 |munziluna bring down {206} /293-NZL. Act participle IV NI= 
029 034 003 ala on P= 
029 034 004 {ahli people {97} /127-HHL. j|Noun NI= 
029 034 005 /hadhihi this DEM= 
029 034 006 _|I-qaryati town {44} 157-QRY. Noun NI= 
029 034 007 ([rij'zan a punishment Ni= 
029 034 008 |mina from P= 
029 034 009 |I-samai sky, {207} /381-SMW. |Noun NI= 
029 034 010 |bima because 
029 034 011 |kanu they have been {972} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
029 034 yafsuquna defiantly disobedient." {38} /54-FSQ. Verb | - to disobey 
defiantly 
walaqad And verily, 
029 035 002 |tarakna We have left 
029 035 003 |min'ha about it 
029 035 004 |ayatan a sign, {268} /382-HYY. |Noun 
029 035 005 |bayyinatan evidence {337} /523-BYN. /Nom - 2 Adj 
029 035 006 |liqawmin for a people {475} 1660-QWM. |Noun 
029 035 ya'qiluna who use reason. {34} 149-AQL. Verb | - to understand, oe 
reason 
wa-ila And to CONJ= ; P= 
029 036 002 |madyana Madyan PN1= 
029 036 003 jakhahum their brother N!= ; PRON= 
029 036 004 |shu'ayban Shuaib. {11} /11-Shuaib. Proper noun (name) |PN1= 
029 036 005 |faqala And he said, {1271} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
029 036 006 |yaqawmi O my people! {476} 1660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
029 | 036 | 007 |u"budu Worship {164} /275-ABD. |Verb | - to worship ag 
029 036 008 |I-laha Allah {1998} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 | 036 | 009 |wa-ir'ju and expect eal 
029 036 010 |Il-yawma the Day {225} 1405-YWM. |Noun NI= 
029 036 011 ~=‘|Il-akhira the Last, {171} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
029 036 012 |wala and not CONJ= ; PRO= 


ta'thaw commit evil ere a 
fi in P= 
l-ardi the earth {275} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
muf'sidina corrupters." {45} /50-FSD. act prtcp IV NI= 
fakadhabuhu But they denied him, {147} 1282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 

-|faakhadhathum |so seized them {210} /273-HKD. Verb | - to take, to — 
u seize 
l-rajfatu the earthquake, {4} /8-RJIF. Noun NI= 
fa-asbahu and they became Paar mene 
fi in P= 
darihim their home {39} /55-DWR. Noun N!= ; PRON= 
jathimina fallen prone. Ni= 

Jwa'adan And Aad {41} 163-AWD. Proper noun CONJ= ; PN1= 
wathamuda and Thamud, CONJ= ; PN1= 
waqad and verily, CONJ= ; CERT= 
tabayyana become clear {338} /523-BYN. /Verb V - to become ee aaa 

clear 
lakum to you =; PRON= 
min from P= 
masakinihim their dwellings. {47} 169-SKN. Noun N!= ; PRON= 
wazayyana And made fair-seeming {33} /46-ZYN. Verb I - to make fair- ee 
seeming 
lahumu to them P= ; PRON= 
I-shaytanu the Shaitaan {70} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
a'malahum their deeds {219} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
fasaddahum and averted them aetna 
‘ani from P= 
I-sabili the Way, {134} /176-SBL. /Noun NI= 
wakanu though they were {973} /1390- Verb I - to be sage 
KWN. 

mus'tabsirina |endowed with insight. {81} /148-BSR. Act participle X NI= 

|waqaruna And Qarun, CONJ= ; PN1= 
wafir"awna and Firaun {49} /74-Firaun. /Proper noun (name) |CONJ=; PN1= 
wahamana and Haman. CONJ= ; PN1= 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 

CERT= 

jaahum came to them {193} 1278-JYH. |Verb1-to come lal aa 
musa Musa {116} /136-Musa. Proper noun (name)  |PN1= 
bil-bayinati with clear evidences, {339} /523-BYN. |Nom -1Noun =;NI= 


fa-is'takbaru 


but they were arrogant 


{93} /161-KBR. 


Verb X - to be arrogant 


fi in P= 
l-ardi the earth, {276} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
wama and not CONJ= ; NEG= 
kanu they could {974} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
sabiqina outstrip Us. Ni= 
jfakullan So each {249} 1377-KLL. j/nom (1) Noun REM= ; N!= 
akhadhna We seized {211} /273-HKD. Verb | - to take, to ieeneaici 
seize 
bidhanbihi for his sin. P=; N!= ; PRON= 
famin'hum Then of them REM=; P=; 
PRON= 
man who, REL= 
arsalna We sent {329} /513-RSL. /Verb IV - to send 
‘alayhi on him P= ; PRON= 
hasiban a violent storm, N!i= 
wamin'hum and of them CONJ= ; P=; 
PRON= 
man who, REL= 
akhadhathu seized him {212} 1273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
I-sayhatu the awful cry Ni= 


040 013 jWwamin'hum and of them CONJ= ; P=; 
PRON= 
040 014 jman who, REL= 
040 015 |khasafna We caused to swallow \V=4st pe pl picv | 
040 016 = |bihi him, = ; PRON= 
040 017 |l-arda the earth {277} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
040 018 jwamin'hum and of them CONJ= ; P=; 
PRON= 
040 019 jman who, REL= 
040 020 jaghraqna We drowned. alae 
040 021 |jwama And not CONJ= ; NEG= 
040 | 022 |kana was {975} 11390- Verb | - to be eid aaa 
KWN. 
040 023 =(|I-lahu Allah {1999} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 024 |liyazlimahum _ |to wrong them {242} 1315-ZLM. |Verb | - to oppress, Poa 
wrong 
040 025 |walakin but CONJ= ; AMD= 
040 | 026 |kanu they were {976} /1390- Verb I - to be agama aa 
KWN. 
040 027 janfusahum themselves {217} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
040 yazlimuna doing wrong. {243} /315-ZLM. /|Verb | - to oppress, Pare | 
wrong 
01 |mathalu example {113} /169-MTL. /Nom (1) Noun NI= 
002 = {alladhina those who REL= 
003 |ittakhadhu take {213} 1273-HKD. |Verb VIII - to take eed 
041 004 |min from P= 
041 005 ‘jduni besides N!I= 
041 006 _|I-lahi Allah {2000} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
041 007 |awliyaa protectors {158} /232-WLY. |Noun N!I= 
041 008 |kamathali like {114} /169-MTL. |Nom (1) Noun P=;NI!= 
041 009 __‘I-'ankabuti the spider Ni= 
041 | 010 /ittakhadhat who takes {214} 1273-HKD. |Verb VIII - to take ioe a 
041 011 |baytan a house. {57} /73-BYT. Noun NI= 
041 012 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
041 013 jawhana the weakest Ni= 
041 014 = |I-buyuti houses {58} /73-BYT. Noun NI= 
041 015 |labaytu surely house {59} /73-BYT. Noun EMPHE= ; N!= 
041 016 = I-'ankabuti of spider, Ni= 
041 017 |law if COND= 
041 | 018 |kanu they {977} 11390- Verb | - to be a 
KWN. 
041 ya'lamuna know. {599} /854-ALM. /|Verb I - to know 
inna Indeed, ACC= 
042 002 |I-laha Allah {2001} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 | 003 lya'lamu knows {600} /854-ALM. |Verb | - to know ie ace 
042 004 |ma what REL= 
042 005 |yad'una they invoke {124} 1212-DAW. |Verb | - to call, invite, ea 
pray 
042 006 {min from P= 
042 007 (dunihi besides Him N!= ; PRON= 
042 008 [min any P= 
042 009 |shayin thing. {338} /519-SYH. j/Noun N!= 
042 010 jwahuwa And He CONJ= ; PRON= 
042 011 = ‘|I-'azizu the All-Mighty, {62} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
042 Il-hakimu the All-Wise. {148} /210-HKM. |Nom - 1 Adj ADJ= 
watil'ka And these CONJ= ; DEM= 
043 002 l-amthalu examples {115} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
043 | 003 /nadribuha We set forth {38} /58-DRB. __|Verb I - to strike, set er 
forth 
043 004 _|lilnnasi to mankind, {181} /241-NWS. |Noun =;Ni= 
043 005 jwama but not CONJ= ; NEG= 


029 043 006 |ya'qiluha will understand them {35} /49-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
029 043 007 jilla except {448} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
029 043 l-'alimuna those of knowledge. {601} /854-ALM. act prtcp NI= 
khalaga created {128} /261-KLQ. /|Verb | - to create ee, 
029 044 002 = (|I-lahu Allah {2002} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 044 003 |Il-samawati the heavens {208} /381-SMW. |Noun NI= 
029 044 004 |wal-arda and the earth {278} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
029 044 005 _ |bil-haqi in truth. {187} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
029 044 006 jinna Indeed, ACC= 
029 044 007 {fi in P= 
029 044 008 dhalika that DEM= 
029 044 009 |laayatan surely a Sign {269} /382-HYY. |Noun EMPHE= ; N!= 
029 044 lil'mu'minina for the believers. {607} /879-HMN. /Act participle IV - (1) =;NI!= 
Noun 
ut'lu Recite 
029 045 002 ma what REL= 
029 045 003 |uhiya has been revealed {57} 178-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
029 045 004 jilayka to you P= ; PRON= 
029 045 005 |mina of P= 
029 045 006 _I-kitabi the Book, {227} 1319-KTB. |/Noun NI= 
029 | 045 | 007 |wa-aqimi and establish {477} 1660-QWM. |Verb IV - to establish oe al 
029 045 008 |I-salata the prayer. {73} 199-SLW. Noun NI= 
029 045 009 inna Indeed, ACC= 
029 045 010 |I-salata the prayer {74} 199-SLW. Noun NI= 
029 045 011 + |tanha prevents 
029 045 012 =‘|'ani from P= 
029 045 013 = (|I-fahshai the immorality Ni= 
029 045 014 |wal-munkari and evil deeds, CONJ= ; N!= 
029 045 015 |waladhik'ru and surely remembrance |{167} /292-DKR. |Verbal noun CONJ= ; EMPH 
N!= 
029 045 016 = |I-lahi Allah {2003} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 045 017 |akbaru greatest. {94} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
029 045 018 =|wal-lahu And Allah {2004} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
029 045 019 |ya'lamu knows {602} /854-ALM. /Verb | - to know 
029 045 020 |jma what REL= 
029 045 tasna'una you do. 
wala And not CONJ= ; PRO= 
029 | 046 | 002 [tujadilu argue aed eal 
029 046 003 jahla People {98} /127-HHL. j/Noun NI= 
029 046 004 _I-kitabi the Book {228} /319-KTB. |/Noun NI= 
029 046 005 jilla except {449} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
029 046 006 _/bi-allati by which =;REL= 
029 046 007 |hiya it PRON= 
029 046 008 jahsanu best, {135} /194-HSN. |Nom 1 Noun NI= 
029 046 009 jilla except {450} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
029 046 010 jalladhina those who REL= 
029 046 011 |zalamu wrong {244} /315-ZLM. |Verb | - to oppress, 
wrong 
029 046 012 jmin'hum among them, 
029 046 013 |waqulu and say, {1272} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
029 046 014 jamanna we believe {608} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
029 046 015 |bi-alladhi in that 
029 046 016 |junzila has been revealed {207} 1293-NZL. Verb IV - to send 


down, reveal 


029 046 017 jilayna to us P= ; PRON= 
029 046 018 |wa-unzila and was revealed {208} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
029 046 019 jilaykum to you. P= ; PRON= 
029 046 020 ~|wa-ilahuna And our God {2005} /2851- Noun - god CONJ= ; NIE; 
HLH. PRON= 
029 046 021 =~|wa-ilahukum and your God {2006} /2851- Noun - god CONJ= ; NI=; 
HLH. PRON= 
029 046 022 |wahidun One, {40} /68-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
029 046 023 |wanahnu and we CONJ= ; PRON= 
029 046 024 jlahu to Him P=; PRON= 
029 046 mus'limuna submit." {92} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
029 | 047 | 002 /anzaina We revealed {209} /293-NZL. Verb IV - to send Neca 
down, reveal 
029 047 003 jilayka to you P= ; PRON= 
029 047 004 _|I-kitaba the Book. {229} /319-KTB. |Noun N!I= 
029 047 005 |fa-alladhina So those REM= ; REL= 
029 | 047 | 006 |ataynahumu — |We gave {415} 1549-HTY. |Verb IV - to give ei mase 
029 047 007 |I-kitaba the Book {230} /319-KTB. j/Noun NI= 
029 | 047 | 008 |yu'minuna believe {609} /879-HMN. |Verb IV - to believe oe 
029 047 009 _bihi therein. P= ; PRON= 
029 047 010 jwamin And among CONJ= ; P= 
029 047 011 = |haulai these DEM= 
029 047 012 |man who REL= 
029 | 047 | 013 |yu'minu believe {610} /879-HMN. |Verb IV - to believe te al 
029 047 014  bihi therein. P= ; PRON= 
029 047 015 jwama And none CONJ= ; NEG= 
029 | 047 | 016 lyajhadu reject Ces 
029 047 017 |biayatina Our Verses {270} 1382-HYY. |/Noun =; N=; PRON= 
029 047 018 jilla except {451} /664-illa. Exception-a (nontri- |RES= 
root 
029 047 I-kafiruna the disbelievers. {333} /525-KFR. vot |-todisbelieve |N!= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
029 | 048 | 002 |kunta you {978} 11390- Verb I - to be — 
KWN. 
029 048 003 |tatlu recite 
029 048 004 |min from P= 
029 048 005 = |qablihi before it, {194} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
029 048 006 [min any P= 
029 048 007 kitabin Book, {231} /319-KTB. |Noun NI= 
029 048 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
029 048 009 |takhuttuhu you write it ee al 
029 048 010 |biyaminika with your right hand, {40} /71-YMN. Noun P=; NI= ; PRON= 
029 048 011 |idhan in that case SUR= 
029 048 012 = ‘|Ia-ir'taba surely have doubted 
029 048 I-mub'tiluna the falsifiers. {23} /36-BTL. Act partcp IV NI= 
bal Nay, {62} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
029 049 002 |huwa it PRON= 
029 049 003 jayatun Verses {271} 1382-HYY. |/Noun NI= 
029 049 004 |bayyinatun clear {340} /523-BYN. /Nom - 2 Adj ADJ= 
029 049 005 ffi in P= 
029 049 006 |suduri breasts Ni= 
029 049 007 |alladhina those who REL= 
029 | 049 | 008 |utu are given {416} 1549-HTY. Verb IV - to give eect eau) 
029 049 009 _|I-"il'ma the knowledge. {603} /854-ALM. |Noun NI= 
029 049 010 wama And not CONJ= ; NEG= 
029 049 011 |yajhadu reject 


029 049 012 = |biayatina Our Verses {272} 1382-HYY. |Noun P=; NI= ; PRON= 
029 049 013 jilla except {452} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
029 049 I-zalimuna the wrongdoers. {245} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
waqalu And they say, {1273} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
029 050 002 |lawla Why not EXH= 
029 050 003 |junzila are sent down {210} /293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
029 050 004 _|'alayhi to him P= ; PRON= 
029 050 005 jayatun Signs {273} 1382-HYY. |Noun NI= 
029 050 006 |min from P= 
029 050 007 [rabbihi his Lord?" {641} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
029 050 008 |qul Say, {1274} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
029 050 009 |jinnama Only ACC= ; PREV1= 
029 050 010 |l-ayatu the Signs {274} 1382-HYY. |Noun NI= 
029 050 011 + |'inda with {137} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
029 050 012 __|I-lahi Allah, {2007} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 050 013 |wa-innama and only CONJ= ; ACC=; 
PREV1= 
029 050 014 jana lam PRON= 
029 050 015 |nadhirun a warner {58} /130-NDR. j/Noun NI= 
029 050 mubinun clear. {341} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
awalam And is not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
029 051 002 |yakfihim sufficient for them 
029 051 003 janna that We ACC= ; PRON= 
029 051 004 janzalina revealed {211} /293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
029 051 005 |'alayka to you P= ; PRON= 
029 051 006 _|I-kitaba the Book {232} /319-KTB. |Noun NI= 
029 | 051 | 007 lyut'la is recited peers nd 
029 051 008 = |'alayhim to them? P= ; PRON= 
029 051 009 inna Indeed, ACC= 
029 051 010 {fi in P= 
029 051 011 dhalika that, DEM= 
029 051 012 = |larahmatan surely is a mercy {244} 1339-RHM. |Noun EMPHE= ; N!= 
029 051 013 ~|wadhik'ra and a reminder {168} /292-DKR. |Noun CONJ= ; NI= 
029 051 014 |liqawmin for a people {478} 1660-QWM. |Noun P=; NI= 
029 051 yu'minuna who believe. {611} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
qul Say, {1275} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
029 052 002 |kafa Sufficient is 
029 052 003 {bil-lahi Allah {2008} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
029 052 004 = |bayni between me {342} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
029 052 005 |wabaynakum _ {and between you {343} /523-BYN. |Nom -1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 
PRON= 
029 052 006 |shahidan a Witness. {117} 1160-SHD. |Nom -1 Noun NI= 
029 052 007 |ya'lamu He knows {604} /854-ALM. /Verb | - to know 
029 052 008 ma what REL= 
029 052 009 fi in P= 
029 052 010 = |I-samawati the heavens {209} /381-SMW. |Noun NI= 
029 052 011 =|wal-ardi and the earth. {279} 1461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
029 052 012 |wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
029 | 052 | 013 |jamanu believe {612} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ee 
029 052 014 [bil-batili in the falsehood {24} 136-BTL. Act partcp P=; NI= 
029 052 015 |wakafaru and disbelieve {334} /525-KFR. /Act participle - (1) ee aaa 
Noun 
029 052 016 = {bil-lahi in Allah, {2009} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 


029 052 017 = |ulaika those, {146} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
029 052 018 |humu they PRON= 
029 052 I-khasiruna the losers." {43} 165-KSR. Act partcp NI= 
wayasta'jilunak |And they ask you to oe 
a hasten 
029 053 002 _[bil-'adhabi with the punishment. {226} 1373-ADB. |Noun =;NI= 
029 053 003 |walawla And if not CONJ= ; COND= 
029 053 004 jajalun aterm {39} /56-HJL. Noun - term NI= 
029 053 005 |musamman appointed, {210} /381-SMW. |Pssv prtcp Il - (1) NI= 
Noun 
029 053 006 |lajaahumu surely have come to them |{194} /278-JYH. |Verb1I- to come dae aa 
029 053 007 |I-'adhabu the punishment. {227} 1373-ADB. |Noun NI= 
029 | 053 | 008 |walayatiyannah |But it will surely come to |{417} /549-HTY. |Verb1- to come, bring Ro] 
um them 
029 053 009 |baghtatan suddenly Ni= 
029 053 010 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
029 053 011 (la not NEG= 
029 053 yash'uruna perceive. {31} /40-SAR. Verb | - to perceive, Slane 
realize 
yasta'‘jilunaka |They ask you to hasten 
029 054 002 [bil-'adhabi the punishment. {228} 1373-ADB. |Noun =;N! 
029 054 003 |wa-inna And indeed, 
029 054 004 |jahannama Hell, {48} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
029 054 005 amuhitatun will surely, encompass EMPH- ; N!= 
029 054 bil-kafirina the disbelievers {335} /525-KFR. |/Verb I - to disbelieve =;N!= 
yawma On Day {226} 1405-YWM. |Noun NI= 
029 055 002 |yaghshahumu _ {will cover them po 
029 055 003 |I-'adhabu the punishment {229} 1373-ADB. |Noun NI= 
029 055 004 |min from P= 
029 055 005 |fawqihim above them {29} /43-FWQ. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
029 055 006 jwamin and from CONJ= ; P= 
029 055 007 |tahti below NI= 
029 055 008 = |arjulihim their feet, {54} /73-RJL. Noun N!= ; PRON= 
029 055 009 |wayaqulu and He will say, {1276} /1722- Verb | - to say 
WL. 
029 055 010 |dhuqu Taste oa IDWQ-63.  |VerbI- to taste 
029 | 055 | 011 |ma what 
029 055 012 |kuntum you used {979} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
029 055 ta'maluna do." {220} 1360-AML. |Verb I - to do, to work 
ya'ibadiya O My servants {165} /275-ABD. |Noun VOC=; NI=; 
PRON= 
029 056 002 |alladhina who REL= 
029 | 056 | 003 |amanu believe! {613} /879-HMN. |Verb IV - to believe ee ag 
029 056 004 jinna Indeed, ACC= 
029 056 005 |ardi My earth {280} /461-HRD. |Noun - Earth, land N!= ; PRON= 
029 056 006 |wasi'atun spacious, Nis 
029 056 007 |fa-iyyaya so only REM= ; PRON= 
029 056 fa-u"buduni worship Me. {166} /275-ABD. |Verb | - to worship 
kullu Every {250} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
029 057 002 jnafsin soul {218} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
029 057 003 |dhaiqatu taste {29} IDWQ-63. Act partcp NI= 
029 057 004 |I-mawti the death. {101} /165-MWT. |Noun NI= 
029 057 005 |thumma Then CONJ= 
029 057 006 jilayna to Us P= ; PRON= 
029 057 tur'ja'una you will be returned. {66} /104-RJA. Verb! - to return 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
029 058 002 jamanu believe {614} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 


029 | 058 | 003 |wa'amilu and do {221} 1360-AML. |Verb | - to do, to work aera 
029 058 004 _|I-salihati the righteous deeds, {126} /180-SLH. /Act partcp NI= 
029 058 005 |lanubawwi- surely We will give thema 
annahum place 
029 058 006 |mina in P= 
029 058 007 |I-janati Paradise {101} /201-JNN. /Nom - Proper noun PN1= 
029 058 008 |ghurafan lofty dwellings, Ni= 
029 058 009 {tajri flow {35} /64-JRY. Verb | - to flow, run 
029 058 010 |min from P= 
029 058 011 = |tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
029 058 012 = ‘|Il-anharu the rivers, {70} /113-NHR. jNoun NI= 
029 058 013 |khalidina will abide {61} /87-KLD. Act partcp NI= 
029 058 014 (|fiha in it. P= ; PRON= 
ni"ma Excellent is {85} /140-NAM. Verb 1 - to be excellent 
reward {69} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
the workers {222} I360-AML. act prtcp NI= 
Jalladhina Those who REL= 
sabaru patient {67} /103-SBR. Verb | - to be patient ese ins 
029 059 003 |wa'ala and upon CONJ= ; P= 
029 059 004 |rabbihim their Lord {642} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
yatawakkaluna_|put their trust. {52} /70-WKL. Verb V - to put trust 
|waka-ayyin And how many CONJ= ; N!I= 
min of P= 
029 060 003 |dabbatin a creature {12} /18-DBB. Noun NI= 
029 060 004 ila not NEG= 
029 060 005 |tahmilu carry {38} /64-HML. Verb | - to carry, to 
bear 
029 060 006 |riz'qaha its provision. {81} /123-RZQ. |Noun N!= ; PRON= 
029 060 007 |I-lahu Allah {2010} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 060 008 |yarzuquha provides it {82} /123-RZQ. Verb 1 - to provide 
029 060 009 |wa-iyyakum and you. CONJ= ; PRON 
029 060 010 |wahuwa And He CONJ= ; PRON 
I-sami'u the All-Hearer, {124} 1185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
I-'alimu the All-Knower. {605} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
wala-in And if CONJ= ; EMPH 
ss COND= 
sa-altahum you ask them, {79} 1129-SHL. Verb! - to ask Poe 
029 061 003 man Who REL= 
029 | 061 | 004 |khalaga created {129} /261-KLQ. |Verb | - to create iced 
029 061 005 |Il-samawati the heavens {211} /381-SMW. |Noun NI= 
029 061 006 wal-arda and the earth, {281} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
029 | 061 | 007 |wasakhara and subjected aiomeay 
029 061 008 |Il-shamsa the sun {19} /33-SMS. Noun NI= 
029 061 009 |wal-qamara and the moon?" {12} /27-QMR. Noun CONJ= ; NI= 
029 061 010 |layaqulunna Surely they would say {1277} 11722- Verb | - to say 
QWL. 
029 061 011 ~=‘|I-lahu Allah. {2011} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
fa-anna Then how REME= ; INTG= 
yu'fakuna are they deluded? es 
Jal-lahu Allah {2012} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
| HLH. 
yabsutu extends 


l-riz'qa the provision {83} /123-RZQ. j|Noun NI= 

liman for whom P=; REL= 

yashau He wills {339} /519-SYH. |Verb | - to will, wish ae 
min of P= 


029 062 007 _ |ibadihi His slaves {167} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
029 062 008 |wayaqdiru and restricts {61} /132-QDR. Verb | - to restrict, 
control 
029 062 009 Jahu for him. P= ; PRON= 
029 062 010 jinna Indeed, ACC= 
029 062 011 = (|I-laha Allah {2013} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 062 012 = |bikulli of every {251} /377-KLL. jnom (1) Noun P=; NI= 
029 062 013 |shayin thing {340} /519-SYH. /Noun NI= 
029 062 ‘alimun All-Knower. {606} /854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
wala-in And if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
029 | 063 | 002 |sa-altahum you ask them, {80} /129-SHL. |Verb1I- to ask eaigiuea a 
029 063 003 /man Who REL= 
029 063 004 |nazzala sends down {212} 1293-NZL. /Verb Il - to send down, 
reveal 
029 063 005 |mina from P= 
029 063 006 _ |I-samai the sky {212} /381-SMW. |Noun NI= 
029 063 007 |maan water {37} /63-MWH. Noun NI= 
029 | 063 | 008 |fa-ahya and gives life {119} 1184-HYY. |Verb IV - to give life ae 
029 063 009 _bihi thereby P= ; PRON= 
029 063 010 |l-arda the earth {282} [461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
029 063 011 [min from P= 
029 063 012 = |ba'di after {171} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
029 063 013 [mawtiha its death?" {102} /165-MWT. |Noun N!= ; PRON= 
029 063 014 |layaquilunna Surely, they would say, {1278} /1722- Verb | - to say ae 
WL. 
029 063 015 = ‘|I-lahu Allah. eae 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 | 063 | 016 (quii Say, {1279} /1722- Verb 1 - to say ena 
QWL. 
029 063 017 |Il-hamdu All Praises {32} /63-HMD. Noun N!I= 
029 063 018 |lillahi for Allah." {2015} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
029 063 019 |bal But {63} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
029 063 020 |aktharuhum most of them {117} /167-KTR. |nom (1) Noun N!= ; PRON= 
029 063 021 (la not NEG= 
029 063 ya'qiluna use reason. {36} /49-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
wama And not CONJ= ; NEG= 
029 064 002 [hadhihi this DEM= 
029 064 003 |I-hayatu life {120} /184-HYY. |/Noun NI= 
029 064 004 |I-dun'ya the world {91} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
029 064 005 jilla but {453} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
029 064 006 |lahwun amusement Ni= 
029 064 007 |wala'ibun and play. CONJ= ; N!= 
029 064 008 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
029 064 009 |I-dara the Home {40} /55-DWR. Noun NI= 
029 064 010 |Il-akhirata the Hereafter {172} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
029 064 011 |lahiya surely, it EMPH= ; PRON= 
029 064 012 ~=‘|I-hayawanu the life, {121} /184-HYY. |/Noun NI= 
029 064 013 ~=j/law if only 
029 064 014 |kanu they {980} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
029 064 ya'lamuna know. {607} /854-ALM. /Verb | - to know 
fa-idha And when {237} /423-idha. |Time adv 
029 065 002 |rakibu they embark 
029 065 003 fi in 
029 065 004 (|I-ful'ki the ship, {16} /25-FLK. Noun 
029 065 005 |da'awu they call {125} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 


pray 


029 065 006 |I-laha Allah {2016} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 065 007 |mukh'lisina sincere NI= 
029 065 008 |lahu to Him 
029 065 009 |I-dina the religion. {57} /101-DYN. jNoun 
029 065 010 |falamma But when 
029 065 011 = |najjahum He delivers them {60} /84-NJW. Verb Il - to save, 
deliver 
029 065 012 ila to 
029 065 013 = (|I-bari the land, {22} /32-BRR. Nom - 1 Noun 
029 065 014 |idha behold, {238} /423-idha. /Time adv 
029 065 015 jhum they 
029 065 yush'rikuna divides {123} /168-SRK. /Verb IV - to divide 
liyakfuru So that they may deny {336} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
029 066 002 |bima in what 
029 066 003 jataynahum We have given them, {418} 1549-HTY. /Verb IV - to give 
029 066 004 |waliyatamatta'u jand they may enjoy. {49} /70-MTA. 
Verb V - to enjoy 
029 066 005 fasawfa But soon REM= ; FUT= 
029 066 ya'lamuna they will know. {608} /854-ALM. /Verb | - to know 
awalam Do not 
029 067 002 lyaraw they see {192} /328-RHY. |Verb | - to see 
029 067 003 janna that We ACC= ; PRON= 
029 | 067 | 004 jja'aina have made {232} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfev 
029 067 005 |haraman a Sanctuary {76} /83-HRM. Nom (2) Noun NI= 
029 067 006 jaminan secure {615} /879-HMN. act prtcp - (1) Noun NI= 
029 067 007 |wayutakhattafu |while are being taken away 
029 067 008 |I-nasu the people {182} /241-NWS. |Noun NI= 
029 067 009 |min from P= 
029 067 010 /hawlihim around them? N!= ; PRON= 
029 067 011 = |afabil-batili Then do in falsehood {25} /36-BTL. Act partcp INTG= ; SUP= ; 
=;NI= 
029 | 067 | 012 lyu'minuna they believe {616} /879-HMN. |Verb IV - to believe eee 
029 067 013 |wabini"mati and in Favor {86} /140-NAM. |Noun CONJ= ; P=; N!= 
029 067 014 |I-lahi of Allah {2017} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 067 yakfuruna they disbelieve? {337} [525-KFR. /Verb | - to disbelieve ery 
Wwaman And who CONJ= ; REL= 
029 068 002 jazlamu more unjust {246} /315-ZLM. |Noun NI= 
029 068 003 |mimmani than who =;REL= 
029 | 068 | 004 iftara invents eo al 
029 068 005 Jala against P= 
029 068 006 _|I-lahi Allah {2018} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 068 007 |kadhiban a lie {148} /282-KDB. |Noun NI= 
029 068 008 jaw or CONJ= 
029 | 068 | 009 |kadhaba denies {149} 1282-KDB. |Verb Il - to deny, reject ee 
029 068 010 |bil-haqi the truth {188} /287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
029 068 011 |lamma when {13} /30-lamma. /Time adv T= 
029 068 012 |jaahu it has come to him. {195} /278-JYH. /Verb1-to come 
029 068 013 jalaysa Is there not 
029 068 014 {fi in P= 
029 068 015 |jahannama Hell {49} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
029 068 016 |mathwan an abode NI= 
029 068 lil'kafirina for the disbelievers? {338} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |P=; N!= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 


029 069 002 |jahadu strive {34} /41-JHD. Verb Ill - to strive 
029 069 003 [fina for Us, P= ; PRON= 
029 069 004 |lanahdiyannahu |We will surely, guide them |{228} /316-HDY. /Verb I - to guide 
m 
029 069 005 |subulana Our ways. {135} /176-SBL. |Noun N!= ; PRON= 
029 069 006 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
029 069 007 |I-laha Allah {2019} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 069 008 lama'a surely with EMPH= ; LOC= 
029 069 [0099 !-mun'sinina the good-doers. {136} /194-HSN. |Act partcp IV NI= 
alif-lam-meem INL= 
ghulibati Have been defeated 
030 002 l-rumu the Romans PN1= 
fi In P= 
030 003 002 |adna nearest {92} /133-DNW. |Nom - Noun NI= 
030 003 003 |l-ardi land. {283} [461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
030 003 004 jwahum But they, CONJ= ; PRON= 
030 003 005 |min from P= 
030 003 006 ba'di after {172} [235-BAD2. Nom 1 Noun NI= 
030 003 007 |ghalabihim their defeat, N!= ; PRON= 
030 003 sayaghlibuna __ |will overcome 
fi Within P= 
030 004 002 bid"i a few NI= 
030 004 003 |sinina years. {17} /20-SNW. Nom (1) Noun NI= 
030 004 004 _|lillahi For Allah {2020} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
030 004 005 |l-amru the command {176} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
030 004 006 |min from P= 
030 004 007 |qablu before {195} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
030 004 008 jwamin and from CONJ= ; P= 
030 004 009 |ba'du after {173} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
030 004 010 |wayawma-idhin |And that day CONJ= ; T= 
030 004 011 |yafrahu will rejoice poe 
030 004 l-mu'minuna the believers {617} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
binasri With help {108} /158-NSR. /Noun =;NI= 
030 005 002 _|I-lahi Allah. {2021} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 | 005 | 003 yansuru He helps {109} /158-NSR. |Verb | - to help ie ali a 
030 005 004 |man whom REL= 
030 | 005 | 005 |yashau He wills. {341} [519-SYH. |Verb | - to will, wish Pace 
030 005 006 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
030 005 007 |I-‘azizu the All-Mighty, {63} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
030 005 I-rahimu the Most Merciful. {245} 1[339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wa'da promise {98} /151-WAD. jNoun NI= 
030 006 002 _|I-lahi Allah. {2022} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 006 003 ila not NEG= 
030 | 006 | 004 lyukh'lifu fail {93} 1127-KLF. Verb IV - to break, to od 
fail 
030 006 005 _|I-lahu Allah {2023} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 006 006 |wa'dahu His promise, {99} /151-WAD. jNoun N!= ; PRON= 
030 006 007 |walakinna but CONJ= ; ACC= 
030 006 008 jakthara most {118} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
030 006 009 _|I-nasi the people {183} /241-NWS. |Noun NI= 
030 006 010 |la not NEG= 


030 006 ya'lamuna know. {609} /854-ALM. /Verb 1! - to know 
ya'lamuna They know {610} /854-ALM. /Verb 1! - to know 
030 007 002 = |zahiran apparent 
030 007 003 |mina of P= 
030 007 004 _sI-hayati the life {122} /184-HYY. |/Noun NI= 
030 007 005 |I-dun'ya the world, {93} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
030 007 006 jwahum but they, CONJ= ; PRON= 
030 007 007 _|'ani about P= 
030 007 008 _=sl-akhirati the Hereafter, {173} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
030 007 009 |hum they PRON= 
030 007 ghafiluna heedless. {32} /35-GFL. Act partcp NI= 
awalam Do not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
030 008 002 |yatafakkaru they ponder 
030 008 003 fi within P= 
030 008 004 janfusihim themselves? {219} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
030 008 005 ma Not NEG= 
030 008 006 |khalaqa created {130} /261-KLQ. Verb I - to create 
030 008 007 |I-lahu Allah {2024} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
030 008 008 |Il-samawati the heavens {213} /381-SMW. |Noun NI= 
030 008 009 |wal-arda and the earth, {284} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
030 008 010 jwama and what CONJ= ; REL= 
030 008 011 |baynahuma between them {344} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
030 008 012 jilla except {454} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
030 008 013 = |bil-haqi in truth {189} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
030 008 014 |wa-ajalin and aterm {40} /56-HJL. Noun - term CONJ= ; NI= 
030 008 015 |musamman appointed. {214} 1381-SMW. |Pssv prtcp Il - (1) NI= 
Noun 
030 008 016 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
030 008 017 = |kathiran many {119} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
030 008 018 |mina of P= 
030 008 019 _|I-nasi the people {184} /241-NWS. |Noun NI= 
030 008 020 _[biliqai in meeting {105} /146-LQY. |Verbal noun Ill P=; NI= 
030 008 021 = |rabbihim their Lord {643} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
030 008 lakafiruna surely disbelievers. {339} /525-KFR. /Act participle - (1) EMPHE= ; N!= 
Noun 
awalam Have not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
030 | 009 | 002 yasiru they traveled ee 
030 009 003 fi in P= 
030 009 004 _|l-ardi the earth {285} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
030 009 005 |fayanzuru and observed {86} /129-NZR. Verb 1 - to look, see oar al 
030 009 006 |kayfa how {51} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
030 | 009 | 007 |kana was {981} /1390- va 1- to be Nesta ae 
KWN. 
030 009 008 |'aqibatu end {57} /80-AQB. Noun NI= 
030 009 009 jalladhina those REL= 
030 009 010 |min from P= 
030 009 011 |qablihim before them. {196} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
030 | 009 | 012 |kanu They were {982} /1390- Verb | - to be aia a pa 
KWN. 
030 009 013 jashadda mightier {57} /102-SDD. |Nom1Noun NI= 
030 009 014 (min'hum than them P= ; PRON= 
030 009 015 |quwwatan strength, {24} 142-QWY. Noun NI= 
030 009 | 016 |wa-atharu and they dug 
030 009 017 |l-arda the earth {286} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 


030 009 018 |wa'amaruha and built it {17} /24-AMR. Verb I - to maintain, 
build on 
030 009 019 |akthara more {120} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
030 009 020 |mimma than what 
030 009 021 |'amaruha they have built it. {18} /24-AMR. Verb | - to maintain, 
build on 
030 009 022 |wajaathum And came them {196} /278-JYH. /Verb1!-to come 
030 009 023 jrusuluhum their Messengers {330} /513-RSL. j/Noun 
030 009 024 |bil-bayinati with clear proofs. {345} /523-BYN. |Nom -1Noun 
030 009 025 |fama So not 
030 | 009 | 026 |kana was {983} /1390- Verb | - to be eae a a 
KWN. 
030 009 027 (|I-lahu Allah {2025} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 009 028 |liyazlimahum — |to wrong them {247} 1315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, | 
wrong 
030 009 029 |walakin but CONJ= ; AMD= 
030 009 030 |kanu they were {984} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
030 009 031 janfusahum themselves {220} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
030 | 009 yazlimuna wrong. {248} /315-ZLM. |Verb | - to oppress, ae 
wrong 
thumma Then CONJ= 
030 | 010 | 002 |kana was {985} /1390- Verb | - to be Pe paseaeaaeiria 
KWN. 
030 010 003 |'aqibata end {58} /80-AQB. Noun NI= 
030 010 004 jalladhina those who REL= 
030 | 010 | 005 |asau did evil {117} 1167-SWH. |Verb IV - to do evil Poe 
030 010 006 |I-sua the evil, {118} /167-SWH. |Noun NI= 
030 010 007 jan because SUB= 
030 | 010 | 008 |kadhabu they denied {150} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject Cea Gat 
030 010 009 _|[biayati Signs {275} [382-HYY. |/Noun P=; NI= 
030 010 010 |I-lahi Allah {2026} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 010 011 |wakanu and were {986} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
030 010 012 biha of them P= ; PRON= 
030 010 yastahziuna making mockery. 
al-lahu Allah {2027} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 | 011 | 002 |yabda-u originates po 
030 011 003 |I-khalqa the creation, {131} /261-KLQ. |Noun NI= 
030 011 004 |thumma then CONJ= 
030 | 011 | 005 |yu'iduhu He repeats it, {42} 163-AWD. _|Verb IV - to return oe eal 
030 011 006 |thumma then CONJ= 
030 011 007 jilayhi to Him P=; PRON= 
030 011 tur'ja'una you will be returned. {67} /104-RJA. Verb! -to return poe 
wayawma And Day {227} 1405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
030 | 012 | 002 |taqumu will established {479} 1660-QWM. |Verb | - to stand up, err al 
rise, establish 
030 012 003 |I-sa'atu the Hour, {22} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
030 012 004 |yub'lisu will despair Pages| 
030 012 I-muj'rimuna the criminals. {42} 166-JRM. Act ptcp IV (1) Noun |NI= 
walam And not CONJ= ; NEG= 
030 | 013 | 002 lyakun will be {987} /1390- Verb I - to be Foes 
KWN. 
030 013 003 Jahum for them P= ; PRON= 
030 013 004 |min among P= 
030 013 005 |shurakaihim theirs divisions {124} 1168-SRK. |/Noun N!= ; PRON= 
030 013 006 |shufa'au any intercessors Ni= 
030 | 013 | 007 |wakanu and they will be {988} /1390- Verb | - to be as 
KWN. 
030 013 008 |bishurakaihim jin their divisions {125} /168-SRK. |Noun P=; N!= ; PRON= 


030 013 kafirina disbelievers. {340} /525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
wayawma And Day {228} 1405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
030 014 002 |taqumu will established {480} /660-QWM. |Verb | - to stand up, 
rise, establish 
030 l-sa'atu the Hour, {23} 149-SWA. Nom (1) Noun 
030 yawma-idhin that Day 
030 yatafarraquna _|they will become {56} /72-FRQ. Verb V - to be divided 
separated. 
\fa-amma Then as for 
030 alladhina those who 
030 amanu believed {618} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
030 015 004 |wa'amilu and did {223} [360-AML. Verb | - to do, to work 
030 015 005_ |I-salihati righteous deeds, {127} 1180-SLH. /Act partcp NI= 
030 015 006 fahum so they REM= ; PRON= 
030 015 007 {fi in P= 
030 015 008 |rawdatin a Garden 
030 015 yuh'baruna will be delighted. 
wa-amma But as for CONJ= ; EXL= 
030 016 002 |alladhina those who COND= 
030 016 003 |kafaru disbelieved {341} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
030 016 004 |wakadhabu and denied {151} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
030 016 005 |biayatina Our Signs {276} 1382-HYY. |Noun =; Nl= ; PRON= 
030 016 006__fwaliqai and meeting {106} /146-LQY. |Verbal noun Ill CONJ= ; NI= 
030 016 007 ‘|Il-akhirati the Hereafter, {174} 1250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
030 016 008 |fa-ulaika then those {147} /204-ulaika. Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
030 016 009 {fi in P= 
030 016 010 |I-'adhabi the punishment {230} /373-ADB. |Noun NI= 
030 016 muh'daruna brought forth. Ni= 
fasub'hana So glory be to {47} 192-SBH. Noun REM= ; N!= 
030 017 002 __|I-lahi Allah {2028} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 017 003 |hina when {21} 135-HYN. nom (1) Noun NI= 
030 017 004 |tum'suna you reach the evening poo 
030 017 005 |wahina and when {22} 135-HYN. nom (1) Noun CONJ= ; NI= 
030 017 tus'bihuna you reach the morning. ee 
walahu And for Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
030 018 002 |I-hamdu all praises {33} /63-HMD. Noun NI= 
030 018 003 fi in P= 
030 018 004 |I-samawati the heavens {215} /381-SMW. |Noun NI= 
030 018 005 wal-ardi and the earth {287} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
030 018 006 |wa'ashiyyan and night CONJ= ; N!= 
030 018 007 |wahina and when {23} [35-HYN. nom (1) Noun CONJ= ; N!I= 
030 018 tuz'hiruna you are at noon. 
yukh'riju He brings forth {122} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, 
drive out 
030 019 002 |I-haya the living {123} /184-HYY. jnom-1Noun NI= 
030 019 003 |mina from P= 
030 019 004 |I-mayiti the dead {103} /165-MWT. |Nom - 1 Noun NI= 
030 019 005 |wayukh'riju and He brings forth {123} /182-KRJ. /Verb IV - to bring, 
drive out 
030 019 006 _ |I-mayita the dead {104} /165-MWT. |Nom - 1 Noun NI= 
030 019 007 |mina from P= 
030 019 008 _|I-hayi the living, {124} 1184-HYY. jnom-1Noun NI= 
030 | 019 | 009 |wayuh'yi and He gives life {125} 1184-HYY. |Verb IV - to give life fee eel 
030 019 010 |l-arda the earth {288} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 


030 019 011 |ba'da after {174} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
030 019 012 |mawtiha its death, {105} /165-MWT. |Noun N!= ; PRON= 
030 019 013 |wakadhalika and thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
030 019 tukh'rajuna you will be brought forth. |{124} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, 
drive out 

wamin And among CONJ= ; P= 
030 020 002 = |ayatihi His Signs {277} 1382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
030 020 003 jan that SUB= 
030 020 004 |khalaqakum He created you {132} /261-KLQ. |Verb I - to create igi lee | 
030 020 005 |min from P= 
030 020 006 |turabin dust NI= 
030 020 007 |thumma then CONJ= 
030 020 008 jidha behold! {239} /423-idha. /Time adv T= 
030 020 009 jantum You PRON= 
030 020 010 |basharun human beings {87} /123-BSR. /Noun NI= 
030 020 tantashiruna awakening. {7} 121-NSR. Verb VIII - to disperse 

wamin And among CONJ= ; P= 
030 021 002 = |ayatihi His Signs {278} 1382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
030 021 003 jan that SUB= 
030 | 021 | 004 |khalaqa He created {133} 1261-KLQ. |Verb | - to create gues 
030 021 005 jlakum for you P= ; PRON= 
030 021 006 |min from P= 
030 021 007 janfusikum yourselves {221} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 

person 
030 021 008 jazwajan mates {38} /81-ZWJ. Noun NI= 
030 021 009 |litaskunu that you may find {48} 169-SKN. Verb | - to dwell, live, 
tranquility rest 

030 021 010 jilayha in them P= ; PRON= 
030 021 011 = |waja‘ala and He placed {233} 1346-JAL. |Verb | - to make 
030 021 012 |baynakum between you {346} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
030 021 013 |mawaddatan love NI= 
030 021 014 |warahmatan and mercy. {246} /339-RHM. |Noun CONJ= ; N!= 
030 021 015 jinna Indeed, ACC= 
030 021 016 =i in P= 
030 021 017 (dhalika that DEM= 
030 021 018 |laayatin surely Signs {279} 1382-HYY. |/Noun EMPH= ; N!= 
030 021 019 = |liqawmin for a people {481} /660-QWM. |Noun P=; NI= 
030 021 yatafakkaruna __|who reflect. 

wamin And among CONJ= ; P= 
030 022 002 |ayatihi His Signs {280} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
030 022 003 |khalqu creation {134} /261-KLQ. /Noun NI= 
030 022 004 |Il-samawati the heavens {216} /381-SMW. |Noun NI= 
030 022 005 wal-ardi and the earth, {289} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
030 022 006__[wa-ikh'tilafu and the diversity {94} /127-KLF. Verbal noun VIII CONJ= ; NI= 
030 022 007 |alsinatikum your languages {18} /25-LSN. Noun N!= ; PRON= 
030 022 008 |wa-alwanikum _§/and your colors. CONJ=; NI=; 

PRON= 

030 022 009 jinna Indeed, ACC= 
030 022 010 ‘ffi in P= 
030 022 011 dhalika that DEM= 
030 022 012 = |laayatin surely Signs {281} /382-HYY. |/Noun EMPHE= ; N!= 
030 022 lil"alimina for those of knowledge. {611} /854-ALM. act prtcp P=; NI= 

wamin And among CONJ= ; P= 
030 023 002 = |ayatihi His Signs {282} 1382-HYY. |/Noun N!= ; PRON= 
030 023 003 |jmanamukum your sleep {5} /9-NWM. Noun N!= ; PRON= 
030 023 004 _[bi-al-layli by night {48} /92-LYL. nom - Noun P=; NI= 
030 023 005__fwal-nahari and the day {71} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; NI= 
030 023 006 |wa- and your seeking {70} [96-BGY. Verbal noun VIII CONJ= ; NI=; 

ib'tighaukum PRON= 


030 023 007 |min of P= 
030 023 008 = fadlihi His Bounty. {78} 1104-FDL. |Noun N!= ; PRON= 
030 023 009 jinna Indeed, ACC= 
030 023 010 ‘fi in P= 
030 023 011 dhalika that DEM= 
030 023 012 = |laayatin surely Signs {283} /382-HYY. |/Noun EMPHE= ; N!= 
030 023 013 = |liqawmin for a people {482} 1660-QWM. |Noun P=; N!I= 
030 023 yasma'una who listen. {125} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen 
wamin And among CONJ= ; P= 
030 024 002 |ayatihi His Signs {284} 1382-HYY. |/Noun N!= ; PRON= 
030 | 024 | 003 |yurikumu He shows you {193} 1328-RHY. |Verb IV - to show eae 
030 024 004 |I-barqa the lightning {5} /6-BRQ. Noun NI= 
030 024 005 |khawfan fear {94} /124-KWF. jNoun NI= 
030 024 006 jwatama'an and hope, CONJ= ; N!= 
030 024 007 |wayunazzilu and He sends down {213} /293-NZL. Verb Il - to send down, Pace 
reveal 
030 024 008 |mina from P= 
030 024 009 |I-samai the sky {217} 1381-SMW. |Noun NI= 
030 024 010 |maan water {38} /63-MWH. Noun NI= 
030 024 011 = |fayuh'yi and gives life {126} /184-HYY. /|Verb IV - to give life 
030 024 012 ~bihi therewith P=; PRON= 
030 024 013 =‘|l-arda the earth {290} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
030 024 014 |ba'da after {175} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
030 024 015 jmawtiha its death. {106} /165-MWT. |Noun N!= ; PRON= 
030 024 016 jinna Indeed, ACC= 
030 024 017 {fi in P= 
030 024 018 dhalika that DEM= 
030 024 019 |laayatin surely Signs {285} /382-HYY. j/Noun EMPH= ; N!= 
030 024 020 |liqawmin for a people {483} 1660-QWM. |Noun P=; NI= 
030 024 ya'qiluna who use intellect. {37} 149-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
wamin And among CONJ= ; P= 
030 025 002 = |ayatihi His Signs {286} /382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
030 025 003 jan that SUB= 
030 | 025 | 004 |taquma stands {484} 1660-QWM. |Verb | - to stand up, ee 
rise, establish 
030 025 005 |l-samau the heavens {218} /381-SMW. |Noun NI= 
030 025 006 |wal-ardu and the earth {291} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
030 025 007 ‘|bi-amrihi by His Command. {177} 1248-HMR. |Noun - command, P=; N!= ; PRON= 
affair, matter 
030 025 008 |thumma Then CONJ= 
030 025 009 jidha when {240} /423-idha. /Time adv T= 
030 | 025 | 010 |da'akum He calls you {126} 1212-DAW. |Verb | - to call, invite, eect 
ral 
030 025 011 |da'watan a call, {127} 1212-DAW. Noun NI= 
030 025 012 |mina from P= 
030 025 013~=«O/I-ardi the earth, {292} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!i= 
030 025 014 |idha behold! {241} 1423-idha. /Time adv SUR= 
030 025 015 jantum You PRON= 
030 025 takhrujuna will come forth. {125} /182-KRJ. /Verb 1 - to go-come 
out, depart 
walahu And to Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
030 026 002 |man whoever REL= 
030 026 003 fi in P= 
030 026 004 |Il-samawati the heavens {219} /381-SMW. |Noun NI= 
030 026 005 wal-ardi and the earth. {293} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
030 026 006 |kullun All {252} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
030 026 007 jlahu to Him P=; PRON= 
030 026 [M08] ganituna obedient. Ni= 


wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
030 027 002 |alladhi the One Who REL= 
030 | 027 | 003 |yabda-u originates Roe 
030 027 004 |I-khalqa the creation {135} /261-KLQ. |Noun NI= 
030 027 005 |thumma then CONJ= 
030 | 027 | 006 |yu'iduhu repeats it, {43} 163-AWD. ‘Verb IV - to return He al 
030 027 007 |wahuwa and it CONJ= ; PRON= 
030 027 008 jahwanu easier Ni= 
030 027 009 _|'alayhi for Him. =; PRON= 
030 027 010 |walahu And for Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
030 027 011 = ‘|I-mathalu the description, {116} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
030 027 012 (|I-a'la the highest {44} 170-ALW. nom 1 Noun NI= 
030 027 013 =i in P= 
030 027 014 = |I-samawati the heavens {220} /381-SMW. |Noun NI= 
030 027 015 wal-ardi and the earth. {294} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
030 027 016 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
030 027 017 |I-'azizu the All-Mighty, {64} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
030 027 I-hakimu the All-Wise. {149} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
daraba He sets forth {39} /58-DRB. Verb | - to strike, set rear 
forth 
030 028 002 jlakum to you P= ; PRON= 
030 028 003 |mathalan an example {117} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
030 028 004 [min from P= 
030 028 005 janfusikum yourselves. {222} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
030 028 006 [hal Is INTG= 
030 028 007 |lakum for you P= ; PRON= 
030 028 008 [min among P= 
030 028 009 |ma what REL= 
030 028 010 |malakat possess {138} /206-MLK. /Verb | - to possess, amen 
have power 
030 028 011 jaymanukum your right hands {41} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
030 028 012 |min any P= 
030 028 013 |shurakaa divisions {126} /168-SRK. /Noun NI= 
030 028 014 ‘ffi in P= 
030 028 015 |ma what REL= 
030 028 016 |razaqnakum We have provided you {84} /123-RZQ. Verb! - to provide \V=1st pe pl pfev 
030 028 017 /fa-antum so you REM= ; PRON= 
030 028 018 = fihi in it P=; PRON= 
030 028 019 |sawaon equal, {47} 183-SWY. Nom (1) Noun NI= 
030 028 020 |takhafunahum {you fear them {95} /124-KWF. Verb | - to fear, be Rela 
afraid 
030 028 021 = |kakhifatikum as you fear {96} /124-KWF. j/Noun =; Nl= ; PRON= 
030 028 022 janfusakum yourselves? {223} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
030 028 023 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
030 028 024 |nufassilu We explain Saar 
030 028 025 _|l-ayati the Verses {287} 1382-HYY. |Noun NI= 
030 028 026 = |liqawmin for a people {485} /660-QWM. |Noun =;NI= 
030 028 ya'qiluna use reason. {38} /49-AQL. Verb | - to understand, San 
reason 
bali Nay, {64} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
030 | 029 | 002 |ittaba'a follow {132} 1172-TBA. |Verb VIII - to follow Parr 
030 029 003 |alladhina those who REL= 
030 029 004 |zalamu do wrong, {249} /315-ZLM. |Verb I - to oppress, aay 
wrong 
030 029 005 jahwaahum their desires, {25} /38-HWY. Noun N!= ; PRON= 
030 029 006 |bighayri without {117} 1154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
030 029 007 =(|'il'min knowledge. {612} /854-ALM. j|Noun NI= 
030 029 008 aman Then who REM= ; REL= 


030 | 029 | 009 |yahdi guide {229} 1316-HDY. |Verb I - to guide foo | 
030 029 010 |man whom REL= 
030 | 029 | 011 /adalla has let go astray? {125} /191-DLL. |Verb IV - to let stray, poe 
mislead 
030 029 012 = (|I-lahu Allah {2029} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 029 013 wama And not CONJ= ; NEG= 
030 029 014 Jahum for them P= ; PRON= 
030 029 015 |min any P= 
030 029 nasirina helpers. {110} /158-NSR. /Act partcp NI= 
fa-aqim So set {486} /660-QWM. |Verb IV - to establish ee 
030 030 002 |wajhaka your face {53} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
030 030 003 |lilddini to the religion {58} /101-DYN. j/Noun =;NI= 
030 030 004 |hanifan upright. Ni= 
030 030 005 |fit'rata Nature NI= 
030 030 006 _|I-lahi Allah {2030} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 030 007 |allati which REL= 
030 | 030 | 008 [fatara He has created aie rane 
030 030 009 |I-nasa mankind {185} /241-NWS. |Noun NI= 
030 030 010 |'alayha on it. P= ; PRON= 
030 030 011 (la No NEG= 
030 030 012 = |tabdila change {27} 144-BDL. Verbal noun II NI= 
030 030 013 = |likhalqi in the creation {136} /261-KLQ. /Noun =;NI= 
030 030 014 |I-lahi Allah. {2031} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 030 015 dhalika That DEM= 
030 030 016 |I-dinu the religion {59} /101-DYN. j/Noun NI= 
030 030 017 = |Il-qayimu enduring {487} 1660-QWM. |adj ADJ= 
030 030 018: =|walakinna but CONJ= ; ACC= 
030 030 019 |akthara most {121} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
030 030 020 _|I-nasi men {186} /241-NWS. |Noun NI= 
030 030 021 (la not NEG= 
030 | 030 ya'lamuna know. {613} /854-ALM. |Verb I - to know Sea ae 
munibina Turning Ni= 
030 031 002 _jilayhi to Him, P= ; PRON= 
030 | 031 | 003 |wa-ittaquhu — jand fear Him {183} /258-WOQY. |Verb VIII - to be ae 
righteous, fear 
030 031 004 |wa-aqimu and establish {488} /660-QWM. |Verb IV - to establish 
030 031 005 |I-salata the prayer {75} [99-SLW. Noun NI= 
030 031 006 |wala and not CONJ= ; PRO= 
030 | 031 | 007 |takunu be {989} /1390- Verb | - to be telat ual 
KWN. 
030 031 008 |mina of P= 
030 031 I-mush'rikina the dividers {127} 1168-SRK. |Act partcp IV NI= 
mina Of P= 
030 032 002 |alladhina those who REL= 
030 | 032 | 003 |farraqu divide {57} 172-FRQ. [Verb Il- to ene 
differentiate, make 
distinct 
030 032 004 |dinahum their religion {60} /101-DYN. jNoun N!= ; PRON= 
030 032 005 |wakanu and become {990} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
030 032 006 |shiya'’an sects, NI= 
030 032 007 |kullu each {253} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
030 032 008 = {hiz'bin party {7} 1[20-HZB. Noun NI= 
030 032 009 |bima in what P=; REL= 
030 032 010 |ladayhim they have LOC= ; PRON= 
030 032 farihuna rejoicing. Ni= 
wa-idha And when {242} 1423-idha. |Time adv CONJ= ; T= 
030 033 | 002 massa touches 


030 033 003 |I-nasa people {187} /241-NWS. |Noun NI= 
030 033 004 jdurrun hardship, N!= 
030 033 005 |da'aw they call {128} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
030 033 006 |jrabbahum their Lord {644} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
030 033 007 |munibina turning Ni= 
030 033 008 ilayhi to Him. P= ; PRON= 
030 033 009 |thumma Then CONJ= 
030 033 010 jidha when {243} 1423-idha. /Time adv T= 
030 033 011 jadhaqahum He causes them to taste {30} DWQ-63. Verb IV - to cause 
taste 
030 033 012 (min'hu from Him P= ; PRON= 
030 033 013 |rahmatan Mercy {247} 1339-RHM. |Noun NI= 
030 033 014 jidha behold! {244} 1423-idha. /Time adv T= 
030 033 015 |fariqun A party {58} /72-FRQ. Noun NI= 
030 033 016 jmin'hum of them P= ; PRON= 
030 033 017 |birabbihim with their Lord {645} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
030 033 yush'rikuna divide {128} /168-SRK. /Verb IV - to divide 
liyakfuru So as to deny {342} /525-KFR. Verb I - to disbelieve 
030 | 034 | 002 /bima in what, 
030 034 003 jataynahum We have granted them. {419} 1[549-HTY. /Verb IV - to give 
030 034 004 |fatamatta'u Then enjoy, {50} /70-MTA. 
Verb V - to enjoy 
030 034 005 fasawfa but soon REM= ; FUT= 
030 034 ta'lamuna you will know. {614} /854-ALM. /Verb 1 - to know i eee 
am Or CONJ= 
030 035 002 janzalina have We sent {214} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
030 035 003 |'alayhim to them P= ; PRON= 
030 035 004 |sul'tanan an authority Ni= 
030 035 005 fahuwa and it CONJ= ; PRON= 
030 035 006 |yatakallamu speaks {58} /75-KLM. Verb V - to speak eam 
030 035 007 |bima of what P=; REL= 
030 035 008 |kanu they were {991} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
030 035 009 bihi with Him P=; PRON= 
030 | 035 yush'rikuna _|divide? {129} /168-SRK. |Verb IV - to divide ea) 
wa-idha And when {245} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
030 036 002 jadhaqna We cause to taste {31} DWQ-63. Verb IV - to cause 
taste 
030 036 003 |I-nasa mankind {188} /241-NWS. |Noun NI= 
030 036 004 |rahmatan mercy, {248} 1[339-RHM. |Noun NI= 
030 | 036 | 005 [farihu they rejoice Pier ae 
030 036 006 biha therein. P= ; PRON= 
030 036 007 |wa-in But if CONJ= ; COND= 
030 036 008 |tusib'hum afflicts them {60} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
030 036 009 |sayyi-atun an evil {119} /167-SWH. |Nom (1) Noun NI= 
030 036 010 |bima for what P=; REL= 
030 036 011 |qaddamat have sent forth {25} /48-QDM. Verb II - to send, offer augue 
030 036 012 |aydihim their hands, {76} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
030 036 013 =~ jidha behold! {246} 1423-idha. /Time adv SUR= 
030 036 014 |hum They PRON= 
030 036 yaqnatuna despair. Boe eal 
awalam Do not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
030 037 002 |yaraw they see {194} /328-RHY. |Verb I - to see 
030 037 003 janna that ACC= 


030 037 004 |I-laha Allah {2032} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 037 005 |yabsutu extends 
030 037 006 _|I-riz'qa the provision {85} /123-RZQ. j/Noun 
030 037 007 |liman for whom 
030 037 008 |yashau He wills {342} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
030 037 009 |wayaqdiru and straitens . {62} /132-QDR. Verb | - to restrict, 
control 
030 037 010 jinna Indeed, 
030 037 011 ~*‘fi in P= 
030 037 012 dhalika that DEM= 
030 037 013 |laayatin surely Signs {288} /382-HYY. |/Noun EMPH= ; N!= 
030 037 014 = |liqawmin for a people {489} /660-QWM. |Noun =;NI= 
030 who believe. {619} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
So give {420} I549-HTY. /Verb IV - to give 
030 | 038 | 002 |dha the NI= 
030 038 003 |I-qur'ba relative {67} /96-QRB. Noun NI= 
030 038 004 |haqqahu his right {190} /287-HQQ. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
030 038 005 _|wal-mis'kina and the poor {49} 169-SKN. nom 1 Noun CONJ= ; N!= 
030 038 006 wa-ib'na and the {126} /184-BNY. |/Noun CONJ= ; N!= 
030 038 007 |I-sabili wayfarer. {136} /176-SBL. |/Noun NI= 
030 038 008 dhalika That DEM= 
030 038 009 |khayrun best {149} /196-KYR. /[nom1Noun NI= 
030 038 010 |lilladhina for those who P=; REL= 
030 038 011 |yuriduna desire {109} /148-RWD. /Verb IV - to want 
030 038 012 + |wajha Countenance {54} /78-WJH. nom - (1) Noun NI= 
030 038 013 = |I-lahi Allah. {2033} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 038 014 ~=|wa-ulaika And those, {148} /204-ulaika. Those (non tri-root) CONJ= ; DEM= 
030 038 015 |humu they PRON= 
030 038 I-muf'lihuna the successful ones. {33} /40-FLH. Act participle IV NI= 
wama And what CONJ= ; REL= 
030 | 039 | 002 |ataytum you give {421} I549-HTY. |Verb IV - to give eee | 
030 039 003 |min for P= 
030 039 004 |riban usury Ni= 
030 | 039 | 005 |liyarbuwa to increase ed 
030 039 006 {fi in P= 
030 039 007 |jamwali wealth {60} /86-MWL. Noun NI= 
030 039 008 _|I-nasi people, {189} /241-NWS. |Noun NI= 
030 039 009 fala not REM= ; NEG= 
030 | 039 | 010 lyarbu increase aa 
030 039 011 =‘|'inda with {138} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
030 039 012__(|I-lahi Allah. {2034} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 039 013 wama But what CONJ= ; REL= 
030 039 014 |ataytum you give {422} I549-HTY. /Verb IV - to give 
030 039 015 |min of P= 
030 039 016 |zakatin zakah {43} /59-ZKW. Noun NI= 
030 039 017 = |turiduna desiring {110} /148-RWD. /Verb IV - to want 
030 039 018 |wajha Countenance {55} /78-WJH. nom - (1) Noun NI= 
030 039 019 |I-lahi Allah, {2035} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 039 020 |fa-ulaika then those {149} /204-ulaika. Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
030 039 021 /humu they PRON= 
030 039 Il-mud"ifuna get manifold. {36} /52-DAF. Act partcp IV NI= 
al-lahu Allah {2036} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 


030 040 002 |alladhi the One Who REL= 
030 040 003 |khalaqakum created you, {137} 1261-KLQ. Verb I - to create 
030 040 004 |thumma then CONJ= 
030 | 040 | 005 |razaqakum He provided you, {86} [123-RZQ. |Verb I - to provide eau 
030 040 006 |thumma then CONJ= 
030 040 007 |yumitukum He will cause you to die {107} /165-MWT. /Verb IV - to cause 
death 
030 040 008 |thumma then CONJ= 
030 040 009 |yuh'yikum He will give you life. {127} 1184-HYY. |Verb IV - to give life 
030 040 010 /|hal Is INTG= 
030 040 011 |min any P= 
030 040 012 |shurakaikum your divisions {130} /168-SRK. |/Noun N!= ; PRON= 
030 040 013 |man who REL= 
030 040 014 + lyaf'alu does {83} /108-FAL. Verb | - to do 
030 040 015 /min of P= 
030 040 016 |dhalikum that DEM= 
030 040 017 |min any P= 
030 040 018 |shayin thing? {343} /519-SYH. j/Noun NI= 
030 040 019 |sub'hanahu Glory be to Him {48} [92-SBH. Noun N!= ; PRON= 
030 040 020 |wata'ala and exalted is He {45} /70-ALW. Verb | - to be exalted, poe 
high 
030 040 021 ‘amma above what P=; REL= 
030 040 yush'rikuna they divide. {131} /168-SRK. /Verb IV - to divide 
zahara Has appeared 
030 041 002 |I-fasadu the corruption {46} /50-FSD. Noun NI= 
030 041 003 fi in P= 
030 041 004 _(|I-bari the land {23} /32-BRR. Nom - 1 Noun NI= 
030 041 005__|wal-bahri and the sea {30} /42-BHR. Noun CONJ= ; N!= 
030 041 006 |bima for what =;REL= 
030 041 007 |kasabat have earned {45} 167-KSB. Verb | - to earn ee 
030 041 008 jaydi hands {77} 1120-YDY. j/Noun NI= 
030 041 009 _|I-nasi people, {190} /241-NWS. |Noun N!= 
030 041 010 |liyudhiqahum _|so that He may let them {32} IDWQ-63. Verb IV - to cause 
taste taste 
030 041 011 |ba'da a part {115} /158-BAD. |Noun NI= 
030 041 012 = |alladhi that which REL= 
030 | 041 | 013 |'amilu they have done {224} 1360-AML. |Verb | - to do, to work atgiel gue ga 
030 041 014 =|la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
030 041 yarji'una return. {68} /104-RJA. Verb! -to return 
qul Say, {1280} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
030 042 002 |siru Travel 
030 042 003 fi in P= 
030 042 004 _|l-ardi the earth {295} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
030 | 042 | 005 /fa-unzuru and see {87} 129-NZR. Verb 1 - to look, see el 
030 042 006 |kayfa how {52} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
030 042 007 |kana was {992} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
030 042 008 |'aqibatu end {59} /80-AQB. Noun NI= 
030 042 009 jalladhina those who REL= 
030 042 010 |min from P= 
030 042 011 |qablu before. {197} 1294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
030 042 012 |kana were {993} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
030 042 013 jaktharuhum Most of them {122} 1167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
030 042 mush'rikina dividers." {132} /168-SRK. |Act partcp IV NI= 
fa-aqim So set {490} /660-QWM. |Verb IV - to establish egal 


030 043 002 |wajhaka your face {56} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
030 043 003 |lilddini to the religion {61} /101-DYN. j/Noun P=; NI= 
030 043 004 |I-qayimi enduring {491} /660-QWM. |adj ADJ= 
030 043 005 |min from P= 
030 043 006 |qabli before {198} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
030 043 007 jan that SUB= 
030 | 043 | 008 lyatiya comes {423} I549-HTY. |Verb1- to come, bring Per ae 
030 043 009 |yawmun a Day {229} 1405-YWM. |Noun NI= 
030 043 010 |la not NEG= 
030 043 011 |maradda averted NI= 
030 043 012 jlahu it P=; PRON= 
030 043 013 |mina from P= 
030 043 014 |I-lahi Allah. {2037} /2851- Proper noun- Allah =|PN1= 
HLH. 
030 043 015 |yawma-idhin That Day, T= 
030 043 yassadda'una _|they will be divided. ian 
man Whoever REL= 
030 044 002 |kafara disbelieves, {343} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve alpaca 
030 044 003 ‘|fa'alayhi then against him REM=; P=; 
PRON= 
030 044 004 = |kuf'ruhu his disbelief. {344} /525-KFR. /VerbI-to disbelieve |N!=; PRON= 
030 044 005 |jwaman And whoever CONJ= ; REL= 
030 | 044 | 006 /'amila does {225} 1360-AML. |Verb | - to do, to work idee ae 
030 044 007 |salihan righteousness, {128} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
030 044 008 ffali-anfusihim then for themselves {224} /298-NFS. (Noun - self, soul, REM=; P=; NI=; 
person PRON= 
030 044 yamhaduna they are preparing, 
liyajziya That He may reward {68} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
030 045 002 |alladhina those who 
030 045 003 jamanu believe {620} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
030 045 004 |wa'amilu and do {226} 1360-AML. Verb I - to do, to work 
030 045 005_ |I-salihati righteous deeds {129} /180-SLH. /Act partcp NI= 
030 045 006 min of P= 
030 045 007 |fadlihi His Bounty. {79} 1104-FDL. Noun N!= ; PRON= 
030 045 008 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
030 045 009 |la not NEG= 
030 | 045 | 010 |yuhibbu like {70} /95-HBB. _|Verb IV - to love, like Poe 
030 045 |-kafirina the disbelievers. {345} /525-KFR. j/Noun NI= 
wamin And among CONJ= ; P= 
030 046 002 |ayatihi His Signs {289} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
030 046 003 jan that SUB= 
030 | 046 | 004 lyur'sila He sends {331} /513-RSL. |Verb IV - to send (oy mpnnd 
030 046 005 |I-riyaha the winds {31} /57-RWH. Noun NI= 
030 046 006 |mubashiratin  |bearers of glad tidings {88} /123-BSR. /|Noun NI= 
030 046 007 |waliyudhiqaku {and to let you taste {33} DWQ-63. Verb IV - to cause 
m taste 
030 046 008 |min of P= 
030 046 009 |rahmatihi His Mercy, {249} /339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
030 046 010 = |walitajriya and that may sail {36} /64-JRY. Verb | - to flow, run ee | 
030 046 011 = ‘|I-ful'ku the ships {17} /25-FLK. Noun NI= 
030 046 012 = ‘|bi-amrihi at His Command, {178} /248-HMR. |Noun - command, P=; N!= ; PRON= 
affair, matter 
030 046 013 |walitabtaghu and that you may seek {71} 196-BGY. Verb VIII - to seek 
030 046 014 (min of P= 
030 046 015 fadlihi His Bounty, {80} /104-FDL. |Noun N!= ; PRON= 


030 046 016 |wala'allakum and that you may CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
030 046 tashkuruna be grateful. {46} /75-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
030 | 047 | 002 |arsalna We sent {332} /513-RSL. [Verb IV - to send iii dae cae 
030 047 003 |min from P= 
030 047 004 |qablika before you, {199} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
030 047 005 |rusulan Messengers {333} /513-RSL. j/Noun NI= 
030 047 006 ila to P= 
030 047 007 |qawmihim their people, {492} 1660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
030 047 008 |fajauhum and they came to them {197} 1278-JYH. /Verb1-to come eae een 
030 047 009 _|bil-bayinati with clear proofs {347} 1523-BYN. |Nom -1Noun =;NI= 
030 047 010 |fa-intaqamna _ |then We took retribution fe 
030 047 011 |mina from P= 
030 047 012 = Jalladhina those who REL= 
030 047 013 jajramu committed crimes. {43} /66-JRM. Verb IV - to commit 
crime 
030 047 014 |wakana And it was {994} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
030 047 015 |haqqan incumbent {191} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
030 047 016 |'alayna upon Us P= ; PRON= 
030 047 017 |nasru help {111} /158-NSR. /Noun NI= 
030 047 Il-mu'minina the believers. {621} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
al-lahu Allah {2038} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
030 048 002 |alladhi the One Who REL= 
030 | 048 | 003 lyur'silu sends {334} 1513-RSL. |Verb IV - to send eee | 
030 048 004 |I-riyaha the winds, {32} /57-RWH. Noun NI= 
030 | 048 | 005 [fatuthiru so they raise Poe 
030 048 006 /sahaban clouds, N!i= 
030 | 048 | 007 |fayabsutuhu _ |then He spreads them Peal 
030 048 008 fi in P= 
030 048 009 |I-samai the sky, {221} 1381-SMW. |Noun NI= 
030 048 010 |kayfa how {53} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
030 048 011 |yashau He wills, {344} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
030 048 012 |wayaj'aluhu and He makes them {234} 1346-JAL. |Verb | - to make 
030 048 013 = |kisafan fragments Ni= 
030 | 048 | 014 |fatara SO you see {195} 1328-RHY. |VerbI- to see ert aac 
030 048 015 |l-wadqa the rain Ni= 
030 048 016 |yakhruju coming forth {126} /182-KRJ. |/Verb I - to go-come 
out, depart 
030 048 017 |min from P= 
030 048 018 = skhilalihi their midst. N!= ; PRON= 
030 048 019 |fa-idha Then when {247} 1423-idha. /Time adv REM= ; T= 
030 048 020 jasaba He inflict {61} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
030 048 021 ~=~bihi P=; PRON= 
030 048 022 |man whom REL= 
030 | 048 | 023 |yashau He wills {345} 1519-SYH. |Verb I - to will, wish estas 
030 048 024 |min of P= 
030 048 025 ‘|'ibadihi His slaves, {168} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
030 048 026 jidha behold! {248} 1423-idha. /Time adv T= 
030 048 027 |hum They PRON= 
030 048 yastabshiruna __|rejoice. {89} /123-BSR. Verb X - to rejoice re ae 
wa-in And certainly CONJ= ; COND= 


030 049 002 |kanu they were, {995} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
030 049 003 [min from P= 
030 049 004 = |qabli before {200} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
030 049 005 jan that SUB= 
030 049 006 |yunazzala it was sent down {215} /293-NZL. /Verb Il - to send down, 
reveal 
030 049 007 |'alayhim upon them, =; PRON= 
030 049 008 [min from P= 
030 049 009 |qablihi before it, {201} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
030 049 lamub'lisina surely in despair. EMPHE= ; N!= 
fa-unzur So look {88} /129-NZR.  |Verb I - to look, see Gas 
030 050 002 jila at P= 
030 050 003 = |athari effects Ni= 
030 050 004 _ |rahmati Mercy {250} /339-RHM. |Noun NI= 
030 050 005_|I-lahi Allah, {2039} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 050 006 |kayfa how {54} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
030 | 050 | 007 |yuh'yi He gives life {128} 1184-HYY. [Verb IV - to give life eo 
030 050 008 = |l-arda the earth {296} [461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
030 050 009 |ba'da after {176} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
030 050 010 jmawtiha its death. {108} /165-MWT. |Noun N!= ; PRON= 
030 050 011 Jinna Indeed, ACC= 
030 050 012 (dhalika that DEM= 
030 050 013 jlamuh'yi surely He give life {129} /184-HYY. act prtcp IV EMPHE= ; N!= 
030 050 014 |Il-mawta the dead. {109} /165-MWT. |Nom - 2 Adj ADJ= 
030 050 015 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
030 050 016 |'ala on P= 
030 050 017 = {kulli every {254} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
030 050 018 |shayin thing {346} /519-SYH. /Noun NI= 
030 050 qadirun All-Powerful. {63} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
wala-in But if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
030 | 051 | 002 J|arsaina We sent {335} /513-RSL. |Verb IV - to send eee rit 
030 051 003 |rihan a wind {33} /57-RWH. Noun NI= 
030 | 051 | 004 [fara-awhu and they see it {196} /328-RHY. |Verb1- to see Pee 
030 051 005 /mus'farran turn yellow, N!= 
030 051 006 |lazallu certainly they continue {19} /33-ZLL. Verb | - to continue, 
remain 
030 051 007 |min from P= 
030 051 008 _ |ba'dihi after that. {177} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
030 051 yakfuruna disbelief. {346} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
fa-innaka So indeed, you REM= ; ACC=; 
PRON= 
030 052 002 ila not NEG= 
030 | 052 | 003 |tus'mi'u make hear {126} /185-SMA. |Verb IV - to make hear el 
030 052 004 |Il-mawta the dead {110} /165-MWT. |Nom - 1 Noun NI= 
030 052 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
030 | 052 | 006 |tus'mi'u make hear {127} 1185-SMA. |Verb IV - to make hear pate 
030 052 007 |Il-suma the deaf NI= 
030 052 008 |I-du'aa the call {129} /212-DAW. |Noun NI= 
030 052 009 jidha when {249} 1423-idha. /Time adv T= 
030 | 052 | 010 |wallaw they turn, {159} /232-WLY. |Verb Il - to turn Pee 
030 052 mud'birina retreating. {26} /44-DBR. Active ptcp IV NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
030 053 002 Janta you PRON= 


030 053 003 |bihadi can guide {230} /316-HDY. act prtcp P=; NI= 
030 053 004 (|I-'um'yi the blind {25} 133-AMY. Nom - (2) adj ADJ= 
030 053 005 |'an from P= 
030 053 006 |dalalatihim their error. {126} /191-DLL. /Noun N!= ; PRON= 
030 053 007 jin Not NEG= 
030 053 008 |tus'mi'u you can make hear {128} /185-SMA. /Verb IV - to make hear 
030 053 009 _iilla except {455} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
030 053 010 |man who REL= 
030 | 053 | 011 |yu'minu believe {622} 1879-HMN. |Verb IV - to believe foo 
030 053 012 |biayatina in Our Verses {290} /382-HYY. |Noun P=; NI= ; PRON= 
030 053 013 ffahum so they REM= ; PRON= 
030 053 mus'limuna surrender. {93} /140-SLM. Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
al-lahu Allah {2040} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 054 002 |alladhi the One Who REL= 
030 054 003 |khalaqakum created you {138} /261-KLQ. Verb I - to create oe 
030 054 004 |min from P= 
030 054 005 |da'fin weakness, {37} [52-DAF. Noun NI= 
030 054 006 |thumma then CONJ= 
030 | 054 | 007 |ja'ala made {235} 1346-JAL. |Verb1- to make ilar 
030 054 008 |min from P= 
030 054 009 |ba'di after {178} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
030 054 010 |da'fin weakness {38} /52-DAF. Noun NI= 
030 054 011 |quwwatan strength, {25} /42-QWY. Noun NI= 
030 054 012 |thumma then CONJ= 
030 | 054 | 013 |ja'ala made {236} 1346-JAL. |Verb1- to make Nea ta 
030 054 014 |min from P= 
030 054 | 015 ba'di after {179} /235-BAD2. Nom 1 Noun N!= 
030 054 016 |quwwatin strength {26} /42-QWY. Noun NI= 
030 054 017 |da'fan weakness {39} /52-DAF. Noun NI= 
030 054 018 |washaybatan {and gray hair. CONJ= ; N!= 
030 | 054 | 019 |yakhluqu He creates {139} 1261-KLQ. |Verb | - to create ace 
030 054 020 |ma what REL= 
030 | 054 | 021 lyashau He wills, {347} /519-SYH. [Verb | - to will, wish a ae 
030 054 022 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
030 054 023 _=|I-'alimu the All-Knower {615} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
030 054 I-qadiru the All-Powerful. {64} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
wayawma And Day {230} /405-YWM. |Noun CONJ= ; N!= 
030 055 002 |taqumu will established {493} 1660-QWM. |Verb | - to stand up, 
rise, establish 
030 055 003 _|I-sa'atu the Hour {24} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
030 055 004 |yuq'simu will swear 
030 055 005 I-muj'rimuna the criminals {44} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun |N!= 
030 055 006 |ma not NEG= 
030 055 007 |labithu they remained 
030 055 008 |ghayra but {118} /154-GYR. /nom (1) Noun 
030 055 009 |sa'atin an hour. {25} 149-SWA. Nom (1) Noun 
030 055 010 |kadhalika Thus 
030 055 011 |kanu they were {996} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
030 055 yu'fakuna deluded. 
waqala But will say {1281} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
030 056 002 |alladhina those who 
030 056 003 |utu were given {424} I549-HTY. /Verb IV - to give 


030 056 004 _|I-"il'ma the knowledge {616} /854-ALM. |Noun NI= 
030 056 005 |wal-imana and the faith, {623} /879-HMN. /Verbal noun IV CONJ= ; N!= 
030 056 006 jlaqad Verily EMPH= ; CERT= 
030 056 007 |labith'tum you remained \Goeepomenaae 
030 056 008 fi by P= 
030 056 009 _ |kitabi Decree {233} /319-KTB. j/Noun NI= 
030 056 010 |I-lahi Allah {2041} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 056 011 jila until P= 
030 056 012 |yawmi Day {231} 1405-YWM. |Noun NI= 
030 056 013 = |I-ba'thi Resurrection. {51} 167-BAT. Noun NI= 
030 056 014 |fahadha And this CONJ= ; DEM= 
030 056 015 |yawmu Day {232} 1405-YWM. |Noun NI= 
030 056 016 = |I-ba'thi the Resurrection {52} 167-BAT. Noun NI= 
030 056 017 |walakinnakum _|but you CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
030 | 056 | 018 |kuntum were {997} /1390- Verb | - to be Caer 
KWN. 
030 056 019 |la not NEG= 
030 056 ta'lamuna knowing. {617} 1854-ALM. /Verb 1 - to know Roe 
fayawma-idhin |So that Day, REM= ; T= 
030 057 002 ila not NEG= 
030 | 057 | 003 lyanfa'u will profit {34} 50-NFA. Verb | - to profit, ee | 
benefit 
030 057 004 jalladhina those who REL= 
030 057 005 |zalamu wronged {250} /315-ZLM. Verb I - to oppress, esse aaa 
wrong 
030 057 006 |ma'dhiratuhum their excuses N!= ; PRON= 
030 057 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
030 057 008 [hum they PRON= 
030 057 yus'ta'tabuna __|will be allowed to make Pees 
amends. 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
030 | 058 | 002 |darabna We set forth {40} /58-DRB. _|Verb I - to strike, set ice oka 
forth 
030 058 003 __|lilnnasi for mankind {191} /241-NWS. |Noun =;NI= 
030 058 004 {fi in P= 
030 058 005 /hadha this DEM= 
030 058 006 |I-qur'ani the Quran {49} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
030 058 007 |min of P= 
030 058 008 {kulli every {255} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
030 058 009 |mathalin example. {118} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
030 058 010 |wala-in But if CONJ= ; EMPHE= ; 
COND= 
030 | 058 | 011 jji'tahum you bring them {198} /278-JYH. |Verb I - to come fos | 
030 058 012 = |biayatin a sign, {291} 1382-HYY. |/Noun P=; NI= 
030 058 013 jlayaquianna surely will say {1282} /1722- Verb | - to say Poor 
QWL. 
030 058 014 |alladhina those who REL= 
030 058 015 |kafaru disbelieve, {347} [525-KFR. Verb | - to disbelieve 
030 058 016 jin Not NEG= 
030 058 017 jantum you PRON= 
030 058 018 jilla except {456} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
030 058 mub'tiluna falsifiers." {26} /36-BTL. Act = IV NI= 
kadhalika Thus =; DEM= 
030 | 059 | 002 lyatba'u seals Re al 
030 059 003 = |I-lahu Allah {2042} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 059 004 |ala on P= 
030 059 005 |qulubi hearts {111} /168-QLB. |Noun NI= 
030 059 006 jalladhina those who REL= 


030 059 007 |la not 
030 059 ya'lamuna know. {618} /854-ALM. /Verb 1! - to know 
fa-is'bir So be patient. {68} /103-SBR. Verb | - to be patient 
030 060 002 jinna Indeed, 
030 060 003 |wa'da Promise {100} /151-WAD. |Noun 
030 060 004 _|I-lahi Allah {2043} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
030 060 005 |haqqun true. {192} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
030 060 006 |wala And not CONJ= ; NEG= 
030 060 007 |yastakhiffannak |take you in light estimation ey eae | 
a 
030 060 008 jalladhina those who REL= 
030 060 009 |la not NEG= 
030 060 yuqinuna certain in faith. {13} /28-YQN. Verb IV - to believe 
firmly 
alif-lam-meem INL= 
til'ka These DEM= 
031 002 002 |ayatu Verses {292} 1382-HYY. |/Noun NI= 
031 002 003 = I-kitabi the Book {234} /319-KTB. /Noun NI= 
031 002 I-hakimi the Wise, {150} /210-HKM. |Nom - 1 Adj ADJ= 
hudan A guidance {231} /316-HDY. |/Noun NI= 
031 003 002 |warahmatan and a mercy {251} /339-RHM. |Noun CONJ= ; NI= 
031 003 lil'muh'sinina _ /for the good-doers, {137} 1194-HSN. |Act partcp IV P=; NI= 
alladhina Those who REL= 
031 | 004 | 002 |yuqimuna establish {494} 1660-QWM. |Verb IV - to establish isi au 
031 004 003 _|I-salata the prayer {76} /99-SLW. Noun NI= 
031 004 004 |wayu'tuna and give {425} I549-HTY. Verb IV - to give 
031 004 005 |I-zakata zakah {44} 159-ZKW. Noun NI= 
031 004 006 jwahum and they, CONJ= ; PRON= 
031 004 007 |bil-akhirati in the Hereafter, {175} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |P=; N!= 
last, later 
031 004 008 |hum they PRON= 
031 004 yuqinuna certain. {14} /28-YQN. Verb IV - to believe 
firmly 
ulaika Those {150} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
031 005 002 |'ala on P= 
031 005 003 |hudan guidance {232} 1316-HDY. |Noun NI= 
031 005 004 |min from P= 
031 005 005 |rabbihim their Lord, {646} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
031 005 006 |wa-ulaika and those {151} /204-ulaika. Those (non tri-root) |CONJ=; DEM= 
031 005 007 /humu they PRON= 
031 005 I-muf'lihuna the successful. {34} /40-FLH. Act participle IV NI= 
wamina And of CONJ= ; P= 
031 006 002_‘|I-nasi the mankind {192} /241-NWS. |Noun NI= 
031 006 003 |man who 
031 006 004 |yashtari purchases, {25} /25-SRY. Verb VIII - to buy, 
exchange 
031 006 005 |lahwa idle 
031 006 006 _|I-hadithi tales 
031 006 007 |liyudilla to mislead {127} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
031 006 008 |'an from 
031 006 009 ssabili path {137} /176-SBL. |Noun 
031 006 010 |I-lahi Allah {2044} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
031 006 011 = |bighayri without {119} /154-GYR. /nom (1) Noun 
031 006 012 =/il'min knowledge, {619} /854-ALM. j|Noun 


031 006 013 |wayattakhidhah |and takes it {215} /273-HKD. /Verb VIII - to take 

a 
031 006 014 |huzuwan ridicule. NI= 
031 006 015 |julaika Those {152} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
031 006 016 Jahum for them P= ; PRON= 
031 006 017 |'adhabun a punishment {231} /373-ADB. |Noun NI= 
031 006 muhinun humiliating. Ni= 

wa-idha And when {250} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
031 | 007 | 002 |tut'la are recited ee Taal 
031 007 003 __'alayhi to him P= ; PRON= 
031 007 004 |ayatuna Our Verses, {293} 1382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
031 | 007 | 005 |walla he turns away {160} /232-WLY. |Verb II - to turn Poe 
031 007 006 |mus'takbiran arrogantly {95} /161-KBR. act prtcp X NI= 
031 007 007 |ka-an as if =; SUB= 
031 007 008 |lam not NEG= 
031 007 009 |yasma'ha he heard them, {129} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen Goal 
031 007 010 |ka-anna as if ACC= 
031 007 011 ~*‘{fi in P= 
031 007 012 judhunayhi his ears {79} /102-HDN. |Noun - ear N!= ; PRON= 
031 007 013 |waqran deafness. Ni= 
031 007 014 |fabashir'hu So give him tidings {90} /123-BSR. Verb Il - to give news Erp ea) 
031 007 015 |bi'adhabin of a punishment {232} 1373-ADB. |Noun =;N!= 
031 007 alimin painful. {49} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 

inna Indeed, ACC= 
031 008 002 |alladhina those who REL= 
031 008 003 jamanu believe {624} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
031 008 004 |wa'amilu and do {227} [360-AML. |Verb I - to do, to work 
031 008 005_ |I-salihati righteous deeds, {130} /180-SLH. /Act partcp NI= 
031 008 006 Jahum for them P= ; PRON= 
031 008 007 |jannatu Gardens {102} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
031 008 I-na‘imi Delight, {87} /140-NAM. jNoun NI= 

khalidina abide {62} /87-KLD. Act partcp NI= 
031 009 002 (|fiha in it. P=; PRON= 
031 009 003 |wa'da Promise of {101} /151-WAD. |Noun NI= 
031 009 004 |I-lahi Allah {2045} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 

031 009 005 |haqqan true. {193} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
031 009 006 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
031 009 007 |I-'azizu the All-Mighty, {65} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
031 009 I-hakimu the All-Wise. {151} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 

khalaqa He created {140} /261-KLQ. /Verb I - to create feabe merece 
031 010 002 = ‘|Il-samawati the heavens {222} 1381-SMW. |Noun NI= 
031 010 003 |bighayri without {120} /154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
031 010 004 |'amadin pillars Ni= 
031 010 005 |tarawnaha that you see {197} /328-RHY. /|Verb I - to see 
031 010 006 |wa-alqa and has cast {107} /146-LQY. |Verb IV -to throw, 

meet, offer 

031 010 007 {fi in P= 
031 010 008 _l-ardi the earth {297} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
031 010 009 |rawasiya firm mountains Ni= 
031 010 010 jan lest SUB= 
031 | 010 | 011 |tamida it shake {5} [5-MYD. Verb | - to shake a 
031 010 012 jbikum with you, P= ; PRON= 
031 | 010 | 013 |wabatha and He dispersed poe 
031 010 014 |fiha in it P= ; PRON= 


031 010 015 |min from P= 
031 010 016 = {kulli every {256} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
031 010 017 |dabbatin creature. {13} /18-DBB. Noun NI= 
031 | 010 | 018 |wa-anzalna And We sent down {216} /293-NZL. |Verb IV - to send esas al 
down, reveal 
031 010 019 |mina from P= 
031 010 020 |I-samai the sky {223} 1381-SMW. |Noun NI= 
031 010 021 |maan water {39} /63-MWH. Noun NI= 
031 010 022 |fa-anbatna then We caused to grow ae 
031 010 023: =«fiha therein P= ; PRON= 
031 010 024 |min of P= 
031 010 025 {kulli every {257} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
031 010 026 |zawjin kind {39} /81-ZWJ. Noun NI= 
031 010 karimin noble. {19} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
hadha This DEM= 
031 011 002 |khalqu creation {141} /261-KLQ. |Noun NI= 
031 011 003 _|I-lahi Allah. {2046} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 011 004 |fa-aruni So show Me {198} /328-RHY. /Verb IV - to show 
031 011 005 |madha what INTG= 
031 011 006 |khalaqa have created {142} 1261-KLQ. |Verb | - to create 
031 011 007 |alladhina those REL= 
031 011 008 |min from P= 
031 011 009 dunihi besides Him. N!= ; PRON= 
031 011 010 [bali Nay, {65} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
031 011 011 ~=‘|I-zalimuna the wrongdoers {251} /315-ZLM. /Act partcp 1 Noun NI= 
031 011 012 ~«&fi in P= 
031 011 013 |dalalin error {128} /191-DLL. /Noun NI= 
031 011 mubinin clear. {348} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
031 | 012 | 002 |atayna We gave {426} I549-HTY. |Verb IV - to give poe 
031 012 003 |luq'mana Luqman PN1= 
031 012 004 = |I-hik'mata the wisdom {152} /210-HKM. |Noun NI= 
031 012 005 Jani that, INT= 
031 012 006 |jush'kur Be grateful {47} 175-SKR. Verb | - to be grateful, Sor enaa aaa 
thankful 
031 012 007 __|lillahi to Allah." {2047} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
031 012 008 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
031 012 009 |yashkur grateful {48} 175-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
031 012 010 /fa-innama then only REM= ; ACC=; 
PREV1= 
031 | 012 | 011 |yashkuru he is grateful {49} 175-SKR. __ |Verb | - to be grateful, eee ol 
thankful 
031 012 012 |linafsihi for himself. {225} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
031 012 013 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
031 | 012 | 014 |kafara ungrateful, {348} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve ae 
031 012 015 |fa-inna then indeed, REM= ; ACC= 
031 012 016 |I-laha Allah {2048} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 012 017 |ghaniyyun Free of need, ADJ= 
031 012 hamidun Praiseworthy. {34} /63-HMD. nom (1) adj ADJ= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
031 013 002 |qala said {1283} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
031 013 003 |luq'manu Luqman PN1= 
031 013 004 = [li-ib'nihi to his son {127} /184-BNY. |Noun P=; N= ; PRON= 
031 013 005 jwahuwa while he CIRC= ; PRON= 
031 013 006 |ya'izuhu instructing him, {22} 125-WAZ. Verb | - to instruct, ean, 
advise 


031 013 007 \yabunayya O my son! {128} /184-BNY. |/Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
031 013 008 ila not NEG= 
031 013 009 _ |tush'rik divides {133} /168-SRK. /Verb IV - to divide 
031 013 010 {bil-lahi with Allah. {2049} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
031 013 011 |jinna Indeed, ACC= 
031 013 012 = ‘|I-shir'ka making divisions {134} /168-SRK. /Noun NI= 
031 013 013 = jlazul'mun surely an injustice {252} /315-ZLM. j/Noun EMPHE= ; N!= 
031 013 ‘azimun great." {82} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
wawassayna And We have enjoined ae a 
031 014 002 _|I-insana man {44} 197-HNS. Noun NI= 
031 014 003 |biwalidayhi for his parents {70} /102-WLD. jNoun =; Ni= ; PRON= 
031 014 004 |hamalathu carried him {39} /64-HML. pee | - to carry, to 
ear 
031 014 005 jummuhu his mother {92} /119-HMM. /|Noun - mother, N!= ; PRON= 
foundation 
031 014 006 |wahnan weakness NI= 
031 014 007 |ala upon P= 
031 014 008 |wahnin weakness, N!= 
031 014 009 wafisaluhu and his weaning CONJ=; NI=; 
PRON= 
031 014 010 {fi in P= 
031 014 011 + |'amayni two years N!I= 
031 014 012 J|ani that INT= 
031 014 013 |jush'kur Be grateful {50} /75-SKR. Verb | - to be grateful, is aaa 
thankful 
031 014 014 ii to Me P= ; PRON= 
031 014 015 |waliwalidayka {and to your parents {71} /102-WLD. jNoun CONJ= ; P=; NI=; 
PRON= 
031 014 016 jilayya towards Me P= ; PRON= 
031 014 I-masiru the destination. NI= 
wa-in But if CONJ= ; COND= 
031 015 002 |jahadaka they strive against you {35} /41-JHD. Verb Ill - to strive 
031 015 003 |'ala on P= 
031 015 004 jan that SUB= 
031 015 005 |tush'rika you divides {135} /168-SRK. /Verb IV - to divide 
031 015 006 [bi with Me P=; PRON= 
031 015 007 |ma what REL= 
031 | 015 | 008 llaysa not ae 
031 015 009 aka you have P= ; PRON= 
031 015 010 bihi of it P= ; PRON= 
031 015 011 ~=(|'il'mun any knowledge, {620} /854-ALM. |Noun NI= 
031 015 012 fala then not REM= ; NEG= 
031 015 013 |tuti"huma obey both of them. {90} /129-TWA. Verb IV - to obey 
031 015 014 |wasahib'huma |But accompany them {50} /97-SHB. Verb Ill - to a 
accompany 
031 015 015 fi in 
031 015 016 |I-dun'ya the world {94} /133-DNW. j|Nom - 2 Noun 
031 015 017 = |ma'rufan kindness, {51} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun 
031 015 018 |wa-ittabi' and follow {133} /172-TBA. /Verb VIII - to follow 
031 015 019 |sabila path {138} /176-SBL. |Noun 
031 015 020 |man who REL= 
031 015 021 janaba turns 
031 015 022 jilayya to Me. P= ; PRON= 
031 015 023 |thumma Then CONJ= 
031 015 024 jilayya towards Me P=; PRON= 
031 015 025 |marji'ukum your return, {69} /104-RJA. Noun N!= ; PRON= 
031 015 026 _ |fa-unabbi-ukum |then | will inform you {106} /160-NBH. /Verb Il - to inform eiege a uay 
031 015 027 |bima of what P=; REL= 


031 015 028 |kuntum you used {998} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
031 015 ta'maluna do." {228} I[360-AML. |Verb I - to do, to work 
yabunayya O my son! {129} /184-BNY. |Noun 
031 016 002 |innaha Indeed it, 
031 016 003 jin if 
031 016 004 |taku it be {999} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
031 016 005 |mith'gala weight 
031 016 006 |habbatin a grain {71} /95-HBB. Noun NI= 
031 016 007 |min of P= 
031 016 008 |khardalin a mustard seed, N!= 
031 | 016 | 009 [fatakun it be {1000} /1390-  |Verb1I- to be Roe 4 
KWN. 
031 016 010 ‘fi in P= 
031 016 011 + |sakhratin a rock Ni= 
031 016 012 [aw Or CONJ= 
031 016 013 =i in P= 
031 016 014 = |I-samawati the heavens {224} 1381-SMW. |Noun NI= 
031 016 015 jaw or CONJ= 
031 016 016 «fi in P= 
031 016 017 = |l-ardi the earth {298} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
031 016 018 = |yati will bring {427} I549-HTY. |Verb 1 - to come, bring 
031 016 019 |biha of it P=; PRON= 
031 016 020 (|I-lahu Allah {2050} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 016 021 jinna Indeed, ACC= 
031 016 022 |I-laha Allah {2051} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 016 023 = latifun All-Subtle, ADJ= 
031 016 khabirun All-Aware. ADJ= 
yabunayya O my son! {130} /184-BNY. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
031 | 017 | 002 |aqimi Establish {495} 1660-QWM. |Verb IV - to establish | 
031 017 003 |I-salata the prayer {77} 199-SLW. Noun NI= 
031 | 017 | 004 |wamur and enjoin {179} 1248-HMR. |Verb | - to order, ear 
command 
031 017 005 |bil-ma'rufi with the right {52} 170-ARF. Pssv prtcp 1 Noun =;NI!= 
031 017 006 |wa-in'ha and forbid 
031 017 007 ani from P= 
031 017 008 |l-munkari the wrong, Ni= 
031 | 017 | 009 |wa-is'bir and be patient {69} [103-SBR. Verb | - to be patient ee 
031 017 010 [ala over P= 
031 017 011 |ma what REL= 
031 | 017 | 012 |asabaka befalls you. {62} 177-SWB. __ Verb IV - to strike, ae 
befall 
031 017 013 jinna Indeed, ACC= 
031 017 014 (dhalika that DEM= 
031 017 015 |min of P= 
031 017 016 |'azmi the matters requiring Ni= 
031 017 l-umuri determination. {180} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
wala And not CONJ= ; NEG= 
031 | 018 | 002 |tusa"ir turn Peay 
031 018 003 |khaddaka your cheek N!= ; PRON= 
031 018 004 _|lilnnasi from men {193} /241-NWS. |Noun P=; NI= 
031 018 005 |wala and not CONJ= ; PRO= 
031 | 018 | 006 |tamshi walk ee 
031 018 007 {fi in P= 
031 018 008 _l-ardi the earth {299} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
031 018 009 |marahan exultantly. Ni= 


031 018 010 jinna Indeed, ACC= 
031 018 011 = (|I-laha Allah {2052} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 018 012 |la not NEG= 
031 | 018 | 013 |yuhibbu like {72} 195-HBB. __ Verb IV - to love, like hia | 
031 018 014 =|kulla every {258} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
031 018 015 |mukh'talin self-conceited ADJ= 
031 018 fakhurin boaster. ADJ= 
wa-iq'sid And be moderate ee | 
031 019 002 «(fi in P= 
031 019 003 |mashyika your pace N!= ; PRON= 
031 019 004 |wa-ugh'dud and lower Paar 
031 019 005 |min of P= 
031 019 006 |sawtika your voice. N!= ; PRON= 
031 019 007 jinna Indeed, ACC= 
031 019 008 jankara harshest NI= 
031 019 009 __|l-aswati sounds Ni= 
031 019 010 lasawtu surely voice EMPH-= ; N!= 
031 019 I-hamiri the donkeys." Ni= 
alam Do not INTG= ; NEG= 
031 | 020 | 002 |taraw you see {199} 1328-RHY. |Verb I - to see tei ual 
031 020 003 janna that ACC= 
031 020 004 |I-laha Allah {2053} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 | 020 | 005 |sakhara has subjected areierai 
031 020 006 jlakum to you P= ; PRON= 
031 020 007 |ma whatever REL= 
031 020 008 fi in P= 
031 020 009 |I-samawati the heavens {225} 1381-SMW. |Noun NI= 
031 020 010 wama and whatever CONJ= ; REL= 
031 020 011 ~*‘{fi in P= 
031 020 012 = ‘|I-ardi the earth {300} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
031 | 020 | 013 |wa-asbagha _ |and amply bestowed Poe | 
031 020 014 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
031 020 015 |ni'amahu His Bounties {88} /140-NAM. jNoun N!= ; PRON= 
031 020 016 = |zahiratan apparent Ni= 
031 020 017 |wabatinatan and hidden? {15} /25-BTN. act prtcp CONJ= ; N!I= 
031 020 018 |jwamina But of CONJ= ; P= 
031 020 019 |I-nasi the people {194} /241-NWS. |Noun NI= 
031 020 020 |man who REL= 
031 020 021 |yujadilu disputes 
031 020 022 ~=‘fi about P= 
031 020 023 _|I-lahi Allah {2054} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 020 024 |bighayri without {121} /154-GYR. |nom (1) Noun P=; N!= 
031 020 025 = |'il'min knowledge, {621} /854-ALM. j|Noun NI= 
031 020 026 |wala and not CONJ= ; NEG= 
031 020 027 |hudan guidance {233} /316-HDY. j/Noun NI= 
031 020 028 |wala and not CONJ= ; NEG= 
031 020 029 kitabin a book {235} /319-KTB. |/Noun N!= 
031 020 munirin enlightening. {116} /194-NWR. /Act partcp IV (1) Noun |N!= 
wa-idha And when {251} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
031 021 002 ila it is said {1284} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
031 021 003 jlahumu to them, P= ; PRON= 
031 021 004 jittabi'u Follow {134} /172-TBA. /Verb VIII - to follow 
031 021 005 |ma what REL= 
031 021 006 janzala revealed {217} 1293-NZL. /Verb IV - to send 


down, reveal 


031 021 007 (|I-lahu Allah {2055} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 | 021 | 008 |qalu they say, {1285} /1722- _ |Verb I - to say Po 
QWL. 
031 021 009 |bal Nay, {66} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
031 | 021 | 010 Jnattabi'u we will follow {135} /172-TBA. [Verb VIII - to follow Eee ar 
031 021 011 ma what REL= 
031 | 021 | 012 |wajadna we found {81} /107-WJD. Verb | - to find \V=1st pe pl pfcv 
031 021 013 = (|'alayhi on it P= ; PRON= 
031 021 014 |abaana our forefathers." {91} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
031 021 015 jawalaw Even if INTG= ; SUP= ; 
COND= 
031 | 021 | 016 |kana was {1001} /1390-  |VerbI- to be cd gaenclala 
KWN. 
031 021 017 |I-shaytanu Shaitaan {71} 188-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
031 | 021 | 018 |yad'uhum call them {130} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, ee | 
pray 
031 021 019 jila to P= 
031 021 020 _|'adhabi punishment {233} /373-ADB. |Noun NI= 
031 021 l-sa'iri the Blaze! NI= 
waman And whoever CONJ= ; REL= 
031 | 022 | 002 lyus'lim submits {94} /140-SLM. _|Verb IV - to submit fees 
031 022 003 |wajhahu his face {57} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
031 022 004 ila to P= 
031 022 005_|I-lahi Allah {2056} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 022 006 |wahuwa while he CIRC= ; PRON= 
031 022 007 |muh'sinun a good-doer, {138} /194-HSN. |Act partcp IV NI= 
031 022 008 |faqadi then indeed, REM= ; CERT= 
031 | 022 | 009 |is'tamsaka he has grasped Pogue) 
031 022 010 sbil-'ur'wati the handhold P=; Ni!= 
031 022 011 ~=(|I-wuth'qa the most trustworthy. {28} /34-WTQ. adj ADJ= 
031 022 012 ~|wa-ila And to CONJ= ; P= 
031 022 013 __|I-lahi Allah {2057} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 022 014 |'aqibatu end {60} /80-AQB. Noun NI= 
031 022 l-umuri the matters. {181} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
waman And whoever CONJ= ; REL= 
031 | 023 | 002 |kafara disbelieves, {349} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve erie bee 
031 023 003 fala let not REM= ; NEG= 
031 023 004 |yahzunka grieve you Ke eecae 
031 023 005 ‘|kuf'ruhu his disbelief. {350} /525-KFR. |Verb!I-to disbelieve |N!=; PRON= 
031 023 006 jilayna To Us P= ; PRON= 
031 023 007 |marji'uhum their return, {70} /104-RJA. Noun N!= ; PRON= 
031 023 008 _ |fanunabbi- then We will inform them  |{107} /160-NBH. |Verb Il - to inform eer 
uhum 
031 023 009 |bima of what =; REL= 
031 | 023 | 010 |'amilu they did. {229} 1360-AML. |Verb | - to do, to work siesta 
031 023 011 jinna Indeed, ACC= 
031 023 012 = (|I-laha Allah {2058} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 023 013 ~=|'alimun the All-Knower {622} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
031 023 014 = |bidhati of what is in {44} /90-N_dhu. non tri-root =;NI= 
031 023 l-suduri the breasts. NI= 
numatti'uhum /|We grant them enjoyment |{51}/70-MTA. Verb II - to grant, 
provide 
031 024 002 = |qalilan a little, {53} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
031 024 003 |thumma then CONJ= 
031 024 004 |nadtarruhum We will force them Sera 
031 024 | 005 iila to P= 
031 024 006 _ |'adhabin a punishment {234} 1373-ADB. |Noun NI= 


031 024 ghalizin severe. ADJ= 
wala-in And if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
031 025 002 |sa-altahum you ask them, {81} /129-SHL. Verb! - to ask 
031 025 003 /man Who REL= 
031 | 025 | 004 |khalaqa created {143} 1261-KLQ. |Verb | - to create Vise eicl 
031 025 005 |Il-samawati the heavens {226} 1381-SMW. |Noun NI= 
031 025 006 |wal-arda and the earth?" {301} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
031 025 007 |layaquilunna They will surely say, {1286} /1722- Verb | - to say 
WL. 
031 025 008 = |I-lahu Allah. ren 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 025 009 |quli Say, {1287} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
031 025 010 |Il-hamdu All praises {35} /63-HMD. Noun NI= 
031 025 011 |lillahi for Allah." {2060} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
031 025 012 = |bal But {67} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
031 025 013 = |aktharuhum most of them {123} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
031 025 014 ila not NEG= 
031 | 025 ya'lamuna know. {623} /854-ALM. |Verb | - to know eae | 
lillahi To Allah {2061} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
031 026 002 |ma whatever REL= 
031 026 003 ‘fi in P= 
031 026 004 |I-samawati the heavens {227} 1381-SMW. |Noun NI= 
031 026 005 wal-ardi and the earth. {302} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
031 026 006 jinna Indeed, ACC= 
031 026 007 |I-laha Allah, {2062} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 026 008 |huwa He PRON= 
031 026 009 |I-ghaniyu Free of need, Ni= 
031 026 I-hamidu the Praiseworthy {36} /63-HMD. nom (1) adj ADJ= 
walaw And if CONJ= ; COND= 
031 027 002 jaannama whatever ACC= ; REL= 
031 027 003: fi in P= 
031 027 004 _|l-ardi the earth {303} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
031 027 005 |min of P= 
031 027 006 _ |shajaratin trees Ni= 
031 027 007 jaqlamun pens Ni= 
031 027 008 |wal-bahru and the sea, {31} /42-BHR. Noun CONJ= ; N!= 
031 027 009 |yamudduhu add to it 
031 027 010 |min from P= 
031 027 011 = |ba'dihi after that. {180} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
031 027 012 |sab'atu seven NI= 
031 027 013 jabhurin seas, {32} /42-BHR. Noun NI= 
031 027 014 ma not NEG= 
031 027 015 |nafidat would be exhausted eee 
031 027 016 |kalimatu Words {59} /75-KLM. Noun NI= 
031 027 017 (|I-lahi Allah. {2063} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 027 018 jinna Indeed, ACC= 
031 027 019 |I-laha Allah {2064} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 027 020 |azizun All-Mighty, {66} /119-AZZ. (Nom 2 Adj ADJ= 
031 027 hakimun All-Wise. {153} /210-HKM. |Nom - 1 Adj ADJ= 
ma Not NEG= 
031 028 002 |khalqukum your creation {144} /261-KLQ. |/Noun N!= ; PRON= 
031 028 003 |wala and not CONJ= ; NEG= 
031 028 004 |ba'thukum your resurrection {53} 167-BAT. Noun N!= ; PRON= 
031 028 005 jilla but {457} /664-illa. Peace (non tri- |RES= 
root 


031 028 006 |kanafsin as a soul {226} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!I= 
person 
031 028 007 |wahidatin single. {41} /68-WHD. Nom - (1) Noun NI= 
031 028 008 jinna Indeed, ACC= 
031 028 009 |I-laha Allah {2065} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 028 010 |sami'un All-Hearer, {130} /185-SMA. |Nom - (2) Adj ADJ= 
031 028 basirun All-Seer. {82} /148-BSR. (Nom - (2) Adj ADJ= 
alam Do not INTG= ; NEG= 
031 | 029 | 002 |tara you see {200} 1328-RHY. |Verb I - to see Leia Caeale 
031 029 003 janna that ACC= 
031 029 004 |I-laha Allah {2066} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 | 029 | 005 lyuliju causes to enter ae | 
031 029 006 |al-layla the night {49} /92-LYL. nom - Noun NI= 
031 029 007 ffi into P= 
031 029 008 _|I-nahari the day, {72} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
031 029 009 |wayuliju and causes to enter oe 
031 029 010 |I-nahara the day {73} 1113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
031 029 011 ~*‘{fi into P= 
031 029 012 = |{al-layli the night {50} /92-LYL. nom - Noun NI= 
031 | 029 | 013 |wasakhara and has subjected pea 
031 029 014 |Il-shamsa the sun {20} /33-SMS. Noun NI= 
031 029 015 |wal-qamara and the moon, {13} /27-QMR. Noun CONJ= ; NI= 
031 029 016 |kullun each {259} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
031 029 017 = ‘|yajri moving {37} /64-JRY. Verb | - to flow, run 
031 029 018 jila for P= 
031 029 019 |ajalin aterm {41} /56-HJL. Noun - term NI= 
031 029 020 |musamman appointed, {228} 1381-SMW. |Pssv prtcp Il - (1) NI= 
Noun 
031 029 021 |wa-anna and that CONJ= ; ACC= 
031 029 022 |I-laha Allah {2067} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 029 023 |bima of what P=; REL= 
031 | 029 | 024 |ta'maluna you do {230} /360-AML. |Verb | - to do, to work ee 
031 029 khabirun All-Aware. NI= 
dhalika That DEM= 
031 030 002 /bi-anna because P=; ACC= 
031 030 003 |I-laha Allah, {2068} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 030 004 |huwa He PRON= 
031 030 005 |I-haqu the Truth, {194} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
031 030 006 |wa-anna and because CONJ= ; ACC= 
031 030 007 |ma what REL= 
031 | 030 | 008 lyad'una they call {131} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, ee | 
pray 
031 030 009 |min from P= 
031 030 010 (dunihi besides Him N!= ; PRON= 
031 030 011 |I-batilu the falsehood, {27} /36-BTL. Act partcp NI= 
031 030 012 |wa-anna and because CONJ= ; ACC= 
031 030 013 = |I-laha Allah, {2069} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 030 014 |huwa He PRON= 
031 030 015 |I-‘aliyu the Most High, {46} /70-ALW. nom 1 Noun NI= 
031 030 I-kabiru the Most Great. {96} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
alam Do not INTG= ; NEG= 
031 031 002 {tara you see {201} /328-RHY. |Verb I - to see 
031 031 003 janna that ACC= 
031 031 004 _|I-ful'ka the ships {18} /25-FLK. Noun NI= 
031 | 031 | 005 |tajri sail {38} /64-JRY. __ |Verb I - to flow, run oral 
031 031 006 ffi through P= 


031 031 007 = (|I-bahri the sea {33} /42-BHR. Noun NI= 
031 031 008 [bini"mati by Grace {89} /140-NAM. jNoun P=; NI= 
031 031 009 __|I-lahi Allah {2070} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 | 031 | 010 lliyuriyakum __ |that He may show you {202} 1328-RHY. |Verb IV - to show (ohh sd 
031 031 011 /min of P= 
031 031 012 = |ayatihi His Signs? {294} 1382-HYY. |/Noun N!= ; PRON= 
031 031 013 jinna Indeed, ACC= 
031 031 014 {fi in P= 
031 031 015 jdhalika that DEM= 
031 031 016 |laayatin surely Signs {295} 1382-HYY. j/Noun EMPHE= ; N!= 
031 031 017 (|likulli for everyone {260} /377-KLL. /nom (1) Noun P=; N!I= 
031 031 018 |sabbarin patient, {70} /103-SBR. adj ADJ= 
031 031 shakurin grateful. {51} /75-SKR. nom 1 Adj ADJ= 
wa-idha And when {252} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
031 032 002 |ghashiyahum _ |covers them rear 
031 032 003 jmawjun a wave {7} [7-MWJ. Noun NI= 
031 032 004 _sikal-zulali like shadow, {20} /33-ZLL. Noun P=; NI= 
031 | 032 | 005 /da'awu they call {132} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, il pauls 
ral 
031 032 006 _|I-laha Allah, {2071} /2851- PrOner noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 032 007 |mukh'lisina sincere N!= 
031 032 008 ahu to Him P= ; PRON= 
031 032 009 |I-dina religion. {62} /101-DYN. jNoun NI= 
031 032 010 falamma But when REME= ; T= 
031 032 011 = |najjahum He delivers them {61} /84-NJW. Verb Il - to save, ae aaa 
deliver 
031 032 012 ila to P= 
031 032 013 = (|I-bari the land {24} /32-BRR. Nom - 1 Noun NI= 
031 032 014 |famin'hum then among them REM=; P=; 
PRON= 
031 032 015 |muq'tasidun moderate. NI= 
031 032 016 wama And not CONJ= ; NEG= 
031 032 017 |yajhadu deny 
031 032 018 = |biayatina Our Signs {296} 1382-HYY. j/Noun =; Nl= ; PRON= 
031 032 019 jilla except {458} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
031 032 020 = |kullu every {261} /377-KLL. on (1) Noun NI= 
031 032 021 = ‘|khattarin traitor ADJ= 
031 032 kafurin ungrateful. {351} /525-KFR. j|Noun ADJ= 
yaayyuha Oo VOC= ; N!= 
031 033 002 |I-nasu mankind! {195} /241-NWS. |Noun NI= 
031 | 033 | 003 |ittaqu Fear {184} 1258-WQY. |Verb VIII - to be eee | 
righteous, fear 
031 033 004 |rabbakum your Lord {647} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
031 033 005 |wa-ikh'shaw and fear Rela a 
031 033 006 |yawman a Day {233} 1405-YWM. |Noun NI= 
031 033 007 |la not NEG= 
031 | 033 | 008 |yajzi can avail {69} /118-JZY. |Verb 1 - to reward, fea ae 
recompense 
031 033 009 |walidun a father {72} 1102-WLD. jNoun NI= 
031 033 010 |'an for P= 
031 033 011 = ‘|waladihi his son {73} 1102-WLD. j|Noun N!= ; PRON= 
031 033 012 |wala and not CONJ= ; NEG= 
031 033 013 |mawludun ason, {74} 1102-WLD. /|Pssv partcp NI= 
031 033 014 |huwa he PRON= 
031 033 015 jjazin avail {70} /118-JZY. act prtcp NI= 
031 033 016 |'an for P= 
031 033 017 |walidihi his father {75} /102-WLD. jNoun N!= ; PRON= 
031 033 018 |shayan anything. {348} /519-SYH. /Noun NI= 
031 033 019 Jinna Indeed, ACC= 


031 033 020 |wa'da Promise {102} /151-WAD. |Noun NI= 
031 033 021 = ‘(|I-lahi Allah {2072} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 033 022 |haqqun True, {195} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
031 033 023 fala so let not REM= ; PRO= 
031 033 024 |taghurrannaku |deceive you ol 
mu 
031 033 025 |I-hayatu the life {130} /184-HYY. |Noun NI= 
031 033 026 |I-dun'ya the world {95} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
031 033 027 |wala and let not CONJ= ; PRO= 
031 033 028 |yaghurrannaku |deceive you 
m 
031 033 029 |bil-lahi about Allah {2073} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
031 033 I-gharuru the deceiver. NI= 
inna Indeed, ACC= 
031 034 002 |I-laha Allah, {2074} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 034 003 |'indahu with Him {139} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= ; PRON= 
031 034 004 = ‘|'il'mu knowledge {624} /854-ALM. jNoun NI= 
031 034 005 _ |I-sa'ati the Hour {26} /49-SWA. Nom (1) Noun N! 
031 034 006 |wayunazzilu and He sends down {218} /293-NZL. Verb Il - to send down, 
reveal 
031 034 007 |Il-ghaytha the rain, Ni= 
031 034 008 |waya'lamu and knows {625} /854-ALM. |Verb 1 - to know 
031 034 009 |ma what REL= 
031 034 010 ‘fi in P= 
031 034 011 =‘|Il-arhami the wombs. {252} /339-RHM. |Noun NI= 
031 034 012 |wama And not CONJ= ; NEG= 
031 | 034 | 013 |tadri knows Pal 
031 034 014 |nafsun any soul {227} 1298-NFS. |Noun - self, soul, NI= 
person 
031 034 015 |madha what INTG= 
031 | 034 | 016 |taksibu it will earn {46} /67-KSB. _|VerbI- to earn orl 
031 034 017 |ghadan tomorrow, Ni= 
031 034 018 wama and not CONJ= ; NEG= 
031 | 034 | 019 |tadri knows eae al 
031 034 020 |nafsun any soul {228} /298-NFS. |Noun - self, soul, NI= 
person 
031 034 021 =|bi-ayyi in what P=; N!I= 
031 034 022 Jardin land {304} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
031 034 023 |tamutu it will die. {111} /165-MWT. Verb I - to die 
031 034 024 jinna Indeed, ACC= 
031 034 025 |I-laha Allah {2075} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 034 026 = |'alimun All-Knower {626} /854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
031 | 034 /§027)|khabirun All-Aware. ADJ= 
alif-lam-meem INL= 
tanzilu revelation {219} /293-NZL. Verbal noun II NI= 
032 002 002 I-kitabi the Book, {236} /319-KTB. |Noun N!= 
032 002 003 la no NEG= 
032 002 004 |rayba doubt Ni= 
032 002 005 fihi about it, P= ; PRON= 
032 002 006 |min from P= 
032 002 007 [rabbi Lord {648} /980-RBB. |Noun NI= 
032 002 l-‘alamina the worlds. {627} 1854-ALM. |Noun NI= 
am Or CONJ= 
032 003 002 |yaquiuna they say, {1288} /1722- Verb | - to say 
QWL. 


032 003 003 = |if'tarahu He invented it? ete a 
032 003 004 |bal Nay, {68} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
032 003 005 |huwa it PRON= 
032 003 006 |I-haqu the truth {196} /287-HQQ. |Nom 1 Noun N!= 
032 003 007 |min from P= 
032 003 008 |rabbika your Lord {649} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
032 003 009 _|litundhira that you may warn {59} /130-NDR. Verb IV - to warn (hme end 
032 003 010 |qawman a people {496} /660-QWM. |Noun NI= 
032 003 011 ma not NEG= 
032 003 012 |jatahum has come to them {428} I549-HTY. /Verb I - to come, bring Vee aie 
032 003 013 |min any P= 
032 003 014 |nadhirin warner {60} /130-NDR. jNoun NI= 
032 003 015 |min from P= 
032 003 016 |qablika before you, {202} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
032 003 017 = |la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
032 | 003 yahtaduna be guided. {234} 1316-HDY. |Verb VIII - to be ouced 
al-lahu Allah {2076} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 

032 004 002 |alladhi the One Who REL= 
032 | 004 | 003 |khalaga created {145} /261-KLQ. |Verb | - to create aii alae ase 
032 004 004 = |I-samawati the heavens {229} 1381-SMW. |Noun NI= 
032 004 005 |wal-arda and the earth {305} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
032 004 006 wama and whatever CONJ= ; REL= 
032 004 007 |baynahuma between them {349} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
032 004 008 fi in P= 
032 004 009 |sittati six NI= 
032 004 010 jayyamin periods. {234} 1405-YWM. |Noun NI= 
032 004 011 |thumma Then CONJ= 
032 | 004 | 012 |is'tawa established Himself {48} 183-SWY. _|Verb VIII - to equal, po 

establish 
032 004 013 ~|ala on P= 
032 004 014 |I-'arshi the Throne. {25} /33-ARS. Noun NI= 
032 004 015 ma Not NEG= 
032 004 016 Jakum for you P= ; PRON= 
032 004 017 |min from P= 
032 004 018 dunihi besides Him N!= ; PRON= 
032 004 019 |min any P= 
032 004 020 |waliyyin protector {161} /232-WLY. |Noun 
032 004 021 |wala and not 
032 004 022 _ |shafi'in any intercessor. 
032 004 023 = |afala Then will not 
032 004 tatadhakkaruna |jyou take heed? {169} /292-DKR. |Verb V - to receive 

admonition 

yudabbiru He regulates {27} /44-DBR. Verb Il - to dispose, 

arrange 
032 005 002 |-amra the affair {182} /248-HMR. |Noun - command, 

affair, matter 
032 005 003 |mina of P= 
032 005 004 |I-samai the heaven {230} /381-SMW. |Noun NI= 
032 005 005 ila to P= 
032 005 006 _|l-ardi the earth {306} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
032 005 007 |thumma then CONJ= 
032 005 008 |ya'ruju it will ascend {3} /9-ARJ. Verb | - to ascend 
032 005 009 ilayhi to Him P=; PRON= 
032 005 010 ‘fi in P= 
032 005 011 |yawmin a Day, {235} /405-YWM. |Noun NI= 


032 | 005 | 012 |kana is {1002} /1390- —_ |VerbI-to be Bara 
KWN. 
032 005 013 |miq'daruhu measure of which {65} /132-QDR. j|Noun N!= ; PRON= 
032 005 014 alfa a thousand Ni= 
032 005 015 |sanatin years {18} /20-SNW. Noun NI= 
032 005 016 mimma of what P=; REL= 
032 005 ta'udduna you count. {36} /57-ADD. Verb | - to count 
dhalika That DEM= 
032 006 002 |'alimu Knower {628} /854-ALM. act prtcp NI= 
032 006 003 |I-ghaybi the hidden {37} 160-GYB. Noun NI= 
032 006 004 |wal-shahadati and the witnessed, {118} /160-SHD. |Noun CONJ= ; N!= 
032 006 005 Il-'azizu the All-Mighty, {67} 1119-AZZ. [Nom 2 Adj ADJ= 
032 006 I-rahimu the Most Merciful, {253} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
alladhi The One Who REL= 
032 | 007 | 002 |ahsana made good {139} 1194-HSN. |Verb IV - to do good teal 
032 007 003 |kulla every {262} 1377-KLL. j/nom (1) Noun ! 
032 007 004 |shayin thing {349} /519-SYH. /Noun 
032 007 005 |khalaqahu He created, {146} /261-KLQ. |Verb I - to create 
032 007 006 |wabada-a and He began 
032 007 007 |khalqa creation {147} 1261-KLQ. |/Noun 
032 007 008 _|l-insani man {45} 197-HNS. Noun 
032 007 009 [min from P= 
032 007 tinin clay. Ni= 
thumma Then CONJ= 
032 | 008 | 002 |ja'ala He made {237} 1346-JAL. |VerbI- to make alin ae 
032 008 003 |naslahu his progeny N!= ; PRON= 
032 008 004 [min from P= 
032 008 005 _ |sulalatin an extract Ni= 
032 008 006 [min of P= 
032 008 007 |main water {40} /63-MWH. Noun NI= 
032 008 mahinin despised. ADJ= 
thumma Then CONJ= 
032 | 009 | 002 |sawwahu He fashioned him {49} 183-SWY. _|Verb II - to fashion, oe 
proportion 
032 009 003 |wanafakha and breathed 
032 009 004 fihi into him P=; PRON= 
032 009 005 {min from P= 
032 009 006 [ruhihi His spirit {34} /57-RWH. Noun N!= ; PRON= 
032 | 009 | 007 |waja’ala and made {238} 1346-JAL. |Verb1- to make sie 
032 009 008 jlakumu for you P= ; PRON= 
032 009 009 |I-sam'a the hearing {131} /185-SMA. |Noun NI= 
032 009 010 |wal-absara and the sight {83} /148-BSR. j|Noun CONJ= ; N!= 
032 009 011 + |wal-afidata and feelings CONJ= ; N!= 
032 009 012 = |qalilan little {54} 176-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
032 009 013 |ma what REL= 
032 009 tashkuruna thanks you give. {52} 175-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
waqalu And they say, {1289} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
032 010 002 |a-idha Is when {253} /423-idha. /Time adv INTG= ; T= 
032 | 010 | 003 |dalalna we are lost {129} /191-DLL. |Verb I - to go astray, ie aaa 
err, lose 
032 010 004 ffi in P= 
032 010 005 ‘il-ardi the earth, {307} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
032 010 006 a-inna will we INTG= ; ACC=; 
PRON= 
032 010 007 afi certainly be in EMPH= ; P= 
032 010 008 |khalqin a creation {148} /261-KLQ. |Noun NI= 
032 010 009 jadidin new?" ADJ= 
032 010 010 |bal Nay, {69} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 


032 010 011 |hum they PRON= 
032 010 012 |biliqai in meeting {108} /146-LQY. |Verbal noun Ill P=; NI= 
032 010 013 |rabbihim their Lord {650} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
032 010 kafiruna disbelievers. {352} /525-KFR. jnom - (1) adj NI= 
qul Say, {1290} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
032 011 002 |yatawaffakum Will take your soul {53} /66-WFY. ee V - to pass away, 
032 011 003 |malaku Angel {139} /206-MLK. |Noun NI= 
032 011 004 |I-mawti the death {112} /165-MWT. |Noun NI= 
032 011 005 |alladhi the one who REL= 
032 011 006 |wukkila has been put in charge {53} /70-WKL. Verb II - to entrust, put 
in charge 
032 011 007 |bikum of you. P= ; PRON= 
032 011 008 |thumma Then CONJ= 
032 011 009 jila to P= 
032 011 010 |rabbikum your Lord {651} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
032 011 tur'ja'una you will be returned. {71} 1104-RJA. Verb! - to return tea aa 
walaw And if CONJ= ; COND= 
032 | 012 | 002 |tara you see {203} 1328-RHY. |Verb1I- to see Pee 
032 012 003 jidhi when T= 
032 012 004 = |I-muj'rimuna the criminals {45} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!I= 
032 012 005 |nakisu hang Ni= 
032 012 006 /ruusihim their heads N!= ; PRON= 
032 012 007 |'inda before {140} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
032 012 008 [rabbihim their Lord, {652} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
032 012 009 |rabbana Our Lord {653} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
032 012 010 |absarna we have seen {84} /148-BSR. Verb IV - to see 
032 012 011 |wasami"na and we have heard, {132} /185-SMA. /Verb | - to hear, listen 
032 012 012 = ‘|fa-ir'ji"na so return us, {72} 1104-RJA. Verb! -to return 
032 012 013 |na'mal we will do {231} 1[360-AML. Verb | - to do, to work 
032 012 014 |salihan righteous deeds. {131} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
032 012 015 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
032 012 muqinuna certain." {15} /28-YQN. Act participle IV NI= 
walaw And if CONJ= ; COND= 
032 013 002 jshi'na We willed, {350} /519-SYH. /|Verb | - to will, wish 
032 013 003 |laatayna surely We have given {429} I549-HTY. Verb IV - to give Tn 
032 013 004 = |kulla every {263} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
032 013 005 jnafsin soul {229} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!i= 
person 
032 013 006 |hudaha its guidance, {235} /316-HDY. /Noun N!= ; PRON= 
032 013 007 |walakin but CONJ= ; AMD= 
032 | 013 | 008 |haqqa TRUE {197} 1287-HQQ. |Verb | - to justify, to Pores 
prove true 
032 013 009 |I-qawlu the Word {1291} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
032 013 010 (minni from Me P= ; PRON= 
032 013 011 = |la-amla-anna that | will surely fill 
032 013 012 = |jahannama Hell {50} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
032 013 013 |mina with P= 
032 013 014 = (I-jinati the jinn {103} /201-JNN. /Noun NI= 
032 013 015 |wal-nasi and the men {196} /241-NWS. |Noun CONJ= ; NI= 
032 013 ajma'ina together. {90} /129-JMA. jNoun NI= 
fadhuqu So taste {34} IDWQ-63. Verb | - to taste 
032 014 002 |bima because P=; REL= 
032 014 003 |nasitum you forgot {34} /45-NSY. Verb | - to forget lee aa 
032 014 004 |liqaa meeting, {109} /146-LQY. |Verbal noun IIl NI= 
032 014 005 |yawmikum Day of yours {236} /405-YWM. |Noun N!= ; PRON= 


032 014 006 /|hadha this DEM= 
032 014 007 jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 
032 014 008 |nasinakum have forgotten you. {35} /45-NSY. Verb | - to forget 
032 014 009 |wadhuqu And taste {35} DWQ-63. Verb | - to taste fears 
032 014 010 |'adhaba punishment {235} /373-ADB. |Noun ! 
032 014 011 ~=‘(|I-khul'di Staying {63} /87-KLD. Noun 
032 014 012 |bima for what 
032 | 014 | 013 |kuntum you used {1003} /1390- — |VerbI- to be ae 
KWN. 
032 014 ta'maluna do." {232} [360-AML. |/Verb I - to do, to work 
innama Only ACC= ; PREV1= 
032 | 015 | 002 |yu'minu believe {625} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ane meee 
032 015 003 |biayatina in Our Verses {297} 1382-HYY. |Noun =; Ni= ; PRON= 
032 015 004 |alladhina those who REL= 
032 015 005 jidha when {254} /423-idha. /Time adv T= 
032 | 015 | 006 |dhukkiru they are reminded {170} 1292-DKR. |Verb Il - to remind Pet 
032 015 007 |biha of them =; PRON= 
032 | 015 | 008 |kharru fall down alee aac 
032 015 009 |sujjadan prostrating {73} 192-SJD. Actv-ptcp (1) Noun NI= 
032 | 015 | 010 |wasabbahu and glorify {49} 192-SBH. __ |Verb II - to glorify, ala 
praise 
032 015 011 = |bihamdi praises {37} /63-HMD. Noun P=; NI= 
032 015 012 = |rabbihim their Lord, {654} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
032 015 013 jwahum and they CONJ= ; PRON= 
032 015 014 ila not NEG= 
032 015 yastakbiruna _jare arrogant. {97} /161-KBR. Verb X - to be arrogant 
tatajafa Forsake Sian 
032 016 002 |junubuhum their sides N!= ; PRON= 
032 016 003 [ani from P= 
032 016 004 = |Il-madaji'i beds 
032 016 005 |yad'una they call {133} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
ral 
032 016 006 |rabbahum their Lord {655} /980-RBB. Noi 
032 016 007 |khawfan fear {97} /124-KWF. jNoun 
032 016 008 jwatama'an and hope, 
032 016 009 Wwamimma and out of what CONJ= ; P=; REL= 
032 016 010 |jrazaqnahum We have provided them {87} /123-RZQ. Verb 1 - to provide 
032 016 yunfiquna they spend. {74} /111-NFQ. Verb IV - to spend rpape ns) 
fala And not CONJ= ; NEG= 
032 017 002 |ta'lamu knows {629} /854-ALM. |Verb | - to know 
032 017 003 jnafsun a soul {230} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
032 017 004 |ma what REL= 
032 017 005 |ukh'fiya is hidden {24} 134-KFY. bik IV - to conceal, 
ide 
032 017 006 Jahum for them P= ; PRON= 
032 017 007 |min of P= 
032 017 008 |qurrati comfort {26} /38-QRR. Noun NI= 
032 017 009 |a'yunin the eyes {34} 165-AYN. Noun NI= 
032 017 010 |jazaan a reward {71} /118-JZY. Noun NI= 
032 017 011 |bima for what P= ; REL= 
032 017 012 |kanu they used {1004} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
032 017 ya'maluna do. {233} 1[360-AML. Verb I - to do, to work 
afaman Then is one who INTG= ; SUP= ; 
REL= 
032 018 002 |kana is {1005} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
032 018 003 |mu'minan a believer {626} /879-HMN. |Act participle IV-(1) |N!= 
Noun 


032 018 004 /kaman like who P= ; REL= 
032 018 005 |kana is {1006} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
032 018 006 |fasiqan defiantly disobedient? {39} /54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 
032 018 007 |la Not NEG= 
032 018 yastawuna they are equal. {50} /83-SWY. Verb VIII - to equal, fea 
establish 
amma As for EXL= 
032 019 002 |alladhina those who COND= 
032 019 003 jamanu believe {627} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
032 019 004 |wa'amilu and do {234} 1360-AML. Verb I - to do, to work — 
032 019 005_ |I-salihati righteous deeds, {132} /180-SLH. /Act partcp I= 
032 019 006 jfalahum then for them REM=; P=; 
PRON= 
032 019 007 |jannatu Gardens {104} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
032 019 008 |Il-mawa Refuge {26} /36-HWY2. jNoun NI= 
032 019 009 jnuzulan hospitality {220} /293-NZL. |/Noun NI= 
032 019 010 |bima for what 
032 019 011 |kanu they used {1007} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
032 019 ya'maluna do. {235} [360-AML. Verb I - to do, to work 
wa-amma But as for 
032 020 002 |alladhina those who COND= 
032 020 003 |fasaqu are defiantly disobedient |{40} /54-FSQ. Verb | - to disobey lames 
defiantly 
032 020 004 |famawahumu _ |then their refuge {27} 136-HWY2. jNoun REM= ; NI=; 
PRON= 
032 020 005 |I-naru the Fire. {117} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
032 020 006 |kullama Every time {264} /377-KLL. /Time adv T= 
032 020 007 |aradu they wish {111} /148-RWD. /Verb IV - to want 
032 020 008 jan to SUB= 
032 020 009 |yakhruju come out {127} 1182-KRJ. /Verb 1 - to go-come 
out, depart 
032 020 010 /min'ha from it, P= ; PRON= 
032 020 011 =‘|u'idu they be returned {44} 163-AWD. Verb IV - to return Pe 
032 020 012 = /|fiha in it, P= ; PRON= 
032 | 020 | 013 |wagila and it be said {1292} /1722-  |Verb1- to say Pett al 
QWL. 
032 020 014 |lahum to them, P= ; PRON= 
032 | 020 | 015 /dhuqu Taste {36} IDWQ-63. _|Verb I - to taste Cae 
032 020 016 |'adhaba punishment {236} /373-ADB. |Noun NI= 
032 020 017 = (|I-nari the Fire {118} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
032 020 018 |alladhi which REL= 
032 | 020 | 019 |kuntum you used {1008} /1390- — |VerbI- to be aa 
KWN. 
032 020 020 bihi in it =; 
032 020 tukadhibuna deny." {152} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
walanudhiqann |And surely, We will let {37} IDWQ-63. Verb IV - to cause Sao 
ahum them taste taste 
032 021 002 |mina of P= 
032 021 003 _|I-'adhabi the punishment {237} 1373-ADB. |Noun NI= 
032 021 004 |l-adna the nearer {96} /133-DNW. 2 adj ADJ= 
032 021 005 |duna before LOC= 
032 021 006 _|I-'adhabi the punishment {238} /373-ADB. |Noun NI= 
032 021 007 _|l-akbari the greater, {98} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
032 021 008 =la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
032 021 yarji'una return. {73} 1104-RJA. Verb! - to return Poe 
waman And who CONJ= ; REL= 
032 022 002 jazlamu more unjust {253} /315-ZLM. j/Noun NI= 
032 022 003 mimman than who P= ; REL= 
032 022 004 |dhukkira is reminded {171} /292-DKR. |Verb Il - to remind 


032 022 005 _ |biayati of Verses {298} 1382-HYY. |/Noun P=; NI= 
032 022 006 = [rabbihi his Lord, {656} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
032 022 007 |thumma then CONJ= 
032 022 008 ja'rada he turns away {53} /79-ARD. Verb IV - to turn away Fe eal 
032 022 009 'anha from them? P= ; PRON= 
032 022 010 jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 
032 022 011 |mina from P= 
032 022 012 = (|I-muj'rimina the criminals, {46} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!= 
032 022 muntaqimuna __ |take retribution. Ni= 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
032 | 023 | 002 |atayna We gave {430} [549-HTY. |Verb IV - to give eee 
032 023 003 |musa Musa {117} /136-Musa. Proper noun (name)  |PN1= 
032 023 004 |I-kitaba the Scripture, {237} 1319-KTB. j/Noun NI= 
032 023 005 fala so not REM= ; PRO= 
032 | 023 | 006 |takun be {1009} /1390- — |Verb1I- to be Roe = | 
KWN. 
032 023 007 {fi in P= 
032 023 008 |mir'yatin doubt Ni= 
032 023 009 |min about P= 
032 023 010 ‘liqaihi receiving it. {110} /146-LQY. |Verbal noun Ill N!= ; PRON= 
032 | 023 | 011 |waja'alnahu And We made it {239} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv 
032 023 012 |hudan a guide {236} /316-HDY. |Noun NI= 
032 023 013 = |libani for the Children of {131} /184-BNY. |/Noun =;NI= 
032 023 is'raila Israel. {36} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
waja’alna And We made {240} /346-JAL. |Verb 1 - to make \V=1st pe pl pfcv | 
032 024 002 jmin'hum from them P= ; PRON= 
032 024 003 ja-immatan leaders {93} /119-HMM. /Noun - leader, NI= 
navigator 
032 | 024 | 004 |yahduna guiding {237} 1316-HDY. |Verb I - to guide ee 
032 024 005 |bi-amrina by Our Command {183} /248-HMR. |Noun - command, P=; N!= ; PRON= 
affair, matter 
032 024 006 |lamma when {14} /30-lamma. /Time adv T= 
032 024 007 |sabaru they were patient {71} /103-SBR. Verb I - to be patient 
032 024 008 |wakanu and they were {1010} /1390- Verb I - to be — 
KWN. 
032 024 009 |biayatina of Our Verses {299} 1382-HYY. |/Noun P=; N!= ; PRON= 
032 | 024 yuqinuna certain. {16} /28-YQN. __ |Verb IV - to believe eae 
firmly 
inna Indeed, ACC= 
032 025 002 |rabbaka your Lord {657} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
032 025 003 |huwa He PRON= 
032 | 025 | 004 |yafsilu will judge Pee || 
032 025 005 |baynahum between them {350} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
032 025 006 |yawma Day {237} 1405-YWM. |Noun NI= 
032 025 007 |I-qiyamati Resurrection {497} I660-QWM. |Noun NI= 
032 025 008 fima in what P=; REL= 
032 | 025 | 009 |kanu they used {1011} /1390-  |VerbI-to be Nea 
KWN. 
032 025 010 = fihi in it P=; PRON= 
032 | 025 yakhtalifuna _|differ. {95} /127-KLF. [Verb VIII - to differ eae ae 
awalam Does it not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
032 | 026 | 002 lyahdi guide {238} /316-HDY. |Verb 1 - to guide oer 
032 026 003 Jahum for them, P= ; PRON= 
032 026 004 |kam how many INTG= 
032 026 005 jahlakna We have destroyed {50} /68-HLK. Verb IV - to destroy See 
032 026 006 |min from P= 
032 026 007 |qablihim before them. {203} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
032 026 008 |mina of P= 


032 026 009 |I-quruni the generations, {23} /36-QRN. Noun NI= 
032 026 010 |yamshuna they walk about 
032 026 011 ~*‘{fi in P= 
032 026 012 |masakinihim their dwellings. {50} /69-SKN. Noun N!= ; PRON= 
032 026 013 ~Jinna Indeed, ACC= 
032 026 014 ‘fi in P= 
032 026 015 dhalika that DEM= 
032 026 016 |laayatin surely, are Signs. {300} /382-HYY. |Noun EMPHE= ; N!= 
032 026 017 |afala Then do not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
032 | 026 yasma‘una they hear? {133} /185-SMA. |Verb I - to hear, listen foo | 
awalam Do not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
032 027 002 |yaraw they see {204} /328-RHY. |Verb | - to see 
032 027 003 janna that We ACC= ; PRON= 
032 027 004 |nasuqu drive \V=1st pe pl mpfv 
032 027 005 |Il-maa water {41} /63-MWH. Noun NI= 
032 027 006 ila to P= 
032 027 007 |l-ardi the land {308} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
032 027 008 _s(il-juruzi the barren, ADJ= 
032 | 027 | 009 |fanukh'riju then We bring forth {128} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, eed 
drive out 
032 027 010 bihi thereby P=; PRON= 
032 027 011 = |zar'an crops, N!= 
032 | 027 | 012 |takulu eat {84} 1109-HKL. Verb I - to eat, Peel 
consume 
032 027 013 /min'hu from it P= ; PRON= 
032 027 014 jan'amuhum their cattle {90} /140-NAM. jNoun N!= ; PRON= 
032 027 015 |wa-anfusuhum and they themselves? {231} /298-NFS. (Noun - self, soul, CONJ=; NI=; 
person PRON= 
032 027 016 |afala Then do not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
032 027 yub'siruna they see? {85} /148-BSR. Verb IV - to see 
wayaquluna And they say, {1293} /1722- Verb | - to say ee 
QWL. 
032 028 002 |mata When INTG= 
032 028 003 /hadha this DEM= 
032 028 004 I-fathu decision, Nis 
032 028 005 jin if COND= 
032 | 028 | 006 |kuntum you are {1012} /1390-  |VerbI-to be ioe ial 
KWN. 
032 028 sadiqina truthful?" {100} /155-SDQ. |Act partcp N!I= 
qul Say, {1294} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
032 029 002 |yawma Day {238} /405-YWM. |Noun N!I= 
032 029 003 ‘(I-fathi the Decision, Ni= 
032 029 004 ila not NEG= 
032 | 029 | 005 lyanfa'u will benefit {35}/50-NFA. _|\Verb 1 - to profit, ee 
benefit 
032 029 006 {alladhina those who REL= 
032 | 029 | 007 |kafaru disbelieve {353} /525-KFR. |Act participle - (1) id aaa 
Noun 
032 029 008 jimanuhum their belief {628} /879-HMN. /Verbal noun IV N!= ; PRON= 
032 029 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
032 029 010 |hum they PRON= 
032 029 yunzaruna will be granted respite." {89} /129-NZR. Verb IV - to give ee 
respite 
fa-a'rid So turn away {54} /79-ARD. Verb IV - to turn away 
032 030 002 |'anhum from them P= ; PRON= 
032 | 030 | 003 |wa-intazir and wait. {90} /129-NZR. _|Verb VIII - to wait aoe eee 
032 030 004 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
032 030 muntaziruna waiting. {91} /129-NZR. Act partcp VIII NI= 


yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
033 001 002 |I-nabiyu Prophet! {108} /160-NBH. |/Noun NI= 
033 001 003 |ittaqi Fear {185} /258-WQY. |Verb VIII - to be 
righteous, fear 
033 001 004 |I-laha Allah {2077} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 001 005 |wala and not CONJ= ; PRO= 
033 001 006 _{tuti'i obey {91} /129-TWA. __|Verb IV - to obey 
033 001 007 _(|I-kafirina the disbelievers {354} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
033 001 008 |wal-munafiqina jand the hypocrites. {75} /111-NFQ. ‘Act participle Ill CONJ= ; NI= 
033 001 009 jinna Indeed, ACC= 
033 001 010 |I-laha Allah {2078} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
033 001 011 |kana is {1013} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
033 001 012 ~=‘|'aliman All-Knower, {630} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
033 001 hakiman All-Wise. {154} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
wa-ittabi' And follow {136} 172-TBA. |Verb VIII - to follow ee ae 
033 002 002 |ma what REL= 
033 002 003 |yuha is inspired {58} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
033 002 004 jilayka to you =; PRON= 
033 002 005 |min from P= 
033 002 006 |rabbika your Lord. {658} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
033 002 007 jinna Indeed, ACC= 
033 002 008 |I-laha Allah {2079} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 002 009 |kana is {1014} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
033 002 010 |bima of what =;REL= 
033 | 002 | 011 |ta'maluna you do {236} 1360-AML. |Verb | - to do, to work Poa 
033 002 khabiran All-Aware. NI= 
watawakkal And put your trust {54} /70-WKL. Verb V - to put trust i ae 
033 003 002 |ala in P= 
033 003 003 __|I-lahi Allah. {2080} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 | 003 | 004 |wakafa And is sufficient scala 
033 003 005 _ [bil-lahi Allah {2081} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
033 003 wakilan Disposer of affairs. {55} /70-WKL. Noun NI= 
ma Not NEG= 
033 | 004 | 002 |ja'ala made {241} 1346-JAL. |Verb1- to make eal 
033 004 003 |I-lahu Allah {2082} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 004 004 |lirajulin for any man {55} /73-RJL. Noun =;NI= 
033 004 005 |min of P= 
033 004 006 |qalbayni two hearts {112} /168-QLB. |Noun NI= 
033 004 | 007 |fi in P= 
033 004 008 = |jawfihi his interior. N!= ; PRON= 
033 004 009 wama And not CONJ= ; NEG= 
033 | 004 | 010 |ja'ala He made {242} 1346-JAL. |Verb1- to make es 
033 004 011 jazwajakumu your wives {40} /81-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
033 004 012 = |allai whom REL= 
033 004 013 |tuzahiruna you declare unlawful poe 
033 004 014 |min'hunna of them P= ; PRON= 
033 004 015 jummahatikum = |your mothers. {94} /119-HMM. Noun - mother, N!= ; PRON= 
foundation 
033 004 016 wama And not CONJ= ; NEG= 
033 | 004 | 017 |ja'ala He has made {243} 1346-JAL. |Verb1- to make oes 
033 004 018 |ad'iyaakum your adopted sons {134} /212-DAW. |Noun N!= ; PRON= 


033 004 019 jabnaakum your sons. {132} /184-BNY. |/Noun N!= ; PRON= 
033 004 020 |dhalikum That DEM= 
033 004 021 |qawlukum your saying {1295} /1722- Verbal noun N!= ; PRON= 
QWL. 
033 004 022 bi-afwahikum by your mouths, P=; N!= ; PRON= 
033 004 023 |wal-lahu but Allah {2083} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
033 | 004 | 024 |yaqulu says {1296} /1722-  |Verb I - to say foe 
QWL. 
033 004 025 |I-haqa the truth, {198} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
033 004 026 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
033 004 027 |yahdi guides {239} 1[316-HDY. |Verb I - to guide 
033 004 l-sabila the Way. {139} /176-SBL. |/Noun NI= 
id"uhum Call them {135} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
ral 
033 005 002 |liabaihim by their fathers {92} /117-HBW. Nod - forefathers, P=; N!= ; PRON= 
parents 
033 005 003 |huwa it PRON= 
033 005 004 |aqsatu more just Ni= 
033 005 005 _ |'inda near {141} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
033 005 006 _|I-lahi Allah. {2084} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 005 007 |fa-in But if REM= ; COND= 
033 005 008 |lam not NEG= 
033 | 005 | 009 |ta'lamu you know {631} /854-ALM. |Verb | - to know fol aaa 
033 005 010 jabaahum their fathers {93} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
033 005 011 = ‘/fa-ikh'wanukum |then your brothers REM=; NI=; 
PRON= 
033 005 012 ~«“&fi in = 
033 005 013 = (|I-dini the religion {63} /101-DYN. j/Noun NI= 
033 005 014 |wamawalikum and your friends. {162} /232-WLY. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
033 005 015 |walaysa But not is Vea ae 
033 005 016 |'alaykum upon you =; PRON= 
033 005 017 + |junahun any blame Ni= 
033 005 018 fima in what =; REL= 
033 | 005 | 019 /akhtatum you made a mistake eee | 
033 005 020 bihi in it, P=; PRON= 
033 005 021 |walakin but CONJ= ; AMD= 
033 005 022 |ma what REL= 
033 005 023 |ta'ammadat intended 
033 005 024 |quiubukum your hearts. {113} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
033 | 005 | 025 |wakana And is {1015} /1390- — |VerbI-to be pies 
KWN. 
033 005 026 _=(|I-lahu Allah {2085} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 005 027 |ghafuran Oft-Forgiving, {148} /234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
033 005 rahiman Most Merciful. {254} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
al-nabiyu The Prophet {109} /160-NBH. /Noun NI= 
033 006 002 |awla protector {163} /232-WLY. |Nom - 2 Adj ADJ= 
033 006 003 |bil-mu'minina _ |to the believers {629} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |P=; NI= 
Noun 
033 006 004 |min from P= 
033 006 005 /anfusihim their own selves, {232} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
033 006 006 |wa-azwajuhu and his wives {41} /81-ZWJ. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
033 006 007 |ummahatuhum |their mothers. {95} /119-HMM. /Noun - mother, N!= ; PRON= 
foundation 
033 006 008 |wa-ulu And possessors {113} /170-HWL. |Noun CONJ= ; NI= 
033 006 009 |Il-arhami relationships, {255} /339-RHM. |Noun NI= 
033 006 010 |ba'duhum some of them {116} /158-BAD. |Noun N!= ; PRON= 
033 006 011 |awla protector {164} /232-WLY. |Nom - 2 Adj ADJ= 
033 006 012 |biba'din to another {117} /158-BAD. |Noun P=; NI= 
033 006 013 «fi in P= 


033 006 014 = |kitabi Decree {238} /319-KTB. |/Noun NI= 
033 006 015 = |I-lahi Allah {2086} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 006 016 |mina from P= 
033 006 017 = ‘|I-mu'minina the believers {630} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |N!= 
Noun 
033 006 018 = |wal-muhajirina jand the emigrants, CONJ= ; N!= 
033 006 019 jilla except {459} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
033 006 020 jan that SUB= 
033 | 006 | 021 [tafalu you do {84} /108-FAL. |Verb1- todo Pee a 
033 006 022 jila to P= 
033 006 023 jawliyaikum your protectors {165} /232-WLY. |Noun N!= ; PRON= 
033 006 024 |ma'rufan a kindness. {53} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun NI= 
033 006 025 |kana is {1016} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
033 006 026 dhalika That DEM= 
033 006 027 {fi in P= 
033 006 028 _=sI-kitabi the Book {239} /319-KTB. |Noun NI= 
033 006 masturan written. NI= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
033 007 002 jakhadhna We took {216} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
033 007 003 |mina from P= 
033 007 004 |I-nabiyina the Prophets {110} /160-NBH. |/Noun NI= 
033 007 005 |mithaqahum their Covenant {29} 134-WTQ. Noun N!= ; PRON= 
033 007 006 jwaminka and from you CONJ= ; P=; 
PRON= 
033 007 007 |wamin and from CONJ= ; P= 
033 007 008 |nuhin Nuh {28} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
033 007 009 _|wa-ib'rahima and Ibrahim {57} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
033 007 010 |wamusa and Musa {118} /136-Musa. Proper noun (name) |CONJ=; PN1= 
033 007 011 ‘|wa'isa and Isa, {20} /25-Isa. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1i= 
033 007 012 = ib'ni son {133} /184-BNY. |/Noun NI= 
033 007 013 |maryama Maryam. {29} /34-Maryam. /Proper noun (name)  |PN1= 
033 007 014 |wa-akhadhna __ |And We took {217} 1273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
033 007 015 |min'hum from them 
033 007 016 |mithaqan a covenant {30} /34-WTQ. Noun 
033 007 ghalizan strong 
liyasala That He may ask {82} /129-SHL. Verb! - to ask 
033 008 002 |I-sadiqina the truthful {101} /155-SDQ. /Act partcp 
033 008 003 |'an about 
033 008 004 |sid'qihim their truth. {102} /155-SDQ. /Noun 
033 008 005 |wa-a'adda And He has prepared {37} /57-ADD. Verb IV - to prepare 
033 008 006 _|lil'kafirina for the disbelievers {355} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
033 008 007 |'adhaban a punishment {239} /373-ADB. |Noun 
033 008 aliman painful. {50} /75-HLM. Adj - painful 
yaayyuha O you 
033 009 002 |alladhina who 
033 009 003 jamanu believe! {631} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
033 009 004 |udh'kuru Remember {172} /292-DKR. |Verb | - to remember, 
mention 
033 009 005 |ni"mata Favor {91} /140-NAM. jNoun 
033 009 006 _|I-lahi Allah {2087} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
033 009 007 |'alaykum upon you 
033 009 008 jidh when 
033 009 009 |jaatkum came to you {199} /278-JYH. Verb! -to come 
033 009 010 |junudun hosts {17} /29-JND. Noun 
033 009 011 |fa-arsaina and We sent {336} /513-RSL. Verb IV - to send 


033 009 012 = ‘|'alayhim upon them P= ; PRON= 
033 009 013 = |rihan a wind {35} /57-RWH. Noun NI= 
033 009 014 |wajunudan and hosts {18} /29-JND. Noun CONJ= ; N!= 
033 009 015 |lam not NEG= 
033 009 016 |tarawha you see them. {205} /328-RHY. |Verb | - to see 
033 009 017 |wakana And is {1017} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
033 009 018 = (|I-lahu Allah {2088} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 009 019 |bima of what P=; REL= 
033 | 009 | 020 |ta'maluna you do {237} 1360-AML. |Verb | - to do, to work ea ae 
033 009 basiran All-Seer. {86} /148-BSR. [nom - (1) Noun NI= 
idh When T= 
033 010 002 |jaukum they came upon you {200} /278-JYH. |Verb1-to come 
033 010 003 |min from P= 
033 010 004 |fawqikum above you {30} /43-FWQ. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
033 010 005 jwamin and from CONJ= ; P= 
033 010 006 |asfala below NI= 
033 010 007 |minkum you, P= ; PRON= 
033 010 008 jwa-idh and when CONJ= ; T= 
033 010 009 |zaghati grew wild ree 
033 010 010 |l-absaru the eyes {87} /148-BSR. /Noun NI= 
033 010 011 |wabalaghati and reached {52} 177-BLG. Verb I - to reach oo 
033 010 012 = |I-qulubu the hearts {114} /168-QLB. |Noun NI= 
033 010 013 ~=—I-hanajira the throats, Ni= 
033 010 014 |watazunnuna _jand you assumed ei 
033 010 015 |bil-lahi about Allah {2089} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
033 010 Il-zununa the assumptions. Ni= 
hunalika There T= 
033 011 002 |ub'tuliya were tried 
033 011 003 |I-mu'minuna the believers {632} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
033 011 004 = |wazul'zilu and shaken 
033 011 005 jzil'zalan shake N!I= 
033 011 shadidan severe. {58} /102-SDD. (Nom 1 adj ADJ= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
033 | 012 | 002 |yaqulu said {1297} /1722-  |Verb 1 - to say ee ra 
QWL. 
033 012 003 |Il-munafiquna _ |the hypocrites {76} /111-NFQ. Act participle Ill NI= 
033 012 004 |wa-alladhina and those CONJ= ; REL= 
033 012 005 ffi in P= 
033 012 006 |qulubihim their hearts {115} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
033 012 007 jmaradun a disease, N!i= 
033 012 008 ma No NEG= 
033 012 009 |wa'adana promised us {103} /151-WAD. /Verb I - to promise 
033 012 010 = (|I-lahu Allah {2090} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 012 011 |warasuluhu and His messenger {337} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
033 012 012 _ Jilla except {460} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
033 012 ghururan delusion." Ni= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
033 | 013 | 002 |galat said {1298} /1722-  |Verb1- to say ea 
QWL. 
033 013 003 |taifatun a party {28} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
033 013 004 |min'hum of them, P= ; PRON= 
033 013 005 |yaahla O People {99} /127-HHL. |Noun VOC= ; NI= 
033 013 006 lyathriba Yathrib! PN1= 
033 013 007 |la No NEG= 


033 013 008 |muqama stand {498} 1660-QWM. |Psv prtcp IV NI= 
033 013 009 jlakum for you, P= ; PRON= 
033 013 010 |fa-ir'ji'u so return. {74} 1104-RJA. Verb! - to return 
033 013 011 |wayastadhinu (And asked permission {80} /102-HDN. Verb X - to ask Sanaa 
permission 
033 013 012 = |fariqun a group {59} /72-FRQ. Noun ! 
033 013 013 |min'humu of them 
033 013 014 |I-nabiya the Prophet, {111} /160-NBH. /Noun 
033 013 015 |yaquiuna saying, {1299} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
033 013 016 jinna Indeed, ACC= 
033 013 017 |buyutana our houses {60} /73-BYT. Noun N!= ; PRON= 
033 013 018 = |'awratun exposed," N!= 
033 013 019 wama and not CONJ= ; NEG= 
033 013 020 hiya they PRON= 
033 013 021 ~=/bi'awratin exposed. P=;NI= 
033 013 022 jin Not NEG= 
033 | 013 | 023 |yuriduna they wished {112} /148-RWD. |Verb IV - to want ie 
033 013 024 jilla but {461} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
033 013 firaran to flee. NI= 
walaw And if CONJ= ; COND= 
033 | 014 | 002 /dukhilat had been entered {87} 1126-DKL. Verb | - to enter eve tas 
033 014 003 |'alayhim upon them P= ; PRON= 
033 014 004 |min from P= 
033 014 005 |aqtariha all its sides N!= ; PRON= 
033 014 006 |thumma then CONJ= 
033 | 014 | 007 |su-ilu they had been asked {83} /129-SHL. |Verb I - to ask es 
033 014 008 _|I-fit'nata the treachery, {44} 160-FTN. Noun NI= 
033 014 009 |laatawha they have certainly done it |{431} /549-HTY. Verb IV - to give ie Uae) 
033 014 010 wama and not CONJ= ; NEG= 
033 | 014 | 011 |talabbathu they have hesitated ial sles 
033 014 012 biha over it P= ; PRON= 
033 014 013 jilla except {462} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
033 014 yasiran a little. Ni= 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
033 | 015 | 002 |kanu they had {1018} /1390- — |Verb I - to be ee 
KWN. 
033 015 003 |'ahadu promised {40} /46-AHD. Verb Ill - to pledge 
033 015 004 |I-laha Allah {2091} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 015 005 |min from P= 
033 015 006 |qablu before, {204} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
033 015 007 |la not NEG= 
033 015 008 jyuwalluna they would turn {166} /232-WLY. |Verb Il - to turn jet acs a 
033 015 009 |l-adbara their backs. {28} /44-DBR. Noun NI= 
033 | 015 | 010 |wakana And is {1019} /1390-  |VerbI-to be ieee 
KWN. 
033 015 011 = |'ahdu promise {41} /46-AHD. Noun NI= 
033 015 012 ‘|I-lahi Allah {2092} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 015 masulan to be questioned. {84} /129-SHL. /Psv prtcp NI= 
qul Say, {1300} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
033 016 002 = |lan Never NEG= 
033 | 016 | 003 lyanfa'akumu __ [will benefit you {36} /50-NFA. Verb I - to profit, eared a 
benefit 
033 016 004 =(I-firaru the fleeing, N!= 
033 016 005 jin if COND= 
033 016 006 |farartum you flee 


033 016 007 |mina from P= 
033 016 008 |I-mawti death {113} /165-MWT. |Noun NI= 
033 016 009 /awi or CONJ= 
033 016 010 |I-qatli killing, {139} /170-QTL. |/Verbal noun NI= 
033 016 011 |wa-idhan and then CONJ= ; SUR= 
033 016 012 Ila not NEG= 
033 016 013 |tumatta'una you will be allowed to {52} /70-MTA. Verb Il - to grant, iefaila 
enjoy provide 
033 016 014 jilla except {463} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
033 016 qalilan a little." {55} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
qul Say, {1301} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
033 017 002 man Who REL= 
033 017 003 |dha that DEM= 
033 017 004 |alladhi which is REL= 
033 017 005 lya'simukum protect you 
033 017 006 |mina from P= 
033 017 007 |I-lahi Allah {2093} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 017 008 jin If COND= 
033 | 017 | 009 |arada He intends {113} /148-RWD. |Verb IV - to want ee | 
033 017 010 /bikum for you P= ; PRON= 
033 017 011 + |suan any harm {120} /167-SWH. |Noun NI= 
033 017 012 [aw or CONJ= 
033 | 017 | 013 |arada He intends {114} /148-RWD. |Verb IV - to want po | 
033 017 014 |bikum for you P= ; PRON= 
033 017 015 |rahmatan a mercy?" {256} /339-RHM. |Noun NI= 
033 017 016 |wala And not CONJ= ; NEG= 
033 | 017 | 017 |yajiduna they will find {82} /107-WJD. Verb I - to find aaah 
033 017 018 Jahum for them P= ; PRON= 
033 017 019 |min from P= 
033 017 020 |duni besides N!= 
033 017 021 _‘(|I-lahi Allah {2094} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 017 022 = |waliyyan any protector {167} /232-WLY. |Noun NI= 
033 017 023 |wala and not CONJ= ; NEG= 
033 017 nasiran any helper. {112} /158-NSR. jnom 1 Noun NI= 
qad Verily, CERT= 
033 018 002 lya'lamu knows {632} /854-ALM. |Verb 1 - to know 
033 018 003 |I-lahu Allah {2095} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 018 004 = |I-mu'awiqina those who hinder Ni= 
033 018 005 |minkum among you P= ; PRON= 
033 018 006 __fwal-qailina and those who say {1302} /1722- act prtcp CONJ= ; N!= 
WL. 
033 018 007 |li-ikh'wanihim _ j|to their brothers, = =; N!=; PRON= 
033 | 018 | 008 |halumma Come Roe ll 
033 018 009 jilayna to us,” P= ; PRON= 
033 018 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 
033 018 011 + lyatuna they come {432} I549-HTY. /Verb I - to come, bring 
033 018 012 |I-basa the battle {55} /73-BHS. Noun NI= 
033 018 013 = iilla except {464} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
033 018 qalilan a few, {56} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
ashihhatan Miserly ADJ= 
033 019 002 |'alaykum towards you. P= ; PRON= 
033 019 003 |fa-idha But when {255} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
033 | 019 | 004 |jaa comes {201} 1278-JYH. |Verb1- to come abana adeise 
033 019 005 _ |I-khawfu the fear, {98} /124-KWF. jNoun NI= 


033 019 006 |ra-aytahum you see them {206} /328-RHY. |Verb I - to see 
033 019 007 \yanzuruna looking {92} /129-NZR. Verb 1 - to look, see 
033 019 008 jilayka at you, =; PRON= 
033 019 009 |taduru revolving {41} /55-DWR. Verb I - to revolve 
033 019 010 ja'yunuhum their eyes {35} /65-AYN. Noun N!= ; PRON= 
033 019 011 = |ka-alladhi like one who 
033 019 012 |yugh'sha faints 
033 019 013 ~=|'alayhi upon him 
033 019 014 |mina from P= 
033 019 015 |I-mawti the death. {114} /165-MWT. |Noun NI= 
033 019 016 |fa-idha But when {256} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
033 019 017 |dhahaba departs {41} /56-DHB2. /Verb!- to go, take 
away 

033 019 018 = |I-khawfu the fear, {99} /124-KWF. jNoun NI= 
033 | 019 | 019 |salaqukum they smite you pore 
033 019 020 |bi-alsinatin with tongues {19} /25-LSN. Noun =;NI= 
033 019 021 |hidadin sharp Ni= 
033 019 022 jashihhatan miserly ADJ= 
033 019 023 = |'ala towards P= 
033 019 024 |I-khayri the good. {150} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
033 019 025 |julaika Those {153} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
033 019 026 |lam not NEG= 
033 019 027 + |yu'minu they have believed, {633} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
033 019 028 |fa-ahbata so made worthless 
033 019 029 |I-lahu Allah {2096} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
033 019 030 ja'malahum their deeds. {238} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
033 019 031 |wakana And is {1020} /1390- Verb I - to be 

KWN. 
033 019 032 (dhalika that DEM= 
033 019 033 |'ala for P= 
033 019 034 |I-lahi Allah {2097} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
033 019 yasiran easy. ADJ= 
| 20 yahsabuna They think {71} /109-HSB. |Verb I - to think 

| 033 | 020 | 002 |l-ahzaba the factions {8} /20-HZB. Noun NI= 
033 020 003 |lam not NEG= 
033 020 004 |yadhhabu withdrawn. {42} I56-DHB2. Verb! - to go, take 
away 

033 020 005 |wa-in And if CONJ= ; COND= 
033 | 020 | 006 |yati come {433} [549-HTY. |Verb I - to come, bring oper 4 
033 020 007 |l-ahzabu the factions {9} /20-HZB. Noun NI= 
033 020 008 |yawaddu they would wish 
033 020 009 law if COND= 
033 020 010 jannahum that they ACC= ; PRON= 
033 020 011 |baduna living in desert {25} /31-BDW. act prtcp NI= 
033 020 012 ~=‘ffi among P= 
033 020 013 =s/I-a'rabi the Bedouins, Ni= 
033 020 014 |yasaluna asking {85} /129-SHL. Verb! - to ask 
033 020 015 |'an about P= 
033 020 016 janbaikum your news. {112} /160-NBH. |/Noun N!= ; PRON= 
033 020 017 ~|walaw And if CONJ= ; COND= 
033 020 018 |kanu they were {1021} /1390- Verb I - to be 

KWN. 
033 020 019 |fikum among you P= ; PRON= 
033 020 020 |ma not NEG= 
033 020 021 |qatalu they would fight {140} /170-QTL. /Verb Ill - to kill/fight 


033 020 022 _ illa except {465} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
033 020 qalilan a little. {57} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
laqad Certainly, EMPHE= ; CERT= 
033 | 021 | 002 |kana is {1022} /1390-  |VerbI-to be eae 
KWN. 
033 021 003 jlakum for you =; PRON= 
033 021 004 fi in P= 
033 021 005 |rasuli Messenger {338} /513-RSL. j/Noun NI= 
033 021 006 _|I-lahi Allah {2098} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 021 007 |us'watun an example 
033 021 008 |hasanatun excellent {140} /194-HSN. |Nom 1 Noun 
033 021 009 |liman for who 
033 021 010 |kana has {1023} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
033 021 011 = |yarju hope 
033 021 012 = (|I-laha Allah {2099} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 021 013 |wal-yawma and the Day {239} 1405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
033 021 014 =(|l-akhira the Last, {176} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
033 | 021 | 015 |wadhakara and remembers {173} 1292-DKR. [Verb | - to remember, eeceleiiade bee 
mention 
033 021 016 |I-laha Allah {2100} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 021 kathiran much. {124} 1167-KTR. |nom (2) adj ADJ= 
walamma And when CONJ= ; T= 
033 | 022 | 002 |raa saw {207} 1328-RHY. |VerbI- to see iemdiemerar 
033 022 003 |I-mu'minuna the believers {634} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
033 022 004 |l-ahzaba the factions, {10} /20-HZB. Noun NI= 
033 | 022 | 005 |qalu they said, {1303} /1722-  |Verb1- to say keen 
QWL. 
033 022 006 j|hadha This DEM= 
033 022 007 |ma what REL= 
033 022 008 |wa'adana promised us {104} /151-WAD. |Verb | - to promise 
033 022 009 _|I-lahu Allah {2101} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 022 010 |warasuluhu and His Messenger, {339} /513-RSL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
033 022 011 |wasadaqa and spoke the truth {103} /155-SDQ. hie - to be truthful, ena 
033 022 012 = (|I-lahu Allah {2102} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 022 013 |warasuluhu and His Messenger." {340} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
033 022 014 Wwama And not CONJ= ; NEG= 
033 022 015 |zadahum it increased them {38} /61-ZYD. Verb | - to increase 
033 022 016 jilla except {466} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
033 022 017 |imanan faith {635} /879-HMN. io noun IV NI= 
033 022 watasliman and submission. {95} /140-SLM. Verbal noun II CONJ= ; N!I= 
mina Among P= 
033 023 002 |I-mu'minina the believers {636} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
033 023 003 _|rijalun men {56} /73-RJL. Noun NI= 
033 023 004 |sadaqu have been true {104} /155-SDQ. nett - to be truthful, ec ale tad a 
ulfi 
033 023 005 |jma what REL= 
033 023 006 |'ahadu they promised {42} 146-AHD. Verb Ill - to pledge 
033 023 007 |I-laha Allah {2103} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 023 008 _'alayhi on it. P= ; PRON= 
033 023 009 famin'hum And among them CONJ= ; P=; 
PRON= 
033 023 010 |man who REL= 
033 023 011 |qada has fulfilled 


033 023 012 |nahbahu his vow N!= ; PRON= 
033 023 013 Wwamin'hum and among them CONJ= ; P=; 
PRON= 
033 023 014 |man who REL= 
033 | 023 | 015 |yantaziru awaits. {93} /129-NZR. _|Verb VIII - to wait ie 
033 023 016 wama And not CONJ= ; NEG= 
033 | 023 | 017 |baddalu they alter {28} /44-BDL. _|Verb Il - to change ee ead 
033 023 tabdilan any alteration {29} /44-BDL. Verbal noun II NI= 
liyajziya That may reward {72} 1118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
033 024 002 _ (|I-lahu Allah {2104} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 024 003 |I-sadiqina the truthful {105} /155-SDQ. /Act partcp NI= 
033 024 004 |bisid'qihim for their truth {106} /155-SDQ. /Noun P=; N!= ; PRON= 
033 | 024 | 005 |wayu'adhiba — |and punish {240} 1373-ADB. |Verb Il - to punish Poe 
033 024 006 _ |I-munafiqina the hypocrites {77} 1111-NFQ. __|Act participle Ill NI= 
033 024 007 jin if COND= 
033 | 024 | 008 |shaa He wills {351} 1519-SYH. |Verb I - to will, wish Sed pa tasctes te 
033 024 009 jaw or CONJ= 
033 024 010 |yatuba turn in mercy {72} 187-TWB. Verb | - to repent, turn ee 
033 024 011 ~=‘|'alayhim to them. P= ; PRON= 
033 024 012 inna Indeed, ACC= 
033 024 013 = |I-laha Allah {2105} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 024 014 |kana is {1024} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
033 024 015 |ghafuran Oft-Forgiving, {149} /234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
033 024 rahiman Most Merciful. {257} 1[339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
waradda And turned back ae 
033 025 002 = (|I-lahu Allah {2106} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 025 003 [alladhina those who REL= 
033 025 004 |kafaru disbelieved, {356} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
033 025 005 |bighayzihim in their rage, P=; N!= ; PRON= 
033 025 006 lam not NEG= 
033 025 007 |yanalu they obtained 
033 025 008 |khayran any good. {151} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
033 | 025 | 009 Wwakafa And sufficient is aeeteraoe 
033 025 010 = |I-lahu Allah {2107} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 025 011 = |I-mu'minina the believers {637} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
033 025 012 = |I-qitala the battle, {141} /170-QTL. j/Noun NI= 
033 025 013 |wakana and is {1025} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
033 025 014 (|I-lahu Allah {2108} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 025 015 |qawiyyan All-Strong, {27} 142-QWY. nom 1 Noun NI= 
033 025 ‘azizan All-Mighty. {68} /119-AZZ. [Nom 2 Adj ADJ= 
wa-anzala And He brought down {221} 1293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
033 026 002 = {alladhina those who REL= 
033 | 026 | 003 |zaharuhum backed them or 
033 026 004 [min among P= 
033 026 005 ahli People {100} /127-HHL. /Noun NI= 
033 026 006 _|I-kitabi the Scripture {240} /319-KTB. |Noun NI= 
033 026 007 |min from P= 
033 026 008 |sayasihim their fortresses N!= ; PRON= 
033 | 026 | 009 |waqadhafa and cast Teele 
033 026 010 ‘ffi into P= 
033 026 011 = |qulubihimu their hearts {116} /168-QLB. /Noun N!= ; PRON= 


033 026 012 = |I-ru"ba the terror, Ni= 
033 026 013 = |fariqan a group {60} /72-FRQ. Noun NI= 
033 026 014 = |taqtuluna you killed {142} /170-QTL. Verb 1 - to kill/kill/fight 
033 026 015 |watasiruna and you took captive 
033 026 fariqan a group. {61} /72-FRQ. Noun NI= 
wa-awrathakum |And He caused you to 
inherit 
033 027 002 jardahum their land, {309} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= ; PRON= 
033 027 003 |wadiyarahum _ and their houses, {42} /55-DWR. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
033 027 004 |wa-amwalahum and their properties {61} /86-MWL. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
033 027 005 |wa-ardan and a land {310} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
033 027 006 Jam not NEG= 
033 027 007 |tatauha you trodden. 
033 027 008 |wakana And is {1026} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
033 027 009 _|I-lahu Allah {2109} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 027 010 ala on P= 
033 027 011 = {kulli every {265} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
033 027 012 |shayin thing {352} /519-SYH. /Noun NI= 
033 qadiran All-Powerful. {66} /132-QDR. /Nom1Noun NI= 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
033 | 028 | 002 [I-nabiyu Prophet! {113} /160-NBH. |Noun NI= 
033 | 028 | 003 |qul Say {1304} /1722-  |Verb 1 - to say a a 
QWL. 
033 028 004 |li-azwajika to your wives, {42} 181-ZWJ. Noun =; N!l= ; PRON= 
033 028 005 jin If COND= 
033 028 006 |kuntunna you {1027} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
033 028 007 |turid'na desire {115} /148-RWD. /Verb IV - to want 
033 028 008 |I-hayata the life {131} /184-HYY. /Noun 
033 028 009 |I-dun'ya the world {97} /133-DNW. |Nom - 1 adj 
033 028 010 |wazinataha and its adornment, {34} /46-ZYN. Noun 
033 028 011 = |fata'alayna then come, {47} 170-ALW. Verb IV - to come 
033 028 012 jumatti"kunna _ {I will gave you enjoyment |{53} /70-MTA. Verb II - to grant, 
provide 
033 028 013 |wa- and release you 
usarrih'kunna 
033 028 014 |sarahan a release 
033 028 jamilan good. 
wa-in But if CONJ= ; COND= 
033 029 002 |kuntunna you {1028} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
033 029 003 |turid'na desire {116} /148-RWD. /Verb IV - to want 
033 029 004 |I-laha Allah {2110} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 029 005 |warasulahu and His Messenger {341} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
033 029 006 _|wal-dara and the Home {43} [55-DWR. Noun CONJ= ; NI= 
033 029 007 |l-akhirata the Hereafter, {177} 1250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
033 029 008 |fa-inna then indeed, REM= ; ACC= 
033 029 009 |I-laha Allah {2111} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 029 010 ja'adda has prepared {38} /57-ADD. Verb IV - to prepare ene 4 
033 029 011 _|Iil'muh'sinati for the good-doers {141} /194-HSN. act prtcp IV P=; NI= 
033 029 012 |minkunna among you P= ; PRON= 
033 029 013 = |ajran a reward {70} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
033 029 ‘aziman great." {83} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
yanisaa O wives {46} /59-NSW. Noun VOC= ; NI= 
033 030 002 _ |I-nabiyi the Prophet! {114} /160-NBH. |/Noun NI= 
033 030 003 jman Whoever REL= 


yati commits {434} I549-HTY. /Verb 1 - to come, bring Hee ae 
minkunna from you P= ; PRON= 
bifahishatin immorality P=;Ni= 
mubayyinatin —_ jclear, {351} /523-BYN. /Actv prtcp Il- 2 Noun |N!= 


yuda'af will be doubled {40} /52-DAF. _|Verb Il - to double, merged 
multiply 
laha for her =; PRON= 
I-'adhabu the punishment {241} 1373-ADB. |Noun NI= 
di"fayni two fold. {41} [52-DAF. nom 2 adj ADJ= 
wakana And is {1029} /1390-  |VerbI-to be Via sacle 
KWN. 
dhalika that DEM= 
‘ala for P= 
I-lahi Allah {2112} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
yasiran easy. ADJ= 
waman And whoever CONJ= ; REL= 
yaqnut is obedient a 
minkunna among you P= ; PRON= 
lillahi to Allah {2113} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
warasulihi and His Messenger {342} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
wata'mal and does {239} 1[360-AML. Verb I - to do, to work 
salihan righteousness, {133} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
nu'tiha We will give her {435} I549-HTY. /Verb IV - to give eel 
ajraha her reward {71} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
marratayni twice Ni= 
wa-a'tadna and We have prepared Veacugauue as 
laha for her P= ; PRON= 
riz'qan a provision {88} /123-RZQ. j|Noun NI= 
kariman noble. {20} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
yanisaa O wives {47} 159-NSW. Noun VOC= ; NI= 
|l-nabiyi the Prophet! {115} /160-NBH. |/Noun NI= 
lastunna You are not eee 
ka-ahadin like anyone {60} /85-HHD. Noun - one, anyone P=; NI= 
mina among P= 
I-nisai the women. {48} [59-NSW. Noun NI= 
ini If COND= 
ittaqaytunna you fear, {186} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
fala then not REM= ; PRO= 
takhda'na be soft eae as 
bil-qawli in speech, {1305} /1722- Verbal noun =;NI= 
QWL. 
fayatma'a lest desire eae 
alladhi he who, REL= 
fi in P= 
qalbihi his heart {117} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
maradun a disease, N!= 
waqul'na but say {1306} /1722-  |Verb1- to say cee | 
QWL. 
qawlan a word {1307} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
ma'rufan appropriate. {54} 170-ARF. Pssv prtcp 1 Noun NI= 
wagqarna And stay {27} /38-QRR. Verb | - to cool, Peo ae 
comfort 
fi in P= 
buyutikunna your houses {61} /73-BYT. Noun N!= ; PRON= 
wala and not CONJ= ; PRO= 
tabarrajna display yourselves {5} /7-BRJ. Noun 


033 033 006 _ |tabarruja display {6} /7-BRJ. Verbal noun V NI= 
033 033 007 __(|I-jahiliyati ignorance PN1= 
033 033 008 |l-ula the former. {114} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
033 | 033 | 009 |wa-aqim'na And establish {499} 1660-QWM. |Verb IV - to establish ieee tmnity) 
033 033 010 |I-salata the prayer {78} [99-SLW. Noun NI= 
033 | 033 | 011 |waatina and give {436} 1549-HTY. |Verb IV - to give aa 
033 033 012 = |I-zakata zakah {45} /59-ZKW. Noun NI= 
033 033 013 |wa-ati"na and obey {92} /129-TWA. Verb IV - to obey 
033 033 014 |I-laha Allah {2114} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 033 015 |warasulahu and His Messenger. {343} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
033 033 016 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
033 | 033 | 017 lyuridu wishes {117} 1148-RWD. |Verb IV - to want Gee | 
033 033 018 = (|I-lahu Allah {2115} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 | 033 | 019 |liyudh'hiba to remove {43} [56-DHB2.__|Verb IV - to remove, (who nnd 
take away 
033 033 020 |'ankumu from you P= ; PRON= 
033 033 021 = (|I-rij'sa the impurity, {10} /10-RJS. Noun NI= 
033 033 022 /ahla O People {101} /127-HHL. |/Noun NI= 
033 033 023 _|I-bayti the House! {62} /73-BYT. Noun NI= 
033 033 024 |wayutahhiraku [And to purify you {23} /31-THR. Verb Il - to purify eau 
m 
033 033 tathiran purification. {24} 131-THR. Verbal noun II NI= 
wa-udh'kur'na_ |And remember {174} 1292-DKR. |Verb I - to remember, eee | 
mention 
033 034 | 002 ma what REL= 
033 | 034 | 003 lyut'la is recited me mpa sv nd 
033 034 | 004 ffi in P= 
033 034 005 |buyutikunna your houses {63} /73-BYT. Noun N!= ; PRON= 
033 034 006 |min of P= 
033 034 007 |ayati Verses {301} /382-HYY. |Noun NI= 
033 034 008 |I-lahi Allah {2116} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 034 009 __[wal-hik'mati and the wisdom. {155} /210-HKM. |Noun CONJ= ; NI= 
033 034 010 jinna Indeed, ACC= 
033 034 011 = (|I-laha Allah {2117} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 | 034 | 012 |kana is {1030} /1390- — |VerbI- to be pores 
KWN. 
033 034 013 = |latifan All-Subtle, NI= 
033 034 khabiran All-Aware. ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
033 035 002 |I-mus'limina the Muslim men {96} /140-SLM. jActprtcpIV-2pron |PN1= 
033 035 003 |wal-mus'limati jand the Muslim women, {97} /140-SLM. /ActprtcpIV-1Noun |CONJ=; N!= 
033 035 004 |wal-mu'minina and the believing men {638} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |CONJ=; N!= 
Noun 
033 035 005 |wal-mu'minati jand the believing women, |{639} /879-HMN. |Act participle IV -(1) |CONJ=; N!= 
Noun 
033 035 006 __|wal-qanitina and the obedient men CONJ= ; N!= 
033 035 007 __|wal-qanitati and the obedient women, CONJ= ; N!= 
033 035 008 _|wal-sadiqina and the truthful men {107} /155-SDQ. /Act partcp CONJ= ; N!I= 
033 035 009 __[wal-sadigqati and the truthful women, {108} /155-SDQ. /Act partcp CONJ= ; N!I= 
033 035 010 = _|wal-sabirina and the patient men {72} 1103-SBR. Act prtcp 1 Noun CONJ= ; NI= 
033 035 011 = ‘|wal-sabirati and the patient women, {73} /103-SBR. act prtcp CONJ= ; NI= 
033 035 012 |wal-khashi'ina jand the humble men CONJ= ; N!= 
033 035 013 |wal-khashi'ati jand the humble women, CONJ= ; N!= 
033 035 014 =|wal- and the men who give {109} /155-SDQ. |Act partcp V CONJ= ; NI= 
mutasadiqina __|charity 
033 035 015 |wal- and the women who give |{110} /155-SDQ. |Act partcp V CONJ= ; NI= 
mutasadigati charity 
033 035 016 |wal-saimina and the men who fast {12} /14-SWM. Act partcp CONJ= ; NI= 
033 035 017 _‘|wal-saimati and the women who fast, |{13} /14-SWM. Act partcp CONJ= ; N!I= 


033 035 018 |wal-hafizina and the men who guard CONJ= ; N!= 
033 035 019 |furujahum their chastity N!= ; PRON= 
033 035 020 = |wal-hafizati and the women who CONJ= ; N!= 
guard , 
033 035 021 |wal-dhakirina jand the men who {175} /292-DKR. act prtcp CONJ= ; N!= 
remember 
033 035 022 |I-laha Allah {2118} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 035 023 = |kathiran much {125} /167-KTR. |nom (2) adj ADJ= 
033 035 024 _|wal-dhakirati and the women who {176} /292-DKR. act prtcp CONJ= ; N!= 
remember 
033 035 025 |a'adda has prepared {39} /57-ADD. Verb IV - to prepare 
033 035 026 =(|I-lahu Allah {2119} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 035 027 Jlahum for them P= ; PRON= 
033 035 028 |maghfiratan forgiveness {150} /234-GFR. j|Noun NI= 
033 035 029 |wa-ajran and a reward {72} 1108-HJR. Noun - reward, CONJ= ; N!= 
payment 
033 035 ‘aziman great. {84} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
033 036 002 |kana is {1031} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
033 036 003 |limu'minin for a believing man {640} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |P=; NI= 
Noun 
033 036 004 |wala and not CONJ= ; NEG= 
033 036 005 |mu'minatin a believing woman, {641} /879-HMN. /Act participle IV - |NIF 
(2) Noun 
033 036 006 jidha when {257} 1423-idha. /Time adv T= 
033 036 007 |\qada has decided 
033 036 008 _=I-lahu Allah {2120} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 036 009 |warasuluhu and His Messenger {344} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
033 036 010 |jamran a matter {184} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
033 036 011 J|an that SUB= 
033 036 012 |yakuna should be {1032} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
033 036 013 JIahumu for them P= ; PRON= 
033 036 014 |I-khiyaratu choice {152} /196-KYR. j/Noun NI= 
033 036 015 [min about P= 
033 036 016 jamrihim their affair. {185} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
033 036 017 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
033 036 018 = |ya'si disobeys 
033 036 019 |I-laha Allah {2121} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 036 020 |warasulahu and His Messenger {345} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
033 036 021 = |faqad certainly, REM= ; CERT= 
033 036 022 (dalla he strayed {130} /191-DLL. Verb | - to go astray, 
err, lose 
033 036 023 |dalalan error {131} /191-DLL. /Noun NI= 
033 036 mubinan clear. {352} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
033 037 002 |taqulu you said {1308} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
033 037 003 [illadhi to the one, P=; REL= 
033 037 004 jan'ama bestowed favor {92} /140-NAM. __|Verb IV - to bestow 
favor 
033 037 005 _ |I-lahu Allah {2122} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 037 006 _|'alayhi on him P= ; PRON= 
033 037 007 |wa-an'amta and you bestowed favor |{93}/140-NAM. _ |Verb IV - to bestow 
favor 
033 037 008 _i'alayhi on him, P= ; PRON= 
033 | 037 | 009 |amsik Keep eee 
033 037 010 |'alayka to yourself P= ; PRON= 
033 037 011 |zawjaka your wife {43} /81-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 


037 | 012 |wa-ittaqi and fear {187} 1258-WOQY. |Verb VIII - to be eee 
righteous, fear 
037 013 = |I-laha Allah. {2123} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
037 014 |watukh'fi But you concealed {25} 134-KFY. iia IV - to conceal, 
ide 
037 015 ffi within P= 
037 016 |nafsika yourself {233} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
037 017 |ma what REL= 
037 018 = (|I-lahu Allah {2124} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
037 019 |mub'dihi disclose. {26} /31-BDW. act prtcp IV N!= ; PRON= 
037 020 |watakhsha And you fear ae] 
037 021 |I-nasa the people, {197} 1241-NWS. |Noun NI= 
037 022 ‘|wal-lahu while Allah {2125} /2851- Proper noun - Allah CIRC= ; PN1= 
HLH. 
037 023 jahaqqu has more right {199} 1287-HQQ. |Nom 2 Adj ADJ= 
037 024 Jan that SUB= 
037 025 |takhshahu you fear Him. 
037 026 falamma So when REM= ; T= 
037 027 |\qada ended 
037 028 |zaydun Zaid PN1= 
037 029 /min'ha from her P= ; PRON= 
037 030 |wataran necessary, N!= 
037 031 |zawwajnakaha |We married her to you {44} 181-ZWJ. Verb II - to marry, be | 
paired 
037 032 |likay so that P= ; SUB= 
037 033 |la not NEG= 
037 | 034 lyakuna there be {1033} /1390-  |Verb1- tobe Pern 
KWN. 
037 035 ala on P= 
037 036 |I-mu'minina the believers {642} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
037 037 |harajun any discomfort Ni= 
037 038 ffi concerning P= 
037 039 jazwaji the wives {45} /81-ZWJ. Noun NI= 
037 040 |ad'iyaihim their adopted sons {136} /212-DAW. |Noun N!= ; PRON= 
037 041 jidha when {258} /423-idha. /Time adv T= 
037 042 |qadaw they have ended ar 
037 043 /min'hunna from them P= ; PRON= 
037 044 |wataran necessary. N!I= 
037 | 045 |wakana And is {1034} /1390- — |VerbI- to be aid cael 
KWN. 
037 046 jamru Command {186} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
037 047 |I-lahi of Allah {2126} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
037 maf'ulan accomplished. {85} /108-FAL. Psv prtcp NI= 
jma Not NEG= 
002 |kana be {1035} /1390- — |Verb1I- to be Nadas 
KWN. 
038 003 ala upon P= 
038 004 _|I-nabiyi the Prophet {116} /160-NBH. |/Noun NI= 
038 005 |min any P= 
038 006 [harajin discomfort Ni= 
038 007 fima in what P=; REL= 
038 008 |farada has imposed eae 
038 009 |I-lahu Allah {2127} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
038 010 Jahu on him. P= ; PRON= 
038 011 |sunnata Way N!I= 
038 012 ‘(|I-lahi Allah {2128} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
038 013 :=Sffi concerning P= 


033 038 014 |alladhina those who REL= 
033 038 015 |khalaw passed away 
033 038 016 |min from P= 
033 038 017 |qablu before. {205} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
033 | 038 | 018 |wakana And is {1036} /1390-  |VerbI-to be Ea 
KWN. 
033 038 019 jamru Command {187} 1248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
033 038 020 = (|I-lahi Allah {2129} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 038 021 |qadaran a decree {67} /132-QDR. jNoun NI= 
033 038 maqduran destined. {68} /132-QDR. /Psv prtcp NI= 
alladhina Those who REL= 
033 039 002 |yuballighuna convey {53} /77-BLG. Verb Il - to convey eer a ae 
033 039 003 _|risalati Messages {346} /513-RSL. /Noun NI= 
033 039 004 __|I-lahi Allah {2130} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 039 005 He aaa and fear Him it al ce 
033 039 006 |wala and not CONJ= ; NEG= 
033 039 007 |yakhshawna fear ee a 
033 039 008 jahadan anyone {61} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
033 039 009 iilla except {467} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
033 039 010 |I-laha Allah. {2131} /2851- Saar noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 | 039 | 011 \wakafa And sufficient is i Tote 
033 039 012 {bil-lahi And Allah {2132} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
033 039 hasiban a Reckoner. {72} 1109-HSB. (Nom - 2 adj ADJ= 
ma Not NEG= 
033 040 002 |kana is {1037} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
033 040 003 jmuhammadun |Muhammad PN1= 
033 040 004 |aba father {94} /117-HBW. Noun - father NI= 
033 040 005 jahadin anyone {62} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
033 040 006 min of P= 
033 040 007 |rijalikum your men {57} /73-RJL. Noun N!= ; PRON= 
033 040 008 |walakin but CONJ= ; AMD= 
033 040 009 |rasula Messenger {347} /513-RSL. j/Noun NI= 
033 040 010 |I-lahi Allah {2133} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
033 040 011 |wakhatama and Seal CONJ= ; N!= 
033 040 012 = |I-nabiyina the Prophets. {117} /160-NBH. |Noun NI= 
033 040 013 |wakana And is {1038} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
033 040 014 |I-lahu Allah {2134} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 040 015 |bikulli of every {266} /377-KLL. jnom (1) Noun =;N!= 
033 040 016 |shayin thing {353} /519-SYH. j/Noun NI= 
033 040 ‘aliman All-Knower. {633} /854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
033 041 002 |alladhina who REL= 
033 041 003 jamanu believe! {643} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
033 041 004 judh'kuru Remember {177} 1292-DKR. |Verb | - to remember, 
mention 
033 041 005 |I-laha Allah {2135} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 041 006 |dhik'ran remembrance {178} /292-DKR. |Verbal noun NI= 
033 041 kathiran much {126} /167-KTR. |nom (2) adj ADJ= 
wasabbihuhu _ |And glorify Him {50} /92-SBH. Verb II - to glorify, aoe 
praise 
033 042 002 |buk'ratan morning T= 
033 042 wa-asilan and evening. CONJ= ; T= 
huwa He PRON= 
033 043 002 = |alladhi the One Who REL= 


033 | 043 | 003 lyusalli sends His blessings {79} /99-SLW. _|Verb II - to pray, bless coe 
033 043 004 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
033 043 005 |wamalaikatuhu jand His Angels {140} /206-MLK. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
033 043 006 liyukh'rijakum so that He may bring you |{129} /182-KRJ. /|Verb IV - to bring, 
out drive out 
033 043 007 |mina from P= 
033 043 008 = |I-zulumati the darknesses {254} /315-ZLM. |Nom -1Noun NI= 
033 043 009 ila to P= 
033 043 010 = (|I-nuri the light. {119} /194-NWR. /Noun 2 - light NI= 
033 043 011 |wakana And He is {1039} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
033 043 012 |bil-mu'minina _ {to the believers {644} /879-HMN. /Act participle IV - (1) =;NI!= 
Noun 
033 043 rahiman Merciful. {258} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
tahiyyatuhum _ /Their greetings {132} /184-HYY. |/Verbal noun Il N!= ; PRON= 
033 044 002 |yawma Day {240} /405-YWM. |Noun NI= 
033 044 003 |yalqawnahu they will meet Him {111} /146-LQY. Verb I - to receive, al 
meet 
033 044 004 |salamun Peace. {98} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 
033 044 005 |wa-a'adda and He has prepared {40} /57-ADD. Verb IV - to prepare Goes 
033 044 006 Jahum for them P= ; PRON= 
033 044 007 |ajran a reward {73} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
033 044 kariman noble. {21} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
yaayyuha ie) VOC= ; NI= 
033 045 002 |I-nabiyu Prophet! {118} /160-NBH. |/Noun NI= 
033 045 003 inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
033 045 004 |arsalnaka have sent you {348} /513-RSL. /Verb IV - to send aera ae 
033 045 005 |shahidan a witness {119} /160-SHD. /Act partcp - 1 Noun NI= 
033 045 006 |wamubashiran and a bearer of glad {91} /123-BSR. Act partcp Il CONJ= ; N!= 
tidings 
033 045 wanadhiran and a warner {61} /130-NDR. jNoun CONJ= ; NI= 
wada'iyan And as one who invites {137} /212-DAW. act prtcp CONJ= ; N!= 
033 046 002 jila to P= 
033 046 003 |I-lahi Allah {2136} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 046 004 [bi-idh'nihi by His permission, {81} /102-HDN. Noun - permission P=; N!= ; PRON= 
033 046 005 |wasirajan and a lamp CONJ= ; NI= 
033 046 muniran illuminating. {120} /194-NWR. /Act partcp IV (1) Noun |N!= 
wabashiri And give glad tidings {92} /123-BSR. Verb Il - to give news 
033 047 002 |I-mu'minina the believers {645} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
033 047 003 /bi-anna that P=; ACC= 
033 047 004 Jahum for them P= ; PRON= 
033 047 005 |mina from P= 
033 047 006 _|I-lahi Allah {2137} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 047 007 |fadian a Bounty {81} /104-FDL. Noun NI= 
033 047 kabiran great. {99} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
wala And not CONJ= ; PRO= 
033 | 048 | 002 [tuti'i obey {93} 1129-TWA. Verb IV - to obey ele a 
033 048 003 _(|I-kafirina the disbelievers {357} /525-KFR. /Verb!I-todisbelieve |N!= 
033 048 004 |wal-munafiqina jand the hypocrites, {78} /111-NFQ. Act participle Ill CONJ= ; NI= 
033 048 005 |wada' and disregard 
033 048 006 jadhahum their harm, N!= ; PRON= 
033 048 007 |watawakkal and put your trust {56} /70-WKL. Verb V - to put trust Pree age 
033 048 008 |'ala in P= 
033 048 009 |I-lahi Allah. {2138} /2851- Proper noun - Allah PN1= 


HLH. 


033 | 048 | 010 |wakafa And sufficient is Ve gibiaeca 
033 048 011 = {bil-lahi Allah {2139} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
033 wakilan a Trustee. {57} /70-WKL. Noun NI= 
yaayyuha oO VOC= ; NI= 
033 049 002 = {alladhina you who REL= 
033 | 049 | 003 |amanu believe! {646} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ee eae 
033 049 004 jidha When {259} /423-idha. /Time adv T= 
033 049 005 |nakahtumu you marry ceiaaiaal 
033 049 006 _ |I-mu'minati believing women {647} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
033 049 007 |thumma and then, CONJ= 
033 049 008 |tallaqtumuhunn |divorce them ea 
a 
033 049 009 |min from P= 
033 049 010 |qabli before {206} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
033 049 011 |an that SUB= 
033 049 012 |tamassuhunna _|you have touched them, eee 
033 049 013 |fama then not REM= ; NEG= 
033 049 014 Jakum for you P= ; PRON= 
033 049 015 = ‘|'alayhinna on them =; PRON= 
033 049 016 |min any P= 
033 049 017 |'iddatin waiting period {41} /57-ADD. Noun 
033 049 018 |ta'taddunaha _ {count concerning them. {42} [57-ADD. Verb VIII - to count 
033 049 019 |famatti'uhunna |So gave them enjoyment |{54}/70-MTA. Verb II - to grant, 
provide 
033 049 020 |wasarrihuhunnajand release them 
033 049 021 |sarahan a release NI= 
033 049 jamilan good. ADJ= 
yaayyuha Oo VOC= ; N!= 
033 050 002 |I-nabiyu Prophet! {119} /160-NBH. |/Noun NI= 
033 050 003 jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 
033 | 050 | 004 Jahlaina We have made lawful {42} 151-HLL. _—_‘|Verb IV - to make aie acid! 
lawful 
033 050 005 aka to you P= ; PRON= 
033 050 006 jazwajaka your wives {46} /81-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
033 050 007 |allati whom REL= 
033 | 050 | 008 /atayta you have given {437} I549-HTY. Verb IV - to give pone | 
033 050 009 jujurahunna their bridal money {74} 1108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
033 050 010 wama and whom CONJ= ; REL= 
033 050 011 |malakat possess {141} /206-MLK. /Verb | - to possess, aera 
have power 
033 050 012 |yaminuka her oath {42} 171-YMN. Noun N!= ; PRON= 
033 050 013: mimma from those =;REL= 
033 | 050 | 014 |afaa has given par 
033 050 015 = |I-lahu Allah {2140} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 050 016 |'alayka to you, P= ; PRON= 
033 050 017 |wabanati and daughters {134} /184-BNY. |Noun CONJ= ; NI= 
033 050 018 |‘ammika your paternal uncles N!= ; PRON= 
033 050 019 |wabanati and daughters {135} /184-BNY. |/Noun CONJ= ; NI= 
033 050 020 |'ammatika your paternal aunts N!= ; PRON= 
033 050 021 |wabanati and daughters {136} /184-BNY. |/Noun CONJ= ; N!I= 
033 050 022 |khalika your maternal uncles N!= ; PRON= 
033 050 023 |wabanati and daughters {137} /184-BNY. |Noun CONJ= ; N!I= 
033 050 024 khalatika your maternal aunts N!= ; PRON= 
033 050 025 |allati who REL= 
033 050 026 |hajarna emigrated 
033 050 027 |ma'aka with you, LOC= ; PRON= 
033 050 028 |wa-im'ra-atan jand awoman CONJ= ; N!= 


033 050 029 |mu'minatan believing {648} /879-HMN. |Act participle IV -  |NI= 
(2) Noun 
033 050 030 jin if COND= 
033 050 031 |wahabat she gives eg eee 
033 050 032 jinafsaha herself {234} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
033 050 033 = |lilnnabiyyi to the Prophet {120} /160-NBH. |/Noun =;NI= 
033 050 034 jin if COND= 
033 | 050 | 035 |arada wishes {118} /148-RWD. |Verb IV - to want Hal 
033 050 036 _ |I-nabiyu the Prophet {121} /160-NBH. /Noun NI= 
033 050 037 J|an to SUB= 
033 050 038 |yastankihaha = |marry her eile) 
033 050 039 |khalisatan only Ni= 
033 050 040 aka for you, P= ; PRON= 
033 050 041 [min from P= 
033 050 042 = |duni excluding Ni= 
033 050 043 |I-mu'minina the believers. {649} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
033 050 044 |qad Certainly, CERT= 
033 | 050 | 045 /'alim'na We know {634} /854-ALM. |Verb | - to know \V=1st pe pl pfev 
033 050 046 |ma what REL= 
033 050 047 |faradna We have made obligatory 
033 050 048 |'alayhim upon them P= ; PRON= 
033 050 049 ‘ffi concerning P= 
033 050 050 |azwajihim their wives {47} 181-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
033 050 051 jwama and whom CONJ= ; REL= 
033 050 052 |malakat possess {142} 1206-MLK. /Verb | - to possess, Paar 
have power 
033 050 053 jaymanuhum oath, {43} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
033 050 054 |likayla that not PRP= ; NEG= 
033 | 050 | 055 |yakuna should be {1040} /1390- — |VerbI- to be God 
KWN. 
033 050 056 |'alayka on you P=; PRON= 
033 050 057 |harajun any discomfort. Ni= 
033 050 058 |wakana And is {1041} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
033 050 059 |I-lahu Allah {2141} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 050 060 |ghafuran Oft-Forgiving, {151} /234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
033 050 rahiman Most Merciful {259} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
tur’ji You may defer ee pea 
033 051 002 |man whom REL= 
033 | 051 | 003 |tashau you will {354} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish erase 
033 051 004 |min'hunna of them P= ; PRON= 
033 051 005 |watu'wi or you may take {28} /36-HWY2. Verb IV - to give Pa 
shelter 
033 051 006 _ jilayka to yourself P=; PRON= 
033 051 007 |man whom REL= 
033 | 051 | 008 |tashau you will. {355} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish Cane 
033 051 009 |jwamani And whoever CONJ= ; REL= 
033 | 051 | 010 |ib'taghayta you desire {72} 196-BGY. __|Verb VIII - to seek Reema 
033 051 011 jmimman of those whom =;REL= 
033 | 051 | 012 /azalta you set aside eal 
033 051 013 fala then no REM= ; NEG= 
033 051 014 |junaha blame Ni= 
033 051 015 |'alayka upon you. P= ; PRON= 
033 051 016 dhalika That DEM= 
033 051 017 |adna more suitable {98} /133-DNW. |Nom - Noun NI= 
033 051 018 |an that SUB= 
033 051 019 |taqarra may be cooled {28} /38-QRR. Verb I - to cool, eae 
comfort 
033 051 020 |a'yunuhunna _ {their eyes {36} /65-AYN. Noun N!= ; PRON= 


033 051 021 |wala and not CONJ= ; NEG= 
033 051 022 |yahzanna they grieve 
033 051 023 |wayardayna and they may be pleased |{49} /73-RDW. Verb | - to be pleased 
033 051 024 |bima with what P=; REL= 
033 051 025 jataytahunna you have given them {438} 1[549-HTY. Verb IV - to give 
033 051 026 = |kulluhunna all of them. {267} 1377-KLL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
033 051 027 ‘|wal-lahu And Allah {2142} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
033 051 028 |ya'lamu knows {635} /854-ALM. /Verb | - to know 
033 051 029 |ma what REL= 
033 051 030 ffi in P= 
033 051 031 |qulubikum your hearts. {118} /168-QLB. /Noun N!= ; PRON= 
033 | 051 | 032 |wakana And is {1042} /1390-  |VerbI-to be li ae 
KWN. 
033 051 033 |I-lahu Allah {2143} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 051 034 |'aliman All-Knower, {636} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
033 051 haliman Most Forbearing. ADJ= 
j | la not NEG= 
033 | 052 | 002  |yahillu lawful {43} /51-HLL. _|Verb I - to descend, be ea] 
lawful 
033 052 003 ~Iaka for you P= ; PRON= 
033 052 004 |I-nisau women {49} 159-NSW. Noun NI= 
033 052 005 |min from P= 
033 052 006 |ba'du after {181} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
033 052 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
033 052 008 jan to SUB= 
033 052 009 |tabaddala exchange {30} /44-BDL. Verb V - to exchange 
033 052 010 |bihinna them P= ; PRON= 
033 052 011 |min for P= 
033 052 012 = |azwajin wives {48} /81-ZWJ. Noun NI= 
033 052 013 |walaw even if CONJ= ; COND= 
033 052 014 |a'jabaka pleases you on on 
033 052 015 jhus'nuhunna _ {their beauty, {142} 1194-HSN. |/Noun N!= ; PRON= 
033 052 016 jilla except {468} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
033 052 017 |ma whom REL= 
033 | 052 | 018 |malakat possess {143} 1206-MLK. |Verb I - to possess, id eal 
have power 
033 052 019 |yaminuka you rightfully {44} 171-YMN. Noun N!= ; PRON= 
033 | 052 | 020 |wakana And is {1043} /1390- — |VerbI- to be ee 
KWN. 
033 052 021 =(|I-lahu Allah {2144} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 052 022 |'ala over P= 
033 052 023 skulli all {268} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
033 052 024 |shayin things {356} /519-SYH. |/Noun NI= 
033 052 raqiban an Observer. Ni= 
; jyaayyuha Oo VOC= ; NI= 
053 02 [alladhina you who REL= 
053 amanu believe! {650} /879-HMN. /|Verb IV - to believe oe) 
033 053 004 ila not PRO= 
033 053 005 |tadkhulu enter {88} /126-DKL. Verb 1 - to enter 
033 053 006 |buyuta houses {64} /73-BYT. Noun NI= 
033 053 007 |I-nabiyi the Prophet {122} /160-NBH. |/Noun NI= 
033 053 008 jilla except {469} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
033 053 009 jan when 
033 053 010 |yu'dhana permission is given {82} /102-HDN. Verb 1 - to permit 
033 053 011 |lakum to you 


033 053 012 jila for P= 
033 053 013 |ta'amin a meal, {28} /48-TAM. Noun NI= 
033 053 014 |ghayra without {122} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
033 053 015 |nazirina awaiting {94} /129-NZR. Act partcp NI= 
033 053 016 |jinahu its preparation. N!= ; PRON= 
033 053 017 |walakin But CONJ= ; AMD= 
033 053 018 jidha when {260} /423-idha. /Time adv 
033 053 019 /jdu'itum you are invited, {138} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
033 053 020 |fa-ud'khulu then enter {89} /126-DKL. Verb 1 - to enter 
033 053 021 |fa-idha and when {261} /423-idha. /Time adv 
033 053 022 = |ta'im'tum you have eaten, {29} 148-TAM. Verb I - to eat, taste, 
feed 

033 053 023 = |fa-intashiru then rise {8} /21-NSR. Verb VIII - to disperse 
033 053 024 |wala and not CONJ= ; NEG= 
033 053 025 |mus'tanisina seeking to remain {46} /97-HNS. Act partcp X NI= 
033 053 026 = |lihadithin for a conversation. =;Ni= 
033 053 027 |jinna Indeed, ACC= 
033 053 028 |dhalikum that DEM= 
033 053 029 |kana was {1044} /1390- Verb | - to be 

KWN. 
033 053 030 |yu'dhi troubling 
033 053 031 |I-nabiya the Prophet, {123} /160-NBH. /Noun 
033 053 032 |fayastahyi and he tolerate {133} /184-HYY. /Verb X - to let live, shy 
033 053 033 |jminkum of you. P= ; PRON= 
033 053 034 |wal-lahu But Allah {2145} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 

HLH. 
033 053 035 ila not NEG= 
033 | 053 | 036 lyastahyi is shy {134} 1184-HYY. |Verb X - to let live, shy eae 
033 053 037 |mina of P= 
033 053 038 = |I-haqi the truth. {200} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
033 053 039 |wa-idha And when {262} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
033 053 040 |saaltumuhunna |you ask them {86} /129-SHL. Verb 1! - to ask Peale gad 
033 053 041 |mata’an enjoyment {55} /70-MTA. Noun N!I= 
033 053 042 |fasaluhunna then ask them {87} /129-SHL. Verb! - to ask 
033 053 043 |min from P= 
033 053 044 |warai behind NI= 
033 053 045 |hijabin a screen. {4} /8-HJB. Noun NI= 
033 053 046 |dhalikum That DEM= 
033 053 047 |atharu purer {25} /31-THR. Noun NI= 
033 053 048 |liquilubikum for your hearts {119} /168-QLB. /Noun P=; NI= ; PRON= 
033 053 049 |waqulubihinna {and their hearts. {120} /168-QLB. |/Noun CONJ= ; NIE; 

PRON= 

033 053 050 jwama And not CONJ= ; NEG= 
033 053 051 |kana is {1045} /1390- Verb I - to be 

KWN. 
033 053 052 |lakum for you P= ; PRON= 
033 053 053 |an that SUB= 
033 | 053 | 054 |tu'dhu you trouble (wimp emt 
033 053 055 |rasula Messenger {349} /513-RSL. j/Noun NI= 
033 053 056 _|I-lahi of Allah {2146} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
033 053 057 |wala and not CONJ= ; NEG= 
033 053 058 j|an that SUB= 
033 053 059 |tankihu you should marry 
033 053 060 jazwajahu his wives {49} /81-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
033 053 061 |min from P= 
033 053 062 ba'dihi after him, {182} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
033 053 063 jabadan ever. T= 


033 053 064 jinna Indeed, 
033 053 065 |dhalikum that 
033 053 066 |kana is {1046} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
033 053 067 |'inda near {142} /1201-AND. |Nom 1Loc adv 
033 053 068 _|I-lahi Allah {2147} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
033 053 ‘aziman an enormity. {85} /128-AZM. |Nom (1) Adj 
in Whether 
033 054 002 |tub'du you reveal {27} [31-BDW. Verb IV - to reveal, to 
disclose 
033 054 003 |shayan a thing {357} /519-SYH. /Noun 
033 054 004 jaw or 
033 054 005 |tukh'fuhu conceal it, {26} 134-KFY. Verb IV - to conceal, 
hide 
033 054 006 |fa-inna indeed, 
033 054 007 |I-laha Allah {2148} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
033 054 008 |kana is {1047} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
033 054 009 [bikulli of all {269} /377-KLL. /nom (1) Noun P=; NI= 
033 054 010 |shayin things {358} /519-SYH. /Noun NI= 
033 054 ‘aliman All-Knower. {637} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
la no NEG= 
033 055 002 |junaha blame Ni= 
033 055 003 =‘|'alayhinna upon them P=; PRON= 
033 055 004 ffi concerning P= 
033 055 005 jabaihinna their fathers {95} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
033 055 006 |wala and not CONJ= ; NEG= 
033 055 007 jabnaihinna their sons {138} /184-BNY. |Noun N!= ; PRON= 
033 055 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
033 055 009 Jikh'wanihinna _ {their brothers N!= ; PRON= 
033 055 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 
033 055 011 = |abnai sons {139} /184-BNY. |Noun NI= 
033 055 012 Jikh'wanihinna _ {their brothers N!= ; PRON= 
033 055 013 |wala and not CONJ= ; NEG= 
033 055 014 |abnai sons {140} /184-BNY. |Noun NI= 
033 055 015 /akhawatihinna their sisters N!= ; PRON= 
033 055 016 |wala and not CONJ= ; NEG= 
033 055 017 + |nisaihinna their women {50} /59-NSW. Noun N!= ; PRON= 
033 055 018 |wala and not CONJ= ; NEG= 
033 055 019 |ma what REL= 
033 | 055 | 020 |malakat possess {144} 1206-MLK. |Verb I - to possess, Ronee 
have power 
033 055 021 |jaymanuhunna_|them rightfully. {45} 171-YMN. Noun N!= ; PRON= 
033 | 055 | 022 |wa-ittaqina And fear {188} /258-WOQY. |Verb VIII - to be ie | 
righteous, fear 
033 055 023 |I-laha Allah. {2149} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 055 024 Jinna Indeed, ACC= 
033 055 025 |I-laha Allah {2150} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 | 055 | 026 kana is {1048} /1390-  \Verb1- to be arene 
KWN. 
033 055 027 ala over P= 
033 055 028 =skulli all {270} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
033 055 029 |shayin things {359} /519-SYH. /Noun NI= 
033 055 shahidan a Witness. {120} /160-SHD. |Nom - 2 Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
033 056 002 |I-laha Allah {2151} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 056 003 |wamalaikatahu jand His Angels {145} /206-MLK. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
033 056 004 = lyusalluna send blessings {80} /99-SLW. Verb Il - to pray, bless 
033 056 005 |ala upon P= 
033 056 006 _|I-nabiyi the Prophet. {124} /160-NBH. /Noun NI= 


033 056 007 |yaayyuha e) VOC= ; NI= 
033 056 008 = {alladhina you who REL= 
033 056 009 jamanu believe! {651} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
033 056 010 |sallu Send blessings {81} /99-SLW. Verb Il - to pray, bless 
033 056 011 ~=‘|'alayhi on him P= ; PRON= 
033 | 056 | 012 |wasallimu and greet him {99} /140-SLM. _|Verb Il - to submit, eer aaa 
greet, pay 
033 056 tasliman greetings. {100} /140-SLM. |Verbal noun II NI= 
inna Indeed, ACC= 
033 057 002 |alladhina those who REL= 
033 057 003 |jyu'dhuna annoy 
033 057 004 |I-laha Allah {2152} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
033 057 005 |warasulahu and His Messenger, {350} /513-RSL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
033 057 006 |la'anahumu has cursed them {33} /41-LAN. Verb | - to curse 
033 057 007 |I-lahu Allah {2153} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 057 008 fi in P= 
033 057 009 |I-dun'ya the world {99} /133-DNW. j|Nom - 2 Noun NI= 
033 057 010 wal-akhirati and the Hereafter {178} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 
033 057 011 |wa-a'adda and prepared {43} /57-ADD. Verb IV - to prepare 
033 057 012 Jahum for them P= ; PRON= 
033 057 013 |'adhaban a punishment {242} 1373-ADB. |Noun NI= 
033 057 muhinan humiliating. Ni= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
033 058 002 |yu'dhuna harm 
033 058 003 |I-mu'minina the believing men {652} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
033 058 004 |wal-mu'minati jand the believing women |{653} /879-HMN. |Act participle IV-(1) |CONJ=; N!I= 
Noun 
033 058 005 |bighayri for other than {123} /154-GYR. /nom (1) Noun P=; NI= 
033 058 006 |ma what REL= 
033 058 007 |ik'tasabu they have earned, {47} 167-KSB. Verb VIII - to earn eee || 
033 058 008 |faqadi then certainly, REM= ; CERT= 
033 | 058 | 009 |ih'tamalu they bear {40} /64-HML. _|Verb VIII - to carry, to ae | 
bear 
033 058 010 |buh'tanan false accusation NI= 
033 058 011 = ~|wa-ith'man and sin CONJ= ; N!= 
033 058 mubinan manifest. {353} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
yaayyuha Oo VOC= ; N!= 
033 059 002 |I-nabiyu Prophet! {125} /160-NBH. /Noun NI= 
033 059 003 = |qul Say {1309} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
033 059 004 |li-azwajika to your wives {50} /81-ZWJ. Noun P=; NI= ; PRON= 
033 059 005 |wabanatika and your daughters {141} /184-BNY. |/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
033 059 006 |wanisai and women {51} /59-NSW. Noun CONJ= ; N!= 
033 059 007 |I-mu'minina the believers {654} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |N!= 
Noun 
033 059 008 |yud'nina to draw {100} /133-DNW. /Verb I - to approach, 
draw 
033 059 009 |'alayhinna over themselves P= ; PRON= 
033 059 010 |min of P= 
033 059 011 += |jalabibihinna their outer garments. N!= ; PRON= 
033 059 012 (dhalika That DEM= 
033 059 013 |jadna more suitable {101} /133-DNW. |Nom - Noun NI= 
033 059 014 |an that SUB= 
033 059 015 |yu"rafna they should be known {55} /70-ARF. Verb | - to know, 
recognize 
033 059 016 |fala and not CONJ= ; NEG= 


033 059 017 + |yu'dhayna harmed. 
033 059 018 |wakana And is {1049} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
033 059 019 |I-lahu Allah {2154} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 059 020 |ghafuran Oft-Forgiving, {152} /234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
033 059 rahiman Most Merciful. {260} /339-RHM. /nom (1) Adj ADJ= 
la-in If EMPH= ; COND= 
033 060 002 |lam not NEG= 
033 | 060 | 003 |yantahi cease Reece 
033 060 004 |Il-munafiquna _ |the hypocrites {79} /111-NFQ. Act participle Ill NI= 
033 060 005 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
033 060 006 fi in P= 
033 060 007 |qulubihim their hearts {121} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
033 060 008 |maradun a disease NI= 
033 060 009 |wal-mur'jifuna jand those who spread {5} /8-RJIF. Act partcp IV CONJ= ; N!I= 
rumors 
033 060 010 ‘fi in P= 
033 060 011 = =(I1-madinati the city, PN1= 
033 060 012 = |lanugh'riyannak |We will let you overpower sree a 
a 
033 060 013 |bihim them, =; PRON= 
033 060 014 |thumma then CONJ= 
033 060 015 ila not NEG= 
033 060 016 |yujawirunaka _ |they will remain your {10} /13-JWR. Verb Ill - to be Poe 
neighbors neighbours 
033 060 017 ~=(fiha therein P= ; PRON= 
033 060 018 jilla except {470} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
033 060 qalilan a little, {58} /76-QLL. Nom 1 Noun 
mal'unina Accursed, {34} /41-LAN. pssv participle 
033 061 002 jaynama wherever 
033 061 003 |thuqifu they are found, 
033 061 004 jukhidhu they are seized {218} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
033 061 005 |waquttilu and completely {143} /170-QTL. /Verb Il - to kill/kill/fight 
033 061 taqtilan massacred. {144} /170-QTL. Verbal noun II 
sunnata Way 
033 062 002__|I-lahi Allah {2155} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
033 062 003 fi with P= 
033 062 004 |alladhina those who REL= 
033 062 005 |khalaw passed away 
033 062 006 |min from P= 
033 062 007 |qablu before {207} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
033 062 008 walan and never CONJ= ; NEG= 
033 062 009 |tajida you will find {83} /107-WJD. Verb! - to find 
033 062 010 lisunnati in Way P=;Ni= 
033 062 011 = ‘(|I-lahi Allah {2156} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 062 tabdilan any change. {31} /44-BDL. Verbal noun II NI= 
yasaluka Ask you {88} /129-SHL. Verb 1! - to ask eae 
033 063 002 |I-nasu the people {198} /241-NWS. |Noun NI= 
033 063 003 _|'ani about P= 
033 063 004 _|I-sa'ati the Hour. {27} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
033 | 063 | 005 |qul Say, {1310} /1722-  |Verb I - to say Re] 
QWL. 
033 063 006 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
033 063 007 = |‘il'muha its knowledge {638} /854-ALM. |Noun N!= ; PRON= 
033 063 008 |'inda with {143} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
033 063 009 __|I-lahi Allah. {2157} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 


033 063 010 wama And what CONJ= ; REL= 
033 063 011 = |yud'rika will make you know? 
033 063 012 = ‘IIla’alla Perhaps ACC= 
033 063 013 = |I-sa'ata the Hour {28} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
033 063 014 |takunu is {1050} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
033 063 qariban near." {68} /96-QRB. Nom - Noun NI= 
inna Indeed, ACC= 
033 064 002 |I-laha Allah {2158} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 064 003 |la’'ana has cursed {35} /41-LAN. Verb | - to curse geese a 
033 064 004 (|I-kafirina the disbelievers {358} /525-KFR. |Act participle - (1) N!I= 
Noun 
033 064 005 |wa-a'adda and has prepared {44} /57-ADD. Verb IV - to prepare foe | 
033 064 006 Jahum for them P= ; PRON= 
033 064 sa'iran a Blaze, N!= 
khalidina Abiding {64} /87-KLD. Act partcp NI= 
033 065 002 =fiha therein P= ; PRON= 
033 065 003 |jabadan forever, T= 
033 065 004 ila not NEG= 
033 | 065 | 005 |yajiduna they will find {84} /107-WJD. Verb | - to find Peer | 
033 065 006 |waliyyan any protector {168} /232-WLY. |Noun NI= 
033 065 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
033 065 nasiran any helper. {113} /158-NSR. jnom 1 Noun NI= 
yawma Day {241} 1405-YWM. |Noun NI= 
033 066 002 |tuqallabu will be turned about {122} /168-QLB. /Verb Il - to turn, 
alternate 
033 066 003 |jwujuhuhum their faces {58} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
033 066 004 {fi in P= 
033 066 005_ |I-nari the Fire {121} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
033 066 006 |yaquiuna they will say, {1311} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
033 066 007 lyalaytana O we wish VOC= ; ACC=; 
PRON= 
033 066 008 jata'na we obeyed {94} /129-TWA. Verb IV - to obey 
033 066 009 |I-laha Allah {2159} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
033 | 066 | 010 |wa-ata'na and obeyed {95} /129-TWA. __|Verb IV - to obey eas 
033 066 I-rasula the Messenger!" {351} /513-RSL. j/Noun NI= 
waqalu And they will say, {1312} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
033 067 002 |rabbana Our Lord! {659} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
033 067 003 inna Indeed, we ACC= ; PRON= 
033 | 067 | 004 J|ata'na obeyed {96} /129-TWA. Verb IV - to obey ae eS 
033 067 005 |sadatana our chiefs {7} [10-SWD. Noun N!= ; PRON= 
033 067 006 |wakubaraana _jand our great men, {100} /161-KBR. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
033 067 007 |fa-adalluna and they misled us {132} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
033 067 I-sabila the Way. {140} /176-SBL. |/Noun NI= 
rabbana Our Lord! {660} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
033 | 068 | 002 |atihim Give them {439} I549-HTY. |Verb IV - to give eee | 
033 068 003 |di"fayni double {42} 152-DAF. nom 1 Noun N!= 
033 068 004 |mina of P= 
033 068 005 _|I-'adhabi punishment {243} 1373-ADB. |Noun NI= 
033 068 006 |wal-'anhum and curse them {36} /41-LAN. Verb | - to curse ees 
033 068 007 = |la'nan a curse {37} /41-LAN. Noun NI= 
033 068 kabiran great." {101} /161-KBR. |nom - adj ADJ= 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
033 069 002 = {alladhina you who REL= 


033 069 003 jamanu believe! {655} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
033 069 004 ila not PRO= 
033 | 069 | 005 |takunu be {1051} /1390-  |Verb1- to be ae 
KWN. 
033 069 006 |ka-alladhina like those who =; REL= 
033 | 069 | 007 |adhaw abused Soe 
033 069 008 |musa Musa {119} /136-Musa. /Proper noun (name) |PN1= 
033 069 009 |fabarra-ahu then cleared him {23} /31-BRH. phe Il - to absolve, to 
clear 
033 069 010 = |I-lahu Allah {2160} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 069 011 mimma of what =:REL= 
033 | 069 | 012 |galu they said. {1313} /1722-  |Verb 1 - to say — 
QWL. 
033 069 013 |wakana And he was {1052} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
033 069 014 |'inda near {144} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
033 069 015 |I-lahi Allah {2161} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 069 wajihan honorable. {59} /78-WJH. Noun NI= 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
033 070 002 = {alladhina you who REL= 
033 070 003 jamanu believe! {656} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
033 070 004 jittaqu Fear {189} /258-WQY. /Verb VIII - to be Soman 
righteous, fear 
033 070 005 |I-laha Allah {2162} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
033 070 006 |waqulu and speak {1314} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
033 070 007 |qawian a word {1315} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
033 070 sadidan right. ADJ= 
yus'lih He will amend {134} /180-SLH. Verb IV - to improve, eee 
mk peace 
033 071 002 Jakum for you P= ; PRON= 
033 071 003 |ja'malakum your deeds {240} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
033 071 004 |wayaghfir and forgive {153} /234-GFR. Verb | - to forgive ae. 
033 071 005 jlakum for you P= ; PRON= 
033 071 006 dhunubakum your sins. N!= ; PRON= 
033 071 007 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
033 071 008 sfyuti'i obeys {97} 1129-TWA. __|Verb IV - to obey 
033 071 009 |I-laha Allah {2163} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 071 010 |warasulahu and His Messenger {352} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
033 071 011 + |faqad certainly REM= ; CERT= 
033 | 071 | 012 |faza has attained et ae 
033 071 013 = |fawzan an attainment NI= 
033 071 ‘aziman great. {86} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
033 072 002 |'aradna We offered {55} /79-ARD. Verb | - to expose, turn SRE 
away 
033 072 003 |l-amanata the Trust {657} /879-HMN. |Noun NI= 
033 072 004 |ala to P= 
033 072 005 |Il-samawati the heavens {231} /381-SMW. |Noun NI= 
033 072 006 wal-ardi and the earth {311} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
033 072 007 |wal-jibali and the mountains, {23} /41-JBL. Noun CONJ= ; NI= 
033 072 008 |fa-abayna but they refused 
033 072 009 jan to 
033 072 010 |yahmil'naha bear it {41} /64-HML. Verb | - to carry, to 
bear 
033 072 011 |wa-ashfaqna and they feared 
033 072 012 |min'ha from it 


033 072 013 |wahamalaha but bore it {42} 164-HML. bike | - to carry, to ara 
ear 
033 072 014 |I-insanu the man. {47} 197-HNS. Noun NI= 
033 072 015 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
033 | 072 | 016 |kana was {1053} /1390-  |VerbI-to be aaa 
KWN. 
033 072 017 |zaluman unjust {255} /315-ZLM. j/Noun NI= 
033 072 jahulan ignorant. ADJ= 
liyu'adhiba So that may punish {244} [373-ADB. |Verb Il - to punish 
033 073 002 = (|I-lahu Allah {2164} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 073 003 |I-munafiqina the hypocrite men {80} /111-NFQ. Act participle Ill NI= 
033 073 004 |wal-munafiqati jand the hypocrite women |{81}/111-NFQ. {Act participle Ill CONJ= ; NI= 
033 073 005 |wal-mush'rikina jand the dividers men {136} /168-SRK. |Act partcp IV CONJ= ; N!I= 
033 073 006 |wal-mush'rikati jand the dividers women {137} /168-SRK. |Act partcp IV CONJ= ; NI= 
033 073 007 |wayatuba and will turn {73} 187-TWB. Verb | - to repent, turn eae 
033 073 008 = |I-lahu Allah {2165} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 073 009 |'ala to P= 
033 073 010 |I-mu'minina the believing men {658} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |N!= 
Noun 
033 073 011 |wal-mu'minati jand the believing women. |{659} /879-HMN. |Act participle IV-(1) |CONJ= ; N!= 
Noun 
033 073 012 |wakana And is {1054} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
033 073 013 =(|I-lahu Allah {2166} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
033 073 014 |ghafuran Oft-Forgiving, {154} /234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
033 | 073 |(025)jrahiman Most Merciful. {261} [339-RHM. |nom (1) Adj ADJ= 
al-hamdu All praises {38} /63-HMD. Noun NI= 
034 001 002 __|lillahi to Allah {2167} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
034 001 003 |alladhi the One REL= 
034 001 004 jlahu for P=; PRON= 
034 001 005 |ma whatever REL= 
034 001 006 fi in P= 
034 001 007 |I-samawati the heavens {232} 1381-SMW. |Noun NI= 
034 001 008 wama and whatever CONJ= ; REL= 
034 001 009 fi in P= 
034 001 010 =(/I-ardi the earth, {312} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!i= 
034 001 011 |walahu and for Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
034 001 012 |Il-hamdu all praises {39} /63-HMD. Noun NI= 
034 001 013 «fi in P= 
034 001 014 = ‘(|Il-akhirati the Hereafter. {179} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
034 001 015 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
034 001 016 |I-hakimu the All-Wise, {156} /210-HKM. |Nom - 2 Noun NI= 
034 001 I-khabiru the All-Aware. ADJ= 
ya'lamu He knows {639} /854-ALM. |Verb I - to know 
034 002 002 |ma what REL= 
034 | 002 | 003 yaliju penetrates Caer | 
034 002 004 {fi in P= 
034 002 005 |l-ardi the earth {313} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
034 002 006 wama and what CONJ= ; REL= 
034 002 007 |yakhruju comes out {130} /182-KRJ. /Verb I - to go-come 
out, depart 
034 002 008 |min'ha from it, P= ; PRON= 
034 002 009 wama and what CONJ= ; REL= 
034 | 002 | 010 lyanzilu descends {222} 1293-NZL. |Verb I - to descend, oe 
bring down 
034 002 011 |mina from P= 


034 002 012 = ‘|I-samai the heaven {233} /381-SMW. |Noun NI= 
034 002 013 wama and what CONJ= ; REL= 
034 002 014 |ya'ruju ascends {4} 19-ARJ. Verb | - to ascend oars 
034 002 015 «fiha therein. P= ; PRON= 
034 002 016 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
034 002 017 = |I-rahimu the Most Merciful, {262} /339-RHM. jnom (2) Noun NI= 
034 002 I-ghafuru the Oft-Forgiving. {155} /234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
waqala But say {1316} /1722- Verb | - to say ciate ae 
QWL. 
034 003 002 |alladhina those who REL= 
034 003 003 |kafaru disbelieve, {359} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
034 003 004 ila No NEG= 
034 | 003 | 005 |tatina will come to us {440} /549-HTY. |Verb 1 - to come, bring ee asa lee 
034 003 006 |I-sa'atu the Hour." {29} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
034 | 003 | 007 |qul Say, {1317} /1722-  |Verb 1 - to say foe 
QWL. 
034 003 008 bala Nay, ANS= 
034 003 009 _|warabbi by my Lord {661} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
034 003 010 |latatiyannakum |surely it will come to you. |{441}/549-HTY. /Verb 1! - to come, bring poe | 
034 003 011 = ‘|'alimi Knower {640} /854-ALM. act prtcp NI= 
034 003 012 = ‘|I-ghaybi the unseen." {38} /60-GYB. Noun NI= 
034 003 013 |la Not NEG= 
034 | 003 | 014 lya'zubu escapes eet eae al 
034 003 015 'anhu from Him P= ; PRON= 
034 003 016 |mith'gqalu weight Ni= 
034 003 017 = |dharratin an atom {27} /38-DRR. Noun NI= 
034 003 018 fi in P= 
034 003 019 |I-samawati the heavens {234} /381-SMW. |Noun NI= 
034 003 020 |wala and not CONJ= ; NEG= 
034 003 021 ~«‘&fi in P= 
034 003 022 = ‘|I-ardi the earth {314} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
034 003 023 |wala and not CONJ= ; NEG= 
034 003 024 |asgharu smaller Ni= 
034 003 025 |min than P= 
034 003 026 dhalika that DEM= 
034 003 027 |wala and not CONJ= ; NEG= 
034 003 028 jakbaru greater, {102} /161-KBR. jnom - Noun NI= 
034 003 029 jilla but {471} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
034 003 030 {fi in P= 
034 003 031 = |kitabin a Record {241} /319-KTB. |Noun NI= 
034 003 mubinin Clear. {354} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
liyajziya That He may reward {73} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
034 004 002 |alladhina those who REL= 
034 004 003 jamanu believe {660} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
034 004 004 |wa'amilu and do {241} 1[360-AML. Verb I - to do, to work 
034 004 005 _ |I-salihati righteous deeds. {135} /180-SLH. /Act partcp NI= 
034 004 006 |ulaika Those {154} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
034 004 007 Jahum for them P= ; PRON= 
034 004 008 |maghfiratun forgiveness {156} /234-GFR. j|Noun NI= 
034 004 009 __|wariz'qun and a provision {89} /123-RZQ. j|Noun CONJ= ; NI= 
034 004 karimun noble. {22} 147-KRR. nom 1 adj ADJ= 
wa-alladhina But those who CONJ= ; REL= 
034 005 002 |sa'aw strive {16} /30-SAY. Verb | - to strive, run cid als iia 
034 005 003 ffi against P= 
034 005 004 |ayatina Our Verses {302} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 


034 005 005 |mu'ajizina cause failure Ni= 
034 005 006 |julaika those {155} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
034 005 007 Jahum for them P= ; PRON= 
034 005 008 |'adhabun a punishment {245} /373-ADB. |Noun NI= 
034 005 009 |min of P= 
034 005 010 =‘[rij'zin foul nature, N!= 
034 005 alimun painful. {51} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
wayara And see {208} /328-RHY. |Verb | - to see 
034 006 002 |alladhina those who REL= 
034 | 006 | 003 |utu have been given {442} 1549-HTY. |Verb IV - to give pa 
034 006 004 _|I-"il'ma the knowledge, {641} /854-ALM. |Noun NI= 
034 006 005 |alladhi what REL= 
034 006 006 |unzila is revealed {223} 1293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
034 006 007 jilayka to you P=; PRON= 
034 006 008 |min from P= 
034 006 009 |rabbika your Lord {662} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
034 006 010 |huwa it PRON= 
034 006 011 = |I-haqa the Truth, {201} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
034 | 006 | 012 |wayahdi and it guides {240} 1316-HDY. |Verb I - to guide i a 
034 006 013 jila to P= 
034 006 014 |sirati Path {31} /45-SRT. Noun NI= 
034 006 015 I-'azizi the All-Mighty, {69} /119-AZZ. (Nom 2 Adj ADJ= 
034 006 I-hamidi the Praiseworthy. {40} /63-HMD. nom (1) adj ADJ= 
waqala But say {1318} /1722- Verb | - to say eae 
QWL. 
034 007 002 |alladhina those who REL= 
034 | 007 | 003 |kafaru disbelieve, {360} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve aor 
034 007 004 |hal Shall INTG= 
034 | 007 | 005 |nadullukum __ |we direct you \V=1st pe pl mpfv | 
034 007 006 |'ala to P= 
034 007 007 |rajulin aman {58} /73-RJL. Noun NI= 
034 007 008 |yunabbi-ukum_|who informs you {126} /160-NBH. /Verb Il - to inform ee 
034 007 009 jidha when {263} /423-idha. /Time adv T= 
034 | 007 | 010 |muzziq'tum you have disintegrated ee 
034 007 011 = ‘|kulla total {271} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
034 007 012 |mumazzaqin disintegration, Ni= 
034 007 013 «jinnakum indeed you ACC= ; PRON= 
034 007 014 afi surely in EMPH= ; P= 
034 007 015 |khalqin a creation {149} /261-KLQ. |Noun NI= 
034 007 jadidin new? ADJ= 
aftara Has he invented ees 
034 008 002 |'ala about P= 
034 008 003 |I-lahi Allah {2168} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
034 008 004 |kadhiban a lie {153} /282-KDB. |Noun N!= 
034 008 005 jam or CONJ= 
034 008 006 bihi in him P=; PRON= 
034 008 007 |jinnatun madness?" {105} /201-JNN. j/Noun NI= 
034 008 008 [bali Nay, {70} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
034 008 009 |alladhina those who REL= 
034 008 010 |la not NEG= 
034 | 008 | 011 |yu'minuna believe {661} /879-HMN. |Verb IV - to believe Fo 
034 008 012 = |bil-akhirati in the Hereafter {180} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, =;Ni= 
last, later 
034 008 013 = fi in P= 
034 008 014 |I-'adhabi the punishment {246} /373-ADB. |Noun NI= 
034 008 015 |wal-dalali and error {133} /191-DLL. |/Noun CONJ= ; N!I= 


034 008 |-ba'idi far. {183} /235-BAD2. |Nom 1 Adj ADJ= 
afalam Then, do not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
034 009 002 lyaraw they see {209} /328-RHY. |Verb | - to see 
034 009 003 ila towards P= 
034 009 004 ma what REL= 
034 009 005 |bayna from {355} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
034 009 006 |aydihim before them {78} /120-YDY. jNoun N!= ; PRON= 
034 009 007 Wwama and what CONJ= ; REL= 
034 009 008 |khalfahum behind them {96} /127-KLF. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
034 009 009 |mina of P= 
034 009 010 |I-samai the heaven {235} /381-SMW. |Noun NI= 
034 009 011 = =wal-ardi and the earth? {315} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
034 009 012 |in If COND= 
034 009 013 |nasha We will {360} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
034 009 014 |nakhsif We cause to swallow 
034 009 015 /bihimu them P=; PRON= 
034 009 016 |l-arda the earth {316} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
034 009 017 |aw or CONJ= 
034 | 009 | 018 |nus‘git cause to fall tera 
034 009 019 |'alayhim upon them P= ; PRON= 
034 009 020 |kisafan fragments Ni= 
034 009 021 |mina from P= 
034 009 022 |I-samai the sky. {236} /381-SMW. |Noun NI= 
034 009 023 jinna Indeed, ACC= 
034 009 024 ‘ffi in P= 
034 009 025 jdhalika that DEM= 
034 009 026 |laayatan surely, is a Sign {303} /382-HYY. j/Noun EMPH= ; N!= 
034 009 027 = ‘|likulli for every {272} 1377-KLL. jnom (1) Noun P=; NI= 
034 009 028 = |'abdin slave {169} /275-ABD. |Noun NI= 
034 009 munibin who turns. ADJ= 
walaqad And certainly, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
034 | 010 | 002 [atayna We gave {443} 1549-HTY. |Verb IV - to give ead pas 
034 010 003 |dawuda Dawood {10} /16-Dawud. /Proper noun (name) |PN1= 
034 010 004 |minna from Us P= ; PRON= 
034 010 005 |fadian Bounty. {82} /104-FDL. Noun NI= 
034 010 006 |yajibalu O mountains! {24} /41-JBL. Noun VOC= ; NI= 
034 | 010 | 007 |awwibi Repeat praises {5} 117-HWB. Verb Il - to repeat oe 
034 010 008 /ma'ahu with him, LOC= ; PRON= 
034 010 009 _|wal-tayra and the birds." {22} 129-TYR. Noun CONJ= ; NI= 
034 010 010 |wa-alanna And We made pliable Fed wlaan! 
034 010 011 Jahu for him P= ; PRON= 
034 010 Il-hadida the iron, N!i= 
ani That SUB= 
034 011 002 ji"mal make {242} I360-AML. Verb I - to do, to work 
034 011 003 |sabighatin full coats of mail Ni= 
034 011 004 |waqaddir and measure precisely {69} /132-QDR. Verb Il - to determine, eae 
plot 
034 011 005 ffi of P= 
034 011 006 _ I-sardi the links, N!= 
034 011 007 |wa-i"malu and work {243} 1[360-AML. |Verb I - to do, to work 
034 011 008 |salihan righteousness. {136} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
034 011 009 jinni Indeed, | Am ACC= ; PRON= 
034 011 010 |bima of what P=; REL= 
034 | 011 | 011 |ta'maluna you do {244} I360-AML. |Verb | - to do, to work ae 
034 | 011 |NOIZH|basirun All-Seer. {88} /148-BSR. |nom- (1) Noun NI= 


walisulaymana /And to Sulaiman, {15} /17- Proper noun (name) |CONJ=; P=; PN1= 
Solomon. 
034 012 002 (|I-riha the wind {36} /57-RWH. Noun NI= 
034 012 003 |ghuduwwuha _iits morning course N!= ; PRON= 
034 012 004 |shahrun a month Ni= 
034 012 005 |warawahuha and its afternoon course = |{37} /57-RWH. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
034 012 006 |shahrun a month, Ni= 
034 012 007 |wa-asalina and We caused to flow 
034 012 008 jJahu for him P= ; PRON= 
034 012 009 |'ayna a spring {37} 165-AYN. Noun NI= 
034 012 010 = ‘(|I-qit'ri molten copper. Ni= 
034 012 011 |wamina And of CONJ= ; P= 
034 012 012 = ([L-jini the jinn {106} /201-JNN. /Noun NI= 
034 012 013 |man who REL= 
034 | 012 | 014 |ya'malu worked {245} 1360-AML. |Verb | - to do, to work ca | 
034 012 015 |bayna from {356} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
034 012 016 |yadayhi before him {79} 1120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
034 012 017 = |bi-idh'ni by the permission {83} /102-HDN. Noun - permission P=; NI= 
034 012 018 [rabbihi his Lord. {663} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
034 012 019 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
034 | 012 | 020 lyazigh deviated aoe | 
034 012 021 (min'hum among them P= ; PRON= 
034 012 022 = |'an from P= 
034 012 023 jamrina Our Command, {188} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
034 012 024 |nudhiq'hu We will make him taste {38} DWQ-63. Verb IV - to cause 
taste 
034 012 025 |min of P= 
034 012 026 _|'adhabi punishment {247} 1373-ADB. |Noun NI= 
034 012 l-sa'iri the Blaze. Ni= 
ya'maluna They worked {246} 1[360-AML. Verb I - to do, to work 
034 013 002 Jahu for him P= ; PRON= 
034 013 003 |ma what REL= 
034 | 013 | 004 |yashau he willed {361} /519-SYH. |Verb | - to will, wish Perr. 
034 013 005 min of P= 
034 013 006 |mahariba elevated chambers Ni= 
034 013 007 |watamathila and statues {119} /169-MTL. |/Noun CONJ= ; NI= 
034 013 008 |wajifanin and bowls CONJ= ; N!= 
034 013 009 |kal-jawabi like reservoirs P=; Ni= 
034 013 010 |waqudurin and cooking-pots {70} /132-QDR. j|Noun CONJ= ; N!I= 
034 013 011 |rasiyatin fixed. Ni= 
034 013 012 ~=#/i"malu Work, {247} I360-AML. |Verb | - to do, to work 
034 013 013 |ala O family {115} /170-HWL. |Noun NI= 
034 013 014 |dawuda Dawood! {11} /16-Dawud. Proper noun (name) |PN1= 
034 013 015 |shuk'ran gratitude." {53} 175-SKR. Noun NI= 
034 013 016 |wagalilun But few {59} /76-QLL. Nom 1 Noun CONJ= ; NI= 
034 013 017 |min of P= 
034 013 018 = |'ibadiya My slaves {170} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
034 grateful. {54} 175-SKR. nom 1 Adj ADJ= 
| Then when REME= ; T= 
034 | 014 | 002 [qadayna We decreed 
034 014 003 __|'alayhi for him P= ; PRON= 
034 014 004 |Il-mawta the death, {115} /165-MWT. |Noun NI= 
034 014 005 ima not NEG= 
034 014 006 |dallahum indicated to them 
034 014 007 |'ala on P= 
034 014 008 |mawtihi his death {116} /165-MWT. |Noun N!= ; PRON= 
034 014 009 jilla except {472} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 


034 014 010 |dabbatu a creature {14} /18-DBB. Noun NI= 
034 014 011 = ‘|I-ardi the earth {317} [461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
034 014 012 = |takulu eating {85} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
034 014 013 |minsa-atahu his staff. N!= ; PRON= 
034 014 014 falamma But when REM= ; T= 
034 014 015 /|kharra he fell down, 
034 014 016 |tabayyanati became clear {357} /523-BYN. bles V - to become 
clear 
034 014 017 (|I-jinu the jinn {107} /201-JNN. /Noun N!= 
034 014 018 |an that SUB= 
034 014 019 law if COND= 
034 014 | 020 |kanu they had {1055} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
034 014 021 |ya'lamuna known {642} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
034 014 022 |Il-ghayba the unseen, {39} /60-GYB. Noun NI= 
034 014 023 |ma not NEG= 
034 | 014 | 024 |labithu they remained albaeagaed 
034 014 025 {fi in P= 
034 014 026 _|I-'adhabi the punishment {248} 1373-ADB. |Noun NI= 
034 014 I-muhini humiliating. Ni= 
laqad Certainly, EMPH= ; CERT= 
034 015 002 |kana was {1056} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
034 015 003 lisaba-in for Saba P= ; PN1= 
034 015 004 {fi in P= 
034 015 005 |maskanihim their dwelling place {51} 169-SKN. Noun N!= ; PRON= 
034 015 006 jayatun a sign {304} /382-HYY. |/Noun NI= 
034 015 007 |jannatani Two gardens {108} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
034 015 008 |'an on P= 
034 015 009 |yaminin right {46} /71-YMN. Noun NI= 
034 015 010 |washimalin and left. CONJ= ; N!= 
034 | 015 | 011 |kulu Eat {86} /109-HKL. Verb I - to eat, aa | 
consume 
034 015 012 |min from P= 
034 015 013 = ‘[riz'qi provision {90} /123-RZQ. j/Noun NI= 
034 015 014 |rabbikum your Lord {664} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
034 015 015 |wa-ush'kuru and be grateful {55} /75-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
034 015 016 Jahu to Him. P= ; PRON= 
034 015 017 |baldatun A land {9} /19-BLD. Noun NI= 
034 015 018 |tayyibatun good {44} /50-TYB. adj ADJ= 
034 015 019 |warabbun and a Lord {665} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NI= 
034 015 ghafurun Oft-Forgiving." {157} /234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
fa-a'radu But they turned away, {56} /79-ARD. Verb IV - to turn away 
034 016 002 |fa-arsaina so We sent {353} /513-RSL. /Verb IV - to send 
034 016 003 |'alayhim upon them P=; PRON= 
034 016 004 |sayla flood Ni= 
034 016 005 I-'arimi the dam, N!i= 
034 016 006 |wabaddalnahu jand We changed for them |{32} /44-BDL. Verb Il - to change 
m 
034 016 007 |bijannatayhim _ |their two gardens {109} /201-JNN. |Nom - Noun P=; N!= ; PRON= 
034 016 008 |jannatayni two gardens {110} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
034 016 009 |dhawatay producing {45} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
034 016 010 |jukulin fruit {87} /109-HKL. Verb | - to eat, NI= 
consume 
034 016 011 |khamtin bitter, ADJ= 
034 016 012 |wa-athlin and tamarisks CONJ= ; N!= 
034 016 013 |washayin and thing {362} /519-SYH. j/Noun CONJ= ; NI= 
034 016 014 |min of P= 
034 016 015 |sid'rin lote trees NI= 
034 016 qalilin few. {60} /76-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
dhalika That DEM= 


034 017 002 |jazaynahum We recompensed them {74} 1118-JZY. Verb | - to reward, ioe 
recompense 
034 017 003 |bima because P=; REL= 
034 | 017 | 004 |kafaru they disbelieved. {361} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve Paerre 
034 017 005 |wahal And not CONJ= ; INTG= 
034 | 017 | 006 |nujazi We recompense {75} /118-JZY. _|Verb Il - to ecu 
recompense 
034 017 007 jilla except {473} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
034 017 I-kafura the ungrateful. {362} /525-KFR. ate -todisbelieve |N!= 
3 |waja’alna And We made {244} 1346-JAL. |Verb 1 - to make \V=1st pe pl pfcv 
034 018 002 |baynahum between them {358} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
034 018 003 |wabayna and between {359} /523-BYN. |Nom -1Loc adv CONJ= ; LOC= 
034 018 004 |I-qura the towns {45} 157-QRY. Noun NI= 
034 018 005 |allati which REL= 
034 | 018 | 006 |barakna We had blessed eae a uaa 
034 018 007 |fiha in it P=; PRON= 
034 018 008 j|quran towns {46} /57-QRY. Noun NI= 
034 018 009 |zahiratan visible. NI= 
034 018 010 |waqaddarna And We determined {71} /132-QDR. nies Il - to determine, aia aaa 
ot 
034 018 011 + fiha between them P= ; PRON= 
034 018 012 = |Il-sayra the journey. Ni= 
034 | 018 | 013 |siru Travel eer igual 
034 018 014 fiha between them P= ; PRON= 
034 018 015 |layaliya night {51} /92-LYL. nom - Noun NI= 
034 018 016 |wa-ayyaman and day {242} 1405-YWM. |Noun CONJ= ; N!= 
034 018 aminina safely." {662} /879-HMN. act prtcp NI= 
faqalu But they said, {1319} /1722- Verb | - to say lie ganas cal 
QWL. 
034 019 002 |rabbana Our Lord {666} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
034 | 019 | 003 |ba‘id make far {184} /235-BAD2. |Verb Ill - to lengthen aaeeney| 
034 019 004 |bayna between {360} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
034 019 005 |asfarina our journeys." {8} /12-SFR. Noun N!= ; PRON= 
034 019 006 |wazalamu And they wronged {256} /315-ZLM. /Verb | - to oppress, Eee 
wrong 
034 019 007 janfusahum themselves, {235} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
034 | 019 | 008 [faja'ainahum —_|so We made them {245} 1346-JAL. Verb | - to make \V=1st pe pl pfcv 
034 019 009 |jahaditha narrations NI= 
034 019 010 |wamazzaqnahu |and We dispersed them Pero 
m 
034 019 011 :=|kulla a total {273} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
034 019 012 |mumazzaqin dispersion. Ni= 
034 019 013 ~Jinna Indeed, ACC= 
034 019 014 ‘fi in P= 
034 019 015 jdhalika that DEM= 
034 019 016 |laayatin surely Signs {305} /382-HYY. j/Noun EMPHE= ; N!= 
034 019 017 ‘|likulli for everyone, {274} 1377-KLL. j/nom (1) Noun P=; NI= 
034 019 018 |sabbarin patient {74} 1103-SBR. adj ADJ= 
034 019 shakurin grateful. {56} /75-SKR. nom 1 Adj ADJ= 
walaqad And certainly, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
034 020 002 |saddaqa found true {111} /155-SDQ. /Verb Il - to admit, 
believe 
034 020 003 |'alayhim about them P= ; PRON= 
034 020 004 ib'lisu Iblis PN1= 
034 020 005 jzannahu his assumption, N!= ; PRON= 
034 020 006 _|fa-ittaba'uhu so they followed him {137} 1172-TBA. Verb VIII - to follow 
034 020 007 iilla except {474} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
034 020 008 |fariqan a group {62} /72-FRQ. Noun NI= 
034 020 009 |mina of P= 


034 020 Il-mu'minina the believers. {663} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
wama And not CONJ= ; NEG= 
034 021 002 |kana was {1057} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
034 021 003 Jahu for him P= ; PRON= 
034 021 004 = |'alayhim over them P= ; PRON= 
034 021 005 |min any P= 
034 021 006 _ |sul'tanin authority Ni= 
034 021 007 jilla except {475} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
034 021 008 _|lina'lama that We make evident {643} /854-ALM. rare |- to know err eae 
034 021 009 |man who REL= 
034 | 021 | 010 lyu'minu believes {664} /879-HMN. |Verb IV - to believe aes. 
034 021 011 = /bil-akhirati in the Hereafter {181} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, =;Ni= 
last, later 
034 021 012 jmimman from who =;REL= 
034 021 013 |huwa He PRON= 
034 021 014 /min'ha about it P= ; PRON= 
034 021 015 {fi in P= 
034 021 016 |shakkin doubt. Ni= 
034 021 017 |warabbuka And your Lord {667} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NIE ; 
PRON= 
034 021 018 Jala over = 
034 021 019 kulli all {275} 1377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
034 021 020 |shayin things {363} /519-SYH. /Noun NI= 
034 021 hafizun a Guardian. ADJ= 
quli Say, {1320} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
034 022 002 |id"u Call upon {139} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
034 022 003 |alladhina those whom REL= 
034 022 004 |za'amtum you claim giles 
034 022 005 |min from P= 
034 022 006 jduni besides Ni= 
034 022 007 |I-lahi Allah." {2169} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
034 022 008 ila Not NEG= 
034 022 009 |yamlikuna they possess {146} /206-MLK. |/Verb I - to possess, eee 
have power 
034 022 010 |mith'gala weight Ni= 
034 022 011 = |dharratin an atom {28} /38-DRR. Noun NI= 
034 022 012 ~«*&fi in P= 
034 022 013 = |Il-samawati the heavens {237} 1381-SMW. |Noun NI= 
034 022 014 |wala and not CONJ= ; NEG= 
034 022 015 ffi in P= 
034 022 016 = (|l-ardi the earth {318} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
034 022 017 )jWwama and not CONJ= ; NEG= 
034 022 018 Jahum for them P= ; PRON= 
034 022 019 fihima in both of them P= ; PRON= 
034 022 020 |min any P= 
034 022 021 |shir'kin divisionship, {138} /168-SRK. |Noun NI= 
034 022 022 wama and not CONJ= ; NEG= 
034 022 023 Jahu for Him P= ; PRON= 
034 022 024 /min'hum from them P= ; PRON= 
034 022 025 |min any P= 
034 022 zahirin supporter. Ni= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
034 | 023 | 002 |tanfa'u benefits {37}150-NFA. _|Verb I - to profit, oe 
benefit 
034 023 003 (|I-shafa'atu the intercession Ni= 
034 023 004 |'indahu with Him {145} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= ; PRON= 
034 023 005 jilla except {476} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
034 023 006 liman for whom P=; REL= 


034 | 023 | 007 |adhina He permits {84} /102-HDN. Verb! - to permit Pas 
034 023 008 Jahu for him. P= ; PRON= 
034 023 009 hhatta Until INC= 
034 023 010 jidha when {264} /423-idha. /Time adv T= 
034 023 011 |fuzzi'a fear is removed foes 
034 023 012 = ‘|'an on P= 
034 023 013 = |qulubihim their hearts, {123} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
034 | 023 | 014 |galu they will say, {1321} /1722-  |Verb I - to say eppueuae 
QWL. 
034 023 015 |madha What is that INTG= 
034 | 023 | 016 |gala has said {1322} /1722-  |Verb1- to say eee 
QWL. 
034 023 017 |rabbukum your Lord ? {668} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
034 023 018 |qalu They will say, {1323} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
034 023 019 |I-haqa The truth. {202} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
034 023 020 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
034 023 021 |I-‘aliyu the Most High, {48} /70-ALW. nom 1 Noun NI= 
034 023 I-kabiru the Most Great. {103} /161-KBR. |nom - adj ADJ= 
qul Say, {1324} /1722- Verb | - to say eer a | 
QWL. 
034 024 002 /man Who REL= 
034 024 003 |yarzuqukum provides you {91} /123-RZQ. Verb! - to provide Roe | 
034 024 004 |mina from P= 
034 024 005 |Il-samawati the heavens {238} /381-SMW. |Noun NI= 
034 024 006 wal-ardi and the earth?" {319} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
034 024 007 |quli Say, {1325} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
034 024 008 = |I-lahu Allah. {2170} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
034 024 009 |wa-inna And indeed, we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
034 024 010 jaw or CONJ= 
034 024 011 + jiyyakum you PRON= 
034 024 012 ~=Ila’ala surely upon EMPHE= ; P= 
034 024 013 |hudan guidance {241} 1316-HDY. |Noun NI= 
034 024 014 [aw or CONJ= 
034 024 015 ffi in P= 
034 024 016 |dalalin error {134} /191-DLL. /Noun NI= 
034 024 mubinin clear." {361} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
qul Say, {1326} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
034 025 002 |la Not 
034 025 003 |tus'aluna you will be asked {89} /129-SHL. Verb! - to ask 
034 025 004 |'amma about what 
034 025 005 jajramna sins we committed {47} 166-JRM. Verb IV - to commit 
crime 
034 025 006 |wala and not 
034 025 007 |nus'alu we will be asked {90} /129-SHL. /VerbI-to ask 
034 025 008 |'amma about what 
034 025 ta'maluna you do." {248} I360-AML. |Verb I - to do, to work 
qul Say, {1327} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
034 026 002 |yajma'u Will gather {91} /129-JMA. Verb 1 - to gather, 
collect 
034 026 003 |baynana us together {362} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
034 026 004 |rabbuna our Lord, {669} /980-RBB. |Noun 
034 026 005 |thumma then 
034 026 006 |yaftahu He will judge 
034 026 007 |baynana between us {363} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
034 026 008 |bil-haqi in truth. {203} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI!= 


034 026 009 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
034 026 010 =(|I-fatahu the Judge Ni= 
034 026 I-'alimu the All-Knowing." {644} /854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
qul Say, {1328} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
034 027 002 |aruniya Show me {210} /328-RHY. /Verb IV - to show 
034 027 003 jalladhina those whom 
034 027 004 jalhaqtum you have joined {4} /6-LHQ. Verb IV - to join 
034 027 005 bihi with Him P=; PRON= 
034 027 006 |shurakaa divisions. {139} /168-SRK. |/Noun NI= 
034 027 007 |kalla By no means! AVR= 
034 027 008 |bal Nay, {71} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
034 027 009 |huwa He PRON= 
034 027 010 = |I-lahu Allah {2171} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
034 027 011 :=«‘(/I-'azizu the All-Mighty, {70} 1119-AZZ. [Nom 2 Adj ADJ= 
034 027 I-hakimu the All-Wise." {157} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
034 | 028 | 002 |arsalnaka We have sent you {354} /513-RSL. |Verb IV - to send eae 
034 028 003 _iilla except {477} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
034 028 004 |kaffatan comprehensively Ni= 
034 028 005 _|lilnnasi to mankind {199} /241-NWS. |Noun P=; NI= 
034 028 006 |bashiran a giver of glad tidings {93} /123-BSR. jnom - 2 adj ADJ= 
034 028 007 |wanadhiran and a warner. {62} /130-NDR. j|Noun CONJ= ; N!= 
034 028 008 = jwalakinna But CONJ= ; ACC= 
034 028 009 |jakthara most {127} 1167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
034 028 010 _|I-nasi the people {200} /241-NWS. |Noun N!= 
034 028 011 (Ila not NEG= 
034 028 ya'lamuna know. {645} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
wayaquluna And they say, {1329} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
034 029 002 |mata When INTG= 
034 029 003 /hadha this DEM= 
034 029 004 |I-wa'du promise, {105} /151-WAD. |Noun NI= 
034 029 005 jin if COND= 
034 | 029 | 006 |kuntum you are {1058} /1390- — |VerbI- to be deel 
KWN. 
034 029 sadiqina truthful?" {112} /155-SDQ. /Act partcp NI= 
qul Say, {1330} /1722- Verb | - to say Ces 
QWL. 
034 030 002 jlakum For you P= ; PRON= 
034 030 003 |mi'adu appointment {106} /151-WAD. |Noun NI= 
034 030 004 |yawmin a Day, {243} 1405-YWM. |Noun NI= 
034 030 005 ila not NEG= 
034 | 030 | 006 |tastakhiruna  |you delay {182} 1250-HKR. |Verb X - to delay ea ceases 
034 030 007 /‘anhu from it P= ; PRON= 
034 030 008 |sa'atan an hour, {30} /49-SWA. Nom (1) Noun NI= 
034 030 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
034 030 tastaqdimuna __|you hasten {26} /48-QDM. Verb X - to advance, Sanna 
precede 
wagala And say {1331} /1722- Verb I - to say 
QWL. 
034 031 002 |alladhina those who REL= 
034 | 031 | 003 |kafaru disbelieve, {363} /525-KFR. |Nom (2) Noun a ake 
034 031 004 = |lan Never will NEG= 
034 | 031 | 005 |nu'mina we believe {665} /879-HMN. |Verb IV - to believe ee 
034 031 006 bihadha in this P= ; DEM= 
034 031 007 = |I-qur'ani Quran {50} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 


034 031 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
034 031 009 _sbi-alladhi in which P=; REL= 
034 031 010 |bayna from {364} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= 
034 031 011 |yadayhi before it {80} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
034 031 012 ~|walaw But if CONJ= ; COND= 
034 031 013 =«|tara you see {211} /328-RHY. |Verb | - to see 
034 031 014 Jidhi when T= 
034 031 015 = |I-zalimuna the wrongdoers {257} 1315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
034 031 016 |mawqufuna will be made to stand Ni= 
034 031 017 |inda before {146} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
034 031 018 = |rabbihim their Lord, {670} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
034 031 019 = |yarji'u will throw back {75} /104-RJA. Verb! -to return 
034 031 020 |ba'duhum some of them {118} /158-BAD. |Noun N!= ; PRON= 
034 031 021 jila to P= 
034 031 022 |ba'din others {119} /158-BAD. |Noun NI= 
034 031 023 |I-qawla the word. {1332} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
034 031 024 |yaqulu Will say {1333} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
034 031 025 |alladhina those who REL= 
034 031 026 |us'tud"ifu were oppressed {43} [52-DAF. Verb X - to be Pee 
oppressed 
034 031 027 |lilladhina to those who =;REL= 
034 031 028 |is'takbaru were arrogant, {104} /161-KBR. |Verb X - to be orogent 
034 031 029 |lawla If not COND= 
034 031 030 jantum you PRON= 
034 031 031 |lakunna certainly we have been {1059} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
034 031 mu'minina believers." {666} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
qala Will say {1334} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
034 032 002 |alladhina those who REL= 
034 032 003 _|is'takbaru were arrogant {105} /161-KBR. |Verb X - to be arrogant 
034 032 004 |lilladhina to those =;REL= 
034 032 005 |us'tud"ifu who were oppressed, {44} 152-DAF. Verb X - to be ay peal 
oppressed 
034 032 006 janahnu Did we INTG= ; PRON= 
034 032 007 |sadadnakum avert you \V=1st pe pl pfev 
034 032 008 _|'ani from P= 
034 032 009 |I-huda the guidance {242} 1316-HDY. |/Noun NI= 
034 032 010 |ba'da after {185} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
034 032 011 jidh when T= 
034 032 012 |jaakum it had come to you? {202} /278-JYH. |Verb1-to come eeilemiaig ae 
034 032 013 |bal Nay {72} 1122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
034 | 032 | 014 |kuntum you were {1060} /1390- Verb 1- to be easieeeal 
KWN. 
034 032 muj'rimina criminals." {48} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun |N!= 
waqala And will say {1335} /1722- Verb | - to say eae 
QWL. 
034 033 002 |alladhina those who REL= 
034 033 003 |jus'tud"ifu were oppressed {45} /52-DAF. Verb X - to be ee aad 
oppressed 
034 033 004 |lilladhina to those who P=; REL= 
034 033 005 |is'takbaru were arrogant, {106} /161-KBR. |Verb X - to be arrogant ee aiecued 
034 033 006 _ |bal Nay, {73} 1122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
034 033 007 |makru a plot {36} /43-MKR. Noun NI= 
034 033 008 {al-layli night {52} /92-LYL. nom - Noun NI= 
034 033 009 |wal-nahari and day {74} 1113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; NI= 
034 033 010 jidh when T= 
034 033 011 + |tamurunana you were ordering us {189} /248-HMR. /Verb | - to order, 


command 


034 033 012 J|an that SUB= 
034 033 013 |nakfura we disbelieve {364} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
034 033 014 {bil-lahi in Allah {2172} 12851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
034 033 015 |wanaj'ala and we set up {246} 1346-JAL. |Verb 1 - to make ra 
034 033 016 Jahu for Him P= ; PRON= 
034 033 017 |andadan equals." Ni= 
034 033 018 |wa-asarru But they will conceal {25} 144-SRR. Verb IV - to conceal ete el 
034 033 019 |l-nadamata the regret Ni= 
034 033 020 |lamma when {15} /30-lamma. /Time adv T= 
034 | 033 | 021 |ra-awu they see {212} 1328-RHY. |Verb1- to see Berne 
034 033 022 |I-'adhaba the punishment. {249} 1373-ADB. |Noun NI= 
034 033 023 |waja'alna And We will put {247} 1346-JAL. |Verb 1 - to make 
034 033 024 |l-aghlala shackles Ni= 
034 033 025 {fi on P= 
034 033 026 |a'naqi necks NI= 
034 033 027 |alladhina those who REL= 
034 | 033 | 028 |kafaru disbelieved. {365} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve eae aa 
034 033 029 |hal Will INTG= 
034 033 030 |yuj'zawna they be recompensed {76} /118-JZY. Verb | - to reward, ane ne 
recompense 
034 033 031 jilla except {478} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
034 033 032 |ma what REL= 
034 | 033 | 033 |kanu they used to {1061} /1390-  |VerbI- to be ——— 
KWN. 
034 033 ya'maluna do? {249} 1360-AML. |Verb I - to do, to work 
wama And not CONJ= ; NEG= 
034 | 034 | 002 |arsalna We sent {355} /513-RSL. |Verb IV - to send aaa ale a 
034 034 | 003 fi to P= 
034 034 004 |qaryatin a town {47} 157-QRY. Noun NI= 
034 034 005 |min any P= 
034 034 006 |nadhirin warner {63} /130-NDR. j/Noun NI= 
034 034 007 jilla but {479} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
034 | 034 | 008 |gala said {1336} /1722-  |Verb1- to say eceauneaga 
QWL. 
034 034 009 |mut'rafuha its wealthy ones, {6} /8-TRF. Pssv partcp IV N!= ; PRON= 
034 034 010 jinna Indeed we, ACC= ; PRON= 
034 034 011 |bima in what P=; REL= 
034 034 012 = |ur'sil'tum you have been sent {356} /513-RSL. /Verb IV - to send poe 
034 034 | 013 bihi with, P=; PRON= 
034 034 kafiruna disbelievers. {366} /525-KFR. /VerbI1-to disbelieve |N!= 
waqalu And they say, {1337} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
034 035 002 |nahnu we PRON= 
034 035 003 jaktharu more {128} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
034 035 004 jamwalan wealth {62} /86-MWL. Noun NI= 
034 035 005 |wa-awladan and children, {76} /102-WLD. j|Noun CONJ= ; N!= 
034 035 006 wama and not CONJ= ; NEG= 
034 035 007 |nahnu we PRON= 
034 035 bimu'adhabina _|will be punished. {250} /373-ADB. |Psv prtcp Il =;N!= 
qul Say, {1338} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
034 036 002 jinna Indeed, ACC= 
034 036 003 [rabbi my Lord {671} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
034 | 036 | 004 lyabsutu extends ee a 
034 036 005 |I-riz'qa the provision {92} /123-RZQ. jNoun NI= 
034 036 006 liman for whom =;REL= 
034 036 007 |yashau He wills {364} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 


034 | 036 | 008 |wayaqdiru and restricts, {72} 1132-QDR. _|Verb I - to restrict, Paes | 
control 
034 036 009 walakinna but CONJ= ; ACC= 
034 036 010 |jakthara most {129} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
034 036 011 =‘|I-nasi the people {201} /241-NWS. |Noun NI= 
034 036 012 |la not NEG= 
034 036 ya'lamuna know." {646} /854-ALM. /Verb 1 - to know Patera 
wama And not CONJ= ; NEG= 
034 037 002 jamwalukum your wealth {63} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
034 037 003 |wala and not CONJ= ; NEG= 
034 037 004 jawladukum your children {77} 1102-WLD. jNoun N!= ; PRON= 
034 037 005 _bi-allati that P=; REL= 
034 037 006 |tugarribukum _ |will bring you close {69} /96-QRB. Verb II - to bring close Pre lgaeekae 
034 037 007 |'indana to Us {147} 1201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= ; PRON= 
034 037 008 jzul'fa position, Nis 
034 037 009 jilla but {480} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
034 037 010 |man whoever REL= 
034 037 011 jamana believes {667} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
034 037 012 |wa'amila and does {250} /360-AML. Verb I - to do, to work ae 
034 037 013 |salihan righteousness, {137} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
034 037 014 |fa-ulaika then those, {156} /204-ulaika. /Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
034 037 015 Jahum for them P= ; PRON= 
034 037 016 |jazau reward {77} 1118-JZY. Noun NI= 
034 037 017 = (|I-di"fi two-fold {46} 152-DAF. nom 2 adj ADJ= 
034 037 018 |bima for what =;REL= 
034 | 037 | 019 |'amilu they did, {251} [360-AML. |Verb | - to do, to work apical 
034 037 020 |jwahum and they CONJ= ; PRON= 
034 037 021 ‘fi in P= 
034 037 022 = (|I-ghurufati the high dwellings Ni= 
034 037 aminuna secure. {668} /879-HMN. act prtcp NI= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
034 038 002 lyas'awna strive {17} 130-SAY. Verb | - to strive, run eae 
034 038 003 sffi against P= 
034 038 004 jayatina Our Verses {306} /382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
034 038 005 |mu'ajizina cause failure, N!= 
034 038 006 |ulaika those {157} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
034 038 007 {fi into P= 
034 038 008 _|I-'adhabi the punishment {251} /373-ADB. |Noun NI= 
034 038 muh'daruna brought. Ni= 
qul Say, {1339} /1722-  |VerbI- to say Poe 
QWL. 
034 039 002 |inna Indeed, ACC= 
034 039 003 |rabbi my Lord {672} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
034 | 039 | 004 lyabsutu extends Reet 
034 039 005 _|I-riz'qa the provision {93} /123-RZQ. j|Noun NI= 
034 039 006 liman for whom =; REL= 
034 | 039 | 007 |yashau He wills {365} /519-SYH. |Verb | - to will, wish mo: 
034 039 008 /min of P= 
034 039 009 __|'ibadihi His slaves {171} /275-ABD. /Noun N!= ; PRON= 
034 039 010 |wayaqdiru and restricts {73} 1132-QDR. Verb | - to restrict, 
control 
034 039 011 Jlahu for him. P= ; PRON= 
034 039 012 Wwama But what CONJ= ; REL= 
034 039 013 janfaqtum you spend {82} /111-NFQ. Verb IV - to spend poe | 
034 039 014 |min of P= 
034 039 015 |shayin anything {366} /519-SYH. /Noun NI= 


034 039 016 |fahuwa then He REM= ; PRON= 
034 039 017 =|yukh'lifuhu will compensate it {97} /127-KLF. ta IV - to break, to 
al 
034 039 018 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
034 039 019 |khayru Best {153} /196-KYR. jnom 1 Noun N!= 
034 039 l-raziqina the Providers. {94} /123-RZQ. act prtcp NI= 
wayawma And Day {244} 1405-YWM. |Noun CONJ= ; N!= 
034 040 002 |yahshuruhum _ |He will gather them 
034 040 003 |jami'an all, {92} /129-JMA. j|Noun NI= 
034 040 004 |thumma then CONJ= 
034 040 005 |yaqulu He will say {1340} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
034 040 006 _|lil'malaikati to the Angels, {147} 1206-MLK. |Noun P=; NI= 
034 040 007 |ahaulai Were theses INTG= ; DEM= 
034 040 008 jiyyakum you PRON= 
034 040 009 |kanu they were {1062} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
034 040 ya'buduna worshipping?" {172} /275-ABD. |Verb | - to worship 
qalu They will say, {1341} /1722- Verb | - to say — 
QWL. 
034 041 002 |sub'hanaka Glory be to You! {51} /92-SBH. Noun N!= ; PRON= 
034 041 003 janta You PRON= 
034 041 004 |waliyyuna our Protector, {169} /232-WLY. |Noun N!= ; PRON= 
034 041 005 |min from P= 
034 041 006 dunihim not them. N!= ; PRON= 
034 041 007 |bal Nay, {74} 1122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
034 | 041 | 008 |kanu they used {1063} /1390-  |VerbI-to be —— 
KWN. 
034 041 009 |ya'buduna worship {173} /275-ABD. Verb I - to worship 
034 041 010 (|I-jina the jinn, {111} /201-JNN. j/Noun ! 
034 041 011 + jaktharuhum most of them {130} /167-KTR. /nom (1) Noun 
034 041 012 = |bihim in them 
034 041 mu'minuna believers." {669} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |N!= 
Noun 
fal-yawma But today {245} 1405-YWM. |Noun REM= ; N!= 
034 042 002 ila not NEG= 
034 042 003 |yamliku possess power {148} /206-MLK. |Verb I - to possess, Pow en 
have power 
034 042 004 |ba'dukum some of you {120} /158-BAD. |/Noun N!= ; PRON= 
034 042 005 |liba'din on others {121} /158-BAD. |Noun P=; NI= 
034 042 006 |naf'an to benefit {38} /50-NFA. Noun NI= 
034 042 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
034 042 008 darran to harm, Ni= 
034 042 009 |wanaqulu and We will say {1342} /1722- Verb | - to say ee 
QWL. 
034 042 010 |lilladhina to those P=; REL= 
034 042 011 |zalamu who wronged, {258} /315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, 
wrong 
034 042 012 |dhuqu Taste {39} DWQ-63. Verb! - to taste 
034 042 013 |'adhaba punishment {252} /373-ADB. |Noun NI= 
034 042 014 ‘(|I-nari the Fire {122} 1194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
034 042 015 |allati which REL= 
034 | 042 | 016 |kuntum you used {1064} /1390-  |Verb1- to be Par ar 
KWN. 
034 042 017 |biha to it P= ; PRON= 
034 042 tukadhibuna deny." {154} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject abel 
wa-idha And when {265} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
034 | 043 | 002 |tut'la are recited ad ae 
034 043 003 |'alayhim to them P= ; PRON= 
034 043 004 |ayatuna Our Verses {307} /382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
034 043 005 |bayyinatin clear {365} /523-BYN. /Nom - 2 Adj ADJ= 


034 | 043 | 006 |galu they say, {1343} /1722- [Verb 1- to say Vignal 
QWL. 
034 043 007 ma Not NEG= 
034 043 008 /hadha this DEM= 
034 043 009 jilla but {481} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
034 043 010 = |rajulun aman {59} /73-RJL. Noun NI= 
034 | 043 | 011 lyuridu who wishes {119} /148-RWD. |Verb IV - to want po 
034 043 012 J|an to SUB= 
034 043 013 |yasuddakum hinder you ee aan 
034 043 014 ‘amma from what P=; REL= 
034 | 043 | 015 |kana used {1065} /1390-  \Verb1- to be anna 
KWN. 
034 043 016 |ya'budu worship {174} /275-ABD. Verb | - to worship 
034 043 017 jabaukum your forefathers." {96} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
034 | 043 | 018 |waqalu And they say, {1344} /1722-  |Verb I - to say Col 
QWL. 
034 043 019 ma No NEG= 
034 043 020 /hadha this DEM= 
034 043 021 jilla except {482} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
034 043 022 |if'kun a lie NI= 
034 043 023 |muf'taran invented.” NI= 
034 | 043 | 024 |waqala And said {1345} /1722- —_|Verb I - to say ane 
QWL. 
034 043 025 |alladhina those who REL= 
034 | 043 | 026 |kafaru disbelieved {367} /525-KFR. |Act participle - (1) fo 
Noun 
034 043 027 |lil'haqqi about the truth {204} /287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
034 043 028 |lamma when {16} /30-lamma. /Time adv T= 
034 | 043 | 029 |jaahum it came to them, {203} 1278-JYH. |Verb1- to come epee 
034 043 030 jin No NEG= 
034 043 031 /hadha this DEM= 
034 043 032 jilla except {483} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
034 043 033 |sih'run a magic {49} 163-SHR. Noun NI= 
034 043 mubinun obvious." {366} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
034 | 044 | 002 |ataynahum We given them {444} 1549-HTY. |Verb IV - to give Poo 
034 044 003 [min any P= 
034 044 004 |kutubin Scriptures {242} 1319-KTB. |Noun NI= 
034 044 005 |yadrusunaha __ |which they could study, ieee 
034 044 006 wama and not CONJ= ; NEG= 
034 | 044 | 007 |arsalna We sent {357} [513-RSL. |Verb IV - to send Ea 
034 044 008 jilayhim to them =; PRON= 
034 044 009 |qablaka before you {208} /294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
034 044 010 [min any P= 
034 044 nadhirin warner. {64} /130-NDR. jNoun NI= 
wakadhaba And denied {155} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
034 045 002 |alladhina those who REL= 
034 045 003 |min from P= 
034 045 004 |qablihim before them. {209} /294-QBL. /nom (1) Noun 
034 045 005 |jwama and not 
034 045 006 |balaghu they have attained {54} /77-BLG. Verb | - to reach 
034 045 007 |mi"shara a tenth N!I= 
034 045 008 jma what REL= 
034 045 009 jataynahum We given them. {445} I549-HTY. /Verb IV - to give 
034 045 010 |fakadhabu But they denied {156} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 


034 045 011 ~=‘[rusuli My Messengers, {358} /513-RSL. /Noun N!= ; PRON= 
034 045 012 |fakayfa so how {55} /83-KYF. Nom 1 interrogative /REM=; INTG= 
tc 
034 | 045 | 013 |kana was {1066} /1390- Tae 1- to be aaa 
KWN. 
034 045 nakiri My rejection? N!= ; PRON= 
qul Say, {1346} /1722- Verb | - to say So | 
QWL. 
034 046 002 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
034 046 003 ja'izukum l advise you {23} /25-WAZ. Verb | - to instruct, So 
advise 
034 046 004 |biwahidatin for one, {42} 168-WHD. Nom - (1) Noun P=; NI= 
034 046 005 jan that SUB= 
034 | 046 | 006 |taqumu you stand {500} /660-QWM. |Verb | - to stand up, a 
rise, establish 
034 046 007 |lillahi for Allah {2173} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
034 046 008 |mathna pairs Ni= 
034 046 009 |wafurada and individuals, CONJ= ; N!= 
034 046 010 |thumma then CONJ= 
034 046 011 = |tatafakkaru reflect. 
034 046 012 ma Not NEG= 
034 046 013 |bisahibikum your companion {51} 197-SHB. Noun P=; NI= ; PRON= 
034 046 014 |min any P= 
034 046 015 |jinnatin madness. {112} /201-JNN. j/Noun NI= 
034 046 016 jin Not NEG= 
034 046 017 |huwa he PRON= 
034 046 018 jilla except {484} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
034 046 019 |nadhirun a warner {65} /130-NDR. j/Noun NI= 
034 046 020 jlakum for you P= ; PRON= 
034 046 021 |bayna from {367} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= 
034 046 022 |yaday before {81} /120-YDY. Noun NI= 
034 046 023 |'adhabin a punishment {253} /373-ADB. |Noun NI= 
034 046 shadidin severe. {59} /102-SDD. (Nom 1 adj ADJ= 
qul Say, {1347} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
034 047 002 ma Not NEG= 
034 | 047 | 003 |sa-altukum lask you {91} /129-SHL. |VerbI- to ask \V=1st pe sg pfcv 
034 047 004 |min for P= 
034 047 005 |ajrin any payment, {75} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
034 047 006 /ffahuwa but it REM= ; PRON= 
034 047 007 Jakum for you. P= ; PRON= 
034 047 008 jin Not NEG= 
034 047 009 |ajriya my payment {76} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
034 047 010 jilla but {485} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
034 047 011 = Jala from P= 
034 047 012 |I-lahi Allah. {2174} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
034 047 013 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
034 047 014 |'ala over P= 
034 047 015 = skulli all {276} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
034 047 016 |shayin things {367} /519-SYH. /Noun NI= 
034 047 shahidun a Witness." {121} /160-SHD. Nom - 2 Adj ADJ= 
qul Say, {1348} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
034 048 002 inna Indeed, ACC= 
034 048 003 [rabbi my Lord {673} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
034 048 004 |yaqdhifu projects 
034 048 005 _ |bil-haqi the truth, {205} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
034 048 006 |'allamu All-Knower {647} 1854-ALM. |Nom - (2) adj ADJ= 
034 048 I-ghuyubi the unseen." {40} /60-GYB. Noun NI= 
qui Say, {1349} /1722- —_ |Verb I - to say al 
QWL. 


034 | 049 | 002 jjaa Has come {204} 1278-JYH. |Verb1- to come ania 
034 049 003 |I-haqu the truth {206} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
034 049 004 |wama and not CONJ= ; NEG= 
034 049 005 |yub'di-u originate 
034 049 006 _|I-batilu the falsehood {28} /36-BTL. Act partcp NI= 
034 049 007 jWwama and not CONJ= ; NEG= 
034 049 yu'idu repeat." {45} /63-AWD. Verb IV - to return 
qul Say, {1350} /1722- Verb | - to say a 
QWL. 
034 050 002 jin If COND= 
034 | 050 | 003 (/dalaltu lerr, {135} /191-DLL. |Verb 1 - to go astray, isaac 
err, lose 
034 050 004 /fa-innama then only ; : 
034 | 050 | 005 Jadillu I will err {136} /191-DLL. |Verb I - to go astray, aay 
err, lose 
034 050 006 |ala against P= 
034 050 007 jnafsi myself. {236} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
034 050 008 wa-ini But if CONJ= ; COND= 
034 | 050 | 009 |ih'tadaytu lam guided, {243} 1316-HDY. |Verb VIII - to be ouded 
034 050 010 |fabima then it is by what REM= ; P=; REL= 
034 | 050 | 011 |yuhi reveals {59} 178-WHY. __|Verb IV - to reveal, te ee ca 
inspire 
034 050 012 jilayya to me P= ; PRON= 
034 050 013 ~=‘|rabbi my Lord. {674} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
034 050 014 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
034 050 015 |sami'un All-Hearer, {134} /185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
034 050 qaribun Ever-Near.” {70} /96-QRB. Nom - Adj ADJ= 
walaw And if CONJ= ; COND= 
034 | 051 | 002 |tara you see {213} 1328-RHY. |VerbI- to see Fane | 
034 051 003 jidh when T= 
034 051 004 |fazi'u they will be terrified etaronerie 
034 051 005 fala but no REM= ; NEG= 
034 051 006 fawta escape, N!= 
034 051 007 |wa-ukhidhu and they will be seized {219} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
034 051 008 |min from 
034 051 009 |makanin a place {1067} /1390- Nom 1 Noun 
KWN. 
034 051 qaribin near. {71} 196-QRB. Nom - Adj ADJ= 
waqalu And they will say, {1351} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
034 052 002 jamanna we believe {670} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
034 052 003 bihi in it." P=; PRON= 
034 052 004 |wa-anna But how CONJ= ; INTG= 
034 052 005 Jlahumu for them P= ; PRON= 
034 052 006 |I-tanawushu the receiving Ni= 
034 052 007 |min from P= 
034 052 008 |makanin a place {1068} /1390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 
034 052 ba'idin far off? {186} /235-BAD2. |Nom 1 Adj ADJ= 
waqad And certainly, CONJ= ; CERT= 
034 053 002 |kafaru they disbelieved {368} /525-KFR. Verb I - to disbelieve 
034 053 003 bihi in it P=; PRON= 
034 053 004 |min from P= 
034 053 005 |qablu before. {210} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
034 053 006 |wayaqdhifuna {And they utter conjectures 
034 053 007 |bil-ghaybi about the unseen {41} 160-GYB. Noun P=; NI= 
034 053 008 |min from P= 


034 053 009 |makanin a place {1069} /1390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 
034 053 ba'idin far off. {187} /235-BAD2. |Nom 1 Adj ADJ= 
wahila And a barrier will be placed 
034 054 002 |baynahum between them {368} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
034 054 003 |wabayna and between {369} /523-BYN. |Nom -1Loc adv CONJ= ; LOC= 
034 054 004 |ma what REL= 
034 054 | 005 yashtahuna they desire, 
034 054 006 kama as P= ; REL= 
034 054 007 |fu'ila was done {86} /108-FAL. /Verb1- todo 
034 054 008 |bi-ashya'ihim _ [with their kind P=; N!= ; PRON= 
034 054 009 |min from P= 
034 054 010 |qablu before. {211} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
034 054 011 ~jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
034 054 012 |kanu were {1070} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
034 054 013 «fi in P= 
034 054 014 |shakkin doubt NI= 
034 054 [NOIS9| muribin disquieting. Ni= 
al-hamdu All praises {41} /63-HMD. Noun NI= 
035 001 002 __|lillahi to Allah, {2175} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
035 001 003 = |fatiri Originator N!I= 
035 001 004 _ |I-samawati the heavens {239} /381-SMW. |Noun NI= 
035 001 005 wal-ardi and the earth, {320} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
035 001 006 ja’ili makes {248} 1346-JAL. Act partcp NI= 
035 001 007 _|I-malaikati the Angels {149} /206-MLK. |Noun NI= 
035 001 008 |rusulan messengers {359} /513-RSL. j/Noun NI= 
035 001 009 luli having {116} /170-HWL. |Noun NI= 
035 001 010 = [ajnihatin wings Ni= 
035 001 011 |mathna two NI= 
035 001 012 |wathulatha or three CONJ= ; N!= 
035 001 013 |waruba'a or four. CONJ= ; N!= 
035 001 014 |yazidu He increases {39} /61-ZYD. Verb | - to increase oe | 
035 001 015 {fi in P= 
035 001 016 = |I-khalqi the creation {150} /261-KLQ. |/Noun NI= 
035 001 017 |ma what REL= 
035 | 001 | 018 lyashau He wills. {368} /519-SYH. [Verb | - to will, wish Pacer 
035 001 019 jinna Indeed, ACC= 
035 001 020 |I-laha Allah {2176} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
035 001 021 |'ala on P= 
035 001 022 = |kulli every {277} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
035 001 023 |shayin thing {369} /519-SYH. /Noun NI= 
035 001 qadirun All-Powerful. {74} 1132-QDR. |Nom1Noun NI= 
ma What REL= 
035 002 002 |yaftahi grants 
035 002 003 |I-lahu Allah {2177} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 002 004 _|lilnnasi to mankind {202} /241-NWS. |Noun P=; NI= 
035 002 005 |min of P= 
035 002 006 |rahmatin Mercy, {263} /339-RHM. |Noun N!= 
035 002 007 fala then none REM= ; NEG= 
035 002 008 jmum'sika withhold NI= 
035 002 009 jlaha it. P= ; PRON= 
035 002 010 wama And what CONJ= ; REL= 


035 002 | 011 |yum'sik He holds 
035 002 012 fala then none REM= ; NEG= 
035 002 013 |mur'sila release {360} /513-RSL. |Act partcp IV NI= 
035 002 014 jlahu it P= ; PRON= 
035 002 015 |min from P= 
035 002 016 = |ba'dihi after that. {188} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
035 002 017 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
035 002 018 |I-'azizu All-Mighty {71} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
035 002 I-hakimu All-Wise. {158} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
yaayyuha e) VOC= ; NI= 
035 003 002 |I-nasu mankind! {203} /241-NWS. |Noun NI= 
035 003 003 judh'kuru Remember {179} /292-DKR. |Verb | - to remember, 
mention 
035 003 004 |ni"mata Favor {94} /140-NAM. jNoun NI= 
035 003 005_|I-lahi Allah {2178} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 003 006 |'alaykum upon you. P= ; PRON= 
035 003 007 |hal Is INTG= 
035 003 008 [min any P= 
035 003 009 |khaliqin creator {151} /261-KLQ. /Actv prtcp 1 Noun NI= 
035 003 010 |ghayru other than {124} 1154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
035 003 011 = ‘(|I-lahi Allah {2179} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
035 003 012 + |yarzuqukum who provides for you {95} /123-RZQ. Verb! - to provide 
035 003 013 |mina from P= 
035 003 014 |I-samai the sky {240} /381-SMW. |Noun NI= 
035 003 015 wal-ardi and the earth? {321} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
035 003 016 |la no NEG= 
035 003 017 jilaha god {2180} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
035 003 018 jilla but {486} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
035 003 019 |huwa He. PRON= 
035 003 020 |fa-anna Then, how REME= ; INTG= 
035 003 tu'fakuna you deluded? eae 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
035 | 004 | 002 lyukadhibuka _ |they deny you, {157} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject ee 
035 004 003 |faqad then certainly REM= ; CERT= 
035 | 004 | 004 |kudhibat were denied {158} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject ae 
035 004 005 jrusulun Messengers {361} /513-RSL. /Noun NI= 
035 004 006 |min from P= 
035 004 007 |qablika before you {212} 1294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
035 004 | 008 |wa-ila And to CONJ= ; P= 
035 004 009 |I-lahi Allah {2181} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 | 004 | 010 Iturja'u return {76}/104-RJA. |Verb1- to return ae 
035 004 l-umuru the matters. {190} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
yaayyuha Oo VOC= ; N!= 
035 005 002 |I-nasu mankind! {204} /241-NWS. |Noun NI= 
035 005 003 jinna Indeed, ACC= 
035 005 004 |wa'da promise {107} /151-WAD. |Noun NI= 
035 005 005 |I-lahi Allah {2182} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 005 006 |haqqun true. {207} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun N!= 
035 005 007 fala So not REM= ; PRO= 
035 005 008 |taghurrannaku |deceive you eae 
mu 
035 005 009 |I-hayatu the life {135} /184-HYY. |Noun NI= 
035 005 010 |I-dun'ya the world, {102} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 


005 011 + |wala And not CONJ= ; PRO= 
005 012 |yaghurrannaku |deceive you 
m 
005 013 |[bil-lahi about Allah {2183} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
005 I-gharuru the Deceiver. Ni= 
jinna Indeed, ACC= 
006 | 002 |l-shaytana the Shaitaan {72} 188-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
006 003 JIakum to you P= ; PRON= 
006 004 = |'aduwwun an enemy, {82} /106-ADW. |Nom1 Noun NI= 
006 | 005 [fa-ittakhidhuhu |so take him {220} 1273-HKD. |Verb VIII - to take Poe | 
006 006 |'aduwwan an enemy. {83} /106-ADW. |Nom1Noun NI= 
006 007 |jinnama Only ACC= ; PREV1= 
006 | 008 lyad'u he invites {140} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, Goes 
ral 
006 009 [hiz'bahu his party {11} /20-HZB. NGUn N!= ; PRON= 
006 | 010 |liyakunu that they may be {1071} /1390-  |Verb1- tobe Fee 
KWN. 
006 011 [min among P= 
006 012 jashabi companions {52} 197-SHB. Noun NI= 
006 l-sa'iri the Blaze. NI= 
Jalladhina Those who REL= 
002. |kafaru disbelieve, {369} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve pos 
007 003 JIahum for them P= ; PRON= 
007 004 |'adhabun a punishment {254} /373-ADB. |Noun NI= 
007 005 |shadidun severe, {60} /102-SDD. |Nom1adj ADJ= 
007 006 wa-alladhina and those CONJ= ; REL= 
007 007 jamanu who believe {671} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
007 008 |wa'amilu and do {252} 1[360-AML. |Verb I - to do, to work 
007 009 _|I-salihati righteous deeds, {138} /180-SLH. /Act partcp 
007 010 |lahum for them 
007 011 |maghfiratun forgiveness {158} /234-GFR. j|Noun 
007 012 = |wa-ajrun and a reward {77} 1108-HJR. Noun - reward, 
payment 
007 kabirun great. {107} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
Jafaman Then is who INTG= ; SUP= ; 
; =| REL= 
008 002 |zuyyina is made fairseeming {35} /46-ZYN. Verb I - to make fair- eee 
seeming 
008 003 Jahu to him P= ; PRON= 
008 004 |suu evil {121} /167-SWH. |Noun NI= 
008 005 |'amalihi his deed {253} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
008 006 |faraahu so that he sees it {214} 1328-RHY. |Verb I - to see 
008 007 |hasanan good? {143} 1194-HSN. |Nom 2 Noun NI= 
008 008 |fa-inna For indeed, 
008 009 |I-laha Allah {2184} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
008 010 |yudillu lets go astray {137} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
008 011 |man whom 
008 012 |yashau He wills {370} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
008 013 |wayahdi and guides {244} 1316-HDY. |Verb | - to guide 
008 014 |man whom 
008 015 |yashau He wills. {371} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
008 016 |fala So not 
008 017 |tadhhab go out {44} 56-DHB2. Verb! - to go, take 
away 
008 018 /nafsuka your soul {237} /298-NFS. (Noun - self, soul, 
person 
008 019 |'alayhim for them 
008 020 |hasaratin regrets. {8} /12-HSR. Noun 
008 021 |inna Indeed, 


035 008 022 |I-laha Allah {2185} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 008 023 ~=(|'alimun All-Knower {648} /854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
035 008 024 |bima of what P=; REL= 
035 008 yasna'una they do. coe | 
wal-lahu And Allah {2186} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
035 009 002 |alladhi the One Who REL= 
035 | 009 | 003 |arsala sends {362} 1513-RSL. |Verb IV - to send foo 
035 009 004 |I-riyaha the winds {38} /57-RWH. Noun NI= 
035 | 009 | 005 [fatuthiru so that they raise pone 
035 009 006 /sahaban clouds, N!= 
035 009 007 |fasuq'nahu and We drive them 
035 009 008 ila to P= 
035 009 009 |baladin a land {10} /19-BLD. Noun N!= 
035 009 010 [mayyitin dead {117} /165-MWT. |Nom - 2 Adj ADJ= 
035 009 011 |fa-ahyayna and We revive {136} /184-HYY. /|Verb IV - to give life fee eee 
035 009 012 ~bihi therewith P=; PRON= 
035 009 013 = |l-arda the earth {322} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
035 009 014 |ba'da after {189} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
035 009 015 jmawtiha its death. {118} /165-MWT. |Noun N!= ; PRON= 
035 009 016 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
035 009 I-nushuru the Resurrection {9} /21-NSR. Noun N!= 
man Whoever REL= 
035 010 002 |kana is {1072} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
035 010 003 |yuridu desires {120} /148-RWD. /Verb IV - to want 
035 010 004 |I-‘izata the honor, {72} 1119-AZZ. Noun NI= 
035 010 005 |falillahi then for Allah {2187} /2851- Proper noun - Allah REM= ; P= ; PN1= 
HLH. 
035 010 006 _|I-‘izatu the Honor {73} /119-AZZ. Noun NI= 
035 010 007 |jami'an all. {93} /129-JMA. jNoun NI= 
035 010 008 ilayhi To Him P= ; PRON= 
035 | 010 | 009 lyas'adu ascends ior gaeaaal) 
035 010 010 = |I-kalimu the words {60} /75-KLM. Noun NI= 
035 010 011 = |I-tayibu good, {45} /50-TYB. nom 2 Adj ADJ= 
035 010 012 ‘|wal-'amalu and the deed {254} /360-AML. |Noun CONJ= ; N!= 
035 010 013 = |I-salihu righteous {139} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
035 010 014 = |yarfa'uhu raises it. 
035 010 015 wa-alladhina But those who CONJ= ; REL= 
035 010 016 |yamkuruna plot {37} /43-MKR. Verb | - to plot, 
scheme, plan 
035 010 017 |I-sayiati the evil, {122} 1167-SWH. |Noun NI= 
035 010 018 Jahum for them P= ; PRON= 
035 010 019 |'adhabun a punishment {255} /373-ADB. |Noun NI= 
035 010 020 |shadidun severe, {61} /102-SDD. |Nom1adj ADJ= 
035 010 021 |wamakru and plotting {38} /43-MKR. Noun CONJ= ; N!= 
035 010 022 |ulaika those {158} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
035 010 023 |huwa it PRON= 
035 010 yaburu perish. 
wal-lahu And Allah {2188} /2851- Proper noun- Allah |CONJ= ; PN1= 
HLH. 
035 011 002 |khalaqakum created you {152} /261-KLQ. |Verb I - to create 
035 011 003 |min from P= 
035 011 004 |turabin dust, N!= 
035 011 005 |thumma then CONJ= 
035 011 006 |min from P= 


011 007 |nut'fatin a semen-drop Ni= 
011 008 |thumma then CONJ= 
011 009 |ja'alakum He made you {249} 1346-JAL. |Verb | - to make alae as 
011 010 jazwajan pairs. {51} /81-ZWJ. Noun NI= 
011 011 |jwama And not CONJ= ; NEG= 
011 | 012 |tahmilu conceives {43} /64-HML. __|Verb I - to carry, to ete 
bear 
011 013 [min any P= 
011 014 |juntha female NI= 
011 015 |wala and not CONJ= ; NEG= 
011 016 |tada'u gives birth fe a aie 
011 017 iilla except {487} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 018 = [bi'il'mihi with His knowledge. {649} /854-ALM. |Noun P=; N!= ; PRON= 
011 019 Wwama And not CONJ= ; NEG= 
011 020 |yu'ammaru is granted life {19} /24-AMR. Verb II - to grant life esare meg) 
011 021 |min any P= 
011 022 |mu'ammarin aged person {20} /24-AMR. Pssv participle Il NI= 
011 023 |wala and not CONJ= ; NEG= 
011 024 |yunqasu is lessened 
011 025 |min from P= 
011 026 = |'umurihi his life {21} /24-AMR. Noun N!= ; PRON= 
011 027 jilla but {488} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
011 028 = ‘fi in P= 
011 029 |kitabin a Register. {243} /319-KTB. |Noun NI= 
011 030 jinna Indeed, ACC= 
011 031 |dhalika that DEM= 
011 032 |'ala for P= 
011 033 |I-lahi Allah {2189} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
011 yasirun easy. ADJ= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
012 | 002, yastawi are alike {51} /83-SWY. Verb VIII - to equal, ele e 
establish 
012 003 |I-bahrani the two seas. {34} /42-BHR. Noun NI= 
012 004 /hadha This DEM= 
012 005 |'adhbun fresh, {256} /373-ADB. |Noun NI= 
012 006 |furatun sweet, ADJ= 
012 007 |saighun pleasant Ni= 
012 008 |sharabuhu its drink, {21} /38-SRB. Noun N!= ; PRON= 
012 009 jwahadha and this CONJ= ; DEM= 
012 010 |mil'hun salty Ni= 
012 011 = |ujajun bitter. Ni= 
012 012 jwamin And from CONJ= ; P= 
012 013 = |kullin each {278} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
012 | 014 (|takuluna you eat {88} /109-HKL. Verb | - to eat, oe | 
consume 
012 015 |lahman meat NI= 
012 016 = |tariyyan fresh ADJ= 
012 017 |watastakhrijuna jand you extract {131} /182-KRJ. Verb X - to bring out 
012 018 Jhil'yatan ornaments Ni= 
012 019 |talbasunaha you wear them, {19} /23-LBS. Verb | - to obscure, 
mix, wear 
012 020 |watara and you see {215} /328-RHY. |Verb I - to see 
012 021 = (|I-ful'ka the ships {19} /25-FLK. Noun NI= 
012 022 = fihi in it, P=; PRON= 
012 023 |mawakhira cleaving, Nis 
012 024 |litabtaghu so that you may seek {73} 196-BGY. Verb VIII - to seek 
012 025 |min of P= 
012 026 |fadlihi His Bounty, {83} /104-FDL. Noun N!= ; PRON= 


035 012 027 ~|wala'allakum and that you may CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
035 012 tashkuruna be grateful. {57} 175-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
yuliju He causes to enter 
035 013 002 |al-layla the night {53} /92-LYL. nom - Noun NI= 
035 013 003 fi in P= 
035 013 004 _|I-nahari the day {75} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
035 013 005 |wayuliju and He causes to enter ped 
035 013 006 _ |I-nahara the day {76} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
035 013 007 ffi in P= 
035 013 008 = {al-layli the night, {54} /92-LYL. nom - Noun NI= 
035 | 013 | 009 |wasakhara and He has subjected een) 
035 013 010 |Il-shamsa the sun {21} [33-SMS. Noun NI= 
035 013 011 ‘|wal-qamara and the moon {14} /27-QMR. Noun CONJ= ; N!= 
035 013 012 = |kullun each {279} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
035 013 013 |yajri running {39} /64-JRY. Verb | - to flow, run 
035 013 014 |li-ajalin for aterm {42} /56-HJL. Noun - term P=; NI= 
035 013 015 |musamman appointed. {241} 1381-SMW. |Pssv prtcp Il - (1) NI= 
Noun 
035 013 016 |dhalikumu That DEM= 
035 013 017 = (|I-lahu Allah {2190} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 013 018 |jrabbukum your Lord, {675} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
035 013 019 Jlahu for Him P= ; PRON= 
035 013 020 = |I-mul'ku the Dominion. {150} /206-MLK. |Noun NI= 
035 013 021 |wa-alladhina And those whom CONJ= ; REL= 
035 | 013 | 022 |tad'una you invoke {141} 1212-DAW. |Verb 1 - to call, invite, pees | 
pray 
035 013 023 |min from P= 
035 013 024 (dunihi besides Him, N!= ; PRON= 
035 013 025 ma not NEG= 
035 013 026 |yamlikuna they possess {151} /206-MLK. /Verb 1 - to possess, 
have power 
035 013 027 |min even P= 
035 013 qit'mirin the membrane of a date- Ni= 
seed. 
in If COND= 
035 014 002 |tad'uhum you invoke them {142} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, eines el 
pray 
035 014 003 |la not NEG= 
035 014 004 |yasma'u they hear {135} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen eee al 
035 014 005 |du'aakum your Call {143} /212-DAW. |Noun N!= ; PRON= 
035 014 006 |walaw and if CONJ= ; COND= 
035 014 007 |sami'u they heard, {136} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen 
035 014 008 |ma not NEG= 
035 | 014 | 009 (is‘tajabu they respond et gaa 
035 014 010 jlakum to you. P=; PRON= 
035 014 011 |wayawma And Day {246} 1405-YWM. |Noun CONJ= ; N!= 
035 014 012 = ‘|I-qiyamati of the Last {501} /660-QWM. |Noun NI= 
035 014 013 |yakfuruna they will deny {370} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve ie ules aa 
035 014 014 = |bishir'kikum your division. {140} /168-SRK. /Noun P=; N!= ; PRON= 
035 014 015 |wala And none CONJ= ; NEG= 
035 014 016 |yunabbi-uka can inform you {127} 1160-NBH. /Verb Il - to inform 
035 014 017 |/mith'lu like {120} /169-MTL. |Noun NI= 
035 014 khabirin All-Aware. ADJ= 
yaayyuha Oo VOC= ; N!= 
035 015 002 |I-nasu mankind! {205} /241-NWS. |Noun NI= 
035 015 003 jantumu You PRON= 


035 015 004 |I-fuqarau those in need Ni= 
035 015 005 jila of P= 
035 015 006 _|I-lahi Allah, {2191} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 015 007 |wal-lahu while Allah, {2192} /2851- Proper noun - Allah CIRC= ; PN1= 
HLH. 
035 015 008 |huwa He 
035 015 009 |I-ghaniyu Free of need 
035 015 I-hamidu the Praiseworthy. {42} 163-HMD. nom (1) adj 
in If 
035 016 002 |yasha He wills, {372} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
035 016 003 |yudh'hib'kum — |He do away with you {45} /56-DHB2. Verb IV - to remove, 
take away 
035 016 004 _ |wayati and bring {446} I549-HTY. /Verb I - to come, bring 
035 016 005 |bikhalqin in a creation {153} /261-KLQ. |Noun 
035 016 jadidin new. 
wama And not 
035 017 002 dhalika that 
035 017 003 |'ala on P= 
035 017 004 _|I-lahi Allah {2193} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 017 bi'azizin difficult. {74} 1119-AZZ. Nom 1 Noun =;NI= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
035 | 018 | 002 [taziru will bear Re 
035 018 003 |waziratun bearer of burdens NI= 
035 018 004 |wiz'ra burden NI= 
035 018 005 |jukh'ra another. {183} /250-HKR. jnom - other, last NI= 
035 018 006 wa-in And if CONJ= ; COND= 
035 | 018 | 007 |tad'u calls {144} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, nical 
pray 
035 018 008 |muth'galatun {a heavily laden Ni= 
035 018 009 jila to P= 
035 018 010 |him'liha its load, {44} 164-HML. Noun N!= ; PRON= 
035 018 011 (la not NEG= 
035 018 012 |yuh'mal will be carried {45} /64-HML. Verb | - to carry, to ey 
bear 
035 018 013 |min'hu of it P= ; PRON= 
035 018 014 |shayon anything {373} /519-SYH. /Noun NI= 
035 018 015 |walaw even if CONJ= ; COND= 
035 | 018 | 016 |kana he be {1073} /1390-  |Verb1- tobe acer aans 
KWN. 
035 018 017 |dha near NI= 
035 018 018 |qur'ba of kin. {72} 196-QRB. Noun NI= 
035 018 019 |innama Only ACC= ; PREV1= 
035 018 020 = |tundhiru you can warn {66} /130-NDR. Verb IV - to warn 
035 018 021 |alladhina those who REL= 
035 018 022 |yakhshawna fear 
035 018 023 |rabbahum their Lord {676} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
035 018 024 |bil-ghaybi In the unseen {42} 160-GYB. Noun =;NI= 
035 | 018 | 025 |wa-aqamu and establish {502} 1660-QWM. |Verb IV - to establish Fs eeu 
035 018 026 |I-salata the prayer. {82} [99-SLW. Noun NI= 
035 018 027 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
035 018 028 |tazakka purifies himself, {46} /59-ZKW. Verb V - to purify degeaae 
035 018 029 fa-innama then only REM= ; ACC=; 
PREV1= 
035 | 018 | 030 |yatazakka he purifies {47} 159-ZKW. __|Verb V - to purify Hee ea a 
035 018 031 _|linafsihi for his own self. {238} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
035 018 032 |wa-ila And to CONJ= ; P= 
035 018 033 _|I-lahi Allah {2194} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 018 03499 |-masiru the destination. NI= 


wama And not CONJ= ; NEG= 
035 019 002 |yastawi equal {52} /83-SWY. Verb VIII - to equal, 
establish 
035 019 003 |l-a'ma the blind {26} /33-AMY. Nom - (1) Noun NI= 
035 019 wal-basiru and the seeing, {89} /148-BSR. [nom - (1) Noun CONJ= ; N!= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
035 020 002 = |I-zulumatu the darknesses {259} /315-ZLM. |Nom -1Noun NI= 
035 020 003 |wala and not CONJ= ; NEG= 
035 020 I-nuru the light, {123} /194-NWR. /Noun 2 - light NI= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
035 021 002 = ‘|I-zilu the shade {21} /33-ZLL. Noun NI= 
035 021 003 |wala and not CONJ= ; NEG= 
035 021 Il-haruru the heat, Ni= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
035 | 022 | 002 lyastawi equal {53} 183-SWY. _|Verb VIII - to equal, Gia | 
establish 
035 022 003 |l-ahyau the living {137} 1184-HYY. jnom -1Noun NI= 
035 022 004 |wala and not CONJ= ; NEG= 
035 022 005 _ |l-amwatu the dead. {119} /165-MWT. |Nom - 1 Noun NI= 
035 022 006 jinna Indeed, ACC= 
035 022 007 |I-laha Allah {2195} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 022 008 |yus'mi'u causes to hear {137} 1185-SMA. /Verb IV - to make hear 
035 022 009 |man whom REL= 
035 022 010 |yashau He wills, {374} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
035 022 011 Wwama and not CONJ= ; NEG= 
035 022 012 |anta you PRON= 
035 022 013 |bimus'mi'in can make hear {138} /185-SMA. Act participle IV P=; NI= 
035 022 014 |man who REL= 
035 022 015 fi in P= 
035 022 I-quburi the graves. Ni= 
in Not NEG= 
035 023 002 Janta you are PRON= 
035 023 003 jilla but {489} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
035 023 nadhirun a warner. {67} /130-NDR. jNoun NI= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
035 024 002 |arsalnaka have sent you {363} /513-RSL. Verb IV - to send 
035 024 003 |bil-haqi with the truth, {208} /287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
035 024 004 |bashiran a bearer of glad tidings {94} /123-BSR. jnom - 2 adj ADJ= 
035 024 005 |wanadhiran and a warner. {68} /130-NDR. jNoun CONJ= ; NI= 
035 024 006 [wa-in And not CONJ= ; NEG= 
035 024 007 |min any P= 
035 024 008 jummatin nation {96} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
035 024 009 jilla but {490} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
035 | 024 | 010 |khala had passed Neil eae 
035 024 011 /|fiha within it P= ; PRON= 
035 024 nadhirun a warner. {69} /130-NDR. jNoun NI= 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
035 025 002 |yukadhibuka _ |they deny you, {159} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
035 025 003 |faqad then certainly, REM= ; CERT= 
035 025 004 |kadhaba denied {160} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
035 025 005 jalladhina those who REL= 
035 025 006 |min from P= 
035 025 007 |qablihim before them. {213} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
035 025 008 |jaathum Came to them {205} /278-JYH. |Verb1!-to come 
035 025 009 jrusuluhum their Messengers {364} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
035 025 010 |bil-bayinati with clear signs {370} /523-BYN. |Nom -1Noun P=; NI= 


035 025 011: =|wabil-zuburi and with Scripture CONJ= ; P=; NI= 
035 025 012 |wabil-kitabi and with the Book {244} 1319-KTB. |Noun CONJ= ; P=; N!= 
035 025 I-muniri the enlightening. {124} /194-NWR. /Act partcp IV (1) Noun |N!= 
thumma Then CONJ= 
035 | 026 | 002 |akhadhtu I seized {221} 1273-HKD. Verb | - to take, to Eee) 
seize 
035 026 003 jalladhina those who REL= 
035 026 004 |kafaru disbelieved, {371} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
035 026 005 |fakayfa and how {56} /83-KYF. Nom 1 interrogative (CONJ=; INTG= 
tc 
035 | 026 | 006 |kana was {1074} /1390- Ta 1- to be nee 
KWN. 
035 026 nakiri My rejection! N!= ; PRON= 
alam Do not INTG= ; NEG= 
035 | 027 | 002 |tara you see {216} 1328-RHY. |VerbI- to see aed al al 
035 027 003 janna that ACC= 
035 027 004 |I-laha Allah {2196} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 | 027 | 005 |anzala sends down {224} 1293-NZL. |Verb IV - to send iene 
down, reveal 
035 027 006 |mina from P= 
035 027 007 |I-samai the sky {242} 1381-SMW. |Noun NI= 
035 027 008 |maan water, {42} 163-MWH. Noun NI= 
035 | 027 | 009 [fa-akhrajna then We bring forth {132} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, aaaiadlaaic ig 
drive out 
035 027 010 bihi therewith P= ; PRON= 
035 027 011 |thamaratin fruits {21} /24-TMR. Noun NI= 
035 027 012 |mukh'talifan various {98} /127-KLF. Act partcp VIII NI= 
035 027 013 |alwanuha their colors? N!= ; PRON= 
035 027 014 |wamina And in CONJ= ; P= 
035 027 015 |I-jibali the mountains {25} /41-JBL. Noun NI= 
035 027 016 |judadun tracts, Nis 
035 027 017 /bidun white {10} /12-BYD. nom - (2) Adj ADJ= 
035 027 018 |wahum'run and red CONJ= ; N!= 
035 027 019 |mukh'talifun various {99} /127-KLF. Act partcp VIII NI= 
035 027 020 |alwanuha their colors, N!= ; PRON= 
035 027 021 |wagharabibu and intensely CONJ= ; N!= 
035 027 sudun black. {8} /10-SWD. adj ADJ= 
wamina And among CONJ= ; P= 
035 028 002 ‘|I-nasi men {206} /241-NWS. |Noun NI= 
035 028 003 __|wal-dawabi and moving creatures {15} /18-DBB. Noun CONJ= ; N!I= 
035 028 004 __|wal-an‘ami and the cattle {95} /140-NAM. jNoun CONJ= ; NI= 
035 028 005 |mukh'talifun various {100} /127-KLF. /Act partcp VIII NI= 
035 028 006 |alwanuhu their colors N!= ; PRON= 
035 028 007 |kadhalika likewise. P= ; DEM= 
035 028 008 |jinnama Only ACC= ; PREV1= 
035 | 028 | 009 lyakhsha fear eee eal 
035 028 010 |I-laha Allah {2197} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 028 011 |min among P= 
035 028 012 ~=‘|ibadihi His slaves {175} /275-ABD. j|Noun N!= ; PRON= 
035 028 013 = ‘|I-'ulamau those who have {650} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
knowledge. 
035 028 014 Jinna Indeed, ACC= 
035 028 015 |I-laha Allah {2198} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 028 016 /‘azizun All-Mighty, {75} 1119-AZZ. |Nom 2 Adj ADJ= 
035 028 ghafurun Oft-Forgiving. {159} /234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
035 029 002 |alladhina those who REL= 
035 | 029 | 003 lyatluna recite ge 
035 029 004 kitaba Book {245} /319-KTB. |/Noun N!= 


035 029 005_|I-lahi Allah, {2199} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 | 029 | 006 |wa-aqamu and establish {503} /660-QWM. |Verb IV - to establish rc aoa) 
035 029 007 |I-salata the prayer {83} /99-SLW. Noun NI= 
035 | 029 | 008 |wa-anfaqu and spend {83} /111-NFQ.  |Verb IV - to spend a) 
035 029 009 mimma out of what P= ; REL= 
035 029 010 |jrazaqnahum We have provided them,  |{96}/123-RZQ. Verb! - to provide \V=1st pe pl pfev 
035 029 011 |sirran secretly {26} /44-SRR. Noun NI= 
035 029 012 |wa'’alaniyatan —|and openly, CONJ= ; N!I= 
035 029 013 |yarjuna hope Go| 
035 029 014 |tijaratan a commerce {6} /9-TJR. Noun NI= 
035 029 015 |lan never NEG= 
035 029 tabura it will perish. 
liyuwaffiyahum |That He may give themin |{54} /66-WFY. Verb II - to pay in full, Siem 
full fulfill 
035 030 002 |ujurahum their rewards {78} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
035 030 003 |wayazidahum §jand increase for them {40} /61-ZYD. Verb | - to increase eed 
035 030 004 min of P= 
035 030 005 |fadlihi His Bounty. {84} /104-FDL. Noun N!= ; PRON= 
035 030 006 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
035 030 007 |ghafurun Oft-Forgiving, {160} /234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
035 030 shakurun Most Appreciative. {58} /75-SKR. nom 1 Adj ADJ= 
wa-alladhi And which CONJ= ; REL= 
035 031 002 jawhayna We have revealed {60} /78-WHY. Verb IV - to reveal, Fee 
inspire 
035 031 003 jilayka to you P= ; PRON= 
035 031 004 |mina from P= 
035 031 005 _I-kitabi the Book, {246} /319-KTB. |Noun NI= 
035 031 006 |huwa it PRON= 
035 031 007 |I-haqu the truth {209} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
035 031 008 |musaddiqan confirming {113} /155-SDQ. /Act partcp Il - Noun NI= 
035 031 009 lima what P=; REL= 
035 031 010 |bayna from {371} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= 
035 031 011 |yadayhi before it. {82} /120-YDY. Noun N!= ; PRON= 
035 031 012 inna Indeed, ACC= 
035 031 013 = |I-laha Allah {2200} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 031 014 = /bi'ibadihi of His slaves {176} /275-ABD. |Noun P=; N!= ; PRON= 
035 031 015 Jakhabirun surely, All-Aware, EMPH= ; N!= 
035 031 basirun All-Seer. {90} /148-BSR. (Nom - (2) Adj ADJ= 
thumma Then CONJ= 
035 | 032 | 002 |awrathna We caused to inherit fe 
035 032 003 |I-kitaba the Book {247} 1319-KTB. |Noun NI= 
035 032 004 = |alladhina those whom REL= 
035 | 032 | 005 |is'tafayna We have chosen fo | 
035 032 006 [min of P= 
035 032 007 |ibadina Our slaves {177} 1275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
035 032 008 famin'hum and among them CONJ= ; P=; 
PRON= 
035 032 009 j|zalimun who wrongs {260} /315-ZLM. /|Act partcp 1 Noun N!I= 
035 032 010 _linafsihi himself, {239} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!I= ; PRON= 
person 
035 032 011 ~|wamin'hum and among them CONJ= ; P=; 
PRON= 
035 032 012 |muq'tasidun moderate, N!= 
035 032 013 jwamin'hum and among them CONJ= ; P=; 
PRON= 
035 032 014 |sabiqun foremost Ni= 
035 032 015 |bil-khayrati in good deeds {154} /196-KYR. |Noun P=; NI= 
035 032 016 = |bi-idh'ni by permission {85} /102-HDN. Noun - permission =;NI= 


035 032 017 |I-lahi Allah. {2201} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 032 018 dhalika That 
035 032 019 |huwa is 
035 032 020 |I-fadiu the Bounty {85} /104-FDL. Noun 
035 032 I-kabiru the great. {108} /161-KBR. |nom - adj 
jannatu Gardens {113} /201-JNN. |Nom - Noun 
035 033 002 adnin Eternity, 
035 033 003 |yadkhulunaha {they will enter them. {90} /126-DKL. Verb 1 - to enter 
035 033 004 |yuhallawna They will be adorned 
035 033 005 fiha therein P= ; PRON= 
035 033 006 [min with P= 
035 033 007 |asawira bracelets Ni= 
035 033 008 [min of P= 
035 033 009 |dhahabin gold {46} /56-DHB2. j|Noun NI= 
035 033 010 |walu'lu-an and pearls, CONJ= ; N!= 
035 033 011 |walibasuhum _ {and their garments {20} /23-LBS. Noun CONJ= ; NIE ; 
PRON= 
035 033 012 ~=fiha therein =; PRON= 
035 033 harirun silk. Ni= 
waqalu And they say, {1352} /1722- Verb | - to say ie aaa 
QWL. 
035 034 002 |Il-hamdu All praises {43} /63-HMD. Noun NI= 
035 034 003 __|lillahi to Allah {2202} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
035 034 004 |alladhi the One Who REL= 
035 | 034 | 005 |adhhaba removed {47} 156-DHB2. [Verb IV - to remove, Fares) 
take away 
035 034 006 ‘anna from us P= ; PRON= 
035 034 007 |I-hazana the sorrow. Ni= 
035 034 008 jinna Indeed, ACC= 
035 034 009 |rabbana our Lord {677} [980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
035 034 010 |laghafurun surely Oft-Forgiving, {161} /234-GFR. Nom 1 Noun EMPHE= ; N!= 
035 034 shakurun Most Appreciative, {59} /75-SKR. nom 1 Adj ADJ= 
alladhi The One Who REL= 
035 | 035 | 002 Jahallana has settled us {44} 151-HLL. _‘|Verb IV - to make eae 
lawful 
035 035 003 jdara a Home {44} /55-DWR. Noun NI= 
035 035 004 = |Il-muqamati of Eternity {504} /660-QWM. /Psv prtcp IV N!I= 
035 035 005 |min of P= 
035 035 006 fadlihi His Bounty. {86} /104-FDL. |Noun N!= ; PRON= 
035 035 007 |la Not NEG= 
035 | 035 | 008 lyamassuna __|touches us Pore 
035 035 009 fiha therein P= ; PRON= 
035 035 010 |nasabun any fatigue Ni= 
035 035 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
035 | 035 | 012 lyamassuna __ touches hoe | 
035 035 013 =«fiha therein P= ; PRON= 
035 035 lughubun weariness." Ni= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
035 | 036 | 002 |kafaru disbelieve, {372} 1525-KFR. |Verb | - to disbelieve Pee 
035 036 003 Jahum for them P= ; PRON= 
035 036 004 |naru Fire {125} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
035 036 005 |jahannama Hell. {51} /77- Proper noun (name) |PN1= 
Jahannam. 
035 036 006 ila Not NEG= 
035 | 036 | 007 lyuq'da is decreed pes pte nd 
035 036 008 = |'alayhim for them P= ; PRON= 
035 | 036 | 009 |fayamutu that they die, {120} /165-MWT. [Verb | - to die eed 
035 036 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 


035 036 011 = |yukhaffafu will be lightened eee 
035 036 012 |'anhum for them P= ; PRON= 
035 036 013 |min of P= 
035 036 014 = |'adhabiha its torment. {257} 1373-ADB. |Noun N!= ; PRON= 
035 036 015 |kadhalika Thus =; DEM= 
035 036 016 = |najzi We recompense {78} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
035 036 017 = |kulla every {280} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
035 036 kafurin ungrateful one. {373} /525-KFR. /Verb1-to disbelieve |ADJ= 
wahum And they CONJ= ; PRON= 
035 037 002 |yastarikhuna _ [will cry | 
035 037 003 =fiha therein, P= ; PRON= 
035 037 004 |rabbana Our Lord! {678} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
035 | 037 | 005 /akhrij'na Bring us out {133} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, Ser 
drive out 
035 037 006 |na'mal we will do {255} /360-AML. Verb I - to do, to work 
035 037 007 |salihan righteous {140} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
035 037 008 |ghayra other than {125} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
035 037 009 |alladhi which REL= 
035 | 037 | 010 |kunna we used {1075} /1390- — |VerbI- to be ede 
KWN. 
035 037 011 |na'malu do." {256} /[360-AML. Verb I - to do, to work 
035 037 012 jawalam Did not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
035 037 013 |nu'ammir'kum_ = |We give you life long {22} 124-AMR. Verb II - to grant life eee 
enough 
035 037 014 ma that REL= 
035 037 015 |yatadhakkaru — |receive admonition {180} /292-DKR. |Verb V - to receive i luigaalasl 
admonition 
035 037 016 = =sfihi therein P= ; PRON= 
035 037 017 |man whoever REL= 
035 037 018 |tadhakkara receives admonition? {181} /292-DKR. |Verb V - to receive 
admonition 
035 037 019 |wajaakumu And came to you {206} /278-JYH. Verb! -to come 
035 037 020 _|I-nadhiru the warner. {70} /130-NDR. jNoun 
035 037 021 |fadhuqu So taste, {40} DWQ-63. Verb | - to taste 
035 037 022 |fama then not REM= ; NEG= 
035 037 023 = |lilzzalimina for the wrongdoers {261} /315-ZLM. /Act partcp 1 Noun P=; NI= 
035 037 024 |min any P= 
035 037 nasirin helper. {114} /158-NSR. jnom1Noun NI= 
inna Indeed, ACC= 
035 038 002 |I-laha Allah {2203} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 038 003 _|'alimu Knower {651} /854-ALM. act prtcp NI= 
035 038 004 |ghaybi unseen {43} 160-GYB. Noun NI= 
035 038 005 |Il-samawati the heavens {243} 1381-SMW. |Noun NI= 
035 038 006 wal-ardi and the earth. {323} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
035 038 007 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
035 038 008 _ |'alimun All-Knower {652} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
035 038 009 |bidhati of what is in {46} /90-N_dhu. jnon tri-root P=; NI= 
035 038 l-suduri the breasts. NI= 
huwa He PRON= 
035 039 002 |alladhi the One Who REL= 
035 | 039 | 003 |ja'alakum made you {250} 1346-JAL. |Verb1- to make aie aeal: 
035 039 004 |khalaifa successors {101} /127-KLF. |Noun NI= 
035 039 005 ffi in P= 
035 039 006 _|l-ardi the earth. {324} [461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
035 039 007 /faman And whoever CONJ= ; REL= 
035 039 008 |kafara disbelieves, {374} /525-KFR. jnom - (1) adj 
035 039 009 |fa'alayhi then upon him REM=; P=; 
PRON= 
035 039 010 = |kuf'ruhu his disbelief. {375} /525-KFR. /Verb!I-to disbelieve |N!=; PRON= 


035 039 011 |wala And not CONJ= ; NEG= 
035 039 012 |yazidu increase {41} /61-ZYD. Verb I - to increase 
035 039 013 = (|I-kafirina the disbelievers {376} /525-KFR. j/Noun NI= 
035 039 014 = |kuf'ruhum their disbelief {377} [525-KFR. /Act participle - (1) N!= ; PRON= 
Noun 
035 039 015 |'inda near {148} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
035 039 016 |rabbihim their Lord, {679} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
035 039 017 iilla except {491} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
035 039 018 |maqtan hatred Ni= 
035 039 019 |wala and not CONJ= ; NEG= 
035 | 039 | 020 lyazidu increase {42} 161-ZYD. __|Verb I - to increase eel 
035 039 021 = ‘(|I-kafirina the disbelievers {378} /525-KFR. jNoun NI= 
035 039 022 = |kuf'ruhum their disbelief {379} /525-KFR. /Act participle - (1) N!= ; PRON= 
Noun 
035 039 023 = iilla except {492} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
035 039 khasaran loss. {44} 165-KSR. Noun 
qul Say, {1353} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
035 040 002 |ara-aytum Have you seen {217} 1328-RHY. |Verb I - to see 
035 040 003 |shurakaakumu_ |your divisions {141} /168-SRK. |/Noun 
035 040 004 |alladhina those whom 
035 040 005 |tad'una you Call {145} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
035 040 006 |min from 
035 040 007 |duni besides 
035 040 008 _|I-lahi Allah?" {2204} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
035 040 009 {aruni Show Me {218} /328-RHY. /Verb IV - to show 
035 040 010 |madha what INTG= 
035 040 011 = |khalaqu they have created {154} /261-KLQ. Verb I - to create 
035 040 012 |mina from P= 
035 040 013~=«O/I-ardi the earth, {325} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
035 040 014 jam or CONJ= 
035 040 015 Jahum for them P= ; PRON= 
035 040 016 |shir'kun a divide {142} 1168-SRK. |Noun NI= 
035 040 017 ‘fi in P= 
035 040 018 = |Il-samawati the heavens. {244} 1381-SMW. |Noun NI= 
035 040 019 jam Or CONJ= 
035 040 020 jataynahum have We given them {447} I549-HTY. /Verb IV - to give ae ne 
035 040 021 |kitaban a Book {248} /319-KTB. |Noun NI= 
035 040 022 ffahum so they REM= ; PRON= 
035 040 023 = |'ala on P= 
035 040 024 |bayyinatin a clear proof {372} /523-BYN. |Nom -1Noun NI= 
035 040 025 /min'hu therefrom? P= ; PRON= 
035 040 026 |bal Nay, {75} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
035 040 027 jin not NEG= 
035 | 040 | 028 lya'idu promise {108} /151-WAD. |Verb I - to promise Ro 
035 040 029 = |I-zalimuna the wrongdoers {262} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
035 040 030 |ba'duhum some of them {122} /158-BAD. |/Noun N!= ; PRON= 
035 040 031 |ba'dan others {123} /158-BAD. |/Noun NI= 
035 040 032 jilla except {493} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
035 040 ghururan delusion. NI= 
inna Indeed, ACC= 
035 041 002 |I-laha Allah {2205} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 | 041 | 003 |yum'siku upholds roe | 
035 041 004 |Il-samawati the Heavens {245} /381-SMW. |Noun NI= 


wal-arda and Earth, {326} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
an lest SUB= 
tazula they cease. Ps eae 
wala-in And if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
zalata they should cease, peeves 
in not NEG= 
amsakahuma __ |can uphold them eo 
min any P= 
ahadin one {63} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
min from P= 
ba'dihi after Him. {190} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
kana is {1076} /1390-  |VerbI-to be eclemacae 
KWN. 
haliman Most Forbearing, Ni= 
ghafuran Oft-Forgiving. {162} /234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
Jwa-aqsamu And they swore Prana 
-‘|bil-lahi by Allah {2206} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
jahda strongest {36} /41-JHD. Verbal noun NI= 
aymanihim their oaths {47} 171-YMN. Noun N!= ; PRON= 
la-in that if EMPH= ; COND= 
jaahum came to them {207} /278-JYH. |Verb1-to come ite ea 
nadhirun a warner, {71} /130-NDR. jNoun NI= 
layakununna surely, they would be {1077} /1390- Verb I - to be eee | 
KWN. 
ahda more guided {245} /316-HDY. j/Noun NI= 
min than P= 
ih'da any {64} /85-HHD. Noun - one NI= 
l-umami the nations. {97} /119-HMM. Noun - ppl, nation, NI= 
community 
falamma But when REME= ; T= 
jaahum came to them {208} /278-JYH. /Verb1-to come 
nadhirun a warner, {72} 1130-NDR. jNoun NI= 
ma not NEG= 
zadahum it increased them {43} /61-ZYD. Verb | - to increase ad pea 
illa but {494} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
nufuran aversion, Ni= 
is'tik'baran arrogance {109} /161-KBR. /Verbal noun X NI= 
fi in P= 
l-ardi the land {327} [461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
wamakra and plotting {39} /43-MKR. Noun CONJ= ; NI= 
I-sayi-i the evil {123} /167-SWH. |Nom (1) Adj ADJ= 
wala but not CONJ= ; NEG= 
yahiqu encompasses flare al 
I-makru the plot {40} /43-MKR. Noun NI= 
I-sayi-u the evil {124} 1167-SWH. |Nom (1) Adj ADJ= 
illa except {495} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
bi-ahlihi its own people. {102} /127-HHL. /Noun =; Ni= ; PRON= 
fahal Then do REM= ; INTG= 
yanzuruna they wait {95} /129-NZR. Verb 1 - to look, see 
illa except {496} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
sunnata way N!I= 
l-awalina the former? {117} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
falan But never REM= ; NEG= 


043 | 018 |tajida you will find {85} /107-WJD. Verb I - to find Ret ee ae 
043 019 lisunnati in way =;Nis 
043 020 _|I-lahi Allah {2207} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
043 021 = |tabdilan any change, {33} /44-BDL. Verbal noun II NI= 
043 022 |walan and never CONJ= ; NEG= 
043 | 023 Itajida you will find {86} /107-WJD. Verb | - to find ene a 
043 024 lisunnati in way =;Nis 
043 025 |I-lahi Allah {2208} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
043 tahwilan any alteration. Ni= 
awalam Have they not INTG= ; SUP=; 
ae | ee NEG= 
044 002 |yasiru traveled Poe | 
044 | 003 |fi in P= 
044 004 _|l-ardi the land {328} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
044 005 |fayanzuru and seen {96} /129-NZR. Verb 1 - to look, see oe 
044 006 |kayfa how {57} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
044 007 |kana was {1078} /1390- cae 1- to be 
KWN. 
044 008 |'aqibatu end {61} /80-AQB. Noun NI= 
044 009 |alladhina those who REL= 
044 010 |min from P= 
044 011 |qablihim before them. {214} 1294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
044 | 012 |wakanu And they were {1079} /1390-  |VerbI-to be dali ue 
KWN. 
044 013 jashadda stronger {62} /102-SDD. |Nom1Noun NI= 
044 014 /min'hum than them P= ; PRON= 
044 015 |quwwatan power. {28} 142-QWY. Noun NI= 
044 016 |jwama But not CONJ= ; NEG= 
044 | 017 |kana is {1080} /1390- — |VerbI-to be eens eae 
KWN. 
044 018 = (|I-lahu Allah {2209} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
044 | 019 |liyu"jizahu that can escape Him (she bend 
044 020 |min any P= 
044 021 |shayin thing {375} /519-SYH. j/Noun NI= 
044 | 022 ‘|fi in P= 
044 023 ‘|Il-samawati the heavens {246} /381-SMW. |Noun NI= 
044 024 |wala and not CONJ= ; NEG= 
044 | 025 |fi in P= 
044 026 = |l-ardi the earth. {329} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
044 027 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
044 028 |kana is {1081} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
044 029 |'aliman All-Knower, {653} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
044 qadiran All-Powerful. {75} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
|walaw And if CONJ= ; COND= 
045 | 002 yuakhidhu seize {222} 1273-HKD. [Verb Ill - to call to 
account, punish 
045 003 |I-lahu Allah {2210} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
045 004 |I-nasa the people {207} /241-NWS. |Noun NI= 
045 005 |bima for what P=; REL= 
045 006 |kasabu they have earned, {48} 167-KSB. Verb | - to earn ae 
045 007 |ma not NEG= 
045 | 008 |taraka He would leave aig ale 
045 009 |'ala on P= 
045 010 |zahriha its back N!= ; PRON= 
045 011 |min any P= 
045 012 |dabbatin creature. {16} /18-DBB. Noun NI= 


035 045 013 ‘|walakin But CONJ= ; AMD= 
035 045 014 |yu-akhiruhum _ |He gives them respite {184} /250-HKR. Verb Il - to delay 
035 045 015 jila till P= 
035 045 016 ajalin aterm {43} /56-HJL. Noun - term NI= 
035 045 017 |musamman appointed. {247} 1381-SMW. |Pssv prtcp Il - (1) NI= 
Noun 
035 045 018 |fa-idha And when {266} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
035 045 019 |jaa comes {209} /278-JYH. |Verb1!-to come 
035 045 020 jajaluhum their term, {44} /56-HJL. Noun - term N!= ; PRON= 
035 045 021 =|fa-inna then indeed, REM= ; ACC= 
035 045 022 (|i-laha Allah {2211} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
035 | 045 | 023 |kana is {1082} /1390-  |Verb1I- to be le a eau 
KWN. 
035 045 024 /bi'ibadihi of His slaves {178} /275-ABD. |Noun P=; N!= ; PRON= 
035 | 045 [25H basiran All-Seer. {91} /148-BSR. |Nom - (2) Adj ADJ= 
ya-seen Ya Seen. INL= 
wal-qur'ani By the Quran {51} /88-QRH. nom-1Proper noun |P=; PN1= 
036 002 I-hakimi the Wise. {159} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
innaka Indeed, you ACC= ; PRON= 
036 003 002 jlamina among EMPH= ; P= 
036 003 I-mur'salina the Messengers, {365} /513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
‘ala On P= 
036 004 002 |siratin a Path {32} /45-SRT. Noun NI= 
036 004 mus'taqimin Straight. {505} /660-QWM. act prtcp X 1 Noun N!I= 
tanzila A revelation {225} 1293-NZL. Verbal noun Il NI= 
036 005 002. ‘(I-'azizi the All- Mighty, {76} 1119-AZZ. [Nom 2 Adj ADJ= 
036 005 I-rahimi the Most Merciful, {264} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
litundhira That you may warn {73} /130-NDR. Verb IV - to warn to) mo 
036 006 002 |qawman a people {506} /660-QWM. |Noun NI= 
036 006 003 |ma not NEG= 
036 006 004 |jundhira were warned {74} 1130-NDR. Verb IV - to warn | 
036 006 005 jabauhum their forefathers, {97} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
036 006 006 fahum so they REM= ; PRON= 
036 006 ghafiluna heedless. {33} /35-GFL. Act partcp NI= 
laqad Certainly, EMPHE= ; CERT= 
036 | 007 | 002 |haqqa proved true {210} 1287-HQQ. |Verb | - to justify, to Pe 
prove true 
036 007 003 |I-qawlu the word {1354} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
036 007 004 Jala upon P= 
036 007 005 |aktharihim most of them {131} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
036 007 006 fahum so they REM= ; PRON= 
036 007 007 |la not NEG= 
036 007 yu'minuna believe. {672} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe Po 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
036 008 002 jja'alna We have placed {251} /346-JAL. |Verb 1 - to make 
036 008 003 ‘fi on P= 
036 008 004 |a'nagihim their necks N!= ; PRON= 
036 008 005 jaghlalan iron collars, Ni= 
036 008 006 |fahiya and they CONJ= ; PRON= 
036 008 007 jila to P= 
036 008 008 _=|Il-adhqani the chins, N!= 
036 008 009 ffahum so they REM= ; PRON= 
036 008 muq'mahuna heads raised up. 


waja’alna 


And We have made 


{252} 1346-JAL. 


Verb I - to make 


036 009 002 |min from P= 
036 009 003 |bayni between {373} /523-BYN. |Nom - 2 Noun NI= 
036 009 004 jaydihim them {83} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
036 009 005 |saddan a barrier NI= 
036 009 006 jwamin and from CONJ= ; P= 
036 009 007 |khalfihim behind them {102} /127-KLF. |Nom1 Noun N!= ; PRON= 
036 009 008 |saddan a barrier. NI= 
036 009 009 |fa- and We covered them, 
aghshaynahum 
036 009 010 ffahum so they REM= ; PRON= 
036 009 011 |la not NEG= 
036 | 009 yub'siruna see. {92} /148-BSR. Verb IV - to see Fe amo 
wasawaon And it same {54} /83-SWY. Nom (1) Noun CONJ= ; N!= 
036 010 002 = |'alayhim to them P= ; PRON= 
036 010 003 ja-andhartahum |whether you warn them {75} /130-NDR. Verb IV - to warn Fee | 
036 010 004 jam or CONJ= 
036 010 005 lam not NEG= 
036 010 006 |tundhir'hum warn them, {76} /130-NDR. Verb IV - to warn 
036 010 007 |la not NEG= 
036 010 yu'minuna they will believe. {673} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
innama Only ACC= ; PREV1= 
036 | 011 | 002 |tundhiru you warn {77} 1130-NDR. _|Verb IV - to warn moe | 
036 011 003 |mani who REL= 
036 | 011 | 004 |ittaba'a follows {138} /172-TBA. |Verb VIII - to follow eee | 
036 011 005 |I-dhik'ra the Reminder {182} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
036 011 006 |wakhashiya and fears las aie 
036 011 007 |I-rahmana the Most Gracious {265} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
036 011 008 _|bil-ghaybi in the unseen. {44} 160-GYB. Noun =;NI= 
036 011 009 |fabashir'hu So give him glad tidings |{95}/123-BSR.  |Verb Il - to give news Pe 
036 011 010 |bimaghfiratin of forgiveness {163} /234-GFR. |Noun P=; NI= 
036 011 011: ‘|wa-ajrin and a reward {79} /108-HJR. Noun - reward, CONJ= ; N!= 
payment 
036 011 karimin noble. {23} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
036 012 002 |nahnu we PRON= 
036 012 003 |nuh'yi We give life {138} /184-HYY. /|Verb IV - to give life 
036 012 004 |Il-mawta the dead {121} /165-MWT. |Nom - 1 Noun NI= 
036 012 005 |wanaktubu and We record {249} /319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
036 012 006 ma what REL= 
036 012 007 |qaddamu they have sent before {27} 148-QDM. Verb II - to send, offer 
036 012 008 |waatharahum _ and their footprints, CONJ=; NI=; 
PRON= 
036 012 009 |wakulla and every {281} 1377-KLL. jnom (1) Noun CONJ= ; N!I= 
036 012 010 |shayin thing {376} /519-SYH. |/Noun NI= 
036 | 012 | 011 /ahsaynahu We have enumerated it eee mr 
036 012 012 ~«‘&fi in P= 
036 012 013 jimamin a Register {98} /119-HMM. Noun - leader, NI= 
navigator 
036 012 mubinin clear. {374} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
wa-id'rib And set forth {41} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
036 013 002 jlahum to them P= ; PRON= 
036 013 003 |mathalan an example {121} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
036 013 004 jashaba companions {53} 197-SHB. Noun NI= 
036 013 005 _|I-qaryati the city, {48} [57-QRY. Noun NI= 
036 013 006 jidh when T= 


036 | 013 | 007 |jaaha came to it {210} 1278-JYH. |Verb1- to come Baia 
036 013 I-mur'saluna the Messengers, {366} /513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
idh When T= 
036 | 014 | 002 [arsalna We sent {367} /513-RSL. |Verb IV - to send freee 
036 014 003 _jilayhimu to them P= ; PRON= 
036 014 004 |ith'nayni two Ni= 
036 014 005 |fakadhabuhuma he they denied both of {161} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
them, 
036 014 006 |fa'azzazna so We strengthened them |{77}/119-AZZ. _|Verb Il - to strengthen 
036 014 007 (bithalithin with a third, =;Nis 
036 | 014 | 008 [faqalu and they said, {1355} /1722- —|Verb I - to say eas 
QWL. 
036 014 009 jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 
036 014 010 jilaykum to you P= ; PRON= 
036 014 mur'saluna Messengers." {368} /513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
qalu They said, {1356} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
036 015 002 ma Not NEG= 
036 015 003 jantum you PRON= 
036 015 004 jilla but {497} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
036 015 005 |basharun human beings {96} /123-BSR. /|Noun NI= 
036 015 006 |mith'luna like us, {122} /169-MTL. |Noun N!= ; PRON= 
036 015 007 Wwama and not CONJ= ; NEG= 
036 015 008 janzala has revealed {226} 1293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
036 015 009 |I-rahmanu the Most Gracious {266} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
036 015 010 |min any P= 
036 015 011 |shayin thing. {377} 1519-SYH. |Noun NI= 
036 015 012 |in Not NEG= 
036 015 013 jantum you PRON= 
036 015 014 jilla but {498} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
036 015 takdhibuna lying." {162} /282-KDB. |Verb | - to deny, to lie 
qalu They said, {1357} /1722- Verb | - to say = 
QWL. 
036 016 002 |jrabbuna Our Lord, {680} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
036 | 016 | 003 |ya'lamu knows {654} /854-ALM. |Verb I - to know ee 
036 016 004 jinna that we ACC= ; PRON= 
036 016 005 jilaykum to you P= ; PRON= 
036 016 lamur'saluna surely Messengers, {369} /513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun |EMPHE= ; N!= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
036 017 002 |'alayna onus P= ; PRON= 
036 017 003 jilla except {499} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
036 017 004 |I-balaghu the conveyance {55} /77-BLG. aan NI= 
036 017 Il-mubinu clear." {375} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
qalu They said, {1358} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
036 018 002 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
036 018 003 |tatayyarna see an evil omen {23} /29-TYR. Verb V - to ascribe evil 
omen 
036 018 004 /bikum from you. P= ; PRON= 
036 018 005 la-in If EMPH= ; COND= 
036 018 006 |lam not NEG= 
036 018 007 |tantahu you desist, 
036 018 008 |lanarjumannaku |surely, we will stone you, |{10} /14-RJM. Verb | - to stone 
m 
036 018 009 |walayamassann jand surely will touch you 
akum 
036 018 010 |minna from us P= ; PRON= 
036 018 011 = |'adhabun a punishment {258} /373-ADB. |Noun NI= 


036 018 alimun painful." {52} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
qalu They said, {1359} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
036 019 002 |tairukum Your evil omen {24} 129-TYR. Act participle N!= ; PRON= 
036 019 003 |ma'akum with you! LOC= ; PRON= 
036 019 004 a-in Is it because INTG= ; COND= 
036 019 005 |dhukkir'tum you are admonished? {183} /292-DKR. |Verb Il - to remind esi ema 
036 019 006 _ |bal Nay, {76} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
036 019 007 jantum you PRON= 
036 019 008 |qawmun a people {507} /660-QWM. |Noun NI= 
036 019 mus'rifuna transgressing." 
wajaa And came {211} /278-JYH. /Verb1!-to come 
036 020 002 |min from 
036 020 003 jaqsa farthest end 
036 020 004 _ ‘|I-madinati the city 
036 020 005 |jrajulun aman {60} /73-RJL. Noun 
036 020 006 lyas'a running. {18} /30-SAY. Verb | - to strive, run 
036 020 007 /qala He said, {1360} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
036 020 008 |yaqawmi O my People! {508} /660-QWM. |Noun 
036 020 009 jittabi'u Follow {139} /172-TBA. /Verb VIII - to follow 
036 020 I-mur'salina the Messengers. {370} /513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
ittabi'u Follow {140} /172-TBA. [Verb VIII - to follow ea 
036 021 002 |man who REL= 
036 021 003 |la not NEG= 
036 | 021 | 004 lyasalukum ask you {92} /129-SHL. Verb I - to ask cae cal 
036 021 005 jajran any payment, {80} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
036 021 006 jwahum and they CONJ= ; PRON= 
036 021 muh'taduna rightly guided. {246} /316-HDY. j|act prtcp VIII NI= 
wama And what CONJ= ; INTG= 
036 022 002 = liya for me P= ; PRON= 
036 022 003 |la not NEG= 
036 | 022 | 004 |a'budu | worship {179} 1275-ABD. |Verb | - to worship \V=1st pe sg mpf v | 
036 022 005 |alladhi the One Who REL= 
036 | 022 | 006 [fatarani created me Nae as 
036 022 007 _|wa-ilayhi and to Whom CONJ= ; P=; 
PRON= 
036 022 tur'ja'una you will be returned? {77} 1104-RJA. /|Verb!-to return 
a-attakhidhu Should | take {223} 1273-HKD. |Verb VIII - to take 
036 023 002 |min from P= 
036 023 003 (dunihi besides Him N!= ; PRON= 
036 023 004 |alihatan gods? {2212} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
036 023 005 jin If COND= 
036 | 023 | 006 |yurid'ni intends for me {121} /148-RWD. |Verb IV - to want aa | 
036 023 007 |I-rahmanu the Most Gracious {267} /[339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
036 023 008 bidurrin any harm =;Nis 
036 023 009 |la not NEG= 
036 | 023 | 010 |tugh'ni will avail reg) 
036 023 011 ~=(|'anni from me P= ; PRON= 
036 023 012 |shafa'atuhum _ {their intercession N!= ; PRON= 
036 023 013 |shayan anything, {378} /519-SYH. |Noun NI= 
036 023 014 |wala and not CONJ= ; NEG= 
036 023 yunqidhuni they save me. P| 
inni Indeed, | ACC= ; PRON= 


036 024 002 |idhan then ANS= 
036 024 003 afi surely would be in EMPH= ; P= 
036 024 004 jdalalin an error {138} /191-DLL. |Noun NI= 
036 024 mubinin clear. {376} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
inni Indeed, | ACC= ; PRON= 
036 025 002 jamantu i have believed {674} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
036 025 003 |birabbikum in your Lord, {681} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
036 025 fa-is'ma'uni so listen to me." {139} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen 
qila It was said, {1361} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
036 026 002 _ |jud'khuli Enter {91} /126-DKL. Verb 1 - to enter 
036 026 003 _|I-janata Paradise." {114} /201-JNN. /Nom - Proper noun 
036 026 004 |qala He said, {1362} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
036 026 005 lyalayta I wish 
036 026 006 |qawmi my people {509} /660-QWM. |Noun 
036 026 ya'lamuna knew {655} /854-ALM. /Verb | - to know 
bima Of how P=; REL= 
036 027 002 |ghafara has forgiven {164} /234-GFR. Verb | - to forgive ceases 
036 027 003 Ii me P= ; PRON= 
036 027 004 _|rabbi my Lord {682} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
036 027 005 |waja‘alani and placed me {253} 1346-JAL. |Verb | - to make eis acu 
036 027 006 |mina among P= 
036 027 I-muk'ramina _ {the honored ones." {24} 147-KRR. pssv participle IV 1 NI= 
Noun 
wama And not CONJ= ; NEG= 
036 | 028 | 002 Janzalna We sent down {227} 1293-NZL. |Verb IV - to send egal al 
down, reveal 
036 028 003 |ala upon P= 
036 028 004 |qawmihi his people {510} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
036 028 005 |min from P= 
036 028 006 ba'dihi after him {191} /235-BAD2. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
036 028 007 |min any P= 
036 028 008 |jundin host {19} /29-JND. Noun NI= 
036 028 009 |mina from P= 
036 028 010 |I-samai the heaven, {248} 1381-SMW. |Noun NI= 
036 028 011 Wwama and not CONJ= ; NEG= 
036 | 028 | 012 |kunna were We {1083} /1390-  |Verb1- to be Sea 
KWN. 
036 028 munzilina send down. {228} 1293-NZL. Act participle IV NI= 
in Not NEG= 
036 | 029 | 002 |kanat it was {1084} /1390- — |VerbI-to be eae 
KWN. 
036 029 003 jilla but {500} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
036 029 004 |sayhatan a shout NI= 
036 029 005 |wahidatan one {43} /68-WHD. Nom - (1) Noun NI= 
036 029 006 |fa-idha then behold! {267} 1423-idha. /Time adv REM= ; SUR= 
036 029 007 |hum They PRON= 
036 029 khamiduna extinguished. Ni= 
yahasratan Alas {9} /12-HSR. Noun VOC= ; NI= 
036 030 002 |ala for P= 
036 030 003 |I-‘ibadi the servants! {180} /275-ABD. |Noun NI= 
036 030 004 ma Not NEG= 
036 030 005 |yatihim came to them {448} I549-HTY. /Verb I - to come, bring Poe | 
036 030 006 [min any P= 
036 030 007 |rasulin Messenger {371} /513-RSL. j/Noun NI= 
036 030 008 jilla but {501} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 


036 | 030 | 009 |kanu they did {1085} /1390- |VerbI-to be ae eae 
KWN. 
036 030 010 bihi at him P=; PRON= 
036 030 yastahziuna mock. ie 
alam Do not INTG= ; NEG= 
036 | 031 | 002 |yaraw they see {219} 1328-RHY. |Verb I - to see eae 
036 031 003 |kam how many INTG= 
036 | 031 | 004 |ahlakna We destroyed {51} /68-HLK. __ |Verb IV - to destroy Pee 
036 031 005 |qablahum before them {215} /294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
036 031 006 |mina of P= 
036 031 007 = |I-quruni the generations? {24} 136-QRN. Noun NI= 
036 031 008 jannahum That they ACC= ; PRON= 
036 031 009 jilayhim to them P= ; PRON= 
036 031 010 |la not NEG= 
036 031 yarji'una will return. {78} /104-RJA. Verb! - to return ere] 
wa-in And surely CONJ= ; COND= 
036 032 002 |kullun all {282} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
036 032 003 |lamma then {17} /30-lamma. /Time adv T= 
036 032 004 = |jami'un together, {94} /129-JMA. jNoun NI= 
036 032 005 |ladayna before Us LOC= ; PRON= 
036 032 muh'daruna brought. Ni= 
waayatun And a Sign {308} /382-HYY. |Noun CONJ= ; N!I= 
036 033 002 Jahumu for them P= ; PRON= 
036 033 003 ‘|l-ardu the earth {330} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
036 033 004 I-maytatu dead. {122} /165-MWT. /Nom - 2 Adj ADJ= 
036 033 005 jahyaynaha We give it life {139} /184-HYY. /|Verb IV - to give life 
036 033 006 |wa-akhrajna and We bring forth {134} /182-KRJ. /Verb IV - to bring, an 
drive out 
036 033 007 |min'ha from it P= ; PRON= 
036 033 008 |habban grain, {73} [95-HBB. Noun NI= 
036 033 009 famin'hu and from it CONJ= ; P=; 
PRON= 
036 033 yakuluna they eat. {89} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
waja’alna And We placed {254} 1346-JAL. |Verb | - to make be 
036 034 002 =fiha therein P= ; PRON= 
036 034 003 |jannatin gardens {115} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
036 034 004 /min of P= 
036 034 005 |nakhilin date-palms Ni= 
036 034 006 _|wa-a'nabin and grapevines, {9} /11-ANB. Noun CONJ= ; NI= 
036 034 007 |wafajjarna and We caused to gush ee erie) 
forth 
036 034 008 |fiha in it P= ; PRON= 
036 034 009 |mina of P= 
036 034 I-'uyuni the springs, {38} /65-AYN. Noun NI= 
liyakulu That they may eat {90} /109-HKL. Verb | - to eat, 
consume 
036 035 002 |min of P= 
036 035 003 |thamarihi its fruit. {22} /24-TMR. Noun N!= ; PRON= 
036 035 004 wama And not CONJ= ; NEG= 
036 | 035 | 005 /'amilathu made it {257} 1360-AML. |Verb | - to do, to work al apa 
036 035 006 |aydihim their hands. {84} /120-YDY. |Noun N!= ; PRON= 
036 035 007 |afala So will not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
036 035 yashkuruna they be grateful? {60} /75-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
sub'hana Glory be {52} 192-SBH. Noun NI= 
036 036 002 = |alladhi the One Who REL= 
036 | 036 | 003 |khalaqa created {155} 1261-KLQ. |Verb | - to create isa pena 
036 036 004 |l-azwaja pairs {52} /81-ZWJ. Noun NI= 
036 036 005 |kullaha all {283} 1377-KLL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 


036 036 006 mimma of what P=; REL= 
036 036 007 |tunbitu grows 
036 036 008 |l-ardu the earth {331} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
036 036 009 |wamin and of CONJ= ; P= 
036 036 010 janfusihim themselves, {240} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
036 036 011 |jwamimma and of what CONJ= ; P= ; REL= 
036 036 012 |la not NEG= 
036 036 ya'lamuna they know. {656} /854-ALM. /Verb | - to know Parr | 
Wwaayatun And a Sign {309} /382-HYY. /Noun CONJ= ; NI= 
036 037 002 jlahumu for them =; PRON= 
036 037 003 |al-laylu the night. {55} /92-LYL. nom - Noun NI= 
036 037 004 |naslakhu We withdraw \V=1st pe pl mpf v 
036 037 005 |min'hu from it P= ; PRON= 
036 037 006 _ |I-nahara the day. {77} 1113-NHR. |Nom-1Noun N!= 
036 037 007 |fa-idha Then behold! {268} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
036 037 008 [hum They PRON= 
036 037 muz'limuna those in darkness. {263} /315-ZLM. |Act partcp IV NI= 
wal-shamsu And the sun {22} [33-SMS. Noun CONJ= ; N!= 
036 | 038 | 002 |tajri runs {40} /64-JRY. (Verb 1 - to flow, run ee 
036 038 003 |limus'taqarrin j|to aterm appointed {29} /38-QRR. Pssv partcp X P=; NI= 
036 038 004 Jlaha for it. P= ; PRON= 
036 038 005 dhalika That DEM= 
036 038 006 |taqdiru Decree {76} /132-QDR. Verbal noun Il NI= 
036 038 007 I-'azizi the All-Mighty, {78} 1119-AZZ. [Nom 2 Adj ADJ= 
036 038 I-'alimi the All-Knowing. {657} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
wal-qamara And the moon {15} /27-QMR. Noun CONJ= ; NI= 
036 039 002 |qaddarnahu We have ordained for it {77} 1132-QDR. en Il - to determine, Varuna 
ot 
036 039 003 |manazila phases {229} /293-NZL. NCU NI= 
036 039 004 |hatta until, P= 
036 | 039 | 005 /'ada it returns {46} 163-AWD. _‘|Verb1I- to return eecaaaecccne 
036 039 006_ fkal-'ur'juni like the date stalk, P=;NI= 
036 039 I-qadimi the old. {28} /48-QDM. adj ADJ= 
la Not NEG= 
036 040 002 |Il-shamsu the sun {23} /33-SMS. Noun NI= 
036 | 040 | 003 lyanbaghi is permitted {74} 196-BGY. _|Verb VII - to be eae 
appropiate 
036 040 004 jlaha for it P= ; PRON= 
036 040 005 jan that SUB= 
036 | 040 | 006 [tud'rika it overtakes ral nnd 
036 040 007 |Il-qamara the moon, {16} /27-QMR. Noun NI= 
036 040 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
036 040 009 |al-laylu the night {56} /92-LYL. nom - Noun NI= 
036 040 010 |sabiqu outstrip Ni= 
036 040 011 _‘(|I-nahari the day, {78} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
036 040 012 |wakullun but all {284} 1377-KLL. j/nom (1) Noun CONJ= ; N!I= 
036 040 013 «Offi in P= 
036 040 014 = |falakin an orbit {20} /25-FLK. Noun NI= 
036 040 yasbahuna they are floating. {53} /92-SBH. Verb | - to swim, float 
waayatun And a Sign {310} /382-HYY. j/Noun CONJ= ; NI= 
036 041 002 Jahum for them P= ; PRON= 
036 041 003 janna that ACC= ; PRON= 
036 041 004 |hamaina We carried {46} /64-HML. — | - to carry, to eee 
ear 
036 041 005 |dhurriyyatahum |their offspring {29} /38-DRR. Noun N!= ; PRON= 
036 041 006 ffi in P= 
036 041 007 |I-ful'ki the ship {21} /25-FLK. Noun NI= 
036 041 §00899!-mashhuni laden. NI= 


wakhalaqna And We created {156} /261-KLQ. /|Verb | - to create 
036 042 002 Jahum for them P= ; PRON= 
036 042 003 [min from P= 
036 042 004 |mith'lihi likes of it {123} /169-MTL. |Noun N!= ; PRON= 
036 042 005 |ma what REL= 
036 042 yarkabuna they ride. 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
036 043 002 jnasha We will, {379} 1519-SYH. /Verb | - to will, wish 
036 043 003 |nugh'riq'hum —|We could drown them eae — 
036 043 004 fala then not REM= ; NEG= 
036 043 005 _ |sarikha a responder to a cry NI= 
036 043 006 Jahum for them, P= ; PRON= 
036 043 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
036 043 008 jhum they PRON= 
036 043 yungadhuna would be saved, 
illa Except {502} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
036 044 002 |rahmatan Mercy {268} /339-RHM. |Noun NI= 
036 044 003 /minna from Us P= ; PRON= 
036 044 004 |wamata'‘an and enjoyment {56} /70-MTA. Noun CONJ= ; NI= 
036 044 005 jila for P= 
036 044 hinin a time. {24} [35-HYN. nom (1) Noun NI= 
wa-idha And when {269} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
036 | 045 | 002 |qila it is said {1363} /1722-  |Verb I - to say Pre | 
QWL. 
036 045 003 jlahumu to them, P= ; PRON= 
036 | 045 | 004 |ittaqu Fear {190} /258-WOQY. |Verb VIII - to be Hare aa 
righteous, fear 
036 045 005 ma what REL= 
036 045 006 |bayna from {377} [523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= 
036 045 007 |aydikum before you {85} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
036 045 008 wama and what CONJ= ; REL= 
036 045 009 |khalfakum behind you {103} /127-KLF. |Nom1 Noun N!= ; PRON= 
036 045 010 =|la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
036 045 tur'hamuna receive mercy." {269} /339-RHM. Verb | - to have mercy hee al 
wama And not CONJ= ; NEG= 
036 | 046 | 002 [|tatihim comes to them {449} 1549-HTY. |Verb 1 - to come, bring ee 
036 046 003 /min of P= 
036 046 004 jayatin a Sign {311} /382-HYY. |Noun NI= 
036 046 005 |min from P= 
036 046 006 |ayati Signs {312} /382-HYY. j/Noun NI= 
036 046 007 |rabbihim their Lord, {683} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
036 046 008 jilla but {503} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
036 | 046 | 009 |kanu they {1086} /1390-  |\Verb1- tobe ie ad ce cc 
KWN. 
036 046 010 |'anha from it P= ; PRON= 
036 046 mu"ridina turn away. {57} /79-ARD. Act partcp IV NI= 
wa-idha And when {270} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
036 | 047 | 002 |qila it is said {1364} /1722-  |Verb I - to say eee 
QWL. 
036 047 003 jlahum to them, P= ; PRON= 
036 | 047 | 004 J|anfiqu Spend {84} /111-NFQ. _ |Verb IV - to spend eee a 
036 047 005 imimma from what =;REL= 
036 047 006 |razaqakumu provided you {97} /123-RZQ. Verb 1 - to provide 
036 047 007 |I-lahu Allah." {2213} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
036 | 047 | 008 [gala Said {1365} /1722- Verb - to say Geos 
QWL. 
036 047 009 {alladhina those who REL= 
036 | 047 | 010 |kafaru disbelieved {380} /525-KFR. |Noun ies dala 


036 047 011 = (|lilladhina to those who 
036 047 012 jamanu believed, {675} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
036 047 013 janut"imu Should we feed {30} /48-TAM. Verb IV - to feed 
036 047 014 |man whom 
036 047 015 |jlaw if 
036 047 016 |yashau willed {380} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
036 047 017 =(|I-lahu Allah {2214} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
036 047 018 |at'amahu He would have fed him?" |{31} /48-TAM. Verb IV - to feed 
036 047 019 jin Not NEG= 
036 047 020 jantum you PRON= 
036 047 021 jilla except {504} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
036 047 022 ~«‘{fi in P= 
036 047 023 |dalalin an error {139} /191-DLL. /Noun NI= 
036 047 mubinin clear. {378} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
wayaquluna And they say, {1366} /1722- Verb | - to say ea | 
QWL. 
036 048 002 |mata When INTG= 
036 048 003 /hadha this DEM= 
036 048 004 |I-wa'du promise, {109} /151-WAD. |Noun NI= 
036 048 005 jin if COND= 
036 | 048 | 006 |kuntum you are {1087} /1390-  |VerbI-to be gag te 
KWN. 
036 048 sadiqina truthful?" {114} /155-SDQ. /Act partcp NI= 
ma Not NEG= 
036 | 049 | 002 [yanzuruna they await {97} 129-NZR. Verb | - to look, see Goes 
036 049 003 jilla except {505} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
036 049 004 |sayhatan a shout NI= 
036 049 005 |wahidatan one, {44} 168-WHD. Nom - (1) Noun NI= 
036 | 049 | 006 |takhudhuhum _ it will seize them {224} 1273-HKD. Verb | - to take, to area. 
seize 
036 049 007 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
036 049 yakhissimuna _|are disputing. | 
fala Then not REM= ; NEG= 
036 050 002 |yastati'una they will be able {98} /129-TWA. Verb X - to be able to baad 
036 050 003 |tawsiyatan make a will, N!= 
036 050 004 |wala and not CONJ= ; NEG= 
036 050 005 jila to P= 
036 050 006 jahlihim their people {103} /127-HHL. /Noun N!= ; PRON= 
036 050 yarji'una they return. {79} 1104-RJA. Verb! -to return 
wanufikha And will be blown ee 
036 051 002 ‘fi in P= 
036 051 003 |I-suri the trumpet, {9} /19-SWR. Noun NI= 
036 051 004 |fa-idha and behold! {271} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
036 051 005 |hum They PRON= 
036 051 006 |mina from P= 
036 051 007 _|l-ajdathi the graves Ni= 
036 051 008 jila to P= 
036 051 009 |rabbihim their Lord {684} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
036 051 yansiluna they will hasten. 
qalu They will say, {1367} /1722- Verb | - to say an 
QWL. 
036 052 002 |yawaylana O woe to us! VOC= ; NI=; 
PRON= 
036 052 003 man Who REL= 
036 052 004 |ba'athana has raised us {54} 167-BAT. Verb | - to raise, ae 
resurrect, send 
036 052 005 |min from P= 


036 052 006 |marqadina our sleeping place?" N!= ; PRON= 
036 052 007 /hadha this DEM= 
036 052 008 ma what REL= 
036 | 052 | 009 |wa'ada promised {110} /151-WAD. |Verb I - to promise ae et baa 
036 052 010 =|-rahmanu the Most Gracious, {270} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
036 | 052 | 011 |wasadaqa and told truth {115} /155-SDQ. vest - to be truthful, iid cea 
ulfi 
036 052 I-mur'saluna the Messengers." {372} /513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
in Not NEG= 
036 | 053 | 002 |kanat it will be {1088} /1390-  |VerbI- to be cca de 
KWN. 
036 053 003 jilla but {506} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
036 053 004 |sayhatan a shout Ni= 
036 053 005 |wahidatan single, {45} /68-WHD. Nom - (1) Noun NI= 
036 053 006 |fa-idha so behold! {272} 1423-idha. /Time adv REM= ; T= 
036 053 007 |hum They PRON= 
036 053 008 jami'un all {95} /129-JMA. |Noun NI= 
036 053 009 |ladayna before Us LOC= ; PRON= 
036 053 muh'daruna brought. Ni= 
fal-yawma So this Day {247} 1405-YWM. |Noun REM= ; N!= 
036 054 | 002 |la not 
036 054 003 ‘|tuz'lamu will be wronged {264} /315-ZLM. Verb I - to oppress, 
wrong 
036 054 004 jnafsun a soul {241} /298-NFS. (Noun - self, soul, 
person 
036 054 005 |shayan anything {381} /519-SYH. /Noun 
036 054 006 |wala and not 
036 054 007 |tuj'zawna you will be recompense {79} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
036 054 008 jilla except {507} /664-illa. Exception-a (non tri- 
root) 
036 054 009 |jma what 
036 054 010 |kuntum you used {1089} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
036 054 ta'maluna do. {258} /[360-AML. Verb | - to do, to work 
inna Indeed, 
036 055 002 jashaba companions {54} 197-SHB. Noun 
036 055 003 __|I-janati Paradise {116} /201-JNN. /Nom - Proper noun 
036 055 004 |Il-yawma this Day {248} 1405-YWM. |Noun 
036 055 005 fi in P= 
036 055 006 |shughulin will be occupied Ni= 
036 055 fakihuna amusement, Ni= 
hum They PRON= 
036 056 002 |wa-azwajuhum and their spouses {53} /81-ZWJ. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
036 056 003 fi in = 
036 056 004 jzilalin shades, {22} /33-ZLL. Noun NI= 
036 056 005 |'ala on P= 
036 056 006 _|l-araiki the couches NI= 
036 056 muttakiuna reclining. Ni= 
lahum For them P= ; PRON= 
036 057 002 =fiha therein P= ; PRON= 
036 057 003 |fakihatun fruits, Nis 
036 057 004 jwalahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
036 057 005 |jma whatever REL= 
036 | 057 yadda'una they call for. {146} /212-DAW. |Verb VIII - to call, ask ae 
salamun Peace. {101} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 
036 058 002 |qawian A word {1368} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
036 058 003 |min from P= 
036 058 004 |rabbin a Lord {685} /980-RBB. |Noun NI= 
036 | 058 [MOOS rahimin Most Merciful. {271} 1339-RHM. |nom (1) Adj ADJ= 


wa-im'tazu But stand apart Ree 
036 059 002 |Il-yawma today {249} 1405-YWM. |Noun NI= 
036 059 003 |jayyuha Oo Ni= 
036 059 I-muj'rimuna criminals! {49} 166-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!I= 
alam Did not INTG= ; NEG= 
036 | 060 | 002 |athad I enjoin {43} /46-AHD. [Verb | - to pledge, eas) 
promise 
036 060 003 jilaykum upon you P= ; PRON= 
036 060 004 = |yabani O Children {142} /184-BNY. |/Noun VOC= ; NI= 
036 060 005 jadama of Adam! {25} /25-Adam. /Propernoun(name) |PN1= 
036 060 006 jan That INT= 
036 060 007 |la not PRO= 
036 | 060 | 008 |ta'budu worship {181} 1275-ABD. |Verb | - to worship Gastar 
036 060 009 |I-shaytana the Shaitaan, {73} 188-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
036 060 010 |innahu indeed, he ACC= ; PRON= 
036 060 011 |lakum for you P= ; PRON= 
036 060 012 = |'aduwwun an enemy {84} /106-ADW. |Nom1 Noun NI= 
036 060 mubinun clear, {379} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
wa-ani And that CONJ= ; INT= 
036 | 061 | 002 [u"buduni you worship Me? {182} 1275-ABD. |Verb | - to worship ee 
036 061 003 /hadha This DEM= 
036 061 004 |siratun a Path {33} /45-SRT. Noun NI= 
036 061 mus'taqimun Straight. {511} /660-QWM. |act prtcp X 1 Noun NI= 
walaqad And indeed, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
036 | 062 | 002 |adalla he led astray {140} /191-DLL. [Verb IV - to let stray, ee a 
mislead 
036 062 003 minkum from you P= ; PRON= 
036 062 004 = jjibillan a multitude {26} /41-JBL. Noun NI= 
036 062 005 _ |kathiran great. {132} /167-KTR. |nom (2) adj ADJ= 
036 062 006 /afalam Then did not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
036 | 062 | 007 |takunu you {1090} /1390-  |VerbI- to be ae 
KWN. 
036 062 ta'giluna use reason? {39} /49-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
hadhihi This DEM= 
036 063 002 |jahannamu Hell {52} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
036 063 003 allati which REL= 
036 063 004 |kuntum you were {1091} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
036 063 tu'aduna promised. {111} /151-WAD. |Verb | - to promise 
is'lawha Burn therein 
036 064 002 |Il-yawma today {250} /405-YWM. |Noun 
036 064 003 |bima because P=; REL= 
036 064 004 |kuntum you used to {1092} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
036 064 takfuruna disbelieve." {381} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
al-yawma This Day {251} /405-YWM. |Noun NI= 
036 | 065 | 002 |nakhtimu We will seal |V=1st pe pl mpfv 
036 065 003 |ala on P= 
036 065 004 /afwahihim their mouths, N!= ; PRON= 
036 065 005 |watukallimuna and will speak to Us {61} /75-KLM. Verb Il - to speak ee a 
036 065 006 jaydihim their hands, {86} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
036 | 065 | 007 |watashhadu [and will bear witness {122} 1160-SHD. |Verb I - to testify, oe 
witness 
036 065 008 jarjuluhum their feet {61} /73-RJL. Noun N!= ; PRON= 
036 065 009 |bima about what =;REL= 
036 | 065 | 010 |kanu they used to {1093} /1390-  |VerbI-to be are 
KWN. 


036 065 yaksibuna earn. {49} 167-KSB. Verb | - to earn ae 
walaw And if CONJ= ; COND= 
036 066 002 j|nashau We willed, {382} /519-SYH. /|Verb | - to will, wish 
036 066 003 |latamasna We surely obliterated vance 
036 066 004 |ala over P= 
036 066 005 ja'yunihim their eyes, {39} /65-AYN. Noun N!= ; PRON= 
036 | 066 | 006 |fa-is'tabaqu [then they race ee ae 
036 066 007 |I-sirata the path {34} /45-SRT. Noun NI= 
036 066 008 fa-anna then how REME= ; INTG= 
036 066 yub'siruna they see? {93} /148-BSR. Verb IV - to see | 
walaw And if CONJ= ; COND= 
036 067 002 |nashau We willed {383} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
036 067 003 |lamasakhnahu _|surely, We transformed 
m them 
036 067 004 |ala in P= 
036 067 005 |makanatihim their places {1094} /1390- Noun N!= ; PRON= 
KWN. 
036 067 006 |fama then not REM= ; NEG= 
036 067 007 |is'tata'u they would have been able |{99} /129-TWA. Verb X - to be able to ae see 
036 067 008 |mudiyyan to proceed Ni= 
036 067 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
036 067 yarji'una return. {80} /104-RJA. Verb! - to return Roe 
waman And whom CONJ= ; REL= 
036 068 002 |nu'ammir'hu We grant him long life, {23} 124-AMR. Verb II - to grant life 
036 068 003 jnunakkis'hu We reverse him ee 
036 068 004 {fi in 
036 068 005 |I-khalqi the creation. {157} /261-KLQ. |Noun NI= 
036 068 006 |afala Then will not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
036 068 ya'qiluna they use intellect? {40} /49-AQL. Verb | - to understand, ee ea 
reason 
wama And not CONJ= ; NEG= 
036 069 002 ‘|'allamnahu We taught him {658} /854-ALM. /|Verb Il - to teach 
036 069 003 |I-shi"ra the poetry, {32} /40-SAR. Noun NI= 
036 069 004 wama and not CONJ= ; NEG= 
036 | 069 | 005 lyanbaghi it is befitting {75} 196-BGY. _|Verb VII - to be Ges! 
appropiate 
036 069 006 Jahu for him. =; PRON= 
036 069 007 jin Not NEG= 
036 069 008 |huwa it PRON= 
036 069 009 jilla except {508} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
036 069 010 |dhik'run a Reminder {184} /292-DKR. abe noun NI= 
036 069 011 |waqur'anun and a Quran {52} /88-QRH. nom-1Propernoun |CONJ= ; PN1= 
036 069 mubinun clear, {380} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
liyundhira To warn {78} /130-NDR. Verb IV - to warn (oh bed 
036 070 002 man Who REL= 
036 | 070 | 003 |kana is {1095} /1390- — |VerbI- to be eager 
KWN. 
036 070 004 |hayyan alive {140} /184-HYY. jnom-1Noun NI= 
036 070 005 |wayahiqqa and may be proved true {211} /287-HQQ. |Verb | - to justify, to Pa eeal 
prove true 
036 070 006 |I-qawlu the Word {1369} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
036 070 007 ala against P= 
036 070 I-kafirina the disbelievers. {382} /525-KFR. /Verb!1-to disbelieve |N!= 
awalam Do not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
036 | 071 | 002 lyaraw they see {220} 1328-RHY. |Verb1- to see eee aa 
036 071 003 janna that We ACC= ; PRON= 


036 | 071 | 004 |khalaqna We created {158} 1261-KLQ. |Verb I - to create \V=1st pe pl pfcv | 
036 071 005 Jahum for them P= ; PRON= 
036 071 006 mimma from what P=; REL= 
036 | 071 | 007 |'amilat have made {259} 1360-AML. |Verb | - to do, to work ete aia 
036 071 008 jaydina Our hands, {87} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
036 071 009 jan'aman cattle, {96} /140-NAM. jNoun NI= 
036 071 010 fahum then they REM= ; PRON= 
036 071 011 Jlaha for them P= ; PRON= 
036 071 malikuna owners? {152} /206-MLK. act prtcp NI= 
wadhallalnaha |And We have tamed them ei 
036 072 002 Jahum for them, P= ; PRON= 
036 072 003 famin'ha so some of them REM=; P=; 
PRON= 
036 072 004 jrakubuhum they ride them, N!= ; PRON= 
036 072 005 |wamin'ha and some of them CONJ= ; P=; 
PRON= 
036 | 072 yakuluna they eat. {91} /109-HKL. Verb I - to eat, Bore | 
consume 
walahum And for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
036 073 002 = fiha therein P= ; PRON= 
036 073 003 |manafi'u benefits {39} /50-NFA. Noun NI= 
036 073 004 |wamasharibu _/and drinks, {22} 138-SRB. Noun CONJ= ; N!= 
036 073 005 |afala so not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
036 073 yashkuruna they give thanks? {61} /75-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
wa-ittakhadhu |But they have taken {225} 1273-HKD. /Verb VIII - to take 
036 074 002 [min from P= 
036 074 003 jduni besides Ni= 
036 074 004 _|I-lahi Allah {2215} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
036 074 005 |alihatan gods, {2216} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
036 074 006 _ |la‘allahum that they may ACC= ; PRON= 
036 074 yunsaruna be helped. {115} /158-NSR. /Verb 1 - to help ela 
la Not NEG= 
036 075 002 |yastati'una they are able {100} /129-TWA. /Verb X - to be able to aera 
036 075 003 |nasrahum to help them, {116} /158-NSR. |/Noun N!= ; PRON= 
036 075 004 jwahum but they CONJ= ; PRON= 
036 075 005 Jahum for them P= ; PRON= 
036 075 006 |jundun hosts {20} /29-JND. Noun NI= 
036 075 muh'daruna be brought. NI= 
fala So not REM= ; PRO= 
036 076 002 |yahzunka grieve you eta neal 
036 076 003 |qawluhum their speech. {1370} /1722- Verbal noun N!= ; PRON= 
QWL. 
036 076 004 jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 
036 076 005 j|na'lamu We know {659} /854-ALM. |Verb 1 - to know 
036 076 006 |ma what REL= 
036 076 007 |yusirruna they conceal {27} 144-SRR. Verb IV - to conceal He geal 
036 076 008 wama and what CONJ= ; REL= 
036 076 yu"linuna they declare. foe 
awalam Does not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
036 077 002 lyara see {221} 1328-RHY. |Verb | - to see 
036 077 003 |I-insanu the man {48} 197-HNS. Noun NI= 
036 077 004 janna that We ACC= ; PRON= 
036 077 005 |khalaqnahu We created him {159} /261-KLQ. |Verb I - to create \V=1st pe pl pfcev 
036 077 006 {min from P= 
036 077 007 |nut'fatin a semen-drop Ni= 
036 077 008 |fa-idha Then behold! {273} 1423-idha. /Time adv REM=  ; T= 


036 077 009 |huwa He PRON= 
036 077 010 |khasimun an opponent Ni= 
036 077 mubinun clear. {381} /523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
wadaraba And he sets forth {42} /58-DRB. Verb | - to strike, set ella bal 
forth 
036 078 002 lana for Us P= ; PRON= 
036 078 003 |mathalan an example {124} 1169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
036 078 004 |wanasiya and forgets {36} [45-NSY. Verb | - to forget ae 
036 078 005 |khalqahu his creation. {160} /261-KLQ. |/Noun N!= ; PRON= 
036 | 078 | 006 |gala He says, {1371} /1722- __ |Verb I - to say aia 
QWL. 
036 078 007 man Who REL= 
036 | 078 | 008 lyuh'yi will give life {141} 1184-HYY. |Verb IV - to give life Prods al 
036 078 009 |I-izama the bones {87} /128-AZM. |Nom (2) Noun NI= 
036 078 010 |wahiya while they CIRC= ; PRON= 
036 078 ramimun decomposed?" Ni= 
qul Say, {1372} /1722- Verb | - to say ee 
QWL. 
036 079 002 |yuh'yiha He will give them life {142} 1184-HYY. /|Verb IV - to give life 
036 079 003 |alladhi Who REL= 
036 | 079 | 004 /ansha-aha produced them {16} /28-NSH. _ Verb IV - to produce, poe 
raise 
036 079 005 jawwala first {118} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
036 079 006 |marratin time NI= 
036 079 007 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
036 079 008 |bikulli of every {285} 1377-KLL. jnom (1) Noun =;NI= 
036 079 009 |khalqin creation {161} /261-KLQ. |/Noun NI= 
036 079 ‘alimun All-Knower." {660} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
alladhi The One Who REL= 
036 | 080 | 002 |ja'ala made {255} 1346-JAL. |Verb1- to make aed gas 
036 080 003 jlakum for you P= ; PRON= 
036 080 004 |mina from P= 
036 080 005__‘(|I-shajari the tree Ni= 
036 080 006 _|l-akhdari the green ADJ= 
036 080 007 |naran fire, {126} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
036 080 008 |fa-idha and behold! {274} 1423-idha. /Time adv 
036 080 009 jantum You 
036 080 010 |min'hu from it 
036 080 tugqiduna ignite. {8} /11-WQD. Verb IV - to ignite, 
light 
awalaysa Is it not 
036 081 002 = |alladhi Who 
036 081 003 |khalaqa created {162} /261-KLQ. /Verb I - to create 
036 081 004 |I-samawati the heavens {249} 1381-SMW. |Noun 
036 081 005 |wal-arda and the earth {332} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
036 081 006 _ |biqadirin Able {78} /132-QDR. Act partcp P=; NI= 
036 081 007 |'ala to P= 
036 081 008 jan that SUB= 
036 | 081 | 009 |yakhluga create {163} 1261-KLQ. |Verb I - to create a a 
036 081 010 |mith'lahum like of them. {125} /169-MTL. |Noun N!= ; PRON= 
036 081 011 bala Yes, indeed! ANS= 
036 081 012 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
036 081 013 ‘|I-khalaqu the Supreme Creator, {164} /261-KLQ. /Noun NI= 
036 081 I-'alimu the All-Knower. {661} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
innama Only ACC= ; PREV1= 
036 082 002 jamruhu His Command {191} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
036 082 003 jidha when {275} 1423-idha. /Time adv T= 
036 | 082 | 004 |arada He intends {122} /148-RWD. |Verb IV - to want foe 
036 082 005 |shayan a thing {384} /519-SYH. /Noun NI= 


an that SUB= 
yaqula He says {1373} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
lahu to it, P= ; PRON= 
kun Be, {1096} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
fayakunu and it is. {1097} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
fasub'hana So glory be {54} /92-SBH. Noun REM= ; N!= 
002 alladhi the One who REL= 
036 083 003 biyadihi in Whose hand {88} /120-YDY. j|Noun P=; N!= ; PRON= 
036 083 004 /malakutu is dominion {153} /206-MLK. /Noun NI= 
036 083 005 [kulli all {286} /377-KLL. j/nom (1) Noun N!I= 
036 083 006 jshayin things, {385} /519-SYH. /Noun NI= 
036 083 007 ‘|wa-ilayhi and to Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
036 083 | ie you will be returned. {81} /104-RJA. Verb! - to return 
wal-safati By those lined P=; N!= 
037 001 saffan rows, N!= 
fal-zajirati And those who drive CONJ= ; N!= 
037 002 zajran strongly, Ni= 
fal-taliyati And those who recite CONJ= ; N!= 
037 003 dhik'ran Message, {185} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
inna Indeed, ACC= 
037 004 002 = jilahakum your Lord {2217} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
037 004 lawahidun surely One, {46} /68-WHD. Nom - (2) Noun EMPHE= ; N!= 
rabbu Lord {686} /980-RBB. /Noun NI= 
037 005 002 = ‘|Il-samawati the heavens {250} /381-SMW. |Noun NI= 
037 005 003 =ifwal-ardi and the earth, {333} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
037 005 004 wama and what CONJ= ; REL= 
037 005 005 |baynahuma between both of them {382} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
037 005 006 jwarabbu and Lord {687} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NI= 
037 005 I-mashariqi each point of sunrise. Ni= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
037 006 002 |zayyanna We adorned {36} /46-ZYN. Verb I - to make fair- Negara 
seeming 
037 006 003 |Il-samaa the sky {251} /381-SMW. |Noun NI= 
037 006 004 |Il-dun'ya the world {103} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
037 006 005 ~bizinatin with an adornment {37} [46-ZYN. Noun P=; NI= 
037 006 I-kawakibi the stars. {4} [5-KWKB. Noun NI= 
wahif'zan And guard CONJ= ; N!= 
037 007 002 |min against P= 
037 007 003 =skulli every {287} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
037 007 004 |shaytanin devil {74} 188-STN. Nom (2) Noun NI= 
037 007 maridin rebellious, N!= 
la Not NEG= 
037 008 002 jyassamma'una |they may listen {140} /185-SMA. /Verb V - to listen ey Aaa 
037 008 003 jila to P= 
037 008 004 =I-mala-i the assembly NI= 
037 008 005 Il-a'la the exalted, {49} /70-ALW. nom 1 Noun NI= 
037 008 006 jwayuq'dhafuna |are pelted foe 
037 008 007 |min from P= 
037 008 008 =skulli every {288} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
037 008 janibin side, N!= 
duhuran Repelled Ni= 
037 009 002 |walahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
037 009 003 /‘adhabun a punishment {259} /373-ADB. |Noun NI= 


037 009 wasibun perpetual, Ni= 
illa Except {509} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
037 010 002 |man who REL= 
037 | 010 | 003 [khatifa snatches Sa 
037 010 004 |I-khatfata theft Ni= 
037 | 010 | 005 |fa-atba'ahu but follows him {141} 1172-TBA. |Verb IV - to follow moe 
037 010 006 |shihabun a burning flame, Ni= 
037 010 thaqibun piercing. Ni= 
fa-is'taftihim Then ask them, cer | 
037 011 002 jahum Are they INTG= ; PRON= 
037 011 003 jashaddu a stronger {63} /102-SDD. |Nom1Noun NI= 
037 011 004 |khalqan creation {165} /261-KLQ. |Noun NI= 
037 011 005 jam or CONJ= 
037 011 006 |man whom REL= 
037 011 007 |khalaqna We have created?" {166} /261-KLQ. |Verb I - to create \V=1st pe pl pfov 
037 011 008 jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 
037 011 009 |khalaqnahum _jcreated them {167} /261-KLQ. Verb | - to create 
037 011 010 |min from P= 
037 011 011 = ‘|tinin a clay Ni= 
037 011 lazibin sticky. Ni= 
bal Nay, {77} 1122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
037 012 002 = /ajib'ta you wonder, 
037 012 wayaskharuna_|while they mock. — 
wa-idha And when {276} 1423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
037 013 002 jdhukkiru they are reminded, {186} /292-DKR. |Verb Il - to remind 
037 013 003 |la not NEG= 
037 013 yadhkuruna they receive {187} 1292-DKR. /Verb I - to remember, oon 
mention 
wa-idha And when {277} 1423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
037 | 014 | 002 |ra-aw they see {222} 1328-RHY. |Verb I - to see asia 
037 014 003 jayatan a Sign, {313} /382-HYY. |Noun NI= 
037 014 yastaskhiruna__|they mock, 
waqalu And they say, {1374} /1722- Verb | - to say — 
QWL. 
037 015 002 jin No NEG= 
037 015 003 |hadha this DEM= 
037 015 004 iilla except {510} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
037 015 005 jsih'run a magic {50} /63-SHR. Noun NI= 
037 015 mubinun clear. {383} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
a-idha Is it when {278} 1423-idha. /Time adv INTG= ; T= 
037 016 002 |mit'na we are dead {123} /165-MWT. Verb I - to die 
037 016 003 |jwakunna and have become {1098} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
037 016 004 |turaban dust Ni= 
037 016 005 jwa'izaman and bones, {88} /128-AZM. |Nom (2) Noun CONJ= ; N!I= 
037 016 006 |a-inna shall we then INTG= ; ACC=; 
PRON= 
037 016 lamab'uthuna _ be certainly resurrected, |{55} /67-BAT. Pssv partcp EMPHE= ; N!= 
awaabauna Or our fathers {98} /117-HBW. Noun - forefathers, INTG= ; SUP= ; NI= 
parents ; PRON= 
037 017 l-awaluna former?" {119} /170-HWL. |Nom 2 Adj ADJ= 
qul Say, {1375} /1722- _—_\Verb | - to say Poe 
QWL. 
037 018 002 jna'am Yes, ANS= 
037 018 003 |wa-antum and you CONJ= ; PRON= 
037 018 dakhiruna humiliated." Ni= 
fa-innama Then only REM= ; ACC=; 


037 019 002 hiya it PRON= 
037 019 003 = |zajratun acry Ni= 
037 019 004 |wahidatun single, {47} 168-WHD. Nom - (1) Noun NI= 
037 019 005 |fa-idha then, behold! {279} 1423-idha. |Time adv REME= ; T= 
037 019 006 j|hum They 
037 019 yanzuruna will see. {98} /129-NZR. Verb 1 - to look, see 
waqalu And they will say, {1376} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
037 020 002 |yawaylana O woe to us! 
037 020 003 |hadha This 
037 020 004 |yawmu Day {252} 1405-YWM. |Noun 
037 020 I-dini the Recompense." {64} /101-DYN. jNoun 
hadha This 
037 021 002 |yawmu Day {253} /405-YWM. |Noun 
037 021 003 = |I-fasli Judgment 
037 021 004 alladhi which 
037 021 005 |kuntum you used to {1099} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
037 021 006 = [bihi of it 
037 021 tukadhibuna deny." {163} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
uh'shuru Gather 
037 022 002 alladhina those who 
037 022 003 jzalamu wronged, {265} /315-ZLM. |Verb | - to oppress, 
wrong 
037 022 004 |wa-azwajahum and their kinds {54} /81-ZWJ. Noun 
037 022 005 jwama and what 
037 022 006 |kanu they used {1100} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
037 022 ya'buduna worship {183} /275-ABD. Verb | - to worship 
min from 
037 023 002 |duni besides 
037 023 003 |I-lahi Allah, {2218} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
037 023 004 |fa-ih'duhum then lead them {247} 1316-HDY. |Verb I - to guide 
037 023 005 jila to 
037 023 006 [sirati Path {35} /45-SRT. Noun 
037 023 |-jahimi the Hellfire. {7} [26-JHM. Noun 
waqifuhum And stop them 
037 024 002 jinnahum indeed, they ACC= ; PRON= 
037 024 masuluna to be questioned." {93} /129-SHL. Psv prtcp N!= 
ma What INTG= 
037 025 002 |lakum for you? P= ; PRON= 
037 025 003 Ila not NEG= 
037 025 tanasaruna you help one another?" {117} /158-NSR. /Verb VI - to help Hera aaa 
bal Nay, {78} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
037 026 002 /humu they PRON= 
037 026 003 |-yawma that Day {254} /405-YWM. |Noun NI= 
037 026 mus'taslimuna_|surrender. {102} /140-SLM. |Act prtcp X NI= 
wa-aqbala And will approach {216} /294-QBL. |Verb IV - to approach ee al 
037 027 002 /ba'duhum some of them {124} /158-BAD. |Noun N!= ; PRON= 
037 027 003 [ala to P= 
037 027 004 |ba'din others {125} /158-BAD. |Noun NI= 
037 027 yatasaaluna questioning one another. |{94}/129-SHL. _|Verb VI - to ask, 
inquire 
qalu They will say, {1377} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
037 028 002 jinnakum Indeed, you ACC= ; PRON= 


037 028 003 |kuntum you used {1101} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
037 028 004 |tatunana come us {450} 1549-HTY. /Verb I - to come, bring 
037 028 005_‘|'ani from P= 
037 028 l-yamini the right." {48} /71-YMN. Noun NI= 
qalu They will say, {1378} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
037 029 002 |bal Nay, {79} 1122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
037 029 003 lam not NEG= 
037 029 004 |takunu you were {1102} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
037 029 mu'minina believers, {676} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
wama And not CONJ= ; NEG= 
037 030 002 |kana was {1103} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
037 030 003 |lana for us P= ; PRON= 
037 030 004 |'alaykum over you P= ; PRON= 
037 030 005 |min any P= 
037 030 006 |sul'tanin authority. Ni= 
037 030 007 |bal Nay, {80} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
037 030 008 |kuntum you were {1104} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
037 030 009 jqawman a people {512} /660-QWM. |Noun NI= 
037 030 taghina transgressing. ADJ= 
fahaqqa So has been proved true |{212} /287-HQQ. /Verb | - to justify, to 
prove true 
037 031 002 = |'alayna against us P= ; PRON= 
037 031 003 |qawlu Word {1379} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
037 031 004 |rabbina our Lord {688} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
037 031 005 jinna indeed, we ACC= ; PRON= 
037 031 ladhaiquna certainly taste. {41} IDWQ-63. Act partcp EMPHE= ; N!= 
fa- So we led you astray 
aghwaynakum 
037 032 002 jinna indeed, we ACC= ; PRON= 
037 032 003 |kunna were {1105} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
037 032 ghawina astray." N!= 
fa-innahum Then indeed, they REM= ; ACC=; 
PRON= 
037 033 002 |yawma-idhin that Day = 
037 033 003 ffi in P= 
037 033 004 I-'adhabi the punishment {260} /373-ADB. |Noun NI= 
037 033 mush'tarikuna_ dividers. {143} /168-SRK. /Act partcp VIII NI= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
037 034 002 |kadhalika thus, =; DEM= 
037 034 003 |naf'alu We deal {87} /108-FAL. /Verb1- todo 
037 034 bil-muj'rimina —_|with the criminals. {50} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun =;NI= 
innahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
037 035 002 |kanu were, {1106} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
037 035 003 jidha when {280} /423-idha. /Time adv T= 
037 035 004 (qila it was said {1380} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
037 035 005 jlahum to them, P= ; PRON= 
037 035 006 lla no NEG= 
037 035 007 jilaha god {2219} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
037 035 008 _iilla except {511} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
037 035 009 |I-lahu Allah," {2220} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
037 035 yastakbiruna __|were arrogant {110} /161-KBR. |Verb X - to be arrogant 
wayaquluna And they say, {1381} /1722- Verb I - to say 
QWL. 
037 036 002 |a-inna Are we =; ACC=; 


037 036 003 |latariku to leave EMPHE ; N!= 
037 036 004 alihatina our gods {2221} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
037 036 005 lisha‘irin for a poet {33} /40-SAR. Noun P=; NI= 
037 036 majnunin mad?" {117} /201-JNN. |Psv prtcp NI= 
bal Nay, {81} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
037 | 037 | 002 |jaa he has brought {212} 1278-JYH. |Verb1- to come aired 
037 037 003 /bil-haqi the truth {213} /287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
037 | 037 | 004 |wasaddaga and confirmed {116} /155-SDQ. [Verb II - to admit, ee cel 
believe 
037 037 I-mur'salina the Messengers. {373} /513-RSL. |/Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
innakum Indeed, you ACC= ; PRON= 
037 038 002 Jladhaiqu surely taste {42} IDWQ-63. Act partcp EMPHE= ; N!= 
037 038 003 I-'adhabi the punishment {261} /373-ADB. |Noun NI= 
037 038 l-alimi painful, {53} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
037 039 002 = |tuj'zawna you will be recompense {80} /118-JZY. Verb | - to reward, ae al 
recompense 
037 039 003 iilla except {512} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
037 039 004 ma what REL= 
037 039 005 |kuntum you used to {1107} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
037 039 ta'maluna do, {260} /360-AML. Verb I - to do, to work 
illa Except {513} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
037 040 002 |ibada slaves {184} /275-ABD. /Noun NI= 
037 040 003 |I-lahi Allah {2222} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
037 040 I-mukh'lasina {the chosen ones. ADJ= 
ulaika Those {159} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
037 041 002 |lahum for them P= ; PRON= 
037 041 003 = [riz'qun a provision {98} /123-RZQ. j/Noun NI= 
037 041 ma'lumun determined, {662} /854-ALM. /Psv prtcp-(1) Noun  |NI= 
fawakihu Fruits NI= 
037 042 002 |wahum and they CONJ= ; PRON= 
037 042 muk'ramuna be honored {25} /47-KRR. pssv participle IV 1 NI= 
Noun 
fi In P= 
037 043 002 = jannati Gardens {118} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
037 043 I-na'‘imi Delight {97} /140-NAM. jNoun NI= 
‘ala On P= 
037 044 002 |sururin thrones {28} 144-SRR. Noun NI= 
037 044 mutaqabilina _ {facing each other. {217} 1294-QBL. Act participle VI NI= 
yutafu Will be circulated {29} /41-TWF. Verb | - to circulate 
037 045 002 ~=|'alayhim among them P= ; PRON= 
037 045 003 |bikasin acup P=; NI= 
037 045 004 |min from P= 
037 045 ma’inin a flowing spring, {40} /65-AYN. Nom - 1 Noun NI= 
baydaa White, {11} /12-BYD. nom - (2) Adj ADJ= 
037 046 002 = ladhatin delicious ADJ= 
037 046 lilsharibina for the drinkers {23} /38-SRB. Act partcp P=; NI= 
la Not NEG= 
037 047 002 |fiha in it P= ; PRON= 
037 047 003 |ghawlun bad effect Ni= 
037 047 004 wala and not CONJ= ; NEG= 
037 047 005 |hum they PRON= 
037 047 006 |'anha from it =; PRON= 
037 047 yunzafuna will be intoxicated. 
wa'indahum And with them {149} /201-AND. |Nom 1 Loc adv CONJ= ; LOC=; 
PRON= 
037 048 002 |qasiratu companions of Ni= 


037 048 003 _sI-tarfi modest gaze NI= 
037 048 ‘inun beautiful eyes, {41} 165-AYN. Nom - 1 Noun NI= 
ka-annahunna_/As if they were ACC= ; PRON= 
037 049 002 |baydun eggs, {12} /12-BYD. Noun NI= 
037 049 maknunun well protected. Ni= 
fa-aqbala And approach {218} /294-QBL. |Verb IV - to approach 
037 050 002 |ba'duhum some of them {126} /158-BAD. |/Noun N!= ; PRON= 
037 050 003 [ala to P= 
037 050 004 /ba'din others {127} /158-BAD. |Noun 
037 050 yatasaaluna questioning one another. |{95} /129-SHL. Verb VI - to ask, 
inquire 
qala Will say {1382} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
037 051 002 jqailun a speaker {1383} /1722- act prtcp NI= 
QWL. 
037 051 003 |min'hum among them, P= ; PRON= 
037 051 004 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
037 051 005 |kana had {1108} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
037 051 006 ili for me 
037 051 qarinun a companion, {25} /36-QRN. Noun 
yaqulu Who say, {1384} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
037 052 002 /a-innaka Are you indeed INTG= ; ACC=; 
PRON= 
037 052 003 jlamina surely of EMPH= ; P= 
037 052 I-musadiqina those who believe? {117} /155-SDQ. /|Act partcp Il - Noun NI= 
a-idha Is when {281} /423-idha. /Time adv INTG= ; T= 
037 053 002 (|mit'na we have died {124} 1165-MWT. /Verb I - to die 
037 053 003 |jwakunna and become {1109} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
037 053 004 |turaban dust NI= 
037 053 005 |wa'izaman and bones, {89} /128-AZM. |Nom (2) Noun CONJ= ; N!= 
037 053 006 |a-inna will we INTG= ; ACC=; 
PRON= 
037 053 lamadinuna surely be brought to {65} /101-DYN. /Psv prtcp EMPHE= ; N!= 
Judgment?" 
qala He say, {1385} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
037 054 002 [hal Will INTG= 
037 054 003 jantum you PRON= 
037 054 muttali'una be looking?" Ni= 
fa-ittala'a Then he look 
037 055 002 |faraahu and see him {223} 1328-RHY. |Verb I - to see 
037 055 003 ffi in P= 
037 055 004 sawai midst {55} /83-SWY. Nom (1) Noun 
037 055 |-jahimi the Hellfire. {8} /26-JHM. Noun 
qala He say, {1386} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
037 056 002 = tal-lahi By Allah, {2223} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
037 056 003 Jin verily, 
037 056 004 |kidtta you almost 
037 056 latur'dini ruined me. 
walawla And if not CONJ= ; COND= 
037 057 002 j/ni"matu Grace {98} /140-NAM. jNoun NI= 
037 057 003 [rabbi my Lord, {689} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
037 057 004 jlakuntu certainly, | have been {1110} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
037 057 005 |mina among P= 
037 057 I-muh'darina those brought." Ni= 
afama Then are not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
037 058 002 jnahnu we PRON= 
037 058 bimayyitina die, {125} /165-MWT. |Nom - 1 Noun P=; NI= 


illa Except {514} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
037 059 002 |mawtatana our death {126} /165-MWT. /Noun N!= ; PRON= 
037 059 003 =«I-ula the first, {120} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
037 059 004 |jwama and not CONJ= ; NEG= 
037 059 005 |nahnu we PRON= 
037 059 bimu'adhabina _|will be punished?" {262} /373-ADB. |Psv prtcp Il P=; NI= 
inna Indeed, ACC= 
037 060 002 |hadha this DEM= 
037 060 003 jlahuwa surely EMPH= ; PRON= 
037 060 004 |I-fawzu the attainment Ni= 
037 060 l-'azimu great. {90} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
limith'li For like {126} /169-MTL. j/Noun P=; NI= 
037 061 002 |hadha this, DEM= 
037 | 061 | 003 [falya'mali let work {261} /360-AML. |Verb | - to do, to work oe | 
037 061 l-'amiluna the workers. {262} /360-AML. act prtcp NI= 
adhalika Is that INTG= ; DEM= 
037 062 002 |khayrun better {155} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
037 062 003 jnuzulan hospitality {230} /293-NZL. |/Noun NI= 
037 062 004 jam or CONJ= 
037 062 005 |shajaratu tree Ni= 
037 062 I-zaqumi Zaqqum? PN1= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
037 | 063 | 002 jja'alnaha We have made it {256} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv 
037 063 003 = [fit'natan a trial {45} /60-FTN. Noun NI= 
037 063 lilzzalimina for the wrongdoers. {266} /315-ZLM. /Act partcp 1 Noun P=; NI= 
innaha Indeed, it ACC= ; PRON= 
037 064 002 |shajaratun a tree NI= 
037 | 064 | 003 |takhruju that grows {135} /182-KRJ. |Verb1- to go-come Kee ol 
out, depart 
037 064 | 004 ffi in P= 
037 064 005 |asili bottom Ni= 
037 064 |-jahimi the Hellfire, {9} /26-JHM. Noun NI= 
tal'uha Its emerging fruit N!= ; PRON= 
037 065 002 |ka-annahu as if it ACC= ; PRON= 
037 065 003 |ruusu heads Ni= 
037 065 I-shayatini the devils. {75} 188-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
fa-innahum And indeed, they CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
037 066 002 = Jaakiluna surely eat {92} /109-HKL. Verb | - to eat, EMPHE= ; N!= 
consume 
037 066 003 |min'ha from it P= ; PRON= 
037 066 004 |famaliuna and fill CONJ= ; N!= 
037 066 005 |min'ha with it P= ; PRON= 
037 066 I-butuna bellies. {16} /25-BTN. Noun NI= 
thumma Then CONJ= 
037 067 002 |inna indeed, ACC= 
037 067 003 /lahum for them P= ; PRON= 
037 067 004 |'alayha in it P= ; PRON= 
037 067 005 |lashawban a mixture EMPH= ; N!= 
037 067 006 |min of P= 
037 067 hamimin boiling water. Ni= 
thumma Then CONJ= 
037 068 002 jinna indeed, ACC= 
037 068 003 /marji'ahum their return {82} /104-RJA. Noun N!= ; PRON= 
037 068 004 |a-ila surely be to EMPH= ; P= 
037 068 |-jahimi the Hellfire. {10} /26-JHM. Noun NI= 
innahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
037 069 002 alfaw found 
037 069 003 |jabaahum their fathers {99} /117-HBW. Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
037 069 dallina astray. {141} /191-DLL. /Act prtcp - (1) Noun N!I= 
fahum So they REM= ; PRON= 


037 070 002 Jala on P= 
037 070 003 /atharihim their footsteps N!= ; PRON= 
037 070 yuh'ra'una they hastened. a ae 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
037 | 071 | 002 |dalla went astray {142} /191-DLL. |Verb I - to go astray, ora 
err, lose 
037 071 003 /|qablahum before them {219} /294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
037 071 004 jaktharu most {133} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
037 071 l-awalina the former, {121} /170-HWL. |Nom 2 Adj ADJ= 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
037 | 072 | 002 Jarsalna We sent {374} /513-RSL. [Verb IV - to send re rinie 
037 072 003 jfihim among them P= ; PRON= 
037 072 mundhirina warners. {79} /130-NDR. Act participle IV NI= 
fa-unzur Then see {99} /129-NZR. Verb | - to look, see ie aaa aM 
037 073 002 |kayfa how {58} /83-KYF. Nom 1interrogative |INTG= 
tc 
037 | 073 | 003 |kana was {1111} /1390- Tae 1-to be aaa as 
KWN. 
037 073 004 /aqibatu end {62} /80-AQB. Noun NI= 
037 073 I-mundharina {those who were warned,  /{80}/130-NDR. __|Pssv participle IV NI= 
illa Except {515} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
037 074 002 |ibada slaves {185} /275-ABD. j|Noun NI= 
037 074 003 |I-lahi Allah {2224} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
037 074 l-mukh'lasina {the chosen ones. ADJ= 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
037 | 075 | 002 |nadana called Us ee aay 
037 075 003 jnuhun Nuh {29} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
037 | 075 | 004 [falani"ma and Best {99} 1140-NAM. Verb | - to be excellent cian 
037 075 I-mujibuna Responders! Ni= 
wanajjaynahu = |And We saved him {62} /84-NJW. Verb Il - to save, ee 
deliver 
037 076 002 |wa-ahlahu and his family {104} /127-HHL. j/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
037 076 003 mina from = 
037 076 004 _ = ‘(I-karbi the distress, N!= 
037 076 I-'azimi the great. {91} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
waja'alna And We made {257} 1[346-JAL. /|Verb |! - to make \V=1st pe pl pfev 
037 077 002 jdhurriyyatahu _j/his offspring {30} /38-DRR. Noun N!= ; PRON= 
037 077 | 003 jhumu they PRON= 
037 077 I-baqina the survivors. Ni= 
watarakna And We left 
037 078 002 _ ‘|'alayhi for him P= ; PRON= 
037 078 003 ‘fi among P= 
037 078 l-akhirina the later generations. {185} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
salamun Peace be {103} /140-SLM. jnom -1 Noun NI= 
037 079 002 |'ala upon P= 
037 079 003 jnuhin Nuh {30} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
037 079 004 ffi among P= 
037 079 l-‘alamina the worlds." {663} /854-ALM. j|Noun NI= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
037 080 002 |kadhalika thus P= ; DEM= 
037 | 080 | 003 |najzi We reward {81} /118-JZY. |Verb | - to reward, aed acca 
recompense 
037 080 I-muh'sinina the good-doers. {144} 1194-HSN. /|Act partcp IV NI= 
innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
037 081 002 (min of P= 
037 081 003 /ibadina Our slaves {186} /275-ABD. /Noun N!= ; PRON= 
037 081 Il-mu'minina believing. {677} 1879-HMN. /Act participle IV-(2) |ADJ= 
adj 


thumma Then CONJ= 
037 082 002 jaghraqna We drowned 
037 082 l-akharina the others. {186} /250-HKR. jnom - other, last NI= 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
037 083 002 |min among P= 
037 083 003 shi'atihi his kind N!= ; PRON= 
037 083 la-ib'rahima surely Ibrahim, {58} /69-Ibrahim. |Proper noun (name) |EMPH=; PN1= 
idh When T= 
037 | 084 | 002 jjaa he came {213} 1278-JYH. |Verb1- to come cers 
037 084 003 |rabbahu his Lord {690} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
037 084 004 /biqalbin with a heart {124} /168-QLB. /Noun P=; NI= 
037 084 salimin sound, {104} /140-SLM. |/Noun NI= 
idh When T= 
037 | 085 | 002 (gala he said {1387} /1722-  |Verb | - to say ad rasa 
QWL. 
037 085 003 |li-abihi to his father {100} /117-HBW. |Noun - father P=; N!= ; PRON= 
037 085 004 |wagqawmihi and his people, {513} /660-QWM. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
037 085 | 005 |madha What is it INTG= 
037 085 ta'buduna you worship? {187} /275-ABD. |Verb I - to worship oe | 
a-if'kan Is it falsehood INTG= ; NI= 
037 086 002 alihatan gods {2225} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
037 086 003 duna other than LOC= 
037 086 004 _|I-lahi Allah {2226} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
037 086 turiduna you desire? {123} /148-RWD. /Verb IV - to want Ce 
fama Then what REME= ; INTG= 
037 087 002 |zannukum you think N!= ; PRON= 
037 087 003 birabbi about Lord {691} /980-RBB. |Noun P=; NI= 
037 087 l-'alamina the worlds?" {664} /854-ALM. |Noun NI= 
fanazara Then he glanced {100} /129-NZR. Verb | - to look, see a lla 
037 088 002 |nazratan a glance {101} /129-NZR. |/Noun NI= 
037 088 | 003 fi at P= 
037 088 I-nujumi the stars, {6} /13-NJM. Noun NI= 
faqala And he said, {1388} /1722- Verb | - to say eine a 
QWL. 
037 089 002 Jinni Indeed, |am ACC= ; PRON= 
037 089 saqimun sick." Ni= 
fatawallaw So they turned away {170} /232-WLY. |Verb Il - to turn Roe) 
037 090 002 |anhu from him P= ; PRON= 
037 090 mud'birina departing. {29} /44-DBR. Active ptcp IV NI= 
faragha Then he turned 
037 091 | 002 iila to P= 
037 091 003 alihatihim their gods {2227} 12851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
037 | 091 | 004 [faqala and said, {1389} /1722- _\Verb | - to say acemeearh 
QWL. 
037 091 | 005 ala Do not INTG= ; NEG= 
037 | 091 takuluna you eat? {93} /109-HKL. Verb I - to eat, Orrin aaa 
consume 
ma what is INTG= 
037 092 002 Jakum for you P= ; PRON= 
037 092 | 003 |la not NEG= 
037 092 tantiquna you speak?" 
faragha Then he turned 
037 093 002 ‘alayhim upon them P= ; PRON= 
037 093 003 jdarban striking {43} /58-DRB. Noun NI= 
037 093 bil-yamini with the right hand. {49} /71-YMN. Noun P=; NI= 


fa-aqbalu Then they advanced {220} 1294-QBL. |Verb IV - to approach 
037 094 002 _jilayhi towards him, 
037 094 yaziffuna hastening. 
qala He said, {1390} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
037 095 002 |ata'buduna Do you worship {188} /275-ABD. |Verb I - to worship 
037 095 003 |ma what 
037 095 tanhituna you carve 
wal-lahu While Allah {2228} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
037 096 002 |khalaqakum created you {168} /261-KLQ. Verb I - to create 
037 096 003 wama and what CONJ= ; REL= 
037 096 ta'maluna you make? {263} /360-AML. Verb I - to do, to work 
qalu They said, {1391} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
037 097 002 |ib'nu Build {143} /184-BNY. Verb I - to build 
037 097 003 Jahu for him P= ; PRON= 
037 097 004 |bun'yanan a structure {144} /184-BNY. |Noun NI= 
037 097 005 |fa-alquhu and throw him {112} 1146-LQY. Verb IV - to throw, 
meet, offer 
037 097 006 fi into P= 
037 097 |-jahimi the blazing Fire. {11} /26-JHM. Noun NI= 
fa-aradu And they intended {124} /148-RWD. /Verb IV - to want 
037 098 002 bihi for him P= ; PRON= 
037 098 003 |kaydan a plot, {22} [35-KYD. Noun NI= 
037 098 004 |faja'alnahumu = |but We made them {258} /346-JAL. |Verb 1 - to make \V=1st pe pl pfcv 
037 098 l-asfalina the lowest. NI= 
waqala And he said, {1392} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
037 099 002 Jinni Indeed, |am ACC= ; PRON= 
037 099 003 |dhahibun going {48} /56-DHB2. Act partcp NI= 
037 099 004 ila to P= 
037 099 005 |rabbi my Lord, {692} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
037 | 099 sayahdini He will guide me. {248} /316-HDY. |Verb 1 - to guide a 
rabbi My Lord {693} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
037 | 100 | 002 /hab grant ok al 
037 100 003 li me P= ; PRON= 
037 100 004 |mina of P= 
037 100 l-salihina the righteous." {141} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
fabasharnahu |SoWe gave himthe glad ({97}/123-BSR. Verb Il - to give news 
tidings 
037 101 002 |bighulamin of a boy P=; NI= 
037 101 halimin forbearing. ADJ= 
falamma Then when REM= ; T= 
037 | 102 | 002 |balagha he reached {56}/77-BLG. __|Verb1- to reach petobemeeaet 
037 102 003 |ma'ahu with Him LOC= ; PRON= 
037 102 004 I-sa'ya the striving {19} /30-SAY. Noun 
037 102 005 |qala he said, {1393} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
037 102 006 |yabunayya O my son! {145} /184-BNY. |Noun 
037 102 007 Jinni Indeed, | 
037 102 008 Jara have seen {224} 1328-RHY. |Verb I - to see 
037 102 009 ffi in 
037 102 010 |I-manami the dream {6} /9-NWM. Noun 
037 102 011 = Janni that | am 
037 102 012 |jadhbahuka sacrificing you, 
037 102 013 = =/fa-unzur so look {102} /129-NZR. Verb I - to look, see 
037 102 014 |madha what 


037 102 015 |tara you see. {225} /[328-RHY. |Verb I - to see 
037 102 016 |qala He said, {1394} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
037 102 017 |yaabati O my father! {101} /117-HBW. |Noun - father VOC= ; NIE; 
PRON= 
037 102 018 = (/jif"al Do {88} /108-FAL. VerbI-todo 
037 102 019 ma what REL= 
037 102 020 = |tu'maru you are commanded. {192} /248-HMR. /|Verb | - to order, 
command 
037 102 021 =|satajiduni You will find me, {87} /107-WJD. Verb 1 - to find 
037 102 022 jin if COND= 
037 102 023 |shaa wills {386} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
037 102 024 |I-lahu Allah {2229} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
037 102 025 /mina of P= 
037 102 I-sabirina the patient ones." {75} /103-SBR. Act prtcp 1 Noun 
falamma Then when 
037 103 002 jaslama both of them had {105} /140-SLM. /Verb IV - to submit 
submitted 
037 103 003 jwatallahu and he put him down 
037 103 lil'jabini upon his forehead, 
Wanadaynahu = |And We called out to him 
037 104 | 002 jan that 
037 104 yaib'rahimu O Ibrahim! {59} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |VOC= ; PN1= 
qad Verily, CERT= 
037 | 105 | 002 |saddaqta you have fulfilled {118} /155-SDQ. |Verb II - to admit, oe 
believe 
037 105 003 |I-ru'ya the vision." {226} 1328-RHY. j/Noun NI= 
037 105 004 jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 
037 105 005 /kadhalika thus P= ; DEM= 
037 | 105 | 006 |najzi We reward {82} /118-JZY. |Verb 1 - to reward, Per 
recompense 
037 105 Il-muh'sinina the good-doers. {145} /194-HSN. /Act partcp IV NI= 
inna Indeed, ACC= 
037 106 002 /hadha this DEM= 
037 106 003 lahuwa surely it EMPH= ; PRON= 
037 106 004 |I-balau the trial NI= 
037 106 Il-mubinu clear. {384} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
Wwafadaynahu /And We ransomed him 
037 107 002 _ |bidhib'hin with a sacrifice =;Nis 
037 107 ‘azimin great, {92} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
watarakna And We left 
037 108 002 _‘|'alayhi for him P= ; PRON= 
037 108 003 ‘ffi among P= 
037 108 l-akhirina the later generations. {187} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
salamun Peace be {106} /140-SLM. jnom -1 Noun NI= 
037 109 002 |'ala on P= 
037 109 ib'rahima Ibrahim. {60} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
kadhalika Thus P= ; DEM= 
037 | 110 | 002 |najzi We reward {83} /118-JZY. |Verb 1 - to reward, boa 
recompense 
037 110 I-muh'sinina the good-doers. {146} 1194-HSN. |Act partcp IV NI= 
innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
037 111 002 |min of P= 
037 111 003 |ibadina Our slaves {189} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
037 111 l-mu'minina believing. {678} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |N!= 
Noun 
wabasharnahu_ |And We gave him glad {98} /123-BSR. Verb Il - to give news 
tidings 
037 112 002 bi-is'haqa of Isaac, {15} /17-Ishaq. /Propernoun(name) |P=; PN1= 
037 112 003 |nabiyyan a Prophet {128} /160-NBH. /Noun NI= 


037 112 004 mina among P= 
037 112 l-salihina the righteous. {142} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
wabarakna And We blessed 
037 113 002 _‘|'alayhi him P= ; PRON= 
037 113 003 [wa'ala and over CONJ= ; P= 
037 113 004 jis'hagqa Isaac. {16} /17-Ishaq. |Propernoun(name) |PN1= 
037 113 005 |wamin And of CONJ= ; P= 
037 113 006 |dhurriyyatihima |their offspring {31} /38-DRR. Noun N!= ; PRON= 
037 113 007 |muh'sinun good-doers {147} 1194-HSN. |Act partcp IV NI= 
037 113 008 |wazalimun and unjust {267} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun CONJ= ; NI= 
037 113 009 _|linafsihi to himself {242} 1298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
037 113 mubinun clear. {385} /523-BYN. /Actv prtcpIV-2Adj |ADJ= 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
037 114 002 jmananna We conferred Favor 
037 114 003 = |'ala upon P= 
037 114 004 jmusa Musa {120} /136-Musa. /Proper noun (name) |PN1= 
037 114 waharuna and Harun. {19} /20-Harun. Proper noun (name) |CONJ=; PN1= 
Wwanajjaynahum |And We saved both of {63} /84-NJW. Verb Il - to save, 
a them deliver 
037 115 002 jwaqawmahuma |and their people {514} /660-QWM. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
037 115 003 |mina from = 
037 115 004 _|I-karbi the distress Ni= 
037 115 I-'azimi the great, {93} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
wanasarnahum |And We helped them, {118} /158-NSR. /Verb1- to help 
037 116 002 |fakanu so became {1112} /1390- Verb | - to be nae 
KWN. 
037 116 003 |humu they PRON= 
037 116 I-ghalibina the victors. Ni= 
waataynahuma |And We gave both of them /{451} /549-HTY. /|Verb IV - to give eae 
037 117 002 = (|I-kitaba the Book {250} /319-KTB. j/Noun NI= 
037 117 I-mus'tabina the clear. {386} /523-BYN. |Act partcp X ADJ= 
wahadaynahum |And We guided both of {249} /316-HDY. /|Verb | - to guide Hise eee ol 
a them 
037 118 002 = |I-sirata the Path {36} /45-SRT. Noun N!I= 
037 118 Il-mus'taqima the Straight. {515} /660-QWM. |act prtcp X 2 adj ADJ= 
watarakna And We left \V=1st pe pl pfcv 
037 119 002 = |'alayhima for both of them, P= ; PRON= 
037 119 003 ‘fi among P= 
037 119 l-akhirina the later generations. {188} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
salamun Peace be {107} /140-SLM. |nom -1 Noun N!I= 
037 120 002 |'ala upon P= 
037 120 003 jmusa Musa {121} /136-Musa. /Proper noun (name) |PN1= 
037 120 waharuna and Harun. {20} /20-Harun. /Proper noun (name) |CONJ=; PN1= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
037 121 002 |kadhalika thus P= ; DEM= 
037 | 121 | 003 |najzi reward {84} /118-JZY.  |Verb 1 - to reward, Ease 
recompense 
037 121 I-muh'sinina the good-doers. {148} /194-HSN. /Act partcp IV N!I= 
innahuma Indeed, both of them ACC= ; PRON= 
037 122 002 |min of P= 
037 122 003 /ibadina Our slaves {190} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
037 122 Il-mu'minina believing. {679} /879-HMN. /Act participle IV -(2) |ADJ= 
adj 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
037 123 002 iil'yasa Elijah PN1= 
037 123 003 jlamina surely of EMPH= ; P= 
037 123 I-mur'salina the Messengers. {375} /513-RSL. |/Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
idh When T= 


037 124 002 |qala he said {1395} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
037 124 003 liqawmihi to his people, {516} /660-QWM. |Noun P=; N!= ; PRON= 
037 124 | 004 |ala Will not INTG= ; NEG= 
037 124 tattaquna you fear? {191} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
atad'una Do you call {147} 1212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
037 125 002 |ba'lan Baal 
037 125 003 jwatadharuna and you forsake 
037 125 004 jahsana Best {149} /194-HSN. |Nom 1 Noun 
037 125 I-khaliqina Creators {169} /261-KLQ. /Actv prtcp 1 Noun NI= 
al-laha Allah, {2230} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
037 126 002 jrabbakum your Lord {694} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
037 126 003 |warabba and Lord {695} /980-RBB. |Noun CONJ= ; N!= 
037 126 004 jabaikumu of your fathers {102} /117-HBW. |Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
037 126 l-awalina before ? {122} 1170-HWL. |Nom 2 Adj ADJ= 
fakadhabuhu — [But they denied him, {164} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
037 127 002 |fa-innahum so indeed, they REM= ; ACC=; 
PRON= 
037 127 lamuh'daruna __ [surely be brought, EMPH= ; N!= 
illa Except {516} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
037 128 002 |'ibada slaves {191} /275-ABD. |Noun NI= 
037 128 003 |I-lahi of Allah {2231} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
037 128 I-mukh'lasina {the chosen ones. ADJ= 
watarakna And We left \V=1st pe pl pfev 
037 129 002 _‘|'alayhi for him P= ; PRON= 
037 129 003 ‘fi among P= 
037 129 l-akhirina the later generations. {189} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
salamun Peace be {108} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 
037 130 002 |'ala upon P= 
037 130 il yasina Elijah." PN1= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
037 131 002 |kadhalika thus P= ; DEM= 
037 | 131 | 003 |najzi reward {85} /118-JZY. |Verb 1 - to reward, esata 
recompense 
037 131 Il-muh'sinina the good-doers. {150} /194-HSN. /Act partcp IV NI= 
innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
037 132 002 |min of P= 
037 132 003 /ibadina Our slaves {192} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
037 132 l-mu'minina believing. {680} /879-HMN. a participle IV-(2) |ADJ= 
a 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
037 133 002 |lutan Lut PN1= 
037 133 003 jlamina of EMPH= ; P= 
037 133 I-mur'salina the Messengers. {376} /513-RSL. |/Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
idh When T= 
037 134 002 jnajjaynahu We saved him {64} /84-NJW. Verb II - to save, 
deliver 
037 134 003 |wa-ahlahu and his family {105} /127-HHL. /Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
037 134 ajma'ina all, {96} /129-JMA. jNoun NI= 
illa Except {517} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
037 135 002 =|'ajuzan an old woman Ni= 
037 135 003 ‘fi among P= 
037 135 I-ghabirina those who remained Ni= 
behind. 
thumma Then CONJ= 
037 | 136 | 002 |dammarna We destroyed pe 
037 136 l-akharina the others. {190} /250-HKR. jnom - other, last NI= 


wa-innakum And indeed, you CONJ= ; ACC=; 
PRON= 

037 137 002 Jatamurruna surely pass Poe 
037 137 003 ‘alayhim by them P= ; PRON= 
037 137 mus'bihina morning, N!= 

wabi-al-layli And at night. {57} /92-LYL. nom - Noun CONJ= ; P=; NI= 
037 138 002 Jafala Then will not INTG= ; SUP= ; 

NEG= 
037 138 ta'giluna you use reason? {41} 149-AQL. Verb | - to understand, eee al 
reason 

wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
037 139 002 |lyunusa Yunus PN1= 
037 139 003 jlamina surely of EMPH= ; P= 
037 139 I-mur'salina the Messengers. {377} 1513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 

idh When 
037 140 002 jabaqa he ran away 
037 140 003 ila to 
037 140 004 _(I-ful'ki the ship {22} 125-FLK. Noun 
037 140 I-mashhuni laden. 

fasahama Then he drew lot 
037 141 002 |fakana and was {1113} /1390- Verb I - to be 

KWN. 

037 141 003 |mina of 
037 141 l-mud'hadina __ the losers. ! 

fal-taqamahu =| Then swallowed him aa 
037 142 002 |I-hutu the fish, Ni= 
037 142 003 |jwahuwa while he CIRC= ; PRON= 
037 142 mulimun blameworthy. NI= 

falawla And if not CONJ= ; COND= 
037 143 002 jannahu that he ACC= ; PRON= 
037 | 143 | 003 |kana was {1114} /1390- — |VerbI-to be gee casa 

KWN. 

037 143 004 |mina of P= 
037 143 I-musabihina __|those who glorify {55} /92-SBH. act prtcp Il NI= 

lalabitha Certainly, he remained Pear 
037 | 144 | 002 ffi in P= | 
037 144 003 |[batnihi its belly {17} /25-BTN. Noun N!= ; PRON= 
037 144 004 jila until P= 
037 144 005 jyawmi the Day {255} /405-YWM. |Noun NI= 
037 144 yub"athuna they are resurrected. {56} /67-BAT. Verb | - to raise, 

resurrect, send 

fanabadhnahu |But We cast him 
037 145 002 ‘/bil-'arai onto the open shore P=;Ni= 
037 145 003 |wahuwa while he CIRC= ; PRON= 
037 145 saqimun ill. Ni= 

wa-anbatna And We caused to grow \eaaianid id 
037 146 002 _‘|'alayhi over him P= ; PRON= 
037 146 003 |shajaratan a plant Nl= 
037 146 004 |min of P= 
037 146 yaqtinin gourd. Ni= 

wa-arsalnahu /And We sent him {378} /513-RSL. /Verb IV - to send Nga 
037 147 002 jila to P= 
037 147 003 |mi-ati a hundred Ni= 
037 147 004 |alfin thousand Ni= 
037 147 005 jaw or 
037 147 yaziduna more. {44} 161-ZYD. Verb | - to increase 

faamanu And they believed, {681} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
037 148 002 /famatta'nahum |so We gave them {57} /70-MTA. Verb II - to grant, 


enjoyment 


provide 


037 148 003 ila for P= 
037 148 hinin a while. {25} [35-HYN. nom (1) Noun NI= 
fa-is'taftihim Then ask them, 
037 149 002 = |alirabbika Does your Lord {696} /980-RBB. |Noun INTG= ; P=; NI=; 
PRON= 
037 149 003 (|Il-banatu daughters {146} /184-BNY. |Noun NI= 
037 149 004 |walahumu while for them CIRC=; P=; 
PRON= 
037 149 Il-banuna sons?" {147} 1184-BNY. |/Noun NI= 
am Or CONJ= 
037 | 150 | 002 |khalaqna did We create {170} 1261-KLQ. |Verb | - to create \V=1st pe pl pfev | 
037 150 003 _ =I-malaikata the Angels {154} /206-MLK. |Noun NI= 
037 150 004 |inathan females Ni= 
037 150 005 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
037 150 shahiduna witnesses? {123} /160-SHD. /Act partcp - 1 Noun NI= 
ala No doubt, INC= 
037 151 002 jinnahum indeed, they ACC= ; PRON= 
037 151 003 |min of P= 
037 151 004 jif'kihim their falsehood N!= ; PRON= 
037 151 layaquiuna they say, {1396} /1722- Verb I - to say 
QWL. 
walada has begotten {78} 1102-WLD. has 1 - to beget, be 
037 152 002 |I-lahu Allah {2232} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
037 152 003 |wa-innahum and indeed, they CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
037 152 lakadhibuna surely liars. {165} /282-KDB. |Act partcp 1 Noun EMPHE= ; N!= 
astafa Has He chosen 
037 153 002 = |I-banati the daughters {148} /184-BNY. |/Noun NI= 
037 153 003 ala over P= 
037 153 I-banina sons? {149} /184-BNY. |Noun NI= 
ma what is INTG= 
037 154 002 |lakum with you? P= ; PRON= 
037 154 003 |kayfa How {59} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
037 154 tahkumuna you judge? {160} /210-HKM. van | - to judge peepee 
afala Then will not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
037 155 tadhakkaruna —sjyou pay heed? {188} /292-DKR. /Verb V- to receive era 
admonition 
am Or CONJ= 
037 156 002 |lakum for you P= ; PRON= 
037 156 003 = |sul'tanun an authority Ni= 
037 156 mubinun clear? {387} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
fatu Then bring {452} I549-HTY. /Verb I - to come, bring eee 
037 157 002 = |bikitabikum your book, {251} /319-KTB. |Noun =; N!=; PRON= 
037 157 003 jin if COND= 
037 157 004 |kuntum you are {1115} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
037 157 sadiqina truthful. {119} /155-SDQ. /Act partcp NI= 
waja’alu And they have made {259} 1346-JAL. |Verb 1 - to make Neal ater 
037 158 002 jbaynahu between Him {388} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
037 158 003 |wabayna and between {389} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv CONJ= ; LOC= 
037 158 004 = (l-jinati the jinn {119} /201-JNN. /Noun NI= 
037 158 005 |nasaban a relationship, Nis 
037 158 006 |walaqad but certainly, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
037 | 158 | 007 [|alimati know {665} /854-ALM. |Verb | - to know ie dae 
037 158 008 _(|I-jinatu the jinn {120} /201-JNN. |Noun N!I= 
037 158 009 jinnahum that they ACC= ; PRON= 
037 158 lamuh'daruna _ [surely be brought. EMPHE= ; N!= 
sub'hana Glory be {56} /92-SBH. Noun NI= 


037 159 002 = (|I-lahi Allah {2233} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
037 159 003 |'amma above what P= ; REL= 
037. | 159 yasifuna they attribute, ela 
illa Except {518} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
037 160 002 /ibada slaves {193} /275-ABD. |Noun NI= 
037 160 003 |I-lahi Allah {2234} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
037 160 I-mukh'lasina {the chosen. ADJ= 
fa-innakum So indeed, you REM= ; ACC=; 
PRON= 
037 161 002 |jwama and what CONJ= ; REL= 
037 161 ta'buduna you worship, {194} /275-ABD. /Verb | - to worship Poe 
ma Not NEG= 
037 162 002 jantum you PRON= 
037 162 003 = |'alayhi from Him P= ; PRON= 
037 162 bifatinina can tempt away. {46} /60-FTN. Act partcp P=; NI= 
illa Except {519} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
037 163 002 |man who REL= 
037 163 003 |huwa he PRON= 
037 163 004 {sali to burn Ni= 
037 163 |-jahimi the Hellfire. {12} /26-JHM. Noun NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
037 164 002 |minna among us P= ; PRON= 
037 164 003 iilla except {520} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
037 164 004 |lahu for him P= ; PRON= 
037 164 005 |maqamun a position {517} 1660-QWM. |Noun NI= 
037 164 ma'lumun known. {666} /854-ALM. /Psv prtcp-(1) Noun  |NI= 
wa-inna And indeed, we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
037 165 002 jlanahnu surely, we EMPH= ; PRON= 
037 165 I-safuna stand in rows. Ni= 
wa-inna And indeed, we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
037 166 002 jlanahnu surely, we EMPH= ; PRON= 
037 166 I-musabihuna _ glorify." {57} 192-SBH. act prtcp Il NI= 
wa-in And indeed, CONJ= ; COND= 
037 167 002 |kanu they used to {1116} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
037 167 layaquiluna Say, {1397} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
law If COND= 
037 168 002 janna that ACC= 
037 168 003 /indana we had {150} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= ; PRON= 
037 168 004 jdhik'ran a reminder {189} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
037 168 005 |mina from P= 
037 168 l-awalina the former, {123} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
lakunna Certainly, we have been {1117} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
037 169 002 |ibada slaves {195} /275-ABD. |Noun NI= 
037 169 003 |I-lahi Allah {2235} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
037 169 I-mukh'lasina __|the chosen." ADJ= 
fakafaru But they disbelieved {383} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
037 170 002 = ‘[bihi in it, P=; PRON= 
037 170 003 |fasawfa so soon REM= ; FUT= 
037 170 ya'lamuna they will know. {667} /854-ALM. /Verb | - to know 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
037 171 | 002 |sabaqat has preceded 
037 171 003 /kalimatuna Our Word {62} /75-KLM. Noun N!= ; PRON= 
037 171 004 = |li'ibadina for Our slaves, {196} /275-ABD. |Noun P=; N!= ; PRON= 


037 171 I-mur'salina the Messengers, {379} /513-RSL. /Pssv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
innahum Indeed they, ACC= ; PRON= 
037 172 002 |lahumu surely they P=; PRON= 
037 172 l-mansuruna the victorious. {119} /158-NSR. |Psv prtcp NI= 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
037 173 002 jundana Our host {21} /29-JND. Noun N!= ; PRON= 
037 173 003 /lahumu surely, they P= ; PRON= 
037 173 I-ghalibuna those who overcome. Ni= 
fatawalla So turn away {171} /232-WLY. |Verb Il - to turn Le al 
037 174 002 |anhum from them P= ; PRON= 
037 174 003 j/hatta until P= 
037 174 hinin a time. {26} /35-HYN. nom (1) Noun NI= 
wa-absirhum —_|And see them, {94} /148-BSR. Verb IV - to see io 
037 175 002 ifasawfa so soon REM= ; FUT= 
037 | 175 yub'siruna they will see. {95} /148-BSR. Verb IV - to see | 
afabi'adhabina |Then is for Our {263} /373-ADB. |Noun INTG= ; SUP=; 
punishment P=; N!= ; PRON= 
037 176 yasta'jiluna they hasten? Ear 
fa-idha But when {282} 1423-idha. /Time adv REM= ; T= 
037 | 177 | 002 J|nazala it descends {231} /293-NZL. |Verb | - to descend, aay 
bring down 
037 177 003 |bisahatihim in their territory, P=; N!= ; PRON= 
037 | 177 | 004 [fasaa then evil {125} 1167-SWH. |Verb | - to be evil idapeada 
037 177 005 |sabahu morning Ni= 
037 177 I-mundharina {those who were warned. /{81}/130-NDR. __|Pssv participle IV NI= 
watawalla So turn away {172} /232-WLY. |Verb Il - to turn esi aac 
037 178 002 |anhum from them P= ; PRON= 
037 178 003 j/hatta for P= 
037 178 hinin a time. {27} [35-HYN. nom (1) Noun NI= 
wa-absir And see, {96} /148-BSR. Verb IV - to see fea 
037 179 002 |fasawfa so soon REM= ; FUT= 
037 179 yub'siruna they will see. {97} /148-BSR. Verb IV - to see Peet cee) 
sub'hana Glory {58} /92-SBH. Noun NI= 
037 180 002 rabbika your Lord, {697} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
037 180 | 003 {rabbi Lord {698} /980-RBB. |Noun NI= 
037 180 004 I-izati Honor, {79} /119-AZZ. Noun NI= 
037 180 005 amma above what P=; REL= 
037 | 180 yasifuna they attribute. eae 
wasalamun And peace be {109} /140-SLM. jnom -1 Noun CONJ= ; N!I= 
037 181 002 |'ala upon P= 
037 181 I-mur'salina the Messengers. {380} /513-RSL. /Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
wal-hamdu And all praise {44} 163-HMD. Noun CONJ= ; N!I= 
037 182 002 illahi to Allah, {2236} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
037 182 | 003 {rabbi Lord {699} /980-RBB. |Noun N!= 
037 | 182 [§004)!-‘atamina the worlds. {668} /854-ALM. |Noun NI= 
sad Saad. INL= 
038 001 002 |wal-qur'ani By the Quran {53} /88-QRH. nom - 1 Proper noun =; PN1= 
038 001 | 003 dhi full ADJ= 
038 001 I-dhik'ri reminder. {190} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
bali Nay, {82} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
038 002 002 alladhina those who REL= 
038 | 002 | 003 |kafaru disbelieve {384} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve al eeleaa 
038 002 | 004 ffi in P= 


038 002 005 _|'izzatin self-glory {80} /119-AZZ. Noun NI= 
038 002 washigqaqin and opposition. CONJ= ; NI= 
kam How many INTG= 
038 | 003 | 002 |ahlakna We destroyed {52} 168-HLK. _|Verb IV - to destroy Sere 
038 003 003 |min from P= 
038 003 004 |qablihim before them. {221} 1294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
038 003 005 |min of P= 
038 003 006 |qarnin a generation, {26} /36-QRN. Noun NI= 
038 003 007 |fanadaw then they called out 
038 003 008 jwalata when no longer — 
038 003 009 |hina time {28} [35-HYN. nom (1) Noun NI= 
038 003 manasin escape. N!I= 
wa'ajibu And they wonder 
038 004 | 002 Jan that SUB= 
038 | 004 | 003 |jaahum has come to them {214} 1278-JYH. |Verb1- to come ae alga 
038 004 004 |mundhirun a warner {82} /130-NDR. Act participle IV NI= 
038 004 005 jmin'hum from themselves. P= ; PRON= 
038 004 006 jwaqala And said {1398} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
038 004 007 _=(|I-kafiruna the disbelievers, {385} /525-KFR. /VerbI-to disbelieve |N!= 
038 004 | 008 jhadha This DEM= 
038 004 009 |sahirun a magician, {51} 163-SHR. act prtcp NI= 
038 004 kadhabun a liar. {166} /282-KDB. [Nom 1 Adj ADJ= 
aja'ala Has he made {260} /346-JAL. |Verb | - to make eras 
038 005 002 _|l-alihata the gods {2237} 12851- Noun - god NI= 
HLH. 
038 005 003 jilahan god {2238} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
038 005 004 |wahidan one ? {48} /68-WHD. Nom - (1) adj 
038 005 005 jinna Indeed 
038 005 006 /|hadha this 
038 005 007 |lashayon certainly a thing {387} [519-SYH. |Noun 
038 005 ‘ujabun curious." 
wa-intalaqa And went forth 
038 006 002 |I-mala-u the chiefs 
038 006 003 |min'hum among them 
038 006 004 Jani that 
038 006 005 jim'shu Continue, 
038 006 006 __|wa-is'biru and be patient {76} /103-SBR. Verb | - to be patient 
038 006 007 |'ala over 
038 006 008 = |alihatikum your gods. {2239} /2851- Noun - god 
HLH. 
038 006 009 jinna Indeed, ACC= 
038 006 010 /hadha this DEM= 
038 006 011 |lashayon certainly a thing {388} /519-SYH. /Noun EMPHE= ; N!= 
038 | 006 yuradu intended. {125} /148-RWD. |Verb IV - to want eal 
ma Not NEG= 
038 | 007 | 002 |sami"na we heard {141} /185-SMA. |Verb | - to hear, listen eee 
038 007 003 |bihadha of this P= ; DEM= 
038 007 004 fi in P= 
038 007 005__(I-milati the religion Ni= 
038 007 006 _l-akhirati the last. {191} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
038 007 007 jin Not NEG= 
038 007 008 /hadha this DEM= 
038 007 009 jilla but {521} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
038 | 007 COE a fabrication. {171} 1261-KLQ. |Verbal noun VIII NI= 


a-unzila Has been revealed {232} /293-NZL. |Verb IV - to send 
down, reveal 
038 008 002 _‘|'alayhi to him P= ; PRON= 
038 008 003 I-dhik'ru the Message {191} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
038 008 004 [min from P= 
038 008 005 |baynina among us?" {390} /523-BYN. |Nom - 2 Noun N!= ; PRON= 
038 008 006 _ |bal Nay, {83} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
038 008 007 |hum They PRON= 
038 008 008 fi in P= 
038 008 009 |shakkin doubt NI= 
038 008 010 |min about P= 
038 008 011 = |dhik'ri My Message. {192} /292-DKR. /Verbal noun N!= ; PRON= 
038 008 012 = |bal Nay, {84} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
038 008 013 jlamma when {18} /30-lamma. /Time adv T= 
038 008 014 |yadhuqu they have tasted {43} IDWQ-63. Verb | - to taste Pasa 
038 008 ‘adhabi My punishment. {264} /373-ADB. |Noun N!= ; PRON= 
am Or CONJ= 
038 009 002 |'indahum have they {151} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= ; PRON= 
038 009 003 |khazainu treasures {7} 113-KZN. Noun NI= 
038 009 004 jrahmati Mercy {272} 1339-RHM. |Noun NI= 
038 009 005 |rabbika your Lord {700} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
038 009 006 I-'azizi the All-Mighty, {81} /119-AZZ. |Nom 2 Adj ADJ= 
038 009 I-wahabi the Bestower? ADJ= 
am Or CONJ= 
038 010 002 Jahum for them P= ; PRON= 
038 010 003 /mul'ku dominion {155} /206-MLK. |Noun NI= 
038 010 004 |I-samawati the heavens {252} /381-SMW. |Noun NI= 
038 010 005 wal-ardi and the earth {334} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
038 010 006 wama and whatever CONJ= ; REL= 
038 010 007 |baynahuma between them? {391} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
038 010 008 |falyartaqu Then let them ascend 
038 010 009 ffi by P= 
038 010 l-asbabi the means. {9} /11-SBB. Noun NI= 
jundun Soldiers {22} /29-JND. Noun NI= 
038 011 002 ma what REL= 
038 011 003 |hunalika there LOC= 
038 011 004 jmahzumun defeated NI= 
038 011 005 |mina among P= 
038 011 l-ahzabi the companies. {12} /20-HZB. Noun NI= 
kadhabat Denied {167} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject Rare 
038 012 002 |qablahum before them {222} 1294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
038 012 003 |qawmu people {518} /660-QWM. |Noun NI= 
038 012 004 jnuhin Nuh {31} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
038 012 005 |wa'adun and Aad {47} 163-AWD. Proper noun CONJ= ; PN1= 
038 012 006 |wafir"awnu and Firaun, {50} /74-Firaun. /Proper noun (name) |CONJ= ; PN1i= 
038 012 007 |dhu owner {47} [90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
038 012 l-awtadi the stakes. N!= 
wathamudu And Thamud CONJ= ; PN1= 
038 013 002 |waqawmu and people {519} /660-QWM. |Noun CONJ= ; NI= 
038 013 003 |lutin Lut PN1= 
038 013 004 |wa-ashabu and companions {55} /97-SHB. Noun CONJ= ; N!= 
038 013 005 _ |al'aykati the wood. Ni= 
038 013 006 ulaika Those {160} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
038 013 l-ahzabu the companies. {13} /20-HZB. Noun NI= 
in Not NEG= 
038 014 002 |kullun all {289} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
038 014 003 jilla but {522} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 


root) 


038 | 014 | 004 |kadhaba denied {168} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject Poe 
038 014 005 |I-rusula the Messengers, {381} /513-RSL. /Noun NI= 
038 | 014 | 006 (|fahaqga so just {214} 1287-HQQ. |Verb | - to justify, to aided patie 
prove true 
038 014 ‘iqabi My penalty. {63} /80-AQB. Noun N!= ; PRON= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
038 | 015 | 002 lyanzuru await {103} /129-NZR. |Verb I - to look, see foe 
038 015 003 = /haulai these DEM= 
038 015 004 jilla but {523} /664-illa. Exception-a (nontri- |RES= 
root) 
038 015 005 |sayhatan a shout NI= 
038 015 006 |wahidatan one {49} 168-WHD. Nom - (1) Noun NI= 
038 015 007 |ma not NEG= 
038 015 008 jlaha for it P= ; PRON= 
038 015 009 [min any P= 
038 015 fawaqin delay. {31} /43-FWQ. Noun NI= 
waqalu And they say, {1399} /1722- Verb | - to say eae para 
QWL. 
038 016 002 |rabbana Our Lord! {701} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
038 | 016 | 003 [ajjil Hasten er aac 
038 016 004 lana for us P= ; PRON= 
038 016 005 (qittana our share N!= ; PRON= 
038 016 006 |qabla before {223} 1294-QBL. /nom (2) Time adv T= 
038 016 007 |yawmi Day {256} /405-YWM. |Noun NI= 
038 016 I-hisabi the Account." {73} 1109-HSB. /|Verbal noun III 
is'bir Be patient {77} 1103-SBR. Verb | - to be patient 
038 017 002 |'ala over 
038 017 003 jma what 
038 017 004 |yaquiuna they say, {1400} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
038 017 005 ‘|wa-udh'kur and remember {193} /292-DKR. |Verb | - to remember, 
mention 
038 017 006 |'abdana Our slave, {197} /275-ABD. |Noun 
038 017 007 |dawuda Dawood, {12} /16-Dawud. /Proper noun (name) 
038 017 008 |dha the possessor of 
038 017 009 _‘|l-aydi strength. 
038 017 010 |innahu Indeed, he 
038 017 awwabun repeatedly turning. {6} /17-HWB. nom - 1 Noun 
inna Indeed, We 
038 018 002 |sakharna subjected 
038 018 003 |I-jibala the mountains {27} /41-JBL. Noun 
038 018 004 |ma'ahu with him 
038 018 005 |yusabbih'na glorifying {59} /92-SBH. Verb I - to glorify, 
praise 
038 018 006 _[bil-'ashiyi in the evening 
038 018 wal-ish'raqi and the sunrise. 
wal-tayra And the birds {25} /29-TYR. Noun 
038 019 002 jmahshuratan assembled, 
038 019 003 |kullun all {290} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
038 019 004 ahu with him P= ; PRON= 
038 019 awwabun repeatedly turning. {7} [17-HWB. nom - 1 Noun NI= 
washadadna And We strengthened {64} /102-SDD. Verb! - to strengthen 
038 020 002 |mul'kahu his kingdom {156} /206-MLK. |Noun N!= ; PRON= 
038 | 020 | 003 |waataynahu land We gave him {453} /549-HTY. |Verb IV - to give ae Re 
038 020 004 _|I-hik'mata the wisdom {161} /210-HKM. |Noun NI= 
038 020 005 |wafasla and decisive CONJ= ; N!= 
038 020 I-khitabi speech. NI= 
wahal And has CONJ= ; INTG= 
038 021 002 |ataka come to you {454} 1549-HTY. /Verb I - to come, bring 
038 021 003 |naba-u news {129} /160-NBH. |/Noun NI= 
038 021 004 I-khasmi the litigants, N!= 


038 021 005 jidh when T= 
038 021 006 |tasawwaru they climbed over the wall 
038 021 I-mih'raba the chamber? NI= 
idh When T= 
038 | 022 | 002 |dakhalu they entered {92} /126-DKL. |Verb | - to enter Pn 
038 022 003 ala upon P= 
038 022 004 |dawuda Dawood {13} /16-Dawud. /Proper noun (name) |PN1= 
038 | 022 | 005 [fafazi'a and he was afraid Sars 
038 022 006 |min'hum of them, =; PRON= 
038 022 007 |qalu they said, {1401} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
038 022 008 ila not PRO= 
038 022 009 |takhaf fear. {100} /124-KWF. |Verb | - to fear, be 
afraid 
038 022 010 |khasmani two litigants, Ni= 
038 022 011 |bagha has wronged {76} [96-BGY. Verb | - to seek, 
oppress 
038 022 012 |ba'duna one of us {128} /158-BAD. |/Noun N!= ; PRON= 
038 022 013 ~|ala to P= 
038 022 014 |ba'din another, {129} /158-BAD. |Noun NI= 
038 022 015 |fa-uh'kum so judge {162} /210-HKM. Verb I - to judge 
038 022 016 |baynana between us {392} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
038 022 017 |bil-haqi in truth {215} /287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
038 022 018 |wala and not CONJ= ; PRO= 
038 022 019 |tush'tit be unjust 
038 022 020 |wa-ih'dina and guide us {250} /316-HDY. |Verb | - to guide 
038 022 021 jila to P= 
038 022 022 |sawai an even {56} /83-SWY. Nom (1) Noun NI= 
038 022 |-sirati the path. {37} /45-SRT. Noun NI= 
inna Indeed, ACC= 
038 023 002 /hadha this DEM= 
038 023 003 /akhi my brother, N!= ; PRON= 
038 023 004 jlahu he has P= ; PRON= 
038 023 005 |tis"un ninety Ni= 
038 023 006 |watis"una and nine CONJ= ; N!= 
038 023 007 |na'jatan ewes 
038 023 008 |waliya while | have 
038 023 009 |na'jatun ewe 
038 023 010 |wahidatun one {50} /68-WHD. Nom - (1) Noun 
038 023 011 |faqala so he said, {1402} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
038 023 012 = Jakfil'niha Entrust her to me, 
038 023 013 |wa'azzani and he overpowered me ___—(|{82} /119-AZZ. Verb | - to overpower 
038 023 014 {fi in 
038 023 I-khitabi the speech." 
qala He said, {1403} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
038 024 002 |laqad Certainly EMPH= ; CERT= 
038 024 003 |zalamaka he has wronged you {268} /315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, 
wrong 
038 024 004 |bisuali by demanding {96} /129-SHL. Noun P=; NI= 
038 024 005 |na'jatika your ewe N!= ; PRON= 
038 024 006 ila to P= 
038 024 007 {ni'ajihi his ewes. N!= ; PRON= 
038 024 008 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
038 024 009 |kathiran many {134} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
038 024 010 |mina of P= 
038 024 011 ~=‘(|I-khulatai the partners Ni= 
038 024 012 = |layabghi certainly oppress {77} 196-BGY. Verb I - to seek, ee eeee| 


oppress 


038 024 013 =~ |ba'duhum some of them {130} /158-BAD. |/Noun N!= ; PRON= 
038 024 014 |'ala on P= 
038 024 015 |ba'din another {131} /158-BAD. |Noun NI= 
038 024 016 = illa except {524} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 

root) 
038 024 017 |alladhina those who REL= 
038 024 018 jamanu believe {682} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
038 024 019 |wa'amilu and do {264} /360-AML. Verb I - to do, to work 
038 024 020 _ |I-salihati righteous deeds {143} /180-SLH. /Act partcp NI= 
038 024 021 = |waqalilun and few {61} /76-QLL. Nom 1 Noun CONJ= ; NI= 
038 024 022 |ma are REL= 
038 024 023 |hum they." PRON= 
038 024 024 |wazanna And became certain 
038 024 025 |dawudu Dawood {14} /16-Dawud. /Proper noun (name) |PN1= 
038 024 026 jannama that ACC= ; PREV1= 
038 024 027 |fatannahu We tried him, {47} 160-FTN. Verb | - to persecute, 

test, try 
038 024 028 |fa-is'taghfara jand he asked forgiveness |{165} /234-GFR. |Verb X - to ask 

forgiveness 
038 024 029 |rabbahu his Lord {702} /980-RBB. |Noun 
038 024 030 |wakharra and fell down 
038 024 031 _jraki'an bowing 
038 024 wa-anaba and turned in repentance. 
K | ) 001 jfaghafarna So We forgave {166} /234-GFR. Verb | - to forgive 
038 025 002 Jahu for him P= ; PRON= 
038 025 003 jdhalika that. DEM= 
038 025 004 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
038 025 005 lahu for him P= ; PRON= 
038 025 006 |'indana with Us {152} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= ; PRON= 
038 025 007 |lazul'fa surely is a near access EMPH= ; N!= 
038 025 008 |wahus'na and a good {151} /194-HSN. /Noun CONJ= ; NI= 
038 025 maabin place of return. {8} /17-HWB. Noun NI= 

yadawudu O Dawood! {15} /16-Dawud. /Proper noun (name) |VOC=; PN1= 

038 026 002 inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
038 026 003 jja'alnaka We have made you {261} /346-JAL. |Verb 1 - to make \V=1st pe pl pfcv 
038 026 004 |khalifatan a vicegerent {104} /127-KLF. |/Noun NI= 
038 026 005 ffi in P= 
038 026 006 il-ardi the earth, {335} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
038 | 026 | 007 |fa-uh'kum so judge {163} /210-HKM. |Verb | - to judge Rol 
038 026 008 |bayna between {393} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
038 026 009 _|I-nasi the men {208} /241-NWS. |Noun NI= 
038 026 010 |bil-haqi in truth {216} /287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
038 026 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
038 | 026 | 012 |tattabi'i follow {142} /172-TBA. |Verb VIII - to follow Ge 
038 026 013 = |I-hawa the desire, {26} /38-HWY. Noun NI= 
038 026 014 |fayudillaka for it willlead you astray |{143}/191-DLL. Verb IV - to let stray, (hate snd 

mislead 
038 026 015 |'an from P= 
038 026 016 |sabili way {141} /176-SBL. /Noun NI= 
038 026 017 ‘|I-lahi Allah. {2240} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 

038 026 018 jinna Indeed, ACC= 
038 026 019 |alladhina those who REL= 
038 026 020 |yadilluna go astray {144} /191-DLL. /|Verb | - to go astray, 

err, lose 
038 026 021 =|'an from P= 
038 026 022 |sabili way {142} /176-SBL. |/Noun NI= 
038 026 023 |I-lahi Allah, {2241} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 

038 026 024 Jahum for them P= ; PRON= 


038 026 025 |'adhabun a punishment {265} /373-ADB. |Noun NI= 
038 026 026 |shadidun severe {65} /102-SDD. |Nom 1 adj ADJ= 
038 026 027 |bima because P= ; REL= 
038 | 026 | 028 |nasu they forgot {37} 145-NSY. —_|Verb I - to forget Pee 
038 026 029 |yawma Day {257} 1405-YWM. |Noun NI= 
038 026 I-hisabi Account." {74} 1109-HSB. _|Verbal noun III NI= 

wama And not CONJ= ; NEG= 
038 | 027 | 002 |khalaqna We created {172} /261-KLQ. |Verb | - to create \V=1st pe pl pfcev 
038 027 003 |Il-samaa the heaven {253} /381-SMW. |Noun NI= 
038 027 004 |wal-arda and the earth {336} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
038 027 005 jwama and whatever CONJ= ; REL= 
038 027 006 |baynahuma between them {394} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
038 027 007 |batilan without purpose. {29} /36-BTL. Act partcp NI= 
038 027 008 dhalika That DEM= 
038 027 009 j|zannu assumption NI= 
038 027 010 jalladhina those who REL= 
038 | 027 | 011 |kafaru disbelieve. {386} /525-KFR. |Act participle - (1) aia ial 

Noun 

038 027 012 |fawaylun So woe REME= ; N!= 
038 027 013 -~=“(|lilladhina to those =;REL= 
038 | 027 | 014 |kafaru who disbelieve, {387} [525-KFR. |Verb | - to disbelieve eu sted 
038 027 015 |mina from P= 
038 027 I-nari the Fire. {127} 1194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 

am Or CONJ= 
038 028 002 |naj'alu should We treat {262} 1346-JAL. |Verb | - to make 
038 028 003 jalladhina those who REL= 
038 028 004 jamanu believe {683} /879-HMN. /Verb IV - to believe 
038 028 005 |wa'amilu and do {265} /360-AML. Verb I - to do, to work ae 
038 028 006 _|I-salihati righteous deeds {144} /180-SLH. /Act partcp NI= 
038 028 007 |kal-muf'sidina _ {like those who spread {47} 150-FSD. act prtcp IV P=; NI= 

corruption 

038 028 008 fi in P= 
038 028 009 _|l-ardi the earth? {337} [461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
038 028 010 jam Or CONJ= 
038 | 028 | 011 |naj'alu should We treat {263} 1346-JAL. |VerbI- to make \V=1st pe pl mpfv 
038 028 012 = ‘|I-mutaqina the pious {192} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
038 028 kal-fujari like the wicked? P=;NI= 

kitabun a Book {252} /319-KTB. |/Noun NI= 
038 029 002 janzalnahu We have revealed it {233} /293-NZL. Verb IV - to send 

down, reveal 

038 029 003 jilayka to you, P= ; PRON= 
038 029 004 jmubarakun blessed, N!= 
038 029 005 |liyaddabbaru that they may ponder {30} /44-DBR. Verb V - to ponder ee 
038 029 006 _ |ayatihi its Verses {314} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
038 029 007 |waliyatadhakkar|and may be reminded {194} 1292-DKR. |Verb V - to receive beieaio dae 

a admonition 
038 029 008 julu those {124} 1170-HWL. |Noun NI= 
038 029 l-albabi men of understanding. Ni= 

wawahabna And We gave \V=1st pe pl pfcv 
038 030 002 |lidawuda to Dawood {16} /16-Dawud. /Proper noun (name) |P=; PN1= 
038 030 003 |sulaymana Sulaiman, {16} /17- Proper noun (name) |PN1= 

Solomon. 
038 030 004 |ni"ma an excellent {100} /140-NAM. /Verb I - to be excellent els saat aa! 
038 030 005 |I-'abdu slave. {198} /275-ABD. |Noun NI= 
038 030 006 jinnahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
038 030 awwabun one who repeatedly {9} /17-HWB. nom - 1 Noun NI= 
turned. 

idh When T= 

038 031 002 ‘|'urida were displayed {58} /79-ARD. Verb I - to expose, turn 


away 


038 031 003 __'alayhi to him P= ; PRON= 
038 031 004 _/bil-'ashiyi in the afternoon P=;Ni= 
038 031 005 _|I-safinatu steeds N!= 
038 031 I-jiyadu excellent bred. ADJ= 
faqala And he said, {1404} /1722- Verb | - to say ee a 
QWL. 
038 032 002 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
038 032 003 jahbabtu i preferred {74} [95-HBB. Verb IV - to love, like 
038 032 004 |hubba love {75} /95-HBB. Noun NI= 
038 032 005__‘(I-khayri the good {156} /196-KYR. jnom 2 adj ADJ= 
038 032 006 |'an over P= 
038 032 007 |dhik'ri remembrance {195} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
038 032 008 [rabbi my Lord." {703} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
038 032 | 009 hatta Until P= 
038 032 010 |tawarat they were hidden caine 
038 032 bil-hijabi in the veil {5} /8-HJB. Noun =;N!= 
rudduha Return them ree 
038 033 002 |'alayya to me.” P=; PRON= 
038 | 033 | 003 [fatafiga Then he began clare 
038 033 004 |mashan pass Ni= 
038 033 005 _[bil-suqi over the legs =;NI!= 
038 033 wal-a'naqi and the necks. CONJ= ; N!= 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
038 | 034 | 002 |fatanna We tried {48} /60-FTN. —_|Verb 1 - to persecute, Perret 
test, try 
038 034 003 |jsulaymana Sulaiman, {17} /17- Proper noun (name) |PN1= 
Solomon. 
038 | 034 | 004 |wa-alqayna and We placed {113} 1146-LQY. |Verb IV - to throw, Neapag eae 
meet, offer 
038 034 005 |'ala on 
038 034 006 |kur'siyyihi his throne N!= ; PRON= 
038 034 007 |jasadan a body Ni= 
038 034 008 |thumma then CONJ= 
038 034 anaba he turned. 
qala He said, {1405} /1722- Verb | - to say CE aa 
QWL. 
038 035 002 [rabbi O my Lord! {704} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
038 | 035 | 003 |igh'fir Forgive {167} 1234-GFR. |Verb | - to forgive oe 
038 035 004 ii me P=; PRON= 
038 035 005 |wahab and grant 
038 035 006 ii me P=; PRON= 
038 035 007 |mul'kan a kingdom, {157} /206-MLK. |Noun NI= 
038 035 008 ila not NEG= 
038 | 035 | 009 lyanbaghi belong / Proper {78} 196-BGY. _|Verb VII - to be eee eal 
appropiate 
038 035 010 |li-ahadin to anyone {65} /85-HHD. Noun - one, anyone P=; NI= 
038 035 011 |min from P= 
038 035 012 /ba'di after {192} /235-BAD2. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
038 035 013 Jinnaka Indeed, You ACC= ; PRON= 
038 035 014 |anta you PRON= 
038 035 Il-wahabu the Bestower."” N!= 
fasakharna Then We subjected 
038 036 002 |lahu to him P= ; PRON= 
038 036 003 |I-riha the wind {39} /57-RWH. Noun NI= 
038 036 004 {tajri to flow {41} /64-JRY. Verb | - to flow, run 
038 036 005 |bi-amrihi by his command, {193} /248-HMR. |Noun - command, =; N!=; PRON= 
affair, matter 
038 036 006 |rukhaan gently, Ni= 
038 036 007 |haythu wherever LOC= 


038 036 asaba he directed, {63} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
wal-shayatina |And the devils, {76} /88-STN. Nom - (1) Pronoun CONJ= ; PN1= 
038 037 002 = |kulla every {291} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
038 037 003 |bannain builder {150} /184-BNY. |/Noun NI= 
038 037 waghawwasin and diver, CONJ= ; N!= 
waakharina And others {192} /250-HKR. |nom - other, last CONJ= ; N!= 
038 038 002 |mugarranina bound {27} 136-QRN. Pssv prtcp Il - 2 Adj ADJ= 
038 038 003 fi in P= 
038 038 l-asfadi chains. Ni= 
hadha This DEM= 
038 039 002 |'atauna Our gift, N!= ; PRON= 
038 039 003 |fa-um'nun so grant 
038 039 004 jaw or CONJ= 
038 | 039 | 005 |amsik withhold eee | 
038 039 006 |bighayri without {126} /154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
038 039 hisabin account. {75} /109-HSB. Verbal noun Il NI= 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
038 040 002 Jahu for him P= ; PRON= 
038 040 003 _|'indana with Us {153} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= ; PRON= 
038 040 004 = |lazul'fa surely is a near access EMPH= ; N!= 
038 040 005 |wahus'na and a good {152} /194-HSN. /Noun CONJ= ; N!= 
038 040 maabin place of return. {10} /17-HWB. Noun NI= 
wa-udh'kur And remember {196} /292-DKR. /Verb I - to remember, eo Aue ae 
mention 
038 041 002 |'abdana Our slave {199} /275-ABD. |/Noun N!= ; PRON= 
038 041 003 |jayyuba Ayyub, PN1= 
038 041 004 |idh when T= 
038 041 | 005 inada he called 
038 041 006 jrabbahu his Lord, {705} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
038 041 007 /anni That I, ACC= ; PRON= 
038 | 041 | 008 |massaniya touched me igi ela 
038 041 009 |I-shaytanu Shaitaan {77} 188-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
038 041 010 |binus'bin with distress =;Ni= 
038 041 wa'adhabin and suffering.” {266} /373-ADB. |Noun CONJ= ; N!= 
ur'kud Strike Reamer 
038 042 002 [birij'lika with your foot. {62} /73-RJL. Noun =; Nl= ; PRON= 
038 042 003 /hadha This DEM= 
038 042 004 |mugh'tasalun _ |water to bathe, N!i= 
038 042 005 |baridun cool Ni= 
038 042 washarabun and a drink." {24} 138-SRB. Noun CONJ= ; N!= 
wawahabna And We granted \V=ist pe pl picv 
038 043 002 lahu to him P= ; PRON= 
038 043 003 jahlahu his family {106} /127-HHL. /Noun N!= ; PRON= 
038 043 004 |wamith'lahum _§jand alike of them {127} /169-MTL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
038 043 005 jma'ahum with them, LOC= ; PRON= 
038 043 006 |rahmatan a Mercy {273} 1339-RHM. |Noun NI= 
038 043 007 |minna from Us P= ; PRON= 
038 043 008 = |wadhik'ra and a Reminder {197} 1292-DKR. |Noun CONJ= ; NI= 
038 043 009 _|li-uli for those {125} /170-HWL. |Noun P=; NI= 
038 043 l-albabi men of understanding. Ni= 
wakhudh And take {226} /273-HKD. Verb 1 - to take, to 
seize 
038 044 002 |biyadika in your hand {89} /120-YDY. j|Noun P=; NI= ; PRON= 
038 044 003 |digh'than a bunch Ni= 
038 | 044 | 004 ffa-id'rib and strike {44} /58-DRB. _|Verb I - to strike, set Roe | 
forth 
038 044 005 bihi with it P=; PRON= 
038 044 006 |wala and not CONJ= ; PRO= 
038 044 007 |tahnath break oath." 


038 044 008 |inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
038 | 044 | 009 |wajadnahu We found him {88} /107-WJD. Verb | - to find \V=1st pe pl pfev 
038 044 010 |sabiran patient, {78} /103-SBR. Act prtcp 1 Noun NI= 
038 044 011 ~=jni"ma an excellent {101} /140-NAM. /Verb I - to be excellent ae alata a 
038 044 012 =|I-'abdu slave. {200} /275-ABD. |Noun NI= 
038 044 013 jinnahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
038 044 awwabun repeatedly turned. {11} /17-HWB. nom - 1 Noun NI= 
wa-udh'kur And remember {198} /292-DKR. /Verb I - to remember, 
mention 
038 045 002 /ibadana Our slaves {201} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
038 045 003 jib'rahima Ibrahim {61} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
038 045 004 |wa-is'haqa and Isaac {17} /17-Ishaq. /Propernoun(name) |CONJ=; PN1i= 
038 045 005 |waya'quba and Yaqub, {16} /16-Yaqub. /Proper noun (name) |CONJ=; PN1= 
038 045 006 uli possessors {126} /170-HWL. |Noun NI= 
038 045 007 (|I-aydi strength {90} /120-YDY. j|Noun NI= 
038 045 wal-absari and vision. {98} /148-BSR. /Noun CONJ= ; N!I= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
038 046 002 jakhlasnahum _ |We chose them 
038 046 003 |bikhalisatin for an exclusive P=; NI= 
038 046 004 dhik'ra remembrance {199} /292-DKR. |Noun NI= 
038 046 I-dari the Home. {45} /55-DWR. Noun NI= 
wa-innahum And indeed, they CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
038 047 002 |'indana to Us {154} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= ; PRON= 
038 047 003 jlamina from EMPH= ; P= 
038 047 004 |l-mus'tafayna {the chosen ones, N!= 
038 047 l-akhyari the best. {157} 1196-KYR. jnom 2 adj ADJ= 
wa-udh'kur And remember {200} /292-DKR. /Verb | - to remember, Hee all 
mention 
038 048 002 is'ma‘ila Ishmael {12} /12-Ishmael. /Proper noun (name) |PN1= 
038 048 003 |wal-yasa'a and Elisha CONJ= ; PN1= 
038 048 004 |wadha and Dhul- CONJ= ; N!= 
038 048 005 _I-kif'li kifl, NI= 
038 048 006 |wakullun and all {292} 1377-KLL. jnom (1) Noun CONJ= ; N!= 
038 048 007 mina from P= 
038 048 l-akhyari the best. {158} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
hadha This DEM= 
038 049 002 dhik'run a Reminder. {201} /292-DKR. |Verbal noun NI= 
038 049 003 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
038 049 004 = [il'muttaqina for the righteous {193} /258-WQY. |act prtcp VIII P=; NI= 
038 049 005 |lahus'na surely, is a good {153} /194-HSN. /Noun EMPH= ; N!= 
038 049 maabin place of return, {12} /17-HWB. Noun NI= 
jannati Gardens Eden {121} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
038 050 002 |'adnin Eternity, PN1= 
038 050 003 |mufattahatan opened Ni= 
038 050 004 jlahumu for them P= ; PRON= 
038 050 l-abwabu the gates. {19} /27-BWB. Noun NI= 
muttakiina Reclining Ni= 
038 051 002 ffiha therein, P= ; PRON= 
038 | 051 | 003 |yad'una they will call {148} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, Pee 
pray 
038 051 004 fiha therein P= ; PRON= 
038 051 005 |bifakihatin for fruit P=; Ni= 
038 051 006 |kathiratin many {135} /167-KTR. j|adj ADJ= 
038 051 washarabin and drink. {25} /38-SRB. Noun CONJ= ; N!I= 
wa'indahum And with them {155} /201-AND. |Nom 1 Loc adv CONJ= ; LOC=; 
PRON= 
038 052 002 |qasiratu companions of Ni= 
038 052 003 _=‘I-tarfi modest gaze Ni= 
038 052 atrabun well-matched. N!= 
hadha This DEM= 
038 053 002 ma what REL= 


038 053 003 [tu'aduna you are promised {112} /151-WAD. /Verb | - to promise ee et a 
038 053 004 = liyawmi for Day {258} /405-YWM. |Noun P=; NI= 
038 053 I-hisabi Account. {76} /109-HSB. [Verbal noun III NI= 
inna Indeed, ACC= 
038 054 | 002 jhadha this DEM= 
038 054 003 = Jariz'quna surely Our provision {99} /123-RZQ. jNoun EMPH:= ;; NI= ; 
PRON= 
038 054 004 |ma not NEG= 
038 054 005 jlahu for it P=; PRON= 
038 054 006 |min any P= 
038 054 nafadin depletion. Ni= 
hadha This! DEM= 
038 055 002 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
038 055 003 = |lilttaghina for the transgressors P=; NI= 
038 055 004 |lasharra surely an evil {16} /31-SRR. Noun EMPHE= ; N!= 
038 055 maabin place of return. {13} /17-HWB. Noun NI= 
jahannama Hell {53} 177- Proper noun (name) |PN1= 
Jahannam. 
038 056 002 |yaslawnaha they will burn therein 
038 056 003 |fabi'sa and wretched {56} /73-BHS. Verb | - to be 
wretched, evil 
038 056 Il-mihadu the resting place. Ni= 
hadha This! DEM= 
038 057 002 /falyadhuquhu _/Then let them taste it, {44} IDWQ-63. Verb | - to taste 
038 057 003 j|hamimun boiling fluid Ni= 
038 057 waghassaqun _jand purulence. CONJ= ; N!I= 
waakharu And other {193} /250-HKR. |nom - other, last CONJ= ; N!= 
038 058 002 |min of P= 
038 058 003 = |shaklihi its type N!= ; PRON= 
038 058 azwajun kinds. {55} /81-ZWJ. Noun NI= 
hadha This DEM= 
038 059 002 |fawjun a company NI= 
038 059 003 |muq'tahimun bursting Ni= 
038 059 004 |ma'akum with you. LOC= ; PRON= 
038 059 005 ila No NEG= 
038 059 006 |marhaban welcome Ni= 
038 059 007 |bihim for them. P= ; PRON= 
038 059 008 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
038 059 009 |salu burn Ni= 
038 059 I-nari the Fire. {128} /194-NWR. |Noun 1 - fire NI= 
qalu They say, {1406} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
038 060 002 |bal Nay! {85} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
038 060 003 jantum You PRON= 
038 060 004 lla no NEG= 
038 060 005 |marhaban welcome Ni= 
038 060 006 |bikum for you. P= ; PRON= 
038 060 007 \jantum You PRON= 
038 060 008 jqaddamtumuhu |brought this {29} /48-QDM. Verb Il - to send, offer dau 
038 060 009 lana upon us. P= ; PRON= 
038 | 060 | 010 [fabi'sa So wretched {57} 173-BHS. __|\Verb1- to be eels cha 
wretched, evil 
038 060 I-qararu the settlement." {30} /38-QRR. Noun N!I= 
qalu They will say, {1407} /1722- —\Verb 1 - to say Poon oe 
QWL. 
038 061 002 |rabbana Our Lord, {706} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
038 061 003 |man whoever REL= 
038 | 061 | 004 |qaddama brought {30} /48-QDM. __|Verb II - to send, offer ora 
038 061 005 |lana upon us P= ; PRON= 
038 061 006 |hadha this DEM= 


038 | 061 | 007 |fazid'hu increase for him {45} 161-ZYD. _|Verb I - to increase eee cae 
038 061 008 |'adhaban a punishment {267} 1373-ADB. |Noun NI= 
038 061 009 jdi"fan double {47} 152-DAF. nom 2 adj ADJ= 
038 061 010 {fi in P= 
038 061 I-nari the Fire." {129} /194-NWR. |Noun 1 - fire NI= 
waqalu And they say, {1408} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
038 062 002 ma what is 
038 062 003 |lana for us 
038 062 004 lla not 
038 062 005 |nara we see {227} 1328-RHY. |Verb | - to see 
038 062 006 _|rijalan men {63} /73-RJL. Noun 
038 062 007 |kunna we used to {1118} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
038 062 008 jna'udduhum count them {45} /57-ADD. Verb | - to count 
038 062 009 |mina among 
038 062 l-ashrari the bad ones? {17} /31-SRR. Noun 
attakhadhnahu_|Did we take them {227} 1273-HKD. |Verb VIII - to take 
m 
038 063 002_ ‘|sikh'riyyan ridicule Ni= 
038 063 003 jam or CONJ= 
038 | 063 | 004 |zaghat has turned away suaalaaclas 
038 063 005 /‘anhumu from them P= ; PRON= 
038 063 l-absaru the vision?" {99} /148-BSR. |Noun NI= 
inna Indeed, ACC= 
038 064 002 dhalika that DEM= 
038 064 003 jJlahaqqun surely truth {217} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun EMPHE= ; N!= 
038 064 004 |takhasumu quarreling Ni= 
038 064 005 _jahli people {107} /127-HHL. |Noun NI= 
038 064 I-nari the Fire. {130} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
qul Say, {1409} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
038 065 002 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
038 065 003 jana lam PRON= 
038 065 004 |mundhirun a warner, {83} /130-NDR. Act participle IV NI= 
038 065 005 |jwama and not CONJ= ; NEG= 
038 065 006 [min any P= 
038 065 007 jilahin god {2242} 12851- Noun - god NI= 
HLH. 
038 065 008 jilla except {525} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
038 065 009 _|I-lahu Allah, {2243} 12851- fee noun - Allah PN1= 
HLH. 
038 065 010 = |I-wahidu the One {51} /68-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
038 065 I-qaharu the Irresistible, ADJ= 
rabbu Lord {707} /980-RBB. |/Noun NI= 
038 066 002 = ‘|Il-samawati the heavens {254} /381-SMW. |Noun NI= 
038 066 003 |wal-ardi and the earth {338} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
038 066 004 wama and whatever CONJ= ; REL= 
038 066 005 jbaynahuma between them, {395} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
038 066 006 |I-'azizu the All-Mighty, {83} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
038 066 I-ghafaru the Oft-Forgiving." {168} /234-GFR. [Nom 1 Adj ADJ= 
qul Say, {1410} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
038 067 002 |huwa It is PRON= 
038 067 003 |naba-on a news {130} /160-NBH. /Noun NI= 
038 067 ‘azimun great, {94} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
antum You PRON= 
038 068 002 /‘anhu from it P= ; PRON= 
038 068 mu"riduna turn away {59} /79-ARD. Act partcp IV NI= 
ma Not NEG= 
038 | 069 | 002 |kana is {1119} /1390- — |VerbI- to be poo 
KWN. 


038 069 003 _liya for me P= ; PRON= 
038 069 004 |min any P= 
038 069 005 ‘|'il'min knowledge {669} /854-ALM. |Noun NI= 
038 069 006 _([bil-mala-i the chiefs, P=; Ni= 
038 069 007 |l-a'la the exalted {50} /70-ALW. nom 1 Noun NI= 
038 069 008 jidh when T= 
038 069 yakhtasimuna_|they were disputing. 
in Not NEG= 
038 070 002 |yuha has been revealed {61} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
038 070 003 jilayya to me P= ; PRON= 
038 070 004 iilla except {526} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
038 070 005 jannama that only ACC= ; NEG= 
038 070 006 jana lam PRON= 
038 070 007 |nadhirun a warner {84} /130-NDR. j/Noun NI= 
038 070 mubinun clear." {396} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
idh When T= 
038 071 002 |qala said {1411} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
038 071 003 jrabbuka your Lord {708} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
038 071 004 _|lil'malaikati to the Angels, {158} /206-MLK. |Noun =;NI= 
038 071 005 jinni Indeed, | Am ACC= ; PRON= 
038 071 006 |khaliqun going to create {173} /261-KLQ. |Actv prtcp 1 Noun NI= 
038 071 007 |basharan a human being {99} /123-BSR. |Noun NI= 
038 071 008 |min from P= 
038 071 tinin clay. Ni= 
fa-idha So when {283} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
038 072 002 |sawwaytuhu | have proportioned him {57} /83-SWY. Verb Il - to fashion, 
proportion 
038 072 | 003 |wanafakhtu and breathed 
038 072 004 fihi into him P= ; PRON= 
038 072 005 |min of P= 
038 072 006 {ruhi My spirit, {40} /57-RWH. Noun N!= ; PRON= 
038 072 007 |faqa'u then fall down cee || 
038 072 008 jlahu to him P=; PRON= 
038 072 sajidina prostrating." {74} 192-SJD. Actv-ptcp (1) Noun NI= 
fasajada So prostrated {75} 192-SJD. Verb | - to prostrate 
038 073 002 ‘|I-malaikatu the Angels {159} /206-MLK. |Noun NI= 
038 073 003 |kulluhum all of them {293} 1377-KLL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
038 073 ajma'una together. {97} /129-JMA. jNoun N!= 
illa Except {527} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
038 074 | 002 jib'lisa Iblis PN1= 
038 074 003 |is'takbara he was arrogant {111} /161-KBR. |Verb X - to be arrogant 
038 074 004 |wakana and became {1120} /1390- Verb | - to be ee 
KWN. 
038 074 005 |mina of P= 
038 074 |-kafirina the disbelievers. {388} /525-KFR. /Verb1-to disbelieve |N!= 
qala He said, {1412} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
038 075 002 yaib'lisu O Iblis! VOC= ; PN1= 
038 075 003 ma What REL= 
038 | 075 | 004 |mana‘aka prevented you ee iy 
038 075 005 jan that SUB= 
038 075 006 |tasjuda you prostrate {76} /92-SJD. Verb I - to prostrate nee al 
038 075 007 lima to whom =;REL= 
038 | 075 | 008 |khalaqtu I created {174} 1261-KLQ. |Verb | - to create \V=1st pe sg pfcv 
038 075 009 |biyadayya with My Hands? {91} /120-YDY. j/Noun =; N!i= ; PRON= 
038 075 010 |astakbarta Are you arrogant {112} /161-KBR. |Verb X - to be arrogant 


038 075 011 jam or CONJ= 
038 075 012 + |kunta are you {1121} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
038 075 013 ~/mina of P= 
038 075 l-'alina the exalted ones." {51} /70-ALW. Act partcp 1 Noun NI= 
qala He said, {1413} /1722- Verb | - to say ei ca 
QWL. 
038 076 002 jana lam PRON= 
038 076 003 |khayrun better {159} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
038 076 004 |min'hu than him. P= ; PRON= 
038 076 005 khalaqtani You created me {175} 1261-KLQ. /Verb | - to create 
038 076 006 (min from 
038 076 007 jnarin fire {131} /194-NWR. |Noun 1 - fire 
038 076 008 |wakhalaqtahu and You created him {176} /261-KLQ. |Verb I - to create 
038 076 009 |min from 
038 076 tinin clay." 
qala He said, {1414} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
038 077 002. ‘|fa-ukh'ruj Then get out {136} /182-KRJ. /Verb 1 - to go-come 
out, depart 
038 077 003 |min'ha of it, P= ; PRON= 
038 077 004 /fa-innaka for indeed, you REM= ; ACC=; 
PRON= 
038 077 rajimun accursed. {11} /14-RJM. nom 2 Noun NI= 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
038 078 002 /alayka upon you P= ; PRON= 
038 078 003 _|la'nati My curse {38} /41-LAN. Noun N!= ; PRON= 
038 078 004 jila to P= 
038 078 005 jyawmi Day {259} /405-YWM. |Noun NI= 
038 078 I-dini Judgment." {66} /101-DYN. j|Noun NI= 
qala He said, {1415} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
038 079 002 [rabbi My Lord! {709} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
038 079 003 = fa-anzir'ni Then give me respite {104} /129-NZR. /Verb IV - to give 
respite 
038 079 004 jila until P= 
038 079 005 |yawmi Day {260} /405-YWM. |Noun NI= 
038 079 yub"athuna they are resurrected." {57} 167-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
qala He said, {1416} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
038 080 002 /fa-innaka Then indeed, you REM= ; ACC=; 
PRON= 
038 080 003 |mina of = 
038 080 Il-munzarina those given respite, {105} /129-NZR. |Psv prtcp IV NI= 
ila Until P= 
038 081 002 jyawmi Day {261} /405-YWM. |Noun NI= 
038 081 003 = |I-waqti the time Ni= 
038 081 I-ma'lumi well-known." {670} /854-ALM. /Psv prtcp-(1) Noun  |NI= 
qala He said, {1417} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
038 082 002 = fabi'izzatika Then by Your might {84} /119-AZZ. Noun REM= ; P= ; NI= 
PRON= 
038 082 003 ila- | will surely mislead them 
ugh'wiyannahu 
m 
038 082 ajma'ina all. {98} /129-JMA. jNoun NI= 
illa Except {528} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
038 083 002 /|ibadaka Your slaves {202} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
038 083 003 |min'humu among them P= ; PRON= 
038 083 l-mukh'lasina the chosen ones." ADJ= 
qala He said, {1418} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
038 084 002 (|fal-haqu Then the truth {218} /287-HQQ. |Nom 1 Noun REM= ; N!= 


038 084 003 |wal-haqa and the truth {219} /287-HQQ. |Nom 1 Noun CONJ= ; NI= 
038 084 aqulu I say, {1419} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
la-amla-anna Surely | will fill 
038 085 002 |jahannama Hell {54} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
038 085 003 |minka with you P= ; PRON= 
038 085 004 |wamimman and those who CONJ= ; P=; REL= 
038 | 085 | 005 |tabi'aka follow you {143} 172-TBA. |Verb | - to follow ail ead oe 
038 085 006 |min'hum among them P= ; PRON= 
038 085 ajma'ina all." {99} /129-JMA. jNoun NI= 
qul Say, {1420} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
038 086 002 ma Not NEG= 
038 086 003 jasalukum l ask of you {97} /129-SHL. Verb! - to ask 
038 086 004 _|'alayhi for it P= ; PRON= 
038 086 005 |min any P= 
038 086 006 ajrin payment, {81} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
038 086 007 Wwama and not CONJ= ; NEG= 
038 086 008 jana lam PRON= 
038 086 009 mina of P= 
038 086 l-mutakalifina [the ones who pretend. Ni= 
in Not NEG= 
038 087 002 |huwa it PRON= 
038 087 003 iilla except {529} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
038 087 004 |dhik'run a Reminder {202} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
038 087 lil"alamina to the worlds. {671} /854-ALM. j|Noun P=; NI= 
walata'lamunna |And surely you will know ({672}/854-ALM. /|Verb | - to know 
038 088 002 |naba-ahu its information {131} /160-NBH. /Noun N!= ; PRON= 
038 088 003 |ba'da after {193} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
038 088 hinin a time." {29} 135-HYN. nom (1) Noun NI= 
tanzilu revelation {234} 1293-NZL. Verbal noun Il NI= 
039 001 002 ‘(|I-kitabi the Book {253} /319-KTB. j/Noun NI= 
039 001 003 |mina from P= 
039 001 004 _|I-lahi Allah {2244} [2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 001 005 I-'azizi the All-Mighty, {85} /119-AZZ. |Nom 2 Adj ADJ= 
039 001 I-hakimi the All-Wise. {164} /210-HKM. |Nom - 1 Adj ADJ= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
039 002 002 janzalina We have revealed {235} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
039 002 003 jilayka to you P=; PRON= 
039 002 004 |I-kitaba the Book {254} /319-KTB. j/Noun NI= 
039 002 005 /bil-haqi in truth {220} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
039 002 006 fa-u"budi so worship {203} /275-ABD. |Verb I - to worship 
039 002 007 |I-laha Allah {2245} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 002 008 |mukh'lisan sincere NI= 
039 002 009 |lahu to Him P= ; PRON= 
039 002 I-dina the religion. {67} /101-DYN. jNoun NI= 
ala Unquestionably, INC= 
039 003 002 = illahi for Allah {2246} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
039 003 003 |I-dinu the religion {68} /101-DYN. /Noun NI= 
039 003 004 _ (|I-khalisu the pure. Ni= 
039 003 005‘ [wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
039 003 006 jittakhadhu take {228} 1273-HKD. |Verb VIII - to take 


039 003 007 |min from P= 
039 003 008 jdunihi besides Him N!= ; PRON= 
039 003 009 |awliyaa protectors, {173} /232-WLY. |Noun NI= 
039 003 010 ma Not NEG= 
039 003 011 = |na'buduhum we worship them {204} /275-ABD. Verb | - to worship \V=1st pe pl mpfv 
039 003 012 jilla except {530} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
039 003 013 |liyuqarribuna that they may bring us {73} 196-QRB. Verb II - to bring close acre mech 
near 
039 003 014 jila to P= 
039 003 015 |I-lahi Allah {2247} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 003 016 |zul'fa nearness." NI= 
039 003 017 Jinna Indeed, ACC= 
039 003 018 |I-laha Allah {2248} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 | 003 | 019 |yahkumu will judge {165} /210-HKM. |Verb | - to judge eae 
039 003 020 |baynahum between them {397} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
039 003 021 *‘fi in P= 
039 003 022 |ma what REL= 
039 003 023 |hum they PRON= 
039 003 024 = fihi in it P= ; PRON= 
039 | 003 | 025 |yakhtalifuna  |differ. {105} /127-KLF. |Verb VIII - to differ eae 
039 003 026 jinna Indeed, ACC= 
039 003 027 |I-laha Allah {2249} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 003 028 |la not NEG= 
039 003 029 |yahdi guide {251} /316-HDY. /Verb I - to guide 
039 003 030 |man who REL= 
039 003 031 |huwa He PRON= 
039 003 032 |kadhibun a liar {169} /282-KDB. /Act partcp 1 Noun NI= 
039 003 kaffarun and a disbeliever. {389} /525-KFR. /Act participle - (1) ADJ= 
Noun 
law If 
039 | 004 | 002 |arada intended {126} /148-RWD. |Verb IV - to want Goo | 
039 004 003 = |I-lahu Allah {2250} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 004 | 004 jan to 
039 004 005 |yattakhidha take {229} 1273-HKD. |Verb VIII - to take 
039 004 006 |waladan ason, {79} /102-WLD. jNoun 
039 004 007 |la-is'tafa surely, He have chosen 
039 004 008 |mimma from what 
039 004 009 |yakhluqu He creates {177} 1261-KLQ. Verb | - to create 
039 004 010 |jma whatever 
039 | 004 | 011 |yashau He willed. {389} [519-SYH. |Verb I - to will, wish foe 
039 004 012 |sub'hanahu Glory be to Him! {60} /92-SBH. Noun N!= ; PRON= 
039 004 | 013 |huwa He PRON= 
039 004 014 |I-lahu Allah {2251} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 004 015 |l-wahidu the One, {52} /68-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
039 004 I-qaharu the Irresistible. ADJ= 
khalaga He created {178} /261-KLQ. /|Verb | - to create ea 
039 005 002 ‘|Il-samawati the heavens {255} /381-SMW. |Noun NI= 
039 005 003 |wal-arda and the earth {339} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
039 005 004 |bil-haqi in the truth. {221} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
039 005 005 |yukawwiru He wraps Poe 
039 005 006 |al-layla the night {58} /92-LYL. nom - Noun NI= 
039 005 007 |'ala over P= 
039 005 008 _|I-nahari the day {79} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 


039 005 009 |wayukawwiru = jand wraps Poe 
039 005 010 |I-nahara the day {80} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
039 005 011 ‘|'ala over P= 
039 005 012 = |{al-layli the night. {59} /92-LYL. nom - Noun NI= 
039 | 005 | 013 |wasakhara And He subjected Pe 
039 005 014 |Il-shamsa the sun {24} 133-SMS. Noun NI= 
039 005 015 |wal-qamara and the moon, {17} /27-QMR. Noun CONJ= ; NI= 
039 005 016 |kullun each {294} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
039 | 005 | 017  (lyajri running {42} 164-JRY. _|Verb I - to flow, run Po | 
039 005 018 = |li-ajalin for aterm {45} /56-HJL. Noun - term P=; NI= 
039 005 019 |musamman specified. {256} /381-SMW. |Pssv prtcp Il - (1) N!I= 
Noun 
039 005 020 Jala Unquestionably, INC= 
039 005 021 |huwa He PRON= 
039 005 022 |I-'azizu the All-Mighty, {86} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
039 005 I-ghafaru the Oft-Forgiving. {169} /234-GFR. [Nom 1 Adj ADJ= 
khalaqakum He created you {179} /261-KLQ. /|Verb | - to create Perotenen 
039 006 002 |min from P= 
039 006 003 |nafsin a soul {243} 1298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
039 006 004 |wahidatin single. {53} /68-WHD. Nom - (1) Noun NI= 
039 006 005 |thumma Then CONJ= 
039 | 006 | 006 |ja'ala He made {264} 1346-JAL. |Verb1- to make Pies 
039 006 007 |min'ha from it P= ; PRON= 
039 006 008 |zawjaha its mate. {56} /81-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
039 | 006 | 009 |wa-anzala And He sent down {236} 1293-NZL. |Verb IV - to send Gace 
down, reveal 
039 006 010 jlakum for you P= ; PRON= 
039 006 011 |mina of P= 
039 006 012 = ‘|I-an'ami the cattle {102} /140-NAM. |Noun NI= 
039 006 013 |thamaniyata eight Ni= 
039 006 014 |azwajin kinds. {57} /81-ZWJ. Noun NI= 
039 006 015 |yakhluqukum _ |He creates you {180} /261-KLQ. /Verb | - to create aaa 
039 006 016 «fi in P= 
039 006 017 = |butuni wombs {18} /25-BTN. Noun NI= 
039 006 018 |ummahatikum _§/your mothers, {99} /119-HMM. /|Noun - mother, N!= ; PRON= 
foundation 
039 006 019 |khalqan creation {181} /261-KLQ. |/Noun NI= 
039 006 020 |min from P= 
039 006 021 ~ba'di after {194} /235-BAD2. Nom 1 Noun NI= 
039 006 022 |khalqin creation, {182} /261-KLQ. |Noun NI= 
039 006 023 = ‘fi in P= 
039 006 024 |zulumatin darknesses {269} /315-ZLM. |Nom -1Noun NI= 
039 006 025 |thalathin three. NI= 
039 006 026 (dhalikumu That DEM= 
039 006 027 = (|I-lahu Allah {2252} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 006 028 |rabbukum your Lord {710} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
039 006 029 lahu for Him P= ; PRON= 
039 006 030 |I-mul'ku the dominion. {160} /206-MLK. |Noun NI= 
039 006 031 ila no NEG= 
039 006 032 jilaha god {2253} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
039 006 033 jilla except {531} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
039 006 034 |huwa He. PRON= 
039 006 035 |fa-anna Then how REME= ; INTG= 
039 006 tus'rafuna are you turning away? 
in If COND= 
039 007 002 |takfuru you disbelieve {390} /525-KFR. jnom - (1) adj 


039 007 003 |fa-inna then indeed, REM= ; ACC= 
039 007 004 |I-laha Allah {2254} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 007 005 |ghaniyyun free from need ADJ= 
039 007 006 |‘ankum of you. =; PRON= 
039 007 007 |wala And not CONJ= ; NEG= 
039 007 008 |yarda He approve {50} /73-RDW. Verb | - to be pleased 
039 007 009 = Ii'ibadihi in His slaves {205} /275-ABD. |Noun P=; N!= ; PRON= 
039 007 010 = |I-kuf'ra ungratefulness. {391} /525-KFR. /VerbI1-to disbelieve |N!= 
039 007 011 |wa-in And if CONJ= ; COND= 
039 007 012 |tashkuru you are grateful {62} 175-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
039 007 013 |yardahu He agree with it {51} /73-RDW. Verb | - to be pleased 
039 007 014 \|lakum in you. P= ; PRON= 
039 007 015 |wala And not CONJ= ; NEG= 
039 007 016 = |taziru will bear 
039 007 017 = |waziratun bearer of burdens NI= 
039 007 018 = |wiz'ra burden NI= 
039 007 019 |jukh'ra of another. {194} /250-HKR. jnom - other, last NI= 
039 007 020 |thumma Then CONJ= 
039 007 021 jila to P= 
039 007 022 |rabbikum your Lord {711} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
039 007 023 |marji'ukum your return, {83} /104-RJA. Noun N!= ; PRON= 
039 007 024 |fayunabbi-ukum|then He will inform you {132} /160-NBH. /Verb Il - to inform 
039 007 025 |bima about what 
039 | 007 | 026 |kuntum you used to {1122} /1390-  |Verb1I-to be ave 
KWN. 
039 007 027 + |ta'maluna do. {266} /[360-AML. |Verb I - to do, to work 
039 007 028 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
039 007 029 _|'alimun All-Knower {673} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
039 007 030 |bidhati of what is in {48} /90-N_dhu. jnon tri-root P=; NI= 
039 007 I-suduri breasts. NI= 
wa-idha And when {284} 1423-idha. |Time adv CONJ= ; T= 
039 | 008 | 002 [massa touches aie 
039 008 003 |I-insana man {49} 197-HNS. Noun NI= 
039 008 004 (durrun adversity, N!= 
039 | 008 | 005 jda'a he calls {149} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, ii aod 
ral 
039 008 006 |rabbahu his Lord {712} 1980-RBB. Noun N!= ; PRON= 
039 008 007 |muniban turning Ni= 
039 008 008 ilayhi to Him P= ; PRON= 
039 008 009 |thumma then CONJ= 
039 008 010 jidha when {285} /423-idha. /Time adv T= 
039 008 011 |khawwalahu He bestows on him ery 
039 008 012 = |ni"matan a favor {103} /140-NAM. |Noun NI= 
039 008 013 /min'hu from Himself, P= ; PRON= 
039 008 014 |nasiya he forgets {38} /45-NSY. Verb | - to forget 
039 008 015 |jma what REL= 
039 | 008 | 016 |kana he used {1123} /1390-  |VerbI- to be aie 
KWN. 
039 008 017 |yad'u to call {150} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
039 008 018 = jilayhi to Him P= ; PRON= 
039 008 019 |min from P= 
039 008 020 |qablu before, {224} 1294-QBL. jnom (1) Noun 
039 008 021 = |waja‘ala and he sets up {265} /346-JAL. |Verb | - to make 
039 008 022 __|lillahi to Allah {2255} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
039 008 023 jandadan rivals NI= 


008 024 |liyudilla to mislead {145} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
008 025 =|'an from P= 
008 026 _ |sabilihi His Path. {143} /176-SBL. /Noun 
008 027 = |qul Say, {1421} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
008 028 = |tamatta' Enjoy {58} /70-MTA. 
Verb V - to enjoy 
008 029 |bikuf'rika in your disbelief {392} /525-KFR. j/Noun =; Ni= ; PRON= 
008 030 |qalilan a little. {62} /76-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
008 031 jinnaka Indeed, you ACC= ; PRON= 
008 032 |min of P= 
008 033 jashabi companions {56} /97-SHB. Noun NI= 
008 I-nari the Fire." {132} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
Jamman Is who CONJ= ; REL= 
. | 002 |huwa He PRON= 
009 003 |qanitun devoutly obedient Ni= 
009 004 |janaa hours Ni= 
009 005 |al-layli the night, {60} /92-LYL. nom - Noun NI= 
009 006 |sajidan prostrating {77} 192-SJD. Actv-ptcp (1) Noun NI= 
009 007 |waqaiman and standing, {520} /660-QWM. jact prtcp CONJ= ; NI= 
009 008 |yahdharu fearing eee 
009 009 |l-akhirata the Hereafter {195} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
009 010 |wayarju and hoping ee | 
009 011 + |rahmata Mercy {274} 1339-RHM. |Noun NI= 
009 012 |rabbihi his Lord? {713} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
009 | 013 /qui Say, {1422} /1722-  |Verb1- to say Poo 
QWL. 
009 014 /|hal Are INTG= 
009 | 015 |yastawi equal {58} /83-SWY. __|Verb VIII - to equal, erie 
establish 
009 016 = {alladhina those who REL= 
009 | 017 |ya'‘lamuna know {674} /854-ALM. |Verb | - to know ee | 
009 018 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
009 019 Ila not NEG= 
009 | 020 lya'lamuna know?" {675} 1854-ALM. |Verb I - to know eral al 
009 021 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
009 022 |yatadhakkaru _ [will take heed {203} /292-DKR. |Verb V - to receive eee 
admonition 
009 023 =~|ulu those {127} /170-HWL. |Noun I= 
009 l-albabi men of understanding. 
Jqul Say, {1423} /1722- Verb | - to say 
- QWL. 
010 ya'ibadi O My slaves {206} /275-ABD. |Noun 
PRON= 
010 003 {alladhina those who REL= 
010 004 jamanu believe! {684} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
010 005 jittaqu Fear {194} /258-WQY. /Verb VIII - to be ee 
righteous, fear 
010 006 |rabbakum your Lord. {714} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
010 007 lilladhina For those who 
010 008 jahsanu do good {154} /194-HSN. /Verb IV - to do good 
010 009 fi in 
010 010 /hadhihi this DEM= 
010 011 = ‘|I-dun'ya world {104} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
010 012 |hasanatun good, {155} /194-HSN. |/Nom 1 Noun NI= 
010 013 |wa-ardu and the earth {340} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
010 014 |I-lahi Allah {2256} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 015 |wasi'atun spacious. NI= 
010 016 jinnama Only ACC= ; PREV1= 


039 010 017 + |yuwaffa will be paid back in full {55} /66-WFY. Verb II - to pay in full, peers 
fulfill 
039 010 018 |I-sabiruna the patient ones {79} 1103-SBR. Act prtcp 1 Noun NI= 
039 010 019 jajrahum their reward {82} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
039 010 020 |bighayri without {127} 1154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
039 010 hisabin account. {77} 1109-HSB. /|Verbal noun IIl NI= 
qul Say, {1424} /1722- Verb | - to say Go| 
QWL. 
039 011 002 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
039 011 003 jumir'tu iam commanded {194} /248-HMR. /|Verb | - to order, eran 
command 
039 011 004 jan that SUB= 
039 | 011 | 005 |a'buda I worship {207} 1275-ABD. |Verb I - to worship erie dug 
039 011 006 |I-laha Allah, {2257} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 011 007 |mukh'lisan sincere N!= 
039 011 008 jlahu to Him P=; PRON= 
039 011 I-dina the judgment. {69} /101-DYN. jNoun NI= 
wa-umir'tu And | am commanded {195} /248-HMR. /|Verb | - to order, Peace 
command 
039 012 002 Ili-an that P= ; SUB= 
039 | 012 | 003 |akuna Ibe {1124} /1390- —_ |VerbI- to be qari 
KWN. 
039 012 004 jawwala first {128} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
039 012 I-mus'limina those who submit." {110} /140-SLM. /ActprtcpIV-2pron |PN1= 
qul Say, {1425} /1722- Verb | - to say Poe 
QWL. 
039 013 002 jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
039 013 003 jakhafu i fear, {101} /124-KWF. |Verb | - to fear, be 
afraid 
039 013 004 jin if COND= 
039 013 005 |'asaytu | disobey 
039 013 006 _ [rabbi my Lord, {715} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
039 013 007 |'adhaba punishment {268} /373-ADB. |Noun NI= 
039 013 008 |yawmin a Day {262} /405-YWM. |Noun NI= 
039 013 ‘azimin great." {95} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
quli Say, {1426} /1722-  |Verb1- to say hee 
QWL. 
039 014 002 |I-laha Allah {2258} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 | 014 | 003 |a'budu | worship {208} 1275-ABD. |Verb | - to worship |\V=1st pe sg mpf v | 
039 014 004 |mukh'lisan sincere N!= 
039 014 | 005 jlahu to Him P=; PRON= 
039 014 dini my religion. {70} /101-DYN. jNoun N!= ; PRON= 
fa-u"budu So worship {209} /275-ABD. Verb | - to worship ee 
039 015 002 ma what REL= 
039 015 003 |shi'tum you will {390} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
039 015 004 |min from P= 
039 015 005 dunihi besides Him." N!= ; PRON= 
039 | 015 | 006 |qul Say, {1427} /1722-  |Verb 1 - to say Pe el 
QWL. 
039 015 007 jinna Indeed, ACC= 
039 015 008 _|I-khasirina the losers {45} /65-KSR. Act partcp NI= 
039 015 009 jalladhina those who REL= 
039 | 015 | 010 |khasiru lose {46} /65-KSR. _|VerbI- to lose Ears 
039 015 011 janfusahum themselves {244} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
039 015 012 |wa-ahlihim and their families {108} /127-HHL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
039 015 013 |yawma Day {263} /405-YWM. |Noun NI= 
039 015 014 = |I-qiyamati the Resurrection. {521} /660-QWM. |Noun NI= 
039 015 015 |ala Unquestionably, INC= 
039 015 016 dhalika that DEM= 


039 015 017 |huwa it PRON= 
039 015 018 |I-khus'ranu the loss {47} 165-KSR. Noun NI= 
039 015 l-mubinu the clear." {398} /523-BYN. jActv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
lahum For them P= ; PRON= 
039 016 002 |min from P= 
039 016 003 |fawqihim above them {32} /43-FWQ. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
039 016 004 |zulalun coverings {23} /33-ZLL. Noun NI= 
039 016 005 |mina of P= 
039 016 006 _|I-nari the Fire {133} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
039 016 007 |wamin and from CONJ= ; P= 
039 016 008 tahtihim below them N!= ; PRON= 
039 016 009 |zulalun coverings. {24} 133-ZLL. Noun NI= 
039 016 010 dhalika that DEM= 
039 016 011 |yukhawwifu threatens {102} /124-KWF. /Verb II - to frighten, 
threaten 
039 016 012 = (|I-lahu Allah {2259} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 016 013 bihi with it P=; PRON= 
039 016 014 |ibadahu His slaves, {210} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
039 016 015 |ya'ibadi O My slaves! {211} /275-ABD. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
039 | 016 fa-ittaquni So fear Me." {195} /258-WQY. [Verb VIII - to be eet aaa 
righteous, fear 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
039 | 017 | 002 |ij'tanabu avoid Re eee all 
039 017 003 = (|I-taghuta the false gods Ni= 
039 017 004 jan lest SUB= 
039 017 005 |ya'buduha they worship them {212} /275-ABD. |Verb | - to worship 
039 017 006 |wa-anabu and turn 
039 017 007 jila to P= 
039 017 008 |I-lahi Allah, {2260} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 017 009 Jahumu for them P= ; PRON= 
039 017 010 |I-bush'ra glad tidings. {100} /123-BSR. |Noun NI= 
039 017 011 + |fabashir So give glad tidings {101} /123-BSR. /Verb Il - to give news oleae 
039 017 ‘ibadi My slaves {213} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
alladhina Those who REL= 
039 | 018 | 002 lyastami'una _ [they listen {142} /185-SMA. |Verb VIII - to listen oor | 
039 018 003 |Il-qawla the Word, {1428} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
039 | 018 | 004 |fayattabi'una _ |then follow {144} /172-TBA. |Verb VIII - to follow ioe al 
039 018 005 jahsanahu the best thereof, {156} /194-HSN. /Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
039 018 006 |ulaika those {161} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
039 018 007 |alladhina they whom REL= 
039 | 018 | 008 /hadahumu has guided them {252} /316-HDY. |Verb 1 - to guide peru meer 
039 018 009 |I-lahu Allah {2261} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 018 010 = |wa-ulaika and those {162} /204-ulaika. /Those (non tri-root) CONJ= ; DEM= 
039 018 011 jhum are they PRON= 
039 018 012 = |ulu those {129} /170-HWL. |Noun NI= 
039 018 l-albabi men of understanding. Ni= 
afaman Then, is who, INTG= ; SUP= ; 
REL= 
039 019 002 |haqqa became due {222} 1287-HQQ. |Verb | - to justify, to 
prove true 
039 019 003 _'alayhi on him P= ; PRON= 
039 019 004 |kalimatu the word {63} /75-KLM. Noun NI= 
039 019 005_|I-'adhabi the punishment? {269} /373-ADB. |Noun NI= 
039 019 006 /afa-anta Then can you INTG= ; SUP=; 
PRON= 
039 019 007 |tunqidhu save 


039 019 008 jman who REL= 
039 019 009 {fi in P= 
039 019 I-nari the Fire? {134} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
lakini But AMD= 
039 020 002 |alladhina those who REL= 
039 | 020 | 003 |ittaqaw fear {196} /258-WQY. |Verb VIII - to be be ae 
righteous, fear 
039 020 004 |rabbahum their Lord, {716} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
039 020 005 Jahum for them P= ; PRON= 
039 020 006 |ghurafun lofty mansions, Ni= 
039 020 007 |min from P= 
039 020 008 |fawqiha above them {33} /43-FWQ. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
039 020 009 |ghurafun lofty mansions Ni= 
039 020 010 |mabniyyatun built high, {151} /184-BNY. |Psv prtcp NI= 
039 | 020 | 011 |tajri flow {43} 164-JRY. _ |Verb I - to flow, run poe a 
039 020 012 |min from P= 
039 020 013 = ‘|tahtiha beneath it N!= ; PRON= 
039 020 014 |l-anharu the rivers. {81} /113-NHR. j/Noun NI= 
039 020 015 |wa'da Promise {113} /151-WAD. |Noun NI= 
039 020 016 = |I-lahi Allah. {2262} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 020 017 ila Not NEG= 
039 | 020 | 018 |yukh'lifu fails {106} /127-KLF. |Verb IV - to break, to Poel 
fail 
039 020 019 |I-lahu Allah {2263} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 020 I-mi'ada promise. {114} /151-WAD. |Noun NI= 
alam Do not INTG= ; NEG= 
039 | 021 | 002 |tara you see {228} 1328-RHY. |Verb I - to see eee | 
039 021 003 janna that ACC= 
039 021 004 |I-laha Allah {2264} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 | 021 | 005 /anzala sends down {237} 1293-NZL. Verb IV - to send Ree 
down, reveal 
039 021 006 |mina from P= 
039 021 007 |I-samai the sky {257} 1381-SMW. |Noun NI= 
039 021 008 |maan water {43} /63-MWH. Noun NI= 
039 021 009 |fasalakahu and He makes it flow aia ala 
039 021 010 lyanabi'a springs Ni= 
039 021 011 *‘{fi in P= 
039 021 012 = ‘|I-ardi the earth {341} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
039 021 013 |jthumma then CONJ= 
039 | 021 | 014 |yukh'riju He produces {137} 1182-KRJ. |Verb IV - to bring, oe al 
drive out 
039 021 015 bihi with it =; PRON= 
039 021 016 jzar'an crops N!I= 
039 021 017 |mukh'talifan different {107} /127-KLF. /Act partcp VIII NI= 
039 021 018 |alwanuhu colors N!= ; PRON= 
039 021 019 |thumma then CONJ= 
039 021 020 |yahiju they wither 
039 021 021 + |fatarahu and you see it {229} 1328-RHY. |Verb | - to see eo 
039 021 022 |mus'farran turn yellow Ni= 
039 021 023 |thumma then CONJ= 
039 | 021 | 024 lyaj'aluhu He makes them {266} 1346-JAL. |Verb1- to make Po 
039 021 025 |hutaman debris? N!= 
039 021 026 jinna Indeed, ACC= 
039 021 027 {fi in P= 
039 021 028 dhalika that DEM= 
039 021 029 |ladhik'ra surely, a reminder {204} /292-DKR. |Noun EMPHE= ; N!= 
039 021 030 _|li-uli for those of {130} /170-HWL. |Noun =;NI= 


039 021 l-albabi understanding. Ni= 
afaman So is whom INTG= ; SUP=; 
REL= 
039 | 022 | 002 |sharaha has expanded are 
039 022 003 |I-lahu Allah {2265} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 022 004 |sadrahu his breast N!= ; PRON= 
039 022 005 _|lil'is‘lami for Islam {111} /140-SLM. Verbal noun IV - 1 P=; PN1= 
pron 
039 022 006 ffahuwa so he REM= ; PRON= 
039 022 007 ala upon P= 
039 022 008 jnurin a light {135} /194-NWR. /Noun 2 - light NI= 
039 022 009 |min from P= 
039 022 010 = |rabbihi his Lord. {717} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
039 022 011 |fawaylun So woe REME= ; NI= 
039 022 012 = |lil'qasiyati to hardened P=; N!I= 
039 022 013 |quiubuhum their hearts {125} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
039 022 014 |min from P= 
039 022 015 |dhik'ri remembrance of {205} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
039 022 016 = |I-lahi Allah {2266} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 022 017 = |ulaika Those {163} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
039 022 018 fi in P= 
039 022 019 |dalalin error {146} /191-DLL. /Noun NI= 
039 022 mubinin clear. {399} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
al-lahu Allah {2267} [2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 023 002 |nazzala has revealed {238} /293-NZL. Verb Il - to send down, Pe 
reveal 
039 023 003 jahsana best {157} 1194-HSN. |/Nom 1 Noun NI= 
039 023 004 _|I-hadithi the statement N!I= 
039 023 005 |kitaban a Book {255} /319-KTB. j/Noun NI= 
039 023 006 |mutashabihan _|resembling each other {12} /12-SBH. Act prtcp VI-1Noun /|NI= 
039 023 007 |mathaniya oft-repeated. Ni= 
039 023 008 |taqsha’irru Shiver 
039 023 009 |min'hu from it P= ; PRON= 
039 023 010 |juludu skins Ni= 
039 023 011 = |alladhina those who REL= 
039 023 012 |yakhshawna fear 
039 023 013 jrabbahum their Lord, {718} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
039 023 014 |thumma then CONJ= 
039 023 015 |talinu relax 
039 023 016 |juluduhum their skins N!= ; PRON= 
039 023 017 |waqulubuhum §fand their hearts {126} /168-QLB. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
039 023 018 ila at = 
039 023 019 |dhik'ri remembrance {206} /292-DKR. |Verbal noun NI= 
039 023 020 _|I-lahi Allah. {2268} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 023 021 dhalika That DEM= 
039 023 022 |huda guidance {253} /316-HDY. |Noun NI= 
039 023 023 |I-lahi Allah, {2269} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 | 023 | 024 |yahdi He guides {254} 1316-HDY. |Verb I - to guide foe | 
039 023 025 bihi with it P= ; PRON= 
039 023 026 |man whom REL= 
039 023 027 |yashau He wills. {391} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
039 023 028 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
039 023 029 |yud'lili lets go astray {147} 1191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
039 023 030 |I-lahu Allah {2270} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 


039 023 031 |fama then not REM= ; NEG= 
039 023 032 Jahu for him P= ; PRON= 
039 023 033 [min any P= 
039 023 hadin guide. {255} /316-HDY. jact prtcp NI= 
afaman Then he who INTG= ; SUP=; 
REL= 
039 | 024 | 002 (yattaqi will shield {197} 1258-WQY. |Verb VIII - to be aa aed 
righteous, fear 
039 024 003 |biwajhihi with his face {60} /78-WJH. nom - (1) Noun P=; N!= ; PRON= 
039 024 004 |sua worst {126} /167-SWH. |Noun NI= 
039 024 005_|I-'adhabi punishment {270} /373-ADB. |Noun NI= 
039 024 006 |yawma Day {264} /405-YWM. |Noun NI= 
039 024 007 |I-qiyamati the Resurrection? {522} 1660-QWM. |Noun NI= 
039 024 008 |wagila And it will be said {1429} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
039 024 009 |lilzzalimina to the wrongdoers, {270} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun P=; NI= 
039 | 024 | 010 |dhuqu Taste {45} IDWQ-63. _|Verb I - to taste Roe | 
039 024 011 ma what REL= 
039 024 012 |kuntum you used to {1125} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
039 024 taksibuna earn." {50} /67-KSB. Verb I - to earn 
kadhaba Denied {170} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 
039 025 002 |alladhina those who REL= 
039 025 003 |min from P= 
039 025 004 |qablihim before them, {225} 1294-QBL. /nom (1) Noun 
039 025 005 |fa-atahumu so came upon them {455} 1549-HTY. /Verb I - to come, bring 
039 025 006 _ |I-'adhabu the punishment {271} 1373-ADB. |Noun 
039 025 007 |min from P= 
039 025 008 |haythu where 
039 025 009 |la not 
039 025 yash'uruna they perceive. {34} /40-SAR. Verb | - to perceive, 
realize 
fa-adhaqahumu |So made them taste {46} IDWQ-63. Verb IV - to cause 
taste 
039 026 002 _(|I-lahu Allah {2271} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 026 003 |I-khiz'ya the disgrace NI= 
039 026 004 {fi in P= 
039 026 005 _|I-hayati the life {143} /184-HYY. |/Noun NI= 
039 026 006 |I-dun'ya the world, {105} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
039 026 007 _ |wala'adhabu and certainly punishment |{272} /373-ADB. |Noun CONJ= ; EMPH= ; 
NI= 
039 026 008 _=(l-akhirati the Hereafter {196} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
039 026 009 jakbaru greater, {113} /161-KBR. |nom - adj 
039 026 010 |jlaw if 
039 026 011 |kanu they {1126} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
039 026 ya'lamuna knew. {676} /854-ALM. |Verb I - to know 
walaqad And indeed, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
039 027 002 |darabna We have set forth {45} /58-DRB. pial | - to strike, set 
039 027 003 __|lilnnasi for people {209} /241-NWS. |Noun 
039 027 004 {fi in P= 
039 027 005 /hadha this DEM= 
039 027 006 |I-qur'ani Quran {54} /88-QRH. nom-1Propernoun § |PN1= 
039 027 007 |min of P= 
039 027 008 {kulli every {295} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
039 027 009 |mathalin example {128} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
039 027 010 =la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
039 027 take heed. {207} 1292-DKR. |Verb V - to receive 


| hakkaruna 


admonition 


qur'anan A Quran {55} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
039 028 002 _‘|'arabiyyan Arabic ADJ= 
039 028 003 |ghayra without {128} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
039 028 004 |dhi any {49} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
039 028 005 ‘|iwajin crookedness Ni= 
039 028 006 _|la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
039 028 yattaqun a god-fearing {198} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
daraba sets forth {46} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
039 029 002 = (|I-lahu Allah {2272} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 029 003 |mathalan an example {129} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
039 029 004 |rajulan aman {64} /73-RJL. Noun NI= 
039 029 005 fihi about him P= ; PRON= 
039 029 006 |shurakau divisions {144} 1168-SRK. |/Noun NI= 
039 029 007 |mutashakisuna |quarreling Ni= 
039 029 008 |warajulan and a man {65} /73-RJL. Noun CONJ= ; NI= 
039 029 009 |salaman exclusively {112} /140-SLM. |/Noun NI= 
039 029 010 |lirajulin to one man {66} /73-RJL. Noun P=; NI= 
039 029 011 /|hal are INTG= 
039 029 012 |yastawiyani they both equal {59} /83-SWY. Verb VIII - to equal, 
establish 
039 029 013 |mathalan comparison? {130} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
039 029 014 |Il-hamdu All praise {45} /63-HMD. Noun NI= 
039 029 015 _|lillahi to Allah! {2273} 12851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
039 029 016 |bal Nay, {86} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
039 029 017 |jaktharuhum most of them {136} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
039 029 018 |la not NEG= 
039 029 ya'lamuna know. {677} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
innaka Indeed, you ACC= ; PRON= 
039 030 002 |mayyitun will die {127} 1165-MWT. |Nom - 1 Noun NI= 
039 030 003 |wa-innahum and indeed, they CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
039 030 mayyituna die. {128} /165-MWT. |Nom - 1 Noun NI= 
thumma Then CONJ= 
039 031 002 ~jinnakum indeed you, ACC= ; PRON= 
039 031 003 |yawma Day {265} /405-YWM. |Noun NI= 
039 031 004 |I-qiyamati the Resurrection, {523} /660-QWM. |Noun NI= 
039 031 005 _ |'inda before {156} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
039 031 006 |rabbikum your Lord, {719} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
039 031 takhtasimuna __ will dispute. 
faman Then who REM= ; REL= 
039 032 002 jazlamu more unjust {271} /315-ZLM. |Noun NI= 
039 032 003 |jmimman than who P=; REL= 
039 | 032 | 004 |kadhaba lies {171} 1282-KDB. |Verb | - to deny, to lie tesa ae 
039 032 005 |ala against P= 
039 032 006 _|I-lahi Allah {2274} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 032 007 |wakadhaba and denies {172} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
039 032 008 _[bil-sid'qi the truth {120} /155-SDQ. /Noun =;NI!= 
039 032 009 jidh when T= 
039 032 010 |jaahu it comes to him? {215} /278-JYH. |Verb!-to come 
039 032 011 |alaysa Is not 
039 032 012 ~«*&fi in P= 
039 032 013 jjahannama Hell {55} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
039 032 014 |mathwan an abode NI= 


039 032 lil'kafirina for the disbelievers? {393} /525-KFR. jNoun P=; NI= 
wa-alladhi And the one who CONJ= ; REL= 
039 | 033 | 002 |jaa brought {216} 1278-JYH. |Verb1- to come gues 
039 033 003 _{bil-sid'qi the truth {121} /155-SDQ. /Noun =;N!= 
039 | 033 | 004 |wasaddaqa and believed {122} 1155-SDQ. [Verb II - to admit, Poe 
believe 
039 033 005 bihi in it, P= ; PRON= 
039 033 006 |ulaika those {164} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
039 033 007 |humu they PRON= 
039 033 Il-mutaquna the righteous. {199} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
lahum For them P= ; PRON= 
039 034 002 |ma what REL= 
039 034 003 |yashauna they wish {392} /519-SYH. /Verb 1 - to will, wish 
039 034 004 |'inda with {157} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
039 034 005 |rabbihim their Lord. {720} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
039 034 006 dhalika That DEM= 
039 034 007 |jazau reward {86} /118-JZY. Noun NI= 
039 034 Il-muh'sinina the good-doers {158} /194-HSN. |Act partcp IV NI= 
liyukaffira That will remove {394} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
039 035 002 = (|I-lahu Allah {2275} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 035 003 |'anhum from them P= ; PRON= 
039 035 004 |aswa-a worst {127} 1167-SWH. |Noun N!= 
039 035 005 |alladhi what REL= 
039 035 006 |'amilu they did {267} I[360-AML. Verb I - to do, to work 
039 035 007 |wayajziyahum _=jand reward them {87} /118-JZY. Verb | - to reward, es 
recompense 
039 035 008 jajrahum their due {83} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
039 035 009 |bi-ahsani for best {159} /194-HSN. |/Nom 1 Noun =;NI= 
039 035 010 |alladhi what REL= 
039 035 011 |kanu they used to {1127} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
039 035 ya'maluna do. {268} /360-AML. Verb I - to do, to work 
alaysa Is not a 
039 036 002 (|I-lahu Allah {2276} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 036 003 bikafin sufficient P=; Ni= 
039 036 004 |'abdahu His slave? {214} /275-ABD. j|Noun N!= ; PRON= 
039 036 005 |wayukhawwifun |And they threaten you {103} /124-KWF. /Verb II - to frighten, ee 
aka threaten 
039 036 006 _/bi-alladhina with those P= ; REL= 
039 036 007 |min from P= 
039 036 008 dunihi besides Him. N!= ; PRON= 
039 036 009 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
039 036 010 |yud'lili lets go astray {148} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
039 036 011 = ‘(|I-lahu Allah {2277} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 036 012 |fama then not REM= ; NEG= 
039 036 013 Jahu for him P= ; PRON= 
039 036 014 |min any P= 
039 036 hadin guide. {256} /316-HDY. act prtcp NI= 
waman And whoever CONJ= ; REL= 
039 | 037 | 002 lyahdi is guided {257} 1316-HDY. |Verb | - to guide eon 
039 037 003 = |I-lahu Allah {2278} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 037 004 fama then not REM= ; NEG= 
039 037 005 Jahu for him P= ; PRON= 
039 037 006 [min any P= 
039 037 007 |mudillin misleader. {149} /191-DLL. act prtcp IV NI= 


037 008 jalaysa Is not 
037 009 _|I-lahu Allah {2279} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
037 010 |bi'azizin All-Mighty, {87} /119-AZZ. Nom 1 Noun =;NI= 
037 011 = \dhi All-Able of {50} /90-N_dhu. non tri-root NI= 
037 intiqamin retribution? Ni= 
|wala-in And if CONJ= ; EMPH= ; 
eS |e COND= 
038 002 |sa-altahum you ask them {98} /129-SHL. /|VerbI- to ask 
038 003 |man who REL= 
038 004 |khalaqa created {183} /261-KLQ. /Verb I - to create ores 
038 005 |Il-samawati the Heavens {258} /381-SMW. |Noun NI= 
038 006 wal-arda and Earth? {342} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
038 007 |layaqulunna Surely, they will say, {1430} /1722- Verb | - to say Pore | 
WL. 
038 008 _|I-lahu Allah. ar 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
038 | 009 /qui Say, {1431} 1722- Verb | - to say Pieene 
QWL. 
038 010 |afara-aytum Then do you see {230} /328-RHY. |Verb | - to see 
038 011 |ma what REL= 
038 012 |tad'una you invoke {151} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, ae 
pray 
038 013 |min from P= 
038 014 |duni besides NI= 
038 015 |I-lahi Allah? {2281} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
038 016 jin if COND= 
038 017 |aradaniya intended for me {127} 1148-RWD. /Verb IV - to want ae 
038 018 = (|I-lahu Allah {2282} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
038 019 /bidurrin harm, P=; Ni= 
038 020 |hal are INTG= 
038 021 |hunna they PRON= 
038 022 |kashifatu removers N!I= 
038 023 durrihi His harm N!= ; PRON= 
038 024 law or CONJ= 
038 025 |jaradani if He intended for me {128} /148-RWD. /Verb IV - to want Go ea 
038 026 |birahmatin mercy, {275} /339-RHM. |Noun =;NI= 
038 027 |hal are INTG= 
038 028 |hunna they PRON= 
038 029 |jmum'sikatu withholders NI= 
038 030 |rahmatihi of His mercy? {276} /339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
038 | 031 (qui Say, {1432} /1722-  |Verb1- to say od 
QWL. 
038 032 |hasbiya Sufficient for me {78} /109-HSB. /Noun N!= ; PRON= 
038 033 = |I-lahu Allah {2283} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
038 034 __|'alayhi upon Him P= ; PRON= 
038 035 |yatawakkalu put trust {58} /70-WKL. Verb V - to put trust Re es 
038 l-mutawakiluna_ |those who trust." {59} /70-WKL. act prtcp V NI= 
y | Jqul Say, {1433} /1722- Verb | - to say 
eal oui mvs 
039 002 |yaqawmi O my people! {524} 1660-QWM. |Noun VOC=; NI=; 
PRON= 
039 003 ji"malu Work {269} /360-AML. /Verb | - to do, to work 
039 004 |'ala to P= 
039 005 |makanatikum _ {your position, {1128} /1390- Noun N!= ; PRON= 
KWN. 
039 006 Jinni indeed, |am ACC= ; PRON= 
039 007 |'amilun working {270} /360-AML. act prtcp NI= 
039 008 fasawfa then soon REM= ; FUT= 
039 ta'lamuna you will know {678} /854-ALM. |Verb | - to know 


man whom REL= 
039 040 002 |yatihi will come {456} 1549-HTY. /Verb I - to come, bring 
039 040 003 |'adhabun a punishment {273} 1373-ADB. |Noun NI= 
039 040 004 |yukh'zihi disgracing him 
039 040 005 |wayahillu and descends {45} /51-HLL. Verb I - to descend, be oe 
lawful 
039 040 006 _|'alayhi on him P= ; PRON= 
039 040 007 |'adhabun a punishment {274} 1373-ADB. |Noun NI= 
039 040 muqimun everlasting." {525} /660-QWM. |Actv prtcpIV1Noun_ |N!= 
inna Indeed We, ACC= ; PRON= 
039 | 041 | 002 Janzaina We revealed {239} /293-NZL. |Verb IV - to send Peace 
down, reveal 
039 041 003 |'alayka to you P=; PRON= 
039 041 004 |I-kitaba the Book {256} /319-KTB. |Noun NI= 
039 041 005 _|lilnnasi for the mankind {210} /241-NWS. |Noun P=; NI= 
039 041 006 _|bil-haqi in truth. {223} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI!= 
039 041 007 /famani So whoever REM= ; REL= 
039 | 041 | 008 |ih'tada accepts guidance, {258} 1316-HDY. |Verb VIII - to be eed 
039 041 009 _[falinafsihi then for his soul {245} /298-NFS. (Noun - self, soul, REM=; P=; NI=; 
person PRON= 
039 041 010 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
039 041 011 = ‘|dalla goes astray {150} /191-DLL. |Verb I - to go astray, Poe 
err, lose 
039 041 012 fa-innama then only REM= ; ACC=; 
PREV1= 
039 | 041 | 013 |yadillu he strays {151} /191-DLL. [Verb | - to go astray, Fear | 
err, lose 
039 041 014 |'alayha against himself. P= ; PRON= 
039 041 015 jwama And not CONJ= ; NEG= 
039 041 016 janta you PRON= 
039 041 017 |'alayhim over them P= ; PRON= 
039 041 biwakilin a manager. {60} /70-WKL. Noun =;NI= 
al-lahu Allah {2284} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 042 002 |yatawaffa takes {56} /66-WFY. Mee V - to pass away, 
039 042 003 |l-anfusa the souls {246} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
039 042 004 |hina time {30} /35-HYN. nom (1) Noun NI= 
039 042 005 /mawtiha their death, {129} /165-MWT. |Noun N!= ; PRON= 
039 042 006 waz-allati and the one who CONJ= ; REL= 
039 042 007 lam Not NEG= 
039 | 042 | 008 |tamut die {130} /165-MWT. |Verb I - to die ae 
039 042 009 fi in P= 
039 042 010 |manamiha their sleep. {7} [9-NWM. Noun N!= ; PRON= 
039 | 042 | 011 |fayum'siku Then He keeps ec ae al 
039 042 012 = |allati the one whom, REL= 
039 | 042 | 013 |qada He has decreed Vaile le 
039 042 014 |'alayha for them P= ; PRON= 
039 042 015 |Il-mawta the death, {131} /165-MWT. |Noun NI= 
039 | 042 | 016 |wayur'silu and sends {382} /513-RSL. |Verb IV - to send Fe et 
039 042 017 |I-ukh'ra the others {197} 1250-HKR. jnom - other, last NI= 
039 042 018 ila for P= 
039 042 019 jajalin aterm {46} /56-HJL. Noun - term NI= 
039 042 020 |musamman specified. {259} /381-SMW. |Pssv prtcp Il - (1) NI= 
Noun 
039 042 021 |jinna Indeed, ACC= 
039 042 022 ~«‘fi in P= 
039 042 023 jdhalika that DEM= 
039 042 024 |laayatin surely signs {315} /382-HYY. j/Noun EMPHE= ; N!= 


039 042 025 = |liqawmin for a people {526} 1660-QWM. |Noun P=; NI= 
039 042 yatafakkaruna |who ponder. iy aa) 
ami Or CONJ= 
039 | 043 | 002 (ittakhadhu have they taken {230} /273-HKD. |Verb VIII - to take Pcl 
039 043 003 |min from P= 
039 043 004 |duni besides NI= 
039 043 005_|I-lahi Allah {2285} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 043 006 |shufa'aa intercessors? 
039 043 007 |qul Say, {1434} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
039 043 008 |jawalaw Even though 
039 043 009 |kanu they were {1129} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
039 043 010 |la not 
039 043 011 |yamlikuna possessing {161} /206-MLK. /Verb | - to possess, 
have power 
039 043 012 |shayan anything, {393} /519-SYH. /Noun 
039 043 013 ~|wala and not CONJ= ; NEG= 
039 043 ya'qiluna they understand?" {42} 149-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
qul Say, {1435} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
039 044 002 __|lillahi To Allah {2286} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
039 044 003 |I-shafa'atu the intercession NI= 
039 044 004 |jami'an all. {100} /129-JMA. |Noun NI= 
039 044 005 Jlahu For Him P= ; PRON= 
039 044 006 |mul'ku dominion {162} /206-MLK. |Noun NI= 
039 044 007 |I-samawati the heavens {260} /381-SMW. |Noun NI= 
039 044 008 _ wal-ardi and the earth. {343} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
039 044 009 |thumma Then CONJ= 
039 044 010 = jilayhi to Him P= ; PRON= 
039 044 tur'ja'una you will be returned." {84} /104-RJA. Verb! -to return 
wa-idha And when {286} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
039 045 002 |dhukira is mentioned {208} /292-DKR. |Verb I - to remember, 
mention 
039 045 003 |I-lahu Allah {2287} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 045 004 |wahdahu Alone, {54} /68-WHD. Noun N!= ; PRON= 
039 045 005 _ |ish'ma-azzat shrink with aversion 
039 045 006 |quilubu hearts {127} /168-QLB. |Noun NI= 
039 045 007 |alladhina those who REL= 
039 045 008 ila not NEG= 
039 045 009 |yu'minuna believe {685} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
039 045 010 [bil-akhirati in the Hereafter, {198} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, =;Ni= 
last, later 
039 045 011 ‘|wa-idha and when {287} 1423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
039 045 012 = |dhukira are mentioned {209} /292-DKR. /Verb I - to remember, 
mention 
039 045 013 = jalladhina those REL= 
039 045 014 |min from P= 
039 045 015 jdunihi besides Him, N!= ; PRON= 
039 045 016 jidha behold! {288} /423-idha. /Time adv T= 
039 045 017 |hum They PRON= 
039 045 yastabshiruna __|rejoice. {102} /123-BSR. /Verb X - to rejoice 
quli Say, {1436} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
039 046 002 =(|I-lahuma O Allah! {2288} /2851- Form of address-O |PN1= ; VOC= 
HLH. Allah 
039 046 003 |fatira Creator NI= 
039 046 004 |I-samawati the heavens {261} /381-SMW. |Noun NI= 
039 046 005 _ |wal-ardi and the earth, {344} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 


039 046 006 |'alima Knower {679} /854-ALM. act prtcp NI= 
039 046 007 |I-ghaybi the unseen {45} /60-GYB. Noun NI= 
039 046 008 j|wal-shahadati and the seen, {124} /160-SHD. |Noun CONJ= ; N!= 
039 046 009 Janta You PRON= 
039 | 046 | 010 |tahkumu will judge {166} /210-HKM. |Verb | - to judge ee el 
039 046 011 |bayna between {400} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= 
039 046 012 = |ibadika Your slaves {215} /275-ABD. jNoun N!= ; PRON= 
039 046 013 = fi in P= 
039 046 014 ma what REL= 
039 046 015 |kanu they used to {1130} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
039 046 016 = fihi therein P= ; PRON= 
039 | 046 yakhtalifuna __ differ." {108} /127-KLF. |Verb VIII - to differ a a 
walaw And CONJ= ; COND= 
039 047 002 janna if ACC= 
039 047 003 ~=(lilladhina those who P=; REL= 
039 047 004 |zalamu did wrong {272} 1315-ZLM. |Verb | - to oppress, 
wrong 
039 047 005 |jma whatever REL= 
039 047 006 fi in P= 
039 047 007 _|l-ardi the earth {345} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
039 047 008 |jami'an all {101} /129-JMA. |/Noun NI= 
039 047 009 |wamith'lahu and like of it {131} /169-MTL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
039 047 010 /ma'ahu with it, LOC= ; PRON= 
039 047 011 = |la-if'tadaw they would ransom ae | 
039 047 012 =~ bihi with it P= ; PRON= 
039 047 013 |min from P= 
039 047 014 |sui evil {128} /167-SWH. |Noun NI= 
039 047 015 _|I-'adhabi the punishment {275} 1373-ADB. |Noun NI= 
039 047 016 |yawma Day {266} /405-YWM. |Noun NI= 
039 047 017 |I-qiyamati the Resurrection. {527} 1660-QWM. |Noun 
039 047 018 |wabada And appear {28} /31-BDW. Verb | - to be apparent 
039 047 019 |lahum to them 
039 047 020 |mina from 
039 047 021 = ‘(|I-lahi Allah {2289} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
039 047 022 |ma what 
039 047 023 |lam not 
039 047 | 024 jyakunu they had {1131} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
039 047 yahtasibuna taken into account. {79} 1109-HSB. __|Verb VIII - expect, 
think 
wabada And will become apparent |{29} /31-BDW. Verb | - to be apparent 
039 048 002 |lahum to them 
039 048 003 |sayyiatu evils {129} /167-SWH. |Noun NI= 
039 048 004 ma what REL= 
039 048 005 |kasabu they earned, {51} 167-KSB. Verb | - to earn 
039 048 006 |wahaqa and will surround 
039 048 007 |bihim them P= ; PRON= 
039 048 008 jma what REL= 
039 048 009 |kanu they used to {1132} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
039 048 010 bihi in it P= ; PRON= 
039 048 yastahziuna mock. 
fa-idha So when {289} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
039 | 049 | 002 [massa touches eda igecauaa| 
039 049 003 |I-insana the man {50} /97-HNS. Noun NI= 


039 049 004 jdurrun adversity, N!= 
039 049 005 |da'ana he calls upon Us {152} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
039 049 006 |thumma then CONJ= 
039 049 007 jidha when {290} /423-idha. /Time adv T= 
039 049 008 |khawwalnahu = |We bestow him pee 
039 049 009 j|ni"matan a favor {104} /140-NAM. |Noun NI= 
039 049 010 |minna from Us, P= ; PRON= 
039 | 049 | 011 |gala he says, {1437} /1722-  |Verb1- to say Vee deni 
QWL. 
039 049 012 |innama Only, ACC= ; PREV1= 
039 | 049 | 013 |utituhu I have been given it {457} 1549-HTY. Verb IV - to give oa ue 
039 049 014 |ala for P= 
039 049 015 = |'il'min knowledge." {680} /854-ALM. |Noun NI= 
039 049 016 |bal Nay, {87} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
039 049 017 hiya it PRON= 
039 049 018 |fit'natun a trial, {49} /60-FTN. Noun NI= 
039 049 019 |walakinna but CONJ= ; ACC= 
039 049 020 jaktharahum most of them {137} 1167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
039 049 021 (la not NEG= 
039 049 ya'lamuna know. {681} /854-ALM. /Verb | - to know 
qad Indeed, CERT= 
039 050 002 |qalaha said it {1438} /1722- Verb I - to say 
QWL. 
039 050 003 [alladhina those REL= 
039 050 004 |min from P= 
039 050 005 |qablihim before them, {226} 1294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
039 050 006 |fama but not REM= ; NEG= 
039 | 050 | 007 |aghna avail apa aa 
039 050 008 |'anhum them P= ; PRON= 
039 050 009 |ma what REL= 
039 050 010 |kanu they used to {1133} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
039 050 yaksibuna earn. {52} 167-KSB. Verb | - to earn 
fa-asabahum Then struck them {64} /77-SWB. Verb IV - to strike, — 
befall 
039 051 002 |sayyiatu evils {130} /167-SWH. |Noun NI= 
039 051 003 |ma what REL= 
039 051 004 |kasabu they earned. {53} 167-KSB. Verb | - to earn ere 
039 051 005 |wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
039 051 006 |zalamu have wronged {273} 1315-ZLM. |Verb | - to oppress, er 
wrong 
039 051 007 |min of P= 
039 051 008 /haulai these, DEM= 
039 051 009 |sayusibuhum __ will strike them {65} /77-SWB. Verb IV - to strike, Pa ee | 
befall 
039 051 010 |sayyiatu evils {131} /167-SWH. |Noun NI= 
039 051 011 ma what REL= 
039 051 012 |kasabu they earned {54} 167-KSB. Verb | - to earn eileen 
039 051 013 wama and not CONJ= ; NEG= 
039 051 014 |hum they PRON= 
039 051 bimu'"jizina will be able to escape. =;N!= 
awalam Do not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
039 | 052 | 002 lya'lamu they know {682} /854-ALM. |Verb 1 - to know ho | 
039 052 003 janna that ACC= 
039 052 004 |I-laha Allah {2290} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 | 052 | 005 lyabsutu extends Fee | 
039 052 006 _|I-riz'qa the provision {100} /123-RZQ. |/Noun NI= 


039 052 007 |liman for whom 
039 052 008 |yashau He wills {394} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
039 052 009 |wayaqdiru and restricts. {79} /132-QDR. Verb | - to restrict, 
control 
039 052 010 jinna Indeed, 
039 052 011 ~*‘&fi in P= 
039 052 012 (dhalika that DEM= 
039 052 013 |laayatin surely signs {316} /382-HYY. |Noun EMPHE= ; N!= 
039 052 014 |liqawmin for a people {528} /660-QWM. |Noun =;NI= 
039 052 yu'minuna who believe. {686} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
qul Say, {1439} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
039 053 002 |ya'ibadiya O My slaves! {216} /275-ABD. |Noun 
039 053 003 jalladhina Those who 
039 053 004 |asrafu have transgressed 
039 053 005 Jala against P= 
039 053 006 /anfusihim themselves, {247} 1298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
039 053 007 |la not PRO= 
039 | 053 | 008 |taqnatu despair Gael 
039 053 009 |min of P= 
039 053 010 = |rahmati Mercy {277} 1339-RHM. |Noun NI= 
039 053 011 = (|I-lahi Allah. {2291} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 053 012 |inna Indeed, ACC= 
039 053 013 = (|I-laha Allah {2292} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 | 053 | 014 lyaghfiru forgives {170} 1234-GFR. |Verb | - to forgive hea ae 
039 053 015 |Il-dhunuba the sins NI= 
039 053 016 |jami'an all. {102} /129-JMA. |Noun NI= 
039 053 017 |innahu Indeed He, ACC= ; PRON= 
039 053 018 |huwa He PRON= 
039 053 019 |I-ghafuru the Oft- Forgiving, {171} /234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
039 053 I-rahimu the Most Merciful. {278} 1[339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wa-anibu And turn Care| 
039 054 | 002 iila to P= 
039 054 003 |rabbikum your Lord {721} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
039 | 054 | 004 |wa-aslimu and submit {113} /140-SLM. |Verb IV - to submit ai 
039 054 | 005 jlahu to Him P=; PRON= 
039 054 006 |min from P= 
039 054 007 |qabli before {227} 1294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
039 054 | 008 Jan that SUB= 
039 054 009 |yatiyakumu comes to you {458} 1[549-HTY. /Verb I - to come, bring Peete 
039 054 010 |I-'adhabu the punishment {276} 1[373-ADB. |Noun NI= 
039 054 011 + |thumma then CONJ= 
039 054 | 012 |la not NEG= 
039 054 tunsaruna you will be helped. {120} /158-NSR. /Verb 1! - to help 
wa-ittabi'u And follow {145} /172-TBA. Verb VIII - to follow eee 
039 055 002 jahsana best {160} /194-HSN. |Nom 1 Noun NI= 
039 055 003 ma what REL= 
039 | 055 | 004 |unzila is revealed {240} /293-NZL. |Verb IV - to send ee a 
down, reveal 
039 055 005 jilaykum to you P= ; PRON= 
039 055 006 |min from P= 
039 055 007 |rabbikum your Lord {722} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
039 055 008 |min from P= 
039 055 009 |qabli before {228} 1294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
039 055 010 jan that SUB= 


039 055 011 |yatiyakumu comes to you {459} [549-HTY. Verb I - to come, bring eee 
039 055 012 = |I-'adhabu the punishment {277} 1373-ADB. |Noun NI= 
039 055 013 |baghtatan suddenly, Ni= 
039 055 014 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
039 055 015 ila not NEG= 
039 055 tash'uruna perceive, {35} /40-SAR. Verb | - to perceive, 
realize 
an Lest SUB= 
039 | 056 | 002 |taqula should say {1440} /1722-  |Verb 1 - to say ee 
QWL. 
039 056 003 jnafsun a soul, {248} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
039 056 004 |yahasrata Oh! My regret {10} /12-HSR. Noun VOC= ; NI= 
039 056 005 |ala over P= 
039 056 006 ma what REL= 
039 056 007 |farrattu I neglected 
039 056 008 fi in P= 
039 056 009 |janbi by sides Ni= 
039 056 010 |I-lahi Allah {2293} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 056 011 :=~([wa-in and that CONJ= ; COND= 
039 | 056 | 012 |kuntu Iwas {1134} /1390-  |Verb!- to be ae 
KWN. 
039 056 013 Jamina surely, among EMPH= ; P= 
039 056 I-sakhirina the mockers." Ni= 
aw Or CONJ= 
039 057 002 |taquia it should say, {1441} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
039 057 003 jlaw that COND= 
039 057 004 janna If ACC= 
039 057 005 |I-laha Allah {2294} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 057 006 |hadani guided me, {259} /316-HDY. |Verb I - to guide 
039 057 007 |lakuntu surely, | have been {1135} /1390- Verb | - to be amae 
KWN. 
039 057 008 |mina among 
039 the righteous." {200} /258-WQY. |act prtcp VIII N!I= 
a) Or CONJ= 
039 | 058 | 002 |taqula it should say {1442} /1722-  |Verb I - to say oa. 
QWL. 
039 058 003 |hina when {31} /35-HYN. nom (1) Noun N!I= 
039 058 004 {tara it sees {231} /328-RHY. |Verb I - to see 
039 058 005 _ |I-'adhaba the punishment, {278} 1373-ADB. |Noun NI= 
039 058 006 law If COND= 
039 058 007 |janna only ACC= 
039 058 008 ii for me P= ; PRON= 
039 058 009 |karratan another chance Ni= 
039 | 058 | 010 /fa-akuna then I could be {1136} /1390-  |Verb1- tobe ar aca 
KWN. 
039 058 011 |mina among P= 
039 058 Il-muh'sinina the good-doers." {161} /194-HSN. |Act partcp IV NI= 
bala Yes, ANS= 
039 059 002 |qad verily CERT= 
039 | 059 | 003 |jaatka came to you {217} 1278-JYH. |Verb1- to come ada 
039 059 004 |ayati My Verses, {317} 1382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
039 059 005 |fakadhabta but you denied {173} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject Cel nae) 
039 059 006 |biha them P=; PRON= 
039 059 007 |wa-is'takbarta jand were arrogant, {114} /161-KBR. |Verb X - to be arrogant 
039 059 008 |wakunta and you were {1137} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
039 059 009 |mina among 
039 059 [MORON !-kafirina the disbelievers. {395} /525-KFR. /Verb Il - to remove NI= 


wayawma And Day {267} 1405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
039 060 002 ‘|I-qiyamati the Resurrection {529} /660-QWM. |Noun NI= 
039 | 060 | 003 |tara you will see {232} 1328-RHY. |Verb I - to see eed 
039 060 004 jalladhina those who REL= 
039 | 060 | 005 |kadhabu lied {174} 1282-KDB. |Verb | - to deny, to lie ere 
039 060 006 |'ala about P= 
039 060 007 |I-lahi Allah, {2295} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
039 060 008 |jwujuhuhum their faces {61} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
039 060 009 |jmus'waddatun |blackened. {9} /10-SWD. adj ADJ= 
039 | 060 | 010 J|alaysa Is not aoe meant 
039 060 011 ~*‘{fi in P= 
039 060 012 jjahannama Hell {56} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
039 060 013 |mathwan an abode NI= 
039 060 lil'mutakabbirin |for the arrogant? {115} /161-KBR. |jact prtcp V-N =;Ni= 
a 
wayunajji And will deliver {65} /84-NJW. Verb Il - to save, 
deliver 
039 061 002 = (|I-lahu Allah {2296} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 061 003 jalladhina those who REL= 
039 061 004 |ittaqaw feared {201} /258-WQY. |Verb VIII - to be 
righteous, fear 
039 061 005 |bimafazatihim _ |to their place of salvation P=; N!= ; PRON= 
039 061 006 |la not NEG= 
039 061 007 |yamassuhumu will touch them eal aa 
039 061 008 |I-suu the evil, {132} /167-SWH. |Noun NI= 
039 061 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
039 061 010 |hum they PRON= 
039 061 yahzanuna will grieve. 
al-lahu Allah {2297} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 062 002 |khaliqu Creator {184} /261-KLQ. /Actv prtcp 1 Noun NI= 
039 062 003 {kulli all {296} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
039 062 004 |shayin things, {395} /519-SYH. /Noun NI= 
039 062 005 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
039 062 006 |'ala over P= 
039 062 007 skulli all {297} 1377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
039 062 008 |shayin things {396} /519-SYH. /Noun NI= 
039 062 wakilun a Guardian. {61} /70-WKL. Noun NI= 
lahu For Him P= ; PRON= 
039 063 002 |magalidu keys Ni= 
039 063 003 |Il-samawati the heavens {262} /381-SMW. |Noun NI= 
039 063 004 wal-ardi and the earth. {346} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
039 063 005 Wwa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
039 063 006 |kafaru disbelieve {396} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
039 063 007 |biayati in Verses {318} /382-HYY. /Noun =;NI= 
039 063 008 |I-lahi Allah, {2298} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 063 009 |julaika those {165} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
039 063 010 jhumu they PRON= 
039 063 I-khasiruna the losers. {48} 165-KSR. Act partcp NI= 
qul Say, {1443} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
039 064 002 |afaghayra Is other than {129} /154-GYR. jnom (1) Noun INTG= ; SUP= ; N!= 
039 064 003 _|I-lahi Allah {2299} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 064 004 = |tamurunni you order me {196} /248-HMR. /Verb | - to order, 
command 
039 064 005 |a'budu worship, {217} 1275-ABD. |Verb | - to worship 


039 064 006 |jayyuha Oo Ni= 
039 064 I-jahiluna ignorant ones?" Ni= 
walaqad And verily, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
039 | 065 | 002 luhiya it has been revealed {62}/78-WHY. [Verb IV - to reveal, roe 
inspire 
039 065 003 jilayka to you =; PRON= 
039 065 004 |wa-ila and to CONJ= ; P= 
039 065 005 jalladhina those who REL= 
039 065 006 |min from P= 
039 065 007 |qablika before you, {229} 1294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
039 065 008 = [a-in if EMPH= ; COND= 
039 065 009 |jashrakta you divide {145} /168-SRK. /Verb IV - to divide 
039 065 010 |layahbatanna _ |{surely, will be worthless Sa 
039 065 011 + |'amaluka your deeds {271} /[360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
039 065 012 |walatakunanna jand you will surely be {1138} /1390- Verb I - to be Sei 
KWN. 
039 065 013 |mina among P= 
039 065 I-khasirina the losers. {49} 165-KSR. Act partcp NI= 
bali Nay {88} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
039 066 002 |I-laha Allah {2300} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 066 003 |fa-u"bud But worship {218} /275-ABD. /Verb | - to worship 
039 066 004 |wakun and be {1139} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
039 066 005 |mina among 
039 066 I-shakirina the thankful ones. {63} 175-SKR. Act partcp 
wama And not CONJ= ; NEG= 
039 067 002 |qadaru they appraised {80} /132-QDR. Verb | - to restrict, 
control 
039 067 003 |I-laha Allah {2301} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
039 067 004 |haqqa the true {224} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
039 067 005 |qadrihi appraisal, {81} /132-QDR. /Noun N!= ; PRON= 
039 067 006 |wal-ardu while the earth {347} /461-HRD. /Noun - Earth, land CIRC= ; NI= 
039 067 007 |jami‘an entirely {103} /129-JMA. |Noun NI= 
039 067 008 |qabdatuhu in His Grip N!= ; PRON= 
039 067 009 |yawma Day {268} /405-YWM. |Noun NI= 
039 067 010 = |I-qiyamati the Resurrection, {530} /660-QWM. |Noun NI= 
039 067 011 |wal-samawatu and the heavens {263} /381-SMW. |Noun CONJ= ; NI= 
039 067 012 |matwiyyatun folded Ni= 
039 067 013 = |biyaminihi in His Right Hand. {50} /71-YMN. Noun P=; NI= ; PRON= 
039 067 014 |sub'hanahu Glory be to Him! {61} /92-SBH. Noun N!= ; PRON= 
039 067 015 |wata'ala And High is He {52} /70-ALW. the | - to be exalted, 
i 
039 067 016 ‘amma above what : P=; REL= 
039 067 yush'rikuna they divide {146} /168-SRK. /Verb IV - to divide 
wanufikha And be blown 
039 068 002 ‘fi in 
039 068 003 {I-suri the trumpet, {10} /19-SWR. Noun 
039 068 | 004 ffasa'iqa then fall dead 
039 068 005 |man whoever 
039 068 006 ffi in P= 
039 068 007 |I-samawati the heavens {264} /381-SMW. |Noun NI= 
039 068 008 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
039 068 009 fi on P= 
039 068 010 |l-ardi the earth {348} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
039 068 011 Jilla except {532} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
039 068 012 |man whom REL= 


039 | 068 | 013 |shaa wills {397} 1519-SYH. |Verb I - to will, wish aera 
039 068 014 |I-lahu Allah {2302} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
039 068 015 |thumma Then CONJ= 
039 | 068 | 016 |nufikha be blown Cea 
039 068 017 = fihi in it P=; PRON= 
039 068 018 =Jukh'ra a second time, {199} /250-HKR. /nom - other, last N!= 
039 068 019 |fa-idha and behold! {291} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
039 068 020 |hum They PRON= 
039 068 021 |qiyamun standing {531} /660-QWM. jact prtcp NI= 
039 068 yanzuruna waiting. {106} /129-NZR. Verb | - to look, see 
wa-ashraqati And shine 
039 069 002 |l-ardu the earth {349} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
039 069 003 |binuri with light {136} /194-NWR. /Noun 2 - light P=; NI= 
039 069 004 |rabbiha its Lord {723} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
039 | 069 | 005 |wawudi'a and be placed eee 
039 069 006 _|I-kitabu the Record {257} /319-KTB. |Noun NI= 
039 | 069 | 007 |wajia and be brought {218} /278-JYH. |Verb1- to come Rae | 
039 069 008 |bil-nabiyina the Prophets {133} /160-NBH. /Noun =;NI= 
039 069 009 |wal-shuhadai and the witnesses, {125} /160-SHD. |Nom - 1 Noun CONJ= ; N!= 
039 | 069 | 010 |waqudiya and it be judged een 
039 069 011 |baynahum between them {401} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
039 069 012 |bil-haqi in truth, {225} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
039 069 013 |jwahum and they 
039 069 014 {la not 
039 069 yuz'lamuna will be wronged. {274} 1315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, 
wrong 
wawuffiyat And be paid in full {57} /66-WFY. Verb II - to pay in full, 
fulfill 
039 070 002 {kullu every {298} 1377-KLL. j/nom (1) Noun 
039 070 003 |nafsin soul {249} /298-NFS. (Noun - self, soul, 
person 
039 070 004 ma what REL= 
039 070 005 |'amilat it did {272} I[360-AML. |Verb I - to do, to work 
039 070 006 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
039 070 007 |a'lamu Best-Knower {683} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
039 070 008 |bima of what =;REL= 
039 070 yaf'aluna they do. {89} /108-FAL. /Verb1-todo 
wasiqa And be driven 
039 071 002 |alladhina those who REL= 
039 | 071 | 003 |kafaru disbelieve {397} [525-KFR. |Verb | - to disbelieve saa 
039 071 004 jila to P= 
039 071 005 |jahannama Hell {57} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
039 071 006 |zumaran groups NI= 
039 071 007 |hatta until INC= 
039 071 008 jidha when {292} 1423-idha. /Time adv T= 
039 071 009 |jauha they reach it, {219} /278-JYH. /Verb!-to come 
039 071 010 |futihat be opened 
039 071 011 jabwabuha its gates {20} /27-BWB. Noun N!= ; PRON= 
039 071 012 |waqala and say {1444} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
039 071 013 Jahum to them P= ; PRON= 
039 071 014 |khazanatuha its keepers, {8} /13-KZN. Noun N!= ; PRON= 
039 071 015 jalam Did not INTG= ; NEG= 
039 071 016 |yatikum come to you {460} 1549-HTY. /Verb I - to come, bring 


fulfill 


039 071 017 = |rusulun Messengers {383} /513-RSL. /Noun NI= 
039 071 018 |minkum from you =; PRON= 
039 071 019 |yatluna reciting oe 
039 071 020 |'alaykum to you P= ; PRON= 
039 071 021 = |ayati Verses {319} /382-HYY. |Noun NI= 
039 071 022 |rabbikum your Lord {724} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
039 071 023 |wayundhirunak |jand warning you {85} /130-NDR. Verb IV - to warn aoe 
um 
039 071 024 |liqaa meeting {114} /146-LQY. |Verbal noun Ill NI= 
039 071 025 |yawmikum your Day {269} /405-YWM. |Noun N!= ; PRON= 
039 071 026 /hadha this?" DEM= 
039 | 071 | 027 |qalu They say, {1445} /1722- —_ |Verb I - to say il aac 
QWL. 
039 071 028 bala Yes! ANS= 
039 071 029 |walakin But CONJ= ; AMD= 
039 | 071 | 030 |haqqat has been justified {226} 1287-HQQ. |Verb | - to justify, to alae cane 
prove true 
039 071 031 |kalimatu word {64} /75-KLM. Noun NI= 
039 071 032 _ |I-'adhabi punishment {279} 1373-ADB. |Noun NI= 
039 071 033 [ala against P= 
039 the disbelievers. {398} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
It will be said, {1446} /1722- Verb | - to say 
2 QWL. 
039 072 002 |jud'khulu Enter {93} /126-DKL. Verb 1 - to enter 
039 072 003 jabwaba gates {21} /27-BWB. Noun NI= 
039 072 004 |jahannama Hell {58} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
039 072 005 |khalidina abide {65} /87-KLD. Act partcp NI= 
039 072 006 fiha therein, P= ; PRON= 
039 | 072 | 007 |fabi'sa and wretched is {58} /173-BHS. __|VerbI- to be ai 
wretched, evil 
039 072 008 jmathwa abode NI= 
039 072 Il-mutakabirina |the arrogant." {116} /161-KBR. jact prtcp V-N N!= 
wasigqa And be driven Bee | 
039 073 002 |alladhina those who REL= 
039 | 073 | 003 |ittaqaw feared {202} 1258-WQY. |Verb VIII - to be Pete na 
righteous, fear 
039 073 004 |rabbahum their Lord, {725} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
039 073 005 jila to P= 
039 073 006 _|I-janati Paradise {122} /201-JNN. /Nom - Proper noun PN1= 
039 073 007 |zumaran groups N!I= 
039 073 008 |hatta until INC= 
039 073 009 jidha when {293} 1423-idha. /Time adv T= 
039 073 010 |jauha they reach it {220} 1278-JYH. |Verb1-to come 
039 073 011 ~~ |wafutihat and be opened — 
039 073 012 jabwabuha its gates {22} 127-BWB. Noun N!= ; PRON= 
039 | 073 | 013 |waqala and say {1447} 11722-  |Verb1- to say ae appa le 
QWL. 
039 073 014 |lahum to them P= ; PRON= 
039 073 015 |khazanatuha its keepers, {9} /13-KZN. Noun N!= ; PRON= 
039 073 016 |salamun Peace be {114} /140-SLM. jnom -1Noun NI= 
039 073 017 = |'alaykum upon you, P= ; PRON= 
039 073 018 = |tib'tum you have done well, {46} /50-TYB. Verb | - to suit, remit, a 
do well 
039 073 019 |fa-ud'khuluha {so enter it {94} /126-DKL. Verb 1 - to enter 
039 073 khalidina abide." {66} /87-KLD. Act partcp NI= 
waqalu And they will say, {1448} /1722- Verb | - to say ahd aaa 
QWL. 
039 074 002 |Il-hamdu All praise {46} /63-HMD. Noun I= 
039 074 003 _|lillahi to Allah, {2303} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
039 074 | 004 alladhi Who REL= 
039 074 005 |sadaqana has fulfilled for us {123} /155-SDQ. /Verb | - to be truthful, eae aes 


039 074 006 |wa'dahu His promise {115} /151-WAD. |Noun N!= ; PRON= 
039 074 007 |wa-awrathana and has made us inherit ea 
039 074 008 |l-arda the earth, {350} /461-HRD. /Noun - Earth, land Ni= 
039 074 009 |natabawwa-u _ |we may settle 
039 074 010 |mina from P= 
039 074 011 = ‘|I-janati Paradise {123} /201-JNN. /Nom - Proper noun PN1= 
039 074 012 |haythu wherever LOC= 
039 074 013 |nashau we wish. {398} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
039 074 014 |fani"ma So excellent {105} /140-NAM. /Verb I - to be excellent ieee near 
039 074 015 jajru reward {84} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
039 074 l-'amilina the workers." {273} I360-AML. act prtcp NI= 
watara And you will see {233} 1328-RHY. |Verb1I- to see ee 
039 075 002 ‘|I-malaikata the Angels {163} /206-MLK. |Noun NI= 
039 075 003 |haffina surrounding Ni= 
039 075 004 |min from P= 
039 075 005 |hawii around N!= 
039 075 006 _|I-‘arshi the Throne {26} /33-ARS. Noun NI= 
039 075 007 |yusabbihuna glorifying {62} /92-SBH. Verb II - to glorify, ee 
praise 
039 075 008 |bihamdi praise {47} 163-HMD. Noun P=; NI= 
039 075 009 |rabbihim their Lord. {726} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
039 | 075 | 010 |waqudiya And be judged ed 
039 075 011 |baynahum between them {402} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
039 075 012 = |bil-haqi in truth, {227} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
039 | 075 | 013 |wagila and it will be said, {1449} /1722- _ |Verb I - to say | 
QWL. 
039 075 014 |Il-hamdu All praise be {48} /63-HMD. Noun NI= 
039 075 015 |lillahi to Allah, {2304} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
039 075 016 [rabbi Lord {727} 1980-RBB. |Noun NI= 
039 | 075 [§0279)!-'alamina the worlds." {684} /854-ALM. |Noun NI= 
hha-meem Ha Meem. INL= 
tanzilu revelation {241} /293-NZL. Verbal noun Il NI= 
040 002 002 I-kitabi the Book {258} /319-KTB. |/Noun NI= 
040 002 003 |mina from P= 
040 002 004 __|I-lahi Allah {2305} /2851- Proper noun- Allah |PN1= 
HLH. 
040 002 005 I-azizi the All-Mighty, {88} /119-AZZ. [Nom 2 Adj ADJ= 
040 002 l-'alimi the All-Knower. {685} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
ghafiri Forgiver {172} 1234-GFR. |Act partcp NI= 
040 003 002 = I-dhanbi the sin, Nis 
040 003 003 |wagabili and Acceptor {230} /294-QBL. act prtcp CONJ= ; N!= 
040 003 004 |I-tawbi the repentance, {74} 187-TWB. Noun NI= 
040 003 005 _ |shadidi severe {66} /102-SDD. |Nom 1 adj ADJ= 
040 003 006 _|I-"iqabi the punishment, {64} /80-AQB. Noun NI= 
040 003 007 |dhi Owner {51} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
040 003 008 _|I-tawli the abundance. N!= 
040 003 009 |la no NEG= 
040 003 010 jilaha god {2306} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
040 003 011 illa except {533} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
040 003 012 |huwa Him PRON= 
040 003 013 = jilayhi to Him, P= ; PRON= 
040 003 I-masiru the final return. NI= 
ma Not NEG= 
040 | 004 | 002 lyujadilu dispute pore 


040 004 003 ‘ffi concerning P= 
040 004 004 |ayati Verses {320} /382-HYY. j/Noun NI= 
040 004 005_|I-lahi Allah {2307} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 004 006 _iilla except {534} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
040 004 007 |alladhina those who REL= 
040 004 008 |kafaru disbelieve, {399} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
040 004 009 fala So not REM= ; NEG= 
040 004 010 |yaghrur'ka deceive you 
040 004 011 |taqallubuhum _ {their movement {128} /168-QLB. /Verbal noun V N!= ; PRON= 
040 004 012 ~«‘&fi in P= 
040 004 |-biladi the cities. {11} /19-BLD. Noun NI= 
kadhabat Denied {175} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
040 005 002 |qablahum before them {231} /294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
040 005 003 |qawmu people {532} 1660-QWM. |Noun NI= 
040 005 004 |nuhin Nuh {32} /43-Nuh. Proper noun (name) |PN1= 
040 005 005 |wal-ahzabu and the factions {14} /20-HZB. Noun CONJ= ; NI= 
040 005 006 |min from P= 
040 005 007 |ba'dihim after them, {195} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
040 005 008 |jwahammat and plotted 
040 005 009 {kullu every {299} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
040 005 010 jummatin nation {100} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
040 005 011 = |birasulihim against their Messenger, |{384}/513-RSL. |Noun P=; NI= ; PRON= 
040 005 012 |liyakhudhuhu _ |to seize him, {231} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
040 005 | 013 |wajadalu and they disputed 
040 005 014 [bil-batili by falsehood {30} /36-BTL. Act partcp 
040 005 015 |liyud'hidu to refute 
040 005 016 = [bihi thereby 
040 005 017 |I-haqa the truth. {228} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun 
040 005 018 = |fa- So | seized them. {232} 1273-HKD. /Verb | - to take, to 
akhadhtuhum seize 
040 005 019 |fakayfa Then how {60} /83-KYF. Nom 1 interrogative /REM=; INTG= 
tc 
040 | 005 | 020 kana was {1140} /1390- Tae 1- to be ee ea 
KWN. 
040 005 ‘iqabi My penalty? {65} /80-AQB. Noun N!= ; PRON= 
wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
040 | 006 | 002 |haqqat has been justified {229} 1287-HQQ. |Verb | - to justify, to ea 
prove true 
040 006 003 |kalimatu Word {65} /75-KLM. Noun NI= 
040 006 004 |rabbika your Lord {728} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
040 006 005 |ala against P= 
040 006 006 jalladhina those who REL= 
040 006 007 |kafaru disbelieved {400} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
040 006 008 jannahum that they ACC= ; PRON= 
040 006 009 jashabu companions {57} 197-SHB. Noun NI= 
040 006 I-nari the Fire. {137} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
alladhina Those who REL= 
040 007 002 |yahmiluna bear {47} 164-HML. pee | - to carry, to Baers | 
ear 
040 007 003 |I-'arsha the Throne {27} 133-ARS. Noun N!= 
040 007 004 |waman and who CONJ= ; REL= 
040 007 005 /hawlahu around it N!= ; PRON= 
040 007 006 |yusabbihuna glorify {63} /92-SBH. Verb I - to glorify, 
praise 
040 007 007 |bihamdi praises {49} /63-HMD. Noun P=; NI= 
040 007 008 |rabbihim their Lord {729} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 


040 007 009 |wayu'minuna _ jand believe {687} /879-HMN. /|Verb IV - to believe foe 
040 007 010 bihi in Him P= ; PRON= 
040 007 011 |wayastaghfirun jand ask forgiveness {173} 1234-GFR. /Verb X - to ask pore 
a forgiveness 
040 007 012 ~=«(|lilladhina for those who =;REL= 
040 | 007 | 013 |jamanu believe, {688} /879-HMN. |Verb IV - to believe teas 
040 007 014 |rabbana Our Lord! {730} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
040 007 015 |wasi"ta You encompass een 
040 007 016 = |kulla all {300} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
040 007 017 |shayin things {399} /519-SYH. /Noun NI= 
040 007 018 |rahmatan Mercy {279} 1339-RHM. |Noun NI= 
040 007 019 [wa'il'man and knowledge, {686} /854-ALM. |Noun CONJ= ; NI= 
040 007 020 |fa-igh'fir so forgive {174} /234-GFR. Verb | - to forgive 
040 007 021 ~=(|lilladhina those who P=; REL= 
040 007 022 |tabu repent {75} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
040 007 023 ‘|wa-ittaba'u and follow {146} /172-TBA. Verb VIII - to follow —— 
040 007 024 |sabilaka Your Way {144} /176-SBL. |/Noun N!= ; PRON= 
040 007 025 |waqihim and save them from {203} /258-WQY. |Verb I - to save, to eae 
protect 
040 007 026 |'adhaba punishment {280} /373-ADB. |Noun NI= 
040 007 |-jahimi the Hellfire. {13} /26-JHM. Noun NI= 
rabbana Our Lord! {731} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
040 | 008 | 002 |wa-adkhil'hum |And admit them {95} /126-DKL. _|Verb IV - to admit re 
040 008 003 |jannati Gardens {124} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
040 008 004 |'adnin Eden PN1= 
040 008 005 |allati which REL= 
040 008 006 |wa'adttahum You have promised them |{116} /151-WAD. |Verb | - to promise ere 
040 008 007 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
040 | 008 | 008 |salaha righteous {145} /180-SLH. |Verb I - to be ales aaa 
righteous 
040 008 009 |min among P= 
040 008 010 jabaihim their fathers {103} /117-HBW. |Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
040 008 011 |wa-azwajihim —_|jand their spouses {58} /81-ZWJ. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
040 008 012 |wadhurriyyatihi jand their offspring. {32} /38-DRR. Noun CONJ= ; NI= ; 
m PRON= 
040 008 013 |jinnaka Indeed You, ACC= ; PRON= 
040 008 014 Janta You PRON= 
040 008 015 |I-'azizu the All-Mighty, {89} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
040 008 I-hakimu the All-Wise. {167} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
waqihimu And protect them {204} /258-WQY. |Verb I - to save, to 
protect 
040 009 002 _ |I-sayiati the evils. {133} /167-SWH. |Noun NI= 
040 009 003 |waman And whoever CONJ= ; COND= 
040 | 009 | 004 |taqi you protect {205} 1258-WOQY. |Verb I - to save, to od 
protect 
040 009 005 _|I-sayiati the evils {134} /167-SWH. |Noun NI= 
040 009 006 |yawma-idhin that Day, T= 
040 009 007 |faqad then verily RSLT= ; CERT= 
040 009 008 |rahim'tahu aes have bestowed mercy |{280} /339-RHM. |Verb I - to have mercy 
on him. 
040 009 009 |wadhalika And that CONJ= ; DEM= 
040 009 010 |huwa it PRON= 
040 009 011 ~=(|I-fawzu the success, N!= 
040 I-'azimu the great." {96} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
040 | 010 | 002 Jalladhina those who REL= 
040 010 003 |kafaru disbelieved {401} /525-KFR. Verb I - to disbelieve 
040 010 004 |yunadawna will be cried out to them, 


040 010 005 |lamaqtu Certainly hatred's of EMPHE= ; N!= 
040 010 006 _|I-lahi Allah {2308} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 010 007 |akbaru greater {117} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
040 010 008 |min than P= 
040 010 009 |maqtikum your hatred N!= ; PRON= 
040 010 010 janfusakum yourselves {250} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
040 010 011 Jidh when T= 
040 010 012 = |tud"awna you were called {153} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, ea ay 
pray 
040 010 013 jila to P= 
040 010 014 = |I-imani the faith, {689} /879-HMN. /Verbal noun IV NI= 
040 010 fatakfuruna and you disbelieved. {402} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
qalu They say, {1450} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
040 011 002 |rabbana Our Lord! {732} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
040 011 003 jamattana You gave us death {132} /165-MWT. /Verb IV - to cause 
death 
040 011 004 |ith'natayni twice Ni= 
040 011 005 |wa-ahyaytana jand You gave us life {144} 1184-HYY. /|Verb IV - to give life P| 
040 011 006 _|ith'natayni twice, N!= 
040 | 011 | 007 [fa-i"tarafna and we confess {56}/70-ARF. _‘|Verb VIII- to een 
acknowledge, confess 
040 011 008 (bidhunubina our sins. P=; N!= ; PRON= 
040 011 009 /fahal So is REME= ; INTG= 
040 011 010 jila to P= 
040 011 011 = |khurujin get out {138} /182-KRJ. |Noun NI= 
040 011 012 |min any P= 
040 011 sabilin way?" {145} /176-SBL. |Noun NI= 
dhalikum That DEM= 
040 012 002 |bi-annahu because, =; ACC=; 
PRON= 
040 012 003 jidha when {294} 1423-idha. /Time adv = 
040 012 004 |du'iya was invoked {154} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
ral 
040 012 005 |I-lahu Allah {2309} /2851- core noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 012 006 |wahdahu Alone {55} /68-WHD. Noun 
040 012 007 |kafartum you disbelieved {403} /525-KFR. /Verb I - to disbelieve 
040 012 008 |wa-in but if 
040 012 009 |yush'rak were divided {147} 1168-SRK. /|Verb IV - to divide 
040 012 010 bihi with Him, 
040 012 011 = |tu'minu you believed. {690} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
040 012 012 = ‘|fal-huk'mu So the judgment {168} /210-HKM. |Noun 
040 012 013 _|lillahi with Allah, {2310} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
040 012 014 |I-'aliyi the Most High, {53} /70-ALW. nom 2 Adj ADJ= 
040 012 I-kabiri the Most Great." {118} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
huwa He PRON= 
040 013 002 |alladhi the One Who REL= 
040 013 003 |yurikum shows you {234} 1328-RHY. /Verb IV - to show 
040 013 004 |ayatihi His Signs {321} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
040 013 005 |wayunazzilu and sends down {242} 1293-NZL. /Verb Il - to send down, 
reveal 
040 013 006 jlakum for you P= ; PRON= 
040 013 007 |mina from P= 
040 013 008 |I-samai the sky {265} /381-SMW. |Noun NI= 
040 013 009 _riz'qan provision. {101} /123-RZQ. |Noun N!I= 
040 013 010 wama But not CONJ= ; NEG= 
040 013 011 |yatadhakkaru _ |take heed {210} /292-DKR. |Verb V - to receive 


admonition 


040 013 012 _ illa except {535} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
040 013 013 |man who 
040 013 yunibu turns. 
fa-id"u So invoke {155} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
040 014 002 |I-laha Allah, {2311} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
040 014 003 |mukh'lisina sincere NI= 
040 014 | 004 jlahu to Him P= ; PRON= 
040 014 005 |I-dina the religion, {71} /101-DYN. jNoun NI= 
040 014 006 jwalaw even though CONJ= ; COND= 
040 | 014 | 007 kariha dislike omar aa 
040 014 I-kafiruna the disbelievers. {404} /525-KFR. /VerbI1-todisbelieve |N!= 
rafi'u Possessor of the Highest ADJ= 
040 015 002_ |I-darajati Ranks, {15} /20-DRJ. Noun NI= 
040 015 003 |dhu Owner {52} /90-N_dhu. non tri-root NI= 
040 015 004 _|I-'arshi the Throne {28} /33-ARS. Noun NI= 
040 | 015 | 005 lyul'qi He places {115} /146-LQY. [Verb IV - to throw, ie eed 
meet, offer 
040 015 006 |I-ruha the inspiration {41} /57-RWH. Noun NI= 
040 015 007 |min of P= 
040 015 008 Jamrihi His Command {197} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
040 015 009 |ala upon P= 
040 015 010 |man whom REL= 
040 | 015 | 011 |yashau He wills {400} /519-SYH. |Verb | - to will, wish Poo 
040 015 012 min of P= 
040 015 013 = |ibadihi His slaves, {219} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
040 015 014 |liyundhira to warn {86} /130-NDR. Verb IV - to warn 
040 015 015 |yawma Day {270} 1405-YWM. |Noun NI= 
040 015 I-talaqi the Meeting. {116} /146-LQY. /Verbal noun VI NI= 
yawma Day {271} 1405-YWM. |Noun NI= 
040 016 002 |hum they PRON= 
040 016 003 barizuna come forth, N!= 
040 016 004 ila not NEG= 
040 | 016 | 005 lyakhfa is hidden {27} 134-KFY. Verb | - to hide Pee | 
040 016 006 |'ala from P= 
040 016 007 |I-lahi Allah {2312} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 016 008 jmin'hum about them P= ; PRON= 
040 016 009 |shayon anything. {401} /519-SYH. /Noun NI= 
040 016 010 = /limani For whom P=; REL= 
040 016 011 =|1-mul'ku the Dominion {164} /206-MLK. |Noun NI= 
040 016 012 ~=‘|Il-yawma this Day? {272} 1405-YWM. |Noun NI= 
040 016 013 _|lillahi For Allah {2313} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
040 016 014 =I-wahidi the One, {56} /68-WHD. Nom - (1) adj ADJ= 
040 016 I-qahari the Irresistible. ADJ= 
al-yawma This Day {273} 1405-YWM. |Noun NI= 
040 017 002 = |tuj'za will be recompensed {88} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
040 017 003 |kullu every {301} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
040 017 004 jnafsin soul {251} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!i= 
person 
040 017 005 |bima for what P=; REL= 
040 | 017 | 006 |kasabat it earned. {55} /67-KSB. _|Verb I - to earn era 
040 017 007 |la No NEG= 
040 017 008 j|zul'ma injustice {275} /315-ZLM. jNoun NI= 
040 017 009 |Il-yawma today! {274} 1405-YWM. |Noun NI= 


040 017 010 jinna Indeed, ACC= 
040 017 011 (|I-laha Allah {2314} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 017 012 |sari'u Swift NI= 
040 017 I-hisabi Account. {80} /109-HSB. Verbal noun IIl NI= 
wa-andhir'hum |And warn them {87} /130-NDR. Verb IV - to warn eee geal 
040 018 002 |yawma Day {275} 1405-YWM. |Noun NI= 
040 018 003 (l-azifati the Approaching, Ni= 
040 018 004 jidhi when T= 
040 018 005 |I-qulubu the hearts {129} /168-QLB. |Noun NI= 
040 018 006 lada at LOC= 
040 018 007 = (I-hanajiri the throats, Ni= 
040 018 008 |kazimina choked. NI= 
040 018 009 ma Not NEG= 
040 018 010 = |lilzzalimina for the wrongdoers {276} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun P=; NI= 
040 018 011 [min any P= 
040 018 012 |hamimin intimate friend NI= 
040 018 013 ~|wala and no CONJ= ; NEG= 
040 018 014 |shafi'in intercessor NI= 
040 018 yuta'u is obeyed. {101} /129-TWA. |Verb I - to obey 
ya'lamu He knows {687} /854-ALM. |Verb I - to know 
040 019 002 |khainata glance Ni= 
040 019 003 |l-a'yuni stealthy {42} I65-AYN. Noun NI= 
040 019 004 wama and what CONJ= ; REL= 
040 | 019 | 005 |tukh'fi conceal {28} 134-KFY. _ |Verb IV - to conceal, epee) 
hide 
040 019 l-suduru the breasts. N!I= 
wal-lahu And Allah {2315} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
040 | 020 | 002 |lyaqdi decree ioe | 
040 020 003 |bil-haqi in truth, {230} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
040 020 004 |wa-alladhina while those CIRC= ; REL= 
040 | 020 | 005 lyad'una they invoke {156} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, Poe | 
pray 
040 020 006 |min from P= 
040 020 007 /dunihi besides Him N!= ; PRON= 
040 020 008 ila not NEG= 
040 | 020 | 009 |yaqduna they decree Face a 
040 020 010 |bishayin with anything. {402} /519-SYH. |/Noun =;NI= 
040 020 011 Jinna Indeed, ACC= 
040 020 012 |I-laha Allah {2316} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 020 013 |huwa He PRON= 
040 020 014 |I-sami'u the All-Hearer, {143} /185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
040 020 I-basiru the All-Seer. {100} /148-BSR. |Nom - (2) Adj ADJ= 
awalam Do not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
040 021 | 002 yasiru they travel 
040 021 003 fi in P= 
040 021 004 _|l-ardi the earth {351} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
040 021 005 |fayanzuru and see {107} /129-NZR. Verb I - to look, see 
040 021 006 |kayfa how {61} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
040 | 021 | 007 |kana was {1141} /1390- Tae 1- to be ea clas 
KWN. 
040 021 008 |'aqibatu end {66} /80-AQB. Noun NI= 
040 021 009 jalladhina those who REL= 
040 | 021 | 010 |kanu were {1142} /1390-  \Verb1- to be Paaremee 
KWN. 
040 021 011 |min from P= 
040 021 012 |qablihim before them? {232} 1294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 


040 021 013 |kanu They were {1143} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
040 021 014 |hum they PRON= 
040 021 015 jashadda superior {67} /102-SDD. |Nom1Noun NI= 
040 021 016 |min'hum to them P= ; PRON= 
040 021 017 + |quwwatan strength {29} 142-QWY. Noun NI= 
040 021 018 |waatharan and impressions CONJ= ; N!= 
040 021 019 ‘fi in P= 
040 021 020_=«/I-ardi the land, {352} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
040 021 021 |fa- but seized them {233} 1273-HKD. |Verb | - to take, to 
akhadhahumu seize 
040 021 022 = ‘|I-lahu Allah {2317} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 021 023 |bidhunubihim _ /for their sins, P=; N!= ; PRON= 
040 021 024 jwama and not CONJ= ; NEG= 
040 021 025 |kana was {1144} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
040 021 026 Jahum for them P= ; PRON= 
040 021 027 |mina against P= 
040 021 028 _|I-lahi Allah {2318} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 021 029 |min any P= 
040 waqin protector. {206} /258-WQY. act prtcp NI= 
|dhalika That 
040 022 002 |bi-annahum because they 
040 022 003 |kanat used to come {1145} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
040 022 004 |tatihim to them {461} [549-HTY. /Verb 1 - to come, bring 
040 022 005 jrusuluhum their Messengers {385} /513-RSL. /Noun 
040 022 006 _[bil-bayinati with clear proofs {403} /523-BYN. |Nom -1Noun 
040 022 007 |fakafaru but they disbelieved, {405} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
040 022 008 |fa- So seized them {234} /273-HKD. |Verb | - to take, to 
akhadhahumu seize 
040 022 009 |I-lahu Allah {2319} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
040 022 010 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
040 022 011 |qawiyyun All-Strong, {30} /42-QWY. nom 1 Noun N!= 
040 022 012 |shadidu severe {68} /102-SDD. |Nom 1 adj ADJ= 
040 022 I-"iqabi punishment. {67} /80-AQB. Noun NI= 
walaqad And certainly, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
040 | 023 | 002 Jarsaina We sent {386} /513-RSL. Verb IV - to send Veiga ulus 
040 023 003 |musa Musa {122} /136-Musa. Proper noun (name)  |PN1= 
040 023 004 |biayatina with Our Signs {322} 1382-HYY. |Noun P=; NI= ; PRON= 
040 023 005 |wasul'tanin and an authority CONJ= ; N!= 
040 023 mubinin clear, {404} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
ila To P= 
040 024 002 = |fir“awna Firaun, {51} /74-Firaun. /Proper noun (name) |PN1= 
040 024 003 |wahamana Haman CONJ= ; PN1= 
040 024 004 |waqaruna and Qarun, CONJ= ; PN1= 
040 024 005 /faqalu but they said, {1451} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
040 024 006 |sahirun A magician, {52} 163-SHR. act prtcp NI= 
040 024 kadhabun a liar." {176} /282-KDB. Nom 1 Adj ADJ= 
falamma Then when REM= ; T= 
040 025 002 |jaahum he brought to them {221} 1278-JYH. |Verb1-to come 
040 025 003 |bil-haqi the truth {231} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
040 025 004 [min from P= 
040 025 005 |indina Us {158} /201-AND. /Nom 2 Noun N!= ; PRON= 
040 025 006 |qalu they said, {1452} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
040 025 007 |uq'tulu Kill {145} /170-QTL. |Verb 1 - to kill/kill/fight 


040 025 008 jabnaa sons {152} /184-BNY. /Noun N!= 
040 025 009 jalladhina those who REL= 
040 025 010 jamanu believe {691} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
040 025 011 |ma'ahu with him, LOC= ; PRON= 
040 025 012 |wa-is'tahyu and let live {145} /184-HYY. /Verb X - to let live, shy 
040 025 013 |jnisaahum their women." {52} /59-NSW. Noun N!= ; PRON= 
040 025 014 |wama And not CONJ= ; NEG= 
040 025 015 |kaydu plot {23} 135-KYD. Noun NI= 
040 025 016 = (|I-kafirina the disbelievers {406} /525-KFR. /VerbI-to disbelieve |N!= 
040 025 017 jilla but {536} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
040 025 018 «fi in P= 
040 025 dalalin error. {152} /191-DLL. /Noun NI= 
waqala And said {1453} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
040 026 002 = ‘|fir"awnu Firaun, {52} /74-Firaun. |/Propernoun (name) |PN1= 
040 026 003 |dharuni Leave me 
040 026 004 |aqtul | kill {146} /170-QTL. Verb | - to kill/kill/fight oe 
040 026 005 |musa Musa {123} /136-Musa. /Proper noun (name) |PN1= 
040 | 026 | 006 |walyad'u and let him call {157} 1212-DAW. |Verb I - to call, invite, eae 
ral 
040 026 007 |rabbahu his Lord. {733} 1980-RBB. Noun N!= ; PRON= 
040 026 008 inni Indeed, | ACC= ; PRON= 
040 | 026 | 009 |akhafu i fear {104} /124-KWE. |Verb | - to fear, be eae 
afraid 
040 026 010 jan that SUB= 
040 026 011 |yubaddila he will change {34} /44-BDL. Verb Il - to change ae eee 
040 026 012 |dinakum your religion {72} /101-DYN. j/Noun N!= ; PRON= 
040 026 013 jaw or CONJ= 
040 026 014 |an that SUB= 
040 026 015 lyuz'hira he may cause to appear (shew bed 
040 026 016 ~=ifi in P= 
040 026 017 = ‘|l-ardi the land {353} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
040 026 I-fasada the corruption." {48} /50-FSD. Noun NI= 
waqala And said {1454} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
040 027 002 |musa Musa, {124} /136-Musa. /Proper noun (name)  |PN1= 
040 027 003 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
040 | 027 | 004 /udh'tu i seek refuge \V=1st pe sg pfcv 
040 027 005 |birabbi in my Lord {734} 1980-RBB. |Noun =; Nl= ; PRON= 
040 027 006 |warabbikum and your Lord {735} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
040 027 007 |min from = 
040 027 008 {kulli every {302} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
040 027 009 |mutakabbirin = |arrogant one {119} /161-KBR. jact prtcp V-N NI= 
040 027 010 |la not NEG= 
040 | 027 | 011 |yu'minu who believes {692} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Pe al 
040 027 012 = |biyawmi Day {276} 1405-YWM. |Noun =;NI= 
040 027 I-hisabi the Account." {81} /109-HSB. Verbal noun III NI= 
waqala And said {1455} /1722- _—‘|\Verb I - to say il lures 
QWL. 
040 028 002: |rajulun aman, {67} /73-RJL. Noun NI= 
040 028 003 jmu'minun believing, {693} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
040 028 004 |min from P= 
040 028 005 ali family {131} /170-HWL. |Noun NI= 
040 028 006 |fir"awna Firaun {53} /74-Firaun. /Propernoun (name) |PN1= 
040 028 007 |yaktumu who concealed {21} /21-KTM. Mets | - to conceal, eee ne aia 
ide 
040 028 008 jimanahu his faith, {694} /879-HMN. /Verbal noun IV N!= ; PRON= 


009 Jataqtuluna Will you kill {147} 1170-QTL. |Verb | - to kill/kill/fight eta a 
010 = |rajulan aman {68} /73-RJL. Noun NI= 
011 jan because SUB= 
012 lyaquila he says, {1456} /1722- Verb | - to say Gouee| 
QWL. 
013 |rabbiya My Lord {736} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
014 |I-lahu Allah," {2320} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
015 |waqad and indeed CONJ= ; CERT= 
016 |jaakum he has brought you {222} 1278-JYH. |Verb 1 -to come agi ote ase 
017 |bil-bayinati clear proofs {405} /523-BYN. |Nom -1Noun P=; NI= 
018 [min from P= 
019 |rabbikum your Lord? {737} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
020 |wa-in And if CONJ= ; COND= 
021 |yaku he is {1146} /1390- _— |VerbI-to be eee 
KWN. 
022 |kadhiban a liar, {177} 1282-KDB. |Act partcp 1 Noun NI= 
023 = |fa'alayhi then upon him REM=; P=; 
PRON= 
024 |kadhibuhu his lie {178} /282-KDB. |Noun N!= ; PRON= 
025 |wa-in and if CONJ= ; COND= 
026 lyaku he is {1147} /1390-  |Verb1- to be poe | 
KWN. 
027 |sadiqan truthful, {124} /155-SDQ. /Act partcp NI= 
028 |yusib'kum will strike you {66} /77-SWB. Verb IV - to strike, el 
befall 
029 |ba'du some {132} /158-BAD. |Noun NI= 
030 = |alladhi which REL= 
031 |ya'idukum he threatens you. {117} /151-WAD. |Verb | - to promise iit lpaiaaaaml 
032 jinna Indeed, ACC= 
033 |I-laha Allah {2321} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
034 ila not NEG= 
035. lyahdi guide {260} /316-HDY. |Verb | - to guide ee 
036 |man who REL= 
037 |huwa He PRON= 
038 |mus'rifun a transgressor, N!= 
kadhabun a liar. {179} /282-KDB. |Nom 1 Adj ADJ= 
Jyaqawmi O my people! {533} /660-QWM. |Noun VOC= ; NIE; 
al PRON= 
002 jlakumu For you P= ; PRON= 
003 |I-mul'ku the kingdom {165} /206-MLK. |Noun NI= 
004 |Il-yawma today, {277} 1405-YWM. |Noun NI= 
005 jzahirina dominant Ni= 
006 fi in P= 
007 ‘(l-ardi the land, {354} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
008 faman but who REM= ; REL= 
009 |yansuruna will help us {121} /158-NSR. Verb! - to help eee 
010 |min from P= 
011 = |basi punishment {59} /73-BHS. Noun NI= 
012 __‘|I-lahi Allah, {2322} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 jin if COND= 
014 |jaana it came to us." {223} 1278-JYH. |Verb1-to come 
015 |qala Said {1457} /1722- Verb | - to say connaai 
QWL. 
016 = |fir"awnu Firaun, {54} /74-Firaun. /Propernoun (name) |PN1= 
017 |ma No NEG= 
018 jurikum | show you {235} /328-RHY. /Verb IV - to show Pee al 
019 jilla except {537} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
020 |ma what REL= 
021 Jara I see {236} 1328-RHY. |VerbI- to see |\V=1st pe sg mpf v | 


040 029 022 |jwama and not CONJ= ; NEG= 
040 | 029 | 023 |ahdikum I guide you {261} 1316-HDY. |Verb I - to guide \V=1st pe sg mpf v | 
040 029 024 jilla except {538} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
040 029 | 025 \sabila path {146} /176-SBL. /Noun N!= 
040 029 I-rashadi the right." Ni= 
wagala And said {1458} /1722- _—_ |Verb 1 - to say Viale 
QWL. 
040 030 002 = |alladhi who REL= 
040 | 030 | 003 jamana believed, {695} /879-HMN. |Verb IV - to believe eae 
040 030 004 |yaqawmi O my people! {534} /660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
040 030 | 005 jinni Indeed I, ACC= ; PRON= 
040 | 030 | 006 |akhafu | fear {105} /124-KWF. |Verb I - to fear, be isaac et 
afraid 
040 030 007 |'alaykum for you P= ; PRON= 
040 030 | 008 mith'la like {132} /169-MTL. |/Noun NI= 
040 030 009 |yawmi day {278} 1405-YWM. |Noun NI= 
040 030 l-ahzabi the companies, {15} /20-HZB. Noun NI= 
mith'la Like {133} /169-MTL. j/Noun NI= 
040 031 002 |dabi the course NI= 
040 031 003 jqawmi people {535} /660-QWM. |Noun NI= 
040 031 004 |nuhin Nuh {33} /43-Nuh. Proper noun (name) |PN1= 
040 031 005 |wa'adin and Aad {48} 163-AWD. Proper noun CONJ= ; PN1= 
040 031 006 |wathamuda and Thamud CONJ= ; PN1= 
040 031 007 ‘|wa-alladhina and those CONJ= ; REL= 
040 031 008 |min from P= 
040 031 009 |ba'dihim after them. {196} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
040 031 010 wama And not CONJ= ; NEG= 
040 031 011 =‘|I-lahu Allah {2323} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 | 031 | 012 |yuridu want {129} /148-RWD. |Verb IV - to want Paes a 
040 031 013 |zul'man injustice {277} 1315-ZLM. j/Noun NI= 
040 031 lil"ibadi for slaves. {220} /275-ABD. |Noun =;N!= 
wayaqawmi And O my people! {536} /660-QWM. |Noun CONJ= ; VOC= ; N! 
=; PRON= 
040 032 002 jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
040 | 032 | 003 |akhafu I fear {106} /124-KWF. |Verb | - to fear, be ae al 
afraid 
040 032 004 |'alaykum for you =; PRON= 
040 032 005 |yawma Day {279} 1405-YWM. |Noun NI= 
040 032 I-tanadi Calling, N!= 
yawma A Day {280} /405-YWM. |Noun NI= 
040 033 002 [tuwalluna you will turn back {174} /232-WLY. |Verb Il - to turn Peat 
040 033 003 |mud'birina fleeing {31} /44-DBR. Active ptcp IV NI= 
040 033 004 ma not NEG= 
040 033 005 jlakum for you P= ; PRON= 
040 033 006 |mina from P= 
040 033 007 |I-lahi Allah {2324} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 033 008 (min any P= 
040 033 009 |'asimin protector. Ni= 
040 033 010 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
040 | 033 | 011 lyud'lili lets go astray {153} /191-DLL. |Verb IV - to let stray, oe! 
mislead 
040 033 012 = ‘|I-lahu Allah {2325} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 033 013 jfama then not REM= ; NEG= 
040 033 014 /Jlahu for him P= ; PRON= 
040 033 015 |min any P= 
040 033 hadin guide. {262} /316-HDY. act prtcp NI= 
walaqad And indeed, CONJ= ; EMPH= ; 


040 034 002 |jaakum came to you {224} 1278-JYH. /Verb1-to come 
040 034 003 |yusufu Yusuf {27} /27-Yusuf. |Propernoun(name) |PN1= 
040 034 004 |min from P= 
040 034 005 |qablu before {233} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
040 034 006 _{bil-bayinati with clear proofs, {406} /523-BYN. |Nom -1Noun =;NI= 
040 034 007 |fama but not REM= ; NEG= 
040 | 034 | 008 Zil'tum you ceased Perr 
040 034 009 ffi in P= 
040 034 010 |shakkin doubt NI= 
040 034 011 mimma about what P=; REL= 
040 034 012 |jaakum he brought to you {225} 1278-JYH. /Verb1!-to come eel 
040 034 013 ~~ bihi with it, =; PRON= 
040 034 014 |hatta until INC= 
040 034 015 jidha when {295} /423-idha. /Time adv T= 
040 034 016 jhalaka he died, {53} /68-HLK. Verb | - to die, be 
destroyed 
040 034 017 = |qul'tum you said, {1459} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
040 034 018 = |lan Never NEG= 
040 034 019 |yab'atha will raise {58} /67-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
040 034 020 = (|I-lahu Allah {2326} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 034 021 |min from P= 
040 034 022 |ba'dihi after him {197} /235-BAD2. |Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
040 034 023 |rasulan a Messenger." {387} /513-RSL. j/Noun NI= 
040 034 024 |kadhalika Thus, P=; DEM= 
040 | 034 | 025 lyudillu lets go astray {154} /191-DLL. |Verb IV - to let stray, Fao 
mislead 
040 034 026 _=|I-lahu Allah {2327} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 034 027 |man who REL= 
040 034 028 |huwa He PRON= 
040 034 029 |mus'rifun a transgressor Ni= 
040 034 mur'tabun a doubter." ADJ= 
alladhina Those who REL= 
040 035 002 |yujadiluna dispute 
040 035 003 ‘ffi concerning P= 
040 035 004 |ayati Signs {323} /382-HYY. |Noun NI= 
040 035 005_|I-lahi Allah {2328} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 035 006 |bighayri without {130} /154-GYR. /nom (1) Noun P=; NI= 
040 035 007 |sul'tanin any authority N!I= 
040 035 008 jatahum come to them, {462} I549-HTY. /Verb I - to come, bring 
040 035 009 |kabura is greatly {120} /161-KBR. /Verb | - to be great 
040 035 010 |maqtan hateful Ni= 
040 035 011 =‘|'inda near {159} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
040 035 012 ‘|I-lahi Allah {2329} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 035 013 |wa'inda and near {160} /201-AND. |Nom 1Loc adv CONJ= ; LOC= 
040 035 014 |alladhina those REL= 
040 | 035 | 015 |amanu who believe. {696} 1879-HMN. |Verb IV - to believe es es) 
040 035 016 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
040 | 035 | 017 lyatba'u sets a seal ee ae 
040 035 018 = (|I-lahu Allah {2330} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 035 019 |'ala over P= 
040 035 020 = {kulli every {303} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
040 035 021 = |qalbi heart {130} /168-QLB. |/Noun NI= 
040 035 022 |mutakabbirin jan arrogant {121} /161-KBR. jact prtcp V-N NI= 
040 | 035 [HO23 Hf jabbarin tyrant." {8} /10-JBR. Nom - (2) adj ADJ= 


waqala And said {1460} /1722- Verb I - to say aaa a 
QWL. 
040 036 002 = ‘|fir"awnu Firaun, {55} /74-Firaun. /Propernoun (name) |PN1= 
040 036 003 |yahamanu O Haman! VOC= ; PN1= 
040 | 036 | 004 jib’ni Construct {153} /184-BNY. |Verb | - to build ela 
040 036 005 ii for me P= ; PRON= 
040 036 006 |sarhan a tower NI= 
040 036 007 |la‘alli that | may ACC= ; PRON= 
040 036 008 jablughu reach {57} /77-BLG. Verb | - to reach 
040 036 l-asbaba the ways {10} /11-SBB. Noun NI= 
asbaba ways {11} /11-SBB. Noun NI= 
040 037 002 = ‘|Il-samawati the heavens {266} /381-SMW. |Noun NI= 
040 037 003 |fa-attali'a so | may look pee ae 
040 037 004 jila at P= 
040 037 005 jilahi God {2331} /2851- Noun - god N!= 
HLH. 
040 037 006 |musa Musa {125} /136-Musa. /Proper noun (name)  |PN1= 
040 037 007 |wa-inni and indeed, | CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
040 037 008 |la-azunnuhu | surely think him \V=1st pe sg mpf v | 
040 037 009 |kadhiban a liar." {180} /282-KDB. |Act partcp 1 Noun NI= 
040 037 010 |wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
040 037 011 |zuyyina was made fairseeming {38} /46-ZYN. Verb I - to make fair- pay 
seeming 
040 037 012 _‘(|lifir"awna to Firaun {56} /74-Firaun. Proper noun (name) |P=; PN1= 
040 037 013 jsuu evil {135} /167-SWH. |Noun Ni= 
040 037 014 = /|amailihi his deed, {274} 1360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
040 037 | 015 |wasudda and he was averted 
040 037 016 = |'ani from P= 
040 037 017 |I-sabili the way. {147} 1176-SBL. |Noun NI= 
040 037 018 wama And not CONJ= ; NEG= 
040 037 019 |kaydu plot {24} 135-KYD. Noun NI= 
040 037 020 |fir"awna Firaun {57} /74-Firaun. /Propernoun (name) |PN1= 
040 037 021 jilla except {539} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
040 037 022 ~«‘{fi in P= 
040 037 tababin ruin. NI= 
waqala And said {1461} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
040 038 002 = |alladhi the one who REL= 
040 038 003 jamana believed, {697} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
040 038 004 |yaqawmi O my people! {537} 1660-QWM. |Noun 
040 038 005 jittabi'uni Follow me {147} 1172-TBA. Verb VIII - to follow 
040 038 006 jahdikum | will guide you {263} /316-HDY. |Verb 1 - to guide 
040 038 007 |sabila Way, {148} /176-SBL. |Noun 
040 038 I-rashadi the right. 
yaqawmi O my people! {538} /660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
040 039 002 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
040 039 003 /hadhihi this, DEM= 
040 039 004 |I-hayatu the life {146} /184-HYY. |Noun NI= 
040 039 005 _ |I-dun'ya the world, {106} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
040 039 006 |mata’un enjoyment, {59} /70-MTA. Noun N!I= 
040 039 007 |wa-inna and indeed, CONJ= ; ACC= 
040 039 008 _=(|l-akhirata the Hereafter {200} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
040 039 009 hiya it PRON= 
040 039 010 |daru home, {46} /55-DWR. Noun NI= 
040 | 039 [NORTH -qarari settlement. {31} /38-QRR. [Noun NI= 


man Whoever REL= 
040 040 002 |'amila does {275} 1360-AML. Verb I - to do, to work 
040 040 003 |sayyi-atan an evil {136} /167-SWH. |Nom (1) Noun NI= 
040 040 004 fala then not REM= ; NEG= 
040 040 005 |yuj'za he will be recompensed {89} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
040 040 006 iilla but {540} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
040 040 007 |mith'laha like thereof {134} /169-MTL. /Noun N!= ; PRON= 
040 040 008 |jwaman and whoever CONJ= ; REL= 
040 | 040 | 009 /'amila does {276} 1360-AML. |Verb | - to do, to work eel cava 
040 040 010 |salihan righteous, {146} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
040 040 011 |min of P= 
040 040 012 = |dhakarin male {211} /292-DKR. |Noun NI= 
040 040 013 jaw or CONJ= 
040 040 014 |untha female, N!i= 
040 040 015 |wahuwa while he CIRC= ; PRON= 
040 040 016 |mu'minun a believer, {698} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |N!= 
Noun 
040 040 017 |fa-ulaika then those {166} /204-ulaika. Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
040 040 018 |yadkhuluna will enter {96} /126-DKL. Verb 1 - to enter 
040 040 019 |I-janata Paradise, {125} /201-JNN. /Nom - Proper noun PN1= 
040 040 020 lyur'zaquna they will be given {102} /123-RZQ. |Verb | - to provide 
provision 
040 040 021 (|fiha in it P= ; PRON= 
040 040 022 |bighayri without {131} /154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
040 040 hisabin account. {82} /109-HSB. [Verbal noun IIl NI= 
wayaqawmi And O my people! {539} /660-QWM. |Noun CONJ= ; VOC= ; N! 
=; PRON= 
040 041 002 ma what REL= 
040 041 003 sii for me P= ; PRON= 
040 041 004 jad'ukum I call you {158} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
040 041 005 jila to P= 
040 041 006 _|I-najati the salvation {66} /84-NJW. Noun NI= 
040 041 007 |watad'unani while you call me {159} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
040 041 008 ila to P= 
040 041 I-nari the Fire! {138} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
tad'unani You call me {160} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
040 042 002 ‘|li-akfura that | disbelieve {407} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
040 042 003 {bil-lahi in Allah {2332} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
040 | 042 | 004 |wa-ush'rika and divide {148} 168-SRK. |Verb IV - to divide Poo 
040 042 005 bihi with Him P= ; PRON= 
040 042 006 ma what REL= 
040 | 042 | 007 llaysa not oil eae 
040 042 008 = ii for me P= ; PRON= 
040 042 009 bihi of it P=; PRON= 
040 042 010 =(|'il'mun any knowledge, {688} /854-ALM. j|Noun NI= 
040 042 011 |wa-ana and | CONJ= ; PRON= 
040 042 012 = jad'ukum call you {161} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
040 042 013 jila to P= 
040 042 014 |I-'azizi the All-Mighty, {90} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
040 042 I-ghafari the Oft- Forgiving. {175} /234-GFR. Nom 1 Adj ADJ= 
la No NEG= 
040 043 002 |jarama doubt {51} /66-JRM. Noun NI= 
040 043 003 ~annama that what ACC= ; REL= 
040 043 004 |tad'unani you call me {162} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 


pray 


040 043 005 _ilayhi to it P= ; PRON= 
040 043 006 jlaysa not 
040 043 007 jlahu for it P= ; PRON= 
040 043 008 |da'watun a claim {163} /212-DAW. |Noun NI= 
040 043 009 fi in P= 
040 043 010 |I-dun'ya the world {107} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
040 043 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
040 043 012 ~«“&fi in P= 
040 043 013 __‘|l-akhirati the Hereafter {201} /250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
040 043 014 |wa-anna and that CONJ= ; ACC= 
040 043 015 /maraddana our return N!= ; PRON= 
040 043 016 jila to P= 
040 043 017 (|I-lahi Allah, {2333} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 043 018 |wa-anna and that CONJ= ; ACC= 
040 043 019 |I-mus'rifina the transgressors Ni= 
040 043 020 |hum they PRON= 
040 043 021 jashabu companions {58} /97-SHB. Noun NI= 
040 043 I-nari the Fire. {139} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
fasatadhkuruna |And you will remember {212} 1292-DKR. |Verb | - to remember, 
mention 
040 044 002 |ma what REL= 
040 044 003 jaqulu I say {1462} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
040 044 004 jlakum to you, P= ; PRON= 
040 044 005 |wa-ufawwidu — jand | entrust 
040 044 006 jamri my affair {198} /248-HMR. /Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
040 044 007 jila to P= 
040 044 008 _|I-lahi Allah. {2334} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 044 009 jinna Indeed, ACC= 
040 044 010 |I-laha Allah {2335} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 044 011 |basirun All-Seer {101} /148-BSR. |Nom - (2) Adj 
040 044 bil-‘ibadi of slaves. {221} /275-ABD. |Noun 
fawaqahu So protected him {207} /258-WQY. |Verb I - to save, to 
protect 
040 045 002 = (|I-lahu Allah {2336} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 045 003 |sayyiati evils {137} /167-SWH. |Noun NI= 
040 045 004 ma that 
040 045 005 |makaru they plotted, {41} /43-MKR. Verb | - to plot, 
scheme, plan 
040 045 006 |wahaqa and enveloped 
040 045 007 |biali people {132} /170-HWL. |Noun 
040 045 008 |fir"awna Firaun {58} /74-Firaun. /Propernoun (name) |PN1= 
040 045 009 |suu worst {138} /167-SWH. |Noun NI= 
040 045 |-'adhabi punishment, {281} /373-ADB. |Noun NI= 
al-naru The Fire {140} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
040 046 002 |yu"raduna they are exposed {60} /79-ARD. Verb | - to expose, uno 
away 
040 046 003 |'alayha to it P= ; PRON= 
040 046 004 |ghuduwwan morning Ni= 
040 046 005 |wa'ashiyyan and evening. CONJ= ; NI= 
040 046 006 |wayawma And Day {281} /405-YWM. |Noun CONJ= ; N!I= 
040 046 007 |taqumu established {540} /660-QWM. |Verb I - to stand up, 
rise, establish 
040 046 008 |I-sa'atu the Hour, {31} /49-SWA. Nom (1) Noun NI= 
040 | 046 | 009 [adkhilu Cause to enter {97} /126-DKL. [Verb IV - to admit ae] 
040 046 010 |ala people {133} /170-HWL. |Noun NI= 


040 046 011 =‘|fir"awna Firaun {59} /74-Firaun. /Propernoun(name) |PN1= 
040 046 012 |ashadda severest {69} /102-SDD. |Nom 2 adj ADJ= 
040 046 |-'adhabi punishment." {282} /373-ADB. |Noun NI= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
040 047 002 |yatahajjuna they will dispute ee an 
040 047 003 fi in P= 
040 047 004 _(|I-nari the Fire, {141} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
040 | 047 | 005 /fayaqulu then will say {1463} /1722- _ |Verb I - to say poo | 
QWL. 
040 047 006 |I-du'afau the weak {48} /52-DAF. nom 1 Noun NI= 
040 047 007 |lilladhina to those who P=; REL= 
040 047 008 |is'takbaru were arrogant, {122} /161-KBR. |Verb X - to be arrogant el ase aa 
040 047 009 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
040 | 047 | 010 |kunna were {1148} /1390- — |VerbI- to be (Gaal 
KWN. 
040 047 011 |lakum for you P= ; PRON= 
040 047 012 |taba'an followers, {148} /172-TBA. |Noun NI= 
040 047 013 =‘|fahal so can REME= ; INTG= 
040 047 014 jantum you PRON= 
040 047 015 |mugh'nuna avert Ni= 
040 047 016 ‘anna from us P= ; PRON= 
040 047 017 |nasiban a portion Ni= 
040 047 018 |mina of P= 
040 047 I-nari the Fire?" {142} 1194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
qala Will say {1464} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
040 048 002 |alladhina those who REL= 
040 048 003 |is'takbaru arrogant, {123} /161-KBR. |Verb X - to be arrogant ie) 
040 048 004 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
040 048 005 |kullun all {304} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
040 048 006 (fiha in it. P=; PRON= 
040 048 007 jinna Indeed, ACC= 
040 048 008 |I-laha Allah {2337} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 048 009 |qad certainly CERT= 
040 | 048 | 010 |hakama has judged {169} /210-HKM. |Verb I - to judge eee 
040 048 011 |bayna between {407} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
040 048 |-'ibadi slaves" {222} 1275-ABD. j|Noun NI= 
waqala And will say {1465} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
040 049 002 |alladhina those REL= 
040 049 003 fi in P= 
040 049 004 _(|I-nari the Fire {143} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
040 049 005 |likhazanati to keepers {10} /13-KZN. Noun P=; NI= 
040 049 006 |jahannama Hell, {59} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
040 | 049 | 007 |id"u Call {164} 1212-DAW. |Verb | - to call, invite, el 
pray 
040 049 008 |rabbakum your Lord {738} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
040 | 049 | 009 |yukhaffif lighten Poo 
040 049 010 |'anna for us P= ; PRON= 
040 049 011 |yawman a day {282} 1405-YWM. |Noun NI= 
040 049 012 |mina of P= 
040 049 |-'adhabi the punishment." {283} /373-ADB. |Noun 
qalu They say, {1466} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
040 050 002 jawalam Did not 
040 050 003 |taku there {1149} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
040 050 004 |tatikum come to you {463} 1549-HTY. /Verb I - to come, bring 


040 050 005 |rusulukum your Messengers {388} /513-RSL. /Noun N!= ; PRON= 
040 050 006 _[bil-bayinati with clear proofs? {408} /523-BYN. |Nom-1Noun =;N!= 
040 | 050 | 007 |galu They say, {1467} /1722- _ |VerbI- to say eee ae 
QWL. 
040 050 008 bala Yes. ANS= 
040 050 009 jqalu They say, {1468} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
040 050 010 (|fa-id"u Then call, {165} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
040 050 011 |jwama but not CONJ= ; NEG= 
040 050 012 |du'au call {166} /212-DAW. |Noun NI= 
040 050 013 = (|I-kafirina the disbelievers {408} /525-KFR. /VerbI-to disbelieve |N!= 
040 050 014 jilla except {541} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
040 050 015 {fi in P= 
040 050 dalalin error.” {155} /191-DLL. |Noun NI= 
inna Indeed We, ACC= ; PRON= 
040 051 002 |lanansuru We will surely help {122} /158-NSR. Verb! - to help \V=1st pe pl mpfv 
040 051 003 |rusulana Our Messengers {389} /513-RSL. /Noun N!= ; PRON= 
040 051 004 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
040 051 005 jamanu believe {699} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
040 051 006 fi in P= 
040 051 007 I-hayati the life {147} 1184-HYY. |Noun NI= 
040 051 008 |I-dun'ya the world {108} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
040 051 009 |wayawma and Day {283} 1405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
040 | 051 | 010 |yaqumu will stand {541} 1660-QWM. |Verb I - to stand up, pool 
rise, establish 
040 051 l-ashhadu the witnesses, {126} /160-SHD. /Act partcp - 1 Noun NI= 
yawma Day {284} 1405-YWM. |Noun NI= 
040 052 002 |la not NEG= 
040 | 052 | 003 lyanfa'u will benefit {40} 150-NFA. __ Verb | - to profit, P| 
benefit 
040 052 004 =I-zalimina the wrongdoers {278} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
040 052 005 (ma'dhiratuhum their excuse, N!= ; PRON= 
040 052 006 jwalahumu and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
040 052 007 |I-la'natu the curse {39} /41-LAN. Noun NI= 
040 052 008 jwalahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
040 052 009 |suu worst {139} /167-SWH. |Noun NI= 
040 052 I-dari home. {47} [55-DWR. Noun NI= 
walaqad And certainly, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
040 053 002 jatayna We gave {464} 1549-HTY. /Verb IV - to give 
040 053 003 |musa Musa {126} /136-Musa. /Proper noun (name)  |PN1= 
040 053 004 |I-huda the guidance {264} /316-HDY. |Noun NI= 
040 053 005 |wa-awrathna and We caused to inherit eae as 
040 053 006 |bani Children of {154} /184-BNY. |/Noun NI= 
040 053 007 jis'raila Israel {37} /43-Israel. [Propernoun(name) |PN1= 
040 053 I-kitaba the Book, {259} /319-KTB. j/Noun NI= 
hudan A guide {265} /316-HDY. /Noun NI= 
040 054 002 |wadhik'ra and a reminder {213} /292-DKR. |Noun CONJ= ; NI= 
040 054 003 |li-uli for those {134} /170-HWL. |Noun =;N!I= 
040 054 l-albabi understanding. Ni= 
fa-is'bir So be patient {80} /103-SBR. Verb | - to be patient 
040 055 002 jinna indeed, ACC= 
040 055 003 |wa'da Promise of {118} /151-WAD. |Noun NI= 
040 055 004 _|I-lahi Allah {2338} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 055 005 |haqqun true. {232} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 


040 055 006 _ |wa-is'taghfir And ask forgiveness {176} /234-GFR. /Verb X - to ask ea aca 
forgiveness 
040 055 007 lidhanbika for your sin P=; N!= ; PRON= 
040 | 055 | 008 |wasabbih and glorify {64} /92-SBH. —_\Verb II - to glorify, at aaa) 
praise 
040 055 009 |bihamdi praise {50} /63-HMD. Noun P=; NI= 
040 055 010 |rabbika your Lord {739} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
040 055 011 ‘/bil-'ashiyi in the evening P=; N= 
040 055 wal-ib'kari and the morning. CONJ= ; N!= 
inna Indeed, ACC= 
040 056 002 |alladhina those who REL= 
040 | 056 | 003 lyujadiluna dispute aoa 
040 056 004 ‘ffi concerning P= 
040 056 005 |ayati Signs {324} 1382-HYY. j/Noun NI= 
040 056 006 _|I-lahi Allah {2339} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 056 007 |bighayri without {132} /154-GYR. jnom (1) Noun P=; NI= 
040 056 008 [sul'tanin any authority Ni= 
040 | 056 | 009 /atahum came to them, {465} /549-HTY. |Verb 1 - to come, bring al te 
040 056 010 jin not NEG= 
040 056 011 ~*‘&fi in P= 
040 056 012 |sudurihim their breasts N!= ; PRON= 
040 056 013 jilla but {542} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
040 056 014 = |kib'run greatness, {124} /161-KBR. /Noun NI= 
040 056 015 ma not NEG= 
040 056 016 |hum they PRON= 
040 056 017 = |bibalighihi reach it. {58} /77-BLG. Act partcp P=; N!= ; PRON= 
040 | 056 | 018 |fa-is'ta'idh So seek refuge toi eal 
040 056 019 |bil-lahi in Allah. {2340} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
040 056 020 |innahu Indeed He, ACC= ; PRON= 
040 056 021 |huwa He PRON= 
040 056 022 |I-sami'u the All-Hearer {144} 1185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
040 056 I-basiru the All-Seer. {102} /148-BSR. |Nom - (2) Adj ADJ= 
lakhalqu Surely, creation {185} /261-KLQ. |Noun EMPHE= ; N!= 
040 057 002: ‘|Il-samawati the heavens {267} 1[381-SMW. |Noun NI= 
040 057 003 = wal-ardi and the earth {355} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
040 057 004 |akbaru greater {125} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
040 057 005 |min than P= 
040 057 006 _ |khalqi creation {186} /261-KLQ. |/Noun NI= 
040 057 007 |I-nasi the mankind, {211} /241-NWS. |Noun NI= 
040 057 008 = walakinna but CONJ= ; ACC= 
040 057 009 jakthara most {138} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
040 057 010 |I-nasi the people {212} /241-NWS. |Noun NI= 
040 057 011 |la not NEG= 
040 057 ya'lamuna know. {689} /854-ALM. /Verb | - to know 
wama And not 
040 058 002 |yastawi equal {60} /83-SWY. Verb VIII - to equal, 
establish 
040 058 003 |l-a'ma the blind {27} 133-AMY. Nom - (1) Noun 
040 058 004 _ |wal-basiru and the seeing {103} /148-BSR. /nom - (1) Noun 
040 058 005 |wa-alladhina and those who 
040 058 006 jamanu believe {700} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
040 058 007 |wa'amilu and do {277} I360-AML. |Verb I - to do, to work 
040 058 008 _|I-salihati righteous deeds {147} 1180-SLH. /Act partcp 
040 058 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
040 058 010 |I-musiu the evildoer. {140} /167-SWH. act prtcp IV NI= 
040 058 011 |qalilan Little {63} /76-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
040 058 012 |ma what REL= 


040 058 tatadhakkaruna jyou take heed. {214} 1292-DKR. |Verb V - to receive Fae 
admonition 
inna Indeed, ACC= 
040 059 002 |I-sa'ata the Hour {32} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
040 059 003 |laatiyatun surely coming, {466} [549-HTY. jActpartcp-coming |EMPH=; NI!= 
040 059 004 ila no NEG= 
040 059 005 |rayba doubt Ni= 
040 059 006 |fiha in it, P= ; PRON= 
040 059 007 _|walakinna but CONJ= ; ACC= 
040 059 008 jakthara most {139} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
040 059 009 __|I-nasi the people {213} /241-NWS. |Noun NI= 
040 059 010 |la not 
040 059 yu'minuna believe. {701} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
wagqala And said {1469} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
040 060 002 |jrabbukumu your Lord, {740} /980-RBB. |/Noun 
040 060 003 jid"uni Call upon Me {167} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
040 060 004 jastajib I will respond 
040 060 005 jlakum to you. P= ; PRON= 
040 060 006 jinna Indeed, ACC= 
040 060 007 |alladhina those who REL= 
040 060 008 |yastakbiruna proud {126} /161-KBR. |Verb X - to be arrogant foo 
040 060 009 |'an to P= 
040 060 010 |'ibadati worship Me {223} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
040 060 011 |sayadkhuluna _lwill enter {98} /126-DKL. Verb 1 - to enter Gane 
040 060 012 = |jahannama Hell {60} /77- Proper noun (name) |PN1= 
Jahannam. 
040 060 dakhirina humiliation." NI= 
al-lahu Allah {2341} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 061 002 |alladhi the One Who REL= 
040 | 061 | 003 |ja'ala made {267} 1346-JAL. |Verb1- to make ae 
040 061 004 jlakumu for you P= ; PRON= 
040 061 005 |al-layla the night {61} /92-LYL. nom - Noun NI= 
040 061 006 _ |litaskunu that you may rest {52} 169-SKN. Verb | - to dwell, live, Fe al 
rest 
040 061 007 fihi in it, P= ; PRON= 
040 061 008 _|wal-nahara and the day {82} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; NI= 
040 061 009 |mub'siran giving visibility. {104} /148-BSR. /Act participle IV NI= 
040 061 010 jinna Indeed, ACC= 
040 061 011 |I-laha Allah {2342} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 061 012 = |ladhu Full {53} /90-N_dhu. jnon tri-root EMPHE= ; N!= 
040 061 013 |fadlin Bounty {87} /104-FDL. Noun NI= 
040 061 014 |ala to P= 
040 061 015 _|I-nasi the people, {214} 1241-NWS. |Noun NI= 
040 061 016 |walakinna but CONJ= ; ACC= 
040 061 017 |akthara most {140} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
040 061 018 = |I-nasi the people {215} /241-NWS. |Noun NI= 
040 061 019 |la not NEG= 
040 061 yashkuruna give thanks. {64} 175-SKR. Verb | - to be grateful, Foe al 
thankful 
dhalikumu That DEM= 
040 062 002 = (|I-lahu Allah {2343} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 062 003 |jrabbukum your Lord, {741} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
040 062 004 |khaliqu Creator {187} /261-KLQ. /Actv prtcp 1 Noun NI= 
040 062 005 skulli all {305} /377-KLL. /nom (1) Noun N!I= 
040 062 006 |shayin things, {403} /519-SYH. |Noun NI= 
040 062 007 |la no NEG= 


040 062 008 jilaha god {2344} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
040 062 009 jilla except {543} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
040 062 010 |huwa Him. PRON= 
040 062 011 /fa-anna So how REME= ; INTG= 
040 062 tu'fakuna are you deluded? ea 
kadhalika Thus P= ; DEM= 
040 | 063 | 002 lyu'faku were deluded ee al 
040 063 003 |alladhina those who REL= 
040 | 063 | 004 |kanu were {1150} /1390- — |VerbI- to be porn 
KWN. 
040 063 005 _[biayati Signs {325} /382-HYY. j/Noun =;NI= 
040 063 006 _|I-lahi Allah, {2345} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 063 yajhaduna rejecting. 
al-lahu Allah {2346} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 064 002 = |alladhi the One Who REL= 
040 | 064 | 003 |ja'ala made {268} 1346-JAL. |Verb1- to make ed ay 
040 064 004 jlakumu for you P= ; PRON= 
040 064 005 |l-arda the earth {356} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
040 064 006 |qararan a place of settlement {32} /38-QRR. Noun NI= 
040 064 007 |wal-samaa and the sky {268} /381-SMW. |Noun CONJ= ; N!I= 
040 064 008 |binaan a canopy {155} /184-BNY. /Noun NI= 
040 064 009 |wasawwarakum |and He formed you {11} /19-SWR. Verb Il - to form, 
fashion, shape 
040 064 010 |fa-ahsana and perfected {162} /194-HSN. /Verb IV - to do good 
040 064 011 |suwarakum your forms, {12} /19-SWR. Noun N!= ; PRON= 
040 064 012 |warazaqakum and provided you {103} /123-RZQ. Verb | - to provide aka aa 
040 064 013 |mina of P= 
040 064 014 |I-tayibati the good things. {47} [50-TYB. Noun NI= 
040 064 015 jdhalikumu That DEM= 
040 064 016 = |I-lahu Allah, {2347} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 064 017 |rabbukum your Lord. {742} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
040 | 064 | 018 |fatabaraka Then blessed een | 
040 064 019 |I-lahu Allah, {2348} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 064 020 |rabbu Lord {743} 1980-RBB. |Noun NI= 
040 064 l-‘alamina the worlds. {690} /854-ALM. |Noun NI= 
huwa He PRON= 
040 065 002 = |I-hayu the Ever- Living {148} /184-HYY. jnom -1 Noun NI= 
040 065 003 ila no NEG= 
040 065 004 jilaha god {2349} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
040 065 005 jilla but {544} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
040 065 006 |huwa He, PRON= 
040 | 065 | 007 [fa-id"uhu so call Him, {168} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, eel 
pray 
040 065 008 |mukh'lisina sincere Ni= 
040 065 009 jlahu to Him P= ; PRON= 
040 065 010 |I-dina the religion. {73} /101-DYN. j/Noun NI= 
040 065 011 = |I-hamdu All praise {51} /63-HMD. Noun NI= 
040 065 012 __|lillahi to Allah, {2350} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
040 065 013 [rabbi Lord {744} 1980-RBB. |Noun NI= 
040 065 I-‘alamina the worlds. {691} /854-ALM. |Noun NI= 
qul Say, {1470} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
040 066 002 jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
040 066 | 003 |nuhitu | have been forbidden 


040 066 004 jan to SUB= 
040 066 005 |a'buda worship {224} 1275-ABD. Verb | - to worship 
040 066 006 |alladhina those whom REL= 
040 | 066 | 007 |tad'una you call {169} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, hee al 
pray 
040 066 008 |min from P= 
040 066 009 |duni besides NI= 
040 066 010 |I-lahi Allah {2351} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 066 011 |lamma when {19} /30-lamma. /Time adv T= 
040 066 012 = |jaaniya have come to me {226} 1278-JYH. |Verb 1! -to come esata aca 
040 066 013 = |I-bayinatu the clear proofs {409} /523-BYN. |Nom - 1 Noun NI= 
040 066 014 |min from P= 
040 066 015 |rabbi my Lord, {745} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
040 066 016 |wa-umir'tu and | am commanded {199} /248-HMR. /Verb | - to order, | 
command 
040 066 017 |an to SUB= 
040 | 066 | 018 |us'lima submit {115} /140-SLM. |Verb IV - to submit eraeer al 
040 066 019 |lirabbi to Lord {746} /980-RBB. |/Noun =;NI= 
040 066 l-‘alamina the worlds. {692} /854-ALM. j|Noun NI= 
|huwa He PRON= 
| 040 | 067 | 002 |alladhi the One Who REL= 
040 067 khalaqakum created you {188} /261-KLQ. Verb | - to create Nie cee 
040 067 004 |min from P= 
040 067 005 |turabin dust, N!= 
040 067 006 |thumma then CONJ= 
040 067 007 |min from P= 
040 067 008 j/nut'fatin a semen-drop, N!= 
040 067 009 |thumma then CONJ= 
040 067 010 |min from P= 
040 067 011 = ‘|'alaqatin a clinging substance, Ni= 
040 067 012 |thumma then CONJ= 
040 067 013 jyukh'rijukum He brings you out {139} /182-KRJ. /Verb IV - to bring, ea 
drive out 
040 067 014 |tif'lan a child N!I= 
040 067 015 |thumma then CONJ= 
040 067 016 = |litablughu lets you reach {59} /77-BLG. Verb | - to reach 
040 067 017 jashuddakum your maturity, {70} /102-SDD. jNoun N!= ; PRON= 
040 067 018 |thumma then CONJ= 
040 | 067 | 019 |litakunu lets you become {1151} /1390- — |VerbI- to be Deals aml 
KWN. 
040 067 020 |shuyukhan old N!= 
040 067 021 |waminkum and among you CONJ= ; P=; 
PRON= 
040 067 022 |man who REL= 
040 067 023 |yutawaffa dies {58} /66-WFY. ett V - to pass away, 
ie 
040 067 024 |min from P= 
040 067 025 |qablu before {234} 1294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
040 067 026 |walitablughu and lets you reach {60} /77-BLG. Verb | - to reach ore. | 
040 067 027 |ajalan aterm {47} /56-HJL. Noun - term NI= 
040 067 028 |musamman specified, {269} /381-SMW. |Pssv prtcp Il - (1) NI= 
Noun 
040 067 029 ~wala'allakum and that you may CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
040 067 ta'qiluna use reason. {43} 149-AQL. Verb | - to understand, 
sk: reason 
001 jhuwa He PRON= 
040 | 068 2 Ialladhi the One Who REL= 
068 yuh'yi gives life {149} /184-HYY. /|Verb IV - to give life 
040 068 004 |wayumitu and causes death. {133} /165-MWT. eet - to cause 
eat 
040 068 005 |fa-idha And when {296} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 


040 068 | 006 qada He decrees 
040 068 007 jamran a matter, {200} /248-HMR. |Noun - command, N!= 
affair, matter 
040 068 008 fa-innama then only REM= ; ACC=; 
PREV1= 
040 068 009 |yaqulu He says {1471} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
040 068 010 jlahu to it, P= ; PRON= 
040 068 011 /kun Be, {1152} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
040 068 fayakunu and it is. {1153} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
alam Do not INTG= ; NEG= 
040 069 002 {tara you see {237} 1328-RHY. |Verb I - to see 
040 069 003 jila to P= 
040 069 004 = {alladhina those who REL= 
040 | 069 | 005 lyujadiluna dispute fee 
040 069 006 ffi concerning P= 
040 069 007 = |ayati Signs {326} /382-HYY. /Noun NI= 
040 069 008 _|I-lahi Allah? {2352} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 069 009 janna How INTG= 
040 069 yus'rafuna they are turned away? 
alladhina Those who REL= 
040 070 002 |kadhabu deny {181} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
040 070 003 [bil-kitabi the Book {260} /319-KTB. |Noun =;NI= 
040 070 004 |wabima and with what CONJ= ; P= ; REL= 
040 | 070 | 005 |arsaina We sent {390} /513-RSL. |Verb IV - to send Pear p ier 
040 070 006 bihi with it P= ; PRON= 
040 070 007 |jrusulana Our Messengers {391} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
040 070 008 fasawfa but soon REM= ; FUT= 
040 070 ya'lamuna they will know. {693} /854-ALM. /Verb | - to know hee 
idhi When T= 
040 071 002 = |l-aghlalu the iron collars Ni= 
040 071 003 ffi around P= 
040 071 004 |a'naqihim their necks N!= ; PRON= 
040 071 005 |wal-salasilu and the chains, CONJ= ; N!= 
040 071 yus'habuna they will be dragged, hoe 
fi In P= 
040 072 002 = =(|I-hamimi the boiling water Ni= 
040 072 003 |thumma then CONJ= 
040 072 004 {fi in P= 
040 072 005 ‘|I-nari the Fire {144} 1194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
040 072 yus'jaruna they will be burned. 
thumma Then CONJ= 
040 | 073 | 002 |qila it will be said {1472} /1722-  |Verb1- to say eae 
QWL. 
040 073 003 jlahum to them, P= ; PRON= 
040 073 004 jayna Where INTG= 
040 073 005 |ma that which REL= 
040 073 006 |kuntum you used to {1154} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
040 073 tush'rikuna divide {149} /168-SRK. /Verb IV - to divide 
min from P= 
040 074 002 = |duni besides Ni= 
040 074 003 __|I-lahi Allah?" {2353} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 074 004 |qalu They will say, {1473} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
040 074 005 |dallu They stray {156} /191-DLL. |Verb I - to go astray, 


err, lose 


040 074 006 |'anna from us. P= ; PRON= 
040 074 007 |bal Nay! {89} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
040 074 008 am Not NEG= 
040 074 009 |nakun we used to {1155} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
040 074 010 jnad'u call {170} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
040 074 011 |min from P= 
040 074 012 |qablu before {235} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
040 074 013 |shayan anything." {404} /519-SYH. /Noun NI= 
040 074 014 |kadhalika Thus =; DEM= 
040 074 015 |yudillu lets go astray {157} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
040 074 016 = |I-lahu Allah {2354} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
040 074 |-kafirina the disbelievers. {409} /525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
dhalikum That was DEM= 
040 075 002 |bima because P= ; REL= 
040 075 003 |kuntum you used to {1156} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
040 075 004 = |tafrahuna rejoice 
040 075 005 ffi in 
040 075 006 _l-ardi the earth {357} [461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
040 075 007 |bighayri without {133} /154-GYR. /nom (1) Noun P=; NI= 
040 075 008 ([I-haqi right {233} /287-HQQ. |/Nom 1 Noun NI= 
040 075 009 |jwabima and because CONJ= ; P= ; REL= 
040 075 010 |kuntum you used to {1157} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
040 075 tamrahuna be insolent. 
ud'khulu Enter {99} /126-DKL. Verb 1 - to enter 
040 076 002 jabwaba gates {23} /27-BWB. Noun NI= 
040 076 003 |jahannama of Hell {61} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
040 076 004 |khalidina abide {67} /87-KLD. Act partcp NI= 
040 076 005 |fiha in it, P= ; PRON= 
040 076 006 |fabi'sa and wretched is {60} /73-BHS. Verb I - to be 
wretched, evil 
040 076 007 |mathwa abode N!= 
040 076 Il-mutakabirina |of the arrogant. {127} 1161-KBR. jact prtcp V-N NI= 
fa-is'bir So be patient {81} /103-SBR. Verb! - to be patient 
040 077 002 jinna indeed, ACC= 
040 077 003 |wa'da Promise {119} /151-WAD. |Noun NI= 
040 077 004 |I-lahi Allah {2355} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 077 005 |haqqun true. {234} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
040 077 006 fa-imma And whether CONJ= ; EXL= 
040 | 077 | 007 |nuriyannaka |We show you {238} 1328-RHY. |Verb IV - to show ae 
040 077 008 |ba'da some {133} /158-BAD. |/Noun NI= 
040 077 009 |alladhi what REL= 
040 077 010 |na'iduhum We have promised them __|{120} /151-WAD. |Verb | - to promise Nice a data 
040 077 011 [aw or CONJ= 
040 077 012 |natawaffayanna |We cause you to die, {59} /66-WFY. Verb V - to pass away, aon 
ka die 
040 077 013 ~=fa-ilayna then to Us REM=; P=; 
PRON= 
040 077 yur'ja'una they will be returned. {85} /104-RJA. Verb | - to return ee 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
040 078 002 |arsalna We have sent {392} /513-RSL. /Verb IV - to send 
040 078 003 |rusulan Messengers {393} /513-RSL. j/Noun NI= 


040 078 004 |min from P= 
040 078 005 |qablika before you. {236} 1294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
040 078 006 jmin'hum Among them P= ; PRON= 
040 078 007 |man who REL= 
040 | 078 | 008 |qasasna We have related \V=1st pe pl pfev 
040 078 009 |'alayka to you, P= ; PRON= 
040 078 010 jwamin'hum and among them CONJ= ; P=; 
PRON= 
040 078 011 |man who REL= 
040 078 012 |lam not NEG= 
040 | 078 | 013 |naqsus We have related Fe lana 
040 078 014 |'alayka to you. P= ; PRON= 
040 078 015 jwama And not CONJ= ; NEG= 
040 | 078 | 016 |kana is {1158} /1390- — |Verb1- to be ae neat 
KWN. 
040 078 017 |lirasulin for any Messenger {394} /513-RSL. j/Noun =;NI= 
040 078 018 |an that SUB= 
040 | 078 | 019 lyatiya he brings {467} 1549-HTY. |Verb 1 - to come, bring uae 
040 078 020 |biayatin a Sign {327} 1382-HYY. |Noun P=; NI= 
040 078 021 jilla except {545} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
040 078 022 = |bi-idh'ni by permission {86} /102-HDN. Noun - permission =;N!= 
040 078 023 _|I-lahi Allah. {2356} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 078 024 |fa-idha So when {297} 1423-idha. /Time adv REM= ; T= 
040 | 078 | 025 |jaa comes {227} 1278-JYH. |Verb1- to come aia dl 
040 078 026 jamru Command {201} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
040 078 027 (|I-lahi Allah, {2357} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 | 078 | 028 |qudiya it will be decided Cee | 
040 078 029 |bil-haqi in truth, {235} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
040 078 030 |wakhasira and will lose {50} /65-KSR. Verb | - to lose ta 
040 078 031 |hunalika there T= 
040 078 I-mub'tiluna the falsifiers. {31} /36-BTL. Act partcp IV N!= 
al-lahu Allah {2358} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 079 002 = |alladhi the One Who REL= 
040 | 079 | 003 |ja'ala made {269} 1346-JAL. |Verb1- to make eesielasaglae 
040 079 004 jlakumu for you P= ; PRON= 
040 079 005 |l-an'ama the cattle, {106} /140-NAM. |Noun NI= 
040 | 079 | 006 litarkabu that you may ride ee 
040 079 007 /min'ha some of them P= ; PRON= 
040 079 008 |wamin'ha and some of them CONJ= ; P=; 
PRON= 
040 079 takuluna you eat. {94} /109-HKL. (Noun - devourer 
walakum And for you CONJ= ; P=; 
PRON= 
040 080 002 |fiha in them P= ; PRON= 
040 080 003 |manafi'u benefits {41} /50-NFA. Noun NI= 
040 080 004 _ |walitablughu and that you may reach {61} /77-BLG. Verb | - to reach 
040 080 005 |'alayha through them P= ; PRON= 
040 080 006 |hajatan a need Ni= 
040 080 007 ffi in P= 
040 080 008 jsudurikum your breasts N!= ; PRON= 
040 080 009 |wa'alayha and upon them CONJ= ; P=; 
PRON= 
040 080 010 |watala and upon CONJ= ; P= 
040 080 011 = (|I-ful'ki the ships {23} /25-FLK. Noun NI= 
040 080 you are carried. {48} /64-HML. Verb | - to carry, to 


Ve 


bear 


wayurikum And He shows you {239} 1328-RHY. /Verb IV - to show aoe | 
040 081 002 |ayatihi His Signs. {328} /382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
040 081 003 |fa-ayya Then which REM= ; N!= 
040 081 004 |ayati Signs {329} /382-HYY. j/Noun NI= 
040 081 005 __|I-lahi Allah {2359} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 081 tunkiruna will you deny? oe 
afalam Do they not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
040 082 002 |yasiru travel 
040 082 003 ‘ffi through P= 
040 082 004 _|l-ardi the land {358} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
040 082 005 |fayanzuru and see {108} /129-NZR. Verb | - to look, see eae 
040 082 006 |kayfa how {62} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
040 082 007 |kana was {1159} /1390- De |- to be 
KWN. 
040 082 008 |'aqibatu end {68} /80-AQB. Noun NI= 
040 082 009 jalladhina those who REL= 
040 082 010 |min from P= 
040 082 011 |qablihim before them? {237} 1294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
040 082 012 |kanu They were {1160} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
040 082 013 |akthara more numerous {141} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
040 082 014 (min'hum than them P= ; PRON= 
040 082 015 |wa-ashadda and mightier {71} /102-SDD. |Nom1Noun CONJ= ; NI= 
040 082 016 |quwwatan strength {31} /42-QWY. Noun NI= 
040 082 017 |waatharan and impressions CONJ= ; N!= 
040 082 018 fi in P= 
040 082 019 ‘(/I-ardi the land, {359} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
040 082 020 |fama but not 
040 082 | 021 jaghna availed 
040 082 022 |'anhum them 
040 082 023 |jma what 
040 | 082 | 024 |kanu they used to {1161} /1390-  |VerbI-to be —— 
KWN. 
040 082 yaksibuna earn. {56} /67-KSB. Verb | - to earn 
falamma Then when REM= ; T= 
040 | 083 | 002 |jaathum came to them {228} 1278-JYH. |Verb1- to come el dae 
040 083 003 jrusuluhum their Messengers {395} /513-RSL. j/Noun 1S; 
040 083 004 _|bil-bayinati with clear proofs {410} /523-BYN. |Nom -1Noun ; NI 
040 | 083 | 005 [farihu they rejoiced de 
040 083 006 |bima in what P= ; REL= 
040 083 007 |indahum they had {161} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= ; PRON= 
040 083 008 |mina of P= 
040 083 009 |I-"il'mi the knowledge, {694} /854-ALM. |Noun NI= 
040 | 083 | 010 |wahaga and enveloped ey 
040 083 011 |bihim them P=; PRON= 
040 083 012 ma what REL= 
040 | 083 | 013 |kanu they used to {1162} /1390-  |VerbI-to be poe 
KWN. 
040 083 014 = ~bihi at it P=; PRON= 
040 083 yastahziuna mock. ee 
falamma So when REME= ; T= 
040 | 084 | 002 J|ra-aw they saw {240} 1328-RHY. |Verb I - to see es 
040 084 003 |basana Our punishment {61} /73-BHS. Noun N!= ; PRON= 
040 084 004 jiqalu they said, {1474} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
040 084 005 jamanna we believe {702} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 


040 084 006 _ [bil-lahi in Allah {2360} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
040 084 007 |wahdahu Alone {57} /68-WHD. Noun N!= ; PRON= 
040 084 008 |wakafarna and we disbelieve {410} /525-KFR. /Act participle - (1) Eee 
Noun 
040 084 009 |bima in what =; = 
040 084 010 |kunna we used to {1163} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
040 084 | 011 bihi with Him P= ; PRON= 
040 084 mush'rikina divide." {150} /168-SRK. |Act partcp IV NI= 
falam did not REM= ; NEG= 
040 085 002 |yaku But {1164} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
040 085 003 |yanfa'uhum benefit them {42} [50-NFA. Verb | - to profit, 
benefit 
040 085 004 jimanuhum their faith {703} /879-HMN. /Verbal noun IV 
040 085 005 |lamma when {20} /30-lamma. /Time adv 
040 085 006 |ra-aw they saw {241} 1328-RHY. /|Verb I - to see 
040 085 007 |basana Our punishment. {62} /73-BHS. Noun 
040 085 008 |sunnata Way 
040 085 009 __|I-lahi Allah {2361} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
040 085 010 allati which REL= 
040 085 011 |qad indeed CERT= 
040 085 012 = |khalat preceded 
040 085 013 =O among P= 
040 085 014 =(|'ibadihi His slaves. {225} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
040 | 085 | 015 |wakhasira And are lost {51} /65-KSR. _‘|Verb I - to lose eed Slay 
040 085 016 |hunalika there T= 
040 085 [NOU79)||-kafiruna the disbelievers. {411} /525-KFR. /VerbI-to disbelieve |N!= 
hha-meem Ha Meem. INL= 
tanzilun A revelation {243} 1293-NZL. Verbal noun Il NI= 
041 002 002 |mina from P= 
041 002 003 |I-rahmani the Most Gracious, {281} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
041 002 I-rahimi the Most Merciful, {282} 1[339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
kitabun A Book, {261} /319-KTB. |Noun NI= 
041 | 003 | 002 [fussilat are detailed aa ea) 
041 003 003 jayatuhu its Verses, {330} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
041 003 004 j|qur'anan a Quran {56} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
041 003 005 _|'arabiyyan Arabic ADJ= 
041 003 006 |liqawmin for a people {542} 1660-QWM. |Noun P=; NI= 
041 | 003 ya'lamuna know, {695} /854-ALM. |Verb | - to know foe 
bashiran A giver of glad tidings {103} /123-BSR. jnom-1Noun NI= 
041 004 002 |wanadhiran and a warner {88} /130-NDR. j/Noun CONJ= ; NI= 
041 | 004 | 003 [fa-a'rada but turn away {61} 179-ARD. __ |Verb IV - to turn away ce | 
041 004 004 |aktharuhum most of them, {142} 1167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
041 004 005 fahum so they REM= ; PRON= 
041 004 | 006 |la not NEG= 
041 004 yasma'una hear. {145} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen 
waqalu And they say, {1475} /1722- Verb | - to say Sno 
QWL. 
041 005 002 |quilubuna Our hearts {131} /168-QLB. |/Noun N!= ; PRON= 
041 005 003 fi in P= 
041 005 004 {akinnatin coverings Ni= 
041 005 005 imimma from what =;REL= 
041 | 005 | 006 |tad'una you call us {171} 1212-DAW. |Verb | - to call, invite, Po 
pray 
041 005 007 jilayhi to it, P= ; PRON= 


041 005 008: swafi and in CONJ= ; P= 
041 005 009 jadhanina our ears {87} /102-HDN. |Noun - ear N!= ; PRON= 
041 005 010 |waqrun deafness, N!= 
041 005 011 jwamin and from CONJ= ; P= 
041 005 012 |baynina between us {411} /523-BYN. |Nom - 2 Noun N!= ; PRON= 
041 005 013 |wabaynika and between you {412} /523-BYN. |Nom - 2 Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
041 005 014 |hijabun a screen. {6} /8-HJB. Noun NI= 
041 005 015 /fa-i"mal So work, {278} I360-AML. |Verb | - to do, to work 
041 005 016 |innana indeed, we ACC= ; PRON= 
041 005 ‘amiluna working." {279} I360-AML. act prtcp NI= 
qul Say, {1476} /1722- Verb | - to say eee 
QWL. 
041 006 002 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
041 006 003 jana lam PRON= 
041 006 004 |basharun aman {104} /123-BSR. |Noun NI= 
041 006 005 |mith'lukum like you, {135} /169-MTL. j/Noun N!= ; PRON= 
041 | 006 | 006 lyuha it is revealed {63}/78-WHY. Verb IV - to reveal, (oye pte 
inspire 
041 006 007 jilayya to me P= ; PRON= 
041 006 008 jannama that ACC= ; PREV1= 
041 006 009 jilahukum your god {2362} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
041 006 010 jilahun God {2363} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
041 006 011 |wahidun One {58} /68-WHD. Nom - (1) adj 
041 006 012 = ‘|fa-is'taqimu so take a Straight Path {543} /660-QWM. |Verb X - to be upright, 
straight, stand firm 
041 006 013 = jilayhi to Him 
041 006 014 |wa-is'taghfiruhu|and ask His forgiveness." |{177} /234-GFR. Verb X - to ask 
forgiveness 
041 006 015 |wawaylun And woe 
041 006 lil'mush'rikina __|to the dividers, {151} /168-SRK. |Act partcp IV 
alladhina Those who 
041 007 002 |la not 
041 007 003 lyu'tuna give {468} 1549-HTY. /Verb IV - to give 
041 007 004 |I-zakata the zakah, {48} /59-ZKW. Noun NI= 
041 007 005 jwahum and they CONJ= ; PRON= 
041 007 006 _/bil-akhirati in the Hereafter {202} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |P=; N!= 
last, later 
041 007 007 |hum they PRON= 
041 007 kafiruna disbelievers. {412} /525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
inna Indeed, 
041 008 002 |alladhina those who 
041 008 003 jamanu believe {704} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
041 008 004 = |wa'amilu and do {280} /360-AML. |Verb I - to do, to work 
041 008 005_ |I-salihati righteous deeds, {148} /180-SLH. /Act partcp 
041 008 006 |lahum for them 
041 008 007 |ajrun a reward {85} /108-HJR. Noun - reward, 
payment 
041 008 008 |ghayru never {134} /154-GYR. jnom (1) Noun 
041 008 mamnunin ending. 
qul Say, {1477} 11722- Verb | - to say 
QWL. 
041 009 002 |a-innakum Do you indeed 
041 009 003 jlatakfuruna surely disbelieve {413} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
041 009 004 |bi-alladhi in the One Who 
041 009 005 |khalaqa created {189} /261-KLQ. Verb I - to create 
041 009 006 |l-arda the earth {360} /461-HRD. |Noun - Earth, land 
041 009 007 ffi in P= 


041 009 008 |yawmayni two periods {285} /405-YWM. |Noun NI= 
041 009 009 |wataj'aluna and you set up {270} 1346-JAL. |Verb | - to make oie aaa 
041 009 010 Jahu with Him P= ; PRON= 
041 009 011 jandadan rivals? NI= 
041 009 012 (dhalika That DEM= 
041 009 013 jrabbu Lord {747} [980-RBB. |Noun N!= 
041 009 l-'alamina the worlds." {696} /854-ALM. j|Noun NI= 
waja’ala And He placed {271} 1346-JAL. |Verb 1 - to make (eae 
041 010 002 =fiha therein P= ; PRON= 
041 010 003 |rawasiya firmly-set mountains Ni= 
041 010 004 |min from P= 
041 010 005 |fawqiha above it {34} /43-FWQ. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
041 | 010 | 006 |wabaraka and He blessed atau 
041 010 007 fiha therein, P= ; PRON= 
041 010 008 |waqaddara and determined {82} /132-QDR. Verb Il - to determine, Ce 
plot 
041 010 009 fiha therein P= ; PRON= 
041 010 010 |aqwataha its sustenance N!= ; PRON= 
041 010 011 ~*‘{fi in P= 
041 010 012 = |arba'ati four NI= 
041 010 013 jayyamin periods {286} /405-YWM. |Noun NI= 
041 010 014 |sawaan equal, {61} /83-SWY. Nom (1) Noun NI= 
041 010 lilssailina for those who ask. {99} /129-SHL. Act partcp P=; NI= 
thumma Then CONJ= 
041 011 002 |is'tawa He directed {62} /83-SWY. Verb VIII - to equal, 
establish 
041 011 003 ila towards P= 
041 011 004 |I-samai the heaven {270} /381-SMW. |Noun NI= 
041 011 005 |wahiya while it CIRC= ; PRON= 
041 011 006 dukhanun smoke, N!i= 
041 011 007 |faqala and He said {1478} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
041 011 008 jlaha to it P=; PRON= 
041 011 009 __swalil'ardi and to the earth, {361} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; P=; NI= 
041 | 011 | 010 ji'tiya Come both of you {469} /549-HTY. |Verb 1 - to come, bring iol ail 
041 011 011 = |taw'an willingly {102} /129-TWA. |Noun NI= 
041 011 012 [aw or CONJ= 
041 011 013 |karhan unwillingly.” Ni= 
041 011 014 |qalata They both said, {1479} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
041 011 015 jatayna we come {470} I549-HTY. |/Verb 1 - to come, bring 
041 011 tai'ina willingly." {103} /129-TWA. |Act partcp NI= 
faqadahunna _‘/Then He completed them oie alice 
041 012 002 |sab'a seven NI= 
041 012 003 |samawatin heavens {271} 1381-SMW. |Noun NI= 
041 012 004 {fi in P= 
041 012 005 |yawmayni two periods {287} 1405-YWM. |Noun NI= 
041 012 006 |wa-awha and He revealed {64} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
041 012 007 fi in P= 
041 012 008 {kulli each {306} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
041 012 009 |samain heaven {272} 1381-SMW. |Noun NI= 
041 012 010 jamraha its affair. {202} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
041 012 011 |wazayyanna And We adorned {39} [46-ZYN. Verb Il - to make fair- 
seeming 
041 012 012 |Il-samaa the heaven, {273} 1381-SMW. |Noun NI= 
041 012 013 =(|I-dun'ya the world {109} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 


012 014 |bimasabiha with lamps P=;Ni= 
012 015 |wahif'zan and guard. CONJ= ; N!= 
012 016 dhalika That DEM= 
012 017 = |taqdiru Decree {83} /132-QDR. Verbal noun Il NI= 
012 018 = |I-'azizi the All-Mighty, {91} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
012 I-‘alimi the All-Knower. {697} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
001 |fa-in But if REM= ; COND= 
013 002 |a'radu they turn away, {62} /79-ARD. Verb IV - to turn away 
013 003 |faqul then say, {1480} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
013 004 jandhartukum _ |I have warned you {89} /130-NDR. Verb IV - to warn 
013 005 _ |sa'iqatan a thunderbolt 
013 006 mith'la like {136} /169-MTL. /Noun 
013 007 |sa'iqati thunderbolt 
013 008 _|'adin of Aad {49} 163-AWD. Proper noun 
013 wathamuda and Thamud." 
idh When 
014 002 |jaathumu came to them {229} 1278-JYH. /Verb1-to come 
014 003 |I-rusulu the Messengers {396} /513-RSL. j/Noun NI= 
014 004 |min from P= 
014 005 |bayni between {413} /523-BYN. |Nom - 2 Noun NI= 
014 006 |aydihim them {92} /120-YDY. Noun N!= ; PRON= 
014 007 jwamin and from CONJ= ; P= 
014 008 = |khalfihim behind them, {109} /127-KLF. |Nom1Noun N!= ; PRON= 
014 009 alla Do not SUB= ; NEG= 
014 | 010 |ta'budu worship {226} 1275-ABD. |Verb | - to worship Seine aa 
014 011 jilla except {546} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
014 012 = |I-laha Allah. {2364} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 | 013 /qalu They said, {1481} /1722-  |Verb1- to say oe 
QWL. 
014 014 |law If COND= 
014 | 015 |shaa willed {405} /519-SYH. |Verb | - to will, wish Pores 
014 016 jrabbuna our Lord, {748} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
014 017 = |la-anzala surely, He sent down {244} 1293-NZL. /Verb IV - to send Poa 
down, reveal 
014 018 |malaikatan Angels. {166} /206-MLK. |Noun NI= 
014 019 |fa-inna So indeed, we REM= ; ACC=; 
PRON= 
014 020 |bima in what P=; REL= 
014 021 = |ur'sil'tum you have been sent {397} /[513-RSL. /Verb IV - to send ee 
014 022 bihi with P=; PRON= 
014 kafiruna disbelievers." {414} /525-KFR. /Verb1-todisbelieve |N!= 
1 |fa-amma Then as for REM= ; COND= 
015 | 002 |'adun Aad, {50} /63-AWD. [Proper noun PN1= 
015 003 |fa-is'takbaru they were arrogant {128} /161-KBR. |Verb X - to be arrogant oe 
015 004 {fi in P= 
015 005_ |l-ardi the land {362} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
015 006 _ |bighayri without {135} /154-GYR. /nom (1) Noun P=; NI= 
015 007 |I-haqi the right {236} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
015 008 |waqalu and they said, {1482} /1722- Verb | - to say eee 
QWL. 
015 009 |man Who REL= 
015 010 jashaddu mightier {72} 1102-SDD. |Nom1Noun NI= 
015 011 /minna than us P= ; PRON= 
015 012 |quwwatan strength?" {32} /42-QWY. Noun NI= 
015 013 jawalam Do not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
015 | 014 |yaraw they see {242} 1328-RHY. |Verb I - to see Gome| 
015 015 janna that ACC= 


041 015 016 = |I-laha Allah, {2365} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
041 015 017 |alladhi the One Who REL= 
041 015 018 |khalaqahum created them, {190} /261-KLQ. |Verb I - to create 
041 015 019 |huwa He 
041 015 020 jashaddu Mightier {73} 1102-SDD. |Nom1Noun 
041 015 021 |min'hum than them 
041 015 022 |quwwatan strength? {33} /42-QWY. Noun 
041 015 023 |wakanu But they used to, {1165} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
041 015 024 |biayatina in Our Signs, {331} /382-HYY. j/Noun P=; NI= ; PRON= 
041 015 yajhaduna deny. 
fa-arsalna So We sent {398} /513-RSL. /Verb IV - to send 
041 016 002 = |'alayhim upon them P= ; PRON= 
041 016 003 |rihan a wind {42} 157-RWH. Noun NI= 
041 016 004 |sarsaran furious ADJ= 
041 016 005 ffi in P= 
041 016 006 jayyamin days {288} /405-YWM. |Noun NI= 
041 016 007 |nahisatin misfortune, ADJ= 
041 016 008 |linudhiqahum _ |that We may make them {47} IDWQ-63. Verb IV - to cause 
taste taste 
041 016 009 |'adhaba punishment {284} /373-ADB. |Noun NI= 
041 016 010 = ‘(|I-khiz'yi disgrace Ni= 
041 016 011 ~*‘&{fi in P= 
041 016 012 I-hayati the life {150} /184-HYY. /Noun NI= 
041 016 013 = =(|I-dun'ya the world. {110} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
041 016 014 = |wala'adhabu And surely, punishment = |{285} /373-ADB. |Noun CONJ= ; EMPH= ; 
NI= 
041 016 015 |l-akhirati the Hereafter {203} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
041 016 016 jakhza more disgracing, Ni= 
041 016 017 |jwahum and they CONJ= ; PRON= 
041 016 018 |la not 
041 016 yunsaruna will be helped. {123} /158-NSR. /Verb 1! - to help 
wa-amma And as for 
041 017 002 jthamudu Thamud, 
041 017 003 |fahadaynahum |We guided them, {266} /316-HDY. /Verb I - to guide 
041 017 004 |fa-is'tahabbu but they preferred {76} /95-HBB. Verb X - to prefer 
041 017 005 |I-'ama the blindness {28} /33-AMY. Noun 
041 017 006 |'ala over 
041 017 007 |I-huda the guidance, {267} 1316-HDY. |/Noun 
041 017 008 |fa-akhadhathum|so seized them {235} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
041 017 009 |sa'iqatu a thunderbolt 
041 017 010 |I-'adhabi the punishment {286} /373-ADB. |Noun 
041 017 011 =I-huni humiliating, 
041 017 012 |bima for what 
041 017 013 |kanu they used to {1166} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
041 017 yaksibuna earn {57} 167-KSB. Verb | - to earn 
wanajjayna And We saved {67} /84-NJW. Verb Il - to save, 
deliver 
041 018 002 |alladhina those who 
041 018 003 jamanu believed {705} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
041 018 004 |wakanu and used to {1167} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
041 018 yattaquna fear. {208} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
wayawma And Day {289} /405-YWM. |Time adv 
041 019 002 |yuh'sharu will be gathered 
041 019 003 ja'dau the enemies {85} /106-ADW. |Nom1 Noun 


I-lahi of Allah {2366} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
ila to P= 
I-nari the Fire, {145} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
fahum then they 
yuza'una will be assembled in rows, 
Jhatta Until, 
idha When {298} 1423-idha. /Time adv 
ma is 
jauha they come to it {230} /278-JYH. /Verb1-to come 
shahida testify {127} 1160-SHD. /Verb | - to testify, 
witness 
‘alayhim against them 
sam'uhum their hearing, {146} /185-SMA. |Noun 
wa-absaruhum and their sight, {105} /148-BSR. |/Noun 
wajuluduhum __ and their skins, 
bima to what 
kanu they used to {1168} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
ya'maluna do. {281} /[360-AML. Verb | - to do, to work 
waqalu And they will say {1483} /1722- Verb | - to say 
i QWL. 
lijuludihim to their skins, 
lima Why do 
shahidttum you testify {128} /160-SHD. |Verb | - to testify, 
witness 
‘alayna against us? 
qalu They will say, {1484} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
antaqana made us speak 
I-lahu Allah {2367} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
alladhi the One Who 
antaqa makes speak 
kulla every {307} /377-KLL. j/nom (1) Noun 
shayin thing {406} /519-SYH. /Noun 
wahuwa and He 
khalaqakum created you {191} /261-KLQ. /|Verb | - to create 
awwala first {135} /170-HWL. |Nom 1 Noun 
marratin time, 
wa-ilayhi and to Him 
tur'ja'una you will be returned. {86} /104-RJA. Verb! - to return 
|wama And not 
kuntum you were {1169} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
tastatiruna covering yourselves 
an lest SUB= 
yashhada testify {129} /160-SHD. /Verb | - to testify, Gare. 
witness 
‘alaykum against you P= ; PRON= 
sam'ukum your hearing {147} 1185-SMA. |Noun N!= ; PRON= 
wala and not CONJ= ; NEG= 
absarukum your sight {106} /148-BSR. |/Noun N!= ; PRON= 
wala and not CONJ= ; NEG= 
juludukum your skins, N!= ; PRON= 
walakin but CONJ= ; AMD= 
zanantum you assumed Parente 
anna that ACC= 
I-laha Allah {2368} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 


041 022 016 |la not NEG= 
041 022 017 |ya'lamu know {698} /854-ALM. /Verb I - to know 
041 022 018 |kathiran much {143} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
041 022 019 mimma of what =;REL= 
041 022 ta'maluna you do. {282} 1[360-AML. Verb | - to do, to work Boar 
wadhalikum And that CONJ= ; DEM= 
041 023 002 |zannukumu your assumption N!= ; PRON= 
041 023 003 = |alladhi which REL= 
041 023 004 |zanantum you assumed pSoptenre 
041 023 005 |birabbikum about your Lord. {749} /980-RBB. |Noun =; Ni= ; PRON= 
041 023 006 jardakum It has ruined you, 
041 023 007 |fa-asbahtum and you have become 
041 023 008 |mina of P= 
041 023 I-khasirina the losers. {52} 165-KSR. Act partcp NI= 
fa-in Then if REM= ; COND= 
041 024 002 |yasbiru they endure, {82} /103-SBR. Verb | - to be patient ace | 
041 024 003 |fal-naru the Fire {146} /194-NWR. /Noun 1- fire REM= ; N!= 
041 024 004 |mathwan an abode Ni= 
041 024 005 Jahum for them P= ; PRON= 
041 024 006 _|wa-in and if CONJ= ; COND= 
041 024 007 |yasta'tibu they ask for favor, ee 
041 024 008 |fama then not REM= ; NEG= 
041 024 009 |hum they PRON= 
041 024 010 |mina of P= 
041 024 I-mu"tabina those who receive favor. Ni= 
waqayyadna And We have destined 
041 025 002 Jahum for them P= ; PRON= 
041 025 003 |quranaa companions {28} /36-QRN. Noun NI= 
041 025 004 |fazayyanu made fairseeming {40} /46-ZYN. Verb I - to make fair- foe 
seeming 
041 025 005 jlahum to them, P= ; PRON= 
041 025 006 ma what REL= 
041 025 007 |bayna from {414} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
041 025 008 jaydihim before them {93} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
041 025 009 wama and what CONJ= ; REL= 
041 025 010 |khalfahum behind them, {110} /127-KLF. |Nom1Noun N!= ; PRON= 
041 | 025 | 011 |wahaqga and justified {237} 1287-HQQ. |Verb | - to justify, to ia ae 
prove true 
041 025 012 = |'alayhimu against them P=; PRON= 
041 025 013 = |I-qawlu the Word {1485} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
041 025 014 ‘ffi among P= 
041 025 015 jumamin nations {101} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
041 025 016 |qad surely CERT= 
041 025 017 |khalat passed away 
041 025 018 [min from P= 
041 025 019 |qablihim before them. {238} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
041 025 020 |mina of P= 
041 025 021 = ([-jini the jinn {126} /201-JNN. |Noun NI= 
041 025 022 |wal-insi and the men. {51} 197-HNS. Noun CONJ= ; NI= 
041 025 023 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
041 | 025 | 024 |kanu were {1170} /1390-  |VerbI-to be ail ka 
KWN. 
041 025 khasirina losers. {53} 165-KSR. Act partcp N!I= 
waqala And said {1486} /1722- Verb | - to say aise 
QWL. 
041 026 002 = {alladhina those who REL= 
041 026 003 |kafaru disbelieve, {415} /525-KFR. /Act participle - (1) 


Noun 


041 026 004 ila not PRO= 
041 026 005 |tasma'u listen {148} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen 
041 026 006 |lihadha to this P=; DEM= 
041 026 007 (|I-qur'ani Quran, {57} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
041 026 008 |wal-ghaw and make noise 
041 026 009s fihi therein, 
041 026 010 = la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
041 026 taghlibuna overcome." 
falanudhiqanna |But surely We will cause to {48} /DWQ-63. Verb IV - to cause 
taste taste 
041 027 002 |alladhina those who 
041 027 003 |kafaru disbelieve {416} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
041 027 004 |'adhaban a punishment {287} 1373-ADB. |Noun 
041 027 005 |shadidan severe, {74} 1102-SDD. |Nom 1 adj 
041 027 006 |walanajziyanna jand surely We will {90} /118-JZY. Verb | - to reward, 
hum recompense them recompense 
041 027 007 |aswa-a worst {141} /167-SWH. |Noun 
041 027 008 {alladhi what 
041 027 009 |kanu they used to {1171} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
041 027 ya'maluna do. {283} 1[360-AML. /Verb I - to do, to work 
dhalika That 
041 028 002 |jazau recompense {91} /118-JZY. Noun NI= 
041 028 003 |a'dai enemies {86} /106-ADW. |Nom1 Noun NI= 
041 028 004 |I-lahi Allah {2369} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
041 028 005 |I-naru the Fire {147} 1194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
041 028 006 Jahum for them P= ; PRON= 
041 028 007 fiha therein P= ; PRON= 
041 028 008 j|daru home {48} /55-DWR. Noun NI= 
041 028 009 |I-khul'di the staying {68} /87-KLD. Noun NI= 
041 028 010 |jazaan recompense {92} /118-JZY. Noun NI= 
041 028 011 |bima for what P=; REL= 
041 | 028 | 012 |kanu they used to, {1172} /1390-  |VerbI-to be eke ala 
KWN. 
041 028 013 = |biayatina of Our Verses, {332} /382-HYY. |Noun =; N!=; PRON= 
041 028 yajhaduna reject. 
wagala And say {1487} /1722- Verb | - to say ae 
QWL. 
041 029 002 |alladhina those who REL= 
041 | 029 | 003 |kafaru disbelieve, {417} I525-KFR. |Verb | - to disbelieve Paes 
041 029 004 |rabbana Our Lord! {750} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
041 | 029 | 005 |arina Show us {243} /328-RHY. |Verb IV - to show ig ae 
041 029 006 _ |alladhayni those who REL= 
041 029 007 |adallana misled us {158} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
041 029 008 |mina of P= 
041 029 009 [-jini the jinn {127} /201-JNN. /Noun NI= 
041 029 010 |wal-insi and the men, {52} 197-HNS. Noun CONJ= ; N!= 
041 029 011 = |naj'alhuma we may put them {272} 1346-JAL. |Verb | - to make reer ele 
041 029 012 |tahta under NI= 
041 029 013 jaqdamina our feet, {31} /48-QDM. Noun N!= ; PRON= 
041 | 029 | 014 lliyakuna that they be {1173} /1390-  |Verb1- to be Fer all 
KWN. 
041 029 015 |mina of P= 
041 the lowest." NI= 
Indeed, ACC= 
041 030 | alladhina those who REL= 
041 | 030 | 003 |galu say, {1488} /1722-  |Verb I - to say ced pea ied 
QWL. 


041 030 004 jrabbuna Our Lord, {751} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
041 030 005 _ |I-lahu Allah," {2370} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
041 030 006 |thumma then CONJ= 
041 030 007 |is'taqamu stand firm {544} /660-QWM. |Verb X - to be upright, 
straight, stand firm 
041 030 008 |tatanazzalu will descend {245} /293-NZL. /|Verb V - to descend, 
bring down 
041 030 009 |'alayhimu on them 
041 030 010 |I-malaikatu the Angels, {167} /206-MLK. |Noun 
041 030 011 alla not 
041 030 012 = |takhafu fear, {107} /124-KWF. |Verb | - to fear, be 
afraid 
041 030 013 ~|wala and not CONJ= ; PRO= 
041 030 014 |tahzanu grieve 
041 030 015 |wa-abshiru but receive the glad tidings |{105} /123-BSR. |Verb IV - to receive 
news 
041 030 016 _[bil-janati of Paradise {128} /201-JNN. /Nom - Proper noun 
041 030 017 allati which 
041 030 018 |kuntum you were {1174} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
041 030 tu'aduna promised. {121} /151-WAD. |Verb | - to promise 
nahnu We 
041 031 002 jawliyaukum your protectors {175} /232-WLY. |Noun 
041 031 003 ‘fi in P= 
041 031 004 _|I-hayati the life {151} /184-HYY. /Noun NI= 
041 031 005 |I-dun'ya the world {111} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
041 031 006 wafi and in CONJ= ; P= 
041 031 007 _‘|l-akhirati the Hereafter. {204} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
041 031 008 jwalakum And for you CONJ= ; P=; 
PRON= 
041 031 009 fiha therein P= ; PRON= 
041 031 010 |ma whatever REL= 
041 031 011 = |tashtahi desire 
041 031 012 janfusukum your souls, {252} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
041 031 013 |jwalakum and for you CONJ= ; P=; 
PRON= 
041 031 014 = fiha therein =; PRON= 
041 031 015 |ma what REL= 
041 | 031 tadda'una you ask, {172} 1212-DAW. |Verb VIII - to call, ask Ree | 
nuzulan A hospitable gift {246} /293-NZL. |/Noun NI= 
041 032 002 [min from P= 
041 032 003 |ghafurin Oft-Forgiving, {178} /234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
041 032 rahimin Most Merciful." {283} /[339-RHM. /nom (1) Adj ADJ= 
waman And who CONJ= ; REL= 
041 033 002 jahsanu better {163} /194-HSN. |/Nom 1 Noun NI= 
041 033 003 |qawlan speech {1489} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
041 033 004 mimman than who =;REL= 
041 | 033 | 005 |da'a calls {173} 1212-DAW. |Verb | - to call, invite, Bees 
pray 
041 033 006 jila to P= 
041 033 007 _|I-lahi Allah {2371} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
041 | 033 | 008 |wa'amila and does {284} [360-AML. |Verb | - to do, to work ii ade clase 
041 033 009 |salihan righteous deeds {149} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
041 033 010 |waqala and says, {1490} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
041 033 011 Jinnani Indeed, | am ACC= ; PRON= 
041 033 012 |mina of P= 
041 033 I-mus'limina those who submit?" {116} /140-SLM. /ActprtcpIV-2pron |PN1= 
wala And not CONJ= ; NEG= 


041 | 034 | 002 |tastawi equal {63} 183-SWY. Verb VIII - to equal, es 
establish 
041 034 003 |I-hasanatu the good deed {164} /194-HSN. |Nom 1 Noun NI= 
041 034 | 004 wala and CONJ= ; NEG= 
041 034 005 _|I-sayi-atu the evil deed. {142} 1167-SWH. |Nom (1) Noun NI= 
041 034 | 006 jid'fa' Repel 
041 034 007 \bi-allati by which P=; REL= 
041 034 | 008 |hiya it PRON= 
041 034 009 jahsanu better {165} /194-HSN. |/Nom 1 Noun NI= 
041 034 010 |fa-idha then behold! {299} 1423-idha. /Time adv REM= ; T= 
041 034 011 alladhi One who, REL= 
041 034 012 |baynaka between you {415} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
041 034 013 |wabaynahu and between him, {416} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv CONJ= ; LOC= 
PRON= 
041 034 014 |'adawatun enmity, {87} /106-ADW. jNoun NI= 
041 034 015 |ka-annahu as if he ACC= ; PRON= 
041 034 016 |waliyyun a friend {176} /232-WLY. |Noun NI= 
041 034 hamimun intimate. ADJ= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
041 | 035 | 002 lyulaqqaha it is granted {117} /146-LQY. [Verb II - to grant, peop ond 
receive 
041 035 003 jilla except {547} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
041 035 004 jalladhina those who REL= 
041 035 005 |sabaru patient {83} /103-SBR. Verb | - to be patient 
041 035 006 wama and not CONJ= ; NEG= 
041 | 035 | 007 |yulaqqaha it is granted {118} /146-LQY. Verb II - to grant, peers 
receive 
041 035 008 _iilla except {548} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
041 035 009 |dhu owner {54} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
041 035 010 |hazzin fortune NI= 
041 035 ‘azimin great. {97} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
wa-imma And if CONJ= ; EXL= 
041 036 002 |yanzaghannaka |whisper comes to you eS 
041 036 003 |mina from P= 
041 036 004 |I-shaytani the Shaitaan, {78} 188-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
041 036 005 |nazghun an evil suggestion, Ni= 
041 | 036 | 006 [fa-is'ta'idh then seek refuge Paes | 
041 036 007 {bil-lahi in Allah. {2372} 12851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
041 036 008 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
041 036 009 |huwa He PRON= 
041 036 010 |I-sami'u the All-Hearer, {149} /185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
041 036 I-'alimu the All-Knower. {699} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
wamin And of CONJ= ; P= 
041 037 002 |ayatihi His Signs {333} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
041 037 003 |al-laylu the night {62} /92-LYL. nom - Noun NI= 
041 037 004 _ |wal-naharu and the day {83} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; NI= 
041 037 005 |wal-shamsu and the sun {25} /33-SMS. Noun CONJ= ; N!= 
041 037 006 |wal-qamaru and the moon. {18} /27-QMR. Noun CONJ= ; NI= 
041 037 007 |la not PRO= 
041 037 008 |tasjudu prostrate {78} 192-SJD. Verb | - to prostrate Pee | 
041 037 009 |lilshamsi to the sun {26} /33-SMS. Noun =;NI= 
041 037 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 
041 037 011 __{lil'qamari to the moon, {19} /27-QMR. Noun P=; NI= 
041 037 012 |wa-us'judu but prostrate {79} 192-SJD. Verb | - to prostrate 
041 037 013 |lillahi to Allah {2373} 12851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
041 037 014 |alladhi the One Who REL= 


041 | 037 |] 015 |khalagahunna_ |created them, {192} 1261-KLQ. |Verb I - to create Pas 
041 037 016 jin if COND= 
041 | 037 | 017 |kuntum you, {1175} /1390-  |Verb1- to be para 
KWN. 
041 037 018 Jjiyyahu Him alone, PRON= 
041 037 ta'buduna worship. {227} 1275-ABD. Verb | - to worship eee 
fa-ini But if REM= ; COND= 
041 038 002 |is'takbaru they are arrogant, {129} /161-KBR. |Verb X - to be arrogant Pid salad 
041 038 003 |fa-alladhina then those who REME= ; REL= 
041 038 004 |'inda near {162} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
041 038 005 |rabbika your Lord, {752} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
041 | 038 | 006 lyusabbihuna _ glorify {65} /92-SBH. __|Verb Il - to glorify, era 
praise 
041 038 007 jlahu Him P=; PRON= 
041 038 008 _[bi-al-layli by night {63} /92-LYL. nom - Noun P=; NI= 
041 038 009 __[wal-nahari and day. {84} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; N!= 
041 038 010 |jwahum And they CONJ= ; PRON= 
041 038 011 (Ila not NEG= 
041 038 yasamuna tire. poe | 
wamin And among CONJ= ; P= 
041 039 002 |ayatihi His Signs {334} /382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
041 039 003 jannaka that you ACC= ; PRON= 
041 | 039 | 004 |tara see {244} 1328-RHY. |VerbI- to see Pe al 
041 039 005 |l-arda the earth {363} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
041 039 006 khashi'atan barren, 
041 039 007 |fa-idha but when {300} /423-idha. /Time adv 
041 039 008 janzalina We send down {247} 1293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
041 039 009 |'alayha upon it 
041 039 010 |Il-maa water {44} 163-MWH. Noun ! 
041 039 011 |ih'tazzat it is stirred 
041 039 012 |warabat and grows. SS 
041 039 013 jinna Indeed, ACC= 
041 039 014 |alladhi the One Who REL= 
041 | 039 | 015 Jahyaha gives it life, {152} /184-HYY. |Verb IV - to give life ie ae 
041 039 016 |lamuh'yi surely the Giver of life {153} /184-HYY. act prtcp IV ; N! 
041 039 017 |Il-mawta the dead. {134} /165-MWT. |Nom - 2 Adj 
041 039 018 |innahu Indeed, He 
041 039 019 |'ala on P= 
041 039 020 = {kulli every {308} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
041 039 021 |shayin thing {407} 1519-SYH. /Noun N!= 
041 i All-Powerful. {84} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
Indeed, ACC= 
041 | 040 | 002 /alladhina those who REL= 
041 | 040 | 003 |yul'hiduna distort feet gl gas) 
041 040 004 ffi in P= 
041 040 005 jayatina Our Verses {335} /382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
041 040 006 ila not NEG= 
041 040 007 |yakhfawna hidden {29} 134-KFY. Verb | - to hide 
041 040 008 |'alayna from Us. P= ; PRON= 
041 040 009 |afaman So, is who INTG= ; SUP=; 
REL= 
041 040 010 |yul'qa is cast {119} /146-LQY. /Verb IV -to throw, 
meet, offer 
041 040 011 ~*‘&{fi in P= 
041 040 012 = ‘(|I-nari the Fire {148} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
041 040 013 = |khayrun better {160} /196-KYR. /nom 2 adj ADJ= 
041 040 014 jam or CONJ= 


041 040 015 |man who REL= 
041 040 016 = |yati comes {471} I549-HTY. /Verb 1 - to come, bring 
041 040 017 |jaminan secure {706} /879-HMN. act prtcp - (1) Noun NI= 
041 040 018 |yawma Day {290} /405-YWM. |Noun NI= 
041 040 019 |I-qiyamati Resurrection? {545} /660-QWM. |Noun NI= 
041 | 040 | 020 /i"malu Do {285} /360-AML. |Verb | - to do, to work oe | 
041 040 021 |ma what REL= 
041 | 040 | 022 |shi'tum you will. {408} /519-SYH. |Verb | - to will, wish ae ae 
041 040 023 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
041 040 024 \|bima of what P=; REL= 
041 040 025 |ta'maluna you do {286} 1[360-AML. Verb I - to do, to work 
041 040 basirun All-Seer. {107} /148-BSR. jnom - (1) Noun NI= 

inna Indeed, ACC= 
041 041 002 jalladhina those who REL= 
041 | 041 | 003 |kafaru disbelieve {418} /525-KFR. [Verb | - to disbelieve eae 
041 041 004 |bil-dhik'ri in the Reminder {215} /292-DKR. /Verbal noun P=; NI= 
041 041 005 |lamma when {21} /30-lamma. /Time adv T= 
041 | 041 | 006 |jaahum it comes to them. {231} 1278-JYH. |Verb1- to come ee ce 
041 041 007 |wa-innahu And indeed, it CONJ= ; ACC=; 

PRON= 

041 041 008 |lakitabun surely a Book {262} /319-KTB. |Noun EMPHE= ; N!= 
041 041 ‘azizun mighty. {92} /119-AZZ. Nom 2 Adj ADJ= 

la Not NEG= 
041 | 042 | 002 |yatihi comes to it {472} I549-HTY. |Verb I - to come, bring Veuphee a 
041 042 003 _|I-batilu the falsehood {32} /36-BTL. Act partcp NI= 
041 042 004 |min from P= 
041 042 005 _ |bayni between {417} 1523-BYN. |Nom - 2 Noun NI= 
041 042 006 |yadayhi before it {94} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
041 042 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
041 042 008 |min from P= 
041 042 009 _khalfihi behind it. {111} /127-KLF. /Nom1Noun N!= ; PRON= 
041 042 010 = |tanzilun A Revelation {248} /293-NZL. Verbal noun Il NI= 
041 042 011 |min from P= 
041 042 012 = |hakimin All-Wise, {170} /210-HKM. |Nom - 2 Noun NI= 
041 042 hamidin Praiseworthy. {52} /63-HMD. nom (1) adj ADJ= 

ma Not NEG= 
041 043 002 lyuqalu is said {1491} /1722- Verb I - to say 

QWL. 
041 043 003 aka to you P= ; PRON= 
041 043 004 jilla except {549} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
041 043 005 |jma what REL= 
041 043 006 |qad surely CERT= 
041 | 043 | 007 |qila was said {1492} /1722-  |Verb 1 - to say i ae 
QWL. 

041 043 008 _|lilrrusuli to the Messengers {399} /513-RSL. j/Noun P=; NI= 
041 043 009 |min from P= 
041 043 010 |qablika before you. {239} 1294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
041 043 011 Jinna Indeed, ACC= 
041 043 012 |rabbaka your Lord {753} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
041 043 013 = |ladhu Possessor {55} /90-N_dhu. jnon tri-root EMPHE= ; N!= 
041 043 014 |maghfiratin forgiveness, {179} /234-GFR. /Noun NI= 
041 043 015 |wadhu and Possessor {56} /90-N_dhu. non tri-root CONJ= ; N!= 
041 043 016 |'iqabin penalty {69} /80-AQB. Noun NI= 
041 043 alimin painful. {54} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 

walaw And if CONJ= ; COND= 
041 | 044 | 002 |ja'alnahu We made it {273} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfev 
041 044 003 |qur'anan a Quran {58} /88-QRH. nom-1Propernoun |PN1= 
041 044 004 |a'jamiyyan a foreign, ADJ= 


041 044 005 |laqalu they said, {1493} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
041 044 006 |lawla Why not EXH= 
041 044 007 |fussilat are explained in detail ar 
041 044 008 jayatuhu its verses? {336} /382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
041 044 009 |a'jamiyyun a foreign INTG= ; N!= 
041 044 010 |wa'arabiyyun = jand an Arab?" CONJ= ; NI= 
041 044 | 011 (qui Say, {1494} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
041 044 | 012 |huwa It is PRON= 
041 044 013 :~=(|lilladhina for those who =;REL= 
041 | 044 | 014 /amanu believe, {707} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Cala 
041 044 015 |hudan a guidance {268} /316-HDY. |Noun NI= 
041 044 016 |washifaon and a healing." CONJ= ; N!= 
041 044 017 |wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
041 044 | 018 |la not NEG= 
041 | 044 | 019 |yu'minuna believe, {708} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ee uae 
041 044 | 020 |fi in P= 
041 044 021 |adhanihim their ears {88} /102-HDN. (Noun - ear N!= ; PRON= 
041 044 022 |waqrun deafness, Ni= 
041 044 023 |wahuwa and it CONJ= ; PRON= 
041 044 024 = |'alayhim for them P= ; PRON= 
041 044 025 |'aman blindness. {29} /33-AMY. Noun NI= 
041 044 026 |julaika Those {167} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
041 044 027 |yunadawna are being called 
041 044 028 |min from P= 
041 044 029 |makanin a place {1176} /1390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 
041 044 ba'idin far." {198} /235-BAD2. |Nom 1 Adj ADJ= 
walaqad And certainly, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
041 | 045 | 002 |atayna We gave {473} I549-HTY. |Verb IV - to give ey 
041 045 003 |musa Musa {127} 1136-Musa. /Proper noun (name)  |PN1= 
041 045 004 |I-kitaba the Book, {263} /319-KTB. j/Noun NI= 
041 | 045 | 005 |fa-ukh'tulifa _ |but disputes arose {112} 1127-KLF. |Verb VIII - to differ aeons || 
041 045 006 sfihi therein. P= ; PRON= 
041 045 007 |walawla And had it not been CONJ= ; COND= 
041 045 008 |kalimatun a word {66} /75-KLM. Noun NI= 
041 | 045 | 009 |sabagat preceded poe 
041 045 010 |min from P= 
041 045 011 |rabbika your Lord, {754} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
041 045 012 |laqudiya surely, would have been eae 
settled 
041 045 013 |baynahum between them. {418} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
041 045 014 |wa-innahum But indeed, they CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
041 045 015 _lafi surely in EMPHE= ; P= 
041 045 016 |shakkin doubt Ni= 
041 045 017 |min'hu about it P= ; PRON= 
041 045 muribin disquieting. NI= 
man Whoever REL= 
041 | 046 | 002 |amila does {287} [360-AML. |Verb | - to do, to work \elielase 
041 046 003 |salihan righteous deeds {150} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
041 046 004 falinafsihi then it is for his soul {253} /298-NFS. (Noun - self, soul, REM=; P=;NI=; 
person PRON= 
041 046 005 |jwaman and whoever CONJ= ; REL= 
041 046 006 |asaa does evil, {143} /167-SWH. |Verb IV - to do evil 
041 046 007 |fa'alayha then it is against it. REM=; P=; 


041 046 008 wama And not CONJ= ; NEG= 
041 046 009 |rabbuka your Lord {755} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
041 046 010 = |bizallamin unjust {279} /315-ZLM. j/Noun P=; NI= 
041 046 lil"abidi to His slaves. {228} /275-ABD. |Noun P=; NI= 
ilayhi To Him P= ; PRON= 
041 047 | 002 jyuraddu is referred 
041 047 003 (|'il'mu knowledge {700} /854-ALM. |Noun NI= 
041 047 004 _|I-sa'ati the Hour. {33} /49-SWA. Nom (1) Noun NI= 
041 047 005 jwama And not CONJ= ; NEG= 
041 | 047 | 006 |takhruju comes out {140} /182-KRJ. |Verb 1 - to go-come earner si 
out, depart 
041 047 007 |min any P= 
041 047 008 |thamaratin fruits {23} /24-TMR. Noun NI= 
041 047 009 |min from P= 
041 047 010 jakmamiha their coverings, N!= ; PRON= 
041 047 011 wama and not CONJ= ; NEG= 
041 | 047 | 012 |tahmilu bears {49} 164-HML. _|Verb I - to carry, to foe | 
bear 
041 047 013 |min any P= 
041 047 014 |juntha female NI= 
041 047 015 |wala and not CONJ= ; NEG= 
041 047 016 |tada'u gives birth 
041 047 017 jilla except {550} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
041 047 018 = [bi'il'mihi with His knowledge. {701} /854-ALM. ae P=; N!= ; PRON= 
041 047 019 |wayawma And Day {291} 1405-YWM. |Noun CONJ= ; N!I= 
041 047 020 |yunadihim He will call them, 
041 047 021 jayna Where INTG= 
041 047 022 |shurakai My divisions?" {152} /168-SRK. |/Noun N!= ; PRON= 
041 | 047 | 023 |galu They will say, {1495} /1722- — |\Verb I - to say aoe 
QWL. 
041 047 024 \jadhannaka we announce u, {89} /102-HDN. Verb IV - to announce 
041 047 025 |ma not NEG= 
041 047 026 |minna among us P= ; PRON= 
041 047 027 |min any P= 
041 047 shahidin witness.” {130} /160-SHD. |Nom - 1 Noun 
wadalla And lost {159} /191-DLL. Verb | - to go astray, 
err, lose 
041 048 002 |'anhum from them 
041 048 003 |ma what REL= 
041 048 004 |kanu they were {1177} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
041 048 005 |yad'una invoking {174} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
041 048 006 |min from P= 
041 048 007 |qablu before, {240} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
041 048 008 |wazannu and they assume eee 
041 048 009 |ma not NEG= 
041 048 010 Jahum for them P= ; PRON= 
041 048 011 [min any P= 
041 048 mahisin place of escape. Ni= 
la not NEG= 
041 049 | 002 jyasamu get tired 
041 049 003 |I-insanu man {53} /97-HNS. Noun NI= 
041 049 004 |min of P= 
041 049 005 |du'ai praying {175} /212-DAW. |Noun N!= 
041 049 006_‘(|I-khayri the good, {161} /196-KYR. /nom 2 adj ADJ= 
041 049 007 |wa-in but if CONJ= ; COND= 
041 049 008 jmassahu touches him il 
041 049 009 |I-sharu the evil {18} /31-SRR. Noun NI= 
041 049 010 |fayausun then he gives up hope REM=  ; N!= 


041 049 qanutun despairs. Ni= 
| Jwala-in And verily, if CONJ= ; EMPH= ; 
= ai | COND= 
041 050 002 jadhaqnahu We let him taste {49} IDWQ-63. Verb IV - to cause awa ge ae 
taste 
041 050 003 |rahmatan mercy {284} /339-RHM. |Noun NI= 
041 050 004 |minna from Us P= ; PRON= 
041 050 005 |min from P= 
041 050 006 |ba'di after {199} /235-BAD2. Nom 1 Noun NI= 
041 050 007 |darraa an adversity Ni= 
041 050 008 |massathu touched him, 
041 050 009 |layaquianna he will surely say, {1496} /1722- Verb | - to say ee 
QWL. 
041 050 010 /|hadha This is DEM= 
041 050 011 =I to me P= ; PRON= 
041 050 012 Wwama and not CONJ= ; NEG= 
041 | 050 | 013 [azunnu I think \V=1st pe sg mpf v | 
041 050 014 |I-sa'ata the Hour {34} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
041 050 015 |qaimatan established, {546} /660-QWM. jact prtcp (1) Noun NI= 
041 050 016 |wala-in and if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
041 | 050 | 017 [ruji"tu lam returned {87} /104-RJA. [Verb 1- to return oar] 
041 050 018 ila to P= 
041 050 019 = |rabbi my Lord, {756} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
041 050 020 jinna indeed, ACC= 
041 050 021 ~=Oi‘i for me P= ; PRON= 
041 050 022 = ‘|'indahu with Him {163} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= ; PRON= 
041 050 023 |lalhus'na the best." {166} /194-HSN. |/Nom 1 Noun EMPHE= ; N!= 
041 050 024 |falanunabbi- But We will surely inform |{134} /160-NBH. [Verb Il - to inform Nem aes 
anna 
041 050 025 |alladhina those who REL= 
041 | 050 | 026 |kafaru disbelieved {419} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve aaa 
041 050 027 |bima about what =;REL= 
041 050 028 = |'amilu they did, {288} /[360-AML. Verb I - to do, to work 
041 050 029 |walanudhiqann jand We will surely make _|{50} /DWQ-63. Verb IV - to cause 
ahum them taste taste 
041 050 030 /min of P= 
041 050 031 |'adhabin a punishment {288} /373-ADB. |Noun NI= 
041 050 ghalizin severe. ADJ= 
& |wa-idha And when {301} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
041 051 | 002 Jan'amna We favor {107} /140-NAM. |Verb IV - to bestow 
favor 
041 051 003 ala upon P= 
041 051 004 _|l-insani man, {54} 197-HNS. Noun ! 
041 051 005 |a'rada he turns away {63} /79-ARD. Verb IV - to turn away 
041 051 006 |wanaa and Se 
041 051 007 |bijanibihi distances himself P=; N!= ; PRON= 
041 051 008 |wa-idha but when {302} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
041 051 009 |massahu touches him ae 
041 051 010 |I-sharu the evil, {19} /31-SRR. Noun NI= 
041 051 011 |fadhu then full {57} /90-N_dhu. jnon tri-root REM= ; N!= 
041 051 012 |du'ain supplication {176} /212-DAW. |Noun NI= 
041 051 ‘aridin lengthy. {64} /79-ARD. Adj 
jqul Say, {1497} /1722- Verb | - to say 
to | QWL. 
041 052 002 /ara-aytum You see {245} /328-RHY. |Verb I - to see 
041 052 003 jin if 
041 052 004 |kana itis {1178} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
041 052 005 /min is 


041 052 006__‘|'indi from {164} /201-AND. |/Nom 2 Noun NI= 
041 052 007 _|I-lahi Allah {2374} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
041 052 008 |thumma then CONJ= 
041 052 009 |kafartum you disbelieve {420} 1525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
041 052 010 bihi in it, P= ; PRON= 
041 052 011 |man who REL= 
041 052 012 = /adallu more astray {160} /191-DLL. |Noun NI= 
041 052 013 mimman than who P=; REL= 
041 052 014 |huwa he PRON= 
041 052 015 {fi in P= 
041 052 016 |shiqaqin opposition Ni= 
041 052 ba'idin far?" {200} /235-BAD2. |Nom 1 Adj ADJ= 
sanurihim Soon We willshow them = |{246} /328-RHY. |Verb IV - to show 
041 053 002 |ayatina Our Signs {337} 1382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
041 053 003 ‘fi in P= 
041 053 004 _l-afaqi the horizons Ni= 
041 053 005 _|wafi and in CONJ= ; P= 
041 053 006 janfusihim themselves {254} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
041 053 007 |hatta until P= 
041 053 008 yatabayyana becomes clear {419} /523-BYN. /Verb V - to become 
clear 
041 053 009 jlahum to them, P= ; PRON= 
041 053 010 jannahu that it ACC= ; PRON= 
041 053 011 = |I-haqu the truth. {238} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
041 053 012 jawalam Is not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
041 053 | 013 syakfi sufficient 
041 053 014 |birabbika concerning your Lord, {757} 1980-RBB. |Noun P=; NI= ; PRON= 
041 053 015 jannahu that He ACC= ; PRON= 
041 053 016 |'ala over P= 
041 053 017 = {kulli all {309} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
041 053 018 |shayin things {409} /519-SYH. /Noun NI= 
041 053 shahidun a Witness? {131} /160-SHD. /Nom - 2 Adj ADJ= 
ala Unquestionably, INC= 
041 054 002 jinnahum they ACC= ; PRON= 
041 054 003 ‘fi in P= 
041 054 004 = |mir'yatin doubt Ni= 
041 054 005 |min about P= 
041 054 006 _|liqai meeting {120} /146-LQY. |Verbal noun Ill NI= 
041 054 007 |rabbihim their Lord? {758} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
041 054 008 |ala Unquestionably, INC= 
041 054 009 |innahu indeed, He ACC= ; PRON= 
041 054 010 |bikulli of all {310} /377-KLL. j/nom (1) Noun P=; NI= 
041 054 011 |shayin things {410} /519-SYH. /Noun NI= 
041 054 [NOI29| muhitun encompassing. Ni= 
hha-meem Ha Meem. INL= 
ain-seen-qaf Ayn Seen Qaaf. INL= 
kadhalika Thus P= ; DEM= 
042 003 002 |yuhi reveals {65} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
042 003 003 jilayka to you, P= ; PRON= 
042 003 004 |wa-ila and to CONJ= ; P= 
042 003 005 jalladhina those REL= 
042 003 006 |min from P= 
042 003 007 |qablika before you {241} 1294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
042 003 008 = |I-lahu Allah {2375} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 


042 003 009 |Il-'azizu the All-Mighty, {93} /119-AZZ. [Nom 2 Adj ADJ= 
042 003 I-hakimu the All-Wise. {171} /210-HKM. |/Nom - 1 Adj ADJ= 
lahu To Him P= ; PRON= 
042 004 002 |ma what REL= 
042 004 003 ‘fi in P= 
042 004 004 |I-samawati the heavens {274} 1381-SMW. |Noun NI= 
042 004 005 jwama and whatever CONJ= ; REL= 
042 004 006 fi in P= 
042 004 007 ‘(|l-ardi the earth, {364} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!i= 
042 004 008 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
042 004 009 _|I-‘aliyu the Most High, {54} /70-ALW. nom 1 Noun N!= 
042 004 I-'azimu the Most Great. {98} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
takadu Almost oe al 
042 005 002 |I-samawatu the heavens {275} 1381-SMW. |Noun NI= 
042 005 003 |yatafattarna break up ey 
042 005 004 |min from P= 
042 005 005 |fawqihinna above them, {35} /43-FWQ. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
042 005 006 |wal-malaikatu  jand the Angels {168} /206-MLK. |Noun CONJ= ; N!= 
042 | 005 | 007 |yusabbihuna _ |glorify {66} /92-SBH. __|Verb II - to glorify, i ae 
praise 
042 005 008 |bihamdi praise {53} /63-HMD. Noun =;NI!= 
042 005 009 |rabbihim their Lord {759} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
042 | 005 | 010 |wayastaghfirun jand ask for forgiveness _|{180} /234-GFR. |Verb X - to ask Roe) 
a forgiveness 
042 005 011 liman for those =;REL= 
042 005 012 =«*&fi on P= 
042 005 013 = |l-ardi the earth. {365} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
042 005 014 Jala Unquestionably, INC= 
042 005 015 jinna indeed, ACC= 
042 005 016 |I-laha Allah, {2376} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 005 017 |huwa He PRON= 
042 005 018 =|I-ghafuru the Oft-Forgiving, {181} /234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
042 005 I-rahimu the Most Merciful. {285} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
042 | 006 | 002 (|ittakhadhu take {236} 1273-HKD. |Verb VIII - to take ee aa 
042 006 003 |min from P= 
042 006 004 (dunihi besides Him N!= ; PRON= 
042 006 005 |jawliyaa protectors, {177} /232-WLY. |Noun NI= 
042 006 006 _|I-lahu Allah {2377} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 006 007 |hafizun a Guardian ADJ= 
042 006 008 = |'alayhim over them, =; PRON= 
042 006 009 wama and not CONJ= ; NEG= 
042 006 010 janta you PRON= 
042 006 011 ~=‘|'alayhim over them =; PRON= 
042 006 biwakilin a manager. {62} /70-WKL. Noun P=; NI= 
wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
042 007 002 jawhayna We have revealed {66} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
042 007 003 jilayka to you P=; PRON= 
042 007 004 |qur'anan a Quran {59} /88-QRH. nom-1Proper noun’ |PN1= 
042 007 005 __|'arabiyyan Arabic, ADJ= 
042 007 006 _ |litundhira that you may warn {90} /130-NDR. Verb IV - to warn 
042 007 007 |jumma mother {102} /119-HMM. |Noun - mother, NI= 
foundation 
042 007 008 |I-qura the towns, {49} 157-QRY. Noun NI= 
042 007 009 |jwaman and whoever CONJ= ; REL= 
042 007 010 /hawlaha around it, N!= ; PRON= 


042 | 007 | 011 |watundhira and warn {91} /130-NDR. [Verb IV - to warn mot Sv 
042 007 012 |yawma Day {292} 1405-YWM. |Noun NI= 
042 007 013 = (|I-jam'i Assembly, {104} /129-JMA. |Noun NI= 
042 007 014 {la no NEG= 
042 007 015 |rayba doubt Ni= 
042 007 016 = fihi in it. P= ; PRON= 
042 007 017 = |fariqun A party {63} /72-FRQ. Noun NI= 
042 007 018 «fi in P= 
042 007 019 |I-janati Paradise {129} /201-JNN. /Nom - Proper noun PN1= 
042 007 020 |wafariqun and a party {64} /72-FRQ. Noun CONJ= ; NI= 
042 007 021 *‘{fi in P= 
042 007 l-sa'iri the Blazing Fire. Ni= 

wala and CONJ= ; COND= 
042 008 002 |shaa willed {411} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
042 008 003 |I-lahu Allah {2378} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
042 008 004 |laja'alahum He could have made them {274} /346-JAL. |Verb | - to make 
042 008 005 jummatan a community {103} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 

042 008 006 |wahidatan one, {59} /68-WHD. Nom - (1) Noun N!= 
042 008 007 |walakin but CONJ= ; AMD= 
042 008 008 |yud'khilu He admits {100} /126-DKL. |Verb IV - to admit 
042 008 009 |man whom REL= 
042 | 008 | 010 lyashau He wills {412} 1519-SYH. [Verb | - to will, wish ere 
042 008 011 ~*‘fi in P= 
042 008 012 = ‘[rahmatihi His Mercy. {286} /339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
042 008 013 |wal-zalimuna {And the wrongdoers, {280} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun CONJ= ; N!= 
042 008 014 |ma not NEG= 
042 008 015 Jahum for them P= ; PRON= 
042 008 016 [min any P= 
042 008 017 = |waliyyin protector {178} /232-WLY. |Noun NI= 
042 008 018 |wala and not CONJ= ; NEG= 
042 008 nasirin any helper. {124} 1158-NSR. jnom 1 Noun NI= 

ami Or CONJ= 
042 | 009 | 002 (|ittakhadhu have they taken {237} 1273-HKD. |Verb VIII - to take ees 
042 009 003 |min from P= 
042 009 004 (dunihi besides Him N!= ; PRON= 
042 009 005 |awliyaa protectors? {179} /232-WLY. |Noun NI= 
042 009 006 _|fal-lahu But Allah {2379} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 

HLH. 

042 009 007 |huwa He PRON= 
042 009 008 _|I-waliyu the Protector, {180} /232-WLY. |Noun NI= 
042 009 009 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
042 | 009 | 010 lyuh'yi gives life {154} 1184-HYY. |Verb IV - to give life poe | 
042 009 011 ~ |Il-mawta the dead. {135} /165-MWT. |Nom - 1 Noun NI= 
042 009 012 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
042 009 013 =‘|'ala on P= 
042 009 014 = {kulli every {311} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
042 009 015 |shayin thing {413} /519-SYH. /Noun NI= 
042 009 qadirun All-Powerful. {85} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 

wama And whatever CONJ= ; REL= 
042 010 002 = ‘|ikh'talaftum you differ {113} /127-KLF. /|Verb VIII - to differ 
042 010 003 = fihi in it P= ; PRON= 
042 010 004 |min of P= 
042 010 005 |shayin a thing, {414} 1519-SYH. /Noun NI= 
042 010 006 |fahuk'muhu then its ruling {172} /210-HKM. |Noun REM= ; NI=; 

PRON= 

042 010 007 jila to = 


042 010 008 _|I-lahi Allah. {2380} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 010 009 |dhalikumu That DEM= 
042 010 010 = |I-lahu Allah, {2381} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 010 011 ~=‘|rabbi my Lord, {760} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
042 010 012 = ‘|'alayhi upon Him P= ; PRON= 
042 010 013 |tawakkaltu | put my trust {63} /70-WKL. Verb V - to put trust aie 
042 010 014 = |wa-ilayhi and to Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
042 010 unibu I turn. 
fatiru Creator Ni= 
042 011 002 ‘|Il-samawati the heavens {276} 1381-SMW. |Noun NI= 
042 011 003: = wal-ardi and the earth. {366} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
042 | 011 | 004 jja'ala He made {275} 1346-JAL. |Verb1- to make eile da 
042 011 005 Jlakum for you P= ; PRON= 
042 011 006 [min from P= 
042 011 007 |janfusikum yourselves, {255} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
042 011 008 jazwajan mates, {59} /81-ZWJ. Noun NI= 
042 011 009 jwamina and among CONJ= ; P= 
042 011 010 = |I-an'ami the cattle {108} /140-NAM. |Noun NI= 
042 011 011 jazwajan mates {60} /81-ZWJ. Noun NI= 
042 011 012 \yadhra-ukum — |He multiplies you re ae 
042 011 013 _~=Sfihi thereby. P= ; PRON= 
042 | 011 | 014 llaysa is not gla 
042 011 015 |kamith'lihi like Him {137} /169-MTL. /Noun =; Nl= ; PRON= 
042 011 016 |shayon anything, {415} /519-SYH. /Noun NI= 
042 011 017 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
042 011 018 |I-sami'u the All-Hearer, {150} /185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
042 011 I-basiru the All-Seer. {108} /148-BSR. |Nom - (2) Adj ADJ= 
lahu To Him P= ; PRON= 
042 012 002 |magalidu keys Ni= 
042 012 003 |Il-samawati the heavens {277} 1381-SMW. |Noun NI= 
042 012 004 wal-ardi and the earth. {367} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
042 | 012 | 005 lyabsutu He extends Swe 
042 012 006 _|I-riz'qa the provision {104} /123-RZQ. |Noun NI= 
042 012 007 liman for whom P=; REL= 
042 012 008 |yashau He wills {416} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
042 012 009 |wayaqdiru and restricts. {86} /132-QDR. Verb | - to restrict, Soo 
control 
042 012 010 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
042 012 011 = |bikulli of every {312} 1377-KLL. j/nom (1) Noun P=; NI= 
042 012 012 |shayin thing {417} 1519-SYH. /Noun NI= 
042 012 ‘alimun All-Knower. {702} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
shara'a He has ordained Neg aa 
042 013 002 jlakum for you P= ; PRON= 
042 013 003 |mina of P= 
042 013 004 _|I-dini the religion {74} 1101-DYN. jNoun NI= 
042 013 005 ma what REL= 
042 | 013 | 006 |wassa He enjoined Pay 
042 013 007 /bihi upon P= ; PRON= 
042 013 008 |nuhan Nuh, {34} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
042 013 009 wa-alladhi and that which CONJ= ; REL= 
042 013 010 jawhayna We have revealed {67} /78-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
042 013 011 = Jilayka to you, P= ; PRON= 
042 013 012 wama and what CONJ= ; REL= 


013 013 |wassayna We enjoined ere 
013 014  bihi upon P= ; PRON= 
013 015 |ib'rahima Ibrahim {62} /69-Ibrahim. |Proper noun (name) |PN1= 
013 016 |wamusa and Musa {128} /136-Musa. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
013 017 |wa'isa and Isa. {21} /25-Isa. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1i= 
013 018 jan To SUB= 
013 | 019 Jaqimu establish {547} 1660-QWM. Verb IV - to establish a 
013 020 |I-dina the religion {75} /101-DYN. jNoun N!= 
013 021 |wala and not CONJ= ; PRO= 
013 022 = |tatafarraqu be divided {65} /72-FRQ. Verb V - to be divided Pac on 
013 023 ~=sfihi therein. P= ; PRON= 
013 | 024 |kabura Is difficult {130} /161-KBR. |Verb | - to be great a ae 
013 025 |'ala on P= 
013 026 |Il-mush'rikina _ |the dividers {153} /168-SRK. |Act partcp IV NI= 
013 027 |ma what REL= 
013 028 |tad'uhum you call them {177} 1212-DAW. |Verb | - to call, invite, 

pray 
013 029 ilayhi to it. P=; PRON= 
013 030 |I-lahu Allah {2382} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 

HLH. 
013 031 = |yajtabi chooses fee ae 
013 032 _jilayhi for Himself P= ; PRON= 
013 033 |man whom REL= 
013 034 |yashau He wills, {418} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
013 035 |wayahdi and guides {269} /316-HDY. |Verb I - to guide 
013 036 _jilayhi to Himself P= ; PRON= 
013 037 |man whoever REL= 
A | 001 jwama And not CONJ= ; NEG= 

014 002 |tafarraqu they became divided {66} /72-FRQ. Verb V - to be divided on) 
014 003 _iilla except {551} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 

root) 
014 004 |min from P= 
014 005 |ba'di after {201} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
014 006 |ma what REL= 
014 007 |jaahumu came to them {232} 1278-JYH. /Verb1-to come pa 
014 008 = |I-"il'mu the knowledge {703} /854-ALM. |Noun NI= 
014 009 |baghyan rivalry, {79} 196-BGY. Noun NI= 
014 010 |baynahum among them. {420} [523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
014 011 |walawla And if not CONJ= ; COND= 
014 012 = |kalimatun a word {67} /75-KLM. Noun NI= 
014 013 |sabaqat preceded a ae a 
014 014 |min from P= 
014 015 |rabbika your Lord {761} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
014 016 jila for P= 
014 017 |ajalin aterm {48} /56-HJL. Noun - term NI= 
014 018 |musamman specified, {278} 1381-SMW. |Pssv prtcp Il - (1) NI= 

Noun 
014 | 019 |laqudiya surely, it been settled Peete lil 
014 020 |baynahum between them. {421} [523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
014 021 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
014 022 |alladhina those who REL= 
014 023 jurithu were made to inherit oe es 
014 024 |I-kitaba the Book {264} /319-KTB. |Noun NI= 
014 025 |min from P= 


026 |ba'dihim after them {202} /235-BAD2. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
027 afi surely in EMPH= ; P= 
028 |shakkin doubt Ni= 
029 (min'hu concerning it P= ; PRON= 
muribin disquieting. Ni= 
falidhalika So to that REM= ; P= ; DEM= 
02 fa-ud"u then invite, {178} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
003 |wa-is'taqim and stand firm {548} /660-QWM. |Verb X - to be upright, 
straight, stand firm 
004 |kama as 
005 |umir'ta you are commanded {203} /248-HMR. /|Verb | - to order, 
command 
006 |wala and not CONJ= ; PRO= 
007 |tattabi' follow {149} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
008 jahwaahum their desires, {27} 138-HWY. Noun N!= ; PRON= 
009 |waqul but say, {1498} /1722- Verb | - to say sae 
QWL. 
010 jamantu | believe {709} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
011 |bima in what =;REL= 
012 |anzala has sent down {249} 1293-NZL. /Verb IV - to send ae 
down, reveal 
013 = (|I-lahu Allah {2383} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
014 |min of P= 
015 |kitabin Book, {265} /319-KTB. |/Noun NI= 
016 |wa-umir'tu and | am commanded {204} /248-HMR. /|Verb | - to order, 
command 
017 |li-a'dila that I do justice 
018 |baynakumu between you. {422} 1523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
019 |I-lahu Allah {2384} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
020 |rabbuna our Lord {762} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
021 |warabbukum and your Lord. {763} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
022 lana For us P= ; PRON= 
023 ja'maluna our deeds {289} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
024 jwalakum and for you CONJ= ; P=; 
PRON= 
025 ja'malukum your deeds. {290} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
026 Ila no NEG= 
027 |hujjata argument Ni= 
028 |baynana between us {423} 1523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
029 |wabaynakumu _jand between you. {424} 1523-BYN. |Nom - 1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 
PRON= 
030 |I-lahu Allah {2385} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
031 |yajma'u will assemble {105} /129-JMA. Verb | - to gather, 
collect 
032 |baynana between us, {425} 1523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
033 |wa-ilayhi and to Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
Il-masiru the final return." Ni= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
002 |yuhajjuna argue Perey 
003 ‘ffi concerning P= 
004 _|I-lahi Allah {2386} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
005 |min from P= 
006 |ba'di after {203} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
007 |ma what REL= 
008 |us'tujiba response has been made ee 
to 
009 Jlahu Him, P= ; PRON= 
010 |hujjatuhum their argument N!= ; PRON= 
011 = |dahidatun invalid Ni= 


042 016 012 |'inda with {165} /201-AND. Nom 1 Loc adv LOC= 
042 016 013 ~|jrabbihim their Lord, {764} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
042 016 014 = |wa'alayhim and upon them CONJ= ; P=; 
PRON= 
042 016 015 |ghadabun wrath, {20} /24-GDB. Noun NI= 
042 016 016 jwalahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
042 016 017 |'adhabun a punishment {289} /373-ADB. |Noun N!I= 
042 016 shadidun severe. {75} /102-SDD. |Nom1adj ADJ= 
al-lahu Allah {2387} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 017 002 = |alladhi the One Who REL= 
042 | 017 | 003 |anzala sent down {250} 1293-NZL. |Verb IV - to send pea 
down, reveal 
042 017 004 _|I-kitaba the Book {266} /319-KTB. |Noun N!I= 
042 017 005 |bil-haqi in truth, {239} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
042 017 006 wal-mizana and the Balance. CONJ= ; N!= 
042 017 007 jWwama And what CONJ= ; REL= 
042 017 008 |yud'rika will make you know? 
042 017 009 _|la’alla Perhaps ACC= 
042 017 010 |I-sa'ata the Hour {35} /49-SWA. Nom (1) Noun NI= 
042 017 qaribun near. {74} 196-QRB. Nom - Adj ADJ= 
yasta'jilu Seek to hasten fain) 
042 018 002 |biha of it =; PRON= 
042 018 003 |alladhina those who REL= 
042 018 004 ila not NEG= 
042 | 018 | 005 |yu'minuna believe {710} 1879-HMN. |Verb IV - to believe eh a aac 
042 018 006 |biha in it, P= ; PRON= 
042 018 007 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
042 018 008 jamanu believe {711} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
042 018 009 |mush'fiquna fearful Ni= 
042 018 010 /min'ha of it P=; PRON= 
042 018 011 |waya'lamuna _—jand know {704} 1854-ALM. /Verb I - to know ae ae 
042 018 012 jannaha that it ACC= ; PRON= 
042 018 013 |I-haqu the truth. {240} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
042 018 014 Jala Unquestionably, INC= 
042 018 015 jinna indeed, ACC= 
042 018 016 {alladhina those who REL= 
042 | 018 | 017 lyumaruna dispute eres 
042 018 018 += ffi concerning P= 
042 018 019 |I-sa'ati the Hour {36} /49-SWA. Nom (1) Noun NI= 
042 018 020 afi certainly in EMPH= ; P= 
042 018 021 = |dalalin error {161} /191-DLL. /Noun NI= 
042 018 ba'idin far. {204} /235-BAD2. |Nom 1 Adj ADJ= 
al-lahu Allah {2388} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 019 002 = atifun Subtle ADJ= 
042 019 003 /bi'ibadihi with His slaves {229} /275-ABD. |Noun =;N!=; PRON= 
042 019 004 lyarzuqu He provides {105} /123-RZQ. /Verb I - to provide 
042 019 005 |man whom 
042 019 006 |yashau He wills. {419} /519-SYH. /Verb 1 - to will, wish 
042 019 007 |wahuwa And He 
042 019 008 |I-qawiyu the All-Strong, {34} 142-QWY. nom 1 Noun 
042 019 l-'azizu the All-Mighty. {94} /119-AZZ. Nom 2 Adj 
man Whoever 
042 020 002 |kana is {1179} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
042 020 003 lyuridu desiring {130} /148-RWD. /Verb IV - to want 


042 020 004 |hartha harvest NI= 
042 020 005_‘|l-akhirati the Hereafter {205} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
042 020 006 j|nazid We increase {46} /61-ZYD. Verb | - to increase 
042 020 007 lahu for him P= ; PRON= 
042 020 008 fi in P= 
042 020 009 J[harthihi his harvest. N!= ; PRON= 
042 020 010 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
042 020 011 |kana is {1180} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
042 020 012 = |yuridu desiring {131} /148-RWD. /Verb IV - to want 
042 020 013 |hartha harvest 
042 020 014 |I-dun'ya the world, {112} /133-DNW. |Nom - 1 adj 
042 020 015 |nu'tihi We give him {474} I549-HTY. Verb IV - to give 
042 020 016 /min'ha of it, P=; PRON= 
042 020 017 )jwama but not CONJ= ; NEG= 
042 020 018 Jahu for him P= ; PRON= 
042 020 019 ‘fi in P= 
042 020 020 ‘(Il-akhirati the Hereafter {206} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 

042 020 021 |min any P= 
042 020 nasibin share. Ni= 

am Or CONJ= 
042 021 002 Jahum for them P= ; PRON= 
042 021 003 |shurakau divisions {154} /168-SRK. |/Noun NI= 
042 021 004 |shara'u who have ordained ees tgaang| 
042 021 005 Jahum for them P= ; PRON= 
042 021 006 |mina of P= 
042 021 007 _|I-dini the religion {76} /101-DYN. jNoun NI= 
042 021 008 |ma what REL= 
042 021 009 |lam not NEG= 
042 021 010 |yadhan has given permission {90} /102-HDN. Verb! - to permit foo | 
042 021 011 =~bihi of it P= ; PRON= 
042 021 012 ~=‘|I-lahu Allah {2389} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 

042 021 013 ~|walawla And if not CONJ= ; COND= 
042 021 014 |kalimatu a word {68} /75-KLM. Noun NI= 
042 021 015 _=s-fasli decisive, N!= 
042 021 016 |laqudiya surely, it been decreed oe 
042 021 017 |baynahum between them. {426} 1523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
042 021 018 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
042 021 019 = |I-zalimina the wrongdoers, {281} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
042 021 020 Jahum for them P= ; PRON= 
042 021 021 |'adhabun punishment {290} /373-ADB. |Noun NI= 
042 021 alimun painful. {55} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 

tara You will see {247} 1328-RHY. |VerbI- to see oe 
042 022 002 = ‘(|I-zalimina the wrongdoers {282} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
042 022 003 |mush'figina fearful Ni= 
042 022 004 imimma of what =;REL= 
042 022 005 |kasabu they earned, {58} /67-KSB. Verb | - to earn asia iui 
042 022 006 |wahuwa and it CONJ= ; PRON= 
042 022 007 |waqi'un befall Ni= 
042 022 008 bihim on them. P= ; PRON= 
042 022 009 |wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
042 022 010 jamanu believe {712} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
042 022 011 = |wa'amilu and do {291} 1[360-AML. Verb I - to do, to work 
042 022 012 |I-salihati righteous deeds {151} /180-SLH. /Act partcp NI= 
042 022 013 «fi in P= 


022 014 = |rawdati flowering meadows Ni= 
022 015 |I-janati the Gardens, {130} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
022 016 Jahum for them P= ; PRON= 
022 017 |ma whatever REL= 
022 018 |yashauna they wish {420} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish Gao | 
022 019 |'inda with {166} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
022 020 |rabbihim their Lord. {765} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
022 021 |dhalika That DEM= 
022 022 |huwa it PRON= 
022 023 |I-fadlu the Bounty {88} /104-FDL. Noun NI= 
022 I-kabiru the Great. {131} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
|dhalika That DEM= 

023 002 |alladhi which REL= 
023 003 |yubashiru informs {106} /123-BSR. /Verb Il - to give news Vee ata 
023 004 |I-lahu Allah {2390} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
023 005 |ibadahu His slaves {230} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
023 006 jalladhina those who REL= 
023 007 jamanu believe {713} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
023 008 |wa'amilu and do {292} 1[360-AML. Verb I - to do, to work 
023 009 _|I-salihati righteous deeds. {152} /180-SLH. /Act partcp NI= 
023 010 |qul Say, {1499} /1722- Verb | - to say 

QWL. 
023 011 (la Not NEG= 
023 | 012 /asalukum lask you {100} /129-SHL. |Verb I - to ask \V=4st pe sg mpf v | 
023 013 = (|'alayhi for it P= ; PRON= 
023 014 |ajran any payment {86} /108-HJR. Noun - reward, NI= 

payment 
023 015 jilla except {552} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

023 016 |Il-mawadata the love NI= 
023 017 ‘ffi among P= 
023 018 |I-qur'ba the relatives." {75} /96-QRB. Noun NI= 
023 019 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
023 020 |yaqtarif earns ea 
023 021 |hasanatan any good, {167} /194-HSN. |Nom 1 Noun NI= 
023 022 = |nazid We increase {47} 161-ZYD. Verb | - to increase eae 
023 023 Jahu for him P= ; PRON= 
023 024 (fiha in it P=; PRON= 
023 025 |hus'nan good. {168} /194-HSN. |/Noun NI= 
023 026 jinna Indeed, ACC= 
023 027 |I-laha Allah {2391} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
023 028 |ghafurun Oft-Forgiving, {182} /234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
023 shakurun All-Appreciative. {65} /75-SKR. nom 1 Adj ADJ= 

| | 001 jam Or CONJ= 

024 002 |yaquiuna they say, {1500} /1722- Verb | - to say 

QWL. 
024 | 003 iif'tara He has invented 
024 004 |'ala about P= 
024 005_|I-lahi Allah {2392} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
024 006 |kadhiban a lie?" {182} /282-KDB. |Noun NI= 
024 007 |fa-in But if REM= ; COND= 
024 | 008 lyasha-i willed {421} 1519-SYH. [Verb | - to will, wish ae 
024 009 _|I-lahu Allah {2393} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
024 | 010 lyakhtim He would seal oe. | 
024 011 |'ala over P= 
024 012 |qalbika your heart. {132} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 


042 024 013 |wayamhu And eliminates 
042 024 014 |I-lahu Allah {2394} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 024 015 |I-batila the falsehood {33} /36-BTL. Act partcp NI= 
042 024 016 |wayuhiqqu and establishes {241} 1287-HQQ. |Verb IV - to justify, 
establish 
042 024 017 |I-haqa the truth {242} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
042 024 018 = |bikalimatihi by His Words. {69} /75-KLM. Noun P=; N!= ; PRON= 
042 024 019 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
042 024 020 |'alimun All-Knowing {705} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
042 024 021 = |bidhati of what is in {58} /90-N_dhu. jnon tri-root P=; NI= 
042 024 l-suduri the breasts. NI= 
wahuwa And He 
042 025 002 = |alladhi the One Who 
042 025 003 |yaqbalu accepts {242} 1294-QBL. |Verb | - to accept 
042 025 004 |I-tawbata the repentance {76} /87-TWB. Noun 
042 025 005 |'an of 
042 025 006 _|'ibadihi His slaves {231} /275-ABD. |Noun 
042 025 007 |waya'fu and pardons 
042 025 008 ‘ani of 
042 025 009 _|I-sayiati the evil, {144} 1167-SWH. |Noun 
042 025 010 |waya'lamu and He knows {706} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
042 025 011 |ma what 
042 025 taffaluna you do. {90} /108-FAL. /Verb1- todo 
wayastajibu And He answers 
042 026 002 jalladhina those who 
042 026 003 jamanu believe {714} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
042 026 004 |wa'amilu and do {293} I360-AML. Verb I - to do, to work 
042 026 005_|I-salihati righteous deeds {153} /180-SLH. /Act partcp 
042 026 006 |wayaziduhum §jand increases them {48} /61-ZYD. Verb | - to increase 
042 026 007 |min from 
042 026 008 = fadlihi His Bounty. {89} /104-FDL. (Noun N!= ; PRON= 
042 026 009 [wal-kafiruna And the disbelievers {421} 1525-KFR. /VerbI1-todisbelieve |CONJ=; N!= 
042 026 010 Jahum for them P= ; PRON= 
042 026 011 = |'adhabun a punishment {291} /373-ADB. |Noun NI= 
042 026 shadidun severe. {76} /102-SDD. |Nom1adj ADJ= 
walaw And if CONJ= ; COND= 
042 | 027 | 002 |basata extends Nila ule ale 
042 027 003 |I-lahu Allah {2395} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 027 004 |I-riz'qa the provision {106} /123-RZQ. |Noun NI= 
042 027 005 |li'ibadihi for His slaves, {232} 1275-ABD. |Noun P=; N!= ; PRON= 
042 027 006 |labaghaw surely they would rebel {80} /96-BGY. Verb | - to seek, 
oppress 
042 027 007 ffi in P= 
042 027 008 _l-ardi the earth {368} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
042 027 009 |walakin but CONJ= ; AMD= 
042 027 010 |yunazzilu He sends down {251} /293-NZL. Verb Il - to send down, 
reveal 
042 027 011 = |biqadarin in measure {87} /132-QDR. j/Noun =;NI= 
042 027 012 |ma what REL= 
042 | 027 | 013 |yashau He wills. {422} 1519-SYH. |Verb I - to will, wish et eae 
042 027 014 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
042 027 015 _bi'ibadihi of His slaves {233} /275-ABD. |Noun P=; N!= ; PRON= 
042 027 016 (khabirun All-Aware, ADJ= 
042 All-Seer. {109} /148-BSR. |Nom - (2) Adj ADJ= 
And He CONJ= ; PRON= 


042 028 002 = |alladhi the One Who REL= 
042 028 003 |yunazzilu sends down {252} /293-NZL. Verb Il - to send down, 
reveal 
042 028 004 |I-ghaytha the rain Ni= 
042 028 005 |min from P= 
042 028 006 _ |ba'di after {205} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
042 028 007 |ma what 
042 028 008 |qanatu they have despaired, 
042 028 009 |wayanshuru and spreads {10} /21-NSR. Verb | - to spread, lay 
open 
042 028 010 |rahmatahu His mercy. {287} 1339-RHM. Noun N!= ; PRON= 
042 028 011 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
042 028 012 = ‘|I-waliyu the Protector, {181} /232-WLY. |Noun NI= 
042 028 I-hamidu the Praiseworthy. {54} /63-HMD. nom (1) adj ADJ= 
wamin And among CONJ= ; P= 
042 029 002 |ayatihi His Signs {338} /382-HYY. |/Noun N!= ; PRON= 
042 029 003 |khalqu creation {193} /261-KLQ. /Noun NI= 
042 029 004 |I-samawati the heavens {279} 1381-SMW. |Noun NI= 
042 029 005 wal-ardi and the earth {369} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
042 029 006 wama and whatever CONJ= ; REL= 
042 | 029 | 007 |batha He has dispersed idee 
042 029 008 fihima in both of them P= ; PRON= 
042 029 009 |min of P= 
042 029 010 |dabbatin creatures. {17} /18-DBB. Noun NI= 
042 029 011 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
042 029 012 |ala over P= 
042 029 013 |jam'ihim their gathering, {106} /129-JMA. |Noun N!= ; PRON= 
042 029 014 |idha when {303} /423-idha. /Time adv T= 
042 | 029 | 015 |yashau He wills, {423} 1519-SYH. |Verb I - to will, wish poo | 
042 029 qadirun All-Powerful. {88} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
wama And whatever CONJ= ; REL= 
042 | 030 | 002 /asabakum befalls you {67} 177-SWB. __ Verb IV - to strike, ree 
befall 
042 030 003 |min of P= 
042 030 004 |musibatin misfortune, {68} /77-SWB. Act partcp IV NI= 
042 030 005 |fabima of what REM= ; P=; REL= 
042 030 006 |kasabat have earned {59} 167-KSB. Verb | - to earn eens 
042 030 007 jaydikum your hands. {95} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
042 030 008 |waya'fu But He pardons 
042 030 009 |'an from P= 
042 030 kathirin much. {144} 1167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
042 031 002 jantum you PRON= 
042 031 003 |bimu"jizina escape =;N!= 
042 031 004 {fi in P= 
042 031 005 ‘il-ardi the earth, {370} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
042 031 006 wama and not CONJ= ; NEG= 
042 031 007 |lakum for you P= ; PRON= 
042 031 008 [min from P= 
042 031 009 |duni besides Ni= 
042 031 010 |I-lahi Allah {2396} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 031 011 [min any P= 
042 031 012 = ‘|waliyyin protector {182} /232-WLY. |Noun NI= 
042 031 013 ~|wala and not CONJ= ; NEG= 
042 031 nasirin any helper. {125} /158-NSR. jnom 1 Noun NI= 
wamin And among CONJ= ; P= 
042 032 002 |ayatihi His Signs {339} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
042 032 003 __|I-jawari the ships {44} 164-JRY. Act partcp - (1) Adj ADJ= 
042 032 004 {fi in P= 


042 032 005 _ |I-bahri the sea, {35} /42-BHR. Noun 
042 032 kal-a'lami like the mountains. {707} 1854-ALM. |Noun 

in If 
042 033 002 |yasha He wills, {424} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish 
042 033 003 |yus'kini He can cause to become {53} /69-SKN. Verb IV - to dwell, 

still settle, lodge 
042 033 004 |I-riha the wind {43} 157-RWH. Noun 
042 033 005 |fayazlaina then they would remain {25} /33-ZLL. Verb | - to continue, 
remain 

042 033 006 |rawakida motionless N!I= 
042 033 007 |'ala on P= 
042 033 008 = #zahrihi its back. N!= ; PRON= 
042 033 009 jinna Indeed, ACC= 
042 033 010 {fi in P= 
042 033 011 dhalika that DEM= 
042 033 012 = |laayatin surely Signs {340} /382-HYY. |/Noun EMPHE= ; N!= 
042 033 013 __|likulli for everyone {313} /377-KLL. j/nom (1) Noun P=; NI= 
042 033 014 |sabbarin patient {84} /103-SBR. adj ADJ= 
042 033 shakurin grateful. {66} /75-SKR. nom 1 Adj ADJ= 

aw Or CONJ= 
042 | 034 | 002 lyubiq'hunna [He could destroy them Po 
042 034 003 |bima for what =; REL= 
042 034 004 |kasabu they have earned {60} /67-KSB. Verb I - to earn 
042 034 005 |waya'fu but He pardons 
042 034 006 |'an from P= 
042 034 kathirin much. {145} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 

waya'lama And may know {708} /854-ALM. /Verb 1! - to know ol 
042 035 002 |alladhina those who REL= 
042 | 035 | 003 lyujadiluna dispute Foe 
042 035 004 ‘ffi concerning P= 
042 035 005 jayatina Our Signs {341} /382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
042 035 006 |ma not NEG= 
042 035 007 Jahum for them P= ; PRON= 
042 035 008 [min any P= 
042 035 mahisin place of refuge. Ni= 

fama So whatever REM= ; REL= 
042 | 036 | 002 |utitum you are given {475} I549-HTY. |Verb IV - to give Poe 
042 036 003 |min of P= 
042 036 004 |shayin a thing, {425} 1519-SYH. |/Noun NI= 
042 036 005 |famata'u but a passing enjoyment /|{60}/70-MTA. Noun REM= ; N!= 
042 036 006 _I-hayati the life {155} /184-HYY. /Noun NI= 
042 036 007 |I-dun'ya the world. {113} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
042 036 008 wama But what CONJ= ; REL= 
042 036 009 |'inda with {167} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
042 036 010 |I-lahi Allah {2397} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 

042 036 011 |khayrun better {162} /196-KYR. jnom 2 adj ADJ= 
042 036 012 |wa-abgqa and more lasting CONJ= ; N!= 
042 036 013 _~=(|lilladhina for those who P=; REL= 
042 036 014 jamanu believe {715} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
042 036 015 |wa'ala and upon CONJ= ; P= 
042 036 016 |rabbihim their Lord {766} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
042 036 yatawakkaluna_|put trust. {64} /70-WKL. Verb V - to put trust He aaa 

wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
042 037 002 |yajtanibuna avoid Pema 
042 037 003 |kabaira greater {132} /161-KBR. |Noun NI= 
042 037 004 _|I-ith'mi sins NI= 
042 037 005 |wal-fawahisha and the immoralities, CONJ= ; N!= 


042 037 006 |wa-idha and when {304} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
042 037 007 ma is REL= 
042 037 008 |ghadibu they are angry, {21} /24-GDB. Verb | - to be angry eal lias 
042 037 009 |hum they PRON= 
042 037 yaghfiruna forgive, {183} /234-GFR. /Verb | - to forgive Re | 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
042 038 002 |is'tajabu respond 
042 038 003 |lirabbihim to their Lord {767} [980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
042 | 038 | 004 |wa-aqamu and establish {549} 1660-QWM. |Verb IV - to establish Pee wal 
042 038 005 |I-salata prayer {84} /99-SLW. Noun I= 
042 038 006 |wa-amruhum and their affairs {205} /248-HMR. /Noun - command, 
affair, matter 
042 038 007 |shura consultation 
042 038 008 |baynahum among them, {427} 1523-BYN. |Nom -1Loc adv 
042 038 009 |jwamimma and from what 
042 038 010 |razaqnahum We have provided them {107} /123-RZQ. /Verb | - to provide 
042 038 yunfiquna they spend, {85} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
wa-alladhina And those who, CONJ= ; REL= 
042 039 002 jidha when {305} /423-idha. /Time adv T= 
042 039 003 jasabahumu strikes them {69} /77-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
042 039 004 |I-baghyu tyranny, {81} [96-BGY. Noun NI= 
042 039 005 |hum they PRON= 
042 039 yantasiruna defend themselves. {126} /158-NSR. /Verb VIII - to defend, Ree | 
help 
wajazau recompense {93} /118-JZY. Noun CONJ= ; NI= 
042 040 002 |sayyi-atin an evil {145} /167-SWH. |Nom (1) Noun NI= 
042 040 003 |sayyi-atun an evil {146} /167-SWH. |Nom (1) Noun NI= 
042 040 004 /mith'luha like it. {138} /169-MTL. /Noun N!= ; PRON= 
042 040 005 /faman But whoever REM= ; REL= 
042 040 006 |'afa pardons 
042 040 007 |wa-aslaha and makes reconciliation, |{154}/180-SLH. Verb IV - to improve, 
mk peace 
042 040 008 |fa-ajruhu then his reward {87} /108-HJR. Noun - reward, REM=;NI=; 
payment PRON= 
042 040 009 |'ala on = 
042 040 010 |I-lahi Allah. {2398} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 040 011 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
042 040 012 |la not NEG= 
042 | 040 | 013 [yuhibbu like {77} 195-HBB. __ Verb IV - to love, like Pare neeg | 
042 040 I-zalimina the wrongdoers. {283} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
walamani And surely whosoever CONJ= ; EMPH= ; 
REL= 
042 041 002 |intasara defends himself {127} 1158-NSR. /Verb VIII - to defend, 
help 
042 041 003 |ba'da after {206} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
042 041 004 = |zul'mihi he has been wronged, {284} /315-ZLM. |/Noun N!= ; PRON= 
042 041 005 |fa-ulaika then those {168} /204-ulaika. Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
042 041 006 |ma not NEG= 
042 041 007 |'alayhim against them P=; PRON= 
042 041 008 [min any P= 
042 041 sabilin Way. {149} /176-SBL. |Noun NI= 
innama Only ACC= ; PREV1= 
042 042 002 |I-sabilu the way {150} /176-SBL. |Noun NI= 
042 042 003 ala against P= 
042 042 004 |alladhina those who REL= 
042 042 005 |yazlimuna oppress {285} /315-ZLM. |Verb I - to oppress, 


wrong 


042 042 006 |I-nasa the people {216} /241-NWS. |Noun NI= 
042 042 007 |wayabghuna and rebel {82} 196-BGY. Verb | - to seek, es 
oppress 
042 042 008 fi in P= 
042 042 009 _|l-ardi the earth {371} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
042 042 010 |bighayri without {136} /154-GYR. /nom (1) Noun P=; NI= 
042 042 011 = ([I-haqi right. {243} 1287-HQQ. Nom 1 Noun NI= 
042 042 012 = |ulaika Those {169} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
042 042 013 Jahum for them P= ; PRON= 
042 042 014 |'adhabun a punishment {292} 1373-ADB. |Noun NI= 
042 042 alimun painful. {56} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
walaman And whoever CONJ= ; EMPH= ; 
REL= 
042 043 002 |sabara patient {85} /103-SBR. Verb | - to be patient 
042 043 003 |waghafara and forgives, {184} /234-GFR. Verb | - to forgive 
042 043 004 inna indeed, ACC= 
042 043 005 dhalika that DEM= 
042 043 006 Jamin surely of EMPH= ; P= 
042 043 007 |'azmi matters of NI= 
042 043 l-umuri determination. {206} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
waman And whoever CONJ= ; REL= 
042 044 002 |yud'lili lets go astray {162} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
042 044 003 = |I-lahu Allah {2399} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 044 004 |fama then not REM= ; NEG= 
042 044 005 Jahu for him P= ; PRON= 
042 044 006 [min any P= 
042 044 007 |waliyyin protector {183} /232-WLY. |Noun NI= 
042 044 008 |min from P= 
042 044 009 |ba'dihi after Him. {207} /235-BAD2. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
042 044 010 |watara And you will see {248} 1328-RHY. |Verb | - to see eae 
042 044 011 ~=‘|I-zalimina the wrongdoers, {286} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
042 044 012 |lamma when {22} /30-lamma. /Time adv T= 
042 | 044 | 013 |ra-awu they see {249} 1328-RHY. |VerbI- to see eeu 
042 044 014 |I-'adhaba the punishment {293} /373-ADB. |Noun NI= 
042 044 015 |yaquiuna saying, {1501} /1722- Verb I - to say Reel 
QWL. 
042 044 016 /|hal Is INTG= 
042 044 017 jila for P= 
042 044 018 |maraddin return NI= 
042 044 019 |min any P= 
042 044 sabilin way?" {151} /176-SBL. /Noun NI= 
watarahum And you will see them {250} /328-RHY. |Verb | - to see 
042 045 002 |yu"raduna being exposed {65} /79-ARD. Verb | - to expose, turn 
away 
042 045 003 |'alayha to it, P= ; PRON= 
042 045 004 |khashi'ina humbled NI= 
042 045 005 |mina by P= 
042 045 006 I-dhuli disgrace, N!i= 
042 045 007 \yanzuruna looking {109} /129-NZR. |Verb | - to look, see Sere] 
042 045 008 |min with P= 
042 045 009 _{tarfin a glance Ni= 
042 045 010 = |khafiyyin stealthy. {30} /34-KFY. adj ADJ= 
042 045 011 |waqgala And will say {1502} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
042 045 012 = |alladhina those who REL= 
042 045 013 jamanu believed, {716} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
042 045 014 |inna Indeed, ACC= 


042 045 015 |I-khasirina the losers {54} 165-KSR. Act partcp N!= 
042 045 016 |alladhina those who REL= 
042 045 017 |khasiru lost {55} /65-KSR. Verb I - to lose 
042 045 018 janfusahum themselves {256} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
042 045 019 |wa-ahlihim and their families {109} /127-HHL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
042 045 020 |yawma Day {293} 1405-YWM. |Noun NI= 
042 045 021 = |I-qiyamati the Resurrection. {550} /660-QWM. |Noun NI= 
042 045 022 Jala Unquestionably! INC= 
042 045 023 jinna Indeed, ACC= 
042 045 024 |I-zalimina the wrongdoers {287} 1315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
042 045 025 {fi in P= 
042 045 026 _|'adhabin a punishment {294} 1373-ADB. |Noun NI= 
042 045 muqimin lasting. {551} /660-QWM. |Actv prtcp IV 2 Adj ADJ= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
042 | 046 | 002 |kana will be {1181} /1390-  |VerbI-to be Viale 
KWN. 
042 046 003 Jahum for them P= ; PRON= 
042 046 004 |min any P= 
042 046 005 |awliyaa protector {184} /232-WLY. |Noun NI= 
042 046 006 jyansurunahum will help them {128} /158-NSR. /Verb 1 - to help 
042 046 007 |min from P= 
042 046 008 |duni besides NI= 
042 046 009 __|I-lahi Allah. {2400} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 046 010 |jwaman And whom CONJ= ; REL= 
042 046 011 = |yud'lili lets go astray {163} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
042 046 012 = (|I-lahu Allah {2401} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 046 013 |fama then not REM= ; NEG= 
042 046 014 |lahu for him P= ; PRON= 
042 046 015 |min any P= 
042 046 sabilin way. {152} /176-SBL. |Noun NI= 
is'tajibu Respond oe 
042 047 002 |lirabbikum to your Lord {768} /980-RBB. |Noun P=; NI= ; PRON 
042 047 003 |min from P= 
042 047 004 = |qabli before {243} 1294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
042 047 005 jan that SUB= 
042 047 006 |yatiya comes {476} I549-HTY. /Verb 1 - to come, bring 
042 047 007 |yawmun a Day {294} 1405-YWM. |Noun NI= 
042 047 008 ila no NEG= 
042 047 009 |maradda averting Ni= 
042 047 010 jlahu for it P=; PRON= 
042 047 011 |mina from P= 
042 047 012__‘|I-lahi Allah. {2402} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 047 013 ma Not NEG= 
042 047 014 \|lakum for you P= ; PRON= 
042 047 015 |min any P= 
042 047 016 |malja-in refuge Ni= 
042 047 017 |yawma-idhin that Day T= 
042 047 018 wama and not CONJ= ; NEG= 
042 047 019 Jakum for you P= ; PRON= 
042 047 020 |min any P= 
042 047 nakirin denial. NI= 
fa-in Then if REM= ; COND= 
042 048 002 |a'radu they turn away, {66} /79-ARD. Verb IV - to turn away poe 
042 048 003 |fama then not REM= ; NEG= 


042 048 004 jarsalnaka We have sent you {400} /513-RSL. /Verb IV - to send 


042 048 005 |'alayhim over them P= ; PRON= 
042 048 006 |hafizan a guardian. Ni= 
042 048 007 jin Not NEG= 
042 048 008 |'alayka on you P= ; PRON= 
042 048 009 jilla except {553} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
042 048 010 |I-balaghu the conveyance. {62} /77-BLG. Noun NI= 
042 048 011 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
042 048 012 |idha when {306} /423-idha. /Time adv = 
042 048 013 |jadhaqna We cause to taste {51} IDWQ-63. Verb IV - to cause eS 
taste 
042 048 014 |I-insana the man {55} /97-HNS. Noun NI= 
042 048 015 /minna from Us P= ; PRON= 
042 048 016 |rahmatan Mercy, {288} /339-RHM. |Noun NI= 
042 048 017 = |fariha he rejoices 
042 048 018 |biha in it. P=; PRON= 
042 048 019 |wa-in But if CONJ= ; COND= 
042 | 048 | 020 |tusib'hum befalls them {70} 177-SWB. __ |Verb IV - to strike, eo 
befall 
042 048 021 |sayyi-atun evil, {147} 1167-SWH. |Nom (1) Noun NI= 
042 048 022 |bima for what P=; REL= 
042 048 023 |qaddamat have sent forth {32} /48-QDM. Verb II - to send, offer 
042 048 024 |aydihim their hands {96} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
042 048 025 ‘|fa-inna then indeed, REM= ; ACC= 
042 048 026 |l-insana the man {56} /97-HNS. Noun NI= 
042 048 kafurun ungrateful. {422} 1525-KFR. /Act participle - (1) ADJ= 
Noun 
lillahi To Allah {2403} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
042 049 002 |mul'ku dominion {169} /206-MLK. |Noun NI= 
042 049 003 |Il-samawati the heavens {280} /381-SMW. |Noun NI= 
042 049 004 |wal-ardi and the earth. {372} [461-HRD. /Noun - Earth, land 
042 049 005 |yakhluqu He creates {194} /261-KLQ. Verb I - to create 
042 049 006 |jma what 
042 049 007 |yashau He wills. {426} 1519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
042 049 008 |yahabu He grants 
042 049 009 |liman to whom 
042 049 010 |yashau He wills {427} 1519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
042 049 011 |inathan females, 
042 049 012 |wayahabu and He grants 
042 049 013 = |liman to whom 
042 049 014 |yashau He wills {428} 1519-SYH. /Verb 1 - to will, wish 
042 049 Il-dhukura the males. {216} /292-DKR. |Noun 
aw Or 
042 050 002 |yuzawwijuhum |He grants them {61} /81-ZWJ. Verb Il - to marry, be 
paired 
042 050 003 |dhuk'ranan males {217} 1292-DKR. |Noun NI= 
042 050 004 |wa-inathan and females CONJ= ; N!= 
042 | 050 | 005 |wayaj'alu and He makes {276} 1346-JAL. |Verb1- to make oe 
042 050 006 |man whom REL= 
042 050 007 |yashau He wills {429} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish 
042 050 008 |'aqiman barren. Ni= 
042 050 009 jinnahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
042 050 010 = |'alimun All-Knower, {709} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
042 050 qadirun All-Powerful. {89} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 


042 051 002 |kana is {1182} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
042 051 003 |libasharin for any human {107} /123-BSR. |Noun =;NI= 
042 051 004 jan that SUB= 
042 | 051 | 005 |yukallimahu [Should speak to him {70} 175-KLM. __ Verb Il - to speak poe 
042 051 006 _|I-lahu Allah {2404} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 051 007 jilla except {554} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
042 051 008 |wahyan revelation {68} /78-WHY. Noun NI= 
042 051 009 jaw or CONJ= 
042 051 010 |min from P= 
042 051 011: =|warai behind N!= ; PRON= 
042 051 012 = |hijabin a veil {7} 18-HJB. Noun NI= 
042 051 013 jaw or CONJ= 
042 | 051 | 014 lyur'sila sending {401} /513-RSL. [Verb IV - to send (whe bend 
042 051 015 |rasulan a messenger {402} /513-RSL. j/Noun NI= 
042 051 016 |fayuhiya then he reveals {69} /78-WHY. Verb IV - to reveal, (wheat 
inspire 
042 051 017 = |bi-idh'nihi by His permission {91} /102-HDN. Noun - permission P=; N!= ; PRON= 
042 051 018 ma what REL= 
042 | 051 | 019 |yashau He wills. {430} [519-SYH. |Verb | - to will, wish Poe 
042 051 020 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
042 051 021 _‘|'aliyyun Most High, {55} /70-ALW. nom 1 Noun NI= 
042 051 hakimun Most Wise. {173} /210-HKM. |Nom - 1 Adj ADJ= 
[e wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
<7) DEM= 
042 052 002 jawhayna We have revealed {70} /78-WHY. Verb IV - to reveal, Pees 
inspire 
042 052 003 jilayka to you P= ; PRON= 
042 052 004 jruhan an inspiration {44} 157-RWH. Noun NI= 
042 052 005 /min by P= 
042 052 006 |amrina Our Command. {207} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
042 052 007 ma Not NEG= 
042 052 008 |kunta you {1183} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
042 052 009 |tadri know 
042 052 010 ma what REL= 
042 052 011 = |I-kitabu the Book {267} /319-KTB. |Noun NI= 
042 052 012 |wala and not CONJ= ; NEG= 
042 052 013 = |Il-imanu the faith. {717} 1879-HMN. /Verbal noun IV NI= 
042 052 014 = |walakin But CONJ= ; AMD= 
042 052 015 |ja'alnahu We have made it {277} 1346-JAL. |Verb 1 - to make 
042 052 016 |nuran a light, {149} /194-NWR. /Noun 2 - light NI= 
042 | 052 | 017 |nahdi We guide {270} 1316-HDY. |Verb I - to guide V=1st pe pl mpfv 
042 052 018 ~~ bihi with it P=; PRON= 
042 052 019 |man whom REL= 
042 | 052 | 020 |nashau We will {431} [519-SYH. |Verb | - to will, wish \V=1st pe pl mpfv 
042 052 021 |min of P= 
042 052 022 = |'ibadina Our slaves. {234} /275-ABD. |/Noun N!= ; PRON= 
042 052 023 |wa-innaka And indeed, you CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
042 052 024 |latahdi surely guide {271} 1316-HDY. |Verb I - to guide 
042 052 025 jila to P= 
042 052 026 |siratin Path {38} /45-SRT. Noun NI= 
042 052 mus'taqimin Straight, {552} /660-QWM. |act prtcp X 1 Noun NI= 
|sirati path {39} /45-SRT. Noun NI= 
"|Flahi Allah, {2405} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 053 003 |alladhi the One REL= 
042 053 004 lahu to Whom =; PRON= 


042 053 005 |ma what REL= 
042 053 006 fi in P= 
042 053 007 |I-samawati the heavens {281} /381-SMW. |Noun NI= 
042 053 008 |jwama and whatever CONJ= ; REL= 
042 053 009 fi in P= 
042 053 010 |l-ardi the earth. {373} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
042 053 011 Jala Unquestionably! INC= 
042 053 012 ila To P= 
042 053 013 = (|I-lahi Allah {2406} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
042 | 053 | 014 |tasiru reach ener | 
042 053 | a all affairs. {208} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
hha-meem Ha Meem. INL= 
wal-kitabi By the Book {268} /319-KTB. |Noun =;NI= 
043 002 I-mubini the clear, {428} 1523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
043 | 003 | 002 |ja'alnahu made it {278} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfev 
043 003 003 |qur'anan a Quran {60} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
043 003 004 _|'arabiyyan Arabic ADJ= 
043 003 005 _la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
043 003 ta'qiluna understand. {44} 149-AQL. Verb | - to understand, Perle ail 
reason 
wa-innahu And indeed, it CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
043 004 002 ‘fi in = 
043 004 003 |jummi Mother {104} /119-HMM. |Noun - mother, NI= 
foundation 
043 004 | 004 |-kitabi the Book {269} /319-KTB. |Noun N!= 
043 004 005 |ladayna with Us, LOC= ; PRON= 
043 004 006 _|la'aliyyun surely exalted, {56} /70-ALW. nom 1 Noun EMPHE= ; N!= 
043 004 hakimun full of wisdom. {174} /210-HKM. |Nom - 1 Adj ADJ= 
afanadribu Then should We take away |{47} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
043 005 002 |'ankumu from you P= ; PRON= 
043 005 003 |I-dhik'ra the Reminder, {218} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
043 005 004 |safhan disregarding you, Ni= 
043 005 005 jan because SUB= 
043 005 006 |kuntum you are {1184} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
043 005 007 |qawman a people {553} /660-QWM. |Noun NI= 
043 005 mus'rifina transgressing? ADJ= 
wakam And how many CONJ= ; INTG= 
043 | 006 | 002 |arsalna We sent {403} /513-RSL. |Verb IV - to send aetna) 
043 006 003 |min of P= 
043 006 004 jnabiyyin a Prophet {135} /160-NBH. |Noun NI= 
043 006 005 ffi among P= 
043 006 l-awalina the former, {136} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
043 007 002 |yatihim came to them {477} I549-HTY. |/Verb I - to come, bring aremea | 
043 007 003 |min from P= 
043 007 004 jnabiyyin any Prophet {136} /160-NBH. /Noun NI= 
043 007 005 jilla but {555} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
043 007 006 |kanu they used to {1185} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
043 007 007 ‘[bihi at him P= ; PRON= 
043 007 yastahziuna mock 


fa-ahlakna 


Then We destroyed 


{54} 168-HLK. 


Verb IV - to destroy 


043 008 002 jashadda stronger {77} 1102-SDD. |Nom1Noun NI= 
043 008 003 /min'hum than them P= ; PRON= 
043 008 004 |batshan power Ni= 
043 008 005 |wamada and has passed lala ba 
043 008 006 |mathalu example {139} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
043 008 l-awalina the former. {137} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
wala-in And if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
043 | 009 | 002 |sa-altahum you ask them, {101} /129-SHL. |VerbI- to ask ee 
043 009 003 /man Who REL= 
043 | 009 | 004 |khalaga created {195} 1261-KLQ. |Verb I - to create poo 
043 009 005 |Il-samawati the heavens {282} /381-SMW. |Noun NI= 
043 009 006 wal-arda and the earth?" {374} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
043 009 007 = |layaqulunna They will surely say, {1503} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
043 009 008 |khalaqahunna_ |Created them {196} /261-KLQ. Verb I - to create 
043 009 009 |I-'azizu the All-Mighty, {95} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
043 009 I-'alimu the All-Knower," {710} /854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
alladhi The One Who REL= 
043 | 010 | 002 ja'ala made {279} 1346-JAL. |Verb1- to make ie a 
043 010 003 lakumu for you P= ; PRON= 
043 010 004 |l-arda the earth {375} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
043 010 005 jmahdan a bed, N!= 
043 | 010 | 006 |waja'ala and made {280} 1346-JAL. |VerbI- to make gas 
043 010 007 |lakum for you P= ; PRON= 
043 010 008 = fiha therein P= ; PRON= 
043 010 009 |subulan roads {153} /176-SBL. |Noun NI= 
043 010 010 = la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
043 | 010 tahtaduna guided, {272} 1316-HDY. |Verb VIII - to be quided ea 
wa-alladhi And the One Who CONJ= ; REL= 
043 011 002 |nazzala sends down {253} /293-NZL. Verb Il - to send down, 
reveal 
043 011 003 |mina from P= 
043 011 004 |I-samai the sky {283} /381-SMW. |Noun NI= 
043 011 005 |maan water {45} /63-MWH. Noun NI= 
043 011 006 |biqadarin in measure, {90} /132-QDR. jNoun P=; NI= 
043 011 007 |fa-ansharna then We revive {11} /21-NSR. Verb IV - to revive, 
resurrect 
043 011 008 = bihi with it P=; PRON= 
043 011 009 |baldatan a land {12} /19-BLD. Noun NI= 
043 011 010 |maytan dead, {136} /165-MWT. |Nom - 1 adj ADJ= 
043 011 011 |kadhalika thus P= ; DEM= 
043 011 tukh'rajuna you will be brought forth, |{141} /182-KRJ. /|Verb IV - to bring, 
drive out 
wa-alladhi And the One Who CONJ= ; REL= 
043 012 002 |khalaqa created {197} 1261-KLQ. Verb I - to create 
043 012 003 |Il-azwaja the pairs {62} /81-ZWJ. Noun N!= 
043 012 004 |kullaha all of them {314} 1377-KLL. j/nom (1) Noun N!= ; PRON= 
043 | 012 | 005 |waja'ala and made {281} 1346-JAL. |VerbI- to make ig ae 
043 012 006 jlakum for you P= ; PRON= 
043 012 007 |mina of P= 
043 012 008 |I-ful'ki the ships {24} /25-FLK. Noun NI= 
043 012 009 |wal-an'ami and the cattle {109} /140-NAM. |Noun 
043 012 010 jma what 
043 012 tarkabuna you ride, 
litastawu That you may sit firmly, {64} /83-SWY. Verb VIII - to equal, 


establish 


043 013 002 Jala on P= 
043 013 003 zuhurihi their backs, N!= ; PRON= 
043 013 004 |thumma then CONJ= 
043 | 013 | 005 |tadhkuru remember {219} 1292-DKR. |Verb | - to remember, Peete 
mention 
043 013 006 j|ni"mata favor {110} /140-NAM. |Noun NI= 
043 013 007 |rabbikum your Lord {769} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
043 013 008 jidha when {307} /423-idha. /Time adv T= 
043 013 009 |is'tawaytum you sit firmly {65} /83-SWY. Verb VIII - to equal, 
establish 
043 013 010 ‘|'alayhi on them = ; PRON= 
043 | 013 | 011 |wataqulu and say, {1504} /1722- — |Verb 1 - to say Baga 
QWL. 
043 013 012 |sub'hana Glory be {67} 192-SBH. Noun N!I= 
043 013 013 = |alladhi the One Who REL= 
043 013 014 |sakhara subjected 
043 013 015 lana to us P= ; PRON= 
043 013 016 |hadha this, DEM= 
043 013 017 jWwama and not CONJ= ; NEG= 
043 013 018 |kunna we were {1186} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
043 013 019 |lahu of it P= ; PRON= 
043 013 muq'rinina capable. {29} /36-QRN. Act partcp IV NI= 
wa-inna And indeed, we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
043 014 002 jila to = 
043 014 003 |rabbina our Lord, {770} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
043 014 lamungqalibuna [will surely return." {133} /168-QLB. /Act participle VII EMPHE= ; N!= 
waja’alu But they attribute {282} 1346-JAL. |Verb | - to make 
043 015 002 lahu to Him P= ; PRON= 
043 015 003 |min from P= 
043 015 004 _|'ibadihi His slaves {235} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
043 015 005 jjuz'an a portion. Ni= 
043 015 006 jinna Indeed, ACC= 
043 015 007 |l-insana man {57} 197-HNS. Noun NI= 
043 015 008 |lakafurun ungrateful {423} 1525-KFR. jnom - (1) adj EMPHE= ; N!= 
043 015 mubinun clearly . {429} 1523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
ami Or CONJ= 
043 | 016 | 002 (ittakhadha has He taken {238} /273-HKD. |Verb VIII - to take oe 
043 016 003 mimma of what, P=; REL= 
043 | 016 | 004 |yakhluqu He has created, {198} 1261-KLQ. |Verb I - to create poe 
043 016 005 |banatin daughters {156} /184-BNY. |Noun NI= 
043 016 006 |wa-asfakum and He has chosen you ee a 
043 016 bil-banina sons. {157} /184-BNY. /Noun =;NI= 
wa-idha And when {308} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
043 017 002 |bushira is given good news, {108} /123-BSR. |Verb Il - to give news eg aie 
043 017 003 jahaduhum one of them, {66} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 
043 017 004 |bima of what P=; REL= 
043 017 005 |daraba he sets up {48} /58-DRB. aed | - to strike, set \acelaaate dae 
ort 
043 017 006 |lilrrahmani for the Most Gracious {289} /[339-RHM. |nom (1) Noun P=;NI!= 
043 017 007 |mathalan a likeness, {140} /169-MTL. |Nom (1) Noun N!I= 
043 017 008 = jzalla becomes {26} /33-ZLL. Verb | - to continue, ellie aie 
remain 
043 017 009 |wajhuhu his face {62} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
043 017 010 |mus'waddan dark {10} /10-SWD. Act partcp IX N!I= 
043 017 011 |wahuwa and he CONJ= ; PRON= 
043 017 kazimun filled with grief. Ni= 
awaman Then who INTG= ; SUP=; 
REL= 
043 018 002 |yunasha-u is brought up {17} [28-NSH. Verb Il - to bring up 


043 018 003 fi in P= 
043 018 004 __I-hil'yati ornaments Ni= 
043 018 005 |wahuwa and he CONJ= ; PRON= 
043 018 006 fi in P= 
043 018 007 |I-khisami the dispute Ni= 
043 018 008 |ghayru not {137} 1154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
043 018 mubinin clear. {430} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
waja’alu And they placed {283} 1346-JAL. |Verb | - to make 
043 019 002 ‘|I-malaikata the Angels, {170} /206-MLK. |Noun 
043 019 003 jalladhina those who 
043 019 004 |hum themselves 
043 019 005 |'ibadu slaves {236} /275-ABD. |Noun 
043 019 006 |I-rahmani the Most Gracious, {290} /339-RHM. jnom (2) Adj 
043 019 007 |inathan females. 
043 019 008 jashahidu Did they witness {132} /160-SHD. /Verb | - to testify, 
witness 
043 019 009 |khalqahum their creation? {199} /261-KLQ. /Noun 
043 019 010 |satuk'tabu Will be recorded {270} /319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
043 019 011 |shahadatuhum |their testimony, {133} /160-SHD. /Noun 
043 019 wayus'aluna and they will be {102} /129-SHL. Verb | - to ask 
questioned. 
waqalu And they say, {1505} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
043 020 002 law If 
043 020 003 |shaa had willed {432} 1519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
043 020 004 = |I-rahmanu the Most Gracious, {291} /339-RHM. jnom (1) Noun 
043 020 005 |ma not 
043 020 006 |'abadnahum Hie would have worshipped |{237} /275-ABD. |Verb | - to worship 
them." 
043 020 007 ma Not NEG= 
043 020 008 jlahum they P= ; PRON= 
043 020 009 _ |bidhalika about that P= ; DEM= 
043 020 010 |min any P= 
043 020 011 ~=—(|'il'min knowledge. {711} /854-ALM. |Noun NI= 
043 020 012 |in Nothing NEG= 
043 020 013 |hum they PRON= 
043 020 014 jilla but {556} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
043 020 yakhrusuna lie. acer 
am Or CONJ= 
043 | 021 | 002 |ataynahum have We given them {478} I549-HTY. |Verb IV - to give eae ean 
043 021 003 |kitaban a book {271} /319-KTB. |Noun NI= 
043 021 004 |min from P= 
043 021 005 |qablihi before it, {244} 1294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
043 021 006 ffahum so they REM= ; PRON= 
043 021 007 bihi to it P=; PRON= 
043 021 mus'tamsikuna |holding fast? Ni= 
bal Nay, {90} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
043 | 022 | 002 (qalu they say, {1506} /1722- _—|Verb | - to say Fail as 
QWL. 
043 022 003 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
043 | 022 | 004 |wajadna found {89} /107-WJD. Verb | - to find \V=1st pe pl pfov 
043 022 005 \jabaana our forefathers {104} /117-HBW. /|Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
043 022 006 |ala upon P= 
043 022 007 jummatin a religion {105} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
043 022 008 |wa-inna and indeed, we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
043 022 009 |'ala on = 
043 022 010 |atharihim their footsteps N!= ; PRON= 
043 | 022 [MOTT muh'taduna guided." {273} 1316-HDY. |act prtcp VIII NI= 


wakadhalika And thus CONJ= ; P=; 
DEM= 
043 023 002 |ma not NEG= 
043 | 023 | 003 Jarsalna We sent {404} /513-RSL. [Verb IV - to send pale 
043 023 004 |min from P= 
043 023 005 |qablika before you. {245} 1294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
043 023 006 fi in P= 
043 023 007 |qaryatin a town {50} /57-QRY. Noun NI= 
043 023 008 [min any P= 
043 023 009 |nadhirin warner {92} /130-NDR. jNoun NI= 
043 023 010 illa except {557} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
043 023 011 |qala said {1507} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
043 023 012 |mut'rafuha wealthy ones of it, {7} 18-TRF. Pssv partcp IV N!= ; PRON= 
043 023 013 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
043 | 023 | 014 |wajadna found {90} /107-WJD. [Verb 1 - to find \V=4st pe pl picv 
043 023 015 jabaana our forefathers {105} /117-HBW. /|Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
043 023 016 |'ala on P= 
043 023 017 ~|ummatin a community, {106} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
043 023 018 |wa-inna and indeed, we CONJ= ; ACC= ; 
PRON= 
043 023 019 |'ala on = 
043 023 020 |atharihim their footsteps N!= ; PRON= 
043 023 muq'taduna following." Ni= 
qala He said, {1508} /1722- Verb | - to say era 
QWL. 
043 024 002 jawalaw Even if INTG= ; SUP= ; 
COND= 
043 | 024 | 003 jjtukum I brought you {233} 1278-JYH. |Verb1- to come \V=1st pe sg pfcv 
043 024 004 |bi-ahda better guidance {274} 1316-HDY. j/Noun P=; NI= 
043 024 005 imimma than what P= ; REL= 
043 | 024 | 006 |wajadttum you found {91} 1107-WJD. Verb I - to find eae asl 
043 024 | 007 |'alayhi On it = ; PRON= 
043 024 008 jabaakum your forefathers?" {106} /117-HBW. |Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
043 | 024 | 009 |galu They said, {1509} /1722-  |Verb1- to say eee 
QWL. 
043 024 010 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
043 024 | 011 bima with what P=; REL= 
043 024 012 = [ur'sil'tum you are sent {405} /513-RSL. /Verb IV - to send eel ae 
043 024 | 013 bihi with it P=; PRON= 
043 024 kafiruna disbelievers." {424} 1525-KFR. |Nom (2) Noun NI= 
fa-intaqgamna __|So We took retribution Paar 
043 025 002 jmin'hum from them. P= ; PRON= 
043 | 025 | 003 |fa-unzur Then see {110} /129-NZR. [Verb 1 - to look, see Pereeen? | 
043 025 004 |kayfa how {63} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
043 | 025 | 005 |kana was {1187} /1390- = 1- to be aaa 
KWN. 
043 025 006 _ |'aqibatu end {70} /80-AQB. Noun NI= 
043 025 l-mukadhibina the deniers. {183} /282-KDB. /Act partcp Il NI= 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
043 | 026 | 002 |gala Said {1510} /1722-  |Verb1- to say poe 
QWL. 
043 026 003 |jib'rahimu Ibrahim {63} /69-Ibrahim. /Proper noun (name)  |PN1= 
043 026 004 _ili-abihi to his father {107} /117-HBW. /|Noun - father P=; N!= ; PRON= 
043 026 005 |waqawmihi and his people, {554} /660-QWM. |Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
043 026 006 jinnani Indeed, | ACC= ; PRON= 
043 026 007 |baraon disassociated {24} /31-BRH. Noun NI= 
043 026 008 mimma from what P= ; REL= 


043 026 ta'buduna you worship {238} /275-ABD. |Verb | - to worship 
illa Except {558} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
043 027 002 |alladhi the One Who REL= 
043 027 003 |fatarani created me 
043 027 004 |fa-innahu and indeed, He CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
043 027 sayahdini will guide me." {275} 1316-HDY. |Verb I - to guide 
waja’alaha And he made it {284} 1346-JAL. |Verb | - to make 
043 028 002 |kalimatan a word {71} 175-KLM. Noun NI= 
043 028 003 |baqiyatan lasting Ni= 
043 028 004 ‘ffi among P= 
043 028 005 __|'aqibihi his descendents, {71} /80-AQB. Noun N!= ; PRON= 
043 028 006 _ |la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
043 028 yarji'una return. {88} /104-RJA. Verb! - to return 
bal Nay, {91} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
043 029 002 |matta'tu I gave enjoyment {61} /70-MTA. Verb Il - to grant, TiS 
provide 
043 029 003 |haulai these DEM= 
043 029 004 |waabaahum and their forefathers {108} /117-HBW. /|Noun - forefathers, CONJ=; NI=; 
parents PRON= 
043 029 005 |hatta until = 
043 029 006 |jaahumu came to them {234} /278-JYH. /|Verb!-to come 
043 029 007 |I-haqu the truth {244} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
043 029 008 |warasulun and a Messenger {406} /513-RSL. /Noun CONJ= ; N!I= 
043 029 mubinun clear. {431} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
walamma And when CONJ= ; T= 
043 | 030 | 002 |jaahumu came to them {235} /278-JYH. |Verb1- to come a 
043 030 003 |I-haqu the truth, {245} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
043 | 030 | 004 |galu they said, {1511} /1722- — |Verb1- to say ee 
QWL. 
043 030 005 /hadha This DEM= 
043 030 006 |sih'run magic, {53} 163-SHR. Noun NI= 
043 030 007 |wa-inna and indeed, we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
043 030 008 bihi of it P= ; PRON= 
043 030 kafiruna disbelievers." {425} 1525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
waqalu And they say, {1512} /1722- Verb | - to say aa 
QWL. 
043 031 002 |lawla Why not EXH= 
043 031 003 |nuzzila was sent down {254} /293-NZL. /Verb Il - to send down, 
reveal 
043 031 004 /hadha this DEM= 
043 031 005 |I-qur'anu the Quran {61} /88-QRH. nom-1Propernoun |PN1= 
043 031 006 |ala to P= 
043 031 007 |rajulin aman, {69} /73-RJL. Noun NI= 
043 031 008 |mina from P= 
043 031 009 |I-qaryatayni the two towns, {51} /57-QRY. Noun NI= 
043 031 ‘azimin great?" {99} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
ahum Do they INTG= ; PRON= 
043 | 032 | 002 lyaqsimuna distribute ee 
043 032 003 |jrahmata Mercy {292} 1339-RHM. |Noun NI= 
043 032 004 |rabbika your Lord? {771} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
043 032 005 |nahnu We PRON= 
043 032 006 |qasamna We distribute 
043 032 007 |baynahum among them {432} 1523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
043 032 008 /ma'ishatahum _ {their livelihood N!= ; PRON= 
043 032 009 ffi in P= 
043 032 010 _I-hayati the life {156} /184-HYY. /Noun Ni= 


043 032 011 =‘|I-dun'ya the world, {114} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
043 032 012 = |warafa'na and We raise 
043 032 013 |ba'dahum some of them {134} /158-BAD. |Noun N!= ; PRON= 
043 032 014 |fawqa above {36} /43-FWQ. Nom 1 Noun NI= 
043 032 015 |ba'din others {135} /158-BAD. |Noun NI= 
043 032 016 |darajatin degrees {16} /20-DRJ. Noun NI= 
043 032 017 |liyattakhidha so that may take, {239} 1273-HKD. |Verb VIII - to take 
043 032 018 /ba'duhum some of them, {136} /158-BAD. |Noun N!= ; PRON= 
043 032 019 |ba'dan others, {137} /158-BAD. |/Noun NI= 
043 032 020 _ |sukh'riyyan service. Ni= 
043 032 021 |warahmatu But Mercy {293} /339-RHM. |Noun CONJ= ; N!= 
043 032 022 |rabbika your Lord {772} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
043 032 023 |khayrun better {163} /196-KYR. /nom 2 adj ADJ= 
043 032 024 |imimma than what P=; REL= 
043 032 yajma'una they accumulate. {107} /129-JMA. Verb | - to gather, 
collect 
walawla And if not CONJ= ; COND= 
043 033 002 jan that SUB= 
043 | 033 | 003 |yakuna become {1188} /1390-  |VerbI- to be bea aan 
KWN. 
043 033 004 |I-nasu the mankind {217} 1241-NWS. |Noun NI= 
043 033 005 jummatan a community {107} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
043 033 006 |wahidatan one, {60} /68-WHD. Nom - (1) Noun NI= 
043 | 033 | 007 llaja'alna We made {285} 1346-JAL. |Verb I - to make \V=1st pe pl pfev 
043 033 008 liman for who P=; REL= 
043 | 033 | 009 |yakfuru disbelieves {426} /525-KFR. |Act participle - (1) frie aed 
Noun 
043 033 010 = |bil-rahmani in the Most Gracious {294} 1[339-RHM. jnom (1) Noun P=; NI= 
043 033 011 = |libuyutihim for their houses {65} /73-BYT. Noun P=; N!= ; PRON= 
043 033 012 |suqufan roofs Ni= 
043 033 013 min of P= 
043 033 014 |fiddatin silver NI= 
043 033 015 |wama’arija and stairways {5} 19-ARJ. Noun CONJ= ; N!I= 
043 033 016 |'alayha upon which P=; PRON= 
043 033 yazharuna they mount pol 
walibuyutihim And for their houses {66} /73-BYT. Noun CONJ= ; P=; NI=; 
PRON= 
043 034 002 jabwaban doors {24} /27-BWB. Noun NI= 
043 034 003 |wasururan and couches {29} 144-SRR. Noun CONJ= ; NI= 
043 034 004 |'alayha upon which P= ; PRON= 
043 034 yattakiuna they recline Ge 
wazukh'rufan And ornaments CONJ= ; N!= 
043 035 002 ‘[wa-in And not CONJ= ; NEG= 
043 035 003 |kullu all {315} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
043 035 004 dhalika that DEM= 
043 035 005 |lamma but {1} /2-lamma. Exception-b (non tri- |EXP= 
root) 
043 035 006 |mata'u an enjoyment {62} 170-MTA. Noun N!I= 
043 035 007 |I-hayati the life {157} 1184-HYY. /Noun NI= 
043 035 008 |I-dun'ya the world. {115} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
043 035 009 |wal-akhiratu And the Hereafter {207} 1250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 
043 035 010 |'inda with {168} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
043 035 011 |rabbika your Lord {773} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
043 035 lil'muttaqina for the fearing. {209} /258-WQY. |act prtcp VIII =;NI= 
waman And whoever CONJ= ; REL= 
043 036 002 |ya'shu turns away Poe y 
043 036 003 |'an from P= 
043 036 004 |dhik'ri remembrance {220} 1292-DKR. |Verbal noun NI= 


043 036 005 (I-rahmani the Most Gracious, {295} /339-RHM. jnom (2) Adj ADJ= 
043 036 006 |nuqayyid We appoint 
043 036 007 lahu for him P= ; PRON= 
043 036 008 |shaytanan a devil, {79} 188-STN. Nom (2) Noun NI= 
043 036 009 |fahuwa then he REM= ; PRON= 
043 036 010 jlahu to him P=; PRON= 
043 036 qarinun a companion. {30} /36-QRN. Noun NI= 
wa-innahum And indeed, they CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
043 037 002 |layasuddunahu |surely, turn them 
m 
043 037 003 _|'ani from P= 
043 037 004 |I-sabili the Path {154} /176-SBL. |/Noun N!= 
043 037 005 |wayahsabuna and they think {83} /109-HSB. Verb 1 - to think 
043 037 006 jannahum that they ACC= ; PRON= 
043 037 muh'taduna guided. {276} /316-HDY. j|act prtcp VIII NI= 
hatta Until INC= 
043 038 002 jidha when {309} /423-idha. /Time adv T= 
043 038 003 |jaana he comes to Us {236} 1278-JYH. /Verb1-to come 
043 038 004 |qala he says, {1513} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
043 038 005 |yalayta O would that VOC= ; ACC= 
043 038 006 |bayni between me {433} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
043 038 007 |wabaynaka and between you {434} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 
PRON= 
043 038 008 |bu'da distance {208} /235-BAD2. |Noun NI= 
043 038 009 |Il-mashrigayni {the East. Ni= 
043 | 038 | 010 [fabi'sa How wretched is {63} 173-BHS. _|Verb1- to be eglieeiiglae 
wretched, evil 
043 038 I-qarinu the companion! {31} /36-QRN. Noun NI= 
walan And never CONJ= ; NEG= 
043 039 002 |yanfa'akumu will benefit you {43} [50-NFA. Verb I - to profit, eed 
benefit 
043 039 003 |Il-yawma the Day, {295} 1405-YWM. |Noun NI= 
043 039 004 jidh when T= 
043 039 005 |jzalamtum you have wronged, {288} /315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, clea a 
wrong 
043 039 006 jannakum that you ACC= ; PRON= 
043 039 007 {fi in P= 
043 039 008 _|I-'adhabi the punishment {295} /373-ADB. |Noun NI= 
043 039 mush'tarikuna divisions. {155} /168-SRK. /Act partcp VIII NI= 
afa-anta Then can you INTG= ; SUP=; 
PRON= 
043 040 002 |tus'mi'u cause to hear {151} /185-SMA. /Verb IV - to make hear po | 
043 040 003 |Il-suma the deaf NI= 
043 040 004 jaw or CONJ= 
043 | 040 | 005 |tahdi guide {277} 1316-HDY. |Verb | - to guide P| 
043 040 006 _ |I-'um'ya the blind {30} /33-AMY. Nom - (1) Noun NI= 
043 040 007 |waman and who CONJ= ; REL= 
043 | 040 | 008 |kana is {1189} /1390-  |VerbI-to be ae 
KWN. 
043 040 009 ffi in P= 
043 040 010 |dalalin an error {164} /191-DLL. /Noun NI= 
043 040 mubinin clear? {435} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
fa-imma And whether CONJ= ; EXL= 
043 041 002 |nadhhabanna_|We take away {49} 56-DHB2. Verb! - to go, take Feet 
away 
043 041 003 /bika you, P=; PRON= 
043 041 004 |fa-inna then indeed, We, REM= ; ACC=; 
PRON= 
043 041 005 jmin'hum from them P= ; PRON= 
043 041 muntaqimuna _ take retribution. Ni= 
aw Or CONJ= 


043 042 002 |nuriyannaka We show you {251} /328-RHY. /Verb IV - to show 
043 042 003 |alladhi that which REL= 
043 042 004 |wa'adnahum We have promised them, |{122}/151-WAD. |Verb I - to promise 
043 042 005 |fa-inna then indeed, We REM= ; ACC=; 
PRON= 
043 042 006 |'alayhim over them P= ; PRON= 
043 042 muq'tadiruna __|have full power. {91} /132-QDR. (Act partcp VIII NI= 
fa-is'tamsik So hold fast 
043 043 002 = |bi-alladhi to that which P=; REL= 
043 043 003 |uhiya is revealed {71} 178-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
043 043 004 jilayka to you. P=; PRON= 
043 043 005 jinnaka Indeed, you ACC= ; PRON= 
043 043 006 |'ala on P= 
043 043 007 |siratin a Path {40} /45-SRT. Noun NI= 
043 043 mus'taqimin Straight. {555} /660-QWM. |act prtcp X 1 Noun NI= 
wa-innahu And indeed, it CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
043 044 002 |ladhik'run surely, a Reminder {221} 1292-DKR. /Verbal noun EMPH= ; N!= 
043 044 003 aka for you P= ; PRON= 
043 044 004 = |waliqawmika and your people, {556} /660-QWM. |Noun CONJ= ; P=; NI= 
PRON= 
043 044 005 |wasawfa and soon CONJ= ; FUT= 
043 044 tus‘aluna you will be questioned. {103} /129-SHL. Verb |! - to ask 
wasal And ask {104} /129-SHL. Verb I - to ask 
043 045 002 |man whom REL= 
043 | 045 | 003 J|arsaina We sent {407} 1513-RSL. |Verb IV - to send eas ae 
043 045 004 |min from P= 
043 045 005 |qablika before you. {246} 1294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
043 045 006 |min of P= 
043 045 007 |rusulina Our Messengers {408} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
043 | 045 | 008 J|aja’alna did We make {286} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv | 
043 045 009 |min from P= 
043 045 010 |duni besides NI= 
043 045 011 ~=(|I-rahmani the Most Gracious {296} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
043 045 012 = |alihatan gods {2407} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
043 045 yu"baduna to be worshipped? {239} /275-ABD. /Verb | - to worship eae 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
043 | 046 | 002 [arsalna We sent {409} /513-RSL. [Verb IV - to send uaa 
043 046 003 |musa Musa {129} /136-Musa. /Proper noun (name)  |PN1= 
043 046 004 |biayatina with Our Signs {342} 1382-HYY. |Noun P=; N!= ; PRON= 
043 046 005 jila to P= 
043 046 006 |fir"awna Firaun {60} /74-Firaun. /Propernoun(name) |PN1= 
043 046 007 |wamala-ihi and his chiefs, CONJ=; NI=; 
PRON= 
043 | 046 | 008 [faqala and he said, {1514} /1722- — |Verb I - to say ia eels 
QWL. 
043 046 009 Jinni Indeed, |am ACC= ; PRON= 
043 046 010 |rasulu a Messenger {410} /513-RSL. /Noun NI= 
043 046 011 [rabbi Lord {774} 1980-RBB. |Noun NI= 
043 046 l-‘alamina the worlds." {712} 1854-ALM. |Noun NI= 
falamma But when REME= ; T= 
043 | 047 | 002 |jaahum he came to them {237} 1278-JYH. |Verb1- to come gees sca 
043 047 003 |biayatina with Our Signs, {343} /382-HYY. |/Noun P=; N!= ; PRON= 
043 047 004 jidha behold! {310} /423-idha. /Time adv T= 
043 047 005 |hum They PRON= 
043 047 006 min'ha at them P= ; PRON= 


043 047 yadhakuna laughed. ea | 
wama And not CONJ= ; NEG= 
043 | 048 | 002 [nurihim We showed them {252} 1328-RHY. [Verb IV - to show aaa ae 
043 048 003 |min of P= 
043 048 004 jayatin a Sign {344} 1382-HYY. j/Noun NI= 
043 048 005 jilla but {559} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
043 048 006 |hiya it PRON= 
043 048 007 |akbaru greater {133} /161-KBR. jnom - Noun NI= 
043 048 008 |min than P= 
043 048 009 Jukh'tiha its sister, f=; 
043 | 048 | 010 |wa- and We seized them {240} 1273-HKD. |Verb | - to take, to oer 
akhadhnahum seize 
043 048 011 {bil-'adhabi with the punishment {296} /373-ADB. |Noun =;NI= 
043 048 012 = |Ila'allahum so that they may 
043 048 yarji'una return. {89} /104-RJA. Verb! -to return 
waqalu And they said, {1515} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
043 049 002 \yaayyuha Oo 
043 049 003 |I-sahiru the magician! {54} 163-SHR. act prtcp 
043 049 004 |ud"u Invoke {179} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
043 049 005 |lana for us 
043 049 006 |rabbaka your Lord {775} 1980-RBB. |Noun 
043 049 007 |bima by what 
043 049 008 |'ahida He has made covenant {44} /46-AHD. Verb l - to pledge, Sas 
promise 
043 049 009 |'indaka with you. {169} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= ; PRON= 
043 049 010 |jinnana Indeed, we ACC= ; PRON= 
043 049 lamuh'taduna [surely be guided." {278} 1316-HDY. jact prtcp VIII EMPHE= ; N!= 
falamma But when REME= ; T= 
043 050 002 |kashafna We removed \V=1st pe pl pfcv 
043 050 003 ‘anhumu from them P= ; PRON= 
043 050 004 |I-'adhaba the punishment {297} 1373-ADB. |Noun NI= 
043 050 005 jidha behold! {311} /423-idha. /Time adv T= 
043 050 006 |hum They PRON= 
043 050 yankuthuna broke 
wanada And called out ae 
043 051 002 = ‘|fir"awnu Firaun {61} /74-Firaun. /Proper noun (name) |PN1= 
043 051 003 ‘ffi among P= 
043 051 004 |qawmihi his people {557} 1660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
043 | 051 | 005 |gala he said, {1516} /1722-  |Verb 1 - to say ee 
QWL. 
043 051 006 |yaqawmi O my people! {558} /660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
043 | 051 | 007 Jalaysa Is not Vea a 
043 051 008 Ii for me P=; PRON= 
043 051 009 |jmul'ku kingdom {171} /206-MLK. |Noun NI= 
043 051 010 |mis'ra Egypt PN1= 
043 051 011 |wahadhihi and these CONJ= ; DEM= 
043 051 012 = |Il-anharu the rivers {85} /113-NHR. jNoun NI= 
043 | 051 | 013 |tajri flowing {45} /64-JRY. _ |Verb I - to flow, run Poem 
043 051 014 |min from P= 
043 051 015 _stahti underneath me? N!= ; PRON= 
043 051 016 |afala Then do not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
043 | 051 tub'siruna you see? {110} /148-BSR. |Verb IV - to see tall aaa 
am Or CONJ= 
043 052 002 jana am | PRON= 
043 052 003 |khayrun better {164} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
043 052 004 |min than P= 


043 052 005 /hadha this, DEM= 
043 052 006 _ |alladhi one who REL= 
043 052 007 |huwa he PRON= 
043 052 008 |mahinun insignificant Ni= 
043 052 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
043 052 010 |yakadu hardly 
043 052 yubinu clear? {436} /523-BYN. /|Verb IV - to explain Siena 
falawla Then why not REM= ; EXH= 
043 | 053 | 002 [ul'giya are placed {121} /146-LQY. |Verb IV - to throw, potas 
meet, offer 
043 053 003 __'alayhi on him P= ; PRON= 
043 053 004 |aswiratun bracelets Ni= 
043 053 005 |min of P= 
043 053 006 |dhahabin gold {50} /56-DHB2. j|Noun NI= 
043 053 007 jaw or CONJ= 
043 | 053 | 008 jjaa come {238} 1278-JYH. |Verb1- to come Pane eae 
043 053 009 /ma'ahu with him LOC= ; PRON= 
043 053 010 |I-malaikatu the Angels {172} /206-MLK. |Noun NI= 
043 053 muq'tarinina accompanying? {32} /36-QRN. Act partcp VIII NI= 
fa-is'takhaffa So he bluffed Poe 
043 054 002 |qawmahu his people, {559} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
043 054 003 |fa-ata'uhu and they obeyed him. {104} /129-TWA. /Verb IV - to obey ee aaa aul 
043 054 004 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
043 054 005 /kanu were {1190} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
043 054 006 |qawman a people {560} /660-QWM. |Noun NI= 
043 054 fasiqina defiantly disobedient. {41} [54-FSQ. Act partcp 2 adj ADJ= 
falamma So when REM= ; T= 
043 055 002 |asafuna they angered Us, 
043 055 003 jintaqamna We took retribution ae 
043 055 004 (min'hum from them, P= ; PRON= 
043 | 055 | 005 [fa- and We drowned them agua 
aghraqnahum 
043 055 ajma'ina all. {108} /129-JMA. |Noun NI= 
faja'alnahum And We made them {287} 1346-JAL. |Verb 1 - to make \V=1st pe pl pfev 
043 056 002 |salafan a precedent Ni= 
043 056 003 |wamathalan and an example {141} /169-MTL. |Nom (1) Noun CONJ= ; N!= 
043 056 lil'akhirina for the later. {208} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |P=; N!= 
last, later 
walamma And when CONJ= ; T= 
043 057 002 |duriba is presented, {49} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
043 057 003 |ub'nu son {158} /184-BNY. |/Noun NI= 
043 057 004 |maryama Maryam, {30} /34-Maryam. /Proper noun (name)  |PN1= 
043 057 005 |mathalan an example {142} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
043 057 006 jidha behold! {312} /423-idha. /Time adv T= 
043 057 007 |qawmuka Your people {561} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
043 057 008 (min'hu about it P= ; PRON= 
043 057 yasidduna laughed aloud. 
waqalu And they said, {1517} /1722- Verb | - to say eae 
QWL. 
043 058 002 |aalihatuna Are our gods {2408} /2851- Noun - god INTG= ; NIE ; 
HLH. PRON= 
043 058 003 |khayrun better {165} /196-KYR. jnom 2 adj ADJ= 
043 058 004 jam or CONJ= 
043 058 005 |huwa he?" PRON= 
043 058 006 ma Not NEG= 
043 058 007 |darabuhu they present it {50} /58-DRB. Verb I - to strike, set 


forth 


043 058 008 aka to you P= ; PRON= 
043 058 009 jilla except {560} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
043 058 010 |jadalan argument. Ni= 
043 058 011 = |bal Nay, {92} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
043 058 012 |hum they PRON= 
043 058 013 |qawmun a people {562} /660-QWM. |Noun NI= 
043 058 khasimuna argumentative. ADJ= 
in Not NEG= 
043 059 002 |huwa he PRON= 
043 059 003 _iilla except {561} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
043 059 004 |'abdun a slave, {240} /275-ABD. ae NI= 
043 059 005 jan'amna We bestowed {111} /140-NAM. |Verb IV - to bestow 
favor 
043 059 006 _|'alayhi on him P= ; PRON= 
043 | 059 | 007 |waja'alnahu and We made him {288} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcov 
043 059 008 |mathalan an example {143} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
043 059 009 |libani for Children of {159} /184-BNY. /Noun P=; NI= 
043 059 is'raila Israel. {38} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
walaw And if CONJ= ; COND= 
043 060 002 |nashau We willed, {433} 1519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
043 060 003 |laja'alna surely We made {289} 1346-JAL. |Verb | - to make ee 
043 060 004 |minkum among you P= ; PRON= 
043 060 005 |malaikatan Angels {173} /206-MLK. |Noun NI= 
043 060 006 ffi in P= 
043 060 007 |l-ardi the earth {376} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
043 060 yakhlufuna succeeding. {114} /127-KLF. /Verb 1 - to succeed, Goer al 
come after 
wa-innahu And indeed, it CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
043 061 002 |la’il'mun surely a knowledge {713} /854-ALM. |Noun EMPHE= ; N!= 
043 061 003 _|lilssa'ati of the Hour. {37} 149-SWA. Nom (1) Noun =;NI= 
043 061 004 fala So not REM= ; NEG= 
043 061 005 |tamtarunna doubtful eee | 
043 061 006 biha about it, P= ; PRON= 
043 061 007 = |wa-ittabi'uni and follow Me. {150} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
043 061 008 /hadha This DEM= 
043 061 009 |siratun Path {41} /45-SRT. Noun NI= 
043 061 mus'taqimun Straight. {563} /660-QWM. |act prtcp X 1 Noun NI= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
043 062 002 |yasuddannaku avert you foe 
mu 
043 062 003 |Il-shaytanu the Shaitaan. {80} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
043 062 004 jinnahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
043 062 005 jlakum for you P= ; PRON= 
043 062 006 |'aduwwun an enemy {88} /106-ADW. |Nom1 Noun NI= 
043 062 mubinun clear. {437} 1523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
walamma And when CONJ= ; T= 
043 | 063 | 002 jjaa came {239} 1278-JYH. |Verb1- to come eas 
043 063 003 |'isa Isa {22} /25-Isa. Proper noun (name)  |PN1= 
043 063 004 _|bil-bayinati with clear proofs, {438} /523-BYN. |Nom -1Noun =;NI= 
043 063 005 gala he said, {1518} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
043 063 006 |qad Verily, CERT= 
043 063 007 |ji'tukum | have come to you {240} 1278-JYH. /Verb1-to come 
043 063 008 [bil-hik'mati with wisdom {175} /210-HKM. |Noun =;N!= 
043 063 009 |wali-ubayyina jand that | make clear {439} /523-BYN. /Verb Il - to make clear 
043 063 010 jlakum to you P= ; PRON= 
043 063 011 |ba'da some {138} /158-BAD. |Noun NI= 
043 063 012 = |alladhi that which REL= 


043 | 063 | 013 |takhtalifuna you differ {115} 1127-KLF. |Verb VIII - to differ Ee el 
043 063 | 014 ffihi in it. P= ; PRON= 
043 | 063 | 015 [fa-ittaqu So fear {210} /258-WOQY. |Verb VIII - to be Eeoeeeal 
righteous, fear 
043 063 016 |I-laha Allah {2409} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
043 063 wa-ati'uni and obey me. {105} /129-TWA. |Verb IV - to obey Fee | 
inna Indeed, ACC= 
043 064 002 |I-laha Allah, {2410} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
043 064 | 003 |huwa He PRON= 
043 064 004 rabbi my Lord {776} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
043 064 005 |warabbukum and your Lord, {777} 1980-RBB. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
043 064 006 |fa-u"buduhu so worship Him. {241} 1275-ABD. |Verb | - to worship Poet 
043 064 | 007 /hadha This DEM= 
043 064 008 |siratun a Path {42} 145-SRT. Noun NI= 
043 064 mus'taqimun Straight." {564} /660-QWM. |act prtcp X 1 Noun NI= 
fa-ikh'talafa But differed {116} /127-KLF. Verb VIII - to differ fee ae 
043 065 002 |l-ahzabu the factions {16} /20-HZB. Noun NI= 
043 065 003 |min from P= 
043 065 004 |baynihim among them, {440} /523-BYN. |Nom - 2 Noun N!= ; PRON= 
043 065 005 |fawaylun so woe REME= ; NI= 
043 065 006 = (lilladhina to those who P=; REL= 
043 065 007 |zalamu wronged {289} /315-ZLM. /|Verb | - to oppress, 
wrong 
043 065 008 |min from P= 
043 065 009 _|'adhabi punishment {298} /373-ADB. |Noun NI= 
043 065 010 |yawmin Day {296} 1405-YWM. |Noun NI= 
043 065 alimin painful. {57} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
hal Are INTG= 
043 066 002 |yanzuruna they waiting {111} /129-NZR. Verb | - to look, see Pe | 
043 066 003 jilla except {562} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
043 066 004 |I-sa'ata the Hour {38} /49-SWA. oa (1) Noun NI= 
043 066 005 jan that SUB= 
043 066 006 |tatiyahum it should come on them {479} I549-HTY. /Verb I - to come, bring 
043 066 007 |baghtatan suddenly Ni= 
043 066 008 jwahum while they CIRC= ; PRON= 
043 066 009 |la not NEG= 
043 066 yash'uruna perceive? {36} /40-SAR. Verb | - to perceive, ae 
realize 
al-akhilau Friends NI= 
043 067 002 |yawma-idhin that Day, T= 
043 067 003 |ba'duhum some of them {139} /158-BAD. |/Noun N!= ; PRON= 
043 067 004 |liba'din to others {140} /158-BAD. |/Noun P=; NI= 
043 067 005 |'aduwwun enemies {89} /106-ADW. |Nom1 Noun NI= 
043 067 006 _iilla except {563} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
043 067 I-mutaqina the righteous, {211} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
ya'ibadi O My slaves! {242} 1275-ABD. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
043 068 002 ila No NEG= 
043 068 003 |khawfun fear {108} /124-KWF. |Noun NI= 
043 068 004 |'alaykumu on you P= ; PRON= 
043 068 005 |Il-yawma this Day {297} 1405-YWM. |Noun NI= 
043 068 006 |wala and not CONJ= ; NEG= 
043 068 007 jantum you PRON= 
043 068 tahzanuna will grieve, poe 
alladhina Those who REL= 


043 | 069 | 002 Jamanu believed {718} /879-HMN. |Verb IV - to believe Pee 
043 069 003 |biayatina in Our Verses {345} /382-HYY. j/Noun P=; NI= ; PRON= 
043 | 069 | 004 |wakanu and were {1191} /1390-  |Verb1- to be panier 
KWN. 
043 069 mus'limina submissive. {117} 1140-SLM. /Act partcp IV - 1 Noun |N!= 
ud'khulu Enter {101} /126-DKL. |Verb | - to enter | 
043 070 002 |I-janata Paradise, {131} /201-JNN. /Nom - Proper noun PN1= 
043 070 003 jantum you PRON= 
043 070 004 |wa-azwajukum |and your spouses {63} /81-ZWJ. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
043 070 tuh'baruna delighted." 
yutafu Will be circulated {30} /41-TWF. Verb | - to circulate at 
043 071 002 = |'alayhim for them P= ; PRON= 
043 071 003 bisihafin plates P=;NI= 
043 071 004 |min of P= 
043 071 005 |dhahabin gold {51} /56-DHB2. j|Noun NI= 
043 071 006 |wa-akwabin and cups. CONJ= ; N!= 
043 071 007 |wafiha And therein CONJ= ; P=; 
PRON= 
043 071 008 |ma what REL= 
043 071 009 |tashtahihi desires 
043 071 010 |l-anfusu the souls {257} 1298-NFS. (Noun - self, soul, N!i= 
person 
043 | 071 | 011 wataladhu and delights br aaa 
043 071 012 ~=/I-a'yunu the eyes, {43} 165-AYN. Noun NI= 
043 071 013 |wa-antum and you CONJ= ; PRON= 
043 071 014 = fiha therein P= ; PRON= 
043 071 khaliduna will abide. {69} /87-KLD. Act partcp NI= 
watil'ka And this CONJ= ; DEM= 
043 072 002 _|I-janatu the Paradise {132} /201-JNN. /Nom - Proper noun PN1= 
043 072 003 _allati which REL= 
043 072 004 Jurith'tumuha —jyou are made to inherit a eee | 
043 072 005 |bima for what P=; REL= 
043 | 072 | 006 |kuntum you used to {1192} /1390-  \Verb1- to be sonar 
KWN. 
043 072 ta'maluna do. {294} 1360-AML. Verb I - to do, to work 
lakum For you P= ; PRON= 
043 073 002 fiha therein P= ; PRON= 
043 073 003 /fakihatun fruits Ni= 
043 073 004 |kathiratun abundant, {146} /167-KTR. j|adj ADJ= 
043 073 005 |min'ha from it P= ; PRON= 
043 073 takuluna you will eat. {95} /109-HKL. Noun - harvest, aaa 
produce 
inna Indeed, ACC= 
043 074 002 = ‘|I-muj'rimina the criminals {52} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!= 
043 074 003 fi in P= 
043 074 004 _|'adhabi punishment {299} /373-ADB. |Noun NI= 
043 074 005 |jahannama Hell {62} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
043 074 khaliduna abiding. {70} /87-KLD. Act partcp NI= 
la Not NEG= 
043 075 002 |yufattaru will it subside 
043 075 003 |'anhum for them, P= ; PRON= 
043 075 004 jwahum and they CONJ= ; PRON= 
043 075 005 fihi in it P= ; PRON= 
043 075 mub'lisuna despair. Ni= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
043 076 002 |zalamnahu We wronged {290} /315-ZLM. Verb I - to oppress, 
wrong 
043 076 003 |walakin but CONJ= ; AMD= 


043 | 076 | 004 |kanu they were {1193} /1390-  |VerbI-to be sea naga 
KWN. 
043 076 005 |humu themselves PRON= 
043 076 l-zalimina wrongdoers. {291} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
Wwanadaw And they will call, Pee 
043 077 002 |yamaliku O Malik! {174} /206-MLK. |Proper noun VOC= ; PN1= 
043 | 077 | 003 |liyaqdi Let put an end Go| 
043 077 004 |'alayna to us P= ; PRON= 
043 077 005 |rabbuka your Lord." {778} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
043 | 077 | 006 |gala He say, {1519} /1722-  |Verb I - to say Baas 
QWL. 
043 077 007 jinnakum Indeed, you ACC= ; PRON= 
043 077 makithuna remain." Ni= 
laqad Certainly, EMPHE= ; CERT= 
043 078 002 = |ji'inakum We have brought you {241} 1278-JYH. |Verb1-to come 
043 078 003 |bil-haqi the truth, {246} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
043 078 004 |walakinna but CONJ= ; ACC= 
043 078 005 jaktharakum most of you, {147} 1167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
043 078 006 _|lil'haqai to the truth {247} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
043 078 karihuna averse. Ni= 
am Or CONJ= 
043 | 079 | 002 |abramu have they determined Cord aaa | 
043 079 003 jamran an affair? {209} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
043 079 004 |fa-inna Then indeed, We REM= ; ACC=; 
PRON= 
043 079 mub'rimuna determined. Ni= 
am Or CONJ= 
043 080 002 |yahsabuna they think {84} /109-HSB. Verb! - to think 
043 080 003 janna that We ACC= ; PRON= 
043 080 004 ila not NEG= 
043 080 005 |nasma'u hear {152} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen 
043 080 006 |sirrahum their secrets {30} /44-SRR. Noun N!= ; PRON= 
043 080 007 |wanajwahum and their private {68} /84-NJW. Noun CONJ= ; NI= ; 
counsels? PRON= 
043 080 008 bala Nay, ANS= 
043 080 009 |warusuluna and Our Messengers {411} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
043 080 010 |ladayhim with them, LOC= ; PRON= 
043 080 yaktubuna are recording. {272} 1319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
qul Say, {1520} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
043 081 002 jin If COND= 
043 | 081 | 003 |kana had {1194} /1390- — |VerbI-to be eee 
KWN. 
043 081 004 ‘|lilrrahmani the Most Gracious {297} 1[339-RHM. |nom (1) Noun P=;NI!= 
043 081 005 |waladun ason. {80} /102-WLD. j|Noun N!I= 
043 081 006 /fa-ana Then, | REM= ; PRON= 
043 081 007 jawwalu first {138} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
043 081 l-'abidina the worshippers." {243} 1275-ABD. jact prtcp —- Noun NI= 
sub'hana Glory be {68} /92-SBH. Noun NI= 
043 082 002 [rabbi Lord, {779} 1980-RBB. |Noun N!= 
043 082 003 |Il-samawati the heavens {284} /381-SMW. |Noun NI= 
043 082 004 wal-ardi and the earth, {377} [461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
043 082 005 _ [rabbi Lord {780} /980-RBB. |Noun N!= 
043 082 006 _|I-‘arshi the Throne, {29} /33-ARS. Noun 
043 082 007 |'amma above what 
043 082 yasifuna they ascribe. 
fadharhum So leave them 


043 083 002 |yakhudu converse vainly 
043 083 003 |wayal'abu and play 
043 083 004 |hatta until 
043 083 005 |yulaqu they meet {122} 1146-LQY. /|Verb Ill - to they meet 
043 083 006 jyawmahumu their Day {298} /405-YWM. |Noun 
043 083 007 |alladhi which 
043 083 yu'aduna they are promised {123} /151-WAD. /Verb | - to promise 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
043 084 002 = |alladhi the One Who REL= 
043 084 003 ‘fi in P= 
043 084 004 |I-samai the heaven {285} /381-SMW. |Noun NI= 
043 084 005 jilahun God, {2411} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
043 084 006 wafi and in CONJ= ; P= 
043 084 007 |l-ardi the earth {378} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
043 084 008 jilahun God. {2412} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
043 084 009 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
043 084 010 |I-hakimu the All-Wise, {176} /210-HKM. |Nom - 2 Noun NI= 
043 084 I-'alimu the All-Knower. {714} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
watabaraka And blessed 
043 085 002 = |alladhi the One Who REL= 
043 085 003 Jahu to Whom P= ; PRON= 
043 085 004 |mul'ku dominion {175} /206-MLK. |Noun NI= 
043 085 005 |Il-samawati the heavens {286} /381-SMW. |Noun NI= 
043 085 006 wal-ardi and the earth {379} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
043 085 007 Wwama and whatever CONJ= ; REL= 
043 085 008 |baynahuma between both of them {441} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
043 085 009 _ |wa'indahu and with Him {170} /201-AND. |Nom 1 Loc adv CONJ= ; LOC=; 
PRON= 
043 085 010 =(|‘il'mu knowledge {715} /854-ALM. |Noun N!I= 
043 085 011 = ‘(|I-sa‘ati the Hour, {39} [49-SWA. Nom (1) Noun N!I= 
043 085 012 ‘|wa-ilayhi and to Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
043 085 tur'ja'una you will be returned. {90} /104-RJA. Verb! -to return ae a 
wala And not CONJ= ; NEG= 
043 086 002 |yamliku have power {176} /206-MLK. /Verb | - to possess, eel 
have power 
043 086 003 {alladhina those whom REL= 
043 | 086 | 004 lyad'una they invoke {180} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, Poe 
pray 
043 086 005 |min from P= 
043 086 006 dunihi besides Him N!= ; PRON= 
043 086 007 |I-shafa'ata the intercession Ni= 
043 086 008 jilla except {564} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
043 086 009 |man who REL= 
043 | 086 | 010 |shahida testifies {134} 160-SHD. |Verb | - to testify, adil ela 
witness 
043 086 011 = |bil-haqi to the truth, {248} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
043 086 012 |wahum and they CONJ= ; PRON= 
043 086 ya'lamuna know. {716} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
wala-in And if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
043 087 002 |sa-altahum you ask them {105} /129-SHL. Verb I - to ask 
043 087 003 |man who 
043 087 004 |khalaqahum created them, {200} /261-KLQ. Verb I - to create 
043 087 005 jlayaqulunna they will certainly say, {1521} /1722- Verb | - to say 


QWL. 


043 087 006 |I-lahu Allah. {2413} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
043 087 007 /fa-anna Then how REME= ; INTG= 
043 087 yu'fakuna are they deluded? 
wadqilihi And his saying, {1522} /1722- Noun CONJ= ; NI=; 
QWL. PRON= 
043 088 002 |yarabbi O my Lord! {781} /980-RBB. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
043 088 003 jinna Indeed, ACC= 
043 088 004 = /haulai these DEM= 
043 088 005 |qawmun a people {565} /660-QWM. |Noun NI= 
043 088 006 lla not 
043 088 yu'minuna believe." {719} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
fa-is'fah So turn away 
043 089 002 /|anhum from them 
043 089 003 |waqul and say, {1523} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
043 089 004 |salamun Peace. {118} /140-SLM. jnom-1Noun 
043 089 005 fasawfa But soon 
043 089 | they will know. {717} 1854-ALM. |Verb | - to know 
hha-meem Ha Meem. INL= 
wal-kitabi By the Book {273} 1319-KTB. j/Noun P=; NI= 
044 002 I-mubini the clear, {442} 1523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
044 003 002 janzalnahu revealed it {255} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
044 003 003 ffi in P= 
044 003 004 |laylatin a Night {64} /92-LYL. nom - Noun NI= 
044 003 005 /mubarakatin Blessed. NI= 
044 003 006 jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 
044 | 003 | 007 |kunna We are {1195} /1390-  |Verb1- tobe ae 
KWN. 
044 003 mundhirina warning. {93} /130-NDR. Act participle IV NI= 
fiha Therein P= ; PRON= 
044 004 002 |yuf'raqu is made distinct {67} 172-FRQ. Verb | - to divide Eee 
044 004 003 |kullu every {316} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
044 004 004 jamrin affair, {210} /248-HMR. |Noun - command, N!i= 
affair, matter 
044 004 hakimin wise, {177} 1210-HKM. |Nom - 1 Adj ADJ= 
amran A command {211} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
044 005 002 |min from P= 
044 005 003 |indina Us. {171} /201-AND. /Nom 2 Noun N!= ; PRON= 
044 005 004 jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 
044 005 005 |kunna We are {1196} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
044 005 mur'silina sending, {412} /513-RSL. |Act partcp IV NI= 
rahmatan As Mercy {298} /339-RHM. |Noun NI= 
044 006 002 |min from P= 
044 006 003 |rabbika your Lord. {782} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
044 006 004 jinnahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
044 006 005 |huwa He PRON= 
044 006 006 |I-sami'u the All-Hearer, {153} /185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
044 006 I-'alimu the All-Knower. {718} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
rabbi Lord {783} /980-RBB. |Noun NI= 
044 007 002 = ‘|I-samawati the heavens {287} 1[381-SMW. |Noun NI= 
044 007 003 ifwal-ardi and the earth {380} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
044 007 004 wama and whatever CONJ= ; REL= 
044 007 005 |baynahuma between both of them, {443} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 


044 007 006 jin if COND= 
044 007 007 |kuntum you are {1197} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
044 007 muginina certain. {17} 128-YQN. Act participle IV NI= 
la no NEG= 
044 008 002 jilaha god {2414} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
044 008 003 jilla except {565} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
044 008 004 |huwa Him PRON= 
044 008 005 |yuh'yi He gives life {158} /184-HYY. /|Verb IV - to give life 
044 008 006 |wayumitu and causes death, {137} /165-MWT. ce - to cause a 
eat 
044 008 007 |rabbukum your Lord {784} 1980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
044 008 008 |warabbu and Lord {785} /980-RBB. |Noun CONJ= ; N!I= 
044 008 009 jabaikumu your fathers {109} /117-HBW. |Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
044 008 l-awalina the former. {139} /170-HWL. |Nom 2 Adj ADJ= 
bal Nay, {93} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
044 009 002 jhum they PRON= 
044 009 003: fi in P= 
044 009 004 |shakkin doubt N!I= 
044 009 yal'abuna playing. 
fa-ir'taqib Then watch eee 
044 010 002 |yawma Day {299} 1405-YWM. |Noun NI= 
044 | 010 | 003 [tat will bring {480} [549-HTY. |Verb I - to come, bring crete | 
044 010 004 |Il-samau the sky {288} /381-SMW. |Noun NI= 
044 010 005 /bidukhanin smoke P=;Ni= 
044 010 mubinin visible, {444} 1523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
yaghsha Enveloping 
044 011 002 |I-nasa the people. {218} /241-NWS. |Noun NI= 
044 011 003 /hadha This DEM= 
044 011 004 /‘adhabun a punishment {300} /373-ADB. |Noun NI= 
044 011 alimun painful. {58} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
rabbana Our Lord! {786} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
044 | 012 | 002 /ik'shif Remove Pea 
044 012 003 |'anna from us P= ; PRON= 
044 012 004 =I-'adhaba the punishment {301} /373-ADB. |Noun NI= 
044 012 005 jinna indeed, we ACC= ; PRON= 
044 012 mu'minuna believers." {720} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
anna How can INTG= 
044 013 002 Jahumu for them P= ; PRON= 
044 013 003 = I-dhik'ra the reminder, {222} 1292-DKR. |Noun NI= 
044 013 004 |waqad when verily, CONJ= ; CERT= 
044 013 005 |jaahum had come to them {242} 1278-JYH. /Verb1-to come eee 
044 013 006 jrasulun a Messenger {413} /513-RSL. j/Noun NI= 
044 013 mubinun clear. {445} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
thumma Then CONJ= 
044 014 002 = |tawallaw they turned away {185} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
044 014 003 'anhu from him P= ; PRON= 
044 | 014 | 004 |waqalu and said, {1524} /1722-  |Verb 1 - to say ciate Cs 
QWL. 
044 014 005 jmu'allamun One taught, {719} /854-ALM. |Psv prtcp Il NI= 
044 014 majnunun a mad man." {133} /201-JNN. |Psv prtcp NI= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
044 015 002 |kashifu remove NI= 
044 015 003 I-'adhabi the punishment {302} /373-ADB. |Noun NI= 


044 015 004 |qalilan a little, {64} /76-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
044 015 005 jinnakum indeed, you ACC= ; PRON= 
044 015 ‘aiduna return. {51} /63-AWD. Act partcp NI= 
yawma Day {300} /405-YWM. |Noun NI= 
044 016 002 |nabtishu We will seize |V=1st pe pl mpfv 
044 016 003 |I-batshata the seizure NI= 
044 016 004 |I-kub'ra the greatest, {134} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
044 016 005 jinna indeed, We ACC= ; PRON= 
044 016 muntaqimuna _ {take retribution. Ni= 
walaqad And certainly, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
044 017 002 fatanna We tried {50} /60-FTN. Verb I - to persecute, ees 
test, try 
044 017 003 |qablahum before them {247} 1294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
044 017 004 |qawma people {566} /660-QWM. |Noun NI= 
044 017 005 |fir"awna Firaun, {62} /74-Firaun. /Proper noun (name) |PN1= 
044 017 006 jwajaahum and came to them {243} 1278-JYH. |Verb1-to come icles aas 
044 017 007 jrasulun a Messenger {414} /513-RSL. j/Noun NI= 
044 017 karimun noble. {26} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
an That, INT= 
044 | 018 | 002 |Jaddu Deliver Pore) 
044 018 003 jilayya to me P= ; PRON= 
044 018 004 |ibada servants {244} 1275-ABD. |Noun NI= 
044 018 005_|I-lahi Allah. {2415} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
044 018 006 Jinni Indeed, |am ACC= ; PRON= 
044 018 007 |lakum to you P= ; PRON= 
044 018 008 jrasulun a Messenger {415} /513-RSL. j/Noun NI= 
044 018 aminun trustworthy. {721} 1879-HMN. |adj ADJ= 
Wwa-an And that CONJ= ; INT= 
044 019 002 Ila not PRO= 
044 | 019 | 003 {ta'lu exalt yourselves {57} 170-ALW. tae | - to be exalted, oie areal 
i 
044 019 004 |'ala against : P= 
044 019 005_ |I-lahi Allah. {2416} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
044 019 006 inni Indeed, | ACC= ; PRON= 
044 | 019 | 007 |atikum I have come to you {481} 1549-HTY. |Verb 1 - to come, bring laeaeatalaad 
044 019 008 bisul'tanin with an authority P=; NI= 
044 019 mubinin clear. {446} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
wa-inni And indeed, | CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
044 020 002 ‘|'udh'tu | seek refuge 
044 020 003 birabbi with my Lord {787} 1980-RBB. |Noun =; Nl= ; PRON= 
044 020 004 |warabbikum and your Lord {788} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
044 020 005 jan lest SUB= 
044 020 tarjumuni you stone me. {12} /14-RJM. Verb | - to stone 
wa-in And if 
044 021 002 jlam not 
044 021 003 |tu'minu you believe {722} 1879-HMN. /Verb IV - to believe 
044 021 004 ii me, 
044 021 fa-i"taziluni then leave me alone." 
fada'a So he called {181} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
ral 
044 022 002 |jrabbahu his Lord, {789} /980-RBB. aun N!= ; PRON= 
044 022 003 janna That ACC= 
044 022 004 = /haulai these DEM= 
044 022 005 |qawmun a people {567} /660-QWM. |Noun NI= 
044 022 [HOGG] muj'rimuna criminals." {53} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!= 


fa-asri Then Set out eas ae 
044 023 002 bi'ibadi with My slaves {245} /275-ABD. |Noun P=; N!= ; PRON= 
044 023 003 aylan night. {65} /92-LYL. nom - Noun NI= 
044 023 004 jinnakum Indeed, you ACC= ; PRON= 
044 023 muttaba'una followed. {151} /172-TBA. /Psv prtcp VIII NI= 
wa-ut'ruki And leave een 
044 024 002 |-bahra the sea {36} /42-BHR. Noun NI= 
044 024 003 |jrahwan at rest. NI= 
044 024 004 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
044 024 005 jundun an army {23} /29-JND. Noun NI= 
044 024 mugh'raquna ____|drowned." Ni= 
kam How many INTG= 
044 | 025 | 002 |taraku they leave Tigi let ce 
044 025 003 |min of P= 
044 025 004 = jannatin gardens {134} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
044 025 wa'uyunin and springs, {44} I65-AYN. Noun CONJ= ; N!= 
wazuru'in And cornfields CONJ= ; N!= 
044 026 002 jwamaqamin and places {568} /660-QWM. |Noun CONJ= ; N!= 
044 026 karimin noble, {27} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
wana'matin And pleasant things {112} /140-NAM. |Noun CONJ= ; NI= 
044 | 027 | 002 |kanu they used to {1198} /1390- — |VerbI- to be Niclas 
KWN. 
044 027 003 ffiha therein P= ; PRON= 
044 027 fakihina take delight! Ni= 
kadhalika Like that. P= ; DEM= 
044 028 002 jwa-awrathnaha |And We made it 
inheritance 
044 028 003 jqawman a people {569} /660-QWM. |Noun NI= 
044 028 akharina another. {209} /250-HKR. jnom - other, last ADJ= 
fama And not CONJ= ; NEG= 
044 | 029 | 002 |bakat wept Vaailentscae 
044 029 003 |'alayhimu for them P= ; PRON= 
044 029 004 I-samau the heaven {289} /381-SMW. |Noun Nl= 
044 029 005 _|wal-ardu and the earth {381} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
044 029 006 |jwama and not CONJ= ; NEG= 
044 | 029 | 007 |kanu they were {1199} /1390- — |VerbI- to be alg ca oes 
KWN. 
044 029 munzarina given respite. {112} /129-NZR. |Psv prtcp IV NI= 
walaqad And certainly, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
044 030 002 |najjayna We saved of Israel {69} /84-NJW. Verb Il - to save, 
deliver 
044 030 003 |bani Children of {160} /184-BNY. |Noun NI= 
044 030 004 iis'raila Israel {39} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
044 030 005 |mina from P= 
044 030 006 I-'adhabi the punishment {303} /373-ADB. |Noun NI= 
044 030 I-muhini the humiliating, N!= 
min From P= 
044 031 002 = ‘fir"awna Firaun. {63} /74-Firaun. |Proper noun (name) |PN1= 
044 031 003 jinnahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
044 | 031 | 004 |kana was {1200} /1390-  |VerbI-to be geil cae 
KWN. 
044 031 005 _‘|'aliyan arrogant {58} /70-ALW. Act partcp NI= 
044 031 006 |mina among P= 
044 031 I-mus'rifina the transgressors. Ni= 
walaqadi And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
044 | 032 | 002 |ikh'tarnahum  |We chose them {166} /196-KYR. |Verb VIII - to choose ee 
044 032 003 |'ala by P= 
044 032 004 /il'min knowledge {720} 1854-ALM. |Noun NI= 
044 032 005 Jala over P= 


044 032 l-‘alamina the worlds. {721} 1854-ALM. |Noun NI= 
waataynahum = |And We gave them {482} I549-HTY. /Verb IV - to give 
044 033 002 mina of P= 
044 033 003 _=si-ayati the Signs {346} /382-HYY. |Noun NI= 
044 033 004 |ma that REL= 
044 033 005 fihi in it P=; PRON= 
044 033 006 /balaon a trial NI= 
044 033 mubinun clear. {447} 1523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
inna Indeed, ACC= 
044 034 002 = /haulai these DEM= 
044 034 layaquiuna surely, they say, {1525} /1722- Verb | - to say Poa 
QWL. 
in Not NEG= 
044 035 002 |hiya it PRON= 
044 035 003 iilla but {566} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
044 035 004 |mawtatuna our death {138} /165-MWT. |Noun N!= ; PRON= 
044 035 005 = I-ula the first {140} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
044 035 006 |jwama and not CONJ= ; NEG= 
044 035 007 jnahnu we PRON= 
044 035 bimunsharina _ [raised again. {12} /21-NSR. Pssv partcp IV =;NI= 
fatu Then bring {483} I549-HTY. /Verb I - to come, bring 
044 036 002 |biabaina our forefathers, {110} /117-HBW. /|Noun - forefathers, P=; N!= ; PRON= 
parents 
044 036 003 jin if COND= 
044 | 036 | 004 |kuntum you are {1201} /1390- — |VerbI- to be cane aaa 
KWN. 
044 036 sadiqina truthful." {125} /155-SDQ. /Act partcp NI= 
ahum Are they INTG= ; PRON= 
044 037 002 |khayrun better {167} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
044 037 003 jam or CONJ= 
044 037 004 |qawmu people {570} /660-QWM. |Noun NI= 
044 037 005 |tubba'in Tubba PN1= 
044 037 006 |wa-alladhina and those CONJ= ; REL= 
044 037 007 |min from P= 
044 037 008 |qablihim before them? {248} 1294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
044 | 037 | 009 jahlaknahum _ [We destroyed them, {55} /68-HLK. __ |Verb IV - to destroy aS 
044 037 010 jinnahum indeed, they ACC= ; PRON= 
044 | 037 | 011 |kanu were {1202} /1390- — |VerbI- to be Eon 
KWN. 
044 037 muj'rimina criminals. {54} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
044 | 038 | 002 |khalaqna We created {201} 1261-KLQ. |Verb | - to create \V=1st pe pl pfev 
044 038 003 |Il-samawati the heavens {290} /381-SMW. |Noun NI= 
044 038 004 |wal-arda and the earth {382} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
044 038 005 |wama and whatever CONJ= ; REL= 
044 038 006 |baynahuma between them {448} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
044 038 la‘ibina play. Ni= 
ma Not NEG= 
044 039 002 |khalaqnahuma |We created both of them |{202}/261-KLQ. |Verb | - to create 
044 039 003 jilla but {567} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
044 039 004 /bil-haqi in the truth, {249} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
044 039 005 jwalakinna but CONJ= ; ACC= 
044 039 006 jaktharahum most of them {148} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
044 039 007 |la not NEG= 
044 039 ya'lamuna know. {722} 1854-ALM. |Verb | - to know Foe * 
inna Indeed, ACC= 
044 040 002 |yawma Day of {301} /405-YWM. |Noun NI= 
044 040 003 = |I-fasli Judgment Ni= 


044 040 004 /miqatuhum an appointed term for them N!= ; PRON= 
044 040 ajma'ina all. {109} /129-JMA. |Noun NI= 
yawma Day {302} /405-YWM. |Noun NI= 
044 041 | 002 |la not NEG= 
044 041 003 jyugh'ni will avail oe | 
044 041 004 /mawlan a relation {186} /232-WLY. |Noun NI= 
044 041 005 /'an for P= 
044 041 006 mawlan a relation {187} /232-WLY. |Noun NI= 
044 041 007 jshayan anything {434} 1519-SYH. /Noun NI= 
044 041 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
044 041 | 009 |hum they PRON= 
044 | 041 yunsaruna will be helped. {129} /158-NSR. |Verb 1 - to help poe 
illa Except, {568} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
044 042 002 |man whom REL= 
044 042 003 |rahima has mercy {299} /339-RHM. |Verb | - to have mercy 
044 042 004 |I-lahu Allah {2417} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
044 042 005 jinnahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
044 042 | 006 |huwa He PRON= 
044 042 007 (|l-'azizu the All-Mighty, {96} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
044 042 I-rahimu the Most Merciful. {300} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
044 043 002 |shajarata tree Ni= 
044 043 I-zaqumi Zaqqum PN1= 
ta'amu food {32} /48-TAM. Noun NI= 
044 044 l-athimi the sinners. ADJ= 
kal-muh'li Like the murky oil, =;Nis 
044 | 045 | 002 |lyaghii it will boil i ea 
044 045 | 003 fi in P= 
044 045 I-butuni the bellies, {19} /25-BTN. Noun NI= 
kaghalyi Like boiling =;N!= 
044 046 I-hamimi scalding water. ADJ= 
khudhuhu Seize him {241} 1273-HKD. Verb | - to take, to Sana 
seize 
044 047 002 ~=fa-i"tiluhu and drag him 
044 047 | 003 iila into P= 
044 047 004 sawai midst {66} /83-SWY. Nom (1) Noun NI= 
044 047 |-jahimi the Hellfire, {14} /26-JHM. Noun N!= 
thumma Then CONJ= 
044 048 002 jsubbu pour eae 
044 048 003 /fawqa over {37} /43-FWQ. Nom 1 Noun NI= 
044 048 004 [rasihi his head N!= ; PRON= 
044 048 005 |min of P= 
044 048 006 /‘adhabi punishment {304} /373-ADB. |Noun NI= 
044 048 I-hamimi the scalding water. ADJ= 
dhuq Taste! {52} IDWQ-63. _|Verb I - to taste Peal 
044 049 002 jinnaka Indeed, you ACC= ; PRON= 
044 049 003 |anta you PRON= 
044 049 004 = I-'azizu the mighty, {97} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
044 049 I-karimu the noble. {28} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
044 050 | 002 jhadha this DEM= 
044 050 003 ma what REL= 
044 | 050 | 004 |kuntum you used to {1203} /1390- — |VerbI- to be egal 
KWN. 
044 050 | 005 bihi about it P=; PRON= 
044 050 tamtaruna doubt. 
inna Indeed, ACC= 


044 051 002 =I-mutaqina the righteous {212} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
044 051 003 ffi in P= 
044 051 004 jmaqamin a place {571} /660-QWM. |Noun NI= 
044 051 aminin secure, {723} 1879-HMN. |adj ADJ= 
fi In P= 
044 052 002 = jjannatin gardens {135} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
044 052 wa'uyunin and springs, {45} 165-AYN. Noun CONJ= ; NI= 
yalbasuna Wearing garments {21} /23-LBS. Verb | - to obscure, eee 4 
mix, wear 
044 053 002 (min of P= 
044 053 003 jsundusin fine silk NI= 
044 053 004 |wa-is'tabraqin jand heavy silk, CONJ= ; N!= 
044 053 mutaqabilina _ {facing each other. {249} 1294-QBL. Act participle VI NI= 
kadhalika Thus. P= ; DEM= 
044 054 002 |wazawwajnahu |And We will marry them {64} /81-ZWJ. Verb Il - to marry, be 
m paired 
044 054 003 |bihurin fair ones P=; Ni= 
044 054 ‘inin beautiful eyes. {46} /65-AYN. Nom - 1 Noun NI= 
yad'una They will call {182} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
044 055 002 ffiha therein P= ; PRON= 
044 055 003 = bikulli for every {317} 1377-KLL. jnom (1) Noun P=; NI= 
044 055 004 _ /fakihatin fruit, N!i= 
044 055 aminina secure. {724} 1879-HMN. act prtcp NI= 
la Not NEG= 
044 056 002 jyadhuquna they will taste {53} IDWQ-63. Verb! - to taste 
044 056 003 ffiha therein P= ; PRON= 
044 056 004 |-mawta the death {139} /165-MWT. |Noun NI= 
044 056 005 iilla except {569} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
044 056 006 |-mawtata the death {140} /165-MWT. |Noun NI= 
044 056 007 =(I-ula the first. {141} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
044 056 008 jwawaqahum And He will protect them  |{213} /258-WQY. /|Verb | - to save, to Se 
protect 
044 056 009 |‘adhaba punishment {305} /373-ADB. |Noun NI= 
044 056 |-jahimi the Hellfire, {15} /26-JHM. Noun NI= 
fadian A Bounty {90} /104-FDL. Noun NI= 
044 057 002 (min from P= 
044 057 003 jrabbika your Lord. {790} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
044 057 004 |dhalika That DEM= 
044 057 005 |huwa it PRON= 
044 057 006 I-fawzu the success NI= 
044 057 l-'azimu the great. {100} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
fa-innama Indeed, 
044 058 002 jyassarnahu We have made it easy 
044 058 003 _bilisanika in your tongue {20} /25-LSN. Noun P=; N!= ; PRON= 
044 058 004 = a'allahum so that they may ACC= ; PRON= 
044 058 yatadhakkaruna |take heed. {223} 1292-DKR. |Verb V - to receive 
admonition 
fa-ir'taqib So watch 
044 059 002 jinnahum indeed, they ACC= ; PRON= 
044 059 mur'tagibuna __|watching. Ni= 
hha-meem Ha Meem. INL= 
tanzilu revelation {256} /293-NZL. |/Verbal noun Il NI= 
045 002 002 ‘(|I-kitabi the Book {274} 1319-KTB. |Noun NI= 
045 002 003 mina from P= 
045 002 004 = |I-lahi Allah {2418} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 


045 002 005 I-'azizi the All-Mighty, {98} /119-AZZ. [Nom 2 Adj ADJ= 
045 002 I-hakimi the All-Wise. {178} /210-HKM. |/Nom - 1 Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
045 003 002 ‘fi in P= 
045 003 003 ‘|Il-samawati the heavens {291} /381-SMW. |Noun NI= 
045 003 004 |wal-ardi and the earth {383} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
045 003 005 _ |laayatin surely Signs {347} 1382-HYY. j/Noun EMPHE= ; N!= 
045 003 lil'mu'minina for the believers. {725} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |P=; NI= 
Noun 
wafi And in CONJ= ; P= 
045 004 002 |khalqikum your creation {203} /261-KLQ. |Noun N!= ; PRON= 
045 004 003 wama and what CONJ= ; REL= 
045 | 004 | 004 lyabuthu He disperses De eae 
045 004 005 |min of P= 
045 004 006 |dabbatin moving creatures {18} /18-DBB. Noun NI= 
045 004 007 |ayatun Signs {348} /382-HYY. j/Noun NI= 
045 004 008 = |liqawmin for a people {572} 1660-QWM. |Noun =;NI= 
045 004 yuqinuna who are certain. {18} /28-YQN. Verb IV - to believe i ea 
firmly 
wa-ikh'tilafi And alternation {117} /127-KLF. Verbal noun VIII CONJ= ; N!= 
045 005 002 |al-layli the night {66} /92-LYL. nom - Noun NI= 
045 005 003 |wal-nahari and the day {86} /113-NHR. |Nom-1Noun CONJ= ; N!= 
045 005 004 wama and what CONJ= ; REL= 
045 | 005 | 005 |anzala sends down {257} 1293-NZL. |Verb IV - to send Poo 
down, reveal 
045 005 006 _|I-lahu Allah {2419} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
045 005 007 |mina from P= 
045 005 008 |I-samai the sky {292} 1381-SMW. |Noun NI= 
045 005 009 |min of P= 
045 005 010 |riz'qin provision {108} /123-RZQ. |/Noun NI= 
045 | 005 | 011 [fa-ahya and gives life {159} /184-HYY. |Verb IV - to give life pole 
045 005 012 ~bihi thereby P= ; PRON= 
045 005 013_:=«|l-arda the Earth {384} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
045 005 014 |ba'da after {209} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
045 005 015 /mawtiha its death, {141} /165-MWT. |Noun N!= ; PRON= 
045 005 016 watasrifi and directing CONJ= ; N!= 
045 005 017 (|I-riyahi the winds {45} /57-RWH. Noun NI= 
045 005 018 jayatun Signs {349} /382-HYY. j/Noun NI= 
045 005 019 = |liqawmin for a people {573} 1660-QWM. |Noun P=; NI= 
045 005 ya'qiluna who reason. {45} 149-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
til'ka These DEM= 
045 006 002 |ayatu Verses, {350} /382-HYY. j/Noun NI= 
045 006 003 _|I-lahi of Allah {2420} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
045 006 004 j|natluha We recite them 
045 006 005 |'alayka to you P= ; PRON= 
045 006 006 _|bil-haqi in truth. {250} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
045 006 007 |fabi-ayyi Then in what REM= ; P=; NI= 
045 006 008 |hadithin statement NI= 
045 006 009 |ba'da after {210} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
045 006 010 |I-lahi Allah {2421} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
045 006 011 = ‘|waayatihi and His Verses {351} /382-HYY. j/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
045 006 yu'minuna will they believe? {726} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
waylun Woe Ni= 
045 007 002 |likulli to every {318} /377-KLL. jnom (1) Noun P=; NI= 
045 007 003 |affakin liar N!I= 


045 007 athimin sinful ADJ= 
yasma'u Who hears {154} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen 
045 008 002 = |ayati Verses {352} /382-HYY. |Noun NI= 
045 008 003 _|I-lahi Allah {2422} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
045 | 008 | 004 {tut'la recited ie ae 
045 008 005 _i'alayhi to him, P= ; PRON= 
045 008 006 |thumma then CONJ= 
045 | 008 | 007 lyusirru persists ae 
045 008 008 |mus'takbiran arrogantly {135} /161-KBR. act prtcp X NI= 
045 008 009 (ka-an as if =; SUB= 
045 008 010 |lam not NEG= 
045 008 011 |yasma'ha he heard them. {155} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen 
045 008 012 /fabashir'hu So give him tidings {109} /123-BSR. /Verb Il - to give news Sean 
045 008 013 |bi'adhabin a punishment {306} /373-ADB. |Noun P=; NI= 
045 008 alimin painful. {59} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
wa-idha And when {313} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
045 | 009 | 002 /'alima he knows {723} 1854-ALM. |Verb | - to know ra 
045 009 003 [min of P= 
045 009 004 |ayatina Our Verses, {353} /382-HYY. j|Noun N!= ; PRON= 
045 009 005 |shayan anything, {435} /519-SYH. /Noun NI= 
045 009 006 |ittakhadhaha he takes them {242} 1273-HKD. /Verb VIII - to take 
045 009 007 |huzuwan ridicule. Ni= 
045 009 008 |julaika Those {170} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
045 009 009 Jahum for them P= ; PRON= 
045 009 010 |'adhabun a punishment {307} /373-ADB. |Noun NI= 
045 009 muhinun humiliating. Ni= 
min from P= 
045 010 002 |waraihim Before them N!= ; PRON= 
045 010 003 |jahannamu Hell {63} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
045 010 004 |wala and not CONJ= ; NEG= 
045 | 010 | 005 |yugh'ni will avail oe 
045 010 006 |'anhum them P= ; PRON= 
045 010 007 |ma what REL= 
045 010 008 |kasabu they had earned {61} /67-KSB. Verb | - to earn ey 
045 010 009 |shayan anything, {436} /519-SYH. /Noun NI= 
045 010 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 
045 010 011 ma what REL= 
045 | 010 | 012 |ittakhadhu they had taken {243} 1273-HKD. |Verb VIII - to take fiero 
045 010 013 [min from P= 
045 010 014 = |duni besides Ni= 
045 010 015 |I-lahi Allah {2423} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
045 010 016 |awliyaa protectors. {188} /232-WLY. |Noun NI= 
045 010 017 jwalahum And for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
045 010 018 |'adhabun a punishment {308} /373-ADB. |Noun NI= 
045 010 ‘azimun great. {101} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
hadha This DEM= 
045 011 002 |hudan guidance. {279} 1316-HDY. |Noun NI= 
045 011 003 |wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
045 | 011 | 004 |kafaru disbelieve {427} 1525-KFR. |Verb | - to disbelieve Ne aaa 
045 011 005 _ |biayati in Verses {354} /382-HYY. j/Noun =;NI= 
045 011 006 |rabbihim their Lord, {791} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
045 011 007 Jahum for them P= ; PRON= 
045 011 008 |'adhabun a punishment {309} /373-ADB. |Noun NI= 


045 011 009 [min of P= 
045 011 010 = rij'zin filth, NI= 
045 011 alimun painful. {60} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
al-lahu Allah {2424} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
045 012 002 = |alladhi the One Who REL= 
045 | 012 | 003 |sakhara subjected Pera 
045 012 004 jlakumu to you P= ; PRON= 
045 012 005 |I-bahra the sea {37} /42-BHR. Noun NI= 
045 012 006 _|litajriya that may sail {46} /64-JRY. Verb | - to flow, run Poa. 
045 012 007 (|I-ful'ku the ships {25} /25-FLK. Noun NI= 
045 012 008 _=sfihi therein P= ; PRON= 
045 012 009 /bi-amrihi by His Command, {212} /248-HMR. |Noun - command, P=; N!= ; PRON= 
affair, matter 
045 012 010 |walitabtaghu and that you may seek {83} [96-BGY. Verb VIII - to seek 
045 012 011 min of P= 
045 012 012 = |fadlihi His Bounty {91} /104-FDL. Noun N!= ; PRON= 
045 012 013 ~=wala'allakum and that you may CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
045 012 tashkuruna give thanks. {67} 175-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
wasakhara And He has subjected 
045 013 002 jlakum to you P= ; PRON= 
045 013 003 |ma whatever REL= 
045 013 004 {fi in P= 
045 013 005 |Il-samawati the heavens {293} 1381-SMW. |Noun NI= 
045 013 006 wama and whatever CONJ= ; REL= 
045 013 007 ffi in P= 
045 013 008 _l-ardi the earth {385} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
045 013 009 jjami'an all {110} /129-JMA. |Noun NI= 
045 013 010 /min'hu from Him. P= ; PRON= 
045 013 011 Jjinna Indeed, ACC= 
045 013 012 ~«*&fi in P= 
045 013 013 dhalika that 
045 013 014 |laayatin surely are Signs {355} /382-HYY. j/Noun 
045 013 015 |liqawmin for a people {574} 1660-QWM. |Noun 
045 013 yatafakkaruna __|who give thought. 
qul Say {1526} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
045 014 002 = (lilladhina to those who 
045 014 003 jamanu believe {727} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
045 014 004 |yaghfiru forgive {185} /234-GFR. /Verb | - to forgive 
045 014 005 _lilladhina those who 
045 014 006 ila not 
045 014 007 |yarjuna hope 
045 014 008 jayyama days {303} /405-YWM. |Noun 
045 014 009 __|I-lahi Allah {2425} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
045 014 010 |liyajziya that He may recompense {94} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
045 014 011 |qawman a people {575} 1660-QWM. |Noun 
045 014 012 |bima for what 
045 014 013 |kanu they used to {1204} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
045 014 yaksibuna earn. {62} 167-KSB. Verb I - to earn 
man Whoever 
045 015 002 = ‘|'amila does {295} 1360-AML. |/Verb I - to do, to work 
045 015 003 |salihan a righteous deed, {155} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun 


045 015 004 _falinafsihi then it is for his soul, {258} /298-NFS. (Noun - self, soul, REM=; P=; NI=; 
person PRON= 
045 015 005 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
045 | 015 | 006 |asaa does evil, {148} /167-SWH. |Verb IV - to do evil Pos 
045 015 007 |fa'alayha then it against it. REM=; P=; 
PRON= 
045 015 008 |thumma Then CONJ= 
045 015 009 jila to P= 
045 015 010 |rabbikum your Lord {792} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
045 015 tur'ja'una you will be returned. {91} /104-RJA. Verb! -to return ae 
walaqad And certainly, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
045 | 016 | 002 |atayna We gave {484} I549-HTY. |Verb IV - to give bea 
045 016 003 |bani Children of {161} /184-BNY. |/Noun NI= 
045 016 004 jis'raila Israel {40} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
045 016 005 _|I-kitaba the Book {275} /319-KTB. j/Noun NI= 
045 016 006 |wal-huk'ma and the wisdom {179} /210-HKM. |Noun CONJ= ; N!= 
045 016 007 |wal-nubuwata and the Prophethood, {137} /160-NBH. /Noun CONJ= ; NI= 
045 016 008 |warazaqnahum jand We provided them {109} /123-RZQ. /Verb | - to provide \V=1st pe pl pfev | 
045 016 009 |mina of P= 
045 016 010 _|I-tayibati the good things {48} /50-TYB. Noun NI= 
045 016 011 |wafaddalnahum jand We preferred them {92} /104-FDL. Verb Il - to bestow, eee aga 
favor 
045 016 012 = ‘|'ala over P= 
045 016 l-‘alamina the worlds. {724} 1854-ALM. |Noun NI= 
waataynahum =|And We gave them {485} 1549-HTY. Verb IV - to give Ear 
045 017 002 |bayyinatin clear proofs {449} /523-BYN. |Nom -1Noun NI= 
045 017 003 |mina of P= 
045 017 004 (|I-amri the matter. {213} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
045 017 005 fama And not CONJ= ; NEG= 
045 | 017 | 006 |ikh'talafu they differed {118} /127-KLF. |Verb VIII - to differ Fees 3] 
045 017 007 jilla except {570} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
045 017 008 |min from P= 
045 017 009 ba'di after {211} /235-BAD2. Nom 1 Noun NI= 
045 017 010 ma what REL= 
045 017 011 |jaahumu came to them {244} 1278-JYH. |/Verb1-to come aelaoe 
045 017 012 = ‘|I-"il'mu the knowledge, {725} 1854-ALM. |Noun NI= 
045 017 013 |baghyan envy {84} [96-BGY. Noun NI= 
045 017 014 |baynahum between themselves. {450} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
045 017 015 jinna Indeed, ACC= 
045 017 016 |rabbaka your Lord {793} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
045 | 017 | 017 lyaqdi will judge ee eae leg 
045 017 018 |baynahum between them {451} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
045 017 019 |yawma Day {304} /405-YWM. |Noun NI= 
045 017 020 |I-qiyamati the Resurrection {576} /660-QWM. |Noun NI= 
045 017 021 fima about what P= ; REL= 
045 | 017 | 022 |kanu they used to {1205} /1390- —_ |VerbI- to be ple 
KWN. 
045 017 023 ~=sfihi therein P= ; PRON= 
045 | 017 yakhtalifuna _|differ. {119} /127-KLF. |Verb VIII - to differ el a 
thumma Then CONJ= 
045 | 018 | 002 |ja'alnaka We put you {290} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfov 
045 018 003 |'ala on P= 
045 018 004 |shari'atin an ordained way Ni= 
045 018 005 |mina of P= 
045 018 006 |l-amri the matter {214} /248-HMR. /Noun - command, NI= 


affair, matter 


045 018 007 |fa-ittabi"ha so follow it {152} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
045 018 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
045 | 018 | 009 [tattabi' follow {153} /172-TBA. [Verb VIII - to follow ae 
045 018 010 jahwaa desires {28} /38-HWY. Noun NI= 
045 018 011 = Jalladhina those who REL= 
045 018 012 |la not NEG= 
045 018 ya'lamuna know. {726} 1854-ALM. |Verb 1 - to know 
innahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
045 019 002 = |lan never 
045 019 003 |yugh'nu will avail 
045 019 004 |'anka you 
045 019 005 |mina against P= 
045 019 006 __|I-lahi Allah {2426} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
045 019 007 |shayan anything. {437} 1519-SYH. j/Noun NI= 
045 019 008 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
045 019 009 = |I-zalimina the wrongdoers {292} /315-ZLM. /Act partcp 1 Noun N!= 
045 019 010 |ba'duhum some of them {141} /158-BAD. |Noun N!= ; PRON= 
045 019 011 |awliyau allies {189} /232-WLY. |Noun NI= 
045 019 012 |ba'din others, {142} /158-BAD. |/Noun NI= 
045 019 013 _=~|wal-lahu and Allah {2427} 12851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
045 019 014 |waliyyu Protector {190} /232-WLY. |Noun NI= 
045 019 Il-mutaqina the righteous. {214} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
hadha This DEM= 
045 020 002 |basairu enlightenment {111} /148-BSR. |/Noun NI= 
045 020 003 _|lilnnasi for mankind {219} /241-NWS. |Noun =;NI= 
045 020 004 |wahudan and guidance {280} /316-HDY. j/Noun CONJ= ; N!= 
045 020 005 |warahmatun and mercy {301} /339-RHM. |Noun CONJ= ; NI= 
045 020 006 |liqawmin for a people {577} 1I660-QWM. |Noun P=; NI= 
045 020 yuqinuna who are certain. {19} /28-YQN. Verb IV - to believe 
firmly 
am Do CONJ= 
045 | 021 | 002 |hasiba think {85} /109-HSB. _|Verb I - to think a dae ea 
045 021 003 |jalladhina those who REL= 
045 | 021 | 004 (ij'tarahu commit ee | 
045 021 005 _|I-sayiati evil deeds {149} /167-SWH. |Noun NI= 
045 021 006 jan that SUB= 
045 021 007 = |naj'alahum We will make them {291} 1346-JAL. |Verb | - to make 
045 021 008 = jka-alladhina like those who P=; REL= 
045 021 009 jamanu believed {728} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
045 021 010 |wa'amilu and did {296} 1360-AML. Verb I - to do, to work 
045 021 011 = |I-salihati righteous deeds {156} /180-SLH. /Act partcp NI= 
045 021 012 |sawaan equal {67} /83-SWY. Nom (1) Noun NI= 
045 021 013 |jmahyahum their life {160} /184-HYY. /Noun N!= ; PRON= 
045 021 014 |wamamatuhum and their death? {142} /165-MWT. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
045 | 021 | 015 |saa Evil is {150} /167-SWH. |Verb | - to be evil ieee 
045 021 016 |jma what REL= 
045 021 yahkumuna they judge! {180} /210-HKM. |Verb | - to judge 
wakhalaqa And created {204} /261-KLQ. |Verb I - to create 
045 022 002 _‘|I-lahu Allah {2428} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
045 022 003 |Il-samawati the heavens {294} 1381-SMW. |Noun NI= 
045 022 004 |wal-arda and the earth {386} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 


045 022 005 |bil-haqi in truth {251} /287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
045 022 006 |walituj'za and that may be {95} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompensed recompense 
045 022 007 kullu every {319} /377-KLL. jnom (1) Noun 
045 022 008 jnafsin soul {259} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
045 022 009 |bima for what P=; REL= 
045 022 010 |kasabat it has earned, {63} /67-KSB. Verb I - to earn 
045 022 011 |wahum and they CONJ= ; PRON= 
045 022 012 |la not NEG= 
045 022 yuz'lamuna will be wronged. {293} /315-ZLM. |Verb | - to oppress, cone 
wrong 
afara-ayta Have you seen {253} /328-RHY. |Verb | - to see 
045 023 002 |mani who REL= 
045 | 023 | 003 |ittakhadha takes {244} 1273-HKD. |Verb VIII - to take eo 
045 023 004 jilahahu his god {2429} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
045 023 005 |hawahu his desire {29} /38-HWY. Noun N!= ; PRON= 
045 023 006 |wa-adu and lets him go astray {165} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
045 023 007 |I-lahu Allah {2430} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
045 023 008 Jala upon it P= 
045 023 009 = ‘|'il'min knowingly, {727} 1854-ALM. |Noun NI= 
045 023 010 |wakhatama and He sets a seal cela aca 
045 023 011 Jala upon P= 
045 023 012 |sam'ihi his hearing {156} /185-SMA. |Noun N!= ; PRON= 
045 023 013 |wagalbihi and his heart {134} /168-QLB. |/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
045 | 023 | 014 |waja'ala and puts {292} 1346-JAL. Verb | - to make eas 
045 023 015 ala over P= 
045 023 016 |basarihi his vision {112} /148-BSR. |Noun N!= ; PRON= 
045 023 017 |ghishawatan a veil? Ni= 
045 023 018 /faman Then who REM= ; REL= 
045 023 019 |yahdihi will guide him {281} /316-HDY. |Verb I - to guide 
045 023 020 |min from P= 
045 023 021 = |ba'di after {212} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
045 023 022 _|I-lahi Allah? {2431} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
045 023 023 |afala Then will not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
045 023 tadhakkaruna_ _jyou receive admonition? {224} /292-DKR. |Verb V - to receive 
admonition Sino 
waqalu And they say, {1527} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
045 024 002 ma No NEG= 
045 024 003 hiya it PRON= 
045 024 004 jilla but {571} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
045 024 005 |hayatuna our life {161} /184-HYY. /Noun N!= ; PRON= 
045 024 006 |I-dun'ya the world, {116} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
045 024 007 |namutu we die {143} /165-MWT. /Verb I - to die 
045 024 008 |wanahya and we live, {162} /184-HYY. |Verb | - to live ae 
045 024 009 wama and not CONJ= ; NEG= 
045 024 010 lyuh'likuna destroys us {56} /68-HLK. Verb IV - to destroy 
045 024 011 jilla except {572} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
045 024 012 = |I-dahru the time." Ni= 
045 024 013 wama And not CONJ= ; NEG= 
045 024 014 Jahum for them P= ; PRON= 
045 024 015 |bidhalika of that P=; DEM= 


045 024 016 [min any P= 
045 024 017 ~=‘|'il'min knowledge {728} 1854-ALM. |Noun NI= 
045 024 018 jin not, NEG= 
045 024 019 |hum they PRON= 
045 024 020 jilla but {573} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
045 024 yazunnuna guess. st a ae 
wa-idha And when {314} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
045 | 025 | 002 tut'la are recited ed a 
045 025 003 |'alayhim to them P= ; PRON= 
045 025 004 |ayatuna Our Verses {356} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
045 025 005 |bayyinatin clear, {452} /523-BYN. /Nom - 2 Adj ADJ= 
045 025 006 ma not NEG= 
045 025 007 |kana is {1206} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
045 025 008 |hujjatahum their argument N!= ; PRON= 
045 025 009 jilla except {574} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
045 025 010 jan that SUB= 
045 | 025 | 011 |galu they say, {1528} /1722-  |Verb1- to say ee 
QWL. 
045 025 012 = |i'tu Bring {486} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
045 025 013 |biabaina our forefathers {111} /117-HBW. /|Noun - forefathers, =; N!l=; PRON= 
parents 
045 025 014 jin if COND= 
045 | 025 | 015 |kuntum you are {1207} /1390-  |VerbI- to be ie a 
KWN. 
045 025 sadiqina truthful." {126} /155-SDQ. /Act partcp NI= 
quli Say, {1529} /1722- Verb | - to say eer | 
QWL. 
045 026 002 _ (|I-lahu Allah {2432} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
045 026 003 jyuh'yikum gives you life, {163} /184-HYY. /|Verb IV - to give life 
045 026 004 |thumma then CONJ= 
045 026 005 |yumitukum causes you to die {144} /165-MWT. /Verb IV - to cause ol 
death 
045 026 006 |thumma then CONJ= 
045 026 007 |yajma'ukum He will gather you {111} /129-JMA. Verb | - to gather, 
collect 
045 026 008 jila to P= 
045 026 009 |yawmi Day {305} /405-YWM. |Noun NI= 
045 026 010 = |I-qiyamati the Resurrection, {578} /660-QWM. |Noun NI= 
045 026 011 |la no NEG= 
045 026 012 |rayba doubt Ni= 
045 026 013 = fihi about it." P=; PRON= 
045 026 014 |walakinna But CONJ= ; ACC= 
045 026 015 jakthara most {149} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
045 026 016 = |I-nasi the people {220} /241-NWS. |Noun NI= 
045 026 017 |la not NEG= 
045 026 ya'lamuna know. {729} 1854-ALM. |Verb | - to know 
walillahi And for Allah {2433} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; P= ; PN1= 
HLH. 
045 027 002 |mul'ku dominion {177} 1206-MLK. |Noun NI= 
045 027 003 |Il-samawati the heavens {295} /381-SMW. |Noun NI= 
045 027 004 wal-ardi and the earth {387} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
045 027 005 |wayawma and Day {306} /405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
045 | 027 | 006 |taqumu is established {579} 1660-QWM. |Verb | - to stand up, Poel 
rise, establish 
045 027 007 |I-sa'atu the Hour, {40} /49-SWA. Nom (1) Noun NI= 
045 027 008 |yawma-idhin that Day T= 
045 | 027 | 009 |yakhsaru will lose {56} /65-KSR. _|Verb I - to lose ot ial al 
045 | 027 |NOI0H)!-mub'tiluna the falsifiers. {34} /36-BTL. Act partcp IV NI= 


watara And you will see {254} /328-RHY. |Verb 1 - to see et uaa 
045 028 002 = |kulla every {320} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
045 028 003 jummatin nation {108} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
045 028 004 = |jathiyatan kneeling. Ni= 
045 028 005 |kullu Every {321} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
045 028 006 jummatin nation {109} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
045 | 028 | 007 |tud"a will be called {183} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, ea 
pray 
045 028 008 ila to P= 
045 028 009 kitabiha its record, {276} /319-KTB. |Noun N!= ; PRON= 
045 028 010 |Il-yawma Today {307} /405-YWM. |Noun NI= 
045 028 011 = ‘|tuj'zawna you will be recompensed |{96} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
045 028 012 |ma what 
045 028 013 |kuntum you used to {1208} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
045 028 ta'maluna do. {297} I[360-AML. |Verb I - to do, to work 
hadha This, 
045 029 002 |kitabuna Our Record, {277} 1319-KTB. |Noun 
045 029 003 |yantiqu speaks 
045 029 004 |'alaykum about you 
045 029 005 _ |bil-haqi in truth. {252} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun 
045 029 006 jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 
045 029 007 |kunna We used to {1209} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
045 029 008 |nastansikhu transcribe 
045 029 009 |ma what 
045 029 010 |kuntum you used to {1210} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
045 029 ta'maluna do." {298} I360-AML. Verb I - to do, to work 
fa-amma Then as for 
045 030 002 |alladhina those who 
045 030 003 jamanu believed {729} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
045 030 004 |wa'amilu and did {299} 1360-AML. Verb I - to do, to work 
045 030 005_ |I-salihati the righteous deeds, {157} /180-SLH. /Act partcp NI= 
045 030 006 |fayud'khiluhum {will admit them {102} /126-DKL. /Verb IV - to admit 
045 030 007 |rabbuhum their Lord {794} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
045 030 008 fi in P= 
045 030 009 |rahmatihi His mercy. {302} /339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
045 030 010 dhalika That DEM= 
045 030 011 |huwa it PRON= 
045 030 012 ~=‘|I-fawzu the success NI= 
045 030 Il-mubinu clear. {453} /523-BYN. jActv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
wa-amma But as for CONJ= ; EXL= 
045 031 002 |alladhina those who COND= 
045 031 003 |kafaru disbelieved, {428} 1525-KFR. Verb | - to disbelieve 
045 031 004 |jafalam not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
045 031 005 |takun were then {1211} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
045 031 006 |ayati My Verses {357} 1382-HYY. |Noun N!= ; PRON= 
045 031 007 |tut'la recited 
045 031 008 |'alaykum to you P= ; PRON= 
045 031 009 |fa-is'takbartum |but you were proud {136} /161-KBR. |Verb X - to be arrogant 
045 031 010 |wakuntum and you became {1212} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
045 031 011 |qawman a people {580} /660-QWM. |Noun NI= 


045 031 muj'rimina criminals?" {55} /66-JRM. Act ptcp IV (2) Adj ADJ= 
wa-idha And when {315} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
045 | 032 | 002 |qila it was said, {1530} /1722-  |Verb1- to say ee 
QWL. 
045 032 003 jinna Indeed ACC= 
045 032 004 |wa'da Promise {124} /151-WAD. |Noun NI= 
045 032 005_|I-lahi Allah {2434} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
045 032 006 |haqqun TRUE {253} /287-HQQ. |/Nom 1 Noun NI= 
045 032 007 |wal-sa'atu and the Hour {41} 149-SWA. Nom (1) Noun CONJ= ; NI= 
045 032 008 ila no NEG= 
045 032 009 |rayba doubt Ni= 
045 032 010 = fiha about it, P= ; PRON= 
045 | 032 | 011 /qui'tum you said, {1531} /1722- — |Verb I - to say (ara 
QWL. 
045 032 012 ma No NEG= 
045 | 032 | 013 [nadri we know \V=1st pe pl mpfv 
045 032 014 |ma what REL= 
045 032 015 |I-sa'atu the Hour. {42} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
045 032 016 jin Not NEG= 
045 032 017 |nazunnu we think \V=4st pe pl mpfv 
045 032 018 jilla except {575} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
045 032 019 |zannan an assumption, N!= 
045 032 020 wama and not CONJ= ; NEG= 
045 032 021 |nahnu we PRON= 
045 032 bimus'tayqinina |convinced." {20} /28-YQN. Act participle X P=; NI= 
wabada And appear {30} /31-BDW. Verb | - to be apparent 
045 033 002 |lahum to them 
045 033 003 |sayyiatu evil {151} /167-SWH. |Noun 
045 033 004 |ma what 
045 033 005 |'amilu they did {300} /360-AML. |Verb | - to do, to work 
045 033 006 |wahaga and envelop 
045 033 007 |bihim them 
045 033 008 jma what 
045 033 009 |kanu they used {1213} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
045 033 010 bihi at it 
045 033 yastahziuna mock. 
wagila And it will be said, {1532} /1722- Verb I - to say 
QWL. 
045 034 002 |Il-yawma Today {308} /405-YWM. |Time adv 
045 034 003 |nansakum We forget you {39} /45-NSY. Verb | - to forget 
045 034 004 |kama as 
045 034 005 |nasitum you forgot {40} /45-NSY. Verb | - to forget 
045 034 006 |liqaa meeting {123} /146-LQY. |Verbal noun Ill 
045 034 007 |yawmikum Day of yours {309} /405-YWM. |Noun 
045 034 008 /hadha This is DEM= 
045 034 009 |wamawakumu §jand your abode {29} /36-HWY2. /Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
045 034 010 |I-naru the Fire, {150} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
045 034 011 jwama and not CONJ= ; NEG= 
045 034 012 |lakum for you P= ; PRON= 
045 034 013 |min any P= 
045 034 nasirina helpers. {130} /158-NSR. /Act partcp NI= 
dhalikum That DEM= 
045 035 002 /bi-annakumu because you P=; ACC=; 
PRON= 
045 035 003 |ittakhadhtum _ |took {245} 1273-HKD. /Verb VIII - to take 


045 035 004 |ayati Verses {358} /382-HYY. j/Noun NI= 
045 035 005_ |I-lahi Allah {2435} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
045 035 006 jhuzuwan ridicule NI= 
045 035 007 |wagharratkumu |and deceived you eae 
045 035 008 |I-hayatu the life {164} /184-HYY. |/Noun NI= 
045 035 009 |I-dun'ya the world." {117} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
045 035 010 =fal-yawma So this Day {310} /405-YWM. |Time adv REM= ; T= 
045 035 011 * Ila not NEG= 
045 035 012 = |yukh'rajuna they will be brought forth |{142}/182-KRJ. |Verb IV - to bring, 
drive out 
045 035 013 /min'ha from it P= ; PRON= 
045 035 014 |wala and not CONJ= ; NEG= 
045 035 015 |hum they PRON= 
045 035 yus'ta'tabuna __|will be asked to appease. Ree 
falillahi Then for Allah {2436} /2851- Proper noun - Allah REM= ; P= ; PN1= 
HLH. 
045 036 002 |I-hamdu all the praise, {55} /63-HMD. Noun NI= 
045 036 003 [rabbi Lord {795} /980-RBB. |Noun NI= 
045 036 004 |Il-samawati the heavens {296} /381-SMW. |Noun NI= 
045 036 005 |warabbi and Lord {796} 1980-RBB. |Noun CONJ= ; N!I= 
045 036 006 il-ardi the earth, {388} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!i= 
045 036 007 [rabbi lord {797} 1980-RBB. |Noun N! 
045 036 l-‘alamina the worlds. {730} /854-ALM. j|Noun NI= 
walahu And for Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
045 037 002_ |I-kib'riyau the greatness {137} /161-KBR. |Noun NI= 
045 037 003 ‘fi in P= 
045 037 004 |Il-samawati the heavens {297} 1381-SMW. |Noun NI= 
045 037 005 wal-ardi and the earth, {389} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
045 037 006 |jwahuwa and He CONJ= ; PRON= 
045 037 007 |I-'azizu the All-Mighty, {99} /119-AZZ. Nom 1 Noun NI= 
045 | 037 [M0089 !-hakimu the All-Wise. {181} /210-HKM. |Nom - 1 Adj ADJ= 
hha-meem Ha Meem. INL= 
tanzilu revelation {258} /293-NZL. Verbal noun Il NI= 
046 002 002 I-kitabi the Book {278} /319-KTB. |/Noun NI= 
046 002 003 |mina from P= 
046 002 004 _|I-lahi Allah {2437} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
046 002 005 I-'azizi the All-Mighty, {100} /119-AZZ. Nom 2 Adj ADJ= 
046 002 I-hakimi the All-Wise {182} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
ma Not NEG= 
046 | 003 | 002 |khalaqna We created {205} 1261-KLQ. |Verb | - to create \V=1st pe pl pfcv 
046 003 003 |Il-samawati the heavens {298} /381-SMW. |Noun NI= 
046 003 004 |wal-arda and the earth {390} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
046 003 005 wama and what CONJ= ; REL= 
046 003 006 |baynahuma between both of them {454} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
046 003 007 iilla except {576} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
046 003 008 _|bil-haqi in truth {254} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
046 003 009 _ |wa-ajalin and aterm {49} /56-HJL. Noun - term CONJ= ; NI= 
046 003 010 |musamman appointed. {299} 1381-SMW. /|Pssv prtcp Il - (1) NI= 
Noun 
046 003 011 |wa-alladhina But those who CONJ= ; REL= 
046 003 012 = |kafaru disbelieve, {429} 1525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
046 003 013 ‘amma from what P= ; REL= 
046 003 014 Jundhiru they are warned, {94} /130-NDR. Verb IV - to warn ee 


046 003 mu"riduna turning away. {67} /79-ARD. Act partcp IV 
qul Say, {1533} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
046 004 002 |ara-aytum Do you see {255} /328-RHY. |Verb | - to see 
046 004 003 |jma what 
046 004 004 |tad'una you Call {184} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
046 004 005 |min from 
046 004 006 |duni besides 
046 004 007 |I-lahi Allah? {2438} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
046 004 008 = {aruni Show me {256} /328-RHY. /Verb IV - to show 
046 004 009 |madha what 
046 004 010 |khalaqu they have created {206} /261-KLQ. Verb | - to create 
046 004 011 |mina of 
046 004 012 = ‘(|I-ardi the earth {391} /461-HRD. |Noun - Earth, land 
046 004 013 jam or 
046 004 014 |lahum for them 
046 004 015 |shir'kun any divide {156} /168-SRK. |/Noun NI= 
046 004 016 =i in P= 
046 004 017 = |Il-samawati the heavens? {300} /381-SMW. |Noun NI= 
046 | 004 | 018 (i'tuni Bring me {487} I549-HTY. |Verb I - to come, bring oe | 
046 004 019 |bikitabin a book {279} /319-KTB. |Noun P=; NI= 
046 004 020 |min from P= 
046 004 021 = |qabli before {250} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
046 004 022 /hadha this DEM= 
046 004 023 jaw or CONJ= 
046 004 024 |atharatin a trace N!= 
046 004 025 |min of P= 
046 004 026 ~=(|'il'min knowledge, {731} 1854-ALM. |Noun NI= 
046 004 027 jin if COND= 
046 | 004 | 028 |kuntum you are {1214} /1390- — |VerbI- to be geass 
KWN. 
046 004 sadiqina truthful." {127} 1155-SDQ. /Act partcp NI= 
Wwaman And who CONJ= ; REL= 
046 005 002 |adallu more astray {166} /191-DLL. |Noun NI= 
046 005 003 mimman than who P=; REL= 
046 | 005 | 004 |yad'u calls {185} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, Pape al 
pray 
046 005 005 |min from P= 
046 005 006 |duni besides NI= 
046 005 007 |I-lahi Allah, {2439} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
046 005 008 |man who REL= 
046 005 009 |la not NEG= 
046 005 010 |yastajibu will respond Re 
046 005 011 jlahu to him P= ; PRON= 
046 005 012 jila until P= 
046 005 013 |yawmi Day {311} /405-YWM. |Noun NI= 
046 005 014 = |I-qiyamati Resurrection, {581} /660-QWM. |Noun NI= 
046 005 015 |wahum and they CONJ= ; PRON= 
046 005 016 |'an of P= 
046 005 017 |du'aihim their calls {186} /212-DAW. |Noun N!= ; PRON= 
046 005 ghafiluna unaware. {34} /35-GFL. Act partcp NI= 
wa-idha And when {316} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
046 | 006 | 002 |hushira are gathered ee Cee al 
046 006 003 |I-nasu the people, {221} 1241-NWS. |Noun NI= 
046 006 004 |kanu they will be {1215} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
046 006 005 Jahum for them P= ; PRON= 


006 |a'daan enemies {90} /106-ADW. |Nom1 Noun NI= 
007 |wakanu and they will be {1216} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
008 {bi'ibadatihim of their worship {246} /275-ABD. |Noun P=; N!= ; PRON= 
kafirina deniers. {430} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
|wa-idha And when {317} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
"002 |tut'la are recited ert eae ae 
003 |'alayhim to them P= ; PRON= 
004 |ayatuna Our Verses {359} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
005 |bayyinatin clear, {455} /523-BYN. /Nom - 2 Adj ADJ= 
006 gala say {1534} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
007 |alladhina those who REL= 
008 |kafaru disbelieve {431} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
009 |lil'haqai of the truth {255} /287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
010 |lamma when {23} /30-lamma. /Time adv T= 
011 + |jaahum it comes to them, {245} /278-JYH. |Verb!-to come 
012 |hadha This DEM= 
013 |sih'run a magic {55} /63-SHR. Noun NI= 
mubinun clear." {456} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
jam Or 
002 |yaquiuna they say, {1535} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
003 = jif'tarahu He has invented it. 
004 {qui Say, {1536} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
005 jini If 
006 iif'taraytuhu | have invented it 
007 |fala then not 
008 |tamlikuna you have power {178} /206-MLK. |Verb | - to possess, 
have power 
009 iii for me P= ; PRON= 
010 |mina against P= 
011 = ‘(|I-lahi Allah {2440} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 |shayan anything. {438} /519-SYH. /Noun NI= 
013 |huwa He PRON= 
014 |a'lamu knows best {732} 1854-ALM. |Nom - Noun NI= 
015 |bima of what P= ; REL= 
016 |tufiduna you utter | 
017 ‘(fihi concerning it. P= ; PRON= 
018 |kafa Sufficient iatiaeaaeda| 
019 bihi He P= ; PRON= 
020 |shahidan a Witness {135} /160-SHD. |Nom -1 Noun NI= 
021 = |bayni between me {457} 1523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
022 |wabaynakum _ and between you, {458} /523-BYN. |Nom -1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 
PRON= 
023 jwahuwa and He CONJ= ; PRON= 
024 |I-ghafuru the Oft- Forgiving, {186} /234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
I-rahimu the Most Merciful. {303} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
L qui Say, {1537} /1722- — |Verb I - to say rey 
<= es ee || QWL. 
002 ima Not NEG= 
003 |kuntu lam {1217} 11390-  |Verb1- tobe Sear 
KWN. 
004 |bid"an anew NI= 
005 |mina among P= 
006 _|I-rusuli the Messengers {416} /513-RSL. |Noun NI= 
007 jWwama and not CONJ= ; NEG= 
008 {adri | know |\V=1st pe sg mpf v 
009 |ma what REL= 


046 | 009 | 010 Jyuf"alu will be done {91} 1108-FAL. |Verb1- todo eae: | 
046 009 011 =‘(/bi with me P=; PRON= 
046 009 012 |wala and not CONJ= ; NEG= 
046 009 013 jbikum with you. P= ; PRON= 
046 009 014 jin Not NEG= 
046 | 009 | 015 |attabi'u | follow {154} /172-TBA. |Verb VIII - to follow eras LUIS 
046 009 016 jilla but {577} 1664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
046 009 017 ma what REL= 
046 | 009 | 018 |yuha is revealed {72}178-WHY. Verb IV - to reveal, (oye te 
inspire 
046 009 019 jilayya to me P= ; PRON= 
046 009 020 wama and not CONJ= ; NEG= 
046 009 021 jana lam PRON= 
046 009 022 jilla but {578} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
046 009 023 |nadhirun a warner {95} /130-NDR. jNoun NI= 
046 009 mubinun clear." {459} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
qul Say, {1538} /1722- Verb | - to say ear 
QWL. 
046 010 002 /ara-aytum Do you see {257} 1328-RHY. |Verb I - to see 
046 010 003 jin if COND= 
046 | 010 | 004 |kana it is {1218} /1390- — |VerbI- to be eo 
KWN. 
046 010 005 |min from P= 
046 010 006 [indi that {172} /201-AND. /Nom 2 Noun NI= 
046 010 007 _|I-lahi Allah {2441} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
046 010 008 |wakafartum and you disbelieve {432} 1525-KFR. /Verb | - to disbelieve i acalasmaaas 
046 010 009 bihi in it, P=; PRON= 
046 010 010 |washahida and testifies {136} /160-SHD. /|Verb | - to testify, 
witness 
046 010 011 |shahidun a witness {137} 1160-SHD. /Act partcp - 1 Noun NI= 
046 010 012 |min from P= 
046 010 013 |bani Children of {162} /184-BNY. |/Noun NI= 
046 010 014 jis'raila Israel {41} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
046 010 015 |ala to P= 
046 010 016 = (mith'lihi like thereof, {144} /169-MTL. |Noun N!= ; PRON= 
046 010 017 |faamana then he believed {730} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
046 010 018 |wa-is'takbartum |while you are arrogant?"  |{138}/161-KBR. |Verb X - to be — 
046 010 019 jinna Indeed, ACC= 
046 010 020 |I-laha Allah {2442} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
046 010 021 (la not NEG= 
046 | 010 | 022 |yahdi guide {282} 1316-HDY. |Verb I - to guide ne 
046 010 023 |l-qawma the people {582} /660-QWM. |Noun NI= 
046 010 I-zalimina the wrongdoers. {294} 1315-ZLM. /Act partcp 2 Adj ADJ= 
waqala And say {1539} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
046 011 002 |alladhina those who REL= 
046 011 003 |kafaru disbelieve {433} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
046 011 004 = |lilladhina of those who =;REL= 
046 011 005 jamanu believe, {731} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
046 011 006 jlaw If COND= 
046 | 011 | 007 |kana it had been {1219} /1390-  |VerbI-to be Pa 
KWN. 
046 011 008 |khayran good, {168} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
046 011 009 ma not NEG= 
046 011 010 |sabaquna they have preceded us 
046 011 011 ilayhi to it." P=; PRON= 


046 011 012 |wa-idh And when CONJ= ; T= 
046 011 013 |lam not NEG= 
046 011 014 |yahtadu they guided {283} /316-HDY. |Verb VIII - to be guided 
046 011 015 bihi by it, P= ; PRON= 
046 011 016 |fasayaquliuna _ |they say, {1540} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
046 011 017 /hadha This DEM= 
046 011 018 = |if'kun a lie N!= 
046 011 qadimun ancient." {33} /48-QDM. adj ADJ= 
wamin And from CONJ= ; P= 
046 012 002 |qablihi before it {251} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
046 012 003 |kitabu Scripture {280} /319-KTB. j/Noun NI= 
046 012 004 |musa Musa {130} /136-Musa. /Proper noun (name)  |PN1= 
046 012 005 jimaman a guide {110} /119-HMM. /Noun - leader, NI= 
navigator 
046 012 006 |warahmatan and a mercy. {304} /339-RHM. |Noun CONJ= ; N!= 
046 012 007 |wahadha And this CONJ= ; DEM= 
046 012 008 |kitabun a Book {281} /319-KTB. |/Noun NI= 
046 012 009 |musaddiqun confirming, {128} /155-SDQ. /Act partcp II - Noun NI= 
046 012 010 |lisanan language {21} /25-LSN. Noun NI= 
046 012 011 = ‘|'arabiyyan Arabic ADJ= 
046 012 012 = |liyundhira to warn {96} /130-NDR. Verb IV - to warn 
046 012 | 013 alladhina those who REL= 
046 | 012 | 014 |zalamu do wrong {295} 1315-ZLM. |Verb I - to oppress, Pee 
wrong 
046 012 015 |wabush'ra and glad tidings {110} /123-BSR. /Noun CONJ= ; N!= 
046 012 lil'muh'sinina _ {for the gooddoers. {169} /194-HSN. |Act partcp IV P=; NI= 
inna Indeed, ACC= 
046 013 002 |alladhina those who REL= 
046 | 013 | 003 |qalu say, {1541} /1722-  |VerbI- to say roe 
QWL. 
046 013 004 |rabbuna Our Lord {798} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
046 013 005 _ |I-lahu Allah," {2443} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
046 013 006 |thumma then CONJ= 
046 | 013 | 007 |is'taqamu remain firm, {583} 1660-QWM. |Verb X - to be upright, aaa 
straight, stand firm 
046 013 008 fala then no REM= ; NEG= 
046 013 009 |khawfun fear {109} /124-KWF. |Noun NI= 
046 013 010 = |'alayhim on them P= ; PRON= 
046 013 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
046 013 012 [hum they PRON= 
046 013 yahzanuna will grieve. ae) 
ulaika Those {171} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
046 014 002 jashabu companions {59} 197-SHB. Noun NI= 
046 014 003 _|I-janati Paradise {136} /201-JNN. /Nom - Proper noun PN1= 
046 014 004 |khalidina abiding {71} 187-KLD. Act partcp NI= 
046 014 005 fiha therein, P= ; PRON= 
046 014 006 |jazaan a reward {97} /118-JZY. Noun NI= 
046 014 007 |bima for what 
046 014 008 |kanu they used to {1220} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
046 014 ya'maluna do. {301} /360-AML. Verb I - to do, to work 
wawassayna And We have enjoined 
046 015 002 |I-insana man {58} /97-HNS. Noun NI= 
046 015 003 _ |biwalidayhi to his parents {81} /102-WLD. jNoun P=; N!= ; PRON= 
046 015 004 |ih'sanan kindness. {170} /194-HSN. /Verbal noun IV NI= 
046 015 005 |hamalathu Carried him {50} /64-HML. ks | - to carry, to 
ear 
046 015 006 jummuhu his mother {111} /119-HMM. |Noun - mother, N!= ; PRON= 


foundation 


015 007 |kur'han hardship Ni= 
015 008 |wawada'athu and gave birth to him 
015 009 |kur'han hardship. Ni= 
015 010 |wahamluhu And bearing of him {51} /64-HML. Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
015 011 |wafisaluhu and weaning of him CONJ=; NI=; 
PRON= 
015 012 = ‘|thalathuna thirty Ni= 
015 013 |shahran months NI= 
015 014 \|hatta until, INC= 
015 015 jidha when {318} /423-idha. /Time adv T= 
015 | 016 |balagha he reaches {63} /77-BLG. _|Verb1- to reach Poe, 
015 017 |jashuddahu his maturity {78} /102-SDD. |Noun N!= ; PRON= 
015 018 |wabalagha and reaches {64} /77-BLG. Verb | - to reach 
015 019 |arba'ina forty Ni= 
015 020 |sanatan years, {19} /20-SNW. Noun NI= 
015 | 021 |gala he says, {1542} /1722- —_ |Verb I - to say poe 
QWL. 
015 022 = |rabbi My Lord, {799} 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
015 023 jawzi"ni grant me power ical aac 
015 024 jan that SUB= 
015 025 jashkura I may be grateful {68} /75-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
015 026 |ni"mataka Your favor {113} /140-NAM. |Noun N!= ; PRON= 
015 027 |allati which REL= 
015 028 |an'amta You have bestowed {114} /140-NAM. |Verb IV - to bestow ee eal 
favor 
015 029 |'alayya upon me P= ; PRON= 
015 030 |wa'‘ala and upon CONJ= ; P= 
015 031 |walidayya my parents {82} /102-WLD. j|Noun N!= ; PRON= 
015 032 |wa-an and that CONJ= ; SUB= 
015 | 033 |a'mala Ido {302} [360-AML. |Verb | - to do, to work ees eae 
015 034 |salihan righteous {158} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
015 035 |tardahu which please You, {52} /73-RDW. Verb | - to be pleased 
015 036 |wa-aslih and make righteous {159} /180-SLH. Verb IV - to improve, 
mk peace 
015 037 = ii for me P= ; PRON= 
015 038 ffi among P= 
015 039 |dhurriyyati my offspring, {33} /38-DRR. Noun N!= ; PRON= 
015 040 jinni indeed, ACC= ; PRON= 
015 041 = |tub'tu I turn {77} 187-TWB. Verb | - to repent, turn 
015 042 Jilayka to You P= ; PRON= 
015 043 |wa-inni and indeed, | am CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
015 044 |mina of = 
015 I-mus'limina those who submit." {119} /140-SLM. /ActprtcpIV-2pron |PN1= 
| ulaika Those {172} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
016 ii 002 |alladhina the ones 
016 003 |nataqabbalu We will accept {252} 1294-QBL. |Verb V - to accept 
016 004 |'anhum from them P= ; PRON= 
016 005 jahsana best {171} 1194-HSN. |Nom 1 Noun NI= 
016 006 |ma what REL= 
016 007 = |'amilu they did {303} /360-AML. Verb | - to do, to work 
016 008 |wanatajawazu jand We will overlook 
016 009 |'an from 
016 010 |sayyiatihim their evil deeds, {152} /167-SWH. |Noun N!= ; PRON= 
016 011 ~=‘ffi among P= 
016 012 jashabi companions {60} /97-SHB. Noun NI= 
016 013 |I-janati Paradise. {137} /201-JNN. /Nom - Proper noun PN1= 


016 014 |wa'da A promise {125} /151-WAD. |Noun NI= 
016 015 |I-sid'qi true {129} /155-SDQ. |Noun NI= 
016 016 |alladhi which REL= 
016 | 017 |kanu they were {1221} /1390-  |Verb1- to be naaial 
KWN. 
016 yu'aduna promised. {126} /151-WAD. |Verb | - to promise 
_|wa-alladhi But the one who CONJ= ; REL= 
017 | 002 |gala says {1543} /1722-  |Verb 1 - to say aka ae 
QWL. 
017 003 __|liwalidayhi to his parents, {83} /102-WLD. jNoun =; Ni= ; PRON= 
017 004 _luffin Uff N!= 
017 005 |lakuma to both of you! P= ; PRON= 
017 006 |ata'idanini Do you promise me {127} 1151-WAD. |Verb I - to promise Po | 
017 007 jan that SUB= 
017 | 008 [ukh'raja | will be brought forth, {143} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, Pes mp ond 
drive out 
017 009 |waqad and CONJ= ; CERT= 
017 010 = |khalati had already passed away ne 
017 011 = ‘|I-qurunu the generations {33} /36-QRN. Noun NI= 
017 012 |min from P= 
017 013 = |qabli before me?" {253} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
017 014 Wwahuma And they both CONJ= ; PRON= 
017 015 |yastaghithani {seek help 
017 016 |I-laha Allah. {2444} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
017 017 + |waylaka Woe to you! N!= ; PRON= 
017 018 jamin Believe! {732} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
017 019 Jinna Indeed, ACC= 
017 020 |wa'da Promise {128} /151-WAD. |Noun NI= 
017 021 (|I-lahi Allah {2445} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
017 022 |haqqun true." {256} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
017 023 |fayaqulu But he says, {1544} /1722- Verb | - to say foe 
QWL. 
017 024 ma Not NEG= 
017 025 |hadha this DEM= 
017 026 jilla but {579} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
017 027 |asatiru stories NI= 
017 l-awalina the former." {142} /170-HWL. |Nom 1 Noun N! 
ulaika Those {173} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
018 | 002 /alladhina the ones REL= 
018 003 |haqqa proved true {257} 1287-HQQ. /Verb | - to justify, to 
prove true 
018 004 = |'alayhimu against them P=; PRON= 
018 005 |I-qawlu the word {1545} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
018 006 fi among P= 
018 007 jumamin nations {112} /119-HMM. /Noun - ppl, nation, NI= 
community 
018 008 |qad surely CERT= 
018 009 |khalat already passed away Sana 
018 010 |min from P= 
018 011 |qablihim before them. {254} 1294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
018 012 |mina of P= 
018 013 = ([-jini jinn {138} /201-JNN. /Noun NI= 
018 014 [wal-insi and the men. {59} /97-HNS. Noun CONJ= ; NI= 
018 015 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
018 016 |kanu are {1222} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
018 [MOR7P khasirina losers. {57} 165-KSR. Act partcp NI= 


walikullin And for all {322} 1377-KLL. /nom (1) Noun CONJ= ; P=; NI= 
046 019 002 |darajatun degrees {17} /20-DRJ. Noun NI= 
046 019 003 mimma for what P= ; REL= 
046 019 004 |'amilu they did, {304} /360-AML. Verb I - to do, to work 
046 019 005 _ |waliyuwaffiyahu jand that He may pay them |{60} /66-WFY. Verb II - to pay in full, 
m full fulfill 
046 a'malahum their deeds, {305} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
046 wahum and they CONJ= ; PRON= 
046 la not 
046 yuz'lamuna will be wronged. {296} /315-ZLM. Verb I - to oppress, 
wrong 
wayawma And Day {312} /405-YWM. |Noun 
046 yu"radu will be exposed {68} /79-ARD. Verb | - to expose, un 
away 
046 020 003 jalladhina those who REL= 
046 | 020 | 004 |kafaru disbelieved {434} 1525-KFR. |Verb | - to disbelieve Sa aie ies 
046 020 005 |ala to P= 
046 020 006 _({I-nari the Fire. {151} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
046 020 007 |adhhabtum You exhausted {52} /56-DHB2. ‘Verb IV - to remove, eae 
take away 
046 020 008 = |tayyibatikum your good things {49} /50-TYB. Noun N!= ; PRON= 
046 020 009 {fi in P= 
046 020 010 |hayatikumu your life {165} /184-HYY. /Noun N!= ; PRON= 
046 020 011 = |I-dun'ya the world, {118} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
046 020 012 |wa-is'tamta'tum jand you took your {63} /70-MTA. Verb X - to profit, Petaluma 
enjoyment enjoy 
046 020 013 biha therein. P= ; PRON= 
046 020 014 |fal-yawma So today {313} /405-YWM. |Noun REM= ; N!= 
046 020 015 |tuj'zawna you will be recompensed _|{98} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
046 020 016 |'adhaba a punishment {310} /373-ADB. |Noun NI= 
046 020 017 = (|I-huni humiliating Ni= 
046 020 018 |bima because P=; REL= 
046 020 | 019 |kuntum you were {1223} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
046 020 020 |tastakbiruna arrogant {139} /161-KBR. |Verb X - to be arrogant 
046 020 021 *‘{fi in P= 
046 020 022 = ‘|I-ardi the earth {392} [461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
046 020 023 |bighayri without {138} /154-GYR. /nom (1) Noun P=; NI= 
046 020 024 |I-haqi the right {258} /287-HQQ. |Nom 1 Noun N!= 
046 020 025 |wabima and because CONJ= ; P= ; REL= 
046 020 026 |kuntum you were {1224} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
046 020 tafsuquna defiantly disobedient." {42} 154-FSQ. Verb | - to disobey 
defiantly 
wa-udh'kur And mention {225} 1292-DKR. |Verb | - to remember, 
mention 
046 021 002 jakha brother 
046 021 003 _|'adin Aad, {52} 163-AWD. Proper noun 
046 021 004 jidh when T= 
046 021 005 jandhara he warned {97} /130-NDR. Verb IV - to warn 
046 021 006 |qawmahu his people {584} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
046 021 007 |bil-ahgafi in the Al-Ahqaf P=; PN1= 
046 021 008 |waqad and surely CONJ= ; CERT= 
046 021 009 |khalati had already passed away ae 
046 021 010 = |I-nudhuru the warners {98} /130-NDR. jNoun NI= 
046 021 011 |min from P= 
046 021 012 = |bayni between {460} /523-BYN. |Nom - 2 Noun NI= 
046 021 013 |yadayhi him {97} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
046 021 014 |wamin and from CONJ= ; P= 


015 |khalfihi after him, {120} /127-KLF. |Nom1Noun N!= ; PRON= 
016 alla That not INT= ; PRO= 
017 + |ta'budu you worship {247} 1275-ABD. Verb I - to worship eo 
018 iilla except {580} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
019 |I-laha Allah. {2446} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
020 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
021 Jakhafu i fear {110} /124-KWEF. |Verb I - to fear, be eae 
afraid 
022 |'alaykum for you P= ; PRON= 
023 |'adhaba a punishment {311} /373-ADB. |Noun NI= 
024 |yawmin a Day {314} /405-YWM. |Noun NI= 
‘azimin Great." {102} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
Jgalu They said, {1546} /1722- Verb | - to say 
=| QWL. 
002 |aji'tana Have you come to us {246} 1278-JYH. Verb! -to come 
003 _=litafikana to turn us away as 
004 |'an from P= 
005 |alihatina our gods? {2447} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
006 jfatina Then bring us {488} I549-HTY. /Verb I - to come, bring 
007 |bima what P=; REL= 
008 |ta'iduna you threaten us, {129} /151-WAD. /Verb | - to promise | 
009 jin if COND= 
010 |kunta you are {1225} /1390- — |VerbI- to be mos] 
KWN. 
011 |mina of P= 
l-sadiqina the truthful." {130} /155-SDQ. /Act partcp NI= 
He said, {1547} /1722- _ |Verb I - to say Viable duke ata 
| QWL. 
002 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
003 = |I-"il'mu the knowledge {733} 1854-ALM. |Noun NI= 
004 |'inda with {173} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
005_|I-lahi Allah {2448} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
006 |wa- and | convey to you {65} /77-BLG. Verb Il - to convey 
uballighukum 
007 |ma what REL= 
008 [ur'sil'tu lam sent {417} 1513-RSL. |Verb IV - to send eee | 
009 bihi with it, P= ; PRON= 
010 = |walakinni but CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
011 jarakum I see you {258} /328-RHY. |Verb I - to see |V=1st pe sg mpf v | 
012 |qawman a people {585} /660-QWM. |Noun NI= 
tajhaluna ignorant." eal 
lL jffalamma Then when REME= ; T= 
002 : ra-awhu they saw it {259} /328-RHY. |Verb I - to see 
003 _|'aridan a cloud {69} /79-ARD. Act partcp NI= 
004 |mus'taqbila approaching {255} /294-QBL. (Act participle X NI= 
005 |awdiyatihim their valleys, N!= ; PRON= 
006 |qalu they said, {1548} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
007 |hadha This DEM= 
008 _|'aridun a cloud {70} /79-ARD. Act partcp NI= 
009 |mum'tiruna bringing us rain." {15} /15-MT. Act prtcp IV N!= ; PRON= 
010 |bal Nay, {94} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
011 |huwa it PRON= 
012 |ma what REL= 
013 |is'ta'jaltum you were asking to be 
hastened 
014 = ~bihi it, P=; PRON= 


046 024 015 jrihun a wind {46} /57-RWH. Noun N!= 
046 024 | 016 |fiha in it P=; PRON= 
046 024 017 |'adhabun a punishment {312} /373-ADB. |Noun NI= 
046 024 alimun painful, {61} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
tudammiru Destroying Fe ad 
046 025 002 = |kulla every {323} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
046 025 003 |shayin thing {439} /519-SYH. /Noun NI= 
046 025 004 |bi-amri by command {215} /248-HMR. /Noun - command, P=; NI= 
affair, matter 
046 025 005 |jrabbiha its Lord. {800} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
046 | 025 | 006 |fa-asbahu Then they became Pap eer 
046 025 007 |la not NEG= 
046 | 025 | 008 lyura is seen {260} 1328-RHY. |VerbI- to see peers nd 
046 025 009 jilla except {581} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
046 025 010 |masakinuhum _|their dwellings. {54} 169-SKN. a N!= ; PRON= 
046 025 011 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
046 025 012 = |najzi We recompense {99} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
046 025 013 = |l-qawma the people {586} /660-QWM. |Noun NI= 
046 025 I-muj'rimina the criminals. {56} /66-JRM. Act ptcp IV (2) Adj ADJ= 
walaqad And certainly, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
046 | 026 | 002 |makkannahum |We had established them caida 
046 026 003 fima in what P=; REL= 
046 026 004 jin not NEG= 
046 | 026 | 005 |makkannakum |We have established you pa ee 
046 026 006 fihi in it, P=; PRON= 
046 | 026 | 007 |waja'aina and We made {293} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=4st pe pl picv | 
046 026 008 Jahum for them P= ; PRON= 
046 026 009 |sam'‘an hearing {157} /185-SMA. |/Noun NI= 
046 026 010 |wa-absaran and vision {113} /148-BSR. |/Noun CONJ= ; N!I= 
046 026 011 |wa-afidatan and hearts. CONJ= ; N!= 
046 026 012 |fama But not REM= ; NEG= 
046 | 026 | 013 |aghna availed ieee omic 
046 026 014 |'anhum them P= ; PRON= 
046 026 015 |sam'uhum their hearing {158} /185-SMA. |Noun N!= ; PRON= 
046 026 016 |wala and not CONJ= ; NEG= 
046 026 017 |jabsaruhum their vision {114} /148-BSR. |/Noun N!= ; PRON= 
046 026 018 + |wala and not CONJ= ; NEG= 
046 026 019 /afidatuhum their hearts N!= ; PRON= 
046 026 020 |min any P= 
046 026 021 |shayin thing, {440} /519-SYH. /Noun NI= 
046 026 022 jidh when 
046 026 023 |kanu they were {1226} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
046 026 024 |yajhaduna rejecting 
046 026 025 _|biayati Signs {360} /382-HYY. j/Noun 
046 026 026 _|I-lahi Allah {2449} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
046 026 027 |wahaqa and enveloped 
046 026 028 |bihim them 
046 026 029 |ma what 
046 | 026 | 030 |kanu they used to {1227} 11390-  |Verb1- tobe Peat reee 
KWN. 
046 026 031 bihi at it P=; PRON= 
046 026 yastahziuna ridicule. Poe 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 


046 027 002 jahlakna We destroyed {57} /68-HLK. Verb IV - to destroy 
046 027 003 |ma what REL= 
046 027 004 |hawlakum surrounds you N!= ; PRON= 
046 027 005 |mina of P= 
046 027 006 |I-qura the towns, {52} 157-QRY. Noun NI= 
046 027 007 |wasarrafna and We have diversified oe 
046 027 008 _|l-ayati the Signs, {361} /382-HYY. |Noun NI= 
046 027 009 |la'allahum that they may ACC= ; PRON= 
046 027 yarji'una return. {92} /104-RJA. Verb! -to return Fee 
falawla Then why not REM= ; EXH= 
046 | 028 | 002 |nasarahumu |help them {131} /158-NSR. |Verb1- to help sare macs 
046 028 003 {alladhina those whom REL= 
046 | 028 | 004 (ittakhadhu they had taken {246} 1273-HKD. |Verb VIII - to take ice el 
046 028 005 |min from P= 
046 028 006 jduni besides Ni= 
046 028 007 _|I-lahi Allah {2450} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
046 028 008 /qur'banan gods {76} [96-QRB. Noun NI= 
046 028 009 J|alihatan as a way of approach? {2451} /2851- Noun - god Ni= 
HLH. 
046 028 010 |bal Nay, {95} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
046 028 011 = |dallu they were lost {167} /191-DLL. |Verb I - to go astray, 
err, lose 
046 028 012 |'anhum from them. P= ; PRON= 
046 028 013 |wadhalika And that CONJ= ; DEM= 
046 028 014 Jif'kuhum their falsehood N!= ; PRON= 
046 028 015 wama and what CONJ= ; REL= 
046 028 016 |kanu they were {1228} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
046 028 yaftaruna inventing. 
wa-idh And when CONJ= ; T= 
046 | 029 | 002 ‘sarafna We directed \V=1st pe pl pfev 
046 029 003 jilayka to you P= ; PRON= 
046 029 004 |nafaran a party Ni= 
046 029 005 |mina of P= 
046 029 006 [-jini the jinn, {139} /201-JNN. /Noun NI= 
046 | 029 | 007 lyastami'una _ listening {159} /185-SMA. |Verb VIII - to listen es 
046 029 008 |I-qur'ana the Quran. {62} /88-QRH. nom-1Proper noun’ |PN1= 
046 029 009 /falamma And when CONJ= ; T= 
046 029 010 jhadaruhu they attended it, 
046 029 011 |qalu they said, {1549} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
046 029 012 Jansitu Listen quietly. 
046 029 013 ~ffalamma And when CONJ= ; T= 
046 029 | 014 |qudiya it was concluded, 
046 029 015 |wallaw they turned back {191} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
046 029 016 jila to P= 
046 029 017 + |qawmihim their people {587} 1660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
046 029 mundhirina warners. {99} /130-NDR. Act participle IV NI= 
qalu They said, {1550} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
046 030 002 |yaqawmana O our people! {588} /660-QWM. |Noun VOC=; NI=; 
PRON= 
046 030 003 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
046 030 004 |sami"na have heard {160} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen eer eeeoaal 
046 030 005 |kitaban a Book {282} /319-KTB. |/Noun NI= 
046 030 006 |unzila revealed {259} /293-NZL. /Verb IV - to send 


down, reveal 


046 030 007 |min from P= 
046 030 008 _ba'di after {213} /235-BAD2. Nom 1 Noun NI= 
046 030 009 |musa Musa {131} /136-Musa. Proper noun (name)  |PN1= 
046 030 010 |musaddiqan confirming {131} /155-SDQ. /Act partcp Il - Noun NI= 
046 030 011 = lima what P=; REL= 
046 030 012 |bayna from {461} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
046 030 013 |yadayhi before it {98} /120-YDY. j|Noun N!= ; PRON= 
046 | 030 | 014 lyahdi guiding {284} 1316-HDY. |Verb I - to guide ean 
046 030 015 jila to P= 
046 030 016 = |I-haqi the truth {259} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
046 030 017“ |wa-ila and to CONJ= ; P= 
046 030 018 = |tariqin a Path Ni= 
046 030 mus'taqimin Straight. {589} /660-QWM. |act prtcp X 1 Noun NI= 
yaqawmana O our people! {590} /660-QWM. |Noun VOC= ; NIE; 
PRON= 
046 | 031 | 002 |ajibu Respond hee el 
046 031 003 |da'iya caller {187} /212-DAW. act prtcp NI= 
046 031 004 |I-lahi Allah {2452} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
046 031 005 |waaminu and believe {733} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
046 031 006 bihi in it. P=; PRON= 
046 | 031 | 007 lyaghfir He will forgive {187} 1234-GFR. |Verb | - to forgive Go 
046 031 008 jlakum for you P= ; PRON= 
046 031 009 |min of P= 
046 031 010 dhunubikum your sins N!= ; PRON= 
046 031 011: |wayuyjir'kum and will protect you {11} /13-JWR. Verb IV - to protect 
046 031 012 |min from P= 
046 031 013 |'adhabin a punishment {313} /373-ADB. |Noun NI= 
046 031 alimin painful. {62} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
Wwaman And whoever CONJ= ; REL= 
046 032 002 |la not NEG= 
046 | 032 | 003 lyujib respond Fee nee dl 
046 032 004 |da'iya caller {188} /212-DAW. act prtcp NI= 
046 032 005_|I-lahi Allah, {2453} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
046 | 032 | 006 |falaysa then not Paes 
046 032 007 |bimu"jizin he can escape P=; N!I= 
046 032 008 fi in P= 
046 032 009 l-ardi the earth, {393} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
046 | 032 | 010 |walaysa and not at peace 
046 032 011 Jlahu for him P= ; PRON= 
046 032 012 |min from P= 
046 032 013 /dunihi besides Him N!= ; PRON= 
046 032 014 |awliyau protectors. {192} /232-WLY. |Noun NI= 
046 032 015 |julaika Those {174} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
046 032 016 =i in P= 
046 032 017 |dalalin error {168} /191-DLL. |Noun NI= 
046 032 mubinin clear." {462} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
awalam Do not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
046 | 033 | 002 lyaraw they see {261} 1328-RHY. |Verb I - to see be ae 
046 033 003 janna that ACC= 
046 033 004 |I-laha Allah, {2454} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
046 033 005 |alladhi the One Who REL= 


046 | 033 | 006 |khalaga created {207} 1261-KLQ. |Verb | - to create Raa iare 
046 033 007 |I-samawati the heavens {301} /381-SMW. |Noun NI= 
046 033 008 wal-arda and the earth {394} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
046 033 009 |jwalam and not CONJ= ; NEG= 
046 033 010 lya'ya tired 
046 033 011 |bikhalqihinna _ |by their creation {208} /261-KLQ. |/Noun P=; N!= ; PRON= 
046 033 012 = |biqadirin able {92} /132-QDR. Act partcp P=; NI= 
046 033 013 ~|ala on P= 
046 033 014 J|an to SUB= 
046 033 015 |yuh'yiya give life {166} /184-HYY. /|Verb IV - to give life 
046 033 016 |Il-mawta the dead? {145} /165-MWT. |Nom - 1 Noun NI= 
046 033 017 /bala Yes, ANS= 
046 033 018 |innahu indeed He ACC= ; PRON= 
046 033 019 |'ala on P= 
046 033 020 = {kulli every {324} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
046 033 021 |shayin thing {441} 1519-SYH. /Noun NI= 
046 033 qadirun All-Powerful. {93} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
wayawma And Day, {315} /405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
046 034 002 |yu"radu are exposed {71} 179-ARD. Verb | - to expose, turn 
away 
046 034 003 jalladhina those who REL= 
046 034 004 |kafaru disbelieved {435} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
046 034 005 |'ala to P= 
046 034 006 |I-nari the Fire, {152} /194-NWR. /Noun 1 - fire 
046 034 007 |alaysa Is not 
046 034 008 /hadha this 
046 034 009 |bil-haqi the truth?" {260} /287-HQQ. |Nom 1 Noun 
046 034 010 |qalu They will say, {1551} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
046 034 011 bala Yes, 
046 034 012 |warabbina by our Lord." {801} /980-RBB. /Noun 
046 034 013 |qala He will say, {1552} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
046 034 014 |fadhuqu Then taste {54} IDWQ-63. Verb | - to taste 
046 034 015 |I-'adhaba the punishment {314} /373-ADB. |Noun 
046 034 016 |bima because P= ; REL= 
046 034 017 |kuntum you used to {1229} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
046 034 takfuruna disbelieve." {436} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
fa-is'bir So be patient, {86} /103-SBR. Verb | - to be patient 
046 035 002 |kama as P= ; SUB= 
046 035 003 |sabara had patience {87} /103-SBR. Verb I - to be patient 
046 035 004 |ulu those of {143} /170-HWL. |Noun NI= 
046 035 005 |I-'azmi determination NI= 
046 035 006 |mina of P= 
046 035 007 (|I-rusuli the Messengers, {418} /513-RSL. |/Noun NI= 
046 035 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
046 035 009 |tasta’jil seek to hasten 
046 035 010 Jahum for them. P= ; PRON= 
046 035 011 (ka-annahum As if they had, ACC= ; PRON= 
046 035 012 |yawma Day {316} /405-YWM. |Noun NI= 
046 035 013 |yarawna they see {262} /328-RHY. |Verb | - to see 
046 035 014 |ma what REL= 


046 035 015 |yu'aduna they were promised, {130} /151-WAD. Verb | - to promise 
046 035 016 |lam not NEG= 
046 035 017 |yalbathu remained 
046 035 018 = Iilla except {582} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
046 035 019 |sa'atan an hour {43} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
046 035 020 |min of P= 
046 035 021 |naharin a day. {87} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
046 035 022 |balaghun A notification. {66} /77-BLG. Noun NI= 
046 035 023 /fahal But will REME= ; INTG= 
046 035 024 = lyuh'laku be destroyed {58} /68-HLK. Verb IV - to destroy 
046 035 025 _iilla except {583} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
046 035 026 |Il-qawmu the people {591} /660-QWM. |Noun NI= 
046 035 | ana the defiantly disobedient? |{43} /54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 
alladhina Those who REL= 
047 001 002 |kafaru disbelieve {437} [525-KFR. Verb | - to disbelieve 
047 001 003 |wasaddu and turn away 
047 001 004 |'an from P= 
047 001 005 |sabili way of {155} /176-SBL. /Noun N!= 
047 001 006 _|I-lahi Allah {2455} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
047 001 007 |adalla He will cause to be lost {169} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
047 001 a'malahum their deeds. {306} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
047 002 002 jamanu believe {734} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
047 002 003 |wa'amilu and do {307} /360-AML. Verb I - to do, to work 
047 002 004 _|I-salihati righteous deeds, {160} /180-SLH. /Act partcp NI= 
047 002 005 |waamanu and believe {735} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
047 002 006 |bima in what P=; REL= 
047 002 007 |nuzzila is revealed {260} /293-NZL. Verb Il - to send down, 
reveal 
047 002 008 |ala to P= 
047 002 009 muhammadin /|Muhammad, PN1= 
047 002 010 |wahuwa and it CONJ= ; PRON= 
047 002 011 = |I-haqu the truth {261} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
047 002 012 |min from P= 
047 002 013 |jrabbihim their Lord, {802} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
047 002 014 |kaffara He will remove {438} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
047 002 015 |'anhum from them P= ; PRON= 
047 002 016 |sayyiatihim their misdeeds, {153} /167-SWH. |Noun N!= ; PRON= 
047 002 017 |wa-aslaha and improve {161} /180-SLH. Verb IV - to improve, 
mk peace 
047 002 balahum their condition. N!= ; PRON= 
dhalika That DEM= 
047 003 002 |bi-anna because P=; ACC= 
047 003 003 jalladhina those who REL= 
047 003 004 |kafaru disbelieve {439} /525-KFR. /Verb Il - to remove 
047 003 005 |ittaba'u follow {155} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
047 003 006 _|I-batila falsehood {35} /36-BTL. Act partcp NI= 
047 003 007 |wa-anna and that CONJ= ; ACC= 
047 003 008 jalladhina those who REL= 


mk peace 


003 009 jamanu believe {736} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
003 010 |ittaba'u follow {156} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
003 011 = |I-haqa truth {262} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
003 012 |min from P= 
003 013 |rabbihim their Lord. {803} /980-RBB. |Noun 
003 014 |kadhalika Thus 
003 015 |yadribu presents {51} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
003 016 = (|I-lahu Allah {2456} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
003 017 |lilnnasi to the people {222} 1241-NWS. |Noun P=; NI= 
003 amthalahum their similitudes. {145} /169-MTL. |Nom (1) Noun N!= ; PRON= 
|fa-idha So when {319} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
004 002 = |laqitumu you meet {124} 1146-LQY. Verb | - to receive, 
meet 
004 003 |alladhina those who REL= 
004 004 |kafaru disbelieve, {440} /525-KFR. Verb | - to disbelieve aay 
004 005 |fadarba then strike {52} /58-DRB. Noun REM= ; N!= 
004 006 _(l-riqabi the necks Ni= 
004 007 |hatta until INC= 
004 008 jidha when {320} /423-idha. /Time adv T= 
004 009 jathkhantumuhu |you have subdued them, 
m 
004 010 |fashuddu then bind firmly {79} /102-SDD. Verb 1 - to strengthen 
004 011 =‘|I-wathaqa the bond, {31} /34-WTQ. Noun ! 
004 012 = |fa-imma then either 
004 013 |mannan a favor 
004 014 |ba'du afterwards {214} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
004 015 |wa-imma or CONJ= ; EXL= 
004 016 |fidaan ransom NI= 
004 017 |hatta until P= 
004 018 |tada'a lays down bee eet ae 
004 019 |I-harbu the war NI= 
004 020 |jawzaraha its burdens. N!= ; PRON= 
004 021 |dhalika That. DEM= 
004 022 jwalaw And if CONJ= ; COND= 
004 023 |yashau had willed {442} 1519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
004 024 |I-lahu Allah {2457} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
004 025 |la-intasara surely, He could have {132} /158-NSR. /Verb VIII - to defend, 
taken retribution help 
004 026 (/min'hum from them, P= ; PRON= 
004 027 |walakin but CONJ= ; AMD= 
004 | 028 |liyabluwa to test Pee | 
004 029 |ba'dakum some of you {143} /158-BAD. |/Noun N!= ; PRON= 
004 030 |biba'din with others. {144} /158-BAD. |/Noun =;NI= 
004 031 |wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
004 032 |qutilu are killed {148} /170-QTL. |Verb 1 - to kill/kill/fight 
004 033 fi in P= 
004 034 |sabili way of {156} /176-SBL. |/Noun NI= 
004 035 |I-lahi Allah {2458} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
004 036 |falan then never REM= ; NEG= 
004 037 |yudilla He will cause to be lost {170} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
004 a'malahum their deeds. {308} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
sayahdihim He will guide them {285} /316-HDY. /Verb I - to guide 
~ 005 002 |wayus'lihu and improve {162} /180-SLH. Verb IV - to improve, 


047 005 balahum their condition, N!= ; PRON= 
wayud'khiluhu jAnd admit them {103} /126-DKL. /Verb IV - to admit 
mu 
047 006 002 |I-janata Paradise, {140} /201-JNN. /Nom - Proper noun PN1= 
047 006 003 _|'arrafaha He has made it known {57} /70-ARF. Verb Il - to make fee 
known 
047 006 lahum to them. =; PRON= 
yaayyuha Oo VOC= ; N!= 
047 007 002 = |alladhina you who REL= 
047 | 007 | 003 |amanu believe! {737} 1879-HMN. |Verb IV - to believe pueda 
047 007 004 jin If COND= 
047 | 007 | 005 |tansuru you help {133} /158-NSR. |Verb | - to help al 
047 007 006 _|I-laha Allah, {2459} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
047 007 007 |yansur'kum He will help you {134} /158-NSR. /Verb I - to help 
047 007 008 |wayuthabbit and make firm 
047 007 aqdamakum your feet. {34} /48-QDM. Noun N!= ; PRON= 
wa-alladhina But those who CONJ= ; REL= 
047 | 008 | 002 |kafaru disbelieve, {441} 525-KFR. |Verb | - to disbelieve eae 
047 008 003 fata'san destruction REM= ; N!= 
047 008 004 Jahum for them, P= ; PRON= 
047 008 005 |wa-adalla and He will cause to be {171} /191-DLL. Verb IV - to let stray, poe a 
lost mislead 
047 008 a'malahum their deeds. {309} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
dhalika That DEM= 
047 009 002 |bi-annahum because they =; ACC=; 
PRON= 
047 009 003 |karihu hate 
047 009 004 |ma what REL= 
047 009 005 janzala has revealed {261} /293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
047 009 006 _ (|I-lahu Allah {2460} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
047 | 009 | 007 [fa-ahbata so He has made worthless Pea al 
047 009 a'malahum their deeds. {310} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
afalam Do not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
047 010 002 |yasiru they travel Pere | 
047 010 003 fi in P= 
047 010 004 _|l-ardi the earth {395} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
047 010 005 |fayanzuru and see {113} /129-NZR. Verb | - to look, see Ree ae 
047 010 006 |kayfa how {64} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
047 010 007 |kana was {1230} /1390- van |- to be 
KWN. 
047 010 008 |'aqibatu end {72} 180-AQB. Noun N!I= 
047 010 009 |alladhina those REL= 
047 010 010 |min from P= 
047 010 011 |qablihim before them? {256} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
047 | 010 | 012 |dammara destroyed Poe 
047 010 013 = (|I-lahu Allah {2461} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
047 010 014 =|'alayhim over them, P= ; PRON= 
047 010 015 swailil'kafirina and for the disbelievers {442} 1525-KFR. |VerbI-todisbelieve |CONJ=; P=; NI= 
047 010 amthaluha its likeness. {146} /169-MTL. |Nom (1) Noun N!= ; PRON= 
dhalika That DEM= 
047 011 002 /bi-anna because P=; ACC= 
047 011 003 |I-laha Allah {2462} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
047 011 004 |mawla Protector {193} /232-WLY. |Noun N!I= 
047 011 005 {alladhina those who REL= 
047 011 006 jamanu believe, {738} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 


047 011 007 |wa-anna and that CONJ= ; ACC= 
047 011 008 _(I-kafirina the disbelievers {443} /[525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
047 011 009 |la no NEG= 
047 011 010 |mawla protector {194} /232-WLY. |Noun NI= 
047 011 lahum for them. =; PRON= 
inna Indeed, ACC= 
047 012 002 |I-laha Allah {2463} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
047 012 003 jyud'khilu will admit {104} /126-DKL. |Verb IV - to admit 
047 012 004 |alladhina those who 
047 012 005 jamanu believe {739} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
047 012 006 |wa'amilu and do {311} /360-AML. |Verb I - to do, to work 
047 012 007 |I-salihati righteous deeds {163} /180-SLH. /Act partcp 
047 012 008 |jannatin Gardens, {141} /201-JNN. |Nom - Noun 
047 012 009 {tajri flow {47} 164-JRY. Verb | - to flow, run 
047 012 010 |min from P= 
047 012 011 = |tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
047 012 012 ~=‘|Il-anharu the rivers, {88} /113-NHR. j|Noun NI= 
047 012 013 + |wa-alladhina but those who CONJ= ; REL= 
047 012 014 |kafaru disbelieve {444} 1[525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
047 012 015 |yatamatta'una |they enjoy {64} /70-MTA. 
Verb V - to enjoy 
047 012 016 |wayakuluna and eat {96} /109-HKL. |Noun - harvest, 
produce 
047 012 017 |kama as 
047 012 018 |takulu eat {97} /109-HKL. Noun - harvest, 
produce 
047 012 019 |Il-an'amu the cattle, {115} /140-NAM. |Noun 
047 012 020 |wal-naru and the Fire {153} /194-NWR. /Noun 1 - fire 
047 012 021 |mathwan an abode N!= 
047 012 lahum for them. =; PRON= 
waka-ayyin And how many CONJ= ; N!= 
047 013 002 |min of P= 
047 013 003 |qaryatin a town, {53} 157-QRY. Noun NI= 
047 013 004 hiya which PRON= 
047 013 005 jashaddu stronger {80} /102-SDD. |Nom1Noun NI= 
047 013 006 |quwwatan strength {35} /42-QWY. Noun NI= 
047 013 007 |min than P= 
047 013 008 |qaryatika your town {54} 157-QRY. Noun 
047 013 009 |allati which 
047 013 010 jakhrajatka has driven you out? {144} /182-KRJ. /Verb IV - to bring, 
drive out 
047 013 011 jahlaknahum We destroyed them, {59} /68-HLK. Verb IV - to destroy 
047 013 012 fala so no REM= ; NEG= 
047 013 013 |nasira helper {135} /158-NSR. /Act partcp NI= 
047 013 lahum for them. P= ; PRON= 
afaman Then is who INTG= ; SUP=; 
REL= 
047 014 002 |kana is {1231} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
047 014 003 |'ala on P= 
047 014 004 |bayyinatin a clear proof {463} /523-BYN. |Nom -1Noun NI= 
047 014 005 |min from P= 
047 014 006 [rabbihi his Lord {804} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
047 014 007 /kaman like who, P=; REL= 
047 014 008 |zuyyina is made attractive {41} /46-ZYN. Verb Il - to make fair- 
seeming 
047 014 009 lahu to him P= ; PRON= 
047 014 010 |suu evil {154} /167-SWH. |Noun NI= 
047 014 011 = ‘|'amalihi his deeds {312} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 


047 014 012 = |wa-ittaba'u while they follow {157} /172-TBA. /|Verb VIII - to follow 

047 014 ahwaahum their desires. {30} /38-HWY. Noun N!= ; PRON= 
mathalu A parable {147} 1169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 

047 015 002 |I-janati Paradise {142} /201-JNN. /Nom - Proper noun PN1= 

047 015 003 {allati which REL= 

047 | 015 | 004 |wu'ida is promised {131} /151-WAD. |Verb I - to promise eet eagle 

047 015 005 |Il-mutaquna the righteous. {215} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 

047 015 006 fiha Therein P= ; PRON= 

047 015 007 janharun rivers {89} /113-NHR. jNoun NI= 

047 015 008 |min of P= 

047 015 009 |main water {46} /63-MWH. Noun NI= 

047 015 010 |ghayri not {139} /154-GYR. /nom (1) Noun NI= 

047 015 011 asinin polluted, N!= 

047 015 012 |wa-anharun and rivers {90} /113-NHR. j/Noun CONJ= ; N!= 

047 015 013 min of P= 

047 015 014 |labanin milk NI= 

047 015 015 Jam not NEG= 

047 015 016 |yataghayyar changes {140} /154-GYR. /Verb V - to change Po 

047 015 017 + |ta'muhu its taste, {33} /48-TAM. Noun N!= ; PRON= 

047 015 018 |wa-anharun and rivers {91} /113-NHR. jNoun CONJ= ; N!= 

047 015 019 |min of P= 

047 015 020 |khamrin wine NI= 

047 015 021 = |ladhatin delicious ADJ= 

047 015 022 |lilsharibina for drinkers, {26} /38-SRB. Act partcp =;NI= 

047 015 023 |wa-anharun and rivers {92} /113-NHR. jNoun CONJ= ; N!= 

047 015 024 |min of P= 

047 015 025 __‘|'asalin honey Ni= 

047 015 026 |musaffan purified, N!= 

047 015 027 jwalahum and for them CONJ= ; P=; 

PRON= 

047 015 028 #fiha therein P= ; PRON= 

047 015 029 |min of P= 

047 015 030 = skulli all {325} /377-KLL. /nom (1) Noun Ni= 

047 015 031 _|I-thamarati fruits {24} /24-TMR. Noun NI= 

047 015 032 |wamaghfiratun jand forgiveness {188} /234-GFR. |Noun CONJ= ; NI= 

047 015 033 |min from P= 

047 015 034 |rabbihim their Lord {805} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 

047 015 035 /kaman like who P=; REL= 

047 015 036 |huwa he is PRON= 

047 015 037 |khalidun abide {72} 187-KLD. Act partcp NI= 

047 015 038 fi in P= 

047 015 039 |I-nari the Fire {154} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 

047 015 040 |wasuqu and they will be givento  |{18} /25-SQY. Verb | - to water, give ee dabiaasl 

drink drink 

047 015 041 |maan water {47} 163-MWH. Noun NI= 

047 015 042 |hamiman boiling ADJ= 

047 015 043 |faqatta'a so it cuts into pieces {32} 136-QTA. Verb II - to cut, to la nage 

divide 

047 015 am'‘aahum their intestines. N!= ; PRON= 

wamin'hum And among them CONJ= ; P=; 
PRON= 

047 016 002 |man who REL= 

047 | 016 | 003 |yastami'u listen {161} /185-SMA. |Verb VIII - to listen He all 

047 016 004 jilayka to you, P= ; PRON= 

047 016 005 /hhatta until INC= 

047 016 006 jidha when {321} /423-idha. /Time adv T= 

047 | 016 | 007 |kharaju they depart {145} 182-KRJ. |Verb I - to go-come esctaulplga 

out, depart 

047 016 008 |min from P= 

047 016 009 _|'indika you, {174} /201-AND. |Nom 2 Noun N!= ; PRON= 

047 | 016 | 010 |qalu they say {1553} /1722- — |Verb I - to say cad cet 

QWL. 


047 016 011 _~=(|lilladhina to those who P=; REL= 
047 016 012 = |utu were given {489} I549-HTY. Verb IV - to give 
047 016 013 = |I-"il'ma the knowledge, {734} 1854-ALM. |Noun NI= 
047 016 014 |madha What INTG= 
047 016 015 |qala he said {1554} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
047 016 016 |anifan just now?" Ni= 
047 016 017 = |ulaika Those {175} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
047 016 018 |alladhina the ones REL= 
047 | 016 | 019 |taba'a has set a seal a ae ca 
047 016 020 |I-lahu Allah {2464} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
047 016 021 Jala upon P= 
047 016 022 |qulubihim their hearts {135} /168-QLB. |/Noun N!= ; PRON= 
047 | 016 | 023 |wa-ittaba'u and they follow {158} /172-TBA. |Verb VIII - to follow ee ae 
047 016 ahwaahum their desires. {31} /38-HWY. Noun N!= ; PRON= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
047 017 002 = |ih'tadaw accept guidance, {286} /316-HDY. |Verb VIII - to be guided 
047 017 003 |zadahum He increases them {49} 161-ZYD. Verb | - to increase 
047 017 004 |hudan guidance {287} 1316-HDY. |Noun NI= 
047 | 017 | 005 |waatahum and gives them {490} 549-HTY. |Verb IV - to give eer | 
047 taqwahum their righteousness. {216} /258-WQY. |Noun N!= ; PRON= 
fahal Then do REME= ; INTG= 
047 yanzuruna they wait {114} /129-NZR. /Verb | - to look, see err 
047 018 003 jilla but {584} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
047 018 004 |I-sa'ata the Hour {44} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
047 018 005 jan that SUB= 
047 | 018 | 006 |tatiyahum it should come to them _[{491} /549-HTY. [Verb 1 - to come, bring ae ae 
047 018 007 |baghtatan suddenly? Ni= 
047 018 008 |faqad But indeed, REM= ; CERT= 
047 | 018 | 009 jjaa have come {247} 1278-JYH. |Verb1- to come aida ada 
047 018 010 /ashratuha its indications. N!= ; PRON= 
047 018 011 /fa-anna Then how REME= ; INTG= 
047 018 012 |lahum to them P= ; PRON= 
047 018 013 jidha when {322} 1423-idha. /Time adv T= 
047 018 014 |jaathum has come to them {248} 1278-JYH. /Verb1!-to come eee 
047 018 dhik'rahum their rememberance. {226} 1292-DKR. |Noun N!= ; PRON= 
fa-i"lam So know {735} 1854-ALM. |Verb | - to know eee | 
047 019 002 jannahu that He ACC= ; PRON= 
047 019 003 ila no NEG= 
047 019 004 jilaha god {2465} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
047 019 005 _iilla but {585} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
047 019 006 _|I-lahu Allah {2466} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
047 019 007 |wa-is'taghfir and ask forgiveness {189} /234-GFR. /Verb X - to ask 
forgiveness 
047 019 008 lidhanbika for your sin =;N!=; PRON= 
047 019 009 |walil'mu'minina |and for the believing men |{740} /879-HMN. |Act participle IV -(1) |CONJ= ; P=; N!= 
Noun 
047 019 010 |wal-mu'minati jand the believing women. (|{741}/879-HMN. |Act participle IV-(1) |CONJ=; N!I= 
Noun 
047 019 011 = |wal-lahu And Allah {2467} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
047 | 019 | 012 lya'lamu knows {736} 1854-ALM. |Verb 1 - to know eal 
047 019 013 |mutaqallabaku |your movement {136} /168-QLB. |Pssv participle V N!= ; PRON= 


m 


047 wamathwakum and your resting places. CONJ= ; NI=; 
PRON= 
And say {1555} /1722- Verb | - to say aan 
QWL. 
047 020 002 |alladhina those who REL= 
047 | 020 | 003 [amanu believe, {742} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ee) 
047 020 004 |lawla Why not EXH= 
047 020 005 |nuzzilat has been revealed {262} /293-NZL. Verb Il - to send down, eo 
reveal 
047 020 006 |suratun a Surah?" NI= 
047 020 007 |fa-idha But when {323} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
047 | 020 | 008 |unzilat is revealed {263} 1293-NZL. |Verb IV - to send Poe 
down, reveal 
047 020 009 |suratun a Surah NI= 
047 020 010 |muh'kamatun _|precise {183} /210-HKM. /Psv prtcp IV NI= 
047 020 011 |wadhukira and is mentioned {227} 1292-DKR. |Verb | - to remember, Ge 
mention 
047 020 012 /|fiha in it P= ; PRON= 
047 020 013 = |I-qitalu the fighting, {149} /170-QTL. |Noun NI= 
047 020 014 |ra-ayta you see {263} /328-RHY. |Verb | - to see 
047 020 015 |alladhina those who, REL= 
047 020 016 =i in P= 
047 020 017 = |qulubihim their hearts, {137} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
047 020 018 |maradun a disease NI= 
047 020 019 |yanzuruna looking {115} /129-NZR. Verb | - to look, see ee 
047 020 020 jilayka at you P= ; PRON= 
047 020 021 |nazara a look {116} /129-NZR. |/Noun NI= 
047 020 022 |I-maghshiyi fainting Ni= 
047 020 023 _‘|'alayhi one P= ; PRON= 
047 020 024 |mina from P= 
047 020 025 |I-mawti the death. {146} /165-MWT. |Noun NI= 
047 020 026 |fa-awla But more appropriate {195} /232-WLY. |Nom - 1 Noun REM= ; N!= 
047 020 lahum for them P= ; PRON= 
ta’atun obedience {106} /129-TWA. |Noun NI= 
047 021 002 |waqawlun and a word {1556} /1722- Verbal noun CONJ= ; N!= 
QWL. 
047 021 003 |ma'rufun kind. {58} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun NI= 
047 021 004 |fa-idha And when {324} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
047 | 021 | 005 |azama determined eee ae 
047 021 006 jl-amru the matter, {216} /248-HMR. |Noun - command, N!= 
affair, matter 
047 021 007 (falaw then if REM= ; COND= 
047 021 008 |sadaqu they had been true {132} /155-SDQ. babel - to be truthful, 
ulfi 
047 021 009 |I-laha Allah, {2468} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
047 021 010 |lakana surely, it would have been |{1232} /1390- Verb | - to be eae 
KWN. 
047 021 011 |khayran better {169} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
047 021 lahum for them. P= ; PRON= 
fahal Then would REME= ; INTG= 
047 | 022 | 002 /'asaytum you perhaps, reer 
047 022 003 jin if COND= 
047 022 004 |tawallaytum you turned away {196} /232-WLY. |Verb Il - to turn ected cana 
047 022 005 jan that SUB= 
047 022 006 _|tuf'sidu you commit corruption {49} /50-FSD. Verb IV - to cause (om chem 
corruption 
047 022 007 {fi in P= 
047 022 008 _|l-ardi the earth {396} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
047 | 022 | 009 |watugatti'u and cut off {33} 136-QTA. _|Verb Il - to cut, to Pee) 
divide 
047 022 arhamakum your ties of kinship. {305} /339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
ulaika Those, {176} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 


047 023 002 = {alladhina the ones REL= 
047 023 003 |la'anahumu has cursed them {40} /41-LAN. Verb | - to curse 
047 023 004 |I-lahu Allah {2469} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
047 023 005 |fa-asammahum |so He made them deaf 
047 023 006 |wa-a'ma and blinded {31} /33-AMY. Verb | - to be blind 
047 023 absarahum their vision. {115} /148-BSR. /Noun N!= ; PRON= 
afala Then do not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
047 024 002 |yatadabbaruna |they ponder {32} /44-DBR. Verb V - to ponder Poe 
047 024 003 |I-qur'ana the Quran {63} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
047 024 004 jam or CONJ= 
047 024 005 |ala upon P= 
047 024 006 |qulubin hearts {138} /168-QLB. |Noun NI= 
047 024 aqfaluha locks? N!= ; PRON= 
inna Indeed, ACC= 
047 025 002 {alladhina those who REL= 
047 | 025 | 003 /ir'taddu return erie aru 
047 025 004 |ala on P= 
047 025 005 |jadbarihim their backs {33} /44-DBR. Noun N!= ; PRON= 
047 025 006 [min from P= 
047 025 007 |ba'di after {215} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
047 025 008 |ma what REL= 
047 025 009 |tabayyana become clear {464} /523-BYN. /Verb V - to become 
clear 
047 025 010 jlahumu to them =; PRON= 
047 025 011 |I-huda the guidance, {288} /316-HDY. |/Noun NI= 
047 025 012 = |I-shaytanu Shaitaan {81} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
047 | 025 | 013 |sawwala enticed tape 
047 025 014 Jahum for them P= ; PRON= 
047 025 015 |wa-amla and prolonged hope ee al 
047 025 lahum for them. P= ; PRON= 
dhalika That DEM= 
047 026 002 |bi-annahum because they =; ACC=; 
PRON= 
047 026 003 jqalu they said {1557} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
047 026 004 |lilladhina to those who P=; REL= 
047 026 005 |karihu hate 
047 026 006 |ma what REL= 
047 026 007 |nazzala has revealed {264} /293-NZL. Verb Il - to send down, 
reveal 
047 026 008 = =(I-lahu Allah {2470} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
047 026 009 |sanuti'ukum we will obey you {107} /129-TWA. /Verb IV - to obey ce ay 
047 026 010 ‘fi in P= 
047 026 011 + /ba'di after {145} /158-BAD. |Noun NI= 
047 026 012 ~=‘(|I-amri the matter." {217} 1248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
047 026 013 _=—|wal-lahu But Allah {2471} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
047 | 026 | 014 lya'lamu knows {737} 1854-ALM. |Verb 1 - to know ee 
047 026 is'rarahum their secrets. {31} /44-SRR. Verbal noun IV N!= ; PRON= 
fakayfa Then how, {65} /83-KYF. Nom 1 interrogative /REM=; INTG= 
ptc 
047 027 002 |idha when {325} /423-idha. /Time adv T= 
047 027 003 |tawaffathumu _ |take them in death {61} /66-WFY. Verb V - to pass away, ie ape 
die 
047 027 004 |I-malaikatu the Angels, {179} /206-MLK. |Noun N!I= 
047 | 027 | 005 lyadribuna striking {53} /58-DRB. __|Verb | - to strike, set ee 
forth 
047 027 006 |wujuhahum their faces {63} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 


047 027 wa-adbarahum and their backs? {34} /44-DBR. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
dhalika That DEM= 
047 028 002 /bi-annahumu because they P=; ACC=; 
PRON= 
047 | 028 | 003 |ittaba'u followed {159} /172-TBA. |Verb VIII - to follow bea 
047 028 004 ma what REL= 
047 | 028 | 005 |askhata angered Goren 
047 028 006 |I-laha Allah {2472} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
047 | 028 | 007 |wakarihu and hated gala 
047 028 008 _[rid'wanahu His pleasure, {53} /73-RDW. Noun N!= ; PRON= 
047 | 028 | 009 [fa-ahbata so He made worthless ae al 
047 028 a'malahum their deeds. {313} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
am Or do CONJ= 
047 029 002 |hasiba think {86} /109-HSB. Verb 1 - to think 
047 029 003 = [alladhina those who REL= 
047 029 004 ffi in P= 
047 029 005 |quiubihim their hearts {139} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
047 029 006 |maradun a disease Ni= 
047 029 007 jan that SUB= 
047 029 008 |lan never NEG= 
047 | 029 | 009 |yukh'rija will bring forth {146} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, (ohm bed 
drive out 
047 029 010 = (|I-lahu Allah {2473} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
047 029 adghanahum their hatred? N!= ; PRON= 
walaw And if CONJ= ; COND= 
047 030 002 |nashau We willed {443} 1519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
047 030 003 la-araynakahum |surely, We could show {264} /328-RHY. /Verb IV - to show Peanee 
them to you 
047 030 004 |fala'araftahum jand you would know them |{59} /70-ARF. Verb | - to know, 
recognize 
047 030 005 bisimahum by their marks P=; N!= ; PRON= 
047 030 006 |walata'rifannah |but surely, you will know  |{60} /70-ARF. Verb | - to know, Nerina il 
um them recognize 
047 030 007 ffi by 
047 030 008 |lahni tone Ni= 
047 030 009 _|I-qawili speech. {1558} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
047 030 010 = —[wal-lahu And Allah {2474} 12851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
047 | 030 | 011 lya'lamu knows {738} 1854-ALM. |Verb | - to know Pere | 
047 030 a'malakum your deeds. {314} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
walanabluwann |And surely We will test you ea ae 
akum 
047 031 002 |hatta until P= 
047 | 031 | 003 |na'lama We make evident {739} 1854-ALM. |Verb I - to know eae aimed 
047 031 004 |I-mujahidina those who strive {37} /41-JHD. Act partcp Ill NI= 
047 031 005 |minkum among you P=; PRON= 
047 031 006__|wal-sabirina and the patient ones, {88} /103-SBR. |Act prtcp 1 Noun CONJ= ; NI= 
047 031 007 |wanabluwa and We will test a dimal 
047 031 akhbarakum your affairs. N!= ; PRON= 
inna Indeed, ACC= 
047 032 002 = {alladhina those who REL= 
047 032 003 |kafaru disbelieve {445} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
047 032 004 |wasaddu and turn away 
047 032 005 |'an from P= 
047 032 006 _|sabili way of {157} /176-SBL. |/Noun NI= 
047 032 007 _|I-lahi Allah {2475} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 


047 | 032 | 008 /washaqqu and oppose aoa 
047 032 009 |I-rasula the Messenger {419} /513-RSL. j/Noun NI= 
047 032 010 |min from P= 
047 032 011 ~/ba'di after {216} /235-BAD2. Nom 1 Noun N!= 
047 032 012 |ma what REL= 
047 032 013 |tabayyana made clear {465} /523-BYN. Verb V - to become 
clear 
047 032 014 |lahumu to them P= ; PRON= 
047 032 015 |I-huda the guidance, {289} /316-HDY. |Noun NI= 
047 032 016 |lan never NEG= 
047 032 017 |yadurru will they harm ae 
047 032 018 |I-laha Allah {2476} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
047 032 019 |shayan anything, {444} 1519-SYH. /Noun NI= 
047 032 020 |wasayuh'bitu = jand He will make worthless | 
047 032 a'malahum their deeds. {315} /360-AML. |Noun 5 
yaayyuha Oo 
047 033 002 = {alladhina you who REL= 
047 033 003 jamanu believe! {743} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
047 033 004 |ati'u Obey {108} /129-TWA. /Verb IV - to obey 
047 033 005 |I-laha Allah {2477} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
047 033 006 |wa-ati'u and obey {109} /129-TWA. /Verb IV - to obey 
047 033 007 |I-rasula the Messenger, {420} /513-RSL. j/Noun 
047 033 008 |wala and not CONJ= ; PRO= 
047 033 009 |tub'tilu make vain {36} /36-BTL. Verb IV - to make vain, 
to nullify 
047 033 a'malakum your deeds. {316} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
inna Indeed, 
047 034 002 |alladhina those who 
047 034 003 |kafaru disbelieve {446} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
047 034 004 |wasaddu and turn away 
047 034 005 |'an from 
047 034 006 _|sabili way {158} /176-SBL. |Noun 
047 034 007 _|I-lahi Allah, {2478} 12851- Proper noun - Allah 
HLH. 
047 034 008 |thumma then 
047 034 009 |matu died {147} 1165-MWT. /Verb I - to die 
047 034 010 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
047 034 011 = |kuffarun disbelievers, {447} 1525-KFR. /VerbI-to disbelieve |N!= 
047 034 012 = |falan never REM= ; NEG= 
047 | 034 | 013 lyaghfira will forgive {190} /234-GFR. |Verb | - to forgive Pots 
047 034 014 |I-lahu Allah {2479} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
047 034 lahum them. P= ; PRON= 
fala So not REM= ; PRO= 
047 035 002 |tahinu weaken 
047 035 003 |watad'u and call {189} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
047 035 004 jila for P= 
047 035 005 |I-salmi peace {120} /140-SLM. |/Noun NI= 
047 035 006 jwa-antumu while you CIRC= ; PRON= 
047 035 007 |l-a'lawna superior, {59} /70-ALW. Noun NI= 
047 035 008 _wal-lahu and Allah {2480} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
047 035 009 ma'akum with you LOC= ; PRON= 
047 035 010 |walan and never CONJ= ; NEG= 
047 035 011 = |yatirakum will deprive you 
047 | 035 [$0229] a'matakum your deeds. {317} [360-AML. |Noun NI= ; PRON= 


innama Only ACC= ; PREV1= 
047 036 002 |I-hayatu the life {167} /184-HYY. /Noun NI= 
047 036 003 |I-dun'ya the world {119} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
047 036 004 |la'ibun play Ni= 
047 036 005 |walahwun and amusement. CONJ= ; N!= 
047 036 006 wa-in And if CONJ= ; COND= 
047 036 007 |tu'minu you believe {744} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
047 036 008 |watattaqu and fear {217} 1258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
047 036 009 |yu'tikum He will give you {492} I549-HTY. /Verb IV - to give 
047 036 010 jujurakum your rewards {88} /108-HJR. Noun - reward, 
payment 
047 036 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
047 036 012 |yasalkum will ask you {106} /129-SHL. Verb I - to ask 
047 036 amwalakum your wealth. {64} /86-MWL. Noun 
in If 
047 037 002 |yasalkumuha = |He were to ask you for it |{107}/129-SHL. |Verb | - to ask 
047 037 003 |fayuh'fikum and press you, 
047 037 004 |tabkhalu you will withhold 
047 037 005 |wayukh'rij and He will bring forth {147} 1182-KRJ. |Verb IV - to bring, 
drive out 
047 037 adghanakum your hatred. 
haantum Here you are 
047 038 002 /haulai these, 
047 038 003 |tud"awna called {190} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
047 038 004 |litunfiqu to spend {86} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
047 038 005 ffi in 
047 038 006 _|sabili way {159} /176-SBL. /Noun 
047 038 007 |I-lahi Allah {2481} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
047 038 008 |faminkum but among you 
047 038 009 |man who 
047 038 010 |yabkhalu withhold, 
047 038 011 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
047 | 038 | 012 lyabkhal withholds, hod 
047 038 013 +fa-innama then only REM= ; ACC=; 
PREV1= 
047 038 014 |yabkhalu he withholds 
047 038 015 |'an from P= 
047 038 016 /nafsihi himself. {260} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
047 038 017 = ‘|wal-lahu But Allah {2482} 12851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
047 038 018 = (|I-ghaniyu Free of need, ADJ= 
047 038 019 jwa-antumu while you CIRC= ; PRON= 
047 038 020 = |I-fuqarau the needy. Ni= 
047 038 021 |wa-in And if CONJ= ; COND= 
047 038 022 |tatawallaw you turn away {197} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
047 038 023 |yastabdil He will replace you {35} /44-BDL. Verb X - to replace 
047 038 024 |qawman a people {592} /660-QWM. |Noun NI= 
047 038 025 |ghayrakum other than you, {141} /154-GYR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
047 038 026 |thumma then CONJ= 
047 038 027 |la not NEG= 
047 | 038 | 028 |yakunu they will be {1233} /1390-  |Verb1- to be Boe | 
KWN. 


038 (9028) amthatakum likes of you. {148} /169-MTL. |Nom (1) Noun N!I= ; PRON= 
inna Indeed, ACC= ; PRON= 
048 001 002 |fatahna We have given victory, \V=1st pe pl pfcev 
048 001 003 |laka to you P= ; PRON= 
048 001 004 |fathan a victory Ni= 
048 001 mubinan clear. {466} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
liyaghfira That may forgive {191} /234-GFR. Verb | - to forgive 
048 002 002 |laka for you 
048 002 003 |I-lahu Allah {2483} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
048 002 004 |ma what 
048 002 005 |taqaddama preceded {35} /48-QDM. Verb V - to precede, 
proceed 
048 002 006 min of 
048 002 007 |dhanbika your sins N!= ; PRON= 
048 002 008 wama and what CONJ= ; REL= 
048 002 009 |ta-akhara will follow {210} /250-HKR. /Verb V - to delay, stay 
behind 
048 002 010 jwayutinmma and complete 
048 002 011 |ni"matahu His favor {116} /140-NAM. |Noun 
048 002 012 |'alayka upon you 
048 002 013 jwayahdiyaka —|jand guide you {290} /316-HDY. |Verb I - to guide 
048 002 014 |siratan a Path {43} /45-SRT. Noun 
048 002 mus'taqiman Straight, {593} /660-QWM. |act prtcp X 1 Noun 
wayansuraka_ _|And may help you {136} /158-NSR. Verb! - to help 
048 003 002 _(|I-lahu Allah {2484} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 003 003 |nasran a help {137} /158-NSR. /Noun NI= 
048 003 ‘azizan mighty. {101} /119-AZZ. |Nom 2 Adj ADJ= 
huwa He PRON= 
048 004 002 |alladhi the One Who REL= 
048 004 003 janzala sent down {265} /293-NZL. Verb IV - to send 
down, reveal 
048 004 004 |I-sakinata the tranquility {55} 169-SKN. Noun NI= 
048 004 005 ffi in P= 
048 004 006 |qulubi hearts {140} /168-QLB. |/Noun NI= 
048 004 007 |I-mu'minina the believers {745} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
048 004 008 |liyazdadu that they may increase {50} /61-ZYD. Verb VIII - to increase (a ob 
048 004 009 jimanan faith {746} 1879-HMN. /Verbal noun IV NI= 
048 004 010 /ma'a with LOC= 
048 004 011: jimanihim their faith. {747} 1879-HMN. /Verbal noun IV N!= ; PRON= 
048 004 012 |walillahi And for Allah {2485} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; P= ; PN1= 
HLH. 
048 004 013 |junudu hosts {24} /29-JND. Noun NI= 
048 004 014 = |I-samawati the heavens {302} /381-SMW. |Noun NI= 
048 004 015 = wal-ardi and the earth, {397} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
048 004 016 |wakana and is {1234} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
048 004 017 (|I-lahu Allah {2486} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 004 018 = |'aliman All-Knower, {740} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
048 004 hakiman All-Wise. {184} /210-HKM. |Nom - 1 Adj ADJ= 
liyud'khila That He may admit {105} /126-DKL. /Verb IV - to admit 
048 005 002 |I-mu'minina the believing men {748} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 


Noun 


048 005 003 |wal-mu'minati jand the believing women |{749} /879-HMN. |Act participle IV-(1) |CONJ=; N!I= 
Noun 
048 005 004 |jannatin Gardens {143} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
048 | 005 | 005 [tajri flow {48} 164-JRY. __|Verb I - to flow, run poe 
048 005 006 |min from P= 
048 005 007 |tahtiha underneath them N!= ; PRON= 
048 005 008 |l-anharu the rivers {93} /113-NHR. j/Noun NI= 
048 005 009 |khalidina abide {73} 187-KLD. Act partcp NI= 
048 005 010 fiha therein, P= ; PRON= 
048 005 011: |wayukaffira and remove {448} /525-KFR. j|Noun Roa 
048 005 012 |'anhum from them P= ; PRON= 
048 005 013 |sayyiatihim their misdeeds, {155} /167-SWH. |Noun N!= ; PRON= 
048 005 014 |wakana and is {1235} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
048 005 015 jdhalika that DEM= 
048 005 016 |'inda with {175} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
048 005 017 |I-lahi Allah {2487} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 005 018 |fawzan a success NI= 
048 005 ‘aziman great. {103} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
wayu'adhiba And He punish {315} /373-ADB. /Verb Il - to punish ee 
048 006 002 = |I-munafiqina the hypocrite men {87} /111-NFQ. Act participle Ill NI= 
048 006 003 |wal-munafiqati jand the hypocrite women |{88}/111-NFQ. ___|Act participle III CONJ= ; NI= 
048 006 004 _ |wal-mush'rikina jand the dividers men {157} /168-SRK. |Act partcp IV CONJ= ; N!= 
048 006 005 |wal-mush'rikati jand the dividers women, |{158} /168-SRK. |Act partcp IV CONJ= ; N!= 
048 006 006 |I-zanina who assume ADJ= 
048 006 007 {bil-lahi about Allah {2488} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
048 006 008 jzanna an assumption N!I= 
048 006 009 |I-sawi evil. {156} /167-SWH. |Noun NI= 
048 006 010 |'alayhim Upon them P=; PRON= 
048 006 011 = |dairatu a turn {49} /55-DWR. Noun NI= 
048 006 012 = ‘|I-sawi evil, {157} /167-SWH. |Noun N!= 
048 006 013 |waghadiba and wrath of {22} 124-GDB. Verb | - to be angry Beas 
048 006 014 |I-lahu Allah {2489} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 006 015 = |'alayhim upon them 
048 006 016 |wala'anahum = jandHehascursedthem  |{41} /41-LAN. Verb | - to curse 
048 006 017 |wa-a'adda and prepared {46} /57-ADD. Verb IV - to prepare 
048 006 018 |lahum for them 
048 006 019 |jahannama Hell, {64} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
048 006 020 |wasaat and evil {158} /167-SWH. /|Verb | - to be evil 
048 006 masiran destination. 
walillahi And for Allah {2490} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; P= ; PN1= 
HLH. 
048 007 002 |junudu hosts {25} /29-JND. Noun NI= 
048 007 003 |Il-samawati the heavens {303} /381-SMW. |Noun NI= 
048 007 004 wal-ardi and the earth. {398} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
048 007 005 |wakana and is {1236} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
048 007 006 _|I-lahu Allah {2491} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 007 007 |'azizan All-Mighty, {102} /119-AZZ. |Nom 2 Adj ADJ= 
048 007 hakiman All-Wise. {185} /210-HKM. |Nom - 1 Adj ADJ= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
048 008 002 |arsalnaka have sent you {421} 1513-RSL. /Verb IV - to send eae 
048 008 003 |shahidan a witness {138} /160-SHD. /Act partcp - 1 Noun NI= 
048 008 004 |wamubashiran and a bearer of glad {111} /123-BSR. /Act partcp Il CONJ= ; NI= 


tidings 


048 008 wanadhiran and a warner, {100} /130-NDR. |Noun CONJ= ; N!= 
litu'minu That you may believe {750} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
048 009 002. [bil-lahi in Allah {2492} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
048 009 003 _|warasulihi and His Messenger {422} 1513-RSL. j/Noun CONJ= ; NIE ; 
PRON= 
048 009 004 |watu'azziruhu jand honor him 
048 009 005 |watuwaqqiruhu |and respect him 
048 009 006 |watusabbihuhu |and glorify Him {69} /92-SBH. Verb II - to glorify, 
praise 
048 009 007 |buk'ratan morning T= 
048 009 wa-asilan and evening. CONJ= ; T= 
inna Indeed, ACC= 
048 010 002 = |alladhina those who REL= 
048 010 003 |yubayi'unaka _ |pledge allegiance to you foe 
048 010 004 |jinnama only ACC= ; PREV1= 
048 010 005 |yubayi'una they pledge allegiance er Uialan 
048 010 006 |I-laha Allah. {2493} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 010 007 |yadu Hand {99} /120-YDY. j|Noun NI= 
048 010 008 _|I-lahi Allah {2494} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 010 009 |fawqa over {38} /43-FWQ. Nom 1 Noun NI= 
048 010 010 jaydihim their hands. {100} /120-YDY. |/Noun N!= ; PRON= 
048 010 011 /faman Then whoever REM= ; REL= 
048 | 010 | 012 |nakatha breaks Vaile Ta 
048 010 013 ~#fa-innama then only REM= ; ACC=; 
PREV1= 
048 | 010 | 014 lyankuthu he breaks ioe 
048 010 015 ala against P= 
048 010 016 = jnafsihi himself, {261} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
048 010 017 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
048 | 010 | 018 /awfa fulfills {62} 166-WFY. Verb IV - to fulfill are eas | 
048 010 019 |bima what =;REL= 
048 | 010 | 020 |'ahada he has covenanted {45} /46-AHD. __|Verb Ill - to pledge oe 
048 010 021 = |'alayhu with P= ; PRON= 
048 010 022 |I-laha Allah, {2495} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 010 023 |fasayu'tihi soon He will give him {493} I549-HTY. Verb IV - to give 
048 010 024 |ajran a reward {89} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
048 ‘aziman great. {104} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
|sayaqulu Will say {1559} /1722- Verb | - to say 
a QWL. 
048 011 002 aka to you P= ; PRON= 
048 011 003 |I-mukhalafuna |those who remained {121} /127-KLF. |Psv prtcp Il NI= 
behind 
048 011 004 |mina of P= 
048 011 005 _-a'rabi the Bedouins, N!= 
048 | 011 | 006 |shaghalatna [Kept us busy Pee 
048 011 007 jamwaluna our properties {65} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
048 011 008 |wa-ahluna and our families, {110} /127-HHL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
048 011 009 |fa-is'taghfir so ask forgiveness {192} /234-GFR. Verb X - to ask 
forgiveness 
048 011 010 Jana for us." P= ; PRON= 
048 011 011 |yaquiuna They say {1560} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
048 011 012 |bi-alsinatihim — |with their tongues {22} /25-LSN. Noun P=; N!= ; PRON= 
048 011 013 |ma what REL= 


048 | 011 | 014 Jlaysa is not Vela eae 
048 011 015 ‘ffi in P= 
048 011 016 |qulubihim their hearts. {141} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
048 011 017 (qui Say, {1561} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
048 011 018 aman Then who REM= ; REL= 
048 011 019 |yamliku has power {180} /206-MLK. /Verb I - to possess, 
have power 
048 011 020 jlakum for you P= ; PRON= 
048 011 021 |mina against P= 
048 011 022 _|I-lahi Allah {2496} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 011 023 |shayan anything, {445} /519-SYH. |Noun NI= 
048 011 024 jin if COND= 
048 011 025 jarada He intends {132} /148-RWD. |Verb IV - to want 
048 011 026 |bikum for you P= ; PRON= 
048 011 027 |darran harm N!= 
048 011 028 jaw or CONJ= 
048 | 011 | 029 |arada He intends {133} /148-RWD. |Verb IV - to want ocr yl 
048 011 030 |bikum for you P= ; PRON= 
048 011 031 = |naf'an a benefit? {44} [50-NFA. Noun NI= 
048 011 032 |bal Nay, {96} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
048 | 011 | 033 |kana is {1237} /1390-  |VerbI-to be ili la 
KWN. 
048 011 034 |I-lahu Allah {2497} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 011 035 |bima of what =;REL= 
048 | 011 | 036 |ta'maluna you do {318} /360-AML. |Verb | - to do, to work foe 
048 011 khabiran All-Aware. NI= 
bal Nay, {97} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
048 | 012 | 002 zanantum you thought eal ead 
048 012 003 jan that SUB= 
048 012 004 |lan never NEG= 
048 | 012 | 005 |yanqaliba return {142} /168-QLB. |Verb VII - to turn back, Cahn sb 
return 
048 012 006 |I-rasulu the Messenger {423} 1513-RSL. j/Noun NI= 
048 012 007 |wal-mu'minuna jand the believers {751} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |CONJ=; N!= 
Noun 
048 012 008 ila to P= 
048 012 009 jahlihim their families {111} /127-HHL. j/Noun N!= ; PRON= 
048 012 010 |jabadan ever, T= 
048 012 011 |wazuyyina was made fairseeming {42} 146-ZYN. Verb II - to make fair- Paes 
seeming 
048 012 012 (dhalika that DEM= 
048 012 013 «fi in P= 
048 012 014 |qulubikum your hearts. {143} /168-QLB. |/Noun N!= ; PRON= 
048 | 012 | 015 |wazanantum — [And you assumed ci pau 
048 012 016 jzanna an assumption N!I= 
048 012 017 |I-sawi evil, {159} /167-SWH. |Noun NI= 
048 012 018 |wakuntum and you became {1238} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
048 012 019 |qawman a people {594} /660-QWM. |Noun NI= 
048 012 buran ruined." ADJ= 
Wwaman And whoever CONJ= ; REL= 
048 013 002 am not NEG= 
048 | 013 | 003 |yu'min believed {752} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Peer. | 
048 013 004 _[bil-lahi in Allah {2498} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
048 013 005 __|warasulihi and His Messenger {424} 1513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI=; 


006 |fa-inna then indeed, We REM= ; ACC=; 
PRON= 
007 |a'tadna We have prepared Neeanetue i 
008 _|lil'kafirina for the disbelievers {449} /525-KFR. /Verb Il - to remove =;NI= 
sa'iran a Blazing Fire. Ni= 
walillahi And for Allah {2499} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; P= ; PN1= 
HLH. 
002 |mul'ku kingdom {181} /206-MLK. |Noun NI= 
003 |Il-samawati the heavens {304} /381-SMW. |Noun NI= 
004 wal-ardi and the earth. {399} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
005 |yaghfiru He forgives {193} /234-GFR. |Verb I - to forgive 
006 liman whom P= ; REL= 
007 |yashau He wills {446} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
008 |wayu'adhibu and punishes {316} /373-ADB. /Verb Il - to punish 
009 |man whom REL= 
010 |yashau He wills. {447} 1519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
011 |wakana And is {1239} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
012 = (|I-lahu Allah {2500} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
013 |ghafuran Oft-Forgiving, {194} /234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
rahiman Most Merciful. {306} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
sayaqulu Will say {1562} /1722- Verb | - to say ea 
QWL. 
002 |I-mukhalafuna_ |those who remained {122} /127-KLF. |Psv prtcp Il NI= 
behind 
003 jidha when {326} /423-idha. /Time adv T= 
004 jintalaqtum you set forth eee 
005 jila towards 
006 |maghanima spoils of war ! 
007 = |litakhudhuha to take it, {247} 1273-HKD. Verb I - to take, to 
seize 
008 |dharuna Allow us 
009 |nattabi"kum follow you." {160} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
010 |yuriduna They wish {134} /148-RWD. /Verb IV - to want 
011 jan to SUB= 
012 |yubaddilu change {36} /44-BDL. Verb Il - to change be eae a 
013 |kalama Words {72} 175-KLM. Noun NI= 
014 |I-lahi Allah. {2501} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
015 [qui Say, {1563} /1722- __ |Verb1- to say peaabeneea 
QWL. 
016 |lan Never NEG= 
017 = |tattabi'una will you follow us. {161} /172-TBA. |Verb VIII - to follow (ih ab ma 
018 /kadhalikum Thus P= ; DEM= 
019 |qala said {1564} /1722- _—‘ |\Verb 1 - to say feapemecar 
QWL. 
020 |I-lahu Allah {2502} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
021 |min from P= 
022 |qablu before." {257} 1294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
023 |fasayaquiuna = |Then they will say, {1565} /1722- Verb | - to say ee as a 
QWL. 
024 |bal Nay, {98} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
025 |tahsudunana _ {you envy us.” er 
026 _ |bal Nay, {99} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
027 |kanu they were {1240} /1390- _—_ |Verb1- to be Vidal a 
KWN. 
028 la not NEG= 


015 029 |yafqahuna understanding 
015 030 jilla except {586} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
015 qalilan a little. {65} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
qui Say {1566} /1722-  |Verb1- to say Pee 
QWL. 
016 002 _|lil'mukhallafina |to those who remained {123} /127-KLF. |Psv prtcp Il P=; NI= 
behind 
016 003 |mina of P= 
016 004 I-a'rabi the Bedouins, N!= 
016 005 |satud"awna You will be called {191} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
016 006 jila to P= 
016 007 |qawmin a people, {595} /660-QWM. |Noun NI= 
016 008 uli possessors of {144} /170-HWL. |Noun NI= 
016 009 |basin violence {64} /73-BHS. Noun NI= 
016 010 |shadidin great {81} /102-SDD. |Nom 1 adj ADJ= 
016 | 011 |tuqatilunahum you will fight them, {150} /170-QTL. |Verb Ill - to kill/fight arial ae 
016 012 jaw or 
016 013 |yus'limuna they will submit. {121} /140-SLM. /Verb IV - to submit 
016 014 = (fa-in Then if REM= ; COND= 
016 015 = |tuti'u you obey, {110} /129-TWA. |Verb IV - to obey 
016 016 = |yu'tikumu will give you {494} I549-HTY. /Verb IV - to give 
016 017 = (|I-lahu Allah {2503} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
016 018 |ajran a reward {90} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
016 019 jhasanan good {172} 1194-HSN. |Nom 1 Adj ADJ= 
016 020 |wa-in but if CONJ= ; COND= 
016 021 = |tatawallaw you turn away {198} /232-WLY. /|Verb Il - to turn 
016 022 kama as P= ; SUB= 
016 023 |tawallaytum you turned away {199} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
016 024 |min from P= 
016 025 |qablu before, {258} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
016 026 |yu'adhib'kum — |He will punish you {317} 1373-ADB. |Verb Il - to punish eee 
016 027 |'adhaban a punishment {318} /373-ADB. |Noun NI= 
016 aliman painful." {63} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
Jlaysa Not is oe 
017 | 002 [ala upon P= 
017 003 |l-a'ma the blind {32} /33-AMY. Nom - (1) Noun NI= 
017 004 |harajun any blame Ni= 
017 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
017 006 |'ala on P= 
017 007 |l-a'raji the lame {6} /9-ARJ. Noun NI= 
017 008 |harajun any blame Ni= 
017 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
017 010 |'ala on P= 
017 011 = ‘(|I-maridi the sick NI= 
017 012 |harajun any blame. Ni= 
017 013 |jwaman And whoever CONJ= ; REL= 
017 014 = |yuti'i obeys {111} /129-TWA. /Verb IV - to obey 
017 015 |I-laha Allah {2504} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
017 016 |warasulahu and His Messenger, {425} /513-RSL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
017 | 017 |yud'khil'hu He will admit him {106} /126-DKL. [Verb IV - to admit eel 
017 018 |jannatin Gardens {144} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
017 | 019 [tajri flow {49} 164-JRY. _ |Verb I - to flow, run el aac 


048 017 020 |min from P= 
048 017 021 =|tahtiha underneath them N!= ; PRON= 
048 017 022 = |Il-anharu the rivers, {94} /113-NHR. jNoun NI= 
048 017 023 |waman but whoever CONJ= ; REL= 
048 017 024 |yatawalla turns away, {200} /232-WLY. /|Verb Il - to turn 
048 017 025 |yu'adhib'hu He will punish him {319} /373-ADB. |Verb Il - to punish 
048 017 026 |'adhaban a punishment {320} /373-ADB. |Noun NI= 
048 017 aliman painful. {64} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
laqad Certainly EMPH= ; CERT= 
048 | 018 | 002 [radiya was pleased {54} 173-RDW. _|Verb | - to be pleased td agua ca 
048 018 003 |I-lahu Allah {2505} /2851- Proper noun- Allah = |PN1= 
HLH. 
048 018 004 = |'ani with P= 
048 018 005 |I-mu'minina the believers {753} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
048 018 006 jidh when T= 
048 018 007 lyubayi'unaka _ they pledged allegiance to Poe 
you 
048 018 008 |tahta under N!= 
048 018 009 |I-shajarati the tree, N!= 
048 018 010 |fa'alima and He knew {741} 1854-ALM. |Verb | - to know 
048 018 011 |ma what REL= 
048 018 012 ~«“&fi in P= 
048 018 013 |qulubihim their hearts, {144} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
048 | 018 | 014 |fa-anzala so He sent down {266} 1293-NZL. |Verb IV - to send Pa. 
down, reveal 
048 018 015 |I-sakinata the tranquility {56} /69-SKN. Noun NI= 
048 018 016 = |'alayhim upon them P= ; PRON= 
048 018 017 |wa-athabahum and rewarded them fees | 
048 018 018 |fathan a victory Ni= 
048 018 qariban near, {77} 196-QRB. Nom - Adj ADJ= 
wamaghanima_ {And spoils of war CONJ= ; NI= 
048 019 002 = |kathiratan much {150} /167-KTR. j|adj ADJ= 
048 019 003 |yakhudhunaha |that they will take {248} 1273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
048 019 004 |wakana and is {1241} /1390- Verb I - to be ae 
KWN. 
048 019 005 _|I-lahu Allah {2506} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 019 006 'azizan All-Mighty, {103} /119-AZZ. |Nom 2 Adj ADJ= 
048 019 hakiman All-Wise. {186} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
wa'adakumu has promised you {132} /151-WAD. /Verb | - to promise 
048 020 002 = (|I-lahu Allah {2507} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 020 003 |maghanima spoils of war NI= 
048 020 004 |kathiratan much {151} /167-KTR. j|adj ADJ= 
048 020 | 005 |takhudhunaha_ {that you will take it, {249} /273-HKD. |Verb | - to take, to 
seize 
048 020 006 |fa'ajjala and He has hastened ee 
048 020 007 |lakum for you P= ; PRON= 
048 020 008 [hadhihi this DEM= 
048 020 009 |wakaffa and has withheld Gealaouicane 
048 020 010 jaydiya hands {101} /120-YDY. |/Noun ! 
048 020 011 ~=‘|I-nasi the people {223} /241-NWS. |Noun NI= 
048 020 012 |‘ankum from you P= ; PRON= 
048 | 020 | 013 |walitakuna that it may be {1242} /1390-  |VerbI- to be ee al 
KWN. 
048 020 014 |ayatan a sign {362} /382-HYY. |/Noun NI= 
048 020 015 |lil'mu'minina for the believers {754} 1879-HMN. /Act participle IV - (1) =;NI= 
Noun 
048 020 016 |wayahdiyakum |jand He may guide you {291} 1316-HDY. /Verb | - to guide ee 
048 020 017 |siratan Path {44} 145-SRT. Noun NI= 


048 mus'taqiman Straight. {596} /660-QWM. |act prtcp X 1 Noun N!= 
lwa-ukh'ra And others, {211} /250-HKR. j|nom - other, last CONJ= ; N!= 
048 | 021 | 002 |lam not NEG= 
048 | 021 | 003 |taqdiru you had power {94} 1132-QDR. |Verb I - to restrict, Ree | 
control 
048 021 004 |'alayha over them =; PRON= 
048 021 005 |qad surely CERT= 
048 021 006 |ahata encompassed 
048 021 007 |I-lahu Allah {2508} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 021 008 |biha them, =; PRON= 
048 | 021 | 009 |wakana and is {1243} /1390-  |Verb!- to be Seuelipuieta dae 
KWN. 
048 021 010 = |I-lahu Allah {2509} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 021 011 |ala over P= 
048 021 012 = skulli all {326} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
048 021 013 |shayin things {448} 1519-SYH. /Noun NI= 
048 021 qadiran All-Powerful. {95} /132-QDR. |Nom1Noun NI= 
walaw And if, 
048 022 002 |qatalakumu fight you, {151} /170-QTL. /Verb Ill - to kill/fight 
048 022 003 |alladhina those who 
048 022 004 |kafaru disbelieve, {450} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
048 022 005 |lawallawu surely they would turn {201} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
048 022 006 |l-adbara the backs. {35} /44-DBR. Noun 
048 022 007 |thumma Then 
048 022 008 ila not 
048 022 009 |yajiduna they would find {92} /107-WJD. Verb 1 - to find 
048 022 010 |waliyyan any protector {202} /232-WLY. |Noun NI= 
048 022 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
048 022 nasiran any helper. {138} /158-NSR. jnom 1 Noun NI= 
sunnata way N!I= 
048 023 002 _|I-lahi Allah {2510} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 023 003 _allati which REL= 
048 023 004 |qad surely CERT= 
048 | 023 | 005 |khalat passed away saga crc 
048 023 006 [min from P= 
048 023 007 |qablu before, {259} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
048 023 008 |walan and never CONJ= ; NEG= 
048 023 009 |tajida you will find {93} /107-WJD. Verb! - to find 
048 023 010 lisunnati in way of P=;NI= 
048 023 011 = ‘(|I-lahi Allah {2511} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 023 tabdilan any change. {37} [44-BDL. Verbal noun Il N!I= 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
048 024 002 = |alladhi the One Who REL= 
048 | 024 | 003 |kaffa withheld als ae ae 
048 024 004 jaydiyahum their hands {102} /120-YDY. |Noun N!= ; PRON= 
048 024 005 |'ankum from you P= ; PRON= 
048 024 006 |wa-aydiyakum jand your hands {103} /120-YDY. |/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
048 024 007 |'anhum from them P= ; PRON= 
048 024 008 |bibatni within {20} /25-BTN. Noun P=; NI= 
048 024 009 /makkata Makkah, PN1= 
048 024 010 |min from P= 
048 024 011 = |ba'di after {217} 1235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
048 024 012 J|an that SUB= 
048 024 013 |azfarakum He gave you victory 


014 =|'alayhim over them. P= ; PRON= 
015 |wakana And is {1244} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
016 = |I-lahu Allah {2512} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
017 |bima of what 
018 |ta'maluna you do {319} /360-AML. Verb I - to do, to work 
basiran All-Seer. {116} /148-BSR. jnom - (1) Noun 
1 |humu They 
002 |alladhina those who 
003 |kafaru disbelieved {451} /525-KFR. /Verb I - to disbelieve 
004 |wasaddukum _ and hindered you 
005 _|'ani from 
006 _ |I-masjidi Al-Masjid {80} /92-SJD. Noun NI= 
007 |I-harami Al-Haraam {77} 183-HRM. Nom (2) Noun NI= 
008 |wal-hadya while the offering {292} 1316-HDY. |/Noun CIRC= ; NI= 
009 |ma'kufan prevented Ni= 
010 jan from SUB= 
011 |yablugha reaching {67} /77-BLG. Verb | - to reach ene el 
012 = |mahillahu its lawful place. {46} /51-HLL. Noun N!= ; PRON= 
013 |walawla And if not CONJ= ; COND= 
014 |rijalun men {70} /73-RJL. Noun NI= 
015 |mu'minuna believing {755} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
016 |wanisaon and women {53} /59-NSW. Noun CONJ= ; N!I= 
017 + |mu'minatun believing {756} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
018 |lam not NEG= 
019 = |ta'lamuhum you knew them {742} 1854-ALM. |Verb I - to know foe | 
020 |an that SUB= 
021 + |tatauhum you may trample them 
022 |fatusibakum and would befall you {71} 177-SWB. Verb IV - to strike, sro, 
befall 
023 min'hum from them =; PRON= 
024 |ma’arratun any harm 
025 |bighayri without {142} /154-GYR. jnom (1) Noun 
026 =—(|'il'min knowledge. {743} 1854-ALM. j/Noun 
027 |liyud'khila That may admit {107} /126-DKL. |Verb IV - to admit 
028 = (|I-lahu Allah {2513} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
029 ‘fi to P= 
030 |rahmatihi His Mercy {307} /339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
031 |man whom REL= 
032 |yashau He wills. {449} /519-SYH. /Verb 1 - to will, wish 
033 jlaw If COND= 
034 |tazayyalu they had been apart 
035 |la'adhabna surely, We would have {321} /373-ADB. |Verb Il - to punish ee 
punished 
036 jalladhina those who REL= 
037 |kafaru disbelieved {452} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve oe 
038 jmin'hum among them P= ; PRON= 
039 |'adhaban a punishment {322} /373-ADB. |Noun NI= 
aliman painful. {65} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
01 idh When T= 
002 jja'ala had put {294} 1346-JAL. |Verb1- to make oilers 
003 jalladhina those who REL= 
004 |kafaru disbelieved {453} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve eid eas 


048 026 005 fi in P= 
048 026 006 |qulubihimu their hearts {145} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
048 026 007 |Il-hamiyata disdain NI= 
048 026 008 |hamiyyata disdain Ni= 
048 026 009 __|I-jahiliyati ignorance. PN1= 
048 026 010 |fa-anzala Then sent down {267} 1293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
048 026 011 =‘|I-lahu Allah {2514} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 026 012 |sakinatahu His tranquility {57} 169-SKN. Noun N!= ; PRON= 
048 026 013 ~‘|ala upon P= 
048 026 014 = |rasulihi His Messenger {426} /513-RSL. /Noun N!= ; PRON= 
048 026 015 |watala and upon CONJ= ; P= 
048 026 016 = |I-mu'minina the believers {757} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
048 026 017 |wa-alzamahum jand made them adhere 
048 026 018 |kalimata word {73} 175-KLM. Noun NI= 
048 026 019 |I-taqwa righteousness, {218} /258-WQY. |Noun NI= 
048 026 020 |wakanu and they were {1245} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
048 026 021 |jahaqqa more deserving {263} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
048 026 022 |biha of it P= ; PRON= 
048 026 023 |wa-ahlaha and worthy of it. {112} /127-HHL. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
048 026 024 |wakana And is {1246} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
048 026 025 |I-lahu Allah {2515} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 026 026 = |bikulli of every {327} 1377-KLL. j/nom (1) Noun P=; NI= 
048 026 027 |shayin thing {450} /519-SYH. /Noun NI= 
048 026 ‘aliman All-Knower. {744} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
laqad Certainly, EMPHE= ; CERT= 
048 | 027 | 002 |sadaga has fulfilled {133} /155-SDQ. [Verb | - to be truthful, Ban 
fulfill 
048 027 003 |I-lahu Allah {2516} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 027 004 |rasulahu His Messenger's {427} 1513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
048 027 005 |I-ru'ya vision {265} /328-RHY. j/Noun NI= 
048 027 006 _|bil-haqi in truth. {264} /287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
048 027 007 |latadkhulunna_ |Surely, you will enter {108} /126-DKL. Verb | - to enter ares 
048 027 008 |I-masjida Al-Masjid {81} /92-SJD. Noun NI= 
048 027 009 |I-harama Al-Haraam {78} /83-HRM. Nom (2) Noun NI= 
048 027 010 jin if COND= 
048 | 027 | 011 |shaa wills {451} [519-SYH. |Verb | - to will, wish ii teas 
048 027 012 = ‘|I-lahu Allah {2517} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 027 013 jaminina secure, {758} 1879-HMN. jact prtcp NI= 
048 027 014 |muhalligina having shaved Ni= 
048 027 015 jruusakum your heads N!= ; PRON= 
048 027 016 |wamugassirina |jand shortened, CONJ= ; N!= 
048 027 017 |la not NEG= 
048 027 018 |takhafuna fearing. {111} /124-KWF. |Verb | - to fear, be 
afraid 
048 027 019 |fa'alima But He knew {745} 1854-ALM. /Verb | - to know 
048 027 020 |ma what REL= 
048 027 021 |lam not NEG= 
048 027 022 = |ta'lamu you knew, {746} 1854-ALM. /Verb | - to know 
048 027 023 = |faja'ala and He made {295} 1346-JAL. |Verb | - to make 
048 027 024 |min from P= 
048 027 025 |duni besides N!I= 
048 027 026 dhalika that DEM= 
048 027 027 |fathan a victory Ni= 


048 027 qariban near. {78} 196-QRB. Nom - Adj ADJ= 
huwa He PRON= 
048 028 002 |alladhi the One Who REL= 
048 | 028 | 003 |arsala sent {428} 1513-RSL. |Verb IV - to send Paar 
048 028 004 |rasulahu His Messenger {429} 1513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
048 028 005 |bil-huda with guidance {293} 1[316-HDY. |/Noun P=; NI= 
048 028 006 |wadini and religion, {77} 1101-DYN. j/Noun CONJ= ; N!= 
048 028 007 = |I-haqi the true {265} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
048 028 008 _|liyuz'hirahu that He make it prevail (whe bed 
048 028 009 |'ala over P= 
048 028 010 |I-dini the religions {78} /101-DYN. jNoun NI= 
048 028 011 = |kullihi all. {328} /377-KLL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
048 | 028 | 012 |wakafa And sufficient is aes 
048 028 013 {bil-lahi Allah {2518} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
048 028 shahidan a Witness. {139} /160-SHD. /Nom - 2 Adj ADJ= 
muhammadun |Muhammad PN1= 
048 029 002 |rasulu Messenger of {430} /513-RSL. /Noun NI= 
048 029 003 _|I-lahi Allah {2519} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 029 004 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
048 029 005 /ma'ahu with him LOC= ; PRON= 
048 029 006 jashiddau firm {82} /102-SDD. |Nom 2 Noun NI= 
048 029 007 |ala against P= 
048 029 008 _ (|I-kufari the disbelievers {454} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
048 029 009 |ruhamau and merciful {308} /339-RHM. /nom (1) Adj ADJ= 
048 029 010 |baynahum among themselves. {467} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
048 | 029 | 011 |tarahum You see them {266} 1328-RHY. |VerbI- to see dei aaaielal 
048 029 012 ~‘|rukka'an bowing Ni= 
048 029 013 |sujjadan and prostrating, {82} /92-SJD. Actv-ptcp (2) Adj ADJ= 
048 | 029 | 014 lyabtaghuna __|seeking {85} /96-BGY. _|Verb VIII - to seek foe | 
048 029 015 |fadian Bounty {93} /104-FDL. Noun NI= 
048 029 016 |mina from P= 
048 029 017 |I-lahi Allah {2520} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
048 029 018 =|warid'wanan and pleasure. {55} /73-RDW. Noun CONJ= ; NI= 
048 029 019 |simahum Their mark N!= ; PRON= 
048 029 020 {fi on P= 
048 029 021 = |wujuhihim their faces {64} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
048 029 022 |min from P= 
048 029 023 = |athari trace N!= 
048 029 024 |I-sujudi the prostration. {83} /92-SJD. Nom (1) Noun NI= 
048 029 025 jdhalika That DEM= 
048 029 026 |mathaluhum their similitude {149} /169-MTL. |Nom (1) Noun N!= ; PRON= 
048 029 027 {fi in P= 
048 029 028 = |I-tawrati the Taurah. PN1= 
048 029 029 |wamathaluhum {And their similitude {150} /169-MTL. |Nom (1) Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
048 029 030 {fi in = 
048 029 031 (|I-injili the Injeel, 
048 029 032 |kazar'in like a seed 
048 029 033 jakhraja sends forth {148} /182-KRJ. /Verb IV - to bring, 
drive out 
048 029 034 |shatahu its shoot 
048 029 035 /faazarahu then strengthens it, 
048 029 036 |fa-is'taghlaza {then it becomes thick 
048 029 037 |fa-is'tawa and it stands {68} /83-SWY. Verb VIII - to equal, 
establish 
048 029 038 Jala upon 
048 029 039 |suqihi its stem N!= ; PRON= 


048 029 040 |yu"jibu delighting 
048 029 041 = |I-zura'a the sowers 
048 029 042 = |liyaghiza that He enrage 
048 029 043 |bihimu by them 
048 029 044 |I-kufara the disbelievers. {455} /525-KFR. jNoun 
048 029 045 |wa'ada has promised {133} /151-WAD. Verb I - to promise 
048 029 046 |I-lahu Allah {2521} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
048 029 047 = |alladhina those who 
048 029 048 jamanu believe {759} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
048 029 049 |wa'amilu and do {320} /360-AML. Verb | - to do, to work 
048 029 050 _|I-salihati righteous deeds {164} /180-SLH. /Act partcp NI= 
048 029 051 /min'hum among them, P= ; PRON= 
048 029 052 |maghfiratan forgiveness {195} /234-GFR. |Noun NI= 
048 029 053 |wa-ajran and a reward {91} /108-HJR. Noun - reward, CONJ= ; N!= 
payment 
048 | 029 [0549 aziman great. {105} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
049 001 002 = |alladhina you who REL= 
049 | 001 | 003 |amanu believe! {760} /879-HMN. |Verb IV - to believe ee 
049 001 004 ila not PRO= 
049 001 005 |tuqaddimu put forward {36} /48-QDM. Verb II - to send, offer ciel 
049 001 006 |bayna from {468} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
049 001 007 |yadayi before {104} /120-YDY. /Noun NI= 
049 001 008 _|I-lahi Allah {2522} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
049 001 009 __|warasulihi and His Messenger {431} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
049 001 010 |wa-ittaqu and fear {219} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
049 001 011 (|I-laha Allah {2523} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
049 001 012 Jinna Indeed, ACC= 
049 001 013 = (|I-laha Allah {2524} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
049 001 014 |sami'un All-Hearer, {162} /185-SMA. |Nom - (2) Adj ADJ= 
049 001 ‘alimun All-Knower. {747} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
049 002 002 = |alladhina you who REL= 
049 002 003 jamanu believe! {761} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
049 002 004 ila not PRO= 
049 002 005 |tarfa'u raise 
049 002 006 jaswatakum your voices N!= ; PRON= 
049 002 007 |fawqa above {39} /43-FWQ. Nom 1 Noun NI= 
049 002 008 |sawti voice N!= 
049 002 009 _|I-nabiyi the Prophet, {138} /160-NBH. |Noun NI= 
049 002 010 |wala and not CONJ= ; PRO= 
049 002 011 = ‘|tajharu be loud 
049 002 012 jlahu to him P=; PRON= 
049 002 013 = {bil-qawili in speech {1567} /1722- Verbal noun P=; NI= 
QWL. 
049 002 014 = |kajahri like loudness =;Nis 
049 002 015 |ba'dikum some of you {146} /158-BAD. |Noun N!= ; PRON= 
049 002 016 |liba'din to others, {147} /158-BAD. |Noun =;Ni= 
049 002 017 |an lest SUB= 
049 002 018 |tahbata become worthless 
049 002 019 ja'malukum your deeds {321} /360-AML. |Noun N!= ; PRON= 


049 002 020 |wa-antum while you CIRC= ; PRON= 
049 002 021 (la not NEG= 
049 002 tash'uruna perceive. {37} 140-SAR. Verb | - to perceive, 
realize 
inna Indeed, ACC= 
049 003 002 |alladhina those who REL= 
049 003 003 |yaghudduna lower et al 
049 003 004 jaswatahum their voices N!= ; PRON= 
049 003 005 |'inda near. {176} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
049 003 006 |rasuli Messenger of {432} /513-RSL. /Noun NI= 
049 003 007 _|I-lahi Allah {2525} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
049 003 008 |julaika those, {177} 1204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
049 003 009 jalladhina the ones REL= 
049 003 010 |jim'tahana has tested 
049 003 011 ~=‘|I-lahu Allah {2526} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
049 003 012 |quiubahum their hearts {146} /168-QLB. |/Noun N!= ; PRON= 
049 003 013 = |lilttaqwa for righteousness. {220} /258-WQY. |Noun P=; NI= 
049 003 014 Jahum For them P= ; PRON= 
049 003 015 |maghfiratun forgiveness {196} /234-GFR. /Noun NI= 
049 003 016 |wa-ajrun and a reward {92} /108-HJR. Noun - reward, CONJ= ; N!I= 
payment 
049 003 ‘azimun great. {106} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
049 004 002 |alladhina those who REL= 
049 004 003 |yunadunaka call you Poe 
049 004 004 |min from P= 
049 004 005 |warai behind N!= 
049 004 006 |I-hujurati the private chambers, {17} /21-HJR. Noun NI= 
049 004 007 |aktharuhum most of them {152} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
049 004 008 ila not NEG= 
049 004 ya'qiluna understand. {46} /49-AQL. Verb | - to understand, poe a 
reason 
walaw And if CONJ= ; COND= 
049 005 002 jannahum they ACC= ; PRON= 
049 005 003 |sabaru had been patient {89} /103-SBR. Verb I - to be patient Eons 
049 005 004 |hatta until P= 
049 | 005 | 005 |takhruja you came out {149} /182-KRJ. |Verb | - to go-come eae ial 
out, depart 
049 005 006 jilayhim to them P= ; PRON= 
049 005 007 |lakana certainly it would be {1247} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
049 005 008 |khayran better {170} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
049 005 009 Jahum for them. P= ; PRON= 
049 005 010 = —|wal-lahu And Allah {2527} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
049 005 011 |ghafurun Oft-Forgiving, {197} 1234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
049 005 rahimun Most Merciful. {309} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
yaayyuha oO VOC= ; NI= 
049 006 002 = {alladhina you who REL= 
049 | 006 | 003 /amanu believe! {762} 1879-HMN. |Verb IV - to believe eee 
049 006 004 jin If COND= 
049 006 005 |jaakum comes to you {249} 1278-JYH. |Verb1-to come pees 
049 006 006 |fasiqun a wicked person {44} 154-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 
049 006 007 |binaba-in with information, {139} /160-NBH. |Noun =;Ni= 
049 006 008 |fatabayyanu investigate, {469} /523-BYN. /Verb V - to become Gore 
clear 
049 006 009 jan lest SUB= 
049 006 010 |tusibu you harm {72} 177-SWB. Verb IV - to strike, 


befall 


049 006 011 |qawman a people {597} 1660-QWM. |Noun NI= 
049 006 012 = |bijahalatin in ignorance, =;Ni= 
049 006 013 = |fatus'bihu then you become, (ome md 
049 006 014 |'ala over P= 
049 006 015 ma what REL= 
049 | 006 | 016 |fa'altum you have done, {92}/108-FAL. |Verb1- todo gil augacg ay 
049 006 nadimina regretful. Ni= 
wa-i"lamu And know {748} 1854-ALM. |Verb | - to know Pere 
049 007 002 janna that ACC= 
049 007 003 |fikum among you =; PRON= 
049 007 004 |rasula Messenger of {433} /513-RSL. /Noun NI= 
049 007 005 _|I-lahi Allah {2528} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
049 007 006 law If COND= 
049 007 007 = |yuti'ukum he were to obey you {112} /129-TWA. /Verb IV - to obey 
049 007 008 fi in P= 
049 007 009 |kathirin much {153} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
049 007 010 |mina of P= 
049 007 011 =|l-amri the matter, {218} /248-HMR. |Noun - command, N!= 
affair, matter 
049 007 012 = ‘|Ila'anittum surely you would be in 
difficulty, 
049 007 013 ~|walakinna but CONJ= ; ACC= 
049 007 014 |I-laha Allah {2529} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
049 007 015 |habbaba has endeared {78} /95-HBB. Verb II - to endear 
049 007 016 jilaykumu to you P= ; PRON= 
049 007 017 |l-imana the Faith {763} 1879-HMN. |Verbal noun IV NI= 
049 007 018 jwazayyanahu and has made it pleasing |{43} /46-ZYN. Verb I - to make fair- a ada 
seeming 
049 007 019 ‘fi in P= 
049 007 020 |qulubikum your hearts {147} 1168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
049 007 021 |wakarraha and has made hateful ean 
049 007 022 = |ilaykumu to you P= ; PRON= 
049 007 023 = ‘|I-kuf'ra disbelief {456} /525-KFR. j|Noun N!= 
049 007 024 + |wal-fusuqa and defiance {45} /54-FSQ. Noun CONJ= ; N!= 
049 007 025 |wal-'is'yana and disobedience. CONJ= ; N!= 
049 007 026 |julaika Those {178} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
049 007 027 |humu they PRON= 
049 007 I-rashiduna the guided ones. Ni= 
fadian A Bounty {94} /104-FDL. Noun NI= 
049 008 002 |mina from P= 
049 008 003 __|I-lahi Allah {2530} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
049 008 004 ‘|wani"matan and favor. {117} 1140-NAM. |Noun CONJ= ; NI= 
049 008 005 [wal-lahu And Allah {2531} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
049 008 006 |'alimun All-Knower, {749} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
049 008 hakimun All-Wise. {187} /210-HKM. |Nom - 1 Adj ADJ= 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
049 009 002 |taifatani two parties {31} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
049 009 003 |mina among P= 
049 009 004 |Il-mu'minina the believers {764} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
049 009 005 jiq'tatalu fight, {152} /170-QTL. Verb VIII - to kill/fight 
049 009 006 |fa-aslihu then make peace {165} /180-SLH. Verb IV - to improve, 
mk peace 
049 009 007 |baynahuma between both of them. {470} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
049 009 008 [fa-in But if REM= ; COND= 
049 009 009 |baghat oppresses {86} /96-BGY. Verb | - to seek, 


oppress 


010 |ih'dahuma one of them {67} /85-HHD. Noun - one N!= ; PRON= 

011 |'ala on P= 

012 ~=‘(|I-ukh'ra the other, {212} /250-HKR. /|nom - other, last N!= 

013 |faqatilu then fight {153} 1170-QTL. |Verb III - to kill/fight pepe renrin) 

014 |allati one which REL= 

015 |tabghi oppresses {87} [96-BGY. Verb I - to seek, Ree 

oppress 

016 |hatta until P= 

017 |tafia it returns eer 

018 jila to P= 

019 = jamri command {219} /248-HMR. /Noun - command, NI= 

affair, matter 
020_|I-lahi Allah. {2532} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 

021 |fa-in Then if 

022 = |faat it returns, 

023 |fa-aslihu then make peace {166} /180-SLH. Verb IV - to improve, 

mk peace 

024 |baynahuma between them {471} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 

025 _/bil-'adli with justice, 

026 |wa-aqsitu and act justly. 

027 Jinna Indeed, 

028 |I-laha Allah {2533} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
029 |yuhibbu loves {79} /95-HBB. Verb IV - to love, like peo | 
Il-muq'sitina those who act justly. Ni= 
Only ACC= ; PREV1= 
002. |I-mu'minuna the believers {765} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
003 |ikh'watun brothers, N!i= 
004 j|fa-aslihu so make peace {167} /180-SLH. Verb IV - to improve, 
mk peace 

005 |bayna between {472} 1523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 

006 jakhawaykum your brothers, N!= ; PRON= 

007 |wa-ittaqu and fear {221} 1258-WOQY. |Verb VIII - to be ee 4 

righteous, fear 

008 |I-laha Allah {2534} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 

009 _la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
tur'hamuna receive mercy. {310} /339-RHM. |Verb | - to have mercy ee mal 
jyaayyuha oO VOC= ; NI= 

002 [alladhina you who REL= 

003 jamanu believe! {766} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe pe 

004 la not PRO= 

005 |yaskhar ridicule acre ear 

006 |qawmun a people {598} /660-QWM. |Noun NI= 

007 |min of P= 

008 |qawmin people, {599} /660-QWM. |Noun NI= 

009 |'asa perhaps ig ales a 

010 jan that SUB= 

011 |yakunu they may be {1248} /1390- Verb I - to be eee al 

KWN. 

012 |khayran better {171} 1196-KYR. jnom1Noun NI= 

013 = min'hum than them P= ; PRON= 

014 \|wala And not CONJ= ; PRO= 

015 |nisaon women {54} /59-NSW. Noun NI= 

016 |min of P= 

017 |nisain women {55} /59-NSW. Noun NI= 

018 |'asa perhaps Paar a 

019 jan that SUB= 


011 020 |yakunna they may be {1249} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
011 021 |khayran better {172} 1196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
011 022 (min'hunna than them. P= ; PRON= 
011 023 |wala And not CONJ= ; PRO= 
011 024 |talmizu insult Baer a 
011 025 janfusakum yourselves {262} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
011 026 |wala and not CONJ= ; PRO= 
011 027 |tanabazu call each other Fea 
011 028 = /bil-alqabi by nicknames. =;N!= 
011 029 |bi'sa Wretched is {65} /73-BHS. Verb I - to be 
wretched, evil 
011 030 |I-s'mu the name {305} /381-SMW. |Noun NI= 
011 031 = |I-fusuqu disobedience {46} /54-FSQ. Noun NI= 
011 032 |ba'da after {218} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
011 033 __|I-imani the faith. {767} 1879-HMN. /Verbal noun IV NI= 
011 034 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
011 035 |lam not NEG= 
011 036 |yatub repent, {78} 187-TWB. Verb | - to repent, turn pone 
011 037 |fa-ulaika then those {179} /204-ulaika. Those (non tri-root) REM= ; DEM= 
011 038 |humu they 
011 |-zalimuna the wrongdoers. {297} 1315-ZLM. |Act partcp 1 Noun 
yaayyuha Oo 
012 002 = {alladhina you who 
012 003 jamanu believe! {768} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
012 004 jij'tanibu Avoid 
012 005 _ |kathiran much {154} /167-KTR. jnom (1) Noun 
012 006 |mina of P= 
012 007 (|I-zani the assumption. Ni= 
012 008 jinna Indeed, ACC= 
012 009 |ba'da some {148} /158-BAD. |Noun NI= 
012 010 = ‘(|I-zani assumption Ni= 
012 011 = ‘|ith'mun sin. NI= 
012 012 + |wala And not CONJ= ; PRO= 
012 013 |tajassasu spy Poe 
012 014 |wala and not CONJ= ; PRO= 
012 | 015 lyaghtab backbite {46} /60-GYB. __ |Verb VIII - to backbite | 
012 016 |ba'dukum some of you {149} /158-BAD. |/Noun N!= ; PRON= 
012 017 |ba'dan others. {150} /158-BAD. |/Noun NI= 
012 018 jayuhibbu Would like {80} /95-HBB. Verb IV - to love, like 
012 019 jahadukum one of you {68} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 
012 020 |an to SUB= 
012 021 = |yakula eat {98} /109-HKL. |Noun - harvest, 
produce 
012 022 |lahma flesh N!I= 
012 023 /akhihi his brother, N!= ; PRON= 
012 024 |maytan dead? {148} /165-MWT. |Nom - 1 adj ADJ= 
012 | 025 /fakarih'tumuhu |Nay, you would hate it. 
012 026 |wa-ittaqu And fear {222} 1258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
012 027 |I-laha Allah {2535} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 028 Jinna indeed, ACC= 
012 029 |I-laha Allah {2536} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
012 030 |tawwabun Oft-Returning, {79} 187-TWB. 2 adj ADJ= 
012 [037 rahimun Most Merciful. {311} [339-RHM. |nom (1) Adj ADJ= 


yaayyuha e) VOC= ; NI= 
049 013 002 |I-nasu mankind! {224} 1241-NWS. |Noun NI= 
049 013 003 jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 
049 013 004 |khalaqnakum _ {created you {209} /261-KLQ. |Verb I - to create \V=1st pe pl picv 
049 013 005 |min from P= 
049 013 006 |dhakarin a male {228} 1292-DKR. |Noun NI= 
049 013 007 |wa-untha and a female CONJ= ; N!= 
049 013 008 |waja'alnakum = jand We made you {296} 1346-JAL. |Verb | - to make 
049 013 009 |shu'uban nations NI= 
049 013 010 |waqabaila and tribes {260} /294-QBL. |Noun CONJ= ; NI= 
049 013 011 = |lita'arafu that you may know one {61} /70-ARF. Verb VI - to know, 
another. recognize 
049 013 012 Jinna Indeed, ACC= 
049 013 013 + jakramakum most noble of you {29} /47-KRR. nom 1 Noun N!= ; PRON= 
049 013 014 |'inda near {177} 1201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
049 013 015 |I-lahi Allah {2537} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
049 013 016 jatqakum most righteous of you. {223} /258-WQY. |Noun N!= ; PRON= 
049 013 017 Jinna Indeed, ACC= 
049 013 018 = (|I-laha Allah {2538} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
049 013 019 = |'alimun All-Knower, {750} 1854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
049 013 khabirun All-Aware. ADJ= 
galati Say {1568} /1722-  |Verb1- to say Pere 
QWL. 
049 014 002 I-a'rabu the Bedouins, N!= 
049 014 003 jamanna we believe. {769} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
049 014 004 |qul Say, {1569} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
049 014 005 lam No 
049 014 006 |tu'minu you believe {770} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
049 014 007 |walakin but =; AMD= 
049 014 008 |qulu Say, {1570} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
049 014 009 jaslamna we have submitted, {122} 1140-SLM. |Verb IV - to submit 
049 014 010 |walamma and has not yet CONJ= ; NEG= 
049 | 014 | 011 |yadkhuli entered {109} /126-DKL. |Verb | - to enter oe 
049 014 012 = ‘|I-imanu the faith {771} 1879-HMN. /Verbal noun IV NI= 
049 014 013 «Offi in P= 
049 014 014 |qulubikum your hearts. {148} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
049 014 015 |wa-in But if CONJ= ; COND= 
049 | 014 | 016 {tuti'u you obey {113} /129-TWA. |Verb IV - to obey (who snd 
049 014 017 |I-laha Allah {2539} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
049 014 018 jwarasulahu and His Messenger, {434} /513-RSL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
049 014 019 |la not NEG= 
049 014 020 |yalit'kum He will deprive you 
049 014 021 min of P= 
049 014 022 |a'malikum your deeds {322} [360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
049 014 023 |shayan anything. {452} 1519-SYH. /Noun NI= 
049 014 024 jinna Indeed, ACC= 
049 014 025 |I-laha Allah {2540} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
049 014 026 |ghafurun Oft-Forgiving, {198} /234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
049 014 rahimun Most Merciful. {312} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
innama Only ACC= ; PREV1= 
049 015 002 |I-mu'minuna the believers {772} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
049 015 003 jalladhina those who REL= 
049 015 004 jamanu believe {773} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 


049 015 005 {bil-lahi in Allah {2541} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 

049 015 006 |warasulihi and His Messenger, {435} /513-RSL. /Noun 

049 015 007 |thumma then 

049 015 008 |lam not 

049 015 009 |yartabu doubt 

049 015 010 |wajahadu but strive {38} /41-JHD. Verb Ill - to strive 

049 015 011 = |bi-amwalihim with their wealth {66} /86-MWL. Noun P=; N!= ; PRON= 

049 015 012 |wa-anfusihim —jand their lives {263} /298-NFS. |Noun - self, soul, CONJ=; NI=; 

person PRON= 

049 015 013 «fi in = 

049 015 014 ssabili way {160} /176-SBL. /Noun NI= 

049 015 015 |I-lahi Allah. {2542} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 

049 015 016 |julaika Those {180} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 

049 015 017 |humu they 

049 015 l-sadiquna the truthful." {134} /155-SDQ. /|Act partcp 

qul Say, {1571} /1722- Verb | - to say 

QWL. 

049 016 002 = |atu'allimuna Will you inform {751} 1854-ALM. |Verb Il - to teach 

049 016 003 |I-laha Allah {2543} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 

049 016 004 |bidinikum with your religion {79} /101-DYN. jNoun P=; NI= ; PRON= 

049 016 005 |wal-lahu while Allah {2544} /2851- Proper noun - Allah CIRC= ; PN1= 
HLH. 

049 016 006 |ya'lamu knows {752} 1854-ALM. |/Verb | - to know 

049 016 007 |ma what 

049 016 008 fi in P= 

049 016 009 |Il-samawati the heavens {306} /381-SMW. |Noun NI= 

049 016 010 wama and what CONJ= ; REL= 

049 016 011 ~*‘{fi in P= 

049 016 012 = ‘(|I-ardi the earth. {400} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 

049 016 013 _=~|wal-lahu And Allah {2545} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 

049 016 014 = /bikulli of every {329} /377-KLL. |nom (1) Noun P=; NI= 

049 016 015 |shayin thing {453} /519-SYH. /Noun 

049 016 ‘alimun All-Knower." {753} 1854-ALM. /Nom - (1) adj 

yamunnuna They consider a favor 

049 017 002 |'alayka to you 

049 017 003 jan that 

049 017 004 jaslamu they have accepted Islam. |{123} /140-SLM. |Verb IV - to submit 

049 017 005 j|qul Say, {1572} /1722- Verb | - to say 
QWL. 

049 017 006 ila not 

049 017 007 |tamunnu consider a favor 

049 017 008 |'alayya on me P= ; PRON= 

049 017 009 |is'lamakum your Islam. {124} 1140-SLM. Verbal noun IV - 2 N!= ; PRON= 

Noun 

049 017 010 [bali Nay, {100} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 

049 017 011 =‘|I-lahu Allah {2546} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 

049 017 012 |yamunnu has conferred a favor oe | 

049 017 013 |'alaykum upon you =; PRON= 

049 017 014 J|an that SUB= 

049 017 015 |hadakum He has guided you {294} /316-HDY. |Verb | - to guide 

049 017 016 = ‘([lil'imani to the faith, {774} 1879-HMN. /|Verbal noun IV =;Ni= 

049 017 017 jin if COND= 

049 | 017 | 018 |kuntum you are {1250} /1390- — |VerbI-to be alee 
KWN. 

049 | 017 [MOIS sadiqina truthful. {135} /155-SDQ. |Act partcp NI= 


) | 018 | L jinna Indeed, ACC= 
018 002 |I-laha Allah {2547} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
018 | 003 lya'lamu knows {754} 1854-ALM. |Verb | - to know | 
018 004 |ghayba unseen {47} 160-GYB. Noun NI= 
018 005 |Il-samawati the heavens {307} /381-SMW. |Noun NI= 
018 006 wal-ardi and the earth. {401} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
018 007 |wal-lahu And Allah {2548} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
018 008 |basirun All-Seer {117} 1148-BSR. |Nom - (2) Adj ADJ= 
018 009 |bima of what P=; REL= 
018 | iii you do." {323} [360-AML. |/Verb I - to do, to work 
QS.050 
O 
qaf Qaf. INL= 
050 001 002 ‘|wal-qur'ani By the Quran, {64} /88-QRH. nom-1Proper noun |P=; PN1= 
050 001 I-majidi the Glorious. ADJ= 
bal Nay, {101} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
050 002 002 = (|'ajibu they wonder 
050 002 003 jan that SUB= 
050 002 004 |jaahum has come to them {250} /278-JYH. |Verb1-to come 
050 002 005 jmundhirun a warner {101} /130-NDR. Act participle IV NI= 
050 002 006 jmin'hum from them. P= ; PRON= 
050 | 002 | 007 |faqala So say {1573} /1722- _ |Verb I - to say Panes 
QWL. 
050 002 008 = (|I-kafiruna the disbelievers, {457} 1525-KFR. jNoun NI= 
050 002 009 /hadha This DEM= 
050 002 010 |shayon a thing {454} 1519-SYH. |/Noun NI= 
050 002 ‘ajibun amazing. ADJ= 
a-idha What! When {327} 1423-idha. /Time adv INTG= ; T= 
050 003 002 |mit'na we die {149} /165-MWT. /Verb I - to die 
050 003 003 |jwakunna and have become {1251} /1390- Verb I - to be ae 
KWN. 
050 003 004 |turaban dust. NI= 
050 003 005 dhalika That DEM= 
050 003 006 |raj'un a return {93} /104-RJA. Noun NI= 
050 003 ba'idun far." {219} /235-BAD2. |Nom 1 Adj ADJ= 
qad Certainly, CERT= 
050 004 002 |'alim'na We know {755} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
050 004 | 003 ma what REL= 
050 004 004 |tanqusu diminishes oe 
050 004 005 |l-ardu the earth {402} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
050 004 006 |min'hum of them, P= ; PRON= 
050 004 007 |wa'indana and with Us {178} /201-AND. |Nom 1 Loc adv CONJ= ; LOC=; 
PRON= 
050 004 008 |kitabun a Book {283} /319-KTB. j/Noun NI= 
050 004 hafizun guarded. ADJ= 
bal Nay, {102} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
050 | 005 | 002 kadhabu they denied {184} /282-KDB. |Verb II - to deny, reject oer e 
050 005 003 |bil-haqi the truth {266} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI!= 
050 005 004 |lamma when {24} /30-lamma. /Time adv T= 
050 | 005 | 005 |jaahum it came them, {251} 1278-JYH. |Verb1- to come poe 
050 005 006 ffahum so they REM= ; PRON= 
050 005 007 {fi in P= 
050 005 008 jamrin a state {220} 1248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
050 005 [MOOS marijin confused. ADJ= 


afalam Then do not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
050 006 002 |yanzuru they look {117} /129-NZR. /Verb | - to look, see 
050 006 003 ila at 
050 006 004 |I-samai the sky {308} /381-SMW. |Noun 
050 006 005 |fawqahum above them {40} /43-FWQ. Nom 1 Noun 
050 006 006 |kayfa how {66} /83-KYF. Nom 1 interrogative 
tc 
050 006 007 |banaynaha We structured it {163} /184-BNY. ca 1 - to build 
050 006 008 |wazayyannaha and adorned it {44} 146-ZYN. Verb I - to make fair- 
seeming 
050 006 009 wama and not CONJ= ; NEG= 
050 006 010 jlaha for it P=; PRON= 
050 006 011 [min any P= 
050 006 furujin rifts? Ni= 
wal-arda And the earth, {403} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
050 007 002 |madadnaha We have spread it out 
050 007 003 |wa-alqayna and cast {125} 1146-LQY. |Verb IV -to throw, 
meet, offer 
050 007 004 fiha therein P= ; PRON= 
050 007 005 |rawasiya firmly set mountains Ni= 
050 007 006 |wa-anbatna and We made to grow 
050 007 007 fiha therein P= ; PRON= 
050 007 008 |min of P= 
050 007 009 {kulli every {330} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
050 007 010 zawjin kind {65} /81-ZWJ. Noun NI= 
050 007 bahijin beautiful, ADJ= 
tabsiratan Giving insight {118} /148-BSR. Verbal noun II NI= 
050 008 002 |wadhik'ra and a reminder {229} 1292-DKR. |Noun CONJ= ; NI= 
050 008 003 = |likulli for every {331} /377-KLL. j/nom (1) Noun P=; NI= 
050 008 004 |'abdin slave {248} /275-ABD. |Noun NI= 
050 008 munibin who turns. NI= 
wanazzalina And We have sent down = |{268} /293-NZL. Verb Il - to send down, ages gai 
reveal 
050 009 002 |mina from P= 
050 009 003 |I-samai the sky {309} /381-SMW. |Noun NI= 
050 009 004 |maan water {48} /63-MWH. Noun NI= 
050 009 005 jmubarakan blessed, N!= 
050 009 006 |fa-anbatna then We made to grow 
050 009 007 bihi thereby P= ; PRON= 
050 009 008 |jannatin gardens {145} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
050 009 009 |wahabba and grain {81} /95-HBB. Noun CONJ= ; N!= 
050 009 I-hasidi the harvest, N!= 
wal-nakhla And the palms trees CONJ= ; N!= 
050 010 002 |basiqatin tall Ni= 
050 010 003 jlaha for it P= ; PRON= 
050 010 004 {tal'un layers Ni= 
050 010 nadidun arranged. ADJ= 
riz'qan A provision {110} /123-RZQ. |Noun NI= 
050 011 002 = ‘|lil"ibadi for the slaves, {249} /275-ABD. |Noun =;Ni= 
050 011 003 |wa-ahyayna and We give life {168} /184-HYY. /|Verb IV - to give life cca ar 
050 011 004 bihi therewith P= ; PRON= 
050 011 005 |baldatan a land {13} /19-BLD. Noun NI= 
050 011 006 |maytan dead. {150} /165-MWT. |Nom - 1 adj ADJ= 
050 011 007 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
050 011 I-khuruju the coming forth. {150} /182-KRJ. j/Noun NI= 
kadhabat Denied {185} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
050 012 002 |qablahum before them {261} /294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
050 012 003 |qawmu people {600} /660-QWM. |Noun NI= 
050 012 004 |nuhin Nuh {35} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 


050 012 005 |wa-ashabu and companions {61} /97-SHB. Noun CONJ= ; NI= 
050 012 006 _|I-rasi Ar-Raas N!I= 
050 012 wathamudu and Thamud, CONJ= ; PN1= 
wa'adun And Aad {53} /63-AWD. Proper noun CONJ= ; PN1= 
050 013 002. ‘|wafir"awnu and Firaun {64} /74-Firaun. Proper noun (name) |CONJ=; PN1= 
050 013 003 wa-ikh'wanu and brothers CONJ= ; N!= 
050 013 lutin Lut, the Wood PN1= 
wa-ashabu And companions {62} 197-SHB. Noun CONJ= ; NI= 
050 014 002 _‘|l-aykati the wood Ni= 
050 014 003 |jwaqawmu and people {601} /660-QWM. |Noun CONJ= ; NI= 
050 014 004 |tubba'in Tubba. PN1= 
050 014 005 jkullun All {332} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
050 | 014 | 006 |kadhaba denied {186} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject ee 
050 014 007 |I-rusula the Messengers, {436} /513-RSL. /Noun NI= 
050 | 014 | 008 |fahaqqa so was fulfilled {267} 1287-HQQ. |Verb | - to justify, to Neila ag 
prove true 
050 014 wa'idi My Threat. {134} /151-WAD. |Noun NI= 
afa'ayina were We then tired \V=1st pe pl pfev 
050 015 002 [bil-khalqi with the creation {210} /261-KLQ. |Noun =;NI= 
050 015 003 _I-awali the first? {145} /170-HWL. |Nom 2 Adj ADJ= 
050 015 004 bal Nay, {103} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
050 015 005 |hum they PRON= 
050 015 006 fi in P= 
050 015 007 |labsin doubt {22} /23-LBS. Noun NI= 
050 015 008 |min about P= 
050 015 009 |khalqin a creation {211} /261-KLQ. |Noun NI= 
050 015 jadidin new. ADJ= 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
050 | 016 | 002 |khalaqna We created {212} 1261-KLQ. [Verb I - to create \V=1st pe pl pfcv 
050 016 003 |I-insana man {60} /97-HNS. Noun NI= 
050 016 004 |wana'lamu and We know {756} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
050 016 005 |jma what REL= 
050 016 006 |tuwaswisu whispers 
050 016 007 bihi to him P= ; PRON= 
050 016 008 j|nafsuhu his soul, {264} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
050 016 009 |wanahnu and We CONJ= ; PRON= 
050 016 010 jaqrabu nearer {79} [96-QRB. Nom - Noun NI= 
050 016 011 = jilayhi to him P= ; PRON= 
050 016 012 |min than P= 
050 016 013 /habli vein NI= 
050 016 I-waridi jugular Ni= 
idh When T= 
050 017 002 |yatalaqqa receive {126} 1146-LQY. /Verb V - to cast, to te eeierigay 
throw, to offer 
050 017 003 |I-mutalaqiyani |the two receivers {127} 1146-LQY. |Act partcp V NI= 
050 017 004 = |'ani on P= 
050 017 005 |Il-yamini the right {51} /71-YMN. Noun NI= 
050 017 006 |wa'ani and on CONJ= ; P= 
050 017 007 |I-shimali the left NI= 
050 017 qa'‘idun seated. {27} 131-QAD. Noun NI= 
ma Not NEG= 
050 | 018 | 002 lyalfizu he utters ie el aa 
050 018 003 [min any P= 
050 018 004 |qawlin word {1574} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
050 018 005 jilla but {587} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
050 018 006 |ladayhi with him LOC= ; PRON= 
050 018 007 |raqibun an observer Ni= 
050 | 018 M008) atiaun ready. ADJ= 


wajaat And will come {252} 1278-JYH. |Verb1- to come Pe 
050 019 002 |sakratu stupor {7} I7-SKR. Noun NI= 
050 019 003 I-mawti death {151} /165-MWT. |Noun NI= 
050 019 004 /bil-haqi in truth, {268} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
050 019 005 |dhalika That DEM= 
050 019 006 |ma what REL= 
050 019 007 |kunta you were {1252} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
050 019 008 |min'hu from it P= ; PRON= 
050 019 tahidu avoiding." 
wanufikha And will be blown 
050 020 002 ffi in 
050 020 003 =[-suri the trumpet. {13} /19-SWR. Noun NI= 
050 020 004 dhalika That DEM= 
050 020 005 |yawmu Day {317} 1405-YWM. |Noun NI= 
050 020 |-wa'idi the Warning. {135} /151-WAD. |Noun NI= 
wajaat And will come {253} 1278-JYH. /Verb1-to come unaae| 
050 021 002 {kullu every {333} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
050 021 003 |nafsin soul, {265} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
050 021 004 |ma'aha with it LOC= ; PRON= 
050 021 005 |saiqun a driver Ni= 
050 021 washahidun and a witness. {140} /160-SHD. |Nom -1 Noun CONJ= ; NI= 
laqad Certainly EMPH= ; CERT= 
050 | 022 | 002 |kunta you were {1253} /1390- — |VerbI-to be ora 
KWN. 
050 022 003 ffi in P= 
050 022 004 jghaflatin heedlessness {35} /35-GFL. Noun NI= 
050 022 005 |min of P= 
050 022 006 |hadha this. DEM= 
050 | 022 | 007 |fakashafna So We have removed \V=1st pe pl pfev 
050 022 008 |'anka from you P= ; PRON= 
050 022 009 |ghitaaka your cover, N!= ; PRON= 
050 022 010 /fabasaruka so your sight {119} /148-BSR. |/Noun REM= ; NI=; 
PRON= 
050 022 011 =~‘|Il-yawma today {318} /405-YWM. |Noun NI= 
050 022 hadidun sharp." Ni= 
wagala And say {1575} /1722- [Verb 1 - to say at ae 
QWL. 
050 023 002 |qarinuhu his companion, {34} /36-QRN. Noun N!= ; PRON= 
050 023 003 |hadha This DEM= 
050 023 004 |ma what REL= 
050 023 005 |ladayya with me LOC= ; PRON= 
050 023 ‘atidun ready." Ni= 
alqiya Throw {128} /146-LQY. |Verb IV -to throw, 
meet, offer 
050 024 | 002 |fi in P= 
050 024 003 jahannama Hell {65} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
050 024 004 = |kulla every {334} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
050 024 005 _ |kaffarin disbeliever {458} /525-KFR. /Act participle - (1) ADJ= 
Noun 
050 024 ‘anidin stubborn, {179} /201-AND. Nom 1 Adj ADJ= 
manna'in Forbidder ADJ= 
050 025 002 [il'khayri of good, {173} 1196-KYR. jnom 1 Noun P=; NI= 
050 025 003 mu"tadin transgressor {91} /106-ADW. (Active prtcp VIII 1 NI= 
Noun 
050 025 muribin doubter, N!= 
alladhi Who REL= 
050 | 026 | 002 jja'ala made {297} 1346-JAL. |Verb1- to make ec leet 
050 026 003 |ma'a with LOC= 


050 026 004 |I-lahi Allah {2549} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
050 026 005 jilahan a god {2550} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
050 026 006 |akhara another {213} /250-HKR. jnom - other, last ADJ= 
050 | 026 | 007 |fa-algiyahu so throw him {129} 1146-LQY. |Verb IV - to throw, ite 
meet, offer 
050 026 008 fi into P= 
050 026 009 _|I-'adhabi the punishment {323} /373-ADB. |Noun NI= 
050 026 I-shadidi the severe." {83} /102-SDD. |Nom 1 adj ADJ= 
qala Will say {1576} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
050 027 002 |qarinuhu his companion, {35} /36-QRN. Noun N!= ; PRON= 
050 027 003 |jrabbana Our Lord, {806} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
050 027 | 004 ma not NEG= 
050 027 005 |atghaytuhu I made him transgress, 
050 027 006 |walakin but CONJ= ; AMD= 
050 027 007 |kana he was {1254} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
050 027 008 fi in P= 
050 027 009 |dalalin error {172} /191-DLL. /Noun NI= 
050 027 ba'idin far." {220} /235-BAD2. |Nom 1 Adj ADJ= 
qala He will say, {1577} /1722- Verb | - to say aes 
QWL. 
050 028 002 |la not PRO= 
050 | 028 | 003 |takhtasimu dispute ence 
050 028 004 |ladayya My presence LOC= ; PRON= 
050 028 005 |waqad and indeed, CONJ= ; CERT= 
050 | 028 | 006 |qaddamtu I sent forth {37} 148-QDM. __|Verb II - to send, offer aaa 
050 028 007 jilaykum to you P= ; PRON= 
050 028 bil-wa'idi the Warning. {136} /151-WAD. |Noun =;NI= 
ma Not NEG= 
050 029 002 |yubaddalu will be changed {38} /44-BDL. Verb Il - to change eee 
050 029 003 |I-qawlu the word {1578} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
050 029 004 |ladayya with Me, LOC= ; PRON= 
050 029 005 jwama and not CONJ= ; NEG= 
050 029 006 jana 1Am PRON= 
050 029 007 = |bizallamin unjust {298} /315-ZLM. |Noun =;NI= 
050 029 lil"abidi to My slaves." {250} /275-ABD. |/Noun P=; NI= 
yawma Day {319} /405-YWM. |Noun NI= 
050 | 030 | 002 inaqulu We will say {1579} /1722-  |Verb 1 - to say ripe el 
QWL. 
050 030 003 |lijahannama to Hell, {66} /77- Proper noun (name)  |P=; PN1= 
Jahannam. 
050 030 004 shhali Are INTG= 
050 030 005 |im'talati you filled?" 
050 030 006 |wataqulu And it will say, {1580} /1722- Verb | - to say ee 
QWL. 
050 030 007 |hal Are INTG= 
050 030 008 [min any P= 
050 030 mazidin more?" {51} /61-ZYD. Psv prtcp NI= 
wa-uz'lifati And will be brought near Pes 
050 031 002 |I-janatu the Paradise {146} /201-JNN. /Nom - Proper noun PN1= 
050 031 003 = il'muttaqina to the righteous, {224} 1258-WQY. |act prtcp VIII =;NI!= 
050 031 004 |ghayra not {143} /154-GYR. /nom (1) Noun NI= 
050 031 ba'idin far. {221} /235-BAD2. |Nom 1 Adj ADJ= 
hadha This DEM= 
050 032 002 ma what REL= 
050 032 003 |tu'aduna you were promised, {137} /151-WAD. Verb | - to promise 


050 032 004 _|likulli for everyone {335} /377-KLL. j/nom (1) Noun P=; NI= 
050 032 005 jawwabin who turns {14} /17-HWB. nom - 2 adj ADJ= 
050 032 hafizin who keeps, ADJ= 
man Who REL= 
050 | 033 | 002 |khashiya feared ence 
050 033 003 |Il-rahmana the Most Gracious {313} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
050 033 004 |bil-ghaybi in the unseen, {48} 160-GYB. Noun =;N!= 
050 033 005 jwajaa and came {254} 1278-JYH. /Verb!-to come 
050 033 006 |biqalbin with a heart {149} /168-QLB. |/Noun =;N!I= 
050 033 munibin returning. Ni= 
ud'khuluha Enter it {110} /126-DKL. |Verb | - to enter ee 
050 034 002 |bisalamin in peace. {125} /140-SLM. jnom-1Noun =;NI= 
050 034 003 jdhalika That DEM= 
050 034 004 |yawmu a Day {320} /405-YWM. |Noun NI= 
050 034 I-khuludi staying." {74} 187-KLD. Noun NI= 
lahum For them P= ; PRON= 
050 035 002 |ma whatever REL= 
050 | 035 | 003 lyashauna they wish {455} 1519-SYH. |Verb 1 - to will, wish Pee 
050 035 004 fiha therein P= ; PRON= 
050 035 005 |waladayna and with Us CONJ= ; LOC=; 
PRON= 
050 035 mazidun more. {52} /61-ZYD. Psv prtcp NI= 
wakam And how many CONJ= ; INTG= 
050 | 036 | 002 |ahlakna We destroyed {60} /68-HLK. _|Verb IV - to destroy eee 
050 036 003 |qablahum before them {262} /294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
050 036 004 |min of P= 
050 036 005 |qarnin a generation, {36} /36-QRN. Noun NI= 
050 036 006 |hum they PRON= 
050 036 007 \jashaddu stronger {84} /102-SDD. |Nom1Noun NI= 
050 036 008 jmin'hum than them P= ; PRON= 
050 036 009 |batshan power. Ni= 
050 036 010 |fanaqqabu so they explored 
050 036 011 ~=‘ffi throughout P= 
050 036 012 _|I-biladi the lands. {14} /19-BLD. Noun NI= 
050 036 013 |hal Is INTG= 
050 036 014 |min any P= 
050 036 mahisin place of escape? Ni= 
inna Indeed, ACC= 
050 037 002 ‘fi in P= 
050 037 003 jdhalika that DEM= 
050 037 004 |ladhik'ra surely, is a reminder {230} /292-DKR. |Noun EMPHE= ; N!= 
050 037 005 liman for who, P=; REL= 
050 037 006 |kana is {1255} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
050 037 007 jlahu for him P= ; PRON= 
050 037 008 |qalbun a heart {150} /168-QLB. |Noun NI= 
050 037 009 jaw or CONJ= 
050 037 010 |alqa gives {130} /146-LQY. |Verb IV - to throw, | 
meet, offer 
050 037 011 |I-sam'a ear {163} /185-SMA. |Noun NI= 
050 037 012 jwahuwa while he CIRC= ; PRON= 
050 037 shahidun a witness. {141} /160-SHD. |Nom -1 Noun NI= 
walaqad And certainly, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
050 | 038 | 002 |khalaqna We created {213} 1261-KLQ. |Verb | - to create \V=1st pe pl pfcov 
050 038 003 |Il-samawati the heavens {310} /381-SMW. |Noun NI= 
050 038 004 |wal-arda and the earth {404} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
050 038 005 jwama and whatever CONJ= ; REL= 
050 038 006 |baynahuma between both of them {473} [523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
050 038 007 ffi in P= 


050 038 008 | sittati six N!I= 
050 038 009 jayyamin periods, {321} /405-YWM. |Noun NI= 
050 038 010 |jwama and not 
050 038 | 011 |massana touch Us 
050 038 012 |min any 
050 038 lughubin fatigue. 
fa-is'bir So be patient {90} /103-SBR. Verb! - to be patient 
050 039 002 |'ala over 
050 039 003 ma what 
050 039 004 jyaquluna they say {1581} /1722- Verb I - to say 
QWL. 
050 039 005 |wasabbih and glorify {70} /92-SBH. Verb II - to glorify, 
praise 
050 039 006 /bihamdi praise {56} /63-HMD. Noun 
050 039 007 |rabbika your Lord, {807} /980-RBB. /Noun 
050 039 008 |qabla before {263} /294-QBL. /nom (2) Time adv 
050 039 009 |tulu'i rising 
050 039 010 I-shamsi the sun {27} [33-SMS. Noun NI= 
050 039 011 |waqabla and before {264} /294-QBL. /nom (2) Time adv CONJ= ; T= 
050 039 I-ghurubi the setting, Ni= 
wamina And of CONJ= ; P= 
050 040 002 = {al-layli the night {67} /92-LYL. nom - Noun NI= 
050 040 003 |fasabbih'hu glorify Him {71} 192-SBH. Verb II - to glorify, 
praise 
050 040 004 |wa-adbara and after {36} /44-DBR. Noun CONJ= ; N!I= 
050 040 l-sujudi the prostration. {84} /92-SJD. Nom (1) Noun NI= 
wa-is'tami' And listen! {164} /185-SMA. |Verb VIII - to listen ea 
050 041 002 |yawma Day {322} 1405-YWM. |Noun NI= 
050 | 041 | 003 |yunadi will call oe 
050 041 004 |I-munadi the caller NI= 
050 041 005 |min from P= 
050 041 006 jmakanin a place {1256} /1390- Nom 1 Noun NI= 
KWN. 
050 041 qaribin near, {80} /96-QRB. Nom - Adj ADJ= 
yawma Day {323} 1405-YWM. |Noun NI= 
050 042 002 |yasma'una they will hear {165} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen Peed 
050 042 003 |l-sayhata the Blast N!= 
050 042 004 /bil-haqi in truth. {269} /287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
050 042 005 dhalika That DEM= 
050 042 006 |yawmu Day {324} 1405-YWM. |Noun NI= 
050 042 I-khuruji coming forth. {151} /182-KRJ. j/Noun NI= 
inna Indeed, We 
050 043 002 |nahnu We 
050 043 003 |nuh'yi We give life {169} /184-HYY. /|Verb IV - to give life 
050 043 004 |wanumitu and We cause death, {152} /165-MWT. /|Verb IV - to cause 
death 
050 043 005 |wa-ilayna and to Us 
050 043 I-masiru the final return. 
yawma Day {325} /405-YWM. |Time adv 
050 044 002 |tashaqqaqu will split 
050 044 003 = =|-ardu the earth {405} /461-HRD. |Noun - Earth, land 
050 044 004 |anhum from them, 
050 044 005 _J|sira'an hurrying. 
050 044 | 006 dhalika That 
050 044 007 |hashrun a gathering 
050 044 008 |'alayna for Us 
050 044 [M009 yasirun easy. 


nahnu We PRON= 
050 045 002 ja'lamu know best {757} 1854-ALM. |Nom - Noun NI= 
050 045 003 |bima of what P= ; REL= 
050 | 045 | 004 lyaquluna they say, {1582} /1722-  |Verb1- to say er ee 
QWL. 
050 045 005 |jwama and not CONJ= ; NEG= 
050 045 006 |anta you PRON= 
050 045 007 |'alayhim over them P= ; PRON= 
050 045 008 /bijabbarin the one to compel. {9} /10-JBR. Nom - (1) Noun =;N!= 
050 045 009 = |fadhakkir But remind {231} /292-DKR. |Verb Il - to remind 
050 045 010 = /bil-qur'ani with the Quran {65} /88-QRH. nom-1Proper noun |P=; PN1= 
050 045 011 |man whoever REL= 
050 | 045 | 012 lyakhafu fears {112} /124-KWE. |Verb | - to fear, be od 
afraid 
050 | 045 | My threat. {138} /151-WAD. |Noun NI= ; PRON= 
wal-dhariyati By those scattering, CONJ= ; NI= 
051 001 dharwan dispersing, Ni= 
fal-hamilati And those carrying {52} /64-HML. Act partcp CONJ= ; NI= 
051 002 wiq'ran a load, N!= 
fal-jariyati And those sailing {50} /64-JRY. Act partcp CONJ= ; NI= 
051 003 yus'ran ease, N!= 
fal-muqasimati |And those distributing CONJ= ; N!I= 
051 004 amran Command, {221} 1248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
innama Indeed, what ACC= ; PREV1= 
051 005 002 [tu'aduna you are promised {139} /151-WAD. /Verb | - to promise 
051 005 lasadiqun surely true, {136} /155-SDQ. /Act partcp EMPHE= ; N!= 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
051 006 002 =I-dina the Judgment {80} /101-DYN. j/Noun NI= 
051 006 lawaqi'un surely to occur. EMPHE= ; N!= 
wal-samai By the heaven {311} /381-SMW. |Noun CONJ= ; N!I= 
051 007 002 = dhati full of {59} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
051 007 I-hubuki pathways. Ni= 
innakum Indeed, you ACC= ; PRON= 
051 008 002. afi surely in EMPH= ; P= 
051 008 003 qawlin a speech {1583} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
051 008 mukh'talifin differing. {124} /127-KLF. /Act partcp VIII NI= 
yu'faku Deluded away 
051 009 002 |'anhu from it P= ; PRON= 
051 009 003 |man who REL= 
051 009 ufika is deluded. 
qutila Cursed be {154} /170-QTL. |Verb 1 - to kill/kill/fight 
051 010 I-kharasuna the liars, N!= 
alladhina Those who REL= 
051 011 002 |hum they PRON= 
051 011 003 ffi in P= 
051 011 004 |ghamratin flood Ni= 
051 011 sahuna heedlessness. NI= 
yasaluna They ask, {108} /129-SHL. Verb I - to ask 
051 012 002 jayyana When INTG= 
051 012 003 |yawmu Day {326} /405-YWM. |Noun NI= 
051 012 I-dini Judgment?" {81} /101-DYN. /Noun NI= 
yawma A Day, {327} 1405-YWM. |Noun NI= 
051 013 002 |hum they PRON= 
051 013 003 /ala over P= 


051 013 004 = sI-nari the Fire {155} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
051 013 yuf'tanuna will be tried, {51} /60-FTN. Verb I - to persecute, 
test, try 
dhuqu Taste {55} IDWQ-63. Verb | - to taste 
051 014 002 = fit'natakum your trial. {52} /60-FTN. Noun N!= ; PRON= 
051 014 | 003 jhadha This DEM= 
051 014 004 alladhi what REL= 
051 014 005 |kuntum you were {1257} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
051 014 006 bihi for it P= ; PRON= 
051 014 tasta'jiluna seeking to hasten." 
inna Indeed, ACC= 
051 015 002 = I-mutaqina the righteous {225} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
051 015 003 ffi in P= 
051 015 004 jannatin Gardens {147} 1201-JNN. |Nom - Noun NI= 
051 015 wa'uyunin and springs, {47} I65-AYN. Noun CONJ= ; NI= 
akhidhina Taking {250} /273-HKD. |Act partcp - taking, NI= 
grasping 
051 016 002 ma what REL= 
051 016 003 jatahum has given them {495} I549-HTY. Verb IV - to give 
051 016 004 jrabbuhum their Lord. {808} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
051 016 005 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
051 | 016 | 006 |kanu were {1258} /1390- —_ |VerbI- to be ee 
KWN. 
051 016 007 |qabla before {265} /294-QBL. /nom (2) Time adv T= 
051 016 008 |dhalika that DEM= 
051 016 muh'sinina good-doers. {173} 1194-HSN. |Act partcp IV NI= 
kanu They used to {1259} /1390- _— |VerbI- to be eS 
KWN. 
051 017 002 = qalilan little {66} /76-QLL. Nom 1 Noun NI= 
051 017 003 mina of P= 
051 017 004 al-layli the night {68} /92-LYL. nom - Noun NI= 
051 017 005 ma what REL= 
051 017 yahja'una sleep. Peter 
wabil-ashari And in the hours before {56} /63-SHR. Noun CONJ= ; P=; N!= 
dawn 
051 018 002 |hum they PRON= 
051 018 yastaghfiruna _|would ask forgiveness, {199} /234-GFR. /Verb X - to ask eae 
forgiveness 
wafi And in CONJ= ; P= 
051 019 002 jamwalihim their wealth {67} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
051 019 003 jhaqqun right {270} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
051 019 004 = [ilssaili those who asked {109} /129-SHL. /Act partcp =;NI!= 
051 019 wal-mahrumi and the deprived. {79} 183-HRM. Pssv participle CONJ= ; N!I= 
wafi And in CONJ= ; P= 
051 020 002 _‘|l-ardi the earth {406} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
051 020 003 jayatun signs {363} /382-HYY. j/Noun NI= 
051 020 lil'muqinina for those who are certain, |{21} /28-YQN. Act participle IV P=; NI= 
wafi And in CONJ= ; P= 
051 021 002 |anfusikum yourselves. {266} /298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
051 021 003 |afala Then will not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
051 | 021 tub'siruna you see? {120} /148-BSR. |Verb IV - to see Peers 
wafi And in CONJ= ; P= 
051 022 002 |I-samai the heaven {312} /381-SMW. |Noun NI= 
051 022 003 = jriz'qukum your provision {111} /123-RZQ. |Noun N!= ; PRON= 
051 022 004 wama and what CONJ= ; REL= 
051 022 tu'aduna you are promised. {140} /151-WAD. /Verb | - to promise 
fawarabbi Then by Lord {809} /980-RBB. |Noun REM= ; P=; NI= 
051 023 002 = I-samai the heaven {313} /381-SMW. |Noun NI= 


051 023 003 =wal-ardi and the earth, {407} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
051 023 004 |innahu indeed, it ACC= ; PRON= 
051 023 005 |lahaqqun surely truth {271} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun EMPHE= ; N!= 
051 023 006 |mith'la similar to {151} /169-MTL. j/Noun NI= 
051 023 007 ma what REL= 
051 023 008 jannakum you ACC= ; PRON= 
051 023 tantiquna speak. 
hal Has INTG= 
051 024 002 |ataka reached you {496} I549-HTY. Verb I - to come, bring eld 
051 024 003 |hadithu narration Ni= 
051 024 004 _ |dayfi guests Ni= 
051 024 005 |ib'rahima Ibrahim {64} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |PN1= 
051 024 l-muk'ramina _ {the honored? {30} /47-KRR. pssv participle IV 2 adj |ADJ= 
idh When T= 
051 025 002 |dakhalu they entered {111} /126-DKL. |Verb | - to enter 
051 025 003 __|'alayhi upon him 
051 025 004 |faqalu and said, {1584} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
051 025 005 |salaman Peace. {126} /140-SLM. jnom -1 Noun 
051 025 006 |qala He said, {1585} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
051 025 007 |salamun Peace, {127} 1140-SLM. jnom-1Noun 
051 025 008 |qawmun a people {602} /660-QWM. |Noun 
051 025 munkaruna unknown." 
faragha Then he went 
051 026 002 jila to 
051 026 003 _jahlihi his household {113} /127-HHL. |/Noun 
051 026 004 |fajaa and came {255} /278-JYH. |Verb!-to come 
051 026 005 ‘[bi'ij'lin with a calf 
051 026 saminin fat, 
faqarrabahu And he placed it near {81} /96-QRB. Verb II - to bring close 
051 027 002 |ilayhim to them, P= ; PRON= 
051 027 003 |qala he said, {1586} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
051 027 004 ala Will not INTG= ; NEG= 
051 027 takuluna you eat?" {99} /109-HKL. Noun - harvest, 
produce 
fa-awjasa Then he felt 
051 028 002 |min'hum from them 
051 028 003 |khifatan a fear. {113} /124-KWF. |Noun 
051 028 004 |qalu They said, {1587} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
051 028 005 |la not 
051 028 006 |takhaf fear," {114} /124-KWF. |Verb | - to fear, be 
afraid 
051 028 007 |wabasharuhu _jand they gave him glad {112} /123-BSR. /Verb Il - to give news 
tidings 
051 028 008 |bighulamin of ason 
051 028 ‘alimin learned. {758} 1854-ALM. /Nom - (1) adj 
fa-aqbalati Then came forward {266} /294-QBL. |Verb IV - to approach 
051 029 002 |im'ra-atuhu his wife N!= ; PRON= 
051 029 003 fi with P= 
051 029 004 |sarratin a loud voice, Ni= 
051 | 029 | 005 [fasakkat and struck caidas Ce 
051 029 006 |wajhaha her face {65} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
051 | 029 | 007 |wagalat and she said, {1588} /1722-  |Verb1- to say eee 
QWL. 
051 029 008 = |'ajuzun An old woman Ni= 
051 029 [N08 ‘agimun barren!" ADJ= 


qalu They said, {1589} /1722- [Verb 1- to say ede alesse 
QWL. 
051 030 002 |kadhaliki Thus =; DEM= 
051 | 030 | 003 [gala said {1590} /1722- —_ |Verb I - to say Fae cars 
QWL. 
051 030 004 = |rabbuki your Lord. {810} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
051 030 005 jinnahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
051 030 006 |huwa He PRON= 
051 030 007 |I-hakimu the All-Wise, {188} /210-HKM. |Nom - 2 Noun NI= 
051 030 I-'alimu the All-Knower." {759} 1854-ALM. /Nom - (1) adj ADJ= 
qala He said, {1591} /1722- Verb | - to say pos 
QWL. 
051 031 002 ifama Then what REM= ; REL= 
051 031 003 |khatbukum your mission, N!= ; PRON= 
051 031 004 jayyuha oO NI= 
051 031 I-mur'saluna messengers?" {437} 1513-RSL. |/Pssv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
qalu They said, {1592} /1722- Verb | - to say er 
QWL. 
051 032 002 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
051 | 032 | 003 [ur'sil'na have been sent {438} /513-RSL. [Verb IV - to send viel baat 
051 032 004 jila to P= 
051 032 005 jqawmin a people {603} /660-QWM. |Noun NI= 
051 032 muj'rimina criminal, {57} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!I= 
linur'sila That we may send down ~_—(|{439} /513-RSL. /Verb IV - to send eee 
051 033 002 ~=|'alayhim upon them P= ; PRON= 
051 033 003 /hijaratan stones {18} /21-HJR. Noun NI= 
051 033 004 /min of P= 
051 033 tinin clay, N!= 
musawwamatan |Marked NI= 
051 034 002 |'inda from {180} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
051 034 003 |rabbika your Lord {811} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
051 034 lil'mus'rifina for the transgressors." P=; N!= 
fa-akhrajna Then We brought out {152} /182-KRJ. /Verb IV - to bring, epee 
drive out 
051 035 002 |man who REL= 
051 | 035 | 003 |kana were {1260} /1390- — |VerbI- to be Godan 
KWN. 
051 035 004 fiha therein P= ; PRON= 
051 035 005 mina of P= 
051 035 Il-mu'minina the believers. {775} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
fama But not REM= ; NEG= 
051 | 036 | 002 |wajadna We found {94} /107-WJD. Verb I - to find \V=1st pe pl pfcv 
051 036 003 «fiha therein P= ; PRON= 
051 036 004 |ghayra other than {144} 1154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
051 036 005 |baytin a house {67} /73-BYT. Noun NI= 
051 036 006 mina of P= 
051 036 I-mus'limina the Muslims. {128} /140-SLM. /ActprtcpIV-2pron |PN1= 
watarakna And We left \V=1st pe pl pfcv 
051 037 002 ffiha therein P= ; PRON= 
051 037 003 jayatan a Sign {364} /382-HYY. |Noun NI= 
051 037 004 = |lilladhina for those who =;REL= 
051 037 005 jyakhafuna fear {115} /124-KWF. /Verb | - to fear, be 
afraid 
051 037 006 _|I-'adhaba the punishment {324} /373-ADB. |Noun NI= 
051 037 l-alima the painful. {66} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
wafi And in CONJ= ; P= 
051 038 002 |musa Musa, {132} /136-Musa. /Proper noun (name)  |PN1= 
051 038 003 |idh when T= 
051 038 004 jarsalnahu We sent him {440} /513-RSL. /Verb IV - to send 
051 038 005 jila to P= 
051 038 006 fir"awna Firaun {65} /74-Firaun. /Propernoun (name) |PN1= 


051 038 007 |bisul'tanin with an authority P=; NI= 
051 038 mubinin clear. {474} 1523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
fatawalla But he turned away {203} /232-WLY. |Verb Il - to turn oa 
051 039 002. ‘(biruk'nihi with his supporters =;N!=; PRON= 
051 | 039 | 003 |wagqala and said, {1593} /1722- __ |Verb1- to say Pera 
QWL. 
051 039 004 |sahirun A magician {57} 163-SHR. act prtcp NI= 
051 039 005 jaw or CONJ= 
051 039 majnunun a madman." {148} /201-JNN. |Psv prtcp NI= 
fa-akhadhnahu |So We took him {251} /273-HKD. Verb | - to take, to cared 
seize 
051 040 002 |wajunudahu and his hosts {26} /29-JND. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
051 040 003 |fanabadhnahum|and threw them eee 
051 040 004 {fi into P= 
051 040 005 |I-yami the sea, {11} /11-YMM. Noun NI= 
051 040 006 jwahuwa while he CIRC= ; PRON= 
051 040 mulimun blameworthy. Ni= 
wafi And in CONJ= ; P= 
051 041 002 |'adin Aad, {54} 163-AWD. Proper noun PN1= 
051 041 003 |idh when T= 
051 | 041 | 004 |arsalna We sent {441} /513-RSL. |Verb IV - to send are 
051 041 005 |'alayhimu against them P=; PRON= 
051 041 006 |I-riha the wind {47} 157-RWH. Noun NI= 
051 041 l-'aqima the barren. ADJ= 
ma Not NEG= 
051 | 042 | 002 |tadharu it left eae 
051 042 003 [min any P= 
051 042 004 |shayin thing {456} /519-SYH. /Noun NI= 
051 | 042 | 005 |atat it came {497} I549-HTY. |Verb I - to come, bring ore 
051 042 006 _|'alayhi upon it, =; PRON= 
051 042 007 jilla but {588} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
051 | 042 | 008 jja’alathu it made it {298} 1346-JAL. |Verb1- to make ae wer 
051 042 kal-ramimi like disintegrated ruins. P=; NI= 
wafi And in CONJ= ; P= 
051 043 002 jthamuda Thamud, PN1= 
051 043 003 |idh when T= 
051 | 043 | 004 ila was said {1594} /1722- _—‘|Verb 1 - to say Poe 
QWL. 
051 043 005 Jahum to them, P= ; PRON= 
051 | 043 | 006 [tamatta'u Enjoy {65} 170-MTA. ae) 
Verb V - to enjoy 
051 043 007 |hatta for P= 
051 043 hinin a time." {32} [35-HYN. nom (1) Noun NI= 
fa'ataw But they rebelled Vaio ae 
051 044 002 |'an against P= 
051 044 003 jamri Command {222} 1248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
051 044 004 |rabbihim their Lord, {812} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
051 | 044 | 005 |fa- so seized them {252} 1273-HKD. |Verb | - to take, to posemsere 
akhadhathumu seize 
051 044 006 _|I-sa'iqatu the thunderbolt Ni= 
051 044 007 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
051 044 yanzuruna were looking. {118} /129-NZR. Verb I - to look, see ae 
fama Then not REM= ; NEG= 
051 | 045 | 002 (is'tata'u they were able to {114} /129-TWA. |Verb X - to be able to rey 
051 045 003 [min of P= 
051 045 004 |qiyamin stand {604} /660-QWM. jact prtcp NI= 


051 045 005 |jwama and not CONJ= ; NEG= 
051 045 006 |kanu they could {1261} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
051 045 muntasirina help themselves. {139} /158-NSR. /Act partcp VIII NI= 
waqawma And people {605} /660-QWM. |Noun CONJ= ; N!= 
051 046 002 |nuhin Nuh {36} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
051 046 003 |min from P= 
051 046 004 jqablu before {267} 1294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
051 046 005 jinnahum indeed, they ACC= ; PRON= 
051 | 046 | 006 |kanu were {1262} /1390-  |Verb1- to be ona 
KWN. 
051 046 007 |qawman a people {606} /660-QWM. |Noun NI= 
051 046 fasiqina defiantly disobedient. {47} 154-FSQ. Act partcp 2 adj ADJ= 
wal-samaa And the heaven {314} /381-SMW. |Noun CONJ= ; N!I= 
051 047 002 |banaynaha We constructed it {164} /184-BNY. Verb I - to build 
051 047 003 /bi-aydin with strength, 
051 047 004 |wa-inna and indeed, We 
051 047 lamusi'una surely Expanders. 
wal-arda And the earth, {408} /461-HRD. /Noun - Earth, land 
051 048 002 |farashnaha We have spread it 
051 048 003 |fani"ma how excellent {118} /140-NAM. |Verb I - to be excellent 
051 048 I-mahiduna the Spreaders! 
wamin And of 
051 049 002 ~=skulli every {336} /377-KLL. j/nom (1) Noun 
051 049 003 jshayin thing {457} 1519-SYH. /Noun 
051 049 004 |khalaqna We have created {214} 1261-KLQ. |Verb I - to create 
051 049 005 jzawjayni pairs, {66} /81-ZWJ. Noun 
051 049 006 |la'allakum so that you may 
051 049 tadhakkaruna remember. {232} 1292-DKR. |Verb V - to receive 
admonition 
fafirru So flee 
051 050 002 jila to 
051 050 003 |I-lahi Allah, {2551} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
051 050 004 jinni indeed, | am 
051 050 005 |lakum to you 
051 050 006 |min'hu from Him 
051 050 007 |nadhirun a warner {102} /130-NDR. |Noun 
051 050 mubinun clear. {475} 1523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun 
wala And not 
051 051 002 = |taj'alu make {299} 1346-JAL. |Verb 1 - to make 
051 051 003 |ma'a with LOC= 
051 051 004 = (|I-lahi Allah {2552} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
051 051 005 jilahan god {2553} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
051 051 006 jakhara another. {214} /250-HKR. jnom - other, last ADJ= 
051 051 007 Jinni Indeed, |am ACC= ; PRON= 
051 051 008 jlakum to you P= ; PRON= 
051 051 009 |min'hu from Him P= ; PRON= 
051 051 010 jnadhirun a warner {103} /130-NDR. /Noun NI= 
051 051 mubinun clear. {476} /523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
kadhalika Likewise =; DEM= 
051 052 002 |ma not NEG= 
051 | 052 | 003 |ata came {498} 1549-HTY. |Verb I - to come, bring ella ae 
051 052 004 alladhina those REL= 
051 052 005 |min from P= 
051 052 006 |qablihim before them. {268} /294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
051 052 007 |min any P= 


051 052 008 |rasulin Messenger {442} /513-RSL. /Noun NI= 
051 052 009 jilla but {589} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
051 | 052 | 010 |qalu they said, {1595} /1722- _—‘|\Verb I - to say ane re 
QWL. 
051 052 011 + |sahirun A magician {58} /63-SHR. act prtcp NI= 
051 052 012 [aw or CONJ= 
051 052 majnunun a madman." {149} /201-JNN. |Psv prtcp NI= 
atawasaw Have they transmitted it to 
051 053 002 bihi them? P=; PRON= 
051 053 003 |bal Nay, {104} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
051 053 004 |hum they PRON= 
051 053 005 jqawmun a people {607} /660-QWM. |Noun NI= 
051 053 taghuna transgressing. Ni= 
fatawalla So turn away {204} /232-WLY. |Verb Il - to turn Ceclel aca 
051 054 002 |'anhum from them, P= ; PRON= 
051 054 003 |fama for not REM= ; NEG= 
051 054 004 |anta you PRON= 
051 054 bimalumin to be blamed. P=; NI= 
wadhakkir And remind, {233} /292-DKR. |Verb Il - to remind otra) 
051 055 002 = |fa-inna for indeed, REM= ; ACC= 
051 055 003 |I-dhik'ra the reminder {234} /292-DKR. |Noun NI= 
051 | 055 | 004 |tanfa'u benefits {45} /50-NFA. _‘|Verb I - to profit, es 
benefit 
051 055 l-mu'minina the believers. {776} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
wama And not CONJ= ; NEG= 
051 | 056 | 002 |khalaqtu I have created {215} 1261-KLQ. |Verb | - to create \V=1st pe sg pfcv 
051 056 003 (|l-jina the jinn {150} /201-JNN. /Noun NI= 
051 056 004 |wal-insa and the mankind {61} /97-HNS. Noun CONJ= ; N!= 
051 056 005 jilla except {590} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
051 056 liya'buduni that they worship Me. {251} /275-ABD. va | - to worship eee 
ma Not NEG= 
051 | 057 | 002 Uuridu I want {135} /148-RWD. |Verb IV - to want oe 
051 057 003 jmin'hum from them P= ; PRON= 
051 057 004 [min any P= 
051 057 005 _sriz'qin provision {112} /123-RZQ. |Noun NI= 
051 057 006 wama and not CONJ= ; NEG= 
051 057 007 |uridu | want {136} /148-RWD. |Verb IV - to want 
051 057 008 jan that SUB= 
051 | 057 yut"imuni they feed Me. {34} 148-TAM. __ Verb IV - to feed mot Sb 
inna Indeed, ACC= 
051 058 002 |I-laha Allah, {2554} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
051 058 003 |huwa He PRON= 
051 058 004 =I-razaqu the All- Provider, {113} /123-RZQ. |/Noun NI= 
051 058 005 |dhu Possessor {60} /90-N_dhu. non tri-root NI= 
051 058 006 |I-quwati Power {36} /42-QWY. Noun NI= 
051 058 I-matinu the Strong. ADJ= 
fa-inna So indeed, REM= ; ACC= 
051 059 002 = |lilladhina for those who P=; REL= 
051 059 003 |zalamu do wrong, {299} /315-ZLM. |Verb 1 - to oppress, ple 
wrong 
051 059 004 |dhanuban a portion Ni= 
051 059 005 mith'la like {152} /169-MTL. |/Noun N!= 
051 059 006 |dhanubi portion Ni= 
051 059 007 jashabihim their companions, {63} [97-SHB. Noun N!= ; PRON= 
051 059 008 fala so let them not REM= ; NEG= 


yasta'jiluni ask Me to hasten. 
fawaylun Then woe REM= ; NI= 
002 = |lilladhina to those who P=; REL= 
051 | 060 | 003 |kafaru disbelieve {459} 1525-KFR. |nom - (1) adj aa sel 
051 060 004 |min from P= 
051 060 005 jyawmihimu their Day {328} /405-YWM. |Noun N!= ; PRON= 
051 060 006 alladhi which REL= 
051 060 | they are promised. {141} /151-WAD. |Verb | - to promise pt alla a 
wal-turi By the Mount, CONJ= ; N!= 
wakitabin And by Book {284} /319-KTB. |Noun CONJ= ; N!I= 
052 002 masturin written NI= 
fi In P= 
052 003 002 = |raqqin parchment NI= 
052 003 manshurin unrolled, {13} /21-NSR. Pssv partcp NI= 
wal-bayti By the House {68} /73-BYT. Noun CONJ= ; NI= 
052 004 Il-ma'muri frequented {24} 124-AMR. Pssv participle NI= 
wal-saqfi By the roof CONJ= ; NI= 
052 005 I-marfu'i raised high Ni= 
wal-bahri By the sea {38} /42-BHR. Noun CONJ= ; N!= 
052 006 I-masjuri filled NI= 
inna Indeed, ACC= 
052 007 002 |‘adhaba punishment {325} /373-ADB. |Noun NI= 
052 007 003 jrabbika your Lord {813} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
052 007 lawaqi'un surely occur. EMPHE= ; N!= 
ma Not NEG= 
052 008 002 |lahu for it P= ; PRON= 
052 008 003 |min any P= 
052 008 dafi'in preventer. Ni= 
yawma Day {329} /405-YWM. |Noun NI= 
052 009 002 |tamuru will shake peer. 
052 009 003 I-samau the heaven {315} /381-SMW. |Noun NI= 
052 009 mawran shake N!= 
watasiru And will move away, 
052 010 002 = (I-jibalu the mountains {28} /41-JBL. Noun NI= 
052 010 sayran movement NI= 
fawaylun Then woe, REME= ; NI= 
052 011 002 |yawma-idhin that Day, T= 
052 011 lil'mukadhibina |to the deniers, {187} /282-KDB. /Act partcp Il P=; NI= 
alladhina Who REL= 
052 012 002 |hum they PRON= 
052 012 003 ffi in P= 
052 012 004 (khawdin discourse NI= 
052 012 yal'abuna are playing. 
yawma Day {330} /405-YWM. |Noun NI= 
052 013 002 jyuda"una they will be thrust 
052 013 003 ila to P= 
052 013 004 nari Fire {156} /194-NWR. |Noun 1 - fire NI= 
052 013 005 jahannama Hell {67} [77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
052 013 da"an a thrust. NI= 
hadhihi This DEM= 
052 014 002 ~=I-naru the Fire {157} /194-NWR. |Noun 1 - fire N!= 
052 014 | 003 allati which REL= 


052 | 014 |] 004 |kuntum you used to {1263} /1390-  |VerbI- to be sabe ae 
KWN. 
052 014 | 005 \|biha of it P= ; PRON= 
052 014 tukadhibuna deny. {188} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject ae 
afasih'run Then magic {59} /63-SHR. Noun INTG= ; SUP= ; N!= 
052 015 002 /hadha is this DEM= 
052 015 003 jam or CONJ= 
052 015 004 jantum you PRON= 
052 015 005 ila not NEG= 
052 015 tub'siruna see? {121} /148-BSR. /Verb IV - to see 
is'lawha Burn in it 
052 016 002 |fa-is'biru then be patient {91} /103-SBR. Verb | - to be patient 
052 016 003 jaw or CONJ= 
052 016 004 ila not PRO= 
052 | 016 | 005 |tasbiru be patient, {92} /103-SBR. |Verb | - to be patient | 
052 016 006 |sawaon same {69} /83-SWY. Nom (1) Noun NI= 
052 016 007 |'alaykum for you. P= ; PRON= 
052 016 008 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
052 016 009 |tuj'zawna you are being {100} /118-JZY. Verb I - to reward, 
recompensed recompense 
052 016 010 |jma what 
052 016 011 |kuntum you used to {1264} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
052 016 ta'maluna do." {324} [360-AML. Verb I - to do, to work 
inna Indeed, 
052 017 002 |I-mutaqina the righteous {226} /258-WQY. |act prtcp VIII 
052 017 003 fi in 
052 017 004 = |jannatin Gardens {151} /201-JNN. |Nom - Noun 
052 017 wana'imin and pleasure, {119} /140-NAM. |Noun 
fakihina Enjoying 
052 018 002 |bima in what 
052 018 003 jatahum has given them {499} I549-HTY. /Verb IV - to give 
052 018 004 |jrabbuhum their Lord, {814} /980-RBB. |Noun 
052 018 005 |wawaqahum and protected them {227} 1258-WQY. |Verb I - to save, to 
protect 
052 018 006 |jrabbuhum their Lord {815} /980-RBB. |Noun 
052 018 007 |'adhaba punishment {326} /373-ADB. |Noun 
052 018 |-jahimi Hellfire. {16} /26-JHM. Noun 
kulu Eat {100} /109-HKL. /Noun - harvest, 
produce 
052 019 002 |wa-ish'rabu and drink {27} 138-SRB. Verb | - to drink 
052 019 003 |hanian satisfaction 
052 019 004 |bima for what 
052 019 005 |kuntum you used to {1265} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
052 019 ta'maluna do." {325} [360-AML. Verb I - to do, to work 
muttakiina Reclining 
052 020 002 |ala on P= 
052 020 003 |sururin thrones {32} 144-SRR. Noun NI= 
052 020 004 /masfufatin lined up, 
052 020 005 |wazawwajnahu jand We will marry them {67} /81-ZWJ. Verb II - to marry, be 
m paired 
052 020 006 |bihurin to fair ones P=;NI= 
052 020 ‘inin large eyes. {48} 165-AYN. Nom - 1 Noun NI= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
052 021 002 jamanu believed {777} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
052 021 003 |wa-ittaba'athum |and followed them {162} /172-TBA. /Verb VIII - to follow 
052 021 004 |dhurriyyatuhum |their offspring {34} /38-DRR. Noun 


052 021 005 |biimanin in faith, {778} 1879-HMN. /|Verbal noun IV P=; NI= 
052 021 006 jalhaqna We will join {5} /6-LHQ. Verb IV - to join 
052 021 007 |bihim with them P= ; PRON= 
052 021 008 dhurriyyatahum |their offspring {35} /38-DRR. Noun N!= ; PRON= 
052 021 009 wama and not CONJ= ; NEG= 
052 021 010 jalatnahum We will deprive them \V=1st pe pl pfev 
052 021 011 |min of P= 
052 021 012 = |'amalihim their deeds {326} [360-AML. |Noun N!= ; PRON= 
052 021 013 |min any P= 
052 021 014 |shayin thing. {458} /519-SYH. /Noun NI= 
052 021 015 = |kullu Every {337} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
052 021 016 = [im'ri-in person Ni= 
052 021 017 |bima for what P=; REL= 
052 | 021 | 018 |kasaba he earned {64} /67-KSB. _|Verb I - to earn are 
052 021 rahinun pledged. Ni= 
wa- And We will provide them oe 
amdadnahum 
052 022 002 bifakihatin with fruit P=;NI= 
052 022 003 |walahmin and meat CONJ= ; N!= 
052 022 004 |jmimma from what P=; REL= 
052 022 yashtahuna they desire. 
yatanaza'una __|They will pass to one EEE as 
another 
052 023 002 = fiha therein P= ; PRON= 
052 023 003 /kasan a cup, N!= 
052 023 004 ila no NEG= 
052 023 005 jlaghwun ill speech Ni= 
052 023 006 fiha therein P= ; PRON= 
052 023 007 |wala and no CONJ= ; NEG= 
052 023 tathimun sin. Ni= 
wayatufu And will circulate {32} /41-TWF. Verb | - to circulate oe | 
052 024 002 = |'alayhim among them P= ; PRON= 
052 024 003 |ghil'manun boys Ni= 
052 024 004 |lahum for them, P= ; PRON= 
052 024 005 (ka-annahum as if they ACC= ; PRON= 
052 024 006 |lu'lu-on pearls Ni= 
052 024 maknunun well-protected. Ni= 
wa-aqbala And will approach {269} /294-QBL. |Verb IV - to approach ooo 
052 025 002 |ba'duhum some of them {151} /158-BAD. |/Noun N!= ; PRON= 
052 025 003 |'ala to P= 
052 025 004 |ba'din others {152} /158-BAD. |/Noun NI= 
052 025 yatasaaluna inquiring. {110} /129-SHL. Verb VI - to ask, a 
inquire 
qalu They will say, {1596} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
052 026 002 inna Indeed, we ACC= ; PRON= 
052 | 026 | 003 |kunna were {1266} /1390-  |VerbI-to be eared aaa 
KWN. 
052 026 004 j|qablu before {270} /294-QBL. |nom (2) Time adv T= 
052 026 005 ffi among P= 
052 026 006 jahlina our families {114} /127-HHL. |/Noun N!= ; PRON= 
052 026 mush'figina fearful, Nis 
famanna But conferred favor ge 
052 027 002 = |I-lahu Allah {2555} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
052 027 003 |'alayna upon us, P=; PRON= 
052 | 027 | 004 |wawaqana and protected us {228} 1258-WQY. |Verb | - to save, to Vili aia hale 
protect 
052 027 005 |'adhaba punishment {327} /373-ADB. |Noun N!I= 
052 027 l-samumi the Scorching Fire. Ni= 
inna Indeed, we ACC= ; PRON= 


052 | 028 | 002 |kunna used to {1267} /1390-  |VerbI-to be aan ca 
KWN. 
052 028 003 [min from P= 
052 028 004 |qablu before {271} 1294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
052 028 005 |nad'uhu call Him. {192} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
052 028 006 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
052 028 007 |huwa He PRON= 
052 028 008 |I-baru the Most Kind, {25} /32-BRR. Nom - 1 Noun NI= 
052 028 I-rahimu the Most Merciful." {314} /339-RHM. /nom (1) Adj ADJ= 
fadhakkir Therefore remind, {235} /292-DKR. /Verb Il - to remind 
052 029 002 |fama for not REM= ; NEG= 
052 029 003 janta you PRON= 
052 029 004 |bini"mati by grace {120} /140-NAM. |Noun =;NI= 
052 029 005 |rabbika your Lord {816} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
052 029 006 |bikahinin a soothsayer, =;NI= 
052 029 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
052 029 majnunin a madman. {152} /201-JNN. |Psv prtcp NI= 
am Or CONJ= 
052 | 030 | 002 |yaquluna they say, {1597} /1722- —_ |VerbI- to say ao 
QWL. 
052 030 003 |sha'irun A poet, {38} /40-SAR. Noun NI= 
052 030 004 |natarabbasu we wait tee ce 
052 030 005 bihi for him =; PRON= 
052 030 006 |rayba atime Ni= 
052 030 I-manuni of misfortune ." Ni= 
qui Say, {1598} /1722- _|Verb I - to say inane 
QWL. 
052 031 002 |tarabbasu Wait, 
052 031 003 =fa-inni for indeed | am, REM= ; ACC=; 
PRON= 
052 031 004 jma'akum with you, LOC= ; PRON= 
052 031 005 |mina among P= 
052 031 l-mutarabisina {those who wait." Ni= 
am Or CONJ= 
052 032 002 |tamuruhum command them {223} /248-HMR. /|Verb | - to order, oe 
command 
052 032 003 jahlamuhum their dreams N!= ; PRON= 
052 032 004 |bihadha this, P=; DEM= 
052 032 005 jam or CONJ= 
052 032 006 |hum they PRON= 
052 032 007 |qawmun a people {608} /660-QWM. |Noun NI= 
052 032 taghuna transgressing? ADJ= 
am Or CONJ= 
052 033 002 |yaquiuna they say, {1599} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
052 033 003 |taqawwalahu He has made it up {1600} /1722- Verb V - to fabricate, 
QWL. make up 
052 033 004 |bal Nay, {105} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
052 033 005 |la not 
052 033 yu'minuna they believe. {779} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
falyatu Then let them bring {500} /549-HTY. /Verb I - to come, bring 
052 034 002 |bihadithin a statement 
052 034 003 /mith'lihi like it, {153} /169-MTL. |/Noun 
052 034 004 jin if 
052 034 005 |kanu they are {1268} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
052 034 sadiqina truthful. {137} /155-SDQ. /Act partcp 
am Or 
052 035 002 |khuliqu they were created {216} /261-KLQ. |Verb I - to create 
052 035 003 min of 
052 035 004 |ghayri nota {145} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 


052 035 005 jshayin thing, {459} /519-SYH. /Noun NI= 
052 035 006 jam or CONJ= 
052 035 007 /humu they PRON= 
052 035 I-khaliquna the creators? {217} 1261-KLQ. /Actv prtcp 1 Noun NI= 
am Or CONJ= 
052 036 002 |khalaqu they create {218} /261-KLQ. Verb | - to create 
052 036 003 = |l-samawati the heavens {316} /381-SMW. |Noun NI= 
052 036 004 |wal-arda and the earth? {409} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
052 036 005 |bal Nay, {106} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
052 036 006 ila not NEG= 
052 036 yuqinuna they are certain. {22} 128-YQN. Verb IV - to believe 
firmly 
am Or CONJ= 
052 037 002 |'indahum with them {181} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= ; PRON= 
052 037 003 |khazainu treasures {11} /13-KZN. Noun NI= 
052 037 004 |rabbika your Lord {817} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
052 037 005 jam or CONJ= 
052 037 006 jhumu they PRON= 
052 037 I-musaytiruna {the controllers? Ni= 
am Or CONJ= 
052 038 002 Jahum for them P= ; PRON= 
052 038 003 |sullamun a stairway, {129} /140-SLM. |/Noun NI= 
052 038 004 jyastami'una they listen {166} /185-SMA. /Verb VIII - to listen 
052 038 005 fihi therewith? P=; PRON= 
052 038 006 |falyati Then let bring, {501} /549-HTY. /Verb I - to come, bring 
052 038 007 |mus'tami'uhum |their listener, {167} /185-SMA. Act participle VIII N!= ; PRON= 
052 038 008 bisul'tanin an authority P=;NI= 
052 038 mubinin clear. {477} 1523-BYN. /Actv prtcp IV - 1 Noun |N!= 
am Or CONJ= 
052 039 002 Jahu for Him P= ; PRON= 
052 039 003 |Il-banatu daughters {165} /184-BNY. |Noun NI= 
052 039 004 |walakumu while for you CIRC=; P=; 
PRON= 
052 039 Il-banuna sons? {166} /184-BNY. |Noun NI= 
am Or CONJ= 
052 | 040 | 002 |tasaluhum you ask from them {111} /129-SHL. |Verb I - to ask eae 
052 040 003 |ajran a payment, {93} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
052 040 004 |fahum so they REM= ; PRON= 
052 040 005 |min from P= 
052 040 006 |maghramin a debt Ni= 
052 040 muth'galuna overburdened. NI= 
am Or CONJ= 
052 041 002 = |'indahumu with them {182} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= ; PRON= 
052 041 003 |I-ghaybu the unseen, {49} 160-GYB. Noun NI= 
052 041 004 fahum so they REM= ; PRON= 
052 041 yaktubuna write down? {285} /319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
am Or CONJ= 
052 | 042 | 002 lyuriduna they intend {137} /148-RWD. |Verb IV - to want Seneca 
052 042 003 |kaydan a plot? {25} /35-KYD. Noun NI= 
052 042 004 /fa-alladhina But those who REM= ; REL= 
052 042 005 |kafaru disbelieve, {460} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
052 042 006 jhumu themselves PRON= 
052 042 |-makiduna the plot. {26} /35-KYD. pssv participle NI= 
am Or CONJ= 
052 043 002 |lahum for them P= ; PRON= 
052 043 003 jilahun a god {2556} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
052 043 004 |ghayru other than {146} /154-GYR. /nom (1) Noun NI= 


052 043 005 |I-lahi Allah? {2557} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
052 043 006 |sub'hana Glory be {72} 192-SBH. Noun NI= 
052 043 007 |I-lahi Allah {2558} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
052 043 008 ‘amma from what =;REL= 
052 | 043 yush'rikuna _|they divide {159} /168-SRK. |Verb IV - to divide ere 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
052 044 | 002 lyaraw they were to see {267} 1[328-RHY. |Verb I - to see eee 
052 044 003 |kis'fan a portion Ni= 
052 044 004 |mina from P= 
052 044 005 |I-samai the sky {317} /381-SMW. |Noun NI= 
052 044 006 |saqitan falling, Ni= 
052 | 044 | 007 lyaqulu they will say, {1601} /1722-  |Verb I - to say ee 
QWL. 
052 044 008 |sahabun Clouds N!= 
052 044 markumun heaped up." Ni= 
fadharhum So leave them ee al 
052 045 002 |hatta until P= 
052 | 045 | 003 |yulaqu they meet {131} 1146-LQY. |Verb Ill - to they meet ral ud 
052 045 004 |yawmahumu their Day {331} /405-YWM. |Noun N!= ; PRON= 
052 045 005 |alladhi which REL= 
052 045 006 fihi in it P=; PRON= 
052 045 yus"aquna they will faint. ergy | 
yawma Day {332} 1405-YWM. |Noun NI= 
052 046 002 ila not NEG= 
052 | 046 | 003 |yugh'ni will avail ie ioe 
052 046 004 |'anhum to them P= ; PRON= 
052 046 005 |kayduhum their plotting {27} 135-KYD. Noun N!= ; PRON= 
052 046 006 |shayan anything, {460} /519-SYH. /Noun NI= 
052 046 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
052 046 008 [hum they PRON= 
052 046 yunsaruna will be helped. {140} /158-NSR. /Verb 1! - to help i pe 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
052 047 002 ~=(|lilladhina for those who P=; REL= 
052 047 003 |zalamu do wrong, {300} /315-ZLM. /Verb 1 - to oppress, Foe 
wrong 
052 047 004 |'adhaban a punishment {328} /373-ADB. |Noun NI= 
052 047 005 |duna before LOC= 
052 047 006 dhalika that, DEM= 
052 047 007 ‘|walakinna but CONJ= ; ACC= 
052 047 008 jaktharahum most of them {155} /167-KTR. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
052 047 009 |la not NEG= 
052 047 ya'lamuna know. {760} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
wa-is'bir So be patient, {93} /103-SBR. Verb | - to be patient a 
052 048 002 = |lihuk'mi for Command {189} /210-HKM. |Noun =;NI!= 
052 048 003 |rabbika your Lord, {818} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
052 048 004 |fa-innaka for indeed, you REM= ; ACC=; 
PRON= 
052 048 005 |bi-a'yunina in Our Eyes. {49} 165-AYN. Noun =; Nl= ; PRON= 
052 | 048 | 006 |wasabbih And glorify {73} /92-SBH. _\Verb II - to glorify, pera 
praise 
052 048 007 |bihamdi praise {57} /63-HMD. Noun P=; NI= 
052 048 008 |rabbika your Lord {819} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
052 048 009 |hina when {33} /35-HYN. nom (1) Noun NI= 
052 048 taqumu you arise, {609} /660-QWM. |Verb | - to stand up, Coed 
rise, establish 
wamina And of CONJ= ; P= 


052 049 002 = al-layli the night, {69} /92-LYL. nom - Noun NI= 
052 049 003 /fasabbih'hu glorify Him, {74} 192-SBH. Verb IL - to glorify, 
praise 
052 049 004 wa-id'bara and after {37} /44-DBR. Verbal noun IV CONJ= ; NI= 
052 | 049 [O05 1-nujumi the stars. {7} 113-NJM. Noun NI= 
wal-najmi By the star {8} /13-NJM. Noun =;N!= 
053 001 002 jidha when {328} /423-idha. /Time adv T= 
053 | 001 hawa it goes down, {32} 138-HWY.  |Verb 1 - to desire ile ee ce 
ma Not NEG= 
053 | 002 | 002 |dalla has strayed {173} 1191-DLL. |Verb I - to go astray, lala ais 
err, lose 
053 002 003 |sahibukum your companion {64} 197-SHB. Noun N!= ; PRON= 
053 002 004 |jwama and not CONJ= ; NEG= 
053 002 ghawa has he erred, ciel ae 
wama And not CONJ= ; NEG= 
053 003 002 |yantiqu he speaks 
053 003 003 ‘ani from P= 
053 003 Il-hawa the desire. {33} /38-HWY. Noun NI= 
in Not NEG= 
053 004 | 002 |huwa it PRON= 
053 004 003 jilla except {591} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
053 004 004 |wahyun a revelation {73} 178-WHY. Noun NI= 
053 004 yuha revealed, {74} 178-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
‘allamahu Has taught him {761} /854-ALM. /|Verb Il - to teach alae 
053 005 002 |shadidu the mighty {85} /102-SDD. |Nom 2 Noun ! 
053 005 Il-quwa power, {37} /42-QWY. Noun NI= 
dhu Possessor of {61} /90-N_dhu. non tri-root NI= 
053 006 002 |mirratin soundness. N!I= 
053 | 006 fa-is'tawa And he rose, {70} /83-SWY. _|Verb VIII - to equal, Heri deed 
establish 
wahuwa While he CIRC= ; PRON= 
053 007 002 ‘[bil-ufuqi in the horizon P=; NI= 
053 007 l-a'la the highest. {60} /70-ALW. nom 1 Noun NI= 
thumma Then CONJ= 
053 008 002 |dana he approached {120} /133-DNW. /Verb I - to approach, 
draw 
053 008 fatadalla and came down, 
fakana And was {1269} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
053 009 002 |qaba a distance 
053 009 003 |qawsayni two bow Ni= 
053 009 | 004 |jaw or CONJ= 
053 009 adna nearer. {121} /133-DNW. |Nom - Noun NI= 
fa-awha So he revealed {75} 178-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
053 010 | 002 iila to P= 
053 010 003 |'abdihi His slave {252} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
053 010 004 |ma what REL= 
053 010 awha he revealed. {76} /78-WHY. Verb IV - to reveal, ae 
inspire 
ma Not NEG= 
053 | 011 | 002 |kadhaba lied {189} /282-KDB. |Verb I - to deny, to lie capt cekass 
053 011 003 |I-fuadu the heart NI= 
053 011 | 004 ma what REL= 
053 011 raa it saw. {268} /328-RHY. |Verb | - to see 
afatumarunahu |Then will you dispute with 


him 


053 012 002 |'ala about P= 
053 012 003 |ma what REL= 
053 012 yara he saw? {269} /328-RHY. |Verb I - to see 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
053 013 002 jraahu he saw him {270} /328-RHY. |Verb | - to see 
053 013 003 j/nazlatan descent {269} /293-NZL. j/Noun NI= 
053 013 ukh'ra another, {215} /250-HKR. /nom - other, last N!= 
‘inda Near {183} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
053 014 002 = |sid'rati Lote Tree Ni= 
053 014 I-muntaha the utmost boundary, N!= 
‘indaha Near it {184} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= ; PRON= 
053 015 002 jjannatu Garden {153} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
053 015 Il-mawa Abode. {30} /36-HWY2. /Noun NI= 
idh When T= 
053 | 016 | 002 |yaghsha covered Paces | 
053 016 003 = |I-sid'rata the Lote Tree Ni= 
053 016 004 |ma what REL= 
053 016 yaghsha covers, ana 
ma Not NEG= 
053 | 017 | 002 |zagha swerved eas 
053 017 003 |l-basaru the sight {122} /148-BSR. |Noun NI= 
053 017 004 |wama and not CONJ= ; NEG= 
053 017 tagha it transgressed. abe ais ee 
laqad Certainly EMPH= ; CERT= 
053 | 018 | 002 |raa he saw {271} 1328-RHY. |VerbI- to see tales daca 
053 018 003 min of P= 
053 018 004 ayati Signs {365} /382-HYY. /Noun NI= 
053 018 005 |rabbihi his Lord {820} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
053 018 I-kub'ra the Greatest. {140} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
afara-aytumu —_|So have you seen {272} 1328-RHY. |Verb | - to see gl aes 
053 019 002 = (I-lata the Lat PN1= 
053 019 wal-'uza and the Uzza, CONJ= ; PN1= 
wamanata And Manat CONJ= ; PN1= 
053 020 002 _=‘(I-thalithata the third, N!i= 
053 020 l-ukh'ra the other? {216} /250-HKR. /nom - other, last NI= 
alakumu Is for you INTG= ; P=; 
PRON= 
053 021 002 = |I-dhakaru the male {236} /292-DKR. |Noun NI= 
053 021 003 |walahu and for Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
053 021 l-untha the female? N!I= 
til'ka This, DEM= 
053 022 002 |jidhan then, SUR= 
053 022 003 |qis'matun a division Ni= 
053 022 diza unfair. ADJ= 
in Not NEG= 
053 023 002 |hiya they PRON= 
053 023 003 iilla except {592} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
053 023 004 jasmaon names {318} /381-SMW. |Noun N!I= 
053 023 005 |sammaytumuha |you have named them, {319} /381-SMW. |Verb Il - to name ae 
053 023 006 jantum you PRON= 
053 023 007 |waabaukum and your forefathers, {112} /117-HBW. /|Noun - forefathers, CONJ=; NI=; 
parents PRON= 
053 023 008 |ma not NEG= 
053 | 023 | 009 |anzala has sent down {270} 1293-NZL. |Verb IV - to send Po el 
down, reveal 
053 023 010 = (|I-lahu Allah {2559} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 


053 023 011 |biha for it P= ; PRON= 
053 023 012 |min any P= 
053 023 013 = [sul'tanin authority. Ni= 
053 023 014 jin Not NEG= 
053 | 023 | 015 lyattabi'una they follow {163} [172-TBA. |Verb VIII - to follow emer 2 
053 023 016 jilla except {593} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
053 023 017 +(|I-zana assumption NI= 
053 023 018 wama and what CONJ= ; REL= 
053 | 023 | 019 |tahwa desire {34} 138-HWY. Verb | - to desire en 
053 023 020 |l-anfusu their souls. {267} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
053 023 021 |walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
053 | 023 | 022 |jaahum has come to them {256} 1278-JYH. |Verb1- to come poe 
053 023 023 |min from P= 
053 023 024 |rabbihimu their Lord {821} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
053 023 I-huda the guidance. {295} /316-HDY. /Noun NI= 
am Or CONJ= 
053 024 002 __|lil'insani for man {62} 197-HNS. Noun P=; NI= 
053 024 003 ma what REL= 
053 024 tamanna he wishes? en 
falillahi But for Allah {2560} /2851- Proper noun - Allah REM= ; P= ; PN1= 
HLH. 
053 025 002 = (|l-akhiratu the last {217} 1250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
053 025 wal-ula and the first. {146} /170-HWL. |Nom 1 Noun CONJ= ; N!I= 
wakam And how many CONJ= ; INTG= 
053 026 002 [min of P= 
053 026 003 |malakin Angels {182} /206-MLK. |Noun NI= 
053 026 004 ffi in P= 
053 026 005 |Il-samawati the heavens {320} /381-SMW. |Noun NI= 
053 026 006 ila not NEG= 
053 | 026 | 007 |tugh'ni will avail Pos 
053 026 008 |shafa'atuhum _ {their intercession N!= ; PRON= 
053 026 009 |shayan anything {461} /519-SYH. |Noun NI= 
053 026 010 illa except {594} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
053 026 011 |min from P= 
053 026 012 = |ba'di after {222} 1/235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
053 026 013 jan that 
053 026 014 |yadhana has given permission {92} /102-HDN. Verb 1 - to permit 
053 026 015 = |I-lahu Allah {2561} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
053 026 016 = |liman for whom 
053 026 017 |yashau He wills {462} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
053 026 wayarda and approves. {56} /73-RDW. Verb | - to be pleased 
inna Indeed, 
053 027 002 = {alladhina those who 
053 027 003 ila not 
053 027 004 |yu'minuna believe {780} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
053 027 005 _/bil-akhirati in the Hereafter, {218} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |P=; N!= 
last, later 
053 027 006 j|layusammuna __jsurely they name {321} /381-SMW. |Verb Il - to name ee 
053 027 007 |I-malaikata the Angels {183} /206-MLK. |Noun NI= 
053 027 008 |tasmiyata names {322} 1[381-SMW. |Verbal noun II NI= 
053 027 l-untha female, N!= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
053 028 002 Jahum for them P= ; PRON= 


053 028 003 bihi about it P=; PRON= 
053 028 004 [min any P= 
053 028 005 = |'il'min knowledge. {762} /854-ALM. |Noun NI= 
053 028 006 jin Not NEG= 
053 | 028 | 007 lyattabi'una they follow {164} /172-TBA. |Verb VIII - to follow Pree «| 
053 028 008 jilla but {595} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
053 028 009 |I-zana assumption. NI= 
053 028 010 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
053 028 011 =‘(|I-zana the assumption Ni= 
053 028 012 Ila not NEG= 
053 | 028 | 013 |yugh'ni avail Pa 
053 028 014 |mina against P= 
053 028 015 |I-haqi the truth {272} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
053 028 shayan anything. {463} /519-SYH. /Noun N!= 
fa-a'rid So turn away {72} 179-ARD. Verb IV - to turn away fe geen aa 
053 029 002 |'an from P= 
053 029 003 |man who REL= 
053 | 029 | 004 |tawalla turns away {205} /232-WLY. |Verb Il - to turn Boe) 
053 029 005 |'an from P= 
053 029 006 |dhik'rina Our Reminder {237} 1292-DKR. |Verbal noun N!= ; PRON= 
053 029 007 |walam and not CONJ= ; NEG= 
053 | 029 | 008 |yurid he desires {138} /148-RWD. |Verb IV - to want ee 
053 029 009 jilla except {596} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
053 029 010 |Il-hayata the life {170} /184-HYY. a NI= 
053 029 I-dun'ya the world. {122} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
dhalika That DEM= 
053 030 002 |mablaghuhum {their sum {68} /77-BLG. Noun N!= ; PRON= 
053 030 003 |mina of P= 
053 030 004 |I-"il'mi knowledge. {763} /854-ALM. |Noun NI= 
053 030 005 jinna Indeed, ACC= 
053 030 006 |rabbaka your Lord {822} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
053 030 007 |huwa He PRON= 
053 030 008 |a'lamu knows best {764} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
053 030 009 /biman who P=; REL= 
053 | 030 | 010 (dalla strays {174} /191-DLL. |Verb 1 - to go astray, poe 
err, lose 
053 030 011 = |'an from P= 
053 030 012 = |sabilihi His Path, {161} /176-SBL. /Noun N!= ; PRON= 
053 030 013 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
053 030 014 |a'lamu knows best {765} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
053 030 015 /bimani who P= ; REL= 
053 ih'tada is guided. {296} 1316-HDY. |Verb VIII - to be guided 
walillahi And for Allah {2562} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; P= ; PN1= 
| HLH. 
053 031 002 |ma whatever REL= 
053 031 003 fi in P= 
053 031 004 |I-samawati Heavens {323} /381-SMW. |Noun NI= 
053 031 005 jwama and whatever CONJ= ; REL= 
053 031 006 ffi in P= 
053 031 007 _|l-ardi Earth {410} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
053 031 008 _|liyajziya that He may recompense __|{101} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
053 031 009 |alladhina those who REL= 
053 031 010 |asau do evil {160} /167-SWH. /Verb IV - to do evil 
053 031 011 |bima with what P=; REL= 
053 031 012 =‘|'amilu they have done {327} 1360-AML. Verb I - to do, to work 


053 031 013 |wayajziya and recompense {102} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
053 031 014 |alladhina those who REL= 
053 031 015 jahsanu do good {174} 1194-HSN. /Verb IV - to do good 
053 031 bil-hus'na with the best. {175} 1194-HSN. |Nom 1 Noun P=; NI= 
alladhina Those who REL= 
053 032 002 |yajtanibuna avoid one | 
053 032 003 |kabaira great {141} /161-KBR. |Noun NI= 
053 032 004 I-ith'mi sins NI= 
053 032 005 |wal-fawahisha and the immoralities CONJ= ; N!= 
053 032 006 _iilla except {597} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
053 032 007 |I-lamama the small faults NI= 
053 032 008 jinna indeed, ACC= 
053 032 009 |rabbaka your Lord {823} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
053 032 010 |wasi'u vast NI= 
053 032 011 = ‘|I-maghfirati forgiveness. {200} /234-GFR. |Noun NI= 
053 032 012 |huwa He PRON= 
053 032 013 |a'lamu most knowing {766} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
053 032 014 /bikum about you P= ; PRON= 
053 032 015 jidh when T= 
053 032 016 jansha-akum He produced you {18} /28-NSH. Verb IV - to produce, Pao 
raise 
053 032 017 |mina from P= 
053 032 018 = |Il-ardi the earth {411} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
053 032 019 |wa-idh and when CONJ= ; T= 
053 032 020 jantum you PRON= 
053 032 021 = |ajinnatun fetuses {154} /201-JNN. j/Noun NI= 
053 032 022 =i in P= 
053 032 023 |butuni wombs {21} /25-BTN. Noun NI= 
053 032 024 jummahatikum = |your mothers. {113} /119-HMM. |Noun - mother, N!= ; PRON= 
foundation 
053 032 025 fala so not REM= ; PRO= 
053 032 026 |tuzakku ascribe purity {49} /59-ZKW. Verb Il - to purify rts ee 
053 032 027 janfusakum yourselves. {268} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
053 032 028 |huwa He 
053 032 029 |a'lamu knows best {767} 1854-ALM. |Nom - Noun 
053 032 030 |bimani who 
053 032 ittaqa fears. {229} 1258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
afara-ayta Did you see {273} 1328-RHY. |Verb | - to see 
053 033 002 |alladhi the one who 
053 033 tawalla turned away {206} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
wa-a'ta And gave 
053 034 002 |qalilan a little, {67} /76-QLL. Nom 1 Noun 
053 034 wa-akda and withheld? 
a'indahu Is with him {185} /201-AND. |Nom 1Loc adv 
053 035 002 ~=‘(|'il'mu knowledge {768} /854-ALM. j|Noun 
053 035 003 |I-ghaybi the unseen, {50} /60-GYB. Noun 
053 035 004 |fahuwa so he REM= ; PRON= 
053 035 yara sees? {274} 1328-RHY. |Verb I - to see 
am Or 
053 036 002 |lam not 
053 036 003 |yunabba he was informed {140} /160-NBH. /Verb Il - to inform 
053 036 004 |bima with what 
053 036 005 ffi in P= 
053 036 006 |suhufi Scriptures Ni= 


053 036 musa Musa, {133} /136-Musa. Proper noun (name)  |PN1= 
wa-ib'rahima And Ibrahim, {65} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
053 037 002 = |alladhi who REL= 
053 037 waffa fulfilled? {63} /66-WFY. Verb II - to pay in full, 
fulfill 
alla That not SUB= ; NEG= 
053 | 038 | 002 |taziru will bear Boe 
053 038 003 |waziratun a bearer of burdens Ni= 
053 038 004 = |wiz'ra burden Ni= 
053 038 ukh'ra another, {219} /250-HKR. /nom - other, last N!= 
Wwa-an And that CONJ= ; SUB= 
053 | 039 | 002 |laysa is not Wasa 
053 039 003 = [il'insani for man {63} /97-HNS. Noun =; NI= 
053 039 004 jilla except {598} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
053 039 005 ma what REL= 
053 039 sa'a he strives, {20} 130-SAY. Verb I - to strive, run eS uclnauieieeta 
wa-anna And that CONJ= ; ACC= 
053 040 002 |sa'yahu his striving {21} 130-SAY. Noun N!= ; PRON= 
053 040 003 |sawfa will soon FUT= 
053 040 yura be seen. {275} 1328-RHY. |Verb I - to see 
thumma Then 
053 041 002 = jyuj'zahu he will be recompensed for |{103} /118-JZY. Verb I - to reward, 
it recompense 
053 041 003 I-jazaa the recompense {104} /118-JZY. |Noun 
053 041 l-awfa the fullest. {64} /66-WFY. nom - adj 
Wwa-anna And that 
053 042 002 jila to 
053 042 003 jrabbika your Lord {824} /980-RBB. |Noun 
053 042 l-muntaha the final goal. 
wa-annahu And that He 
053 043 002 |huwa He 
053 043 | 003 jadhaka makes laugh 
053 043 wa-abka and makes weep. 
wa-annahu And that He 
053 044 002 |huwa He 
053 044 003 jamata causes death {153} /165-MWT. /Verb IV - to cause 
death 
053 044 wa-ahya and gives life. {171} /184-HYY. /|Verb IV - to give life 
Wwa-annahu And that He CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
053 045 002 |khalaqa created {219} /261-KLQ. Verb | - to create 
053 045 003 = I-zawjayni the pairs, {68} /81-ZWJ. Noun NI= 
053 045 004 I-dhakara the male {238} /292-DKR. |Noun NI= 
053 045 wal-untha and the female CONJ= ; N!= 
min From P= 
053 046 002 = |nut'fatin a semen-drop Ni= 
053 046 003 jidha when {329} /423-idha. /Time adv T= 
053 046 tum'na it is emitted. 
Wwa-anna And that CONJ= ; ACC= 
053 047 002 _‘|'alayhi upon Him P= ; PRON= 
053 047 003 Il-nashata the bringing forth {19} /28-NSH. Noun NI= 
053 047 l-ukh'ra another. {220} /250-HKR. jnom - other, last NI= 
Wwa-annahu And that He CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
053 048 002 |huwa He PRON= 


053 048 003 jaghna enriches 
053 048 Wwa-aqna and suffices. CONJ= ; N!= 
Wwa-annahu And that He CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
053 049 002 j|huwa He PRON= 
053 049 003 jrabbu Lord {825} /980-RBB. |Noun NI= 
053 049 I-shi'ra Sirius {39} /40-SAR. Proper noun PN1= 
Wwa-annahu And that He CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
053 050 002 |ahlaka destroyed {61} /68-HLK. Verb IV - to destroy 
053 050 003 /‘adan Aad {55} /63-AWD. Proper noun PN1= 
053 050 l-ula the first, {147} 1170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
wathamuda And Thamud, CONJ= ; PN1= 
053 051 002 ffama so not REM= ; NEG= 
053 051 abqa He spared, i eee 
waqawma And people {610} /660-QWM. |Noun CONJ= ; NI= 
053 052 002 jnuhin Nuh {37} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
053 052 003 |min from P= 
053 052 004 jqablu before. {272} 1294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
053 052 005 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
053 052 006 |kanu were {1270} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
053 052 007 |hum they PRON= 
053 052 008 jazlama more unjust {301} /315-ZLM. |Noun N!I= 
053 052 wa-atgha and more rebellious. CONJ= ; N!= 
wal-mu'tafikata |And the overturned cities CONJ= ; N!= 
053 053 ahwa He overthrew {35} /38-HWY. Verb | - to desire 
faghashaha So covered them tapenr 
053 054 | 002 |ma what REL= 
053 054 ghasha covered. foe 
fabi-ayyi Then which REM= ; P=; NI= 
053 055 002 = |alai the Favors Ni= 
053 055 003 |rabbika your Lord, {826} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
053 055 tatamara will you doubt? eee 
hadha This DEM= 
053 056 002 = jnadhirun a warner, {104} /130-NDR. |Noun NI= 
053 056 003 |mina from P= 
053 056 004 = =|-nudhuri the warners {105} /130-NDR. |Noun NI= 
053 056 l-ula the former. {148} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
azifati Has approached oa 
053 057 l-azifatu the Approaching Day. N!= 
laysa Not is 
053 058 002 |laha for it P= ; PRON= 
053 058 003 |min from P= 
053 058 004 |duni besides Ni= 
053 058 005 |I-lahi Allah {2563} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
053 058 kashifatun any remover. Ni= 
afamin Then of INTG= ; SUP= ; P= 
053 059 002 jhadha this 
053 059 003 = |I-hadithi statement 
053 059 ta'jabuna you wonder? 
watadhakuna_ And you laugh 
053 060 002 |wala and not 
053 060 tabkuna weep, 
wa-antum While you CIRC= ; PRON= 
053 061 samiduna amuse? Ni= 


fa-us'judu 


So prostrate 


{85} /92-SJD. 


Verb | - to prostrate 


lillahi to Allah {2564} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
wa-u"budu and worship. {253} /275-ABD. /Verb | - to worship 
iq'tarabati Has come near {82} [96-QRB. Verb VIII - to 
approach, go near 
054 001 002 |I-sa'atu the Hour {45} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
054 001 003 |wa-inshaqqa and has split el a 
054 001 I-qamaru the moon. {20} /27-QMR. Noun NI= 
wa-in And if CONJ= ; COND= 
054 | 002 | 002 |yaraw they see {276} 1328-RHY. |VerbI- to see be as ae 
054 002 003 jayatan a Sign, {366} /382-HYY. j/Noun NI= 
054 002 004 |yu"ridu they turn away {73} 179-ARD. Verb IV - to turn away 
054 002 005 jwayaqulu and say, {1602} /1722- Verb | - to say Saar 
QWL. 
054 002 006 |sih'run Magic {60} /63-SHR. Noun NI= 
054 002 mus'tamirrun — |continuing. Ni= 
wakadhabu And they denied {190} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
054 003 002 |wa-ittaba'u and followed {165} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
054 003 003 jahwaahum their desires, {36} /38-HWY. Noun N!= ; PRON= 
054 003 004 |wakullu but every {338} /377-KLL. j/nom (1) Noun CONJ= ; N!I= 
054 003 005 jamrin matter {224} 1248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
054 003 mus'taqirrun settlement. {33} /38-QRR. Act partcp X NI= 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
054 | 004 | 002 |jaahum has come to them {257} 1278-JYH. |Verb1- to come elle 
054 004 003 |mina of P= 
054 004 004 _|l-anbai the information {141} /160-NBH. |Noun NI= 
054 004 005 ma is REL= 
054 004 006 ‘ffihi wherein P= ; PRON= 
054 004 muz'dajarun is deterrence, N!= 
hik'matun Wisdom {190} /210-HKM. |Noun NI= 
054 005 002 /balighatun perfect, {69} /77-BLG. Act partcp - (2) Noun |N!= 
054 005 003 |fama but not REM= ; NEG= 
054 | 005 | 004 |tugh'ni will avail teas 
054 005 I-nudhuru the warnings. {106} /130-NDR. /Noun NI= 
fatawalla So turn away {207} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
054 006 002 |'anhum from them. P= ; PRON= 
054 006 003 |jyawma Day, {333} /405-YWM. |Time adv T= 
054 | 006 | 004 lyad'u will call {193} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, oes 
ral 
054 006 005 I-da'i the caller {194} /212-DAW. SeenTiE NI= 
054 006 006 jila to P= 
054 006 007 |shayin a thing {464} /519-SYH. |/Noun NI= 
054 006 nukurin terrible, ADJ= 
khusha‘an humbled N!= 
054 007 002 |jabsaruhum their eyes {123} /148-BSR. /Noun N!= ; PRON= 
054 007 003 jyakhrujuna they will come forth {153} /182-KRJ. /Verb 1 - to go-come Pare | 
out, depart 
054 007 004 |mina from P= 
054 007 005 _ |I-ajdathi the graves N!= 
054 007 006 |ka-annahum as if they ACC= ; PRON= 
054 007 007 |jaradun locusts Ni= 
054 007 (0089) muntashirun awakening, {14} /21-NSR. act prtcp VIII ADJ= 


muh'ti'ina Racing ahead Ni= 
054 008 002 jila towards P= 
054 008 003 = (|I-da'i the caller. {195} /212-DAW. jact prtcp NI= 
054 | 008 | 004 lyaqulu Will say {1603} /1722-  |Verb I - to say Poe | 
QWL. 
054 008 005 ‘|I-kafiruna the disbelievers, {461} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
054 008 006 /|hadha This DEM= 
054 008 007 |yawmun a Day {334} /405-YWM. |Noun NI= 
054 008 ‘asirun difficult." {6} /12-ASR. Adj ADJ= 
kadhabat Denied {191} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject Pec) 
054 009 002 |qablahum before them {273} 1294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
054 009 003 |qawmu people {611} /660-QWM. |Noun NI= 
054 009 004 |nuhin Nuh, {38} /43-Nuh. Proper noun (name) |PN1= 
054 009 005 |fakadhabu and they denied {192} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject ie ae ae 
054 009 006 |'abdana Our slave {254} /275-ABD. |Noun ; 
054 | 009 | 007 |waqalu and said, {1604} /1722-  |Verb I - to say epee ae 
QWL. 
054 009 008 |majnunun A madman, {155} /201-JNN. /Psv prtcp NI= 
054 009 wa-uz'dujira and he was repelled. 
fada'a So he called {196} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
054 010 002 |rabbahu his Lord, {827} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
054 010 003 Janni lam ACC= ; PRON= 
054 010 004 |maghlubun one overpowered, Ni= 
054 | 010 fa-intasir so help." {141} /158-NSR. |Verb VIII - to defend, (ne 
help 
fafatahna So We opened 
054 011 002 jabwaba gates {25} /27-BWB. Noun NI= 
054 011 003 |I-samai heaven {324} /381-SMW. |Noun NI= 
054 011 004 |bimain with water {49} /63-MWH. Noun P=; NI= 
054 011 mun‘hamirin pouring down Ni= 
wafajjarna And We caused to burst | 
054 012 002 = |l-arda the earth {412} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
054 012 003 |'uyunan springs, {50} /65-AYN. Noun NI= 
054 012 004 |fal-taqa so met {132} 1146-LQY. |Verb VIII - to meet 
054 012 005 |Il-mau the waters {50} /63-MWH. Noun NI= 
054 012 006 |'ala for P= 
054 012 007 |amrin a matter {225} 1248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
054 012 008 |qad already CERT= 
054 012 qudira predestined. {96} /132-QDR. Verb | - to restrict, 
control 
wahamalnahu = /And We carried him {53} /64-HML. Verb | - to carry, to 
bear 
054 013 002 |'ala on P= 
054 013 003 |dhati made of {62} /90-N_dhu. non tri-root 
054 013 004 = |alwahin planks 
054 013 wadusurin and nails, 
tajri Sailing {51} /64-JRY. Verb | - to flow, run 
054 014 002 |bi-a'yunina before Our eyes, {51} 165-AYN. Noun =; Nl= ; PRON= 
054 014 003 |jazaan a reward {105} /118-JZY. j|Noun NI= 
054 014 004 = |liman for who 
054 014 005 |kana was {1271} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
054 014 kufira denied. {462} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
walaqad And certainly 
054 015 002 |taraknaha We left it 
054 015 003 jayatan a Sign, {367} /382-HYY. |Noun NI= 
054 015 004 /fahal so is REM= ; INTG= 


054 015 005 |min any P= 
054 015 muddakirin who will receive {239} /292-DKR. |act prtcp VIII NI= 
admonition? 
fakayfa So how {67} 183-KYF. Nom 1 interrogative /REM=; INTG= 
tc 
054 | 016 | 002 |kana was {1272} 11390- a 1- to be a aba aa 
KWN. 
054 016 003 /‘adhabi My punishment {329} /373-ADB. |Noun N!= ; PRON= 
054 016 wanudhuri and My warnings? {107} /130-NDR. |Noun CONJ= ; NI= 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
054 017 002 jyassarna We have made easy 
054 017 003 =I-qur'ana the Quran {66} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
054 017 004 = |lildhik'ri for remembrance, {240} /292-DKR. |Verbal noun =;Ni= 
054 017 005 fahal so is REME= ; INTG= 
054 017 006 |min any P= 
054 017 muddakirin who will receive {241} /292-DKR. |act prtcp VIII NI= 
admonition? 
kadhabat Denied {193} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject | 
054 018 002 /‘adun Aad {56} /63-AWD. Proper noun PN1= 
054 018 003 /fakayfa so how {68} /83-KYF. Nom 1 interrogative /REM=; INTG= 
tc 
054 | 018 | 004 |kana was {1273} /1390- = 1- to be act eas | 
KWN. 
054 018 005 /‘adhabi My punishment {330} /373-ADB. |Noun N!= ; PRON= 
054 018 wanudhuri and My warnings? {108} /130-NDR. |Noun CONJ= ; N!I= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
054 | 019 | 002 /arsalna sent {443} 1513-RSL. |Verb IV - to send egg as 
054 019 003 = |'alayhim upon them P=; PRON= 
054 019 004 =rihan a wind {48} 157-RWH. Noun NI= 
054 019 005 |sarsaran furious ADJ= 
054 019 006 ffi on P= 
054 019 007 \yawmi a day {335} /405-YWM. |Noun NI= 
054 019 008 jnahsin misfortune NI= 
054 019 mus'tamirrin continuous, Ni= 
tanzi'u Plucking out oe 
054 020 002 |Il-nasa men {225} 1241-NWS. |Noun NI= 
054 020 003 |ka-annahum as if they ACC= ; PRON= 
054 020 004 |a'jazu trunks Ni= 
054 020 005 |nakhlin date-palms Ni= 
054 020 munqa’irin uprooted. NI= 
fakayfa So how {69} /83-KYF. Nom 1 interrogative /REM=; INTG= 
tc 
054 | 021 | 002 |kana was {1274} /1390- = 1-to be iecelialacas 
KWN. 
054 021 003 /‘adhabi My punishment {331} /373-ADB. |Noun N!= ; PRON= 
054 021 wanudhuri and My warnings? {109} /130-NDR. /Noun CONJ= ; N!I= 
walaqad And certainly, CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
054 022 002 jyassarna We have made easy 
054 022 003 =I-qur'ana the Quran {67} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
054 022 004 |lildhik'ri for remembrance, {242} 1292-DKR. |Verbal noun =;Ni= 
054 022 005 |fahal sois REME= ; INTG= 
054 022 006 [min any P= 
054 022 muddakirin who will receive {243} 1292-DKR. |act prtcp VIII NI= 
admonition? 
kadhabat Denied {194} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
054 023 002 jthamudu Thamud PN1= 
054 023 bil-nudhuri the warnings, {110} /130-NDR. |Noun =;NI= 
faqalu And said, {1605} /1722- Verb | - to say eae 
QWL. 
054 024 002 jabasharan Is a human being {113} /123-BSR. /Noun INTG= ; N!= 
054 024 003 |minna among us P= ; PRON= 


054 024 004 |wahidan one, {61} /68-WHD. Nom - (2) Noun NI= 
054 024 005 |nattabi'uhu we should follow him? {166} /172-TBA. |Verb VIII - to follow 
054 024 006 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
054 024 | 007 jidhan then SUR= 
054 024 008 afi surely in EMPH= ; P= 
054 024 009 |dalalin error {175} /191-DLL. /Noun NI= 
054 024 wasu'urin and madness. CONJ= ; N!= 
a-ul'qiya Has been sent {133} /146-LQY. /Verb IV -to throw, 
meet, offer 
054 025 002 ‘|I-dhik'ru the Reminder {244} 1292-DKR. |Verbal noun NI= 
054 025 003 _‘|'alayhi to him P= ; PRON= 
054 025 004 |min from P= 
054 025 005 |baynina among us? {478} 1[523-BYN. |Nom - 2 Noun N!= ; PRON= 
054 025 006 bal Nay, {107} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
054 025 007 |huwa he PRON= 
054 025 008 |kadhabun a liar {195} /282-KDB. |Nom 2 Noun NI= 
054 025 ashirun insolent." ADJ= 
saya'lamuna They will know {769} 1854-ALM. /Verb I - to know 
054 026 002 |ghadan tomorrow Ni= 
054 026 003 |mani who REL= 
054 026 004 |I-kadhabu the liar, {196} /282-KDB. |Nom 2 Noun NI= 
054 026 l-ashiru the insolent one. ADJ= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
054 027 002 |mur'silu sending {444} /513-RSL. |Act partcp IV 
054 027 003 __‘|I-naqati the she-camel 
054 027 004 |fit'natan a trial {53} /60-FTN. Noun 
054 027 005 Jahum for them, 
054 027 | 006 fa-ir'taqib'hum |so watch them 
054 027 wa-is'tabir and be patient. {94} /103-SBR. Verb VIII - to be patient 
wanabbi'hum _ |And inform them {142} /160-NBH. /Verb Il - to inform 
054 028 002 janna that 
054 028 003 |l-maa the water {51} /63-MWH. Noun 
054 028 004 |qis'matun to be shared 
054 028 005 |baynahum between them, {479} 1523-BYN. |Nom - 1Loc adv 
054 028 006 jkullu each {339} /377-KLL. /nom (1) Noun 
054 028 007 |shir'bin drink {28} /38-SRB. Noun 
054 028 muh'tadarun attended. 
fanadaw But they called 
054 029 002 jsahibahum their companion {65} /97-SHB. Noun 
054 029 | 003 fata'ata and he took 
054 029 fa'aqara and hamstrung. 
fakayfa So how {70} /83-KYF. Nom 1 interrogative /REM=; INTG= 
tc 
054 | 030 | 002 |kana was {1275} /1390- Tar 1- to be \pcelielaae ae 
KWN. 
054 030 003 /‘adhabi My punishment {332} /373-ADB. |Noun N!= ; PRON= 
054 030 wanudhuri and My warnings. {111} /130-NDR. |Noun CONJ= ; NI= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
054 | 031 | 002 /arsalna We sent {445} 1513-RSL. |Verb IV - to send Neamt pa 
054 031 003 |'alayhim upon them P=; PRON= 
054 031 004 |sayhatan thunderous blast Ni= 
054 031 005 |wahidatan single, {62} /68-WHD. Nom - (1) Noun NI= 
054 | 031 | 006 |fakanu and they became {1276} /1390-  |VerbI-to be dlp cia 
KWN. 
054 031 007 |kahashimi like dry twig fragments P=; N!I= 
054 031 I-muh'taziri a fence builder. N!= 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 


054 032 002 jyassarna We have made easy Peete) 
054 032 003 =I-qur'ana the Quran {68} /88-QRH. nom-1Propernoun |PN1= 
054 032 004 = lildhik'ri for remembrance, {245} /292-DKR. |Verbal noun P=;NI!= 
054 032 005 |fahal so is REME= ; INTG= 
054 032 006 |min any P= 
054 032 muddakirin who will receive {246} /292-DKR. j|act prtcp VIII NI= 
admonition? 
kadhabat Denied {197} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 
054 033 002 |qawmu people {612} /660-QWM. |Noun NI= 
054 033 003 |lutin Lut, PN1= 
054 033 bil-nudhuri the warnings. {112} /130-NDR. |Noun P=; NI= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
054 034 002 |arsalna We sent {446} /513-RSL. /Verb IV - to send 
054 034 003 = |'alayhim upon them P= ; PRON= 
054 034 004 |hasiban a storm of stones, N!= 
054 034 005 iilla except {599} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
054 034 006 ala family {149} /170-HWL. |Noun NI= 
054 034 007 |lutin Lut, PN1= 
054 | 034 | 008 |najjaynahum — |We saved them {70} /84-NJW. _|Verb II - to save, oe 
deliver 
054 034 bisaharin by dawn {61} /63-SHR. Noun =;NI= 
ni"matan a favor {121} /140-NAM. |Noun NI= 
054 035 002 |min from P= 
054 035 003 |indina Us. {186} /201-AND. /Nom 2 Noun N!= ; PRON= 
054 035 004 |kadhalika Thus P= ; DEM= 
054 035 005 jnajzi We reward {106} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
054 035 006 |man who REL= 
054 035 shakara grateful. {69} /75-SKR. Verb | - to be grateful, Ve 
thankful 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
054 036 002 jandharahum he warned them {113} /130-NDR. /Verb IV - to warn te ae al 
054 036 003 /batshatana Our seizure, N!= ; PRON= 
054 | 036 | 004 |fatamaraw but they disputed eee 
054 036 bil-nudhuri the warnings. {114} /130-NDR. |Noun P=; NI= 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
054 037 002 jrawaduhu they demanded him {139} /148-RWD. /|Verb Ill - to demand easel 
054 037 003 |'an about P= 
054 037 004 |dayfihi his guests, N!= ; PRON= 
054 037 005 |fatamasna so We blinded \V=1st pe pl pfov 
054 037 006 ja'yunahum their eyes. {52} 165-AYN. Noun N!= ; PRON= 
054 | 037 | 007 |fadhuqu So taste {56} IDWQ-63. _|Verb I - to taste eaerer | 
054 037 008 |'adhabi My punishment {333} /373-ADB. |Noun N!= ; PRON= 
054 037 wanudhuri and My warnings." {115} /130-NDR. /Noun CONJ= ; N!= 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
054 038 002 |sabbahahum seized them in the morning Napa 
054 038 003 |buk'ratan early Ni= 
054 038 004 |'adhabun a punishment {334} /373-ADB. |Noun NI= 
054 038 mus'taqirrun abiding. {34} /38-QRR. Act partcp X NI= 
fadhuqu So taste {57} IDWQ-63. _|Verb I - to taste eer 
054 039 002 |'adhabi My punishment {335} /373-ADB. |Noun N!= ; PRON= 
054 039 wanudhuri and My warnings. {116} /130-NDR. |Noun CONJ= ; N!I= 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
054 040 002 jyassarna We have made easy eens 
054 040 003 |I-qur'ana the Quran {69} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 


054 040 004 |lildhik'ri for remembrance, {247} 1292-DKR. |Verbal noun P=; N!= 
054 040 005 |fahal so is REM= ; INTG= 
054 040 006 |min any P= 
054 040 muddakirin who will receive {248} /292-DKR. |act prtcp VIII NI= 
admonition? 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
054 041 002 jjaa came {258} /278-JYH. /Verb1!-to come 
054 041 003 ala people {150} /170-HWL. |Noun NI= 
054 041 004 |fir"awna Firaun {66} /74-Firaun. Proper noun (name) |PN1= 
054 041 I-nudhuru warnings. {117} /130-NDR. /Noun NI= 
kadhabu They denied {198} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
054 042 002 biayatina Our Signs, {368} /382-HYY. |/Noun P=; N!= ; PRON= 
054 042 003 |kulliha all of them, {340} /377-KLL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
054 | 042 | 004 [fa- so We seized them {253} 1273-HKD. |Verb | - to take, to eee 
akhadhnahum seize 
054 042 005 jakhdha a seizure {254} /273-HKD. Verbal noun - taking, |N!= 
seizure 
054 042 006 |azizin All-Mighty, {104} /119-AZZ. |Nom 2 Adj ADJ= 
054 042 muq'tadirin Powerful One. {97} /132-QDR. (Act partcp VIII NI= 
akuffarukum Are your disbelievers, {463} /525-KFR. |VerbI-todisbelieve |INTG=; NI=; 
PRON= 
054 043 002 |khayrun better {174} 1196-KYR. jnom 2 adj ADJ= 
054 043 003 [min than P= 
054 043 004 julaikum those, DEM= 
054 043 005 jam or CONJ= 
054 043 006 |lakum for you P= ; PRON= 
054 043 007 /baraatun an exemption {25} /31-BRH. Noun NI= 
054 043 008 ffi in P= 
054 043 I-zuburi the Scriptures? Ni= 
am Or CONJ= 
054 044 002 jyaquluna they say, {1606} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
054 044 003 jnahnu we PRON= 
054 044 004 jami'un an assembly {112} /129-JMA. |Noun NI= 
054 044 muntasirun helping? {142} /158-NSR. /Act partcp VIII NI= 
sayuh'zamu Soon will be defeated Paras | 
054 045 002 = I-jam'u assembly, {113} /129-JMA. |Noun NI= 
054 045 003 jwayuwalluna __jand they will turn {208} /232-WLY. /|Verb Il - to turn oe od 
054 045 Il-dubura backs. {38} /44-DBR. Noun NI= 
bali Nay, {108} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
054 046 002 I-sa'atu the Hour {46} /49-SWA. Nom (1) Noun NI= 
054 046 003 maw'iduhum their promised time, {142} /151-WAD. |Noun N!= ; PRON= 
054 046 004 |wal-sa'atu and the Hour {47} 149-SWA. Nom (1) Noun CONJ= ; N!= 
054 046 005 jadha more grievous ADJ= 
054 046 wa-amarru and more bitter. CONJ= ; N!= 
inna Indeed, ACC= 
054 047 002 = |Il-muj'rimina the criminals {58} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun == |N!= 
054 047 003 fi in P= 
054 047 004 dalalin an error {176} /191-DLL. |Noun NI= 
054 047 wasu'urin and madness. CONJ= ; N!= 
yawma Day {336} /405-YWM. |Noun NI= 
054 048 | 002 yus'habuna they will be dragged aes 
054 048 003 ffi into P= 
054 048 004 _=I-nari the Fire {158} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
054 048 005 |ala on P= 
054 048 006 jwujuhihim their faces, {66} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
054 048 007 (dhuqu Taste {58} IDWQ-63. (Verb! - to taste 
054 048 008 jmassa touch NI= 
054 | 048 [M08 sagara Hell." PN1= 


inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
054 049 002 |kulla every {341} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
054 049 003 jshayin thing {465} /519-SYH. /Noun NI= 
054 | 049 | 004 |khalaqnahu We created it {220} /261-KLQ. |Verb | - to create \V=1st pe pl pfcv 
054 049 biqadarin by a measure. {98} /132-QDR. /Noun P=; NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
054 050 002 jamruna Our Command {226} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
054 050 003 iilla but {600} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
054 050 004 |wahidatun one, {63} /68-WHD. Nom - (1) Noun NI= 
054 050 005 |kalamhin like the twinkling P=; N!= 
054 050 bil-basari the eye. {124} 1148-BSR. |Noun P=; NI= 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
054 051 002 jahlakna We destroyed {62} /68-HLK. Verb IV - to destroy 
054 051 003 jashya'akum your kinds, N!= ; PRON= 
054 051 004 |fahal sois REME= ; INTG= 
054 051 005 |min any P= 
054 051 muddakirin who will receive {249} /292-DKR. |act prtcp VIII NI= 
admonition? 
wakullu And every {342} 1377-KLL. j/nom (1) Noun CONJ= ; NI= 
054 052 002 jshayin thing {466} /519-SYH. /Noun NI= 
054 | 052 | 003 |fa'aluhu they did {93}/108-FAL. |Verb1I- todo eS 
054 052 004 ffi in P= 
054 052 I-zuburi the written records. NI= 
wakullu And every {343} 1377-KLL. jnom (1) Noun CONJ= ; N!I= 
054 053 002 |saghirin small Ni= 
054 053 003 |wakabirin and big {142} /161-KBR. jnom - Noun CONJ= ; NI= 
054 053 mus'tatarun written down. N!I= 
inna Indeed, ACC= 
054 054 002 = I-mutaqina the righteous {230} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
054 054 | 003 |fi in P= 
054 054 004 = jannatin gardens {156} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
054 054 wanaharin and river, {95} /113-NHR. j|Noun CONJ= ; N!= 
fi In P= 
054 055 002 /magq'adi a seat {28} /31-QAD. Noun NI= 
054 055 003 sid'qin honor {138} /155-SDQ. /Noun NI= 
054 055 004 |'inda near {187} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
054 055 005 malikin a King {184} /206-MLK. |Noun NI= 
054 | 055 [HOOEN| mug'tadirin Most Powerful. {99} 1132-QDR. [Act partcp VIII NI= 
al-rahmanu The Most Gracious {315} /339-RHM. jnom (2) Adj ADJ= 
‘allama He taught {770} 1854-ALM. /|Verb Il - to teach 
055 002 I-qur'ana the Quran. {70} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
khalagqa He created {221} /261-KLQ. /|Verb | - to create ead are 
055 003 l-insana the man. {64} 197-HNS. Noun NI= 
‘allamahu He taught him {771} 1854-ALM. /|Verb Il - to teach eat) 
055 004 I-bayana the speech. {480} /523-BYN. j/Noun NI= 
al-shamsu The sun {28} /33-SMS. Noun NI= 
055 005 002 |wal-qamaru and the moon {21} 127-QMR. Noun CONJ= ; NI= 
055 005 bihus'banin by calculation, {87} /109-HSB. /Noun P=; NI= 
wal-najmu And the stars {9} /13-NJM. Noun CONJ= ; NI= 
055 006 002 |wal-shajaru and the trees CONJ= ; N!= 
055 | 006 yasjudani both prostrate. {86} /92-SJD. _|Verb | - to prostrate reads 
wal-samaa And the heaven, {325} /381-SMW. |Noun CONJ= ; N!= 
055 007 | 002 |rafa'aha He raised it 


055 | 007 | 003 |wawada'a and He has set up Paar 
055 007 Il-mizana the balance, N!i= 
alla That not INT= ; PRO= 
055 008 002 |tatghaw you may transgress Gees | 
055 008 003 ffi in P= 
055 008 I-mizani the balance. Ni= 
wa-aqimu And establish {613} /660-QWM. |Verb IV - to establish 
055 009 002 |Il-wazna the weight Ni= 
055 009 003 = [bil-qis'ti in justice P=; N!I= 
055 009 004 |wala and not CONJ= ; PRO= 
055 009 005 _ |tukh'siru make deficient {58} /65-KSR. Verb IV - to give less, a rere 
make deficient 
055 009 Il-mizana the balance. Ni= 
wal-arda And the earth, {413} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
055 | 010 | 002 |wada'aha He laid it ras 
055 010 lil'anami for the creatures, =;Nis 
fiha Therein P= ; PRON= 
055 011 002 |fakihatun fruit Ni= 
055 011 003 [wal-nakhlu and date-palms CONJ= ; N!= 
055 011 004 jdhatu having {63} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
055 011 l-akmami sheaths, N!= 
wal-habu And the grain {82} /95-HBB. Noun CONJ= ; N!I= 
055 012 002 jdhu having {64} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
055 012 003 _ii-asfi husk NI= 
055 012 wal-rayhanu and scented plants. {49} /57-RWH. Noun CONJ= ; NI= 
fabi-ayyi So which REM= ; P=; NI= 
055 013 002 = |alai favors Ni= 
055 013 003 jrabbikuma your Lord {828} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 013 tukadhibani will you both deny? {199} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
khalaqa He created {222} 1261-KLQ. Verb | - to create 
055 014 002 |l-insana the man {65} /97-HNS. Noun 
055 014 003 |min from P= 
055 014 004 |salsalin clay Ni= 
055 014 kal-fakhari like the pottery. P=; N= 
wakhalaqa And He created {223} /261-KLQ. /|Verb | - to create 
055 015 002 |I-jana the jinn {157} /201-JNN. /Act partcp NI= 
055 015 003 |min from P= 
055 015 004 |marijin a smokeless flame Ni= 
055 015 005 |min of P= 
055 015 narin fire. {159} /194-NWR. |Noun 1 - fire NI= 
fabi-ayyi So which REM= ; P=; NI= 
055 016 002 = |alai favors Ni= 
055 016 003 jrabbikuma your Lord {829} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 016 tukadhibani will you both deny? {200} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject ele 
rabbu Lord {830} /980-RBB. |Noun NI= 
055 017 002 |Il-mashriqayni |the two Easts Ni= 
055 017 003 |warabbu and Lord {831} /980-RBB. |Noun CONJ= ; N!I= 
055 017 I-maghribayni {the two Wests. Ni= 
fabi-ayyi So which REM=; P=; NI= 
055 018 002 = |{alai favors Ni= 
055 018 003 jrabbikuma your Lord {832} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 018 tukadhibani will you both deny? {201} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
maraja He released 
055 019 002 =|Il-bahrayni the two seas, {39} /42-BHR. Noun 
055 019 yaltaqiyani meeting. {134} /146-LQY. /Verb VIII - to meet 


baynahuma 


Between both of them 


{481} 1523-BYN. 


Nom - 1 Loc adv 


LOC= ; PRON= 


055 020 002 |barzakhun a barrier, Nis 
055 020 003 la not NEG= 
055 020 yabghiyani they transgress. {88} /96-BGY. Verb | - to seek, 
oppress 
fabi-ayyi So which REM= ; P=; NI= 
055 021 002 lai favors NI= 
055 021 003 |rabbikuma your Lord {833} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
055 021 tukadhibani will you both deny? {202} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
yakhruju Come forth {154} /182-KRJ. /Verb I - to go-come 
out, depart 
055 022 002 |min'huma from both of them P= ; PRON= 
055 022 003 = |I-lu'lu-u the pearl Ni= 
055 022 wal-marjanu and the coral. CONJ= ; N!= 
fabi-ayyi So which REM=; P=; NI= 
055 023 002 lai favors NI= 
055 023 003 jrabbikuma your Lord {834} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
055 023 tukadhibani will you both deny? {203} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
walahu And for Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
055 024 002_=I-jawari the ships {52} 164-JRY. Act partcp - (2) Noun |N!= 
055 024 003 = |I-munshaatu elevated {20} /28-NSH. Psv prtcp IV ADJ= 
055 024 | 004 |fi in P= 
055 024 005 I-bahri the sea {40} /42-BHR. Noun NI= 
055 024 kal-a'lami like mountains. {772} 1854-ALM. |Noun P=; NI= 
fabi-ayyi So which REME= ; P=; INTG= 
055 025 002 = alai favors NI= 
055 025 003 jrabbikuma your Lord {835} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 025 tukadhibani will you both deny? {204} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject al 
kullu Everyone {344} 1377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
055 026 002 |man who REL= 
055 026 003 = |'alayha on it P= ; PRON= 
055 026 fanin perish. Ni= 
wayabqa But will remain Roe. 
055 027 002 |wajhu Face {67} /78-WJH. nom - (1) Noun NI= 
055 027 003 |rabbika your Lord, {836} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 027 004 jdhu Owner {65} /90-N_dhu. non tri-root NI= 
055 027 005 _‘|I-jalali Majesty Ni= 
055 027 wal-ik'rami and Honor. {31} /47-KRR. Verbal noun IV CONJ= ; N!= 
fabi-ayyi So which REM= ; P=; INTG= 
055 028 002 = alai favors NI= 
055 028 003 jrabbikuma your Lord {837} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 028 tukadhibani will you both deny? {205} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
yasaluhu Asks Him {112} /129-SHL. Verb I - to ask 
055 029 002 |man whoever REL= 
055 029 003 ffi in P= 
055 029 004 = |l-samawati the heavens {326} /381-SMW. |Noun NI= 
055 029 005 fwal-ardi and the earth. {414} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
055 029 006 jkulla Every {345} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
055 029 007 |yawmin day {337} 1405-YWM. |Noun NI= 
055 029 008 |huwa He PRON= 
055 029 009 ffi in P= 
055 029 shanin a matter. NI= 
fabi-ayyi So which REME= ; P=; INTG= 
055 030 002 alai favors NI= 
055 030 003 jrabbikuma your Lord {838} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
055 030 tukadhibani will you both deny? {206} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 


sanafrughu 


Soon We will attend 


055 031 002 jlakum to you, P= ; PRON= 
055 031 003 |jayyuha O you Ni= 
055 031 I-thaqalani two burdens! Ni= 

fabi-ayyi So which REM= ; P=; INTG= 
055 032 002 |alai favors N!I= 
055 032 003 |rabbikuma your Lord {839} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 | 032 tukadhibani _|will you both deny? {207} 1282-KDB. [Verb II - to deny, reject ar 

yama'shara O assembly VOC= ; NI= 
055 033 002 ([-jini the jinn {158} /201-JNN. /Noun NI= 
055 033 003__fwal-insi and the men! {66} /97-HNS. Noun CONJ= ; NI= 
055 033 004 jini If COND= 
055 | 033 | 005 iis'tata'tum you are able {115} /129-TWA. |Verb X - to be able to ee aaa) 
055 033 006 jan to SUB= 
055 | 033 | 007 |tanfudhu pass beyond ie ae 
055 033 008 |min of P= 
055 033 009 |aqtari regions Ni= 
055 033 010 = |I-samawati the heavens {327} 1381-SMW. |Noun NI= 
055 033 011 ~=wal-ardi and the earth, {415} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
055 033 012 = |fa-unfudhu then pass. 
055 033 013 |la Not NEG= 
055 033 014 |tanfudhuna you pass 
055 033 015 jilla except {601} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 

root) 

055 033 bisul'tanin by authority. =;N!= 

fabi-ayyi So which REM=; P=; NI= 
055 034 002 |alai favors N!= 
055 034 003 |rabbikuma your Lord {840} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
055 034 tukadhibani will you both deny? {208} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 

yur'salu Will be sent {447} 1513-RSL. /Verb IV - to send 
055 035 002 |'alaykuma against both of you P= ; PRON= 
055 035 003 |shuwazun a flame NI= 
055 035 004 /min of P= 
055 035 005 jnarin fire {160} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
055 035 006 |jwanuhasun and smoke, CONJ= ; N!= 
055 035 007 fala and not CONJ= ; NEG= 
055 035 tantasirani you will defend yourselves. |{143} /158-NSR. |Verb VIII - to defend, oe 

help 

fabi-ayyi So which REME= ; P=; INTG= 
055 036 002 |alai favors NI= 
055 036 003 |rabbikuma your Lord {841} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 036 tukadhibani will you both deny? {209} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 

fa-idha Then when {330} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
055 037 002 |jinshaqgqati is split ec 
055 037 003 |Il-samau the heaven, {328} /381-SMW. |Noun NI= 
055 037 004 |fakanat and it becomes {1277} /1390- Verb I - to be 

KWN. 

055 037 005 |wardatan rose-colored NI= 
055 037 kal-dihani like murky oil. =;Nis 

fabi-ayyi So which REM= ; P=; NI= 
055 038 002 |alai favors N!= 
055 038 003 |rabbikuma your Lord {842} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 038 tukadhibani will you both deny? {210} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 

fayawma-idhin |Then that Day REM= ; T= 
055 039 002 |la not NEG= 
055 039 003 |yus'alu will be asked {113} /129-SHL. Verb I - to ask 


055 039 004 /'an about P= 
055 039 005 |dhanbihi his sin N!= ; PRON= 
055 039 006 jinsun any man {67} [97-HNS. Noun NI= 
055 039 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
055 039 jannun any jinn. {159} /201-JNN. /Act partcp NI= 
fabi-ayyi So which REME= ; P=; INTG= 
055 040 002 alai favors NI= 
055 040 003 jrabbikuma your Lord {843} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 040 tukadhibani will you both deny? {211} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
yu" rafu Will be known {62} /70-ARF. Verb | - to know, 
recognize 
055 041 002 = =I-muj'rimuna the criminals {59} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!= 
055 041 003 |bisimahum by their marks =;N!=; PRON= 
055 041 004 /fayu'khadhu and will be seized {255} /273-HKD. |Verb | - to take, to 
seize 
055 041 005 _sbil-nawasi by the forelocks P=; N!= 
055 041 wal-aqdami and the feet. {38} /48-QDM. Noun CONJ= ; NI= 
fabi-ayyi So which REME= ; P=; INTG= 
055 042 002 lai favors NI= 
055 042 003 jrabbikuma your Lord {844} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 | 042 tukadhibani _|will you both deny? {212} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject ao 
hadhihi This DEM= 
055 043 002 jahannamu Hell {68} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
055 043 003 allati which REL= 
055 043 004 jyukadhibu deny {213} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 
055 043 005 |biha of it P= ; PRON= 
055 043 I-muj'rimuna the criminals. {60} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun’ |N!I= 
yatufuna They will go around {33} /41-TWF. Verb | - to circulate eae 
055 044 002 jbaynaha between it {482} [523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
055 044 003 jwabayna and between {483} /523-BYN. |Nom -1Loc adv CONJ= ; LOC= 
055 044 004 |hamimin scalding water, Ni= 
055 044 anin heated. NI= 
fabi-ayyi So which REM= ; P=; NI= 
055 045 002 = alai favors N!= 
055 045 003 jrabbikuma your Lord {845} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
055 045 tukadhibani will you both deny? {214} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject ah 
waliman But for who CONJ= ; P=; REL= 
055 | 046 | 002 |khafa fears {116} /124-KWE. |Verb | - to fear, be tas 
afraid 
055 046 003 jmaqama standing {614} /660-QWM. |Noun NI= 
055 046 004 _|rabbihi his Lord {846} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 046 jannatani two gardens. {160} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
fabi-ayyi So which REM= ; P=; NI= 
055 047 002 = alai favors NI= 
055 047 003 jrabbikuma your Lord {847} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 047 tukadhibani will you both deny? {215} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject an | 
dhawata Having {66} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
055 048 afnanin branches. NI= 
fabi-ayyi So which REMG= ; P=; INTG= 
055 049 002 alai favors NI= 
055 049 003 jrabbikuma your Lord {848} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 049 tukadhibani will you both deny? {216} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject Fee] 
fihima In both of them P= ; PRON= 
055 050 002 ‘aynani two springs, {53} /65-AYN. Noun NI= 
055 050 tajriyani flowing. {53} /64-JRY. Verb | - to flow, run re ag 
fabi-ayyi So which REM=; P=; Ni= 


055 051 002 = alai favors N!= 
055 051 003 jrabbikuma your Lord {849} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
055 051 tukadhibani will you both deny? {217} 1282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 

fihima In both of them P= ; PRON= 
055 052 002 |min of P= 
055 052 003 {kulli every {346} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
055 052 004 = /fakihatin fruits N!I= 
055 052 zawjani pairs. {69} /81-ZWJ. Noun NI= 

fabi-ayyi So which REM= ; P=; NI= 
055 053 002 = alai favors NI= 
055 053 003 jrabbikuma your Lord {850} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 053 tukadhibani will you both deny? {218} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 

muttakiina Reclining Ni= 
055 054 002 /ala on P= 
055 054 003 /furushin couches, N!i= 
055 054 004 batainuha inner linings {22} 125-BTN. Noun N!= ; PRON= 
055 054 005 (min of P= 
055 054 006 |is'tabraqin brocade, Nis 
055 054 007 |wajana and fruit CONJ= ; N!= 
055 054 008 _=I-janatayni both the gardens {161} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
055 054 danin near. {123} /133-DNW. act prtcp NI= 

fabi-ayyi So which REM= ; P=; N!= 
055 055 002 lai favors NI= 
055 055 003 jrabbikuma your Lord {851} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 055 tukadhibani will you both deny? {219} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 

fihinna In them P= ; PRON= 
055 056 002 |qasiratu companions Ni= 
055 056 003 _=(|I-tarfi of modest gaze Ni= 
055 056 004 |lam not NEG= 
055 | 056 | 005 lyatmith'hunna |has touched them poled 
055 056 006 jinsun any man {68} /97-HNS. Noun NI= 
055 056 007 |qablahum before them {274} 1294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
055 056 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
055 056 jannun any jinn. {162} /201-JNN. /Act partcp NI= 

fabi-ayyi So which REM= ; P=; INTG= 
055 057 002 lai favors NI= 
055 057 003 jrabbikuma your Lord {852} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
055 057 tukadhibani will you both deny? {220} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 

ka-annahunna_/As if they were ACC= ; PRON= 
055 058 002 = |I-yaqutu rubies Ni= 
055 058 wal-marjanu and coral. CONJ= ; N!= 

fabi-ayyi So which REM= ; P=; INTG= 
055 059 002 alai favors N!I= 
055 059 003 jrabbikuma your Lord {853} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 059 tukadhibani will you both deny? {221} 1282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 

hal Is INTG= 
055 060 002 jazau reward {107} /118-JZY. j|Noun N!= 
055 060 003 I-ih'sani for the good {176} 1194-HSN. /Verbal noun IV NI= 
055 060 004 iilla but {602} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 

root) 

055 060 l-ih'sanu good? {177} 1194-HSN. /Verbal noun IV NI= 

fabi-ayyi So which REM= ; P=; INTG= 
055 061 002 = alai favors N!= 
055 061 003 jrabbikuma your Lord {854} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 061 tukadhibani will you both deny? {222} 1282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 

wamin and from CONJ= ; P= 
055 062 002 /dunihima Besides these two N!= ; PRON= 


055 062 jannatani two gardens. {163} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
fabi-ayyi So which REM= ; P=; INTG= 
055 063 002 = alai favors NI= 
055 063 003 jrabbikuma your Lord {855} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
055 063 tukadhibani will you both deny? {223} 1282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject Po 
mud'hammatani |Dark green. Ni= 
fabi-ayyi So which REME= ; P=; INTG= 
055 065 002 alai favors NI= 
055 065 003 jrabbikuma your Lord {856} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
055 065 tukadhibani will you both deny? {224} 1282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject ee 
fihima In both of them P= ; PRON= 
055 066 002 ‘aynani two springs, {54} 165-AYN. Noun NI= 
055 066 naddakhatani —|gushing forth. ADJ= 
fabi-ayyi So which REME= ; P=; INTG= 
055 067 002 = alai favors NI= 
055 067 003 jrabbikuma your Lord {857} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 067 tukadhibani will you both deny? {225} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject Sica 
fihima In both of them P= ; PRON= 
055 068 002 fakihatun fruits NI= 
055 068 003 |wanakhlun and date-palms CONJ= ; N!= 
055 068 warummanun _ |and pomegranates. CONJ= ; NI= 
fabi-ayyi So which REM2= ; P=; INTG= 
055 069 002 = alai favors NI= 
055 069 003 jrabbikuma your Lord {858} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 069 tukadhibani will you both deny? {226} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject Fee | 
fihinna In them P= ; PRON= 
055 070 002 |khayratun good {175} 1196-KYR. j/Noun NI= 
055 070 hisanun and beautiful ones. {178} 1194-HSN. |Nom 1 Adj ADJ= 
fabi-ayyi So which REME= ; P=; INTG= 
055 071 002 alai favors NI= 
055 071 003 jrabbikuma your Lord {859} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
055 071 tukadhibani will you both deny? {227} 1282-KDB. |Verb Il - to deny, reject Saal 
hurun Fair ones N!= 
055 072 002 |maqsuratun restrained Ni= 
055 072 003 ffi in P= 
055 072 I-khiyami the pavilions. Ni= 
fabi-ayyi So which REM= ; P=; Ni= 
055 073 002 lai favors NI= 
055 073 003 jrabbikuma your Lord {860} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 073 tukadhibani will you both deny? {228} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 
lam Not NEG= 
055 | 074 | 002 lyatmith'hunna |has touched them foe 
055 074 003 jinsun any man {69} /97-HNS. Noun NI= 
055 074 004 /qablahum before them {275} 1294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
055 074 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
055 074 jannun any jinn. {164} /201-JNN. /Act partcp NI= 
fabi-ayyi So which REM=; P=; NI= 
055 075 002 lai favors N!= 
055 075 003 jrabbikuma your Lord {861} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 075 tukadhibani will you both deny? {229} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject oe 
muttakiina Reclining NI= 
055 076 002 /ala on P= 
055 076 003 _sfrafrafin cushions NI= 
055 076 004 |khud'rin green, N!i= 


wa'abgariyyin jand carpets CONJ= ; NI= 
beautiful. {179} 1194-HSN. |Nom 1 Adj ADJ= 
So which REM= ; P=; NI= 
favors NI= 
your Lord {862} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
tukadhibani will you both deny? {230} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 
Blessed is 
002 name {329} /381-SMW. |Noun 
055 078 003 jrabbika your Lord, {863} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
055 078 004 = dhi Owner {67} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
055 078 005 _‘|I-jalali Majesty Ni= 
055 | 078 [MOOG wal-ik'rami and Honor. {32}147-KRR.  |Verbal noun IV CONJ= ; NI= 
QS.056 
Q 
idha When {331} /423-idha. /Time adv T= 
056 | 001 | 002 |waga‘ati occurs epee 
056 001 I-waqi'atu the Event, N!= 
056 002 002 = |liwaq'atiha at its occurrence P=; N!= ; PRON= 
056 002 kadhibatun a denial {231} /282-KDB. |Act partcp 1 Noun NI= 
khafidatun Bringing down, Ni= 
056 003 rafi‘atun raising up, Ni= 
idha When {332} /423-idha. /Time adv T= 
056 004 002 =—srujjati will be shaken Fe ane ae 
056 004 003 =|-ardu the earth {416} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
056 004 rajjan a shaking, Ni= 
wabussati And will be crumbled notes 
056 005 002 = (I-jibalu the mountains {29} /41-JBL. Noun NI= 
056 005 bassan crumbling. Ni= 
fakanat So they become {1278} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
056 006 002 |habaan dust particles Ni= 
056 006 munbathan dispersing. ADJ= 
wakuntum And you will become {1279} /1390- Verb I - to be ie cae 
KWN. 
056 007 002 jazwajan kinds {70} /81-ZWJ. Noun NI= 
056 007 thalathatan three. NI= 
fa-ashabu Then companions {66} /97-SHB. Noun REM= ; N!= 
056 008 002 = I-maymanati the right, {52} /71-YMN. Noun NI= 
056 008 003 |ma what INTG= 
056 008 004 jashabu companions {67} 197-SHB. Noun NI= 
056 008 |-maymanati the right? {53} /71-YMN. Noun NI= 
wa-ashabu And companions {68} /97-SHB. Noun CONJ= ; N!= 
056 009 002 |Il-mashamati the left, N!= 
056 009 003 |ma what INTG= 
056 009 004 jashabu companions {69} 197-SHB. Noun NI= 
056 009 |-mashamati the left? N!= 
wal-sabiquna __/And the foremost CONJ= ; N!= 
056 010 Il-sabiquna the foremost, Nis 
ulaika Those {181} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
056 011 l-muqarabuna __ {the nearest ones. {83} /96-QRB. Passv partc Il- Noun |N!= 
fi In P= 
056 012 002 = jannati Gardens {165} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
056 012 I-na'‘imi Pleasure, {122} 1140-NAM. |Noun NI= 
thullatun A company Ni= 
056 013 002 mina of P= 
056 013 l-awalina the former, {151} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
wagqalilun And a few {68} /76-QLL. Nom 1 Noun CONJ= ; NI= 


056 014 002 |mina of P= 
056 014 l-akhirina the later, {221} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
‘ala On P= 
056 015 002 |sururin thrones {33} /44-SRR. Noun NI= 
056 015 mawdunatin decorated, ADJ= 
muttakiina Reclining, N!= 
056 016 002 |'alayha on them P= ; PRON= 
056 016 mutaqabilina _ {facing each other. {276} 1294-QBL. /Act participle VI NI= 
yatufu Will circulate {34} /41-TWF. Verb | - to circulate 
056 017 002 ‘alayhim among them P= ; PRON= 
056 017 003 wil'danun boys {84} /102-WLD. jNoun NI= 
056 017 mukhalladuna _/remaining, {75} /87-KLD. Pssv prtcp Il-1Noun |N!= 
bi-akwabin With vessels =;Ni= 
056 018 002 |wa-abariqa and jugs CONJ= ; N!I= 
056 018 003 |wakasin and a cup CONJ= ; N!= 
056 018 004 |min from P= 
056 018 ma‘inin a flowing stream, {55} /65-AYN. Nom - 1 Noun NI= 
la Not NEG= 
056 019 002 jyusadda'una they will get headache ae aaa 
056 019 003 /|'anha therefrom P= ; PRON= 
056 019 004 |wala and not CONJ= ; NEG= 
056 019 yunzifuna they will get intoxicated hae 
wafakihatin And fruits CONJ= ; N!= 
056 020 002 |jmimma of what P=; REL= 
056 020 yatakhayyaruna |they select, {176} /196-KYR. /|Verb V - to select, he 
choose 
walahmi And flesh CONJ= ; N!= 
056 021 002 =[tayrin fowls {26} /29-TYR. Noun NI= 
056 021 003 |jmimma of what P=; REL= 
056 021 yashtahuna they desire. Pee | 
wahurun And fair ones CONJ= ; N!= 
056 022 ‘Inun large eyes, {56} /65-AYN. Nom - 2 Adj ADJ= 
ka-amthali Like {154} /169-MTL. |Nom (1) Noun =;NI!= 
056 023 002 = ([I-lu'lu-i pearls Ni= 
056 023 I-maknuni well-protected, ADJ= 
jazaan A reward {108} /118-JZY. j|Noun NI= 
056 024 002 |bima for what P=; REL= 
056 | 024 | 003 |kanu they used {1280} /1390- — |VerbI- to be ae 
KWN. 
056 024 ya'maluna do. {328} /[360-AML. |Verb I - to do, to work 
la Not NEG= 
056 | 025 | 002 lyasma'una they will hear {168} /185-SMA. |Verb | - to hear, listen ae 
056 025 003 |fiha therein P= ; PRON= 
056 025 004 |laghwan vain talk Ni= 
056 025 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
056 025 tathiman sinful, N!= 
illa Except {603} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
056 026 002 = |qilan a saying, {1607} /1722- Noun NI= 
QWL. 
056 026 003 jsalaman Peace, {130} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 
056 026 salaman Peace." {131} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 
wa-ashabu And companions {70} 197-SHB. Noun CONJ= ; NI= 
056 027 002 = =I-yamini the right, {54} /71-YMN. Noun NI= 
056 027 003 |ma what INTG= 
056 027 004 jashabu companions {71} 197-SHB. Noun NI= 
056 027 l-yamini the right? {55} /71-YMN. Noun NI= 
fi Among P= 
056 028 002 = jsid'rin lote trees NI= 
056 028 ee thornless, ADJ= 


watalhin And banana trees CONJ= ; N!= 
056 029 mandudin layered, ADJ= 
wazillin And shade {27} /33-ZLL. Noun CONJ= ; NI= 
056 030 mamdudin extended, ADJ= 
wamain And water {52} /63-MWH. Noun CONJ= ; NI= 
056 031 maskubin poured forth, N!= 
wafakihatin And fruit CONJ= ; N!= 
056 032 kathiratin abundant, {156} /167-KTR. j|adj ADJ= 
la Not NEG= 
056 033 002 /maqtu'atin limited {34} 136-QTA. Pssv participle NI= 
056 033 003 |wala and not CONJ= ; NEG= 
056 033 mamnutatin forbidden, N!i= 
wafurushin And couches CONJ= ; N!= 
056 034 marfu'atin raised. Ni= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
056 035 002 janshanahunna |We have produced them  |{21} /28-NSH. Verb IV - to produce, apes eae 
raise 
056 035 inshaan a creation, {22} 128-NSH. Verbal noun IV NI= 
faja'alnahunna |And We have made them {300} /346-JAL. /Verb | - to make \V=1st pe pl pfcv 
056 036 abkaran virgins, Ni= 
‘uruban Devoted, ADJ= 
056 037 atraban equals in age. Ni= 
li-ashabi For companions {72} 197-SHB. Noun P=; NI= 
056 038 I-yamini the right, {56} /71-YMN. Noun NI= 
thullatun A company Ni= 
056 039 002 |mina of P= 
056 039 l-awalina the former people, {152} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
wathullatun And a company CONJ= ; NI= 
056 040 002 (min a of P= 
056 040 l-akhirina the later people. {222} 1250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
wa-ashabu And companions {73} 197-SHB. Noun CONJ= ; NI= 
056 041 002 ‘(|I-shimali the left, N!= 
056 041 003 |ma what INTG= 
056 041 004 jashabu companions {74} 197-SHB. Noun NI= 
056 041 I-shimali the left? Ni= 
fi In P= 
056 042 002 |samumin scorching fire Ni= 
056 042 wahamimin and scalding water, CONJ= ; N!= 
wazillin And a shade {28} /33-ZLL. Noun CONJ= ; NI= 
056 043 002 |min of P= 
056 043 yahmumin black smoke, N!= 
la Not NEG= 
056 044 002 |baridin cool Ni= 
056 044 003 |wala and not CONJ= ; NEG= 
056 044 karimin pleasant. {33} /47-KRR. nom 2 Noun NI= 
innahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
056 045 002 |kanu were {1281} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
056 045 003 |qabla before {277} 1294-QBL. /nom (2) Time adv 
056 045 004 |dhalika that 
056 045 mut'rafina indulging in affluence. {8} /8-TRF. Pssv partcp IV 
wakanu And were {1282} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
056 046 002 jyusirruna persisting 
056 046 003 [ala in 
056 046 004 = ({I-hinthi the sin 
056 046 I-'azimi the great, {107} /128-AZM. |Nom (1) Adj 
wakanu And they used {1283} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
056 047 002 jyaquluna say, {1608} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
056 047 003 a-idha When {333} /423-idha. /Time adv INTG= ; T= 
056 047 004 |mit'na we die {154} /165-MWT. /Verb I - to die 


056 | 047 | 005 jwakunna and become {1284} /1390- _—_ |VerbI-to be ieee a 
KWN. 
056 047 006 (turaban dust N!I= 
056 047 007 |wa'izaman and bones, {108} /128-AZM. |Nom (2) Noun CONJ= ; N!= 
056 047 008 |a-inna will we INTG= ; ACC=; 
PRON= 
056 047 lamab'uthuna _ |surely be resurrected? {59} /67-BAT. Pssv partcp EMPHE= ; N!= 
awaabauna And also our fathers {113} /117-HBW. |Noun - forefathers, INTG= ; SUP= ; NI= 
parents ; PRON= 
056 048 l-awaluna former? {153} /170-HWL. |Nom 2 Adj ADJ= 
qul Say, {1609} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
056 049 002 jinna Indeed, ACC= 
056 049 003 =|-awalina the former {154} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
056 049 wal-akhirina and the later people {223} 1250-HKR. /Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 
lamajmu'una Surely, will be gathered {114} /129-JMA. |Psv prtcp EMPHE= ; N!= 
056 050 002 jila for P= 
056 050 003 = |migati appointment NI= 
056 050 004 jyawmin a Day {338} /405-YWM. |Noun NI= 
056 050 ma'lumin well-known." {773} 1854-ALM. |Psv prtcp-(1) Noun  |NI= 
thumma Then CONJ= 
056 051 002 jinnakum indeed you, ACC= ; PRON= 
056 051 003 jayyuha oO NI= 
056 051 004 I-daluna astray! {177} /191-DLL. /Actprtcp-(1) Noun — |NI= 
056 051 l-mukadhibuna the deniers, {232} 1282-KDB. /Act partcp Il N!= 
laakiluna Will surely eat {101} /109-HKL. /Noun - harvest, EMPHE= ; N!= 
produce 
056 052 002 |min from P= 
056 052 003 |shajarin tree Ni= 
056 052 004 |min of P= 
056 052 zaqqumin Zaqqum. PN1= 
famaliuna Then will fill REME= ; N!= 
056 053 002 |min'ha with it P= ; PRON= 
056 053 I-butuna the bellies, {23} /25-BTN. Noun NI= 
fasharibuna And drink {29} /38-SRB. Act partcp CONJ= ; N!= 
056 054 002 _‘|'alayhi over it P= ; PRON= 
056 054 003 mina from P= 
056 054 Il-hamimi the scalding water, N!= 
fasharibuna And will drink {30} /38-SRB. Act partcp CONJ= ; N!I= 
056 055 002 |shur'ba drinking {31} /38-SRB. Noun NI= 
056 055 I-himi the thirsty camels." Ni= 
hadha This DEM= 
056 056 002 jnuzuluhum their destiny {271} /293-NZL. |Noun N!= ; PRON= 
056 056 003 |jyawma Day {339} /405-YWM. |Noun NI= 
056 056 I-dini Judgment. {82} /101-DYN. j/Noun NI= 
nahnu We PRON= 
056 | 057 | 002 |khalaqnakum [We created you, {224} 1261-KLQ. |Verb | - to create \V=1st pe pl pfcv 
056 057 003 /falawla so why not REM= ; EXH= 
056 057 tusaddiquna you admit the truth? {139} /155-SDQ. /Verb Il - to admit, aaa 
believe 
afara-aytum Do you see {277} 1328-RHY. |Verb I - to see 
056 058 002 |ma what REL= 
056 058 tum'nuna you emit? eae 
a-antum Is it you INTG= ; PRON= 
056 059 002 |takhluqunahu _ [who create it {225} 1261-KLQ. Verb I - to create 
056 059 003 jam or CONJ= 
056 059 004 |nahnu We PRON= 
056 059 I-khaliquna the Creators? {226} 1261-KLQ. |Actv prtcp 1 Noun NI= 
nahnu We PRON= 
056 060 002 /qaddarna We have decreed {100} /132-QDR. bile Il - to determine, gee 
ot 
056 060 003 /baynakumu among you {484} /523-BYN. Non - 1 Loc adv LOC= ; PRON= 


056 060 004 |-mawta the death {155} /165-MWT. |Noun NI= 
056 060 005 wama and not CONJ= ; NEG= 
056 060 006 |nahnu We PRON= 
056 060 bimasbuqina outrun, P=;Ni= 
‘ala In P= 
056 061 002 jan that SUB= 
056 061 003 |nubaddila We change {39} /44-BDL. Verb Il - to change 
056 061 004 |jamthalakum your likenesses {155} /169-MTL. |Nom (1) Noun N!= ; PRON= 
056 061 005 |wanunshi-akum |and produce you {23} 128-NSH. Verb IV - to produce, Lees ae 
raise 
056 061 006 ffi in P= 
056 061 007 ma what REL= 
056 061 008 lla not NEG= 
056 061 ta'lamuna you know. {774} 1854-ALM. |Verb | - to know faces 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
056 062 002 = /alim'tumu you know {775} 1854-ALM. |Verb 1 - to know 
056 062 003 |I-nashata the creation {24} 128-NSH. Noun NI= 
056 062 004 |l-ula the first, {155} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
056 062 005 |falawla so why not REM= ; EXH= 
056 062 tadhakkaruna —_sjyou take heed? {250} /292-DKR. /Verb V - to receive 
admonition 
afara-aytum And do you see {278} 1328-RHY. |Verb | - to see 
056 063 002 ma what REL= 
056 063 tahruthuna you sow? moe | 
a-antum Is it you INTG= ; PRON= 
056 | 064 | 002 |tazra'unahu cause it to grow eae a 
056 064 003 jam or CONJ= 
056 064 004 jnahnu We PRON= 
056 064 I-zari'una the Ones Who grow? Ni= 
law If COND= 
056 065 002 |nashau We willed {467} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish 
056 065 003 aja'alnahu We surely, make it {301} /346-JAL. |Verb | - to make aaeeapee 
056 065 004 /hutaman debris, N!= 
056 065 005 fazaltum then you would remain {29} /33-ZLL. Verb | - to continue, ‘ranaats 
remain 
056 065 tafakkahuna wondering, 
inna Indeed, we ; 
056 066 lamugh'ramuna |surely are laden with debt, EMPH= ; N!= 
bal Nay, {109} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
056 067 002 jnahnu we PRON= 
056 067 mahrumuna deprived." {80} /83-HRM. Pssv participle NI= 
afara-aytumu Do you see {279} 1328-RHY. |Verb I - to see eee 
056 068 002 |Il-maa the water, {53} /63-MWH. Noun NI= 
056 068 003 = |alladhi which REL= 
056 068 tashrabuna you drink? {32} /38-SRB. Verb | - to drink eras a 
a-antum Is it you INTG= ; PRON= 
056 069 002 janzaltumuhu who send it down {272} 1293-NZL. Verb IV - to send Paar 
down, reveal 
056 069 003 |mina from P= 
056 069 004 = [I-muz'ni the rain clouds, N!= 
056 069 005 jam or CONJ= 
056 069 006 /nahnu We PRON= 
056 069 Il-munziluna the Ones to send? {273} 1293-NZL. Act participle IV NI= 
law If COND= 
056 070 002 |nashau We willed, {468} /519-SYH. /Verb 1 - to will, wish 
056 070 003 jja'alnahu We make it {302} /346-JAL. |Verb | - to make ee 
056 070 004 = |ujajan salty, Ni= 


056 070 005 falawla then why not 
056 070 tashkuruna are you grateful? {70} 175-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
afara-aytumu Do you see {280} /328-RHY. |Verb | - to see 
056 071 002 =I-nara the Fire, {161} /194-NWR. /Noun 1 - fire 
056 071 003 allati which 
056 071 turuna you ignite? 
a-antum Is it you 
056 072 002 janshatum who produced {25} /28-NSH. Verb IV - to produce, 
raise 
056 072 003 |shajarataha its tree 
056 072 004 jam or 
056 072 005 jnahnu We 
056 072 l-munshiuna the Producers? {26} /28-NSH. act prtcp IV 
nahnu We 
056 073 002 = ja'alnaha have made it {303} /346-JAL. |Verb | - to make 
056 073 003 |tadhkiratan a reminder {251} /292-DKR. Verbal noun II 
056 073 004 |wamata'an and a enjoyment {66} /70-MTA. Noun CONJ= ; N!= 
056 073 lil'muq'wina for the wayfarers in the {38} /42-QWY. Act partcp IV P=; NI= 
desert. 
fasabbih So glorify {75} 192-SBH. Verb Il - to glorify, poe 
praise 
056 074 | 002 bi-is'mi name {330} /381-SMW. |Noun P=; NI= 
056 074 003 |rabbika your Lord, {864} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
056 074 I-'azimi the Most Great. {109} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
fala But nay, REM= ; NEG= 
056 075 002 juq'simu | swear 
056 075 003 |bimawadi'i by setting =;N!= 
056 075 I-nujumi the stars, {10} /13-NJM. Noun NI= 
wa-innahu And indeed, it CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
056 076 002 |laqasamun surely an oath, EMPH= ; N!= 
056 076 003 |law if COND= 
056 | 076 | 004 |ta'lamuna you know {776} 1854-ALM. |Verb I - to know or aualaend 
056 076 ‘azimun great, {110} /128-AZM. |Nom (2) Noun NI= 
innahu Indeed, it ACC= ; PRON= 
056 077 002 jlaqur'anun surely, a Quran {71} /88-QRH. nom-1Propernoun |EMPH= ; PN1= 
056 077 karimun noble, {34} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
fi In P= 
056 078 002 |kitabin a Book {286} /319-KTB. |Noun N!= 
056 078 maknunin well-guarded, N!i= 
la None NEG= 
056 079 | 002 jyamassuhu touch it 
056 079 003 iilla except {604} /664-illa. Exception-a (non tri- /|RES= 
root 
056 079 I-mutaharuna __ |the purified. {26} /31-THR. ae partcp Il NI= 
tanzilun A Revelation {274} 1293-NZL. |/Verbal noun Il NI= 
056 080 002 (min from P= 
056 080 003 [rabbi Lord {865} /980-RBB. |Noun N!= 
056 080 l-‘alamina the worlds. {777} 1854-ALM. j|Noun NI= 
afabihadha Then is it to this INTG= ; SUP=; 
P= ; DEM= 
056 081 002 |I-hadithi statement NI= 
056 081 003 jantum that you PRON= 
056 081 mud'‘hinuna indifferent? N!I= 
wataj'aluna And you make {304} /346-JAL. |Verb | - to make 
056 082 002 ~=sriz'qakum your provision {114} /123-RZQ. |Noun N!= ; PRON= 
056 082 003 jannakum that you ACC= ; PRON= 
056 082 tukadhibuna deny. {233} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject ee 
falawla Then why not REM= ; EXH= 
056 083 002 jidha when {334} /423-idha. /Time adv T= 


056 083 003 /balaghati it reaches {70} /77-BLG. Verb | - to reach Pai 
056 083 I-hul'quma the throat, N!i= 
wa-antum And you CONJ= ; PRON= 
056 084 002 |hina-idhin that time {34} /35-HYN. nom (2) Time adv T= 
056 084 tanzuruna look on, {119} /129-NZR. |Verb | - to look, see are 
Wwanahnu And We CONJ= ; PRON= 
056 085 002 jaqrabu nearer {84} /96-QRB. Nom - Noun NI= 
056 085 003 = jilayhi to him P= ; PRON= 
056 085 004 |minkum than you P= ; PRON= 
056 085 | 005 |walakin but CONJ= ; AMD= 
056 085 | 006 |la not NEG= 
056 | 085 tub'siruna you see, {125} /148-BSR. |Verb IV - to see Hela al 
falawla Then why not, REM= ; EXH= 
056 086 | 002 jin if COND= 
056 | 086 | 003 |kuntum you are {1285} /1390-  |Verb1- to be care 
KWN. 
056 086 004 ghayra not {147} 1154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
056 086 madinina to be recompensed, {83} /101-DYN. /Psv prtcp NI= 
tarji'unaha Bring it back, {94} /104-RJA. (Verb! -to return ree 
056 087 | 002 jin if COND= 
056 | 087 | 003 |kuntum you are {1286} /1390-  |VerbI- to be (eo 
KWN. 
056 087 sadiqina truthful. {140} /155-SDQ. /|Act partcp NI= 
fa-amma Then REM= ; COND= 
056 088 002 jin if COND= 
056 088 003 [kana he was {1287} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
056 088 004 mina of P= 
056 088 l-mugarabina {those brought near, {85} /96-QRB. Passv partc Il- Noun |N!= 
farawhun Then rest {50} /57-RWH. Noun REM= ; N!= 
056 089 002 |warayhanun and bounty {51} /57-RWH. Noun CONJ= ; N!= 
056 089 003 |wajannatu and a Garden {166} /201-JNN. |Nom - Noun CONJ= ; N!= 
056 089 na'‘imin Pleasure. {123} /140-NAM. |Noun NI= 
wa-amma And CONJ= ; COND= 
056 090 | 002 jin if COND= 
056 | 090 | 003 |kana he was {1288} /1390- — |VerbI- to be eda liga 
KWN. 
056 090 004 |min of P= 
056 090 005 jashabi companions {75} 197-SHB. Noun NI= 
056 090 l-yamini the right, {57} /71-YMN. Noun NI= 
fasalamun Then, peace {132} /140-SLM. jnom -1 Noun REM= ; N!= 
056 091 002 |laka for you P= ; PRON= 
056 091 003 |min from P= 
056 091 004 jashabi companions {76} 197-SHB. Noun NI= 
056 091 I-yamini the right. {58} /71-YMN. Noun NI= 
wa-amma But CONJ= ; COND= 
056 092 | 002 jin if COND= 
056 092 003 [kana he was {1289} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
056 092 004 |mina of P= 
056 092 005 |-mukadhibina _|the deniers, {234} /282-KDB. /Act partcp Il NI= 
056 092 I-dalina the astray, {178} /191-DLL. /Act prtcp - (2) Adj |ADJ= 
fanuzulun Then, hospitality {275} /293-NZL. |/Noun REM= ; N!= 
056 093 002 min of P= 
056 093 hamimin scalding water, Ni= 
watasliyatu And burning CONJ= ; NI= 
056 094 jahimin Hellfire. {17} /26-JHM. Noun NI= 
inna Indeed, ACC= 
056 095 | 002 jhadha this DEM= 
056 095 003 jlahuwa surely, it EMPH= ; PRON= 
056 095 004 jhaqqu truth {273} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
056 | 095 [MOOS |-yagini certain. {23} 128-YQN. — |nom (2) Adj ADJ= 


fasabbih So glorify {76} /92-SBH. __ |Verb II - to glorify, et 
praise 
056 096 002 = [bi-is'mi name {331} /381-SMW. |Noun P=; NI= 
056 096 003 |rabbika your Lord, {866} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
056 096 I-'azimi the Most Great. {111} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
sabbaha Glorifies {77} 192-SBH. Verb II - to glorify, 
praise 
057 001 002 __|lillahi to Allah {2565} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
057 001 003 |jma whatever REL= 
057 001 004 {fi in P= 
057 001 005 |Il-samawati the heavens {332} /381-SMW. |Noun NI= 
057 001 006 wal-ardi and the earth, {417} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
057 001 007 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
057 001 008 |I-'azizu the All-Mighty, {105} /119-AZZ. |Nom1Noun NI= 
057 001 I-hakimu the All-Wise. {191} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
lahu For Him P= ; PRON= 
057 002 002 |mul'ku dominion {185} /206-MLK. |Noun NI= 
057 002 003 |Il-samawati the heavens {333} /381-SMW. |Noun NI= 
057 002 004 _swal-ardi and the earth, {418} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
057 002 005 |yuh'yi He gives life {172} 1184-HYY. /|Verb IV - to give life 
057 002 006 |wayumitu and causes death, {156} /165-MWT. /Verb IV - to cause 
death 
057 002 007 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
057 002 008 |'ala over P= 
057 002 009 {kulli all {347} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
057 002 010 |shayin things {469} /519-SYH. |/Noun NI= 
057 002 qadirun All-Powerful. {101} /132-QDR. |Nom 1 Noun NI= 
huwa He PRON= 
057 003 002 _ |l-awalu the First {156} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
057 003 003 wal-akhiru and the Last, {224} 1250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 
057 003 004 __fwal-zahiru and the Apparent CONJ= ; NI= 
057 003 005 __|wal-batinu and the Unapparent, {24} /25-BTN. act prtcp CONJ= ; NI= 
057 003 006 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
057 003 007 |bikulli of every {348} /377-KLL. jnom (1) Noun P=; NI= 
057 003 008 |shayin thing {470} 1519-SYH. j/Noun NI= 
057 003 ‘alimun All-Knower. {778} 1854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
huwa He PRON= 
057 004 002 |alladhi the One Who REL= 
057 | 004 | 003 |khalaqa created {227} 1261-KLQ. |Verb | - to create eg ieegiara 
057 004 004 |I-samawati the heavens {334} /381-SMW. |Noun NI= 
057 004 005 |wal-arda and the earth {419} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
057 004 006 fi in P= 
057 004 007 |sittati six NI= 
057 004 008 jayyamin periods, {340} /405-YWM. |Noun NI= 
057 004 009 |thumma then CONJ= 
057 004 010 |is'tawa He rose {71} 183-SWY. Verb VIII - to equal, 
establish 
057 004 011 Jala over P= 
057 004 012 ~=/I-'arshi the Throne. {30} /33-ARS. Noun NI= 
057 | 004 | 013 |ya'lamu He knows {779} 1854-ALM. |Verb I - to know Pere 
057 004 014 |ma what REL= 
057 004 015 lyaliju penetrates 
057 004 016 =i into P= 
057 004 017 |l-ardi the earth {420} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
057 004 018 |jwama and what CONJ= ; REL= 


057 004 019 |yakhruju comes forth {155} /182-KRJ. /Verb 1 - to go-come 
out, depart 
057 004 020 |min'ha from it, P= ; PRON= 
057 004 021 jwama and what CONJ= ; REL= 
057 004 022 |yanzilu descends {276} /293-NZL. |Verb 1 - to descend, 
bring down 
057 004 023 |mina from P= 
057 004 024 |I-samai the heaven {335} /381-SMW. |Noun NI= 
057 004 025 jwama and what CONJ= ; REL= 
057 | 004 | 026 lya'ruju ascends {7} 19-ARJ. Verb I - to ascend te 
057 004 027 (fiha therein P= ; PRON= 
057 004 028 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
057 004 029 jma'akum with you LOC= ; PRON= 
057 004 030 jayna wherever INTG= 
057 004 031 ma is REL= 
057 004 032 |kuntum you are. {1290} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
057 004 033 _|wal-lahu And Allah {2566} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
057 004 034 |bima of what P= ; REL= 
057 | 004 | 035 |ta'maluna you do {329} 1360-AML. |Verb | - to do, to work Ree | 
057 004 basirun All-seer. {126} /148-BSR. jnom - (1) Noun NI= 
lahu For Him P= ; PRON= 
057 005 002 |mul'ku dominion {186} /206-MLK. |Noun NI= 
057 005 003 |Il-samawati the heavens {336} /381-SMW. |Noun NI= 
057 005 004 wal-ardi and the earth, {421} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
057 005 005 |wa-ila and to CONJ= ; P= 
057 005 006 _|I-lahi Allah {2567} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
057 005 007 |tur'ja'u will be returned {95} /104-RJA. Verb! -to return Foes 
057 005 l-umuru the matters. {227} 1248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
057 006 002 |al-layla the night {70} /92-LYL. nom - Noun NI= 
057 006 003 fi into P= 
057 006 004 _|I-nahari the day {96} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
057 | 006 | 005 |wayuliju and He merges po 
057 006 006 _ |I-nahara the day {97} /113-NHR. |Nom-1Noun NI= 
057 006 007 ffi into P= 
057 006 008 {al-layli the night, {71} 192-LYL. nom - Noun NI= 
057 006 009 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
057 006 010 = |'alimun All-Knower {780} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
057 006 011 = |bidhati of what is in {68} /90-N_dhu. jnon tri-root P=; NI= 
057 006 l-suduri the breasts. NI= 
aminu Believe {781} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
057 007 002. |bil-lahi in Allah {2568} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
057 007 003 _|warasulihi and His Messenger {448} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
057 | 007 | 004 |wa-anfiqu and spend {89} /111-NFQ. Verb IV - to spend fee 
057 007 005 imimma of what P=; REL= 
057 | 007 | 006 jja'alakum He has made you {305} /346-JAL. |Verb1- to make aie 
057 007 007 |mus'takhlafina |trustees {125} /127-KLF. |Psv prtcp X NI= 
057 007 008 _=sfihi therein. P= ; PRON= 
057 007 009 |fa-alladhina And those CONJ= ; REL= 
057 007 010 jamanu who believe {782} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
057 007 011 |minkum among you P= ; PRON= 
057 007 012 |wa-anfaqu and spend, {90} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
057 007 013 Jahum for them P= ; PRON= 


057 007 014 |ajrun a reward {94} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
057 007 kabirun great. {143} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
wama And what CONJ= ; INTG= 
057 008 002 jlakum for you P= ; PRON= 
057 008 003 ila not 
057 008 004 |tu'minuna you believe {783} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
057 008 005_ {bil-lahi in Allah {2569} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
057 008 006 _ |wal-rasulu while the Messenger {449} /513-RSL. /Noun 
057 008 007 |yad'ukum calls you {197} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
ral 
057 008 008 _|litu'minu that you believe {784} 1879-HMN. vee IV - to believe 
057 008 009 |birabbikum in your Lord, {867} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
057 008 010 |waqad and indeed, CONJ= ; CERT= 
057 008 011 |jakhadha He has taken {256} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
057 008 012 |mithaqakum your covenant {32} /34-WTQ. Noun N!= ; PRON= 
057 008 013 jin if COND= 
057 008 014 |kuntum you are {1291} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
057 008 mu'minina believers. {785} 1879-HMN. /Act participle IV - (1) 
Noun 
huwa He 
057 009 002 |alladhi the One Who 
057 009 003 |yunazzilu sends down {277} 1293-NZL. /Verb Il - to send down, 
reveal 
057 009 004 Jala upon 
057 009 005__|'abdihi His slave {255} /275-ABD. j|Noun 
057 009 006 jayatin verses {369} /382-HYY. /Noun 
057 009 007 |bayyinatin clear {485} /523-BYN. /Nom - 2 Adj 
057 009 008 |liyukh'rijakum = |that He may bring you out |{156} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, 
drive out 
057 009 009 |mina from 
057 009 010 = |I-zulumati the darknesses {302} /315-ZLM. |Nom - 1 Noun 
057 009 011 jila into P= 
057 009 012 ~=‘(|I-nuri the light. {162} /194-NWR. /Noun 2 - light NI= 
057 009 013 |wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
057 009 014 |I-laha Allah {2570} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
057 009 015 |bikum to you P= ; PRON= 
057 009 016 Jaraufun Most Kind, EMPH= ; N!= 
057 009 rahimun Most Merciful. {316} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
wama And what CONJ= ; INTG= 
057 010 002 jlakum for you P= ; PRON= 
057 010 003 alla that not SUB= ; NEG= 
057 | 010 | 004 |tunfiqu you spend {91} /111-NFQ. _ |Verb IV - to spend to) md 
057 010 005 ffi in P= 
057 010 006 ssabili way {162} /176-SBL. |Noun NI= 
057 010 007 _|I-lahi Allah? {2571} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
057 010 008 |wailillahi while for Allah {2572} /2851- Proper noun - Allah CIRC= ; P=; PN1= 
HLH. 
057 010 009 |mirathu heritage Ni= 
057 010 010 = |I-samawati the heavens {337} /381-SMW. |Noun NI= 
057 010 011 =|wal-ardi and the earth? {422} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
057 010 012 Ila Not NEG= 
057 010 013 |yastawi are equal {72} 183-SWY. Verb VIII - to equal, 
establish 
057 010 014 |minkum among you P= ; PRON= 
057 010 015 |man who REL= 
057 010 016 |anfagqa spent {92} /111-NFQ. Verb IV - to spend 


057 010 017 |min from P= 
057 010 018 |qabli before {278} 1294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
057 010 019 |I-fathi the victory Ni= 
057 | 010 | 020 |waqatala and fought. {155} /170-QTL. |Verb Ill - to kill/fight Fe aaron 
057 010 021 |ulaika Those {182} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
057 010 022 |a'zamu greater {112} /128-AZM. |Nom (1) Noun NI= 
057 010 023 |darajatan degree {18} /20-DRJ. Noun NI= 
057 010 024 |mina than P= 
057 010 025 jalladhina those who REL= 
057 | 010 | 026 |anfaqu spent {93} /111-NFQ. |Verb IV - to spend oe 
057 010 027 |min from P= 
057 010 028 |ba'du after {223} /235-BAD2. |Nom 1 Noun NI= 
057 | 010 | 029 |wagqatalu and fought. {156} /170-QTL. |Verb III - to kill/fight Ee 
057 010 030 |wakullan But to all, {349} /377-KLL. j/nom (1) Noun CONJ= ; N!= 
057 010 031 |wa'ada has promised {143} /151-WAD. /Verb | - to promise ae 
057 010 032 |I-lahu Allah {2573} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
057 010 033 |I-hus'na the best. {180} /194-HSN. |/Nom 1 Noun NI= 
057 010 034 |wal-lahu And Allah {2574} /2851- Proper noun- Allah |CONJ= ; PN1= 
HLH. 
057 010 035 |bima of what P=; REL= 
057 | 010 | 036 |ta'maluna you do {330} /360-AML. |Verb | - to do, to work eee 
057 010 khabirun All-Aware. NI= 
man who INTG= 
057 011 002 |dha whom DEM= 
057 011 003 |alladhi the one REL= 
057 | 011 | 004 |yuq'ridu will loan {6} 113-QRD. Verb IV - to lend, to ae | 
loan 
057 011 005 |I-laha Allah {2575} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
057 011 006 |qardan a loan {7} 113-QRD. Noun NI= 
057 011 007 |hasanan goodly, {181} /194-HSN. Nom 1 Adj ADJ= 
057 011 008 |fayuda'ifahu so He will multiply it {49} 152-DAF. Verb Ill - to double, 
multiply 
057 011 009 Jahu for him P= ; PRON= 
057 011 010 |walahu and for him CONJ= ; P=; 
PRON= 
057 011 011 = |ajrun a reward {95} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
057 011 karimun noble? {35} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
yawma Day {341} /405-YWM. |Noun NI= 
057 | 012 | 002 |tara you will see {281} 1328-RHY. |Verb I - to see ea 
057 012 003 |I-mu'minina the believing men {786} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
057 012 004 |wal-mu'minati jand the believing women, |{787}/879-HMN. |Act participle IV - (1) |CONJ=; N!= 
Noun 
057 012 005 lyas'a running, {22} 130-SAY. Verb | - to strive, run 
057 012 006 jnuruhum their light {163} /194-NWR. /Noun 2 - light N!= ; PRON= 
057 012 007 |bayna from {486} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= 
057 012 008 jaydihim before them {105} /120-YDY. |/Noun N!= ; PRON= 
057 012 009 |wabi- and on their right, {59} /71-YMN. Noun CONJ= ; P=; NI=; 
aymanihim PRON= 
057 012 010 |bush'rakumu Glad tidings for you {114} /123-BSR. |/Noun N!= ; PRON= 
057 012 011 ~ ‘|Il-yawma this Day {342} 1405-YWM. |Noun NI= 
057 012 012 = |jannatun gardens {167} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
057 | 012 | 013 |tajri flowing {54} /64-JRY. [Verb I - to flow, run oes 
057 012 014 |min from P= 
057 012 015 |tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
057 012 016 |l-anharu the rivers, {98} /113-NHR. j/Noun NI= 


057 012 017 |khalidina abiding {76} /87-KLD. Act partcp NI= 
057 012 018 fiha therein. P= ; PRON= 
057 012 019 dhalika That DEM= 
057 012 020 |huwa It is PRON= 
057 012 021 = (|I-fawzu the success NI= 
057 012 I-'azimu the great." {113} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
yawma Day {343} /405-YWM. |Noun NI= 
057 013 002 |yaqulu will say {1610} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
057 013 003 |Il-munafiquna _ |the hypocrite men {94} /111-NFQ. Act participle Ill 
057 013 004 |wal-munafiqatu jand the hypocrite women |{95}/111-NFQ. __|Act participle Ill 
057 013 005 _|lilladhina to those who 
057 013 006 jamanu believed, {788} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
057 013 007 |unzuruna Wait for us, {120} /129-NZR. /Verb | - to look, see 
057 013 | 008 (naqtabis we may acquire 
057 013 009 min of 
057 013 010 |jnurikum your light." {164} /194-NWR. /Noun 2 - light 
057 013 011 = |qila It will be said, {1611} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
057 013 012 jir'ji'u Go back {96} /104-RJA. Verb! -to return 
057 013 013 jwaraakum behind you LOC= ; PRON= 
057 013 014 |fal-tamisu and seek 
057 013 015 |nuran light." {165} /194-NWR. /Noun 2 - light 
057 013 016 |faduriba Then will be put up {54} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
057 013 017 |baynahum between them {487} [523-BYN. |Nom - 1Loc adv 
057 013 018 |bisurin a wall, 
057 013 019 jlahu for it P= ; PRON= 
057 013 020 |babun a gate {26} /27-BWB. Noun NI= 
057 013 021 |batinuhu its interior, {25} /25-BTN. act prtcp N!= ; PRON= 
057 013 022 = fihi in it P= ; PRON= 
057 013 023 = |I-rahmatu mercy {317} /339-RHM. |Noun NI= 
057 013 024 |wazahiruhu but its exterior, CONJ=; NI=; 
PRON= 
057 013 025 |min from P= 
057 013 026 |qibalihi facing towards it {279} 1294-QBL. jnom (1) Noun N!= ; PRON= 
057 013 l-'adhabu the punishment. {336} /373-ADB. |Noun NI= 
yunadunahum_|They will call them, eo 
057 014 002 |alam Were not INTG= ; NEG= 
057 014 003 |nakun we {1292} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
057 014 004 ma'akum with you?" LOC= ; PRON= 
057 014 005 |qalu They will say, {1612} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
057 014 006 |bala Yes, 
057 014 007 |walakinnakum _|but you 
057 014 008 |fatantum led to temptation {54} /60-FTN. Verb | - to persecute, 
test, try 
057 014 009 janfusakum yourselves {269} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
057 014 010 |watarabbastum |and you awaited 
057 014 011 :=~‘|wa-ir'tabtum and you doubted 
057 014 012 |wagharratkumu |and deceived you 
057 014 013 =|l-amaniyu the wishful thinking 
057 014 014 |hatta until P= 
057 014 015 |jaa came {259} /278-JYH. /Verb1!-to come 
057 014 016 jamru Command {228} 1248-HMR. /Noun - command, NI= 


affair, matter 


057 014 017 (|I-lahi Allah. {2576} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
057 014 018 |wagharrakum _ {And deceived you aie as 
057 014 019 |bil-lahi about Allah {2577} 12851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
057 014 I-gharuru the deceiver. Ni= 
fal-yawma So today {344} 1405-YWM. |Noun REM= ; N!= 
057 015 002 ila not NEG= 
057 015 003 |yu'khadhu will be accepted {257} 1273-HKD. |Verb | - to take, to 
seize 
057 015 004 |minkum from you P= ; PRON= 
057 015 005 ‘/fid'yatun any ransom Ni= 
057 015 006 |wala and not CONJ= ; NEG= 
057 015 007 |mina from P= 
057 015 008 jalladhina those who REL= 
057 | 015 | 009 /kafaru disbelieved. {464} /525-KFR. |Noun lapis aes 
057 015 010 |mawakumu Your abode {31} /36-HWY2. /Noun N!= ; PRON= 
057 015 011 = ‘|I-naru the Fire {166} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
057 015 012 /hiya It is PRON= 
057 015 013 |mawlakum your protector {209} /232-WLY. |Noun N!= ; PRON= 
057 015 014 |wabi'sa and wretched is {66} /73-BHS. Verb I - to be 
wretched, evil 
057 015 I-masiru the destination. NI= 
alam Has not INTG= ; NEG= 
057 | 016 | 002 |yani come time raed 
057 016 003 = =(lilladhina for those who P=; REL= 
057 016 004 jamanu believed {789} 1879-HMN. /Verb IV - to believe 
057 016 005 jan that SUB= 
057 | 016 | 006 |takhsha'a become humble Foal 
057 016 007 |quiubuhum their hearts {151} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
057 016 008 _|lidhik'ri at remembrance {252} 1292-DKR. /Verbal noun P=; NI= 
057 016 009 __|I-lahi Allah {2578} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
057 016 010 wama and what CONJ= ; REL= 
057 016 011 |nazala has come down {278} 1293-NZL. |Verb 1 - to descend, 
bring down 
057 016 012 |mina of P= 
057 016 013 = |I-haqi the truth? {274} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
057 016 014 |wala And not CONJ= ; NEG= 
057 016 015 |yakunu they become {1293} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
057 016 016 (|ka-alladhina like those who P= ; REL= 
057 | 016 | 017 J|utu were given {502} 1549-HTY. |Verb IV - to give ae) 
057 016 018 |I-kitaba the Book {287} 1319-KTB. |Noun NI= 
057 016 019 |min from P= 
057 016 020 |qablu before, {280} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
057 | 016 | 021 [fatala was prolonged geil iclaas 
057 016 022 =|'alayhimu for them P= ; PRON= 
057 016 023 = |l-amadu the term, N!= 
057 | 016 | 024 |faqasat so hardened peeled 
057 016 025 |quiubuhum their hearts {152} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
057 016 026 ‘|wakathirun and many {157} /167-KTR. jnom (1) Noun CONJ= ; N!= 
057 016 027 |min'hum of them P= ; PRON= 
057 016 fasiquna defiantly disobedient. {48} [54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 
i"lamu Know {781} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
057 017 002 janna that ACC= 
057 017 003 |I-laha Allah {2579} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
057 017 004 |yuh'yi gives life {173} 1184-HYY. /|Verb IV - to give life 


057 017 005 |l-arda the earth {423} 1461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
057 017 006 |ba'da after {224} 1235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
057 017 007 |mawtiha its death. {157} /165-MWT. |Noun N!= ; PRON= 
057 017 008 |qad Indeed, CERT= 
057 017 009 |bayyanna We have made clear {488} /523-BYN. /Verb Il - to make clear sag as 
057 017 010 jlakumu to you P= ; PRON= 
057 017 011 _|I-ayati the Signs {370} /382-HYY. j/Noun NI= 
057 017 012 ~=‘la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
057 ta'giluna understand. {47} 149-AQL. Verb | - to understand, foe | 
| reason 
3 jinna Indeed, ACC= 
057 018 | 002 l-musadiqina {the men who give charity /{141}/155-SDQ. |Act partcp V NI= 
057 018 003 |wal-musadiqati jand the women who give |{142}/155-SDQ. |Act partcp V CONJ= ; NI= 
charity, 
057 018 004 |wa-aqradu and who lend {8} /13-QRD. ee IV - to lend, to Faaroee yy 
057 018 005 _ |I-laha Allah {2580} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
057 018 006 |qardan a loan {9} /13-QRD. Noun NI= 
057 018 007 |hasanan goodly, {182} /194-HSN. |Nom 1 Adj ADJ= 
057 | 018 | 008 lyuda'afu it will be multiplied {50} /52-DAF. _|Verb Il - to double, aan 
multiply 
057 018 009 Jahum for them, P= ; PRON= 
057 018 010 jwalahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 
057 018 011 = {ajrun a reward {96} /108-HJR. Noun - reward, NI= 
payment 
057 018 karimun noble. {36} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
057 | 019 | 002 |amanu believe {790} 1879-HMN. |Verb IV - to believe foe 
057 019 003 {bil-lahi in Allah {2581} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
057 019 004 |warusulihi and His Messengers, {450} /513-RSL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
057 019 005 |julaika those {183} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
057 019 006 |humu they PRON= 
057 019 007 |I-sidiquna the truthful {143} /155-SDQ. /Noun NI= 
057 019 008 |wal-shuhadau _§jand the martyrs, {142} 1160-SHD. |Nom -1 Noun CONJ= ; NI= 
057 019 009 |inda with {188} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
057 019 010 |rabbihim their Lord. {868} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
057 019 011 Jahum For them P= ; PRON= 
057 019 012 |ajruhum their reward {97} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
057 019 013 |wanuruhum and their light. {167} /194-NWR. /Noun 2 - light CONJ= ; NI=; 
PRON= 
057 019 014 |wa-alladhina But those who CONJ= ; REL= 
057 019 015 |kafaru disbelieve {465} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
057 019 016 |wakadhabu and deny {235} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 
057 019 017 |biayatina Our Verses, {371} /382-HYY. |Noun P=; N!= ; PRON= 
057 019 018 |julaika those {184} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
057 019 019 jashabu companions {77} 197-SHB. Noun NI= 
057 019 |-jahimi the Hellfire. {18} /26-JHM. Noun NI= 
i"lamu Know {782} 1854-ALM. |Verb 1 - to know 
057 020 002 jannama that ACC= ; PREV1= 
057 020 003 |I-hayatu the life {174} 1184-HYY. /Noun NI= 
057 020 004 |I-dun'ya the world {124} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
057 020 005 _ |la'ibun play Ni= 
057 020 006 jwalahwun and amusement CONJ= ; N!= 
057 020 007 |wazinatun and adornment {45} /46-ZYN. Noun CONJ= ; N!= 
057 020 008 |watafakhurun and boasting CONJ= ; N!= 
057 020 009 |baynakum among you {489} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 


020 010 |watakathurun and competition in {158} /167-KTR. |Verbal noun IIl CONJ= ; NI= 
increase 
020 011 ~*‘fi of P= 
020 012 = ‘|Il-amwali the wealth {68} /86-MWL. Noun NI= 
020 013 ~|wal-awladi and the children, {85} /102-WLD. j|Noun CONJ= ; N!= 
020 014 |kamathali like example {156} /169-MTL. |Nom (1) Noun =;NI= 
020 015 |ghaythin a rain, Ni= 
020 016 |a'jaba pleases Foes] 
020 017 |I-kufara the tillers {466} /525-KFR. /VerbI-to disbelieve |N!= 
020 018 |nabatuhu its growth N!= ; PRON= 
020 019 |thumma then CONJ= 
020 020 |yahiju it dries 
020 021 = |fatarahu and you see it {282} 1[328-RHY. |Verb I - to see 
020 022 |mus'farran turning yellow N!= 
020 023 |thumma then CONJ= 
020 | 024 lyakunu becomes {1294} /1390- —_ |VerbI- to be Roe | 
KWN. 
020 025 |hutaman debris. NI= 
020 026 wafi And in CONJ= ; P= 
020 027 = ‘|Il-akhirati the Hereafter {225} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
020 028 |'adhabun a punishment {337} /373-ADB. |Noun NI= 
020 029 |shadidun severe {86} /102-SDD. |Nom 1 adj ADJ= 
020 030 |wamaghfiratun jand forgiveness {201} /234-GFR. |Noun CONJ= ; NI= 
020 031 |mina from P= 
020 032 |I-lahi Allah {2582} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
020 033 |warid'wanun and Pleasure. {57} /73-RDW. Noun CONJ= ; NI= 
020 034 Wwama But not CONJ= ; NEG= 
020 035 |I-hayatu the life {175} /184-HYY. j/Noun NI= 
020 036 |Il-dun'ya the world {125} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
020 037 jilla except {605} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
020 038 |mata'u enjoyment {67} 170-MTA. Noun N!I= 
020 I-ghururi delusion. Ni= 
| jeetign Race ey 
021 | ila to P= 
021 003 |maghfiratin forgiveness {202} /234-GFR. |Noun NI= 
021 004 |min from P= 
021 005 |rabbikum your Lord {869} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
021 006 _|wajannatin and a Garden {168} /201-JNN. |Nom - Noun CONJ= ; NI= 
021 007 |'arduha its width {74} 179-ARD. Noun N!= ; PRON= 
021 008 |ka'ardi like width {75} /79-ARD. Noun P=; NI= 
021 009 |I-samai the heaven {338} /381-SMW. |Noun NI= 
021 010 |wal-ardi and the earth, {424} 1461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
021 011 = |u'iddat prepared {47} [57-ADD. Verb IV - to prepare Eee 
021 012 ~=‘(|lilladhina for those who P= ; REL= 
021 | 013 /amanu believe {791} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Po 
021 014 {bil-lahi in Allah {2583} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
021 015 |warusulihi and His Messengers. {451} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
021 016 |dhalika That DEM= 
021 017 |fadiu Bounty {95} /104-FDL. Noun NI= 
021 018 = |I-lahi Allah, {2584} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
021 | 019 [yu'tihi He gives {503} /549-HTY. Verb IV - to give Pia | 
021 020 |man whom REL= 
021 | 021 |yashau He wills. {471} 1519-SYH. |Verb I - to will, wish een | 
021 022 = ‘|wal-lahu And Allah {2585} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 


057 021 023 |dhu the Possessor of {69} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
057 021 024 (i-fadli Bounty {96} /104-FDL. /|Noun NI= 
057 021 l-'azimi the Great. {114} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
ma Not NEG= 
057 | 022 | 002 |asaba strikes {73} 177-SWB. __|Verb IV - to strike, Par 
befall 
057 022 003 [min any P= 
057 022 004 |musibatin disaster {74} 177-SWB. Act partcp IV NI= 
057 022 005 ffi in P= 
057 022 006 _|l-ardi the earth {425} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
057 022 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
057 022 008 fi in P= 
057 022 009 janfusikum yourselves, {270} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
057 022 010 jilla but {606} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
057 022 011 ~*‘&{fi in P= 
057 022 012 = |kitabin a Register {288} /319-KTB. |Noun NI= 
057 022 013 |min from P= 
057 022 014 |qabli before {281} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
057 022 015 jan that SUB= 
057 022 016 |nabra-aha We bring it into existence. |{26} /31-BRH. Verb | - to bring into eae dauaaael 
existence 
057 022 017 Jinna Indeed, ACC= 
057 022 018 dhalika that DEM= 
057 022 019 ala on P= 
057 022 020 _|I-lahi Allah {2586} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
057 022 yasirun easy. ADJ= 
likayla So that you may not PRP= ; NEG= 
057 023 002 |tasaw grieve Leer aml 
057 023 003 ala over P= 
057 023 004 |ma what REL= 
057 023 005 |fatakum has escaped you, ae 
057 023 006 |wala and not CONJ= ; PRO= 
057 | 023 | 007 |tafrahu exult eae 
057 023 008 |bima at what P=; REL= 
057 023 009 jatakum He has given you. {504} /549-HTY. Verb IV - to give 
057 023 010 = ‘[wal-lahu And Allah {2587} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
057 023 011 |la not NEG= 
057 | 023 | 012 |yuhibbu love {83} /95-HBB. _ Verb IV - to love, like Poel 
057 023 013 |kulla every {350} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
057 023 014 |mukh'talin self-deluded ADJ= 
057 023 fakhurin boaster, ADJ= 
alladhina Those who REL= 
057 024 002 |yabkhaluna are stingy 
057 024 003 |wayamuruna and enjoin {229} /248-HMR. /|Verb | - to order, es 
command 
057 024 004 |I-nasa on the people {226} 1241-NWS. |Noun NI= 
057 024 005 /bil-bukh'li stinginess. P=; NI= 
057 024 006 |waman And whoever CONJ= ; REL= 
057 | 024 | 007 lyatawalla turns away, {210} /232-WLY. |Verb II - to turn eet ea aaa) 
057 024 008 |fa-inna then indeed, REM= ; ACC= 
057 024 009 |I-laha Allah, {2588} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
057 024 010 |huwa He PRON= 
057 024 011 = (|I-ghaniyu Free of need, Ni= 
057 024 I-hamidu the Praiseworthy. {58} /63-HMD. nom (1) adj ADJ= 
laqad Certainly EMPH= ; CERT= 
057 025 002 J|arsalna We sent {452} /513-RSL. /Verb IV - to send 


057 025 003 |rusulana Our Messengers {453} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
057 025 004 _|bil-bayinati with clear proofs {490} /523-BYN. |Nom -1Noun =;NI!= 
057 025 005 |wa-anzaina and We sent down {279} 1293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
057 025 006 |ma'ahumu with them LOC= ; PRON= 
057 025 007 |I-kitaba the Scripture {289} /319-KTB. j/Noun NI= 
057 025 008 jwal-mizana and the Balance CONJ= ; N!= 
057 | 025 | 009 |liyaquma that may establish {615} /660-QWM. |Verb | - to stand up, Benet) 
rise, establish 
057 025 010 |I-nasu the people {227} 1241-NWS. |Noun NI= 
057 025 011 = ‘[bil-qis'ti justice. P=; NI= 
057 025 012 |wa-anzaina And We sent down {280} /293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
057 025 013 = =I-hadida the iron, N!= 
057 025 014 = fihi wherein P= ; PRON= 
057 025 015 |basun power {67} /73-BHS. Noun NI= 
057 025 016 |shadidun mighty {87} /102-SDD. |Nom 1 adj ADJ= 
057 025 017 |wamanafi'u and benefits {46} /50-NFA. Noun CONJ= ; NI= 
057 025 018 = |lilnnasi for the people, {228} 1241-NWS. |Noun =;NI= 
057 025 019 |waliya'lama and so that may make {783} 1854-ALM. |Verb I - to know Poe | 
evident 
057 025 020 |I-lahu Allah {2589} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
057 025 021 |man who REL= 
057 | 025 | 022 |yansuruhu helps Him {144} /158-NSR. |Verb | - to help foe | 
057 025 023 |warusulahu and His Messengers, {454} /513-RSL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
057 025 024 |bil-ghaybi unseen. {51} /60-GYB. Noun =;NI= 
057 025 025 jinna Indeed, ACC= 
057 025 026 |I-laha Allah {2590} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
057 025 027 |qawiyyun All-Strong {39} /42-QWY. nom 2 Adj ADJ= 
057 025 ‘azizun All-Mighty. {106} /119-AZZ. |Nom 2 Adj ADJ= 
walaqad And certainly CONJ= ; EMPH= ; 
CERT= 
057 | 026 | 002 |arsalna We sent {455} /513-RSL. |Verb IV - to send Gee 
057 026 003 |nuhan Nuh {39} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
057 026 004 _[wa-ib'rahima and Ibrahim, {66} /69-Ibrahim. /Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
057 | 026 | 005 |waja'alna and We placed {306} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcev 
057 026 006 fi in P= 
057 026 007 |dhurriyyatihima |their offspring {36} /38-DRR. Noun N!= ; PRON= 
057 026 008 _ |Il-nubuwata Prophethood {143} /160-NBH. |/Noun NI= 
057 026 009 |wal-kitaba and the Scripture {290} /319-KTB. |Noun CONJ= ; N!I= 
057 026 010 famin'hum and among them CONJ= ; P=; 
PRON= 
057 026 011 |muh'tadin a guided one, {297} 1316-HDY. act prtcp VIII NI= 
057 026 012 |wakathirun but most {159} /167-KTR. jnom (1) Noun CONJ= ; NI= 
057 026 013 |min'hum of them P= ; PRON= 
057 026 fasiquna defiantly disobediently. {49} [54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 
thumma Then CONJ= 
057 | 027 | 002 |qaffayna We sent \aanalana ial 
057 027 003 |'ala on P= 
057 027 004 |atharihim their footsteps N!= ; PRON= 
057 027 005 |birusulina Our Messengers {456} /513-RSL. j/Noun P=; N!= ; PRON= 
057 027 006 |waqaffayna and We followed 
057 027 007 |bi'isa with Isa, {23} /25-Isa. Proper noun (name)  |P=; PN1= 
057 027 008 ib'ni son {167} /184-BNY. |Noun NI= 
057 027 009 |maryama Maryam, {31} /34-Maryam. /Proper noun (name)  |PN1= 
057 027 010 |waataynahu and We gave him {505} /549-HTY. /Verb IV - to give 
057 027 011 = ‘(II-injila the Injeel. PN1= 
057 | 027 | 012 |waja'alna And We placed {307} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv | 


057 027 013 = fi in P= 
057 027 014 |qulubi hearts {153} /168-QLB. |Noun NI= 
057 027 015 jalladhina those who REL= 
057 | 027 | 016 |ittaba'uhu followed him {167} 172-TBA. |Verb VIII - to follow oe. 
057 027 017 |rafatan compassion Ni= 
057 027 018 |warahmatan and mercy. {318} /339-RHM. |Noun CONJ= ; N!= 
057 027 019 |warahbaniyyata |But monasticism CONJ= ; N!= 
n 
057 | 027 | 020 |ib'tada'uha they innovated eee | 
057 027 021 |ma not NEG= 
057 027 022 |katabnaha We prescribed it {291} /319-KTB. Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
057 027 023 = |'alayhim for them =; PRON= 
057 027 024 jilla only {607} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
057 027 025 |ib'tighaa seeking {89} [96-BGY. Verbal noun VIII NI= 
057 027 026 jrid'wani pleasure {58} /73-RDW. Noun NI= 
057 027 027 _(|I-lahi Allah, {2591} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
057 027 028 |fama but not REM= ; NEG= 
057 | 027 | 029 |ra'awha they observed it eae da 
057 027 030 |haqqa right {275} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
057 027 031 _=[ri‘ayatiha observance. N!= ; PRON= 
057 | 027 | 032 (faatayna So We gave {506} /549-HTY. Verb IV - to give es uae 
057 027 033 jalladhina those who REL= 
057 | 027 | 034 |amanu believed {792} 1879-HMN. |Verb IV - to believe ey 
057 027 035 jmin'hum among them P= ; PRON= 
057 027 036 |ajrahum their reward, {98} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
057 027 037 |wakathirun but most {160} /167-KTR. jnom (1) Noun CONJ= ; NI= 
057 027 038 |min'hum of them P= ; PRON= 
057 027 fasiquna defiantly disobediently. {50} /54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 
yaayyuha oO VOC= ; NI= 
057 028 002 {alladhina you who REL= 
057 028 003 jamanu believe! {793} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
057 028 004 jittaqu Fear {231} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
057 028 005 |I-laha Allah {2592} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
057 028 006 |waaminu and believe {794} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
057 028 007 |birasulihi in His Messenger {457} 1513-RSL. j/Noun =; Nl= ; PRON= 
057 | 028 | 008 lyu'tikum He will give you {507} /549-HTY. |Verb IV - to give Feel 
057 028 009 _sikif'layni double portion Ni= 
057 028 010 |min of P= 
057 028 011 = ‘|rahmatihi His Mercy {319} /339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
057 | 028 | 012 |wayaj'al and He will make {308} /346-JAL. |Verb1- to make eae 
057 028 013 jlakum for you P= ; PRON= 
057 028 014 |nuran a light, {168} /194-NWR. /Noun 2 - light NI= 
057 028 015 |tamshuna you will walk eer. 
057 028 016 bihi with it, P=; PRON= 
057 028 017 |wayaghfir and He will forgive {203} /234-GFR. |Verb | - to forgive Poet | 
057 028 018 jlakum you. P= ; PRON= 
057 028 019 |wal-lahu And Allah {2593} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
057 028 020 |ghafurun Oft-Forgiving, {204} /234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
057 rahimun Most Merciful. {320} /339-RHM. /nom (1) Adj ADJ= 
li-alla So that PRP= ; NEG= 
057 029 002 |ya'lama may know {784} 1854-ALM. /Verb | - to know 


057 029 003 jahlu People {115} /127-HHL. /Noun NI= 
057 029 004 _I-kitabi the Book {292} /319-KTB. |Noun NI= 
057 029 005 alla that not SUB= ; NEG= 
057 029 006 lyaqdiruna they have power {102} /132-QDR. |Verb | - to restrict, are | 
control 
057 029 007 |ala over P= 
057 029 008 |shayin anything {472} 1519-SYH. j/Noun NI= 
057 029 009 [min from P= 
057 029 010 = |fadli Bounty {97} /104-FDL. Noun NI= 
057 029 011 = ‘(|I-lahi Allah, {2594} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
057 029 012 |wa-anna and that CONJ= ; ACC= 
057 029 013 = |I-fadia the Bounty {98} /104-FDL. Noun NI= 
057 029 014 |biyadi in the Hand's of {106} /120-YDY. |/Noun P=; NI= 
057 029 015 |I-lahi Allah {2595} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
057 | 029 | 016 |yu'tihi He gives it {508} /549-HTY. |Verb IV - to give Pope 
057 029 017 |man whom REL= 
057 | 029 | 018 |yashau He wills. {473} 1519-SYH. |Verb | - to will, wish Pore | 
057 029 019 |wal-lahu And Allah {2596} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
057 029 020 |dhu the Possessor of {70} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
057 029 021 = ‘|I-fadli Bounty {99} /104-FDL. Noun NI= 
057 | 029 022) 1-‘azimi the Great. {115} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
qad Indeed, CERT= 
058 | 001 | 002 |sami'a has heard {169} /185-SMA. |Verb I - to hear, listen ere 
058 001 003 |I-lahu Allah {2597} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 001 004 |qawia speech {1613} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
058 001 005 _allati who REL= 
058 | 001 | 006 |tujadiluka disputes with you Tia legal 
058 001 007 ffi concerning P= 
058 001 008 |zawjiha her husband {71} 181-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
058 001 009 |watashtaki and she directs her 
complaint 
058 001 010 jila to P= 
058 001 011 = ‘(|I-lahi Allah. {2598} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 001 012 = ‘|wal-lahu And Allah {2599} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
058 | 001 | 013 |yasma'u hears {170} /185-SMA. |Verb | - to hear, listen estas 
058 001 014 |tahawurakuma dialogue of both of you. N!= ; PRON= 
058 001 015 jinna Indeed, ACC= 
058 001 016 |I-laha Allah {2600} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 001 017 |sami'un All-Hearer, {171} /185-SMA. |Nom - (2) Adj ADJ= 
058 001 basirun All-Seer. {127} 1148-BSR. |Nom - (2) Adj ADJ= 
alladhina Those who REL= 
058 002 002 |yuzahiruna pronounce zihar tee 
058 002 003 |minkum among you P= ; PRON= 
058 002 004 [min from P= 
058 002 005 jnisaihim their wives, {56} /59-NSW. Noun N!= ; PRON= 
058 002 006 ima not NEG= 
058 002 007 |hunna they PRON= 
058 002 008 jummahatihim _ |their mothers. {114} /119-HMM. |Noun - mother, N!= ; PRON= 
foundation 
058 002 009 jin Not NEG= 
058 002 010 jummahatuhum their mothers {115} /119-HMM. |Noun - mother, N!= ; PRON= 
foundation 
058 002 011 Jilla except {608} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 


002 012 = |{allai those who REL= 
002 013 |waladnahum gave them birth. {86} /102-WLD. had | - to beget, be 
orn 
002 014 |wa-innahum And indeed, they CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
002 015 = |layaquiluna surely say {1614} /1722- Verb | - to say el 
QWL. 
002 016 |munkaran an evil Ni= 
002 017 |mina of P= 
002 018 = |I-qawili the word {1615} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
002 019 |wazuran and a lie. CONJ= ; N!= 
002 020 |wa-inna But indeed, CONJ= ; ACC= 
002 021 |I-laha Allah {2601} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
002 022 = la'afuwwun surely, Oft-Pardoning, EMPH= ; N!= 
002 ghafurun Oft-Forgiving. {205} /234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
|wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
003 002 |yuzahiruna pronounce zihar 
003 003 [min from P= 
003 004 |nisaihim their wives {57} /59-NSW. Noun N!= ; PRON= 
003 005 |thumma then CONJ= 
003 006 |ya'uduna go back {57} 163-AWD. Verb | - to return Peer. 
003 007 lima on what P=; REL= 
003 | 008 |qalu they said, {1616} /1722-  |Verb1- to say tale a 
QWL. 
003 009 fatahriru then freeing REME= ; Ni= 
003 010 |raqabatin a slave Ni= 
003 011 [min from P= 
003 012 = |qabli before {282} 1294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
003 013 |an that SUB= 
003 014 |yatamassa they touch each other. 
003 015 |dhalikum That DEM= 
003 016 |tu'azuna you are admonished {24} 125-WAZ. Verb | - to instruct, fore. 
advise 
003 017 ~bihi to it. P= ; PRON= 
003 018 =|wal-lahu And Allah {2602} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
003 019 |bima of what P= ; REL= 
003 020 |ta'maluna you do {331} [360-AML. Verb I - to do, to work ee eae 
003 khabirun All-Aware. Ni= 
00. |faman Then whoever REM= ; REL= 
004 | 002 |lam not NEG= 
004 | 003 lyajid find, {95} /107-WJD. Verb | - to find ea 
004 004 |fasiyamu then fasting {14} /14-SWM. Noun REM= ; N!= 
004 005 |shahrayni two months Ni= 
004 006 |mutatabi'ayni {consecutively {168} /172-TBA. /Act partcp VI ADJ= 
004 007 |min from P= 
004 008 |qabli before {283} /294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
004 009 jan that SUB= 
004 010 |yatamassa they both touch each Com ed 
other. 
004 011 /faman But who REM= ; REL= 
004 012 |lam not NEG= 
004 | 013 lyastati' is able {116} /129-TWA. |Verb X - to be able to epee 
004 014 |fa-it"amu then feeding {35} /48-TAM. Verbal noun IV REM= ; N!= 
004 015 |sittina sixty Ni= 
004 016 |mis'kinan needy ones. {58} /69-SKN. nom 1 Noun NI= 
004 017 |dhalika That DEM= 
004 018 = |litu'minu so that you may believe {795} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 


058 004 019 |bil-lahi in Allah {2603} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
058 004 020 |warasulihi and His Messenger, {458} /513-RSL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
058 004 021 =|watil'ka and these CONJ= ; DEM= 
058 004 022 |hududu limits Ni= 
058 004 023 |I-lahi Allah, {2604} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 004 024 |wailil'kafirina and for the disbelievers {467} 1[525-KFR. |Noun CONJ= ; P=; NI= 
058 004 025 |'adhabun a punishment {338} /373-ADB. |Noun NI= 
058 004 alimun painful. {67} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
058 005 002 {alladhina those who REL= 
058 | 005 | 003 lyuhadduna oppose aan + 
058 005 004 |I-laha Allah {2605} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 005 005 |warasulahu and His Messenger {459} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
058 | 005 | 006 |kubitu be disgraced lage al 
058 005 007 |kama as =; SUB= 
058 005 008 |kubita were disgraced ee | 
058 005 009 J|alladhina those REL= 
058 005 010 |min from P= 
058 005 011 |qablihim before them. {284} 1294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
058 005 012 |waqad And certainly CONJ= ; CERT= 
058 005 013 janzalna We have sent down {281} /293-NZL. /Verb IV - to send 
down, reveal 
058 005 014 Jayatin verses {372} 1382-HYY. |Noun N!I= 
058 005 015 |bayyinatin clear. {491} /523-BYN. /Nom - 2 Adj ADJ= 
058 005 016 = _fwailil'kafirina And for the disbelievers {468} /525-KFR. /Act participle - (1) CONJ= ; P=; NI= 
Noun 
058 005 017 |'adhabun a punishment {339} /373-ADB. |Noun NI= 
058 005 muhinun humiliating. ADJ= 
yawma Day {345} /405-YWM. |Noun NI= 
058 006 002 |yab'athuhumu will raise them {60} /67-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
058 006 003 = =(|I-lahu Allah {2606} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 006 004 = jjami'an all {115} /129-JMA. |Noun NI= 
058 006 005 |fayunabbi- and inform them {144} /160-NBH. /Verb Il - to inform 
uhum 
058 006 006 |bima of what =; REL= 
058 006 007 |'amilu they did. {332} /360-AML. |Verb | - to do, to work 
058 006 008 jahsahu has recorded it 
058 006 009 _|I-lahu Allah {2607} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 006 010 |wanasuhu while they forgot it. {41} 145-NSY. Verb | - to forget gece 
058 006 011 ~=~‘[wal-lahu And Allah {2608} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
058 006 012 |ala over P= 
058 006 013 {kulli all {351} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
058 006 014 |shayin things {474} 1519-SYH. /Noun NI= 
058 006 shahidun a Witness. {143} /160-SHD. |Nom - 2 Adj ADJ= 
alam Do not INTG= ; NEG= 
058 | 007 | 002 |tara you see {283} 1328-RHY. |Verb I - to see coe 
058 007 003 janna that ACC= 
058 007 004 |I-laha Allah {2609} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 007 005 |ya'lamu knows {785} 1854-ALM. |Verb I - to know 
058 007 006 |ma whatever REL= 
058 007 007 {fi in P= 
058 007 008 |Il-samawati the heavens {339} /381-SMW. |Noun NI= 
058 007 009 wama and whatever CONJ= ; REL= 


010 ffi in P= 
011 =‘|I-ardi the earth? {426} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
012 [ma Not NEG= 
013 lyakunu there is {1295} /1390- Verb! - to be ee ae 
KWN. 
014 |min any P= 
015 |najwa secret counsel {71} 184-NJW. Noun NI= 
016 |thalathatin three Ni= 
017 jilla but {609} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
018 |huwa He PRON= 
019 [rabi'uhum fourth of them, N!= ; PRON= 
020 |wala and not CONJ= ; NEG= 
021 |khamsatin five Ni= 
022 = illa but {610} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
023 |huwa He PRON= 
024 |jsadisuhum sixth of them, N!= ; PRON= 
025 ‘|wala and not CONJ= ; NEG= 
026 |adna less {126} /133-DNW. |Nom - Noun NI= 
027 |min than P= 
028 |dhalika that DEM= 
029 |wala and not CONJ= ; NEG= 
030 jakthara more {161} /167-KTR. jnom (1) Noun NI= 
031 illa but {611} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
032 |huwa He PRON= 
033 jma'ahum with them LOC= ; PRON= 
034 jayna wherever INTG= 
035 |ma is REL= 
036 |kanu they are. {1296} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
037 |thumma Then CONJ= 
038 |yunabbi-uhum He will inform them {145} /160-NBH. /Verb Il - to inform 
039 |bima of what P=; REL= 
040 |'amilu they did {333} /360-AML. |Verb I - to do, to work 
041 |yawma Day {346} /405-YWM. |Noun NI= 
042 ‘|I-qiyamati the Resurrection. {616} /660-QWM. |Noun NI= 
043 inna Indeed, ACC= 
044 |I-laha Allah {2610} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
045 |bikulli of every {352} /377-KLL. |nom (1) Noun =;N!I= 
046 |shayin thing {475} 1519-SYH. |Noun N!I= 
‘alimun All-Knower. {786} /854-ALM. |Nom - (1) adj ADJ= 
jalam Do not INTG= ; NEG= 
002 |tara you see {284} /328-RHY. |Verb | - to see eal 
003 jila to P= 
004 = {alladhina those who REL= 
005 |nuhu were forbidden el | 
006 ani from P= 
007 |I-najwa secret counsels, {72} 184-NJW. Noun NI= 
008 |thumma then CONJ= 
009 |ya'uduna they return {58} /63-AWD. Verb | - to return oe 
010 lima to what P= ; REL= 
011 |nuhu they were forbidden 
012 'anhu from it, =; PRON= 
013 |wayatanajawna |and they hold secret {73} 184-NJW. Verb VI - to hold he 
counsels secret counsel 
014 bil-ith'mi for sin =;Nis 
015 |wal-'ud'wani and aggression {92} /106-ADW. j|Noun CONJ= ; N!I= 
016 |wama'siyati and disobedience CONJ= ; N!= 


008 017 (|I-rasuli the Messenger? {460} /513-RSL. /Noun NI= 
008 018 |wa-idha And when {335} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
008 019 |jauka they come to you, {260} /278-JYH. Verb! -to come 
008 020 |hayyawka they greet you {176} /184-HYY. /Verb Il - to greet ———- 
008 021 |bima with what P=; REL= 
008 022 |lam not NEG= 
008 023 |yuhayyika greets you {177} 1184-HYY. /Verb Il - to greet 
008 024  bihi therewith P= ; PRON= 
008 025 _ |I-lahu Allah, {2611} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 026 |wayaquluna and they say {1617} /1722- Verb | - to say Foote el 
QWL. 
008 027 ffi among P= 
008 028 /janfusihim themselves, {271} 1298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
008 029 ~|lawla Why not EXH= 
008 030 |yu'adhibuna punish us {340} /373-ADB. /Verb Il - to punish iit ead 
008 031 = |I-lahu Allah {2612} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
008 032 |bima for what P=; REL= 
008 033 |naqulu we say? {1618} /1722- Verb | - to say iiss poeuen|| 
QWL. 
008 034 |hasbuhum Sufficient them {88} /109-HSB. /|Noun N!= ; PRON= 
008 035 |jahannamu Hell, {69} /77- Proper noun (name) |PN1= 
Jahannam. 
008 036 |yaslawnaha they will burn in it 
008 037 |fabi'sa and worst is {68} /73-BHS. Verb I - to be Sanna 
wretched, evil 
008 I-masiru the destination. ! 
jyaayyuha fe) 
009 002 = {alladhina you who REL= 
009 | 003 /amanu believe! {796} 1879-HMN. |Verb IV - to believe se aia 
009 004 jidha When {336} /423-idha. /Time adv T= 
009 005 |tanajaytum you hold secret counsel {74} 184-NJW. Verb VI - to hold poe 
secret counsel 
009 006 fala then not REM= ; PRO= 
009 007 |tatanajaw hold secret counsel {75} 184-NJW. Verb VI - to hold 
secret counsel 
009 008 _sbil-ith'mi for sin P=;Ni= 
009 009 [wal-'ud'wani and aggression {93} /106-ADW. jNoun CONJ= ; N!I= 
009 010 |wama'siyati and disobedience CONJ= ; N!= 
009 011 = ‘|I-rasuli the Messenger, {461} /513-RSL. /Noun NI= 
009 012 |watanajaw but hold secret counsel {76} /84-NJW. Verb VI - to hold Pee al 
secret counsel 
009 013 [bil-biri for righteousness {26} /32-BRR. Noun =;NI= 
009 014 ~=|wal-taqwa and piety. {232} /258-WQY. |Noun CONJ= ; N!= 
009 015 |wa-ittaqu And fear {233} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
009 016 = |I-laha Allah, {2613} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 017 alladhi the One Who, REL= 
009 018 = jilayhi to Him P= ; PRON= 
009 tuh'sharuna you will be gathered. Ee | 
innama Only ACC= ; PREV1= 
010 002 |I-najwa the secret counsels {77} 184-NJW. Noun NI= 
010 003 |mina from P= 
010 004 |I-shaytani the Shaitaan {82} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
010 005 |liyahzuna that he may grieve ieee 
010 006 |alladhina those who REL= 
010 007 jamanu believe, {797} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
010 008 |walaysa but not 
010 009 _ bidarrihim he harm them P=; N!= ; PRON= 


058 010 010 |shayan anything {476} 1519-SYH. /Noun NI= 
058 010 011 jilla except {612} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
058 010 012 = |bi-idh'ni by permission's of {93} /102-HDN. Noun - permission =;NI= 
058 010 013 |I-lahi Allah {2614} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 010 014 |watala And upon CONJ= ; P= 
058 010 015 |I-lahi Allah {2615} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 | 010 | 016 [falyatawakkali [let put trust {65} /70-WKL. _|Verb V - to put trust eed) 
l-mu'minuna the believers. {798} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
alladhina you who REL= 
amanu believe! {799} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe aad) 
058 011 004 jidha When {337} /423-idha. /Time adv T= 
058 011 005 jqila it is said {1619} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
058 011 006 jlakum to you P= ; PRON= 
058 011 007 |tafassahu Make room, Fie Peta 
058 011 008 fi in P= 
058 011 009 _ |I-majalisi the assemblies Ni= 
058 011 010 = (fa-if'sahu then make room, 
058 011 011 |yafsahi will make room 
058 011 012 = (|I-lahu Allah {2616} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 011 013 jlakum for you. P= ; PRON= 
058 011 014 |wa-idha And when {338} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
058 011 015 jqila itis said {1620} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
058 011 016 junshuzu Rise up, 
058 011 017 |fa-unshuzu then rise up 
058 011 018 = |yarfa'i will raise 
058 011 019 |I-lahu Allah {2617} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 011 020 |alladhina those who REL= 
058 | 011 | 021 |amanu believe {800} /879-HMN. |Verb IV - to believe Peo 
058 011 022 |minkum among you P=; PRON= 
058 011 023 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
058 | 011 | 024 |utu were given {509} /549-HTY. |Verb IV - to give Pee eae naa 
058 011 025 _ |I-‘il'ma the knowledge, {787} 1854-ALM. j|Noun NI= 
058 011 026 |darajatin degrees. {19} /20-DRJ. Noun NI= 
058 011 027 = |wal-lahu And Allah {2618} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
058 011 028 \|bima of what =;REL= 
058 011 029 |ta'maluna you do {334} /[360-AML. Verb | - to do, to work 
058 011 khabirun All-Aware. N!= 
yaayyuha Oo VOC= ; N!= 
058 012 002 {alladhina you who REL= 
058 | 012 | 003 |amanu believe! {801} /879-HMN. |Verb IV - to believe te dane 
058 012 004 jidha When {339} /423-idha. /Time adv T= 
058 012 005 |najaytumu you privately consult {78} 184-NJW. Verb Ill - to consult 
privately 
058 012 006 |I-rasula the Messenger, {462} /513-RSL. j/Noun NI= 
058 012 007 |faqaddimu then offer {39} /48-QDM. Verb Il - to send, offer eae 
058 012 008 |bayna from {492} 1523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
058 012 009 |yaday before it {107} /120-YDY. |/Noun NI= 
058 012 010 |najwakum your private consultation, |{79} /84-NJW. Noun N!= ; PRON= 
058 012 011 |sadaqatan charity. {144} 1155-SDQ. |/Noun NI= 
058 012 012 (dhalika That DEM= 


058 012 013 |khayrun better {177} 1196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
058 012 014 \|lakum for you P= ; PRON= 
058 012 015 |wa-atharu and purer. {27} [31-THR. Noun CONJ= ; N!= 
058 012 016 (fa-in But if REM= ; COND= 
058 012 017 |lam not NEG= 
058 012 018 = |tajidu you find, {96} /107-WJD. Verb! - to find 
058 012 019 |fa-inna then indeed, REM= ; ACC= 
058 012 020 |I-laha Allah {2619} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 012 021 |ghafurun Oft-Forgiving, {206} /234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
058 012 rahimun Most Merciful. {321} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
a-ashfaqtum Are you afraid Pee a 
058 013 002 jan to SUB= 
058 013 003 |tuqaddimu offer {40} /48-QDM. Verb II - to send, offer 
058 013 004 |bayna from {493} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
058 013 005 |yaday before it {108} /120-YDY. |/Noun NI= 
058 013 006 |najwakum your private consultation |{80} /84-NJW. Noun N!= ; PRON= 
058 013 007 |sadaqatin charities? {145} /155-SDQ. /Noun NI= 
058 013 008 fa-idh Then when REM= ; T= 
058 013 009 |lam not NEG= 
058 013 010 |taf'alu you {94} /108-FAL. /Verb1-todo 
058 013 011 |wataba and has forgiven {80} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
058 013 012 = (|I-lahu Allah {2620} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 013 013 =«(|'alaykum you, P= ; PRON= 
058 | 013 | 014 |fa-aqimu then establish {617} 1660-QWM. |Verb IV - to establish el ae 
058 013 015 |I-salata the prayer {85} /99-SLW. Noun NI= 
058 | 013 | 016 |waatu and give {510} /549-HTY. |Verb IV - to give Hela aaa 
058 013 017 |I-zakata the zakah, {50} /59-ZKW. Noun NI= 
058 013 018 |wa-ati'u and obey {117} /129-TWA. /Verb IV - to obey 
058 013 019 |I-laha Allah {2621} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 013 020 |warasulahu and His Messenger. {463} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
058 013 021 ~=|wal-lahu And Allah {2622} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
058 013 022 |khabirun All-Aware ADJ= 
058 013 023 |bima of what P=; REL= 
058 013 ta'maluna you do. {335} /360-AML. |/Verb I - to do, to work 
alam Do not INTG= ; NEG= 
058 014 002 {tara you see {285} /328-RHY. |Verb | - to see 
058 014 | 003 iila to P= 
058 014 004 |alladhina those who REL= 
058 | 014 | 005 |tawallaw take as allies {211} /232-WLY. |Verb Il - to turn Peay 
058 014 006 |qawman a people, {618} /660-QWM. |Noun NI= 
058 014 007 |ghadiba wrath {23} /24-GDB. Verb | - to be angry 
058 014 008 = |I-lahu Allah {2623} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 014 009 |'alayhim upon them? P= ; PRON= 
058 014 | 010 ma Not NEG= 
058 014 | 011 |hum They PRON= 
058 014 012 |minkum of you P= ; PRON= 
058 014 013 |wala and not CONJ= ; NEG= 
058 014 014 /min'hum of them, P= ; PRON= 
058 014 015 |wayahlifuna and they swear Foe | 
058 014 | 016 Jala to P= 
058 014 | 017 |I-kadhibi the lie {236} /282-KDB. |Noun NI= 


058 014 018 |wahum while they CIRC= ; PRON= 
058 014 ya'lamuna know. {788} 1854-ALM. |Verb 1 - to know 
a'adda has prepared {48} /57-ADD. Verb IV - to prepare 
058 015 002 = (|I-lahu Allah {2624} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 015 003 Jahum for them P= ; PRON= 
058 015 004 |'adhaban a punishment {341} /373-ADB. |Noun NI= 
058 015 005 |shadidan severe. {88} /102-SDD. |Nom 1 adj ADJ= 
058 015 006 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
058 | 015 | 007 |saa evil is {161} /167-SWH. |Verb | - to be evil ae 
058 015 008 jma what REL= 
058 015 | 009 /kanu they used to {1297} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
058 015 ya'maluna do. {336} /360-AML. Verb I - to do, to work 
ittakhadhu They have taken {258} /273-HKD. /Verb VIII - to take 
058 016 002 jaymanahum their oaths {60} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
058 016 003 |junnatan a cover, {169} /201-JNN. j/Noun NI= 
058 016 004 |fasaddu so they hinder peace 
058 016 005 |'an from P= 
058 016 006 _|sabili way of {163} /176-SBL. |Noun NI= 
058 016 007 _|I-lahi Allah {2625} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 016 008 |falahum so for them REME=; P=; 
PRON= 
058 016 009 |'adhabun a punishment {342} /373-ADB. |Noun NI= 
058 016 muhinun humiliating. Ni= 
lan Never NEG= 
058 017 002 |tugh'niya will avail 
058 017 003 |'anhum them P= ; PRON= 
058 017 004 jamwaluhum their wealth {69} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
058 017 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
058 017 006 jawladuhum their children {87} /102-WLD. jNoun N!= ; PRON= 
058 017 007 |mina against P= 
058 017 008 |I-lahi Allah {2626} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 017 009 |shayan anything. {477} 1519-SYH. /Noun NI= 
058 017 010 |julaika Those {185} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
058 017 011 jashabu companions {78} 197-SHB. Noun NI= 
058 017 012 _=‘(|I-nari the Fire, {169} /194-NWR. /Noun 1- fire NI= 
058 017 013 |hum they, PRON= 
058 017 014 (|fiha in it, P=; PRON= 
058 017 khaliduna will abide. {77} 187-KLD. Act partcp NI= 
yawma Day {347} 1405-YWM. |Noun NI= 
058 018 002 |yab'athuhumu twill raise them {61} /67-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
058 018 003 = |I-lahu Allah {2627} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 018 004 |jami'an all, {116} /129-JMA. |Noun NI= 
058 018 005 |fayahlifuna then they will swear eae 
058 018 006 ahu to Him P= ; PRON= 
058 018 007 |kama as P= ; SUB= 
058 | 018 | 008 (yahlifuna they swear Wine 4 
058 018 009 jlakum to you. P= ; PRON= 
058 | 018 | 010 |wayahsabuna_ And they think {89} [109-HSB. Verb I - to think eco | 
058 018 011 jannahum that they ACC= ; PRON= 
058 018 012 |'ala on P= 
058 018 013 |shayin something. {478} 1519-SYH. |Noun NI= 
058 018 014 Jala No doubt! INC= 


058 018 015 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
058 018 016 jhumu they PRON= 
058 018 I-kadhibuna the liars. {237} 1282-KDB. |Act partcp 1 Noun NI= 
is'tahwadha Has overcome pe) 
058 019 002 |'alayhimu them P= ; PRON= 
058 019 003 |I-shaytanu the Shaitaan, {83} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
058 019 004 |fa-ansahum so he made them forget {42} 145-NSY. Verb IV - to make 
forget 
058 019 005 jdhik'ra remembrance {253} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
058 019 006 _|I-lahi Allah. {2628} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 019 007 |julaika Those {186} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
058 019 008 |hiz'bu party {17} /20-HZB. Noun NI= 
058 019 009 |I-shaytani the Shaitaan. {84} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
058 019 010 /ala No doubt! INC= 
058 019 011 jinna Indeed, ACC= 
058 019 012 = |hiz'ba party {18} /20-HZB. Noun NI= 
058 019 013 |I-shaytani the Shaitaan, {85} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
058 019 014 /humu they PRON= 
058 019 I-khasiruna the losers. {59} /65-KSR. Act partcp NI= 
inna Indeed, ACC= 
058 020 002 = {alladhina those who REL= 
058 020 003 |yuhadduna oppose 
058 020 004 |I-laha Allah {2629} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 020 005 |warasulahu and His Messenger, {464} /513-RSL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
058 020 006 |ulaika those {187} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
058 020 007 ffi among P= 
058 020 l-adhalina the most humiliated. Ni= 
kataba has decreed {293} /319-KTB. /|Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
058 021 002 = (|I-lahu Allah {2630} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 021 003 |la-aghlibanna  |Surely, | will overcome, \V=1st pe sg mpf v | 
058 021 004 jana I PRON= 
058 021 005 ‘|warusuli and My Messengers." {465} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
058 021 006 jinna Indeed, ACC= 
058 021 007 |I-laha Allah {2631} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 021 008 |qawiyyun All-Strong, {40} /42-QWY. nom 2 Adj ADJ= 
058 021 ‘azizun All-Mighty. {107} /119-AZZ. |Nom 2 Adj ADJ= 
la not NEG= 
058 | 022 | 002 Itajidu You will find {97} 107-WJD. Verb I - to find fae 
058 022 003 |qawman a people {619} /660-QWM. |Noun NI= 
058 | 022 | 004 |yu'minuna who believe {802} /879-HMN. |Verb IV - to believe Poo 
058 022 005 [bil-lahi in Allah {2632} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
058 022 006 |wal-yawmi and the Day {348} /405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
058 022 007 __(|l-akhiri the Last {226} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
058 022 008 |yuwadduna loving 
058 022 009 |man who REL= 
058 | 022 | 010 |hadda oppose Pee a 
058 022 011 = (|I-laha Allah {2633} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 022 012 |warasulahu and His Messenger {466} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
058 022 013 |walaw even if CONJ= ; COND= 
058 | 022 | 014 |kanu they were {1298} /1390- —_ |VerbI- to be eed cae a 
KWN. 


058 022 015 \jabaahum their fathers {114} /117-HBW. /|Noun - forefathers, N!= ; PRON= 
parents 
058 022 016 jaw or CONJ= 
058 022 017 jabnaahum their sons {168} /184-BNY. |/Noun N!= ; PRON= 
058 022 018 jaw or CONJ= 
058 022 019 ikh'wanahum their brothers N!= ; PRON= 
058 022 020 jaw or CONJ= 
058 022 021 /ashiratahum their kindred. N!= ; PRON= 
058 022 022 |ulaika Those {188} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
058 | 022 | 023 |kataba He has decreed {294} 1319-KTB. [Verb | - to write, Porra 
prescribe, ordain 
058 022 024 {fi within P= 
058 022 025 |qulubihimu their hearts {154} /168-QLB. /Noun N!= ; PRON= 
058 022 026 |I-imana faith {803} /879-HMN. |Verbal noun IV NI= 
058 022 027 |wa-ayyadahum |and supported them 
058 022 028 = |biruhin with a spirit {52} 157-RWH. Noun P=; NI= 
058 022 029 /min'hu from Him. P= ; PRON= 
058 | 022 | 030 |wayud'khiluhu |AndHewilladmitthem — |{112}/126-DKL. |Verb IV - to admit ea ae 
m 
058 022 031 = |jannatin Gardens, {170} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
058 022 032 |tajri flow {55} /64-JRY. Verb | - to flow, run 
058 022 033 |min from P= 
058 022 034 |tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
058 022 035 |Il-anharu the rivers, {99} /113-NHR. j/Noun NI= 
058 022 036 |khalidina will abide {78} 187-KLD. Act partcp NI= 
058 022 037 |fiha in it. P=; PRON= 
058 022 038 |radiya is pleased {59} /73-RDW. Verb | - to be pleased 
058 022 039 |I-lahu Allah {2634} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 022 040 |'anhum with them, P= ; PRON= 
058 022 041 |waradu and they are pleased {60} /73-RDW. Verb | - to be pleased one 
058 022 042 'anhu with Him. P= ; PRON= 
058 022 043 |ulaika Those {189} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
058 022 044 |hiz'bu party {19} /20-HZB. Noun NI= 
058 022 045 |I-lahi Allah. {2635} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 022 046 |ala No doubt! INC= 
058 022 047 |jinna Indeed, ACC= 
058 022 048 |hiz'ba party {20} /20-HZB. Noun NI= 
058 022 049 |I-lahi Allah, {2636} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
058 022 050 jhumu they PRON= 
058 022 |§0S29)!-muftihuna the successful ones. {35} /40-FLH. Act participle IV NI= 
sabbaha Glorifies {78} 192-SBH. Verb I - to glorify, 
praise 
059 001 002 __|lillahi to Allah {2637} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
059 001 003 |jma whatever REL= 
059 001 004 {fi in P= 
059 001 005 _ |Il-samawati the heavens {340} /381-SMW. |Noun NI= 
059 001 006 wama and whatever CONJ= ; REL= 
059 001 007 {fi in P= 
059 001 008 = |l-ardi the earth. {427} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
059 001 009 |wahuwa And He REM= ; PRON= 
059 001 010 |I-'azizu the All-Mighty, {108} /119-AZZ. |/Nom1 Noun NI= 
059 001 I-hakimu the All-Wise. {192} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
huwa He PRON= 
059 002 002 |alladhi the One Who REL= 


002 003 jakhraja expelled {157} /182-KRJ. /Verb IV - to bring, 
drive out 
002 004 = |alladhina those who REL= 
002 | 005 |kafaru disbelieved {469} /525-KFR. |Act participle - (1) Paerre 
Noun 
002 006 [min from P= 
002 007 |ahli People {116} /127-HHL. /Noun NI= 
002 008 _|I-kitabi the Scripture {295} /319-KTB. j/Noun NI= 
002 009 [min from P= 
002 010 |diyarihim their homes {50} /55-DWR. Noun N!= ; PRON= 
002 011 _‘|li-awwali at first {157} /170-HWL. |Nom 1 Noun P=; NI= 
002 012 = ‘|I-hashri gathering. NI= 
002 013 jma Not NEG= 
002 014 |zanantum you think aidan ale 
002 015 jan that SUB= 
002 016 |yakhruju they would leave, {158} /182-KRJ. |/Verb 1 - to go-come oe 
out, depart 
002 017 |wazannu and they thought 
002 018 jannahum that they ACC= ; PRON= 
002 019 /mani'atuhum would defend them N!= ; PRON= 
002 020 |husunuhum their fortresses N!= ; PRON= 
002 021 |mina against P= 
002 022 _|I-lahi Allah. {2638} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
002 023 |fa-atahumu But came to them {511} 1549-HTY. /Verb I - to come, bring seat 
002 024 |I-lahu Allah {2639} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
002 025 |min from P= 
002 026 |haythu where Ni= 
002 027 |lam not NEG= 
002 028 |yahtasibu they expected, {90} /109-HSB. Verb VIII - expect, eee 
think 
002 029 |waqadhafa and He cast 
002 030 fi into P= 
002 031 |qulubihimu their hearts {155} /168-QLB. |Noun N!I= ; PRON= 
002 032 |I-ru"ba the terror, Nis 
002 033 |yukh'ribuna they destroyed ie ia el 
002 034 |buyutahum their houses {69} /73-BYT. Noun N!= ; PRON= 
002 035 |bi-aydihim with their hands {109} /120-YDY. |Noun P=; N!= ; PRON= 
002 036 |wa-aydi and the hands {110} /120-YDY. |/Noun CONJ= ; N!I= 
002 037 |I-mu'minina the believers. {804} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
002 038 = |fa-i"tabiru So take a lesson, ee al 
002 039 |yauli O those endowed {158} /170-HWL. |Noun VOC= ; NI= 
002 l-absari insight! {128} /148-BSR. |Noun NI= 
L jwalawla And if not REM= ; COND= 
002 Jan that SUB= 
003 003 |kataba decreed {296} /319-KTB. /|Verb | - to write, 
prescribe, ordain 
003 004 |I-lahu Allah {2640} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
003 005 ‘|'alayhimu for them P= ; PRON= 
003 006 Il-jalaa the exile, N!= 
003 007 |la'adhabahum _ {certainly He have punished |{343} /373-ADB. |Verb Il - to punish note 
them 
003 008 fi in P= 
003 009 |I-dun'ya the world, {127} /133-DNW. |Nom - 2 Noun NI= 
003 010 jwalahum and for them REM=; P=; 
PRON= 
003 011 ~*‘&fi in = 
003 012 ‘(|Il-akhirati the Hereafter {227} 1250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
003 013 |'adhabu a punishment {344} /373-ADB. |Noun NI= 


059 003 I-nari the Fire. {170} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
dhalika That DEM= 
059 004 002 |bi-annahum because they =; ACC=; 
PRON= 
059 004 003 |shaqqu they opposed 
059 004 004 |I-laha Allah {2641} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 004 005 |warasulahu and His Messenger. {467} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
059 004 006 |waman And whoever REM= ; COND= 
059 | 004 | 007 lyushaqai opposes Fou 
059 004 008 |I-laha Allah {2642} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 004 009 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
059 004 010 |I-laha Allah {2643} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 004 011 |shadidu severe {89} /102-SDD. |Nom 2 Noun NI= 
059 004 I-"iqabi penalty. {73} 180-AQB. Noun NI= 
ma Whatever COND= 
059 005 002 j|qata'tum you cut/end {35} [36-QTA. Verb | - to cut 
059 005 003 min of P= 
059 005 004 _|linatin hospitality Ni= 
059 005 005 jaw or CONJ= 
059 005 006 |taraktumuha you left them ie dele 
059 005 007 |qaimatan standing {620} /660-QWM. jact prtcp (1) Noun NI= 
059 005 008 |'ala on P= 
059 005 009 |usuliha their origin N!= ; PRON= 
059 005 010 = |fabi-idh'ni it by the permission {94} /102-HDN. Noun - permission RSLT= ; P=; NI= 
059 005 011 = (|I-lahi Allah, {2644} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 005 012 |waliyukh'ziya —jand that He may disgrace (ome bed 
059 005 |-fasiqina the defiantly disobedient. |{51} /54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 
wama And what CONJ= ; COND= 
059 | 006 | 002 /afaa restored tae 
059 006 003 = |I-lahu Allah {2645} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 006 004 |ala to P= 
059 006 005 _ |rasulihi His Messenger {468} /513-RSL. /Noun N!= ; PRON= 
059 006 006 jmin'hum from them, P= ; PRON= 
059 006 007 |fama then not RSLT= ; NEG= 
059 | 006 | 008 lawjaftum you made expedition end 
059 006 009 _|'alayhi for it = ; PRON= 
059 006 010 |min of P= 
059 006 011 = |khaylin horses Ni= 
059 006 012 |wala and not CONJ= ; NEG= 
059 006 013 = |rikabin camels, N!= 
059 006 014 |walakinna but REM= ; ACC= 
059 006 015 |I-laha Allah {2646} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 006 016 |yusallitu gives power laa 
059 006 017 |rusulahu His Messengers {469} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
059 006 018 = |'ala over P= 
059 006 019 |man whom REL= 
059 | 006 | 020 lyashau He wills. {479} 1519-SYH. [Verb | - to will, wish Rates| 
059 006 021 = |wal-lahu And Allah {2647} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
059 006 022 |'ala on P= 
059 006 023 = {kulli every {353} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
059 006 024 |shayin thing {480} /519-SYH. /Noun NI= 
059 | 006 [M025 gadirun All-Powerful. {103} /132-QDR. |Nom 1 Noun NI= 


ma What COND= 
059 007 002 |afaa restored 
059 007 003 |I-lahu Allah {2648} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 007 004 |ala to P= 
059 007 005 |rasulihi His Messenger {470} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
059 007 006 |min from P= 
059 007 007 |ahli people {117} /127-HHL. /Noun NI= 
059 007 008 |I-qura the towns, {55} /57-QRY. Noun NI= 
059 007 009 |falillahi for Allah {2649} /2851- Proper noun - Allah RSLT= ; P= ; PN1= 
HLH. 
059 007 010 [walilrrasuli and His Messenger {471} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; P=; NI= 
059 007 011 = |walidhi and for those {71} [90-N_dhu. _/non tri-root CONJ= ; P=; NI= 
059 007 012 = |I-qur'ba the kindred {86} /96-QRB. Noun NI= 
059 007 013: ~|wal-yatama and the orphans CONJ= ; N!= 
059 007 014 |wal-masakini and the needy {59} 169-SKN. nom 1 Noun CONJ= ; NI= 
059 007 015 |wa-ib'ni and {169} /184-BNY. |/Noun CONJ= ; N!= 
059 007 016 _|I-sabili the wayfarer, {164} /176-SBL. /Noun NI= 
059 007 017 \|kay that SUB= 
059 007 018 Ila not NEG= 
059 007 019 |yakuna it becomes {1299} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
059 007 020 |dulatan a circulation NI= 
059 007 021 |bayna between {494} 1523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= 
059 007 022 = |l-aghniyai the rich Ni= 
059 007 023 |minkum among you. P= ; PRON= 
059 007 024 jwama And whatever CONJ= ; COND= 
059 007 025 jatakumu gives you {512} I549-HTY. /Verb IV - to give 
059 007 026 |I-rasulu the Messenger, {472} 1513-RSL. j/Noun 
059 007 027 |fakhudhuhu take it {259} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
059 007 028 Wwama and whatever CONJ= ; COND= 
059 007 029 |nahakum he forbids you 
059 007 030 /'anhu from it, P= ; PRON= 
059 007 031 = |fa-intahu refrain. 
059 007 032 |wa-ittaqu And fear {234} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
059 007 033 |I-laha Allah. {2650} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 007 034 jinna Indeed, ACC= 
059 007 035 |I-laha Allah {2651} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 007 036 |shadidu severe {90} /102-SDD. |Nom 2 Noun NI= 
059 007 I-'iqabi penalty. {74} 180-AQB. Noun NI= 
lil'fuqarai For the poor P=; N= 
059 008 002 |Il-muhajirina emigrants, ADJ= 
059 008 003 jalladhina those who REL= 
059 | 008 | 004 |ukh'riju were expelled {159} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, eg aud) 
drive out 
059 008 005 |min from P= 
059 008 006 |diyarihim their homes {51} /55-DWR. Noun N!= ; PRON= 
059 008 007 |wa-amwalihim and their properties, {70} /86-MWL. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
059 008 008 |yabtaghuna seeking {90} /96-BGY. Verb VIII - to seek 
059 008 009 |fadian bounty {100} /104-FDL. /Noun NI= 
059 008 010 |mina from P= 
059 008 011 = ‘(|I-lahi Allah {2652} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 008 012 ‘|warid'wanan and pleasure {61} /73-RDW. Noun CONJ= ; N!= 
059 008 013 |wayansuruna _jand helping {145} /158-NSR. /Verb 1! - to help 
059 008 014 |I-laha Allah {2653} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 008 015 |warasulahu and His Messenger. {473} 1513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 


059 008 016 |julaika Those, {190} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
059 008 017 |humu they PRON= 
059 008 l-sadiquna the truthful. {146} /155-SDQ. /|Act partcp NI= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
059 | 009 | 002 |tabawwau settled fee 
059 009 003 |I-dara the home {52} /55-DWR. Noun NI= 
059 009 004 |wal-imana and faith {805} /879-HMN. /Verbal noun IV CONJ= ; NI= 
059 009 005 {min from P= 
059 009 006 |qablihim before them {285} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
059 | 009 | 007 lyuhibbuna love {84} 195-HBB. __ Verb IV - to love, like Ree eeu 
059 009 008 |man who REL= 
059 | 009 | 009 |hajara emigrated Pe a 
059 009 010 J|ilayhim to them, P= ; PRON= 
059 009 011 |wala and not CONJ= ; NEG= 
059 | 009 | 012 |yajiduna they find {98} /107-WJD. Verb I - to find ees 
059 009 013 «fi in P= 
059 009 014 |sudurihim their breasts N!= ; PRON= 
059 009 015 |hajatan any want Ni= 
059 009 016 |mimma of what 
059 009 017 ~|utu they were given {513} [549-HTY. /Verb IV - to give 
059 009 018 |wayu'thiruna but prefer 
059 009 019 |ala over P= 
059 009 020 |anfusihim themselves, {272} 1298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
059 009 021 |walaw even though CIRC= ; SUB= 
059 009 022 |kana was {1300} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
059 009 023 |bihim with them P=; PRON= 
059 009 024 |khasasatun poverty. Ni= 
059 009 025 |waman And whoever REM= ; COND= 
059 009 026 lyugqa is saved {235} /258-WQY. /|Verb | - to save, to 
protect 
059 009 027 |shuhha stinginess Ni= 
059 009 028 = inafsihi his soul, {273} 1298-NFS. |Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
059 009 029 |fa-ulaika then those {191} /204-ulaika. /Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
059 009 030 j|humu they PRON= 
059 009 I-muf'lihuna the successful ones. {36} /40-FLH. Act participle IV NI= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
059 | 010 | 002 |jau came {261} 1278-JYH. |Verb1- to come a alae aa 
059 010 003 [min from P= 
059 010 004 |ba'dihim after them {225} /235-BAD2. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
059 010 005 |yaquiuna they say, {1621} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
059 010 006 jrabbana Our Lord, {870} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
059 | 010 | 007 (igh'tir forgive {207} 1234-GFR. |Verb 1 - to forgive ee 
059 010 008 lana us P= ; PRON= 
059 010 009 _|wali-ikh'wanina jand our brothers CONJ= ; P=; NI=; 
PRON= 
059 010 010 |alladhina who REL= 
059 | 010 | 011 |sabaquna preceded us age aes 
059 010 012 = ‘/bil-imani in faith, {806} /879-HMN. /|Verbal noun IV =;Ni= 
059 010 013 ~|wala and not CONJ= ; NEG= 
059 | 010 | 014 {taj'al put {309} 1346-JAL. |Verb1- to make Nectar gece 
059 010 015 {ffi in P= 
059 010 016 |qulubina our hearts {156} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
059 010 017 Jghillan any rancor Ni= 
059 010 018 =(|lilladhina towards those who P=; REL= 


019 jamanu believed. {807} /879-HMN. /|Verb IV - to believe Poe 
020 |rabbana Our Lord, {871} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
021 Jinnaka indeed You ACC= ; PRON= 
022 |raufun Full of Kindness, N!= 
Most Merciful." {322} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
Do not INTG= ; NEG= 
you see {286} /328-RHY. /|Verb I - to see 
003 ila to 
004 jalladhina those who 
005 |nafaqu hypocrites, {96} /111-NFQ. Verb Ill - to be 
hypocritical 
006 |yaquiuna saying {1622} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
007 ‘|li-ikh'wanihimu_|to their brothers, =;N!=; PRON= 
008 jalladhina those who 
009 |kafaru disbelieved, {470} /525-KFR. /Verb I - to disbelieve 
010 |min among 
011 = {ahli the People {118} /127-HHL. j/Noun NI= 
012 |I-kitabi the Scripture, {297} 1319-KTB. |/Noun NI= 
013 = la-in If EMPH= ; COND= 
014 = |ukh'rij'tum you are expelled, {160} /182-KRJ. /Verb IV - to bring, ae 
drive out 
015 |lanakhrujanna {surely we will leave {161} /182-KRJ. /Verb 1 - to go-come 
out, depart 
016 jma'akum with you, LOC= ; PRON= 
017 |wala and not CONJ= ; NEG= 
018 |nuti'u we will obey {118} /129-TWA. /Verb IV - to obey 
019 |fikum concerning you P= ; PRON= 
020 jahadan anyone, {69} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
021 jabadan ever T= 
022 |wa-in and if CONJ= ; COND= 
023 = |qutil'tum you are fought, {157} /170-QTL. /Verb Ill - to kill/fight 
024 jlanansurannaku [certainly we will help you." |{146} /158-NSR. /Verb I - to help ee 
m 
025 |wal-lahu And Allah {2654} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
026 |yashhadu bears witness {144} 1160-SHD. /Verb | - to testify, | 
witness 
027 jinnahum that they ACC= ; PRON= 
lakadhibuna surely liars. {238} /282-KDB. |Act partcp 1 Noun EMPHE= ; N!= 
la-in If EMPH= ; COND= 
002 ukh'riju they are expelled, {162} /182-KRJ. /Verb IV - to bring, 
drive out 
003 la not NEG= 
004 |yakhrujuna they will leave {163} /182-KRJ. /Verb I - to go-come ela ayia 
out, depart 
005 jma'ahum with them, LOC= ; PRON= 
006 _ |wala-in and if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
007 |qutilu they are fought {158} 1170-QTL. [Verb Ill - to kill/fight heat i 
008 la not NEG= 
009 |yansurunahum |they will help them. {147} 1158-NSR. Verb 1 - to help ere 
010 |wala-in And if CONJ= ; EMPH= ; 
COND= 
011 |nasaruhum they help them, {148} /158-NSR. /Verb 1! - to help 
012 /layuwallunna _ {certainly they will turn {212} /232-WLY. |Verb Il - to turn sen 
013 |l-adbara backs {39} /44-DBR. Noun NI= 
014 |thumma then CONJ= 
015 la not NEG= 
yunsaruna they will be helped. {149} /158-NSR. /Verb 1 - to help ea 
jla-antum Certainly you EMPH= ; PRON= 
002 [ashaddu more intense {91} /102-SDD. |Nom1Noun NI= 


059 013 003 |rahbatan fear Ni= 
059 013 004 ffi in P= 
059 013 005 |sudurihim their breasts N!= ; PRON= 
059 013 006 |mina than P= 
059 013 007 _|I-lahi Allah. {2655} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 013 008 dhalika That DEM= 
059 013 009 |bi-annahum because they P=; ACC=; 
PRON= 
059 013 010 |qawmun a people {621} /660-QWM. |Noun NI= 
059 013 011 (la not NEG= 
059 013 yafqahuna understand. ee a 
la Not NEG= 
059 014 002 |yugatilunakum {will they fight you {159} /170-QTL. /Verb Ill - to kill/fight 
059 014 003 |jami'an all {117} /129-JMA. |Noun NI= 
059 014 004 jilla except {613} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
059 014 005 fi in P= 
059 014 006 {quran towns {56} /57-QRY. Noun NI= 
059 014 007 |muhassanatin _ fortified ADJ= 
059 014 008 jaw or CONJ= 
059 014 009 [min from P= 
059 014 010 = _‘[warai behind Ni= 
059 014 011 = |judurin walls. Ni= 
059 014 012 |basuhum Their violence {69} /73-BHS. Noun N!= ; PRON= 
059 014 013 |baynahum among themselves {495} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
059 014 014 |shadidun severe. {92} /102-SDD. |Nom 2 Noun NI= 
059 | 014 | 015 |tahsabuhum __ |You think they {91} /109-HSB. |Verb I - to think ed 
059 014 016 |jami'an united, {118} /129-JMA. |Noun NI= 
059 014 017 |waqulubuhum {but their hearts {157} /168-QLB. |Noun CIRC= ; NI=; 
PRON= 
059 014 018 |shatta divided. Ni= 
059 014 019 dhalika That DEM= 
059 014 020 |bi-annahum because they =; ACC=; 
PRON= 
059 014 021 |qawmun a people, {622} 1660-QWM. |Noun NI= 
059 014 022 |la not NEG= 
059 014 ya'qiluna they reason. {48} 149-AQL. Verb | - to understand, 
reason 
kamathali Like example {157} /169-MTL. |Nom (1) Noun =;N!I= 
059 015 002 = |alladhina those REL= 
059 015 003 [min from P= 
059 015 004 |qablihim before them {286} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
059 015 005 |qariban shortly, {87} /96-QRB. Nom - Adj ADJ= 
059 | 015 | 006 |dhaqu they tasted {59} IDWQ-63. _|Verb I - to taste gua 
059 015 007 |wabala evil result Ni= 
059 015 008 jamrihim their affair, {230} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
059 015 009 jWwalahum and for them REM=; P=; 
PRON= 
059 015 010 |'adhabun a punishment {345} /373-ADB. |Noun N!I= 
059 015 alimun painful. {68} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
kamathali Like example {158} /169-MTL. |Nom (1) Noun =;N!I= 
059 016 002 = |I-shaytani the Shaitaan, {86} /88-STN. Nom - (1) Pronoun PN1= 
059 016 003 jidh when T= 
059 016 004 gala he says {1623} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
059 016 005 Ilil'insani to man, {70} 197-HNS. Noun P=; N!= 
059 016 006 juk'fur Disbelieve. {471} 1525-KFR. Verb | - to disbelieve 
059 016 007 falamma But when REM= ; T= 
059 016 008 |kafara he disbelieves, {472} 1525-KFR. Verb | - to disbelieve 


059 016 009 |qala he says, {1624} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
059 016 010 Jinni Indeed, |am ACC= ; PRON= 
059 016 011 |barion disassociated {27} /31-BRH. Nom - 1 Noun NI= 
059 016 012 /minka from you. =; PRON= 
059 016 013 Jinni Indeed, i ACC= ; PRON= 
059 | 016 | 014 |akhafu | fear {117} /124-KWF. |Verb | - to fear, be ieee call 
afraid 
059 016 015 |I-laha Allah, {2656} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 016 016 jrabba Lord {872} /980-RBB. |Noun N!= 
059 016 l-‘alamina the worlds." {789} 1854-ALM. |Noun NI= 
fakana So will be {1301} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
059 017 002 |'aqibatahuma _ {end of both of them, {75} /80-AQB. Noun N!= ; PRON= 
059 017 003 j~annahuma that they ACC= ; PRON= 
059 017 004 {fi in P= 
059 017 005_|I-nari the Fire {171} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
059 017 006 |khalidayni abiding {79} 187-KLD. Act partcp NI= 
059 017 007 fiha therein. P= ; PRON= 
059 017 008 |wadhalika And that REM= ; DEM= 
059 017 009 |jazau recompense {109} /118-JZY. j|Noun NI= 
059 017 I-zalimina the wrongdoers. {303} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
059 018 002 {alladhina you REL= 
059 018 003 jamanu believe! {808} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
059 018 004 jittaqu Fear {236} /258-WQY. /Verb VIII - to be eee 
righteous, fear 
059 018 005 |I-laha Allah {2657} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 018 006 |waltanzur and let look {121} /129-NZR. Verb | - to look, see Ro 
059 018 007 |nafsun every soul {274} 1298-NFS. |Noun - self, soul, NI= 
person 
059 018 008 jma what REL= 
059 018 009 |qaddamat it has sent forth {41} /48-QDM. Verb II - to send, offer el geal 
059 018 010 = |lighadin for tomorrow, =;Nis 
059 | 018 | 011 |wa-ittaqu and fear {237} 1258-WQY. |Verb VIII - to be Pee | 
righteous, fear 
059 018 012 = (|I-laha Allah. {2658} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 018 013 jinna Indeed, ACC= 
059 018 014 |I-laha Allah {2659} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 018 015 |khabirun All-Aware NI= 
059 018 016 |bima of what P=; REL= 
059 | 018 ta'maluna you do. {337} /360-AML. |Verb | - to do, to work | 
wala And not CONJ= ; PRO= 
059 | 019 | 002 |takunu be {1302} /1390-  |Verb1- to be ae 
KWN. 
059 019 003 (ka-alladhina like those who P=; REL= 
059 | 019 | 004 |nasu forgot {43} 145-NSY. __ |Verb I - to forget \ieliardetamaa 
059 019 005 _ |I-laha Allah, {2660} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 019 006 |fa-ansahum so He made them forget |{44}/45-NSY. bile IV - to make eye ae ae 
orget 
059 019 007 janfusahum themselves. {275} /298-NFS. Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
059 019 008 |julaika Those {192} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
059 019 009 jhumu they PRON= 
059 019 |-fasiquna the defiantly disobedient. |{52} /54-FSQ. Act partcp 1 Noun NI= 
la Not NEG= 
059 | 020 | 002 lyastawi equal {73} 183-SWY. [Verb VIII - to equal, erars te | 
establish 
059 020 003 jashabu companions {79} 197-SHB. Noun NI= 
059 020 004 _(|I-nari the Fire {172} /194-NWR. |Noun 1 - fire N!= 


059 020 005 |wa-ashabu and companions {80} /97-SHB. Noun CONJ= ; NI= 
059 020 006 _|I-janati Paradise. {171} /201-JNN. /Nom - Proper noun PN1= 
059 020 007 |jashabu companions {81} 197-SHB. Noun NI= 
059 020 008 _|I-janati Paradise {172} /201-JNN. /Nom - Proper noun PN1= 
059 020 009 jhumu they PRON= 
059 020 l-faizuna the achievers. NI= 
law If COND= 
059 | 021 | 002 Janzalna We sent down {282} 1293-NZL. |Verb IV - to send Varayoe eae 
down, reveal 
059 021 003 /hadha this DEM= 
059 021 004 |I-qur'ana Quran {72} 188-QRH. nom-1Proper noun’ |PN1= 
059 021 005 |'ala on P= 
059 021 006 |jabalin a mountain, {30} /41-JBL. Noun NI= 
059 021 007 |lara-aytahu surely you have seen it {287} 1328-RHY. |Verb | - to see oo 
059 021 008 |khashi'an humbled, N!i= 
059 021 009 |mutasaddi'an {breaking asunder Ni= 
059 021 010 |min from P= 
059 021 011 = |khashyati fear Ni= 
059 021 012 ‘|I-lahi Allah. {2661} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 021 013s lwatil'ka And these REM= ; DEM= 
059 021 014 = |Il-amthalu examples, {159} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
059 021 015 |nadribuha We present them {55} /58-DRB. bias | - to strike, set ieee baal 
ort 
059 021 016 _|lilnnasi to the people {229} 1241-NWS. |Noun P=; NI= 
059 021 017 = |la‘allahum so that they may ACC= ; PRON= 
059 021 yatafakkaruna __|give thought. ie 
huwa He PRON= 
059 022 002 = (|I-lahu Allah, {2662} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 022 003 alladhi the One Who, REL= 
059 022 004 ila no NEG= 
059 022 005 jilaha god {2663} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
059 022 006 iilla but {614} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
059 022 007 |huwa He, PRON= 
059 022 008 |'alimu All-Knower {790} 1854-ALM. act prtcp NI= 
059 022 009 |I-ghaybi the unseen {52} 160-GYB. Noun NI= 
059 022 010 |wal-shahadati and the witnessed. {145} /160-SHD. |/Noun CONJ= ; N!I= 
059 022 011 |huwa He PRON= 
059 022 012 = (|I-rahmanu the Most Gracious, {323} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
059 022 I-rahimu the Most Merciful. {324} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
huwa He PRON= 
059 023 002 = (|I-lahu Allah, {2664} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 023 003 alladhi the One Who, REL= 
059 023 004 ila no NEG= 
059 023 005 jilaha god {2665} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
059 023 006 jilla but {615} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
059 023 007 |huwa He, PRON= 
059 023 008 |I-maliku the Sovereign, {187} /206-MLK. |nom - (2) adj ADJ= 
059 023 009 |Il-qudusu the Holy One, ADJ= 
059 023 010 |I-salamu the Giver of Peace, {133} /140-SLM. jnom - 2 adj ADJ= 
059 023 011 =(|I-mu'minu the Giver of Security, {809} /879-HMN. nt participle IV-(2) |ADJ= 
a 
059 023 012 = |l-muhayminu the Maintainer, ADJ= 
059 023 013 = /I-'azizu the All-Mighty, {109} /119-AZZ. |Nom 2 Adj ADJ= 
059 023 014 |I-jabaru the Irresistible, {10} /10-JBR. Nom - (2) adj ADJ= 
059 023 015 = |Il-mutakabiru the Supreme. {144} /161-KBR. j|act prtcp V - ADJ ADJ= 
059 023 016 |sub'hana Glory {79} 192-SBH. Noun NI= 
059 023 017 (|I-lahi Allah {2666} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 023 018 ‘amma from what P= ; SUB= 


059 023 yush'rikuna they divide {160} /168-SRK. /Verb IV - to divide 
huwa He PRON= 
059 | 024 002 _(|I-lahu Allah, {2667} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
059 024 003 _ (I-khaliqu the Creator, {228} 1261-KLQ. 2 Adj ADJ= 
059 024 004 _‘|I-bari-u the Inventor, {28} /31-BRH. 2 adj ADJ= 
059 024 005 |l-musawiru the Fashioner. {14} /19-SWR. Act partcp Il ADJ= 
059 024 006 Jahu For Him P= ; PRON= 
059 024 007 |l-asmau the names {341} /381-SMW. |Noun NI= 
059 024 008 |I-hus'na the beautiful. {183} /194-HSN. /Nom 2 Adj ADJ= 
059 024 009 |yusabbihu Glorifies {80} /92-SBH. Verb Il - to glorify, 
praise 
059 024 010 jlahu Him P= ; PRON= 
059 024 011 |ma whatever REL= 
059 024 012 ~«*&fi in P= 
059 024 013 ‘|Il-samawati the heavens {342} /381-SMW. |Noun NI= 
059 024 014 = |wal-ardi and the earth. {428} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
059 024 015 jwahuwa And He REM= ; PRON= 
059 024 016 = |I-'azizu the All-Mighty, {110} /119-AZZ. |Nom1 Noun NI= 
059 | 024 [NOR7H!-hakimu the All-Wise. {193} /210-HKM. |Nom - 1 Adj ADJ= 


Jyaayyuha O you VOC= ; NI= 
060 Jalladhina who REL= 
060 001 amanu believe! {810} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
060 001 004 ila not PRO= 
060 | 001 | 005 |tattakhidhu take {260} 1273-HKD. |Verb VIII - to take ieee 
060 001 006 |'aduwwi My enemies {94} /106-ADW. |Nom1Noun N!= ; PRON= 
060 001 007 |wa'aduwwakum jand your enemies {95} /106-ADW. |Nom1Noun CONJ= ; NI; 
PRON= 
060 001 008 |jawliyaa allies {213} /232-WLY. |Noun NI= 
060 | 001 | 009 |tul'quna offering {135} 146-LQY. |Verb IV - to throw, ers 
meet, offer 
060 001 010 j|ilayhim them P= ; PRON= 
060 001 011 _~=~bil-mawadati love P=; Ni= 
060 001 012 |waqad while CIRC= ; CERT= 
060 001 013 |kafaru they have disbelieved {473} [525-KFR. Verb | - to disbelieve iglesia aa 
060 001 014 |bima in what P=; REL= 
060 | 001 | 015 |jaakum came to you {262} 1278-JYH. |Verb1- to come cea og cs 
060 001 016 |mina of P= 
060 001 017 |I-haqi the truth, {276} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
060 | 001 | 018 |yukh'rijuna driving out {164} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, i ul 
drive out 
060 001 019 |I-rasula the Messenger {474} 1513-RSL. j/Noun NI= 
060 001 020 |wa-iyyakum and yourselves CONJ= ; PRON= 
060 001 021 jan because SUB= 
060 | 001 | 022 |tu'minu you believe {811} /879-HMN. |Verb IV - to believe (oho snd 
060 001 023 |bil-lahi in Allah, {2668} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
060 001 024 |rabbikum your Lord. {873} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
060 001 025 jin If COND= 
060 | 001 | 026 |kuntum you {1303} /1390-  |Verb1- tobe caren 
KWN. 
060 001 027 + |kharajtum come forth {165} /182-KRJ. /Verb 1 - to go-come 
out, depart 
060 001 028 |jihadan strive {39} /41-JHD. Noun NI= 
060 001 029 ‘fi in P= 
060 001 030 |sabili My way {165} /176-SBL. |Noun N!= ; PRON= 
060 001 031 |wa-ib'tighaa and seek {91} [96-BGY. Verbal noun VIII CONJ= ; NI= 


060 001 032 |mardati My Pleasure. {62} /73-RDW. Verbal noun N!= ; PRON= 
060 001 033 |tusirruna You conceal {34} 144-SRR. Verb IV - to conceal 
060 001 034 jilayhim to them P= ; PRON= 
060 001 035 bil-mawadati love, P=; NI= 
060 001 036 |wa-ana but | Am REM= ; PRON= 
060 001 037 |a'lamu most knowing {791} 1854-ALM. |Nom - Noun NI= 
060 001 038 |bima of what P=; REL= 
060 001 039 jakhfaytum you conceal {31} 134-KFY. Verb IV - to conceal, 
hide 
060 001 040 wama and what CONJ= ; REL= 
060 | 001 | 041 J|a'lantum you declare. ee 
060 001 042 |waman And whoever REM= ; COND= 
060 | 001 | 043 lyaf'alhu does it {95} /108-FAL. |Verb1I- todo Pee a 
060 001 044 |minkum among you P= ; PRON= 
060 001 045 |faqad then certainly RSLT= ; CERT= 
060 001 046 |dalla he has strayed {179} /191-DLL. /|Verb | - to go astray, 
err, lose 
060 001 047 |sawaa straight {74} 183-SWY. Nom (1) Noun NI= 
060 001 |-sabili path. {166} /176-SBL. |/Noun NI= 
in If COND= 
060 002 002 |yathqafukum _ |they gain dominance over 
you, 
060 002 003 |yakunu they would be {1304} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
060 002 004 jlakum to you P= ; PRON= 
060 002 005 ja'daan enemies {96} /106-ADW. |Nom1 Noun NI= 
060 002 006 |wayabsutu and extend 
060 002 007 jilaykum against you P= ; PRON= 
060 002 008 jaydiyahum their hands {111} /120-YDY. |Noun N!= ; PRON= 
060 002 009 |wa-alsinatahum jand their tongues {23} /25-LSN. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
060 002 010 /bil-sui with evil, {162} /167-SWH. |Noun =;Ni= 
060 002 011 |wawaddu and they desire 
060 002 012 |law that SUB= 
060 002 takfuruna you would disbelieve. {474} 1525-KFR. /Verb | - to disbelieve 
lan Never NEG= 
060 003 002 |tanfa'akum will benefit you {47} [50-NFA. Verb I - to profit, 
benefit 
060 003 003 jarhamukum your relatives {325} /339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
060 003 004 |wala and not CONJ= ; NEG= 
060 003 005 jawladukum your children {88} /102-WLD. jNoun N!= ; PRON= 
060 003 006 |yawma Day {349} /405-YWM. |Time adv T= 
060 003 007 |I-qiyamati the Resurrection. {623} 1660-QWM. |Noun NI= 
060 003 008 |yafsilu He will judge 
060 003 009 |baynakum between you. {496} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
060 003 010 |wal-lahu And Allah {2669} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
060 003 011 |bima of what P=; REL= 
060 | 003 | 012 |ta'maluna you do {338} [360-AML. |Verb | - to do, to work eal 
060 All-Seer. {129} /148-BSR. jnom - (1) Noun NI= 
Indeed, CERT= 
060 004 002 |kanat is {1305} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
060 004 003 jlakum for you P= ; PRON= 
060 004 004 jus'watun an example N!I= 
060 004 005 |hasanatun good {184} /194-HSN. /Nom 2 Adj ADJ= 
060 004 006 fi in P= 
060 004 007 |ib'rahima Ibrahim {67} /69-Ibrahim. |Proper noun (name) |PN1= 
060 004 008 |wa-alladhina and those CONJ= ; REL= 


060 004 009 |ma'ahu with him, LOC= ; PRON= 
060 004 010 jidh when T= 
060 | 004 | 011 |galu they said {1625} /1722- —_ |VerbI- to say ee a 
QWL. 
060 004 012 =|liqawmihim to their people, {624} 1660-QWM. |Noun P=; N!= ; PRON= 
060 004 013 ~Jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
060 004 014 |buraau disassociated {29} /31-BRH. Nom - 1 Noun NI= 
060 004 015 |minkum from you P= ; PRON= 
060 004 016 Wamimma and from what CONJ= ; P= ; REL= 
060 004 017 |ta'buduna you worship {256} /275-ABD. Verb | - to worship ee aaa 
060 004 018 |min from P= 
060 004 019 |duni besides N!= 
060 004 020 _|I-lahi Allah. {2670} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
060 | 004 | 021 |kafarna we have denied {475} 1525-KFR. |Verb | - to disbelieve \V=1st pe pl pfcv | 
060 004 022 /bikum you, P= ; PRON= 
060 004 023 |wabada and has appeared {31} /31-BDW. Verb | - to be apparent eg ec! 
060 004 024 |baynana between us {497} 1523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
060 004 025 |wabaynakumu _jand between you {498} /523-BYN. |Nom -1Loc adv CONJ= ; LOC= ; 
PRON= 
060 004 026 _|I-'adawatu enmity {97} /106-ADW. jNoun NI= 
060 004 027 |wal-baghdau and hatred CONJ= ; N!= 
060 004 028 |abadan forever T= 
060 004 029 |hatta until 
060 004 030 |tu'minu you believe {812} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
060 004 031 = |bil-lahi in Allah {2671} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
060 004 032 |wahdahu Alone." {64} /68-WHD. Noun N!= ; PRON= 
060 004 033 jilla Except {616} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
060 004 034 |qawla saying {1626} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
060 004 035 |ib'rahima Ibrahim {68} /69-Ibrahim. /Proper noun (name)  |PN1= 
060 004 036 |li-abihi to his father, {115} /117-HBW. /|Noun - father P=; N!= ; PRON= 
060 004 037 |la-astaghfiranna|Surely | ask forgiveness {208} /234-GFR. /Verb X - to ask ae 
forgiveness 
060 004 038 aka for you, P= ; PRON= 
060 004 039 wama but not CONJ= ; NEG= 
060 004 040 jamliku | have power {188} /206-MLK. /Verb | - to possess, Ice a 
have power 
060 004 041 Ilaka for you P= ; PRON= 
060 004 042 |mina from P= 
060 004 043 |I-lahi Allah {2672} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
060 004 044 |min of P= 
060 004 045 |shayin anything. {481} /519-SYH. |/Noun NI= 
060 004 046 |rabbana Our Lord, {874} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
060 004 047 |'alayka upon You P=; PRON= 
060 004 048 |tawakkalina we put our trust, {66} /70-WKL. Verb V - to put trust eae aca 
060 004 049 ‘|wa-ilayka and to You CONJ= ; P=; 
PRON= 
060 004 050 janabna we turn, ao 
060 004 051 = |wa-ilayka and to You CONJ= ; P=; 
PRON= 
060 004 Il-masiru the final return. Ni= 
rabbana Our Lord, {875} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
060 005 002 ila not PRO= 
060 | 005 | 003 {taj'alna make us {310} /346-JAL. |Verb1- to make eal 
060 005 004 |fit'natan a trial {55} /60-FTN. Noun NI= 
060 005 005 |lilladhina for those who P=; REL= 
060 005 006 |kafaru disbelieve, {476} [525-KFR. Verb | - to disbelieve 


060 | 005 | 007 |wa-igh'fir and forgive {209} /234-GFR. |Verb | - to forgive Ree 
060 005 008 lana us, P= ; PRON= 
060 005 009 |rabbana our Lord. {876} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
060 005 010 jinnaka Indeed You ACC= ; PRON= 
060 005 011 |anta you PRON= 
060 005 012 = ‘|I-'azizu the All-Mighty, {111} /119-AZZ. |Nom 1 Noun NI= 
060 005 I-hakimu the All-Wise." {194} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
laqad Certainly, EMPHE= ; CERT= 
060 | 006 | 002 |kana is {1306} /1390-  |VerbI-to be oigiac elected 
KWN. 
060 006 003 jlakum for you P= ; PRON= 
060 006 004 = |fihim in them P= ; PRON= 
060 006 005 jus'watun an example N!I= 
060 006 006 |hasanatun good {185} /194-HSN. /Nom 2 Adj ADJ= 
060 006 007 liman for who P=; REL= 
060 | 006 | 008 |kana is {1307} /1390-  |VerbI-to be ee 
KWN. 
060 006 009 |yarju hope 
060 006 010 |I-laha Allah {2673} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
060 006 011: ‘|wal-yawma and the Day {350} /405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
060 006 012 =‘(|Il-akhira the Last. {228} 1250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |ADJ= 
last, later 
060 006 013 |waman And whoever REM= ; COND= 
060 | 006 | 014 lyatawalla turns away, {214} 1232-WLY. |Verb Il - to turn et aaa) 
060 006 015 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
060 006 016 |I-laha Allah, {2674} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
060 006 017 |huwa He, PRON= 
060 006 018 = (|I-ghaniyu Free of need, Ni= 
060 006 I-hamidu the Praiseworthy. {59} /63-HMD. nom (1) adj ADJ= 
‘asa Perhaps arr 
060 007 002 = (|I-lahu Allah {2675} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
060 007 003 jan that SUB= 
060 | 007 | 004 lyaj'ala will put {311} 1346-JAL. |Verb1- to make Poel 
060 007 005 |baynakum between you {499} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
060 007 006 |wabayna and between {500} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv CONJ= ; LOC= 
060 007 007 |alladhina those whom REL= 
060 | 007 | 008 |'adaytum you have been enemies, {98} /106-ADW. _|Verb Ill - to be lala) 
enemies 
060 007 009 jmin'hum among them P= ; PRON= 
060 007 010 |mawaddatan love. Ni= 
060 007 011 = ‘|wal-lahu And Allah {2676} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
060 007 012 |qadirun All-Powerful. {104} /132-QDR. |Nom 1 Noun NI= 
060 007 013 _=—~|wal-lahu And Allah {2677} 12851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
060 007 014 |ghafurun Oft-Forgiving, {210} /234-GFR. |Nom 1 Noun N!I= 
060 007 rahimun Most Merciful. {326} /339-RHM. /nom (1) Adj ADJ= 
la Not NEG= 
060 008 002 |yanhakumu forbid you 
060 008 003 |I-lahu Allah {2678} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
060 008 004 = ‘|ani about P= 
060 008 005 |alladhina those who REL= 
060 008 006 |lam not NEG= 
060 008 007 |yugatilukum fight you {160} /170-QTL. Verb Ill - to kill/fight 
060 008 008 fi in P= 
060 008 009 _|I-dini the religion {84} /101-DYN. jNoun NI= 
060 008 010 |walam and not CONJ= ; NEG= 
060 008 011 = |yukh'rijukum drive you out {166} /182-KRJ. /Verb IV - to bring, 


drive out 


060 008 012 |min from P= 
060 008 013 |diyarikum your homes {53} /55-DWR. Noun N!= ; PRON= 
060 008 014 |an that SUB= 
060 008 015 |tabarruhum you deal kindly {27} 132-BRR. Verb | - to be good, to 
be kind 
060 008 016 |watuq'situ and deal justly 
060 008 017 |ilayhim with them. =; PRON= 
060 008 018 |jinna Indeed, ACC= 
060 008 019 |I-laha Allah {2679} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
060 | 008 | 020 |yuhibbu loves {85} /95-HBB. _|Verb IV - to love, like poo | 
060 008 I-muq'sitina those who act justly. NI= 
innama Only ACC= ; PREV1= 
060 009 002 |yanhakumu forbids you 
060 009 003 |I-lahu Allah {2680} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
060 009 004 _|'ani from P= 
060 009 005 jalladhina those who REL= 
060 | 009 | 006 |qatalukum fight you {161} /170-QTL. |Verb Ill - to kill/fight eae 
060 009 007 {fi in P= 
060 009 008 _|I-dini the religion {85} /101-DYN. jNoun NI= 
060 009 009 |wa-akhrajukum jand drive you out {167} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, 
drive out 
060 009 010 |min from P= 
060 009 011 |diyarikum your homes {54} /55-DWR. Noun N!= ; PRON= 
060 | 009 | 012 |wazaharu and support ate ua 
060 009 013 ~|ala in P= 
060 009 014 ~=Jikh'rajikum your expulsion, {168} /182-KRJ. /Verbal noun IV N!= ; PRON= 
060 009 015 jan that SUB= 
060 009 016 |tawallawhum _ |you make them allies. {215} /232-WLY. /|Verb Il - to turn einer gl 
060 009 017 |waman And whoever REM= ; COND= 
060 009 018 |yatawallahum = |makes them allies, {216} /232-WLY. |Verb Il - to turn Erie meal 
060 009 019 |fa-ulaika then those {193} /204-ulaika. /Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
060 009 020 |humu they PRON= 
060 009 I-zalimuna the wrongdoers. {304} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
yaayyuha O you VOC= ; N!= 
060 010 002 |alladhina who REL= 
060 | 010 | 003 |amanu believe! {813} /879-HMN. |Verb IV - to believe et aad 
060 010 004 jidha When {340} /423-idha. /Time adv T= 
060 010 005 |jaakumu come to you {263} /278-JYH. Verb! -to come oe 
060 010 006 |I-mu'minatu believing women {814} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
060 010 007 |muhajiratin emigrants, N!I= 
060 010 008 |fa- then examine them. 
im'tahinuhunna 
060 010 009 |I-lahu Allah {2681} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
060 010 010 |a'lamu most knowing {792} 1854-ALM. |Nom - Noun NI= 
060 010 011: ~=biimanihinna of their faith. {815} /879-HMN. /|Verbal noun IV P=; N!= ; PRON= 
060 010 012 /fa-in And if REM= ; COND= 
060 010 013 _(|'alim'tumuhunn |you know them {793} 1854-ALM. /Verb 1 - to know glad aa 
a 
060 010 014 |mu'minatin believers, {816} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |N!= 
Noun 
060 010 015 fala then not RSLT= ; PRO= 
060 010 016 = |tarji'uhunna return them {97} /104-RJA. Verb! -to return 
060 010 017 jila to P= 
060 010 018 = (|I-kufari the disbelievers. {477} 1525-KFR. /Verb!I-to disbelieve |N!= 
060 010 019 |la Not NEG= 


060 010 020 |hunna they PRON= 
060 010 021 = ([hillun lawful {47} 151-HLL. Noun NI= 
060 010 022 Jahum for them P= ; PRON= 
060 010 023 |wala and not CONJ= ; NEG= 
060 010 024 |hum they PRON= 
060 010 025 |yahilluna are lawful {48} /51-HLL. Verb | - to descend, be 

lawful 
060 010 026 Jahunna for them. P= ; PRON= 
060 010 027 |waatuhum But give them {514} 1I549-HTY. /Verb IV - to give 
060 010 028 |ma what REL= 
060 010 029 |anfaqu they have spent. {97} /111-NFQ. Verb IV - to spend oe 
060 010 030 |wala And not REM= ; NEG= 
060 010 031 |junaha any blame Ni= 
060 010 032 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
060 010 033 jan if SUB= 
060 010 034 |tankihuhunna = |you marry them ele ae 
060 010 035 jidha when {341} /423-idha. /Time adv T= 
060 010 036 jataytumuhunna |you have given them {515} [549-HTY. Verb IV - to give een 
060 010 037 jujurahunna their dues. {99} /108-HJR. Noun - reward, N!= ; PRON= 

payment 
060 010 038 |wala And not CONJ= ; PRO= 
060 | 010 | 039 |tum'siku hold ane eel 
060 010 040 /bi'isami to marriage bonds =;Nis 
060 010 041 = ‘|I-kawafiri disbelieving women, {478} /525-KFR. jNoun NI= 
060 010 042 |wasalu but ask {114} /129-SHL. Verb I - to ask 
060 010 043 |ma what REL= 
060 010 044 |anfaqtum you have spent, {98} /111-NFQ. Verb IV - to spend 
060 010 045 |walyasalu and let them ask {115} /129-SHL. Verb I - to ask 
060 010 046 |ma what REL= 
060 010 047 |anfaqu they have spent. {99} /111-NFQ. Verb IV - to spend te maa 
060 010 048 |dhalikum That DEM= 
060 010 049 |huk'mu Judgment {195} /210-HKM. |Noun NI= 
060 010 050_|I-lahi Allah. {2682} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
060 | 010 | 051 |yahkumu He judges {196} /210-HKM. |Verb I - to judge Foes 
060 010 052 |baynakum between you. {501} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
060 010 053 sjwal-lahu And Allah {2683} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
060 010 054 _|'alimun All-Knowing, {794} 1854-ALM. |Nom - (2) Noun N!= 
060 010 hakimun All-Wise. {197} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
wa-in And if REM= ; COND= 

060 011 002 |fatakum have gone from you telat a 
060 011 003 |shayon any {482} 1519-SYH. /Noun NI= 
060 011 004 /min of P= 
060 011 005 jazwajikum your wives {72} 181-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
060 011 006 ila to P= 
060 011 007 _(|I-kufari the disbelievers {479} 1525-KFR. jNoun NI= 
060 011 008 |fa'aqabtum then your turn comes, {76} /80-AQB. Verb Ill - to retaliate 
060 011 009 |faatu then give {516} [549-HTY. Verb IV - to give 
060 011 010 jalladhina those who REL= 
060 011 011 |dhahabat have gone, {53} /56-DHB2. Verb! - to go, take 

away 
060 011 012 |jazwajuhum their wives, {73} 181-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
060 011 013 /mith'la like {160} /169-MTL. /Noun NI= 
060 011 014 |ma what REL= 
060 | 011 | 015 |anfaqu they had spent. {100} /111-NFQ. |Verb IV - to spend ie anaumelas 


060 011 016 |wa-ittaqu And fear {238} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
060 011 017 |I-laha Allah {2684} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
060 011 018 |alladhi Whom, REL= 
060 011 019 jantum you, PRON= 
060 011 020 bihi in Him =; PRON= 
060 011 mu'minuna believers. {817} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
060 012 002 |I-nabiyu Prophet! {146} /160-NBH. /Noun NI= 
060 012 003 jidha When {342} /423-idha. /Time adv T= 
060 | 012 | 004 |jaaka come to you {264} 1278-JYH. |Verb1- to come ee 
060 012 005 |I-mu'minatu the believing women {818} /879-HMN. |Act participle IV-(1) N!= 
Noun 
060 012 006 |yubayi"naka pledging to you bes 
060 012 007 |ala on P= 
060 012 008 jan that SUB= 
060 012 009 |la not NEG= 
060 | 012 | 010 |yush'rik'na they will divide {161} /168-SRK. |Verb IV - to divide foe 
060 012 011 = {bil-lahi with Allah {2685} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
060 012 012 |shayan anything, {483} 1519-SYH. j/Noun NI= 
060 012 013 ~|wala and not CONJ= ; NEG= 
060 012 014 |yasriq'na they will steal, ig uaa 
060 012 015 |wala and not CONJ= ; NEG= 
060 012 016 lyaznina they will commit adultery, oe 
060 012 017 |wala and not CONJ= ; NEG= 
060 | 012 | 018 |yaqtul'na they will kill {162} /170-QTL. |Verb | - to kill/kill/fight Foe 
060 012 019 jawladahunna _ {their children, {89} /102-WLD. j|Noun N!= ; PRON= 
060 012 020 |wala and not CONJ= ; NEG= 
060 | 012 | 021 lyatina they bring {517} 1549-HTY. |Verb I - to come, bring Vere gu 
060 012 022 (bibuh'tanin slander, P=;N!= 
060 012 023 |yaftarinahu they invent it 
060 012 024 |bayna between {502} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= 
060 012 025 = |aydihinna their hands {112} /120-YDY. |Noun N!= ; PRON= 
060 012 026 |wa-arjulihinna jand their feet, {71} 173-RJL. Noun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
060 012 027 |wala and not 
060 012 | 028 jya'sinaka they will disobey you 
060 012 029 {fi in 
060 012 030 |ma'rufin right, {63} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun 
060 012 031 |fabayi"hunna _ {then accept their pledge 
060 012 032 |wa-is'taghfir and ask forgiveness {211} /234-GFR. /Verb X - to ask 
forgiveness 
060 012 033 jlahunna for them =; PRON= 
060 012 034 |I-laha Allah. {2686} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
060 012 035 jinna Indeed, ACC= 
060 012 036 |I-laha Allah {2687} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
060 012 037 |ghafurun Oft-Forgiving, {212} 1234-GFR. |Nom1 Noun NI= 
060 012 rahimun Most Merciful. {327} 1339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
060 013 002 = Jalladhina who REL= 
060 | 013 | 003 |amanu believe! {819} /879-HMN. |Verb IV - to believe ey 
060 013 004 ila not PRO= 
060 | 013 | 005 |tatawallaw make allies {217} 1232-WLY. |Verb Il - to turn teed 
060 013 006 |qawman a people, {625} /660-QWM. |Noun NI= 


060 013 007 |ghadiba wrath {24} /24-GDB. Verb | - to be angry 
060 013 008 = |I-lahu Allah {2688} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
060 013 009 |'alayhim upon them. P= ; PRON= 
060 013 010 |qad Indeed, CERT= 
060 | 013 | 011 lya-isu they despair eapeme uae 
060 013 012 |mina of P= 
060 013 013 __‘|I-akhirati the Hereafter {229} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
060 013 014 |kama as P=; SUB= 
060 | 013 | 015 lya-isa despair poi 
060 013 016 = |I-kufaru the disbelievers {480} /525-KFR. j|Noun NI= 
060 013 017 min of P= 
060 013 018 jashabi companions {82} 197-SHB. Noun NI= 
060 013 [HOTS !-quburi the graves. Ni= 
sabbaha Glorifies {81} /92-SBH. Verb II - to glorify, 
praise 
061 001 002 |lillahi Allah {2689} /2851- Proper noun- Allah  |P=; PN1= 
HLH. 
061 001 003 |ma whatever REL= 
061 001 004 {fi in P= 
061 001 005 |Il-samawati the heavens {343} /381-SMW. |Noun NI= 
061 001 006 wama and whatever CONJ= ; REL= 
061 001 007 {fi in P= 
061 001 008 _l-ardi the earth. {429} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
061 001 009 jwahuwa And He REM= ; PRON= 
061 001 010 |I-'azizu the All-Mighty, {112} /119-AZZ. |Nom 1 Noun NI= 
061 001 I-hakimu the All-Wise. {198} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
061 002 002 |alladhina who REL= 
061 002 003 jamanu believe! {820} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
061 002 004 lima Why P=; INTG= 
061 002 005 |taquiuna you say {1627} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
061 002 006 |ma what 
061 002 007 |la not 
061 002 taffaluna you do? {96} /108-FAL. /Verb1-todo 
kabura Great is {145} /161-KBR. /Verb | - to be great 
061 003 002 |maqtan hatred 
061 003 003 _|'inda with {189} /201-AND. |Nom 1 Loc adv 
061 003 004 |I-lahi Allah {2690} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
061 003 005 jan that SUB= 
061 | 003 | 006 |taqulu you say {1628} /1722-  |Verb1- to say ene 
QWL. 
061 003 007 |ma what REL= 
061 003 008 ila not NEG= 
061 | 003 tafaluna you do? {97} 1108-FAL. |Verb1- todo cee | 
inna Indeed, ACC= 
061 004 002 |I-laha Allah {2691} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
061 | 004 | 003 |yuhibbu loves {86} /95-HBB. __ Verb IV - to love, like ae | 
061 004 004 |alladhina those who REL= 
061 | 004 | 005 lyugatiluna fight {163} /170-QTL. |Verb III - to kill/fight eo 
061 004 | 006 ffi in P= 
061 004 | 007 sabilihi His Way {167} /176-SBL. |/Noun N!= ; PRON= 
061 004 008 |saffan a row NI= 


061 004 009 /ka-annahum as if they ACC= ; PRON= 
061 004 010 |bun'yanun a structure {170} /184-BNY. |Noun NI= 
061 004 marsusun joined firmly. ADJ= 
wa-idh And when REME= ; T= 
061 005 002 |qala said {1629} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
061 005 003 |musa Musa {134} /136-Musa. /Proper noun (name)  |PN1= 
061 005 004 = |liqawmihi to his people, {626} /660-QWM. |Noun P=; NI= ; PRON= 
061 005 005 |yaqawmi O my people! {627} 1660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
061 005 006 lima Why P= ; INTG= 
061 | 005 | 007 (tu'dhunani do you hurt me fae «| 
061 005 008 |waqad while certainly CIRC= ; CERT= 
061 | 005 | 009 |ta'lamuna you know {795} 1854-ALM. |Verb I - to know | 
061 005 010 Janni that lam ACC= ; PRON= 
061 005 011 |rasulu Messenger {475} /513-RSL. j/Noun NI= 
061 005 012_|I-lahi Allah {2692} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
061 005 013 = jilaykum to you?" P= ; PRON= 
061 005 014 falamma Then when REME= ; T= 
061 005 015 |zaghu they deviated, 
061 005 016 jazagha deviate 
061 005 017 (|I-lahu Allah {2693} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
061 005 018 |quiubahum their hearts. {158} /168-QLB. /Noun N!= ; PRON= 
061 005 019 |wal-lahu And Allah {2694} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
061 005 020 |la not NEG= 
061 005 021 |yahdi guide {298} 1316-HDY. |Verb | - to guide 
061 005 022 |Il-qawma the people, {628} /660-QWM. |Noun NI= 
061 005 I-fasiqina the defiantly disobedient. |{53} /54-FSQ. Act partcp 2 adj ADJ= 
wa-idh And when REM= ; T= 
061 006 002 (gala said {1630} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
061 006 003 |'isa Isa, {24} /25-Isa. Proper noun (name) |PN1= 
061 006 004 |jub'nu son {171} /184-BNY. |/Noun NI= 
061 006 005 |maryama Maryam, {32} /34-Maryam. /Proper noun (name) |PN1= 
061 006 006 |yabani O Children {172} /184-BNY. /Noun VOC= ; NI= 
061 006 007 jis'raila Israel! {42} /43-Israel. [Proper noun(name) |PN1= 
061 006 008 inni Indeed, | am ACC= ; PRON= 
061 006 009 |rasulu Messenger {476} /513-RSL. j/Noun NI= 
061 006 010 |I-lahi Allah {2695} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
061 006 011 = Jilaykum to you, P= ; PRON= 
061 006 012 |musaddiqan confirming {147} 1155-SDQ. /|Act partcp Il - Noun NI= 
061 006 013 ~/lima that which =; REL= 
061 006 014 |bayna between {503} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= 
061 006 015 |yadayya my hands {113} /120-YDY. |Noun N!= ; PRON= 
061 006 016 |mina of P= 
061 006 017 = |I-tawrati the Taurat PN1= 
061 006 018 |wamubashiran |and bringing glad tidings |{115}/123-BSR. /Act partcp Il CONJ= ; NI= 
061 006 019 |birasulin a Messenger {477} 1513-RSL. j/Noun P=; NI= 
061 | 006 | 020 lyati to come {518} /549-HTY. |Verb I - to come, bring ee ae 
061 006 021 |min from P= 
061 006 022 ba'di after {226} /235-BAD2. Nom 1 Noun N!= ; PRON= 
061 006 023 |jus'muhu whose name {344} /381-SMW. |Noun N!= ; PRON= 
061 006 024 |jahmadu Ahmad." PN1= 
061 006 025 falamma But when REME= ; T= 


061 | 006 | 026 |jaahum he came to them {265} 1278-JYH. |Verb1- to come Pasi 
061 006 027 |bil-bayinati with clear proofs, {504} /523-BYN. |Nom -1Noun P=; NI= 
061 006 028 |qalu they said, {1631} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
061 006 029 /hadha This DEM= 
sih'run a magic {62} 163-SHR. Noun NI= 
mubinun clear." {505} /523-BYN. jActv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
Jwaman And who REME= ; INTG= 
azlamu more wrong {305} /315-ZLM. jNoun NI= 
061 007 003 mimmani than who =;REL= 
061 007 004 jif'tara invents 
061 007 005 |ala upon P= 
061 007 006 _|I-lahi Allah {2696} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
061 007 007 |I-kadhiba the lie {239} /282-KDB. |Noun NI= 
061 007 008 |wahuwa while he CIRC= ; PRON= 
061 007 009 |yud"a is called {198} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
061 007 010 jila to P= 
061 007 011 = ‘|I-is'‘lami Islam? {134} /140-SLM. Verbal noun IV - 1 PN1= 
pron 
061 007 012 |wal-lahu And Allah {2697} /2851- Proper noun- Allah  |REM=; PN1= 
HLH. 
061 007 013 |la not NEG= 
061 | 007 | 014 lyahdi guide {299} 1316-HDY. |Verb I - to guide ee 
061 007 015 |Il-qawma the people {629} /660-QWM. |Noun NI= 
I-zalimina the wrongdoers. {306} /315-ZLM. /Act partcp 2 Adj ADJ= 
yuriduna They intend {140} /148-RWD. /Verb IV - to want 
liyut'fiu to put out 
061 008 003 |nura light {173} /194-NWR. /Noun 2 - light 
061 008 004 |I-lahi Allah {2698} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
061 008 005 =bi-afwahihim with their mouths, P=; N!= ; PRON= 
061 008 006 _ |wal-lahu but Allah {2699} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
061 008 007 |mutimmu will perfect Ni= 
061 008 008 nurihi His Light {174} /194-NWR. /Noun 2 - light N!= ; PRON= 
061 008 009 jwalaw although REM= ; COND= 
061 | 008 | 010 |kariha dislike gale ta 
I-kafiruna the disbelievers. {481} /525-KFR. j|Noun NI= 
|huwa He PRON= 
alladhi the One Who REL= 
061 | 009 | 003 |arsala sent {478} 1513-RSL. |Verb IV - to send oes 
061 009 004 |rasulahu His Messenger {479} 1513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
061 009 005 |bil-huda with guidance {300} /316-HDY. /Noun P=; NI= 
061 009 006 |wadini and religion {86} /101-DYN. j/Noun CONJ= ; NI= 
061 009 007 |I-haqi the truth, {277} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
061 009 008 _|liyuz'hirahu to make it prevail (ohm bend 
061 009 009 |'ala over P= 
061 009 010 _|I-dini the religion {87} /101-DYN. jNoun NI= 
061 009 011 = {kullihi all of them, {354} 1377-KLL. j/nom (1) Noun N!= ; PRON= 
061 009 012 |walaw although REM= ; COND= 
061 | 009 | 013 |kariha dislike as 
Il-mush'rikuna _|the dividers. {162} /168-SRK. |Act partcp IV NI= 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
alladhina who REL= 
061 | 010 | 003 |jamanu believe! {821} 1879-HMN. |Verb IV - to believe be ae 


061 010 004 j|hal Shall INTG= 
061 | 010 | 005 /adullukum I guide you \V=1st pe sg mpf v | 
061 010 006 |'ala to P= 
061 010 007 |tijaratin a transaction {7} 19-TIR. Noun NI= 
061 010 008 = |tunjikum will save you {81} /84-NJW. Verb IV - to save eas 
061 010 009 |min from P= 
061 010 010 |'adhabin a punishment {346} /373-ADB. |Noun NI= 
061 010 alimin painful? {69} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
tu'minuna Believe {822} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
061 011 002 {bil-lahi in Allah {2700} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
061 011 003 |warasulihi and His Messenger {480} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
061 011 004 |watujahiduna {and strive {40} /41-JHD. Verb Ill - to strive 
061 011 005 ffi in P= 
061 011 006 _|sabili way {168} /176-SBL. |/Noun NI= 
061 011 007 _|I-lahi Allah {2701} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
061 011 008 |bi-amwalikum — |with your wealth {71} 186-MWL. Noun P=; N!I= ; PRON= 
061 011 009 |wa-anfusikum §/and your lives. {276} /298-NFS. (Noun - self, soul, CONJ=; NI=; 
person PRON= 
061 011 010 |dhalikum That DEM= 
061 011 011 |khayrun better {178} 1196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
061 011 012 Jakum for you P= ; PRON= 
061 011 013 jin if COND= 
061 011 014 |kuntum you {1308} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
061 011 ta'lamuna know. {796} 1854-ALM. /Verb 1 - to know 
yaghfir He will forgive {213} /234-GFR. /Verb I - to forgive 
061 012 002 jlakum for you P= ; PRON= 
061 012 003 dhunubakum your sins N!= ; PRON= 
061 | 012 | 004 |wayud'khil'kum |and admit you {113} /126-DKL. [Verb IV - to admit eee 
061 012 005 |jannatin Gardens {173} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
061 012 006 _{tajri flow {56} /64-JRY. Verb | - to flow, run 
061 012 007 |min from P= 
061 012 008 = |tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
061 012 009 |Il-anharu the rivers {100} /113-NHR. /Noun NI= 
061 012 010 |wamasakina and dwellings {60} /69-SKN. Noun CONJ= ; N!= 
061 012 011 = |tayyibatan pleasant {50} /50-TYB. adj ADJ= 
061 012 012 ~«‘&fi in P= 
061 012 013 |jannati Gardens {174} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
061 012 014 =‘|'adnin Eternity. PN1= 
061 012 015 dhalika That DEM= 
061 012 016 = |I-fawzu the success N!= 
061 012 I-'azimu the great. {116} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
wa-ukh'ra And another {230} /250-HKR. /nom - other, last REME= ; N!I= 
061 | 013 | 002 |tuhibbunaha __ [that you love {87} 195-HBB. __|Verb IV - to love, like eee | 
061 013 003 |nasrun a help {150} /158-NSR. |/Noun NI= 
061 013 004 |mina from P= 
061 013 005 |I-lahi Allah {2702} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
061 013 006 |wafathun and a victory CONJ= ; N!= 
061 013 007 |qaribun near {88} /96-QRB. Nom - Adj ADJ= 
061 | 013 | 008 |wabashiri and give glad tidings {116} /123-BSR. |Verb Il - to give news ea 
061 013 Il-mu'minina the believers. {823} 1879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
061 014 002 |alladhina who REL= 
061 014 003 jamanu believe! {824} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 


061 | 014 | 004 |kunu Be {1309} /1390- — |VerbI- to be ect a 
KWN. 
061 014 005 jansara helpers {151} /158-NSR. jnom 1 Noun NI= 
061 014 006 _|I-lahi Allah {2703} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
061 014 | 007 |kama as P= ; SUB= 
061 014 008 |qala said {1632} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
061 014 009 |'isa Isa, {25} /25-Isa. Proper noun (name) |PN1= 
061 014 010 |jub'nu son {173} /184-BNY. |/Noun NI= 
061 014 011 |maryama Maryam, {33} /34-Maryam. /Proper noun (name) |PN1= 
061 014 012 |lil'hawariyyina to the disciples, =;N!= 
061 014 | 013 jman Who INTG= 
061 014 014 Jansari my helpers {152} /158-NSR. jnom 1 Noun N!= ; PRON= 
061 014 | 015 iila for P= 
061 014 016 _|I-lahi Allah?" {2704} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
061 014 | 017 |qala Said {1633} /1722- Verb I - to say 
QWL. 
061 014 018 = =|Il-hawariyuna the disciples, Ni= 
061 014 019 |nahnu we PRON= 
061 014 020 jansaru the helpers {153} /158-NSR. jnom 1 Noun NI= 
061 014 021 = ‘(|I-lahi Allah." {2705} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
061 014 022 |faamanat Then believed {825} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
061 014 023 = |taifatun a group {35} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
061 014 024 |min of P= 
061 014 025 |bani Children {174} /184-BNY. |/Noun NI= 
061 014 026 jis'raila Israel {43} /43-Israel. |Propernoun(name) |PN1= 
061 | 014 | 027 |wakafarat and disbelieved {482} 1525-KFR. |Act participle - (1) eae 
Noun 
061 014 028 = |taifatun a group. {36} /41-TWF. Nom 1 Noun NI= 
061 | 014 | 029 /fa-ayyadna So We supported ae 
061 014 030 jalladhina those who REL= 
061 | 014 | 031 |amanu believed {826} 1879-HMN. |Verb IV - to believe Poo 
061 014 032 ala against P= 
061 014 033 |'aduwwihim their enemy {99} /106-ADW. |Nom1Noun N!= ; PRON= 
061 | 014 | 034 |fa-asbahu and they became Pree 
061 014 |NO35)zahirina dominant. NI= 
yusabbihu Glorifies {82} 192-SBH. Verb II - to glorify, 
praise 
062 001 002 __|lillahi Allah {2706} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
062 001 003 |jma whatever REL= 
062 001 004 {fi in P= 
062 001 005 |Il-samawati the heavens {345} /381-SMW. |Noun NI= 
062 001 006 wama and whatever CONJ= ; REL= 
062 001 007 {fi in P= 
062 001 008_=sil-ardi the earth, {430} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!= 
062 001 009 |I-maliki the Sovereign, {189} /206-MLK. j|nom - (2) adj ADJ= 
062 001 010 = |I-qudusi the Holy, ADJ= 
062 001 011 = (I-'azizi the All-Mighty, {113} /119-AZZ. |Nom 2 Adj ADJ= 
062 001 I-hakimi the All-Wise. {199} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
huwa He PRON= 
062 002 002 |alladhi the One Who REL= 
062 | 002 | 003 |ba'atha sent {62} 167-BAT. _ |VerbI- to raise, eae a 
resurrect, send 
062 002 004 fi among P= 
062 002 005 |Il-umiyina the unlettered {116} /119-HMM. jnom Noun - unlettered |N!= 
062 002 006 |rasulan a Messenger {481} /513-RSL. j/Noun NI= 


062 002 007 jmin'hum from themselves P= ; PRON= 
062 002 008 |yatlu reciting 
062 002 009 |'alayhim to them P= ; PRON= 
062 002 010 = |ayatihi His Verses, {373} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
062 002 011 |wayuzakkihim = |and purifying them {51} /59-ZKW. Verb Il - to purify 
062 002 012 = |wayu'allimuhumj|and teaching them {797} 1854-ALM. /|Verb Il - to teach 
u 
062 002 013 = |I-kitaba the Book {298} /319-KTB. |/Noun NI= 
062 002 014 =[wal-hik'mata and the wisdom {200} /210-HKM. |Noun CONJ= ; N!= 
062 002 015 |wa-in although CIRC= ; COND= 
062 | 002 | 016 |kanu they were {1310} /1390-  |VerbI-to be cia aac a 
KWN. 
062 002 017 |min from P= 
062 002 018 |qablu before {287} 1294-QBL. jnom (1) Noun NI= 
062 002 019 afi surely in EMPH= ; P= 
062 002 020 |dalalin an error {180} /191-DLL. /Noun NI= 
062 002 mubinin clear. {506} /523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
waakharina And others {231} /250-HKR. |nom - other, last CONJ= ; N!= 
062 003 002 jmin'hum among them P= ; PRON= 
062 003 003 |lamma when {25} /30-lamma. /Time adv T= 
062 | 003 | 004 \yalhaqu joined {6} 16-LHQ. Verb 1 - to join ee ae 
062 003 005 |bihim them P=; PRON= 
062 003 006 |jwahuwa and He REM= ; PRON= 
062 003 007 |I-'azizu the All-Mighty, {114} /119-AZZ. |Nom1Noun NI= 
062 003 I-hakimu the All-Wise. {201} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
dhalika That DEM= 
062 004 002 |fadiu Bounty {101} /104-FDL. /Noun N!= 
062 004 003 _|I-lahi Allah, {2707} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
062 | 004 | 004 lyu'tihi He gives it {519} 549-HTY. |Verb IV - to give Pee | 
062 004 005 |man whom REL= 
062 | 004 | 006 lyashau He wills. {484} /519-SYH. [Verb | - to will, wish ea] 
062 004 007 |wal-lahu And Allah {2708} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
062 004 008 |dhu Possessor {72} [90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
062 004 | 009 |I-fadli Bounty {102} /104-FDL. |Noun NI= 
062 004 I-'azimi the Great. {117} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
mathalu likeness {161} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
062 005 002 |alladhina those who REL= 
062 005 003 |hummilu were entrusted {54} /64-HML. Verb II - to place, to ee) 
entrust 
062 005 004 |I-tawrata the Torah PN1= 
062 005 005 |thumma then CONJ= 
062 005 006 |lam not NEG= 
062 005 007 |yahmiluha they bore it, {55} /64-HML. hale | - to carry, to al 
ear 
062 005 008 |kamathali like {162} /169-MTL. |Nom (1) Noun P=; N!= 
062 005 009 (|I-himari the donkey Ni= 
062 005 010 |yahmilu who carries {56} /64-HML. Verb | - to carry, to Go| 
bear 
062 005 011 |asfaran books. {9} /12-SFR. Noun NI= 
062 | 005 | 012 J|bi'sa Wretched is {70} 173-BHS. _|VerbI- to be i aiascaes 
wretched, evil 
062 005 013 |mathalu example {163} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 
062 005 014 |Il-qawmi the people {630} /660-QWM. |Noun NI= 
062 005 015 jalladhina who REL= 
062 | 005 | 016 |kadhabu deny {240} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject Pe 
062 005 017 |biayati Signs {374} 1382-HYY. j/Noun =;NI= 
062 005 018 = |I-lahi Allah. {2709} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
062 005 019 |wal-lahu And Allah {2710} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
062 005 020 |la not NEG= 


062 | 005 | 021 lyahdi guide {301} /316-HDY. |Verb 1 - to guide oe 
062 005 022 |Il-qawma the people, {631} /660-QWM. |Noun NI= 
062 005 I-zalimina the wrongdoers. {307} /315-ZLM. /Act partcp 2 Adj ADJ= 
qul Say, {1634} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
062 006 002 |yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
062 006 003 [alladhina you REL= 
062 006 004 |hadu Jews! {21} /21-HWD. Verb | - to be Jewish 
062 006 005 jin If COND= 
062 006 006 j|za'amtum you claim aelsd papa 
062 006 007 jannakum that you ACC= ; PRON= 
062 006 008 jawliyau allies {218} /232-WLY. |Noun NI= 
062 006 009 _|lillahi of Allah. {2711} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
062 006 010 |min from P= 
062 006 011 = ‘|duni excluding Ni= 
062 006 012 = (|I-nasi the people, {230} /241-NWS. |Noun NI= 
062 006 013 |fatamannawu _ |then wish 
062 006 014 |Il-mawta the death, {158} /165-MWT. |Noun N!= 
062 006 015 jin if COND= 
062 006 016 |kuntum you are {1311} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
062 006 sadiqina truthful." {148} /155-SDQ. /Act partcp NI= 
wala But not REM= ; NEG= 
062 007 002 |yatamannawna |they will wish for it, Pee 
hu 
062 007 003 |jabadan ever, T= 
062 007 004 |bima for what P=; REL= 
062 | 007 | 005 |qaddamat sent forth {42} 148-QDM. __|Verb Il - to send, offer Pre aay 
062 007 006 jaydihim their hands. {114} /120-YDY. |Noun N!= ; PRON= 
062 007 007 |wal-lahu And Allah {2712} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
062 007 008 _|'alimun All-Knowing {798} 1854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
062 007 bil-zalimina of the wrongdoers. {308} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun =;NI= 
qul Say, {1635} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
062 008 002 jinna Indeed, ACC= 
062 008 003 |Il-mawta the death {159} /165-MWT. |Noun NI= 
062 008 004 |alladhi which REL= 
062 008 005 |tafirruna you flee ae 
062 008 006 |min'hu from it, P= ; PRON= 
062 008 007 |fa-innahu then surely it REM= ; ACC=; 
PRON= 
062 008 008 jmulagikum meet you. {136} /146-LQY. /Act partcp Ill N!= ; PRON= 
062 008 009 |thumma Then CONJ= 
062 008 010 |turadduna you will be sent back oe 
062 008 011 ila to P= 
062 008 012 ‘|'alimi All-Knower {799} 1854-ALM. act prtcp NI= 
062 008 013 = |I-ghaybi the unseen {53} /60-GYB. Noun NI= 
062 008 014 |wal-shahadati and the witnessed, {146} /160-SHD. |Noun CONJ= ; N!= 
062 008 015 |fayunabbi-ukumj|and He will inform you {147} 1160-NBH. /Verb Il - to inform poe 
062 008 016 |bima of what P=; REL= 
062 008 | 017 |kuntum you used to {1312} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
062 008 ta'maluna do." {339} /360-AML. Verb I - to do, to work 
yaayyuha Oo 
062 009 002 |alladhina who 
062 009 003 jamanu believe! {827} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 


062 009 004 jidha When {343} /423-idha. /Time adv T= 
062 009 005 |nudiya call is made 
062 009 006 _|lilssalati for prayer {86} /99-SLW. Noun P=; NI= 
062 009 007 |min on P= 
062 009 008 |yawmi day {351} /405-YWM. |Noun NI= 
062 009 009 |I-jumu'ati Friday, {119} /129-JMA. |Proper noun PN1= 
062 009 010 |fa-is"aw then hasten {23} [30-SAY. Verb | - to strive, run Poe | 
062 009 011 ila to P= 
062 009 012 = |dhik'ri remembrance {254} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
062 009 013 |I-lahi Allah {2713} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
062 009 014 |wadharu and leave 
062 009 015 |I-bay'a the business. Ni= 
062 009 016 |dhalikum That DEM= 
062 009 017 |khayrun better {179} 1196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
062 009 018 |lakum for you, P= ; PRON= 
062 009 019 jin if COND= 
062 009 020 |kuntum you {1313} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
062 009 ta'lamuna know. {800} /854-ALM. /Verb | - to know 
fa-idha Then when {344} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
062 010 002 |qudiyati is concluded 
062 010 003 _ |I-salatu the prayer, {87} /99-SLW. Noun NI= 
062 010 004 |fa-intashiru then rise {15} /21-NSR. Verb VIII - to disperse Real 
062 010 005 ffi in P= 
062 010 006 _|l-ardi the land {431} 1461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
062 010 007 |wa-ib'taghu and seek {92} 196-BGY. Verb VIII - to seek 
062 010 008 |min from P= 
062 010 009 |fadli Bounty {103} /104-FDL. |Noun NI= 
062 010 010 _|I-lahi of Allah, {2714} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
062 010 011 = |wa-udh'kuru and remember {255} /292-DKR. /Verb I - to remember, 
mention 
062 010 012 = |I-laha Allah {2715} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
062 010 013 = |kathiran much {162} /167-KTR. jnom (2) adj ADJ= 
062 010 014 =la‘allakum so that you may ACC= ; PRON= 
062 010 tuf‘lihuna succeed. {37} /40-FLH. Verb IV - to succeed Pap ee | 
wa-idha And when {345} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
062 | 011 | 002 |ra-aw they saw {288} 1328-RHY. |Verb I - to see oa 
062 011 003 |tijaratan a transaction {8} /9-TJR. Noun NI= 
062 011 004 jaw or CONJ= 
062 011 005 |lahwan a sport, N!= 
062 | 011 | 006 |infaddu they rushed Vertical 
062 011 007 jilayha to it P= ; PRON= 
062 011 008 |watarakuka and left you mea alge 
062 011 009 |qaiman standing. {632} /660-QWM. jact prtcp NI= 
062 011 010 |qul Say, {1636} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
062 011 011 ma What REL= 
062 011 012 =‘|'inda with {190} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
062 011 013 |I-lahi Allah {2716} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
062 011 014 |khayrun better {180} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
062 011 015 |mina than P= 
062 011 016 =(|I-lahwi the sport Ni= 
062 011 017 |wamina and from CONJ= ; P= 
062 011 018 |I-tijarati transaction. {9} /9-TJR. Noun NI= 


062 011 019 |wal-lahu And Allah {2717} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
062 011 020 |khayru Best {181} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
062 011 HO2TH -raziqina the Providers. {115} /123-RZQ. jact prtcp NI= 
idha When {346} /423-idha. /Time adv T= 
063 001 002 |jaaka come to you {266} /278-JYH. /Verb1-to come 
063 001 003 |Il-munafiquna _ |the hypocrites, {101} /111-NFQ. /|Act participle Ill NI= 
063 001 004 |qalu they say, {1637} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
063 001 005 |nashhadu we testify {147} 1160-SHD. |Verb | - to testify, 
witness 
063 001 006 jinnaka that you ACC= ; PRON= 
063 001 007 |larasulu surely Messenger {482} /513-RSL. j/Noun EMPHE= ; N!= 
063 001 008 |I-lahi Allah." {2718} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
063 001 009 |wal-lahu And Allah {2719} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
063 | 001 | 010 |ya'lamu knows {801} /854-ALM. |Verb I - to know Pe eae a 
063 001 011 |innaka that you ACC= ; PRON= 
063 001 012 |larasuluhu surely His Messenger, {483} /513-RSL. j/Noun EMPHz= ;; NI=; 
PRON= 
063 001 013 |wal-lahu and Allah {2720} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
063 001 014 |yashhadu testifies {148} /160-SHD. /Verb | - to testify, 
witness 
063 001 015 jinna that ACC= 
063 001 016 = |I-munafiqina the hypocrites {102} /111-NFQ. /|Act participle Ill NI= 
063 001 lakadhibuna surely liars. {241} 1282-KDB. |Act partcp 1 Noun EMPHE= ; N!= 
ittakhadhu They take {261} 1273-HKD. |Verb VIII - to take ieee al 
063 002 002 jaymanahum their oaths {61} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
063 002 003 |junnatan a cover, {175} /201-JNN. j/Noun NI= 
063 002 004 |fasaddu so they turn away 
063 002 005 |'an from P= 
063 002 006 = ssabili Way {169} /176-SBL. /Noun NI= 
063 002 007 _|I-lahi Allah. {2721} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
063 002 008 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
063 | 002 | 009 |saa evil is {163} /167-SWH. |Verb | - to be evil epee uae 
063 002 010 |jma what REL= 
063 002 011 |kanu they used to {1314} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
063 002 ya'maluna do. {340} /360-AML. |Verb | - to do, to work 
dhalika That DEM= 
063 003 002 |bi-annahum because P=; ACC=; 
PRON= 
063 | 003 | 003 jamanu they believed, {828} /879-HMN. |Verb IV - to believe Foern 
063 003 004 |thumma then CONJ= 
063 003 005 |kafaru they disbelieved {483} /525-KFR. Verb | - to disbelieve 
063 003 006 |fatubi'a so were sealed 
063 003 007 |ala upon P= 
063 003 008 |quiubihim their hearts, {159} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
063 003 009 fahum so they CONJ= ; PRON= 
063 003 010 |la not NEG= 
063 003 yafqahuna understand. 
wa-idha And when {347} 1423-idha. /Time adv 
063 004 002 |ra-aytahum you see them {289} /328-RHY. |Verb I - to see 
063 004 003 [tu"jibuka pleases you 
063 004 004 jajsamuhum their bodies, 


063 004 005 ‘|wa-in and if CONJ= ; COND= 
063 004 006 |yaqulu they speak, {1638} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
063 004 007 |tasma’' you listen {172} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen 
063 004 008 ~=liqawlihim to their speech, {1639} /1722- Verbal noun P= ; N!= ; PRON= 
QWL. 
063 004 009 |ka-annahum as if they ACC= ; PRON= 
063 004 010 |khushubun pieces of wood Ni= 
063 004 011 |musannadatun |propped up. ADJ= 
063 | 004 | 012 |yahsabuna They think {92} 1109-HSB. Verb I - to think cde all 
063 004 013 = |kulla every {355} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
063 004 014 |sayhatin shout Ni= 
063 004 015 |'alayhim against them. P=; PRON= 
063 004 016 |humu They PRON= 
063 004 017 |I-'aduwu the enemy, {100} /106-ADW. |Nom 1 Noun NI= 
063 004 018 |fa-ih'dharhum {so beware of them. 
063 004 019 |qatalahumu May destroy them {164} /170-QTL. Verb Ill - to kill/fight a 
063 004 020 = (|I-lahu Allah! {2722} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
063 004 021 |janna How INTG= 
063 004 yu'fakuna are they deluded? Pe aa 
wa-idha And when {348} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
063 | 005 | 002 |qila it is said {1640} /1722-  |Verb1- to say een 
QWL. 
063 005 003 jlahum to them, P= ; PRON= 
063 005 004 |ta'alaw Come, {61} /70-ALW. Verb IV - to come 
063 005 005 |yastaghfir will ask forgiveness {214} 1234-GFR. /Verb X - to ask Ce 
forgiveness 
063 005 006 |lakum for you 
063 005 007 |rasulu Messenger {484} /513-RSL. /Noun 
063 005 008 _|I-lahi Allah." {2723} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
063 005 009 |lawwaw They turn aside 
063 005 010 jruusahum their heads N!= ; PRON= 
063 005 011 |wara-aytahum §jand you see them {290} /328-RHY. |Verb | - to see 
063 005 012 |yasudduna turning away ae 
063 005 013 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
063 005 mus'takbiruna arrogant. {146} /161-KBR. act prtcp X NI= 
sawaon is same {75} 183-SWY. Nom (1) Noun NI= 
063 006 002 = |'alayhim for them P= ; PRON= 
063 006 003 jastaghfarta whether you ask {215} /234-GFR. /Verb X - to ask eo 
forgiveness forgiveness 
063 006 004 Jahum for them P= ; PRON= 
063 006 005 jam or CONJ= 
063 006 006 |lam not NEG= 
063 | 006 | 007 |tastaghfir ask forgiveness {216} /234-GFR. |Verb X - to ask eee 
forgiveness 
063 006 008 Jahum for them. P= ; PRON= 
063 006 009 |lan Never NEG= 
063 | 006 | 010 |yaghfira will forgive {217} 1234-GFR. |Verb | - to forgive ed 
063 006 011 = (|I-lahu Allah {2724} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
063 006 012 Jahum to them. P= ; PRON= 
063 006 013 ~Jinna Indeed, ACC= 
063 006 014 |I-laha Allah {2725} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
063 006 015 |la not NEG= 
063 | 006 | 016 lyahdi guide {302} /316-HDY. |Verb 1 - to guide Peon tar 
063 006 017 |Il-qawma the people, {633} /660-QWM. |Noun NI= 
063 006 [MOIS !-fasiqina the defiantly disobedient. |{54} /54-FSQ. Act partcp 2 adj ADJ= 


humu They PRON= 
063 007 002 = {alladhina those who REL= 
063 | 007 | 003 |yaquiluna say, {1641} /1722-  |Verb I - to say ae ae 
QWL. 
063 007 004 ila not PRO= 
063 | 007 | 005 |tunfiqu spend {103} /111-NFQ. |Verb IV - to spend ela 
063 007 006 |ala on P= 
063 007 007 |man who REL= 
063 007 008 |'inda with {191} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
063 007 009 |rasuli Messenger {485} /513-RSL. /Noun NI= 
063 007 010 |I-lahi Allah {2726} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
063 007 011 |hatta until P= 
063 | 007 | 012 lyanfaddu they disband.” Cah me snd 
063 007 013 |walillahi And for Allah {2727} 12851- Proper noun - Allah REM= ; P= ; PN1= 
HLH. 
063 007 014 |khazainu treasures {12} /13-KZN. Noun N!= 
063 007 015 = |Il-samawati the heavens {346} /381-SMW. |Noun NI= 
063 007 016 = wal-ardi and the earth, {432} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
063 007 017 ~|walakinna but REM= ; ACC= 
063 007 018 = |I-munafiqina the hypocrites {104} /111-NFQ. /|Act participle Ill NI= 
063 007 019 |la not NEG= 
063 007 yafqahuna understand. 
yaquluna They say, {1642} /1722- Verb | - to say ee 
QWL. 
063 008 002 Ila-in If EMPH= ; COND= 
063 008 003 |raja'na we return {98} /104-RJA. Verb! - to return 
063 008 004 jila to P= 
063 008 005 |I-madinati Al-Madinah, PN1= 
063 008 006 |layukh'rijanna _|surely, will expel {169} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, 
drive out 
063 008 007 |l-a'azu the more honorable {115} /119-AZZ. |Noun NI= 
063 008 008 min'ha from it P= ; PRON= 
063 008 009 |l-adhala the more humble." Ni= 
063 008 010 wailillahi But for Allah {2728} /2851- Proper noun - Allah REM= ; P=; PN1= 
HLH. 
063 008 011 = ‘|I-"izatu the honor {116} /119-AZZ. |Noun NI= 
063 008 012 =|walirasulihi and for His Messenger {486} /513-RSL. |Noun CONJ= ; P=; NI=; 
PRON= 
063 008 013 |walil'mu'minina jand for the believers, {829} /879-HMN. |Act participle IV -(1) |CONJ=; P=; NI= 
Noun 
063 008 014 |walakinna but REM= ; ACC= 
063 008 015 |Il-munafiqina the hypocrites {105} /111-NFQ. /|Act participle Ill N!= 
063 008 016 |la not NEG= 
063 | 008 ya'lamuna know. {802} /854-ALM. |Verb I - to know Pope 
yaayyuha oO VOC= ; NI= 
063 009 002 = |alladhina you REL= 
063 | 009 | 003 |amanu believe! {830} /879-HMN. |Verb IV - to believe lela 
063 009 004 ila not PRO= 
063 | 009 | 005 |tul'hikum divert you Heal ae aa 
063 009 006 jamwalukum your wealth {72} 186-MWL. Noun N!= ; PRON= 
063 009 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
063 009 008 jawladukum your children {90} /102-WLD. j|Noun N!= ; PRON= 
063 009 009 |'an from P= 
063 009 010 = |dhik'ri remembrance {256} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
063 009 011 = ‘(|I-lahi Allah. {2729} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
063 009 012 |waman And whoever REM= ; COND= 
063 | 009 | 013 lyaftal does {98} /108-FAL. |Verb1- todo eed 
063 009 014 dhalika that, DEM= 
063 009 015 |fa-ulaika then those {194} /204-ulaika. Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 


063 009 016 j|humu they PRON= 
063 009 I-khasiruna the losers. {60} /65-KSR. Act partcp NI= 
wa-anfiqu And spend {106} /111-NFQ. |Verb IV - to spend alc aml 
063 010 002 |min from P= 
063 010 003 |ma what REL= 
063 010 004 |razaqnakum We have provided you {116} /123-RZQ. /Verb | - to provide 
063 010 005 |min from P= 
063 010 006 |qabli before {288} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
063 010 007 |an that SUB= 
063 | 010 | 008 lyatiya comes {520} I549-HTY. |Verb1- to come, bring ees | 
063 010 009 jahadakumu one of you {70} /85-HHD. Noun - one, anyone N!= ; PRON= 
063 010 010 |Il-mawtu the death {160} /165-MWT. |Noun NI= 
063 | 010 | 011 |fayaqula and he says, {1643} /1722-  |VerbI- to say Roe 
WL. 
063 010 012 = [rabbi My Lord! ra 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
063 010 013 ~=|lawla Why not EXH= 
063 010 014 = |akhartani You delay me {232} /250-HKR. /|Verb Il - to delay 
063 010 015 jila for P= 
063 010 016 |ajalin aterm {50} /56-HJL. Noun - term NI= 
063 010 017 = |qaribin near {89} /96-QRB. Nom - Adj ADJ= 
063 010 018 |fa-assaddaqa {so ! would give charity {149} /155-SDQ. /Verb V - to give charity 
063 010 019 |wa-akun and be {1315} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
063 010 020 |mina among P= 
063 010 l-salihina the righteous." {168} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
walan But never REM= ; NEG= 
063 | 011 | 002 lyu-akhira will delayed {233} 1250-HKR. |Verb Il - to delay Poe 
063 011 003 |I-lahu Allah {2730} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
063 011 004 |nafsan a soul {277} 1298-NFS. |Noun - self, soul, NI= 
person 
063 011 005 jidha when {349} /423-idha. /Time adv T= 
063 011 006 jjaa has come {267} 1278-JYH. /Verb1-to come 
063 011 007 |ajaluha its term. {51} /56-HJL. Noun - term N!= ; PRON= 
063 011 008 jwal-lahu And Allah {2731} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
063 011 009 |khabirun All-Aware NI= 
063 011 010 |bima of what P=; REL= 
063 011 | ti you do. {341} [360-AML. Verb I - to do, to work eel 
yusabbihu Glorifies {83} /92-SBH. Verb II - to glorify, 
praise 
064 001 002 __|lillahi to Allah {2732} 12851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
064 001 003 |jma whatever REL= 
064 001 004 {fi in P= 
064 001 005 |Il-samawati the heavens {347} 1381-SMW. |Noun NI= 
064 001 006 wama and whatever CONJ= ; REL= 
064 001 007 {fi in P= 
064 001 008 _l-ardi the earth. {433} [461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
064 001 009 Jahu For Him P= ; PRON= 
064 001 010 = |I-mul'ku dominion {190} /206-MLK. |Noun NI= 
064 001 011 |walahu and for Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
064 001 012 = |I-hamdu the praise. {60} /63-HMD. Noun NI= 
064 001 013 |wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
064 001 014 |ala on P= 
064 001 015 {kulli every {356} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
064 001 016 |shayin thing {485} /519-SYH. /Noun NI= 


064 001 qadirun All-Powerful. {105} /132-QDR. |Nom 1 Noun NI= 
huwa He PRON= 
064 002 002 = |alladhi the One Who REL= 
064 002 003 |khalaqakum created you {229} 1261-KLQ. |Verb I - to create ele ada ba 
064 002 004 faminkum and among you REM=; P=; 
PRON= 
064 002 005 |kafirun a disbeliever {484} /525-KFR. /VerbI-to disbelieve |N!= 
064 002 006 waminkum and among you CONJ= ; P=; 
PRON= 
064 002 007 |mu'minun a believer. {831} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
064 002 008 |wal-lahu And Allah {2733} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
064 002 009 |bima of what P=; REL= 
064 | 002 | 010 |ta'maluna you do {342} 1360-AML. |Verb | - to do, to work oe | 
064 All-Seer. {130} /148-BSR. /nom - (1) Noun NI= 
He created {230} /261-KLQ. Verb | - to create 
064 003 002 ‘|I-samawati the heavens {348} /381-SMW. |Noun NI= 
064 003 003 |wal-arda and the earth {434} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
064 003 004 |bil-haqi with truth, {278} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun P=; NI= 
064 003 005 |wasawwarakum |and He formed you {15} /19-SWR. Verb II - to form, 
fashion, shape 
064 003 006 |fa-ahsana and made good {186} /194-HSN. /Verb IV - to do good 
064 003 007 |suwarakum your forms, {16} /19-SWR. Noun N!= ; PRON= 
064 003 008 [wa-ilayhi and to Him REM=; P=; 
PRON= 
064 003 I-masiru the final return. NI= 
ya'lamu He knows {803} /854-ALM. |Verb | - to know a ae 
064 004 002 ma what REL= 
064 004 003 ‘fi in P= 
064 004 004 |I-samawati the heavens {349} /381-SMW. |Noun NI= 
064 004 005 wal-ardi and the earth, {435} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
064 004 006 |waya'lamu and He knows {804} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
064 004 007 |ma what REL= 
064 004 008 |tusirruna you conceal {35} /44-SRR. Verb IV - to conceal oe | 
064 004 009 wama and what CONJ= ; REL= 
064 | 004 | 010 |tu"linuna you declare. Fee ea | 
064 004 011 = ‘|wal-lahu And Allah {2734} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
064 004 012 = ‘|'alimun All-Knowing {805} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
064 004 013 |bidhati of what is in {73} 190-N_dhu. jnon tri-root P=; NI= 
064 004 l-suduri the breasts. NI= 
alam Has not INTG= ; NEG= 
064 005 002 |yatikum come to you {521} [549-HTY. /Verb 1 - to come, bring 
064 005 003 |naba-u news {148} /160-NBH. |/Noun NI= 
064 005 004 jalladhina those who REL= 
064 | 005 | 005 |kafaru disbelieved {485} [525-KFR. |Noun gel 
064 005 006 |min from P= 
064 005 007 |qablu before? {289} /294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
064 | 005 | 008 |fadhaqu So they tasted {60} DWQ-63. __|Verb I - to taste Neca 
064 005 009 |wabala consequence Ni= 
064 005 010 jamrihim their affair, {231} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
064 005 011 jwalahum and for them REM=; P=; 
PRON= 
064 005 012 = |'adhabun a punishment {347} 1373-ADB. |Noun NI= 
064 005 alimun painful. {70} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
dhalika That DEM= 


064 006 002 /bi-annahu because P=; ACC=; 
PRON= 
064 006 003 |kanat had {1316} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
064 006 004 |tatihim come to them {522} 1549-HTY. /Verb I - to come, bring 
064 006 005 jrusuluhum their Messengers {487} 1513-RSL. /Noun N!= ; PRON= 
064 006 006 _[bil-bayinati with clear proofs, {507} /523-BYN. |Nom -1Noun P=; NI= 
064 006 007 |faqalu but they said, {1644} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
064 006 008 jabasharun Shall human beings {117} /123-BSR. |/Noun INTG= ; NI= 
064 006 009 |yahdunana guide us?" {303} /316-HDY. /Verb I - to guide 
064 006 010 |fakafaru So they disbelieved {486} /525-KFR. Verb I - to disbelieve 
064 006 011 + |watawallaw and turned away. {219} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
064 006 012 |wa-is'taghna And can do without them 
064 006 013 = (|I-lahu Allah. {2735} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
064 006 014 |wal-lahu And Allah {2736} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
064 006 015 |ghaniyyun Self-sufficient, Ni= 
064 006 hamidun Praiseworthy. {61} /63-HMD. nom (1) adj ADJ= 
064 007 002 |alladhina those who REL= 
064 | 007 | 003 |kafaru disbelieve {487} 1525-KFR. |Verb | - to disbelieve ede 
064 007 004 jan that SUB= 
064 007 005 |lan never NEG= 
064 007 006 |yub"athu will they be raised. {63} /67-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
064 007 007 |qul Say, {1645} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
064 007 008 bala Yes, ANS= 
064 007 009 |warabbi by my Lord, {878} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
064 007 010 |latub"athunna {surely you will be raised |{64} /67-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
064 007 011 |thumma then CONJ= 
064 007 012 = |latunabba-unna {surely you will be informed |{149} /160-NBH. |Verb II - to inform ee 
064 007 013 |bima of what =;REL= 
064 | 007 | 014 |'amil'tum you did. {343} 1360-AML. |Verb | - to do, to work ges eae 
064 007 015 |wadhalika And that REM= ; DEM= 
064 007 016 |'ala for P= 
064 007 017 ‘|I-lahi Allah {2737} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
064 007 yasirun easy." Ni= 
faaminu So believe {832} /879-HMN. /|Verb IV - to believe ra | 
064 008 002. [bil-lahi in Allah {2738} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
064 008 003 _|warasulihi and His Messenger {488} /513-RSL. /Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
064 008 004 |wal-nuri and the Light {175} /194-NWR. /Noun 2 - light CONJ= ; N!= 
064 008 005 |alladhi which REL= 
064 008 006 |anzalna We have sent down. {283} /293-NZL. |Verb IV - to send 
down, reveal 
064 008 007 |wal-lahu And Allah, {2739} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
064 008 008 |bima of what =; REL= 
064 | 008 | 009 |ta'maluna you do, {344} [360-AML. |Verb | - to do, to work Fees 
064 008 khabirun All-Aware. N!= 
yawma Day {352} 1405-YWM. |Time adv T= 
064 009 002 |yajma'ukum He will assemble you {120} /129-JMA. /Verb | - to gather, 
collect 
064 009 003 |liyawmi for Day {353} /405-YWM. |Noun =;NI= 
064 009 004 |I-jam'i the Assembly, {121} /129-JMA. |Noun NI= 


064 009 005 dhalika that DEM= 
064 009 006 |yawmu Day {354} /405-YWM. |Noun NI= 
064 009 007 |I-taghabuni mutual loss and gain. Ni= 
064 009 008 |jwaman And whoever REM= ; COND= 
064 009 009 |yu'min believes {833} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
064 009 010 {bil-lahi in Allah {2740} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
064 009 011 |waya'mal and does {345} [360-AML. /Verb I - to do, to work Pe ei 
064 009 012 |salihan righteous deeds {169} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
064 009 013 |yukaffir He will remove {488} /525-KFR. Verb I - to disbelieve 
064 009 014 |'anhu from him P= ; PRON= 
064 009 015 |sayyiatihi his evil deeds {164} /167-SWH. |Noun N!= ; PRON= 
064 | 009 | 016 |wayud'khil'hu — jand He will admit him {114} /126-DKL. |Verb IV - to admit Pee | 
064 009 017 = |jannatin Gardens {176} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
064 | 009 | 018 |tajri flow {57} 164-JRY. —_ |Verb I - to flow, run eae 
064 009 019 |min from P= 
064 009 020 |tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
064 009 021 = |Il-anharu the rivers, {101} /113-NHR. /Noun NI= 
064 009 022 |khalidina abiding {80} /87-KLD. Act partcp NI= 
064 009 023 «=fiha therein P= ; PRON= 
064 009 024 jabadan forever. T= 
064 009 025 jdhalika That DEM= 
064 009 026 = |I-fawzu the success NI= 
064 009 I-'azimu the great. {118} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
wa-alladhina But those who REM= ; REL= 
064 010 002 |kafaru disbelieved {489} /525-KFR. /Verb Il - to remove 
064 010 003 |wakadhabu and denied {242} 1282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
064 010 004 |biayatina in Our Verses, {375} 1382-HYY. j/Noun ; NIl= ; PRON= 
064 010 005 |julaika those {195} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
064 010 006 jashabu companions {83} 197-SHB. Noun NI= 
064 010 007 (|I-nari the Fire, {176} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
064 010 008 |khalidina abiding {81} /87-KLD. Act partcp NI= 
064 010 009 fiha therein. P= ; PRON= 
064 010 010 |wabi'sa And wretched is {71} 173-BHS. Verb I - to be 
wretched, evil 
064 010 I-masiru the destination. NI= 
ma Not NEG= 
064 011 002 jasaba strikes {75} 177-SWB. Verb IV - to strike, 
befall 
064 011 003 [min any P= 
064 011 004 |musibatin disaster {76} 177-SWB. Act partcp IV NI= 
064 011 005 jilla except {617} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
064 011 006 _ |bi-idh'ni by permission {95} /102-HDN. Noun - permission P=; NI= 
064 011 007 _|I-lahi Allah. {2741} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
064 011 008 |jwaman And whoever REM= ; COND= 
064 011 009 |yu'min believes {834} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
064 011 010 {bil-lahi in Allah, {2742} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
064 011 011 = |yahdi He guides {304} /316-HDY. |Verb I - to guide 
064 011 012 |qalbahu his heart. {160} /168-QLB. /Noun N!= ; PRON= 
064 011 013 |wal-lahu And Allah {2743} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
064 011 014 = |bikulli of every {357} 1377-KLL. j/nom (1) Noun =;NI= 
064 011 015 |shayin thing {486} /519-SYH. /Noun NI= 
064 011 ‘alimun All-Knowing. {806} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
wa-ati'u So obey {119} /129-TWA. /Verb IV - to obey i aa 


064 012 002 |I-laha Allah {2744} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
064 | 012 | 003 |wa-ati'u and obey {120} /129-TWA. |Verb IV - to obey oe 
064 012 004 |I-rasula the Messenger {489} /513-RSL. /Noun NI= 
064 012 005 [fa-in but if REM= ; COND= 
064 012 006 |tawallaytum you turn away, {220} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
064 012 007 (fa-innama then only RSLT= ; ACC=; 
PREV1= 
064 012 008 Jala upon = 
064 012 009 |rasulina Our Messenger {490} /513-RSL. j/Noun N!= ; PRON= 
064 012 010 |I-balaghu the conveyance {71} 177-BLG. Noun NI= 
064 012 Il-mubinu clear. {508} /523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
al-lahu Allah, {2745} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
064 013 002 |la no NEG= 
064 013 003 jilaha god {2746} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
064 013 004 jilla except {618} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
064 013 005 |huwa Him. PRON= 
064 013 006 wa'ala And upon REME= ; P= 
064 013 007 _|I-lahi Allah {2747} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
064 013 008 falyatawakkali let put trust {67} /70-WKL. Verb V - to put trust 
064 013 l-mu'minuna the believers. {835} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
yaayyuha Oo VOC= ; N!= 
064 014 002 |alladhina who REL= 
064 | 014 | 003 |amanu believe! {836} /879-HMN. |Verb IV - to believe eae 
064 014 004 jinna Indeed, ACC= 
064 014 005 |min from P= 
064 014 006 jazwajikum your spouses {74} 181-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
064 014 007 |wa-awladikum _=jand your children {91} /102-WLD. jNoun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
064 014 008 |'aduwwan enemies {101} /106-ADW. |Nom 1 Noun NI= 
064 014 009 Jakum to you, 
064 014 010 |fa-ih'dharuhum |so beware of them. 
064 014 011 |wa-in But if REM= ; COND= 
064 014 012 = ‘|ta'fu you pardon 
064 014 013 |watasfahu and overlook 
064 014 014 |wataghfiru and forgive, {218} /234-GFR. /Verb | - to forgive 
064 014 015 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
064 014 016 |I-laha Allah {2748} /2851- Proper noun- Allah =|PN1= 
HLH. 
064 014 017 = |ghafurun Oft- Forgiving, {219} /234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
064 014 rahimun Most Merciful. {328} /339-RHM. /nom (1) Adj ADJ= 
innama Only ACC= ; PREV1= 
064 015 002 jamwalukum your wealth {73} 186-MWL. Noun N!= ; PRON= 
064 015 003 |wa-awladukum and your children {92} /102-WLD. jNoun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
064 015 004 |fit'natun a trial, {56} /60-FTN. Noun NI= 
064 015 005 |wal-lahu and Allah {2749} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
064 015 006 |'indahu with Him {192} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= ; PRON= 
064 015 007 |ajrun a reward {100} /108-HJR. /Noun - reward, NI= 
payment 
064 015 ‘azimun great. {119} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
fa-ittaqu So fear {239} 1258-WQY. |Verb VIII - to be aoeeeee | 
righteous, fear 
064 016 002 |I-laha Allah {2750} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
064 016 003 |ma what SUB= 
064 016 004 jis'tata'tum you are able {121} /129-TWA. /|Verb X - to be able to 


064 016 005 |wa-is'ma'u and listen {173} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen 
064 016 006 |wa-ati'u and obey {122} /129-TWA. /|Verb IV - to obey 
064 016 007 |wa-anfiqu and spend {107} /111-NFQ. |Verb IV - to spend 
064 016 008 |khayran better {182} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
064 016 009 _|li-anfusikum for yourselves. {278} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
064 016 010 |waman And whoever REM= ; COND= 
064 | 016 | 011 |yuqa is saved {240} 1258-WQY. |Verb | - to save, to al 
protect 
064 016 012 |shuhha greediness Ni= 
064 016 013 /nafsihi his soul, {279} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
064 016 014 |fa-ulaika then those {196} /204-ulaika. Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
064 016 015 |humu they PRON= 
064 016 I-muf'lihuna the successful ones. {38} /40-FLH. Act participle IV NI= 
in If COND= 
064 | 017 | 002 |tuq'ridu you loan {10} /13-QRD. ep IV - to lend, to noe 
oan 
064 017 003 |I-laha Allah {2751} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
064 017 004 |qardan a loan {11} /13-QRD. Noun NI= 
064 017 005 |jhasanan goodly, {187} 1194-HSN. |Nom 1 Adj ADJ= 
064 | 017 | 006 [yuda'if'hu He will multiply it {51} /52-DAF. _|Verb Il - to double, ee 
multiply 
064 017 007 Jakum for you P= ; PRON= 
064 017 008 |wayaghfir and will forgive {220} 1234-GFR. /Verb | - to forgive Foe 
064 017 009 jlakum you. P= ; PRON= 
064 017 010 |wal-lahu And Allah {2752} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
064 017 011 |shakurun Appreciative, {71} 175-SKR. nom 2 Noun NI= 
064 017 halimun Forbearing, ADJ= 
‘alimu Knower {807} /854-ALM. act prtcp NI= 
064 018 002 |I-ghaybi the unseen {54} /60-GYB. Noun NI= 
064 018 003 |wal-shahadati and the witnessed, {149} /160-SHD. |Noun CONJ= ; N!= 
064 018 004 |I-'azizu the All-Mighty, {117} /119-AZZ. |Nom1Noun NI= 
064 | 018 |§0059)}!-hakimu the All-Wise. {202} 1210-HKM. |Nom - 1 Adj ADJ= 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
065 001 002 |I-nabiyu Prophet! {150} /160-NBH. /Noun NI= 
065 001 003 jidha When {350} /423-idha. /Time adv T= 
065 001 004 |tallaqtumu you divorce Pee) 
065 001 005 |I-nisaa the women, {58} /59-NSW. Noun NI= 
065 001 006 |fatalliquhunna |then divorce them Pe 
065 001 007 |li'iddatihinna for their waiting period, {49} /57-ADD. Noun =; Ni= ; PRON= 
065 001 008 |wa-ahsu and keep count 
065 001 009 _|I-"idata the waiting period, {50} /57-ADD. Noun NI= 
065 001 010 |wa-ittaqu and fear {241} 1258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
065 001 011 = (|I-laha Allah, {2753} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
065 001 012 |rabbakum your Lord. {879} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
065 001 013 |la not PRO= 
065 | 001 | 014 |tukh'rijuhunna |expel them {170} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, eae re | 
drive out 
065 001 015 |min from P= 
065 001 016 |buyutihinna their houses, {70} /73-BYT. Noun N!= ; PRON= 
065 001 017 |wala and not CONJ= ; PRO= 
065 001 018 |yakhruj'na they should leave {171} /182-KRJ. /Verb I - to go-come 
out, depart 
065 001 019 jilla except {619} /664-illa. opps (non tri- |EXP= 


001 020 jan that SUB= 
001 021 |yatina they commit {523} 1549-HTY. /Verb I - to come, bring 
001 022 = |bifahishatin an immorality =;Nis 
001 023 |mubayyinatin _ |clear. {509} /523-BYN. /Actv prtcp Il - 1 Adj ADJ= 
001 024 |watil'ka And these REM= ; DEM= 
001 025 |hududu limits NI= 
001 026 _|I-lahi Allah. {2754} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
001 027 |waman And whoever REM= ; COND= 
001 028 |yata'adda transgresses {102} /106-ADW. |Verb V - to transgress 
001 029 |hududa limits N!= 
001 030 |I-lahi Allah {2755} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
001 031 |faqad then certainly RSLT= ; CERT= 
001 | 032 |zalama he has wronged {309} /315-ZLM. |Verb I - to oppress, Pee 
wrong 
001 033 /nafsahu himself. {280} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
001 034 ila Not NEG= 
001 035 |tadri you know poe | 
001 036 |la‘alla Perhaps ACC= 
001 037 |I-laha Allah {2756} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
001 038 |yuh'dithu will bring about, 
001 039 |ba'da after {227} 1235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
001 040 |dhalika that, DEM= 
001 amran a matter. {232} 1248-HMR. /Noun - command, NI= 
| affair, matter 
|fa-idha Then when {351} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
002 | 002 balaghna they have reached {72} 177-BLG. Verb | - to reach cea adie 
002 003 |ajalahunna their term, {52} /56-HJL. Noun - term N!= ; PRON= 
002 004 |faamsikuhunna |then retain them God 
002 005 |bima'rufin with kindness {64} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun =;NI= 
002 006 jaw or CONJ= 
002 | 007 [fariquhunna __ [part with them {68} /72-FRQ. _ |Verb Ill - to part eee 
002 008 |bima'rufin with kindness. {65} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun P=; NI= 
002 009 |wa-ashhidu And take witness {150} /160-SHD. /Verb IV - to make pone 
witness 
002 010 |dhaway two men {74} 190-N_dhu. jnon tri-root NI= 
002 011 ~=‘|'adilin just Ni= 
002 012 |minkum among you P= ; PRON= 
002 013 |wa-aqimu and establish {634} /660-QWM. |Verb IV - to establish 
002 014 |I-shahadata the testimony {151} /160-SHD. |/Noun NI= 
002 015 |lillahi for Allah. {2757} 12851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
002 016 |dhalikum That 
002 017 |yu'azu is instructed, {25} 125-WAZ. Verb | - to instruct, 
advise 
002 018 bihi with it, P= ; PRON= 
002 019 |man whoever REL= 
002 020 |kana is {1317} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
002 021 |yu'minu believes {837} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
002 022 |bil-lahi in Allah {2758} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
002 023 |wal-yawmi and the Day {355} /405-YWM. |Noun CONJ= ; NI= 
002 024 -akhiri the Last. {234} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |ADJ= 
last, later 
002 025 |waman And whoever REM= ; COND= 
002 026 |yattaqi fears {242} 1258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
002 027 |I-laha Allah, {2759} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 


065 | 002 | 028 lyaj'al He will make {312} 1346-JAL. |Verb1- to make Poe 
065 002 029 Jahu for him P= ; PRON= 
065 002 makhrajan a way out, {172} /182-KRJ. |/Noun NI= 
wayarzuq'hu And He will provide for him|{117} /123-RZQ. |Verb I - to provide foe 
065 003 002 |min from P= 
065 003 003 |haythu where Ni= 
065 003 004 ila not NEG= 
065 | 003 | 005 |yahtasibu he thinks. {93} /109-HSB. Verb VIII - expect, Pe) 
think 
065 003 006 |jwaman And whoever REM= ; COND= 
065 003 007 |yatawakkal puts his trust {68} /70-WKL. Verb V - to put trust 
065 003 008 Jala upon P= 
065 003 009 |I-lahi Allah, {2760} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
065 003 010 ffahuwa then He RSLT= ; PRON= 
065 003 011 |hasbuhu sufficient for him. {94} /109-HSB. j|Noun N!= ; PRON= 
065 003 012 inna Indeed, ACC= 
065 003 013 = |I-laha Allah {2761} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
065 003 014 |balighu accomplish {73} 177-BLG. Act partcp NI= 
065 003 015 jamrihi His purpose. {233} 1248-HMR. /Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
065 003 016 |qad Indeed, CERT= 
065 | 003 | 017 |ja'ala has set {313} 1346-JAL. |Verb1- to make lala 
065 003 018 = (|I-lahu Allah {2762} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
065 003 019 |likulli for every {358} /377-KLL. j/nom (1) Noun P=; NI= 
065 003 020 |shayin thing {487} 1519-SYH. /Noun NI= 
065 003 qadran a measure. {106} /132-QDR. |Noun NI= 
waz-allai And those who REM= ; REL= 
065 | 004 | 002 lya-is'na have despaired dal hela 
065 004 003 |mina of P= 
065 004 004 |I-mahidi the menstruation NI= 
065 004 005 |min among P= 
065 004 006 |nisaikum your women, {59} /59-NSW. Noun N!= ; PRON= 
065 004 | 007 ini if COND= 
065 | 004 | 008 |ir'tabtum you doubt, ee eal 
065 004 009 |fa'iddatuhunna |then their waiting period  |{51} /57-ADD. Noun RSLT= ; NIE; 
PRON= 
065 004 010 |thalathatu three NI= 
065 004 011 Jashhurin months, N!i= 
065 004 012 ~|wa-allai and the ones who CONJ= ; REL= 
065 004 013 |lam not NEG= 
065 | 004 | 014 lyahid'na they menstruated. Boe ae 
065 004 015 |wa-ulatu And those who {159} /170-HWL. |Noun REM= ; N!= 
065 004 016 |l-ahmali pregnant, {57} /64-HML. Noun NI= 
065 004 017 + jajaluhunna their term {53} /56-HJL. Noun - term N!= ; PRON= 
065 004 018 jan until SUB= 
065 004 019 |yada'na they deliver Paneer 
065 004 020 |hamlahunna their burdens. {58} /64-HML. Noun N!= ; PRON= 
065 004 021 |waman And whoever REM= ; COND= 
065 | 004 | 022 lyattaqi fears {243} 1258-WQY. |Verb VIII - to be oes aeeael 
righteous, fear 
065 004 023 = |I-laha Allah, {2763} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
065 | 004 | 024 lyaj'al He will make {314} 1346-JAL. |Verb1- to make Ged 
065 004 025 jlahu for him P= ; PRON= 
065 004 026 |min of P= 
065 004 027 = Jamrihi his affair {234} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
065 004 oz8 A yus'ran ease. N!I= 


dhalika That DEM= 
002 jamru Command {235} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
003 |I-lahi Allah, {2764} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
004 janzalahu which He has sent down = |{284} /293-NZL. (Verb IV - to send oo al 
down, reveal 
005 jilaykum to you P=; PRON= 
006 |waman and whoever REM= ; COND= 
007 |yattaqi fears {244} 1258-WOQY. |Verb VIII - to be a 
righteous, fear 
008 _|I-laha Allah, {2765} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
009 |yukaffir He will remove {490} /525-KFR. /Verb | - to disbelieve ae 
010 'anhu from him =; PRON= 
011 = |sayyiatihi his evil deeds {165} /167-SWH. |Noun N!= ; PRON= 
012 |wayu"zim and make great {120} /128-AZM. /Verb IV - to make creat eel 
013 Jahu for him P= ; PRON= 
ajran his reward. {101} /108-HJR. /Noun - reward, NI= 
payment 
cael Lodge them {61} /69-SKN. Verb IV - to dwell, 
eee settle, lodge 
002 |min from 
003 |haythu where 
004 |sakantum you dwell, {62} 169-SKN. Verb | - to dwell, live, 
rest 
005 |min of 
006 |wuj'dikum your means {99} /107-WJD. jNoun 
007 |wala and not CONJ= ; PRO= 
008 |tudarruhunna = |harm them 
009 |litudayyiqu to distress sail 
010 |'alayhinna on them. P=; PRON= 
011: ~|wa-in And if REM= ; COND= 
012 |kunna they are {1318} /1390- Verb I - to be rae 
KWN. 
013 __|julati those {160} /170-HWL. |Noun ! 
014 |hamlin pregnant, {59} /64-HML. Noun NI= 
015 |fa-anfiqu then spend {108} /111-NFQ. |Verb IV - to spend ror aa 
016 |'alayhinna on them P= ; PRON= 
017 |hatta until P= 
018 |yada'na they deliver 
019 jhamlahunna their burden. {60} /64-HML. Noun N!= ; PRON= 
020 (fa-in Then if CONJ= ; COND= 
021 |arda'na they suckle Po) 
022 Jakum for you, P= ; PRON= 
023 |faatuhunna then give them {524} I549-HTY. /Verb IV - to give Heels ae 
024 |ujurahunna their payment, {102} /108-HJR. /Noun - reward, N!= ; PRON= 
payment 
025 |watamiru and consult {236} /248-HMR. /Verb VIII - to consult Reena 
026 |baynakum among yourselves {510} /523-BYN. |Nom -1Loc adv LOC= ; PRON= 
027 = |bima'rufin with kindness, {66} /70-ARF. Pssv prtcp 1 Noun P=; NI= 
028 |wa-in but if CONJ= ; COND= 
029 |ta'asartum you disagree, {7} 112-ASR. Verb VI - to disagree 
030 |fasatur'di'u then may suckle ee 
031 jJahu for him P= ; PRON= 
ukh'ra another. {235} /250-HKR. jnom - other, last NI= 
Let spend {109} /111-NFQ. |Verb IV - to spend ee a 
002 |dhu owner {75} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
003 |sa’atin abundance Ni= 


007 004 |min from P= 
007 005 _|sa'atihi his abundance, N!= ; PRON= 
007 006 |waman and who, CONJ= ; COND= 
007 007 |qudira is restricted {107} /132-QDR. |Verb | - to restrict, ele 
control 
007 008 _'alayhi on him P= ; PRON= 
007 009 [riz'quhu his provision, {118} /123-RZQ. |Noun N!= ; PRON= 
007 010 = |falyunfiq let him spend {110} /111-NFQ. |Verb IV - to spend 
007 011 Imimma from what P=; REL= 
007 012 |atahu he has been given {525} I549-HTY. /Verb IV - to give noe 
007 013 =(|I-lahu Allah. {2766} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 014 la Does not NEG= 
007 015 |yukallifu burden 
007 016 = (|I-lahu Allah {2767} [2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 017 |nafsan any soul {281} /298-NFS. |Noun - self, soul, NI= 
person 
007 018 jilla except {620} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
007 019 |jma what REL= 
007 020 |ataha He has given it. {526} 1[549-HTY. Verb IV - to give 
007 021 |sayaj'alu Will bring about {315} /346-JAL. |Verb | - to make 
007 022 = (|I-lahu Allah {2768} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
007 023 |ba'da after {228} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
007 024 |'us'rin hardship {8} /12-ASR. Noun NI= 
007 yus'ran ease. N!I= 
waka-ayyin And how many REM= ; N!= 
008 | 002 |min of P= 
008 003 |qaryatin a town {57} 157-QRY. Noun NI= 
008 | 004 /atat rebelled sis ideal 
008 005 |'an against P= 
008 006 jamri Command {237} 1248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
008 007 |rabbiha its Lord {880} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
008 008 |warusulihi and His Messengers, {491} /513-RSL. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
008 009 |fahasabnaha so We took it to account, |{95}/109-HSB.  |Verb Ill - to take to 
account 
008 010 |hisaban an account {96} /109-HSB. Verbal noun III NI= 
008 011 |shadidan severe {93} /102-SDD. |Nom1adj ADJ= 
008 012 |wa'adhabnaha _|and We punished it, {348} /373-ADB. /Verb Il - to punish peo 
008 013 |'adhaban a punishment {349} /373-ADB. |Noun NI= 
008 nuk'ran terrible. ADJ= 
09. |fadhagat So it tasted {61} DWQ-63. |Verb|1- to taste Paar 
009 | 002 |wabala consequence Ni= 
009 003 |amriha its affair, {238} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
009 | 004 |wakana and was {1319} /1390-  |VerbI-to be sag 
KWN. 
009 005 |'aqibatu end {77} 180-AQB. Noun NI= 
009 006 jamriha its affair {239} /248-HMR. |Noun - command, N!= ; PRON= 
affair, matter 
009 khus'ran loss. {61} /65-KSR. Noun N!= 
a'adda Has prepared {52} /57-ADD. Verb IV - to prepare arene ed | 
010 002 _(|I-lahu Allah {2769} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
010 003 Jahum for them P= ; PRON= 
010 004 |'adhaban a punishment {350} /373-ADB. |Noun NI= 
010 005 |shadidan severe. {94} /102-SDD. |Nom 1 adj ADJ= 
010 006 _ |fa-ittaqu So fear {245} /258-WQY. /Verb VIII - to be 


righteous, fear 


065 010 007 |I-laha Allah, {2770} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
065 010 008 |yauli Omen {161} /170-HWL. |Noun VOC= ; NI= 
065 010 009 _|I-albabi understanding, N!= 
065 010 010 jalladhina those who REL= 
065 010 011 jamanu have believed! {838} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
065 010 012 |qad Indeed, CERT= 
065 010 013 janzala Has sent down {285} /293-NZL. /Verb IV - to send 

down, reveal 

065 010 014 |I-lahu Allah {2771} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
065 010 015 jilaykum to you P= ; PRON= 
065 010 dhik'ran a Message. {257} 1292-DKR. /Verbal noun NI= 

rasulan A Messenger {492} /513-RSL. /Noun NI= 

065 011 002 |yatlu reciting 
065 011 003 |'alaykum to you P= ; PRON= 
065 011 004 |ayati Verses {376} /382-HYY. j/Noun NI= 
065 011 005_|I-lahi Allah {2772} 12851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
065 011 006 |mubayyinatin _ |clear, {511} /523-BYN. |Nom - 2 Noun NI= 
065 011 007 _|liyukh'rija that he may bring out {173} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, 

drive out 

065 011 008 jalladhina those who REL= 
065 011 009 jamanu believe {839} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
065 011 010 |wa'amilu and do {346} /360-AML. Verb I - to do, to work 
065 011 011 = |I-salihati righteous deeds {170} /180-SLH. /Act partcp NI= 
065 011 012 |mina from P= 
065 011 013 = |I-zulumati the darknesses {310} /315-ZLM. |Nom -1Noun NI= 
065 011 014 jila towards P= 
065 011 015 |I-nuri the light. {177} 1194-NWR. /Noun 2 - light NI= 
065 011 016 |waman And whoever REM= ; COND= 
065 011 017 |yu'min believes {840} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
065 011 018 |bil-lahi in Allah {2773} 12851- Proper noun - Allah P=; PN1= 

HLH. 
065 011 019 |waya'mal and does {347} I360-AML. |Verb I - to do, to work Peed 
065 011 020 |salihan righteous deeds, {171} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 
065 | 011 | 021 |yud'khil'hu He will admit him {115} /126-DKL. |Verb IV - to admit Pera 
065 011 022 = |jannatin Gardens {177} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
065 011 023 = {tajri flow {58} /64-JRY. Verb | - to flow, run 
065 011 024 |min from P= 
065 011 025 |tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
065 011 026 _ |l-anharu the rivers, {102} /113-NHR. |/Noun NI= 
065 011 027 |khalidina abiding {82} /87-KLD. Act partcp NI= 
065 011 028 fiha therein P= ; PRON= 
065 011 029 jabadan forever. T= 
065 011 030 |qad Indeed, CERT= 
065 011 031 jahsana Has been good {188} /194-HSN. /Verb IV - to do good 
065 011 032 |I-lahu Allah {2774} 12851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
065 011 033 jlahu for him =; PRON= 
065 011 riz'qan provision. {119} /123-RZQ. |Noun NI= 

al-lahu Allah {2775} 12851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
065 012 002 = |alladhi He Who REL= 
065 | 012 | 003 |khalaqa created {231} 1261-KLQ. |Verb | - to create ee, 
065 012 004 |sab'a seven NI= 
065 012 005 |samawatin heavens {350} /381-SMW. |Noun NI= 
065 012 006 |jwamina and of CONJ= ; P= 
065 012 007 ‘(|l-ardi the earth, {436} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!i= 


065 012 008 |mith'lahunna like of them. {164} /169-MTL. j/Noun N!= ; PRON= 
065 012 009 |yatanazzalu Descends {286} /293-NZL. |Verb V - to descend, 
bring down 
065 012 010 |l-amru the command {240} /248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
065 012 011 |baynahunna between them {512} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
065 012 012 |lita'lamu that you may know {808} /854-ALM. /Verb I - to know eae 
065 012 013 janna that ACC= 
065 012 014 |I-laha Allah {2776} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
065 012 015 |ala on P= 
065 012 016 = {kulli every {359} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
065 012 017 |shayin thing {488} /519-SYH. /Noun NI= 
065 012 018 |qadirun All-Powerful. {108} /132-QDR. |Nom 1 Noun NI= 
065 012 019 |wa-anna And that, CONJ= ; ACC= 
065 012 020 |I-laha Allah {2777} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
065 012 021 (qad indeed, CERT= 
065 012 022 |ahata encompasses Ga | 
065 012 023 = |bikulli all {360} /377-KLL. j/nom (1) Noun =;NI= 
065 012 024 |shayin things {489} /519-SYH. /Noun N!= 
065 | 012 [Mo25)) "man knowledge. {809} /854-ALM. |Noun NI= 
yaayyuha oO VOC= ; NI= 
066 001 002 |I-nabiyu Prophet! {151} /160-NBH. |/Noun NI= 
066 001 003 lima Why P= ; INTG= 
066 | 001 | 004 |tuharrimu you prohibit {81} 183-HRM. __ Verb Il - to forbid, eae 
make unlawful 
066 001 005 ma what REL= 
066 | 001 | 006 |ahalla has made lawful {49} /51-HLL. _—_‘|Verb IV - to make te ae 
lawful 
066 001 007 (|I-lahu Allah {2778} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
066 001 008 aka for you, P= ; PRON= 
066 | 001 | 009 |tabtaghi seeking {93} 196-BGY. __|Verb VIII - to seek eae | 
066 001 010 |mardata please {63} /73-RDW. Verbal noun NI= 
066 001 011 |azwajika your wives? {75} /81-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
066 001 012 = |wal-lahu And Allah {2779} 12851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
066 001 013 |ghafurun Oft-Forgiving, {221} 1234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
066 001 rahimun Most Merciful. {329} /339-RHM. jnom (1) Adj ADJ= 
qad Indeed, CERT= 
066 | 002 | 002 [farada has ordained eS 
066 002 003 |I-lahu Allah {2780} /2851- Proper noun- Allah  |PN1= 
HLH. 
066 002 004 jlakum for you =; PRON= 
066 002 005 _ |tahillata dissolution {50} /51-HLL. Verbal noun II NI= 
066 002 006 jaymanikum your oaths. {62} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
066 002 007 |wal-lahu And Allah {2781} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
066 002 008 |mawlakum your Protector {221} /232-WLY. |Noun N!= ; PRON= 
066 002 009 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
066 002 010 |I-‘alimu the All-Knower, {810} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
066 002 I-hakimu the All-Wise. {203} /210-HKM. /Nom - 1 Adj ADJ= 
wa-idh And when REMG= ; T= 
066 | 003 | 002 J|asarra conceal {36} /44-SRR. __|Verb IV - to conceal eed 
066 003 003 |I-nabiyu the Prophet {152} /160-NBH. |/Noun NI= 
066 003 004 jila to P= 
066 003 005 ba'di after {153} /158-BAD. |Noun N!= 
066 003 006 jazwajihi his wives {76} /81-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
066 003 007 /hadithan a statement, N!i= 
066 003 008 /falamma and when REME= ; T= 


066 | 003 | 009 |nabba-at she informed {153} /160-NBH. |Verb II - to inform Peta 
066 003 010 bihi about it P=; PRON= 
066 003 011 |wa-azharahu and made it apparent po 
066 003 012 = (|I-lahu Allah {2782} [2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
066 003 013 ~=(|'alayhi to him, P= ; PRON= 
066 003 014 |'arrafa he made known {67} /70-ARF. Verb Il - to make 

known 

066 003 015 |ba'dahu a part of it {154} /158-BAD. |Noun N!= ; PRON= 
066 003 016 |wa-a'rada and avoided {76} /79-ARD. Verb IV - to turn away 
066 003 017 |'an of P= 
066 003 018 |ba'din a part. {155} /158-BAD. |Noun NI= 
066 003 019 falamma Then when REM= ; T= 
066 | 003 | 020 |nabba-aha he informed her {154} /160-NBH. |Verb Il - to inform a 
066 003 021 ~bihi about it, P=; PRON= 
066 003 022 |qalat she said, {1646} /1722- Verb | - to say 

QWL. 
066 003 023 /man Who INTG= 
066 | 003 | 024 J|anba-aka informed you {155} /160-NBH. |Verb IV - to inform Bars «| 
066 003 025 /hadha this?" DEM= 
066 003 026 iqala He said, {1647} /1722- Verb | - to say 

QWL. 
066 003 027 |nabba-aniya Has informed me {156} /160-NBH. /Verb Il - to inform 
066 003 028 = |I-'alimu the All-Knower, {811} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
066 003 I-khabiru the All-Aware." ADJ= 

in If COND= 

066 004 002 |tatuba you both turn {81} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
066 004 | 003 iila to P= 
066 004 004 |I-lahi Allah, {2783} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
066 004 005 |faqad so indeed, RSLT= ; CERT= 
066 004 006 |saghat inclined 
066 004 007 |quiubukuma your hearts {161} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
066 004 008: =wa-in but if CONJ= ; COND= 
066 004 009 |tazahara you backup each other 
066 004 010 = ‘|'alayhi against him, P= ; PRON= 
066 004 011 +‘(|fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
066 004 012 = |I-laha Allah, {2784} /2851- Proper noun - Allah PN1= 

HLH. 
066 004 | 013 |huwa He PRON= 
066 004 014 jmawlahu his Protector, {222} /232-WLY. |Noun N!= ; PRON= 
066 004 015 |wajib'rilu and Jibreel, CONJ= ; PN1= 
066 004 016 |wasalihu and righteous {172} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun CONJ= ; NI= 
066 004 017 = ‘|I-mu'minina believers, {841} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 

Noun 

066 004 018 |wal-malaikatu jand the Angels, {191} /206-MLK. |Noun CONJ= ; N!I= 
066 004 019 |ba'da after {229} 1235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
066 004 | 020 dhalika that DEM= 
066 004 zahirun assistants. N!= 
066 005 002 |jrabbuhu his Lord, {881} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
066 005 003 jin if COND= 
066 005 004 |tallaqakunna he divorced you, 
066 005 005 jan that SUB= 
066 | 005 | 006 |yub'dilahu He will substitute forhim {40} /44-BDL. __|Verb IV - to substitute (oye snd 
066 005 007 |azwajan wives {77} 181-ZWJ. Noun NI= 
066 005 008 |khayran better {183} /196-KYR. jnom 2 adj ADJ= 
066 005 009 minkunna than you P= ; PRON= 


066 005 010 |mus'limatin submissive, {135} /140-SLM. /Act prtcp IV - 2 adj ADJ= 
066 005 011 |mu'minatin faithful, {842} 1879-HMN. or participle IV-(2) |ADJ= 
a 
066 005 012 = |qanitatin obedient, : ADJ= 
066 005 013 = |taibatin repentant, {82} /87-TWB. adj ADJ= 
066 005 014 = |abidatin who worship, {257} 1275-ABD. |adj ADJ= 
066 005 015 _ saihatin who fast, ADJ= 
066 005 016 |thayyibatin previously married ADJ= 
066 005 wa-abkaran and virgins. CONJ= ; ADJ= 
yaayyuha e) VOC= ; NI= 
066 006 002 = {alladhina you who REL= 
066 006 003 jamanu believe! {843} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
066 006 004 iqu Protect {246} /258-WQY. /|Verb I - to save, to 
protect 
066 006 005 janfusakum yourselves {282} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
066 006 006 |wa-ahlikum and your families {119} /127-HHL. /Noun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
066 006 007 |naran a Fire {178} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
066 006 008 |jwaquduha whose fuel {9} /11-WQD. Noun N!= ; PRON= 
066 006 009 |I-nasu people {231} /241-NWS. |Noun NI= 
066 006 010 |wal-hijaratu and stones, {19} /21-HJR. Noun CONJ= ; NI= 
066 006 011 + |'alayha over it P= ; PRON= 
066 006 012 |malaikatun Angels {192} /206-MLK. |Noun NI= 
066 006 013 = (ghilazun stern, ADJ= 
066 006 014 |shidadun severe {95} /102-SDD. |Nom1adj ADJ= 
066 006 015 ila not NEG= 
066 | 006 | 016 lya’suna they disobey eo paca 
066 006 017 |I-laha Allah {2785} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
066 006 018 |ma what REL= 
066 006 019 jamarahum He Commands them {241} 1248-HMR. /|Verb | - to order, 
command 
066 006 020 |wayaf'aluna but they do {99} /108-FAL. /Verb1- todo 
066 006 021 |ma what REL= 
066 006 yu'maruna they are commanded. {242} 1248-HMR. |Verb | - to order, 
command 
yaayyuha ie) VOC= ; NI= 
066 007 002 |alladhina Who REL= 
066 007 003 |kafaru disbelieve! {491} /525-KFR. /Verb Il - to remove 
066 007 004 ila not PRO= 
066 007 005 _|ta'tadhiru make excuses 
066 007 006 |Il-yawma today. {356} /405-YWM. |Time adv T= 
066 007 007 |jinnama Only ACC= ; PREV1= 
066 007 008 |tuj'zawna you will be recompense {110} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
066 007 009 jma what REL= 
066 007 010 |kuntum you used to {1320} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
066 007 ta'maluna do." {348} /360-AML. Verb I - to do, to work 
yaayyuha Oo 
066 008 002 |alladhina who believe 
066 008 003 jamanu believe! {844} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
066 008 004 |tubu Turn {83} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
066 008 005 jila to P= 
066 008 006 _|I-lahi Allah {2786} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
066 008 007 |tawbatan repentance {84} /87-TWB. Noun NI= 
066 008 008 |nasuhan sincere! ADJ= 
066 008 009 |'asa Perhaps 


010 |jrabbukum your Lord {882} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
011 jan will SUB= 
012 = ‘|yukaffira remove {492} 1525-KFR. /Verb | - to disbelieve ie toler ely 
013 + |'ankum from you =; PRON= 
014 |sayyiatikum your evil deeds {166} /167-SWH. |Noun N!= ; PRON= 
015 |wayud'khilakum jand admit you {116} /126-DKL. |Verb IV - to admit tw) 
016 |jannatin Gardens {178} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
017 {tajri flow {59} /64-JRY. Verb | - to flow, run Poe 
018 |min from P= 
019 |tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
020 |I-anharu the rivers, {103} /113-NHR. /Noun NI= 
021 |yawma Day {357} 1405-YWM. |Time adv T= 
022 Ia not NEG= 
023 |yukh'zi will be disgraced Po 
024 |I-lahu Allah {2787} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
025 |I-nabiya the Prophet {157} /160-NBH. |/Noun NI= 
026 |wa-alladhina and those who CONJ= ; REL= 
027 jamanu believed {845} /879-HMN. /|Verb IV - to believe Pore 
028 |ma'ahu with him. LOC= ; PRON= 
029 |nuruhum Their light {179} /194-NWR. /Noun 2 - light N!= ; PRON= 
030 lyas'a will run {24} 130-SAY. Verb | - to strive, run foo 
031 |bayna before {513} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= 
032 jaydihim their hands {115} /120-YDY. |/Noun N!= ; PRON= 
033 |wabi- and on their right {63} /71-YMN. Noun CONJ= ; P=; NI=; 
aymanihim PRON= 
034 |yaquiuna they will say, {1648} /1722- Verb | - to say oe sl 
QWL. 
035 |rabbana Our Lord {883} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
036 |atmim Perfect | 
037 lana for us =; PRON= 
038 |nurana our light {180} /194-NWR. /Noun 2 - light N!= ; PRON= 
039 |wa-igh'fir and grant forgiveness {222} 1234-GFR. |Verb | - to forgive eos am 
040 Ilana to us. P= ; PRON= 
041 Jinnaka Indeed, You ACC= ; PRON= 
042 = |'ala over P= 
043 |kulli every {361} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
044 |shayin thing {490} /519-SYH. /Noun NI= 
qadirun All-Powerful." {109} /132-QDR. |Nom 1 Noun NI= 
Jyaayyuha e) VOC= ; NI= 
002. (|I-nabiyu Prophet! {158} /160-NBH. |Noun NI= 
003 |jahidi Strive {41} 141-JHD. _|Verb Ill - to strive ge ae a 
004 |I-kufara the disbelievers {493} [525-KFR. /Verb Il - to remove NI= 
005 |wal-munafiqina jand the hypocrites, {111} /111-NFQ. Act participle Ill CONJ= ; NI= 
006 |wa-ugh'luz and be stern Pree 
007 |'alayhim with them. P= ; PRON= 
008 |jwamawahum And their abode {32} [36-HWY2. |Noun REM=; NI=; 
PRON= 
009 |jahannamu Hell, {70} /77- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
010 wabi'sa and wretched is {72} 173-BHS. Verb I - to be eee 
wretched, evil 
I-masiru the destination. N!= 
001 daraba Presents {56} /58-DRB. Verb I - to strike, set 
2 | forth 
002 = (|I-lahu Allah {2788} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
003 |mathalan an example {165} /169-MTL. |Nom (1) Noun NI= 


066 010 004 = |lilladhina for those who P=; REL= 
066 010 005 |kafaru disbelieved {494} 1525-KFR. j|Noun 
066 010 006 |im'ra-ata wife Ni= 
066 010 007 |nuhin Nuh {40} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
066 010 008 |wa-im'ra-ata and the wife CONJ= ; N!= 
066 010 009 |lutin Lut. PN1= 
066 010 010 |kanata They were {1321} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
066 010 011 = |tahta under LOC= 
066 010 012 = ‘|'abdayni two slaves {258} /275-ABD. |Noun NI= 
066 010 013 = |min of P= 
066 010 014 |'ibadina Our slaves {259} /275-ABD. j/Noun N!= ; PRON= 
066 010 015 _ |salihayni righteous, {173} /180-SLH. /Act partcp 2 Adj ADJ= 
066 | 010 | 016 |fakhanatahuma |but they both betrayed Parra 
them, 
066 010 017 falam so not REM= ; NEG= 
o66 | 010 | 018 lyugh'niya they availed, ema 
066 010 019 |anhuma both of them, =; PRON= 
066 010 020 |mina from P= 
066 010 021 = ‘(|I-lahi Allah {2789} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
066 010 022 |shayan anything, {491} 1519-SYH. /Noun NI= 
066 | 010 | 023 |wagila and it was said, {1649} /1722- _ |Verb I - to say Sea 
QWL. 
066 010 024 = |ud'khula Enter {117} /126-DKL. |Verb | - to enter 
066 010 025 |I-nara the Fire {181} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
066 010 026 /ma'a with LOC= 
066 010 I-dakhilina those who enter." {118} /126-DKL. act prtcp NI= 
wadaraba And presents {57} /58-DRB. ep 1 - to strike, set aia nade 
ort 
066 011 002 = (|I-lahu Allah {2790} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
066 011 003 |mathalan an example {166} /169-MTL. |Nom (1) Noun N!I= 
066 011 004 |lilladhina for those who P=; REL= 
066 | 011 | 005 |amanu believed {846} /879-HMN. |Verb IV - to believe re 
066 011 006 |im'ra-ata wife Ni= 
066 011 007 |fir"awna Firaun, {67} /74-Firaun. |Propernoun (name) |PN1= 
066 011 008 jidh when T= 
066 | 011 | 009 |galat she said, {1650} /1722- —_|Verb I - to say aes 
QWL. 
066 011 010 [rabbi My Lord! {884} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
066 | 011 | 011 |ib'ni Build {175} 1184-BNY. |Verb I - to build es Pra e| 
066 011 012 =‘ for me P= ; PRON= 
066 011 013 ‘|'indaka near You {193} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= ; PRON= 
066 011 014 |baytan a house {71} 173-BYT. Noun NI= 
066 011 015 fi in P= 
066 011 016 _ |I-janati Paradise, {179} /201-JNN. /Nom - Proper noun PN1= 
066 011 017 = |wanajjini and save me {82} /84-NJW. Verb Il - to save, 
deliver 
066 011 018 [min from P= 
066 011 019 |fir"awna Firaun {68} /74-Firaun. Proper noun(name) |PN1= 
066 011 020 |wa'amalihi and his deeds {349} /360-AML. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
066 011 021 = |wanajjini and save me {83} /84-NJW. Verb Il - to save, 
deliver 
066 011 022 |mina from P= 
066 011 023 |I-qawmi the people {635} /660-QWM. |Noun NI= 
066 011 I-zalimina the wrongdoers." {311} /315-ZLM. /Act partcp 2 Adj ADJ= 
wamaryama And Maryam, {34} /34-Maryam. /Proper noun (name) |CONJ= ; PN1i= 
066 012 002 |ib'nata daughter {176} /184-BNY. |Noun NI= 
066 012 003 ‘|'im'rana Imran PN1= 
066 012 004 allati who REL= 


066 | 012 | 005 Jahsanat guarded te) 
066 012 006 |farjaha her chastity, N!= ; PRON= 
066 | 012 | 007 |fanafakhna so We breathed \V=1st pe pl pfcv | 
066 012 008 = fihi into it = ; PRON= 
066 012 009 [min of P= 
066 012 010 |ruhina Our Spirit. {53} /57-RWH. Noun N!= ; PRON= 
066 | 012 | 011 |wasaddagat |And she believed {150} /155-SDQ. |Verb Il - to admit, ae dead 
believe 
066 012 012 = ‘|bikalimati Words {74} 175-KLM. Noun =;NI= 
066 012 013 |rabbiha her Lord {885} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
066 012 014 = |wakutubihi and His Books, {299} /319-KTB. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
066 012 | 015 |wakanat and she was {1322} /1390- Verb I - to be area 
KWN. 
066 012 016 |mina of P= 
066 012 [§0279)!-qanitina the devoutly obedient. Ni= 
tabaraka Blessed is 
067 001 002 |alladhi He REL= 
067 001 003 _ [biyadihi in Whose Hand {116} /120-YDY. |/Noun P=; NI= ; PRON= 
067 001 004 |I-mul'ku the Dominion, {193} /206-MLK. |Noun NI= 
067 001 005 |wahuwa and He CONJ= ; PRON= 
067 001 006 |ala over P= 
067 001 007 {kulli every {362} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
067 001 008 |shayin thing {492} 1519-SYH. /Noun N!= 
067 001 qadirun All-Powerful. {110} /132-QDR. |Nom 1 Noun NI= 
alladhi The One Who REL= 
067 | 002 | 002 |khalaga created {232} 1261-KLQ. |Verb I - to create el alaraals 
067 002 003 |Il-mawta death {161} /165-MWT. |Noun NI= 
067 002 004 |wal-hayata and life {178} /184-HYY. |Noun CONJ= ; N!= 
067 002 005 |liyabluwakum _ /|that He may test you, 
067 002 006 jayyukum which of you N!= ; PRON= 
067 002 007 |jahsanu best {189} /194-HSN. |Nom 1 Noun NI= 
067 002 008 |'amalan deed. {350} /360-AML. |Noun NI= 
067 002 009 |wahuwa And He REM= ; PRON= 
067 002 010 |I-'azizu the All-Mighty, {118} /119-AZZ. |/Nom1Noun NI= 
067 002 I-ghafuru the Oft-Forgiving. {223} 1234-GFR. |Nom 2 Adj ADJ= 
alladhi The One Who REL= 
067 | 003 | 002 |khalaga created {233} 1261-KLQ. |Verb I - to create i alla ae 
067 003 003 |sab'a seven Ni= 
067 003 004 |samawatin heavens {351} /381-SMW. |Noun NI= 
067 003 005 |tibaqan one above another. ADJ= 
067 003 006 ma Not NEG= 
067 003 007 {tara you see {291} /328-RHY. |Verb I - to see 
067 003 008 fi in P= 
067 003 009 |khalqi creation {234} 1261-KLQ. |/Noun NI= 
067 003 010 = (|I-rahmani the Most Gracious {330} /339-RHM. jnom (1) Noun N! 
067 003 011 [min any P= 
067 003 012 = ‘|tafawutin fault. Ni= 
067 003 013: fa-ir'ji'i So return {99} /104-RJA. Verb! -to return 
067 003 014 |I-basara the vision, {131} /148-BSR. |Noun NI= 
067 003 015 |hal can INTG= 
067 | 003 | 016 |tara you see {292} 1328-RHY. |VerbI- to see oe 
067 003 017 |min any P= 
067 003 futurin flaw? Ni= 
thumma Then CONJ= 


067 | 004 | 002 [irri return {100} /104-RJA. |Verb1- to return fe cae 
067 004 003 |I-basara the vision {132} /148-BSR. |Noun NI= 
067 004 004 _ |karratayni twice. Ni= 
067 | 004 | 005 lyangalib Will return {162} /168-QLB. |Verb VII - to turn back, Rael 
return 
067 004 006 jilayka to you P= ; PRON= 
067 004 007 |I-basaru the vision {133} /148-BSR. |Noun NI= 
067 004 008 |khasi-an humbled Ni= 
067 004 009 jwahuwa while it CIRC= ; PRON= 
067 004 hasirun fatigued. {11} /12-HSR. Noun NI= 
walaqad And certainly REM= ; EMPH=; 
CERT= 
067 005 002 |zayyanna We have beautified {46} /46-ZYN. Verb Il - to make fair- Parente) 
seeming 
067 005 003 |Il-samaa the heaven {352} /381-SMW. |Noun NI= 
067 005 004 |I-dun'ya nearest {128} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
067 005 005 |bimasabiha with lamps, =;Nis 
067 005 006 |waja'alnaha and We have made them =‘ |{316} /346-JAL. Verb | - to make \V=1st pe pl pfev 
067 005 007 |rujuman missiles {13} /14-RJM. Noun NI= 
067 005 008 _|lilshayatini for the devils, {87} /88-STN. Nom - (1) Pronoun P=; PN1= 
067 005 009 |wa-a'tadna and We have prepared 
067 005 010 Jahum for them P= ; PRON= 
067 005 011 |'adhaba punishment {351} /373-ADB. |Noun NI= 
067 005 l-sa'iri the Blaze. Ni= 
walilladhina And for those who REM= ; P=; REL= 
067 | 006 | 002 |kafaru disbelieved {495} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve Ve silgiaee a 
067 006 003 |birabbihim in their Lord {886} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
067 006 004 |'adhabu punishment {352} /373-ADB. |Noun NI= 
067 006 005 |jahannama Hell, {71} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
067 | 006 | 006 |wabi'sa and wretched is {73} 173-BHS. [Verb I- to be Ne ealan 
wretched, evil 
067 006 Il-masiru the destination. Ni= 
idha When {352} /423-idha. /Time adv T= 
067 | 007 | 002 |ul'qu they are thrown {137} 1146-LQY. |Verb IV - to throw, Pe 
meet, offer 
067 007 003 «fiha therein, =; PRON= 
067 | 007 | 004 |sami'u they will hear {174} /185-SMA. |Verb I - to hear, listen Pees 
067 007 005 llaha from it P= ; PRON= 
067 007 006 |shahiqan an inhaling Ni= 
067 007 007 |wahiya while it CIRC= ; PRON= 
067 007 tafuru boils up. 
takadu It almost 
067 008 002 |tamayyazu bursts 
067 008 003 |mina from P= 
067 008 004 = (|I-ghayzi rage. Ni= 
067 008 005 |kullama Every time {363} /377-KLL. /Time adv T= 
067 | 008 | 006 |ul'giya is thrown {138} /146-LQY. |Verb IV - to throw, foe 
meet, offer 
067 008 007 fiha therein P= ; PRON= 
067 008 008 |fawjun a group, NI= 
067 | 008 | 009 |sa-alahum ask them {116} /129-SHL. |Verb I - to ask aula 
067 008 010 |khazanatuha its keepers, {13} /13-KZN. Noun N!= ; PRON= 
067 008 011 |alam Did not INTG= ; NEG= 
067 008 012 |yatikum come to you {527} I549-HTY. /Verb I - to come, bring oe 
067 008 nadhirun a warner?" {118} /130-NDR. /Noun NI= 
qalu They will say {1651} /1722- Verb | - to say ata 
QWL. 
067 009 002 bala Yes, ANS= 
067 009 003 |qad indeed CERT= 


067 009 004 |jaana came to us {268} /278-JYH. |Verb!-to come 
067 009 005 jnadhirun a warner, {119} /130-NDR. |Noun 
067 009 006 |fakadhabna but we denied {243} 1282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
067 009 007 |waqul'na and we said, {1652} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
067 009 008 ma No 
067 009 009 |nazzala has sent down {287} 1293-NZL. Verb Il - to send down, 
reveal 
067 009 010 = |I-lahu Allah {2791} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
067 009 011 [min any P= 
067 009 012 |shayin thing. {493} 1519-SYH. /Noun N!= 
067 009 013 jin Not NEG= 
067 009 014 jantum you PRON= 
067 009 015 jilla but {621} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
067 009 016 «ffi in P= 
067 009 017 |dalalin error {181} /191-DLL. /Noun NI= 
067 009 kabirin great." {147} 1161-KBR. |nom - adj ADJ= 
waqalu And they will say, {1653} /1722- Verb | - to say amar 
QWL. 
067 010 002 law If COND= 
067 | 010 | 003 |kunna we had {1323} /1390-  |VerbI-to be Sos. 
KWN. 
067 010 004 |nasma'u listened {175} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen 
067 010 005 jaw or CONJ= 
067 010 006 jna‘qilu reasoned, {49} 149-AQL. Verb | - to understand, ee 
reason 
067 010 007 |ma not NEG= 
067 010 008 |kunna we have been {1324} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
067 010 009 ffi among P= 
067 010 010 jashabi companions {84} 197-SHB. Noun 
067 010 l-sa'iri the Blaze." ! 
fa-i"tarafu Then they confess {68} /70-ARF. Verb VIII - to aber 
acknowledge, confess 
067 011 002 (bidhanbihim their sins, P=; N!= ; PRON= 
067 011 003 |fasuh'qan so away with REM= ; N!= 
067 011 004 _|li-ashabi companions {85} /97-SHB. Noun =;NI= 
067 011 l-sa'iri the Blaze. N!I= 
inna Indeed, ACC= 
067 012 002 |alladhina those who REL= 
067 012 003 |yakhshawna fear Rene] 
067 012 004 |rabbahum their Lord {887} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
067 012 005 |bil-ghaybi unseen, {55} /60-GYB. Noun =;NI= 
067 012 006 Jahum for them P= ; PRON= 
067 012 007 |maghfiratun forgiveness {224} 1234-GFR. |Noun NI= 
067 012 008 |wa-ajrun and a reward {103} /108-HJR. /Noun - reward, CONJ= ; N!= 
payment 
067 012 kabirun great. {148} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
wa-asirru And conceal {37} 144-SRR. Verb IV - to conceal heel aaa 
067 013 002 |qawlakum your speech {1654} /1722- Verbal noun N!= ; PRON= 
QWL. 
067 013 003 jawi or CONJ= 
067 013 004 jij'haru proclaim hee ee 
067 013 005 bihi it. P= ; PRON= 
067 013 006 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
067 013 007 |'alimun All-Knower {812} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 
067 013 008 |bidhati of what is in {76} /90-N_dhu. non tri-root P=; NI= 
067 013 l-suduri the breasts. N!= 
ala Does not INTG= ; NEG= 
067 014 002 |ya'lamu know {813} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
067 014 003 /man Who REL= 


067 | 014 | 004 |khalaga created? {235} 1261-KLQ. |Verb I - to create ara 
067 014 005 jwahuwa And He CIRC= ; PRON= 
067 014 006 _I-latifu the Subtle, Ni= 
067 014 I-khabiru the All-Aware. ADJ= 
huwa He PRON= 
067 015 002 = |alladhi the One Who REL= 
067 | 015 | 003 jja’ala made {317} 1346-JAL. |Verb1- to make ere 
067 015 004 jlakumu for you P= ; PRON= 
067 015 005 |l-arda the earth {437} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
067 015 006 dhalulan subservient, Ni= 
067 | 015 | 007 |fa-im'shu so walk aa 
067 015 008 fi in P= 
067 015 009 |manakibiha paths thereof N!= ; PRON= 
067 015 010 jwakulu and eat {102} /109-HKL. |Verbal noun - eat, 
consume 
067 015 011 [min of P= 
067 015 012 ‘[riz'qihi His provision, {120} /123-RZQ. |Noun N!= ; PRON= 
067 015 013 |wa-ilayhi and to Him REM=; P=; 
PRON= 
067 015 I-nushuru the Resurrection. {16} /21-NSR. Noun NI= 
a-amintum Do you feel secure {847} /879-HMN. /Verb I - to feel secure 
067 016 002 |man who REL= 
067 016 003 ‘fi in P= 
067 016 004 |I-samai the heaven {353} /381-SMW. |Noun NI= 
067 016 005 jan not SUB= 
067 | 016 | 006 lyakhsifa He will cause to swallow a 
067 016 007 |bikumu you P= ; PRON= 
067 016 008 |l-arda the earth {438} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
067 016 009 |fa-idha when {353} /423-idha. /Time adv REM= ; SUR= 
067 016 010 hiya it PRON= 
067 016 tamuru sways? mo | 
am Or CONJ= 
067 | 017 | 002 |amintum do you feel secure {848} /879-HMN. |Verb | - to feel secure ican 
067 017 003 |man who REL= 
067 017 004 {fi in P= 
067 017 005 |I-samai the heaven, {354} /381-SMW. |Noun NI= 
067 017 006 jan that SUB= 
067 | 017 | 007 lyur'sila He will send {493} 1513-RSL. |Verb IV - to send (shaban 
067 017 008 |'alaykum against you P= ; PRON= 
067 017 009 |hasiban a storm of stones? Ni= 
067 017 010 |fasata'lamuna |Then you would know {814} /854-ALM. /Verb 1! - to know foe] 
067 017 011 |kayfa how {71} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
067 017 nadhiri My warning? {120} /130-NDR. |Noun N!= ; PRON= 
walaqad And indeed, REM= ; EMPH=; 
CERT= 
067 018 002 |kadhaba denied {244} 1282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 
067 018 003 {alladhina those REL= 
067 018 004 |min from P= 
067 018 005 |qablihim before them, {290} /294-QBL. /nom (1) Noun N!= ; PRON= 
067 018 006 |fakayfa and how {72} 183-KYF. Nom 1 interrogative /REM=; INTG= 
ptc 
067 018 007 |kana was {1325} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
067 018 nakiri My rejection. N!= ; PRON= 
awalam Do not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
067 | 019 | 002 lyaraw they see {293} 1328-RHY. |Verb | - to see Po | 


067 019 003 jila to P= 
067 019 004 _|I-tayri the birds {27} 129-TYR. Noun NI= 
067 019 005 |fawqahum above them {41} /43-FWQ. Nom 2 Loct adv LOC= ; PRON= 
067 019 006 _|saffatin spreading NI= 
067 019 007 |wayaqbid'na and folding? 
067 019 008 ma Not NEG= 
067 019 009 |yum'sikuhunna {holds them 
067 019 010 jilla except {622} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 

067 019 011 ~=‘|I-rahmanu the Most Gracious. {331} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
067 019 012 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
067 019 013 =~ bikulli of every {364} /377-KLL. jnom (1) Noun =;NI= 
067 019 014 |shayin thing {494} 1519-SYH. /Noun NI= 
067 019 basirun All-Seer. {134} /148-BSR. jnom - (1) Noun NI= 

amman Who is CONJ= ; INTG= 
067 020 002 /hadha this, DEM= 
067 020 003 alladhi the one, REL= 
067 020 004 |huwa he PRON= 
067 020 005 |jundun an army {27} /29-JND. Noun NI= 
067 020 006 jlakum for you P= ; PRON= 
067 020 007 |yansurukum to help you {154} /158-NSR. /Verb 1! - to help ee gana 
067 020 008 |min from P= 
067 020 009 |duni besides NI= 
067 020 010 = |I-rahmani the Most Gracious? {332} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
067 020 011 jini Not NEG= 
067 020 012 = ‘(|I-kafiruna the disbelievers {496} /525-KFR. /VerbI-to disbelieve |N!= 
067 020 013 jilla but {623} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 

root) 

067 020 014 *‘&fi in P= 
067 020 ghururin delusion. Ni= 

amman Who is CONJ= ; INTG= 
067 021 002 /hadha this, DEM= 
067 021 003 alladhi the one, REL= 
067 021 004 |yarzuqukum to provide you {121} /123-RZQ. |Verb 1 - to provide ie aie 
067 021 005 jin if COND= 
067 | 021 | 006 jamsaka He withheld an ear 
067 021 007 jriz'qahu His provision. {122} /123-RZQ. |Noun N!= ; PRON= 
067 021 008 bal Nay, {110} /122- Ptc - Retraction RET= 

Nay(No). (Withdraw) 

067 | 021 | 009 Jlajju they persist Pe 
067 021 010 ‘(fi in P= 
067 021 011 = (|'utuwwin pride Ni= 
067 021 wanufurin and aversion. CONJ= ; N!= 

afaman Then is he who INTG= ; SUP=; 

REL= 

067 | 022 | 002 lyamshi walks tel 
067 022 003 |mukibban fallen NI= 
067 022 004 |ala on P= 
067 022 005 |wajhihi his face {68} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
067 022 006 jahda better guided, {305} /316-HDY. |/Noun NI= 
067 022 007 jamman or who CONJ= ; REL= 
067 | 022 | 008 |yamshi walks poe 
067 022 009 |sawiyyan upright {76} /83-SWY. (2) Noun NI= 
067 022 010 |'ala on P= 
067 022 011 |siratin Path {45} /45-SRT. Noun NI= 
067 022 mus'taqimin Straight? {636} /660-QWM. jact prtcp X 2 adj ADJ= 

qul Say, {1655} /1722- Verb I - to say Gee 

QWL. 

067 023 002 |huwa He PRON= 


067 023 003 |alladhi the One Who 
067 023 004 jansha-akum produced you {27} 128-NSH. Verb IV - to produce, 
raise 
067 023 005 |waja‘ala and made {318} /346-JAL. |Verb 1 - to make 
067 023 006 |lakumu for you 
067 023 007 |I-sam'a the hearing, {176} /185-SMA. |Noun 
067 023 008 |wal-absara and the vision {135} /148-BSR. /Noun 
067 023 009 _|wal-afidata and the feelings. 
067 023 010 = |qalilan Little {69} /76-QLL. Nom 2 adj 
067 023 011 |ma what 
067 023 tashkuruna you give thanks." {72} 175-SKR. Verb | - to be grateful, 
thankful 
qul Say, {1656} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
067 024 002 |huwa He 
067 024 003 |alladhi the One Who 
067 024 004 |dhara-akum multiplied you 
067 024 | 005 |fi in 
067 024 006 _|l-ardi the earth {439} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
067 024 007 _|wa-ilayhi and to Him REM=; P=; 
PRON= 
067 024 tuh'sharuna you will be gathered.” 
wayaquluna And they say, {1657} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
067 025 002 |mata When INTG= 
067 025 003 /hadha this DEM= 
067 025 004 |I-wa'du promise, {144} /151-WAD. |Noun NI= 
067 025 005 jin if COND= 
067 | 025 | 006 |kuntum you are {1326} /1390-  |VerbI- to be Pane 
KWN. 
067 025 sadiqina truthful?" {151} /155-SDQ. /Act partcp NI= 
qul Say, {1658} /1722- Verb | - to say iol aeean 
QWL. 
067 026 002 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
067 026 003 |I-"il'mu the knowledge {815} /854-ALM. j|Noun NI= 
067 026 004 |'inda with {194} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
067 026 005 |I-lahi Allah, {2792} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
067 026 006 |wa-innama and only CONJ= ; ACC=; 
PREV1= 
067 026 007 jana lam PRON= 
067 026 008 j|nadhirun a warner {121} /130-NDR. |Noun NI= 
067 026 mubinun clear." {514} /523-BYN. jActv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
falamma But when REM= ; T= 
067 | 027 | 002 |ra-awhu they see it {294} 1328-RHY. |Verb I - to see eae ay 
067 027 003 jzul'fatan approaching, Ni= 
067 | 027 | 004 |siat distressed {167} 1167-SWH. |Verb | - to be evil earings 
067 027 005 |wujuhu faces {69} /78-WJH. nom - (1) Noun NI= 
067 027 006 jalladhina those who REL= 
067 027 007 |kafaru disbelieved, {497} 1525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
067 027 008 |wagila and it will be said, {1659} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
067 027 009 /hadha This 
067 027 010 |alladhi that which 
067 027 011 |kuntum you used to {1327} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
067 027 012 ~~bihi for it P=; PRON= 
067 027 tadda'una call." {199} /212-DAW. |Verb VIII - to call, ask 
qul Say, {1660} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
067 028 002 |jara-aytum Have you seen, {295} /328-RHY. |Verb I - to see 
067 028 003 jin if 


067 028 004 jahlakaniya destroys me {63} /68-HLK. Verb IV - to destroy Paes. | 
067 028 005 _|I-lahu Allah {2793} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
067 028 006 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
067 028 007 |ma'iya with me LOC= ; PRON= 
067 028 008 jaw or CONJ= 
067 028 009 |rahimana has mercy upon us, {333} /339-RHM. |Verb | - to have mercy ais creaua| 
067 028 010 |faman then who RSLT= ; INTG= 
067 | 028 | 011 |yujiru protect {12} /13-JWR. __|Verb IV - to protect Poe 
067 028 012 = ‘(|I-kafirina the disbelievers {498} /525-KFR. /Verb!1-to disbelieve |N!= 
067 028 013 [min from P= 
067 028 014 |'adhabin a punishment {353} /373-ADB. |Noun NI= 
067 028 alimin painful." {71} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
qui Say, {1661} /1722-  |Verb1- to say ieee a 
QWL. 
067 029 002 |huwa He PRON= 
067 029 003 |Il-rahmanu the Most Gracious {334} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
067 | 029 | 004 /amanna we believe {849} /879-HMN. |Verb IV - to believe Peri 
067 029 005 bihi in Him, P= ; PRON= 
067 029 006 _[wa'alayhi and upon Him CONJ= ; P=; 
PRON= 
067 029 007 |tawakkalna we put trust. {69} /70-WKL. Verb V - to put trust 
067 029 008 |fasata'lamuna_ |So you will know {816} /854-ALM. /Verb 1 - to know ae 
067 029 009 |man who REL= 
067 029 010 |huwa it is PRON= 
067 029 011 ~*‘&{fi in P= 
067 029 012 = |dalalin error {182} /191-DLL. /Noun NI= 
067 029 mubinin clear." {515} /523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
qul Say, {1662} /1722- Verb | - to say Sinan 
QWL. 
067 030 002 |ara-aytum Have you seen, {296} /328-RHY. |Verb 1 - to see 
067 030 003 jin if COND= 
067 030 004 jasbaha becomes 
067 030 005 |maukum your water {54} /63-MWH. Noun N!= ; PRON= 
067 030 006 |ghawran sunken, N!= 
067 030 007 /faman then who RSLT= ; INTG= 
067 030 008 |yatikum could bring you {528} I549-HTY. /Verb I - to come, bring 
067 030 009 |bimain water {55} /63-MWH. Noun P=; NI= 
067 | 030 [MOTO marinin flowing?" {57} 165-AYN. |Nom- 2 Adj ADJ= 
noon Nun. INL= 
068 001 002 ‘|wal-qalami By the pen =;N!= 
068 001 003 wama and what CONJ= ; REL= 
068 001 yasturuna they write, eal 
ma Not NEG= 
068 002 002 anta you, PRON= 
068 002 003 [bini"mati by Grace {124} 1140-NAM. |Noun =;NI= 
068 002 004 |rabbika your Lord, {888} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
068 002 bimajnunin a madman. {180} /201-JNN. |Psv prtcp =;N!= 
wa-inna And indeed, REM= ; ACC= 
068 003 002 aka for you P= ; PRON= 
068 003 003 |la-ajran surely a reward {104} /108-HJR. /Noun - reward, EMPHE= ; N!= 
payment 
068 003 004 |ghayra without {148} /154-GYR. /nom (1) Noun NI= 
068 003 mamnunin end. Ni= 
wa-innaka And indeed, you CONJ= ; ACC=; 
PRON= 


068 004 002 = |la'ala surely are EMPHE= ; P= 
068 004 003 |khuluqin a moral character {236} /261-KLQ. |Noun NI= 
068 004 ‘azimin great. {121} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
fasatub'siru So you will see {136} /148-BSR. /Verb IV - to see 
068 005 wayub'siruna _jand they will see, {137} 1148-BSR. /Verb IV - to see 
bi-ayyikumu Which of you 
068 006 I-maftunu the afflicted one. {57} /60-FTN. Pssv partcp 
inna Indeed, 
068 007 002 jrabbaka your Lord, {889} /980-RBB. /Noun 
068 007 003 |huwa He 
068 007 004 ja'lamu most knowing {817} /854-ALM. |Nom - Noun 
068 007 005 |biman of who 
068 007 006 jdalla has strayed {183} /191-DLL. |Verb | - to go astray, 
err, lose 
068 007 007 |'an from P= 
068 007 008 |sabilihi His way, {170} /176-SBL. |Noun N!= ; PRON= 
068 007 009 |wahuwa and He REM= ; PRON= 
068 007 010 |a'lamu most knowing {818} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
068 007 bil-muh'tadina _|of the guided ones. {306} /316-HDY. j|act prtcp VIII P=; NI= 
fala So not REM= ; PRO= 
068 008 002 {tuti'i obey {123} /129-TWA. /|Verb IV - to obey 
068 008 l-mukadhibina the deniers. {245} 1282-KDB. /Act partcp Il 
waddu They wish 
068 009 002 |law that 
068 009 003 |tud'hinu you should compromise, 
068 009 fayud'hinuna __ {so they would 
compromise. 
wala And not REM= ; PRO= 
068 010 002 = ‘|tuti' obey {124} 1129-TWA. /|Verb IV - to obey 
068 010 003 |kulla every {365} /377-KLL. j/nom (1) Noun 
068 010 004 [hallafin habitual swearer Ni= 
068 010 mahinin worthless, ADJ= 
hammazin Defamer ADJ= 
068 011 002 |mashain going about ADJ= 
068 011 binamimin with malicious gossip, =;Nis 
manna’'in A preventer, ADJ= 
068 012 002 [il'khayri of good, {184} /196-KYR. jnom1Noun P=; NI= 
068 012 003 |mu"tadin transgressor, {103} /106-ADW. /2 adj ADJ= 
068 012 athimin sinful, ADJ= 
‘utullin Cruel, ADJ= 
068 013 002 |ba'da after {230} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
068 013 003 |dhalika that DEM= 
068 013 zanimin utterly useless. NI= 
an Because SUB= 
068 | 014 | 002 [kana is {1328} /1390-  |Verb1- tobe are meaart 
KWN. 
068 014 003 |dha a possessor Ni= 
068 014 004 malin wealth {74} 186-MWL. Noun NI= 
068 014 wabanina and children, {177} /184-BNY. |Noun CONJ= ; N!= 
idha When {354} /423-idha. /Time adv T= 
068 | 015 | 002 Itut'la are recited ale 
068 015 003 _|'alayhi to him P= ; PRON= 
068 015 004 jayatuna Our Verses, {377} 1382-HYY. |/Noun N!= ; PRON= 
068 | 015 | 005 (gala he says, {1663} /1722-  |Verb1- to say ee 
QWL. 
068 015 006 J|asatiru Stories Ni= 
068 015 l-awalina the former." {162} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
sanasimuhu We will brand him \V=1st pe pl mpfv 
068 016 002 Jala on P= 


068 016 I-khur'tumi the snout. NI= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
068 017 002 /balawnahum have tried them 
068 017 003 |kama as 
068 017 004 |balawna We tried 
068 017 005 jashaba companions {86} /97-SHB. Noun 
068 017 006 I-janati the garden, {181} /201-JNN. |Nom - Noun 
068 017 007 |idh when 
068 017 008 jaqsamu they swore 
068 017 009 |layasrimunnaha |to pluck its fruit 
068 017 mus'bihina morning, 
wala And not =; NEG= 
068 018 yastathnuna making exception. 
fatafa So there came {37} /41-TWF. Verb | - to circulate 
068 019 002 |'alayha upon it P= ; PRON= 
068 019 003 =taifun a visitation {38} /41-TWF. Act partcp NI= 
068 019 004 |min from P= 
068 019 005 jrabbika your Lord, {890} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
068 019 006 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
068 019 naimuna sleep. {8} [9-NWM. act prtcp NI= 
fa-asbahat So it became tare) 
068 020 kal-sarimi as if reaped. =;Nis 
fatanadaw And they called one pes 
another 
068 021 mus'bihina in the morning, N!= 
ani That INT= 
068 | 022 | 002 |igh'du Go early Pel 
068 022 003 [ala to P= 
068 022 004 jharthikum your crop N!= ; PRON= 
068 022 005 jin if COND= 
068 | 022 | 006 |kuntum you would {1329} /1390- — |VerbI- to be ee 
KWN. 
068 022 sarimina pluck fruit." Ni= 
fa-intalaqu So they went, Gee 
068 023 002 |jwahum while they CIRC= ; PRON= 
068 023 yatakhafatuna {lowered voices, Fora 
an That INT= 
068 024 | 002 |la Not PRO= 
068 024 003 jyadkhulannaha |will enter it {119} /126-DKL. Verb | - to enter eae aaae 
068 024 004 |-yawma today {358} /405-YWM. |Time adv T= 
068 024 005 /‘alaykum upon you P= ; PRON= 
068 024 mis'kinun any poor person." {63} 169-SKN. nom 1 Noun NI= 
waghadaw And they went early oe 
068 025 002 ala with P= 
068 025 003 jhardin determination NI= 
068 025 qadirina able. {111} /132-QDR. |Act partcp NI= 
falamma But when REM= ; T= 
068 026 002 |ra-awha they saw it, {297} 1[328-RHY. |Verb I - to see 
068 026 003 jqalu they said, {1664} /1722- Verb | - to say — 
QWL. 
068 026 004 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
068 026 ladalluna surely lost. {184} /191-DLL. /Actprtcp-(1)Noun |EMPH=; NI= 
bal Nay! {111} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
068 027 002 jnahnu we PRON= 
068 027 mahrumuna deprived." {82} /83-HRM. Pssv participle NI= 
gala Said {1665} /1722-  |Verb1- to say poo 
QWL. 


068 028 002 jawsatuhum most moderate of them, N!= ; PRON= 
068 028 003 |alam Did not INTG= ; NEG= 
068 028 004 jaqul I tell {1666} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
068 028 005 jlakum you, P= ; PRON= 
068 028 006 |lawla ‘Why not EXH= 
068 028 tusabbihuna you glorify? {84} 192-SBH. Verb Il - to glorify, 
praise 
qalu They said, {1667} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
068 029 002 |sub'hana Glory be {85} /92-SBH. Noun NI= 
068 029 003 |jrabbina our Lord! {891} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
068 029 004 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
068 029 | 005 |kunna were {1330} /1390- Verb I - to be Pa 
KWN. 
068 029 zalimina wrongdoers." {312} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
fa-aqbala Then approached, {291} /294-QBL. |Verb IV - to approach | 
068 030 002 |ba'duhum some of them {156} /158-BAD. |Noun N!= ; PRON= 
068 030 003 |'ala to P= 
068 030 004 |ba'din others {157} /158-BAD. |Noun NI= 
068 030 yatalawamuna_|blaming each other. 
qalu They said, {1668} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
068 031 002 |yawaylana O woe to us! VOC=;NI=; 
PRON= 
068 031 003 inna Indeed, we ACC= ; PRON= 
068 | 031 | 004 |kunna were {1331} /1390-  |VerbI-to be Pa caer 
KWN. 
068 031 taghina transgressors. Ni= 
‘asa Perhaps, eta aces 
068 032 002 jrabbuna our Lord, {892} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
068 032 003 jan That SUB= 
068 032 004 |yub'dilana will substitute for us {41} /44-BDL. Verb IV - to substitute (hota snd 
068 032 005 |khayran a better {185} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
068 032 006 min'ha than it. P= ; PRON= 
068 032 007 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
068 032 008 ila to P= 
068 032 009 |jrabbina our Lord {893} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
068 032 raghibuna turn devoutly." Ni= 
kadhalika Such P= ; DEM= 
068 033 002 _ |I-'adhabu the punishment. {354} /373-ADB. |Noun NI= 
068 033 003 |wala'adhabu And surely the punishment |{355} /373-ADB. |Noun CONJ= ; EMPH= ; 
NI= 
068 033 004 _(|l-akhirati the Hereafter {236} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
068 033 005 jakbaru greater, {149} /161-KBR. jnom - Noun NI= 
068 033 006 law if COND= 
068 033 007 |kanu they {1332} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
068 033 ya'lamuna know. {819} /854-ALM. /Verb | - to know 
inna Indeed, ACC= 
068 034 002 |lil'muttaqina for the righteous {247} 1258-WQY. |act prtcp VIII =;NI= 
068 034 003 |'inda with {195} /201-AND. |Nom 1Loc adv LOC= 
068 034 004 |rabbihim their Lord {894} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
068 034 005 |jannati Gardens {182} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
068 034 I-na‘imi Delight. {125} /140-NAM. |Noun NI= 
afanaj'alu Then will We treat {319} /346-JAL. |Verb I - to make 
068 035 002 |I-mus'limina the Muslims {136} /140-SLM. /ActprtcpIV-2pron |PN1= 
068 035 kal-muj'rimina like the criminals? {61} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun §|P=; NI= 
ma What INTG= 
068 036 002 jlakum for you? P= ; PRON= 
068 036 003 |kayfa How {73} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 


068 036 tahkumuna you judge? {204} /210-HKM. Verb I - to judge 

am Or CONJ= 
068 037 002 jlakum for you P= ; PRON= 
068 037 003 |kitabun a book {300} /319-KTB. |Noun NI= 
068 037 004 fihi wherein P= ; PRON= 
068 037 tadrusuna you learn, eerinlaamer tl 

inna Indeed ACC= 
068 038 002 jlakum for you P= ; PRON= 
068 038 003 = fihi in it P= ; PRON= 
068 038 004 lama what EMPH= ; REL= 
068 038 takhayyaruna |you choose? {186} /196-KYR. /|Verb V - to select, 

choose 

am Or CONJ= 
068 039 002 jlakum for you P= ; PRON= 
068 039 003 jaymanun oaths {64} /71-YMN. Noun NI= 
068 039 004 |'alayna from us, P= ; PRON= 
068 039 005 |balighatun reaching {74} 177-BLG. Act partcp - (1) Adj ADJ= 
068 039 006 jila to P= 
068 039 007 |yawmi Day {359} /405-YWM. |Noun NI= 
068 039 008 = |I-qiyamati the Last, {637} 1660-QWM. |Noun NI= 
068 039 009 jinna indeed, ACC= 
068 039 010 jlakum for you P= ; PRON= 
068 039 011 + |lama what EMPHE= ; REL= 
068 039 tahkumuna you judge? {205} /210-HKM. Verb | - to judge 

salhum Ask them, {117} /129-SHL. Verb I - to ask 
068 040 002 jayyuhum which of them INTG= ; PRON= 
068 040 003 |bidhalika for that P= ; DEM= 
068 040 za'imun responsible. NI= 

am Or CONJ= 
068 041 002 Jahum for them P= ; PRON= 
068 041 003 |shurakau divisions? {163} /168-SRK. /Noun NI= 
068 041 004 /falyatu Then let them bring {529} I549-HTY. /Verb I - to come, bring 
068 041 005 |bishurakaihim {their divisions, {164} /168-SRK. |Noun =;N!=; PRON= 
068 041 006 jin if COND= 
068 | 041 | 007 |kanu they are {1333} /1390-  |Verb1I- to be Venom Uae 

KWN. 

068 041 sadiqina truthful. {152} /155-SDQ. /Act partcp NI= 

yawma Day {360} /405-YWM. |Time adv T= 
o68 | 042 | 002 lyuk'shafu will be uncovered eee 
068 042 003 |'an from P= 
068 042 004 |saqin The driver Ni= 
068 042 005 |wayud"awna and they will be called {200} /212-DAW. /Verb | - to call, invite, Pornre 

ral 

068 042 006 ila to = P= 
068 042 007 |I-sujudi prostrate, {87} /92-SJD. Nom (1) Noun NI= 
068 042 008 fala but not REM= ; NEG= 
068 042 yastati'una they will be able, {125} /129-TWA. /Verb X - to be able to 

khashi'atan Humbled, Ni= 
068 043 002 |jabsaruhum their eyes, {138} /148-BSR. |/Noun N!= ; PRON= 
068 043 003 |tarhaquhum will cover them eae 
068 043 004 = jdhillatun humiliation. Ni= 
068 043 005 |waqad And indeed, CIRC= ; CERT= 
068 043 006 |kanu they were {1334} /1390- Verb | - to be 

KWN. 
068 043 007 |yud"awna called {201} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 

068 043 008 ila to P= 
068 043 009 |I-sujudi prostrate {88} /92-SJD. Nom (1) Noun NI= 
068 043 010 |wahum while they CIRC= ; PRON= 


068 043 salimuna sound. {137} 1140-SLM. /Act partcp NI= 

fadharni So leave Me 
068 044 002 |waman and whoever CONJ= ; REL= 
068 044 003 |yukadhibu denies {246} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
068 044 004 bihadha this = ; DEM= 
068 044 005 = sI-hadithi Statement, N!i= 
068 044 006 |sanastadrijuhu |We will progressively lead |{20} /20-DRJ. Verb X - to gradually 

m them 
068 044 007 |min from P= 
068 044 008 |haythu where Ni= 
068 044 009 |la not NEG= 
068 044 ya'lamuna they know. {820} /854-ALM. /Verb I - to know 

wa-um'li And | will give respite 
068 045 002 Jahum to them. P= ; PRON= 
068 045 003 jinna Indeed, ACC= 
068 045 004 |kaydi My plan {28} /35-KYD. Noun N!= ; PRON= 
068 045 matinun firm. Ni= 

am Or CONJ= 
068 046 002 |tasaluhum you ask them {118} /129-SHL. Verb | - to ask 
068 046 003 |ajran a payment, {105} /108-HJR. /Noun - reward, NI= 

payment 

068 046 004 ffahum so they REM= ; PRON= 
068 046 005 |min from P= 
068 046 006 |maghramin debt Ni= 
068 046 muth'qaluna burdened? Ni= 

am Or CONJ= 
068 047 002 |'indahumu with them {196} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= ; PRON= 
068 047 003 |Il-ghaybu the unseen, {56} /60-GYB. Noun NI= 
068 047 004 fahum so they REM= ; PRON= 
068 047 yaktubuna write it? {301} /319-KTB. Verb | - to write, 

prescribe, ordain 

fa-is'bir So be patient {95} /103-SBR. Verb | - to be patient 
068 048 002 = |lihuk'mi for decision {206} /210-HKM. |Noun =;NI= 
068 048 003 |rabbika your Lord, {895} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
068 048 004 |wala and not CONJ= ; PRO= 
068 | 048 | 005 |takun be {1335} /1390- — |VerbI- to be Foe 

KWN. 

068 048 006 |kasahibi like companion {87} 197-SHB. Noun =;NI= 
068 048 007 I-huti the fish, N!= 
068 048 008 jidh when T= 
068 | 048 | 009 |nada he called out, Poe 
068 048 010 jwahuwa while he CIRC= ; PRON= 
068 048 makzumun distressed. Ni= 

lawla If not COND= 
068 049 002 jan that SUB= 
068 049 003 |tadarakahu overtook him Parr 
068 049 004 |ni"matun a Favor {126} /140-NAM. |Noun NI= 
068 049 005 |min from P= 
068 049 006 [rabbihi his Lord, {896} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
068 049 007 |lanubidha surely he would have been Ee 

thrown 

068 049 008 _s/bil-'arai onto naked shore P=; NI= 
068 049 009 |wahuwa while he CIRC= ; PRON= 
068 049 madhmumun blamed. Ni= 

fa-ij'tabahu But chose him, ee 
068 050 002 jrabbuhu his Lord, {897} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
068 | 050 | 003 |faja'alahu and made him {320} 1346-JAL. |Verb1- to make ied a 
068 050 004 |mina of P= 
068 050 |MO05))|\-satihina the righteous. {174} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 


wa-in And indeed, REM= ; CERT= 
068 051 002 |yakadu would almost 
068 051 003 alladhina those who REL= 
068 051 004 |kafaru disbelieve, {499} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
068 051 005 |layuz'liqunaka |surely make you slip 
068 051 006 |bi-absarihim with their look {139} /148-BSR. |Noun P=; N!= ; PRON= 
068 051 007 \|lamma when {26} /30-lamma. /Time adv T= 
068 | 051 | 008 |sami'u they hear {177} 1185-SMA. |Verb | - to hear, listen are ree 
068 051 009 _|I-dhik'ra the Message, {258} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
068 051 010 jwayaquluna and they say, {1669} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
068 051 011 |innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
068 051 lamajnunun surely mad." {183} /201-JNN. |Psv prtcp EMPHE= ; N!= 
wama And not REM= ; NEG= 
068 052 002 |huwa It is PRON= 
068 052 003 iilla but {624} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
068 052 004 dhik'run a Reminder {259} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
068 | 052 [MOOS tit"atamina to the worlds. {821} /854-ALM. |Noun P=; NI= 
al-haqatu The Inevitable Reality! {279} 1287-HQQ. |Act partcp NI= 
ma What INTG= 
069 002 I-haqatu the Inevitable Reality? {280} /287-HQQ. |Act partcp NI= 
wama And what CONJ= ; INTG= 
069 003 002 |adraka will make you know eae aaa 
069 003 003 |ma what INTG= 
069 003 I-haqatu the Inevitable Reality? {281} /287-HQQ. |Act partcp NI= 
kadhabat Denied {247} 1282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
069 004 002 (jthamudu Thamud PN1= 
069 004 003 jwa'adun and Aad {59} /63-AWD. Proper noun CONJ= ; PN1= 
069 004 bil-qari'‘ati the Striking Calamity. =;N!= 
fa-amma So as for REM= ; EXL= 
069 005 002 jthamudu Thamud, PN1= 
069 | 005 | 003 |fa-uh'liku they were destroyed {64} /68-HLK. __ |Verb IV - to destroy pa 
069 005 bil-taghiyati by the overpowering. =;NI= 
wa-amma And as for CONJ= ; EXL= 
069 006 002 |'adun Aad, {60} /63-AWD. Proper noun PN1= 
069 006 003 |fa-uh'liku they were destroyed {65} /68-HLK. Verb IV - to destroy eee 
069 006 004 _|birihin by a wind {54} 157-RWH. Noun =;NI= 
069 006 005 |sarsarin screaming ADJ= 
069 006 ‘atiyatin violent, ADJ= 
sakharaha Which He imposed ery 
069 007 002 ‘alayhim upon them P= ; PRON= 
069 007 003 |sab'a seven T= 
069 007 004 |layalin nights {72} 192-LYL. nom - Noun NI= 
069 007 005 jwathamaniyata jand eight CONJ= ; T= 
069 007 006 jayyamin days {361} /405-YWM. |Noun NI= 
069 007 007 |husuman succession, ADJ= 
069 007 008 fatara so you would see {298} /328-RHY. |Verb | - to see 
069 007 009 |Il-qawma the people {638} /660-QWM. |Noun NI= 
069 007 010 |fiha therein P= ; PRON= 
069 007 011 = |sar'a fallen N!I= 
069 007 012 |ka-annahum as if they were ACC= ; PRON= 


069 007 013 = |a'jazu trunks Ni= 
069 007 014 |nakhlin date-palms Ni= 
069 007 khawiyatin hollow. ADJ= 
fahal Then do REME= ; INTG= 
069 | 008 | 002 |tara you see {299} 1328-RHY. |Verb I - to see | 
069 008 003 Jahum of them P= ; PRON= 
069 008 004 |min any P= 
069 008 baqiyatin remains? Ni= 
wajaa And came {269} /278-JYH. /Verb1-to come dead 
069 009 002 =sfir"awnu Firaun, {69} /74-Firaun. /Proper noun (name) |PN1= 
069 009 003 |waman and CONJ= ; REL= 
069 009 004 |qablahu before him, {292} 1294-QBL. /nom (2) Time adv T=; PRON= 
069 009 005 |wal-mu'tafikatu jand the overturned cities CONJ= ; N!= 
069 009 bil-khati-ati with sin. =;Nis 
fa'asaw And they disobeyed eS 
069 010 002 jrasula Messenger {494} /513-RSL. j/Noun NI= 
069 010 003 |rabbihim their Lord, {898} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
069 010 004 |fa-akhadhahum |so He seized them {262} /273-HKD. Verb | - to take, to 
seize 
069 010 005 jakhdhatan a seizure {263} /273-HKD. Verbal noun - taking, |N!= 
seizure 
069 010 rabiyatan exceeding. ADJ= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
069 011 002 jlamma when {27} /30-lamma. /Time adv T= 
069 | 011 | 003 |tagha overflowed poe 
069 011 004 |l-mau the water, {56} /63-MWH. Noun NI= 
069 011 005 jhamalnakum We carried you {61} /64-HML. Verb | - to carry, to cag el 
bear 
069 011 006 fi in P= 
069 011 |-jariyati the sailing. {60} /64-JRY. Act partcp - (1) Noun |N!= 
linaj'alaha That We might make it {321} 1346-JAL. |Verb 1 - to make | 
069 012 002 Jakum for you P= ; PRON= 
069 012 003 |tadhkiratan a reminder {260} /292-DKR. |/Verbal noun II NI= 
069 012 004 |wata'iyaha and would be conscious of epee dae 
it 
069 012 005 judhunun an ear {96} /102-HDN. j|Noun - ear NI= 
069 012 wa'iyatun conscious. ADJ= 
fa-idha Then when {355} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
069 013 002 |nufikha is blown 
069 013 003 ffi in P= 
069 013 004 = I-suri the trumpet {17} /19-SWR. Noun NI= 
069 013 005 |nafkhatun a blast N!I= 
069 013 wahidatun single, {65} /68-WHD. Nom - (2) adj ADJ= 
wahumilati And are lifted {62} /64-HML. bates | - to carry, to Rare 
ear 
069 014 002 =I-ardu the earth {440} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
069 014 003 = |wal-jibalu and the mountains {31} /41-JBL. Noun CONJ= ; NI= 
069 | 014 | 004 |fadukkata and crushed nes 
069 014 005 |dakkatan a crushing Ni= 
069 014 wahidatan single. {66} /68-WHD. Nom - (2) adj ADJ= 
fayawma-idhin |Then that Day RSLT= ; T= 
069 015 002 |waga'ati will occur eee 
069 015 I-waqi'atu the Occurrence, N!= 
wa-inshaqqati {And will split 
069 016 002 I-samau the heaven, {355} /381-SMW. |Noun NI= 
069 016 003 |fahiya so it REM= ; PRON= 
069 016 004 |yawma-idhin that Day T= 
069 016 wahiyatun frail. Ni= 
wal-malaku And the Angels {194} /206-MLK. |Noun CIRC= ; N!= 


069 017 002 |'ala on P= 
069 017 003 Jarjaiha its edges, N!= ; PRON= 
069 017 004 |wayahmilu and will bear {63} /64-HML. ee | - to carry, to Roo 
ear 
069 017 005 _ |'arsha Throne {31} /33-ARS. Noun NI= 
069 017 006 |rabbika your Lord {899} /980-RBB. |/Noun N!= ; PRON= 
069 017 007 |fawqahum above them, {42} 143-FWQ. Nom 2 Loct adv LOC= ; PRON= 
069 017 008 |yawma-idhin that Day, T= 
069 017 thamaniyatun _ |eight. Ni= 
yawma-idhin That Day, T= 
o69 | 018 | 002 |tu"raduna you will be exhibited, {77}179-ARD. __ |Verb 1 - to expose, un 
away 
069 018 003 ila not NEG= 
069 | 018 | 004 |takhfa will be hidden {32} 134-KFY. Verb | - to hide oe | 
069 018 005 |minkum among you P= ; PRON= 
069 018 khafiyatun any secret. {33} 134-KFY. act prtcp NI= 
fa-amma Then as for REM= ; EXL= 
069 019 002 |man who COND= 
069 019 003 |utiya is given {530} [549-HTY. Verb IV - to give 
069 019 004 |kitabahu his record {302} /319-KTB. j/Noun N!= ; PRON= 
069 019 005 |biyaminihi in his right hand {65} /71-YMN. Noun P=; NI= ; PRON= 
069 | 019 | 006 |fayaqulu will say, {1670} /1722-  |Verb1- to say Pes | 
QWL. 
069 019 007 |haumu Here, IMPN= 
069 019 008 jiq'rau read {73} 188-QRH. Verb | - to read, recite 
069 019 kitabiyah my record! {303} /319-KTB. |Noun N!= ; PRON= 
inni Indeed, | ACC= ; PRON= 
069 | 020 | 002 zanantu was certain \V=1st pe sg pfcv 
069 020 003 anni that | ACC= ; PRON= 
069 020 004 |mulaqin meet {139} /146-LQY. /Act partcp Ill NI= 
069 020 hisabiyah my account." {97} /109-HSB. [Verbal noun Il N!= ; PRON= 
fahuwa So he REM= ; PRON= 
069 021 002 ‘fi in P= 
069 021 003 _|'ishatin a life NI= 
069 021 radiyatin pleasant, {64} /73-RDW. Act partcp 2 Adj ADJ= 
fi In P= 
069 022 002 |jannatin a Garden {184} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
069 022 ‘aliyatin elevated, {62} /70-ALW. Act partcp ADJ= 
qutufuha Its clusters of fruits N!= ; PRON= 
069 023 daniyatun hanging near. {129} /133-DNW. jact prtcp - 1 Noun NI= 
kulu Eat {103} /109-HKL. |Verbal noun - eat, 
consume 
069 024 002 |wa-ish'rabu and drink {33} /38-SRB. Verb | - to drink 
069 024 003 |hanian satisfaction 
069 024 004 |bima for what 
069 024 005 |aslaftum you sent before you 
069 024 | 006 ffi in 
069 024 007 |l-ayami the days {362} /405-YWM. |Noun NI= 
069 024 I-khaliyati past." ADJ= 
wa-amma But as for CONJ= ; EXL= 
069 025 002 |man who COND= 
069 | 025 | 003 |utiya is given {531} [549-HTY. |Verb IV - to give ed 
069 025 004 = |kitabahu his record {304} /319-KTB. |Noun N!= ; PRON= 
069 025 005 bishimalihi in his left hand =;N!=; PRON= 
069 | 025 | 006 |fayaqulu will say, {1671} /1722-  |Verb1- to say aa 
QWL. 
069 025 007 lyalaytani O! | wish VOC= ; ACC=; 
PRON= 
069 025 008 jam not NEG= 


069 | 025 | 009 luta I had been given {532} 1549-HTY. |Verb IV - to give imeem 
069 025 kitabiyah my record {305} /319-KTB. j|Noun N!= ; PRON= 
walam And not CONJ= ; NEG= 
069 | 026 | 002 |adri I had known ge a 
069 026 003 |ma what REL= 
069 026 hisabiyah my account. {98} /109-HSB. [Verbal noun III N!= ; PRON= 
yalaytaha O! | wish it VOC= ; ACC=; 
PRON= 
069 | 027 | 002 |kanati had been {1336} /1390- |Verb1- to be Vagal Ge 
KWN. 
069 027 I-qadiyata the end Ni= 
ma Not NEG= 
o69 | 028 | 002 [aghna has availed hci a 
069 028 003 (|'anni me P= ; PRON= 
069 028 maliyah my wealth, {75} 186-MWL. Noun N!= ; PRON= 
halaka Is gone {66} /68-HLK. Verb | - to die, be 
destroyed 
069 029 002 |anni from me P= ; PRON= 
069 029 sul'taniyah my authority." N!= ; PRON= 
khudhuhu Seize him {264} /273-HKD. |Verb | - to take, to 
seize 
069 030 faghulluhu and shackle him, eiieca— 
thumma Then CONJ= 
069 031 002 = |Il-jahima the Hellfire {19} /26-JHM. Noun NI= 
069 031 salluhu burn him. 
thumma Then CONJ= 
069 032 002 ‘ffi into P= 
069 032 003 |sil'silatin a chain, N!= 
069 032 004 /dhar'uha its length N!= ; PRON= 
069 032 005 |sab'una seventy Ni= 
069 032 006 jdhira'an cubits, N!i= 
069 032 fa-us'lukuhu insert him." Pes | 
innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
069 033 002 {kana was {1337} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
069 033 003 la not NEG= 
069 | 033 | 004 |yu'minu believing {850} /879-HMN. |Verb IV - to believe Pa] 
069 033 005 _sbil-lahi in Allah {2794} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
069 033 I-'azimi the Most Great, {122} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
069 034 | 002 |yahuddu feel the urge 
069 034 | 003 Jala on P= 
069 034 004 ta'ami feeding {36} /48-TAM. Noun NI= 
069 034 I-mis'kini the poor. {64} 169-SKN. nom 2 Adj ADJ= 
falaysa So not 
069 035 002 |lahu for him P= ; PRON= 
069 035 003 =|-yawma today {363} /405-YWM. |Time adv T= 
069 035 004 /hahuna here VOC= ; DEM= 
069 035 hamimun any devoted friend, N!= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
069 036 002 = |ta'amun any food {37} /48-TAM. Noun NI= 
069 036 003 jilla except {625} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
069 036 004 |min from P= 
069 036 ghis'linin discharge of wounds, NI= 
la Not NEG= 
069 037 002 jyakuluhu will eat it {104} /109-HKL. |Verbal noun - eat, 


consume 


069 037 003 iilla except {626} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
069 037 I-khatiuna the sinners. NI= 
fala But nay! REM= ; NEG= 
069 038 002 juq'simu | swear 
069 038 003 |bima by what P=; REL= 
069 038 tub'siruna you see, {140} /148-BSR. /Verb IV - to see 
wama And what CONJ= ; REL= 
069 039 002 Ila not NEG= 
069 039 tub'siruna you see, {141} /148-BSR. /Verb IV - to see eee] 
innahu Indeed, it is ACC= ; PRON= 
069 040 002 Jaqawlu surely Word {1672} /1722- Verbal noun EMPH:= ; N!= 
QWL. 
069 040 003 j|rasulin a Messenger {495} /513-RSL. j/Noun NI= 
069 040 karimin noble. {37} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
wama And not REM= ; NEG= 
069 041 002 |huwa it PRON= 
069 041 003 biqawili word {1673} /1722- Verbal noun P=; NI= 
QWL. 
069 041 004 |sha‘irin a poet {40} /40-SAR. Noun NI= 
069 041 005 (qalilan little {70} /76-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
069 041 006 ma what REL= 
069 041 tu'minuna you believe! {851} /879-HMN. /|Verb IV - to believe Caner | 
wala And not CONJ= ; NEG= 
069 042 002 = biqawili word {1674} /1722- Verbal noun =;NI= 
QWL. 
069 042 003 kahinin a soothsayer NI= 
069 042 004 |qalilan little {71} 176-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
069 042 005 ma what REL= 
069 042 tadhakkaruna __jyou take heed. {261} /292-DKR. |Verb V - to receive ee) 
admonition 
tanzilun a revelation {288} /293-NZL. Verbal noun Il NI= 
069 043 002 (min from P= 
069 043 003 [rabbi Lord {900} /980-RBB. |Noun NI= 
069 043 l-'alamina the worlds. {822} 1854-ALM. j|Noun NI= 
walaw And if REM= ; COND= 
o69 | 044 | 002 |taqawwala he fabricated {1675} /1722- _ |Verb V - to fabricate, Fe deal 
QWL. make up 
069 044 003 = |'alayna against Us P= ; PRON= 
069 044 004 jba'da some {158} /158-BAD. |/Noun NI= 
069 044 l-aqawili sayings, {1676} /1722- Noun NI= 
QWL. 
la-akhadhna Certainly We have seized {265} /273-HKD. |Verb | - to take, to eee | 
seize 
069 045 002 |min'hu him P=; PRON= 
069 045 bil-yamini by the right hand {66} /71-YMN. Noun P=; NI= 
thumma Then CONJ= 
069 046 002 = laqata'na certainly We have cut off |{36} /36-QTA. Verb | - to cut 
069 046 003 |min'hu from him =; PRON= 
069 046 l-watina the aorta. NI= 
fama And not REM= ; NEG= 
069 047 002 |minkum from you P= ; PRON= 
069 047 003 |min any P= 
069 047 004 jahadin one {71} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
069 047 005 /|anhu from him P= ; PRON= 
069 047 hajizina prevent. ADJ= 
wa-innahu And indeed, it REM= ; ACC=; 
PRON= 
069 048 002 Jatadhkiratun {surely a reminder {262} /292-DKR. |/Verbal noun II EMPHE= ; N!= 
069 048 lil'muttaqina for the Allah-fearing. {248} /258-WQY. |act prtcp VIII P=; NI= 
wa-inna And indeed, We CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
069 049 002 = Jana'lamu surely know {823} 1854-ALM. |Verb | - to know 
069 049 003 Janna that ACC= 


069 049 004 |minkum among you P= ; PRON= 
069 049 mukadhibina deniers. {248} 1282-KDB. |Act partcp Il NI= 
wa-innahu And indeed, it CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
069 050 002 jlahasratun surely a regret {12} /12-HSR. Noun EMPHE= ; N!= 
069 050 003 ala upon P= 
069 050 I-kafirina the disbelievers. {500} /525-KFR. /VerbI-to disbelieve |N!= 
wa-innahu And indeed, it CONJ= ; ACC= ; 
PRON= 
069 051 002 jlahaqqu surely truth {282} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun EMPHE= ; N!= 
069 051 l-yaqini certainty. {24} 128-YQN. nom (1) Noun NI= 
fasabbih So glorify {86} /92-SBH. Verb I - to glorify, 
praise 
069 052 002 bi-is'mi name {356} /381-SMW. |Noun P=; NI= 
069 052 003 jrabbika your Lord, {901} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
069 052 eae the Most Great. {123} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
sa-ala Asked {119} /129-SHL. Verb | - to ask 
070 001 002 =sailun a questioner {120} /129-SHL. /Act partcp NI= 
070 001 003 bi'adhabin about a punishment {356} /373-ADB. |Noun P=; NI= 
070 001 waqi'in bound to happen ADJ= 
lil'kafirina To the disbelievers, {501} /525-KFR. /Act participle - (1) =;NI= 
Noun 
070 002 002 aysa not 
070 002 003 |lahu of it P= ; PRON= 
070 002 dafi'un any preventer. Ni= 
mina From P= 
070 003 002 = (|I-lahi Allah, {2795} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
070 003 003 dhi Owner {77} 1[90-N_dhu. non tri-root NI= 
070 003 I-ma’ariji the ways of ascent. {8} /9-ARJ. Noun NI= 
ta'ruju Ascend {9} /9-ARJ. Verb | - to ascend 
070 004 002 =I-malaikatu the Angels {195} /206-MLK. |Noun NI= 
070 004 003 |wal-ruhu and the Spirit {55} /57-RWH. Noun CONJ= ; NI= 
070 004 004 jilayhi to Him P= ; PRON= 
070 004 | 005 ffi in P= 
070 004 006 jyawmin a Day, {364} /405-YWM. |Noun NI= 
070 004 007 |kana is {1338} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
070 004 008 /miq'daruhu its measure {112} /132-QDR. |Noun N!= ; PRON= 
070 004 009 |khamsina fifty Ni= 
070 004 010 alfa thousand NI= 
070 004 sanatin years. {20} /20-SNW. Noun NI= 
fa-is'bir So be patient, {96} /103-SBR. Verb! - to be patient etal 
070 005 002 |sabran a patience {97} /103-SBR. |Noun NI= 
070 005 jamilan good. ADJ= 
innahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
070 | 006 | 002 yarawnahu see it {300} /328-RHY. |Verb I - to see Pere | 
070 006 ba'idan far off. {231} /235-BAD2. |Nom 2 Noun NI= 
wanarahu But We see it {301} /328-RHY. /|Verb 1 - to see 
070 007 qariban near. {90} /96-QRB. Nom - Noun NI= 
yawma Day {365} /405-YWM. |Time adv T= 
070 | 008 | 002 |takunu will be {1339} /1390- — |VerbI- to be re ae 
KWN. 
070 008 003 I-samau the sky {357} /381-SMW. |Noun NI= 
070 008 kal-muh'li like molten copper, P=;NI!= 
watakunu And will be {1340} /1390- Verb I - to be ie Uae aeD 
KWN. 


070 009 002 =(I-jibalu the mountains {32} /41-JBL. Noun NI= 
070 009 kal-‘ih'ni like wool, =;Nis 
wala And not CONJ= ; NEG= 
070 | 010 | 002 lyasalu will ask {121} 1129-SHL. |Verb I - to ask eet aaa ae 
070 010 003 j|hamimun a friend Ni= 
070 010 hamiman a friend. Ni= 
yubassarunahu |They will be made to see |{142} /148-BSR. |Verb Il - to be made to 
m each other. see 
070 011 002 jyawaddu Would wish 
070 011 003 = |I-muj'rimu the criminal {62} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!= 
070 011 004 |law if SUB= 
070 | 011 | 005 |lyaftadi he ransomed Poe er] 
070 011 006 |min from P= 
070 011 007 /‘adhabi punishment {357} /373-ADB. |Noun NI= 
070 011 008 |yawmi-idhin that Day T= 
070 011 bibanihi by his children, {178} /184-BNY. |Noun =; N!=; PRON= 
wasahibatihi And his spouse {88} /97-SHB. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
070 012 wa-akhihi and his brother, CONJ=; NI=; 
PRON= 
wafasilatihi And his nearest kindred CONJ= ; NI=; 
PRON= 
070 013 002 allati who REL= 
070 | 013 tu'wihi sheltered him, {33} 136-HWY2. Verb IV - to give iia ake) 
shelter 
Wwaman And whoever CONJ= ; REL= 
070 014 | 002 |fi on P= 
070 014 003 I-ardi the earth {441} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
070 014 | 004 jami'an all, {122} /129-JMA. |Noun NI= 
070 014 005 |thumma then CONJ= 
070 014 yunjihi it save him. {84} /84-NJW. Verb IV - to save 
kalla By no means! AVR= 
070 015 002 jinnaha Indeed, it ACC= ; PRON= 
070 015 laza surely a Flame of Hell, PN1= 
nazza‘atan A remover N!I= 
070 016 lilshawa of the skin of the head, P=; NI!= 
tad'u Inviting {202} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, ee ee 
pray 
070 017 002 |man who REL= 
070 017 003 jadbara turned his back {40} /44-DBR. Verb IV - to turn away, 
depart 
070 017 watawalla and went away {223} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
wajama’a And collected {123} /129-JMA. /Verb | - to gather, ee 
collect 
070 018 fa-aw'a and hoarded. 
inna Indeed, ACC= 
070 019 002 |l-insana the man {71} 197-HNS. Noun NI= 
070 019 003 |khuliqa was created {237} 1261-KLQ. Verb | - to create 
070 019 halu'an anxious Ni= 
idha When {356} /423-idha. /Time adv T= 
070 020 | 002 |massahu touches him aie 
070 020 003 I-sharu the evil, {20} /31-SRR. Noun NI= 
070 020 jazu'an distressed. NI= 
wa-idha And when {357} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
070 021 002 jmassahu touches him eplpaeeeae 
070 021 003 |I-khayru the good, {187} 1196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
070 021 manu'‘an withholding, N!i= 
illa Except {627} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
070 022 I-musalina those who pray {88} /99-SLW. Act participle Il NI= 
alladhina Those who REL= 


070 023 002 |hum they PRON= 
070 023 003 [ala at P= 
070 023 004 jsalatihim their prayer {89} /99-SLW. Noun N!= ; PRON= 
070 023 daimuna constant, N!i= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
070 024 | 002 |fi in P= 
070 024 003 jamwalihim their wealth {76} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
070 024 004 jhaqqun a right {283} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
070 024 ma'lumun known, {824} 1854-ALM. |(2) adj ADJ= 
lilssaili For the one who asks {122} /129-SHL. /Act partcp P=; NI= 
070 025 wal-mahrumi and the deprived, {83} /83-HRM. Pssv participle CONJ= ; N!= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
070 | 026 | 002 lyusaddiquna [admit {153} /155-SDQ. [Verb Il - to admit, | 
believe 
070 026 003 biyawmi Day {366} /405-YWM. |Noun P=; NI= 
070 026 I-dini the Judgment, {88} /101-DYN. j/Noun NI= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
070 027 002 |hum they PRON= 
070 027 003 |min of P= 
070 027 004 /‘adhabi punishment {358} /373-ADB. |Noun NI= 
070 027 005 jrabbihim their Lord {902} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
070 027 mush'fiquna fearful Ni= 
inna Indeed, ACC= 
070 028 002 |‘adhaba punishment {359} /373-ADB. |Noun NI= 
070 028 003 jrabbihim your Lord {903} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
070 028 004 ghayru not {149} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
070 028 mamunin to be felt secure {852} /879-HMN. |Psv prtcp NI= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
070 029 002 |hum they PRON= 
070 029 003 = |lifurujihim their modesty P=; N!= ; PRON= 
070 029 hafizuna guardians, Ni= 
illa Except {628} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
070 030 002 Jala from P= 
070 030 003 jazwajihim their spouses {78} 181-ZWJ. Noun N!= ; PRON= 
070 030 004 jaw or CONJ= 
070 030 005 |ma what REL= 
070 030 006 /malakat they possess {196} /206-MLK. /Verb I - to possess, eg dialed 
have power 
070 030 007 jaymanuhum rightfully {67} /71-YMN. Noun N!= ; PRON= 
070 030 008 /fa-innahum then indeed, they REM= ; ACC=; 
PRON= 
070 030 009 ghayru not {150} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
070 030 malumina blameworthy, N!= 
famani But whoever REM= ; COND= 
070 | 031 | 002 |ib'tagha seeks {94} 196-BGY. _|Verb VIII - to seek ie giana 
070 031 003 |waraa beyond LOC= 
070 031 004 |dhalika that, DEM= 
070 031 005 fa-ulaika then those {197} /204-ulaika. /Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
070 031 006 |humu they PRON= 
070 031 l-'aduna the transgressors {104} /106-ADW. |Act partcp NI= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
070 032 002 |hum they PRON= 
070 032 003 |li-amanatihim — of their trusts {853} /879-HMN. |Noun P=; N!= ; PRON= 
070 032 004 |wa'ahdihim and their promise {46} /46-AHD. Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
070 032 ra'una observers, N!= 
wa-alladhina And those who CONJ= ; REL= 
070 033 002 |hum they PRON= 
070 033 003 |bishahadatihim |in their testimonies {152} /160-SHD. |Noun P=; N!= ; PRON= 
070 | 033 | stand firm, {639} /660-QWM. |act prtcp NI= 


wa-alladhina And those who, CONJ= ; REL= 
070 034 | 002 |hum they PRON= 
070 034 | 003 Jala on P= 
070 034 004 salatihim their prayer {90} /99-SLW. Noun N!= ; PRON= 
070 034 yuhafizuna keep a guard ee aa 
ulaika Those {198} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
070 035 002 ‘fi in P= 
070 035 003 |jannatin Gardens, {185} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
070 035 muk'ramuna honored. {38} /47-KRR. pssv participle IV 1 NI= 
Noun 
famali So what is with REME= ; INTG= ; P= 
070 036 002 alladhina those who REL= 
070 036 003 |kafaru disbelieve, {502} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
070 036 004 |qibalaka before you {293} 1294-QBL. jnom (2) Loc. adv LOC= ; PRON= 
070 036 muh'ti'ina they hasten, Nis 
‘ani On P= 
070 037 002 = =I-yamini the right {68} /71-YMN. Noun 
070 037 003 |wa'ani and on 
070 037 004 _ (|I-shimali the left, 
070 037 ‘izina separate groups? 
ayatma'u Does long 
070 038 002 = |kullu every {366} /377-KLL. j/nom (1) Noun 
070 038 003 |im'ri-in person, 
070 038 004 |min'hum among them 
070 038 005 jan that 
070 038 006 jyud'khala he enters {120} /126-DKL. |Verb IV - to admit 
070 038 007 |jannata a Garden {186} /201-JNN. |Nom - Noun 
070 038 na'‘imin Delight? {127} 1140-NAM. |Noun 
kalla By no means! 
070 039 002 jinna Indeed, We ACC= ; PRON= 
070 039 003 |khalaqnahum — |We have created them {238} /261-KLQ. |Verb I - to create 
070 039 004 |jmimma from what P= ; REL= 
070 039 ya'lamuna they know. {825} /854-ALM. |Verb 1! - to know er 
fala But nay! REM= ; NEG= 
070 040 002 juq'simu | swear aaa 
070 040 003 /[birabbi by Lord {904} /980-RBB. |Noun P=; NI= 
070 040 004 _ |I-mashariqi the risings Ni= 
070 040 005 |wal-magharibi and the settings, CONJ= ; N!= 
070 040 006 jinna that We ACC= ; PRON= 
070 040 laqadiruna surely Able {113} /132-QDR. |Act partcp EMPHE= ; N!= 
‘ala On P= 
070 041 002 jan to SUB= 
070 041 003 |nubaddila We replace {42} 144-BDL. Verb Il - to change eres 
070 041 004 /khayran better {188} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
070 041 005 jmin'hum than them P= ; PRON= 
070 041 006 |jwama and not REM= ; NEG= 
070 041 007 jnahnu We PRON= 
070 041 bimasbugqina to be outrun. =;Ni= 
fadharhum So leave them 
070 042 002 jyakhudu converse vainly 
070 042 | 003 |wayal'abu and amuse themselve 
070 042 004 hatta until 
070 042 005 jyulaqu they meet {140} /146-LQY. /|Verb Ill - to they meet 
070 042 006 |yawmahumu their Day, {367} /405-YWM. |Noun N!= ; PRON= 


070 042 007 |alladhi which REL= 
070 042 yu'aduna they are promised, {145} /151-WAD. /Verb | - to promise 
yawma Day {368} /405-YWM. |Noun NI= 
070 043 002 |yakhrujuna they will come out {174} 1182-KRJ. /Verb 1 - to go-come 
out, depart 
070 043 003 |mina from P= 
070 043 004 ‘|l-ajdathi the graves Ni= 
070 043 005 |sira'an rapidly Ni= 
070 043 006 /ka-annahum as if they ACC= ; PRON= 
070 043 007 jila to P= 
070 043 008 |nusubin a goal Ni= 
070 043 yufiduna hastening, ay 
khashi'atan Humbled NI= 
070 044 002 |jabsaruhum their eyesights, {143} /148-BSR. |Noun N!= ; PRON= 
070 044 003 |tarhaquhum will cover them eae 
070 044 004 |dhillatun humiliation. NI= 
070 044 005 dhalika That DEM= 
070 044 006 |Il-yawmu the Day {369} /405-YWM. |Noun NI= 
070 044 007 |alladhi which REL= 
070 044 008 |kanu they were {1341} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
070 044 | promised. {146} /151-WAD. |Verb | - to promise 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
071 | 001 | 002 |arsalna We sent {496} /513-RSL. |Verb IV - to send ae 
071 001 003 |nuhan Nuh {41} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
071 001 004 jila to P= 
071 001 005 |qawmihi his people, {640} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
071 001 006 jan that SUB= 
071 | 001 | 007 |andhir Warn {122} 1130-NDR. |Verb IV - to warn Ped 
071 001 008 |qawmaka your people {641} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
071 001 009 |min from P= 
071 001 010 |qabli before {294} 1294-QBL. /nom (1) Noun NI= 
071 001 011 |an that SUB= 
071 001 012 |yatiyahum comes to them {533} [549-HTY. /Verb I - to come, bring Pe | 
071 001 013 |'adhabun a punishment {360} /373-ADB. |Noun NI= 
071 001 alimun painful." {72} 175-HLM. Adj - painful ADJ= 
qala He said, {1677} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
071 002 002 |yaqawmi O my people! {642} /660-QWM. |Noun VOC= ; NI=; 
PRON= 
071 002 003 Jinni Indeed, | am ACC= ; PRON= 
071 002 004 jlakum to you P= ; PRON= 
071 002 005 |nadhirun a warner {123} /130-NDR. |Noun NI= 
071 002 mubinun clear. {516} /523-BYN. /Actv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
ani That SUB= 
071 | 003 | 002 |u"budu Worship {260} 1275-ABD. |Verb | - to worship Soe aaa 
071 003 003 |I-laha Allah, {2796} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
071 003 004 |waittaquhu and fear Him {249} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
071 003 wa-ati'uni and obey me. {126} /129-TWA. /Verb IV - to obey 
yaghfir He will forgive {225} 1234-GFR. Verb | - to forgive 
071 004 002 |lakum for you 
071 004 | 003 /min of 


071 004 004 jdhunubikum your sins N!= ; PRON= 
071 004 005 |wayu-akhir'kum |and delay you {237} 1250-HKR. /|Verb Il - to delay 
071 004 006 jila for P= 
071 004 007 |ajalin aterm {54} /56-HJL. Noun - term NI= 
071 004 008 |musamman specified. {358} /381-SMW. /Pssv prtcp Il - (2) Adj |ADJ= 
071 004 009 jinna Indeed, ACC= 
071 004 010 jajala term, {55} /56-HJL. Noun - term NI= 
071 004 011 = ‘(|I-lahi Allah, {2797} 12851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
071 004 012 |idha when {358} /423-idha. /Time adv T= 
071 004 013 |jaa it comes {270} 1278-JYH. |Verb1-to come 
071 004 | 014 |la not NEG= 
071 | 004 | 015 |yu-akharu is delayed, {238} /250-HKR. |Verb Il - to delay pape 
071 004 | 016 law if COND= 
071 004 017 |kuntum you {1342} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
071 004 ta'lamuna know." {826} /854-ALM. /Verb | - to know 
qala He said, {1678} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
071 005 002 [rabbi My Lord! {905} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
071 005 003 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
071 | 005 | 004 |da'awtu called {203} 1212-DAW. |Verb | - to call, invite, ine cal 
pray 
071 005 005 |qawmi my people {643} /660-QWM. |Noun N!= ; PRON= 
071 005 006 |laylan night {73} 192-LYL. Time adv T= 
071 005 wanaharan and day. {104} /113-NHR. |Nom - 2 Time adv CONJ= ; T= 
falam But not REM= ; NEG= 
071 006 002 |yazid'hum increased them {53} /61-ZYD. Verb | - to increase i ae 
071 006 003 |du'ai my invitation {204} /212-DAW. |Noun N!= ; PRON= 
071 006 004 jilla except {629} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
071 006 firaran flight. Ni= 
wa-inni And indeed, | CONJ= ; ACC= ; 
PRON= 
071 007 002 |kullama every time, {367} /377-KLL. /Time adv = 
071 007 003 jda'awtuhum linvited them {205} /212-DAW. /|Verb | - to call, invite, 
pray 
071 007 004 |litaghfira that You may forgive {226} 1234-GFR. /Verb | - to forgive 
071 007 005 Jahum them, P= ; PRON= 
071 | 007 | 006 |ja'alu they put {322} 1346-JAL. |Verb1- to make pela ee 
071 007 007 |asabi'ahum their fingers 
071 007 008 fi in 
071 007 009 jadhanihim their ears {97} /102-HDN. |Noun - ear 
071 007 010 |wa-is'taghshaw |jand covered themselves Pr alamiscames| 
071 007 011 + |thiyabahum their garments N!= ; PRON= 
071 007 012 |wa-asarru and persisted 
071 007 013 |wa-is'takbaru —jand were arrogant {150} /161-KBR. /Verb X - to be arrogant 
071 007 is'tik'baran pride. {151} /161-KBR. /Verbal noun X NI= 
thumma Then CONJ= 
071 008 002 Jinni indeed, | ACC= ; PRON= 
071 008 003 jda'awtuhum invited them {206} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
071 008 jiharan publicly. Ni= 
thumma Then CONJ= 
071 009 002 Jinni indeed, | ACC= ; PRON= 
071 | 009 | 003 |a'lantu announced ee. 
071 009 004 jlahum to them P= ; PRON= 
071 009 005 |wa-asrartu and | conceal {38} /44-SRR. Verb IV - to conceal 


071 009 006 jlahum to them P= ; PRON= 
071 009 is'raran secretly, {39} /44-SRR. Verbal noun IV NI= 
faqul'tu Then | said, {1679} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
071 010 002 |is'taghfiru Ask forgiveness {227} 1234-GFR. Verb X - to ask 
forgiveness 
071 010 003 |rabbakum your Lord. {906} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
071 010 004 jinnahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
071 010 | 005 |kana is {1343} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
071 010 ghaffaran Oft-Forgiving. {228} /234-GFR. |Nom 2 Noun NI= 
yur'sili He will send down {497} 1513-RSL. /Verb IV - to send Fee 
071 011 002 |Il-samaa the sky {359} /381-SMW. |Noun NI= 
071 011 003 |'alaykum upon you P= ; PRON= 
071 011 mid'raran abundance, N!= 
wayum'did'kum |/And provide you Pep a 
071 012 002 |bi-amwalin with wealth {77} 186-MWL. Noun =;NI!= 
071 012 003 |wabanina and children, {179} /184-BNY. |Noun CONJ= ; N!= 
071 | 012 | 004 |wayaj‘al and make {323} 1346-JAL. |Verb1- to make ear 
071 012 005 jlakum for you =; PRON= 
071 012 006 |jannatin gardens {187} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
071 | 012 | 007 |wayaj‘al and make {324} 1346-JAL. |Verb1- to make Ree ae 
071 012 008 |lakum for you =; PRON= 
071 012 anharan rivers. {105} /113-NHR. |Noun NI= 
ma What INTG= 
071 013 002 jlakum for you, P= ; PRON= 
071 013 003 |la not NEG= 
071 | 013 | 004 |tarjuna you attribute er aioe a 
071 013 005 _|lillahi to Allah {2798} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
071 013 waqaran grandeur? N!I= 
waqad And indeed, CIRC= ; CERT= 
071 014 002 |khalaqakum He created you {239} 1261-KLQ. Verb I - to create ori: 
071 014 atwaran stages. N!I= 
alam Do not INTG= ; NEG= 
071 | 015 | 002 |taraw you see {302} /328-RHY. |Verb1- to see Pee 
071 015 003 /kayfa how {74} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
071 | 015 | 004 |khalaga did create {240} 1261-KLQ. |Verb I - to create alco 
071 015 005 |I-lahu Allah {2799} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
071 015 006 |sab'a seven N!I= 
071 015 007 |samawatin heavens {360} /381-SMW. |Noun NI= 
071 015 tibaqan layers, ADJ= 
waja’ala And made {325} 1346-JAL. |Verb | - to make 
071 016 002 |I-qamara the moon {22} 127-QMR. Noun NI= 
071 016 003‘ |fihinna therein P= ; PRON= 
071 016 004 |nuran a light {182} /194-NWR. /Noun 2 - light NI= 
071 | 016 | 005 |waja'ala and made {326} 1346-JAL. |Verb1- to make sturemmnarts 
071 016 006 |Il-shamsa the sun {29} /33-SMS. Noun NI= 
071 016 sirajan a lamp? Ni= 
wal-lahu And Allah {2800} /2851- Proper noun- Allah  |REM=; PN1= 
HLH. 
071 017 002 janbatakum has caused you to grow pe en 
071 017 003 mina from P= 
071 017 004 _|l-ardi the earth {442} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
071 017 nabatan a growth. Ni= 
thumma Then CONJ= 


071 018 002 |yu'idukum He will return you {61} /63-AWD. Verb IV - to return Rae | 
071 018 003 |fiha into it P= ; PRON= 
071 018 004 |wayukh'rijukum jand bring you forth, {175} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, Es 
drive out 
071 018 ikh'rajan bringing forth. {176} /182-KRJ. /Verbal noun IV NI= 
wal-lahu And Allah {2801} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
071 | 019 | 002 |ja'ala made {327} 1346-JAL. |Verb1- to make Viele ee 
071 019 003 jlakumu for you P= ; PRON= 
071 019 004 |l-arda the earth {443} [461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
071 019 bisatan an expanse, N!= 
litasluku That you may go along Ps 
071 020 002 (min'ha therein P= ; PRON= 
071 020 003 |subulan paths {171} /176-SBL. |Noun NI= 
071 020 fijajan wide." ADJ= 
qala Said {1680} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
071 021 002 |jnuhun Nuh, {42} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
071 021 003 [rabbi My Lord! {907} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
071 021 004 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
071 021 005 |'asawni disobeyed me 
071 021 006 |wa-ittaba'u and followed {169} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
071 021 007 jman who, REL= 
071 021 008 lam not NEG= 
071 021 009 yazid'hu increase him {54} /61-ZYD. Verb | - to increase any oa 
071 021 010 |maluhu his wealth, {78} [86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
071 021 011 |wawaladuhu and his children {93} /102-WLD. j|Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
071 021 012 = illa except {630} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
071 021 khasaran loss. {62} /65-KSR. Noun NI= 
wamakaru And they have planned, {42} 143-MKR. Verb | - to plot, Peres 
scheme, plan 
071 022 002 |makran a plan {43} /43-MKR. Noun NI= 
071 022 kubbaran great. {152} /161-KBR. j|adj ADJ= 
waqalu And they said, {1681} /1722- Verb | - to say aid ie a 
QWL. 
071 023 002 |la not NEG= 
071 023 003 |tadharunna leave Gea 
071 023 004 |alihatakum your gods, {2802} /2851- Noun - god N!= ; PRON= 
HLH. 
071 023 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
071 023 006 |tadharunna leave 
071 023 007 |waddan Wadd PN1= 
071 023 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
071 023 009 |suwa’an Suwa {48} 149-SWA. Proper noun PN1= 
071 023 010 |wala and not CONJ= ; NEG= 
071 023 011 |yaghutha Yaguth PN1= 
071 023 012 |waya'uga and Yauq CONJ= ; PN1= 
071 023 wanasran and Nasr." CONJ= ; PN1= 
waqad And indeed, CIRC= ; CERT= 
071 024 002 |adallu they have led astray {185} /191-DLL. Verb IV - to let stray, Pt ae 
mislead 
071 024 003 |kathiran many. {163} /167-KTR. j/nom (1) Noun NI= 
071 024 004 wala And not CONJ= ; PRO= 
071 | 024 | 005 |tazidi increase {55} /61-ZYD. [Verb | - to increase Poel 
071 024 006 |I-zalimina the wrongdoers {313} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
071 024 007 jilla except {631} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
071 024 dalalan error.” {186} /191-DLL. /Noun NI= 
mimma Because of P= ; PREV1= 
071 025 002 khatiatihim their sins N!= ; PRON= 


071 025 003 jugh'riqu they were drowned, 
071 025 004 |fa-ud'khilu then made to enter {121} /126-DKL. |Verb IV - to admit 
071 025 005 |naran Fire, {183} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
071 025 006 falam and not CONJ= ; NEG= 
071 025 007 |yajidu they found {100} /107-WJD. Verb | - to find 
071 025 008 |lahum for themselves 
071 025 009 |min from P= 
071 025 010 |duni besides NI= 
071 025 011 = ‘(|I-lahi Allah {2803} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
071 025 ansaran any helpers. {155} /158-NSR. jnom 1 Noun NI= 
waqala And said {1682} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
071 026 002 |jnuhun Nuh, {43} /43-Nuh. Proper noun (name)  |PN1= 
071 026 003 [rabbi My Lord! {908} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
071 026 004 ila not PRO= 
071 | 026 | 005 |tadhar leave ieee 
071 026 006 |'ala on P= 
071 026 007 _|l-ardi the earth {444} 1461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
071 026 008 |mina any P= 
071 026 009 __‘|I-kafirina the disbelievers {503} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |N!= 
071 026 dayyaran an inhabitant. {55} /55-DWR. Noun NI= 
innaka Indeed, You, ACC= ; PRON= 
071 027 002 jin if COND= 
071 027 003 |tadharhum You leave them 
071 027 004 |yudillu they will mislead {187} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
071 027 005 |ibadaka Your slaves {261} /275-ABD. |Noun N!= ; PRON= 
071 027 006 |wala and not CONJ= ; NEG= 
071 027 007 |yalidu they will mislead {94} /102-WLD. Verb! - to beget, be 
born 
071 027 008 jilla except {632} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
071 027 009 |fajiran a wicked, Ni= 
071 027 kaffaran a disbeliever. {504} /525-KFR. /Act participle - (1) ADJ= 
Noun 
rabbi My Lord! {909} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
071 028 002 = jigh'fir Forgive {229} 1234-GFR. Verb | - to forgive 
071 028 003 Ili me P=; PRON= 
071 028 004 |waliwalidayya |and my parents, {95} /102-WLD. j|Noun CONJ= ; P=; NI=; 
PRON= 
071 028 005 |waliman and whoever CONJ= ; P=; REL= 
071 | 028 | 006 |dakhala enters {122} 1126-DKL. |Verb I - to enter ae 
071 028 007 |baytiya my house {72} 173-BYT. Noun N!= ; PRON= 
071 028 008 jmu'minan a believer {854} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
071 028 009 |walil'mu'minina jand the believing men {855} /879-HMN. /Act participle IV -(1) |CONJ=; P=; NI= 
Noun 
071 028 010 |wal-mu'minati jand the believing women. |{856} /879-HMN. |Act participle IV -(1) |CONJ=; N!I= 
Noun 
071 028 011 wala And not CONJ= ; PRO= 
071 028 012 = ‘|tazidi increase {56} /61-ZYD. Verb I - to increase Sie peal 
071 028 013 = (|I-zalimina the wrongdoers {314} /315-ZLM. |Act partcp 1 Noun NI= 
071 028 014 jilla except {633} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
071 028 [MOIS Fi tabaran destruction." N!= 
qul Say, {1683} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
072 001 002 |uhiya It has been revealed {77} 178-WHY. Verb IV - to reveal, 


inspire 


072 001 003 jilayya to me P= ; PRON= 
072 001 004 jannahu that ACC= ; PRON= 
072 | 001 | 005 |is'tama'a listened {178} 185-SMA. |Verb VIII - to listen fe | 
072 001 006 |nafarun a group N!I= 
072 001 007 |mina of P= 
072 001 008 = I-jini the jinn, {188} /201-JNN. /Noun N!= 
072 | 001 | 009 /faqalu and they said, {1684} /1722- __ |Verb1- to say ae 
QWL. 
072 001 010 jinna Indeed, we ACC= ; PRON= 
072 | 001 | 011 |sami"na heard {179} /185-SMA. |Verb | - to hear, listen errr 
072 001 012 = |qur'anan a Quran {74} 188-QRH. nom-1Propernoun |PN1= 
072 001 ‘ajaban amazing, ADJ= 
yahdi It guides {307} /316-HDY. |Verb I - to guide ea ae 
072 002 002 jila to P= 
072 002 003 (|I-rush'di the right way, Ni= 
072 002 004 |faamanna so we believe {857} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe eacpa aac 
072 002 005 bihi in it, P=; PRON= 
072 002 006 |walan and never CONJ= ; NEG= 
072 002 007 |nush'rika we will divide {165} /168-SRK. /Verb IV - to divide 
072 002 008 |birabbina with our Lord {910} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
072 002 ahadan anyone. {72} 185-HHD. Noun - one, anyone NI= 
Wwa-annahu And that He CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
072 | 003 | 002 Ita'ala Exalted is {63} 170-ALW. ‘ee 1 - to be exalted, ae 
072 003 003 |jaddu Majesty Ni= 
072 003 004 |rabbina our Lord {911} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
072 003 005 |ma not NEG= 
072 | 003 | 006 |ittakhadha He has taken {266} 1273-HKD. |Verb VIII - to take el aegal 
072 003 007 |sahibatan a wife {89} 197-SHB. Noun NI= 
072 003 008 |wala and not CONJ= ; NEG= 
072 003 waladan ason, {96} /102-WLD. j|Noun NI= 
wa-annahu And that he CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
072 004 002 |kana used to {1344} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
072 004 003 |yaqulu speak {1685} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
072 004 004 |safihuna the foolish among us N!= ; PRON= 
072 004 005 |ala against P= 
072 004 006 _|I-lahi Allah {2804} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
072 004 shatatan an excessive NI= 
transgression. 
Wwa-anna And that we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
072 005 002 |zananna thought 
072 005 003 jan that SUB= 
072 005 004 |lan never NEG= 
072 | 005 | 005 |taquia will say {1686} /1722- __ |Verb1- to say eae 
QWL. 
072 005 006 _|l-insu the men {72} 197-HNS. Noun NI= 
072 005 007 _|wal-jinu and the jinn, {189} /201-JNN. j/Noun CONJ= ; N!I= 
072 005 008 Jala against P= 
072 005 009__|I-lahi Allah {2805} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
072 005 kadhiban any lie. {249} /282-KDB. |Noun NI= 
Wwa-annahu And that CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
072 006 002 |kana were {1345} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
072 006 003 _|rijalun men {72} 173-RJL. Noun NI= 
072 006 004 |mina among P= 
072 006 005 _|I-insi mankind {73} 197-HNS. Noun NI= 


072 | 006 | 006 lya'udhuna who sought refuge Poe 
072 006 007 |birijalin in men {73} 173-RJL. Noun P=; NI= 
072 006 008 |mina from P= 
072 006 009 [-jini the jinn, {190} /201-JNN. /Noun N!= 
072 006 010 |fazaduhum so they increased them {57} /61-ZYD. Verb I - to increase Pas 
072 006 rahaqan burden. Ni= 
Wwa-annahum And that they CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
072 | 007 | 002 |zannu thought renee 
072 007 003 |kkama as P= ; SUB= 
072 | 007 | 004 |zanantum you thought i eta 
072 007 005 jan that SUB= 
072 007 006 [lan never NEG= 
072 007 007 |yab'atha will raise {65} /67-BAT. Verb | - to raise, 
resurrect, send 
072 007 008 _=I-lahu Allah {2806} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
072 007 ahadan anyone. {73} 185-HHD. Noun - one, anyone N!I= 
wa-anna And that we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
072 | 008 | 002 |lamasna sought to touch \V=1st pe pl pfev 
072 008 003 |l-samaa the heaven {361} /381-SMW. |Noun N!I= 
072 008 004 |fawajadnaha but we found it {101} /107-WJD. Verb | - to find 
072 008 005 |muli-at filled Peaa eto 
072 008 006 |harasan guards Ni= 
072 008 007 |shadidan severe, {96} /102-SDD. |Nom 1 adj ADJ= 
072 008 washuhuban and flaming fires. CONJ= ; N!= 
wa-anna And that we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
072 009 002 |kunna used to {1346} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
072 009 003 |naq'udu sit {29} /31-QAD. Verb | - to sit 
072 009 004 /min'ha there in P= ; PRON= 
072 009 005 |maqa'ida positions {30} /31-QAD. Noun NI= 
072 009 006 |lilssam'i for hearing, {180} /185-SMA. |Noun =;NI= 
072 009 007 /faman but who REM= ; COND= 
072 | 009 | 008 |lyastami'i listens {181} /185-SMA. |Verb VIII - to listen Fae sena 
072 009 009 |l-ana now T= 
072 | 009 | 010 lyajid will find {102} /107-WJD. |Verb | - to find era 
072 009 011 Jlahu for him P= ; PRON= 
072 009 012 |shihaban a flaming fire Ni= 
072 009 rasadan waiting. ADJ= 
wa-anna And that we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
072 010 002 lla not NEG= 
072 | 010 | 003 |nadri we know \V=1st pe pl mpfv 
072 010 004 jasharrun whether evil {21} /31-SRR. Noun INTG= ; N!= 
072 | 010 | 005 |urida is intended {141} /148-RWD. |Verb IV - to want Poca 
072 010 006 /biman for who P= ; REL= 
072 010 007 {fi in P= 
072 010 008 |l-ardi the earth {445} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
072 010 009 jam or CONJ= 
072 | 010 | 010 |arada intends {142} /148-RWD. |Verb IV - to want oe 
072 010 011 /bihim for them P= ; PRON= 
072 010 012 |jrabbuhum their Lord {912} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
072 010 rashadan a right path. Ni= 
Wwa-anna And that we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
072 011 002 minna among us =; PRON= 
072 011 003 = I-salihuna the righteous {175} /180-SLH. /Act partcp 1 Noun NI= 


072 011 004 |waminna and among us CONJ= ; P=; 
PRON= 
072 011 005 |duna other than LOC= 
072 011 006 dhalika that. DEM= 
072 | 011 | 007 |kunna we {1347} /1390-  |VerbI-to be eer aa 
KWN. 
072 011 008 |taraiqa ways Ni= 
072 011 qidadan different. ADJ= 
wa-anna And that we CONJ= ; ACC= ; 
PRON= 
072 012 | 002 |zananna we have become certain \V=4st pe pl picv | 
072 012 003 jan that SUB= 
072 012 004 |lan never NEG= 
072 012 005 |nu"jiza we will cause failure Peary 
072 012 006 |I-laha Allah {2807} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
072 012 007 ffi in P= 
072 012 008 _l-ardi the earth {446} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
072 012 009 |walan and never CONJ= ; NEG= 
072 012 010 |nu"jizahu we can escape Him Cee 
072 012 haraban flight. Ni= 
Wwa-anna And that we CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
072 013 002 |lamma when {28} /30-lamma. /Time adv = 
072 | 013 | 003 |sami"na we heard {182} /185-SMA. |Verb I - to hear, listen eae 
072 013 004 I-huda the Guidance {308} /316-HDY. |/Noun NI= 
072 | 013 | 005 jamanna we believed {858} /879-HMN. |Verb IV - to believe Pee 
072 013 006 bihi in it. P=; PRON= 
072 013 007 /faman And whoever REM= ; COND= 
072 | 013 | 008 [yu'min believes {859} [879-HMN. |Verb IV - to believe | 
072 013 009 /birabbihi in his Lord, {913} /980-RBB. |Noun =; N!=; PRON= 
072 013 010 {fala then not RSLT= ; NEG= 
072 | 013 | 011 |yakhafu he will fear {118} /124-KWF. |Verb | - to fear, be ee al 
afraid 
072 013 012 |bakhsan any loss Ni= 
072 013 013 [wala and not CONJ= ; NEG= 
072 013 rahaqan any burden. Ni= 
Wwa-anna And that we, CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
072 014 002 |minna among us P= ; PRON= 
072 014 003 |Il-mus'limuna Muslims {138} /140-SLM. /ActprtcpIV-2pron |PN1= 
072 014 004 jwaminna and among us CONJ= ; P=; 
PRON= 
072 014 005 |I-qasituna unjust. Ni= 
072 014 006 aman And whoever REM= ; COND= 
072 | 014 | 007 |aslama submits, {139} /140-SLM. |Verb IV - to submit ee aise 
072 014 008 |fa-ulaika then those {199} /204-ulaika. Those (non tri-root) RSLT= ; DEM= 
072 | 014 | 009 |taharraw have sought Viable 
072 014 rashadan right path. Ni= 
wa-amma And as for REM= ; EXL= 
072 015 002 |I-qasituna the unjust, Ni= 
072 | 015 | 003 |fakanu they will be, {1348} /1390- _ |VerbI- to be Paar 
KWN. 
072 015 004 = |lijahannama for Hell, {72} 177- Proper noun (name)  |P=; PN1= 
Jahannam. 
072 015 hataban firewood." Ni= 
wa-allawi And that if CONJ= ; SUB= ; 
COND= 
072 016 002 |is'taqamu they had remained {644} /660-QWM. /|Verb X - to be upright, 
straight, stand firm ee mere 
072 016 003 ala on P= 
072 016 004 _|I-tariqati the Way, N! 


072 016 005 |la-asqaynahum |surely We have given them |{19} /25-SQY. Verb IV - to give drink ena abu 
to drink 
072 016 006 |maan water {57} /63-MWH. Noun NI= 
072 016 ghadaqan abundance, ADJ= 
linaftinahum That We might test them |{58} /60-FTN. Verb | - to persecute, 
test, try 
072 017 002 ~=sfihi therein. P= ; PRON= 
072 017 003 |waman And whoever REM= ; COND= 
072 017 004 |yu"rid turns away {78} /79-ARD. Verb IV - to turn away 
072 017 005 |'an from P= 
072 017 006 |dhik'ri the Remembrance {263} /292-DKR. /Verbal noun NI= 
072 017 007 |rabbihi his Lord, {914} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
072 017 008 lyasluk'hu He will make him enter aie] 
072 017 009 |'adhaban a punishment {361} /373-ADB. |Noun NI= 
072 017 sa'adan severe. ADJ= 
Wwa-anna And that CONJ= ; ACC= 
072 018 002 _ |I-masajida the masjids {89} /92-SJD. Noun NI= 
072 018 003 _|lillahi for Allah, {2808} /2851- Proper noun - Allah =; PN1= 
HLH. 
072 018 004 fala so not REM= ; PRO= 
072 018 005 j|tad'u call {207} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
072 018 006 |ma'a with LOC= 
072 018 007 _|I-lahi Allah {2809} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
072 018 ahadan anyone. {74} 185-HHD. Noun - one, anyone NI= 
Wwa-annahu And that CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
072 019 002 |lamma when {29} /30-lamma. /Time adv T= 
072 | 019 | 003 [qama stood up {645} /660-QWM. |Verb | - to stand up, etl 
rise, establish 
072 019 004 |'abdu slave {262} /275-ABD. j|Noun NI= 
072 019 005_|I-lahi Allah {2810} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
072 019 006 |yad'uhu calling Him, {208} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, 
pray 
072 019 007 |kadu they almost 
072 019 008 |jyakununa became {1349} /1390- Verb I - to be = 
KWN. 
072 019 009 _|'alayhi around him 
072 019 libadan a compacted mass. ! 
qui Say, {1687} /1722- Verb | - to say Pees | 
QWL. 
072 020 002 jinnama Only ACC= ; PREV1= 
072 | 020 | 003 Jad'u I call upon {209} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, ee 
ral 
072 020 004 rabbi my Lord, {915} /980-RBB. Nin N!= ; PRON= 
072 020 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
072 | 020 | 006 [ush'riku I divide {166} /168-SRK. |Verb IV - to divide Be a 
072 020 007 bihi with Him P=; PRON= 
072 020 ahadan anyone." {75} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
qul Say, {1688} /1722- Verb | - to say ee aca 
QWL. 
072 021 002 Jinni Indeed, | ACC= ; PRON= 
072 021 003 |la not NEG= 
072 021 004 jamliku possess {197} 1206-MLK. /Verb 1 - to possess, Ee 
have power 
072 021 005 jlakum for you P= ; PRON= 
072 021 006 |darran any harm Ni= 
072 021 007 |wala and not CONJ= ; NEG= 
072 021 rashadan right path." Ni= 
qul Say, {1689} /1722- Verb | - to say Pea 
QWL. 
072 022 002 Jinni Indeed I, ACC= ; PRON= 
072 022 003 |lan never = 
072 022 004 = |yujirani can protect me {13} /13-JWR. Verb IV - to protect 
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072 022 005 |mina from P= 
072 022 006 _|I-lahi Allah {2811} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
072 022 007 |jahadun anyone, {76} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
072 022 008 |walan and never CONJ= ; NEG= 
072 | 022 | 009 |ajida can I find {103} /107-WJD. [Verb | - to find oe 
072 022 010 |min from P= 
072 022 011 = jdunihi besides Him N!= ; PRON= 
072 022 mul'tahadan any refuge. Ni= 
illa But {634} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
072 023 002 |balaghan notification {75} 177-BLG. Noun NI= 
072 023 003 |mina from P= 
072 023 004 _|I-lahi Allah {2812} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
072 023 005__[warisalatihi and His Messages." {498} /513-RSL. j/Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
072 023 006 |waman And whoever REM= ; COND= 
072 | 023 | 007 lya'si disobeys Pool 
072 023 008 |I-laha Allah {2813} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
072 023 009 |warasulahu and His Messenger, {499} /513-RSL. (Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
072 023 010 |fa-inna then indeed, RSLT= ; ACC= 
072 023 011 Jahu for him P= ; PRON= 
072 023 012 |nara Fire {184} /194-NWR. |Noun 1 - fire NI= 
072 023 013 |jahannama Hell, {73} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
072 023 014 |khalidina abide {83} /87-KLD. Act partcp NI= 
072 023 015 «fiha therein P= ; PRON= 
072 023 abadan forever. T= 
hatta Until, INC= 
072 024 002 jidha when {359} /423-idha. /Time adv T= 
072 024 003 |ra-aw they see {303} /328-RHY. |Verb | - to see 
072 024 004 ma what REL= 
072 024 005 |yu'aduna they are promised, {147} 1151-WAD. |Verb | - to promise 
072 024 006 |fasaya'lamuna {then they will know {827} 1854-ALM. /Verb | - to know 
072 024 007 |man who INTG= 
072 024 008 |ad'afu weaker {52} 152-DAF. Noun NI= 
072 024 009 |nasiran helpers {156} /158-NSR. /Act partcp NI= 
072 024 010 |wa-aqallu and fewer {72} 176-QLL. Noun CONJ= ; N!I= 
072 024 ‘adadan number. {53} /57-ADD. nom (1) Noun NI= 
qul Say, {1690} /1722- Verb | - to say eel 
QWL. 
072 025 002 jin Not NEG= 
072 025 003 {adri | know 
072 025 004 jaqaribun whether is near {91} /96-QRB. Nom - Noun INTG= ; N!= 
072 025 005 |jma what REL= 
072 025 006 |tu'aduna you are promised {148} /151-WAD. |Verb I - to promise 
072 025 007 jam or CONJ= 
072 025 008 |yaj'alu will appoint {328} /346-JAL. |Verb | - to make 
072 025 009 jlahu for it P=; PRON= 
072 025 010 [rabbi my Lord {916} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
072 025 amadan a term. NI= 
‘alimu All-Knower {828} /854-ALM. act prtcp NI= 
072 026 002 |I-ghaybi the unseen, {57} 160-GYB. Noun NI= 
072 026 003 fala so not REM= ; NEG= 
072 | 026 | 004 lyuz‘hiru He reveals oe 
072 026 005 |'ala from P= 
072 026 006 |ghaybihi His unseen {58} /60-GYB. Noun N!= ; PRON= 
072 026 |§007MJahadan anyone, {77} 185-HHD. Noun - one, anyone NI= 


illa Except {635} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
072 027 002 [mani whom REL= 
072 027 003 _ir'tada He has approved {65} /73-RDW. Verb VIII - to approve cer eso| 
072 027 004 [min of P= 
072 027 005 |rasulin a Messenger, {500} /513-RSL. j/Noun NI= 
072 027 006 (|fa-innahu and indeed, He REM= ; ACC=; 
PRON= 
072 | 027 | 007 |yasluku makes to march esl 
072 027 008 |min from P= 
072 027 009 |bayni before {517} /523-BYN. |Nom - 2 Noun NI= 
072 027 010 jyadayhi him {117} /120-YDY. |Noun N!= ; PRON= 
072 027 011 |wamin and from CONJ= ; P= 
072 027 012 |khalfihi behind him {126} /127-KLF. |Nom1Noun N!= ; PRON= 
072 027 rasadan a guard, Ni= 
liya'lama That He may make evident |{829} /854-ALM. |Verb 1 - to know 
072 028 | 002 Jan that SUB= 
072 028 003 |qad indeed, CERT= 
072 028 004 jablaghu they have conveyed {76} /77-BLG. Verb IV - to convey fe aaa 
072 028 005 _risalati Messages {501} /513-RSL. j/Noun NI= 
072 028 006 |rabbihim their Lord {917} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
072 028 007 |wa-ahata and He has encompassed ae! 
072 028 008 |bima what =;REL= 
072 028 009 |ladayhim with them LOC= ; PRON= 
072 028 | 010 |wa-ahsa and He takes account 
072 028 011 = |kulla all {368} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
072 028 012 |shayin things {495} /519-SYH. /Noun NI= 
072 | 028 NOUS ‘adadan number." {54} /57-ADD. —_|nom (1) Noun NI= 
yaayyuha O you VOC= ; N!= 
073 001 I-muzamilu who wraps himself! Ni= 
qumi Stand {646} /660-QWM. |Verb I - to stand up, eae a 
rise, establish 
073 002 002 al-layla the night, {74} 192-LYL. nom - Noun NI= 
073 002 003 jilla except {636} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
073 002 qalilan a little, {73} 176-QLL. Nom 1 Noun NI= 
nis'fahu Half of it, N!= ; PRON= 
073 003 | 002 |awi or CONJ= 
073 | 003 | 003 /unqus lessen oil gaa 
073 003 004 |min'hu from it =; PRON= 
073 003 qalilan a little, {74} 176-QLL. Nom 1 Noun NI= 
aw Or CONJ= 
073 | 004 | 002 /zid add {58} 161-ZYD. _|Verb I - to increase i earenesae 
073 004 003 _‘|'alayhi to it, P= ; PRON= 
073 | 004 | 004 |warattili and recite Pere 
073 004 005 = =[I-qur'ana Quran {75} /88-QRH. nom-1Proper noun |PN1i= 
073 004 tartilan rhytmically. Ni= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
073 | 005 | 002 |sanul'qi will cast {141} /146-LQY. |Verb IV - to throw, oe | 
meet, offer 
073 005 003 /alayka upon you P= ; PRON= 
073 005 004 |qawlan a Word {1691} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
073 005 thaqilan heavy. ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
073 006 002 _ |nashi-ata rising {28} /28-NSH. act prtcp NI= 
073 006 003 = al-layli the night, {75} /92-LYL. nom - Noun NI= 


073 006 004 |hiya it PRON= 
073 006 005 jashaddu very hard {97} /102-SDD. |Nom1Noun NI= 
073 006 006 |watan and most potent N!I= 
073 006 007 |wa-aqwamu and more suitable {647} 1660-QWM. |Noun CONJ= ; N!I= 
073 006 qilan Word. {1692} /1722- Noun NI= 
QWL. 
inna Indeed, ACC= 
073 007 002 |laka for you P= ; PRON= 
073 007 003 ffi in P= 
073 007 004 I-nahari the day {106} /113-NHR. |Nom - 1 Noun NI= 
073 007 005 jsabhan occupation {87} [92-SBH. Noun NI= 
073 007 tawilan prolonged. ADJ= 
wa-udh'kuri And remember {264} /292-DKR. |Verb I - to remember, i aa al 
mention 
073 008 002 jis'ma name {362} /381-SMW. |Noun NI= 
073 008 003 |rabbika your Lord {918} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
073 008 004 |watabattal and devote yourself ei Oe dea 
073 008 005 _jilayhi to Him P= ; PRON= 
073 008 tabtilan devotion. N!I= 
rabbu Lord {919} /980-RBB. |Noun NI= 
073 009 002 = |I-mashriqi of the east Ni= 
073 009 003 _|wal-maghribi and the west CONJ= ; N!= 
073 009 004 lla no NEG= 
073 009 005 jilaha god {2814} /2851- Noun - god NI= 
HLH. 
073 009 006 jilla except {637} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
073 009 007 |huwa Him, PRON= 
073 | 009 | 008 {ffa-ittakhidh'hu |so take Him {267} 1273-HKD. |Verb VIII - to take rod 
073 009 wakilan Disposer of Affairs. {70} /70-WKL. Noun NI= 
wa-is'bir And be patient {98} /103-SBR. Verb I - to be patient ool 
073 010 002 Jala over P= 
073 010 003 ma what REL= 
073 010 004 jyaquiuna they say, {1693} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
073 010 005 |wa-uh'jur'hum = jand avoid them, 
073 010 006 jhajran an avoidance NI= 
073 010 jamilan gracious. ADJ= 
wadharni And leave Me 
073 011 002 = |wal- and the deniers, {250} /282-KDB. Act partcp Il CONJ= ; N!I= 
mukadhibina 
073 011 003 uli possessors {163} /170-HWL. |Noun NI= 
073 011 004 _|I-na'mati the ease, {128} /140-NAM. |Noun NI= 
073 011 005 jwamahhil'hum jand allow them respite 
073 011 qalilan a little. {75} 176-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
073 012 002 |ladayna with Us LOC= ; PRON= 
073 012 003 jankalan shackles NI= 
073 012 wajahiman and burning fire, {20} /26-JHM. Noun CONJ= ; NI= 
wata'aman And food {38} /48-TAM. Noun CONJ= ; N!= 
073 013 002 |dha that N!= 
073 013 003 |ghussatin chokes Ni= 
073 013 004 |wa'adhaban and a punishment {362} /373-ADB. |Noun CONJ= ; NI= 
073 013 aliman painful. {73} [75-HLM. Adj - painful ADJ= 
yawma Day {370} /405-YWM. |Time adv T= 
073 | 014 | 002 Itarjufu will quake {6} /8-RJIF. Verb | - to quake pace ae 
073 014 003 |l-ardu the earth {447} 1461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
073 014 004 = |wal-jibalu and the mountains, {33} /41-JBL. Noun CONJ= ; N!I= 
073 | 014 | 005 |wakanati and will become {1350} /1390- —‘ |VerbI-to be ala saree 
KWN. 


073 014 006 _|I-jibalu the mountains {34} /41-JBL. Noun NI= 
073 014 007 |kathiban a heap of sand Ni= 
073 014 mahilan pouring down. ADJ= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
073 | 015 | 002 |arsalna We have sent {502} /513-RSL. |Verb IV - to send pea 
073 015 003 jilaykum to you P= ; PRON= 
073 015 004 |rasulan a Messenger {503} /513-RSL. j/Noun NI= 
073 015 005 |shahidan a witness {153} /160-SHD. /Nom - 2 Adj ADJ= 
073 015 006 |'alaykum upon you, P=; PRON= 
073 015 007 |kama as =; SUB= 
073 | 015 | 008 /arsalna We sent {504} /513-RSL. |Verb IV - to send Naa ea 
073 015 009 ila to P= 
073 015 010 |fir"awna Firaun {70} /74-Firaun. /Proper noun (name)  |PN1= 
073 015 rasulan a Messenger. {505} /513-RSL. j/Noun NI= 
fa'asa But disobeyed ealaliadaaadias 
073 016 002 = ‘|fir"awnu Firaun {71} /74-Firaun. |Propernoun (name) |PN1= 
073 016 003 |I-rasula the Messenger, {506} /513-RSL. j/Noun NI= 
073 016 004 |fa-akhadhnahu |so We seized him {268} /273-HKD. /Verb | - to take, to 
seize 
073 016 005 jakhdhan a seizure {269} /273-HKD. /Verbal noun - taking, |N!= 
seizure 
073 016 wabilan ruinous. ADJ= 
fakayfa Then how {75} 183-KYF. Nom 1 interrogative /REM=; INTG= 
ptc 
073 017 002 |tattaquna will you guard yourselves, |{250} /258-WQY. |Verb VIII - to be 
righteous, fear 
073 017 003 jin if COND= 
073 | 017 | 004 |kafartum you disbelieve, {505} /525-KFR. |nom - (1) adj ora 
073 017 005 |yawman a Day {371} 1405-YWM. |Noun NI= 
073 | 017 | 006 lyaj'alu will make {329} 1346-JAL. |Verb1- to make po 
073 017 007 _|I-wil'dana the children {97} /102-WLD. j/Noun NI= 
073 017 shiban gray-haired? Ni= 
al-samau The heaven {363} /381-SMW. |Noun NI= 
073 018 002 |munfatirun break apart Ni= 
073 018 003 bihi therefrom, P= ; PRON= 
073 018 004 |kana is {1351} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
073 018 005 |wa'duhu His Promise {149} /151-WAD. |Noun N!= ; PRON= 
073 018 maf'ulan to be fulfilled. {100} /108-FAL. |Psv prtcp NI= 
inna Indeed, ACC= 
073 019 002 [hadhihi this DEM= 
073 019 003 |tadhkiratun a Reminder, {265} /292-DKR. |/Verbal noun II NI= 
073 019 004 /faman then whoever REM= ; COND= 
073 019 005 |shaa wills {496} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
073 019 006 jittakhadha take {270} /273-HKD. /Verb VIII - to take 
073 019 007 jila to P= 
073 019 008 = [rabbihi his Lord {920} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
073 019 sabilan a way. {172} 1176-SBL. |/Noun NI= 
inna Indeed, ACC= 
073 020 002 |rabbaka your Lord {921} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
073 | 020 | 003 lya'lamu knows {830} /854-ALM. |Verb | - to know aoe 
073 020 004 jannaka that you ACC= ; PRON= 
073 020 005 |taqumu stand {648} /660-QWM. |Verb I - to stand up, 
rise, establish 
073 020 006 jadna less {130} /133-DNW. |/3 Time adv T= 
073 020 007 |min than P= 
073 020 008 |thuluthayi two-thirds Ni= 
073 020 009 al-layli the night, {76} /92-LYL. nom - Noun NI= 


073 020 010 |wanis'fahu and half of it CONJ= ; T=; 
PRON= 
073 020 011 |wathuluthahu {and a third of it CONJ= ; T=; 
PRON= 
073 020 012 = ‘|wataifatun and a group {39} /41-TWF. Nom 1 Noun CONJ= ; NI= 
073 020 013 |mina of P= 
073 020 014 |alladhina those who REL= 
073 020 015 |ma'aka with you. LOC= ; PRON= 
073 020 016 ‘[wal-lahu And Allah {2815} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
073 020 017 + |yuqaddiru determines {114} /132-QDR. /Verb Il - to determine, esaromeeg 
plot 
073 020 018 |al-layla the night {77} 192-LYL. nom - Noun NI= 
073 020 019 |wal-nahara and the day. {107} /113-NHR. |Nom - 1 Noun CONJ= ; NI= 
073 | 020 | 020 [alima He knows {831} /854-ALM. |Verb I - to know apices a 
073 020 021 J|an that SUB= 
073 020 022 |lan not NEG= 
073 020 023 |tuh'suhu you count it, 
073 020 024 |fataba so He has turned {85} /87-TWB. Verb | - to repent, turn 
073 020 025 ‘|'alaykum to you, =; PRON= 
073 020 026 |fa-iq'rau so recite {76} /88-QRH. Verb | - to read, recite ie ae 
073 020 027 |ma what REL= 
073 | 020 | 028 |tayassara is easy cabal 
073 020 029 |mina of P= 
073 020 030 = |I-qur'ani the Quran. {77} 188-QRH. nom-1Proper noun |PN1= 
073 | 020 | 031 |'alima He knows {832} 1854-ALM. |Verb | - to know Nea 
073 020 032 jan that SUB= 
073 020 033 |sayakunu there will be {1352} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
073 020 034 |minkum among you P=; PRON= 
073 020 035 |marda sick NI= 
073 020 036 |waakharuna and others {239} /250-HKR. /nom - other, last CONJ= ; N!= 
073 020 037 |yadribuna traveling {58} /58-DRB. Verb | - to strike, set 
forth 
073 020 038 fi in P= 
073 020 039 _|l-ardi the land {448} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
073 020 040 |yabtaghuna seeking {95} /96-BGY. Verb VIII - to seek 
073 020 041 |min of P= 
073 020 042 = fadii Bounty {104} /104-FDL. /Noun N!= 
073 020 043 |I-lahi Allah, {2816} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
073 020 044 |waakharuna and others {240} /250-HKR. /nom - other, last CONJ= ; N!= 
073 020 045 |yugatiluna fighting {165} /170-QTL. /Verb Ill - to kill/fight 
073 020 046 fi in P= 
073 020 047 ssabili way {173} /176-SBL. |Noun N!= 
073 020 048 = |I-lahi Allah. {2817} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
073 020 049 |fa-iq'rau So recite {78} 188-QRH. Verb | - to read, recite Gee 
073 020 050 ma what REL= 
073 | 020 | 051 |tayassara is easy ranean 
073 020 052 |min'hu of it, P= ; PRON= 
073 | 020 | 053 |wa-aqimu and establish {649} /660-QWM. |Verb IV - to establish oe 
073 020 054 |I-salata the prayer {91} /99-SLW. Noun NI= 
073 | 020 | 055 |waatu and give {534} [549-HTY. |Verb IV - to give Hoa 
073 020 056 _ |I-zakata the zakah {52} /59-ZKW. Noun NI= 
073 | 020 | 057 |wa-aqridu and loan {12} /13-QRD. __|Verb IV - to lend, to aie alae 
loan 
073 020 058 |I-laha Allah {2818} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
073 020 059 |qardan a loan {13} /13-QRD. Noun NI= 


073 020 060 |hasanan goodly. {190} /194-HSN. |Nom 1 Adj ADJ= 
073 020 061 |wama And whatever REM= ; COND= 
073 020 062 |tuqaddimu you send forth {43} /48-QDM. Verb Il - to send, offer 
073 020 063 |li-anfusikum for yourselves {283} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; N!= ; PRON= 
person 
073 020 064 [min of P= 
073 020 065 |khayrin good, {189} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
073 020 066 |tajiduhu you will find it {104} /107-WJD. Verb | - to find 
073 020 | 067 |'inda with {197} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
073 020 068 = |I-lahi Allah. {2819} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
073 020 | 069 |huwa It PRON= 
073 020 070 |khayran better {190} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
073 020 071 |wa-a'zama and greater {124} /128-AZM. |Nom (1) Noun CONJ= ; NI= 
073 020 072 |ajran reward. {106} /108-HJR. /Noun - reward, N!= 
payment 
073 020 073 |wa-is'taghfiru {And seek forgiveness {230} /234-GFR. /Verb X - to ask 
forgiveness 
073 020 074 |I-laha Allah. {2820} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
073 020 075 |jinna Indeed, ACC= 
073 020 076 |I-laha Allah {2821} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
073 020 077 /ghafurun Oft-Forgiving, {231} /234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
073 | 020 [90789 rahimun Most Merciful. {335} 1339-RHM. |nom (2) Noun NI= 
yaayyuha O you VOC= ; NI= 
074 001 I-mudathiru who covers himself! NI= 
qum Stand up {650} /660-QWM. |Verb I - to stand up, 
rise, establish 
074 002 fa-andhir and warn, {124} /130-NDR. /Verb IV - to warn 
warabbaka And your Lord {922} /980-RBB. |Noun CONJ= ; NIE; 
PRON= 
074 | 003 fakabbir magnify, {153} /161-KBR. |Verb Il - to magnify ela 
wathiyabaka And your clothing CONJ= ; NI=; 
PRON= 
074 004 fatahhir purify, {28} /31-THR. Verb Il - to purify 
wal-ruj'za And uncleanliness 
074 005 fa-uh'jur avoid, 
wala And not 
074 006 002 |tamnun confer favor 
074 006 tastakthiru acquire more, {164} /167-KTR. /Verb Xx - to multiply, 
acquire more 
walirabbika And for your Lord {923} /980-RBB. |Noun 
074 007 fa-is'bir be patient. {99} /103-SBR. Verb! - to be patient 
fa-idha Then when {360} /423-idha. /Time adv 
074 008 002 jnugira is blown 
074 008 | 003 fi in 
074 008 I-naquri the trumpet, 
fadhalika That RSLT= ; DEM= 
074 009 002 |yawma-idhin Day, T= 
074 009 003 jyawmun a Day {372} 1405-YWM. |Noun NI= 
074 009 ‘asirun difficult, {9} /12-ASR. Adj ADJ= 
‘ala For P= 
074 010 002. I-kafirina the disbelievers {506} /525-KFR. /Verb1-todisbelieve |N!= 
074 010 003 ghayru not {151} /154-GYR. /nom (1) Noun NI= 
074 010 yasirin easy. Ni= 
dharni Leave Me ee alas 


074 011 002 |waman and whom CONJ= ; REL= 
074 | 011 | 003 |khalaqtu I created {241} 1261-KLQ. |Verb | - to create \V=1st pe sg pfcv 
074 011 wahidan alone, {67} /68-WHD. Noun NI= 
waja’altu And | granted {330} /346-JAL. |Verb | - to make \V=1st pe sg pfev 
074 012 002 |lahu to him P= ; PRON= 
074 012 003 /malan wealth {79} 186-MWL. Noun NI= 
074 012 mamdudan extensive, ADJ= 
wabanina And children {180} /184-BNY. |Noun CONJ= ; NI= 
074 013 shuhudan present, {154} /160-SHD. |Nom - 2 Adj ADJ= 
Wwamahhadttu§ /And | spread le Geka 
074 014 002 |lahu for him, P= ; PRON= 
074 014 tamhidan ease. NI= 
thumma Then CONJ= 
074 | 015 | 002 |lyatma'u he desires set pana a 
074 015 003 jan that SUB= 
074 015 azida l add more. {59} /61-ZYD. Verb I - to increase sad taal 
kalla By no means! AVR= 
074 016 002 jinnahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
074 016 003 |kana has been {1353} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
074 016 004 liayatina to Our Verses {378} /382-HYY. j/Noun P=; N!= ; PRON= 
074 016 ‘anidan stubborn. {198} /201-AND. |Nom 2 Noun NI= 
sa-ur'hiquhu Soon | will cover him ee 
074 017 sa'udan a laborious punishment. Ni= 
innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
074 018 002 |fakkara thought 
074 018 waqaddara and plotted. {115} /132-QDR. /Verb Il - to determine, 
plot 
faqutila So may he be destroyed, |{166}/170-QTL. |Verb 1 - to kill/kill/fight 
074 019 002 |kayfa how {76} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
074 | 019 qaddara he plotted! {116} /132-QDR. |Verb Il - to determine, gu 
plot 
thumma Then CONJ= 
074 | 020 | 002 |qutila may he be destroyed, {167} 1170-QTL. [Verb 1 - to kill/kill/fight eld 
074 020 003 |kayfa how {77} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
074 | 020 qaddara he plotted! {117} /132-QDR. |Verb Il - to determine, oe 
plot 
thumma Then CONJ= 
074 021 nazara he looked {122} /129-NZR. Verb | - to look, see god aati 
thumma Then CONJ= 
074 022 002 /‘abasa he frowned 
074 022 wabasara and scowled 
thumma Then CONJ= 
074 023 002 jadbara he turned back {41} /44-DBR. Verb IV - to turn away, 
depart 
074 023 wa-is'takbara and was proud, {154} /161-KBR. |Verb X - to be arrogant 
faqala Then he said, {1694} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
074 024 | 002 jin Not NEG= 
074 024 | 003 jhadha this DEM= 
074 024 004 jilla but {638} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
074 024 005 jsih'run magic {63} /63-SHR. Noun NI= 
074 024 yu'tharu imitated. 
in Not NEG= 
074 025 002 |hadha this DEM= 
074 025 003 iilla but {639} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 


074 025 004 |qawlu word {1695} /1722- Verbal noun NI= 
QWL. 
074 025 I-bashari a human being." {118} /123-BSR. |Noun NI= 
sa-us'lihi Soon | will drive him 
074 026 saqara Sagar. PN1= 
wama And what CONJ= ; INTG= 
074 027 002 |adraka can make you know 
074 027 003 ma what INTG= 
074 027 saqaru Saqar? PN1= 
la Not NEG= 
074 028 002 |tub'qi it lets remain 
074 028 003 |wala and not CONJ= ; NEG= 
074 028 tadharu it leaves, 
lawwahatun Scorching Ni= 
074 029 lil'bashari the human. {119} /123-BSR. |Noun P=; NI= 
‘alayha Over it P= ; PRON= 
074 030 002 |tis"ata nine Ni= 
074 030 ‘ashara teen. Ni= 
wama And not REM= ; NEG= 
074 | 031 | 002 |ja'aina We have made {331} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv 
074 031 003 jashaba keepers {90} /97-SHB. Noun NI= 
074 031 004 _(|I-nari the Fire {185} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
074 031 005 jilla except {640} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
074 031 006 |malaikatan Angels. {198} /206-MLK. |Noun NI= 
074 031 007 |wama And not CONJ= ; NEG= 
074 031 008 jja’alna We have made {332} 1346-JAL. |Verb | - to make 
074 031 009 |'iddatahum their number {55} /57-ADD. Noun N!= ; PRON= 
074 031 010 jilla except {641} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
074 031 011 = |fit'natan a trial {59} /60-FTN. Noun NI= 
074 031 012 ~=“(|lilladhina for those who P=; REL= 
074 | 031 | 013 |kafaru disbelieve {507} /525-KFR. |Act participle - (1) —— 
Noun 
074 031 014 |liyastayqina that may be certain {25} /28-YQN. Verb X - to be certain 
074 031 015 |alladhina those who REL= 
074 | 031 | 016 J|utu were given {535} 1549-HTY. |Verb IV - to give ele 
074 031 017 |I-kitaba the Scripture {306} /319-KTB. |/Noun NI= 
074 031 018 |wayazdada and may increase {60} /61-ZYD. Verb VIII - to increase (a taba 
074 031 019 J{alladhina those who REL= 
074 031 020 jamanu believe {860} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
074 031 021 |imanan faith, {861} /879-HMN. /Verbal noun IV 
074 031 022 |wala and not 
074 031 023 |yartaba may doubt 
074 031 024 = |alladhina those who 
074 031 025 = |utu were given {536} [549-HTY. Verb IV - to give 
074 031 026 _ |I-kitaba the Scripture {307} /319-KTB. j|Noun 
074 031 027 |wal-mu'minuna |and the believers, {862} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |CONJ=; N!= 
Noun 
074 031 028 |waliyaquia and that may say {1696} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
074 031 029 J|alladhina those REL= 
074 031 030 {fi in P= 
074 031 031 |qulubihim their hearts {163} /168-QLB. |Noun N!= ; PRON= 
074 031 032 |maradun a disease Ni= 
074 031 033 ‘|wal-kafiruna and the disbelievers {508} /525-KFR. /VerbI-todisbelieve |CONJ= ; N!= 
074 031 034 |madha What INTG= 


074 031 035 jarada intend {143} /148-RWD. |Verb IV - to want 
074 031 036 |I-lahu Allah {2822} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
074 031 037 |bihadha by this 
074 031 038 |mathalan example?" {167} /169-MTL. |Nom (1) Noun 
074 031 039 |kadhalika Thus 
074 031 040 jyudillu does let go astray {188} /191-DLL. Verb IV - to let stray, 
mislead 
074 031 041 = |I-lahu Allah {2823} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
074 031 042 |man whom 
074 031 043 /yashau He wills {497} 1519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
074 031 044 |wayahdi and guides {309} /316-HDY. /Verb I - to guide 
074 031 045 |man whom 
074 031 046 jyashau He wills. {498} 1519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
074 031 047 |wama And none 
074 031 048 |ya'lamu knows {833} /854-ALM. /Verb | - to know 
074 031 049 junuda hosts {28} /29-JND. Noun 
074 031 050 |rabbika your Lord {924} /980-RBB. |Noun 
074 031 051 jilla except {642} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
074 031 052 |huwa Him. PRON= 
074 031 053 |jwama And not CONJ= ; NEG= 
074 031 054 |hiya it PRON= 
074 031 055 iilla but {643} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
074 031 056 |dhik'ra a reminder {266} /292-DKR. |Noun NI= 
074 031 lil'bashari to human beings. {120} /123-BSR. |Noun =;NI= 
kalla Nay! AVR= 
074 032 wal-qamari By the moon, {23} 127-QMR. Noun =;NI= 
wa-al-layli And the night {78} 192-LYL. nom - Noun CONJ= ; NI= 
074 033 002 |idh when T= 
074 033 adbara it departs, {42} 144-DBR. Verb IV - to turn away, Pa al 
depart 
wal-sub‘hi And the morning CONJ= ; N!= 
074 034 002 jidha when {361} /423-idha. /Time adv T= 
074 034 asfara it brightens, {10} /12-SFR. Verb IV - to brighten Pa] 
innaha Indeed, it ACC= ; PRON= 
074 035 002 |la-ih'da surely one {78} /85-HHD. Noun - one EMPHE= ; N!= 
074 035 I-kubari the greatest, {155} /161-KBR. jnom - Noun NI= 
nadhiran A warning {125} /130-NDR. /Noun NI= 
074 036 lil'bashari to human being, {121} /123-BSR. |/Noun =;N!= 
liman To whoever P=; REL= 
074 | 037 | 002 |shaa wills {499} /519-SYH. [Verb | - to will, wish ecldaaaccaa 
074 037 003 jminkum among you P= ; PRON= 
074 037 004 jan to SUB= 
074 037 005 |yataqaddama __|proceed {44} 148-QDM. Verb V - to precede, 
proceed 
074 037 006 jaw or CONJ= 
074 037 yata-akhara stay behind. {241} /250-HKR. /Verb V - to delay, stay | 
behind 
kullu Every {369} /377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
074 038 002 |nafsin soul, {284} /298-NFS. |Noun - self, soul, Ni= 
person 
074 038 003 |bima for what P=; REL= 
074 038 004 |kasabat it has earned, {65} /67-KSB. Verb | - to earn aie tet 
074 038 rahinatun pledged, Ni= 
illa Except {644} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
074 039 002 jashaba companions {91} 197-SHB. Noun NI= 
074 039 I-yamini the right, {69} /71-YMN. Noun NI= 


fi 


In 


074 040 002 = jannatin Gardens, {191} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
074 040 yatasaaluna asking each other, {123} /129-SHL. Verb VI - to ask, 
inquire 
‘ani About P= 
074 041 I-muj'rimina the criminals, {63} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!= 
ma What INTG= 
074 | 042 | 002 |salakakum led you ial ea 
074 042 003 ffi into P= 
074 042 saqara Hell?" PN1= 
qalu They will say, {1697} /1722- Verb | - to say Pomare 
QWL. 
074 043 002 |lam Not NEG= 
074 | 043 | 003 |naku we were {1354} /1390-  |Verb!- to be ae eine 
KWN. 
074 043 004 mina of P= 
074 043 I-musalina those who prayed, {92} /99-SLW. Act participle Il NI= 
walam And not CONJ= ; NEG= 
074 044 002 jnaku we used to {1355} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
074 044 003 /nut"imu feed {39} /48-TAM. Verb IV - to feed 
074 044 I-mis'kina the poor, {65} /69-SKN. nom 1 Noun (Snel 
wakunna And we used to {1356} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
074 045 002 jnakhudu indulge in vain talk 
074 045 003 |ma'a with LOC= 
074 045 I-khaidina the vain talkers, N!= 
wakunna And we used to {1357} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
074 046 002 jnukadhibu deny {251} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
074 046 003 biyawmi Day {373} 1405-YWM. |Noun 
074 046 I-dini the Judgment, {89} /101-DYN. j/Noun NI= 
hatta Until, INC= 
074 047 002 jatana came to us {537} I549-HTY. /Verb I - to come, bring 
074 047 l-yaqinu the certainty." {26} /28-YQN. nom (1) Noun NI= 
fama Then not REM= ; NEG= 
074 048 002 = |tanfa'uhum will benefit them {48} [50-NFA. Verb | - to profit, Pe 
benefit 
074 048 003 |shafa'atu intercession NI= 
074 048 |-shafi'ina the intercessors. NI= 
fama Then what REME= ; INTG= 
074 049 002 Jahum for them, P= ; PRON= 
074 049 003 ‘ani from P= 
074 049 004 = (I-tadhkirati the Reminder {267} 1292-DKR. |/Verbal noun II NI= 
074 049 mu"ridina they turning away {79} 179-ARD. Act partcp IV NI= 
ka-annahum As if they ACC= ; PRON= 
074 050 002 |humurun donkeys Ni= 
074 050 mus'tanfiratun frightened, ADJ= 
farrat Fleeing esapaieel ls 
074 051 002 (min from P= 
074 051 qaswaratin a lion? NI= 
bal Nay! {112} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
074 | 052 | 002 lyuridu Desires {144} /148-RWD. |Verb IV - to want Pate | 
074 052 003 |kullu every {370} /377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
074 052 004 jim'ri-in person Ni= 
074 052 005 |min'hum of them P= ; PRON= 
074 052 006 jan that SUB= 
074 | 052 | 007 lyu'ta he may be given {538} /549-HTY. Verb IV - to give eer | 
074 052 008 |suhufan pages Ni= 
074 052 munasharatan jawakening. {17} /21-NSR. Pssv partcp Il ADJ= 
kalla Nay! AVR= 


074 053 002 bal But {113} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
074 053 003 lla not NEG= 
074 053 004 |yakhafuna they fear {119} /124-KWF. |Verb I - to fear, be 
afraid 
074 053 l-akhirata the Hereafter. {242} 1250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
kalla Nay! 
074 054 002 jinnahu Indeed, it 
074 054 tadhkiratun a Reminder. {268} /292-DKR. |/Verbal noun II 
faman So whoever 
074 055 002 j|shaa wills, {500} /519-SYH. /Verb | - to will, wish 
074 055 dhakarahu pay heed to it. {269} /292-DKR. /Verb I - to remember, 
mention 
wama And not 
074 056 002 jyadhkuruna will pay heed {270} 1292-DKR. |Verb I - to remember, 
mention 
074 056 003 iilla except {645} /664-illa. Exception-a (non tri- 
root) 
074 056 004 jan that 
074 056 005 jyashaa wills {501} /519-SYH. /Verb 1 - to will, wish 
074 056 006 _|I-lahu Allah. {2824} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
074 056 007 |huwa He PRON= 
074 056 008 jahlu worthy {120} /127-HHL. |/Noun NI= 
074 056 009 I-taqwa to be feared, {251} /258-WQY. |Noun NI= 
074 056 010 |wa-ahlu and worthy {121} /127-HHL. /Noun CONJ= ; N!= 
074 | 056 [HOR |-maghfirati to forgive. {232} 1234-GFR. |Noun NI= 
la No NEG= 
075 001 002 |juq'simu | swear ew 
075 001 003 |biyawmi by Day {374} 1405-YWM. |Noun =;NI= 
075 001 I-qiyamati the Resurrection. {651} /660-QWM. |Noun NI= 
wala And nay! CONJ= ; NEG= 
075 002 002 juq'simu | swear Rae | 
075 002 003 _(bil-nafsi by the soul {285} /298-NFS. (Noun - self, soul, =;Ni= 
person 
075 002 |-lawamati self-accusing. ADJ= 
ayahsabu Does think {99} /109-HSB. Verb! - to think Poo as 
075 003 002 |I-insanu the man {74} 197-HNS. Noun NI= 
075 003 003 {allan that not SUB= ; NEG= 
075 | 003 | 004 |najma'a We will assemble {124} /129-JMA. |Verb I - to gather, Ae 
collect 
075 003 ‘izamahu his bones? {125} /128-AZM. |Nom (2) Noun N!= ; PRON= 
bala Nay! ANS= 
075 004 002 |qadirina Able {118} /132-QDR. |Act partcp NI= 
075 004 003 /ala on P= 
075 004 004 jan that SUB= 
075 004 005 jnusawwiya We can restore {77} 183-SWY. Verb Il - to fashion, ie 
proportion 
075 004 bananahu his fingertips. N!= ; PRON= 
bal Nay! {114} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
075 | 005 | 002 lyuridu Desires {145} /148-RWD. |Verb IV - to want ee oc agel 
075 005 003 |I-insanu the man {75} 197-HNS. Noun NI= 
075 005 004 _|liyafjura to give lie Po 
075 005 amamahu what is before him. {117} /119-HMM. |Time adv - in front of, |T= ; PRON= 
before 
yasalu He asks, {124} 1129-SHL. Verb | - to ask el hag tal 
075 006 002 jayyana When INTG= 


075 006 003 |yawmu Day {375} 1405-YWM. |Noun NI= 
075 006 I-qiyamati the Resurrection?" {652} /660-QWM. |Noun NI= 
fa-idha So when {362} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
075 007 002 bariqa is dazzled {6} /6-BRQ. Verb | - to be dazzled, 
frightened 
075 007 I-basaru the vision, {144} /148-BSR. |Noun NI= 
wakhasafa And becomes dark as 
075 008 Il-qamaru the moon, {24} 127-QMR. Noun NI= 
wajumi'a And are joined {125} /129-JMA. Verb | - to gather, eee aera 
collect 
075 009 002 -shamsu the sun {30} /33-SMS. Noun NI= 
075 009 wal-qamaru and the moon, {25} /27-QMR. Noun CONJ= ; N!= 
yaqulu Will say {1698} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
075 010 002 =I-insanu the man {76} 197-HNS. Noun NI= 
075 010 003 |yawma-idhin that Day, T= 
075 010 004 jayna Where INTG= 
075 010 Il-mafaru the escape?" Ni= 
kalla By no means! AVR= 
075 011 | 002 |la no NEG= 
075 011 wazara refuge. Ni= 
ila To P= 
075 012 002 |rabbika your Lord, {925} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
075 012 003 |yawma-idhin that Day, T= 
075 012 I-mus'taqaru the place of rest. {35} /38-QRR. Pssv partcp X 
yunabba-u Will be informed {159} /160-NBH. /Verb Il - to inform 
075 013 002 =-insanu the man {77} 197-HNS. Noun 
075 013 003 |yawma-idhin that Day 
075 013 004 bima of what 
075 013 005 jqaddama he sent forth {45} /48-QDM. Verb II - to send, offer 
075 013 wa-akhara and kept back. {243} 1250-HKR. /|Verb Il - to delay 
bali Nay! {115} /122- Ptc - Retraction 
Nay(No). (Withdraw) 
075 014 002 = I-insanu the man {78} 197-HNS. Noun NI= 
075 014 003 = |'ala against P= 
075 014 004 |nafsihi himself {286} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= ; PRON= 
person 
075 014 basiratun a witness. {145} /148-BSR. |/Noun NI= 
walaw Even if CIRC= ; SUB= 
075 | 015 | 002 alga he presents {142} 1146-LQY. |Verb IV - to throw, eel 
meet, offer 
075 015 ma'adhirahu his excuses. N!= ; PRON= 
la Not PRO= 
075 | 016 | 002 [tuharrik move ected sora 
075 016 | 003 bihi with it P= ; PRON= 
075 016 004 lisanaka your tongue {24} 125-LSN. Noun N!= ; PRON= 
075 | 016 | 005 llitajala to hasten ee 
075 016 bihi with it. P= ; PRON= 
inna Indeed, ACC= 
075 017 002 /alayna upon Us P= ; PRON= 
075 017 003 jam'ahu its collection {126} /129-JMA. |Noun N!= ; PRON= 
075 017 Wwaqur'anahu and its recitation. {79} /88-QRH. nom - 2 Noun CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
fa-idha And when {363} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
075 018 002 jqaranahu We have recited it, {80} /88-QRH. Verb | - to read, recite 
075 018 003 = |fa-ittabi' then follow {170} /172-TBA. Verb VIII - to follow 
075 018 qur'anahu its recitation. {81} /88-QRH. nom - 2 Noun N!= ; PRON= 
thumma Then CONJ= 
075 019 002 jinna indeed, ACC= 
075 019 003 ‘alayna upon Us P= ; PRON= 


075 019 bayanahu its explanation. {518} /523-BYN. /Noun N!= ; PRON= 
kalla No! AVR= 
075 020 002 bal But {116} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
075 020 003 jtuhibbuna you love {88} /95-HBB. Verb IV - to love, like fnneee =| 
075 020 I-'ajilata the immediate, N!= 
watadharuna _ {And leave Fee | 
075 021 l-akhirata the Hereafter. {244} 1250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
wujuhun Faces {70} /78-WJH. nom - (1) Noun NI= 
075 022 002 |yawma-idhin that Day T= 
075 022 nadiratun radiant, N!= 
ila Towards P= 
075 023 002 rabbiha their Lord {926} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
075 023 naziratun looking, {123} /129-NZR. /Act partcp NI= 
wawujuhun And faces {71} /78-WJH. nom - (1) Noun CONJ= ; N!= 
075 024 002 |yawma-idhin that Day T= 
075 024 basiratun distorted, N!= 
tazunnu Thinking Eee 2 
075 025 | 002 Jan that SUB= 
075 | 025 | 003 lyuf"ala will be done {101} /108-FAL. |Verb1- todo memes nd 
075 025 | 004 \|biha to them P=; PRON= 
075 025 faqiratun backbreaking. Ni= 
kalla No! AVR= 
075 026 002 jidha When {364} /423-idha. /Time adv T= 
075 026 003 /balaghati it reaches {77} 177-BLG. Verb | - to reach 
075 026 I-taragiya the collar bones Ni= 
waqila And it is said, {1699} /1722-  |Verb1- to say egal 
QWL. 
075 027 | 002 jman Who INTG= 
075 027 raqin cure?" Ni= 
wazanna And he is certain 
075 028 002 jannahu that it ACC= ; PRON= 
075 028 |-firaqu the parting. {69} /72-FRQ. Verbal noun Ill NI= 
wal-tafati And is wound, Pa eel 
075 029 002 |I-saqu the leg Ni= 
075 029 bil-saqi about the leg, P=;Ni= 
ila To P= 
075 030 002 jrabbika your Lord {927} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
075 030 003 |yawma-idhin that Day T= 
075 030 I-masaqu the driving. Ni= 
fala And not CONJ= ; NEG= 
075 | 031 | 002 |saddaga he accepted truth {154} /155-SDQ. |Verb Il - to admit, Faery 
believe 
075 031 003 |wala and not CONJ= ; NEG= 
075 031 salla he prayed. {93} /99-SLW. Verb II - to pray, bless oe 
walakin But REM= ; AMD= 
075 032 002 |kadhaba he denied {252} /282-KDB. Verb Il - to deny, reject 
075 032 watawalla and turned away. {224} 1232-WLY. |Verb Il - to turn 
thumma Then CONJ= 
075 | 033 | 002 (dhahaba he went {54} /56-DHB2. |Verb I - to go, take eas eeu 
away 
075 033 | 003 ila to P= 
075 033 004 ahlihi his family, {122} /127-HHL. |Noun N!= ; PRON= 
075 033 yatamatta swaggering. 
awla Woe {225} 1232-WLY. |Nom - 1 Noun NI= 
075 034 002 |laka to you, P= ; PRON= 
075 034 aa and woe! {226} 1232-WLY. |Nom - 1 Noun CONJ= ; N!I= 


thumma Then CONJ= 
075 035 002 |jawia woe {227} 1232-WLY. |Nom - 1 Noun NI= 
075 035 003 aka to you, P= ; PRON= 
075 035 fa-awla and woe! {228} /232-WLY. |Nom - 1 Noun CONJ= ; NI= 
ayahsabu Does think {100} /109-HSB. Verb | - to think 
075 036 002 |I-insanu man {79} 197-HNS. Noun NI= 
075 036 003 jan that SUB= 
075 036 004 jyut'raka he will be left 
075 036 sudan neglected? NI= 
alam Was not INTG= ; NEG= 
075 | 037 | 002 \yaku he {1358} /1390- _—_ |VerbI- to be Pa | 
KWN. 
075 037 003 |nut'fatan a drop Ni= 
075 037 004 |min of P= 
075 037 005 |maniyyin semen Ni= 
075 037 yum'na emitted? oo | 
thumma Then CONJ= 
075 | 038 | 002 |kana he was {1359} /1390- — |Verb1I-to be glauca 
KWN. 
075 038 003 |'alaqatan a clinging substance Ni= 
075 038 004 |fakhalaqa then He created {242} 1261-KLQ. Verb I - to create 
075 038 fasawwa and proportioned. {78} 183-SWY. Verb Il - to fashion, 
proportion 
faja‘ala Then made {333} /346-JAL. |Verb | - to make 
075 039 002 |min'hu of him 
075 039 003 (|I-zawjayni two kinds, {79} 181-ZWJ. Noun 
075 039 004 = I-dhakara male {271} /292-DKR. |Noun NI= 
075 039 wal-untha and the female. CONJ= ; N!= 
alaysa Is not 
075 040 002 |dhalika that DEM= 
075 040 003 biqadirin Able {119} /132-QDR. |Act partcp =;N!= 
075 040 004 Jala over P= 
075 040 005 jan to SUB= 
075 040 006 jyuh'yiya give life {179} 1184-HYY. /|Verb IV - to give life 
075 | 040 | the dead? {162} /165-MWT. |Nom - 1 Noun NI= 
hal Has INTG= 
076 001 002 {ata come {539} [549-HTY. /Verb I - to come, bring 
076 001 003 = |'ala upon P= 
076 001 004 I-insani man {80} /97-HNS. Noun NI= 
076 001 005 |hinun a period {35} /35-HYN. nom (1) Noun NI= 
076 001 006 |mina of P= 
076 001 007 |I-dahri time Ni= 
076 001 008 |lam not NEG= 
076 | 001 | 009 |yakun he was {1360} /1390-  |VerbI- to be Pood 
KWN. 
076 001 010 |shayan a thing {502} /519-SYH. |Noun N!I= 
076 001 madhkuran mentioned? {272} 1292-DKR. |Psv prtcp ADJ= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
076 | 002 | 002 |khalagna We created {243} 1261-KLQ. |Verb I - to create \V=1st pe pl pfcv | 
076 002 003 |I-insana man {81} /97-HNS. Noun NI= 
076 002 004 [min from P= 
076 002 005 /nut'fatin a semen-drop, N!= 
076 002 006 jamshajin a mixture, ADJ= 
076 | 002 | 007 |nabtalihi We test him trea al 


076 | 002 | 008 [faja'alnahu so We made him {334} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfcv | 
076 002 009 |sami‘an hearing {183} /185-SMA. |Nom - (1) Noun NI= 
076 002 basiran and sight. {146} /148-BSR. |Nom - (2) Adj ADJ= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
076 | 003 | 002 |hadaynahu guided him {310} /316-HDY. |Verb I - to guide \V=1st pe pl pfev 
076 003 003 |I-sabila the way {174} /176-SBL. |Noun NI= 
076 003 004 |jimma whether EXL= 
076 003 005 |shakiran be grateful {73} 175-SKR. Act partcp NI= 
076 003 006 |wa-imma and whether CONJ= ; EXL= 
076 003 kafuran be ungrateful. {509} /525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
076 004 002 |a'tadna We have prepared 
076 004 003 _|lil'kafirina for the disbelievers {510} /525-KFR. |Nom (2) Noun P=; NI= 
076 004 004 |salasila chains N!I= 
076 004 005 |wa-aghlalan and shackles CONJ= ; N!= 
076 004 wasa'iran and a Blazing Fire. CONJ= ; N!= 
inna Indeed, ACC= 
076 005 002 |I-abrara the righteous {28} /32-BRR. Nom - 1 Noun NI= 
076 | 005 | 003 |yashrabuna will drink {34} /38-SRB. _|Verb | - to drink Coe 
076 005 004 |min from P= 
076 005 005 |kasin a cup, N!= 
076 | 005 | 006 |kana is {1361} /1390- — |VerbI- to be a ee 
KWN. 
076 005 007 |mizajuha its mixture N!= ; PRON= 
076 005 kafuran Kafur, {511} /525-KFR. /Act participle - (1) NI= 
Noun 
‘aynan A spring {58} /65-AYN. Noun NI= 
076 | 006 | 002 |lyashrabu will drink {35} /38-SRB. _|Verb | - to drink peal 
076 006 003 biha from it P= ; PRON= 
076 006 004 |'ibadu slaves {263} /275-ABD. j|Noun NI= 
076 006 005 |I-lahi Allah {2825} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
076 006 006 |yufajjirunaha —|causing it to gush forth eae 
076 006 tafjiran abundantly. Ni= 
yufuna They fulfill {65} /66-WFY. —_|Verb IV - to fulfill Ro 
076 007 002 = {bil-nadhri the vows {126} /130-NDR. |Noun =;NI!= 
076 007 003 |wayakhafuna _ jand fear {120} /124-KWF. /Verb | - to fear, be Pree 
afraid 
076 007 004 |yawman a Day {376} /405-YWM. |Noun NI= 
076 | 007 | 005 |kana is {1362} /1390-  |VerbI-to be era 
KWN. 
076 007 006 |sharruhu its evil {22} 131-SRR. Noun N!= ; PRON= 
076 007 mus'tatiran widespread. {28} /29-TYR. Act participle X NI= 
wayut"imuna _ /And they feed {40} /48-TAM. Verb IV - to feed Go| 
076 008 002 |I-ta'ama the food {41} /48-TAM. Noun NI= 
076 008 003 [ala in spite of P= 
076 008 004 |hubbihi love it, {89} /95-HBB. Noun N!= ; PRON= 
076 008 005 |mis'kinan needy, {66} /69-SKN. nom 1 Noun NI= 
076 008 006 |wayatiman and orphan CONJ= ; NI= 
076 008 wa-asiran and captive, CONJ= ; N!= 
innama Only ACC= ; PREV1= 
076 | 009 | 002 |nut"imukum _ |we feed you {42} 148-TAM. __ |Verb IV - to feed eo) 
076 009 003 _|liwajhi for Countenance {72} 178-WJH. nom - (1) Noun =;NI= 
076 009 004 _|I-lahi Allah. {2826} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
076 009 005 ila Not NEG= 
076 | 009 | 006 |nuridu we desire {146} /148-RWD. |Verb IV - to want er ean 
076 009 007 |minkum from you =; PRON= 
076 009 008 |jazaan any reward {111} /118-JZY. |Noun NI= 


076 009 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
076 009 shukuran thanks. {74} 175-SKR. Noun NI= 
inna Indeed, we ACC= ; PRON= 
076 | 010 | 002 |nakhafu fear {121} /124-KWF. |Verb | - to fear, be ie 
afraid 
076 010 003 |min from P= 
076 010 004 |rabbina our Lord {928} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
076 010 005 |yawman a Day {377} 1405-YWM. |Noun NI= 
076 010 006 |'abusan harsh ADJ= 
076 010 qamtariran and distressful." ADJ= 
fawaqahumu But will protect them {252} 1258-WQY. |Verb I - to save, to aa rar 
protect 
076 011 002 = (|I-lahu Allah {2827} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
076 011 003 |sharra evil {23} /31-SRR. Noun NI= 
076 011 004 |dhalika that DEM= 
076 011 005 |Il-yawmi Day {378} /405-YWM. |Noun NI= 
076 011 006 jwalaqqahum and will cause them to {143} 1146-LQY. /Verb Il - to grant, Prabang | 
meet receive 
076 011 007 |nadratan radiance Ni= 
076 011 wasururan and happiness. {40} /44-SRR. Noun CONJ= ; NI= 
wajazahum And will reward them {112} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
076 012 002 |bima because P=; REL= 
076 | 012 | 003 |sabaru they were patient, {100} /103-SBR. |Verb | - to be patient ae 
076 012 004 |jannatan a Garden {192} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
076 012 wahariran and silk. CONJ= ; N!= 
muttakiina Reclining Ni= 
076 013 002 =fiha therein P= ; PRON= 
076 013 003 [ala on P= 
076 013 004 _|il-araiki couches. Ni= 
076 013 005 ila Not NEG= 
076 | 013 | 006 lyarawna they will see {304} /328-RHY. |Verb1- to see eal 
076 013 007 ffiha therein P= ; PRON= 
076 013 008 jshamsan sun {31} /33-SMS. Noun NI= 
076 013 009 |wala and not CONJ= ; NEG= 
076 013 zamhariran freezing cold. NI= 
wadaniyatan And near {131} /133-DNW. jact prtcp - 1 Noun CONJ= ; N!I= 
076 014 002 = |'alayhim above them P= ; PRON= 
076 014 003 = zilaluha its shades {30} /33-ZLL. Noun N!= ; PRON= 
076 014 | 004 |wadhullilat and will hang low 
076 014 005 |qutufuha its cluster of fruits N!= ; PRON= 
076 014 tadhlilan dangling low. Ni= 
wayutafu And will be circulated {40} /41-TWF. Verb | - to circulate ea 
076 015 002 =|'alayhim among them P= ; PRON= 
076 015 003 = |bianiyatin vessels P=;NiI= 
076 015 004 /min of P= 
076 015 005 |fiddatin silver Ni= 
076 015 006 |wa-akwabin and cups CONJ= ; N!= 
076 | 015 | 007 |kanat are {1363} /1390-  |VerbI-to be el aerial 
KWN. 
076 015 qawarira crystal. {36} /38-QRR. Noun NI= 
qawarira Crystal-clear {37} 1/38-QRR. Noun NI= 
076 016 002 min of P= 
076 016 003 |fiddatin silver. Ni= 
076 016 004 /qaddaruha They will determine its {120} /132-QDR. bth Il - to determine, stasis Oa 
ot 
076 016 taqdiran measure. {121} /132-QDR. vere noun Il N!I= 
Wwayus'qawna__|And they willbe givento |{20} /25-SQY. Verb IV - to give drink ae 
drink 
076 017 002 ffiha therein P= ; PRON= 
076 017 003 |kasan acup Ni= 


076 | 017 | 004 |kana is {1364} /1390-  |VerbI-to be Bara 
KWN. 
076 017 005 |mizajuha its mixture N!= ; PRON= 
076 017 zanjabilan Zanjabil, Ni= 
‘aynan A spring {59} /65-AYN. Noun NI= 
076 018 002 fiha therein, P= ; PRON= 
076 | 018 | 003 |tusamma named {364} /381-SMW. |Verb Il - to name piesa 
076 018 salsabilan Salsabil. PN1= 
wayatufu And will circulate {41} /41-TWF. Verb | - to circulate Pea! 
076 019 002 = |'alayhim among them P= ; PRON= 
076 019 003 [wil'danun young boys {98} /102-WLD. j/Noun NI= 
076 019 004 |mukhalladuna_|made to stay. {84} /87-KLD. Pssv prtcp Il - 2 Adj ADJ= 
076 019 005 jidha When {365} /423-idha. /Time adv T= 
076 019 006 |ra-aytahum you see them, {305} /328-RHY. |Verb I - to see 
076 019 007 |hasib'tahum you would think them {101} /109-HSB. /Verb | - to think 
076 019 008 |lu'lu-an pearls Ni= 
076 019 manthuran scattered. ADJ= 
wa-idha And when {366} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
076 020 002 |ra-ayta you look, {306} /328-RHY. |Verb | - to see 
076 020 003 |thamm then LOC= 
076 | 020 | 004 [ra-ayta you will see {307} /328-RHY. |Verb1- to see me 
076 020 005 |na'iman blessings {129} /140-NAM. |Noun NI= 
076 020 006 |wamul'kan and a kingdom {199} /206-MLK. |Noun CONJ= ; NI= 
076 020 kabiran great. {156} /161-KBR. jnom - adj ADJ= 
‘aliyahum Upon them {64} /70-ALW. Act partcp N!= ; PRON= 
076 021 002 |thiyabu garments Ni= 
076 021 003 |sundusin fine silk NI= 
076 021 004 |khud'run green ADJ= 
076 021 005 |wa-is'tabraqun jand heavy brocade. CONJ= ; N!I= 
076 | 021 | 006 Wwahullu And they will be adorned aa mri) 
076 021 007 |asawira bracelets NI= 
076 021 008 |min of P= 
076 021 009 (fiddatin silver, N!= 
076 021 010 |wasaqahum and will give them to drink |{21} /25-SQY. beled - to water, give 
rin 
076 021 011 |jrabbuhum their Lord, {929} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
076 021 012 |sharaban a drink {36} /38-SRB. Noun NI= 
076 021 tahuran pure. {29} /31-THR. adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
076 022 002 /hadha this DEM= 
076 022 003 |kana is {1365} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
076 022 004 jlakum for you P= ; PRON= 
076 022 005 |jazaan a reward, {113} /118-JZY. |Noun NI= 
076 022 006 |wakana and has been {1366} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
076 022 007 |sa'yukum your effort {25} [30-SAY. Noun N!= ; PRON= 
076 022 mashkuran appreciated." {75} 175-SKR. Pssv participle NI= 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
076 023 002 jnahnu we PRON= 
076 023 003 |nazzalna We revealed {289} /293-NZL. Verb Il - to send down, 
reveal 
076 023 004 |'alayka to you P= ; PRON= 
076 023 005 |I-qur'ana the Quran {82} /88-QRH. nom-1Propernoun |PN1= 
076 023 tanzilan progressively. {290} /293-NZL. Verbal noun II NI= 
fa-is'bir So be patient {101} /103-SBR. |Verb | - to be patient oe 
076 024 002 = |lihuk'mi for Command {207} /210-HKM. |Noun =;NI= 
076 024 003 |rabbika your Lord {930} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
076 024 004 |wala and not CONJ= ; PRO= 


076 | 024 | 005 {tuti' obey {127} 1129-TWA. |Verb IV - to obey ed 
076 024 006 jmin'hum from them P= ; PRON= 
076 024 007 |athiman any sinner Ni= 
076 024 008 jaw or CONJ= 
076 024 kafuran disbeliever. {512} /525-KFR. jNoun NI= 
wa-udh'kuri And remember {273} 1292-DKR. |Verb I - to remember, i aang al 
mention 
076 025 002 |is'ma name {365} /381-SMW. |Noun NI= 
076 025 003 |rabbika your Lord {931} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
076 025 004 |buk'ratan morning T= 
076 025 wa-asilan and evening. CONJ= ; T= 
wamina And of CONJ= ; P= 
076 026 002 = {al-layli the night {79} 192-LYL. nom - Noun NI= 
076 | 026 | 003 [|fa-us'jud prostrate {90} /92-SJD. Verb | - to prostrate eal 
076 026 004 jlahu to Him, P=; PRON= 
076 | 026 | 005 |wasabbih'hu _ |and glorify Him {88} /92-SBH. __ |Verb II - to glorify, Ga 
praise 
076 026 006 |laylan a night {80} /92-LYL. Time adv T= 
076 026 tawilan long. ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
076 027 002 |haulai these DEM= 
076 | 027 | 003 lyuhibbuna love {90} /95-HBB. __ Verb IV - to love, like Poe 
076 027 004 _il-'ajilata the immediate, N!= 
076 027 005 |wayadharuna _jand leave are | 
076 027 006 jwaraahum behind them LOC= ; PRON 
076 027 007 |yawman a Day {379} /405-YWM. |Noun NI= 
076 027 thaqilan grave. ADJ= 
nahnu We, PRON= 
076 028 002 |khalaqnahum _ {created them {244} 1261-KLQ. Verb | - to create 
076 028 003 |washadadna and We strengthened {98} /102-SDD. Verb 1 - to strengthen 
076 028 004 jasrahum their forms, 
076 028 005 |wa-idha and when {367} /423-idha. /Time adv 
076 028 006 jshi'na We will, {503} /519-SYH. Verb | - to will, wish 
076 028 007 |baddalna We can change {43} /44-BDL. Verb Il - to change 
076 028 008 jamthalahum their likenesses {168} /169-MTL. |Nom (1) Noun 
076 028 tabdilan a change. {44} /44-BDL. Verbal noun II 
inna Indeed, 
076 029 002 [hadhihi this 
076 029 003 |tadhkiratun a reminder, {274} 1292-DKR. |Verbal noun II 
076 029 004 /faman so whoever REM= ; COND= 
076 029 005 jshaa wills, {504} /519-SYH. /Verb | - to will, wish 
076 029 006 jittakhadha let him take {271} 1273-HKD. |Verb VIII - to take cma 
076 029 007 jila to P= 
076 029 008 = [rabbihi his Lord {932} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
076 029 sabilan a Way. {175} /176-SBL. j/Noun NI= 
wama And not REM= ; NEG= 
076 030 002 |tashauna you will {505} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
076 030 003 jilla except {646} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
076 030 004 jan that SUB= 
076 | 030 | 005 |yashaa wills {506} /519-SYH. |Verb | - to will, wish aS 
076 030 006 _|I-lahu Allah. {2828} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
076 030 007 jinna Indeed, ACC= 
076 030 008 |I-laha Allah {2829} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
076 | 030 | 009 |kana is {1367} /1390- |Verb1- to be dig cgiseda 
KWN. 
076 030 010 |'aliman All-Knower, {834} /854-ALM. |Nom - (2) Noun NI= 


hakiman All-Wise. {208} /210-HKM. |Nom - 2 Noun NI= 
yud'khilu He admits {123} /126-DKL. |Verb IV - to admit 
002 |man whom REL= 
076 | 031 | 003 |yashau He wills {507} /519-SYH. [Verb | - to will, wish poe] 
076 031 | 004 ffi into P= 
076 031 005 = jrahmatihi His mercy, {336} /339-RHM. |Noun N!= ; PRON= 
076 031 006 |wal-zalimina but the wrongdoers, {315} /315-ZLM. /Act partcp 1 Noun CONJ= ; NI= 
076 031 007 a'adda He has prepared {56} /57-ADD. Verb IV - to prepare ee) 
076 031 008 Jlahum for them P= ; PRON= 
076 031 009 /‘adhaban a punishment {363} /373-ADB. |Noun NI= 
076 | 031 |MOAONatiman painful. {74} 175-HLM. __|Adj - painful ADJ= 
wal-mur'salati |By the ones sent forth, {507} /513-RSL. /Psv prtcp IV P=; NI= 
077 001 ‘ur'fan one after another, {69} /70-ARF. Noun NI= 
fal-'asifati And the winds that blow CONJ= ; N!= 
077 002 ‘asfan violently, N!i= 
wal-nashirati And the ones that awaken |{18} /21-NSR. act prtcp CONJ= ; NI= 
077 003 nashran awakening, {19} /21-NSR. Noun NI= 
fal-fariqati And those who separate  |{70}/72-FRQ. Act partcp CONJ= ; NI= 
077 004 farqan Criterion, {71} 172-FRQ. Noun NI= 
fal-mul'qiyati And those who bring down |{144} /146-LQY. |Act partcp IV CONJ= ; NI= 
077 005 dhik'ran Reminder, {275} 1292-DKR. /Verbal noun NI= 
‘udh'ran justification NI= 
077 006 | 002 |jaw or CONJ= 
077 006 nudh'ran warning, {127} /130-NDR. |Noun NI= 
innama Indeed, what ACC= ; REL= 
077 007 002 tu'aduna you are promised {150} /151-WAD. |Verb | - to promise 
077 007 lawaqi'un will surely occur. EMPHE= ; N!= 
fa-idha So when {368} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
077 008 002 = |-nujumu the stars {11} /13-NJM. Noun NI= 
077 008 tumisat are obliterated, Ne 
wa-idha And when {369} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
077 009 002 I-samau the heaven {366} /381-SMW. |Noun NI= 
077 009 furijat is cleft asunder, Cee aaa 
wa-idha And when {370} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
077 010 002 =I-jibalu the mountains {35} /41-JBL. Noun NI= 
077 010 nusifat are blown away, Roe 
wa-idha And when {371} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
077 011 002 =I-rusulu the Messengers {508} /513-RSL. j/Noun NI= 
077 011 uqqitat are gathered to their 
appointed time. 
li-ayyi For what P=; NI= 
077 012 002 jyawmin Day {380} /405-YWM. |Noun NI= 
077 012 ujjilat are postponed? {56} /56-HJL. Verb Il - to appoint eee 
liyawmi For Day {381} /405-YWM. |Noun =;NI= 
077 013 I-fasli Judgment. Ni= 
wama And what CONJ= ; INTG= 
077 014 | 002 |adraka will make you know Coa 
077 014 | 003 ma what INTG= 
077 014 004 |yawmu Day {382} /405-YWM. |Noun NI= 
077 014 I-fasli the Judgment? Ni= 
waylun Woe NI= 
077 015 002 |yawma-idhin that Day T= 


077 015 lil'mukadhibina |to the deniers {253} /282-KDB. /Act partcp Il P=; NI= 
alam Did not INTG= ; NEG= 
077 | 016 | 002 |nuh'liki We destroy {67} 168-HLK. __|Verb IV - to destroy eae ae 
077 016 l-awalina the former? {164} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
thumma Then CONJ= 
077 | 017 | 002 |nut'bi'uhumu — |We follow them up {171} 1172-TBA. |Verb IV - to follow ea ae 
077 017 l-akhirina the later ones. {245} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
kadhalika Thus P= ; DEM= 
077 | 018 | 002 /naf'alu We deal {102} /108-FAL. |Verb1- todo \V=1st pe pl mpfv 
077 018 bil-muj'rimina —_ |with the criminals. {64} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |P=; NI= 
waylun Woe Ni= 
077 019 002 |yawma-idhin that Day T= 
077 019 lil'mukadhibina /to the deniers. {254} /282-KDB. /Act partcp Il =;NI= 
alam Did not INTG= ; NEG= 
077 020 002 jnakhluqkkum — |We create you {245} 1261-KLQ. |Verb I - to create Peta) 
077 020 003 |min from P= 
077 020 004 |main a water {58} /63-MWH. Noun NI= 
077 020 mahinin despicable? ADJ= 
faja'alnahu Then We placed it {335} 1346-JAL. |Verb1- to make \V=1st pe pl pfev 
077 021 | 002 |fi in P= 
077 021 003 qararin an abode {38} /38-QRR. Noun NI= 
077 021 makinin safe ADJ= 
ila For P= 
077 022 002 qadarin a period {122} /132-QDR. |Noun NI= 
077 022 ma'lumin known. {835} /854-ALM. |(2) adj ADJ= 
faqadarna So We measured, {123} /132-QDR. /Verb | - to restrict, a 
control 
077 023 002 fani"ma and Best {130} /140-NAM. /Verb I - to be excellent 
077 023 I-qadiruna measure! {124} /132-QDR. |Act partcp NI= 
waylun Woe Ni= 
077 024 002 |yawma-idhin that Day T= 
077 024 lil'mukadhibina |to the deniers. {255} /282-KDB. /Act partcp Il =;NI= 
alam Have not INTG= ; NEG= 
077 | 025 | 002 |naj‘ali We made {336} 1346-JAL. |Verb1- to make pee 
077 025 003 =I-arda the earth {449} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
077 025 kifatan a receptacle Ni= 
ahyaan living {180} /184-HYY. jnom-1Noun NI= 
077 026 Wwa-amwatan and dead, {163} /165-MWT. |Nom - 1 Noun CONJ= ; N!= 
waja’alna And We made {337} 1346-JAL. |Verb I - to make \V=1st pe pl pfcv | 
077 027 002 ffiha therein P= ; PRON= 
077 027 003 |rawasiya firmly set mountains Ni= 
077 027 004 |shamikhatin lofty, ADJ= 
077 027 005 jwa-asqaynakum|and We gave you to drink |{22} /25-SQY. Verb IV - to give drink 
077 027 006 jmaan water {59} /63-MWH. Noun NI= 
077 027 furatan sweet? ADJ= 
waylun Woe Ni= 
077 028 002 |yawma-idhin that Day T= 
077 028 lil'mukadhibina |to the deniers. {256} /282-KDB. /Act partcp Il P=; NI= 
intaliqu Proceed eal 
077 029 | 002 iila to P= 
077 029 | 003 ma what REL= 
077 | 029 | 004 |kuntum you used to {1368} /1390- — |VerbI- to be eee 
KWN. 
077 029 | 005 bihi in it P=; PRON= 
077 029 tukadhibuna deny, {257} 1282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
intaliqu Proceed 
077 030 | 002 iila to 


077 030 003 = zillin a shadow {31} /33-ZLL. Noun NI= 
077 030 004 = dhi having {78} [90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
077 030 005 _ |thalathi three NI= 
077 030 shu'abin columns NI= 
la No NEG= 
077 031 002 = zalilin cool shade {32} /33-ZLL. adj ADJ= 
077 031 003 |wala and not CONJ= ; NEG= 
077 031 004 jyugh'ni availing Perr 
077 031 005 |mina against P= 
077 031 I-lahabi the flame. N!I= 
innaha Indeed, it ACC= ; PRON= 
077 032 002 ~=tarmi throws up 
077 032 003 bishararin Sparks {24} 131-SRR. Noun =;NI= 
077 032 kal-qasri as the fortress, =;Ni= 
ka-annahu As if they ACC= ; PRON= 
077 033 002 = |jimalatun camels Ni= 
077 033 suf'run yellow. ADJ= 
waylun Woe NI= 
077 034 002 |yawma-idhin that Day T= 
077 034 lil'mukadhibina /to the deniers. {258} /282-KDB. /Act partcp Il =;NI= 
hadha This DEM= 
077 035 002 |yawmu a Day {383} /405-YWM. |Noun NI= 
077 035 003 la not NEG= 
077 035 yantiquna they will speak, a aa 
wala And not CONJ= ; NEG= 
077 036 002 jyu'dhanu will it be permitted {98} /102-HDN. Verb 1 - to permit aie aa 
077 036 003 |lahum for them P= ; PRON= 
077 036 faya'tadhiruna |to make excuses. ee 
waylun Woe NI= 
077 037 002 |yawma-idhin that Day T= 
077 037 lil'mukadhibina |to the deniers. {259} /282-KDB. /Act partcp Il =;NI= 
hadha This DEM= 
077 038 002 |yawmu Day {384} /405-YWM. |Noun NI= 
077 038 003 = |I-fasli Judgment Ni= 
077 038 004 jama'nakum We have gathered you {127} 1129-JMA. bate | - to gather, Per | 
collect 
077 038 wal-awalina and the former. {165} /170-HWL. |Nom 1 Noun CONJ= ; N!= 
fa-in So if REM= ; COND= 
077 039 002 |kana is {1369} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
077 039 003 |lakum for you P= ; PRON= 
077 039 004 /kaydun a plan, {29} /35-KYD. Noun NI= 
077 039 fakiduni then plan against Me. {30} /35-KYD. Verb | - to scheme, er cae 
plot, plan 
waylun Woe NI= 
077 040 002 |yawma-idhin that Day T= 
077 040 lil'mukadhibina /to the deniers. {260} /282-KDB. /Act partcp Il =;NI= 
inna Indeed, ACC= 
077 041 002 = I-mutaqina the righteous {253} /258-WQY. |act prtcp VIII NI= 
077 041 003 ffi in P= 
077 041 004 = zilalin shades {33} /33-ZLL. Noun NI= 
077 041 wa'uyunin and springs, {60} /65-AYN. Noun CONJ= ; NI= 
wafawakiha And fruits CONJ= ; N!= 
077 042 002 |jmimma from what P=; REL= 
077 042 yashtahuna they desire. 
kulu Eat {105} /109-HKL. |Verbal noun - eat, 
consume 
077 043 002 |wa-ish'rabu and drink {37} /38-SRB. Verb | - to drink 
077 043 003 /hanian satisfaction 


077 043 004 bima for what 
077 043 005 jkuntum you used to {1370} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
077 043 ta'maluna do." {351} /360-AML. /Verb I - to do, to work 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
077 044 002 |kadhalika thus P= ; DEM= 
077 044 003 = jnajzi reward {114} /118-JZY. Verb | - to reward, 
recompense 
077 044 Il-muh'sinina the good-doers. {191} /194-HSN. |Act partcp IV 
waylun Woe 
077 045 002 |yawma-idhin that Day T= 
077 045 lil'mukadhibina /to the deniers. {261} /282-KDB. /Act partcp Il P=; NI= 
kulu Eat {106} /109-HKL. |Actv prtcp - those who 
eat 
077 046 002 |watamatta'u and enjoy yourselves {68} /70-MTA. 
Verb V - to enjoy 
077 046 003 |qalilan a little {76} /76-QLL. Nom 2 adj ADJ= 
077 046 004 jinnakum indeed, you ACC= ; PRON= 
077 046 muj'rimuna criminals." {65} /66-JRM. Act ptcp IV (1) Noun = |N!I= 
waylun Woe Ni= 
077 047 002 |yawma-idhin that Day T= 
077 047 lil'mukadhibina /to the deniers. {262} /282-KDB. /Act partcp Il =;NI= 
wa-idha And when {372} 1423-idha. /Time adv REM= ; T= 
077 | 048 | 002 qila it is said {1700} /1722-  |Verb 1 - to say Pere 
QWL. 
077 048 003 |lahumu to them, P= ; PRON= 
077 | 048 | 004 |irka'u Bow, Pell 
077 048 005 |la not NEG= 
077 048 yarka'una they bow. Game 
waylun Woe Ni= 
077 049 002 |yawma-idhin that Day T= 
077 049 lil'mukadhibina |to the deniers. {263} /282-KDB. |Act partcp Il =;NI= 
fabi-ayyi Then in what REM= ; P=; INTG= 
077 050 002 |hadithin statement N!= 
077 050 003 /ba'dahu after it {232} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T=; PRON= 
077 050 yu'minuna will they believe? {863} /879-HMN. /|Verb IV - to believe Pee 
‘amma About what P= ; INTG= 
078 001 yatasaaluna are they asking one {125} /129-SHL. Verb VI - to ask, 
another? inquire 
‘ani About P= 
078 002 002 = (|Il-naba-i the News {160} /160-NBH. /Noun NI= 
078 002 I-'azimi the Great, {126} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 
alladhi which REL= 
078 003 002 |hum they PRON= 
078 003 003 = “fihi concerning it P= ; PRON= 
078 003 mukh'talifuna = |disagreement. {127} 1127-KLF. /Act partcp VIII NI= 
kalla Nay! AVR= 
078 004 saya'lamuna they will know {836} /854-ALM. /Verb | - to know 
thumma Then CONJ= 
078 005 002 |kalla Nay! AVR= 
078 005 saya'lamuna they will know {837} 1854-ALM. |Verb I - to know ea a 
alam Have not INTG= ; NEG= 
078 | 006 | 002 Jnajali We made {338} /346-JAL. |Verb1- to make Pe oer 
078 006 003 =I-arda the earth {450} /461-HRD. /Noun - Earth, land NI= 
078 006 mihadan a resting place? Ni= 
wal-jibala And the mountains {36} /41-JBL. Noun CONJ= ; NI= 
078 007 awtadan pegs, Ni= 


wakhalaqnakum/|And We created you {246} 1261-KLQ. Verb I - to create are 
078 008 azwajan pairs, {80} /81-ZWJ. Noun NI= 
waja‘alna And We made {339} /346-JAL. |Verb | - to make \V=4st pe pl picv | 
078 009 002 jnawmakum your sleep {9} /9-NWM. Noun N!= ; PRON= 
078 009 subatan rest. NI= 
waja’alna And We made {340} /346-JAL. |Verb 1 - to make 
078 010 002 al-layla the night {81} /92-LYL. nom - Noun NI= 
078 010 libasan covering, {23} /23-LBS. Noun NI= 
waja’alna And We made {341} /346-JAL. |Verb 1 - to make \V=1st pe pl pfov 
078 011 002 =I-nahara the day {108} /113-NHR. |Nom - 1 Noun NI= 
078 011 ma'‘ashan livelihood, N!= 
wabanayna And We constructed {181} /184-BNY. Verb I - to build \V=1st pe pl pfev 
078 012 002 fawqakum over you {43} /43-FWQ. Nom 2 Loct adv LOC= ; PRON= 
078 012 003 |sab'an seven NI= 
078 012 shidadan strong, {99} /102-SDD. |Nom1adj ADJ= 
waja’alna And We placed {342} 1346-JAL. |Verb | - to make \V=1st pe pl pfev 
078 013 002 |sirajan a lamp Ni= 
078 013 wahhajan burning, ADJ= 
wa-anzaina And We sent down {291} /293-NZL. /Verb IV - to send pean 
down, reveal 
078 014 002 mina from P= 
078 014 003 =I-mu'sirati the rain clouds N!= 
078 014 004 jmaan water {60} /63-MWH. Noun NI= 
078 014 thajjajan pouring abundantly, ADJ= 
linukh'rija That We may bring forth |{177}/182-KRJ. /|Verb IV - to bring, (erat ae 
drive out 
078 015 002 /bihi thereby P= ; PRON= 
078 015 003 |habban grain {91} /95-HBB. Noun NI= 
078 015 wanabatan and vegetation, CONJ= ; N!= 
wajannatin And gardens {193} /201-JNN. |Nom - Noun CONJ= ; NI= 
078 016 alfafan thick foliage. ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
078 017 002 |yawma Day {385} /405-YWM. |Noun NI= 
078 017 003 = |I-fasli the Judgment Ni= 
078 | 017 | 004 |kana is {1371} /1390- — |VerbI- to be i lace 
KWN. 
078 017 miqatan an appointed time, Ni= 
yawma Day {386} /405-YWM. |Noun NI= 
078 018 002 jyunfakhu shall be blown eee 
078 018 003 ffi in P= 
078 018 004 =(-suri the trumpet {18} /19-SWR. Noun NI= 
078 018 005 fatatuna and you will come forth {540} [549-HTY. /Verb 1 - to come, bring 
078 018 afwajan crowds, N!= 
wafutihati And is opened ots 
078 019 002 I-samau the heaven {367} /381-SMW. |Noun NI= 
078 | 019 | 003 [fakanat and becomes {1372} /1390-  |VerbI- to be eet tadnecke| 
KWN. 
078 019 abwaban gateways, {27} 127-BWB. Noun NI= 
wasuyyirati And are moved Pet 
078 020 002 = (I-jibalu the mountains {37} /41-JBL. Noun NI= 
078 020 003 /fakanat and become {1373} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
078 020 saraban a mirage. N!= 
inna Indeed, ACC= 
078 021 002 jahannama Hell {74} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
078 | 021 | 003 |kanat is {1374} /1390- Verb I- to be alata 
KWN. 
078 021 mir'sadan lying in wait, Ni= 
lilttaghina For the transgressors P=; NI= 
078 022 maaban a place of return, {15} /17-HWB. Noun NI= 


labithina be remaining NI= 
078 023 002 ffiha therein P= ; PRON= 
078 023 ahqaban ages. T= 
la Not NEG= 
078 024 002 jyadhuquna they will taste {62} IDWQ-63. Verb | - to taste 
078 024 003 /fiha therein P= ; PRON= 
078 024 004 /bardan coolness N!I= 
078 024 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
078 024 sharaban any drink, {38} /38-SRB. Noun NI= 
illa Except {647} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
078 025 002 |hamiman scalding water Ni= 
078 025 waghassaqan and purulence, CONJ= ; NI= 
jazaan A recompense {115} /118-JZY. j|Noun NI= 
078 026 wifaqan appropriate. ADJ= 
innahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
078 | 027 | 002 |kanu were {1375} /1390- — |VerbI- to be Vilgiagcud 
KWN. 
078 027 003 lla not NEG= 
078 027 004 yarjuna expecting ee 
078 027 hisaban an account, {102} /109-HSB. |Verbal noun IIl NI= 
wakadhabu And they denied {264} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject Pe 
078 028 002 biayatina Our Signs {379} /[382-HYY. j/Noun =; Ni= ; PRON= 
078 028 kidhaban denial. {265} /282-KDB. Verbal noun Il NI= 
wakulla And every {371} /377-KLL. j/nom (1) Noun CONJ= ; N!I= 
078 029 002 |shayin thing {508} /519-SYH. /Noun NI= 
078 | 029 | 003 |ahsaynahu We have enumerated it eae ae 
078 029 kitaban a Book. {308} /319-KTB. |Noun NI= 
fadhuqu So taste, {63} /DWQ-63. Verb | - to taste oe] 
078 030 002 /falan and never REM= ; NEG= 
078 030 003 jnazidakum We will increase you {61} /61-ZYD. Verb I - to increase ar aia 
078 030 004 iilla except {648} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
078 030 ‘adhaban punishment. {364} /373-ADB. |Noun NI= 
inna Indeed, ACC= 
078 031 002 = ([il'muttaqina for the righteous {254} /258-WQY. |act prtcp VIII =;N!= 
078 031 mafazan success, N!= 
hadaiqa Gardens Ni= 
078 032 wa-a'naban and grapevines, {10} /11-ANB. Noun CONJ= ; N!I= 
wakawa'iba And splendid companions CONJ= ; N!= 
078 033 atraban well-matched, ADJ= 
Wwakasan And a cup CONJ= ; N!= 
078 034 dihaqan full. ADJ= 
la Not NEG= 
078 035 002 jyasma'una they will hear {184} /185-SMA. /|Verb I - to hear, listen 
078 035 003 ffiha therein P= ; PRON= 
078 035 004 |laghwan any vain talk Ni= 
078 035 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
078 035 kidhaban any falsehood, {266} /282-KDB. |Verbal noun II NI= 
jazaan a reward {116} /118-JZY. |Noun NI= 
078 036 002 (min from P= 
078 036 003 jrabbika your Lord, {933} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
078 036 004 |'ataan a gift Ni= 
078 036 hisaban account, {103} /109-HSB. (2 adj ADJ= 
rabbi Lord {934} /980-RBB. |Noun NI= 
078 037 002 = |l-samawati the heavens {368} /381-SMW. |Noun NI= 
078 037 003 fwal-ardi and the earth {451} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
078 037 004 |jwama and whatever REM= ; REL= 


078 037 005 |baynahuma between both of them {519} /523-BYN. |Nom - 1Loc adv LOC= ; PRON= 
078 037 006 |I-rahmani the Most Gracious, {337} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
078 037 007 |la not NEG= 
078 037 008 |yamlikuna they have power {200} /206-MLK. /Verb I - to possess, Poe e 
have power 
078 037 009 /min'hu from Him P= ; PRON= 
078 037 khitaban address. NI= 
yawma Day {387} [405-YWM. |Time adv T= 
078 | 038 | 002 |yaqumu will stand {653} 1660-QWM. |Verb | - to stand up, oe 
rise, establish 
078 038 003 |I-ruhu the Spirit {56} /57-RWH. Noun NI= 
078 038 004 |wal-malaikatu  jand the Angels {201} /206-MLK. |Noun CONJ= ; NI= 
078 038 005 saffan rows, N!i= 
078 038 006 |la not NEG= 
078 038 007 |yatakallamuna they will speak {75} /75-KLM. Verb V - to speak ete ipgubaanes | 
078 038 008 jilla except {649} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
078 038 009 |man who REL= 
078 | 038 | 010 |adhina permits {99} /102-HDN. |Verb1- to permit ad a tay 
078 038 011 Jahu for him P= ; PRON= 
078 038 012 =‘|I-rahmanu the Most Gracious, {338} /339-RHM. jnom (1) Noun NI= 
078 038 013 |waqala and he say {1701} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
078 038 sawaban correct. {77} 177-SWB. Noun NI= 
dhalika That DEM= 
078 039 002 = ‘|Il-yawmu the Day {388} /405-YWM. |Noun NI= 
078 039 003 |I-haqu the True. {284} /287-HQQ. |Nom 1 Noun NI= 
078 039 004 /faman So whoever REM= ; COND= 
078 039 005 |shaa wills {509} /519-SYH. |Verb | - to will, wish 
078 039 006 jittakhadha let him take {272} 1273-HKD. |Verb VIII - to take 
078 039 007 jila towards 
078 039 008 = jrabbihi his Lord {935} /980-RBB. |Noun 
078 039 maaban a return. {16} /17-HWB. Noun 
inna Indeed We 
078 040 002 jandharnakum = |We have warned you {128} /130-NDR. /Verb IV - to warn 
078 040 003 |'adhaban a punishment {365} /373-ADB. |Noun NI= 
078 040 004 |qariban near {92} /96-QRB. Nom - Adj ADJ= 
078 040 005 |yawma Day {389} /405-YWM. |Time adv T= 
078 | 040 | 006 |yanzuru will see {124} /129-NZR. |Verb | - to look, see [staal 
078 040 007 |I-maru the man N!I= 
078 040 008 jma what REL= 
078 040 009 |qaddamat have sent forth {46} /48-QDM. Verb II - to send, offer Roa 
078 040 010 |yadahu his hands {118} /120-YDY. |/Noun N!= ; PRON= 
078 040 011 |wayaqulu and will say {1702} /1722- Verb | - to say aie nea] 
WL. 
078 040 012 = ‘|I-kafiru the disbeliever, aE 1525-KFR. |Nom (2) Noun NI= 
078 040 013 = lyalaytani OI wish! VOC=; ACC=; 
PRON= 
078 | 040 | 014 |kuntu | were {1376} /1390- Verb I - to be ee ae 
KWN. 
078 | 040 [MOIS H|turaban dust!" NI= 


By those who extract P=; NI= 
violently, Nis 

And those who draw out CONJ= ; N!= 
gently, Ni= 

And those who glide {89} /92-SBH. act prtcp CONJ= ; N!= 
swimming, {90} /92-SBH. Noun NI= 


fal-sabiqati And those who race each CONJ= ; N!= 
other 
079 004 sabqan arace, N!i= 
fal-mudabirati And those who arrange {43} /44-DBR. Active ptcp Il CONJ= ; N!I= 
079 005 amran matter. {243} 1248-HMR. /Noun - command, NI= 
affair, matter 
yawma Day {390} /405-YWM. |Time adv T= 
079 | 006 | 002 [tarjufu will quake {7} 18-RIF. Verb I - to quake Roe S| 
079 006 l-rajifatu the quaking one, {8} /8-RJIF. Act partcp NI= 
tatba'uha Follows it {172} 1172-TBA. |Verb | - to follow foo 
079 007 l-radifatu the subsequent, N!= 
qulubun Hearts, {164} /168-QLB. |Noun NI= 
079 008 002 |yawma-idhin that Day, T= 
079 008 Wajifatun will palpitate, ADJ= 
absaruha Their eyes {147} 1148-BSR. |Noun N!= ; PRON= 
079 009 khashi'‘atun humbled. NI= 
yaquluna They say, {1703} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
079 010 002 |a-inna Will we INTG= ; ACC=; 
PRON= 
079 010 003 |/lamarduduna indeed be returned EMPH= ; N!= 
079 010 004 ffi to P= 
079 010 I-hafirati the former state? NI= 
a-idha What! When {373} /423-idha. /Time adv INTG= ; T= 
079 | 011 | 002 |kunna we are {1377} /1390-  |VerbI- to be Pas 
KWN. 
079 011 003 /izaman bones {127} /128-AZM. |Nom (2) Noun NI= 
079 011 nakhiratan decayed?" ADJ= 
qalu They say, {1704} /1722- Verb | - to say ela ae 
QWL. 
079 012 002 = {til'ka This DEM= 
079 012 003 jidhan then ANS= 
079 012 004 karratun a return NI= 
079 012 khasiratun losing.” {63} /65-KSR. Act partcp ADJ= 
fa-innama Then only REM= ; ACC=; 
PREV1= 
079 013 002 hiya it PRON= 
079 013 003 = |zajratun a shout Ni= 
079 013 wahidatun single, {68} /68-WHD. Nom - (2) adj ADJ= 
fa-idha And behold! {374} /423-idha. /Time adv REM= ; SUR= 
079 014 | 002 |hum They PRON= 
079 014 bil-sahirati awakened. =;Nis 
hal Has INTG= 
079 015 002 jataka come to you {541} [549-HTY. /Verb I - to come, bring ia 
079 015 003 |hadithu story Ni= 
079 015 musa Musa? {135} /136-Musa. /Proper noun (name) |PN1= 
idh When T= 
079 | 016 | 002 |nadahu called him ioe al 
079 016 003 jrabbuhu his Lord {936} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
079 016 004 [bil-wadi in the valley P=; NI= 
079 016 005 |Il-muqadasi the sacred ADJ= 
079 016 tuwan Tuwa, N!= 
idh'hab Go {55} /56-DHB2. |Verb I - to go, take vo 
away 
079 017 002 ila to P= 
079 017 003 _=sfir"awna Firaun. {72} 174-Firaun. |Propernoun (name) |PN1= 
079 017 004 |jinnahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
079 017 tagha transgressed. 
faqul And say to him, {1705} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
079 018 002 = Jhal Would INTG= 
079 018 003 |laka for you P= ; PRON= 


079 018 004 jila to P= 
079 018 005 jan that SUB= 
079 018 tazakka purify yourself? {53} /59-ZKW. Verb V - to purify 
wa-ahdiyaka And | will guide you {311} /316-HDY. |Verb I - to guide 
079 019 002 jila to 
079 019 003 jrabbika your Lord {937} /980-RBB. |Noun 
079 019 fatakhsha so you would fear." 
fa-arahu Then he showed him {308} /328-RHY. /|Verb I - to see 
079 020 002 = |l-ayata the sign {380} /382-HYY. /Noun 
079 020 I-kub'ra the great. {157} /161-KBR. |nom - adj 
fakadhaba But he denied {267} 1282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
079 021 wa'asa and disobeyed. 
thumma Then 
079 022 002 jadbara he turned his back, {44} /44-DBR. Verb IV - to turn away, 
depart 
079 022 yas'a striving, {26} /30-SAY. Verb | - to strive, run 
fahashara And he gathered 
079 023 fanada and called out, 
faqala Then he said, {1706} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
079 024 002 jana lam 
079 024 003 jrabbukumu your Lord, {938} /980-RBB. /Noun 
079 024 l-a'la the Most High." {65} /70-ALW. nom 2 Adj 
fa-akhadhahu =_|So seized him {273} 1273-HKD. |Verb | - to take, to 
seize 
079 025 002 |I-lahu Allah {2830} /2851- Proper noun - Allah 
HLH. 
079 025 003 |nakala an exemplary punishment Ni= 
079 025 004 _|I-akhirati the last {246} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |N!= 
last, later 
079 025 wal-ula and the first. {166} /170-HWL. |Nom 1 Noun CONJ= ; N!I= 
inna Indeed, ACC= 
079 026 002 ‘fi in P= 
079 026 003 |dhalika that DEM= 
079 026 004 la'ib'ratan surely a lesson EMPH-= ; N!= 
079 026 005 |liman for whoever P=; REL= 
079 026 yakhsha fears. 
a-antum Are you INTG= ; PRON= 
079 027 002 jashaddu a more difficult {100} /102-SDD. |Nom1 Noun NI= 
079 027 003 |khalqan creation {247} 1261-KLQ. |/Noun N!= 
079 027 004 ami or CONJ= 
079 027 005 |-samau the heaven. {369} /381-SMW. |Noun NI= 
079 027 banaha He constructed it? {182} /184-BNY. |Verb I - to build 
rafa'a He raised 
079 028 002 |samkaha its ceiling Ni= 
079 028 fasawwaha and proportioned it. {79} 183-SWY. Verb Il - to fashion, 
proportion 
wa-aghtasha And He darkened 
079 029 002 |laylaha its night {82} /92-LYL. nom - Noun N!= ; PRON= 
079 029 003 |wa-akhraja and brought out {178} /182-KRJ. /Verb IV - to bring, 
drive out 
079 029 duhaha its brightness. N!= ; PRON= 
wal-arda And the earth {452} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
079 030 002 |ba'da after {233} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
079 030 003 |dhalika that DEM= 
079 He spread it. 


030 | ia 


akhraja He brought forth {179} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, Poe | 
drive out 
079 031 002 |min'ha from it, P= ; PRON= 
079 031 003 |maaha its water {61} /63-MWH. Noun N!= ; PRON= 
079 031 Wwamar'aha and its pasture, CONJ=; NI=; 
PRON= 
wal-jibala And the mountains, {38} /41-JBL. Noun CONJ= ; N!I= 
079 032 arsaha He made them firm, \daceuecaae oma 
mata‘an a enjoyment {69} /70-MTA. Noun N!I= 
079 033 002 |lakum for you P= ; PRON= 
079 033 wali-an'amikum |and for your cattle. {131} /140-NAM. |Noun CONJ= ; P=; NI=; 
PRON= 
fa-idha But when {375} /423-idha. /Time adv REM= ; T= 
079 | 034 | 002 |jaati comes {271} 1278-JYH. |Verb1- to come aecauegeet | 
079 034 003 = |I-tamatu the Overwhelming Ni= 
Calamity 
079 034 I-kub'ra the great, {158} /161-KBR. |nom - adj ADJ= 
yawma Day {391} /405-YWM. |Time adv T= 
079 035 002 jyatadhakkaru _ |will remember {276} 1292-DKR. |Verb V - to receive ear 
admonition 
079 035 003 |I-insanu man {82} 197-HNS. Noun N!I= 
079 035 004 |ma what REL= 
079 035 sa'a he strove, {27} I30-SAY. Verb | - to strive, run 
waburrizati And will be made manifest Soon 
079 036 002 = I-jahimu the Hellfire {21} /26-JHM. Noun ! 
079 036 003 = |liman to who 
079 | 036 yara sees, {309} /328-RHY. |Verb1I- to see er aca) 
fa-amma Then as for REME= ; EXL= 
079 037 002 |man who COND= 
079 037 tagha transgressed, 
waathara And preferred 
079 038 002 |Il-hayata the life {181} /184-HYY. |/Noun NI= 
079 038 I-dun'ya the world, {132} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
fa-inna Then indeed, RSLT= ; ACC= 
079 039 002 = |I-jahima the Hellfire, {22} 126-JHM. Noun NI= 
079 039 003 [hiya it PRON= 
079 039 Il-mawa the refuge. {34} /36-HWY2. /Noun NI= 
wa-amma But as for CONJ= ; EXL= 
079 040 002 |man who COND= 
079 | 040 | 003 |khafa feared {122} 1124-KWF. |Verb | - to fear, be Volar 
afraid 
079 040 004 |maqama standing {654} /660-QWM. |Noun N!I= 
079 040 005 |rabbihi his Lord, {939} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
079 | 040 | 006 |wanaha and restrained Neale 
079 040 007 |I-nafsa his soul {287} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
079 040 008 _='ani from P= 
079 040 I-hawa the vain desires, {37} /38-HWY. Noun NI= 
fa-inna Then indeed, RSLT= ; ACC= 
079 041 002 |I-janata Paradise {194} /201-JNN. /Nom - Proper noun PN1= 
079 041 003 [hiya it PRON= 
079 041 l-mawa the refuge. {35} /36-HWY2. j/Noun NI= 
yasalunaka They ask you {126} /129-SHL. Verb I - to ask ot eae a 
079 042 002 ‘|'ani about P= 
079 042 003 I-sa‘ati the Hour, {49} 149-SWA. Nom (1) Noun NI= 
079 042 004 jayyana when T= 
079 042 mur'saha its arrival? N!= ; PRON= 
fima In what P= ; INTG= 
079 043 002 janta you PRON= 


079 043 003 |min of P= 
079 043 dhik'raha mention it? {277} 1292-DKR. |Noun N!= ; PRON= 
ila To P= 
079 044 002 rabbika your Lord {940} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
079 044 muntahaha its finality. N!= ; PRON= 
innama Only ACC= ; PREV1= 
079 045 002 |anta you PRON= 
079 045 003 jmundhiru a warner {129} /130-NDR. Act participle IV NI= 
079 045 004 |man who REL= 
079 045 yakhshaha fears it. 
ka-annahum As though they, ACC= ; PRON= 
079 046 002 |yawma Day {392} [405-YWM. |Time adv T= 
079 046 003 jyarawnaha they see it, {310} /328-RHY. |Verb I - to see 
079 046 004 |lam not NEG= 
079 046 005 jyalbathu they had remained 
079 046 006 iilla except {650} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
079 046 007 |'ashiyyatan an evening Ni= 
079 046 008 jaw or CONJ= 
079 046 |NO0S"|duhaha a morning thereof. N!= ; PRON= 
‘abasa He frowned 
080 001 watawalla and turned away, {229} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
an Because SUB= 
oso | 002 | 002 |jaahu came to him {272} 1278-JYH. |Verb1- to come Pers 
080 002 l-a'ma the blind man. {33} /33-AMY. Nom - (1) Noun NI= 
wama But what REME= ; INTG= 
080 003 002 jyud'rika would make you know Pe 
080 003 003 |la'allahu that he might ACC= ; PRON= 
080 003 yazzakka purify himself, {54} /59-ZKW. Verb V - to purify are meee) 
aw Or CONJ= 
080 004 002 jyadhakkaru be reminded {278} 1292-DKR. |Verb V - to receive 
admonition 
080 004 003 |fatanfa'ahu so would benefit him {49} [50-NFA. Verb | - to profit, 
benefit 
080 004 I-dhik'ra the reminder? {279} 1292-DKR. j|Noun NI= 
amma As for EXL= 
080 005 002 [mani who COND= 
080 005 is'taghna considers himself free 
from need, 
fa-anta So you RSLT= ; PRON= 
080 006 002 |lahu to him P= ; PRON= 
080 006 tasadda give attention. P| 
wama And not REM= ; NEG= 
080 007 002 /alayka upon you P= ; PRON= 
080 007 003 alla that not SUB= ; NEG= 
080 007 yazzakka he purifies himself. {55} /59-ZKW. Verb V - to purify ep 
wa-amma But as for CONJ= ; EXL= 
080 008 002 |man he COND= 
080 008 003 jaaka came to you {273} 1278-JYH. /Verb1!-to come 
080 008 yas'a striving, {28} [30-SAY. Verb | - to strive, run 
wahuwa While he CIRC= ; PRON= 
080 009 yakhsha fears, 
fa-anta But you RSLT= ; PRON= 


080 010 002 |anhu from him P= ; PRON= 
080 010 talahha distracted. 
kalla Nay! AVR= 
080 011 002 |jinnaha Indeed, it ACC= ; PRON= 
080 011 tadhkiratun a reminder, {280} /292-DKR. |/Verbal noun II NI= 
faman So whosoever REM= ; COND= 
080 012 002 jshaa wills {510} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
080 012 dhakarahu may remember it. {281} /292-DKR. |Verb I - to remember, 
mention 
fi In P= 
080 013 002 |suhufin sheets NI= 
080 013 mukarramatin |honored, {39} /47-KRR. pssv participle Il ADJ= 
marfu'atin Exalted, ADJ= 
080 014 mutahharatin _|purified, {30} /31-THR. Pssv partcp Il ADJ= 
bi-aydi In hands {119} /120-YDY. j/Noun P=; NI= 
080 015 safaratin scribes. {11} /12-SFR. Noun NI= 
kiramin Noble, {40} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
080 016 bararatin dutiful. {29} /32-BRR. Nom - 2 adj ADJ= 
qutila Is destroyed {168} /170-QTL. |Verb | - to kill/kill/fight Rea 
080 017 002 = I-insanu the man, {83} /97-HNS. Noun NI= 
080 017 003 |ma how INTG= 
080 017 akfarahu ungrateful is he! {514} /525-KFR. jNoun oe 
min From P= 
080 018 002 = |ayyi what INTG= 
080 018 003 |shayin thing {511} /519-SYH. /Noun NI= 
080 018 khalaqahu He created him? {248} 1261-KLQ. |Verb | - to create aula 
min From P= 
080 019 002 |nut'fatin a semen-drop Ni= 
080 019 003 /|khalaqahu He created him, {249} 1261-KLQ. Verb I - to create 
080 019 faqaddarahu then He proportioned him, |{125} /132-QDR. baie Il - to determine, 
ot 
thumma Then 5 
080 020 002 |I-sabila the way, {176} /176-SBL. |/Noun 
080 020 yassarahu He made easy for him, 
thumma Then 
080 021 002 jamatahu He causes him to die {164} /165-MWT. /Verb IV - to cause 
death 
080 021 fa-aqbarahu and provides a grave for 
him, 
thumma Then 
080 022 002 jidha when {376} /423-idha. /Time adv T= 
080 022 003 jshaa He wills, {512} /519-SYH. /Verb 1 - to will, wish 
080 022 ansharahu He will resurrect him. {20} /21-NSR. Verb IV - to revive, 
resurrect 
kalla Nay! AVR= 
080 023 002 jlamma when {30} /30-lamma. /Time adv T= 
080 023 | 003 |yaqdi he has accomplished 
080 023 004 |ma what REL= 
080 023 amarahu He commanded him. {244} 1248-HMR. /|Verb | - to order, 
command 
falyanzuri Then let look {125} /129-NZR. Verb I - to look, see 
080 024 002 |I-insanu the man {84} 197-HNS. Noun 
080 024 | 003 iila at P= 
080 024 ta'amihi his food, {43} 148-TAM. Noun N!= ; PRON= 
anna That We ACC= ; PRON= 
080 025 002 |sababna We poured 
080 025 003 |Il-maa the water {62} /63-MWH. Noun NI= 
080 025 sabban abundance, N!i= 
thumma Then CONJ= 


080 | 026 | 002 |shaqaqna We cleaved \V=1st pe pl pfcv | 
080 026 003 I-arda the earth {453} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
080 026 shaqqan splitting, Ni= 
fa-anbatna Then We caused to grow edie ae 
080 027 002 ffiha therein P= ; PRON= 
080 027 habban grain, {92} /95-HBB. Noun NI= 
wa'inaban And grapes {11} /11-ANB. Noun CONJ= ; NI= 
080 028 waqadban and green fodder, CONJ= ; N!= 
wazaytunan And olive CONJ= ; N!= 
080 029 wanakhlan and date-palms, CONJ= ; N!= 
wahadaiqa And gardens CONJ= ; NI= 
080 030 ghul'ban thick foliage, ADJ= 
wafakihatan And fruits CONJ= ; N!= 
080 031 wa-abban and grass, CONJ= ; N!= 
mata‘an a enjoyment {70} 170-MTA. Noun N!I= 
080 032 002 |lakum for you P= ; PRON= 
080 032 wali-an'amikum |and for your cattle. {132} /140-NAM. |Noun CONJ= ; P=; NI=; 
PRON= 
fa-idha But when {377} 1423-idha. /Time adv REM= ; T= 
080 | 033 | 002 |jaati comes {274} 1278-JYH. |Verb1- to come eopelpaibadan! 
080 033 Il-sakhatu the Deafening Blast, N!= 
yawma Day {393} /405-YWM. |Time adv T= 
oso | 034 | 002 lyafirru will flee aoe 
080 | 034 | 003 |I-maru aman NI= 
080 034 004 |min from P= 
080 034 akhihi his brother, N!= ; PRON= 
wa-ummihi And his mother {118} /119-HMM. |Noun - mother, CONJ=; NI=; 
foundation PRON= 
080 035 wa-abihi and his father, {116} /117-HBW. /|Noun - father CONJ=; NI=; 
PRON= 
wasahibatihi And his wife {92} 197-SHB. Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
080 036 wabanihi and his children, {183} /184-BNY. |Noun CONJ=; NI=; 
PRON= 
likulli For every {372} 1377-KLL. /nom (1) Noun P=; NI= 
080 037 002 = jim'ri-in man NI= 
080 037 003 |min'hum among them P= ; PRON= 
080 037 004 |yawma-idhin that Day T= 
080 037 005 jshanun a matter NI= 
080 037 yugh'nihi occupying him. Po 
wujuhun Faces, {73} 178-WJH. nom - (1) Noun NI= 
080 038 002 |yawma-idhin that Day T= 
080 038 mus'‘firatun bright, {12} /12-SFR. Act partcp IV NI= 
dahikatun Laughing, Ni= 
080 039 mus'tabshiratun |rejoicing at good news. {122} /123-BSR. |Act partcp X NI= 
wawujuhun And faces, {74} 178-WJH. nom - (1) Noun CONJ= ; NI= 
080 040 002 |yawma-idhin that Day, T= 
080 040 003 ‘alayha upon them P= ; PRON= 
080 040 ghabaratun dust, N!= 
tarhaquha Will cover them ee 
080 041 qataratun darkness. Ni= 
ulaika Those {200} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
080 042 002 |humu they PRON= 
080 042 003 |I-kafaratu the disbelievers, {515} /525-KFR. /Verb IV - to be NI= 
ungrateful, deny 
080 042 |-fajaratu the wicked ones. ADJ= 
idha When {378} /423-idha. /Time adv T= 
081 001 002 I-shamsu the sun {32} /33-SMS. Noun NI= 


kuwwirat 


is wrapped up, 


lwa-idha And when {379} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 

the stars {12} /13-NJM. Noun NI= 

fall, losing their luster ae | 

And when {380} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 

the mountains {39} /41-JBL. Noun NI= 

are moved away, 

And when {381} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 

the full-term she-camels Ni= 

left untended Cae 

And when {382} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 

the wild beasts NI= 

are gathered, eee 

And when {383} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 

the seas {41} /42-BHR. Noun NI= 

are made to overflow, ea) 

And when {384} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 

the souls {288} /298-NFS. |Noun - self, soul, NI= 

person 
are paired, {81} /81-ZWJ. Verb II - to marry, be 
paired 

And when {385} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
|-mawudatu the female infant buried N!I= 

alive 

is asked {127} 1129-SHL. |Verb I - to ask ce ee 

For what P= ; INTG= 

sin 


she was killed. 


{169} /170-QTL. 


Verb | - to kill/kill/fight 


z 
I 


And when {386} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
the pages Ni= 
are awakening, {21} /21-NSR. Verb | - to spread, lay 
open 
And when {387} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
the sky {370} /381-SMW. |Noun NI= 
is stripped away, 
And when {388} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
|-jahimu the Hellfire {23} /26-JHM. Noun NI= 
su"irat is set ablaze, ea 
wa-idha And when {389} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
I-janatu Paradise {195} /201-JNN. /Nom - Proper noun PN1= 
uz'lifat is brought near, 
‘alimat Will know {838} /854-ALM. /Verb | - to know 
a soul {289} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
what = 


it has brought. 


ij 
m 
ir 


But nay! REM= ; NEG= 
by the retreating planets, P=; NI= 
Those that run {61} /64-JRY. Act partcp - (1) Adj ADJ= 
disappear, ADJ= 

And the night {83} /92-LYL. nom - Noun CONJ= ; N!= 
when {390} /423-idha. /Time adv T= 

And the dawn CONJ= ; N!= 
when {391} /423-idha. /Time adv T= 


QS.082 
Qw 


081 018 tanaffasa it breathes {290} /298-NFS. /Verb V - to breathe 
innahu Indeed, it ACC= ; PRON= 
081 019 002 Jaqawlu surely a word {1707} /1722- Verbal noun EMPH= ; N!= 
WL. 
081 019 003 |rasulin a Messenger oe 1513-RSL. j/Noun NI= 
081 019 karimin noble, {41} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
dhi Possessor of {79} [90-N_dhu. non tri-root NI= 
081 020 002 /quwwatin power, {41} 142-QWY. Noun NI= 
081 020 003 |inda with {199} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= 
081 020 004 = dhi Owner of {80} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
081 020 005 sI-'arshi the Throne {32} /33-ARS. Noun NI= 
081 020 makinin secure, ADJ= 
muta’'in One to be obeyed {128} /129-TWA. |Pssv partcp IV ADJ= 
081 021 002 jthamma and LOC= 
081 021 aminin trustworthy, {864} /879-HMN. j|adj ADJ= 
wama And not REM= ; NEG= 
081 022 002 jsahibukum your companion {93} 197-SHB. Noun N!= ; PRON= 
081 022 bimajnunin mad. {196} /201-JNN. |Psv prtcp P=; NI= 
walaqad And certainly REM= ; EMPH= ; 
CERT= 
081 023 002 jraahu he saw him {311} /328-RHY. |Verb I - to see 
081 023 003 _sibil-ufuqi in the horizon =;NI= 
081 023 I-mubini the clear. {520} /523-BYN. jActv prtcpIV-2 Adj |ADJ= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
081 024 | 002 |huwa he PRON= 
081 024 | 003 Jala on P= 
081 024 004 |Il-ghaybi the unseen {59} /60-GYB. Noun NI= 
081 024 bidaninin a withholder. =;Ni= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
081 025 002 |huwa it PRON= 
081 025 003 biqawili word {1708} /1722- Verbal noun =;N!I= 
QWL. 
081 025 004 |shaytanin Shaitaan {88} /88-STN. Nom (2) Noun NI= 
081 025 rajimin accursed. {14} /14-RJM. nom 1 Adj ADJ= 
fa-ayna So where REME= ; INTG= 
081 026 tadhhabuna are you going? {56} /56-DHB2. Verb! - to go, take 
away 
in Not NEG= 
081 027 002 |huwa it PRON= 
081 027 003 iilla except {651} /664-illa. Exception-a (nontri- |RES= 
root 
081 027 004 dhik'run a reminder {282} 1292-DKR. ae noun NI= 
081 027 lil"alamina to the worlds, {839} /854-ALM. |Noun P=; NI!= 
liman For whoever P=; REL= 
081 | 028 | 002 |shaa wills {513} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish cea a 
081 028 003 jminkum among you P= ; PRON= 
081 028 004 jan to SUB= 
081 028 yastaqima stand firm. {655} /660-QWM. |Verb X - to be upright, mote cova 
straight, stand firm 
wama And not REM= ; NEG= 
081 | 029 | 002 |tashauna you will {514} /519-SYH. [Verb | - to will, wish ee aac 
081 029 003 jilla except {652} /664-illa. Exception-a (non tri- /|RES= 
root) 
081 029 004 jan that SUB= 
081 | 029 | 005 |yashaa wills {515} /519-SYH. |Verb | - to will, wish od 
081 029 006 |I-lahu Allah, {2831} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
081 029 007 |rabbu Lord {941} /980-RBB. |Noun NI= 
081 | 029 [008 -‘atamina the worlds. {840} /854-ALM. |Noun NI= 


idha When {392} /423-idha. /Time adv T= 
082 001 002 I-samau the sky {371} /381-SMW. |Noun NI= 
082 001 infatarat cleft asunder, pen a 
wa-idha And when {393} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
082 002 002 = |I-kawakibu the stars {5} /5-KWKB. Noun NI= 
082 | 002 intatharat scatter, Pearea 
wa-idha And when {394} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
082 003 002 = (|I-biharu the seas {42} /42-BHR. Noun NI= 
082 003 fujjirat are made to gush forth, pe 
wa-idha And when {395} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
082 004 002 = |I-quburu the graves Ni= 
082 004 bu"thirat are overturned, 
‘alimat Will know {841} /854-ALM. /Verb 1 - to know 
082 005 002 |nafsun a soul {291} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
082 005 003 ma what REL= 
082 005 004 |qaddamat it has sent forth {47} 148-QDM. Verb II - to send, offer 
082 005 wa-akharat and left behind. {247} 1250-HKR. /|Verb Il - to delay 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
082 006 002 = I-insanu man! {85} /97-HNS. Noun NI= 
082 006 003 |ma What REL= 
082 006 004 gharraka has deceived you 
082 006 005 |birabbika concerning your Lord {942} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
082 006 I-karimi the Most Noble, {42} 147-KRR. nom 1 adj ADJ= 
alladhi Who REL= 
082 007 002 |khalaqaka created you, {250} /261-KLQ. Verb I - to create 
082 007 003 /fasawwaka then fashioned you {80} /83-SWY. Verb II - to fashion, 
proportion 
082 007 fa'adalaka then balanced you? 
fi In P= 
082 008 002 |ayyi whatever Ni= 
082 008 003 |suratin form {19} /19-SWR. Noun NI= 
082 008 004 |ma what REL= 
082 008 005 jshaa He willed, {516} /519-SYH. |Verb 1 - to will, wish 
082 008 rakkabaka He assembled you. 
kalla Nay! AVR= 
082 009 002 bal But {117} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
082 009 003 [tukadhibuna you deny {268} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 
082 009 bil-dini the Judgment. {90} /101-DYN. jNoun =;N!= 
wa-inna And indeed, REM= ; ACC= 
082 010 002 /‘alaykum over you P= ; PRON= 
082 010 lahafizina surely guardians, EMPH-= ; N!= 
kiraman Noble {43} /47-KRR. nom 1 adj ADJ= 
082 011 katibina recording, {309} /319-KTB. |(2) adj ADJ= 
ya'lamuna They know {842} 1854-ALM. /Verb 1 - to know reer 
082 012 002 ma whatever REL= 
082 | 012 tafaluna you do. {103} /108-FAL. |Verb1- todo eer 
inna Indeed, ACC= 
082 013 002 =-abrara the righteous {30} /32-BRR. Nom - 1 Noun NI= 
082 013 003 afi surely in EMPH= ; P= 
082 013 na'‘imin bliss, {133} /140-NAM. |Noun NI= 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
082 014 002 |I-fujara the wicked Ni= 
082 014 003 = afi surely in EMPH= ; P= 


082 014 jahimin Hellfire. {24} 126-JHM. Noun NI= 
yaslawnaha They will burn it 
082 015 002 |yawma Day {394} /405-YWM. |Time adv T= 
082 015 I-dini the Judgment, {91} /101-DYN. jNoun NI= 
wama And not CIRC= ; NEG= 
082 016 002 |hum they PRON= 
082 016 003 |'anha from it P= ; PRON= 
082 016 bighaibina unseen. {60} /60-GYB. act prtcp P=; NI= 
wama And what CONJ= ; INTG= 
082 017 002 jadraka can make you know 
082 017 003 |ma what INTG= 
082 017 004 |yawmu Day {395} /405-YWM. |Noun NI= 
082 017 I-dini the Judgment? {92} /101-DYN. j/Noun NI= 
thumma Then, CONJ= 
082 018 002 |ma what INTG= 
082 018 003 jadraka can make you know 
082 018 004 |ma what INTG= 
082 018 005 |yawmu Day {396} /405-YWM. |Noun NI= 
082 018 I-dini the Judgment? {93} /101-DYN. j/Noun NI= 
yawma Day {397} [405-YWM. |Noun NI= 
082 019 002 Ila not NEG= 
082 019 003 jtamliku will have power {202} /206-MLK. /Verb 1 - to possess, 
have power 
082 019 004 |nafsun a soul {292} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
082 019 005 |linafsin for a soul {293} /298-NFS. (Noun - self, soul, P=; NI!= 
person 
082 019 006 |shayan anything, {517} /519-SYH. |Noun N!I= 
082 019 007 |wal-amru and the Command {245} /248-HMR. |Noun - command, REME= ; N!I= 
affair, matter 
082 019 008 |yawma-idhin that Day T= 
082 019 lillahi with Allah. {2832} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
waylun Woe Ni= 
083 001 lil'mutaffifina to those who give less, =;Nis 
alladhina Those who REL= 
083 002 002 jidha when {396} /423-idha. /Time adv T= 
083 | 002 | 003 (ik'talu they take a measure er a 
083 002 004 |'ala from P= 
083 002 005_|I-nasi the people, {232} /241-NWS. |Noun NI= 
083 002 yastawfuna they take in full, {66} /66-WFY. Verb X - to take in full ee aaa | 
wa-idha But when {397} /423-idha. /Time adv A 
083 003 002 |kaluhum they give by measure them 
083 003 003 jaw or 
083 003 004 jwazanuhum they weigh them 
083 003 yukh'siruna they give less. {64} /65-KSR. Verb IV - to give less, 
make deficient 
ala Do not INTG= ; NEG= 
083 004 002 |yazunnu think 
083 004 003 julaika those {201} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
083 004 004 |jannahum that they ACC= ; PRON= 
083 004 mab'uthuna resurrected, {66} /67-BAT. Pssv partcp NI= 
liyawmin For a Day {398} /405-YWM. |Noun P=; NI= 
083 005 ‘azimin Great, {128} /128-AZM. |Nom (1) Adj ADJ= 


yawma Day {399} /405-YWM. |Time adv T= 
083 | 006 | 002 |yaqumu will stand {656} /660-QWM. |Verb | - to stand up, ee ae 
rise, establish 
083 006 003 |l-nasu mankind {233} /241-NWS. |Noun NI= 
083 006 004 _|lirabbi before Lord {943} /980-RBB. |Noun P=; NI= 
083 006 l-'alamina the worlds? {843} /854-ALM. j|Noun NI= 
kalla Nay! AVR= 
083 007 002 jinna Indeed, ACC= 
083 007 003 |kitaba record {310} /319-KTB. |Noun NI= 
083 007 004 = (I-fujari the wicked NI= 
083 007 005 afi surely in EMPH= ; P= 
083 007 sijjinin Sijjin. Ni= 
wama And what CONJ= ; INTG= 
083 008 002 |adraka can make you know Free al 
083 008 003 |ma what INTG= 
083 008 sijjinun Sijjin? Ni= 
kitabun A book {311} /319-KTB. |Noun NI= 
083 009 marqumun written. ADJ= 
waylun Woe Ni= 
083 010 002 |yawma-idhin that Day T= 
083 010 lil'mukadhibina |to the deniers, {269} /282-KDB. /Act partcp Il =;NI= 
alladhina Those who REL= 
083 011 002 jyukadhibuna deny {270} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 
083 011 003 biyawmi Day {400} /405-YWM. |Noun =;NI= 
083 011 I-dini the Judgment. {94} /101-DYN. j/Noun NI= 
wama And not REM= ; NEG= 
083 | 012 | 002 [yukadhibu can deny {271} 1282-KDB. [Verb Il - to deny, reject Poe 
083 012 003 bihi of it P= ; PRON= 
083 012 004 iilla except {653} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root 
083 012 005 |kullu every {373} /377-KLL. ae (1) Noun NI= 
083 012 006 /mu"tadin transgressor {105} /106-ADW. /Active prtcp VIII 1 NI= 
Noun 
083 012 athimin sinful. ADJ= 
idha When {398} /423-idha. /Time adv T= 
083 013 | 002 {tut'la are recited 
083 013 003 _=|'alayhi to him P= ; PRON= 
083 013 004 |ayatuna Our Verses, {381} /382-HYY. j/Noun N!= ; PRON= 
083 013 005 gala he says, {1709} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
083 013 006 jasatiru Stories NI= 
083 013 l-awalina the former." {167} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
kalla Nay! AVR= 
083 014 002 bal But, {118} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
083 014 | 003 |rana stain has covered 
083 014 004 Jala over P= 
083 014 005 |qulubihim their hearts {165} /168-QLB. /Noun N!= ; PRON= 
083 014 006 ma what REL= 
083 014 | 007 |kanu they used to {1378} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
083 014 yaksibuna earn. {66} /67-KSB. Verb | - to earn 
kalla Nay! AVR= 
083 015 002 jinnahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
083 015 003 /'an from P= 
083 015 004 |rabbihim their Lord {944} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
083 015 005 |yawma-idhin that Day T= 
083 015 lamahjubuna surely will be partitioned. |{8} /8-HJB. Pssv partcp EMPHE= ; N!= 
thumma Then CONJ= 
083 016 002 ~jinnahum indeed, they ACC= ; PRON= 


083 016 003 /lasalu will burn EMPH= ; N!= 
083 016 |-jahimi the Hellfire. {25} /26-JHM. Noun NI= 
thumma Then CONJ= 
083 | 017 | 002 |yuqalu it will be said, {1710} /1722-  |Verb1- to say eel Se 
QWL. 
083 017 003 |hadha This DEM= 
083 017 004 _alladhi what REL= 
083 017 005 |kuntum you used to {1379} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
083 017 006 [bihi of it P= ; PRON= 
083 017 tukadhibuna deny." {272} 1282-KDB. |Verb Il - to deny, reject Porat 
kalla Nay! AVR= 
083 018 002 jinna Indeed, ACC= 
083 018 003 |kitaba record {312} /319-KTB. j/Noun NI= 
083 018 004 _=I-abrari the righteous {31} /32-BRR. Nom - 1 Noun NI= 
083 018 005 Iafi surely in EMPH= ; P= 
083 018 ‘illiyyina Illiyin. {66} /70-ALW. Noun NI= 
wama And what CONJ= ; INTG= 
083 019 002 jadraka can make you know 
083 019 003 |ma what INTG= 
083 019 ‘illiyyuna Iliyun? {67} /70-ALW. Noun NI= 
kitabun A book {313} /319-KTB. |/Noun NI= 
083 020 marqumun written, ADJ= 
yashhaduhu __ [Witness it {155} /160-SHD. |Verb | - to testify, ioe en 
witness 
083 021 l-muqarabuna __ {those brought near. {93} /96-QRB. Passv partc Il- Noun |N!= 
inna Indeed, ACC= 
083 022 002 -abrara the righteous {32} /32-BRR. Nom - 1 Noun NI= 
083 022 003 = afi surely in EMPH= ; P= 
083 022 na'‘imin bliss, {134} /140-NAM. |Noun NI= 
‘ala On P= 
083 023 002_=I-araiki thrones 
083 023 yanzuruna observing. {126} /129-NZR. Verb I - to look, see 
ta'rifu You will recognize {70} /70-ARF. Verb | - to know, 
recognize 
083 024 | 002 |fi in 
083 024 003 jwujuhihim their faces {75} /78-WJH. nom - (1) Noun N!= ; PRON= 
083 024 004 jnadrata radiance 
083 024 I-na‘imi bliss. {135} /140-NAM. |Noun 
yus'qawna They will be given to drink |{23} /25-SQY. Verb IV - to give drink 
083 025 002 |min of 
083 025 003 = |rahiqin a pure wine 
083 025 makhtumin sealed, 
khitamuhu Its seal 
083 026 002 /mis'kun musk. 
083 026 003 wafi And for 
083 026 004 |dhalika that 
083 026 005 falyatanafasi let aspire {294} 1298-NFS. /Verb VI - to aspire 
083 026 Il-mutanafisuna the aspirers. {295} /298-NFS. /Act part VI - who NI= 
aspire 
wamizajuhu And its mixture CONJ=; NI=; 
PRON= 
083 027 002 |min of = 
083 027 tasnimin Tasneem, Ni= 
‘aynan A spring, {61} /65-AYN. Noun NI= 
083 028 002 jyashrabu will drink {39} /38-SRB. Verb | - to drink 
083 028 003 |biha from it, P= ; PRON= 
083 028 l-muqarabuna __ {those brought near. {94} /96-QRB. Passv partc Il- Noun |N!= 
inna Indeed, ACC= 
083 029 002 alladhina those who REL= 
083 029 003 jajramu committed crimes {66} /66-JRM. Verb IV - to commit 


crime 


083 029 004 |kanu used to {1380} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
083 029 005 |mina at P= 
083 029 006 |alladhina those who REL= 
083 029 007 jamanu believed {865} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
083 029 yadhakuna laugh. 
wa-idha And when {399} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
083 | 030 | 002 |marru they passed eda 
083 030 003 |bihim by them, P= ; PRON= 
083 030 yataghamazuna |they winked at one 
another. 
wa-idha And when {400} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
083 031 002 |inqalabu they returned {166} /168-QLB. Verb VII - to turn back, 
return 
083 031 003 ila to P= 
083 031 004 jahlihimu their people, {123} /127-HHL. /Noun N!= ; PRON= 
083 031 005 jinqalabu they would return {167} /168-QLB. /Verb VII - to turn back, 
return 
083 031 fakihina jesting. N!I= 
wa-idha And when {401} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
083 032 002 |ra-awhum they saw them, {312} /328-RHY. |Verb 1 - to see 
083 032 003 |qalu they said, {1711} /1722- Verb I - to say 
QWL. 
083 032 004 jinna Indeed, ACC= 
083 032 005 |haulai these DEM= 
083 032 ladalluna surely have gone astray." |{189}/191-DLL. |Actprtcp-(1) Noun |EMPH=; NI!= 
wama But not CONJ= ; NEG= 
083 033 002 |ur'silu they had been sent {510} /513-RSL. /Verb IV - to send 
083 033 003 |'alayhim over them P= ; PRON= 
083 033 hafizina guardians. Ni= 
fal-yawma So today {401} /405-YWM. |Time adv REM= ; T= 
083 034 002 |alladhina those who REL= 
083 | 034 | 003 |amanu believed {866} /879-HMN. |Verb IV - to believe Pe amend 
083 034 004 |mina at P= 
083 034 005_|I-kufari the disbelievers {516} /525-KFR. j|Noun NI= 
083 034 yadhakuna they will laugh, 
‘ala On P= 
083 035 002 __|l-araiki the thrones N!I= 
083 035 yanzuruna observing. {127} 1129-NZR. |Verb | - to look, see read 
hal Have 
083 036 | 002 thuwwiba been rewarded 
083 036 003 (|I-kufaru the disbelievers {517} /525-KFR. j|Noun 
083 036 004 |ma what 
083 036 005 |kanu they used to {1381} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
083 | 036 | do? {104} /108-FAL. |Verb1- todo 
idha When {402} /423-idha. /Time adv 
084 001 002 |Il-samau the sky {372} /381-SMW. |Noun 
084 001 inshaqqat is split, 
wa-adhinat And has listened {100} /102-HDN. /Verb | - to permit 
084 002 002 irabbiha to its Lord {945} /980-RBB. |Noun =; N!i=; PRON= 
084 002 wahuqgat and was obligated, {285} /287-HQQ. |Verb | - to justify, 
prove true 
wa-idha And when {403} /423-idha. /Time adv 


084 003 002 ~=|-ardu the Earth {454} /461-HRD. /Noun - Earth, land 
084 003 muddat is spread, 
wa-alqat And has cast out {145} 1146-LQY. Verb IV -to throw, 
meet, offer 
084 004 002 ma what 
084 004 | 003 |fiha in it 
084 004 watakhallat and becomes empty, 
wa-adhinat And has listened {101} /102-HDN. |Verb | - to permit 
084 005 002 ~=‘|lirabbiha to its Lord {946} /980-RBB. |Noun P=; N!= ; PRON= 
084 005 wahuqqat and was obligated. {286} 1287-HQQ. /Verb | - to justify, 
prove true 
yaayyuha Oo VOC= ; NI= 
084 006 002 = I-insanu mankind! {86} /97-HNS. Noun NI= 
084 006 003 jinnaka Indeed, you ACC= ; PRON= 
084 006 004 |kadihun laboring Ni= 
084 006 005 jila to P= 
084 006 006 jrabbika your Lord {947} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
084 006 007 |kadhan exertion NI= 
084 006 famulagihi and you meet Him. {146} /146-LQY. /Act partcp Ill CONJ= ; NI= ; 
PRON= 
fa-amma Then as for REME= ; EXL= 
084 007 002 |man who COND= 
084 | 007 | 003 |utiya is given {542} 1549-HTY. |Verb IV - to give eee] 
084 007 004 kitabahu his record {314} /319-KTB. j/Noun N!= ; PRON= 
084 007 biyaminihi in his right, {70} /71-YMN. Noun P=; N!= ; PRON= 
fasawfa Then soon RSLT= ; FUT= 
084 008 002 jyuhasabu his account will be taken {104} /109-HSB. [Verb Ill - to take to poe 
account 
084 008 003 /hisaban an account, {105} /109-HSB. |Verbal noun Ill NI= 
084 008 yasiran easy, ADJ= 
wayangqalibu And he will return {168} /168-QLB. /Verb VII - to turn back, ied lay 
return 
084 009 002 jila to P= 
084 009 003 = jahlihi his people {124} /127-HHL. |/Noun N!= ; PRON= 
084 009 masruran happily. {41} 144-SRR. Pssv partcp NI= 
wa-amma But as for REM= ; EXL= 
084 010 002 |man who COND= 
084 | 010 | 003 lutiya is given {543} 1549-HTY. |Verb IV - to give oes 
084 010 004 kitabahu his record {315} /319-KTB. j/Noun N!= ; PRON= 
084 010 005 |waraa behind LOC= 
084 010 zahrihi his back, N!= ; PRON= 
fasawfa Then soon RSLT= ; FUT= 
084 | 011 | 002 lyad'u he will call {210} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, oo | 
pray 
084 011 thuburan destruction, N!= 
wayasla And he will burn 
084 012 sa'iran a Blaze. NI= 
innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
084 | 013 | 002 |kana had been {1382} /1390-  |Verb1I- to be iat caer alas 
KWN. 
084 013 003 ‘fi among P= 
084 013 004 = jahlihi his people {125} /127-HHL. |/Noun N!= ; PRON= 
084 013 masruran happy, {42} 144-SRR. Pssv partcp NI= 
innahu Indeed, he ACC= ; PRON= 
084 | 014 | 002 [zanna thought ibaa 
084 014 | 003 Jan that SUB= 
084 014 004 lan never NEG= 
084 014 yahura he would return. 
bala Yes! ANS= 
084 015 002 jinna Indeed, ACC= 
084 015 003 jrabbahu his Lord {948} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 


084 015 004 {kana was {1383} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
084 015 005 [bihi of him P= ; PRON= 
084 015 basiran All-Seer. {148} /148-BSR. jnom - (1) Noun NI= 
fala But nay! REM= ; NEG= 
084 016 002 juq'simu | swear aes 
084 016 bil-shafaqi by the twilight glow, =;NI= 
wa-al-layli And the night {84} /92-LYL. nom - Noun CONJ= ; NI= 
084 017 002 jwama and what 
084 017 wasaqa it envelops, 
wal-qamari And the moon {26} /27-QMR. Noun CONJ= ; N!= 
084 018 002 jidha when {404} /423-idha. /Time adv T= 
084. 018 ittasaqa it becomes full, 
latarkabunna —_|You will surely embark 
084 019 002 |tabaqan stage 
084 019 003 /'an from P= 
084 019 tabaqin stage. Ni= 
fama So what REME= ; INTG= 
084 020 002 |lahum for them P= ; PRON= 
084 020 003 lla not NEG= 
084 020 yu'minuna they believe, {867} /879-HMN. /|Verb IV - to believe eam) 
wa-idha And when {405} /423-idha. /Time adv CONJ= ; T= 
084 | 021 | 002 (quri-a is recited {83} /88-QRH. _ |Verb I - to read, recite ee 
084 021 003 = |'alayhimu to them P= ; PRON= 
084 021 004 = =I-qur'anu the Quran, {84} /88-QRH. nom-1Proper noun’ |PN1= 
084 021 005 |la not NEG= 
084 021 yasjuduna they prostrate? {91} /92-SJD. Verb | - to prostrate pas 
bali Nay! {119} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
084 022 002 |alladhina Those who REL= 
084 022 003 |kafaru disbelieved {518} /525-KFR. |Noun 
084 022 yukadhibuna deny, {273} 1282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
wal-lahu And Allah {2833} /2851- Proper noun - Allah REM= ; PN1= 
HLH. 
084 023 002 ja'lamu most knowing {844} /854-ALM. |Nom - Noun NI= 
084 023 003 |bima of what P= ; REL= 
084 023 yu'una they keep within 
themselves 
fabashir'hum so give them tidings {123} /123-BSR. |Verb Il - to give news 
084 024 002 bi'adhabin of a punishment {366} /373-ADB. |Noun =;NI= 
084 024 alimin painful, {75} /75-HLM. Adj - painful ADJ= 
illa Except {654} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
084 025 002 alladhina those who REL= 
084 025 003 jamanu believe {868} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
084 025 004 |wa'amilu and do {352} [360-AML. /Verb I - to do, to work 
084 025 005_ |I-salihati righteous deeds. {176} /180-SLH. /Act partcp NI= 
084 025 006 |lahum For them P= ; PRON= 
084 025 007 jajrun a reward {107} /108-HJR. /Noun - reward, NI= 
payment 
084 025 never {152} /154-GYR. |nom (2) adj ADJ= 
084 025 ending. Ni= 


By the sky, 


{373} /381-SMW. 


Noun 


containing 


{81} /90-N_dhu. 


non tri-root 


the constellations, 


{7} 17-BRJ. 


Act partcp V 


wal-yawmi And the Day {402} /405-YWM. |Noun CONJ= ; N!= 
085 002 Il-maw'udi Promised, {151} /151-WAD. |Pssv partcp ADJ= 
washahidin And witness {156} /160-SHD. /Act partcp - 1 Noun CONJ= ; N!= 
085 003 wamashhudin _jand what is witnessed, {157} /160-SHD. |Psv prtcp CONJ= ; N!= 
qutila Destroyed were {170} 170-QTL. |Verb | - to kill/kill/fight ee sl 
085 004 002 jashabu companions {94} 197-SHB. Noun NI= 
085 004 l-ukh'dudi the pit, Nis 
al-nari the fire {186} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
085 005 002 = dhati full {82} /90-N_dhu. non tri-root NI= 
085 005 I-waqudi the fuel, {10} /11-WQD. Noun NI= 
idh When T= 
085 006 002 |hum they PRON= 
085 006 003 ‘alayha by it P= ; PRON= 
085 006 qu'udun sitting, {31} /31-QAD. Verbal noun NI= 
wahum And they CONJ= ; PRON= 
085 007 002 Jala over P= 
085 007 003 ma what REL= 
085 007 004 = syaf'aluna they were doing {105} /108-FAL. /Verb1- todo 
085 007 005 bil-mu'minina _ |to the believers {869} /879-HMN. /Act participle IV - (1) =;NI= 
Noun 
085 007 shuhudun witnesses. {158} /160-SHD. /Act partcp - 1 Noun NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
085 | 008 | 002 |naqamu they resented ace pe aa 
085 008 003 |min'hum of them P= ; PRON= 
085 008 004 iilla except {655} /664-illa. Exception-a (non tri- /|RES= 
root) 
085 008 005 jan that SUB= 
085 | 008 | 006 lyu'minu they believed {870} /879-HMN. |Verb IV - to believe rol 
085 008 007 ~bil-lahi in Allah {2834} /2851- Proper noun - Allah P=; PN1= 
HLH. 
085 008 008 (l-'azizi the All-Mighty, {119} /119-AZZ. |Nom 2 Adj ADJ= 
085 008 I-hamidi the Praiseworthy, {62} /63-HMD. nom (1) adj ADJ= 
alladhi The One Who, REL= 
085 009 002 |lahu for Him P= ; PRON= 
085 009 003 /mul'ku the dominion {203} /206-MLK. |Noun NI= 
085 009 004 = |l-samawati the heavens {374} /381-SMW. |Noun NI= 
085 009 005 sfwal-ardi and the earth {455} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
085 009 006 jwal-lahu and Allah {2835} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
085 009 007 /ala on P= 
085 009 008 ~=skulli every {374} 1377-KLL. jnom (1) Noun NI= 
085 009 009 |shayin thing {518} /519-SYH. /Noun NI= 
085 009 shahidun a Witness. {159} /160-SHD. |Nom -1 Noun NI= 
inna Indeed, ACC= 
085 010 002 alladhina those who REL= 
085 010 003 /fatanu persecuted {60} /60-FTN. Verb | - to persecute, 
test, try 
085 010 004 = I-mu'minina the believing men {871} /879-HMN. /Act participle IV-(1) |NI= 
Noun 
085 010 005 |wal-mu'minati jand the believing women, |{872}/879-HMN. |Act participle IV-(1) |CONJ=; N!= 
Noun 
085 010 006 thumma then CONJ= 
085 010 007 |lam not NEG= 
085 | 010 | 008 lyatubu they repented, {86} /87-TWB. _|Verb I - to repent, turn ee | 
085 010 009 |falahum then for them REM=; P=; 
PRON= 
085 010 010 |‘adhabu punishment {367} /373-ADB. |Noun NI= 
085 010 011 jjahannama Hell {75} 177- Proper noun (name)  |PN1= 
Jahannam. 
085 010 012 |walahum and for them CONJ= ; P=; 
PRON= 


085 010 013 /‘adhabu punishment {368} /373-ADB. |Noun NI= 
085 010 I-hariqi the Burning Fire. Ni= 
inna Indeed, ACC= 
085 011 002 alladhina those who REL= 
085 011 003 jamanu believe {873} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
085 011 004 |wa'amilu and do {353} /360-AML. Verb | - to do, to work 
085 011 005 I-salihati the righteous deeds, {177} 1180-SLH. /Act partcp N!= 
085 011 006 |lahum for them P= ; PRON= 
085 011 007 jjannatun Gardens {197} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
085 | 011 | 008 [tajri flow {62} 164-JRY. _|Verb 1 - to flow, run eal 
085 011 009 |min from P= 
085 011 010 j|tahtiha underneath it N!= ; PRON= 
085 011 011 ~=|-anharu the rivers. {109} /113-NHR. |Noun NI= 
085 011 012 = |dhalika That DEM= 
085 011 013 = =I-fawzu the success NI= 
085 011 I-kabiru the great. {159} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
085 012 002 |batsha Grip Ni= 
085 012 003 jrabbika your Lord {949} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
085 012 lashadidun surely strong. {101} /102-SDD. |Nom 2 Noun EMPHE= ; N!= 
innahu Indeed He, ACC= ; PRON= 
085 013 002 |huwa He PRON= 
085 013 003 jyub'di-u originates 
085 013 wayu'idu and repeats, {62} /63-AWD. Verb IV - to return 
wahuwa And He CONJ= ; PRON= 
085 014 002 =I-ghafuru the Oft-Forgiving, {233} /234-GFR. |Nom 1 Noun NI= 
085 014 l-wadudu the Most Loving, Ni= 
dhu Owner {83} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
085 015 002 = =/I-'arshi the Throne {33} /33-ARS. Noun NI= 
085 015 I-majidu the Glorious, ADJ= 
fa"alun Doer {106} /108-FAL. act prtcp NI= 
085 016 002 lima of what P=; REL= 
085 016 yuridu He intends. {147} 1148-RWD. |Verb IV - to want 
hal Has INTG= 
085 017 002 jataka come to you {544} 1549-HTY. /Verb I - to come, bring anne 
085 017 003 |hadithu story Ni= 
085 017 I-junudi the hosts, {29} /29-JND. Noun NI= 
fir"awna Firaun {73} /74-Firaun. /Proper noun (name)  |PN1= 
085 018 wathamuda and Thamud? CONJ= ; PN1= 
bali Nay! {120} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
085 019 002 alladhina Those who REL= 
085 | 019 | 003 |kafaru disbelieve {519} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve Pore eer 
085 019 004 ffi in P= 
085 019 takdhibin denial. {274} 1282-KDB. |Verbal noun Il NI= 
wal-lahu But Allah {2836} /2851- Proper noun - Allah CONJ= ; PN1= 
HLH. 
085 020 002 (min from P= 
085 020 003 |waraihim behind them, N!= ; PRON= 
085 020 muhitun encompasses. Ni= 
bal Nay! CONJ= 
085 021 002 |huwa It PRON= 
085 021 003 |qur'anun a Quran {85} /88-QRH. nom-1Propernoun |PN1= 
085 021 majidun Glorious, ADJ= 
fi In P= 
085 022 002 |lawhin a Tablet, N!= 
085 022 ae Guarded. ADJ= 


wal-samai By the sky {375} /381-SMW. |Noun P=; NI= 
086 001 wal-tariqi and the night comer, CONJ= ; N!= 
wama And what CONJ= ; INTG= 
086 002 002 |adraka can make you know 
086 002 003 |ma what INTG= 
086 002 I-tariqu the night comer? Ni= 
al-najmu the star, {13} /13-NJM. Noun NI= 
086 003 I-thaqibu the piercing! ADJ= 
in Not NEG= 
086 004 002 = |kullu every {375} 1377-KLL. j/nom (1) Noun NI= 
086 004 003 |nafsin soul {296} /298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
086 004 | 004 |lamma but {2} /2-lamma. Exception-b (non tri- |EXP= 
root) 
086 004 005 |'alayha over it P= ; PRON= 
086 004 hafizun a protector. Ni= 
falyanzuri So let see {128} /129-NZR. Verb | - to look, see 
086 005 002 =I-insanu man {87} 197-HNS. Noun NI= 
086 005 003 |jmimma from what P=; REL= 
086 005 khuliqa he is created. {251} 1261-KLQ. |Verb I - to create 
khuliga He is created {252} /261-KLQ. /|Verb | - to create 
086 006 002 |min from P= 
086 006 003 [main a water, {63} /63-MWH. Noun NI= 
086 006 dafiqin ejected, ADJ= 
yakhruju Coming forth {180} /182-KRJ. |Verb | - to go-come ae 
out, depart 
086 007 002 |min from P= 
086 007 003 /bayni between {521} /523-BYN. |Nom - 2 Noun NI= 
086 007 004 |I-sul'bi the backbone Ni= 
086 007 wal-taraibi and the ribs. CONJ= ; N!= 
innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
086 008 002 Jala to P= 
086 008 003 [raj'ihi return him {101} /104-RJA. j/Noun N!= ; PRON= 
086 008 laqadirun Able. {126} /132-QDR. /Act partcp EMPHE= ; N!= 
yawma Day {403} /405-YWM. |Time adv T= 
086 | 009 | 002 |tub'la will be tested ering aaa 
086 009 l-sarairu the secrets, {43} 144-SRR. Noun NI= 
fama Then not CONJ= ; NEG= 
086 010 002 |lahu for him P= ; PRON= 
086 010 003 |min any P= 
086 010 004 /quwwatin power {42} 142-QWY. Noun NI= 
086 010 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
086 010 nasirin any helper. {157} /158-NSR. /Act partcp N!= 
wal-samai By the sky {376} /381-SMW. |Noun P=; NI= 
086 011 002 = dhati which own {84} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
086 011 I-raj'i returns, {102} /104-RJA. j/Noun NI= 
wal-ardi And the earth {456} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
086 012 002 = dhati which own {85} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
086 012 I-sad'i cracks open, N!= 
innahu Indeed, it ACC= ; PRON= 
086 013 002 Jaqawlun surely a Word {1712} /1722- Verbal noun EMPHE= ; N!= 
QWL. 
086 013 faslun decisive, ADJ= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
086 014 | 002 |huwa it PRON= 
086 014 bil-hazli for amusement. P=; N!= 
innahum Indeed, they ACC= ; PRON= 
086 015 002 jyakiduna are plotting {31} /35-KYD. Verb | - to scheme, 


plot, plan 


086 015 kaydan a plot, {32} /35-KYD. Noun NI= 
wa-akidu But | am planning {33} /35-KYD. Verb | - to scheme, 
plot, plan 
086 016 kaydan a plan. {34} /35-KYD. Noun NI= 
famahhili So give respite moo 
086 017 002. (I-kafirina the disbelievers. {520} /525-KFR. /VerbI1-to disbelieve |N!= 
086 | 017 | 003 [amhil'hum Give respite to them fe | 
086 017 ruwaydan little. {148} /148-RWD. |Noun NI= 
sabbihi Glorify {91} /92-SBH. Verb II - to glorify, 
praise 
087 001 002 jis'ma name {377} 1[381-SMW. |Noun NI= 
087 001 003 jrabbika your Lord, {950} /980-RBB. /Noun 
087 001 l-a'la the Most High, {68} /70-ALW. nom 2 Adj 
alladhi The One Who 
087 002 002 |khalaqa created, {253} /261-KLQ. Verb | - to create 
087 002 fasawwa then proportioned, {81} /83-SWY. Verb Il - to fashion, 
proportion 
wa-alladhi And the One Who CONJ= ; REL= 
087 003 002 |qaddara measured {127} 1132-QDR. /Verb Il - to determine, 
plot 
087 003 fahada then guided, {312} /316-HDY. |Verb I - to guide 
wa-alladhi And the One Who CONJ= ; REL= 
087 004 002 jakhraja brings forth {181} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, 
drive out 
087 004 Il-mar'a the pasture, ! 
faja'alahu And then makes it {343} /346-JAL. |Verb |! - to make aia ae ale 
087 005 002 |ghuthaan stubble, Ni= 
087 005 ahwa dark. ADJ= 
sanuq'ri-uka We will make you recite {86} /88-QRH. Verb IV - to make 
recite 
087 006 002 {fala so not REM= ; NEG= 
087 006 tansa you will forget, {45} /45-NSY. Verb | - to forget Poe 
illa Except {656} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
087 007 002 |ma what REL= 
087 | 007 | 003 |shaa wills {519} /519-SYH. |Verb | - to will, wish Veda cee 
087 007 004 |I-lahu Allah {2837} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
087 007 005 jinnahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
087 | 007 | 006 lya'lamu knows {845} /854-ALM. |Verb | - to know ea 
087 007 007 |I-jahra the manifest Ni= 
087 007 008 wama and what CONJ= ; REL= 
087 007 yakhfa is hidden. {34} 134-KFY. Verb | - to hide 
wanuyassiruka |And We will ease you 
087 008 lil'yus'ra to the ease. P=;NI= 
fadhakkir So remind, {283} /292-DKR. |Verb Il - to remind 
087 009 002 jin if COND= 
087 009 003 jnafa'ati benefits {50} /50-NFA. Verb | - to profit, 
benefit 
087 009 I-dhik'ra the reminder. {284} /292-DKR. |Noun NI= 
sayadhakkaru ___/He will pay heed {285} /292-DKR. |Verb V - to receive 
admonition 
087 010 002 |man who REL= 
087 010 yakhsha fears 
Wwayatajannabu |And will avoid it 
ha 
087 011 l-ashga the wretched one. 


alladhi The one who REL= 
087 012 002 jyasla will burn 
087 012 003 I-nara the Fire {187} /194-NWR. |Noun 1 - fire NI= 
087 012 I-kub'ra the great. {160} /161-KBR. |nom - adj ADJ= 
thumma Then CONJ= 
087 013 002 |la not NEG= 
087 | 013 | 003 |yamutu he will die {165} /165-MWT. |Verb I - to die fe a 
087 013 004 ffiha therein P= ; PRON= 
087 013 005 |wala and not CONJ= ; NEG= 
087 013 yahya will live. {182} /184-HYY. |Verb | - to live 
qad Certainly, CERT= 
087 | 014 | 002 /aflaha has succeeded {39} /40-FLH. [Verb IV - to succeed Pee | 
087 014 003 |man who REL= 
087 014 tazakka purifies {56} /59-ZKW. Verb V - to purify 
wadhakara And remembers {286} /292-DKR. |Verb I - to remember, 
mention 
087 015 002 jis'ma name {378} /381-SMW. |Noun NI= 
087 015 003 |rabbihi his Lord {951} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
087 015 fasalla and prays. {94} /99-SLW. Verb II - to pray, bless Nee ueeeaias 
bal Nay! {121} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
087 016 002 =tu'thiruna You prefer ee a 
087 016 003 |Il-hayata the life {183} /184-HYY. /Noun NI= 
087 016 I-dun'ya the world, {133} /133-DNW. |Nom - 1 adj ADJ= 
wal-akhiratu While the Hereafter {248} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |CONJ= ; N!= 
last, later 
087 017 002 |khayrun better {191} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
087 017 wa-abqa and everlasting. CONJ= ; N!I= 
inna Indeed, ACC= 
087 018 002 |hadha this DEM= 
087 018 003 = afi surely in EMPH= ; P= 
087 018 004 _|I-suhufi the Scriptures Ni= 
087 018 l-ula the former, {168} /170-HWL. |Nom 2 Adj ADJ= 
suhufi Scriptures NI= 
087 019 002 jib'rahima Ibrahim {69} /69-Ibrahim. |Proper noun (name) |PN1= 
087 019 wamusa and Musa. {136} /136-Musa. Proper noun (name) |CONJ= ; PN1= 
hal Has INTG= 
088 001 002 jataka come to you {545} [549-HTY. /Verb I - to come, bring iaela Galle ack 
088 001 003 jhadithu news N!= 
088 001 I-ghashiyati the Overwhelming? Ni= 
wujuhun Faces {76} /78-WJH. nom - (1) Noun NI= 
088 002 002 |yawma-idhin that Day T= 
088 002 khashi'atun humbled, N!i= 
‘amilatun Laboring, {354} /360-AML. act prtcp ADJ= 
088 003 nasibatun exhausted. ADJ= 
tasla They will burn ee aaa 
088 004 002 |naran a Fire {188} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
088 004 hamiyatan intensely hot. ADJ= 
tus'qa They will be given to drink |{24} /25-SQY. Verb | - to water, give 
drink 
088 005 002 |min from P= 
088 005 003 /‘aynin a spring, {62} 165-AYN. Noun NI= 
088 005 aniyatin boiling. ADJ= 


laysa Not is 
088 006 002 |lahum for them P= ; PRON= 
088 006 003 |ta'amun food {44} /48-TAM. Noun NI= 
088 006 004 iilla except {657} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
088 006 005 |min from P= 
088 006 dari'in a bitter thorny plant, Ni= 
la Not NEG= 
088 007 002 jyus'minu it nourishes Bos) 
088 007 003 |wala and not CONJ= ; NEG= 
088 | 007 | 004 |yugh'ni it avails eee a 
088 007 005 [min from P= 
088 007 ju'in hunger. Ni= 
wujuhun Faces {77} 178-WJH. nom - (1) Noun NI= 
088 008 002 |yawma-idhin that Day T= 
088 008 na'imatun joyful. {136} /140-NAM. act prtcp NI= 
lisa'yiha With their effort {29} 130-SAY. Noun P=; N!= ; PRON= 
088 009 radiyatun satisfied, {66} /73-RDW. act prtcp 1 Noun NI= 
fi In P= 
088 010 002 jannatin a garden {198} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
088 010 ‘aliyatin elevated. {69} /70-ALW. Act partcp ADJ= 
la Not NEG= 
088 011 002 |tasma'u they will hear {185} /185-SMA. /|Verb | - to hear, listen 
088 011 003 /fiha therein =; PRON= 
088 011 laghiyatan vain talk. Ni= 
fiha Therein =; PRON= 
088 012 002 |'aynun a spring {63} /65-AYN. Noun NI= 
088 012 jariyatun flowing, {63} /64-JRY. Act partcp - (2) Adj ADJ= 
fiha Therein =; PRON= 
088 013 002 |sururun thrones {44} 144-SRR. Noun NI= 
088 013 marfu'atun raised high, ADJ= 
Wwa-akwabun And cups CONJ= ; N!= 
088 014 mawdu'atun put in place, ADJ= 
Wwanamariqu And cushions CONJ= ; N!= 
088 015 masfufatun lined up, ADJ= 
wazarabiyyu And carpets CONJ= ; NI= 
088 016 mabthuthatun [spread out. ADJ= 
afala Then do not INTG= ; SUP=; 
NEG= 
088 017 002 |yanzuruna they look {129} /129-NZR. /Verb | - to look, see ee eel 
088 017 003 jila towards P= 
088 017 004 = ‘(|l-ibili the camels, N!= 
088 017 005 |kayfa how {78} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
oss | 017 khuliqat they are created? {254} 1261-KLQ. oan 1 - to create oe aac 
wa-ila And towards CONJ= ; P= 
088 018 002 = I-samai the sky, {379} /381-SMW. |Noun NI= 
088 018 003 |kayfa how {79} 183-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
068 | 018 vai Fees ; Veded pet spas 
wa-ila And towards CONJ= ; P= 
088 019 002 ‘(I-jibali the mountains, {40} /41-JBL. Noun NI= 
088 019 003 /kayfa how {80} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
tc 
088 019 nusibat they are fixed? 2 rol Daal 
wa-ila And towards CONJ= ; P= 
088 020 002 = ‘|I-ardi the earth, {457} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!i= 
088 020 003 /kayfa how {81} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 


ptc 


088 020 sutihat it is spread out? 
fadhakkir So remind, {287} 1292-DKR. |Verb Il - to remind 
088 021 002 jinnama only ACC= ; PREV1= 
088 021 003 janta you PRON= 
088 021 mudhakkirun ja reminder. {288} /292-DKR. |act prtcp Il 
lasta You are not 
088 022 002 ~=|'alayhim over them 
088 022 bimusaytirin a controller, 
illa But {658} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
088 023 002 |man whoever REL= 
088 023 003 tawalla turns away {230} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
088 023 wakafara and disbelieves, {521} /525-KFR. /Act participle - (1) 
Noun 
fayu'adhibuhu |Then will punish him {369} /373-ADB. /Verb Il - to punish 
088 024 002 |I-lahu Allah {2838} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
088 024 003 I-'adhaba the punishment {370} /373-ADB. |Noun NI= 
088 024 l-akbara greatest. {161} /161-KBR. j|nom - adj ADJ= 
inna Indeed, ACC= 
088 025 002 jilayna to Us P= ; PRON= 
088 025 iyabahum their return, {17} /17-HWB. Noun N!= ; PRON= 
thumma Then CONJ= 
088 026 002 |inna indeed, ACC= 
088 026 003 /alayna upon Us P= ; PRON= 
oss | 026 [M004 |hisabahum their account. {106} /109-HSB. |Verbal noun III NI= ; PRON= 
By the dawn, 
And the nights {85} /92-LYL. nom - Noun CONJ= ; N!I= 
ten. ADJ= 
And the even CONJ= ; N!= 
and the odd, CONJ= ; N!= 
And the night {86} /92-LYL. nom - Noun CONJ= ; N!I= 
when {406} /423-idha. /Time adv T= 
it passes. 
Is INTG= 
in P= 
dhalika that DEM= 
qasamun an oath Ni= 
for those {86} /90-N_dhu. jnon tri-root P=; N!I= 
who understand? {20} /21-HJR. Nom 1 Noun NI= 
Did not INTG= ; NEG= 
you see {313} /328-RHY. /|Verb I - to see 
how {82} 183-KYF. Nom 1interrogative |INTG= 
ptc 
dealt {107} /108-FAL. /Verb1- todo 
your Lord {952} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
with Aad, {63} /63-AWD. Proper noun P=; PN1= 
Iram, PN1= 
possessors, {87} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
lofty pillars, Ni= 
Which REL= 
not NEG= 
yukh'laq had been created {255} /261-KLQ. /|Verb | - to create 
mith'luha like them {169} /169-MTL. |/Noun N!= ; PRON= 
089 008 005 ffi in P= 
089 | 008 [HOON !-bitaai the cities, {15} /19-BLD. [Noun NI= 


wathamuda And Thamud, CONJ= ; PN1= 
089 009 002 |alladhina who REL= 
089 | 009 | 003 |jabu carved out geile a! 
089 009 004 I-sakhra the rocks NI= 
089 009 bil-wadi in the valley, =;Ni= 
wafir"awna And Firaun, {74} /74-Firaun. /Proper noun (name) |CONJ= ; PN1i= 
089 010 002 = dhi owner of {88} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
089 010 l-awtadi stakes? NI= 
alladhina Who REL= 
089 011 | 002 |taghaw transgressed plea aan) 
089 011 003 fi in P= 
089 011 |-biladi the lands, {16} /19-BLD. Noun NI= 
fa-aktharu And much {165} /167-KTR. /|Verb IV - to be many, eo) 
frequent 
089 012 002 ffiha therein P= ; PRON= 
089 012 l-fasada corruption. {50} /50-FSD. Noun NI= 
fasabba So poured Poe 
089 013 002 = |'alayhim on them P= ; PRON= 
089 013 003 jrabbuka your Lord {953} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
089 013 004 |sawta scourge NI= 
089 013 ‘adhabin punishment. {371} /373-ADB. |Noun NI= 
inna Indeed, ACC= 
089 014 002 |rabbaka your Lord {954} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
089 014 labil-mir'sadi surely Ever Watchful. EMPH= ; P=; N!= 
fa-amma And as for REM= ; EXL= 
089 015 002 =I-insanu man, {88} /97-HNS. Noun NI= 
089 015 003 jidha when {407} /423-idha. /Time adv T= 
089 015 004 |ma does SUP= 
089 | 015 | 005 |ib'talahu try him Nar eam 
089 015 006 jrabbuhu his Lord {955} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
089 015 007 |fa-akramahu and is generous to him {44} /47-KRR. Verb IV - to honor, 
comfort 
089 015 008 jwana"amahu and favors him, {137} 1140-NAM. /Verb Il - to favor 
089 015 009 /fayaqulu he says, {1713} /1722- Verb | - to say San 
QWL. 
089 015 010 = [rabbi My Lord {956} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
089 015 akramani has honored me." {45} /47-KRR. Verb IV - to honor, ie | 
comfort 
wa-amma But CONJ= ; EXL= 
089 016 002 jidha when {408} /423-idha. /Time adv T= 
089 016 003 |ma does SUP= 
089 016 004 |ib'talahu He try him 
089 016 005 |faqadara and restricts {128} /132-QDR. Verb | - to restrict, oo 
control 
089 016 006 _|'alayhi for him P= ; PRON= 
089 016 007 [riz'qahu his provision, {123} /123-RZQ. |Noun N!= ; PRON= 
089 | 016 | 008 |fayaqulu then he says {1714} 11722-  |Verb1- to say ae 
WL. 
089 016 009 [rabbi My Lord ran 1980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
089 016 ahanani humiliated me." Poor a 
kalla Nay! AVR= 
089 017 002 bal But {122} /122- Ptc - Retraction RET= 
Nay(No). (Withdraw) 
089 017 003 |la not NEG= 
089 017 004 =tuk'rimuna you honor {46} /47-KRR. Verb IV - to honor, oe 
comfort 
089 017 l-yatima the orphan, NI= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
089 | 018 | 002 |tahadduna you feel the urge ee 
089 018 003 |'ala to P= 
089 018 004 |ta'ami feed {45} /48-TAM. Noun NI= 


089 018 I-mis'kini the poor. {67} 169-SKN. nom 1 Noun NI= 
watakuluna And you consume {107} /109-HKL. |Actv prtcp - those who 
eat 
089 019 002 = I-turatha the inheritance NI= 
089 019 003 jaklan devouring {108} /109-HKL. /Actv prtcp - those who|N!= 
eat 
089 019 lamman altogether, ADJ= 
watuhibbuna And you love {93} /95-HBB. Verb IV - to love, like ee 
089 020 002 |Il-mala wealth {80} /86-MWL. Noun NI= 
089 020 003 jhubban love {94} /95-HBB. Noun NI= 
089 020 jamman immense. ADJ= 
kalla Nay! AVR= 
089 021 002 jidha When {409} /423-idha. /Time adv T= 
089 | 021 | 003 |dukkati is leveled Paap 
089 021 004 |l-ardu the earth, {458} /461-HRD. /Noun - Earth, land N!i= 
089 021 005 /dakkan pounded, N!= 
089 021 dakkan crushed, N!= 
wajaa And comes {275} 1278-JYH. |Verb1- to come aaa 
089 022 002 jrabbuka your Lord {958} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
089 022 003 |wal-malaku and the Angels, {204} /206-MLK. |Noun CONJ= ; NI= 
089 022 004 |saffan rank, N!= 
089 022 saffan rank, N!= 
wajia And is brought, {276} 1278-JYH. |Verb1-to come Pea 
089 023 002 |yawma-idhin that Day, T= 
089 023 003 bijahannama Hell. {76} /77- Proper noun (name) |P=; PN1= 
Jahannam. 
089 023 004 |yawma-idhin That Day T= 
089 | 023 | 005 lyatadhakkaru _ [will remember {289} /292-DKR. |Verb V - to receive ged 
admonition 
089 023 006 _ I-insanu man, {89} /97-HNS. Noun NI= 
089 023 007 |wa-anna but how CONJ= ; INTG= 
089 023 008 |lahu for him P= ; PRON= 
089 023 I-dhik'ra the remembrance? {290} /292-DKR. |Noun NI= 
yaqulu He will say, {1715} /1722- Verb | - to say oe 
QWL. 
089 024 002 = |yalaytani OI wish! VOC= ; ACC=; 
PRON= 
089 | 024 | 003 [qaddamtu I had sent forth {48} /48-QDM. __|Verb II - to send, offer engage uae 
089 024 lihayati for my life." {184} /184-HYY. |/Noun =; Nl= ; PRON= 
fayawma-idhin |So that Day REM= ; T= 
089 025 | 002 |la not NEG= 
089 | 025 | 003 [yu'adhibu will punish, {372} 1373-ADB. |Verb Il - to punish oe 
089 025 004 /‘adhabahu His punishment {373} /373-ADB. |Noun N!= ; PRON= 
089 025 ahadun anyone. {79} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
wala And not CONJ= ; NEG= 
089 | 026 | 002 |yuthiqu will bind {33} 134-WTQ. _|Verb IV - to bind Poe | 
089 026 003 jwathaqahu His binding {34} 134-WTQ. Noun N!= ; PRON= 
089 026 ahadun anyone. {80} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
yaayyatuha Oo VOC= ; NI= 
089 027 002 = (|I-nafsu soul! {297} 1298-NFS. (Noun - self, soul, N!= 
person 
089 027 I-mut'ma-inatu _|who is satisfied, ADJ= 
rj Return {103} /104-RJA. |Verb 1! - to return ier cae aa 
089 028 | 002 iila to P= 
089 028 003 |rabbiki your Lord {959} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
089 028 004 jradiyatan well pleased, {67} /73-RDW. act prtcp 1 Noun NI= 
089 028 mardiyyatan and pleasing. {68} /73-RDW. Psv prtcp NI= 
fa-ud'khuli So enter {124} /126-DKL. |Verb | - to enter Pal 
089 029 002 {fi among P= 
os9 | 029 ae My slaves, {264} 1275-ABD. |Noun NI= ; PRON= 


wa-ud'khuli And enter {125} /126-DKL. |Verb | - to enter 
089 030 jannati My Paradise." {199} /201-JNN. |Nom - Noun 
090 
la No NEG= 
090 001 002 juq'simu | swear 
090 001 003 |bihadha by this P= ; DEM= 
090 001 I-baladi city, {17} /19-BLD. Noun NI= 
wa-anta And you CONJ= ; PRON= 
090 002 002 jhillun free {51} /51-HLL. Noun NI= 
090 002 003 |bihadha in this P= ; DEM= 
090 002 I-baladi city. {18} /19-BLD. Noun NI= 
wawalidin And the begetter {99} /102-WLD. jNoun CONJ= ; NI= 
090 003 002 |jwama and what CONJ= ; REL= 
090 | 003 walada he begot. {100} /102-WLD. |Verb | - to beget, be oe 
born 
laqad Certainly, EMPHE= ; CERT= 
090 004 002 /khalaqna We have created {256} /261-KLQ. Verb I - to create 
090 004 003 |l-insana man {90} /97-HNS. Noun NI= 
090 004 | 004 |fi in P= 
090 004 kabadin hardship. 
ayahsabu Does he think {107} /109-HSB. /Verb | - to think 
090 005 002 jan that 
090 005 003 jlan not 
090 005 004 jyaqdira has power {129} /132-QDR. /Verb | - to restrict, 
control 
090 005 005 _‘|'alayhi over him P= ; PRON= 
090 005 ahadun anyone? {81} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
yaqulu He will say, {1716} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
090 006 002 jahlaktu | have squandered {68} /68-HLK. Verb IV - to destroy 
090 006 003 /malan wealth {81} /86-MWL. Noun 
090 006 lubadan abundant." 
ayahsabu Does he think {108} /109-HSB. /Verb | - to think 
090 007 002 jan that 
090 007 003 jlam not 
090 007 004 |yarahu sees him {314} /328-RHY. |Verb I - to see 
090 007 ahadun anyone? {82} /85-HHD. Noun - one, anyone 
alam Have not 
090 008 002 = jnaj'al We made {344} 1346-JAL. |Verb 1 - to make 
090 008 003 |lahu for him P= ; PRON= 
090 008 ‘aynayni two eyes? {64} 165-AYN. Noun NI= 
walisanan And a tongue, {25} /25-LSN. Noun CONJ= ; N!I= 
090 009 washafatayni and two lips? CONJ= ; NI= 
Wwahadaynahu = |And shown him {313} /316-HDY. |Verb I - to guide \V=1st pe pl pfcv 
090 010 I-najdayni the two ways? Ni= 
fala But not REM= ; NEG= 
090 | 011 | 002 |iq'tahama he has attempted fered 
090 011 l-'aqabata the steep path. {78} /80-AQB. Noun NI= 
wama And what CONJ= ; INTG= 
090 012 002 jadraka can make you know ea 
090 012 003 |ma what INTG= 
090 012 l-'aqabatu the steep path? {79} 180-AQB. Noun NI= 
fakku freeing NI= 
090 013 raqabatin a neck, N!= 
aw Or CONJ= 
090 014 002 Jit"amun feeding {46} /48-TAM. Verbal noun IV NI= 
090 014 | 003 fi in P= 


090 014 004 jyawmin a day {404} /405-YWM. |Noun NI= 
090 014 005 dhi owner of {89} /90-N_dhu. jnon tri-root NI= 
090 014 masghabatin severe hunger. Ni= 
yatiman An orphan Ni= 
090 015 002 |dha of N!= 
090 015 maqrabatin near relationship, {95} /96-QRB. Noun NI= 
aw Or CONJ= 
090 016 002 mis'kinan a needy person {68} /69-SKN. nom 1 Noun NI= 
090 016 003 |dha in NI= 
090 016 matrabatin misery, N!= 
thumma Then 
090 017 002 |kana he is {1384} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
090 017 003 mina of 
090 017 004 alladhina those who 
090 017 005 jamanu believe {874} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
090 017 006 |watawasaw and enjoin 
090 017 007 /bil-sabri to patience, {102} /103-SBR. |Noun 
090 017 008 |watawasaw and enjoin 
090 017 bil-marhamati {to compassion. {339} /339-RHM. |Noun 
ulaika Those {202} /204-ulaika. Those (non tri-root) DEM= 
090 018 002 jashabu companions {95} /97-SHB. Noun NI= 
090 018 l-maymanati the right {71} 171-YMN. Noun NI= 
wa-alladhina But those who CONJ= ; REL= 
090 | 019 | 002 |kafaru disbelieve {522} 1525-KFR. |Verb | - to disbelieve Gehl 
090 019 003 |biayatina in Our Verses, {382} /382-HYY. |Noun P=; N!= ; PRON= 
090 019 004 |hum they PRON= 
090 019 005 jashabu companions {96} /97-SHB. Noun NI= 
090 019 |-mashamati the left. NI= 
‘alayhim Over them, P= ; PRON= 
090 020 002 |narun Fire {189} /194-NWR. |Noun 1 - fire NI= 
090 020 mu'sadatun closed in. ADJ= 
wal-shamsi By the sun {33} /33-SMS. Noun =;NI= 
091 001 waduhaha and its brightness, CONJ=; NI=; 
PRON= 
wal-qamari And the moon {27} 127-QMR. Noun CONJ= ; N!I= 
091 002 002 jidha when {410} /423-idha. /Time adv T= 
091 002 talaha it follows it, italia da 
wal-nahari And the day {110} /113-NHR. |Nom - 1 Noun CONJ= ; N!= 
091 003 002 jidha when {411} /423-idha. /Time adv T= 
091 | 003 jallaha it displays it, Pia 
wa-al-layli And the night {87} /92-LYL. nom - Noun CONJ= ; N!= 
091 004 002 jidha when {412} /423-idha. /Time adv T= 
091 004 yaghshaha it covers it, 
wal-samai And the heaven {380} /381-SMW. |Noun CONJ= ; N!I= 
091 005 002 |jwama and Who CONJ= ; REL= 
091 | 005 banaha constructed it, {184} /184-BNY. |Verb I - to build Eo 
wal-ardi And the earth {459} /461-HRD. /Noun - Earth, land CONJ= ; N!= 
091 006 002 |jwama and by Who CONJ= ; REL= 
091 | 006 tahaha spread it, eres 
wanafsin And soul {298} /298-NFS. (Noun - self, soul, CONJ= ; N!= 
person 
091 007 002 |jwama and Who CONJ= ; REL= 


091 007 sawwaha proportioned it, {82} /83-SWY. Verb II - to fashion, 
proportion 
fa-alhamaha And He inspired it 
091 008 002 /fujuraha its wickedness N!= ; PRON= 
091 008 wataqwaha and its righteousness {255} /258-WQY. |Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
qad Indeed, CERT= 
091 009 002 |aflaha he succeeds {40} /40-FLH. Verb IV - to succeed 
091 009 003 |man who REL= 
091 009 zakkaha purifies it, {57} /59-ZKW. Verb Il - to purify 
waqad And indeed, CONJ= ; CERT= 
091 | 010 | 002 |khaba he fails paar 
091 010 003 |man who REL= 
091 010 dassaha buries it. 
kadhabat Denied {275} 1282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
091 011 002 jthamudu Thamud PN1= 
091 011 bitaghwaha by their transgression, =; N!=; PRON= 
idhi When T= 
091 | 012 | 002 jinba'atha sent forth {67} 167-BAT. _ |Verb VII - to send forth feral 
091 012 ashqaha most wicked of them. N!= ; PRON= 
faqala But said {1717} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
091 013 002 |lahum to them P= ; PRON= 
091 013 003 jrasulu Messenger {511} /513-RSL. j/Noun NI= 
091 013 004 _|I-lahi Allah, {2839} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
091 013 005 |nagata female camel Ni= 
091 013 006 = (|I-lahi Allah {2840} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
091 013 wasuq'yaha and her drink." {25} /25-SQY. Noun CONJ= ; NI=; 
PRON= 
fakadhabuhu But they denied him, {276} /282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 
091 014 002 |fa'aqaruha and they hamstrung her. 
091 014 003 |fadamdama So destroyed 
091 014 004 _=|'alayhim them P= ; PRON= 
091 014 005 jrabbuhum their Lord {960} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
091 014 006 bidhanbihim for their sin P= ; N!= ; PRON= 
091 014 fasawwaha and leveled them. {83} /83-SWY. Verb Il - to fashion, 
proportion 
wala And not CONJ= ; NEG= 
091 015 002 |yakhafu He fears {123} /124-KWF. |Verb | - to fear, be 
afraid 
091 015 ‘uq'baha its consequences. {80} /80-AQB. Noun N!= ; PRON= 
wa-al-layli By the night {88} /92-LYL. nom - Noun P=; NI= 
092 001 002 jidha when {413} /423-idha. /Time adv T= 
092 001 yaghsha it covers, Vet uaa 
wal-nahari And the day {111} /113-NHR. |Nom - 1 Noun CONJ= ; N!= 
092 002 002 |idha when {414} 1423-idha. /Time adv T= 
092 002 tajalla it shines in brightness, ira gas 
wama And He Who CONJ= ; REL= 
092 | 003 | 002 |khalaga created {257} 1261-KLQ. |Verb I - to create aes 
092 003 003 |I-dhakara the male {291} /292-DKR. |Noun NI= 
092 003 wal-untha and the female, CONJ= ; N!= 
inna Indeed, ACC= 
092 004 002 |sa'yakum your efforts {30} /30-SAY. Noun N!= ; PRON= 
092 004 lashatta surely diverse. EMPH-= ; N!= 


fa-amma Then as for 
092 005 002 |man who 
092 005 003 ja'ta gives 
092 005 wa-ittaqa and fears, {256} /258-WQY. /Verb VIII - to be 
righteous, fear 
wasaddaqa And believes {155} /155-SDQ. /Verb Il - to admit, 
believe 
092 006 bil-hus'na in the best, {192} 1194-HSN. |/Nom 1 Noun 
fasanuyassiruh /Then We will ease him 
u 
092 007 lil'yus'ra towards the ease. 
wa-amma But as for CONJ= ; EXL= 
092 008 002 |man who COND= 
092 008 003 [bakhila withholds 
092 008 wa-is'taghna and considers himself free 
from need, 
wakadhaba And denies {277} 1282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 
092 009 bil-hus'na the best, {193} /194-HSN. /Nom 1 Noun P=; N!I= 
fasanuyassiruh /Then We will ease him ee 
u 
092 010 lil"us'ra towards the difficulty. {10} /12-ASR. Noun P=; NI= 
wama And not REM= ; NEG= 
092 011 002 jyugh'ni will avail 
092 011 003 |'anhu him P= ; PRON= 
092 011 004 |maluhu his wealth {82} 186-MWL. Noun N!= ; PRON= 
092 011 005 jidha when {415} /423-idha. /Time adv T= 
092 011 taradda he falls. Pee) 
inna Indeed, ACC= 
092 012 002 /alayna upon Us P= ; PRON= 
092 012 lalhuda the guidance. {314} /316-HDY. |Noun EMPHE= ; N!= 
wa-inna And indeed, CONJ= ; ACC= 
092 013 002 |lana for Us P= ; PRON= 
092 013 003 |lalakhirata the Hereafter {249} /250-HKR. |Nom - Hereafter, end, |EMPH=; N!= 
last, later 
092 013 wal-ula and the first. {169} /170-HWL. |Nom 1 Noun CONJ= ; NI= 
fa-andhartukum |So | warn you {130} /130-NDR. /Verb IV - to warn Fas | 
092 014 002 |naran a Fire {190} /194-NWR. |Noun 1 - fire NI= 
092 014 talazza blazing, ee a 
la Not NEG= 
092 015 002 jyaslaha will burn it Pos 
092 015 003 iilla except {659} /664-illa. Exception-a (non tri- |RES= 
root) 
092 015 l-ashga the most wretched, Ni= 
alladhi The one who REL= 
092 016 002 |kadhaba denied {278} 1282-KDB. |Verb Il - to deny, reject 
092 016 watawalla and turned away. {231} /232-WLY. |Verb Il - to turn 
Wwasayujannabu |But will be removed from it 
ha 
092 017 l-atqa the righteous, {257} /258-WQY. |Noun NI= 
alladhi The one who REL= 
092 | 018 | 002 lyu'ti gives {546} 1549-HTY. |Verb IV - to give ea ae 
092 018 003 |malahu his wealth {83} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
092 018 yatazakka purify himself, {58} /59-ZKW. Verb V - to purify eae ee 
wama And not CONJ= ; NEG= 
092 019 002 = li-ahadin for anyone {83} /85-HHD. Noun - one, anyone =;NI= 
092 019 003 |indahu with him {200} /201-AND. |Nom 1 Loc adv LOC= ; PRON= 
092 019 004 [min any P= 
092 019 005 jni"matin favor {138} /140-NAM. |Noun NI= 


092 019 tuj'za to be recompensed {117} /118-JZY. Verb | - to reward, eal 
recompense 
illa Except {660} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
092 020 002 jib'tighaa seeking {96} /96-BGY. Verbal noun VIII NI= 
092 020 003 wajhi Countenance {78} /78-WJH. nom - (1) Noun NI= 
092 020 004 |rabbihi his Lord, {961} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
092 020 l-a'la the Most High. {70} /70-ALW. nom 2 Adj ADJ= 
walasawfa And soon, surely CONJ= ; EMPH= ; 
FUT= 
092 | 021 yarda he will be pleased. {69} /73-RDW. _|Verb | - to be pleased Peet 
wal-duha By the morning =;N!= 
brightness, 
wa-al-layli And the night {89} /92-LYL. nom - Noun CONJ= ; N!= 
093 002 002 jidha when {416} /423-idha. /Time adv T= 
093 002 saja it covers with darkness, ee 
ma Not NEG= 
093 | 003 | 002 |wadda'aka has forsaken you a 
093 003 003 |jrabbuka your Lord {962} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
093 003 004 |jwama and not CONJ= ; NEG= 
093 003 qala He is displeased, lalla ae 
walalakhiratu And surely the Hereafter |{250}/250-HKR. |Nom - Hereafter, end, JREM=; EMPH=; N! 
last, later = 
093 004 002 |khayrun better {192} 1196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
093 004 003 |laka for you P= ; PRON= 
093 004 004 mina than P= 
093 004 l-ula the first. {170} /170-HWL. |Nom 1 Noun NI= 
walasawfa And soon REM= ; EMPH=; 
FUT= 
093 005 002 jyu"tika will give you eee eel 
093 005 003 jrabbuka your Lord {963} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
093 005 fatarda then you will be satisfied. |{70} /73-RDW. Verb | - to be pleased 
alam Did not INTG= ; NEG= 
093 | 006 | 002 lyajid'ka He find you {105} /107-WJD. |Verb |- to find aa | 
093 006 003 |yatiman an orphan Ni= 
093 006 faawa and give shelter? {36} /36-HWY2. Verb IV - to give 
shelter 
wawajadaka And He found you {106} /107-WJD. Verb | - to find 
093 | 007 | 002 (dallan lost, {190} /191-DLL. Act prtcp - (1) Noun N= 
093 007 fahada so He guided, {315} /316-HDY. /Verb I - to guide 
wawajadaka And He found you {107} /107-WJD. Verb | - to find 
093 008 002 _‘|'ailan in need, Ni= 
093 | 008 fa-aghna so He made self sufficient. ace a 
fa-amma So as for REM= ; EXL= 
093 009 002 = |I-yatima the orphan, Ni= 
093 009 003 fala then not CONJ= ; PRO= 
093 009 taqhar oppress, terete 
wa-amma And as for CONJ= ; EXL= 
093 010 002 |I-saila one who asks, {128} /129-SHL. /Act partcp NI= 
093 010 003 {fala then not CONJ= ; PRO= 
093 | 010 tanhar repel, {112} /113-NHR. |Verb | - to repel eae 
wa-amma But as for CONJ= ; EXL= 
093 011 002 _bini"mati Favor {139} /140-NAM. |Noun =;NI= 
093 011 003 jrabbika your Lord {964} /980-RBB. /Noun N!= ; PRON= 
093 011 fahaddith narrate. esc gaa Le) 


alam Have not INTG= ; NEG= 
094 001 002 |nashrah We expanded 
094 001 003 |laka for you P= ; PRON= 
094 001 sadraka your breast? N!= ; PRON= 
wawada'na And We removed \V=1st pe pl pfev 
094 002 002 |anka from you P= ; PRON= 
094 002 wiz'raka your burden N!= ; PRON= 
alladhi Which REL= 
094 003 002 janqada weighed upon 
094 003 zahraka your back, N!= ; PRON= 
warafa'na And We raised high \V=1st pe pl pfev 
094 004 002 |laka for you P= ; PRON= 
094 004 dhik'raka your reputation {292} 1292-DKR. |Verbal noun N!= ; PRON= 
fa-inna So indeed, CONJ= ; ACC= 
094 005 002 |ma'a with P= 
094 005 003 =/I-'us'ri the hardship {11} /12-ASR. Noun NI= 
094 005 yus'ran ease. N!I= 
inna Indeed, ACC= 
094 006 002 |ma'a with P= 
094 006 003 /I-'us'ri the hardship {12} /12-ASR. Noun NI= 
094 006 yus'ran ease. N!I= 
fa-idha So when {417} 1423-idha. /Time adv REM= ; T= 
094 007 002 faraghta you have finished 
094 007 fa-insab then labor hard. 
wa-ila And to 
094 008 002 |rabbika your Lord {965} /980-RBB. |Noun 
094 008 fa-ir'ghab turn your attention. 
wal-tini By the fig, P=;NI= 
095 001 wal-zaytuni and the olive, CONJ= ; N!= 
waturi And Mount CONJ= ; N!= 
095 002 sinina Sinai, PN1= 
wahadha And this CONJ= ; DEM= 
095 003 002 = I-baladi the city, {19} /19-BLD. Noun NI= 
095 003 l-amini the secure, {875} 1/879-HMN. |adj ADJ= 
laqad Indeed, EMPH= ; CERT= 
095 | 004 | 002 |khalaqna We created {258} 1261-KLQ. |Verb | - to create \V=1st pe pl pfcv 
095 004 003 |l-insana man {91} /97-HNS. Noun NI= 
095 004 | 004 ffi in P= 
095 004 005 ahsani best {194} 1194-HSN. |/Nom 1 Noun NI= 
095 004 taqwimin mould. {657} 1660-QWM. |Verbal noun II NI= 
thumma Then CONJ= 
095 005 002 |radadnahu We returned him 
095 005 003 |asfala lowest LOC= 
095 005 safilina low, N!= 
illa Except {661} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
095 006 002 |alladhina those who 
095 006 003 jamanu believe {876} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
095 006 004 |wa'amilu and do {355} /360-AML. /Verb I - to do, to work 
095 006 005 I-salihati righteous deeds, {178} /180-SLH. /Act partcp 
095 006 006 |falahum then for them 


095 006 007 jajrun reward {108} /108-HJR. /Noun - reward, NI= 
payment 
095 006 008 ghayru never {153} /154-GYR. jnom (1) Noun NI= 
095 006 mamnunin ending. Ni= 
fama Then what REME= ; INTG= 
095 007 002 jyukadhibuka causes you to deny {279} 1282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject et 
095 007 003 /ba'du after {234} /235-BAD2. |Nom 2 Time adv T= 
095 007 bil-dini the judgment? {95} /101-DYN. jNoun =;NI= 
alaysa Is not 
095 008 002 |I-lahu Allah {2841} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
095 008 003 bi-ahkami Most Just {209} /210-HKM. |Noun =;NI= 
095 008 I-hakimina the Judges? {210} /210-HKM. /Act partcp NI= 
iq'ra Read {87} /88-QRH. Verb | - to read, recite 
096 001 002 bi-is'mi in name {381} /381-SMW. |Noun P=; NI= 
096 001 003 jrabbika your Lord {966} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
096 001 004 alladhi the One Who REL= 
096 001 khalaqa created {259} /261-KLQ. Verb | - to create 
khalaga He created {260} /261-KLQ. /|Verb | - to create 
096 002 002 |l-insana man {92} 197-HNS. Noun NI= 
096 002 003 |min from P= 
096 002 ‘alaqin a clinging substance. 
iq'ra Read, {88} /88-QRH. Verb | - to read, recite 
096 003 002 jwarabbuka and your Lord {967} /980-RBB. |Noun 
PRON= 
096 003 l-akramu the Most Generous, {47} 147-KRR. nom 2 adj ADJ= 
alladhi The One Who REL= 
096 | 004 | 002 |'allama taught {846} /854-ALM. |Verb Il - to teach tala gel 
096 004 bil-qalami by the pen, =;N!= 
‘allama Taught {847} 1854-ALM. /|Verb Il - to teach tae 
096 005 002 |l-insana man {93} /97-HNS. Noun NI= 
096 005 003 ma what REL= 
096 005 004 lam not NEG= 
096 | 005 ya'lam he knew. {848} /854-ALM. |Verb I - to know Ree! 
kalla Nay! AVR= 
096 006 002 |inna Indeed, ACC= 
096 006 003 |l-insana man {94} 197-HNS. Noun NI= 
096 006 layatgha surely transgresses, aoe | 
an That SUB= 
096 007 002 jraahu he sees himself {315} /328-RHY. |Verb I - to see 
096 007 is'taghna self-sufficient. 
inna Indeed, ACC= 
096 008 | 002 iila to P= 
096 008 003 jrabbika your Lord {968} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
096 008 I-ruj"a the return. {104} /104-RJA. j/Noun NI= 
ara-ayta Have you seen {316} /328-RHY. |Verb I - to see 
096 009 002 alladhi the one who REL= 
096 009 yanha forbids fo | 
‘abdan A slave {265} /275-ABD. |/Noun NI= 
096 010 002 jidha when {418} /423-idha. /Time adv T= 
096 010 salla he prays? {95} /99-SLW. Verb II - to pray, bless 


ara-ayta Have you seen {317} 1328-RHY. |Verb I - to see 
096 011 002 jin if COND= 
096 | 011 | 003 |kana he is {1385} /1390-  |Verb1- to be Pareneeare 
KWN. 
096 011 004 |'ala upon P= 
096 011 I-huda the guidance, {316} /316-HDY. |Noun NI= 
aw Or CONJ= 
096 012 002 jamara he enjoins {246} /248-HMR. |Verb | - to order, 
command 
096 012 bil-taqwa of the righteousness? {258} /258-WQY. |Noun P=; NI= 
ara-ayta Have you seen {318} /328-RHY. |Verb I - to see 
096 013 002 jin if COND= 
096 013 003 |kadhaba he denies {280} /282-KDB. /|Verb Il - to deny, reject 
096 013 watawalla and turns away? {232} /232-WLY. |Verb Il - to turn Soaaam 
alam Does not INTG= ; NEG= 
096 | 014 | 002 lya'lam he know {849} /854-ALM. |Verb I - to know Peters ae 
096 014 003 bi-anna that =; 
096 014 004 |I-laha Allah {2842} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
096 014 yara sees? {319} /328-RHY. |Verb I - to see 
kalla Nay! AVR= 
096 015 002 = |la-in If EMPH= ; COND= 
096 015 003 lam not NEG= 
096 015 004 |yantahi he desists, 
096 015 005 lanasfa'an surely We will drag him 
096 015 bil-nasiyati by the forelock, P=; NI= 
nasiyatin A forelock Ni= 
096 016 002 kadhibatin lying, {281} /282-KDB. /Act partcp 2 Adj ADJ= 
096 016 khati-atin sinful. ADJ= 
falyad'u Then let him call {211} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, Gas 
pray 
096 017 nadiyahu an announcer N!= ; PRON= 
sanad'u We will call {212} /212-DAW. |Verb | - to call, invite, seid daa gl 
pray 
096 018 I-zabaniyata the Angels of Hell. N!I= 
kalla Nay! AVR= 
096 019 002 lla not PRO= 
096 019 003 |tuti"hu obey him. {129} /129-TWA. /Verb IV - to obey 
096 019 004 |wa-us'jud But prostrate {92} /92-SJD. Verb | - to prostrate 
096 | 019 | and draw near {96} /96-QRB. _|Verb VIII - to 
approach, go near 
inna Indeed, We ACC= ; PRON= 
097 | 001 | 002 |anzalnahu revealed it {292} 1293-NZL. |Verb IV - to send eee 
down, reveal 
097 001 003 ffi in P= 
097 001 004 _|laylati Night {90} /92-LYL. nom - Noun NI= 
097 001 I-qadri Power. {130} /132-QDR. |Noun NI= 
wama And what CONJ= ; INTG= 
097 002 002 |adraka can make you know ue a 
097 002 003 |ma what INTG= 
097 002 004 |laylatu Night {91} /92-LYL. nom - Noun NI= 
097 002 I-qadri Power? {131} /132-QDR. |Noun NI= 
laylatu Night {92} /92-LYL. nom - Noun NI= 
097 003 002 =I-qadri Power {132} /132-QDR. |Noun NI= 
097 003 003 |khayrun better {193} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
097 003 004 |min than P= 


097 003 005 alfi a thousand NI= 
097 003 shahrin months. NI= 
tanazzalu Descend {293} /293-NZL. |Verb V - to descend, pete, 
bring down 
097 004 002 ‘|I-malaikatu the Angels {205} /206-MLK. |Noun NI= 
097 004 003 ‘[wal-ruhu and the Spirit {57} /57-RWH. Noun CONJ= ; NI= 
097 004 004 fiha therein, P= ; PRON= 
097 004 005 |bi-idh'ni by permission {102} /102-HDN. /Noun - permission P=; NI= 
097 004 006 |rabbihim their Lord, {969} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
097 004 007 |min for P= 
097 004 008 {kulli every {376} /377-KLL. /nom (1) Noun NI= 
097 004 amrin affair, {247} 1248-HMR. |Noun - command, N!= 
affair, matter 
salamun Peace {140} /140-SLM. jnom-1Noun NI= 
097 005 002 hiya It is PRON= 
097 005 003 |hatta until P= 
097 005 004 |matla'i emergence Ni= 
097 | 005 MOOS) -fajri the dawn. NI= 
lam Not NEG= 
098 | 001 | 002 |yakuni were {1386} /1390-  |VerbI-to be ear ca 
KWN. 
098 001 003 jalladhina those who REL= 
098 | 001 | 004 |kafaru disbelieved {523} /525-KFR. |Verb | - to disbelieve Peer 
098 001 005 |min from P= 
098 001 006 ahli People {126} /127-HHL. |Noun NI= 
098 001 007 I-kitabi of the Book {316} /319-KTB. |/Noun NI= 
098 001 008 |wal-mush'rikina jand the dividers, {167} /168-SRK. |Act partcp IV CONJ= ; N!= 
098 001 009 |munfakkina to be abandoned N!= 
098 001 010 |hatta until P= 
098 001 011 = |tatiyahumu comes to them {547} I549-HTY. /Verb 1 - to come, bring eee ie 
098 001 I-bayinatu the clear evidence, {522} /523-BYN. |Nom -1Noun NI= 
rasulun A Messenger {512} /513-RSL. /Noun NI= 
098 002 002 |mina from P= 
098 002 003 __|I-lahi Allah, {2843} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
098 002 004 |yatlu reciting 
098 002 005 |suhufan pages Ni= 
098 002 mutahharatan purified, {31} /31-THR. Pssv partcp Il ADJ= 
fiha Wherein P= ; PRON= 
098 003 002 |kutubun writings {317} /319-KTB. |/Noun NI= 
098 003 qayyimatun correct. {658} /660-QWM. |nom (2) adj ADJ= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
098 004 002 |tafarraqa became divided {72} 172-FRQ. Verb V - to be divided 
098 004 003 jalladhina those who REL= 
098 | 004 | 004 lutu were given {548} /549-HTY. Verb IV - to give ede 
098 004 005 |I-kitaba the Book, {318} /319-KTB. j/Noun NI= 
098 004 006 iilla except {662} /664-illa. Exception-a (non tri- /CERT= 
root) 
098 004 007 |min from P= 
098 004 008 ba'di after {235} /235-BAD2. Nom 1 Noun NI= 
098 004 009 |ma what REL= 
098 | 004 | 010 |jaathumu came them {277} 1278-JYH. |Verb1- to come Naat 
098 004 I-bayinatu the clear evidence. {523} /523-BYN. |Nom -1Noun NI= 
wama And not CONJ= ; NEG= 
098 005 002 jumiru they were commanded {248} /248-HMR. /|Verb | - to order, el paca 
command 


098 005 003 _iilla except {663} /664-illa. Exception-a (non tri- /CERT= 
root 
098 | 005 | 004 |liya'budu to worship {266} 1275-ABD. va 1 - to worship a ae 
098 005 005 |I-laha Allah {2844} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 

098 005 006 |mukh'lisina sincere NI= 
098 005 007 jlahu to Him P=; PRON= 
098 005 008 |I-dina the religion, {96} /101-DYN. jNoun NI= 
098 005 009 |hunafaa upright, Ni= 
098 005 010 |wayugimu and to establish {659} /660-QWM. |Verb IV - to establish mol 
098 005 011 |I-salata the prayer, {96} /99-SLW. Noun NI= 
098 | 005 | 012 |wayu'tu and to give {549} 1549-HTY. |Verb IV - to give mal 
098 005 013 = |I-zakata the zakah {59} /59-ZKW. Noun NI= 
098 005 014 |wadhalika And that REM= ; DEM= 
098 005 015 |dinu religion {97} /101-DYN. j/Noun NI= 
098 005 I-qayimati enduring {660} /660-QWM. jnom (1) Noun NI= 

inna Indeed, ACC= 
098 006 002 |alladhina those who REL= 
098 | 006 | 003 |kafaru disbelieve {524} 1525-KFR. |Verb | - to disbelieve Laer 
098 006 004 |min from P= 
098 006 005 ahli People {127} /127-HHL. |/Noun NI= 
098 006 006 _I-kitabi the Book {319} /319-KTB. |/Noun NI= 
098 006 007 |wal-mush'rikina jand the dividers {168} /168-SRK. |Act partcp IV CONJ= ; NI= 
098 006 008 fi in P= 
098 006 009 _jnari Fire {191} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
098 006 010 |jahannama Hell {77} 177- Proper noun (name)  |PN1= 

Jahannam. 

098 006 011 = |khalidina abiding {85} /87-KLD. Act partcp NI= 
098 006 012 ~=fiha therein. P= ; PRON= 
098 006 013 julaika Those {203} /204-ulaika. /Those (non tri-root) DEM= 
098 006 014 |hum they PRON= 
098 006 015 |sharru worst {25} /31-SRR. Noun NI= 
098 006 |-bariyati the creatures. {30} /31-BRH. Noun NI= 

inna Indeed, ACC= 
098 007 002 |alladhina those who REL= 
098 007 003 jamanu believe {877} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe 
098 007 004 |wa'amilu and do {356} /360-AML. Verb I - to do, to work 
098 007 005_ |I-salihati righteous deeds, {179} /180-SLH. /Act partcp 
098 007 006 |ulaika those {204} /204-ulaika. Those (non tri-root) 
098 007 007 |hum they PRON= 
098 007 008 |khayru best {194} 1196-KYR. jnom1Noun NI= 
098 007 |-bariyati the creatures. {31} /31-BRH. Noun NI= 

jazauhum Their reward {118} /118-JZY. |Noun N!= ; PRON= 
098 008 002 |'inda with {201} /201-AND. [Nom 1 Loc adv LOC= 
098 008 003 |rabbihim their Lord {970} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
098 008 004 |jannatu Gardens {200} /201-JNN. |Nom - Noun NI= 
098 008 005 = /adnin Eternity, PN1= 
098 | 008 | 006 {tajri flow {64} /64-JRY. _ |Verb I - to flow, run Eo | 
098 008 007 |min from P= 
098 008 008 |tahtiha underneath them N!= ; PRON= 
098 008 009 _|l-anharu the rivers, {113} /113-NHR. /Noun NI= 
098 008 010 |khalidina will abide {86} /87-KLD. Act partcp NI= 
098 008 011 ~=fiha therein =; PRON= 
098 008 012 |jabadan forever. T= 
098 008 013 |radiya pleased {71} 173-RDW. Verb | - to be pleased 


098 008 014 =|I-lahu Allah {2845} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
098 008 015 |anhum with them P= ; PRON= 
098 008 016 jwaradu and they pleased {72} 173-RDW. Verb | - to be pleased 
098 008 017 |'anhu with Him. P= ; PRON= 
098 008 018 dhalika That DEM= 
098 008 019 liman for whoever P=; REL= 
098 008 020 |khashiya feared 
098 | 008 [NO2TH rabbahu his Lord. {971} /980-RBB. |Noun NI= ; PRON= 
QS.099 
Q 
idha When {419} /423-idha. /Time adv T= 
099 001 002 = jzul'zilati is shaken 
099 001 003 |l-ardu the earth {460} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
099 001 zil'zalaha its earthquake, N!= ; PRON= 
wa-akhrajati And brings forth {182} /182-KRJ. |Verb IV - to bring, 
drive out 
099 002 002 = |l-ardu the earth {461} /461-HRD. |Noun - Earth, land NI= 
099 002 athqalaha its burdens, N!= ; PRON= 
waqala And says {1718} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
099 003 002 |I-insanu man, {95} /97-HNS. Noun NI= 
099 003 003 ma What INTG= 
099 003 laha with it?" P=; PRON= 
yawma-idhin That Day, T= 
099 004 002 |tuhaddithu it will report 
099 004 akhbaraha its news, N!= ; PRON= 
bi-anna Because P=; ACC= 
099 005 002 |rabbaka your Lord {972} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
099 005 003 jawha inspired {78} 178-WHY. Verb IV - to reveal, 
inspire 
099 005 laha to it. P=; PRON= 
yawma-idhin That Day T= 
099 006 002 |yasduru will proceed Pea 
099 006 003 |I-nasu the mankind {234} /241-NWS. |Noun NI= 
099 006 004 jashtatan scattered groups Ni= 
099 | 006 | 005 |liyuraw to be shown {320} 1328-RHY. |Verb IV - to show peers 
099 006 a'malahum their deeds. {357} [360-AML. /Noun N!= ; PRON= 
faman So whoever REM= ; COND= 
099 007 002 |ya'mal does {358} /360-AML. Verb | - to do, to work 
099 007 003 |mith'qala weight Ni= 
099 007 004 |dharratin an atom {37} /38-DRR. Noun NI= 
099 007 005 |khayran good, {195} /196-KYR. jnom 1 Noun NI= 
099 | 007 yarahu will see it, {321} 1328-RHY. |VerbI- to see epee 
waman And whoever CONJ= ; COND= 
099 | 008 | 002 lya'mal does {359} [360-AML. |Verb | - to do, to work Pe | 
099 008 003 |mith'qala weight Ni= 
099 008 004 |dharratin an atom {38} /38-DRR. Noun NI= 
099 008 005 |sharran evil, {26} /31-SRR. Noun NI= 
099 008 will see it. {322} 1328-RHY. |Verb | - to see 


= 


By the racers 


{106} /106-ADW. 


Act partcp 


panting, 


fal-muriyati And the producers of CONJ= ; NI= 
sparks, 
100 002 qadhan striking Ni= 
fal-mughirati And the chargers {154} /154-GYR. act prtcp IV CONJ= ; NI= 
100 003 sub'han dawn, T= 
fa-atharna Then raise 
100 004 | 002 bihi thereby P= ; PRON= 
100 004 naq'an dust, N!= 
fawasatna Then penetrate center eau 
100 005 002 /bihi thereby P= ; PRON= 
100 005 jam‘an collectively {128} /129-JMA. |Noun NI= 
inna Indeed, ACC= 
100 006 002 = |l-insana mankind, {96} /97-HNS. Noun NI= 
100 006 003 lirabbihi to his Lord, {973} /980-RBB. |Noun P=; N!=; PRON= 
100 006 lakanudun surely ungrateful. EMPHE= ; N!= 
wa-innahu And indeed, he CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
100 007 002 |'ala on = 
100 007 003 |dhalika that DEM= 
100 007 lashahidun surely a witness, {160} /160-SHD. |Nom - 1 Noun EMPHE= ; N!= 
wa-innahu And indeed he CONJ= ; ACC=; 
PRON= 
100 008 002 = |lihubbi in love {95} /95-HBB. Noun =;NI= 
100 008 003 |I-khayri wealth {196} /196-KYR. jnom1 Noun NI= 
100 008 lashadidun surely intense. {102} /102-SDD. |Nom 2 Noun EMPHE= ; N!= 
afala But does not INTG= ; SUP= ; 
NEG= 
100 009 002 |ya'lamu he know {850} /854-ALM. /Verb 1! - to know 
100 009 003 jidha when {420} 1423-idha. /Time adv T= 
100 009 | 004 bu"thira will be scattered 
100 009 005 |ma what REL= 
100 009 006 ffi in P= 
100 009 I-quburi the graves, Ni= 
wahussila And is made apparent 
100 010 002 |ma what REL= 
100 010 003 ffi in P= 
100 010 I-suduri the breasts? Ni= 
inna Indeed, ACC= 
100 011 002 jrabbahum their Lord {974} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
100 011 003 |bihim about them, P= ; PRON= 
100 011 004 |yawma-idhin that Day, T= 
100 011 |MO0S))akhabirun surely All-Aware. EMPH= ; N!= 
al-qari'atu The Striking Calamity! Ni= 
ma What INTG= 
101 002 I-qari‘atu the Striking Calamity? Ni= 
wama And what CONJ= ; INTG= 
101 003 002 jadraka will make you know 
101 003 003 |ma what INTG= 
101 003 I-qari‘atu the Striking Calamity? Ni= 
yawma Day {405} /405-YWM. |Time adv T= 
101 | 004 | 002 lyakunu will be {1387} /1390-  |Verb1I- to be ea 
KWN. 
101 004 003 |I-nasu the mankind {235} /241-NWS. |Noun N!I= 
101 004 004 |kal-farashi like moths, =;Ni= 
101 004 I-mabthuthi scattered, ADJ= 
watakunu And will be {1388} /1390- Verb | - to be 
KWN. 
101 005 002 = ‘|I-jibalu the mountains {41} /41-JBL. Noun N!I= 


101 005 003 {kal-'ih'ni like wool, P=;NI= 
101 005 Il-manfushi fluffed up. ADJ= 
fa-amma Then as for REME= ; EXL= 
101 006 002 |man whose COND= 
101 006 003 thaqulat heavy 
101 006 mawazinuhu his scales, N!= ; PRON= 
fahuwa Then he RSLT= ; PRON= 
101 007 002 ffi in P= 
101 007 003 |ishatin a life, N!= 
101 007 radiyatin pleasant. {73} 173-RDW. Act partcp 2 Adj ADJ= 
wa-amma But as for CONJ= ; EXL= 
101 008 002 jman whose COND= 
101 008 003 |khaffat light 
101 008 mawazinuhu his scales, N!= ; PRON= 
fa-ummuhu His abode {119} /119-HMM. |Noun - mother, RSLT=; NI=; 
foundation PRON= 
101 009 hawiyatun Pit. {38} /38-HWY. Act partcp NI= 
wama And what CONJ= ; INTG= 
101 010 002 jadraka will make you know eae 
101 010 003 |ma what INTG= 
101 010 hiyah it is? PRON= 
narun A Fire, {192} /194-NWR. |Noun 1 - fire NI= 
101 011 hamiyatun intensely hot. ADJ= 
alhakumu Diverts you 
102 001 I-takathuru the competition to {166} /167-KTR. |Verbal noun IIl NI= 
increase 
hatta Until INC= 
102 002 002 jzur'tumu you visit Eee 
102 002 I-maqabira the graves. Ni= 
kalla Nay! AVR= 
102 003 002 jsawfa Soon FUT= 
102 003 ta'lamuna you will know. {851} /854-ALM. /Verb | - to know fae 
thumma Then, CONJ= 
102 004 002 = |kalla nay! AVR= 
102 004 003 jsawfa Soon FUT= 
102 004 ta'lamuna you will know. {852} /854-ALM. /Verb 1! - to know 
kalla Nay! AVR= 
102 005 002 |law If COND= 
102 | 005 | 003 |ta'lamuna you know {853} /854-ALM. |Verb I - to know reel 
102 005 004 /il'ma a knowledge {854} /854-ALM. /Noun NI= 
102 005 l-yaqini certainty. {27} 128-YQN. nom (1) Noun NI= 
latarawunna Surely you will see {323} /328-RHY. |Verb I - to see | 
102 006 I-jahima the Hellfire. {26} /26-JHM. Noun NI= 
thumma Then CONJ= 
102 007 002 |latarawunnaha surely you will see it {324} /328-RHY. |Verb | - to see near 
102 007 003 |'ayna eye {65} /65-AYN. Noun NI= 
102 007 l-yaqini certainty. {28} /28-YQN. nom (1) Noun NI= 
thumma Then, CONJ= 
102 008 002 = Jatus'alunna surely you will be asked {129} /129-SHL. Verb | - to ask tae ae 
102 | 008 | 003 lyawma-idhin  |that Day T= 
102 008 004 Jani about P= 
102 008 I-na‘imi the pleasures. {140} /140-NAM. |Noun NI= 


wal-'asri By the time, =;Nis 
inna Indeed, ACC= 
103 002 002 = |l-insana mankind {97} 197-HNS. Noun NI= 
103 002 003 = afi surely, in EMPH= ; P= 
103 002 khus'rin loss, {65} /65-KSR. Noun NI= 
illa Except {664} /664-illa. Exception-a (non tri- |EXP= 
root) 
103 003 002 alladhina those who REL= 
103 003 003 jamanu believe {878} /879-HMN. /|Verb IV - to believe 
103 003 004 |wa'amilu and do {360} /360-AML. Verb I - to do, to work 
103 003 005_I-salihati righteous deeds {180} /180-SLH. /Act partcp NI= 
103 003 006 |watawasaw and enjoin 
103 003 007 /bil-haqi to the truth {287} 1287-HQQ. |Nom 1 Noun =;NI= 
103 003 008 |watawasaw and enjoin 
103 | 003 [MOOS bil-sabri to the patience. {103} /103-SBR. |Noun =;NI= 
waylun Woe Ni= 
104 001 002 ikulli to every {377} 1377-KLL. jnom (1) Noun P=; NI= 
104 001 003 /humazatin slanderer NI= 
104 001 lumazatin backbiter! N!I= 
alladhi The one who 
104 002 002 jama'a collects {129} /129-JMA. |Verb | - to gather, 
collect 
104 002 003 /malan wealth {84} /86-MWL. Noun ! 
104 002 wa'addadahu _ |and counts it. {57} /57-ADD. Verb Il - to count 
yahsabu Thinking {109} /109-HSB. Verb | - to think 
104 003 002 janna that ACC= 
104 003 003 /malahu his wealth {85} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
104 003 akhladahu will make him stay {87} /87-KLD. Verb IV - to adhere 
kalla Nay! 
104 004 002 jJayunbadhanna |Surely he will be thrown 
104 004 | 003 fi in 
104 004 I-hutamati the Crusher. 
wama And what 
104 005 002 |adraka will make you know 
104 005 003 jma what 
104 005 I-hutamatu the Crusher? 
naru A Fire {193} /194-NWR. |Noun 1 - fire 
104 006 002 = (|I-lahi Allah {2846} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
104 006 l-muqadatu kindled, {11} /11-WQD. Pssv partcp IV ADJ= 
allati Which REL= 
104 | 007 | 002 {tattali'u mounts up aoe 
104 007 003 [ala to P= 
104 007 |-afidati the hearts. N!= 
innaha Indeed, it ACC= ; PRON= 
104 008 002 = ‘|'alayhim upon them P= ; PRON= 
104 008 mu'sadatun closed over, N!= 
fi In P= 
104 009 002 ‘amadin columns NI= 
104 009 [0039] mumaddadatin extended. ADJ= 


alam Have not INTG= ; NEG= 
105 001 002 |tara you seen {325} /328-RHY. |Verb | - to see 
105 001 003 /kayfa how {83} /83-KYF. Nom 1 interrogative INTG= 
ptc 
105 | 001 | 004 ffa'ala dealt {108} /108-FAL. |Verb1I- todo aa ale 
105 001 005 jrabbuka your Lord {975} /980-RBB. j|Noun N!= ; PRON= 
105 001 006 _ bi-ashabi with Companions {97} 197-SHB. Noun P=; NI= 
105 001 I-fili Elephant? Ni= 
alam Did not INTG= ; NEG= 
105 | 002 | 002 lyaj'al He make {345} 1346-JAL. |Verb1- to make Boe 
105 002 003 /kaydahum their plan {35} /35-KYD. Noun N!= ; PRON= 
105 002 | 004 |fi go P= 
105 002 tadlilin astray? {191} /191-DLL. Verbal noun Il NI= 
wa-arsala And He sent {513} /513-RSL. Verb IV - to send ee | 
105 003 002 = ‘|'alayhim against them P=; PRON= 
105 003 003 |tayran birds {29} /29-TYR. Noun NI= 
105 003 ababila flocks. ADJ= 
tarmihim Striking them Ree a 
105 004 002 = /bihijaratin with stones {21} /21-HJR. Noun =;NI= 
105 004 003 [min of P= 
105 004 sijjilin baked clay. Ni= 
faja'alahum Then He made them {346} /346-JAL. |Verb 1 - to make il ae ide 
105 005 002 _ |ka‘asfin like straw =;Ni= 
105 005 makulin eaten up. {109} /109-HKL. /Pssv prtcp- whichis |ADJ= 
eaten 
QS.106 
O 
liilafi For familiarity =;Nis 
106 001 qurayshin Quraish, PN1= 
ilafihim Their familiarity N!= ; PRON= 
106 002 002 = |rih'lata journey Ni= 
106 002 003_=I-shitai winter N!= 
106 002 wal-sayfi and summer, CONJ= ; N!= 
falya'budu So let them worship {267} 1275-ABD. |Verb I - to worship 
106 003 002 jrabba Lord {976} /980-RBB. j|Noun NI= 
106 003 | 003 jhadha this DEM= 
106 003 I-bayti House, {73} 173-BYT. Noun NI= 
alladhi The One Who REL= 
106 | 004 | 002 /at'amahum feeds them {47} 148-TAM. __ Verb IV - to feed etapa 
106 004 003 |min from P= 
106 004 004 = jju'in hunger Ni= 
106 004 005 |waamanahum _fand gives them security {879} 1879-HMN. /|Verb IV - to believe Paes | 
106 004 006 |min from 
106 | 004 |NO079|knawtin fear. {124} 1124-KWF. |Noun NI= 


ara-ayta 


Have you seen 


{326} [328-RHY. 


Verb | - to see 


alladhi 


the one who 


yukadhibu 


denies 


{282} 1282-KDB. 


Verb Il - to deny, reject 


the Judgment? {98} /101-DYN. jNoun 
Then that CONJ= ; DEM= 
alladhi the one who REL= 
107 | 002 | 003 lyadu"u repulses as | 
107 002 [M004 1-yatima the orphan, Ni= 


QS.108 


wala And not CONJ= ; NEG= 

107 003 002 jyahuddu feel the urge 

107 003 003 [ala to P= 

107 003 004 ta'ami feed {48} /48-TAM. Noun NI= 

107 003 I-mis'kini the poor. {69} 169-SKN. nom 1 Noun NI= 
fawaylun So woe REME= ; N!I= 

107 004 lil'musallina to those who pray, {97} /99-SLW. Act participle Il =;N!= 
alladhina Those who REL= 

107 005 002 |hum they PRON= 

107 005 003 = |'an about P= 

107 005 004 salatihim their prayers {98} /99-SLW. Noun 

107 005 sahuna neglectful, 
alladhina Those who 

107 006 002 j|hum they 

107 006 yurauna make show. {327} 1[328-RHY. /Verb Ill - to show off 
wayamna'una___|And they deny 

107 007 I-ma'una the small kindnesses. 


jinna Indeed, We, ACC= ; PRON= 
a'taynaka We have given you ae 
I-kawthara Al-Kauthar, {167} /167-KTR. j|Noun NI= 
fasalli So pray {99} [99-SLW. Verb Il - to pray, bless Pete) 
lirabbika to your Lord {977} /980-RBB. |Noun P=; NI= ; PRON= 
wa-in'har and sacrifice. 
jinna Indeed, ACC= 
108 003 002 |shani-aka your enemy N!= ; PRON= 

108 003 003 |huwa he is PRON= 

108 003 ee the one cut off. NI= 
qul Say, {1719} /1722- Verb | - to say 

QWL. 

109 001 002 |yaayyuha Oo VOC= ; NI= 

109 001 I-kafiruna disbelievers! {525} /525-KFR. /Verb!I-todisbelieve |N!= 
la Not NEG= 

109 | 002 | 002 |a'budu | worship {268} 1275-ABD. |Verb | - to worship \V=1st pe sg mpf v | 

109 002 003 |ma what REL= 

109 002 ta'buduna you worship. {269} /275-ABD. Verb | - to worship Popa 
wala And not CONJ= ; NEG= 

109 003 002 jantum you PRON= 

109 003 003 /‘abiduna worshippers {270} /275-ABD. jact prtcp —- Noun NI= 

109 003 004 ma what REL= 

109 | 003 a'budu | worship {271} 1275-ABD. |Verb | - to worship |\V=1st pe sg mpf v | 
wala And not CONJ= ; NEG= 

109 004 | 002 jana lam PRON= 

109 004 003 /‘abidun a worshipper {272} 1275-ABD. jact prtcp —- Noun NI= 

109 004 004 ma what REL= 

109 004 ‘abadttum you worship. {273} 1275-ABD. |Verb I - to worship aaraaars 
wala And not CONJ= ; NEG= 

109 005 002 jantum you PRON= 

109 005 003 /‘abiduna worshippers {274} 1275-ABD. jact prtcp —- Noun NI= 

109 005 004 |ma what REL= 

109 005 a'budu | worship. {275} 1275-ABD. |/Verb I - to worship 
lakum For you P= ; PRON= 

109 006 002 jdinukum your religion, {99} /101-DYN. j/Noun N!= ; PRON= 


109 006 003 = |waliya and for me CONJ= ; P=; 
PRON= 
109 006 dini my religion." {100} /101-DYN. |Noun N!= ; PRON= 
idha When {421} 1423-idha. /Time adv T= 
110 001 002 jjaa comes {278} 1278-JYH. /Verb1-to come 
110 001 003 |nasru Help {158} /158-NSR. /Noun NI= 
110 001 004 = |I-lahi Allah {2847} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
110 001 wal-fathu and the Victory, CONJ= ; N!= 
wara-ayta And you see {328} /328-RHY. |Verb | - to see oeeea | 
110 002 002 |Il-nasa the people {236} /241-NWS. |Noun NI= 
110 | 002 | 003 lyadkhuluna [entering {126} /126-DKL. |Verb | - to enter Pacem «| 
110 002 004 ffi into P= 
110 002 005 jdini religion {101} /101-DYN. |/Noun NI= 
110 002 006 __|I-lahi Allah {2848} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
110 002 afwajan multitudes. NI= 
fasabbih Then glorify {92} 192-SBH. Verb II - to glorify, 
praise 
110 003 002 jbihamdi with praises {63} /63-HMD. Noun P=; NI= 
110 003 003 |rabbika your Lord {978} /980-RBB. |Noun N!= ; PRON= 
110 003 004 |wa-is'taghfir'hu jand ask His forgiveness. |{234} /234-GFR. |Verb X - to ask 
forgiveness 
110 003 005 |innahu Indeed, He ACC= ; PRON= 
110 003 006 |kana is {1389} /1390- Verb I - to be 
KWN. 
110 003 |NO07)|tawwaban Oft-Returning. {87} /87-TWB. Act partcp - 1 Noun NI= 
tabbat Perish 
111 001 002 jyada hands {120} /120-YDY. |Noun NI= 
111 001 003 [abi Abu {117} /117-HBW. /Noun - father NI= 
111 001 004 Jlahabin Lahab NI= 
111 001 watabba and perish he. 
ma Not NEG= 
111 002 002 jaghna avail 
111 002 003 |'anhu him =; PRON= 
111 002 004 |maluhu his wealth {86} /86-MWL. Noun N!= ; PRON= 
111 002 005 |jwama and what CONJ= ; REL= 
111 002 kasaba he earned. {67} 167-KSB. Verb | - to earn 
sayasla He will be burnt 
111 003 002 |naran a Fire {194} /194-NWR. /Noun 1 - fire NI= 
111 003 003 jdhata owner of {90} /90-N_dhu. non tri-root NI= 
111 003 lahabin Blazing Flames, Ni= 
wa-im'ra-atuhu_ /And his wife, CONJ=; NI=; 
PRON= 
111 004 002 jhammalata carrier {64} /64-HML. Act partcp NI= 
111 004 I-hatabi firewood, N!= 
fi In P= 
111 005 002 = |jidiha her neck N!= ; PRON= 
111 005 003 |hablun a rope Ni= 
111 005 004 (min of P= 
111 005 |NO05)masadin palm-fiber. Ni= 


qul Say, {1720} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
112 001 002 |huwa He PRON= 
112 001 003 |I-lahu Allah, {2849} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
112 001 ahadun the One. {84} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
al-lahu Allah, {2850} /2851- Proper noun - Allah PN1= 
HLH. 
112 002 l-samadu the Eternal, the Absolute. N!i= 
lam Not NEG= 
112 | 003 | 002 lyalid He begets {101} /102-WLD. |Verb | - to beget, be Foe 
born 
112 003 003 |walam and not CONJ= ; NEG= 
112 | 003 yulad He is begotten {102} /102-WLD. |Verb | - to beget, be pete gulre mal 
born 
walam And not CONJ= ; NEG= 
112 | 004 | 002 |yakun is {1390} /1390- |VerbI-to be foo 
KWN. 
112 004 003 |lahu for Him P= ; PRON= 
112 004 004 |kufuwan equivalent Ni= 
112 004 [MOOS jahadun anyone. {85} /85-HHD. Noun - one, anyone NI= 
qul Say, {1721} /1722- Verb | - to say 
QWL. 
113 001 002 |a'udhu | seek refuge 
113 001 003 birabbi in Lord {979} /980-RBB. |Noun P=; NI= 
113 001 |-falaqi dawn Ni= 
min From P= 
113 002 002 =ssharri evil {27} 131-SRR. Noun NI= 
113 002 003 |ma what REL= 
113 002 khalaqa He created, {261} /261-KLQ. Verb I - to create 
wamin And from CONJ= ; P= 
113 003 002 =ssharri evil {28} /31-SRR. Noun NI= 
113 003 003 |ghasiqin darkness Ni= 
113 003 004 jidha when {422} 1423-idha. /Time adv T= 
113 003 waqaba it spreads 
wamin And from CONJ= ; P= 
113 004 002 _=ssharri evil {29} /31-SRR. Noun NI= 
113 004 003 |I-nafathati the blowers N!= 
113 004 | 004 ffi in P= 
113 004 l-"uqadi the contract Ni= 
wamin And from CONJ= ; P= 
113 005 002 ==ssharri evil {30} /31-SRR. Noun NI= 
113 005 003 /hasidin an envier N!= 
113 005 004 jidha when {423} 1423-idha. /Time adv T= 
113 he envies. 


005 | i 


Say, 


{1722} 11722- 
QWL. 


Verb I - to say 


I seek refuge 


in Lord {980} /980-RBB. |Noun 

of mankind, {237} 1241-NWS. |Noun NI= 
King {206} /206-MLK. jnom - (1) Noun NI= 
of mankind, {238} /241-NWS. |Noun NI= 
God {2851} /2851- Noun - god Ni= 

HLH. 

of mankind, {239} /241-NWS. |Noun NI= 
From P= 


sharri evil {31} /31-SRR. Noun NI= 
Il-waswasi whisperer Ni= 
Il-khanasi the one who withdraws, ADJ= 
jalladhi The one who REL= 
yuwaswisu whispers Gea | 
fi in P= 

suduri breasts NI= 

I-nasi of mankind, {240} /241-NWS. |Noun NI= 

mina From P= 

I-jinati the jinn {201} /201-JNN. j/Noun NI= 

wal-nasi and men. {241} 1241-NWS. |Noun CONJ= ; NI= 
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verse-full-text 


In name; Allah,; the Most Gracious,; the Most Merciful. 

All praises and thanks; to Allah,; the Lord; of the universe. 
The Most Gracious,; the Most Merciful. 

Master; Day; Judgment. 

You Alone; we worship,; and You Alone; we ask for help. 
Guide us; the path,; the straight. 


path; of those; You have bestowed Favors; on them,; other than; those 
who earned wrath; on themselves; and not; those who go astray. 


Alif Laam Meem. 
That; the book; no; doubt; in it,; a Guidance; for the God conscious. 


Those who; believe; in the unseen,; and establish; the prayer,; and out 
of what; We have provided them; they spend. 

And those who; believe; in what; sent down; to you; and what; sent 
down; from; before you; and in the Hereafter; they; certain. 

Those; on; Guidance; from; their Lord,; and those; they; the successful 
ones. 

Indeed,; those who; disbelieved,; is same; to them; whether you warn 
them; or; not; you warn them,; not; they believe. 

Has set a seal; Allah; on; their hearts; and on; their hearing,; and on; 
their vision; a veil.; And for them; a punishment; great. 

And of; the people; who; say,; we believed; in Allah; and in the Day; 
the Last,; but not; they; believers. 

They seek to deceive; Allah; and those who; believed,; and not; they 
deceive; except; themselves,; and not; they realize. 

In; their hearts; a disease,; so has increased them; Allah; disease; and 
for them; a punishment; painful; because; they used to; they lie. 


And when, it is said; to them,; not; spread corruption; in; the earth,; 
they say,; Only; we; reformers. 

Beware,; indeed they; themselves; the ones who spread corruption,; 
and but; not; they realize. 

And when, it is said; to them,; Believe; as; believed; the people,; they 
say,; Should we believe; as; believed; the fools?; Beware,; certainly 
they; themselves; the fools; and but; not; they know. 


Page 1 


Horizontal - L-to-R 


And when; they meet; those who; believed,; they say,; we believed.; 
But when; they are alone; with; their evil ones,; they say,; Indeed, we; 
with you,; only; we; mockers. 


Allah; mocks; at them,; and prolongs them; in; their transgression,; they 
wander blindly. 


Those; the ones who; bought; astraying; for guidance.; So not; profited; 
their commerce; and not; were they; guided-ones. 


Their example; like example; the one who; kindled; a fire,; then, when; 
it illuminated; what; around him; took away; Allah; their light; and left 
them; in; darknesses,; not; they see. 


Deaf,; dumb,; blind,; so they; not; will return. 


Or; like a rainstorm; from; the sky; in it ; darknesses,; and thunder,; and 
lightning.; They put; their fingers; in; their ears; from; the thunderclaps; 
fearing; death.; And Allah; encompasses; the disbelievers. 


Almost; the lightning; snatches away; their sight.; Whenever; it flashes; 
for them; they walk; in it,; and when; it darkens; on them; they stand. ; 
And if; had willed; Allah,; He would certainly have taken away; their 
hearing,; and their sight.; Indeed,; Allah; on; every; thing; All-Powerful. 


O; mankind!; worship; your Lord,; the One Who; created you; and 
those; from; before you,; so that you may; become righteous. 


The One Who; made; for you; the earth; a resting place; and the sky; a 
canopy,; and sent down; from; the sky; water,; then brought forth; 
therewith; of; the fruits; provision; for you.; So not; set up; to Allah; 
rivals; while you; you know. 


And if; you are; in; doubt; about what; We have revealed; to; Our 
slave,; then produce; a chapter; of; like it; and call; your witnesses; 
from; other than; Allah; if; you are; truthful. 


But if; not; you do,; and never; will you do,; then fear; the Fire; whose; 
fuel; men; and stones,; prepared; for the disbelievers. 


And give good news; those who; believe,; and do; righteous deeds, ; 
that; for them; Gardens,; flow; from; under them; the rivers.; Every 
time; they are provided; therefrom; of; fruit; provision,; they say,; This; 
the one which; we were provided; from; before.; And they will be given; 
therefrom; in resemblance; And for them; therein; spouses; purified, ; 
and they; therein; abide. 


Indeed,; Allah; not; ashamed; to; set forth; an example; even; a part; 
and something; above it.; Then as for; those who; believed,; thus they 
will know; that it; the truth; from; their Lord.; And as for; those who; 
disbelieved; thus they will say; what; intend; Allah; by this; example?; 
He lets go astray; by it; many; and He guides; by it; many.; And not; He 
lets go astray; by it; except; the defiantly disobedient. 


Those who; break; Covenant; Allah; from; after; its ratification,; and 
they cut; what; has ordered; Allah; it; to; be joined; and commit 
corruption; in; the earth.; Those,; they; the losers. 


How; you disbelieve; in Allah?; While you were; dead; then He gave 
you life; then; He will cause you to die,; then; He will give you life,; 
then; to Him; you will be returned. 
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He; the One Who; created; for you; what; in; the earth,; all.; Moreover; 
He turned; to; the heaven; and fashioned them; seven; Heavens.; And 
He; of every; thing; All-Knowing. 


And when; said; your Lord; to the angels,; Indeed, |; going to place; in; 
the earth; a vicegerent,; they said,; Will You place; in it; who; will 
spread corruption; in it; and will shed; bloods,; while we,; glorify; with 
Your praises; and we sanctify; to You.; He said,; Indeed, |; | know; 
what; not; you know. 


And He taught; Adam; the names; all of them.; Then; He displayed 
them; to; the angels,; then He said,; Inform Me; of names; these,; if; 
you are; truthful. 


They said,; Glory be to You!; No; knowledge; for us; except; what; You 
have taught us.; Indeed You!; You; the All- Knowing,; the All-Wise. 


He said,; O Adam!; Inform them; of their names.; And when; he had 
informed them; of their names,; He said,; Did not; | say; to you,; 
Indeed, |; | know; unseen; the heavens; and the earth,; and | know; 
what; you reveal; and what; you ; conceal. 


And when; We said; to the angels,; Prostrate; to Adam,; they 
prostrated; except; Iblis.; He refused; and was arrogant; and became; 
of; the disbelievers. 


And We said,; O Adam!; Dwell; you; and your spouse; Paradise,; and 
eat; from it; freely; wherever; you both wish.; But do not; approach; 
this; the tree,; lest you be; of; the wrongdoers. 


Then made them slip; the Shaitaan; from it,; and he got them out; from 
what; they were; in it.; And We said,; Go down; some of you; to others; 
enemy; and for you; in; the earth; a dwelling place; and a enjoyment; 
for; a period. 


Then received; Adam; from; his Lord; words,; So turned; towards him.; 
Indeed He!; He; the Oft-returning,; the Most Merciful. 


We said,; Go down; from it; all,; and when,; comes to you; from Me; 
Guidance,; then whoever; follows; My Guidance,; then no; fear; on 
them; and not; they; will grieve. 


And those; who disbelieved; and deny; Our Signs,; those; companions; 
the Fire; they; in it; abide. 


O Children; of Israel!; Remember; My Favor; which; | bestowed; upon 
you; and fulfill; My Covenant; | will fulfill; your covenant; and Me Alone; 
fear Me. 


And believe; in what; | have sent down; confirming; that which; with 
you,; and not; be; first; disbeliever; of it.; And not; exchange; My Signs; 
a price; small,; and Me Alone; fear Me. 


And not; mix; the Truth; with the falsehood; and conceal; the Truth; 
while you; you know. 


And establish; the prayer; and give; zakah; and bow down; with; those 
who bow down. 


Do you order; the people; the righteousness; and you forget; 
yourselves,; while you; you recite; the Book?; Then, will not; you use 
reason?. 


And seek help; through patience; and the prayer; and indeed, it; surely 
difficult; except; on; the humble ones. 
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Those who; believe; that they; will meet; their Lord; and that they; to 
Him; will return. 


O Children; Israel!; Remember; My Favor; which; | bestowed; upon 
you; and that |; i preferred you; over; the worlds. 


And fear; a day,; not; avail; any soul; for; soul; anything,; and not; will 
be accepted; from it; any intercession,; and not; will be taken; from it; a 
compensation,; and not; they; will be helped. 


And when; We saved you; from; people; Firaun; afflicting you; horrible; 
torment,; slaughtering; your sons; and letting live; your women.; And in; 
that; a trial; from; your Lord; great. 


And when; We parted; for you; the sea,; then We saved you,; and We 
drowned; people; Firaun; while you; looking. 


And when; We appointed; Musa; forty; nights.; Then; you took; the calf; 
from; after him; and you; wrongdoers. 


Then; We forgave; you; from; after; that,; so that you may; grateful. 


And when; We gave; Musa; the Book; and the Criterion,; perhaps you; 
guided. 


And when; said; Musa; to his people,; O my people!; Indeed, you; you 
have wronged; yourselves; by your taking; the calf.; So turn in 
repentance; to; your Creator,; and kill; yourselves.; That; better; for 
you; with; your Creator.; Then He turned; towards you.; Indeed He!; 
He; the-returning,; the Most Merciful. 


And when; you said,; O Musa!; Never; we believe; in you; until; we see; 
Allah; manifestly.; So seized you; the thunderbolt; while you; looking. 


Then; We revived you; from; after; your death,; so that you may; 
grateful. 


And We shaded; over you; the clouds; and We sent down; to you; the 
manna; and the quails,; Eat; from; good things; that; We have provided 
you.; And not; they wronged Us,; but; they were; themselves; doing 
wrong. 


And when; We said,; Enter; this; town,; then eat; from; wherever; you 
wished; abundantly,; and enter; the gate; prostrating.; And say,; 
Repentance.; We will forgive; for you; your sins.; And We will increase; 
the good-doers. 


But changed; those who; wronged; word; other; which; was said; to 
them; so We sent down; upon; those who; wronged,; a punishment; 
from; the sky; because; they were; defiantly disobeying. 


And when; asked water; Musa; for his people,; We said,; Strike; with 
your staff; the stone.; Then gushed forth; from it; of; twelve; springs.; 
Indeed; knew; all; people; their drinking place.; Eat; and drink; from; 
provision; Allah,; and not; act wickedly; in; the earth; spreading 
corruption. 
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And when; you said,; O Musa!; Never; we be patient; on; food; one,; so 
pray; for us; your Lord; to bring forth; for us; out of what; grows; the 
earth,; of; its herbs,; and its cucumbers,; and its garlic,; and its lentils,; 
and its onions.; He said,; Would you exchange; that which; it; inferior; 
for that which; it; better?; Go down; a city,; so indeed; for you; what; 
you have asked.; And were struck; on them; the humiliation; and the 
misery; and they incur; wrath; of; Allah; That; because they; used to; 
disbelieve; in Signs; Allah; and kill; the Prophets; without; the right.; 
That; because; they disobeyed; and they were; transgressing. 


Indeed,; those who; believed; and those who; became Jews; and the 
Christians; and the Sabians; who; believed; in Allah; and the Day; the 
Last; and did; righteous deeds,; so for them; their reward; with; their 
Lord; and no; fear; on them; and not; they; will grieve. 


And when; We took; your covenant; and We raised; over you; the 
mount,; Hold; what; We have given you; with strength,; and remember; 
what; in it,; perhaps you; righteous. 


Then; you turned away; from; after; that.; So if not; Grace; Allah; upon 
you; and His Mercy,; surely you would have been; of; the losers. 


And indeed,; you knew; those who; transgressed; among you; in; 
Sabbath.; So We said; to them,; Be; apes; despised. 


So We made it; a deterrent punishment; for those; front; them; and 
those; after them; and an admonition; for those who fear. 


And when; said; Musa; to his people,; Indeed,; Allah; commands you; 
that; you slaughter; a cow.; They said,; Do you take us; ridicule.; He 
said,; | seek refuge; in Allah; that; | be; among; the ignorant. 


They said,; Pray; for us; your Lord; to make clear; to us; what; it.; He 
said,; Indeed, He; says,; Indeed it; a cow; not; old; and not; young,; 
middle aged; between; that,; so do; what; you are commanded. 


They said,; Pray; for us; your Lord; to make clear; to us; what; its 
color.; He said,; Indeed, He; says,; Indeed it is; a cow; yellow,; bright; 
its color,; simplify; those who see. 


They said,; Pray; for us; your Lord; to make clear; to us; what; it.; 
Indeed,; the cows; look alike; to us.; And indeed we,; if; wills; Allah,; 
surely be those who are guided. 


He said,; Indeed, He; says,; Indeed it; a cow; not; trained; to plough; 
the earth,; and not; water; the field; sound,; no; blemish; in it.; They 
said,; Now; you have come; with the truth.; So they slaughtered it,; and 
not; they were near; doing. 


And when; you killed; a man,; then you disputed; concerning it,; but 
Allah; the One Who brought forth; what; you were; concealing. 


So We said,; Strike him; with a part of it.; Like this; revives; Allah; the 
dead,; and shows you; His Signs,; perhaps you may; use your intellect. 


Page 5 


Horizontal - L-to-R 


Then; hardened; your hearts; from; after; that; so they; like the stones; 
or; stronger; hardness.; And indeed,; from; the stones; certainly which; 
gush forth; from it; the rivers,; and indeed,; from them; certainly which; 
split,; so comes out; from it; the water,; and indeed,; from them; 
certainly which; fall down; from; fear; Allah.; And not; Allah; unaware; of 
what; you do. 


Do you hope; that; they will believe; for you; while indeed; has been; a 
party; of them,; hear; words; Allah,; then; they distort it; from; after; 
what; they understood it,; while they; know?. 


And when; they meet; those who; believed,; they say,; we have 
believed.; But when; meet in private; some of them; with; some,; they 
say,; Do you tell them; what; has; Allah; to you; so that they argue with 
you; therewith; before; your Lord?; Then do not; understand?. 


Do not; they know; that; Allah; knows; what; they conceal; and what; 
they declare?. 


And among them; unlettered ones,; do not; know; the book; except; 
wishful thinking; and not; they; except; guess. 


So woe; to those who; write; the book; with their hands; then,; they 
say,; This; is; from; Allah; to barter; with it; a price; little.; So woe; to 
them; for what; have written; their hands; and woe; to them; for what; 
they earn. 


And they say,; Never; will touch us; the Fire; except; days; numbered.; 
Say,; Have you taken; from; Allah; a covenant,; so never; will break; 
Allah; His Covenant?; Or; you say; against; Allah; what; not; you 
know?. 


Yes,; whoever; earned; evil; and surrounded him; with; his sins; so 
those; companions; the Fire; they; in it; abide. 


And those who; believed; and did; righteous deeds,; those; 
companions; of Paradise; they; in it; abide. 


And when; We took; covenant; Children; of Israel,; Not; you will 
worship; except; Allah,; and with the parents; good; and; relatives; and 
the orphans; and the needy,; and speak; to the people; good,; and 
establish; the prayer; and give; the zakah.; Then; you turned away,; 
except; a few; of you,; and you; refusing. 


And when; We took; your covenant,; Not; will you shed; your blood; 
and not; evict; yourselves; from; your homes,; then; you ratified; while 
you; witnessing. 


Then; you; those; kill; yourselves; and evict; a group; of you; from; their 
homes,; you support one another; against them; in sin; and the 
transgression.; And if; they come to you; captives,; you ransom them,; 
while it; forbidden; to you; their eviction.; So do you believe; in part; the 
Book; and disbelieve; in part?; Then not; recompense; who; does; that; 
among you,; except; disgrace; in; the life; the world; and Day; of the 
Resurrection; they will be sent back; to; most severe; punishment?; 
And not; Allah; unaware; of what; you do. 


Those; the ones who; bought; the life; the world; for the Hereafter; so 
not; will be lightened; for them; the punishment; and not; they; will be 
helped. 
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And indeed; We gave; Musa; the Book; and We followed up; from; 
after him; with the Messengers.; And We gave; Isa,; son; Maryam,; the 
clear signs; and We supported him; spirit; the Holy.; Is it so whenever; 
came to you; a Messenger; with what; not; desire; yourselves,; you 
acted arrogantly?; So a party; you denied,; and a party; you killed. 


And they said,; Our hearts; wrapped.; Nay,; has cursed them; Allah; for 
their disbelief; so little; what; they believe. 


And when; came to them; a Book; of; from; Allah; confirming; what; 
with them,; though they used to; from; before; pray for victory; over; 
those who; disbelieved; then when; came to them; what; they 
recognized,; they disbelieved; in it.; So curse; Allah; on; the 
disbelievers. 


Evil that; which they have sold; with; themselves,; that; they disbelieve; 
in what; has revealed; Allah,; grudging; that; sends down; Allah; of; His 
Grace; on; whom; He wills; from; His servants.; So they have drawn; 
wrath; upon; wrath.; And for the disbelievers; a punishment; 
humiliating. 


And when, it is said; to them,; Believe; in what; has revealed; Allah,; 
they say,; we believe; in what; was revealed; to us.; And they 
disbelieve; in what; besides it,; while it; the truth; confirming; what; with 
them.; Say,; Then why; you kill; Prophets; Allah; from; before,; if; you 
were; believers?. 


And indeed; came to you; Musa; with the clear signs,; then; you took; 
the calf; from; after him; and you; wrongdoers. 


And when; We took; your covenant; and We raised; over you; the 
mount,; Hold; what; We gave you,; with firmness; and listen.; They 
said,; we heard; and we disobeyed.; And they were made to drink; in; 
their hearts; the calf; because of their disbelief.; Say,; Evil that; orders 
you it; with; your faith,; if; you are; believers. 


Say,; If; is; for you; the home; the Hereafter; with; Allah; exclusively,; 
from; excluding; the mankind,; then wish; the death,; if; you are; 
truthful. 


And never; they wish for it,; ever,; because; sent ahead; their hands.; 
And Allah; All-Knower; of the wrongdoers. 


And surely you will find them; most greedy; of mankind; for; life,; and 
than; those who; divides.; Loves; one of them; if; he could be granted a 
life; a thousand; years.; But not; it; remove him; from; the punishment; 
that; he should be granted life.; And Allah; All-Seer; of what; they do. 


Say,; Whoever; is; an enemy; to Jibreel; then indeed he; brought it 
down; on; your heart; by permission; of Allah; confirming; what; was; 
before it; and a guidance; and glad tiding; for believers. 


Whoever; is; an enemy; to Allah; and His Angels,; and His 
Messengers,; and Jibreel,; and Meekael,; then indeed; Allah; an 
enemy; to the disbelievers. 


And indeed; We revealed; to you; verses; clear,; and not; disbelieves; 
in them; except; the defiantly disobedient. 


And is whenever; they took; a covenant,; threw it away; a party; of 
them?; Nay,; most of them; not; believe. 
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And when; came to them; a Messenger; of; from; Allah; confirming; 
what; with them,; threw away; a party; of; those who; were given; the 
Book; Book; Allah; behind; their backs; as if they; not; know. 


And they followed; what; recited; the devils; over; kingdom; Sulaiman.; 
And not; disbelieved; Sulaiman; and but; the devils; disbelieved,; they 
teach; the people; the magic; and what; was sent down; to; the two 
angels; in Babylon,; Harut; and Marut.; And not; they both teach; any; 
one; unless; they say,; Only; we; a trial,; so not; disbelieve.; But they 
learn; from those two; what; they causes separation; with it; between; 
the man; and his spouse.; And not; they; at all harm; with it; any; one; 
except; by permission; Allah.; And they learn; what; harms them; and 
not; profits them.; And indeed; they knew; that whoever; buys it,; not; 
for him; in; the Hereafter; any; share.; And surely evil; what; they sold; 
with it; themselves,; if; they were; know. 


And if; that they; believed; and feared; surely reward; of; from; Allah; 
better,; if; they were; know. 


O you; who; believed!; not; say; Raina!; and say; Unzurna!; and listen.; 
And for the disbelievers; a punishment; painful. 


not; like; those who; disbelieve; from; People; the Book; and not; those 
who divides,; that; be sent down; to you; any; good; from; your Lord.; 
And Allah; chooses; for His Mercy; whom; He wills.; And Allah; 
Possessor; the Bounty; the Great. 


What; We abrogate; of; a sign; or; We cause it to be forgotten,; We 
bring; better; than it; or; similar it.; Do not; you know; that; Allah; over; 
every; thing; All-Powerful?. 


Do not; you know; that,; Allah; for Him; Kingdom; the heavens; and the 
earth?; And not; for you; from; besides; Allah; any; protector; and not; 
any helper. 


Or; you wish; that; you ask; your Messenger; as; was asked; Musa; 
from; before?; And whoever; exchanges; the disbelief; with the faith,; 
so certainly; he went astray from; evenness; the way. 


Wished; many; from; People; the Book; if; they could turn you back; 
from; after; your faith; disbelievers,; jealousy; of; from; themselves,; 
from; after; What; became clear; to them,; the truth.; So forgive; and 
overlook; until; brings; Allah; His Command.; Indeed,; Allah; on; every; 
thing; All-Powerful. 


And establish; the prayer; and give; the zakah.; And whatever; you 
send forth; for yourselves; of; good; you will find it; with; Allah.; Indeed,; 
Allah; of what; you do; All-Seer. 


And they said,; Never; will enter; the Paradise; except; who; is; Jews; 
or; Christians; That; their wishful thinking.; Say,; Bring; your proof; if; 
you are; truthful. 


Yes,; whoever; submits; his face; to Allah; and he; a good-doer,; so for 
him; his reward; with; his Lord.; And no; fear; on them; and not; they; 
grieve. 


And said; the Jews,; Not; the Christians; on; anything,; and said; the 
Christians,; Not; the Jews; on; anything,; although they; recite; the 
Book.; Like that; said; those who; not; know,; similar; their saying.; So 
Allah; will judge; between them; Day; Resurrection; in what; they were; 
in it; differing. 
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And who; more unjust; than who; prevents; masajid; Allah; to; be 
mentioned; in them; His name,; and strives; for; their destruction?; 
Those!; Not; it is; for them; that; they enter them; except; those in fear.; 
For them; in; the world; disgrace; and for them; in; the Hereafter; a 
punishment; great. 


And for Allah; the east; and the west,; so wherever; you turn; so there; 
face; Allah.; Indeed,; Allah; All- Encompassing,; All-Knowing. 


And they said,; has taken; Allah; a son.; Glory be to Him!; Nay,; for 
Him; what; in; the heavens; and the earth.; All; to Him; humbly 
obedient. 


Originator; the heavens; and the earth!; And when; He decrees; a 
matter,; so only; He says; to it; Be,; and it becomes. 


And said; those who; not; know,; Why not; speaks to us; Allah; or; 
comes to us; a sign?; Like that; said; those; from; before them; similar; 
their saying.; Became alike; their hearts.; Indeed,; We have made 
clear; the signs; for people; certain. 


Indeed We!; We have sent you; with the truth,; a bearer of good news; 
and a warner.; And not; you will be asked; about; companions; the 
blazing Fire. 


And never; will be pleased; with you; the Jews; And not; the Christians; 
until; you follow; their religion.; Say,; Indeed,; Guidance; Allah,; it; the 
Guidance.; And if; you follow; their desires; after; what; has come to 
you; of; the knowledge,; not; for you; from; Allah; any; protector; and 
not; any helper. 


Those,; We have given them; the Book; recite it; right; its recitation. ; 
Those; believe; in it.; And whoever; disbelieves; in it,; then those,; they; 
the losers. 


O Children; Israel!; Remember; My Favor; which; | bestowed; upon 
you; and that |; | preferred you; over; the worlds. 


And fear; a day; not; will avail; a soul; of; soul; anything; and not; will 
be accepted; from it; any compensation,; and not; will benefit it; any 
intercession,; and not; they; will be helped. 


And when; tried; Ibrahim; his Lord; with words; and he fulfilled them,; 
He said,; Indeed |; the One to make you; for the mankind; a leader.; He 
said,; And from; my offspring?; He said,; not; reach; My Covenant; the 
wrongdoers. 


And when; We made; the House; a place of return; for mankind; and 
security; and Take; from; standing place; Ibrahim,; a place of prayer.; 
And We made a covenant; with; Ibrahim; and Ishmael; that; You both 
purify; My House; for those who circumambulate; and those who 
seclude themselves for devotion and prayer; and those who bow down; 
and those who prostrate. 


And when; said; Ibrahim,; My Lord; make; this; a city; secure; and 
provide; its people; with; fruits,; whoever; believed; from them; in Allah; 
and the Day; the Last,; He said,; And whoever; disbelieved,; then | will 
grant him enjoyment; a little; then; | will force him; to; punishment; the 
Fire,; and evil; the destination. 


And when; raising; Ibrahim; the foundations; of; the House; and 
Ishmael,; Our Lord!; Accept; from us.; Indeed You!; You; the All- 
Hearing,; the All-Knowing. 
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Our Lord!; and Make us; both submissive; to You.; And from; our 
offspring; a community; submissive; to You.; And show us; our ways of 
worship; and turn; to us.; Indeed You!; You; the Oft-returning,; the Most 
Merciful. 


Our Lord!; and raise up; in them; a Messenger; from them; will recite; 
to them; Your Verses; and will teach them; the Book; and the wisdom; 
and purify them.; Indeed You!; You; the All-Mighty; the All-Wise. 


And who; will turn away; from; religion; Ibrahim; except; who; fooled; 
himself?; And indeed; We chose him; in; the world,; and indeed he,; 
in,; the Hereafter; surely among; the righteous. 


When; said; to him; his Lord; Submit; he said,; | submitted; to Lord; the 
worlds. 


And enjoined; it; Ibrahim; his sons; and Yaqub,; O my sons!; Indeed,; 
Allah; has chosen; for you; the religion,; so not; you die; except; while 
you; submissive. 


Or; were you; witnesses; when; approaches; Yaqub; the death,; when; 
he said; to his sons,; What; will you worship; from; after me?; They 
said,; we will worship; your God; and God; your forefathers,; Ibrahim; 
and Ishmael; and Isaac; God; One.; And we; to Him; submissive. 


This; a community; which; has passed away,; for it; what; it earned; 
and for you; what; you have earned.; And not; you will be asked; about 
what; they used to; do. 


And they said,; Be; Jews; or; Christians,; you will be guided.; Say,; 
Nay,; religion; Ibrahim,; upright; and not; he was; of; those who divides. 


Say,; we have believed; in Allah; and what; revealed; to us; and what; 
was revealed; to; Ibrahim; and Ishmael; and Isaac; and Yaqub; and the 
descendants,; and what; was given; Musa; and Isa; and what; was 
given; the Prophets; from; their Lord.; Not; we make distinction; 
between; any; of them.; And we; to Him; submissive. 


So if; they believed; in like; what; you have believed; in it,; then 
indeed,; they are guided.; But if; they turn away,; then only; they; in; 
dissension.; So will suffice you against them; Allah,; and He; the All- 
Hearing,; the All-Knowing. 


color; Allah!; And who; better; than; Allah; color; And we; to Him; 
worshippers. 


Say,; Do you argue with us; about; Allah; while He; our Lord; and your 
Lord?; And for us; our deeds; and for you; your deeds; and we; to Him; 
sincere. 


or; you say; that; Ibrahim; and Ishmael; and Isaac; and Yaqub; and the 
descendants; were; Jews; or; Christians?; Say,; Are you; better 
knowing; or; Allah?; And who; more unjust; than who; concealed; a 
testimony; he has; from; Allah?; And not; Allah; unaware; of what; you 
do. 


This; a community; which; has passed away,; for it; what; it earned; 
and for you; what; you have earned.; And not; you will be asked; about 
what; they used to; do. 
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Will say; the foolish ones; from; the people,; What; turned them; from; 
their direction of prayer; which; they were used to; on it.; Say,; For 
Allah; the east; and the west.; He guides; whom; He wills; to; a path; 
straight. 


And thus; We made you; a community; middle way; so that you will be; 
witnesses; over; the mankind,; and will be; the Messenger; on you; a 
witness.; And not; We made; the direction of prayer; which; you were 
used to; on it; except; that We make evident; who; follows; the 
Messenger; from who; turns back; on; his heels.; And indeed,; it was; 
certainly a great; except; for; those whom; guided; Allah.; And not; will; 
Allah; let go waste; your faith.; Indeed,; Allah; to the mankind; Full of 
Kindness,; Most Merciful. 


Indeed,; We see; turning; of your face; towards; the heaven.; So We 
will surely turn you; direction of prayer; you will be pleased with.; So 
turn; your face; towards the direction; Al-Masjid; Al-Haraam; and 
wherever; that; you are; turn; your faces; its direction.; And indeed,; 
those who; were given; the Book; surely know; that it; the Truth; from; 
their Lord.; And not; Allah; unaware; of what; they do. 


And even if; you come; those who; were given; the Book; with all; 
signs,; not; they would follow; your direction of prayer,; and not; you; a 
follower; their direction of prayer.; And not; some of them; followers; 
direction of prayer; other.; And if; you followed; their desires; from; 
after; what; came to you; of; the knowledge,; indeed, you; then; surely 
among; the wrongdoers. 


those whom; We gave ; the Book,; they recognize it; like; they 
recognize; their sons.; And indeed,; a group; of them; surely they 
conceal; the Truth; while they; know. 


The Truth; from; your Lord,; so not; be; among; the doubters. 


And for everyone; a direction; he; turns towards it,; so race; the good.; 
Wherever; that; you will be; will bring; you; Allah; together.; Indeed,; 
Allah; on; every; thing; All-Powerful. 


And from; wherever; you start forth,; turn; your face; direction; Al- 
Masjid; Al-Haraam.; And indeed, it; surely the truth; from; your Lord.; 
And not; Allah; unaware; of what; you do. 


And from; wherever; you start forth; so turn; your face; direction; Al- 
Masjid; Al-Haraam.; And wherever; that; you are; so turn; your faces; 
its direction,; so that not; will be; for the people; against you; any 
argument; except; those who; wronged; among them; so not; fear 
them,; but fear Me.; And that | complete; My favor; upon you; and so 
that you may; guided. 


As; We sent; among you; a Messenger; from you; recites; to you; Our 
verses; and purifies you; and teaches you; the Book; and the wisdom; 
and teaches you; what; not; you were; knowing. 


So remember Me,; | will remember you; and be grateful; to Me; and 
not; ungrateful to Me. 


O you; who; believed!; Seek help; through patience; and the prayer.; 
Indeed,; Allah; with; the patient ones. 


And not; say; for who; are slain; in; way; Allah; dead.; Nay,; alive; and 
but; you not; perceive. 
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And surely We will test you; with something; of; the fear; and the 
hunger; and loss; of; the wealth; and the lives; and the fruits,; but give 
good news; the patient ones. 


Those who,; when; strikes them; a misfortune,; they say,; Indeed, we; 
belong to Allah; and indeed we; towards Him; will return. 


Those; on them; blessings; from; their Lord; and Mercy.; And those; 
they; the guided ones. 


Indeed,; the Safa; and the Marwah; from; symbols; Allah.; So whoever; 
performs Hajj; the House; or; performs Umrah,; so no; blame; on him; 
that; he walks; between them both.; And whoever; voluntarily does; 
good,; then indeed,; Allah; All-Appreciative,; All-Knowing. 


Indeed,; those who; conceal; what; We revealed; of; the clear proofs,; 
and the Guidance,; from; after; what; We made clear; to the people; in; 
the Book; those,; curses them; Allah; and curse them; the ones who 
curse. 


Except; those; who repented; and reformed; and openly declared.; 
Then those,; | will accept repentance; from them,; and |; the Acceptor 
of Repentance,; the Most Merciful. 


Indeed,; those who; disbelieved; and died; while they; disbelievers, ; 
those,; on them; curse; Allah,; and the Angels,; and the mankind,; all 
together. 


abide; in it.; Not; will be lightened; for them; the punishment; and not; 
they; will be reprieved. 


And your God; God; one; no; god; except; Him,; the Most Gracious, ; 
the Most Merciful. 


Indeed,; in; creation; the heavens; and the earth,; and alternation; of 
the night; and the day,; and the ships; which; sail; in; the sea; with 
what; benefits; the people,; and what; sent down; Allah; from; the sky; 
of; water,; giving life; thereby; the earth; after; its death,; and 
dispersing; therein; of; every; moving creature,; and directing; the 
winds; and the clouds; the controlled; between; the sky; and the earth,; 
surely Signs; for a people; who use their intellect. 


And among; the mankind; who; takes; from; besides; Allah; equals.; 
They love them; as love; Allah.; And those who; believed; stronger; 
love; for Allah.; And if; would see; those who; wronged,; when; they will 
see; the punishment; that; the power; to Allah; all; and that; Allah; 
severe; the punishment. 


When; will disown; those who; were followed; from; those who; 
followed; and they will see; the punishment,; and will be cut off; for 
them; the relations. 


And said; those who; followed,; if; that; for us; a return,; then we will 
disown; from them; as; they disown; from us.; Thus; will show them; 
Allah; their deeds; regrets; for them.; And not; they; will come out; from; 
the Fire. 


O; mankind!; Eat; of what; in; the earth; lawful; good.; And not; follow; 
footsteps; the Shaitaan.; Indeed, he; to you; an enemy; clear. 


Only; he commands you; to the evil; and the shameful; and that; you 
say; about; Allah; what; not; you know. 
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And when, it is said; to them,; Follow; what; has revealed; Allah,; they 
said,; Nay; we follow; what; we found; on it; our forefathers.; Even 
though; were; their forefathers; not; understand; anything; and not; 
were they guided?. 


And example; those who; disbelieved; like example; the one who; 
shouts; at what; not; hear; except; calls; and cries; deaf; dumb,; blind,; 
so they; not; understand. 


O you; who; believed!; Eat; of; good; what; We have provided you; and 
be grateful; to Allah; if; you; Him alone; worship. 


Only; He has forbidden; to you; the dead animals,; and the blood,; and 
flesh,; swine,; and what; has been dedicated; with it; to other than; 
Allah.; So whoever; forced by necessity; without; disobedient; and not; 
transgressor,; then no; sin; on him.; Indeed,; Allah; Oft-Forgiving,; Most 
Merciful. 


Indeed,; those who; conceal; what; revealed; Allah; of; the Book,; and 
they purchase; there with; a gain; little.; Those,; not; they eat; in; their 
bellies; except; the Fire.; And not; will speak to them; Allah; Day; the 
Judgment; and not; will He purify them,; and for them; a punishment; 
painful. 


Those; they who; purchased; the astraying; for the Guidance,; and the 
punishment; for the forgiveness.; So what; their endurance; on; the 
Firel. 


That; because; Allah; revealed; the Book; with the Truth.; And indeed,; 
those; who differed; in; the Book; surely in; dissension; far. 


It is not; the righteousness; that; you turn; your faces; towards; the 
east; and west,; and but; the righteousness; is who; believes; in Allah; 
and the Day; the Last,; and the Angels,; and the Book,; and the 
Prophets,; and gives; the wealth; in; love for; to those; near relatives, ; 
and the orphans,; and the needy,; and of; the wayfarer,; and those who 
ask,; and in; freeing the necks; and establish; the prayer,; and give; the 
zakah,; and those who fulfill; their covenant; when; they make it; and 
those patient; in; suffering; and hardship,; and time; of stress.; Those; 
the ones who; are true; and those; they; fearing. 


O you; who; believed!; Prescribed; for you; the legal retribution; in; the 
murdered,; the freeman; for the freeman,; and the slave; for the slave,; 
and the female; for the female.; But whoever; is pardoned; for it; from; 
his brother; anything,; then follows up; with suitable; and payment; to 
him; with kindness.; That; a concession; from; your Lord; and mercy.; 
Then whoever; transgresses; after; that,; then for him; a punishment; 
painful. 


And for you; in; the legal retribution; life,; O men; understanding!; So 
that you may; righteous. 


Prescribed; for you; when; approaches; any of you; the death,; if; he 
leaves; good; the will; for the parents; and the near relatives; with due 
fairness; a duty; on; the righteous ones. 


Then whoever; changes it; after what; he heard it,; so only; its sin; on; 
those who; alter it.; Indeed,; Allah; All-Hearing,; All-Knowing. 


But whoever; fears; from; testator; error; or; sin,; then reconciles; 
between them,; then no; sin; on him.; Indeed,; Allah; Oft-Forgiving,; All- 
Merciful. 
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O you; who; believed!; Is prescribed; for you; the fasting; as; was 
prescribed; to; those; from; before you,; so that you may; righteous. 


days; numbered.; So whoever; is; among you; sick; or; on; a journey,; 
then a prescribed number; of; days; other.; And on; those who; can 
afford it,; a ransom; feeding; a poor.; And whoever; volunteers; good; a 
then; better; for him.; And to; fast; better; for you,; if; you; know. 


Month; Ramadhaan; that; was revealed; therein; the Quran,; a 
Guidance; for mankind; and clear proofs; of; the Guidance; and the 
Criterion.; So whoever; witnesses; among you; the month,; then he 
should fast in it,; and whoever; is; sick; or; on; a journey; then 
prescribed number; from; days; other.; Intends; Allah; for you; the 
ease; and not; intends; for you; the hardship,; so that you complete; 
the prescribed period; and that you magnify; Allah; for; what; He 
guided you; so that you may; grateful. 


And when; ask you; My servants; about Me,; then indeed | am; near.; | 
respond; calling; caller; when; he calls Me.; So let them respond; to 
Me; and let them believe; in Me,; so that they may; lead the right way. 


Permitted; for you; nights; fasting; the approach; to; your wives.; They; 
garments; for you; and you; garments; for them.; Knows; Allah; that 
you; used to; deceive; yourselves,; so He turned; towards you; and He 
forgave; on you.; So now; have relations with them; and seek; what; 
has ordained; Allah; for you.; And eat; and drink; until; becomes 
distinct; to you; the thread; the white; from; the thread; the black; of; 
the dawn.; Then; complete; the fast; till; the night.; And not; have 
relations with them; while you; secluded; in; the masajid.; These; limits; 
Allah,; so not; approach them.; Thus; makes clear; Allah; His verses; 
for the people; so that they may; fear. 


And not; eat; your properties; among yourselves; wrongfully; and 
present; with it; to; the authorities; so that you may eat; a portion; from; 
wealth; the people; sinfully; while you; know. 


They ask you; about; the new moons.; Say,; They; indicators of 
periods; for the people,; and the Hajj.; And it is not; the righteousness; 
that; you come; the houses; from; their backs,; and but; the righteous; 
who; fears.; And come; the houses; from; their doors.; And fear; Allah; 
so that you may; successful. 


And fight; in; way; Allah; those who; fight you; and not; transgress. ; 
Indeed,; Allah; not; like; the transgressors. 


And kill them; wherever; you find them,; and drive them out; from; 
wherever; they drove you out,; and the oppression; worse; than; the 
killing.; And not; fight them; near; Al-Masjid; Al-Haraam; until; they fight 
you; in it.; Then if; they fight you,; then kill them.; Such; reward; the 
disbelievers. 


Then if; they cease,; then indeed,; Allah; Oft- Forgiving,; Most Merciful. 


And fight them; until; not; is; oppression,; and becomes; the religion; 
for Allah; Then if; they cease; then no; hostility; except; against; the 
oppressors. 
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The month; the sacred; for the month; the sacred,; and for all the 
violations; legal retribution.; Then whoever; transgressed; upon you; 
then you transgress; on him; in same manner; as; he transgressed; 
upon you.; And fear; Allah; and know; that; Allah; with; those who fear. 


And spend; in; way; Allah; and not; throw; with your hands; into; the 
destruction.; And do good; indeed,; Allah; loves; the good-doers. 


And complete; the Hajj; and the Umrah; for Allah.; And if; you are held 
back; then whatever; obtained with ease; of; the sacrificial animal.; And 
not; shave; your heads; until; reaches; the sacrificial animal; its 
destination.; Then whoever; is; among you; ill; or; he; an ailment; of; 
his head; then a ransom; of; fasting; or; charity; or; sacrifice.; Then 
when; you are secure; then whoever; enjoy; of the Umrah; followed; 
the Hajj,; then whatever; obtained with ease; of; the sacrificial animal.; 
But whoever; not; find; then a fast; three; days; during; the Hajj; and 
seven; when; you return.; This; ten; in all.; That; for whose,; not; is; his 
family; present; Al-Masjid; Al-Haraam.; And fear; Allah; and know; that; 
Allah; severe; retribution. 


the Hajj; months; well kKnown,; then whoever; undertakes; therein; the 
Hajj; then no; sexual relations; and no; wickedness; and no; 
quarrelling; during; the Hajj.; And whatever; you do; of; good; knows it; 
Allah.; And take provision,; Indeed,; best; provision; righteousness. ; 
And fear Me; O men; understanding!. 


Not is; on you; any sin; that; you seek; bounty; from; your Lord.; And 
when; you depart; from; Arafat; then remember; Allah; near; the 
Monument; the Sacred.; And remember Him; as; He guided you,; and 
though; you were; from; before it,; surely among; those who went 
astray. 


Then; depart; from; wherever; depart; the people; and ask forgiveness; 
Allah.; Indeed,; Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


Then when; you completed; your acts of worship; then remember; 
Allah; as you remember; your forefathers; or; greater; remembrance.; 
And from; the people; who; say,; Our Lord!; Grant us; in; the world.; 
And not; for him; in; the Hereafter; of; any share. 


And from those; who; say,; Our Lord!; Grant us; in; the world; good; 
and in; the Hereafter; good,; and save us; punishment; the Fire. 


Those; for them; a share; of what; they earned,; and Allah; swift; 
account. 


And remember; Allah; in; days; numbered.; Then who; hurries; in; two 
days; then no; sin; upon him,; and whoever; delays; then no; sin; upon 
him; for who; fears.; And fear; Allah; and know; that you; unto Him; will 
be gathered. 


And of; the people; who; pleases you; his speech; in; the life; the 
world,; and he calls to witness; Allah; on; what; in; his heart,; and he; 
the most quarrelsome; opponents. 


And when; he turns away; he strives; in; the earth; to spread 
corruption; in it,; and destroys; the crops; and progeny.; And Allah; not; 
love; the corruption. 
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And when, it is said; to him; Fear; Allah,; takes him; pride; to the sins.; 
Then enough for him; Hell; and surely an evil; resting place. 


And of; the people; who; sells; his own self; seeking; acceptance; 
Allah.; And Allah; full of Kindness; to His servants. 


O you; who; believed!; Enter; in; Islam; completely,; and not; follow; 
footsteps; the Shaitaan.; Indeed, he; for you; an enemy; open. 


Then if; you slip; from; after; what; came to you; the clear proofs,; then 
know; that; Allah; All-Mighty,; All-Wise. 


Are; they waiting; except; that; comes to them; Allah; in; shadows; of; 
the clouds,; and the Angels,; and is decreed; the matter?; And to; 
Allah; return; the matters. 


Ask; Children; Israel,; how many; We gave them; of; Signs; clear.; And 
whoever; changes; Favor; Allah; from; after; what; it come to him; then 
indeed,; Allah; severe; in the chastising. 


Beautified; for those who; disbelieved; the life; the world,; and they 
ridicule; of; those who; believed.; And those who; fear; above them; 
Day; Resurrection; And Allah; provides; whom; He wills; without; 
measure. 


Was; mankind; a community; single,; then raised up; Allah; the 
Prophets; bearers of glad tidings; and warners,; and sent down; with 
them; the Book; in the truth; to judge; between; the people; in what; 
they differed; in it.; And not; differed; in it; except; those who; were 
given it; from; after; what; came to them; the clear proofs,; jealousy; 
among themselves.; And guided; Allah; those who; believed; regarding 
what; they differed; in it; of; the Truth; with His permission.; And Allah; 
guides; whom; He wills; to; a path; straight. 


Or; you think; that; you will enter; Paradise; while not; come to you; 
like; those who; passed away; from; before you?; Touched them; the 
adversity; and the hardship,; and they were shaken; until; said; the 
Messenger; and those who; believed; with him,; When; will help; Allah; 
Unquestionably,; Indeed; help; Allah; near. 


They ask you; what; they spend.; Say,; Whatever; you spend; of; 
good,; for parents,; and the relatives,; and the orphans,; and the 
needy,; and; the wayfarer.; And whatever; you do; of; good.; So 

indeed,; Allah; of it; All-Aware. 


Is prescribed; upon you; the fighting; while it; hateful; to you.; But 
perhaps; that; you dislike; a thing; and it; good; for you; and perhaps; 
that; you love; a thing; and it; bad; for you.; And Allah; knows; while 
you; not; know. 


They ask you; about; the month; the sacred; Fighting; in it.; Say,; 
Fighting; therein; great; but hindering; from; way; Allah,; and disbelief; 
in Him; and Al-Masjid; Al-Haraam,; and driving out; its people; from it,; 
great; near; Allah.; And the oppression; greater; than; the killing.; And 
not; they will cease; fight with you; until; they turn you away; from; your 
religion,; if; they are able.; And whoever; turns away; among you; from; 
his religion,; then dies; while he; a disbeliever; for those; became 
worthless; their deeds; in; the world; and the Hereafter.; And those; 
companions; the Fire,; they; in it; abide. 
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Indeed,; those who; believed; and those who; emigrated; and strove; 
in; way; Allah; those,; they hope; Mercy; Allah.; And Allah; Oft- 
Forgiving,; Most Merciful. 


They ask you; about; the intoxicants; and the games of chance; Say,; 
In both of them; a sin; great,; and benefits; for the people.; But sin of 
both of them; greater; than; benefit of two.; And they ask you; what; 
they spend.; Say,; The surplus.; Thus; makes clear; Allah; to you; the 
Verses; so that you may; ponder. 


Concerning; the world; and the Hereafter.; They ask you; about; the 
orphans.; Say,; Setting right; for them; good.; And if; you associate with 
them; then they your brothers.; And Allah; knows; the corrupter; from; 
the amender.; And if; willed; Allah; surely He put you in difficulties. ; 
Indeed,; Allah; All-Mighty,; All-Wise. 


And not; marry; the dividers women; until; they believe.; And a 
bondwoman; believing; better; from; a dividers woman; and even if; 
she pleases you.; And not; give in marriage; the dividers men; until; 
they believe,; and a bondman; believing; better; from; a dividers man; 
and even if; he pleases you.; Those; they invite; to; the Fire,; and Allah; 
invites; to; Paradise; and the forgiveness; by His permission.; And He 
makes clear; His Verses; for the people; so that they may; take heed. 


And they ask you; about; the menstruation.; Say,; It; a hurt,; so keep 
away from; the women; during; the menstruation.; And not; approach 
them; until; they are cleansed.; Then when; they are purified,; then 
come to them; from; where; has ordered you; Allah.; Indeed,; Allah; 
loves; those who turn in repentance; and loves; those who purify 
themselves. 


Your wives; a tilth; for you,; so produce; your tilth; when; you wish,; and 
send forth; for yourselves.; And be conscious; Allah; and know; that 
you; meet Him.; And give glad tidings; the believers. 


And not; make; Allah's; an excuse; in your oaths; that; you do good,; 
and be righteous; and make peace; between; the people.; And Allah; 
All-Hearing,; All-Knowing. 


Not; will demand you; Allah; for unintentional; in; your oaths,; and but; 
He demand you; for what; earned; your hearts.; And Allah; Oft- 
Forgiving,; Most Forbearing. 


For those who; swear; from; their wives; waiting; four; months,; then if; 
they return; then indeed,; Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


And if; they resolve; The divorce; then indeed,; Allah; All-Hearing,; All- 
Knowing. 


And the women who are divorced; shall wait; concerning themselves; 
three; monthly periods.; And not; lawful; for them; that; they conceal; 
what; created; Allah; in; their wombs,; if; they; believe; in Allah; and the 
Day; the Last.; And their husbands; better right; to take them back; in; 
that; if; they wish; reconciliation.; And for them; like; that which; on 
them; in a reasonable manner,; and for the men; over them; a degree.; 
And Allah; All-Mighty,; All-Wise. 
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The divorce; twice.; Then to retain; in a fair manner; or; to release; with 
kindness.; And not; lawful; for you; that; you take; whatever; you have 
given them; anything,; except; if; both fear; that not; they both keep; 
limits; of Allah.; But if; you fear; that not; they both keep; limits; of Allah; 
then no; sin; on both of them; in what; she ransoms; concerning it.; 
These; limits; of Allah,; so not; transgress them.; And whoever; 
transgresses; limits; of Allah; then those; they; the wrongdoers. 


Then if; he divorces her,; then not; lawful; for him; from; after; until; she 
marries; a spouse; other than him.; Then if; he divorces her; then no; 
sin; on them; if; they return to each other; if; they believe; that; they 
keep; limits.; Allah.; And these; limits.; Allah.; He makes them clear; to 
a people; who know. 


And when; you divorce; the women; and they reach; their term,; then 
retain them; in a fair manner; or; release them; in a fair manner.; And 
not; retain them; to hurt; so that you transgress.; And whoever; does; 
that,; then indeed,; he wronged; himself.; And not; take; Verses; of 
Allah; in jest,; and remember; Favors; of Allah; upon you; and what; 
revealed; to you; of; the Book; and wisdom; He instructs you; with it.; 
And fear; Allah; and know; that; Allah; of every; thing; All-Knower. 


And when; you divorce; the women; and they reached; their term,; then 
not; hinder them; that; marrying; their husbands; when; they agree; 
between themselves; in a fair manner.; That; is admonished; with it; 
whoever; is; among you; believes; in Allah; and the Day; the Last; that; 
more virtuous; for you; and more purer.; And Allah; Knows; and you; 
not; know. 


And the mothers; shall suckle; their children; two years; complete,; for 
whoever; wishes; to; complete; the suckling.; And upon; the father; on 
him; their provision; and their clothing; in a fair manner.; Not; is 
burdened; any soul; except; its capacity.; Not; made to suffer; mother; 
because of her child; and not; father; on him; because of his child.; And 
on; the heir; like; that.; Then if; they both desire; weaning; from; mutual 
consent; of both of them; and consultation,; then no; blame; on both of 
them.; And if; you want; to; ask to breastfeed; your child; then no; 
blame; on you,; when; you pay; what; you give; in a fair manner.; And 
fear; Allah; and know; that; Allah; of what; you do; All-Seer. 


And those who; pass away; among you; and leave behind; wives,; 
should wait; for themselves; four; months; and ten.; Then when; they 
reach; their term,; then no; blame; upon you; for what; they do; 
concerning; themselves; in a fair manner.; And Allah; of what; you do; 
All-Aware. 


And no; blame; upon you; in what; you hint; with it; of; marriage 
proposal; to the women; or; you conceal; in; yourselves.; Knows; Allah; 
that you; will mention them,; and but; not; promise them; secretly; 
except; that; you say; a saying; honorable.; And not; resolve; the 
contract; of marriage; until; reaches; the Written; its end.; And know; 
that; Allah; knows; what; within; yourselves; so beware of Him.; And 
know; that; Allah; Oft-Forgiving,; Most Forbearing. 
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no; blame; upon you; if; you divorce; the women; whom; not; you have 
touched; nor; you specified; for them; an obligation.; And make 
enjoyment for them; upon; the wealthy; according to his means; and 
upon; the poor; according to his means; a enjoyment; in a fair manner,; 
a duty; upon; the good-doers. 


And if; you divorce them; from; before; that; you touched them; while 
already; you have specified; for them; an obligation,; then half; what; 
you have specified,; unless; that; they forgo ; or; forgoes; the one; in 
whose hands; the contract; the marriage.; And that; you forgo,; nearer; 
to the righteousness.; And not; forget; the graciousness; among you.; 
Indeed,; Allah; of what; you do; All-Seer. 


Guard strictly; on; the prayers,; and the prayer; the middle,; and stand 
up; for Allah; devoutly obedient. 


And if; you fear; then on foot; or; riding.; Then when; you are secure; 
then remember; Allah; as; He taught you; what; not; you were; 
knowing. 


And those who; die; among you; and leave behind; wives; a will; for 
their wives,; enjoyment; for; the year; without; driving out.; But if; they 
leave; then no; blame; upon you; in; what; they do; concerning; 
themselves; of; honorably.; And Allah; All-Mighty,; All-Wise. 


And for the divorced women,; a enjoyment; in a fair manner; a duty; 
upon; the righteous. 


Thus; makes clear; Allah; for you; His Verses; so that you may; use 
your intellect. 


Did not; you see; to; those who; went out; from; their homes; and they; 
thousands; fear; the death?; Then said; to them; Allah,; Die; then; He 
restored them to life.; Indeed,; Allah; surely Possessor; bounty; for; the 
mankind; and but; most; the people; not; grateful. 


And fight; in; way; Allah,; and know; that; Allah; All-Hearing,; All- 
Knowing. 


Who; the one; who; will lend; Allah; a loan; good,; so He multiplies it; 
for him; manifolds; many; And Allah; withholds; and grants 
abundance,; and to Him; you will be returned. 


Did not; you see; towards; the chiefs; of; Children; Israel; from; after; 
Musa,; when; they said; to a Prophet; of theirs,; Appoint; for us; a king,; 
we may fight; in; way; Allah?; He said,; Would; you perhaps; if; 
prescribed; upon you; the fighting,; that not; you fight?; They said,; And 
what; for us; that not; we fight; in; way; Allah; while surely; we have 
been driven; from; our homes; and our children?; Yet, when; was 
prescribed; upon them; the fighting; they turned away,; except; a few; 
among them.; And Allah; All-Knowing; of the wrongdoers. 


And said; to them; their Prophet,; Indeed,; Allah; surely; raised; for you; 
Talut (Saul); a king.; They said,; How; can be; for him; the kingship; 
over us,; while we; more entitled; to kingship; than him,; and not; he 
has been given; abundance; of; the wealth?; He said,; Indeed,; Allah; 
has chosen him; over you; and increased him; abundantly; in; the 
knowledge; and the physique.; And Allah; gives; His kingdom; whom; 
He wills.; And Allah; All- Encompassing,; All-Knowing. 
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And said; to them; their Prophet,; Indeed,; a sign; his kingship; that; will 
come to you; the ark,; in it; tranquility; from; your Lord,; and a remnant; 
of what; left; family; Musa; and family; Harun; will carry it; the Angels.; 
Indeed,; in; that; surely a sign; for you; if; you are; believers. 


Then when; set out; Talut (Saul); with the forces; he said,; Indeed,; 
Allah; will test you; with a river.; So whoever; drinks; from it; then he is 
not; from me,; and whoever; not; taste it; then indeed, he; from me; 
except; whoever; takes; hollow; his hand.; Then they drank; from it; 
except; a few; of them.; Then when; he crossed it,; he; and those who; 
believed; with him,; they said,; No; strength; for us; today; against 
Jalut; and his troops.; Said; those who; were certain; that they; meet; 
Allah,; How many; of; a company; small; overcame; a company; large; 
by permission; Allah.; And Allah; with; the patient ones. 


And when; they went forth; to Jalut (Goliath); and his troops; they said,; 
Our Lord!; Pour; on us; patience; and make firm; our feet,; and help us; 
against; the people; disbelieving. 


So they defeated them; by permission; Allah,; and killed; Dawood 
(David); Jalut (Goliath); and gave him; Allah; the kingdom; and the 
wisdom; and taught him; that which; He willed.; And if not; repelling; 
Allah,; the people; some of them; with others,; certainly corrupted; the 
Earth,; and but; Allah; Possessor; bounty; to; the worlds. 


These; Verses; Allah,; We recite them; to you; in the truth.; And 
indeed, you; surely of; the Messengers. 


These; the Messengers; We preferred; some of them; over; others.; 
Among them; whom; spoke; Allah,; and He raised; some of them; 
degrees.; And We gave; Isa; son; Maryam; the clear proofs; and We 
supported him; with Spirit; the Holy.; And if; willed; Allah; not; fought 
each other; those who; from; after them,; from; after; what; came to 
them; the clear proofs.; and but; they differed,; so of them; who; 
believed; and of them; who; denied.; And if; willed; Allah; not; they 
fought each other,; and but; Allah; does; what; He intends. 


O you; who; believed!; Spend; of what; We provided you,; from; before; 
that; comes; a Day; no; bargaining; in it; and no; friendship; and no; 
intercession.; And the deniers; they; the wrongdoers. 


Allah; no; God; except; Him,; the Ever-Living,; the Resurrector.; Not; 
overtakes Him; slumber; and not; sleep.; To Him; what; in; Heavens; 
and what; in; Earth.; Who; the One; who; can intercede; with Him; 
except; by His permission.; He knows; what; is between; before them; 
and what; behind them.; And not; they encompass; anything; of; His 
Knowledge; except; of what; He willed.; Extends; His Throne; Heavens; 
and Earth.; And not; tires Him; guarding of them.; And He; Most High,; 
Most Great. 


No; compulsion; in; religion.; Surely; has become distinct; the right; 
from; the wrong.; Then whoever; disbelieves; in false deities; and 
believes; in Allah,; then surely; he grasped; the handhold; firm,; not; 
break; for it.; And Allah; All-Hearing,; All-Knowing. 
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Allah; Protecting Guardian; those who; believed.; He brings them out; 
from; the darkness; towards; the light.; And those who; disbelieve; their 
guardians; the evil ones,; they bring them out; from; the light; towards; 
the darkness.; Those; companions; the Fire,; they; in it; will abide. 


Did not; you see; towards; the one who; argued; Ibrahim; concerning; 
his Lord,; because; gave him; Allah; the kingdom?; When; Said; 
Ibrahim,; My Lord; the One Who; grants life; and causes death.; He 
said,; |; give life; and cause death.; Said; lbrahim,; Then indeed; Allah; 
brings up; the sun; from; the east,; so you bring; it; from; the west.; So 
became dumbfounded; the one who; disbelieved,; and Allah; not; 
guide; the people; the wrongdoers. 


Or; like the one who; passed; by; a township,; and it; overturned; on; its 
roofs.; He said,; How; bring to life; this; Allah; after; its death?; Then he 
was made to die; Allah; a hundred; years,; then; He raised him.; He 
said,; How long; you remained?; He said,; | remained; a day; or; a part; 
a day.; He said,; Nay,; you remained; one hundred; years,; Then look; 
at; your food; and your drink,; not; change with time,; and look; at; your 
donkey,; and We will make you; a sign; for the people.; And look; at; 
the bones; how; We raise them,; then; We cover them; flesh.; Then 
when; became clear; to him,; he said,; | know; that; Allah; on; every; 
thing; All-Powerful. 


And when; said; Ibrahim,; My Lord; show me; how; You give life; the 
dead.; He said,; Have not; you believed?; He said,; Yes; and but; to 
satisfy; my heart.; He said; Then take; four; of; the birds; and incline 
them; towards you,; then; put; on; each; mountain; of them; a portion; 
then; call them,; they will come to you; haste.; And know; that; Allah; 
All-Mighty,; All-Wise. 


Example; those who; spend; their wealth; in; way; Allah,; like; a grain; 
which grows; seven; ears,; in; each; ear; hundred; grains.; And Allah; 
gives manifold; to whom; He wills.; And Allah; All-Encompassing,; All- 
Knowing. 


Those who; spend; their wealth; in; way; Allah; then; not; they follow; 
what; they spend; reminders of generosity; and not; hurt; for them; their 
reward; with; their Lord,; and no; fear; on them; and not; they; will 
grieve. 


A word; kind; and forgiveness; better; than; a charity; followed it; hurt.; 
And Allah; All-Sufficient,; All-Forbearing. 


O you; who; believed!; Not; render in vain; your charities; with 
reminders; or hurt,; like the one who; spends; his wealth; be seen; the 
people,; and not; believe; in Allah; and the Day; the Last.; Then his 
example; like; smooth rock; upon it; dust,; then fell on it; heavy rain,; 
then left it; bare.; Not; they have control; on; anything; of what; they 
earned.; And Allah; Not; guide; the people; disbelieving. 


And example; Those who; spend; their wealth; seeking; pleasure; of 
Allah,; and certainty; from; their souls,; like; a garden; on a height,; fell 
on it; heavy rain; so it yielded; its harvest; double.; Then if; Not; fall it; 
heavy rain,; then a drizzle.; And Allah; of what; you do; All-Seer. 
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Would like; any of you; that; it be; for him; a garden,; of; date-palms; 
and grapevines; flowing; from; underneath it; the rivers,; for him; in it; 
of; all; the fruits,; and strikes him; the old age; and for his; children; 
weak; then falls on it; whirlwind,; in it; fire; then it is burnt.; Thus; makes 
clear; Allah; for you; Signs; so that you may; ponder. 


O you; who; believed!; Spend; from; good things; that; you have 
earned; and whatever; We brought forth; for you; from; the earth.; And 
not; aim; the bad; of it,; you spend,; while you not; take it; except; that; 
close eyes; in it,; and know; that; Allah; Self-Sufficient,; Praiseworthy. 


The Shaitaan; promises you; the poverty; and orders you; to 
immorality,; while Allah; promises you; forgiveness; from Him; and 
bounty.; And Allah; All- Encompassing,; All-Knowing. 


He grants; the wisdom; whom; He wills,; and whoever; is granted; the 
wisdom,; then certainly; he is granted; good; abundant.; And none; 
remembers; except; those; understanding. 


And whatever; you spend; of; expenditures; or; you vow; of; vows,; 
then indeed,; Allah; knows it,; and not; for the wrongdoers; any; 
helpers. 


If; you disclose; the charities; then good; it is.; But if; you keep it secret; 
and give it; the poor,; then it; better; for you.; And He will remove; from 
you; of; your evil deeds.; And Allah; with what; you do; All-Aware. 


Not; on you; their guidance; and but; Allah; guides; whom; He wills.; 
And whatever; you spend; of; good; then it is for yourself,; and not; you 
spend; except; seeking; face; of Allah.; And whatever; you spend; of; 
good,; will be repaid in full; to you; and you; not; be wronged. 


For the poor,; those who; are wrapped up; in; way; Allah,; not; they are 
able; move about; in; the earth.; Think them,; the ignorant one,; self 
sufficient; of; restraint,; you recognize them; by their mark.; Not; they 
ask; the people; with importunity.; And whatever; you spend; of; good,; 
then indeed,; Allah; of it; All-Knower. 


Those who; spend; their wealth; by night; and day; secretly; and 
openly,; then for them; their reward; with; their Lord,; and no; fear; on 
them; and not; they; will grieve. 


Those who; consume; the usury; not; they can stand; except; like; 
stands; the one who,; confounds him; the Shaitaan; with; touch.; That; 
because they; say,; Only; the trade; like; the usury.; While has 
permitted; Allah; the trade; but forbidden; the usury.; Then whoever; 
comes to him; admonition; from; His Lord; and he refrained,; then for 
him; what; passed,; and his case; with; Allah,; and whoever; repeated; 
then those; companions; the Fire,; they; in it; will abide. 


Destroys; Allah; the usury; and increase; the charities.; And Allah; not; 
love; every; ungrateful; sinner. 


Indeed,; those who; believed; and did; good deeds; and established; 
the prayer; and gave; the zakah; for them; their reward; with; their 
Lord,; and no; fear; on them; and not; they; will grieve. 
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O you; who; believed!; Fear; Allah; and give up; what; remained; of; the 
usury,; if; you are; believers. 


And if; not; you do,; then be informed; of a war; from; Allah; and His 
Messenger.; And if; you repent; then for you; head; your capital; not; 
wrong; and not; you will be wronged. 


And if; is; the; in difficulty,; then postponement; until; ease.; And if; you 
remit as charity; better; for you.; If; you; know. 


And fear; a Day; you will be brought back; in it; to; Allah.; Then; repaid 
in full; every; soul; what; it earned; and they; not; will be wronged. 


O you; who; believed!; When; each of you contract; any debt; for; a 
term; fixed; then write it.; And let write; between you; a scribe; in 
justice.; And not; refuse; a scribe; that; he writes; as; taught him; Allah.; 
So let him write; and let dictate; the one; on whom; the truth; And let 
him fear; Allah,; his Lord,; And not; diminish; from it; anything.; Then if; 
is; the one; on him; the truth,; limited understanding,; or; weak,; or; not; 
capable; that; dictate; he,; then let dictate; his guardian; with justice. ; 
And make testify; two witnesses; among; your men.; And if; not; there 
are; two men; then one man; and two women; of whom; you agree; of; 
the witnesses,; that; she errs,; one of the two,; then will remind; one of 
the two; the other.; And not; refuse; the witnesses; when; that; they are 
called.; And not; tired; that; you write it; small; or; large; for; its term.; 
That; more just; near; Allah,; and more upright; for evidence; and 
nearer; that not; you doubt,; except; that; be; a transaction; present,; 
you Carry it out; among you,; then not; on you; any blame; that not; you 
write it.; And take witness; when; you make commercial transaction. ; 
And not; be harmed; scribe; and not; witness,; and if; you do,; then 
indeed it; disobedience; for you,; and fear; Allah.; And teaches; Allah.; 
And Allah; of every; thing; All-Knower. 


And if; you are; on; a journey; and not; you find; a scribe,; then pledge; 
in hand.; Then if; entrusts; one of you; another; then let discharge; the 

one who; is entrusted; his trust.; And let him fear; Allah,; his Lord.; And 
not; conceal; the evidence.; And whoever; conceals it,; then indeed he; 
sinful; his heart.; And Allah; of what; you do; All-Knower. 


To Allah; whatever; in; the heavens; and whatever; in; the earth.; And 
if; you disclose; what; in; yourselves; or; you conceal it,; will call you to 
account; for it; Allah.; Then, He will forgive; to whom; He wills,; and He 
will punish; whom; He wills.; And Allah; on; every; thing; All-Powerful. 


Believed; the Messenger; in what; was revealed; to him; from; his Lord; 
and the believers.; All; believed; in Allah,; and His Angels,; and His 
Books,; and His Messengers.; Not; We make distinction; between; any; 
of; His messengers.; And they said,; we heard; and we obeyed.; Give 
us Your forgiveness; our Lord,; and to You; the return. 
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not; burden; Allah; any soul; except; its capacity,; for it; what; it 
earned,; and against it; what; it earned.; Our Lord!; not; blame us; if; 
we forget; or; we err.; Our Lord!; And not; lay; upon us; a burden; like 
that; You laid it; on; those who; from; before us.; Our Lord!; and not; lay 
on us; what; not; strength; we have; of it; And pardon; from us,; and 
forgive; for us; and have mercy on us.; You; our Protector,; so help us; 
against; the people; the disbelievers. 


Alif Laam Meem. 


Allah; no; God; except; Him,; the Ever-Living; the Sustainer of all that 
exists. 


He revealed; to you; the Book; in the truth; confirming; that which; 
between; before it,; and He revealed; the Taurat; and the Injeel. 


From; before,; guidance; for the mankind.; And revealed; the Criterion.; 
Verily,; those who; disbelieved; in Verses; Allah,; for them; a 
punishment; severe.; And Allah; All-Mighty,; All-Able; retribution. 


Indeed; Allah; not; is hidden; from Him; anything; in; the earth; and not; 
in; the heaven. 


He; the One Who; shapes you; in; the wombs; how; He wills.; no; god; 
except; Him,; the All-Mighty,; the All-Wise. 


He; the One Who; revealed; to you; the Book,; of it; Verses; absolutely 
clear; they; the foundation; the Book,; and others; allegorical.; Then as 
for; those; in; their hearts; perversity; so they follow; what; allegorical; 
of it,; seeking; the discord; and seeking; its interpretation.; And not; 
knows; its interpretation; except; Allah.; And those firm; in; the 
knowledge,; they say,; we believe; in it.; All; is; from; our Lord.; And 
not; will take heed; except; men; understanding. 


Our Lord!; not; deviate; our hearts; after; when; You guided us,; and 
grant; us; from; Yourself; mercy.; Indeed You,; You; the Bestower. 


Our Lord!; Indeed, You; will gather; the mankind; on a Day,; no; doubt; 
in it.; Indeed,; Allah; not; break; the Promise. 


Indeed,; those who; disbelieved; never; will avail; for them; their wealth; 
and not; their children; against; Allah; anything,; and those; they; fuel; 
the Fire. 


Like behavior; people; Firaun; and those who; from; before them.; They 
denied; Our Signs,; so seized them; Allah; for their sins.; And Allah; 
severe; the punishment. 


Say; to those who; disbelieved,; You will be overcome; and you will be 
gathered; to; Hell,; and an evil; the resting place. 


Surely; it was; for you; a sign; in; two hosts; which met; one group; 
fighting; in; way; Allah; and another; disbelievers.; They were seeing 
them; twice of them; with the sight; their eyes.; And Allah; supports; 
with His help; whom; He wills.; Indeed,; in; that; surely a lesson; for the 
owners; vision. 


Beautified; for mankind; love; the desire; of; women; and sons; and 
heaps; the stored up; of; the gold; and the silver,; and the horses; the 
branded,; and the cattle; and the tilled land.; That; enjoyment; life; the 
world; but Allah; with Him; excellent; place of return. 
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Say,; Shall | inform you; of better; than; that.; For those who; feared,; 
with; their Lord,; Gardens; flows; from; underneath them; the rivers; 
abiding; in it,; and spouses; pure; and approval; from; Allah.; And Allah; 
All-Seer; of slaves. 


Those who; say,; Our Lord!; Indeed, we; believed,; so forgive; for us; 
our sins; and save us; punishment; the Fire. 


The patient; and the truthful; and the obedient; and those who spend; 
and those who seek forgiveness; in before dawn. 


Bears witness; Allah; that He,; no; god; except; Him,; and the Angels,; 
and owners; the knowledge; standing; in justice.; no; god; except; Him; 
the All-Mighty,; the All-Wise. 


Indeed,; the religion; near; Allah; Islam.; And not; differed; those who; 
were given; the Book; except; from; after; what; came to them; the 
knowledge; out of envy; among them.; And whoever; disbelieves; in 
Verses; Allah,; then indeed,; Allah; swift; measure. 


Then if; they argue with you,; then say,; | have submitted; myself; to 
Allah; and who; follow me.; And say; to those who; were given; the 
Book,; and the unlettered people,; Have you submitted yourselves?; 
Then if; they submit; then surely; they are guided.; But if; they turn 
back; then only; on you; the conveyance.; And Allah; All-Seer; of His 
slaves. 


Indeed,; those who; disbelieve; in Signs; Allah; and they kill; the 
Prophets; without; right; and they kill; those who; order; with justice; 
among; the people,; then give them tidings; of a punishment; painful. 


Those; the ones who; became worthless; their deeds; in; the world; 
and the Hereafter.; And not; for them; any; helpers. 


Have not; you seen; to; those who; were given; a portion; of; the 
Scripture?; They are invited; to; Book; Allah; that it judge; between 
them,; then; turns away; a party; of them; and they; those who are 
averse. 


That; because they; say,; never; will touch us; the Fire; except; days; 
numbered.; And deceived them; in; their religion; what; they were; 
inventing. 


Then how; when; We will gather them; on a Day; no; doubt; in it.; And 
will be paid in full; every; soul; what; it earned; and they; not; be 
wronged. 


Say; O Allah!; Owner; the Dominion,; You give; the dominion; whom; 
You will; and You take away; the dominion; from whom; You will,; and 
You honor; whom; You will,; and You humiliate; whom; You will.; In 
Your hand; the good.; Indeed, You; on; every; thing; All-Powerful. 


You cause to enter; the night; in; the day; and You cause to enter; the 
day; in; the night,; and You bring forth; the living; from; the dead,; and 
You bring forth; the dead; from; the living,; and You give provision; 
whom; You will; without; measure. 


not; take; the believers,; the disbelievers; allies; from; instead of; the 
believers.; And whoever; does; that,; then not he; from; Allah; in; 
anything; except; that; you fear; from them,; a precaution.; And warns 
you; Allah; Himself,; and to; Allah; the final return. 
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Say,; Whether; you conceal; what; in; your breasts; or; you disclose it; 
knows it; Allah.; And He knows; what; in; the heavens; and what; in; 
the earth.; And Allah; on; every; thing; All- Powerful. 


day; will find; every; soul; what; it did; of; good; presented,; and what; it 
did; of; evil,; it will wish; if; that; between itself; and between it; a 
period; great.; And warns you; Allah; Himself,; and Allah; Most Kind; to 
the slaves. 


Say,; If; you; love; Allah,; then follow me,; will love you; Allah; and He 
will forgive; for you; your sins.; And Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


Say,; Obey; Allah; and the Messenger.; Then if; they turn away; then 
indeed,; Allah; not; love; the disbelievers. 


Indeed,; Allah; chose; Adam; and Nuh,; and family; Ibrahim; and 
family; Imran; over; the worlds. 


Descendents,; some of them; from; others.; And Allah; All-Hearing,; All- 
Knowing. 


When; she said; wife; Imran,; My Lord!; Indeed, I; i vowed; to You; 
what; in; my womb,; dedicated,; so accept; from me.; Indeed, You,; 
You; the All-Hearing,; the All-Knowing. 


Then when; she delivered her,; she said,; My Lord,; indeed |; i 
delivered her; a female.; And Allah; knows better; of what; she 
delivered,; and is not; the male; like the female.; And that I; i named 
her; Maryam; and that I; i seek refuge for her; in You; and her 
offspring; from; the Shaitaan; the rejected. 


So accepted her,; her Lord; with acceptance; good,; and reared her; a 
rearing; good,; and put her in care; Zakariya.; Whenever; entered; 
upon her; Zakariya; the prayer chamber; he found; with her; provision.; 
He said,; O Maryam!; How; for you; this?; She said,; This; is; from; 
Allah.; Indeed,; Allah; gives provision; whom; He wills; without; 
measure. 


There only,; invoked; Zakariya; his Lord,; he said,; My Lord; grant; for 
me; from; Yourself; offspring; pure.; Indeed, You; All-Hearer; the 
prayer. 


Then called him; the Angels; when he; standing; praying; in; the prayer 
chamber.; That; Allah; gives you glad tidings; of Yahya,; confirming; of 
a Word; from; Allah; and a noble; and chaste; and a Prophet; among; 
the righteous. 


He said,; My Lord; how; can be; for me; a son,; and verily; has reached 
me; the old age; and my wife; barren?; He said,; Thus; Allah; does; 
what; He wills. 


He said,; My Lord; make; for me; a sign.; He said,; your sign; that not; 
you will speak; the people; three; days; except; gestures.; And 
remember; your Lord; much,; and glorify; in the evening; and the 
morning. 


And when; said; the Angels,; O Maryam!; Indeed,; Allah; chosen you; 
and purified you; and chosen you; over; women; the worlds. 


O Maryam!:; Be obedient; to your Lord; and prostrate; and bow down; 
with; those who bow down. 
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That; from; news; the unseen; We reveal it; to you.; And not; you were; 
with them; when; they cast; their pens; which of them; takes charge; 
Maryam; and not; you were; with them; when; they disputing. 


When; said; the Angels,; O Maryam!:; Indeed,; Allah; gives you glad 
tidings; of a word; from Him,; his name; the Messiah,; Isa,; son; 
Maryam,; honored; in; the world; and the Hereafter,; and of; those 
brought near. 


And he will speak; the people; in; the cradle; and maturity; and of; the 
righteous. 


She said,; My Lord; how; is it; for me; a boy,; and not; touched me; any 
man?; He said,; Thus; Allah; creates; what; He wills.; When; He 
decrees; a matter; then only; He says; to it,; Be,; and it becomes. 


And He will teach him; the Book,; and the wisdom,; and the Taurat,; 
and the Injeel. 


And a Messenger; to; Children; Israel,; Indeed, |; certainly; | come you; 
with a sign; from; your Lord; that I; | design; for you; from; the clay; like 
the form; the bird,; then | breath; into it; and it becomes; a bird; by 
permission; Allah.; And | cure; the blind,; and the leper,; and | give life; 
the dead; by permission; Allah.; And | inform you; of what; you eat; and 
what; you store; in; your houses.; Indeed,; in; that; surely a sign; for 
you,; if; you are; believers. 


And confirming; that which; was; before me; of; the Taurat,; and so that 
| make lawful; for you; some; that which; was forbidden; to you.; And | 
come to you; with a sign; from; your Lord.; So fear; Allah; and obey 
me. 


Indeed,; Allah; my Lord; and your Lord,; so worship Him.; This; the 
path; straight. 


Then when; perceived; Isa; from them; the disbelief; he said,; Who; my 
helpers; to; Allah.; Said; the disciples; we; helpers; Allah,; we believed; 
in Allah; and bear witness; that we; Muslims. 


Our Lord,; we believed; in what; You revealed; and we followed; the 
Messenger,; then write us; among; the witnesses. 


And they schemed,; and planned; Allah.; And Allah; best; the planners. 


When; said; Allah; O Isal; Indeed, I; take you; and raise you; to Myself; 
and purify you; from; those who; disbelieved,; and | will make; those 
who; followed you; superior; to those who; disbelieved; on; Day; the 
Last.; Then; to Me; your return; and | will judge; between you; about 
what; you were; in it; differing. 


Then as for; those who; disbelieved,; then | will punish them; a 
punishment; severe; in; the world; and the Hereafter.; And not; for 
them; any; helpers. 


And as for; those who; believed; and did; righteous deeds; then He will 
grant them in full; their reward.; And Allah; not; love; the wrongdoers. 


That; We recite ; to you; of; the Verses; and the Reminder; the Wise. 


Indeed,; likeness; Isa; near; Allah; like likeness; Adam.; He created 
him; from; dust; then; He said; to him,; Be,; and he was. 
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The truth; is from; your Lord,; so not; be; among; the doubters. 


Then whoever; argues you; concerning it; from; after; what; came to 
you; of; the knowledge; then say,; Come,; let us call; our sons; and 
your sons,; and our women; and your women,; and ourselves; and 
yourselves,; then; let us pray humbly,; and make; the curse; Allah; on; 
the liars. 


Indeed; this,; surely it; the narration; the true.; And no; of; god; except; 
Allah.; And indeed,; Allah,; surely He; the All-Mighty,; the All-Wise. 


And if; they turn back,; then indeed,; Allah; All-Knowing,; of the 
corrupters. 


Say,; O People; the Book!; Come; to; a word; equitable; between us; 
and between you; that not; we worship; except; Allah,; and not; we 
divide; with Him; anything; and not; take; some of us; others; lords; 
from; besides; Allah.; Then if; they turn away,; then say,; Bear witness; 
that we; Muslims. 


O People; the Book!; Why; you argue; concerning; Ibrahim; while not; 
was revealed; the Taurat; and the Injeel; except; from; after him?; Then 
why don't; you use your intellect?. 


Here you are; those who; argued; about what; for you; of it; 
knowledge.; Then why; you argue; about what; not; for you; of it; 
knowledge.; And Allah; knows,; while you; not; know. 


Not; was; Ibrahim; a Jew; and not; a Christian; and but; he was; a true; 
Muslim,; and not; he was; from; the dividers. 


Indeed,; the best to claim relationship; people; with Ibrahim; those who; 
follow him; and this; the Prophet; and those who; believed.; And Allah; 
a Guardian; the believers. 


Wished; a group; from; People; the Book; if; they could lead you 
astray,; and not; they lead astray; except; themselves; and not; they 
perceive. 


O People; the Book!; Why do; you deny; in the Signs; Allah; while you; 
bear witness?. 


O People; the Book!; Why; do you mix; the truth; with the falsehood; 
and conceal; the truth; while you; know?. 


And said; a group; of; People; the Book,; Believe; in what; was 
revealed; on; those who; believed; the faces; the day,; and reject; its 
end,; perhaps they may; return. 


And not; believe; except; who; follows; your religion.; Say,; Indeed; the 
guidance; Guidance; Allah; lest; is given; one; like; what; was given to 
you; or; they may argue with you; near; your Lord.; Say,; Indeed,; the 
Bounty; in the Hand; Allah.; He gives it; whom; He wills,; and Allah; All- 
Encompassing,; All-Knowing. 


He chooses; for His Mercy; whom; He wills.; And Allah; the Possessor; 
Bounty; the great. 


And from; People; the Book; who,; if; you entrust him; with a great 
amount of wealth; he will return it; to you.; And from them; who,; if; you 
entrust him; with a single coin; not; he will return it; to you; except; that; 
you keep constantly; over him; standing.; That; because they; said,; 
Not; on us; concerning; the unlettered people; any way.; And they say; 
about; Allah; the lie; while they; know. 
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Nay,; whoever; fulfills; his covenant; and fears,; then indeed,; Allah; 
loves; those who fear. 


Indeed,; those who; exchange; Covenant; Allah; and their oaths; a 
price; little,; those; no; share; for them; in; the Hereafter; and not; will 
speak to them; Allah,; and not; look; at them; Day; the Resurrection; 
and not; purify them,; and for them; a punishment; painful. 


And indeed,; among them; surely a group; they distort; their tongues; in 
the Book; so that you may think it; from; the Book; and not; it; from; the 
Book.; And they say,; It; is; from; Allah.; But not; it; is; from; Allah.; And 
they say; about; Allah; the lie; while they; know. 


Not; is; for a human; that; gives him; Allah; the Book,; and the wisdomn,; 
and the Prophethood,; then; he says; to the people,; Be; worshippers; 
of me; from; besides; Allah,; but; Be; worshippers of the Lord; because; 
you have been; teaching; the Book; and because; you have been; 
studying. 


And not; he will order you; that; you take; the Angels,; and the 
Prophets; lords.; Would he order you; to the disbelief; after; when; you; 
Muslims?. 


And when; took; Allah; covenant; the Prophets,; Certainly, whatever; | 
given you; of; Book; and wisdom; then; comes to you; a Messenger; 
confirming; that which; with you,; you must believe; in him; and you 
must help him.; He said,; Do you affirm; and take; on; that; My 
Covenant?; They said,; we affirm.; He said,; Then bear witness,; and I; 
with you; among; the witnesses. 


Then whoever; turns away; after; that,; then those; they; the defiantly 
disobedient. 


So is other than; religion; Allah; they seek?; While to Him; submitted; 
whoever; in; the heavens; and the earth,; willingly; or unwillingly,; and 
towards Him; they will be returned. 


Say,; we believed; in Allah; and what; revealed; on us; and what; was 

revealed; on; lbrahim,; and Ishmael,; and Isaac,; and Yaqub,; and the 

descendents; and what; was given; Musa,; and Isa,; and the Prophets; 
from; their Lord.; Not; we make distinction; between; any; of them; and 
we; to Him; submissive. 


And whoever; seeks; other than; the Islam; religion; then never; will be 
accepted; from him,; and he; in; the Hereafter,; from; the losers. 


How; guide; Allah; a people; disbelieved; after; their belief; and 
witnessed; that; the Messenger; true,; and came to them; the clear 
proofs?; And Allah; not; guide; the people; the wrongdoers. 


Those; their recompense,; that; on them; curse; Allah; and the Angels; 
and the people; all together. 


abide; in it.; Not; will be lightened; for them; the punishment; and not; 
they; will be reprieved. 


Except; those who; repent; from; after; that,; and reformed 
themselves.; Then indeed,; Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


Indeed,; those who; disbelieved; after; their belief; then; they 
increased; disbelief; never; will be accepted; their repentance,; and 
those; they; those who have gone astray. 
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Indeed,; those who; disbelieved; and died; while they; disbelievers,; 
then never; will be accepted; from; any one of them; full; earth; gold; 
and if; he offered as ransom; it.; Those; for them; a punishment; 
painful; and not; for them; any; helpers. 


Never; will you attain; the righteousness; until; you spend; from what; 
you love.; And whatever; you spend; of; a thing; then indeed,; Allah; of 
it; All-Knowing. 


All; the food; was; lawful; for Children; Israel; except; what; made 
unlawful; Israel; upon; himself; from; before; that; revealed; the Taurat.; 
Say,; So bring; the Taurat; and recite it; if; you are; truthful. 


Then whoever; fabricates; about; Allah; the lie; from; after; that,; then 
those; they; the wrongdoers. 


Say,; spoken the truth; Allah,; then follow; religion; Ibrahim; upright,; 
and not; he was; of; the dividers. 


Indeed,; First; House; set up; for the mankind; the one which; at 
Bakkah,; blessed; and a guidance; for the worlds. 


In it; signs; clear,; standing place; lbrahim,; and whoever; enters it; is; 
safe.; And to Allah; upon; the mankind; pilgrimage; the House; who; is 
able; to it; a way.; And whoever; disbelieved; then indeed,; Allah; free 
from need; of; the universe. 


Say,; O People; the Book!; Why; you disbelieve; in Verses; Allah,; 
while Allah; a Witness; over; what; you do?. 


Say,; O People; the Book!; Why; hinder us; from; way; of Allah; who; 
believed,; seeking it; crooked; while you; witnesses?; And not; Allah; 
unaware; of what; you do. 


O you; who; believed!; If; you obey; a group; from; those who; were 
given; the Book; they will turn you back; after; your belief; disbelievers. 


And how; you disbelieve; while you; is recited; upon you; Verses; Allah; 
and among you; His Messenger?; And whoever; holds firmly; to Allah,; 
then surely; he is guided; to; a path; straight. 


O you; who; believed!; Fear; Allah; right; He be feared; and not; die; 
except; while you; Muslims. 


And hold firmly; to rope; Allah; all together; and not; be divided.; And 
remember; Favor; Allah; on you; when; you were; enemies; then He 
made friendship; between; your hearts; then you became; by His 
Favor; brothers.; And you were; on; brink; pit; of; the Fire; then He 
saved you; from it.; Thus; makes clear; Allah; for you; His Verses; so 
that you may; guided. 


And let there be; among you; a people; inviting; to; the good; enjoining; 
the right,; and forbidding; from; the wrong,; and those; they; the 
successful ones. 


And not; be; like those who; became divided; and differed; from; after; 
what; came to them; the clear proofs.; And those; for them; a 
punishment; great. 


Day; would become white; faces; and would become black; faces.; As 
for; those whose; turn black; their faces; Did you disbelieve; after; your 
belief?; Then taste; the punishment; for what; you used to; disbelieve. 
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But as for; those whose; turn white; their faces; then in; Mercy; Allah,; 
they; in it; abide. 


These; Verses; Allah.; We recite them; to you; in truth.; And not; Allah; 
wants; injustice; to the worlds. 


And to Allah; whatever; in; the heavens; and whatever; in; the earth.; 
And to; Allah; will be returned; the matters. 


You are; best; people; raised; for the mankind; enjoining; the right; and 
forbidding; from; the wrong; and believing; in Allah.; And if; believed; 
People; the Book; surely would have been; good; for them.; Among 
them; the believers,; but most of them; defiantly disobedient. 


Never; will they harm you; except; a hurt.; And if; they fight you,; they 
will turn you; the backs,; then; not; they will be helped. 


Struck; on them; the humiliation; wherever; that; they are found; 
except; with a rope; from; Allah; and a rope; from; the people.; And 
they incurred; wrath; from; Allah; and struck; on them; the poverty.; 
That; because; they used to; disbelieve; in Verses; Allah; and they 
killed; the Prophets; without; right.; That; because; they disobeyed; and 
they used to; transgress. 


They are not; same; among; People; the Book; a community; standing; 
reciting; Verses; Allah; hours; the night; and they; prostrate. 


They believe; in Allah; and the Day; the Last; and they enjoin; with The 
Good; and forbid; about; the wrong; and they hasten; in; the good 
deeds.; And those; from; the righteous. 


And whatever; they do; of; a good,; then never; will they be denied it.; 
And Allah; All- Knowing; of the Godfearing. 


Indeed,; those who; disbelieved,; never; will avail; for them; their 
wealth; and not; their children; against; Allah; anything,; and those; 
companions; the Fire,; they; in it; abide. 


Example; what; they spend; in; this; the life; the world; like example; a 
wind; in it; frost,; it struck; harvest; a people; who wronged; 
themselves,; then destroyed it.; And not; wronged them; Allah; and but; 
themselves; they wronged. 


O you; who; believed!; not; take; intimates; from; other than 
yourselves; not; they will spare you; ruin.; They wish; what; distresses 
you.; Indeed,; apparent; the hatred; from; their mouths,; and what; 
conceals; their breasts; greater.; Certainly; We made clear; for you; the 
Verses,; if; you were; reason. 


Lo! You are; those,; you love them; but not; they love you; and you 
believe; in the Book; all of it.; And when; they meet you; they say,; we 
believe.; And when; they are alone; they bite; at you; the finger tips; of; 
rage.; Say,; Die; in your rage.; Indeed.; Allah; All-Knowing; of what is 
in; the breasts. 


If; touches you; a good,; it grieves them; and if; strikes you; 
misfortune,; they rejoice; at it.; And if; you are patient; and fear; not; will 
harm you; their plot; anything.; Indeed,; Allah,; of what; they do; All- 
Encompassing. 


And when; you left early morning; from; your household; to post; the 
believers; positions; for the battle.; And Allah; All-Hearing,; All- 
Knowing. 


Page 31 


Horizontal - L-to-R 


When; inclined; two parties; among you; that; they lost heart,; but 
Allah; their protector.; And on; Allah; let put trust; the believers. 


And certainly; helped you; Allah; in Badr; while you; weak.; So fear; 
Allah; so that you may; grateful. 


When; you said; to the believers,; Is it not; enough for you; that; 
reinforces you; your Lord; with three; thousands; of; the Angels; the 
ones sent down?. 


Yes,; if; you are patient; and fear; and they come upon you; of; 
suddenly,; this; will reinforce you; your Lord; with five; thousand; of; the 
Angels; having marks. 


And not; made it; Allah; except; good news; for you; and to reassure; 
your hearts; with it.; And no; the victory; except; from; near; Allah,; the 
All-Mighty,; the All-Wise. 


That He may cut; border; of; those who; disbelieved; or; suppress 
them; so they turn back; disappointed. 


Not; for you; of; the decision; anything; whether; He turns; to them; or; 
punishes them; for indeed, they; wrongdoers. 


And to Allah; what; in; the heavens; and what; in; the earth,; He 
forgives; for whom; He wills; and punishes; whom; He wills.; And Allah; 
Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


O you; who; believe!; not; eat; the usury; doubled; multiplied.; And fear; 
Allah; so that you may; successful. 


And fear; the Fire; which; is prepared; for the disbelievers. 


And obey; Allah; and the Messenger; so that you may; receive mercy. 


And hasten; to; forgiveness; from; your Lord; and a Garden; its width; 
the heavens; and the earth; prepared; for the pious. 


Those who; spend; in; the ease; and the hardship; and those who 
restrain; the anger; and those who pardon; from; the people; and Allah; 
loves; the good-doers. 


And those; when; they did; immorality; or; wronged; themselves; they 
remember; Allah; then ask forgiveness; for their sins; and who; forgive; 
the sins; except; Allah?; And not; they persist; on; what; they did; while 
they; know. 


Those; their reward; forgiveness; from; their Lord; and Gardens; flows; 
from; underneath it; the rivers,; abiding; in it.; And an excellent; reward; 
the workers. 


Verily; passed; from; before you; situations,; then travel; in; the earth; 
and see; how; was; end; the deniers. 


This; a declaration; for the people; and guidance; and admonition; for 
the God-fearing. 


And not; weaken; and not; grieve; and you; the superior,; if; you are; 
believers. 


If; touched you; a wound,; so certainly; touched; the people; wound; 
like it.; And this; the days; We alternate them; among; the people; and 
so that makes evident; Allah; those who; believed; and take; from you; 
martyrs.; And Allah; not; love; the wrongdoers. 


And so that may purify; Allah; those who; believe; and destroy; the 
disbelievers. 
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Or; do you think; that; you will enter; Paradise; while has not yet; made 
evident; Allah; those who; strove hard; among you; and made evident; 
the steadfast. 


And certainly; you used to; wish; death; from; before; that; you met it,; 
then indeed,; you have seen it; while you; looking on. 


And not; Muhammad; except; a Messenger,; certainly; passed away; 
from; before him; the Messengers.; So if; he died; or; is slain; will you 
turn back; on; your heels?; And whoever; turns back; on; his heels; 
then never; will he harm; Allah; anything.; And will reward; Allah; the 
grateful ones. 


And not; is; for a soul; that; he dies; except; by permission; Allah,; 
decree; determined.; And whoever; desires; reward; the world; We will 
give him; thereof; and whoever; desires; reward; the Hereafter; We will 
give him; thereof.; And We will reward; the grateful ones. 


And how many; from; a Prophet; fought; with him; religious scholars; 
many.; But not; they lost heart; for what; befell them; in; way; Allah; 
and not; they weakened; and not; they gave in.; And Allah; loves; the 
patient ones. 


And not; were; their words; except; that; they said,; Our Lord; forgive; 
for us; our sins; and our excesses; in; our affairs; and make firm; our 
feet; and give us victory; over; the people; the disbelievers. 


So gave them; Allah; reward; the world; and good; reward; the 
Hereafter.; And Allah; loves; the good-doers. 


O you; who; believe!; If; you obey; those who; disbelieve,; they will turn 
you back; on; your heels,; then you will turn back; losers. 


Nay,; Allah; your Protector; and He; best; the Helpers. 


We will cast; in; hearts; those who; disbelieve; the terror; because; they 
divides; with Allah,; what; not; He sent down; about it; any authority,; 
and their refuge; the Fire; and wretched; abode; of the wrongdoers. 


And certainly; fulfilled to you; Allah; His promise,; when; you were 
killing them; by His permission,; until; when; you lost courage; and you 
fell into dispute; concerning; the order; and you disobeyed; from; after; 
what; He shown you; what; you love.; Among you; who; desire; the 
world; and among you; who; desire; the Hereafter.; Then; He diverted 
you; from them; so that He may test you.; And surely; He forgave; you.; 
And Allah; Possessor; Bounty; over; the believers. 


When; you were running uphill; and not; casting a glance; on; anyone; 
while the Messenger; was calling you; in; behind you.; So repaid you; 
distress; on distress; so that not; you grieve; over; what; escaped you; 
and not; what; befallen you.; And Allah; All-Aware; of what; you do. 
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Then; He sent down; upon you; from; after; the distress; security; 
slumber; overcoming; a group; of you,; while a group; certainly; worried 
them; themselves; thinking; about Allah; other than; the truth; thought; 
ignorance.; saying,; Is; for us; from; command; any; thing?; Say,; 
Indeed; command; all it; for Allah.; They hide; in; themselves; what; 
not; they reveal; to you,; They say,; If; was; for us; from; command; 
anything; not; we would have been killed; here.; Say,; If; you were; in; 
your houses,; surely come out; those who; was decreed; upon them; 
the death; towards; their places of death.; And that might test; Allah; 
what; in; your breasts; and that He may purge; what; in; your hearts.; 
And Allah; All-Aware; of what is in; the breasts. 


Indeed,; those who; turned back; among you; day; met; the two hosts; 
only; made them slip; the Shaitaan; for some; what; they earned.; And 
surely; forgave; Allah; on them,; indeed,; Allah; Oft-Forgiving,; All- 
Forbearing. 


O you; who; believed!; not; be; like those who; disbelieved; and they 
said; about their brothers; when; they traveled; in; the earth; or; they 
were; fighting,; If; they had been; with us,; not; they died; and not; they 
been killed.; So makes; Allah; that; a regret; in; their hearts.; And Allah; 
gives life; and causes death,; and Allah; of what; you do; All-Seer. 


And if; you are killed; in; way; Allah; or; died; certainly forgiveness; 
from; Allah; and Mercy; better; than what; they accumulate. 


And if; you die; or; are killed,; surely to; Allah; you will be gathered. 


So because; Mercy; from; Allah; you dealt gently; with them.; And if; 
you had been; rude; harsh; the heart,; surely they dispersed; from; 
around you.; Then pardon; from them; and ask forgiveness; for them; 
and consult them; in; the matter.; Then when; you have decided,; then 
put trust; on; Allah.; Indeed,; Allah; loves; the ones who put trust. 


If; helps you; Allah,; then not; overcome; for you,; and if; He forsakes 
you,; then who; which is; the one who; can help you; from; after Him?; 
And on; Allah; let put trust.; the believers. 


And not; is; for a Prophet; that; he defrauds.; And whoever; defrauds; 
will bring; what; he had defrauded; Day; Last.; Then; is repaid in full; 
every; soul; what; it earned; and they; not; be wronged. 


So is who; pursues; pleasure; Allah; like who; draws; on wrath; of; 
Allah; and his abode; hell,; and wretched; the destination?. 


They; degrees; near; Allah,; and Allah; All-Seer; of what; they do. 


Certainly; Favor; Allah; upon; the believers; as; He raised; among 
them; a Messenger; from; themselves; reciting; to them; His Verses; 
and purifying them,; and teaching them; the Book; and the wisdom,; 
although; they were; from; before; certainly in; error; clear. 


Or when; struck you; disaster,; surely; you struck; twice of it,; you said,; 
How; this?; Say,; It; is; from; yourselves.; Indeed,; Allah; on; every; 
thing; All-Powerful. 
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And what; struck you; day; met; the two hosts; by permission; Allah; 
and that He make evident; the believers. 


And that He make evident; those who; hypocrites.; And it was said; to 
them,; Come,; fight; in; way; Allah; or; defend.; They said,; If; we knew; 
fighting; certainly we followed you.; They; to disbelief; that day; nearer; 
than them; to the faith,; saying; with their mouths; what; was not; in; 
their hearts.; And Allah; Most Knowing; of what; they conceal. 


Those who; said; about their brothers; while they sat,; If; they obeyed 
us; not; they would have been killed.; Say,; Then avert; from; 
yourselves; the death; if; you are; truthful. 


And not; think; those who; are killed; in; way; Allah; dead.; Nay!; They 
are alive,; near; their Lord; they are given provision. 


Rejoicing; in what; bestowed them; Allah; of; His Bounty,; and they 
receive good tidings; about those who; not; yet joined; with them; from; 
left behind; that no; fear; on them; and not; they; will grieve. 


They receive good tidings; of Favor; from; Allah; and Bounty; and that; 
Allah; not; let go waste; reward; the believers. 


Those who; responded; to Allah; and the Messenger; from; after; what; 
befell them; the injury; for those who; did good; among them; and 
feared; a reward; great. 


Those who; said; to them; the people; Indeed; the people; certainly; 
gathered; against you,; so fear them.; But it increased them; faith; and 
they said; Sufficient for us; Allah; and best; the Disposer of affairs. 


So they returned; with Favor; of; Allah; and Bounty,; not; touched them; 
any harm.; And they followed; pleasure; Allah,; and Allah; Possessor; 
Bounty; great. 


only; that; the Shaitaan; frightens; his allies.; So not; fear them,; but 
fear Me,; if; you are; believers. 


And not; grieve you; those who; hasten; into; the disbelief.; Indeed, 
they; never; will harm; Allah; anything.; intends; Allah; that not; He will 
set; for them; any portion; in; the Hereafter.; And for them; a 
punishment; great. 


Indeed,; those who; purchased; the disbelief; with the faith; never; will 
they harm; Allah; anything,; and for them; a punishment; painful. 


And not; think; those who; disbelieved; that; We give respite; to them; 
good; for themselves.; Only; We give respite; to them; so that they may 
increase; sins,; and for them; a punishment; humiliating. 


Not; is; Allah; to leave; the believers; on; what; you; in it; until; He 
separates; the evil; from; the good.; And not; is; Allah; to inform you; 
about; the unseen,; and but; Allah; chooses; from; His Messengers; 
whom; He wills,; so believe; in Allah; and His Messengers,; and if; you 
believe; and fear; then for you; reward; great. 
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And not; think; those who; withhold; of what; given them; Allah; of; His 
Bounty; it; good; for them.; Nay,; it; bad; for them.; Their necks will be 
encircled; what; they withheld; with it; Day; the Resurrection.; And for 
Allah; heritage; the heavens; and the earth.; And Allah,; with what; you 
do,; All-Aware. 


Certainly,; heard; Allah; saying; those who; said,; Indeed; Allah; poor; 
while we; rich.; We will record; what; they said; and their killing; the 
Prophets; without; right,; and We will say,; Taste; punishment; the 
Burning Fire. 


That; because; sent forth; your hands; and that; Allah; is not; unjust; to 
slaves. 


Those who; said,; Indeed; Allah; taken promise; from us; that not; we 
believe; in a Messenger; until; he brings to us; a sacrifice; consumes it; 
the fire.; Say,; Surely; came to you; Messengers; from; before me; with 
the clear Signs; and with what; you speak.; So why; you killed them,; if; 
you are; truthful. 


Then if; they reject you,; then certainly; were rejected; Messengers; 
from; before you; came; with the clear Signs; and the Scriptures; and 
the Book; the Enlightening. 


Every; soul; taste; death,; and only; you will be paid in full; your reward; 
Day; Last.; Then whoever; is drawn away; from; the Fire; and admitted; 
Paradise; then surely; he is successful.; And not; life; the world; 
except; enjoyment; delusion. 


You will certainly be tested; in; your wealth; and yourselves.; And you 
will certainly hear; from; those who; were given; the Book; from; before 
you; and from; those who; divide; hurtful things; many,; and if; you are 
patient; and fear; then indeed,; that; of; the matters; determination. 


And when; took; Allah; a Covenant; those who; were given; the Book,; 
You certainly make it clear; to the mankind; and not; conceal it.; Then 
they threw it; behind; their backs; and they exchanged; with it; a price; 
little.; And wretched; what; they purchase. 


not; think; those who; rejoice; in what; brought; and they love; that; 
they be praised; for what; not; they do; so not; think they; escape; from; 
the punishment; and for them; punishment; painful. 


And for Allah; dominion; the heavens; and the earth,; and Allah; on; 
every; thing; All-Powerful. 


Indeed,; in; creation; the heavens; and the earth; and alternation; the 
night; and the day; surely Signs; for men; understanding. 


Those who; remember; Allah; standing,; and sitting; and on; their 
sides; and they reflect; on; creation; the heavens; and the earth,; Our 
Lord,; not; You have created; this; vain.; Glory be to You,; so save us; 
punishment; the Fire. 


Our Lord,; indeed you; whom; You admit; the Fire; then surely; You 
disgraced him,; and not; for the wrongdoers; any; helpers. 


Our Lord,; indeed we; heard; a caller; calling; to the faith; that; Believe; 
in your Lord,; so we have believed.; Our Lord; so forgive; for us; our 
sins; and remove; from us; our evil deeds,; and cause us to die; with; 
the righteous. 
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Our Lord,; grant us; what; You promised us; through; Your 
Messengers; and not; disgrace us; Day; the Resurrection.; Indeed, 
You; not; break; the promise. 


Then responded; to them; their Lord,; Indeed, |; not; waste; deeds; 
doer; among you; from; male; or; female; each of you; from; other.; So 
those who; emigrated; and were driven out; from; their homes,; and 
were harmed; in; My way; and fought; and were killed; surely | remove; 
from them; their evil deeds; and surely | will admit them; Gardens; 
flowing; from; underneath them; the rivers; a reward; from; near; Allah.; 
And Allah; with Him; best; reward. 


not; deceive you; movement; those who; disbelieved; in; the land. 


An enjoyment; little,; then; their abode; hell; and a wretched; the 
resting place. 


But; those who; fear; their Lord,; for them; Gardens; flows; from; 
underneath them; the rivers,; will abide; in it; a revelation; from; near; 
Allah.; And what; with; Allah; best; for the righteous. 


And indeed,; among; People; the Book; who; believe; in Allah; and 
what; was revealed; to you; and what; was revealed; to them; humbly 
submissive; to Allah.; Not; they exchange; with Verses; Allah; a price; 
little.; Those,; for them,; their reward; with; their Lord.; Indeed,; Allah; 
swift; the account. 


O you; who; believed!; Be steadfast; and patient; and constant; and 
fear; Allah; so that you may; successful. 


O; mankind!; Fear; your Lord; the One Who; created you; from; a soul; 
single; and created; from it; its mate; and dispersed; from both of them; 
men; many; and women.; And fear; Allah; Whom; you ask; with it; and 

the wombs.; Indeed,; Allah; is; over you; Ever-Watchful. 


And give; the orphans; their wealth,; and not; exchange; the bad; with 
the good,; and not; consume; their wealth; with; your wealth.; Indeed, 
it; is; sin; great. 


And if; you fear; that not; you will be able do justice to; with; the 
orphans,; then marry; what; seems suitable; to you; from; the women; 
two,; or three,; or four.; But if; you fear; that not; you can do justice; 
then one; or; what; possesses; your right hand.; That; more 
appropriate; that not; you oppress. 


And give; the women; their dower; graciously.; But if; they remit; to you; 
of; anything; of it; themselves; then eat it; satisfaction; ease. 


And not; give; the foolish; your wealth; which; made; Allah; for you; a 
means of support; provide them; with it; and clothe them; and speak; to 
them; words; kindness. 


And test; the orphans; until; when; they reached; marriage,; then if; you 
perceive; in them; judgement; then deliver; to them; their wealth.; And 
not; eat it; extravagantly; and hastily; That; they will grow up.; And 
whoever; is; rich; then he should refrain,; and whoever; is; poor; then 
let him eat; in a fair manner.; Then when; you deliver; to them; their 
wealth; then take witnesses; on them.; And is sufficient; Allah; a 
Reckoner. 
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For the men; a portion; of what; left; the parents,; and the near 
relatives; and for the women; a portion; of what; left; parents; and the 
near relatives; of what; little; of it; or; much; a portion; obligatory. 


And when; present; the division; about; the relatives; and the orphans; 
and the poor,; then provide them; from it; and speak; to them; words; 
kindness. 


And let fear; those who,; if; they left; from; behind; offspring; weak; they 
would have feared; about them.; So let them fear; Allah; and let them 
speak; words; appropriate. 


Indeed,; those who; consume; wealth; the orphans; wrongfully,; only; 
they consume; in; their bellies; fire,; and they will be burning; a Blazing 
Fire. 


Instructs you; Allah; in; your children; for the male; like; portion; two 
females.; But if; there are; women; more; two,; then for them; two 
thirds; what; he left,; And if; is; one,; then for her; half.; And for his 
parents,; for each; one; of them; a sixth; of what; he left,; if; is; for him; 
a child.; But if; not; is; for him; any child; and inherited him; his 
parents,; then for his mother; one third.; And if; are; for him; brothers 
and sisters,; then for his mother; the sixth; from; after; any will; he has 
made; of which; or; any debt.; Your parents; and your children; not; you 
know; which of them; nearer; to you; benefit.; An obligation; from; 
Allah.; Indeed,; Allah; is; All-Knowing,; All-Wise. 


And for you; half; what; left; by your wives; if; not; is; for them; a child.; 
But if; is; for them; a child,; then for you; the fourth; of what; they left,; 
from; after; any will; they have made; for which; or; any debt.; And for 
them; the fourth; of what; you left; if; not; is; for you; a child.; But if; is; 
for you; a child,; then for them; the eighth; of what; you left; from; after; 
any will; you have made; for which; or; any debt.; And if; is; a man; is to 
be inherited; no parent or child; or; a women; and for him; a brother; or; 
a sister,; then for each; one; of two; the sixth.; But if; they are; more; 
than; that,; then they; are divisions; in; the third,; from; after; any will; 
was made; for which; or; any debt; without; harmful.; An ordinance; 
from; Allah.; And Allah; All-Knowing,; All-Forbearing. 


These; limits; Allah,; and whoever; obeys; Allah; and His Messenger,; 
He will admit him; Gardens; flows; from; underneath them; the rivers; 
abide; in it.; And that; the success; the great. 


And whoever; disobeys; Allah; and His Messenger; and transgresses; 
His limits; He will admit him; Fire; abide; in it.; And for him; a 
punishment; humiliating. 


And those who; commit; the immorality; from; your women; then call to 
witness; against them; four; among you.; And if; they testify; then 
confine them; in; their houses; until; comes to them; death; or; makes; 
Allah; for them; a way. 


And the two who; commit it; among you,; then punish both of them.; 
But if; they repent; and correct themselves,; then turn away; from both 
of them.; Indeed,; Allah; is; Oft-Forgiving,; Most-Merciful. 
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Only; the acceptance of repentance; by; Allah; for those who; do; the 
evil; in ignorance,; then; they repent; from; soon after.; Then those; will 
have forgiveness; Allah; upon them,; and is; Allah; All-Knowing,; All- 
Wise. 


And not; the acceptance of repentance; for those who; do; the evil 
deeds; until; when; approaches; one of them; the death,; he says,; 
Indeed |; repent; now; and not; those who; die; while they; 
disbelievers.; Those; We have prepared; for them; a punishment; 
painful. 


O you; who; believed!; Not; lawful; for you; that; you inherit; the 
women; force.; And not; you constraint them; so that you may take; a 
part; what; you have given them; except; that; they commit; immorality; 
open.; And live with them; in kindness.; But if; you dislike them,; then 
perhaps; that; you dislike; a thing; and has placed; Allah; in it; good; 
much. 


And if; you intend; replacing; a wife; place; a wife; and you have given; 
one of them; heap; then not; take away; from it; anything.; Would you 
take it; slander; and a sin; open?. 


And how; could you take it; when surely; has gone; one of you; to; 
another,; and they have taken; from you; covenant; strong?. 


And not; marry; whom; married; your fathers; of; the women; except; 
what; has; passed before,; indeed it; was; an immorality; and hateful,; 
and evil; way. 


Forbidden; to you; your mothers; and your daughters; and your sisters; 
and your father's sisters; and your mother's sisters; and daughters; 
brothers,; and daughters; sisters; and mothers; who; nursed you; and 
your sisters; from; the nursing; and mothers; your wives; and your step 
daughters; who; in; your guardianship; of; your women; whom; you had 
relations; with them,; but if; not; you had; relations; with them,; then no; 
sin; on you.; And wives; your sons,; those who; from; your loins; and 
that; you gather together; between; two sisters; except; what; has; 
passed before.; Indeed,; Allah; is; Oft-Forgiving,; Most-Merciful. 


And the ones who are married; of; the women; except; whom; you 
possess; rightfully.; Decree; Allah; upon you.; And are lawful; to you; 
what; beyond; that; of; you seek; with your wealth; desiring to be 
chaste; not; lustful.; So what; you enjoyed; of it; from them,; so you 
give them; their bridal due; an obligation.; And no; sin; on you; 
concerning what; you mutually agree; of it; from; after; the obligation. ; 
Indeed,; Allah; is; All-Knowing,; All-Wise. 


And whoever; not; able to; among you; afford; to; marry; the free 
chaste; the believing women; then from; what; possessed; your right 
hands; of; your slave girls; the believers.; And Allah; knows best; about 
your faith.; You; from; one another.; So marry them; with permission; 
their family; and give them; their bridal due; in a fair manner.; chaste; 
not; those who commit immorality; and not; those who take; secret 
lovers.; Then when; they are married; and if; they commit; adultery; 
then for them; half; what; on; the free chaste women; of; the 
punishment.; That; for whoever; fears; committing sin; among you; and 
that; you be patient; better; for you.; And Allah; Oft-Forgiving,; Most 
Merciful. 
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Wishes; Allah; to make clear; to you; and to guide you; ways; those; 
from; before you; and accept repentance; from you.; And Allah; All- 
Knowing,; All-Wise. 


And Allah; wishes; to; accept repentance; from you,; but wish; those 
who; follow; the passions; that; you deviate; a deviation; great. 


Wishes; Allah; to; lighten; for you; and was created; the mankind; 
weak. 


O you; who; believed!; not; eat; your wealth; between yourselves; 
unjustly.; But; that; be; business; on; mutual consent; among you.; And 
not; kill; yourselves.; Indeed,; Allah; is; to you; Most Merciful. 


And whoever; does; that; aggression; and injustice,; then soon; We 
cast him; a Fire.; And is; that; for; Allah; easy. 


If; you avoid; great; what; you are forbidden; from it,; We will remove; 
from you; your evil deeds; and We will admit you; an entrance; noble. 


And not; covet; what; bestowed; Allah; with it; some of you; over; 
others.; For men; a share; of what; they earned,; and for women; a 
share; of what; they earned.; And ask; Allah; of; His bounty.; Indeed,; 
Allah; is; of every; thing; All-Knower. 


And for all; We made; heirs; of what; left; the parents; and the 
relatives.; And those whom; pledged; your right hands; then give them; 
their share.; Indeed,; Allah; is; over; every; thing; a Witness. 


the men; protectors; of; the women; because; bestowed; Allah; some 
of them; over; others; and because; they spend; from; their wealth.; So 
the righteous women; obedient,; guarding; in the unseen; that which; 
them to guard; Allah.; And those whom; you fear; their ill-conduct; then 
advise them,; and forsake them; in; the bed; and strike them.; Then if; 
they obey you; then not; seek; against them; a way.; Indeed,; Allah; is; 
Most High,; Most Great. 


And if; you fear; a dissension; between two of them,; then send; an 
arbitrator; from; his family; and an arbitrator; from; her family.; If; they 
both wish; reconciliation,; will cause reconciliation; Allah; between both 
of them.; Indeed,; Allah; is; All-Knower,; All-Aware. 


And worship; Allah; And not; divide; with Him; anything,; and to the 
parents; good,; and with who is; the relatives,; and the orphans,; and 
the needy; and the neighbor; who is; near,; and the neighbor; farther 
away,; and the companion; by your side; and the; traveler; and what; 
possessed; your right hands.; Indeed,; Allah; not; love; who; is; proud; 
boastful. 


Those who; are stingy; and order; the people; of stinginess; and hide; 
what; given them; Allah; of; His Bounty; and We prepared; for the 
disbelievers; a punishment; humiliating. 


And those who; spend; their wealth; to be seen; the people; and not; 
they believe; in Allah; and not; in the Day; the Last,; and whoever; 
were; the Shaitaan; for him; companion; then evil; a companion. 


And what; against them; if; they believed; in Allah; and the Day; the 
Last; and spent; from what; provided them; Allah?; And is; Allah; about 
them; All-Knower. 
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Indeed,; Allah; not; wrong; weight; an atom.; And if; there is; a good; 
He doubles it; and gives; from; near Him; a reward; great. 


So how; when; We bring; from; every; nation; a witness; and We bring; 
you; against; these; a witness. 


that Day; will wish; those who; disbelieved; and disobeyed; the 
Messenger; if; was leveled; with them; the earth; and not; they will 
hide; Allah; statement. 


O you; who; believed!; not; go near; the prayer; while you; intoxicated; 
until; you Know; what; you are saying; and not; impure; except; 
passing; a way; until; you have bathed.; And if; you are; ill; or; on; a 
journey; or; came; one; of you; from; the toilet,; or; you have touched; 
the women; and not; you find; water,; then do body-purifying; earth; 
clean; and wipe; your faces; and your hands.; Indeed,; Allah; is; Oft- 
Pardoning,; Oft-Forgiving. 


Did not; you see,; towards; those who; were given; a portion; of; the 
Book,; purchasing; the error; and wishing; that; you stray; the way?. 


And Allah; knows better; about your enemies; and sufficient; Allah; a 
Protector,; and sufficient; Allah; a Helper. 


Of; those who; are Jews,; they distort; the words; from; their places; 
and they say,; we heard; and we disobeyed; and Hear; not; to be 
heard; and Raina; twisting; their language; and defaming; in; the 
religion.; And if; that they; said,; we heard; and we obeyed; and Hear; 
and look us,; surely it have been; better; for them; and more suitable.; 
and but; cursed them; Allah; for their disbelief,; so not; they believe; 
except; a few. 


O you; who; been given; the Book,; believe; in what; We revealed; 
confirming; what is; with you,; from; before; that; We efface; faces; and 
turn them; on; their backs; or; We curse them; as; We cursed; 
companions; Sabbath.; And is; command; Allah; executed. 


Indeed,; Allah; not; forgive; that; divisions be divided; with Him,; but He 
forgives; from; other than; that; for whom; He wills.; And whoever; 
divides divisions; with Allah,; then surely; he has fabricated; sin; 
tremendous. 


Do not; you see; towards; those who; claim purity; themselves?; Nay,; 
Allah,; He purifies; whom; He wills; and not; they will be wronged; a 
hair on a date-seed. 


See; how; they invent; about; Allah; the lie,; and sufficient; is it; a sin; 
manifest. 


Do not; you see; towards; those who; were given; a portion; of; the 
Book?; They believe; in the superstition; and the false deities,; and 
they say; for those who; disbelieved; These; better guided; than; those 
who; believed; way. 


Those; the ones; cursed; Allah,; and whoever; cursed; Allah; then 
never; will you find; for him; helper. 


Or; for them; a share; of; the Kingdom?; Then; not would; they give; 
the people; speck on a date seed. 


Or; are they jealous; the people; for; what; gave them; Allah; from; His 
Bounty?; But surely; We gave; family; Ibrahim; the Book; and the 
wisdom; and We gave them; a kingdom; great. 
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Then of them; who; believed; in him; and of them; who; turned away; 
from him,; and sufficient; Hell; Blazing Fire. 


Indeed,; those who; disbelieved; in Our Signs,; soon; We will burn 
them; a Fire.; Every time; are roasted; their skins; We will change their; 
skins; for other that,; so that they may taste; the punishment.; Indeed,; 
Allah; is; All-Mighty,; All-Wise. 


And those who; believed; and did; the good deeds; We will admit them; 
Gardens; flows; from; underneath it; the rivers,; will abide; in it; 
forever.; For them; in it; spouses; pure,; and We will admit them; 
shade; thick. 


Indeed,; Allah; orders you; to; render; the trusts; to; their owners,; and 
when; you judge; between; the people; to; judge; with justice.; Indeed,; 
Allah; excellently; advises you; with it.; Indeed,; Allah; is; All-Hearing,; 

All-Seeing. 


O you; who; believed!; Obey; Allah; and obey; the Messenger; and 
those; commander; among you.; Then if; you disagree; in; anything,; 
refer it; to; Allah; and the Messenger,; if; you; believe; in Allah; and the 
Day; the Last.; That; best; and more suitable; interpretation. 


Do not; you see; towards; those who; claim; that they; believe; in what; 
revealed; to you; and what; was revealed; from; before you?; They 
wish; to; go for judgment; to; the false deities; and surely; they were; 
to; reject; with it.; And wishes; the Shaitaan; to; mislead them; astray; 
far away. 


And when, it is said; to them,; Come; to; what; revealed; Allah; and to; 
the Messenger,; you see; the hypocrites; turning away; from you; 
aversion. 


So how; when; befalls them; disaster; for what; sent forth; their hands; 
then; they come to you; swearing; by Allah,; Not; we intended; except; 
good; and reconciliation. 


Those; the ones who; knows; Allah; what; in; their hearts,; so turn 
away; from them; and admonish them,; and say; to them; concerning; 
their souls; a word; penetrating. 


And not; We sent; any; Messenger; except; to be obeyed; by 
permission; Allah.; And if; that they,; when; they wronged; themselves, ; 
come to you; and asked forgiveness; Allah,; and asked forgiveness; for 
them; the Messenger,; surely they would have found; Allah; Oft- 
Forgiving,; Most Merciful. 


But no,; by your Lord,; not; will they believe; until; they make you 
judge; about what; arises; between them,; then; not; they find; in; 
themselves; any discomfort; about what; you decided; and submit; 
submission. 


And if; that We; decreed; on them; that,; Kill; yourselves; or; Go forth; 
from; your homes,; not; they would have done it; except; a few; of 
them.; But if; that they; had done; what; they were advised; with it,; 
surely been; better; for them; and stronger; strengthening. 


And then; We would given them; from; Ourselves; a reward,; great. 


And We would have guided them; way,; straight. 


And whoever; obeys; Allah; and the Messenger; then those; with; 
those whom; has bestowed Favor; Allah; upon them; of; the Prophets,; 
and the truthful,; and the martyrs,; and the righteous.; And excellent; 
those; companions. 
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That; the Bounty; of; Allah,; and sufficient; Allah,; All-Knower. 


O you; who; believed!; Take; your precautions; and advance; groups; 
or; advance; all together. 


And indeed,; among you; who; lags behind; then if; befalls you; a 
disaster; he said,; Verily; favored; Allah; on me; when; not; | was; with 
them,; present. 


And if; befalls you; bounty; from; Allah; he would surely say; as if; not; 
there been; between you; and between him; any affection,; Oh! | wish; 
| had been; with them; then | would have attained; a success; great. 


So let fight; in; way; Allah; those who; sell; the life; the world; for the 
Hereafter.; And whoever; fights; in; way; Allah,; then he is killed; or; 
achieves victory; then soon; We will grant him; a reward; a great. 


And what; for you; not; you fight; in; way; Allah,; and those who are 
weak; among; the men; and the women; and the children,; those who; 
say,; Our Lord; take us out; of; this; the town; the oppressors; its 
people; and appoint; for us; from; Yourself; a protector; and appoint; for 
us; from; Yourself; a helper. 


Those who; believe,; they fight; in; way; Allah; and those; who 
disbelieve,; they fight; in; way; the false deities.; So fight; friends; the 
Shaitaan.; Indeed,; strategy; the Shaitaan; is; weak. 


Have not; you seen; to; those who; it was said; to them,; Restrain; your 
hands; and establish; the prayer; and give; the zakah?; Then when; 
was ordained; on them; the fighting,; then; a group; of them; they fear; 
the people; as fear; Allah; or; more intense; fear,; and they said,; Our 
Lord; why; have You ordained; upon us; the fighting?; Why not; You 
postpone us; to; a term,; near.; Say,; Enjoyment; the world; little; and 
the Hereafter; better; for whoever; fears; and not; you will be wronged; 
a hair on a date-seed. 


Wherever; you be; will overtake you; the death; even if; you are; in; 
towers; lofty.; And if; befalls them; any good; they say,; This; is; from; 
Allah.; And if; befalls them; any evil; they say,; This; is; you.; Say,; All; 
is; from; Allah.; So what; these; the people,; not; do they seem; 
understand; any statement. 


what; befalls you; of; good; from; Allah,; and whatever; befalls you; of; 
evil; from; yourself.; And We have sent you; for the people; a 
Messenger,; and is sufficient; Allah; a Witness. 


who; obeys; the Messenger; then surely; he obeyed; Allah,; and 
whoever; turns away; then not; We sent you; over them; a guardian. 


And they say,; obedience.; Then when; they leave; from; you,; plan by 
night; a group; of them; other than; that which; you say.; But Allah; 
records; what; they plan by night.; So turn; from them; and put trust; in; 
Allah.; And sufficient; is Allah; a Trustee. 


Then not; they ponder; the Quran?; And if; it had; of; from; other than; 
Allah,; surely they found; in it; contradiction,; much. 
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And when; comes to them; a matter; of; the security; or; the fear; they 
spread; with it.; But if; they referred it; to; the Messenger; and to; those; 
authority; among them,; surely would have known it; those who; draw 
correct conclusion it; among them.; And if not; bounty; Allah; on you; 
and His Mercy,; surely you followed; the Shaitaan; except; a few. 


So fight; in; way; Allah; not; are you responsible; except; yourself.; And 
encourage; the believers,; perhaps; Allah; will; restrain; might; those 
who; disbelieved.; And Allah; Stronger; Might; and Stronger; 
punishment. 


Whoever; intercedes; an intercession; good,; will have; for him; a 
share; of it; and whoever; intercedes; an intercession; evil,; will have; 
for him; a portion; of it.; And is; Allah; on; every; thing; a Keeper. 


And when; you are greeted; with a greeting,; then greet; with better; 
than it; or; return it.; Indeed,; Allah; is; of; every; thing; an Accountant. 


Allah; no; god; except; Him,; surely He will gather you; to; Day; 
Resurrection; no; doubt; about it.; And who; more truthful; than; Allah; 
statement. 


So what; with you; concerning; the hypocrites; two parties?; While 
Allah; cast them back; for what; they earned.; Do you wish; that; you 
guide; whom; is let astray; Allah?; And whoever; is let astray; Allah,; 
then never; will you find; for him; a way. 


They wish; if; you disbelieve; as; they disbelieved; and you would be; 
alike.; So not; take; from them; allies; until; they emigrate; in; way; 
Allah.; But if; they turn back,; seize them; and kill them; wherever; you 
find them.; And not; take; from them; any ally; and not; any helper. 


Except; those who; join; to; a group; between you; and between them; 
a treaty; or; those who come to you; restraining; their breasts; that; 
they fight you; or; they fight; their people.; And if; willed; Allah,; surely 
He given them power; over you,; and surely they fought you.; So if; 
they withdraw from you; and not; fight against you; and offer; to you; 
peace; then not; made; Allah; for you; against them; a way. 


You will find; others; wishing; that; they be secure from you; and they 
be secure from; their people,; Everytime; that; they are returned; to; 
trial,; they are plunged; into it.; So if; not; they withdraw from you; and 
offer; to you; the peace; and they restrain; their hands,; then seize 
them; and kill them; wherever; you find them.; And those; We made; for 
you; against them; an authority; clear. 
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And not; is; for a believer; that; he kills; a believer; except; mistake. ; 
And whoever; killed; a believer; mistake,; then freeing; a slave; 
believing; and blood money; paid; to; his family; unless; that; they remit 
charity.; But if; was; from; a people; hostile; to you; and he was; a 
believer; then freeing; a believing slave.; believing.; And if; was; from; a 
people; between you; and between them,; a treaty,; then blood money; 
paid; to; his family,; and freeing; a slave; believing.; And whoever; not; 
find,; then fasting; two months; consecutively,; repentance; from; 
Allah,; and is; Allah; All-Knowing,; All-Wise. 


And whoever; kills; a believer; intentionally; then his recompense; Hell,; 
abiding; in it; and will fall the wrath; Allah; on him; and He curse him; 
and He has prepared; for him; a punishment; great. 


O you; who; believed!; When; you go forth; in; way; Allah; then 
investigate,; and not; say; to who; offers; to you; peace; You are not; a 
believer,; seeking; transitory gains; the life; the world,; for with; Allah; 
booties; abundant.; Like that; you were; from; before,; then conferred 
favor; Allah; upon you; so investigate.; Indeed,; Allah; is; of what; you 
do; All-Aware. 


Not; equal; the ones who sit; among; the believers,; other than; the 
ones; the disabled,; and the ones who strive; in; way; Allah; with their 
wealth; and their lives.; Preferred; Allah; the ones who strive; with their 
wealth; and their lives; over; the ones who sit; rank.; And all; promised; 
Allah; the best.; preferred; Allah; the ones who strive; over; the ones 
who sit; a reward; great. 


Ranks; from Him; and forgiveness,; and mercy.; And is; Allah; Oft- 
Forgiving,; Most Merciful. 


Indeed,; those whom; take them; the Angels; they wronging; 
themselves; they say,; In what; were you?; They said,; we were; 
oppressed; in; Earth.; They said,; Not; was; Earth; Allah; spacious; so 
that you emigrate; in it?; Then those; their abode; Hell; and it is an evil; 
destination. 


Except; the oppressed; among; the men; and the women; and the 
children; Not; are able to; plan; and not; they are directed; a way. 


Then those,; may be; Allah; will; pardon; on them,; and is; Allah; Oft- 
Pardoning,; Oft-Forgiving. 


And whoever; emigrates; in; way; of Allah,; will find; in; the earth; place 
of refuge; many,; and abundance.; And whoever; leaves; from; his 
home; an emigrant; to; Allah; and His Messenger,; then; overtakes him; 
death,; then certainly; incumbent; his reward; on; Allah.; and is; Allah; 
Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


And when; you travel; in; the earth; then not; upon you; any blame; 
that; you shorten; of; the prayer; if; you fear; that; harm you; those who; 
disbelieved.; Indeed,; the disbelievers; are; for you; an enemy; open. 
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And when; you are; among them; and you lead; for them; the prayer,; 
then let stand; a group; of them; with you; and let them take; their 
arms.; Then when; they have prostrated,; then let them be; from; 
behind you; and let come; a group; other,; not; prayed,; and let them 
pray; with you; and let them take; their precautions; and their arms.; 
Wished; those who; disbelieved; if; you neglect; about; your arms; and 
your enjoyment,; so they assault; upon you; an attack,; single.; But no; 
blame; upon you; if; was; with you; any trouble; of; rain; or; you are; 
sick; that; you lay down; your arms,; but take; your precautions.; 
Indeed,; Allah; has prepared; for the disbelievers; a punishment; 
humiliating. 


Then when; you finished; the prayer,; then remember; Allah; standing; 
and sitting; and on; your sides.; But when; you are secure; then 
establish; the prayer.; Indeed,; the prayer; is; on; the believers; 
prescribed; fixed times. 


And not; be weak; in; pursuit; the people.; If; you are; suffering,; then 
indeed, they; are suffering; like what; you are suffering,; while you 
hope; from; Allah; what; not; they hope.; And is; Allah; All-Knowing,; 
All-Wise. 


Indeed,; We sent down; to you; the Book; with the truth; so that you 
may judge; between; the people; with what; has shown you; Allah.; 
And not; be; for the deceitful; a pleader. 


And seek forgiveness; Allah.; Indeed,; Allah; is; Oft-Forgiving,; Most 
Merciful. 


And not; argue; for; those who; deceive; themselves.; Indeed,; Allah; 
not; love; who; is; treacherous; sinful. 


They seek to hide; from; the people; but not; they hide; from; Allah; and 
He; with them; when; they plot by night; what; not; he approve; of; the 
word.; And is; Allah; of what; they do; All-Encompassing. 


Here you are; those who; you argue; for them; in; the life; the world,; 
but who; will argue; Allah; for them; Day; the Resurrection; or; who; will 
be; over them; defender. 


And whoever; does; evil; or; wrongs; his soul; then; seeks forgiveness; 
Allah; he will find; Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


And whoever; earns; sin,; then only; he earns it; against; his soul.; And 
is; Allah; All-Knowing,; All-Wise. 


And whoever; earns; a fault; or; a sin; then; throws; it; an innocent,; 
then surely; he burdened; a slander; and a sin; manifest. 


And if not; Grace; Allah; upon you; and His Mercy; surely resolved; a 
group; of them; to; mislead you.; But not; they mislead; except; 
themselves,; and not; they will harm you; in; anything.; And has sent 
down; Allah; to you; the Book; and the Wisdom; and taught you; what; 
not; you did; know.; And is; Grace; Allah; upon you; great. 


no; good; in; much; of; their secret talk; except; who; orders; charity; or; 
kindness; or; conciliation; between; the people.; And who; does; that; 
seeking; pleasure; Allah; then soon; We will give him; a reward; great. 
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And whoever; opposes; the Messenger; from; after; what; become 
clear; to him; the guidance,; and he follows; other than; way; the 
believers,; We will turn him; what; he turned; and We will burn him; 
Hell; and evil it is; a destination. 


Indeed,; Allah; does not; forgive; that; divisions be divided; with Him,; 
but He forgives; what; other than; that; for whom; He wills.; And 
whoever; divides divisions; with Allah; then surely; he lost way,; 
straying; far away. 


Not; they invoke; from; besides Him; but; female; and not; they invoke; 
except; Shaitaan; rebellious. 


cursed him; by Allah; and he said,; | will surely take; from; your slaves; 
a portion; appointed. 


And | will surely mislead them; and surely arouse desires in them,; and 
surely | will order them; so they will surely cut off; ears; the cattle; and 
surely | will order them; so they will surely change; creation; Allah.; And 
whoever; takes; the Shaitaan; a friend; from; besides; Allah,; then 
surely; he lost; a loss; manifest. 


He promises them; and arouses desires in them; and not; promises 
them; the Shaitaan; except; deception. 


Those; their abode; Hell; and not; they will find; from it; any escape. 


And those who; believed; and do; the righteous deeds; We will admit 
them; Gardens; flow; from; underneath it; the rivers,; will abide; in it; 
forever.; A Promise; Allah; truth,; and who; truer; than; Allah; 
statement?. 


Not; by your desire; and not; desire; People; the Book.; Whoever; 
does; evil; will be recompensed; for it; and not; he will find; for him; 
from; besides; Allah; any protector; and not; any helper. 


And whoever; does; of; the righteous deeds; from; male; or; female,; 
and he; a believer,; then those; will enter; Paradise; and not; they will 
be wronged; the speck on a date-seed. 


And who; better; religion; than who; submits; his face; to Allah; and he; 
a good-doer; and follows; religion; Ibrahim; upright?; And was taken; 
Allah; Ibrahim; a friend. 


And for Allah; what; in; the heavens; and what; in; the earth,; and is; 
Allah; of every; thing; All-Encompassing. 


And they seek your ruling; concerning; the women.; Say,; Allah; gives 
you the ruling; about them; and what; is recited; to you; in; the Book; 
concerning; orphans; girls; whom; not; you give them; what; is 
ordained; for them; and you desire; to; marry them,; and the ones who 
are weak; of; the children; and to; stand; for orphans; with justice.; And 
whatever; you do; of; good; then indeed,; Allah; is; about it; All- 
Knowing. 


And if; a woman; fears; from; her husband; ill-conduct; or; desertion; 
then no; sin; on both of them; that; they make terms of peace; between 
themselves; a reconciliation; and the reconciliation; best.; And are 
swayed; the souls; greed.; But if; you do good; and fear; then indeed,; 
Allah; is; of what; you do; All-Aware. 
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And never; will you be able; to; deal justly; between; the women; even 
if; you desired,; but not; incline; all; the inclination; and leave her; like 
the suspended one.; And if; you reconcile; and fear; then indeed,; 
Allah; is; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


And if; they separate,; will be enriched; Allah; each; from; His 
abundance,; and is; Allah; All- Encompassing,; All-Wise. 


And for Allah; whatever; in; the heavens; and whatever; in; the earth.; 
And surely; We have instructed; those who; were given; the Book; 
from; before you; and yourselves; that; you fear; Allah.; But if; you 
disbelieve; then indeed; for Allah; whatever; in; the heavens; and 
whatever; in; the earth.; And is; Allah; Free of need,; Praiseworthy. 


And for Allah; whatever; in; the heavens; and whatever; in; the earth.; 
And is sufficient; Allah; a Disposer of affairs. 


If; He wills; He can take you away; O; people,; and bring; others.; And 
is; Allah; over; that; All-Powerful. 


Whoever; is; desires; reward; the world; then with; Allah; reward; the 
world; and the Hereafter.; And is; Allah; All-Hearing,; All-Seeing. 


O you; who; believed!; Be; guards; of justice; witnesses; to Allah,; even 
if; against; yourselves; or; the parents; and the relatives.; if; he be; rich; 
or; poor,; for Allah; nearer; to both of them.; So not; follow; the desire; 
lest; you deviate.; And if; you distort; or; turn away,; then indeed,; 
Allah; is; of what; you do; All-Aware. 


O you; who; believed!; Believe; in Allah; and His Messenger,; and the 
Book; which; He revealed; upon; His Messenger; and the Book; which; 
He revealed; from; before.; And whoever; disbelieves; in Allah; and His 
Angels,; and His Books,; and His Messengers; and the Day; the Last,; 
then surely; he lost way,; straying; far away. 


Indeed,; those who; believed,; then; disbelieved,; then; believed,; then; 
disbelieved,; then; increased; disbelief; not; will; Allah; forgive; for 
them; and not; will guide them; a way. 


Give tidings; the hypocrites; that; for them; a punishment; painful. 


Those who; take; the disbelievers; allies; from; instead of; the 
believers.; Do they seek; with them; the honor?; But indeed,; the 
honor; for Allah,; all. 


And surely; He has revealed; to you; in; the Book; that; when; you 
hear; Verses; Allah; being rejected; it; and ridiculed; at it,; then do not; 
sit; with them; until; they engage; in; a conversation; other than that.; 
Indeed, you; then,; like them.; Indeed,; Allah; will gather; the 
hypocrites; and the disbelievers; in; Hell; all together. 


Those who; are waiting; for you.; Then if; was; for you; a victory; from; 
Allah; they say,; Were not; we; with you?; But if; was; for the 
disbelievers; a chance; they said,; Did not; we have advantage; over 
you; and we protected you; from; the believers?; And Allah; will judge; 
between you; Day; the Resurrection,; and never; will make; Allah; for 
the disbelievers; over; the believers; a way. 


Indeed,; the hypocrites; deceive; Allah; and He; who deceives them.; 
And when; they stand; for; the prayer,; they stand; lazily,; showing off; 
the people; and not; they remember; Allah; except; a little. 
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Wavering; between; that,; not; to; these; and not; to; those.; And 
whoever; has been lead astray; Allah; then never; you will find; for him; 
a way. 


O you; who; believed!; not; take; the disbelievers; allies; from; instead 
of; the believers.; Do you wish; that; you make; for Allah; against you; 
an evidence; clear?. 


Indeed,; the hypocrites; in; the depths,; the lowest,; of; the Fire,; and 
never; you will find; for them; any helper. 


Except; those who; repent; and correct; and hold fast; to Allah; and are 
sincere; their religion; for Allah,; then those; with; the believers.; And 
soon; will given; Allah; the believers; a reward,; great. 


What; would do; Allah; by punishing you; if; you are grateful; and you 
believe?; And is; Allah; All-Appreciative,; All-Knowing. 


not; love; Allah; the public mention; of the evil; of; the words; except; 
who; has been wronged.; And is; Allah; All-Hearing,; All-Knowing. 


If; you disclose; a good; or; you conceal it; or; pardon; of; an evil,; then 
indeed,; Allah; is; Oft- Pardoning,; All- Powerful. 


Indeed,; those who; disbelieve; in Allah; and His Messengers; and they 
wish; that; they differentiate; between; Allah; and His Messengers; and 
they say,; we believe; in some; and we disbelieve; in others.; And they 
wish; that; they take; between; that; a way. 


Those; they; the disbelievers; truly.; And We have prepared; for the 
disbelievers; a punishment; humiliating. 


And those who; believe; in Allah; and His Messengers; and not; they 
differentiate; between; one; of them,; those; soon; He will give them; 
their reward.; And is; Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


Ask you; People; the Book; that; you bring down; to them; a book; 
from; the heaven.; Then indeed,; they asked; Musa; greater; than; that; 
for they said,; Show us; Allah; manifestly,; so struck them; the 
thunderbolt; for their wrongdoing.; Then; they took; the calf; from; after; 
What; came to them; the clear proofs,; then We forgave them; for; 
that.; And We gave; Musa; an authority; clear. 


And We raised; over them; the mount; for their covenant,; and We 
said; to them,; Enter; the gate; prostrating.; And We said; to them.; not; 
transgress; in; Sabbath.; And We took; from them; a covenant; solemn. 


Then because of; their breaking; their covenant; and their disbelief; in 
Signs; Allah; and their killing; the Prophets; without; any right; and their 
saying,; Our hearts; wrapped.; Nay,; set a seal; Allah; on their; for their 
disbelief; so not; they believe; except; a few. 


And for their disbelief; and their saying; against; Maryam; a slander; 
great. 


And for their saying,; Indeed, we; killed; the Messiah,; Isa,; son; 
Maryam,; Messenger; Allah.; And not; they killed him; and not; they 
crucified him; but; it was made to appear; to them.; And indeed,; those 
who; differ; in it; surely in; doubt; about it.; Not; for them; about it; of; 
knowledge; except; following; assumption.; And not; they killed him,; 
certainly. 
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Nay,; he was raised; Allah; towards Him.; And is; Allah; All-Mighty,; All- 
Wise. 


And not; from; People; the Book; but; surely he believes; in him; 
before; his death.; And Day; the Resurrection; he will be; against them; 
a witness. 


Then for wrongdoing; of; those who; were Jews,; We made unlawful; 
for them; good things; which had been lawful; for them; and for their 
hindering; from; way; Allah; many. 


And for their taking; the usury; while certainly; they were forbidden; 
from it; and their consuming; wealth; the people; wrongfully.; And We 
have prepared; for the disbelievers; among them; a punishment; 
painful. 


But; the ones who are firm; in; the knowledge; among them; and the 
believers; believe; in what; revealed; to you; and what; was revealed; 
from; before you.; And the ones who establish; the prayer; and the 
ones who give; the zakah; and the ones who believe; in Allah; and the 
Day; the Last; those,; We will give them; a reward,; great. 


Indeed, We; have revealed; to you; as; We revealed; to; Nuh; and the 
Prophets; from; after him,; and We revealed; to; Ibrahim; and Ishmael; 
and Isaac; and Yaqub,; and the tribes,; and Isa; and Ayyub,; and 
Yunus,; and Harun; and Sulaiman; and We gave; Dawood; the Zaboor. 


And Messengers; surely; We mentioned them; to you; from; before; 
and Messengers; not; We mentioned them; to you.; And spoke; Allah; 
Musa; conversation. 


Messengers,; bearers of glad tidings; and warners,; so that not; there 
is; for mankind; against; Allah; any argument; after; the Messengers.; 
And is; Allah; All-Mighty,; All-Wise. 


But; Allah; bears witness; to what; He revealed; to you.; He has sent it 
down; with His Knowledge; and the Angels; bear witness.; And is 
sufficient; Allah; a Witness. 


Indeed,; those who; disbelieve; and hinder; from; way; Allah,; surely; 
they have strayed,; straying; far away. 


Indeed,; those who; disbelieved; and did wrong,; not; will; Allah; to 
forgive; them; and not; He will guide them; a way. 


Except; way; Hell,; abiding; in it; forever.; And is; that; for; Allah; easy. 


O; mankind!; Surely; has come to you; the Messenger; with truth; from; 
your Lord; so believe,; better; for you.; But if; you disbelieve,; then 
indeed,; to Allah; whatever; in; the heavens; and the earth.; And is; 
Allah; All-Knowing,; All-Wise. 


O People; the Book!; not; transgress; in; your religion; and not; say; 
about; Allah; except; the truth.; Only; the Messiah,; Isa,; son; Maryam,; 
a Messenger; Allah; and His word; which He conveyed; to; Maryam; 
and a spirit; from Him.; So believe; in Allah; and His Messengers.; And 
not; say,; Three; desist; better; for you.; Only; Allah; God; One.; Glory 
be to Him!; That; He have; for Him; a son.; To Him; whatever; in; the 
heavens; and whatever; in; the earth.; And is sufficient; Allah; a 
Disposer of affairs. 
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Never; will disdain; the Messiah; to; be; a slave; of Allah; and not; the 
Angels,; the ones who are near.; And whoever; disdains; from; His 
worship; and is arrogant; then He will gather them; towards Him; all 
together. 


Then as for; those who; believed; and did; the righteous deeds; then 
He will give them in full; their reward; and give them more; from; His 
Bounty.; And as for; those who; disdained; and were arrogant; then He 
will punish them; a punishment; painful,; and not; will they find; for 
themselves; from; besides; Allah; any protector; and not; any helper. 


O; mankind!; Surely; has come to you; a convincing proof; from; your 
Lord,; and We sent down; to you; a light,; clear. 


So as for; those who; believed; in Allah; and held fast; to Him,; then He 
will admit them; in; Mercy; from Himself; and Bounty; and will guide 
them; to Himself; a way,; straight. 


They seek your ruling.; Say,; Allah; gives you a ruling; concerning; the 
Kalala; if; a man; died; not; he has; a child; and he has; a sister,; then 
for her; a half; what; he left.; And he; will inherit from her; if; not; is; for 
her; a child.; But if; there were; two females; then for them; two thirds; 
of what; he left.; But if; they were; brothers and sisters; men; and 
women,; then the male will have; like; share; the two females.; makes 
clear; Allah; to you; lest; you go astray.; And Allah; of every; thing; All- 
Knower. 


O; you; believe!; Fulfill; the contracts.; Are made lawful; for you; the 
beast; of cattle; except; what; is recited; on you,; not; being permitted; 
hunt; while you; Ihram.; Indeed,; Allah; decrees; what; He intends. 


O; you; believe!; not; violate; rites; Allah,; and not; the month,; the 
sacred,; and not; the sacrificial animals; and not; the garlanded; and 
not; coming; the House,; the Sacred,; seeking; Bounty; of; their Lord; 
and good pleasure.; And when; you come out of Ihram; then hunt.; And 
let not; incite you; hatred; a people; as; they stopped you; from; Al- 
Masjid; Al-Haraam; that; you commit transgression.; And help one 
another; in; the righteousness; and the piety,; but not; help one 
another; in; the sin; and the transgression.; And fear; Allah; indeed, ; 
Allah; severe; the punishment. 


Are made unlawful; on you; the dead animals,; and the blood,; and 
flesh; the swine,; and what; has made lawful; to other than; Allah,; on 
it,; and that which is strangled; and that which is hit fatally,; and that 
which has a fatal fall,; and that which is gored by horns,; and that 
which; ate; the wild animal; except; what; you slaughtered,; and what; 
is killed; on; fatigue; and that; you seek division; by divining arrows; 
that; grave disobedience.; This day; despaired; those who; disbelieved; 
of; your religion,; so not; fear them,; but fear Me.; This day; | have 
perfected; for you; your religion; and | have completed; upon you; My 
Favor; and | have approved; for you; the Islam; a religion.; But 
whoever; forced; by; hunger; not; inclining; to sin,; then indeed,; Allah; 
Oft-Forgiving,; Most Merciful. 
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They ask you; what; made lawful; for them.; Say,; Are made lawful; for 
you; the good things; and what; you have taught; of; hunting animals,; 
dog trainers.; you teach them; of what; has taught you; Allah.; So eat; 
of what; they catch; for you,; but mention; name; of Allah; on it,; and 
fear; Allah.; Indeed,; Allah; is swift; account. 


This day; are made lawful; for you; the good things; and food; those 
who; were given; the Book; lawful; for you,; and your food; lawful; for 
them.; And the chaste women; from; the believers; and the chaste 
women; from; those who; were given; the Book; from; before you,; 
when; you have given them; their bridal due,; being chaste; not; being 
lewd; and not; ones taking; secret lovers.; And whoever; denies; the 
faith; then surely; wasted; his deeds; and he,; in; the Hereafter,; 
among; the losers. 


O you; who; believe!; When; you stand up; for; the prayer,; then wash; 
your faces; and your hands; till; the elbows; and wipe; your heads; and 
your feet; till; the ankles.; But if; you are; a state of ceremonial impurity; 
then purify yourselves.; But if; you are; ill; or; on; a journey; or; has 
come; anyone; of you; from; the toilet; or; has contact; the women; and 
not; you find; water,; then do body-purification; soil; clean,; then wipe; 
your faces; and your hands; with it.; Does not; intend; Allah; to make; 
for you; any; difficulty; but; He intends; to purify you; and to complete; 
His Favor; upon you; so that you may; grateful. 


And remember; Favor; Allah; upon you; and His covenant; which; He 
bound you; with it; when; you said,; we heard; and we obeyed; and 
fear; Allah.; Indeed,; Allah; All-Knower; of what is in; the breasts. 


O you; who; believe!; Be; steadfast; for Allah; witnesses; in justice,; 
and let not; prevent you; hatred; a people; upon; that not; you do 
justice.; Be just; it; nearer; to the piety.; And fear; Allah; indeed,; Allah; 
All-Aware; of what; you do. 


Has promised; Allah; those who; believe; and do; the righteous deeds; 
for them; forgiveness; and a reward; great. 


And those who; disbelieve; and deny; Our Signs; those; companions; 
the Hellfire. 


O you; who; believe!; Remember; Favor; Allah; upon you; when; 
determined; a people; that; they stretch; towards you; their hands,; but 
He restrained; their hands; from you.; And fear; Allah.; And upon; 
Allah; so let put the trust; the believers. 


And certainly; took; Allah; a Covenant; Children; Israel; and We 
appointed; among them; two; ten; leaders.; And said; Allah,; Indeed, |; 
with you,; if; you establish; the prayer; and give; the zakah; and you 
believe; in My Messengers; and you assist them; and you loan; Allah; a 
loan; goodly; surely | will remove; from you; your evil deeds; and | will 
surely admit you; gardens; flow; from; underneath them; the rivers.; But 
whoever; disbelieved; after; that; among you,; then certainly; he 
strayed; the way,; the right. 
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So for; their breaking; their covenant; We cursed them; and We made; 
their hearts; hard.; They distort; the words; from; their places,; and 
forgot; a part; of what; they were reminded; of it.; And not; will you 
cease; to discover; of; treachery; from them; except; a few; of them.; 
But forgive; them; and overlook.; Indeed,; Allah; loves; the good-doers. 


And from; those who; said,; Indeed we; Christians,; We took; their 
covenant; but they forgot; a part; of what; they were reminded; of it.; So 
We aroused; between them; the enmity; and the hatred; till; Day; the 
Resurrection.; And soon; will inform them; Allah; of what; they used to; 
do. 


O People; the Book!; Surely; has come to you; Our Messenger; making 
clear; to you; much; of what; you used to; conceal; of; the Scripture; 
and overlooking; of; much.; Surely; has come to you; from; Allah; a 
light; and a Book,; clear. 


Guides; with it; Allah; who; seek; His pleasure; ways; the peace,; and 
brings them out; from; the darknessess; to; the light; by His 
permission,; and guides them; to; way,; straight. 


Certainly; disbelieved; those who; said,; Indeed,; Allah,; He; the 
Messiah,; son; Maryam.; Say,; Then who; has power; against; Allah; 
anything; if; He intends; to; destroy; the Messiah,; son; Maryam,; and 
his mother; and whoever; in; the earth; all?; And for Allah; dominion; 
the heavens; and the earth; and what; between both of them.; He 
creates; what; He wills,; and Allah; on; every; thing; All-Powerful. 


And said,; the Jews; and the Christians; we; children; Allah; and His 
beloved.; Say,; Then why; punish you; for your sins?; Nay,; you; 
human beings; from among; He created.; He forgives; for whom; He 
wills; and punishes; whom; He wills.; And for Allah; dominion; the 
heavens; and the earth; and whatever; between them,; and to Him; the 
final return. 


O People; the Book!; Surely; has come to you; Our Messenger,; he 
makes clear; to you; on; an interval; of; the Messengers,; lest; you say; 
Not; come to us; any; bearer of glad tidings; and not; a warner.; But 
surely; has come to you; a bearer of glad tidings; and a warner.; And 
Allah; on; every; thing; All-Powerful. 


And when; said; Musa; to his people,; O my people,; remember; Favor; 
Allah; upon you; when; He placed; among you; Prophets; and made 
you; kings; and He gave you; what; not; He given; anyone; from; the 
worlds. 


O my people!; Enter; the land,; the Holy,; which; ordained; Allah; for 
you; and not; turn; on; your backs,; then you will turn back; losers. 


They said,; O Musa!; Indeed,; in it; people; tyrannical strength; and 
indeed, we; never; will enter it; until; they leave; from it,; and if; they 
leave; from it; then certainly we; enter. 


Said; two men; from; those who; feared,; favored; Allah; on both of 
them,; Enter; upon them; the gate; then when; you have entered it; 
then indeed, you; victorious.; And upon; Allah; then put your trust; if; 
you are; believers. 
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They said,; O Musa!; Indeed, we; never; will enter it,; ever,; for; as long 
as they are; in it.; So go; you; and your Lord; and you both fight.; 
Indeed, we; are here; sitting. 


He said; O my Lord!; Indeed, I; not; power; except; myself; and my 
brother,; so separation; between us; and between; the people,; 
defiantly disobedient. 


said,; Then indeed it; forbidden; to them; forty; years,; they will wander; 
in; the earth.; So not; grieve; over; the people,; the defiantly 
disobedient. 


And recite; to them; the story; two sons; Adan,; in truth,; when; both 
offered; a sacrifice,; and it was accepted; from; one of them; and not; 
was accepted; from; the other.; Said,; Surely | will kill you.; Said,; Only; 
accepts; Allah; from; fears. 


If; you stretch; towards me; your hand; to kill me,; not; will I; stretch; my 
hand; towards you; to kill you,; indeed |; fear; Allah; Lord; the worlds. 


Indeed, |; wish; that; you be laden; with my sin; and your sin; so you 
will be; among; companions; the Fire,; and that; recompense; the 
wrongdoers. 


Then prompted; to him; his soul; kill; his brother,; so he killed him; and 
became; of; the losers. 


Then sent; Allah; a crow,; it scratching; in; the earth; to show him; how; 
to hide; dead body; his brother; He said,; Woe to me!; Am | unable; 
that; | can be; like; this; the crow; and hide; dead body; my brother?; 
Then he became; of; the regretful. 


From; time; that,; We ordained; on; Children; Israel; that he; who; kills; 
a soul; other than; a soul; or; spreading corruption; in; the earth; then is 
as if; he has killed; mankind,; all,; and whoever; saves it; then is as if; 
he has saved; mankind.; all.; And surely; came to them; Our 
Messengers; with clear Signs; yet,; indeed,; many; of them; after; that; 
in; the earth; surely those who commit excesses. 


Only; recompense; those who; wage war; Allah; and His Messenger; 
and strive; in; the earth; spreading corruption; that; they be killed /fight 
against; or; they be crucified; or; be cut off; their hands; and their feet; 
of; opposite sides; or; they be exiled; from; the land.; That; for them; 
disgrace; in; the world; and for them; in; the Hereafter; a punishment; 
great. 


Except; those who; repent; from; before; that; you overpower; over 
them,; then know; that; Allah; Oft- Forgiving,; Most Merciful. 


O you; who; believe!; Fear; Allah; and seek; towards Him; the means; 
and strive hard; in; His way,; so that you may; succeed. 


Indeed,; those who; disbelieve,; if; that; for them; what; in; the earth; 
all; and the like of it; with it,; to ransom themselves; with it,; from; 
punishment; Day; the Resurrection,; not; will be accepted; from them,; 
and for them; a punishment; painful. 


They will wish; that; they come out; of; the Fire; but not; they; will come 
out; of it.; And for them; a punishment; lasting. 


And the male thief; and the female thief; cut off; their hands; a 
recompense; for what; they earned; an exemplary; from; Allah.; And 
Allah; All-Mighty,; All-Wise. 
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But whoever; repented; from; after; his wrongdoing; and reforms,; then 
indeed,; Allah; will turn in forgiveness; to him.; Indeed,; Allah; Oft- 
Forgiving,; Most Merciful. 


Do not; you know; that; Allah,; to Him; dominion; the heavens; and the 
earth?; He punishes; whom; He wills; and He forgives; to whom; He 
wills.; And Allah; on; every; thing; All-Powertul. 


O; Messenger!; Let not; grieve you; those who; hasten; in; the 
disbelief; of; those who; said,; we believe; with their mouths; and not; 
believe; their hearts,; and from; those who; Jews.; They listeners; to 
falsehood,; listener; for people,; other,; not; come to you.; They distort; 
the words; from; after; their context,; saying,; If; you are given; this; so 
take it; but if; not; you are given it; then beware.; And whom; intends; 
Allah; his trial,; then never; will you have power; for him; from; Allah; 
anything.; Those; the ones; never; will intend; Allah; that; He purifies; 
their hearts.; For them; in; the world; disgrace; and for them; in; the 
Hereafter; a punishment; great. 


Listeners; to the falsehood,; devourers; of the forbidden.; So if; they 
come to you; then judge; between them; or; turn away; from them.; 
And if; you turn away; from them,; then never; will they harm you; 
anything.; And if; you judge,; then judge; between them; with the 
justice.; Indeed,; Allah; loves; the ones who are just. 


But how can; they appoint you a judge; while they with them; the 
Taurat,; in it; Command; Allah?; Then; they turn away; from; after; 
that,; and not; those; the believers. 


Indeed,; We revealed; the Taurat; in it; Guidance; and light; judged; by 
it; the Prophets,; those who; had submitted; for those who; were Jews,; 
and the Rabbis,; and the scholars,; with what; they were entrusted; of; 
Book; Allah; and they were; to it; witnesses.; So not; fear; the people; 
but fear Me,; and not; sell; My Verses; a price,; little.; And whoever; 
not; judge; by what; has revealed; Allah,; then those; they; the 
disbelievers. 


And We ordained; for them; in it; that; the soul; for the soul,; and the 
eye; for the eye,; and the nose; for the nose,; and the ear; for the ear,; 
and the tooth; for the tooth,; and wounds; retribution.; But whoever; 
gives charity; with it,; then it is; an expiation; for him.; And whoever; 
not; judge; by what; has revealed; Allah,; then those; they; the 
wrongdoers. 


And We sent; on; their footsteps; Isa,; son; Maryam,; confirming; what; 
between; his hands; of; the Taurat,; and We gave him; the Injeel,; in it; 
Guidance; and light; and confirming; what; between; his hands; of; the 
Taurat; and a Guidance; and an admonition; for the God conscious. 


And let judge; People; the Injeel; by what; has revealed; Allah; in it.; 
And whoever; not; judge; by what; has revealed; Allah; then those; 
they; the defiantly disobedient. 
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And We revealed; to you; the Book; in the truth,; confirming; what; 
before; his hands; of; the Book; and a guardian; over it.; So judge; 
between them; by what; has revealed; Allah; and not; follow; their vain 
desires; when; has come to you; of; the truth.; For each; We have 
made; for you; a law; and a clear way.; And if; willed; Allah; He made 
you; a community,; one,; and but; to test you; in; what; He given you,; 
so race; the good.; To; Allah; you will return,; all,; then He will inform 
you; of what; you were; concerning it; differing. 


And that; you judge; between them; by what; revealed; Allah; and not; 
follow; their vain desires; and beware of them; lest; they tempt you 
away; from; after; what; has revealed; Allah; to you.; And if; they turn 
away; then know that; only; intends; Allah; to; afflict them; for some; 
their sins.; And indeed,; many; of; the people; defiantly disobedient. 


Is it then the judgment; ignorance; they seek?; And who; better; than; 
Allah; judgment; for a people; certain. 


O you; who; believe!; not; take; the Jews; and the Christians; allies.; 
Some of them; allies; others.; And whoever; takes them as allies; 
among you,; then indeed, he; of them.; Indeed,; Allah; not; guide; the 
people,; the wrongdoing. 


And you see; those; in; their hearts; a disease; they hasten; to them; 
saying,; we fear; that; strike us; a misfortune.; But perhaps; Allah; that; 
will bring; the victory; or; a decision; from; Him.; Then they will become; 
for; what; they had concealed; within; themselves,; regretful. 


And will say; those who; believe,; Are these; those who; swore; by 
Allah; strongest,; their oaths,; indeed, they; with you?; Became 
worthless; their deeds,; and they became; losers. 


O you; who; believe!; Whoever; turns back; among you; from; his 
religion,; then soon; brought; Allah; a people; whom He loves; and they 
love Him,; humble; towards; the believers; stern; towards; the 
disbelievers; striving; in; way; Allah; and not; fearing; the blame; a 
blaming.; That; Grace; Allah,; He grants; whom; He wills.; And Allah; 
All- Encompassing,; All-Knowing. 


Only; your ally; Allah; and His Messenger,; and those who; believe,; 
and those who; establish; the prayer; and give; zakah; and they; those 
who bow down. 


And whoever; takes as an ally; Allah; and His Messenger; and those 
who; believe,; then indeed.; party; Allah; they; the victorious. 


O you; who; believe!; not; take; those who; take; your religion; ridicule; 
and fun; from; those who; are given; the Book; from; before you; and 
the disbelievers; allies.; And fear; Allah,; if; you are; believers. 


And when; you make a call; for; the prayer,; they take it; ridicule; and 
fun.; That; because they; a people; not; understand. 


Say,; O People; the Book!; Do; you resent; of us; except; that; we 
believe; in Allah; and what; has been revealed; to us; and what; was 
revealed; from; before,; and that; most of you; defiantly disobedient. 
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Say,; Shall; | inform you; worse; than; that; recompense; from; Allah?; 
Whom; has cursed; Allah; and He became angry; with him; and made; 
of them; the apes; and the swines,; and worshipped; the false deities.; 
Those; worse; position; and farthest astray; from; even; way. 


And when; they come to you; they say,; we believe.; But certainly; they 
entered; with disbelief; and they; certainly; went out; with it.; And Allah; 
knows best; of what; they were; hiding. 


And you see; many; of them; hastening; into; the sin; and the 
transgression; and eating; the forbidden.; Surely evil; what; they were; 
doing. 


Why not; forbid them,; the Rabbis; and the religious scholars; from; 
their saying; the sinful; and their eating; the forbidden?; Surely, evil; 
what; they used to; do. 


And said; the Jews,; The Hand; Allah; chained.; Are chained; their 
hands,; and they have been cursed; for what; they said.; Nay,; His 
Hands; stretched out; He spends; how; He wills.; And surely increase; 
many; of them,; what; has been revealed; to you; from; your Lord,; 
rebellion; and disbelief.; And We have cast; among them; the enmity; 
and the hatred; till; Day; the Resurrection.; Every time; they kindled; 
fire; of the war,; it extinguished; Allah.; And they strive; in; the earth; 
spreading corruption.; And Allah; not; love; the corrupters. 


And if; that; People; the Book; believed; and feared,; surely We 
removed; from them; their evil; and surely We admitted them; Gardens; 
Bliss. 


And if; that they; had stood firmly; the Taurat; and the Injeel; and what; 
was revealed; to them; from; their Lord,; surely they eaten; from; above 
them; and from; beneath; their feet.; Among them; a community; 
moderate,; but many; of them; evil; what; they do. 


O; Messenger!; Convey; what; has been revealed; to you; from; your 
Lord,; and if; not; you do; then not; you conveyed; His Message.; And 
Allah; will protect you; from; the people.; Indeed,; Allah; not; guide; the 
people,; the disbelieving. 


Say,; O People; the Book!; You are not; on; anything; until; you stand 
firmly; the Taurat; and the Injeel; and what; has been revealed; to you; 
from; your Lord.; And surely increase; many; of them,; what; has been 
revealed; to you; from; your Lord,; rebellion; and disbelief.; So not; 
grieve; over; the people,; the disbelieving. 


Indeed,; those who; believed; and those who; became Jews; and the 
Sabians; and the Christians,; whoever; believed; in Allah; and the Day,; 
the Last; and did; good deeds,; then no; fear; on them; and not; they; 
will grieve. 


Certainly; We took; a Covenant; Children; Israel; and We sent; to them; 
Messengers.; Whenever; came to them; any Messenger; with what; 
not; desired; their souls,; a group; they denied; and a group; they kill. 


And they thought; that not; will be; a trial,; so they became blind; and 
they became deaf.; Then; turned; Allah; to them,; then; they became 
blind; and they became deaf,; many; of them.; And Allah; All-Seer; of 
what; they do. 
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Certainly; disbelieved; those who; say,; Indeed; Allah; He; the 
Messiah,; son; Maryam.; While said; the Messiah,; O Children; Israell!; 
Worship; Allah,; my Lord; and your Lord.; Indeed, he; who; divides; 
with Allah,; then surely; forbidden; Allah; for him; Paradise; and his 
abode; the Fire.; And not; for the wrongdoers; any; helpers. 


Certainly; disbelieved; those who; say,; Indeed; Allah; third; three.; And 
no; of; god; except; God,; One.; And if; not; they desist; from what; they 
are saying; surely will afflict; those who; disbelieved; among them,; a 
punishment; painful. 


So will not; they turn in repentance; to; Allah; and seek His 
forgiveness?; And Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


Not; the Messiah,; son; Maryam; but; a Messenger,; certainly; had 
passed; from; before him; the Messengers.; And his mother; truthful.; 
They both used to; eat; the food.; See; how; We make clear; to them; 
the Signs,; then; see; how; they are deluded. 


Say,; Do you worship; from; besides; Allah; what; not; has power; to 
you; any harm; and not; any benefit,; while Allah,; He; the All-Hearing,; 
the All-Knowing?. 


Say,; O People; the Book!; not; exceed; in; your religion; other than; 
the truth,; and not; follow; desires; a people; certainly; who went astray; 
from; before,; and they misled; many,; and they have strayed; from; 
right; the way. 


Were cursed; those who; disbelieved; from; Children; Israel; by; 
tongue; Dawood; and Isa,; son; Maryam,; that; because; they 
disobeyed; and they were; transgressing. 


They had been; not; forbidding each other; from; wrongdoing; they did 
it.; Surely, evil; what; they were; doing. 


You see; many; of them; taking as allies; those who; disbelieved.; 
Surely evil; what; sent forth; for them; their souls,; that; became angry; 
Allah; with them; and in; the punishment; they; abide. 


And if; they had; believed; in Allah; and the Prophet; and what; has 
been revealed; to him,; not; they taken them; allies; and but; many; of 
them; defiantly disobedient. 


Surely you will find; strongest; the people; enmity; to those who; 
believe,; the Jews; and those who; dividers; and surely you will find; 
nearest of them; affection; to those who; believe,; those who; say,; we; 
Christians.; That; because; among them; priests; and monks,; and that 
they; not; arrogant. 


And when; they listen; what; has been revealed; to; the Messenger,; 
you see; their eyes; overflowing; with; the tears,; for what; they 
recognized; of; the truth.; They say,; Our Lord,; we have believed; so 
write us; with; the witnesses. 


And what; for us; not; we believe; in Allah; and what; came us; from; 
the truth?; And we hope; that; will admit us; our Lord; with; the people,; 
the righteous. 


So rewarded them; Allah; for what; they said; Gardens; flows; from; 
underneath them; the rivers,; will abide; in it.; And that; reward; the 
good-doers. 


And those who; disbelieved; and denied; Our Signs,; those; 
companions; the Hellfire. 
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O you; who; believe!; not; make unlawful; good things; what; has made 
lawful; Allah; for you,; and not; transgress.; Indeed,; Allah; not; love; 
the transgressors. 


And eat; of what; has provided you; Allah; lawful; good.; And fear; 
Allah,; the One; you; in Him; believers. 


Not; will call you to account; Allah; for the thoughtless utterances; in; 
your oaths; but; He will call you to account; for what; you contracted; 
the oath.; So its expiation; feeding; ten; needy people; of; average; 
what; you feed; your families; or; clothing them; or; freeing; a slave.; 
But whoever; not; find; then fasting; three; days.; That; expiation; your 
oaths; when; you have sworn.; And guard; your oaths.; Thus; makes 
clear; Allah; to you; His Verses; so that you may; grateful. 


O you; who; believe!; Verily; the intoxicants; and the games of chance; 
and altars; and divining arrows; abomination; from; work; the Shaitaan,; 
So avoid it; so that you may; successful. 


Only; intends; the Shaitaan; to; cause; between you; the enmity; and 
the hatred; through; intoxicants; and gambling,; and hinders you; from; 
remembrance; Allah; and from; the prayer.; So will; you; the ones who 
abstain?. 


And obey; Allah; and obey; the Messenger; and beware.; And if; you 
turn away,; then know; only; upon; Our Messenger; convey; clearly. 


Not; on; those who; believe; and do; the good deeds; any sin; for what; 
they ate; when; that; they fear; and they believe; and they do; the good 
deeds; then; they fear; and believe,; then; they fear; and do good,; and 
Allah; loves; the good-doers. 


O you; who; believe!; Surely will test you; Allah; through something; of; 
the game; can reach it; your hands; and your spears; that may make 
evident; Allah; who; fears Him; in the unseen.; And whoever; 
transgressed; after; that,; then for him; a punishment; painful. 


O you; who; believe!; not; kill; the game; while you; Ihram.; And 
whoever; killed it; among you; intentionally,; then penalty; similar; what; 
he killed; of; the cattle,; judging; it; two men,; just,; among you; an 
offering; reaching; the Kabah; or; an expiation; feeding; needy people; 
or; equivalent; that; fasting,; that he may taste; consequence; his 
deed.; Pardoned; Allah; what; passed,; but whoever; returned,; then 
will take retribution; Allah; from him.; And Allah; All-Mighty,; Owner; 
Retribution. 


Is made lawful; for you; game; the sea; and its food; enjoyment; for 
you; and for the travelers,; and is made unlawful; on you; game; the 
land; as; long as you; Ihram; And be conscious; Allah; the One; to Him; 
you will be gathered. 


Has made; Allah; the Kabah,; the House,; the Sacred,; an 
establishment; for mankind; and the months; the sacred; and the 
offering; and the garlands.; that; so that you may know; that; Allah; 
knows; what; in; the heavens; and what; in; the earth,; and that; Allah; 
of every; thing; All-Knowing. 


Know; that; Allah; severe; punishment; and that; Allah; Oft-Forgiving,; 
Most Merciful. 
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Not; on; the Messenger; except; the conveyance.; And Allah; knows; 
what; you reveal; and what; you conceal. 


Say,; Not; equal; the evil; and the good; even if; impresses you; 
abundance; the evil.; So fear; Allah,; O men; understanding,; so that 
you may; successful. 


O you; who; believe!; not; ask; about; things; if; made clear; to you,; it 
may distress you; and if; you ask; about it; when; is being revealed; the 
Quran; it would be made clear; to you.; has pardoned; Allah; about it,; 
and Allah; Oft-Forgiving,; All-Forbearing. 


Indeed,; asked them; a people; from; before you,; then; they became; 
thereby; disbelievers. 


Not; Has made; Allah; of; a Bahirah; and not; a Saibah; and not; a 
Wasilah; and not; a Hami.; and but; those who; disbelieved; they 
invent; against; Allah; the lie,; and most of them; not; use reason. 


And when, it is said; to them,; Come; to; what; has revealed; Allah; and 
to; the Messenger,; they said,; Sufficient for us; what; we found; upon 
it; our forefathers.; Even though; that; their forefathers; Not; knowing; 
anything; and not; they guided?. 


O you; who; believe!; Upon you; yourselves.; Not; will harm you; who; 
astray; when; you have been guided.; To; Allah; your return; all; then 
He will inform you; of what; you used to; do. 


O you; who; believe!; testimony; among you; when; approaches; one of 
you; death,; at time ; a will; two; men,; just,; among you,; or; two 
others; from; other than you; if; you; travel; in; the earth; then befalls 
you; calamity; the death.; Detain both of them; from; after; the prayer; 
and let them both swear; by Allah; if; you doubt,; Not; we will 
exchange; it for; a price; even if; he is; of; a near relative,; and not; we 
will conceal; testimony; Allah.; Indeed, we; then; surely of; the sinners. 


Then if; it is discovered; on; that the two; guilty; sin,; then two others; 
stand; their place; from; those who; have a lawful right; over them; the 
former two; and let them both swear; by Allah; Surely our testimony; 
truer; than; testimony of the other two; and not; we have transgressed. ; 
Indeed, we; then; of; the wrongdoers. 


That; closer; that; they will give; the testimony; in; its form; or; they 
would fear; that; will be refuted; their oaths; after; their oaths.; And fear; 
Allah; and listen; and Allah; not; guide; the people.; the defiantly 
disobedient. 


day; will gathered; Allah; the Messengers; and He will say,; What; was 
response you received?; They said,; no; knowledge; for us.; Indeed 
You,; You; Knower; the unseen. 
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When; said; Allah,; O Isa,; son; of Maryam!; Remember; My Favor; 
upon you; and upon; your mother; when; | strengthened you; with 
Spirit,; the Holy,; you spoke; the people; in; the cradle; and maturity.; 
And when; | taught you; the Book; and the wisdom; and the Taurat; 
and the Injeel; and when; you make; from; the clay; like the shape; the 
bird; by My permission; then you breath; into it; and it becomes; a bird; 
by My permission,; and you heal; the born blind; and the leper; by My 
permission,; and when; you bring forth; the dead; by My permission.; 
And when; | restrained; Children; Israel; from you; when; you came to 
them; with the clear proofs; then said; those who; disbelieved; among 
them; Not; this; but; magic,; clear. 


And when; | inspired; to; the disciples; to; believe; in Me; and in My 
Messenger; they said,; we believe; and bear witness; that indeed we; 
Muslims. 


When; said; the disciples,; O Isa,; son; Maryam!; Is; able; your Lord; to; 
send down; to us; extension; from; the heaven?; He said,; Fear; Allah,; 
if; you are; believers. 


They said,; we wish; that; we eat; from it; and satisfy; our hearts; and 
we know; that; certainly; you have spoken the truth to us; and we be; 
over it; among; the witnesses. 


Said; Isa,; son; Maryam,; O Allah,; our Lord,; send down; to us; 
extension; from; the heaven; to be; for us; a festival; for first of us; and 
last of us; and a sign; from You.; And provide us,; and You; best; the 
providers. 


Said; Allah,; Indeed |; send it down; to you,; then whoever; disbelieves; 
after; among you,; then indeed I; | will punish him; a punishment; not; | 
have punished; anyone; among; the worlds. 


And when; said; Allah,; O Isa,; son; Maryam!; Did you; say; to the 
people,; Take me; and my mother; two gods; from; besides; Allah?; He 
said,; Glory be to You!; Not; was; for me; that; | say; what; not; I; right.; 
If; | had; said it,; then surely; You would have known it.; You know; 
what; in; myself,; and not; | Know; what; in; Yourself.; Indeed, You,; 
You; All-Knower; the unseen. 


Not; | said; to them; except; what; You commanded me; with it; that; 
You worship; Allah,; my Lord; and your Lord.; And | was; over them; a 
witness; that; as long as |; among them,; then when; You raised me; 
You were; you; the Watcher; over them,; and You; on; every; thing; a 
Witness. 


If; You punish them,; then indeed they; Your slaves,; and if; You 
forgive; for them; then indeed You,; You; the All- Mighty,; the All-Wise. 


Will say; Allah,; This; Day; will profit; the truthful; their truthfulness.; For 
them; Gardens; flows; from; underneath it; the rivers; will abide; in it; 
forever.; is pleased; Allah; with them; and they are pleased; with Him.; 
That; the success,; great. 


To Allah; the dominion; the heavens; and the earth; and what; in them.; 
And He; on; every; thing; All-Powerful. 


the praises and thanks; to Allah,; the One Who; created; the heavens; 
and the earth; and made; the darknesses; and the light.; Then; those 
who; disbelieved; in their Lord; equate others with Him. 
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He; the One Who; created you; from; clay; then; He decreed; a term; 
and a term; specified; with Him,; yet; you; doubt. 


And He; Allah; in; the heavens; and in; the earth.; He knows; your 
secret; and what you make public; and He knows; what; you earn. 


And not; comes to them; of; any sign; from; Signs; their Lord; but; they 
are; from it; turning away. 


Then indeed,; they denied; the truth; when; it came to them,; but soon; 
will come to them; news; what; they used to; at it; mock. 


Did not; they see; how many; We destroyed; from; before them; of; 

generations; We had established them; in; the earth; what; not; We 
established; for you?; And We sent; the sky; upon them; showering 
abundantly; and We made; the rivers; flow; from; underneath them.; 
Then We destroyed them; for their sins; and We raised; from; after 

them; generations,; other. 


And if; We sent down; to you; a written Scripture; in; a parchment; and 
they touched it; with their hands,; surely have said; those who; 
disbelieved,; Not; this; but; magic,; clear. 


And they said,; Why has not been; sent down; to him; an Angel?; And 
if; We sent down; an Angel,; surely have been decided; the matter; 
then; no; respite would have been granted to them. 


And if; We had made him; an Angel,; certainly We have made him; a 
man,; and certainly We have obscured; to them; what; they are 
obscuring. 


And indeed; were mocked; Messengers; from; before you; but 
surrounded; those who; scoffed; of them; what; they used to; at it; 
mock. 


Say,; Travel; in; the earth; and; see; how; was; end; the rejecters. 


Say,; To whom; what; in; the heavens; and the earth?; Say,; To Allah.; 
He has decreed; upon; Himself; the Mercy.; Surely He will assemble 
you; on; Day; the Resurrection,; no; doubt; about it.; Those who; have 
lost; themselves,; then they; not; believe. 


And for Him; whatever; dwells; in; the night; and the day,; and He; All- 
Hearing,; All-Knowing. 


Say,; Is it other than; Allah; | take; a protector,; Creator,; the heavens; 
and the earth,; while He; Who feeds; and not; He is fed?; Say,; Indeed 
|; iam commanded; that; | be; first; who; submits; and not; be; of; the 
dividers. 


Say,; Indeed, |; i fear; if; | disobeyed; my Lord,; punishment; a Day,; 
Mighty. 


Whoever; is averted; from it; that Day; then surely; He had Mercy on 
him.; And that; the success; clear. 


And if; touches you; Allah; with affliction; then no; remover; of it; 
except; Him.; And if; He touches you; with good,; then He; on; every; 
thing; All-Powerful. 


And He; the Subjugator; over; His slaves.; And He; the All-Wise,; the 
All-Aware. 
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Say,; What; thing; greatest; a testimony?; Say,; Allah; Witness; 
between me; and between you,; and has been revealed; to me; this; 
the Quran; that | may warn you; with it; and whoever; it reaches.; Do 
you truly; testify; that; with; Allah; gods; other?; Say,; Not; | testify.; 
Say,; Only; He; God,; One.; and indeed, | am; free; of what; you divide. 


Those whom; We have given them; the Book; they recognize him; as; 
they recognize; their sons.; Those who; lost; themselves; then they; 
not; believe. 


And who; more unjust; than who; invents; against; Allah; a lie; or; 
rejects; His Signs?; Indeed,; not; will be successful; the wrongdoers. 


And Day; We will gather them; all,; then; We will say; to those who; 
divided others with Allah,; Where; your divisions,; those whom; you 
used to; claim?. 


Then; not; will be; them a plea; except; that; they say,; By Allah,; our 
Lord,; not; we were; those who divided others. 


Look; how; they lied; against; themselves.; And lost; from them; what; 
they used to; invent. 


And among them; who; listen; to you,; but We have placed; over; their 
hearts; coverings; lest; they understand it,; and in; their ears; 
deafness.; And if; they see; every; sign; not; will they believe; in it.; 
Until,; when; they come to you; and argue with you; say; those who; 
disbelieved,; Not; this; but; tales; the former. 


And they; forbid; from it; and they keep away; from it.; And not; they 
destroy; except; themselves; and not; they perceive. 


And if; you see; when; they are made to stand; by; the Fire; then they 
say,; Oh! Would that we; were sent back; and not; we would deny; 
Signs; our Lord; and we would be; among; the believers. 


Nay,; became manifest; for them; what; they used to; conceal; from; 
before.; And if; they were sent back; certainly they return; to what; they 
were forbidden; from it,; and indeed they; certainly are liars. 


And they said,; Not; it; except; our life; the world; and not; we; 
resurrected. 


And if; you see; when; they will be made to stand; before; their Lord.; 
He say,; Is not; this; the truth?; They will say,; Yes,; by our Lord.; He 
say,; So taste; the punishment; because; you used to; disbelieve. 


Indeed,; incurred loss; those who; denied; in meeting; Allah,; until; 
when; came to them; the Hour; suddenly; they said,; Oh! Our regret; 
over; what; we neglected; concerning it,; while they; will bear; their 
burdens; on; their backs.; Unquestionably!; Evil; what; they bear. 


And not; the life; the world; except; a play; and amusement; but the 
home; the Hereafter; best; for those who; fear.; Then not; you reason?. 


Indeed,; We know; that it; grieves you; what; they say.; And indeed, 
they; not; deny you; but; the wrongdoers; the Verses; Allah; they reject. 
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And surely; were rejected; Messengers; from; before you,; but they 

were patient; over; what; they were rejected; and they were harmed; 
until; came to them; Our help.; And no; one alter; words; Allah,; and 
surely; has come to you; of; news; the Messengers. 


And if; is; difficult; for you; their aversion; then if; you are able; to; seek; 
a tunnel; in; the earth; or; a ladder; into; the sky; so that you bring to 
them; a Sign.; But if; willed; Allah; surely He have gathered them; on; 
the guidance.; So not; be; of; the ignorant. 


Only; respond; those who; listen.; But the dead; will resurrect them; 
Allah; then; to Him; they will be returned. 


And they said,; Why not; sent down; to him; a Sign; from; his Lord?; 
Say,; Indeed; Allah; Able; on; to; send down; a Sign,; but; most of 
them; not; know. 


And not; of; any animal; in; the earth; and not; a bird; flies; with its 
wings; but; communities; like you.; Not; We have neglected; in; the 
Book; of; anything,; then; to; their Lord; they will be gathered. 


And those who; rejected; Our Verses; deaf; and dumb; in; the 
darknesses.; Whoever; wills; Allah; He lets him go astray; and 
whoever; He wills; He places him; on; way,; straight. 


Say,; Have you seen; if; came to you; punishment; Allah; or; came to 
you; the Hour; is it other; Allah; you call,; if; you are; truthful?. 


Nay,; Him Alone; you call; and He would remove; what; you call; upon 
Him; if; He wills,; and you will forget; what; you divide. 


And certainly; We sent; to; nations; from; before you,; then We seized 
them; with adversity; and hardship; so that they may; humble 
themselves. 


Then why not; when; came to them; Our punishment,; they humbled 
themselves?; But; became hardened; their hearts; and made 
fairseeming; to them; the Shaitaan; what; they used to; do. 


So when; they forgot; what; they were reminded; of it,; We opened; on 
them; gates; every; thing,; until; when; they rejoiced; in what; they were 
given,; We seized them; suddenly; and then; they; despair. 


So was cut off; remnant; the people; those who; did wrong.; And all 
praises and thanks; to Allah; Lord; the worlds. 


Say,; Have you seen; if; took away; Allah; your hearing; and your sight; 
and sealed; on; your hearts,; who; god; other than; Allah; to bring to 
you; with it?; See; how; We explain; the Signs; yet; they; turn away. 


Say,; Have you seen; if; comes to you; punishment; Allah; suddenly; 
or; openly,; will; be destroyed; except; the people; the wrongdoers?. 


And not; We send; the Messengers; except; bearer of glad tidings; and 
warners.; So whoever; believed; and reformed,; then no; fear; upon 
them; and not; they; will grieve. 


And those who; denied; in Our Verses; will touch them; the 
punishment; for what; they used to; defiantly disobey. 


Page 64 


Horizontal - L-to-R 


Say,; Not; | say; to you; with me; treasures; Allah; and not; | know; the 
unseen; and not; | say; to you; that I; an Angel.; Not; | follow; except; 
what; is revealed; to me.; Say,; Can; be equal; the blind; and the 
seeing one?; Then will not; you give thought?. 


And warn; with it; those who; fear; that; they will be gathered; to; their 
Lord,; not; for them; of; other than Him; any protector; and not; any 
intercessor,; so that they may; righteous. 


And not; send away; those who; call; their Lord; in the morning; and 
the evening; desiring; His Countenance.; Not; on you; of; their account; 
of; anything,; and not; from; your account; on them; of; anything.; So 
were you to send them away,; then you would be; of; the wrongdoers. 


And thus; We try; some of them; with others; that they say,; Are these; 
favored; Allah; upon them; from; among us?; is not; Allah; most 
knowing; of those who are grateful’. 


And when; come to you; those who; believe; in Our Verses; then say,; 
Peace; upon you.; Prescribed; your Lord; upon; Himself; the Mercy,; 
that he; who; does; among you; evil; in ignorance; then; repents; from; 
after it; and reforms,; then, indeed He; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


And thus; We explain; the Verses,; so that becomes manifest; way; the 
criminals. 


Say,; Indeed I; i am forbidden; that; | worship; those whom; you call; 
from; besides; Allah.; Say,; Not; | follow; your desires,; certainly; | 
would go astray; then,; and not; | am; from; the guided-ones. 


Say,; Indeed, |; on; clear proof; from; my Lord,; while you deny; with it.; 
Not; | have; what; you seek to hasten; of it.; Not; the decision; except; 
for Allah.; He relates; the truth,; and He; best; the Deciders. 


Say,; If; that; with me; what; you seek to hasten; of it,; surely decided; 
the matter; between me; and between you.; And Allah; most knowing; 
of the wrongdoers. 


And with Him; keys; the unseen,; no; Knows them; except; Him.; And 
He knows; what; in; the land; and in the sea.; And not; falls; of; any 
leaf; but; He knows it.; And not; a grain; in; the darknesses; the earth; 
and not; moist; and not; dry; but; in; a Record; Clear. 


And He; the One Who; takes your; by the night; and He knows; what; 
you committed; by the day.; Then; He raises you up; therein,; so that is 
fulfilled; term; specified.; Then; to Him; will be your return; then; He will 
inform you; about what; you used to; do. 


And He; the Subjugator; over; His slaves,; and He sends; over you; 
guardians; until; when; comes; anyone of you; the death; take him; Our 
messengers,; and they; not; fail. 


Then; they are returned; to; Allah; their Protector; the True,; 
Unquestionably,; for Him; the judgment?; And He; swiftest; the 
Reckoners. 


Say,; Who; saves you; from; darknesses; the land; and the sea,; you 
call Him; humbly; and secretly,; If; He saves us; from; this,; surely we 
will be; from; the grateful ones. 
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Say,; Allah; saves you; from it; and from; every; distress,; yet; you; 
divides. 


Say,; He; All-Capable; on; to; send; upon you; punishment; from; 
above you; or; from; beneath; your feet; or; confuse you; sects; and 
make taste; some of you; violence; others.; See; how; We explain; the 
Signs; so that they may; understand. 


But denied; it; your people; while it; the truth.; Say,; | am not; over you; 
a manager. 


For every; news; a fixed time,; and soon; you will know. 


And when; you see; those who; engage; about; Our Verses,; then turn 
away; from them; until; they engage; in; a talk; other than it.; And if; 
causes you to forget; the Shaitaan,; then not; sit; after; the reminder; 
with; the people; the wrongdoers. 


And not; on; those who; fear; of; their account; of; anything; but; 
reminder,; so that they may; fear. 


And leave; those who; take; their religion; a play; and amusement; and 
deluded them; the life; the world.; But remind; with it,; lest; is 
destroyed; a soul; for what; it earned,; not; for it; from; besides; Allah; 
any protector; and not; any intercessor.; And if; it balance; every; 
equivalent,; not; will it be taken; from it.; Those; ones who; is 
destroyed; for what; they earned,; For them; a drink; of; boiling water; 
and a punishment; painful; because; they used to; disbelieve. 


Say,; Shall we call; from; besides; Allah; what; not; benefits us; and 
not; harms us,; and we turn back; on; our heels; after; when; guided 
us; Allah?; Like the one; whom seduced; the Shaitaan; in; the earth,; 
confused,; for him; companions; who call him; towards; the guidance,; 
‘Come to us.'; Say,; Indeed,; Guidance; Allah,; it; the Guidance,; and 
we have been commanded; that we submit; to Lord; the worlds. 


And to; establish; the prayer; and fear Him.; And He; the One; to Him; 
you will be gathered. 


And He; Who; created; the heavens; and the earth; in truth.; And Day; 
He says,; Be; and it is,; His word; the truth.; And for Him; the Dominion; 
Day; will be blown; in; the trumpet.; All-Knower; the unseen; and the 
seen.; And He; the All-Wise,; the All-Aware. 


And when; said; Ibrahim; to his father; Azar,; Do you take; idols; gods?; 
Indeed, |; i see you; and your people; in; error; manifest. 


And thus; We showed; Ibrahim; the kingdom; the heavens; and the 
earth,; so that he would be; among; the ones who are certain. 


So when; covered; over him; the night,; he saw; a star.; He said,; This; 
my Lord.; But when; it set,; he said; Not; | like; the ones that set. 


When; he saw; the moon; rising; he said,; This; my Lord.; But when; it 
set; he said,; If; not; guide me; my Lord,; | will surely be; among; the 
people; who went astray. 


When; he saw; the sun; rising; he said,; This; my Lord,; This; greater.; 
But when; it set,; he said,; O my people!; Indeed, | am; free; of what; 
you divide. 
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Indeed, |; i have turned; my face; to the One Who; created; the 
heavens; and the earth; a true monotheist,; and not; | am; of; the 
dividers. 


And argued with him; his people.; He said,; Do you argue with me; 
concerning; Allah; while certainly; He has guided me?; And not; | fear; 
what; you divide; with Him,; unless; That; wills; my Lord; anything.; 
Encompasses; my Lord; every; thing; knowledge.; Then will not; you 
take heed?. 


And how; could | fear; what; you divide; while not; you fear; that you; 
have divided; with Allah; what; not; did He send down; for it; to you; 
any authority.; So which; the two parties; has more right; to security; if; 
you; know?. 


Those who; believed; And not; mix; their belief; with wrong,; those,; for 
them,; the security; and they; rightly guided. 


And this; Our argument,; We gave it; Ibrahim; against; his people.; We 
raise; degrees; whom; We will.; Indeed,; your Lord; All-Wise,; All- 
Knowing. 


And We bestowed; to him; Isaac; and Yaqub,; all; We guided.; And 
Nuh,; We guided; from; before; and of; his descendents,; Dawood; and 
Sulaiman; and Ayyub; and Yusuf; and Musa; and Harun.; And thus; 
We reward; the good-doers. 


And Zakariya; and Yahya; and Isa; and Elijah; all; of; the righteous. 


And Ishmael; and Elisha; and Yunus; and Lut,; and all; We preferred; 
over; the worlds. 


And from; their fathers; and their descendents; and their brothers; and 
We chose them; and We guided them; to; a path,; straight. 


That; Guidance; Allah,; He guides; with it; whom; He wills; of; His 
slaves.; But if; they divides,; surely worthless; for them; what; they 
used to; do. 


Those; ones whom; We gave them; the Book; and the judgment; and 
the Prophethood.; But if; disbelieve; in it; these,; then indeed,; We have 
entrusted; it; a people; who are not; therein; disbelievers. 


Those; ones whom; guided; Allah; so of their guidance; you follow. ; 
Say,; Not; | ask you; for it; any reward.; Not; it; but; a reminder; for the 
worlds. 


And not; they appraised; Allah; 1; of his appraisal; when; they said,; 
Not; revealed; Allah; on; a human being; of; anything.; Say,; Who; 
revealed; the Book; which; brought; it; Musa; a light; and guidance; for 
the people?; You make it; parchments,; you disclose it; and you 
conceal; much.; And you were taught; what; not; knew; you; and not; 
your forefathers.; Say,; Allah.; Then; leave them; in; their discourse; 


playing. 


And this; a Book,; We have revealed it,; blessed,; confirming; which; 
before; his hands, ; so that you may warn; mother; the cities; and who; 
around it.; And those who; believe; in the Hereafter,; they believe; in it,; 
and they,; over; their prayers; guarding. 
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And who; more unjust; than who; invents; about; Allah; a lie; or; said,; It 
has been inspired; to me; while not; it was inspired; to him; anything,; 
And who; said,; | will reveal; like; what; revealed; Allah.; And if; you 
see; when; the wrongdoers; in; agonies; of the death; while the Angels; 
stretching out; their hands,; Discharge; your souls!; Today; you will be 
recompense; punishment,; humiliating,; because; you used to; say; 
against; Allah; other than; the truth; and you were; towards; His 
Verses; being arrogant. 


And certainly; you have come to Us; alone; as; We created you; first; 
time,; and you have left; whatever; We bestowed you; behind; your 
backs.; And not; We see; with you; your intercessors; those whom; you 
claimed; that they; in your; divisions.; Indeed,; have been severed; 
between you; and is lost; from you; what; you used to; claim. 


Indeed,; Allah; Cleaver; the grain; and the date-seed.; He brings forth; 
the living; from; the dead; and brings forth; the dead; from; the living.; 
That; Allah,; so how; are you deluded?. 


Cleaver; the daybreak; and He has made; the night; rest; and the sun; 
and the moon; reckoning.; That; ordaining; the All-Mighty,; the All- 
Knowing. 


And He; the One Who; made; for you; the stars; that you may guide 
yourselves; with them; in; the darknesses; the land; and the sea.; 
Certainly,; We have made clear; the Signs; for a people; know. 


And He; the One Who; produced you; from; a soul,; single,; so a place 
of dwelling; and a resting place.; Certainly,, We have made clear; the 
Signs; for a people; understand. 


And He; the One Who; sends down; from; the sky; water,; then We 
bring forth; with it; vegetation; every; thing.; Then We bring forth; from 
it; green plant,; We bring forth; from it; grain; thick clustered.; And from; 
the date-palm,; from; its spathe; clusters of dates; hanging low.; And 
gardens; of; grapes; and the olives; and the pomegranates; 
resembling; and not; resembling.; Look; at; its fruit; when; it bears fruit; 
and its ripening.; Indeed,; in; that; signs; for a people; believe. 


And they make; with Allah; divisions; jinn; though He has created 
them,; and they falsely attribute; to Him; sons; and daughters; without; 
knowledge.; Glorified is He; and Exalted; above what; they attribute. 


Originator; the heavens; and the earth.; How; can be; for Him; a son; 
while not; is; for Him; a companion,; and He created; every; thing?; 
And He; of every; thing; All-Knower. 


That; Allah; your Lord,; no; god; except; Him,; Creator; every; thing,; so 
worship Him.; And He; on; every; thing; a Guardian. 


Not; grasp Him; the visions; but He; grasp; the vision,; And He; the All- 
Subtle,; the All-Aware. 


Verily,; has come to you; enlightenment; from; your Lord.; Then 
whoever; sees,; then for his soul,; and whoever; blind; then against 
himself.; And not; |; over you; a guardian. 


And thus; We explain; the Signs; that they say,; You have studied,; and 
that We make it clear; for a people; who know. 
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Follow,; what; has been inspired; to you; from; your Lord,; no; god; 
except; Him,; and turn away; from; the dividers. 


And if; willed; Allah,; not; divides.; And not; We have made you; over 
them; a guardian,; and not; you; over them; a manager. 


And not; insult; those whom; they invoke; from; other than; Allah,; lest 
they insult; Allah; enmity; without; knowledge.; Thus; We beautify; to 
every; community; their deed.; Then; to; their Lord; their return,; then 
He will inform them; about what; they used to; do. 


And they swear; by Allah; strongest; their oaths; that if; came to them; 
a sign,; they would surely believe; in it.; Say,; Only; the signs; with; 
Allah.; And what; will make you perceive; that it; when; it comes; not; 
they will believe. 


And We will turn; their hearts; and their sights; as; not; they believe; in 
it; first; time.; And We will leave them; in; their transgression; 
wandering blindly. 


And if; that We; We sent down; to them; the Angels; and spoken to 
them; the dead; and We gathered; before them; every; thing; face to 
face,; not; they were; to believe; unless; that; wills; Allah.; But; most of 
them; ignorant. 


And thus; We made; for every; Prophet; an enemy; devils; the 
mankind; and the jinn,; inspiring; some of them; to; others; decorative; 
the speech; deception.; But if; willed; your Lord; not; they have done it,; 
so leave them; and what; they invent. 


And so that incline; to it; hearts; those who; not; believe; in the 
Hereafter,; and so that they may be pleased with it; and so that they 
may commit; what; they; committing. 


Then is other than; Allah; | seek; judge,; while He; the One Who; has 
revealed; to you; the Book; explained in detail?; And those whom; We 
gave them; the Book,; they know; that it; sent down; from; your Lord; in 
truth,; so not; be; among; the ones who doubt. 


And fulfilled; word; your Lord; truth; and justice.; No; one can change; 
His words,; and He; All-Hearer,; the All-Knower. 


And if; you obey; most; of; in; the earth; they will mislead you; from; 
way; of Allah.; Not; they follow; except; assumption,; and not; they; 
except; guess. 


Indeed,; your Lord,; He; knows best; who; strays; from; His way,; and 
He; most knowing; of the guidedones. 


So eat; of what; mentioned; name; Allah; on it,; if; you are; in His 
Verses; believers. 


And what; for you; that not; you eat; of what; has been mentioned; 
name; Allah; on it,; when indeed,; He explained in detail; to you; what; 
He forbidden; to you; except; what; you are compelled; to it.; And 
indeed,; many; surely lead astray; by their desires; without; 
knowledge.; Indeed,; your Lord,; He; most knowing; of the 
transgressors. 


Forsake; open; the sins; and the secret.; Indeed,; those who; earn; the 
sin; they will be recompensed; for what; they used to; commit. 
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And not; eat; of that,; not; has been mentioned; name; Allah; on it,; and 
indeed, it; grave disobedience.; And indeed,; the devils; inspire; to; 
their friends; so that they dispute with you,; and if; you obey them,; 
indeed, you; be the dividers. 


Is who; was; dead; and We gave him life; and We made; for him; light,; 
he walks; whereby; among; the people,; like who; similar to him; in; the 
darknesses,; not; he comes out; of it?; Thus; is made fairseeming; to 
the disbelievers; what; they were; doing. 


And thus; We placed; in; every; city; greatest; its criminals,; so that 
they plot; therein.; And not; they plot; except; against themselves; and 
not; they perceive. 


And when; comes to them; a Sign; they say,; Never; we will believe; 
until; we are given; like; what; was given; Messengers; Allah.; Allah; 
knows best; where; He places; His Message.; Will afflict; those who; 
committed crimes; a humiliation; from; Allah; and a punishment; 
severe; for what; they used to; plot. 


So whoever; wants; Allah; that; He guides him; He expands; his breast; 
to submission; and whoever; He wants; that; He lets him go astray; He 
makes; his breast; tight; and constricted; as though; he climbing; into; 
the sky.; Thus; places; Allah; the punishment; on; those who; not; 
believe. 


And this; way; of your Lord; straight.; Certainly; We have detailed; the 
Verses; for a people; who take heed. 


For them; home; the peace; with; their Lord.; And He; their protecting 
friend; because; they used to; do. 


And Day; He will gather them; all,; O assembly; the jinn!; Certainly,; 
you have many; of; the mankind.; And will say; their friends; among; 
the men,; Our Lord; enjoyed; some of us; by others,; and we have 
reached; our term; which; You appointed; for us.; He will say,; The Fire; 
your abode,; will abide; in it,; except; what; wills; Allah; Indeed,; your 
Lord; All-Wise,; All-Knowing. 


And thus; We make friends,; some; the wrongdoers; others; for what; 
they used to; earn. 


O assembly; the jinn; and the men!; Did not; come to you; Messengers; 
from you,; relating; to you; My Verses; and warning you; meeting; your 
day,; this?; They will say,; we bear witness; against; ourselves.; and 
deluded them; the life; the world,; and they will bear witness; against; 
themselves; that they; were; disbelievers. 


that; that; not; is; your Lord; one who destroys; the cities; for 
wrongdoing; while their people; unaware. 


And for all; degrees; for what; they did.; And not; your Lord; unaware; 
about what; they do. 


And your Lord; the Self- Sufficient,; Possessor; mercy.; If; He wills; He 
can take you away; and grant succession; from; after you; whom; He 
wills.; as; He raised you; from; the descendants; people,; other. 


Indeed,; what; you are promised; sure to come.; And not; you; escape. 


Say,; O my people!; Work; on; your position.; Indeed, | am; a worker.; 
And soon; you will know; who; will have; for himself; the end,; home.; 
Indeed He,; not; succeed; the wrongdoers. 
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And they assign; to Allah; out of what; He produced; of; the crops; and 
the cattle; a share; and they say,; This; for Allah,; by their claim,; And 
this; for our divisions.; But what; is; for their divisions; not; reach; to; 
Allah,; while what; is; for Allah; then it; reaches; to; their divisions.; Evil; 
what; they judge. 


And likewise; made pleasing; to many; of; the dividers; killing; their 
children; their divisions; so that they may ruin them; and that they make 
confusing; to them; their religion.; And if; willed; Allah; not; they have 
done so.; So leave them; and what; they invent. 


And they say,; These; cattle; and crops,; forbidden,; no; can eat them; 
except; whom; we will,; by their claim.; And cattle,; forbidden; their 
backs; and cattle; not; they mention; name; Allah; on it; an invention; 
against Him.; He will recompense them; for what; they used to; invent. 


And they say,; What; in; wombs; these; cattle; exclusively; for our 
males; and forbidden; on; our spouses.; But if; is; dead,; then they; in 
it; divisions.; He will recompense them; their attribution.; Indeed, He; 
All-Wise,; All-Knowing. 


Certainly,; lost; those who; killed; their children; foolishness; without; 
knowledge; and forbid; what; provided them; Allah; inventing; against; 
Allah.; Certainly,; they have gone astray; and not; they are; guided- 
ones. 


And He; the One Who; produced; gardens; trellised; and other than; 
trellised; and the date-palm; and the crops,; diverse; its products; and 
the olives; and the pomegranates; similar; and other than; similar.; Eat; 
of; its fruit; when; it bears fruit,; and give; its due; day; its harvest.; And 
not; extravagant.; Indeed, He; not; love; the ones who are extravagant. 


And of; the cattle; burden; and meat.; Eat; of what; provided you; 
Allah,; and not; follow; footsteps; Shaitaan.; Indeed, he; to you; an 
enemy; open. 


Eight; pairs; of; the sheep,; two; and of; the goats; two.; Say,; the two 
males; He has forbidden; or; the two females; or what; contains; in it; 
wombs; the two females?; Inform me; with knowledge,; if; you are; 
truthful. 


And of; the camels; two; and of; the cows; two.; Say,; the two males; 
He forbidden; or; the two females; or what; contains; in it; wombs; the 
two females?; Or; were you; witnesses; when; enjoined you; Allah; with 
this?; Then who; more unjust; than who; invents; against; Allah; a lie; 
to mislead; the people; without; knowledge?; Indeed,; Allah; not; guide; 
the people,; the wrongdoing. 


Say,; Not; | find; in; what; has been revealed; to me; forbidden; to; an 
eater; who eats it; except; that; it be; dead; or; blood; poured forth; or; 
flesh; swine; for indeed, it; filth; or; disobedience,; dedicated; to other 
than; Allah; on it.; But whoever; compelled; not; desiring; and not; 

transgressing,; then indeed,; your Lord; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 
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And to; those who; are Jews; We forbade; every; with; claws,; and of; 
the cows; and the sheep; We forbade; to them; their fat; except; what; 
carried; their backs; or; the entrails; or; what; joined; with the bone.; 
That; their recompense; for their rebellion.; And indeed, We; surely are 
truthful. 


But if; they deny you; then say,; Your Lord; Possessor; Mercy; Vast,; 
but not; will be turned back; His wrath; from; the people; criminals. 


Will say; those who; divides,; If; Had willed; Allah,; not; we have 
divides; and not; our forefathers; and not; we have forbidden; of; 
anything.; Likewise; denied; those who; were from; before them; until; 
they tasted; Our wrath.; Say,; Is; with you; of; any knowledge; then 
produce it; for us?; Not; you follow; except; the assumption,; and not; 
you; but; guess. 


Say,; With Allah; the argument; the conclusive.; And if; He willed, ; 
surely He have guided you; all. 


Say,; Bring forward; your witnesses,; those who; testify; that; Allah; 
prohibited; this.; Then if; they testify; then not; testify; with them.; And 
not; follow; desires; those who; denied; Our Signs; and those who; not; 
believe; in the Hereafter,; while they; with their Lord; set up equals. 


Say,; Come,; | will recite; what; has made sacred; your Lord; to you.; 
That not; divide; with Him; anything,; and with the parents; good,; and 
not; kill; your children; of; poverty,; We; provide for you; and for them.; 
And not; go near; the immoralities; what; apparent; of them; and what; 
concealed.; And not; kill; the soul; which; has forbidden; Allah; except; 
by right.; That; has instruct on you; with it,; so that you may; use 
reason. 


And not; go near; wealth; the orphans; except; with that; which; best; 
until; he reaches; his maturity.; And give full; measure; and the 
balance; with justice.; Not; We burden; any soul; except; its capacity.; 
And when; you speak; then be just; even if; he is; who is.; a near 
relative.; And Covenant; Allah; fulfil.; That; has instruct on you; with it; 
so that you may; remember. 


And that,; this; My path,; straight,; so follow it.; And not; follow; the 
paths,; then they will separate; you; from; His path.; That; has enjoined 
on you; with it; so that you may; become righteous. 


Moreover; We gave; Musa; the Book,; completing; on; the one who; did 
good; and an explanation; of every; thing,; and a guidance; and 
mercy,; so that they may; in meeting; their Lord; believe. 


And this; a Book; We have revealed it; blessed,; so follow it; and fear; 
so that you may; receive mercy. 


Lest; you say,; Only; was revealed; the Book; on; the two groups; from; 
before us,; and indeed; we were; about; their study; certainly unaware. 
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Or; you Say,; If; that; was revealed; to us; the Book; surely we have 
been; better guided; than them.; So verily; has come to you; clear 
proofs; from; your Lord; and a Guidance; and a Mercy.; Then who; 
more unjust; than who; denies; with Verses; Allah,; and turns away; 
from them?; We will recompense; those who; turn away; from; Our 
Signs; an evil; punishment; because; they used to; turn away. 


Are; they waiting; except; that; comes to them; the Angels; or; comes; 
your Lord; or; comes; some; Signs; your Lord?; Day; comes; some; 
Signs; your Lord,; not; will benefit; a soul; its faith,; not; it had; feel 
secure; from; before; or; earned; in; its faith; any good.; Say,; Wait.; 
Indeed, we; those who wait. 


Indeed,; those who; divide; their religion; and become; sects,; you are 
not; with them; in; anything.; Only; their matter; with; Allah,; then; He 
will inform them; of what; they used to; do. 


Whoever; came; with a good deed,; then for him; ten; the like of it.; And 
whoever; came; with an evil deed; then not; he will be recompense; 
except; the like of it,; and they; will not; wronged. 


Say,; Indeed me,; has guided me; my Lord; to; a path,; straight; a 
religion; enduring; religion; of Ibrahim; upright.; And not; he was; from; 
the dividers. 


Say,; Indeed,; my prayer,; and my rites of sacrifice,; and my living,; and 
my dying; for Allah,; Lord; the worlds. 


No; divisions; for Him; and with that; | have been commanded.; And | 
am; first; the ones who surrender. 


Say,; Is other than; Allah; | seek; a Lord,; while He; the Lord; every; 
thing?; And not; earns; every; soul; except; against itself,; and not; 
bears; any bearer of burden,; burden; another.; Then; to; your Lord; 
your return; then He will inform you; about what; you were; concerning 
it; differing. 


And He; the One Who; made you; successors; the earth; and raised; 
some of you; above; others; ranks,; so that He may test you; in; what; 
He has given you.; Indeed,; your Lord; swift; the punishment,; and 
indeed, He; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


Alif Laam Meem Saad. 


a Book; revealed; to you; so not; be; in; your breast; any uneasiness; 
from it; that you warn; with it,; and a reminder; for the believers. 


Follow; what; has been revealed; to you; from; your Lord,; and not; 
follow; from; beside Him; any allies.; Little; what; you remember. 


And how many; of; a city; We destroyed it,; and came to it; Our 
punishment; night; or; they; were sleeping at noon. 


Then not; was; their call; when; came to them; Our punishment; 
except; that; they said,; Indeed, we; were; wrongdoers. 


Then surely We will question; those whom; were sent; to them,; and 
surely We will question; the Messengers. 


Then surely We will narrate; to them; with knowledge,; and not; were 
We; the unseen. 


And the weighing; that day; the truth.; So whose; heavy; his scales, ; 
then those; they; the successful ones. 
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And those; light; his scales,; so those; the ones who; lost,; themselves; 
because; they were; to Our Verses; injustice. 


And certainly; We established you; in; the Earth; and We made; for 
you; in it; livelinood.; Little; what; you grateful. 


And certainly; We created you; then; We fashioned you.; Then; We 
said; to the Angels,; Prostrate; to Adam; So they prostrated,; except; 
Iblis.; Not; he was; of; those who prostrated. 


said,; What; prevented you; that not; you prostrate; when; | 
commanded you?; said,; | am; better; than him.; You created me; from; 
fire; and You created him; from; clay. 


said,; Then go down; from it,; for not; it is; for you; that; you be 
arrogant; in it.; So get out; indeed, you; of; the disgraced ones. 


said,; Give me respite; till; Day; they are raised up. 


said,; Indeed, you; of; the ones given respite. 


said,; Because; You have sent me astray,; surely | will sit; for them; 
Your path,; the straight. 


Then; surely, | will come to them; from; before; them; and from; behind 
them; and from; their right; and from; their left,; and not; You find; most 
of them; grateful. 


said,; Get out; of it; disgraced; and expelled.; Certainly, whoever; 
follows you; among them,; surely, | will fill; Hell; with you; all. 


And O Adam!; Dwell,; you; and your wife,; the Garden,; and you both 
eat; from; wherever; you both wish,; but not; approach both of you; 
this; the tree; lest you both be; among; the wrongdoers. 


Then whispered; to both of them; the Shaitaan; to make apparent; to 
both of them; what; was concealed; from both of them; of; their 
shame.; And he said,; not; forbid you both; your Lord; from; this; the 
tree; except; that; you two become; Angels; or; you two become; of; 
the staying. 


And he swore both of them,; Indeed, | am; to both of you; among; the 
sincere advisors. 


So he made both of them fall; by deception.; Then when; they both 
tasted; the tree,; became apparent; to both of them; their shame,; and 
they began; fasten; over themselves; from; leaves; the Garden.; And 
called them both; their Lord,; Did not; | forbid you both; from; this; the 
tree; and i say; to both of you,; that; the Shaitaan; to both of you; an 
enemy,; open?. 


Both of them said,; Our Lord; we have wronged; ourselves,; and if; not; 
You forgive; for us; and have mercy us,; surely, we will be; among; the 
losers. 


said,; Get down; some of you; to some others; enemy.; And for you; in; 
the earth; a dwelling place; and enjoyment; for; a time. 


He said,; In it; you will live; and in it; you will die; and from it; you will be 
brought forth. 


O Children; Adam!; Verily; We have sent down; to you; clothing,; it 
covers; your shame; and an adornment.; But the clothing; the 
righteousness; that; best.; That; from; Signs; Allah; so that they may; 
remember. 
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O Children; Adam!; not; tempt you; the Shaitaan; as; he drove out; 
your parents; from; Paradise,; stripping; from both of them; their 
clothing; to show both of them; their shame.; Indeed, he; sees you; he; 
and his tribe; from; where; not; you see them.; Indeed,; We have 
made; the devils; friends; of those who; not; believe. 


And when; they do; immorality; they say,; we found; on it; our 
forefathers; and Allah; ordered us; of it.; Say,; Indeed,; Allah; not; 
order; immorality.; Do you say; about; Allah; what; not; you know?. 


Say,; commanded; my Lord,; justice; and set; your faces; at; every; 
masjid; and invoke Him; sincere; to Him; the religion.; As; He originated 
you; will you return. 


A group; He guided; and a group; deserved; on they; the astraying.; 
Indeed, they; take; the devils; allies; from; besides; Allah; while they 
think; that they; guidedones. 


O Children; Adam!; Take; your adornment; at; every; masjid,; and eat; 
and drink; but not; be extravagant.; Indeed, He; not; love; the 
extravagant ones. 


Say,; Who; has forbidden; adornment; Allah; which; He has brought 
forth; for His slaves,; and the pure things; of; sustenance?; Say,; They; 
for those who; believe; in; the life; the world,; exclusively; Day; 
Resurrection.; Thus; We explain; the Signs; for people; who know. 


Say,; Only; forbidden; my Lord; the shameful deeds; what; apparent; of 
it; and what; is concealed,; and the sin,; and the oppression; without; 
the right,; and that; you divide; with Allah; what; not; He sent down; of 
it; any authority,; and that; you say; about; Allah; what; not; you know. 


And for every; nation; term.; So when; comes; their term,; not; seek to 
delay; an hour,; and not; they hasten. 


O Children; Adam!; If; come to you; Messengers; from you; relating; to 
you; My Verses,; then whoever; fears Allah,; and reforms,; then no; 
fear; on them; and not; they; will grieve. 


But those who; deny; Our Verses; and arrogant; towards them; those; 
companions; the Fire,; they; in it; will abide. 


Then who; more unjust; than who; invented; against; Allah; a lie; or; 
denies; His Verses?; Those; will reach them; their portion; from; the 
Book,; until; when; comes to them; Our messengers; take them in 
death; they say,; Where are; those; you used to; invoke; from; besides; 
Allah?; They say,; They strayed; from us; and they testify; against; 
themselves; that they; were; disbelievers. 


He say,; Enter; among; nations; who; passed away; from; before you; 
of; the jinn; and the men; in; the Fire.; Every time; entered; a nation; it 
cursed; its sister; until; when; they had overtaken one another; in it; all,; 
say; last of them; about the first of them,; Our Lord,; these; misled us; 
So give them; punishment,; double,; of; the Fire.; He say,; For each; a 
double; and but; not; you know. 


And say; first of them; to last of them,; Then not; is; for you; upon us; 
any; superiority,; so taste; the punishment; for what; you used to; earn. 
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Indeed,; those who; denied; Our Verses; and arrogant; towards them,; 
not; be opened; for them; doors; the heaven,; and not; they will enter; 
Paradise; until; passes; the camel; through; eye; the needle.; And thus; 
We recompense; the criminals. 


For them; of; Hell; a bed; and from; over them; coverings.; And thus; 
We recompense; the wrongdoers. 


But those who; believe; and do; the righteous deeds; not; We burden; 
any soul; except; its capacity.; Those; companions; Paradise,; they; in 
it; abide. 


And We will remove; whatever; in; their breasts; of; malice.; Flows; 
from; underneath them; the rivers.; And they will say,; All the praise; for 
Allah,; the One Who; guided us; to this,; and not; we were; to receive 
guidance; if not; that; guided us; Allah.; Certainly,; came; Messengers; 
our Lord; with the truth.; And they will be addressed,; that; This; 
Paradise,; you have been made to inherit it; for what; you used to; do. 


And will call out; companions; Paradise; companions; the Fire; that,; 
Indeed,; we found; what; promised us; our Lord; true.; So have; you 
found; what; promised; your Lord; true?; They will say,; Yes.; Then will 
announce; an announcer; among them,; that; curse; Allah; on; the 
wrongdoers. 


Those who; hinder; from; way; Allah; and seek in it; crookedness; while 
they; concerning the Hereafter,; disbelievers. 


And between them; a partition,; and on; the heights; men; recognizing; 
all; by their marks.; And they will call out; companions; Paradise; that; 
Peace; upon you.; Not; they have entered it; but they; hope. 


And when; are turned; their eyes; towards; companions; the Fire,; they 
say,; Our Lord!; not; place us; with; the people; the wrongdoers. 


And call out; companions; the heights; men; whom they recognize; by 
their marks; saying,; Not; availed; to you; your gathering; and what; 
you were; arrogant. 


Are these; the ones whom; you had sworn; Not; grant them; Allah; 
Mercy?; Enter; Paradise.; no; fear; upon you; and not; you; will grieve. 


And call out; companions; the Fire; companions; Paradise; that; Pour; 
upon us; of; water; or; of what; provided you; Allah.; They say,; 
Indeed,; Allah; has forbidden both; to; the disbelievers. 


Those who; took; their religion; an amusement; and fun; and deluded 
them; the life; of the world.; So today; We forget them; as; they forgot; 
meeting; their day,; this,; and what; they used to; with Our Verses; 
reject. 


And certainly; We had brought them; a Book; which We have 
explained; with; knowledge; as guidance; and mercy; for a people; who 
believe. 


Do; they wait; except; its fulfillment; Day; come; its fulfillment,; will say; 
those who; had forgotten it; from; before,; Verily; had come; 
Messengers; our Lord; with the truth,; so are; for us; any; intercessors; 
so they intercede; for us; or; we are sent back; so we do; other than; 
that which; we used to; do.; Verily,; they lost; themselves,; and strayed; 
from them; what; they used to; invent. 
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Indeed,; your Lord; Allah; the One Who; created; the heavens; and the 
earth; in; six; epochs,; then; He ascended; on; the Throne.; He covers; 
the night; the day; seeking it; rapidly; and the sun; and the moon; and 
the stars; subjected; by His command.; Unquestionably; for Him; the 
creation; and the command,; blessed; Allah,; Lord; the worlds. 


Call upon; your Lord; humbly; and privately.; Indeed, He; not; love; the 
transgressors. 


And not; cause corruption; in; the earth; after; its reformation.; And call 
Him; fear; and hope.; Indeed,; Mercy; Allah; near; for; the gooddoers. 


And He; the One Who; sends; the winds; glad tidings; from; before; His 
Mercy,; until,; when; they have carried; clouds; heavy,; We drive them; 
to a land,; dead,; then We send down; from it; the water; then We bring 
forth; from it; of; all; fruits.; Thus; We will bring forth; the dead; so that 
you may; take heed. 


And the land; the pure,; comes forth; its vegetation; by permission; its 
Lord,; but which; is bad; not; come forth; except; difficulty.; Thus; We 
explain; the Signs; for a people; who are grateful. 


Certainly,; We sent; Nuh; to; his people; and he said,; O my people!; 
Worship; Allah,; not; for you; any; god; other than Him.; Indeed, |; i 
fear; for you; punishment; Day; Great. 


Said; the chiefs; of; his people,; Indeed, we; surely see you; in; error,; 
clear. 


He said,; O my people!; There is not; in me; error,; but | am; a 
Messenger; from; Lord; the worlds. 


| convey to you; the Messages; my Lord; and i advise; to you,; and | 
know; from; Allah; what; not; you know. 


Do you wonder; that; has come to you; a reminder; from; your Lord; on; 
aman; among you,; that he may warn you; and that you may fear,; and 
so that you may; receive mercy. 


But they denied him,; so We saved him; and those who; with him; in; 
the ship.; And We drowned; those who; denied; Our Verses.; Indeed, 
they; were; a people; blind. 


And to; Aad; their brother; Hud.; He said,; O my people!; Worship; 
Allah,; not; for you; any; god; other than Him.; Then will not; you fear?. 


Said; the chiefs; those who; disbelieved; from; his people,; Indeed, we; 
surely, see you; in; foolishness; and indeed, we; think you; of; the liars. 


He said,; O my people!; There is not; in me; foolishness,; but | am; a 
Messenger; from; Lord; the worlds. 


| convey to you; Messages; my Lord; and | am; to you; an adviser; 
trustworthy. 


Do you wonder; that; has come to you; a reminder; from; your Lord; on; 
aman; among you; that he may warn you?; And remember; when; He 
made you; successors; from; after; people; Nuh,; and increased you; 
in; the stature; extensively.; So remember; Bounties; Allah; so that you 
may; succeed. 
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They said,; Have you come to us; that we worship; Allah; Alone; and 
we forsake; what; used to; worship; our forefathers?; Then bring us; of 
what; you promise us,; if; you are; of; the truthful. 


He said,; Verily; has fallen; upon you; from; your Lord; punishment; 
and anger.; Do you dispute with me; concerning; names; you have 
named them; you; and your forefathers; Not; sent down; Allah; for it; 
any; authority?; Then wait,; indeed, | am; with you; of; the ones who 
wait. 


So We saved him; and those; with him; by Mercy; from Us.; And We 
cut off; the roots; those who; denied; Our Signs,; and not; they were; 
believers. 


And to; Thamud; their brother; Salih.; He said,; O my people!; Worship; 
Allah,; not; for you; any; god; other than Him.; Verily; has come to you; 
a Clear proof; from; your Lord,; This; a she-camel; Allah; for you; a 
Sign.; So you leave her; eat; on; earth; Allah,; and not; touch her; with 
harm,; lest seizes you; a punishment; painful. 


And remember; when; He made you; successors; from; after; Aad,; 
and settled you; in; the earth.; You take; from; its plains; palaces; and 
you carve out; the mountains; homes.; So remember; Bounties; Allah; 
and not; act wickedly; in; earth; spreading corruption. 


Said; the chiefs; those; were arrogant; among; his people,; to those 
who; were oppressed; to those who; believed; among them,; Do you 
know; that; Salih; one sent; from; his Lord?; They said,; Indeed, we; in 
what; he has been sent; with it; believers. 


Said; those who; were arrogant,; Indeed we,; in that which; you 
believe; in it; disbelievers. 


Then they hamstrung; the she-camel; and insolent; towards; command; 
their Lord; and they said,; O Salih!; Bring us; what; you promise us; if; 
you are; of; the Messengers. 


So seized them; the earthquake,; then they became; in; their homes; 
fallen prone. 


So he turned away; from them; and he said,; O my people!; Verily,; | 
have conveyed to you; Message; my Lord; and i advised; to you; but; 
not; you like; the advisers. 


And Lut,; when; he said; to his people,; Do you commit; immorality; not; 
has preceded you; therein; any; one; of; the worlds?. 


Indeed, you; you approach; the men; lustfully; from; instead of; the 
women.; Nay,; you; a people; commit excesses. 


And not; was; answer; his people; except; that; they said,; Drive them 
out; of; your town.; Indeed, they; people; who keep themselves pure. 


So We saved him; and his family; except; his wife,; she was; of; those 
who stayed behind. 


And We showered; upon them; a rain.; So see; how; was; end; the 
criminals. 
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And to; Madyan,; his brother; Shuaib.; He said,; O my people!; 
Worship; Allah,; not; for you; any; god; other than Him.; Verily,; has 
came to you; a clear proof; from; your Lord.; So give full; measure; and 
balance; and not; deprive; people; in their things; and not; cause 
corruption; in; the earth; after; its reformation.; That; better; for you; if; 
you are; believers. 


And not; sit; on every; path; threatening; and hindering; from; way; 
Allah; who; believe; in Him,; and seeking it; crooked.; And remember; 
when; you were; few; and He increased you.; And see; how; was; end; 
the corrupters. 


And if; is; a group; among you; believed; in that which; | have been 
sent; with it,; and a group; not; they believe,; then be patient; until; 
judges; Allah; between us.; And He; Best; the Judges. 


Said; the chiefs; those who; were arrogant; among; his people,; we will 
surely drive you out; O Shuaib!; And those who; believed; with you; 
from; our city,; or; you must return; to; our religion.; He said,; Even if; 
we are; ones who hate?. 


Verily,; we would have fabricated; against; Allah; a lie; if; we returned; 
in; your religion; after; when; saved us; Allah; from it.; And not; it is; for 
us; that; we return; in it; except; that; wills; Allah; our Lord.; 
Encompasses; Our Lord; every; thing; knowledge.; Upon; Allah; we put 
our trust.; Our Lord!; Decide; between us; and between; our people; in 
truth; and You; Best; those who Decide. 


And said; the chiefs; those who; disbelieved; among; his people,; If; 
you follow; Shuaib,; indeed, you; then; certainly losers. 


Then seized them; the earthquake,; then they became; in; their homes; 
fallen prone. 


Those who; denied; Shuaib; as if; not; they lived; therein.; Those who; 
denied; Shuaib,; they were; them; the losers. 


So he turned away; from them; and said,; O my people!; Verily,; | 
conveyed to you; Messages; my Lord; and advised; to you.; So how 
could; | grieve; for; a people; disbelievers?. 


And not; We sent; in; a city; any; Prophet; except; We seized; its 
people; with adversity; and hardship,; so that they may; humble. 


Then; We changed; place; the bad; the good,; until; they increased; 
and said,; Verily,; touched; our forefathers; the adversity; and the 
ease.; So We seized them; suddenly,; while they; not; perceive. 


And if; that; people; the cities; believed; and feared Allah; surely We 
opened; upon them; blessings; from; the heaven; and the earth; but; 
they denied.; So We seized them; for what; they used to; earn. 


Then did feel secure; people; cities; that; comes to them; Our 
punishment; night; while they; sleep?. 


Or felt secure; people; the cities; that; comes to them; Our punishment; 
daylight; while they; playing?. 


Then did they feel secure; plan; Allah?; But not; feel secure; plan; 
Allah; except; the people; the losers. 


Would it not; guide; for those who; inherit; the land; from; after; its 
people; that; if; We willed,; We afflict them; for their sins; and We put a 
seal; over; their hearts; so they; not; hear?. 
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These; the cities; We relate; to you; of; their news.; And certainly; came 
to them; their Messengers; with clear proofs,; but not; they were; to 
believe; in what; they denied; from; before.; Thus; put a seal; Allah; on; 
hearts; the disbelievers. 


And not; We found; for most of them; any; covenant.; But; We found; 
most of them; certainly, defiantly disobedient. 


Then; We sent; from; after them; Musa; with Our Signs; to; Firaun; and 
his chiefs,; But they were unjust; to them.; So see; how; was; end; the 
corrupters. 


And said; Musa,; O Firaun!; Indeed, | am; a Messenger; from; Lord; the 
worlds. 


Obligated; on; that; not; | say; about; Allah; except; the truth.; Verily,; | 
come to you; with a clear Sign; from; your Lord,; so send; with me; 
Children; Israel. 


He said,; If; you have; come; with a Sign,; then bring; it; if; you are; of; 
the truthful. 


So he threw; his staff,; and suddenly; it; a serpent,; manifest. 


And he drew out; his hand; and suddenly; it; white; for the observers. 


Said; the chiefs; of; people; Firaun,; Indeed,; this; surely a magician; 
learned. 


He wants; to; drive you out; from; your land,; so what; you instruct?. 


They said,; Postpone him; and his brother,; and send; in; the cities; 
gatherers. 


They bring to you; with every; magician,; learned. 


So came; the magicians; Firaun.; They said,; Indeed,; for us; surely a 
reward; if; we are; we; the victors. 


He said,; Yes,; and indeed you; surely of; the ones who are near. 


They said,; O Musa!; Whether; that; you throw; or Whether; that; we 
will be; we; the ones to throw?. 


He said,; Throw.; Then when; they threw,; they bewitched; eyes; of 
people,; and terrified them; and came; with a magic; great. 


And We inspired; to; Musa; that,; Throw; your staff,; and suddenly; it; 
swallow; what; they falsifying. 


So was established; the truth,; and became futile; what; they used to; 
do. 


So they were defeated; there; and returned; humiliated. 


And fell down; the magicians; prostrate. 


They said,; we believe; in Lord; the worlds. 


Lord; Musa; and Harun. 


Said; Firaun,; You believed; in him; before; that; | give permission; to 
you.; Indeed,; this; surely a plot; you have plotted it; in; the city; so that 
you may drive out; from it; its people.; But soon; you will know. 


| will surely cut off; your hands; and your feet; of; opposite.; Then; | will 
surely crucify you; all. 


They said,; Indeed, we; to; our Lord; return. 
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And not; you take revenge; from us; except; that; we believed; in 
Signs; our Lord; when; they came to us.; Our Lord!; Pour; upon us; 
patience; and cause us to die; submissive. 


And said; the chiefs; of; people; Firaun,; Will you leave; Musa; and his 
people; so that they cause corruption; in; the earth; and forsake you; 
and your gods?; He said,; we will kill; their sons; and we will let live; 
their women,; and indeed, we; over them; subjugators. 


Said; Musa; to his people,; Seek help; from Allah; and be patient.; 
Indeed,; the earth; to Allah.; He causes to inherit it; whom; He wills; of; 
His servants.; And the end; for the righteous. 


They said,; we have been harmed; from; before; that; you came to us; 
from; after; what; you have come to us.; He said,; Perhaps; your Lord; 
that; will destroy; your enemy; and make you successors; in; the earth,; 
then see; how; you will do. 


And certainly,; We seized; people; of Firaun; with years; and a deficit; 
of; the fruits,; so that they may; receive admonition. 


But when; came to them; the good; they said,; For us; this.; And if; 
afflicts them; bad,; they ascribe evil omens; to Musa; and who; with 
him.; Behold!; Only; their evil omens; with; Allah; but; most of them; 
not; know. 


And they said,; Whatever; you bring us; therewith; of; sign; so that you 
bewitch us; with it,; then not; we; in you; believers. 


So We sent; on them; the flood; and the locusts; and the lice; and the 
frogs; and the blood; signs; manifest,; but they showed arrogance; and 
they were; a people,; criminal. 


And when; fell; on them; the punishment,; they said,; O Musa!; Invoke; 
for us; your Lord; by what; He has promised; to you.; If; you remove; 
from us; the punishment ; surely, we will believe; for you; and surely, 
we will send; with you; Children; Israel. 


But when; We removed; from them; the punishment; till; a term; they; 
were to reach it,; then,; they; broke. 


So We took retribution; from them; and We drowned them; in; the sea; 
because they; denied; Our Signs,; and they were; to them; heedless. 


And We made inheritors; the people; those who; were; considered 
weak; eastern; the land; and the western of it,; which; We blessed; in 
it.; And was fulfilled; word; your Lord; the best; for; Children; Israel; 
because; they were patient.; And We destroyed; what; used to; make; 
Firaun; and his people,; and what; they used to; erect. 


And We led across; Children; Israel; the sea.; Then they came; upon; a 
people; devoted; to; idols; of theirs.; They said,; O Musa!; Make; for us; 
a god; like what; they have; gods.; He said,; Indeed, you; a people; 
ignorant. 


Indeed; these,; destroyed; what; they; in it; and vain; what; they used 
to; do. 


He said,; Should other than; Allah; | seek for you; a god,; while He; has 
preferred you; over; the worlds?. 


And when; We saved you; from; people; Firaun; who were afflicting 
you; worst; torment,; they were killing; your sons; and letting live; your 
women.; And in; that; a trial; from; your Lord; great. 
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And We appointed; Musa; thirty; nights; and We completed them; with 
ten,; so was completed; set term; his Lord; forty; nights.; And said; 
Musa; to his brother; Harun,; Take my place; in; my people,; and do 
right; and not; follow; way; the corrupters. 


And when; came; Musa; to Our appointed place; and spoke to him; his 
Lord,; he said,; O my Lord!; Show me; | may look; at You.; He said,; 
Never; you see Me,; but; look; at; the mountain; then if; it remains; in 
its place; then; you see Me.; But when; revealed; his Lord; to the 
mountain,; He made it; crumbled to dust; and fell down; Musa; 
unconscious.; And when; he recovered; he said,; Glory be to Youl!; | 
turn; to you,; and | am; first; believers. 


He said,; O Musa!; Indeed, I; have chosen you; over; the people; with 
My Messages; and with My words.; So take; what; | have given you; 
and be; among; the grateful. 


And We ordained; for him; in; the tablets; of; every; thing,; an 
instruction; and explanation; for every; thing,; So take them; with 
firmness; and order; your people; take; best of it.; | will show you; 
home; the defiantly disobedient. 


| will turn away; from; My Signs; those who; are arrogant; in; the earth; 
without; the right; and if; they see; every; sign,; not; they believe; in it.; 
And if; they see; way; the righteousness,; not; they take it; a way,; but 
if; they see; way; the error,; they will take it; a way.; That; because 
they; denied; Our Signs; and they were; of them; heedless. 


And those who; denied; Our Signs; and meeting; the Hereafter; 
worthless; their deeds.; Will; they be recompensed; except; what; they 
used to; do?. 


And took; people; Musa,; from; after him; from; their ornaments; a calf; 
an image; for it; a lowing sound.; Did not; they see; that it; not; speak to 
them; and not; guide them; a way?; They took it; and they were; 
wrongdoers. 


And when; fall; into; their hands; and they saw; that they; indeed; gone 
astray,; they said,; If; not; has Mercy on us,; Our Lord,; and forgive; for 
us,; we will surely be; among; the losers. 


And when; returned; Musa; to; his people; angry,; and grieved,; he 
said,; Evil is what; you have done in my place; from; after; Were you 
impatient; the matter; your Lord?; And he cast down; the tablets; and 
seized; by head,; his brother; dragging him; to himself.; He said,; O 
son; my mother!; Indeed,; the people; considered me weak; and were 
about to; kill me.; so not; rejoice; over me; the enemies,; and not; place 
me; with; the people; wrongdoing. 


He said,; O my Lord!; Forgive; me; and my brother; and admit us; into; 
Your Mercy,; for You; the Most Merciful; the merciful. 


Indeed,; those who; took; the calf,; will reach them; wrath; from; their 
Lord,; and humiliation; in; the life; the world.; And thus; We 
recompense; the ones who invent. 


And those who; do; the evil deeds; then; repented; from; after that; and 
believed,; indeed,; your Lord; from; after that; surely Oft-Forgiving,; 
Most Merciful. 
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And when; was calmed; from; Musa; the anger,; he took; the tablets; 
and in; their inscription; guidance; and mercy; for those who; they; of 
their Lord; fearful. 


And choose; Musa; his people; seventy; men; for Our appointment. ; 
Then when; seized them; the earthquake; he said,; O my Lord!; If; you 
willed,; You have destroyed them; from; before; and me.; Would You 
destroy us; for what; did; the foolish; among us?; Not; it; but; Your trial,; 
You let go astray; by it; whom; You will; and You guide; whom; You 
will.; You; our Protector,; so forgive; us; and have mercy upon us,; and 
You; Best; Forgivers. 


And ordain; for us; in; this; the world,; good; and in; the Hereafter.; 
Indeed, we; we have turned; to You.; He said,; My punishment; | afflict; 
with it; whom; | will,; but My Mercy; encompasses; every; thing.; So | 
will ordain it; for those who; fearing; and give; zakah; and those who; 
they; in Our Verses,; they believe. 


Those who; follow; the Messenger,; the Prophet,; the unlettered,; 
whom; they find him; written; with them; in; the Taurat; and the Injeel.; 
He commands them; to the right; and forbids them; from; the wrong,; 
and he makes lawful; for them; the pure things; and makes unlawful; 
for them; the impure things; and he relieves; from them; their burden; 
and the shackle; which; were; upon them.; So those who; believe; in 
him; and honor him,; and help him; and follow; the light; which; has 
been sent down; with him; Those; they; the successful ones. 


Say,; O; mankind!; Indeed | am; Messenger; Allah; to you; all,; the 
One; for Whom; dominion; the heavens; and the earth.; no; god; 
except; Him,; He gives life; and causes death.; So believe; in Allah; 
and His Messenger,; the Prophet,; the unlettered; the one who; 
believes; in Allah; and His Words,; and follow Him; so that you may; 
guided. 


And among; people; Musa; a community; guides; with truth; and by it; 
establishes justice. 


And We divided them; two; ten; tribes; communities.; And We inspired; 
to; Musa,; when; asked him for water; his people, ; that; Strike; with 
your staff; the stone.; Then gushed forth; from it; two; ten; springs.; 
Certainly,; Knew; each; people; their drinking place.; And We shaded; 
on them; the clouds; and We sent down; upon them,; the manna; and 
the quails.; Eat; from; good things; which; We have provided you.; And 
not; they wronged Us; but; they were; themselves; doing wrong. 


And when; it was said; to them,; Live; this; city; and eat; from it; 
wherever; you wish; and say,; Repentance,; and enter; the gate; 
prostrating,; We will forgive; for you; your sins.; We will increase; the 
gooddoers. 


But changed; those who; wronged; among them; word; other than; 
which; was said; to them.; So We sent; upon them; torment; from; the 
sky; because; they were; doing wrong. 


And ask them; about; town; which; was; situated; the sea,; when; they 
transgressed; in; Sabbath,; when; came to them; their fish; Day; their 

Sabbath; visibly; and Day; not; they had Sabbath; not; come to them.; 
Thus; We test them; because; they were; disobeying. 
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And when; said; a community; among them,; Why; you preach; a 
people,; Allah; destroy them; or; punish them; a punishment; severe?; 
They said,; To be absolved; to; your Lord; and that they may; become 
righteous. 


So when; they forgot; what; they had been reminded; with it,; We 
saved; those who; forbade; from; the evil,; and We seized; those who; 
wronged; with a punishment; wretched,; because; they were; defiantly 
disobeying. 


So when; they exceeded all bounds; about; what; they were forbidden; 
from it,; We said; to them,; Be; apes,; despised. 


And when; declared; your Lord; that He would surely send; upon them; 
till; Day; the Resurrection; who; would afflict them; a grievous; the 
punishment.; Indeed,; your Lord; surely swift; the retribution,; but 
indeed, He; surely Oft- Forgiving,; Most Merciful. 


And We divided them; in; the earth; nations.; Among them; the 
righteous; and among them; other than; that.; And We tested them; 
with the good; and the bad,; so that they may; return. 


Then succeeded; from; after them; successors; inherited; the Book; 
taking; commodities; of this; the World; and they say,; It will be 
forgiven; for us.; And if; comes to them; commodities; similar to it; they 
will take it.; Was not; taken; on them; Covenant; of the Book; that; not; 
they will say; about; Allah; except; the truth; while they studied; what; in 
it?; And the home; the Hereafter; better; for those who; fear; So will 
not; you use intellect?. 


And those who; hold fast; to the Book,; and establish; the prayer,; 
indeed, We; not; We let go waste; reward; the reformers. 


And when; We raised; the mountain; above them; as if it was; a 
canopy; and they thought; that it; fall; upon them,; Take; what; We 
have given you; with strength; and remember; what; in it; so that you 
may; fear Allah. 


And when; taken; your Lord; from; Children; Adam; from; their loins; 
their descendants; and made them testify; over; themselves,; Am | not; 
your Lord?; They said,; Yes; we have testified.; Lest; you say; Day; the 
Resurrection,; Indeed,; we were; about; this; unaware. 


Or; you say,; Only; divisions divided; our forefathers; from; before; and 
we are; descendants; from; after them.; So will You destroy us; for 
what; did; the falsifiers?. 


And thus; We explain; the Verses; so that they may; return. 


And recite; to them; story; one whom; We gave ; Our Verses,; but he 
detached; from them,; so followed him; the Shaitaan; and he became; 
of; those gone astray. 


And if; We willed; surely, We have raised him; with these; and but he; 
adhered; to; the earth; and followed; his desires.; So his example; like 
example; the dog,; if; you attack; on him,; he lolls out his tongue; or; if 
you leave him,; he lolls out his tongue.; That; example; the people; 
who; denied; in Our Signs.; So relate; the story; so that they may; 
reflect. 


Evil; an example; the people; those who; denied; Our Signs; and 
themselves; they used to; wrong. 


Whoever; guided; Allah; then he; the guided one; while whoever; He 
lets go astray; then those; they; the losers. 
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And certainly; We have created; for Hell; many; of; the jinn; and men.; 
For them; hearts; not; they understand; with them,; and for them; eyes; 
not; they see; with them,; and for them; ears; not; they hear; with 
them.; Those; like cattle,; nay; they; more astray.; Those; they; the 
heedless. 


And for Allah; the names; the most beautiful,; so invoke Him; by them.; 
And leave; those who; deviate; concerning; His names.; They will be 
recompense; for what; they used to; do. 


And of whom; We have created; a nation,; who guides; with the truth; 
and thereby; they establish justice. 


But those who; denied; Our Signs,; We will gradually lead them; from; 
where; not; they know. 


And | will give respite; to them.; Indeed,; My plan; firm. 


Do not; they reflect?; Not; in their companion; of; any madness.; Not; 
he; but; a warner,; clear. 


Do not; they look; in; dominion; the heavens; and the earth; and what; 
has created; Allah; of; everything; and that; perhaps; That; has; verily; 
come near; their term?; So in what; statement; after this; will they 
believe?. 


Whoever; let go astray; Allah; then no; guide; for him.; And He leaves 
them; in; their transgression; wandering blindly. 


They ask you; about; the Hour,; when will be; its appointed time?; Say,; 
Only; its Knowledge; with; my Lord,; no; can reveal it; its time; except; 
Him.; It lays heavily; in; the heavens; and the earth.; Not; will it come to 
you; but; suddenly.; They ask you; as if you; well informed; about it.; 
Say,; Only; its knowledge; with; Allah,; but; most; the people; not; 
know. 


Say,; Not; | have power; for myself; benefit; and no; harm,; except; 
what; wills; Allah.; And if; | would; Know; the unseen; surely | could 
have multiplied; of; the good; and not; have touched me; the evil.; Not; 
|; except; a warner; and a bearer of good tidings; to a people; who 
believe. 


He; the One Who; created you; from; a soul,; single; and made; from it; 
its mate; that he might live; with her.; And when; he covers her,; she 
carries; a burden; light; and continues; with it.; But when; she grows 
heavy,; they both invoke; Allah,; their Lord,; If; You give us; a 
righteous,; surely we will be; among; the thankful. 


But when; He gives them; a righteous,; they make; for Him; divisions; 
in what; He has given them.; But exalted; Allah; above what; they 
divide. 


Do they divide; what; not; create; anything; and they; are created?. 


And not; they are able; To them; any help; and not; themselves; can 
they help. 


And if; you call them; to; the guidance,; not; will they follow you; same; 
for you; whether you call them; or; you; remain silent. 


Indeed,; those whom; you call; from; besides; Allah; slaves; like you.; 
So invoke them; and let them respond; to you,; if; you are; truthful. 
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Are for them; feet; walk; with it,; or; for them; hands; hold; with it,; or; 
for them; eyes; see; with it,; or; for them; ears; hear; with it?; Say,; Call; 
your divisions,; then; scheme against me; and not; delay me. 


Indeed,; my protector; Allah; the One Who; revealed; the Book.; And 
He; protects; the righteous. 


And those whom; you invoke; from; besides Him,; not; they are able; 
help you; and not; themselves; can they help. 


And if; you call them; to; the guidance; not; do they hear.; And you see 
them; looking; at you; but they; not; they see. 


Hold; forgiveness; and enjoin; the good,; and turn away; from; the 
ignorant. 


And if; an evil suggestion comes to you; from; the Shaitaan; evil 
suggestion; then seek refuge; in Allah.; Indeed, He; All-Hearing,; All- 
Knowing. 


Indeed,; those who; fear; when; touches them; an evil thought; from; 
the Shaitaan,; they remember; and then; they; those who see. 


But their brothers; they plunge them; in; the error,; then; not; they 
cease. 


And when; not; you bring them; a Sign; they say,; Why not; you 
devised it?; Say,; Only; | follow; what; is revealed; to me; from; my 
Lord.; This; enlightenment; from; your Lord; and guidance; and mercy; 
for a people; who believe. 


And when, is recited; the Quran,; then listen; to it; and pay attention; so 
that you may; receive mercy. 


And remember; your Lord; in; yourself; humbly; and fear; and without; 
the loudness; of; the words,; in the mornings; and the evenings.; And 
not; be; among; the heedless. 


Indeed,; those who; near; your Lord,; not; they turn away in pride; from; 
His worship.; And they glorify Him; and to Him; they prostrate. 


They ask you; about; the spoils of war.; Say,; The spoils of war; for 
Allah; and the Messenger.; So fear; Allah; and set right; that; between 
you; and obey; Allah; and His Messenger,; if; you are; believers. 


Only; the believers; those who; when; is mentioned; Allah; feel fear; 
their hearts,; and when; are recited; to them; His Verses,; they increase 
them; faith,; and upon; their Lord; they put their trust. 


Those who; establish; the prayer; and out of what; We have provided 
them; they spend. 


Those; they are; the believers; truth.; For them; ranks; with; their Lord; 
and forgiveness; and a provision; noble. 


As; brought you out; your Lord; from; your home; in truth,; while 
indeed,; a party; among; the believers; certainly disliked. 


They dispute with you; concerning; the truth; after what; was made 
clear,; as if; they were driven; to; the death; while they; looking. 
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And when; promised you; Allah; one; the two groups; that it; for you; 
and you wished; that; other than; that; the armed; would be; for you.; 
But intended; Allah; to; justify; the truth; by His words,; and cut off; 
roots; the disbelievers. 


That He might justify; the truth; and prove false; the falsehood,; even if; 
disliked ; the criminals. 


When; you were seeking help; your Lord; and He answered; to you,; 
Indeed, | am; going to reinforce you; with a thousand; of; the Angels; 
one after another. 


And not; made; Allah; but; good tidings; and so that might be at rest; 
with it; your hearts.; And no; the victory; except; from; of; Allah.; 
Indeed,; Allah; All-Mighty,; All-Wise. 


When; He covered you; with the slumber,; a security; from Him,; and 
sent down; upon you; from; the sky; water,; so that He may purify you; 
with it,; and take away; from you; evil; the Shaitaan.; And to 
strengthen; on; your hearts; and make firm; with it; your feet. 


When; inspired; your Lord; to; the Angels,; | am; with you,; so 
strengthen; those who; believed.; | will cast; in; hearts; those who; 
disbelieved; the terror,; so strike; above; the necks; and strike; from 
them; every; fingertips. 


That; because they; opposed; Allah; and His Messenger.; And 
whoever; opposes; Allah; and His Messenger,; then indeed,; Allah; 
severe; in the penalty. 


That; So taste it.; And that,; for the disbelievers; punishment; the Fire. 


O you; who; believe!; When; you meet; those who; disbelieve; 
advancing,; then not; turn to them; the backs. 


And whoever; turns to them; that day; his back; except; a strategy; of 
war; or; join; to; a group,; certainly; incurred; wrath; of; Allah; and his 
abode; Hell,; a wretched; destination. 


And not; you kill them,; but; Allah; killed them.; And not; you threw; 
when; you threw,; but; Allah; threw; and that He may test; the 
believers; from Him; a trial; good.; Indeed,; Allah; All-Hearing,; All- 
Knowing. 


That; and that,; Allah; one who makes weak; plan; the disbelievers. 


If; you ask for victory; then certainly; has come to you; the victory; And 
if; you desist,; then it; good; for you,; but if; you return,; we will return; 
And never; will avail; you; your forces; anything,; even if; numerous.; 
And that; Allah; with; the believers. 


O you; who; believe!; Obey; Allah; and His Messenger.; And not; turn 
away; from him; while you; hear. 


And not; be; like those who; say,; we heard,; while they; not; hear. 


Indeed,; worst; the living creatures; near; Allah; the deaf,; the dumb; 
those who; not; use intellect. 


And if; known; Allah; in them; any good,; surely, He have made them 
hear.; And if; He had made them hear,; surely they would have turned 
away,; while they; averse. 
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O you; who; believe!; Respond; to Allah; and His Messenger; when; he 
calls you; to what; gives you life.; And know; that; Allah; comes; 
between; a man; and his heart,; and that; to Him; you will be gathered. 


And fear; a trial; not; which will afflict; those who; do wrong; among 
you; exclusively.; And know; that; Allah; severe; the penalty. 


And remember; when; you; few; deemed weak; in; the earth; fearing; 
that; might do away with you; the men,; then He sheltered you,; and 
strengthened you; with His help,; and provided you; of; the good 
things; so that you may; thankful. 


O you; who; believe!; not; betray; Allah; and the Messenger,; or betray; 
your trusts; while you; know. 


And know; that; your wealth; and your children; a trial.; And that; Allah; 
with Him; a reward; great. 


O you; who; believe!; If; you fear; Allah,; He will grant; you; a criterion; 
and will remove; from you; your evil deeds; and forgive; you.; And 
Allah; the Possessor; Bounty,; the Great. 


And when; plotted; against you; those who; disbelieved; that they 
restrain you; or; kill you; or; drive you out.; And they were planning; 
and was planning; Allah.; And Allah; is Best; the Planners. 


And when; are recited; to them; Our Verses; they say,; Verily; we have 
heard.; if} we wish; surely, we could say; like; this.; Not; is this; but; 
tales; the former. 


And when; they said,; O Allah!; If; was; this; it; the truth; of; from You; 
then rain; upon us; stones; from; the sky; or; bring us; a punishment; 
painful. 


But not; is; Allah; that He punishes them; while you; among them,; and 
not; is; Allah; the One Who punishes them; while they; seek 
forgiveness. 


But what; for them; that not; punish them; Allah; while they; hinder; 
from; Al-Masjid; Al-Haraam,; while not; they are; its guardians?; not; its 
guardians; except; the ones who fear; but; most of them; not; know. 


And not; was; their prayer; at; the House; except; whistling; and 
clapping.; So taste; the punishment; because; you used to; disbelieve. 


Indeed,; those who; disbelieve,; they spend; their wealth; to hinder; 
from; way; Allah.; So they will spend it,; then; it will be; for them; a 
regret,; then; they will be overcome.; And those who; disbelieve,; to; 
Hell; they will be gathered. 


That may distinguish; Allah; the wicked; from; the good,; and place; the 
wicked; some of them; on; others; and heap them; all together,; and 
put them; in; Hell.; Those; they; the losers. 


Say; to those who; disbelieve; if; they cease; will be forgiven; for them; 
what; verily; past.; But if; they return; then verily; preceded; practice; 
the former. 


And fight them; until; not; there is; oppression; and is; the religion; all of 
it; for Allah.; But if; they cease,; then indeed,; Allah; of what; they do; 
All-Seer. 
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And if; they turn away; then know; that; Allah; your Protector,; 
Excellent; the Protector,; and Excellent; the Helper. 


And know; that what; you obtain spoils of war; of; anything,; then that,; 
for Allah; one fifth of it; and for the Messenger; and for the; near 
relatives,; and the orphans; and the needy; and the; wayfarer,; if; you; 
believe; in Allah,; and what; We sent down; to; Our slave; day; the 
criterion,; day; met; the two forces.; And Allah; on; every; thing; All- 
Powerful. 


When; you; on side of the valley,; the nearer; and they; on the side,; 
the farther; and the caravan; lower; than you.; And if; you made an 
appointment; certainly you would have failed; in; the appointment.; But; 
that might accomplish; Allah; a matter; was; destined,; that destroyed; 
who; destroyed; on; a clear evidence; and live; who; live; on; a clear 
evidence.; And indeed,; Allah; All-Hearing,; All-Knowing. 


When; you shown them; Allah; in; your dream; few,; and if; He had 
shown them to you; many; surely you would lost courage; & surely you 
would disputed; in; the command; but; Allah; give peace.; Indeed, He; 
All-Knower; of what is in; breasts. 


And when; He showed them to you,; when; you met; in; your eyes; few; 
and He made you as few; in; their eyes; that might accomplish; Allah; a 
matter; was; destined.; And to; Allah; return; the matters. 


O you; who; believe!; When; you meet; a force,; then be firm; and 
remember; Allah; much,; so that you may; successful. 


And obey; Allah; and His Messenger,; and not; dispute; lest you lose 
courage; and depart; your strength,; and be patient.; Indeed,; Allah; 
with; the patient ones. 


And not; be; like those who; came forth; from; their homes; boastfully; 
and showing off; the people,; and hinder; from; way; Allah.; And Allah; 
of what; they do; All- Encompassing. 


And when; made fairseeming; to them; the Shaitaan; their deeds; and 
he said,; No; overcome; to you; today; from; the people; and indeed, | 
am; a neighbor; for you.; But when; came in sight; the two forces; he 
turned away; on; his heels; and said,; Indeed, | am; free; of you.; 
Indeed, |; see; what; not; you see,; indeed, |; i fear; Allah.; And Allah; 
severe; the penalty. 


When; said; the hypocrites; and those who; in; their hearts; a disease, ; 
deluded; these; their religion.; But whoever; puts trust; in; Allah; then 
indeed,; Allah; All-Mighty,; All-Wise. 


And if; you see; when; take away souls; those who; disbelieve; the 
Angels,; striking; their faces; and their backs; Taste; punishment; the 
Blazing Fire. 


That; for what; sent forth; your hands.; And indeed,; Allah; not; unjust; 
to His slaves. 


Like way; people; Firaun; and those who; from; before them.; They 
disbelieved; in Signs; Allah,; so seized them; Allah; for their sins.; 
Indeed,; Allah; All-Strong; severe; the penalty. 


That; because; Allah; not; is; One Who changes; a favor; which He had 
bestowed; on; a people; until; they change; what; in themselves.; And 
indeed,; Allah; All-Hearing,; All-Knowing. 
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Like way; people; Firaun; and those who; from; before them.; They 
denied; Signs; their Lord,; so We destroyed them; for their sins; and 
We drowned; people; Firaun; and all; were; wrongdoers. 


Indeed,; worst; the living creatures; near; Allah; those who; disbelieve, ; 
and they; not; believe. 


Those who; you made a covenant; with them; then; they break; their 
covenant; in; every; time,; and they; not; fear. 


So if; you gain dominance over them; in; the war,; disperse; by them; 
who; behind them,; so that they may; take heed. 


And if; you fear; from; a people; betrayal; throw back; to them; on; 
equal.; Indeed,; Allah; not; love; the traitors. 


And not; think; those who; disbelieve; they can outstrip.; Indeed, they; 
not; escape. 


And prepare; for them; whatever; you able; of; force; and of; tethered; 
horses; terrify; therewith; enemy; of Allah,; and your enemy; and 
others; from; besides them,; not; you know them; Allah; knows them.; 
And whatever; you spend; from; anything; in; way; Allah; it will be fully 
repaid; to you,; and you; not; be wronged. 


And if; they incline; to peace,; then you incline; to it,; and put trust; in; 
Allah.; Indeed,; He; All-Hearer,; All-Knower. 


But if; they intend; to; deceive you,; then indeed,; is sufficient for you,; 
Allah.; He; the One Who; supported you; with His help; and with the 
believers. 


And He put affection; between; their hearts.; If; you spent; whatever; in; 
the earth; all; not; you put affection; between; their hearts,; but; Allah; 
put affection; between them.; Indeed, He; All-Mighty,; All-Wise. 


O; Prophet!; Sufficient for you; Allah; and whoever; follows you; of; the 
believers. 


O; Prophet!; Urge; the believers; to; the fight.; If; are; among you; 
twenty; steadfast; they will overcome; two hundred.; And if; are; among 
you; a hundred,; they will overcome; a thousand; of; those who; 
disbelieve,; because they; a people; not; understand. 


Now; has lightened; Allah; for you,; and He knows; that; in you; is 
weakness.; So if; are; among you; a hundred; steadfast,; they will 
overcome; two hundred.; And if; are; among you; a thousand,; they will 
overcome; two thousand; with permission; Allah.; And Allah; with; the 
steadfast. 


Not; is; for a Prophet; that; is; for him; prisoners of war; until; he has 
subdue; in; the land.; You desire; commodities; the world,; but Allah; 
desires; the Hereafter.; And Allah; All-Mighty,; All-Wise. 


Had not; an ordainment; from; Allah; preceded,; surely have touched 
you; for what; you took; a punishment; great. 


So eat; from what; you got as war booty; lawful; good,; and fear; Allah.; 
Indeed,; Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


O; Prophet!; Say; to whoever; in; your hands; of; the captives,; If; 
knows; Allah; in; your hearts; any good,; He will give you; better; than 
what; was taken; from you,; and He will forgive; you.; And Allah; Oft- 
Forgiving,; Most Merciful. 
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But if; they intend; betray you; certainly; they have betrayed; Allah; 
from; before.; So He gave power; over them.; And Allah; All-Knower,; 
All-Wise. 


Indeed,; those who; believed; and emigrated; and strove hard; with 
their wealth; and their lives; in; way; Allah; and those who; gave 
shelter; and helped; those; some of them; allies; another.; But those 
who; believed; and did not; emigrate,; not; for you; of; their protection; 
in; anything,; until; they emigrate.; And if; they seek your help; in; the 
religion,; then upon you; help them; except; against; a people; between 
you; and between them; a treaty.; And Allah; of what; you do; All-Seer. 


And those who; disbelieve,; some of them; allies; another.; If not; you 
do it,; will be; oppression; in; the earth; and corruption; great. 


And those who; believed; and emigrated; and strove hard; in; way; 
Allah; and those who; gave shelter; and helped,; those; they; the 
believers; truth.; For them; forgiveness; and a provision; noble. 


And those who; believed; from; afterwards,; and emigrated; and strove 
hard; with you,; then those; of you.; But those; blood relationship, ; 
some of them; nearer; to another; in; Book; Allah.; Indeed,; Allah; of 
every; thing; All-Knower. 


Freedom from obligations; from; Allah; and His Messenger; to; those 
whom; you made a covenant; from; the dividers. 


So move about; in; the land; four; months; but know; that you; not; 
escape; Allah; and that; Allah; the One Who disgrace; the disbelievers. 


And an announcement; from; Allah; and His Messenger; to; the people; 
day; Pilgrimage; the greater; that; Allah; free from obligations; of; the 
dividers,; and His Messenger.; So if; you repent,; then, it is; best; for 
you.; But if; you turn away; then know; that you; not; escape; Allah.; 
And give glad tidings; those who; disbelieve; of a punishment; painful. 


Except; those whom; you have a covenant; among; the dividers,; then; 
not; they have failed you; thing; and not; they have supported; against 
you; anyone,; so fulfil; to them; their treaty; till; their term.; Indeed,; 
Allah; loves; the righteous. 


Then when; have passed; the months; sacred,; then kill; the dividers; 
wherever; you find them; and seize them; and besiege them; and sit; 
for them; every; place of ambush.; But if; they repent; and establish; 
the prayer; and give; the zakah; then leave; their way.; Indeed,; Allah; 
Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


And if; anyone; of; the dividers; seek your; then grant him protection; 
until; he hears; Words of; Allah; Then; escort him; his place of safety. ; 
That; because they; a people; not; do know. 


How; can be; for the dividers; a covenant; with; Allah; and with; His 
Messenger,; except; those whom; you made a covenant; near; Al- 
Masjid; Al-Haraam?; So long as; they are upright; to you; then you be 
upright; to them.; Indeed,; Allah; loves; the righteous. 


How; while, if; they gain dominance; over you; not; do they regard; with 
you; kinship; and not; covenant of protection?; They satisfy you; with 
their mouths; but refuse; their hearts; and most of them; defiantly 
disobedient. 
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They exchange; with the Verses of; Allah; a price,; little,; and they 
hinder; from; His way.; Indeed,; evil; what; they used to; do. 


Not; they respect; towards; a believer; kinship; and not; covenant of 
protection.; And those; they; the transgressors. 


But if; they repent; and establish; the prayer; and give; the zakah,; then 
your brothers; in; the religion.; And We explain in detail; the Verses; for 
a people; know. 


And if; they break; their oaths; from; after; their treaty; and defame; in; 
your religion,; then fight; the leaders; the disbelief,; indeed, they; no; 
oaths; for them,; so that they may; cease. 


Will not; you fight; a people; who broke; their oaths; and determined; to 
drive out; the Messenger; and they; began you; first; time?; Do you 
fear them?; But Allah; more right; that; you should fear Him,; if; you 
are; believers. 


Fight them; will punish them; Allah; by your hands; and disgrace them; 
and give you victory; over them,; and will heal; breasts; a people; 
believers. 


And remove; anger; their hearts.; And accepts repentance; Allah; of; 
whom; He wills.; And Allah; All-Knower,; All-Wise. 


Or; you think; that; you would be left; while not; made evident; Allah; 
those who; strive; among you,; and not; take; from; besides; Allah; and 
not; His Messenger; and not; the believers; intimates?; And Allah; All- 
Aware; of what; you do. 


not; is; for the dividers; that; they maintain; masajid of; Allah; 
witnessing; against; themselves; with disbelief.; those,; worthless; their 
deeds,; and in; the Fire; they; abide. 


Only; will maintain; masajid of; Allah; who; believes; in Allah; and the 
Day; the Last,; and establishes; the prayer; and gives; the zakah; and 
not; fear; except; Allah.; Then perhaps; those,; that; they are; of; the 
guided ones. 


Do you make; drinking cup; the pilgrims; and maintenance; Al-Masjid; 
Al- Haraam; like who; believes; in Allah; and the Day; the Last,; and 
strives; in; way; Allah?; not; They are equal; near; Allah.; And Allah; 
not; guide; the people; the wrongdoers. 


Those who; believed; and emigrated; and strove; in; way; Allah; with 
their wealth; and their lives; greater; rank; near; Allah.; And those; they; 
the successful. 


Gives them glad tidings; their Lord; of Mercy; from Him; and Pleasure,; 
and Gardens; for them; in it; bliss; enduring. 


abide; in it; forever.; Indeed,; Allah; with Him; a reward; great. 


O you; who; believe!; not; take; your fathers; and your brothers; allies; 
if; they prefer; the disbelief; over; the belief.; And whoever; takes them 
as allies; among you,; then those; they; the wrongdoers. 


Say,; If; are; your fathers,; and your sons,; and your brothers,; and your 
spouses,; and your relatives,; and wealth; that you have acquired; and 
the commerce,; you fear; a decline it; and the dwellings; you delight it; 
more beloved; to you; than; Allah,; and His Messenger; and striving; in; 
His way,; then wait; until; brings; Allah; His Command.; And Allah; not; 
guide; the people; the defiantly disobedient. 
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Verily,; helped you; Allah; in; regions; many,; and day; Hunain,; when; 
pleased you; your multitude,; but not; availed; you; anything; and 
straitened; for you; the earth; of its; vastness,; then; you turned back,; 
fleeing. 


Then; sent down; Allah; His tranquility; on; His Messenger,; and on; the 
believers; and sent down; forces,; did not; which you see; and He 
punished; those who; disbelieved.; And that; the recompense; the 
disbelievers. 


Then; accepts repentance; Allah; from; after; that; for; whom; He wills.; 
And Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


O; you who; believe!; Indeed,; the dividers; unclean,; so let not; them 
come near; Al-Masjid ; Al-Haraam; after; this, their; year.; And if; you 
fear; poverty,; then soon; will enrich you; Allah; from; His Bounty,; if; He 
wills.; Indeed,; Allah; All-Knower,; All-Wise. 


Fight; those who; not; believe; in Allah; and not; in the Day; the Last,; 
and not; they make unlawful; what; has made unlawful; Allah; and His 
Messenger,; and not; they acknowledge; religion; the truth,; of; those 
who; were given; the Scripture,; until; they pay; the jizyah; of; willingly,; 
while they; subdued. 


And said; the Jews,; Uzair; son; Allah.; And said; the Christians, ; 
Messiah; son; Allah.; That; their saying; with their mouths,; they imitate; 
the saying; those who; disbelieved; from; before.; destroy them; Allah; 
How; deluded are they!. 


They have taken; their rabbis; and their monks; Lords; from; besides; 
Allah; and the Messiah,; son; Maryam.; And not; they were 
commanded; except; that they worship; God; One.; is no; god; except; 
Him.; Glory be to Him; from what; they divide. 


They want; to; extinguish; light's; Allah; with their mouths,; but refuses; 
Allah; except; to; perfect; His Light; even if; dislike ; the disbelievers. 


He; the One Who; has sent; His Messenger; with the guidance; and 
the religion; the truth,; to make obvious; over; religions; of all.; Even if; 
dislike ; the dividers. 


O; you who; believe!; Indeed,; many; of; the rabbis; and the monks; 
surely eat; wealth; the people; in falsehood,; and hinder; from; way; 
Allah.; And those who; hoard; the gold; and the silver,; and not; spend 
it; in; way; Allah,; give them tidings; of a punishment; painful. 


Day; heated on it; it will be; in; the Fire; Hell,; and will be branded; with 
it; their foreheads; and their flanks; and their backs,; This; what; you 
hoarded; for yourselves,; so taste; what; you used to; hoard. 


Indeed,; number; the months; with; Allah; two; ten; months; in; 
ordinance; Allah; Day; He created; the heavens; and the earth; of 
them,; four; sacred.; That; the judgment; the standing,; so not; wrong; 
therein; yourselves.; And fight; the dividers; all together,; as; they fight 
you; all together.; And know; that; Allah; with; the righteous. 
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Indeed,; the postponing; an increase; in; the disbelief,; are led astray; 
by it; those who; disbelieve.; They make it lawful; one year; and make it 
unlawful; year,; to adjust; the number; which; has made unlawful; Allah; 
and making lawful; what; has made unlawful; Allah; Is made 
fairseeming; to them; evil; their deeds.; And Allah; not; guide; the 
people; the disbelievers. 


O; you who; believe!; What; with you; when; it is said; to you; go forth; 
in; way; Allah,; you cling heavily; to; the earth?; Are you pleased; with 
the life; the world; than; the Hereafter?; But what; enjoyment; the life; 
the world; in; the hereafter; except; a little. 


If not; you go forth,; He will punish you; punishment,; painful; and will 
replace you ; a people; other than you,; and not; you can harm Him; 
anything.; And Allah; on; every; thing; All-Powerful. 


If not; you help him,; certainly,; helped him; Allah; when; drove him out; 
those who; disbelieved,; the second; the two,; when; they both; in; the 
cave,; when; he said; to his companion,; not; grieve,; indeed,; Allah; 
with us.; Then sent down; Allah; His tranquility; upon him,; and 
supported him; with forces; did not; which you see,; and made; word; 
those who; disbelieved; the lowest,; while Word; Allah; it; the highest.; 
And Allah; All-Mighty,; All-Wise. 


Go forth,; light; or heavy; and strive; with your wealth; and your lives; 
in; way; Allah.; That; better; for you,; if; you; know. 


If; it had been; a gain; near; and a journey; easy,; surely they have 
followed you; but; was long; for them; the dissension.; And they will 
swear; by Allah,; If; we were able,; certainly we have come forth; with 
you.; They destroy; their own selves; and Allah; knows; indeed, they; 
surely liars. 


forgive; Allah; you!; Why; you grant leave; to them; until; evident; to 
you; those who; were truthful,; and you knew; the liars?. 


not; ask your permission; those who; believe; in Allah; and the Day; the 
Last; that; they strive; with their wealth; and their lives.; And Allah; All- 
Knower; fears. 


Only; ask your leave; those who; not; believe; in Allah; and the Day; 
the Last,; and doubts; their hearts,; so they; in; their doubts; they 
waver. 


And if; they had wished; go forth,; surely they have prepared; for it; 
preparation.; But; disliked; Allah; their being sent,; so He made them 
lag behind; and it was said,; Sit; with; those who sit. 


If; they gone forth; with you,; not; they have increased you; except; 
confusion; and would have been active; in your midst; seeking you; 
dissension.; And among you; who would have listened; to them.; And 
Allah; All-Knower,; of the wrongdoers. 


Verily,; they had sought; dissension; from; before.; and had upset; for 
you; the matters; until; came; the truth; and became manifest; Order of; 
Allah; while they; disliked. 


And among them; who; says,; Grant me; leave; and not; put me to 
trial.; Surely,; in; the trial; they have fallen.; And indeed,; Hell; surely 
surround; the disbelievers. 


If; befalls you; good,; it distresses them,; but if; befalls you; a calamity; 
they say,; Verily,; we took; our matter; from; before.; And they turn 
away; while they; rejoicing. 
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Say,; Never; will befall us; except; what; has decreed; Allah; for us,; 
He; our Protector.; And on; Allah; so let put trust; the believers. 


Say,; Do; you await; for us; except; one; the two best; while we; await; 
for you; that; will afflict you; Allah; with a punishment; from; near Him,; 
or; by our hands?; So wait,; indeed, we; with you; waiting. 


Say,; Spend; willingly; or; unwillingly; never; will be accepted; from 
you.; Indeed, you; you are; a people; defiantly disobedient. 


And not; prevents them; that; is accepted; from them; their 
contributions; except; that they; disbelieve; in Allah; and in His 
Messenger,; and not; they come; the prayer; except; while they; lazy,; 
and not; they spend; except; while they; unwilling. 


So not; impress you; their wealth; and not; their children.; Only; 
intends; Allah; to punish them; with it; in; the life; the world,; and should 
depart; their souls; while they; disbelievers. 


And they swear; by Allah; indeed, they; surely of you,; while not; they; 
of you,; but they; a people; are afraid. 


If; they could find; a refuge; or; caves; or; a place to enter,; surely, they 
would turn; to it,; and they; run wild. 


And among them; who; criticizes you; concerning; the charities.; Then 
if; they are given; from it,; they are pleased; but if; not; they are given; 
from it,; then; they; enraged. 


And if; that they; satisfied; what; gave them; Allah; and His 
Messenger,; and said,; Sufficient for us; Allah,; will give us; Allah; of; 
His Bounty; and His Messenger.; Indeed, we; to; Allah; turn our hopes. 


Only; the charities; for the poor,; and the needy; and those who collect; 
them,; and the ones inclined; their hearts,; and in; the necks,; and for 
those in debt; and in; way; Allah,; and the; wayfarer; an obligation; 
from; Allah.; And Allah; All-Knowing,; All-Wise. 


And among them; those who; hurt; the Prophet; and they say,; He is; 
ear.; Say,; An ear; goodness; for you,; he believes; in Allah,; and 
believes; the believers,; and a mercy; to those who; believe; among 
you.; And those who; hurt; Messenger; Allah,; for them; a punishment; 
painful. 


They swear; by Allah; to you; to please you.; And Allah; and His 
Messenger; more right; that; they should please Him,; if; they are; 
believers. 


Do not; they know; that he; who; opposes; Allah; and His Messenger,; 
then that,; for him; Fire; Hell,; abide; in it?; That; the disgrace; the 
great. 


Fear; the hypocrites; lest; be revealed; about them; a Surah,; informing 
them; of what; in; their hearts.; Say,; Mock,; indeed,; Allah; bring forth; 
what; you fear. 


And if; you ask them,; surely they will say,; Only; we were; conversing; 
and playing.; Say,; Is it Allah; and His Verses; and His Messenger; you 
were; mocking?. 


Page 95 


Horizontal - L-to-R 


not; make excuse; verily,; you have disbelieved; after; your belief.; If; 
We pardon; on; a party; of you; We will punish; a party,; because they; 
were; criminals. 


The hypocrite men; and the hypocrite women,; some of them; of; 
others.; They enjoin; the wrong; and forbid; what; the right,; and they 
close; their hands.; They forget; Allah,; so He has forgotten them.; 
Indeed,; the hypocrites,; they; the defiantly disobedient. 


has promised; Allah; the hypocrite men,; and the hypocrite women; 
and the disbelievers,; Fire; Hell,; they abide; in it.; It; sufficient for 
them.; And has cursed them; Allah; and for them; a punishment; 
enduring. 


Like those; from; before you,; they were; mightier; than you; strength,; 
and more abundant; wealth; and children.; So they enjoyed; their 
portion,; and you have enjoyed; your portion; like; enjoyed; those; from; 
before you,; their portion,; and you indulge; like the one who; indulges; 
Those,; worthless,; their deeds; in; the world; and the Hereafter.; And 
those,; they; the losers. 


Has not; come to them; news; those who; from; before them,; people; 
of Nuh,; and Aad,; and Thamud,; and people; of Ibrahim; and 
companions; of Madyan,; and the towns overturned?; Came to them; 
their Messengers; with clear proofs.; And not; was; Allah; to wrong 
them; but; they were; themselves; doing wrong. 


And the believing men; and the believing women,; some of them; 
allies; others.; They enjoin; the right,; and forbid; from; the wrong,; and 
they establish; the prayer; and give; the zakah,; and they obey; Allah; 
and His Messenger.; Those,; will have mercy on them; Allah; Indeed,; 
Allah; All-Mighty,; All-Wise. 


promised; Allah; the believing men; and the believing women; 
Gardens,; flow; from; underneath it; the rivers; abide; in it; and 
dwellings; blessed; in; Gardens; everlasting bliss.; But the pleasure; of; 
Allah; greater.; That,; it; the success; great. 


O; Prophet!; Strive; the disbelievers; and the hypocrites; and be stern; 
with them.; And their abode; Hell,; and wretched; the destination. 


They swear; by Allah; nothing; they said,; while certainly; they said; 
word; the disbelief; and disbelieved; after; their Islam,; and planned; of 
what; not; they could attain.; And not; they were resentful; except; that; 
had enriched them; Allah; and His Messenger; of; His Bounty.; So if; 
they repent,; it is; better; for them,; and if; they turn away,; will punish 
them; Allah; a punishment; painful,; in; the world; and the Hereafter.; 
And not; for them; in; the earth; any; protector; and not; a helper. 


And among them; who; made a covenant; Allah,; If; He gives us; of; 
His bounty,; surely we will give charity; and surely we will be; among; 
the righteous. 


But when; He gave them: of; His Bounty,; they became stingy; with it; 
and turned away; while they; averse. 


So He penalized them; hypocrisy; in; their hearts; until; the day; when 
they will meet Him,; because; they broke; Allah; what; they had 
promised Him,; and because; they used to; lie. 


Do not; they know; that; Allah; Knows; their secret; and their secret 
conversation,; and that; Allah; All-Knower; the unseen?. 
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Those who; criticize; the ones who give willingly; of; the believers; 
concerning; the charities,; and those who; not; find; except; their effort,; 
so they ridicule; them,; will ridicule; Allah; them,; and for them; a 
punishment; painful. 


Ask forgiveness; for them; or; not; ask forgiveness; for them.; If; you 
ask forgiveness; for them; seventy; times,; never; will forgive; Allah; for 
them.; That; because they; disbelieved; in Allah; and His Messenger,; 
and Allah; not; guide; the people,; the defiantly disobedient. 


Rejoice; those who remained behind; in their staying; behind; 
Messenger; Allah,; and they disliked; to; strive; with their wealth; and 
their lives; in; way; Allah; and they said,; not; go forth; in; the heat.; 
Say,; Fire; Hell; more intense; heat.; If; they could; understand. 


So let them laugh; a little,; and let them weep; much; a recompense; 
for what; they used to; earn. 


Then if; returns you; Allah; to; a group; of them,; and they ask you 
permission; to go out,; then say,; Never; will you come out; with me; 
ever; and never; will you fight; with me; any enemy.; Indeed, you; were 
satisfied; with sitting; first; time,; so sit; with; those who stay behind. 


And not; you pray; for; any; of them; who dies,; ever,; and not; you 
stand; by; his grave.; Indeed, they; disbelieved; in Allah; and His 
Messenger,; and died; while they were; defiantly disobedient. 


and not; impress you; their wealth; and their children.; Only; intends; 
Allah; to; punish them; with it; in; the world,; and will depart; their souls; 
while they; disbelievers. 


And when; was revealed; a Surah; that; believe; in Allah; and strive; 
with; His Messenger,; ask your permission; men; wealth; among them; 
and said,; Leave us,; be; with; those who sit. 


They satisfied; to; be; with; those who stay behind,; and were sealed; 
on; their hearts,; so they; not; understand. 


But; the Messenger; and those who; believed; with him; strove; with 
their wealth; and their lives.; And those,; for them; the good things,; 
and those; they; the successful ones. 


has prepared; Allah; for them; Gardens; flows; from; underneath it; the 
rivers,; abide; in it.; That; the success; the great. 


And came; the ones who make excuses; of; the bedouins,; that 
permission be granted; to them,; and sat,; those who; lied; Allah; and 
His Messenger.; Will strike; those who; disbelieved; among them; a 
punishment; painful. 


Not; on; the weak; and not; on; the sick; and not; on; those who; not; 
they find; what; they spend; any blame; if; they sincere; to Allah; and 
His Messenger.; Not; on; the good-doers; any; way.; And Allah; Oft- 
Forgiving,; Most Merciful. 


And not; on; those who,; when; what; they came to you; that you 
provide them mounts; you said; Not; | find; what; to mount you; on it.; 
They turned back; with their eyes; flowing; of; the tears,; sorrow; that 
not; they find; what; they spend. 


Only; the way; on; those who; ask your permission; while they; rich.; 
They satisfied; to; be; with; those who stay behind,; and sealed; Allah; 
on; their hearts,; so they; not; Know. 
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They will make excuses; to you; when; you returned; to them.; Say,; 
not; make excuse,; never; we will believe; you.; Verily,; informed us; 
Allah; of; your news,; and will see; Allah; your deeds,; and His 
Messenger.; Then; you will be brought back; to,; Knower; the unseen; 
and the seen,; then He will inform you; of what; you used; do. 


They will swear; by Allah; to you; when; you returned; to them,; that 
you may turn away; from them.; So turn away; from them,; indeed, 
they; impure; and their abode; Hell,; a recompense; for what; they 
used; earn. 


They swear; to you; that you may be pleased; with them.; But if; you 
are pleased; with them,; then indeed,; Allah; not; pleased; with; the 
people; defiantly disobedient. 


The bedouins; stronger; disbelief; and hypocrisy,; and more likely; that 
not; they know; limits; what; revealed; Allah; to; His Messenger.; And 
Allah; All-Knower,; All-Wise. 


And among; the bedouins; who; takes; what; he spends; a loss,; and 
he awaits; for you; the turns.; Upon them; the turn; the evil.; And Allah; 
All-Hearer,; All-Knower. 


But among; the bedouins; who,; believes; in Allah; and the Day; the 
Last,; and takes; what; he spends; means of nearness; with; Allah; and 
blessings; the Messenger.; Behold!; Indeed, it; a means of nearness; 
for them.; will admit them; Allah; to; His Mercy.; Indeed,; Allah; Oft- 
Forgiving,; Most Merciful. 


And the forerunners,; the first; among; the emigrants; and the helpers; 
and those who; followed them; in righteousness,; is pleased; Allah; 
with them,; and they are pleased; with Him.; And He has prepared; for 
them; Gardens; flows; underneath it; the rivers,; will abide; in it; 
forever.; That; the success; the great. 


And among those; around you; of; the bedouins; hypocrites; and from; 
people; the Madinah.; They persist; in; the hypocrisy,; not; you know 
them,; We; We know them.; We will punish them; twice; then; they will 
be returned; to; a punishment; great. 


And others; acknowledged; their sins.; They had mixed; a deed; 
righteous; other; evil.; Perhaps; Allah; that; will turn; to them.; Indeed,; 
Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


Take; from; their wealth; a charity,; purifying them; and cause them 
increase; by it,; and bless; upon them.; Indeed,; your blessings; 
reassurance; for them.; And Allah; All-Hearer,; All-Knower. 


Do not; they know; that; Allah; He; accepts; the repentance; from; His 
slaves; and takes; the charities,; and that; Allah,; He; the Acceptor of 
repentance,; the Most Merciful. 


And say,; Do,; then will see; Allah; your deed; and His Messenger,; 
and the believers.; And you will be brought back; to; Knower; the 
unseen; and the seen,; then He will inform you; of what; you used; do. 


And others; deferred; for the Command of; Allah; whether; He will 
punish them; or; He will turn; to them.; And Allah; All-Knower,; All- 
Wise. 
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And those who; take; a masjid; harm; and disbelief,; and division; 
among; the believers,; and a station; for whoever; warred; Allah; and 
His Messenger; from; before.; And surely they will swear,; Not; we 
wish; except; the good.; But Allah; bears witness; indeed, they; surely 
liars. 


Not; stand; in it; ever.; A masjid; founded; on; the righteousness; from; 
first; day; more worthy; that; you stand; in it.; Within it; men; who love; 
to; purify themselves,; and Allah; loves; the ones who purify 
themselves. 


Then is who; founded; his building; on; righteousness; from; Allah; and 
pleasure; better; or; who; founded; his building; on; edge; a cliff; 
collapse,; so it collapsed; with him; in; Fire; of Hell.; And Allah; Not; 
guide; the people of; wrongdoing. 


Not; cease; their building; which; they built; a doubt; in; their hearts; 
except; that; cut into pieces; their hearts.; And Allah; All-Knower,; All- 
Wise. 


Indeed,; Allah; purchased; from; the believers; their lives; and their 
wealth,; because; for them; Paradise.; They fight; in; way; Allah,; they 
slay; and they are slain.; A promise; upon Him; true,; in; the Taurat; 
and the Injeel; and the Quran.; And who; more faithful; to his promise; 
than; Allah?; So rejoice; in your transaction; which; you have 
contracted; with it.; And that; it is; success; great. 


Those who turn in repentance,; those who worship,; those who praise,; 
those who go out,; those who bow down,; those who prostrate,; those 
who enjoin; the right; and those who forbid; on; the wrong,; and those 
who observe; limits; Allah.; And give glad tidings; the believers. 


Not; is; for the Prophet; and those who; believe; that; they ask 
forgiveness; for the dividers,; even though; they be; near; kin,; from; 
after; what; has become clear; to them,; that they; companions; the 
Hellfire. 


And not; was; apology; Ibrahim; for his father; except; because; a 
promise; he had promised it; him.; But when; it became clear; to him; 
that he; an enemy; to Allah,; he disassociated; from him.; Indeed,; 
Ibrahim; compassionate,; forbearing. 


And not; is; Allah; that He lets go astray; a people; after; when; He has 
guided them; until; He makes clear; to them; what; they should fear.; 
Indeed,; Allah; every; thing; All-Knower. 


Indeed,; Allah; to Him; the dominion; the heavens; and the earth,; He 
gives life,; and He causes death.; And not; for you; from; besides; 
Allah; any; protector; and not; any helper. 


Verily,; turned; Allah; to; the Prophet,; and the emigrants,; and the 
helpers; those who; followed him,; in; hour; difficulty; from; after; what; 
had nearly; deviated; hearts; a party; of them,; then; He turned; to 
them.; Indeed, He; to them; Most Kind,; Most Merciful. 


And on; the three; those who; were left behind,; until; when; straitened; 
for them; the earth,; though; it was vast.; And straitened; for them; their 
own souls; and they thinks; that; no; refuge; from; Allah; except; to 
Him.; Then; He turned; to them; that they may repent.; Indeed,; Allah,; 
He; the Acceptor of repentance,; the Most Merciful. 


Page 99 


Horizontal - L-to-R 


O; you who; believe!; Fear; Allah; and be; with; those who are truthful. 


Not; it was; the people; of the Madinah; and who; were around them; 
of; the bedouins,; that; they remain behind; after; the Messenger; of 
Allah,; and not; they turn away; their lives; to; his life.; That is; because 
they; not; afflict them; thirst; and not; fatigue; and not; hunger; in; way; 
Allah,; and not; they step; any step; that angers; the disbelievers; and 
not; they inflict; on; an enemy; an infliction; except; is recorded; for 
them; in it; a deed; righteous.; Indeed,; Allah; not; waste; the reward; 
the good-doers. 


And not; they spend; any spending; small; and not; big,; and not; they 
cross; a valley; but; is recorded; for them,; that may reward them; 
Allah; the best; what; they used; do. 


And not; is; the believers; that they go forth; all together.; So if not; go 
forth; from; every; group; among them; a party; that they may obtain 
understanding; in; the religion,; and that they may warn; their people; 
when; they return; to them,; so that they may; beware. 


O; you who; believe!; Fight; those who; close to you; of; the 
disbelievers,; and let them find; in you; harshness.; And know; that; 
Allah; with; those who fear. 


And whenever; what; is revealed; a Surah,; among them; who; say,; 
Which of you; increased it; this; faith?; As for; those who; believe; then 
it has increased them; faith; and they; rejoice. 


But as for; those,; in; their hearts; a disease,; increases them; evil; to; 
their evil.; And they die; while they; disbelievers. 


Do not; they see; that they; are tried; in; every; year; once; or; twice?; 
Yet; not; they turn; and not; they; pay heed. 


And whenever; what; is revealed; a Surah,; look; some of them; to; 
others,; Does; see you; any; one?; Then; they turn away.; has turned 
away; Allah; their hearts; because they; a people; not; they 
understand. 


Certainly,; come to you; a Messenger; from; yourselves.; Mighty; to 
him; what; distress you, ; concerned; over you,; to the believers; kind; 
merciful. 


But if; they turn away,; then say,; Sufficient for me; Allah.; no; god; 
except; Him.; On Him; | put my trust.; And He; Lord; the Throne,; the 
Great. 


Alif Lam Ra.; These; verses; the Book; the wise. 


Is it; for the mankind; a wonder; that; We revealed; to; a man; from 
them; that,; Warn; the mankind; and give glad tidings; those who; 
believe; that; for them; a position; respectable ; near; their Lord?; Said; 
the disbelievers,; Indeed,; this; surely a magician; obvious. 


Indeed,; your Lord; Allah; the One Who; created; the heavens; and the 
earth; in; six; periods,; then; He established; on; the Throne,; 
disposing; the affairs.; Not; any; intercessor; except; from; after; His 
permission.; That; Allah,; your Lord,; so worship Him.; Then will not; 
you remember?. 
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To Him,; your return; all.; Promise; Allah; true.; Indeed, He; originates; 
the creation,; then; He repeats it,; that He may reward; those who; 
believed; and did; the good deeds,; in justice.; But those who; 
disbelieved,; for them; a drink; of; boiling fluids; and a punishment; 
painful,; because; they used; disbelieve. 


He; the One Who; made; the sun; a shining light,; and the moon; a 
reflected light; and determined for it; phases,; that you may know; 
number; the years; and the count.; Not; created; Allah; that; except; in 
truth.; He explains; the Signs; for a people; know. 


Indeed,; in; alternation; the night; and the day; and what; created; 
Allah; in; the heavens,; and the earth; Signs; for a people; who are 
fearing. 


Indeed,; those who; not; expect; the meeting with Us; and are pleased; 
with the life; the world,; and feel satisfied; with it; and those; they; of; 
Our Signs,; heedless. 


Those; their abode; the Fire,; for what; they used; earn. 


Indeed,; those who; believed; and did; good deeds,; guide them; their 
Lord,; by their faith.; Will flow; from; underneath them; the rivers,; in; 
Gardens; Delight. 


Their prayer; therein; Glory be to You; O Allah!; And their greeting; 
therein,; Peace.; And the last; their call; that; All the Praise be; to 
Allah,; Lord; the worlds. 


And if; hastens; Allah; for the mankind; the evil,; He hastens for them; 
the good,; surely, would have been decreed; for them; their term.; But 
We leave; those who; not; expect; the meeting with Us,; in; their 
transgression,; wandering blindly. 


And when; touches; the man; the affliction; he calls Us,; on his side; or; 
sitting; or; standing.; But when; We remove; from him; his affliction; he 
passes on; as if he; not; called Us; for; affliction; touched him.; Thus; is 
beautified; to the extravagant; what; they used; do. 


And verily; We destroyed; the generations; from; before you,; when; 
they wronged,; and came to them; their Messengers; with clear proofs,; 
but not; they were; to believe.; Thus; We recompense; the people; 
criminals. 


Then; We made you; successors; in; the earth; from; after them; so 
that We may see; how; you do. 


And when; are recited; to them; Our Verses; clear proofs; said; those 
who; not; hope; meeting Us; Bring us; a Quran; other; this; or; change 
it.; Say,; Not; is; for me; that; | change it; of; accord of; my own; Not; | 
follow; except; what; is revealed; to me.; Indeed, |; i fear; if; | were to 
disobey; my Lord,; punishment; a Day,; Great. 


Say,; If; willed; Allah,; not; | have recited it; to you,; and not; made it 
known to you; He have; Verily,; | have stayed; among you; a lifetime; 
from; before it.; Then will not; you use reason?. 


So who; more wrong; than he who; invents; against; Allah; a lie; or; 
denies; His Signs?; Indeed,; not; will succeed; the criminals. 


And they worship; from; other than; Allah; That; not; harm them; and 
not; benefit them,; and they say,; This; our intercessors; with; Allah.; 
Say,; Do you inform; Allah; of what; not; he knows; in; the heavens; 
and not; in; the earth?; Glorified is He; and Exalted; above what; they 
divide. 
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And not; was; the mankind; but; a community,; one,; then they 
differed.; And had not been; a word; preceded; from; your Lord,; surely, 
it have been judged; between them; concerning what; therein; they 
differ. 


And they say,; Why not; is sent down; to him; a Sign; from; his Lord?; 
So say,; Only; the unseen; for Allah,; so wait; indeed, | am; with you; 
among; the ones who wait. 


And when; We let taste; mankind; mercy; from; after; adversity; has 
touched them,; behold!; They have; a plot; against; Our Verses.; Say,; 
Allah; more swift; planning.; Indeed,; Our Messengers; write down; 
what; you plot. 


He; the One Who; enables you to travel; in; the land; and the sea,; 
until,; when; you are; in; the ships; and they sail; with them; with a 
wind; good,; and they rejoice; therein; comes to it; a wind; stormy,; and 
comes to them; the waves; from; every; place,; and they assume; that 
they; are surrounded; with them.; They call; Allah; sincerely; to Him; 
the religion,; If; You save us; from; this,; surely we will be; among; the 
thankful. 


But when; He saved them,; behold!; They; rebel; in; the earth; without; 
the right.; O; mankind!; Only; your rebellion; against; yourselves, ; 
enjoyment; the life; the world.; Then; to Us; your return; and We will 
inform you; of what; you used; do. 


Only; example; the life; the world; like water; which We sent down; 
from; the sky,; so absorbs; with it,; plants; the earth; from which; eat; 
the men; and the cattle,; until; when; takes; the earth; its adornment; 
and is beautified; and think; its people; that they; have the power; over 
it,; comes it; Our command; night; or; day,; and We make it; a harvest 
cleanmown,; as if; not; it had flourished; yesterday.; Thus; We explain; 
the Signs; for a people; who reflect. 


And Allah; calls; to; Home; the Peace,; and guides; whom; He wills; to; 
path of; straight. 


For those who; do good; the best; and more.; And not; cover; their 
faces; dust; and not; humiliation.; Those; companions; Paradise,; they; 
in it; abide. 


And those who; earned; the evil deeds,; recompense; an evil deed; like 
it,; and cover them; humiliation.; not; will They have; from; Allah; any; 
defender.; As if; had been covered; their faces; pieces; from; The 
night,; its darkness ; Those; companions; the Fire,; they; in it; abide. 


And Day; We will gather them; all together,; then; We will say; to those 
who; divides,; your place; you; and your divisions.; Then We will 
separate; between them,; and say; their divisions,; Not; you used; us; 
worship. 


So sufficient; Allah; a witness; between us; and between you; that; we 
were; of; your worship; certainly unaware. 


There; will be put to trial; every; soul; what; it did previously,; and they 
will be returned; to; Allah; their Lord; the true,; and will be lost; from 
them; what; they used; invent. 
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Say,; Who; provides for you; from; the sky; and the earth?; Or who; 
controls; the hearing; and the sight?; And who; brings out; the living; 
from; the dead,; and brings forth; the dead; from; the living?; And who; 
disposes; the affairs?; Then they will say,; Allah.; Then say,; Then will 
not; you fear?. 


For that; Allah,; your Lord,; the true.; So what; after; the truth; except; 
the error?; So how; you turned away. 


Thus; proved true; Word; your Lord; upon; those who; defiantly 
disobeyed,; that they; not; believe. 


Say,; Is; of; your divisions; who; originates; the creation; then; repeats 
it?; Say,; Allah; originates; the creation; then; repeats it.; So how; you 
are deluded?. 


Say,; Is; of; your divisions; who; guides; to; the truth?; Say,; Allah; 
guides; to the truth.; Is then who; guides; to; the truth; more worthy; 
that; he should be followed; or who; not; guide; unless; that; he is 
guided?; Then what; for you,; how; you judge?. 


And not; follow; most of them; except; assumption.; Indeed,; the 
assumption; not; avail; against; the truth; anything.; Indeed,; Allah; All- 
Knower; of what; they do. 


And not; is; this; the Quran,; that; produced; by; other than; Allah; but; 
a confirmation; which; from; before it; and a detailed explanation; the 
Book,; no; doubt; in it,; from; Lord; the worlds. 


Or; they say,; He has invented it?; Say,; Then bring; a Surah; like it; 
and call; whoever; you can; from; besides; Allah; if; you are; truthful. 


Nay,; they denied; what; not; they could encompass; its knowledge; 
and not; has come them; its interpretation.; Thus; denied; those; from; 
before them,; then see; how; was; end; the wrongdoers. 


And of them; who; believes; in it,; and of them; who; not; believe; in it.; 
And your Lord; All-Knower; of the corrupters. 


And if; they deny you; then say,; For me; my deeds,; and for you; your 
deeds.; You; disassociated; from what; | do,; and | am; disassociated; 
from what; you do. 


And among them; who; listen; to you.; But you; cause to hear; the deaf; 
even though; they were; not; use reason?. 


And among them; who; look; at you.; But you; guide; the blind; even 
though; they were; not; see?. 


Indeed,; Allah; not; wrong; the people; anything,; but; the people; 
themselves; wronged. 


And the Day; He will gather them,; as if; had not; they remained; 
except; an hour; of; the day,; they will recognize each other; between 
them.; Certainly,; lost; those who; denied; the meeting; Allah,; and not; 
they were; the guided ones. 


And whether; We show you; some; that which; We promised them; or; 
We cause you to die,; then to Us; their return,; then; Allah; Witness; 
over; what; they do. 


And for every; nation; a Messenger.; So when; comes; their 
Messenger,; it will be judged; between them; in justice,; and they; not; 
be wronged. 


And they say,; When; this,; the promise,; if; you are; truthful?. 
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Say,; Not; | have power; for myself; any harm; and not; any profit; 
except; what; wills; Allah; For every; nation; a term.; When; comes; 
their term,; then not; they delay; an hour,; and not; they hasten. 


Say,; Do you see,; if; comes to you; His punishment; night; or; day,; 
what; hasten; would; the criminals?. 


Is then; when; what is; occurred; you believe; in it?; Now?; And 
certainly; you were; to it; seeking hasten. 


Then; it will be said; to those who; wronged,; Taste; punishment; the 
staying.; Are you; recompensed; except; for what; you used; earn?. 


And they ask you to inform; true ; Is it ?; Say,; Yes,; by my Lordl; 
Indeed, it; surely the truth,; and not; you; escape. 


And if; that; for every; soul; wronged,; whatever; in; the earth,; it seek 
to ransom; with it,; and they conceal; the regret; when; they see; the 
punishment.; But will be judged; between them; in justice,; and they; 
not; wronged. 


No doubt,; indeed,; for Allah; whatever; in; the heavens; and the earth.; 
No doubt; indeed,; Promise of; Allah; true.; But; most of them; not; 
know. 


He; gives life; and causes death,; and to Him; you will be returned. 


O; mankind!; Verily; has come to you; an instruction; from; your Lord,; 
and a healing; for what; in; your breasts,; and guidance; and mercy; for 
the believers. 


Say,; In the Bounty; Allah; and in His Mercy; so in that; let them 
rejoice.; It; better; than what; they accumulate. 


Say,; Have you seen; what; sent down; Allah; for you; of; provision, ; 
and you have made; of it; unlawful; and lawful?; Say,; Has Allah; 
permitted; to you,; or; about; Allah; you invent. 


And what; assumption; those who; invent; against; Allah; the lie; the 
Day; the Judgment?; Indeed,; Allah; surely Full; Bounty; to; the 
mankind,; but; most of them; not; grateful. 


And not; you are; in; any situation,; and not; you recite; of it; from; 
Quran; and not; you do; any; deed; except; We are; over you; 
witnesses; when; you are engaged; in it.; And not; escapes; from; your 
Lord; of; weight; an atom; in; the earth,; and not; in; the heavens; and 
not; smaller; than; that; and not; greater; but; in; a Record; clear. 


No doubt!; Indeed,; friends; Allah; No; fear; upon them; and not; they; 
will grieve. 


Those who; believe; and are; conscious. 


For them; the glad tidings; in; the life; the world; and in; the Hereafter.; 
No; change; in the Words; Allah.; That; is; the success; the great. 


And not; grieve you; their speech.; Indeed,; the honor; to Allah; all.; He; 
the All-Hearer,; the All-Knower. 


No doubt!; Indeed,; to Allah; whoever; in; the heavens; and whoever; 
in; the earth.; And not; follow; those who; invoke; from; other than; 
Allah; divisions.; Not; they follow; but; the assumption; and not; they; 
but; guess. 
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He; the One Who; made; for you; the night; that you may rest; in it; and 
the day; giving visibility.; Indeed,; in; that; surely Signs; for a people; 
listen. 


They say,; has taken; Allah; a son.; Glory be to Him!; He; the Self- 
sufficient.; To Him; whatever; in; the heavens; and whatever; in; the 
earth.; Not; you have; any; authority; for this.; Do you say; about; Allah; 
what; not; you know?. 


Say,; Indeed; those who; invent; against; Allah; the lie,; not; they will 
succeed. 


An enjoyment; in; the world,; then; to Us; their return,; then; We will 
make them taste; the punishment; the severe; because; they used to; 
disbelieve. 


And recite; to them; the news; Nuh; when; he said; to his people,; O 
my people!; If; is; hard; on you; my stay; and my reminding; the Signs 
of; Allah; then on; Allah; | put my trust.; So you all resolve; your plan; 
and your divisions.; Then; not; let be; your plan; for you; any doubt.; 
Then; carry; upon me; and not; give me respite. 


But if; you turn away; then not; | have asked you; any; reward.; Not; my 
reward; but; on; Allah,; and | have been commanded; that; | be; of; the 
Muslims. 


But they denied him,; so We saved him; and who; with him; in; the 
ship,; and We made them; successors,; and We drowned; those who; 
denied; Our Signs.; Then see; how; was; end; those who were warned. 


Then; We sent; from; before him; Messengers; to; their people,; and 
they came to them; with clear proofs.; But not; they were; to believe; 
what; they had denied; it; from; before.; Thus; We seal; on; the hearts; 
the transgressors. 


Then; We sent; from; before them; Musa; and Harun; to; Firaun; and 
his chiefs; with Our Signs,; but they were arrogant; and were; a people; 
criminal. 


So when; came to them; the truth; from; Us,; they said,; Indeed; this; 
surely, a magic; clear. 


Said,; Musa,; Do you say; about the truth; when; it has come to you?; 
magic; Is this?; But not; succeed; the magicians. 


They said,; Have you come to us; to turn us away; from that; we found; 
on it; our forefathers,; and you two; have; the greatness; in; the land?; 
And not; we; you two; believers. 


And said,; Firaun; Bring to me; every; magician; learned. 


So when; came; the magicians,; said; to them; Musa,; Throw; 
whatever; you; throw. 


Then when; they thrown,; Said,; Musa; What; you have brought; it; the 
magic.; Indeed,; Allah; will nullify it.; Indeed,; Allah; not; amend; the 
work; the corrupters. 


And will establish; Allah; the truth; by His words,; even if; dislike it; the 
criminals. 


But none; believed; Musa; except; offspring; among; his people; for; 
fear; of; Firaun; and their chiefs,; lest; they persecute them.; And 
indeed,; Firaun; a tyrant; in; the earth,; and indeed, he; of; the ones 
who commit excesses. 
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And said,; Musa,; O my people!; If; you have; believed; in Allah,; then 
on Him; put your trust,; if; you are; Muslims. 


Then they said,; Upon; Allah; we put our trust.; Our Lord!; not; make 
us; a trial; for the people; the wrongdoers. 


And save us; by Your Mercy; from; the people; the disbelievers. 


And We inspired; to; Musa; and his brother; that,; Settle; your people; 
in Egypt; houses,; and make; your houses; places of worship,; and 
establish; the prayer.; And give glad tidings; the believers. 


And said,; Musa,; Our Lord!; Indeed, You; have given; Firaun; and his 
chiefs; splendor; and wealth; in; the life; the world.; Our Lord!; That 
they may lead astray; from; Your way.; Our Lord!; Destroy; on; their 
wealth; and harden; on; their hearts,; so not; they believe; until; they 
see; the punishment; the painful. 


He said,; Verily,; has been answered; invocation of both of you.; So 
you two straight way.; And not; follow; way; those who; not; know. 


And We took across; Children; Israel; the sea,; and followed them; 
Firaun; and his hosts; rebellion; and enmity,; until; when; overtook him; 
the drowning,; he said,; | believe; that; no; god; except; the One,; 
believe; in Whom; the Children of; Israel,; and | am; of; the Muslims. 


Now?; And verily,; you disobeyed; before; and you were; of; the 
corrupters?. 


So today; We will save you; in your body,; that you may be; for who; 
succeed you; a sign.; And indeed,; many; among; the mankind; of; Our 
Signs; surely heedless. 


And verily,; We settled; Children; Israel; a settlement; honorable,; and 
We provided them; with; the good things,; and not; they differ; until; 
came to them; the knowledge.; Indeed,; your Lord; will judge; between 
them; the Day; the Resurrection,; concerning what; they used; in it; 
differ. 


So if; you are; in; doubt; of what; We have revealed; to you,; then ask; 
those who; reading; the Book; from; before you,; Verily,; has come to 
you; the truth; from; your Lord,; so not; be; among; the doubters. 


And not; be; of; those who; deny; Signs of; Allah; then you will be; 
among; the losers. 


Indeed,; those who; has become due; on them; Word; your Lord; will 
not; believe. 


Even if; comes to them; every; Sign; until; they see; the punishment; 
the painful. 


So why not; was; any town; that believed,; and benefited it; its faith, ; 
except; the people; Yunus?; When; they believed,; We removed; from 
them; punishment; the disgrace; in; the life; of the world; and We 
granted them enjoyment; for; a time. 


And if; willed; your Lord; surely, have believed; who; in; the earth; all of 
them; together.; Then, will you; compel; the mankind; until; they 
become; believers?. 


And not; is; for a soul; to; believe; except; by permission; Allah.; And 
He will place; the wrath; on; those who; not; use reason. 
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Say,; See,; what; in; the heavens; and the earth.; But not; will avail; the 
Signs; and the warners; to; a people; not; believe. 


Then do; they wait; except; like; the days; those who; passed away; 
from; before them?; Say,; Then wait; indeed, |; with you; among; the 
ones who wait. 


Then; We will save; Our Messengers; and those who; believe.; Thus,; 
an obligation; upon Us; We save; the believers. 


Say,; O; mankind!; If; you are; in; doubt; of; my religion,; then not; | 
worship; those whom; you worship; from; besides; Allah; but; | worship; 
Allah,; the One Who; causes you to die.; And | am commanded; that; | 
be; of; the believers. 


And that,; Direct; your face; to the religion; upright,; and not; be; of; the 
dividers. 


And not; invoke; from; besides; Allah; what; not; benefit you; and not; 
harm you.; But if; you did so; indeed, you; then; of; the wrongdoers. 


And if; touches you; Allah; with adversity; no; remover; of it; except; 
Him,; and if; He intends for you; any good; then no; repeller; His 
Bounty.; He inflict; with it; whom; He wills; of; His slaves.; And He; the 
Oft- Forgiving,; the Most Merciful. 


Say,; O; mankind!; Verily; has come to you; the truth; from; your Lord.; 
So whoever; guided; then only; guided; for his soul,; and whoever; 
goes astray; then only; he strays; against it.; And not; | am; over you; a 
guardian. 


And follow; what; is revealed; to you; and be patient; until; gives 
judgment; Allah; And He; the Best; the Judges. 


Alif Lam Ra.; a Book; are perfected; its Verses; moreover,; explained in 
detail; from; the One Who; All-Wise,; All-Aware. 


That Not; you worship; but; Allah.; Indeed, | am; to you; from Him; a 
warner; and a bearer of glad tidings. 


And that; Seek forgiveness; your Lord; and; turn in repentance; to 
Him,; He will let you enjoy; enjoy; a good; for; a term; appointed.; And 
give; every; owner; grace; His Grace.; But if; you turn away; then 
indeed, I; fear; for you; punishment; a Day ; Great. 


To; Allah; your return,; and He; on; every; thing; All-Powerful. 


No doubt!; They; fold up; their breasts; that they may hide; from Him.; 
Surely,; when; they cover; their garments,; He knows; what; they 
conceal; and what; they reveal.; Indeed, He; All-Knower; of what is in; 
the breasts. 


And not; any; moving creature; in; the earth; but; on; Allah; its 
provision.; And He knows; its dwelling place; and its place of storage.; 
All; in; a Record; clear. 


And He; the One Who; created; the heavens; and the earth; in; six; 
epochs,; and was; His throne; on; the water; that He might test you; 
which of you; best; deed.; But if; you say,; Indeed, you; resurrected; 
from; after; the death,; surely would say; those who; disbelieved,; 
Whether; this is; but; a magic; clear. 


And if; We delay; from them; the punishment; for; nation; numbered,; 
they will surely say,; What; detains it?; behold!; the Day; it comes to 
them; not; averted; from them; and will surround; them; what; they 
used; at it; mock. 
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And if; We give it taste to; mankind; from Us; Mercy,; then; We 
withdraw it; from him,; indeed, he; despairing; ungrateful. 


But if; We give him a taste; favor; after; hardship; touched him,; surely, 
he will say,; Have gone; the evils; from me.; Indeed, he; exultant; 
boastful. 


Except; those who; patient; and do; the good deeds,; those; for them; 
forgiveness; and a reward; great. 


Then possibly you; give up; a part; what; is revealed; to you; and 
straitened; by it; your breast; because; they say,; Why not; is sent 
down; for him; a treasure; or; has come; with him; an Angel?; Only; 
you; a warner.; And Allah; on; every; thing; a Guardian. 


Or; they say,; He has fabricated it.; Say,; Then bring; ten; Surahs; like 
it; fabricated,; and call; whoever; you can; from; besides; Allah; if; you 
are; truthful. 


Then if not; they respond; to you; then know; that; it was sent down; 
with the knowledge of; Allah; and that; no; god; except; Him.; Then, 
would; you; Muslims?. 


Whoever; is; desires; the life; the world; and its adornments,; We will 
repay in full; to them; their deeds; therein,; and they; in it; not; will be 
lessened. 


Those; the ones who; not; for them; in; the Hereafter; except; the Fire.; 
And gone in vain; what; they did; therein,; and falsehood; what; they 
used; do. 


Then is he who; is; on; a clear proof; from; his Lord,; and recites it,; a 
witness; from Him,; and from; before it; a Book; Musa; a guide; and 
mercy?; Those; believe; in it.; But whoever; disbelieves; in it; among; 
the sects,; then the Fire; his promised place.; So not; be; in; doubt; 
about it.; Indeed, it; the truth; from; your Lord,; but; most; the people; 
not; believe. 


And who; more unjust; than who; invents; against; Allah; a lie?; Those; 
will be presented; before; their Lord,; and will say; the witnesses, ; 
These; those who; lied; against; their Lord.; No doubt!; curse of; Allah; 
on; the wrongdoers. 


Those who; hinder; from; way; Allah; and seek it; crookedness,; while 
they; in the Hereafter; they; disbelievers. 


Those; not; will be; escape; in; the earth; and not; is; for them; from; 
besides; Allah; any; protectors.; And will be doubled; for them; the 
punishment.; Not; they were; able; hear; and not; they used; see. 


Those; the ones who; lost; their souls,; and lost; from them; what; they 
used; invent. 


No; doubt; that they; in; the Hereafter; they; the greatest losers. 


Indeed,; those who; believe; and do; good deeds; and humble 
themselves; before; their Lord,; those; companions; Paradise,; they; in 
it; abide. 


example; the two parties; like the blind; and the deaf,; and the seer; 
and the hearer.; Are; they equal; comparison?; Then, will not; you take 
heed?. 


And verily; We sent; Nuh; to; his people,; Indeed, | am; to you; a 
warner; clear. 
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That; not; worship; except; Allah.; Indeed, |; i fear; for you; punishment; 
a Day; painful. 


So said; the chiefs; those who; disbelieved; from; his people,; Not; we 
see you; but; a man; like us,; and not; we see you; followed you; 
except; those who; they; the lowest of us; immature in; opinion.; And 
not; we see; in you; over us; any; merit; nay,; we think you; liars. 


He said,; O my people!; Do you see; if; | was; on; clear proof; from; my 
Lord,; while He has given me; mercy; from; Himself; but has been 
obscured; from you,; should we compel you it; while you; to it; averse?. 


And O my people!; not; | ask you; for it; any wealth.; Not; my reward; 
except; from; Allah.; And not; | am; going to drive away; those who; 
believed.; Indeed, they; be meeting; their Lord,; but |; see you; a 
people; ignorant. 


And O my people!; Who; would help me; against; Allah; if; | drove them 
away?; Then, will not; you take heed?. 


And not; | say; to you; with me; treasures; Allah,; and not; | know; the 
unseen,; and not; | say; that | am; an Angel,; and not; | say; for those 
whom; look down upon; your eyes,; never; will give them; Allah; any 
good.; Allah; knows best; what; in; their souls.; Indeed, |; then; surely 
of; the wrongdoers. 


They said,; O Nuhl!; Indeed,; you disputed with us; and you frequent; 
dispute with us.; So bring us; what; you threaten us,; if; you are; of; the 
truthful. 


He said,; Only; will bring you; it; Allah,; if; He wills,; and not; you; one 
who escape. 


And not; benefit you; my advice; if; | wish; to; i advise; to you,; if; it was; 
Allah; intend; to; let you go astray.; He; your Lord,; and to Him; you will 
be returned. 


Or; they say,; He has invented it?; Say,; If; | have invented it,; then on 
me; my crime,; but | am; innocent; of what; crimes you commit. 


And it was revealed; to; Nuh,; That; will never; believe; from; your 
people; except; who; have already; believed.; So not; distressed; by 
what; they have been; doing. 


And construct; the ship; under Our Eyes,; and Our inspiration; and not; 
address Me; concerning; those who; wronged; indeed, they; the ones 
drowned. 


And he was constructing; the ship,; and every time; passed; by him; 
chiefs; of; his people,; they ridiculed; of him.; He said,; If; you ridicule; 
us,; then we; can ridicule; you; as; you ridicule. 


And soon; you will know; whom; will come; a punishment; will disgrace 
him,; and will descend; on him; a punishment; lasting. 


Till; when; came; Our command,; and overflowed; the oven,; We said,; 
Load; in it; of; every kind; a pair; two,; and your family; except; who; 
has preceded; against him; the word,; and whoever; believed.; And 
not; believed; with him; except; a few. 


And he said,; Embark; in it,; in the name; of Allah; its course; and its 
anchorage.; Indeed,; my Lord; certainly Oft- Forgiving,; Most Merciful. 
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And it; sailed; with them; on; the waves; like mountains,; and called 
out; Nuh; his son,; and he was; in; apart,; O my son!; Embark; with us; 
and not; be; with; the disbelievers. 


He said,; | will betake myself; to; a mountain,; will save me; from; the 
water.; He said,; no; protector; today; from; the Command of; Allah; 
except,; whom; He has mercy.; And came; between them; the waves,; 
so he was; among; the drowned. 


And it was said,; O Earth!; Swallow; your water,; and O sky!; Withhold.; 
And subsided; the water,; and was fulfilled; the Command.; And it 
rested; on; the Judi.; And it was said,; Away; with the people; the 
wrongdoers. 


and called out; Nuh; his Lord; and said,; O my Lord!; Indeed,; my son; 
of; my family,; and indeed,; Your promise; true,; and You; the Most 
Just; the judges. 


He said,; O Nuh!; Indeed, he; not; of; your family; indeed, He; deed; 
other than; righteous,; so not; ask Me; what; not; you have; of it; any 
knowledge.; Indeed, |; admonish you; lest; you be; among; the 
ignorant. 


He said,; O my Lord!; Indeed, I; seek refuge; in You,; that; | ask You; 
what; not; | have; of it; Knowledge.; And unless; You forgive; me; and 
You have mercy on me,; | will be; among; the losers. 


It was said,; O Nuh!; Go down; with peace; from Us; and blessings; on 
you; and on; the nations; from those; with you.; But nations; We will 
grant enjoyment; then; will touch them; from Us; a punishment; painful. 


This; from; the news; the unseen,; We reveal; to you.; Not; you were; 
knowing it,; you; and not; your people; from; before; this.; So be 
patient; indeed,; the end; for the fearing. 


And to; Aad; their brother; Hud.; He said,; O my people!; Worship; 
Allah,; not; for you; any; god,; other than Him.; Not; you; but; inventors. 


O my people!; Not; | ask you; for it; any reward.; Not; my reward; 
except; from; the One Who; created me.; Then will not; you use 
reason?. 


And O my people!; Ask forgiveness; your Lord,; then; turn in 
repentance; to Him.; He will send; the sky; upon you; abundance; and 
increase you; strength; to; your strength.; And not; turn away; 
criminals. 


They said,; O Hud!; not; You have brought us; clear proofs,; and not; 
we; leave; our gods; on; your saying,; and not; we; in you; believers. 


Not; we say,; except,; have seized you; some; our gods; with evil.; He 
said,; Indeed, I; i call to witness; Allah; and bear witness; that | am; 
innocent; of what; you divide. 


from; besides Him.; So plot against me; all together,; then; not; give me 
respite. 


Indeed, |; i put my trust; upon; Allah; my Lord,; and your Lord.; not; 
from; of a moving creature; but; He; has grasp; of its forelock.; Indeed,; 
my Lord; on; a path; straight. 


Page 110 


Horizontal - L-to-R 


So if; you turn away,; then verily; | have conveyed to you; what; | was 
sent; with it; to you.; And will give succession; my Lord; a people; other 
than you,; and not; you will harm Him; anything.; Indeed,; my Lord; on; 
all; things; a Guardian. 


And when; came; Our command,; We saved; Hud; and those who; 
believed; with him,; by a Mercy; from Us; and We saved them; from; a 
punishment; severe. 


And this; Aad,; they rejected; Signs; their Lord; and disobeyed; His 
Messengers; and followed; command; every; tyrant; obstinate. 


And they were followed; in; this; world; a curse; and Day; the 
Resurrection.; No doubt!; Indeed,; Aad; disbelieved; their Lord,; So; 
away; with Aad,; people; Hud. 


And to; Thamud; their brother; Salih.; He said,; O my people!; Worship; 
Allah,; not; For you; any; god; other than Him.; He; produced you; from; 
the earth; and settled you; in it.; So ask forgiveness of Him,; then; turn 
in repentance; to Him.; Indeed,; my Lord; near,; All-Responsive. 


They said,; O Salih!; Verily; you were; among us; the one in whom 
hope was placed; before; this.; Do you forbid us; that; we worship; 
what; worshipped; our forefathers ?; And indeed we; surely in; doubt; 
about what; you call us; to it,; suspicious. 


He said,; O my people!; Do you see,,; if; | am; on; a clear proof; from; 
my Lord,; and He has given me; from Him,; a Mercy; then who; help 
me; against; Allah,; if; | disobey Him?; So not; you would increase me; 
but; loss. 


And O my people!; This; she-camel; Allah; for you; a Sign,; so leave 
her; to eat; in; the earth; Allah,; and not; touch her; with harm,; lest will 
seize you; a punishment; impending. 


But they hamstrung her.; So he said,; Enjoy; in; your homes; three; 
days.; That; a promise; not; be belied. 


So when; came; Our command; We saved; Salih,; and those who; 
believed; with him,; by a Mercy; from Us,; and from; disgrace; that 
Day.; Indeed,; your Lord,; He; All-Strong,; All-Mighty. 


And seized; those who; wronged,; the thunderous blast; then they 
became; in; their homes; fallen prone. 


As if; not; they prospered; therein.; No doubt,; indeed,; Thamud; 
disbelieved; their Lord,; so; away; with Thamud. 


And certainly; came; Our messengers; Ibrahim; with glad tidings,; they 
said,; Peace.; He said,; Peace,; and not; he delayed; to; bring; a calf; 
roasted. 


But when; he saw; their hands; not; reaching; to it,; he felt unfamiliar of 
them; and felt apprehension; from them; fear.; They said,; not; fear.; 
Indeed, we; have been sent; to; people; Lut. 


And his wife; standing; and she laughed.; Then We gave her glad 
tidings; of Isaac,; and from; after; Isaac; Yaqub. 


She said,; Woe to me!; Shall | bear a child; while | am; an old woman; 
and this,; my husband,; an old man?; Indeed,; this; surely a thing; 
amazing. 


They said,; Are you amazed; at; decree of ?; Allah; The Mercy of; 
Allah; and His blessings; upon you,; people; the house.; Indeed, He; 
All-Praiseworthy,; All-Glorious. 
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And when; gone away; from; Ibrahim; the fright,; and had reached him; 
the glad tidings,; he argued with Us,; concerning; the people; of Lut. 


Indeed,; Ibrahim; certainly forbearing,; imploring,; and oft-returning. 


O Ibrahim!; Turn away; from; this.; Indeed, it; certainly; has come,; 
Command; your Lord; and indeed, they; come them; a punishment; 
cannot; repelled. 


And when; came; Our messengers; Lut,; he was distressed; for them; 
and felt straitened; for them; uneasy,; and said,; This; a day; 
distressful. 


And came him; his people; rushing,; to him,; and from; before; they 
been; doing; the evil deeds.; He said,; O my people!; These; my 
daughters,; they; purer; for you.; So fear; Allah; and not; disgrace me; 
concerning; my guests.; Is not; among you; a man; right-minded?. 


They said,; Verily; you know; not; we have; concerning; your 
daughters; any; right.; And indeed, you; surely know; what; we want. 


He said,; If; that; | had; over you; power; or; | could take refuge; in; a 
support; strong. 


They said,; O Lut!; Indeed, we; messengers; of your Lord,; never; they 
will reach; you.; So travel; with your family; in a part; of; the night; And 
not; look back; of you; anyone; except; your wife.; Indeed, it; will strike 
her; what; will strike them.; Indeed,; their appointed time; morning.; Is 
not; the morning; near?. 


So when; came; Our Command,; We made; its upside,; its downside, ; 
and We rained; upon them; stones; of; baked clay; layers. 


Marked; from; your Lord.; And not; it; from; the wrongdoers; far. 


And to; Madyan,; their brother; Shuaib.; He said,; O my people!; 
Worship; Allah; not; for you; any; god; other than Him.; And not; 
decrease; the measure; and the balance; Indeed, I; see you; in good,; 
but indeed, |; fear; for you; punishment; a Day; all-encompassing. 


And O my people!; Give full; measure,; and weight; in justice; and not; 
deprive; the people; their things,; and not; act wickedly; in; Earth; 
spreading corruption. 


remains; Allah; best; for you,; if; you are; believers.; And not; | am; over 
you; a guardian. 


They said,; O Shuaib!; Does your prayer; command you; that; we 
leave; what; worship; our forefathers,; or; that; we do; in; our wealth; 
what; we will?; Indeed you,; surely you; the forbearing,; the right- 
minded. 


He said,; O my people!; Do you see; if; | am; on; a clear evidence; 
from; my Lord,; and He has provided me; from Himself; a provision; 
good ?; And not; | intend; that; | differ from you; in; what; | forbid you; 
from it.; Not; | intend; except; the reform; what; | am able.; And not; my 
success; except; with Allah.; Upon Him; | trust; and to Him; | turn. 
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And O my people!; not; cause you to sin; my dissension; lest; befalls 
you; similar; what; befell; the people of; Nuh; or; the people of; Hud; or; 
the people of ; Salih.; And not; people of; Lut; from you; far off. 


And ask forgiveness; your Lord,; then; turn in repentance; to Him.; 
Indeed,; my Lord; Most Merciful,; Most Loving. 


They said,; O Shuaib!; Not; we understand; much; of what; you say,; 
and indeed, we; surely see you; among us; weak.; And if not; for your 
family; surely we would have stoned you,; and not; you are; against us; 
mighty. 


He said,; O my people!; Is my family; mightier; on you; than; Allah?; 
And you have taken Him,; behind your; backs.; Indeed,; my Lord; of 
what; you do; All-Encompassing. 


And O my people!; Work; to; your position,; indeed, | am; working.; 
Soon; you will know; whom; will come; a punishment; disgrace him,; 
and who; He; a liar.; And watch,; indeed, | am; with you; a watcher. 


And when; came; Our Command,; We saved; Shuaib; and those who; 
believed; with him; by a Mercy; from Us.; And seized; those who; 
wronged,; the thunderous blast; then they became; in; their homes; 
fallen prone. 


As if; not; they prospered; therein.; So,; away; with Madyan; as; was 
taken away; the Thamud. 


And certainly; We sent; Musa; with Our Signs; and an authority; clear. 


To; Firaun; and his chiefs,; but they followed; the command; Firaun,; 
and not; the command; Firaun,; was right. 


He will precede; his people; Day; the Resurrection; and lead them; the 
Fire.; And wretched; the place; to which led. 


And they were followed; in; this; a curse; and Day; the Resurrection; 
Wretched; the gift; which be given. 


That; from; news; the cities; We relate; to you; of them,; some are 
standing; and mown. 


And not; We wronged them; but; they wronged; themselves.; So not; 
availed; them; their gods; which; they invoked; from; other than; Allah; 
any; thing,; when; came; command; your Lord.; And not; they 
increased them; other than; ruin. 


And thus; the seizure; your Lord; when; He seizes; the cities; while 
they; doing wrong.; Indeed,; His seizure; painful,; severe. 


Indeed,; in; that; surely a Sign; for who; fear; punishment; the 
Hereafter.; That; a Day; be gathered; on it; the mankind,; and that; a 
Day; witnessed. 


And not; We delay it; except; for a term; limited. 


Day; comes; not; will speak; a soul; except; by His leave.; Then among 
them; wretched,; and glad. 


As for; those who; were wretched; then in; the Fire.; For them; therein; 
sighing,; and wailing. 


abiding; therein; what; remain; the heavens; and the earth,; except; 
what; wills; your Lord.; Indeed,; your Lord; All-Accomplisher; of what; 
He intends. 
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And as for; those who; were glad; then; Paradise,; abiding; therein; 
what; remain; the heavens; and the earth,; except; what; wills; your 
Lord; a bestowal; not; interrupted. 


So not; be; in; doubt; as to what; worship; these.; Not; they worship; 
except; as what; worshipped; their forefathers; from; before.; And 
indeed, We; will surely pay them in full; their share; without; being 
diminished. 


And verily; We gave; Musa; the Book,; but differences arose; therein.; 
And if not; a Word; preceded; from; your Lord,; surely would have been 
judged; between them.; And indeed, they; surely in; doubt; concerning 
it; Suspicious. 


And indeed,; to each; when; surely will pay them in full; your Lord; their 
deeds.; Indeed, He; of what; they do; All-Aware. 


So stand firm; as; you are commanded; and who; turn; with you,; and 
not; transgress.; Indeed, He; of what; you do; All-Seer. 


And not; incline; to; those who; do wrong; lest touches you; the Fire,; 
and not; for you; from; besides; Allah; any; protectors; then; not; you 
will be helped. 


And establish; the prayer; two ends; the day; and the approach; of; the 
night.; Indeed,; the good deeds; remove; the evil deeds.; That; a 
reminder; for those who remember. 


And be patient,; for indeed,; Allah; not; let go waste; reward; the good- 
doers. 


So why not; had been; of; the generations; from; before you; those; a 
remnant,; forbidding; from; the corruption; in; the earth; except; a few; 
of those; We saved; among them?; But followed; those who; did 
wrong; what; luxury they were given; therein,; and they were; criminals. 


And not; would; your Lord,; destroy; the cities; unjustly; while its 
people; reformers. 


And if; willed; your Lord; surely He have made; the mankind; 
community; one; but not; they will cease; to differ. 


Except; whom; has bestowed Mercy; your Lord; and for that; He 
created them.; And will be fulfilled; Word of; your Lord; Surely | will fill; 
Hell; with; the Jinn; and the men; all together. 


And each,; We relate; to you; of; news; the Messengers; that; We may 
make firm; with it; your heart.; And has come to you; in; this; the truth; 
and an admonition; and a reminder; for the believers. 


And say; to those who; not; believe,; Work; to; your position; indeed, 
we; working. 


And wait; indeed, we; ones who wait. 


And for Allah; unseen; of Heavens; and Earth,; and to Him; will be 
returned; the matter,; all it,; so worship Him,; and put your trust; upon 
Him.; And not; your Lord; unaware; of what; you do. 


Alif Laam Ra.; These; Verses; the Book; the clear. 


Indeed, We,; We have sent it down,; a Quran; in Arabic; so that you 
may; understand. 


We; relate; to you; the best; of the narrations; in what; We have 
revealed; to you; this; the Quran,; although; you were,; from; before it,; 
surely among; the unaware. 
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When; said; Yusuf; to his father,; O my father!; Indeed, I; | saw; one; 
ten; stars; and the sun; and the moon; | saw them; to me; prostrating. 


He said,; O my sonl; not; relate; your vision; to; your brothers; lest they 
plan; against you; a plot.; Indeed,; the Shaitaan; to man; an enemy; 
open. 


And thus; will choose you; your Lord; and will teach you; of; 
interpretation; the narratives; and complete; His Favor; on you; and on; 
family; Yaqub; as; He completed it; on; your two forefathers; from; 
before; Ibrahim; and Isaac.; Indeed,; your Lord; All-Knower,; All-Wise. 


Certainly; were; in; Yusuf; and his brothers; signs; for those who ask. 


When; they said,; Surely Yusuf; and his brother; more beloved; to; our 
father; than we,; while we; a group.; Indeed,; our father; surely in; an 
error; clear. 


Kill; Yusuf; or; cast him; a land; so will be free; for you; face; your 
father,; and you will be; from; after that; a people; righteous. 


Said; a speaker; among them,; not; kill; Yusuf; but throw him; in; the 
bottom; the well,; will pick him; some; the caravan; if; you are; doing. 


They said,; O our father!; Why; you; not; trust us; with; Yusuf,; while 
indeed, we; for him; surely well-wishers?. 


Send him; with us; tomorrow,; enjoy; and play.; And indeed, we; for 
him; surely guardians. 


He said,; Indeed, |; it surely saddens me; that; you should take; him; 
and | fear; that; would eat him; a wolf; while you; of him; unaware. 


They said,; If; eats him; the wolf; while we; a group,; indeed, we; then; 
surely losers. 


So when; they took; him; and agreed; that; they put him; in; bottom; the 
well.; But We inspired; to him, ; Surely, you will inform them; about 
affair; this; while they; not; perceive. 


And they came; their father; early at night; weeping. 


They said,; O our father!; Indeed, we; went; racing each other; and we 
left; Yusuf; with; our enjoyments,; and ate him; the wolf.; But not; you; 
believe; us,; even if; we are; truthful. 


And they brought; upon; his shirt; with blood; a lie.; He said,; Nay,; has 
enticed; you; your souls; a matter,; so patience; beautiful.; And Allah; 
the One sought for help; against; what; you describe. 


And there came; a caravan; and they sent; their water drawer; then he 
let down; his bucket.; He said,; O good news!:; This; a boy.; And they 
hid him; a merchandise.; And Allah; All-Knower; of what; they do. 


And they sold him; for a price; very low,; dirhams; few,; and they were; 
about him; of; those keen to give up. 
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And said; the one who; bought him; of; Egypt; to his wife,; Make 
comfortable; his stay.; Perhaps; that; will benefit us; or; we will take 
him; a son.; And thus; We established; Yusuf; in; the land; that We 
might teach him; from; interpretation of; the events.; And Allah; 
Predominant; over; His affairs,; but; most; the people; not; know. 


And when; he reached; his maturity,; We gave him; wisdom; and 
knowledge.; And thus; We reward; the good-doers. 


And sought to seduce him; she who,; he; in; her house; from; his self.; 
And she closed; the doors; and she said,; Come on; you.; He said,; | 
seek refuge in; Allah; Indeed, he; my lord; made good; my stay.; 
Indeed,; not; will succeed; the wrongdoers. 


And certainly; she did desire; him,; and he would have desired; her,; if 
not; that; he saw; the proof; his Lord.; Thus,; that We might avert; from 
him; the evil; and the immorality.; Indeed, he; of; Our slaves; the 
sincere. 


And they both raced; the door; and she tore; his shirt; from; the back,; 
and they both found; her husband; at; the door.; She said,; What; the 
recompense; who; intended; for your wife; evil; except; that; he be 
imprisoned; or; a punishment; painful?. 


He said,; She; sought to seduce me; about; myself.; And testified; a 
witness; of; her family; If; is; his shirt; torn; from; the front; then she has 
spoken the truth,; and he; of; the liars. 


But if; is; his shirt; torn; from; back; then she has lied; and he; of; the 
truthful. 


So when; he saw; his shirt; torn; from; back; he said,; Indeed, it; of; 
your plot.; Indeed,; your plot; great. 


Yusuf,; turn away; from; this.; And ask forgiveness; for your sin.; 
Indeed, you; are; of; the sinful. 


And said; women; in; the city,; The wife of; Aziz; seeking to seduce; 
her slave boy; about; himself; indeed,; he has impassioned her; love.; 
Indeed, we; surely see her; in; an error; clear. 


So when; she heard; of their scheming,; she sent; for them; and she 
prepared; for them; a banquet; and she gave; each; one; of them; a 
knife; and she said,; Come out; before them.; Then when; they saw 
him; they greatly admired him,; and cut; their hands,; they said,; Forbid; 
Allah,; not; this; a man; not; this; but; an angel; noble. 


She said,; That; the one,; you blamed me; about him.; And certainly; | 
sought to seduce him,; from; himself; but he saved himself,; and if; not; 
he does; what; | order him,; surely, he will be imprisoned; and certainly 
will be; of; those who are disgraced. 


He said,; My Lord,; the prison; dearer; to me; than what; they call me; 
to it.; And unless; You turn away; from me; their plot; | might incline; 
towards them; and i be; of; the ignorant. 


So responded; to him; his Lord,; and turned away; from him; their plot.; 
Indeed, He; He; All-Hearer,; All-Knower. 


Then; appeared; to them; from; after; what; they had seen; the signs,; 
surely they should imprison him; until; a time. 
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And entered; with him; the prison; two young men.; Said; one of them,; 
Indeed, |; i see myself; pressing; wine.; And said; the other,; Indeed, I; i 
see myself; | am carrying; over; my head; bread,; eating; the birds; 
from it.; Inform us; of its interpretation; indeed, we; see you; of; the 
good-doers. 


He said,; Not; come to both of you; food; you are provided with; but; | 
will inform both of you; of its interpretation,; before; that; it comes to 
both of you.; That; of what; has taught me; my Lord.; Indeed, |; i 
abandon; religion; a people,; not; they believe; in Allah,; and they; in 
the Hereafter; they; disbelievers. 


And | follow; religion; my forefathers,; lbrahim,; and Isaac; and Yaqub.; 
Not; was; for us; that; we divide; with Allah; any; thing.; That; from; 
Grace; Allah; upon us,; and upon; the mankind; but; most; the men; 
not; grateful. 


O my two companion; the prison!; Are lords; separate; better; or; Allah,; 
the One; the Irresistible?. 


Not; you worship; from; besides Him; but; names; which you have 
named them,; you; and your forefathers,; not; sent down; Allah; for it; 
any; authority.; Not; the command; but; for Allah.; He has commanded; 
that not; you worship; but; Him Alone.; That; the religion; enduring; but; 
most; the men; not; know. 


O my two companions; the prison!; As for; one of you; he will give 
drink; his master; wine; and as for; the other; he will be crucified,; and 
will eat; the birds; from; his head.; Has been decreed; the matter; 
which; about; you both inquire. 


And he said; to the one whom; he thought; that he; saved; of both of 
them,; Mention me; to; your master.; But made him forget; the 
Shaitaan; mention; his master,; so he remained; in; the prison; several; 
years. 


And said; the king,; Indeed, I; i have seen; seven; cows; fat,; eating 
them; seven; lean ones,; and seven; ears; green,; and others; dry.; O; 
chiefs!; Explain to me; about; my vision; if; you can; of visions; 
interpret. 


They said,; Confused; dreams,; and not; we; in the interpretation; of 
dreams; learned. 


But said; the one who; was saved; of the two; and remembered; after; 
a period,; |; i will inform you; of its interpretation; so send me forth. 


Yusuf,; O; the truthful one!; Explain to us; about; seven; cows; fat; 
eating them; seven; lean ones,; and seven; ears; green; and other; 
dry,; that | may; return; to; the people; so that they may; know. 


he said,; You will sow; seven; years,; as usual,; and that which; you 
reap; so leave it; in; its ears; except; a little; from which; you eat. 


Then; will come; from; after; that; seven; hard; consume; what; you 
advanced; for them,; except; a little; of what; you store. 


Then; will come; from; after; that; a year; in it; will be given abundant 
rain; the people; and in it; they will press. 


And said; the king,; Bring to me; him.; But when; came to him; the 
messenger,; he said,; Return; to; your lord,; and ask him; what; case; 
the women; who; cut; their hands.; Indeed,; my Lord; of their plot; All- 
Knower. 
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He said,; What; your case; when; you sought to seduce; Yusuf; from; 
himself?; They said,; forbid; by Allah.; Not; we know; about him; any; 
evil.; Said; wife; Aziz,; Now; manifest; the truth.; |; sought to seduce 
him; from; himself,; and indeed, he; surely of; the truthful. 


That; he may know; that I; not; i betray him; in secret,; and that; Allah; 
not; guide; plan; the betrayers. 


And not; | absolve; myself.; Indeed,; the soul; the commander; of evil,; 
unless; That; bestows Mercy; my Lord.; Indeed,; my Lord; Oft- 
Forgiving,; Most Merciful. 


And said; the king,; Bring to me; him.; | will select him; for myself.; 
Then when; he spoke to him,; he said,; Indeed, you; today; with us; 
firmly established; trusted. 


He said,; Appoint me; over; treasuries; the land.; Indeed, |; a guardian; 
knowing. 


And thus; We established; to Yusuf; in; the land; to settle; therein; 
where ever; he willed.; We bestow; Our Mercy; whom; We will.; And 
not; We let go waste; reward; the good-doers. 


And surely reward; the Hereafter; better; for those who; believe; and 
are; Fears. 


And came; brothers; Yusuf; and they entered; upon him; and he 
recognized them,; but they; him; knew not. 


And when; he had furnished them; with their supplies,; he said,; Bring 
to me; a brother; of yours,; from; your father.; Do not; you see; that |; | 
give full; measure,; and that | am; best; hosts?. 


But if; not; you bring to me; him; then no; measure; for you; from me,; 
and not; you will come near me. 


They said,; we will try to get permission; for him; his father,; and indeed 
we,; surely will do. 


And he said; to his servants,; Put; their merchandise; in; their 
saddlebags; so that they; may recognize it; when; they go back; to; 
their people; so that they may; return. 


So when; they returned; to; their father,; they said,; O our father!; Has 
been denied; to us; the measure,; so send; with us; our brother; we will 
get measure.; And indeed, we; for him; surely guardians. 


He said,; Should; | entrust you; with him; except; as; | entrusted you; 
with; his brother; from; before?; But Allah; the best; Guardian; and He; 
Most Merciful; the merciful. 


And when; they opened; their enjoyment,; they found; their 
merchandise; returned; to them.; They said,; O our father!; What; we 
desire?; This; our merchandise; returned; to us.; And we will get 
provision; our family,; and we will protect; our brother; and get an 
increase; measure; a camel's.; That; a measurement; easy. 


He said,; Never; will | send him; with you; until; you give to me; a 
promise; by; Allah; that surely you will bring to me; him; unless; that; 
surrounded; you are.; And when; they had given him; their promise,; he 
said,; Allah; over; what; we say; a Guardian. 
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And he said,; O my sons!; not; enter; from; gate; one; but enter; from; 
gates; different.; And not; | can avail; you; against; Allah; any; thing.; 
Not; the decision; except; with Allah,; upon Him; | put my trust; and 
upon Him,; let put trust; the ones who put trust. 


And when; they entered; from; where; ordered them; their father,; not; 
it; availed; them; against; Allah; any; thing; but; a need; of; soul; 
Yaqub's,; which he decreed; And indeed, he; a possessor; knowledge; 
because; We had taught him,; but; most; the people; not; know. 


And when; they entered; upon; Yusuf,; he took; to himself; his brother.; 
He said,; Indeed, |; | am; your brother; so not; grieve; for what; they 
used; do. 


So when; he had furnished them; with their supplies,; he put; the water 
provider; in; the bag; of his brother.; Then; called out; an announcer; O 
you; the caravan!; Indeed, you; surely thieves. 


They said; turning towards; them,; what; you miss?. 


They said,; we are missing; cup; of the king.; And for who; brings; it,; a 
load; of a camel,; and |; for it; responsible. 


They said,; By Allah; certainly; you know,; not; we came; that we cause 
corruption; in; the land,; and not; we are; thieves. 


They said,; Then what; recompense it; if; you are; liars. 


They said,; Its recompense; who,,; it is found; in; his bag,; then he; his 
recompense.; Thus; we recompense; the wrongdoers. 


So he began; with their bags; before; bag; his brother; then; he brought 
it out; from; bag; his brother.; Thus; We plan; for Yusuf.; not; He could; 
take; his brother; in; the law; the king,; except; that; willed; Allah; We 
raise; degrees; whom; We will,; but over; every; possessor; knowledge; 
the All-Knower. 


They said,; If; he steals; then verily; stole; a brother; of his; from; 
before.; But kept it secret; Yusuf; within; himself,; And not; reveal it; to 
them.; He said,; You; worse; position,; and Allah; knows best; of what; 
you describe. 


They said,; O; Aziz!; Indeed,; he has; a father; old; great,; so take; one 
of us; his place.; Indeed, we; see you; of; the good-doers. 


He said,; forbid; Allah; that; we take; except; who,; we found; our 
enjoyment,; with him.; Indeed, we; then; surely wrongdoers. 


So when; they despaired; of him,; they secluded themselves; private 
consultation.; Said; the eldest among them,; Do not; you know; that; 
your father,; surely; has taken; upon you; a promise; by; Allah,; and 
from; before; that; you failed; concerning; Yusuf?; So never; will | 
leave; the land; until; permits; me; my father; or; decides; Allah; for 
me,; and He; the Best; judges. 


Return; to; your father; and say,; O our father!; Indeed,; your son; has 
stolen,; and not; we testify; except; of what; we knew.; And not; we 
were; of the unseen; guardians. 


And ask; the town; where; we were; in it; and the caravan; which; we 
returned; in it; And indeed, we; surely truthful’. 


He said,; Nay,; have enticed; you; your souls; a matter,; so patience; 
beautiful.; Perhaps; Allah,; That; will bring to me; them; all.; Indeed, 
He; He; the All-Knower,; All-Wise. 
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And he turned away; from them; and said,; Alas, my grief; over; Yusuf!; 
And became white; his eyes; from; the grief,; and he; a suppressor. 


They said,; By Allah,; you will not cease; remembering; Yusuf; until; 
you become; fatally ill; or; become; of; those who perish. 


He said,; Only; | complain; my suffering; and my grief; to; Allah,; and | 
know; from; Allah; what; not; you know. 


O my sons!; Go; and inquire; about; Yusuf; and his brother,; and not; 
despair; of; Mercy of; Allah; Indeed,; none; despairs; of; Mercy of; 
Allah; except; the people; the disbelievers. 


So when; they entered; upon him; they said,; O; Aziz!; Has touched us; 
and our family; the adversity,; and we have come; with goods; little 
value,; but pay full; to us; the measure; and be charitable; to us.; 
Indeed,; Allah; rewards; the charitable. 


He said,; Do; you know; what; you did; with Yusuf; and his brother,; 
when; you were; ignorant?. 


They said,; Are you indeed,; surely you,; Yusuf?; He said,; | am; Yusuf; 
and this; my brother.; Indeed,; has been gracious; Allah; to us.; Indeed, 
he; who; fears Allah; and patient,; then indeed,; Allah; not; let go 
waste; reward; the good-doers. 


They said,; By Allah,; certainly; has preferred you; Allah; over us; and 
indeed,; we have been; sinners. 


He said,; No; blame; upon you; today.; will forgive; Allah; you,; and He; 
the Most Merciful; those who show mercy. 


Go; with this shirt ; of mine; and cast it; over; face; my father,; he will 
regain; sight.; And bring to me; your family; all together. 


And when; departed; the caravan,; said; their father; Indeed, |; i find; 
smell; Yusuf,; if not; that; you think me weakened in mind. 


They said,; By Allah; indeed, you; surely in; your error; old. 


Then when; that; arrived; the bearer of glad tidings,; he cast it; over; 
his face,; then returned; sight.; He said,; Did not; | say; to you,; indeed, 
I; i know; from; Allah; what; not; you know?. 


They said,; O our father!; Ask forgiveness; for us; our sins.; Indeed, 
we; have been; sinners. 


He said,; Soon; | will ask forgiveness; for you; my Lord.; Indeed, He,; 
He; the Oft-Forgiving,; the Most Merciful. 


Then when; they entered; upon; Yusuf,; he took; to himself; his 
parents; and said,; Enter; Egypt; if; wills; Allah; safe. 


And he raised; his parents; upon; the throne; and they fell down; to 
him; prostrate.; And he said,; O my father!; This; interpretation; my 
vision,; from; before.; Verily,; has made it; my Lord; true.; And indeed,; 
He was good; to me; when; He took me out; of; the prison,; and 
brought; you; from; the bedouin life; from; after; that; had caused 
discord; the Shaitaan; between me; and between; my brothers.; 
Indeed,; my Lord; Most Subtle; to what; He wills.; Indeed, He,; He; the 
All-Knower,; the All-Wise. 


My Lord,; indeed,; you have given me; of; the sovereignty; and taught 
me; of; the interpretation; of the events.; Creator; heavens; and earth,; 
You; my Protector; in; the world; and Hereafter.; Cause me to die; 
submissive.; and join me; with the righteous. 
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That; from; the news; the unseen; which We reveal: to you.; And not; 
you were; with them; when; they put together; their plan; while they; 
plotting. 


And not; most; the mankind,; even though; you desire,; believers. 


And not; you ask them; for it; any; reward.; Not; it; but; a reminder; to 
the worlds. 


And how many; of; a Sign; in; the heavens; and the earth; they pass; 
over it,; while they; from them; the ones who turn away. 


And not; believe; most of them; in Allah; except; while they; divides 
with Him. 


Do they then feel secure; That; comes to them; an overwhelming; of; 
punishment; Allah,; or; comes to them; the Hour; suddenly; while they; 
not; perceive?. 


Say,; This; my way; | call; to; Allah,; with; insight,; |; and whoever; 
follows me.; And Glory be; Allah; and not; | am; of; the dividers. 


And not; We sent; from; before you,; but; men; We revealed; to them; 
from; people; the townships.; So have not; they traveled; in; the earth; 
and seen; how; was; end; those who; from; before them?; And surely 
the home; the Hereafter; best; for those who; fear.; Then will not; you 
use reason?. 


Until; when; gave up hope; the Messengers,; and thought; that they; 
certainly; were denied,; then came to them; Our help,; and was saved; 
whom; We willed.; And not; be repelled; Our punishment; from; the 
people; criminals. 


Verily,; is; in; their stories; a lesson; for men; understanding.; Not; is; a 
narration; invented,; but; a confirmation; which; from; before it; anda 
detailed explanation; all; things,; and a guidance; and mercy; for a 
people; who believe. 


Alif Laam Mim Ra.; These; the Verses; the Book.; And that which; has 
been revealed; to you; from; your Lord; the truth,; but; most; the 
mankind; not; believe. 


Allah; the One Who; raised; the heavens; without; pillars; that you see,; 
then; He established; on; the Throne; and subjected; the sun; and the 
moon; each; running; for a term; appointed,; He arranges; the matter; 
He details; the Signs; so that you may; in the meeting; your Lord; 
certain. 


And He; the One Who; spread; the earth,; and placed; in it; firm 
mountains; and rivers,; and from; all; the fruits; He made; in it; pairs; 
two.; He covers; the night; the day.; Indeed,; in; that; surely Signs; for a 
people; who ponder. 


And in; the earth; are tracks; neighboring,; and gardens; of; 
grapevines; and crops; and date-palms; trees from a single root; and 
not; trees from a single root.; made to drink; with water,; one; but We 
cause to exceed; some of them; over; others; in; the fruit.; Indeed,; in; 
that; surely Signs; for a people; who reason. 


And if; you astonished,; then astonishing; their saying,; When; we are; 
dust,; will we; indeed, in; a creation; new?; Those; the ones who; 
disbelieved; in their Lord,; and those; the iron chains; in; their necks,; 
those; companions; the Fire,; they; in it; abide. 
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And they ask you to hasten; the evil; before; the good; and verily; has 
occurred; from; before them; the similar punishments.; And indeed,; 
your Lord; full; forgiveness; for mankind; for; their wrongdoing,; and 
indeed,; your Lord; severe; the penalty. 


And say; those who; disbelieved,; Why not; has been sent down; to 
him; a sign; from; his Lord?; Only; you; a warner,; and for every; 
people; a guide. 


Allah; knows; what; carries; every; female,; and what; fall short; the 
womb,; and what; they exceed.; And every; thing; with Him; in due 
proportion. 


Knower; the unseen; and the witnessed,; the Most Great,; the Most 
High. 


same; of you; Who; conceals; the speech; or who; publicizes; it; and 
who; He; hidden; by night; or goes freely; by day. 


For him; end of fate; from; before; him; and from; behind him,; who 
guard him; by; command; Allah.; Indeed,; Allah; not; change; what; of a 
people,; until; they change; what; in themselves.; And when; intend; 
Allah; for a people; misfortune,; then no; turning away; of it,; and not; 
for them; from; besides Him; any; protector. 


He; the One Who; shows you; the lightning,; a fear; and a hope; and 
brings up; the clouds,; the heavy. 


And glorifies; the thunder; with his praise; and the Angels; for; fear of 
Him.; And He sends; the thunderbolts; and strikes; with it; whom; He 
wills,; and they ; dispute; about; Allah.; And He; Mighty; Strength. 


To Him; supplication; the truth.; And those whom; they invoke; from; 
besides Him; not; they respond; to them; with a thing; except; like one 
who stretches; his hands; towards; water; to reach; his mouth,; but not; 
he; reaches it.; And not; the supplication; the disbelievers; but; in; 
error. 


And to Allah; prostrates; whoever; in; the heavens; and the earth,; 
willingly; or unwillingly,; and their shadows; in the mornings; and in the 
afternoons. 


Say,; Who; the Lord; the heavens; and the earth?; Say,; Allah.; Say,; 
Have you then taken; from; besides Him,; protectors,; not; they have 
power; for themselves; benefit; and not; harm?; Say,; Is; equal; the 
blind; and the seeing?; Or; is; equal; the darknesses; and the light?; 
Or; they attribute; to Allah; divisions; who created; like His creation,; so 
that seemed alike; the creation; to them?; Say,; Allah; the Creator; of 
all; things,; and He; the One; the Irresistible. 


He sends down; from; the sky; water; and flows; the valleys; according 
to their measure,; and carries; the torrent; a foam; rising.; And from 
what; they heat; on it; in; the fire; in order to make; ornaments; or; 
enjoyment,; a foam; like it.; Thus; sets forth; Allah; the truth; and the 
falsehood.; Then as for; the foam; it passes away; scum,; and as for; 
what; benefits; the mankind,; remains; in; the earth.; Thus; sets forth; 
Allah; the examples. 
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For those who; responded; to their Lord; the bliss.; And for those who; 
not; respond; to Him,; if; that; they had; whatever; in; the earth; all; and 
like of it; with it,; surely they would offer ransom; with it.; Those; for 
them; a terrible; reckoning,; and their abode; Hell,; and wretched; the 
resting place. 


Then is who; knows; that which; has been revealed; to you; from; your 
Lord; the truth; like who; He; blind?; Only; pay heed; men; 
understanding. 


Those who; fulfill; the covenant; Allah; and not; they break; the 
contract. 


And those who; join; what; commanded; Allah; for it; to; be joined,; and 
fear; their Lord; and are afraid; the evil; the account. 


And those who; patient,; seeking; Face; their Lord; and establish; the 
prayer; and spend; from what; We have provided them,; secretly; and 
publicly; and they repel; with the good; the evil; those; for them; the 
final attainment; the Home. 


Gardens; of Eden,; they will enter them; and whoever; righteous; 
among; their fathers; and their spouses,; and their offsprings.; And the 
Angels; will enter; upon them; from; every; gate. 


Peace; upon you; for what; you patiently endured.; And excellent; the 
final attainment; the Home. 


And those who; break; the covenant; Allah; from; after; contracting it,; 
and sever; what; commanded; Allah; for it; to; be joined; and spread 
corruption; in; the earth.; Those; for them; the curse,; and for them; an 
evil; home. 


Allah; extends; the provision; for whom; He wills; and restricts.; And 
they rejoice; in the life; the world; and nothing; the life; of the world; in; 
the Hereafter,; except; an enjoyment. 


And say; those who; disbelieved,; Why has not; been sent down; upon 
him; a Sign; from; his Lord?; Say,; Indeed,; Allah; lets go astray; whom; 
He wills; and guides; to Himself; whoever; turns back. 


Those who; believed; and find satisfaction; their hearts; in the 
remembrance; Allah.; No doubt,; in the remembrance; Allah; find 
satisfaction; the hearts. 


Those who; believed; and did; righteous deeds,; blessedness; for 
them; and a beautiful; place of return. 


Thus; We have sent you; to; a nation; verily; have passed away; from; 
before it; nations,; so that you might recite; to them; what; We 
revealed; to you,; while they; disbelieve; in the Most Gracious.; Say,; 
He; my Lord,; no; god; except; Him.; Upon Him; | put my trust; and to 
Him; my return. 


And if; that was; any Quran,; could be moved; by it; the mountains,; or; 
could be cloven asunder; by it; the earth,; or; could be made to speak; 
by it; the dead.; Nay,; with Allah; the command; all.; Then do not; 
know; those who; believe; that; if; had willed; Allah,; surely, He would 
have guided; mankind; all; And not; will cease; those who; disbelieve; 
to strike them; for what; they did; a disaster,; or; it settles; close; from; 
their homes; until; comes; promise; of Allah.; Indeed,; Allah; not; fail; 
the Promise. 
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And certainly,; were mocked; Messengers; from; before you,; but | 
granted respite; to those who; disbelieved; then; | seized them,; and 
how; was; My penalty. 


Is then He Who; He; a Maintainer; of; every; soul; for what; it has 
earned?; Yet they ascribe; to Allah; divisions.; Say,; Name them.; Or; 
you inform Him; of what; not; He knows; in; the earth; or; of the 
apparent; of; the words?; Nay,; made fairseeming; to those who; 
disbelieve; their plotting,; and they are hindered; from; the Path.; And 
whoever; lets go astray ; Allah; then not; for him; any; guide. 


For them; a punishment; in; the life; the world; and surely the 
punishment; the Hereafter; harder.; And not; for them; from; Allah; any; 
defender. 


The example; of Paradise; which; promised; the righteous,; flows; from; 
underneath it; the rivers.; Its food; everlasting,; and its shade.; This; 
end; of those who; righteous,; and end; the disbelievers; the Fire. 


And those whom; We have given them; the Book,; rejoice; at what; has 
been revealed; to you,; but among; the groups; who; deny; a part of it.; 
Say,; Only; | have been commanded; that; | worship; Allah,; and not; | 
divides; with Him.; To Him; | call; and to Him; my return. 


And thus; We have revealed it; a judgment of authority; Arabic.; And if; 
you follow; their desires; after what; came to you; of; the knowledge,; 
not; for you; against; Allah; any; protector; and not; defender. 


And certainly,; We sent; Messengers; from; before you; and We made; 
for them; wives; and offspring.; And not; was; for a Messenger; that; he 
comes; with a sign; except; by the permission; Allah.; For everything; a 
time; prescribed. 


eliminated; Allah; what; He wills,; and confirms,; and with Him; the 
Mother; the Book. 


And whether; what; We show you; a part; of what; We have promised 
them; or; We cause you to die,; so only; on you; conveyance,; and on 
Us; reckoning. 


Did not; they see; that We; come; the land,; reducing it; from; its 
borders?; And Allah; judges; no; adjuster; His Judgment.; And He; 
Swift; the reckoning. 


And certainly; plotted; those who; from; before them,; but for Allah; the 
plot; all.; He knows; what; earns; every; soul,; and will know; the 
disbelievers; for whom; the final; home. 


And say; those who; disbelieve,; You are not; a Messenger.; Say,; 
Sufficient; Allah; a Witness; between me; and between you,; and 
whoever; He has; knowledge; the Book. 


Alif Laam Ra.; A Book; which We have revealed; to you,; so that you 
may bring out; the mankind; from; the darknesses; to; the light; by the 
permission; their Lord,; to; the Path; the All-Mighty,; the Praiseworthy. 


Allah; the One; to Him; whatever; in; the heavens; and whatever; in; 
the earth.; And woe; to the disbelievers; from; the punishment; severe. 
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Those who; love more; the life; the world; than; the Hereafter,; and 
hinder; from; Path; Allah,; and seek in it; crookedness,; those; in; 
astray; far. 


And not; We sent; any; Messenger; except; with the language; his 
people; so that he might make clear; for them.; Then lets go astray; 
Allah; whom; He wills; and guides; whom; He wills.; And He; the All- 
Mighty,; the All-Wise. 


And verily; We sent; Musa; with Our Signs,; that; Bring out; your 
people; from; the darknesses; to; the light.; And remind them; of the 
days; Allah.; Indeed,; in; that; surely the signs; for everyone; patient; 
and thankful. 


And when; said; Musa; to his people,; Remember; Favor of; Allah; 
upon you,; when; He saved you; from; people; Firaun,; they were 
afflicting you; evil; torment; and were slaughtering; your sons; and 
letting live; your women.; And in; that; a trial; from; your Lord; great. 


And when; proclaimed; your Lord,; If; you are thankful,; surely | will 
increase you; but if; you are ungrateful; indeed,; My punishment; surely 
severe. 


And said; Musa,; If; you disbelieve,; you; and whoever; in; the earth; 
all,; then indeed,; Allah; certainly Free of need,; Praiseworthy. 


Has not; come to you; news; those who; from; before you,; the people; 
of Nuh,; and Aad; and Thamud; and those who; from; after them?; 
None; knows them; except; Allah.; Came to them; their Messengers; 
with clear proofs; but they returned; their hands; in; their mouths; and 
they said,; Indeed we; disbelieve; in what; you have been sent; with it,; 
and indeed, we; surely in; doubt; about what; you call us; to it; 
suspicious. 


Said; their Messengers,; is in; Allah; any doubt,; Creator; the heavens; 
and the earth?; He invites you,; so that He may forgive; for you; of; 
your sins,; and give you respite; for; a term; appointed.; They said,; No; 
you; but; a human; like us,; you wish; to; hinder us; from what; used to; 
worship; our forefathers.; So bring us; an authority; clear. 


Said; to them; their Messengers,; No; we; but; a human; like you,; but; 
Allah; favor; on; whom; He wills; of; His slaves.; And not; is; for us; that; 
we bring you; an authority; except; by the permission of; Allah; And 
upon; Allah; so let put trust; the believers. 


And what; for us; that not; we put our trust; upon; Allah,; while 
certainly; He has guided us; to our ways?; And surely we will bear with 
patience; on; what; harm you may cause us.; And upon; Allah; so let 
put trust; the ones who put trust. 


And said; those who; disbelieved; to their Messengers,; Surely we will 
drive you out; of; our land; or; surely you should return; to; our religion.; 
So inspired; to them; their Lord,; We will surely destroy; the 
wrongdoers. 


And surely We will make you dwell; the land; from; after them.; That; 
for whoever; fears; standing before Me; and fears; My Threat. 


And they sought victory; and disappointed; every; tyrant; obstinate. 
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from; Ahead of him; Hell,; and he will be made to drink; of; water; 
purulent. 


He will sip it; but not; he will be near; swallowing it.; And will come to 
him; the death; from; every; side,; but not; he; will die.; And ahead; of 
him; a punishment; harsh. 


example; those who; disbelieve; in their Lord,; their deeds; like ashes; 
blows furiously; on it; the wind; in; a day; stormy.; No; control; of what; 
they have earned; on; anything.; That,; it; the straying; far. 


Do not; you see,; that; Allah; created; the heavens; and the earth; in 
truth?; If; He wills,; He can remove you; and bring; a creation; new. 


And not; that; on; Allah; great. 


And they will come forth; before Allah; all together,; then will say; the 
weak; to those who; were arrogant,; Indeed we,; we were; your; 
followers,; So can; you; the one who avails; us; from; punishment; 
Allah; from; anything?; They will say,; If; had guided us; Allah; surely 
we would have guided you.; same; for us; whether we show 
intolerance; or; we are patient,; not; for us; any; place of escape. 


And will say; the Shaitaan,; when; has been decided; the matter,; 
Indeed,; Allah; promised you; a promise; truth.; And | promised you, ; 
but | betrayed you.; But not; had; |; over you; any; authority; except; 
that; | invited you,; and you responded; to me.; So not; blame me,; but 
blame; yourselves.; Not; |; your responder; and not; you; my 
responder.; Indeed, |; deny; of what; you divide me; from; before. ; 
Indeed,; the wrongdoers,; for them; a punishment; painful. 


And will be admitted,; those who; believed; and did; righteous deeds; 
Gardens; flows; from; underneath it; the rivers; abide; in it; by the 
permission; their Lord; their greetings; therein; peace. 


Do not; you see; how; sets forth; Allah; the example,; a word; good; 
like a tree; good,; its root; firm; and its branches; in; the sky?. 


Giving; its fruit; all; time; by the permission; of its Lord.; And sets forth; 
Allah; the examples; for mankind; so that they may; remember. 


And example; a word; evil; like a tree; evil,; uprooted; from; the surface; 
the earth,; not; for it; any; stability. 


keeps firm; Allah; those who; believe; with the word; firm; in; the life; 
the world; and in; the Hereafter.; And lets go astray; Allah; the 
wrongdoers.; And does; Allah; what; He wills. 


Have not; you seen; to; those who; changed; Favor; Allah; disbelief; 
and they led; their people; house; destruction?. 


Hell,; it they will burn; and a wretched; place to settle. 


And they set up; to Allah; equals; so that they mislead; from; His Path.; 
Say,; Enjoy,; but indeed,; your destination; to; the Fire. 


Say; to My slaves; those who; believe; establish; the prayers,; and 
spend; from what; We have provided them,; secretly; and publicly,; 
from; before; that; comes; a Day; not; any trade; in it; and not; any 
friendship. 
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Allah; the One Who; created; the heavens; and the earth,; and sent 
down; from; the sky; water,; then brought forth; from it; of; the fruits; a 
provision; for you,; and subjected; for you; the ships,; so that they may 
sail; in; the sea; by His command,; and subjected; for you; the rivers. 


And He subjected; for you; the sun; and the moon,; both constantly 
pursuing their courses,; and subjected; for you; the night; and the day. 


And He gave you; of; all; what; you asked of Him.; And if; you count; 
Favor of; Allah; not; you will count them; Indeed,; the mankind; surely 
unjust; ungrateful. 


And when; said; lbrahim,; My Lord!; Make; this; city; safe,; and keep 
me away; and my sons; that; we worship; the idols. 


My Lord!; Indeed, they; have led astray; many; among; the mankind.; 
So whoever; follows me; then indeed, he; of me,; and whoever; 
disobeys me,; then indeed, You; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


Our Lord!; Indeed, |; | have settled; of; my offsprings; in a valley; not; 

with; cultivation; near; Your House; Sacred,; our Lord!; That they may 
establish; the prayers.; So make; hearts; of; the men; incline; towards 
them,; and provide them; with; the fruits; so that they may; be grateful. 


Our Lord!; Indeed, You; You know; what; we conceal; and what; we 
proclaim.; And not; hidden; from; Allah; any; thing; in; the earth; and 
not; in; the heaven. 


All the Praise; for Allah; the One Who; has granted; me; in; the old age; 
Ishmael; and Isaac.; Indeed,; my Lord; All-Hearer; the prayer. 


My Lord!; Make me; an establisher; the prayer,; and from; my 
offsprings.; Our Lord!; and accept; my prayer. 


Our Lord!; Forgive; me; and my parents; and the believers; the Day; 
will established; the account. 


And not; think; Allah; unaware; of what; do; the wrongdoers.; Only; He 
gives them respite; to a Day; will stare; in it; the eyes. 


Racing ahead,; raised up; their heads,; not; returning; towards them; 
their gaze,; and their hearts; empty. 


And warn; the mankind; a Day; will come to them; the punishment, ; 
then will say; those who; did wrong,; Our Lord!; Respite us; for; a term; 
short; we will answer; Your call; and we will follow; the Messengers.; 
Had not; you; sworn; from; before; not; for you; any; end?. 


And you dwelt; in; the dwellings; those who; wronged ; themselves, ; 
and it had become clear; to you; how; We dealt; with them,; and We 
put forth; for you; the examples. 


And indeed; they planned; their plan,; but with; Allah; their plan,; even 
if; was; their plan; that should be moved; by it; the mountains. 


So not; think; Allah; will fail; keep His Promise; His Messengers.; 
Indeed,; Allah; All-Mighty,; Owner ; Retribution. 


Day; will be changed; the earth; other than; the earth,; and the 
heavens,; and they will come forth; before Allah,; the One,; the 
Irresistible. 
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And you will see; the criminals,; that Day; bound together; in; the 
chains. 


Their garments; of; tar,; and will cover; their faces; the Fire. 


So that may recompense; Allah; each; soul; what; it earned.; Indeed,; 
Allah; Swift; the reckoning. 


This; a Message; for the mankind,; that they may be warned; with it,; 
and that they may know; that only; He; God; One, ; and that may take 
heed; men; understanding. 


Alif Laam Ra.; These; the Verses; the Book; and Quran; clear. 


Perhaps; will wish; those who; disbelieved,; if; they had been; Muslims. 


Leave them; eat; and enjoy; and diverted them; the hope,; then soon; 
they will come to know. 


And not; We destroyed; any; town; but; for it; a decree; known. 


Not; advance; any; nation; its term; and not; delay. 


And they say,; O you; whom; has been sent down; on him; the 
Reminder,; indeed, you; surely mad. 


Why; not; you bring to us; the Angels,; if; you are; of; the truthful?. 


Not; We send down; the Angels; except; with the truth; and not; they 
would be; then; given respite. 


Indeed, We; We; have sent down; the Reminder,; and indeed, We; of 
it; surely Guardians. 


And certainly; We sent; from; before you,; in; the sects; the former. 


And not; came to them; any; Messenger; but; they did; at him; mock. 


Thus; We let it enter; in; hearts; the criminals. 


Not; they believe; in it,; and verily; have passed; the ways; the former. 


And if; We opened; to them; a gate; from; the heaven,; and they were 
to continue; therein; ascend. 


They would surely say; Only; have been dazzled; our eyes.; Nay,; we; 
a people; bewitched. 


And verily; We have placed; in; the heavens; constellations; and We 
have beautified it; for the observers. 


And We have protected it; from; every; devil; accursed. 


Except; who; steals; the hearing,; then follows him; a burning flame; 
clear. 


And the Earth,; We have spread it; and We cast; therein; firm 
mountains; and We caused to grow; therein; of; every; thing; well- 
balanced. 


And We have made; for you; therein; means of living; and whom; you 
are not; for him; providers. 


And not; any; thing; but; with Us; its treasures,; and not; We send it 
down; except; in a measure; known. 


And We have sent; the winds; fertilizing,; and We sent down; from; the 
sky; water,; and We gave it to you to drink.; And not; you; of it; 
retainers. 


And indeed, We,; surely We; We give life; and We cause death,; and 
We; the Inheritors. 
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And verily; We know; the preceding ones; among you; and verily,; We 
know; the later ones. 


And indeed,; your Lord,; He; will gather them.; Indeed, He; All-Wise,; 
All-Knowing. 


And verily,; We created; humankind; of; sounding clay; from; black 
mud; altered. 


And the jinn; We created it; from; before; from; fire; scorching. 


And when; said; your Lord; to the Angels,; Indeed, |; create; a human 
being; of; clay; from; black mud; altered. 


So, when; | have fashioned him; and | breathed; into him; of; My spirit,; 
then fall down; to him; prostrating. 


So prostrated; the Angels; all of them; together. 


Except; Iblis.; He refused; to; be; with; those who prostrated. 


He said,; O Iblis!; What; for you; that not; you are; with; those who 
prostrated?. 


He said,; not; | am; to prostrate; to a human; whom You created,; of; 
clay; from; black mud; altered. 


He said,; Then get out; of it,; for indeed, you; expelled. 


And indeed,; upon you; the curse; to; Day; the Judgment. 


He said,; O my Lord!; Then give me respite; till; Day; they are raised. 


He said,; Then indeed you,; of; the ones given respite. 


Till; the Day; the time; well-known. 


He said,; My Lord!; Because; You misled me,; surely, | will make fair- 
seeming; to them; in; the earth; and | will mislead them; all. 


Except,; Your slaves; among them; the ones who are sincere. 


He said,; This; the way; to Me; straight. 


Indeed,; My slaves,; not; you; over them; any authority,; except; those; 
follow you,; of; the ones who go astray. 


And indeed,; Hell; surely the promised place for them; all. 


For it; seven; gates,; for each; gate; among them; a portion; assigned. 


Indeed,; the righteous; in; Gardens; and water springs. 


Enter it; in peace,; secure. 


And We remove; what; in; their breasts; of; rancor; brothers; on; 
thrones; facing each other. 


Not; will touch them; therein; fatigue,; and not; they; from it; will be 
removed. 


Inform; My slaves; that I,; | am; the Oft-Forgiving,; the Most Merciful. 


And that; My punishment,; it; the punishment; the most painful. 


And inform them; about; guests; Ibrahim. 


When; they entered; upon him; and said,; Peace.; He said,; Indeed, 
we; of you; afraid. 


They said,; not; be afraid,; indeed, we; bring glad tidings to you; of a 
boy; learned. 


He said,; Do you give me glad tidings; about ; although; has overtaken 
me; old age?; Then about what; you give glad tidings?. 
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They said,; We give you glad tidings; in truth,; so not; be; of; the 
despairing. 


He said,; And who; despairs; of; Mercy; his Lord; except; those who 
are astray. 


He said,; Then what; your business,; O; messengers?. 


They said,; Indeed, we; have been sent; to; a people; criminals. 


Except; the family; of Lut; indeed, we; surely will save them; all. 


Except; his wife.; We have decreed; that she; surely of; those who 
remain behind. 


And when; came; family; Lut; the messengers. 


He said,; Indeed, you; a people; unknown. 


They said,; Nay,; we have come to you; with what; they were; in it; 
disputing. 


And we have come to you; with the truth,; and indeed, we; surely 
truthful. 


So travel; with your family; in a portion; of; the night; and follow; their 
backs,; and not; let look back; among you; anyone,; and go on; where; 
you are ordered. 


And We conveyed; to him; that; the matter; that; root; these; would be 
cut off; early morning. 


And came; people; the city,; rejoicing. 


He said,; Indeed,; these; my guests,; so not; shame me. 


And fear; Allah,; and not; disgrace me. 


They said,; Did not; we forbid you; from; the world?. 


He said,; These; my daughters; if; you would be; doers. 


By your life; indeed, they; were in; their intoxication,; wandering blindly. 


So, seized them; the awful cry; at sunrise. 


And We made; its highest; its lowest,; and We rained; upon them; 
stones; of; baked clay. 


Indeed,; in; that; the Signs; for those who discern. 


And indeed, it; on a road; established. 


Indeed,; in; that; surely a Sign; for the believers. 


And if; were; companions; the wood; surely wrongdoers. 


So We took retribution; from them,; and indeed, they both; on a leader; 
clear. 


And certainly; denied; companions; the Rocky Tract,; the Messengers. 


And We gave them; Our Signs,; but they were; from them; turning 
away. 


And they used; carve; from; the mountains,; houses,; secure. 


But seized them; the awful cry; early morning. 


And not; availed; them; what; they used; earn. 


And not; We created; the heavens; and the earth; and whatever; 
between them; except; in truth.; And indeed,; the Hour; surely coming.; 
So overlook; forgiveness; gracious. 


Indeed,; your Lord,; He; the Creator; the All-Knower. 


And certainly,; We have given you; seven; of; the oft-repeated; and the 
Quran; Great. 
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not; extend; your eyes; towards; what; We have gave enjoyment; with 
it; categories /pairs; of them; and not; grieve; over them.; And lower; 
your wing; to the believers. 


And say,; Indeed, |; iam; a warner; clear. 


As; We sent down; on; those who divided. 


Those who; have made; the Quran; parts. 


So by your Lord,; surely We will question them; all. 


About what; they used; do. 


So proclaim; of what; you are ordered; and turn away; from; the 
dividers. 


Indeed, We; We are sufficient for you; the mockers. 


Those who; set up; with; Allah; god; another.; But soon; they will come 
to know. 


And verily,; We know; that you; straitened; your breast; by what; they 
say. 


So glorify; with the praise; your Lord; and be; of; those who prostrate. 


And worship; your Lord; until; comes to you; the certainty. 


Will come; command ; Allah; so not; impatient for it.; Glorified is He; 
and Exalted He; above what; they divide. 


He sends down; the Angels; with the inspiration; of; His Command,; 
upon; whom; He wills; of; His slaves,; that; Warn; that He; no; god; 
except; Me,; so fear Me. 


He created; the heavens; and the earth,; in truth.; Exalted is He; above 
what; they divide. 


He created; the human kind; from; a minute quantity of semen; then 
behold,; he; an opponent; clear. 


And the cattle,; He created them; for you,; in them; warmth; and 
benefits; and from them; you eat. 


And for you; in them; beauty; when; you bring them in; and when; you 
take them out. 


And they carry; your loads; to; a land; not; you could; reach it; except; 
with great trouble; yourselves.; Indeed,; your Lord; surely is Most Kind,; 
Most Merciful. 


And horses; and mules; and donkeys; for you to ride them; and 
adornment.; And He creates; what; not; you know. 


And upon; Allah; the direction; the way,; and among them; crooked. ; 
And if; He willed,; surely He would have guided you; all. 


He; the One Who; sends down; from; the sky; water; for you; of it; 
drink,; and from it; trees; in which; you make markings. 


He causes to grow; for you; with it,; the crops; and the olives; and the 
date-palms; and the grapes; and of; every kind; fruits.; Indeed,; in; that; 
surely a sign; for a people; who reflect. 


And He has subjected; for you; the night; and the day,; and the sun; 
and the moon,; and the stars; subjected; by His command.; Indeed,; in; 
that; surely signs; for a people; who use reason. 


And whatever; He multiplied; for you; in; the earth; varying; colors.; 
Indeed,; in; that; surely a sign; for a people; who remember. 
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And He; the One Who; subjected; the sea; for you to eat; from it; meat; 
fresh; and that you bring forth; from it,; ornaments; you wear them.; 
And you see; the ships; ploughing; through it,; and that you may seek; 
of; His Bounty,; and that you may; grateful. 


And He has cast; in; the earth; firm mountains,; lest; it should shake; 
with you,; and rivers; and roads; so that you may; be guided. 


And landmarks.; And by the stars; they; guide themselves. 


Then is He Who; creates; like one who; not; create?; Then will you not; 
remember?. 


And if; you should count; the Favors of; Allah; not; you could 
enumerate them.; Indeed,; Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


And Allah; knows; what; you conceal; and what; you reveal. 


And those whom; they invoke; from; besides; Allah; not; they create; 
anything,; but themselves; created. 


dead; not; alive.; And not; they perceive; when; they will be 
resurrected. 


Your god; God; One.; But those who; not; believe; in the Hereafter,: 
their hearts; refuse,; and they; arrogant. 


not; a doubt; that; Allah; knows; what; they conceal; and what; they 
reveal.; Indeed, He; not; love; the arrogant ones. 


And when, it is said; to them,; What; has sent down; your Lord ?; They 
say,; Tales; the ancient. 


That they may bear; their own burdens; full; on Day; the Resurrection, ; 
and of; the burdens; those whom; they misled them; without; 
knowledge.; Unquestionably,; evil; what; they will bear. 


Verily,; plotted; those who; from; before them,; but came; Allah; their 
building; from; the foundations,; so fell; upon them; the roof; from; 
above them,; and came to them; the punishment; from; where; not; 
they perceive. 


Then; the Day; the Resurrection; He will disgrace; and say,; Where; My 
divisions; those whom; you used; oppose; in them?; Will say; those 
who; were given; the knowledge,; Indeed,; the disgrace,; this Day; and 
evil; upon; the disbelievers. 


Those whom; take them in death; the Angels; wronging; themselves, ; 
then they would offer; the submission,; No; we were; doing; any; evil.; 
Nay,; indeed,; Allah; All-Knower; of what; you used; do. 


So enter; gates; Hell; abide; in it.; Surely, wretched; abode; the 
arrogant. 


And it will be said; to those who; fear; What; has sent down?; your 
Lord?; They will say,; Good.; For those who; do good; in; this; world; a 
good,; and the home; of the Hereafter; better.; And surely excellent; 
the home; the fearing. 


Gardens; Eden; which they will enter,; flows; from; underneath them; 
the rivers.; For them; therein; whatever; they wish.; Thus; rewards; 
Allah; the righteous. 


Those whom; take them in death; the Angels; good; saying,; Peace; 
upon you.; Enter; Paradise; for what; you used; do. 
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Do; they wait; except; that; come to them; the Angels; or; come; 
Command; your Lord?; Thus; did; those who; from; before them.; And 
not; wronged them; Allah; but; they were; themselves; wronging. 


Then struck them; evil; what; they did,; and surrounded; them; what; 
they used; of it; mock. 


And said; those who; divides,; If; willed; Allah; not; we have 
worshipped; from; besides Him; any; thing,; we; and not; our 
forefathers; and not; we made sacred; from; besides Him; of; anything.; 
Thus; did; those who; from; before them.; Then is; on; the messengers; 
except; the message; clear?. 


And certainly,; We sent; into; every; nation; a Messenger,; that,; 
Worship; Allah,; and avoid; the false deities.; Then among them; 
whom; guided; Allah; and among them; some; was justified; on them; 
the straying.; So travel; in; the earth; and see; how; was; the end; the 
deniers. 


If; you desire; for; their guidance,; then indeed,; Allah; not; guide; 
whom; He lets go astray,; and not; for them; any; helpers. 


And they swear; by Allah; strongest; their oaths,; not; will resurrect; 
Allah; who; dies.; Nay,; a promise; upon Him; truth,; but; most; the 
mankind; not; know. 


That He will make clear; to them; that; they differ; wherein; and that 
may know; those who; disbelieved; that they; were; liars. 


Only; Our Word; to a thing; when; We intend it; that; We say; to it,; Be; 
and it is. 


And those who; emigrated; in; Allah; from; after; what; they were 
wronged,; surely We will give them position; in; the world; good,; but 
surely the reward; the Hereafter; greater,; if; they; know. 


Those who; patient; and on; their Lord; they put their trust. 


And not; We sent; from; before you,; except; men,; We revealed; to 
them,; so ask; people; the Reminder; if; you; not; know. 


With the clear proofs; and the Books.; And We sent down; to you; the 
Remembrance,; that you may make clear; to the mankind,; what; has 
been sent down; to them; and that they may; reflect. 


Do then feel secure; those who; plotted; the evil deeds; that; will cave; 
Allah; with them; the earth; or; will come to them; the punishment; from; 
where; not; they perceive?. 


Or; that He may seize them; in; their going to and fro; then not; they; 
will be able to escape?. 


Or; that He may seize them; with; a gradual wasting; But indeed,; your 
Lord; surely Full of Kindness,; Most Merciful. 


Have not; they seen; towards; what; has created; Allah; from; a thing?; 
Incline; their shadows; to; the right; and to the left,; prostrating; to 
Allah; while they; humble?. 


And to Allah; prostrate; whatever; in; the heavens; and whatever; in; 
the earth; of; moving creatures; and the Angels,; and they; not; 
arrogant. 


They fear; their Lord; from; above them,; and they do; what; they are 
commanded. 


And has said; Allah; not; take; two gods; two,; only; He; God; One,; so 
Me Alone; you fear Me. 
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and to Him; whatever; in; the heavens; and the earth; and to Him; 
judgment; constantly.; Then is it other; Allah; you fear?. 


And whatever; you have; of; favor; from; Allah.; Then; when; touches 
you; the adversity; then to Him; you cry for help. 


Then; when; He removes; the adversity; from you,; behold!; A group; of 
you; with their Lord; divide others. 


So as to deny; that which; We have given them.; Then enjoy 
yourselves,; soon; you will know. 


And they assign; to what; not; they know; a portion,; of what; We have 
provided them.; By Allah; surely you will be asked; about what; you 
used; invent. 


And they assign; to Allah; daughters.; Glory be to Him!; And for them; 
what; they desire. 


And when; is given good news; one of them; of a female,; turns; his 
face; dark; and he; suppresses grief. 


He hides himself; from; the people; of; the evil; of what; he has been 
given good news; about.; Should he keep it; in; humiliation; or; bury it; 
in; the dust?; Unquestionably,; evil; what; they decide. 


For those who; not; believe; in the Hereafter,; a similitude; the evil,; 
and for Allah; the similitude; the Highest.; And He; the All-Mighty,; All- 
Wise. 


And if; were to seize; Allah; the mankind; for their wrongdoing; not; He 
have left; upon it; any; moving creature,; but; He defers them; for; a 
term; appointed.; Then when; comes; their terms; not; they remain 
behind; an hour; and not; they hasten. 


And they assign; to Allah; what; they dislike; and assert; their tongues; 
the lie; that; for them; the best.; No; doubt; that; for them; Fire; and that 
they; be abandoned. 


By Allah,; certainly; We have sent; to; nations; from; before you,; but 
made fairseeming; to them; the Shaitaan; their deeds.; So he; their 
ally; today,; and for them; a punishment; painful. 


And not; We revealed; to you; the Book; except; that you make clear; 
to them; that which; they differed; in it,; and a guidance; and mercy; for 
a people; who believe. 


And Allah; has sent down; from; the sky; water,; then gives life; by it; 
the earth; after; its death.; Indeed,; in; that; surely a Sign; for a people; 
who listen. 


And indeed,; for you; in; the cattle; a lesson.; We give you to drink; 
from what; in; their bellies,; from; between; bowels; and blood,; milk; 
pure,; palatable; to the drinkers. 


And from; fruits; the date-palm,; and the grapes,; you take; from it; 
intoxicant; and a provision; good.; Indeed,; in; that; surely a Sign; fora 
people; who use reason. 


And inspired; your Lord; to; the bee,; that; Take; among; the 
mountains,; houses; and among; the trees,; and in what; they 
construct. 


Then; eat; from; all; the fruits; and follow; ways; your Lord; made 
smooth.; Comes forth; from; their bellies; a drink; varying; colors,; in it; 
a healing; for the mankind.; Indeed,; in; that; surely a Sign; for a 
people; who reflect. 
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And Allah; created you,; then; will cause you to die.; And among you; 
who; is sent back; to; the worst; age,; so that; not; he will know; after; 
knowledge; a thing.; Indeed,; Allah; All-Knowing,; All-Powerful. 


And Allah; has favored; some of you; over; others; in; the provision.; 
But not; those who; were favored; would hand over; their provision; to; 
whom; possess; their right hands,; so they; in it; equal.; Then is it the 
Favor; of Allah; they reject?. 


And Allah; made; for you; from; yourselves; spouses,; and has made; 
for you; from; your spouses; sons; and grandsons; and has provided 
for you; of; the good things.; Then in falsehood do; they believe,; and 
the Favor; of Allah; they; disbelieve?. 


And they worship; from; besides; Allah; which; not; possesses; for 
them; any provision; from; the heavens; and the earth; anything,; and 
not; they are able. 


So not; put forth; for Allah; the similitude.; Indeed,; Allah; knows; and 
you; not; know. 


sets forth; Allah; the example; a slave; owned,; not; he has power; on; 
anything; and whom; We provided him; from Us; a provision; good,; so 
he; spends; from it,; secretly; and publicly.; Can; they be equal?; All 
praise; for Allah!; Nay,; but most of them; not; know. 


And sets forth; Allah; an example; two men,; one of them; dumb,; not; 
he has power; on; anything,; while he; a burden; on; his master.; 
Wherever; he directs him; not; he comes; with any good.; Is; equal; he; 
and who; commands; of justice,; and he; on; a path; straight?. 


And to Allah; unseen; the heavens; and the earth.; And not; matter; the 
Hour; but; as a twinkling; the eye; or; it; nearer.; Indeed,; Allah; on; 
every; thing; All-Powerful. 


And Allah; brought you forth; from; the wombs; your mothers,; not; 
knowing; anything,; and made; for you; the hearing; and the sight; and 
the hearts; so that you may; give thanks. 


Do not; they see; towards; birds; controlled; in; the midst; the sky?; 
None; holds them up; except; Allah.; Indeed,; in; that; Signs; for a 
people; who believe. 


And Allah; made; for you; from; your homes; a resting place,; and 
made; for you; from; the hides; the cattle; tents,; which you find light; 
the day; your travel; and the day; your encampment; and from; their 
wool; and their fur; and their hair; furnishing; and a enjoyment; for; a 
time. 


And Allah; made; for you; from what; He created,; shades; and made; 
for you; from; the mountains,; shelters; and made; for you; garments; 
to protect you; the heat; and garments; to protect you; from your 
violence.; Thus; He completes; His Favor; upon you; so that you may; 
submit. 


Then, if; they turn away; then only; upon you; the conveyance; the 
clear. 


They recognize; Favor; Allah; then; they deny it.; And most of them; 
the disbelievers. 
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And the Day; We will resurrect; from; every; nation; a witness,; then; 
not; will be permitted; to those who; disbelieved; and not; they; will be 
asked to make amends. 


And when; see; those who; wronged; the punishment,; then not; it will 
be lightened; for them; and not; they; will be given respite. 


And when; see; those who; divides; their divisions.; They will say,; Our 
Lord,; these; our divisions; those whom; we used to; invoke; from; 
besides You.; But they throw back; at them; word,; Indeed, you; surely 
liars. 


And they offer; to; Allah; that Day; the submission,; and lost; from 
them; what; they used; invent. 


And those who; disbelieved; and hindered; from; way; Allah,; We will 
increase them; punishment; over; punishment; because; they used; 
spread corruption. 


And the Day; We will resurrect; among; every; nation; a witness; over 
them; from; themselves.; And We bring; you; a witness; over; these.; 
And We sent down; to you; the Book; a clarification; of every; thing; 
and a guidance; and mercy; and glad tidings; for the Muslims. 


Indeed,; Allah; commands; justice; and the good,; and giving; to; 
relatives,; and forbids; from; the immorality; and the bad; and the 
oppression.; He admonishes you; so that you may; take heed. 


And fulfil; the covenant; Allah; when; you have taken a covenant,; and 
not; break; oaths; after; their confirmation; while verily; you have made; 
Allah; over you; a surety.; Indeed,; Allah; knows; what; you do. 


And not; be; like her who; untwists; her spun yarn; from; after; strength; 
untwisted strands; you take; your oaths; a deception; between you,; 
because; is; a community; it; more numerous; than; community.; Only,; 
tests you; Allah; by it.; And He will make clear; to you; the Day; the 
Resurrection,; what; you used; in it; differ. 


And if; willed; Allah; surely He have made you; a nation; one,; but; He 
lets go astray; whom; He wills; and guides; whom; He wills.; And surely 
you will be questioned; about what; you used; do. 


And not; take; your oaths; a deception; between you,; lest, should slip; 
a foot; after; it is firmly planted,; and you would taste; the evil; for what; 
you hindered; from; way; Allah; and for you; a punishment; great. 


And not; exchange; the covenant; Allah,; a price; little.; Indeed, what; 
with; Allah,; it; better; for you; if; you were; know. 


Whatever; with you; will be exhausted,; and whatever; with; Allah; be 
remaining.; And surely We will pay; those who; patient; their reward; to 
best; what; they used; do. 


Whoever; does; righteous deeds; whether; male; or; female; while he; 
a believer,; then surely We will give him life,; a life; good,; and We will 
pay them; their reward; to best; of what; they used; do. 


So when; you recite; the Quran,; seek refuge; in Allah; from; the 
Shaitaan,; the accursed. 


Indeed he,; not; for him; any authority; on; those who; believe; and 
upon; their Lord; they put their trust. 
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Only; his authority; over; those who; take him as an ally; and those 
who; they; with Him; divide. 


And when; We substitute; a Verse; place; a Verse,; and Allah; most 
knowing; of what; He sends down; they say,; Only; you; an inventor.; 
Nay,; most of them; not; know. 


Say,; Has brought it down; the Spirit; the Holy; from; your Lord; in 
truth,; to make firm; those who; believe; and a guidance; and glad 
tidings; to the Muslims. 


And certainly; We know; that they; say,; Only; teaches him; a human 
being.; tongue; the one; they refer; to him; foreign; while this; a 
language; Arabic; clear. 


Indeed,; those who; not; believe; in the Verses; Allah,; not; will guide 
them; Allah; and for them; a punishment; painful. 


Only; they invent; the falsehood; those who; not; believe; in the Verses; 
Allah,; and those; they; the liars. 


Whoever; disbelieves; in Allah; from; after; his belief,; except; who; is 
forced; while his heart; content; with the faith.; But; who; opens; to 
disbelief; breast,; then upon them; a wrath; of; Allah; and for them; a 
punishment; great. 


That; because; they preferred; the life; the world; over; the Hereafter; 
and that; Allah; not; guide; the people; the disbelievers. 


Those; the ones; has set a seal; Allah; over; their hearts; and their 
hearing; and their sight.; And those; they are; the heedless. 


No; doubt; that they; in; the Hereafter; they; the losers. 


Then; indeed,; your Lord,; to those who; emigrated; from; after; what; 
they had been put to trials; then; strove hard; and were patient.; 
Indeed,; your Lord,; from; after it,; surely is Oft-Forgiving,; Most 
Merciful. 


the Day; will come; every; soul; pleading; for; itself,; and will be paid in 
full; every; soul; what; it did; and they; not; be wronged. 


And sets forth; Allah; a similitude; a town; was; secure; and content,; 
coming to it; its provision; abundance; from; every; place,; but it 
denied; Favors of; Allah; so made it taste; Allah; garb; the hunger; and 
the fear; for what; they used; do. 


And certainly; came to them; a Messenger; from among them; but they 
denied him; so seized them; the punishment; while they; wrongdoers. 


So eat; of what; has provided you; Allah; lawful; and good.; And be 
grateful; Favor; Allah,; if; you; Him Alone; you worship. 


Only; He has forbidden; to you; the dead animal; and the blood; and 
the flesh; the swine,; and what; has been dedicated; to other; Allah; 
with it.; whoever; forced; without; disobedient,; and not; a transgressor; 
then indeed,; Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


And not; say; for that which; assert; your tongues,; the lie,; This; lawful; 
and this; forbidden,; so that you invent; about; Allah; the lie.; Indeed,; 
those who; invent; about; Allah; the lie,; not; they will succeed. 


An enjoyment; little; and for them; a punishment; painful. 


And to; those who; are Jews; We have forbidden; what; We related; to 
you; from; before.; And not; We wronged; but; they used; themselves; 
wrong. 
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Then; indeed,; your Lord,; to those who; did; evil; in ignorance,; then; 
repented; from; after; that,; and corrected themselves; indeed,; your 
Lord,; from; after it; surely Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


Indeed,; Ibrahim; was; a nation; obedient; to Allah; upright,; and not; he 
was; of; the dividers. 


Thankful; for His favors.; He chose him; and guided him; to; the way; 
straight. 


And We gave him; in; the world; good,; and indeed, he; in; the 
Hereafter; will surely among; the righteous. 


Then; We revealed; to you,; that,; You follow; religion; Ibrahim; upright; 
and not; he was; of; the dividers. 


Only; was appointed; Sabbath; for; those who; differed; in it.; And 
indeed,; your Lord; will surely judge; between them; Day; Resurrection; 
in what; they used; in it; differ. 


Call; to; way; your Lord; with the wisdom; and the instruction; the 
good,; and discuss with them; in that; which; best.; Indeed,; your Lord,; 
He; most knowing; of who; has strayed; from; His way,; And He; most 
knowing; of the guided ones. 


And if; you retaliate,; then retaliate; with the like; of what; you were 
afflicted; with it.; But if; you are patient,; surely is; better; for those who 
are patient. 


And be patient; and not; your patience; but; from Allah.; And not; 
grieve; over them; and not; be; in; distress; for what; they plot. 


Indeed,; Allah; with; those who; fear; and those who; they; good-doers. 


Exalted; the One Who; took; His servant; night; from; Al-Masjid; Al- 
Haraam,; to; Al-Masjid; Al-Aqsa; which; We blessed; its surroundings,; 
that We may show him; of; Our Signs.; Indeed He,; He; All-Hearer,; All- 
Seer. 


And We gave; Musa; the Book,; and made it; a guidance; for the 
Children; Israel,; That not; you take; from; besides Me; a Disposer of 
affairs. 


Offsprings; who; We carried; with; Nuh.; Indeed, he; was; a servant; 
grateful. 


And We decreed; for; Children; Israel; in; the Book,; Surely you will 
cause corruption; in; the earth; twice,; and surely you will reach,; 
haughtiness; great. 


So when; came; promise; the first of the two,; We raised; against you; 
servants; of Ours; owner; violence; great; and they entered; the inner 
most part; the homes,; and was; a promise; fulfilled. 


Then; We gave back; to you; the return victory; over them.; And We 
reinforced you; with the wealth; and sons; and made you; more; 
numerous. 


If; you do good,; you do good; for yourselves; and if; you do evil,; then 
it is for it.; So when; came; promise; the last,; to sadden; your faces; 
and to enter; the Masjid; just as; they entered it; first; time,; and to 
destroy; what; they had conquered; destruction. 


may be; your Lord; that; have mercy upon you.; But if; you return,; We 
will return.; And We have made; Hell,; for the disbelievers,; a prison- 
bed. 
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Indeed,; this,; the Quran,; guides; to that; which; most straight; and 
gives glad tidings; to the believers; those who; do; the righteous 
deeds,;; that; for them; a reward; great. 


And that; those who; not; believe; in the Hereafter,; We have prepared; 
for them; a punishment; painful. 


And calls; the man; for evil; he calls; for the good.; And is; the man; 
ever hasty. 


And We have made; the night; and the day; two signs.; Then We 
erased; sign; the night,; and We made; sign; the day; visible,; that you 
may seek; bounty; from; your Lord,; and that you may know; number; 
the years,; and the account.; And every; thing; We have explained it; 
detail. 


And every; man; We have fastened to him; his fate; in; his neck,; and 
We will bring forth; for him; Day; of the Last; a record; which he will 
meet; awaken. 


Read; your record.; Sufficient; yourself; today,; against you; 
accountant. 


Whoever; guided; then only; he is guided; for his soul.; And whoever; 
goes astray; then only; he goes astray; against it; And not; will bear; a 
bearer of burden,; burden; another.; And not; We; to punish; until,; We 
have sent; a Messenger. 


And when; We intend; that; We destroy; a town,; We order; its wealthy 
people; but they defiantly disobey; therein; so proved true; against it; 
the word,; and We destroy it; destruction. 


And how many; We destroyed; from; the generations; from; after; Nuh!; 
And sufficient; your Lord; concerning the sins; His servants; All-Aware,; 
All-Seer. 


Whoever; should; desire; the immediate; We hasten; for him; in it; 
what; We will; to whom; We intend.; Then; We have made; for him; 
Hell,; he will burn; disgraced; rejected. 


And whoever; desires; the Hereafter; and exerts; for it; the effort,; while 
he; a believer,; then those; are; their effort,; appreciated. 


each; We extend; these; and these,; from; gift; your Lord.; And not; is; 
gift; your Lord; restricted. 


See; how; We preferred; some of them; over; others.; And surely the 
Hereafter; greater; degrees; and greater; excellence. 


not; make; with; Allah; god; another,; lest you will sit; disgraced,; 
forsaken. 


And has decreed; your Lord,; that not; worship; except; Him Alone; and 
to the parents; good.; Whether; reach; with you; the old age; one of 
them,; or; both of them,; then not; say; to both of them; a word of 
disrespect; and not; repel them,; but speak; to them; a word; noble. 


And lower; to them; wing; humility; of; the mercy; and say,; My Lord!:; 
Have mercy on both of them; as; they brought me up; small. 


Your Lord; most knowing; of what; in; yourselves.; If; you are; 
righteous,; then indeed, He; is; to those who often turn; Most Forgiving. 


And give; the; relatives; his right,; and the needy,; and the; wayfarer,; 
and not; spend; wastefully. 
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Indeed,; the spendthrifts; are; brothers; the devils.; And is; the 
Shaitaan; to his Lord; ungrateful. 


And if; you turn away; from them; seeking; mercy; from; your Lord,; 
which you expect; then say; to them; a word; gentle. 


And not; make; your hand; chained; to; your neck,; and not; extend it; 
utmost; reach,; so that you sit; blameworthy,; insolvent. 


Indeed,; your Lord; extends; the provision; for whom; He wills,; and 
restrict; Indeed, He; is; of His slaves; All-Aware,; All-Seer. 


And not; kill; your children; fear; poverty.; We; provide for them; and for 
you.; Indeed,; their killing; is; a sin; great. 


And not; go near; adultery.; Indeed, it; is; an immorality; and evil; way. 


And not; kill; the soul; which; has forbidden; Allah; except; by right.; 
And whoever; killed; wrongfully,; verily; We have made; for his heir; an 
authority,; but not; he should exceed; in; the killing.; Indeed, he; is; 
helped. 


And not; approach; wealth; orphan,; except; with what; it is; best; until; 
he reaches; his maturity.; And fulfil; the covenant.; Indeed,; the 
covenant; will be; questioned. 


And give full; measure; when; you measure,; and weigh; with the 
balance; the straight.; That; good; and best; result. 


And not; pursue; what; not; you have; of it; any knowledge.; Indeed,; 
the hearing,; and the sight,; and the heart; all; those; will be; about it; 
questioned. 


And not; walk; in; the earth; insolence.; Indeed, you; will never; tear; 
the earth; and will never; reach; the mountains; height. 


All; that; is; its evil; near; your Lord,; hateful. 


That; from what; revealed; to you; your Lord; of; the wisdom.; And not; 
make; with; Allah; god; other; lest you should be thrown; in; Hell,; 
blameworthy,; abandoned. 


Then has chosen you; your Lord ; sons; and He has taken; from; the 
Angels; daughters?; Indeed, you; surely say; a word; grave. 


And verily,; We have explained; in; this; the Quran,; that they may take 
heed,; but not; it increases them; except; aversion. 


Say,; If; were; with Him; gods; as; they say,; then; surely they have 
sought; to; Owner; the Throne; a way. 


Glorified is He; and Exalted is He; above what; they say; height; great. 


Glorify; to Him; the Heavens,; the Seven,; and the Earth,; and 
whatever; in them.; And not; any; thing; except; glorifies; His Praise,; 
but; not; you understand; their glorification.; Indeed, He; is; Ever- 
Forbearing,; Oft-Forgiving. 


And when; you recite; the Quran,; We place; between you; and 
between; those who; not; believe; in the Hereafter; a barrier; hidden. 


And We have placed; over; their hearts; coverings,; lest; they 
understand it,; and in; their ears; deafness.; And when; you mention; 
your Lord; in; the Quran; Alone,; they turn; on; their backs; aversion. 
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We; know best; of what; they listen; to it; when; they listen; to you,; and 
when; they; in private conversation,; when; say; the wrongdoers,; Not; 
you follow; but; a man; bewitched. 


See; how; they put forth; for you; the examples; but they have gone 
astray; so not; they can; a way. 


And they say,; Is it when; we are; bones; and crumbled particles,; will 
we; surely resurrected; a creation; new. 


Say,; Be; stones; Or; iron. 


Or; a creation; of what; great; in; your breasts.; Then they will say,; 
Who; will restore us?; Say,; He Who; created you; first; time.; Then 
they will shake; at you; their heads; and they say,; When; it be?; Say,; 
Perhaps; that; will be; soon. 


the Day; He will call you; and you will respond; with His Praise,; and 
you will think,; not; you had remained; except; a little. 


And say; to My slaves; say; that; which; best.; Indeed,; the Shaitaan; 
sows discord; between them.; Indeed,; the Shaitaan; is; to the man; an 
enemy; clear. 


Your Lord; most knowing; of you.; If; He wills,; He will have mercy on 
you; or; if; He wills; He will punish you.; And not; We have sent you; 
over them; a guardian. 


And your Lord; most knowing; of whoever; in; the heavens; and the 
earth.; And verily; We have preferred; some; the Prophets; to; others.; 
And We gave; Dawood; Zaboor. 


Say,; Call; those whom; you claimed; from; besides Him,; then not; 
they have power; remove; the misfortunes; from you; and not; 
changes. 


Those; whom; they call,; seek; to; their Lord; the means of access,; 
which of them; nearest,; and they hope; His mercy; and fear; His 
punishment.; Indeed,; punishment; your Lord; is; feared. 


And not; any; town; but; We; destroy it; before; Day; the Resurrection; 
or; punish it; with a punishment; severe.; is; That; in; the Book; written. 


And not; stopped Us; that; We send; the Signs; except; that; denied; 
them; the former; And We gave; Thamud; the she-camel; a visible 
sign,; but they wronged; her.; And not; We send; the Signs; except; a 
warning. 


And when; We said; to you,; Indeed,; your Lord; has encompassed; the 
mankind.; And not; We made; the vision; which; We showed you; 
except; a trial; for mankind,; and the tree; the accursed; in; the Quran.; 
And We threaten them; but not; it increases them; except; 
transgression; great. 


And when; We said; to the Angels,; Prostrate; to Adam.; So they 
prostrated; except; Iblis.; He said,; Shall | prostrate; to whom; You 
created; clay?. 


He said,; Do You see; this; whom; You have honored,; above me?; If; 
You give me respite; till; Day; the Resurrection; | will surely mislead; 
his offspring; except; a few. 


He said,; Go,; and whoever; follows you; among them; then indeed, ; 
Hell; your recompense; a recompense; ample. 
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And incite; whoever; you can; among them; with your voice,; and 
assault; on them; with your cavalry; and infantry; and be a division; in; 
the wealth; and the children,; and promise them.; And not; promises 
them; the Shaitaan; except; delusion. 


Indeed,; My slaves; not; for you; over them; any authority.; And 
sufficient; your Lord; a Guardian. 


Your Lord; the One Who; drives; for you; the ship; in; the sea,; that you 
may seek; of; His Bounty.; Indeed, He; is; to you; Ever Merciful. 


And when; touches you; the hardship; in; the sea,; lost; who; you call; 
except; Him Alone.; But when; He delivers you; to; the land; you turn 
away.; And is; man; ungrateful. 


Do you then feel secure; that; He will cause to swallow; you,; side; the 
land; or; send; against you; a storm of stones?; Then; not; you will find; 
for you; a guardian’?. 


Or; do you feel secure; that; He will send you back; into it; time; 
another,; and send; upon you; a hurricane; of; the wind,; and drown 
you; because; you disbelieved?; Then; not; you will find; for you; 
against Us; therein; an avenger. 


And certainly,; We have honored; children; of Adam; and We carried 

them; on; the land; and the sea,; and We have provided them; of; the 
good things; and We preferred them; over; many; of those whom; We 
have created; preference. 


Day; We will call; all; human beings; with their leader,; then whoever; is 
given; his record; in his right hand,; then those; will read; their records,; 
and not; they will be wronged; a hair on a date seed. 


And whoever; is; in; this; blind,; then he; in; the Hereafter; blind,; and 
more astray; path. 


And indeed,; they were about; tempt you away; from; that which; We 
revealed,; to you; that you invent; about Us; other it.; And then; surely 
they would take you; a friend. 


And if not; that; We strengthened you,; certainly,; you almost; have 
inclined; to them; something; a little. 


Then; We have made you taste; double; the life,; and double; the 
death.; Then; not; you have found; for you; against Us; any helper. 


And indeed,; they were about; scare you; from; the land,; that they 
evict you; from it.; But then; not; they have stayed; after you; except; a 
little. 


Way; whom; verily; We sent; before you; of; Our Messengers.; And not; 
you will find; Our way; any alteration. 


Establish; the prayer,; at the decline; the sun; till; darkness; the night; 
and Quran; at dawn,; indeed,; the Quran; the dawn; is; ever witnessed. 


And from; the night; arise to pray; with it; additional; for you; it may be; 
that; will raise you; your Lord; a station; praiseworthy. 


And say,; My Lord!; Cause me to enter; an entrance; sound,; and 
cause me to exit; an exit; sound; and make; for me; from; near You; an 
authority; helping. 


And say,; Has come; the truth; and perished; the falsehood.; Indeed,; 
the falsehood; is; to perish. 
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And We reveal; from; the Quran; that; it; a healing; and a mercy; for the 
believers,; but not; it increases; the wrongdoers; except; loss. 


And when; We bestow favor; on; man; he turns away; and becomes 
remote; on his side.; And when; touches him; the evil; he is; despair. 


Say,; Each; works; on; his manner,; but your Lord; most knowing; of 
who; He; best guided; way. 


And they ask you; concerning; the soul.; Say,; The soul; of; affair; my 
Lord.; And not; you have been given; of; the Knowledge; except; a little. 


And if; We willed,; We have surely taken away; that which; We have 
revealed; to you.; Then; not; you would find; for you; concerning it; 
against Us; any advocate. 


Except; a mercy; from; your Lord.; Indeed,; His Bounty; is; upon you; 
great. 


Say,; If; gathered; the mankind; and the jinn; to; that; bring; the like; 
this; Quran,; not; they bring; the like of it,; even if; were; some of them; 
to some others; assistants. 


And verily; We have explained; to mankind; in; this; Quran; from; every; 
example,; but refused; most; the mankind; except; disbelief. 


And they say,; Never; we will believe; in you; until; you cause to gush 
forth; for us; from; the earth; a spring. 


Or; you have; for you; a garden; of; date-palms; and grapes,; and 
cause to gush forth; the rivers; within them; abundantly. 


Or; you cause to fall; the sky,; as; you have claimed,; upon us; pieces; 
or; you bring; Allah; and the Angels; before us. 


Or; is; for you; a house; of; ornament; or; you ascend; into; the sky.; 
And never; we will believe; in your ascension; until; you bring down; to 
us; a book; we could read it.; Say,; Glorified; my Lord!; What; am |; but; 
a human,; a Messenger. 


And what; prevented; the people; that; they believe; when; came to 
them; the guidance; except; that; they said,; Has sent; Allah; a human; 
Messenger?. 


Say,; If; were; in; the earth; Angels; walking; securely,; surely We have 
sent down; to them; from; the heaven; an Angel; a Messenger. 


Say,; Sufficient is; Allah; a witness; between me; and between you.; 
Indeed, He; is; of His slaves; All-Aware,; All-Seer. 


And whoever; guided; Allah; then he; the guided one; and whoever; He 
lets go astray; then never; you will find; for them; protectors; from; 
besides Him.; And We will gather them; the Day; the Resurrection; on; 
their faces; blind; and dumb; and deaf.; Their abode; Hell; every time; it 
subsides,; We increase them; the blazing fire. 


That; their recompense; because they; disbelieved; in Our Verses; and 
said,; When; we are; bones; and crumbled particles,; will we; surely 
resurrected; a creation; new. 
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Do not; they see; that; Allah,; the One Who,; created; the heavens; and 
the earth; Able; on; to; create; the like of them?; And He has made; for 
them; a term,; no; doubt; in it.; But refused; the wrongdoers; except; 
disbelief. 


Say,; If; you; possess; the treasures; Mercy; of my Lord,; then; surely 
you would hold; fear; of spending.; And is; man; stingy. 


And certainly; We had given; Musa; nine; Signs; clear,; so ask; 
Children; of Israel; when; he came to them,; then said; to him; Firaun,; 
Indeed, |; | think you; O Musa!; bewitched. 


He said,; Verily,; you have known; none; has sent down; these; except; 
Lord; the heavens; and the earth; evidence,; and indeed, I; | surely 
think you; O Firaun!; destroyed. 


So he intended; to; drive them out; from; the land,; but We drowned 
him; and who; with him; all. 


And We said; from; after him; to the Children of; Israel,; Dwell; the 
Earth,; then when; comes; promise; the Hereafter,; We will bring; you; 
a mixed crowd. 


And with the truth; We sent it down,; and with the truth; it descended. ; 
And not; We sent you; except; a bearer of glad tidings; and a warner. 


And the Quran; We have divided,; that you might recite it; to; the 
people; at; intervals.; And We have revealed it; stages. 


Say,; Believe; in it; or; not; believe.; Indeed,; those who; were given; 
the knowledge; from; before it,; when; it is recited; to them,; they fall; 
on their faces; prostration. 


And they say,; Glory be to; our Lord!; Indeed,; is; promise; our Lord; 
surely fulfilled. 


And they fall; on their faces; weeping,; and it increases them; humility. 


Say,; Invoke; Allah; or; invoke; the Most Gracious.; By the name; 
whatever; you invoke,; to Him; the Names; the Most Beautiful; And not; 
be loud; in your prayers; and not; be silent; therein,; but seek; between; 
that; a way. 


And say,; All Praise; for Allah; the One Who; not; has taken; a son; and 
not; is; for Him; a division; in; the dominion,; and not; is; for Him; any 
protector; out of; weakness.; And magnify Him; magnificence. 


All Praise; for Allah; the One Who; revealed; to; His slave; the Book,; 
and not; made; in it; any crookedness. 


Straight,; to warn; a punishment; severe,; from; near Him,; and give 
glad tidings; the believers,; those who; do; righteous deeds,; that; for 
them; a reward; good. 


abide; in it; forever. 


And to warn; those who; say,; has taken; Allah; a son. 


Not; they have; about it; any; Knowledge; and not; their forefathers.; 
Grave; the word; comes out; of; their mouths.; Not; they say; except; a 
lie. 


Then perhaps you would; the one who kills; yourself; over; their 
footsteps,; if; not; they believe; in this; the narration,; grief. 


Indeed, We; We have made; what; on; the earth; adornment; for it,; 
that We may test; which of them; best; deed. 
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And indeed, We; surely make; what; on it; soil; barren. 


Or; have you thought; that; companions; the cave; and the inscription; 
were,; among; Our Signs,; a wonder?. 


When; retreated; the youths; to; the cave,; and they said,; Our Lord!; 
Grant us; from; Yourself; Mercy,; and facilitate; for us; from; our affair; 
right way. 


So We cast; over; their ears; in; the cave; years; a number. 


Then; We raised them up; that We make evident; which; the two 
parties; best calculated; for what; remained; time. 


We; narrate; to you; their story; in truth.; Indeed, they; youths; who 
believed; in their Lord,; and We increased them; guidance. 


And We made firm; on; their hearts; when; they stood up; and said,; 
Our Lord; the Lord; the heavens; and the earth.; Never; we will invoke; 
from; besides Him; any god.; Certainly,; we would have said,; then,; an 
enormity. 


These,; our people,; have taken; from; besides Him; gods.; Why not; 
they come; to them; with an authority; clear?; And who; more wrong; 
than who; invents; against; Allah; a lie?. 


And when; you withdraw from them; and what; they worship; except; 
Allah,; then retreat; to; the cave.; Will awaken; for you; your Lord; of; 
His Mercy; and will facilitate; for you; from; your affair; ease. 


And you have seen; the sun,; when; it rose,; inclining away; from; their 
cave; to; the right,; and when; it set,; passing away from them; to; the 
left; while they; in; the open space; thereof.; That; from; Signs; Allah.; 
Whoever; guide; Allah; and he; the guided one,; and whoever; He lets 
go astray; then never; you will find; for him; a protector,; a guide. 


And you think them; awake; while they; asleep.; And We turned them; 
to; the right; and to; the left,; while their dog; stretched; his two 
forelegs; at the entrance.; If; you had looked; at them,; you have surely 
turned back; from them; flight; and surely you would have been filled; 
by them; terror. 


And similarly,; We raised them; that they might question; among them.; 
Said; a speaker; among them,; How long; have you remained?; They 
said,; we have remained; a day; or; a part; a day.; They said,; Your 
Lord; knows best; how long; you have remained.; So send; one of you; 
with your silver coin; this; to; the city,; and let him see; which is; the 
purest; food,; and let him bring to you; provision; from it,; and let him 
be cautious.; And not; let be aware; about you; anyone. 


Indeed, they; if; they come to know; about you,; they will stone you; or; 
return you; to; their religion.; And never; will you succeed; then; ever. 


And similarly,; We made known; about them; that they might know; 
that; Promise; Allah; true,; and that; the Hour; no; doubt; in it.; When; 
they disputed; among themselves; about their affair; and they said,; 
Construct; over them; a structure.; Their Lord; knows best; about 
them.; Said; those who; prevailed; in; their matter,; Surely we will take; 
over them; a place of worship. 
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They say,; three,; the forth of them; their dog; and they say; five; the 
sixth of them; their dog; guessing; about the unseen; and they say,; 
seven; and the eight of them; their dog.; Say,; My Lord,; knows best; 
their number.; None; knows them; except; a few.; So not; argue; about 
them; except; an argument; obvious,; and not; inquire; about them; 
among them; anyone. 


And not; say; of anything,; Indeed, I; will do; that; tomorrow. 


Except,; If; wills of; Allah; And remember; your Lord; when; you forget; 
and say,; Perhaps; that; will guide me; my Lord; to a nearer; than; this; 
right way. 


And they remained; in; their cave; three; hundred; years; and add; 
nine. 


Say,; Allah; knows best; about what; they remained.; For Him; unseen; 
the heavens; and the earth.; How clearly He sees!; of it; And how 
clearly He hears!; Not; for them; from; besides Him; any; protector,; 
and not; He divides; in; His Commands; anyone. 


And recite; what; has been revealed; to you; of; the Book; your Lord.; 
None; can change; His Words; and never; you will find; from; besides 
Him; a refuge. 


And be patient,; yourself,; with; those who; call; their Lord; in the 
morning; and the evening; desiring; His Face.; and not; pass beyond; 
your eyes; over them,; desiring; adornment; the life; the world,; and 
not; obey; whom; We have made heedless; his heart; of; Our 
remembrance,; and follows; his desires; and is; his affair; excess. 


And say,; The truth; from; your Lord,; so whoever; wills; let him believe; 
and whoever; wills; let him disbelieve.; Indeed, We; have prepared; for 
the wrongdoers; a Fire,; will surround; them; its walls.; And if; they call 
for relief,; they will be relieved; with water; like molten brass,; scalds; 
the faces.; Wretched; the drink,; and evil; the resting place. 


Indeed,; those who; believed; and did; the good deeds,; indeed, We; 
not; will let go waste; reward; who; does good; deeds. 


Those,; for them; Gardens; of Eden,; flows; from; underneath them; the 
rivers.; They will be adorned; therein; of; bracelets; of; gold; and will 
wear; garments,; green,; of; fine silk; and heavy brocade,; reclining; 
therein; on; adorned couches.; Excellent; the reward,; and good; the 
resting place. 


And set forth; to them; the example; of two men; We provided; for one 
of them; two gardens; of; grapes,; and We bordered them; with date- 
palms,; and We placed; between both of them; crops. 


Each; the two gardens; brought forth; its produce; and not; did wrong; 
of it; anything.; And We caused to gush forth; within them; a river. 


And was; for him; fruit,; so he said; to his companion; while he; talking 
with him,; | am; greater; than you; wealth; and stronger; men. 


And he entered; his garden; while he; unjust; to himself.; He said,; Not; 
| think; that; will perish; this; ever. 


And not; | think; the Hour; will occur.; And if; | am brought back; to; my 
Lord,; | will surely find; better; than this; a return. 
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Said; to him; his companion; while he; was talking to him,; Do you 
disbelieve; in One Who; created you; from; dust; then; from; a minute 
quantity of semen.; then; fashioned you; a man?. 


But as for me,; He; Allah,; my Lord,; and not; | divide; with my Lord; 
anyone. 


And why not,; when; you entered; your garden; say,; What; wills; Allah; 
no; power; except; with Allah.; If; you see; me; lesser; than you; wealth; 
and children. 


It may be; my Lord; that; will give me; better; than; your garden; and 
will send; upon it; a calamity; from; the sky,; then it will become; 
ground; slippery. 


Or; will become,; its water,; sunken,; So never; you will be able; for him; 
to find it. 


And were surrounded; his fruits,; so he began; twisting; his hands; 
over; what; he spent; on it,; while it; collapsed; on; its trellises,; and he 
said,; Oh! | wish; had not; | divided; with my Lord; anyone. 


And not; was; for him; a group; help him; from; besides; Allah,; and not; 
was; supported. 


There,; the protection; from Allah; the True.; He; best; reward; and 
best; the final end. 


And present; to them; the example; the life; the world,; like water; 
which We send down; from; the sky,; then mingles; with it; vegetation; 
the earth; then becomes; dry stalks,; it scattered; the winds.; And is; 
Allah; over; every; thing; All Able. 


The wealth; and children; adornment; the life; the world.; But the 
enduring; good deeds; better; near; your Lord; reward; and better; 
hope. 


And the Day; We will cause move; the mountains; and you will see; the 
earth; a leveled plain; and We will gather them; and not; We will leave 
behind; from them; anyone. 


And they will be presented; before; your Lord; rows,; Certainly,; you 
have come to Us; as; We created you; the first; time.; Nay; you 
claimed; that not; We made; for you; an appointment. 


And be placed; the Book; and you will see; the criminals; fearful; of 
what; in it,; and they will say,; Oh, woe to us!; What for; this; Book,; not; 
leaves; a small; and not; a great; except; has enumerated it?; And they 
will find; what; they did; presented.; And not; deals unjustly; your Lord; 
anyone. 


And when; We said; to the Angels,; Prostrate; to Adam,; so they 
prostrated; except; Iblis.; was; of; the jinn,; and he rebelled; against; 
the Command; his Lord.; Will you then take him; and his offspring; 
protectors; from; besides Me,; while they; to you; enemies?; Wretched; 
for the wrongdoers; the exchange. 


Not; | made them witness; the creation; the heavens; and the earth; 
and not; the creation; themselves; and not; | Am; the One to take; the 
misleaders; helpers. 


And the Day; He will say,; Call; My divisions,; those who; you claimed,; 
then they will call them; but not; they will respond; to them.; And We 
will make; between them; a barrier. 


And will see; the criminals; the Fire,; and they certain; that they; are to 
fall in it.; And not; they will find; from it; a way of escape. 
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And certainly,; We have explained; in; this; the Quran; for mankind; of; 
every; example.; But is; the man; most; things; quarrelsome. 


And nothing; prevents; men; that; they believe; when; has come to 
them; the guidance; and they ask forgiveness; their Lord,; except; that; 
comes to them; way; the former; or; comes to them; the punishment; 
before. 


And not; We send; the Messengers; except; bearers of glad tidings; 
and warners.; And dispute; those who; disbelieve; with falsehood,; to 
refute; thereby; the truth.; And they take; My Verses; and what; they 
are warned; ridicule. 


And who; more wrong; than who; is reminded; of the Verses; his Lord,; 
but turns away; from them,; and forgets; what; have sent forth; his 
hands?; Indeed, We; We have placed; over; their hearts; coverings,; 
lest; they understand it; and in; their ears; deafness.; And if; you call 
them; to; the guidance,; then never; they will be guided; then; ever. 


And your Lord; the Most Forgiving,; Owner; the Mercy.; If; He were to 
seize them; for what; they have earned,; surely, He have hastened; for 
them; the punishment.; But; for them; an appointment,; never; they will 
find; from; besides it; an escape. 


And these; the towns,; We destroyed them; when; they wronged,; and 
We made; for their destruction; an appointed time. 


And when; said; Musa; to his boy,; Not; | will cease; until; | reach; the 
junction; the two seas; or; | continue; a long period. 


But when; they reached; the junction; between them,; they forgot; their 
fish,; and it took; its way; into; the sea,; slipping away. 


Then when; they had passed beyond; he said; to his boy,; Bring us; 
our morning meal.; Certainly; we have suffered; in; our journey; this,; 
fatigue. 


He said,; Did you see,; when; we retired; to; the rock?; Then indeed, |; i 
forgot; the fish.; And not; made me forget it; except; the Shaitaan; that; 
| mention it.; And it took; its way; into; the sea; amazingly. 


He said,; That; what; we were; seeking.; So they returned; on; their 
footprints,; retracing. 


Then they found; a servant; from; Our servants,; whom We had given; 
mercy; from; Us,; and We had taught him; from; Us; a knowledge. 


Said; to him; Musa,; May,; | follow you; on; that; you teach me; of what; 
you have been taught; right guidance?. 


He said,; Indeed, you; never; will be able,; with me,; patience. 


And how can; you have patience; for; what; not; you encompass; of it; 
any knowledge. 


He said,; You will find me,; if; wills; Allah; patient,; and not; | will 
disobey; your; order. 


He said,; Then if; you follow me,; not; ask me; about; anything; until; | 
present; to you; of it; a mention. 


So they both set out; until; when; they had embarked; on; the ship; he 
made a hole in it.; He said,; Have you made a hole in it,; to drown; its 
people?; Certainly,; you have done; a thing; grave. 
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He said,; Did not; | say,; indeed, you; never; will be able; with me; 
patience?. 


He said,; not,; blame me; for what; | forgot; and not; be hard on me; in; 
my affair; difficulty. 


Then they both set out; until; when; they met; a boy,; then he killed 
him.; He said,; Have you killed; a soul,; pure,; for other than; a soul?; 
Certainly,; you have done; a thing; evil. 


He said,; Did not; | say; to you; that you,; never; will be able; with me; 
patience?. 


He said,; If; | ask you; about; anything; after it,; then not; keep me asa 
companion.; Verily,; you have reached; from; me; an excuse. 


So they set out; until; when; they came; people; a town,; they asked for 
food; its people,; but they refused; to; offer them hospitality.; Then they 
found; in it; a wall; wanted; to; collapse,; so he set it straight.; He said,; 
If; you wished; surely you have taken; for it; a payment. 


He said,; This; parting; between me; and between you.; | will inform 
you; of interpretation; what; not; you were able; on it; patience. 


As for; the ship,; it was; of poor people; working; in; the sea.; So | 
intended; that; | cause defect it; was; after them; a king; who seized; 
every; ship; force. 


And as for; the boy; were; his parents; believers,; and we feared; that; 
he would overburden them; transgression; and disbelief. 


So we intended; that; would change for them; their Lord,; a better; than 
him; purity; and nearer; affection. 


And as for; the wall,; it was; for two orphan boys; both of them; in; the 
town,; and was; underneath it; a treasure; for them; and was; their 
father; righteous.; So intended; your Lord; that; they reach; their 
maturity,; and bring forth; their treasure; a mercy; from; your Lord.; And 
not; | did it; on; my accord.; That; interpretation; what; not; you were 
able; on it; patience. 


And they ask you; about; Dhul; garnain.; Say,; | will recite; to you; 
about him; a remembrance. 


Indeed, We; We established; for him; in; the earth,; and We gave him; 
of; every; thing; a means. 


So he followed; a course. 


Until,; when; he reached; setting place; the sun,; he found it; setting; in; 
a spring; dark mud,; and he found; near it; a community.; We said,; O 
Dhul; garnain!; Either; That; you punish; or; That; you take; in them; 
goodness. 


He said,; As for; who; wrongs,; then soon; we will punish him.; Then; 
he will be returned; to; his Lord,; and He will punish him; a punishment; 
terrible. 


But as for; who; believes; and does; righteous,; then for him; a reward; 
good.; And we will speak; to him; from; our command; ease. 


Then; he followed; course. 


Until,; when; he reached; rising place; the sun,; and he found it; rising; 
on; a community; not; We made; for them; from; against it; any shelter. 
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Thus.; And verily,; We encompassed; of what; with him; information. 


Then; he followed; a course. 


Until,; when; he reached; between; the two mountains,; he found; from; 
besides them; a community,; not; who would almost; understand; 
speech. 


They said,; O Dhul-; garnain!; Indeed,; Yajuj; and Majuj; corrupters; in; 
the land.; So may; we make; for you; an expenditure; on; that; you 
make; between us; and between them; a barrier?. 


He said,; What; has established me; in it; my Lord; better,; but assist 
me; with strength,; | will make; between you; and between them; a 
barrier. 


Bring me; sheets; iron; until,; when; he leveled; between; the two cliffs, ; 
he said,; Blow,; until; when; he made it; fire,; he said,; Bring me,; | 
pour; over it; molten copper. 


So not; they were able; to; scale it; and not; they were able; in it; any 
penetration. 


He said,; This; a mercy; from; my Lord.; But when; comes; Promise; 
my Lord,; He will make it; level.; And is; Promise; my Lord; 1. 


And We leave; some of them; that Day; to surge; over; others,; and 
blown; in; the trumpet,; then We gather them; all together. 


And We present; Hell; that Day; to the disbelievers,; display. 


Those; had been; their eyes; within; a cover; from; My remembrance,; 
and were; not; able; hear. 


Do then think; those who; disbelieve; that; they take; My servants; 
from; besides Me; protectors?; Indeed, We; We have prepared; Hell; 
for the disbelievers; a lodging. 


Say,; Shall; We inform you; of the greatest losers; deeds?. 


Those; is lost; their effort; in; the life; of the world,; while they; think; 
that they; acquiring good; work. 


Those; the ones who; disbelieve; in the Verses; their Lord,; and the 
meeting Him.; So vain; their deeds,; so not; We will assign; for them; 
the Day; the Resurrection; any weight. 


That; their recompense; Hell; because; they disbelieved,; and took; My 
Verses; and My Messengers; ridicule. 


Indeed,; those who; believed; and did; righteous deeds,; will be; for 
them; Gardens; the Paradise; a lodging. 


Abiding; in it.; Not; they will desire; from it; any transfer. 


Say,; If; were; the sea; ink,; for Words; my Lord,; surely exhausted; the 
sea; before; that; exhausted; Words; my Lord,; even if; We brought; 
like it; a supplement. 


Say,; Only; I; a man; like you.; Has been revealed; to me; that; your 
God; God; One.; So whoever; is; hoping; meeting; his Lord,; let him do; 
deeds; righteous; and not; divide; in worship; his Lord; anyone. 


Kaaf Ha Ya Ain Sad. 


mention; Mercy; your Lord; His servant; Zakariya. 


When; he called; his Lord; a call; secret. 
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He said,; My Lord!; Indeed, I; weakened; bones; my; and flared; head; 
white,; and not; | have been; in supplication You; my Lord; unblessed. 


And indeed, I; i fear; the successors; from; after me,; and is; my wife; 
barren.; So give; to me; from; Yourself; an heir. 


Who will inherit me; and inherit; from; family; Yaqub.; And make him; 
my Lord,; pleasing. 


O Zakariya!; Indeed, We; give you glad tidings; of a boy; his name; 
Yahya,; not; We assigned; for it; from; before; name. 


He said,; My Lord!; How; can; | have; a boy,; while is; my wife; barren,; 
and indeed,; | have reached; of; the old age; extreme?. 


He said,; Thus,; said; your Lord,; ‘It; for Me; easy; and certainly; | 
created you; from; before,; while not; you were; anything’. 


He said,; My Lord!; Make; for me; a sign.; He said,; Your sign; that not; 
you will speak; the people,; three; nights; sound. 


Then he came out; to; his people; from; the prayer chamber,; and he 
signaled; to them; to; glorify; the morning; and the evening. 


O Yahya!; Hold; the Scripture; with strength.; And We gave him; the 
wisdom; a child. 


And affection; from; Us; and purity; and he was; righteous. 


And dutiful; to his parents,; and not; he was; a tyrant; disobedient. 


And peace be; upon him; day; he was born; and day; he dies; and day; 
he will be raised; alive. 


And mention; in; the Book; Maryam,; when; she withdrew; from; her 
family; a place; eastern. 


Then she took; from; besides them; a screen.; Then We sent; to her; 
Our Spirit; then he assumed the likeness; for her; a man; well- 
proportioned. 


She said,; Indeed, I; i seek refuge; with the Most Gracious; from you; if; 
you are; God fearing. 


He said,; Only; | am; a Messenger; your Lord,; that | bestow; on you; a 
son; pure. 


She said,; How; can be; for me; a son,; when not; has touched me; a 
man,; and not; | am; unchaste?. 


He said,; Thus; said; your Lord,; ‘It; for Me; easy,; and so that We will 
make him; a sign; for the mankind; and a Mercy; from Us.; And is; a 
matter; decreed’. 


So she conceived him,; and she withdrew; with him; a place; remote. 


Then drove her; the pains of childbirth; to; trunk; of date-palm.; She 
said,; O! | wish; | died; before; this; and | was; oblivion,; forgotten. 


So cried to her; from; beneath her,; That not; grieve; verily,; placed; 
your Lord; beneath you,; a stream. 


And shake; towards you; trunk; the datepalm,,; it will drop; upon you; 
fresh dates; ripe. 


So eat; and drink; and cool; eyes.; And if; you see; from; human being; 
anyone; then say,; Indeed, |; i have vowed; to the Most Gracious; a 
fast,; so not; | will speak; today; human being. 
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Then she came; with him; her people,; carrying him.; They said,; O 
Maryam!; Certainly,; you brought; thing; amazing. 


O sister; Harun!; Not; was; your father; a man; evil,; and not; was; your 
mother; unchaste. 


Then she pointed; to him.; They said,; How; we speak; who; is; in; the 
cradle,; a child?. 


He said,; Indeed, | am; a slave; Allah.; He gave me; the Scripture; and 
made me; a Prophet. 


And He made me; blessed; wherever; what; | am; and has enjoined 
me; of the prayer; and zakah,; as long as; | am; alive. 


And dutiful; to my mother,; and not; He made me; insolent,; unblessed. 


And peace; on me; day; | was born; and day; | will die; and Day; | will 
be raised; alive. 


That; Isa,; son; Maryam,; a statement; truth; that which; about it; they 
dispute. 


Not; is; for Allah; that; He should take; from; any son.; Glory be to Him!; 
When; He decrees; a matter,; then only; He says; to it,; Be; and it is. 


And indeed,; Allah; my Lord; and your Lord,; so worship Him.; This; a 
path; straight. 


But differed; the sects; from; before them; so woe; to those who; 
disbelieve; from; witnessing; a Day; great. 


hear; they will!; and how see!; Day; they will come to Us,; but; the 
wrongdoers; today; in; error; clear. 


And warn them; Day; the Regret,; when; has been decided; the 
matter.; And they; in; heedlessness,; and they; not; believe. 


Indeed, We; We; We will inherit; the earth; and whoever; on it,; and to 
Us; they will be returned. 


And mention; in; the Book; Ibrahim.; Indeed, he; was; a man of truth,; a 
Prophet. 


When; he said; to his father,; O my father!; Why; you worship; that 
which; not; hears; and not; sees; and not; benefits; to you; anything?. 


O my father!; Indeed, i; verily; come to me; of; the knowledge; what; 
not; came to you,; so follow me; | will guide you; the path; even. 


O my father!; not; worship; the Shaitaan.; Indeed,; the Shaitaan; is; to 
the Most Gracious; disobedient. 


O my father!; Indeed, I; i fear; that; will touch you; a punishment; from; 
the Most Gracious,; so you would be; to the Shaitaan; a friend. 


He said,; hate; Do you; from; my gods,; O Ibrahim?; Surely, if; not; you 
desist; surely, | will stone you,; so leave me; a prolonged time. 


He said,; Peace; on you.; | will ask forgiveness; for you; my Lord.; 
Indeed, He; is; to me; Ever Gracious. 


And | will leave you; and what; you invoke; from; besides; Allah; and | 
will invoke; my Lord.; May be; that not; | will be; in invocation; my Lord; 
unblessed. 
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So when; he left them; and what; they worshipped; from; besides; 
Allah; We bestowed; to him; Isaac; and Yaqub,; and each; We made; a 
Prophet. 


And We bestowed; to them; of; Our Mercy,; and We made; for them; a 
mention; truthful,; high. 


And mention; in; the Book,; Musa.; Indeed, he; was; chosen; and was; 
a Messenger,; a Prophet. 


And We called him; from; side; the Mount; the right,; and brought him 
near; conversation. 


And We bestowed; to him; from; Our Mercy; his brother; Harun,; a 
Prophet. 


And mention; in; the Book,; Ishmael.; Indeed, he; was; true; promise; 
and was; a Messenger; a Prophet. 


And he used; enjoin; his people; the prayer; and zakah; and was; near; 
his Lord; pleasing. 


And mention; in; the Book,; Idris.; Indeed, he; was; truthful,; a Prophet. 


And We raised him; a position; high. 


Those; the ones whom; bestowed favor; Allah; upon them; from; the 
Prophets,; of; offspring; Adam,; and of those; We carried; with; Nuh; 
and of; offspring; Ibrahim; and Israel; and of whom; We guided; and 
We chose.; When; were recited; to them; Verses; the Most Gracious, ; 
they fell; prostrating; and weeping. 


Then succeeded; from; after them; successors,; who neglected; the 
prayer; and they followed; the lusts; so soon,; they will meet; evil. 


Except; who; repented; and believed; and did; good deeds.; Then 
those; will enter; Paradise; and not; they will be wronged; anything. 


Gardens; Eden,; which; promised; the Most Gracious; His slaves; in 
the unseen.; Indeed, it; is; His promise; sure to come. 


Not; they will hear; therein; vain talk; but; peace.; And for them; their 
provision; therein,; morning; and evening. 


This; Paradise,; which; We give inheritance; to; Our slaves; who; is; 
righteous. 


And not; we descend; except; by Command; your Lord.; To Him; what; 
from; before us; and what; behind us,; and what; between; that.; And 
not; is; your Lord; forgetful. 


Lord; the heavens; and the earth; and whatever; between both of 
them,; so worship Him; and be patient; in His worship.; Do; you know; 
for Him; any name?. 


And says; the man,; When; What!; | am dead,; surely will; | be brought 
forth; alive?. 


Does not; remember; the man; that We,; We created him; from; 
before,; while not; he was; anything?. 


So by your Lord,; surely, We will gather them; and the devils,; then; 
surely, We will bring them; around; Hell; bent knees. 


Then; surely, We will drag out; from; every; sect,; those of them; worst; 
against; the Most Gracious; rebellion. 


Then; surely, We; know best; of those who; they; most worthy; therein; 
being burnt. 
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And not; of you; but; passing over it.; is; upon; your Lord; an 
inevitability; decreed. 


Then; We will deliver; those who; feared; and We will leave; the 
wrongdoers; therein; bent knees. 


And when; are recited; to them; Our Verses; clear,; say; those who; 
disbelieved; to those who; believed,; Which; the two groups; better; 
position.; and best; assembly?. 


And how many; We destroyed; before them; of; a generation; they; 
better; possessions; and appearance?. 


Say,; Whoever; is; in; the error,; then surely will extend; for him; the 
Most Gracious; an extension,; until; when; they see; what; they were 
promised,; either; the punishment; or; the Hour,; then they will know; 
who; He; worst; position; and weaker; forces. 


And increases; Allah; those who; accept guidance,; guidance.; And the 
everlasting; good deeds; better; near; your Lord; reward; and better; 
return. 


Then, have you seen; he who; disbelieved; in Our Verses,; and said,; 
Surely, | will be given; wealth; and children?. 


Has he looked; the unseen,; or; has he taken; from; the Most Gracious; 
a promise?. 


Nay,; We will record; what; he says,; and We will extend; for him; from; 
the punishment; extensively. 


And We will inherit him; what; he says,; and he will come to Us; alone. 


And they have taken; from; besides; Allah; gods,; that they may be; for 
them; an honor. 


Nay,; they will deny; their worship; and they will be; against them; 
opponents. 


Do not; you see,; that We; We have sent; the devils; upon; the 
disbelievers,; inciting them; incitement. 


So not; make haste; against them.; Only; We count; for them; a 
number. 


Day; We will gather; the righteous; to; the Most Gracious; a delegation. 


And We will drive; the criminals; to; Hell; thirsty. 


Not; they will have the power; the intercession; except; who; has taken; 
from; the Most Gracious; a covenant. 


And they say,; Has taken; the Most Gracious; a son. 


Verily,; you have put forth; a thing; atrocious. 


Almost; the heavens; get torn; therefrom,; and splits asunder; the 
earth; and collapse; the mountain; devastation. 


That; they invoke; to the Most Gracious; a son. 


And not; is appropriate; for the Most Gracious; that; He should take; a 
son. 


Not; all; who; in; the heavens; and the earth; but; come; the Most 
Gracious; a slave. 


Verily,; He has enumerated them; and counted them,; a counting. 


And all of them; come Him; Day; the Resurrection; alone. 


Indeed,; those who; believed; and did; good deeds,; will bestow; for 
them; the Most Gracious; affection. 
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So, only; We made it easy; in your tongue,; that you may give glad 
tidings; with it; the righteous; and warn; with it; a people; hostile. 


And how many; We destroyed; before them; of; a generation?; Can; 
you perceive; of them; any; one; or; hear; from them; a sound?. 


Ta Ha. 


Not; We sent down; to you; the Quran; that you be distressed. 


But; a reminder; for who; fear. 


A revelation; from Who; created; the earth; and the heavens; the high. 


The Most Gracious; over; the Throne; is established. 


To Him; whatever; in; the heavens; and whatever; in; the earth,; and 
whatever; between them; and whatever; under; the soil. 


And if; you speak aloud; the word,; then indeed, He; knows; the secret; 
and the more hidden. 


Allah; no; god; except; Him.; To Him; the Names,; the Most Beautiful. 


And has; come to you; the narration; Musa?. 


When; he saw; a fire,; then he said; to his family,; Stay here; indeed, |; 
i perceived; a fire; perhaps |; bring you; therefrom; a burning brand,; or; 
| find; at; the fire; guidance. 


Then when; he came to it,; he was called,; O Musa. 


Indeed, i; | Am; your Lord,; so remove; your shoes.; Indeed, you; in the 
valley; the sacred; Tuwa. 


And |; chosen you,; so listen; to what; is revealed. 


Indeed, i; | Am; Allah.; no; god; but; |,; so worship Me; and establish; 
the prayer; for My remembrance. 


Indeed,; the Hour; coming.; | almost; i hide it; that may be 
recompensed; every; soul; for what; it strives. 


So not; avert you; from it; who; not; believe; in it; and follows; his 
desires,; lest you perish. 


And what; that; in your right hand,; O Musa?. 


He said,; It; my staff; | lean; upon it,; and | gather leaves; with it; for; my 
sheep,; and for me; in it; uses; other. 


He said,; Throw it down,; O Musal. 


So he threw it down,; and behold!; It; a snake,; moving swiftly. 


He said,; Seize it; and not; fear.; We will return it; its state; the former. 


And draw near; your hand; to; your side; it will come out; white,; from; 
without any; evil; a sign; another. 


That We may show you; of; Our Signs; the Greatest. 


Go; to; Firaun.; Indeed, he; transgressed. 


He said,; My Lord!; Expand; for me; my breast. 


And ease; for me; my task. 


And untie; the contract; from; my tongue. 


That they may understand; my speech. 


And appoint; for me; a minister; from; my family. 


NON hwo fs 


Harun,; my brother. 
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Reinforce; through him; my strength. 


And make him divide; in; my task. 


That; we may glorify you; much. 


And remember you; much. 


Indeed, you; You are; of us; All-Seer. 


He said,; Verily,; you are granted; your request,; O Musal!. 


And indeed,; We conferred a favor; on you; time; another. 


ona nkhNn WW Ww 


When; We inspired; to; your mother; what; is inspired. 


N 
N 


That; cast him; in; the chest; then cast it; in; the river,; then let cast it; 
the river; on the bank; will take him; an enemy; to Me,; and an enemy; 
to him.; And | cast; over you; love; from Me,; and that you may be 
brought up; under; My eye. 


When; was going; your sister; and she said,; Shall,; | show you; to; 
who; will nurse and rear him?; So We returned you; to; your mother; 
that; may be cooled; her eyes; and not; she grieves.; And you killed; a 
soul; but We saved you; from; the distress,; and We tried you; a trial.; 
Then you remained; years; with; people; Madyan.; Then; you came; at; 
the decreed; O Musa!. 


And | chosen you; for Myself. 


Go,; you; and your brother; with My Signs,; and not; slacken; in; My 
remembrance. 


Go, both of you,; to; Firaun.; Indeed, he; transgressed. 


And speak; to him; a word; gentle,; perhaps he; may take heed; or; 
fear. 


They said,; Our Lord!; Indeed, we; fear; that; he will hasten; against us; 
or; that; he will transgress. 


He said,; not; fear.; Indeed, | Am; with you both; | hear; and | see. 


So go to him; and say,; Indeed, we; both Messengers; your Lord,; so 
send; with us; Children of; Israel,; and not; torment them.; Verily,; we 
came to you; with a Sign; from; your Lord.; And peace; on; who; 
follows; the Guidance. 


Indeed, we; verily,; it has been revealed; to us; that; the punishment; 
on; who; denies; and turns away. 


He said,; Then who; your Lord,; O Musa?. 


He said,; Our Lord; the One Who; gave; every; thing; its form,; then; 
He guided. 


He said,; Then what; case; the generations; the former. 


He said,; Its knowledge; with; my Lord,; in; a Record.; Not; errs; my 
Lord; and not; forgets. 


The One Who; made; for you; the earth; a bed; and inserted; for you; 
therein; ways,; and sent down; from; the sky; water,; then We brought 
forth; with it,; pairs; of; plants; diverse. 


Eat; and pasture; your cattle.; Indeed,; in; that,; surely Signs; for 
possessors; intelligence. 


From it; We created you,; and in it; We will return you,; and from it; We 
will bring you out,; time; another. 


And verily,; We showed him; Our Signs,; all of them,; but he denied; 
and refused. 


He said,; Have you come to us; to drive us out; of; our land; with your 
magic,; O Musa?. 
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Then we will surely produce for you; magic; like it.; So make; between 
us; and between you; an appointment,; not; we will fail it; we; and not; 
you,; a place; even. 


He said,; Your appointment; day; the festival,; and that; will be 
assembled; the people; forenoon. 


Then went away; Firaun; and put together; his plan,; then; came. 


Said; to them; Musa,; Woe to you!; not; invent; against; Allah; a lie,; 
lest He will destroy you; with a punishment.; And verily,; he failed; who; 
invented. 


Then they disputed; their affair; among them,; and they kept secret; the 
private conversation. 


They said,; Indeed,; these two; two magicians; they intend; that; they 
drive you out; of; your land; with their magic; and do away; with your 
way; the exemplary. 


So put together; your plan; then; come; a line.; And verily,; successful; 
today; who; overcomes. 


They said,; O Musa!; Either; that; you throw; or; that; we will be; the 
first; who; throws?. 


He said,; Nay,; you throw.; Then behold!; Their ropes; and their staffs; 
seemed; to him; by; their magic; that they; moving. 


So sensed; in; himself; a fear,; Musa. 


We said,; not; fear.; Indeed, you; you; superior. 


And throw; what; in; your right hand; it will swallow up; what; they have 
made.; Only; they made; a trick; a magician; and not; will be 
successful; the magician; wherever; he comes. 


So were thrown down; the magicians; prostrating.; They said,; we 
believe; in Lord; Harun; and Musa. 


He said,; You believe; to him; before; that; | gave permission; to you.; 
Indeed, he; your chief,; the one who; taught you; the magic.; So surely 
| will cut off; your hands; and your feet; of; opposite sides,; and surely | 
will crucify you; on; trunks; date-palms Palm; and surely you will know; 
which of us; more severe; punishment; and more lasting. 


They said,; Never; we will prefer you; over; what; has come to us; of; 
the clear proofs,; and the One Who; created us.; So decree; whatever; 
you; decreeing.; Only; you can decree; this; life; the world. 


Indeed, we; we believe; in our Lord; that He may forgive; for us; our 
sins; and what; you compelled us; on it; of; the magic.; And Allah; Best; 
and Ever Lasting. 


Indeed, he; who; comes; his Lord; a criminal; then indeed,; for him; 
Hell.; Not; he will die; in it; and not; live. 


But whoever; comes to Him; a believer; verily,; he has done; the 
righteous deeds,; then those; for them; the ranks,; the high. 


Gardens; Eden; flows; from; underneath them; the rivers,; abiding; in 
it.; And that; the reward; who; purifies himself. 


And verily,; We inspired; to; Musa; that,; Travel by night; with My 
slaves; and strike; for them; a path; in; the sea; dry; not; fearing; to be 
overtaken; and not; being afraid. 


Then followed them; Firaun; with his forces,; but covered them; from; 
the sea; what; covered them. 
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And led astray; Firaun; his people; And not; guide them. 


O Children of; Israel!; Verily,; We delivered you; from; your enemy,; 
and We made a covenant with you; on side; the Mount; the right,; and 
We sent down; to you; the Manna; and the quails. 


Eat; of; good things; which; We have provided you; and not; 
transgress; therein,; lest should descend; upon you; My Anger.; And 
whoever; descends; on whom; My Anger,; indeed,; he perished. 


But indeed, | Am; the Perpetual Forgiver; of whoever; repents; and 
believes; and does; righteous deeds; then; remains guided. 


And what; made you hasten; from; your people,; O Musa?. 


He said,; They; close; upon; my tracks,; and | hastened; to you; my 
Lord,; that You be pleased. 


He said,; But indeed, We; verily; We tried; your people; from; after you; 
and has led them astray; the Samiri. 


Then returned; Musa; to; his people; angry; sorrowful.; He said,; O my 
people!; Did not; promise you; your Lord; a promise; good?; Then, did 
seem long; to you; the promise,; or; did you desire; that; descend; 
upon you; Anger; of; your Lord,; so you broke; promise to me?. 


They said,; Not; we broke; promise to you; by our will,; but we; were 
made to carry; burdens; from; ornaments; of people,; so we threw 
them; and thus; threw; the Samiri. 


Then he brought forth; for them; a calf's; body; it had; a lowing sound,; 
and they said,; This; your god; and the god; Musa,; but he forgot. 


Then, did not; they see; that not; it return; to them; a word; and not; 
possess; for them; any harm; and not; any benefit?. 


And verily; said; to them; Harun; from; before,; O my people!; Only; you 
are being tested; by it,; and indeed,; your Lord; the Most Gracious,; so 
follow me; and obey; my order. 


They said,; Never; we will cease; to it; being devoted; until; returns; to 
us; Musa. 


He said,; O Harun!; What; prevented you,; when; you saw them; going 
astray. 


That not; you follow me?; Then, have you disobeyed; my order?. 


He said,; O son of my mother!; not; seize; by my beard; and not; by my 
head.; Indeed, |; i feared; that; you would say, ; You caused division; 
between; Children of; Israel; and not; you respect; my word. 


He said,; Then what; your case,; O Samiri?. 


He said,; | see; what; not; they see;,; in it,; so | took; a handful; from; 
track; the Messenger; then threw it,; and thus; suggested; to me; my 
soul. 


He said,; Then go.; And indeed,; for you; in; the life; that; you will say,; 
not; touch.; And indeed,; for you; an appointment; never; you will fail to 
it; And look; at; your god; that which; you have remained; to it; 
devoted.; Surely we will burn it; then; certainly we will scatter it; in; the 
sea; particles. 


Only; your God; Allah; the One,; no; god; but; He.; He has 
encompassed; all; things; knowledge. 
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Thus; We relate; to you; from; news; what; surely; has preceded.; And 
certainly; We have given you; from; Us; a Reminder. 


Whoever; turns away; from it,; then indeed, he; will bear; Day; 
Resurrection; a burden. 


Abiding; in it,; and evil; for them; Day; the Resurrection; a load. 


Day; will be blown; in; the Trumpet,; and We will gather; the criminals, ; 
that Day,; blue-eyed. 


They are murmuring; among themselves,; Not; you remained; except; 
ten. 


We; know best; what; they will say; when; will say,; best of them; 
conduct,; Not; you remained; except; a day. 


And they ask you; about; the mountains,; so say,; Will blast them; my 
Lord; particles. 


Then He will leave it,; a level; plain. 


Not; you will see; in it; any crookedness; and not; any curve. 


On that Day; they will follow; the caller,; no; deviation; from it.; And 
humbled; the voices; for the Most Gracious,; so not; you will hear; 
except; a faint sound. 


that Day; not; will benefit; the intercession; except; whom; has given 
permission; to him; the Most Gracious,; and He has accepted; for him; 
a word. 


He knows; what; from; before them; and what; behind them,; while not; 
they encompass; it; knowledge. 


And humbled; the faces; before the Ever-Living,; the Self-Subsisting.; 
And verily; will have failed; who; carried; wrongdoing. 


But who; does; of; the righteous deeds; while he; a believer,; then not; 
he will fear; injustice; and not; deprivation. 


And thus; We have sent it down,; Quran; Arabic; and We have 
explained; in it; of; the warnings; that they may; fear; or; it may cause; 
for them; remembrance. 


So high; Allah; the King,; the True.; And not; hasten; with the Quran; 
from; before; that; is completed; to you; its revelation,; and say,; My 
Lord!; Increase me; knowledge. 


And verily; We made a covenant; with; Adam; from; before,; but he 
forgot; and not; We found; in him; determination. 


And when; We said; to the Angels,; Prostrate; to Adam,; then they 
prostrated,; except; Iblis; he refused. 


Then We said,; O Adam!; Indeed,; this; an enemy; to you; and to your 
wife.; So not; him drive you both; from; Paradise; so you would suffer. 


Indeed,; for you; that not; you will be hungry; therein; and not; you will 
be unclothed. 


And that you; not; will suffer from thirst; therein; and not; exposed to 
the sun's heat. 


Then whispered; to him; Shaitaan,; he said,; O Adam!; Shall; | direct 
you; to; tree; the Remaining; and a kingdom; not; deteriorate?. 


Then they both ate; from it,; so became apparent; to them; their 
shame; and they began,; fasten; on themselves; from; leaves; 
Paradise.; And disobeyed; Adam; his Lord,; and erred. 
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Then; chose him; his Lord,; and turned; to him; and guided. 


He said,; Go down; from it; all,; some of you; to others; enemy.; Then 
if; comes to you; from Me; guidance; then whoever,; follows; My 
guidance,; then not; he will go astray; and not; suffer. 


And whoever; turns away; from; My remembrance,; then indeed,; for 
him; a life; straitened; and We will gather him; Day; of resurrection; 
blind. 


He will say,; My Lord!; Why; You raised me; blind; while verily; | had; 
sight. 


He will say,; Thus; came to you; Our Signs,; but you forgot them,; and 
thus; today; you will be forgotten. 


And thus; We recompense; who; transgresses,; and not; believes; in 
Signs; his Lord.; And surely punishment; the Hereafter; more severe; 
and more lasting. 


Then has not; it guided; for them; how many; We destroyed; before 
them,; of; the generations,; they walk; in; their dwellings?; Indeed,; in; 
that; surely Signs; for possessors; intelligence. 


And if not; a Word; preceded; from; your Lord,; surely have been; an 
obligation; and a term; determined. 


So be patient; over; what; they say; and glorify; with praise; your Lord; 
before; rising; the sun; and before; its setting; and from; hours; the 
night,; and glorify; ends; the day; so that you may; be satisfied. 


And not; extend; your eyes; towards; what; We have given for 
enjoyment; with it,; pairs; of them; splendor; the life; the world,; that We 
may test them; in it.; And provision; your Lord; better; and more lasting. 


And enjoin; your family; the prayer; and be steadfast; therein.; Not; We 
ask you; provision; We; provide you,; and the outcome; for the 
righteousness. 


And they say,; Why not; he brings us; a sign; from; his Lord?; Has not; 
come to them; evidence; what; in; the Scriptures; the former?. 


And if; We; destroyed them; with a punishment; from; before it,; surely 
they have said,; Our Lord,; why not; You sent; to us; a Messenger,; So 
we have followed; Your signs; from; before; that; we were humiliated; 
and disgraced. 


Say,; Each; waiting; so await.; Then you will know; who; companions; 
the way; the even,; and who; is guided. 


approached; for mankind; their account,; while they; in; heedlessness; 
turning away. 


Not; comes to them; of; a Reminder; from; their Lord,; a new; except; 
they listen to it; while they; play. 


Distracted; their hearts.; And they conceal; the private conversation, ; 
those who; they wronged,; Is; this; except; a human being; like you?; 
So would you approach; the magic; while you; see ?. 


He said,; My Lord; knows; the word; in; the heavens; and the earth.; 
And He; the All-Hearer,; the All-Knower. 


Nay,; they say,; Muddled; dreams; nay,; he invented it; nay,; he; a 
poet.; So let him bring us; a sign; like what; was sent; the former. 
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Not; believed; before them; any; town; which We destroyed; so will 
they; believe?. 


And not; We sent; before you; except; men,; We revealed; to them.; So 
ask; people; the Reminder,; if; you; not; know. 


And not; We made them; bodies; not; eating; the food,; and not; they 
were; remain. 


Then; We fulfilled them; the promise,; and We saved them; and whom; 
We willed,; and We destroyed; the transgressors. 


Indeed,; We sent down; to you; a Book; in it; your mention.; Then will 
not; you use reason?. 


And how many; We shattered; of; a town; was; unjust,; and We 
produced; after them; people of; another. 


Then when; they perceived; Our torment,; behold,; they; from it; were 
fleeing. 


not; Flee,; but return; to; what; you were given luxury; in it; and to your 
homes,; so that you may; be questioned. 


They said,; O woe to us!; Indeed, we; we were; wrongdoers. 


Then not; ceased; this; their cry; until; We made them; reaped; extinct. 


And not; We created; the heavens; and the earth; and what; between 
them; playing. 


If; We intended; that; We take; a pastime,; surely We taken it; from; 
Us,; if; We were; doers. 


Nay,; We hurl; the truth; against; the falsehood,; and it breaks its 
head,; behold,; it; vanishing.; And for you; destruction; for what; you 
ascribe. 


And to Him; whoever; in; the heavens; and the earth.; And who; near 
Him; not; they are arrogant; to; worship Him; and not; they tire. 


They glorify; the night; and the day,; not; they slacken. 


Or; they taken; gods; from; the earth,; they; awaken?. 


If; were; in both of them; gods; besides; Allah,; surely they have been 
ruined.; So glorified; Allah,; Lord; the Throne; what; they attribute. 


Not; He be questioned; about what; He does,; but they; will be 
questioned. 


Or; they taken; from; besides Him; gods?; Say,; Bring; your proot.; 
This; a Reminder; who; with me,; and a Reminder; who; before me.; 
But; most of them; not; know; the truth; so they; averse. 


And not; We sent; from; before you,; any; Messenger; but; We 
revealed; to him; that He,; no; god; except; Me; so worship Me. 


And they say,; Has taken; the Most Gracious; a son.; Glorified is Hel; 
Nay,; slaves; honored. 


Not; they precede Him; in word,; and they; by His command; act. 


He knows; what; from; them,; and what; behind them,; and not; they 
intercede; except; for whom; He approves.; And they,; from; fear of 
Him,; stand in awe. 


And whoever; says; of them,; Indeed, | am; a god; from; besides Him.; 
Then that; We will recompense; Hell.; Thus; We recompense; the 
wrongdoers. 
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Do not; see; those who; disbelieved; that; the heavens; and the earth; 
were; a joined entity,; then We parted them; and We made; from; the 
water; every; thing; living?; Then will not; they believe?. 


And We placed; in; the earth; firmly set mountains,; lest; it shake; with 
them,; and We made; therein; broad passes; ways,; so that they may; 
guided. 


And We made; the sky; a roof; protected.; But they,; from; its Signs,; 
turn away. 


And He; the One Who; created; the night; and the day,; and the sun; 
and the moon; each; in; an orbit; floating. 


And not; We made; for any man; from; before you,; the remaining; so 
if; you die,; then they; abide?. 


Every; soul; taste; the death.; And We test you; with the bad; and the 
good; a trial; and to Us; you will be returned. 


And when; they see you,; those who; disbelieve; not; they take you; 
except; ridicule,; Is this; the one who; mentions; your gods?; And they; 
at mention; the Most Gracious; they; disbelievers. 


Is created; the man; of; haste.; | will show you; My Signs; so not; ask 
Me to hasten. 


And they say,; when; this; promise,; if; you are; truthful?. 


If; Knew; those who; disbelieved; time; not; they will avert; from; their 
faces; the Fire; and not; from; their backs; and not; they; will be 
helped!. 


Nay,; it will come to them; unexpectedly; and bewilder them,; then not; 
they will be able; to repel it,; and not; they; will be given respite. 


And verily,; were mocked; Messengers; from; before you,; then 
surrounded; those who; mocked; from them; what; they used; at it; 
mock. 


Say,; Who; protect you; in the night; and the day; from; the Most 
Gracious?; Yet,; they; from; remembrance; their Lord; turn away. 


Or; have they; gods; defend them; from; Us?; Not; they are able; help; 
themselves; and not; they; from Us; can be protected. 


Nay,; We gave enjoyment; these; and their fathers; until; grew long; for 
them,; the life.; Then do not; they see; that We; We come; the land,; 
We reduce it; from; its borders?; So is they; overcoming?. 


Say,; Only; | warn you; by the revelation.; But not; hear; the deaf; the 
call; when; what is; they are warned. 


And if; touches them; a whiff; of; punishment; your Lord,; surely they 
will say,; O woe to us!; Indeed, we; were; wrongdoers. 


And We set; the scales; the justice; for Day; the Resurrection,; so not; 
will be wronged; any soul; anything.; And if; be; weight; a seed; of; a 
mustard; We will bring; with it.; And sufficient; We; Reckoners. 


And verily,; We gave; Musa; and Harun; the Criterion; and a light; and 
a Reminder; for the righteous. 


Those who; fear; their Lord; in the unseen,; and they; of; the Hour; 
afraid. 


And this; a Reminder; blessed,; which We revealed.; Then are you; of 
it; rejecters?. 
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And verily,; We gave; Ibrahim; his guidance; from; before,; and We 
were; about him; Well-Knowing. 


When; he said; to his father; and his people,; What; these; the statues; 
which; you; to it; devoted?. 


They said,; we found; our forefathers; of them; worshippers. 


He said,; Verily,; you are; you; and your forefathers; in; an error; 
manifest. 


They said,; Have you come to us; with the truth,; or; you; of; those who 
play?. 


He said,; Nay,; your Lord; Lord; the heavens; and the earth,; the One 
Who; created them; and | am; to; that; of; the witnesses. 


And by Allah; surely, | will plan; your idols; after; that; you go away; 
turning backs. 


So he made them; pieces; except; a large; of them,; so that they may; 
to it; return. 


They said,; Who; done; this; to our gods?; Indeed, he; of; the 
wrongdoers. 


They said,; we heard; a youth; mention them; called; he is; Ibrahim. 


They said,; Then bring; him; before; eyes; the people; so that they 
may; bear witness. 


They said,; Have you; done; this; to our gods; O Ibrahim?. 


He said,; Nay,; did it.; Their chief; this.; So ask them; if; are; speak. 


So they returned; to; themselves; and said,; Indeed, you; you; the 
wrongdoers. 


Then; they were turned; on; their heads,; Verily,; you know; not; these; 
speak!. 


He said,; Then do you worship; from; besides; Allah; what; not; benefit 
you; anything; and not; harms you?. 


Uff; to you; and to what; you worship; from; besides; Allah.; Then will 
not; you use reason?. 


They said,; Burn him; and support; your gods,; if; you are; doers. 


We said,; O fire!; Be; coolness; and safety; for; Ibrahim. 


And they intended; for him,; a plan; but We made them; the greatest 
losers. 


And We delivered him; and Lut; to; the land; which; We blessed; in it; 
for the worlds. 


And We bestowed; on him; Isaac; and Yaqub; addition,; and all; We 
made; righteous. 


And We made them; leaders,; they guide; by Our Command.; And We 
inspired; to them; to do; good deeds,; and establishment; the prayer; 
and giving; zakah; and they were; of Us; worshippers. 


and Lut; We gave him; judgment; and knowledge,; and We saved him; 
from; the town; which; was; doing; wicked deeds.:; Indeed, they; were; 
a people; evil,; defiantly disobedient. 


And We admitted him; into; Our Mercy.; Indeed, he; of; the righteous. 


And Nuh,; when; he called; from; before,; so We responded; to him; 
and We saved him; and his family; from; the affliction,; great. 
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And We helped him; from; the people; who; denied; Our Signs.; 
Indeed, they; were; a people; evil,; so We drowned them; all. 


And Dawud; and Sulaiman,; when; they judged; concerning; the field; 
when; pastured; in it; sheep; a people,; and We were; to their 
judgment; witness. 


And We gave understanding of it; Sulaiman,; and each; We gave; 
judgment; and knowledge.; And We subjected; with; Dawud; the 
mountains; glorify Our praises; and the birds.; And We were; the 
Doers. 


And We taught him; making; coats of armor; for you; to protect you; 
from; your battle.; Then will; you; grateful?. 


And to Sulaiman,; the wind; forcefully; blowing; by his command; to; 
the land; which; We blessed; in it.; And We are; of every; thing; 
Knowers. 


And of; the devils; who; would dive; for him; and would do; work; other 
than; that.; And We were; of them; Guardians. 


And Ayub,; when; he called; his Lord,; Indeed, i; has touched me; the 
adversity,; and You; Most Merciful; the Merciful. 


So We responded; to him; and We removed; what; on him; of; 
adversity.; And We gave him; his family; and like thereof; with them; 
Mercy; from; Ourselves,; and a reminder; for the worshippers. 


And Ishmael; and Idris; and Dhul-; Kifl; all; of; the patient ones. 


And We admitted them; in; Our Mercy.; Indeed, they; of; the righteous. 


And Dhun-; Nun; when; he went; angry; and thought; that; never; We 
would decree; upon him.; Then he called; in; the darknesses; that,; no; 
god; except; You,; Glory be to You!; Indeed, |; | am; of; the 
wrongdoers. 


So We responded; to him,; and We saved him; from; the distress.; And 
thus; We save; the believers. 


And Zakariya,; when; he called; his Lord,; My Lord!; not; leave me; 
alone,; while You; the Best; the inheritors. 


So We responded; to him,; and We bestowed; on him; Yahya,; and We 
cured; for him; his wife.; Indeed, they; used; hasten; in; good deeds,; 
and they supplicate to Us; hope; and fear,; and they were; to Us; 
humbly submissive. 


And she who; guarded; her chastity,; so We breathed; into her; of; Our 
Spirit,; and We made her; and her son; a sign; for the worlds. 


Indeed,; this; your community; community; one,; and | Am; your Lord,; 
so worship Me. 


But they cut off; their affair; among themselves,; all; to Us; return. 


Then whoever; does; of; the righteous deeds; while he; a believer; then 
not; rejected; of his effort.; And indeed, We; of it; Recorders. 


And prohibition; upon; a city; which We have destroyed,; that they; not; 
will return. 


Until; when; has been opened; the Yajuj; and Majuj,; and they; from; 
every; elevation; descend. 


And has approached; the promise; the true; then behold,; it; staring; 
eyes; those who; disbelieved,; O woe to us!; Verily,; we had been; in; 
heedlessness; of; this; nay,; we were; wrongdoers. 
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Indeed, you; and what; you worship; from; besides; Allah; firewood; 
Hell.; You; to it; will come. 


If; were; these; gods,; not; they have come to it.; And all; therein; will 
abide. 


For them; therein; sighing,; and they; therein; not; will hear. 


Indeed,; those; has gone forth; for them; from Us; the good,; those; 
from it; removed far. 


Not; they will hear; perception of it; and they; in; what; desire; their 
souls; will abide. 


Not; will grieve them; the terror; the greatest,; and will meet them; the 
Angels,; This; your Day; which; you were; promised. 


Day; We will fold; the heaven; like folding; a scroll; for records.; As; We 
began; first; creation; We will repeat it,; a promise; upon Us.; Indeed, 
We; We are; Doers. 


And verily,; We have written; in; the Scripture; from; after; the reminder; 
that; the earth; will inherit it; My slaves,; the righteous. 


Indeed,; in; this; surely is a Message; for a people,; worshippers. 


And not; We have sent you; but; a mercy; for the worlds. 


Say,; Only; it is revealed; to me; that; your god; God; One; so will; you; 
submit?. 


But if; they turn away; then say,; | announced to you; on; equally; And 
not; | know; whether is near; or; far; what; you are promised. 


Indeed, He; Knows; the declared; of; the speech; and He knows; what; 
you conceal. 


And not; | know,; perhaps it may be; a trial; for you,; and an enjoyment; 
for; a time. 


He said,; My Lord; judge; in truth.; And our Lord; Most Gracious,; One 
Whose help is sought; against; what; you attribute. 


O; mankind!; Fear; your Lord.; Indeed,; convulsion; of the Hour; a 
thing; great. 


Day; you will see it,; will forget; every; nursing mother; that which; she 
was nursing,; and will deliver; every; which is; pregnant ; her load,; and 
you will see; mankind; intoxicated,; while not; they; intoxicated; but; 
punishment; of Allah; severe. 


And among; the mankind; who; disputes; concerning; Allah; without; 
knowledge; and follows; every; devil; rebellious. 


It has been decreed; for him; that he; who; befriends him,; then indeed, 
he; will misguide him; and will guide him; to; punishment; of the Blaze. 


O; mankindl; If; you are; in; doubt; about; the Resurrection,; then 
indeed, We; We created you; from; dust,; then; from; a semen-drop; 
then; from; a clinging substance; then; from; an embryonic lump,; 
formed; and not; formed,; that We may make clear; to you.; And We 
cause to remain; in; the wombs; what; We will; for; a term; appointed,; 
then; We bring you out; a child,; then; that you may reach; your 
maturity.; And among you; who; dies,; and among you; who; is 
returned; to; the most abject; age,; so that not; he knows,; from; after; 
having known,; anything.; And you see; the earth; barren; then when; 
We send down; on it; water,; it gets stirred; and it swells; and grows; of; 
every; kind; beautiful. 
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That; because,; Allah; He; the Truth.; And that He; He gives life; the 
dead,; and that He; over; every; thing; All-Powerful. 


And that; the Hour; will come,; no; doubt; about it,; and that; Allah; will 
resurrect; who; in; the graves. 


And among; mankind; who; disputes; concerning; Allah; without; any 
knowledge; and not; any guidance; and not; a Book; enlightening. 


Twisting; his neck; to mislead; from; way; Allah.; For him; in; the world; 
disgrace,; and We will make him taste; Day; Resurrection; punishment; 
the Burning Fire. 


That; for what; have sent forth; your hands,; and that; Allah; is not; 
unjust; to His slaves. 


And among; the mankind; who; worships; Allah; on; an edge.; And if; 

befalls him; good,; he is content; with it,; and if; befalls him; a trial; he 
turns; on; his face.; He has lost; the world; and the Hereafter.; That; it; 
the loss; clear. 


He calls; from; besides; Allah; what; not; harms him; and what; not; 
benefits him.; That; it; the straying; far away. 


He calls; who; his harm; closer; than; his benefit.; Surely, an evil; 
protector; and surely an evil; friend. 


Indeed,; Allah; will admit; those who; believe; and do; the righteous 
deeds; Gardens; flow; from; underneath it; the rivers.; Indeed,; Allah; 
does; what; He intends. 


Whoever; is; thinks; that; not; will help him; Allah; in; the world; and the 
Hereafter,; then let him extend; a rope; to; the sky,; then; let him cut 
off,; then let him see; whether; will remove; his plan; what; enrages. 


And thus; We sent it down; signs; clear; and that; Allah; guides; whom; 
He intends. 


Indeed,; those who; have believed,; and those who; were Jews; and 
the Sabians; and the Christians; and the Magians,; and those who; 
dividers; indeed,; Allah; will judge; between them; the Day; the 
Resurrection.; Indeed,; Allah; over; every; thing; a Witness. 


Do not; you see; that; Allah; prostrates; to Him; whoever; in; the 
heavens; and whoever; in; the earth,; and the sun; and the moon; and 
the stars; and the mountains,; and the trees; and the moving creatures; 
and many; of; the people?; But many; justly due; on him; the 
punishment.; And whoever; humiliated; Allah; then not; for him; any; 
bestower of honor.; Indeed,; Allah; does; what; He wills. 


These two; opponents; dispute; concerning; their Lord.; But those who; 
disbelieved; will be cut out; for them; garments; of; fire.; Will be poured; 
from; over; their heads; the scalding water. 


Will be melted; with it; what; in; their bellies; and the skins. 


And for them; hooked rods; of; iron. 


Every time; they want; to; come out; from it; from; anguish,; they will be 
returned; therein,; Taste; punishment; the Burning Firel. 


Indeed,; Allah; will admit; those who; believe; and do; the righteous 
deeds,; Gardens; flow; from; underneath it; the rivers.; They will be 
adorned; therein; with; bracelets; of; gold; and pearl,; and their 
garments; therein; silk. 
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And they were guided; to; the good; of; the speech,; and they were 
guided; to; path; the Praiseworthy. 


Indeed,; those who; disbelieved; and hinder; from; way; of Allah; and 
Al-Masjid; Al-Haraam,; which; We made it; for the mankind,; equal,; the 
resident; therein; and the visitor; and whoever; intends; therein; of 
deviation; or wrongdoing,; We will make him taste; of; a punishment; 
painful. 


And when; We assigned; to Ibrahim; site; the House,; That; not; divide; 
with Me; anything; and purify; My House; for those who 
circumambulate; and those who stand; and those who bow,; those who 
prostrate. 


And proclaim; to; the mankind; of the Pilgrimage; they will come to you; 
foot; and on; every; lean camel; they will come; from; every; mountain 
highway; distant. 


That they may witness; benefits; for them,; and mention; name; Allah; 
on; days; known; over; what; He has provided them; of; beast; cattle.; 
So eat; of them; and feed; the miserable,; the poor. 


Then; let them end; their prescribed duties; and fulfil; their vows,; and 
circumambulate; the House; the Ancient. 


That; and whoever; honors; sacred rites; Allah,; then it; best; for him; 
near; his Lord.; And are made lawful; to you; the cattle; except; what; is 
recited; to you.; So avoid; the abomination; of; the idols; and avoid; 
word; 0. 


Being upright; to Allah,; not; making divisions; with Him.; And whoever; 
divides divisions; with Allah; then as though; he had fallen; from; the 
sky; and snatched him; the birds,; or; had blown; with him; the wind; to; 
a place; far off. 


That,; and whoever; honors; Symbols; Allah; then indeed, it; from; 
piety; the hearts. 


For you; therein; benefits; for; a term; appointed; then; their lawful 
place; at; the House; the Ancient. 


And for every; nation; We have appointed; a rite,; that they may 
mention; name; Allah; over; what; He provided them; of; beast; cattle.; 
And your God; God; One,; so to Him; submit.; And give glad tidings; 
the humble ones. 


Those; when; is mentioned; Allah; fear; their hearts,; and those who 
are patient; over; whatever; has afflicted them,; and those who 
establish; the prayer,; and out of what; We have provided them; they 
spend. 


And the camels and cattle; We have made them; for you; among; 
Symbols; Allah,; for you; therein; good.; So mention; name; Allah; over 
them; lined up; and when; are down; their sides,; then eat; from them; 
and feed; the needy who do not ask; and the needy who ask.; Thus; 
We have subjected them; to you; so that you may; be grateful. 


Will not; reach; Allah; their meat; and not; their blood; and but; reaches 
Him; the piety; from you.; Thus; He subjected them; to you; so that you 
may magnify; Allah; for; what; He has guided you.; And give glad 
tidings; the good-doers. 


Indeed,; Allah; defends; for; those who; believe.; Indeed,; Allah; not; 
like; every; treacherous; ungrateful. 
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Permission is given; to those who; are being fought; because they; 
were wronged.; And indeed,; Allah; for; their victory; surely Able. 


Those who; have been evicted; from; their homes; without; right; 
except; that; they said,; Our Lord; Allah.; And if not; checks; Allah; the 
people,; some of them; by others; surely have been demolished; 
monasteries; and churches; and synagogues; and masajid; is 
mentioned; in it; name of; Allah; much.; And surely will help; Allah; 
who; help Him.; Indeed,; Allah; surely All-Strong,; All-Mighty. 


Those who,; if; We establish them; in; the land; they establish; the 
prayer; and they give; zakah; and they enjoin; the right; and forbid; 
from; the wrong.; And for Allah; end; the matters. 


And if; they deny you,; so verily; denied; before them; people; Nuh; and 
Aad; and Thamud. 


And people; Ibrahim,; and people; Lut. 


And the inhabitants; Madyan.; And was denied; Musa,; so | granted 
respite; to the disbelievers,; then; | seized them,; and how; was; My 
punishment. 


And how many; of; a township; We have destroyed it,; while it; was 
doing wrong,; so it; fell; on; its roofs,; and well; abandoned,; and castle; 
lofty. 


So have not; they traveled; in; the Earth; and is; for them; hearts; 
reason; with it; or; ears; hear; with it?; For indeed, it; not; blinded; the 
eyes; but; blinded; the hearts; which; in; the breasts. 


And they ask you to hasten; the punishment.; But never will; fail; Allah; 
His Promise.; And indeed,; a day; with; your Lord; like a thousand; 
years; of what; you count. 


And how many; of; a township; | gave respite; to it,; while it; doing 
wrong.; Then; | seized it; and to Me; the destination. 


Say,; O; mankind!; Only; | am; to you; a warner; clear. 


So those who; believe; and do; righteous deeds; for them; forgiveness; 
and a provision; noble. 


And those who; strove; against; Our Verses,; cause failure,; those; 
companions; the Hellfire. 


And not; We sent; from; before you,; any; Messenger; and not; a 
Prophet; but; when; he recited,; threw; the Shaitaan; in; his recitation.; 
But abolishes; Allah; what; throws; the Shaitaan,; then; will establish; 
Allah; His Verses.; And Allah; All-Knower,; All-Wise. 


That He may make; what; throws; the Shaitaan; a trial; for those; in; 
their hearts; a disease,; and hardened; their hearts.; And indeed,; the 
wrongdoers; surely, in; schism; far. 


And that may know; those who; have been given; the knowledge; that 
it; the truth; from; your Lord,; and they believe; in it,; and may humbly 
submit; to it; their hearts.; And indeed,; Allah; surely Guide; those who; 
believe,; to; a Path; Straight. 


And not; will cease; those who; disbelieve; in; doubt; of it; until; comes 
to them; the Hour; suddenly; or; comes to them; punishment; a Day; 
barren. 


The Sovereignty; that Day; for Allah,; He will judge; between them.; So 
those who; believe; and did; righteous deeds; in; Gardens; Delight. 
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And those who; disbelieved; and denied; Our Verses,; then those; for 
them; a punishment; humiliating. 


And those who; emigrated; in; way; Allah; then; were killed; or; died,; 
will provide them; Allah; a provision; good.; And indeed; Allah,; surely, 
He; Best; the Providers. 


Surely, He will admit them; an entrance; they will be pleased it.; And 
indeed,; Allah; surely All-Knowing,; Most Forbearing. 


That,; and whoever; has retaliated,; with the like; that; he was made to 
suffer; by it,; then; he was oppressed; on him,; will surely help him; 
Allah; Indeed,; Allah; surely Oft-Pardoning,; Oft-Forgiving. 


That,; because; Allah; causes to enter; the night; in; the day,; and 
causes to enter; the day; in; the night.; And indeed,; Allah; All-Hearer,; 
All-Seer. 


That,; because; Allah,; He; the Truth,; and because; what; they invoke; 
from; besides Him,; it; the falsehood.; And because; Allah,; He; the 
Most High,; the Most Great. 


Do not; you see,; that; Allah; sends down; from; the sky; water; then 
becomes; the earth; green?; Indeed,; Allah; surely Subtle,; All-Aware. 


For Him; whatever; in; the heavens; and whatever; in; the earth.; And 
indeed,; Allah; surely, He; Free of need,; the Praiseworthy. 


Do not; you see; that; Allah; subjected; to you; what; in; the Earth,; and 
Ships; that sail; through; the sea; by His Command?; And He 
withholds; the sky; lest; it falls; on; the earth; except; by His 
permission.; Indeed,; Allah; to mankind; Full of Kindness,; Most 
Merciful. 


And He; the One Who; gave you life; then; He will cause you to die; 
then; He will give you life; Indeed,; man; surely ungrateful. 


For every; nation; We have made; rites,; they; perform it.; So let not; 
them remove with you; in; the matter,; but invite; to; your Lord.; Indeed, 
you; surely on; guidance; straight. 


And if; they argue you; then say,; Allah; most knowing; of what; you do. 


Allah; will judge; between you; Day; the Resurrection,; concerning 
what; you used; in it; differ. 


Do not; you know; that; Allah; knows; what; in; the heaven; and the 
earth?; Indeed,; that; in; a Record,; indeed,; that; for; Allah; easy. 


And they worship; from; besides; Allah; what; not; He sent down; for it; 
any authority,; and what; not; they; of it; any knowledge.; And not; for 
wrongdoers; any; helper. 


And when; are recited; to them; Our Verses; clear,; you will recognize; 
on; faces; those who; disbelieve; the denial.; They almost; attack; 
those who; recite; to them; Our Verses.; Say,; Then shall | inform you; 
of worse; than; that?; The Fire,; promised it; Allah; those who; 
disbelieve,; and wretched; the destination. 
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O; mankind!; Is set forth; an example,; so listen; to it.; Indeed,; those 
whom; you invoke; from; besides; Allah; will never; create; a fly; even 
if; they gathered together; for it.; And if; snatched away from them; the 
fly; a thing; not; they take it back; from it.; So weak; the seeker; and the 
one who is sought. 


Not; they estimated; Allah; truth; His estimation.; Indeed,; Allah; surely 
All-Strong,; All-Mighty. 


Allah; chooses; from; the Angels; Messengers,; and from; the 
mankind.; Indeed,; Allah; All-Hearer,; All-Seer. 


He knows; what; from; before them; and what; after them.; And to; 
Allah; return; all the matters. 


O; you who; believe!; Bow; and prostrate; and worship; your Lord; and 
do; the good; so that you may; be successful. 


And strive; for; Allah; truth; striving; He; chosen you; and not; placed; 
upon you; in; the religion; any; difficulty.; religion; your father; Ibrahim.; 
He; named you; Muslims; from; before; and in; this,; that may be; the 
Messenger; a witness; over you; and you may be; witnesses; on; the 
mankind.; So establish; the prayer; and give; zakah; and hold fast; to 
Allah.; He; your Protector; so an Excellent; the Protector; and an 
Excellent; the Helper. 


Indeed,; successful; the believers. 


Those who; they; during; their prayers; humbly submissive. 


Those who; they; from; the vain talk; turn away. 


Those who; they; of purification works; doers. 


And those who; they; of their modesty; guardians. 


Except; from; their spouses; or; what; possess; their right hands; then 
indeed, they; not; blameworthy. 


Then whoever; seeks; beyond; that; then those; they; the 
transgressors. 


And those who; they; of their trusts; and their promises; observers. 


And those who; they; over; their prayers; they guard. 


Those; they; the inheritors. 


Who; will inherit; the Paradise.; They; therein; abide. 


And indeed,; We created; the humankind; from; an essence; of; clay. 


Then; We placed him; a semendrop; in; a resting place; firm. 


Then; We created; the semen-drop; a clinging substance,; then We 
created; the clinging substance; an embryonic lump,; then We created; 
the embryonic lump,; bones,; then We clothed; the bones; flesh; then; 
We produce it; a creation; another.; So blessed is; Allah; Best; the 
Creators. 


Then; indeed, you; after; that; surely die. 


Then; indeed, you; Day; the Resurrection,; will be resurrected. 


And indeed,; We created; above you; seven; paths; and not; We are; 
of; the creation; unaware. 


And We send down; from; the sky; water,; in measure; then We cause 
it to settle; in; the earth.; And indeed, We,; on; taking away; it, ; surely 
Able. 
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Then We produced; for you; by it; gardens; of; of date-palms; and 
grapevines,; for you,; in it; fruits; abundant; and from them; you eat. 


And a tree; springs forth; from; Mount; Sinai; produces; oil; and a 
relish; for those who eat. 


And indeed,; for you; in; the cattle; surely, a lesson.; We give you drink; 
from what; in; their bellies,; and for you; in them; benefits; many; and of 
them; you eat. 


And on them; and on; the ships; you are carried. 


And verily; We sent; Nuh; to; his people,; and he said,; O my people!; 
Worship; Allah; not; for you; any; god; other than Him.; Then will not; 
you fear?. 


But said; the chiefs; those who; disbelieved; among; his people,; not; 
This is; but; a man; like you,; he wishes; to; assert superiority; over 
you,; and if; had willed; Allah; surely He sent down; Angels.; Not; we 
heard; of this; from; our fathers; before. 


Not; he; but; a man; in him; madness,; so wait; concerning him; until; a 
time. 


He said,; My Lord!; Help me; because; they deny me. 


So We inspired; to him,; That; construct; the ship; under Our eyes,; 
and Our inspiration,; then when; comes; Our Command; and gushes 
forth; the oven,; then put; into it; of; every; mates; two; and your family,; 
except; those; preceded; against whom; the Word; thereof.; And not; 
address Me; concerning; those who; wronged,; indeed, they; the ones 
to be drowned. 


And when; you boarded; you,; and whoever; with you; on; the ship; 
then say,; Praise; to Allah,; Who; saved us; from; the people; the 
wrongdoers. 


And say,; My Lord,; cause me to land; a landing place; blessed,; and 
You; the Best; those who cause to land’. 


Indeed,; in; that; surely Signs,; and indeed,; We are; surely testing. 


Then; We produced; from; after them; a generation; another. 


And We sent; among them; a Messenger; from themselves; that; 
Worship; Allah; not; for you; any; god; other than Him.; Then will not; 
you fear?. 


And said; the chiefs; of; his people; who; disbelieved; and denied; 
meeting; the Hereafter,; while We had given them luxury; in; the life; 
the world,; Not; this; but; a man; like you.; He eats; of what; you eat; 
from it,; and he drinks; of what; you drink. 


And surely if; you obey; a man; like you,; indeed, you; then; surely 
losers. 


Does he promise you; that you; when; you are dead; and you become; 
dust; and bones; that you; brought forth?. 


Far; Far; is what; you are promised!. 


Not; it; but; our life; the world,; we die; and we live,; and not; we; 
resurrected. 


Not; he; but; a man; who invented; about; Allah; a lie,; and not; we; 
him; believers. 


He said,; My Lord!; Help me; because; they deny me. 


He said,; After a while; little; surely they will become; regrettul. 
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So seized them; the awful cry; in truth,; and We made them; rubbish of 
dead leaves.; So away; with the people; the wrongdoers. 


Then; We produced; from; after them; a generation; another. 


Not; can precede; any; nation; its term,; and not; they delay. 


Then; We sent; Our Messengers; succession.; Every; is; came; a 
nation; its Messenger,; they denied him,; so We made follow; some of 
them; others,; and We made them; narrations.; So away; with a 
people; not; they believe. 


Then; We sent; Musa; and his brother; Harun; with Our Signs; and an 
authority; clear. 


To; Firaun; and his chiefs,; but they behaved arrogantly; and they 
were; a people; haughty. 


Then they said,; Shall we believe; two men; like ourselves; while their 
people; for us; slaves. 


So they denied them; and they became; of; those who were destroyed. 


And verily,; We gave; Musa; the Scripture; so that they may; be 
guided. 


And We made; son; Maryam; and his mother; a Sign,; and We 
sheltered them; to; a high ground,; owner of; tranquility; and water 
springs. 


O; Messengers!; Eat; of; the good things; and do; righteous.; Indeed, | 
Am; of what; you do; All-Knower. 


And indeed; this,; your community,; community; one.; And | Am; your 
Lord,; so fear Me. 


But they cut off; their affair; between them; sects,; each; faction; in 
what; they have; rejoicing. 


So leave them; in; their confusion; until; a time. 


Do they think; that what; We extend to them; with it; of; wealth; and 
children. 


We hasten; to them; in; the good?; Nay,; not; they perceive. 


Indeed,; those who; they; from; fear; their Lord; cautious. 


And those; they; in Signs; their Lord; believe. 


And those; they; with their Lord; not; divides. 


And those who; give; what; they give; while their hearts; fearful,; 
because they; to; their Lord; return. 


those; who hasten; in; the good; and they; in them; foremost. 


And not; We burden; any soul; except; its capacity,; and with Us; a 
Record; speaks; with the truth; and they; not; be wronged. 


Nay,; their hearts; in; confusion; over; this,; and for them; deeds; from; 
besides; that,; they; for it; doers. 


Until; when; We seize; their affluent ones; with the punishment,; 
behold!; They; cry for help. 


not; cry for help; today.; Indeed, you; from Us; not; will be helped. 


Verily,; were; My Verses; recited; to you,; but you used; on; your heels; 
turn back. 


arrogant; about it,; conversing by night,; speaking evil. 


Then, do not; they ponder; the Word; or; has come to them; what; not; 
come; their fathers; before?. 
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Or; not; they recognize; their Messenger,; so they; him; rejecting 7?. 


Or; they say,; In him; madness?; Nay,; he brought them; the truth,; but 
most of them; to the truth,; averse. 


But if; followed; the truth; their desires,; surely have been corrupted; 
the heavens; and the earth; and whoever; therein.; Nay,; We have 
brought them; their reminder,; but they,; from; their reminder,; turning 
away. 


Or; you ask them; a payment?; But the payment; your Lord; best,; and 
He; the Best; the Providers. 


And indeed, you; certainly call them; to; Path; Straight. 


And indeed,; those who; not; believe; in the Hereafter; from; the path; 
surely deviating. 


And if; We had mercy on them; and We removed; what; on them; of; 
hardship,; surely they would persist; in; their transgression; wandering 
blindly. 


And verily; We seized them; with the punishment; but not; they submit; 
to their Lord; and not; they supplicate. 


Until; when; We opened; for them; a gate; of a; punishment; severe, ; 
behold!; They; in it; despair. 


And He; the One Who; produced; for you; the hearing; and the sight; 
and the feeling; little; what; you give thanks. 


And He; the One Who; multiplied you; in; the earth; and to Him; you will 
be gathered. 


And He; the One Who; gives life; and causes death; and for Him; 
alternation; the night; and the day.; Then will not; you reason?. 


Nay; they say; like; what; said; the former. 


They said,; What! When; we are dead; and become; dust; and bones,; 
would we; surely be resurrected?. 


Verily,; we have been promised; we; and our forefathers; this; from; 
before; not; this; but; tales; the former. 


Say,; To whom; the earth; and whoever; in it,; if; you; know?. 


They will say,; To Allah.; Say,; Then will not; you remember?. 


Say,; Who; Lord; the heavens; the seven; and Lord; the Throne; the 
Great?. 


They will say,; Allah.; Say,; Then will not; you fear. 


Say,; Who is ; in Whose Hands; dominion; all; things,; and He; 
protects; and no; be protected; against Him,; If; you; know?. 


They will say,; Allah.; Say,; Then how; are you deluded?. 


Nay,; We brought them; the truth,; but indeed, they; surely, liars. 


Not; has taken; Allah; any; son,; and not; is; with Him; any; god.; Then; 
surely taken away; each; god; what; he created,; and surely would 
have overpowered,; some of them; on; others.; Glory be; Allah; above 
what; they attribute!. 


Knower; the unseen; and the witnessed,; exalted is He; above what; 
they divide. 


Say,; My Lord!; If; You should show me; what; they are promised. 


My Lord,; then not; place me; among; the people; the wrongdoers. 


And indeed We; on; that; We show you; what; We have promised 
them; surely able. 
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Repel; by that; which; best; the evil.; We; know best; of what; they 
attribute. 


And say,; My Lord!; | seek refuge; in You; from; suggestions; the evil 
ones. 


And | seek refuge; in You,; My Lord!; Lest; they be present with me. 


Until; when; comes; one of them; the death; he says,; My Lord!; Send 
me back. 


That | may; do; righteous deeds; in what; | left behind.; No!; Indeed, it; 
a word; he; speaks it,; and from; before them; a barrier; till; Day; they 
are resurrected. 


So when; is blown; in; the trumpet; then not; will be relationship; 
among them; that Day,; and not; will they ask each other. 


Then whose; heavy; his scales,; then those; they; the successful. 


But whose; light; his scales,; then those; they who; have lost; their 
souls,; in; Hell; they abide. 


Will burn; their faces; the Fire,; and they; in it; grin with displaced lips. 


Not; be; My Verses; recited; to you,; and you used; them; deny?. 


They say,; Our Lord!; Overcame; on us; our wretchedness,; and we 
were; a people; astray. 


Our Lord!; Bring us out; from it,; then if; we return; then indeed, we; 
wrongdoers. 


He say,; Remain despised; in it; and not; speak to Me. 


Indeed,; was; a party; of; My slaves; said,; Our Lord!; we believe,; so 
forgive; us; and have mercy on us,; and You; best; those who show 
mercy. 


But you took them; mockery; until; they made you forget; My 
remembrance,; and you used; at them; laugh. 


Indeed, |; have rewarded them; this Day; because; they were patient,; 
indeed, they; they; the successful ones. 


He will say,; How long; did you remain; in; the earth,; number; years?. 


They will say,; we remained; a day; or; a part; a day; but ask; those 
who keep count. 


He will say,; Not; you stayed; but; a little,; if; only you; you; knew. 


Then did you think; that; We created you; uselessly; and that you; to 
Us; not; will be returned?. 


So exalted is; Allah,; the King,; the Truth.; no; god; except; Him,; Lord; 
the Throne; Honorable. 


And whoever; invokes; with; Allah; god; other,; no; proof; for him; in it.; 
Then only; his account; with; his Lord.; Indeed, He; not; will succeed; 
the disbelievers. 


And say,; My Lord!; Forgive; and have mercy,; and You; Best; those 
who show mercy. 


A Surah; We sent it down; and We made it obligatory,; and We 
revealed; therein; verses; clear,; so that you may; take heed. 
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The fornicatress; and the fornicator,; flog; each; one; of them; hundred; 
lashes.; and not; Seize you; for them; pity; in; religion of; Allah; if; you; 
believe; in Allah; and the Day; the Last.; And let witness; their 
punishment; a group; of; the believers. 


The fornicator; not; marry; except; a fornicatress,; or; a divider woman,; 
and the fornicatress; not; marry her; except; a fornicator; or; a divider 
man.; And is forbidden; that; to; the believers. 


And those who; accuse; the chaste women,; then; not; they bring; four; 
witnesses,; then flog them; eighty; lashes; and not; accept; their; 
testimony; ever.; And those,; they; the disobedient. 


Except; those who; repent; from; after; that; and reform.; Then indeed,; 
Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


And those who; accuse; their spouses; and not; have; for them; 
witnesses; except; themselves,; then testimony; of one of them; four; 
testimonies; by Allah,; that he; surely of; the truthful. 


And the fifth; that; curse of; Allah; upon him; if; he is; of; the liars. 


But it would prevent; from her; the punishment; that; she bears 
witness; four; testimonies; by Allah; that he; surely of; the liars. 


And the fifth,; that; the wrath of; Allah; be upon her; if; he is; of; the 
truthful. 


And if not; the Grace of; Allah; upon you; and His Mercy; and that,; 
Allah; Oft-Returning,; All-Wise. 


Indeed,; those who; brought; the lie; a group; among you.; not; think it; 
bad; for you; nay,; it; good; for you.; For every; person; among them; 
what; he earned; of; the sin,; and the one who; turns upon himself; a 
greater; among them; for him; a punishment; great. 


Why not,; when; you heard it,; think; the believing men; and the 
believing women; of themselves; good; and say,; This; a lie; clear?. 


Why not; they bring; for it; four; witnesses?; Then when; not; they 
brought; the witnesses,; then those; near; Allah; they; the liars. 


And if not; Grace; Allah; upon you; and His Mercy; in; the world; and 
the Hereafter,; surely would have touched you; in; what; you engage; 
in it; a punishment; great. 


When; you received it; with your tongues; and you said; with your 
mouths; what; not; for you; of it; any knowledge,; and you thoughNt it; 
insignificant,; while it; near; Allah; great. 


And why not,; when; you heard it,; you said,; Not; it is; for us; that; we 
speak; of this.; Glory be to You!; This; a slander; great?. 


warns you; Allah; that; you return; like of it; ever,; if; you are; believers. 


And makes clear; Allah; to you; the Verses.; And Allah; All-Knower,; 
All-Wise. 


Indeed,; those who; like; that; spread; the immorality; among; those 
who; believe,; for them; a punishment; painful; in; the world; and the 
Hereafter.; And Allah; knows,; while you; not; know. 


And if not; Grace of; Allah; upon you; and His Mercy.; And that; Allah; 
Full of Kindness,; Most Merciful. 
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O; you who; believe!; not; follow; footsteps; the Shaitaan,; and 
whoever; follows; footsteps; the Shaitaan; then indeed, he; commands; 
the immorality; and the evil.; And if not; Grace of; Allah; upon you; and 
His Mercy; not; have been pure; among you; from; anyone; ever,; but; 
Allah; purifies; whom; He wills.; And Allah; All-Hearer,; All-Knower. 


And not; let swear; those of ; virtue; among you; and the amplitude of 
means; that; they give; those of ; near of kin,; and the needy; and the 
emigrants; in; way; Allah.; And let them pardon; and let them overlook. ; 
not; you like; that; should forgive; Allah; you?; And Allah; Oft- 
Forgiving,; Most Merciful. 


Indeed,; those who; accuse; the chaste women,; the unaware women; 
the believing women,; are cursed; in; the world; and the Hereafter. ; 
And for them; a punishment; great. 


Day,; will bear witness; against them; their tongues,; and their hands; 
and their feet; for what; they used; do. 


That Day,; will pay them in full; Allah; their recompense,; the truth,; and 
they will know; that; Allah,; He; the Truth; the Manifest. 


Evil women; for evil men,; and evil men; for evil women.; And good 
women; for good men; and good men; for good women.; Those; 
innocent; of what; they say.; For them; forgiveness; and a provision; 
noble. 


O you; who; believe!; not; enter; houses; other; your houses; until; you 
have asked permission; and you have greeted; on; its inhabitants. ; 
That; best; for you; so that you may; pay heed. 


But if; not; you find; in it; anyone,; then not; enter it; until; permission 
has been given; to you.; And if; it is said; to you; Go back,; then go 
back; it; purer; for you.; And Allah; of what; you do; All-Knower. 


Not; upon you; any blame; that; you enter; houses; not; inhabited,; in it; 
a enjoyment; for you.; And Allah; knows; what; you reveal; and what; 
you conceal. 


Say; to the believing men; they should lower; from; their gaze; and they 
should guard; their chastity.; That; purer; for them.; Indeed,; Allah; All- 
Aware; of what; they do. 


And say; to the believing women; they should lower; of; their gaze; and 
they should guard; their chastity,; and not; display; their adornment; 
except; what; is apparent; of it.; And let them draw; their head covers; 
over; their bosoms,; and not; display; their adornment; except; to their 
husbands,; or; their fathers; or; fathers; their husbands; or; their sons; 
or; sons; their husbands; or; their brothers; or; sons; their brothers; or; 
sons; their sisters,; or; their women; or; what; possess; their right 
hands; or; the attendants; Not; those of; having desire; among; the 
men; or; the children; who; not; aware; of; privacy; women.; And not; 
let them stamp; their feet; to make known; what; they conceal; of; their 
adornment.; And turn; to; Allah; altogether; O ; believers!; So that you 
may; succeed. 


And marry; the single; among you; and the righteous; among; your 
male slaves,; and your female slaves.; If; they are; poor,; will enrich 
them; Allah; from; His Bounty.; And Allah; All-Encompassing,; All- 
Knowing. 
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And let be chaste; those who; not; find; marriage; until; enriches them; 
Allah; from; His Bounty.; And those who; seek; the writing; from whom; 
possess; your right hands,; then give them writing; if; you know; in 
them; any good; and give them; from; the wealth of; Allah; which; He 
has given you.; And not; compel; your slave girls; to; the prostitution, ; 
if; they desire; chastity; that you may seek; temporary gain; the life; the 
world.; And whoever; compels them,; then indeed,; Allah; from; after; 
their compulsion; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


And verily,; We have sent down; to you; verses; clear,; and an 
example; of; those who; passed away; from; before you,; and an 
admonition; for those who fear. 


Allah; Light; the heavens; and the earth.; example; His Light; like a 
niche; in it; a lamp; the lamp; in; a glass,; the glass; as if it were; a star; 
brilliant; is lit; from; a tree; blessed; an olive,; not; east; and not; west,; 
would almost; its oil; glow,; even if; not; touched it; fire.; Light; upon; 
Light.; guides; Allah; to His Light; whom; He wills.; And sets forth; 
Allah; the examples; for the mankind.; And Allah; of every; thing; All- 
Knower. 


In; houses; ordered; Allah; that; they be raised; and be mentioned; in 
them; His name.; Glorify; to Him; in them; in the mornings; and the 
evenings. 


Men; not; distracts them; trade; and not; sale; from; remembrance of; 
Allah; and establishing; the prayer; and giving; zakah.; They fear; a 
Day; will turn about; therein; the hearts; and the eyes. 


That may reward them; Allah; best; what; they did,; and increase them; 
from; His Bounty.; And Allah; provides; whom; He wills; without; 
measure. 


But those who; disbelieve,; their deeds; like a mirage; in a lowland,; 
thinks it; the thirsty one; water,; until; when; he comes to it,; not; he 
finds it; anything,; but he finds; Allah; before him,; He will pay him in 
full; his due.; And Allah; swift; the account. 


Or; like darknesses; in; a sea; deep,; covers it; a wave,; from; over it; a 
wave,; from; over it; a cloud,; darknesses; some of it; on; others.; 
When; he puts out; his hand; not; hardly; he see it.; And whom; not; 
made; Allah; for him; a light,; then not; for him; any; light. 


Do not; you see; that; Allah; glorify; Him; whoever; in; the heavens; and 
the earth; and the birds; wings outspread?; Each one; verily; knows; its 
prayer; and its glorification.; And Allah; All-Knower; of what; they do. 


And to Allah; dominion; the heavens; and the earth.; And to; Allah; the 
destination. 


Do not; you see; that; Allah; drives; clouds; then; joins; between them; 
then; makes them; a mass,; then you see; the rain; come forth; from; 
their midst?; And He sends down; from; sky,; from; mountains; within it; 
of; hail; and He strikes; with it; whom; He wills; and averts it; from; 
whom; He wills.; Nearly; flash; its lighting; takes away; the sight. 


alternates; Allah; the night; and the day.; Indeed,; in; that; surely is a 
lesson; for those; vision. 
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And Allah; created; every; moving creature; from; water.; Of them; who; 
walks; on; its belly,; and of them; who; walks; on; two legs,; and of 
them; who; walks; on; four.; creates; Allah; what; He wills.; Indeed,; 
Allah; on; every; thing; All-Powerful. 


Verily,; We have sent down; verses; clear.; And Allah; guides; whom; 
He wills; to; a path; straight. 


And they say,; we believe; in Allah; and in the Messenger; and we 
obey.; Then; turns away; a party; of them; from; after; that.; And not; 
those; believers. 


And when; they are called; to; Allah; and His Messenger,; to judge; 
between them,; behold,; a party; of them; averse. 


But if; is; with them; the truth,; they come; to him; promptly obedient. 


Is in; their hearts; a disease; or; do they doubt; or; they fear; that; will 
be unjust; Allah; to them; and His Messenger?; Nay,; those; they; 
wrongdoers. 


Only; is; statement; the believers; when; they are called; to; Allah; and 
His Messenger; to judge; between them; that; they say,; we hear; and 
we obey.; And those; they; the successful. 


And whoever; obeys; Allah; and His Messenger; and fears; Allah; and 
conscious of Him,; then those; they; the successful ones. 


And they swear; by Allah; strong; their oaths; that if; you ordered 
them,; surely they go forth.; Say,; not; swear.; Obedience; known. ; 
Indeed,; Allah; All-Aware; of what; you do. 


Say,; Obey; Allah; and obey; the Messenger,; but if; you turn away; 
then only; upon him; what; placed on him,; and on you; what; placed 
on you.; And if; you obey him,; you will be guided.; And not; on; the 
Messenger; except; the conveyance; the clear. 


promised; Allah; those who; believe; among you; and do; righteous 
deeds,; surely He will grant them succession; in; the earth,; as; He 
gave succession; to those who; from; before them,; and that He will 
surely establish; for them; their religion; which; He has approved; for 
them,; and surely He will change for them; from; after; their fear,; 
security; they worship Me,; not; they divide; with Me; anything.; But 
whoever; disbelieved; after; that,; then those; they; the defiantly 
disobedient. 


And establish; the prayer; and give; zakah; and obey; the Messenger,; 
so that you may; receive mercy. 


not; think; those who; disbelieve; escape; in; the Earth.; And their 
abode; the Fire; and wretched is; the destination. 


O; you who; believe!; Let ask your permission; those whom; possess; 
your right hands; and those who; not; reached; puberty; among you; 
three; times,; from; before; prayer; of dawn,; and when; you put aside; 
your garments; at; noon; and from; after; prayer; night.; three; times of 
privacy; for you.; Not; on you; and not; on them; any blame; after that; 
moving about; among you,; some of you; among; others.; Thus; makes 
clear; Allah; for you; the Verses,; and Allah; All-Knower,; All-Wise. 


And when; reach; the children; among you; the puberty; then let them 
ask permission; as; asked permission; those who; from; before them. ; 
Thus; makes clear; Allah; for you; His Verses.; And Allah; All-Knower; 
All-Wise. 
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And postmenopausal; among; the women; who; not; have desire; 
marriage,; then not is; on them; any blame; that; they put aside; their 
garments,; not; displaying; their adornment.; And that; they modestly 
refrain; better; for them.; And Allah; All-Hearer,; All-Knower. 


Not is; on; the blind; any blame; and not; on; the lame; any blame; and 
not; on; the sick; any blame; and not; on; yourselves; that; you eat; 
from; your houses; or; houses; your fathers; or; houses; your mothers; 
or; houses; your brothers; or; houses; your sisters; or; houses; your 
paternal uncles; or; houses; your paternal aunts; or; houses; your 
maternal uncles; or; houses; your maternal aunts; or; what; you 
possess; its keys; or; your friend.; Not is; on you; any blame; that; you 
eat; together; or; separately.; But when; you enter; houses; then greet; 
on; yourselves; a greeting; from; near; Allah; blessed; good.; Thus; 
makes clear; Allah; for you; the Verses; so that you may; understand. 


Only; the believers; those who; believe; in Allah; and His Messenger,; 
and when; they are; with him; for; a matter; collective action,; not; they 
go; until; they asked his permission.; Indeed,; those who; ask your 
permission,; those; those who; believe; in Allah; and His Messenger.; 
So when; they ask your permission; for some; affair of theirs,; then give 
permission; to whom; you will; among them,; and ask forgiveness; for 
them; Allah.; Indeed,; Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


not; make; calling; the Messenger; among you; as call; some of you; 
others.; Verily,; Knows; Allah; those who; slip away; among you; under 
shelter.; So let beware; those who; oppose; from; his orders; lest; 
befalls them; a trial; or; befalls them; a punishment; painful. 


No doubt!; Indeed,; to Allah; whatever; in; the heavens; and the earth.; 
Verily,; He knows; what; you; on it,; And Day; they will be returned; to 
Him; then He will inform them; of what; they did.; And Allah; of every; 
thing; All-Knower. 


Blessed is He; Who; sent down; the Criterion; upon; His slave; that he 
may be; to the worlds; a warner. 


The One Who; to Him; dominion; the heavens; and the earth,; and not; 
He has taken; a son,; and not; He has; for Him; a division; in; the 
dominion; and He created; every; thing,; and determined it; 
determination. 


Yet they have taken; from; besides Him; gods; not; they create; 
anything,; while they; are created,; and not; they possess; for 
themselves; any harm; and not; any benefit,; and not; they control; 
death; and not; life; and not; resurrection. 


And say; those who; disbelieve,; No; this; but; a lie,; he invented it; and 
helped him; at it; people; other.; But verily,; they produced; an injustice; 
and a lie. 


And they say,; Tales; the former people; which he has had written; and 
they; are dictated; to him; morning; and evening. 


Say,; Has sent it down; the One Who; knows; the secret; in; the 
heavens; and the earth.; Indeed, He; is; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 
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And they say,; Why does; this; Messenger; eat; the food; and walk; in; 
the markets?; Why not; is sent down; to him; an Angel; then he be; 
with him; a warner?. 


Or; is delivered; to him; a treasure; or; is; for him; a garden,; he may 
eat; from it?; And say; the wrongdoers,; Not; you follow; but; a man; 
bewitched. 


See; how; they set forth; for you; the similitudes,; but they have gone 
astray,; So not; they are able; a way. 


Blessed is He; Who; if; He willed; made; for you; better; than; that; 
gardens; flow; from; underneath it; the rivers; and He make; for you; 
palaces. 


Nay,; they deny; the Hour; and We have prepared; for who; deny; the 
Hour,; a Blazing Fire. 


When; it sees them; from; a place; far,; they will hear; its; raging; and 
roaring. 


And when; they are thrown; thereof; a place; narrow; bound in chains,; 
they will call; there; destruction. 


not; call; this day; destruction; one,; but call; destructions; many. 


Say,; Is that; better; or; Garden; Remain; which; is promised; the 
righteous?; It will be; for them; a reward; and destination. 


For them; therein; whatever; they wish,; they will abide.; It is; on; your 
Lord; a promise; requested. 


And Day; He will gather them; and what; they worship; from; besides; 
Allah; and He will say,; Did you; you mislead; My slaves; these; or; 
they; stray; the way?. 


They say,; Glory be to You!; Not; it was; proper; for us; that; we take; 
from; besides You; any; protectors.; But; You gave them enjoyment; 
and their forefathers; until; they forgot; the Message; and became; a 
people; ruined. 


So verily,; they deny you; in what; you say,; so not; you are able; avert; 
and not; help.; And whoever; does wrong; among you,; We will make 
him taste; a punishment; great. 


And not; We sent; before you; any; Messengers; but; indeed, they; 
surely ate; food; and walked; in; the markets.; And We have made; 
some of you; for others; a trial,; will you have patience?; And is; your 
Lord; All-Seer. 


And said; those who; not; expect; meeting with Us,; Why not; are sent 
down; to us; the Angels; or; we see; our Lord?; Indeed,; they have 
become arrogant; within; themselves; and insolent; insolence; great. 


Day; they see; the Angels,; no; glad tidings; that Day; for the criminals, ; 
and they will say,; A partition; forbidden. 


And We will proceed; to; whatever; they did; of; deeds,; and We will 
make them; dust; dispersed. 


companions; Paradise,; that Day,; a better; abode,; and a better; 
resting-place. 


And Day; will split open; the heavens; with the clouds; and sent down; 
the Angels,; descending. 


The Sovereignty,; that Day; truly,; for the Most Gracious.; And be; a 
Day; for; the disbelievers; difficult. 
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And Day; will bite; the wrongdoer; on; his hands,; he will say,; O | 
wish!; | had taken; with; the Messenger; a way. 


O woe to me!; | wish; not; | had taken; that one; a friend. 


Verily,; he led me astray; from; the Reminder; after; when; it come to 
me.; And is; the Shaitaan; to the man; a deserter. 


And said; the Messenger,; O my Lord!; Indeed,; my people; took; this; 
the Quran; a forsaken thing. 


And thus; We have made; for every; Prophet; an enemy,; among; the 
criminals.; But sufficient is; your Lord,; a Guide; and a Helper. 


And said; those who; disbelieve,; Why not; was revealed; to him; the 
Quran; all at; once?; Thus,; that We may strengthen; thereby; your 
heart,; and We have recited it; recitation. 


And not; they come to you; with an example; but; We bring you; the 
truth,; and best; explanation. 


Those who; will be gathered; on; their faces; to; Hell,; those; worst; 
position; and most astray; way. 


And verily,; We gave; Musa; the Scripture; and We appointed; with 
him; his brother; Harun; an assistant. 


Then We said,; Go both of you; to; the people,; those who; have 
denied,; Our Signs.; Then We destroyed them; destruction. 


And people; Nuh,; when; they denied; the Messengers,; We drowned 
them; and We made them; for mankind; a sign.; And We have 
prepared; for the wrongdoers.; a punishment; painful. 


And Ad; and Thamud; and dwellers; Ar-rass; and generations; 
between; that; many. 


And each; We have set forth; for him; the examples,; and each; We 
destroyed; destruction. 


And verily,; they have come; upon; the town; which; was showered; a 
rain; evil.; Then do not; they were; see it?; Nay,; they are; not; 
expecting; Resurrection. 


And when; they see you,; not; they take you; except; mockery,; Is this; 
the one whom; has sent; Allah; a Messenger?. 


Whether; He would have almost; surely misled us; from; our gods; if 
not; that; we had been steadfast; to them.; And soon; will know; when; 
they will see; the punishment,; who; more astray; way. 


Have you seen; who; takes; his god; his own desire?; Then would you; 
be; over him; a guardian?. 


Or; do you think; that; most of them; hear; or; understand?; Not; they; 
except; like cattle.; Nay,; they; more astray; way. 


Do you not; see; to; your Lord; how; He extends; the shadow?; And if; 
He willed,; surely He have made it; stationary.; Then; We made; the 
sun; for it; an indication. 


Then; We withdraw it; to Us,; a withdrawal; gradual. 


And He; the One Who; made; for you; the night; a covering; and the 
sleep; a rest; and made; the day; a resurrection. 


And He; the One Who; sends; the winds; glad tidings; from; before; His 
Mercy,; and We send down; from; the sky; water; pure. 


That We may give life; thereby; a land; dead; and We give drink; 
thereof; We created,; cattle; and men; many. 
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And verily,; We have distributed it; among them; that they may 
remember,; but refuse; most; the people; except; disbelief. 


And if; We willed,; surely, We have raised; in; every; town; a warner. 


So not; obey; the disbelievers; and strive them; with it,; a striving; 
great. 


And He; the One Who; released; the two seas; this; fresh; and sweet; 
and this; salty; bitter,; and He has made; between them; a barrier; and 
a partition; forbidden. 


And He; the One Who; has created; from; the water; human being; and 
has made him; blood relationship; and marriage relationship.; And is; 
your Lord; All-Powerful. 


But they worship; from; besides; Allah; what; not; profits them; and not; 
harms them,; and is; the disbeliever; against; his Lord; obvious. 


And not; We sent you; except; a bearer of glad tidings; and a warner. 


Say,; Not; | ask you; for it; any; payment,; except; whoever; wills; to; 
take; to; his Lord; a way. 


And put your trust; in; the Ever-Living,; the One Who; not; does die,; 
and glorify; with His Praise.; And sufficient is; He; regarding the sins; 
His slaves,; All-Aware. 


The One Who; created; the heavens; and the earth; and whatever; 
between them; in; six; periods,; then; He established Himself; over; the 
Throne; the Most Gracious,; so ask; Him; All-Aware. 


And when, it is said; to them,; Prostrate; to the Most Gracious.; They 
say,; And what; the Most Gracious?; Should we prostrate; to what; you 
order us?; And it increases them; aversion. 


Blessed is He; Who; has placed; in; the skies; constellations; and has 
placed; therein; a lamp; and a moon; shining. 


And He; the One Who; made; the night; and the day; succession; for 
whoever; desires; to; remember; or; desires; to be thankful. 


And slaves; the Most Gracious; those who; walk; on; the earth; 
humbleness; and when; address them; the ignorant ones,; they say,; 
Peace. 


And those who; spend night; before their Lord,; prostrating; and 
standing. 


And those who; say,; Our Lord!; Avert; from us; the punishment; Hell.; 
Indeed,; its punishment; is; inseparable. 


Indeed, it; an evil; abode; and resting place. 


And those who,; when; they spend,; not; extravagant; and are not; 
stingy; but are; between; that; moderate. 


And those who; not; invoke; with; Allah; god; another,; and not; they 
kill; the soul; which; has forbidden; Allah; except; by right; and not; 
commit unlawful sex.; And whoever; does; that; will meet; a penalty. 


Will be doubled; for him; the punishment; Day; Resurrection,; and he 
will abide; therein; humiliated. 


Except; who; repents; and believes; and does; deeds; righteous,; then 
those; will replace; Allah; their evil deeds; good ones.; And is; Allah; 
Oft-Forgiving,; Most Merciful. 
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And whoever; repents; and does; righteous; then indeed, he; turns; to; 
Allah; repentance. 


And those who; not; bear witness; the falsehood,; and when; they 
pass; by futility,; they pass; dignified ones. 


And those who,; when; they are reminded; of Verses; their Lord,; not; 
fall; upon them; deaf; and blind. 


And those who; say,; Our Lord!; Grant; to us; from; our spouses; and 
our offspring; comfort; our eyes,; and make us; for the righteous; a 
leader. 


Those; will be awarded; the Chamber; because; they were patient; and 
they will be met; therein; greetings; and peace. 


Will abide; in it.; Good; the settlement; and a resting place. 


Say,; Not; will care; for you; my Lord,; if not; your calling.; But verily,; 
you have denied,; so soon; will be; the inevitable. 


Ta Seem Meem. 


These; Verses; the Book; clear. 


Perhaps you; kill; yourself; that not; they become; believers. 


If; We will,; We can send down; to them; from; the sky; a Sign; so 
would bend; their necks; to it; humility. 


And not; come to them; any; reminder; from; the Most Gracious; new,; 
but; they; from it; turn away. 


So verily,; they have denied,; then will come to them; the news; what; 
they used; at it; mock. 


Do not; they see; at; the earth; how many; We produced; in it; of; 
every; kind; noble. 


Indeed,; in; that; surely a sign,; but not; are; most of them; believers. 


And indeed; your Lord,; surely, He; the All-Mighty,; the Most Merciful. 


And when; called; your Lord; Musa,; that; Go; the people; wrongdoers. 


people; Firaun.; Will not; they fear?. 


He said,; My Lordl; Indeed, I; i fear; that; they will deny me. 


And straitens; my breast; and not; expresses well; my tongue,; so 
send; for; Harun. 


And they have; against me; a crime,; so | fear; that; they will kill me. 


He said,; Nay,; go both of you; with Our Signs.; Indeed, We; with you,; 
listening. 


So go both of you; Firaun; and say,; ‘Indeed, we; Messenger; Lord; the 
worlds. 


that; send; with us; Children of; Israel’. 


He said,; Did not; we bring you up; among us; a child,; and you 
remained; among us; of; your life; years?. 


And you did; your deed; which; you did,; and you; of; the ungrateful. 


He said,; | did it; when; And |; of; those who are astray. 


So | fled; from you; when; | feared you.; But granted; to me; my Lord,; 
judgment; and made me; of; the Messengers. 
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And this; favor; which you bestow; on me,; that; you have enslaved; 
Children of; Israel. 


said; Firaun; And what; Lord; the worlds?. 


He said,; Lord; the heavens; and the earth; and whatever; between 
them,; if; you be; convinced. 


He said; to those; around him,; Do not; you hear?. 


He said,; Your Lord; and Lord; your fathers; before. 


He said,; Indeed,; your Messenger; who; has been sent; to you; surely 
mad. 


He said,; Lord; the east; and the west; and whatever; between them,; 
if; you were; reason. 


He said,; If; you take; a god; other than me,; | will surely make you; 
among; those imprisoned. 


He said,; Even if; | bring you; something; manifest?. 


He said,; Then bring; it,; if; you are; of; the truthful. 


So he threw; his staff; and behold!; It; a serpent,; manifest. 


And he drew out; his hand; and behold!; It; white; for the observers. 


He said; to the chiefs; around him,; Indeed,; this; surely a magician; 
learned. 


He wants; to; drive you out; from; your land; by his magic,; so what; 
you advise?. 


They said,; Postpone him; and his brother,; and send; in; the cities; 
gatherers. 


They bring to you; every; magician,; learned. 


So were assembled; the magicians; for appointment; a day; well- 
known. 


And it was said; to the people,; Will; you; assemble. 


That we may; follow; the magicians; if; they; themselves; the 
victorious?. 


So when; came; the magicians,; they said; to Firaun,; Is there; for us; a 
reward; if; we are; we are; the victorious?. 


He said,; Yes,; and indeed you; then; surely of; the ones who are 
brought near. 


Said; to them; Musa.; Throw; what; you; going to throw. 


So they threw; their ropes; and their staffs; and said,; By the might; 
Firaun,; indeed, we; surely, we; the victorious. 


Then threw; Musa; his staff; and behold; It; swallowed; what; they 
falsified. 


Then fell down; the magicians; prostrate. 


They said,; we believe; in Lord; the worlds. 


Lord; Musa; and Harun. 


He said,; You believed; in him; before; that; | gave permission; to you.; 
Indeed, he; surely your chief; who; has taught you; the magic,; so 
surely soon; you will know.; | will surely cut off; your hands; and your 
feet; of; opposite sides,; and | will surely crucify you; all. 


They said,; No; harm.; Indeed, we; to; our Lord; return. 


Indeed, we; hope; that; will forgive; us; our Lord; our sins,; because; 
we are; first; the believers. 
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And We inspired; to; Musa,; that; Travel by night; with My slaves,; 
indeed, you; followed. 


Then sent; Firaun; in; the cities; gatherers. 


Indeed,; these; certainly a band; small. 


And indeed, they; to us; surely enraging. 


And indeed, we; surely a multitude; forewarned. 


So We expelled them; from; gardens; and springs. 


And treasures; and a place; honorable. 


Thus.; And We caused to inherit them; Children of; Israel. 


So they followed them; sunrise. 


ONRWhRWWHK UH 


Then when; saw each other; the two hosts,; said; companions; Musa,; 
Indeed, we; surely to be overtaken. 


He said,; Nay,; indeed,; with me; my Lord,; He will guide me. 


Then We revealed; to; Musa,; that; Strike; with your staff; the sea.; So 
it parted; and became; each; part; like the mountain; the great. 


And We brought near; there,; the others. 


And We saved; Musa; and who; with him; all. 


Then; We drowned; the others. 


Indeed,; in; that; surely a Sign,; but not; are; most of them; believers. 


And indeed,; your Lord,; surely He; the All-Mighty,; the Most Merciful. 


And recite; to them; news; Ibrahim. 


When; he said; to his father; and his people,; What; you worship?. 


oa 


They said,; we worship; idols,; so we will remain; to them; devoted. 


He said,; Do; they hear you; when; you call?. 


Or; they benefit you; or; they harm?. 


They said,; Nay,; but we found; our forefathers; like that; doing. 


He said,; Do you see; what; you have been; worshipping. 


You; and your fathers; before you. 


Indeed, they; enemies; to me,; except; Lord; the worlds. 


The One Who; created me,; and He; guides me. 


And the One Who; He; gives me food; and gives me drink. 


And when; | am ill,; then He; cures me. 


And the One Who; will cause me to die; then; he will give me life. 


orpPRR ROW UO SO 


And the One Who; | hope; that; He will forgive; for me; my faults; Day; 
the Judgment. 


My Lord!; Grant; for me; wisdom; and join me; with the righteous. 


And grant; for me; a mention; honor; among; the later. 


And make me; of; inheritors; Gardens; Delight. 


And forgive; my father.; Indeed, he; is; of; those astray. 


And not; disgrace me; Day; they are resurrected. 


Day; not; will benefit; wealth; and not; sons. 


Except; who; comes; Allah; with a heart; sound. 


And brought near; the Paradise; for the righteous. 


WBWOODhR DUD OD 


And made manifest; the Hellfire; to the deviators. 
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And it will be said; to them,; Where; that; you used; worship. 


from; Besides; Allah ?; Can; they help you; or; help themselves?. 


Then they will be overturned; into it,; they; and the deviators. 


And hosts; Iblis; all together. 


They say; while they; in it; disputing. 


By Allah,; indeed,; we were; surely in; error; clear. 


When; we equated you; with Lord; the worlds. 


And not; misguided us; except; the criminals. 


So not; we have; any; intercessors. 


And not; a friend; close. 


Then if; that; we had; a return,; then we could be; of; the believers. 


CONWkRKR RO KRWHRN OD 


Indeed,; in; that; surely is a Sign,; but not; are; most of them; believers. 


ol 


And indeed,; your Lord,; surely He; the All-Mighty,; the Most Merciful. 


Denied; people; Nuh; the Messengers. 


When; said; to them; their brother; Nuh,; Will not; you fear. 


Indeed, | am; to you; a Messenger; trustworthy. 


So fear; Allah; and obey me. 


And not; | ask you; for it; any; payment.; Not; my payment; but; from; 
Lord; the worlds. 


So fear; Allah; and obey me. 


They said,; Should we believe; in you; while followed you; the lowest?. 


He said,; And what; | know; of what; they used; do?. 


Verily,; their account; but; upon; my Lord,; if; you perceive. 


And not; | am; the one to drive away; the believers. 


Not; | am; but; a warner; clear. 


They said,; If; not; you desist,; O Nuh!; Surely you will be; of; those 
who are stoned. 


He said,; My Lord!; Indeed,; my people; have denied me. 


So judge; between me; and between them; decisive; and save me; and 
who; with me; of; the believers. 


So We saved him; and who; with him; in; the ship,; laden. 


Then; We drowned; thereafter; the remaining ones. 


Indeed,; in; that; surely, a sign; but not; are; most of them; believers. 


And indeed,; your Lord; surely, He; the All-Mighty,; the Most Merciful. 


Denied; of Aad; the Messengers. 


When; said; to them; their brother; Hud,; Will not; you fear. 


Indeed, | am; to you; a Messenger; trustworthy. 


So fear; Allah; and obey me. 


And not; | ask you; for it; any; payment.; Not; my payment; except; 
from; Lord; the worlds. 


Do you construct; on every; elevation; a sign,; amusing yourselves. 


And take for yourselves; strongholds; that you may; remain?. 
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And when; you seize,; you seize; tyrants. 


So fear; Allah; and obey me. 


And fear; the One Who; has aided you; with what; you know. 


He has aided you; with cattle; and children. 


And gardens; and springs. 


Indeed, |; | fear; for you; punishment; a Day; Great. 


They said,; same; to us; whether you advise; or; not; you are; of; the 
advisors. 


Not; this; but; custom; the former. 


And not; we; the ones to be punished. 


So they denied him,; then We destroyed them.; Indeed,; in; that; 
surely, is a sign,; but not; are; most of them; believers. 


And indeed,; your Lord; surely, He; the All- Mighty,; the Most Merciful. 


Denied; Thamud,; the Messengers. 


When,; said; to them; their brother; Salih,; Will not; you fear. 


Indeed, | am; to you; a Messenger; trustworthy. 


So fear; Allah; and obey me. 


And not; | ask you; for it; any; payment.; Not; my payment; except; 
from; Lord; the worlds. 


Will you be left; in; what; here; secure. 


In; gardens; and springs. 


And cornfields; and datepalms; its spadix; soft?. 


And you carve; of; the mountains,; houses; skillfully. 


So fear; Allah; and obey me. 


And not; obey; command; the transgressors. 


Those who; spread corruption; in; the earth; and not; reform. 


They said,; Only; you; of; those bewitched. 


Not; you; except; a man; like us,; so bring; a sign,; if; you; of; the 
truthful. 


He said,; This; a she-camel.; For her; drink,; and for you; drink; a Day; 
known. 


And not; touch her; with harm,; lest seize you; punishment; a Day; 
Great. 


But they hamstrung her,; then they became; regretful. 


So seized them; the punishment.; Indeed,; in; that; surely is a sign,; but 
not; are; most of them; believers. 


And indeed,; your Lord,; surely He; the All-Mighty,; the Most Merciful. 


Denied,; people; Lut,; the Messengers. 


When; said; to them; their brother; Lut,; Will not; you fear. 


Indeed, | am; to you; a Messenger; trustworthy. 


So fear; Allah; and obey me. 


And not; | ask you; for it; any; payment; Not; my payment; except; 
from; Lord; the worlds. 


Do you approach; the males; among; the worlds. 


And you leave; what; created; for you; your Lord,; of; your mates?; 
Nay,; you; a people; transgressing. 
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They said,; If; not; you desist,; O Lut!; Surely, you will be; of; the ones 
driven out. 


He said,; Indeed, | am; your deed; of; those who detest. 


My Lord!; Save me; and my family; from what; they do. 


So We saved him; and his family; all. 


Except; an old woman,; among; those who remained behind. 


Then; We destroyed; the others. 


And We rained; upon them; a rain,; and evil was; the rain; those who 
were warned. 


Indeed,; in; that; surely is a sign,; but not; are; most of them; believers. 


And indeed,; your Lord,; surely, He; the All-Mighty,; the Most Merciful. 


Denied; companions; Wood,; the Messengers. 


When,; said; to them; Shuaib,; Will not; you fear. 


Indeed, | am; to you; a Messenger; trustworthy. 


So fear; Allah; and obey me. 


And not; | ask you; for it; any; payment.; Not; my payment; except; 
from; Lord; the worlds. 


Give full; measure; and not; be; of; those who cause loss. 


And weigh; with a balance,; the even. 


And not; deprive; people; their things,; and not; commit evil; in; the 
earth,; spreading corruption. 


And fear; the One Who; created you; and the generations; the former. 


They said,; Only; you; of; those bewitched. 


And not; you; except; a man; like us,; and indeed,; we think you; surely 
of; the liars. 


Then cause to fall; upon us; fragments; of; the sky,; if; you are; of; the 
truthful. 


He said,; My Lord; knows best; of what; you do. 


But they denied him,; so seized them; punishment; day; the shadow.; 
Indeed, it; was; punishment; a Day; Great. 


Indeed,; in; that; surely, is a sign; but not; are; most of them; believers. 


And indeed,; your Lord; surely, He; the All-Mighty,; the Most Merciful. 


And indeed, it; surely, is a Revelation; Lord; the worlds. 


Has brought down; it; the Spirit; the Trustworthy. 


Upon; your heart,; that you may be; of; the warners. 


In language; Arabic; clear. 


And indeed, it; surely, in; Scriptures; the former. 


not it; is; to them; a sign; that; know it; scholars; Children; Israel?. 


And if; We revealed it; to; after; foreigner. 


And he recited it; to them,; not; they would; in it; believers. 


Thus; We have inserted it; into; hearts; the criminals. 


Not; they will believe; in it; until; they see; the punishment; painful. 


And it will come to them; suddenly,; while they; Not; perceive. 


haOnNaouwaoshwouwsh f 


Then they will say,; Are; we; reprieved?. 
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So is it for Our punishment; they wish to hasten?. 


Then have you seen; if; We let them enjoy; years. 


Then; comes to them; what; they were; promised. 


Not; avail; them; what; they were; given enjoyment ?. 


And not; We destroyed; any; town; but; it had; warners. 


remind,; and not; We are; unjust. 


And not; have brought down; it; the devils. 


And not; suits; for them; and not; they are able. 


Indeed, they; from; the hearing; surely banished. 


ofhaoaRBRNOUOBRN 


So not; invoke; with; Allah,; god; another; lest you be; of; those 
punished. 


And warn; your kindred; the closest. 


And lower; your wing; to who; follow you; of; the believers. 


N @ & 


Then if; they disobey you; then say,; Indeed, | am; innocent; of what; 
you do. 


And put trust; in; the All-Mighty,; the Most Merciful. 


The One Who; sees you; when; you stand up. 


And your movements; among; those who prostrate. 


Indeed, He; He; the All-Hearer,; the All-Knower. 


Shall; | inform you; upon; whom; descend; the devils?. 


They descend; upon; every; liar; sinful. 


They pass on; hearing; and most of them; liars. 


And the poets; follow them; the deviators. 


Do not; you see; that they; in; every; valley; they roam. 


aAnNwohtraahrwst 


And that they; say; what; not; they do?. 


=y 
o 


Except; those who; believe; and do; righteous deeds; and remember; 
Allah; much,; and defend themselves; from; after; is; they were 
wronged.; And will come to know; those who; have wronged; what; 
return; they will return. 


Ta Seen.; These; Verses; the Quran; and a Book; clear. 


A guidance; and glad tidings; for the believers. 


Those who; establish; the prayer; and give; zakah; and they; in the 
Hereafter; they; certain. 


Indeed,; those who; not; believe; in the Hereafter,; We have made 
fairseeming; to them; their deeds,; so they; wander blindly. 


Those; the ones,; for them; an evil; the punishment; and they; in; the 
Hereafter; they; the greatest losers. 


And indeed, you; surely, receive; the Quran; from; near; the All-Wise,; 
the All-Knower. 


When; said; Musa; to his family,; Indeed, |; perceive; a fire.; | will bring 
you; from it; some information; or; | will bring you; a torch; burning; so 
that you may; warm yourselves. 


But when; he came to it,; he was called; that; Blessed is; who; at; the 
fire; and whoever; around it.; And glory be; Allah; Lord; the worlds. 


O Musal!; Indeed,; | Am; Allah,; the All-Mighty,; the All-Wise. 


And, Throw; your staff.; But when; he saw it; moving; as if it; a snake; 
he turned back; flight; and not; look back.; O Musa!; not; fear.; Indeed, 
i; not; fear; My presence; the Messengers. 
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Except; who; wrongs; then; substitutes; good; after; evil,; then indeed, | 
Am; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


And enter; your hand; into; your bosom; it will come forth; white; from; 
without; harm.; among; nine; signs; to; Firaun; and his people.; Indeed, 
they; are; a people; defiantly disobedient. 


But when; came to them; Our Signs; visible,; they said,; This; a magic; 
manifest. 


And they rejected; them,; while convinced with them; themselves, ; 
injustice; and arrogance.; So see; how; was; end; the corrupters. 


And verily,; We gave; Dawood; and Sulaiman; knowledge,; and they 
said,; Praise be; to Allah; the One Who; has favored us; over; many; 
of; His servants; the believers. 


And inherited; Sulaiman; Dawood.; And he said,; O; people!; we have 
been taught; language; the birds,; and we have been given; from; 
every; thing.; Indeed,; this; surely, it; the favor; evident. 


And were gathered; for Sulaiman; his hosts; of; jinn; and the men; and 
the birds,; and they; set in rows. 


Until,; when; they came; to; valley; the ants,; said; an ant,; O; ants!; 
Enter; your dwellings; not; lest crush you; Sulaiman; and his hosts; 
while they; not; perceive. 


So he smiled; laughing; at; her speech; and said,; My Lord!; Grant me 
power; that; | may thank You; Your Favor; which; You have bestowed; 
on me; and on; my parents; and that; | may do; righteous deeds,; that 
will please You.; And admit me; by Your Mercy; among; Your slaves; 
righteous. 


And he inspected; the birds; and said,; what; Why; not; | see; the 
hoopoe; or; is he; from; the unseen?. 


| will surely punish him; a punishment; severe; or; | will surely slaughter 
him; or; he brings me; an authority; clear. 


So he stayed; not; long,; and he said,; | have encompassed; that 
which; not; you have encompassed; it,; and | have come to you; from; 
Saba; with news; certain. 


Indeed, |; found; a woman; ruling them; and she has been given; of; 
every; thing; and for her; a throne; great. 


And | found her; and her people; prostrating; to the sun; from; besides 
of; Allah; and has made fairseeming; to them; the Shaitaan; their 
deeds,; and averted them; from; the Way,; so they; not; guided. 


That not; they prostrate; to Allah,; the One Who; brings forth; the 
hidden; in; the heavens; and the earth; and knows; what; you conceal: 
and what; you declare. 


Allah; no; god; but; He,; Lord; the Throne; the Great. 


He said,; we will see; whether you speak truth; or; you are; of; the liars. 


Go; with my letter,; this,; and deliver it; to them.; Then; turn away; from 
them; and see; what; they return. 


She said,; O; chiefs!; Indeed i,; is delivered; to me; a letter; noble. 


Indeed, it; from; Sulaiman; and indeed it is,; In the name; Allah,; the 
Most Gracious,; the Most Merciful. 


That not; exalt yourselves; against me,; but come to me; submission. 


Page 190 


Horizontal - L-to-R 


She said,; O; chiefs!; Advise me; in; my affair.; Not; | would be; the one 
to decide; any matter; until; you are present with me. 


They said,; We; possessors; strength; and possessors; might; great,; 
and the command; up to you; so look; what; you will command. 


She said,; Indeed,; the kings,; when; they enter; a town; they ruin it; 
and make; most honorable; its people; lowest.; And thus; they do. 


But indeed, | am; going to send; to them; a gift; and see; with what; 
return; the messengers. 


So when; came; Sulaiman; he said,; Will you provide me; with wealth?; 
But what; has given me; Allah; better; than what; He has given you.; 
Nay,; you; in your gift; rejoice. 


Return; to them,; surely, we will come to them; with hosts; not; 
resistance; for them; of it,; and surely, we will drive them out; from 
there; humiliation,; and they; abased. 


He said,; O; chiefs!; Which of you; will bring me; her throne; before; 
that; they come to me; submission?. 


Said; a strong one; of; the jinn,; |; will bring to you; of it; before; that; 
you rise; from; your place.; And indeed, | am; for it; surely, strong,; 
trustworthy. 


Said; one who,; with him; knowledge; of; the Scripture,; |; will bring to 
you; of it; before; that; returns; to you; your glance.; Then when; he 
saw it; placed; before him,; he said,; This; from; Favor; my Lord,; to test 
me; whether | am grateful; or; | am ungrateful.; And whoever; grateful; 
then only; he is grateful; for his own soul.; And whoever; ungrateful,; 
then indeed,; my Lord; Self-sufficient,; Noble. 


He said,; Disguise; for her; her throne; we will see; whether she will be 
guided; or; will be; of; those who; not; are guided. 


So when; she came,; it was said,; Is like this; your throne?; She said,; 
It is like; it.; And we were given; the knowledge; from; before her; and 
we have been; Muslims. 


And has averted her; what; she used; worship; from; besides; Allah.; 
Indeed, she; was; from; a people; who disbelieve. 


It was said; to her,; Enter; the palace.; Then when; she saw it,; she 
thought it; a pool,; and she uncovered; on; her shins.; He said,; Indeed, 
it; a palace; made smooth; of; glass.; She said,; My Lord,; indeed, |; i 
have wronged; myself,; and | submit; with; Sulaiman; to Allah,; Lord; 
the worlds. 


And certainly,; We sent; to; Thamud; their brother; Salih; that,; 
Worship; Allah.; Then behold!; They; two parties; quarreling. 


He said,; O my people!; Why; you seek to hasten; the evil; before; the 
good?; Why not; you ask forgiveness; Allah; so that you may; receive 
mercy?. 


They said,; we consider a bad omen; you ; and those; with you.; He 
said,; Your bad omen; with; Allah.; Nay,; you; a people; being tested. 


And were; in; the city; nine; family heads,; they were spreading 
corruption; in; the land; and not; reforming. 
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They said,; Swear to each other; by Allah; surely, we will attack him by 
night,; and his family.; Then; we will surely say; to his heir,; Not; we 
witnessed; destruction; his family,; and indeed, we; surely truthful. 


So they plotted; a plot; and We planned; a plan,; while they; Not; 
perceive. 


Then see; how; was; end; their plot,; that We; destroyed them; and 
their people; all. 


So, these; their houses,; ruined; because; they wronged.; Indeed,; in; 
that; surely, is a sign; for a people; who know. 


And We saved; those who; believed; and used; fear. 


And Lut,; when; he said; to his people,; Do you commit; the immorality; 
while you; see?. 


Why do you; approach; the men; lust; from; besides; the women?; 
Nay,; you; a people; ignorant. 


But not; was; answer; his people; except; that; they said,; Drive out; 
family; Lut; from; your town.; Indeed, they; people; who keep clean and 
pure. 


So We saved him; and his family,; except; his wife; We destined her; 
of; those who remained behind. 


And We rained; upon them; a rain,; and was evil; rain; those who were 
warned. 


Say,; All praise; to Allah,; and peace; upon; His slaves; those whom; 
He has chosen.; Is Allah; better; or what; they divide. 


Or Who; has created; the heavens; and the earth; and sent down; for 
you; from; the sky; water?; And We caused to grow; thereby; gardens; 
owner of; beauty,; not; it is; for you; that; you cause to grow; their 
trees.; Is there any god; with; Allah?; Nay,; they; a people; who ascribe 


Or Who; made; the earth; a firm abode; and made; its midst; rivers; 
and made; for it; firm mountains; and made; between; the two seas; a 
barrier?; Is there any god; with; Allah?; Nay,; most of them; not; know. 


Or Who; responds; the distressed one; when; he calls Him; and He 
removes; the evil; and makes you; inheritors; the earth?; Is there any 
god; with; Allah?; Little; what; you remember. 


Or Who,; guides you; in; darknesses; the land; and the sea; and Who; 
sends; the winds; glad tidings; from; before; His Mercy?; Is there any 
god; with; Allah?; High is; Allah; above what; they divide. 


Or Who; originates; the creation; then; repeats it; and Who; provides 
you; from; the heavens; and the earth?; Is there any god; with; Allah?; 
Say,; Bring forth; your proof; if; you are; truthful. 


Say,; No; knows; whoever; in; the heavens; and the earth; the unseen; 
except; Allah,; and not; they perceive; when; they will be resurrected. 


Nay,; is overwhelming; their knowledge; of; the Hereafter?; Nay; they; 
in; doubt; about it.; Nay,; they; about it; blind. 


And say; those who; disbelieve,; What, when; we have become; dust; 
and our forefathers,; will we; surely be brought out?. 
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Certainly,; we have been promised; this,; we; and our forefathers; from; 
before.; Not; this; except; tales; the former. 


Say,; Travel; in; the earth; and see; how; was; end; the criminals. 


And not; grieve; over them; and not; be; in; distress; from what; they 
plot. 


And they say,; When; this; promise,; if; you are; truthful. 


Say,; Perhaps; that; is; close behind; you,; some; that which; you seek 
to hasten. 


And indeed,; your Lord; full of ; Bounty; for; the mankind,; but; most of 
them; not; grateful. 


And indeed,; your Lord; surely knows; what; conceals; their breasts; 
and what; they declare. 


And not; any; hidden; in; the heavens; and the earth; but; in; a Record; 
clear. 


Indeed,; this; the Quran; relates; to; Children; Israel,; most; that; they; 
in it; differ. 


And indeed, it; surely a guidance; and a mercy; for the believers. 


Indeed,; your Lord; will judge; between them; by His Judgment,; and 
He; the All-Mighty,; the All-Knower. 


So put your trust; in; Allah,; indeed, you; on; the truth; manifest. 


Indeed, you; not; cause to hear; the dead; and not; can you cause to 
hear; the deaf; the call; when; they turn back; retreating. 


And not; you; guide; the blind; from; their error.; Not; you can cause to 
hear; except; who; believe; in Our Signs; so they; Muslims. 


And when; fulfilled; the word; against them,; We will bring forth; for 
them; a creature; from; the earth; speaking to them,; that; the people; 
were,; of Our Signs,; not; certain. 


And Day; We will gather; from; every; nation; a troop; of who; deny; 
Our Signs,; and they; will be set in rows. 


Until,; when; they come,; He will say,; Did you deny; My Signs; while 
not; you encompassed; them; knowledge,; or what; you used; do?. 


And fulfilled; the word; against them; because; they wronged,; and 
they; not; speak. 


Do not; they see; that We; We have made; the night; that they may 
rest; in it,; and the day; giving visibility?; Indeed,; in; that; surely Signs; 
for a people; who believe. 


And Day; will be blown; in; the trumpet; and will be terrified; whoever; 
in; the heavens; and whoever; in; the earth; except; whom; wills; Allah; 
And all; come to Him; humbled. 


And you see; the mountains,; thinking them; firmly fixed,; while they; 
will pass; passing; the clouds.; Work; Allah; Who; perfected; all; things.; 
Indeed, He; All-Aware; of what; you do. 


Whoever; comes; with the good,; then for him; better; than it,; and 
they,; from; terror; that Day; safe. 


And whoever; comes; with the evil,; will be cast down; their faces; in; 
the Fire.; Are; you recompensed; except; what; you used; do?. 
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Only; | am commanded; that; | worship; Lord; this; city,; the One Who; 
made it sacred; and to Him; all; things.; And | am commanded; that; | 
be; of; the Muslims. 


And that; | recite; the Quran.; And whoever; accepts guidance; then 
only; he accepts guidance; for himself; and whoever; goes astray; then 
say,; Only; | am; of; the warners. 


And say,; All praise; to Allah,; He will show you; His Signs,; and you 
will recognize them.; And not is; your Lord; unaware; of what; you do. 


Ta Seem Meem. 


These; Verses; the Book; the clear. 


We recite; to you; from; news; Musa; and Firaun; in truth; for a people; 
who believe. 


Indeed,; Firaun; exalted himself; in; the land; and made; its people; 
sects,; oppressing; a group; among them,; slaughtering; their sons; 
and letting live; their women.; Indeed, he; was; of; the corrupters. 


And We wanted; to; bestow a favor; upon; those who; were oppressed; 
in; the land; and make them; leaders; and make them; the inheritors. 


And We establish; them; in; the land; and show; Firaun; and Haman; 
and their hosts; through them; what; they were; fearing. 


And We inspired; to; mother; Musa; that,; Suckle him,; but when; you 
fear; for him,; then cast him; into; the river; and not; fear; and not; 
grieve.; Indeed, We; restore him; to you; and make him; of; the 
Messengers. 


Then picked him up; family; Firaun; so that he might become; to them; 
an enemy; and a grief.; Indeed,; Firaun; and Haman; and their hosts; 
were; sinners. 


And said; wife; Firaun,; A comfort; eye; for me; and for you; not; kill 
him; perhaps; That; he may benefit us,; or; we may take him; a son.; 
And they; not; perceive. 


And became; heart; mother; Musa; empty.; That,; she was near; 
disclosing; about him,; if not; that; We strengthened; over; her heart,; 
so that she would be; of; the believers. 


And she said; to his sister,; Follow him.; So she watched; him; from; a 
distance; while they; not; perceive. 


And We had; for him; the wet nurses; from; before,; so she said,; Shall 
|; direct you; to; people; a house; who will rear him; for you; while they; 
to him; sincere?. 


So We restored him; to; his mother; that; might be comforted; her eye,; 
and not; she may grieve; and that she would know,; that; the Promise 
of; Allah; true.; But; most of them; not; know. 


And when; he reached; his full strength; and became mature,; We 
bestowed upon him; wisdom; and knowledge.; And thus; We reward; 
the good-doers. 
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And he entered; the city; at; a time; inattention; of; its people; and 
found; therein; two men; fighting each other; this; of; his party; and this; 
of; his enemy.; And called him for help; the one who; from; his party; 
against; the one who; from; his enemy,; so with his fist; Musa; and 
killed; him.; He said,; this; of; deed; Shaitaan.; Indeed, he; an enemy; 
one who misleads; clearly. 


He said,; My Lord!; Indeed, I; i have wronged; my soul,; so forgive; for 
me.; Then He forgave; for him.; Indeed He,; He; the Oft-Forgiving,; the 
Most Merciful. 


He said,; My Lord!; Because; You have favored; on me,; so not; | will 
be; a supporter; the criminals. 


In the morning he was; in; the city; fearful; was vigilant,; when behold!; 
The one who; sought his help; the previous day; cried out to him for 
help.; Said; to him; Musa,; Indeed, you; surely a deviator; clear. 


Then when; that; he wanted; to; strike; the one who; He; an enemy; to 
both of them,; he said,; O Musa!; Do you intend; to; kill me; as; you 
killed; a person; yesterday?; Not; you want; but; that; you become; a 
tyrant; in; the earth,; and not; you want; that; you be; of; the reformers. 


And came; a man; from; farthest end; the city; running.; He said,; O 
Musa!; Indeed,; the chiefs; are taking counsel; about you; to kill you,; 
so leave; indeed, | am; to you; of; the sincere advisors. 


So he left; from it; fearing,; vigilant.; He said,; My Lord!; Save me; from; 
the people; the wrongdoers. 


And when; he turned his face; towards; Madyan,; he said,; Perhaps; 
my Lord; that; will guide me; sound; way. 


And when; he came; water; Madyan,; he found; on it; a group; of; men; 
watering,; and he found; from; besides them; two women; keeping 
back.; He said,; What; matter with both of you?; They said,; not; we 
can water; until; take away; the shepherds; and our father; a man; a 
very old. 


So he watered; for them.; Then; he turned back; to; the shade; and 
said,; My Lord!; Indeed, | am; of whatever; You send; to me; of; good; 
need. 


Then came to him; one of the two women; walking; with; shyness.; She 
said,; Indeed,; my father; calls you,; that he may reward you; reward; 
what; you watered; for us.; So when; he came to him; and narrated; to 
him; the story,; he said,; not; fear.; You have escaped; from; the 
people; the wrongdoers. 


Said; one of them,; O my father!; Hire him.; Indeed,; best; whom; you 
hire; the strong,; the trustworthy. 


He said,; Indeed, |; i wish; to; marry you to; one; my daughters; these 
two; on; that; you serve me,; eight; years; but if; you complete; ten,; 
then from; you.; And not; | wish; to; make it difficult; for you.; You will 
find me;,; if; wills; Allah; of; the righteous. 


He said,; That; between me; and between you.; Whichever; the two 
terms; | complete; then no; injustice; to me,; and Allah,; over; what; we 
say; a Witness. 


Page 195 


Horizontal - L-to-R 


Then when; fulfilled; Musa; the term; and was traveling; with his family,; 
he saw; in; direction; Mount Tur; a fire.; He said; to his family,; Stay 
here; indeed, |; i perceive; a fire.; Perhaps; | will bring you; from there; 
some information; or; a burning wood; from; the fire; so that you may; 
warm yourselves. 


But when; he came it,; he was called; from; side; the valley; the right; 
in; the place even,; blessed,; from; the tree; that,; O Musal!; Indeed,; | 
Am; Allah,; Lord; the worlds. 


And that; throw; your staff.; But when; he saw it; moving; as if it; a 
snake; he turned; flight; and not; return.; O Musa!; Draw near; and not; 
fear.; Indeed, you; of; the secure. 


Insert; your hand; in; your bosom; it will come forth; white; from; 
without; any harm.; And draw; to yourselves; your hand; against; fear.; 
So these; two evidences; from; your Lord,; to; Firaun; and his chiefs.; 
Indeed, they; are; a people; defiantly disobedient. 


He said,; My Lord!; Indeed,; | killed; of them; a man,; and | fear; that; 
they will kill me. 


And my brother; Harun,; he; more eloquent; than me; speech,; so send 
him; with me; a helper,; who will confirm me.; Indeed,; | fear; that; they 
will deny me. 


He said,; We will strengthen; your arm; through your brother; and We 
will make; for both of you; an authority,; so not; they will reach; to both 
of you.; Through Our Signs; you two; and who; follow you,; be the 
dominant. 


But when; came to them; Musa; with Our Signs; clear,; they said,; Not; 
this; except; a magic; invented,; and not; we heard; of this; among; our 
fathers; before. 


And said; Musa,; My Lord; knows best; of who; has come; with the 
guidance; from; Him; and who; will be; for him; the good end; the 
Hereafter.; Indeed,; not; will be successful; the wrongdoers. 


And said; Firaun,; O; chiefs!; Not; | know; for you; any; god; other than 
me.; So kindle; for me; O Haman!; Upon; the clay; and make,; for me; a 
lofty tower; so that |; | may look; at; God; Musa.; And indeed, I; | think 
that he; of; the liars. 


And arrogant; he was,; and his hosts; in; the land; without; right,; and 
they thought; that they; to Us; not; will be returned. 


So We seized him; and his hosts,; and We threw them; in; the sea.; So 
see; how; was; end; the wrongdoers. 


And We made them; leaders; inviting; to; the Fire,; and Day; the 
Resurrection; not; they will be helped. 


And We caused to follow them; in; this; world; a curse, ; and Day; the 
Resurrection; they; of; the despised. 


And verily,; We gave; Musa; the Scripture,; from; after; what; We had 
destroyed; the generations; former; an enlightenment; for the mankind; 
and a guidance; and mercy; that they may; remember. 


And not; you were; on side; western; when; We decreed; to; Musa; the 
Commandment; and not; you were; among; the witnesses. 


But We; We produced; generations; and prolonged; for them; the life.; 
And not; you were; a dweller; among; people; Madyan,; reciting; to 
them; Our Verses,; but We; We were; the Senders. 
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And not; you were; at side; the Tur; when; We called.; But; a mercy; 
from; your Lord; so that you warn; a people; not; come to them; any; 
warner; from; before you,; so that they may; remember. 


And if not; that; struck them; a disaster; for what; had sent forth; their 
hands; and they would say,; Our Lord!; Why not; You sent; to us; a 
Messenger; so we followed; Your Verses; and we have been; of; the 
believers?. 


But when; came to them; the truth; from; Us; they said,; Why not; he 
was given; like; what; was given; Musa?; Did not; they disbelieve; in 
what; was given; Musa; from; before?; They said,; Two magic; 
supporting each other.; And they said,; Indeed, we; in all; disbelievers. 


Say,; Then bring; a Book; of; from; Allah; which; a better guide; than 
both of them; that | may follow it,; if; you are; truthful. 


But if; not; they respond; to you,; then know; that only; they follow; their 
desires.; And who; more astray; than who; follows; his own desire; 
without; guidance; from; Allah?; Indeed,; Allah; not; guide; the people; 
the wrongdoers. 


And indeed,; We have conveyed; to them; the Word; so that they may; 
remember. 


Those who,; We gave them; the Scripture; from; before it,; they; in it; 
believe. 


And when, it is recited; to them; they say,; we believe; in it.; Indeed, it; 
the truth; from; our Lord.; Indeed, we; were; from; before it; Muslims. 


Those; will be given; their reward; twice; because; they are patient; and 
they repel; with good; the evil; and from what; We have provided them; 
they spend. 


And when; they hear; vain talk,; they turn away; from it; and say,; For 
us; our deeds; and for you; your deeds.; Peace be; on you; not; we 
seek; the ignorant. 


Indeed, you; not; guide; whom; you love,; but; Allah; guides; whom; He 
wills.; And He; most knowing; the guided ones. 


And they say,; If; we follow; the guidance; with you,; we would be 
swept; from; our land.; Have not; We established; for them; a 
sanctuary; secure,; are brought; to it; fruits; all; things,; a provision; 
from; Us?; But; most of them; not; know. 


And how many; We have destroyed; of; a town; which exulted,; its 
means of livelinood.; And these; their dwellings; not; have been 
inhabited; from; after them; except; a little.; And indeed, We; We; the 
inheritors. 


And not; was; your Lord; one to destroy; the towns; until; He sent; in; 
their mother; a Messenger; reciting; to them; Our Verses.; And not; We 
would be; one to destroy; the towns; except; while their people; 
wrongdoers. 


And whatever; you have been given; from; things,; an enjoyment; life; 
the world; and its adornment.; And what; with; Allah,; better; and more 
lasting.; So not; you use intellect?. 


Then is whom; We have promised him; a promise; good,; and he; meet 
it,; like whom; We gave him enjoyment; enjoyment; life; the world; then; 
he; Day; the Resurrection; among; those presented?. 
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And Day; He will call them; and say,; Where,; My divisions; whom; you 
used; claim?. 


say; those; come true; against whom; the Word,; Our Lord!; These; 
those whom; we led astray.; we led them astray; as; we were astray.; 
we declare our innocence; before You.; Not; they used; to us; worship. 


And it will be said,; Call; your divisions.; And they will call them,; but 
not; they will respond; to them; and they will see; the punishment.; If 
only; that they; had been; guided!. 


And Day; He will call them; and say,; What; did you answer; the 
Messengers?. 


But be obscure; to them; the information; that day,; so they; Not; will 
ask one another. 


But as for; who; repented; and believed,; and did; righteousness,; then 
perhaps; that; he will be; of; the successful ones. 


And your Lord; creates; what; He wills; and chooses.; Not; they have; 
for them; the choice.; Glory be; Allah; and High is He; above what; they 
divide. 


And your Lord; knows; what; conceals; their breasts; and what; they 
declare. 


And He; Allah; no; god; but; He.; To Him; all praises; in; the first; and 
the last.; And for Him; the Decision,; and to Him; you will be returned. 


Say,; Have you seen; if; made; Allah; for you; the night; continuous; till; 
Day; the Resurrection,; who; god; besides; Allah; who could bring you; 
light?; Then will not; you hear?. 


Say,; Have you seen; if; made; Allah; for you; the day; continuous; till; 
Day; the Resurrection,; who; god; besides; Allah; who could bring you; 
night; you rest; in it?; Then will not; you see?. 


And from; His Mercy; He made; for you; the night; and the day,; that 
you may rest; therein; and that you may seek; from; His Bounty,; and 
so that you may; be grateful. 


And Day; He will call them; and say,; Where; My divisions; whom; you 
used; claim?. 


And We will draw forth; from; every; nation; a witness; and We will 
say,; Bring; your proof?; Then they will know; that; the truth; for Allah; 
and lost; from them; what; they used; invent. 


Indeed,; Qarun,; was; from; people; Musa,; but he oppressed; on 
them.; And We gave him; of; the treasures; which; indeed; keys of it; 
would burden; a company; possessors; of great strength.; When; said; 
to him; his people,; not; exult.; Indeed,; Allah; not; love; the exultant. 


But seek,; through what; has given you; Allah; the home; the 
Hereafter,; and not; forget; your share; of; the world.; And do good; as; 
has been good; Allah; to you.; And not; seek; corruption; in; the earth.; 
Indeed,; Allah; not; love; the corrupters. 
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He said,; Only; | have been given it; on; knowledge; | have.; Did not; he 
know; that; Allah; indeed; destroyed; from; before him; of; the 
generations; who; they; stronger; than him; strength; and greater; 
accumulation.; And not; will be questioned; about; their sins; the 
criminals. 


So he went forth; to; his people; in; his adornment.; Said; those who; 
desire; the life; the world,; O! Would that; for us; like; what; has been 
given; Qarun.; Indeed, he; owner; fortune; great. 


But said; those who; were given; the knowledge,; Woe to you!; reward; 
Allah; better; for who; believes; and does; righteous.; And not; it is 
granted; except; the patient ones. 


Then We caused to swallow up,; him; and his home,; the earth.; Then 
not; was; for him; any; group; help him; from; besides; Allah,; and not; 
was; of; those who defend themselves. 


And began,; those who; wished; his position; the day before; say,; Ah! 
That; Allah; extends; the provision; for whom; He wills; of; His slaves,; 
and restricts it.; If not; that; had favored; Allah; to us; He would have 

caused it to swallow; us.; Ah! That; not; will succeed; the disbelievers. 


That; the Home; the Hereafter; We assign it; to those who; not; desire; 
exaltedness; in; the earth; and not; corruption.; And the end; for the 
fearing. 


Whoever; comes; with a good deed; then for him,; better; than it; and 
whoever; comes; with an evil deed; then not; will be recompensed; 
those who; do; the evil deeds; except; what; they used; do. 


Indeed,; He Who; ordained; upon you; the Quran; surely take you 
back; to; a place of return.; Say,; My Lord; most knowing; who; comes; 
with the guidance,; and who; he; in; an error; manifest. 


And not; you were; expecting; that; would be sent down; to you; the 
Book,; except; a mercy; from; your Lord.; So not; be; an assistant; to 
the disbelievers. 


And not; avert you; from; Verses; Allah; after; when; they have been 
revealed; to you.; And call; to; your Lord.; And not; be; of; the dividers. 


And not; invoke; with; Allah; god; other.; no; god; except; Him.; Every; 
thing; destroyed; except; His Face.; To Him; the Decision,; and to Him; 
you will be returned. 


Alif Laam Meem. 


Do think; the people; that; they will be left; because; they say,; we 
believe; and they; not ; will be tested?. 


And indeed,; We tested; those who; from; before them.; And will surely 
make evident; Allah; those who; truthful; and He will surely make 
evident; the liars. 


Or; think; those who; do; evil deeds; that; they can outrun Us.; Evil is; 
what; they judge. 


Whoever; is; hopes; meeting; Allah,; then indeed,; Term; Allah; surely 
coming.; And He; the All-Hearer,; the All-Knower. 


And whoever; strives; then only; he strives; for himself.; Indeed,; Allah; 
Free from need; of; the worlds. 


Page 199 


Horizontal - L-to-R 


And those who; believe; and do; righteous deeds,; surely, We will 
remove; from them; their evil deeds,; and We will surely reward them; 
best; what; they used; do. 


And We have enjoined; on man; to his parents; goodness; but if; they 
both strive against you; to make you divide; with Me; what; not; you 
have; of it; any knowledge,; then not; obey both of them.; To Me; your 
return,; and | will inform you; about what; you used; do. 


And those who; believe; and do; righteous deeds; We will surely admit 
them; among; the righteous. 


And of; the people; who; says,; we believe; in Allah.; But when; he is 
harmed; in; Allah; he considers; trial; the people; as punishment; 
Allah.; But if; comes; victory; from; your Lord,; surely they say,; Indeed, 
we; were; with you.; Is not; Allah; most knowing; of what; in; breasts; 
the worlds?. 


And will surely make evident; Allah; those who; believe,; And He will 
surely make evident; the hypocrites. 


And said,; those who; disbelieve; to those who; believe,; Follow; our 
way,; and we will carry; your sins.; But not; they; going to carry; of; their 
sins; any; thing.; Indeed, they; surely liars. 


But surely they will carry; their burdens; and burdens; with; their 
burdens,; and surely they will be questioned; Day; the Resurrection; 
about what; they used; invent. 


And verily,; We sent; Nuh; to; his people,; and he remained; among 
them; a thousand; years,; save; fifty; years,; then seized them; the 
flood,; while they; wrongdoers. 


But We saved him; and people; the ship,; and We made it; a Sign; for 
the worlds. 


And Ibrahim; when; he said; to his people,; Worship; Allah; and fear 
Him.; That; better; for you; if; you; know. 


Only; you worship; from; besides; Allah; idols,; and you create; 
falsehood.; Indeed,; those whom; you worship; from; besides; Allah; 
not; possess; for you; any provision.; So seek; from; Allah; the 
provision; and worship Him; and be grateful; Allah.; To Him; you will be 
returned. 


And if; you deny; then verily,; denied; nations; from; before you,; And 
not; on; the Messenger; except; the conveyance; clear. 


Do not; they see; how; originates; Allah; the creation; then; repeats it?; 
Indeed,; that; for; Allah; easy. 


Say,; Travel; in; the earth; and see; how; He originated; the creation,; 
Then; Allah; will produce; the creation; the last.; Indeed,; Allah; on; 
every; thing; All-Powerful. 


He punishes; whom; He wills; and has mercy; whom; He wills,; and to 
Him; you will be returned. 


And not; you; can escape; in; the earth; and not; in; the heaven.; And 
not; for you; from; besides; Allah; any; protector; and not; a helper. 


And those who; disbelieve; in Signs; Allah; and meeting Him,; those; 
despaired; of; My Mercy.; And those,; for them; a punishment; painful. 
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And not; was; answer; his people; except; that; they said,; Kill him; or; 
burn him.; But saved him; Allah; from; the fire.; Indeed,; in; that,; surely 
Signs; for a people; who believe. 


And he said,; Only; you have taken; from; besides; Allah; idols; love; 
among you; in; the life; the world.; Then; Day; of the Resurrection; you 
will deny; some of them; some others; and curse; some of them; some 
others; and your abode; the Fire; and not; for you; any; helpers. 


And believed; in him; Lut,; and he said,; Indeed |; emigrating; to; my 
Lord.; Indeed, He; He; the All-Mighty,; the All-Wise. 


And We granted; to him; Isaac; and Yaqub; and We placed; in; his 
offsprings; the Prophethood; and the Book.; And We gave him; his 
reward; in; the world.; And indeed, he; in; the Hereafter; surely, among; 
the righteous. 


And Lut,; when; he said; to his people,; Indeed, you; commit; the 
immorality,; not; has preceded you; with it; any; one; from; the worlds. 


Indeed, you; approach; the men,; and you cut off; the road; and 
commit; in; your meetings; evil?; And not; was; answer; his people; 
except; that; they said,; Bring upon us; punishment; Allah; if; you are; 
of; the truthful. 


He said,; My Lord!; Help me; against; the people; the corrupters. 


And when; came; Our messengers; Ibrahim; with the glad tidings; they 
said,; Indeed, we; going to destroy; people; this; town.; Indeed,; its 
people; are; wrongdoers. 


He said,; Indeed,; in it; Lut.; They said,; We; know better; who; in it.; 
We will surely save him; and his family,; except; his wife.; She; of; 
those who remain behind. 


And when; that; came; Our messengers; Lut; he was distressed; for 
them,; and felt straitened; for them; uneasy.; And they said,; not; fear; 
and not; grieve.; Indeed, we; save you; and your family,; except; your 
wife.; She; of; those who remain behind. 


Indeed, we; bring down; on; people; this; town; a punishment; from; 
sky,; because; they have been; defiantly disobedient. 


And verily,; We have left; about it; a sign,; evidence; for a people; who 
use reason. 


And to; Madyan; their brother; Shuaib.; And he said,; O my people!; 
Worship; Allah; and expect; the Day; the Last,; and not; commit evil; in; 
the earth; corrupters. 


But they denied him,; so seized them; the earthquake,; and they 
became; in; their home; fallen prone. 


And Aad; and Thamud,; and verily,; become clear; to you; from; their 
dwellings.; And made fair-seeming; to them; the Shaitaan; their deeds; 
and averted them; from; the Way,; though they were; endowed with 
insight. 


And Qarun,; and Firaun; and Haman.; And certainly; came to them; 
Musa; with clear evidences,; but they were arrogant; in; the earth,; and 
not; they could; outstrip Us. 
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So each; We seized; for his sin.; Then of them; who,; We sent; on him; 
a violent storm,; and of them; who,; seized him; the awful cry; and of 
them; who,; We caused to swallow; him,; the earth; and of them; who,; 
We drowned.; And not; was; Allah; to wrong them; but; they were; 
themselves; doing wrong. 


example; those who; take; from; besides; Allah; protectors; like; the 
spider; who takes; a house.; And indeed,; the weakest; houses; surely 
house; of spider,; if; they; know. 


Indeed,; Allah; knows; what; they invoke; from; besides Him; any; 
thing.; And He; the All-Mighty,; the All-Wise. 


And these; examples; We set forth; to mankind,; but not; will 
understand them; except; those of knowledge. 


created; Allah; the heavens; and the earth; in truth.; Indeed,; in; that; 
surely a Sign; for the believers. 


Recite; what; has been revealed; to you; of; the Book,; and establish; 
the prayer.; Indeed,; the prayer; prevents; from; the immorality; and evil 
deeds,; and surely remembrance; Allah; greatest.; And Allah; knows; 
what; you do. 


And not; argue; People; the Book; except; by which; it; best,; except; 
those who; wrong; among them,; and say,; we believe; in that; has 
been revealed; to us; and was revealed; to you.; And our God; and 
your God; One,; and we; to Him; submit. 


And thus; We revealed; to you; the Book.; So those; We gave; the 
Book; believe; therein.; And among; these; who; believe; therein.; And 
none; reject; Our Verses; except; the disbelievers. 


And not; you; recite; from; before it,; any; Book,; and not; you write it; 
with your right hand,; in that case; surely have doubted; the falsifiers. 


Nay,; it; Verses; clear; in; breasts; those who; are given; the 
knowledge.; And not; reject; Our Verses; except; the wrongdoers. 


And they say,; Why not; are sent down; to him; Signs; from; his Lord?; 
Say,; Only; the Signs; with; Allah,; and only; | am; a warner; clear. 


And is not; sufficient for them; that We; revealed; to you; the Book; is 
recited; to them?; Indeed,; in; that,; surely is a mercy; and a reminder; 
for a people; who believe. 


Say,; Sufficient is; Allah; between me; and between you; a Witness.; 
He knows; what; in; the heavens; and the earth.; And those who; 
believe; in the falsehood; and disbelieve; in Allah,; those,; they; the 
losers. 


And they ask you to hasten; with the punishment.; And if not; a term; 
appointed,; surely have come to them; the punishment.; But it will 
surely come to them; suddenly; while they; not; perceive. 


They ask you to hasten; the punishment.; And indeed,; Hell,; will 
surely, encompass; the disbelievers. 


On Day; will cover them; the punishment; from; above them; and from; 
below; their feet,; and He will say,; Taste; what; you used; do. 


O My servants; who; believe!; Indeed,; My earth; spacious,; so only; 
worship Me. 


Every; soul; taste; the death.; Then; to Us; you will be returned. 
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And those who; believe; and do; the righteous deeds,; surely We will 
give them a place; in; Paradise; lofty dwellings,; flow; from; underneath 
it; the rivers,; will abide; in it.; Excellent is; reward; the workers. 


Those who; patient; and upon; their Lord; put their trust. 


And how many; of; a creature; not; carry; its provision.; Allah; provides 
it; and you.; And He; the All-Hearer,; the All-Knower. 


And if; you ask them,; Who; created; the heavens; and the earth,; and 
subjected; the sun; and the moon?; Surely they would say; Allah.; 
Then how; are they deluded?. 


Allah; extends; the provision; for whom; He wills; of; His slaves; and 
restricts; for him.; Indeed,; Allah; of every; thing; All-Knower. 


And if; you ask them,; Who; sends down; from; the sky; water; and 
gives life; thereby; the earth; from; after; its death?; Surely, they would 
say,; Allah.; Say,; All Praises; for Allah.; But; most of them; not; use 
reason. 


And not; this; life; the world; but; amusement; and play.; And indeed,; 
the Home; the Hereafter; surely, it; the life,; if only; they; know. 


And when; they embark; in; the ship,; they call; Allah; sincere; to Him; 
the religion.; But when; He delivers them; to; the land,; behold,; they; 
divides. 


So that they may deny; in what; We have given them,; and they may 
enjoy.; But soon; they will know. 


Do not; they see; that We; have made; a Sanctuary; secure; while are 
being taken away; the people; from; around them?; Then do in 
falsehood; they believe; and in Favor; of Allah; they disbelieve?. 


And who; more unjust; than who; invents; against; Allah; a lie; or; 
denies; the truth; when; it has come to him.; Is there not; in; Hell; an 
abode; for the disbelievers?. 


And those who; strive; for Us,; We will surely, guide them; Our ways.; 
And indeed,; Allah; surely with; the good-doers. 


Alif Lam Meem. 


Have been defeated; the Romans. 


In; nearest; land.; But they,; from; after; their defeat,; will overcome. 


Within; a few; years.; For Allah; the command; from; before; and from; 
after; And that day; will rejoice; the believers. 


With help; Allah.; He helps; whom; He wills.; And He; the All-Mighty,; 
the Most Merciful. 


promise; Allah.; not; fail; Allah; His promise,; but; most; the people; not; 
know. 


They know; apparent; of; the life; the world,; but they,; about; the 
Hereafter,; they; heedless. 


Do not; they ponder; within; themselves?; Not; created; Allah; the 
heavens; and the earth,; and what; between them; except; in truth; and 
a term; appointed.; And indeed,; many; of; the people; in meeting; their 
Lord; surely disbelievers. 
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Have not; they traveled; in; the earth; and observed; how; was; end; 
those; from; before them.; They were; mightier; than them; strength, ; 
and they dug; the earth; and built it; more; than what; they have built it.; 
And came them; their Messengers; with clear proofs.; So not; was; 
Allah; to wrong them; but; they were; themselves; wrong. 


Then; was; end; those who; did evil; the evil,; because; they denied; 
Signs; Allah; and were; of them; making mockery. 


Allah; originates; the creation,; then; He repeats it,; then; to Him; you 
will be returned. 


And Day; will established; the Hour,; will despair; the criminals. 


And not; will be; for them; among; theirs divisions; any intercessors; 
and they will be; in their divisions; disbelievers. 


And Day; will established; the Hour,; that Day; they will become 
separated. 


Then as for; those who; believed; and did; righteous deeds,; so they; 
in; a Garden; will be delighted. 


But as for; those who; disbelieved; and denied; Our Signs; and 
meeting; the Hereafter,; then those; in; the punishment; brought forth. 


So glory be to; Allah; when; you reach the evening; and when; you 
reach the morning. 


And for Him; all praises; in; the heavens; and the earth; and night; and 
when; you are at noon. 


He brings forth; the living; from; the dead; and He brings forth; the 
dead; from; the living,; and He gives life; the earth; after; its death,; and 
thus; you will be brought forth. 


And among; His Signs; that; He created you; from; dust; then; behold!; 
You; human beings; awakening. 


And among; His Signs; that; He created; for you; from; yourselves; 
mates; that you may find tranquility; in them; and He placed; between 
you; love; and mercy.; Indeed,; in; that; surely Signs; for a people; who 
reflect. 


And among; His Signs; creation; the heavens; and the earth,; and the 
diversity; your languages; and your colors.; Indeed,; in; that; surely 
Signs; for those of knowledge. 


And among; His Signs; your sleep; by night; and the day; and your 
seeking; of; His Bounty.; Indeed,; in; that; surely Signs; for a people; 
who listen. 


And among; His Signs; He shows you; the lightning; fear; and hope,; 
and He sends down; from; the sky; water; and gives life; therewith; the 
earth; after; its death.; Indeed,; in; that; surely Signs; for a people; who 
use intellect. 


And among; His Signs; that; stands; the heavens; and the earth; by His 
Command.; Then; when; He calls you; a call,; from; the earth,; behold!; 
You; will come forth. 


And to Him; whoever; in; the heavens; and the earth.; All; to Him; 
obedient. 
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And He; the One Who; originates; the creation; then; repeats it,; and it; 
easier; for Him.; And for Him; the description,; the highest; in; the 
heavens; and the earth.; And He; the All-Mighty,; the All-Wise. 


He sets forth; to you; an example; from; yourselves.; Is; for you; 
among; what; possess; your right hands; any; divisions; in; what; We 
have provided you; so you; in it; equal,; you fear them; as you fear; 
yourselves?; Thus; We explain; the Verses; for a people; use reason. 


Nay,; follow; those who; do wrong,; their desires,; without; knowledge. ; 
Then who; guide; whom; has let go astray?; Allah; And not; for them; 
any; helpers. 


So set; your face; to the religion; upright.; Nature; Allah; which; He has 
created; mankind; on it.; No; change; in the creation; Allah.; That; the 
religion; enduring; but; most; men; not; know. 


Turning; to Him,; and fear Him; and establish; the prayer; and not; be; 
of; the dividers. 


Of; those who; divide; their religion; and become; sects,; each; party; in 
what; they have; rejoicing. 


And when; touches; people; hardship,; they call; their Lord; turning; to 
Him.; Then; when; He causes them to taste; from Him; Mercy; behold!; 
A party; of them; with their Lord; divide. 


So as to deny; in what,; We have granted them.; Then enjoy,; but 
soon; you will know. 


Or; have We sent; to them; an authority; and it; speaks; of what; they 
were; with Him; divide?. 


And when; We cause to taste; mankind; mercy,; they rejoice; therein.; 
But if; afflicts them; an evil; for what; have sent forth; their hands, ; 
behold!; They; despair. 


Do not; they see; that; Allah; extends; the provision; for whom; He wills; 
and straitens.; Indeed,; in; that; surely Signs; for a people; who believe. 


So give; the; relative; his right; and the poor; and the; wayfarer.; That; 
best; for those who; desire; Countenance; Allah.; And those,; they; the 
successful ones. 


And what; you give; for; usury; to increase; in; wealth; people,; not; 
increase; with; Allah.; But what; you give; of; zakah; desiring; 
Countenance; Allah,; then those; they; get manifold. 


Allah; the One Who; created you,; then; He provided you,; then; He will 
cause you to die; then; He will give you life.; Is; any; your divisions; 
who; does; of; that; any; thing?; Glory be to Him; and exalted is He; 
above what; they divide. 


Has appeared; the corruption; in; the land; and the sea; for what; have 
earned; hands; people,; so that He may let them taste; a part; that 
which; they have done; so that they may; return. 


Say,; Travel; in; the earth; and see; how; was; end; those who; from; 
before.; were; Most of them; dividers. 


So set; your face; to the religion; enduring; from; before; that; comes; a 
Day; not; averted; it; from; Allah.; That Day,; they will be divided. 
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Whoever; disbelieves,; then against him; his disbelief.; And whoever; 
does; righteousness,; then for themselves; they are preparing. 


That He may reward; those who; believe; and do; righteous deeds; of; 
His Bounty.; Indeed, He; not; like; the disbelievers. 


And among; His Signs; that; He sends; the winds; bearers of glad 
tidings; and to let you taste; of; His Mercy,; and that may sail; the 
ships; at His Command,; and that you may seek; of; His Bounty,; and 
that you may; be grateful. 


And verily,; We sent; from; before you,; Messengers; to; their people,; 
and they came to them; with clear proofs; then We took retribution; 
from; those who; committed crimes.; And it was; incumbent; upon Us; 
help; the believers. 


Allah; the One Who; sends; the winds,; so they raise; clouds,; then He 
spreads them; in; the sky,; how; He wills,; and He makes them; 
fragments; so you see; the rain; coming forth; from; their midst.; Then 
when; He inflict; by it; whom; He wills; of; His slaves,; behold!; They; 
rejoice. 


And certainly; they were,; from; before; that; it was sent down; upon 
them,; from; before it,; surely in despair. 


So look; at; effects; Mercy; Allah,; how; He gives life; the earth; after; 
its death.; Indeed,; that; surely He give life; the dead.; And He; on; 
every; thing; All-Powerful. 


But if; We sent; a wind; and they see it; turn yellow,; certainly they 
continue; from; after that.; disbelief. 


So indeed, you; not; make hear; the dead; and not; make hear; the 
deaf; the call; when; they turn,; retreating. 


And not; you; can guide; the blind; from; their error.; Not; you can make 
hear; except; who; believe; in Our Verses; so they; surrender. 


Allah; the One Who; created you; from; weakness,; then; made; from; 
after; weakness; strength,; then; made; from; after; strength; 
weakness; and gray hair.; He creates; what; He wills,; and He; the All- 
Knower; the All-Powerful. 


And Day; will established; the Hour; will swear; the criminals; not; they 
remained; but; an hour.; Thus; they were; deluded. 


But will say; those who; were given; the knowledge; and the faith,; 
Verily; you remained; by; Decree; Allah; until; Day; Resurrection.; And 
this; Day; the Resurrection; but you; were; not; knowing. 


So that Day,; not; will profit; those who; wronged; their excuses; and 
not; they; will be allowed to make amends. 


And verily,; We set forth; for mankind; in; this; the Quran; of; every; 
example.; But if; you bring them; a sign,; surely will say; those who; 
disbelieve,; Not; you; except; falsifiers. 


Thus; seals; Allah; on; hearts; those who; not; know. 


So be patient.; Indeed,; Promise; Allah; true.; And not; take you in light 
estimation; those who; not; certain in faith. 


Alif Lam Meem. 


These; Verses; the Book; the Wise. 


A guidance; and a mercy; for the good-doers. 
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Those who; establish; the prayer; and give; zakah; and they,; in the 
Hereafter,; they; certain. 


Those; on; guidance; from; their Lord,; and those; they; the successful. 


And of; the mankind; who; purchases,; idle; tales; to mislead; from; 
path; Allah; without; knowledge,; and takes it; ridicule.; Those; for 
them; a punishment; humiliating. 


And when; are recited; to him; Our Verses,; he turns away; arrogantly; 
as if; not; he heard them,; as if; in; his ears; deafness.; So give him 
tidings; of a punishment; painful. 


Indeed,; those who; believe; and do; righteous deeds,; for them; 
Gardens; Delight. 


abide; in it.; Promise of; Allah; true.; And He; the All-Mighty,; the All- 
Wise. 


He created; the heavens; without; pillars; that you see; and has cast; 
in; the earth; firm mountains; lest; it shake; with you,; and He 
dispersed; in it; from; every; creature.; And We sent down; from; the 
sky; water; then We caused to grow; therein; of; every; kind; noble. 


This; creation; Allah.; So show Me; what; have created; those; from; 
besides Him.; Nay,; the wrongdoers; in; error; clear. 


And verily,; We gave; Luqman; the wisdom; that,; Be grateful; to Allah.; 
And whoever; grateful; then only; he is grateful; for himself.; And 
whoever; ungrateful,; then indeed,; Allah; Free of need,; Praiseworthy. 


And when; said; Luqman; to his son; while he; instructing him,; O my 
son!; not; divides; with Allah.; Indeed,; making divisions; surely an 
injustice; great. 


And We have enjoined; man; for his parents; carried him; his mother; 
weakness; upon; weakness,; and his weaning; in; two years; that; Be 
grateful; to Me; and to your parents; towards Me; the destination. 


But if; they strive against you; on; that; you divides; with Me; what; not; 
you have; of it; any knowledge,; then not; obey both of them.; But 
accompany them; in; the world; kindness,; and follow; path; who; turns; 
to Me.; Then; towards Me; your return,; then | will inform you; of what; 
you used; do. 


O my son!; Indeed it,; if; it be; weight; a grain; of; a mustard seed,; it 
be; in; a rock; Or; in; the heavens; or; in; the earth; will bring; of it; 
Allah; Indeed,; Allah; All-Subtle,; All-Aware. 


O my son!; Establish; the prayer; and enjoin; with the right; and forbid; 
from; the wrong,; and be patient; over; what; befalls you.; Indeed,; that; 
of; the matters requiring; determination. 


And not; turn; your cheek; from men; and not; walk; in; the earth; 
exultantly.; Indeed,; Allah; not; like; every; self-conceited; boaster. 


And be moderate; in; your pace; and lower; of; your voice.; Indeed,; 
harshest; sounds; surely voice; the donkeys. 
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Do not; you see; that; Allah; has subjected; to you; whatever; in; the 
heavens; and whatever; in; the earth; and amply bestowed; upon you; 
His Bounties; apparent; and hidden?; But of; the people; who; 
disputes; about; Allah; without; knowledge,; and not; guidance; and 
not; a book; enlightening. 


And when, it is said; to them,; Follow; what; revealed; Allah; they say,; 
Nay,; we will follow; what; we found; on it; our forefathers.; Even if; 
was; Shaitaan; call them; to; punishment; the Blaze!. 


And whoever; submits; his face; to; Allah; while he; a good-doer,; then 
indeed,; he has grasped; the handhold; the most trustworthy.; And to; 
Allah; end; the matters. 


And whoever; disbelieves,; let not; grieve you; his disbelief.; To Us; 
their return,; then We will inform them; of what; they did.; Indeed,; 
Allah; the All-Knower; of what is in; the breasts. 


We grant them enjoyment; a little,; then; We will force them; to; a 
punishment; severe. 


And if; you ask them,; Who; created; the heavens; and the earth?; 
They will surely say,; Allah.; Say,; All praises; for Allah.; But; most of 
them; not; know. 


To Allah; whatever; in; the heavens; and the earth.; Indeed,; Allah,; He; 
Free of need,; the Praiseworthy. 


And if; whatever; in; the earth; of; trees; pens; and the sea,; add to it; 
from; after that.; seven; seas,; not; would be exhausted; Words; Allah.; 
Indeed,; Allah; All-Mighty,; All-Wise. 


Not; your creation; and not; your resurrection; but; as a soul; single.; 
Indeed,; Allah; All-Hearer,; All-Seer. 


Do not; you see; that; Allah; causes to enter; the night; into; the day,; 
and causes to enter; the day; into; the night; and has subjected; the 
sun; and the moon,; each; moving; for; a term; appointed,; and that; 
Allah; of what; you do; All-Aware. 


That; because; Allah,; He; the Truth,; and because; what; they call; 
from; besides Him; the falsehood,; and because; Allah,; He; the Most 
High,; the Most Great. 


Do not; you see; that; the ships; sail; through; the sea; by Grace; Allah; 
that He may show you; of; His Signs?; Indeed,; in; that; surely Signs; 
for everyone; patient,; grateful. 


And when; covers them; a wave; like shadow,; they call; Allah,; 
sincere; to Him; religion.; But when; He delivers them; to; the land; then 
among them; moderate.; And not; deny; Our Signs; except; every; 
traitor; ungrateful. 


O; mankind!; Fear; your Lord; and fear; a Day; not; can avail; a father; 
for; his son; and not; a son,; he; avail; for; his father; anything.; 
Indeed,; Promise; Allah; True,; so let not; deceive you; the life; the 
world; and let not; deceive you; about Allah; the deceiver. 


Indeed,; Allah,; with Him; knowledge; the Hour; and He sends down; 
the rain,; and knows; what; in; the wombs.; And not; knows; any soul; 
what; it will earn; tomorrow,; and not; knows; any soul; in what; land; it 
will die.; Indeed,; Allah; All-Knower; All-Aware. 


Alif Lam Meem. 


revelation; the Book,; no; doubt; about it,; from; Lord; the worlds. 
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Or; they say,; He invented it?; Nay,; it; the truth; from; your Lord; that 
you may warn; a people; not; has come to them; any; warner; from; 
before you,; so that they may; be guided. 


Allah; the One Who; created; the heavens; and the earth; and 
whatever; between them; in; six; periods.; Then; established Himself; 
on; the Throne.; Not; for you; from; besides Him; any; protector; and 
not; any intercessor.; Then will not; you take heed?. 


He regulates; the affair; of; the heaven; to; the earth; then; it will 
ascend; to Him; in; a Day,; is; measure of which ; a thousand; years; of 
what; you count. 


That; Knower; the hidden; and the witnessed,; the All-Mighty,; the Most 
Merciful. 


The One Who; made good; every; thing; He created,; and He began; 
creation; man; from; clay. 


Then; He made; his progeny; from; an extract; of; water; despised. 


Then; He fashioned him; and breathed; into him; from; His spirit; and 
made; for you; the hearing; and the sight; and feelings; little; what; 
thanks you give. 


And they say,; Is when; we are lost; in; the earth,; will we; certainly be 
in; a creation; new?; Nay,; they; in meeting; their Lord; disbelievers. 


Say,; Will take your soul; Angel; the death; the one who; has been put 
in charge; of you.; Then; to; your Lord; you will be returned. 


And if; you see; when; the criminals; hang; their heads; before; their 
Lord,; Our Lord; we have seen; and we have heard,; so return us,; we 
will do; righteous deeds.; Indeed, we; certain. 


And if; We willed,; surely We have given; every; soul; its guidance,; 
but; 1; the Word; from Me; that | will surely fill; Hell; with; the jinn; and 
the men; together. 


So taste; because; you forgot; meeting,; Day of yours; this; Indeed, 
We; have forgotten you.; And taste; punishment; Staying; for what; you 
used; do. 


Only; believe; in Our Verses; those who; when; they are reminded; of 
them; fall down; prostrating; and glorify; praises; their Lord,; and they; 
not; are arrogant. 


Forsake; their sides; from; beds; they call; their Lord; fear; and hope,; 
and out of what; We have provided them; they spend. 


And not; knows; a soul; what; is hidden; for them; of; comfort; the eyes; 
a reward; for what; they used; do. 


Then is one who; is; a believer; like who; is; defiantly disobedient?; 
Not; they are equal. 


As for; those who; believe; and do; righteous deeds,; then for them; 
Gardens; Refuge; hospitality; for what; they used; do. 


But as for; those who; are defiantly disobedient; then their refuge; the 
Fire.; Every time; they wish; to; come out; from it,; they be returned; in 
it,; and it be said; to them,; Taste; punishment; the Fire; which; you 
used; in it; deny. 


And surely, We will let them taste; of; the punishment; the nearer; 
before; the punishment; the greater,; so that they may; return. 
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And who; more unjust; than who; is reminded; of Verses; his Lord,; 
then; he turns away; from them?; Indeed, We; from; the criminals,; take 
retribution. 


And certainly; We gave; Musa; the Scripture,; so not; be; in; doubt; 
about; receiving it.; And We made it; a guide; for the Children of ; 
Israel. 


And We made; from them; leaders; guiding; by Our Command; when; 
they were patient; and they were; of Our Verses; certain. 


Indeed,; your Lord; He; will judge; between them; Day; Resurrection; in 
what; they used; in it; differ. 


Does it not; guide; for them,; how many; We have destroyed; from; 
before them.; of; the generations,; they walk about; in; their dwellings. ; 
Indeed,; in; that; surely, are Signs.; Then do not; they hear?. 


Do not; they see; that We; drive; water; to; the land; the barren,; then 
We bring forth; thereby; crops,; eat; from it; their cattle; and they 
themselves?; Then do not; they see?. 


And they say,; When; this; decision,; if; you are; truthful?. 


Say,; Day; the Decision,; not; will benefit; those who; disbelieve; their 
belief; and not; they; will be granted respite. 


So turn away; from them; and wait.; Indeed, they; waiting. 


O; Prophet!; Fear; Allah; and not; obey; the disbelievers; and the 
hypocrites.; Indeed,; Allah; is; All-Knower,; All-Wise. 


And follow; what; is inspired; to you; from; your Lord.; Indeed,; Allah; is; 
of what; you do; All-Aware. 


And put your trust; in; Allah.; And is sufficient; Allah; Disposer of affairs. 


Not; made; Allah; for any man; of; two hearts; in; his interior.; And not; 
He made; your wives; whom; you declare unlawful; of them; your 
mothers.; And not; He has made; your adopted sons; your sons.; That; 
your saying; by your mouths,; but Allah; says; the truth,; and He; 
guides; the Way. 


Call them; by their fathers; it; more just; near; Allah.; But if; not; you 
know; their fathers; then your brothers; in; the religion; and your 
friends.; But not is; upon you; any blame; in what; you made a mistake; 
in it,; but; what; intended; your hearts.; And is; Allah; Oft-Forgiving,; 
Most Merciful. 


The Prophet; protector; to the believers; from; their own selves,; and 
his wives; their mothers.; And possessors; relationships,; some of 
them; protector; to another; in; Decree; Allah; from; the believers; and 
the emigrants,; except; that; you do; to; your protectors; a kindness.; is; 
That ; in; the Book; written. 


And when; We took; from; the Prophets; their Covenant; and from you; 
and from; Nuh; and Ibrahim; and Musa; and Isa,; son; Maryam.; And 
We took; from them; a covenant; strong. 


That He may ask; the truthful; about; their truth.; And He has prepared; 
for the disbelievers; a punishment; painful. 


O you; who; believe!; Remember; Favor; Allah; upon you; when; came 
to you; hosts; and We sent; upon them; a wind; and hosts; not; you see 
them.; And is; Allah; of what; you do; All-Seer. 
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When; they came upon you; from; above you; and from; below; you,; 
and when; grew wild; the eyes; and reached; the hearts; the throats,; 
and you assumed; about Allah; the assumptions. 


There; were tried; the believers; and shaken; shake; severe. 


And when; said; the hypocrites; and those; in; their hearts; a disease,; 
No; promised us; Allah; and His messenger; except; delusion. 


And when; said; a party; of them,; O People; Yathrib!; No; stand; for 
you,; so return.; And asked permission; a group; of them; the Prophet,; 
saying,; Indeed,; our houses; exposed,; and not; they; exposed.; Not; 
they wished; but; to flee. 


And if; had been entered; upon them; from; all its sides; then; they had 
been asked; the treachery,; they have certainly done it; and not; they 
have hesitated; over it; except; a little. 


And certainly; they had; promised; Allah; from; before,; not; they would 
turn; their backs.; And is; promise; Allah; to be questioned. 


Say,; Never; will benefit you; the fleeing,; if; you flee; from; death; or; 
killing,; and then; not; you will be allowed to enjoy; except; a little. 


Say,; Who; that; which is; protect you; from; Allah; If; He intends; for 
you; any harm; or; He intends; for you; a mercy?; And not; they will 
find; for them; from; besides; Allah; any protector; and not; any helper. 


Verily,; knows; Allah; those who hinder; among you; and those who 
say; to their brothers,; Come; to us,; and not; they come; the battle; 
except: a few. 


Miserly; towards you.; But when; comes; the fear,; you see them; 
looking; at you,; revolving; their eyes; like one who; faints; upon him; 
from; the death.; But when; departs; the fear,; they smite you; with 
tongues; sharp; miserly; towards; the good.; Those; not; they have 
believed,; so made worthless; Allah; their deeds.; And is; that; for; 
Allah; easy. 


They think; the factions; not; withdrawn.; And if; come; the factions; 
they would wish; if; that they; living in desert; among; the Bedouins,; 
asking; about; your news.; And if; they were; among you; not; they 
would fight; except; a little. 


Certainly,; is; for you; in; Messenger; Allah; an example; excellent; for 
who; has; hope; Allah; and the Day; the Last,; and remembers; Allah; 
much. 


And when; saw; the believers; the factions,; they said,; This; what; 
promised us; Allah; and His Messenger,; and spoke the truth; Allah; 
and His Messenger.; And not; it increased them; except; faith; and 
submission. 


Among; the believers; men; have been true; what; they promised; 
Allah; on it.; And among them; who; has fulfilled; his vow; and among 
them; who; awaits.; And not; they alter; any alteration. 


That may reward; Allah; the truthful; for their truth; and punish; the 
hypocrites; if; He wills; or; turn in mercy; to them.; Indeed,; Allah; is; 
Oft-Forgiving,; Most Merciful. 
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And turned back; Allah; those who; disbelieved,; in their rage,; not; 
they obtained; any good.; And sufficient is; Allah; the believers; the 
battle,; and is; Allah; All-Strong,; All-Mighty. 


And He brought down; those who; backed them; among; People; the 
Scripture; from; their fortresses; and cast; into; their hearts; the terror,; 
a group; you killed; and you took captive; a group. 


And He caused you to inherit; their land,; and their houses,; and their 
properties; and a land; not; you trodden.; And is; Allah; on; every; 
thing; All-Powerful. 


O; Prophet!; Say; to your wives,; If; you; desire; the life; the world; and 
its adornment,; then come,; | will gave you enjoyment; and release 
you; a release; good. 


But if; you; desire; Allah; and His Messenger; and the Home; the 
Hereafter,; then indeed,; Allah; has prepared; for the good-doers; 
among you; a reward; great. 


O wives; the Prophet!; Whoever; commits; from you; immorality; clear,; 
will be doubled; for her; the punishment; two fold.; And is; that; for; 
Allah; easy. 


And whoever; is obedient; among you; to Allah; and His Messenger; 
and does; righteousness,; We will give her; her reward; twice; and We 
have prepared; for her; a provision; noble. 


O wives; the Prophet!; You are not; like anyone; among; the women. ; 
If; you fear,; then not; be soft; in speech,; lest desire; he who,; in; his 
heart; a disease,; but say; a word; appropriate. 


And stay; in; your houses; and not; display yourselves; display; 
ignorance; the former.; And establish; the prayer; and give; zakah; and 
obey; Allah; and His Messenger.; Only; wishes; Allah; to remove; from 
you; the impurity,; O People; the House!; And to purify you; purification. 


And remember; what; is recited; in; your houses; of; Verses; Allah; and 
the wisdom.; Indeed,; Allah; is; All-Subtle,; All-Aware. 


Indeed,; the Muslim men; and the Muslim women,; and the believing 
men; and the believing women,; and the obedient men; and the 
obedient women,; and the truthful men; and the truthful women,; and 
the patient men; and the patient women,; and the humble men; and the 
humble women,; and the men who give charity; and the women who 
give charity; and the men who fast; and the women who fast,; and the 
men who guard; their chastity; and the women who guard ,; and the 
men who remember; Allah; much; and the women who remember; has 
prepared; Allah; for them; forgiveness; and a reward; great. 


And not; is; for a believing man; and not; a believing woman,; when; 
has decided; Allah; and His Messenger; a matter; that; should be; for 
them; choice; about; their affair.; And whoever; disobeys; Allah; and 
His Messenger; certainly,; he strayed; error; clear. 
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And when; you said; to the one,; bestowed favor; Allah; on him; and 
you bestowed favor; on him,; Keep; to yourself; your wife; and fear; 
Allah.; But you concealed; within; yourself; what; Allah; disclose.; And 
you fear; the people,; while Allah; has more right; that; you fear Him.; 
So when; ended; Zaid; from her; necessary,; We married her to you; so 
that; not; there be; on; the believers; any discomfort; concerning; the 
wives; their adopted sons; when; they have ended; from them; 
necessary.; And is; Command; of Allah; accomplished. 


Not; be; upon; the Prophet; any; discomfort; in what; has imposed; 
Allah; on him.; Way; Allah; concerning; those who; passed away; from; 
before.; And is; Command; Allah; a decree; destined. 


Those who; convey; Messages; Allah; and fear Him; and not; fear; 
anyone; except; Allah.; And sufficient is; And Allah; a Reckoner. 


Not; is; Muhammad; father; anyone; of; your men; but; Messenger; 
Allah; and Seal; the Prophets.; And is; Allah; of every; thing; All- 
Knower. 


O you; who; believe!; Remember; Allah; remembrance; much. 


And glorify Him; morning; and evening. 


He; the One Who; sends His blessings; upon you; and His Angels; so 
that He may bring you out; from; the darknesses; to; the light.; And He 
is; to the believers; Merciful. 


Their greetings; Day; they will meet Him; Peace.; and He has 
prepared; for them; a reward; noble. 


O; Prophet!; Indeed, We; have sent you; a witness; and a bearer of 
glad tidings; and a warner. 


And as one who invites; to; Allah; by His permission,; and a lamp; 
illuminating. 


And give glad tidings; the believers; that; for them; from; Allah; a 
Bounty; great. 


And not; obey; the disbelievers; and the hypocrites,; and disregard; 
their harm,; and put your trust; in; Allah.; And sufficient is; Allah; a 
Trustee. 


O; you who; believe!; When; you marry; believing women; and then,; 
divorce them; from; before; that; you have touched them,; then not; for 
you; on them; any; waiting period; count concerning them.; So gave 
them enjoyment; and release them; a release; good. 


O; Prophet!; Indeed, We; We have made lawful; to you; your wives; 
whom; you have given; their bridal money; and whom; possess; her 
oath; from those; has given; Allah; to you,; and daughters; your 
paternal uncles; and daughters; your paternal aunts; and daughters; 
your maternal uncles; and daughters; your maternal aunts; who; 
emigrated; with you,; and a woman; believing; if; she gives; herself; to 
the Prophet; if; wishes; the Prophet; to; marry her; only; for you,; from; 
excluding; the believers.; Certainly,; We know; what; We have made 
obligatory; upon them; concerning; their wives; and whom; possess; 
oath,; that not; should be; on you; any discomfort.; And is; Allah; Oft- 
Forgiving,; Most Merciful. 
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You may defer; whom; you will; of them; or you may take; to yourself; 
whom; you will.; And whoever; you desire; of those whom; you set 
aside; then no; blame; upon you.; That; more suitable; that; may be 
cooled; their eyes; and not; they grieve; and they may be pleased; with 
what; you have given them; all of them.; And Allah; knows; what; in; 
your hearts.; And is; Allah; All-Knower,; Most Forbearing. 


not; lawful; for you; women; from; after; and not; to; exchange; them; 
for; wives; even if; pleases you; their beauty,; except; whom; possess; 
you rightfully; And is; Allah; over; all; things; an Observer. 


O; you who; believe!; not; enter; houses; the Prophet; except; when; 
permission is given; to you; for; a meal,; without; awaiting; its 
preparation.; But; when; you are invited,; then enter; and when; you 
have eaten,; then rise; and not; seeking to remain; for a conversation.; 
Indeed,; that; was; troubling; the Prophet,; and he tolerate; of you.; But 
Allah; not; is shy; of; the truth.; And when; you ask them; enjoyment; 
then ask them; from; behind; a screen.; That; purer; for your hearts; 
and their hearts.; And not; is; for you; that; you trouble; Messenger; of 
Allah; and not; that; you should marry; his wives; from; after him,; ever.; 
Indeed,; that; is; near; Allah; an enormity. 


Whether; you reveal; a thing; or; conceal it,; indeed,; Allah; is; of all; 
things; All-Knower. 


no; blame; upon them; concerning; their fathers; and not; their sons; 
and not; their brothers; and not; sons; their brothers; and not; sons; 
their sisters; and not; their women; and not; what; possess; them 
rightfully.; And fear; Allah.; Indeed,; Allah; is; over; all; things; a 
Witness. 


Indeed,; Allah; and His Angels; send blessings; upon; the Prophet.; O; 
you who; believe!; Send blessings; on him; and greet him; greetings. 


Indeed,; those who; annoy; Allah; and His Messenger,; has cursed 
them; Allah; in; the world; and the Hereafter; and prepared; for them; a 
punishment; humiliating. 


And those who; harm; the believing men; and the believing women; for 
other than; what; they have earned,; then certainly,; they bear; false 
accusation; and sin; manifest. 


O; Prophet!; Say; to your wives; and your daughters; and women; the 
believers; to draw; over themselves; of; their outer garments.; That; 
more suitable; that; they should be known; and not; harmed.; And is; 
Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


If; not; cease; the hypocrites; and those who; in; their hearts; a 
disease; and those who spread rumors; in; the city,; We will let you 
overpower; them,; then; not; they will remain your neighbors; therein; 
except; a little. 


Accursed,; wherever; they are found,; they are seized; and completely; 
massacred. 


Way; Allah; with; those who; passed away; from; before; and never; 
you will find; in Way; Allah; any change. 


Page 214 


Horizontal - L-to-R 


Ask you; the people; about; the Hour.; Say,; Only; its knowledge; with; 
Allah.; And what; will make you know?; Perhaps; the Hour; is; near. 


Indeed,; Allah; has cursed; the disbelievers; and has prepared; for 
them; a Blaze. 


Abiding; therein; forever,; not; they will find; any protector; and not; any 
helper. 


Day; will be turned about; their faces; in; the Fire; they will say,; O we 
wish; we obeyed; Allah; and obeyed; the Messenger!. 


And they will say,; Our Lord!; Indeed, we; obeyed; our chiefs; and our 
great men,; and they misled us; the Way. 


Our Lord!; Give them; double; of; punishment; and curse them; a 
curse; great. 


O; you who; believe!; not; be; like those who; abused; Musa; then 
cleared him; Allah; of what; they said.; And he was; near; Allah; 
honorable. 


O; you who; believe!; Fear; Allah; and speak; a word; right. 


He will amend; for you; your deeds; and forgive; for you; your sins.; 
And whoever; obeys; Allah; and His Messenger; certainly; has 
attained; an attainment; great. 


Indeed, We; We offered; the Trust; to; the heavens; and the earth; and 
the mountains,; but they refused; to; bear it; and they feared; from it; 
but bore it; the man.; Indeed, he; was; unjust; ignorant. 


So that may punish; Allah; the hypocrite men; and the hypocrite 
women; and the dividers men; and the dividers women; and will turn; 
Allah; to; the believing men; and the believing women.; And is; Allah; 
Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


All praises; to Allah; the One; for; whatever; in; the heavens; and 
whatever; in; the earth,; and for Him; all praises; in; the Hereafter.; And 
He; the All-Wise,; the All-Aware. 


He knows; what; penetrates; in; the earth; and what; comes out; from 
it,; and what; descends; from; the heaven; and what; ascends; therein.; 
And He; the Most Merciful,; the Oft-Forgiving. 


But say; those who; disbelieve,; No; will come to us; the Hour.; Say,; 
Nay,; by my Lord; surely it will come to you.; Knower; the unseen.; Not; 
escapes; from Him; weight; an atom; in; the heavens; and not; in; the 
earth; and not; smaller; than; that; and not; greater,; but; in; a Record; 
Clear. 


That He may reward; those who; believe; and do; righteous deeds. ; 
Those; for them; forgiveness; and a provision; noble. 


But those who; strive; against; Our Verses; cause failure; those; for 
them; a punishment; of; foul nature,; painful. 


And see; those who; have been given; the knowledge,; what; is 
revealed; to you; from; your Lord; it; the Truth,; and it guides; to; Path; 
the All-Mighty,; the Praiseworthy. 


But say; those who; disbelieve,; Shall; we direct you; to; a man; who 
informs you; when; you have disintegrated; total; disintegration; 
indeed you; surely in; a creation; new?. 


Has he invented; about; Allah; a lie; or; in him; madness?; Nay,; those 
who; not; believe; in the Hereafter; in; the punishment; and error; far. 
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Then, do not; they see; towards; what; from; before them; and what; 
behind them; of; the heaven; and the earth?; If; We will; We cause to 
swallow; them; the earth; or; cause to fall; upon them; fragments; from; 
the sky.; Indeed,; in; that; surely, is a Sign; for every; slave; who turns. 


And certainly,; We gave; Dawood; from Us; Bounty.; O mountains!; 
Repeat praises; with him,; and the birds.; And We made pliable; for 
him; the iron. 


That; make; full coats of mail; and measure precisely; of; the links,; and 
work; righteousness.; Indeed, | Am; of what; you do; All-Seer. 


And to Sulaiman,; the wind; its morning course; a month; and its 
afternoon course; a month,; and We caused to flow; for him; a spring; 
molten copper.; And of; the jinn; who; worked; from; before him; by the 
permission; his Lord.; And whoever; deviated; among them; from; Our 
Command,; We will make him taste; of; punishment; the Blaze. 


They worked; for him; what; he willed; of; elevated chambers; and 
statues; and bowls; like reservoirs; and cooking-pots; fixed.; Work,; O 
family; Dawood!; gratitude.; But few; of; My slaves; grateful. 


Then when; We decreed; for him; the death,; not; indicated to them; 
on; his death; except; a creature; the earth; eating; his staff.; But when; 
he fell down,; became clear; the jinn; that; if; they had; known; the 
unseen,; not; they remained; in; the punishment; humiliating. 


Certainly,; was; for Saba; in; their dwelling place; a sign; Two gardens; 
on; right; and left.; Eat; from; provision; your Lord; and be grateful; to 
Him.; A land; good; and a Lord; Oft-Forgiving. 


But they turned away,; so We sent; upon them; flood; the dam,; and 
We changed for them; their two gardens; two gardens; producing; fruit; 
bitter,; and tamarisks; and thing; of; lote trees; few. 


That; We recompensed them; because; they disbelieved.; And not; We 
recompense; except; the ungrateful. 


And We made; between them; and between; the towns; which; We had 
blessed; in it; towns; visible.; And We determined; between them; the 
journey.; Travel; between them; night; and day; safely. 


But they said,; Our Lord; make far; between; our journeys.; And they 
wronged; themselves,; so We made them; narrations; and We 
dispersed them; a total; dispersion.; Indeed,; in; that; surely Signs; for 
everyone,; patient; grateful. 


And certainly,; found true; about them; Iblis; his assumption,; so they 
followed him; except; a group; of; the believers. 


And not; was; for him; over them; any; authority; except; that We make 
evident; who; believes; in the Hereafter; from who; He; about it; in; 
doubt.; And your Lord; over; all; things; a Guardian. 


Say,; Call upon; those whom; you claim; from; besides; Allah.; Not; 
they possess; weight; an atom; in; the heavens; and not; in; the earth; 
and not; for them; in both of them; any; divisionship,; and not; for Him; 
from them; any; supporter. 
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And not; benefits; the intercession; with Him; except; for whom; He 
permits; for him.; Until; when; fear is removed; on; their hearts,; they 
will say,; What is that; has said; your Lord ?; They will say,; The truth.; 
And He; the Most High,; the Most Great. 


Say,; Who; provides you; from; the heavens; and the earth?; Say,; 
Allah.; And indeed, we; or; you; surely upon; guidance; or; in; error; 
clear. 


Say,; Not; you will be asked; about what; sins we committed; and not; 
we will be asked; about what; you do. 


Say,; Will gather; us together; our Lord,; then; He will judge; between 
us; in truth.; And He; the Judge; the All-Knowing. 


Say,; Show me; those whom; you have joined; with Him; divisions.; By 
no means!; Nay,; He; Allah; the All-Mighty,; the All-Wise. 


And not; We have sent you; except; comprehensively; to mankind; a 
giver of glad tidings; and a warner.; But; most; the people; not; Know. 


And they say,; When; this; promise,; if; you are; truthful?. 


Say,; For you; appointment; a Day,; not; you delay; from it; an hour,; 
and not; you hasten. 


And say; those who; disbelieve,; Never will; we believe; in this; Quran; 
and not; in which; from; before it; But if; you see; when; the 
wrongdoers; will be made to stand; before; their Lord,; will throw back; 
some of them; to; others; the word.; Will say; those who; were 
oppressed; to those who; were arrogant,; If not; you; certainly we have 
been; believers. 


Will say; those who; were arrogant; to those; who were oppressed,; Did 
we; avert you; from; the guidance; after; when; it had come to you?; 
Nay; you were; criminals. 


And will say; those who; were oppressed; to those who; were 
arrogant,; Nay,; a plot; night; and day; when; you were ordering us; 
that; we disbelieve; in Allah; and we set up; for Him; equals.; But they 
will conceal; the regret; when; they see; the punishment.; And We will 
put; shackles; on; necks; those who; disbelieved.; Will; they be 
recompensed; except; what; they used to; do?. 


And not; We sent; to; a town; any; warner; but; said; its wealthy ones,; 
Indeed we,; in what; you have been sent; with,; disbelievers. 


And they say,; we; more; wealth; and children,; and not; we; will be 
punished. 


Say,; Indeed,; my Lord; extends; the provision; for whom; He wills; and 
restricts,; but; most; the people; not; know. 


And not; your wealth; and not; your children; that; will bring you close; 
to Us; position,; but; whoever; believes; and does; righteousness,; then 
those,; for them; reward; two-fold; for what; they did,; and they; in; the 
high dwellings; secure. 


And those who; strive; against; Our Verses; cause failure,; those; into; 
the punishment; brought. 


Say,; Indeed,; my Lord; extends; the provision; for whom; He wills; of; 
His slaves; and restricts; for him.; But what; you spend; of; anything; 
then He; will compensate it; and He; Best; the Providers. 
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And Day; He will gather them; all,; then; He will say; to the Angels,; 
Were theses; you; they were; worshipping?. 


They will say,; Glory be to You!; You; our Protector,; from; not them.:; 
Nay,; they used; worship; the jinn,; most of them; in them; believers. 


But today; not; possess power; some of you; on others; to benefit; and 
not; to harm,; and We will say; to those; who wronged,; Taste; 
punishment; the Fire; which; you used; to it; deny. 


And when; are recited; to them; Our Verses; clear; they say,; Not; this; 
but; a man; who wishes; to; hinder you; from what; used; worship; your 
forefathers.; And they say,; No; this; except; a lie; invented.; And said; 
those who; disbelieved; about the truth; when; it came to them,; No; 
this; except; a magic; obvious. 


And not; We given them; any; Scriptures; which they could study,; and 
not; We sent; to them; before you; any; warner. 


And denied; those who; from; before them.; and not; they have 
attained; a tenth; what; We given them.; But they denied; My 
Messengers,; so how; was; My rejection?. 


Say,; Only; | advise you; for one,; that; you stand; for Allah; pairs; and 
individuals,; then; reflect.; Not; your companion; any; madness.; Not; 
he; except; a warner; for you; from; before; a punishment; severe. 


Say,; Not; | ask you; for; any payment,; but it; for you.; Not; my 
payment; but; from; Allah.; And He; over; all; things; a Witness. 


Say,; Indeed,; my Lord; projects; the truth,; All-Knower; the unseen. 


Say,; Has come; the truth; and not; originate; the falsehood; and not; 
repeat. 


Say,; If; | err,; then only; | will err; against; myself.; But if; | am guided,; 
then it is by what; reveals; to me; my Lord.; Indeed, He; All-Hearer,; 
Ever-Near. 


And if; you see; when; they will be terrified; but no; escape,; and they 
will be seized; from; a place; near. 


And they will say,; we believe; in it.; But how; for them; the receiving; 
from; a place; far off?. 


And certainly,; they disbelieved; in it; from; before.; And they utter 
conjectures; about the unseen; from; a place; far off. 


And a barrier will be placed; between them; and between; what; they 
desire,; as; was done; with their kind; from; before.; Indeed, they; were; 
in; doubt; disquieting. 


All praises; to Allah,; Originator; the heavens; and the earth,; makes; 
the Angels; messengers; having; wings; two; or three; or four.; He 
increases; in; the creation; what; He wills.; Indeed,; Allah; on; every; 
thing; All-Powerful. 


What; grants; Allah; to mankind; of; Mercy,; then none; withhold; it.; 
And what; He holds; then none; release; it; from; after that.; And He; 
All-Mighty; All-Wise. 


O; mankind!; Remember; Favor; Allah; upon you.; Is; any; creator; 
other than; Allah; who provides for you; from; the sky; and the earth?; 
no; god; but; He.; Then, how; you deluded?. 
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And if; they deny you,; then certainly; were denied; Messengers; from; 
before you; And to; Allah; return; the matters. 


O; mankindl; Indeed,; promise; Allah; true.; So not; deceive you; the 
life; the world,; And not; deceive you; about Allah; the Deceiver. 


Indeed,; the Shaitaan; to you; an enemy,; so take him; an enemy.; 
Only; he invites; his party; that they may be; among; companions; the 
Blaze. 


Those who; disbelieve,; for them; a punishment; severe,; and those; 
who believe; and do; righteous deeds,; for them; forgiveness; and a 
reward; great. 


Then is who; is made fairseeming; to him; evil; his deed; so that he 
sees it; good?; For indeed,; Allah; lets go astray; whom; He wills; and 
guides; whom; He wills.; So not; go out; your soul; for them; regrets.; 
Indeed,; Allah; All-Knower; of what; they do. 


And Allah; the One Who; sends; the winds; so that they raise; clouds,; 
and We drive them; to; a land; dead; and We revive; therewith; the 
earth; after; its death.; Thus; the Resurrection. 


Whoever; is; desires; the honor,; then for Allah; the Honor; all.; To Him; 
ascends; the words; good,; and the deed; righteous; raises it.; But 
those who; plot; the evil,; for them; a punishment; severe,; and plotting; 
those; it; perish. 


And Allah; created you; from; dust,; then; from; a semen-drop; then; He 
made you; pairs.; And not; conceives; any; female; and not; gives birth; 
except; with His knowledge.; And not; is granted life; any; aged person; 
and not; is lessened; from; his life; but; in; a Register.; Indeed,; that; 
for; Allah; easy. 


And not; are alike; the two seas.; This; fresh,; sweet,; pleasant; its 
drink,; and this; salty; bitter.; And from; each; you eat; meat; fresh; and 
you extract; ornaments; you wear them,; and you see; the ships; in it,; 
cleaving,; so that you may seek; of; His Bounty,; and that you may; be 
grateful. 


He causes to enter; the night; in; the day; and He causes to enter; the 
day; in; the night,; and He has subjected; the sun; and the moon; each; 
running; for a term; appointed.; That; Allah; your Lord,; for Him; the 
Dominion.; And those whom; you invoke; from; besides Him,; not; they 
possess; even; the membrane of a date-seed. 


If; you invoke them; not; they hear; your call; and if; they heard,; not; 
they respond; to you.; And Day; of the Last; they will deny; your 
division.; And none; can inform you; like; All-Aware. 


O; mankind!; You; those in need; of; Allah,; while Allah,; He; Free of 
need; the Praiseworthy. 


If; He wills,; He do away with you; and bring; in a creation; new. 


And not; that; on; Allah; difficult. 


And not; will bear; bearer of burdens; burden; another.; And if; calls; a 
heavily laden; to; its load,; not; will be carried; of it; anything; even if; 
he be; near; of kin.; Only; you can warn; those who; fear; their Lord; In 
the unseen; and establish; the prayer.; And whoever; purifies himself,; 
then only; he purifies; for his own self.; And to; Allah; the destination. 
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And not; equal; the blind; and the seeing. 


And not; the darknesses; and not; the light. 


And not; the shade; and not; the heat. 


And not; equal; the living; and not; the dead.; Indeed,; Allah; causes to 
hear; whom; He wills,; and not; you; can make hear; who; in; the 
graves. 


Not; you are; but; a warner. 


Indeed, We; have sent you; with the truth,; a bearer of glad tidings; and 
a warner.; And not; any; nation; but; had passed; within it; a warner. 


And if; they deny you,; then certainly,; denied; those who; from; before 
them.; Came to them; their Messengers; with clear signs; and with 
Scripture; and with the Book; the enlightening. 


Then; | seized; those who; disbelieved,; and how; was; My rejection!. 


Do not; you see; that; Allah; sends down; from; the sky; water,; then 
We bring forth; therewith; fruits; various; their colors?; And in; the 
mountains; tracts,; white; and red; various; their colors,; and intensely; 
black. 


And among; men; and moving creatures; and the cattle; various; their 
colors; likewise.; Only; fear; Allah; among; His slaves; those who have 
knowledge.; Indeed,; Allah; All-Mighty,; Oft-Forgiving. 


Indeed,; those who; recite; Book; Allah,; and establish; the prayer; and 
spend; out of what; We have provided them,; secretly; and openly,; 
hope; a commerce; never; it will perish. 


That He may give them in full; their rewards; and increase for them; of; 
His Bounty.; Indeed, He; Oft-Forgiving,; Most Appreciative. 


And which; We have revealed; to you; from; the Book,; it; the truth; 
confirming; what; from; before it.; Indeed,; Allah; of His slaves; surely, 
All-Aware,; All-Seer. 


Then; We caused to inherit; the Book; those whom; We have chosen; 
of; Our slaves; and among them; who wrongs; himself,; and among 
them; moderate,; and among them; foremost; in good deeds; by 
permission; Allah.; That; is; the Bounty; the great. 


Gardens; Eternity,; they will enter them.; They will be adorned; therein; 
with; bracelets; of; gold; and pearls,; and their garments; therein; silk. 


And they say,; All praises; to Allah; the One Who; removed; from us; 
the sorrow.; Indeed,; our Lord; surely Oft-Forgiving,; Most Appreciative. 


The One Who; has settled us; a Home; of Eternity; of; His Bounty.; 
Not; touches us; therein; any fatigue; and not; touches; therein; 
weariness. 


And those who; disbelieve,; for them; Fire; Hell.; Not; is decreed; for 
them; that they die,; and not; will be lightened; for them; of; its torment.; 
Thus; We recompense; every; ungrateful one. 
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And they; will cry; therein,; Our Lord!; Bring us out; we will do; 
righteous; other than; which; we used; do.; Did not; We give you life 
long enough; that; receive admonition; therein; whoever; receives 
admonition?; And came to you; the warner.; So taste,; then not; for the 
wrongdoers; any; helper. 


Indeed,; Allah; Knower; unseen; the heavens; and the earth.; Indeed, 
He; All-Knower; of what is in; the breasts. 


He; the One Who; made you; successors; in; the earth.; And whoever; 
disbelieves,; then upon him; his disbelief.; And not; increase; the 
disbelievers; their disbelief; near; their Lord,; except; hatred; and not; 
increase; the disbelievers; their disbelief; except; loss. 


Say,; Have you seen; your divisions; those whom; you call; from; 
besides; Allah?; Show Me; what; they have created; from; the earth,; 
or; for them; a divide; in; the heavens.; Or; have We given them; a 
Book; so they; on; a clear proof; therefrom?; Nay,; not; promise; the 
wrongdoers; some of them; others; except; delusion. 


Indeed,; Allah; upholds; the Heavens; and Earth,; lest; they cease.; 
And if; they should cease,; not; can uphold them; any; one; from; after 
Him.; Indeed, He; is; Most Forbearing,; Oft-Forgiving. 


And they swore; by Allah; strongest; their oaths; that if; came to them; 
a warner,; surely, they would be; more guided; than; any; the nations.; 
But when; came to them; a warner,; not; it increased them; but; 
aversion. 


arrogance; in; the land; and plotting; the evil; but not; encompasses; 
the plot; the evil; except; its own people.; Then do; they wait; except; 
way; the former?; But never; you will find; in way; Allah; any change,; 
and never; you will find; in way; Allah; any alteration. 


Have they not; traveled; in; the land; and seen; how; was; end; those 
who; from; before them.; And they were; stronger; than them; power.; 
But not; is; Allah; that can escape Him; any; thing; in; the heavens; and 
not; in; the earth.; Indeed, He; is; All-Knower,; All-Powerful. 


And if; seize; Allah; the people; for what; they have earned,; not; He 
would leave; on; its back; any; creature.; But; He gives them respite; 
till; a term; appointed.; And when; comes; their term,; then indeed, ; 
Allah; is; of His slaves; All-Seer. 


Ya Seen. 


By the Quran; the Wise. 


Indeed, you; among; the Messengers. 


On; a Path; Straight. 


A revelation; the All- Mighty,; the Most Merciful. 


That you may warn; a people; not; were warned; their forefathers,; so 
they; heedless. 


Certainly,; proved true; the word; upon; most of them; so they; not; 
believe. 


Indeed, We; We have placed; on; their necks; iron collars,; and they; 
to; the chins,; so they; heads raised up. 
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And We have made; from; between; them; a barrier; and from; behind 
them; a barrier.; and We covered them,; so they; not; see. 


And it same; to them; whether you warn them; or; not; warn them,; not; 
they will believe. 


Only; you warn; who; follows; the Reminder; and fears; the Most 
Gracious; in the unseen.; So give him glad tidings; of forgiveness; and 
a reward; noble. 


Indeed, We; we; We give life; the dead; and We record; what; they 
have sent before; and their footprints,; and every; thing; We have 
enumerated it; in; a Register; clear. 


And set forth; to them; an example; companions; the city,; when; came 
to it; the Messengers. 


When; We sent; to them; two; but they denied both of them,; so We 
strengthened them; with a third,; and they said,; Indeed, We; to you; 
Messengers. 


They said,; Not; you; but; human beings; like us,; and not; has 
revealed; the Most Gracious; any; thing.; Not; you; but; lying. 


They said,; Our Lord,; knows; that we; to you; surely Messengers. 


And not; on us; except; the conveyance; clear. 


They said,; Indeed, we; see an evil omen; from you.; If; not; you 
desist,; surely, we will stone you,; and surely will touch you; from us; a 
punishment; painful. 


They said,; Your evil omen; with you!; Is it because; you are 
admonished?; Nay,; you; a people; transgressing. 


And came; from; farthest end; the city; a man; running.; He said,; O my 
People!; Follow; the Messengers. 


Follow; who; not; ask you; any payment,; and they; rightly guided. 


And what; for me; not; | worship; the One Who; created me; and to 
Whom; you will be returned?. 


Should | take; from; besides Him; gods?; If; intends for me; the Most 
Gracious; any harm; not; will avail; from me; their intercession; 
anything,; and not; they save me. 


Indeed, |; then; surely would be in; an error; clear. 


Indeed, |; i have believed; in your Lord,; so listen to me. 


It was said,; Enter; Paradise.; He said,; | wish; my people; knew. 


Of how; has forgiven; me; my Lord; and placed me; among; the 
honored ones. 


And not; We sent down; upon; his people; from; after him; any; host; 
from; the heaven,; and not; were We; send down. 


Not; it was; but; a shout; one; then behold!; They; extinguished. 


Alas; for; the servants!; Not; came to them; any; Messenger; but; they 
did; at him; mock. 


Do not; they see; how many; We destroyed; before them; of; the 
generations?; That they; to them; not; will return. 


And surely; all; then; together,; before Us; brought. 


And a Sign; for them; the earth; dead.; We give it life; and We bring 
forth; from it; grain,; and from it; they eat. 


And We placed; therein; gardens; of; date-palms; and grapevines,; and 
We caused to gush forth; in it; of; the springs. 
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That they may eat; of; its fruit.; And not; made it; their hands.; So will 
not; they be grateful?. 


Glory be; the One Who; created; pairs; all; of what; grows; the earth; 
and of; themselves,; and of what; not; they know. 


And a Sign; for them; the night.; We withdraw; from it; the day.; Then 
behold!; They; those in darkness. 


And the sun; runs; to a term appointed; for it.; That; Decree; the All- 
Mighty,; the All-Knowing. 


And the moon; We have ordained for it; phases; until,; it returns; like 
the date stalk,; the old. 


Not; the sun; is permitted; for it; that; it overtakes; the moon,; and not; 
the night; outstrip; the day,; but all; in; an orbit; they are floating. 


And a Sign; for them; that; We carried; their offspring; in; the ship; 
laden. 


And We created; for them; from; likes of it; what; they ride. 


And if; We will,; We could drown them; then not; a responder to a cry; 
for them,; and not; they; would be saved. 


Except; Mercy; from Us; and enjoyment; for; a time. 


And when, it is said; to them,; Fear; what; from; before you; and what; 
behind you; so that you may; receive mercy. 


And not; comes to them; of; a Sign; from; Signs; their Lord,; but; they; 
from it; turn away. 


And when, it is said; to them,; Spend; from what; provided you; Allah.; 
Said; those who; disbelieved; to those who; believed,; Should we feed; 
whom; if; willed; Allah; He would have fed him?; Not; you; except; in; 
an error; clear. 


And they say,; When; this; promise,; if; you are; truthful?. 


Not; they await; except; a shout; one,; it will seize them; while they; are 
disputing. 


Then not; they will be able; make a will,; and not; to; their people; they 
return. 


And will be blown; in; the trumpet,; and behold!; They; from; the 
graves; to; their Lord; they will hasten. 


They will say,; O woe to us!; Who; has raised us; from; our sleeping 
place?; this; what; promised; the Most Gracious,; and told truth; the 
Messengers. 


Not; it will be; but; a shout; single,; so behold!; They; all; before Us; 
brought. 


So this Day; not; will be wronged; a soul; anything; and not; you will be 
recompense; except; what; you used; do. 


Indeed,; companions; Paradise; this Day; in; will be occupied; 
amusement. 


They; and their spouses; in; shades,; on; the couches; reclining. 


For them; therein; fruits,; and for them; whatever; they call for. 


Peace.; A word; from; a Lord; Most Merciful. 


But stand apart; today; O; criminals!. 


Did not; | enjoin; upon you; O Children; of Adam!; That; not; worship; 
the Shaitaan,; indeed, he; for you; an enemy; clear. 


And that; you worship Me?; This; a Path; Straight. 
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And indeed,; he led astray; from you; a multitude; great.; Then did not; 
you; use reason?. 


This; Hell; which; you were; promised. 


Burn therein; today; because; you used to; disbelieve. 


This Day; We will seal; on; their mouths,; and will speak to Us; their 
hands,; and will bear witness; their feet; about what; they used to; 
earn. 


And if; We willed,; We surely obliterated; over; their eyes,; then they 
race; the path; then how; they see?. 


And if; We willed; surely, We transformed them; in; their places; then 
not; they would have been able; to proceed; and not; return. 


And whom; We grant him long life,; We reverse him; in; the creation. ; 
Then will not; they use intellect?. 


And not; We taught him; the poetry,; and not; it is befitting; for him.; 
Not; it; except; a Reminder; and a Quran; clear. 


To warn; Who; is; alive; and may be proved true; the Word; against; 
the disbelievers. 


Do not; they see; that We; We created; for them; from what; have 
made; Our hands,; cattle,; then they; for them; owners?. 


And We have tamed them; for them,; so some of them; they ride them,; 
and some of them; they eat. 


And for them; therein; benefits; and drinks,; so not; they give thanks?. 


But they have taken; from; besides; Allah; gods,; that they may; be 
helped. 


Not; they are able; to help them,; but they; for them; hosts; be brought. 


So not; grieve you; their speech.; Indeed, We; We know; what; they 
conceal; and what; they declare. 


Does not; see; the man; that We; We created him; from; a semen-drop; 
Then behold!; He; an opponent; clear. 


And he sets forth; for Us; an example; and forgets; his creation.; He 
says,; Who; will give life; the bones; while they; decomposed?. 


Say,; He will give them life; Who; produced them; first; time; and He; of 
every; creation; All-Knower. 


The One Who; made; for you; from; the tree; the green; fire,; and 
behold!; You; from it; ignite. 


Is it not; Who; created; the heavens; and the earth; Able; to; that; 
create; like of them.; Yes, indeed!; and He; the Supreme Creator,; the 
All-Knower. 


Only; His Command; when; He intends; a thing; that; He says; to it,; 
Be,; and it is. 


So glory be; the One who; in Whose hand; is dominion; all; things,; and 
to Him; you will be returned. 


By those lined; rows. 


And those who drive; strongly. 


And those who recite; Message. 


Indeed,; your Lord; surely One. 


Lord; the heavens; and the earth,; and what; between both of them; 
and Lord; each point of sunrise. 
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Indeed, We; We adorned; the sky; the world; with an adornment; the 
stars. 


And guard; against; every; devil; rebellious. 


Not; they may listen; to; the assembly; the exalted,; are pelted; from; 
every; side. 


Repelled; and for them; a punishment; perpetual. 


Except; who; snatches; theft; but follows him; a burning flame,; 
piercing. 


Then ask them,; Are they; a stronger; creation; or; whom; We have 
created?; Indeed, We; created them; from; a clay; sticky. 


Nay,; you wonder,; while they mock. 


And when; they are reminded,; not; they receive. 


And when; they see; a Sign,; they mock. 


And they say,; No; this; except; a magic; clear. 


NOP BW 


Is it when; we are dead; and have become; dust; and bones,; shall we 
then; be certainly resurrected. 


Or our fathers; former?. 


Say,; Yes,; and you; humiliated. 


Then only; it; a cry; single,; then, behold!; They; will see. 


And they will say,; O woe to us!; This; Day; the Recompense. 


This; Day; Judgment; which; you used to; of it; deny. 


NN aN BN 


Gather; those who; wronged,; and their kinds; and what; they used; 
worship. 


from; besides; Allah,; then lead them; to; Path; the Hellfire. 


And stop them; indeed, they; to be questioned. 


What; for you?; not; you help one another?. 


Nay,; they; that Day; surrender. 


ah BwWN 


And will approach; some of them; to; others; questioning one another. 


They will say,; Indeed, you; you used; come us; from; the right. 


They will say,; Nay,; not; you were; believers. 


And not; was; for us; over you; any; authority.; Nay,; you were; a 
people; transgressing. 


So has been proved true; against us; Word; our Lord; indeed, we; 
certainly taste. 


So we led you astray; indeed, we; were; astray. 


Then indeed, they; that Day; in; the punishment; dividers. 


Indeed, We; thus,; We deal; with the criminals. 


Indeed, they; were,; when; it was said; to them,; no; god; except; 
Allah,; were arrogant. 


And they say,; Are we; to leave; our gods; for a poet; mad?. 


Nay,; he has brought; the truth; and confirmed; the Messengers. 


Indeed, you; surely taste; the punishment; painful. 


And not; you will be recompense; except; what; you used to; do. 


Except; slaves; Allah; the chosen ones. 


Those; for them; a provision; determined. 


Fruits; and they; be honored. 


wWwwhhLORO DD 


In; Gardens; Delight. 
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On; thrones; facing each other. 


Will be circulated; among them; a cup; from; a flowing spring. 


White,; delicious; for the drinkers. 


Not; in it; bad effect; and not; they; from it; will be intoxicated. 


And with them; companions of; modest gaze; beautiful eyes. 


As if they were; eggs,; well protected. 


And approach; some of them; to; others; questioning one another. 


Now BN WO W 


Will say; a speaker; among them,; Indeed, |; had; for me; a companion. 


pS 


Who say,; Are you indeed; surely of; those who believe?. 


= 


Is when; we have died; and become; dust; and bones,; will we; surely 
be brought to Judgment?. 


He say,; Will; you; be looking?. 


Then he look; and see him; in; midst; the Hellfire. 


He say,; By Allah,; verily,; you almost; ruined me. 


oun 


And if not; Grace; my Lord,; certainly, | have been; among; those 
brought. 


Then are not; we; die. 


Except; our death; the first,; and not; we; will be punished?. 


Indeed,; this; surely; the attainment; great. 


For like; this,; let work; the workers. 


Is that; better; hospitality; or; tree; Zaqqum?. 


Indeed, We; We have made it; a trial; for the wrongdoers. 


Indeed, it; a tree; that grows; in; bottom; the Hellfire. 


Its emerging fruit; as if it; heads; the devils. 


And indeed, they; surely eat; from it; and fill; with it; bellies. 


Then; indeed,; for them; in it; a mixture; of; boiling water. 


Then; indeed,; their return; surely be to; the Hellfire. 


Indeed, they; found; their fathers; astray. 


So they; on; their footsteps; they hastened. 


And verily,; went astray; before them; most; the former. 


And verily,; We sent; among them; warners. 


Then see; how; was; end; those who were warned. 


Except; slaves; Allah; the chosen ones. 


And verily,; called Us; Nuh; and Best; Responders!. 


And We saved him; and his family; from; the distress,; the great. 


And We made; his offspring; they; the survivors. 


And We left; for him; among; the later generations. 


Peace be; upon; Nuh; among; the worlds. 


Indeed, We; thus; We reward; the good-doers. 


Indeed, he; of; Our slaves; believing. 


Then; We drowned; the others. 


And indeed,; among; his kind; surely Ibrahim. 


When; he came; his Lord; with a heart; sound. 


OonohRwWwhtPOHPHPOHHRPHORPHRPHRANOKPOKP OH AIH WwW 


When; he said; to his father; and his people,; What is it; you worship?. 


Is it falsehood; gods; other than; Allah; you desire?. 


Then what; you think; about Lord; the worlds?. 
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Then he glanced; a glance; at; the stars. 


And he said,; Indeed, | am; sick. 


So they turned away; from him; departing. 


Then he turned; to; their gods; and said,; Do not; you eat?. 


what is; for you; not; you speak?. 


Then he turned; upon them; striking; with the right hand. 


Then they advanced; towards him,; hastening. 


He said,; Do you worship; what; you carve. 


While Allah; created you; and what; you make?. 


NPRWRRHWWOA 


They said,; Build; for him; a structure; and throw him; into; the blazing 
Fire. 


And they intended; for him; a plot,; but We made them; the lowest. 


And he said,; Indeed, | am; going; to; my Lord,; He will guide me. 


My Lord; grant; me; of; the righteous. 


oaaou 


So We gave him the glad tidings; of a boy; forbearing. 


N 
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Then when; he reached; with Him; the striving; he said,; O my son!; 
Indeed, |; have seen; in; the dream; that | am; sacrificing you,; so look; 
what; you see.; He said,; O my father!; Do; what; you are commanded.; 
You will find me,; if; wills; Allah; of; the patient ones. 


Then when; both of them had submitted; and he put him down; upon 
his forehead. 


And We called out to him; that; O Ibrahim!. 


Verily,; you have fulfilled; the vision.; Indeed, We; thus; We reward; the 
good-doers. 


Indeed,; this; surely it; the trial; clear. 


And We ransomed him; with a sacrifice; great. 


And We left; for him; among; the later generations. 


Peace be; on; Ibrahim. 


Thus; We reward; the good-doers. 


Indeed, he; of; Our slaves; believing. 


And We gave him glad tidings; of Isaac,; a Prophet; among; the 
righteous. 


And We blessed; him; and over; Isaac.; And of; their offspring; good- 
doers; and unjust; to himself; clear. 


And verily,; We conferred Favor; upon; Musa; and Harun. 


And We saved both of them; and their people; from; the distress; the 
great. 


And We helped them,; so became; they ; the victors. 


And We gave both of them; the Book; the clear. 


And We guided both of them; the Path; the Straight. 


And We left; for both of them,; among; the later generations. 


Peace be; upon; Musa; and Harun. 


Indeed, We; thus; reward; the good-doers. 


Indeed, both of them; of; Our slaves; believing. 


And indeed,; Elijah; surely of; the Messengers. 


When; he said; to his people,; Will not; you fear?. 


aonapb BR RHRWWH 


Do you call; Baal; and you forsake; Best; Creators. 
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Allah,; your Lord; and Lord; of your fathers; before ?. 


But they denied him,; so indeed, they; surely be brought. 


Except; slaves; of Allah; the chosen ones. 


And We left; for him; among; the later generations. 


Peace be; upon; Elijah. 


Indeed, We; thus; reward; the good-doers. 


Indeed, he; of; Our slaves; believing. 


And indeed,; Lut; of; the Messengers. 


When; We saved him; and his family; all. 


Except; an old woman; among; those who remained behind. 


Then; We destroyed; the others. 


And indeed, you; surely pass; by them; morning. 


And at night.; Then will not; you use reason?. 


And indeed,; Yunus; surely of; the Messengers. 


When; he ran away; to; the ship; laden. 


Then he drew lot; and was; of; the losers. 


Then swallowed him; the fish,; while he; blameworthy. 


And if not; that he; was; of; those who glorify. 


oaohRoOhRWRWHR KR HR WHRHRW HY 


Certainly, he remained; in; its belly; until; the Day; they are resurrected. 


But We cast him; onto the open shore; while he; ill. 


And We caused to grow; over him; a plant; of; gourd. 


And We sent him; to; a hundred; thousand; or; more. 


And they believed,; so We gave them enjoyment; for; a while. 


ahouwnsf 


Then ask them,; Does your Lord; daughters; while for them; sons?. 


Or; did We create; the Angels; females; while they; witnesses?. 


No doubt,; indeed, they; of; their falsehood; they say. 


has begotten; Allah; and indeed, they; surely liars. 


Has He chosen; the daughters; over; sons?. 


what is; with you?; How; you judge?. 


Then will not; you pay heed?. 


Or; for you; an authority; clear?. 


OoRNHP PRO 


Then bring; your book,; if; you are; truthful. 


= 
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And they have made; between Him; and between; the jinn; a 
relationship,; but certainly,; know; the jinn; that they; surely be brought. 


Glory be; Allah; above what; they attribute. 


Except; slaves; Allah; the chosen. 


So indeed, you; and what; you worship. 


Not; you; from Him; can tempt away. 


Except; who; he; to burn; the Hellfire. 


And not; among us; except; for him; a position; known. 


And indeed, we; surely, we; stand in rows. 


And indeed, we; surely, we; glorify. 


And indeed,; they used to; say. 


If; that; we had; a reminder; from; the former. 


ROwWWAWDUOhRAWH A 


Certainly, we have been; slaves; Allah; the chosen. 
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But they disbelieved; in it,; so soon; they will know. 


And verily,; has preceded; Our Word; for Our slaves,; the Messengers. 


Indeed they,; surely they; the victorious. 


And indeed,; Our host; surely, they; those who overcome. 


So turn away; from them; until; a time. 


And see them,; so soon; they will see. 


Then is for Our punishment; they hasten?. 


But when; it descends; in their territory,; then evil; morning; those who 
were warned. 


So turn away; from them; for; a time. 


And see,; so soon; they will see. 


Glory; your Lord,; Lord; Honor,; above what; they attribute. 


And peace be; upon; the Messengers. 


And all praise; to Allah,; Lord; the worlds. 


Saad.; By the Quran; full; reminder. 


Nay,; those who; disbelieve; in; self-glory; and opposition. 


How many; We destroyed; from; before them.; of; a generation,; then 
they called out; when no longer; time; escape. 


And they wonder; that; has come to them; a warner; from themselves. ; 
And said; the disbelievers,; This; a magician,; a liar. 


Has he made; the gods; god; one ?; Indeed; this; certainly a thing; 
curious. 


And went forth; the chiefs; among them; that; Continue,; and be 
patient; over; your gods.; Indeed,; this; certainly a thing; intended. 


Not; we heard; of this; in; the religion; the last.; Not; this; but; a 
fabrication. 


Has been revealed; to him; the Message; from; among us?; Nay,; 
They; in; doubt; about; My Message.; Nay,; when; they have tasted; 
My punishment. 


Or; have they; treasures; Mercy; your Lord; the All-Mighty,; the 
Bestower?. 


Or; for them; dominion; the heavens; and the earth; and whatever; 
between them?; Then let them ascend; by; the means. 


Soldiers; what; there; defeated; among; the companies. 


Denied; before them; people; Nuh; and Aad; and Firaun,; owner; the 
stakes. 


And Thamud; and people; Lut; and companions; the wood.; Those; the 
companies. 


Not; all; but; denied; the Messengers,; so just; My penalty. 


And not; await; these; but; a shout; one; not; for it; any; delay. 


And they say,; Our Lord!; Hasten; for us; our share; before; Day; the 
Account. 


Be patient; over; what; they say,; and remember; Our slave,; Dawood,; 
the possessor of; strength.; Indeed, he; repeatedly turning. 


Indeed, We; subjected; the mountains; with him; glorifying; in the 
evening; and the sunrise. 


And the birds; assembled,; all; with him; repeatedly turning. 
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And We strengthened; his kingdom; and We gave him; the wisdom; 
and decisive; speech. 


And has; come to you; news; the litigants,; when; they climbed over the 
wall; the chamber?. 


When; they entered; upon; Dawood; and he was afraid; of them,; they 
said,; not; fear.; two litigants,; has wronged; one of us; to; another,; so 
judge; between us; in truth; and not; be unjust; and guide us; to; an 
even; the path. 


Indeed,; this; my brother,; he has; ninety; and nine; ewes; while | have; 
ewe; one; so he said,; Entrust her to me,; and he overpowered me; in; 
the speech. 


He said,; Certainly; he has wronged you; by demanding; your ewe; to; 
his ewes.; And indeed,; many; of; the partners; certainly oppress; some 
of them; on; another; except; those who; believe; and do; righteous 
deeds; and few; are; they.; And became certain; Dawood; that; We 
tried him,; and he asked forgiveness; his Lord; and fell down; bowing; 
and turned in repentance. 


So We forgave; for him; that.; And indeed,; for him; with Us; surely is a 
near access; and a good; place of return. 


O Dawood!; Indeed, We; We have made you; a vicegerent; in; the 
earth,; so judge; between; the men; in truth; and not; follow; the 
desire,; for it will lead you astray; from; way; Allah.; Indeed,; those who; 
go astray; from; way; Allah,; for them; a punishment; severe; because; 
they forgot; Day; Account. 


And not; We created; the heaven; and the earth; and whatever; 
between them; without purpose.; That; assumption; those who; 
disbelieve.; So woe; to those; who disbelieve,; from; the Fire. 


Or; should We treat; those who; believe; and do; righteous deeds; like 
those who spread corruption; in; the earth?; Or; should We treat; the 
pious; like the wicked?. 


a Book; We have revealed it; to you,; blessed,; that they may ponder; 
its Verses; and may be reminded; those; men of understanding. 


And We gave; to Dawood; Sulaiman,; an excellent; slave.; Indeed, he; 
one who repeatedly turned. 


When; were displayed; to him; in the afternoon; steeds; excellent bred. 


And he said,; Indeed, |; i preferred; love; the good; over; remembrance; 
my Lord.; Until; they were hidden; in the veil. 


Return them; to me.; Then he began; pass; over the legs; and the 
necks. 


And certainly; We tried; Sulaiman,; and We placed; on; his throne; a 
body; then; he turned. 


He said,; O my Lord!; Forgive; me; and grant; me; a kingdom,; not; 
belong / Proper; to anyone; from; after; Indeed, You; you; the 
Bestower. 


Then We subjected; to him; the wind; to flow; by his comman4d,; gently,; 
wherever; he directed. 


And the devils,; every; builder; and diver. 


And others; bound; in; chains. 


This; Our gift,; so grant; or; withhold; without; account. 
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And indeed,; for him; with Us; surely is a near access; and a good; 
place of return. 


And remember; Our slave; Ayyub,; when; he called; his Lord,; That |,; 
touched me; Shaitaan; with distress; and suffering. 


Strike; with your foot.; This; water to bathe,; cool; and a drink. 


And We granted; to him; his family; and a like of them; with them,; a 
Mercy; from Us; and a Reminder; for those ; men of understanding. 


And take; in your hand; a bunch; and strike; with it; and not; break 
oath.; Indeed, We; We found him; patient,; an excellent; slave.; Indeed, 
he; repeatedly turned. 


And remember; Our slaves; Ibrahim; and Isaac; and Yaqub,; 
possessors; strength; and vision. 


Indeed, We; We chose them; for an exclusive; remembrance; the 
Home. 


And indeed, they; to Us; from; the chosen ones,; the best. 


And remember; Ishmael; and Elisha; and Dhul-; kifl,; and all; from; the 
best. 


This; a Reminder.; And indeed,; for the righteous; surely, is a good; 
place of return. 


Gardens Eden; Eternity,; opened; for them; the gates. 


Reclining; therein,; they will call; therein; for fruit; many; and drink. 


And with them; companions of; modest gaze; well-matched. 


This; what; you are promised; for Day; Account. 


Indeed,; this; surely Our provision; not; for it; any; depletion. 


This!; And indeed,; for the transgressors; surely an evil; place of return. 


Hell; they will burn therein; and wretched; the resting place. 


This!; Then let them taste it,; boiling fluid; and purulence. 


And other; of; its type; kinds. 


This; a company; bursting; with you.; No; welcome; for them.; Indeed, 
they; burn; the Fire. 


They say,; Nay!; You; no; welcome; for you.; You; brought this; upon 
us.; So wretched; the settlement. 


They will say,; Our Lord,; whoever; brought; upon us; this; increase for 
him; a punishment; double; in; the Fire. 


And they say,; what is; for us; not; we see; men; we used to; count 
them; among; the bad ones?. 


Did we take them; ridicule; or; has turned away; from them; the vision?. 


Indeed,; that; surely truth; quarreling; people; the Fire. 


Say,; Only; | am; a warner,; and not; any; god; except; Allah,; the One; 
the Irresistible. 


Lord; the heavens; and the earth; and whatever; between them,; the 
All-Mighty,; the Oft-Forgiving. 


Say,; It is; a news; great. 


You; from it; turn away. 


Not; is; for me; any; knowledge; the chiefs,; the exalted; when; they 
were disputing. 
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Not; has been revealed; to me; except; that only; | am; a warner; clear. 


When; said; your Lord; to the Angels,; Indeed, | Am; going to create; a 
human being; from; clay. 


So when; | have proportioned him; and breathed; into him; of; My 
spirit,; then fall down; to him; prostrating. 


So prostrated; the Angels; all of them; together. 


Except; Iblis; he was arrogant; and became; of; the disbelievers. 


He said,; O Iblis!; What; prevented you; that; you prostrate; to whom; | 
created; with My Hands?; Are you arrogant; or; are you; of; the exalted 
ones. 


He said,; | am; better; than him.; You created me; from; fire; and You 
created him; from; clay. 


He said,; Then get out; of it,; for indeed, you; accursed. 


And indeed,; upon you; My curse; to; Day; Judgment. 


He said,; My Lord!; Then give me respite; until; Day; they are 
resurrected. 


He said,; Then indeed, you; of; those given respite. 


Until; Day; the time; well-known. 


He said,; Then by Your might; | will surely mislead them; all. 


Except; Your slaves; among them; the chosen ones. 


He said,; Then the truth; and the truth; | say. 


Surely | will fill; Hell; with you; and those who; follow you; among them; 
all. 


Say,; Not; | ask of you; for it; any; payment,; and not; | am; of; the ones 
who pretend. 


Not; it; except; a Reminder; to the worlds. 


And surely you will Know; its information; after; a time. 


revelation; the Book; from; Allah; the All-Mighty,; the All-Wise. 


Indeed, We; We have revealed; to you; the Book; in truth; so worship; 
Allah; sincere; to Him; the religion. 


Unquestionably,; for Allah; the religion; the pure.; And those who; take; 
from; besides Him; protectors,; Not; we worship them; except; that they 
may bring us near; to; Allah; nearness.; Indeed,; Allah; will judge; 
between them; in; what; they; in it; differ.; Indeed,; Allah; not; guide; 
who; He; a liar; and a disbeliever. 


If; intended; Allah; to; take; a son,; surely, He have chosen; from what; 
He creates; whatever; He willed.; Glory be to Him!; He; Allah; the One,; 
the Irresistible. 


He created; the heavens; and the earth; in the truth.; He wraps; the 
night; over; the day; and wraps; the day; over; the night.; And He 
subjected; the sun; and the moon,; each; running; for a term; 
specified.; Unquestionably,; He; the All-Mighty,; the Oft-Forgiving. 


He created you; from; a soul; single.; Then; He made; from it; its mate.; 
And He sent down; for you; of; the cattle; eight; kinds.; He creates you; 
in; wombs; your mothers,; creation; from; after; creation,; in; 
darknesses; three.; That; Allah; your Lord; for Him; the dominion.; no; 
god; except; He.; Then how; are you turning away?. 
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If; you disbelieve; then indeed,; Allah; free from need; of you.; And not; 
He approve; in His slaves; ungratefulness.; And if; you are grateful; He 
agree with it; in you.; And not; will bear; bearer of burdens; burden; of 
another.; Then; to; your Lord; your return,; then He will inform you; 
about what; you used to; do.; Indeed, He; All-Knower; of what is in; 
breasts. 


And when; touches; man; adversity,; he calls; his Lord; turning; to Him; 
then; when; He bestows on him; a favor; from Himself,; he forgets; 
what; he used; to call; to Him; from; before,; and he sets up; to Allah; 
rivals; to mislead; from; His Path.; Say,; Enjoy; in your disbelief; a little.; 
Indeed, you; of; companions; the Fire. 


Is who; He; devoutly obedient; hours; the night,; prostrating; and 
standing,; fearing; the Hereafter; and hoping; Mercy; his Lord?; Say,; 
Are; equal; those who; know; and those who; not; know?; Only; will 
take heed; those; men of understanding. 


Say,; O My slaves; those who; believe!; Fear; your Lord.; For those 
who; do good; in; this; world; good,; and the earth; Allah; spacious. ; 
Only; will be paid back in full; the patient ones; their reward; without; 
account. 


Say,; Indeed, I; iam commanded; that; | worship; Allah,; sincere; to 
Him; the judgment. 


And | am commanded; that; | be; first; those who submit. 


Say,; Indeed, |; i fear,; if; | disobey; my Lord,; punishment; a Day; 
great. 


Say,; Allah; | worship; sincere; to Him; my religion. 


So worship; what; you will; from; besides Him.; Say,; Indeed,; the 
losers; those who; lose; themselves; and their families; Day; the 
Resurrection.; Unquestionably,; that; it; the loss; the clear. 


For them; from; above them; coverings; of; the Fire; and from; below 
them; coverings.; that; threatens; Allah; with it; His slaves,; O My 
slaves!; So fear Me. 


And those who; avoid; the false gods; lest; they worship them; and 
turn; to; Allah,; for them; glad tidings.; So give glad tidings; My slaves. 


Those who; they listen; the Word,; then follow; the best thereof,; those; 
they whom; has guided them; Allah; and those; are they; those; men of 
understanding. 


Then, is who,; became due; on him; the word; the punishment?; Then 
can you; save; who; in; the Fire?. 


But; those who; fear; their Lord,; for them; lofty mansions,; from; above 
them; lofty mansions; built high,; flow; from; beneath it; the rivers.; 
Promise; Allah.; Not; fails; Allah; promise. 


Do not; you see; that; Allah; sends down; from; the sky; water; and He 
makes it flow; springs; in; the earth; then; He produces; with it; crops; 
different; colors; then; they wither; and you see it; turn yellow; then; He 
makes them; debris?; Indeed,; in; that; surely, a reminder; for those of ; 
understanding. 


So is whom; has expanded; Allah; his breast; for Islam; so he; upon; a 
light; from; his Lord.; So woe; to hardened; their hearts; from; 
remembrance of; Allah; Those; in; error; clear. 
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Allah; has revealed; best; the statement; a Book; resembling each 
other; oft-repeated.; Shiver; from it; skins; those who; fear; their Lord,; 
then; relax; their skins; and their hearts; at; remembrance; Allah.; That; 
guidance; Allah,; He guides; with it; whom; He wills.; And whoever; lets 
go astray; Allah; then not; for him; any; guide. 


Then he who; will shield; with his face; worst; punishment; Day; the 
Resurrection?; And it will be said; to the wrongdoers,; Taste; what; you 
used to; earn. 


Denied; those who; from; before them,; so came upon them; the 
punishment; from; where; not; they perceive. 


So made them taste; Allah; the disgrace; in; the life; the world,; and 
certainly punishment; the Hereafter; greater,; if; they; knew. 


And indeed,; We have set forth; for people; in; this; Quran; of; every; 
example; so that they may; take heed. 


A Quran; Arabic; without; any; crookedness; so that they may; a god- 
fearing. 


sets forth; Allah; an example; a man; about him; divisions; quarreling; 
and a man; exclusively; to one man; are; they both equal; 
comparison?; All praise; to Allah!; Nay,; most of them; not; know. 


Indeed, you; will die; and indeed, they; die. 


Then; indeed you,; Day; the Resurrection,; before; your Lord,; will 
dispute. 


Then who; more unjust; than who; lies; against; Allah; and denies; the 
truth; when; it comes to him?; Is not; in; Hell; an abode; for the 
disbelievers?. 


And the one who; brought; the truth; and believed; in it,; those; they; 
the righteous. 


For them; what; they wish; with; their Lord.; That; reward; the good- 
doers. 


That will remove; Allah; from them; worst; what; they did; and reward 
them; their due; for best; what; they used to; do. 


Is not; Allah; sufficient; His slave?; And they threaten you; with those; 
from; besides Him.; And whoever; lets go astray; Allah; then not; for 
him; any; guide. 


And whoever; is guided; Allah; then not; for him; any; misleader.; Is 
not; Allah; All-Mighty,; All-Able of ; retribution?. 


And if; you ask them; who; created; the Heavens; and Earth?; Surely, 
they will say,; Allah.; Say,; Then do you see; what; you invoke; from; 

besides; Allah?; if; intended for me; Allah; harm,; are; they; removers; 
His harm; or; if He intended for me; mercy,; are; they; withholders; of 
His mercy?; Say,; Sufficient for me; Allah; upon Him; put trust; those 

who trust. 


Say,; O my people!; Work; to; your position,; indeed, | am; working; 
then soon; you will know. 


whom; will come; a punishment; disgracing him; and descends; on him; 
a punishment; everlasting. 


Indeed We,; We revealed; to you; the Book; for the mankind; in truth.; 
So whoever; accepts guidance,; then for his soul; and whoever; goes 
astray; then only; he strays; against himself.; And not; you; over them; 
a manager. 
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Allah; takes; the souls; time; their death,; and the one who; Not; die; in; 
their sleep.; Then He keeps; the one whom,; He has decreed; for them; 
the death,; and sends; the others; for; a term; specified.; Indeed,; in; 
that; surely signs; for a people; who ponder. 


Or; have they taken; from; besides; Allah; intercessors?; Say,; Even 
though; they were; not; possessing; anything,; and not; they 
understand?. 


Say,; To Allah; the intercession; all.; For Him; dominion; the heavens; 
and the earth.; Then; to Him; you will be returned. 


And when; is mentioned; Allah; Alone,; shrink with aversion; hearts; 
those who; not; believe; in the Hereafter,; and when; are mentioned; 
those; from; besides Him,; behold!; They; rejoice. 


Say,; O Allah!; Creator; the heavens; and the earth,; Knower; the 
unseen; and the seen,; You; will judge; between; Your slaves; in; what; 
they used to; therein; differ. 


And; if; those who; did wrong; whatever; in; the earth; all; and like of it; 
with it,; they would ransom; with it; from; evil; the punishment; Day; the 
Resurrection.; And appear; to them; from; Allah; what; not; they had; 
taken into account. 


And will become apparent; to them; evils; what; they earned,; and will 
surround; them; what; they used to; in it; mock. 


So when; touches; the man; adversity,; he calls upon Us; then; when; 
We bestow him; a favor; from Us,; he says,; Only,; | have been given it; 
for; knowledge.; Nay,; it; a trial,; but; most of them; not; know. 


Indeed,; said it; those; from; before them,; but not; avail; them; what; 
they used to; earn. 


Then struck them; evils; what; they earned.; And those who; have 
wronged; of; these,; will strike them; evils; what; they earned; and not; 
they; will be able to escape. 


Do not; they know; that; Allah; extends; the provision; for whom; He 
wills; and restricts.; Indeed,; in; that; surely signs; for a people; who 
believe. 


Say,; O My slaves!; Those who; have transgressed; against; 
themselves,; not; despair; of; Mercy; Allah.; Indeed,; Allah; forgives; 
the sins; all.; Indeed He,; He; the Oft- Forgiving,; the Most Merciful. 


And turn; to; your Lord; and submit; to Him; from; before; that; comes 
to you; the punishment; then; not; you will be helped. 


And follow; best; what; is revealed; to you; from; your Lord; from; 
before; that; comes to you; the punishment; suddenly,; while you; not; 
perceive. 


Lest; should say; a soul,; Oh! My regret; over; what; | neglected; in; by 
sides; Allah; and that; | was; surely, among; the mockers. 


Or; it should say,; that; If; Allah; guided me,; surely, | have been; 
among; the righteous. 


Or; it should say; when; it sees; the punishment,; If; only; for me; 
another chance; then | could be; among; the good-doers. 


Yes,; verily; came to you; My Verses,; but you denied; them; and were 
arrogant,; and you were; among; the disbelievers. 
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And Day; the Resurrection; you will see; those who; lied; about; Allah,; 
their faces; blackened.; Is not; in; Hell; an abode; for the arrogant?. 


And will deliver; Allah; those who; feared; to their place of salvation; 
not; will touch them; the evil,; and not; they; will grieve. 


Allah; Creator; all; things,; and He; over; all; things; a Guardian. 


For Him; keys; the heavens; and the earth.; And those who; disbelieve; 
in Verses; Allah,; those; they; the losers. 


Say,; Is other than; Allah; you order me; worship,; O; ignorant ones?. 


And verily,; it has been revealed; to you; and to; those who; from; 
before you,; if; you divide; surely, will be worthless; your deeds; and 
you will surely be; among; the losers. 


Nay; Allah; But worship; and be; among; the thankful ones. 


And not; they appraised; Allah; the true; appraisal,; while the earth; 
entirely; in His Grip; Day; the Resurrection,; and the heavens; folded; in 
His Right Hand.; Glory be to Him!; And High is He; above what; they 
divide. 


And be blown; in; the trumpet,; then fall dead; whoever; in; the 
heavens; and whoever; on; the earth; except; whom; wills; Allah; Then; 
be blown; in it; a second time,; and behold!; They; standing; waiting. 


And shine; the earth; with light; its Lord; and be placed; the Record; 
and be brought; the Prophets; and the witnesses,; and it be judged; 
between them; in truth,; and they; not; will be wronged. 


And be paid in full; every; soul; what; it did; and He; Best-Knower; of 
what; they do. 


And be driven; those who; disbelieve; to; Hell; groups; until; when; they 
reach it,; be opened; its gates; and say; to them; its keepers,; Did not; 
come to you; Messengers; from you; reciting; to you; Verses; your Lord 
; and warning you; meeting; your Day; this?; They say,; Yes!; But; has 
been justified; word; punishment; against; the disbelievers. 


It will be said,; Enter; gates; Hell; abide; therein,; and wretched is; 
abode; the arrogant. 


And be driven; those who; feared; their Lord,; to; Paradise; groups; 
until; when; they reach it; and be opened; its gates; and say; to them; 
its kKeepers,; Peace be; upon you,; you have done well,; so enter it; 
abide. 


And they will say,; All praise; to Allah,; Who; has fulfilled for us; His 
promise; and has made us inherit; the earth,; we may settle; from; 
Paradise; wherever; we wish.; So excellent; reward; the workers. 


And you will see; the Angels; surrounding; from; around; the Throne; 
glorifying; praise; their Lord.; And be judged; between them; in truth,; 
and it will be said,; All praise be; to Allah,; Lord; the worlds. 


Ha Meem. 


revelation; the Book; from; Allah; the All-Mighty,; the All-Knower. 
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Forgiver; the sin,; and Acceptor; the repentance,; severe; the 
punishment,; Owner; the abundance.; no; god; except; Him; to Him,; 
the final return. 


Not; dispute; concerning; Verses; Allah; except; those who; disbelieve, ; 
So not; deceive you; their movement; in; the cities. 


Denied; before them; people; Nuh; and the factions; from; after them,; 
and plotted; every; nation; against their Messenger,; to seize him,; and 
they disputed; by falsehood; to refute; thereby; the truth.; So | seized 
them.; Then how; was; My penalty?. 


And thus; has been justified; Word; your Lord; against; those who; 
disbelieved; that they; companions; the Fire. 


Those who; bear; the Throne; and who; around it; glorify; praises; their 
Lord; and believe; in Him; and ask forgiveness; for those who; believe,; 
Our Lord!; You encompass; all; things; Mercy; and knowledge,; so 
forgive; those who; repent; and follow; Your Way; and save them from; 
punishment; the Hellfire. 


Our Lord!; And admit them; Gardens; Eden; which; You have promised 
them; and whoever; righteous; among; their fathers; and their spouses; 
and their offspring.; Indeed You,; You; the All-Mighty,; the All-Wise. 


And protect them; the evils.; And whoever; you protect; the evils; that 
Day,; then verily; You have bestowed mercy on him.; And that; it; the 
success,; the great. 


Indeed,; those who; disbelieved; will be cried out to them,; Certainly 
hatred's of; Allah; greater; than; your hatred; yourselves; when; you 
were called; to; the faith,; and you disbelieved. 


They say,; Our Lord!; You gave us death; twice; and You gave us life; 
twice,; and we confess; our sins.; So is; to; get out; any; way?. 


That; because,; when; was invoked; Allah; Alone; you disbelieved; but 
if; were divided; with Him,; you believed.; So the judgment; with Allah,; 
the Most High,; the Most Great. 


He; the One Who; shows you; His Signs; and sends down; for you; 
from; the sky; provision.; But not; take heed; except; who; turns. 


So invoke; Allah,; sincere; to Him; the religion,; even though; dislike ; 
the disbelievers. 


Possessor of the Highest; Ranks,; Owner; the Throne; He places; the 
inspiration; of; His Command; upon; whom; He wills; of; His slaves,; to 
warn; Day; the Meeting. 


Day; they; come forth,; not; is hidden; from; Allah; about them; 
anything.; For whom; the Dominion; this Day?; For Allah; the One,; the 
Irresistible. 


This Day; will be recompensed; every; soul; for what; it earned.; No; 
injustice; today!; Indeed,; Allah; Swift; Account. 


And warn them; Day; the Approaching,; when; the hearts; at; the 
throats,; choked.; Not; for the wrongdoers; any; intimate friend; and no; 
intercessor; is obeyed. 


He knows; glance; stealthy ; and what; conceal; the breasts. 
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And Allah; decree; in truth,; while those; they invoke; from; besides 
Him; not; they decree; with anything.; Indeed,; Allah; He; the All- 
Hearer,; the All-Seer. 


Do not; they travel; in; the earth; and see; how; was; end; those who; 
were; from; before them?; They were; they; superior; to them; strength; 
and impressions; in; the land,; but seized them; Allah; for their sins,; 
and not; was; for them; against; Allah; any; protector. 


That; because they; used to come; to them; their Messengers; with 
clear proofs; but they disbelieved,; So seized them; Allah; Indeed, He; 
All-Strong,; severe; punishment. 


And certainly,; We sent; Musa; with Our Signs; and an authority; clear. 


To; Firaun,; Haman; and Qarun,; but they said,; A magician,; a liar. 


Then when; he brought to them; the truth; from; Us; they said,; Kill; 
sons; those who; believe; with him,; and let live; their women.; And not; 
plot; the disbelievers; but; in; error. 


And said; Firaun,; Leave me; | kill; Musa; and let him call; his Lord.; 
Indeed, |; i fear; that; he will change; your religion; or; that; he may 
cause to appear; in; the land; the corruption. 


And said; Musa,; Indeed, I; i seek refuge; in my Lord; and your Lord; 
from; every; arrogant one; not; who believes; Day; the Account. 


And said; a man,; believing,; from; family; Firaun; who concealed; his 
faith,; Will you kill; a man; because; he says,; My Lord; Allah,; and 
indeed; he has brought you; clear proofs; from; your Lord?; And if; he 
is; a liar,; then upon him; his lie; and if; he is; truthful,; will strike you; 
some; which; he threatens you.; Indeed,; Allah; not; guide; who; He; a 
transgressor,; a liar. 


O my people!; For you; the kingdom; today,; dominant; in; the land,; 
but who; will help us; from; punishment; Allah,; if; it came to us.; Said; 
Firaun,; No; | show you; except; what; | see; and not; | guide you; 
except; path; the right. 


And said; who; believed,; O my people!; Indeed I,; | fear; for you; like; 
day; the companies. 


Like; the course; people; Nuh; and Aad; and Thamud; and those; from; 
after them.; And not; Allah; want; injustice; for slaves. 


And O my people!; Indeed, |; | fear; for you; Day; Calling. 


A Day; you will turn back; fleeing; not; for you; from; Allah; any; 
protector.; And whoever; lets go astray; Allah; then not; for him; any; 
guide. 


And indeed,; came to you; Yusuf; from; before; with clear proofs,; but 
not; you ceased; in; doubt; about what; he brought to you; with it,; until; 
when; he died,; you said,; Never; will raise; Allah; from; after him; a 
Messenger.; Thus,; lets go astray; Allah; who; He; a transgressor; a 
doubter. 


Those who; dispute; concerning; Signs; Allah; without; any authority; 
come to them,; is greatly; hateful; near; Allah; and near; those; who 
believe.; Thus; sets a seal; Allah; over; every; heart; an arrogant; 
tyrant. 
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And said; Firaun,; O Haman!; Construct; for me; a tower; that | may; 
reach; the ways. 


ways; the heavens; so | may look; at; God; Musa; and indeed, |; | 
surely think him; a liar.; And thus; was made fairseeming; to Firaun; 
evil; his deed,; and he was averted; from; the way.; And not; plot; 
Firaun; except; in; ruin. 


And said; the one who; believed,; O my people!; Follow me; | will guide 
you; way,; the right. 


O my people!; Only; this,; the life; the world,; enjoyment,; and indeed,; 
the Hereafter; it; home,; settlement. 


Whoever; does; an evil; then not; he will be recompensed; but; like 
thereof; and whoever; does; righteous,; of; male; or; female,; while he; 
a believer,; then those; will enter; Paradise,; they will be given 
provision; in it; without; account. 


And O my people!; what; for me; | call you; to; the salvation; while you 
call me; to; the Fire!. 


You call me; that | disbelieve; in Allah; and divide; with Him; what; not; 
for me; of it; any knowledge,; and |; call you; to; the All-Mighty,; the Oft- 
Forgiving. 


No; doubt; that what; you call me; to it; not; for it; a claim; in; the world; 
and not; in; the Hereafter; and that; our return; to; Allah,; and that; the 
transgressors; they; companions; the Fire. 


And you will remember; what; | say; to you,; and | entrust; my affair; to; 
Allah.; Indeed,; Allah; All-Seer; of slaves. 


So protected him; Allah; evils; that; they plotted,; and enveloped; 
people; Firaun; worst; punishment. 


The Fire; they are exposed; to it; morning; and evening.; And Day; 
established; the Hour,; Cause to enter; people; Firaun; severest; 
punishment. 


And when; they will dispute; in; the Fire,; then will say; the weak; to 
those who; were arrogant,; Indeed, we; were; for you; followers,; so 
can; you; avert; from us; a portion; of; the Fire?. 


Will say; those who; arrogant,; Indeed, we; all; in it.; Indeed,; Allah; 
certainly; has judged; between; slaves. 


And will say; those; in; the Fire; to keepers; Hell,; Call; your Lord; 
lighten; for us; a day; of; the punishment. 


They say,; Did not; there ; come to you; your Messengers; with clear 
proofs?; They say,; Yes.; They say,; Then call,; but not; call; the 
disbelievers; except; in; error. 


Indeed We,; We will surely help; Our Messengers; and those who; 
believe; in; the life; the world; and Day; will stand; the witnesses. 


Day; not; will benefit; the wrongdoers; their excuse,; and for them; the 
curse; and for them; worst; home. 


And certainly,; We gave; Musa; the guidance; and We caused to 
inherit; Children of ; Israel; the Book. 


A guide; and a reminder; for those; understanding. 


So be patient; indeed,; Promise of; Allah; true.; And ask forgiveness; 
for your sin; and glorify; praise; your Lord; in the evening; and the 
morning. 
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Indeed,; those who; dispute; concerning; Signs; Allah; without; any 
authority; came to them,; not; in; their breasts; but; greatness,; not; 
they; reach it.; So seek refuge; in Allah.; Indeed He,; He; the All- 
Hearer; the All-Seer. 


Surely, creation; the heavens; and the earth; greater; than; creation; 
the mankind,; but; most; the people; not; know. 


And not; equal; the blind; and the seeing; and those who; believe; and 
do; righteous deeds; and not; the evildoer.; Little; what; you take heed. 


Indeed,; the Hour; surely coming,; no; doubt; in it,; but; most; the 
people; not; believe. 


And said; your Lord,; Call upon Me; | will respond; to you.; Indeed,; 
those who; proud; to; worship Me; will enter; Hell; humiliation. 


Allah; the One Who; made; for you; the night; that you may rest; in it,; 
and the day; giving visibility.; Indeed,; Allah; Full; Bounty; to; the 
people,; but; most; the people; not; give thanks. 


That; Allah; your Lord,; Creator; all; things,; no; god; except; Him.; So 
how; are you deluded?. 


Thus; were deluded; those who; were; Signs; Allah,; rejecting. 


Allah; the One Who; made; for you; the earth; a place of settlement; 
and the sky; a canopy; and He formed you; and perfected; your forms,; 
and provided you; of; the good things.; That; Allah,; your Lord.; Then 
blessed; Allah,; Lord; the worlds. 


He; the Ever- Living; no; god; but; He,; so call Him,; sincere; to Him; 
the religion.; All praise; to Allah,; Lord; the worlds. 


Say,; Indeed, I; | have been forbidden; to; worship; those whom; you 
call; from; besides; Allah; when; have come to me; the clear proofs; 
from; my Lord,; and | am commanded; to; submit; to Lord; the worlds. 


He; the One Who; created you; from; dust,; then; from; a semen-drop,; 
then; from; a clinging substance,; then; He brings you out; a child; 
then; lets you reach; your maturity,; then; lets you become; old; and 
among you; who; dies; from; before; and lets you reach; a term; 
specified,; and that you may; use reason. 


He; the One Who; gives life; and causes death.; And when; He 
decrees; a matter,; then only; He says; to it,; Be,; and it is. 


Do not; you see; to; those who; dispute; concerning; Signs; Allah?; 
How; they are turned away?. 


Those who; deny; the Book; and with what; We sent; with it; Our 
Messengers; but soon; they will know. 


When; the iron collars; around; their necks; and the chains,; they will 
be dragged. 


In; the boiling water; then; in; the Fire; they will be burned. 


Then; it will be said; to them,; Where; that which; you used to; divide. 


from; besides; Allah?; They will say,; They stray; from us.; Nay!; Not; 
we used to; call; from; before; anything.; Thus; lets go astray; Allah; the 
disbelievers. 


That was; because; you used to; rejoice; in; the earth; without; right; 
and because; you used to; be insolent. 
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Enter; gates; of Hell; abide; in it,; and wretched is; abode; of the 
arrogant. 


So be patient; indeed,; Promise; Allah; true.; And whether; We show 
you; some; what; We have promised them; or; We cause you to die,; 
then to Us; they will be returned. 


And certainly; We have sent; Messengers; from; before you.; Among 
them; who; We have related; to you,; and among them; who; not; We 
have related; to you.; And not; is; for any Messenger; that; he brings; a 
Sign; except; by permission; Allah.; So when; comes; Command; 
Allah,; it will be decided; in truth,; and will lose; there; the falsifiers. 


Allah; the One Who; made; for you; the cattle,; that you may ride; some 
of them; and some of them; you eat. 


And for you; in them; benefits; and that you may reach; through them; 
a need; in; your breasts; and upon them; and upon; the ships; you are 
carried. 


And He shows you; His Signs.; Then which; Signs; Allah; will you 
deny?. 


Do they not; travel; through; the land; and see; how; was; end; those 
who; from; before them?; They were; more numerous; than them; and 
mightier; strength; and impressions; in; the land,; but not; availed; 
them; what; they used to; earn. 


Then when; came to them; their Messengers; with clear proofs; they 
rejoiced; in what; they had; of; the knowledge,; and enveloped; them; 
what; they used to; at it; mock. 


So when; they saw; Our punishment; they said,; we believe; in Allah; 
Alone; and we disbelieve; in what; we used to; with Him; divide. 


did not; But ; benefit them; their faith; when; they saw; Our 
punishment.; Way; Allah; which; indeed; preceded; among; His slaves.; 
And are lost; there; the disbelievers. 


Ha Meem. 


A revelation; from; the Most Gracious,; the Most Merciful. 


A Book,; are detailed; its Verses,; a Quran; Arabic; for a people; know. 


A giver of glad tidings; and a warner; but turn away; most of them,; so 
they; not; hear. 


And they say,; Our hearts; in; coverings; from what; you call us; to it,; 
and in; our ears; deafness,; and from ; between us; and between you; 
a screen.; So work,; indeed, we; working. 


Say,; Only; | am; a man; like you,; it is revealed; to me; that; your god; 
God; One; so take a Straight Path; to Him; and ask His forgiveness.; 
And woe; to the dividers. 


Those who; not; give; the zakah,; and they; in the Hereafter; they; 
disbelievers. 


Indeed,; those who; believe; and do; righteous deeds,; for them; a 
reward; never; ending. 


Say,; Do you indeed; surely disbelieve; in the One Who; created; the 
earth; in; two periods; and you set up; with Him; rivals?; That; Lord; the 
worlds. 
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And He placed; therein; firmly-set mountains; from; above it; and He 
blessed; therein,; and determined; therein; its sustenance; in; four; 
periods; equal,; for those who ask. 


Then; He directed; towards; the heaven; while it; smoke,; and He said; 
to it; and to the earth,; Come both of you; willingly; or; unwillingly.; They 
both said,; we come; willingly. 


Then He completed them; seven; heavens; in; two periods; and He 
revealed; in; each; heaven; its affair.; And We adorned; the heaven,; 
the world; with lamps; and guard.; That; Decree; the All-Mighty,; the 
All-Knower. 


But if; they turn away,; then say,; | have warned you; a thunderbolt; 
like; thunderbolt; of Aad; and Thamud. 


When; came to them; the Messengers; from; between; them; and from; 
behind them,; Do not; worship; except; Allah.; They said,; If; willed; our 
Lord,; surely, He sent down; Angels.; So indeed, we; in what; you have 
been sent; with; disbelievers. 


Then as for; Aad,; they were arrogant; in; the land; without; the right; 
and they said,; Who; mightier; than us; strength?; Do not; they see; 
that; Allah,; the One Who; created them,; He; Mightier; than them; 
strength?; But they used to,; in Our Signs,; deny. 


So We sent; upon them; a wind; furious; in; days; misfortune,; that We 
may make them taste; punishment; disgrace; in; the life; the world.; 
And surely, punishment; the Hereafter; more disgracing,; and they; not; 
will be helped. 


And as for; Thamud,; We guided them,; but they preferred; the 
blindness; over; the guidance,; so seized them; a thunderbolt; the 
punishment; humiliating,; for what; they used to; earn. 


And We saved; those who; believed; and used to; fear. 


And Day; will be gathered; the enemies; of Allah; to; the Fire,; then 
they; will be assembled in rows. 


Until,; When; is; they come to it; testify; against them; their hearing,; 
and their sight,; and their skins,; to what; they used to; do. 


And they will say; to their skins,; Why do; you testify; against us?; They 
will say,; made us speak; Allah; the One Who; makes speak; every; 
thing; and He; created you; first; time,; and to Him; you will be returned. 


And not; you were; covering yourselves; lest; testify; against you; your 
hearing; and not; your sight; and not; your skins,; but; you assumed; 
that; Allah; not; Know; much; of what; you do. 


And that; your assumption; which; you assumed; about your Lord.; It 
has ruined you,; and you have become; of; the losers. 


Then if; they endure,; the Fire; an abode; for them; and if; they ask for 
favor,; then not; they; of; those who receive favor. 


And We have destined; for them; companions; made fairseeming; to 
them,; what; from; before them; and what; behind them,; and justified; 
against them; the Word; among; nations; surely; passed away; from; 
before them.; of; the jinn; and the men.; Indeed, they; were; losers. 


And said; those who; disbelieve,; not; listen; to this; Quran,; and make 
noise; therein,; so that you may; overcome. 
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But surely We will cause to taste; those who; disbelieve; a punishment; 
severe,; and surely We will recompense them; worst; what; they used 
to; do. 


That; recompense; enemies; Allah; the Fire; for them; therein; home; 
the staying; recompense; for what; they used to,; of Our Verses,; 
reject. 


And say; those who; disbelieve,; Our Lord!; Show us; those who; 
misled us; of; the jinn; and the men,; we may put them; under; our 
feet,; that they be; of; the lowest. 


Indeed,; those who; say,; Our Lord,; Allah,; then; stand firm; will 
descend; on them; the Angels,; not; fear,; and not; grieve; but receive 
the glad tidings; of Paradise; which; you were; promised. 


We; your protectors; in; the life; the world; and in; the Hereafter.; And 
for you; therein; whatever; desire; your souls,; and for you; therein; 
what; you ask. 


A hospitable gift; from; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


And who; better; speech; than who; calls; to; Allah; and does; righteous 
deeds; and says,; Indeed, | am; of; those who submit?. 


And not; equal; the good deed; and; the evil deed.; Repel; by which; it; 
better; then behold!; One who,; between you; and between him,; 
enmity,; as if he; a friend; intimate. 


And not; it is granted; except; those who; patient; and not; it is granted; 
except; owner; fortune; great. 


And if; whisper comes to you; from; the Shaitaan,; an evil suggestion,; 
then seek refuge; in Allah.; Indeed, He; He; the All-Hearer,; the All- 
Knower. 


And of; His Signs; the night; and the day; and the sun; and the moon.; 
not; prostrate; to the sun; and not; to the moon,; but prostrate; to Allah; 
the One Who; created them,; if; you,; Him alone,; worship. 


But if; they are arrogant,; then those who; near; your Lord,; glorify; 
Him; by night; and day.; And they; not; tire. 


And among; His Signs; that you; see; the earth; barren,; but when; We 
send down; upon it; water; it is stirred; and grows.; Indeed,; the One 
Who; gives it life,; surely the Giver of life; the dead.; Indeed, He; on; 
every; thing; All-Powerful. 


Indeed,; those who; distort; in; Our Verses; not; hidden; from Us.; So, 
is who; is cast; in; the Fire; better; or; who; comes; secure; Day; 
Resurrection?; Do; what; you will.; Indeed, He; of what; you do; All- 
Seer. 


Indeed,; those who; disbelieve; in the Reminder; when; it comes to 
them.; And indeed, it; surely a Book; mighty. 


Not; comes to it; the falsehood; from; between; before it; and not; from; 
behind it.; A Revelation; from; All-Wise,; Praiseworthy. 


Not; is said; to you; except; what; surely; was said; to the Messengers; 
from; before you.; Indeed,; your Lord; Possessor; forgiveness,; and 
Possessor; penalty; painful. 
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And if; We made it; a Quran; a foreign,; they said,; Why not; are 
explained in detail; its verses?; a foreign; and an Arab?; Say,; It is; for 
those who; believe,; a guidance; and a healing.; And those who; not; 
believe,; in; their ears; deafness,; and it; for them; blindness.; Those; 
are being called; from; a place; far. 


And certainly,; We gave; Musa; the Book,; but disputes arose; therein.; 
And had it not been; a word; preceded; from; your Lord,; surely, would 
have been settled; between them.; But indeed, they; surely in; doubt; 
about it; disquieting. 


Whoever; does; righteous deeds; then it is for his soul; and whoever; 
does evil,; then it is against it.; And not; your Lord; unjust; to His 
slaves. 


To Him; is referred; knowledge; the Hour.; And not; comes out; any; 
fruits; from; their coverings,; and not; bears; any; female; and not; 
gives birth; except; with His knowledge.; And Day; He will call them,; 
Where; My divisions?; They will say,; we announce u,; not; among us; 
any; witness. 


And lost; from them; what; they were; invoking; from; before,; and they 
assume; not; for them; any; place of escape. 


not; get tired; man; of; praying; the good,; but if; touches him; the evil; 
then he gives up hope; despairs. 


And verily, if; We let him taste; mercy; from Us; from; after; an 
adversity; touched him,; he will surely say,; This is; to me; and not; | 
think; the Hour; established,; and if; | am returned; to; my Lord,; 
indeed,; for me; with Him; the best.; But We will surely inform; those 
who; disbelieved; about what; they did,; and We will surely make them 
taste; of; a punishment; severe. 


And when; We favor; upon; man,; he turns away; and; distances 
himself; but when; touches him; the evil,; then full; supplication; 
lengthy. 


Say,; You see; if; it is; is; from; Allah; then; you disbelieve; in it,; who; 
more astray; than who; he; in; opposition; far?. 


Soon We will show them; Our Signs; in; the horizons; and in; 
themselves; until; becomes clear; to them,; that it; the truth.; Is not; 
sufficient; concerning your Lord,; that He; over; all; things; a Witness?. 


Unquestionably,; they; in; doubt; about; meeting; their Lord?; 
Unquestionably,; indeed, He; of all; things; encompassing. 


Ha Meem. 


Ayn Seen Qaaf. 


Thus; reveals; to you,; and to; those; from; before you; Allah; the All- 
Mighty,; the All-Wise. 


To Him; what; in; the heavens; and whatever; in; the earth,; and He; 
the Most High,; the Most Great. 


Almost; the heavens; break up; from; above them,; and the Angels; 
glorify; praise; their Lord; and ask for forgiveness; for those; on; the 
earth.; Unquestionably,; indeed,; Allah,; He; the Oft-Forgiving,; the 

Most Merciful. 


And those who; take; from; besides Him; protectors,; Allah; a Guardian; 
over them,; and not; you; over them; a manager. 
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And thus; We have revealed; to you; a Quran; Arabic,; that you may 
warn; mother; the towns,; and whoever; around it,; and warn; Day; 
Assembly,; no; doubt; in it.; A party; in; Paradise; and a party; in; the 
Blazing Fire. 


and; willed; Allah; He could have made them; a community; one,; but; 
He admits; whom; He wills; in; His Mercy.; And the wrongdoers,; not; 
for them; any; protector; and not; any helper. 


Or; have they taken; from; besides Him; protectors?; But Allah; He; the 
Protector,; and He; gives life; the dead.; And He; on; every; thing; All- 
Powertul. 


And whatever; you differ; in it; of; a thing,; then its ruling; to; Allah.; 
That; Allah,; my Lord,; upon Him; | put my trust; and to Him; | turn. 


Creator; the heavens; and the earth.; He made; for you; from; 
yourselves,; mates,; and among; the cattle; mates; He multiplies you; 
thereby.; is not; like Him; anything,; and He; the All-Hearer,; the All- 
Seer. 


To Him; keys; the heavens; and the earth.; He extends; the provision; 
for whom; He wills; and restricts.; Indeed, He; of every; thing; All- 
Knower. 


He has ordained; for you; of; the religion; what; He enjoined; upon; 
Nuh,; and that which; We have revealed; to you,; and what; We 
enjoined; upon; Ibrahim; and Musa; and Isa.; To; establish; the religion; 
and not; be divided; therein.; Is difficult; on; the dividers; what; you call 
them; to it.; Allah; chooses; for Himself; whom; He wills,; and guides; to 
Himself; whoever; turns. 


And not; they became divided; except; from; after; what; came to them; 
the knowledge; rivalry,; among them.; And if not; a word; preceded; 
from; your Lord; for; a term; specified,; surely, it been settled; between 
them.; And indeed,; those who; were made to inherit; the Book; from; 
after them; surely in; doubt; concerning it; disquieting. 


So to that; then invite,; and stand firm; as; you are commanded; and 
not; follow; their desires,; but say,; | believe; in what; has sent down; 
Allah; of; Book,; and | am commanded; that | do justice; between you.; 
Allah; our Lord; and your Lord.; For us; our deeds; and for you; your 
deeds.; no; argument; between us; and between you.; Allah; will 
assemble; between us,; and to Him; the final return. 


And those who; argue; concerning; Allah; from; after; what; response 
has been made to; Him,; their argument; invalid; with; their Lord,; and 
upon them; wrath,; and for them; a punishment; severe. 


Allah; the One Who; sent down; the Book; in truth,; and the Balance.; 
And what; will make you know?; Perhaps; the Hour; near. 


Seek to hasten; of it; those who; not; believe; in it,; and those who; 
believe; fearful; of it; and know; that it; the truth.; Unquestionably, ; 
indeed,; those who; dispute; concerning; the Hour; certainly in; error; 
far. 


Allah; Subtle; with His slaves; He provides; whom; He wills.; And He; 
the All-Strong,; the All-Mighty. 
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Whoever; is; desiring; harvest; the Hereafter; We increase; for him; in; 
his harvest.; And whoever; is; desiring; harvest; the world,; We give 
him; of it,; but not; for him; in; the Hereafter; any; share. 


Or; for them; divisions; who have ordained; for them; of; the religion; 
what; not; has given permission; of it; Allah; And if not; a word; 
decisive,; surely, it been decreed; between them.; And indeed,; the 
wrongdoers,; for them; punishment; painful. 


You will see; the wrongdoers; fearful; of what; they earned,; and it; 
befall; on them.; And those who; believe; and do; righteous deeds; in; 
flowering meadows; the Gardens,; for them; whatever; they wish; with; 
their Lord.; That; it; the Bounty; the Great. 


That; which; informs; Allah; His slaves; those who; believe; and do; 
righteous deeds.; Say,; Not; | ask you; for it; any payment; except; the 
love; among; the relatives.; And whoever; earns; any good,; We 
increase; for him; in it; good.; Indeed,; Allah; Oft-Forgiving,; All- 
Appreciative. 


Or; they say,; He has invented; about; Allah; a lie?; But if; willed; Allah; 
He would seal; over; your heart.; And eliminates; Allah; the falsehood; 

and establishes; the truth; by His Words.; Indeed, He; All-Knowing; of 

what is in; the breasts. 


And He; the One Who; accepts; the repentance; of; His slaves; and 
pardons; of; the evil,; and He knows; what; you do. 


And He answers; those who; believe; and do; righteous deeds; and 
increases them; from; His Bounty.; And the disbelievers; for them; a 
punishment; severe. 


And if; extends; Allah; the provision; for His slaves,; surely they would 
rebel; in; the earth; but; He sends down; in measure; what; He wills.; 
Indeed, He; of His slaves; All-Aware,; All-Seer. 


And He; the One Who; sends down; the rain; from; after; what; they 
have despaired,; and spreads; His mercy.; And He; the Protector,; the 
Praiseworthy. 


And among; His Signs; creation; the heavens; and the earth; and 
whatever; He has dispersed; in both of them; of; creatures.; And He; 
over; their gathering,; when; He wills,; All-Powerful. 


And whatever; befalls you; of; misfortune,; of what; have earned; your 
hands.; But He pardons; from; much. 


And not; you; escape; in; the earth,; and not; for you; from; besides; 
Allah; any; protector; and not; any helper. 


And among; His Signs; the ships; in; the sea,; like the mountains. 


If; He wills,; He can cause to become still; the wind ; then they would 
remain; motionless; on; its back.; Indeed,; in; that; surely Signs; for 
everyone; patient; grateful. 


Or; He could destroy them; for what; they have earned; but He 
pardons; from; much. 


And may know; those who; dispute; concerning; Our Signs; not; for 
them; any; place of refuge. 


So whatever; you are given; of; a thing,; but a passing enjoyment; the 
life; the world.; But what; with; Allah; better; and more lasting; for those 
who; believe; and upon; their Lord; put trust. 
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And those who; avoid; greater; sins; and the immoralities,; and when; 
is; they are angry,; they; forgive. 


And those who; respond; to their Lord; and establish; prayer; and their 
affairs; consultation; among them,; and from what; We have provided 
them; they spend. 


And those who,; when; strikes them; tyranny,; they; defend 
themselves. 


recompense; an evil; an evil; like it.; But whoever; pardons; and makes 
reconciliation,; then his reward; on; Allah.; Indeed, He; not; like; the 
wrongdoers. 


And surely whosoever; defends himself; after; he has been wronged,; 
then those; not; against them; any; way. 


Only; the way; against; those who; oppress; the people; and rebel; in; 
the earth; without; right.; Those; for them; a punishment; painful. 


And whoever; patient; and forgives,; indeed,; that; surely of; matters 
of ; determination. 


And whoever; lets go astray; Allah; then not; for him; any; protector; 
from; after Him.; And you will see; the wrongdoers,; when; they see; 
the punishment; saying,; Is; for; return; any; way?. 


And you will see them; being exposed; to it,; humbled; by; disgrace,; 
looking; with; a glance; stealthy.; And will say; those who; believed,; 
Indeed,; the losers; those who; lost; themselves; and their families; 
Day; the Resurrection.; Unquestionably!; Indeed,; the wrongdoers; in; a 
punishment; lasting. 


And not; will be; for them; any; protector; will help them; from; besides; 
Allah.; And whom; lets go astray; Allah; then not; for him; any; way. 


Respond; to your Lord; from; before; that; comes; a Day; no; averting; 
for it; from; Allah.; Not; for you; any; refuge; that Day; and not; for you; 
any; denial. 


Then if; they turn away,; then not; We have sent you; over them; a 
guardian.; Not; on you; except; the conveyance.; And indeed,; when; 
We cause to taste; the man; from Us; Mercy,; he rejoices; in it.; But if; 
befalls them; evil,; for what; have sent forth; their hands; then indeed,; 
the man; ungrateful. 


To Allah; dominion; the heavens; and the earth.; He creates; what; He 
wills.; He grants; to whom; He wills; females,; and He grants; to whom; 
He wills; the males. 


Or; He grants them; males; and females; and He makes; whom; He 
wills; barren.; Indeed, He; All-Knower,; All-Powerful. 


And not; is; for any human; that; should speak to him; Allah; except; 
revelation; or; from; behind; a veil; or; sending; a messenger; then he 
reveals; by His permission; what; He wills.; Indeed, He; Most High,; 
Most Wise. 


And thus; We have revealed; to you; an inspiration; by; Our 
Command.; Not; you; know; what; the Book; and not; the faith.; But; 
We have made it; a light,; We guide; with it; whom; We will; of; Our 
slaves.; And indeed, you; surely guide; to; Path; Straight. 
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path; Allah,; the One; to Whom; what; in; the heavens; and whatever; 
in; the earth.; Unquestionably!; To; Allah; reach; all affairs. 


Ha Meem. 


By the Book; the clear. 


Indeed, We; made it; a Quran; Arabic; so that you may; understand. 


And indeed, it; in; Mother; the Book; with Us,; surely exalted,; full of 
wisdom. 


Then should We take away; from you; the Reminder,; disregarding 
you,; because; you are; a people; transgressing?. 


And how many; We sent; of; a Prophet; among; the former. 


And not; came to them; from; any Prophet; but; they used to; at him; 
mock. 


Then We destroyed; stronger; than them; power; and has passed; 
example; the former. 


And if; you ask them,; Who; created; the heavens; and the earth?; 
They will surely say,; Created them; the All-Mighty,; the All-Knower. 


The One Who; made; for you; the earth; a bed,; and made; for you; 
therein; roads; so that you may; guided. 


And the One Who; sends down; from; the sky; water; in measure,; then 
We revive; with it; a land; dead,; thus; you will be brought forth. 


And the One Who; created; the pairs; all of them; and made; for you; 
of; the ships; and the cattle; what; you ride. 


That you may sit firmly,; on; their backs,; then; remember; favor; your 
Lord; when; you sit firmly; on them; and say,; Glory be; the One Who; 
subjected; to us; this,; and not; we were; of it; capable. 


And indeed, we; to; our Lord,; will surely return. 


But they attribute; to Him; from; His slaves; a portion.; Indeed,; man; 
ungrateful; clearly. 


Or; has He taken; of what,; He has created,; daughters; and He has 
chosen you; sons. 


And when; is given good news,; one of them,; of what; he sets up; for 
the Most Gracious; a likeness,; becomes; his face; dark; and he; filled 
with grief. 


Then who; is brought up; in; ornaments; and he; in; the dispute; not; 
clear. 


And they placed; the Angels,; those who; themselves; slaves; the Most 
Gracious,; females.; Did they witness; their creation?; Will be recorded; 
their testimony,; and they will be questioned. 


And they say,; If; had willed; the Most Gracious,; not; we would have 
worshipped them.; Not; they; about that; any; knowledge.; Nothing; 
they; but; lie. 


Or; have We given them; a book; from; before it,; so they; to it; holding 
fast?. 


Nay,; they say,; Indeed, we; found; our forefathers; upon; a religion; 
and indeed, we; on; their footsteps; guided. 
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And thus; not; We sent; from; before you.; in; a town; any; warner; 
except; said; wealthy ones of it,; Indeed, we; found; our forefathers; on; 
a community,; and indeed, we; on; their footsteps; following. 


He said,; Even if; | brought you; better guidance; than what; you found; 
on it; your forefathers?; They said,; Indeed, we; with what; you are 
sent; with it; disbelievers. 


So We took retribution; from them.; Then see; how; was; end; the 
deniers. 


And when; Said; Ibrahim; to his father; and his people,; Indeed, |; 
disassociated; from what; you worship. 


Except; the One Who; created me; and indeed, He; will guide me. 


And he made it; a word; lasting; among; his descendents,; so that they 
may; return. 


Nay,; | gave enjoyment; these; and their forefathers; until; came to 
them; the truth; and a Messenger; clear. 


And when; came to them; the truth,; they said,; This; magic,; and 
indeed, we; of it; disbelievers. 


And they say,; Why not; was sent down; this; the Quran; to; a man,; 
from; the two towns,; great?. 


Do they; distribute; Mercy; your Lord?; We; We distribute; among them; 
their livelihood; in; the life; the world,; and We raise; some of them; 
above; others; degrees; so that may take,; some of them,; others,; 
service.; But Mercy; your Lord; better; than what; they accumulate. 


And if not; that; become; the mankind; a community; one,; We made; 
for who; disbelieves; in the Most Gracious; for their houses; roofs; of; 
silver; and stairways; upon which; they mount. 


And for their houses; doors; and couches; upon which; they recline. 


And ornaments; And not; all; that; but; an enjoyment; the life; the 
world.; And the Hereafter; with; your Lord; for the fearing. 


And whoever; turns away; from; remembrance; the Most Gracious,; We 
appoint; for him; a devil,; then he; to him; a companion. 


And indeed, they; surely, turn them; from; the Path; and they think; that 
they; guided. 


Until; when; he comes to Us; he says,; O would that; between me; and 
between you; distance; the East.; How wretched is; the companion!. 


And never; will benefit you; the Day,; when; you have wronged,; that 
you; in; the punishment; divisions. 


Then can you; cause to hear; the deaf; or; guide; the blind; and who; 
is; in; an error; clear?. 


And whether; We take away; you,; then indeed, We,; from them; take 
retribution. 


Or; We show you; that which; We have promised them,; then indeed, 
We; over them; have full power. 


So hold fast; to that which; is revealed; to you.; Indeed, you; on; a 
Path; Straight. 
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And indeed, it; surely, a Reminder; for you; and your people,; and 
soon; you will be questioned. 


And ask; whom; We sent; from; before you.; of; Our Messengers; did 
We make; from; besides; the Most Gracious; gods; to be worshipped?. 


And certainly; We sent; Musa; with Our Signs; to; Firaun; and his 
chiefs,; and he said,; Indeed, | am; a Messenger; Lord; the worlds. 


But when; he came to them; with Our Signs,; behold!; They; at them; 
laughed. 


And not; We showed them: of; a Sign; but; it; greater; than; its sister,; 
and We seized them; with the punishment; so that they may; return. 


And they said,; O; the magician!; Invoke; for us; your Lord; by what; He 
has made covenant; with you.; Indeed, we; surely be guided. 


But when; We removed; from them; the punishment; behold!; They; 
broke. 


And called out; Firaun; among; his people; he said,; O my people!; Is 
not; for me; kingdom; Egypt; and these; the rivers; flowing; from; 
underneath me?; Then do not; you see?. 


Or; am |; better; than; this,; one who; he; insignificant; and not; hardly; 
clear?. 


Then why not; are placed; on him; bracelets; of; gold; or; come; with 
him; the Angels; accompanying?. 


So he bluffed; his people,; and they obeyed him.; Indeed, they; were; a 
people; defiantly disobedient. 


So when; they angered Us,; We took retribution; from them,; and We 
drowned them; all. 


And We made them; a precedent; and an example; for the later. 


And when; is presented,; son; Maryam,; an example; behold!; Your 
people; about it; laughed aloud. 


And they said,; Are our gods; better; or; he?; Not; they present it; to 
you; except; argument.; Nay,; they; a people; argumentative. 


Not; he; except; a slave,; We bestowed; on him; and We made him; an 
example; for Children of; Israel. 


And if; We willed,; surely We made; among you; Angels; in; the earth; 
succeeding. 


And indeed, it; surely a knowledge; of the Hour.; So not; doubtful; 
about it,; and follow Me.; This; Path; Straight. 


And not; avert you; the Shaitaan.; Indeed, he; for you; an enemy; clear. 


And when; came; Isa; with clear proofs,; he said,; Verily,; | have come 
to you; with wisdom; and that | make clear; to you; some; that which; 
you differ; in it.; So fear; Allah; and obey me. 


Indeed,; Allah,; He; my Lord; and your Lord,; so worship Him.; This; a 
Path; Straight. 


But differed; the factions; from; among them,; so woe; to those who; 
wronged; from; punishment; Day; painful. 


Are; they waiting; except; the Hour; that; it should come on them; 
suddenly; while they; not; perceive?. 
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Friends; that Day,; some of them; to others; enemies; except; the 
righteous. 


O My slaves!; No; fear; on you; this Day; and not; you; will grieve. 


Those who; believed; in Our Verses; and were; submissive. 


Enter; Paradise,; you; and your spouses; delighted. 


Will be circulated; for them; plates; of; gold; and cups.; And therein; 
what; desires; the souls; and delights; the eyes,; and you; therein; will 
abide. 


And this; the Paradise; which; you are made to inherit; for what; you 
used to; do. 


For you; therein; fruits; abundant,; from it; you will eat. 


Indeed,; the criminals; in; punishment; Hell; abiding. 


Not; will it subside; for them,; and they; in it; despair. 


And not; We wronged; but; they were; themselves; wrongdoers. 


And they will call,; O Malik!; Let put an end; to us; your Lord.; He Say,; 
Indeed, you; remain. 


Certainly,; We have brought you; the truth,; but; most of you,; to the 
truth; averse. 


Or; have they determined; an affair?; Then indeed, We; determined. 


Or; they think; that We; not; hear; their secrets; and their private 
counsels?; Nay,; and Our Messengers; with them,; are recording. 


Say,; If; had; the Most Gracious; a son.; Then, I; first; the worshippers. 


Glory be; Lord,; the heavens; and the earth,; Lord; the Throne,; above 
what; they ascribe. 


So leave them; converse vainly; and play; until; they meet; their Day; 
which; they are promised. 


And He; the One Who; in; the heaven; God,; and in; the earth; God.; 
And He; the All-Wise,; the All-Knower. 


And blessed; the One Who; to Whom; dominion; the heavens; and the 
earth; and whatever; between both of them; and with Him; knowledge; 
the Hour,; and to Him; you will be returned. 


And not; have power; those whom; they invoke; from; besides Him; the 
intercession; except; who; testifies; to the truth,; and they; know. 


And if; you ask them; who; created them,; they will certainly say,; 
Allah.; Then how; are they deluded?. 


And his saying,; O my Lord!; Indeed,; these; a people; not; believe. 


So turn away; from them; and say,; Peace.; But soon; they will know. 


Ha Meem. 


By the Book; the clear. 


Indeed, We; revealed it; in; a Night; Blessed.; Indeed, We; We are; 
warning. 


Therein; is made distinct; every; affair,; wise. 


A command; from; Us.; Indeed, We; We are; sending. 


As Mercy; from; your Lord.; Indeed, He; He; the All-Hearer,; the All- 
Knower. 
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Lord; the heavens; and the earth; and whatever; between both of 
them,; if; you are; certain. 


no; god; except; Him; He gives life; and causes death,; your Lord; and 
Lord; your fathers; the former. 


Nay,; they; in; doubt; playing. 


Then watch; Day; will bring; the sky; smoke; visible. 


Enveloping; the people.; This; a punishment; painful. 


Our Lord!; Remove; from us; the punishment; indeed, we; believers. 


How can; for them; the reminder,; when verily,; had come to them; a 
Messenger; clear. 


Then; they turned away; from him; and said,; One taught,; a mad man. 


Indeed, We; remove; the punishment; a little,; indeed, you; return. 


Day; We will seize; the seizure; the greatest,; indeed, We; take 
retribution. 


And certainly,; We tried; before them; people; Firaun,; and came to 
them; a Messenger; noble. 


That,; Deliver; to me; servants; Allah.; Indeed, | am; to you; a 
Messenger; trustworthy. 


And that; not; exalt yourselves; against; Allah.; Indeed, I; | have come 
to you; with an authority; clear. 


And indeed, |; | seek refuge; with my Lord; and your Lord; lest; you 
stone me. 


And if; not; you believe; me,; then leave me alone. 


So he called; his Lord,; That; these; a people; criminals. 


Then Set out; with My slaves; night.; Indeed, you; followed. 


And leave; the sea; at rest.; Indeed, they; an army; drowned. 


How many; they leave; of; gardens; and springs. 


And cornfields; and places; noble. 


And pleasant things; they used to; therein; take delight!. 


Like that.; And We made it inheritance; a people; another. 


oprhnwuawdad ul 


And not; wept; for them; the heaven; and the earth; and not; they were; 
given respite. 


And certainly,; We saved of Israel; Children of; Israel; from; the 
punishment; the humiliating. 


From; Firaun.; Indeed, he; was; arrogant; among; the transgressors. 


And certainly; We chose them; by; knowledge; over; the worlds. 


And We gave them; of; the Signs; that; in it; a trial; clear. 


Indeed,; these; surely, they say. 


Not; it; but; our death; the first; and not; we; raised again. 


Then bring; our forefathers,; if; you are; truthful. 


Are they; better; or; people; Tubba; and those; from; before them?; We 
destroyed them,; indeed, they; were; criminals. 


And not; We created; the heavens; and the earth; and whatever; 
between them; play. 


Not; We created both of them; but; in the truth,; but; most of them; not; 
know. 
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Indeed,; Day of; Judgment; an appointed term for them; all. 


Day; not; will avail; a relation; for; a relation; anything; and not; they; 
will be helped. 


Except,; whom; has mercy; Allah; Indeed, He; He; the All-Mighty,; the 
Most Merciful. 


Indeed,; tree; Zaqqum. 


food; the sinners. 


Like the murky oil,; it will boil; in; the bellies. 


Like boiling; scalding water. 


Seize him; and drag him; into; midst; the Hellfire. 


Then; pour; over; his head; of; punishment; the scalding water. 


Tastel; Indeed, you; you; the mighty,; the noble. 


Indeed,; this; what; you used to; about it; doubt. 


Indeed,; the righteous; in; a place; secure. 


In; gardens; and springs. 


Wearing garments; of; fine silk; and heavy silk,; facing each other. 


Thus.; And We will marry them; fair ones; beautiful eyes. 
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They will call; therein; for every; fruit,; secure. 


= 
oO 


Not; they will taste; therein; the death; except; the death; the first.; And 
He will protect them; punishment; the Hellfire. 


A Bounty; from; your Lord.; That; it; the success; the great. 


Indeed,; We have made it easy; in your tongue; so that they may; take 
heed. 


So watch; indeed, they; watching. 


Ha Meem. 


revelation; the Book; from; Allah; the All-Mighty,; the All-Wise. 


Indeed,; in; the heavens; and the earth; surely Signs; for the believers. 


And in; your creation; and what; He disperses; of; moving creatures; 
Signs; for a people; who are certain. 


And alternation; the night; and the day; and what; sends down; Allah; 
from; the sky; of; provision; and gives life; thereby; the Earth; after; its 
death,; and directing; the winds; Signs; for a people; who reason. 


These; Verses,; of Allah; We recite them; to you; in truth.; Then in 
what; statement; after; Allah; and His Verses; will they believe?. 


Woe; to every; liar; sinful. 


Who hears; Verses; Allah; recited; to him,; then; persists; arrogantly; as 
if; not; he heard them.; So give him tidings; a punishment; painful. 


And when; he knows; of; Our Verses,; anything,; he takes them; 
ridicule.; Those; for them; a punishment; humiliating. 


from; Before them; Hell; and not; will avail; them; what; they had 
earned; anything,; and not; what; they had taken; from; besides; Allah; 
protectors.; And for them; a punishment; great. 


This; guidance.; And those who; disbelieve; in Verses; their Lord,; for 
them; a punishment; of; filth,; painful. 
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Allah; the One Who; subjected; to you; the sea; that may sail; the 
ships; therein; by His Command,; and that you may seek; of; His 
Bounty; and that you may; give thanks. 


And He has subjected; to you; whatever; in; the heavens; and 
whatever; in; the earth; all; from Him.; Indeed,; in; that; surely are 
Signs; for a people; who give thought. 


Say; to those who; believe; forgive; those who; not; hope; days; Allah; 
that He may recompense; a people; for what; they used to; earn. 


Whoever; does; a righteous deed,; then it is for his soul,; and whoever; 
does evil,; then it against it.; Then; to; your Lord; you will be returned. 


And certainly,; We gave; Children of; Israel; the Book; and the wisdom; 
and the Prophethood,; and We provided them; of; the good things; and 
We preferred them; over; the worlds. 


And We gave them; clear proofs; of; the matter.; And not; they differed; 
except; from; after; what; came to them; the knowledge,; envy; 
between themselves.; Indeed,; your Lord; will judge; between them; 
Day; the Resurrection; about what; they used to; therein; differ. 


Then; We put you; on; an ordained way; of; the matter; so follow it; and 
not; follow; desires; those who; not; know. 


Indeed, they; never; will avail; you; against; Allah; anything.; And 
indeed,; the wrongdoers; some of them; allies; others,; and Allah; 
Protector; the righteous. 


This; enlightenment; for mankind; and guidance; and mercy; for a 
people; who are certain. 


Do; think; those who; commit; evil deeds; that; We will make them; like 
those who; believed; and did; righteous deeds; equal; their life; and 
their death?; Evil is; what; they judge!. 


And created; Allah; the heavens; and the earth; in truth; and that may 
be recompensed; every; soul; for what; it has earned,; and they; not; 
will be wronged. 


Have you seen; who; takes; his god; his desire; and lets him go astray; 
Allah; upon it; knowingly,; and He sets a seal; upon; his hearing; and 
his heart; and puts; over; his vision; a veil?; Then who; will guide him; 
from; after; Allah?; Then will not; you receive admonition?. 


And they say,; No; it; but; our life; the world,; we die; and we live,; and 
not; destroys us; except; the time.; And not; for them; of that; any; 
knowledge; not,; they; but; guess. 


And when; are recited; to them; Our Verses; clear,; not; is; their 
argument; except; that; they say,; Bring; our forefathers; if; you are; 
truthful. 


Say,; Allah; gives you life,; then; causes you to die; then; He will gather 
you; to; Day; the Resurrection,; no; doubt; about it.; But; most; the 
people; not; know. 


And for Allah; dominion; the heavens; and the earth; and Day; is 
established; the Hour,; that Day; will lose; the falsifiers. 
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And you will see; every; nation; kneeling.; Every; nation; will be called; 
to; its record,; Today; you will be recompensed; what; you used to; do. 


This,; Our Record,; speaks; about you; in truth.; Indeed, We; We used 
to; transcribe; what; you used to; do. 


Then as for; those who; believed; and did; the righteous deeds,; will 
admit them; their Lord; in; His mercy.; That; it; the success; clear. 


But as for; those who; disbelieved,; not; were then ; My Verses; 
recited; to you; but you were proud; and you became; a people; 
criminals?. 


And when; it was said,; Indeed; Promise; Allah; 1; and the Hour; no; 
doubt; about it,; you said,; No; we know; what; the Hour.; Not; we think; 
except; an assumption,; and not; we; convinced. 


And appear; to them; evil; what; they did; and envelop; them; what; 
they used; at it; mock. 


And it will be said,; Today; We forget you; as; you forgot; meeting; Day 
of yours; This is; and your abode; the Fire,; and not; for you; any; 
helpers. 


That; because you; took; Verses; Allah; ridicule; and deceived you; the 
life; the world.; So this Day; not; they will be brought forth; from it; and 
not; they; will be asked to appease. 


Then for Allah; all the praise,; Lord; the heavens; and Lord; the earth,; 
lord; the worlds. 


And for Him; the greatness; in; the heavens; and the earth,; and He; 
the All-Mighty,; the All-Wise. 


Ha Meem. 


revelation; the Book; from; Allah; the All-Mighty,; the All-Wise. 


Not; We created; the heavens; and the earth; and what; between both 
of them; except; in truth; and a term; appointed.; But those who; 
disbelieve,; from what; they are warned,; turning away. 


Say,; Do you see; what; you call; from; besides; Allah?; Show me; 
what; they have created; of; the earth; or; for them; any divide; in; the 
heavens?; Bring me; a book; from; before; this; or; a trace; of; 
knowledge,; if; you are; truthful. 


And who; more astray; than who; calls; from; besides; Allah,; who; not; 
will respond; to him; until; Day; Resurrection,; and they; of; their calls; 
unaware. 


And when; are gathered; the people,; they will be; for them; enemies; 
and they will be; of their worship; deniers. 


And when; are recited; to them; Our Verses; clear,; say; those who; 
disbelieve; of the truth; when; it comes to them,; This; a magic; clear. 


Or; they say,; He has invented it.; Say,; If; | have invented it; then not; 
you have power; for me; against; Allah; anything.; He; knows best; of 
what; you utter; concerning it.; Sufficient; He; a Witness; between me; 
and between you,; and He; the Oft- Forgiving,; the Most Merciful. 


Say,; Not; | am; a new; among; the Messengers; and not; | know; what; 
will be done; with me; and not; with you.; Not; | follow; but; what; is 
revealed; to me; and not; | am; but; a warner; clear. 
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Say,; Do you see; if; it is; from; that; Allah; and you disbelieve; in it,; 
and testifies; a witness; from; Children of ; Israel; to; like thereof,; then 
he believed; while you are arrogant?; Indeed,; Allah; not; guide; the 
people; the wrongdoers. 


And say; those who; disbelieve; of those who; believe,; If; it had been; 
good,; not; they have preceded us; to it.; And when; not; they guided; 
by it,; they say,; This; a lie; ancient. 


And from ; before it; Scripture; Musa; a guide; and a mercy.; And this; 
a Book; confirming,; language; Arabic; to warn; those who; do wrong; 
and glad tidings; for the gooddoers. 


Indeed,; those who; say,; Our Lord; Allah,; then; remain firm,; then no; 
fear; on them; and not; they; will grieve. 


Those; companions; Paradise; abiding; therein,; a reward; for what; 
they used to; do. 


And We have enjoined; man; to his parents; kindness.; Carried him; his 
mother; hardship; and gave birth to him; hardship.; And bearing of him; 
and weaning of him; thirty; months; until,; when; he reaches; his 
maturity; and reaches; forty; years,; he says,; My Lord,; grant me 
power; that; | may be grateful; Your favor; which; You have bestowed; 
upon me; and upon; my parents; and that; | do; righteous; which 
please You,; and make righteous; for me; among; my offspring,; 
indeed,; | turn; to You; and indeed, | am; of; those who submit. 


Those; the ones; We will accept; from them; best; what; they did; and 
We will overlook; from; their evil deeds,; among; companions; 
Paradise.; A promise; true; which; they were; promised. 


But the one who; says; to his parents,; Uff; to both of you!; Do you 
promise me; that; | will be brought forth,; and; had already passed 
away; the generations; from; before me?; And they both; seek help; 
Allah.; Woe to you!; Believe!; Indeed,; Promise; Allah; true.; But he 
says,; Not; this; but; stories; the former. 


Those; the ones; proved true; against them; the word; among; nations; 
surely; already passed away; from; before them.,; of; jinn; and the 
men.; Indeed, they; are; losers. 


And for all; degrees; for what; they did,; and that He may pay them full; 
their deeds,; and they; not; will be wronged. 


And Day; will be exposed; those who; disbelieved; to; the Fire.; You 
exhausted; your good things; in; your life; the world,; and you took your 
enjoyment; therein.; So today; you will be recompensed; a punishment; 
humiliating; because; you were; arrogant; in; the earth; without; the 
right; and because; you were; defiantly disobedient. 


And mention; brother; Aad,; when; he warned; his people; in the Al- 
Ahgaf; and surely; had already passed away; the warners; from; 
between; him; and from ; after him,; That not; you worship; except; 
Allah.; Indeed, I; i fear; for you; a punishment; a Day; Great. 


They said,; Have you come to us; to turn us away; from; our gods?; 
Then bring us; what; you threaten us,; if; you are; of; the truthful. 


He said,; Only; the knowledge; with; Allah; and | convey to you; what; | 
am sent; with it,; but; | see you; a people; ignorant. 
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Then when; they saw it; a cloud; approaching; their valleys,; they said,; 
This; a cloud; bringing us rain.; Nay,; it; what; you were asking to be 
hastened; it,; a wind; in it; a punishment; painful. 


Destroying; every; thing; by command; its Lord.; Then they became; 
not; is seen; except; their dwellings.; Thus; We recompense; the 
people; the criminals. 


And certainly,; We had established them; in what; not; We have 
established you; in it,; and We made; for them; hearing; and vision; 
and hearts.; But not; availed; them; their hearing; and not; their vision; 
and not; their hearts; any; thing,; when; they were; rejecting; Signs; 
Allah; and enveloped; them; what; they used to; at it; ridicule. 


And certainly; We destroyed; what; surrounds you; of; the towns,; and 
We have diversified; the Signs,; that they may; return. 


Then why not; help them; those whom; they had taken; from; besides; 
Allah; gods ; as a way of approach?; Nay,; they were lost; from them.; 
And that; their falsehood; and what; they were; inventing. 


And when; We directed; to you; a party; of; the jinn,; listening; the 
Quran.; And when; they attended it,; they said,; Listen quietly.; And 
when; it was concluded,; they turned back; to; their people; warners. 


They said,; O our people!; Indeed, we; have heard; a Book; revealed; 
from; after; Musa; confirming; what; from; before it; guiding; to; the 
truth; and to; a Path; Straight. 


O our people!; Respond; caller; Allah; and believe; in it.; He will forgive; 
for you; of; your sins; and will protect you; from; a punishment; painful. 


And whoever; not; respond; caller; Allah,; then not; he can escape; in; 
the earth,; and not; for him; from; besides Him; protectors.; Those; in; 
error; clear. 


Do not; they see; that; Allah,; the One Who; created; the heavens; and 
the earth; and not; tired; by their creation; able; on; to; give life; the 
dead?; Yes,; indeed He; on; every; thing; All-Powerful. 


And Day,; are exposed; those who; disbelieved; to; the Fire,; Is not; 
this; the truth?; They will say,; Yes,; by our Lord.; He will say,; Then 
taste; the punishment; because; you used to; disbelieve. 


So be patient,; as; had patience; those of; determination; of; the 
Messengers,; and not; seek to hasten; for them.; As if they had,; Day; 
they see; what; they were promised,; not; remained; except; an hour; 
of; a day.; A notification.; But will; be destroyed; except; the people; the 
defiantly disobedient?. 


Those who; disbelieve; and turn away; from; way of; Allah; He will 
cause to be lost; their deeds. 


And those who; believe; and do; righteous deeds,; and believe; in 
what; is revealed; to; Muhammad,; and it; the truth; from; their Lord,; 
He will remove; from them; their misdeeds,; and improve; their 
condition. 


That; because; those who; disbelieve; follow; falsehood; and that; 
those who; believe; follow; truth; from; their Lord.; Thus; presents; 
Allah; to the people; their similitudes. 
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So when; you meet; those who; disbelieve,; then strike; the necks; 
until; when; you have subdued them,; then bind firmly; the bond,; then 
either; a favor; afterwards; or; ransom; until; lays down; the war; its 
burdens.; That.; And if; had willed; Allah; surely, He could have taken 
retribution; from them,; but; to test; some of you; with others.; And 
those who; are killed; in; way of; Allah; then never; He will cause to be 
lost; their deeds. 


He will guide them; and improve; their condition. 


And admit them; Paradise,; He has made it known; to them. 


O; you who; believe!; If; you help; Allah,; He will help you; and make 
firm; your feet. 


But those who; disbelieve,; destruction; for them,; and He will cause to 
be lost; their deeds. 


That; because they; hate; what; has revealed; Allah; so He has made 
worthless; their deeds. 


Do not; they travel; in; the earth; and see; how; was; end; those; from; 
before them?; destroyed; Allah; over them,; and for the disbelievers; its 
likeness. 


That; because; Allah; Protector; those who; believe,; and that; the 
disbelievers; no; protector; for them. 


Indeed,; Allah; will admit; those who; believe; and do; righteous deeds; 
Gardens,; flow; from; underneath it; the rivers,; but those who; 
disbelieve; they enjoy; and eat; as; eat; the cattle,; and the Fire; an 
abode; for them. 


And how many; of; a town,; which; stronger; strength; than; your town; 
which; has driven you out?; We destroyed them,; so no; helper; for 
them. 


Then is who; is; on; a clear proof; from; his Lord; like who,; is made 
attractive; to him; evil; his deeds; while they follow; their desires. 


A parable; Paradise; which; is promised; the righteous.; Therein; rivers; 
of; water; not; polluted,; and rivers; of; milk; not; changes; its taste,; 
and rivers; of; wine; delicious; for drinkers,; and rivers; of; honey; 
purified,; and for them; therein; of; all; fruits; and forgiveness; from; 
their Lord; like who; he is; abide; in; the Fire; and they will be given to 
drink; water; boiling; so it cuts into pieces; their intestines. 


And among them; who; listen; to you,; until; when; they depart; from; 
you,; they say; to those who; were given; the knowledge,; What; he 
said; just now?; Those; the ones; has set a seal; Allah; upon; their 
hearts; and they follow; their desires. 


And those who; accept guidance,; He increases them; guidance; and 
gives them; their righteousness. 


Then do; they wait; but; the Hour; that; it should come to them; 
suddenly?; But indeed,; have come; its indications.; Then how; to 
them; when; has come to them; their rememberance. 


So know; that He; no; god; but; Allah; and ask forgiveness; for your sin; 
and for the believing men; and the believing women.; And Allah; 
knows; your movement; and your resting places. 


Page 258 


Horizontal - L-to-R 


And say; those who; believe,; Why not; has been revealed; a Surah?; 
But when; is revealed; a Surah; precise; and is mentioned; in it; the 
fighting,; you see; those who,; in; their hearts,; a disease; looking; at 
you; a look; fainting; one; from; the death.; But more appropriate; for 
them. 


obedience; and a word; kind.; And when; determined; the matter,; then 
if; they had been true; Allah,; surely, it would have been; better; for 
them. 


Then would; you perhaps,; if; you turned away; that; you commit 
corruption; in; the earth; and cut off; your ties of kinship. 


Those,; the ones; has cursed them; Allah; so He made them deaf; and 
blinded; their vision. 


Then do not; they ponder; the Quran; or; upon; hearts; locks?. 


Indeed,; those who; return; on; their backs; from; after; what; become 
clear; to them; the guidance,; Shaitaan; enticed; for them; and 
prolonged hope; for them. 


That; because they; they said; to those who; hate; what; has revealed; 
Allah; we will obey you; in; after; the matter.; But Allah; knows; their 
secrets. 


Then how,; when; take them in death; the Angels,; striking; their faces; 
and their backs?. 


That; because they; followed; what; angered; Allah; and hated; His 
pleasure,; so He made worthless; their deeds. 


Or do; think; those who; in; their hearts; a disease; that; never; will 
bring forth; Allah; their hatred?. 


And if; We willed; surely, We could show them to you; and you would 
know them; by their marks; but surely, you will know them; by; tone; 
speech.; And Allah; knows; your deeds. 


And surely We will test you; until; We make evident; those who strive; 
among you; and the patient ones,; and We will test; your affairs. 


Indeed,; those who; disbelieve; and turn away; from; way of; Allah; and 
oppose; the Messenger; from; after; what; made clear; to them; the 
guidance,; never; will they harm; Allah; anything,; and He will make 
worthless; their deeds. 


O; you who; believe!; Obey; Allah; and obey; the Messenger,; and not; 
make vain; your deeds. 


Indeed,; those who; disbelieve; and turn away; from; way; Allah,; then; 
died; while they; disbelievers,; never; will forgive; Allah; them. 


So not; weaken; and call; for; peace; while you; superior,; and Allah; 
with you; and never; will deprive you; your deeds. 


Only; the life; the world; play; and amusement.; And if; you believe; 
and fear; He will give you; your rewards; and not; will ask you; your 
wealth. 


If; He were to ask you for it; and press you,; you will withhold; and He 
will bring forth; your hatred. 
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Here you are; these,; called; to spend; in; way; Allah; but among you; 
who; withhold,; and whoever; withholds,; then only; he withholds; from; 
himself.; But Allah; Free of need,; while you; the needy.; And if; you 
turn away; He will replace you; a people; other than you,; then; not; 
they will be; likes of you. 


Indeed,; We have given victory,; to you; a victory; clear. 


That may forgive; for you; Allah; what; preceded; of; your sins; and 
what; will follow; and complete; His favor; upon you; and guide you; a 
Path; Straight. 


And may help you; Allah; a help; mighty. 


He; the One Who; sent down; the tranquility; in; hearts; the believers; 
that they may increase; faith; with; their faith.; And for Allah; hosts; the 
heavens; and the earth,; and is; Allah; All-Knower,; All-Wise. 


That He may admit; the believing men; and the believing women; 
Gardens; flow; from; underneath them; the rivers; abide; therein,; and 
remove; from them; their misdeeds,; and is; that; with; Allah; a 
SUCCeSS; great. 


And He punish; the hypocrite men; and the hypocrite women; and the 
dividers men; and the dividers women,; who assume; about Allah; an 
assumption; evil.; Upon them; a turn; evil,; and wrath of; Allah; upon 
them; and He has cursed them; and prepared; for them; Hell,; and evil; 
destination. 


And for Allah; hosts; the heavens; and the earth.; and is; Allah; All- 
Mighty,; All-Wise. 


Indeed, We; have sent you; a witness; and a bearer of glad tidings; 
and a warner. 


That you may believe; in Allah; and His Messenger; and honor him; 
and respect him; and glorify Him; morning; and evening. 


Indeed,; those who; pledge allegiance to you; only; they pledge 
allegiance; Allah.; Hand; Allah; over; their hands.; Then whoever; 
breaks; then only; he breaks; against; himself,; and whoever; fulfills; 
what; he has covenanted; with; Allah,; soon He will give him; a reward; 
great. 


Will say; to you; those who remained behind; of; the Bedouins,; Kept 
us busy; our properties; and our families,; so ask forgiveness; for us.; 
They say; with their tongues; what; is not; in; their hearts.; Say,; Then 
who; has power; for you; against; Allah; anything,; if; He intends; for 
you; harm; or; He intends; for you; a benefit?; Nay,; is; Allah; of what; 
you do; All-Aware. 


Nay,; you thought; that; never; return; the Messenger; and the 
believers; to; their families; ever,; was made fairseeming; that; in; your 
hearts.; And you assumed; an assumption; evil,; and you became; a 
people; ruined. 


And whoever; not; believed; in Allah; and His Messenger; then indeed, 
We; We have prepared; for the disbelievers; a Blazing Fire. 


And for Allah; kingdom; the heavens; and the earth.; He forgives; 
whom; He wills; and punishes; whom; He wills.; And is; Allah; Oft- 
Forgiving,; Most Merciful. 
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Will say; those who remained behind; when; you set forth; towards; 
spoils of war; to take it,; Allow us; follow you.; They wish; to; change; 
Words; Allah.; Say,; Never; will you follow us.; Thus; said; Allah; from; 
before.; Then they will say,; Nay,; you envy us.; Nay,; they were; not; 
understanding; except; a little. 


Say; to those who remained behind; of; the Bedouins,; You will be 
called; to; a people,; possessors of; violence; great; you will fight 
them,; or; they will submit.; Then if; you obey,; will give you; Allah; a 
reward; good; but if; you turn away; as; you turned away; from; before,; 
He will punish you; a punishment; painful. 


Not is; upon; the blind; any blame; and not; on; the lame; any blame; 
and not; on; the sick; any blame.; And whoever; obeys; Allah; and His 
Messenger,; He will admit him; Gardens; flow; from; underneath them; 
the rivers,; but whoever; turns away,; He will punish him; a punishment; 
painful. 


Certainly; was pleased; Allah; with; the believers; when; they pledged 
allegiance to you; under; the tree,; and He knew; what; in; their hearts, ; 
so He sent down; the tranquility; upon them; and rewarded them; a 
victory; near. 


And spoils of war; much; that they will take; and is; Allah; All-Mighty,; 
All-Wise. 


has promised you; Allah; spoils of war; much; that you will take it,; and 
He has hastened; for you; this; and has withheld; hands; the people; 
from you; that it may be; a sign; for the believers; and He may guide 
you; Path; Straight. 


And others,; not; you had power; over them; surely; encompassed; 
Allah; them,; and is; Allah; over; all; things; All-Powerful. 


And if,; fight you,; those who; disbelieve,; surely they would turn; the 
backs.; Then; not; they would find; any protector; and not; any helper. 


way; Allah; which; surely; passed away; from; before,; and never; you 
will find; in way of; Allah; any change. 


And He; the One Who; withheld; their hands; from you; and your 
hands; from them; within; Makkah,; from; after; that; He gave you 
victory; over them.; And is; Allah; of what; you do; All-Seer. 


They; those who; disbelieved; and hindered you; from; Al-Masjid; Al- 
Haraam; while the offering; prevented; from; reaching; its lawful place. ; 
And if not; men; believing; and women; believing; not; you knew them; 
that; you may trample them; and would befall you; from them; any 
harm; without; knowledge.; That may admit; Allah; to; His Mercy; 
whom; He wills.; If; they had been apart; surely, We would have 
punished; those who; disbelieved; among them; a punishment; painful. 


When; had put; those who; disbelieved; in; their hearts; disdain; 
disdain; ignorance.; Then sent down; Allah; His tranquility; upon; His 
Messenger; and upon; the believers; and made them adhere; word; 
righteousness,; and they were; more deserving; of it; and worthy of it.; 
And is; Allah; of every; thing; All-Knower. 
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Certainly,; has fulfilled; Allah; His Messenger's; vision; in truth.; Surely, 
you will enter; Al-Masjid; Al-Haraam; if; wills; Allah; secure,; having 
shaved; your heads; and shortened,; not; fearing.; But He knew; what; 
not; you knew,; and He made; from; besides; that; a victory; near. 


He; the One Who; sent; His Messenger; with guidance; and religion,; 
the true; that He make it prevail; over; the religions; all.; And sufficient 
is; Allah; a Witness. 


Muhammad; Messenger of; Allah; and those who; with him; firm; 
against; the disbelievers; and merciful; among themselves.; You see 
them; bowing; and prostrating,; seeking; Bounty; from; Allah; and 
pleasure.; Their mark; on; their faces; from; trace; the prostration.; 
That; their similitude; in; the Taurah.; And their similitude; in; the Injeel,; 
like a seed; sends forth; its shoot; then strengthens it,; then it becomes 
thick; and it stands; upon; its stem; delighting; the sowers; that He 
enrage; by them; the disbelievers.; has promised; Allah; those who; 
believe; and do; righteous deeds; among them,; forgiveness; and a 
reward; great. 


O; you who; believe!; not; put forward; from; before; Allah; and His 
Messenger; and fear; Allah; Indeed,; Allah; All-Hearer,; All-Knower. 


O; you who; believe!; not; raise; your voices; above; voice; the 
Prophet,; and not; be loud; to him; in speech; like loudness; some of 
you; to others,; lest; become worthless; your deeds; while you; not; 
perceive. 


Indeed,; those who; lower; their voices; near.; Messenger of; Allah; 
those,; the ones; has tested; Allah; their hearts; for righteousness.; For 
them; forgiveness; and a reward; great. 


Indeed,; those who; call you; from; behind; the private chambers,; most 
of them; not; understand. 


And if; they; had been patient; until; you came out; to them; certainly it 
would be; better; for them.; And Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


O; you who; believe!; If; comes to you; a wicked person; with 
information,; investigate,; lest; you harm; a people; in ignorance,; then 
you become,; over; what; you have done,; regretful. 


And know; that; among you; Messenger of; Allah; If; he were to obey 
you; in; much; of; the matter,; surely you would be in difficulty,; but; 
Allah; has endeared; to you; the Faith; and has made it pleasing; in; 
your hearts; and has made hateful; to you; disbelief; and defiance; and 
disobedience.; Those; they; the guided ones. 


A Bounty; from; Allah; and favor.; And Allah; All-Knower,; All-Wise. 


And if; two parties; among; the believers; fight,; then make peace; 
between both of them.; But if; oppresses; one of them; on; the other,; 
then fight; one which; oppresses; until; it returns; to; command; Allah.; 
Then if; it returns,; then make peace; between them; with justice,; and 
act justly.; Indeed,; Allah; loves; those who act justly. 


Only; the believers; brothers,; so make peace; between; your brothers,; 
and fear; Allah; so that you may; receive mercy. 
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O; you who; believe!; not; ridicule; a people; of; people,; perhaps; that; 
they may be; better; than them; And not; women; of; women; perhaps; 
that; they may be; better; than them.; And not; insult; yourselves; and 
not; call each other; by nicknames.; Wretched is; the name; 
disobedience; after; the faith.; And whoever; not; repent,; then those; 
they; the wrongdoers. 


O; you who; believe!; Avoid; much; of; the assumption.; Indeed,; some; 
assumption; sin.; And not; spy; and not; backbite; some of you; others.; 
Would like; one of you; to; eat; flesh; his brother,; dead?; Nay, you 
would hate it.; And fear; Allah; indeed,; Allah; Oft-Returning,; Most 
Merciful. 


O; mankind!; Indeed, We; created you; from; a male; and a female; 
and We made you; nations; and tribes; that you may know one 
another.; Indeed,; most noble of you; near; Allah; most righteous of 
you.; Indeed,; Allah; All-Knower,; All-Aware. 


Say; the Bedouins,; we believe.; Say,; No; you believe; but; say,; we 
have submitted,; and has not yet; entered; the faith; in; your hearts.; 
But if; you obey; Allah; and His Messenger,; not; He will deprive you; 
of; your deeds; anything.; Indeed,; Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


Only; the believers; those who; believe; in Allah; and His Messenger,; 
then; not; doubt; but strive; with their wealth; and their lives; in; way; 
Allah.; Those; they; the truthful. 


Say,; Will you inform; Allah; with your religion; while Allah; knows; 
what; in; the heavens; and what; in; the earth.; And Allah; of every; 
thing; All-Knower. 


They consider a favor; to you; that; they have accepted Islam.; Say,; 
not; consider a favor; on me; your Islam.; Nay,; Allah; has conferred a 
favor; upon you; that; He has guided you; to the faith,; if; you are; 
truthful. 


Indeed,; Allah; knows; unseen; the heavens; and the earth.; And Allah; 
All-Seer; of what; you do. 


Qaf.; By the Quran,; the Glorious. 


Nay,; they wonder; that; has come to them; a warner; from them.; So 
say; the disbelievers,; This; a thing; amazing. 


What! When; we die; and have become; dust.; That; a return; far. 


Certainly,; We know; what; diminishes; the earth; of them,; and with 
Us; a Book; guarded. 


Nay,; they denied; the truth; when; it came them,; so they; in; a state; 
confused. 


Then do not; they look; at; the sky; above them; how; We structured it; 
and adorned it; and not; for it; any; rifts?. 


And the earth,; We have spread it out; and cast; therein; firmly set 
mountains; and We made to grow; therein; of; every; kind; beautiful. 


Giving insight; and a reminder; for every; slave; who turns. 


And We have sent down; from; the sky; water; blessed,; then We made 
to grow; thereby; gardens; and grain; the harvest. 


And the palms trees; tall; for it; layers; arranged. 


A provision; for the slaves,; and We give life; therewith; a land; dead.; 
Thus; the coming forth. 
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Denied; before them; people; Nuh; and companions; Ar-Raas; and 
Thamud. 


And Aad; and Firaun; and brothers; Lut, the Wood. 


And companions; the wood; and people; Tubba.; All; denied; the 
Messengers,; so was fulfilled; My Threat. 


were We then tired; with the creation; the first?; Nay,; they; in; doubt; 
about; a creation; new. 


And certainly; We created; man; and We know; what; whispers; to him; 
his soul,; and We; nearer; to him; than; vein; jugular. 


When; receive; the two receivers; on; the right; and on; the left; seated. 


Not; he utters; any; word; but; with him; an observer; ready. 


And will come; stupor; death; in truth,; That; what; you were; from it; 
avoiding. 


And will be blown; in; the trumpet.; That; Day; the Warning. 


And will come; every; soul,; with it; a driver; and a witness. 


Certainly; you were; in; heedlessness; of; this.; So We have removed; 
from you; your cover,; so your sight; today; sharp. 


And say; his companion,; This; what; with me; ready. 


Throw; in; Hell; every; disbeliever; stubborn. 


Forbidder; of good,; transgressor; doubter. 


Who; made; with; Allah; a god; another; so throw him; into; the 
punishment; the severe. 


Will say; his companion,; Our Lord,; not; | made him transgress,; but; 
he was; in; error; far. 


He will say,; not; dispute; My presence; and indeed,; | sent forth; to 
you; the Warning. 


Not; will be changed; the word; with Me,; and not; | Am; unjust; to My 
slaves. 


Day; We will say; to Hell,; Are; you filled?; And it will say,; Are; any; 
more?. 


And will be brought near; the Paradise; to the righteous,; not; far. 


This; what; you were promised,; for everyone; who turns; who keeps. 


Who; feared; the Most Gracious; in the unseen,; and came; with a 
heart; returning. 


Enter it; in peace.; That; a Day; staying. 


For them; whatever; they wish; therein; and with Us; more. 


And how many; We destroyed; before them; of; a generation,; they; 
stronger; than them; power.; so they explored; throughout; the lands.; 
Is; any; place of escape?. 


Indeed,; in; that; surely, is a reminder; for who,; is; for him; a heart; or; 
gives; ear; while he; a witness. 


And certainly,; We created; the heavens; and the earth; and whatever; 
between both of them; in; six; periods,; and not; touch Us; any; fatigue. 


So be patient; over; what; they say; and glorify; praise; your Lord,; 
before; rising; the sun; and before; the setting. 


And of; the night; glorify Him; and after; the prostration. 


And listen!; Day; will call; the caller; from; a place; near. 
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Day; they will hear; the Blast; in truth.; That; Day; coming forth. 


Indeed, We; We; We give life; and We cause death,; and to Us; the 
final return. 


Day; will split; the earth; from them,; hurrying.; That; a gathering; for 
Us; easy. 


We; know best; of what; they say,; and not; you; over them; the one to 
compel.; But remind; with the Quran; whoever; fears; My threat. 


By those scattering,; dispersing. 


And those carrying; a load. 


And those sailing; ease. 


And those distributing; Command. 


Indeed, what; you are promised; surely true. 


And indeed,; the Judgment; surely to occur. 


By the heaven; full of; pathways. 


Indeed, you; surely in; a speech; differing. 


Deluded away; from it; who; is deluded. 


Cursed be; the liars. 


Those who; they; in; flood; heedlessness. 


They ask,; When; Day; Judgment?. 


A Day,; they; over; the Fire; will be tried. 


Taste; your trial.; This; what; you were; for it; seeking to hasten. 


Indeed,; the righteous; in; Gardens; and springs. 
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Taking; what; has given them; their Lord.; Indeed, they; were; before; 
that; good-doers. 


They used to; little; of; the night; what; sleep. 


And in the hours before dawn; they; would ask forgiveness. 


And in; their wealth; right; those who asked; and the deprived. 


And in; the earth; signs; for those who are certain. 


And in; yourselves.; Then will not; you see?. 


And in; the heaven; your provision; and what; you are promised. 


onh Bow on 


Then by Lord; the heaven; and the earth,; indeed, it; surely truth; 
similar to; what; you; speak. 


Has; reached you; narration; guests; Ibrahim; the honored?. 


When; they entered; upon him; and said,; Peace.; He said,; Peace,; a 
people; unknown. 


Then he went; to; his household; and came; with a calf; fat. 


And he placed it near; to them,; he said,; Will not; you eat?. 


Then he felt; from them; a fear.; They said,; not; fear,; and they gave 
him glad tidings; of a son; learned. 


Then came forward; his wife; with; a loud voice,; and struck; her face; 
and she said,; An old woman; barren!. 


They said,; Thus; said; your Lord.; Indeed, He; He; the All-Wise,; the 
All-Knower. 


He said,; Then what; your mission,; O; messengers?. 


They said,; Indeed, we; have been sent; to; a people; criminal. 


That we may send down; upon them; stones; of; clay. 


Marked; from; your Lord; for the transgressors. 
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Then We brought out; who; were; therein; of; the believers. 


But not; We found; therein; other than; a house; of; the Muslims. 


And We left; therein; a Sign; for those who; fear; the punishment; the 
painful. 


And in; Musa,; when; We sent him; to; Firaun; with an authority; clear. 


But he turned away; with his supporters; and said,; A magician; or; a 
madman. 


So We took him; and his hosts; and threw them; into; the sea,; while 
he; blameworthy. 


And in; Aad,; when; We sent; against them; the wind; the barren. 


Not; it left; any; thing; it came; upon it,; but; it made it; like disintegrated 
ruins. 


And in; Thamud,; when; was said; to them,; Enjoy; for; a time. 


But they rebelled; against; Command; their Lord,; so seized them; the 
thunderbolt; while they; were looking. 


Then not; they were able to; of; stand; and not; they could; help 
themselves. 


And people; Nuh; from; before; indeed, they; were; a people; defiantly 
disobedient. 


And the heaven; We constructed it; with strength,; and indeed, We; 
surely Expanders. 


And the earth,; We have spread it; how excellent; the Spreaders!. 


And of; every; thing; We have created; pairs,; so that you may; 
remember. 


So flee; to; Allah,; indeed, | am; to you; from Him; a warner; clear. 


And not; make; with; Allah; god; another.; Indeed, | am; to you; from 
Him; a warner; clear. 


Likewise; not; came; those; from; before them.; any; Messenger; but; 
they said,; A magician; or; a madman. 


Have they transmitted it to; them?; Nay,; they; a people; transgressing. 


So turn away; from them,; for not; you; to be blamed. 


And remind,; for indeed,; the reminder; benefits; the believers. 


And not; | have created; the jinn; and the mankind; except; that they 
worship Me. 


Not; | want; from them; any; provision; and not; | want; that; they feed 
Me. 


Indeed,; Allah,; He; the All- Provider,; Possessor; Power; the Strong. 


So indeed,; for those who; do wrong,; a portion; like; portion; their 
companions,; so let them not ; ask Me to hasten. 


Then woe; to those who; disbelieve; from; their Day; which; they are 
promised. 


By the Mount. 


And by Book; written. 


In; parchment; unrolled. 


By the House; frequented. 


By the roof; raised high. 
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By the sea; filled. 


Indeed,; punishment; your Lord; surely occur. 


Not; for it; any; preventer. 


Day; will shake; the heaven; shake. 


And will move away,; the mountains; movement. 


Then woe,; that Day,; to the deniers. 


Who; they; in; discourse; are playing. 


Day; they will be thrust; to; Fire; Hell; a thrust. 


This; the Fire; which; you used to; of it; deny. 
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Then magic; is this; or; you; not; see?. 
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Burn in it; then be patient; or; not; be patient,; same; for you.; Only; you 
are being recompensed; what; you used to; do. 


Indeed,; the righteous; in; Gardens; and pleasure. 


Enjoying; in what; has given them; their Lord,; and protected them; 
their Lord; punishment; Hellfire. 


Eat; and drink; satisfaction; for what; you used to; do. 


Reclining; on; thrones; lined up,; and We will marry them; to fair ones; 
large eyes. 


And those who; believed; and followed them; their offspring; in faith,; 
We will join; with them; their offspring; and not; We will deprive them; 
of; their deeds; any; thing.; Every; person; for what; he earned; 
pledged. 


And We will provide them; with fruit; and meat; from what; they desire. 


They will pass to one another; therein; a cup,; no; ill speech; therein; 
and no; sin. 


And will circulate; among them; boys; for them,; as if they; pearls; well- 
protected. 


And will approach; some of them; to; others; inquiring. 


They will say,; Indeed, we; were; before; among; our families; fearful. 


But conferred favor; Allah; upon us,; and protected us; punishment; the 
Scorching Fire. 


Indeed, we; used to; from; before; call Him.; Indeed, He; He; the Most 
Kind,; the Most Merciful. 


Therefore remind,; for not; you; by grace; your Lord; a soothsayer,; and 
not; a madman. 


Or; they say,; A poet,; we wait; for him; a time; of misfortune. 


Say,; Wait,; for indeed | am,; with you,; among; those who wait. 


Or; command them; their dreams; this,; or; they; a people; 
transgressing?. 


Or; they say,; He has made it up; Nay,; not; they believe. 


Then let them bring; a statement; like it,; if; they are; truthful. 


Or; they were created; of; not a; thing,; or; they; the creators?. 


Or; they create; the heavens; and the earth?; Nay,; not; they are 
certain. 


Or; with them; treasures; your Lord; or; they; the controllers?. 


Or; for them; a stairway,; they listen; therewith?; Then let bring,; their 
listener,; an authority; clear. 
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Or; for Him; daughters; while for you; sons?. 


Or; you ask from them; a payment,; so they; from; a debt; 
overburdened. 


Or; with them; the unseen,; so they; write down?. 


Or; they intend; a plot?; But those who; disbelieve,; themselves; the 
plot. 


Or; for them; a god; other than; Allah?; Glory be; Allah; from what; they 
divide. 


And if; they were to see; a portion; from; the sky; falling,; they will say,; 
Clouds; heaped up. 


So leave them; until; they meet; their Day; which; in it; they will faint. 


Day; not; will avail; to them; their plotting; anything,; and not; they; will 
be helped. 


And indeed,; for those who; do wrong,; a punishment; before; that,; 
but; most of them; not; know. 


So be patient,; for Command; your Lord,; for indeed, you; in Our Eyes.; 
And glorify; praise; your Lord; when; you arise. 


And of; the night,; glorify Him,; and after; the stars. 


By the star; when; it goes down. 


Not; has strayed; your companion; and not; has he erred. 


And not; he speaks; from; the desire. 


Not; it; except; a revelation; revealed. 


Has taught him; the mighty; power. 


Possessor of; soundness.; And he rose. 


While he; in the horizon; the highest. 


Then; he approached; and came down. 


And was; a distance; two bow; or; nearer. 


So he revealed; to; His slave; what; he revealed. 


Not; lied; the heart; what; it saw. 


Then will you dispute with him; about; what; he saw?. 


And certainly; he saw him; descent; another. 


Near; Lote Tree; the utmost boundary. 


Near it; Garden; Abode. 


When; covered; the Lote Tree; what; covers. 


Not; swerved; the sight; and not; it transgressed. 


Certainly; he saw; of; Signs; his Lord; the Greatest. 


So have you seen; the Lat; and the Uzza. 


And Manat; the third,; the other?. 


Is for you; the male; and for Him; the female?. 
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This,; then,; a division; unfair. 


N 
ol 


Not; they; except; names; you have named them,; you; and your 
forefathers,; not; has sent down; Allah; for it; any; authority.; Not; they 
follow; except; assumption; and what; desire; their souls.; And 
certainly; has come to them; from; their Lord; the guidance. 


Or; for man; what; he wishes?. 


But for Allah; the last; and the first. 
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And how many; of; Angels; in; the heavens; not; will avail; their 
intercession; anything; except; from; after; that; has given permission; 
Allah; for whom; He wills; and approves. 


Indeed,; those who; not; believe; in the Hereafter,; surely they name; 
the Angels; names; female. 


And not; for them; about it; any; knowledge.; Not; they follow; but; 
assumption.; And indeed,; the assumption; not; avail; against; the truth; 
anything. 


So turn away; from; who; turns away; from; Our Reminder; and not; he 
desires; except; the life; the world. 


That; their sum; of; knowledge.; Indeed,; your Lord; He; knows best; 
who; strays; from; His Path,; and He; knows best; who; is guided. 


And for Allah; whatever; in; Heavens; and whatever; in; Earth; that He 
may recompense; those who; do evil; with what; they have done; and 
recompense; those who; do good; with the best. 


Those who; avoid; great; sins; and the immoralities; except; the small 
faults; indeed,; your Lord; vast; forgiveness.; He; most knowing; about 
you; when; He produced you; from; the earth; and when; you; fetuses; 
in; wombs; your mothers.; so not; ascribe purity; yourselves.; He; 
knows best; who; fears. 


Did you see; the one who; turned away. 


And gave; a little,; and withheld?. 


Is with him; knowledge; the unseen,; so he; sees?. 


Or; not; he was informed; with what; in; Scriptures; Musa. 


And Ibrahim,; who; fulfilled?. 


That not; will bear; a bearer of burdens; burden; another. 


And that; is not; for man; except; what; he strives. 


And that; his striving; will soon; be seen. 


Then; he will be recompensed for it; the recompense; the fullest. 


And that; to; your Lord; the final goal. 


And that He; He; makes laugh; and makes weep. 


And that He; He; causes death; and gives life. 


And that He; created; the pairs,; the male; and the female. 


From; a semen-drop; when; it is emitted. 


And that; upon Him; the bringing forth; another. 


And that He; He; enriches; and suffices. 


And that He; He; Lord; Sirius. 


And that He; destroyed; Aad; the first. 


And Thamud,; so not; He spared. 
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And people; Nuh; from; before.; Indeed, they; were; they ; more unjust; 
and more rebellious. 


And the overturned cities; He overthrew. 


So covered them; what; covered. 


Then which; the Favors; your Lord,; will you doubt?. 


This; a warner,; from; the warners; the former. 


Has approached; the Approaching Day. 


Not is; for it; from; besides; Allah; any remover. 


RON oh WN 


Then of; this; statement; you wonder?. 


Page 269 


Horizontal - L-to-R 


And you laugh; and not; weep. 


While you; amuse?. 


So prostrate; to Allah; and worship. 


Has come near; the Hour; and has split; the moon. 


And if; they see; a Sign,; they turn away; and say,; Magic; continuing. 


And they denied; and followed; their desires,; but every; matter; 
settlement. 


And certainly; has come to them; of; the information; is; wherein; is 
deterrence. 


Wisdom; perfect,; but not; will avail; the warnings. 


So turn away; from them.; Day,; will call; the caller; to; a thing; terrible. 


humbled; their eyes; they will come forth; from; the graves; as if they; 
locusts; awakening. 


Racing ahead; towards; the caller.; Will say; the disbelievers,; This; a 
Day; difficult. 


Denied; before them; people; Nuh,; and they denied; Our slave; and 
said,; A madman,; and he was repelled. 


So he called; his Lord,; | am; one overpowered,; so help. 


So We opened; gates; heaven; with water; pouring down. 


And We caused to burst; the earth; springs,; so met; the waters; for; a 
matter; already; predestined. 


And We carried him; on; made of; planks; and nails. 


Sailing; before Our eyes,; a reward; for who; was; denied. 


And certainly; We left it; a Sign,; so is; any; who will receive 
admonition?. 


So how; was; My punishment; and My warnings?. 


And certainly; We have made easy; the Quran; for remembrance,; so 
is; any; who will receive admonition?. 


Denied; Aad; so how; was; My punishment; and My warnings?. 


Indeed, We; sent; upon them; a wind; furious; on; a day; misfortune; 
continuous. 


Plucking out; men; as if they; trunks; date-palms; uprooted. 


So how; was; My punishment; and My warnings?. 


And certainly,; We have made easy; the Quran; for remembrance,; so 
is; any; who will receive admonition?. 


Denied; Thamud; the warnings. 


And said,; ls a human being; among us; one,; we should follow him?; 
Indeed, we; then; surely in; error; and madness. 


Has been sent; the Reminder; to him; from; among us?; Nay,; he; a 
liar; insolent. 


They will know; tomorrow; who; the liar,; the insolent one. 


Indeed, We; sending; the she-camel: a trial; for them,; so watch them; 
and be patient. 


And inform them; that; the water; to be shared; between them,; each; 
drink; attended. 


But they called; their companion; and he took; and hamstrung. 


So how; was; My punishment; and My warnings. 
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Indeed, We; We sent; upon them; thunderous blast; single,; and they 
became; like dry twig fragments; a fence builder. 


And certainly; We have made easy; the Quran; for remembrance,; so 
is; any; who will receive admonition?. 


Denied; people; Lut,; the warnings. 


Indeed, We; We sent; upon them; a storm of stones,; except; family; 
Lut,; We saved them; by dawn. 


a favor; from; Us.; Thus; We reward; who; grateful. 


And certainly; he warned them; Our seizure,; but they disputed; the 
warnings. 


And certainly; they demanded him; about; his guests,; so We blinded; 
their eyes.; So taste; My punishment; and My warnings. 


And certainly; seized them in the morning; early; a punishment; 
abiding. 


So taste; My punishment; and My warnings. 


And certainly; We have made easy; the Quran; for remembrance,; so 
is; any; who will receive admonition?. 


And certainly; came; people; Firaun; warnings. 


They denied; Our Signs,; all of them,; so We seized them; a seizure; 
All-Mighty,; Powerful One. 


Are your disbelievers,; better; than; those,; or; for you; an exemption; 
in; the Scriptures?. 


Or; they say,; we; an assembly; helping?. 


Soon will be defeated; assembly,; and they will turn; backs. 


Nay,; the Hour; their promised time,; and the Hour; more grievous; and 
more bitter. 


Indeed,; the criminals; in; an error; and madness. 


Day; they will be dragged; into; the Fire; on; their faces,; Taste; touch; 
Hell. 


Indeed, We; every; thing; We created it; by a measure. 


And not; Our Command; but; one,; like the twinkling; the eye. 


Oo 


And certainly; We destroyed; your kinds,; so is; any; who will receive 
admonition?. 


And every; thing; they did; in; the written records. 


And every; small; and big; written down. 


Indeed,; the righteous; in; gardens; and river. 


In; a seat; honor; near; a King; Most Powerful. 


The Most Gracious. 


He taught; the Quran. 


He created; the man. 


He taught him; the speech. 


The sun; and the moon; by calculation. 


And the stars; and the trees; both prostrate. 


And the heaven,; He raised it; and He has set up; the balance. 


That not; you may transgress; in; the balance. 
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And establish; the weight; in justice; and not; make deficient; the 
balance. 


And the earth,; He laid it; for the creatures. 


ow 


Therein; fruit; and date-palms; having; sheaths. 
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And the grain; having; husk; and scented plants. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


He created; the man; from; clay; like the pottery. 


And He created; the jinn; from; a smokeless flame; of; fire. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


Lord; the two Easts; and Lord; the two Wests. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


He released; the two seas,; meeting. 


Between both of them; a barrier,; not; they transgress. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


Come forth; from both of them; the pearl; and the coral. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


And for Him; the ships; elevated; in; the sea; like mountains. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


Everyone; who; on it; perish. 


But will remain; Face; your Lord,; Owner; Majesty; and Honor. 


PROKRHRPOHRHRHHRWBHRHRHROOHRA 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


Asks Him; whoever; in; the heavens; and the earth.; Every; day; He; in; 
a matter. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


Soon We will attend; to you,; O you; two burdens!. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


O assembly; the jinn; and the men!; If; you are able; to; pass beyond; 
of; regions; the heavens; and the earth,; then pass.; Not; you pass; 
except; by authority. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


Will be sent; against both of you; a flame; of; fire; and smoke,; and not; 
you will defend yourselves. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


Then when; is split; the heaven,; and it becomes; rose-colored; like 
murky oil. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


Then that Day; not; will be asked; about; his sin; any man; and not; any 
jinn. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


Will be known; the criminals; by their marks; and will be seized; by the 
forelocks; and the feet. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


This; Hell; which; deny; of it; the criminals. 


They will go around; between it; and between; scalding water,; heated. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


But for who; fears; standing; his Lord; two gardens. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


Having; branches. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


In both of them; two springs,; flowing. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 
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In both of them; of; every; fruits; pairs. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


Reclining; on; couches,; inner linings; of; brocade,; and fruit; both the 
gardens; near. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


(Xe) 


In them; companions; of modest gaze; not; has touched them; any 
man; before them; and not; any jinn. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


As if they were; rubies; and coral. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


Is; reward; for the good; but; good?. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


and from; Besides these two; two gardens. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


Dark green. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


In both of them; two springs,; gushing forth. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


In both of them; fruits; and date-palms; and pomegranates. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


In them; good; and beautiful ones. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


Fair ones; restrained; in; the pavilions. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


Not; has touched them; any man; before them; and not; any jinn. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


Reclining; on; cushions; green,; and carpets; beautiful. 


So which; favors; your Lord; will you both deny?. 


Blessed is; name; your Lord,; Owner; Majesty; and Honor. 


When; occurs; the Event. 


Not; at its occurrence; a denial. 


Bringing down,; raising up. 


When; will be shaken; the earth; a shaking. 


And will be crumbled; the mountains; crumbling. 


So they become; dust particles; dispersing. 


And you will become; kinds; three. 


Then companions; the right,; what; companions; the right?. 


And companions; the left,; what; companions; the left?. 


And the foremost; the foremost. 


Those; the nearest ones. 


In; Gardens; Pleasure. 


A company; of; the former. 


And a few; of; the later. 


On; thrones; decorated. 


Reclining,; on them; facing each other. 


Will circulate; among them; boys; remaining. 
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With vessels; and jugs; and a cup; from; a flowing stream. 
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Not; they will get headache; therefrom; and not; they will get 
intoxicated. 


And fruits; of what; they select. 


And flesh; fowls; of what; they desire. 


And fair ones; large eyes. 


Like; pearls; well-protected. 


A reward; for what; they used; do. 


Not; they will hear; therein; vain talk; and not; sinful. 


Except; a saying,; Peace,; Peace. 


And companions; the right,; what; companions; the right?. 


Among; lote trees; thornless. 


And banana trees; layered. 


And shade; extended. 


And water; poured forth. 


And fruit; abundant. 


Not; limited; and not; forbidden. 


And couches; raised. 


Indeed, We; We have produced them; a creation. 


And We have made them; virgins. 


Devoted,; equals in age. 


For companions; the right. 


A company; of; the former people. 


And a company; a of; the later people. 


And companions; the left,; what; companions; the left?. 


In; scorching fire; and scalding water. 


And a shade; of; black smoke. 


Not; cool; and not; pleasant. 


Indeed, they; were; before; that; indulging in affluence. 


And were; persisting; in; the sin; the great. 
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And they used; say,; When; we die; and become; dust; and bones, will 
we; surely be resurrected?. 


And also our fathers; former?. 


Say,; Indeed,; the former; and the later people. 


Surely, will be gathered; for; appointment; a Day; well-known. 


Then; indeed you,; O; astray!; the deniers. 


Will surely eat; from; tree; of; Zaqqum. 


Then will fill; with it; the bellies. 


And drink; over it; from; the scalding water. 


And will drink; drinking; the thirsty camels. 


This; their destiny; Day; Judgment. 


We; We created you,; so why not; you admit the truth?. 


Do you see; what; you emit?. 


Is it you; who create it; or; We; the Creators?. 
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We; We have decreed; among you; the death; and not; We; outrun. 


(Xe) 


In; that; We change; your likenesses; and produce you; in; what; not; 
you know. 
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And certainly; you know; the creation; the first,; so why not; you take 
heed?. 


And do you see; what; you sow?. 


Is it you; cause it to grow; or; We; the Ones Who grow?. 


If; We willed; We surely, make it; debris,; then you would remain; 
wondering. 


Indeed, we; surely are laden with debt. 


Nay,; we; deprived. 


Do you see; the water,; which; you drink?. 


N BW DN 


Is it you; who send it down; from; the rain clouds,; or; We; the Ones to 
send?. 


If; We willed,; We make it; salty,; then why not; are you grateful’. 


Do you see; the Fire,; which; you ignite?. 


Is it you; who produced; its tree; or; We; the Producers?. 


anh o 


We; have made it; a reminder; and a enjoyment; for the wayfarers in 
the desert. 


So glorify; name; your Lord,; the Most Great. 


But nay,; | swear; by setting; the stars. 


And indeed, it; surely an oath,; if; you know; great. 


Indeed, it; surely, a Quran; noble. 


In; a Book; well-guarded. 


None; touch it; except; the purified. 


A Revelation; from; Lord; the worlds. 


Then is it to this; statement; that you; indifferent?. 


And you make; your provision; that you; deny. 


Then why not; when; it reaches; the throat. 


And you; that time; look on. 


And We; nearer; to him; than you; but; not; you see. 


Then why not,; if; you are; not; to be recompensed. 


Bring it back,; if; you are; truthful. 


Then; if; he was; of; those brought near. 


Then rest; and bounty; and a Garden; Pleasure. 


And; if; he was; of; companions; the right. 


Then, peace; for you; from; companions; the right. 


But; if; he was; of; the deniers,; the astray. 


Then, hospitality; of; scalding water. 


And burning; Hellfire. 


Indeed,; this; surely, it; truth; certain. 


So glorify; name; your Lord,; the Most Great. 
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Glorifies; to Allah; whatever; in; the heavens; and the earth,; and He; 
the All-Mighty,; the All-Wise. 


For Him; dominion; the heavens; and the earth,; He gives life; and 
causes death,; and He; over; all; things; All-Powerful. 


He; the First; and the Last,; and the Apparent; and the Unapparent,; 
and He; of every; thing; All-Knower. 
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He; the One Who; created; the heavens; and the earth; in; six; 
periods,; then; He rose; over; the Throne.; He knows; what; penetrates; 
into; the earth; and what; comes forth; from it,; and what; descends; 
from; the heaven; and what; ascends; therein; and He; with you; 
wherever; is ; you are.; And Allah; of what; you do; All-seer. 


For Him; dominion; the heavens; and the earth,; and to; Allah; will be 
returned; the matters. 


He merges; the night; into; the day; and He merges; the day; into; the 
night,; and He; All-Knower; of what is in; the breasts. 


Believe; in Allah; and His Messenger; and spend; of what; He has 
made you; trustees; therein.; And those; who believe; among you; and 
spend,; for them; a reward; great. 


And what; for you; not; you believe; in Allah; while the Messenger; calls 
you; that you believe; in your Lord,; and indeed,; He has taken; your 
covenant; if; you are; believers. 


He; the One Who; sends down; upon; His slave; verses; clear; that He 
may bring you out; from; the darknesses; into; the light.; And indeed,; 
Allah; to you; Most Kind,; Most Merciful. 


And what; for you; that not; you spend; in; way; Allah?; while for Allah; 
heritage; the heavens; and the earth?; Not; are equal; among you; 
who; spent; from; before; the victory; and fought.; Those; greater; 
degree; than; those who; spent; from; after; and fought.; But to all,; has 
promised; Allah; the best.; And Allah; of what; you do; All-Aware. 


who; whom; the one; will loan; Allah; a loan; goodly,; so He will multiply 
it; for him; and for him; a reward; noble?. 


Day; you will see; the believing men; and the believing women, ; 
running,; their light; from; before them; and on their right,; Glad tidings 
for you; this Day; gardens; flowing; from; underneath it; the rivers,; 
abiding; therein.; That; It is; the success; the great. 


Day; will say; the hypocrite men; and the hypocrite women; to those 
who; believed,; Wait for us,; we may acquire; of; your light.; It will be 
said,; Go back; behind you; and seek; light.; Then will be put up; 
between them; a wall,; for it; a gate; its interior,; in it; mercy; but its 
exterior,; from; facing towards it; the punishment. 


They will call them,; Were not; we; with you?; They will say,; Yes,; but 
you; led to temptation; yourselves; and you awaited; and you doubted; 
and deceived you; the wishful thinking; until; came; Command; Allah.; 
And deceived you; about Allah; the deceiver. 


So today; not; will be accepted; from you; any ransom; and not; from; 
those who; disbelieved.; Your abode; the Fire; It is; your protector; and 
wretched is; the destination. 


Has not; come time; for those who; believed; that; become humble; 
their hearts; at remembrance; Allah; and what; has come down; of; the 
truth?; And not; they become; like those who; were given; the Book; 
from; before,; was prolonged; for them; the term,; so hardened; their 
hearts; and many; of them; defiantly disobedient. 


Know; that; Allah; gives life; the earth; after; its death.; Indeed,; We 
have made clear; to you; the Signs; so that you may; understand. 
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Indeed,; the men who give charity; and the women who give charity, ; 
and who lend; Allah; a loan; goodly,; it will be multiplied; for them,; and 
for them; a reward; noble. 


And those who; believe; in Allah; and His Messengers,; those; they; 
the truthful; and the martyrs,; with; their Lord.; For them; their reward; 
and their light.; But those who; disbelieve; and deny; Our Verses, ; 
those; companions; the Hellfire. 


Know; that; the life; the world; play; and amusement; and adornment; 
and boasting; among you; and competition in increase; of; the wealth; 
and the children,; like example; a rain,; pleases; the tillers; its growth; 
then; it dries; and you see it; turning yellow; then; becomes; debris.; 
And in; the Hereafter; a punishment; severe; and forgiveness; from; 
Allah; and Pleasure.; But not; the life; the world; except; enjoyment; 
delusion. 


Race; to; forgiveness; from; your Lord; and a Garden; its width; like 
width; the heaven; and the earth,; prepared; for those who; believe; in 
Allah; and His Messengers.; That; Bounty; Allah,; He gives; whom; He 
wills.; And Allah; the Possessor of; Bounty; the Great. 


Not; strikes; any; disaster; in; the earth; and not; in; yourselves,; but; in; 
a Register; from; before; that; We bring it into existence.; Indeed,; that; 
on; Allah; easy. 


So that you may not; grieve; over; what; has escaped you,; and not; 
exult; at what; He has given you.; And Allah; not; love; every; self- 
deluded; boaster. 


Those who; are stingy; and enjoin; on the people; stinginess.; And 
whoever; turns away,; then indeed,; Allah,; He; Free of need,; the 
Praiseworthy. 


Certainly; We sent; Our Messengers; with clear proofs; and We sent 
down; with them; the Scripture; and the Balance; that may establish; 
the people; justice.; And We sent down; the iron,; wherein; power; 
mighty; and benefits; for the people,; and so that may make evident; 
Allah; who; helps Him; and His Messengers,; unseen.; Indeed,; Allah; 
All-Strong; All-Mighty. 


And certainly; We sent; Nuh; and Ibrahim,; and We placed; in; their 
offspring; Prophethood; and the Scripture; and among them; a guided 
one,; but most; of them; defiantly disobediently. 


Then; We sent; on; their footsteps; Our Messengers; and We followed; 
with Isa,; son; Maryam,; and We gave him; the Injeel.; And We placed; 
in; hearts; those who; followed him; compassion; and mercy.; But 
monasticism; they innovated; not; We prescribed it; for them; only; 
seeking; pleasure; Allah,; but not; they observed it; right; observance.; 
So We gave; those who; believed; among them; their reward,; but 
most; of them; defiantly disobediently. 


O; you who; believe!; Fear; Allah; and believe; in His Messenger; He 
will give you; double portion; of; His Mercy; and He will make; for you; 
a light,; you will walk; with it,; and He will forgive; you.; And Allah; Oft- 
Forgiving,; Most Merciful. 


So that; may know; People; the Book; that not; they have power; over; 
anything; from; Bounty; Allah,; and that; the Bounty; in the Hand's of; 
Allah; He gives it; whom; He wills.; And Allah; the Possessor of, 
Bounty; the Great. 
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Indeed,; has heard; Allah; speech; who; disputes with you; concerning; 
her husband; and she directs her complaint; to; Allah.; And Allah; 
hears; dialogue of both of you.; Indeed,; Allah; All-Hearer,; All-Seer. 


Those who; pronounce zihar; among you; from; their wives,; not; they; 
their mothers.; Not; their mothers; except; those who; gave them birth.; 
And indeed, they; surely say; an evil; of; the word; and a lie.; But 
indeed,; Allah; surely, Oft-Pardoning,; Oft-Forgiving. 


And those who; pronounce zihar; from; their wives; then; go back; on 
what; they said,; then freeing; a slave; from; before; that; they touch 
each other.; That; you are admonished; to it.; And Allah; of what; you 
do; All-Aware. 


Then whoever; not; find,; then fasting; two months; consecutively; 
from; before; that; they both touch each other.; But who; not; is able; 
then feeding; sixty; needy ones.; That; so that you may believe; in 
Allah; and His Messenger,; and these; limits; Allah,; and for the 
disbelievers; a punishment; painful. 


Indeed,; those who; oppose; Allah; and His Messenger; be disgraced; 
as; were disgraced; those; from; before them.; And certainly; We have 
sent down; verses; clear.; And for the disbelievers; a punishment; 
humiliating. 


Day; will raise them; Allah; all; and inform them; of what; they did.; has 
recorded it; Allah; while they forgot it.; And Allah; over; all; things; a 
Witness. 


Do not; you see; that; Allah; knows; whatever; in; the heavens; and 
whatever; in; the earth?; Not; there is; any; secret counsel; three; but; 
He; fourth of them,; and not; five; but; He; sixth of them,; and not; less; 
than; that; and not; more; but; He; with them; wherever; is; they are.; 
Then; He will inform them; of what; they did; Day; the Resurrection. ; 
Indeed,; Allah; of every; thing; All-Knower. 


Do not; you see; to; those who; were forbidden; from; secret counsels,; 
then; they return; to what; they were forbidden; from it,; and they hold 
secret counsels; for sin; and aggression; and disobedience; the 
Messenger?; And when; they come to you,; they greet you; with what; 
not; greets you; therewith; Allah,; and they say; among; themselves, ; 
Why not; punish us; Allah; for what; we say?; Sufficient them; Hell,; 
they will burn in it; and worst is; the destination. 


O; you who; believe!; When; you hold secret counsel; then not; hold 
secret counsel; for sin; and aggression; and disobedience; the 
Messenger,; but hold secret counsel; for righteousness; and piety.; 
And fear; Allah,; the One Who,; to Him; you will be gathered. 


Only; the secret counsels; from; the Shaitaan; that he may grieve; 
those who; believe,; but not; he harm them; anything; except; by 
permission's of; Allah; And upon; Allah; let put trust; the believers. 


O; you who; believe!; When; it is said; to you; Make room,; in; the 
assemblies; then make room,; will make room; Allah; for you.; And 
when; it is said; Rise up,; then rise up; will raise; Allah; those who; 
believe; among you; and those who; were given; the knowledge, ; 
degrees.; And Allah; of what; you do; All-Aware. 
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O; you who; believe!; When; you privately consult; the Messenger, 
then offer; from; before it; your private consultation,; charity.; That; 
better; for you; and purer.; But if; not; you find,; then indeed,; Allah; Oft- 
Forgiving,; Most Merciful. 


Are you afraid; to; offer; from; before it; your private consultation; 
charities?; Then when; not; you; and has forgiven; Allah; you,; then 
establish; the prayer; and give; the zakah,; and obey; Allah; and His 
Messenger.; And Allah; All-Aware; of what; you do. 


Do not; you see; to; those who; take as allies; a people,; wrath; Allah; 
upon them?; Not; They; of you; and not; of them,; and they swear; to; 
the lie; while they; know. 


has prepared; Allah; for them; a punishment; severe.; Indeed, they; evil 
is; what; they used to; do. 


They have taken; their oaths; a cover,; so they hinder; from; way of; 
Allah; so for them; a punishment; humiliating. 


Never; will avail; them; their wealth; and not; their children; against; 
Allah; anything.; Those; companions; the Fire,; they,; in it,; will abide. 


Day; will raise them; Allah; all,; then they will swear; to Him; as; they 
swear; to you.; And they think; that they; on; something.; No doubt!: 
Indeed, they; they; the liars. 


Has overcome; them; the Shaitaan,; so he made them forget; 
remembrance; Allah.; Those; party; the Shaitaan.; No doubt!; Indeed,; 
party; the Shaitaan,; they; the losers. 


Indeed,; those who; oppose; Allah; and His Messenger,; those; among; 
the most humiliated. 


has decreed; Allah; Surely, | will overcome,; |; and My Messengers. ; 
Indeed,; Allah; All-Strong,; All-Mighty. 


not; You will find; a people; who believe; in Allah; and the Day; the 
Last; loving; who; oppose; Allah; and His Messenger; even if; they 
were; their fathers; or; their sons; or; their brothers; or; their kindred.; 
Those; He has decreed; within; their hearts; faith; and supported them; 
with a spirit; from Him.; And He will admit them; Gardens,; flow; from; 
underneath it; the rivers,; will abide; in it.; is pleased; Allah; with them,; 
and they are pleased; with Him.; Those; party; Allah.; No doubt!; 
Indeed,; party; Allah,; they; the successful ones. 


Glorifies; to Allah; whatever; in; the heavens; and whatever; in; the 
earth.; And He; the All-Mighty,; the All-Wise. 


He; the One Who; expelled; those who; disbelieved; from; People; the 
Scripture; from; their homes; at first; gathering.; Not; you think; that; 
they would leave,; and they thought; that they; would defend them; 
their fortresses; against; Allah.; But came to them; Allah; from; where; 
not; they expected,; and He cast; into; their hearts; the terror,; they 
destroyed; their houses; with their hands; and the hands; the 
believers.; So take a lesson,; O those endowed; insight!. 


And if not; that; decreed; Allah; for them; the exile,; certainly He have 
punished them; in; the world,; and for them; in; the Hereafter; a 
punishment; the Fire. 


That; because they; they opposed; Allah; and His Messenger.; And 
whoever; opposes; Allah; then indeed,; Allah; severe; penalty. 


Page 279 


Horizontal - L-to-R 


Whatever; you cut/end; of; hospitality; or; you left them; standing; on; 
their origin; it by the permission; Allah,; and that He may disgrace; the 
defiantly disobedient. 


And what; restored; Allah; to; His Messenger; from them,; then not; you 
made expedition; for it; of; horses; and not; camels,; but; Allah; gives 
power; His Messengers; over; whom; He wills.; And Allah; on; every; 
thing; All-Powerful. 


What; restored; Allah; to; His Messenger; from; people; the towns,; for 
Allah; and His Messenger; and for those; the kindred; and the orphans; 
and the needy; and; the wayfarer,; that; not; it becomes; a circulation; 
between; the rich; among you.; And whatever; gives you; the 
Messenger,; take it; and whatever; he forbids you; from it,; refrain.; And 
fear; Allah.; Indeed,; Allah; severe; penalty. 


For the poor; emigrants,; those who; were expelled; from; their homes; 
and their properties,; seeking; bounty; from; Allah; and pleasure; and 
helping; Allah; and His Messenger.; Those,; they; the truthful. 


And those who; settled; the home; and faith; from; before them; love; 
who; emigrated; to them,; and not; they find; in; their breasts; any want; 
of what; they were given; but prefer; over; themselves,; even though; 
was; with them; poverty.; And whoever; is saved; stinginess; his soul,; 
then those; they; the successful ones. 


And those who; came; from; after them; they say,; Our Lord,; forgive; 
us; and our brothers; who; preceded us; in faith,; and not; put; in; our 
hearts; any rancor; towards those who; believed.; Our Lord,; indeed 
You; Full of Kindness,; Most Merciful. 


Do not; you see; to; those who; hypocrites,; saying; to their brothers, ; 
those who; disbelieved,; among; the People; the Scripture,; If; you are 
expelled,; surely we will leave; with you,; and not; we will obey; 
concerning you; anyone,; ever; and if; you are fought,; certainly we will 
help you.; And Allah; bears witness; that they; surely liars. 


If; they are expelled,; not; they will leave; with them,; and if; they are 
fought; not; they will help them.; And if; they help them,; certainly they 
will turn; backs; then; not; they will be helped. 


Certainly you; more intense; fear; in; their breasts; than; Allah.; That; 
because they; a people; not; understand. 


Not; will they fight you; all; except; in; towns; fortified; or; from; behind; 
walls.; Their violence; among themselves; severe.; You think they; 
united,; but their hearts; divided.; That; because they; a people,; not; 
they reason. 


Like example; those; from; before them; shortly,; they tasted; evil 
result; their affair,; and for them; a punishment; painful. 


Like example; the Shaitaan,; when; he says; to man,; Disbelieve.; But 
when; he disbelieves,; he says,; Indeed, | am; disassociated; from 
you.; Indeed, i; | fear; Allah,; Lord; the worlds. 


So will be; end of both of them,; that they; in; the Fire; abiding; therein.; 
And that; recompense; the wrongdoers. 


O; you; believe!; Fear; Allah; and let look; every soul; what; it has sent 
forth; for tomorrow,; and fear; Allah.; Indeed,; Allah; All-Aware; of what; 
you do. 
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And not; be; like those who; forgot; Allah,; so He made them forget; 
themselves.; Those; they; the defiantly disobedient. 


Not; equal; companions; the Fire; and companions; Paradise. ; 
companions; Paradise; they; the achievers. 


If; We sent down; this; Quran; on; a mountain,; surely you have seen it; 
humbled,; breaking asunder; from; fear; Allah.; And these; examples,; 
We present them; to the people; so that they may; give thought. 


He; Allah,; the One Who,; no; god; but; He,; All-Knower; the unseen; 
and the witnessed.; He; the Most Gracious,; the Most Merciful. 


He; Allah,; the One Who,; no; god; but; He,; the Sovereign,; the Holy 
One,; the Giver of Peace,; the Giver of Security,; the Maintainer,; the 
All-Mighty,; the Irresistible,; the Supreme.; Glory; Allah; from what; they 
divide. 


He; Allah,; the Creator,; the Inventor,; the Fashioner.; For Him; the 
names; the beautiful.; Glorifies; Him; whatever; in; the heavens; and 
the earth.; And He; the All-Mighty,; the All-Wise. 


O you; who; believe!; not; take; My enemies; and your enemies; allies; 
offering; them; love; while; they have disbelieved; in what; came to 
you; of; the truth,; driving out; the Messenger; and yourselves; 
because; you believe; in Allah,; your Lord.; If; you; come forth; strive; 
in; My way; and seek; My Pleasure.; You conceal; to them; love,; but | 
Am; most knowing; of what; you conceal; and what; you declare.; And 
whoever; does it; among you; then certainly; he has strayed; straight; 
path. 


If; they gain dominance over you,; they would be; to you; enemies; and 
extend; against you; their hands; and their tongues; with evil,; and they 
desire; that; you would disbelieve. 


Never; will benefit you; your relatives; and not; your children; Day; the 
Resurrection.; He will judge; between you.; And Allah; of what; you do; 
All-Seer. 


Indeed,; is; for you; an example; good; in; Ibrahim; and those; with 
him,; when; they said; to their people,; Indeed, we; disassociated; from 
you; and from what; you worship; from; besides; Allah.; we have 
denied; you,; and has appeared; between us; and between you; 
enmity; and hatred; forever; until; you believe; in Allah; Alone.; Except; 
saying; Ibrahim; to his father,; Surely | ask forgiveness; for you,; but 
not; | have power; for you; from; Allah; of; anything.; Our Lord,; upon 
You; we put our trust,; and to You; we turn,; and to You; the final 
return. 


Our Lord,; not; make us; a trial; for those who; disbelieve,; and forgive; 
us,; our Lord.; Indeed You; you; the All-Mighty,; the All-Wise. 


Certainly,; is; for you; in them; an example; good; for who; is; hope; 
Allah; and the Day; the Last.; And whoever; turns away,; then indeed,; 
Allah,; He,; Free of need,; the Praiseworthy. 


Perhaps; Allah; that; will put; between you; and between; those whom; 
you have been enemies,; among them; love.; And Allah; All-Powerful.; 
And Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


Page 281 


Horizontal - L-to-R 


Not; forbid you; Allah; about; those who; not; fight you; in; the religion; 
and not; drive you out; from; your homes; that; you deal kindly; and 
deal justly; with them.; Indeed,; Allah; loves; those who act justly. 


Only; forbids you; Allah; from; those who; fight you; in; the religion; and 
drive you out; from; your homes; and support; in; your expulsion,; that; 
you make them allies.; And whoever; makes them allies,; then those; 
they; the wrongdoers. 


O you; who; believe!; When; come to you; believing women; 
emigrants,; then examine them.; Allah; most knowing; of their faith.; 
And if; you know them; believers,; then not; return them; to; the 
disbelievers.; Not; they; lawful; for them; and not; they; are lawful; for 
them.; But give them; what; they have spent.; And not; any blame; 
upon you; if; you marry them; when; you have given them; their dues.; 
And not; hold; to marriage bonds; disbelieving women,; but ask; what; 
you have spent,; and let them ask; what; they have spent.; That; 
Judgment; Allah.; He judges; between you.; And Allah; All-Knowing,; 
All-Wise. 


And if; have gone from you; any; of; your wives; to; the disbelievers; 
then your turn comes,; then give; those who; have gone,; their wives,; 
like; what; they had spent.; And fear; Allah; Whom,; you,; in Him; 
believers. 


O; Prophet!; When; come to you; the believing women; pledging to 
you; on; that; not; they will divide; with Allah; anything,; and not; they 
will steal,; and not; they will commit adultery,; and not; they will kill; 
their children,; and not; they bring; slander,; they invent it; between; 
their hands; and their feet,; and not; they will disobey you; in; right,; 
then accept their pledge; and ask forgiveness; for them; Allah.; 
Indeed,; Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


O you; who; believe!; not; make allies; a people,; wrath; Allah; upon 
them.; Indeed,; they despair; of; the Hereafter; as; despair; the 
disbelievers; of; companions; the graves. 


Glorifies; Allah; whatever; in; the heavens; and whatever; in; the earth.; 
And He; the All-Mighty,; the All-Wise. 


O; who; believe!; Why; you say; what; not; you do?. 


Great is; hatred; with; Allah; that; you say; what; not; you do?. 


Indeed,; Allah; loves; those who; fight; in; His Way; a row; as if they; a 
structure; joined firmly. 


And when; said; Musa; to his people,; O my people!; Why; do you hurt 
me; while certainly; you know; that | am; Messenger; Allah; to you?; 
Then when; they deviated,; deviate; Allah; their hearts.; And Allah; not; 
guide; the people,; the defiantly disobedient. 


And when; said; Isa,; son; Maryam,; O Children; Israel!; Indeed, | am; 
Messenger; Allah; to you,; confirming; that which; between; my hands; 
of; the Taurat; and bringing glad tidings; a Messenger; to come; from; 
after; whose name; Ahmad.; But when; he came to them; with clear 
proofs,; they said,; This; a magic; clear. 


And who; more wrong; than who; invents; upon; Allah; the lie; while he; 
is called; to; Islam?; And Allah; not; guide; the people; the wrongdoers. 


They intend; to put out; light; Allah; with their mouths,; but Allah; will 
perfect; His Light; although; dislike; the disbelievers. 
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He; the One Who; sent; His Messenger; with guidance; and religion; 
the truth,; to make it prevail; over; the religion; all of them,; although; 
dislike ; the dividers. 


O; who; believe!; Shall; | guide you; to; a transaction; will save you; 
from; a punishment; painful?. 


Believe; in Allah; and His Messenger; and strive; in; way; Allah; with 
your wealth; and your lives.; That; better; for you; if; you; know. 


He will forgive; for you; your sins; and admit you; Gardens; flow; from; 
underneath it; the rivers; and dwellings; pleasant; in; Gardens; 
Eternity.; That; the success; the great. 


And another; that you love; a help; from; Allah; and a victory; near; and 
give glad tidings; the believers. 


O you; who; believe!; Be; helpers; Allah; as; said; Isa,; son; Maryam,; 
to the disciples,; Who; my helpers; for; Allah?; Said; the disciples,; we; 
the helpers; Allah.; Then believed; a group; of; Children; Israel; and 
disbelieved; a group.; So We supported; those who; believed; against; 
their enemy; and they became; dominant. 


Glorifies; Allah; whatever; in; the heavens; and whatever; in; the earth,; 
the Sovereign,; the Holy,; the All-Mighty,; the All-Wise. 


He; the One Who; sent; among; the unlettered; a Messenger; from 
themselves; reciting; to them; His Verses,; and purifying them; and 
teaching them; the Book; and the wisdom; although; they were; from; 
before; surely in; an error; clear. 


And others; among them; when; joined; them; and He; the All-Mighty,; 
the All-Wise. 


That; Bounty; Allah,; He gives it; whom; He wills.; And Allah; 
Possessor; Bounty; the Great. 


likeness; those who; were entrusted; the Torah; then; not; they bore it,; 
like; the donkey; who carries; books.; Wretched is; example; the 
people; who; deny; Signs; Allah.; And Allah; not; guide; the people,; the 
wrongdoers. 


Say,; O; you; Jews!; If; you claim; that you; allies; of Allah.; from; 
excluding; the people,; then wish; the death,; if; you are; truthful. 


But not; they will wish for it,; ever,; for what; sent forth; their hands.; 
And Allah; All-Knowing; of the wrongdoers. 


Say,; Indeed,; the death; which; you flee; from it,; then surely it; meet 
you.; Then; you will be sent back; to; All-Knower; the unseen; and the 
witnessed,; and He will inform you; of what; you used to; do. 


O; who; believe!; When; call is made; for prayer; on; day; Friday,; then 
hasten; to; remembrance; Allah; and leave; the business.; That; better; 
for you,; if; you; know. 


Then when; is concluded; the prayer,; then rise; in; the land; and seek; 
from; Bounty; of Allah,; and remember; Allah; much; so that you may; 
succeed. 


And when; they saw; a transaction; or; a sport,; they rushed; to it; and 
left you; standing.; Say,; What; with; Allah; better; than; the sport; and 
from; transaction.; And Allah; Best; the Providers. 
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‘0s When; come to you; the hypocrites,; they say,; we testify; that you; 
surely Messenger; Allah.; And Allah; knows; that you; surely His 
Messenger,; and Allah; testifies; that; the hypocrites; surely liars. 


They take; their oaths; a cover,; so they turn away; from; Way; Allah.; 
Indeed, they; evil is; what; they used to; do. 


That; because; they believed,; then; they disbelieved; so were sealed; 
upon; their hearts,; so they; not; understand. 


And when; you see them; pleases you; their bodies,; and if; they 
speak,; you listen; to their speech,; as if they; pieces of wood; propped 
up.; They think; every; shout; against them.; They; the enemy,; so 
beware of them.; May destroy them; Allah!; How; are they deluded?. 


And when, it is said; to them,; Come,; will ask forgiveness; for you; 
Messenger; Allah.; They turn aside; their heads; and you see them; 
turning away; while they; arrogant. 


is same; for them; whether you ask forgiveness; for them; or; not; ask 
forgiveness; for them.; Never; will forgive; Allah; to them.; Indeed,; 
Allah; not; guide; the people,; the defiantly disobedient. 


They; those who; say,; not; spend; on; who; with; Messenger; Allah; 
until; they disband.; And for Allah; treasures; the heavens; and the 
earth,; but; the hypocrites; not; understand. 


They say,; If; we return; to; Al-Madinah,; surely, will expel; the more 
honorable; from it; the more humble.; But for Allah; the honor; and for 
His Messenger; and for the believers,; but; the hypocrites; not; know. 


O; you; believe!; not; divert you; your wealth; and not; your children; 
from; remembrance; Allah.; And whoever; does; that,; then those; they; 
the losers. 


And spend; from; what; We have provided you; from; before; that; 
comes; one of you; the death; and he says,; My Lord!; Why not; You 
delay me; for; a term; near; so | would give charity; and be; among; the 
righteous. 


But never; will delayed; Allah; a soul; when; has come; its term.; And 
Allah; All-Aware; of what; you do. 


Glorifies; to Allah; whatever; in; the heavens; and whatever; in; the 
earth.; For Him; dominion; and for Him; the praise.; And He; on; every; 
thing; All-Powerful. 


He; the One Who; created you; and among you; a disbeliever; and 
among you; a believer.; And Allah; of what; you do; All-Seer. 


He created; the heavens; and the earth; with truth,; and He formed 
you; and made good; your forms,; and to Him; the final return. 


He knows; what; in; the heavens; and the earth,; and He knows; what; 
you conceal; and what; you declare.; And Allah; All-Knowing; of what is 
in; the breasts. 


Has not; come to you; news; those who; disbelieved; from; before?; So 
they tasted; consequence; their affair,; and for them; a punishment; 
painful. 
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That; because; had; come to them; their Messengers; with clear 
proofs,; but they said,; Shall human beings; guide us?; So they 
disbelieved; and turned away.; And can do without them; Allah.; And 
Allah; Self-sufficient,; Praiseworthy. 


Claim; those who; disbelieve; that; never; will they be raised.; Say,; 
Yes,; by my Lord,; surely you will be raised; then; surely you will be 
informed; of what; you did.; And that; for; Allah; easy. 


So believe; in Allah; and His Messenger; and the Light; which; We 
have sent down.; And Allah,; of what; you do,; All-Aware. 


Day; He will assemble you; for Day; the Assembly,; that; Day; mutual 
loss and gain.; And whoever; believes; in Allah; and does; righteous 
deeds; He will remove; from him; his evil deeds; and He will admit him; 
Gardens; flow; from; underneath it; the rivers,; abiding; therein; 
forever.; That; the success; the great. 


But those who; disbelieved; and denied; in Our Verses,; those; 
companions; the Fire,; abiding; therein.; And wretched is; the 
destination. 


Not; strikes; any; disaster; except; by permission; Allah.; And whoever; 
believes; in Allah,; He guides; his heart.; And Allah; of every; thing; All- 
Knowing. 


So obey; Allah; and obey; the Messenger; but if; you turn away,; then 
only; upon; Our Messenger; the conveyance; clear. 


Allah,; no; god; except; Him.; And upon; Allah; let put trust; the 
believers. 


O; who; believe!; Indeed,; from; your spouses; and your children; 
enemies; to you,; so beware of them.; But if; you pardon; and overlook; 
and forgive,; then indeed,; Allah; Oft- Forgiving,; Most Merciful. 


Only; your wealth; and your children; a trial,; and Allah; with Him; a 
reward; great. 


So fear; Allah; what; you are able; and listen; and obey; and spend; 
better; for yourselves.; And whoever; is saved; greediness; his soul,; 
then those; they; the successful ones. 


If; you loan; Allah; a loan; goodly,; He will multiply it; for you; and will 
forgive; you.; And Allah; Appreciative,; Forbearing. 


Knower; the unseen; and the witnessed,; the All-Mighty,; the All-Wise. 


O; Prophet!; When; you divorce; the women,; then divorce them; for 
their waiting period,; and keep count; the waiting period,; and fear; 
Allah,; your Lord.; not; expel them; from; their houses,; and not; they 
should leave; except; that; they commit; an immorality; clear.; And 
these; limits; Allah.; And whoever; transgresses; limits; Allah; then 
certainly; he has wronged; himself.; Not; you know; Perhaps; Allah; will 
bring about,; after; that,; a matter. 


Then when; they have reached; their term,; then retain them; with 
kindness; or; part with them; with kindness.; And take witness; two 
men; just; among you; and establish; the testimony; for Allah.; That; is 
instructed,; with it,; whoever; is; believes; in Allah; and the Day; the 
Last.; And whoever; fears; Allah,; He will make; for him; a way out. 
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And He will provide for him; from; where; not; he thinks.; And whoever; 
puts his trust; upon; Allah,; then He; sufficient for him.; Indeed,; Allah; 
accomplish; His purpose.; Indeed,; has set; Allah; for every; thing; a 
measure. 


And those who; have despaired; of; the menstruation; among; your 
women; if; you doubt,; then their waiting period; three; months,; and 
the ones who; not; they menstruated.; And those who; pregnant,; their 
term; until; they deliver; their burdens.; And whoever; fears; Allah,; He 
will make; for him; of; his affair; ease. 


That; Command; Allah,; which He has sent down; to you; and whoever; 
fears; Allah,; He will remove; from him; his evil deeds; and make great; 
for him; his reward. 


Lodge them; from; where; you dwell,; of; your means; and not; harm 
them; to distress; on them.; And if; they are; those; pregnant,; then 
spend; on them; until; they deliver; their burden.; Then if; they suckle; 
for you,; then give them; their payment,; and consult; among 
yourselves; with kindness,; but if; you disagree,; then may suckle; for 
him; another. 


Let spend; owner; abundance; from; his abundance,; and who,; is 
restricted; on him; his provision,; let him spend; from what; he has 
been given; Allah.; Does not; burden; Allah; any soul; except; what; He 
has given it.; Will bring about; Allah; after; hardship; ease. 


And how many; of; a town; rebelled; against; Command; its Lord; and 
His Messengers,; so We took it to account,; an account; severe; and 
We punished it,; a punishment; terrible. 


So it tasted; consequence; its affair,; and was; end: its affair; loss. 


Has prepared; Allah; for them; a punishment; severe.; So fear; Allah,; 
O men; understanding,; those who; have believed!; Indeed,; Has sent 
down; Allah; to you; a Message. 


A Messenger; reciting; to you; Verses; Allah; clear,; that he may bring 
out; those who; believe; and do; righteous deeds; from; the 
darknesses; towards; the light.; And whoever; believes; in Allah; and 
does; righteous deeds,; He will admit him; Gardens; flow; from; 
underneath it; the rivers,; abiding; therein; forever.; Indeed,; Has been 
good; Allah; for him; provision. 


Allah; He Who; created; seven; heavens; and of; the earth,; like of 
them.; Descends; the command; between them; that you may know; 
that; Allah; on; every; thing; All-Powerful.; And that,; Allah; indeed,; 
encompasses; all; things; knowledge. 


O; Prophet!; Why; you prohibit; what; has made lawful; Allah; for you,; 
seeking; please; your wives?; And Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


Indeed,; has ordained; Allah; for you; dissolution; your oaths.; And 
Allah; your Protector; and He; the All-Knower,; the All-Wise. 


And when; conceal; the Prophet; to; after; his wives; a statement,; and 
when; she informed; about it; and made it apparent; Allah; to him,; he 
made known; a part of it; and avoided; of; a part.; Then when; he 
informed her; about it,; she said,; Who; informed you; this?; He said,; 
Has informed me; the All-Knower,; the All-Aware. 


Page 286 


Horizontal - L-to-R 


If; you both turn; to; Allah,; so indeed,; inclined; your hearts; but if; you 
backup each other; against him,; then indeed,; Allah,; He; his 
Protector,; and Jibreel,; and righteous; believers,; and the Angels,; 
after; that; assistants. 


Perhaps; his Lord,; if; he divorced you,; that; He will substitute for him; 
wives; better; than you; submissive,; faithful,; obedient,; repentant,; 
who worship,; who fast,; previously married; and virgins. 


O; you who; believe!; Protect; yourselves; and your families; a Fire; 
whose fuel; people; and stones,; over it; Angels; stern,; severe; not; 
they disobey; Allah; what; He Commands them; but they do; what; they 
are commanded. 


O; Who; disbelieve!; not; make excuses; today.; Only; you will be 
recompense; what; you used to; do. 


O; who believe; believe!; Turn; to; Allah; repentance; sincere!; 
Perhaps; your Lord; will; remove; from you; your evil deeds; and admit 
you; Gardens; flow; from; underneath it; the rivers,; Day; not; will be 
disgraced; Allah; the Prophet; and those who; believed; with him.; 
Their light; will run; before; their hands; and on their right; they will say,; 
Our Lord; Perfect; for us; our light; and grant forgiveness; to us.; 
Indeed, You; over; every; thing; All-Powerful. 


O; Prophet!; Strive; the disbelievers; and the hypocrites,; and be stern; 
with them.; And their abode; Hell,; and wretched is; the destination. 


Presents; Allah; an example; for those who; disbelieved; wife; Nuh; 
and the wife; Lut.; They were; under; two slaves; of; Our slaves; 
righteous,; but they both betrayed them,; so not; they availed,; both of 
them,; from; Allah; anything,; and it was said,; Enter; the Fire; with; 
those who enter. 


And presents; Allah; an example; for those who; believed; wife; 
Firaun,; when; she said,; My Lord!; Build; for me; near You; a house; 
in; Paradise,; and save me; from; Firaun; and his deeds; and save me; 
from; the people; the wrongdoers. 


And Maryam,; daughter; Imran; who; guarded; her chastity,; so We 
breathed; into it; of; Our Spirit.; And she believed; Words; her Lord; 
and His Books,; and she was; of; the devoutly obedient. 


Blessed is; He; in Whose Hand; the Dominion,; and He; over; every; 
thing; All-Powerful. 


The One Who; created; death; and life; that He may test you,; which of 
you; best; deed.; And He; the All-Mighty,; the Oft-Forgiving. 


The One Who; created; seven; heavens; one above another.; Not; you 
see; in; creation; the Most Gracious; any; fault.; So return; the vision,; 
can; you see; any; flaw?. 


Then; return; the vision; twice.; Will return; to you; the vision; humbled; 
while it; fatigued. 


And certainly; We have beautified; the heaven; nearest; with lamps,; 
and We have made them; missiles; for the devils,; and We have 
prepared; for them; punishment; the Blaze. 


And for those who; disbelieved; in their Lord; punishment; Hell,; and 
wretched is; the destination. 
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When; they are thrown; therein,; they will hear; from it; an inhaling; 
while it; boils up. 


It almost; bursts; from; rage.; Every time; is thrown; therein; a group,; 
ask them; its Keepers,; Did not; come to you; a warner?. 


They will say; Yes,; indeed; came to us; a warner,; but we denied; and 
we said,; No; has sent down; Allah; any; thing.; Not; you; but; in; error; 
great. 


And they will say,; If; we had; listened; or; reasoned,; not; we have 
been; among; companions; the Blaze. 


Then they confess; their sins,; so away with; companions; the Blaze. 


Indeed,; those who; fear; their Lord; unseen,; for them; forgiveness; 
and a reward; great. 


And conceal; your speech; or; proclaim; it.; Indeed, He; All-Knower; of 
what is in; the breasts. 


Does not; know; Who; created?; And He; the Subtle,; the All-Aware. 


He; the One Who; made; for you; the earth; subservient,; so walk; in; 
paths thereof; and eat; of; His provision,; and to Him; the Resurrection. 


Do you feel secure; who; in; the heaven; not; He will cause to swallow; 
you; the earth; when; it; sways?. 


Or; do you feel secure; who; in; the heaven,; that; He will send; against 
you; a storm of stones?; Then you would know; how; My warning?. 


And indeed,; denied; those; from; before them,; and how; was; My 
rejection. 


Do not; they see; to; the birds; above them; spreading; and folding?; 
Not; holds them; except; the Most Gracious.; Indeed, He; of every; 
thing; All-Seer. 


Who is; this,; the one,; he; an army; for you; to help you; from; besides; 
the Most Gracious?; Not; the disbelievers; but; in; delusion. 


Who is; this,; the one,; to provide you; if; He withheld; His provision.; 
Nay,; they persist; in; pride; and aversion. 


Then is he who; walks; fallen; on; his face; better guided,; or who; 
walks; upright; on; Path; Straight?. 


Say,; He; the One Who; produced you; and made; for you; the 
hearing,; and the vision; and the feelings.; Little; what; you give thanks. 


Say,; He; the One Who; multiplied you; in; the earth; and to Him; you 
will be gathered. 


And they say,; When; this; promise,; if; you are; truthful?. 


Say,; Only; the knowledge; with; Allah,; and only; | am; a warner; clear. 


But when; they see it; approaching,; distressed; faces; those who; 
disbelieved,; and it will be said,; This; that which; you used to; for it; 
call. 


Say,; Have you seen,; if; destroys me; Allah; and whoever; with me; or; 
has mercy upon us,; then who; protect; the disbelievers; from; a 
punishment; painful. 
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Say,; He; the Most Gracious; we believe; in Him,; and upon Him; we 
put trust.; So you will know; who; it is; in; error; clear. 


Say,; Have you seen,; if; becomes; your water; sunken,; then who; 
could bring you; water; flowing?. 


Nun.; By the pen; and what; they write. 


Not; you,; by Grace; your Lord,; a madman. 


And indeed,; for you; surely a reward; without; end. 


And indeed, you; surely are; a moral character; great. 


So you will see; and they will see. 


Which of you; the afflicted one. 


Indeed,; your Lord,; He; most knowing; of who; has strayed; from; His 
way,; and He; most knowing; of the guided ones. 


So not; obey; the deniers. 


They wish; that; you should compromise,; so they would compromise. 


And not; obey; every; habitual swearer; worthless. 


Defamer; going about; with malicious gossip. 


A preventer,; of good,; transgressor,; sinful. 


Cruel,; after; that; utterly useless. 


Because; is; a possessor; wealth; and children. 


When; are recited; to him; Our Verses,; he says,; Stories; the former. 


We will brand him; on; the snout. 


Indeed, We; have tried them; as; We tried; companions; the garden,; 
when; they swore; to pluck its fruit; morning. 


And not; making exception. 


So there came; upon it; a visitation; from; your Lord,; while they; sleep. 


So it became; as if reaped. 


And they called one another; in the morning. 


That; Go early; to; your crop; if; you would; pluck fruit. 


So they went,; while they; lowered voices. 


That; Not; will enter it; today; upon you; any poor person. 


And they went early; with; determination; able. 


But when; they saw it,; they said,; Indeed, we; surely lost. 


Nay!; we; deprived. 


Nook OWNDNDN KN 


Said; most moderate of them,; Did not; | tell; you,; ‘Why not; you 
glorify?. 


They said,; Glory be; our Lord!; Indeed, we; were; wrongdoers. 


Then approached,; some of them; to; others; blaming each other. 


au o 


They said,; O woe to us!; Indeed, we; were; transgressors. 


Perhaps,; our Lord,; That; will substitute for us; a better; than it.; 
Indeed, we; to; our Lord; turn devoutly. 


Such; the punishment.; And surely the punishment; the Hereafter; 
greater,; if; they; know. 


Indeed,; for the righteous; with; their Lord; Gardens; Delight. 


Then will We treat; the Muslims; like the criminals?. 


What; for you?; How; you judge?. 
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Or; for you; a book; wherein; you learn. 


Indeed; for you; in it; what; you choose?. 


Or; for you; oaths; from us,; reaching; to; Day; the Last,; indeed,; for 
you; what; you judge?. 


Ask them,; which of them; for that; responsible. 


Or; for them; divisions?; Then let them bring; their divisions,; if; they 
are; truthful. 


Day; will be uncovered; from; The driver; and they will be called; to; 
prostrate,; but not; they will be able. 


Humbled,; their eyes,; will cover them; humiliation.; And indeed,; they 
were; called; to; prostrate; while they; sound. 


So leave Me; and whoever; denies; this; Statement,; We will 
progressively lead them; from; where; not; they know. 


And | will give respite; to them.; Indeed,; My plan; firm. 


Or; you ask them; a payment,; so they; from; debt; burdened?. 


Or; with them; the unseen,; so they; write it?. 


So be patient; for decision; your Lord,; and not; be; like companion; the 
fish,; when; he called out,; while he; distressed. 


If not; that; overtook him; a Favor; from; his Lord,; surely he would 
have been thrown; onto naked shore; while he; blamed. 


But chose him,; his Lord,; and made him; of; the righteous. 


And indeed,; would almost; those who; disbelieve,; surely make you 
slip; with their look; when; they hear; the Message,; and they say,; 
Indeed, he; surely mad. 


And not; It is; but; a Reminder; to the worlds. 


The Inevitable Reality!. 


What; the Inevitable Reality?. 


And what; will make you know; what; the Inevitable Reality?. 


Denied; Thamud; and Aad; the Striking Calamity. 


So as for; Thamud,; they were destroyed; by the overpowering. 


And as for; Aad,; they were destroyed; by a wind; screaming; violent. 


Which He imposed; upon them; seven; nights; and eight; days; 
succession,; so you would see; the people; therein; fallen; as if they 
were; trunks; date-palms; hollow. 


Then do; you see; of them; any; remains?. 


And came; Firaun,; and; before him,; and the overturned cities; with 
sin. 


And they disobeyed; Messenger; their Lord,; so He seized them; a 
seizure; exceeding. 


Indeed, We; when; overflowed; the water,; We carried you; in; the 
sailing. 


That We might make it; for you; a reminder; and would be conscious of 
it; an ear; conscious. 


Then when; is blown; in; the trumpet; a blast; single. 


And are lifted; the earth; and the mountains; and crushed; a crushing; 
single. 


Then that Day; will occur; the Occurrence. 


And will split; the heaven,; so it; that Day; frail. 
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And the Angels; on; its edges,; and will bear; Throne; your Lord; above 
them,; that Day,; eight. 


That Day,; you will be exhibited,; not; will be hidden; among you; any 
secret. 


Then as for; who; is given; his record; in his right hand; will say,; Here,; 
read; my record!. 


Indeed, |; was certain; that |; meet; my account. 


So he; in; a life; pleasant. 


In; a Garden; elevated. 


Its clusters of fruits; hanging near. 


Eat; and drink; satisfaction; for what; you sent before you; in; the days; 
past. 


But as for; who; is given; his record; in his left hand; will say,; O! | wish; 
not; | had been given; my record. 


And not; | had known; what; my account. 


O! | wish it; had been; the end. 


Not; has availed; me; my wealth. 


Is gone; from me; my authority. 


Seize him; and shackle him. 


Then; the Hellfire; burn him. 


Then; into; a chain,; its length; seventy; cubits,; insert him. 


Indeed, he; was; not; believing; in Allah; the Most Great. 


And not; feel the urge; on; feeding; the poor. 


So not; for him; today; here; any devoted friend. 


And not; any food; except; from; discharge of wounds. 


Not; will eat it; except; the sinners. 


But nay!; | swear; by what; you see. 


And what; not; you see. 


Indeed, it is; surely Word; a Messenger; noble. 


And not; it; word; a poet; little; what; you believe!. 


And not; word; a soothsayer; little; what; you take heed. 


a revelation; from; Lord; the worlds. 


And if; he fabricated; against Us; some; sayings. 


Certainly We have seized; him; by the right hand. 


Then; certainly We have cut off; from him; the aorta. 


And not; from you; any; one; from him; prevent. 


And indeed, it; surely a reminder; for the Allah-fearing. 


And indeed, We; surely know; that; among you; deniers. 


And indeed, it; surely a regret; upon; the disbelievers. 


And indeed, it; surely truth; certainty. 


So glorify; name; your Lord,; the Most Great. 


Asked; a questioner; about a punishment; bound to happen. 


To the disbelievers,; not; of it; any preventer. 
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From; Allah,; Owner; the ways of ascent. 


= 
» 


Ascend; the Angels; and the Spirit; to Him; in; a Day,; is; its measure; 
fifty; thousand; years. 


ow 


So be patient,; a patience; good. 


o 


Indeed, they; see it; far off. 
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But We see it; near. 


Day; will be; the sky; like molten copper. 


And will be; the mountains; like wool. 


And not; will ask; a friend; a friend. 


ohwhND 


They will be made to see each other.; Would wish; the criminal; if; he 
ransomed; from; punishment; that Day; by his children. 


And his spouse; and his brother. 


And his nearest kindred; who; sheltered him. 


And whoever; on; the earth; all,; then; it save him. 


By no means!; Indeed, it; surely a Flame of Hell. 


A remover; of the skin of the head. 


Inviting; who; turned his back; and went away. 


And collected; and hoarded. 


Indeed,; the man; was created; anxious. 


When; touches him; the evil,; distressed. 


And when; touches him; the good,; withholding. 


Except; those who pray. 


Those who; they; at; their prayer; constant. 


And those who; in; their wealth; a right; known. 


For the one who asks; and the deprived. 


And those who; admit; Day; the Judgment. 


And those who; they; of; punishment; their Lord; fearful. 


Indeed,; punishment; your Lord; not; to be felt secure. 


ROODANAANARBRN BPN WH WD 


And those who; they; their modesty; guardians. 


Except; from; their spouses; or; what; they possess; rightfully; then 
indeed, they; not; blameworthy. 


But whoever; seeks; beyond; that,; then those; they; the transgressors. 


And those who; they; of their trusts; and their promise; observers. 


And those who; they; in their testimonies; stand firm. 


And those who,; they; on; their prayer; keep a guard. 


Those; in; Gardens,; honored. 


So what is with; those who; disbelieve,; before you; they hasten. 


On; the right; and on; the left,; separate groups?. 


Does long; every; person,; among them; that; he enters; a Garden; 
Delight?. 


By no means!; Indeed, We; We have created them; from what; they 
know. 


But nay!; | swear; by Lord; the risings; and the settings,; that We; 
surely Able. 


On; to; We replace; better; than them; and not; We; to be outrun. 


So leave them; converse vainly; and amuse themselve; until; they 
meet; their Day,; which; they are promised. 


Day; they will come out; from; the graves; rapidly; as if they; to; a goal; 
hastening. 


Humbled; their eyesights,; will cover them; humiliation.; That; the Day; 
which; they were; promised. 
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Indeed, We; We sent; Nuh; to; his people,; that; Warn; your people; 
from; before; that; comes to them; a punishment; painful. 


He said,; O my people!; Indeed, | am; to you; a warner; clear. 


That; Worship; Allah,; and fear Him; and obey me. 


He will forgive; for you; of; your sins; and delay you; for; a term; 
specified.; Indeed,; term,; Allah,; when; it comes; not; is delayed; if; 
you; know. 


He said,; My Lord!; Indeed, I; called; my people; night; and day. 


But not; increased them; my invitation; except; flight. 


And indeed, |; every time,; | invited them; that You may forgive; them,; 
they put; their fingers; in; their ears; and covered themselves; their 
garments; and persisted; and were arrogant; pride. 


Then; indeed, |; invited them; publicly. 


Then; indeed, I; announced; to them; and | conceal; to them; secretly. 


Then | said,; Ask forgiveness; your Lord.; Indeed, He; is; Oft-Forgiving. 


He will send down; the sky; upon you; abundance. 


And provide you; with wealth; and children,; and make; for you; 
gardens; and make; for you; rivers. 


What; for you,; not; you attribute; to Allah; grandeur?. 


And indeed,; He created you; stages. 


Do not; you see; how; did create; Allah; seven; heavens; layers. 


And made; the moon; therein; a light; and made; the sun; a lamp?. 


And Allah; has caused you to grow; from; the earth; a growth. 


Then; He will return you; into it; and bring you forth,; bringing forth. 


And Allah; made; for you; the earth; an expanse. 


ban on © W ® 


That you may go along; therein; paths; wide. 


my 
wo 


Said; Nuh,; My Lord!; Indeed, they; disobeyed me; and followed; who,; 
not; increase him; his wealth,; and his children; except; loss. 


And they have planned,; a plan; great. 


And they said,; not; leave; your gods,; and not; leave; Wadd; and not; 
Suwa; and not; Yaguth; and Yauq; and Nasr. 


And indeed,; they have led astray; many.; And not; increase; the 
wrongdoers; except; error. 


Because of; their sins; they were drowned,; then made to enter; Fire,; 
and not; they found; for themselves; from; besides; Allah; any helpers. 


And said; Nuh,; My Lord!; not; leave; on; the earth; any; the 
disbelievers; an inhabitant. 


Indeed, You,; if; You leave them; they will mislead; Your slaves; and 
not; they will mislead; except; a wicked,; a disbeliever. 


My Lord!; Forgive; me; and my parents,; and whoever; enters; my 
house; a believer; and the believing men; and the believing women.:; 
And not; increase; the wrongdoers; except; destruction. 


Say,; It has been revealed; to me; that; listened; a group; of; the jinn,; 
and they said,; Indeed, we; heard; a Quran; amazing. 


It guides; to; the right way,; so we believe; in it,; and never; we will 
divide; with our Lord; anyone. 
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And that He; Exalted is; Majesty; our Lord; not; He has taken; a wife; 
and not; a son. 


And that he; used to; speak; the foolish among us; against; Allah; an 
excessive transgression. 


And that we; thought; that; never; will say; the men; and the jinn,; 
against; Allah; any lie. 


And that; were; men; among; mankind; who sought refuge; in men; 
from; the jinn,; so they increased them; burden. 


And that they; thought; as; you thought; that; never; will raise; Allah; 
anyone. 


And that we; sought to touch; the heaven; but we found it; filled; 
guards; severe,; and flaming fires. 


And that we; used to; sit; there in; positions; for hearing,; but who; 
listens; now; will find; for him; a flaming fire; waiting. 


And that we; not; we know; whether evil; is intended; for who; in; the 
earth; or; intends; for them; their Lord; a right path. 


And that we; among us; the righteous; and among us; other than; that.; 
we; ways; different. 


And that we; we have become certain; that; never; we will cause 
failure; Allah; in; the earth; and never; we can escape Him; flight. 


And that we; when; we heard; the Guidance; we believed; in it.; And 
whoever; believes; in his Lord,; then not; he will fear; any loss; and not; 
any burden. 


And that we,; among us; Muslims; and among us; unjust.; And 
whoever; submits,; then those; have sought; right path. 


And as for; the unjust,; they will be,; for Hell,; firewood. 


And that if; they had remained; on; the Way,; surely We have given 
them to drink; water; abundance. 


That We might test them; therein.; And whoever; turns away; from; the 
Remembrance; his Lord,; He will make him enter; a punishment; 
severe. 


And that; the masjids; for Allah,; so not; call; with; Allah; anyone. 


And that; when; stood up; slave; Allah; calling Him,; they almost; 
became; around him; a compacted mass. 


Say,; Only; | call upon; my Lord,; and not; | divide; with Him; anyone. 


Say,; Indeed, |; not; possess; for you; any harm; and not; right path. 


Say,; Indeed I,; never; can protect me; from; Allah; anyone,; and never; 
can | find; from; besides Him; any refuge. 


But; notification; from; Allah; and His Messages.; And whoever; 
disobeys; Allah; and His Messenger,; then indeed,; for him; Fire; Hell,; 
abide; therein; forever. 


Until,; when; they see; what; they are promised,; then they will know; 
who; weaker; helpers; and fewer; number. 


Say,; Not; | know; whether is near; what; you are promised; or; will 
appoint; for it; my Lord; a term. 


All-Knower; the unseen,; so not; He reveals; from; His unseen; anyone. 
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Except; whom; He has approved; of; a Messenger,; and indeed, He; 
makes to march; from; before; him; and from; behind him; a guard. 


That He may make evident; that; indeed,; they have conveyed; 
Messages; their Lord; and He has encompassed; what; with them; and 
He takes account; all; things; number. 


O you; who wraps himselfl. 


Stand; the night,; except; a little. 


Half of it,; or; lessen; from it; a little. 


Or; add; to it,; and recite; Quran; rhytmically. 


Indeed, We; will cast; upon you; a Word; heavy. 


Indeed,; rising; the night,; it; very hard; and most potent; and more 
suitable; Word. 


Indeed,; for you; in; the day; occupation; prolonged. 


And remember; name; your Lord; and devote yourself; to Him; 
devotion. 


Lord; of the east; and the west; no; god; except; Him,; so take Him; 
Disposer of Affairs. 


And be patient; over; what; they say,; and avoid them,; an avoidance; 
gracious. 


And leave Me; and the deniers,; possessors; the ease,; and allow them 
respite; a little. 


Indeed,; with Us; shackles; and burning fire. 


And food; that; chokes; and a punishment; painful. 


Day; will quake; the earth; and the mountains,; and will become; the 
mountains; a heap of sand; pouring down. 


Indeed, We; We have sent; to you; a Messenger; a witness; upon you,; 
as; We sent; to; Firaun; a Messenger. 


But disobeyed; Firaun; the Messenger,; so We seized him; a seizure; 
ruinous. 


Then how; will you guard yourselves,; if; you disbelieve,; a Day; will 
make; the children; gray-haired?. 


The heaven; break apart; therefrom,; is; His Promise; to be fulfilled. 


Indeed,; this; a Reminder,; then whoever; wills; take; to; his Lord; a 
way. 


Indeed,; your Lord; knows; that you; stand; less; than; two-thirds; the 
night,; and half of it; and a third of it; and a group; of; those who; with 
you.; And Allah; determines; the night; and the day.; He knows; that; 
not; you count it,; so He has turned; to you,; so recite; what; is easy; of; 
the Quran.; He knows; that; there will be; among you; sick; and others; 
traveling; in; the land; seeking; of; Bounty; Allah,; and others; fighting; 
in; way; Allah.; So recite; what; is easy; of it,; and establish; the prayer; 
and give; the zakah; and loan; Allah; a loan; goodly.; And whatever; 
you send forth; for yourselves; of; good,; you will find it; with; Allah.; It; 
better; and greater; reward.; And seek forgiveness; Allah.; Indeed,; 
Allah; Oft-Forgiving,; Most Merciful. 


O you; who covers himself!. 


Stand up; and warn. 
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And your Lord; magnify. 


And your clothing; purify. 


And uncleanliness; avoid. 


And not; confer favor; acquire more. 


And for your Lord; be patient. 


Then when; is blown; in; the trumpet. 


That; Day,; a Day; difficult. 


For; the disbelievers; not; easy. 


Leave Me; and whom; | created; alone. 


And | granted; to him; wealth; extensive. 


And children; present. 


And | spread; for him,; ease. 


Then; he desires; that; | add more. 


By no means!; Indeed, he; has been; to Our Verses; stubborn. 


Soon | will cover him; a laborious punishment. 


Indeed, he; thought; and plotted. 


So may he be destroyed,; how; he plotted!. 


Then; may he be destroyed,; how; he plotted!. 


Then; he looked. 


Then; he frowned; and scowled. 


Then; he turned back; and was proud. 


Then he said,; Not; this; but; magic; imitated. 


Not; this; but; word; a human being. 


Soon | will drive him; Saqar. 


And what; can make you know; what; Saqar?. 


Not; it lets remain; and not; it leaves. 


Scorching; the human. 
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Over it; nine; teen. 
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And not; We have made; keepers; the Fire; except; Angels.; And not; 
We have made; their number; except; a trial; for those who; disbelieve; 
that may be certain; those who; were given; the Scripture; and may 
increase; those who; believe; faith,; and not; may doubt; those who; 
were given; the Scripture; and the believers,; and that may say; those; 
in; their hearts; a disease; and the disbelievers; What; intend; Allah; by 
this; example?; Thus; does let go astray; Allah; whom; He wills; and 
guides; whom; He wills.; And none; knows; hosts; your Lord; except; 
Him.; And not; it; but; a reminder; to human beings. 


Nay!; By the moon. 


And the night; when; it departs. 


And the morning; when; it brightens. 


Indeed, it; surely one; the greatest. 


A warning; to human being. 


To whoever; wills; among you; to; proceed; or; stay behind. 


Every; soul,; for what; it has earned,; pledged. 


Except; companions; the right. 


In; Gardens,; asking each other. 
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About; the criminals. 
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What; led you; into; Hell?. 


They will say,; Not; we were; of; those who prayed. 


And not; we used to; feed; the poor. 


And we used to; indulge in vain talk; with; the vain talkers. 


And we used to; deny; Day; the Judgment. 


Until,; came to us; the certainty. 


Then not; will benefit them; intercession; the intercessors. 


Then what; for them,; from; the Reminder; they turning away. 


As if they; donkeys; frightened. 


Fleeing; from; a lion?. 


ownwnohwhB Buk 


Nay!; Desires; every; person; of them; that; he may be given; pages; 
awakening. 


Nay!; But; not; they fear; the Hereafter. 


Nay!; Indeed, it; a Reminder. 
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So whoever; wills,; pay heed to it. 
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And not; will pay heed; except; that; wills; Allah.; He; worthy; to be 
feared,; and worthy; to forgive. 


No; | swear; by Day; the Resurrection. 


And nay!; | swear; by the soul; self-accusing. 


Does think; the man; that not; We will assemble; his bones?. 


Nay!; Able; on; that; We can restore; his fingertips. 


Nay!; Desires; the man; to give lie; what is before him. 


He asks,; When; Day; the Resurrection?. 


So when; is dazzled; the vision. 


And becomes dark; the moon. 


And are joined; the sun; and the moon. 


Will say; the man; that Day,; Where; the escape?. 


By no means!; no; refuge. 


To; your Lord,; that Day,; the place of rest. 
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Will be informed; the man; that Day; of what; he sent forth; and kept 
back. 


Nay!; the man; against; himself; a witness. 


Even if; he presents; his excuses. 


Not; move; with it; your tongue; to hasten; with it. 


Indeed,; upon Us; its collection; and its recitation. 


And when; We have recited it,; then follow; its recitation. 


Then; indeed,; upon Us; its explanation. 


No!; But; you love; the immediate. 


And leave; the Hereafter. 


Faces; that Day; radiant. 


Towards; their Lord; looking. 


And faces; that Day; distorted. 


Thinking; that; will be done; to them; backbreaking. 


No!; When; it reaches; the collar bones. 


And it is said,; Who; cure?. 


And he is certain; that it; the parting. 


And is wound,; the leg; about the leg. 
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To; your Lord; that Day; the driving. 
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And not; he accepted truth; and not; he prayed. 


But; he denied; and turned away. 


Then; he went; to; his family,; swaggering. 


Woe; to you,; and woel!. 


Then; woe; to you,; and woe!. 


Does think; man; that; he will be left; neglected?. 


Was not; he; a drop; of; semen; emitted?. 


aon hl wonun4wo ff 


Then; he was; a clinging substance; then He created; and 
proportioned. 


oa 


Then made; of him; two kinds,; male; and the female. 
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Is not; that; Able; over; to; give life; the dead?. 


Has; come; upon; man; a period; of; time; not; he was; a thing; 
mentioned?. 


Indeed, We; We created; man; from; a semen-drop,; a mixture,; We 
test him; so We made him; hearing; and sight. 


Indeed, We; guided him; the way; whether; be grateful; and whether; 
be ungrateful. 


Indeed, We; We have prepared; for the disbelievers; chains; and 
shackles; and a Blazing Fire. 


Indeed,; the righteous; will drink; from; a cup,; is; its mixture; Kafur. 


A spring; will drink; from it; slaves; Allah; causing it to gush forth; 
abundantly. 


They fulfill; the vows; and fear; a Day; is; its evil; widespread. 


And they feed; the food; in spite of; love it,; needy,; and orphan; and 
captive. 


Only; we feed you; for Countenance; Allah.; Not; we desire; from you; 
any reward; and not; thanks. 


Indeed, we; fear; from; our Lord; a Day; harsh; and distressful. 


But will protect them; Allah; evil; that; Day; and will cause them to 
meet; radiance; and happiness. 


And will reward them; because; they were patient,; a Garden; and silk. 


Reclining; therein; on; couches.; Not; they will see; therein; sun; and 
not; freezing cold. 


And near; above them; its shades; and will hang low; its cluster of 
fruits; dangling low. 


And will be circulated; among them; vessels; of; silver; and cups; are; 
crystal. 


Crystal-clear; of; silver.; They will determine its; measure. 


And they will be given to drink; therein; a cup; is; its mixture; Zanjabil. 


A spring; therein,; named; Salsabil. 


And will circulate; among them; young boys; made to stay.; When; you 
see them,; you would think them; pearls; scattered. 


And when; you look,; then; you will see; blessings; and a kingdom; 
great. 
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Upon them; garments; fine silk; green; and heavy brocade.; And they 
will be adorned; bracelets; of; silver,; and will give them to drink; their 
Lord,; a drink; pure. 


Indeed,; this; is; for you; a reward,; and has been; your effort; 
appreciated. 


Indeed, We; we; We revealed; to you; the Quran; progressively. 


So be patient; for Command; your Lord; and not; obey; from them; any 
sinner; or; disbeliever. 


And remember; name; your Lord; morning; and evening. 


And of; the night; prostrate; to Him,; and glorify Him; a night; long. 


Indeed,; these; love; the immediate,; and leave; behind them; a Day; 
grave. 


We,; created them; and We strengthened; their forms,; and when; We 
will,; We can change; their likenesses; a change. 


Indeed,; this; a reminder,; so whoever; wills,; let him take; to; his Lord; 
a way. 


And not; you will; except; that; wills; Allah.; Indeed,; Allah; is; All- 
Knower,; All-Wise. 


He admits; whom; He wills; into; His mercy,; but the wrongdoers,; He 
has prepared; for them; a punishment; painful. 


By the ones sent forth,; one after another. 


And the winds that blow; violently. 


And the ones that awaken; awakening. 


And those who separate; Criterion. 


And those who bring down; Reminder. 


justification; or; warning. 


Indeed, what; you are promised; will surely occur. 


So when; the stars; are obliterated. 


And when; the heaven; is cleft asunder. 


And when; the mountains; are blown away. 


And when; the Messengers; are gathered to their appointed time. 


For what; Day; are postponed?. 


For Day; Judgment. 


And what; will make you know; what; Day; the Judgment?. 


Woe; that Day; to the deniers. 


Did not; We destroy; the former?. 


Then; We follow them up; the later ones. 


Thus; We deal; with the criminals. 


Woe; that Day; to the deniers. 


Did not; We create you; from; a water; despicable?. 


Then We placed it; in; an abode; safe. 


For; a period; Known. 


So We measured,; and Best; measure!. 


Woe; that Day; to the deniers. 


Have not; We made; the earth; a receptacle. 


living; and dead. 
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And We made; therein; firmly set mountains; lofty,; and We gave you to 
drink; water; sweet?. 
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Woe; that Day; to the deniers. 


Proceed; to; what; you used to; in it; deny. 


Proceed; to; a shadow; having; three; columns. 


No; cool shade; and not; availing; against; the flame. 


Indeed, it; throws up; sparks; as the fortress. 


As if they; camels; yellow. 


Woe; that Day; to the deniers. 


This; a Day; not; they will speak. 


And not; will it be permitted; for them; to make excuses. 


Woe; that Day; to the deniers. 


This; Day; Judgment; We have gathered you; and the former. 


So if; is; for you; a plan,; then plan against Me. 


Woe; that Day; to the deniers. 


Indeed,; the righteous; in; shades; and springs. 


And fruits; from what; they desire. 


Eat; and drink; satisfaction; for what; you used to; do. 


Indeed, We; thus; reward; the good-doers. 


Woe; that Day; to the deniers. 


Eat; and enjoy yourselves; a little; indeed, you; criminals. 


Woe; that Day; to the deniers. 


And when, it is said; to them,; Bow,; not; they bow. 


Woe; that Day; to the deniers. 


Then in what; statement; after it; will they believe?. 


About what; are they asking one another?. 


About; the News; the Great. 


which; they; concerning it; disagreement. 


Nay!; they will know. 


Then; Nay!; they will know. 


Have not; We made; the earth; a resting place?. 


And the mountains; pegs. 


And We created you; pairs. 


And We made; your sleep; rest. 


And We made; the night; covering. 


And We made; the day; livelihood. 


And We constructed; over you; seven; strong. 


And We placed; a lamp; burning. 
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And We sent down; from; the rain clouds; water; pouring abundantly. 


That We may bring forth; thereby; grain; and vegetation. 


And gardens; thick foliage. 


Indeed,; Day; the Judgment; is; an appointed time. 


oun 


Day; shall be blown; in; the trumpet; and you will come forth; crowds. 


And is opened; the heaven; and becomes; gateways. 


And are moved; the mountains; and become; a mirage. 


Indeed,; Hell; is; lying in wait. 


NARHA 


For the transgressors; a place of return. 
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be remaining; therein; ages. 


Not; they will taste; therein; coolness; and not; any drink. 


Except; scalding water; and purulence. 


A recompense; appropriate. 


Indeed, they; were; not; expecting; an account. 


And they denied; Our Signs; denial. 


And every; thing; We have enumerated it; a Book. 


So taste,; and never; We will increase you; except; punishment. 


Indeed,; for the righteous; success. 


Gardens; and grapevines. 


And splendid companions; well-matched. 


And a cup; full. 


Not; they will hear; therein; any vain talk; and not; any falsehood. 
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a reward; from; your Lord,; a gift; account. 
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Lord; the heavens; and the earth; and whatever; between both of them; 
the Most Gracious,; not; they have power; from Him; address. 


Day; will stand; the Spirit; and the Angels; rows,; not; they will speak; 
except; who; permits; for him; the Most Gracious,; and he say; correct. 


That; the Day; the True.; So whoever; wills; let him take; towards; his 
Lord; a return. 


Indeed We; We have warned you; a punishment; near; Day; will see; 
the man; what; have sent forth; his hands; and will say; the 
disbeliever,; O | wish!; | were; dustl. 


By those who extract; violently. 


And those who draw out; gently. 


And those who glide; swimming. 


And those who race each other; a race. 


And those who arrange; matter. 


Day; will quake; the quaking one. 


Follows it; the subsequent. 


Hearts,; that Day,; will palpitate. 


Their eyes; humbled. 


They say,; Will we; indeed be returned; to; the former state?. 


What! When; we are; bones; decayed?. 


They say,; This; then; a return; losing. 


Then only; it; a shout; single. 


And behold!; They; awakened. 


Has; come to you; story; Musa?. 


When; called him; his Lord; in the valley; the sacred; Tuwa. 


Go; to; Firaun.; Indeed, he; transgressed. 


And say to him,; Would; for you; to; that; purify yourself?. 


And | will guide you; to; your Lord; so you would fear. 


Then he showed him; the sign; the great. 


But he denied; and disobeyed. 


Then; he turned his back,; striving. 
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And he gathered; and called out. 
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Then he said,; | am; your Lord,; the Most High. 


So seized him; Allah; an exemplary punishment; the last; and the first. 


Indeed,; in; that; surely a lesson; for whoever; fears. 
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Are you; a more difficult; creation; or; the heaven.; He constructed it?. 


He raised; its ceiling; and proportioned it. 


And He darkened; its night; and brought out; its brightness. 


And the earth; after; that; He spread it. 


He brought forth; from it,; its water; and its pasture. 


And the mountains,; He made them firm. 


a enjoyment; for you; and for your cattle. 


But when; comes; the Overwhelming Calamity; the great. 


Day; will remember; man; what; he strove. 


And will be made manifest; the Hellfire; to who; sees. 


Then as for; who; transgressed. 


And preferred; the life; the world. 


Then indeed,; the Hellfire,; it; the refuge. 
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But as for; who; feared; standing; his Lord,; and restrained; his soul; 
from; the vain desires. 


Then indeed,; Paradise; it; the refuge. 


They ask you; about; the Hour,; when; its arrival?. 


In what; you; of; mention it?. 


To; your Lord; its finality. 


Only; you; a warner; who; fears it. 


ounwhust 


As though they,; Day; they see it,; not; they had remained; except; an 
evening; or; a morning thereof. 


He frowned; and turned away. 


Because; came to him; the blind man. 


But what; would make you know; that he might; purify himself. 


Or; be reminded; so would benefit him; the reminder?. 


As for; who; considers himself free from need. 


So you; to him; give attention. 


And not; upon you; that not; he purifies himself. 


But as for; he; came to you; striving. 


While he; fears. 


But you; from him; distracted. 


Nay!; Indeed, it; a reminder. 


So whosoever; wills; may remember it. 


In; sheets; honored. 


Exalted,; purified. 


In hands; scribes. 


Noble,; dutiful. 


Is destroyed; the man,; how; ungrateful is he!. 


From; what; thing; He created him?. 


From; a semen-drop; He created him,; then He proportioned him. 


Then; the way,; He made easy for him. 


WWRRANNNWAWHWNH RWW KH BWDND 


Then; He causes him to die; and provides a grave for him. 
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Then; when; He wills,; He will resurrect him. 


Nay!; when; he has accomplished; what; He commanded him. 


Then let look; the man; at; his food. 


That We; We poured; the water; abundance. 


Then; We cleaved; the earth; splitting. 


Then We caused to grow; therein; grain. 


And grapes; and green fodder. 


And olive; and date-palms. 


And gardens; thick foliage. 


And fruits; and grass. 


a enjoyment; for you; and for your cattle. 


But when; comes; the Deafening Blast. 


Day; will flee; a man; from; his brother. 


And his mother; and his father. 


And his wife; and his children. 


For every; man; among them; that Day; a matter; occupying him. 


Faces,; that Day; bright. 


Laughing,; rejoicing at good news. 


And faces,; that Day,; upon them; dust. 


Will cover them; darkness. 


Those; they; the disbelievers,; the wicked ones. 


When; the sun; is wrapped up. 


And when; the stars; fall, losing their luster. 


And when; the mountains; are moved away. 


And when; the full-term she-camels; left untended. 


And when; the wild beasts; are gathered. 


And when; the seas; are made to overflow. 


And when; the souls; are paired. 


And when; the female infant buried alive; is asked. 


For what; sin; she was killed. 


And when; the pages; are awakening. 


And when; the sky; is stripped away. 


And when; the Hellfire; is set ablaze. 


And when; Paradise; is brought near. 


Will know; a soul; what; it has brought. 


But nay!; | swear; by the retreating planets. 


Those that run; disappear. 


And the night; when; it departs. 


And the dawn; when; it breathes. 


Indeed, it; surely a word; a Messenger; noble. 


Possessor of; power,; with; Owner of; the Throne; secure. 


One to be obeyed; and; trustworthy. 


And not; your companion; mad. 


And certainly; he saw him; in the horizon; the clear. 


And not; he; on; the unseen; a withholder. 


And not; it; word; Shaitaan; accursed. 
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So where; are you going?. 
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Not; it; except; a reminder; to the worlds. 


For whoever; wills; among you; to; stand firm. 


And not; you will; except; that; wills; Allah,; Lord; the worlds. 


When; the sky; cleft asunder. 


And when; the stars; scatter. 


And when; the seas; are made to gush forth. 


And when; the graves; are overturned. 


Will know; a soul; what; it has sent forth; and left behind. 
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O; man!; What; has deceived you; concerning your Lord; the Most 
Noble. 


Who; created you,; then fashioned you; then balanced you?. 


In; whatever; form; what; He willed,; He assembled you. 


Nay!; But; you deny; the Judgment. 


And indeed,; over you; surely guardians. 


Noble; recording. 


They know; whatever; you do. 


Indeed,; the righteous; surely in; bliss. 


And indeed,; the wicked; surely in; Hellfire. 


They will burn it; Day; the Judgment. 


And not; they; from it; unseen. 


And what; can make you know; what; Day; the Judgment?. 


Then,; what; can make you know; what; Day; the Judgment?. 
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Day; not; will have power; a soul; for a soul; anything,; and the 
Command; that Day; with Allah. 


Woe; to those who give less. 


Those who; when; they take a measure; from; the people,; they take in 
full. 


But when; they give by measure them; or; they weigh them; they give 
less. 


Do not; think; those; that they; resurrected. 


For a Day; Great. 


Day; will stand; mankind; before Lord; the worlds?. 


Nay!; Indeed,; record; the wicked; surely in; Sijjin. 


And what; can make you know; what; Sijjin?. 


A book; written. 


Woe; that Day; to the deniers. 


Those who; deny; Day; the Judgment. 


And not; can deny; of it; except; every; transgressor; sinful. 


When; are recited; to him; Our Verses,; he says,; Stories; the former. 


Nay!; But,; stain has covered; over; their hearts; what; they used to; 
earn. 


Nay!; Indeed, they; from; their Lord; that Day; surely will be partitioned. 


Then; indeed, they; will burn; the Hellfire. 


Then; it will be said,; This; what; you used to; of it; deny. 


Nay!; Indeed,; record; the righteous; surely in; Illiyin. 


And what; can make you know; what; Illiyun?. 
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A book; written. 


Witness it; those brought near. 


Indeed,; the righteous; surely in; bliss. 


On; thrones; observing. 


You will recognize; in; their faces; radiance; bliss. 


They will be given to drink; of; a pure wine; sealed. 


Its seal; musk.; And for; that; let aspire; the aspirers. 


And its mixture; of; Tasneem. 


A spring,; will drink; from it,; those brought near. 
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Indeed,; those who; committed crimes; used to; at; those who; 
believed; laugh. 
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And when; they passed; by them,; they winked at one another. 
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And when; they returned; to; their people,; they would return; jesting. 
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And when; they saw them,; they said,; Indeed,; these; surely have 
gone astray. 


But not; they had been sent; over them; guardians. 


So today; those who; believed; at; the disbelievers; they will laugh. 


On; the thrones; observing. 


Have; been rewarded; the disbelievers; what; they used to; do?. 


When; the sky; is split. 


And has listened; to its Lord; and was obligated. 


And when; the Earth; is spread. 


And has cast out; what; in it; and becomes empty. 


And has listened; to its Lord; and was obligated. 
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O; mankind!; Indeed, you; laboring; to; your Lord; exertion; and you 
meet Him. 


Then as for; who; is given; his record; in his right. 


Then soon; his account will be taken; an account,; easy. 


And he will return; to; his people; happily. 


But as for; who; is given; his record; behind; his back. 


Then soon; he will call; destruction. 


And he will burn; a Blaze. 


Indeed, he; had been; among; his people; happy. 


Indeed, he; thought; that; never; he would return. 


Yes!: Indeed,; his Lord; was; of him; All-Seer. 


But nay!; | swear; by the twilight glow. 


And the night; and what; it envelops. 


And the moon; when; it becomes full. 


You will surely embark; stage; from; stage. 


So what; for them; not; they believe. 


And when, is recited; to them; the Quran,; not; they prostrate?. 


Nay!; Those who; disbelieved; deny. 


And Allah; most knowing; of what; they keep within themselves. 


So give them tidings; of a punishment; painful. 
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Except; those who; believe; and do; righteous deeds.; For them; a 
reward; never; ending. 
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Wt By the sky,; containing; the constellations. 
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And the Day; Promised. 


And witness; and what is witnessed. 


Destroyed were; companions; the pit. 


the fire; full; the fuel. 


When; they; by it; sitting. 


And they; over; what; they were doing; to the believers; witnesses. 


And not; they resented; of them; except; that; they believed; in Allah; 
the All-Mighty,; the Praiseworthy. 


The One Who,; for Him; the dominion; the heavens; and the earth; and 
Allah; on; every; thing; a Witness. 


Indeed,; those who; persecuted; the believing men; and the believing 
women,; then; not; they repented,; then for them; punishment; Hell; 
and for them; punishment; the Burning Fire. 


Indeed,; those who; believe; and do; the righteous deeds,; for them; 
Gardens; flow; from; underneath it; the rivers.; That; the success; the 
great. 


Indeed,; Grip; your Lord; surely strong. 


Indeed He,; He; originates; and repeats. 


And He; the Oft-Forgiving,; the Most Loving. 


Owner; the Throne; the Glorious. 


Doer; of what; He intends. 


Has; come to you; story; the hosts. 


Firaun; and Thamud?. 


Nay!; Those who; disbelieve; in; denial. 


But Allah; from; behind them,; encompasses. 


Nay!; It; a Quran; Glorious. 


In; a Tablet,; Guarded. 


By the sky; and the night comer. 


And what; can make you know; what; the night comer?. 


the star,; the piercing!. 


Not; every; soul; but; over it; a protector. 


So let see; man; from what; he is created. 


He is created; from; a water,; ejected. 


Coming forth; from; between; the backbone; and the ribs. 


Indeed, He; to; return him; Able. 


Day; will be tested; the secrets. 


Then not; for him; any; power; and not; any helper. 


By the sky; which own; returns. 


And the earth; which own; cracks open. 


Indeed, it; surely a Word; decisive. 


And not; it; for amusement. 


Indeed, they; are plotting; a plot. 


But | am planning; a plan. 


So give respite; the disbelievers.; Give respite to them; little. 


Glorify; name; your Lord,; the Most High. 


The One Who; created,; then proportioned. 


And the One Who; measured; then guided. 


WWWREANWAWAWAOAWHhLOARPRANANWHRHPHONAPWWAOHA 


And the One Who; brings forth; the pasture. 
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And then makes it; stubble,; dark. 


We will make you recite; so not; you will forget. 
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Except; what; wills; Allah; Indeed, He; knows; the manifest; and what; 
is hidden. 


And We will ease you; to the ease. 


So remin4d,; if; benefits; the reminder. 


He will pay heed; who; fears. 


And will avoid it; the wretched one. 


The one who; will burn; the Fire; the great. 


Then; not; he will die; therein; and not; will live. 


Certainly,; has succeeded; who; purifies. 


And remembers; name; his Lord; and prays. 


Nay!; You prefer; the life; the world. 


While the Hereafter; better; and everlasting. 


Indeed,; this; surely in; the Scriptures; the former. 


Scriptures; Ibrahim; and Musa. 


Has; come to you; news; the Overwhelming?. 


Faces; that Day; humbled. 


Laboring,; exhausted. 


They will burn; a Fire; intensely hot. 


They will be given to drink; from; a spring,; boiling. 


Not is; for them; food; except; from; a bitter thorny plant. 


Not; it nourishes; and not; it avails; from; hunger. 


Faces; that Day; joyful. 


With their effort; satisfied. 


In; a garden; elevated. 


Not; they will hear; therein; vain talk. 


Therein; a spring; flowing. 


Therein; thrones; raised high. 


And cups; put in place. 


And cushions; lined up. 


And carpets; spread out. 
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Then do not; they look; towards; the camels,; how; they are created?. 


And towards; the sky,; how; it is raised?. 


And towards; the mountains,; how; they are fixed?. 


And towards; the earth,; how; it is spread out?. 


So remind,; only; you; a reminder. 


You are not; over them; a controller. 


But; whoever; turns away; and disbelieves. 


Then will punish him; Allah; the punishment; greatest. 


Indeed,; to Us; their return. 


Then; indeed,; upon Us; their account. 


By the dawn. 


And the nights; ten. 


And the even; and the odd. 


ONNFPHRWHRHKWHAHA 


And the night; when; it passes. 
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Is; in; that; an oath; for those; who understand?. 


Did not; you see; how; dealt; your Lord; with Aad. 


lram,; possessors,; lofty pillars. 


Which; not; had been created; like them; in; the cities. 


And Thamud,; who; carved out; the rocks; in the valley. 


And Firaun,; owner of; stakes?. 


Who; transgressed; in; the lands. 


And much; therein; corruption. 


So poured; on them; your Lord; scourge; punishment. 


wounwhlwuanaw ® oO 


Indeed,; your Lord; surely Ever Watchful. 


And as for; man,; when; does; try him; his Lord; and is generous to 
him; and favors him,; he says,; My Lord; has honored me. 


But; when; does; He try him; and restricts; for him; his provision,; then 
he says; My Lord; humiliated me. 


Nay!; But; not; you honor; the orphan. 


And not; you feel the urge; to; feed; the poor. 


And you consume; the inheritance; devouring; altogether. 


And you love; wealth; love; immense. 


Nay!; When; is leveled; the earth,; pounded,; crushed. 


And comes; your Lord; and the Angels,; rank,; rank. 


ounorhuouu 


And is brought,; that Day,; Hell.; That Day; will remember; man,; but 
how; for him; the remembrance?. 


He will say,; O | wish!; | had sent forth; for my life. 


So that Day; not; will punish,; His punishment; anyone. 


And not; will bind; His binding; anyone. 


O; soul!; who is satisfied. 


Return; to; your Lord; well pleased,; and pleasing. 


So enter; among; My slaves. 


And enter; My Paradise. 


No; | swear; by this; city. 


And you; free; in this; city. 


And the begetter; and what; he begot. 


Certainly,; We have created; man; in; hardship. 


Does he think; that; not; has power; over him; anyone?. 


He will say,; | have squandered; wealth; abundant. 


Does he think; that; not; sees him; anyone?. 


Have not; We made; for him; two eyes?. 


And a tongue,; and two lips?. 


And shown him; the two ways?. 


But not; he has attempted; the steep path. 


And what; can make you know; what; the steep path?. 


freeing; a neck. 


Or; feeding; in; a day; owner of; severe hunger. 


An orphan; of; near relationship. 


Or; a needy person; in; misery. 
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Then; he is; of; those who; believe; and enjoin; to patience,; and 
enjoin; to compassion. 


(28) 


Those; companions; the right. 
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But those who; disbelieve; in Our Verses,; they; companions; the left. 


Over them,; Fire; closed in. 


By the sun; and its brightness. 


And the moon; when; it follows it. 


And the day; when; it displays it. 


And the night; when; it covers it. 


And the heaven; and Who; constructed it. 


And the earth; and by Who; spread it. 


And soul; and Who; proportioned it. 


And He inspired it; its wickedness; and its righteousness. 


Indeed,; he succeeds; who; purifies it. 


And indeed,; he fails; who; buries it. 


Denied; Thamud; by their transgression. 


When; sent forth; most wicked of them. 


NWOWP BP WWWWWWWD W 


But said; to them; Messenger; Allah,; female camel; Allah; and her 
drink. 


=~] 


But they denied him,; and they hamstrung her.; So destroyed; them; 
their Lord; for their sin; and leveled them. 


And not; He fears; its consequences. 


By the night; when; it covers. 


And the day; when; it shines in brightness. 


And He Who; created; the male; and the female. 


Indeed,; your efforts; surely diverse. 


Then as for; who; gives; and fears. 


And believes; in the best. 


Then We will ease him; towards the ease. 


But as for; who; withholds; and considers himself free from need. 


And denies; the best. 


Then We will ease him; towards the difficulty. 


And not; will avail; him; his wealth; when; he falls. 


Indeed,; upon Us; the guidance. 


And indeed,; for Us; the Hereafter; and the first. 


So | warn you; a Fire; blazing. 


Not; will burn it; except; the most wretched. 


The one who; denied; and turned away. 


But will be removed from it; the righteous. 


The one who; gives; his wealth; purify himself. 


And not; for anyone; with him; any; favor; to be recompensed. 


Except; seeking; Countenance; his Lord,; the Most High. 


And soon, surely; he will be pleased. 


By the morning brightness. 


And the night; when; it covers with darkness. 


Not; has forsaken you; your Lord; and not; He is displeased. 


And surely the Hereafter; better; for you; than; the first. 


And soon; will give you; your Lord; then you will be satisfied. 


Did not; He find you; an orphan; and give shelter?. 
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And He found you; lost,; so He guided. 
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And He found you; in need,; so He made self sufficient. 


So as for; the orphan,; then not; oppress. 


And as for; one who asks,; then not; repel. 


But as for; Favor; your Lord; narrate. 


Have not; We expanded; for you; your breast?. 


And We removed; from you; your burden. 


Which; weighed upon; your back. 


And We raised high; for you; your reputation. 


So indeed,; with; the hardship; ease. 


Indeed,; with; the hardship; ease. 


So when; you have finished; then labor hard. 


And to; your Lord; turn your attention. 


By the fig,; and the olive. 


And Mount; Sinai. 


And this; the city,; the secure. 


Indeed,; We created; man; in; best; mould. 


Then; We returned him; lowest; low. 


ORODWNNWAWHA HAW WHHR HR HW 


Except; those who; believe; and do; righteous deeds,; then for them; 
reward; never; ending. 


Then what; causes you to deny; after; the judgment?. 


Is not; Allah; Most Just; the Judges?. 


Read; in name; your Lord; the One Who; created. 


He created; man; from; a clinging substance. 


Read,; and your Lord; the Most Generous. 


The One Who; taught; by the pen. 


Taught; man; what; not; he knew. 


Nay!; Indeed,; man; surely transgresses. 


That; he sees himself; self-sufficient. 


Indeed,; to; your Lord; the return. 


Have you seen; the one who; forbids. 


A slave; when; he prays?. 


Have you seen; if; he is; upon; the guidance. 


Or; he enjoins; of the righteousness?. 


Have you seen; if; he denies; and turns away?. 


Does not; he know; that; Allah; sees?. 


Nay!; If; not; he desists,; surely We will drag him; by the forelock. 


A forelock; lying,; sinful. 


Then let him call; an announcer. 


We will call; the Angels of Hell. 


Nay!; not; obey him.; But prostrate; and draw near. 


Indeed, We; revealed it; in; Night; Power. 


And what; can make you know; what; Night; Power?. 


Night; Power; better; than; a thousand; months. 


CODOUHOAaInNNWOahLWauwnwWhlwAhOowwhosh 


Descend; the Angels; and the Spirit; therein,; by permission; their 
Lord,; for; every; affair. 


oa 


Peace; It is; until; emergence; the dawn. 
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i) Not; were; those who; disbelieved; from; People; of the Book; and the 
dividers,; to be abandoned; until; comes to them; the clear evidence. 


A Messenger; from; Allah,; reciting; pages; purified. 


Wherein; writings; correct. 


And not; became divided; those who; were given; the Book,; except; 
from; after; what; came them; the clear evidence. 


And not; they were commanded; except; to worship; Allah; sincere; to 
Him; the religion,; upright,; and to establish; the prayer,; and to give; 
the zakah; And that; religion; enduring. 


Indeed,; those who; disbelieve; from; People; the Book; and the 
dividers; in; Fire; Hell; abiding; therein.; Those; they; worst; the 
creatures. 


Indeed,; those who; believe; and do; righteous deeds,; those; they; 
best; the creatures. 


Their reward; with; their Lord; Gardens; Eternity,; flow; from; 
underneath them; the rivers,; will abide; therein; forever.; pleased; 
Allah; with them; and they pleased; with Him.; That; for whoever; 
feared; his Lord. 


When; is shaken; the earth; its earthquake. 


And brings forth; the earth; its burdens. 


And says; man,; What; with it?. 


That Day,; it will report; its news. 


Because; your Lord; inspired; to it. 
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That Day; will proceed; the mankind; scattered groups; to be shown; 
their deeds. 


So whoever; does; weight; an atom; good,; will see it. 


And whoever; does; weight; an atom; evil,; will see it. 


By the racers; panting. 


And the producers of sparks,; striking. 


And the chargers; dawn. 


Then raise; thereby; dust. 


Then penetrate center; thereby; collectively. 


Indeed,; mankind,; to his Lord,; surely ungrateful. 


And indeed, he; on; that; surely a witness. 


And indeed he; in love; wealth; surely intense. 
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But does not; he know; when; will be scattered; what; in; the graves. 


And is made apparent; what; in; the breasts?. 


Indeed,; their Lord; about them,; that Day,; surely All-Aware. 


The Striking Calamity!. 


What; the Striking Calamity?. 


And what; will make you know; what; the Striking Calamity?. 


Day; will be; the mankind; like moths,; scattered. 


And will be; the mountains; like wool,; fluffed up. 


Then as for; whose; heavy; his scales. 


Then he; in; a life,; pleasant. 


But as for; whose; light; his scales. 
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His abode; Pit. 


Page 311 


Horizontal - L-to-R 


And what; will make you know; what; it is?. 


A Fire,; intensely hot. 


Diverts you; the competition to increase. 


Until; you visit; the graves. 


Nay!; Soon; you will know. 


Then,; nay!; Soon; you will know. 


Nay!; If; you know; a knowledge; certainty. 


Surely you will see; the Hellfire. 


Then; surely you will see it; eye; certainty. 


Then,; surely you will be asked; that Day; about; the pleasures. 


By the time. 


Indeed,; mankind; surely, in; loss. 
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Except; those who; believe; and do; righteous deeds; and enjoin; to the 
truth; and enjoin; to the patience. 


Woe; to every; slanderer; backbiter!. 


The one who; collects; wealth; and counts it. 


Thinking; that; his wealth; will make him stay. 


Nay!; Surely he will be thrown; in; the Crusher. 


And what; will make you know; what; the Crusher?. 


A Fire; Allah; kindled. 


Which; mounts up; to; the hearts. 


Indeed, it; upon them; closed over. 


In; columns; extended. 


NwowbWAHRHBRA 


Have not; you seen; how; dealt; your Lord; with Companions; 
Elephant?. 


Did not; He make; their plan; go; astray?. 


And He sent; against them; birds; flocks. 


Striking them; with stones; of; baked clay. 


Then He made them; like straw; eaten up. 


For familiarity; Quraish. 


Their familiarity; journey; winter; and summer. 


So let them worship; Lord; this; House. 


NPRBPNWBHA 


The One Who; feeds them; from; hunger; and gives them security; 
from; fear. 


Have you seen; the one who; denies; the Judgment?. 


Then that; the one who; repulses; the orphan. 


And not; feel the urge; to; feed; the poor. 


So woe; to those who pray. 


Those who; they; about; their prayers; neglectful. 


Those who; they; make show. 


And they deny; the small kindnesses. 


Indeed, We,; We have given you; Al-Kauthar. 


So pray; to your Lord; and sacrifice. 


Indeed,; your enemy; he is; the one cut off. 


Say,; O; disbelievers!. 


Not; | worship; what; you worship. 


And not; you; worshippers; what; | worship. 


anhwhWwWwWNnNwWUN OB fF 


And not; | am; a worshipper; what; you worship. 
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And not; you; worshippers; what; | worship. 

For you; your religion,; and for me; my religion. 
When; comes; Help; Allah; and the Victory. 

And you see; the people; entering; into; religion; Allah; multitudes. 
Then glorify; with praises; your Lord; and ask His forgiveness.; Indeed, 
He; is; Oft-Returning. 

Perish; hands; Abu; Lahab; and perish he. 

Not; avail; him; his wealth; and what; he earned. 
He will be burnt; a Fire; owner of; Blazing Flames. 
And his wife,; carrier; firewood. 

In; her neck; a rope; of; palm-fiber. 

Say,; He; Allah,; the One. 

Allah,; the Eternal, the Absolute. 

Not; He begets; and not; He is begotten. 

And not; is; for Him; equivalent; anyone. 

Say,; | seek refuge; in Lord; dawn. 

From; evil; what; He created. 

And from; evil; darkness; when; it spreads. 

And from; evil; the blowers; in; the contract. 

And from; evil; an envier; when; he envies. 

Say,; | seek refuge; in Lord; of mankind. 

King; of mankind. 

God; of mankind. 

From; evil; whisperer; the one who withdraws. 
The one who; whispers; in; breasts; of mankind. 
From; the jinn; and men. 
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